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PRÉFACE 


En philologie, il n'y a pas une méthode, mais plusieurs; 
il y a surtout un art, — et une technique. 


(A. Darn, le 4 novembre 1963.) 


Il n'existe pas de lexique complet de l’œuvre d’Aristote — du 
moins pas encore. L'ouvrage essentiel, en cette matière, est l’Index 
Aristotelicus d’Hermann Bontrz (1814-1888), publié en 1871 par l’Aca- 
démie de Berlin à la suite de l’édition d'Emmanuel Dessen (1785- 
1871), achevée en cinq volumes de 1831 à 1870. Cet Index de Bonitz, 
livre de chevet de tous les aristotélisants, philosophes et hellénistes, 
porte la marque de sa singulière histoire, dont le détail est exposé 
par l’auteur dans une préface écrite en un latin peu cicéronien ; mais 
plus que la part précise des divers collaborateurs, il importe de sa- 
voir que l'intention première était de constituer un index des traités 
d'histoire naturelle : l’auteur allait toucher au but quand il lui fut 
demandé, par Bekker lui-même, alors très âgé, d'étendre son travail 
à l’ensemble de l’œuvre d’Aristote. Cette extension fut entreprise 
avec une conscience exemplaire, mais sans que les relevés des traités 
de Morale, de Politique, de Métaphysique, etc., aient jamais pu être 
aussi complets. Voilà l'explication de ce sentiment de déséquilibre 
que l’on éprouve de temps en temps à la consultation du « Bonitz » : 
dans certaines pages, Aristote semble avoir été un immense natura- 
liste qui se serait aussi, comme pour se distraire d’une recherche scien- 
tifique ardue, intéressé parfois à la philosophie, à la politique, à la 
morale. Tout en faisant la part de ce qui est excessif dans cette im- 
pression, on fera bien de ne pas la chasser sans réflexion : à tout prendre, 
n'est-elle pas un aspect de la vérité? 

On comprend mieux, dans ces conditions, les limites du « Bo- 
nitz » : des références essentielles manquent parfois, et les lemmes 
ne sont pas toujours cités textuellement, mais simplifiés ou « arrangés ». 
On passera condamnation sur les fautes d'impression ou les erreurs 
de référence, ou sur le fait que certains renvois, voire certains exemples 
sont donnés deux fois dans le même article, pour ne retenir que ce 
qui est positif : le rapprochement des formules similaires . d'ouvrages 
différents d’Aristote, le groupement des diverses explications rela- 
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tives à un même mot, l'effort remarquable de clarification et de clas- 
sement font que l’Index Aristotelicus de Bonitz sera toujours irrem- 
plaçable. 


* 
. D 

Il reste qu’on n’a que trop tardé à entreprendre la lexicographie 
générale d’Aristote : les hellénistes la souhaitent ; les philosophes sont 
inconsolables de ne lavoir point encore; les historiens l’attendent ; 
même les linguistes s’y intéresseraient, s’ils savaient travailler sur les 
textes. En ce qui concerne la Rhétorique, l’auteur de l'édition du livre III 
(qui a complété en 1973 l’œuvre entreprise en 1932 par Médéric Dv- 
FOUR et interrompue par sa mort) était, lui dit-on, le plus qualifié 
pour présenter ce premier Lexique : certes, les encouragements sont 
les bienvenus (les bénédictions ne coûtent rien), mais les difficultés 
sont toujours les mêmes. Pour être complet, un lexique d’Aristote 
doit-il comporter tous les καὶ et tous les A. toutes les formes de Par- 
ticle et du relatif? Les hellénistes consultés étaient hésitants ; les phi- 
losophes étaient formels : ne chargez votre lexique de rien d’inutile ; 
or, le décompte scrupuleux des conjonctions de coordination ou les 
amoncellements des formes de l’article ne servent, selon nous, jamais 
à rien, nulle part, à personne... De fait, quelle est l’utilité de savoir 
que telle ligne de l’édition de Bekker présente quatre fois la conjonc- 
tion à (par exemple 1358 b 25, 1359 a 21, 1364 b 12, 1373 a 1 ἃ 2, 
1385 b 6, etc., ou même cinq fois, par exemple 1376 a 30), ou que 
telle colonne de la même édition porte trente fois ou plus le mot καὶ 
(par exemple 1362 b, 13642, 1372b ἃ 1373 a, etc.)? Seuls des lin- 
guistes (mais lesquels?) prendraient plaisir à ce genre de recherche : 
encore commenceraient-ils par contester l'édition dépouillée par le 
lexicographe, sa méthode, ses relevés, pour entreprendre eux-mêmes 
leurs propres décomptes (sinon, ce ne seraient pas des linguistes). 
Laissons donc de côté le rouet de la linguistique pure (pour autant 
que cette expression ait un sens); tenons-nous-en à l'essentiel de ce 
qui peut intéresser les hellénistes, philosophes, historiens des idées et 
de la littérature, historiens tout court, grammairiens, lexicologues et 
sémanticiens, historiens des mots et des textes. 

L'édition utilisée est celle de la collection des Universités de 
France, dite « collection Budé »*. Les références sont données, con- 


* Aristote, Rhéiorique, tome 19 livre I, texte établi et traduit par M. Durour, Paris, Les 
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formément aux habitudes les mieux reçues, par la page, la colonne 
et la ligne de l’édition de Bekker : les variations possibles d’une édi- 
tion à l’autre, pour des raisons d'établissement du texte ou de justi- 
fication d'imprimerie, ne sont guère, le cas échéant, que d’une ligne, 
sans risque de compromettre la recherche : pour Platon, l'écart pos- 
sible est de cinq (ou six) lignes. Par souci de simplification, ne sont 
gardés que les deux derniers chiffres de la pagination de Bekker ; quant 
au lecteur qui n’aurait pas sous la mam d’édition ainsi paginée, le 
sommaire analytique des trois livres le renseignera sur l’endroit où 
trouver le passage cité. 

Sont exclues de ce Lexique les formes suivantes : les conjonc- 
tions #, τε et καὶ (mais non le καὶ adverbial et intensif), les négations 
où et μὴ, les particules μὲν (sauf dans μὲν οὖν) et δὲ, l’article ὁ, ἡ, τὸ, 
le relatif ὃς, ἣ, ὃ (sauf dans un emploi démonstratif en 1419 a 33), 
lPindéfini τις (sauf dans τρόπον τινὰ). 

La présentation des diverses formes à l’intérieur de chaque ar- 
ticle suit l’ordre morphologique habituel de la grammaire, sans tenir 
compte de l’élision, ni du v euphonique, ni des manières d’accentuer, 
dont certains détails changent avec les éditions. Toutefois, dans la 
déclinaison, les formes de nominatif et d’accusatif des neutres (adjec- 
tifs, substantifs et pronoms) sont placées sous la même rubrique, 
pour une raison évidente, et, dans la conjugaison, l'infinitif est placé 
en tête de la série du temps considéré. Le passage à une nouvelle forme 
est marqué par les caractères gras. 

La ligne indiquée est celle qui porte le mot présenté. Un astérisque 
signale que le mot se lit deux fois dans la ligne; deux astérisques, 
qu'il se lit trois fois, etc. L’astérisque ne signifie pas que le mot se 
trouve nécessairement sous la même forme : ainsi un nominatif et un 
génitif du même mot sur la même ligne sont indiqués par un astérisque ; 
le lemme est donné une fois en entier, et la seconde des deux formes 
est signalée à sa place analytique avec la mention supra ou infra. 
La rigueur de cette présentation strictement morphologique n’est 
abandonnée que dans de rares cas où, l’ensemble de l’article, assez 
bref, étant suffisamment clair, l’addition d’un inutile renvoi ne ferait 
que l’alourdir sans profit (voir, par exemple, de ce point de vue, la 
présentation du verbe ὑποτιθέναι ou du substantif φιάλη). 

Entre les quatre ou cinq présentations possibles d’un Lexique, 


Belles-Lettres, 1932, 148 pages (en partie doubles) ; tome 29, livre II, id., ibid., 1938, 136 pages 
(en partie doubles); tome 39, livre III, texte établi et traduit par M. Durour (1) et 
A. WARTELLE, annoté par À. Wanrezce, Paris, ibid., 1973, 175 pages (en partie doubles). 
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celle-ci a paru l’une des plus claires et des plus pratiques; aucune 
ne contient les avantages réunis de toutes les autres. 


+ 
. D 

Il n’a pas semblé utile de signaler les références laissées de côté 
par Bonitz : elles seraient innombrables et leur décompte në présen- 
terait guère d'intérêt. En revanche, sont signalés ici (à titre de curio- 
sité et sans qu'il y ait à en tirer argument) les mots de la Rhétorique 
qu'on ne trouve pas dans le « Bonitz » : ce sont parfois des variantes 
ou des mots appartenant à des citations de poètes, mais non pas tou- 
jours. Ainsi ne suffit-il pas qu'un mot soit absent du « Bonitz » pour 
n'être pas aristotélicien. On le savait déjà, mais il n’est pas mauvais 
de juger sur pièce. Voici, sauf erreur, la liste de ces mots : 


ἀγγέλλειν εὐδόκιμος, ος, ον πολεμητέον 
ἄγχειν εὔκαιρος, ος, ον πρίασθαι 
ἀδελφή (ἡ) ἡλίκος, η, ον 55 προεπιπλήττειν 
ἀδίκως 80 ἡμέτερος, α, ον προεπιχειρεῖν 
5 αἰσχρῶς θάπτειν προπταίειν 
ἄκαιρος, ος, ον καταθαρρεῖν προσδοκᾶν 
ἀντιπόλεμος, ος. ον κατήγορος (6) πρόσκλησις (ἡ) 
ἀσεβεῖν χε, xev 60 προσκτᾶσθαι 
αὐτὰρ 35 κριτέον προτεραῖος, æ, ον 
10 αὖτις λαός (8) σεαυτόν (σαυτόν) 
αὐτοδίδακτος, ος, ον λιθόδερμος, ος, ον SC (τὸ) 
γαμεῖν μεγάλως σός, σή, σόν 
διαλλαγή (ἡ) μείουρος, ος, ον 65 στείχειν 
διδάσκαλος (ὁ) A0 μειράκιον (τὸ) αν 
ἢ συμφορά (ἢ) 
15 δυσμενής, ἧς, ἐς μέμφεσθαι τ 
S σωφρονεῖν 
ἐγκαρτερεῖν μενεαίνειν ; 
6 ταχύποπτος, ος, ον 
ἐγκωμιάζειν μηδεπώποτε 70 τεός, ἡ, óv 
ἐγώ ὀγδοήκοντα ὑμεῖς 
ἑλεῖν S 45 οἰνοῦσθαι ὑμέτερος, α, ον 
20 ἐλευθεροῦν ὀνειδίζειν ὑπισχνεῖσθαι 
ἐνάργεια (ἡ) παράγραμμα (τὸ) φαιδρότης (ἡ) 
ἔνδειξις (ἡ) πατρίς (ἡ) 75 φειδώ (ἡ) 
ἐνθένδε παχύφρων, ων, ον φιλαίτιος, ος, ον 
ἐννέπειν 50 πεζικός, h, όν φιλανδρώδης, ης, ες 
25 ἐπειδὰν πέλειν ψευδολογεῖν 


ἐπιτρεπτέον περιεργία (ἡ) ὦ 
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. * . 

Il est évident qu’un Lexique répond à un usage précis et qu’on 
ne peut tout en attendre. Faut-il être plus clair? Un Lexique n’est pas 
une édition, et le souci qu’a eu l’auteur d'indiquer de temps en temps 
certaines leçons différentes (leçons notées var. = variante) ne signifie 
pas, tant s’en faut, qu’il a entrepris de les relever toutes, mais seule- 
ment celles auxquelles il a cru trouver quelque intérêt, laissant à d’autres 
le besoin de discuter à l'infini de cette notion d'intérêt en ce domaine. 
Un Lexique n'est pas un dictionnaire, et il se limite, par définition, 
aux mots employés par tel auteur, ou dans telle œuvre. Un Lexique 
n'est pas une traduction, et les mots français par lesquels sont rendus 
les mots grecs en tête de chaque article ne sont là que pour remettre 
en mémoire le sens général de ceux-ci, non pour rendre compte de 
toutes leurs acceptions possibles. Enfin, si étendus qu’en soient cer- 
tains lemmes, aucun Lexique ne dispense de lire les textes eux-mêmes, 
dont la pratique est irremplaçable, quand l'idéal est d'entrer sans 
intermédiaire, à leur contact, dans l’esthétique et dans la pensée des 
Anciens. 

Certaines citations sont laissées anonymes par Aristote : Eschyle, 
par exemple, est cité en 1388 a 8 sans être nommé; d’autres écri- 
vains, comme Isocrate, sont plus largement utilisés qu’ils ne sont 
nommés. Ἡ a donc paru nécessaire de compléter ce Lexique par un 
double index, l’un alphabétique, l’autre analytique, des auteurs, des 
citations et des allusions : comme dit le proverbe polonais, 4 sur un 
arbre penché, même les chèvres grimpent »... 

En consacrant de longues vigiles à la rédaction de ce Lexique, 
l’auteur a la faiblesse de penser qu'il a fait œuvre utile : fort peu sou- 
cieux de blâme ni d’éloge, il souhaite ne recueillir que les remarques 
constructives, c’est-à-dire l'indication précise des erreurs, des omis- 
sions ou des négligences que les lecteurs auront constatées. Il en fera 
un errata qu’il publiera, s’il plaît à Dieu, en annexe au Lerique de 
la Poétique qu’il prépare maintenant. 


Noël 1979. 
A. W. 


LEXIQUE DE LA « RHÉTORIQUE » D’ARISTOTE 


ἑλληνίζειν ἐπίστασθαΊ. 
ARISTOTE. 


Livre I (éd. Bekker 1354 a 1-1377 b 12) = 54 a 1-77 b 12. 
Livre II (1377 b 16-1403 b 3) = 77 b 16-03 b 3. 
Livre III (1403 b 6-1420 a-b 4) = 08 b 6-20 a-b 4. 


ἀθέβαιος, ος, ον, inconstant, incertain : καὶ τὰ βεθαιότερα τῶν ἀβεβαιοτέρων 
64 b 31 (var. : μὴ βεθαιοτέρων). — Voir βέβαιος. 

ἀθελτερία (ἡ), sottise, ignorance : τὰ δὲ στάσιμα [γένη] εἰς ἀβελτερίαν καὶ 
νωθρότητα [ἐξίσταται] 90 b 30. 

ἀγαθός, ή, ὀν, bon, vertueux, généreux ; τὸ ἀγαθόν, le bien ; τὰ ἀγαθά, les qua- 
lités, les biens : τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἂν ἀγαθὸς φαίνηται ἢ εὔνους à ἄμφω 66 a 11; 
ὁ γὰρ ἀγαθὸς ταῦτα δρᾷ 81 b8; ἂν οὖν ἀγαθὸς ὢν μὴ τοῦ ἁρμόττοντος tvy- 
χάνῃ 87 a 30; ὅτι ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ 02 b 5; à ὅτι tov- 
τοις ἀγαθὸς À ὅτι ἁπλῶς 19 Ὦ 16; νεότης ἂν ᾗ πολλὴ καὶ ἀγαθή, ἀγαθὴ δὲ κατ᾽ 
ἀρετὴν σώματος 61 a 1*; ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ εἶδος τῆς ῥητορείας 56 b 19; 
ὅτι μέγα À μικρὸν τὸ ἀγαθὸν À τὸ κακόν 59 a 20; οἷον τί μεῖζον ἀγαθὸν À ἔλατ- 
τον À ἀδίκημα À δικαίωµα 59 a 25; τὸ δὲ συμφέρον ἀγαθόν 62 a 20; ἔστω δὴ 
ἀγαθὸν ὃ ἂν αὐτὸ ἑαυτοῦ ἕνεκα ῇ αἱρετόν, καὶ οὗ ἕνεκα ἄλλο αἱρούμεθα, καὶ οὗ 
ἐφίεται πάντα ἣ πάντα τὰ αἴσθησιν ἔχοντα À νοῦν À εἰ λάθοι νοῦν 62 a 21; ὅσα 
ὁ περὶ ἕκαστον νοῦς ἀποδίδωσιν ἑκάστῳ, τοῦτό ἐστιν ἑκάστῳ ἀγαθόν, καὶ οὗ... 
κ. t. α. 62426; τὸ ἔχειν ἀγαθὸν ὕστερον 62 a 37; καὶ τὰς ἀρετὰς δὲ ἀνάγκη 
ἀγαθὸν εἶναι 62 b 3; καὶ τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν εἶναι 62 b 6; καὶ τὸ ζῆν : εἰ γὰρ 
μηδὲν ἄλλο ἔποιτο ἀγαθόν, καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν ἐστιν 62 b 27; ᾧ τὸ ἐναντίον κακόν, 
τοῦτο ἀγαθόν 62 2 31; καὶ ὃ μή ἐστιν ὑπερθολή, τοῦτο ἀγαθόν 63 a 2; φαινό- 
μενον γὰρ ἀγαθὸν ἤδη 63 a 4; τὸ δὲ τέλος ἀγαθόν 63 a 5; οὗ γὰρ πάντες ἐφίεν- 
ται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν 63 α 9; καὶ τὸ ἐπαινετόν ' οὐδεὶς γὰρ τὸ μὴ ἀγαθὸν ἐπαι- 
νεῖ 63 a 10; ἐπεὶ οὖν ἀγαθὸν λέγομεν τό τε αὐτὸ αὑτοῦ ἕνεκα... αἱρετόν 63 b 13; 
αὐτῷ δὲ ἀγαθὸν τὸ πρὸς αὐτὸν ταῦτα πεπονθός 63 b 17; τά τε πλείω τοῦ ἑνὸς... 
μεῖζον ἀγαθὸν εἶναι 63 b 20; εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον 
ἀγαθόν 63 Ὁ 38; ὅπερ ἣν τὸ ἀγαθόν 64 a 3; αὐταρκέστερον δὲ τὸ μὴ δεόμενον, 
ὥστε φαίνεται μεῖζον ἀγαθόν 64 a 9; ἀγαθὸν À μεῖζον 642 13; ὥρισται γὰρ 
ἀγαθὸν εἶναι ὃ λαθόντα τὰ πράγματα φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 b 17; ὥρισται 
δὲ τούτοις τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ τέλος 64 b 25; ἀγαθὸν γὰρ ἦν οὗ πάντες ἐφίενται 65 a 1; 
ὥστε ὑπάρχει καὶ ἡ ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ ἡ ἁλυπία 65 b 12; διὸ τὸ πλουτεῖν φανείη 
ἂν μεῖζον ἀγαθὸν τῷ δοκεῖν 65 Ὁ 16; καλὸν μὲν οὖν ἐστιν ὃ ἂν δι᾽ αὑτὸ αἱρετὸν 
ôv ἐπαινετὸν f, À ὃ ἂν ἀγαθὸν ὃν ἡδὺ h, ὅτι ἀγαθόν 66 a 34": ἀγαθὸν γὰρ ὃν ἐπαι- 
νετόν ἐστιν 66 a 36; οὐδεὶς γὰρ βούλεται ἀλλ᾽ À ὅταν οἰηθῇ εἶναι ἀγαθόν 69 a 4; 
ἂν ᾗ ὕστερον καλὸν καὶ ἀγαθὸν τὸ μετὰ τοῦτο 70 b 3; φαντασία γὰρ καὶ ἐνταῦθα 
τοῦ ὑπάρχειν αὐτῷ ἀγαθὸν εἶναι 71 a 20; καὶ ὅτι οὐ τὸ ἁπλῶς ἀγαθὸν αἱρεῖται 
οὐδείς, ἀλλὰ τὸ αὑτῷ 75 b 19; καὶ ἀγαθὸν ἔσεσθαι φαίνεται 78 a 4; ὅσοι τι ἔχου- 
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σιν ἀγαθὸν τῶν τιμίων 84 a 29; καὶ τὸ ὅθεν προσῆκεν ἀγαθόν τι ὑπάρξαι 86 a 12; 
καὶ τὸ πεπονθότος γενέσθαι τι ἀγαθόν 86 a 13; καὶ τὸ À μηδὲν γεγενῆσθαι kya- 
θόν, À γενομένων μὴ εἶναι ἀπόλαυσιν 86 a 15; τοῖς ταὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθόν 87 a 17; 
καὶ ἂν διὰ ταῦτα ἄλλο τι ἀγαθὸν γίγνηται αὐτοῖς 87 a 21; τό τε ἐλπίζειν ἀγαθόν 
τι θαρραλέον ἐστίν 89 a 27; τὸ μὲν γὰρ συμφέρον αὐτῷ ἀγαθόν ἐστι, τὸ δὲ καλὸν 
ἁπλῶς 90 a 1; καὶ ἐνίοτε ἂν ἢ ἀγαθὸν τὸ γένος 90 b 26; καθ᾽ ἕκαστον τῶν λόγων 
τὸ προκείμενον τέλος ἀγαθόν ἐστιν 93 a 14; εἰσὶ δ᾽ οἱ λογοὶ δημηγορικοί, καὶ 
ἔχουσιν ἀγαθὸν τοῦτο, ὅτι.... 94 a 2; οἷον περὶ δικαιοσύνης, εἰ ἀγαθὸν À μὴ ἀγα- 
θόν 96 a 32" (να».); οἷον ὅτι τὸ σωφρονεῖν ἀγαθόν 97 a 10; οἷον ὅτι τὸ δίκαιον 
οὐ πᾶν ἀγαθόν 97 a 21; ὥστε ἕπεσθαί τι τῷ αὐτῷ ἀγαθὸν zal κακόν 99 a 12; 
τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν 99 a 15; ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν ἑκατέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν 
ἕπηται 99 a 28; οὐ γάρ ἔστιν ἓν ἀγαθὸν δύο κακά 01 a 34; ὅτι ἀγαθὸν À κακὸν 
ἢ δίκαιον À ἄδικον 09 a 19; καὶ τὸ κακὸν καὶ τὸ ἀγαθόν 05 b 30; ὡς ἀγαθὸν rer- 
σόμενος 13 a 18; τὸ μὲν γὰρ φῥονίμου, τὸ δὲ ἀγαθοῦ : φρονίμου μὲν γὰρ ἐν τῷ 
τὸ ὠφέλιμον διώκειν, ἀγαθοῦ δ᾽ ἐν τῷ τὸ καλόν 17 a 27-28; καὶ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττο- 
νος ἀγαθοῦ μείζονος λῆψις καὶ ἀντὶ μείζονος κακοῦ ἐλάττονος 62 a 38; βούλον- 
ται δὲ À μηδὲν κακὸν À ἔλαττον τοῦ ἀγαθοῦ 63 a 26; περὶ μὲν οὖν ἀγαθοῦ 63 b 3; 
ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον περὶ τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ καὶ τοῦ μᾶλλον συμφέροντος 63 b 7; 
καὶ τὰ μείζονος ἀγαθοῦ ποιητικὰ μείζω 63 Ὁ 35; τὰ τοιαῦτα ἅ ἐστιν ἀγαθοῦ ἔργα 
ἢ πάθη καλά 66 Ὁ 28; ἔστιν δ᾽ ἢ μὲν βούλησις ἀγαθοῦ ὄρεξις 69 a 3; τὸ γὰρ μηδε- 
νὸς ἄξιον οὐδεμίαν ἔχει τιμήν, οὔτε ἀγαθοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 31; δῆλον γὰρ ὅτι 
παρ᾽ αὐτοὺς οὐ τυγχάνουσι τοῦ ἀγαθοῦ 88 a 20; οἱ δ᾽ ἐλεεῖσθαι À τυγχάνειν τινὸς 
ἀγαθοῦ ἀξιούμενοι 88 a 28; ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα τόπων περὶ ἀγαθοῦ 
ἢ κακοῦ 96 b 30; ἐκ τῶν ὑπαρχόντων τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῷ ἀγαθῷ 96 a 33; 
οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι τετράγωνον µεταφορά 11 b 26; ἢ οἱ πολλοὶ à οἱ 
ἀγαθοὶ ἢ οἱ φρόνιμοι 61 a 27; [63 a 14 ναγ.]; οἵ τ᾽ ἀγαθοὶ κατ᾽ ἀρετήν 81 a 26; 
ὅσων... ἄξιοί εἶσιν οἱ ἀγαθοί 87 a 14; ἂν ὄντες ἀγαθοὶ καὶ σπουδαῖοι τυγχάνω- 
σιν 87 b 8; ἢ σοφοὶ... ἢ ἀγαθοί 98 b 23; ὅτι οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων ἀλλὰ 
λόγου εἰσὶν ἄξιοι 04 a 23; ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι 14 b 38; πρῶτον μὲν οὖν 
ληπτέον περὶ ποῖα ἀγαθὰ ἢ κακὰ ὁ συμβουλεύων συμβουλεύει 59 a 30; καὶ φύσει 
Bue καὶ ἀπὸ τύχης γινόμενα ἀγαθά 59 a 35; εἰ ὑπάρχοι αὐτῷ τά τ ἐν αὐτῷ καὶ 
τὰ ἐκτὸς ἀγαθά 60 b 25; ἃ οἴεται ἀγαθὰ εἶναι ἐκείνῳ 61 b 36; καὶ τὰ ἡδέα καὶ 
τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι 62 Ὁ 7; ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι τάδε : εὐδαιμονία, 
κ. t. x. 020 10; ταῦτα μὲν οὖν σχεδὸν τὰ ὁμολογούμενα ἀγαθά ἐστιν 62 b 29; 
καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθά 63 a 21; ταῦτα μείζω ἀγαθά 
64b 29; καὶ τὰ ἁπλῶς ἀγαθά... καὶ τὰ τῇ φύσει ἀγαθά 66 b 37-38; καὶ ἃ μὴ 
αὐτῷ ἀγαθά 67 a 1; À ἀγαθὰ À φαινόμενα ἀγαθά 69 b 19-20 & 22-23; τὰ γὰρ 
ἀγαθὰ καὶ τὰ κακά 73 b 31; καὶ γὰρ τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα σπουδῆς 
εἶναι 78 Ὁ 12; ἃ οἴεται ἀγαθά 80 b 37; καὶ οἷς δὴ ταὐτὰ ἀγαθὰ καὶ κακά 81 a 8; 
πᾶσιν γὰρ τούτοις τὰ αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς, ὥστε βούλεσθαι 
τὰ αὐτοῖς ἀγαθά, ὅ περ ἦν τοῦ φίλου 81 a 18-10; καὶ τοὺς ἐπαινοῦντας τὰ ὑπάρ- 
χοντα ἀγαθά 81 a 36; pre τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν, ἀλλὰ τἀγαθά 
81b8; καὶ οἷς ἂν τἀγαθὰ συμπράττωσιν 81 b 23; καὶ τὸ τἀγαθὰ μὲν ὑπερε- 
παινεῖν 83 b 30; εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται ὑπάρχειν τἀγαθά 85 b 22; ὅσων... ἄξιοί 
εἰσιν οἱ ἀγαθοί, οὐδ᾽ εἰ τὰ φύσει ἔχουσιν ἀγαθά 87 a 14-15; ἐφ᾽ οἷς δὲ φθονοῦ- 
σιν, τὰ μὲν ἀγαθὰ εἴρηται 87 Ὁ 35; καὶ οἷς ὑπάρχει τιοαῦτα ἀγαθὰ ἃ τῶν ἐντίμων 
ἄξιά ἐστιν ἀνδρῶν 88 Ὁ 4; εἰ δ᾽ ἐστὶν ζηλωτὰ τὰ ἔντιμα ἀγαθά 88 Ὁ 11; ὥσπερ 
γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται 90 b 34; τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθά 
91 a 32; ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθὰ v κακόν ἐστιν 01 a 32; À πολλὰ ἀγαθὰ 
προθέντα 16 b 6; καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναικῶν 
προέκρινεν 63 a 17; εἰκὸς γὰρ ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθούς 67 b 30*; μάλιστα γὰρ φι- 
λοῦσι τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλεῖν ἀγαθούς 81 b 283; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων 
τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς 55 b 4; ἢ εἴς τι τῶν ἄλλων ἀγαθῶν 61 α 31; ὧν ἡ 
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τύχη ἀγαθῶν αἰτία 61 Ὁ 39; τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν ἐστιν ἀπὸ τύχης 62a 5; 
ἔστιν δὲ καὶ τῶν παρὰ λόγον ἀγαθῶν αἰτία τύχη 62 a 7; ἀνάγκη τάς τε λήψεις 
τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι 62 a 35*; καὶ ποιητικαὶ [αἱ ἀρεταὶ] τῶν ἀγαθῶν εἰσι 
καὶ πρακτικαί 62 Ὦ 4; ποιητικὰ γὰρ πάντα τὰ τοιαῦτα ἀγαθῶν 62 b 23; rom- 
τικαὶ γὰρ αὗται ἀγαθῶν αἱ δυνάμεις εἰσιν 62 b 25; ἕξει μέγεθος καὶ καλῶν καὶ 
ἀγαθῶν καὶ δικαίων καὶ τῶν ἐναντίων 65 a 23; ἀρετὴ... ποριστικὴ ἀγαθῶν 66 a 37; 
περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν 66 b 21; περὶ γὰρ τῶν πρὸς δόξαν φερόντων ἀγαθῶν 
τοῦτο πάσχουσιν 67 a 16; ἐκ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 69 b 8; ὧν ἔπαθεν ἀγαθῶν 
ἢ κακῶν, καὶ ἀγαθῶν ὧν ἔπαθε... 74 b 17"; καὶ γὰρ τοῦτο τῶν ἀγαθῶν 85 b 23; 
καὶ ἐπεὶ ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν οὐ τοῦ τυχόντος ἄξιον 87 a 26; ἐὰν ἄξιοι τυγχάνω- 
σιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν 87 Ὁ 0; τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 87 b 24; ἐπὶ 
Φχινομένῃ παρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων 88 α 33; τυγχάνειν τῶν ἀγαθῶν 88 a 37; 
ἀνάγκη δὴ ζηλωτικοὺς μὲν εἶναι τοὺς ἀξιοῦντας αὑτοὺς ἀγαθῶν ὧν μὴ ἔχου- 
σιν 88 b 1; ζηλοῦσι τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν 88 b 7; καὶ ὅσων ἀγαθῶν ἀπόλαυ- 
σις τοῖς πλησίον ἐστίν 88 Ὁ 13; ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι τῶν ἀγαθῶν τῶν 
ζηλωτῶν 88 b 26; ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν ὑπάρχῃ αὐτοῖς ἢ τύχη 88 b 27; 
περὶ δὲ τῶν ἀπὸ τύχης γιγνομένων ἀγαθῶν... λέγωμεν ἐφεξῆς 90 b 14; περί τε 
μεγέθους ἀγαθῶν 93 a 12; ἔστι δὲ τοῦτο καὶ ἐπὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν 08 a 5; ὡς 
γὰρ προσῆκον αὐτοῖς ἀγαθοῖς εἶναι 88 b 6; καὶ τὴν τῶν κακῶν... ἀπαλλαγὴν... 
ἐν τοῖς ἀγαθοῖς 69 b 25; ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ 
συναλγοῦντα τοῖς λυπηροῖς 81 a 4; οὐχ οἷόν τ᾽ ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς νεμεσᾶν 87 a 10; 
τοῖς ἀγαθοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται, μιγνύντες αὐτὰ τῷ κακῷ 16 b 7; ἐξ ἀγα- 
θῶν ἀγαθούς 67 Ὁ 303 (supra); τοὺς φιλεῖν ἀγαθούς 81 b 28 (supra); τιμῶσι 
γὰρ τοὺς εὐεργετοῦντας καὶ τοὺς ἀγαθούς 88 b 13; οἷον ὅτι δεῖ τοὺς ἀγαθοὺς 
τιμᾶν 14 Ὁ 36; τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι 62 a 35 (supra). — Voir 
ἀμείνων, ἄριστος, κακός. 

᾿Αγάθων (δ), Agathon : ὥσπερ καὶ ᾿Αγάθων λέγει 02 a 10; ὅθεν καὶ ᾿Αγάθωνι 
εἴρηται 92 b 7. 

ἀγαθῶς, bien, de bonne disposition : ὡς γὰρ προσῆκον αὐτοῖς ἀγαθοῖς εἶναι, ὅτι 
προσῆκε τοῖς ἀγαθῶς ἔχουσι, ζηλοῦσι τὰ τιοαῦτα τῶν ἀγαθῶν 88 b 6. 

᾿Αγαμέμνων (ὁ), Agamemnon : « κούρην δ᾽ οὐ γαµέω ᾿Αγαμέμνονος ᾿Ατρεΐδαο » 
13 a 33 (= Iliade, IX, 388). 

ἀγαμένως, de façon à exciter ladmiration : καὶ λέγειν, ἐὰν δὲ ἐπαινετά, ἆγα- 
μένως 08 a 18. --- Όρρ. ταπεινῶς. 

ἄγαν, trop, à l'excès : πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν [οἱ νέοι] ’ φιλοῦσι γὰρ ἄγαν καὶ 
μισοῦσιν ἄγαν 89 b 4*-5; καὶ τοῦ πάντα ἄγαν 89 Ὦ 7; ἧττόν τε ἄγαν ἅπαντα 
ἢ δεῖ 89 Ὦ 18; οἷον τὸ « γνῶθι σαυτόν » καὶ « μηδὲν ἄγαν » 95 a 22; καὶ «οὐδὲ 
τὸ μηδὲν ἄγαν - δεῖ γὰρ τούς γε κακοὺς ἄγαν μισεῖν » 95 a 32-35; διὰ τὸ σεμνὸν 
ἄγαν καὶ τραγικόν 06 b 8; ποιητικῶς γὰρ ἄγαν 06 b 11. Í 

ἀγανακτεῖν, se fâcher, s’indigner : ἀγανακτοῦσι γὰρ διὰ τὴν ὑπεροχήν 79 a 8; 
ἀγανακτοῦσιν γὰρ ἧττον κολαζόμενοι καὶ οἱ δοῦλοι 80 b 19; ἀλλ᾽ ἀγανακτοῦ- 
σιν ἂν οἴωνται ἀδικεῖσθαι 89 a 11; καὶ Κηφισόδοτος... ἠγανάκτει 11 a 8; καὶ 
Ἰφωιράτης... ἠγανάκτει 11 a 12. 

ἀγαπᾶν, éprouver une affection réfléchie (fondée sur l’estime), aimer : τὸ δὲ 
φιλεῖσθαι ἀγαπᾶσθαί ἐστιν αὐτὸν δι᾽ αὑτόν 71 a 21; πάντες ἂν ὁμολογήσειαν 
τοὺς μὴ κοσμίους οὐχ ἑνὸς σώματος ἀγαπᾶν ἀπόλαυσιν 98 α 24. — Voir φι- 
λεῖν, μισεῖν. 

ἀγαπητός, ή, ὀν, aimé, chéri (à quoi ou à qui l’on tient) : καὶ τὸ ἀγαπητόν, καὶ 
τοῖς μὲν μόνον, τοῖς δὲ μετ᾽ ἄλλων 65 b 16; ἀγαπητὸν γὰρ ἀφῄρηται 65 b 19. 

ἀγγέλλειν, annoncer] : διὸ καὶ τοῖς κακὰ ἀγγέλλουσιν ὀργίζονται 79 b 20. 
— Voir ἀπαγγέλλειν. 
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ἄγειν, conduire, entraîner, emmener, agir : καὶ ὅλως δὲ τὸ τίμιον ἄγειν εἰς τὸ 
καλόν 67 Ὦ 11; ἀμφισθητοῦντας ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ ἂν προαιρῆταί τις ἄγειν 82 a 19; 
τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν 11 a 22; εἰς τὰ πάθη ἄγειν τὸν ἀκροατήν 19 b 25; 
προπετῆ οὖν ἄγει τὸν ἀκροατήν 09 b 32; « τέκνα δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγουσιν » 65 a 15 
(= Iliade, IX, 594); ἀδικεῖν τὰς ἐκ τοῦ Διονυσιακοῦ ἀγῶνος κρίσεις εἰς τὰ δι- 
καστήρια ἄγοντα 16 a 34; ὁ ”"Αμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ ἀγομένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθα- 
νεῖν οὐκ ἐδάκρυσεν 86 a 21. --- Voir ἐπάγειν. 

“Αγησίπολις (ὁ), Hagésipolis : 98 b 33 var. : voir 'Ἠγησίπολις. 

ἄγκυρα (ἡ), ancre : Ÿ εἴ τις φαίη ἄγκυραν καὶ κρεμάθραν τὸ αὐτὸ εἶναι 12 a 15. 

"Ayain (ἡ), Aglaé : « Νιρεὺς αὖ Σύμηθεν..., Νιρεὺς ᾿Αγλαΐης..., Νιρεὺς ὃς 
κάλλιστος » 14 a 3 (-- Iliade, II, 671-673). | 

ἀγνοεῖν, méconnaître, ignorer : ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίαν, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀγνοεῖς ἄπιστα 
λέγων 17 a 34; οὐδεὶς γὰρ ὃ προαιρεῖται ἀγνοεῖ 68 b 12; καὶ ἣ ἀγνοοῦντος xal 
ἄκοντος À ἑκόντος καὶ εἰδότος 73 Ὁ 34; τοῖς μεθύουσι δεῖ συγγνώμην ἔχειν, 
ἀγνοοῦντες γὰρ ἁμαρτάνουσιν 02 b 10; ἐὰν ἀγνοήσῃ τί λέγει ὁ νόμος 75 b 18; 
οὔτε ὅσα εἰρημένα ἀγνοούμενα, ἀλλ᾽ ὅσων À ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις γίνε- 
ται 10 b 24. 

ἄγνοια (ἡ), ignorance : οὐ γάρ ἐστιν ἄγνοια αἰτία, ὥσπερ ἂν εἴ τινες περὶ τοῦ Sı- 
καίου ἀμφισθητοῖεν 17 b 20. 

ἀγνώς (ὁ, ἡ), ignorant, inconnu : αἱ μὲν οὖν γλῶτται ἀγνῶτες, τὰ δὲ κύρια 
ἴσμεν 10 b 12; οὔτε ταὐτὰ τοὺς γνωρίμους καὶ τοὺς ἀγνῶτας 84 b 25. 

ἄγνωστος, ος, ον, inconnu, inconnaissable : οἷον ἐν μὲν τοῖς διαλεκτικοῖς... ὅτι 
ἐπιστητὸν τὸ ἄγνωστον, ἔστιν γὰρ ἐπιστητὸν τὸ ἄγνωστον ὅτι ἄγνωστον 02 a 6-7"; 
ἀηδὲς γὰρ καὶ ἄγνωστον τὸ ἄπειρον 08 b 27. 

ἀγορά (ἡ), place publique, agora : καὶ “Αρμόδιον καὶ Αριστογείτονα τὸ ἐν ἀγορᾷ 
σταθῆναι 68 α 18. 

ἀγορεύειν, parler en public, proclamer : οἱ μὲν οἴονται δεῖν οὕτω τοὺς νόμους 
ἀγορεύειν 54 a 22; περὶ ὧν βουλεύονται πάντες καὶ περὶ ἃ ἀγορεύουσιν οἱ ovp- 
βουλεύοντες 59 b 19; περὶ ὧν μὲν οἱ νόμοι ἀγορεύουσιν εἴρηται 74 a 20. 

ἄγραφος, ος, ον, non écrit (opp. à γεγραμμένος) : λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν 
δὲ κοινόν, ἴδιον μὲν..., καὶ τοῦτον τὸν μὲν ἄγραφον, τὸν δὲ γεγραμμένον 73 b5; 
ἀπολογεῖται γὰρ ὅτι ἔθαψε παρὰ τὸν τοῦ Κρέοντος νόμον, ἀλλ᾽ οὐ παρὰ τὸν ἄγρα- 
φον 75 a 35; λέγω ἴδιον μὲν καθ᾽ ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα 
ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δοκεῖ 68 8 9; τὰ μὲν γὰρ γεγραμμένα, τὰ 
δ᾽ ἄγραφα 74 a 19; καὶ ὃ παρὰ τὰ ἄγραφα δίκαια + ἀμείνονος γὰρ μὴ δι᾽ ἀνάγκην 
δίκαιον εἶναι τὰ μὲν οὖν γεγραμμένα. ἐξ ἀνάγκης, τὰ δ᾽ ἄγραφα οὔ 75 a 15-17; 
τῶν δ᾽ ἀγράφων δύο ἐστὶν εἴδη 74 a 20; καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς τὸ τοῖς 
ἀγράφοις À τοῖς γεγραμμένοις χρῆσθαι καὶ ἐμμένειν 75 b 7. 

ἀγροικία (ἡ), grossièreté, rudesse : δηλοῖ γὰρ θρασύτητα καὶ ἀγροικίαν ἤθους 
17 a 23; καὶ περὶ ἄλλου [λέγειν] À λοιδορίαν À ἀγροικίαν 18 b 25. 

ἀγροῖκος, ος, ον, rustique, campagnard : οὐ γὰρ ταὐτὰ οὐδ᾽ ὡσαύτως ἀγροῖκος 
ἂν καὶ πεπαιδευμένος εἴπειεν 08 a 32; οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι 
εἰσὶ καὶ ῥᾳδίως ἀποφαίνονται καθόλου 95 a 6. 

ἀγρός (ὁ), champ, campagne : « ἀγρὸν γὰρ ἔλαθεν ἀργόν » 10 a 29. 

ἄγχειν, serrer, étouffer, étrangler : εἰς πνῖγμα τὸν δῆμον ἄγχοντα 11 a 8 
(Céphisodote). 

ἀγχίνοια (ἡ), vivacité d'esprit, intelligence : ἔτι εὐφυΐα, μνήμη, εὐμάθεια, ἀγχί- 
νοια, πάντα τὰ τοιαῦτα 02 b 24. 

ἀγχιστεία (ἡ), proche parenté (légale) : ἔργα καὶ πράγματα ἢ αὐτῶν ἣ προγόνων 

ἄλλων τινῶν πρὸς οὓς ὑπάρχει αὐτοῖς ἀγχιστεία τις 85 a 8. 


LEXIQUE ΡΕ LA ( RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 19 


ἀγωγή (ἡ), transport, conduite : ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγήν 75 b 12. 

ἀγών (δ), débat politique ou judiciaire, concours, compétition : καὶ ὁ ἀγὼν 
ἄπεστιν, ὥστε καθαρὰ ἡ κρίσις 14 α 14; ἔφη γὰρ αὐτὸν ἀδικεῖν τὰς ἐκ τοῦ Διονυ- 
σιακοῦ ἀγῶνος κρίσεις εἰς τὰ δικαστήρια ἄγοντα 16 a 33; αἴτιον δ᾽ ὅτι ἐν τῷ 
ἀγῶνι ἁρμόττει 13 b 17; οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκηκεν 57 a 19; 
οἱ πρακτικοὶ καὶ οἱ ἔμπειροι πολλῶν ἀγώνων 72 a 13; τὰ μὲν οὖν ἆθλα σχεδὸν 
ἐκ τῶν ἀγώνων οὗτοι λαμβάνουσιν 03 Ὁ 32; κριτὴς ἐν τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν 
ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων 94 b 17; οἱ μὲν τῶν γραφικῶν λόγοι ἐν τοῖς ἀγῶσι ote- 
νοὶ φαίνονται 18 b 15; τινα δοκεῖ [τὰ γελοῖα] χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς ἀγῶσιν 19 b 4; 
καὶ καθάπερ ἐκεῖ μεῖζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταί, καὶ κατὰ τοὺς 
πολιτικοὺς ἀγῶνας, διὰ τὴν μοχθηρίαν τῶν πολιτειῶν 03 b 34; « τῶν τὰς πανηγύ- 
ρεις συναγαγόντων καὶ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας καταστησάντων » 09 b 35 (= Iso- 
crate, Panég., $ 1). 

ἀγωνιᾶν, rivaliser, s'inquiéter, être anxieux : καὶ περὶ ὧν ἀγωνιῶσι μὴ φοδού- 
μενοι 67 a 15; ἀλλὰ δεῖ τινα ἐλπίδα ὑπεῖναι σωτηρίας, περὶ οὗ ἀγωνιῶσιν 83 a 6. 

ἀγωνίζεσθαι, concourir, rivaliser : ὥσπερ ἂν εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς κληροίη μὴ οἳ 
δύνανται ἀγωνίζεσθαι, ἀλλ᾽ ol ἂν λάχωσιν 99 Ὁ 6; δίκαιον γὰρ αὐτοῖς ἀγωνί- 
ζεσθαι τοῖς πράγμασιν, ὥστε τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περἰεργά ἐστιν 04 a 5. 

ἀγωνιστικός, ή, όν, propre aux débats, qui convient à la discussion : ἀγωνιστικὴ 
δὲ σώματος ἀρετὴ συγκεῖται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους 64 b 21; οὐ γὰρ 
ἣ αὐτὴ [λέξις] γραφικὴ καὶ ἀγωνιστική 18 b 4; ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν ἡ ἀκρι- 
θεστάτη, ἀγωνιστικὴ δὲ ἡ ὑποκριτικωτάτη 18 b 9; ἐν δὲ ἀγωνιστικῇ οὔ 13 b 21; 
... ἰσχύν, μέγεθος, δύναμιν ἀγωνιστικήν, δόξαν, τιμήν κ. τ. æ. 60 b 22; 61 a 3. 
— Voir γραφικός. 

ἄδειν, chanter : ἐν τοῖς ἱεροῖς οἱ πτωχοὶ καὶ ἄδουσι καὶ ὀρχοῦνται 04 b 26; « μῆνιν 
ἄειδε, θεά » 154 16 (= Iliade, I, LI: ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 
95 a 2 (Stésichore); οἱ τέττιγες ἑαυτοῖς χαμόθεν ἄσονται 12 a 24 (id.). 

ἀδελφή (ἡ), sœur : ἡ γὰρ 'Ησιόνη ἀδελφή 16 b 2. 

ἀδελφός (6), frère: « οὐκ ἔστ᾽ ἀδελφός... » 17 a 33 (= Sophocle, Ant., 912): παρά- 
δειγµα τὸ èx τῆς ᾿Αντιγόνης, ὅτι μᾶλλον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο À ἀνδρὸς À τέκ- 
νων 17 a 30; οἷον εἰ οἱ ἄλλοι αἰσχροὶ ἀδελφοί 62 a 8; « ἣ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς 
ἀδελφῶν τ᾽ οὖσα τυράννων » 67 b 20 (= Simonide, fr. 111 B). 


ἄδηλος, ος, ον, obscur, incertain, non évident, qui ne se laisse pas deviner : 
πολλάκις γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἦν πρᾶξαι βέλτιον, πρότερον δὲ ἄδη- 
λον 00 b 4; τὰ γὰρ “Ἡρακλείτου διαστίξαι ἔργον διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ 
πρόσκειται 07 b 14; ἄδηλον γὰρ τὸ ἀεί 07 b 17; οὖν ἄδηλον πῶς χρώμενοι τοῖς 
λόγοις 90 a 26; δι᾽ ὃ δέ, οὐκ ἄδηλον 15 a 31; ἄδηλοι γὰρ εἰ ἐγγύς, ὥστε οὐδέ- 
ποτε φανεροὶ ὅτι πόρρω 82 b 21; ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι 14 b 38; eò- 
τεκνία δὲ καὶ πολυτεκνία οὐκ ἄδηλα 60 b 39; πολυφιλία δὲ καὶ χρηστοφιλία οὐκ 
ἄδηλα 61 b 35; περὶ τῶν μὴ παραδόξων ἀδήλων 94 b 33; περὶ τῶν γεγονότων 
μέν, ἀδήλων δέ 18 a 26. — Voir δῆλος. 

ἅδης : voir "Αιδης. 

ἀδιάφθορος, ος, ον, incorruptible : πιστότατοι δ᾽ οἱ παλαιοί + [μάρτυρες] 
ἀδιάφθοροι γάρ 76 a 17. 

ἀδιάφορος, ος, ον, non différent, indistinct : οἷς ἀδιάφορα καὶ ὅμοια πολλὰ 
προὐπῆρχεν 73 a 33. 

ἀδικεῖν, être dans son tort, se rendre coupable : τὸν βουλεύσαντο τοῦ πράξαν- 
τος μᾶλλον ἀδικεῖν 64 α 20; τὸ ἀδικεῖσθαι μᾶλλον ἢ τὸ ἀδικεῖν 64 b 22"; διορι- 
σάμενοι οὖν τὸ ἀδικεῖν λέγωμεν ἑξῆς 68 Ὁ 5; ἔστω δὴ τὸ ἀδικεῖν τὸ βλάπτειν 
ἑκόντα παρὰ τὸν νόμον 608 Ὁ 6; ποῖα φεύγοντες ἐγχειροῦσιν ἀδικεῖν 68 b 29; 
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δυνατοὶ εἶναι μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν 72 a 12; καὶ ὅλως ἁμαρτεῖν ἀλλὰ μὴ ἀδι- 
κεῖν 72 Ὁ 18; (ἀδικεῖν) 72 Ὁ 23; ἐγγὺς γάρ τι δοκεῖ τοῦ μὴ ἀδικεῖν εἶναι, ὅταν 
τι τοιοῦτον ἀδικηθῇ τις οἷον εἰώθει καὶ αὐτὸς ἀδικεῖν 73 a 11-12": καὶ ἐγγὺς 
τοῦ μὴ ἀδικεῖν φαίνεται 73 a 15 & 20; δεῖν ἀδικεῖν Bue 73 a 26; καὶ ἃ πάντες 
À πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώθασιν 73 a 27; διχῶς ἔστιν ἀδικεῖν καὶ δυκαιοπραγεῖν 73 b 21; 
79 b 28 (infra); ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ μοχθηρία καὶ τὸ ἀδικεῖν 74a 12; ἑκού- 
σιον γὰρ τὸ ἀδικεῖν, τὸ δ᾽ ἐπιορκεῖν ἀδικεῖν ἐστι 77 b 4-5; περὶ οὗ ποιεῖται τὴν 
κρίσιν, À οὐκ ἀδικεῖν À μικρὰ δοκεῖ ἀδικεῖν 78 a 2"; καὶ ἐὰν ἀδικεῖν οἴωνται 
αὐτοὶ καὶ δικαίως πάσχειν 80 b 16; 82 Ὁ 8* (infra); τὸ δὲ μὴ ἀδικεῖν ἀλλ᾽ ἀδι- 
κεῖσθαι ὀργῆς ποιητικόν 83 2 6”; βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 16a 12; ἔφη γὰρ 
αὐτὸν ἀδικεῖν 16 a 33; ὅτι δ᾽ ἀδικεῖ οὐδέ ποτ᾽ ἂν ὁμολογήσειεν 58 b 32; ὁ γὰρ 
μοιχεύων καὶ τύπτων ἀδικεῖ τινα τῶν ὡρισμένων, ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος τὸ κοι- 
νόν 79 b 25; κατὰ μὲν τὸν γεγραμμένον νόμον ἔνοχος ἔσται καὶ ἀδικεῖ, κατὰ δὲ 
τὸ ἀληθὲς οὐκ ἀδικεῖ 74 α 36-74 Ὁ 1; πλείω γὰρ ἀδικεῖ, ὅτι τε κακῶς ποιεῖ καὶ 
ὅτι οὐκ εὖ 75 a 14; τίνων xal πόσων ἕχενα ἀδικοῦσι 68 b 3; λοιπὸν δ᾽ εἰπεῖν 
τίνος ἕνεκα καὶ πῶς ἔχοντες ἀδικοῦσι καὶ τίνας 68 b 27; ὧν ἐφιέμενοι πάντες 
τοὺς πλησίον ἀδικοῦσι 68 b 31; ὧν μὲν οὖν ἕνεκα ἀδικοῦσιν, ταῦτ᾽ ἐστίν 72 a 4; 
δι᾽ ἀμφότερα γὰρ ἀδικοῦσι καὶ ἀμφοτέρως ἔχοντες 72 b 6; ἀδικοῦσι δὲ τοὺς Torov- 
τους καὶ τὰ τοιαῦτα 72 b 23; ὡς μὲν οὖν ἔχοντες ἀδικοῦσι 73 α 37; ὡς γὰρ ἐπὶ 
τὸ πολὺ ἀδικοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ὅταν δύνωνται 82 b 9; καὶ τὰ ἀδικήματα ἀδι- 
κοῦσιν εἰς ὕδριν, οὐ κακουργίαν 89 b 7; καὶ τἀδικήματα ἀδικοῦσιν εἰς κακουργίαν, 
οὐχ ὕδριν 90 a 18; καὶ ἀδυκήματα ἀδικοῦσιν οὐ κακουργικά, ἀλλὰ τὰ μὲν ὑδριστικά, 
τὰ δὲ ἀκρατευτικά 91 a 18; οἷον εἰ πάντες τριῶν ἕνεκεν ἀδικοῦσιν 98 a 32; κἂν 
ἀδικῶσιν 91 a 28; ὁ γὰρ τὰ φοδερὰ ἀδικῶν καὶ τὰ ἐπιζήμια καὶ τὰ ἀζήμια ἀδική- 
σειεν ἄν 75 a 19”: προὐπῆρχεν τῷ ἀδικοῦντι 73 α 33; ἢ ἀντικαταλλάττεσθαι 
ἀδικοῦντα 16 a 12; καὶ ἐνταῦθα οὗ κολάζονται οἱ ἀδικοῦντες 75 a 11; τοὺς 
ἀστυγείτονας καταδουλοῦσθαι καὶ τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας 58 b 37; καὶ ἐπὶ τὸ 
ἀναιρεῖν τῶν ἐχθρῶν τὰ τέκνα καὶ μηδὲν ἀδικοῦντα 95 a 17; καὶ τὸ ἀποστερῆσαι 
παρακαταθήκην à ἀδικῆσαι 83 Ὁ 20; μᾶλλον ἂν δοκοῦντα ἀδικῆσαι 98 a 9; διὸ 
ἔξεστι λέγειν τὸν ἀδικήσαντα μὲν ἁμαρτάνειν, τὸν δ᾽ ἁμαρτάνοντα ἀδικῆσαι 05 a 26- 
27; εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκησεν 97 b 27; ὁ γὰρ τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ κλέψας κἂν 
ὁτιοῦν ἀδικήσειεν 74 Ὁ 29; ποῦ γὰρ οὐκ ἂν ἀδικήσειεν, εἴ γε καὶ ἐν τῶ δι- 
καστηρίῳ; 75 a 12; 75 a 19 (supra); τὸν ἀδικήσαντα 05 a 26 (supra); καὶ οὓς 
ἀδικήσαντες δυνήσονται πολλὰ δίκαια πράττειν 73 a 24; γεγονέναι ἣ βεθλαφέναι 
À ἠδικηκέναι 17 a 1; καὶ μήτε ἠδικημένοι μῆτε ἠδικηκότες ὦσιν 83 a 21-22; 
82 b 9-10 (infra); καὶ ἐὰν μὴ ἠδυκηκότες ὦσιν 83 b 3; ἠδικηκότας 73 a 10" 
(infra); τὸ ἀδικεῖσθαι μᾶλλον ἢ ἀδικεῖν θά Ὁ 22"; οἱ μὲν γὰρ φίλοι ἀφυλακτοί 
τε πρὸς τὸ ἀδικεῖσθαι 72 α 19; ἔστι δὴ τὸ ἀδικεῖσθαι τὸ ὑπὸ ἑκόντος τὰ ἄδικα 
πάσχειν ' τὸ γὰρ ἀδικεῖν ὥρισται πρότερον ἑκούσιον εἶναι 73 b 27-28; καὶ οἱ 
δυνάμενοι ἀδικεῖν τοῖς δυναμένοις ἀδικεῖσθαι 82 b 8”, 10 (infra); 83 Ὁ 6" (su- 
pra); ἀγανακτοῦσιν ἂν οἴωνται ἀδικεῖσθαι 89 a 11; καὶ τοὺς πολλὰ ἠδικηκότας, 
ἢ τοιαῦτα οἷα ἀδικοῦνται 73 a 10* ; ἀνάγκη τὸν ἀδικούμενον βλάπτεσθαι 73 b 30; 
καὶ τὸ ἀνέχεσθαι ἀδικούμενον 74 b 18; ἐπ᾿ ἄμφω γὰρ τὸ ἀδικούμενον καταφεύ- 
ver 12 a 15; καὶ ἐὰν φίλοι ὥσιν τοῖς ἀδικουμένοις À τοῖς κριταῖς 72 α 18; τὸ 
δὲ θεῖον ὑπολαμβάνεται βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις 83 b 8; ὁ παθὼν καὶ ἀδικη- 
θείς 74 b 34; καὶ ὅσα αἰσχύνονται οἱ ἀδικηθέντες λέγειν 73 a 34; καὶ τοὺς ὑπὸ 
πολλῶν ἀδικηθέντας 72 b 31; «καὶ οὐ μεταμέλει μοι καίπερ ἠδικημένῳ » 18 a 20; 
καὶ οἱ ἠδικημένοι À νομίζοντες ἀδικεῖσθαι... καὶ οἱ ἠδικηκότες 82 59-10"; 83 a 
21 (supra); ἐξαγγελτικοὶ δὲ οἵ τε ἠδικημένοι διὰ τὸ παρατηρεῖν 84b 7; καὶ 
τῶν ἠδικημένων καὶ ἐχθρῶν À ἀντιπάλων 82 b 19. 


ἀδίκημα (τὸ), injustice, tort, faute (τῶν ἀδικημάτων εἴδη : 73 b 1-74 b 10) : 


οἷον τί μεῖζον ἀγαθὸν À ἔλαττον À ἀδίκημα À δικαίωµα 59 a 25; ἀδίκημα δὲ uet- 
ζον, ὅσῳ ἂν ἀπὸ μείζονος ᾗ ἀδικίας 74 Ὁ 24; καὶ τὸ θηριωδέστερον ἀδίκημα uet- 
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Yov 75 a 6; περὶ μὲν οὖν ἀδικήματος μείζονος καὶ ἐλάττονος εἴρηται 75 a 20; 
ἔστιν... ἀτυχήματα μὲν... ἁμαρτήματα δὲ... ἀδικήματα δὲ ὅσα μήτε παράλογα 
ἀπὸ πονηρίας té ἐστιν 74 Ὁ 8; καὶ ἀδικήματα ἀδικοῦσιν οὐ κακουργικά, ἀλλὰ 
τὰ μὲν ὑδριστικά, τὰ δὲ ἀκρατευτικά 91 a 17; ἀρρωστήματα φυλάττονται καὶ 
τἀδικήματα 72 a 27; τὰ μὲν ἀδικήματα 72 b 2 & 3; τὰ δ᾽ ἀδικήματα πάντα καὶ 
τὰ δικαιώματα διέλωμεν 78 Ὦ 1; διὸ καὶ τἀδικήματα καὶ τὰ δικαιώματα διχῶς 
ἔστιν ἀδικεῖν καὶ δικαιοπραγεῖν 79 b 21; καὶ τὸ τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ ἀδική- 
ματα μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν 74 Ὁ 5; καὶ τὰ ἀδικήματα ἀδικοῦσιν εἰς ὕθριν, οὐ xa- 
κουργίαν 89 b 7; 90 a 17; ἁπάντων δὴ τῶν ἀδικημάτων διῃρημένων 73 b 25; 
πολλῶν γὰρ ἁδικημάτων ὑπεροχή 75 α 10. --- Voir δικαίωµα. 

ἀδικία (ἡ), injustice, tort : ἀδικία δὲ [ἀρετὴ] δι᾽ ἣν τὰ ἀλλότρια [ἔχουσι], οὐχ ὡς 
ὁ νόμος 66 b 10; τὰ δὲ μάλιστα κακὰ ἥκιστα αἰσθητά, ἀδικία καὶ ἀφροσύνη 82 a 11; 
καὶ ἀδικία δύναμιν ἔχουσα 82 α 34; ἀδίκημα δὲ μεῖζον, ὅσῳ ἂν ἀπὸ μείζονος 
ᾗ ἀδικίας 74 Ὁ 24; καὶ τὸ ἀποστερῆσαι παρακαταθήκην ἢ ἀδικῆσαι - ἀπὸ ἀδι- 
κίας γάρ 83 b 20. — Voir δικαιοσύνη. 

ἄδικος, ος, ον, injuste, coupable, contraire à la justice : εἰ δὲ νέος A πρεσθύτης 
À δίκαιος ἢ ἄδικος 69 a 27; οἷον εἰ ἔσται ἄδικος À βραδύς 82 a 23; τῷ προαι- 
ρεῖσθαι γὰρ ὁ ἄδικος ἄδικος 82 a 943: εἰ δὲ μέγα À μικρὸν À δίκαιον À ἄδικον 54 a 29; 
58 b 25; φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον 73 Ὁ 8; περὶ τοῦ ἄδικον εἶναι καὶ φαῦ- 
λον ἢ μὴ ἄδικον 74 a 10”; οἷον εἰ δίκαιον A ἄδικον, εἰ συμφέρον À ἀσύμφορον 76 a 15; 
ἄδικον γὰρ τὸ παρὰ τὴν ἀξίαν γιγνόμενον 86 b 13; κατηγοροῦντες δ᾽ Ù ἀπολο- 
γούμενοι εἴ τι δίκαιον ἣ ἄδικον 96 a 29; 03 a 19; ὡς δ᾽ οὐκ ἄδικον τοὺς ἀστυγεί- 
τονας καταδουλοῦσθαι 58 2 36; ὡς οὐκ ἄδικον ὃν τὸ ἀποκτεῖναι τὸν δικαίως 
ἀποθανόντα 97 b 12; ἢ οὐκ ἄδικον À οὐ μέγα 16 a 8; οἷον εἰ πέπρακται, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἄδικον 17 a 412; À μὴ βλαβερὸν εἶναι À μὴ ἄδικον 17 à 10: τοῖς δικαζοµένοις 
τὸ δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον 58 b 26; ἢ τὸ δίκαιον ἢ τὸ ἄδικον 59 a 21; διὰ τὸ àra- 
τᾶσθαι περὶ τὸ δίκαιον καὶ ἄδικον 68 Ὁ 22; περὶ ἀγαθοῦ À κακοῦ... À δικαίου 
à ἀδίκου 96 b 31; καὶ ἄδικοί εἰσιν 68 Ὁ 16; καὶ οἱ δίκαιοι καὶ οἱ ἄδικοι 69 a 16; 
καὶ τοὺς σώφρονας, ὅτι οὐκ ἄδικοι 81 a 24; ὥρισται δὴ τὰ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα 
73 b 3; τὰ ἄδικα πάσχειν 73 b 28; κρἰνουσί τε γὰρ εὖ, καὶ τὰ ἄδικα μισοῦσι 87 b 9; 
ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ θεοί 99 a 24: ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ ἄνθρωποι 99 a 26; ὅταν 
ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 3; τῶν δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων ἦν δύο εἴδη 74 a 18; 
τοιοῦτοι δὲ οἱ τεχνυκώτατοι καὶ ἀδικώτατοι 16 Ὁ 7. — Voir δίκαιος. 

ἀδίκως, d’une façon injuste, sous forme d’injustice : ὁ χρώμενος ἀδίκως τῇ τοιαύτῃ 
δυνάμει 55 b 3; τούτοις γὰρ ἄν τις ὠφελήσειεν τὰ μέγιστα χρώμενος δικαίως 
καὶ βλάψειεν ἀδίκως 55 Ὁ 7; ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ δικαίως μᾶλλον À 
τὸ ἀδίκως 66 b 33. 

ἀδολεσχεῖν, bavarder, parler d’abondance : ἄν τε γὰρ ἀδολεσχῇ, οὐ σαφής 14.4 25. 

ἀδολεσχία (ἡ), bavardage : τὸ μὲν γὰρ ἀσαφὲς διὰ τὸ μῆκος, τὸ δὲ ἀδολεσχία διὰ τὸ 
φανερὰ λέγειν 95 b 26; ὅ περ αἴτιον καὶ τῆς ἀδολεσχίας αὐτοῖς 90 a 9; καὶ τὸ 
ἀσαφὲς διὰ τὴν ἀδολεσχίαν 06 α 33. 

ἀδοξεῖν, être peu estimé, être sans considération : ἢ εὐδοκιμοῦντος A ἀδοξοῦν- 
τος À μεταξύ 76 a 31; καὶ οἱ σφόδρα εὐδοκιμοῦντες καὶ οἱ σφόδρα ἀδοξοῦντες, 
οἱ μὲν ὡς οὐ δόξοντες, οἱ δ᾽ ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξοῦντες 72 b 21-22; διὸ καὶ 
τοὺς πρῶτον δεηθέντας τι αἰσχύνονται ὡς οὐδέν πω ἠδοξηκότες ἐν αὐτοῖς 84 b 13. 

ἀδοξία (ἡ), perte de la réputation ` ἐπεὶ δὲ περὶ ἀδοξίας φαντασία ἐστὶν ἡ αἰσχύνη 
84 a 22; περὶ τὰ εἰς ἀδοξίαν φαινόμενα φέρειν 83 b 13. 

ἄδοξος, ος, ον, sans gloire, perdu de réputation : ὧν μὴ τεύξονται ἄδοξοι ὄντες 
84 b 31. 

ἀδύνατος, ος, ον, impossible, incapable : τοῦτο δὲ ἀδύνατον 55 a 27; ἀδύνατον 
ἢ εἶναι Ñ γενέσθαι 59 a 33; τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον μὴ ἔμπειρον ὄντα τῆς χώρας 60 a 8; 
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ἄνευ γὰρ αἰτίου καὶ ἀρχῆς ἀδύνατον εἶναι ἣ γενέσθαι 64 a 11; χαλεπὸν γὰρ καὶ 
ἀδύνατον 74 b 32; ἀδύνατον ἂν εἴη τὴν ὀργὴν ἐμποιεῖν 78 a 25; ἀδύνατον γὰρ 
ἅμα φοβεῖσθαι καὶ ὀργίζεσθαι 80 a 35; ἀναξίους ὄντας τυγχάνειν, ἀξίους δὲ μὴ 
τυγχάνειν, ἀδύνατον ἐλεεῖν 87 b 21; ἀδύνατον ἄλλως δεικνύναι 96 b 2; καὶ διὰ 
μὲν τὰ δύο ἀδύνατον 98 a 33; διὸ εἰπόντα μὴ ἀποδεῖξαι À ἀποδεῖξαι μὴ προει- 
πόντα ἀδύνατον 14 a 33; «τί δ᾽; ἔφη, εὖ ἀδύνατον; » 16 b 32; προτάσεις περὶ 
δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 a 15; καὶ τὸ δυνατὸν τοῦ ἀδυνάτου 65 a 36; καὶ ἐν τῷ 
λέγειν ῥητορικὸς ἀδυνάτου εἰπεῖν 79 a 2; οἷον πένητος καὶ ἀτυχοῦς ἦθος καὶ 
ἀδυνάτου 91 b 6; τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου προσχρῆσθαι 91 b 28; πρῶτον 
μὲν οὖν περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου λέγωμεν 92 a 8; περὶ δὲ ἀδυνάτου δῆλον ὅτι 
ἐκ τῶν ἐναντίων τοῖς εἰρημένοις ὑπάρχει 92 b 13; 93 a 20; οὐθεὶς γὰρ ὀργίζε- 
ται τῷ ἀδυνάτῳ φαινομένῳ τιμωρίας τυχεῖν 70 b 15; οὔτε... τὰ ἀδύνατα, ἀλλὰ 
τὰ δυνατά 59 a 11; εἰ ἡμῖν δυνατὰ À ἀδύνατα πρᾶξαι 59 b 1; ποῖα μὲν οὖν δυ- 
νατὰ φχίνεται καὶ ποῖα ἀδύνατα 72 a 10; ἀλλ᾽ À ὅλως ἀδύνατα 82 b 23; οὐδεὶς 
γὰρ ἀξιοῖ τὰ φχινόμενα ἀδύνατα 88 b 2; καὶ τὸ κερδαίνειν... ἀπὸ ἀδυνάτων, οἷον 
πενήτων À τεθνεώτων 89 Ὁ 23; περὶ γὰρ τῶν ἀδυνάτων ἄλλως ἢ γενέσθαι À 
ἔσεσθαι À ἔχειν οὐδεὶς βουλεύεται 57 a 6; οὐδεὶς δὲ τῶν φαινομένων ἀδυνάτων 
ἐφίεται αὑτῷ 78 Ὁ ὃ; οὐδὲν γὰρ γίγνεται οὐδ᾽ ἄρχεται γίγνεσθαι τῶν ἀδυνά- 
των 92 a 17; οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ 92 α 23; ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς ἀδυνάτους 
μεταλαβεῖν ὑγιείας ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 55 b 14; οἱ πρεσθύτεροι... À ὅλως 
οἱ ἀδυνατώτεροι 84 a Ί. — Opp. δυνατός. 

ἀεί (αἰεὶ), toujours, continuellement, sans cesse : ἀεὶ τἀληθῆ... τῇ φύσει εὐσυλ- 
λογιστότερα 55 a 97; ἀεὶ γὰρ... θάτερον ποιοῦσιν 58 b 9; ἀεὶ ὁ μὲν... ὁ δὲ... 58 b 16; 
ἀεὶ φοιτῶν 62 a 10; ἔστι δ᾽ οὐκ ἀεὶ τοῦτο, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 62 b 37; καὶ μεῖ- 
ζον μὲν ἀεὶ... πρὸς ἔλαττον 63 b 9; οὐκ ἀεὶ τὸ δικαίως καλόν 66 b 32; ἀεὶ κατὰ 
τὸ βέλτιστον 67 a 36; καὶ μήτε ἀεὶ μήτε ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 69 a 33; ἢ γὰρ ἀεὶ ἢ 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 09 b 1; ἐγγὺς γὰρ καὶ τὸ πολλάκις τῷ ἀεί, ἔστιν δ᾽ ἡ μὲν φύσις 
τοῦ ἀεί, τὸ δὲ ἔθος τοῦ πολλάκις 70 a 8”; κἀεὶ... ἀκολουθοῖ ἂν φαντασία τις 70 a 29; 
ἀεὶ περὶ τοῦ ἐρωμένου 70 b 20; τὸ γὰρ αὐτὸ ἀεὶ ὑπερβολὴν ποιεῖ 71 a 27; ὥς 
ἧλιξ, Huxa τέρπει, καὶ ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον 71 b 16; 73 Ὁ 12 (= Sophocle, Anti- 
gone, 456); ποῖός τις ἦν ἀεὶ À ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 74 Ὁ 16; καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς 
ἀεὶ μένει 75 a 31; 75 b 1 (= Sophocle, id.); ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν 
τινι 78 a 33; καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ἀεὶ περὶ τὰ καθ᾽ ἕκαστα 82 a 5; προαιρεῖται μὲν 
ὅταν ὑθρίζηται, ἀεί, δύναται δὲ νῦν 82 Ὁ 2; ἀεὶ γὰρ τηροῦσι καιρὀν 82 Ὁ 10; ἀεὶ 
γὰρ πολεμοῦσι πρὸς τοὺς τοιούτους 82 b 13; τοὺς ἀεὶ παρεσομένους 84 a 35; 
τὸ γὰρ ἀεὶ οὕτω φχινόμενον 87 a 25; προστιθέασιν ἀεὶ τὸ ἴσως 89 b 19; 94 b 16 
(= Euripide, Troy., 1051); φιλεῖν... ὡς ἀεὶ φιλήσοντα 95 a 30, 32; 98 a 13 ναγ.; 
εἰ πάντες καὶ ἀεί 98 b 22; ὡς τὸ αὐτὸ ἀεί 99 b 10; ἐκ τοῦ μὴ ταὐτὸ ἀεὶ alpet- 
σθαι 99 b 15; ἀεὶ θρασύμαχος εἶ... ἀεὶ σὺ πῶλος el 00 b 223: οὐ γὰρ ἀεὶ ἴσως, 
ἀλλὰ τὸ πρῶτον 01 b 36; ἀεὶ μισοῦσιν... ἀεὶ φιλοῦσιν 02 b 7-8; διὰ ἀναγκαίου 
καὶ (ἀτὶ) ὄντος 02 b 19; οὐ τὸ ἀεὶ ἀλλὰ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 Ὁ 21; ἀεὶ ἔστι 
λύειν 02 Ὁ 22; οὐκ ἀληθὴς ἀεί 02 Ὁ 28; ἀεὶ ἔστι πλεονεκτεῖν 02 b 24; ἀεὶ δ᾽ ἔχει 
ἔνστασιν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 Ὁ 28; ἀεὶ καὶ ἀναγκαῖον 02 b 29; ἀεὶ δὲ δεῖ 07 a 15; 
« τοῦδ᾽ ἐόντος ἀεὶ... » ἄδηλον γὰρ τὸ ἀεί 07 b 17-18; συνομοπαθεῖ... ἀεὶ 08 a 23; 
ἀεί τι οἴεται ἔχειν 09 Ὁ 2; καὶ ἀρχὴ μὲν ἀεὶ τὰ ὀνόματα 10 a 27; ἐν τῷ παρόντι, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀεί 11 Ὁ 8; « οὐ δεῖ τὸ ξένον ξένον ἀεὶ εἶναι » 12 Ὁ 16 (fragm. com.); 
δεῖ δ᾽ ἀεὶ προσεῖναι... 12 2 25; ἀεὶ γὰρ ἐκ δυοῖν λέγονται [αἱ εἰκόνες] 12 b 35; 
οὐ γὰρ ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν προσεκτικόν 15 a 37; « ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων » 17 a 4; 
οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη... ἀεὶ ὑπισχνεῖται 17 b 19; οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἀεὶ γάρ τινα 
εἰσάγει 18 a 34. 

ἀεικίζειν, maltraiter, outrager : « κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεαίνων » 80 b 29 


(= Iliade, XXIV, 54). 
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ἀλλλόπους, ous, ουν, aux pieds de tempête : « Χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων θύγατρες 
ἵππων » 06 b27 (— Simonide, fr. 7 Bergk, 10 Page). 

ὄελπτος, ος, ον, inattendu, inespéré : «χρημάτων δ᾽ ἄελπτον οὐθέν ἐστιν οὐδ᾽ 
ἀπώμοτον » 18 b 29 (= Archiloque, fr. 74 Bergk, 82 Lasserre). 

ἀέξειν, accroître, développer : « ἀνδρῶν ἐν στήθεσσιν ἀέξεται» 78 b 7 (= Iliade, 
XVIII, 110). 


ἀζήμιος, ος, ον, qui n’encourt ou ne subit aucune peine, impuni : δυνατοὶ εἶναι 
μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν 72 8 12; ὁ γὰρ τὰ φοδερὰ ἀδικῶν καὶ τὰ ἐπιζήμια καὶ 
τὰ ἀζήμια ἀδικῆσειεν ἄν 75 a 19. 

ἀηδής, de, és, sans agrément, désagréable, déplaisant : ὁμωνυμίαν ἀπέφησε, ἀλλὰ 
προσηκόντως, εἰ ἀηδῆς 12 b 14; ἔστι δὲ ἀηδὴς [ἡ εἰρομένη λέξις] διὰ τὸ ἄπει- 
ρον 09 a 32; ἀηδὲς γὰρ καὶ ἄγνωστον τὸ ἄπειρον 08 b 27; τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν 
μηδὲ ἀνύειν ἀηδές 09 b 4. 

ἀθάνατος, ος, ον, immortel : e ἀθάνατον ὀργὴν μὴ φύλασσε θνητὸς ὤν » 94 b 23 
(fragm. trag. adesp.): « οὐκ ἀθάνατα τὸν θνατὸν φρονεῖν » 94 b 26 (= Épi- 
charme, fr. B 20, D-K I, p. 201). 

᾿Αθηνᾶ (ἡ), Athéna : οἷον ᾿Οδυσσέα ᾿Αθηνᾶ [προέκρινεν] 63 a 18; « ἔργα δ᾽ ᾿Αθη- 
vain » 13 a 35 (= Iliade, IX, 390). 

᾿Αθηναῖος, a, ον, Athénien : οἷον ᾿Αθηναῖοι “Ομήρῳ μάρτυρι ἐχρήσαντο περὶ Loro- 
μῖνος 75 b 20; ὅτι᾽ Αθηναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις χρησάμενοι εὐδαιμόνησαν 98 b 17; 
οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαιμονίων ἢ ᾿Αθηναίων À ἀνθρώπου à θεοῦ τὸ αὐτὸ 
τοῦτο δρᾶν 96 a 24; καὶ Ἰφικράτης σπεισαμένων ᾿Αθηναίων... ἠγανάκτει 11 a 11; 
πῶς ἂν δυναίμεθα συμβουλεύειν ᾿Αθηναίοις εἰ πολεμητέον 96 a 8; οἷον τὸ φάναι 
᾿Αθηναίοις τὴν τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 12 Ὁ 5; ἠξίου 
γὰρ ὑπολαβεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς Ἕλληνας 84 b 33; καὶ 
παρακαλῶν ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔθοιαν ἐπισιτισομένους 11 a 10; οὐ yae- 
πὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 67 b 8-9 & 15 b 92". 

᾿Αθήνησι, à Athènes : τοῦτο μὲν γὰρ ᾿Αθήνησι Μαντίᾳ τῷ ῥήτορι... ἀπέφηνεν ἡ μή- 
τηρ 98 Ὦ 2; οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες 18 a 30 

ἀθλητής (ὁ), athlète : εἴ τις τοὺς ἀθλητὰ5 κληροίη 93 b 6. 

ἆθλον (τὸ), prix d’une compétition, récompense : τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον 
ἐποίησαν 14 Ὁ 35; διὸ καὶ τοῖς τοῦτο δυναμένοις γίνεται πάλιν ἆθλα 04 a 17; 
καὶ ἐφ᾽ ὅσοις τὰ ἆθλα τιμῇ, καλά 66 b 34; τὰ μὲν οὖν ἆθλα σχεδὸν ἐκ τῶν 
ἀγώνων οὗτοι λαμβάνουσιν 09 b 32. 

ἀθρόος, óa, 6ov, qui forme un tout, compact : τὴν ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς ψυχῆς 
καὶ κατάστασιν ἀθρόαν 69 b 34. 

Set (τὸ), jeu d’enfant : « ἄθυρμα τῇ ποιήσει » 06 a 8 (Alcidamas) & 06 b 13 
(id.). — Voir παιδιά. 

"Αθως (ὁ), le Mont Athos : « τὸν δ᾽ "Αθω διορύξας » 10 a 12 (= Isocrate, Pa- 

nég., $ 89). 

Αἰακός (ὁ), Éaque : εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγει, Πηλέα ἐπαινεῖ, εἶτα Αἰακόν 18 a 36. 

Αἴας (ὁ), Ajax : « Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο » 87 a 33 (= Iliade, 
XI, 542); καὶ τὸ ἐκ τοῦ Αἴαντος τοῦ Θεοδέκτου 99 b 90; καὶ οἷον ἐν τῷ Αἴαντι 
τῷ Θεοδέκτου ᾿Οδυσσεὺς λέγει πρὸς τὸν Αἴαντα, διότι ἀνρδειότερος ὢν τοῦ 
Αἴαντος οὐ δοκεῖ 00 a 28-29-30 (-- Nauck, p. 801 -- Snell, p. 230). 

Αἴγινα (ἡ), Égine : καὶ Περικλῆς τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν ἐκέλευσε, τὴν λήμην τοῦ Her- 
ραιέως 11 a 15. 

Αἰγινήται (οἱ), les Éginètes ` καὶ τοὺς πρὸς τὸν βάρδαρον ἀριστεύσαντας... ἦνδρα - 
ποδίσαντο, Αἰγινήτας καὶ Ποτιδαιάτας 96 α 19. 
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Αἰγύπτιοι (ot), les Égyptiens : ὃ τοὺς ἀφισταμένους Αἰγυπτίους ἀποχρίνασθαί 
φησιν ὁ "Ἡρόδοτος 17 a 7 (cf. Hérodote, II, 30). 
᾿Αἴγυπτος (ἡ), l'Égypte : ὥσπερ εἴ τις λέγοι ὅτι δεῖ πρὸς βασιλέα παρασκευάζεσθαι 
καὶ μὴ ἐᾶν Αἴγυπτον χειρώσασθαι : καὶ γὰρ πρότερον Δαρεῖος οὐ πρότερον διέθη 
πρὶν Αἴγυπτον ἔλαθεν 93 a 33-93 b 1. 
"Αιδης (ὁ), Hadès : « μητρὸς δ᾽ ἐν “Ardou καὶ πατρὸς βεδηκότων » 17 a 32 (= So- 
phocle, Antigone, 911). 
αἰδώς (ἡ), pudeur, respect, honte: «θέλω τι εἰπῆν, ἀλλά µε κωλύει αἰδώς » 67 a 10 
(= Alcée, fr. 55 Bergk); «αἰδώς κέν σε οὐκ εἶχεν ὄμματ᾽ » 67 a 13 (= Sappho, 
fr. 28 Bergk); ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ ἐν ὀφθαλμοῖς εἶναι αἰδῶ 84 a 34 (pro- 
verbe). 
αἰεί, toujours : 71 Ὁ 16. — Voir ἀεί. 
αἰθήρ (ὁ), « éther », hauteurs de l’air : « ἀλλὰ τὸ μὲν πάντων νόμιμον διά τ᾽ εὐρυ- 
μέδοντος αἰθέρος » 73 b 17 (= Empédocle, fr. B 135, D-K, I, p. 366). 
αἰκία (ἡ), mauvais traitement, coups et blessures, voies de fait : οἷον ἀσθε- 
νεῖς περὶ αἰκίας 72 a 22; ἄν τε γὰρ μὴ ἔνοχος ᾗ τῇ αἰτίᾳ, οἷον ἀσθενὴς dv al- 
κίας φεύγῃ 02 a 19; τὰ μὲν ὑθριστικά, τὰ δὲ ἀκρατευτικά, οἷον εἰς αἰκίαν καὶ 
μοιχείαν 94 a 19; ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰκίαι σωμά- 
των καὶ κακώσεις κ. τ. α. 86a 8. 
αἰκίζεσθαι, maltraiter : λέγω δ᾽ οἷον εἴ τις τὸν εἰωθότα ὑθρίζειν αἰκίσαιτο 73 a 13. 
αἷμα (τὸ), sang : ἤδη µου πλήρεις εἰσὶ καὶ ὀλίγον ἕλκουσιν αἷμα... ἕτεροι... ἐκπιοῦν- 
ται μου τὸ λοιπὸν αἷμα 93 b 29 ἃ 31. 
Αἵμων (ὁ), Hémon : καὶ 6 Αἵμων ὁ Σοφοκλέους 17 b 20; καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν AT- 
μονα, ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης πρὸς τὸν πατέρα ὡς λεγόντων ἑτέρων 18 b 32. 
Αἰνεσίδημος (ὁ), Énésidème : ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψαι κοττάθια 
ἀνδραποδισαμένῳ 73 a 22. 
αἰνετός, ή, óv, digne de louange : ἔνστασις ὅτι οὕχουν ὁ Πιττακὸς αἰνετός 02 b 11. 
αἴνιγμα (τὸ), énigme : οἷον ἐν τῷ αἰνίγματι τῷ εὐδοκιμοῦντι 05 a 37. 
αἰνιγματώδης, ης, ες, énigmatique, obscur : ἁρμόττει δ᾽ ἐν τοῖς τοιούτοις καὶ 
τὰ Λακωνικὰ ἀποφθέγματα καὶ τὰ αἰνιγματώδη 94 b 35. 
αἰνίττεσθαι, s'exprimer par énigme ou par allusion : μεταφοραὶ γὰρ αἰνίττονται, 
ὥστε δῆλον ὅτι εὖ μετενήνεκται 05 b 6; καὶ τὰ εὖ ἠνιγμένα διὰ τὸ αὐτὸ ἡδέα 12 a 24; 
καὶ ὅλως ἐκ τῶν εὖ ἠνιγμένων ἔστι μεταφορὰς λαθεῖν ἐπιεικεῖς 05 b 4. 
αἴρειν, lever, soulever : κινεῖν ἕτερον À ἕλκοντα ἢ ὠθοῦντα À αἴροντα à πιέζοντα 
ἢ συνθλίδοντα 61 b 16. 
αἱρεῖν, enlever, arracher : καὶ ἐὰν ἕλωσιν 80 b 14; « ἑλὼν γὰρ ἔχει γέρας αὐτός » 
78b 32 (= Iliade, I, 356). 
αἱρεῖσθαι, choisir, élire, préférer : ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μὴ ταὐτὸ ἀεὶ αἱρεῖσθαι 
ὕστερον À πρότερον 99 b 15; καὶ ὅτι οὐ τὸ ἁπλῶς ἀγαθὸν αἱρεῖται οὐδείς, ἀλλὰ 
τὸ αὑτῷ 75 2 19; « τίνα αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος; » 08 b 25; 
καὶ οὗ ἕνεκα ἄλλο αἱρούμεθα 62 a 28; καὶ ἕνεκα αὐτοῦ πολλὰ αἱρούμεθα 62 b 12; 
οὗ στοχαζόμενοι καὶ αἱροῦνται καὶ φεύγουσιν 60 Ὁ 5; καὶ ὃ πάντες αἱροῦνται 
τοῦ μὴ ὃ πάντες 64 b 38; αἱροῦνται γὰρ τὰ πρὸς τὸ τέλος 66 a 3; εἴπερ αἱροῦν- 
ται πρὸς τοῦτο ἐπαναφέροντες 66 à 8; καὶ μᾶλλον αἱροῦνται πράττειν τὰ καλὰ 
τῶν συμφερόντων 89 o 32; ὁτὲ μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ μάχεσθαι ἠροῦντο 
99 b 19; τὸ μὲν γὰρ κἂν λανθάνῃ αἱρήσεται 65 b 4; καὶ ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνησιν 
λαθόντα ἕλοιτο 63 b 15; ὥρισται γὰρ ἀγαθὸν εἶναι ὃ λαθόντα τὰ πράγματα φρόνη- 
σιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 b 18; καὶ ὃ ἕλοιτ᾽ ἂν ὁ βελτίων 64 Ὁ 21; τοῦτο γὰρ ὁ 
δικαιότερος ἂν ἕλοιτο 64 b 23; ὅρος δὲ τοῦ πρὸς δόξαν, ὃ λανθάνειν μέλλων οὐκ 
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ἂν ἕλοιτο 65 b 2; ποιεῖν δ᾽ εὖ λανθάνων οὐ δοκεῖ ἂν ἑλέσθαι 65 b 4; τὸν μὲν γὰρ 
χαλινὸν ἔχετε ἤδη, ἑλόμενοι στρατηγὸν αὐτοκράτορα 93 Ὁ 21; ἑλομένων στρατη- 
γὸν αὐτοκράτορα τῶν Ἱμεραίων Φάλαριν 93 b 10. 

αἵρεσις (ἡ), choix : αἵρεσις γὰρ αὐτῇ ἐδόθη παρὰ τοῦ πατρός 01 b 35. 

αἱρετός, ή, ὀν, qui peut être pris ou choisi, sur lequel le choix mérite de se 
porter : καὶ γὰρ καθ᾽ αὑτὸν αἱρετὸς ὁ φίλος καὶ ποιητικὸς πολλῶν 62 b 19; 
ἔστω δὴ ἀγαθὸν ὃ ἂν αὐτὸ ἑαυτοῦ ἕνεκα A αἱρετόν 62 a 22; εὐδαιμονία : καὶ γὰρ 
καθ᾽ αὑτὸ αἱρετὸν καὶ αὔταρκες 62 b 11; καὶ τὸ ζῆν... καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν ἐστιν 
62 b 27; ἀγαθὸν λέγομεν τό τε αὐτὸ αὑτοῦ ἕνεκα καὶ μὴ ἄλλου αἱρετόν 63 b 14; 
τὸ αἱρετὸν καθ᾽ αὑτό 64 a 1; τὸ γὰρ καλόν ἐστιν ἥτοι τὸ ἡδὺ À τὸ καθ᾽ αὑτὸ aipe- 
τόν 64 Ὁ 28; ὃ ἂν δι’ αὑτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαινετὸν ᾗ 66 a 33; νῦν δ᾽ οὐχ αἱρετὸν 
τὸ δικαίως ἀποθανεῖν 97 a 22; τῶν δὲ καλῶν τὰ μὲν ἡδέα τὰ δὲ αὐτὰ καθ᾽ ἑαυτὰ 
αἱρετά ἐστιν 62 b 9; αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα 67 a 22; αἱρετὰ γάρ πως 69 b 25; 
καὶ αἱρετὰ A φευκτά ἐστι πρὸς τὸ πράττειν 94 α 25; καὶ ὅσα μὴ αὑτοῦ ἕνεκα 
πράττει τις τῶν αἱρετῶν 66 b 36; καὶ ὧν ἡ ὑπεροχὴ αἱρετωτέρα ἢ καλλίων 64 a 97; 
64 b 36 (infra); εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον 63 b 37; οἷον τὸ ἀκριβῶς ὁρᾶν 
αἱρετώτερον τοῦ ὀσφραίνεσθαι 64 a 38; οἷον εἰ τὸ ἀνδρείως... αἱρετώτερον τοῦ 
σοφρόνως, καὶ ἀνδρεία σωφροσύνης αἱρετωτέρα 64 b 963: διὸ καὶ τὸ εὖ πάσχειν 
τοῦ εὖ ποιεῖν δόξειεν ἂν αἱρετώτερον εἶναι 65 b 3; διὸ καὶ τὴν δικαιοσύνην φασὶ 
μικρὸν εἶναι, ὅτι δοκεῖν À εἶναι αἱρετώτερον 67 b 7. 


αἰσθάνεσθαι, sentir, ressentir, s’apercevoir : ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν τὸ ἥδεσθαι ἐν τῷ αἰσθά - 
νεσθαί τινος πάθους 70 a 28; πάντα τὰ ἡδέα ἢ ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι παρόντα 
Ñ ἐν τῷ... ἢ ἐν τῷ... 70 a 32; οἷον αἰσθάνεσθαι οἴονται τοῦ ἐρωμένου 70 b 21; 
ὀλιγωρίας γὰρ τὸ μὴ αἰσθάνεσθαι σημεῖον 79 2 16; αἰσθάνονται μὲν γὰρ τὰ 
παρόντα 70 a 34; οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθάνονται ὀργίζονται 80 b 25; 
καὶ ἐὰν μὴ αἰσθάνωνται δεομένων 79 b 14; οὗ πάντες ἐπιθυμοῦσιν οἱ αἰσθανό- 
μενοι 71 a 30; καὶ ἐὰν μὴ αἰσθήσεσθαι οἴωνται 80 b 20; à μέλλωσιν αἰθήσε- 
σθαι 84 b 36; οὐκ ἀλγήσουσιν οὐδ᾽ αἰσθησομένοις 80 b 27; αἴσθεσθαι γὰρ βού- 
λεται ὁ ὀργιζόμενος 82 a 9; ὡς οὐ τετιμωρημένος εἰ μὴ ἤσθετο καὶ ὑφ᾽ ὅτου 
καὶ ἀνθ᾽ ὅτου 80 b 24; οἷον ψόφῳ καὶ χρώματι τὸ μὲν ἰδὼν οὐ κοινόν, τὸ δ᾽ αἰσθό- 
μενος κοινόν 07 Ὁ 21. 


αἴσθησις (ἡ), faculté de sentir, sensation, sentiment : ἡ δὲ φαντασία ἐστὶν αἴσθη- 
ols τις ἀσθενής 70 a 28; εἰ δὲ τοῦτο, δῆλον ὅτι καὶ ἡδοναὶ ἅμα μεμνημένοις καὶ 
ἐλπίζουσιν, ἐπείπερ καὶ αἴσθησις 70 a 32; ἀπὸ καλῶν À τῇ φωνῇ À τῇ δυνάμει 
À τῇ ὄψει À ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει 05 b 18; καὶ οὗ ἐφίεται πάντα À πάντα τὰ αἴσθη- 
σιν ἔχοντα ἢ νοῦν 62 a 23. 


αἰσθητός, ή, óv, sensible, perceptible par les sens : τὴν ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς 
ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν φύσιν 69 b 84; 
τὰ μὲν λυπηρὰ αἰσθητὰ πάντα, τὰ δὲ μάλιστα κακὰ ὕρειστα αἰσθητά, ἀδικία καὶ 


ἀφροσύνη 82 a 10-11. 


Αἰσίων (ὁ), Aesion : Αἰσίων δέ, ὅτι εἰς Σικελίαν τὴν πόλιν ἐξέχεαν : τοῦτο γὰρ peta- 
φορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 44 a 25. 

ἀΐσσειν, s’élancer, bondir : e τοὐντεῦθεν οὖν “Ελληνες ἄξαντες ποσίν...» τὸ ἄξαντες 
ἐνέργεια καὶ µεταφορά ' ταχὺ γὰρ λέγει 11 Ὁ 30-31 (= Euripide, Iphigénie 
à Aulis, 80). 

Αἰσχίνης (ὁ), Eschine (le Socratique) : καὶ ὡς περὶ Κρατύλου Αἰσχίνης, ὅτι δια- 
σίζων, τοῖν χεροῖν διασείων 17 b 1. 

αἰσχίων, wv, ον, plus laid (compar. de αἰσχρός) : ὥστε καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλ- 
λιον καὶ αἴσχιον θετέον 05 Ὁ 14; καὶ ὧν τὰ ἔργα καλλίω Ἡ αἰσχίω, μείζω αὖ- 
τά 64a33. — Voir αἰσχρός. 
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αἶσχος (τὸ), laideur, difformité : ὀλιγοφιλία, ... αἶσχος, ἀσθένεια, κ. τ. α. 86 a 11; 
κάλλος δὲ ὀνόματος... ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ σημαινομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύ- 
τως 05 b 7. 

αἰσχροκέρδεια (ἡ), recherche éhontée du profit : ἀπὸ αἰσχροκερδείας γὰρ καὶ 
ἀνελευθερίας 83 b 24. 


αἰσχρολογεῖν, tenir des propos honteux, employer des mots obscènes : où 
γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων οὐθένα αἰσχρολογεῖν, εἴπερ τὸ αὐτὸ σημαίνει τόδε ἀντὶ 
τοῦδε εἰπεῖν : τοῦτο γάρ ἐστι ψεῦδος 05 b 9, 2 

αἰσχρός, á, óv, laid, honteux, qui cause la honte : οἵον... ὁ πένης καὶ ó αἰσχρὸς 
περὶ μοιχείας 72 a 23; ἄτοπον, εἰ τῶ σώματι μὲν αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν 
ἑαυτῷ, λόγῳ δ᾽ οὐκ αἰσχρόν 55 a 39-55 b 1; à δίκαιον À ἄδικον, À καλὸν À οἶσχ- 
ρόν 58 b 25; τοῖς δ᾽ ἐπαινοῦσιν καὶ ψέγουσιν, τὸ καλὸν καὶ τὸ αἰσχρόν 58 Ὁ 28; 
ἢ τὸ καλὸν A τὸ αἰσχρόν, κ. τ. α. 59 a 20; « αἰσχρόν τοι δηρόν τε μένειν » 63 a 6 
(= Iliade, 11, 298); ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ δικαίως μᾶλλον À τὸ 
ἀδίκως 66 b 33; ὑπὲρ ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν 79 Ὁ 28; αἰσχρὸν γὰρ Aën 
τὸ μὴ μετέχειν οἷον παιδεύσεως 84 a 11; εἴ τι καλὸν À αἰσχρὸν ὑπάρχει 96 a 28; 
«εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 26; ὡς αἰσχρὸν 
ὃν τἀναντία εἰπεῖν 004 1; ἄμφω μὲν γὰρ τὸ καλὸν À τὸ αἰσχρὸν σημαίνουσιν, 
ἀλλ᾽ οὐχ f καλὸν À οὐχ ᾗ αἰσχρόν 05 Ὁ 15-16; «αἰσχρόν γε, ὦ Φιλομήλα », ὄρνιθι 
μὲν γάρ, εἰ ἐποίησεν, οὐκ αἰσχρόν, παρθένῳ δὲ αἰσχρόν 06 b 17-18’; καὶ ἐὰν 
αἰσχρὸν À ἀπρεπές, ἐὰν μὲν ἐν τῷ λόγῳ ᾗ τὸ αἰσχρόν, τοὔνομα λέγειν 07 Ὁ 29- 
90; À οὐκ αἰσχρὸν À οὐκ ἔχον μέγεθος 16 a 9; λέγωμεν... περὶ καλοῦ καὶ αἰσχ- 
poô 66 a 24; περὶ ἀγαθοῦ ἢ κακοῦ ἢ καλοῦ ἢ αἰσχροῦ 96 b 30; τὰς ἐπιθέσεις 
ποιεῖσθαι ἀπὸ φαύλου ἢ αἰσχροῦ 05 b 21; ἀγαθῶν αἰτία τύχη, οἷον εἰ οἱ ἄλλοι 
αἰσχροὶ ἀδελφοί, ὁ δὲ καλός 62 a 8; καὶ τὸ κερδαίνειν ἀπὸ μικρῶν À αἰσχρῶν 
ἢ ἀπὸ ἀδυνάτων 83 b 22; τὰ εἰς ὑπηρετήσεις A σώματος A ἔργων αἰσχρῶν 84 a 18; 
τὰ γὰρ αἰσχρὰ αἰσχύνονται καὶ λέγοντες καὶ ποιοῦντες καὶ μέλλοντες 67 a 7; 
ὅσα αἰσχρὰ δοκεῖ εἶναι 83 b 17; καὶ τὰ ὅμοια αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 84 a 8; 
καὶ οὐ μόνον ποιοῦντες τὰ αἰσχρά, ἀλλὰ καὶ λέγοντες 84 b 20; ἐὰν δὲ ἀσεδῆ καὶ 
αἰσχρά, δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαδουμένου καὶ λέγειν 08 a 17. — Voir αἰσχίων. 
Opp. à καλός. 

αἰσχρῶς, honteusement : « σὺ δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν ἔσπειρας, κακῶς δὲ ἐθέρι- 
σας » 06 b 40 (Gorgias); « οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν κακῶς ἀπώλοντο, οἱ δ᾽ αἰσχρῶς 
ἐσώθησαν » 10 a 14 (Isocrate). 

αἰσχύνεσθαι, éprouver de la honte, du respect (ποῖα αἰσχύνονται καὶ πρὸς ποίους 
καὶ πῶς ἔχοντες : 83 b 11-85 α 15); καὶ πρὸς οὓς οὕτως ἔχουσιν ὥστε μὴ αἰσχύ- 
νεσθαι τὰ πρὸς δόξαν 81 b 19; ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τῶν κακῶν 
ὅσα αἰσχρὰ δοκεῖ εἶναι 83 b 16; ἀνάγκη τούτους αἰσχύνεσθαι ὧν λόγον ἔχει 84 a 25; 
οὐδεὶς γὰρ παιδία καὶ θηρία αἰσχύνεται, οὔτε ταὐτὰ τοὺς γνωρίμους καὶ τοὺς 
ἀγνῶτας 84 Ὁ 24; ὧν γοῦν πολὺ καταφρονοῦμεν, οὐκ αἰσχυνόμεθα 80 a 21; 
εἴρηται γὰρ ὅτι πρὸς τοὺς φίλους τὰ πρὸς δόξαν οὐκ αἰσχυνόμεθα 81 b 31; τὰ 
γὰρ αἰσχρὰ αἰσχύνονται καὶ λέγοντες καὶ ποιοῦντες καὶ μέλλοντες 67 a 7; καὶ 
ὅσα αἰσχύνονται οἱ ἀδικηθέντες λέγειν, οἷον γυναικῶν οἰκείων ὕθρεις κ. τ. o. 73 a 34: 
ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμάζεσθαι, À οὓς αἰσχύνονται 79 Ὁ 25; καὶ οὓς φοθοῦνται 
ἢ αἰσχύνονται 80 a 32; καὶ πρὸς οὓς αἰσχύνονται τὰ πρὸς ἀλήθειαν 81 b 20; 
ποῖα δ᾽ αἰσχύνονται... ἐκ τῶνδε δῆλον 83 b 11; πάσχοντες δὲ ἣ πεπονθότες A 
πεισόμενοι τὰ τοιαῦτα αἰσχύνονται ὅσα εἰς ἀτιμίαν φέρει καὶ ὀνείδη 84 a 16; 
ἃ μὲν οὖν αἰσχύνονται, ταῦτ᾽ ἐστὶ καὶ τὰ τοιαῦτα 84 a 21; τοὺς ἀεὶ παρεσομέ- 
νους μᾶλλον αἰσχύνονται καὶ τοὺς προσέχοντας αὐτοῖς 84 a 35; τοὺς πρῶτον 
δεηθέντας τι αἰσχύνονται 84 b 13; αἰσχύνονται δὲ οὐ μόνον αὐτὰ τὰ ῥηθέντα 
αἰσχυντηλά, ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα 84 Ὁ 17; οὐ τοὺς εἰρημένους μόνον αἰσχύνον- 
ται 84 Ὁ 21; οὐκ αἰσχύνονται οὔθ᾽ ὧν πολὺ καταφρονοῦσι τῆς δόξης τοῦ ἀλη- 
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θεύειν... οὔτε ταὐτὰ τοὺς γνωρίμους καὶ τοὺς ἀγνῶτας 84 b 22; τινὲς οἵους ἔφχμεν 
εἶναι οὓς αἰσχύνονται 84 b 29; καὶ ὅλως ὑπὲρ ὧν αἰσχύνονται αὐτοί 85 a 4; εἰ 
οὖν ὁ αἰσχυνόμενος μὴ φιλεῖ, ὃ μὴ αἰσχυνόμενος φιλοῦντι ἔοικεν 81 b 31-32; 
ὁμολογεῖ γὰρ ὁ ἀκούων αἰσχυνόμενος, ὅπως μετέχῃ οὗπερ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες 
08 a 35; πολλὰ γὰρ αἰσχυνόμενοι διὰ τοὺς τοιούτους καὶ ποιοῦσι καὶ οὐ ποιοῦ- 
σιν 85 a 7; ἢ οὓς αἰσχύνονται, ἣ ἐν τοῖς αἰσχυνομένοις αὐτούς 79 b 26; καὶ τοῖς 
αἰσχυνομένοις αὐτούς 80 b 1; αὐτοὶ δὲ ὧδε διακείμενοι αἰσχυνθεῖεν ἄν 84 b 27; 
« οὐδὲ τὴν ἱκετηρίαν αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν » 1157 
(Lycoléon). — Voir ἀναισχυντεῖν. 

οἰσχύνη (ἡ), honte, pudeur, respect : καὶ ἐφ᾽ οἷς αἰσχύνη μάλιστα 75 a 18; ἐφ᾽ οἷς 
αἰσχύνη ἐστὶν τῷ πάσχοντι 78 b 24; ἔστω δὴ αἰσχύνη λύπη τις À ταραχὴ περὶ 
τὰ εἰς ἀδοξίαν φχινόµενα φέρειν τῶν κοικῶν, ἣ παρόντων À γεγονότων ἣ μελλόν- 
των 83 b 12; εἰ δή ἔστιν αἰσχύνη ἡ ὁρισθεῖσα, ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι... 83 b 16; 
περὶ ἀδοξίας φαντασία ἐστὶν ἡ αἰσχύνη 84 a 22; À φοθεροὺς ἢ αἰσχύνης ἀξίους 
κ. τ.α. 80 b 33; περὶ μὲν οὖν αἰσχύνης ταῦτα 85 a 14; «τὴν τοῦ σώματος αἰσχύ- 
νην » 06 a 29 (Alcidamas). 

αἰσχυντηλός, ós, óv, qui cause de la honte, qui éprouve du respect ou de la 
honte, modeste : καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι καὶ ἐν φχνερῷ ἀναστρέφεσθαι τοῖς ov- 
νειδόσιν αἰσχυντηλοὶ μᾶλλον εἰσίν 85 à 9; καὶ αἰσχυντηλοὶ [οἱ νέοι] 89 a 28; 
καὶ ἀναίσχυντοι [οἱ πρεσθύτεροι] μᾶλλον À αἰσχυντηλοί 90 a 2; καὶ τοὺς αἰσχυντη- 
λούς [ἀδικοῦτιν] : οὐ γὰρ μαχητικοὶ περὶ κέρδους 72 b 30; οὐ μόνον αὐτὰ τὰ 
ῥηθέντα αἰσχυντηλά, ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα 84 Ὁ 18. — Voir ἀναίσχυντος. 

αἰσχυντικός, ή, óv, qui cause de la honte : 84 α 8 par. : voir ἀναίσχυντος. 


Αἰσώπειοι λόγοι (οἱ), les fables d’'Ésope : τούτου δὲ ἓν μὲν παραδολή, ëv δὲ λόγοι, 
οἷον οἱ Αἰσώπειοι καὶ Λιθυκοί 93 a 30. 

Αἴσωπος (ὁ), Ésope : Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δημηγορῶν 93 b 22; λόγος δέ, οἷος ὁ... 
Αἰσώπου ὑπὲρ τοῦ δημαγωγοῦ 93 b 9. 

αἰτεῖν, demander, réclamer : καὶ δανείζεσθαι ὅτε δόξει αἰτεῖν, καὶ αἰτεῖν ὅτε ἁπαι- 
τεῖν, καὶ ἀπαιτεῖν ὅτε αἰτεῖν, καὶ ἐπαινεῖν ἵνα δόξῃ αἰτεῖν 89 b 27" -28"; ὃν οὐκ 
Ἰσασίν πω εἰ διὰ τοῦτο αἰτεῖ 57 Ὁ 35; ὅτι ὁ ἐπιδουλεύων τυραννίδι φυλακὴν ol- 
τεῖ 57 Ὁ 36; Διονύσιος αἰτῶν τὴν φυλακήν 57 b 31; καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρό- 
τερον ἐπιβουλεύων fret φυλακήν 57 Ὦ 92. — Voir ἀπαιτεῖν. 

αἴτησις (ἡ), demande, prière : τὸ φάναι τὸν μὲν πτωχεύοντα εὔχεσθαι, τὸν δ᾽ εὐχό- 
μενον πτωχεύξιν, ὅτι ἄμφω αἰτήσεις 05 a 18. 

αἰτία (ἡ), occasion, cause : ὧν ἡ τύχη ἀγαθῶν αἰτία 61 b 39; αἰτία δ᾽ ἐστὶν ἡ τύχη 
ἐνίων μὲν... 62 a 2; ὑγιείας μὲν γὰρ τέχνη αἰτία 62 a 4; καὶ τῶν παρὰ λόγον 
ἀγαθῶν αἰτία τύχη 62 a 7; ὅσων ý τε αἰτία ἀόριστος 69 a 33; φύσει δὲ ὅσων 
ἥ τ᾽ αἰτία ἐν αὐτοῖς καὶ τεταγμένη 69 a 95; καὶ ἢ τύχη αἰτία 69 b 4; καὶ ὅσων 
ἡ τύχη αἰτία κακῶν μέγεθος ἐχόντων 86 a 7; ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν, ἀφι- 
Ata, ὀλιγοφιλία, x. τ. α. 86 a 9; μία μὲν οὖν αὕτη αἰτία 06 a 6; οὐ γάρ ἐστιν ἄγνοια 
αἰτία 17 Ὁ 29; καὶ ἅμα παραλογιστικὸν ἐκ τῆς αἰτίας 67 Ὁ 4; προστεθείσης δὲ 
τῆς αἰτίας 94 a 31; ἄν τε γὰρ μὴ ἔνοχος τῇ αἰτίᾳ 02 a 19; ἢ γὰρ ἔνοχον ἀνάγκη 
À μὴ ἔνοχον εἶναι τῇ αἰτίᾳ 02 a 22; τὴν αἰτίαν θεωρεῖν ἐνδέχεται 54 a 10; τὴν 
δ᾽ αἰτίαν αὐτῶν 56 Ὁ 25; καὶ διὰ τίν᾽ αἰτίαν τὰ μὲν ἀσυλλογιστά ἐστιν τὰ δὲ συλ- 
λελογισμένα 57 b 23; αἰτίαν γὰρ καὶ ἀπόδειξιν μάλιστα δέχεται τὸ γεγονὸς διὰ 
τὸ ἀσαφές 68 a 32; πότερα κατὰ φύσιν τινὰ À ἄλλην αἰτίαν γίγνεται 69 b 3; 
τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 95 a 28; τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ παραδόξου 00 a 25; ὅταν 
ὁ τὴν αἰτίαν ἔχων αὔξῃ 01 b 6; οἷον ὡς ὁ Δημάδης τὴν Δημοσθένους πολιτείαν 
πάντων τῶν κακῶν αἰτίαν 01 b 33; ἂν δ᾽ ἄπιστον 3. τότε τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 17 a 29; 
ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίαν 17 a 34; ἂν δ᾽ ἢ ἄπιστον, ὑπισχνεῖσθαι δεῖ καὶ αἰτίαν λέ- 
γειν εὐθύς 17 Ὁ 17; ἐὰν ἄπιστο. ἢ À ἐὰν ἄλλος αἰτίαν ἔχῃ 17 Ὁ 34; καὶ συμπεραι- 
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νόμενον, … τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 a 26; τὰ δὲ καὶ δι’ ἄλλας αἰτίας ἀνθρωπικάς 56 a 30; 
ἀνάγκη πράττειν δι αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι᾽ ἔθος, διὰ 
SEN διὰ θυμόν, δι᾽ ἐπιθυμίαν 69 a 5; διαφέρει δὲ διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας 
7 a 4, 

αἴτιος, a, ον, qui est cause ou occasion de, responsable de : ἂν αὐτὸς ᾗ αἴτιος 
τῶν ὑπαρξάντων 84 a 14; «εἰ γὰρ ὁ πόλεμος αἴτιος τῶν παρόντων κακῶν » 97 a 11 
(Alcidamas); οὐθὲν γὰρ αἴτιος ὁ λέγων τῶν πράξεων 16 b 20; ὅτι δύο τῶν τοῖς 
πολλοῖς τιμιωτάτων αἴτιόν ἐστιν, ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 17; κἂν ἢ αἴτιον, 
τὸ δ᾽ οὐκ αἴτιον διὰ τὸ αὐτό 64 α 10-11; καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ τοῦ μείζονος ak- 
τιον μεῖζον 64 α 15; καὶ ὅτι ἀρχὴ φαίνεται μηγάλων καὶ αἴτιον 65 a 18; τούτου 
δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡδὺ καὶ τὸ μὴ ἔχειν κακόν 70 b 7; αἴτιον δὲ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑδρί- 
ζουσιν, ὅτι... 78 Ὁ 26; αἴτιον δ᾽ ὅτι ἀναισχυντία τὸ τὰ φανερὰ ἀρνεῖσθαι 80 a 19; 
αἴτιον δ᾽ ὅτι οἱ μὲν δοκοῦσι τὰ αὑτῶν ἔχειν, οἱ δ᾽ οὔ 87 a 24; τοῦτο γὰρ αἴτιόν 
ἐστιν καὶ τοῦ πάντα ἄγαν 89 b 6; ὅ περ αἴτιον καὶ τῆς ἀδολεσχίας αὐτοῖς 90 a 9; 
ἐμφαίνεται τοῦ λεγομένου τὸ αἴτιον 94 b 22; τοῦτο γὰρ αἴτιον καὶ τοῦ πιθανωτέ- 
ρους εἶναι τοὺς ἀπαιδεύτους τῶν πεπαιδευμένων ἐν τοῖς ὄχλοις 95 Ὁ 27; ἅμα 
γὰρ τὸ αἴτιον καὶ οὗ αἴτιον, καὶ ἄνευ αἰτίου οὐθέν ἔστιν 00 a 32-38"; ἄλλος [τό- 
πος] παρὰ τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον 01 b 30; τὸ δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡ μάθησις διὰ μὲν τὸ 
ἀντικεῖσθαι μᾶλλον 12 b 23; σχεδὸν εἴρηται τὸ αἴτιον 13 a 21; αἴτιον δ᾽ ὅτι 
ἐν τῷ ἀγῶνι ἁρμόττει 13 Ὁ 17; ἄνευ γὰρ αἰτίου καὶ ἀρχῆς ἀδύνατον εἶναι À γενέ- 
σθαι 64 a 11; καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος αἰτίου μεῖζον 64 a 13*; 
λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου ἐλύθη ἡ διαθολή 00 a 28; ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ αἰτίου, 
ἄν τε ὑπάρχῃ, ὅτι ἔστι... καὶ ἄνευ αἰτίου οὐθέν ἐστι 00 a 31-33 (supra); ἀλλ᾽ οἱ 
τόποι καὶ οἱ καιροὶ αἴτιοι 61 a 34; καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοῖς À φίλοις βούλονται 
αἴτιοι εἶναι μᾶλλον 64 b 29; ὅσα δὲ δι’ αὑτούς, καὶ ὧν αὐτοὶ αἴτιοι 69a 1; καὶ 
ὅσα αἴτια τοῦ εἶναι 61 a 31; ἐπείπερ ὡς τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί, καὶ τὰ ἀποδαί- 
νοντα, καὶ ὡς τὰ ἀποβαίνοντα, καὶ τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί 64 a 35-36; τρία ἐστὶ 
τὰ αἴτια 78 a 7; δυοῖν αἰτίοιν 64 a 13 & 15 (supra). 

αἰχμή ο, ΠΝ : « iyuh δὲ στέρνοιο διέσσυτο μαιμώωσα » 12a 2 (= Iliade, 

V e 
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αἰών (ὁ), temps de la vie : ὑπολείποι γὰρ ἂν ὁ αἰὼν διαριθμοῦντα 74 a 33. 


ἄκαιρος, ος, ον, inopportun : ἐν τοῖς ἐπιθέτοις τὸ ἣ μακροῖς A ἀκαίροις À 
πυκνοῖς χρῆσθαι 064 11. 

ἀκακία (ἡ), innocence, simplicité : τῇ γὰρ αὑτῶν ἀκακίᾳ τοὺς πέλας μετροῦσιν 
[οἱ νέοι] 89 b 9. 

ἄκαρπος, ος, ον, sans fruit, stérile : αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα 67 a 23; καὶ 
κτήματα ἄκαρπα ' ἐλευθεριώτερα γάρ 67 a 27. 

ἀκμάζειν, être dans l’âge mûr, être dans toute sa force : ἀκμάζει δὲ τὸ μὲν σῶμα 
ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε xal τριάκοντα, ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς 
δεῖν πεντήκοντα 9029; ἀκμάζοντος δὲ πρὸς μὲν πόνους τοὺς πολεμικούς 61 b 11; 
οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες φανερὸν ὅτι μεταξὺ τούτων τὸ ἦθος ἔσονται ἑκατέρων ἆφαι- 
ροῦντες τὴν ὑπερθολήν 90 a 28. 

ἀκμή (à), âge mûr, temps de la maturité : ἡλικίαι δέ εἰσι νεότης καὶ ἀκμὴ καὶ γῆρας 
88 b 96; περὶ μὲν οὖν... ἀκμῆς... εἰρήσθω τοσαῦτα 90 b 12; « ἀνθοῦσαν ἔχον- 
τος τὴν ἀκμήν » 11 2 28 (= Isocrate, Philippe, ἢ 10). 

ἀκοή (ἡ), audition, ouïe : καὶ περὶ ὀσμὴν καὶ ἀκοὴν καὶ ὄψιν 70 α 24. 

ἀκολασία (ἡ), intempérance, dérèglement : 66 b 15 (var.); ἀπὸ ἀκολασίας γάρ 
83 b 92; καὶ τὰ μὲν εἰς ἀκολασίαν καὶ ἑκόντα καὶ ἄκοντα 84 a 18. — Voir 
σωφροσύνη. 

ἀκολασταίνειν, s’abandonner au désordre : τὸ γὰρ ἀκολασταίνειν βλαθερόν 97 a 10. 
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ἀκόλαστος, ος, ον, intempérant, licencieux : ὁ δ᾽ ἀκόλαστος περὶ τὰς τοῦ σώμα- 
τος ἡδονάς 68 b 17; τῷ μὲν σώφρονι... τῷ δ᾽ ἀκολάστῳ αἱ ἐναντίαι περὶ τῶν 
αὐτῶν τούτων 69 a 23; ἔνια γὰρ καὶ οἱ ἀκόλαστοι συμφέροντα πράττουσιν 69 b 10; 
εἰσὶν γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι 90 b 5. 

ἀκολουθεῖν, accompagner, suivre (comme l’effet suit la cause), se produire 
comme conséquence : συμβαίνει... τὰ τοιαῦτα ἀκολουθεῖν 69 a 20; οὐδὲν τέτακται 
τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 69 a 27; οἷοι ἀκολουθεῖν τῇ ὀργῇ 89 a 9; ποιεῖ ἐχόμενον 
ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ 15 a 15; καὶ ᾧ ἀκολουθεῖ τὰ τοιαῦτα 62 a 28; ἀκολουθεῖ 
δὲ διχῶς 62 a 29; ἀκολουθεῖ γὰρ τῷ μὲν τὸ... τῷ δὲ τὸ... 62 a 36; καὶ ἆκολου- 
θεῖ αὐτοῖς... τὸ ὑπάρχειν 02 b 21; καὶ τἆλλ᾽ ἀκολουθεῖ 64 Ὁ 35; καὶ οἷς τιμὴ 
ἀκολουθεῖ 67 a 25; καὶ ἐν ταῖς πλείσταις ἐπιθυμίαις ἀκολουθεῖ τις ἡδονή 70 b 15; 
ἀκολουθεῖ γὰρ καὶ ἡδονή τις διά τε τοῦτο καὶ διότι... 78 Ὁ 8; ἓν δὲ ἀκολουθεῖ 
βέλτιστον ἦθος τῇ εὐτυχίᾳ 91 b 1; οἷον τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ 
κακόν, τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν 99 a 15; ὅτι ἀκολουθεῖ A ἁρμόττουσα ἑκάστῳ 
γένει καὶ ἕξει 08 a 26; κἀεὶ... ἀκολουθοῖ ἂν φαντασία τις οὗ μέμνηται À ἐλπί- 
ζει 70 a 29; ἀλλ᾽ ἵνα ἥττων ᾗ ὁ ἀκολουθῶν 99 b 31; ἄλλος [τόπος]... ἐκ τοῦ 
ἀκολουθοῦντος προτρέπειν à ἀποτρέπειν κ. τ. α. 99 a 12; φανερὸν δ᾽ ὅτι ἀκο- 
λουθήσει καὶ τὰ ἐναντία πάθη τούτοις 86 b 23; « καὶ τοὺς ὑπομείναντας καὶ 
τοὺς ἀκολουθήσαντας » 10 a 3. — Voir ἕπεσθαι, παρακολουθεῖν. 

ἀκολούθησις (ἡ), suite, accompagnement : ἐναντία ὑπομονὴ ἀκολούθησις, ἱκανὸν 
πλεῖον 10 a 5. 

ἀκολουθητικός, ή, óv, disposé à suivre : καὶ τῶν περὶ τὸ σῶμα ἐπιθυμιῶν μάλιστα 
[οἱ νέοι] ἀκολουθητικοί εἰσι ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια 89 a 5. 

ἀκόντιον (τὸ), petit javelot : καὶ αὐτὸς ἀνοθῇ ἐπ᾽ αὐτὸν ἔχων ἀκόντια 99 b 17. 

ἄκος (τὸ), remède : ἄκος δ᾽ ἐπὶ πάσῃ ὑπερβολῇ τὸ θρυλούμενον 08 b 2. 

ἀκούειν, entendre, écouter, être auditeur : «εἰπεῖν por Κριτίᾳ πυρρότριχι πατρὸς 
ἀκούειν » 75 b 34 (Solon); οὐχ οἷόν τε ἀτέλεστον ἀκούειν 19 a 4; συνομοπαθεῖ 
ὁ ἀκούων ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι 08 a 23; ὁμολογεῖ γὰρ ὁ ἀχούων αἰσχυνό- 
μενος 08 a 35; οὐ γὰρ ὥσπερ ὁ ἀκούων ὑπέλαθεν 124 31; πρὸς φαῦλον γὰρ 
ἀκροατὴν καὶ τὰ ἔξω τοῦ πράγματος ἀκούοντα 15 b 6; καὶ ὃ οἱ ἀκούοντες φο- 
θοῦνται μᾶλλον À ἐλεοῦσιν 75 a 7; «οἰκονόμος τῆς τῶν ἀκουόντων ἡδονῆς » 06 a 27 
(Alcidamas); καὶ τοῖς à ἀκούουσιν περὶ αἱ τῶν À θεωμένοις τὰ αὐτῶν φαῦλα 
792 20; ὥς ὁρῶντας καὶ μὴ μόνον ἀκουσομένους ἃ ἂν ψηφίσωνται 84 Ὁ 34; 
πολλὰ γὰρ καὶ θεάσασθαι καὶ κτήσασθαι ἐπιθυμοῦσιν ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες 
70 α 27; «ἐρῶ γὰρ ὑμῖν οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δεινὸν À οὕτω θαυμαστόν » 
15 b 14; «εἴρηκα, ἀκηκόατε, ἔχετε, κρίνατε» 20 b 4. — Voir ἀκροᾶσθαι, ἀκροα- 
τής, 

ἀκούσιος, ος, ον, contraint, forcé, involontaire : τὰ δὲ βίᾳ καὶ ἀπάτῃ ἀκούσια 
77 b5. — Voir ἄκων, ἑκών. 

ἀκουσίως, contre son gré, involontairement : ἀκουσίως βλάπτεσθαι 73 b 30; τοῖς 
μηδὲν τούτων ποιοῦσιν ἢ ἀκουσίως ποιοῦσιν 80 a 11; ἀκουσίως δίκαιον εἰς ὀργὴν 
πεσεῖν 97 a 14 (ροόϊ.). — Voir ἑκών, ἑκούσιος. 

ἀκρασία (ἡ), manque de contrôle sur soi-même, faiblesse de la volonté : σωφρο- 
σύνη δὲ... ἀκρασία δὲ τοὐναντίον 66 b 15; δι’ ἃ δὲ προαιροῦνται βλάπτειν... κακία 
ἐστιν καὶ ἀκρασία 68 b 14; ἔστιν δὲ ἀκρασία περὶ πάντα ὅσων ὀρέγηνται 72 b 13; 
οἱ μὲν φαῦλοι δι’ ἀκρασίαν 92 b 28. 

ἀκρατευτικός, ή, óv, qui caractérise l’intempérance : ἀδικήματα... τὰ μὲν bpr- 
στικά, τὰ δὲ ἀκρατευτικά 91 a 18. 

ἀκρατής, ής, ἐς, qui ne se contient pas, intempérant : οἱ γὰρ ἀκρατεῖς τοιοῦτοι 
72 b 12; ἀκολουθητικοί εἰσιν [οἱ νέοι] ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια καὶ ὀκρατεῖς tav- 


της 89 a 5. 


A 
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ἄκρατος, ος, ον, non mélangé, absolu, violent : « ἀκράτῳ τῆς διανοίας ὀργῇ τεθηγ- 
μένον » 06 a 9 (Alcidamas). 

ἀκρίβεια (ἡ), précision, exactitude : ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥκιστα 
ἀκρίδεια ἕνι 14 a 16. 

ἀκριβής, ns, és, exact, précis, rigoureux (celui qui raisonne ou son raisonne- 
ment) : οἷον Χαιρήμων, ἀπριθὴς γὰρ ὥσπερ λογογράφος 13 Ὁ 13; καὶ μᾶλλον 
τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει χρηστὸν φαίνεσθαι À τὸν λόγον ἀκριβῆ 18 b 1; μήτε ἆσα- 
φεῖς μήτε ἀκριβεῖς 69 b 32; ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν ἡ ἀκριβεστάτη 1559; 
ἡ δὲ δικανικὴ [λέξις] ἀκριβεστέρα, ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ ἑνὶ κριτῇ 14a 11; οὐδ᾽ εἰ τὴν 
ἀκριβεστάτην ἔχοιμεν ἐπιστήμην 55 a 25; ἐν οἷς δὲ τὸ ἀιεριβὲς ph ἐστιν, ἀλλὰ 
τὸ ἀμφιδοξεῖν 56 a 8; πορρώτερον ἡ θέα, διὸ τὰ ἀκριβῆ περίεργα καὶ χείρω pat- 
νεται 14 à 10; ἐάν τε ἀκριβέστερον ἐάν τε μαλακώτερον συλλογίζωνται 96 a 34. 

ἀκριβολογεῖσθαι, être précis, examiner avec minutie ; τὰ γὰρ παρὰ φύσιν 
οὐδὲν δεῖ ἀκριθολογεῖσθαι, πότερα... 69 b 2. 

ἀκριβολογητέον, il faut examiner avec minutie : οὐχ ἅπαντα ὅσα περὶ λέξεως 
ἔστιν εἰπεῖν ἀκριθολογητέον ἡμῖν 04 a 38. 

ἀκριβολογία (ἡ), précision rigoureuse, exactitude : ἀλλ οὐδὲν ἡ ἀκριθολογία 
χρήσιμος ἡ περὶ τούτων εἰς τὰ νῦν 61 b 34. 

ἀκριβῶς, exactement, rigoureusement : ἀκριβῶς διαριθμήσασθαι καὶ διαλαθεῖν 59 b 2: 
ἀκριδῶς δρᾶν αἱρετώτερον 64 a 38; ῥυθμὸν δὲ μὴ ἀκριθῶς 08 b 31. 

ἀκροᾶσθαι, écouter, être auditeur : ὅτε μάλιστα πάντες προσέχοντες ἀκροῶν- 
ται 15 Ὁ 12; πρὸς τὸ αὑτῶν σκοπούμενοι καὶ πρὸς χάριν ἀκροώμενοι 54 b 34: 
τοῖς ἀκροωμένοις πιστόν 78 a 15. 

ἀκροατής (ὁ), auditeur ; αὐτὸς γὰρ τοῦτο προστίθησιν ὁ ἀκροατής 57 a 19; napa- 
λογίζεται γὰρ ὁ ἀκροατής 01 b 8; οὕτω γὰρ κλέπτεται ὁ ἀκροατής 08 Ὁ 6; ὅτι 
ἀεὶ τι οἴεται ἔχειν ὁ ἀκροατὴς καὶ πεπεράνθαι τι αὑτῷ 09 b 3; πρὸς τὸν ἀκροατὴν 
οὐχ ἧπερ ἀκροατής 15 Ὁ 18; διὰ τὴν τοῦ ἀκροατοῦ μοχθηρίαν 04 a 8; ἔκ τε τοῦ 
λέγοντος καὶ τοῦ ἀκροατοῦ καὶ τοῦ πράγματος καὶ τοῦ ἐναντίου 15 a 27; διὰ 
τὴν ἀσθένειαν τοῦ ἀκροατοῦ 19 a 18; παρ᾽ ἄλληλα δὲ φανερὰ εἶναι τῷ ἀκροατῇ 
μᾶλλον 00 b 32; χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ μέλλοντι λόγῳ 18 b 17; πρὸ 
ἔργου ἐστὶν ἀναλαθεῖν τὸν ἀκροατήν 54 Ὁ 32; ἐν τῷ τὸν ἀκροατὴν διαθεῖναί 
πως 56 a 3; τὸ τέλος πρὸς τοῦτόν ἐστιν, λέγω δὲ τὸν ἀκροατήν 58 b 2; τὸ δὲ 
διακεῖσθαί πως τὸν ἀκροατήν 77 b 30; καὶ πρὸς τὸν ἀκροατήν 04 a 11; τὸ μὲν 
γὰρ μικρὸν προσπτοίειν πολλάκις ποιεῖ τὸν ἀκροατήν 09 b 19; προπετῆ οὖν ἄγει 
τὸν ἀκροατήν 09 b 32; ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 a Ί & 7; τὰ δὲ πρὸς τὸν 
ἀκροατὴν ἔκ τε τοῦ εὔνουν ποιῆσαι κ. τ. α. 15 a 35; πρὸς φαῦλον γὰρ ἀκροατὴν 
καὶ τὰ ἔξω τοῦ πράγματος ἀκούοντα 15 b 6; ὅτι δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν οὐχ ἧπερ 
ἀκροατής, δῆλον 15 Ὁ 17; δεῖ ποιεῖν συνεπαινεῖσθαι τὸν ἀκροατήν 15 b 29; ἔκ 
τε τοῦ πρὸς ἑαυτὸν κατασκευάσαι εὖ τὸν ἀκροατήν... καὶ ἐκ τοῦ εἰς τὰ πάθη τὸν 
ἀκροατὴν καταστῆσαι 19 b 11-13; εἰς τὰ πάθη ἄγειν τὸν ἀκροατήν 19 b 25; 
` τοσοῦτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων ὑπάρχουσιν ὄντες 58 a 37; καὶ πάσχου- 
σιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὰ τοῖς μάντεσιν 07 a 36; πάσχουσι δέ τι οἱ 
ἀκροαταί 08 a 33; ὅτε νυστάζοιεν οἱ ἀκροαταί 15 b 16; διὰ δὲ τῶν ἀκροατῶν, 
ὅταν εἰς πάθος ὑπὸ τοῦ λόγου προαχθῶσιν 56 a 14; διὰ τὴν φορτικότητα τῶν 
ἀκροατῶν 95 b 2; ἐν τοῖς τοιούτοις ἀιεροαταῖς of οὐ δύνανται διὰ πολλῶν συνο- 
ρᾶν 57 a 3; διὸ καὶ λανθάνουσίν τε τοὺς ἀκροατάς 58 a 8; διὸ πολλοὶ κοταπλήτ- 
τουσι τοὺς ἀκροατὰς θορυθοῦντες 08 a 25; καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς ἀκροατὰς καὶ 
ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι 08 b 14. — Voir ἀκούειν, ἀκροᾶσθαι. 

ἀκρόπολις (ἡ), acropole : στηλίτης γεγονὼς ἐν τῇ ἀκροπόλει 00 a 35. 

ἀκτή (ἡ), rivage : « ἀκτὴν δὲ στενοπόρον » 05 b 37 (Lycophron le Sophiste). 
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ἄκυρος, ος, ον, sans autorité, sans valeur : ἀκύρων γιγνομένων [τῶν συνθηκῶν] 
ἀναιρεῖται ἡ πρὸς ἀλλήλους χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 12. 

ἄκων, ουσα, ον, qui agit contre son gré, qui ne consent pas, involontaire : 
καὶ A ἀγνοοῦντος καὶ ἄκοντος ἢ ἑκόντος καὶ εἰδότος 73 Ὦ 35; τὰ μὲν ἑκόντων, 
τὰ δὲ ἀκόντων τῶν νομοθετῶν, ἀκόντων μὲν ὅταν λάθῃ 74 a 28-29; ἢ κεχαρισ- 
μένους A ἄκοντας κ. τ. œ. 80 Ὁ 34; καὶ τὰ μὲν εἰς ἀκολασίαν καὶ ἑκόντα καὶ 
ἄκοντα - τὰ δ᾽ εἰς βίαν ἄκοντα 84 à 19", — Voir ἑκών. 

ἀλαζονεία (ἡ), vantardise, jactance : καὶ τὸ τἀλλότρια αὑτοῦ φάσκειν ἀλαζονείας 
γάρ 84.8 6; τὰ μὲν δι’ ἀπαιδευσίαν, τὰ δὲ δι’ ἀλαζονείαν 56 a 29. 

ἀλγεῖν, souffrir, éprouver de la peine : θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες ἀλγοῦ- 
σιν 79 b 25; καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν ἀλγοῦντι παρόντα 83 b 32; καὶ οὐκ ἀλγήσουσιν 
οὐδ᾽ αἰσθησομένοις 80 b 27. — Voir συναλγεῖν, ὑπεραλγεῖν. 

ἄλγος (τὸ), douleur, souffrance : «μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται ἀνήρ» 70 Ὁ 5 
(= Odyssée, XV, 400). 

ἀλεείνειν, éviter, esquiver : e Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο » 87 a 33 
(= Iliade, XI, 542). 

᾿Αλέξανδρος (ὁ), Alexandre ou Pâris : καὶ ὅτι, εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκησεν, οὐδ᾽ ᾿Αλέ- 
ἔανδρος, καὶ et μηδ᾽ οἱ Τυνδαρίδαι, οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος, καὶ εἰ Πάτροκλον "Έκτωρ, 
καὶ ᾿Αχιλλέα ᾿Αλέξανδρος 97 b 27-28-20; οἷον ὅτι δικαίως ᾿Αλέξανδρος ἔλαθε 
τὴν Ἑλένην 01 b 35; ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι, ὥσπερ ᾿Αλέξανδρος ὁ Πριά- 
μου 142 38; καὶ περὶ Αλέξανδρου, ὃν αἱ θεαὶ προέκριναν 99 a 3; καὶ ὡς ἐν 
τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ 98 a 23; 04 ϱ 20 (citations de (Eloge d'Alexandre, de 
Polycrate); οἷον ᾿Οδυσσέα ᾿Αθηνᾶ καὶ “Ἑλένην Θησεὺς καὶ ᾿Αλέξανδρον αἱ 
θεαί 63 a 19. 


ε 


ἀλήθεια (ἡ), vérité : οἱ ἄνθρωποι... τὰ πλείω τυγχάνουσι τῆς ἀληθείος 55 a 17; 
διὸ πρὸς τὰ ἔνδοξα στοχαστικῶς ἔχειν τοῦ ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ἀλήθειάν 
ἐστιν 55 a 18; διορίσαι κατὰ τὴν ἀλήθειαν 59 Ὁ 4; καὶ τὰ πρὸς ἀλήθειαν τῶν 
πρὸς δόξαν 65 Ὁ 1; πρὸς ἀλήθειαν γὰρ μᾶλλον 65 Ὦ 6; πρὸς ἀλήθειαν γὰρ τείνει 
ταῦτα 65 Ὁ 15; καὶ πρὸς οὓς αἰσχύνονται τὰ πρὸς ἀλήθειαν 81 b 21. — Voir 
ἀληθής (τὸ ἀληθές), δόξα, ψεῦδος. 

ἀληθεύειν, dire la vérité : μᾶλλον ὅταν φῶσιν οὓς οἴεται ἀληθεύειν 71 a 10; μᾶλ- 
λον γὰρ εἰκὸς ἀληθεύειν τοὺς εἰρημένους τῶν ἐναντίων 71 a 14; ὧν πολὺ καταφρο- 
νοῦσι τῆς δόξης τοῦ ἀληθεύειν 84 Ὁ 25; φροντίζουσι δ᾽ ὡς ἀληθευόντων τῶν 
φρονίμων 84 a 32. — Opp. ψεύδεσθαι. 

ἀληθής, ής, és, vrai, réel; τὸ ἀληθές, le vrai, la vérité ` ἡ δὲ λύσις φαινομένη, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀληθὴς ἀεί 02 b23; δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54 b 10; 
55414 (infra); οἱ ἄνθρωποι πρὸς τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ἱκανῶς 55 a 16; ὅταν 
ἀληθὲς À φαινόμενον δείξωμεν 56 a 19; κἂν ἀληθὲς ἢ τὸ εἰρημένον 57 b 14; μόνον 
γάρ, ἂν ἀληθὲς ᾗ, ἄλυτόν ἐστιν 57 b 17; λυτὸν δὲ καὶ τοῦτο, κἂν ἀληθὲς ἢ 57 b 20; 
ἆληθές ἐστιν ὅτι ἡ ῥητορικὴ... 59 b 9; ὡς γὰρ ἔχει ἡ ἐπιστήμη, καὶ τὸ ἀληθές 64 b 9; 
κατὰ δὲ τὸ ἀληθὲς οὐκ ἀδικεῖ 74 b 1; καὶ ὅτι τὸ δίνεαιόν ἐστιν ἀληθές τε καὶ συμφέ- 
ρον 75 Ὁ 8; ὅπως διακρίνῃ τὸ κίδδηλον δίκαιον καὶ τὸ ἀληθές 75 Ὁ 6; τὸ γὰρ 
ἀεὶ οὕτω φαινόμενον ἔχειν ἀληθὲς δοκεῖ 87 a 25; ἀλλὰ κατὰ τὸ ἀληθὲς κρίνοντες 
μᾶλλον 90 a 32; περὶ τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τἀληθές 98 b 1; 
εἰ οὖν ἄπιστον καὶ μὴ εἰκός, ἀληθὲς ἂν εἴη 00 a 9; οὐκ ἀληθές, ἀλλὰ φαινόμενον 
εἰκός 02 a 26; δοκεῖ γὰρ ἀληθὲς εἶναι 08 b 4; καὶ ἐγνώσθη ὅτι ἀληθές 12 b 8; 
εἰ τὸ λεγόμενον ἀληθές 12 b 26; ὃ γὰρ λέγει Σωκράτης ἐν τῷ ᾿Επιταφίῳ, ἀλη- 
θές 15 b 31; ἐὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ ἀληθοῦς 19 2 2; τό τε γὰρ ἀληθὲς καὶ 
τὸ ὅμοιον τῷ ἀληθεῖ τῆς αὐτῆς ἐστι δυνάμεως ἰδεῖν 55 a 143: μετὰ τὸ ἀποδεῖξαι 
αὑτὸν μὲν ἀληθῆ, τὸν δὲ ἐναντίον ψευδῆ 19 b 14; ὅτι ἀληθεῖς μόναι τῶν μαρτυ- 
ριῶν εἰσιν αὗται 76 b 84; [δεῖ δὲ λέγειν ὡς οὐκ εἰσὶν ἀληθεῖς αἱ βάσανοι 77 a 6-7-8]; 
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τὸ φύσει εἶναι κρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια τῶν ἐναντίων 55 a 22; ἀεὶ τἀληθῆ 
καὶ τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ πιθανώτερα 55 a 37; διαλύοι ἄν 
τις τἀληθῆ λέγων 77 ai: οὐδὲν γὰρ ἧττον ἀναγκαζόμενοι τὰ ψευδῆ λέγουσιν 
ἢ τἀληθῆ, καὶ διακαρτεροῦντες μὴ λέγειν τἀληθῆ 77 à 4"; « ἄπιστ᾽ ἀληθῆ πολλὰ 
συμβαίνειν βροτοῖς » 97 a 19 (= Euripide, Thyeste, fr. 396). — Voir ἔνδοξος, 
ψευδής. 

ἀληθινός, ή, óv, véridique, véritable : μῆτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης, ἀλλ᾽ ἐμφρο- 
νεστέρας καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς 59 b 7; « δεῖ γὰρ τὸν ἀληθινὸν φίλον ὡς φιλή- 
σοντα ἀεὶ φιλεῖν » 95 a 31. 

ἀληθῶς, véritablement : παραλογίζεταί τε γὰρ ἡ ψυχὴ ὡς ἀληθῶς Se 08 a 20; 
« ὡς ἀληθῶς, ἐγὼ δὲ ἥμαρτον » 12a 2 

ἁλίσκεσθαι, être pris, se faire prendre : Se? ὅτι οὐχ ἁλίσκεται τὰ εἰκότα ψευδο- 
μαρτυριῶν 76 a 20; « ὅσσα wä? ἀνθρώποισι πέλει τῶν ἄστυ ἁλώῃ » 65a 13 
(= Iliade, IX, 592). 


᾿Αλκαῖος (ὁ), Alcée : ὥσπερ καὶ Σαπφὼ πεποίηκεν εἰπόντος τοῦ "Αλκαίου 67 a 9. 

᾿Αλκιβιάδης (ὁ), Alcibiade : ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς µανικώτερα ἤθη, 
οἷον οἱ ἀπ᾽ ᾿Αλκιβιάδου 90 b 28. 

᾽Αλκιδάμας (6), Alcidamas : καὶ ὡς ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ λέγει ᾿Αλκιδάμας 73 b 18; 
καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας 98 b 11; 05 b 39; 06 b 11; καὶ ᾽Αλκιδάμας 00 a 8; διὸ τὰ 
᾽Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται 06 a 18. 

᾿Αλκίνοος (ὁ), Alcinoos : ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος 17 a 14. 


Η 


᾿Αλκμαίων (ὁ), Alcméon : ὥσπερ ἐν τῷ ᾿Αλκμαίωνι τῷ Θεοδέκτου 97 b 2. 
ἀλλὰ, ἀλλ᾽, mais : 54a 18; 54 Ὁ 6, 10 (ἀλλ᾽ ἐπισκοτεῖν), 32; 55 a Ί (ἀλλ᾽ οὐ), 27 
(ἀλλ᾽ ἀνάγκη), 34 (ἀλλ᾽ ἵνα), 37 (ἀλλ᾽ ἀεὶ); 55 b 9, 10, 12, 18 (ἀλλ᾽ ἐν), 24, 36; 
56 a 8, 9, 13, 33; 56 b 31, 34, 37 (ἀλλ᾽ ἐκείνη); 57 a 35; 58 α 26 (ἀλλ᾽ ἐκείνη); 
59 a 1 (ἀλλὰ καὶ), 12, 19, 31 (ἀλλ᾽ ὅσα), 97; 59 Ὁ 6 (ἀλλ᾽ ἐμφρονεστέρας), 13 
(ἀλλ᾽ memeh 16, 29 (ἀλλὰ SC 31 Ge ον 37 (ἀλλὰ καὶ); 60 α 4 
(ἀλλὰ καὶ), 7 (1d.), 26 (id.), 28 (id.), 32 (id.), 37 (ἀλλ᾽ οὐ); 61 a 33 (ἀλλ᾽ οἱ 
τόποι); 61 b 34 (ἀλλ᾽ οὐδὲν); 62 a 18; 62 Ὁ 37 (ἀλλ᾽ ὡς); 63 a 38 (ἀλλὰ καὶ); 
64 Ὁ 16 (ἀλλ᾽ ἐπ’ ἀγαθῶν); 66 a 9 (ἀλλὰ καὶ), 30 (id.); 662 32 (ἀλλ᾽ ἐπὶ); 
67 a 4, 10 (ἀλλά µε : Alcée), 14 (ἀλλ᾽ ἔλεγες : Sappho); 67 b 34 (ἀλλ᾽ ὥσπερ); 
68 a 4, 6, 15, 25; 68 b 25; 69 a 3 (ἀλλ᾽ ἢ), 10, 11, 14, 15, 18 (ἀλλ᾽ οἱ μὲν); 
69 b 10 (ἀλλ᾽ οὐ), 11; 70 Ὁ 2 (ἀλλ᾽ ἔνια), 4 (ἀλλ᾽ ἡδύ τοι : Euripide), 23 (ἀλλὰ 
καὶ), 33; 71a 16 (ἀλλ᾽ εἴπερ); 71 Ὁ 0; 72 a 8 (ἀλλ᾽ ἐλάττω); 72 Ὁ 7 (ἀλλ᾽ οἱ 
ἐναντίοι), 18, 29; 73 b 12 (ἀλλ᾽ ἀεί ποτε : Sophocle), 16 (Empédocle); 74 a 2 
(ἀλλ᾽ Sei 3* (ἀλλ᾽ οὐχ... ἀλλ᾽ οὐ), 4 (ἀλλ᾽ οὐχ), 5 (ἀλλ᾽ οὐ), 6 (1d.), 14 (ἀλλ᾽ εἰ), 
15 (id.), 30 (ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον), 31 (ἀλλ᾽ ὡς); 74 Ὁ 12, 19, 14, 153, 31; 75 a 35 
(ἀλλ᾽ οὐ); 75 b 1 (ἀλλ᾽ ἀεί ποτε : Sophocle), 3 (ἀλλ᾽ οὐ), 18 (ἀλλ᾽ ἵνα), 19; 
76 a 38; 76 Ὁ 18 (ἀλλ᾽ ἐξαμάρτωσι), 21 (ἀλλ ὡς); ΤΊ a 18 (ἀλλ᾽ οὐ), 20 (ἀλλ᾽ 
ὁμοία); 77 Ὁ 6 (ἀλλ᾽ οὐ), 23 (ἀλλὰ καὶ), 32 (ἀλλ᾽ ἣ); 78a 12 (ἀλλ᾽ οὐκ), 34 
(td.); 78 Ὁ 19 (ἀλλ᾽ ἵνα), 25 (ἀλλ᾽ ὅπως), 26; 79 α 7 (ἀλλά τε καὶ : Homère); 
80 a 27 (ἀλλ᾽ οὐ); 801 9 (ἀλλὰ πότε;), 37; 81 α 5; 81 Ὁ 5 (ἀλλ᾽ εὐκαταλλάκ- 
τους), 8; 82 a 23 (ἀλλ᾽ ὅσα), 25, 26 (ἀλλ᾽ ὅτι); 82 b 20, 23* (ἀλλ᾽ 3... ἀλλ᾽ ἐπὶ...); 
834 5; 83b 6 (ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι); 84 a 23, 24 (ἀλλ᾽ ἢ); 84 Ὁ 18 (ἀλλὰ καὶ), 19 
(id.), 20 (id.), 21. (id.), 25; 85 a 19 (ἀλλ᾽ ἵνα); 85 Ὁ 3 (ἀλλ᾽ οὐκ), 21 (ἄλλ᾽ ὑδρί- 
ζουσιν), 31 (ἀλλ᾽ oi); 86 b 18, 19, 21; 87 a 13, 27 (ἀλλά τις), 28, 29; 87 Ὁ 24; 
88 a 34 (ἀλλ᾽ ὅτι); 89 α 11 (ἀλλ᾽ ἀγανακτοῦσιν), 16 (ἀλλ᾽ εὐήθεις), 29, 90; 89 b 23, 
26, 36 (ἀλλ᾽ οὐ); 90 a 13, 19 (ἀλλ᾽ οὐ), 32; 90 b 1, 2, 24 (ἀλλ᾽ εἰσιν); 91 a 18, 
29; 9356 (ἀλλ᾽ ot), 8; 94 a 23, 24; 94 b 29 (ἀλλ᾽ à); 95 a 27, 50 (ἀλλ᾽ ὡς); 
95 b 32 (ἀλλ᾽ ἐκ); 96 α 3 (ἀλλὰ καὶ); 965 1 (ἀλλ᾽ ἐκ), 7 (ἀλλ᾽ εἰς); 97 a 17 
(ἀλλ᾽ εἴ περ : Euripide), 29 (ἀλλ᾽ ἴσως); 97 b 6 (Théodecte); 98 b 22 (ἀλλ᾽ οἵ 
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γε), 32; 99 a 31; 99 b 11, 16 (ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν), 25 (ἀλλ᾽ ἵνα : ροόϊ.), 31 (ἀλλ᾽ ἵνα); 
00 α 835 (ἀλλ᾽ ἐκκόψαι); 00 b 14, 23; 01 a 24; 01 b 14 (ἀλλ᾽ ὁ κλέπτης), 36; 
02 a 2 (ἀλλ᾽ ὅταν), 4, 9, 14 (ἀλλ᾽ οὐχ), 15 (ἀλλ᾽ ὥσπερ), 17, 23 (ἀλλ᾽ ὥσπερ), 
27* (ἀλλὰ... ἀλλ᾽ ἐν); 02 b 5 (ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ), 8 (ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἱ), 21, 23 (ἀλλ᾽ οὐκ), 
24. (ἀλλ᾽ ὅτι), 29 (ἀλλ᾽ ἀεὶ), 32 (ἀλλὰ καὶ), 34; 03 a 29; 03 b 16 (ἀλλ᾽ ἀνάγκη); 
04 α 4 (ἀλλ᾽ ὅλης), 3 (ἀλλ᾽ ὡς), 7 (ἀλλ᾽ ὅμως), 11 (ἀλλ᾽ ἅπαντα), 28 (ἀλλ᾽ ἑτέρα), 
31 (ἀλλ᾽ ὥσπερ), 38 (ἀλλ᾽ ὅσα); 04 b 4, 5 (ἀλλ᾽ οὐ), 6, 17 (ἀλλ᾽ ἔστι), 19; 05 α 13, 
20 (ἀλλ᾽ οὐ), 21, 22, 35 (ἀλλ᾽ ἐκ); 05 b 15 (ἀλλ᾽ οὐχ), 16; 06 a 15, 19 (ἀλλ᾽ ὡς), 
20, 21 (ἀλλ᾽ εἰς), 22, 23, 24, 26, 27, 29; 06 b 1 (ἀλλ᾽ ἂν), 19 (ἀλλ᾽ οὐχ); 07 b 23, 
27 (ἀλλ᾽ ἐπίπεδον), 36 (ἀλλ᾽ ἑκατέρῳ); 08 b 32; 09 a 19, 21; 09 b 16 (ἀλλ᾽ ὅλη); 
10 a 33 (ἀλλ᾽ αὐτὸν); 10 b 24 (ἀλλ᾽ ὅσων); 11 Ὁ 8* (ἀλλ᾽ οὐκ ἀεί, ἀλλὰ...), 14 
ἀλλ᾽ ἀναθαλλόμεθα), 27" (ἀλλ᾽ οὐ... ἀλλὰ...); 12 a 16, 28 (ἀλλ ὥσπερ), 34 
ἀλλ᾽ 8); 1229 (ἀλλ᾽ οὐχ), 10 (ἀλλ᾽ ἄλλως), 11 (id.), 13, 22 (ἀλλ᾽ ὅσῳ), 28 
(ἀλλ᾽ οὐκ), 29" (ἀλλ᾽ οὐκ... ἀλλ᾽ ἐὰν...); 13 à 24, 29; 14 a 15 (ἀλλ᾽ ὅπου), 24, 
26; 14 b 4 (ἀλλ᾽ οὐχ), 5 (ἀλλ᾽ ὁ), 12" (ἀλλ᾽ οὐ... ἀλλ᾽ ἀναμιμνήσκει), 38 (ἀλλ᾽ ὅσοι); 
15 a 20 (ἀλλ᾽ ἐν); 15 b 7 (ἀλλ᾽ À), 24, 32 (ἀλλ᾽ ἐν), 35 (ἀλλ᾽ à), 37 (1ἀ.); 16 a 11 
(ἀλλ᾽ οὐκ), 13” (ἀλλ᾽ οὖν... ἀλλ᾽ ὠφέλιμον), 16 (ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης), 18; 16 b 14, 
18, 28, 35; 17 a 12 (ἀλλ᾽ οὐκ), 21 (ἀλλ᾽ oi), 25 (ἀλλ᾽ ὡς), 26 (ἀλλ᾽ εἰ), 34 (ἀλλ᾽ ὅτι), 
35 (ἀλλὰ φύσει); 17 b 13 (ἀλλ᾽ ἐάν περ), 16, 35 (ἀλλ᾽ οὐ); 18 a 6 (ἀλλ᾽ ἀναμιγνύ- 
ναι), 9 (ἀλλ᾽ οὐ), 25, 29 (ἀλλ᾽ ἥκιστα); 18 b 5; 19 a 8, 13 (ἀλλ᾽ ἢ), 35; 19 b 35 
(ἀλλ᾽ οὗτος); 20 a 3; 20 b 3 (ἀλλὰ μὴ). 

ἀλλήλων, les uns les autres : ἂν ἀποδιδῷ τις ὡς πεφύκασι πρότεροι καὶ ὕστεροι: 
γίγνεσθαι ἀλλήλων 07 a 22; τὰ συγγενῆ δὲ κατὰ φύσιν ἀλλήλοις ἐστίν 71 b 13; 
δοκοῦντα δὲ πολλὰ ἐναντία ἀλλήλοις ἐστίν 02 a 34; ταῦτα γὰρ ἀμφότερα καὶ 
κύρια καὶ συνώνυμα ἀλλήλοις 06 a 2; ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις 07 a 24; ἔστιν 
δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις 09 a 12; κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς 
ἀλλήλους 3 735 8; ἡ πρὸς ἀλλήλους χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 13; οἱ οὕτως 
ἔχειν οἰόμενοί πρὸς ἀλλήλους 81 a 3; καὶ τοὺς Βοιωτοὺς πρὸς ἀλλήλους μαχο- 
μένους 07 a 6; καὶ πῶς ἔχουσι πρὸς ἀλλήλας 56 a 35; ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινή- 
σεις ἀλλήλας αἱ ἅμα 18 a 14; ἢ καθ᾽ αὑτὰ λέγοντες ἣ πρὸς ἄλληλα ἀντιπαρα- 
βάλλοντες 59 a 22; θάτερον τῶν πρὸς ἄλληλα πεφυκότων 92 Ὁ 3; ἄλλος [τόπος] 
ἐκ τῶν πρὸς ἄλληλα 97 a 23; παρ᾽ ἄλληλα δὲ φανερὰ εἶναι τῷ ἀ«κροατῇ μᾶλ- 
λον 002 31; διὰ τὸ παρ᾽ ἄλληλα τὰ ἐναντία μάλιστα φαίνεσθαι 05 a 12; καὶ 
παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα 10 a 22; εἰ δὲ μή, καταθλάπτει ἄλληλα 18 a 7; 
παρ᾽ ἄλληλα γὰρ μᾶλλον τἀναντία γνωρίζεται 18 b 3. 

ἄλλος, η, ο, autre, un autre : ἄλλος [τόπος] 97 a 20, 28; 97 b 14, 34; 98 a 4, 16, 
29, 31, 94, 98 b 21; 99 a 7, 11, 19, 30, 35, 99 b 5, 15, 21, 33; 00 a 6, 16, 
24, 31, 39; 00 b 5, 10, 18; 01 a 25; 01 b 3, 9, 14, 20, 29, 34; 16 a 6, 14, 20, 
22, 24, 26, 28, 35; 16 b 4 (voir τόπος); εἰ... τοῦτό τις ἂν εἴπειεν ἄλλος πρὸς 
ἀπιστίαν τοῦ κατηγόρου 98 a 11; εἰ ἄλλους διέδαλεν À ἄλλος αὐτοῦ 16 a 25; 
ἐὰν ἄπιστα ἢ ἐὰν ἄλλος αἰτίαν ἔχῃ 17 b 34; ἄλλη δύναμις µακροθιότητος 61 b 32; 
δεῖ δὲ μὴ λεληθέναι ὅτι ἄλλη ἑκάστῳ γένει ἁρμόττει λέξις 13 Ὦ 3; τί γὰρ μᾶλλον 
À σώφρονα καὶ ἐλευθέριον καὶ εἴ τις ἄλλη ἤθους ἀρετή; 14 α 22; οὐδὲν γὰρ ἐν 
αὐτοῖς ἄλλο πραγματεύονται πλὴν... 54 Ὁ 19; ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ πλὴν... 54 b 30; 
καὶ οὗ ἕνεκα ἄλλο αἱρούμεθα 62 a 22; εἰ γὰρ μηδὲν ἄλλο ἕποιτο ἀγαθόν 62 b 27; 
δι᾽ ἄλλο τι 71 a 17; μὴ ἵνα τι γίγνηται αὐτῷ ἄλλο À ὅτι ἐγένετο 78 Ὁ 25; ἐάν 
τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ 79 a 16; Οιᾶν ὁτιοῦν ἄλλο ὀλιγωρῇ τις) 79 a 23; ἄλλο τι ἀγα- 
θὸν 87 a 21; ἄλλο γὰρ εἶδος ἑκάτερον τούτων ἐστίν 95 b 22; À ἄλλο τι τῶν torov- 
των 96 a 14; καὶ εἴ τι ἄλλο τοιοῦτον ἁμάρτημα 96 a 20; εἶδός τί ἐστιν ἄλλο τῶν 
κατασκευαστικῶν 09 a 23; ἔστιν γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον 05 b 11; ἄλλου 
ἄλλο κάλλιον 05 b 14; ἄλλο γὰρ λέγει 12 b 1; ἤ τι ἄλλο τοιοῦτον 16 a 13; ἀπιστοῦσι 
γὰρ ἄλλο τι πράττειν ἑκόντα πλὴν τὸ συμφέρον 17 α 35; ἄλλου χρωμένου μὴ 
δικαίως τοῖς λόγοις 55 a 32; ἢ παρ᾽ ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία 80 b 7; καὶ λαθεῖν 
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οὐκ ἔστιν αὐτὴν παρ᾽ ἄλλου 05 a 10; καὶ περὶ ἄλλου [λέγειν] À λοιδορίαν ἣ ἀγροι- 
κίαν 18 Ὁ 25; « χωρὶς γὰρ ἄλλης ἧς ἔχουσιν ἀργίας » 94 a 33 (= Euripide, 
Médée, 296); ἀγαθὸν λέγομεν τό τε αὑτοῦ ἕνεκα καὶ μὴ ἄλλου αἱρετόν 63 b 13; 
τὸ μὲν γὰρ ἄλλου ἕνεκα, τὸ δὲ αὑτοῦ 64 à 4; ἄλλο ἄλλου κυριώτερον 05 b 11; 
ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ αἴσχιον 05 b 13; ὥστε ἅ περ αὑτῷ καὶ ἄλλῳ βουλόμε- 
νος 81 a 10; τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ αὐτὸν εἶναι 82 Ὁ 6; οὐχ ὅτι ἄλλῳ ἀλλ᾽ ὅτι οὐχὶ καὶ αὑτῷ 
ἔστιν 88 a 84; ἃ μηδενὶ ἄλλῳ συµθέθηκεν à τῷ ᾿Αχιλλεῖ 96 b 14; e ἀνὴρ ἄλλῳ 
κακὰ τεύχων » 09 b 28 (Démocrite); ἡ τῇ φωνῇ... ἣ τῇ ὄψει ἢ ἄλλῃ τινὶ αἰσθή- 
oer 05 b 18; à ἐπ᾽ ἀρετῇ à πλούτῳ À ἄλλῳ τῷ τῶν τιμουμένων 60 b 37; ἄλλον 
δὲ τρόπον 64 a 26 & 29; 75 a 17; ἔτι δὲ ἄλλον τρόπον 97 a 1; ἡμᾶς τε καὶ ἄλλον 
ἀξιόπιστον... ποιεῖν 66 a 27; ἐλευθέρου γὰρ τὸ μὴ πρὸς ἄλλον ζῆν 67 a 32; πρὸς 
ἄλλον καὶ πρὸς ἄλλους 79 Ὁ 26; « ὅταν ἴδω ἄλλον διαθεθλημένον » πρᾶοι γὰρ 
γίγνονται ὅταν εἰς ἄλλον τὴν ὀργὴν ἀναλώσωσιν 80 b 10-11: « ἥγεό μοι λόγον 
ἄλλον » 15 a 17 (Choerilos); λήσει ποιήσας ἄλλην ἐπιστήμην τῆς διαλεκτικῆς 
καὶ ῥητορικῆς 58 a 24; κατὰ φύσιν τινὰ À ἄλλην αἰτίαν 69 b 8. 


ἄλλοι, αι, a, autres, d’autres; οἱ ἄλλοι, les autres; τὰ ἄλλα, le reste : τὰ ἔξω 


τοῦ πράγματος οἱ ἄλλοι τεχνολογοῦσι 55 a 19; καὶ ἄλλοι ὅσους ἴσασι 57 b 33; 
οἷον εἰ οἱ ἄλλοι αἰσχροὶ ἀδελφοί, ὁ δὲ καλός, À οἱ ἄλλοι μὴ εἶδον τὸν θησαυρόν, 
ὁ δ᾽ εὗρεν 62 a 7-8; καὶ οἱ ἄλλοι ὡσαύτως 63 Ὁ 3; « τέκνα δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγου- 
σιν » 65a 15 (= Iliade, IX, 594); ὧν μάλιστα ἐφίενται ἄλλοι 66 Ὁ 9; καὶ οἱ 
ἄλλοι οἱ λεγόμενοι κατὰ τὰς ἕξεις πράττειν 69 a 16; καὶ γὰρ ἄλλοι μείζους ἔπα- 
θον 83 a 10; καὶ οὓς οἱ ἄλλοι ἀξιοῦσιν 88 b 7; καὶ εἰ μηδ᾽ ἄλλοι τεχνῖται φαῦ- 
λοι, οὐδ᾽ οἱ φιλόσοφοι 97 b 29; ὅπως μετέχῃ οὗπερ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες 08 a 36; 
οἱ μὲν οὖν ἄλλοι [ῥυθμοὶ] διά τε τὰ εἰρημένα ἀφετέοι 09 a 7; ἄλλος [τόπος] εἰ 
ἄλλοι ἐμπεριλαμθάνονται 16 a 22"; καὶ περὶ τούτων ἄλλαι [προτάσεις] ἐξ ὧν 
οὐκ ἔσται περὶ τῶν φυσικῶν 58 a 20; ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας αἱ ἄλλαι πᾶ- 
σαι καὶ ἀνιέμεναι καὶ ἐπιτεινόμεναι φθείρονται 60 a 24; καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦ- 
ται ἕξεις 62 b 13; καὶ ὅσαι ἄλλαι τοιαῦται διαφοραί 76 a 31; διὸ καὶ αἱ τέχναι 
συνέστησαν ἥ τε ῥαψῳδία καὶ ἡ ὑποκριτικὴ καὶ ἄλλαι γε 04 a 24; αἱ γὰρ πίστεις 
ἔντεχνόν ἐστι μόνον, τὰ δ᾽ ἄλλα προσθῆκαι 54 a 14; ὅσοι τἆλλα διορίζουσιν 54 b 17; 
τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς τοῦτο συμπαραλαμθάνει 58 b 24; τὰ δ᾽ ἄλλα καὶ οὗτοι συμπα- 
ραλαμβάνουσι πρὸς ταῦτα 58 b 26; τὰ δ᾽ ἄλλα καὶ οὗτοι πρὸς ταῦτα ἐπαναφέ- 
ρουσιν 58 b 28; οἱ συμβουλεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐενται 58 b 34; 
οὐ γὰρ ἔστιν ἄλλα παρὰ ταῦτα 60 b 26; τέλος δέ ἐστιν οὗ ἕνεκα τὰ ἄλλα 63 Ὁ 17; 
καὶ TAN ἀκολουθεῖ 64 b 35; καθ᾽ ἡλικίαν À ἕξεις ἢ ἄλλ᾽ ἅττα 69 a 8; ὅσα ἄλλα 
τοιαῦτα 71 b 17; 74 a 25; 76 b 30; 78 a 21; 96 a 20; 96 Ὁ 18; τὰ δ᾽ ἄλλα περὶ 
μάρτυρος ἢ φίλου κ. τ. α. 76 a 29; καὶ τἆλλα δὲ ὅσα ἁρμόττει 76 b 14; καὶ ὅσα 
ἂν ἄλλα αὔξων τις εἴπειεν 77 b 11; τά τε ἄλλα καὶ τὰ ἀπὸ σημείων καὶ λογίων 
83b 5; καὶ τἆλλα πάντα ὅσα τοιαῦτα 89 b 32; καὶ ὅσα ἄλλα τῶν ἐν τῷ πάθει 
ὄντων 86 b 3; καὶ τἆλλα πάντα ὁμοίως 89 b5; τἆλλα διαλεχθεὶς εἶπεν αὐτοῖς 
93 b 12; καὶ τἆλλα τὰ τοιαῦτα 96 a 12; τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα, ὡς εἴρηται 99 a 18; 
τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περἰεργά ἐστιν 04 a 6; τἆλλα ὀνόματα ὅσα εἴρηται 
ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 04 b 7; τὸ ἀναισχυντεῖν γὰρ καὶ μαιμᾶν καὶ τὰ ἄλλα 
ἐνέργεια 12 a 5; « πρὸ μέν τ᾽ ἄλλ᾽, αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλα » 12 a 9" (= Iliade, XIII, 
799); τὰ δὲ ἄλλα εἴδη οἷς χρῶνται, ἰατρεύματα καὶ κοινά 15 a 25; « ἔσται ἄλλα 
παιδία » 17a 6; ἄλλα δ᾽ ἠθικὰ τὰ ἑπόμενα ἑκάστῳ ἤθει 17 a 22; « οὐ γὰρ ἦν 
ἄλλα βελτίω » 19 a 30; μὴ μόνον τοὺς οἰκείους πολέμους... ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν 
ἄλλων 60 a 4; καὶ ὅσα ἔργα τῶν ἄλλων ἕνεκα 67 a 3; τῶν ἄλλων ἕκαστος 68 b 24: 
καὶ τοὺς ὑπ᾽ ἄλλων μέλλοντας 79 a 21; ὅσων ἄλλων γνωρίμων εἰσὶν κρίσεις φανε- 
pol 75 Ὁ 29; ἄλλων δικαστῶν δεῖσθαι 77 a 27; καὶ τοῖς τῶν ἄλλων εὐποιητι- 
κοῖς 79 b 31; καὶ τῶν ἄλλων οἱ αὐτουργοὶ μάλιστα 81 a 23; à αὑτῶν À rpo- 
γόνων À ἄλλων τινῶν 85 a ὃ; ταῦτα ἐπ᾽ ἄλλων γιγνόμενα ἐλεοῦσιν 86 a 29; καὶ 
οἷον ἡ Θεοδώρου φωνὴ πέπονθε πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ὑποκριτῶν 04 Ὁ 22; τῶν 
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μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλλογίζεται 55 a 33; τῶν γὰρ ἄλλων 
[τεχνῶν] ἑκάστη 55 b 27; μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν 89 Ὦ 1; περὶ μὲν οὖν τῶν 
ἄλλων 54b 12; καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστον μορίων 54b 19; περὶ μὲν γὰρ τῶν ἅλ- 
λων 58 b 30; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων 59 a 26; 74 a 17; καὶ περὶ τούτων 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων 60 b 2; À εἴς τι τῶν ἄλλων ἀγαθῶν 61 a 31; τοῦτο κοινὸν 
καὶ κατὰ τῶν ἄλλων 64b 15; καὶ τοῖς μὲν μόνον, τοῖς δὲ μετ᾽ ἄλλων 65 b 17; 
καὶ ἄψυχα καὶ τῶν ἄλλων ζῴων τὸ τυχόν 66 a 30; περὶ δὲ τῶν ἄλλων οὐ χαλε- 
πὸν ἰδεῖν 66 b 25; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 78 a 26; 79 a 39; 87 a 24; 
02 a 21; ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ἄλλων 84 a 7; ἐπὶ τοσοῦτον καὶ τῶν ἄλλων 
ὁμοίως 84 a 12; εἶτα μετὰ ταῦτα περὶ τῶν ἄλλων 87 a 8; ó δὲ πλοῦτος οἷον τιμή 
τις τῆς ἀξίας τῶν ἄλλων 91 α 1; ἕκαστον μὲν γὰρ τούτων ἐξ ἄλλων ἀπεδείχθη 
01411; καὶ τῶν ἄλλων ὁτιοῦν 03 a 20; τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι 
τῶν ἄλλων 04 a 33; καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων δὲ ὁμοίως 08 a 19; καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστον 
τῶν τοιούτων 15 b 25; τεκμήρια γὰρ ταῦτα φαίνεται καὶ τῶν ἄλλων ὅτι pev- 
δεται 18 a 1; τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων 59 b 31; τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις 
[πολιτείας] εἰδέναι 60 a 32; ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμωτάτας 66 b 4; ἡ 
δὲ καὶ ἐν πολέμῳ καὶ ἐν εἰρήνῃ χρήσιμος ἄλλοις 66 b 7; καὶ αἱ [ἀρεταὶ] ἀπο- 
λαυστικαὶ μᾶλλον ἣ αὐτοῖς 67 α 18; οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθάνονται ὀργί- 
ζονται 80 b 25; παρ᾽ αὐτοῖς À παρὰ τοῖς ἄλλοις 88 α 13; καὶ ὅσα τοῖς ἄλλοις 
ὠφέλιμα 88 Ὁ 12; ταῦτα γὰρ καὶ ἄλλοις ὑπάρχει πολλοῖς 96 Ὦ 13; ὅταν τις ἐπι- 
τιμᾷ ἄλλοις ἃ αὐτὸς ποιεῖ 98 a 14; τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην 10 b 30; peta- 
δοῦναι τοῖς ἄλλοις 13 b 7; ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προδούλοις 19 a 27; καθάπερ 
καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις πάσαις 55 b 11; καὶ ὅτι ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις οὐ 
λυσιτελεῖ παρασοφίζεσθαι τὸν ἰατρόν 75 b 21; ἔπειτα εἰ À ἄλλαις συνθήκαις ὑστέ- 
ραις À προτέραις 76 b 26; ὁμοίως δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις 79 a 23; ἐν τούτῳ xpo- 
νιστέον, ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις, οὔ 17 b 30; καὶ ὅσαι εὐπραγίαι περὶ ἄλλους 67 a 4; 
πρὸς ἄλλους ἀντιπαραδάλλειν 68 a 20; ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους δεῖ παραθάλλειν 
68 a 25; τῶν δὲ πρὸς ἄλλον καὶ πρὸς ἄλλους 73 b 26; περὶ ὧν ἄλλους ἀξιοῦ - 
σιν ὀμνύναι 77 a 29; πρὸς τοὺς ἄλλους, καὶ πρὸς αὑτοὺς οἴοντοι 81 b 6; καὶ τὸ 
οἴεσθαι ζηλοῦν τοὺς ἄλλους ἃ καὶ αὐτοί 91 a 6; Κόνων... πάντας τοὺς ἄλλους 
παραλιπών 99 ab: ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλους διέδαλεν À ἄλλος αὐτούς 16 a 24; 
τὰ δὲ καὶ δι’ ἄλλας αἰτίας ἀνθρωπικάς 56 α 30; τὰ δὲ κατ᾽ ἄλλας τέχνας καὶ 
δυνάμεις 58 a 6; καὶ κατὰ τὰς ἄλλας δὲ ἀρετὰς ὡσαύτως 66 b 34; ὅτι ἄλλας 
κρίσεις ποιεῖ 16 a 36. — Voir ἕτερος, ὁ αὐτός, ὅμοιος. 

ἀλλότριος, a, ον, d'autrui, étranger : ἀλλότριον γὰρ καὶ τοῦτο 12 b 16; εὐσύνοπτον 
γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ πράγματος καὶ τὸ ἀλλότριον 14 a 13; «καὶ τοῖς κακῶς 
φυλάξασι τὴν ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν » 98 b 10 
(Théodecte); ἐὰν ἔχῃ μεταφοράν, καὶ ταύτην μήτ᾽ ἀλλοτρίαν... μῆτ᾽ ἐπιπό- 
λαιον 10 b 32; ἡ μὲν γὰρ [Θεοδώρου φωνὴ] τοῦ λέγοντος ἔοικεν εἶναι, αἱ δ᾽ ἀλλό- 
τριαι 04 b 23; ἀδικία δὲ δι’ ἣν τὰ ἀλλότρια [ἔχουσι] 66 b 10; καὶ τὸ τἀλλότρια 
αὑτοῦ φάσκειν - ἀλαζονείας γάρ 84 ab: περὶ ἀλλοτρίων γὰρ ἡ κρίσις 54 b 33; 
« εἰ τοῖς κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων ἵππων οὐ παραδιδόασι τοὺς ol- 
κείους » 9807 (Théodecte); καὶ τῶν γεγραμμένων [νόμων] À τοῖς οἰκείοις 
ἢ τοῖς ἀλλοτρίοις 76 b 26; « οὐδὲ τοῖς ἀνατρέψασι τὰς ἀλλοτρίας ναῦς τὰς 
οἰκείας [παραδιδόασι] » 98 b 8 (Théodecte). — Voir οἰκεῖος. 

ἄλλως, autrement, autrement qu’il ne faut : περὶ γὰρ τῶν ἀδυνάτων ἄλλως À γενέσθαι 
ἢ ἔσεσθαι ἢ ἔχειν 57 a 6; ἔχειν ἄλλως 57 a 15; ἐνδέχεται καὶ ἄλλως ἔχειν 57 a 24: 
τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν 57 a 36; ἔτι ἄλλως παρὰ ταῦτα 77 a 10; ἀδύνατον 
ἄλλως δεικνύναι 96 b 3; εἰ ἐνεδέχετο βέλτιον ἄλλως À ἐνδέχεται 00 a 39; εἰ καὶ 
τὰ πλείω À πλεονάκις ἄλλως 03 α 7; ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω λέγει ἀλλ᾽ ἄλλως, καὶ ἀρχὴν 
οὐχ ὃ εἶπεν ἀπόφησιν, ἀλλ᾽ ἄλλως 12 b 10-11; ἄλλως δὲ μὴ ἐγχείρειν 19 a 16. 


ἅλμη (ἡ), eau de mer : ἐν ἄλμῃ τρεφομένους [τοὺς ἰχθύας] 00 a 13 (Androclès). 
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ἀλόγιστος, ος, ον, irréfléchi, inconsidéré, incalculable : καὶ γὰρ οὗτοι ἀλόγιστοι 
τοῦ πείσεσθαί τι 85 Ὁ 31; ἀλόγιστα γὰρ τοῦ ἐσομένου ταῦτα 85 b 30; ὑπερη- 
φανώτεροι μὲν οὖν καὶ ἀλογιστότεροι διὰ τὴν εὐτυχίαν 91 b 1. 

ἄλογος, ος, ον, hors de la raison, instinctif, irréfléchi, irraisonné : τὰ μὲν διὰ 
λογιστικὴν ὄρεξιν, τὰ δὲ δι ἄλογον 69 a 2; ἄλογοι δ᾽ ὀρέξεις ὀργὴ καὶ ἐπιθυ- 
μία 69 α 4; τῶν δὲ ἐπιθυμιῶν αἱ μὲν ἄλογοί εἶσιν, αἱ δὲ μετὰ λόγου : λέγω δὲ 
ἀλόγους ὅσας μὴ ἐκ τοῦ ὑπολαμβάνειν ἐπιθυμοῦσιν 70 a 18-19. 

ἅλς (6), sel : e καὶ γὰρ οἱ ἰχθύες [δέονται] ἁλός, καίτοι οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανὸν ἐν 
ἅλμῃ τρεφομένους δεῖσθαι ἁλός » 00 a 13-14 (Androclès); « τὸ ἕλος πρίασθαι 
καὶ τοὺς ἅλας » 99 a 27 (proverbe). 

ἀλυπία (ἡ), absence de désagrément ou de chagrin : καὶ ἡ ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ à 
ἁλυπία 65 b 13; εὐγηρία δ᾽ ἐστὶν βραδυτὴς γήρως μετ᾽ ἀλυπίας 64 b 27; ἐν 
ἀλυπίᾳ καὶ ἡδονῇ μὴ ὑδριστικῇ 80 b 4. 

ἄλυπος, ος, ον, exempt de peine, qui est à l’abri du chagrin : οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ 
πολυχρόνιος 61 b 30; ἄλυπος ἔσται ἐπὶ τοῖς ἐναντίως κακοπραγοῦσιν 86 b 25; 
ἡ μὲν γὰρ ὀλιγωρία ἄλυπον 80 α 36; ἄλυπον δὲ διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὧν τὸ γῆρας 
λωβᾶται 61 Ὁ 14; ἥδιον δὲ τό τε ἀλυπότερον καὶ τὸ πολυχρονιώτερον ἡδύ 64 b 26; 
καὶ τὸ ἀλυπότερον καὶ τὸ μεθ᾽ ἡδονῆς 65 b 11. 

ἀλύπως, sans éprouver ou causer de chagrin : ἀλύπως ἔχειν 87 Ὁ 17. 


ἄλυρος, ος, ον, sans accompagnement de lyre : τὸ ἄχορδον καὶ τὸ ἄλυρον ué- 
λος 08 a 7; οἷον τὸ φάναι τὴν σάλπιγγα εἶναι μέλος ἄλυρον 08 a 9. 

“Adus (δ), l'Halys (fleuve) : « Κροῖσος “Aduv διαθὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει » 
07 a 39 (oracle). 

ἄλυτος, ος, ον, irréfutable [raisonnement, argumentation] : μόνον γάρ, ἂν ἀληθὲς 
J, ἄλυτόν ἐστιν 57 b 17; εἰ δὲ φανερὸν καὶ ὅτι ὑπάρχει καὶ ὅτι τεκμήριον, ἅλυ- 
τον ἤδη γίγνεται τοῦτο 03 a 13. — Voir λύσις, λυτικός, λυτός, λύειν. 


ἀλφάνειν, gagner, récolter : « φθόνον παρ᾽ ἀστῶν ἀλφάνουσι δυσμενῆ » 94 a 34 
(— Euripide, Médée, 297). 

᾿Αλφεσίβοια (ἡ), Alphésibée : ἐρομένης δὲ τῆς ᾿Αλφεσιβοίας πῶς 97 b 7 
(= Théodecte, Alcméon). 


ἀλώπηξ (ἡ), renard : ἀλώπεκα διαθαίνουσαν ποταμὸν ἀπωσθῆναι εἰς φάραγγα 


93 b 24 (Ésope). 


ἅμα, en même temps, à la fois : ἅμα δὲ καὶ οἱ ἄνθρωποι 55 a 15; πρὸς βίαν καὶ πρὸς 
τάχος ἅμα πεφύκασιν 64 Ὁ 11; À γὰρ ἅμα À ὕστερον 62 a 30; τῷ δὲ ὑγιαίνειν 
τῷ ζῆν ἅμα 62 a 31; ἀκολουθεῖ γὰρ τῷ μὲν... ἅμα, τῷ δὲ... ὕστερον 62 a 37; 
ἕπεται δὲ À τῷ ἅμα ἢ τῷ ἐφεξῆς ἢ τῇ δυνάμει 63 Ὁ 20; ἕπεται δὲ ἅμα μὲν... ὕστε- 
ρον δὲ... δυνάμει δὲ... 63 b 30; συμβήσεται γὰρ ἅμα 664 25; καὶ ἅμα rapa- 
λογιστικόν 67 Ὁ 3; ἅμα μεμνημένοις καὶ ἐλπίζουσιν 70 α 31; ἅμα δὲ καὶ σπά- 
νιον τὸ διὰ χρόνου 71 a 30; ἅμα τιμωρήσασθαι ὑπὲρ πατρὸς ἣ μητρός 72b 4; 
ἅμα εἴρηται 80 a 2, ἀδύνατον γὰρ ἅμα φοθεῖσθαι καὶ ὀργίζεσθαι 80 a 33; ἅμα 
μετέχειν 84 b 17; ἅμα ὑπάρχειν ἀμφοῖν 82 b 13; ἅμα γὰρ εἴρηται 88 a 5; ἅμα 
δὲ καὶ διὰ τὸ μὴ πολλὰ ἀποτετυχηκέναι 89 a 19; ἅμα δὲ καὶ διὰ τὴν ἐμπειρίαν 
89 b 28; ἅμα δὲ καὶ εἰκότως τοῦτο πάσχουσιν 91 a 6; τὰς δ᾽ ἅμα λεγομένας 
[γνώμας] δήλας εἶναι 94 b 14; ἅμα δὲ xal πῶς δεῖ αὐτὰς θηρεύειν 95 b 4; ἅμα 
οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ εὐδχιμόνησεν ἡ πόλις 98 Ὁ 19; ἅμα γὰρ 
τὸ αἴτιον καὶ οὗ αἴτιον 00 a 32; ἅμα σκοπεῖν 00 b 6; ἅμα γὰρ καὶ αὐτοὶ ἐφ᾽ αὖ- 
τοῖς χαίρουσιν 00 b 34; ὥσθ᾽ ἅμα εἰρημένων 00 b 36; οἷον τῷ ἅμα ἢ μετὰ τοῦτο 
γεγονέναι 01 b 30; τοῦτο δ᾽ ἅμα καὶ διπλοῦν καὶ ἐπίθετον 06 a 30; ἔτι τοῖς ἀνά- 
λογον μὴ πᾶσιν ἅμα χρήσασθαι 08 2 6; καὶ ἅμα καὶ ἐξίστησι 08 Ὦ 23; ἔστιν 
δὲ ἅμα πάντα ἔχειν ταὐτό 10 Ὁ 1; ὅσων À ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις γίνεται 10 b 24; 
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τούτου δ᾽ ἅμα λεγομένου δεῖ δῆλον εἶναι 12 a 32; ἀλλ᾽ ἐὰν ἅμα ἄμφω ἔχῃ 12 b 90; 
ἅμα δὲ καὶ ἐὰν ἐκτοπίσῃ, ἁρμόττει 14 b 28; οἷον ὅτι ἅμα λέγων ἐθάδιζε 17 a 23; 
ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινήσεις ἀλλήλας αἱ ἅμα 18 a 14; ἐνθύμημά τι ζητεῖν ἅμα 
18 a 16. 

ἀμαθύνειν, réduire en cendre, en poussière : « λαοὶ μὲν φθινύθουσι, πόλιν δέ 
τε πῦρ ἀμαθύνει » 65 α 14 (= Iliade, ΙΧ, 593). 

ἁμαρτάνειν, se tromper, commettre une faute, une erreur : καὶ τὸ πολλάκις τὸ 
αὐτὸ ἁμαρτάνειν 75 a ὃ; καὶ τοὺς μὴ συγγνωμονικοὺς τοῖς φαινομένοις ἁμαρτά- 
νειν δ4 Ὁ 3; διὸ ἔξεστι λέγειν τὸν ἀδικήσαντα μὲν ἁμαρτάνειν, τὸν δ᾽ ἁμαρτά- 
νοντα ἀδικῆσαι 05 a 26-27; καὶ ἅπαντα ἐπὶ τὸ μᾶλλον καὶ σφοδρότερον ἁμαρτά- 
νουσιν [οἱ νέοι] 89 Ὁ 3; ἀγνοοῦντες γὰρ ἁμαρτάνουσιν 02 b 10; ἐάν τις μεθύων 
ἁμαρτάνῃ 02 b 12; ἁμαρτάνοντα 05 a 27 (supra); « ἀποθνῄσκειν δεῖ μηθὲν 
ἁμαρτάνοντα » 12 Ὦ 28; πάντα δὲ τὰ φοβερὰ φοθερώτερα ὅσα ἁμαρτάνουσιν 
(var. ἂν ἁμαρτάνωσιν) ἐπανορθώσασθαι μὴ ἐνδέχεται 82 b 22; εἴπερ γὰρ καὶ 
τοὺς μὴ ἁμαρτάνοντας, ἔτι μᾶλλον τοὺς ἁμαρτάνοντας 84 b 8-9; καὶ ὅλως ἁμαρ- 
τεῖν ἀλλὰ μὴ ἀδικεῖν 72 b 18; «ὡς ἀληθῶς, ἐγὼ δὲ ἥμαρτον » 12 a 22; ἥμαρτε 
γὰρ A Μήδεια περὶ τὴν ἀποστολὴν τῶν παίδων... τοῦτο γὰρ ἥμαρτεν ἂν μὴ ποιή- 
σασα 00 b 13 & 15; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ εὔκολοι καὶ μὴ ἐλεγκτικοὶ τῶν ἅμαρτανο- 
μένων 81 a 30; ἄλλος τόπος τὸ ἐκ τῶν ἁμαρτηθέντων κατηγορεῖν À ἀπολο- 
γεῖσθαι 00 b 10. 

ἁμάρτημα (τὸ), erreur, faute : καὶ εἴ τι ἄλλο τοιοῦτον ἁμάρτημα ὑπάρχει αὐτοῖς: 
96 a 21; καὶ διὰ τὸ ὅλως ἔλαττον εἶναι ἁμάρτημα 07 b 1; ἄλλος τόπος ὡς ἐστὶν 
ἁμάρτημα, À ἀτύχημα, A ἀναγκαῖον 16 a 14; καὶ τὸ τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ 
ἀδικήματα μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ ἀτυχήματα ' ἔστιν ἀτυχήματα μὲν..., 
ἁμαρτήματα δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ πονηρίας, ἀδικήματα δὲ... 74 Ὁ 5 
& 7; καὶ τοὺς μὴ ὀνειδιστὰς Vire τῶν ἁμαρτημάτων μήτε τῶν εὐεργετημάτων 
[φιλοῦσιν] 81 b 2. 

ἁμαρτία (ἡ), faute, erreur : οὐ γὰρ τοσοῦτο βλάπτει ἡ ἁμαρτία τοῦ ἰατροῦ ὅσον τὸ 
ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 Ὁ 22; ἔστι δὲ καὶ ἐν ταῖς συλλαδαῖς ἁμαρτία, 
ἐὰν μὴ ἡδείας ᾗ σημεῖα φωνῆς 05 à 31; καὶ οἷς ἡ διατριδὴ ἐπὶ ταῖς τῶν πέλας 
ἁμαρτίαις 84 b 10. 

"Αμασις (6), Amasis : ὁ "Αμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ ἀγομένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ ἐδάκρυ- 
σεν, ὡς φασίν, ἐπὶ δὲ τῷ φίλῳ προσαινοῦντι 86 a 20. 

ἀμείνων, ων, ον, meilleur : ἀμείνονος γὰρ μὴ δι ἀνάγκην δίκαιον εἶναι 75 a 16; 
« Ζεὺς γάρ οἱ νεμέσασχ᾽, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο » 874 34 (= Iliade, 
XI, 543). — Voir ἀγαθός, ἄριστος, βελτίων, βέλτιστος. 

ἀμέλεια (ἡ), négligence, insouciance : δι᾽ ἀμέλειαν μὲν γὰρ ἡ λήθη γίγνεται, À 
δ᾽ ἀμέλεια ὀλιγωρία τίς ἐστιν 79 b 35-36; καὶ αἱ ἀμέλειαι καὶ αἱ παιδιαὶ κ. τ. α.... 
τῶν ἡδέων 70 a 15. 

ἅμιλλα (ἡ), combat, mêlée : ὅπου γὰρ ἅμιλλα, ἐνταῦθα καὶ νίκη ἐστίν 71 a 6. 

ἀμπεχόνη (ἡ), robe, vêtement : καὶ τοὺς καθαρίους περὶ ὄψιν, περὶ ἀμπεχόνην, 
περὶ ὅλον τὸν βίον 84 b 1. 

ἀμύητος, ος, ov,non initié aux mystères : ὁ δὲ ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι 05 a 20. 
— Voir ἀτέλεστος. 

ἀμύνεσθαι, écarter, repousser (lennemi), se défendre : ἀπὸ ἀνανδρίας γὰρ À δει- 
λίας ἡ ὑπομονὴ καὶ τὸ μὴ ἀμύνεσθαι 84 a 20; « εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι 
περὶ πάτρης » 95 a 14 (= Iliade, XII, 243); ὕδριν γὰρ ἔφη εἶναι τὸ μὴ δύνασθαι 
ἀμύνασθαι ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας ὥσπερ καὶ κακῶς 98 a 26. 

ἀμύντωρ (6), défenseur, vengeur : ἀπὸ φαύλου à αἰσχροῦ, οἷον ὁ µητροφόντης, ἔστι 
δ᾽ ἀπὸ τοῦ βελτίονος, οἷον ὁ πατρὸς ἀμύντωρ 05 b 23 (Euripide, Oreste, 479 
ἃ 1588). 
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ἀμφί, autour : «πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν ἄσιλλαν » 65 a 26 & 67 b 19 
(= Simonide, fr. 163 Bergk). 

᾽Αμϕιάραος (δ), Amphiaraos : ὥσπερ τὸ Πιττακοῦ ἔχει ἀπόφθεγμα εἰς ᾿Αμϕιά- 
paov 89 a 16. 

ἀμφίβολος, ος, ον, ambigu : καὶ el ἀμφίθολος [ὁ νόμος], ὥστε στρέφειν καὶ ὁρᾶν ἐπὶ 
ποτέραν τὴν ἀγωγήν 75 Ὁ 11; ὅταν γὰρ λέγωσιν ἀμφίβολα [οἱ μάντεις] 07 a 37; 
ἀποκρίνασθαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίδολα διαιροῦντα λόγῳ καὶ μὴ συντόμως 19 a 20; 
τρίτον μὴ ἀμφιβόλοις [ὀνόμασι λέγειν] 07 a 32. 

ἀμφιδοξεῖν, être dans le doute, hésiter : ἐν οἷς δὲ τὸ ἀχριθὲς μή Ἔστιν ἀλλὰ τὸ 
ἀμφιδοξεῖν, καὶ παντελῶς 56 a 8; καὶ ἀμφιδοξοῦντες [οἱ πρεσθύτεροι] προστι- 
θέασιν ἀεὶ τὸ ἴσως καὶ τάχα 89 b 18. 

ἀμφισβητεῖν, disputer, contester : καὶ τὸν ἥττω τῷ κρείττονι ἀμφισθητεῖν, μά- 
λιστα μὲν οὖν τοὺς ἐν τῷ αὐτῷ 87 a 31; πολλάκις ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέ- 
ρειν, περὶ τοῦ μᾶλλον ἀμφισβητοῦσιν 63 b 6; ὥσπερ ἂν εἴ τινες περὶ τοῦ δικαίου 
ἀμφισβητοῖεν 17 b 29; τοῦ μὲν ἀμφισβητοῦντος οὐδέν ἐστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ 
πρᾶγμα 54 a 27; εἰσὶ δὲ αἱ μαρτυρίαι αἱ μὲν περὶ αὑτοῦ, αἱ δὲ περὶ τοῦ ἀμφισδη- 
τοῦντος 76 a 24; ἀλλὰ περὶ τοῦ ἤθους ἢ αὐτοῦ εἰς ἐπιείκειαν À τοῦ ἀμφισθη- 
τοῦντος εἰς φαυλότητα 76 a 29; ἐπὶ δὲ τοῦ ἀμφισθητοῦντος τοὐναντίον 76 b 1; 
ἐάν τε ὑπεναντίαι ὦσι καὶ μετὰ τοῦ ἀμφισθητοῦντος 77 α 4; χωρὶς μὲν ἐπὶ τοῦ 
ἀμφισθητοῦντος,.. χωρὶς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῦ 00 a 18; χωρὶς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῦ καὶ τοῦ ἀμφισθη- 
τοῦντος 00 a 22; κατὰ τοῦ πράγματος À αὑτῷ ὁμολογουμένης [τῆς μαρτυρίας] 
ἢ τῷ ἀμφισβητοῦντι ἐναντίας 76 a 27; Mavti τῷ ῥήτορι ἀμφισθητοῦντι πρὸς 
τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν ἡ μήτηρ 98 b 2; ἐάν τε πρὸς ἀμφισβητοῦντα, ἐάν τε πρὸς ὑπό- 
θεσιν λέγῃ τις 91 b 12; πρὸς ἃ ὥσπερ ἀμφισβητοῦντα τὸν λόγον ποιεῖται 94 b 14; 
καὶ ὃ οἱ ἀμφισβητοῦντες ἢ οἱ ἐχθροὶ À οἱ κρίνοντες À οὓς οὗτοι κρίνουσιν 65 a 2; 
καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπιδεικνύμενοι καὶ ἀμφισθητοῦντες 91 Ὁ 25; αὐτὸν δή 
mou τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν καὶ οὐ μανθάνειν παρὰ τῶν ἀμφισβητούντων 
54 a 31; ἂν δ᾽ ἐναντία ᾗ καὶ μετὰ τῶν ἀμφισθητούντων 76 b 15; Θήθησιν Ἴσμη- 
viou καὶ Στίλθωνος ἀμφισθητούντων ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν 
98 b 4; καὶ πρὸς χάριν ἀκροώμενοι διδόασι τοῖς ἀμφισβητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ κρί- 
νουσιν 54 b 34; χρήσιμοι γὰρ αἱ τούτων κρίσεις τοῖς περὶ τῶν αὐτῶν ἀμφισθη- 
τοῦσιν 76 a 9; ἄλλος [τόπος] κοινὸς καὶ τοῖς ἀμφισθητοῦσιν καὶ τοῖς συμθου- 
λεύουσι 99 b 33; τούτων γὰρ ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς ἀμφισβητοῦν- 
τας 58 b 12; καὶ δι ὀργὴν À δι’ ἔχθραν ἀμφισθητοῦντας ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ ἂν προαιρη- 
ταί τις ἄγειν 82 a 18; ἐν δὲ τοῖς δημηγορυκοῖς... ἀμφισβητήσειεν ἄντις 17 b 35; 
περὶ μὲν γὰρ τῶν ἄλλων ἐνίοτε οὐκ ἂν ἀμφισθητήσαιεν 58 b 31; οἷον, εἰ ὅτι οὐ 
γέγονεν ἀμφισβητεῖται 17 b 24; ὅσαι παράδοξόν τι λέγουσιν À ἀμφισθητούμε- 
νον 94 b 10; περὶ τοῦ ἀμφισξητουμένου φέροντα τὴν ἀπόδειξιν 17 b 22; τά τε 
γὰρ ἀμφισβητούμενα ζητεῖται πῶς ἔχει 91 Ὁ 18; ἄλλος τόπος ὥστε πρὸς τὰ 
ἀμφισθητούμενα ἀπαντᾶν 16 a 7; περὶ μὲν γὰρ τῶν ἀμφισβητουμένων À rapa- 
δόξων, μὴ ἄνευ ἐπιλόγου 94 Ὁ 28. 

ἀμφισβητήσιμος, os, ον, sujet à contestation : ἐν δὲ τοῖς ἀμφισβητησίμοις 
ἐκ τῶνδε οἱ συλλογισμοί 62 b 30, — Voir ὁμολογεῖν (τὰ ὁμολογούμενα). 

ἀμφισβήτησις (à), contestation, controverse, dispute (sur un point de doctrine, 
de droit, de fait) : ἔστι δὲ πάντα τὰ τοιαῦτα περὶ τοῦ ἄδικον εἶναι καὶ φαῦλον 
A μὴ ἄδικον ἡ ἀμφισθήτησις 74 a 11; περὶ γὰρ τοιούτων ἡ ἀμφισθήτησις 16 a 10; 
ἀναγκαῖον ἐν ταύτῃ τῇ ἀμφισθητήσει μόνῃ τὸν ἕτερον εἶναι πονηρόν 17 b 28: 
αἱ γὰρ ἀμφισβητήσεις À μὴ γεγονέναι, ἣ μὴ βλαθερὸν εἶναι, À μὴ ἄδικον, À 
μὴ τηλικοῦτον 17 a 9 

ἀμφότεροι, αι, a, l’un et l’autre à la fois, les deux ensemble : ἀμφότεροι γὰρ 
ἀφύλακτοι 72 b 34; ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι 81 a 34; ἀμφότεροι 
γὰρ ἐλεγκτικοί 81 b 3; τοῖς αὐτοῖς γὰρ χρῶνται ἀμφότεροι 03 a 27; ἀμφότε- 
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ραν γὰρ [ἢ ῥητορικὴ καὶ ἡ διαλεκτικὴ] περὶ τοιούτων τινῶν εἰσιν ἃ κοινὰ... 54 a 1; 
ὁμοίως γάρ εἰσιν ἀμφότεραι τῶν ἐναντίων 55 a 35; οὐχ ὅπως ἀμφότερα πράττω- 
μεν 55 a 31; δι᾽ ἀμφότερα γὰρ ἀδικοῦσι καὶ ἀμφοτέρως ἔχοντες 72 b 6; διὰ τὸ 
ἐν ὀφθαλμοῖς ἀμφότερα 84 b 1; φαίνεται μὲν οὖν ἀμφότερα εἰκότα 02 a 22; ταῦτα 
γὰρ ἀμφότερα καὶ κύρια καὶ συνώνυμα ἀλλήλοις 05 a 1; δεῖ δὲ ἀμφότερα προση- 
κόντως λεχθῆναι 12 b 3; ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται 71 b 2; ἀμφοτέροις γὰρ ἔχει 
ὧν δέονται 61 a 39; ὁ δ᾽ ἀμφοτέροις τούτοις παγχρατιαστικός 61 Ὁ 25; χείρω 
φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις 14 a 10; ἀμφοτέρους δ᾽ ὤνησαν 10 a 2. 

ἀμφοτέρως, de l’une et l’autre manière, dans les deux cas : ἀμφοτέρως ἐνδέχε- 
ται 544 7; ἐνδέχεσθαι ἀμφοτέρως ἔχειν 57 a 5; ἀμφοτέρως μεῖζόν ἐστι φαί- 
νεσθαι 64 a 16; δι’ ἀμφότερα γὰρ ἀδικοῦσι καὶ ἀμφοτέρως ἔχοντες 72 b 7; ἀμφο- 
τέρως γὰρ τὸ ἀντί τινος 85 b 4; ἀμφοτέρως γὰρ συμδαίνει μὴ εἶναι τοὺς θεούς 
ποτε 99 b 8; ἀμφοτέρως γὰρ ὃ οὐκ ἂν φήθη τις ἐρεῖν, τοῦτ᾽ εἴρηται 12 b 7. 

ἄμφω, l’un et l’autre, tous les deux : ὅταν ἄμφω μὲν ᾗ ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος 57 b 29; 
ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέρειν 69 2 5; ἂν ἀγαθὸς φαίνηται A εὔνους ἣ ἄμφω 
66 a 12; βοήθειαι πολλαὶ Ἡ μεγάλαι ἣ ἄμφω 83 a 21; ἡ ἂν πλείους ὥσιν... À κρείτ- 
τους à ἄμφω 83 a 25; καὶ ἄμφω τὰ πάθη ἤθους χρηστοῦ 86 b 11; ἄμφω γὰρ δίκαια 
86 b 29; καὶ ἄμφω ταῦτα μᾶλλον ἢ... 89 a 13; καλῶς δὲ πρὸς ἄμφω ἔχοντες 
90 a 31; καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν ζῶντες μόνον οὔτε πρὸς τὸ συμφέρον ἀλλὰ πρὸς 
ἄμφω 90 b 1; ταῦτα ἄμφω ἔχουσιν 90 b 8; πότερον ναυτικὴ À πεζικὴ A ἄμφω 
96 a 10; εὔχεσθαι... πτωχεύειν, ὅτι ἄμφω αἰτήσεις 05 a 18; ἄμφω γὰρ περὶ 
θεόν 05 a 22; ταῦτα δ᾽ ἄμφω µεταφορά 05 a 24; ὅτι ἄμφω φωναί 05 a 33; ἔστι 
δ᾽ ἄμφω πρόσθεσίς τις 05 b 2; ἄμφω μὲν γὰρ τὸ καλὸν À τὸ αἰσχρὸν σημαίνου- 
σιν 06 b 14; διὰ τὸ γὰρ ἄμφω ἀνδρείους εἶναι 06 b 23; ἄμφω γὰρ ἀπηνθηκότα 
10 b 15; ἄμφω γὰρ δηλοῖ τι 11 b 13; ἄμφω γάρ ἐστι μέλλοντα 11 b 14; ἄμφω 
γὰρ νίκης σημεῖα 11 b 19; ἄμφω γὰρ τέλεια 11 Ὁ 27; ἐπ᾽ ἄμφω γὰρ τὸ ἀδικού- 
μενον καταφεύγει 12 a 14; ἄμφω γὰρ ταὐτό τι 12 a 16; ἀλλ᾽ ἐὰν ἅμα ἄμφω 
ἔχῃ 122 30; ἄμφω γὰρ συνάγεται 13 a 5; ἄμφω γὰρ τὸ εἰρημένον πεπόνθα- 
σιν 13 a 19; ἄμφω δὲ ἀνάγκη εἰδέναι 13 b 5; ὅσα περὶ τὸ αὐτὸ ἄμφω εἶπον 19 b 35; 
πάντες τρόπον τινὰ μετέχουσιν ἀμφοῖν 54 a 4; καὶ γνησιότης ἀπ᾽ ἀμφοῖν 60 b 35; 
ὅταν ἢ ταὐτὸ βλαθερὸν ἀμφοῖν 63 a 1; ὅσα μὴ ἐνδέχεται ἅμα ὑπάρχειν ἀμφοῖν 
82 b 45; καὶ τῷ πρότερον εἰρημένῳ τρόπῳ ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 21; ἢ τῷ 
χρόνῳ À τοῖς πράγμασιν, κυριώτατα δέ, εἰ ἀμφοῖν 02 b 37; εὐλαθεῖσθαι δὲ δεῖ 
καὶ παρατηρεῖν ἐν ἀμφοῖν τὸ μέτριον 05 b 34; ἐὰν μὴ ἐπιζευγνύῃς ἀμφοῖν ὃ ἁρμότ- 
τει 07 b 19; κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμβολα λέγειν 16 b 1. --- Voir δύο. 

ἁμῶς, d'une façon quelconque : ἢ αὐτὸν à γένος A ἐπιτηδεύματ᾽ αὐτοῦ À ἁμῶς 
γέ πως 15 b 30 (var. ἁμωσγέπως). 

ἂν, le cas échéant, éventuellement (contr. ἂν — ἐὰν, si éventuellement, au cas 
où) : 54a8, 11, 20; 54b 22; 55 a 12; 55b 3, 6; 57 b 17 (ἐὰν); 58 a 23, 25 
(ἐὰν); 58 b 6, 30, 32, 33, 35; 59 a 22: 59 b 1, 12, 13, 24; 60 b 24, 29; 61a 1; 
61 b 5, 31; 62 a 20, 22, 24; 63 a 2, 13, 22, 90 (ἐὰν); 63 b 6, 14; 64 a 20, 22; 
64 b 11, 16, 18, 21, 22, 34; 65 a 3; 65 b 2, 3, 4, 16, 18 (ἐὰν), 31; 66 a 11 (ἐὰν), 
12, 33, 34; 67 b 5, 25 (ἐὰν), 32, 37; 68 a 7, 8, 15; 68 b 2; 69 b 4, 22; 70 a 17, 
30; 70 b 2 (ἐὰν); 71 a 4 (ἐὰν); 71 b 7; 72 a 7, 14, 20, 24, 25, 90, 31; 72 b 11, 
44, 16, 18, 19, 34; 73 a 18, 21 (ἐὰν), 36; 74a 6, 33 (ἐὰν); 74b 24; 75 a 4, 
5, 12, 20: 75 b 10, 33; 76 a 12 (ἐὰν), 22; 76 b 4, 15 (ἐὰν), 16, 17 (ἐὰν), 28; 
77 a 2, 16, 17, 18, 23; 77 b 11; 78 a 16, 25; 78 b 21, 22; 79 a 1; 79 b 6, 10, 
26 (ἐὰν); 80 a 2, 32; 80 b 15; 81 a 13, 25 (ἐὰν); 81 b 5, 23; 82 α 4 (ἐὰν), 14, 
19; 82 b 11 (ἐὰν), 15, 31, 33; 83 a 1, 20, 24 (ἐὰν), 26 (ἐὰν), 34 (ἐὰν); 83 b 4 
(ἐὰν), 8; 84 a 13 (ἐὰν), 14 (ἐὰν); 84 Ὁ 27, 35; 85 a 20; 85 b 5, 15, 17, 20, 24; 
86 a 18 (ἐὰν), 27; 86 b 15, 27, 30; 87 a 21 (ἐὰν), 30 (ἐὰν); 87 Ὁ 8 (ἐὰν); 88 a 27; 
89 a 11 (ἐὰν); 90 b 26 (ἐὰν); 91 b 20; 92 a 8 (ἐὰν), 10, 17, 26; 92 b 16, 23 
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(ἑὰν); 93 b 5, 6, 15; 94 a 4 (ἐὰν), 19; 95 a 25; 95 b 8, 16 (ἐὰν); 96 a 7; 96b 9; 
97 a 15, 22; 97 b 16, 19, 36; 98 a 2, 7, 8, 9, 10, 11, 14, 15, 23; 98 b 30; 99 b 14, 
21, 22; 00 a 7, 9, 31 (ἐὰν), 36; 00 b 14, 15, 23; 01 a 38; 04 b 2, 23, 26, 28; 
02 a 11, 18 (ἐὰν), 20; 02 b 2, 11, 29, 30 (ἐὰν), 34; 03 a 27; 04 b 35; 05 a 21; 
06 a 13 (ἐὰν); 06 b 1 (ἐὰν), 8 (ἐὰν); 07 a 13, 21 (ἐὰν), 33 [ἑὰ v); 07b 2, 6, 24 
(ἐὰν); 08 a 5, [15], 32; 09 a 31 (ἐὰν); 10 a 32, 37; 10 Ὁ 16 (ἐὰν); vi i 5; 12b 7, 
14, 22, 31; 13 a 18, 22, 26, 29; 13 b 7 (ἐὰν); 14 a 9, 25* (ἐὰν), 2 7 (ἐὰν), 36; 
14b 13 (ἐὰν), 23, 25; 15 a 24 ἐὰν); 15 b 7, 12; 16a 4; Ke? 17 (ἐὰν), 28 
(ἐὰν), 31, 33; 17 b 16 (ἐὰν), 29, 35; 18 a 8: 1829 (ἐὰν), 44 (ἐὰν), 17 (ἐὰν), 
36; 19 a 33: 20 a 3. — Voir ἐὰν, ἐπειδὰν, τᾶν, xev, ὅταν. 

ἀνά : voir ἀνάλογος (par. ἀνὰ λόγον = ἀνάλογον). 

ἀναβαίνειν, monter [ἐπὶ τὸν ἵππον] : ἐὰν... ἀναβῆναι ἐάσητε 93b 22; καὶ ἀναβάν- 
τος... αὐτὸς ἐδούλευσε τῷ ἀνθρώπῳ 93b 17; ... καὶ αὐτὸς ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτόν 93 b 16. 

ἀναβάλλειν, différer, ajourner : « οὐ γὰρ διαλυόμεθα τοὺς πολέμους, ἀλλ᾽ ava- 
θαλλόμεθα » 11 b 14 (= Isocrate, Panégyrique, ἢ 172). 

ἀναβολή (ἡ), retard, délai ; prélude d’un dithyrambe (sur la lyre): δίωσις δίκης 
À ἀναβολὴ χρόνου A διαφθοραὶ κριτῶν 72 a 34; δίωσις τῆς ἐκτίσεως À ἀναδολὴ 
χρόνιος 72 a 35; ἄμφω γάρ ἐστι μέλλοντα, καὶ ἡ ἀναθολὴ καὶ ἡ τοιαύτη εἰρήνη 
112 15; « ἡ δὲ μακρὰ ἀναδολὴ τῷ ποιήσαντι κακίστη » 09 b 29 (Démocrite 
de Chios); αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγος γίνονται καὶ ἀναβολῇ ὅμοιον 09 b 25; 
ὥσπερ αἱ ἐν τοῖς διθυράµθοις ἀναβολαί 09 a 26; ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος ὁ Χῖος 
εἰς Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων ἀναβολάς 09 b 27. 

ἀνάγειν, faire remonter, rapporter à : εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα ἀνάξει 15 a 38; 
τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶν Boa πέφυκεν ἀνάγεσθαι εἰς ἡμᾶς 59 α 38. 

ἀναγκάζειν, forcer, contraindre : τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα... λειτουργεῖν ἀναγκα- 
ζόντων 99 a 37; ἃ ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν A πείσαιµεν 92 a 26; τὸ δὲ μὴ ἀναγκά- 
ζεσθαι κατασιωπᾶν 13 Ὁ 6; ἑκόντες δὲ ποιοῦσιν ὅσα εἰδότες καὶ μὴ ἀναγκαζό- 
μενοι 68 b 10; οὐδὲν γὰρ ἧττον ἀναγκαζόμενοι τὰ ψευδῆ λέγουσιν À τἀληθῆ 77 a 3; 
ἀναγκαζόμενοι σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν δύναμιν 91 a 25; « οὐδ᾽ ἂν ἀναγκασθείς 
τις εὖ δράσῃ τινά » 97 a 15 (poét.); συνθῆκαι δὲ γίγνονται καὶ ἐξαπατηθέντων 
καὶ ἀναγκασθέντων 76 b 23. 

ἀναγκαῖος, à, ον, nécessaire, inévitable, inéluctable : ἀναγκαῖον ἑκάτερον αὐτῶν 
ἑκατέρῳ τούτων τὸ αὐτὸ εἶναι 56 b 10; ὥστ᾽ ἀναγκαῖον τό τε ἐνθύμημα εἶναι 
καὶ τὸ παράδειγµα περί τε τῶν ἐνδεχομένων ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως 57 a 13; 
τούτων δὲ τὸ μὲν ἀναγκαῖον τεκμήριον, τὸ δὲ μὴ ἀναγκαῖον ἀνώνυμόν ἐστι κατὰ 
τὴν διαφοράν 57 Ὁ 4": τέτοκεν, ὅτι γάλα ἔχει, ἀναγκαῖον 57 b 16; ἀναγκαῖον... 
ἔχειν προτάσεις περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 a 14; ἀναγκαῖον καὶ... ἱστορικὸν 
εἶναι 59 Ὁ 31; ταῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι 59 b 38; ἀναγκαῖον δὲ καὶ πρὸς ταῦτα... 
τεθεωρηκέναι 60 a 3; διαφυλάττειν ἀναγκαῖον 60 a 16; ταῦτα ἀναγκαῖον δύ- 
νασθαι θεωρεῖν 60 a 18; ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα... εἴδη 60 a 20; τὸ ἀναγ- 
καῖον λυπηρόν 70 a 10; e πᾶν γὰρ ἀναγκαῖον πρᾶγμ᾽ ἀνιαρὸν ἔφυ » 70 a 11 
(Événus de Paros, fr. 8); ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον μὲν ᾗ xa- 
θόλου εἰπεῖν 74 a 30; ταῖς δὲ συνθηκαῖς [πείθεσθαι] ἀναγκαῖον 76 b 19; ἀναγκαῖον 
τοῦτον... χαίρειν 87 a 2; πᾶσι γὰρ ἀναγκαῖον τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἀδυνά- 
του προσχρῆσθαι ἐν τοῖς λόγοις 94 b 27; ἀναγκαῖον καὶ τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρ- 
χοντα 96 a 5; φανερὸν ὅτι ἀναγκαῖον... περὶ ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένα 96 b 3; 
πρῶτον δὲ εἴπωμεν περὶ ὧν ἀναγκαῖον εἰπεῖν πρῶτον 96 b 22; οὐ γὰρ ὅτι οὐκ 
εἰκός, λύει ὁ ἐνιστάμενος, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 24; ἡ ὅτι οὐκ εἰκὸς À ὅτι 
οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 28; ἀλλ᾽ ἀεὶ καὶ ἀναγκαῖον 02 Ὁ 29; οὔκουν ἱκανὸν ἂν λύσῃ 
ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 Ὁ 34; λέλυται, ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 09 a 7; τὸ μὲν οὖν τῆς 
λέξεως ὅμως ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 à 9; ἀναγκαῖον 
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γὰρ τό τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ οὗ 14 a 31; ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα 15 a 32; 
ἄλλος τόπος ὡς ἐστὶν ἁμάρτημα, À ἀτύχημα, ἣ ἀναγκαῖον 16 a 15; μὴ λανθα- 
νέτω δ᾽ ὅτι ἀναγκαῖον ἐν ταύτῃ τῇ ἀμφισθητήσει μόνῃ τὸν ἕτερον εἶναι πονη- 
pév 17 Ὁ 27; διχῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς - à γὰρ ὡς ἀναγκαίου... ἣ ὡς ὑπερβολῆς 72 b 20; 
τὰ δὲ διὰ ἀναγκαίου καὶ ἀεὶ ὄντος 02 Ὁ 18; οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαίου 
τὴν ἐπιμέλειαν ποιητέον 04 a 3; μήτε σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ 
ἀναγκαίου 07 a 26; συλλογίζεσθαι τὰ δ᾽ ἀναγκαῖα ἐξ ἀναγκαίων 57 a 28-29; 
τὰ μὲν ἀναγκαῖα ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ BUI a 31; ἀναγκαῖα μὲν 
οὖν λέγω ἐξ ὧν γίνεται συλλογισμός 57 b 5; ἀναγκαῖα γὰρ καὶ βίαια ταῦτα, ἐὰν 
μὴ ἐθισθῶσιν 70 a 13; ἢ εἰς τἀναγκαῖα ἢ εἰς ὑπεροχὴν À εἰς ἀπόλαυσιν 72 b 25; 
ἀναγκαῖα. ἄρα μόρια πρόθεσις καὶ πίστις 14 Ὁ 7; ὀλίγα μὲν τῶν ἀναγκαίων ἐξ 
ὧν οἱ ῥητορικοὶ συλλογισμοί εἰσι 57 a 22; 57 a 29 (supra); ἐπιθυμεῖν τῶν μὴ 
ἀναγκαίων ἡδονῶν 69 a 14; τῶν ἀναγκαίων ἄπειροί εἰσιν [οἱ veot] 89 α 31; ἓν 
γάρ τι τῶν ἀναγκαίων à οὐσία 89 b 28; καὶ μὴ μόνον συνάγειν ἐκ τῶν ἀναγκαίων, 
ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 96 a 3; περὶ ἕκαστον τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων 
καὶ ἀναγκαίων ἔχονται οἱ τόποι 96 b 28; οὐ γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων δεῖ αὐτὸν 
μόνον κρίνειν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν εἰκότων 02 b 32; γέροντος δὲ [τὸ κάλλος] πρὸς 
μὲν πόνους τοὺς ἀναγκαίους ἱκανόν 61 b 13; τὸ μὲν οὖν ἀναγκαιότατον ἔργον 
τοῦ προοιμίου 15 a 22. 

ἀνάγκη (ἡ), obligation, contrainte, nécessité; ἀνάγκη (5. ent. ἐστίν), il est 
nécessaire, inévitable : ἀνάγκη ἐπὶ τοῖς κριταῖς καταλείπειν 54 Ὁ 14; ἀνάγκη 
δι᾽ αὐτῶν ἡττᾶσθαι 55 a 25; ἀνάγκη διὰ τῶν κοινῶν ποιεῖσθαι τὰς πίστεις 55 a 27; 
εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη À συλλογιζόμενον À ἐπάγοντα δεικνύναι ὁτιοῦν 56 b 8; 
ἀνάγκη δὲ τούτων τὸ μὲν... τὰ δὲ 57 a 10; ἀνάγκη... συλλογίζεσθαι 57 a 28; 
ἀνάγκη τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ εἶναι 57 a 32; ἀνάγκη δὲ τὸν ἀκροατὴν 
ἢ θεωρὸν εἶναι À κριτήν 58 Ὁ 2; τούτων γὰρ ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς 
ἀμφισθητοῦντας 58 b 12; ἀνάγκη... ἔχειν πρῶτον τὰς προτάσεις 59 a 6; ἀνάγκη 
αὐτῆς [τῆς εὐδαιμονίας] εἶναι μέρη... 00 Ὁ 19; ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον ἢ ἕλκοντα 
ἢ... 612 16; ἀνάγκη τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι 62 a 34; καὶ τὰς 
ἀρετὰς δὲ ἀνάγκη ἀγαθὸν εἶναι 602 b 3; τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι 622 7; 
ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι τάδε 62 b 10; ἀνάγκη τά τε πλείω τοῦ ἑνὸς... μεῖζον ἀγαθὸν 
εἶναι 03 2 18; ἀνάγκη γὰρ ὑπερέχειν καὶ τοῦ μείζονος 63 b 34; ἀνάγκη οὕτως 
ἔχειν 640 13; ἀνάγκη δὲ τούτους φαίνεσθαι ἀρίστους 65 Ὁ 36; πιθανώτατον 
ἀνάγκη πρὸς ἑκάστην εἶναι 66 à 13; ἀνάγκη τὴν ἀρετὴν καλὸν εἶναι 66 a 35; 
ἀνάγκη δὲ μεγίστας εἶναι ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμωτότας 66 Ὁ 3; ἀνάγκη 
τά τε ποιητικὰ τῆς ἀρετῆς εἶναι καλά 66 b 25; ἀνάγκη ὅσα τε ἀνδρείας ἔργα... 
καλὰ εἶναι 66 b 29; οὗ μὴ ἀνάγκη κινδυνευτικός 67 b 4; πάντα ὅσα πράττουσιν 
ἀνάγκη πράττειν δι’ αἰτίας ἑπτά 69 ab: ἀνάγκη οὖν ἡδὺ εἶναι τό τε εἰς τὸ κατὰ 
φύσιν ἰέναι 70 a 3; ἀνάγκη πάντα τὰ ἡδέα A ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι πάροντα 
ἢ ἐν τῷ... 70 a 32; ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι 70 b 35; καὶ τὰ τοιάδε 
ἀνάγκη ἡδέα εἶναι οἷον τό τε μιμητικόν 712 6; ἀνάγκη πάντας φιλαύτους εἶναι 712 19; 
καὶ τὰ αὐτῶν ἀνάγκη ἡδέα εἶναι πᾶσιν 71 b 22; ἀνάγκη καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς 
πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 71 b 29; ἀνάγκη καὶ τὰ γελοῖα ἡδέα εἶναι 71 Ὁ 36; 
ἀνάγκη τὸν ἀδικούμενον βλάπτεσθαι 79 b 29; ἀνάγκη πάντα τὰ ἐγκλήματα À 
πρὸς τὸ κοινὸν ἣ πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 79 b 33; ἀνάγκη ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34; 
ἀνάγκη τις πρόσεστιν 76 Ὁ 32; ἐκ γὰρ τῶν εἰρημένων ἀνάγκη συγχεῖσθαι 77 b 1; 
ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁρᾶν... ἀλλὰ καὶ... 77 Ὁ 22; ἀνάγκη ἄρα τὸν 
ἅπαντα δοκοῦντα ταῦτ᾽ ἔχειν εἶναι τοῖς ἀκροωμένοις πιστόν 78 a 14; ἀνάγκη 
τὸν ὀργιζόμενον ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τινι 78 a 33; ἀνάγκη δὲ τοιαῦτα 
εἶναι ἃ μῆτε ἀντί τινος μήτ᾽ ὠφέλιμα τοῖς ποιοῦσιν 79 a 34; ἀνάγκη φίλον εἶναι 
τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς 81 a 3; ταὐτὰ γὰρ τούτοις βούλεσθαι ἀνάγκη 81 a 9; 
ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα φοθερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθεί- 
peu 82 a 28; èv παρασκευῇ γὰρ ἀνάγκη εἶναι καὶ τὸν τοιοῦτον 82 b ὃ; ἀνάγκη 
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τοίνυν φοθεῖσθαι τοὺς οἰομένους τι παθεῖν ἄν 82 b 33; ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι ἐπὶ 
τοῖς τοιούτοις τῶν κακῶν 83 Ὦ 16; ἀνάγκη τούτους αἰσχύνεσθαι ὧν λόγον ἔχει 
84 a 24; ἀνάγκη οὖν μάλιστα μὲν εἰς ταῦτα ἔχειν τὴν ὑπουργίαν 85 a 28; ἀνάγκη 
τὸν μέλλοντα ἐλεήσειν ὑπάρχειν τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι παθεῖν ἄν τι κακόν 85 b 16; 
ἀνάγκη τοὺς συναπεργαζομένους σχήμασι καὶ φωναῖς... ἐν ὑποκρίσει ἔλεεινο- 
τέρους εἶναι 86 a 32; ἀνάγκη γὰρ ἐλπίζειν ὑπάρξαι ἂν ἅπερ τῷ ὁμοίῳ καὶ αὑτῷ 
86 Ὁ 30; ἀνάγκη τοῖς ταὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθόν, ἐὰν νεωστὶ ἔχοντες τυγχάνωσι... 
μᾶλλον νεμεσᾶν 87 a 16; ἀνάγκη μάλιστα τούτοις φθονεῖν 88 a 16; ἀνάγκη δὴ 
ζηλωτικοὺς μὲν εἶναι τοὺς ἀξιοῦντας αὑτοὺς ἀγαθῶν ὧν μὴ ἔχουσιν 88 a 38; 
ἀνάγκη τάς τε ἀρετὰς εἶναι τοιαύτας 88 Ὁ 11; ἀνάγκη δὲ τοὺς οὕτως ἔχοντας 
ὥστε ζηλῶσαί τινας 88 b 23; τῷ γὰρ λόγῳ ἀνάγκη χρῆσθαι καὶ ἀναιρεῖν τὰ ἐναν- 
τία 91 Ὁ 13; διὸ καὶ προτιθέντι μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν 94 a 14; ἀνάγκη tét- 
tapa εἴδη εἶναι γνώμης 94 b 7; τούτων δ᾽ ἀνάγκη τὰς μὲν διὰ τὸ προεγνῶσθαι 
μηδὲν δεῖσθαι ἐπιλόγου 94 b 11; ὅς τις οἴεται θεοῦ ἔργον εἶναι, τοῦτον ἀνάγκη 
οἴεσθαι καὶ θεοὺς εἶναι 98 α 18; ἀνάγκη καὶ ἐνθύμημα τὸ μὲν εἶναι, τὸ δὲ μὴ 
εἶναι 00 b 38; ἀνάγκη ἄρα καὶ τὸ καὶ τό 01 a 4; À γὰρ ἔνοχον ἀνάγκη À μὴ ἔνοχον 
εἶναι τῇ αἰτίᾳ 02 a 21; ἀλλ᾽ ἀνάγκη καὶ ταῦτα ὡς δεῖ εἰπεῖν 03 b 10; τὴν δὲ 
λέξιν ἀνάγκη εἶναι À εἱρομένην... À κατεστραμμένην 09 a 25; ἀνάγκη γὰρ ὅταν... 
09 b 19; ἀνάγκη δὲ à ἐν ἀρχῇ À ἐπὶ τελευτῆς ἔχειν 10 a 26; ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν 
καὶ ἐνθυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα 10 b 20; ἄμφω δὲ ἀνάγκη εἰδέναι 13 b 5; 
ἀνάγκη δὲ μεταβάλλειν τὸ αὐτὸ λέγοντας 13 b 22; ἀνάγκη γὰρ ὑποκρίνεσθαι 13 b 30; 
περὶ οὗ γὰρ πολλὰ λέγεται, ἀνάγκη καὶ πολλάκις εἰρῆσθαι 14a 4; διὸ ἢ διαδάλ- 
λειν ἢ ἀπολύεσθαι ἀνάγκη, καὶ À αὐξῆσαι À μειῶσαι 15 b 38; èx τῶν γενομένων 
ἀνάγκη παραδείγματα λέγειν 18 a 3; οὗ μᾶλλον ἀπόδειξίς ἐστι καὶ ἀνάγκη - ἔχει 
γὰρ τὸ γεγονὸς ἀνάγκην 18 a br: ἐξ ἀνάγκης 57 a 26; ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία 
γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν 58 b 6; περὶ ὧν μὲν οὖν ἐξ ἀνάγκης δεῖ λαβεῖν 
τὰς προτάσεις εἴρηται 59 a 26; ὅσα δὲ ἐξ ἀνάγκης À ἔστιν 3 ἔσται À ἀδύνατον 
ἢ εἶναι À γενέσθαι, περὶ δὲ τούτων οὐκ ἔστι συμβουλή 59 a 32; ἡ δὲ λέξις ἔσται 
ἀντικειμένη ἐξ ἀνάγκης, ὅταν τὸ μὲν κωλῦον τὸ δὲ μὴ κωλῦον μετατεθῇ 68 a 9; 
τῶν μὲν οὖν μὴ δι’ αὑτούς, τὰ μὲν διὰ τύχην πράττουσι, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης, τῶν 
δ᾽ ἐξ ἀνάγκης, τὰ μὲν βίᾳ, τὰ δὲ φύσει 68 b 365"; ἀμείμονος γὰρ μὴ δι᾽ ἀνάγκην 
δίκαιον εἶναι: τὰ μὲν οὖν γεγραμμένα ἐξ ἀνάγκης, τὰ δ᾽ ἄγραφα οὔ 75 a 16-17; 
τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης, τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 b 31; Σοφοκλῆς ἔφη τρέμειν οὐχ... 
ἵνα δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης 16 a 16; οὔτ᾽ ἀπάτῃ οὔτ᾽ ἀνάγκῃ 76 b 22; 
« τὰ δὲ ἡμῖν ἀνάγκῃ καὶ τύχῃ προσγίγνεται » 92 b 9 (Agathon, fr. 8 Nauck); 
πρὸς ἀνάγκην 70 a 16; διὰ τύχην δόξαι πρᾶξαι ἣ δι᾽ ἀνάγκην À διὰ φύσιν À 
δι ἔθος 72 b 17; 75a 16 supra; 18 a 5 supra; [ταῖς ἀνάγκαις... τὰς ἀνάγκας 
77 a 7*-8*]. 

ἀνάγνωσις (ἡ), lecture : ἡ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ λέξις γραφυκωτάτη ' τὸ γὰρ ἔργον 
αὐτῆς ἀνάγνωσις 14 a 19. 


ἀναγνωστικός, ή, óv, bon pour la lecture : βαστάζονται οἱ ἀναγνωστικοί 
[ποιηταί] 13 b 12 


ἀναδιδόναι, reculer, faire marche arrière : κἄπειτα πάλιν ἀναδίδωσιν 90 b 27. 

- ἀναιδής, ns, és, impudent : «κυλίνδετο λᾶας ἀναιδής» 11 b 34 (= Odyssée, XI, 
598). 

ἄναιμος, ος, ον, qui n’a pas de sang : ἄναιμα τὰ πράγματα 06 b 9 (par. : ἔναιμα). 

ἀναιρεῖν, enlever, arracher, réfuter, supprimer ` καὶ τὸ τοὺς υἱοὺς ἀναιρεῖν [syn. 

κτείνειν] ὧν καὶ τοὺς πατέρας 76 a 6; τῷ γὰρ λόγῳ ἀνάγκη χρῆσθαι καὶ ἀναι- 

ρεῖν τὰ ἐναντία 91 b 13; καὶ ἐπὶ τὸ ἀναιρεῖν τῶν ἐχθρῶν τὰ τέκνα καὶ μηδὲν ἀδι- 

κοῦντα 95 a 17; ὅστις ἀπιστεῖ À ἀναιρεῖ συνθήκην, τοὺς νόμους ἀναιρεῖ 76 b 10- 

11; ὅτι πάντα ἀναιρεῖ μὴ ἐμμένων οἷς ὤμοσεν 77 Ὁ 8; ἀναιροῦντα μὲν εἰ μὴ 

ὑπάρχει 97 a 9; τὸν μὲν γὰρ ἀπολογούμενον... ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα 
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15 a 82; ἔσται δὲ ἂν ἀνέλῃς 18 b 17; ὅτι πολλὰ ἀνῄρηκεν à ὑπερθέθηκεν 75 a 9; 
καὶ οἱ τοὺς κρείττους αὐτῶν ἀνῃρηκότες 82 b 17; ὥστε ἀκύρων γιγνομένων 
[τῶν συνθηκῶν], ἀναιρεῖται ἡ πρὸς ἀλλήλους χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 13; 
οἷον Περικλῆς τὸν ἐπιτάφιον λέγων, τὴν νεότητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ 
τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 a 32 (cf. Hérodote, VII, 162). — Voir 
ἀποκτείνειν, ἀπολλύναι, ἀφαιρεῖν, ἀφανίζειν. 

ἀναιρετικός, A óv, destructeur, destructif : ὅσα τε γὰρ... φθαρτικά, πάντα ἐλεεινά, 
καὶ ὅσα ἀναιρετικά 86 a 6. 

ἀναισχυντεῖν, manquer de décence, de retenue, être sans pudeur : τὸ ἄναισχυν- 
τεῖν γὰρ καὶ μαιμᾶν καὶ τὰ ἄλλα ἐνέργεια 12 à 4; ποῖα δ᾽ αἰσχύνονται καὶ ἀναισχυν- 
τοῦσιν, καὶ πρὸς τίνας καὶ πῶς ἔχοντες 83 b 11; ὡς γὰρ ὁ λίθος πρὸς τὸν Σίσυ- 
φον, ὁ ἀναισχυντῶν πρὸς τὸν ἀναισχυντούμενον 12 a 7*. — Voir αἰσχύνεσθαι. 

ἀναισχυντία (ἡ i), indécence, impudence : αἴτιον δ᾽ ὅτι ἀναισχυντία τὸ τὰ φανερὰ 
ἀρνεῖσθαι, ἡ δ᾽ ἀναισχυντία ὀλιγωρία καὶ καταφρόνησις 80 a 19-20; ἡ δ᾽ ἄναισχυν- 
τία ὀλιγωρία τις καὶ ἀπάθεια περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα 83 b 14; περὶ δὲ ἀναισχυν- 
tias 85 a 14. — Voir αἰδώς. 

ἀναίσχυντος, os, ον, impudent, indécent, honteux : ὁ δ᾽ ἀναίσχυντος δι’ ὀλιγωρίαν 
δόξης 68 b 23; καὶ ἀναίσχυντοι μᾶλλον À αἰσχυντηλοί [οἱ πρεσθύτεροι] 90 a 1; 


αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 84 a 8. — Voir αἰσχυντηλός. 
ἀναίτιος, ος où α, ον, innocent, non coupable, qui n’est pas cause de : ἄλλος 
[τόπος] παρὰ τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον 04 b 30. — Voir αἴτιος. 


x 


ἀναλαμβάνειν, attirer à soi, se concilier; reprendre : ἀλλὰ πρὸ ἔργου ἐστὶν 
ἀναλαβεῖν τὸν ἀκροατήν 54 b 32; ἀναλαβόντες τί ἐστιν τὸ ἀδικεῖσθαι 73 b 27. 

ἀνάλγητος, ος, ον, insensible à la douleur : ἢ τὸν ἀνάλγητον πρᾶον 67 a 35. 

ἀναλίσκειν, dépenser, épuiser, dilapider : « of ὑμῖν ἀναλώσουσι τὰ λοιπὰ κλέπ- 
τοντες » 94 a 1 (Ésope); πρᾶοι γὰρ γίγνονται ὅταν εἰς ἄλλον τὴν ὀργὴν ἀναλώσω- 
σιν 802 11; τοιαῦτα δὲ ὅσα ταχὺ ἀναλίσκεται, οἷον τὰ ἐδώδιμα 73 a 29. 
--- Noir δαπανᾶν. 


ἀναλογία (ἡ), analogie, proportion : ἀλλά τις ἔστιν ἀναλογία καὶ τὸ ἁρμόττον 87 a 27; 
τῶν δὲ μεταφορῶν τεττάρων οὐσῶν εὐδοχιμοῦσι μάλιστα αἱ κατ᾽ ἀναλογίαν 1142; 
μεταφορὰ κατ᾽ ἀναλογίαν 11 b 3; ταῦτα δὲ προσῆψε διὰ τῆς κατ᾽ ἀναλογίαν uera- 
φορᾶς 12 a 6. 

ἀνάλογος, ος, ον, analogique, proportionnel; è ἐκ τοῦ ἀνάλογον, reposant sur une 
proportion : ᾿ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν μεγίστων 
ἐν αὐτοῖς 63 b 26; καὶ τῶν σπουδαιοτέρων δὲ καὶ καλλιόνων αἱ ἐπιστῆμαι ἀνά- 
λογον διὰ ταὐτά 64 b 11; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀνάλογον ταῦτα συµθαίνειν 99 a 35; 
τοῦτο δ᾽ ἔσται ἐκ τοῦ ἀνάλογον 05 a 11; ἐν τῷ ἀνάλογον 06 b 31; ἀεὶ δὲ δεῖ τὴν 
μεταφορὰν τὴν ἐκ τοῦ ἀνάλογον ἀνταποδιδόναι 07 a 16; εὐδοκιμεῖ γὰρ τοῦτο 
ἐν ταῖς μεταφοραῖς λεγόμενον ταῖς ἀνάλογον 08 a 8; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, 
ἐὰν ἢ παθητική τε καὶ ἠθικὴ καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 11; 
τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν (re περὶ εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται μήτε περὶ 
εὐτελῶν σεμνῶς, μηδ᾽ ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος 08 a 12; ἔτι τοῖς ἀνά- 
λογον μὴ πᾶσιν ἅμα χρήσασθαι 08 b 5; αἱ ἀνάλογον μεταφοραί, métaphores par 
analogie, s expliquant par une proportion ου] égalité de deux rapports » : 
08 a 8 (supra); τὰ ἀστεῖα ἐκ μεταφορᾶς τε τῆς ἀνάλογον λέγεται 11 b 22; ὥσπερ 
A ἀνάλογον μεταφορά 12 b 36. 

ἀναλυτικός, ή, óv, propre à résoudre, qui concerne l'analyse ou la solution : 
ἡ ῥητορικὴ σύγκειται μὲν ἕκ τε τῆς ἀναλυτικῆς ἐ ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη 
πολιτικῆς 59 b 10; τὰ ᾿Αναλυτικά, les Analytiques, ouvrage d’Aristote : δῆλον 
δ᾽ ἡμῖν τοῦτο ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 56 b 10; 57 a 29; 03 a 5, 11; ἐν τοῖς ᾿Ανα- 


λυτικοῖς διώρισται περὶ αὐτῶν 57 b 24. 
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ἀναμάχεσθαι, reprendre la lutte : elol γάρ τινες καὶ ἐν τοῖς τοιούτοις, ὥσπερ ἐν 
τοῖς πολεμικοῖς, οἷοι ἀναμάχεσθαι 72 b 10. 

ἀναμιγνύναι, mêler, mélanger : οὐ δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνθυμήματα, ἀλλ᾽ ἆνα- 
μιγνύναι 18 8 6. — Voir μιγνύναι. 

ἀναμιμνῄσκειν, rappeler, faire remonter à la mémoire : δεῖ δὲ τὰς μὲν γνωρί- 
μους [πράξεις] ἀναμιμνῄσκειν 16 b 20; ἀποδείκνυσι γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο, ἀλλ᾽ οὐ 
τὸ προοίμιον, οὐδ᾽ ὁ ἐπίλογος, ἀλλ᾽ ἀναμιμνῄσκει 44 Ὁ 12; προσχρῶνται δὲ roh- 
λάκις καὶ τὰ γενόμενα ἀναμιμνῄσκοντες καὶ τὰ μέλλοντα προεικάζοντες 58 b 19; 
ἀναμιμνῃσκόμενοι γὰρ ἥδονται 90 à 10; ὥστε λοιπὸν ἀναμνῆσοι τὰ προειρη- 
μένα 192 27; ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι τοιαῦτα συμβεβηκότα 86 a 2; ἵνα ἀναμνη- 
σθέντες ἐκείνων βέλτιον βουλεύσωνται περὶ τῶν ὕστερον 17 Ὁ 14. --- Voir µι- 
µνῄσκεσθαι, μνημονεύειν. 

ἀνάμνησις (à), souvenir, rappel, récapitulation : ἐξ ἀναμνήσεως [ὁ ἐπίλογος 
σύγκειται] 19 b 13. 

ἀνανδρία (ἡ), manque de virilité, défaut de courage : ἀπὸ ἀνανδρίας γὰρ à 
δειλίας ἡ ὑπομονὴ καὶ τὸ μὴ ἀμύνεσθαι 84 a 20. 

ἄναξ (δ), prince : « ἄναξ, ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς ὕπο... » 15 b 20 (= Sophocle, 
Antigone, 223). 

᾿Αναξαγόρας (ὁ), Anaxagore : Λαμψακηνοὶ ᾿Αναξαγόραν ξένον ὄντα ἔθαψαν καὶ 
τιμῶσι ἔτι καὶ νῦν 98 b 16. 


᾿Αναξανδρίδης (ὁ), Anaxandride :καὶ τὸ ᾿Αναξανδρίδου ἰαμθεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέ- 
ρῶν πρὸς τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν 11 a 19; τὸ ᾿Αναξανδρίδου τὸ ἐπαινούμενον ` 4 xa- 
λόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον » 12 b 17; οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑπο- 
κριτὴς ἐποίει ἔν τε τῇ ᾿Αναξανδρίδου Γεροντομανίᾳ 13 b 26. 

ἀνάξιος, ος, ον, indigne,immérité : τοῦ ἀναξίου τυγχάνειν 85 Ὁ 14; καὶ ὡς ἀναξίου 
ὄντος 86 b 6; οὐ τοῦ ἀναξίου ἀλλὰ τοῦ ἴσου καὶ ὁμοίου 86 2 18; ὧν ἕτεροι ἀνάξιοι 
ὄντες τυγχάνουσιν 87 b 11; ὥστε ἀνάξια πάσχειν ὑπολαμβάνουσιν αὐτούς 89 b 10; 
τῷ γὰρ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις κακοπραγίαις ἀντικείμενόν ἐστι τρόπον τινὰ 
καὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἤθους τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις εὐπραγίαις 86 b 9-11; 
ἀναξίους ὄντας τυγχάνειν, ἀξίους δὲ μὴ τυγχάνειν 87 b 20. — Voir ἄξιος. 

ἀναξίως, indignement : ἐπὶ μὲν τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς 86 b 12; ἐπὶ τοῖς 
ἀναξίως κακοπραγοῦσιν 80 b 25; ἐπὶ τῷ φαινομένῳ ἀναξίως εὐπραγεῖν 87 a 9. 


ἀνάπαλιν, inversement, en sens opposé : καὶ ἀνάπαλιν δὲ δυοῖν ἀρχαῖν ἡ τοῦ μεί- 
ζονος ἀρχὴ μείζων 64 a 14; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μὴ ταὐτὸ ἀεὶ αἱρεῖσθαι ὕστε- 


H 


ρον À πρότερον, ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν 99 b 16. 
ἀνάπαυσις (ἡ), repos, récréation ` αἱ παιδιαὶ καὶ αἱ ἀναπαύσεις καὶ ὁ ὕπνος τῶν 
ἡδέων 70 α 15. — Voir ἄνεσις. 
ἀναπηρία (ἡ), infirmité (physique) : ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν, ἀφιλία, ὀλίγοφιλία, 
-. αἶσχος, ἀσθένεια, ἀναπηρία 86 a 11. 
ἀναπνεῖν, avoir le souffle court, reprendre haleine : οἷον εἴ τις εἴπειεν, ὅτι πυ- 
ρέττει, σημεῖον εἶναι, πυχνὸν γὰρ ἀναπνεῖ 57 b 19. 
ἀνάπτειν, allumer : καὶ ὅτι α τὸν νοῦν ὁ Θεὸς φῶς ἀνῆψεν ἐν τῇ ψυχῇ » 11 b 13 
(poét.?). 
ἀνασκευάζειν, renverser, détruire (une thèse) : ἄλλος δὲ τόπος τὸ δεινώσει 
κατασκευάζειν À ἀνασκευάζειν 01 b 4. — Voir κατασκευάζειν. 
ἀνάσσειν, être le chef, commander : «κώπης ἀνάσσων κἀποθὰς εἰς Μυσίαν » 05 a 29 
(= Euripide, Télèphe, fr. 105Nauck), ἀπρεπές, ὅτι μεῖζον τὸ ἀνάσσειν À κατ᾽ 
ἀξίαν 05 α 90. 
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ἀναστρέφεσθαι, aller et venir, circuler : καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι καὶ ἐν φανερῷ 
ἀναστρέφεσθαι τοῖς συνειδόσιν 85 a 9. 

᾿Ανάσχετος (ὁ), Anaschétos; ἀνασχετός, ós, óv, supportable, tolérable : οἷον 
« ᾿Ανάσχετος οὐκ ἀνασχετός » ὁμωνυμίαν ἀπέφησε 12 b 13. 

ἀνατρέπειν, renverser, retourner : οὐδὲ τοῖς ἀνατρέψασι τὰς ἀλλοτρίας ναῦς 
τὰς οἰκείας [παραδιδόασι] 98 b 8. 

ἀναφέρειν, rapporter, référer : ἡ δὲ προαίρεσις ἀναφέρεται πρὸς τὸ τέλος 66 a 15; 
καὶ οἱ εἰς αὐτοὺς ἀναφερόμενοι 85 4 5. 

ἀνδραποδίζεσθαι, réduire en esclavage, vendre comme esclave : καὶ τοὺς πρὸς 
τὸν βάρβαρον ἀριστεύσαντας καὶ συμμαχεσαμένους ἠνδραποδίσαντο 96 a 19; 
ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψαι κοττάδια ἀνδραποδισαμένῳ... 73 a 23. 

ἀνδράποδον (τὸ), prisonnier de guerre réduit en esclavage : ἔτι δὲ ἐπίπλων 
κτῆσις καὶ ἀνδραπόδων καὶ βοσκημάτων 61 a 14. 


ἀνδραποδώδης, ης, ες, servile, digne d’un esclave : διὸ καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις 
καὶ φαῦλοι καὶ ἀφιλότιμοι οὐ νεμεσητικοί 87 b 13. 

ἀνδρεία (ἡ), courage, énergie, virilité : ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία νέου 
ἀρεταί 61 a 3; δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοψυχία, μεγαλοπρέπεια καὶ 
αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦται ἕξεις 62 b 12; δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς rol- 
ταις 62 b 33; καὶ τὸ τοῖς βελτίοσιν ὑπάρχον... οἷον ἡ ἀνδρεία [βελτίων] ἰσχύος 
64 b 20; καὶ ἀνδρεία σωφροσύνης αἱρετωτέρα 64 Ὁ 36; μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιο- 
σύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοπρέπεια κ. τ. α. 66 b Ί; ἀνδρεία δὲ δι᾽ ἣν πρακτι- 
κοί εἰσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις, καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει, καὶ ὑπηρε- 
τικοὶ τῷ νόμῳ 66 b 11; οἷον ἀνδρία, σοφία, ἀρχή 88b 16; ἀνάγκη ὅσα τε ἀνδρείας 
ἔργα A σημεῖα ἀνδρείας À ἀνδρείως πέπρακται καλὰ εἶναι 66 b 20"; καὶ οἱ μήτε 
ἐν ἀνδρίας πάθει ὄντες, οἷον ἐν ὀργῇ ἡ θάρρει 85 b 29; καὶ σώφρονες μετ᾽ ἀνδρίας 
καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ σωφροσύνης 90 b 3; [ἢ καὶ τὰ μέρη αὐτῆς φρόνησιν, ἀνδρείαν, 
δικαιοσύνην, σωφροσύνην 60 b 28]; εἶτα τὸν θεόν, ὁμοίως δὲ καὶ ἀνδρείαν... 18 a 37. 

ἀνδρεῖος, a, ον, courageux, viril : οὐ γὰρ εἰ δίκαιος À ἀνδρεῖος, À εἰ ἀρετὴν λήψε- 
ται, νεμεσήσει τούτῳ 87 a 11; ἐκ μὲν οὖν τούτων ἀνδρεῖος, ἐκ δὲ τῶνδε σοφὸς 
Ἡ δίκαιος 16 b 24; καὶ ἀνδρείου τὸ μὴ ἡττᾶσθαι 67 a 21; οἷον ὅπλων κάλλος 
οὐ τῷ δικαίῳ ἁρμόττει, ἀλλὰ τῷ ἀνδρείῳ 87 a 28; καὶ τὸ ἀνδρεῖον εἶναι [αἱρετώ- 
τερον] τοῦ σωφρονεῖν 64 b 37; οἷον τὸν θρασὺν ἀνδρεῖον καὶ τὸν ἄσωτον ἔλευ- 
θέριον 67 b 2; καὶ σώφρονες μετ᾽ ἀνδρίας καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ σωφροσύνης... εἰσὶν 
γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι 90 2 ὃ & 5; διὰ τοῦτο τοὺς δικαίους καὶ 
ἀνδρείους μάλιστα τιμῶσιν 66 b5; διὸ τοὺς ἐλευθερίους καὶ ἀνδρείους τιμῶσι 
καὶ τοὺς δικαίους 81 a 20; διὰ τὸ γὰρ ἄμφω ἀνδρείους εἶναι 00 b 23; διότι ἀνδρειό- 
τερος ὢν τοῦ Αἴαντος οὐ δοκεῖ 00 a 29; καὶ ἀνδρειότεροι [οἱ νέοι]: θυμωδεῖς 
γὰρ καὶ εὐέλπιδες 89 a 25. — Voir ἀνδρώδης. 


ἀνδρείως, courageusement : οἷον εἰ τὸ ἀνδρείως κάλλιον καὶ αἱρετώτερον τοῦ σωφρό- 
νως 64 Ὁ 35; ὅσα τε... ἀνδρείως πέπρακται καλὰ εἶναι 66 b 30. 


ἀνδρία (ἡ), ἀνδρίως (var.) : voir ἀνδρεία (ἡ), ἀνδρείως. 
ἀνδριαντοποιΐα (à), art de la statuaire, sculpture : οἷον τό τε μιμητικόν, ὥσπερ 
γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιΐα καὶ ποιητική 71 b 7. 


€ 


᾿Ανδροκῆς (ὁ), Androclès de Pitthée : οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν ὁ IlirBebc κατηγορῶν 
τοῦ νόμου 00 a 10. 

᾿Ανδροτίων (ὁ), Androtion : εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων εἰς Ἰδριέα, ὅτι ὅμοιος 
τοῖς ἐκ τῶν δεσμῶν κυνιδίοις 06 b 27. 

ἀνδρώδης, ης, ες, courageux, viril : φιλοτιμότεροι γὰρ καὶ ἀνδρωδέστεροί εἰσιν 
τὰ ἤθη οἱ δυνάμενοι τῶν πλουσίων 91 a 22. — Voir ἀνδρεῖος. 
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ἀνέγκλητος, os, ον, irréprochable : πρὸς δύο γὰρ διαφυλάττειν ἀναγκαῖον ἀνεγκλή- 
τους τοὺς πολίτας, πρός τε τοὺς κρείττους καὶ πρὸς τοὺς εἰς ταῦτα χρησίμους 
60 a 16. : 

ἀνελεῖν, arracher : 15 a 32; 18 b 17. — Voir ἀναιρεῖν. 


ἀνελευθερία (ἡ), bassesse, grossièreté, manque de culture (sentiments incom- 
patibles avec la dignité d’un homme libre) : ἐλευθεριότης δὲ περὶ χρήματα 
εὐποιητωκή, ἀνελευθερία δὲ τοὐναντίον 66 b 16; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν 
κάλλος καὶ μέγεθος, ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 α 7; 
ἀπὸ αἰσχροκερδείας γὰρ καὶ ἀνελευθερίας 89 b 25; πάντα γὰρ ἀνελευθερίας ταῦτα 
σημεῖα 83 b 29. — Voir ἐλευθερία, ἐλευθεριότης. 

ἀνελεύθερος, ος, ον, indigne d’un homme libre, mesquin, avare : καὶ ἄδικοί εἰσιν, 
οἷον ὁ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα 68 b 16; καὶ ἀνελεύθεροι [οἱ πρεσθύτε- 
pot] 89 b 27. — Voir ἐλεύθερος. 

ἀνέλπιστος, ος, ον, désespéré, inattendu : καίτοι οὐδεὶς βουλεύεται περὶ τῶν 

ἀνελπίστων 83 a 7. 


ἄνεσις (ἡ), relâchement, détente, repos : ἐπεὶ ἡ παιδιὰ τῶν ἡδέων καὶ πᾶσα 
ἄνεσις 71 b 35. — Voir ἀνάπαυσις. 

ἄνευ, sans ` ἄνευ ἀνελευθερίας 61 a 7; ἄνευ μέτρων 61 a 35; ἄνευ τύχης 61 b 81; 
ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν 61 b 33; ἄνευ λύπης 63 a 23; 70 b 9; τόδε μὲν 
ἄνευ τοῦδε... θάτερον δὲ ἄνευ τούτου 64 α 7-8; ἄνευ αἰτίου 64 a 11; 00 a 33; 
ἄνευ τοῦ πρὸς αὑτόν 82 a 4; ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν 88 b 27; ἄνευ τέχνης 92 b 5; 
ἄνευ ἐπιλόγου 94 b 8, 10 & 29; ἄνευ κάλλους 07 a 1; ἄνευ συνδέσμου 07 b 39; 
ἄνευ δἰαδολῆς 16 a 25. — Voir χωρίς, 

ἀνέχεσθαι, supporter : καὶ τὸ ἀνέχεσθαι ἀδικούμενον 74 b 18; οὐκ ἀνέχονται ὀλιγω- 
ρούμενοι [οἱ νέοι] 89 α 10. 

ἀνήκεστος, ος, ον, irrémédiable, incurable : «φυγάδας δ᾽ οὐ ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς 
μισθοφόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμένους; » 99 b 4 (Théodecte, De la Loi). 

ἀνήρ (ὁ), homme (opp. à γυνή, femme) : οἷον εἰ ὁ μέγιστος ἀνὴρ γυναικὸς τῆς μεγίστης 
μείζων, καὶ ὅλως οἱ ἄνδρες τῶν γυναικῶν μείζους ' καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν 
γυναικῶν μείζους, καὶ ἀνὴρ ὁ μέγιστος τῆς μεγίστης γυναικὸς μείζων 63 b 23- 
24" 25; « μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται ἀνήρ» 70 b 5 (= Odyssée, XV, 400) 
« χρὴ δ᾽ οὔ ποθ’ ὅς τις ἀρτίφρων πέφυχ᾽ ἀνῆρ» 94 α 29 (= Euripide, Médée, 
294); « οὐκ ἔστιν ὅς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ » 94 b 2 (= Euripide, Sthénébée, 
fr. 661); ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ 02 b 5; οἷον... Σκίρων « σίνις 
ἀνὴρ » 06 a 8; οἷον παῖς ἢ ἀνὴρ À γέρων, καὶ γυνὴ À ἀνήρ 08 a 28”: «ol τ᾽ αὐτῷ 
κακὰ τεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ τεύχων... » 09 Ὁ 28 (= Démocrite de Chios); 
« ὦ φίλ᾽, ἐπεὶ τόσα εἶπες ὅσ᾽ ἂν πεπνυμένος ἀνήρ... » 18 a 8 (= Odyssée, IV, 
204); καὶ αἱ τῶν φύσει σπουδαιοτέρων ἀρεταὶ καλλίους καὶ τὰ ἔργα, οἷον ἀνδρὸς 
ἢ γυναικός 67 a 17; «Ἡ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς ἀδελφῶν τ᾽ οὔσα τυράννων » 67 b 20 
(= Simonide, fr. 111 Bergk); « ταῦτ᾽ οὖν ἐγὼ οὐκ ἔμελλον ἀνδρὸς οὐδενός...» 75 Ὁ 2 
(= Sophocle, Antigone, 458); καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς τὸ τοῖς ἀγράφοις À τοῖς 
γεγραμμένοις χρῆσθαι καὶ ἐμμένειν 75 Ὁ 7; ὅτι μᾶλλον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο À 
ἀνδρὸς À τέκνων 17 a 81; « ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἐστιν, ὥς Υ ἡμῖν δοκεῖ » 
94 b 13 (= Épicharme, fr. B 19: D-K I, p. 201); « ἄνδρ᾽ εἶδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾿ 
ἀνέρι κολλήσαντα » 058 1" (Cléoboulina?); οἷον εἰ ἄνδρα γενέσθαι δυνατόν, 
καὶ παῖδα... καὶ εἰ παῖδα, καὶ ἄνδρα 92 a 21-22; οἷον Λυκόφρων Ξέρξην « πέλωρον 
ἄνδρα » 06 a 8; «τί ἂν ἔπαθες δεινόν, εἰ ἄνδρ᾽ εἶδες ἀργόν; » 10 α 37; οἷον τὸν 
ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι τετράγωνον µεταφορά 11 Ὁ 26; « ἄνδρά μοι ἔννεπε, 
Μοῦσα... » 15 a 16 (= Odyssée, I, 1); ᾧ δὴ πολλοὶ τοιοῦτοι, πολύφιλος, ᾧ δὲ 
καὶ ἐπιεικεῖς ἄνδρες, χρηστόφιλος 61 b 38; 69 2 243 (supra); ἐγγίνονται διά 
τινος χρόνου ἄνδρες περιττοί 90 Ὦ 27; ὅτι οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ 
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λόγου εἰσὶν ἄξιοι 01 a 23; ἄνδρες Σάμιοι (voc.) 93 b 31 (Ésope); ὦ ἄνδρες 
“Έλληνες 14b 32 (Gorgias); ἰδίᾳ δὲ εὐγένεια À ἀπ᾿ ἀνδρῶν À ἀπὸ γυναικῶν 60 b 34; 
καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναικῶν προέκρινεν 63 a 17; 
« ἀνδρῶν ἐν στήθεσσιν ἀέξεται» 78 b 7 (= Iliade, XVIII, 110); καὶ οἷς ὑπάρχει 
τοιαῦτα ἀγαθὰ ἃ τῶν ἐντίμων ἄξιά ἐστιν ἀνδρῶν 88 b 4; φορὰ γάρ de ἐστιν ἐν 
τοῖς γένεσιν ἀνδρῶν 90 Ὁ 25; « οὐκ ἔστιν ἀνδρῶν ὅς τις ἔστ᾽ ἐλεύθερος » 94 b 4 
(= Euripide, Hécube, 864 : θνητῶν); οἷον ὁ ᾿Ιφικράτης... εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγά- 
λους τῶν παίδων ἄνδρας νομίζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦν - 
ται 99 a 38-99 b 1; αἱ δὲ :ερίσεις αἱ ἀπὸ τῶν γνωρίμων ἀνδρῶν 02 b 9; καὶ ror- 
λοὺς ἐπιφανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ πρεσθυτέ- 
ρους 60 b 38; καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ γυναῖκας 61 a 8; 99 a 38 
(supra) — Voir ἄνθρωπος, γυνή. 

ἀνθεῖν, être en fleurs : καὶ τὸ « ἀνθοῦσαν [ἄνδρος] ἔχοντος τὴν ἀκμήν » ἐνέργεια 
11127 (= Isocrate, Philippe, ἢ 10). 

ἀνθρωπικός, ή, óv, humain, inhérent à la nature humaine ; τὰ μὲν δι ἀπαιδευ- 
σίαν, τὰ δὲ δι᾽ ἀλαζονείαν, τὰ δὲ καὶ δι’ ἄλλας αἰτίας ἀνθρωπικάς 56 a 30. 

ἀνθρώπινος, η, ον, humain, qui convient à l’homme : καὶ ὡς ᾽Αλκιδάμας... τὴν 
᾿Οδύσσειαν « καλὸν ἀνθρωπίνου βίου κάτοπτρον » 06 b 12; διὰ τὸ πάντων ἀπέ- 
χεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 61 56; καὶ τὸ τοῖς ἀνθρωπίνοις 
συγγινώσκειν ἐπιεικές 74 b 10. 

ἄνθρωπος (ὁ), homme, être humain; οἱ ἄνθρωποι, les gens ` πάντα τὰ συγγενῆ καὶ 
ὅμοῖα ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον ἄνθρωπος ἀνθρώπῳ, ἵππος ἵππῳ 71 b 143: 
τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλλέα ὅτι ἄνθρωπος 96 b 11; οὐδὲν δὲ δισφέρει περὶ Λακε- 
δαιμονίων À ᾿Αθηναίων à ἀνθρώπου ἢ θεοῦ 96 a 24: καὶ Δράκοντα τὸν νομο- 
θέτην, ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ νόμοι ἀλλὰ δράκοντος 00 b 25; ἀνθρώπῳ 71 b 14 
(supra); ἀεὶ τῶν καθ’ ἕκαστόν τινι, οἷον Κλέωνι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀνθρώπῳ 78 a 34; 
ἀντὶ τοῦ τιμωρήσασθαι αὐτὸς ἐδούλευσε τῷ ἀνθρώπῳ 93 Ὁ 18; ἐπαινεῖν roh- 
λάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον ἢ θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα 66 a 30; οἷον εἰ δυνατὸν ἄνθρω - 
πον ὑγιασθῆναι, καὶ νοσῆσαι 92 a 10; ἵππος... ἠρώτα τινὰ ἄνθρωπον εἰ δύναιτ᾽ ἂν 
μετ᾽ αὐτοῦ τιμωρήσασθαι τὸν ἔλαφον 93 b 15; εἰ μὲν θεὸν ὑπολαμβάνουσιν, μὴ 
θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 00 b 9; ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπον προδιαθεθλη- 
μένον οὐ δέχεται ἡ ψυχή 18 Ὁ 14; οἱ ἄνθρωποι πρὸς τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ixa- 
νῶς 55 a 15; διὰ τοῦτο καὶ τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν, καὶ ἄνθρωποι καὶ πράγ- 
ματα 71 a 29; καὶ ποῖοι οὐκ ἐπιεικεῖς ἄνθρωποι 74 2 3; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ 
ἀδικοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ὅταν δύνωνται 82 Ὁ 9; διχῶς γὰρ ἀπαθεῖς γίγνονται οἱ 
ἄνθρωποι 83 a 28; οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ θεοὶ πάντα ἴσασιν, σχολῇ οἵ γε ἄνθρωποι 97 b 15; 
ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη, τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ ἄνθρωποί σε μισήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, 
οἱ θεοί 99 a 24; ... ἐὰν μὲν γὰρ τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ θεοί σε φιλήσουσιν, ἐὰν δὲ 
τὰ ἄδικα, οἱ ἄνθρωποι 99 a 26; καὶ ἐντεῦθεν δικαίως ἐδυσχέραινον οἱ ἄνθρωποι 
τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα 02 a 25; ὥσπερ γὰρ πρὸς τοὺς ξένους οἱ ἄνθρωποι 
καὶ πρὸς τοὺς πολίτας 04 Ὁ 0; οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς διπλοῖς χρῶνται ὅταν ἀνώνυ- 
μον ᾗ 06 a 35; «τοῦ λόγου τοῦδ᾽ ἐόντος ἀεὶ ἀξύνετοι ἄνθρωποι γίγνονται » 07 b 17 
(Héraclite); καὶ ὅλως ὅσα τῶν συμβαινόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώ- 
πων 69 a 29; ἀκύρων γιγνομένων [τῶν συνθηκῶν] ἀναιρεῖται ἡ πρὸς ἀλλήλους 
χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 13; ὅτι καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων μεγά- 
λας εὐθύνας διδόασιν 11 Ὁ 20; ἄλλος [τόπος] τοῖς προδιαδεθλημένοις καὶ ἀνθρώ- 
ποις καὶ πράγμασι 00 a 24: « ὅσσα κάκ᾽ ἀνθρώποισι πέλει τῶν ἄστυ ἁλόῃ» 65 a 13 
(= Iliade, ΙΧ, 592) ; καὶ τὸ ἐπανορθοῦν ἡδὺ τοῖς ἀνθρώποις ἐστὶν τοὺς πλησίον 
71} 8; SC ὅσα αὐτῶν καὶ τὰ ἤθη ποιὰ ἅττα συμβαίνει τοῖς ἀνθρώποις 90 b 15; 
τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν 3 ταὐτὸ βλαθερὸν ἀμφοῖν 63 a 1; ἀνάγκη 
καὶ τὰ γελοῖα ἡδέα εἶναι, καὶ ἀνθρώπους καὶ λόγους καὶ ἔργα 72 a 1. — Voir 
ἀνήρ, γυνή. 
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ἀνιαρός, à, ov, fâcheux, affligeant : «πᾶν γὰρ ἀναγκαῖον πρᾶγμ᾽ ἀνιαρὸν ἔφυ» 70 a 11 
(= Événus de Paros, fr. 8 Bergk). 

ἀνίατος, ος, ον, incurable, irrémédiable : καὶ οὗ μὴ ἔστιν δίκην λαβεῖν τὸν na- 
θόντα : ἀνίατον γάρ 74 Ὁ 33; καὶ τὸ μὲν ἰατὸν χρόνῳ, τὸ δ᾽ ἀνίατον 82 a 8.— 
--- Voir ἴασις. 


ἀνιέναι, relâcher, se relâcher : πανταχοῦ γὰρ ἀνιᾶσι [οἱ ἀκροαταί] μᾶλλον À ἀρχό- 
μενοι 15 b 10; ὅτι ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας αἱ ἄλλαι πᾶσαι καὶ ἀνιέμεναν 
καὶ ἐπιτεινόμεναι φθείρονται, οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα 
γίνεται 60 a 24-25; οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχεται εἰς τὸ μέσον 60 a28; αἵ τε γὰρ 
ἐπιθυμίαι ἀνείκασι καὶ δουλεύουσι τῷ κέρδει 90 α 15. 

ἀνίστασθαι, faire se lever : ὅθεν καὶ ὁ ποιητῆς φησι πεῖσαι τὸν Μελέαγρον ἀναστῆ- 


ναι 65 a 12. 

ἀνόητος, ος, ον, inintelligent, stupide : καὶ ὡς ἐν κεφαλαίῳ, ἀνοήτου εὐδαίμονος 
ἦθος πλούτου ἐστίν 91 a 14. 

ἀνομαλίζειν, égaliser : καὶ τὸ ἀνωμαλίσθαι (par. ὡμαλίσθαι, ὁμαλισθῆναι) τὰς πό- 
λεις ἐν πολὺ διέχουσιν ταὐτό 12 a 17. | 

ἀνόμοιος, ος, ον, dissemblable, différent : καὶ τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιαι À 
ἀνόμοιαι 60 a 2. 

ἀνομολογούμενος, η, ον, contradictoire, en désaccord avec : ἔστι δὲ τὸ μὲν δεικτι- 
κὸν ἐνθύμημα τὸ ἐξ ὁμολογουμένων συνάγειν, τὸ δὲ ἐλεγκτικὸν τὰ ἀνομολο- 
γούμενα συνάγειν 96 b 26; ἄλλος [τόπος] ἐλεγκτικός, τὸ τὰ ἀνομολογούμενα 
σκοπεῖν, εἴ τι ἀνομολογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 


00 α 16-17. 


ἄνοσος, ος, ον, exempt de maladie : μὴ ἄνοσος γὰρ ðv μηδὲ ἰσχυρὸς οὐχ ἔσται ἆπα- 
θής 61 b 29; σώματος δὲ ἀρετὴ ὑγίεια, αὕτη δὲ οὕτως ὥστε ἀνόσους εἶναι χρωμέ- 
νους τοῖς σώμασιν 61 b 8. 

ἀνταγωνίζεσθαι, disputer, lutter contre : προΐενται γὰρ [οἱ ἐλευθέριοι] καὶ οὐκ 
ἀνταγωνίζονται περὶ τῶν χρημάτων 66 b 8. 

ἀνταγωνιστεῖν, rivaliser, se poser en adversaire : διὰ τὸ μόνον μὴ ἀνταγω- 
νιστεῖν ὡς φαῦλον 16 b 14. ἳ 

ἀνταγωνιστής (ὁ), adversaire, émule, antagoniste : ἀνταγωνισταί τε ἢ μὴ ὦσιν 
ὅλως, ἣ μὴ ἔχωσιν δύναμιν 83 a 22; καὶ οἱ τῶν αὐτῶν ἀνταγωνισταί, ὅσα μὴ 
ἐνδέχεται ἅμα ὑπάρχειν ἀμφοῖν 82 b 12; πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς καὶ ἀντεραστὰς 
καὶ ὅλως τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται 88 a 14. 

ἀνταποδεικνύναι, démontrer en retour, faire une contre-démonstration : ἄντα- 
ποδεικνύουσιν δὲ τὸ ἀντικείμενον, οἷον εἰ ἔδειξε ὅτι γέγονεν, οὗτος ὅτι οὐ γέγο- 
νεν 03 a 24. 

ἀνταποδιδόναι, rendre en échange, faire correspondre : τό τε γὰρ ἀνταποδιδόναι 
δίκαιον 67 a 21; ἀεὶ δὲ δεῖ τὴν μεταφορὰν τὴν ἐκ τοῦ ἀνάλογον ἀνταποδιδόναι 
07 a 16; δεῖ δὲ ἕως μέμνηται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις 07 a 24; καὶ τοῖς μὴ ἀντι- 
ποιοῦσιν εὖ, μηδὲ τὴν ἴσην ἀνταποδιδοῦσιν 79 b 7. 

ἀντεραστής (ὁ), rival en amour : ἐπεὶ δὲ πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς καὶ ἀντεραστὰς 
καὶ ὅλως τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται, ἀνάγκη μάλιστα τούτοις 
φθονεῖν 88 a 15. 

ἀντευποιεῖν (ἀντ᾽ εὖ ποιεῖν), rendre un service à son tour, répondre à un 
bienfait par un autre : οἷον τὸ χάριν ἔχειν τῷ ποιήσαντι εὖ καὶ ἀντευποιεῖν 
τὸν εὖ ποιήσαντα 74 a 24. 

ἀντὶ, en face de, au lieu de : μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος 60 b 12; καὶ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττονος 
ἀγαθοῦ μείζονος λῆψις καὶ ἀντὶ μείζονος κακοῦ ἐλάττονος 62 a 37-38; ἀντὶ pel- 
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ζονος ἐλάττονος μετάληψιν 69 b 24; ἢ μετάληψιν ἀντὶ μειζόνων ἐλαττόνων 69 b 27; 
ὅτι ἀντὶ χρημάτων ὅρκος 77 a 15; ἃ μήτε ἀντί τινος μήτ᾽ ὠφέλιμα 79 à 34; καὶ 
ἀνθ᾽ ὧν ἔπαθον 80 b 21; καὶ ὑφ᾽ ὅτου καὶ ἀνθ᾽ ὅτου 80 Ὁ 24; ὑπουργία δεομένῳ 
μὴ ἀντί τινος 85 a 18; ἀμφοτέρως γὰρ τὸ ἀντί τινος 85 b 4; ἀντὶ τοῦ τιμωρή- 
σασθαι αὐτὸς ἐδούλευσε τῷ ἀνθρώπῳ 93 Ὦ 17; ὁτὲ μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ 
μάχεσθαι ἠροῦντο, ὁτὲ δὲ τὸ μὴ μάχεσθαι ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν 99 b 18-19; τόδε 
ἀντὶ τοῦδε εἰπεῖν 05 b 10; ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαδυλω- 
νίοις, ἀντὶ μὲν χρυσίου χρυσιδάριον, ἀντὶ δ᾽ ἱματίου ἱματιδάριον, ἀντὶ δὲ λοιδο- 
ρίας λοιδορημάτιον καὶ ἀντὶ νοσήματος νοσημάτιον 05 b 31*-32* ; τὸ λόγῳ χρῆσθαι 
ἀντ᾽ ὀνόματος 07 b 27; εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα 07 b 28; 
Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων ἀναθολάς 09 b 27. 


᾽Αντιγόνη (ἡ), Antigone (héroïne et tragédie) : οἷον καὶ ἡ Σοφοκλέους ᾿ Αντιγόνη 
φαίνεται λέγουσα 73 b 9; παράδειγµα τὸ ἐκ τῆς ᾿Αντιγόνης 17 a 30; καὶ ὡς 
Σοφοκλῆς τὸν Αἵμονα ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης 18 b 32; ὅθεν εἴρηται τὰ ἐν τῇ Zo- 
φοκλέους ᾿Αντιγόνῃ 75 α 34. 

ἀντιδιαβάλλειν, accuser en retour, retourner une accusation contre : ἄλλος 
[τόπος] ἐκ τοῦ ἀντιδιαδάλλειν τὸν διαθάλλοντα 16 a 27. 


ἀντίδικος (6), adversaire en justice, partie adverse dans un procès : à τὰ 
πρὸς τὸν ἀντίδικον 14 b 1; τὰ γὰρ πρὸς τὸν ἀντίδικον τῶν πίστεών ἐστι 14 Ὁ 9; 
ἵνα ὡς τοιοῦτον θεωρῶσιν, καὶ τὸν ἀντίδικον 17 b 8; οἷον πρὸς ἀντίδικον À περὶ 
αὑτοῦ 18 a 28; τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀντίδικον οὐχ ἕτερόν τι εἶδος, ἀλλὰ τῶν πίστεων 
48} 5; περὶ αὐτοῦ μὲν καὶ τοῦ ἀντιδίκου ὅσα περὶ διαβολὴν λῦσαι καὶ ποιῆ- 
σαι 15 8 28; πόσα καὶ ποῖα τούτων ὑπάρχει τῷ ἀντιδίκῳ σκεπτέον 68 b 30; 
ἐὰν δὲ τῷ ἀντιδίκῳ D ὑπεναντίος καὶ ὀμωμοσμένος 77 b 7. 


ἀντίδοσις (ἡ), échange ; Sur D Échange, discours d’Isocrate: ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς 
Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ἀντιδόσει κατηγοροῦντα ὡς ἀσεθής 16 a 30; ὅπερ ᾿Ισοκράτης 
ποιεῖ ἐν τῷ Φιλίππῳ καὶ ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει 18 b 27. 

ἀντίθεσις (ἡ), antithèse : ἀντίθεσις μὲν οὖν τὸ τοιοῦτον ἐστίν (--- ἡ ἀντικειμένη λέ- 
ἕξις) 10 a 24; καὶ ἀντίθεσις καὶ παρίσωσις 12 Ὁ 33; δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσθαι 
τριῶν, μεταφορᾶς, ἀντιθέσεως, ἐνεργείας 10 b 36; ἔστιν δὲ ἅμα πάντα ἔχειν 
ταὐτό, καὶ ἀντίθεσιν εἶναι τὸ αὐτὸ καὶ πάρισον καὶ ὁμοιοτέλευτον 10 b 1; τὸ 
δὲ « τῇ ἀρετῇ τῆς ἐλευθερίας » ἀντίθεσίν τινα ἔχει 11 b 1; εἰσὶν δὲ καὶ ψευδεῖς 
ἀντιθέσεις 10 b 4. 

ἀντικαταλλάττεσθαι, montrer en contre-partie (d’un grief) : ἢ ἀντυκαταλλάττεσθαι, 
εἰ βλαθερόν, ἀλλ᾽ οὖν καλόν, εἰ λυπηρόν, ἀλλ᾽ ὠφέλιμον 16 a 12; καὶ ἀντικαταλ- 
λάττεσθαι τὸ οὗ ἕνεκα, ὅτι οὐ βλάψαι ἐβούλετο ἀλλὰ τόδε 16 a 17. 

ἀντικειμένως, par antithèse, inversement : καὶ ἀντικειμένως δὲ τῶν βελτιόνων 
αἱ ὑπερθολαὶ βελτίους καὶ καλλιόνων καλλίους 64 Ὁ 3; καὶ ἀντικειμένως εἰπεῖν 
φαίνεται ἐνθύμημα 04 a 6; ἐὰν ἀντικειμένως λέγηται 10 b 29; ἀλλ᾽ ὅσῳ ἂν ἐλάτ- 
tovt καὶ ἀντικειμένως λεχθῇ, τοσούτῳ εὐδοκιμεῖ μᾶλλον 12 b 22. 

ἀντικεῖσθαι, être en opposition, s’opposer, se correspondre : δόξειε δ᾽ ἂν χαὶ 
ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν... ἀντικεῖσθαι 86 b 16; à μάθησις διὰ μὲν τὸ ἀντικεῖσθαι 
μᾶλλον 12 b 24; ἀντίκειται δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν ὃ καλοῦσι νεμεσᾶν 86 b 8; 
ἀπόλαυσις κτήσει ἀντίκειται 10 a 7; ἀντίκειται πόλεμος εἰρήνῃ 10 b 31; ἡ ἀντι- 
κειμένη λέξις : ἡ δὲ λέξις ἔσται ἀντικειμένη ἐξ ἀνάγκης, ὅταν τὸ μὲν κωλῦον, 
τὸ δὲ μὴ κωλῦον μετατεθῇ 68 a 8; τῆς δὲ ἐν χώλοις λέξεως ἡ μὲν διῃρημένη ἐστίν, 
ἡ δὲ ἀντικειμένη 09 b 34; ἀντικειμένη δέ, ἐν ᾗ ἑκατέρῳ τῷ κώλῳ À πρὸς ἐναντίῳ 
ἐναντίον σύγκειται ἣ ταὐτὸ ἐπέζευκται τοῖς ἐναντίοις 09 b 36; τῷ γὰρ λυπεῖσθαι... 
ἀντικείμενόν ἐστι τρόπον τινὰ... τὸ λυπεῖσθαι 86 b 0; ἀποδεικνύουσιν δὲ τὸ dyte- 
κείμενον, οἷον εἰ ἔδειξε ὅτι γέγονεν, οὗτος ὅτι οὐ γέγονεν 09 a 25; ἐκ γὰρ τῶν 
εἰρημένων τὰ ἀντικείμενά ἐστιν δῆλα 87 Ὁ 18; ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντι- 
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κείμενα ἀλλήλοις 09 a 12; ὁ γὰρ ἔλεγχος συναγωγὴ τῶν ἀντικειμένων ἐστίν 10 a 23; 
ἄλλος [τόπος], ὅταν περὶ δυοῖν καὶ ἀντικειμένοιν A προτρέπειν À ἀποτρέπειν 
δέῃ 99 α 19, 

ἀντικρούειν, faire obstacle à, se heurter contre : ἐάν τε οὖν κατ᾽ εὐθυωρίαν 
ὁτιοῦν ἀντικρούσῃ τις 79 a 14. 

ἀντίκρουσις (ἡ), choc en sens contraire : οἷον προσπταίειν γίγνεσθαι διὰ τὴν àv- 
τίκρουσιν 09 b 22. 

ἀντιλέγειν, parler contre, contredire : τοὺς μὲν γὰρ ἀντιλέγοντας καὶ ἀρνουμέ- 
νους μᾶλλον κολάζομεν 80 a 17; ἀλλ᾽ ἣ δι᾽ αὐτὸν À τοὺς ἀντιλέγοντας 15 b 36; 
καὶ τοῖς ταπεινουµένοις πρὸς αὐτοὺς καὶ μὴ ἀντιλέγουσιν 80 a 22. 

ἀντιλογία (ἡ), dispute (dialectique, oratoire), débat contradictoire : προοίμιον 
δὲ καὶ ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντι- 
λογία ᾗ 14 Ὁ 3; ἕνια περὶ αὑτοῦ λέγειν À ἐπίφθονον À μακρολογίαν À ἀντιλογίαν 
ἔχει 18 b 24. 

*Avripaxos (ὁ), Antimaque : xal tò Αντιμάχου χρήσιμον, ἐξ ὧν μὴ ἔχειλέγεινθδα 1. 

ἀντίμιμος, ος, ον, imitateur, contrefaiseur : καὶ « ἀντίμιμον τὴν τῆς ψυχῆς 
ἐπιθυμίαν » 06 a 29 (Alcidamas). 

ἀντίπαλος, ος, ον, adversaire : καὶ τῶν ἠδικημένων καὶ ἐχθρῶν À ἀντιπάλων 
οὐχ οἱ ὀξύθυμοι [φοθεροί] 82 b 19. — Voir ἀντιπόλεμος. 


ἀντιπαραβάλλειν, opposer, comparer, mettre en regard : κἂν μὴ καθ’ αὑτὸν eð- 
πορῇς, πρὸς ἄλλους ἀντιπαραθάλλειν, ὅπερ ὁ ᾿Ισοκράτης ἐποίει διὰ τὴν ἀσυνῆ- 
θειαν τοῦ δικολογεῖν 68 a 20; À καθ᾽ αὑτὰ λέγοντες À πρὸς ἄλληλα ἀντιπαρα- 
βάλλοντες 59 a 22. --- Voir παραθάλλειν, συγκρίνειν. 


ἀντιπαραβολή (ἡ), comparaison, rapprochement (de deux argumentations) : 
προοίμιον δὲ καὶ ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν 
ἀντιλογία ᾗ 14 Ὁ 2; καὶ ἡ ἀντιπαραθολὴ αὔξησις τῶν αὐτοῦ, ὥστε μέρος τι τῶν 
πίστεων 14 b 10; λέγεται δὲ ἐξ ἀντιπαραβολῆς τοῦ ἐναντίου 19 b 84. — Voir 
παραθολή. 

ἀντιπάσχειν, éprouver à son tour, subir en retour : ὁ μὲν γὰρ ἀντιπαθεῖν βούλεται 
ᾧ ὀργίζεται, ὁ δὲ μὴ εἶναι 82 α 15; καὶ οἱ ἠδικηκότες, ἂν δύναμιν ἔχωσι, pobe- 
pol, δεδιότες τὸ ἀντιπαθεῖν 82 b 11. 


ἀντιποιεῖν, faire en retour, rendre la pareille, contrefaire : οἱ γὰρ ἀντιποιοῦντες 
οὐχ ὑβρίζουσιν, ἀλλὰ τιμωροῦνται 78 Ὁ 26; καὶ τοῖς μὴ ἀντιποιοῦσιν εὖ, μηδὲ 
τὴν ἴσην ἀνταποδιδοῦσιν 79 b 7; οἱ ἀντιποιούμενοι ταύτης [βο. τῆς ῥητορικῆς] 


56 α 28. 
ἀντιπόλεμος, ος, ον, ennemi (à la guerre) : καὶ τῶν ἠδικημένων καὶ ἐχθρῶν 3 
ἀντιπολέμων οὐχ οἱ ὀξύθυμοι 82 b 19 var. — Voir ἀντίπαλος. 
ἀντιπράττειν, agir à l'encontre, s'opposer ἃ : καὶ ἐάν τε ἀντιπράττῃ τις, ἐάν τε 
μὴ συμπράττῃ, ἐάν τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ οὕτως ἔχοντα, πᾶσιν ὀργίζεται 79 α 16. 


᾿Αντισθένης (ὁ), Antisthène : καὶ ὡς ᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιθανωτῷ 
εἴκασεν, ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει 07 a 10. 


ἀντισπᾶν, repousser, tirer en arrière : ὅταν [ὁ ἀκροατής], ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόρρω 
καὶ τὸ μέτρον, οὗ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον, ἀντισπασθῇ παυσαμένου 09 b 21. 


ἀντίστροφος, ος, ον, corrélatif, analogue, correspondant : ἡ ῥητορική ἐστιν ἀν- 
τίστροφος τῇ διαλεκτικῇ 54 a 1; — subst. : antistrophe d’une συζυγία lyrique : 
ὥστε γίνεται ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος ὁ Χῖος εἰς Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ 
τῶν ἀντιστρόφων ἀναθολάς 09 b 27; τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι À εἰρομένην... 
ἢ κατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταῖς τῶν ἀρχαίων ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 a 27. 
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ἀντισυλλογίζεσθαι, faire un raisonnement par opposition à, faire un contre- 
syllogisme : τὸ μὲν οὖν ἀντισυλλογίζεσθαι δῆλον ὅτι ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων ἐνδέ- 
χεται ποιεῖν 02 a 32; ὕστερον δὲ λέγοντα πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον Aex- 
τέον, λύοντα καὶ ἀντισυλλογιζόμενον, καὶ μάλιστα ἂν εὐδοκιμηκότα ᾗ 18 b 13; 
ἔστιν δὲ λύειν ἢ ἀντισυλλογισάμενον ἢ ἔνστασιν ἐνεγκόντα 02 a 31. — Voir 
ἀσυλλόγιστος, συλλογίζεσθαι. 

ἀντιτείνειν, résister à, s'opposer ` καὶ τοὺς μὴ ἀντιτείνοντας τοῖς ὀργιζομένοις À 
σπουδάζουσιν [φιλοῦσιν] 81 b 9. 

ἀντιτιθέναι, s'opposer à, faire antithèse : διαφέρει δέ, ὅτι ἐκεῖ μὲν τὰ τυχόντα 
ἀντιτίθεται, ἐνταῦθα δὲ τἀναντία 99 α 22. 

ἀντιφιλεῖν, répondre à l’amitié par l’amitié : φίλος δέ ἔστιν ὁ φιλῶν καὶ ἀντιφι- 
λούμενος 81 a 2. 

᾿Αντιφῶν (ὁ), Antiphon : ὅθεν καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς μέλλων ἀποτυμπανίζεσθαι 
ὑπὸ Διονυσίου εἶπεν 85 a 10; ὥσπερ ὁ ᾿Αντιφῶντος Πλήξιππος τῷ Μελεάγρῳ 
79 b 15; καὶ τὸ ἐκ τοῦ Μελεάγρου τοῦ ᾿Αντιφῶντος 99 b 27. 


ἀνύειν, faire aboutir, mener à son terme : τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν μηδὲ ἀνύειν ἀηδές 


09b 4. 


ἀνυπερθλήτως, démesurément, excessivement : οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι λυποῦνται 
ἀνυπερθλήτως μὴ τιμωρούμενοι, ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 Ὁ 31. 

ἄνω, en haut, plus haut (antérieurement) : ὥσπερ εἴρηται καὶ ἐν τοῖς ἄνω 12 b 34. 

ἄνωθεν, επ haut : ἡ εἴ τις φαίη ἄγκυραν καὶ κρεμάθραν τὸ αὐτὸ εἶναι: ἄμφω γὰρ 
ταὐτό τι, ἀλλὰ διαφέρει τῷ ἄνωθεν καὶ κάτωθεν 12 a 17. 

ἀνωμαλίζειν, égaliser : 12 a 17 var. : voir ἀνομαλίζειν. 

ἀνώμοτος, ος, ον, qui n’a pas juré : εἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος» 16 
a 32 (— Euripide, Hippolyte, 612). 

ἀνώνυμος, ος, ον, sans nom, qui n’est pas nommé, anonyme : τούτων δὲ τὸ μὲν ἀναγ- 
καῖον τεκμήριον, τὸ δὲ μὴ ἀναγκαῖον ἀνώνυμόν ἐστι κατὰ τὴν διαφοράν 57 b 4; 
ἀνώνυμον γὰρ τὸ πάθος, ἔστι δ᾽ ἄμφω πρόσθεσίς τις 05 b 2; οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς 
διπλοῖς χρῶνται ὅταν ἀνώνυμον ᾗ καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος 06 a 36; ἔτι δὲ οὐ πόρρω- 
θεν δεῖ ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνο- 
μασμένως 05 a 836. | 

ἀξία (ἡ), estime, mérite, évaluation : ἡ γὰρ τιμὴ ὥσπερ ἀξία τίς ἐστιν 65 a 8; ὁ 
δὲ πλοῦτος οἷον τιμή τις τῆς ἀξίας τῶν ἄλλων 94 a 1; ἄδικον γὰρ τὸ παρὰ τὴν 
ἀξίαν γιγνόμενον 86 b 14; δεῖ γὰρ χαίρειν... ἐπὶ τοῖς εὖ πράττουσι κατ᾽ ἀξίαν 
862 29; ἀπρεπές, ὅτι μεῖζον τὸ « ἀνάσσειν » À κατ᾽ ἀξίαν 05 a 90. 

ἀξιόπιστος, ος, ον, digne de foi, de confiance : διὰ μὲν οὖν τοῦ ἤθους, ὅταν οὕτω 
λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 8 5; ἐκ τῶν αὐτῶν γὰρ 
ἡμᾶς τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον δυνησόμεθα ποιεῖν πρὸς ἀρετῆν 66 a 28. 

ἄξιος, a, ον, digne, digne de, qui a de la valeur : καὶ ἄρχειν ἄξιος οἰόμενος τοῦ 
ἄρχεσθαι ἀξίου 79 a 3-4; εἰ ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν 97 a 30; « ἄξιος δὲ σταθη- 
ναι χαλκοῦς, οὐκ ἄξιος ὢν χαλκοῦ » 10 a 34-35; τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἄξιον ἐπιτιμῆ- 
σεως 55 a 24; ἀπολαυστικὰ δὲ ἀφ᾽ ὧν μηδὲν παρὰ τὴν χρῆσιν γίγνεται, ὅ τι καὶ 
ἄξιον 61 a 19; περὶ τὸ μηδενὸς ἄξιον φαινόμενον 78 b 11; οὔτ᾽ ὠφελῆσαι ἂν 
οὐδὲν ἄξιον λόγου 78 b 22; τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν ἔχει τιμήν 78 b 30; 
καὶ ἐπεὶ ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν οὐ τοῦ τυχόντος ἄξιον 87 a 27; 91 a 13 (infra); 
τὸ γὰρ « λόγου ἄξιον » οὐχ ἁπλῶς λέγεται 01 a 24; διότι ἄξιον ἦν ἐπὶ τῷ τάφῳ... 
κείρασθαι τὴν Ἑλλάδα 11 a 31; εἰ μὲν γὰρ εἶπεν ὅτι ἄξιον δακρῦσαι... 11 a 34; 
«καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον » 12 b 18 (Anaxandride); ταὐτὸ 
γάρ ἐστι τῷ εἰπεῖν - « ἄξιόν γ᾽ ἀποθανεῖν μὴ ὄντα ἄξιον ἀποθανεῖν », A: « ἀξίον 
γ᾽ ἀποθανεῖν μὴ θανάτου ἄξιον ὄντα. », À: « μὴ ποιοῦντα θανάτου ἄξια » 12 b 19- 
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20**-21; « ἄξιόν γ᾽ ἀποθανεῖν μὴ ἄξιον ὄντα τοῦ ἀποθανεῖν » 12 b 30*; ἀξίου 
79a 4 (supra); ἄξιον (acc. masc.) 128 203 & 30 (supra); «τὴν ἀξίαν δεῖ γαμεῖν 
τὸν ἄξιον» 12 b 207; ὅσων ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν ἄξιοί εἰσιν οἱ ἀγαθοί 87 a 14; ἐὰν 
ἄξιοι τυγχάνωσιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν 87 Ὦ 6; οἰκεῖα γὰρ οἴονται αὖ- 
τοῖς εἶναι, καὶ ἄξιοι τούτων 88 Ὁ 10; ὅτι οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ 
λόγου εἰσὶν ἄξιοι - τὸ γὰρ « λόγου ἄξιον » οὐχ ἁπλῶς λέγεται 01 α 24’; «ὑπὸ 
πολλῶν ἄξιοι θαυμάζεσθαι, ὦ ἄνδρες Ἕλληνες » 14b 32 (Gorgias); καὶ ὅσα 
κατὰ τὸ προσῆκον, οἷον εἰ ἄξια τῶν προγόνων καὶ τῶν προὐπηργμένων 67 b 12; 
καὶ γὰρ τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα σπουδῆς εἶναι 78 b 12; ὅσα δὲ μηδέν 
τι à μικρόν, οὐδενὸς ἄξια ὑπολαμθάνομεν 78 b 14; ὅσα γὰρ Stee μηδενὸς ἄξια, 
τούτων καταφρονοῦσιν, τῶν δὲ μηδενὸς ἀξίων ὁλιγωροῦσιν 78 b 16-17; ἀγαθὰ 
ἃ τῶν ἐντίμων ἄξιά ἐστιν ἀνδρῶν 88 b 4; 12 b 21 (supra); ἀξίων 78 Ὁ 17 (su- 
pra); À φοδεροὺς À αἰσχύνης ἀξίους À κεχαρισμένους 80 b 33; ὁ γὰρ μηδένα 
οἰόμενος πάντας οἰήσεται ἀξίους εἶναι κακοῦ 86 a 1; οὐδὲν γάρ ἐστιν οὗ ἑαυτοὺς 
οἴονται ἀξίους εἶναι 87 b 15; ἀναξίους ὄντας τυγχάνειν, ἀξίους δὲ μὴ τυγχά- 
νειν 87 Ὦ 21; καὶ τὸ οἴεσθαι ἀξίους εἶναι ἄρχειν : ἔχειν γὰρ οἴονται ὧν ἕνεκεν 
ἄρχειν ἄξιον 91 a 12-13. — Voir ἀνάξιος. 

ἀξιοῦν, estimer, apprécier, juger digne : καὶ τὸ τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ ἀδικήματα 
μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ ἀτυχήματα 74 Ὦ 6; καὶ γὰρ τοῦτο καταφρονητικόν, 
τὸ μὴ ἀξιοῦν ὧν πάντας καὶ αὐτόν 79 b 33; καὶ τὸ ἀξιοῦν αὑτὸν μεγάλων μεγα- 
λοψυχία 89 a 31; δεινόν τε τὸ μὴ θέλειν αὐτόν, ὑπὲρ ὧν ἐκείνους ἀξιοῖ ὀμόσαν- 
τας δικάζειν 77 a 25; οὐδεὶς γὰρ ἀξιοῖ τὰ φαινόμενα ἀδύνατα 88 b 2; καὶ ὅτι 
ἄτοπον τὸ μὴ θέλειν ὀμνύναι περὶ ὧν ἄλλους ἀξιοῦσιν ὀμνύναι 77 a 29; καὶ ὑμᾶς 
μὲν ἀξιοῦσιν ἐμμένειν οἷς ὀμόσαντες δικάζετε 77 Ὁ 9; καὶ ὅλως οἱ ἀξιοῦντες gò- 
τοὶ αὑτοὺς ὧν ἑτέρους μὴ ἀξιοῦσι 87 Ὁ 13’; καὶ οὓς οἱ ἄλλοι ἀξιοῦσιν 88 2 8; 
ἦλθε γὰρ Κλέων δεόμενός τε καὶ ἀξιῶν 07 a 27; οἱ ἀξιοῦντες 87 b 12 (supra); 
καὶ τοὺς ἀξιοῦντας ἐλεεῖσθαι 87 b 19; ἀνάγκη δὴ ζηλωτικοὺς μὲν εἶναι τοὺς 
ἀξιοῦντας αὑτοὺς ἀγαθῶν ὧν μὴ ἔχουσιν 88 b 1; « εἰ πρὶν ποῖησαι ἠξίουν τῆς 
εἰκόνος τυχεῖν ἐὰν ποιήσω, ἔδοτε ἄν » 97 b 35; ἠξίου γὰρ ὑπολαθεῖν τοὺς ᾿Αθη- 
ναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ἕλληνας 84 Ὁ 33; « el πρὶν βοηθῆσαι εἰς Φωκεῖς 
ἠξίου, ὑπέσχοντο ἄν » 98 a 1; οὗτος γοῦν εἰ ἐγίγνωσκεν ἑαυτόν, οὐκ ἄν ποτε 
στρατηγεῖν ἠξίωσε 95 a 26; οἱ δ᾽ ἐλεεῖσθαι À τυγχάνειν τινὸς ἀγαθοῦ ἀξιού- 
μενοι 88 a 28; « εὐθὺς μὲν τῶν ἀριστείων ἠξιώθησαν» 10 a 9 (Isocrate); τὸ 
γὰρ τῶν ὁμοίων ἠξιῶσθαι τοὺς μὴ ὁμοίους οὐ δίκαιον 87 b 7. 

ἀξίωμα (τὸ), valeur, rang, dignité ` ποιεῖ γὰρ σεµνοτέρους τὸ ἀξίωμα, διὸ μετριά- 
ζουσιν 91 a 27; καὶ μήτε ταπεινὴν [τὴν λέξιν], μήτε ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα, ἀλλὰ πρέ- 
πουσαν 04 b 4; καὶ τοὺς ὁμοίους ἐλεοῦσιν κατὰ ἡλικίαν, κατὰ ἤθη, κατὰ ἕξεις, 
κατὰ ἀξιώματα, κατὰ γένη 86 a 26. 

ἀξύνετος, ος, ον, inintelligent, sot : « τοῦ λόγου τοῦδ᾽ ἐόντος ἀεὶ ἀξύνετοι ἄνθρωποι 
γίγνονται » 07 b 17 (= Héraclite, fr. 22 A 4 : D-K, I, p. 144-145). 

ἀόριστος, ος, ον, indéterminé, indéfini, sans limite de temps : τούτων δὲ [τῶν 
μοναρχιῶν] ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, ἡ δ᾽ ἀόριστος τυραννίς 66 a 2; ὅσων 
A τε αἰτία ἀόριστος 69 a 33; ἂν οὖν ἢ ἀόριστον, δέῃ δὲ νομοθετῆσαι, ἀνάγκη 
ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34; τὸ γὰρ ἀόριστον πλανᾷ 15 à 14; ἀποβλέποντα μὴ εἰς 
ἀόριστα, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ὑπάρχοντα περὶ ὧν ὁ λόγος 96 b 7. 

ἀπαγγέλλειν, annoncer: ὅτι δὲ ῥάδιον, ὁρᾶν δεῖ ἐκ τῶν ἀπαγγελλόντων 17 b9. 
-- Noir ἀγγέλλειν. 


ἀπαγορεύειν, ἀπειρηκέναι, interdire : οἷον ἐνιότε ὁ μὲν κελεύει... ὁ δ᾽ ἀπαγορεύει 
μὴ συντίθεσθαι παρὰ τὸν νόμον 75 b 10; καὶ ὅτι τὸ τῶν νόμων σοφώτερον ζητεῖν 
εἶναι, τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ ἐν τοῖς μις νόμοις ἀπαγορεύεται 75 Ὁ 25; οἷον 
καὶ A Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνη φαίνεται λέγουσα ὅτι δίκαιον ἀπειρημένον θάψαι 
Πολυνείκη, ὥς φύσει ðv τοῦτο δίκαιον 73 b 10. 
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ἀπάθεια (ἡ), indifférence, insensibilité : ἡ δ᾽ ἀναισχυντία ὀλιγωρία τις καὶ ἀπά- 
θεια περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα 83 b 15. 

ἀπαθής, ns, és, qui est à labri de la souffrance, insensible, indifférent : μὴ 
ἄνοσος γὰρ ὢν μηδὲ ἰσχυρός, οὐκ ἔσται ἀπαθής 61 Ὁ 90; καὶ τῷ μὲν ἐπιθυμοῦντι 
καὶ εὐέλπιδι ὄντι, ... τῷ δ᾽ ἀπαθεῖ καὶ δυσχεραίνοντι τοὐναντίον 78 a 5; διχῶς 
γὰρ ἀπαθεῖς γίγνονται οἱ ἄνθρωποι, À τῷ μὴ πεπειρᾶσθαι, ἣ τῷ βοηθείας ἔχειν 
83 a 28. 

ἀπαιδευσία (ἡ), manque d'éducation, défaut de culture : ὥσπερ γὰρ ἀπαιδευσία 
πλούτου ἐστὶ τὸ νεόπλουτον εἶναι 91 a 17; καὶ οἱ ἀντιποιούμενοι ταύτης [τῆς 
ῥητορικῆς] τὰ μὲν δι’ ἀπαιδευσίαν, τὰ δὲ δι᾽ ἀλαζονείαν, τὰ δὲ καὶ δι᾽ ἄλλας 
αἰτίας ἀνθρωπικάς 56 a 29. 

ἀπαίδευτος, ος, ον, inculte, sans éducation, grossier : τὸ γνωμολογεῖν... καὶ τὸ 
μυθολογεῖν περὶ ὧν ἄπειρος, ἠλίθιον καὶ ἀπαίδευτον 95 a 6; καὶ νῦν ἔτι οἱ πολ- 
λοὶ τῶν ἀπαιδεύτων τοὺς τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι κάλλιστα 04 a 27; τοῦτο 
γὰρ αἴτιον καὶ τοῦ πιθανωτέρους εἶναι τοὺς ἀπαιδεύτους τῶν πεπαιδευμένων 
ἐν τοῖς ὄχλοις, ὥσπερ φασὶν οἱ ποιηταὶ τοὺς ἀπαιδεύτους παρ᾽ ὄχλῳ µουσικωτέ- 


ρους λέγειν 95 b 28-29. 


ἀπαιτεῖν, réclamer, redemander : καὶ δανείζεσθαι ὅτε δόξει αἰτεῖν, καὶ αἰτεῖν ὅτε 
ἀπαιτεῖν, καὶ ἀπαιτεῖν ὅτε αἰτεῖν 83 Ὁ 27-28; οἷον ἔνιοι ἀπαιτοῦσιν, ὥσπερ ὁ 
μέν καὶ ὁ ἐγὼ μέν ἁπαιτεῖ τὸν δέ καὶ τὸν ὁ δέ 07 a 22-23. --- Voir αἰτεῖν. 

ἀπαλλαγή (à), séparation, délivrance : τίθημι γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν A φαίνο- 
μένων κακῶν ἢ ἀπαλλαγὴν À ἀντὶ μείζονος ἐλάττονος μετάληψιν ἐν τοῖς ἆγα- 
θοῖς... καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν... ἀπαλλαγὴν À μετάληψιν... ἐν τοῖς ἡδέσιν ὡσαύ- 


τως 69 b 24-26. 

ἀπαλλοτριοῦν, aliéner, détacher de : τοῦ δὲ οἰκεῖα εἶναι ὅταν ἐφ᾽ αὑτῷ ἢ ἄπαλλο- 
τριῶσαι à μή 61 a 22. 

ἀπαλλοτρίωσις (ἡ), aliénation (des biens) : λέγω δὲ ἀπαλλοτρίωσιν δόσιν καὶ 
πρᾶσιν 64 α 22. 


ἀπανθεῖν, perdre sa fleur, passer fleur, se faner : οἱ μὲν γὰρ ἀπανθήσαντες 07 a 1 
(métaphore : voir Platon, Resp., X, 601 b); ὅταν γὰρ εἴπῃ τὸ γῆρας καλάμην... 
ἄμφω γὰρ ἀπηνθηκότα 10 b 15. 

ἀπαντᾶν, rencontrer, répondre, réfuter : ἄλλος τόπος ὥστε πρὸς τὰ ἀμφισθητού- 
μενα ἀπαντᾶν 16 a 7; ὕστερον δὲ πρὸς τἀναντία ἀπαντᾶν λύοντα καὶ προδιασύ- 


ροντο. 18 Ὁ 9; « ἦλθον, ἀπήντησα, ἐδεόμην » 13 b 29. 
ἅπαξ, une fois, une seule fois : ἣ εἰ μὴ ἦλθε μόνος ἀεὶ φοιτῶν, οἱ δὲ ἅπαξ ἔλθοντες 
διεφθάρησαν 62 a 10; καὶ πολλὰ δοκεῖ, ὥστε ηὔξησεν, ἅπαξ μνησθείς 14 a 5. 
ἀπαρτᾶν, suspendre, séparer : δεῖ δὲ ἕως μέμνηται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις, καὶ 
μῆτε μακρὰν ἀπαρτᾶν, ute σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγ- 


καίου 07 a 25. 


ἅπας, ασα, av, tout, tout entier, tout à la fois : τὸν γὰρ κλέπτην μισεῖ καὶ τὸν 
συκοφάντην ἅπας 82 a 7; καὶ οὗ ἂν ἡ ἐπιθυμία ἐνῇ καὶ ἅπαν ἡδύ 70 a 17; ἐπεὶ 
δὲ τὸ ὅμοιον καὶ τὸ συγγενὲς ἡδὺ ἑαυτῷ ἅπαν 71 Ὁ 18; ἐνθύμημά ἐστιν τὸ ἅπαν 94 
a 32; περὶ δὲ συλλογισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν ἰδεῖν 55 a 9; οὐ 
γὰρ καθ᾽ ἅπασαν ἕξιν οἱ βίοι ποιοί τινες 08 a 29; ἅπαντες γὰρ οἱ μὲν... οἱ δὲ... 
54 a 21; ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ προτρέποντες καὶ... 
59 a 16; ὁμολογοῦσιν... ἅπαντες 60 b 18; πείθονται γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέ- 
ροντι 65 b 25; ἅπαντες γάρ, ὅταν ὑπάρχῃ τι, πρὸς τοῦτο σωρεύειν εἰώθασιν 90 b 17; 
« ἅπαντες ἴσασιν » 08 a 34; ταύτῃ γὰρ πρότερον μὲν ἅπαντες, νῦν δὲ οὐ πολλοὶ 
χρῶνται 09 a 30; οὐ περὶ ἅπαντα, ἀλλ᾽ ὅσα ἐνδέχεται 59 a 31; ἅπαντα μὲν τοῦτα 
ἀναγκαῖον δύνασθαι θεωρεῖν 60 a 18; ἅπαντα δὲ ταῦτο πολιτικῆς, ἀλλ᾽ οὐ ῥητο- 
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ρυκῆς ἔργον ἐστίν 60 a 37; ἅπαντα γὰρ ἔχει ταῦτα 65 b 11; ἅπαντα γὰρ ταῦτα 
καλά 68 a 12; εἰδότες ἅπαντα 68 b 12; ὅσα δι’ αὑτοὺς πράττουσιν, ἅπαντ᾽ ἐστὶν 
ἢ ἀγαθὰ ἢ φαινόμενα ἀγαθά 69 b 19; ἢ δι’ ἅπαντα ταῦτα À διὰ τούτων 78 a 10; 
ἀνάγκη ἄρα τὸν ἅπαντα δοκοῦντα ταῦτ᾽ ἔχειν εἶναϊ τοῖς ἀκροωμένοις πιστόν 78 α 14; 
εἰ γὰρ τὸ μὲν Bu ἣ τὰ δύο ἔχοιμεν τούτων, ἅπαντα δὲ μή 78 a 25; εἰ γὰρ ἅπαντα 
οἴονται ὑπάρχειν τἀγαθά 85 Ὁ 22; ἅπαντα γὰρ ταῦτα διὰ τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαι 
μᾶλλον ποιεῖ τὸν ἕλεον 86 b 5; καὶ ἔστιν τοῦ αὐτοῦ ἤθους ἅπαντα ταῦτα 86 b 31; 
ὥστε πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ἅπαντα ὁμοίως χρήσιμα 87 a 5; καὶ ἅπαντα ἐπὶ 
τὸ μᾶλλον καὶ σφοδρότερον ἁμαρτάνουσιν [οἱ νέοι] 89 b 2; καὶ εἰδέναι ἅπαντα 
οἴονταί 89 hb: ἧττόν τε ἄγαν ἅπαντα À δεῖ [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 18; ὥσπερ 
γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται [οἱ πλούσιοι] 90 Ὁ 84; διὸ φαίνε- 
ται ὥνια ἅπαντα εἶναι 91 α 2; τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυλότερα τὰ κακὰ ἔχειν 
91 α 15; ἅπαντα γὰρ ἐξ ἀρχῆς γίγνεται 92 a 19; ἀλλ᾽ ἅπαντα φαντασία ταῦτ᾽ 
ἐστί 04 a 11; οὐχ ἅπαντα ὅσα περὶ λέξεως 04 a 37; ἅπαντα γὰρ ταῦτα ἀπίθανα 
06 b 14; ἅπαντα δὴ ταῦτα ὅμοια 07 bb: ἅπαντα γὰρ ταῦτα ποιεῖ τὸ εἰρημέ- 
νον 10 a 20; εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα ἀνάξει, ἐάν τις βούληται 15 a 38; À ὅτι 
ποιόν, ἣ ὅτι ποσόν, ἣ καὶ ἅπαντα 16 b 22; ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ 
γνωρίζειν 54 4 3; περὶ ἁπάντων δ᾽ αὐτῶν [τῶν λόγων] εἰλημμέναι δόξαι καὶ 
προτάσεις εἰσίν 94 b 28; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους κοινὸν ἁπάντων ἐστὶ τῶν λόγων 
94 b 90; οὐδὲ δὴ περὶ τῶν ἐνδεχομένων ἁπάντων 59 a 34; μέγιστον δὲ καὶ κυ- 
ριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ δύνασθαι πείθειν 65 b 22; μοναρχία... ἐν ᾗ εἷς ἁπάντων 
κύριός ἐστιν 66 à 1; ἁπάντων δὴ τῶν ἀδυκημάτων διῃρημένων 79 b 25; ἔστι 
δὲ τούτων ἁπάντων τὰ μὲν... τὰ δὲ... 92 Ὁ 31; οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν δοκούντων, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὡρισμένων λεκτέον 95 b 31; οὐ γὰρ ἐξ ἁπάντων λαμβάνουσιν 96 b 1; 
ἔτι δὲ ἄλλον τρόπον καθόλου περὶ ἁπάντων λάθωμεν 97 a 1; οὐκοῦν εἰ ὁμοίως 
ἐφ᾽ ἁπάντων 98 b 9; κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν 08 b 1; καὶ κοινῇ περὶ ἁπάντων 
καὶ ἰδίᾳ περὶ ἕκαστον γένος 14 a 29; ὅλως δὲ τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς λό- 
γοις 68 a 26; οἱ εὐδόκιμοι À ἐν ἅπασιν À ἐν τοῖς βελτίστοις 84 a 27; ἐπιπολῆς 
ἔστιν ἰδεῖν ἅπασιν 90 b 32; περὶ τῶν κοινῶν πίστεων ἅπασιν 93 a 23; 
δῆλον εἶναι ἅπασιν ἣ τοῖς πλείστοις 96 à 2; ἐν ἅπασι γὰρ τοῖς τοιούτοις 
70 b 20; ἅπασιν ὁμοίως δεῖ ὑπάρχειν 86 Ὁ 20; ἐν ἅπασι δὲ τούτοις, ἐὰν 
προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ À μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ 12 b 11; 
τὸν Ἐύχνον, ὃς ἐκώλυσεν ἅπαντας ἀποθαίνειν ἄτρωτος ὤν 96 Ὁ 16; ἔτι 
δὲ τὰς δαπάνας τῆς πόλεως ἁπάσας 59 b 27; τὰς πολιτείας ἁπάσας λα- 
δεῖν 65 b 23; καὶ περὶ ἁπάσας τὰς κατηγορίας σκεπτέον 85 b 5, — Voir 
πᾶς. 

ἀπατᾶν, tromper; ἀπατᾶσθαι, se tromper : 3 αἱ πρότεραι [συνθῆκαι] ὀρθαί, 
αἱ δ᾽ ὕστεραι ἠπατήκασιν 76 b 28; ὁ δ' ἄφρων διὰ τὸ ἀπατᾶσθαι περὶ τὸ 
δίκαιον καὶ ἄδικον 68 b 22. 


ἁπάτη (ἡ), tromperie : καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστιν μεταστρέψαι οὔτ᾽ ἀπάτῃ 
οὔτ᾽ ἀνάγκῃ 76 b 22; τὰ δὲ βίᾳ καὶ ἀπάτῃ ἀκούσια 77 b 5. 

ἀπειθεῖν, désobéir : οὐ γὰρ τοσοῦτο βλάπτει ἡ ἁμαρτία τοῦ ἰατροῦ ὅσον τὸ ἐθί- 
ζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 b 23. 

ἀπείναι, être absent, être éloigné : καὶ ὁ ἀγὼν ἄπεστιν, ὥστε καθαρὰ ἡ xol- 
σις 14a 14; μὴ μόνον παρόντος χαίρωσιν ἀλλὰ καὶ ἀπόντος μεμνημένοις 
[ἐρῶσιν] λύπη προσγένηται τῷ μὴ παρεῖναι 70 b 23; καὶ φιλόζωοι [οἱ 
πρεσθύτεροι], καὶ μᾶλλον ἐπὶ τῇ τελευταίᾳ ἡμέρᾳ διὰ τὸ τοῦ ἀπόντος εἶναι 
τὴν ἐπιθυμίαν 89 b 34: θαυμασταὶ γὰρ τῶν ἀπόντων εἰσίν 04 Ὁ 11; καὶ 
τοῖς ὁμοίως καὶ τοὺς ἀπόντας καὶ τοὺς παρόντας φιλοῦσιν 84 b 25. — Voir 
παρεῖναι. 


ἀπειρηκέναι, interdire : 73 Ὁ 10. — Voir ἀπαγορεύειν. 
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ἀπειρία (ἡ), infinité, nombre indéfini : καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι ἀπει- 
ρίαν 74 a 32. 

ἄπειρος, ος, ον, indéfini, non déterminé : τὸ δὲ καθ’ ἕκαστον ἄπειρον καὶ οὐκ 
ἐπιστητόν 56 Ὁ 38; αὔξεται γὰρ οὕτως εἰς ἄπειρον 08 a 4; ἀηδὲς γὰρ καὶ 
ἄγνωστον τὸ ἄπειρον 08 b 27; ἔστι δὲ ἀηδὴς διὰ τὸ ἄπειρον 09 a 32. — 
Voir ἀπέραντος. 

ἄπειρος, ος, ον, inexpérimenté, qui n’a pas l'expérience de : τὸ γνωμολο- 
γεῖν... καὶ τὸ μυθολογεῖν περὶ δὲ ὧν ἄπειρος ἠλίθιον καὶ ἀπαίδευτον 95 a 5; 
ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις οἵ τε ἄπειροι χειμῶνος θαρροῦσι 
τὰ μέλλοντα 89 a 30; ἀλλὰ τῶν ἀναγκαίων ἄπειροί εἰσιν [οἱ νέοι] 89 a 31. 
--- Voir ἐμπειρία, ἔμπειρος. 

ἀπελευθεροῦν, libérer, affranchir : ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων προλαμβάνουσι τὰ 
παιδία τὸ «τίνα αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος ` »« Κλέωνα» 08 b 25. 

ἀπέραντος, ος, ον, indéfini, indéterminé : τὸ δὲ ἄρρυθμον ἀπέραντον, δεῖ δὲ 
πεπεράνθαι μέν, μὴ μέτρῳ δέ 08 b 26; ἡδεῖα μὲν διὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν 
τῷ ἀπεράντῳ 09 b 2, — Voir ἄπειρος, περαίνειν. 

ἀπέχεσθαι, s'abstenir : οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσειε τῆς ὑγιείας διὰ τὸ πάντων 
ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 61 b 6. 


ἀπεχθάνεσθαι, se rendre odieux, se faire détester : καὶ ἃ χαριοῦνται τοῖς φἰ- 
λοις, à ἃ ἀπεχθήσονται τοῖς ἐχθροῖς 63 a 34. 

ἀπίθανος, os, ον, non persuasif, impropre à la persuasion, incroyable : ἐὰν 
δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ σκληρῶς καὶ τὰ σκληρὰ μαλακῶς λέγηται, ἀπίθανον 
γίγνεται 08 b 10; τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι μήτε 
ἄρρυθμον : τὸ μὲν γὰρ ἀπίθανον, πεπλάσθαι γὰρ δοκεῖ 08 b 22; ἅπαντα 
γὰρ ταῦτα ἀπίθανα διὰ τὰ εἰρημένα 06 b 14. — Voir ἄπιστος. 


ἀπιστεῖν, ne pas croire, ne pas ajouter foi, être infidèle : ὥστε ὅστις ἀπιστεῖ 
À ἀναιρεῖ συνθήκην, τοὺς νόμους ἀναιρεῖ 76 Ὁ 10; ἀπιστοῦσι γὰρ ἄλλο τι 
πράττειν ἑκόντα πλὴν τὸ συμφέρον 17 a 35; οὔτε πᾶσι πιστεύοντες, οὔτε 
πᾶσιν ἀπιστοῦντες 90 a 32. — Voir ἄπιστος, πιστεύειν. 


ἀπιστία (ἡ), incrédulité, défiance : ἔτι δὲ καχύποπτοί εἰσιν [οἱ πρεσθύτεροι] 
διὰ τὴν ἀπιστίαν 89 b 22; πρὸς ἀπιστίαν τοῦ κατηγόρου 98 a 11. 


ἄπιστος, ος, ον, indigne de foi, incroyable : ἄτοπον γὰρ εἰ ὃς αὐτὸς ἄπιστος, 
οἱ τούτου λόγοι ἔσονται πιστοί 16 a 28 ; εἰ οὖν ἄπιστον καὶ μὴ εἰκός, ἀληθὲς 
ἂν εἴη 00 a 9 ; « καίτοι ἄπιστον, ἐξ ὧν ἔλαιον γίγνεται, ταῦτα δεῖσθαι ἐλαίου $ 
00 a 14; À ὅτι ἔστι δεῖξαι, ἐὰν ἢ ἄπιστον 16 b 21; ἂν δ᾽ ἄπιστον A. τότε 
τὴν αἰτίαν ὀπιλέγειν 17 a 28; ἂν δ᾽ ᾗ ἄπιστον, ὑπισχνεῖσθαι δεῖ καὶ αἰτίαν 
λέγειν εὐθύς 17 b 17; ἄπιστοι δὲ [οἱ πρεσθύτεροι] δι᾽ ἐμπειρίαν 89 b 22; 
« ἄπιστ᾽ ἀληθῆ πολλὰ συμθαίνειν βροτοῖς » 97 a 19 (= Euripide, Thyeste, 
fr. 396); ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίαν, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀγνοεῖς ἄπιστο λέγων, ἀλλὰ 
φύσει τοιοῦτος εἴ 17 a 34; ἐὰν ἄπιστα ᾗ ἢ ἐὰν ἄλλος αἰτίαν ἔχῃ 17 b 33; 
περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν... αὔξειν ἢ καθαιρεῖν À πιστὰς ποιεῖν ἡ ἀπίστους 76 a 34; 
πρὸς μὲν οὖν τὸ πιστὰς À ἀπίστους κατασκευάζειν 76 b 2; ἄλλος [τόπος] 
ἐκ τῶν δοκούντων μὲν γίγνεσθαι, ἀπίστων δέ 00 α 7. — Voir πιστός. 


ἄπλετος, ος, ον, immense, infini : 4 αἰθέρος ἠνεκέως τέταται διά τ᾽ ἀπλέτου 
αὖ γῆς» 79 b 17 (= Empédocle, fr. B 135 : D-K, I, p. 366). 

ἁπλοῦς, ñ, οὖν, simple : ὁ γὰρ κριτὴς ὑπόκειται εἶναι ἁπλοῦς 57 a 12 (opp. : 
διὰ πολλῶν συνορᾶν... λογίζεσθαι πόρρωθεν 57 a 3-4); οἷον τὸν ὀργίλον 
καὶ τὸν μανικὸν ἁπλοῦν καὶ τὸν αὐθάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ σεμνόν 67 a 37; 
οὕτω μὲν οὖν λέγουσιν οὐχ ἁπλοῦν, τὸ δ᾽ εἰπεῖν τὸ τόξον φόρμιγγα À τὴν 
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ἀσπίδα φιάλην ἁπλοῦν 13 a 2-3; καὶ ἁπλούστερος ὁ λόγος οὗτος, ἐκεῖνος 
δὲ ποικίλος καὶ οὐ λιτός 16 b 25. 

ἁπλῶς, simplement : ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν 55 a 38; 60158; 82 b 25; 87 a 14; 
ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς BB a 7; 94 b 11; ἀνάγκη ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34: περὶ 
πάντων μὲν ἁπλῶς, ἐν οἷς δὲ τὸ ἀκριδές 56 à 7; οὐχ ἁπλῶς δὲ καθάπερ 
ὁρίζονταί τινες 57 a 35; τὰ στοιχεῖα περὶ ἀγαθοῦ καὶ συμφέροντος ἁπλῶς 
62 a 21; 63 b 25 (να».); à ἁπλῶς ἢ κατὰ τὴν φρόνησιν ἔκριναν 64 b 13; 
ἢ ἁπλῶς ἣ ἢ βελτίους 64 Ὁ 20; ἢ ἁπλῶς ἢ ᾗ βελτίων 64 b 21; καὶ τὸ αὐτῷ 
J ἁπλῶς 65 a 35; καὶ τὰ ἁπλῶς ἀγαθά 66 b 37; καὶ ὅτι οὐ τὸ-ἁπλῶς ἆγα- 
θὸν αἱρεῖται οὐδείς, ἀλλὰ τὸ αὑτῷ 75 b 19; τὸ μὲν γὰρ συμφέρον αὐτῷ 
ἀγαθόν ἔστι, τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς 90 a 1; μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς ἐν τοῖς 
πολιτικοῖς ἀγῶσιν 91 b 16: περὶ τοῦ μείζονος ἁπλῶς καὶ ἐλάττονος 93 a 13; 
περὶ μεγέθους ἁπλῶς καὶ ὑπεροχῆς 93 a 17; τὸ γὰρ « λόγου ἄξιον 8 οὐχ 
ἁπλῶς λέγεται 01 α 24; παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς 02 a 4"; παρὰ 
τὸ μὴ ἁπλῶς εἰκός, ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 α 9: εἰ δὲ τοῦτο, ἔσται τὸ μὴ εἰκὸς 
εἰκός, ἀλλ᾽ οὐχ ἁπλῶς 02 α 14; καὶ ἐνταῦθα παρὰ τὸ εἰκὸς εἶναι μὴ ἁπλῶς, 
ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 a 17; ἔστι δὲ τὸ μὲν εἰκός, τὸ δὲ οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
εἴρηται 02 a 23; δυοῖν δὲ θατέρου δεῖ στοχάζεσθαι, À ὅτι τούτοις ἀγαθὸς 
ἢ ὅτι ἁπλῶς, ὁ δ᾽ ὅτι χακὸς τούτοις ἣ ὅτι ἁπλῶς 19 b 17", 

ἀπὸ, ἀπ’, ἀφ᾽, de, par, à partir de (avec le génitif) : ἀπὸ ἕξεως 54 a 7; οἱ 
ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου 54 a 9; ἀπ᾿ ἐκείνης 55 a 25; ἀπ᾿ ὠφελίμων 58 b 35; 
ἀπὸ τύχης 59 a 35; 62 a 6; 67 b 24; 68 a 14; 68 b 36; 69 a 32 ; 85 b 2; 
90 b 14; ἀπὸ τῆς τύχης 91 b 3; ἀπὸ γὰρ τῶν ὁμοίων 60 a 5; εὐγένεια 
3 ἀπ᾽ ἀνδρῶν À ἀπὸ γυναικῶν, καὶ γνησιότης ἀπ᾽ ἀμφοῖν 60 b 34*-35; 
ἀφ᾽ ὧν 61 a 18"; ἀφ᾽ οὗ 74a 16; 04 α 14; τὸ ἀπὸ τῆς μείζονος ἀρχῆς... 
τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος αἰτίου 64 a 12-13: οἱ ἀπὸ τιμημάτων 65 b 33; τὰ 
ἀπ᾽ ἀρετῆς 66 Ὁ 26; ἀπὸ μοχθηρίας 74 Ὁ 7; ἀπὸ πονηρίας 74 b 8, 9, 10; 
ἀπὸ μείζονος 74 Ὁ 24: ἀπὸ τῆς ἐλπίδος 78 Ὁ 2; οἱ ἀπὸ τοῦ ἐργάζεσθαι... 
οἱ ἀπὸ γεωργίας 81 a 22-23; ἀπὸ ταὐτοῦ 84 Ὁ 16; τὰ ἀπὸ σημείων καὶ 
λογίων 883 b 5; ἀπὸ κακίας 83 b 18: 84 α 14; ἀπὸ δειλίας 83 b 19; ἀπὸ 
ἀδικίας 83 Ὁ 20; ἀπὸ ἀκολασίας 83 b 22; ἀπὸ μοιρῶν ἢ αἰσχρῶν À ἀπὸ 
ἀδυνάτων 89 b 22-23; τὸ « ἀπὸ νεκροῦ φέρειν » 83 b 24; ἀπὸ τῶν ἄλλων 
84 α 6; ἀπὸ ἀνανδρίας γὰρ À δειλίας 84 a 19; ἀπὸ φίλων καὶ συνήθων 
86 a 10 ; ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἤθους 86 b 10 ; ἀπὸ τῆς ἐκείνου εὐπραξίας 86 b 28: 
ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν 90 b 10; οἱ ἀπ᾽ ᾿Αλκιβιάδου καὶ οἱ ἀπὸ Διονυ- 
σίου τοῦ προτέρου... οἱ ἀπὸ Κίμωνος καὶ Περικλέους καὶ Σωκράτους 90 b 28- 
29-30 ; ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ αἰτίου 00 a 31; ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ ὀνό- 
ματος 00 b 18: ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 02 a 37; ἀπὸ δὲ τοῦ ἐναντίου 02 b 3; ἀπὸ 
δὲ τοῦ ὁμοίου 02 b 6; αἱ δὲ κρίσεις αἱ ἀπὸ τῶν γνωρίμων ἀνδρῶν 02 b 9; 
ἀπὸ τοῦ βελτίονος... ἀπὸ τῶν χειρόνων 05 a 15-16; ἀπὸ καλῶν 05 b 6, 
17; ἀπὸ φαύλου ἢ αἰσχροῦ... ἀπὸ τοῦ βελτίονος 05 b 21-22; ἀπὸ μόνου 
09 a 8; ἀπὸ συλλαθῆς δέ 10 a 37; ἀπὸ οἰκείων καὶ μὴ φανερῶν 12 a 11; 
μεταφοραὶ ἀπ᾽ εἴδους ἐπ᾽ εἶδος 13 a 17; καὶ ἀπὸ συμθουλῆς 14 b 35; 
«’ Ασίας ἀπὸ γαίης » 15 a 17 (Choerilos); καὶ μὴ ὡς ἀπὸ διανοίας λέγειν,... 
ἀλλ᾽ ὥς ἀπὸ προαιρέσεως 17 a 24-25. 

ἀποβαίνειν, descendre, arriver, se produire, débarquer : τὸν Κύκνον, ὃς ἐκώ- 
λυσεν ἅπαντας ἀποβαίνειν ἄτρωτος ὤν 96 b 17; [τὰ φύσει] À γὰρ ἀεὶ À ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ ὡσαύτως ἀποβαίνει 69 b 2; ἀποθαίνει γὰρ τὰ πολλὰ ἐπὶ τὸ 
χεῖρον 90 a 5; τοὺς πολέμους... πῶς ἀποβαίνουσιν 60 a 5; ἐπείπερ ὡς 
τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί, καὶ τὰ ἀποβαίνοντα, καὶ ὥς τὰ ἀποβαίνοντα, καὶ 
τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί 64 a 35-36; καὶ ταύτης αὐτῆς χάριν, ἀλλὰ μὴ τῶν 
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ἀποβαινόντων 84 a 23; « κώπης ἀνάσσων κἀποβὰς εἰς Μυσίαν » (= Eu- 
ripide, Télèphe), 

ἀποβάλλειν, rejeter, perdre : οἷον τὸ ἀποβαλεῖν ἀσπίδα ἣ φυγεῖν 83 b 19; 
ἴσασιν [οἱ πρεσθύτεροι] ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι καὶ ῥάδιον τὸ ἀποθαλεῖν 


89 b 29. 


ἀποβλέπειν, regarder, fixer les yeux : ἀποβλέποντα μὴ εἰς ἀόριστα, ἀλλ᾽ εἰς 
τὰ ὑπάρχοντα περὶ ὧν ὁ λόγος 96 b 6. 

ἀποβολή (ἡ), rejet, perte, déperdition : τοῦ μὲν λῆψις, τοῦ δ᾽ ἀποδολή 62 b 2; 
ἀνάγκη τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι καὶ τῶν κακῶν ἀποβολάς 
62 a 36. 

ἀποδεικνύναι, démontrer : ἐνδέχεται ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας ἀποδεικνύ- 
ναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν 82 α 17; ἀποδεικνύναι δὲ χρῆ, ἐπεὶ περὶ τεττάρων 
ἢ ἀμφισβήτησις... 17 b 21; ἐπεὶ γὰρ ὁ μὲν κατηγορῶν διὰ εἰκότων ἀπο- 
δείκνυσιν 02 b 27; 14 a 34 (infra); ἀποδείκνυσι γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο 
142 11; ἀποδεικνύων 14 a 34 (infra); ἐπειδὴ καὶ πάντες οὕτω φαίνον- 
ται ἀποδεικνύντες 96 a 33; ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ πλὴν ἀποδεῖξαι ὅτι οὕτως 
ἔχει 54 b 30 ; «οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι δεδικασμένον οὐδεμίαν δίκην » 00 a 21: 
ὥστε τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περίεργά ἐστιν 04 α 6; ἀναγκαῖον γὰρ τό 
τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ οὗ, καὶ τοῦτ᾽ ἀποδεῖξαι. Διὸ εἰπόντα μὴ ἀποδεῖξαι 
ἢ ἀποδεῖξαι μὴ προειπόντα ἀδύνατον : ὅ τε γὰρ ἀποδεικνύων τι ἀποδείκ- 
vuot, καὶ ὁ προλέγων ἕνεκα τοῦ ἀποδεῖξαι προλέγει 14 a 32-33*-34*-35 ; 
μετὰ τὸ ἀποδεῖξαι αὑτὸν μὲν ἀληθῆ, τὸν δὲ ἐναντίον ψευδῆ 19 b 14: ἡ Δωδωνὶς 
ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν 98 b 4; καὶ ἐν τούτοις À ἀρχόμενον À ὀπο- 
δείξαντα 95 a 10; ἕκαστον μὲν γὰρ τούτων ἐξ ἄλλων ἀπεδείχθη 01 a 12; 
τότε γὰρ πιστεύομεν μάλιστα ὅταν ἀποδεδεῖχθαι ὑπολάδωμεν 55 a 6; ἢ 
τῷ ποιούς τινας ὑπολαμβάνειν τοὺς λέγοντας, ἢ τῷ ἀποδεδεῖχθαι 03 b 12. 
— Voir δεικνύναι, ἐπιδεικνύναι, ὑποδεικνύναι. 

ἀποδεικτικός, ή, óv, démonstratif, capable de convaincre : πρὸς τὸν λόγον 
ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός 77 Ὁ 23; οὐ μόνον αἱ πίστεις 
γίνονται δι᾽ ἀποδεικτικοῦ λόγου, ἀλλὰ καὶ δι’ ἠθικοῦ 66 à 9: ἐξ ὧν μὲν 
οὖν λέγονται αἱ δοκοῦσαι εἶναι πίστεις ἀποδεικτικαί, εἴρηται 58 a 1; eù- 
δοκιμεῖ δὲ μᾶλλον τῶν ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικὰ τῶν ἀποδεικτικῶν 00 b 830; 
πῶς ἐνδέχεται εἶναι... ἐπίλογον τῶν ἀποδεικτικῶν ; 14 b 1; τοὺς ἐλεγκτι- 
κοὺς καὶ τοὺς ἀποδεικτικούς 97 a 2; τὰς δὲ πίστεις δεῖ ἀποδεικτικὰς el- 
ναι 17 b 21, — Voir δεικτικός, ἐπιδεικτικός, 


ἀποδεικτικῶς, de manière à démontrer, par voie de démonstration : ἔχοντα 
μὲν οὖν ἀποδείξεις καὶ ἠθικῶς λεκτέον καὶ ἀποδεικτικῶς 18 a 39. 


ἀπόδειξις (ἡ), démonstration : ἡ δὲ πίστις ἀπόδειξίς τις... ἔστι δ᾽ ἀπόδειξις 
ῥητορικὴ ἐνθύμημα 55 a 5-6; πάντα γὰρ γίγνεται ἀπόδειξις (var. ἀποδεί- 
ἕξει) ἤδη φανερά 03 a 14; “Ἡροδότου Θουρίου ἥδ᾽ ἱστορίης ἀπόδεξις 09 a 29 
(= Hérodote, I, 1); τούτων δὲ τὸ μὲν πρόθεσἰς ἐστι, τὸ δὲ πίστις, ὥσπερ 
ἂν εἴ τις διέλοι ὅτι τὸ μὲν πρόδληµα, τὸ δὲ ἀπόδειξις 14 a 37; ἡ δὲ (δικα- 
νικὴ) περὶ ὄντων ἢ μὴ ὄντων, οὗ μᾶλλον ἀπόδειξίς ἐστι καὶ ἀνάγκη 18 a 5; 
οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ἦθος οὔτε προαίρεσιν ἡ ἀπόδειξις 18a 17; ἀποδείξεως 
μὲν οὖν δεόµεναί εἶσιν ὅσαι παράδοξόν τι λέγουσιν ἣ ἀμφισθητούμενον 94 b 9; 
αἰτίαν γὰρ καὶ ἀπόδειξιν μάλιστα δέχεται τὸ γεγονὸς διὰ τὸ ἀσαφές 68 a 32; 
φέροντα τὴν ἀπόδειξιν 17 Ὁ 23; τὴν ἀπόδειξιν φέρειν 17 b 24; ἔχοντα δὲ 
ἀρχὴν ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδειξιν 18 a 27; ἃ πιστεύομεν ἔξω τῶν ἀποδείξεων 
78 a 7; χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασι... ὡς ἀποδείξεσιν 94 a 10; ὀλιγάκις 
γὰρ καὶ τούτων ἀποδείξεις φέρουσιν 17 b 33; ἔχοντα μὲν οὖν ἀποδείξεις 
18 a 38. — Voir ἀποδεικνύναι. 
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ἀποδέχεσθαι, accueillir, accepter : ἀποδέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει 
λεγομένους λόγους 90 a 25; À τοῖς κρίνουσιν À οὓς ἀποδέχονται 96 a 1: 
ἣ οὓς ἀποδέχονται οἱ κρίνοντες 98 b 24; ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως 
ἔχοντες 08 b 18; ἀποδέξαιτ᾽ ἂν τοῦ εἰπόντος 95 b 8, 


ἀποδιδόναι, donner à qui de droit, rendre, transmettre, attribuer : χαλε- 
πὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον καλῶς τοὺς κρίνοντας 54 b 3; 
μήτε μακρὰν ἀπαρτᾶν ute σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγ- 
καίου 07 a 25; ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη - δεῖ γὰρ ἀποδιδόναι καὶ ταῦτα 
ὀρθῶς 07 b 8; ἔτι τάδε ποιεῖ σολοικίζειν, τὸ μὴ ἀποδιδόναι 07 b 19: ὅσα 
ὁ νοῦς ἂν ἑκάστῳ ἀποδοίη, καὶ ὅσα ὁ περὶ ἔκαστον νοῦς ἀποδίδωσιν ἑκάστῳ 
62 a 25; ὁ μὲν ὀμόσας οὐκ ἀποδίδωσιν 77 a 13; οὐ γὰρ ὁμοίως ἀποδί- 
δοµεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες À φιλοῦντες καὶ μισοῦντες 56 a 15: 
καὶ τοῖς θεοῖς ἀποδίδομεν τὸ νεμεσᾶν 86 b 14: ἂν ἀποδιδῷ τις ὡς πεφύ- 
κασι πρότεροι καὶ ὕστεροι 07 a 21; ὅταν ἀποδιδῶσιν 13 à 12; καὶ τοῖς 
χάριν μὴ ἀποδιδοῦσιν 79 b 29; À ὅτι ἀπέδωκαν ἀλλ᾽ οὐκ ἔδωκαν 85 b 3: 
ὅπως τὰ λοιπὰ προσθέντες ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν 92 a 3; àro- 
δοίη 62 a 25 (supra); ἀρχὴ δὲ διότι ἃ ὑπέσχετο ἀποδέδωκεν 19 b 33; 
πρὸ τοῦ ἀποδοθησομένου συνδέσμου 07 a 28. --- Voir διδόναι. 


ἀποδοκιμάζειν, rejeter, exclure : τά τε ἀσύνδετα καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν 
ἐν τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμάζεται 13 b 20. 

ἀποθνήσκειν, mourir : ἢ ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι τὸ ἀποθνῄσκειν κακόν ' οἱ θεοὶ 
γὰρ οὕτω κεκρίκασιν : ἀπέθνῃσκον γὰρ ἄν 98 b 29-30; δίκαιόν ἐστιν... 
ἀποθνῄσκειν ταύτην 01 a 39 ; «ἀποθνῄσκειν δεῖ μηθὲν ἁμαρτάνοντα» 12 b 27; 
ἀπέθνῃσκον γὰρ ἄν 98 b 30 (supra); ἴσασι γὰρ πάντες ὅτι ἀποθανοῦνται, 
ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐγγύς, οὐδὲν φροντίζουσιν 82 a 26; δικαίως ἀπέθανεν 97 a 29 
(par.) ; δεῖ αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐξὸν ζῆν 59 à 4; ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν 86 a 21; 
οὐχ αἱρετὸν τὸ δικαίως ἀποθανεῖν 97 a 22; 97 b 11, 12 (infra); ὁμοίως 
ἀσεδοῦσιν οἱ γενέσθαι φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 8; 
«καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον » 12 Ὁ 18 (Anaxandride); 
a ἄξιόν γ᾽ ἀποθανεῖν μὴ ὄντα ἄξιον ἀποθανεῖν » 12 b 19-20 ; « ἄξιόν γ᾽ ἆπο- 
θανεῖν μὴ θανάτου ἄξιον ὄντα » 12 b 20 ἃ 30”, cf. 27 (ἀποθνῄσκειν : su- 
pra); ἐπεὶ γὰρ δικαίως ἐκρίθησαν ἀποκτεῖναι, δικαίως ἔδοξεν ἀποθανεῖν. 
Καὶ περὶ τοῦ Θήθησιν ἀποθονόντος, περὶ οὗ κελεύει κρίνεσθαι εἰ δίκαιος 
ἣν ἀποθανεῖν, ὡς οὐκ ἄδικον ὃν τὸ ἀποκτεῖναι τὸν δικαίως ἀποθανόντα 


97 b 11*-12*-13. — Voir θνῄσκειν. 


ἀποκάμπτειν, faire un détour, tourner autour de : τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι 
ποιεῖ, ὥσπερ οἱ ἐξωτέρω ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρματος, ἀπολείπουσι γὰρ 
καὶ οὗτοι τοὺς συμπεριπατοῦντας 09 b 23, 

ἀποκόπτειν, couper : ἀλλὰ δεῖ τῇ μακρᾷ ἀποκόπτεσθαι, καὶ δήλην εἶναι τὴν 
τελευτήν μὴ διὰ τὸν γραφέα, ... ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 α 19. 

ἀποκρίνεσθαι, répondre, répliquer : φησὶ δὲ ἀποκρινόμενος 97 b 5; «ô δὲ 
ἀπεκρίνατό μοι ὅτι οὗ ἂν ᾗ αὐτός, ἔσται ἄλλα παιδία », — ὃ τοὺς άφιστα- 
μένους Αἰγυπτίους ἀποκρίνασθαί φησιν ὁ 'Ἡρόδοτος 17 a 5 ἃ 7; ἀποχρί- 
νασθαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίδολα διαιροῦντα λόγῳ καὶ μὴ συντόμως, πρὸς 
δὲ τὰ δοκοῦντα ἐναντία τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει 19 a 20; 
ἀπεκρίνατο 17 a 5 (supra); ὅταν μὴ ἐνῇ ἀλλ᾽ À σοφιστικῶς ἀποκρινά- 
μενον λῦσαι : ἐὰν γὰρ οὕτως ἀποκρίνηται... 19 a 14-15. 

ἀπόκρισις (ἡ), réponse : διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Εὐριπίδου ἀπόκρισις πρὸς τοὺς Συ- 
ρακοσίους 84 b 15; ἀποχρίνασθαι δὲ δεῖ... πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα ἐναντία 
τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει 19 α 22. 
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ἀποκρύπτειν, cacher, dissimuler : καὶ οὐ κλάδοις, ἀλλὰ « τοῖς τῆς ὕλης κλά- 
δοις ἀπέκρυψεν » 06 a 28 var. (Alcidamas). 

ἀποκτείνειν, tuer, condamner à mort, exécuter : 4 ἐὰν δὲ τοῦτον ἀποκτείνητε, 
ἕτεροι ἥξουσι » 93 b 32; οἷον τὸ ἀποκτεῖναι τὸν “Έκτορα τὸν ἄριστον 
τῶν Τρώων 96 b 15; ἐπεὶ γὰρ δικαίως ἐκρίθησαν ἀποκτεῖναι... ὡς οὐκ 
ἄδικον ὃν τὸ ἀποκτεῖναι τὸν δικαίως ἀποθανόντα 97 b 10 & 12; οἷον ἐν 
τῇ Καρκίνου Μηδείᾳ οἱ μὲν κατηγοροῦσιν ὅτι τοὺς παῖδας ἀπέκτεινεν... 
h δ᾽ ἀπολογεῖται ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, ἀλλὰ τὸν ᾿Ιάσονα ἂν ἀπέκτεινεν 
00 b 12 & 15; καὶ ἡ περὶ Δημοσθένους δίκη καὶ τῶν ἀποκτεινάντων Ni- 
κάνορα 97 b 9. — Voir κτείνειν. 


ἀπολαμβάνειν, reprendre : καὶ μάλιστα ὅταν ἀπειληφότα ᾗ τὴν ἑαυτῶν φύσιν 
τὰ κατ᾽ αὐτὴν γιγνόμενα 70 a 4. 

ἀπολαύειν, tirer profit de, jouir de : « ὥστε καὶ τοῖς χρημάτων δεομένοις καὶ 
τοῖς ἀπολαῦσαι βουλομένοις » 10 a 6 (= Isocrate, Panég., ἢ ΔΊ). 


ἀπόλαυσις (ἡ), jouissance, usage agréable de : καὶ ὅσων ἀγαθῶν ἀπόλαυσις 
τοῖς πλησίον ἐστίν, οἷον πλοῦτος καὶ κάλλος, μᾶλλον ὑγιείας 88 b 13; ἀπό- 
λαυσις κτήσει ἀντίκειται 10 α 7; ἔστιν δὲ χρήσιμα μὲν μᾶλλον τὰ κάρπιμα, 
ἐλευθέρια δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν 61 a 17; ἡδὺν ὄντα ἰδεῖν πρὸς ἀπόλαυ- 
σιν 61 b 9; τοὺς ἔχοντας ὧν αὐτοὶ ἐνδεεῖς ἢ εἰς τἀναγκαῖα Ÿ εἰς ὑπεροχὴν 
ἢ εἰς ἀπόλαυσιν 72 b 25; καὶ τὸ À μηδὲν γεγενῆσθαι ἀγαθόν, À γενομένων 
μὴ εἶναι ἀπόλαυσιν 86 α 16; ὅτι πάντες ἂν ὁμολογήσειαν τοὺς μὴ κοσμίους 
οὐχ ἑνὸς σώματος ἀγαπᾶν ἀπόλαυσιν 98 a 24, 

ἀπολαυστικός, ή, óv, dont l'usage est agréable : καὶ αἱ ἀπολαυστικαὶ [ἀρεταὶ] 
ἄλλοις μᾶλλον À αὐτοῖς 67a 18; κάρπιµα δὲ λέγω ἀφ᾽ ὧν αἱ πρόσοδοι, 
ἀπολαυστικὰ δὲ ἀφ᾽ ὧν μηδὲν παρὰ τὴν χρῆσιν γίγνεται, ὅ τι καὶ ἄξιον 
61 a 18. 

ἀπολείπειν, laisser en arrière : τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι ποιεῖ [τὸν ἀκροατήν], 
ὥσπερ οἱ ἐξωτέρω ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρματος, ἀπολείπουσι γὰρ καὶ 
οὗτοι τοὺς συμπεριπατοῦντας 09 b 22-28. 


ἀπολλύναι, perdre, subir une perte; ἀπόλλυσθαι, périr : à δι᾽ ἀπορίαν μηδὲν 
ἕξει 8 τι ἀπολέσῃ 72 a 36; « καὶ σὸς μὲν οἰκτρὸς παῖδας ἀπολέσας πατήρ" 
Οἰνεὺς δ᾽ ἄρ᾽ οὐχὶ κλεινὸν ἀπολέσας γόνον; » 97 Ὁ 25 & 26 (poét., trag. 
adesp.); καὶ ὡς ὁ Λάκων... ἐρωτώμενος εἰ δοκοῦσιν αὐτῷ δικαίως ἄπολω- 
λέναι ἅτεροι, ἔφη 19 a 32; διὸ οὔτε οἱ παντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν 
85 b 19: καὶ ὡς ᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιθανωτῷ εἴκασεν, 
ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει 07 a 11; « οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν κακῶς ἀπώλοντο, 
οἱ δ᾽ αἰσχρῶς ἐσώθησαν » 10 a 14 (= Isocrate, Panég., ἃ 149); « οὐκοῦν 
δικαίως ἂν καὶ σὺ ἀπόλοιο; » 19 a 34; τὴν νεότητα τὴν ἀπολομένην ἐν τῷ 
πολέμῳ 11 a 3: τὰ μὲν γὰρ ἂν γενέσθαι ἀπολόμενα 17 a 31. 

ἀπολογεῖσθαι, se défendre en justice, plaider sa propre cause (opp. à κατηγο- 
ρεῖν, accuser) : πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ ἐξετάζειν καὶ ὑπέχειν λόγον καὶ 
ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν ἐγχειροῦσιν 54 a 5; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ καὶ 
προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν καὶ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ κατηγορεῖν καὶ ἀπο- 
λογεῖσθαι 77 Ὁ 17; ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν A ἀποτρέπειν καὶ 
κατηγορεῖν À ἀπολογεῖσθαι καὶ ἐπαινεῖν À ψέγειν 99 a 13; ἄλλος τόπος 
τὸ ἐκ τῶν ἁμαρτηθέντων κατηγορεῖν À ἀπολογεῖσθαι 00 b 44: διὸ εὖ Φι- 
λοκράτης, εἰπόντος τινὸς ὀργιζομένου τοῦ δῆμου τί οὐκ ἀπολογεῖ; 80 b 9; 
περὶ γὰρ τῶν πεπραγμένων ἀεὶ ὁ μὲν κατηγορεῖ, ὁ δὲ ἀπολογεῖται 58 b 17; 
ἀπολογεῖται γὰρ ὅτι ἔθαψε παρὰ τὸν τοῦ Κρέοντος νόμον 75 a 34; ἡ δ᾽ 
ἀπολογεῖται ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, ἀλλὰ τὸν ᾿]άσονα ἂν ἀπέκτεινεν 00 b 14: 
ὡς δ᾽ αὔτως καὶ οἱ κατηγοροῦντες καὶ οἱ ἀπολογούμενοι ἐκ τῶν ὑπαρχόντων 
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σκοπούμενοι κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται 96 a 22-23 ; ἐκ δὲ τῶν αὐτῶν 
τούτων καὶ κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται - ἐκ μὲν τῶν ἀποτρεπόντων ἆπο- 
λογοῦνται, ἐκ δὲ τῶν προτρεπόντων κατηγοροῦσιν. ᾿Απολογοῦνται μὲν... 
00 a 2 ἃ 3*; οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε 00 a 33; τῷ μὲν 
κατηγοροῦντι... τῷ δὲ ἀπολογουμένῳ ποῖα καὶ πόσα τούτων οὐχ ὑπάρχει 
68 b 31; ἀπολογουμένῳ μὲν γὰρ πρῶτον τὰ πρὸς διαθολήν, κατηγοροῦντι 
δ ἐν τῷ ἐπιλόγῳ 15 α 29; ἀπολογουμένῳ δὲ ἐλάττων ἡ διήγησις 17 a ὃ; 
περὶ νόμων εἴπωμεν, πῶς χρηστέον... καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολογού- 
μενον 75 4 27; καὶ γὰρ συμβουλεύοντα τῷ ᾿Αχιλλεῖ καὶ ἐπαινοῦντα καὶ 
ψέγοντα καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολογούμενον 96 a 26; διὸ καὶ ἀεὶ ἔστι 
πλεονεκτεῖν ἀπολογούμενον μᾶλλον À κατηγοροῦντα διὰ τοῦτον τὸν maparo- 
γισμόν 02 b 25; τὸν μὲν γὰρ ἀπολογούμενον, ὅταν μέλλῃ εἰσάξειν αὑτόν, 
ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα 15 a 31; ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες 
καὶ ψέγοντες xal προτρέποντες καὶ ἀποτρέποντες καὶ κατηγοροῦντες καὶ 
ἀπολογούμενοι 59 a 18; χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ 
συμβουλεύοντες καὶ ἐπαινοῦντες ἣ ψέγοντες καὶ κατηγοροῦντες ἢ ἀπολογού- 
μενοι 91 b 32; 96 a 22 (supra); κατηγοροῦντες δ᾽ À ἀπολογούμενοι εἴ τι 
δίκαιον À ἄδικον 96 a 29. 


ἀπολογία (ἡ), défense en justice, plaidoyer, apologie : δίκης δὲ τὸ μὲν κατηγο- 
plu, τὸ δ᾽ ἀπολογία 58 b 11; καὶ γὰρ ᾗ κατηγορία καὶ ᾗ ἀπολογία ror- 
λάκις, ἀλλ᾽ οὐχ συμβουλή 14 b 4; περὶ δὲ κατηγορίας καὶ ἀπολογίας, 
ἐκ πόσων καὶ ποίων ποιεῖσθαι δεῖ τοὺς συλλογισμούς 68 b 1 ; καὶ διὰ τὸ dtro- 
λογίαν ἔχειν ὅτι οὐκ ἂν ἐνεχείρησαν 72 a 31. --- Opp. κατηγορία. 

ἀπόλογος (6), récit, narration : ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος, ὅτε πρὸς τὴν Πηνελόπην 
ἐν ἑξήκοντα ἔπεσιν πεποίηται 17 a 14. 

ἀπολύειν, dissiper, détruire (une argumentation) : ἣ διαβάλλειν à ἀπολύεσθαι 
45 b 37; πάντες γὰρ À διαθάλλουσιν À φόδους ἀπολύονται ἐν τοῖς προοι- 
μίοις 15 b 19; τῷ διαθάλλοντι καὶ τῷ ἀπολυομένῳ 16 Ὁ 9, 12; περὶ δὲ 
διαθολῆς ἓν μὲν τὸ ἐξ ὧν ἄν τις ὑπόληψιν δυσχερῆ ἀπολύσαιτο 16 a 5. 


ἀπονεύειν, se détourner d’une activité vers une autre : οἱ ἄλλοι [ῥήτορες] 
τεχνολογοῦσι καὶ... μᾶλλον ἀπονενεύκασι πρὸς τὸ δικολογεῖν 55 a 20. 

ἀπονία (ἡ), absence de fatigue : αἱ ῥαθυμίαι καὶ αἱ ἀπονίαι καὶ αἱ ἀμέλειαι καὶ 
αἱ παιδιαὶ καὶ αἱ ἀναπαύσεις καὶ ὁ ὕπνος τῶν ἡδέων 70 α 15. 

ἀποπλάνησις (ἡ), écart, digression : οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ Τέχνῃ ἐπούρω- 
σιν ὀνομάζων καὶ ἀποπλάνησιν καὶ ὅζους 44 Ὁ 18, 

ἀποπληκτικός, ή, óv, frappé d’apoplexie : τὸ Πολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν 
τινα Σπεύσιππον 11 a 21. 

ἀποπληροῦν, remplir de nouveau, donner satisfaction à : ἡ μὲν γὰρ χόλασις 
τοῦ πάσχοντος ἕνεκά ἐστιν, ἢ δὲ τιμωρία τοῦ ποιοῦντος, ἵνα ἀποπληρωθῇ 
69 b 14. 

ἀπορεῖν, être dans l'embarras : θορυθοῦσιν ὡς ἀποροῦντος 19 a 16; δεῖ οὖν 
ἀποροῦντα τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες 18 a 30; οὐδέποτ᾽ ἔστιν 
ἀπορῆσαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 26. 

ἀπορία (ἡ), manque de ressources, privation : ἢ δι ἀπορίαν μηδὲν ἕξει ὅ τι 
ἀπολέσῃ 72 a 36. 

ἀπόρρητος, ος, ον, secret, interdit : ὡς ἐν ἀπορρήτῳ 09 a 2 (ναγ.). 

ἀποστερεῖν, dépouiller, priver, détourner un dépôt : δυνάµει δὲ [ἔπεται] τῷ 
ἱεροσυλεῖν τὸ ἀποστερεῖν ` ὁ γὰρ ἱεροσυλήσας κἂν ἀποστερήσειεν 63 b 32- 
33; καὶ τὸ ἀποστερῆσαι παρακαταθήκην à ἀδικῆσαι 83 b 20. 
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ἀποστολή (ἡ), renvoi, éloignement : ἥμαρτε γὰρ ἡ Μήδεια περὶ τὴν ἀποστολὴν 
τῶν παίδων 00 b 13. 

ἀποσφάττειν, égorger, tuer : Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτήμονος συνηγορῶν, ἐπεὶ 
ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ὑθρισθείς 74 b 36. 

ἀποτρέπειν, détourner, déconseiller (opp. ἃ προτρέπειν) : ἐξ ὧν δὲ δεῖ καὶ 
περὶ τούτων καὶ περὶ τῶν ἄλλων προτρέπειν À ἀποτρέπειν, λέγωμεν πά- 
λιν 60 b 2; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ τὰς πίστεις φέρειν ἐν τῷ προτρέπειν καὶ 
ἀποτρέπειν, σχέδον εἴρηται 65 Ὁ 20; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ καὶ προτρέπειν 
καὶ ἀποτρέπειν καὶ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ κατηγορεῖν καὶ ἀπολογεῖσθαι 
77 Ὦ 16; ἄλλος [τόπος]... ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν À ἀποτρέπειν 
καὶ κατηγορεῖν À ἀπολογεῖσθαι καὶ ἐπαινεῖν ἣ ψέγειν 99 à 13; ἄλλος [τό- 
πος], ὅταν περὶ δυοῖν καὶ ἀντικειμένοιν À προτρέπειν A ἀποτρέπειν δέῃ 99 a 20; 
ὁ μὲν γὰρ προτρέπων ὡς βέλτιον συμβουλεύει, ὁ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖρον 
ἀποτρέπει 58 b 23-24; ὡς δὲ ἀσύμφορα συμβουλεύουσιν À ἀπ᾽ ὠφελίμων 
ἀποτρέπουσιν οὐκ ἂν ὁμολογήσαιεν 58 b 35; ἔστι δ᾽ ἐάν τε πρὸς ἕνα τις 
τῷ λόγῳ χρώμενος προτρέπῃ À ἀποτρέπῃ 94 b 9; περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων 
συμθουλεύει À προτρέπων ἢ ἀποτρέπων 58 b 15; 58 b 23 (supra); ὧν 
μὲν οὖν δεῖ στοχάζεσθαι προτρέποντα ὡς ἐσομένων À ὑπαρχόντων, καὶ ὧν 
ἀποτρέποντα, φανερόν 62 a 16; [καὶ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα] 75 a 26; 
ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ προτρέποντες καὶ ἀπο- 
τρέποντες καὶ κατηγοροῦντες καὶ ἀπολογούμενοι 59 a 18; cf. 91 b 32 eer: 
ἄλλος [τόπος]... σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα 99 b 34; καὶ 
προτρέπονται δ᾽ ἐκ τούτων καὶ ἀποτρέπονται ἐκ τῶν ἐναντίων 00 a 1; 
ἐκ μὲν τῶν ἀποτρεπόντων ἀπολογοῦνται, ἐκ δὲ τῶν προτρεπόντων κατηγο- 

` ροῦσιν 00 a 2. 

ἀποτροπή (ἡ), détournement, dissuasion (opp. ἃ προτροπή) : συμβουλῆς δὲ 
τὸ μὲν προτροπή, τὸ δὲ ἀποτροπή 58 b 9: τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπιδεικτικῶν 
λόγων προοίμια ἐκ τούτων, ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, ἐκ προτροπῆς, ἐξ ἀπο- 
τροπῆς, ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 a 6; περὶ γὰρ ταύτης [τῆς εὐδαι- 
μονίας] καὶ τῶν εἰς ταύτην συντεινόντων καὶ τῶν ἐναντίων ταύτῃ αἵ τε προ- 
τροπαὶ καὶ αἱ ἀποτροπαὶ πᾶσαί εἰσιν 60 b 10. 

ἀποτυγχάνειν, ne pas obtenir, manquer, échouer : καὶ εὐέλπιδες [οἱ νέοι]... 
ἅμα δὲ καὶ διὰ τὸ μὴ πολλὰ ἀποτετυχηκέναι 89 α 20; καὶ ἐν οἷς μηδὲν 
ἀποτετυχήκασιν : ὥσπερ γὰρ θαυμαζόμενοι διάκεινται 84 b 11; καὶ ἐπαι- 
νεῖν ἵνα δόξῃ αἰτεῖν, καὶ τὸ ἀποτετυχηκότα μηδὲν ἧττον : πάντα γὰρ ἀνε- 
λευθερίας ταῦτα σημεῖα 89 b 29 ; καὶ οἱ πολλάκις ἀποτετυχηκότες 72 b 9. 

ἀποτυμπανίζειν, livrer au supplice : ὅθεν καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς μέλλων 
ἀποτυμπανίζεσθαι ὑπὸ Διονυσίου 85 a 10; οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα νο- 
μίζοντες τὰ δεινὰ καὶ ἀπεψυγμένοι πρὸς τὸ μέλλον, ὥσπερ οἱ ἀποτυμπα- 
νιζόμενοι ἤδη 83 a 5. 

ἀπούρας ayant enlevé : 78 b 32 par. (= Iliade, I, 356, 507 = II, 240). 

ἀποφαίνειν, faire connaître, déclarer, prouver : Μαντίᾳ τῷ ῥήτορι ἀμφισθη- 
τοῦντι πρὸς τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν à μήτηρ 98 b 3; αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι τοῦτο 
ποιοῦσιν, διὰ τὸ ἀποφαίνεσθαι τὸν τὴν γνώμην λέγοντα καθόλου περὶ τῶν 
προαιρέσεων 95 b 15; οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσὶ καὶ ῥᾳ- 
δίως ἀποφαίνονται (καθόλου) 95 α 7. — Voir φαίνειν. 

ἀποφάναι, refuser, contredire, contester : καὶ « ἀρχὴν » οὐχ ὃ εἶπεν ἀπόφησιν, 
ἀλλ᾽ ἄλλως 12 b 10; οἷον «᾿Ανάσχετος οὐκ ἀνασχετός » ὁμωνυμίαν ἀπέφησε 
42 b 13. --- Voir φάναι. 

ἀπόφανσις (ἡ), explication, déclaration, formule : ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, 
οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστον... ἀλλὰ καθόλου, οὔτε περὶ πάντων... 
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ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ πράξεις εἰσί 94 a 22: À μὲν γὰρ γνώμη, ὥσπερ εἴρηται, 
ἀπόφανσις καθόλου ἐστίν 95 b 5. --- Voir ἀπόφασις. 

ἀπόφασις (ἡ), déclaration, décision : ἔτι δὲ [καθ᾽ ἑκάστην πολιτείαν] κυρία 
μέν ἐστιν ἡ τοῦ κυρίου ἀπόφασις, τὰ δὲ κύρια διῄρηται κατὰ τὰς πολιτείας 
65 b 27. — Voir ἀπόφανσις, γνώμη, δόξα. 


ἀπόφθεγμα (τὸ), sentence, apophtegme : ὥσπερ τὸ Πιττακοῦ ἔχει ἀπόφθεγμα 
εἰς ᾿Αμφιάραον 89 a 15; ἁρμόττει δ᾽ ἐν τοῖς τοιούτοις καὶ τὰ Λακωνικὰ 
ἀποφθέγματα καὶ τὰ αἰνιγματώδη 94 b 35; καὶ τῶν ἀποφθεγμάτων δὲ 
τὰ ἀστεῖά ἐστιν ἐκ τοῦ μὴ ὅ φησι λέγειν 12 a 22. ge 

ἀπόχρη, il suffit : où γὰρ ἀπόχρη τὸ ἔχειν ἃ δεῖ λέγειν, ἀλλ᾽ ἀνάγκη καὶ ταῦτα 
ὡς δεῖ εἰπεῖν 09 b 15. — Voir χρή. 

ἀποψύχεσθαι, être « refroidi », indifférent à : οὔτε οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα 
νομίζοντες τὰ δεινὰ καὶ ἀπεψυγμένοι πρὸς τὸ μέλλον 83 a 4. 

ἀπράγμων, ων, ον, qui ne se mêle point d’affaires, tranquille : καὶ τοὺς σώφρο- 
νας, ὅτι οὐκ ἄδικοι ' καὶ τοὺς ἀπράγμονας [φιλοῦσιν] διὰ τὸ αὐτό 81 a 24. 

ἀπρέπεια (ἡ), inconvenance, indignité : διὸ ποιητικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ 
τὸ γελοῖον καὶ τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσι 06 a 832. 

ἀπρεπής, de, ἐς, malséant, inconvenant : περὶ δὲ τούτων ὧν ἔμπειρός τίς ἔστιν, 
ὡς τὸ μὲν μὴ τηλικοῦτον ὄντα γνωμολογεῖν ἀπρεπές, ὥσπερ καὶ τὸ μυθο- 
γεῖν 95 a 5; τοῦτο δ᾽ ἔσται ἐκ τοῦ ἀνάλογον - εἰ δὲ μή, ἀπρεπὲς φανεῖται διὰ 
τὸ παρ᾽ ἄλληλα τὰ ἐναντία μάλιστα φαίνεσθαι 05 8 12; ἀπρεπές, ὅτι μεῖζον 
τὸ ἀνάσσειν ἢ κατ᾽ ἀξίαν 05 a 830; καὶ ἐὰν αἰσχρὸν À ἀπρεπές, ἐὰν μὲν ἐν τῷ 
λόγῳ ᾗ τὸ αἰσχρόν, τοὔνομα λέγειν 07 b 29: διὸ πρεσθυτέρῳ λέγειν [ταῖς 
ὑπερβολαῖς] ἀπρεπές 13 b 1: εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ ἀπρεπεῖς, αἱ μὲν 
διὰ τὸ γελοῖον, ... αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν καὶ τραγικόν 06 b 6; εἰ δοῦ- 
λος καλλιεποῖτο ἢ λίαν νέος, ἀπρεπέστερον 04 b 16; ἐν δὲ λόγῳ, τὰ μὲν 
[ἐπίθετα] ἀπρεπέστερα, τὰ δὲ... ἐξελέγχει 06 a 13. 

ἅπτεσθαι, s'attacher à, atteindre : καὶ μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον peta- 
θαίνουσιν ἐξ αὐτῶν 58 a 8; ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, 
τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 84: ἐν τούτοις paro πρῶτον τοῦ sòn- 
θεστάτου 18 b 22. 

ἁπτός, ή, 6v, tangible, relatif au toucher : καὶ αἱ [ἄλογοι ἐπιθυμίαι] περὶ τὰ 
γευστὰ καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅλως τὰ ἁπτά 70 α 24. 

ἀπωθεῖν, chasser, rejeter : Αἴσωπος... ἔφη ἁλώπεκα διαδαίνουσαν ποταμὸν 
ἀπωσθῆναι εἰς φάραγγα 93 b 24. 

ἄπωθεν, de loin : καὶ οἱ συνήθεις καὶ οἱ πολῖται [οἴονται ἀληθεύειν μᾶλλον] τῶν 
ἄπωθεν 71 a 12; οἱ δ᾽ ἄπωθεν καὶ περὶ τοιούτων πιστότατοι 76 a 16; 
ἀλλὰ τοὺς μὲν γνωρίμους τὰ πρὸς ἀλήθειαν δοκοῦντα, τοὺς δ᾽ ἄπωθεν τὰ 
πρὸς τὸν νόμον 84 b 26. 


ἀπώμοτος, ος, ον, qu’on jure de ne pas faire, qu’on repousse avec serment : 
€ χρημάτων δ᾽ ἄελπτον οὐθέν ἐστιν οὐδ᾽ ἀπώμοτον » 18 b 29 (— Archi- 
loque, fr. 74 Bergk). 

&pa ; est-ce que? 4 ποιήσαντι δ᾽ žo’ οὐ δώσετε; » 97 b 36; ἄρ᾽ ἣ θεὸς À θεοῦ 
ἔργον ; 98 α 16. 

ἄρα, puis, alors, à savoir : ληπτέον ἄρα 69 b 28: ἀνάγκη ἄρα 78 a 14; Οἰνεὺς 
δ᾽ ἄρ᾽ οὐχὶ... 97 b 26 (poét.); οὐκ ἄρα τὸ καὶ τό, ἀνάγκη ἄρα καὶ τὸ καὶ 
τό 0144"; δεῖ ἄρα 10 Ὁ 35; ἀναγκαῖα ἄρα μόρια 14 Ὁ 7; καὶ ὁ δεῖνα 
ἄρα 16 a 24; « dc ἄρ᾽ ἔφη » 17 b 5 (= Odyssée, XIX, 361). 

ἀργία (ἡ), paresse, oisiveté : χωρὶς γὰρ ἄλλης ἧς ἔχουσιν ἀργίας » 94 a 33 
(= Euripide, Médée, 296 
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ἀργός, ós, óv, inactif, paresseux : «ἐπειδὴ οὔτε φθονεῖσθαι δεῖ οὔτ᾽ ἀργὸν εἶναι » 
94 b 31; « ἀγρὸν γὰρ ἔλαθεν ἀργὸν παρ᾽ αὐτοῦ » 10 a 29: « τί ἂν ἔπαθες 
δεινόν, εἰ ἄνδρ᾽ εἶδες ἀργόν; » 10 b 1, 

"Άργος (τὸ), Argos (ville) : « ἰχθῦς ἐξ "Άργους εἰς Τεγέαν ἔφερον » 65 a 27 
(= Simonide, fr. 163 Bergk); οἷον ἐν "Αργει ζημιοῦται δι ὃν ἂν νόμος 
τεθῇ καὶ δι᾽ οὓς τὸ δεσμωτήριον ᾠκοδομήθη 75 a 5. 

ἀργύριον (τὸ), pièce d'argent, argent : καὶ ὅτι οὐκ ἔστιν ἐξαπατῆσαι τὰ εἰκότα 
ἐπὶ ἀργυρίῳ 76 a 20. 

ἀργυρογνώμων (6), vérificateur de largent : καὶ ὅτι ὥσπερ ἀργυρογνώμων 
ὁ κριτής ἐστιν 75 b 5. 

"Άρειος πάγος (ὁ), la colline d’Arès, l’Aréopage : οἱ δὲ καὶ χρῶνται καὶ κωλύου- 
σιν ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν, καθάπερ καὶ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ 54a 23; 
el ταῖς μὲν σεμναῖς θεαῖς καλῶς εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια 
98 b 28. 

ἀρέσκειν, plaire à, donner satisfaction ἃ : « οὐκ ἀρέσκει δέ por τὸ λεγόμε- 
νον » 95 a 31. 

ἀρετή (ἡ), valeur, capacité, puissance, vertu : θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος 
μὲν κάλλος καὶ μέγεθος, ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἆνελευθε- 
ρίας 61 a 6; σώματος δὲ ἀρετὴ ὑγίεια 64 b 3; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερ- 
έχειν κατὰ μῆκος καὶ βάθος καὶ πλάτος τῶν πολλῶν 61 b 18; ἀγωνιστικὴ 
δὲ σώματος ἀρετὴ σύγκειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους 64 b 21; 
πλοῦτος : ἀρετῇ γὰρ κτήσεως καὶ ποιητικὸν πολλῶν 62 b 18; καὶ ἀρετὴ 
μὴ ἀρετῆς καὶ κακία μὴ κακίας μείζων 64 a 32"; ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ μὲν δύνα- 
μις ὡς δοκεῖ ποριστικἡ ἀγαθῶν καὶ φυλακτική, καὶ δύναμις εὐεργετικὴ πολλῶν 
καὶ μεγάλων, καὶ πάντων περὶ πάντα 66 a 36; ἀνάγκη δὲ μεγίστας εἶναι 
ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμωτάτας, εἴπερ ἐστὶν ἡ ἀρετὴ δύναμις εὐεργετική 
66 b 3-4; ἔστι δὲ δικαιοσύνη μὲν ἀρετὴ δι᾽ ἣν τὰ αὐτῶν ἕκαστοι ἔχουσι 
66b 9 ; σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ δι’ ἣν πρὸς τὰς ἡδονὰς τὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχου- 
σιν ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 14; μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγάλων ποιητικὴ 
εὐεργετημάτων 66 Ὦ 17; μεγαλοπρέπεια δὲ ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέ- 
θους ποιητική 66 b 18: φρόνησις δ᾽ ἐστὶν ἀρετὴ διανοίας καθ᾽ ἣν εὖ βου- 
λεύεσθαι δύνανται περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν τῶν εἰρημένων εἰς εὐδαιμονίαν 
66 b 20; ἔστι δὲ ταῦτα φρόνησις καὶ ἀρετὴ καὶ εὔνοια 78 a 8; καὶ ἀρετὴ 
ὑδριζομένη δύναμιν ἔχουσα 82 b 1; ἔστι δὲ ὁ μὲν λογισμὸς τοῦ συμφέρον- 
τος, ἡ δὲ ἀρετὴ τοῦ καλοῦ 89 a 35 ; ὡρίσθω λέξεως ἀρετὴ σαφῆ εἶναι 04 b 1; 
αὔτη δ᾽ ἦν ἡ τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετή 04 b 37; τί γὰρ μᾶλλον À σώφρονα 
καὶ ἐλευθέριον καὶ εἴ τις ἄλλη ἤθους ἀρετή; 14 α 22; εἴπερ ὀρθῶς ὥρισται 
h ἀρετὴ τῆς λέξεως 14a 23; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν 
ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς 55 b 5; ἔστω δὴ εὐδαιμονία εὐπραξία μετ᾽ ἀρετῆς 
60 b 14; περὶ δὲ ἀρετῆς... ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον, τότε 
διοριστέον 62 a 13; 64 a 32 (supra); μετὰ δὲ ταῦτα λέγωμεν περὶ ἀρετῆς 
καὶ κακίας 66 a 23; μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, µεγα- 
λοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, φρόνησις, σοφία 66 b 1 
(cf. 60 b 23); περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κακίας καθόλου... εἴρηται 66 b 23; 
φανερὸν γὰρ ὅτι ἀνάγκη τά τε ποιητικὰ τῆς ἀρετῆς εἶναι καλά (πρὸς ἀρετὴν 
γάρ) καὶ τὰ ἀπ᾽ ἀρετῆς γινόμενα, τοιαῦτα δὲ τά τε σημεῖα τῆς ἀρετῆς καὶ 
τὰ ἔργα 66 b 263-273: αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα, καὶ ὑπεροχὴν ἀρετῆς 
δηλοῖ 67 a 23; ὑπερδολὴ γὰρ ἀρετῆς τὸ πάντας εὖ ποιεῖν 67 b 7; ἂν γὰρ 
πολλὰ xal ὅμοια προφέρηται, σημεῖον ἀρετῆς εἶναι δόξει καὶ προαιρέσεως 
67 b 26; ἔστιν δ᾽ ἔπαινος λόγος ἐμφανίζων μέγεθος ἀρετῆς 67 b 27; ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶν τὰ μὲν καθ᾽ ὑπερθολὴν ἀρετῆς καὶ κακίας 74 a 21; ὁ μὲν γὰρ λο- 
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γισμὸς τοῦ συμφέροντος, τὸ δ᾽ ἦθος τῆς ἀρετῆς ἐστιν 90 a 17; « ὅπως δὲ 
μάρτυρες ἀρετῆς γένωνται Μελεάγρῳ πρὸς "Ἑλλάδα » 99 b 29 (= Anti- 
phon, Méléagre) ; ἄξιον δακρῦσαι συγκαταθαπτοµένης τῆς ἀρετῆς 11 a 35; 
τούς τε πρώτους γνωρίμους À ἐπ᾽ ἀρετῇ À πλούτῳ À ἄλλῳ τῷ τῶν τιµω- 
μένων 60 b 36; ὡς συγκαταθαπτοµένης τῇ ἀρετῇ αὐτῶν τῆς ἐλευθερίας... 
τὸ δὲ « τῇ ἀρετῇ τῆς ἐλευθερίας » ἀντίθεσίν τινα ἔχει 11 a 33 & 35; τιμήν, 
εὐτυχίαν, ἀρετήν, κ. τ. α. 60 b 23; ἀγαθὴ δὲ [νεότης] κατ᾽ ἀρετὴν σώμα- 
τος, οἷον μέγεθος, κάλλος, ἰσχύν, κ. τ. α. 61 α 2; ἐκ τῶν αὐτῶν γὰρ ἡμᾶς 
τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον δυνησόμεθα ποιεῖν πρὸς ἀρετήν 66 a 28; 66 b 26 
(supra); ἀνάγκη τὴν ἀρετὴν καλὸν εἶναι 66 a 35; ὥσπερ ἡ ἐὐδαιμονία τὴν 
ἀρετήν, καὶ ὁ εὐδαιμονισμὸς περιέχει ταῦτα 67 b 35; ἐπείπερ ἡ ὑπεροχὴ 
δοκεῖ μηνύειν ἀρετῆν 68 a 26; οὕτως δὲ δι’ ἀρετὴν ἂν εἴη, ἀλλ᾽ οὐ δι’ ἐπιορκίαν 
τὸ μή 77 a 18; κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ ἀρετήν 78 b 36; οἵ τ᾽ ἆγα- 
Ool κατ᾽ ἀρετὴν καὶ οἱ εὐδόκιμοι ἢ ἐν ἅπασιν À ἐν τοῖς βελτίστοις 81 a 26; 
οὐ γὰρ εἰ δίκαιος À ἀνδρεῖος, ἣ εἰ ἀρετὴν λήψεται, νεμεσήσει τούτῳ 87 a 11; 
ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν κατὰ τὴν τοῦ γένους ἀρετήν 90 b 22; παραδιηγεῖσθαι 
δὲ ὅσα εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν φέρει 17 α 3; ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία 
νέου ἀρεταί 61 α 4; ἀρεταὶ γὰρ ψυχῆς 62 b 13; ἀρεταὶ γὰρ σώματος 
62 b 15; καὶ ὧν αἱ κακίαι καὶ αἱ ἀρεταὶ μείζους 64 a 34; καὶ αἱ τῶν φύσει 
σπουδαιοτέρων ἀρεταὶ καλλίους καὶ τὰ ἔργα 67 a 17; αἱ δ᾽ ἀρεταὶ τῶν 
περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς Θεοδεκτείοις ἐξηρίθμηνται 10 b 2; ἔστιν δὲ καὶ 
ἐκ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν καὶ τύχης [ἢ εὐγηρία] 61 b 29; πολλοὶ γὰρ 
ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν μακρόθιοί εἰσιν 61 b 33; ἐν μόνῃ γὰρ ταύτῃ 
τῶν ἀρετῶν οὐκ ἀεὶ τὸ δικαίως καλόν 66 b 32 ; καὶ τοὺς ἐν ταῖς ὑπερθο- 
λαῖς ὡς ἐν ταῖς ἀρεταῖς ὄντας 67 b 2; καὶ τοῦ θεωρῆσαι περὶ τὰ ἤθη καὶ 
περὶ τὰς ἀρετάς 56 a 25; ἔτι τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς, οἷον ὑγίειαν, κάλ- 
λος, ἰσχύν, κ. τ. α. 00 b 21; καὶ τὰς ἀρετὰς δὲ ἀνάγκη ἀγαθὸν εἶναι 62 b 2 
(cf. 66 a 35); ἀνάγκη δὲ μεγίστας εἶναι ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμω- 
τάτας 66 b 3; καὶ κατὰ τὰς ἄλλας δὲ ἀρετὰς ὡσαύτως 66 b 34; τὰ μὲν 
ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς εἰρημένων 68 b 26; ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς διῃρη- 
μένων ληπτέον 78 a 16; ἀνάγκη τάς τε ἀρετὰς εἶναι τοιαύτας 88 b 11; 
λέγω δὲ πάθη μὲν... ἕξεις δὲ ἀρετὰς καὶ κακίας 88 b 94: ᾿Ισοκράτης δὲ 
ψέγει ὅτι τὰς μὲν σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν 
οὐθὲν ἆθλον ἐποίησαν 14 b 34. — Voir κακία. 

"Αρης (6), Arès : olov εἰ ἡ φιάλη ἀσπὶς Διονύσου, καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμόττει λέ- 
γεσθαι φιάλην "Άρεως 07 a 18; « ἡ ἀσπίς, φαμέν, ἐστὶ φιάλη "Άρεως » 
13 a 1: ἔστι γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως 13 a 6. 

ἀριθμητική (ἡ), l’arithmétique : οἷον... ἀριθμητικὴ περὶ ἀριθμῶν, ὁμοίως δὲ 
καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν τεχνῶν καὶ ἐπιστημῶν 55 b 30. 

ἀριθμός (ὁ), nombre : περαίνεται δὲ ἀριθμῷ πάντα ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς 
λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός ἐστιν, οὗ καὶ τὰ μέτρα tunt 08 Ὁ 28-29; ἔστιν 
δὲ τῆς ῥητορικῆς εἴδη τρία τὸν ἀριθμόν 58 a 36; περὶ ὧν βουλεύονται 
πάντες... τὰ μέγιστα τυγχάνει πέντε τὸν ἀριθμὸν ὄντα 59 b 21; εἰσὶν δὲ 
πέντε τὸν ἀριθμόν [αἱ ἄτεχνοι πίστεις] 75 α 24; ἀριθμὸν ἔχει ἡ ἐν περιό- 
δοις λέξις, ὃ πάντων εὐμνημονευτότατον 09 b 5; τὰ μέτρα... ἀριθμὸν γὰρ 
ἔχει ᾧ μετρεῖται 09 b 7; οἷον... ἀριθμητικὴ περὶ ἀριθμῶν 55 b 30. 

ἀριστεῖον (τὸ), prix de la valeur, de la bravoure : 4 εὐθὺς μὲν τῶν ἀριστείων 
ἠξιώθησαν » 10 a 9 (= Isocrate, Panég., ὃ 72). 

᾿Αριστείδης (ὁ), Aristide : γελοῖον ἂν φανείη, εἰ πρὸς ᾿Αριστείδην κατηγο- 
ροῦντα τοῦτό τις ἂν εἴπειεν ἄλλος πρὸς ἀπιστίαν τοῦ κατηγόρου 98 a 10; 
οἷον ὅτι δεῖ τοὺς ἀγαθοὺς τιμᾶν, διὸ καὶ αὐτὸς ᾿Αριστείδην ἐπαινεῖ 14 b 37. 
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ἀριστεύειν, exceller, se distinguer : olov ὅτι... τοὺς πρὸς τὸν βάρθαρον ἀριστεύ- 
σαντας καὶ συμμαχεσαμένους ἠνδραποδίσαντο 96 a 19. 

᾿Αρίστιππος (ὁ), Aristippe (de Cyrène) : à ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα 
ἐπαγγελτικώτερόν τι εἰπόντα, ὡς ὤετο 98 b 30. 

᾿Αριστογείτων (ὁ), Aristogiton : « τὰ γοῦν ἔργα συγγενέστερά ἐστι τὰ ἐμὰ τοῖς 
“Αρμοδίου καὶ ᾿Αριστογείτονος ἢ τὰ σά » 98 a 22; ὁ γὰρ 'Αρμοδίου καὶ 
᾿Αριστογείτονος ἔρως κατέλυσε τὸν τύραννον "Ίππαρχον 04 b 11: καὶ γὰρ 
'Αρμοδίῳ καὶ ᾿Αριστογείτονι οὐδὲν πρότερον ὑπῆρχεν γενναῖον πρὶν yev- 
ναῖόν τι πρᾶξαι 98 a 19; καὶ “Αρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα τὸ ἐν ἀγορᾷ 
σταθῆναι 68 a 18. 


ἀριστοκρατία (ἡ), aristocratie : εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες, δημοκρατία, ὅλι- 
γαρχία, ἀριστοκρατία, μοναρχία 65 b 30; ἀριστοκρατία δὲ ἐν ἢ κατὰ τὴν 
παιδείαν 65 Ὁ 33; ἀριστοκρατίας δὲ [τέλος] τὰ περὶ παιδείαν καὶ τὰ νό- 
mpa 664 5; οἱ γὰρ ἐμμεμενηκότες ἐν τοῖς νομίμοις ἐν τῇ ἀριστοκρατίᾳ 
ἄρχουσιν 65 Ὁ 36. 

ἄριστος, η, ον, excellent, le meilleur : « εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ 
πάτρης » 95 a 14 (= Iliade, XII, 243); οἷον τὸ ἀποκτεῖναι τὸν "Έκτορα 
τὸν ἄριστον τῶν Τρώων 96 b 16; ὅτι διὰ τὸ ἄριστον ὑπολαμθάνειν τὸν 
Οδυσσέα 16 b 13; καὶ ὅτι τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ τοὐτ᾽ ἐστὶν τὸ μὴ παν- 
τελῶς χρῆσθαι τοῖς γεγραμμένοις 75 a 30; τό τε γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ ex- 
τέον ὅτι... 75 Ὁ 17; ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ γνώμῃ 
τῇ ἀρίστῃ 76 a 19; τοῦτο γάρ ἐστι τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ κρίνειν 02 b 33; 
οἷον ἡ ὑγίεια καὶ ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν, διὸ καὶ ἄριστον δοκεῖ εἶναι 62 b 16; 
4 ἄριστον μὲν ὕδωρ » 64 a 28 (= Pindare, Ol., I, 1): « ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν 
ἄριστόν ἐστιν, ὥς γ᾽ ἡμῖν δοκεῖ » 94 b 13 (— Épicharme, fr. B 19, D-K, 
I, p. 201); ἀνάγκη δὲ τούτους φαίνεσθαι ἀρίστους, ὅθεν καὶ τοὔνομα 
εἴληφεν τοῦτο [ἢ ἀριστοκρατία] 65 Ὁ 36; τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, .. 
ἄριστα τῶν τραγικῶν 06 b 16. — Voir ἀγαθός, ἀμείνων, βελτίων, κακός. 

᾿Αριστοφάνης (ὁ), Aristophane : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς 
Βαθυλωνίοις 05 b 30. 

᾿Αριστοφῶν (ὁ), Aristophon : ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα... 
« σὺ μὲν dv ᾿Αριστοφῶν οὐκ ἂν προδοίης, ἐγὼ δ᾽ v ᾿Ιφικράτης; » 98 a 6 
ἃ 8. 


“Αρμόδιος (ὁ), Harmodios : 'Αρμοδίου 98 a 22; 01 b 11 ; 'Αρμοδίῳ 98 a 19; 
“Ἀρμόδιον 68 a 18 : voir ᾿Αριστογείτων (supra). — Un autre, descen- 
dant du précédent : οἷον ὡς ᾿Ιφικράτης ἐν τῇ πρὸς "Αρμόδιον 97 b 35. 

ἁρμονία (ἡ), accord, ajustement, harmonie : τρία γάρ ἐστι περὶ ἃ σκοποῦ- 
σιν + ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μέγεθος, ἁρμονία, ῥυθμός 03 b 31; τῶν δὲ ῥυθμῶν ὁ 
μὲν ἡρῷος σεμνός, ἀλλὰ λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος 08 b 33. 

ἁρμόττειν (ἁρμόζειν), ajuster, s'adapter, être en harmonie : καὶ τἆλλα δὲ 
ὅσα ἁρμόττει, ἐπιπολῆς ἰδεῖν ἔστιν 76 Ὁ 14: ἅπερ ἄν τις πρὸς νόμον ἐναν- 
τίον μαχέσαιτο, ταῦτα ἁρμόττει 76 b 17; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει, 
ὅτι οὐκ ἴση πρόκλησις αὕτη ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεδῆ 77 a 19; ἀλλά τις ἔστιν 
ἀναλογία καὶ τὸ ἁρμόττον, οἷον ὅπλων κάλλος οὐ τῷ δικαίῳ ἁρμόττει, ἀλλὰ 
τῷ ἀνδρείῳ 87 a 27-28 ; περὶ ποίων τε καὶ πότε καὶ τίσιν ἁρμόττει χρῆσθαι 
τῷ γνωμολογεῖν 94 a 20; πόσα τε εἴδη γνώμης, καὶ περὶ ποῖον ἕκαστον 
ἁρμόττει 94 b 28: ἁρμόττει δ᾽ ἐν τοῖς τοιούτοις καὶ τὰ Λακωνικὰ ἀποφθέγ- 
ματα καὶ τὰ αἰνιγματώδη 94 b 34; ἁρμόττει δὲ γνωμολογεῖν ἡλικίᾳ μὲν 
πρεσθυτέρων, περὶ δὲ τούτων ὧν ἔμπειρός τίς ἐστιν 95 α 2; καθόλου δὲ 
μὴ ὄντος καθόλου εἰπεῖν μάλιστα ἁρμόττει ἐν σχετλιασμῷ καὶ δεινώσει 95 a 8; 
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εἶτα χρῆσθαι ὁποτέρως ἁρμόττει 97 b 1; ἐπὶ μὲν οὖν τῶν µέτρων πολλά 
τε ποιεῖ τοῦτο, καὶ ἁρμόττει ἐκεῖ 04 Ὁ 13; καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμόττει λέ- 
γεσθαι φιάλην "Άρεως 07 a 18; ὀλιγαχοῦ γὰρ ἁρμόττει 07 a 26; ἐὰν μὴ 
ἐπιζευγνύῃς ἀμφοῖν ὃ ἁρμόττει 07 b 19; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ διπλᾶ καὶ τὰ 
ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 08 b 12; 
ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις, ὧν τὸ μὲν ἓν ἀρχῇ ἁρμότ- 
τει 004 13; ἁρμόττει γὰρ τὸ τοιοῦτον καὶ εἰς τὰς μακροκώλους λέγειν 
09 b 30; ἄλλη ἑκάστῳ γένει ἁρμόττει λέξις 13 b 3; αἴτιον δ᾽ ὅτι ἐν τῷ 
ἀγῶνι ἁρμόττει 13 Ὁ 17; δῆλον ὅτι τὸ μέσον ἁρμόττει 14 a 26; ἅμα δὲ 
καὶ ἐὰν ἐκτοπίσῃ, ἁρμόττει καὶ μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδῆ εἶναι 14 b 29; 
καὶ μᾶλλον τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει χρηστὸν φαίνεσθαι À τὸν λόγον ἀκριθῆ 
18 a 40; εἴρηται πόσα εἴδη γελοίων ἔστιν ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς, ὧν τὸ 
μὲν ἁρμόττει ἐλευθέρῳ, τὸ δ᾽ οὔ 19 b 7; τοῦτο δὲ ἁρμόττει ποιεῖν οὕτως 
ὥσπερ φασὶν ἐν τοῖς προοιμίοις 19 b 28: τελευτῇ δὲ τῆς λέξεως ἁρμότ- 
τει ἡ ἀσύνδετος 20 b 3; εἰδέναι, αἱ ποῖαι [πολιτεῖαι] τοῖς ποίοις ἁρμότ- 
τουσιν 60 a 33; καὶ ἠθικὴ δὲ αὕτη ἡ ἐκ τῶν σημείων δεῖξις, ὅτι ἀκολου- 
θεῖ ἡ ἁρμόττουσα ἑκάστῳ γένει καὶ ἕξει 08 α 26; τὸ ἁρμόττον 87 a 27 
(supra); καὶ οὔτε πρὸς φειδώ, οὔτε πρὸς ἀσωτίαν, ἀλλὰ πρὸς τὸ ἁρμότ- 
τον 90 b 2; τούτων τὸ μέτριον καὶ τὸ ἁρμόττον 90 b 9: ὅπως τὸ ἁρμότ- 
τον αὑτῷ λήψεται 19 b 8; ἂν οὖν ἀγαθὸς dv μὴ τοῦ ἁρμόττοντος τυγχάνῃ, 
νεμεσητόν 87 a 30; καὶ τὰ ἁρμόττοντα αὐτοῖς 63 a 28; καὶ τῇ φωνῇ 
καὶ τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς ἁρμόττουσιν 08 b 7; δεῖ δὲ καὶ τὰ ἐπίθετα καὶ 
τὰς μεταφορὰς ἁρμοττούσας λέγειν 05 4 10: διὸ καὶ τῇ ποιήσει ἥρμοσεν 
[τὸ ἐνθουσιάζειν] 08 b 19. 

ἀρνεῖσθαι, nier, refuser, repousser ` ἀναισχυντία τὸ τὰ φανερὰ ἀρνεῖσθαι 80 a 20; 
τοὺς μὲν γὰρ ἀντιλέγοντας καὶ ἀρνουμένους μᾶλλον κολάζομεν 80 a 17. 

ἄρρην, ην, εν, mâle, masculin : ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία καὶ πολυτεκνία τὸ τὰ ἴδια τέκνα 
πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα καὶ ἄρρενα 61 ab: ὡς Πρωταγόρας 
τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 7. 

ἄρρυθμος, ος, ον, sans rythme, arythmique : τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ pre 
ἔμμετρον εἶναι μήτε ἄρρυθμον 08 b 22; τὸ δὲ ἄρρυθμον ἀπέραντον, δεῖ 
δὲ πεπεράνθαι μέν, μὴ μέτρῳ δέ 08 b 26; ὅτι μὲν οὖν εὔρυθμον δεῖ εἶναι 
τὴν λέξιν καὶ μὴ ἄρρυθμον... εἴρηται 09 α 28. 

ἀρρωστεῖν, être faible, souffrant : ὃ δὲ μηδείς πω ἠρρώστηκεν, οὐδεὶς εὐλα- 
θεῖται 72 a 28. 

ἀρρώστημα (τὸ), maladie, faiblesse : πάντες γὰρ τὰ εἰωθότα ὥσπερ ἀρρωστή- 
para φυλάττονται καὶ τἀδικήματα 72 a 27. 

ἄρτι, récemment, à l'instant : τοιοῦτοι δὲ οἱ ἄρτι βουλόμενοι φίλοι εἶναι 84 b 14; 
καὶ γεγονότα ἄρτι À μέλλοντα διὰ ταχέων ἐλεεινότερα 86 a 35. 

ἀρτιασμός (ὁ), jeu de pair et d’impair : τύχοι γὰρ ἄν τις μᾶλλον ἐν τοῖς ἁρτιασ- 
μοῖς ἄρτια À περισσὰ εἰπών 07 b 3. 

ἄρτιος, ος, ον, qui tombe juste, proportionné : ἄρτια À περισσά 07 b 3 (su- 
pra). 

ἀρτίφρων, ων, ον, sensé, raisonnable : « χρὴ δ᾽ οὔ ποθ᾽ ὅς τις ἀρτίφρων πέφυχ᾽ 
ἀνήρ » 94a 29 & 94 b 19 (= Euripide, Médée, 294). 

ἀρχαιόπλουτος, ος, ον, ancien riche : καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλλον λυποῦσιν οἱ 
νεόπλουτοι ἄρχοντες διὰ τὸν πλοῦτον ἢ οἱ ἀρχαιόπλουτοι 87 a 28. 

ἀρχαῖος, α, ον, ancien, primitif, originaire : ἡ μὲν οὖν εἰρομένη λέξις ἡ ἀρχαία 
ἐστίν 09 a 28; ἐπεὶ δὲ τὸ ἀρχαῖον ἐγγύς τι φαίνεται τοῦ φύσει 87 a 16; 
τὸ γὰρ τέκμαρ καὶ πέρας ταὐτόν ἐστι κατὰ τὴν ἀρχαίαν γλῶτταν 57 b 10: 
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τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι À εἰρομένην... À κατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταῖς 
τῶν ἀρχαίων ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 a 27; εὐγένεια μὲν οὖν ἐστιν ἔθνει 
μὲν καὶ πόλει τὸ αὐτόχθονας À ἀρχαίους εἶναι 60 b 32. 


ἄρχειν, commander, être le premier, commencer : καὶ ἐπεὶ τὸ ἄρχειν ἥδιστον, 
καὶ τὸ σοφὸν δοκεῖν εἶναι ἡδύ 71 b 26; ἀνάγκη καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς πέ- 
λας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 71 Ὁ 30; καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερέχῃ πολύ, 
οἷον... καὶ ἄρχων ἀρχομένου καὶ ἄρχειν ἄξιος οἰόμενος τοῦ ἄρχεσθαι ἀξίου 
79 a 3***; καὶ τὸ οἴεσθαι ἀξίους εἶναι ἄρχειν + ἔχειν γὰρ οἴονται ὧν ἕνεκεν 
ἄρχειν ἄξιον 91 a 12-13; οἷον εἴ τις λέγοι ὅτι οὐ δεῖ κληρωτοὺς ἄρχειν 
93b 5; o καὶ τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς » [= τῆς ᾿Αφροδίτης] 
00 b 26 (— Euripide, Troyennes, 990) ; οὗτος δ᾽ [ὁ παιὰν] ἐστὶν οὗ ἄρχει 
μὲν ἡ μακρά, τελευτῶσιν δὲ τρεῖς βραχεῖαι 09 a 13: οἱ γὰρ ἐμμεμενηκότες 
ἐν τοῖς νομίμοις ἐν τῇ ἀριστοκρατίᾳ ἄρχουσιν 65 b 36; ἕτερος δ᾽ [ὁ παιὰν] 
ἐξ ἐναντίας, οὗ βραχεῖαι ἄρχουσιν τρεῖς, ἡ δὲ μακρὰ τελευταία 09 α 16; 
οὐ γὰρ πάντως, ἀλλ᾽ ὅταν ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 3; ἄρχων 79 a 3 
(supra) ; τὸ ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 b 29; ὁμοίως δὲ καὶ ἄρχοντες 
καὶ δυνάμενοι καὶ πολύφιλοι καὶ εὔτεκνοι καὶ ὁτιοῦν τῶν τοιούτων 87 a 19; 
καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλλον λυποῦσιν οἱ νεόπλουτοι ἄρχοντες διὰ τὸν πλοῦτον 
ἢ οἱ ἀρχαιόπλουτοι 87 a 23; οἱ γὰρ ἄρχοντες πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν, 
στρατηγοί, ῥήτορες, πάντες οἱ τὰ τοιαῦτα δυνάμενοι 88 b 17; ἄρχεσθαι 
79 a 3 (supra); ἀρχομένου 79 a 3 (supra); καὶ τοῖς εἰς τὰ τοιαῦτα ὀλιγω- 
ροῦσιν ὑπὲρ ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν, οἷον γονεῖς, τέκνα, γυναῖκας, 
ἀρχομένους 79 b 28. — Voir ἄρχεσθαι. 

᾿Αρχέλαος (ó), Archélaos : καὶ δι᾽ ὃ Σωκράτης οὐκ ἔφη βαδίζειν ὡς ᾿Αρχέ- 
λαον 98 a 25. 

ἄρχεσθαι, commencer : οὐδὲν γὰρ γίγνεται οὐδ᾽ ἄρχεται γίγνεσθαι τῶν ἀδύ- 
νάτων 92 a 16; οὐδὲν γὰρ προεξαγκωνίσας οὐδὲ προανακινῆσας εὐθὺς ἄρχε- 
ται 164 3; ἢ ἀρχόμενον ἣ ἀποδείξαντα 95 α 9; ἀρχόμενον μὲν λέγειν 
τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον 18 b 7 ; καθάπερ καὶ ἀρχόμενοι εἴπομεν 56 a 31; 
νῦν μὲν οὖν χρῶνται τῷ ἐνὶ παιᾶνι καὶ ἀρχόμενοι καὶ τελευτῶντες 09 a 10; 
πανταχοῦ γὰρ ἀνιᾶσι μᾶλλον ἢ ἀρχόμενοι 15 Ὁ 10: οἱ γὰρ δακρύειν ἀρχό- 
μενοι ἐπιλαμβάνονται τῶν ὀφθαλμῶν 17 b 6; τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα 
προορῶσι 00 b 34; ἤρξαντο μὲν οὖν κινῆσαι τὸ πρῶτον, ὥσπερ πέφυκεν, 
οἱ ποιηταί 04 a 20; οἷον τὸ σύμμετρον τὴν διάμετρον εἶναι οὔτ᾽ ἂν ἄρξαιτο 
γίγνεσθαι οὔτε γίγνεται 92 a 18; διέλωμεν ἀρξάμενοι πρῶτον ἐντεῦθεν 
79 Ὁ 2; λείπεται δὲ παιάν, ᾧ ἐχρῶντο μὲν ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξάμενοι, 
οὐκ εἶχον δὲ λέγειν τίς ἦν 09 à 2. --- Voir ἄρχειν. 

ἀρχή (ἡ), commencement, principe; puissance, autorité : καὶ ὧν ἡ ἀρχὴ 
τῆς γενέσεως ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν 59 a 39; κἂν à ἀρχή, τὸ δὲ μὴ ἀρχή 64 a 10"; 
καὶ ἀνάπαλιν δὲ δυοῖν ἀρχαῖν ἡ τοῦ μείζονος ἀρχὴ μείζων 64 a 14"; καὶ 
γὰρ εἰ ἀρχή, τὸ δὲ μὴ ἀρχή, δόξει μεῖζον εἶναι, καὶ εἰ μὴ ἀρχή, τὸ δὲ ἀρχή - 
τὸ γὰρ τέλος μεῖζον καὶ οὐκ ἀρχή 64 a 173-483": καὶ ὅτι ἀρχὴ φαίνεται 
μεγάλων καὶ αἴτιον 65 à 18; καὶ ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος αὕτη γίγνεται πᾶ- 
σιν 70 b 22; ἔστι δὲ ταῦτα τὰ εἰρημένα, οἷον ἀνδρία, σοφία, ἀρχή 88 b 17; 
καὶ οὗ ἡ ἀρχὴ δύναται γενέσθαι, καὶ τὸ τέλος 92 α 15; καὶ οὗ τὸ τέλος, 
καὶ ἡ ἀρχὴ δυνατή 92 a 18; καὶ εἰ παῖδα, καὶ ἄνδρα : καὶ ἀρχὴ γὰρ ἐκείνη 
92 a 22; καὶ ὅσων ἡ ἀρχὴ τῆς γενέσεως 92 a 25; ὅμοιον γὰρ ἐπαγωγῇ 
τὸ παράδειγμα, ἡ δ᾽ ἐπαγωγὴ ἀρχή 95 α 27; ἔστι δ᾽ ἀρχὴ τῆς λέξεως τὸ 
ἑλληνίζειν 07 a 20; καὶ ἀρχὴ μὲν ἀεὶ τὰ ὀνόματα, ἢ δὲ τελευτὴ... 10 a 27; 
ἀρχὴ δ᾽ ἔστω ἡμῖν αὕτη 10 b 9; τὸ μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, 
ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν αὐλήσει προαύλιον 14 b 19; xal ὡς ᾿Αρχί- 
λοχος... ἐν τῷ ἰάμδῳ οὗ ἀρχή 18 b 30; ἀρχὴ δὲ διότι ἃ ὑπέσχετο ἀποδέδω- 
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κεν, ὥστε ἅ τε καὶ δι᾽ ὃ λεκτέον 19 b 32: ἄνευ γὰρ αἰτίου καὶ ἀρχῆς ἀδύ- 
νατον εἶναι À γενέσθαι 64 a 11 ; καὶ δυοῖν ἀρχαῖν τὸ ἀπὸ τῆς μείζονος ἀρχῆς 
μεῖζον 64 a 12"; ὅπως τὰ λοιπὰ προσθέντες ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρό- 
θεσιν 92 4 3; ἅπαντα γὰρ ἐξ ἀρχῆς γίγνεται 92 a 19; δεῖ δὲ διαφέρειν 
τὴν τελευτὴν τῆς ἀρχῆς 09 α 11: οἷον ἐν τῇ ἀρχῇ αὐτοῦ τοῦ συγγράμμα- 
τος 07 b 16; ὧν τὸ μὲν ἓν ἀρχῇ ἁρμόττει 09 a 13; ἀνάγκη δὲ À ἐν ἀρχῇ 
ἢ ἐπὶ τελευτῆς ἔχειν 10 α 26; ἐν ἀρχῇ μὲν τὰ τοιαῦτα 10 α 29: διὸ γελοῖον 
ἐν ἀρχῇ τάττειν, ὅτε μάλιστα πάντες προσέχοντες ἀκροῶνται 15 b 11: 
πολλαχοῦ δὲ δεῖ διηγεῖσθαι, καὶ ἐνίοτε οὐκ ἐν ἀρχῇ 17 b 14: « Ὡροῖσος 
"Auv διαδὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει » 07 a 39 (oracle) ; λέγω δὲ περίο- 
δον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν καὶ μέγεθος εὐσύ- 
νοπτον 09 a 37; 4 οὐ πολὺ δὲ ὕστερον τὴν ἀρχὴν τῆς θαλάττης ἔλαθον » 
10 a 10 (Isocrate); οὕτω δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα, οἷον τὸ φάναι ᾿Αθηναίοις τὴν 
τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν + ὄνασθαι γάρ ' A ὥσπερ 
Ισοκράτης τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 12 b 5*-6-7; τό 
τε γὰρ τὴν ἀρχὴν φάναι ἀρχὴν εἶναι οὐθὲν σοφόν, ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω λέγει, ἀλλ᾽ 
ἄλλως, καὶ ἀρχὴν οὐχ ὃ εἶπεν ἀπόφησιν, ἀλλ᾽ ἄλλως 12 b 9"-10; ὁ δοὺς 
οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ 15 a 15; 
ἔχοντα δὲ ἀρχὴν ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδειξιν 18 α 27; ἐπείπερ ὡς τὰ αἴτια καὶ 
αἱ ἀρχαί, καὶ τὰ ἀποθαίνοντα, καὶ ὡς τὰ ἀποβαίνοντα, καὶ τὰ αἴτια καὶ αἱ 
ἀρχαί 64 a 35-37; ἔστι δὲ ταῦτα πλοῦτος καὶ πολυφιλία καὶ ἀρχαὶ καὶ ὅσα 
τοιαῦτα 88 b 5; σχεδὸν τὰ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαί, 
ἀφαιρεθέντος τοῦ συλλογισμοῦ, γνῶμαί εἰσιν 94 a 27; αἱ δ᾽ ἀρχαί 10 b 2 
vor, ; πάντα γὰρ ἀρχαὶ ταῦτ᾽ εἰσί 14 b 21; ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρχαῖς, οὐκέτι 
διαλεκτικὴ οὐδὲ ῥητορική, ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 25-26; 
ἔστιν δὲ δημοκρατία μὲν πολιτεία ἐν ᾗ κλήρῳ διανέμονται τὰς ἀρχάς 65 b 32; 
δυοῖν ἀρχαῖν 64 a 12 & 14 (supra). --- Voir τέλος. 


᾿Αρχίθιος (ὁ), Archibios : ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίθιον, ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν 
τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 76 a 11. 

᾿Αρχίδαμος (ὁ), Archidamos : καὶ ὡς Θεοδάµας εἴκαζεν ᾿Αρχίδαμον Εὐξένῳ 
γεωμετρεῖν οὐκ ἐπισταμένῳ ἐν τῷ ἀνάλογον ἔσται γὰρ καὶ ὁ Εὔξενος ᾿Αρχίδαμος 
γεωμετρικός 06 b 30-32. 

ἀρχικός, ή, óv, qui relève de lart de commander : ἀρχικὸν γὰρ τὸ φρονεῖν 

1b 27. 

᾿Αρχίλοχος (ὁ), Archiloque : καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος ψέγει 18 b 27; Πάριοι γοῦν 
᾿Αρχίλοχον καίπερ βλάσφημον ὄντα τετιµήκασι 98 b 12. 

᾿Αρχύτας (ὁ), Archytas : ὥσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη ταὐτὸν εἶναι διαιτητὴν καὶ 
βωμόν 12 a 13. 

ἆσαι, se rassasier de : «ἐν γαίῃ ἵσταντο λιλαιόµενα χροὸς ἆσαι» 12 a 2 (= Iliade, 
XI, 574). 

ἀσαφής, ns, és, obscur, dépourvu de clarté : αἰτίαν γὰρ καὶ ἀπόδειξιν μάλιστα 
δέχεται τὸ γεγονὸς διὰ τὸ ἀσαφές 68 a 33; τὸ μὲν γὰρ ἀσαφὲς διὰ τὸ μῆκος, 
τὸ δὲ ἀδολεσχία διὰ τὸ φανερὰ λέγειν 95 b 26: καὶ τὸ ἀσαφὲς διὰ τὴν ἆδο- 
λεσχίαν 06 a 33: ἐὰν δὲ πολὺ τὸ μεταξὺ γένηται... ἀσαφές 07 a 30; ἀσαφῆ 
δὲ ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ μεταξὺ ἐμθάλλειν 07 b 21; δεῖ δὲ 
νομίζειν ἱκανοὺς εἶναι τοὺς ὅρους, ἐὰν ὦσι περὶ ἑκάστου μήτε ἀσαφεῖς 
μήτε ἀκριβεῖς 69 b 32; ἀσαφεῖς δέ [αἱ μεταφοραί], ἂν πόρρωθεν 06 b 8. 
— Voir σαφής. 

ἀσεβεῖν, être impie, profaner (un temple) : οἷον Ἐενοφάνης ἔλεγεν ὅτι ὁμοίως 
ἀσεβοῦσιν οἱ γενέσθαι φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 7; 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE }» D’ARISTOTE 69 


παράδειγµα ἐκ τοῦ Σωκράτους τοῦ Θεοδέκτου > & εἷς ποῖον ἱερὸν ἠσέβηκεν; 
τίνας θεῶν οὐ τετίμηκεν ὧν ἡ πόλις νομίζει; » 99 a 9. 

ἀσεβής, ns, ἐς, impie, sacrilège : οὕτως ἴσον εἶναι ἂν ὁ μὲν ἀσεθὴς διδῷ, ὁ δ᾽ 
εὐσεθὴς ὀμνύῃ 77 a 24; ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς "Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ἀντι- 
δόσει κατηγοροῦντα ὡς ἀσεδῆς 16 a 30; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει, 
ὅτι οὐκ ἴση πρόκλησις αὕτη ἀσεβεῖ πρὸς εὐσεδῆ 77 a 20; ἐὰν δὲ ἀσεβῆ 
καὶ αἰσχρά, δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαθουμένου καὶ λέγειν 08 a 47. — Voir 
εὐσεδής. 

ἀσελγής, ns, ές, sans pudeur, déréglé : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου τοῖς Σόλω- 
νος ἐλεγείοις ἐχρήσατο, λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία 75 b 33. 

ἄσημος, ος, ον, indistinct, équivoque : φαύλη δὲ ἡ μεταφορὰ ταῖς ἀσήμοις 
φωναῖς 05 a 34. 

ἀσθένεια (ἡ), faiblesse, manque de vigueur : ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν, ἀφιλία, 
ὀλιγοφιλία, ... αἶσχος, ἀσθένεια, ἀναπηρία 86 a 11; ἐλεητικοὶ δὲ καὶ οἱ 
γέροντές εἰσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ ταὐτὰ τοῖς νέοις : οἱ μὲν γὰρ διὰ φιλανθρωπίαν, 
οἱ δὲ δι᾽ ἀσθένειαν 90 a 20; οὐ γὰρ οἷόν τε πολλὰ ἐρωτᾶν, διὰ τὴν ἀσθέ- 
νειαν τοῦ ἀκροατοῦ 19 α 18, 


ἀσθενής, ns, ἐς, faible, sans force : ἡ δὲ φαντασία ἐστὶν αἴσθησίς τις ἀσθενῆς 
70 a 29; ἄν τε γὰρ μὴ ἔνοχος ᾗ τῇ αἰτίᾳ, οἷον ἀσθενὴς dv αἰχίας φεύγῃ 
02 a 19; ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι À πληγῆναι προκα- 
λέσαιτο 77 a 21; λαθητικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἵ τ᾽ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλήμασιν, οἷον 
ἀσθενεῖς περὶ αἰκίας 72 a 22; εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν οἵ 
τε πεπονθότες ἤδη... καὶ οἱ πρεσθύτεροι... καὶ οἱ ἀσθενεῖς 85 Ὁ 26; καὶ 
οἱ θυμοὶ [τῶν πρεσθυτέρων] ὀξεῖς μέν, ἀσθενεῖς δέ εἰσιν, καὶ ἐπιθυμίαι αἱ 
μὲν ἐκλελοίπασιν, αἱ δὲ ἀσθενεῖς εἰσιν 90 a 11-12 ; ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινή- 
σεις ἀλλήλας αἱ ἅμα, καὶ ἣ ἀφανίζουσιν ἣ ἀσθενεῖς ποιοῦσιν 18 a 15; οἷον 
δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς 
ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 60 a 26. 

᾿Ασία (ἡ), l'Asie : «᾿Ασίας ἀπὸ γαίης ἦλθεν ἐς Εὐρώπην πόλεμος μέγας » 15 a 17 
(= Choerilos, Perséide). 

ἄσιλλα (ἡ), perche qui sert de joug : « πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν 
ἄσιλλαν » 65 a 26 (= Simonide, fr. 163 Bergk : cf. 67 b 19). 

ἀσπάζεσθαι, embrasser : olov ὑποθεθλημένης τινὸς τὸν αὑτῆς υἱὸν διὰ τὸ ἀσπά- 
ζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι τῷ μειρακίῳ 00 a 27. 


ἀσπίς (ἡ), bouclier : οἷον εἰ ἡ φιάλη ἀσπὶς Διονύσου, καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμόττει 
λέγεσθαι φιάλην "Άρεως 07 a 17": ὥσπερ ἡ ἀνάλογον μεταφορά, οἷον « ἡ 
ἀσπίς... ἐστὶ φιάλη "Άρεως » 12 b 36; τὸ ἀποθαλεῖν ἀσπίδα à φυγεῖν 83 b 19; 
07 a 17 (supra); τὸ δ᾽ εἰπεῖν... τὴν ἀσπίδα φιάλην ἁπλοῦν 13 a ὃ; εἰκά- 
σαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως 13 a 6. 

ἀστεῖος, a, ον, élégant, agréable, fin, gracieux ; τὸ ἀστεῖον, bon mot, réplique 
spirituelle : ἂν εὖ, ἀστεῖον φαίνεται 10 b 17 ; οὐ δόξει ἀστεῖον εἶναι 12 Ὁ 2; 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀστεῖον (bis) 12 b 28, 29; ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειό- 
τερον φαίνεται 12 b 31; πόθεν λέγεται τὰ ἀστεῖα καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα 
λεκτέον 10 Ὁ 7; ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐνθυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα 
ὅσα ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν 10 b 21; τὰ ἀστεῖα ἐκ μεταφορᾶς τε τῆς 
ἀνάλογον λέγεται καὶ τῷ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν 11 b 22; ἔστιν δὲ καὶ τὰ 
ἀστεῖα τὰ πλεῖστα διὰ μεταφορᾶς καὶ ἐκ τοῦ προσεξαπατᾶν 12 a 19; καὶ 
τῶν ἀποφθεγμάτων δὲ τὰ ἁστεῖά ἐστιν ἐκ τοῦ μὴ ὅ φησι λέγειν 12 a 23; 
οὕτω δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα 12 Ὁ 4; ὅθεν μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα λέγεται καὶ διότι, 
σχεδὸν εἴρηται τὸ αἴτιον 13 a 21. 
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ἀστός (ὁ), citoyen, concitoyen : « φθόνον παρ᾽ ἀστῶν ἀλφάνουσι δυσμενῆ » 
94 α 34 (— Euripide, Médée, 297). 

ἀστραγάλισις (ἡ), jeu des osselets : καὶ ἀστραγαλίσεις καὶ σφαιρίσεις καὶ 
κυθείας καὶ πεττείας 71 a 2. 

ἀστράπτειν, lancer des éclairs : εἰ ἤστραψε, καὶ ἐθρόντησεν 92 b 27; εἰ 
ἐδρόντησε, καὶ ἤστραψεν 92 b 90. 

ἄστυ (τὸ), ville, cité : « ὅσσα κάκ᾽ ἀνθρώποισι πέλει τῶν ἄστυ ἁλώῃ » 65 a 13 
= Iliade, IX, 592). 

ἀστυγείτων (ὁ), voisin, limitrophe : οὐκ ἄδικον τοὺς ἀστυγείτονας καταδου- 
λοῦσθαι 58 b 36. 

ἀσυλλόγιστος, os, ον, non tiré d’un syllogisme, mal raisonné (peut équiva- 
loir à ἄνευ συλλογισμοῦ, οὐκ ἔχων συλλογισμόν, οὐ συλλογιζόμενος, οὐ συλ- 
λογισθείς) : τοῦτο μὲν οὖν σημεῖον, λυτὸν δέ, κἂν ἀληθὲς ᾗ τὸ εἰρημένον - 
ἀσυλλόγιστον γάρ 57 b 14; ἄλλος τὸ ἐκ σημείου : ἀσυλλόγιστον γὰρ καὶ 
τοῦτο... ἀσυλλόγιστον γὰρ δὴ τοῦτο 01 29 & 13; ὅτι γὰρ ἀσυλλόγιστόν 
ἐστιν πᾶν σημεῖον, δῆλον ἡμῖν ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 03 a 4: τὰ δὲ τεκμήρια 
καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήματα κατὰ μὲν τὸ ἀσυλλόγιστον οὐκ ἔσται λῦσαι 
03 a 10; ἐνδέχεται δὲ συλλογίζεσθαι καὶ συνάγειν τὰ μὲν ἐκ συλλελογισ- 
μένων πρότερον, τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίστων μέν, δεομένων δὲ συλλογισμοῦ 
διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔνδοξα 57 α 9; καὶ διὰ τίν᾽ αἰτίαν τὰ μὲν ἀσυλλόγιστά 
ἐστι, τὰ δὲ συλλελογισμένα, ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς διώρισται περὶ αὐτῶν 
57 b 24. — Voir συλλογίζεσθαι, συλλογισμός, ἀντισυλλογίζεσθαι. 

ἀσύμφορος, ος, ον, inutile, nuisible : εἰ δίκαιον ἣ Sov, εἰ συμφέρον à ἀσύμφο- 
ρον 76 a 15; ὡς δὲ ἀσύμφορα συμβουλεύουσιν ἣ ἀπ᾽ ὠφελίμων ἀποτρέ- 
πουσιν 58 b 84. --- Voir συμφέρειν. 

ἀσύνδετος, ος, ον, non uni, qui n’est pas lié (par une conjonction) ; τὸ ἀσύν- 
δετον, membre de phrase sans liaison : τελευτῇ δὲ τῆς λέξεως ἁρμόττει 
ἢ ἀσύνδετος, ὅπως ἐπίλογος ἀλλὰ μὴ λόγος ᾗ 20 b 3; καὶ μετὰ συνδέσμου 
λέγειν : ἐὰν δὲ συντόμως, ἄνευ μὲν συνδέσμου, μὴ ἀσύνδετα δέ 07 b 39; 
τά τε ἀσύνδετα καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἆπο- 
δοκιμάζεται, ἐν δὲ ἀγωνιστικῇ οὔ 13 Ὁ 19; καὶ τὰ ἀσύνδετα ὡσαύτως 13 b 29: 
ἔτι ἔχει ἴδιόν τι τὰ ἀσύνδετα - ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι 13 Ὁ 32. 
--- Voir σύνδεσμος. 

ἀσύνετος, ος, ον, inintelligent, sot (Héraclite) : voir ἀξύνετος. 

ἀσυνήθεια (ἡ), manque d’habitude, ignorance : ὅπερ ὁ ᾿Ισοχράτης ἐποίει διὰ 
τὴν ἀσυνήθειαν τοῦ δικολογεῖν 68 a 21. 

ἀσφάλεια (ἡ), sûreté, sécurité : ὁ βίος ὁ μετὰ ἀσφαλείας ἥδιστος 60 b 15; 
ὅρος δὲ ἀσφαλείας μὲν τὸ ἐνταῦθα καὶ οὕτω κεκτῆσθαι ὥστ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ εἶναι 
τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 α 19; εἰς δ᾽ ἀσφάλειαν ἅπαντα μὲν ταῦτα ἀναγκαῖον 
δύνασθαι θεωρεῖν 60 a 18. 

ἀσφαλής, ns, ἐς, ferme, solide, sûr : οἰόμεθα δυνάμεις ὑπάρχειν καὶ τύχην « 
οὕτω γὰρ ἂν ἀσφαλέστατος ὁ βίος εἴη 00 b 29; ταῦτα δὲ πάντα (οἰκεῖα» 
καὶ ἀσφαλῆ καὶ ἐλευθέρια καὶ χρήσιμα 61 a 15. 

ἄσχετος, ος, ον, intolérable : 12 Ὁ 13 (var.). — Voir ἀνασχετός, 

ἀσωτία (ἡ), prodigalité : οὔτε πρὸς φειδὼ οὔτε πρὸς ἀσωτίαν ἀλλὰ πρὸς τὸ 
ἁρμόττον 90 b 1, 

ἄσωτος, ος, ον, prodigue : οἷον τὸν θρασὺν ἀνδρεῖον καὶ τὸν ἄσωτον ἐλευθέ- 
ριον 67 b 3 


ἀτάρ, eh bien! « ἀτὰρ καὶ ὑμᾶς, ἄνδρες Σάμιοι » 93 b 31 (= Ésope). 
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ἀτασθαλία (ἡ), folle présomption, orgueil insensé : « τὴν τῆς φύσεως ἄτασθα- 
λίαν » 064 9 (= Alcidamas, fr. incert. Sauppe, t. II, p. 156). 

ἀτέλεστος, ος, ον, non initié (aux mystères), profane : οἷον Περικλῆς Λάμπωνα 
ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν, εἰπόντος δὲ ὅτι οὐχ οἷόν 
τε ἀτέλεστον ἀκούειν, ἤρετο εἰ οἶδεν αὐτός, φάσκοντος δέ + « καὶ πῶς, 
ἀτέλεστος ὤν; » 19 8 4-5. --- Voir ἀμύητος. 

ἀτελής, ns, ἐς, inachevé, incomplet : οὗτος δὲ τελευτὴν ποιεῖ : ἡ γὰρ βραχεῖα 
διὰ τὸ ἀτελὴς εἶναι ποιεῖ κολοθόν 09 a 18. 

ἅτεροι, les autres : 19 a 32. — Voir ἕτερος. 

ἄτεχνος, ος, ον, qui n’est pas du domaine propre de l’art (rhétorique) : σύγ- 
κειται γὰρ ἔχων ὁ λόγος τὸ μὲν ἄτεχνον (οὐθὲν γὰρ αἴτιος ὁ λέγων τῶν 
πράξεων), τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης 16 b 19; καὶ ἔστι φύσεως τὸ ὑποκριτικὸν 
εἶναι, καὶ ἀτεχνότερον, περὶ δὲ τὴν λέξιν ἔντεχνον 04 α 15; ἄτεχνα δὲ 
λέγω ὅσα μὴ δι ἡμῶν πεπόρισται, ἀλλὰ προὐπῆρχεν, οἷον μάρτυρες, Bå- 
σανοι, συγγραφαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 55 b 35; αἰτία δ᾽ ἐστιν ἡ τύχη ἐνίων 
μὲν καὶ ὧν αἱ τέχναι, πολλῶν δὲ καὶ ἀτέχνων 62 a 3; περὶ δὲ τῶν ἀτέχνων 
καλουμένων πίστεων ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων ἐπιδραμεῖν 75 a 22; cf. 
77 b 11 (var.). — Voir ἔντεχνος, τέχνη. 

ἀτιμάζειν, déshonorer, mépriser : ὕδρεως δὲ ἀτιμία, ὁ δ᾽ ἀτιμάζων ὀλιγωρεῖ 

b 30; ἕνεκά του, οἷον τοῦ ἀτιμάσαι ἐκεῖνον ἣ αὐτὸς ἡσθῆναι 74 a 14; 

λέγει ὀργιζόμενος ὁ ᾿Αχιλλεύς ' « ἠτίμησεν : ἑλὼν γὰρ ἔχει γέρας αὐτός » 
78 b 32 (= Iliade, 1, 356); ὁ ᾿Αχιλλεὺς... ὡς ἀτιμαζόμενος ἐμήνισεν 
04 2 18. — Voir τιμᾶν. 

ἀτίμητος, ος, ον, méprisé, sans honneur : « ὡς el τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην » 
78 b 34 (— Iliade, IX, 648). 

ἀτιμία (ἡ), irrespect, mépris : ἀτιμία γὰρ τὸ μὴ μετέχειν 65 8 5; ὕδρεως δὲ 
ἀτιμία 78 b 29; πάσχοντες δὲ ἢ πεπονθότες À πεισόμενοι τὰ τοιαῦτα αἰσχύ- 
νονται ὅσα εἰς ἀτιμίαν φέρει καὶ ὀνείδη 84 α 16; ἐφ᾽ οἷς ὀνείδη καὶ ἔπαι- 
νοι καὶ ἀτιμίαι καὶ τιμαὶ καὶ δωρεαί 74 a 22, — Voir τιµή. 

ἄτιμος, ος, ον, honteux, sans honneur : ἄμφω γὰρ περὶ θεόν, ἀλλὰ τὸ μὲν τί- 
µιον, τὸ δὲ ἄτιμον 05 a 22; ἣ ὅτι τὸ μηδένα εἶναι κύν᾽ ἀτιμότατόν ἐστιν, 
ὥστε τὸ κύνα δῆλον ὅτι τίμιον 01 a 20. 

ἄτοπος, ος, ον, étrange, absurde (argument) : καθόλου δὲ ἄτοπός ἐστιν, ὅταν 
τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις ἃ αὐτὸς ποιεῖ À ποιήσειεν ἄν 98 a 13; ἄτοπον εἰ τῷ 
σώματι μὲν αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν ἑαυτῷ, λόγῳ δ᾽ οὐκ αἰσχρόν 55 α 39; 
ἄτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις... οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, ταῖς δὲ συνθή- 
καις ἀναγκαῖον 76 b 17 ; καὶ ὅτι ἄτοπον τὸ μὴ θέλειν ὀμνύναι περὶ ὧν ἄλλους 
ἀξιοῦσιν ὀμνύναι 77 a 28; ἄτοπον οὖν εἰ διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευσεν μὴ 
διήσουσιν 98 a 2; ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθά, ἓν κακόν ἐστιν 01 a 32; 
ἄτοπον γὰρ εἰ ὃς αὐτὸς ἄπιστος, οἱ τούτου λόγοι ἔσονται πιστοί 16 27; 
ὥστε ἑνὸς προσερωτηθέντος συμβαίνει τὸ ἄτοπον 19 α 2. 

᾿Ατρείδης (ὁ), fils d'Atrée, Atride : «κούρην δ᾽ οὐ γαµέω ᾿Αγαμέμνονος ᾿Ατρεῖ- 
δαο » 13 a 33 (-- Iliade, ΙΧ, 388), 

ἄτρωτος, ος, ον, invulnérable : τὸν Κύκνον, ὃς ἐκώλυσεν ἅπαντας ἀποθαίνειν 
ἄτρωτος ὤν 96 b 17. 


ἅττα, certaines choses (quaedam) : 56 b 36; 69 a 8 (καθ᾽ ἡλικίαν À ἕξεις À 
ἄλλ᾽ ἅττα) ; 90 Ὁ 15 (καὶ τὰ ἤθη ποιὰ ἅττα συμθαίνει τοῖς ἀνθρώποις). 


ἅττα, les choses qui (quaecumque) : κύρια εἶναι ἅττ᾽ ἂν συνθῶνται 75 b 10. 


ἄττειν (= ἀΐσσειν), s'élancer, bondir : « ἄξαντες ποσίν, » τὸ ἄξαντες ἐνέργεια 
καὶ µεταφορά 11 b 30-31 (= Euripide, Jphigénie à Aulis, 80). 
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᾿Αττική (ἡ), l’Attique : πρὸς τὸ Θηβαίους διεῖναι Φίλιππον εἰς τὴν ᾿Αττικήν 
98 a 1. 

᾿Αττικός, ή, óv, Attique : ἔτι ἔνιαι τῶν παροιμιῶν καὶ γνωμαί εἶσιν, οἷον πα- 
ροιµία, € ᾿Αττικὸς πάροικος » 95 a 20: χρῶνται δὲ μάλιστα τούτῳ ᾿Αττι- 
koi ῥήτορες 19 b 2; ὁ Κύων δὲ [ἐκάλει] τὰ καπηλεῖα τὰ ᾿Αττικὰ φιδί- 
τια 11 a 24. 

ἀτυχεῖν, subir un échec, être malheureux : πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ ἡ πένεσθαι 
διοίσει τι, καὶ εὐτυχεῖν ἣ ἀτυχεῖν 69 a 30; « καὶ τοὺς φρονίμους ἀτυχεῖν 
καὶ τοὺς ἄφρονας κατορθοῦν » 10 a 8 (= Isocrate, Panég.; 48); οἷον εἰ 
εὐτυχῶν μὲν μέτριος, ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος 67 b 16; ὁρᾶσθαι ἀτυχοῦντες 
ὑπὸ τῶν ζηλούντων ποτὲ οὐ βούλονται 84 b 36; ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι καὶ 
κακοπραγοῦσιν À μὴ τυγχάνουσι 87 b 16. 

ἀτύχημα (τὸ), infortune, échec, méprise, faute involontaire : ἄλλος τόπος 
ὡς ἐστὶν ἁμάρτημα, À ἀτύχημα, ἢ ἀναγκαῖον 16 a 14: τὸ τὰ ἁμαρτήματα 
καὶ τὰ ἀδικήματα μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ ἀτυχήματα : ἔστιν ἀτυχή- 
ματα μὲν ὅσα παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ μοχθηρίας, ἁμαρτήματα δὲ... 74 b 6-7. 

ἀτυχής, ns, ἐς, malheureux : τὰ γὰρ ἐναντία τῶν εἰρημένων ἐκ τῶν ἐναντίων 
φανερά ἐστιν, οἷον πένητος καὶ ἀτυχοῦς ἦθος καὶ ἀδυνάτου 91 b 6. 

ἀτυχία (ἡ), malheur, infortune : καὶ τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς ἀτυχίαις καὶ ὅλως 
εὐθυμουμένοις ἐν ταῖς αὐτῶν ἀτυχίαις 79 b 17-18. 

αὖ, alors, à son tour, en revanche : 73 b 17 (Empédocle) ; 85 b 32; 05 b 28; 
14 a 3 (Homère). 

αὐθάδης, ns, ες, qui se complaît en soi, prétentieux, qui a de la hauteur : 
οἷον τὸν ὀργίλον καὶ τὸν μανικὸν ἁπλοῦν καὶ τὸν αὐθάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ 
σεμνόν 67 a 37; αἱ δὲ γλῶτται [χρησιμώταται] τοῖς ἐποποιοῖς, σεμνὸν γὰρ 
καὶ αὔθαδες 06 b 3. 

αὐλεῖν, jouer de la flûte : καὶ γὰρ οἱ αὐληταί, ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι, τοῦτο 
προαυλήσαντες συνῆψαν τῷ ἐνδοσίμῳ 14 b 23. 

αὔλησις (ἡ), musique (purement instrumentale) de la flûte : τὸ μὲν οὖν προοί- 
μιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν αὐλήσει προαύ- 
λιον 14 b 20. 

αὐλητής (ὁ), joueur de flûte, flûtiste : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ 
αὐλητήν 13 a 4; καὶ γὰρ οἱ αὐληταί, ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι, τοῦτο 
προαυλήσαντες συνῆψαν τῷ ἐνδοσίμῳ 14 b 23. 

αὔξειν, αὐξάνειν, augmenter, accroître, développer, amplifier : περὶ δὲ τῶν 
συνθηκῶν τοσαύτη τῶν λόγων χρῆσίς ἔστιν ὅσον αὔξειν À καθαιρεῖν À πιστὰς 
ποιεῖν ἢ ἀπίστους 76 a 34; ἐξ ὧν ... αὔξειν ἔστιν 76 Ὁ 34; χρῶνται γὰρ 
πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν 91 Ὁ 31; ἔστιν δὲ τῶν κοινῶν τὸ μὲν αὔξειν 
οἰκειότατον τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 92 α 4; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν 03 a 15, 
17, 22; τὸ γὰρ μελετᾶν αὔξειν τι ἐστί 11 b 12; αὔξειν... κατὰ φύσιν à 
ταπειποῦν 19 b 20, 23 ; καὶ ὅσα ἂν ἄλλα αὔξων τις εἴπειεν 77 b 11; ὅταν... 
αὐξήσῃ τὸ πρᾶγμα... ὅταν ὁ τὴν αἰτίαν ἔχων αὔξῃ 01 b 5-6; ἢ αὐξῆσαι 
ἢ μειῶσαι 15 b 38; ἐκ τοῦ αὐξῆσαι καὶ ταπεινῶσαι 19 b 12; καὶ πολλὰ 
δοκεῖ, ὥστε ηὔξησεν, ἅπαξ μνησθείς 14 a 5; αὐξήσῃ 04 2 5 (supra); 
αὔξεται γὰρ οὕτως εἰς ἄπειρον 08 a 4; ἔστι καὶ ἐν τούτοις ἐπισυστελλό- 
μενον καὶ αὐξανόμενον τὸ πρέπον 04 b 17; εἴ τις ἐλάττων αὐξηθῇ 59 b 26; 
ἢ γὰρ ἤδη φοθεροὶ ἣ αὐξηθέντες 82 b 18, — Opp. μειοῦν, ταπεινοῦν. 

αὔξησις (ἡ), amplification : πίπτει δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις εἰς τοὺς ἐπαίνους 68 a 23 ; 
ὅλως δὲ τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς λόγοις ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 68 a 27; ἡ ἀντιπαραθολὴ αὔξησις τῶν αὐτοῦ 14 b 10; 
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ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς τὸ πολὺ ὅτι καλὰ καὶ ὠφέλιμα ἡ αὔξησις ἔσται 17 b 32; 
καὶ γὰρ ἡ τῶν σωμάτων αὔξησις ἐκ προὐπαρχόντων ἐστίν 19 b 22; ἔχει 
οὖν αὔξησιν 13 b 34; δι᾽ ἐκείνων ληπτέον τὰς αὐξήσεις πᾶσιν 93 a 16. 
αὐξητέον, il faut augmenter : ὁμολογουμένης δ᾽ εἶναι τῆς συνθήκης, οἰκείας 
μὲν οὔσης αὐξητέον 76 b 7. 
αὐξητικός, ή, óv, propre ἃ l’augmentation, à J’amplification : δεῖ δὲ πρὸς 
ἐνδόξους συγκρίνειν : αὐξητικὸν γὰρ καὶ καλόν 68 a 22; χρηστέον δὲ καὶ 
τῶν αὐξητικῶν πολλοῖς 68 a 10. 
αὔριον, demain : «τί ἐγκαλύπτεσθε ; 3 μὴ αὔριον τις ὑμᾶς ἴδῃ τούτων ; » 85 a 13. 
αὐτάρ, d'autre part : «πρὸ μέν τ᾽ ἄλλ᾽, αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλα » 12 a 9 (= Iliade, 
ΧΠΙ, 799). 
αὐτάρκεια (ἡ), qualité ou état de ce qui se suffit à soi-même, autarcie ` ἔστω 
δὴ εὐδαιμονία εὐπραξία μετ᾽ ἀρετῆς, À αὐτάρκεια ζωῆς 60 b 14. 
αὐτάρκης, ης, ες, qui se suffit à soi-même : οὕτω γὰρ ἂν αὐταρκέστατος εἴη, 
εἰ ὑπάρχοι αὐτῷ τά τ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ τὰ ἐκτὸς ἀγαθά 60 b 24; καὶ οὗ παρόν- 
τος εὖ διάκειται καὶ αὐτάρκως ἔχει, καὶ τὸ αὔταρκες 62 a 27; εὐδαιμο- 
vla + καὶ γὰρ καθ᾽ αὑτὸ αἱρετὸν καὶ αὔταρκες 62 b 11; καὶ τὸ ἧττον προσ- 
δεόμενον θατέρου ἢ ἑτέρων : αὐταρκέστερον γάρ 64 a 6; αὐταρκέστερον 
δὲ τὸ μὴ δεόμενον 64 a 8. 
αὐτάρκως, de manière à se suffire à soi-même : καὶ οὗ παρόντος εὖ διάκειται 
καὶ αὐτάρκως ἔχει 62 a 27. 
αὐτή : voir αὐτός, 
αὕτη : voir οὗτος. 
αὖτις, de nouveau : 4 αὖτις ἐπὶ δάπεδόνδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδής » 11 b 34 
(= Odyssée, XI, 598). 
αὐτοδίδακτος, ος, ον, qui s’instruit lui-même, qui est son propre éducateur : 
4 αὐτοδίδακτος δ᾽ εἰμί » 65 a 30 (= Odyssée, XXII, 347). | 
αὐτοκάβδαλος, ος, ον, fait à la hâte, sans soin, sans art : τούτων δὲ ἕνεκα προοι- 
plou δεῖται, ἣ κόσμου χάριν, ὥς αὐτοκάβδαλα φαίνεται ἐὰν μὴ ἔχῃ 15 b 39. 
αὐτοκαβδάλως, sans art, grossièrement : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε περὶ 
εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται, μῆτε περὶ εὐτελῶν σεμνῶς 08 a 12. 
Αὐτοκλῆς (6), Autoclès : ὥσπερ τὸ εἰς Μιξιδημίδην εἶπεν Αὐτοκλῆς 98 b 27. 
αὐτοκράτωρ (ὁ), indépendant, qui a pleins pouvoirs : ἑλομένων στρατηγὸν 
αὐτοκράτορα τῶν ']μεραίων Φάλαριν 93 b 10; cf. 93 b 21. 
αὐτόματος, ος, ον, qui se meut de soi-même; τὸ αὐτόματον, le hasard : 
οἵ τε διὰ συνήθειαν καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου 54 a 10. 
αὐτός, ή, 6, moi-même, toi-même, lui-même, etc. : 
αὐτὸς 71 b 19, 31, 34 (Euripide); 73 a 12, 24; 74a 15; 74b 34; 
75b9; 76b9; 77 a 31; 78 b 32 (Homère); 79 a 10; 80 a 14; 
8 b4; 85b 14; 92 b 12; 93 b 16, 18; 98 a 14, 15, 21 (αὐτός); 
13 a 18; 14b 36; 16 a 21, 26, 28; Dap (αὐτός); 18 b 12; 
19 a 4 (αὐτός) ; 
αὐτὴ 03 b 27; 08 b 33 (αὐτῆ ἐστιν ἡ λέξις) ; 
αὐτὸ (nom. & acc.) 624 22; 63 b 13; 71 a 22; 71 b 8; 02 a 11 (Aga- 
thon) ; 
αὐτοῦ 76 a 28; 77 a 11; 77 b 3; 78 a 31; 79 a 10; 81 b 36; 85 b 28; 
91 a 2,93 b 15 ; 96 a 26; 99 a 36; 00 a 20, 21 ; 06 b 15 ; 10 a 30; 
11 b 7 (Lycoléon), 9; 14 a 7; 14 b 10; 15 a 28; 15 b 30; 20b 1; 
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αὐτῆς 54 a 13; 55 a 9; 55 b 10, 22; 57 a 1; 60 b 7, 9, 23; 6256; 
71 a 16; 84 a 25; 93 b 26, 27; 04 a 14; 14 a 19; 

αὐτοῦ 62 b 12; 64 b 24; 84 b 19; 07 b 16 (αὐτοῦ adv. : 60 a 13); 

αὐτῷ 56 a 3; 59 a 2: 60 b 25", 26 ; 63 b 17; 65 a 35, 36; 66 b 38; 
71 a 20: 76 b 1; 78 b 19, 25; 83 b 17; 85 a 19; 86 a 27: 86 b 19, 
22 ; 88 a 33; 90 a 1 ; 98 b 34; 99 b 37; 00 a 11: 05 b 24; 09 b 28 
(Mélanippide) : 17 a 38; 19 a 27 32 ; 

αὐτῇ 55 b 27; 59 b 7; 95 b 19: 01 b 96: 03 b 27; 

αὐτὸν 54 a 30; 59 a 4; 63 b 17; 71 a 21 (αὐτόν) ο. (id.), 
77 b 27 (αὐτόν) : 78 a 31; 79 a 10 (αὐτόν); 79 b 33 (ἰά.); 82 : 
86 b 20; 93 a 29; 93 b 16; 02 b 32; Ken 21; 08b3; 
10 a 32, 33, 36; 11 a 18; 12b 3; 13 a 23, 26; 15 b 29, 35; 
16 a 33; 18 a 35; 19 a 9; 

αὐτὴν 55 24, 33; 70a5; 90 b 17 (αὐτήν); 93 b 27 (id.); 05a 9; 
09 a 37; 

αὐτοὶ 55 a 3: 64 b 28; 69a 1; 72a 5, 11, 14: 72 b 23, 25; 73 a 17 
(αὐτοί), 21 ( (id.) ; 77 b 10, ER 79 α 12", 31, 36; 80 a 13, 31 (αὐ- 
τοί); 80 b 16; 81 a 14, 16; 81b 13; 82 b 28; 83 a 25; 84 b 7; 
85 α 4 (αὐτοί), 16; 85 b 12; 87 a 7 (αὐτοί): 87 b 12; 88 a 3, 27; 
88 b 20; 90 a 27; 91 α 6 (αὐτοί); 98 a 33 (ἰά)); 98 b 24: 00 b 34: 
03 b 11 (αὐτοί), 23; 04 a 36; 05 a 23; 

με & acc.) 75 a 8; ο 63 b 21; 64 a 34; 78 b 13 (αὐτά); 
84 b 17; 03 b 1, 19; 8; 

αὐτῶν ες Be 25, EI? 60 b 33; 69b6; 71 b 24, 25; 
73a 1; [77 a 7-8]; 79b 4, 18, 24*, 32; 81 a 13; 81b8: 82 b 14, 
16, 17, 18: 83 a 33; 91 α δ; 91 b 23; 96 a 9: 06 a 2 (Alcidamas) ; 
10 a 14 (Isocrate) ; 11 a 33 (Lysias?) ; ; 16 a 34; 

αὐτῶν (fém.) 56 a 34; 58 a 9; 59 b 14 

αὐτῶν (neut.) 56 b 10, 25 (?), 26 (?); 57 b 25; 58a4;59b 4; 61 a 21, 
39: 88 b 30; 90 b 14; 03 b 35; 05 α 7 

aùroîs 55 a 33 ; 60 a 1; 63 a 28; 72 a 15; 79 a 40; 79 b 8, 27: 81 a 15, 
17, 18, 19 ; 81 b 1, 12, 24; 82b 23; 83b 5; 84 b 1, "44, 21; 
85 a 3; 86 a 24; 87 a 21; 88 a 12, 18, 21; 88 b 1, 6; 90 a 9; 
91 a 24; 93b 12; 96 a 17, 21; 15 b 17; 

αὐταῖς 16 b 28 ; 

αὐτοῖς 54 b 19; 62 b 21; 69 b 1; 94 a 17; 0445; 06 a 14; 

αὐτοὺς 54 a 33 (αὐτούς); 73 a 2; 78a6; 78b 28; 79 b 26 (αὐτούς); 
80 a 22; 80 b 1 (αὐτούς), 32; 81a i1, 28 (αὐτούς) ; 81 b 10, 11, 
18 (αὐτούς), 29 (14.); 82 b 15 (id.); 83 a 9 (14): 84 b 28: 85'a 5: 
88 a 19; 89 b 10 (αὐτούς) : 00 b 13 (1ἀ.) ; 07 a 3, 28 ἰαὐτούς) ; 
11 a 12; 16 a 25 (αὐτούς); 

αὐτὰς 95 b 4. 


at 


αὐτός (ὁ ὃ), αὐτή (ἡ), αὐτό (τὸ), le même, la même, la même chose : 
€ 


ὁ αὐτός 86 b 32; 

bh αὐτὴ 92411; ᾿03α δ; 05 a 14; 13b 4; 

τὸ αὐτό, ταὐτό, ταὐτόν (nom. Ki acc.) 56 b 11; 57 a 33; 57b 9 ee 
ἐστι), 29, 35; 62 b 38; 63a 1; 64a 11° (τὸ αὐτό) : 64b 7 (id.); 
GC 17; 68 a 14; 71a 27; 75 a 3; 79a 15; 81 a 25 (τὸ αὐτὸ), 

; 81 b 18; 82 b 16 (ταὐτό); 86 b 16; 87 a 16 ; 88 a 232932 20; 

06 a 24; 96 b 21; 99a 26; 99 b 5 (ταὐτόν), 10, 15; Of a 26, 27, 
30 (τὸ αὐτό) ; 02b 21; 09 α 16; 04 a 13; 04 b 10; 05 b 9; 07 b 12 
(τὸ αὐτό) ; 08 b 9 (id J; 10 a 1, 28, 35; 10b1 (ταὐτό), 3 16 (τὸ 
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αὐτό); 12 a 14, 16 (ταὐτό), 18 (id.), 25; 12 b 15, 16, 19, 21; 
13 b 20, 22; 15 a 9; 16 b 10; 18 à 35 (ταὐτό); 19 b 35; 
τῆς αὐτῆς 54 b 22; 55 a 15; 55 Ὁ 15; 
τοῦ αὐτοῦ, ταὐτοῦ (neutr.) 63 b 34; 81 b 16; 86 b 10, 31; 98 b 21; 
10 a 28, 34; 
τῷ αὐτῷ, ταὐτῷ (neut.) 65 b 13; 87 a 32; 99 a 12; 05a 15, 17; 
13 b 31; 
τὸν αὐτὸν (masc.) uniquement dans l'expression τὸν αὐτὸν τρόπον ` 
66 a 31; 86 b 15; 96b6; 04 a 30; 18 b 15; 
οἱ αὐτοὶ 72 b 7; 14 a 14; 
τὰ αὐτά, ταὐτὰ θά Ὁ 11 (ταὐτά); 65 a 10; 67 a 33 (ταὐτὰ); 67 b 34" 
(ταὐτά); 71 a 24,77 b 31; 79 b 6; 81 a 8, 9, 18; 81 b 15 ; 83 a 24; 
83 b 15; 84 b 2, 24; 85 b 8; 90 a 19; 90 b 20; 91 a 21; 98 b 34; 
99 a 30, 35 (var.); 99 b 6; 08 a 31; 12 4 8 (ταὐτά); 19 a 33; 
τῶν αὐτῶν (masc.) 76 a 32 (ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων); 02 a 32 (id.); 
τῶν αὐτῶν (neut.) 66 a 14, 27; 69 a 24; 76a 9; 78 a 17; 81 b 17; 
82 b 12; 88 a 15; 93a 1: 00a1; 
τοῖς αὐτοῖς (masc.) 81 a 8, 9, 16; 
τοῖς αὐτοῖς (neut.) 03 a 27; 
αὐτοῦ, là même, sur place [dans le pays] : ἡ αὐτοῦ τε γιγνομένη καὶ εἰσαγώγι- 
μος 60 a 13. 
αὑτοῦ, αὐτῆς, αὐτοῦ : voir ἑαυτοῦ, ἑαυτῆς, ἑαυτοῦ. 
αὐτουργός, ós, óv, qui travaille lui-même, qui paie de sa personne : καὶ οἷς 
μὴ λυσιτελεῖ διατρίδειν... οἷον οἱ ξένοι καὶ αὐτουργοί 73 a 8; οἱ ἀπὸ γεωρ- 
γίας καὶ τῶν ἄλλων οἱ αὐτουργοὶ μάλιστα 84 a 23, 
αὐτοφυής, ns, ἐς, qui croît de soi-même, inné : καὶ τὸ αὐτοφυὲς τοῦ ἐπικτήτου 
[αἱρετώτερον] ' χαλεπώτερον γάρ 65 a 29. 
αὐτόχθων, ων, ον, issu du sol même, natif du pays : εὐγένεια μὲν οὖν ἐστιν 
ἔθνει μὲν καὶ πόλει τὸ αὐτόχθονας ἢ ἀρχαίους εἶναι 60 b 31. 
αὔτως, ainsi; ὡς δ᾽ αὔτως, justement ainsi : 86 b 28; 96 a 21. — Voir 
ὡσαύτως. 
αὐχμηρός, á, óv, malpropre, sale : τὸν Νικήρατον ἡττημένον ὑπὸ Πράτυος 
ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 13 a 10. 
ἀφαιρεῖν, enlever, arracher, supprimer : εἴη δ᾽ ἂν καὶ παρὰ τὴν ἔλλειψιν + ἆφαι- 
pet γὰρ τὸ ὑπὸ τίνος 04 b 2; ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν δαπανημάτων 
59 b 29; οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες φανερὸν ὅτι μεταξὺ τούτων τὸ ἦθος ἔσονται 
ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερδολήν 90 a 29; καὶ Περικλῆς τὴν Αἴγιναν 
ἀφελεῖν ἐκέλευσε, τὴν λήμην τοῦ Πειραιέως 11 α 15; ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι 
αὐτῆς τοὺς κυνοραϊστάς, ... ἐὰν δὲ τούτους ἀφέλῃ 93 b 27-30 ; ἀφαιρεῖσθαι 
τὴν χάριν καὶ ποιεῖν ἀχαρίστους 85 a 34; συµδαίνει γὰρ τοῦ μήκους ἀφαι- 
ρεῖσθαι 14 b 7; μὴ τοίνυν μέλλοντες μὲν ὑπισχνεῖσθε, παθόντες δ᾽ ἄφαι- 
ρεῖσθε 97 Ὁ 38; οἷον εἰ δοίη ἄν τίς τινι ἵν᾽ ἀφελόμενος λυπήσῃ 99 b 23; 
εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ 59 b 27 = 60 à 10; σχεδὸν τὰ συμπεράσματα 
τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαὶ ἀφαιρεθέντος τοῦ συλλογισμοῦ γνῶμαί εἰ- 
σιν 94 a 27; ἀγαπητὸν γὰρ ἀφήρηται 65 b 19; τὰ ὑποκριτικά, ἀφῃρη- 
μένης τῆς ὑποκρίσεως, οὐ ποιοῦντα τὸ αὑτῶν ἔργον φαίνεται εὐήθη 13 b 18. 
ἀφανής, de, és, sans apparence, obscur, incertain : καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ 
À μεγάλα ἢ ἐγγύς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ À ἀφανεῖς ἢ πόρρω 72 a 37. 
ἀφανίζειν, faire disparaître, dissimuler : ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινήσεις ἀλλῆλας 
αἱ ἅμα, καὶ À ἀφανίζουσιν À ἀσθενεῖς ποιοῦσιν 18 a 15; à ἃ πολλαχοῦ apa- 
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νίσαι εὔπορον - τοιαῦτα δὲ τὰ εὐδάστακτα καὶ ἐν μικροῖς τόποις ἀφανιζό- 
μενα 75 a 31-32 ; « ὕδατά τ’ ὠκεανὸν ἠφάνισε νύξ » 09 a 17 (Simonide?); 
λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας τῷ μεταδαίνειν 59 b 14; ἀφανιζόμενα 
73 a 32 (supra); τὴν νεότητα τὴν ἀπολομένην ἐν τῷ πολέμῳ οὕτως ἦφα- 
νίσθαι ἐκ τῆς πόλεως ὥσπερ el τις τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξέλοι 11 α 3. 

ἀφανῶς, obscurément, discrètement, à part soi : ἄλλος [τόπος], ἐπειδὴ οὐ 
ταὐτὰ φανερῶς ἐπαινοῦσι καὶ ἀφανῶς, ἀλλὰ φανερῶς μὲν... ἰδίᾳ δὲ... 99 α 34. 

ἀφελεῖν, ôter, enlever : 93 b 27, 30; 99 b 23; 11 α 15 : voir ἀφαιρεῖν. 

ἀφελής, ns, és, simple, sans recherche (ἀφελὴς περίοδος : période d'un seul 
membre) : περίοδος δὲ ἡ μὲν ἐν κώλοις, ἡ δ᾽ ἀφελής 09 b 13; ἀφελῆ δὲ 
λέγω τὴν μονόκωλον 09 b 17. 

ἀφετέος, a, ον, qui doit être négligé ou écarté : οἱ μὲν οὖν ἄλλοι [ῥυθμοὶ] διά 
τε τὰ εἰρημένα ἀφετέοι, καὶ διότι μετρικοί 09 a 7. — Voir ληπτέος. 

ἄφετος, ος, ον, qu'on laisse aller, lâché en liberté : « σὲ δ᾽ ὥσπερ ἄφετον » 
11 b 29 (= Isocrate, Philippe 127). 

ἄφθονος, ος, ον, abondant : καὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου... ἄλλον δὲ τρό- 
πον τὸ ἄφθονον τοῦ σπανίου 64 a 24-26. | 

ἀφιέναι, laisser aller, laisser de côté, relâcher, acquitter : οἱ δὲ κριταὶ χαρί- 
ζονται οἷς ἂν φίλοι ὦσι, καὶ À ὅλως ἀφιᾶσιν, À μικροῖς ζημιοῦσιν 72 a 21; 
τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, ἐπεὶ κατ᾽ αὐτοῦ πετομένη ἀφῆκε τὸ περίτ- 
roux 06 b 16; [οἱ ᾿Αθηναῖοι] ἀφεῖσαν [τὸν ᾿Εργόφιλον] 80 b 12; οὕτω 
καὶ τῶν ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ τὴν διάλεκτόν ἐστιν, οἷς δ᾽ οἱ πρῶτοι 
ἐκόσμουν, καὶ ἔτι νῦν οἱ τὰ ἑξάμετρα ποιοῦντες ἀφείκασιν 04 α 33-35. --- 
Voir ἀφετέος, ἄφετος. 

ἀφιλία (ἡ), manque d'amis : ὧν δ᾽ ἢ τύχη αἰτία κακῶν, ἀφιλία, ὀλιγοφιλία, 
… αἶσχος, ἀσθένεια, κ. τ. α. 86 a 10. 

ἄφιλος, ος, ον, qui n’a pas d'amis : καὶ τοὺς ἀφίλους [ἀδικοῦσιν] 73 a 5. 

ἀφιλότιμος, ος, ον, indifférent aux honneurs, dépourvu d’ambition : διὸ 
καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις καὶ φαῦλοι καὶ ἀφιλότιμοι οὐ νεμεσητικοί 87 b 14; 
καὶ οἱ φιλότιμοι φθονερώτεροι τῶν ἀφιλοτίμων 87 Ὁ 32. 

ἀφίστασθαι, se séparer, faire sécession : ὃ τοὺς ἀφισταμένους Αἰγυπτίους 
ἀποκρίνασθαί φησιν ὁ 'Ηρόδοτος 17 a 6. 

ἀφορίζειν, délimiter, circonscrire : ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ γνωρί- 
Yew καὶ οὐδεμιᾶς ἐπιστήμης ἀφωρισμένης 54a 3; ὁ δ᾽ ἐκκλησιαστὴς καὶ 
δικαστὴς ἤδη περὶ παρόντων καὶ ἀφωρισμένων κρίνουσιν Dé b 8; ὅτι μὲν 
οὖν οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος γένους ἀφωρισμένου ἡ ῥητορική, ἀλλὰ καθάπερ 
ἡ διαλεκτική... 55 b 8; αὐτὴν [τὴν ῥητορικὴν] οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισ- 
μένον ἔχειν τὸ τεχνικόν 55 b 33. 

ἀφροδίσια (τὰ), les plaisirs de Pamour : καὶ αἱ [ἐπιθυμίαι] περὶ τὰ γευστὰ καὶ 
ἀφροδίσια καὶ ὅλως τὰ ἁπτά 70 α 23; καὶ τῶν περὶ τὸ σῶμα ἐπιθυμιῶν 
μάλιστα ἀκολουθητικοί εἶσι ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια καὶ ἀκρατεῖς ταύτης 
89 a 5. 

ἀφροδισιάζειν, se livrer au plaisir de l’amour : οὐ μόνον ἀφροδισιάζοντες 
ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα αὐτοῦ 84 b 18. 

ἀφροδίσιος, α, ον : voir ἀφροδίσια (τὰ). 

᾿Αφροδίτη (ἡ), Aphrodite : ὡς ἡ Εὐριπίδου 'Εκάθη εἰς τὴν Αφροδίτην 00 b 25; 
4 οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ ᾿Αφροδίτῃ κάλλος ἐρίζοι » 13 a 34 (= Iliade, IX, 389). 

ἀφροσύνη (ἡ), manque de prudence, de sagesse pratique, folie : ἔστι δὲ τὰ 
μὲν λυπηρὰ αἰσθητὰ πάντα, τὰ δὲ μάλιστα κακὰ ἥκιστα αἰσθητά, ἀδικία 
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καὶ ἀφροσύνη 82 a 11; «καὶ τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς» 00 b 26 
(= Euripide, Troyennes, 990); Ἡ γὰρ δι ἀφροσύνην οὐκ ὀρθῶς δοξά- 
ζουσιν 78 a 10. 

ἄφρων, ων, ον, insensé, déraisonnable, imprudent : καὶ ἄδικοί εἶσιν, οἷον... 
ὁ δ᾽ ἄφρων διὰ τὸ ἀπατᾶσθαι περὶ τὸ δίκαιον καὶ ἄδικον 68 b 22; « ovp- 
βαίνει πολλάκις ἐν ταύταις καὶ τοὺς φρονίμους ἀτυχεῖν καὶ τοὺς ἄφρονας 
κατορθοῦν » 10 a 8; ... οὓς οἴεται ἀληθεύειν + τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον 
τῶν πόρρω... καὶ οἱ φρόνιμοι ἀφρόνων 71 a 13; καὶ εἰ τοῖς χείροσι καὶ 
ἥττοσι καὶ ἀφρονεστέροις δυνατόν, καὶ τοῖς ἐναντίοις μᾶλλον 92 b 10. 

ἀφύλακτος, ος, ον, qui n’est pas protégé par des gardiens, qui n’est pas sur 
ses gardes (Ξ- ὁ μὴ φυλαττόμενος) : οἱ μὲν γὰρ φίλοι ἀφύλοκτοί τε πρὸς 
τὸ ἀδικεῖσθαι καὶ προσκαταλλάττονται πρὶν ἐπεξελθεῖν 72 a 19; καὶ τοὺς 
μηδεπώποτε καὶ τοὺς πολλάκις [ἀδικηθέντας] : ἀμφότεροι γὰρ ἀφύλακτοι 
72 b 34; καὶ τὰ λίαν ἐν φανερῷ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς ' ἀφύλακτα γὰρ διὰ τὸ 
ὅλως μηδένα ἂν οἴεσθαι. Καὶ τὰ τηλικαῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα οἷα μηδ᾽ ἂν εἷς : 
ἀφύλακτα γὰρ καὶ ταῦτα 72 a 24-26. 

᾿Αχαϊκός, ή, óv, d’Achaïe : « λιμένας εἰς ᾿Αχαϊκούς » 07 b 34 (= fragm. trag. 
adespot., Nauck n° 83, p. 855). 

᾿Αχαιοί (οἱ), les Achéens : διὰ γὰρ τὸ μὴ κληθῆναι [ἐπὶ δεῖπνον] ὁ ᾿Αχιλλεὺς 
ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν Τενέδῳ 01 b 18. 

ἀχαριστεῖν, éprouver de la malveillance, manquer d’indulgence : καὶ περὶ 
μὲν τοῦ χαρίζεσθαι καὶ ἀχαριστεῖν εἴρηται 85 b 11. 


ἀχάριστος, ος, ον, sans charme, désobligeant : φανερὸν δὲ καὶ ὅθεν ἀφαιρεῖσθαι 
ἐνδέχεται τὴν χάριν καὶ ποιεῖν ἀχαρίστους 85 b 1, 

᾿Αχιλλεύς (6), Achille : διὸ λέγει ὀργιζόμενος ὁ ᾿Αχιλλεύς 78 b 31; ὁ ᾿Αχιλλεὺς 
ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν Τενέδῳ 01 b 18; καὶ γὰρ συμβουλεύοντα τῷ ᾿Αχιλ- 
λεῖ καὶ ἐπαινοῦντα xal ψέγοντα καὶ κατηγοροῦντα 96 a 25; ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ 
ἄλλῳ συμβέβηκεν ἢ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 96 b 15; οἷον ᾿Αχιλλέα ἐπαινοῦσιν ὅτι 
ἐθοήθησε τῷ ἑταίρῳ Πατρόκλῳ εἰδὼς ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐξὸν ζην 59 a 3; 
καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἢ γυναικῶν προέκρινεν, οἷον 
᾿Οδυσσέα ᾿Αθηνᾶ... καὶ ᾿Αχιλλέα “Όμηρος 63 a 19: διὸ εὖ περὶ τοῦ "Εκτο- 
ρος ὁ ποιητής, παῦσαι βουλόμενος τὸν ᾿Αχιλλέα τῆς ὀργῆς τεθνεῶτος 80 b 29; 
λέγω δὲ κοινὰ μὲν τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλλέα ὅτι ἄνθρωπος 96 b 11; ὥστε 
οὐδὲν μᾶλλον ὁ τοιοῦτος τὸν ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖ À Διομήδην 96 b 14: καὶ 
ὅτι, εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκησεν, οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος... καὶ εἰ Πάτροκλον "Έκτωρ, 
καὶ ᾿Αχιλλέα ᾿Αλέξανδρος 97 b 29; ὅταν μὲν γὰρ εἴπῃ τὸν ᾿Αχιλλέα « ὡς 
δὲ λέων ἐπόρουσεν 9, εἰκών ἐστιν... προσηγόρευσε μετενέγκας λέοντα τὸν 
Αχιλλέα 06 b 21 & 24; διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται διηγήσεως, οἷον εἰ 
θέλεις ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖν 16 Ὁ 27; εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγει, Πηλέα ἐπαινεῖ, 
εἶτα Αἰακόν, εἶτα τὸν θεόν 18 a 36. 

ἄχορδος ος, ον, sans cordes, sans lyre (sans musique) : ὥσπερ ἡ ἀνάλογον 
µεταφορά, οἷον... « τὸ τόξον φόρμιγξ ἄχορδος » 13 a 1; ὅθεν καὶ τὰ ὀνό- 
ματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν, τὸ ἄχορδον καὶ τὸ ἄλυρον μέλος 08 a 6. 

ἄχρηστος, ος, ον, inutile, inutilisable : καὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου, οἷον 
χρυσὸς σιδήρου ἀχρηστότερος ὤν : μεῖζον γὰρ A κτῆσις διὰ τὸ χαλεπωτέ- 
ραν εἶναι 64 a 24. 

ἀψίκορος, ος, ον, prompt au dégoût, qui se dégoûte vite : εὐμετάδολοι δὲ 
[οἱ νέοι] καὶ ἀψίκοροι πρὸς τὰς ἐπιθυμίας 89 a 6. 

ἄψυχος, ος, ον, privé d'âme ou de vie, inanimé : κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ 
ἱκετεύει ἢ εἰκών, τὸ ἄψυχον δὴ ἔμψυχον [= διὰ τῆς μεταφορᾶς] 11 b 10; 
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ἐπεὶ δὲ συμβαίνει καὶ χωρὶς σπουδῆς καὶ μετὰ σπουδῆς ἐπαινεῖν πολλάκις 
οὐ μόνον ἄνθρωπον ἢ θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα καὶ τῶν ἄλλων ζῴων τὸ τυχόν 
66 a 30; καὶ ὡς χέχρηται πολλαχοῦ "Όμηρος, τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν 
διὰ τῆς μεταφορᾶς 11 b 32; ποιεῖ δὲ καὶ ἐν ταῖς εὐδοκιμούσαις εἰκόσιν 
ἐπὶ τῶν ἀψύχων ταὐτά 12 a 8. — Voir ἔμψυχος. 


* 
. D 


Βαβυλώνιοι (οἱ), les Babyloniens : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς 
Βαβυλωνίοις 05 b 31. 
βαδίζειν, marcher, aller (à pied), se rendre : Σωκράτης οὐκ ἔφη βαδίζειν ὡς 


᾿Αρχέλαον 98 a 25; λέγω δὲ κύριά τε καὶ συνώνυμα οἷον τὸ πορεύεσθαι 
καὶ τὸ βαδίζειν 05 α 1: οἷον ὅτι ἅμα λέγων ἐβάδιζε 17 a 23. 

βάθος (τὸ), profondeur, hauteur : μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος 
καὶ βάθος καὶ πλάτος τῶν. πόλλων 61 b 19. 

βαίνειν, aller, s’en aller : « μητρὸς δ᾽ ἐν “Ardou καὶ πατρὸς βεθηκότων » 17 a 32 
(= Sophocle, Antigone, 911). — Voir διαθαίνειν, µεταδαίνειν. 

βάλλειν, jeter, lancer : τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ 
ἁπτόμενα 06 b 34. 

βάναυσος, ος, ον, vulgaire, bas, servile : καὶ τὸ μηδεμίαν ἐργάζεσθαι βάναυσον 
τέχνην 67 a 81. 

βαρβαρικός, ή, όν, qui appartient aux Barbares (aux étrangers) : μέρη δὲ 
τιμῆς θυσίαι, ... τροφαὶ δημόσιαι, τὰ βαρβαρικά, οἷον προσχυνήσεις καὶ 
ἐκστάσεις 61 a 36. 

βάρβαρος, ος, ον, barbare, étranger : τοὺς πρὸς τὸν βάρβαρον ἀριστεύσαντας 
96 a 18; «ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέταις χρῆσθαι, κοινῇ δὲ...» 10 a 15 
(= Isocrate, Ραπέρ., 181). 

βαρύς, εἴα, ὑ grave, digne, pompeux : καὶ πῶς [δεῖ χρῆσθαι] τοῖς τόνοις, οἷον 
ὀξείᾳ καὶ βαρείᾳ xal μέσῃ [φωνῇ] 03 b 29; καὶ σεμνότεροι À βαρύτεροι 
91 a 26. 

βαρύτης (ἡ), poids, gravité : ἔστι δὲ ἡ σεμνότης μαλακὴ καὶ εὐσχήμων βαρύτης 
91 a 28. 


βάσανος (ἡ), mise à la « question », aveu fait sous la torture : ἄτεχνα δὲ λέγω 
ὅσα μὴ δι᾽ ἡμῶν... οἷον μάρτυρες, βάσανοι, συγγραφαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 
55 b 37; νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσανοι, ὅρκος 75 a 25; αἱ δὲ βά- 
σανοι μαρτυρίαι τινές εἶσιν, ἔχειν δὲ δοκοῦσι τὸ πιστόν, ὅτι ἀνάγκη τις πρόσ- 
εστιν 76 b 81: [δεῖ δὲ λέγειν ὡς οὐκ εἰσὶν ἀληθεῖς αἱ βάσανοι : πολλοὶ 
μὲν γὰρ... κ. τ. α., ὥστε οὐδέν ἐστι πιστὸν ἐν βασάνοις 77 α 6* et suiv.]; 
διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων καθ᾽ ὅλου τοῦ γένους τῶν βασάνων 77 a 8. 

βασιλεία (ἡ), royauté : [τῶν μοναρχιῶν] ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, ἢ δ᾽ 
ἀόριστος τυραννίς 66 a 2. 

βασιλεύς (ὁ), τοὶ : Διοπείθει τὰ παρὰ βασιλέως τεθνεῶτι κατεπέμφθη 86 α 14; 
εἴ τις λέγοι ὅτι δεῖ πρὸς βασιλέα παρασκευάζεσθαι 93 a 32; οὐχὶ νόμους 
ἀλλὰ « τοὺς τῶν πόλεων βασιλεῖς νόμους » 06 a 22 (Alcidamas) ; « θυμὸς 
δὲ μέγας ἐστὶ διοτρεφέων βασιλήων » 79 a 5 (= Iliade, II, 196). 

βαστάζειν, porter, tenir en mains : βαστάζονται δὲ οἱ ἀναγνωστικοί [ποιηταί] 
49 b 12 (i. e. τιμῶνται : les poètes en question 4 sont entre toutes les 
mains ). 
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βέβαιος, ος ou a, ον, ferme, solide, assuré : καὶ τὰ βεβαιότερα τῶν ἀβεβαιο- 
τέρων [ταῦτα μείζω ἀγαθά] 64 Ὁ 31; ὑπερέχει γὰρ ἡ χρῆσις τῶν μὲν τῷ 
χρόνῳ, τῶν δὲ τῇ βουλήσει : ὅταν γὰρ βούλωνται, ὑπάρχει μᾶλλον ἡ τοῦ 
βεβαίου 64 b 33. 

βέλος (τὸ), trait, javelot : ἀγαθῶν αἰτία τύχη, οἷον... el τοῦ πλησίον ἔτυχεν τὸ 
βέλος, τούτου δὲ μή 62 a 9 


βέλτιστος, η, ον, excellent, très bon, le meilleur : τὸ ἐν ᾧ δοκεῖ βέλτιστος 
αὐτὸς αὑτοῦ εἶναι 74 b 30 ; « ἵν᾽ αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνει βέλτιστος ὤν » 71 b 34 
(= Euripide, Antiope, fr. 183, Nauck p. 413); ὅτι γενναιότατος ὁ βέλ- 
τιστος 98 a 19; ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας 60 a 24; κατὰ τὸ βέλτιστον 
67 a 36; ἕν δὲ ἀκολουθεῖ βέλτιστον ἦθος τῆ εὐτυχίᾳ 94 2 1; μὴ τὰ βέλ- 
τιστα συμβουλεύειν 78a 13; τὰ γὰρ βέλτιστα τεθέανται 84 Ὁ 15; ἢ ἐν 
ἅπασιν ἢ ἐν τοῖς βελτίστοις ἡ ἐν τοῖς θαυμαζομένοις 81 a 27. — Voir 
ἀγαθός, βελτίων. 


βελτίων, ων, ον, meilleur, préférable : καὶ ὃ ἕλοιτ᾽ ἂν ὁ βελτίων, à ἁπλῶς À 
ᾗ βελτίων θά b 21"; ἢ μείζων γιγνόμενος βελτίων 67 b 17; αὐξητικὸν 
γὰρ καὶ καλόν, εἰ σπουδαίων βελτίων 68 a 22; ὅλως γὰρ βούλεται ὁ κατη- 
γορῶν βελτίων εἶναι τοῦ φεύγοντος 98 a 12; καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς 
τὸ τοῖς ἀγράφοις ἣ τοῖς γεγραμμένοις χρῆσθαι 75 b 7; ἀπὸ τοῦ βελτίο- 
νος 05 a 15; 05 Ὁ 22; ὁ μὲν γὰρ προτρέπων ὡς βέλτιον συμβουλεύει 
58 b 23; βέλτιον 63 a 38; ἐπὶ τὸ βέλτιον 67 b 15; 16 b 12; βέλτιον 
83a8; 87b 2; 95 a 23, 26; 00a 39; 00b4; 15b 23; 17 a 26; 
17 b 14; καὶ ἀντικειμένως δὲ τῶν βελτιόνων αἱ ὑπερθολαὶ βελτίους καὶ 
καλλιόνων καλλίους θά b 3; καὶ ὧν αἱ ἐπιθυμίαι καλλίους À βελτίους θά b 5; 
καὶ τῶν καλλιόνων δὲ ἢ καὶ βελτιόνων αἱ ἐπιθυμίαι βελτίους καὶ καλλίους 
διὰ τὸ αὐτό 64 b 6; καὶ τὸ τοῖς βελτίοσιν ὑπάρχον, À ἁπλῶς À ᾗ βελτίους 
64 b 20; καὶ ἐλεητικοὶ διὰ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμθά- 
νειν 89 2 8; ἀεὶ τἀληθῆ καὶ τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ 
πιθανώτερα 55 a 37; ὅσῳ τις ἂν βελτίω ἐκλέγηται 58 a 23; τὰ μὲν γὰρ 
τὰ αὐτὰ ἔχει δύναμις τῷ πλούτῳ, τὰ δὲ βελτίω 91 α 22; οὐ γὰρ ἦν ἄλλα 
βελτίω 19 α 30; βελτιόνων 64 b 3, 6 (supra); τοῖς βελτίοσιν 64 b 19 
(supra). — Voir ἀγαθός, βέλτιστος. 

βία (ἡ), violence, force : παρὰ φύσιν γὰρ ἡ βία 70 α 9; τῶν δ᾽ ἐξ ἀνάγκης, τὰ 
μὲν Bio, τὰ δὲ φύσει, ... τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ φύσει, τὰ δὲ βίᾳ 68 b 35 
& 37; βίᾳ δὲ ὅσα παρ᾽ ἐπιθυμίαν 69 b 5; τὰ δὲ βίᾳ καὶ ἀπάτῃ ἀκούσια 
77 Ὁ 5; πρὸς δρόμον καὶ πρὸς βίαν, ... πρὸς βίαν καὶ πρὸς τάχος 61 b 9 
& 10; δι᾽ αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, x. t. α. 69 α 6; τὰ 
δ᾽ εἰς βίαν ἄκοντα 84 a 19, 

βίαιος, ος οὐ α, ον, violent, contraignant : καὶ τὸ μὴ βίαιον 70 α 9: ἀναγκαῖα 
γὰρ καὶ βίαια ταῦτα 70 α 13. 

Βίας (ὁ), Bias : κατὰ τὴν Βίαντος ὑποθήκην καὶ φιλοῦσιν ὡς μισήσοντες καὶ 
μισοῦσιν ὡς φιλήσοντες 89 b 24. 

βίος (ὁ), vie : ἔστω δὴ εὐδαιμονία .. À αὐτάρχεια ζωῆς, ἢ ὁ βίος ὁ μετὰ ἆσφα- 
λείας ἥδιστος 60 b 15; οὕτω γὰρ ἂν ἀσφαλέστατος ὁ βίος εἴη 60 b 30; 
ἐὰν μὴ παρενοχλῶσι μηδ᾽ ἀπὸ ταὐτοῦ ᾗ ὁ βίος 84 b 16; καὶ τὰ ἐν τέλει τοῦ 
βίου 65 a 37; οὔτε γὰρ ὑπὸ τοῦ βίου πω τεταπείνωνται 89 a 30; καὶ μικρό- 
ψυχοι διὰ τὸ τεταπεινῶσθαι ὑπὸ τοῦ βίου 86 b 26; τοῦ γὰρ βίου τὸ μὲν 
λοιπὸν ὀλίγον 90 a 7; « καλὸν ἀνθρωπίνου βίου κάτοπτρον » 06 b 13 (AL 
cidamas »; ἕξεις δέ, καθ᾽ ἅς ποιός τις τῷ βίῳ 08 a 29; καὶ τοὺς καθαρίους 
περὶ ὄψιν, περὶ ἀμπεχόνην, περὶ ὅλον τὸν βίον 81 Ὁ 2: τῶν πρὸς τὸν βίον 
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ἐπιθυμοῦσι 89 b 27; οὐ γὰρ καθ᾽ ἅπασαν ἕξιν οἱ βίοι ποιοί τινες 08 a 30. 
— Voir ζῆν, ζωή. 

βιοῦν, vivre : διὰ γὰρ τὸ πόλλα ἔτη βεβιωκέναι καὶ πλείω ἐξηπατῆσθαι καὶ 
ἐξημαρτηκέναι 89 b 15. --- Voir ζῆν. 

βλαβερός, à, óv, nuisible, fâcheux, funeste : τῷ μὲν συμβουλεύοντι τὸ συµφέ- 
ρον καὶ βλαβερόν 58 b 22; ὅθεν λέγεται ὡς τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώ- 
πους, ὅταν ᾗ ταὐτὸ βλαθερὸν ἀμφοῖν 63 a 1; συμθουλεύοντες δ᾽ εἴ τι ovp- 
φέρον ἣ βλαθερόν 96 a 30; τὸ γὰρ ἀκολασταίνειν βλαθερόν 97 a 10; καὶ 
ὠφέλιμον ἢ αὐτῷ ἢ φίλοις À βλαβερὸν ἐχθροῖς 99 b 38: À ὡς οὐκ ἔστιν, 
ἢ ὡς οὐ βλαβερόν 16 a 8 ; εἰ βλαθερόν, ἀλλ᾽ οὖν καλόν 16 a 12: À μὴ yeyo- 
νέναι, À μὴ βλαθερὸν εἶναι 17 a 9; εἰ συμφέροντα ἔπραξεν à βλαβερά 59 a 1. 
-- Voir ὠφέλιμος. 

βλάβη (ἡ), dommage, tort causé : ἡ γὰρ εὔθυνα βλάδη τις δικαία ἐστίν 11 b 20; 
ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάβῃ 74 α 16; αἱ μὲν βλάβαι ἐκ τῶν πρότερον φανεραί εἶσιν 
73 b 31; ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν ἣ βλάπτειν βλά- 
Gas 82 a 29. 

βλάβος (τὸ), tort, dommage (— βλάδη) : ὁτὲ μὲν δὴ οὕτω τὸ μεῖζον [ἀδίκημα], 
ὁτὲ δ᾽ ἐκ τοῦ βλάβους κρίνεται 74 b 30. 

βλαίσωσις (ἡ), argument en « chiasme » (en opposant les contraires deux 
à deux) : καὶ ἡ βλαίσωσις τοῦτο ἐστίν, ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν ἑκατέρῳ ἀγα- 
θὸν καὶ κακὸν ἔπηται, ἐναντία ἑκάτερα ἑκατέροις 99 a 27. 

βλάπτειν, léser, causer du tort : ἔστω δὴ τὸ ἀδικεῖν τὸ βλάπτειν ἑκόντα παρὰ 
τὸν νόμον 68 b 6; δι᾽ ἃ δὲ προαιροῦνται βλάπτειν 68 b 13; ὅσα φαίνε- 
ται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν à βλάπτειν βλάθας 82 a 29; μᾶλλον 
γὰρ ἂν δύναιντο βλάπτειν αὐτούς, εἰ καὶ τοὺς κρείττους 82 b 15: τοῖς ἆγα- 
θοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται 16 b 8; οὐ γὰρ τοσοῦτο βλάπτει ἡ ἁμαρτία 
τοῦ ἰατροῦ 75 Ὁ 22; καὶ τοῖς τὰ τοιαῦτα βλάπτουσιν ὅσα ὕδρεως σημεῖα 
79 a 33; οὔτε βλάψειν ὑπολαμβάνει 78 b 21; βλάψει 93 b 32; ἔφη γὰρ 
ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 16 a 11; οὐ βλάψαι ἐδού- 
Aero, ἀλλὰ τόδε... ποιῆσαι 16 à 18; οὐκ ἔβλαψεν 58 b 32; 17 b 25; 
μεγάλα βλάψειεν ἂν ὁ χρώμενος ἀδίκως 55 b 2; ἄν τις... βλάψειεν 55 Ὁ 7; 
γεγονέναι À βεβλαφέναι À ἠδικηκέναι 17 a 1; ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκη τὸν ἀδικού- 
μενον βλάπτεσθαι καὶ ἀκουσίως βλάπτεσθαι 79 b 30; συνέθη δὲ βλαβῆ- 
ναι 16 à 19: ἄν τις... ἐπαγάγηται, εἶτα βλαβῇ 13 α 19. — Voir òps- 
λεῖν. 

βλαστάνειν, croître, pousser : «οὐκ ἔστ᾽ ἀδελφὸς ὅς τις ἂν βλάστοι ποτέ» 17 a 33 
(= Sophocle, Antigone, 912). 

βλάσφημος, ος, ον, médisant, diffamateur : Πάριοι γοῦν ᾿Αρχίλοχον καίπερ 
βλάσφημον ὄντα τετιµήκασι 98 b 12. 

βλέπειν, regarder, examiner : καὶ πρὸς ποῖα δεῖ βλέποντας ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν 
68 a 34. 

βοᾶν, crier : « ὥστε βοῆσαι τὴν Ἑλλάδα » 11 α 26 (Aesion). 

βοήθεια (ἡ), secours, assistance : ἔχουσι δ᾽ εἰς τοὺς λόγους [αἱ γνῶμαι] βοή- 
θειαν μεγάλην 95 b 1; καὶ ὧν βοήθειαι μή εἰσιν ἣ μὴ ῥάδιαι 82 b 24; 
καὶ ἐπανορθώσεις ἂν ὦσι καὶ βοήθειαι πολλαὶ ἣ μεγάλαι À ἄμφω 83 a 20; 
ἢ τῷ βοηθείας ἔχειν... καὶ οἱ βοηθείας ἔχοντες διὰ τὴν ἐμπειρίαν 83 a 29- 
31. 


βοηθεῖν, porter secours, prêter assistance : πρὸς δὲ τούτοις ἄτοπον εἰ τῷ σώματι 
μὲν αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν ἑαυτῷ, λόγῳ δ᾽ οὐκ αἰσχρόν 55 b 1; ὑπὲρ 
ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν, οἷον γονεῖς, τέχνα, γυναῖκας, ἀρχομένους 
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79 b 28; θαρραλέον γὰρ ἡ ὀργή, τὸ δὲ μὴ ἀδικεῖν ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι ὀργῆς 
ποιητικόν, τὸ δὲ θεῖον ὑπολαμθάνεται βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις 83 b 7; 
καὶ τὸ μὴ βοηθεῖν δυνάμενον εἰς χρήματα, ἡ ἧττον βοηθεῖν 83 b 25-26; 
καὶ τὸ φάναι παρακαλεῖν τοὺς χινδύνους τοῖς κινδύνοις βοηθήσοντας, πρὸ 
ὀμμάτων µεταφορά 11 b 5; «εἰ πρὶν βοηθῆσαι εἰς Φωκεῖς ἠξίου, ὑπέσχοντο 
ἄν » 98 al: οἷον ᾿Αχιλλέα ἐπαινοῦσιν ὅτι ἐβοήθησε τῷ ἑταίρῳ Πατρόκλῳ 
εἰδὼς ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐξὸν ζῆν 59 a 3; ἄλλος [τόπος] διὰ τὸ ovu- 
θεθηκός, οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς, ὅτι ἐβοήθησαν διατραγόντες 
τὰς νευράς 01 Ὦ 16; καὶ τὸ βοηθεῖσθαι παρὰ τῶν ἧττον εὐπόρων 83 Ὁ 26. 

βοήθημα (τὸ), secours, aide, assistance : τοσούτῳ δ᾽ ἐν λόγῳ δεῖ μᾶλλον φι- 
λοπονεῖσθαι περὶ αὐτῶν, ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάτων ὁ λόγος ἐστὶ τῶν 
μέτρων 05 a 7. 

βοηθητικός, ή, óv, secourable : καὶ βοηθητικὸν εἶναι τοῖς φίλοις 74 a 24. 

Βοιωτοί (ol), les Béotiens : καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν]... εἰς Βοιωτούς, ὅτι ὅμοιοι 
τοῖς πρίνοις + τούς τε γὰρ πρίνους ὑφ᾽ αὑτῶν κατακόπτεσθαι, καὶ τοὺς Βοιω- 
τοὺς πρὸς ἀλλήλους μαχομένους 07 a 4-6. 

βόσκημα (τὸ), troupeau, bétail (au pâturage) : ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις καὶ 
ἀνδραπόδων καὶ βοσκημάτων πλήθει καὶ κάλλει διαφερόντων 61 a 14. 

βούλεσθαι, vouloir, désirer : καὶ τὸ εἰς δίαιταν μᾶλλον À εἰς δίκην βούλεσθαι 
ἰέναι 74 Ὁ 20; ἔστω δὴ τὸ φιλεῖν τὸ βούλεσθαι τινι ἃ οἴεται ἀγαθά, ἐκεί- 
νου ἕνεκα ἀλλὰ μὴ αὐτοῦ 80 b 36; ταὐτὰ γὰρ τούτοις βούλεσθαι ἀνάγκη, 
ὥστε ἅ περ αὑτῷ καὶ ἄλλῳ βουλόμενος, τούτῳ φαίνεται φίλος εἶναι 81 a 9- 
10; ἢ οὓς ἂν οἴωνται βούλεσθαι ποιεῖν εὖ 84 a 13; πᾶσιν γὰρ τούτοις τὰ 
αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς, ὥστε βούλεσθαι τὰ αὐτοῖς ἀγαθά, 
ὅ περ ἦν τοῦ φίλου 81 a 18: πάντες γὰρ οἱ τοιοῦτοι μαχητικοί, οἱ δὲ μαχό- 
μενοι τἀναντία φαίνονται βούλεσθαι 81 a 32: καὶ τὸ « βούλει αὐτὸν πέρσαι » 
1223; ἢ ἐὰν μὴ ἡλίκον βούλει ὑπολαμθάνωσιν, ἀλλ᾽ À μεῖζον À ἔλαττον 
15 b 36; ἢ τηλικαῦτα ἡλίκα βούλει 17 a 2; ἰσχὺς δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις τοῦ 
κινεῖν ἕτερον ὡς βούλεται 61 b 15; οὐδεὶς γὰρ βούλεται ἀλλ᾽ Ἡ ὅταν οἰηθῇ 
εἶναι ἀγαθόν 69 a 3; οὓς εὖ πεποίηκεν À ποιεῖ, ... ἣ βούλεται À ἐθουλήθη 
79 a 10; λυπεῖ γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, ὥσπερ καὶ τέρπει τὸ πολὺ 
παρὰ δόξαν, ἐὰν γένηται ὃ βούλεται 79 α 27; αἴσθεσθαι γὰρ βούλεται ὁ 
ὀργιζόμενος 82 a 9; ὁ μὲν γὰρ ἀντιπαθεῖν βούλεται ᾧ ὀργίζεται, ὁ δὲ μὴ 
εἶναι 82 a 15; καὶ οὓς θαυμάζει, καὶ ὑφ᾽ ὧν βούλεται θαυμάζεσθαι 84 a 26; 
ὅλως γὰρ βούλεται ὁ κατηγορῶν βελτίων εἶναι τοῦ φεύγοντος 98 a 12; 
τοῦτο δὲ βούλεται ποιεῖν καὶ "Όμηρος 14 a 2; ἐκεῖ γὰρ αὐτῶν δεδωκέναι 
λόγον, À δώσειν εἰ βούλεται κατηγορεῖν 16 a 35; ἄλλον δὲ τρόπον τὸ ῥᾷον 
τοῦ χαλεπωτέρου - ἔχει γὰρ ὡς βουλόμεθα θά a 30: καὶ οἷς βουλόμεθα 
φίλοι εἶναι, ἂν φαίνωνται βουλόμενοι 81 a 25-26; καὶ ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ 
βούλονται ἢ ἐφ᾽ ᾧ χαίρουσι, τοὐναντίον τούτου ὠφέλιμον φαίνεται 62 b 34; 
καὶ ἐὰν ὡς βούλονται + βούλονται δὲ À μηδὲν κακὸν ἣ ἔλαττον τοῦ ἀγαθοῦ 
63 a 25"; καὶ ὅσων αὐτοὶ αὐτοῖς À φίλοις βούλονται αἴτιοι εἶναι μᾶλλον, 
ταῦτα μείζω ἀγαθά 64 Ὁ 28: καὶ ὅσα εἶναι μᾶλλον À δοκεῖν βούλονται 65 b 5; 
ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμάζεσθαι 79 b 25 & 84 Ὁ 30; γιγνομένων γὰρ 
ὧν βούλονται χαίρουσιν πάντες 81 a 0; καὶ ταῦτα μάλιστα πεπονθότας, 
περὶ ἃ μάλιστα βούλονται αὐτοὶ À θαυμάζεσθαι À σπουδαῖοι δοκεῖν εἶναι 
ἢ ἡδεῖς 81 b 13: καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται, ἣ ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσθαι βούλον- 
ται καὶ μὴ φθονεῖσθαι, τούτους À φιλοῦσιν À βούλονται φίλοι εἶναι 81 b 22- 
23; δῆλον γὰρ ὅτι βούλονται, ὥστε ἐγγύς εἰσιν τοῦ ποιεῖν 82 a 33; θαυ- 
μάζεσθαι μὲν οὖν βούλονται ὑπὸ τούτων καὶ θαυμάζουσι τούτους ὅσοι τι 
ἔχουσιν ἀγαθὸν τῶν τιμίων 84 a 28; διὸ καὶ ὁρᾶσθαι ἀτυχοῦντες ὑπὸ τῶν 
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ζηλούντων ποτὲ οὐ βούλονται 85 a 1; καὶ οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βούλονται εἶναι, 
ἢ πολλοὶ γνώριμοι, À φίλοι πολλοί 88 b 19; φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ 
τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα, ἰδίᾳ δὲ τὰ συμφέροντα μᾶλλον βούλονται 99 α 32; 
τὸ γὰρ τέλος πάντες βούλονται καθορᾶν 09 a 33 ; ἂν δ᾽ ᾗ ἄπιστον, ὑπισχνεῖσθαι 
δεῖ καὶ αἰτίαν λέγειν εὐθύς, καὶ διατάττειν οἷς βούλονται 17 b 18; ὥστε 
ὅταν ἐπαινεῖν βούλῃ, ὅρα tl ἂν ὑπόθοιο, καὶ ὅταν ὑποθέσθαι, ὅρα τί ἂν ἐπαι- 
νέσειας 68 a 7; καὶ ἐάν τε κοσμεῖν βούλῃ, ... ἐάν τε ψέγειν 05 a 15; καὶ 
πάλιν, ἐὰν βούλῃ 20 b 2; τὸ δὲ μὴ ἀναγκάζεσθαι κατασιωπᾶν ἄν τι βούλη- 
ται μεταδοῦναι τοῖς ἄλλοις 13 b 7; ὅ τι γὰρ ἂν βούληται εὐθὺ εἰπόντα 
ἐνδοῦναι καὶ συνάψαι 14 b 25; εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα ἀνάξει, ἐάν τις 
βούληται 15 a 39; ὅπως ἐάν τε ὑπάρχειν ἐάν τε μὴ ὑπάρχειν βουλώμεθα 
δεικνύναι 74 a 8; ὅταν γὰρ βούλωνται, ὑπάρχει μᾶλλον ἡ [χρῆσις] τοῦ 
βεβαίου 64 b 33; διὸ εὖ περὶ τοῦ “Έκτορος ὁ ποιητής, παῦσαι βουλόμενος 
τὸν ᾿Αχιλλέα τῆς ὀργῆς τεθνεῶτος 80 b 28; 81 α 10 (supra); βουλόμενος 
τιμωρήσασθαι τὸν ἔλαφον ἠρώτα [ὁ ἵππος] τινὰ ἄνθρωπον 93 b 14; βου- 
λόμενοι 81 a 26 (supra) ; τοιοῦτοι δὲ οἱ ἄρτί βουλόμενοι φίλοι εἶναι 84 b 14; 
« ὁρᾶτε μὴ βουλόμενοι τοὺς πολεμίους τιμωρήσασθαι τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ 
ἵππῳ » 95 Ὦ 19; καὶ τοῖς τἀναντία ὧν ἐποίησαν βουλομένοις 80 a 12; 
δῆλον οὖν ὅτι τοῖς καταπραύνειν βουλομένοις ἐκ τούτων τῶν τόπων λεκ- 
τέον 80 b 31; « ὥστε καὶ τοῖς χρημάτων δεομένοις καὶ τοῖς ἀπολαῦσαι 
βουλομένοις » 10 a 6 (= Isocrate, Panég., § 41); καὶ τοὺς À πεποιηκότας 
κακῶς À βουληθέντας À βουλομένους À ποιήσοντας 73 a 14"; « ἐγὼ δὲ 
ἐβουλόμην : καὶ προειλόμην γὰρ τοῦτο » 17 a 25; καὶ εἰ ἐδύνατο καὶ ἐβού- 
λετο, πέπραχε : πάντες γάρ, ὅταν δυνάμενοι βουληθῶσι, πράττουσιν : ἔμπο- 
δὼν γὰρ οὐδέν. "Ἔτι εἰ ἐδούλετο καὶ μηδὲν τῶν ἔξω ἐκώλυεν... 92 b 19- 
20-21; καὶ ἀντικαταλλάττεσθαι τὸ οὗ ἕνεκα, ὅτι οὐ βλάψαι ἐθούλετο, ἀλλὰ 
τόδε, καὶ οὐ τοῦτο ὃ διεδάλλετο ποιῆσαι 16 a 18: ἐβουλήθη 79 a 10 (su- 
pra) ; βουληθῶσι 92 b 20 (supra) ; βουληθέντος 73 a 14 (supra). — Voir 
ἐθέλειν, θέλειν. 


βουλεύειν, conseiller; βουλεύεσθαι, délibérer, décider : ὥσπερ ὁ Λεωδάμας 


κατηγορῶν ἔφη Καλλιστράτου τὸν βουλεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδι- 
κεῖν + οὗ γὰρ ἂν πραχθῆναι μὴ βουλευσαμένου : πάλιν δὲ καὶ Χαδρίου, τὸν 
πράξαντα τοῦ βουλεύσαντος 64 a 19-22 ; ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη Pou- 
λεύεσθαι εἰωθότων 57 a 1; περὶ ὅσων ἐστὶν τὸ βουλεύεσθαι 59 a 38; φρόνη- 
σις δ᾽ ἐστὶν ἀρετὴ διανοίας, καθ᾽ ἣν εὖ βουλεύεσθαι δύνανται 60 b 21; περὶ 
γὰρ τῶν ἀδυνάτων ἄλλως... οὐδεὶς βουλεύεται 57 a 6: οὐδεὶς βουλεύεται 
περὶ τῶν ἀνελπίστων 83 a 7; περὶ ὧν βουλευόμεθα 57 a 2; βουλευόμεθα 
δὲ περὶ τῶν φαινομένων ἐνδέχεσθαι ἀμφοτέρως ἔχειν 57 a 4; περὶ ὧν μὲν 
γὰρ πράττουσι, βουλεύονται καὶ σκοποῦσι 57 a 25; περὶ ὧν βουλεύονται 
πάντες 59 Ὦ 19; βουλεύονται γὰρ οὐ περὶ τοῦ τέλους, ἀλλὰ περὶ τῶν πρὸς 
τὸ τέλος 62 a 18; καὶ περὶ ὧν βουλεύονται 91 b 18; ὡς οὐκέτι ἐνδεχό- 
μενον βουλεύσασθαι 73 a 22; χρησιμώτερα δὲ πρὸς τὸ βουλεύσασθαι τὰ 
διὰ τῶν πραγμάτων 94 a 7; ἵνα... βέλτιον βουλεύσωνται περὶ τῶν ὕστε- 
ρον 17 b 14; βουλευσαμένου 64 a 21 (supra). — Voir συμβουλεύειν. 


βουλευτικός, ή, óv, apte à la délibération, disposé à consulter : ὁ γὰρ p660c 


βουλευτικοὺς ποιεῖ, καίτοι οὐδεὶς βουλεύεται περὶ τῶν ἀνελπίστων 83 a 7. 


βούλησις (ἡ), volonté, désir, intention : ἔστιν δ᾽ ἡ μὲν βούλησις ἀγαθοῦ ὅρε- 


ξις 69 α 3; ὥστε τῆς βουλήσεως σημεῖον αἱ λῦπαι καὶ αἱ ἡδοναί 81 a 7; 
ὑπερέχει γὰρ ἡ χρῆσις τῶν μὲν τῷ χρόνῳ, τῶν δὲ τῇ βουλήσει 64 b 33; 
τό τε γὰρ ἐν δυνάμει καὶ ἐν βουλήσει ὃν ἔσται 93 a 2; ὀξεῖαι γὰρ αἱ βουλή- 
σεις [τῶν νέων] καὶ οὐ μεγάλαι 89 a 8; ἔστιν γὰρ ὁ ἐπηρεασμὸς ἐμποδισμὸς 
ταῖς βουλήσεσιν 78 b 19. 
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βραθευτής (ὁ), arbitre du droit : τοῦ δικαίου ἐστὶ βραδευτὴς ὁ δικαστής 76 b 20. 
βραδύς, eta, 6, lent, indolent : οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ φοθοῦνται, οἷον εἰ ἔσται 
ἄδικος ἣ βραδύς 82 a 23; τῶν μὲν γὰρ ἡ λῆψις ταχεῖα, τῶν δ᾽ ἢ τιμωρία 
βραδεῖα 72 b 27; ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς κινήσεις διὰ τὴν ὑπερθο- 
λήν 61 b 20. 
βραδυτής (ἡ), lenteur : εὐγηρία δ᾽ ἐστὶν βραδυτὴς γήρως μετ᾽ ἁλυπίας 61 b 27. 
βραχύκωλος, os, ον, aux membres courts : αἵ τε λίαν βραχύκωλοι οὐ περίοδος 
γίνεται 09 b 81. — Opp. à μακρόχωλος. 
αχύς, εἶα, U, court : τοῖς δὲ νέοις τὸ ν μέλλον πολύ, τ παρεληλυθὸς 
ραχύς, εἴα, ú ἴς δὲ νέοις τὸ μὲν μέ ὁ, τὸ δὲ θὸ 
βραχύ 89 α 23; ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη... οὗτος δ᾽ ἐστὶν οὗ ἄρχει μὲν 
ἢ μακρά, τελευτῶσιν δὲ τρεῖς βραχεῖαι... ἕτερος δ᾽ ἐξ ἐναντίας, οὗ βραχεῖαι 
ἄρχουσιν τρεῖς, ἡ δὲ μακρὰ τελευταία 09 a 14-16; ... ἡ γὰρ βραχεῖα διὰ 
τὸ ἀτελὴς εἶναι ποιεῖ κολοθόν 09 α 18, --- Voir μακρός. 
οντᾶν, tonner, faire éclater le tonnerre : οἷον el ἥστραψε, καὶ ébpovrnoev 
ροντᾶν, faire écl ] ἴον εἰ 3 , καὶ ἐβρόντη 
92 b 27: οἷον εἰ ἐθρόντησε, καὶ ἤστραψεν 92 b 30. 
οτός, ós, όν, mortel : « μητέρα δὲ τὴν σὴν οὔ τις ἐστύγει βροτῶν ; » 
porós, ós, ὁ l έρα δὲ ἣν οὔ ἐστύγει βροτῶν; » 97 b 4 
(= Théodecte, Alcméon, fr. 2); « ἀλλ᾽ εἴ περ ἔστιν ἐν βροτοῖς ψευδηγο- 
ρεῖν... ἄπιστ᾽ ἀληθῆ πολλὰ συμβαίνειν βροτοῖς» 97 a 17 & 19 (= Euri- 
pide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481); a βροτοῖσι πολλὰ τυγχάνειν οὐκ 
εἰκότα » 02 a 12 (= Agathon, fr. 9, Nauck p. 765). 
Βρύσων (ὁ), Bryson : οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων οὐθένα αἰσχρολογεῖν 05 b 9. 
μολοχία (ἡ), bouffonnerie : ἔστι εἰρωνεία τῆς βωμολοχίας ἐλευθεριώ- 
μολοχία (ἡ), bouffonnerie : ἔστι δ᾽ ἡ εἰρωνεία τῆς βωμολοχίας ἐλευθεριά 
τερον 19 b 8. 
ωμολόχος (ὁ), bouffon, qui dit de mauvaises plaisanteries : ὁ μὲν γὰρ αὖ- 
μολόχος (ὁ), bouffon, qui dit d ises plai i ὁ μὲν γὰρ αὖ 
τοῦ ἕνεκα ποιεῖ τὸ γελοῖον, ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέρου 19 b 9. 
βωμός (6), autel : ὅσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη ταὐτὸν εἶναι διαιτητὴν καὶ βωμόν 12 a 14. 
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γαῖα (ἡ), terre : « Καλυδὼν μὲν ἥδε γαῖα, Πελοπίας χθονός » 09 b 10 (= Eu- 
ripide, Méléagre, Nauck, p 525, fr. 515 : cité par Aristote sous le nom 
de Sophocle); ὅπως 4 ᾿Ασίας ἀπὸ γαίης ἦλθεν ἐς Εὐρώπην πόλεμος ué- 
γας » 15 a 17 (= Choerilos de Samos, Perséide?); «ἐν γοίῃ ἵσταντο 
λιλαιόμενα χροὸς ἆσαι » 12 a 2 (= Iliade, XI, 574) ; « κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν 
ἀεικίζει μενεαίνων » 80 b 30 (= Iliade, XXIV, 54). 

γάλα (τὸ), lait : τέτοκεν ὅτι γάλα ἔχει (σημεῖον ἀναγκαῖον) 57 Ὁ 16; ἐν μὲν 
γὰρ ποιήσει πρέπει « γάλα λευκόν » εἰπεῖν 06 α 12. 

γαμεῖν, épouser, se marier : τὴν ἀξίαν δεῖ γαμεῖν τὸν ἄξιον 12 b 29; « κούρην 
δ᾽ οὐ γαμέω ᾿Αγαμέμνονος ᾿Ατρεΐδαο » 13 a 33 (= Iliade, ΙΧ, 388). 

γάμος (ô), mariage : καὶ τὸ ᾿Αναξανδρίδου ἰαμδεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέρων πρὸς 
τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν : 4 ὑπερημεροί μοι τῶν γάμων αἱ παρθένοι » 11 a 19- 
30; καὶ γάμοι διαφέροντες οὐ τοῖς νεωστὶ πλουσίοις ἀλλὰ τοῖς εὐγενέσιν 
87 a 29. 

γὰρ (γάρ devant virgule), car, en effet : 54 a 2, 4, 9, 13, 16, 21, 24, 25; 
54 b 15, 19, 22, 29, 33; 55 a 5, 14, 26, 31, 35; 55 b 6, 12, 13, 17, 
26, 27; 56 a 2, 6, 10, 15, 30, 82; 56 b 2, 13, 20, 21, 28, 32, 35, 36; 
57 a 7, 11, 17, 18, 20, 21, 23, 24, 34; 57 b 7, 9, 12, 14, 15, 17, 19, 
20, 31; 58 a 4, 10, 14, 22, 25, 31, 38; 58 b 9, 11, 14, 16, 18, 22, 30, 
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33; 59 a 7, 9, 35; 59 b 8, 19, 28; 60 a 2, 5, 15, 19, 35: 60 b 9, 11, 
17, 24, 36, 29 ; 61 a 9, 24, 33, 37: 61 b 1, 4, 22, 23, 27, 29, 33; 62 a 4, 
11, 16, 18, 30, 36; 62 b 1, 3, 6, 8, 11, 14, 15, 18, 19, 20, 23, 25, 26, 
28, 37; 63 a 4, 8, 10, 11, 12, 24, 28, 30, 31, 36, ΤΊ, 78: 63 b 20, 26, 
29, 33, 34, 36, 37: 64 a 2, 4, 6, 11, 17, 18, 20, 22, 23, 25, 27, 29, 
30, 32, 38; 64 b 5, 9, 15, 17, 22, 23, 27, 32, 33; 65 a 1, 3, 5, 6, 7, 
11, 17, 21, 29, 36, 37; 65 b 3, 6, 11, 12, 15, 19, 25, 28, 35: 66 a 3, 
10, 13, 14, 21, 24, 25, 27, 36; 66 b 6, 7, 25, 26, 31; 67 a 1, 2, 4, 5, 
6, 7, 15, 20, 23, 24 (var.), 26, 27, 30", 32; 67 b 3, 4, 6, 8, 13, 25, 30, 
37 ; 68 a 12, 14, 22, 23, 28, 30, 32, 36, 37; 68 b 13, 14, 19, 29; 69 a 3, 
9, 17, 21, 35; 69 b 1, 2, 10, 19, 17, 23, 36; 70 a 6, 7, 9, 11, 13, 16, 
17, 26, 34; 70 b 5, 13, 16, 21, 26, 30, 33; 71 a 1, 4, 6, 13, 17, 18, 
19, 23, 25, 26, 30, 32, 35: ΤΊ b8, 11, 17, 20, 24, 25, 27; 72 a 10, 
16, 18, 24, 26, 29 ; 72 Ὁ 6, 9, 12, 15, 20, 26, 29, 30, 31, 34, 35; 73 a 3, 
4, 6, 9, 11, 14, 20, 28; 73 b 7, 12, 15, 19, 22, 23, 28, 31; 74 a 4, 11, 
13, 19, 26, 33; 74 b 4, 9, 20, 28, 32, 33, 35; 75 a 10, 12, 14, 16, 18, 
23, 27, 32, 34; 75 b 1, 4, 23, 23: 76 a 8, 17, 26: 76b 4, 7, 17, 23, 
27, 30; 77 a 3, 7, 8, 15, 17, 27; 77b 1, 4, 8, 19, 21, 24, 31; 78a 1, 
7, 9, 10, 17, 24; 78 b 2, 8, 12, 15, 16, 18, 20, 21, 22, 23, 26, 29, 30, 
32; 79a 8, 12, 13, 24, 26, 33, 35; 79 b 1, 3, 5, 6, 9, 11, 16, 18, 21, 
29, 29, 31, 32, 35, 36: 80 a 13, 15, 17, 23, 27, 29, 33, 35, 36 ; 80 b 6, 
10, 12, 15, 17, 19, 21, 30; 81 a 5, 9, 17, 41, 38; 81 b 3, 5, 8, 10, 16, 
28, 30, 33, 36: 82 a 4, 6, 9, 11, 14, 15, 22, 25, 26, 31, 33, 34: 82 b 1, 
3, 8, 10, 12, 13, 15, 18, 21; 83 a 6, 9, 16, 28; 83 b 6, 19, 20, 22, 24, 
29, 33; 84 α 2, 4, 6, 11, 13, 20; 84 b 2, 4, 6, 8, 10, 12, 14, 24, 33; 
85 a 1, 7, 24; 85 b 1, 4, 6, 8, 9, 16, 20, 21, 23, 27, 28, 30, 31, 32, 
34; 86 a 5, 22, 24, 26, 27, 34; 86 b 5, 9, 12, 13, 17, 20, 24, 28, 29, 
30, 32; 87 a 8, 11, 12, 18, 22, 25, 34; 87 b 2, 5, 7, 9, 14, 17, 25, 30, 
33, 34; 88 a 1, 5, 6, 8, 9, 19, 26, 32, 36; 88 b 2, 5, 9, 12, 16, 17, 22; 
89 a 7, 10, 12, 18, 23, 25, 27, 28, 30, 33: 89 b 4, ὁ, 9, 11, 15, 21, 
26, 27, 30, 31, 32, 36, 37 ; 90 a 2, 4, 5, 7, 10, 14, 16, 19, 20, 22 ; 90 b 4, 
5, 17, 24, 33, 34; 91 a 7, 11, 13, 16, 21, 22, 26, 31; 91 b 5, 8, 10, 
11, 13, 18, 18, 27, 31; 92 a 6, 11, 18, 16, 19, 21, 22, 23, 29; 92 b 15, 
19, 20, 22, 25; 93 a 1, Δ, 11, 17, 25, 27, 28, 34; 93 b 5, 10, 20, 32: 
94 a 4, 7, 10, 12, 16, 33; 94b 6, 8, 14, 24, 28: 95 a 6, 11, 30, 31, 
33; 95 b 2, 5, 13, 22, 25, 26, 27, 30; 96 a 6, 14, 25: 96 b 1, 8, 12, 
22, 23, 28: 97 a 8, 14, 13, 20, 22, 23, 26, 29; 97 b 4, 10, 15, 20; 
98 a 12, 19, 26, 27; 98 b 2, 30"; 99 a 8, 16, 17, 23, 25, 33; 99 b 8, 
18, 32, 36; 00 8, 9, 12, 26, 32, 36; 00 b 1, 2, 3, 13, 15, 24, 34; 
01 a 6, 11, 15, 22, 24, 26, 29, 30, 32, 33, 36, 37; 01 b 1, 2, 5, 8, 9, 
11, 13**, 17, 21, 22, 24, 26, 31, 33, 35, 36; 02 a 4, 2, 6, 7, 13, 18, 
19, 20, 21, 26, 33, 35; 02 b 1, 10, 11, 23, 26, 29, 32, 33, 37; 03 a 4, 
6, 14, 16*, 23, 27, 28; 03 b 10, 14, 15, 22, 23, 30; 04 a 5, 9, 18, 21, 
29; 04 b 2, 4, 8, 9, 11, 13, 15, 19, 20, 23, 31, 34, 38; 05 a 1, 14, 21, 
22; 05 b 2, 5, 9, 10, 11, 14; 06a5, 11, 15, 17, 18, 34; 06 b 2, 3, 
4, 6, 7, 11, 14, 17", 20, 21, 22, 25, 26, 28, 31: 07 a 1, 26, 27, 28, 
34, 36, 37; 07b 8, 14, 16, 17, 22, 24; 08 a 4, 7, 8, 15, 20, 29, 31, 
35; 08 b 3*, 5, 12, 17, 19, 22*, 23, 27, 31; 09 a 4, 4, 8, 18, 28, 31, 
33; 09 b 7, 11, 18, 19, 24, 30; 10 a 3, 14, 20, 23, 29; 10 b 10, 14, 
15, 17, 23, 26, 32, 33, 84; 11 a 17, 26, 34: 11 b 2, 8, 9, 11, 13*, 14, 
17, 19, 20, 27, 31; 12 a 3, 4, 6, 10, 14, 16, 20, 25, 30*, 35; 12b 1, 
6, 7, 9, 16, 19, 27, 35; 18 a 5, 6, 19, 23, 30; 13 b 4, 6, 10, 13, 21, 
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28, 30, 32, 33; 44a 4, 9, 12, 13, 18, 21, 24, 25, 84, 34, 37; 14b 6, 
9, 11, 20, 23, 25, 28, 33, 39; 15 a 10, 14, 30, 31, 36, 39; 15 86, 
10, 13, 14, 18, 23, 30, 34; 16 a 1, 2, 5, 9, 11, 16, 27, 33, 84; 16 b 2, 
8, 18, 19*, 28, 29, 33, 34; 17 a 9, 20, 21, 28, 26", 27, 31, 35; 17 b 2, 
6, 9, 28, 32, 33, 37; 18 a 3, 5, 7, 13, 14, 16, 18, 21, 34, 31, 34, 36; 
18b 3, 11, 14, 21, 28, 36*; 19a 7, 14, 17", 23, 30, 34; 19 b 14, 
21, 22, 29; 20 a 2. 


γε, Y, du moins, assurément : 54 a 19; 55 a 21 oo: 55 b 4, 15 var.; 
67 b12; 71a 16; 73 b 12 (Sophocle); 75 a 13; 75 b 1 (Sophocle); 
Ἴθα 7 να».; 80 b 9; 88 a 22 var.; 92 8 (Agathon); 94 b 13 (Épi- 
charme) ; 95 a 31 (var.), 33 ; 97 a 15 var., 18 var. ; 97 b 15, 17 ; 98 b 23, 
32; 00a 9; 01 a 44, 39; 02 a 36 var. ; 03 a 9; 04 a 3, 24; 06 a 14; 
06 b 17; 08b4; 12 b 18 (Anaxandride), 19, 20, 30; 15 a 20 (γέ 
που); 15 b 30 (ἁμῶς γέ πως); 16 a 30 (ὅς γ᾽ : ὥς γ᾽ var.). 

γεγραμμένος νόμος : voir γράφειν. 

γειτνιᾶν, être voisin de, analogue à : καὶ ὅλως δὲ τὸ τίμιον ἄγειν εἷς τὸ καλόν, 
ἐπείπερ γε δοκεῖ γειτνιᾶν 67 b 12. 

γειτονία (ἢ), voisinage : οὐδὲν γειτονίας χαλεπώτερον 95 b 8. 

γείτων (6), voisin : οἷον el τις γείτοσι τύχοι κεχρημένος À τέκνοις φαύλοις 
95 b 7. 

γελοῖος, a, ον, risible, ridicule; τὸ γελοῖον, mot pour rire, plaisanterie : 
γελοῖον ἂν φανείη, εἰ πρὸς ᾿Αριστείδην κατηγοροῦντα... 98 a 10 ; διὸ γελοῖον 
μιμεῖσθαι τούτους οἳ αὐτοὶ οὐχέτι χρῶνται ἐκείνῳ τῷ τρόπῳ 04 a 35; διὸ 
ποιητικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ τὸ γελοῖον καὶ τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσιν 06 a 32 ; 
εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ ἀπρεπεῖς, αἱ μὲν διὰ τὸ γελοῖον 06 b 7 ; διὸ γελοῖον 
ἐν ἀρχῇ τάττειν 15 b 11: ὁ μὲν γὰρ [= ὁ εἰρωνικός] αὑτοῦ ἕνεκα ποιεῖ τὸ 
γελοῖον, ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέρου 19 Ὦ 9; ἐπεὶ... καὶ ὁ γέλως τῶν ἡδέων, 
ἀνάγκη καὶ τὰ γελοῖα ἡδέα εἶναι, καὶ ἀνθρώπους καὶ λόγους καὶ ἔργα 71 Ὁ 36; 
διώρισται δὲ περὶ γελοίων χωρὶς ἐν τοῖς περὶ Ἠοιητικῆς 72 a 1; περὶ δὲ 
τῶν γελοίων, ἐπειδή τινα δοκεῖ χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς ἀγῶσιν 19 b 3; εἴρηται 
πόσα εἴδη γελοίων ἔστιν ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς, ὧν τὸ μὲν ἁρμόττει ἔλευ- 
θέρῳ, τὸ δ᾽ οὔ 19 b 6; ὥσπερ ἐν τοῖς γελοίοις τὰ παραπεποιημένα 12 a 28. 

γελοίως, d'une façon ridicule : νῦν δὲ διαιροῦσι γελοίως 14 a 37 ; νῦν δὲ γελοίως 
τὴν διήγησίν φασι δεῖν εἶναι ταχεῖαν 16 b 30. 

Γέλων (ὁ), Gélon : ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψαι κοττάδια ἀἆνδρα- 
ποδισαμένῳ €...) 73 a 22. 

γέλως (ὁ), 16 rire : ὁ γέλως τῶν ἡδέων 71 b 36; οὐ γὰρ ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν 
προσεκτικὀν, διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶνται προάγειν 15 a 37; δεῖν 
ἔφη Γοργίας τὴν μὲν σπουδὴν διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, τὸν δὲ 
γέλωτα σπουδῇ, ὀρθῶς λέγων 19 b 4-5 ; οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, ἐν ἑορτῇ, 
κ. t. æ. 80 b 8. 

γένεσις (ἡ), production, génération, naissance : καὶ ὧν A ἀρχὴ τῆς γενέσεως 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν 59 α 39: καὶ ὅσων ἡ ἀρχὴ τῆς γενέσεως ἐν τούτοις ἔστιν 
ἃ ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν À πείσαιµεν 92 a 26; καὶ εἰ τὸ ὕστερον τῇ οὐσίᾳ 
À τῇ γενέσει δυνατὸν γενέσθαι 92 a 20. 

γενναῖος, a, ον, noble, généreux : ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν κατὰ τὴν τοῦ γένους ἀρετήν, 
γενναῖον δὲ κατὰ τὸ μὴ ἐξίστασθαι τῆς φύσεως 90 b 22; καὶ ὡς ὁ ᾿Ιφικρά- 
της, ὅτι γενναιότατος ὁ βέλτιστος > καὶ γὰρ “Αρμοδίῳ καὶ ᾿Αριστογείτονι 
οὐδὲν πρότερον ὑπῆρχεν γενναῖον πρὶν γενναῖόν τι πρᾶξαι 98 a 19-20". 

γενναίως, noblement, avec constance : [γενναίως ἐγκαρτεροῦσι 77 a 7-8]. 
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γένος (τὸ), genre, famille (γένος nom. et acc.) : διὸ καί φαμεν αὐτὴν [τὴν ῥητο- 
ρυκήν] οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισμένον ἔχειν τὸ τεχνικόν 55 Ὁ 33; ὑπὸ 
τὸ αὐτὸ γένος 57 b 29; περὶ ἕκαστον εἶδος καὶ γένος 58 a 17; περὶ οὐδὲν 
γένος 58 a 22 ; καθ᾽ ἕκαστον γένος 58 a 31 ; κατὰ γένος καὶ δύναμιν 63 a 29; 
ὡς περὶ ἕκαστον εἰπεῖν ἰδίᾳ τὸ γένος τῶν λόγων 77 b 20; κατὰ γένος, κατὰ 
δύναμιν, κατ᾽ ἀρετήν 78 b 36; πάλαι καὶ διὰ γένος 87 a 19; ὁμοίους δὲ 
λέγω κατὰ γένος, κατὰ συγγένειαν, καθ᾽ ἡλικίας, κατὰ ἕξεις, κατὰ δόξαν, 
κατὰ τὰ ὑπάρχοντα 87 b 26; ἂν ἢ ἀγαθὸν τὸ γένος 90 b 26; περὶ ἕκαστον 
μὲν γένος τῶν λόγων 91 b 22; καὶ εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν δυνατῶν γενέσθαι, 
καὶ τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος 92 α 31-92 b 2; λέγω δὲ γένος 
μὲν καθ᾽ ἡλικίαν, οἷον παῖς À ἀνὴρ À γέρων, καὶ γυνὴ ἢ ἀνήρ 08 a 27; καὶ 
κοινῇ περὶ ἁπάντων καὶ ἰδίᾳ περὶ ἕκαστον γένος 14 a 830; À αὐτὸν À γένος 
ἢ ἐπιτηδεύματ᾽ αὐτοῦ A ἁμῶς γέ πως 15 b 30; οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος 
γένους ἀφωρισμένου ἡ ῥητορικῆ 55 b 8; τὰ δὲ πραττόμενα πάντα τοιού- 
του γένους ἐστί 57 a 26; καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας 
καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ πρεσθυτέρους 60 b 38; καθ᾽ ὅλου τοῦ γένους 
77 a 2; ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν κατὰ τὴν τοῦ γένους ἀρετήν 90 b 22; μάθησιν 
καὶ γνῶσιν διὰ τοῦ γένους 10 b 15 ; καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ (καὶ γένει) 88 a 7 
(var.); δύο τῷ γένει 93 a 24; ἐν ταὐτῷ γένει 05 a 15; ἐπεὶ τὰ ἐναντία 
ἐν τῷ αὐτῷ γένει 05 a 17; ἑκάστῳ γένει καὶ ἕξει 08 a 27; ἄλλη ἑκάστῳ 
γένει ἁρμόττει λέξις 13 b ὃ; (γένη nom. et acc.) πρῶτον δὲ λάθωμεν τὰ 
γένη τῆς ῥητορικῆς 58 a 33; cf. 58 a 36 (var.); ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία 
γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συμβουλευτικόν, δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 
58 b 7; τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη 82 a 6; κατὰ ἡλικίαν, κατὰ ἤθη, 
κατὰ ἕξεις, κατὰ ἀξιώματα, κατὰ γένη 86 a 26; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ 
γένη εἰς μανικώτερα ἤθη 90 Ὁ 28: ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ὀνομάτων 
διῇρει, ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 Ὦ 7; ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπε- 
ροχαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν μεγίστων ἐν αὐτοῖς 63 b 27; διὰ τῶν γενῶν τοῦ 
πράγματος λέγουσιν οἱ μάντεις 07 b 1; φορὰ γάρ τις ἐστιν ἐν τοῖς γένεσιν 
ἀνδρῶν ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ τὰς χώρας γιγνομένοις 90 b 25. 

γέρας (τὸ), privilège, prérogative, marque d'honneur : µέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, 
μνῆμαι ἐν μέτροις καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, προεδρίαι, τάφοι, κ. τ. α. 
61 a 35; « ἠτίμησεν : ἑλὼν γὰρ ἔχει γέρας αὐτός » 78 b 32 (= Iliade, 
I, 356). 

Γεροντομανία (ἡ), la Folie des Vieillards : ἕν τε τῇ ᾿Αναξανδρίδου Γεροντο- 
μανίᾳ 13 Ὁ 26 (var. Περοντομαχίᾳ!). 

γέρων (δ), vieillard (à Sparte = Géronte) : λέγω δὲ γένος μὲν καθ᾽’ ἡλικίαν, 
οἷον παῖς À ἀνὴρ À γέρων, καὶ γυνὴ À ἀνῆρ 08 a 28: οἷον Σοφοκλῆς ἔφη 
τρέμειν οὐχ ὡς ὁ διαθάλλων ἔφη, ἵνα δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης 16 a 16; 
γέροντος δὲ [τὸ κάλλος] πρὸς μὲν πόνους τοὺς ἀναγκαίους ἱκανόν 61 b 13; 
ὡς νέῳ φοινικίς, οὕτω γέροντι τί 05 a 13; οἷον εἴ τις συμβουλεύει μὴ 
ποιεῖσθαι φίλον γέροντα, τούτῳ μαρτυρεῖ ἡ παροιμία > « μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν 
γέροντα » 76 a 4-5; ἐλεητικοὶ δὲ καὶ οἱ γέροντές εἰσιν 90 à 19; καὶ 
Λακεδαιμόνιοι Χίλωνα [τετιμήκασι] καὶ τῶν Γερόντων ἐποίησαν 98 b 14: 
ἐν γὰρ τοῖς νέοις καὶ τοῖς γέρουσι διῄρηται ταῦτα 90 b 4. — Voir νέος, 
πρεσθύτερος. 

γευστός, ή, ὀν, que l’on peut goûter, relatif au goût : καὶ αἱ [ἐπιθυμίαι] περὶ 
τὰ γευστὰ καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅλως τὰ ἁπτά 70 a 23. 

γεωμετρεῖν, mesurer la terre, être géomètre, savoir la géométrie : διὸ οὐ- 
Sels οὕτω γεωμετρεῖν διδάσχει 04 α 12; καὶ ὡς Θεοδάμας εἴκαζεν ᾿Αρχί- 
δαμον Εὐξένῳ γεωμετρεῖν οὐκ ἐπισταμένῳ 06 b 30. 
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γεωμετρία (ἡ), mesure de la terre, géométrie : καὶ γεωμετρία περὶ τὰ συµθεθη- 
κότα πάθη τοῖς μεγέθεσι 55 b 29. 

γεωμετρικός, ή, óv, habile géomètre : ἔσται γὰρ καὶ ὁ Εὔξενος ᾿Αρχίδαμος 
γεωμετρικός 06 b 32. 

γεωργία (ἡ), travail de la terre, agriculture : καὶ τούτων οἱ ἀπὸ γεωργίας 
καὶ τῶν ἄλλων οἱ αὐτουργοὶ μάλιστα 81 a 28. 

γῆ (å), terre, pays : ὥστε δῆλον ὅτι πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ τῆς γῆς περίοδοι 
χρήσιμοι 60 a 34; πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, χωρίων κτῆ- 
σις 61 à 12; « αἰθέρος ἠνεκέως τέταται διά τ᾽ ἁπλέτου αὖ γῆς) 73 b 17 
(Empédocle) ; « τῆς µεγαλοκορύφου γῆς » 05 b 37 (Lycophron le So- 
phiste) ; καὶ ὅτι τὸ διδόναι γῆν καὶ ὕδωρ δουλεύειν ἐστίν 99 b 12; « μετὰ 
δὲ γᾶν ὕδατά τ᾽ ᾿Ωκεανὸν ἠφάνισε νύξ ν 09α 17 (= Simonide, Bergk 
fr. 26 = Page, Poetae Melici Graeci, fr. anon., p. 511, n° 950). 

γηθεῖν, se réjouir : « ἦ xey γηθήσαι Πρίαμος » 62 b 36 (= Iliade, I, 255). 

γῆρας (τὸ) vieillesse : ἄλυπον δὲ διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὧν τὸ γῆρας λωδᾶται 61 b 14; 
ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰκίαι σωμάτων καὶ κακώ- 
σεις καὶ γῆρας καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια 86 α 8: ἡλικίαι δέ εἰσι νεότης 
καὶ ἀκμὴ καὶ γῆρας 88 b 36; ὥστε προωδοπεποίηκε τὸ γῆρας τῇ δειλίᾳ 
89 b 32; ὅσα μὲν διῄρηται ἡ νεότης καὶ τὸ γῆρας τῶν ὠφελίμων, ταῦτα 
ἄμφω ἔχουσιν [οἱ ἀκμάζοντες] 90 b 7; ὅταν γὰρ [ὁ ποιητὴς] εἴπῃ τὸ γῆρας 
καλάμην 10 b 14 (cf. Odyssée, XIV, 214); εὐγηρία δ᾽ ἐστὶν βραδυτὴς 
γήρως μετ’ ἀλυπίας 64 b 27; περὶ μὲν οὖν νεότητος καὶ γήρως καὶ ἀκμῆς... 
εἰρήσθω τοσαῦτα 90 b 12; καὶ τὰ ἐν χρείᾳ μείζονι χρήσιμα, οἷον τὰ ἐν 
γήρᾳ καὶ νόσοις 65 α δά. --- Voir νεότης. 

γηράσκειν, vieillir : οὔτε γὰρ εἰ ταχὺ γηράσκει, εὔγηρως, οὔτ᾽ εἰ μόγις μὲν 
λυπηρῶς δέ 61 b 28. 

γίγνεσθαι, γίνεσθαι, devenir, venir à l’être, avoir lieu, être : γίγνεσθαι 59 a 36; 
60 a 5 (ἀπὸ γὰρ τῶν ὁμοίων τὰ ὅμοια γίγνεσθαι πέφυκεν); 62 α 1; 71a 8 
(διὰ τὸ γίγνεσθαι); 92 a 16, 18; 92 b 6, 16, 17, 25, 28: 93 a 6; 0046 
(ἐκ τῶν δοκούντων μὲν γίγνεσθαι, ἀπίστων δέ); 01 a 12: 07 α 22; 09 b 21; 
γίγνεται, γίνεται 55 a 11; 57 b 6; 60 a 26; 61 a 19; 62 b 1; 68 a 1, 
35; 69 a 33; 69b 4, 5; 70 a 6 (καὶ γὰρ τὸ εἰθισμένον ὥσπερ πεφυκὸς 
ἤδη γίγνεται); 70 b 22, 84; 71 a 2, 26; 71 b 26; 79 b 36; 80 b 17; 
81 b 16; 8b a 30; 92 a 16 (οὐδὲν γὰρ γίγνεται οὐδ᾽ ἄρχεται γίγνεσθαι 
τῶν ἀδυνάτων), 18, 19, 22, 25; 92 b 29; 93 a 4 (ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ 
γίγνεται μᾶλλον τὰ μέλλοντα À τὰ μὴ μέλλοντα); O0 a 15 ; 00 b 3; 02 a 4, 
48: 03 a 13, 14; 04a 17; 05 b 35; 06a 31; 06b6; 08b8, 10; 
09 b 26, 31; 10 b 25, 26; 11 b 24; 12 a 20, 26; 12 b 25: 13 b 28; 
14b 3, 16; 17 b 2; γίγνονται, γίνονται 54b 2; 57 b 34; 59 b 29; 
66a9;71a4;76b 23; 80 b 10; 83 a 28; 88 b 30; 07 b 17; 09 b 25; 
γίγνηται 78 b 25; 87 a 21; γίγνωνται 55 a 23; 60 a 15; γιγνόμενος 
67 b 16; γιγνομένη, γινομένη 60 a 13; 78 b 9 (ἢ οὖν τότε γινομένη 
φαντασία); γινόμενον 57 a 34; τὸ παρὰ τὴν ἀξίαν γιγνόμενον 86 b 14: 
τοῦ μὴ γιγνομένου 85 a 22 ; γιγνομένῳ 87 a 1 ; γιγνομένην 06 a 2; γιγνό- 
peva, γινόμενα 59 a 96:60 a 29; 63 a 22 (τὰ ῥᾳδίως γιγνόμενα) ; 66 b 27 
(τὰ ἀπ’ ἀρετῆς γινόμενα); 69 a 32 (τὰ τοιαῦτα γιγνόμενα) ; 70 α 5 (τὰ 
κατ᾽ αὐτὴν [τὴν φύσιν] γιγνόμενα); 82 b 25; 86 a 29; 90 b 20; 91b 3 
(τὰ γιγνόμενα ἀπὸ τῆς τύχης); γιγνομένων, γινομένων 76 b 13; 81a5; 
90 a 4 (τὰ γὰρ πλείω τῶν γιγνομένων φαῦλά ἐστιν); 90 b 14 (περὶ δὲ τῶν 
ἀπὸ τύχης γιγνομένων ἀγαθῶν) ; 96 Ὦ 6 (περὶ δὲ τῶν ἐξ ὑπογυίου γιγνο- 
μένων) ; 11 Ὁ 17 (τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινομένων) ` γιγνομένοις 90 b 25; 


88 LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 


γενήσεσθαι 06 α 3; γενήσομαι 18 b 20 ; γενέσθαι 57 a 6 (ἄλλως À γενέσθαι 
À ἔσεσθαι À ἔχειν); 59 a 32, 33 (καὶ γενέσθαι καὶ μή... À εἶναι À γενέσθαι) ; 
64 a 8, 12, 22; 86 a 3, 13; 91 a 10; 92 a 9, 14, 15, 20, 21, 30* [τὸ 
δυνατὸν γενέσθαι]; 92 b 1, 2; 93a7; 99b7; 08b 35; 174 31 (τὰ 
μὲν γὰρ ἂν γενέσθαι ἀπολόμενα); 17 b 26 (περὶ τοῦ γενέσθαι τοῦτο); ἐγέ- 
vero 78b 25 (μὴ ἵνα τι γίγνηται αὐτῷ ἄλλο Ἡ ὅτι ἐγένετο); 04 a 26; 
07 b 25 ; ἐγένοντο 98 b 19 ; γένηται 59 b 28 ; 72 a 34; 79 a 27 ; 07 a 30; 
16 a 20; γένωνται 99 b 29; οὐκ ἂν γένοιο 12 b 14; γένοιτο 54 b 22; 
94 a 20; 99 b 21; γενόμενος 58 b 15 (τῷ δὲ δικαζομένῳ ὁ γενόμενος) ; 
γενομένην 44 a 6; γενόμενα 58 Ὁ 19 (καὶ τὰ γενόμενα ἀναμιμνῄσκοντες 
καὶ τὰ μέλλοντα προεικάζοντες) ; 59 α 12 (τὰ μὴ γενόμενα À μὴ ἐσόμενα) ; 
70 a 35; 86 a 30; 90 a 10 (διατελοῦσι γὰρ τὰ γενόμενα λέγοντες) ; γενο- 
μένων 75 b 35 (τῶν —) ; 82 a 14; 86 a 15; 17 b 14 (ἀλλ᾽ ἐάν περ διήγη- 
σις f, τῶν γενομένων ἔσται); 18 a 3 (ἐκ τῶν γενομένων ἀνάγκη παραδείγ- 
ματα λέγειν); γεγονέναι 54 b 183" (περὶ δὲ τοῦ γεγονέναι À μὴ γεγονέναι) ; 
92 b 32; 01b 30; 10a 33; 17 a 1, 9; γεγενῆσθαι 86 a 15 (καὶ τὸ 
μηδὲν γεγενῆσθαι ἀγαθόν, ἣ γενομένων μὴ εἶναι ἀπόλαυσιν) ; 99 b 22; γέγο- 
vev 54 a 28" (γέγονεν À οὐ γέγονεν); 78 b 31; 59 a 16 (εἰ γέγονεν À μή); 
76 a 14 (ιά); 91 b 29; 92 b 15, 16, 17, 18, 26, 29, 30; 93 a 7, 20, 
21 (πότερον À οὐ γέγονεν); 03 a 25, 2633 (οἷον εἰ ἔδειξε ὅτι γέγονεν, oð- 
τος ὅτι οὐ γέγονεν, εἰ δὲ ὅτι οὐ γέγονεν, οὗτος ὅτι γέγονεν) ; 16 α 29; 17 b 23; 
εγόνασιν 85 a 6 ; γεγενημένος 77 Ὁ 3 ; γεγονὼς 00 a 35 ; γεγονός 68 a 832; 
δρ ab: 92b 16; 18 a 5, 23 (τὸ γεγονός, opp, à τὸ μέλλον); Ύεγενη- 
μένα 70 a 33; 77 a 6; 94 a 3 (opp. à τὰ μέλλοντα) ; γεγονότα 86 a 35"; 
γεγενημένων 58 b 3, 5 (opp. à τῶν μελλόντων) ; γεγονότων 83 b 14; 
18 a 25; γεγονόσιν 94 a 8 (ὅμοια γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ μέλλοντα τοῖς 
γεγονόσιν) ; γεγενημένους 85 a 32. — Voir ἐγγίγνεσθαι, εἶναι. 
γιγνώσκειν, connaître, savoir, connaître d’une question : αὐτὸν δή που τὸν 
δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν καὶ οὐ μανθάνειν παρὰ τῶν ἀμφισθητούντων 54 a 30; 
εἴ τις ὀργιζόμενος φαίη ψεῦδος εἶναι ὡς δεῖ γιγνώσκειν αὑτόν 95 a 24: 
γιγνώσκουσι γὰρ πάντες 57 a 21; οὐδεὶς γὰρ ἑκὼν τὰ φαῦλα καὶ γιγνώσκων 
προαιρεῖται 00 b 2; ὅταν γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμθάλλῃ, διαλύει τὸ σαφὲς 
τῷ ἐπισκοπεῖν 06 α 34; διόπερ ἐνδέχεται μὴ τὰ βέλτιστα συμδουλεύειν 
γιγνώσκοντας 78 a 13; οὗτος γοῦν εἰ ἐγίγνωσκεν ἑαυτόν, οὐκ ἄν ποτε 
στρατηγεῖν ἠξίωσε 95 a 25; ἔγνω δὲ θὴρ θῆρα 71 b 16 (proverbe); τὸ 
€ γνῶθι σαυτόν » καὶ « μηδὲν ἄγαν » 95 a 21 (id.); καὶ ἐγνώσθη ὅτι ἆλη- 
θές 1208. 

Γλαύκων (ὁ), Glaucon (de Téos) : δῆλον οὖν ὅτι καὶ περὶ τὴν “Ῥητορικήν ἐστι 
τὸ τοιοῦτον ὥσπερ καὶ περὶ τὴν Ποιητικήν, ὅπερ ἕτεροί τινες ἐπραγμα- 
τεύθησαν καὶ Γλαύκων ὁ Thios 08 b 26. 

γλυκύς, εἴα, ý, doux : « μεταθολὴ πάντων γλυκύ » 71 a 28 (= Euripide, Oreste, 
234); « ὅς τε πολὺ γλυχίων μέλιτος καταλειδομένοιο » [εἴρηται περὶ θυμοῦ] 
70 b 12 et 78 b 6 (= Iliade, XVIII, 109). 


γλῶττα (ἡ), langue; αἱ γλῶτται, glossèmes, mots rares, insolites, désuets, 
surannés : {καὶ μή τι εἰπῆν γλῶσσ᾽ ἐχύκα κακόν d 67 a 12 (Sappho, 
fr. 28 Bergk = fr. 137, incert. 20, Lobel-Page, p. 94) ; « ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώ- 
μοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος » 16 a 32 (= Euripide, Hippolyte, 612); τὸ 
γὰρ τέκμαρ καὶ πέρας ταὐτόν ἐστι κατὰ τὴν ἀρχαίαν γλῶτταν 57 b 10; 
αἱ δὲ γλῶτται τοῖς ἐποποιοῖς [χρησιμώταται], σεμνὸν γὰρ καὶ αὔθαδες 
06 b 3; αἱ μὲν οὖν γλῶτται ἀγνῶτες, τὰ δὲ κύρια ἴσμεν 10 b 12; γλώτ- 
ταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ ὀλιγαχοῦ χρηστέον 
04 b 28; τὸ χρῆσθαι γλῶτταις [ψυχρόν] 06 a 7. — Voir στόμα. 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE ) D’ARISTOTE 89 


γνησιότης (à), légitimité de la naissance : εὐγένεια À ἀπ᾽ ἀνδρῶν Ἡ ἀπὸ γυναι- 
κῶν, καὶ γνησιότης ἀπ᾽ ἀμφοῖν 60 b 35. 

γνώμη (ἡ), sentiment, pensée ; maxime, sentence ` ἡ γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμή- 
ματός ἐστιν 93 a 25; περὶ δὲ γνωμολογίας, ῥηθέντος τί ἐστιν γνώμη... 
94 a 19; ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστον, 
οἷον ποῖός τις ᾿Ιφικράτης, ἀλλὰ καθόλου, οὔτε περὶ πάντων, ... ἀλλὰ περὶ 
ὅσων αἱ πράξεις εἰσί 94 a 21; τοῦτο μὲν οὖν γνώμη > προστεθείσης δὲ τῆς 
αἰτίας καὶ τοῦ διὰ τί, ἐνθύμημά ἔστιν τὸ ἅπαν 94 a 31; καὶ τὸ « οὐκ ἔστιν 
ἀνδρῶν ὅς τις ἔστ᾽ ἐλεύθερος » γνώμη 94 b 5; εἰ δή ἔστιν γνώμη τὸ εἰρη- 
μένον, ἀνάγκη τέτταρα εἴδη εἶναι γνώμης - À γὰρ μετ᾽ ἐπιλόγου ἔσται ἣ 
ἄνευ ἐπιλόγου 94 Ὁ 7-8; τὸ μὲν γὰρ φάναι « μὴ δεῖν φυλάττειν » γνώμη, 
τὸ δὲ προσκείμενον 4 θνητὸν ὄντα », τὸ διὰ τί 94 Ὁ 24: ἢ μὲν γὰρ γνώμη, 
ὥσπερ εἴρηται, ἀπόφανσις καθόλου ἐστίν 95 Ὦ 5; τέτταρα εἴδη... γνώμης 
94 b 8 (supra); φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων πόσα τε εἴδη γνώμης, καὶ 
περὶ ποῖον ἕκαστον ἁρμόττει 94 b 27; περὶ μὲν οὖν γνώμης, καὶ τί ἐστι 
καὶ πόσα εἴδη ταύτης καὶ πῶς χρηστέον αὐτῇ καὶ τίνα ὠφέλειαν ἔχει, εἰρήσθω 
ταῦτα 95 b 18; καὶ ὅτι τὸ « γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ » τοῦτ᾽ ἐστὶν τὸ μὴ παντελῶς 
χρῆσθαι τοῖς γεγραμμένοις 75 a 29; ἐὰν δὲ ὁ γεγραμμένος A πρὸς τὸ πρᾶγμα, 
τό τε € γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ » λεκτέον ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν νόμον ἕνεκα δικάζειν 
ἐστίν 75 b 16; ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ « γνώμῃ 
τῇ ἀρίστῃ » 76 a 19; προθέντα τὸν ἐπίλογον γνώμῃ χρῆσθαι τῷ συμπε- 
ράσµατι 94 b 30; οὐ γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων δεῖ αὐτὸν μόνον κρίνειν, ἀλλὰ 
καὶ ἐκ τῶν εἰκότων + τοῦτο γάρ ἐστι τὸ « γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ » κρίνειν 02 b 33; 
οἱ μὲν γὰρ χρήματα λαβόντες ταῦτα ἔπραξαν, ἐγὼ δὲ οὔ, ἀλλὰ γνώμῃ » 
19 a 35; αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι τοῦτο ποιοῦσιν διὰ τὸ ἀποφαίνεσθαι τὸν τὴν 
γνώμην λέγοντα καθόλου περὶ τῶν προαιρέσεων, ὥστε, ἂν χρησταὶ ὦσιν 
αἱ γνῶμαι, καὶ χρηστοήθη φαίνεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 95 b 14-15-16; 
σχεδὸν τὰ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαί, ἀφαιρεθέντος τοῦ 
συλλογισμοῦ, γνῶμαί εἰσιν 94 a 28; ἔτι ἔνιαι τῶν παροιμιῶν καὶ γνῶμαί 
εἰσιν 95 a 19; 95 b 14 & 16 (supra) ; ὑπὲρ μὲν παραδειγμάτων καὶ γνωμῶν 
καὶ ἐνθυμημάτων καὶ ὅλως περὶ τὴν διάνοιαν... εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 03 a 33; 
χρῆσθαι δὲ δεῖ καὶ ταῖς τεθρυλημέναις καὶ κοιναῖς γνώμαις, ἐὰν ὦσι χρήσι- 
μοι 95 a 11: γνώμαις δὲ χρηστέον καὶ ἐν διηγήσει καὶ ἐν πίστει : ἠθικὸν 
γάρ 18 a 17; δεῖ δὲ τὰς γνώμας λέγειν καὶ παρὰ τὰ δεδημοσιευμένα... 
ὅταν A τὸ ἦθος φαίνεσθαι μέλλῃ βέλτιον, À παθητικῶς εἰρημένη ᾗ. "Ben 
δὲ παθητικὴ μὲν... 95a 20; δεῖ δὲ καὶ µεταδάλλειν τὰ ἐνθυμήματα καὶ 
γνώμας ποιεῖν ἐνίοτε 18 b 84, — Voir ἐνθύμημα. 

γνωμολογεῖν, s'exprimer par maximes ou sentences : περὶ δὲ γνωμολογίας, 
ῥηθέντος τί ἔστιν γνώμη, μάλιστ᾽ ἂν γένοιτο φανερὸν περὶ ποίων τε καὶ πότε 
καὶ τἰσιν ἁρμόττει χρῆσθαι τῷ γνωμολογεῖν ἐν τοῖς λόγοις 94 a 21; ἁρμότ- 
τει δὲ γνωμολογεῖν ἡλικίᾳ μὲν πρεσθυτέρων, περὶ δὲ τούτων ὧν ἔμπειρός 
τίς ἐστιν, ὡς τὸ μὲν μὴ τηλικοῦτον ὄντα γνωμολογεῖν ἀπρεπὲς ὥσπερ καὶ 
τὸ μυθολογεῖν, περὶ δὲ ὧν ἄπειρος, ἠλίθιον καὶ ἀπαίδευτον 95 a 3-4: ταύτην 
τε δὴ ἔχει μίαν χρῆσιν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέραν κρείττω > ἠθικοὺς γὰρ 
ποιεῖ τοὺς λόγους 95 b 12. 

γνωμολογία (à), art de s’exprimer par maximes ou sentences : περὶ δὲ γνωμο- 
λογίας, ῥηθέντος τί ἔστιν γνώμη... 94 a 19 (voir γνωμολογεῖν). 

γνωμοτύπος, ος, ον, qui forge des maximes, qui s’exprime par sentences : 
οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσὶ καὶ ῥᾳδίως ἀποφαίνονται καθό- 


λου 95 a 7. 
γνωρίζειν, faire connaître, apprendre à connaître : ἀμφότεραι γὰρ [= ἡ 
ῥητορικὴ καὶ ἡ διαλεκτική] περὶ τοιούτων τινῶν εἶσιν ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ 
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ἁπάντων ἐστὶ γνωρίζειν καὶ οὐδεμιᾶς ἐπιστήμης ἀφωρισμένης 54 a 3; καὶ 
ὅσων τοσοῦτον ὑστερίζουσι ὥσθ᾽ ἅμα εἰρημένων γνωρίζειν 00 b 36; παρ᾽ 
ἄλληλα γὰρ μᾶλλον τἀναντία γνωρίζεται 18 b 4. 

γνώριμος, ος, ον, connaissable, connu, notable : ἐὰν γὰρ ᾗ τι τούτων γνώριμον, 
οὐδὲ δεῖ λέγειν 57 a 18; πρόσφατοι δὲ ὅσοι γνώριμοί τι κεκρίκασιν 76 a 8; 
καὶ οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βούλονται εἶναι, À πολλοὶ γνώριμοι, ἣ φίλοι πολλοί 
88 b 19; λέγω δὲ παλαιοὺς μὲν τούς τε ποιητὰς καὶ ὅσων ἄλλων γνωρίμων 
εἰσὶν κρίσεις φανεραί 75 Ὁ 29; καὶ τῶν πάλαι γνωρίμων οἱ μηδὲν συνει- 
δότες 84 b 16: αἱ δὲ κρίσεις αἱ ἀπὸ τῶν γνωρίμων ἀνδρῶν 02 b 9; καὶ 
ὥσπερ ἐπὶ πόλεως τούς τε πρώτους γνωρίμους ἢ ἐπ᾽ ἀρετῇ À πλούτῳ ἢ 
ἄλλῳ τῷ τῶν τιμωμένων 60 b 36; οὔτε ταὐτὰ τοὺς γνωρίμους καὶ τοὺς 
ἀγνῶτας, ἀλλὰ τοὺς μὲν γνωρίμους τὰ πρὸς ἀλήθειαν δοκοῦντα, τοὺς δ᾽ ἄπωθεν 
τὰ πρὸς τὸν νόμον 84 Ὁ 24-25: ἐλεοῦσι δὲ τούς τε γνωρίμους, ἂν μὴ σφόδρα 
ἐγγὺς ὦσιν οἰκειότητι 86 a 18; δεῖ δὲ τὰς μὲν γνωρίμους [πράξεις] ἀνα- 
μιμνῄσκειν 16 b 26; ὅτι τἀναντία γνωριμώτατα καὶ παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον 
γνώριμα 10 a 21-22; ὅταν ἄμφω μὲν ᾗ ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος, γνωριμώτε- 
ρον δὲ θάτερον ᾗ θατέρου 57 b 29; ποιήσεις ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσι τῶν φιλο- 
σοφούντων, οἵ συλλογίζονται τὰ γνωριμώτερα καὶ πιστότερα ἢ ἐξ ὧν λέγου- 
σιν 18 a 11; γνωριμώτατα 10 a 21 (supra). 


γνῶσις (ἡ), connaissance : ὅσων À ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις γίνεται 10 b 25; 
ὅταν γὰρ εἴπῃ τὸ γῆρας καλάμην, ἐποίησε μάθησιν καὶ γνῶσιν διὰ τοῦ γέ- 
νους : ἄμφω γὰρ ἀπηνθηκότα 10 b 15, 

γονεῖς (οἱ), parents, père et mère : καὶ οἷς ὑπάρχουσι γονεῖς ἣ τέκνα À yv- 
ναῖκες © αὐτοῦ τε γὰρ ταῦτα, καὶ οἷα παθεῖν τὰ εἰρημένα 85 b 27; ὑπὲρ 
ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν, οἷον γονεῖς, τέκνα, γυναῖκας, ἀρχομέ- 
νους 79 b 28. 

γόνος (6), fils : « Οἰνεὺς δ᾽ ἄρ᾽ οὐχὶ κλεινὸν ἀπολέσας γόνον ; » 97 b 26 (fragm. 
tragic. adespot., Nauck, p. 855, n° 84). 

γόος (ὁ), gémissement, lamentation : « ὥς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον 
ὧρσε γόοιο » 70 b 29 (-- Iliade, XXIII, 108 & Odyssée, IV, 183). 

Γοργίας (ὁ), Gorgias : καὶ ὡς Γοργίας ὠνόμαζεν - « πτωχομουσοχόλακας » 
05 b 38; ἀσαφεῖς δέ, ἂν πόρρωθεν, οἷον Γοργίας 06 Ὁ 9; à μετ᾽ elpo- 
νείας, ὥσπερ Γοργίας ἐποίει 08 Ὁ 20; οἷον Γοργίας μὲν ἐν τῷ ᾿Ολυμπικῷ 
λόγῳ 14 b 31 ; καὶ ὃ ἔλεγεν Γοργίας, ὅτι οὐχ ὑπολείπει αὐτὸν ὁ λόγος 18 a 35; 
καὶ δεῖν ἔφη Γοργίας τὴν μὲν σπουδὴν διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, 
τὸν δὲ γέλωτα σπουδῇ, ὀρθῶς λέγων 19 b 4; διὰ τοῦτο ποιητικὴ πρώτη 
ἐγένετο λέξις, οἷον ἡ Γοργίου 04 a 26; τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, 
ἐπεὶ κατ᾽ αὐτοῦ πετομένη ἀφῆκε τὸ περίττωμα, ἄριστα τῶν τραγικῶν 06 b 15; 
τοιοῦτον γὰρ τὸ Γοργίου ἐγκώμιον εἰς ᾿Ηλείους : οὐδὲν γὰρ προεξαγκωνί- 
σας οὐδὲ προανακινήσας εὐθὺς ἄρχεται : « Ἦλις, πόλις εὐδαίμων » 16 a 1. 

γοῦν, du moins, sans aucun doute : ὧν γοῦν πολὺ καταφρονοῦμεν, οὐκ αἰσχυ- 
νόμεθα 80 a 21; ἀποβαίνει γοῦν τὰ πολλὰ ἐπὶ τὸ χεῖρον 90 a 5 var. ; οὗτος 
γοῦν εἰ ἐγίγνωσκεν ἑαυτόν 95 a 25; « τὰ γοῦν ἔργα συγγενέστερά ἐστι τὰ 
ἐμὰ τοῖς ᾿Αρμοδίου καὶ ᾿Αριστογείτονος À τὰ σά » 98 a 24: Πάριοι γοῦν 
᾿Αρχίλοχον καίπερ βλάσφημον ὄντα τετιμήκασι 98 b 11; Kévov γοῦν 
δυστυχήσας... ὥς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 5; ὅτι τοὺς παῖδας ἀπέκτεινεν, 
οὐ φαίνεσθαι γοῦν αὐτούς 00 b 13. 

γράμμα (τὸ), signe d'écriture, lettre : ὅπερ δύναται καὶ τὰ παρὰ γράμμα σκώμ- 
ματα + ἐξαπατᾷ γάρ 12 a 29; τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν, 
ἀλλ᾽ ὃ μεταστρέφει ὄνομα 12 a 33. 
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γράφειν, écrire : ὅπερ πάσχουσιν οἱ μὴ ἐπιστάμενοι γράφειν 13 b 8; καὶ ἐν 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λόγοις δεῖ οὕτως γράφειν 14 b 25; ταὐτὸ δ᾽ ὄνομα : 
« σὺ δ᾽ αὐτὸν καὶ ζῶντα ἔλεγες κακῶς καὶ νῦν γράφεις κακῶς » 10 α 36; 
καὶ οἱ ἐρῶντες καὶ διαλεγόμενοι καὶ γράφοντες καὶ ποιοῦντές τι ἀεὶ περὶ 
τοῦ ἐρωμένου χαίρουσιν 70 b 49; πρὸς δὲ τὰς πολιτικὰς συμθουλὰς αἱ τῶν 
περὶ τὰς πράξεις γραφόντων ἱστορίαι 60 a 36; καὶ περὶ τῆς “Ελένης. ὡς 
"Ισοκράτης ἔγραψεν ὅτι σπουδαία 99 α 2; οἱ γὰρ γραφόμενοι λόγοι μεῖ- 
Cov ἰσχύουσι διὰ τὴν λέξιν D διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 18; φανερὸν γὰρ ὅτι, 
ἐὰν μὲν ἐναντίος j ὁ γεγραμμένος [νόμος] τῷ πράγματι, τῷ κοινῷ χρηστέον 
καὶ τοῖς ἐπιεικεστέροις καὶ δικαιοτέροις 75 a 28; καὶ ὅτι τὸ δίκαιόν ἐστιν 
ἀληθές τε καὶ συμφέρον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν, ὥστ᾽ οὐ νόμος ὁ γεγραμμένος ' οὐ 
γὰρ ποιεῖ τὸ ἔργον τὸ τοῦ νόμου 75 b 4; ἐὰν δὲ ὁ γεγραμμένος [νόμος] 3 
πρὸς τὸ πρᾶγμα, τό τε « γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ » λεκτέον ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν 
νόμον ἕνεκα δικάζειν ἐστίν 75 Ὁ 16; λέγω δὲ ἴδιον μὲν [νόμον] καθ᾽ ὃν γεγραμ- 
μένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δο- 
κεῖ 68 b 8; λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν, ἴδιον μὲν... καὶ τοῦ- 
τον τὸν μὲν ἄγραφον, τὸν δὲ γεγραμμένον, κοινὸν δὲ τὸν κατὰ φύσιν 73 b 6; 
τὸ γὰρ ἐπιεικὲς δοκεῖ δίκαιον εἶναι, ἔστιν δὲ ἐπιεικὲς τὸ παρὰ τὸν γεγραμ- 
μένον νόμον δίκαιον 74 a 27; ὅλως δὲ δεῖ εὐανάγνωστον εἶναι τὸ γεγραμ- 
μένον καὶ εὔφραστον + ἔστι δὲ τὸ αὐτό 07 b 11; τὰ δὲ τοῦ ἰδίου νόμου καὶ 
γεγραμμένου ἔλλειμμα 74 a 26; οἱ δὲ γεγραμμένοι [νόμοι] πολλάκις, ὅθεν 
εἴρηται τὰ ἐν τῇ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνῃ 75 a 32; τῶν δικαίων καὶ τῶν 
ἀδίκων ἦν δύο εἴδη + τὰ μὲν γὰρ γεγραμμένα, τὰ δ᾽ ἄγραφα 74 a 19; τὰ 
μὲν οὖν γεγραμμένα ἐξ ἀνάγκης, τὰ δ᾽ ἄγῤαφα οὔ + ἄλλον δὲ τρόπον, εἰ παρὰ 
τὰ γεγραμμένα 75 a 17-18; σκοπεῖν εἰ ἐναντία ἐστί τινι τῶν γεγραμμένων 
νόμων ἢ τῶν κοινῶν, καὶ τῶν γεγραμμένων A τοῖς οἰκείοις À τοῖς ἀλλοτρίοις 
76 b 24-25 ; τὸ μὴ παντελῶς χρῆσθαι τοῖς γεγραμμένοις [νόμοις] 75 a 30; 
καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς τὸ τοῖς ἀγράφοις Ÿ τοῖς γεγραμμένοις χρῆσθαι 
καὶ ἐμμένειν 75 b 7. — Voir ἄγραφος, λέγειν. 

γραφεύς (ὁ), scribe, copiste : δήλην εἶναι τὴν τελευτὴν uh διὰ τὸν γραφέα, μηδὲ 
διὰ τὴν παραγραφήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 a 20; οἱ τῶν γραφέων «λό- 
γοι) 13 b 15 (νατ.). 

γραφικός, ή, óv, propre ou relatif à l'écriture, à la peinture, ou aux discours 
écrits : ὥσπερ γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιῖα καὶ ποιητική 71 b 6; οὐ γὰρ 
ἡ αὐτὴ [λέξις] γραφικὴ καὶ ἀγωνιστική, οὐδὲ δημηγορικὴ καὶ δικανική 13 b 4; 
ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν ἡ ἀκριθεστάτη 13 b 8; τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν 
ἐν τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμάζεται 13 b 20; οἱ μὲν τῶν γραφικῶν 
(λόγοι) ἐν τοῖς ἀγῶσι στενοὶ φαίνονται 13 b 15; ἡ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ 
λέξις γραφικωτάτη : τὸ γὰρ ἔργον αὐτῆς ἀνάγνωσις 14 a 18. 

γρῆῦς (ἡ), vieille femme : « ðc ἄρ᾽ ἔφη  γρηῦς δὲ κατέσχετο χερσὶ πρόσωπα » 
17 b 5 (= Odyssée, XIX, 361). 

γρυπός, ή, óv, crochu, recourbé : ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ γινόμενα À σιμὰ 
οὕτως διατίθεται ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 29. 

γρυπότης (ἡ), courbure du nez aquilin : ὥσπερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιµότης 
οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχεται εἰς τὸ μέσον 60 α 27. — Voir σιµότης. 

Γύγης (ὁ), Gygès : « οὔ μοι τὰ Γύγεω » 18 b 31 (— Archiloque, fr. 25, 
1 Bergk — fr. 15 Lasserre). 

γυμνάζεσθαι, s'exercer, s'entraîner (physiquement) : τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, 
ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 33; οἷον τὸ γυμνάζεσθαι τοῦ εὖ ἔχειν 
τὸ σῶμα 64 a 4; ποιεῖν μὲν οὖν [τὰ ἀστεῖα] ἐστὶ τοῦ εὐφυοῦς À τοῦ γεγυμνασ- 


μένου 10 b 8. 
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γυμνικός, M, ὀν, gymnique, gymnastique : 4 καὶ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας 
καταστησάντων » 09 b 35 (= Isocrate, Panég., 1). 

γύνη (à), femme : λέγω δὲ γένος μὲν καθ᾽ ἡλικίαν, οἷον παῖς À ἀνὴρ À γέρων, 
καὶ γυνὴ À ἀνήρ 08 a 28 ; καὶ τὸ μέγιστον τοῦ μεγίστου, οἷον εἰ ὁ μέγιστος 
ἀνὴρ γυναικὸς τῆς μεγίστης μείζων, καὶ ὅλως οἱ ἄνδρες τῶν γυναικῶν μεί- 
ζους : καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν γυναικῶν μείζους, καὶ ἀνὴρ ὁ μέγιστος 
τῆς μεγίστης γυναικὸς μείζων 63 b 23-24-25-26 ; καὶ αἱ τῶν φύσει σπουδαιο- 
τέρων ἀρεταὶ καλλίους καὶ τὰ ἔργα, οἷον ἀνδρὸς À γυναικός 67 a 18: « τῆς 
γυναικὸς τῆς ἡμετέρας » ' ἐὰν δὲ συντόμως, τοὐναντίον, « τῆς ἡμετέρας yuvar- 
κός » 07 b 36-38; πρὸς τὴν γυναῖκα τὴν “Ἱέρωνος 91 a ὃ; καὶ Mv- 
τιληναῖοι Σαπφῶ [τετιμήκασι] καίπερ γυναῖκα οὖσαν 98 b 14; καὶ οἷς 
ὑπάρχουσι γονεῖς ἢ τέκνα À γυναῖκες 85 b 28; ὅτι περὶ τῶν τέκνων αἱ 
γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τἀληθές 98 b 1; ἰδίᾳ δὲ εὐγένεια ἡ ἀπ᾽ ἀνδρῶν 
ἢ ἀπὸ γυναικῶν 60 b 35; καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις ἣ τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν 
À γυναικῶν προέκρινεν 63 a 17; 63 b 24-25 (supra) ; οἷον γυναικῶν οἰκείων 
ὕθρεις À εἰς αὑτοὺς À εἰς υἱεῖς 79 a 34: καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς ἐκ τοῦ γένους 
καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ πρεσθυτέρους 60 b 38; καὶ ἰδίᾳ 
καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ γυναῖκας 61 a 8; ὅσοις γὰρ τὰ κατὰ 
γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακεδαιμονίοις, σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ οὐκ εὖδαι- 
μονοῦσιν 61 a 10; ὑπὲρ ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν, οἷον γονεῖς, τέχνα, 
γυναῖκας, ἀρχομένους 79 b 28. 


* 
D D 


δᾳδοῦχος (ὁ), porteur de torche : ὡς καὶ ᾿Ιφικράτης Καλλίαν μητραγύρτην 
ἀλλ᾽ οὐ δᾳδοῦχον, ὃ δὲ ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι - οὐ γὰρ ἂν μητραγύρτην 
αὐτὸν καλεῖν, ἀλλὰ δᾳδοῦχον 05 a 20-21. 

δαιμόνιος, a ou ος, ον, divin, inspiré, merveilleux : ἄλλος ἐξ ὀρισμοῦ, οἷον 
τί τὸ δαιμόνιόν ἐστιν; 98 a 16; οἷον Σωκράτης, Μελήτου οὐ φάσκοντος 
αὐτὸν θεοὺς νομίζειν, εἰρηκότος δὲ ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι, ἤρετο... 19 α 9. 

δαίμων (ὁ), divinité, être « divin » : « πολλοῖς ὁ δαίμων οὐ κατ᾽ εὔνοιαν φρενῶν 3 
99 b 24 (= fragm. trag. adespot., n° 82, Nauck, p. 854); Σωκράτης... 
ἤρετο εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἤτοι θεῶν παῖδες εἶεν À θεῖόν τι 19 α 10. 

δαίνυσθαι, distribuer, répartir : « Νῦν δ᾽ ὅτε πάντα δέδασται... » 15 a 4 
(= Choerilos, Perséide, fr. 1). 

δάκνειν, mordre : ἐκεῖνά τε γὰρ [τὰ κυνίδια] προσπίπτοντα δάκνειν 06 b 29; 
οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, 
τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 34; καὶ οἱ κύνες δηλοῦσιν οὐ δάκνοντες 
τοὺς καθίζοντας 80 a 25; καὶ τὸ τὸν Νικήρατον φάναι Φιλοκτήτην εἶναι 
δεδηγμένον ὑπὸ Ἡράτυος 13 a 8. 

δακρύειν, pleurer : οἱ γὰρ δακρύειν ἀρχόμενοι ἐπιλαμθάνονται τῶν ὀφθαλμῶν 
17 b 6; εἰ μὲν γὰρ εἶπεν ὅτι ἄξιον δακρῦσαι συγκαταθαπτοµένης τῆς ἀρετῆς, 
μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 34; διὸ καὶ ὁ "Άμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ 
ἀγομένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ ἐδάκρυσεν 80 α 21, 

δακτύλιος (ὁ), anneau, bague : ὥστε κἂν δακτύλιον ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα 
A πατάξῃ 74 a 35. 

Δαλογενής, de, ἐς, né à Délos, Délien : « Δαλογενὲς εἴτε Λυκίαν... » 09 a 14 
(Simonide? ou fragm. anon., éd. Page, Poetae Melici Graeci, n° 950, p. 511). 

δανείζειν, prêter (de largent) : καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδάνεικε πώποτε οὐδέν 


00 a 22. 
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δανείζεσθαι, emprunter (de largent) : καὶ δανείζεσθαι ὅτε δόξει αἰτεῖν 88 b 27. 

δαπανᾶν, dépenser : καὶ οἱ πολλὰ δαπανήσαντες εἰς ταὐτὸ τοῖς ὀλίγα φθονοῦ- 
σιν 88 a 25; καὶ οὗ ἕνεκα πολλὰ πεπόνηται À δεδαπάνηται 63 a 3. 

δαπάνη (ἡ), dépense : ἔτι δὲ περὶ τροφῆς, πόση δαπάνη ἱκανὴ τῇ πόλει καὶ ποία 
60 a 12; ἔτι δὲ τὰς δαπάνας τῆς πόλεως ἁπάσας 59 b 26. 

δαπάνημα (τὸ), montant d'une dépense, ce qui entre en compte dans la 
dépense : où γὰρ μόνον πρὸς τὰ ὑπάρχοντα προστιθέντες πλουσιώτεροι 
γίνονται, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν δαπανημάτων 59 b 30; μεγαλοπρέ- 
πεια δὲ ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική 66 b 18. 

δάπεδόνδε, sur le sol : « αὖτις ἐπὶ δάπεδόνδε χυλίνδετο λᾶας ἀναιδής » 11 b 34 
(= Odyssée, XI, 598). 

Δαρεῖος (ὁ), Darius : καὶ γὰρ πρότερον Δαρεῖος οὐ πρότερον διέδη πρὶν Αἴγυπτον 
ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέβη 93 a 33. 

δεδιέναι, craindre : καὶ ὡς ἕκαστοι ἔχοντες δεδίασι 83 a 14: καὶ οἱ ἠδικηκότες, 
ἂν δύναμιν ἔχωσι, φοβεροί, δεδιότες τὸ ἀντιπαθεῖν 82 b 11, 


δέησις (ἡ), besoin : δεήσεις δέ εἶσιν αἱ ὀρέξεις, καὶ τούτων μάλιστα αἱ μετὰ 
λύπης τοῦ μὴ γιγνομένου 85 a 21; διὰ τὸ μέγεθος τῆς δεήσεως 85 a 26; 
À ὄντας ἣ γεγενημένους ἐν τοιαύτῃ λύπῃ καὶ δεήσει 85 a 32. 

δεῖ, il faut : 54 a 24, 30; 54 b 12, 18, 30; 55 a 30, 84: 55 b 39; 56a8; 
57 a 18, 21; 59 a 4, 26; 59 b 5; 60 a 38; 60 b 1, 12; 61a 8; 62 a 15; 
63 a 3; 65 b 19; 66 a 3, 17, 18; 67 b 9, 27; 68 a 1, 2, 3, 21, 25, 34; 
68 b 2, 3; 69 b 2, 31; 73 b 20; 74 b 4; 76 à 18; 77 a 5, 6, 27 ; 77 b 16; 
78 a 22; 80 a 31; 80 b 18; 83 a 5, 8; 83 b 21; 86 a 28; 86 b 12, 20, 
28; 87 b 417; 89 b 18, 35, 37; 91 b 8, 11; 93 a 32; 93 b 5, 7; 94 α 4, 
9; 94 b 31; 95 a 1, 10, 20, 24, 26, 27, 29, 31, 32; 95 b 4, 10, 21, 
25; 9%6a4%; 96b 29; 97a5, 8, 12, 20, 30; 97 b 22, 31; 98a 9, 
13 ; 99 a 15, 16*, 17, 24; 99 b 36; 01 a 28; 02 b 10, 32, 34; 03 a 32; 
03 b 6, 13, 16*, 27: 04 b 10, 18 ; 05 a 6, 10, 13, 35 ; 05 b 33; 06 a 14, 
16; 07 a 15, 24; 07 b 8, 11, 18; 08 b 3, 19, 21, 26, 30, 35; 09 a 11, 
19, 22; 09 b 8, 17; 10 b 23, 34, 35; 12 a 11, 32; 12 b 3, 14, 15*, 
25, 28, 29; 13 b 3; 14 a 20, 24; 14 b 15, 25, 36; 15 a 7, 8; 15 b 2, 
4, 7, 25, 28, 29; 16 b 18, 22, 26, 29*, 30, 33; 17 a 12; 17 b 9, 11, 
17, 21, 24, 32, 36; 18 a 6, 16, 19, 29, 33; 18 b 7, 16, 33, 37, 38; 
19 a 7, 19, 20; 19 b 1, 16, 18, 19, 20, 23, 90. — Voir δεῖν, δεῖσθαι. 

δεῖγμα (τὸ), exemple, spécimen : ἐν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι [τὸ προοίμιον] 
δεῖγμά ἐστιν τοῦ λόγου, ἵνα προειδῶσι περὶ οὗ ἦν ὁ λόγος καὶ μὴ κρέµηται 
ἡ διάνοια 15 a 12. 

δεικνύναι montrer, démontrer : αἱ δὲ ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ [εἰσὶν πίστεις] διὰ τοῦ 
δεικνύναι A φαίνεσθαι δεικνύναι 56 a 4*; τῶν δὲ διὰ τοῦ δεικνύναι À pal- 
νεσθαι δεικνύναι, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς... 50 a 35-36; πάντες 
δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ τοῦ δεικνύναι 56 b 6; εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη 
ἢ συλλογιζόμενον ἣ ἐπάγοντα δεικνύναι ὁτιοῦν 56 b 9: ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες... 
τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται 59 a 19; πειρατέον δεικνύναι πράττοντα 
κατὰ προαίρεσιν 67 Ὁ 22 ; ὅπως ἐάν τε ὑπάρχειν ἐάν τε μὴ ὑπάρχειν βουλώ- 
μεθα δεικνύναι, ἔχωμεν ἐμφανίζειν τὸ δίκαιον 74 α 9; καὶ τοὺς τοιούτους 
δεικνύναι πάσχοντας À πεπονθότας 83 a 10; καὶ τοὺς μὲν ὡς ἔσται τοὺς 
δὲ ὡς γέγονε πειρᾶσθαι δεικνύναι 91 b 29: καὶ διὰ τοῦ λόγου δῆλον ὅτι 
ἀδύνατον ἄλλως δεικνύναι 96 b 3; ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόν- 
των, τοσούτῳ ῥᾷον δεικνύναι 96 b 9; λείπεται δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει τὸ λεγό- 
μενον δεικνύναι 083 a 12: ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαι πάντα, ὅτι δυσμνη- 
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µόνευτον τὸ δεικνύναι οὕτως 16 b 23; ἡ γὰρ σύνθεσις ὑπεροχὴν δείκνυσι 
πολλήν 65 a 18: περὶ δὲ τῶν ἐντέχνων πίστεων οὐδὲν δεικνύουσιν 54 b 21; 
τοὺς μὲν δεικνύντας À ὄντας ἢ γεγενημένους ἐν τοιαύτῃ λύπῃ καὶ δεήσει 
85 a 831; ἔτι [ἡ ἐρώτησις] ὅταν μέλλῃ ἢ ἐναντία λέγοντα δείξειν À παρά- 
δοξον 19 a 13; ἔτι δὲ φανερὸν ὅτι τοῦ μὲν ἀμφισθητοῦντος οὐδέν ἐστιν ἔξω 
τοῦ δεῖξαι τὸ πρᾶγμα ὅτι ἔστιν À οὐκ ἔστιν À γέγονεν A οὐ γέγονεν 54 a 27; 
καθ᾽ ὁπότερον ἂν δέῃ δεῖξαι 97 Ὁ 19: ὁπότερον δεῖ δεῖξαι εἴθ᾽ ὅτι ὑπάρχει 
εἴθ᾽ ὅτι οὔ 97 Ὁ 22; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν ἐστὶν πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι μέγα 
Ἡ μικρόν 03 a 18; ποιεῖν μὲν οὖν [τὰ ἀστεῖα] ἐστὶ τοῦ εὐφυοῦς À τοῦ ye- 
γυμνασμένου, δεῖξαι δὲ τῆς μεθόδου ταύτης 10 b 8; τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης ’ τοῦτο 
δ᾽ ἐστὶν ἢ ὅτι ἔστι δεῖξαι, ἐὰν ἢ ἄπιστον, ἣ ὅτι ποιόν, ἥ ὅτι ποσόν, À καὶ ἅπαντα 
46 b 21; δῆλον γὰρ ὅτι λύει μὲν ἣ δείξας À ἔνστασιν ἐνεγκών, ἀνταπο- 
δεικνύουσιν δὲ τὸ ἀντικείμενον, οἷον εἰ ἔδειξε ὅτι γέγονεν, οὗτος ὅτι οὐ 
γέγονεν, εἰ δὲ ὅτι οὐ γέγονεν, οὗτος ὅτι γέγονεν 03 a 24-25: « καὶ τί ἂν 
ἐποίει, εἰ τάδε ἔδειξεν, ἀλλὰ μὴ ταδί; » 20 a 8; ἢ ἐξ ἐρωτήσεως > € τί οὐ 
δέδεικται ; » A: « οὗτος τί ἔδειξεν; » 20 a 43; ἐὰν... ὁ λόγος... δείξῃ ἀνα- 
ξίους ὄντας τυγχάνειν, ἀξίους δὲ μὴ τυγχάνειν 87 b 20; διὰ δὲ τὸν λόγον 
πιστεύουσιν, ὅταν ἀληθὲς À φαινόμενον δείξωμεν ἐκ τῶν περὶ ἕκαστα πι- 
θανῶν 56 a 20; τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅταν, μὴ δείξας ὅτι ἐποίησεν, αὐξήσῃ τὸ 
πρᾶγμα 04 b 4; 03 a 24 (supra); ὅτι τὸ μὲν ἐπὶ πολλῶν καὶ ὁμοίων δείι- 
νυσθαι ὅτι οὕτως ἔχει, ἐκεῖ μὲν ἐπαγωγή ἐστιν, ἐνταῦθα δὲ παράδειγµα 
56 b 14; καὶ τὸ μὲν εὐθὺς ὑπάρχει δι᾽ αὑτὸ πιθανὸν καὶ πιστόν, τὸ δὲ τῷ 
δείκνυσθαι δοκεῖν διὰ τοιούτων 56 b 29; ἐνταῦθα δὲ δι ὧν δέδεικται, 
κεφαλαιωδῶς 19 b 32; 20 a 4 (supra); ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται 
λῦσαι τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπε- 
ρασμένον 57 b 8; παραλογίζεται γὰρ ὁ ἀκροατὴς ὅτι ἐποίησεν A οὐκ ἐποίη- 
σεν, οὐ δεδειγμένου 01 b 9; τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, δεδειγμένων ἤδη, αὔξειν 
ἐστὶν κατὰ φύσιν ἢ ταπεινοῦν 19 b 20. — Voir ἀνταποδεικνύναι, ἀποδεικ- 
νύναι, ἐπιδεικνύναι, ὑποδεικνύναι, δηλοῦν. 


δεικτικός, ή, óv, démonstratif, propre à démontrer : ἔστί δὲ τὸ μὲν δεικτικὸν 


ἐνθύμημα τὸ ἐξ ὁμολογουμένων συνάγειν, τὸ δὲ ἐλεγκτικὸν τὰ ἀνομολογού- 
µενα συνάγειν 96 b 25; οὕτω μὲν οὖν ἐλεγκτικόν, ὧδε δὲ δεικτικόν © οὐ 
γάρ ἐστιν ἓν ἀγαθὸν δύο κακά 04 a 383: ἔστιν γὰρ τῶν ἐνθυμημάτων εἴδη 
δύο : τὰ μὲν γὰρ δειιετικά ἐστιν ὅτι ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν, τὰ δ᾽ ἐλεγκτικά 96 b 28; 
ἔστι δὲ εἷς μὲν τόπος τῶν δεικτικῶν ἐκ τῶν ἐναντίων 97 a 7; πάντων δὲ 
καὶ τῶν ἐλεγκτικῶν καὶ τῶν δεικτικῶν συλλογισμῶν θορυθεῖται μάλιστα 
τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα προορῶσι μὴ τῷ ἐπιπολῆς εἶναι 00 b 33; τῶν 
δὲ ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικὰ μᾶλλον εὐδοκιμεῖ τῶν δεικτικῶν, ὅτι ὅσα ἔλεγχον 
ποιεῖ, μᾶλλον δῆλον ὅτι συλλελόγισται 18 b 2. --- Voir ἀποδεικτικός, ἐπι- 
δεικτικός, ἐλεγκτικός. 


δειλία (ἡ), lâcheté, pusillanimité : ἀνδρεία δὲ δι᾽ ἣν πρακτικοί εἶσι τῶν καλῶν 


ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις, καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει, καὶ ὑπηρετικοὶ τῷ νόμῳ ` 
δειλία δὲ τοὐναντίον 66 b 13; τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα ἀπὸ κακίας ἔργα ἐστίν, 
οἷον τὸ ἀποθαλεῖν ἀσπίδα À φυγεῖν : ἀπὸ δειλίας γάρ 83 b 19; ἀπὸ ἀναν- 
δρίας γὰρ ἢ δειλίας ἡ ὑπομονὴ καὶ τὸ μὴ ἀμύνεσθαι 84 a 20; ὥστε προω- 
δοπεποίηκε τὸ γῆρας τῇ δειλίᾳ 89 b 32; καὶ δυσέλπιδες [οἱ πρεσθύτεροι] 
διὰ τὴν ἐμπειρίαν... καὶ ἔτι διὰ τὴν δειλίαν 90 α 6. 


δειλός, ή, óv, lâche, craintif : καὶ ἄδικοί εἶσιν, οἷον... ὁ δὲ δειλὸς περὶ τοὺς xtv- 


δύνους 68 b 18: [οἱ δὲ δειλοὶ καὶ εὐλαθεῖς πρὸ τοῦ τὰς ἀνάγκας ἰδεῖν αὐτῶν 
καταθαρροῦσιν 77 a 6-7-8]; ἐπεὶ δ᾽ οἱ πολλοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ κερδαί- 
νειν καὶ δειλοὶ ἐν τοῖς κινδύνοις, φοβερὸν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ αὐτὸν 
εἶναι 82 b 5; καὶ δειλοὶ [οἱ πρεσθύτεροι] καὶ πάντα προφοθητικοί 89 b 29; 
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εἰσὶν γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι, οἱ δὲ πρεσθύτεροι σώφρονες 
καὶ δειλοί 90 b 6; οἷον εἰ τὸ δειλοὺς εἶναι μάλιστα συμφέρει τοῖς ἐχθροῖς, 
δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς πολίταις 62 b 32: καὶ οἱ πρεσθύ- 
τεροι... καὶ οἱ ἀσθενεῖς, καὶ οἱ δειλότεροι μᾶλλον, καὶ οἱ πεπαιδευμένοι 


85 b 26. 


δεῖν, attacher : καὶ τὸ Πολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν τινα Σπεύσιππον, τὸ μὴ 
δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ νόσῳ δεδεμένον 
11 a 23. 


δεῖν, manquer, avoir besoin, falloir : οἱ μὲν οἴονται δεῖν οὕτω τοὺς νόμους 
ἀγορεύειν 54a 21; ὥσπερ ἔφη ᾿[άσων ὁ Θετταλὸς δεῖν ἀδικεῖν ἔνια, ὅπως 
δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 a 26; ἄτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις... 
οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, ταῖς δὲ συνθήκαις ἀναγκαῖον 76 b 19: ἔτι ὑφ᾽ 
ὧν τις οἴεται εὖ πάσχειν δεῖν 79 α 9; καὶ μάλιστα ὧν αὐτοὶ ἢ ὀρέγονται 
ἣ οἴονται δεῖν αὑτοὺς ἔχειν 88 a 4; ἀκμάζει... ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν 
πεντήκοντα 90 b 11 ; τὸ μὲν γὰρ φάναι 4 μὴ δεῖν φυλάττειν 8 γνώμη 94 b 24; 
ἔφη δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου ψήφισμα 11 a 10; καὶ δεῖν ἔφη Γοργίας 
τὴν μὲν σπουδὴν διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, τὸν δὲ γέλωτα σπουδῇ 
49 b 4; ἂν οὖν ᾗ ἀόριστον, δέῃ δὲ νομοθετῆσαι, ἀνάγκη ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34; 
[καθ᾽ ὁπότερον ἂν δέῃ δεῖξαι 97 b 19]; ἄλλος [τόπος], ὅταν περὶ δυοῖν καὶ 
ἀντικειμένοιν À προτρέπειν À ἀποτρέπειν δέῃ 99 α 20; ἔτι τὸ προσεκτι- 
κοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοινόν, ἐὰν δέῃ 15 b 10; δῆλον ὅτι δέοι 
ἂν καὶ περὶ μεγέθους καὶ μικρότητος... προτάσεις ἔχειν 59 a 22; τὸν μέλ- 
λοντα συμβουλεύειν δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ πό- 
σαι 59 b 24: δέοι ἂν τὰ ἤθη τῶν πολιτειῶν ἑκάστης ἔχειν ἡμᾶς 66 a 12; 
διὰ ταῦτα δέοι ἂν καὶ περὶ τούτων διωρίσθαι, τί κλοπή, τί ὕδρις, τί μοιχεία 
74 α 6; δῆλον δ᾽ ὅτι δέοι ἂν κατασκευάζειν τῷ λόγῳ τοιούτους οἷοι ὄντες 
ὀργίλως ἔχουσιν 80 α 2; ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον, ἀλλὰ τὸν λαχόντα 
99 b 8; ὅτι δ᾽ ἀδικεῖ, οὐδέ ποτ᾽ ἂν ὁμολογήσειεν : οὐδὲν γὰρ ἂν ἔδει δίκης 
58 b 33; καὶ ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει μαρτυριῶν, εἰ ἐκ τῶν λόγων ἱκανὸν ἦν θεωρῆ- 
σαι 76 a 22. — Voir δεῖ, il faut; δεῖσθαι, avoir besoin. 


Η 


δεῖνα (6), un tel : ὅτι καθάριος ὁ μοιχός, καὶ ὁ δεῖνα ἄρα 16 a 24. 


δεινός, ή, óv, redoutable, terrible, extraordinaire; habile (à) : δεινόν τε τὸ 
μὴ θέλειν αὐτόν, ὑπὲρ ὧν ἐκείνους ἀξιοῖ ὀμόσαντας δικάζειν 77 α 24; οἱ 
συνειδότες πεποιηκότι δεινόν 82 b 7; τοῦτο μὲν γὰρ ἐλεεινόν, ἐκεῖνο δὲ 
δεινόν : τὸ γὰρ δεινὸν ἕτερον τοῦ ἐλεεινοῦ 86 a 22" ; ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης 
ἔφη δεινὸν εἶναι εἰ ὁ μὲν Εὔθυνος ἔμαθεν, αὐτὸς δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 
92 b 11; «τί ἂν ἔπαθες δεινόν, εἰ ἄνδρ᾽ εἶδες ἀργόν; » 10 a 37; « ἐρῶ γὰρ 
ὑμῖν οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δεινὸν A οὕτω θαυμαστόν » 15 b 14; où 
γὰρ ἔτι ἐλεοῦσιν ἐγγὺς αὐτοῖς τοῦ δεινοῦ ὄντος 86 a 25; οἱ ἤδη πεπονθέ- 
ναι πάντα νομίζοντες τὰ δεινὰ καὶ ἀπεψυγμένοι πρὸς τὸ μέλλον 83 a 4; 
ἔστι δὲ θαρραλέα τά τε δεινὰ πόρρω ὄντα A τὰ σωτήρια ἐγγύς 83 a 19; 
ἐὰν πολλάκις ἐληλυθότες εἰς τὰ δεινὰ καὶ διαπεφευγότες ὦσι 83 a 27; καὶ 
τοὺς μὴ δεινοὺς εἰπεῖν à πρᾶξαι [ἀδικοῦσι] 73 a 5. 

δείνωσις (ἡ), exagération, sentiment de révolte, indignation : ταῦτα δὲ [τὰ 
πάθη] ἐστὶν ἔλεος καὶ δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος κ. τ. α. 19 b 26; ἔτι 
πεπραγμένα δεῖ λέγειν ὅσα μὴ πραττόμενα ἢ οἶκτον À δείνωσιν φέρει 17 a 13; 
καθόλου δὲ μὴ ὄντος καθόλου εἰπεῖν μάλιστα ἁρμόττει ἐν σχετλιασμῷ καὶ 
δεινώσει 95 a 9; ἄλλος δὲ τόπος τὸ δεινώσει κατασκευάζειν À ἀνασκευά- 


ζειν 01 b 3. 
δεῖξις (ἡ), exposition : καὶ ἠθικὴ δὲ αὕτη ἡ ἐκ τῶν σημείων δεῖξις, ὅτι ἆκολου- 


θεῖ ἡ ἁρμόττουσα ἑκάστῳ γένει καὶ ἕξει 08 a 26. 
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δεῖπνον (τὸ), repas (du soir), diner : 3 εἴ τις φαίη τὸ ἐπὶ δεῖπνον κληθῆναι 
τιμιώτατον 01 b 17. 


δεῖσθαι, avoir besoin, manquer (de), demander (à) : καὶ ὅτι οὐδὲν δεῖ αὐτὸν 
ἄλλων δικαστῶν δεῖσθαι 77 a 273 οὐδεὶς γὰρ ὁμολογεῖ δεῖσθαι φαύλων 
85 b 10; τούτων δὲ [γνωμῶν] ἀνάγκη τὰς μὲν διὰ τὸ προεγνῶσθαι μηδὲν 
δεῖσθαι ἐπιλόγου 94 b 11; « οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανὸν ἐν ἅλμῃ τρεφομένους 
[τοὺς ἰχθύας] δεῖσθαι ἁλός, ... καίτοι ἄπιστον, ἐξ ἄν ἔλαιον γίγνεται, ταῦτα 
δεῖσθαι ἐλαίου » 00 a 14 & 15 (Androclès) ; ὥσπερ γὰρ à παροιμία, m προ- 
φάσεως δεῖται μόνον ἡ πονηρία 73 a 3; καὶ γὰρ καὶ περὶ οὗ ἴσασι, καὶ 
οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα προοιμίου 15 b 35 ; τούτων δὲ ἕνεκα προοιμίου 
δεῖται, ἣ κόσμου χάριν 15 Ὁ 39; καὶ τίνων τ᾽ ἐξαγωγῆς δέονται καὶ τίνων 
εἰσαγωγῆς 60 a 14; ἀμφοτέροις. γὰρ ἔχει ὧν δέονται 61 b 1; ἡ ὧν δέον- 
ταί τινα χρείαν ὧν μὴ τεύξονται ἄδοξοι ὄντες 84 b 30; « δέονται οἱ νόμοι 
νόμου τοῦ διορθώσοντος » 00 a 12 (Androclès) ; διὸ ol πολλοὶ οὐδὲν Séov- 
ται διηγήσεως 16 b 27 ; « ἦλθε γὰρ Κλέων δεόμενός τε καὶ ἀξιῶν) 07 a 27; 
τῶν δὲ ῥυθμῶν ὁ μὲν ἠρῷος σεμνός, ἀλλὰ λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος 08 b 33; 
αὐταρκέστερον δὲ τὸ μὴ δεόμενον, ὥστε φαίνεται μεῖζον ἀγαθόν 64 a 9; 
ὑπουργία δεομένῳ μὴ ἀντί τινος... µεγάλη δὲ ἂν ᾗ σφόδρα δεομένῳ, À µεγά- 
λων καὶ χαλεπῶν 85 a 18-20; À παρ᾽ ὧν τυγχάνουσιν δεόμενοι σφόδρα 
τινὸς ὧν ἐκεῖνοι κύριοι 84 a 20: πολλοὶ γάρ εἰσιν οἱ δεόμενοι τῶν ἐχόντων 
94 a 7; ἀποδείξεως μὲν οὖν δεόμεναί εἰσιν [αἱ γνῶμαι] ὅσαι παράδοξόν 
τι λέγουσιν à ἀμφισθητούμενον 84 b 9; καὶ αἱ εἰκόνες μεταφοραὶ λόγου 
δεόμεναι 07 a 15; ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν [ἡ διαλεκτική] ἐκ τῶν λόγου δεομένων, 
ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων [συλλογίζεται] 56 b 37; 
τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίστων μέν, δεομένων δὲ συλλογισμοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ëv- 
δοξα 57 a 9; καὶ ἐὰν μὴ αἰσθάνωνται δεομένων 79 b 14: καὶ τοῖς δεομέ- 
νοις καὶ παραιτουμένοις + ταπεινότεροι γάρ 80 a 28; « ὥστε καὶ τοῖς χρη- 
μάτων δεομένοις καὶ τοῖς ἀπολαῦσαι βουλομένοις » 10 a 6 (= Isocrate, 
Panég., $ 41); καὶ τὰ ἀσύνδετα ὡσαύτως + 4 ἦλθον, ἀπήντησα, ἐδεόμην » 
13 b 30; ποιητικὰ δὲ φιλίας χάρις, καὶ τὸ μὴ δεηθέντος ποιῆσαι, καὶ τὸ 
ποιήσαντα μὴ δηλῶσαι 81b 35; διὸ καὶ τοὺς πρῶτον δεηθέντας τι αἰσχύ- 
νονται ὡς οὐδέν πω ἠδοξηκότες ἐν αὐτοῖς 84 b 13. --- Voir προσδεῖσθαι. 

δέλτος (ἡ), tablette (à écrire), lettre : « δέλτου μὲν αἵδε πολύθυροι διαπτυ- 
χαί » 07 b 35 (= Euripide, Iphigénie en Tauride, 721). 

Δελφοί (ot), Delphes : καὶ “Ἠγησίπολις ἐν ια, ἠρώτα τὸν θεὸν... εἰ αὐτῷ 
τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί 98 b 3 

δεξιά (ἡ), main droite, engagement pris en soma la main : καὶ τὰ μὲν ῥητο- 
ρικά ἐστι τοιαῦτα, ὅτι πολλὰ ἀνῄρηκεν À ὑπερθέθηκεν, οἷον ὅρκους, δεξιάς, 
πίστεις, ἐπιγαμίας 75 a 10. 


δεσμός (ὁ), lien, chaîne : εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων εἰς ᾿Ἱδριέα, ὅτι ὅμοιος 
τοῖς ἐκ τῶν δεσμῶν κυνιδίοις : ἐκεῖνά τε γὰρ προσπίπτοντα δάκνειν, καὶ 
Ἱδριέα λυθέντα ἐκ τῶν δεσμῶν εἶναι χαλεπόν 06 b 28-29. 

δεσμωτήριον (τὸ), prison : οἷον ἐν "Άργει ζημιοῦται δι᾽ ὃν ἂν νόμος τεθῇ καὶ 
δι᾽ οὓς τὸ δεσμωτήριον ᾠκοδομήθη 75 a 6. 

δεύτερος, a, ον, deuxième; δεύτερον, deuxièmement : κἀκεῖνα δηλοῦν ἐξ 
ὧν ποιοί τινες ὑποληφθησόμεθα κατὰ τὸ ἦθος, ἥπερ ἦν δευτέρα πίστις 66 a 27; 
ἣ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ λέξις γραφικωτάτη... δευτέρα δὲ ἡ δικανική 14 a 19; 
ἐπειδὴ τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν λόγον, ἓν μὲν ἐκ τίνων αἱ 
πίστεις ἔσονται, δεύτερον δὲ περὶ τὴν λέξιν, τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ 
μέρη τοῦ λόγου 03 b 7; δεῖ δὴ λαθεῖν τρία, ἓν μὲν τίνων καὶ πόσων ἕνεκα 
ἀδικοῦσι, δεύτερον δὲ πῶς αὐτοὶ διακείμενοι, τρίτον δὲ τοὺς ποίους καὶ πῶς 
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ἔχοντας 68 b 4; δεύτερον δέ [νεμεσητικοί εἰσιν], ἂν ὄντες ἀγαθοὶ καὶ σπου- 
δαῖοι τυγχάνωσιν : κρίνουσί τε γὰρ εὖ, καὶ τὰ ἄδικα μισοῦσι 87 b 8; τὸ 
μὲν οὖν πρῶτον ἐζητήθη κατὰ φύσιν ὅπερ πέφυκε πρῶτον, ..., δεύτερον δὲ 
τὸ ταῦτα τῇ λέξει διαθέσθαι, τρίτον δὲ τούτων... τὰ περὶ τὴν ὑπόκρισιν 03 Ὁ 20; 
δεύτερον δὲ τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν καὶ μὴ τοῖς περιέχουσιν 07 a 31; 
δεύτερον δὲ [ἐρώτησιν ποιεῖσθαι] ὅταν τὸ μὲν φανερὸν f, τὸ δὲ ἐρωτήσαντι 
δῆλον A ὅτι δώσει 19 a 5. 


δέχεσθαι, recevoir, admettre : αἰτίαν γὰρ καὶ ἀπόδειξιν μάλιστα δέχεται τὸ 
γεγονὸς διὰ τὸ ἀσαφές 68 a 32; ἐοικέναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις ἃ τὸν ψωμὸν 
δέχεται μέν, κλαίοντα δέ 07 a 3; ἄνθρωπον προδιαθεθληµένον οὐ δέχεται 
ἡ ψυχή 18 b 15, 

δη, δή, alors, assurément : 54 a 30 (δή που); 54 b 16 (εἰ δὴ); 55 b 25 ; 59 a 34; 
60 b 19; 61 b 37; 62 a 21; 6308; 64 a 14 (var.); 66 a 2; 68 b 3, 
32; 73b 25, 27; 74b 29; 78 a 30, 32; 80a 8; 80 b 30 (Homère), 
36; 81a8; 82 a 21, 27: 82 b 29; 83 b 12, 15; 85 a 17; 85 b 13; 
86 a 1; 88 a 38; 92 a 9; 94b 7; 95 b 11; 96 a 1; 97 b 21; 01 b 13; 
03 a 32; 07 a 30; 07b5; 08 b 19; 10 b 20; 11 b 10, 26; 17 a 17; 
20 a 4. — Voir ἐπειδὴ. 

δηλονότι (δῆλον ὅτι) : voir δῆλος. 

δῆλος, η, ον, clair, évident : ἦθος δὲ ἔχουσιν οἱ λόγοι ἐν ὅσοις δήλη ἡ προαί- 
ρεσις 95 b 14; ἀλλὰ δεῖ τῇ μακρᾷ ἀποκόπτεσθαι, καὶ δήλην εἶναι τὴν 
τελευτήν 09 a 20; ἐκ γὰρ τῶν εἰρημένων τὰ ἀντικείμενά ἐστιν δῆλα 87 b 18; 
ἐπιπόλαια γὰρ λέγομεν τὰ παντὶ δῆλα 10 Ὁ 23; δήλων ὄντων καὶ οἷα καὶ 
ἡλίκα 19b 24; τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ δήλοις 
06 a 20; τὰς δὲ [γνώμας] ἅμα λεγομένας δήλας εἶναι ἐπιβλέψασιν 94 b 45; 

δῆλον : δῆλον δ᾽ ἡμῖν τοῦτο ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 56 b 9; 57 a 29; 
δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι 64 a 15; ἀλλὰ περὶ μὲν τούτων δῆλον, τὰ 
μὲν ἐκ τῶν... τὰ δ᾽ ἐκ τῶν... 68 Ὁ 25; δῆλον γὰρ ὡς 68 Ὁ 29: δῆλον δ᾽ ἐκ 
τοῦ ὁρισμοῦ τῆς τύχης περὶ τούτων 69 a 34: τί μὲν οὖν ἐστιν ἡ ὀργή, δῆλον 
ἔσται ἐν τοῖς περὶ τῶν παθῶν 69 b 14; ἐπεὶ δὲ καθ᾽ ἕκαστον δῆλον ὅπως 
λεκτέον, καὶ συνδυαζομένων πῶς λεκτέον δῆλον 77 a 29-30; δῆλον δ᾽ ἐκ 
τοῦ ὁρισμοῦ 80 b 22; ποῖα δ᾽ αἰσχύνονται καὶ ἀναισχυντοῦσιν, καὶ πρὸς 
τίνας καὶ πῶς ἔχοντες, ἐκ τῶνδε δῆλον 8 gb 12; περὶ μὲν οὖν αἰσχύνης 
ταῦτα : περὶ δὲ ἀναισχυντίας δῆλον ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων εὐπορήσομεν 85 a 14; 
ὀρισαμένοις τὴν χάριν δῆλον ἔσται 85 α 17; ὡς μὲν οὖν ἔχοντες ἐλεοῦσιν, 
εἴρηται, ἃ δ᾽ ἐλεοῦσιν, ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ δῆλον 86 a 5; οἷς μὲν οὖν νεμεσῶσι 
καὶ διὰ τί, èx τούτων δῆλον 87 b 4; δῆλον δὲ καὶ ἐπὶ τίσι φθονοῦσι καὶ τίσι 
καὶ πῶς ἔχοντες 87 b 22; δῆλον δὲ καὶ ἐφ᾽ οἷς χαίρουσιν οἱ τοιοῦτοι καὶ 
ἐπὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες 88 a 24; δῆλον ὡς οὐ τεύξονται ἐλέου παρὰ τῶν 
κυρίων 88 a 29; πῶς δὲ ἔχοντες ζηλοῦσι καὶ τὰ ποῖα καὶ ἐπὶ τίσιν, ἐνθένδ᾽ 
ἐστὶ δῆλον 88 a 32; καὶ περὶ τοῦ ἐσομένου ἔκ τῶν αὐτῶν δῆλον 93 a 1; 
ὃ δὲ λέγω, δῆλον ἔσται ὧδε 95 Ὁ 4; καὶ τοῦτο δὴ ὅτι οὕτως φαίνεται, δῆλον 
εἶναι ἅπασιν À τοῖς πλείστοις 96 a 2; πολλάκις γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον 
πῶς ἦν πρᾶξαι βέλτιον, πρότερον δὲ ἄδηλον 00 b 3; ὅτι γὰρ ἀσυλλόγιστόν 
ἐστιν πᾶν σημεῖον, δῆλον ἡμῖν ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 03 a 4; δῆλον δὲ καὶ 
τοῦθ᾽ ἡμῖν ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 09 a 11: ὥστε δῆλον ὡς, ἂν εὖ ποιῇ τις, 
ἔσται τε ξενικόν 04 b 35; ὃ λεχθὲν δῆλόν ἐστιν ὅτι συγγενές 05 a 36; τού- 
του δ᾽ ἅμα λεγομένου δεῖ δῆλον εἶναι 12 a 32; διόπερ ἂν δῆλον ᾗ καὶ μικρὸν 
τὸ πρᾶγμα 15 a 24: ὅτι δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν οὐχ ἧπερ ἀκροατής, δῆλον 
45 Ὁ 18; δεύτερον δὲ ὅταν τὸ μὲν φανερὸν D. τὸ δὲ ἐρωτήσαντι δῆλον ᾗ ὅτι 
δώσει 19 a 6. | 
δηλονότι (var. δῆλον ὅτι) : φθέγγονταί τε γὰρ τὰ τοιαῦτα ἐνθουσιά- 
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ζοντες, ὥστε καὶ ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως ἔχοντες 08 b 18; τὸ δὲ 
ἡδεῖαν εἶναι ποιήσει δηλονότι τὰ εἰρημένα, εἴπερ ὀρθῶς ὥρισται A ἀρετὴ 
τῆς λέξεως 14 a 22. 
δῆλον ὅτι (var. δηλονότι, dout.) : 54 a 8; 55 a 10 (δῆλον δ᾽ ὅτι); 

59 a 22, 37; 60a 33; 62b 33; (64a 15); 64 b 18 (δῆλον οὖν ὅτι); 
66 a 6 (id.); 70 a 1, 30; 78 b 20 (δῆλον γὰρ ὅτι); 80 a 2 (δῆλον δ᾽ ὅτι); 
80 b 2, 31 (δῆλον οὖν ὅτι); 82 a 33 (δῆλον γὰρ ὅτι); 82 b 1 (14.); 84 b 2 
(id.,) 5; 85 a 30; 85 Ὁ 8 (δῆλον γὰρ ὅτι), 16 (id.), 22 ; 87 a 10; 88 α 19 
(δῆλον γὰρ ὅτι); 92 b 13; (cf. 96 à 2); 96b 2; 97 b 16; 01 a 21; 
02 a 32; 03 a 23 (δῆλον γὰρ ὅτι), 30; 05 b 24 (δῆλον οὖν ὅτι); (cf. 
05 a 36); 05 b 5; 07 a 13; (cf. 08 b 18); 12 a 20; 13 b 33; 14 a 22, 
26; (cf. 15 b 18); 18 b ὃ; 19 α 6 (δῆλον ᾗ ὅτι). — Voir φανερός. 

δηλοῦν, montrer, démontrer : συµθήσεται γὰρ ἅμα περὶ τούτων λέγοντας xa- 
κεῖνα δηλοῦν ἐξ ὧν ποιοί τινες ὑποληφθησόμεθα κατὰ τὸ ἦθος 66 a 28: 
πειρατέον τοῦτο δηλοῦν καὶ μάχεσθαι ταύτῃ πρὸς τὸν νόμον 75 b 15; καὶ 
μεταφοραῖς δηλοῦν καὶ τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαθούμενον τὸ ποιητικόν 07 b 31; 
ἂν μὲν δὴ τὸ προαίρεσιν δηλοῦν 17 a 18; αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα, καὶ 
ὑπεροχὴν ἀρετῆς δηλοῖ 67 a 23; δηλοῖ δὲ τὸ συμθαῖνον 04 a 29; δηλοῖ 
δὲ τὰ τετράμετρα 08 b 36; ἄμφω γὰρ δηλοῖ τι 11 b 18; cf. 15 a 20 (var.); 
δηλοῖ γὰρ θρασύτητα καὶ ἀγροικίαν ἤθους 17 a 23; καὶ οἱ κύνες δηλοῦσιν 
οὐ δάκνοντες τοὺς καθίζοντας 80 a 25; εἰσὶ δ᾽ αἱ ὑπερθολαὶ μειρακιώ- 
δεις + σφοδρότητα γὰρ δηλοῦσιν 13 a 30: καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι περὶ τὸ 
δρᾶμα 15 a 19; σημεῖον γὰρ ὅτι ó λόγος, ἐὰν μὴ δηλοῖ, οὐ ποιήσει τὸ 
ἑαυτοῦ ἔργον 04 b 2; τὸ λέγειν ὅσα δηλώσει τὸ πρᾶγμα 16 b 36; οὐ τοὺς 
εἰρημένους μόνον αἰσχύνονται, ἀλλὰ καὶ τοὺς δηλώσοντας αὐτοῖς 84 b 21; 
καὶ τὸ ποιήσαντα μὴ δηλῶσαι 81 b 36; διαφέρει γάρ τι πρὸς τὸ δηλῶσαι 
ὡδὶ ἢ ὡδὶ εἰπεῖν 04 a 10; δηλῶσαι τί ἐστιν τὸ τέλος οὗ ἕνεκα ὁ λόγος 15 a 23; 
περὶ μὲν οὖν τούτων δηλωθήσεται καθ’ ἕκαστον 56 a 18; δηλωθέντων δὲ 
τούτων 97 a Δ. — Voir δεωινύναι. 

δημαγωγός (ὁ), démagogue : λόγος δέ, οἷος ὁ Στησιχόρου περὶ Φαλάριδος καὶ 
Αἰσώπου ὑπὲρ τοῦ δημαγωγοῦ 93 b 9: Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δημηγορῶν 
κρινομένου δημαγωγοῦ περὶ θανάτου ἔφη... 93 b 23. 

Δημάδης (ὁ), Démade : οἷον ὡς ὁ Δημάδης τὴν Δημοσθένους πολιτείαν πάντων 
τῶν κακῶν αἰτίαν + μετ᾽ ἐκείνην γὰρ συνέθη ὁ πόλεμος 04 b 82, 


δημηγορεῖν, parler devant le peuple, prononcer une harangue : οἷον ἱέρεια 
οὐκ εἴα τὸν υἱὸν δημηγορεῖν * ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη, τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ ἄνθρωποί 
σε μισήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ θεοί. Δεῖ μὲν οὖν δημηγορεῖν - ἐὰν μὲν 
γὰρ τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ θεοί σε φιλήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ ἄνθρωποι 
99 a 23 & 25; τὸ δὲ δημηγορεῖν χαλεπώτερον τοῦ δικάζεσθαι, εἰκότως, διότι 
περὶ τὸ μέλλον 18a 21; Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δημηγορῶν 93 b 23; 
συμθουλῆς δὲ τὸ μὲν προτροπή, τὸ δὲ ἀποτροπή ' ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ ἰδίᾳ ovu- 
βουλεύοντες καὶ οἱ κοινῇ δημηγοροῦντες τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 10; 
ὥσπερ Κυδίας περὶ τῆς Σάμου κληρουχίας ἐδημηγόρησεν 84 b 32. 

δημηγορία (ἡ), discours au peuple, harangue : ἧττόν ἔστι κακοῦργον ἡ Snunyo- 
ρία δικολογίας, ὅτι κοινότερον 54 b 28; ἐν δὲ δημηγορίᾳ ἥκιστα διἠγησίς 
ἐστιν, ὅτι περὶ τῶν μελλόντων οὐθεὶς διηγεῖται 17 Ὁ 12; προοίμιον δὲ καὶ 
ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντι- 
λογία ÿ 14 b 2. 

δηµηγορικός, ή, óv, propre à la harangue, prononcé devant le peuple (dis- 
cours) : οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ [λέξις] γραφικὴ καὶ ἀγωνιστική, οὐδὲ δημηγορικὴ 
καὶ δικανική 13 Ὁ 4; ἡ μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παντελῶς ἔοικεν τῇ 
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σχιαγραφίᾳ 14a8; δημηγορικοῦ πῶς ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέ- 
γουσιν; 14 a 39; τὰ δὲ τοῦ δημηγορικοῦ [προοίμια] Ex τῶν τοῦ δικανικοῦ 
λόγου ἐστί 15 b 33; καλλίονος καὶ πολιτυκωτέρας τῆς δημηγορικῆ: πραγ- 
ματείας 54 b 24; εἰσὶ δ᾽ οἱ λόγοι δηµηγορικοί 94 a 2; τῆς αὐτῆς οὔσης 
μεθόδου περὶ τὰ δημηγορικὰ καὶ δικανικά 54 b 23; τ ἐστι πρὸ ἔργου 
τὰ ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν ἐν τοῖς δημηγορικοῖς 54 b 28; ἐν δὲ τοῖς 
δημηγορικοῖς 17 b 34; ἔστι δὲ τὰ μὲν παραδείγματα δημηγορικώτατα, 
τὰ δ᾽ ἐνθυμήματα δικανικώτερα 18 a 2. — Voir δικανικός, ἐπιδεικτικός, 
συμθουλευτικός. 

δημιουργός (ὁ), artisan : οὐ χάριτος, ἀλλὰ « πανδήμου χάριτος δημιουργός » 
06 a 26 (Alcidamas). 

Δημοκράτης (6), Démocratès : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς 
τίτθαις αἳ τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 
07 a 8. 

δημοκρατία (ἡ), démocratie : οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα 
γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν 60 a 25 ; εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες, 
δημοκρατία, ὀλιγαρχία, ἀριστοκρατία, μοναρχία 65 b 29; ἔστιν δὲ δημοκρα- 
τία μὲν πολιτεία ἐν j κλήρῳ διανέμονται τὰς ἀρχάς 65 b 31 ; ἔστι δὲ δηµοκρα- 
tias μὲν τέλος ἐλευθερία 66 a 4. 

Keen (4), Démocrite (de Chios) : ὥστε γίνεται ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος 

ὁ Χῖος εἰς Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων ἀναθολάς 09 b 26. 

δῆμος (6), peuple : ὀργιζομένου τοῦ δήμου 89 b 9; πρὸς τὸν δῆμον 00 a 38; 
[à Πλάτωνος εἰκών] εἰς τὸν δῆμον 00 b 35; καὶ A Δημοσθένης εἰς τὸν δῆμον 
07 a 7; εἰς πνῖγα τὸν δῆμον ἄγχοντα 11 a 8. 

Δημοσθένης (ὁ), Démosthène : καὶ ὃ Δημοσθένης εἰς τὸν δῆμον 07 a 6; καὶ 
ἡ περὶ Δημοσθένους δίκη 97 b 9; τὴν Δημοσθένους πολιτείαν πάντων τῶν 
κακῶν αἰτίαν 01 b 32. 

δημοσιεύειν, rendre public, tomber dans le domaine public : δεῖ δὲ τὰς γνώμας 
λέγειν καὶ παρὰ τὰ δεδημοσιευμένα (λέγω δὲ δεδημοσιευμένα οἷον τὸ 
4 γνῶθι σαυτόν » καὶ « μηδὲν ἄγαν ») 95 a 217, 

δημόσιος, a, ον, public, fait au nom de l’État : µέρη δὲ τιμῆς θυσίαι... τάφοι, 
εἰκόνες, τροφαὶ δημόσιαι, κ. τ. α. 61 a 36; ἐπεργάσασθαι μέν, ἀλλ᾽ οὐ 
δημοσίαν 74 a 5. 

δηρόν, longtemps : « αἰσχρόν τοι δηρόν τε μένειν » 63 a 6 (= Iliade, II, 298). 

δῆτα, assurément : « où δῆτα » 19 α 34. 

διὰ, δι᾽, au moyen de, grâce à, à travers : 

19 avec le génitif : 55 a 27 (διὰ τῶν κοινῶν); 55 b 36, 38* ; 56 a 4, 4, 
9*, 14, 21, 35; 56 b 6, 24, 30; 57 a 3; 58a 10 (διὰ πλειόνων ῥηθέν) ; 
66” a EN 40, 14, 20; 6956; 70 a 21; 71 a 29 (τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν) ; 
73 b 16-17 (Alcidamas) ; 78 a 10; 80 a ὃ (διὰ τίνων πραύνονται); 85 a 12 
(ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν); 86 b 1 (διὰ ταχέων); 88 Ὁ 29 (δι ὧν μὲν οὖν 
τὰ πάθη ἐγγίγνεται); 90 b 26 (ἐγγίνονται διά τινος χρόνου ἄνδρες περιτ- 
τοί); 91 b 21 (πῶς τε καὶ διὰ τίνων τοὺς λόγους ἠθικοὺς ποιητέον) ; 92 b 6 
(διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας); 93 a 15 (δι᾽ ἐκείνων); 94 a 6-7 (τὰ διὰ τῶν 
λόγων... τὰ διὰ τῶν πραγμάτων), 10; 96 b 2 (διὰ τοῦ λόγου); 02 b 16" 
(par.), 18", 19", 20, 26; 03 a 3 (τὰ διὰ σημείου. ἐνθυμήματα) : 07 b1 
(διὰ τῶν γενῶν); 10 α 443 (διὰ τῆς ἠπείρου... διὰ τῆς θαλάττης); 10 b 15 
(διὰ τοῦ γένους); 11 b 2, 4, 32 (τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς ueta- 
φορᾶς); 12 a 5, 19 (διὰ μεταφορᾶς); 19 b 32 (δι᾽ ὧν δέδεικται); 20 avec 
lPaceusatif : 54 a 7 (διὰ συνήθειαν), Hr: 54 b 22; 55a 21 (διά τε τὸ φύσει 
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εἶναι); 56 a 19 (διὰ δὲ τὸν λόγον), 29*, 30; 56 Ὁ 16 (διὰ ταῦτα), 29 (δι᾽ 
αὑτὸ πιθανόν); 57 a 10 (διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔνδοξα), 11, 12; 57 Ὁ 23, 35; 
59 b 5 (διὰ τὸ... εἶναι); 61 α 35; 61 b 6 (διὰ τὸ... ἀπέχεσθαι), 14, 20, 
37; 63 a 12; 64 a 11, 25; 64 b 7 (διὰ τὸ αὐτό), 11; 65a 17; 66 a 33; 
66 b 5, 9, 10, 11, 14; 68 a 4 (δι’ αὑτόν), 6 (id.), 15, 16, 20, 33; 68 b 12, 
19, 20", 21", 22, 23, 33*, 84", 36, 37 ; 69 a 1", 2", 5, 6****, 7*, 10, 
11*, 12, 13, 14, 15, 17", 18", 19, 21 ; 69 b 6, 7, 9, 10, 11, 15, 18, 20, 
21; 71a 8, 17, 29; 71b 2; 72 a 16, 24, 29, 30, 31, 35; 72 b 6, 16 
(διὰ τύχην), 17** (ἢ δι’ ἀνάγκην À διὰ φύσιν ἢ δι’ ἔθος); 73 a 38; 73 b 36; 
74a 6, 32; 74b 9; 75 a 5*, 16; 77 a 18; 77 b8; 78 a 7, 9, 10, 11, 
19, 31; 78 b 8, 35 (ὡς διὰ ταῦτα ὀργιζόμενος); 79 a 8, 10, 12, 35 (δι᾽ 
ὕθριν); 79 b 35 (δι᾽ ἀμέλειαν); 80 a 1, 34, 35; 80 b 12, 20, 35; 81 a δ", 
; 81 b 37; 82 a 18”: 82 b 16; 83 a 31; 84 a 13, 24, 34; 84b 1,7; 

85 a 7, 26; 85 b 25, 26, 33; 86 b 1, 5, 19, 21; 87 a 4, 17, 19, 21, 
23; 87b 4, 25; 88 a 37, 38; 89 a 10, 14, 16, 17, 19, 24; 89 b 1, 8 
15, 22", 23, 25, 28, 33, 37; 90 a 2, 4, 6, 19, 20; 90 b 14; 91 a 3, 
4, 23, 24, 25; 91521, 3; 92 b 23; 93b 28; 94a 31; 94 b 11, 25; 
95 a 11; 95 b 1, 14, 26, 27; 98 a 32, 33; 98 b5; 99 b 3; 00 a 26 
(δι᾽ ὃ φαίνεται), 27; 00 b 30; 04 b 15, 17, 19, 31; 02 b 25; 03 b 10, 
34; 04a 7, 19*, 24, 25, 32; 04 b 30; 05 a 12; 06 a 5, 33; 06b 6, 
8, 14, 22; 07 b 1, 14; 09 a 7, 18, 20", 21, 32; 09 b 2, 22; 12 a 3, 
205 12 b 24*; 14 a 6 (διὰ τὸν παραλογισμόν); 15 a 11, 15: 15 b 35; 
16 b 13, 14, 22; 17 a 19; 19 a 18; 19 b 33; 20 a 1. — Voir διό. 

διαβαίνειν, traverser, passer de l’autre côté : Αἴσωπος... ἔφη ἀλώπεκα δια- 
βαίνουσαν ποταμὸν ἀπωσθῆναι εἰς φάραγγα 93 b 24; Δαρεῖος οὐ πρό- 
τερον διέβη πρὶν Αἴγυπτον ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέθη, καὶ πάλιν Ξέρξης οὐ 
πρότερον ἐπεχείρησεν πρὶν ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέδη, ὥστε καὶ οὗτος ἐὰν λάθῃ, 
διαβήσεται 93 b 1’ &3* ; « Κροῖσος "Άλυν διαβὰς μεγάλην ἀρχὴν κατα- 
λύσει » 07 a 39 (oracle). 

διαβάλλειν, accuser, attaquer, calomnier, exciter la suspicion : διὸ ἣ δια- 
βάλλειν À ἀπολύεσθαι ἀνάγχη 15 b 37; πάντες γὰρ À διαβάλλουσιν À pó- 
Boug ἀπολύονται ἐν τοῖς προοιμίοις 15 b 18; οὐχ ὡς ὁ διαβάλλων ἔφη 
16 a 15; ἄλλος [τόπος) εἰ ἐμπεριείληπται ὁ διαθάλλων 16a 21; τῷ δὲ 
διαβάλλοντι ἐν τῷ ἐπιλόγῳ διαθλητέον 15 a 33; ἄλλος, τῷ διαθάλλοντι, 
τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς ψέξαι μέγα συντόμως 16 b 4; κοινὸν δὲ τῷ 
διαθάλλοντι καὶ τῷ ἀπολυομένῳ 16 b 9; τῷ μὲν διαθάλλοντι κακοηθιστέον 
ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμθάνοντι 46 b 10; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀντιδιαδάλλειν 
τὸν διαβάλλοντα 16 a 27; À διαβάλλοντες ἢ ἐπαινοῦντες 17 b 15; ἄλλος 
[τόπος] εἰ ἄλλους διέβαλεν À ἄλλος αὐτούς 16 a 25; ὡς γὰρ πρὸς ἐπιδου- 
λεύοντα διαβάλλονται 04 b 20 ; καὶ οὐ τοῦτο ὃ διεβάλλετο ποιῆσαι 16 a 19; 
« ὅταν ἴδω ἄλλον διαβεβλημένον » 80 b 10; καὶ τοὺς διαβεβλημένους ἢ 
εὐδιαθόλους 72 b 35. --- Voir διαδλητέον. 

διαβεβαιοῦσθαι, affirmer fortement, assurer : οὔτε διαβεβαιοῦνται οὐδὲν [οἱ 
πρεσθύτεροι] 89 b 17. — Syn. διϊσχυρίζεσθαι 89 b 6. 

διαβλητέον, il faut exciter la suspicion : τῷ δὲ διαδάλλοντι ἐν τῷ ἐπιλόγῳ 
διαθλητέον, ἵνα μνημονεύσωσι μᾶλλον 15 a 94. 

διαβολή (ἡ), calomnie, suspicion : διαθολὴ γὰρ καὶ ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα 
πάθη τῆς ψυχῆς οὐ περὶ τοῦ πράγματός ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 a 16; 
ποιητικὰ δὲ ἔχθρας ὀργή, ἐπηρεασμός, διαθολἠή 82 α 2; λεχθέντος δὲ τοῦ 
αἰτίου ἐλύθη ἡ διαδολή 00 a 28; περὶ δὲ διαβολῆς ἓν μὲν τὸ ἐξ ὧν ἄν τις 
ὑπόληψιν δυσχερῆ ἀπολύσαιτο 16 a 4; ἄνευ διαθολῆς ὑπελαμθάνοντο 16 a 25; 
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ἄλλος [τόπος], ἐκ τοῦ διαδολῆς κατηγορεῖν 16 a 36; καὶ περὶ διαθολῆς el- 
ρήσθω τοσαῦτα 16 b 16; ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλοι ἐμπεριλαμθάνονται οὓς ὅμολο- 
γοῦσι μὴ ἐνόχους εἶναι τῇ διαβολῇ 16 a 23; περὶ αὐτοῦ μὲν καὶ τοῦ ἀντι- 
δίκου ὅσα περὶ διαβολὴν λῦσαι καὶ ποιῆσαι 15 α 28; ἀπολογουμένῳ μὲν 
γὰρ πρῶτον τὰ πρὸς διαδολήν, κατηγοροῦντι δ᾽ ἐν τῷ ἐπιλόγῳ 15 α 30; 
ὥστε λυτέον πρῶτον τὴν διαθολήν 15 a 33. 

διαγράφειν, décrire par différence, faire une description différentielle : 
ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῶν προειρημένων διεγράψαµεν τὰς προτάσεις, οὕτω καὶ 
περὶ τούτων ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 27. 


διάθερµος, ος, ον, d'un tempérament chaud : ὥσπερ γὰρ οἱ οἰνωμένοι, οὕτω 
διάθερμοί εἰσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως 89 a 19, --- Όρρ. à κατεψυγμένοι, 
κατάψυξις 89 b 31-32. 


διάθεσις (ἡ), disposition (passagère) : εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ τὸ τοιοῦτον, δῆλον ὅτι 
καὶ ἡδύ ἐστι τὸ ποιητικὸν τῆς εἰρημένης διαθέσεως 70a 2: οἱ μήτε ἐν 
ἀνδρείας πάθει ὄντες... μῆτε ἐν ὑθριστικῇ διαθέσει... ἀλλ᾽ οἱ μεταξὺ Ttov- 
των 85 b 31; καὶ οἷς ὑπάρχει κρύψις Ἡ τρόποις À τόποις À διαθέσεις εὔπο- 
por 72 a 33; διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ διαθέσεις καὶ ἡλικίαι ἐκ τούτων 
φανεραί 79 α 28. — Voir ἕξις, 


διαιρεῖν, διαιρεῖσθαι, distinguer, diviser : δεῖ δὲ διαιρεῖν περὶ ἕκαστον [πάθος] 
εἰς τρία 78 a 22; νῦν δὲ διαιροῦσι γελοίως 14 a 37; ἔσται οὖν, ἄν τις τὰ 
τοιαῦτα διαιρῇ, ὅπερ ἐποίουν οἱ περὶ Θεόδωρον 14 b 13; ἄλλος [τόπος] 
τὸ διῃρημένον συντιθέντα λέγειν À τὸ συγκείμενον διαιροῦντα 01 a 25- 
26; ἀποκρίνασθαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίδολα διαιροῦντα λόγῳ καὶ μὴ 
συντόμως 19 a 20; ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, ἄρρενα 
καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 7; ὅσα πρὸ ἔργου μέν ἐστι διελεῖν 59 b 17; 
τὰς πολιτείας ἁπάσας λαθεῖν καὶ τὰ ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέ- 
ροντα διελεῖν 65 b 25; περὶ δ᾽ ὅρκων τετραχῶς ἔστι διελεῖν 77 a 8; τὰ 
δ᾽ ἀδικήματα πάντα καὶ τὰ δικαιώματα διέλωμεν ἀρξάμενοι πρῶτον ἐντεῦ- 
θεν 73 b 1; οὕτω καὶ περὶ τούτων ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον 
τρόπον 78 a 28; τούτων δὲ τὸ μὲν πρόθεσίς ἐστι, τὸ δὲ πίστις, ὥσπερ ἂν 
εἴ τις διέλοι ὅτι τὸ μὲν πρόθληµα, τὸ δὲ ἀπόδειξις 14 α 36; τοὐναντίον 
γὰρ ἔστιν ὑπολαθεῖν τῷ διαιρεῖσθαι 09 b 11; καὶ διαιρούμενα δὲ εἰς τὰ 
μέρη τὰ αὐτὰ μείζω φαίνεται 65 a 10; πρῶτον μὲν οὖν διελώμεθα τίνων 
ὀρεγόμενοι καὶ ποῖα φεύγοντες ἐγχειροῦσιν ἀδικεῖν 68 b 28; πρῶτον μὲν 
λάθωμεν τὰ γένη τῆς ῥητορικῆς, ὅπως διελόμενοι πόσα ἐστίν, περὶ τούτων 
χωρὶς λαμβάνωμεν τὰ στοιχεῖα καὶ τὰς προτάσεις 58 a 34; τὰ δὲ κύρια 
διῄρηται κατὰ τὰς πολιτείας 65 b 27; 73 b 32 (var.); ἐν γὰρ τοῖς νέοις 
καὶ τοῖς γέρουσι διῄρηται ταῦτα 90 b 4: ὅσα μὲν διῇρηται ἡ νεότης καὶ 
τὸ γῆρας τῶν ὠφελίμων, ταῦτα ἄμφω ἔχουσιν 90 b 7; ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις 
μὲν λέξις ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανάπνευστος, μὴ ἐν τῇ 
διαιρέσει ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη 09 b 14; τῆς δὲ ἐν κώλοις 
λέξεως ἡ μὲν διῃρημένη ἐστίν, ἡ δὲ ἀντικειμένη : διῃρημένη μέν, οἷον... 
09 b 33-34; τὸ διῃρημένον 01 a 25 (supra) ; ἁπάντων δὴ τῶν ἀδικημάτων 
διῃρημένων 73 Ὁ 25; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι καὶ σπουδαῖοι φανεῖεν ἄν, ἐκ 
τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς διῃρημένων ληπτέον 78 a 17. 

διαίρεσις (ἡ), séparation, division, distinction : ἄλλος [τόπος] ἐκ διαιρέσεως, 
οἷον εἰ πάντες τριῶν ἕνεκεν ἀδικοῦσιν... καὶ διὰ μὲν τὰ δύο ἀδύνατον, διὰ 
δὲ τὸ τρίτον οὐδ᾽ αὐτοί φασιν 98 a 31; ἐκ διαιρέσεως γάρ ἐστιν 041 a 37; 
καὶ τὸ συντιθέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν... διά τε τὸ αὐτὸ τῇ διαιρέσει 65 α 17; 
ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις μὲν λέξις A τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανά- 
πνευστος, μὴ ἐν τῇ διαιρέσει... ἀλλ᾽ ὅλη 09 b 15; διὸ τὰς μὲν τοιαύτας διαι- 
ρέσεις ἑατέον 69 a 24. 
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διαιρετέον, il faut diviser ou distinguer : καὶ ἐνταῦθα διαιρετέον τῶν ἐνθυμη- 
μάτων τά τε εἴδη καὶ τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον 58 a 29: διαιρετέον ἰδίᾳ 
περὶ ἑκάστου τούτων 59 a 27; δῆλον οὖν ὅτι τὰ πρὸς τὸ τέλος ἑκάστης 
[πολιτείας] ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διαιρετέον, εἴπερ αἱροῦνται 
πρὸς τοῦτο ἐπαναφέροντες 66 a 8. 

δίαιτα (ἡ), arbitrage (opp. à δίκη, jugement d’un tribunal) : καὶ τὸ εἰς Siar- 
ταν μᾶλλον A εἰς δίκην βούλεσθαι ἰέναι 74 Ὁ 20. 

διαιτητής (ὁ), arbitre (opp. à δικαστής, juge) : ὁ γὰρ διαιτητὴς τὸ ἐπιεικὲς 
ὁρᾷ, ὁ δὲ δικαστὴς τὸν νόμον ’ καὶ τούτου ἕνεκα διαιτητὴς εὑρέθη, ὅπως 
τὸ ἐπιεικὲς ἰσχύῃ 74 b 21-22; ὥσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη ταὐτὸν εἶναι διαιτητὴν 
καὶ βωμόν : ἐπ᾽ ἄμφω γὰρ τὸ ἀδικούμενον καταφεύγει 12 a 14, 


` 


διακαρτερεῖν, résister (à), supporter, endurer : καὶ διακαρτεροῦντες [τὰς 
βασάνους] μὴ λέγειν τἀληθῆ 77 a 4. 

διακεῖσθαι, être dans telle ou telle disposition (passagère) : ἐν ταῖς δίκαις... 
τὸ πρὸς αὑτοὺς ὑπολαμθάνειν πως διακεῖσθαι αὐτόν, πρὸς δὲ τούτοις ἐὰν 
καὶ αὐτοὶ διακείμενοί πως τυγχάνωσιν... τὸ δὲ διακεῖσθαί πως τὸν ἀκροατὴν 
εἰς τὰς δίκας 77 b 27-28-30: καὶ οὗ παρόντος εὖ διάκειται καὶ αὐτάρκως 
ἔχει 62 a 26; κατὰ γὰρ ταύτας [τὰς ἀρετάς] εὖ τε διάκεινται οἱ ἔχοντες 
62 b 3; καὶ ἐν οἷς μηδὲν ἀποτετυχήκασιν + ὥσπερ γὰρ θαυμαζόμενοι διά- 
κεῖνται 84 b 12; ἐναντίως γὰρ διάκεινται [οἱ πρεσθύτεροι] τοῖς νέοις 89 b 30; 
ὥσπερ γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται [οἱ πλούσιοι] 90 b 34; 
δεῖ δὴ λαθεῖν τρία, ἓν μεν..., δεύτερον δὲ πῶς αὐτοὶ διακείμενοι, τρίτον 
δὲ.. 68 b 4; 77 b 28 (supra); πῶς τε διακείμενοι ὀργίλοι εἰσί 78 a 28; 
ὡς δὲ διακείμενοι αὐτοὶ φοθοῦνται, νῦν λέγωμεν 82 b 28; καὶ πῶς διακεί- 


μενοι θαρραλέοι εἰσίν 89 a 15; αὐτοὶ δὲ ὧδε διακείμενοι αἰσχυνθεῖεν ἄν 
84 b 27. 


διακόπτειν, couper, diviser : δεῖ δὲ τὴν περίοδον καὶ τῇ διανοίᾳ τετελειῶσθαι, 
καὶ μὴ διακόπτεσθαι ὥσπερ τὰ Σοφοκλέους ἰαμβεῖα 09 b 9. 


διακριβοῦν, traiter avec soin, examiner avec précision : διηκρίδωται γὰρ 
ἐν τοῖς Πολιτικοῖς περὶ τούτων [-- περὶ τῶν περὶ τὰς πολιτείας ἠθῶν καὶ 
νομίμων] 66 a 21. 

διακρίνειν, discerner, distinguer : καὶ ὅτι ὥσπερ ἀργυρογνώμων ὁ κριτής ἐστιν, 
ὅπως διακρίνῃ τὸ κἰθδηλον δίκαιον καὶ τὸ ἀληθές 75 b 6. 

διαλαμβάνειν, séparer, distinguer, répartir : « ἀλλὰ διαλαβόντα χρὴ σχοπεῖν » 
97 b 6 (= Théodecte, Alcméon, fr. 2, Nauck, p. 801 = Snell, I, p. 231); 
καθ᾽ ἕκαστον μὲν οὖν ἀκριθῶς διαριθμήσασθαι καὶ διαλαθεῖν εἰς εἴδη περὶ 
ὧν εἰώθασι χρηματίζειν 59 b 3. 

διαλέγεσθαι, converser, s'entretenir : καὶ νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπαιδεύτων 
τοὺς τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι κάλλιστα 04 α 27; πάντες γὰρ µετα- 
φοραῖς διαλέγονται καὶ τοῖς οἰκείοις καὶ τοῖς κυρίοις 04 b 34; καὶ οἱ 
ἐρῶντες καὶ διαλεγόμενοι καὶ γράφοντες καὶ ποιοῦντές τι ἀεὶ περὶ τοῦ ἔρω- 
μένου χαίρουσιν 70 b 19; « πορευθεὶς διελέχθην » 08 a 1; « ἦλθον, διε- 
λέχθην, ἱκέτευσα » 14a 1; τἆλλα διαλεχθεὶς εἶπεν αὐτοῖς λόγον (ὁ Στησί- 
χορος) 93 b 12; « ἔμελλον γὰρ διαλεχθείς... » 07 b 22, 24, 39; « ἡ δ᾽ 
ἐλθοῦσα καὶ διαλεχθεῖσα ᾧχετο » 07 b 9; À διειλέχθαι μὲν τοῖς πολεμίοις, 
ἀλλ᾽ οὐ προδοῦναι 74 a 5. 

διαλεκτικός, ή, óv, propre à la discussion, habile à discuter, dialecticien ; 
dialectique (au fém.) : art de discuter (calcul des probabilités) : ἐκεῖ 
δὲ σοφιστὴς μὲν κατὰ τὴν προαίρεσιν, διαλεκτικὸς δὲ οὗ κατὰ τὴν προαί- 
ρεσιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν δύναμιν 55 b 20; τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία 
τἀναντία συλλογίζεται, ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἡ ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦ- 
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σιν 55 a 34; ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος γένους ἀφωρισμένου ἡ 
ῥητορική, ἀλλὰ καθάπερ D διαλεκτική... καὶ ὅτι χρήσιμος 55 b 9; οὐδὲ 
h ῥητορικὴ τὸ καθ) ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει, οἷον Σωκράτει à ‘Irrla, 
ἀλλὰ τὸ τοιοῖσδε, καθάπερ καὶ ἡ διαλεκτική 56 b 35; ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρχαῖς, 
οὐκέτι διαλεκτικὴ οὐδὲ ῥητορική, ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 25; 
περὶ δὲ συλλογισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν ἰδεῖν, A αὐτῆς 
ὅλης ἣ μέρους τινός 55 α 9; πρὸς δὲ τούτοις ὅτι τῆς αὐτῆς [sc. τῆς ῥητο- 
ρυκῆς] τό τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινόμενον ἰδεῖν πιθανόν, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῆς 
διαλεκτικῆς συλλογισμόν τε καὶ φαινόμενον συλλογισμόν 55 b 16; ὥστε 
συμβαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς 
περὶ τὰ ἤθη πραγματείας 56 a 26; ἔστι γὰρ μόριόν τι τῆς διαλεκτικῆς καὶ 
ὁμοία 56 a 31; ἄλλην ἐπιστήμην τῆς διαλεκτικῆς καὶ ῥητορικῆς 58 a 24: 
À ῥητορική ἐστιν ἀντίστροφος τῇ διαλεκτικῇ 54 a 1; ὁμοία δ᾽ ἐστὶν [ἡ 
ῥητορική] τὰ μὲν τῇ διαλεκτικῇ, τὰ δὲ τοῖς σοφιστικοῖς λόγοις 59 b 11; 
τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ καὶ μάλιστα λεληθυῖα... ἐστιν ἥπερ 
καὶ περὶ τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν ' τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν 
ἔστι κατὰ τὴν ῥητορικὴν ὥσπερ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτυκὴν μέθοδον τῶν συλ- 
λογισμῶν 58 a 4-5; ὅσῳ δ᾽ ἄν τις À τὴν διαλεκτικὴν Ἡ ταύτην μὴ καθάπερ 
ἂν δυνάμεις ἀλλ᾽ ἐπιστήμας πειρᾶται κατασκευάζειν, λήσεται τὴν φύσιν 
αὐτῶν ἀφανίσας... 59 b 12; καὶ τί [τὸ ἐνθύμημα] διαφέρει τῶν διαλεκτικῶν 
[συλλογισμῶν] 95 b 25; καθάπερ καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς 56 à 36; καὶ 
διαφέρει ὥσπερ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς ἔλεγχος καὶ συλλογισμός 96 b 24; 
ὥσπερ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς, τὸ μὴ συλλογισάμενον συμπερασματικῶς τὸ 
τελευταῖον εἰπεῖν 01 a 3; οἷον ἐν μὲν τοῖς διαλεκτικοῖς ὅτι ἐστὶ τὸ μὴ ὃν 
ὄν 02 α 5; λέγω γὰρ διαλεκτικούς τε καὶ ῥητορικούς συλλογισμοὺς εἶναι 
περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν 58 a 10. 


διάλεκτος (ἡ), langage, conversation, langage courant : κλέπτεται δ᾽ εὖ, 
ἐάν τις ἐκ τῆς εἰωθυίας διαλέκτου ἐκλέγων συντιθῇ 04 Ὁ 24; οὕτω καὶ 
τῶν ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ τὴν διάλεκτόν ἐστιν 04 α 34; διὸ δεῖ 
ποιεῖν ξένην τὴν διάλεκτον 04 b 11, 

διαλλαγή (ἡ), traité, réconciliation : « χρὴ δὲ τὰς διαλλαγὰς ποιεῖν τοὺς νοῦν 
ἔχοντας εὐτυχοῦντας » 18 Ὁ 35. --- Vor καταλλαγή. 

διαλύειν, dissoudre, faire disparaitre, réfuter : ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας 
ἀποδεικνύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν καὶ φάσκοντας διαλύειν 82 a 18; ὅταν 
γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμθδάλλῃ, διαλύει τὸ σαφὲς τῷ ἐπισκοτεῖν 00 a 34; 
διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων 77 α 2; δι ὧν μὲν οὖν τὰ πάθη ἐγγίγνεται 
καὶ διαλύεται, ἐξ ὧν αἱ πίστεις γίγνονται περὶ αὐτῶν, εἴρηται 88 b 29; 
4 οὐ γὰρ διαλυόµεθα τοὺς πολέμους, ἀλλ᾽ ἀναδαλλόμεθα » 11 b 14 (= Iso- 
crate, Panég., 172); οἱ μὲν γὰρ ἀπανθήσαντες, τὰ δὲ (τὰ μέτρα τῶν ro- 
τῶν) διαλυθέντα οὐχ ὅμοια φαίνεται 07 a 2. — Voir λύειν. 

διαλύεσθαι, faire cesser une querelle, se réconcilier : ἐπὶ μικρῷ τε γὰρ δια- 
λύονται καὶ ῥᾳδίως καταπαύονται 73 a 9. 


διαμένειν, durer, persister : οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολυχρόνιος... διαμείνειεν ἄν 
1b 31. 


διάμετρος (ἡ), diamètre : οἷον τὸ σύμμετρον τὴν διάμετρον εἶναι οὔτ᾽ ἂν ἄρξαιτο 
γίγνεσθαι οὔτε γίγνεται 92 a 17. 

διανέμειν, partager, répartir : ἔστιν δὲ δημοκρατία μὲν πολιτεία ἐν κλήρῳ 
διανέμονται τὰς ἀρχάς 65 b 32. 

διάνοια (ἡ), intelligence, pensée, raison discursive : ὅσων À ἅμα λεγομένων 
ἡ γνῶσις γίνεται... ἣ μικρὸν ὑστερίζει ἡ διάνοια 10 b 26; ἵνα προειδῶσι 
περὶ οὗ ἦν ὁ λόγος καὶ μὴ κρέμηται ἡ διάνοια 15 à 13: φρόνησις δ᾽ ἐστὶν 
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ἀρετὴ διανοίας 66 b 20 ; « ἀκράτῳ τῆς διανοίας ὀργῇ τεθηγμένον » 06 a 10 
(Alcidamas) ; καὶ μὴ ὡς ἀπὸ διανοίας λέγειν, ὥσπερ οἱ νῦν, ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ 
προαιρέσεως 17 a 24; τὸ ἐπιορκεῖν, ὅτι ἔστι τὸ τῇ διανοίᾳ ἀλλ᾽ οὐ τῷ 
στόματι 77 b 6; διατρίβουσι ἐν τῷ τιμωρεῖσθαι τῇ διανοίᾳ 78 b 9; δεῖ 
δὲ τὴν περίοδον καὶ τῇ διανοίᾳ τετελειῶσθαι 09 Ὁ 8; πρὸς τὴν διάνοιαν 
τοῦ νομοθέτου σκοπεῖν 74 b 13; τῶν περὶ τὴν διάνοιαν 03 b 1; οἱ γὰρ 
γραφόμενοι λόγοι μεῖζον ἰσχύουσιν διὰ τὴν λέξιν Ñ διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 49; 
κατὰ μὲν οὖν τὴν διάνοιαν τοῦ λεγομένου τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ τῶν ἔνθυμη- 
μάτων 10 b 27. — Voir νοῦς, φρόνησις. 8 

διαπράττειν, accomplir, exécuter : « φυγάδας δ᾽ οὐ ποιήσετε τοὺς ἐν τὸῖς µισθο- 
φόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμένους ; » 99 b 4 (Théodecte). 

διαπτυχή (ἡ), pli : « δέλτου μὲν αἵδε πολύθυροι διαπτυχαί » 07 b 35 (= Eu- 
ripide, {phigénie en Tauride, 727). 

διαριθμεῖν, énumérer en détail, compter, dénombrer : ὑπολείποι γὰρ ἂν ὁ 
αἰὼν διαριθμοῦντα 74 a 33; καθ᾽ ἕκαστον μὲν οὖν ἀκριθῶς διαριθμήσασθαι 
καὶ διαλαθεῖν εἰς εἴδη 59 b 2; εἴπωμεν οὖν καὶ διαριθμησώμεθα 10 b 9. 

διασείειν, remuer, agiter vivement : καὶ ὡς περὶ Κρατύλου Αἰσχίνης, ὅτι δια- 
σίζων, τοῖν χεροῖν διασείων 17 b 2. 

διασεύεσθαι, s'élancer à travers ` 4 αἰχμὴ δὲ στέρνοιο διέσσυτο μαιμώωσα » 
12 a 2 (= Iliade, XV, 542). 

διασίζειν, siffler avec force : καὶ ὡς περὶ Ἰζρατύλου Αἰσχίνης, ὅτι διασίζων, 
τοῖν χεροῖν διασείων 17 b 1. 

διασπᾶν, arracher, séparer : ὀλιγοφιλία, διὸ καὶ τὸ διασπᾶσθαι ἀπὸ φίλων καὶ 
συνήθων ἐλεεινόν 86 a 10 (var. διεσπάσθαι). 

διαστίζειν, séparer par la ponctuation, ponctuer : οὐδ᾽ ἃ μὴ ῥάδιον διαστί- 
ἔαι, ὥσπερ τὰ 'Ηρακλείτου. Τὰ γὰρ 'Ηρακλείτου διαστίξαι ἔργον διὰ τὸ 
ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ πρόσκειται, τῷ ὕστερον À τῷ πρότερον, οἷον... ἄδηλον 
γὰρ τὸ ἀεί, πρὸς ποτέρῳ (δεῖ) διαστίξαι 07 Ὁ 13-14 & 18. 

διαστρέφειν, détourner, pervertir : οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέφειν εἰς 
ὀργὴν προάγοντας À φόδον À ἔχθραν 54 a 24. 

διατάττειν, disposer, mettre en ordre : ἂν δ᾽ ᾗ ἄπιστον, ὑπισχνεῖσθαι δεῖ καὶ 
αἰτίαν λέγειν εὐθύς, καὶ διατάττειν οἷς βούλονται 17 b 17. 


διατελεῖν, passer son temps, persévérer : διατελοῦσι γὰρ [οἱ πρεσθύτεροι] 
τὰ γενόμενα λέγοντες 90 α 10. --- Voir διατρίδειν. 

διατιθέναι, disposer, mettre dans telle ou telle disposition : αἱ δὲ [πίστεις 
εἰσιν] ἐν τῷ τὸν ἀκροατὴν διαθεῖναί πως 56 α 3; ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ 
γινόμενα À σιμὰ οὕτως διατίθεται ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοχεῖν εἶναι 60 a 29; 
δεύτερον δὲ τὸ ταῦτα τῇ λέξει διαθέσθαι 03 b 20. 


διατρίβειν, passer son temps, s'occuper (de) : καὶ τὸ ἐν ᾧ δοκεῖ βέλτιστος 
αὐτὸς αὑτοῦ εἶναι, ἐνταῦθα διατρίθειν 71 b 31; καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ δια- 
τρίθειν ἐπιτηροῦσιν ἢ δίκην À ἔκτισιν 73 a 7; σαλάκωνες δὲ καὶ σόλοικοι 
διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίθειν περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμαζόμενον ὑπ᾽ 
αὐτῶν 91 a 5; πανταχοῦ γὰρ βέλτιον διατρίθειν ἣ ἐν τῷ πράγματι 15 b 23; 
καὶ διότι διατρίβουσιν ἐν τῷ τιμωρεῖσθαι τῇ διανοίᾳ 78 Ὁ 8; « τοὺς σοφοὺς 
γάρ, ἔφη [ὁ Σιμωνίδης], ἔστιν ὁρᾶν ἐπὶ ταῖς τῶν πλουσίων θύραις διατρί- 
βοντας » 91 a 12; ὑπεριδὼν γὰρ τὴν πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ "Ιδῃ διέτριβεν 
καθ’ αὑτόν 01 b 22. — Voir διατριπτέον. 

διατριβή (ἡ), manière de passer le temps, digression : καὶ οἷς ἡ διατριθὴ ἐπὶ 
ταῖς τῶν πέλας ἁμαρτίαις 84 b 9; χαὶ οὐκ ἔχει [ὁ δημηγορῶν] πολλὰς δια- 
τριβάς, οἷον πρὸς ἀντίδικον À περὶ αὑτοῦ 18 a 28. 
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διατριπτέον, il faut passer du temps : ὥστε περὶ τὸ ὁμολογούμενον οὐ διατρι- 
πτέον, ἐὰν μή τι εἰς ἐκεῖνο συντείνῃ 17 a 11. 

διατρώγειν, ronger ` οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς, ὅτι ἐδοήθησαν δια- 
τράγοντες τὰς νευράς 01 b 16. 

διαφέρειν, différer, se distinguer, l'emporter : καὶ ὅλως ὅσα τῶν συμβαινόντων 
ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων 69 a 28: δεῖ δὲ διαφέρειν τὴν 
τελευτὴν τῆς ἀρχῆς 09 a 11: καίτοι ταῦτα εἴδει διαφέρει 58 a 17; 
διαφέρει δὲ τιμωρία καὶ κόλασις 69 b 12; καὶ ὅτι οὐδὲν διαφέρει À μὴ 
κεῖσθαι ἣ μὴ χρῆσθαι 75 b 20; οὐδὲν διαφέρει τῆς περὶ τοὺς μάρτυρας 
πραγματείας 76 b 3; πολὺ γὰρ διαφέρει πρὸς πίστιν 77 b 24: αἴσθεσθαι 
γὰρ βούλεται ὁ ὀργιζόμενος, τῷ δ᾽ οὐδὲν διαφέρει 82 a 9; οὐδὲν γὰρ Sa- 
φέρει μὴ δοκεῖν ἣ μὴ ἐξαγγέλλειν 84 b 6; διαφέρει δὲ διὰ τὰς εἰρημένας 
αἰτίας 87 a 3; διαφέρει δὲ τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤθη 
94 α 14: καὶ τί διαρέρει [τὸ ἐνθύμημα] τῶν διαλεκτικῶν [συλλογισμῶν] 
95 b 24; οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαιμονίων À ᾿Αθηναίων A ἀνθρώπου 
ἢ θεοῦ τὸ αὐτὸ τοῦτο δρᾶν 96 a 25; καὶ διαφέρει [se. τὰ ἐνθυμήματα, τὰ 
μὲν δεικτικά, τὰ δὲ ἐλεγκτικά] ὥσπερ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς ἔλεγχος καὶ συλ- 
λογισμός 96 b 24: διαφέρει δὲ ὁ τρόπος 98 a 5; διαφέρει δέ, ὅτι ἐκεῖ μὲν 
τὰ τυχόντα ἀντιτίθεται, ἐνταῦθα δὲ τἀναντία 99 a 24: διαφέρει δὲ τῷ πῶς 
01 b 28: διαφέρει γάρ τι πρὸς τὸ δηλῶσαι ὡδὶ 3 ὡδὶ εἰπεῖν 04 a 9: Sa- 
φέρει δ᾽ εἰπεῖν 05 b 18; ἔστι δὲ καὶ ἡ εἰκὼν µεταφορά : διαφέρει γὰρ μικρόν 
06 b 20; ἄμφω γὰρ ταὐτό τι, ἀλλὰ διαφέρει τῷ ἄνωθεν καὶ κάτωθεν 12 α 16; 
οὐθὲν γὰρ διαφέρει εἴτε εἰπόντος τινὸς εἴτε μή 16 a δ; καὶ τὶ διαφέρουσι 
[5ο. τὸ εἰκός, τὸ σημεῖον, τὸ τεκμήριον] 57 b 22; διαφέρουσι πρὸς τὰς κρί- 
σεις 78 a 20; καὶ γάμοι διαφέροντες 87 a 29; περὶ πολλῶν διαφερόντων 
58 a 18; 64 a 13, 15; ἔστι γὰρ ἡ εἰκών... μεταφορὰ διαφέρουσα mpo- 
θέσει 10 b 18; ὑπερβολὴ τῇ λέξει διαφέρουσα 13 a 25; μεταφοραὶ γάρ 
εἰσιν, διαφέρουσαι τῷ εἰρημένῳ 06 b 26; οἷον πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ À 
πένεσθαι διοίσει τι 69 a 30. 

διαφερόντως, à un haut degré, tout particulièrement : καὶ οἱ τιμώμενοι ἐπί 
τινι διαφερόντως, καὶ μάλιστα ἐπὶ σοφίᾳ à εὐδαιμονίᾳ 87 b 31. 

διαφεύγειν échapper à : Ἡ ἐὰν πολλάκις ἐληλυθότες εἰς τὰ δεινὰ καὶ διαπε- 
φευγότες ὦσι 83 a 27; τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν οἵ τε πεπονθότες 
ἤδη καὶ διαπεφευγότες 85 b 25. 

διαφθείρειν, détruire, endommager, corrompre : καὶ δεῖν ἔφη Γοργίας τὴν 
μὲν σπουδὴν διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, τὸν δὲ γέλωτα σπουδῇ 19 b 4; 
ἐλθόντος δ᾽ ἐλάφου καὶ διαφθείροντος τὴν νομήν 93 b 13; à εἰ μὴ ἦλθε 
μόνος ἀεὶ φοιτῶν, οἱ δὲ ἅπαξ ἐλθόντες διεφθάρησαν 62 a 11. 


διαφθορά (ἡ), corruption : καὶ ὅσοις μὴ λανθάνουσιν ἔστιν δίωσις δίκης À dva- 
βολὴ χρόνου à διαφθοραὶ κριτῶν 72 a 34. 

διαφορά (ἡ), différence : τίς δ᾽ ἐστὶν διαφορὰ παραδείγματος καὶ ἐνθυμήματος, 
φανερὸν ἐκ τῶν Τοπικῶν 56 b 12; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ 
καὶ μάλιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσίν ἐστιν ἥπερ καὶ περὶ τὴν διαλεκτι- 
κὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν 58 a 2; ὥστε αὕτη μὲν οὐκ ἂν εἴη ἡ δια- 
φορά * τοῖς αὐτοῖς γὰρ χρῶνται ἀμφότεροι 03 a 27; τούτων δὲ τὸ μὲν ἀναγ- 
καῖον τεκμήριον, τὸ δὲ μὴ ἀναγκαῖον ἀνωνυμόν ἐστι κατὰ τὴν διαφοράν 
57 b5; ἢ ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον A οὐχ ὁμοίως À διαφοράν γέ τινα ἔχει 
03 a 9; δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα τίθεσθαι 14 b 16; καὶ 
ὅσαι ἄλλαι τοιαῦται διαφοραί 76 a 31; προσλαθὼν περὶ ποῖά τέ ἐστι 
τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας ἔχει διαφορὰς πρὸς τοὺς λογικοὺς συλλογισμούς 
55 a 13. 
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διαφυλάττειν, garder, veiller avec soin : πρὸς δύο γὰρ διαφυλάττειν ἀναγκαῖον 
ἀνεγκλήτους τοὺς πολίτας, πρός τε τοὺς κρείττους καὶ πρὸς τοὺς εἰς ταῦτα 
χρησίμους 60 a 15. 

διαφωνεῖν, être en dissonance, en désaccord : ἐνίοτε γὰρ διαφωνεῖ τὸ τοιοῦ- 
τον 97 b 2 


διαψεύδεσθαι, se tromper, tromper l'auditoire : διαψεύδονται γὰρ [οἱ λέ- 
Ύοντες] περὶ ὧν λέγουσιν À συμβουλεύουσιν 78 a 9. — Voir ψεύδεσθαι. 

διδασκαλία (ἡ), enseignement : διδασκαλίας γάρ ἐστιν ó κατὰ τὴν ἐπιστήμην 

` λόγος 55 a 26; τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν 
πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 α 9. 

διδασκαλικός, ή, óv, propre à l’enseignement ; ἡ διδασκαλική (τέχνη), l’art 
d'enseigner : τῶν γὰρ ἄλλων [τεχνῶν] ἑκάστη περὶ τὸ αὐτῇ ὑποκείμενόν 
ἔστιν διδασκαλικὴ καὶ πειστική, οἷον ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν 
55 b 28, 

διδάσκαλος (ὁ), maître, instituteur : ἣ ὧν διδάσκαλοι À σύμθουλοι γεγόνα- 
σιν 85 a 5; À οἷς μὴ καλὸν ἐναντία κρίνειν, οἷον θεοῖς À πατρὶ ἣ διδασκά- 
λοις 98 b 26. 

διδάσκειν, enseigner : διὸ οὐδεὶς οὕτω γεωμετρεῖν διδάσκει 04 a 12. 

διδόναι, donner, accorder; διδόναι δίκην, être puni, subir un châtiment ; 
διδόναι ὅρκον, prêter un serment ; διδόναϊ εὐθύνας, rendre des comptes : 
οἷον εἰ αὐτὸς μὲν θέλει λαμθάνειν [ὅρκον], διδόναι δὲ μή, καὶ εἰ δίδωσι μέν, 
λαμβάνειν δὲ μὴ θέλει, καὶ εἰ λαμβάνειν καὶ διδόναι θέλει, εἴτε μηδέτερον 
77 a 817-32; καὶ μελλόντων φυλακὴν διδόναι τοῦ σώματος 93 b 11: καὶ 
ὅτι τὸ διδόναι γῆν καὶ ὕδωρ δουλεύειν ἐστίν 99 b 12 ; περὶ δ᾽ ὅρκων τετραχῶς 
ἔστι διελεῖν + À γὰρ δίδωσι καὶ λαμθάνει, À οὐδέτερον, À τὸ μὲν τὸ δ᾽ οὔ, 
καὶ τούτων À δίδωσιν μέν, οὐ λαμθάνει δέ, À λαμθάνει μέν, δίδωσιν δὲ οὔ 
77 a 8-9-10; οὐ δίδωσιν μὲν οὖν, ὅτι ῥᾳδίως ἐπιορκοῦσιν 77 a 12; εἰ δὲ 
δίδωσιν [ὅρκον], ὅτι εὐσεδὲς τὸ θέλειν τοῖς θεοῖς ἐπιτρέπειν... τούτῳ γὰρ 
δίδωσι κρίσιν 77 a 26-28; 77 a 31 (supra); « πολλοῖς ὁ δαίμων... μεγάλα 
δίδωσιν εὐτυχήματ) » 99 b 25 (tragic. adespot., Nauck fr. 82, p. 855); 
πρὸς χάριν ἀκροώμενοι διδόασι τοῖς ἀμφισθητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ κρίνουσιν 54 b 34 ; 
ὅτι καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων μεγάλας εὐθύνας διδόασιν 11 b 20; 
ἂν ὁ μὲν ἀσεθὴς διδῷ [όρχον] 77 a 24; καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου 
μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νυκῆσας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε ποιεῖν... ἐπεὶ δ᾽ ἱκα- 
νὸν ἔδωκεν, ἐποίησε 05 b 23-25; ἐκεῖ γὰρ αὐτῶν δεδωκέναι λόγον, ἣ δώσειν 
εἰ βούλεται κατηγορεῖν 16 a 34-35; ὅταν τὸ μὲν φανερὸν f, τὸ δὲ ἐρωτή- 
σαντι δῆλον ᾗ ὅτι δώσει 19 α 6; «εἰ πρὶν ποιῆσαι ἠξίουν τῆς εἰκόνος tv- 
χεῖν ἐὰν ποιήσω, ἔδοτε ἄν : ποιήσαντι δ᾽ ἄρ᾽ οὐ δώσετε; » 97 b 36-37 
(Iphicrate) ; à μὴ λαθόντες μὴ δοῦναι δίκην, À δοῦναι μέν, ἀλλ᾽ ἐλάττω 
τὴν ζημίαν εἶναι 72 a 7-8; διὰ γὰρ ταῦτα δύνανται vol πράττειν καὶ λαν- 
θάνειν καὶ μὴ δοῦναι δίκην 72 a 17; ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια 
98 b 28; καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρητος εὐθύνας δοῦναι περὶ 
τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει, φάσκων εἰς πνῖγμα τὸν δῆμον ἄγχοντα 
τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 11 a 7-9; ἔδωκεν 05 b 25 (supra); ἔδοτε 
ἄν 97 b 36 (supra); à ὅτι ἀπέδωκαν ἀλλ᾽ οὐκ ἔδωκαν 85 b 8; « δός μ᾽ ἐς 
Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεεινόν » 15 b 27 (-- Odyssée, VI, 327); « ἐὰν 
δὲ φυλακὴν δῶτε καὶ ἀναθῆναι ἐάσητε, δουλεύσετε ἤδη Φαλάριδι» 93 b 21: 
οἷον εἰ δοίη ἄν τίς τινι ἵν᾽ ἀφελόμενος λυπήσῃ 99 b 22: « οὐδ᾽ εἴ μοι 
τόσα δοίη ὅσα ψάμαθός τε κόνις te » 13 82 (= Iliade, IX, 385); οἷον 
ὁ ἐν Λυκείῳ τὸν φορμὸν δούς 85 a 28; ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν 
ἀρχὴν 15 a 14: δεδωκέναι 16 a 34 (supra); «καὶ ἐγὼ δέδωκα » 18 a 18: 
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αἴρεσις γὰρ αὐτῇ (sc. τῇ 'Ελένῃ) ἐδόθη παρὰ τοῦ πατρός 01 b 36; ἡ δὲ 
ῥητορυκὴ περὶ τοῦ δοθέντος ὡς εἰπεῖν δοκεῖ δύνασθαι θεωρεῖν τὸ πιθα- 


νόν 55 b 32; πολλῷ τε πλείω δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ τῶν οἰκείων θεωρη- 
μάτων 59 b 7. — Voir ἀποδιδόναι. 


διελεῖν, distinguer, diviser : 59 b 17; 65 b 25; 73b1; 77a8; 78 a 28; 
14 a 36. — Voir διαιρεῖν. 


διέρχεσθαι, parcourir, traiter (une question) : λοιπὸν ἡμῖν διελθεῖν περὶ τῶν 
κοινῶν 94 b 27; λοιπὸν δὲ διελθεῖν περὶ λέξεως καὶ τάξεως 08 b 2; δεῖ 
μὲν γὰρ τὰς πράξεις διελθεῖν ἐξ ὧν ὁ λόγος 16 b 18: τὰ δὲ ἤθη ποῖοί τινες 
κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις καὶ τὰς ἡλυκίας καὶ τὰς τόχας, διέλθωμεν μετὰ 
ταῦτα 88 b 32. 

διέχειν, séparer, distinguer, différer : οἷον καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ τὸ ὅμοιον καὶ ἐν 
πολὺ διέχουσι θεωρεῖν εὐστόχου 12 a 13; καὶ τὸ ἀνωμαλίσθαι τὰς πό- 
λεις ἐν πολὺ διέχουσιν ταὐτό, ἐν ἐπιφανείᾳ καὶ δυνάμεσι τὸ ἴσον 12 α 18. 

διηγεῖσθαι, exposer, raconter : διὰ δὲ τοῦτ᾽ ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαι 
πάντα, ὅτι δυσμνημόνευτον τὸ δεικνύναι οὕτως 16 b 22; δεῖ γὰρ μὴ μακρῶς 
διηγεῖσθαι ὥσπερ οὐδὲ προοιμιάζεσθαι μακρῶς 16 b 33; πολλαχοῦ δὲ δεῖ 
διηγεῖσθαι, καὶ ἐνίοτε οὐκ ἐν ἀρχῇ 17 Ὁ 11: περὶ τῶν μελλόντων οὐθεὶς 
διηγεῖται 17 b 13; ἔτι ἐκ τῶν παθητικῶν λέγε διηγούμενος καὶ τὰ ἑπό- 
μενα, καὶ ἃ ἴσασι 17 a 37. 


διήγησις (ἡ), narration, récit : διήγησις γάρ που τοῦ δικανικοῦ μόνου λόγου 
ἐστίν 14 a 37; διήγησις ἕτερον καὶ ἐπιδιήγησις καὶ προδιήγησις, καὶ ἔλεγχος 
καὶ ἐπεξέλεγχος 14 Ὁ 14: διήγησις δ᾽ ἐν μὲν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς ἐστιν οὐχ 
ἐφεξῆς ἀλλὰ κατὰ μέρος 16 b 17; ἀπολογουμένῳ δὲ ἐλάττων ἡ διήγησις 
17 a ὃ; ἐν δὲ δημηγορίᾳ ἥκιστα διήγησίς ἐστιν, ὅτι περὶ τῶν μελλόντων 
οὐθεὶς διηγεῖται > ἀλλ᾽ ἐάν περ διήγησις ᾗ, τῶν γενομένων ἔσται 17 b 12- 
13; διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται διηγήσεως 16 b 27; γνώμαις δὲ χρηστέον 
καὶ ἐν διηγήσει καὶ ἐν πίστει : ἠθικὸν γάρ 18 a 18: οἷον τί δεῖ τὸ προοί- 
μιον À τὴν διήγησιν ἔχειν 54 Ὁ 18; ἐπιδεικτικοῦ δὲ καὶ δημηγορικοῦ πῶς 
ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέγουσιν 14 a 39: νῦν δὲ γελοίως τὴν διήγησίν 
φασι δεῖν εἶναι ταχεῖαν 16 b 30; ἠθικὴν δὲ χρὴ τὴν διήγησιν εἶναι 17 a 16. 


διῃρημένη λέξις, période à deux See distincts, simplement juxtapo- 
sés : 09 b 14, 33, 34. — Voir διαιρεῖν. 

διθυραμβοποιός (ὁ), auteur de dithyrambes : βαστάζονται δὲ οἱ ἀναγνωστι- 
κοί, οἷον Χαιρήμων... καὶ Λικύμνιος τῶν διθυραμβοποιῶν 13 b 14; διὸ 
χρησιμωτάτη ἡ διπλῆ λέξις τοῖς διθυραμβοποιοῖς, οὗτοι γὰρ ψοφώδεις 
06 b 2. 


διθύραμβος (ὁ) dithyrambe : τὰ μὲν γὰρ [προοίμια] τῶν διθυράμβων ὅμοια 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 15 a 10; τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι ἣ εἱρομένην καὶ τῷ 
συνδέσμῳ μίαν, ὥσπερ αἱ ἐν τοῖς διθυράμβοις ἀναθολαί 09 a 26. 


διϊέναι (διΐημι), laisser passer : καὶ πάλιν πρὸς τὸ Θηδαίους διεῖναι Φίλιππον 
εἰς τὴν ᾿Αττικήν 97 b 38; ... 4 ἄτοπον οὖν el διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευσεν 
μὴ διήσουσιν » 98 a 8. 


διϊσχυρίζεσθαι, insister fortement, affirmer avec force : καὶ εἰδέναι ἅπαντα 
οἴονται [οἱ νέοι] καὶ διϊσχυρίζονται 89 b 6. 


δικάζειν, juger, être membre d’un tribunal, prononcer un jugement : πρῶτον 
μὲν ὅτι ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον À πολλοὺς εὖ φρονοῦντας καὶ δυναμέ- 
νους νομοθετεῖν καὶ δικάζειν 54 b 1: τό τε 4 γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ » λεκτέον 
ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν νόμον ἕνεκα δικάζειν ἐστίν 75 Ὁ 17; δεινόν τε τὸ μὴ 
θέλειν αὐτόν [ὅρκον διδόναι] ὑπὲρ ὧν ἐκείνους ἀξιοῖ ὀμόσαντας δικάζειν 77 a 25; 
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4 καὶ ὑμᾶς μὲν ἀξιοῦσιν ἐμμένειν οἷς ὀμόσαντες δικάζετε, αὐτοὶ δὲ οὐχ 
ἐμμένουσιν; » 77 b 10. 


δικάζεσθαι, parler devant un tribunal, plaider, être en procès, se défendre : 
περὶ δὲ τοῦ δικάζεσθαι πάντες πειρῶνται τεχνολογεῖν 54 b 26: τὸ δὲ δηµηγο- 
ρεῖν χαλεπώτερον τοῦ δικάζεσθαι, εἰκότως, διότι περὶ τὸ μέλλον 18 a 22; 
οἷον ὁ δικαζόμενος ὡς οὐ γέγονεν À οὐκ ἔθλαψεν 58 b 31; τῷ δὲ δικαζο- 
μένῳ ὁ γενόμενος [χρόνος] 58 b 15; ἀναγκαῖον... τῷ δικαζομένῳ... ἔχειν 
προτάσεις περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59a 14: τοῖς δὲ δικαζομένοις τὸ 
δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον 58 b 26; « οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι δεδυκασμένον oð- 
δεμίαν δίκην » 00 a 21. 


δικαιοπραγεῖν, pratiquer la justice : διὸ καὶ τἀδικήματα καὶ τὰ δικαιώματα 
διχῶς ἔστιν ἀδικεῖν καὶ δικαιοπραγεῖν ' À γὰρ πρὸς ἕνα καὶ ὡρισμένον À 
πρὸς τὸ κοινόν 73 Ὁ 22. 

δίκαιος, a οὐ ος, ον, juste, qui pratique la justice, conforme ἃ la justice : 
Σωκράτης γὰρ σοφὸς ἦν καὶ δίκαιος 57 b 183; εἰ δὲ νέος À πρεσδύτης ἢ èt- 
καιος À ἄδικος 69 a 27 ; ἔτι γὰρ μείζονι ὁ ποιήσας δίκαιος κολασθῆναι 74 b 35; 
οὐ γὰρ εἰ δίκαιος À ἀνδρεῖος, ἣ εἰ ἀρετὴν λήψεται, νεμεσήσει τούτῳ 87 a 11; 
κρίνεσθαι εἰ δίκαιος ἣν ἀποθανεῖν 97 b 12; ἐκ μὲν οὖν τούτων ἀνδρεῖος, 
ἐκ δὲ τῶνδε σοφὸς ἢ δίκαιος 16 Ὁ 24; ἡ γὰρ εὔθυνα βλάθη τις δικαία ἐσ- 
τίν 11 2 21; εἰ δὲ μέγα  uxpèv À δίκαιον À ἄδικον 54 a 29; χαλεπὸν 
ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον 54b 3; ἣν δίκαιόν ἐστι προσαγορεύειν πολιτικήν 
56 a 27; ἢ δίκαιον A ἄδικον, À καλὸν ἣ αἰσχρόν : τοῖς δὲ δικαζοµένοις τὸ 
δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον 58 b 25-26; ἢ τὸ δίκαιον À τὸ ἄδικον 59 α 21; καὶ 
τὸ δίκάιον : συμφέρον γάρ τι κοινῇ ἐστιν 62 b 28; καὶ περὶ τοὺς εὖ ποιή- 
σαντας : δίκαιον γάρ 67 a 5; διὸ τὸ δίκαιον καὶ ἡ δικαιοσύνη καλόν 67 a 19; 
τό τε γὰρ ἀνταποδιδόναι δίκαιον, τὸ δὲ δίκαιον καλόν 67 a 21"; ὁ δ᾽ ἄφρων 
διὰ τὸ ἀπατᾶσθαι περὶ τὸ δίκαιον καὶ ἄδικον 68 b 22 ; ἔστι γὰρ ὃ μαντεύον- 
ταί τι πάντες, φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον 79 b 7 ; ὅτι δίκαιον ἀπειρη- 
μένον θάψαι τὸν Πολυνείκη, ὡς φύσει ὃν τοῦτο δίκαιον 73 b 10-11; τοῦτο 
γὰρ οὐ τισὶ μὲν δίκαιον τισὶ δ᾽ οὐ δίκαιον 73 b 15* ; ἔχωμεν ἐμφανίζειν 
τὸ δίκαιον 74a 9; τὸ γὰρ ἐπιεικὲς δοκεῖ δίκαιον εἶναι, ἔστιν δὲ ἐπιεικὲς 
τὸ παρὰ τὸν γεγραμμένον νόμον δίκαιον 74 a 26-27; καὶ ὅτι τὸ δίκαιόν 
ἔστιν ἀληθές τε καὶ συμφέρον 75 b 3; ὅπως διακρίνῃ τὸ κίθδηλον δίκαιον 
καὶ τὸ ἀληθές 75 Ὁ 6; καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À τὸ δίκαιον ἐφαρ- 
μόσει ἢ τὸ συμφέρον 75 b 12 ; οἷον εἰ δίκαιον À ἄδικον, εἰ συμφέρον À ἀσύμφο- 
ρον 76 α 15; καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστιν μεταστρέψαι οὔτ᾽ ἀπάτῃ οὔτ᾽ 
ἀνάγκῃ 76 b 21; οὐ γίγνεται ἢ ὀργὴ πρὸς τὸ δίκαιον 80 b 17; τὸ γὰρ τῶν 
ὁμοίων ἠξιῶσθαι τοὺς μὴ ὁμοίους οὐ δίκαιον 87 Ὁ 8; οἷον τὸ συμφέρον καὶ 
τὸ καλὸν καὶ τὸ δίκαιον 93 a 15; εἴ τι δίκαιον À ἄδικον 96 a 29; « οὐδὲ 
τοῖς κακῶς δεδρακόσιν ἀκουσίως δίκαιον εἰς ὀργὴν πεσεῖν » 97 a 14 (tragic. 
adespot.) ; οἷον ὅτι τὸ δίκαιον οὐ πᾶν ἀγαθόν 97 a 21; δίκαιόν ἐστιν, À 
τις ἂν κτείνῃ πόσιν, ἀποθνῄσκειν ταύτην 01 α 38; συντεθέντα γὰρ ἴσως 
οὐκέτι δίκαιον 01 b 2: καὶ ὅτι ἀγαθὸν ἣ κακὸν À δίκαιον ἢ ἄδικον 03 a 19; 
ἐπεὶ τό γε δίκαιον μηδὲν πλείων ζητεῖν περὶ τὸν λόγον À ὡς μήτε λυπεῖν 
μήτ᾽ εὐφραίνειν : δίκαιον γὰρ αὐτοῖς ἀγωνίζεσθαι τοῖς πράγμασιν 04 a 4-5; 
4 δίκαιον δὲ μισεῖν, εἰ ὅπως τοῦτο γένηται ἐποίουν » 16 a 19; « τούτῳ μὲν 
γὰρ περίεστι τὸ κέρδος, ἐμοὶ δὲ τὸ δίκαιον » 18 a 21; « ἀλλ᾽ ἔλεγες περὶ 
τῶ δικαίω » 67 a 14 (Sappho); εἶτα ὅτι τοῦ δικαίου ἐστὶ βραθευτὴς ὁ 
δικαστής 76 b 20: περὶ ἀγαθοῦ À κακοῦ... ἣ δικαίου À ἀδίκου 96 b 31; 
ὥσπερ ἂν εἴ τινες περὶ τοῦ δικαίου ἀμφισθητοῖεν 17 Ὁ 29; οἷον ὅπλων 
κάλλος οὐ τῷ δικαίῳ ἁρμόττει ἀλλὰ τῷ ἀνδρείῳ 87 α 28; κἂν ὁπωσοῦν 
ὁ ἥττων τῷ κρείττονι, οἷον εἰ ὁ μουσικὸς τῷ δικαίῳ 87 b 2; ἀμείνονος 
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γὰρ μὴ δι᾽ ἀνάγκην δίκαιον εἶναι 75 a 16; οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον εἶναι 
ὅτι οἱ σοφοὶ δίκαιοι 57 Ὁ 12 ; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ δίκαιοι καὶ οἱ ἄδικοι 69 a 16; 
εἶναι κρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια τῶν ἐναντίων 55 8 22; καλὰ εἶναι 
καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ δικαίως ἔργα 66 b 30; καὶ οὓς ἀδικήσαντες δυνήσον- 
ται πολλὰ δίκαια πράττειν... ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 a 25- 
27 ; ὥρισται δὴ τὰ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα 73 Ὁ 2; πολλὰ ἀνῄρηκε δίκαια 75 a 9 
(ναν.) καὶ ὃ παρὰ τὰ ἄγραφα δίκαια 75 a 15; ἄμφω γὰρ δίκαια 86 b 29; 
ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια 98 b 28; ἐὰν μὲν γὰρ τὰ δίκαια λέγῃς 
99 a 23, 25 ; φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα 99 a 31; 
« ἐγὼ δ᾽ ἐνουθέτουν, ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων » 17 a 4; ἀλλ᾽ οὐ δίκαια À οὐκ 
ὠφέλιμα A οὐ τηλικαῦτα 17 b 36; οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ [τόποι] περὶ δι- 
καίων καὶ φυσικῶν καὶ περὶ πολιτικῶν κ. τ. α. 58 8 12; συλλογίσασθαι 
J ἐνθύμημα εἰπεῖν περὶ δικαίων À περὶ φυσικῶν À περὶ ὁτουοῦν 58 a 16; 
ἕξει μέγεθος καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν καὶ δικαίων καὶ τῶν ἐναντίων 65 a 24; 
ἐπεὶ δὲ τῶν δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων ἦν δύο εἴδη 74 a 18: διὰ τοῦτο τοὺς 
δικαίους καὶ ἀνδρείους μάλιστα τιμῶσιν 66 Ὁ 5; διὸ τοὺς ἐλευθερίους καὶ 
ἀνδρείους τιμῶσι καὶ τοὺς δικαίους 81 a 21; οἷον τὸ ἀδικεῖσθαι μᾶλλον 
ἢ ἀδικεῖν τοῦτο γὰρ ὁ δικαιότερος ἂν ἕλοιτο 64 b 22; τῷ κοινῷ [νόμῳ] 
χρηστέον καὶ τοῖς ἐπιεικεστέροις καὶ δικαιοτέροις 75 a 29. — Voir ἄδι- 
κος. 


δικαιοσύνη (ἡ), justice, équité, pratique de la justice : δικαιοσύνη, ἀνδρεία, 
σωφροσύνη, κ. τ. α. * ἀρεταὶ γὰρ ψυχῆς 62 b 12; µέρη δὲ ἀρετῆς δικαιο- 
σύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοπρέπεια, κ. τ. α. 66 b 1; ἔστι δὲ δικαιο- 
σύνη μὲν ἀρετὴ δι᾽ ἣν τὰ αὑτῶν ἕκαστοι ἔχουσι, καὶ ὡς ὁ νόμος 66 b 9; 
καὶ αἱ ἀπολαυστικαὶ [ἀρεταὶ] ἄλλοις μᾶλλον À αὐτοῖς - διὸ τὸ δίκαιον καὶ 
ἡ δικαιοσύνη καλόν 67 a 19; βέλτιον γὰρ ἡ δικαιοσύνη τῆς μουσικῆς 87 b 2; 
ἐπὶ δικαιοσύνης δὲ τοὐναντίον 74 b 27; ὁμοίως δὲ τούτοις καὶ περὶ πράγ- 
ματος ὁτουοῦν, οἷον περὶ δικαιοσύνης, εἰ ἀγαθὸν À μὴ ἀγαθόν, ἐκ τῶν ὑπαρχόν- 
των τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῷ ἀγαθῷ 96 a 31-32 ; ἀρετὴν À καὶ τὰ μέρη αὐτῆς 
φρόνησιν, ἀνδρείαν, δικαιοσύνην, σωφροσύνην 60 b 24; διὸ καὶ δικαιο- 
σύνην φασὶ μικρὸν εἶναι, ὅτι δοκεῖν À εἶναι αἱρετώτερον 65 b 6. — Voir 


ἀδικία. 


δικαίωµα (τὸ), acte légitime, action juste : οἷον τί μεῖζον ἀγαθὸν À ἔλαττον 
ἢ ἀδίκημα À δικαίωμα 59a 25; τὰ δ᾽ ἀδικήματα πάντα καὶ τὰ δικαιώ- 
para διέλωμεν ἀρξάμενοι πρῶτον ἐντεῦθεν 73 b 1; διὸ καὶ τἀδικήματα καὶ 
τὰ δικαιώματα διχῶς ἔστιν ἀδικεῖν καὶ δικαιοπραγεῖν 73 b 21. --- Voir 
ἀδίκημα. 


δικαίως, conformément à la justice ou au droit : ἄλλου χρωμένου μὴ δικαίως 
55 a 32; χρώμενος δικαίως 55 b 7; τιμῶνται δὲ δικαίως μὲν καὶ μάλιστα 
οἱ εὐεργετηκότες 61 a 29; ἀνάγκη... καλὰ εἶναι, καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ δι- 
καίως ἔργα (πάθη δὲ οὔ + ἐν μόνῃ γὰρ ταύτῃ τῶν ἀρετῶν οὐκ ἀεὶ τὸ δικαίως 
καλόν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ δικαίως μᾶλλον À τὸ ἀδίκως) 
66 b 31-32-33; δικαίως κολάζεσθαι 80 a 18: δικαίως πάσχειν 80 b 16; 
οἷον ὅτι τὸ δίκαιον οὐ πᾶν ἀγαθόν + καὶ γὰρ ἂν τὸ δικαίως, νῦν δ᾽ οὐχ aipe- 
τὸν τὸ δικαίως ἀποθανεῖν 97 a 22" : τὸ καλῶς À δικαίως ποιῆσαι 97 a 24; 
εἰ τῷ πεπονθότι τὸ καλῶς À δικαίως ὑπάρχει 97 a 27 ; εἰ γὰρ δικαίως ἔπαθέν 
τι, δικαίως πέπονθεν, ἀλλ᾽ ἴσως οὐχ ὑπὸ σοῦ 97 a 29": ἐπεὶ γὰρ δικαίως 
ἐκρίθησαν ἀποκτεῖναι, δικαίως ἔδοξεν ἀποθανεῖν 97 b 103: ὡς οὐκ ἄδικον 
dv τὸ ἀποκτεῖναι τὸν δικαίως ἀποθανόντα 97 Ὦ 13; οἷον ὅτι δικαίως ᾿Αλέ- 
ἔανδρος ἔλαθε τὴν '᾿Ελένην 04 b 35; καὶ ἐντεῦθεν δικαίως ἐδυσχέραινον οἱ 
ἄνθρωποι τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα 02 a 25; καὶ ὅτι οὐ τοσόνδε À ὅτι 
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δικαίως 17 Ὁ 26; δικαίως ἀπολωλέναι... « οὐκοῦν δικαίως ἂν καὶ σὺ dré- 


λοιο; » 19 a 32-33, 


δικανικός, ή, óv, propre aux débats judiciaires; τὰ δικανικά, les discours 
judiciaires : διὸ καὶ ἡ δικανικὴ [τέχνη] καὶ ἡ ἐριστικὴ ἡδεῖα. τοῖς εἰθισμέ- 
νοις καὶ δυναμένοις 71 a 7; οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ [λέξις] γραφικὴ καὶ ἀγωνιστική, 
οὐδὲ δημηγορικὴ καὶ δικανική 19 b 5; ἡ δὲ δικανικὴ ἀκριδεστέρα 14 a 11; 
ἡ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ λέξις γραφυκωτάτη... δευτέρα δὲ ἡ δικανική 14 a 19; 
ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συμβουλευτικόν, 
δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 58 b 7; διήγησις γάρ που τοῦ δικανικοῦ μόνου 
λόγου ἐστίν 14 a 38: ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικανικοῦ παντός 14 b 5; 
τὰ δὲ τοῦ δικανικοῦ προοίμια... ταὐτὸ δύναται ὅπερ τῶν δραμάτων οἱ πρό- 
λογοι 15 a 8; τὰ δὲ τοῦ δημηγορικοῦ [προοίμια] ἐκ τῶν τοῦ δικανικοῦ λόγου 
ἐστί 15 Ὁ 33; τῆς αὐτῆς οὔσης μεθόδου περὶ τὰ δημηγορικὰ καὶ δικανικά 
54 b 23; ἴδιαι γὰρ αὗται τῶν δικανικῶν [= αἱ ἄτεχνοι καλού'!εναι πίστεις] 
75 a 23; ἔτι δ᾽ ἐκ τῶν δικανικῶν προοιμίων 15 a 1; ἐν δὲ τοῖς δικανικοῖς 
οὐχ ἱκανὸν τοῦτο δ4 b 31; τὰ δ᾽ ἐνθυμήματα τοῖς δικανικοῖς [ἐπιτήδεια] 
68 a 31; τὸ μὲν αὔξειν οἰκειότατον τοῖς ἐπιδεικτικοῖς, ... τὸ δὲ γεγονὸς 
τοῖς δικανικοῖς (περὶ τούτων γὰρ ἡ κρίσις), τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσόμενον τοῖς 
συμβουλευτικοῖς 92 a 5; καὶ ὁ νόμος ὑπόθεσις ἐν τοῖς δικανικοῖς 18 a 26; 
ἔστι δὲ τὰ μὲν παραδείγματα δημηγορικώτατα, τὰ δ᾽ ἐνθυμήματα δικανικώ- 
repa 18 a 2. — Voir δηµηγορικός, ἀγωνιστικός, ἐπιδεικτικός, συµθουλευ- 
τικός. 


δικαστήριον (τὸ), tribunal : ποῦ γὰρ οὐκ ἂν ἀδικήσειεν, εἴ γε καὶ ἐν τῷ δι- 
καστηρίῳ; 75 α 18; ὃ εἰς Πειθόλαόν τις εἶπε καὶ Λυκόφρονα ἐν τῷ δικαστη- 
ρίῳ 10a 18; ἔφη γὰρ αὐτὸν ἀδικεῖν τὰς ἐκ τοῦ Διονυσιακοῦ ἀγῶνος κρί- 
σεις εἰς τὰ δικαστήρια ἄγοντα 16 a 34; οἷον Εὔδουλος ἐν τοῖς δικαστη- 
ρίοις ἐχρήσατο κατὰ Χάρητος 76 α 10, 

δικαστής (ὁ), juge (d’un tribunal) : ὁ δ᾽ ἐνοκλησιαστὴς καὶ δικαστὴς ἤδη περὶ 
παρόντων καὶ ἀφορισμένων κρίνουσιν 54 b 7; ἔστιν δ᾽ ὁ μὲν περὶ τῶν μελ- 
λόντων κρίνων οἷον ἐκκλησιαστής, ὁ δὲ περὶ τῶν γεγενημένων οἷον ὁ δικαστής 
58 b 5 ὁ γὰρ διαιτητὴς τὸ ἐπιεικὲς ὁρᾷ, ὁ δὲ δικαστὴς τὸν νόμον 74 b 21; 
τοῦ δικαίου ἐστὶ βραθευτὴς ὁ δικαστής 76 b 20; οὐ περὶ τοῦ πράγμα- 
τός ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 a 18; οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέ- 
φειν εἰς ὀργὴν προάγοντας À φόδον À ἔχθραν 54 a 24; ὅσα μὴ ὁ νομοθέτης 
διώρικεν, αὐτὸν δῆ που τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν καὶ οὐ μανθάνειν παρὰ 
τῶν ἀμφισβητούντων 54 a 30; εὐσεθὲς τὸ θέλειν τοῖς θεοῖς ἐπιτρέπειν, καὶ 
ὅτι οὐδὲν δεῖ αὐτὸν ἄλλων δικαστῶν δεῖσθαι 77 a 27; ὡς οὗτος ὁ xlv- 
δυνος κρείττων ὁ ἐν τοῖς δικασταῖς - τοῖς μὲν γὰρ πιστεύει 77 a 14: À 
ὅσα ἡδέα τοῖς δικασταῖς 17 a8. — Voir κριτής. 

δίκη (ἡ), action judiciaire, procès, jugement sentence ` ἡ γὰρ δίκη καὶ xó- 
λασις ἴασις 74 Ὁ 33; καὶ γὰρ τὰς συμβουλὰς κρίνουσι καὶ ἡ δίκη κρίσις 
ἐστίν 77 Ὁ 22; καὶ à περὶ Δημοσθένους δίκη 97 b 9; δίκης δὲ τὸ μὲν κατη- 
γορία, τὸ δ᾽ ἀπολογία 58 b 10: οὐδὲν γὰρ ἂν ἔδει δίκης 58 Ὁ 33; καὶ ὅσοις 
μὴ λανθάνουσιν ἔστιν δίωσις δίκης À ἀναθολή χρόνου à διαφθοραὶ κριτῶν 
72 a 33; δεῖ δὲ καὶ ἐν συμθουλῇ καὶ ἐν δίκῃ ἀρχόμενον μὲν λέγειν τὰς ἑαυ- 
τοῦ πίστεις πρότερον 18 b 7; à μὴ λαθόντες μὴ δοῦναι δίκην 72 a7; καὶ 
πράττειν καὶ λανθάνειν καὶ μὴ δοῦναί δίκην 72 a 17; καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ 
διατρίθειν ἐπιτηροῦσιν À δίκην À ἔκτισιν 73 α 8; καὶ τὸ εἰς δίαιταν μᾶλλον 
A εἰς δίκην βούλεσθαι ἰέναι 74 Ὁ 20; καὶ οὗ μὴ ἔστιν δίκην λαβεῖν τὸν na- 
θόντα : ἀνίατον γάρ : ἡ γὰρ δίκη καὶ κόλασις ἴασις 74 Ὁ 32-33 (supra); 
ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς 
80 a 45; « καὶ φησὶ μὲν εἶναί µε φιλόδ.κον, οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι δεδι- 
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κασμένον οὐδεμίαν δίκην » 00 a 24: περὶ ὧν αἱ δίκαι 59 a 29; καὶ ἐν ταῖς 
δίκαις τὸ ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα 77 b 26; τὸ δὲ διακεῖσθαί πως 
τὸν ἀκροατὴν εἰς τὰς δίκας 77 b 31. 

δικολογεῖν, plaider, prononcer des plaidoyers : μᾶλλον ἀπονενεύκασι πρὸς 
τὸ δικολογεῖν 55 a 20; ὅπερ ὁ ᾿Ισοκράτης ἐποίει διὰ τὴν ἀσυνήθειαν τοῦ 
δικολογεῖν 68 a 21. 


δικολογία (ἡ), plaidoyer, plaidoirie : ἧττόν ἐστι κακοῦργον ἡ δημηγορία 
δικολογίας, ὅτι κοινότερον 54 b 27. 

διό, δι’ ὃ, c'est pourquoi, pour cette raison, ce pourquoi : 54 a 3, 9 (δι δ); 
55 a 1, 17; 55b 33; 56a 27; 57b6; 58a7; 61a 38; 61b 10; 
62 b 16, 35; 63 a 14; 65 b 2, 6, 10, 15, 17; 67 a 19; 67 b 24, 31; 
68 a 24; 69 a 24; 70 a 9, 14; 70 b 10, 28; 71a 6; 71 b 23; 73 b 20; 
74b 25; 75 a 4 [δύ 8); 78 b 4, 28, 31; 79 a 4, 17, 27; 79 b 20; 80 b 8, 
18, 22, 28; 81 a 20; 81 b 25; 82 a 30; 83 a 1; 84 b 12, 15, 36; 
85 a 25; 85 b 19; 86 a 10, 20; 86 b 14; 87 a ὃ; 87 b 13, 28; 88 a 22, 
35; 88b 2, 26; 89b 11; 90a 14; 91αΊ1, 27; 93b3; 94a 14; 
97 a 30; 98 a 25 (δι᾽ 8); 00 α 26 (δι δ); 01 b 29; 02 b 24; 04a 12, 
16, 22, 35 ; 04 b 10, 18 ; 05 a 26 ; 06 a 18, 32 ; 06 b 1 ; 07 b 4 ; 08 a 24: 
08 b 18, 30, 34; 09b6; 10 b 18, 21; 12 b 1; 13 a 31; 13 b 1, 11, 
17; 14 a 10, 44, 32; 14 b 36; 15 α 31 (& 8), 37; 45 b 2, 11, 23, 37; 
16 b 26; 18 b 18; 19 a 18, 35; 19 b 33 (δι δ). — Voir διόπερ. 

διοίσειν, différer : οἷον πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ ἢ πένεσθαι διοίσει τι 69 a 30. 
— Voir διαφέρειν. 

Διομέδων (ὁ), Diomédon : οἷον ὡς ὁ τελώνης Διομέδων περὶ τῶν τελῶν : « εἰ 
γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 25. 
Διομήδης (ὁ), Diomède : ὅτι ὁ Διομήδης προείλετο ᾿Οδυσσέα οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ 
ἵνα ἥττων D ὁ ἀκολουθῶν 99 b 30; 16 b 12; οὐδὲν μᾶλλον ὁ τοιοῦτος 

τὸν ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖ ἣ Διομήδην 96 b 14. 

Διονυσιακός, ή, óv, qui concerne les Dionysies : τὰς ἐκ τοῦ Διονυσιακοῦ 
ἀγῶνος κρίσεις 16 a 33. 

Διονύσιος (ὁ), Denys : ἐπιθουλεύει τυραννίδι Διονύσιος αἰτῶν τὴν φυλακήν 
57 b 31; ἢ εἴ τις λέγοι ὅτι κλέπτης Διονύσιος 04 b 12 ; παράδειγµα πάντες 
γίγνονται τοῦ Διονυσίου 57 b 34; ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς μέλλων ἀποτυμπα- 
νίζεσθαι ὑπὸ Διονυσίου 85 a 11; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς ua- 
νυκώτερα ἤθη, οἷον οἱ ἀπ᾿ ᾿Αλκιθιάδου καὶ οἱ ἀπὸ Διονυσίου τοῦ προτέρου 
90 b 29. 

Διονύσιος 6 Χαλκοῦς, Denys le Bronzier : οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ 
Χαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλεγείοις κραυγὴν Καλλιόπης τὴν ποίησιν 05 α 32 (fr. 7 
Bergk — 7 Diehl). 

Διονυσοκόλακες (oi), flatteurs de Dionysos (surnom des comédiens) : καὶ 
ὁ μὲν Διονυσοκόλακας, αὐτοὶ δ᾽ αὑτοὺς τεχνίτας καλοῦσιν 05 α 23. 
Διόνυσος (ὁ), Dionysos : οἷον εἰ ἡ φιάλη ἀσπὶς Διονύσου, καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμότ- 

τει λέγεσθαι φιάλην "Άρεως 07 a 17. 

Διοπείθης (ὁ), Diopeithès : καὶ τὸ πεπονθότος γενέσθαι τι ἀγαθόν, οἷον Διοπεί- 
θει τὰ παρὰ βασιλέως τεθνεῶτι κατεπέμφθη 86 α 14. 

διόπερ, c'est pourquoi : 78 a 13; 88a 16; 09a 33; 10 b 16; 15 a 24. 
— Voir διό. 

"διόρεξις (ἡ), impulsion : 85 a 22 par, : voir ὄρεξις. 

διορθοῦν, redresser, corriger : « δέονται οἱ νόμοι νόμου τοῦ διορθώσοντος » 
00 a 12 (Androclès). 
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διορίζειν, déterminer, délimiter, définir : μάλιστα μὲν οὖν προσήκει τοὺς ὀρθῶς 
κειμένους νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, πάντα διορίζειν αὐτούς 54 a 33; τὰ ἔξω 
τοῦ πράγματος τεχνολογοῦσιν ὅσοι τἆλλα διορίζουσιν 54b 17; 54b 21 
φαγ.; περὶ τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τἆληθές 98 b 1: 
ἔτι δ᾽ ὅσον ἐνδέχεται περὶ αὐτῶν διορίσαι κατὰ τὴν ἀλήθειαν 59 b 4; ὅταν 
μὴ δύνωνται διορίσαι 74 a 30 ; καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι᾽ ἀπειρίαν 74 a 32; 
νῦν δὲ περὶ αὐτῶν τούτων μᾶλλον διορίσωμεν καθαρῶς 56 b 27; περὶ τῶν 
λύσεων καὶ ἐνστάσεων διορίσωμεν 97 a 5; ὅσα μὴ ὁ νομοθέτης διώρι- 
κεν 54 a 30; διορίσασθαι 59 b 2 (ναγ.); διορισάμενοι οὖν τὸ ἀδικεῖν 
λέγωμεν ἑξῆς 68 Ὁ 5; τούτων δὲ διορισθέντων 92 a 1; δέο. ἂν καὶ περὶ 
τούτων διωρίσθαι 74 a 7; ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς διώρισται περὶ αὐτῶν 
57 b 25; διώρισται δὲ περὶ γελοίων χωρὶς ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 72 a 1; 
πρὸς οὓς δέ, διώρισται δίχα 73 b 19; καὶ περὶ τούτων διώρισται 91 b 26; 
ἐπεὶ δὲ διώρισται περὶ τούτων 10 b 6: περὶ μὲν οὖν τῶν ἐπιεικῶν διωρίσθω 
τὸν τρόπον τοῦτον 74 b 23; καὶ περὶ τῶν νόμων οὕτως διωρίσθω 75 b 25; 
ὥστε διωρισμένον ἂν εἴη πῶς τε καὶ διὰ τίνων τοὺς λόγους ἠθικοὺς ποιη- 
τέον 91 b 20. --- Voir ὁρίζειν. 

διοριστέον, il faut définir : περὶ δὲ ἀρετῆς... ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν 
λόγον, τότε διοριστέον 62 a 14. 


διορύττειν, creuser, percer : € τὸν μὲν 'Ελλήσποντον ζεύξας, τὸν δ᾽ "Αθω διο- 
ρύξας » 10 a 12 (= Isocrate, Panég., ἢ 89). 

διότι, pour quelles raisons, pourquoi : 55 a 20; 77 a 12; 78 b 8; 90 b 20; 
94 b 34; 98 a 2; 00 a 29; 09 a 7; 11 a 31 ; 13 a 21 ; 17 b 2, 18 a 22; 
19 b 32. 

διοτρεφής, ns, ἐς, nourri par Zeus : « θυμὸς δὲ μέγας ἐστὶ διοτρεφέων βασι- 
λήων » 79 a 5 (= Iliade, II, 196). 

διπλάσιος, a, ον, double : καὶ εἰ θάτερον τῶν πρὸς ἄλληλα πεφυκότων, καὶ 
θάτερον, οἷον εἰ διπλάσιον, καὶ ἥμισυ, καὶ εἰ ἥμισυ, διπλάσιον 92 b 4-5. 


διπλοῦς, ἢ, οὖν, double (διπλοῦν ὄνομα, nom ou mot composé; διπλῆ 
λέξις, style qui fait usage des mots composés) : διὸ χρησιμωτάτη ἡ διπλῆ 
λέξις τοῖς διθυραμθοποιοῖς, οὗτοι γὰρ ψοφώδεις 06 b 1; τοῦτο δ᾽ ἅμα καὶ 
διπλοῦν καὶ ἐπίθετον, ὥστε ποίημα γίνεται 06 a 30; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ 
διπλᾶ καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθη- 
τικῶς 08 b 11; γλώτταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλι- 
γάκις καὶ ὀλιγαχοῦ χρηστέον 04 b 29; τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνεται 
κατὰ τὴν λέξιν, ἔν τε τοῖς διπλοῖς ὀνόμασι... 05 Ὁ 35; οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς 
διπλοῖς χρῶνται ὅταν ἀνώνυμον D καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος, οἷον τὸ χρονο- 
τριθεῖν. ᾿Αλλ᾽ ἂν πολύ, πάντως ποιητικόν 06 a 35. 

δίπλωσις (ἡ), formation de mots composés : πάντα ταῦτα γὰρ ποιητικὰ διὰ 
τὴν δίπλωσιν φαίνεται 06 a 5. 

δίς, deux fois : καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ τὸ ἓν φάναι ὑγιεινὸν 
εἶναι 01 α 831. 

διττός, ή, ὀν, double, de deux sortes : μάρτυρές εἶσιν διττοί, οἱ μὲν παλαιοί, 
οἱ δὲ πρόσφατοι 75 b 26. 

δίχα, en deux, de deux côtés : πρὸς οὓς δέ, διώρισται δίχα 78 b 19. 

διχῶς, doublement, de deux sortes, sous deux formes : ἀκολουθεῖ δὲ διχῶς 
62 a 30; ταῦτα δὲ διχῶς ἐστιν, τά τε γενόμενα ἂν καὶ τὰ ῥᾳδίως γιγνό- 
μενα 63 a 22; διχῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς 72 Ὁ 19; καὶ πρὸς οὕς ἐστι, διχῶς 
75 Ὦ 3; διὸ καὶ τἀδικήματα καὶ τὰ δικαιώματα διχῶς ἔστιν ἀδικεῖν καὶ 
δικαιοπραγεῖν 73 b 21; διχῶς γὰρ ἀπαθεῖς γίγνονται οἱ ἄνθρωποι 83 a 28; 
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ἡ ἔνστασις διχῶς 02 Ὁ 1; ἐνδέχεται δὲ εἶναι τοιαύτην [6ς. τὴν ἔνστασιν] 
διχῶς, À τῷ χρόνῳ ἢ τοῖς πράγμασιν 02 b 36. 

δίψα (ἡ), soif : ἡ τροφῆς [ἐπιθυμία] δίψα καὶ πεῖνα 70 α 22; αἱ τῶν καμνόν- 
των δίψαι καὶ πεῖναι 89 a 8; οἵ τ ἐν τοῖς πυρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς Sipas 
καὶ μεμνημένοι ὡς ἔπιον καὶ ἐλπίζοντες πιεῖσθαι χαίρουσιν 70 b 18. 

διψῆν, avoir soif : οἷον τῷ διψῶντι πρὸς τὸ πιεῖν 79 a 14; διὸ κάμνοντες, 
πενόμενοι, πολεμοῦντες, ἐρῶντες, διψῶντες, ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι καὶ μὴ 
κατορθοῦντες ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 α 18. 

διώκειν, poursuivre : φρονίμου μὲν γὰρ ἐν τῷ τὸ ὠφέλιμον διώκειν, ἀγαθοῦ 
δ᾽ ἐν τῷ τὸ καλόν 17 α 28; τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει θά b 24; οἱ γὰρ 
ἐγκρατεῖς καὶ φρονιμώτεροι τὰ τοιαῦτα διώκουσιν 72 Ὁ 16; διὸ καὶ οἱ 
ὑποκριταὶ τὰ τοιαῦτα τῶν δραμάτων διώκουσι, καὶ οἱ ποιηταὶ τοὺς τοιού- 
τους 13 b 11, — Voir φεύγειν. 


Δίων (ὁ), Dion : καὶ οἷς ἂν ἐγκεκληκότες ὦσιν καὶ προδιακεχωρηκότες, οἷον 
Κάλλιππος ἐποίησεν τὰ περὶ Δίωνα 73 a 20. 

δίωσις (ἡ), défense, action de repousser une accusation : καὶ ὅσοις μὴ λανθά- 
νουσιν ἔστιν δίωσις δίκης ἢ ἀναδολὴ χρόνου À διαφθοραὶ κριτῶν 72 a 33; 
καὶ οἷς, ἐὰν γένηται ζημία, ἔστιν δίωσις τῆς ἐκτίσεως À ἀναβολὴ χρόνιος 
72 a 35. 

δοκεῖν, sembler, paraître, avoir lair : τῷ δείκνυσθαι δοχεῖν 56 b 29; δοκεῖν 
εἶναι 60 a 30 ; καὶ ὅσα εἶναι μᾶλλον À δοκεῖν βούλονται 65 Ὁ 5; ὅτι δο- 
κεῖν À εἶναι αἱρετώτερον 65 b 7; τὸ πλουτεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγαθὸν τῷ 
δοκεῖν 65 b 16; καὶ τὸ σοφὸν δοκεῖν εἶναι ἡδύ 71 b 27: διὰ τὸ μὴ δοκεῖν 
72 a 30; μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς, A ὅλως À μὴ ἰσχυρῶς, À μὴ δοκεῖν 79 2 1; 
ἢ σπουδαῖοι δοκεῖν εἶναι À ἡδεῖς 84 b 14: οὐδὲν γὰρ διαφέρει μὴ δοκεῖν 
ἣ μὴ ἐξαγγέλλειν 84 b 6; ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν 90 a 3; καὶ μὴ δοκεῖν 
λέγειν πεπλασμένως ἀλλὰ πεφυκότως 04 b 18; ἡ δὲ ῥητορικὴ... δοκεῖ 
δύνασθαι θεωρεῖν 55 Ὁ 32; ἡδὺν δ᾽ εἶναι δοκεῖ μετὰ φοθερότητος 61 b 12; 
πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα εὐτυχήματα δοκεῖ εἶναι 62 à 12; διὸ καὶ ἄριστον 
δοκεῖ εἶναι 62 b 16; ποιεῖν δ᾽ εὖ λανθάνων οὐ δοκεῖ ἂν ἑλέσθαι 65 b 4; 
διὸ ὁ πλοῦτος καὶ ἡ ὑγίεια μέγιστα δοκεῖ εἶναι 65 b 10; ὡς δοκεῖ 66 a 37; 
δοκεῖ γειτνιᾶν 67 Ὁ 12; ἡ ὑπεροχὴ δοκεῖ μηνύειν ἀρετήν 68 a 26; ὅσα 
ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δοκεῖ 68 b 9; τὸ ἐν ᾧ δοκεῖ βέλτιστος 
712 30; οἷον δοκεῖ ἡ τυραννίς 72 b 2; ἐγγὺς γάρ τι δοκεῖ τοῦ μὴ ἀδι- 
κεῖν εἶναι 73 a 14: τὸ γὰρ ἐπιεικὲς δοκεῖ δίκαιον εἶναι 74 à 26; À οὐκ 
ἀδικεῖν À μικρὰ δοκεῖ ἀδικεῖν 78 a 2; ἤδη γὰρ δοκεῖ δι᾽ ὕθριν 79 a 35; 
ὀλιγωρίας γὰρ δοκεῖ καὶ ἢ λήθη σημεῖον εἶναι 79 b 35; οὐδεὶς γὰρ αὐτὸς 
αὑτοῦ δοκεῖ ὀλιγωρεῖν 80 a 14: δοκεῖ γὰρ σπουδάζεσθαι 80 a 27; ὅσα 
αἰσχρὰ δοκεῖ εἶναι 83 b 17; τἀναντία δοκεῖ 84 Ὁ 2: ἔχειν ἀληθὲς δοκεῖ 
87 a 25; πάντα γὰρ μεγάλα δοκεῖ αὐτοῖς εἶναι 87 b 34: ὥς γ᾽ ἡμῖν δο- 
κεῖ 94 b 13 (Épicharme) ; τί ὑπάρχει τοιοῦτον αὐτοῖς À δοκεῖ ὑπάρχειν ; 
96 a 17; εἰ αὐτῷ τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί 98 b 34; οὐ γὰρ διά γε 
τὸ εἰκὸς καὶ πιθανὸν δοκεῖ οὕτως 00 a 40: ἀνδρειότερος ðv τοῦ Αἴαντος 
οὐ δοκεῖ 00 a 30 ; ἐπεὶ γὰρ ταὐτὸν δοκεῖ εἶναι οὐκ ὃν ταὐτὸ πολλάκις 01 a 26; 
δοκεῖ φορτικὸν εἶναι 09 b 36; δοκεῖ γὰρ ἀληθὲς εἶναι, ἐπεὶ οὐ λανθάνει 
γε ὃ ποιεῖ τὸν λέγοντα 08 b 3; τὸ μὲν γὰρ ἀπίθανον, πεπλάσθαι γὰρ δο- 
κεῖ 08 b 22; ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι 13 b 32; πολλὰ 
δοκεῖ 14 α À & 5; μὴ ἐγχειρεῖν : ἐὰν γὰρ ἐνστῇ, κεκρατῆσθαι δοκεῖ 19 a 17; 
τινα δοκεῖ [τὰ γελοῖα] χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς ἀγῶσι 19 b 3; αἱ δὲ βάσανοι... 
ἔχειν δοκοῦσιν τὸ πιστόν 76 b 31; οἱ μὲν δοκοῦσι τὰ αὑτῶν ἔχειν οἱ δ᾽ 
οὔ 87 a 24; ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦσιν 95 a 12 ; εἰ δοκοῦσιν αὐτῷ δικαίως ἀπολω- 
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λέναι ἅτεροι 19 α 31; ἵνα δοκῇ γέρων 16a 16; ἐὰν ὁ ἐναντίος εὖ δοχῇ 
εἰρηκέναι 18 b 46; πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ À πένεσθαι 69 a 29; καὶ ὅτι 
τὸ δίκαιόν ἐστιν ἀληθές τε καὶ συμφέρον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν 75 b 4; ἀνάγκη 
ἄρα τὸν ἅπαντα δοκοῦντα, ταῦτ᾽ ἔχειν εἶναι τοῖς ἀκροωμένοις πιστόν 78 a 14; 
cf. 98 a 9; οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ δοκοῦντες 83 a 1; καὶ οἱ 
πονηρὸν τὸ πρᾶγμα ἔχοντες ἡ δοκοῦντες 15 b 22; αἱ δοκοῦσαι εἶναι 
πίστεις ἀποδεικτικαί 58 a 1; αἱ μέγισται δοκοῦσαι εἶναι εὐτυχίαι 91 a 31; 
διὰ μικρὰ δοκοῦντα 61 a 33; τὰ δοκοῦντα συμφέρειν 69 b 7; οὐ τὰ δο- 
κοῦντα λέγουσιν 78 a 11; τὰ πρὸς ἀλήθειαν δοκοῦντα 84 b 26; τὰ ὑπάρχοντα 
ἢ δοκοῦντα ὑπάρχειν 96 a 27; δοκοῦντα δὲ πολλὰ ἐναντία ἀλλήλοις Èo- 
τίν 02 a 34; πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα ἐναντία 19 a 21; οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν 
δοκούντων ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὡρισμένων λεκτέον 95 b 32; ἐκ γὰρ τῶν ὑπαρχόν- 
των À δοκούντων ὑπάρχειν καλῶν ἐπαινοῦσι πάντες 96 a 15; ἄλλος [τόπος] 
ἐκ τῶν δοκούντων μὲν γίγνεσθαι, ἀπίστων δέ 00 α 6; ἐκ τῶν... À ὄντων À 
δοκούντων 02 b 15; τοῖς δοκοῦσιν εὐδαιμονεῖν 01 b 27; καὶ ἀνθρώποις 
καὶ πράγμασιν, ἣ δοκοῦσι 00 α 25; διὰ τὸ ἀσπάζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι 
τῷ μειρακίῳ 00 à 27; « οὐ πονηρά σοι ταῦτα ἐδόκει εἶναι; » 19 a 29; 
διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν [οἱ ποιηταὶ] πορίσασθαι τήνδε τὴν δόξαν 04 a 25; 
οὐ γὰρ εἰκός, ὅτι εἰκὸς ἔμελλε δόξειν 02 a 20; καὶ γὰρ εἰ ἀρχή, τὸ δὲ μὴ 
ἀρχή, δόξει μεῖζον εἶναι 64 a 17 ; δόξει τε γὰρ τοῖς πολλοῖς 67 b 3; σημεῖον 
ἀρετῆς εἶναι δόξει καὶ προαιρέσεως 67 b 26; καὶ δανείζεσθαι ὅτε δόξει 
αἰτεῖν, καὶ αἰτεῖν ὅτε ἀπαιτεῖν, καὶ ἀπαιτεῖν ὅτε αἰτεῖν, καὶ ἐπαινεῖν ἵνα 
δόξῃ αἰτεῖν 83 b 27-28; οὐ δόξει ἀστεῖον 12 b 2; οἱ μὲν ὡς οὐ δόξοντες, 
οἱ δ᾽ ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξοῦντες 72 b 22; διὰ τύχην δόξαι πρᾶξαι 72 b 17; 
δικαίως ἔδοξεν ἀποθανεῖν 97 b 10; εἰ ἔδοξεν αὐτῷ... καταστῆσαι τοὺς 
τετρακοσίους 19 a 27; ὅτι οὐκ ἂν ἔδοξαν, εἰ μὴ ἦν ἢ ἐγγὺς ἣν 00 à 7; 
ἵνα δόξῃ αἰτεῖν 83 Ὁ 28 (supra); καὶ οἱ μετέχοντες τοῦ κινδύνου, ἂν δόξωσι 
ψεύδεσθαι 76 a 12; διὸ καὶ τὸ εὖ πάσχειν τοῦ εὖ ποιεῖν δόξειεν ἂν αἱρετώ- 
τερον εἶναι 65 b 3; πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 b 5; καὶ οὐκ 
ἀπὸ τύχης ἀλλὰ δι᾽ αὑτὸν ἂν δόξειεν 68 a 15; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ἡ τύχη αἰτία 
εἶναι τῶν τοιούτων 69 b 4; καὶ ὅσα φιλοδικεῖν δόξειεν ἂν ὁ ἐπεξιών 73 a 36; 
δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν... ἀντικεῖσθαι 86 b 15: καὶ τὸ ἐναντίον 
δόξειεν ἂν εἶναι δυνατόν 92 a 10 ; καὶ οὗτος μεγαλόψυχος δόξειεν ἄν 01 b 23; 
ὅτι γὰρ τοῖς δοκοῦσιν εὐδαιμονεῖν ὑπάρχει ταῦτα, καὶ οἷς ταῦτα ὑπάρχει, 
δόξαιεν ἂν εὐδαιμονεῖν 01 b 27-28 (supra). --- Voir φαίνεσθαι, 

δοκός (ἡ), poutre, solive : « ὁ τὴν δοκὸν φέρων » (ργον.) 18 b 29. 

δόξα (ἡ), opinion (qu'on a ou qu’on donne), réputation, gloire : τιμή, δόξα : 
καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν 62 b 20; ὁ δ᾽ ἀναίσχυντος δι ὀλιγω- 
ρίαν δόξης 68 b 23; τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς δόξης 61 a 28 
par.; οὐδὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς ἣ τῆς δόξης αὐτῆς γε τῆς δόξης χά- 
ριν 71 a 163: ἡ ὀλιγωρία ἐστὶν ἐνέργεια δόξης περὶ τὸ μηδενὸς ἄξιον φαι- 
νόμενον 78 b 11; οὐδεὶς δὲ τῆς δόξης φροντίζει ἀλλ᾽ À διὰ τοὺς δοξάζον- 
τας 84a 23; καὶ ὧν μὴ καταφρονεῖ τῆς δόξης 84 a 27; οὐκ αἰσχύνον- 
ται οὔθ᾽ ὧν πολὺ καταφρονοῦσι τῆς δόξης τοῦ ἀληθεύειν 84 b 283; ἐφ᾽ οἷς 
γὰρ φιλοδοξοῦσι καὶ... ὀρέγονται δόξης 88 à 2; «εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς 
ὑμετέρας δόξης ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν "Ἑλλήνων » 97 b 32; τοῖς 
γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ καὶ τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ φθονοῦσιν 88 a 7 ; δόξαν, 
τιμήν, εὐτυχίαν, ἀρετήν 60 b 22; καὶ τὰ πρὸς ἀλήθειαν τῶν πρὸς δόξαν 
65 b 1: περὶ γὰρ τῶν πρὸς δόξαν φερόντων ἀγαθῶν τοῦτο πάσχουσιν 67 a 16; 
λυπεῖ γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, ὥσπερ καὶ τέρπει τὸ πολὺ παρὰ δό- 
ξαν 79 a 26-27; ὥστε μὴ αἰσχύνεσθαι τὰ πρὸς δόξαν 81 b 20 (opp. τὰ 
πρὸς ἀλήθειαν) ; πρὸς τοὺς φίλους τὰ πρὸς δόξαν οὐκ αἰσχυνόμεθα 81 b 31; 
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κατὰ ἕξεις, κατὰ δόξαν, κατὰ τὰ ὑπάρχοντα 87 b 27; τὸ εἰπεῖν δόξαν τινὰ 
ἐξ ἧς ἔσται δῆλον ὅτι... 03 α 30; ἀλλ᾽ ὅλης οὔσης πρὸς δόξαν τῆς πραγμα- 
τείας τῆς περὶ τὴν ῥητορικήν 04 α 1; διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν [οἱ ποιηταί] 
πορίσασθαι τήνδε τὴν δόξαν 04 a 25; ὅταν παράδοξον D. καὶ μὴ... πρὸς 
τὴν ἔμπροσθεν δόξαν 12 a 28; δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπακολου- 
θοῦσι περὶ τῶν ἡδέων 69 a 22; ποῖαι δόξαι καὶ προτάσεις χρήσιμοι πρὸς 
τὰς τούτων πίστεις 77 b 18; εἰλημμέναι δόξαι καὶ προτάσεις εἰσὶν ἐξ ὧν 
τὰς πίστεις φέρουσιν 91 b 23; χαίρουσι γὰρ ἐάν τις καθόλου λέγων ἐπι- 
τύχῃ τῶν δοξῶν ἃς ἐκεῖνοι κατὰ μέρος ἔχουσιν 95 b 3. — Voir πίστις, 
ἐλήθεια, παράδοξος. 

δοξάζειν, avoir une opinion : à γὰρ δι ἀφροσύνην οὐκ ὀρθῶς δοξάζουσιν, À 
δοξάΐοντες ὀρθῶς διὰ μοχθηρίαν οὐ τὰ δοκοῦντα λέγουσιν 78 a 11"; οὐ- 
δεὶς δὲ τῆς δόξης φροντίζει ἀλλ᾽ ἢ διὰ τοὺς δοξάζοντας 84 a 24. 

δοξόσοφος, ος, ον, qui se croit sage : καὶ οἱ δοξόσοφοι φιλότιμοι γὰρ ἐπὶ 
σοφίᾳ 87 b 32. 

δόσις (ἡ), don : καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστι κτήματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον 61 a 38: 
λέγω δὲ ἀπαλλοτρίωσιν δόσιν καὶ πρᾶσιν 61 a 22. 

δουλεύειν, être asservi, vivre dans l'esclavage : καὶ ὅτι τὸ διδόναι γῆν καὶ 
ὕδωρ δουλεύειν ἐστίν 99 b 12: αἵ τε γὰρ ἐπιθυμίαι ἀνείκασι καὶ δουλεύουσι 
τῷ κέρδει 90 a 15: « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέταις χρῆσθαι, κοινῇ δὲ 
πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας » 10 a 46 (= Isocrate, 
Panég., ἢ 181); δουλεύσετε ἤδη Φαλάριδι 93 b 22; ᾽αὐτὸς ἐδούλευσε 
τῷ ἀνθρώπῳ 93 b 18. 

δοῦλος (ὁ), esclave : « à χρημάτων γὰρ δοῦλός ἐστιν À τύχης » 94 b 6 (= Eu- 
ripide, Hécube, 865) ; εἰ δοῦλος καλλιεποῖτο À λίαν νέος 04 b 15; διὸ δεῖ 
τῷ λόγῳ προκολάζειν : ἀγανακτοῦσιν γὰρ ἧττον κολαζόμενοι καὶ οἱ δοῦ- 
λοι 80 b 20; διὸ οἱ δοῦλοι οὐ τὰ ἐρωτώμενα λέγουσιν ἀλλὰ τὰ κύκλῳ, καὶ 
προοιμιάζονται 15 Ὁ 23. 

Δράκων (6), Dracon : καὶ Δράκοντα τὸν νομοθέτην, ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ 
νόμοι, ἀλλὰ δράκοντος * χαλεποὶ γάρ 00 b 23-24. 

δράκων (6), dragon : voir Δράκων. 

δρᾶμα (τὸ), pièce de théâtre, drame : καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι περὶ τὸ δρᾶμα, 
κἂν μὴ εὐθὺς ὥσπερ Εὐριπίδης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που 15 a 19; διὸ 
καὶ οἱ ὑποκριταὶ τὰ τοιαῦτα τῶν δραμάτων διώκουσι, καὶ οἱ ποιηταὶ τοὺς 
τοιούτους 13 b 11; τὰ δὲ τοῦ δικανικοῦ προοίμια δεῖ λαθεῖν ὅτι ταὐτὸ δύ- 
ναται ὅπερ τῶν δραμάτων οἱ πρόλογοι 15 a 9. 


δρᾶν, faire, accomplir, exécuter : οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαιμονίων à 
᾿Αθηναίων A ἀνθρώπου ἢ θεοῦ τὸ αὐτὸ τοῦτο δρᾶν 96 a 25; « καλόν γ᾽ ἀπο- 
θανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον 12 b 18 (Anaxandride); ὁ γὰρ ἀγαθὸς 
ταῦτα δρᾷ 81 b 9; οἱ μὲν εἰκῇ ταῦτα δρῶσιν, οἱ δὲ διὰ συνήθειαν ἀπὸ 
ἕξεως 54 a 7 ; ὅτι οἴονται κακῶς δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον 78 b 27; 
καὶ ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν À οἱ ὀργιζόμενοι ἂν ἔδρασαν 80 b 15; 
4 οὐδ᾽ ἂν ἀναγκασθείς τις εὖ δράσῃ τινά » 97 a 15 (trag. adespot.) ; « εἴ 
περ γὰρ οὐδὲ τοῖς κακῶς δεδρακόσιν » 97 a 13 (id.). 

δρομαῖος, a, ον qui court vite, agile : οὐ δρόμῳ ἀλλὰ δρομαίᾳ τῇ τῆς ψυχῆς 
ὁρμῇ 06 a 23. 

δρομικός, ή, óv, propre à la course, bon coureur : ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη 
ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ πόρρω δρομικός 64 b 24. 


δρόμος (ô), course : οὐ δρόμῳ ἀλλὰ δρομαίᾳ τῇ τῆς ψυχῆς ὁρμῇ 06 α 25; τὸ 
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πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα τούς τε πρὸς δρόμον καὶ πρὸς 
βίαν 61 b 9. 

δύναμις (ἡ), puissance, vigueur, faculté : ἔστω δὴ ῥητορικὴ δύναμις περὶ ἕκαστον 
τοῦ θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πιθανόν 55 b 25; ἰσχὺς δ᾽ ἐστὶ μὲν δύνα- 
μις τοῦ κινεῖν ἕτερον ὡς βούλεται 64 b 15: ἔστιν δέ τις καὶ χωρὶς ἰσχύος 
καὶ ὑγιείας ἄλλη δύναμις µακροθιότητος 61 Ὁ 32; δύναμις τοῦ λέγειν, τοῦ 
πράττειν : ποιητικὰ γὰρ πάντα τὰ τοιαῦτα ἀγαθῶν 62 b 22; ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ 
μὲν δύναμις ὡς δοκεῖ ποριστικὴ ἀγαθῶν καὶ φυλακτική, καὶ δύναμις εὐεργε- 
euch πολλῶν καὶ μεγάλων, καὶ πάντων περὶ πάντα 66 a 36-38 ; εἴπερ ἐστὶν 
ἡ ἀρετὴ δύναμις εὐεργετική 66 Ὁ 4 ; πλοῦτος, ἰσχύς, πολυφιλία, δύναμις 83 a 8; 
τὰ μὲν γὰρ τὰ αὐτὰ ἔχει δύναμις τῷ πλούτῳ, τὰ δὲ βελτίω 91 a 21: ἡ γὰρ 
αὐτὴ δύναμις τῶν ἐναντίων, ἐναντία 92 à 11; μὴ ἔχοντες τίς ἡ δύναμις 
αὐτῶν 96 à 9; τό τε γὰρ ἀληθὲς καὶ τὸ ὅμοιον τῷ ἀληθεῖ τῆς αὐτῆς ἐστι 
δυνάμεως ἰδεῖν 55 a 15; περὶ μὲν οὖν τῆς δυνάμεως αὐτῶν 56 a 34; ὁ 
δὲ περὶ τῆς δυνάμεως ὁ θεωρός 58 b 6; μετὰ δυνάμεως φυλακτικῆς τε καὶ 
πρακτικῆς 60 b 16 ; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα φανερά ἔστιν 
ἤθη 941 α 20; καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ καὶ ὀργῇ καὶ λογισμῷ μετὰ δυνάμεως 
ὄντα 93 a ὃ; τῇ τοιαύτῃ δυνάμει τῶν λόγων 55 b 3; à γὰρ σοφιστικὴ οὐκ 
ἐν τῇ δυνάμει ἀλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέσει 55 b 48: ἕπεται δὲ ἣ τῷ ἅμα À τῷ ἐφεξῆς 
Ἡ τῇ δυνάμει 63 b 29; δυνάμει δὲ τῷ ἱεροσυλεῖν τὸ ἀποστερεῖν 63 b 32; 
τοῖς πολὺ ὑπὲρ αὑτοὺς τῇ δυνάμει À οὐκ ὀργίζονται À ἧττον 70 Ὁ 44: ἔστιν 
δὲ ταῦτα ἐκ τοῦ ἐνυπάρχειν τῇ δυνάμει 74 Ὁ 28; ἐπὶ πλούτῳ καὶ δυνάμει 
καὶ τοῖς τοιούτοις 87 a 13; τό τε γὰρ ἐν δυνάμει καὶ ἐν βουλήσει ὃν ἔσται 
93 α 2; ἀπὸ καλῶν À τῇ φωνῇ ἢ τῇ δυνάμει À τῇ ὄψει ἡ ἄλλῃ τινὶ αἰσθή- 
cet 05 b 18; διαλεκτικὸς δὲ οὐ κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν δύ- 
ναμιν 55 b 21; περὶ δὲ πολέμου καὶ εἰρήνης τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πό- 
λεως 69 b 33; ὑγίειαν, κάλλος, ἰσχύν, μέγεθος, δύναμιν ἀγωνιστικήν, δό- 
ξαν, τιμήν, κ. τ. α. 60 b 22; 61 a 2; τά τε προσήκοντα κατὰ γένος καὶ 
δύναμιν 63 a 29; παρὰ δύναμιν καὶ παρὰ ἡλικίαν καὶ παρὰ τοὺς ὁμοίους 
65 a 21; πολυωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἡττόνων κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ 
ἀρετήν 78 Ὁ 36; καὶ τὸ κατὰ δύναμιν πρακτικὸν εἶναι τούτων 81 a À ; ὅσα 
φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν 82 a 28: καὶ ἀδικία δύναμιν 
ἔχουσα 82 a 34; καὶ ἀρετὴ ὑθριζομένη δύναμιν ἔχουσα 82 b 1 ; καὶ οἱ ἠδικη- 
κότες, ἂν δύναμιν ἔχωσι, φοθεροί 82 b 11: ἣ μὴ ἔχωσιν δύναμιν, À δύνα- 
μιν ἔχοντες ὦσι φίλοι 83 a 233: ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράττειν διὰ τὴν δύ- 
ναμιν 91 a 24: ἀναγκαζόμενοι σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν δύναμιν 91 a 26; 8 
δύναμιν μὲν ἔχει μεγίστην 08 Ὁ 21; ἀλλὰ δυνάμεις τινὲς τοῦ πορίσαι λό- 
Ύους 56 a 33; ποιητικαὶ γὰρ αὗται ἀγαθῶν αἱ δυνάμεις εἰσίν 62 b 25; 
καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλικίαι καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι 
μεγάλα 65 a 21; ἐν ἐπιφανείᾳ καὶ δυνάμεσι τὸ ἴσον 12 a 18, τὰ δὲ κατ) 
ἄλλας τέχνας καὶ δυνάμεις 58 a 7; μὴ καθάπερ ἂν δυνάμεις ἀλλ᾽ ἐπιστή- 
μας 592 13; καὶ τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιαι À ἀνόμοιαι 60 à 1; ἔτι 
δὲ προσήκειν οἰόμεθα δυνάμεις ὑπάρχειν καὶ τύχην 60 b 28; τύχην δὲ λέγω 
εὐγένειαν καὶ πλοῦτον καὶ δυνάμεις καὶ τἀναντία τούτοις 89 a 1. --- Voir 
ἐνέργεία, ἐπιστήμη, τέχνη. 

δύνασθαι, pouvoir, avoir la puissance ou la faculté de : ὥστε μηκέτι δύνασθαι 
θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54b 10; ἔτι δὲ τἀναντία δεῖ δύνασθαι πείθειν 
55 a 30; αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν ἑαυτῷ 55 a 39: ἡ δὲ ῥητορικὴ περὶ 
τοῦ δοθέντος ὡς εἰπεῖν δοκεῖ δύνασθαι θεωρεῖν τὸ πιθανόν 55 b 32; εἰς 
δ᾽ ἀσφάλειαν ἅπαντα μὲν ταῦτα ἀναγκαῖον δύνασθαι θεωρεῖν 60 a 18; πρὸς 
τὸ δύνασθαι πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν 65 b 23; οἴονται δύνασθαι 
[ἀδικεῖν] 72 α 15; τὸ μὴ δύνασθαι ἀμύνασθαι 98 a 26; τὸ μὴ δύνασθαι 
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ἡσυχίαν ἄγειν 11 a 22; οὕτω μὲν οὖν λεχθὲν ὑποθήκην δύναται, ὡδὶ δ᾽ 
ἔπαινον 68 α 5; ἀλλ᾽ ὅσα λύπας μεγάλας À φθορὰς δύναται 82 a 24; δύ- 
ναται δὲ νῦν 82 b 2; καὶ οὗ ἡ ἀρχὴ δύναται γενέσθαι, καὶ τὸ τέλος 92 a 15; 
εἰ γὰρ πρόσχισμα... δύναται γενέσθαι 92 α 30; ἀλλ᾽ ὅμως μέγα δύναται, 
καθάπερ εἴρηται, διὰ τὴν τοῦ ἀκροατοῦ μοχθηρίαν 04 α 7; καὶ ὅτι τοῦτο 
πλεῖστον δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἐν λόγοις 05 a 4; ὅπερ δύναται καὶ 
τὰ παρὰ γράμμα σκώμματα 12 a 29; ταὐτὸ δύναται ὅπερ τῶν δραμάτων 
οἱ πρόλογοι 15a 9; καὶ ἐν τοῖς τοιούτοις ἀκροαταῖς οἳ οὐ δύνανται διὰ 
πολλῶν συνορᾶν οὐδὲ λογίζεσθαι πόρρωθεν 57 a 3; εὖ βουλεύεσθαι δύναν- 
ται 66 Ὁ 21; διὰ γὰρ ταῦτα δύνανται καὶ πράττειν καὶ λανθάνειν καὶ μὴ 
δοῦναι δίκην 72 a 16; οὔτε δύνανται πείθειν ὡς μισούμενοι καὶ φθονού- 
μενοι 72 b 37; οἱ γὰρ ἄρχοντες πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν 88 b 17; μὴ 
ol δύνανται ἀγωνίζεσθαι ἀλλ᾽ ol ἂν λάχωσιν 93 b 6; καὶ καθάπερ ἐκεῖ uet- 
ζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταί 03 b 33; δεῖν ἀδικεῖν ἔνια, 
ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 α 26; ἄν τις δύνηται τὸ ὅμοιον 
ὁρᾶν 94 4 ὅ; ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι 74 a 90; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ 
ἀδικοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ὅταν δύνωνται 82 b 9: ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολύ, ὧν ὀρέ- 
Ύονται, ἂν δύνωνται, ποιοῦσιν 92 b 28; εἰ δύναιτ᾽ ἂν μετ) αὐτοῦ τιµωρή- 
σασθαι τὸν ἔλαφον 93 b 15; πῶς ἂν δυναίμεθα συμθουλεύειν ᾿Αθηναίοις 
εἰ πολεμητέον 96 à 8; μᾶλλον γὰρ ἂν δύναιντο βλάπτειν αὐτούς, εἰ καὶ 
τοὺς κρείττους 82 b 15; ὁ μάλιστα τοῦτο δυνάμενος θεωρεῖν 55 a 10; 
οὐ μὴν ἀλλὰ τιμᾶται καὶ ὁ δυνάμενος εὐεργετεῖν 64 a 90; ὁ γὰρ δυνάμε- 
νος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως 61 b 283; τοῦ συλλογίσασθαι δυναμένου 56 a 22; 
καὶ τὸ μὴ βοηθεῖν δυνάμενον 83 b 25; ἀλώπεκα... οὐ δυναμένην δὲ 
ἐκβῆναι 93 b 25; οἱ εἰπεῖν δυνάμενοι καὶ οἱ πρακτικοί 72a 12; δυνά- 
μενοί τε σκώπτεσθαι καὶ ἐμμελῶς σκώπτοντες 81 a 34; καὶ οἱ δυνάμενοι 
ἀδικεῖν τοῖς δυναμένοις ἀδικεῖσθαι 82 b 7-8; ἄρχοντες καὶ δυνάμενοι καὶ 
πολύφιλοι 87 a 20; πάντες οἱ τὰ τοιαῦτα δυνάμενοι 88 b 18; οἱ δυνάμε- 
νοι 91 a 283; πάντες γάρ, ὅταν δυνάμενοι βουληθῶσι, πράττουσιν 92 b 20; 
τοιαῦτα δὲ ἔχθρα τε καὶ ὀργὴ δυναμένων ποιεῖν τι 824 32; καὶ φόβος 
τῶν δυναμένων τι ποιῆσαι 82 b 3; διὸ καὶ ἡ δικανικἡ καὶ ἡ ἐριστικὴ ἡδεῖα 
τοῖς εἰθισμένοις καὶ δυναμένοις 71 a 8; τοῖς δυναμένοις ἀδικεῖσθαι 82 Ὁ 8 
(supra); διὸ καὶ τοῖς τοῦτο δυναμένοις γίνεται πάλιν ἆθλα 04 α 16; εὖ 
φρονοῦντας καὶ δυναμένους νομοθετεῖν καὶ δικάζειν 54 Ὁ 1; καὶ εἰ ἐδύ- 
varto καὶ ἐβούλετο, πέπραχε 92 b 19 ; καὶ el ἐδύνατο καὶ ἐπεθύμει 92 b 22; 
δεινὸν εἶναι εἰ ὁ μὲν Ἐύθυνος ἔμαθεν, αὐτὸς δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 92 b 12; 
πῶς τε καὶ ἐκ τίνων δυνησόμεθα τυγχάνειν τῶν προχειμένων 55 b 23; ἐκ 
τῶν αὐτῶν γὰρ ἡμᾶς τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον δυνησόμεθα ποιεῖν πρὸς ἀρε- 
τήν 66 a 28; καὶ οὕς ἀδικήσαντες δυνήσονται πολλὰ δίκαια πράττειν 73 a 24. 
δυνατός, ή, óv, capable, possible; τὸ δυνατόν, le possible (περὶ δυνατοῦ καὶ 
ἀδυνάτου : 92 a 8-2 14) : καὶ οὗ τὸ τέλος, καὶ ἡ ἀρχὴ δυνατή 92 a 19; 
οὐ γὰρ δυνατὸν ταῦτα τὸν νομοθέτην προϊδεῖν 54b 15; ὅσα... κατασ- 
κευασθῆναι δυνατόν 55 b 38; μὴ ἢ ἢ μὴ δυνατὸν ᾗ γενέσθαι 64 a 8; καὶ 
τὸ δυνατὸν τοῦ ἀδυνάτου 65 a 35; ὅταν οἴωνται δυνατὸν εἶναι τὸ πρᾶγμα 
πραχθῆναι καὶ αὑτοῖς δυνατόν 72 a 63; τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσόμενον 92 a 6; 
ἂν δὴ τὸ ἐναντίον ᾗ δυνατὸν À εἶναι ἣ γενέσθαι 92 a 9; καὶ τὸ ἐναντίον δό- 
ξειεν ἂν εἶναι δυνατόν, οἷον εἰ δυνατὸν ἄνθρωπον ὑγιασθῆναι καὶ νοσῆσαι 
92 a 10"; καὶ εἰ τὸ ὅμοιον δυνατόν, καὶ τὸ ὅμοιον 92 a 12 ; καὶ εἰ τὸ χαλεπώ- 
τερον δυνατόν, καὶ τὸ ῥᾷον 92 a 13; καὶ εἰ τὸ σπουδαῖον καὶ καλὸν γενέσθαι 
δυνατόν, καὶ ὅλως δυνατὸν γενέσθαι 92 a 14"; καὶ εἰ τὸ ὕστερον τῇ οὐσίᾳ 
À τῇ γενέσει δυνατὸν γενέσθαι, καὶ τὸ πρότερον, οἷον εἰ ἄνδρα γενέσθαι δυ- 
νατόν, καὶ παῖδα 92 a 20-21; καὶ ὧν τὰ μέρη δυνατά, καὶ τὸ ὅλον, καὶ 
ὧν τὸ ὅλον δυνατόν, καὶ τὰ μέρη ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 α 28”: οἷον εἰ πλοῖον 
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γενέσθαι δυνατόν 92 b 2; καὶ εἰ ἄνευ τέχνης καὶ παρασκευῆς δυνατὸν γίγ- 
νεσθαι, μᾶλλον διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν 92 b 5-6; καὶ εἰ τοῖς 
χείροσι... δυνατόν 92 b 10; καὶ εἰ δυνατὸν καὶ ὠργίζετο 92 b 21; ἡ Καλ- 
λίππου Τέχνη προσλαθοῦσα τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα 99 α 18; οἷον εἰ δυνα- 
τὸν καὶ ῥάδιον καὶ ὠφέλιμον 99 b 37; περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 α 15: 
91b 28; 9248; 93a 20; αὐτοὶ δ᾽ οἴονται δυνατοὶ εἶναι μάλιστα ἀζή- 
μιοι ἀδικεῖν 72a 11; [ol ταῖς ψυχαῖς ὄντες δυνατοί 77 a 6-7-8]; οὔτε 
πραχθήσεσθαι τὰ ἀδύνατα ἀλλὰ τὰ δυνατά 59 a 12; ἕως ἂν εὕρωμεν εἰ 
ἡμῖν δυνατὰ Ἡ ἀδύνατα πρᾶξαι 59 b 1: τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθὰ καὶ τὰ δυ- 
νατά 63 a 21; δυνατὰ γὰρ ὡς ῥάδια 63 a 31; ποῖα μὲν οὖν δυνατὰ φαί- 
νεται καὶ ποῖα ἀδύνατα 72a 9; καὶ ὧν ἐπιστῆμαί εἰσι καὶ τέχναι, δυνατὰ 
ταῦτα καὶ ἔστι καὶ γίγνεται 92 a 25; καὶ ὧν τὰ μέρη δυνατά, καὶ τὸ ὅλον 
92 a 28 (supra); ὁ δὲ ὀργιζόμενος ἐφίεται δυνατῶν αὑτῷ 78 Ὁ 4. καὶ 
εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν δυνατῶν γενέσθαι, καὶ τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ 
τὸ γένος 92 b 1. --- Voir ἀδύνατος, 

δύο, deux : πρὸς δύο γὰρ διαφυλάττειν 60 a 15; ὅτι δύο τῶν τοῖς πολλοῖς τιµιω- 
τάτων αἴτιόν ἔστιν, ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 17; ἄν τις τὸν ἑτερόφθαλμον 
τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα 65 Ὁ 18; πρός τε νόμους [δύο] 79 b 3; ἐπεὶ 
δὲ τῶν δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων ἣν δύο εἴδη 74 α 18; τῶν δ᾽ ἀγράφων δύο 
ἐστὶν εἴδη 74 a 20; εἰ γὰρ τὸ μὲν ἓν À τὰ δύο ἔχοιμεν τούτων, ἅπαντα δὲ 
μῇ 78 a 26: εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις δύο τῷ γένει, παράδειγμα καὶ ἐνθύ- 
unua 93 a 24; παραδειγμάτων δὲ εἴδη δύο 93 a 28; ἔστιν γὰρ τῶν ἐνθυ- 
μημάτων εἴδη δύο 96 b 283; καὶ διὰ μὲν τὰ δύο ἀδύνατον 98 a 33; ἄτοπον 
γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθὰ v κακόν ἐστιν... οὐ γάρ ἔστιν £v ἀγαθὸν δύο κακά 01 a 32 
& 94: τρία γὰρ πρὸς δύ᾽ ἐστίν, ἐκείνων δὲ ὁ μὲν ἓν πρὸς ἕν, ὁ δὲ δύο πρὸς 
ἕν 094 4-5; ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις 09 a 12; 
ταύτης δὲ (sc. ἀγωνιστικῆς λέξεως] δύο εἴδη 13 Ὁ 10; ἔστι δὲ τοῦ λόγου 
δύο µέρη 14 a 31; τούτων δεῖ δύο στοχάζεσθαι 15 b 28; καὶ δυοῖν ἀρχαῖν 
τὸ ἀπὸ τῆς μείζονος ἀρχῆς μεῖζον, καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος 
αἰτίου μεῖζον. Καὶ ἀνάπαλιν δὲ δυοῖν ἀρχαῖν ἡ τοῦ μείζονος ἀρχὴ μείζων, 
καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ τοῦ μείζονος αἴτιον μεῖζον 64 a 12-13-14-15; καὶ 
δυοῖν τὸ ἐγγύτερον τοῦ τέλους 65 a 34; καὶ δυοῖν ὃ τῷ αὐτῷ προστιθέμε- 
νον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ 65 b 13; ἄλλος [τόπος], ὅταν δυοῖν καὶ ἀντικει- 
μένοιν À προτρέπειν À ἀποτρέπειν δέῃ 99 a 19; ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν xa- 
τέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἕπηται 99 a 28; ἀεὶ γὰρ ἐκ δυοῖν λέγονται 12 b 35; 
δυοῖν δὲ θατέρου δεῖ στοχάζεσθαι 19 b 16. — Voir ἄμφω. 

δύσελπις, ις, ι, qui espère difficilement, enclin au désespoir : καὶ δυσέλπιδες 
διὰ τὴν ἐμπειρίαν [οἱ πρεσθύτεροι] 90 a 4. 

δύσερις, τς, ı, querelleur, d'humeur désagréable : οἱ εὔκολοι καὶ μὴ ἐλεγκτι- 
κοὶ τῶν ἁμαρτανομένων καὶ μὴ φιλόνικοι μηδὲ δυσέριδες 81 a 31. 

δυσμενής, de, és, malveillant, hostile : « φθόνον παρ᾽ ἀστῶν ἀλφάνουσι δυσ- 
μενῆ » 94 α 34 (— Euripide, Médée, 297). 

δυσμνημόνευτος, ος, ον, dont il est difficile de se souvenir : ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς 
δεῖ διηγεῖσθαι πάντα, ὅτι δυσμνημόνευτον τὸ δεικνύναι οὕτως 16 b 23. 

δυστυχεῖν, être malheureux, subir un échec : Κόνων γοῦν δυστυχήσας, 
πάντας τοὺς ἄλλους παραλιπών, ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 5. 

δυστυχία (ἡ), malchance, mauvaise fortune : τύχην δὲ λέγω εὐγένειαν καὶ 
πλοῦτον καὶ δυνάμεις καὶ τἀναντία τούτοις καὶ ὅλως εὐτυχίαν καὶ δυστυ- 
χίαν 89 a 2. 

δυσχεραίνειν, supporter avec peine, être de mauvaise humeur : καὶ ὁ Iruo- 
νίδης... οὐκ ἤθελε ποιεῖν, ὡς δυσχεραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν 05 b 25; 
ἐὰν δὲ ἀσεβῆ καὶ αἰσχρά, δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαθουμένου καὶ λέγειν 
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08 a 17; τῷ δ᾽ ἀπαθεῖ καὶ δυσχεραίνοντι τοὐναντίον 78 a 5; καὶ ἐντεῦ- 
θεν δικαίως ἐδυσχέραινον οἱ ἄνθρωποι τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα 02 a 25. 

δυσχερής, ns, ἐς, pénible, fâcheux : περὶ δὲ τῆς διαθολῆς, ἓν μὲν τὸ ἐξ ὧν ἄν 
τις ὑπόληψιν δυσχερῆ ἀπολύσαιτο 16 a 5. 

Δωδωνίς (ἡ), Dodonienne, femme de la cité de Dodone : ἡ Δωδωνὶς ἀπέ- 
δειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν 98 b 4. 

δωρεά (ἡ), don, présent, gratification : ὀνείδη καὶ ἔπαινοι καὶ ἀτιμίαι καὶ τι- 
pal καὶ δωρεαί 74 a 23; ὅτι τὰς μὲν τῶν σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἔτι- 
µησαν 14 b 84, 

δωρητός, ή, óv, qu’on peut fléchir par des présents : « δωρητοί τ᾽ ἐπέλοντο 
' παράρρητοί τ᾽ ἐπέεσσιν » 10 a 84 (= Iliade, IX, 526). 

Δωριεύς (ὁ), Dorieus : οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκηκεν 57 a 19, 

δῶρον (τὸ), don, cadeau : καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστι κτήματος δόσις καὶ τιμῆς 
σημεῖον 61 a 38; δῶρα τὰ παρ᾽ ἑκάστοις τίμια 61 a 37; «διὰ σὲ καὶ τεὰ 
δῶρα εἴτε σκῦλα » 15 a 11 (Timothée?). 


. 
kd . 


ἐὰν, si éventuellement, au cas où (contr. ἂν = ἐὰν) : 55 a 22; 57 a 17; 
57 b 17,58 a 25,63 a 25, 26, 28 ; 63 b 21; 65 b 18 ; 66 a 11 ;.67 b 25; 
68 b 14; 69 b 31; 70 a 13; 70b 2; 71a4; 72a 17, 34; 73 a 21; 
74a 8*, 33; 75a 27; 75b 16, 18; 76 a 12, 34; 76 b 15, 17, 33; 
77a1; 7708, 7, 28; 78a ὃ; 79 a 13, 14, 15, 16*, 25, 27, 37, 38, 
39; 79b 5, 8, 13, 14*, 19, 26, 32; 80 b 13, 14, 16, 20; 81 a 25; 
81 b 15, 24; 82a 4, 24; 82 b 11; 83 a 20, 24, 26, 27, 34; 83 b 3, 
4; 84 a 13, 14; 85a 6; 86 a 18; 86 b 21; 87 a 17, 21, 30; 87 b5, 
8, 9, 18; 89 a 11; 90 b 26; 91b 8, 12*; 92a8; 92 b 23; 93 b 3, 
16, 21, 29, 32 ; 94 a 4; 95 a 11 ; 95 b 2, 16 ; 96 a 34 ; 97 b 36; 99 a 23, 
24, 25, 26; 99b5, 36*; 00 a 31: 02 a 18; 02 b 12, 20", 30, 35; 
0346, 7; 04b 2, 24; 05 a 14, 16, 31; 06 a 13; 06 b 1; 07 a 21, 
29, 33; 07 b 19, 21, 29*, 30, 37, 38; 08 a 10, 12, 16, 17, 18*, 80: 
08 b 6, 8, 9, 31; 09 a 30; 10 a 24, 25: 10 b 29, 31; 12 b 11, 29; 
13411"; 1352, 28, 33; 14 a 25", 21; 1405, 13, 29; 15 a 24, 
38: 15 b 3, 10, 36; 16 a 1; 16 b 21, 29; 17 a 11, 17, 28, 84: 17 b 13, 
46, 33"; 18 a 19, 29, 39; 18 b 9, 16, 17; 19 a 14, 17, 25; 19 b 2; 
20 b 2. — Voir ἂν, εἰ, κἂν. 

ἐν, laisser, permettre : δεῖ πρὸς βασιλὲα παρασκευάζεσθαι καὶ μὴ ἐᾶν Αἴγυπτον 
χειρώσασθαι 93 a 33; ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι αὐτῆς τοὺς κυνοραϊστάς, τὴν δὲ 
οὐκ ἐᾶν 93 b 28; οἷον ἱέρεια οὐκ εἴα τὸν υἱὸν δημηγορεῖν 99 a 23; « ἐὰν 
δὲ φυλακὴν δῶτε καὶ ἀναβῆναι donre, δουλεύσετε ἤδη Φαλάριδι » 93 b 22. 
— Voir ἐατέον. 

ἔαρ (τὸ), printemps : τὴν νεόητητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ τὸ ἕαρ ἐκ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 a 32; 11 a 4. 

éaréov, il faut laisser de côté : διὸ τὰς μὲν τοιαύτας διαιρέσεις ἑατέον, σκεπτέον 
δέ ποῖα ποίοις εἴωθεν ἕπεσθαι 69 a 24. 

ἑαυτοῦ (αὑτοῦ), ἑαυτῆς (αὑτῆς), ἑαυτοῦ (αὑτοῦ), de lui-même, d'elle-même, 
de soi-même : 
ἑαυτοῦ, αὑτοῦ 66 b 36, 38; 67a1, 2, 4; 71b 31, 34 (Euripide); 

74 a 16; 76 a 24: 78 a 34; 80 a 14; 80 b 37; 84 a δ, 6; 85 b 15, 
18; 86 a 9": 98 a 4; 04b 3; 18 a 28; 18 b 8, 19, 24; 19 b 9; 
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ἑαυτῆς, αὑτῆς 64 b 10; 00 a 27; 

ἑαυτοῦ, αὑτοῦ (neutr.) 62 a 22; 63 b 13; 64a 2", 4; 02 a 36, 37; 

ἑαυτῷ, αὐτῷ 55b 1; 61a 20, 21; 69 a 29; 75 a 2; 75 b 9, 19; 
76a 27; 77a 22; 78b4*, 20; 81a 10; 86a 2, 3; 86 b 31; 
87 b 24; 88 a 34; 00 a 37; 02 b 31; 08 b 3; 09 b 3, 21; 16 a 17; 
19b8; — cf. ot τ αὐτῷ 09 b 27 (Démocrite de Chios). 

ἑαυτῷ, αὑτῷ (neutr.) 71 b 18; 

ἑαυτόν, αὑτόν 62 b 14; 65 a 28; 67 a 5, 6; 68 a 4, 6, 15, 19; 714 21; 
71b 19, 21; 74b 34; 75 a 1; 77 b 23; 78 a 18, 34; 82 a 3,4; 
84 a 13,85 b 17; 88 a 36,89 a 31 ; 95 a 24, 25 ; 01 b 22; 15a 32; 
19 b 11, 14; 

ἑαυτήν, αὑτήν 09 a 31, 37; 

ἑαυτό, αὑτό 56 b 29; 62 b 11, 27; 64 a 1* ; 64 b 28; 66 a 33; 

ἑαυτῶν, αὑτῶν 54 b 33; 66b 9; 71b 22; 81 a 28; 81 b 30; 85a 2; 
1; 86 a 28; 87 a 24, 26; 87 b 30; 89 b 9; 90 b 20; 07456; 

0 b 30; 

ἑαυτῶν, αὑτῶν (neutr.) 63 b 22; 70a5; 13 b 18; 

ἑαυτοῖς, αὑτοῖς 64 b 28 ; 67 b 34; 72 a 6,9 ; 83 a 34 ; 88 b 10 ; 90 a 21; 
00 b 35; 12 a 24; 

ἑαυτούς, αὗτούς 68 b 33*, 34, 36, 38; 69 b 19, 20, 21; 70 b 14; 
73a 35; 73b5; 77b 27; 80 a 13; 80 b 20; 81b6; 86 a 19; 
87 b 12, 15; 88 a 4; 88 b 1: 05 a 23, 25; 

ἑαυτά, αὗτά 59 a 21; 62 b 9; 73 b 32. 

ἐγγίγνεσθαι, naître dans, se produire dans : καὶ ἔκ τίνων ἐγγίνεται [τὰ 

πάθη] καὶ πῶς 56 a 24; δι’ ὧν μὲν οὖν τὰ πάθη ἐγγίγνεται καὶ διαλύεται... 

εἴρηται 88 b 29; ἐνίοτε ἂν τὸ γένος, ἐγγίνονται διά τινος χρόνου ἄνδρες 

περιττοί 90 b 26. 


ἐγγράφειν, inscrire, graver : ἐγγεγραμμένης τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον 
00 a 37. 


ἐγγύς, près de, à proximité : ἐγγύς γὰρ καὶ τὸ πολλάκις τῷ ἀεί 70a7; οἱ 
ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω 71 a 11; κέρδη φανερὰ À μεγάλα À ἐγγύς 72 a 37; 
καὶ τοὺς πόρρω καὶ τοὺς ἐγγύς 72 Ὁ 26; ἐγγὺς τοῦ μὴ ἀδικεῖν 73 a 10, 
15, 20; ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐγγύς, οὐδὲν φροντίζουσιν 82 a 27; ἐγγὺς γὰρ φαί- 
νεται τὸ φοβερόν 82 a 30; ἐγγύς εἰσι τοῦ ποιεῖν 82 a 33; ἄδηλοι γὰρ εἰ 
ἐγγύς 82 b 24: ἢ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων 83 a 18; τὰ σωτή- 
ρια ἐγγύς 83 a 20; ἂν μὴ σφόδρα ἐγγὺς ὦσιν οἰκειότητι 86 a 18: ἐγγὺς 
αὐτοῖς τοῦ δεινοῦ ὄντος 86 α 24; ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς φαινόμενα τὰ πάθη ἐλεεινά 
ἐστιν 86 a 29; ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες 86 a 33; διὰ 
τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαι 86 b 6; τὸ ἀρχαῖον ἐγγύς τι φαίνεται τοῦ φύσει 87 a 16; 
τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ καὶ τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ 88 a 6; εἰσὶν δὲ 
καὶ οὗτοι οἱ ἐγγὺς καὶ ὅμοιοι 88 a 19; πάντα γὰρ οἴονται ἐγγὺς εἶναι αὖ- 
τοῖς παθεῖν 90 a 20: πόρρω... μᾶλλον ἢ ἐγγύς 90 b 20; τὰ ἐγγύς 95 b 31; 
εἰ μὴ ἦν ἢ ἐγγὺς ἦν 00 à 7; À αὐτὸς À τῶν ἐγγύς τις 16 a 22. 

ἐγγύτατα, tout près, au plus près : καὶ περιγράφοντα ὅτι πλεῖστα καὶ ἐγγύ- 
τατα τοῦ πράγματος 96 b 8. 

ἐγγύτερος, a, ον, plus proche : καὶ δυοῖν τὸ ἐγγύτερον τοῦ τέλους 65 a 84; 
ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτερον, τοσούτῳ οἰκειότερα καὶ ἧττον χοινά 96 b 10. 

ἐγκαλεῖν, reprocher, blâmer, se plaindre de : καὶ οἷς ἂν ἐγκεκληκότες ὦσιν 
καὶ προδιακεχωρηκότες 73 a 18. 

ἐγκαλύπτεσθαι, se cacher le visage, se voiler : ἰδὼν τοὺς συναποθνῄσκειν 
μέλλοντας ἐγκαλυπτομένους ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν + «τί ἐγκαλύπτεσθε, 
ἔφη - À μὴ αὔριόν τις ὑμᾶς ἴδῃ τούτων; » 85 a 12-13. 
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ο endurer, supporter : [γενναίως ἐγκαρτεροῦσι ταῖς ἀνάγκαις 

a 7-8]. 

ἐγκαταλείπειν, abandonner, délaisser : « ἐγὼ δ᾽ ἐνουθέτουν, ἀεὶ τὰ δίκαια 
λέγων, μὴ τὰ τέχνα ἐγκαταλείπειν » 17 α 5; καὶ ὅλως τοὺς σφόδρα φιλο- 
φίλους καὶ μὴ ἐγκαταλείποντας 81 a 27; φοθεροὶ À κατειπεῖν À ἐγκα- 
ταλιπεῖν 82 b 7. 

ἐγκαταλιμπάνειν, abandonner : τοὺς γὰρ συγκινδυνεύοντας ἐγκαταλιμπάνουσι 
διὰ τὸν φόδον 68 b 19. 

ἔγκλημα (τὸ), grief, accusation, imputation : ἀνάγκη πάντα τὰ ἐγκλήματα 
À πρὸς τὸ κοινὸν Ἡ πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 73 b 33; καὶ τοὺς μὴ μνησικακοῦν- 
τας, μηδὲ φυλακτικοὺς τῶν ἐγκλημάτων 81 b 5; λαθητικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἵ 
τ᾽ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλήμασιν, οἷον ἀσθενεῖς περὶ αἰκίας 72 α 22. 

ἐγκρατής, Ae, ἐς, maître de soi, tempérant : οἱ γὰρ ἐγκρατεῖς καὶ φρονιµώ- 
τεροι τὰ τοιαῦτα διώκουσιν 72 b 15. 

ἐγκωμιάζειν, composer ou prononcer un éloge : ἣ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων 
τὸν ἐν τῷ οὐρανῷ συμπαραλαμθάνοι 04 α 16; διὸ ἐγκωμιάζομεν πρά- 
ξαντας 67 b 31; καὶ ὁ ᾿Ιφικράτης αὑτὸν ἐνεκωμίαζε λέγων ἐξ ὧν ὑπῆρξεν 
ταῦτα 65 a 28. 

ἐγκώμιον (τὸ), éloge, discours écrit à la louange de quelqu'un : τό δ᾽ ἐγκώ- 
µιον τῶν ἔργων ἐστίν 67 b 28: καὶ εἰς ὃν πρῶτον ἐγκώμιον ἐποιήθη, οἷον 
εἰς "Ἱππόλοχον 68 a 17; τοιοῦτον γὰρ τὸ Γοργίου ἐγκώμιον εἰς ᾿Ηλείους 
16 a 1; ἃ γὰρ ἐν τῷ συμδουλεύειν ὑπόθοιο ἄν, ταῦτα μετατεθέντα τῇ λέξει 
ἐγκώμια γίγνεται 68 a 1; καὶ ἐκ τίνων τὰ ἐγκώμια γίγνεται καὶ τὰ ὀνείδη, 
ταῦτ᾽ ἐστίν 68 a 35; καὶ ὧν ἔπαινοι καὶ ἐγκώμια λέγονται ἣ ὑπὸ ποιητῶν 
ἢ λογογράφων 88 b 24. --- Voir ἔπαινος. 

ἐγχειρεῖν, entreprendre, mettre la main à : ἄλλως δὲ μὴ ἐγχειρεῖν : ἐὰν γὰρ 
ἐνστῇ, κεκρατῆσθαι δοκεῖ 19 a 17; πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ ἐξετάζειν 
καὶ ὑπέχειν λόγον καὶ ἀπολογεῖσθαι xal κατηγορεῖν ἐγχειροῦσιν 54 a 6; 
τίνων ὀρεγόμενοι καὶ ποῖα φεύγοντες ἐγχειροῦσιν ἀδικεῖν 68 b 29; à γὰρ 
οὐκ ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι, ἣ καταλλάττονται, À οὐδὲν περαίνουσιν 73 a 6; 
καὶ διὰ τὸ ἀπολογίαν ἔχειν ὅτι οὐκ ἂν ἐνεχείρησαν 72 a 32; ἐγκεχειρή- 
κασιν δὲ ἐπ᾽ ὀλίγον περὶ αὐτῆς εἰπεῖν τινές 04 a 18. — Voir ἐπιχειρεῖν. 

ἐγχρονίζειν, tarder : καὶ τὸ ᾿Αναξονδρίδου ἰαμθεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέρων πρὸς 
τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν 11 α 20. --- Vor χρονίζειν. 

ἐγώ, moi ; ἡμεῖς, nous : ἐγὼ 75 b 2 (Sophocle); 94 b 31; 98 a 8; 004 23; 
ὥσπερ ὁ μέν καὶ ὁ ἐγὼ μέν ἀπαιτεῖ τὸν δέ καὶ τὸν ὁ δέ 07 α 25: ἐγὼ μέν, 
ἐπεί μοι εἶπεν 07 a 26; « ὥς ἀληθῶς, ἐγὼ δὲ ἥμαρτον » 12 a 22; καὶ ἐν 
τῷ προλόγῳ τῶν Εὐσεθῶν τὸ « ἐγώ » 13 b 28; 17 a 4, 25; 18 a 18; 
18 b 21 (Euripide); 19 a 35; 20 a 1, 2; « τόκα μὲν ἐν τήνων ἐγὼν ἦν, 
τόκα δὲ παρὰ τήνοις ἐγών ν 10 2 5* (Épicharme); µου 93 b 29, 30; 
μοι 75 b 34 (Solon); 95 a 31; 07 a 26 (supra); 11 a 20 (Anaxan- 
dride); 44 b 2 (Iphicrate); 13 a 32 (Homère); 15 a 16-17 (Homère); 
15 b 13; 1745; 18 a 20; 18 b 31 (Archiloque); ἐμοὶ 15 α 21 (So- 
phocle); ἔμοι 18 a 21; µε 00 a 20; 07b 10; 17a 38; μ 15 b 27 
(Homère); ἐμὲ 97 b 8 (Théodecte) ; 

ἃ ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν ἢ πείσαιµεν 92 a 26; SC ἡμῶν 55 b 36, 

38 ; ἡμῶν ἕνεκα 85 b 9 ; 8 γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν 98 b 32; δῆλον δ᾽ ἡμῖν 57 a 29; 
ἐφ᾽ ἡμῖν 59 a 39; εἰ ἡμῖν δυνατὰ À ἀδύνατα 59 Ὦ 1 ; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν 
69 b 33; λοιπὸν ἡμῖν διελθεῖν 91 b 27; « ἡμῖν ἀνάγκῃ καὶ τύχῃ προσγίγ- 
νεται » 92 b 9 (Agathon) ; ἐκ τῶν προειρημένων ἡμῖν ἐστιν φανερόν 93 a 11; 
«ὥς γ᾽ ἡμῖν δοκεῖ » 94 b 13 (Épicharme) ; σχεδὸν μὲν οὖν ἡμῖν περὶ ἕκαστον 
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τῶν εἰδῶν 96 b 27; εἰλημμένοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 32; 
« εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 27; 
δῆλον ἡμῖν ἐκ τῶν ᾿Αναλυτικῶν 03 a 4, 11 ; εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 03 b 2; 
ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ... ἡμῖν 04 a 22; οὐχ ἅπαντα... ἀκριδολογητέον ἡμῖν 
04 a 98; ἀρχὴ δ᾽ ἔστω ἡμῖν αὕτη 10 b 10; ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν 10 b 12, 
21; φανερὸν δ᾽ ἡμῖν ἔστω ἐκ τῶν Τοπικῶν 19 a 24; ἀνάγεσθαι εἰς ἡμᾶς 
59a 39; δέοι ἂν... ἔχειν ἡμᾶς 66 à 12; ἡμᾶς τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον 
δυνησόμεθα ποιεῖν 66 a 27. 

ἔδαφος (τὸ), fondement, sol, plancher : « κυανόχρων τὸ τῆς θαλάττης ἔδαφος » 
06 a 4 (Alcidamas). 

ἔδεσμα. (τὸ), nourriture, aliment : οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆται [ὁ ᾿Αλκιδά- 
μας], ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ 
δήλοις 06 a 19. 

ἐδώδιμος, ος, ον, bon à manger, comestible : τοιαῦτα δὲ ὅσα ταχὺ ἀναλίσκε- 
ται, οἷον τὰ ἐδώδιμα 73 a 30. 

ἐθέλειν, consentir, accepter : καὶ τὸ μᾶλλον λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσθαι À ἔργῳ 
74 b 19; οὐκ ἤθελε ποιεῖν, ὡς δυσχεραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν 05 b 24. 
— Voir θέλειν. 

ἐθίζειν, habituer, accoutumer; ἐθίζεσθαι, s’accoutumer, avoir l’habitude 
de : τὸ ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 b 23; ἀναγκαῖα γὰρ καὶ βίαια 
ταῦτα, ἐὰν μὴ ἐθισθῶσιν 70 a 13 (voir 69 b 18 ναν.); καὶ γὰρ τὸ εἶθισ- 
μένον ὥσπερ πεφυκὸς ἤδη γίγνεται 70 a 6; διὸ καὶ ἡ δικανικὴ καὶ ἡ ἐριστυκὴ 
ἡδεῖα τοῖς εἰθισμένοις καὶ δυναμένοις 71 a 7; καὶ τοῖς εἰθισμένοις τιμᾶν 
À φροντίζειν, ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν 79 b 4 — Voir συνεθίζειν. 

ἐθιστός, ή, óv, acquis ou qu’on peut acquérir par l'habitude : ἔστιν δὲ καὶ 
τὸ σύνηθες καὶ τὸ ἐθιστὸν ἐν τοῖς ἡδέσιν 69 b 16, 

ἔθνος (τὸ), nation, peuple : καὶ ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς À οἰκεῖοι A τὸ ἔθνος 
ἢ πόλις ἔντιμοι 88 b 8; εὐγένεια μὲν οὖν ἔστιν ἔθνει μὲν καὶ πόλει τὸ αὐ- 
τόχθονας À ἀρχαίους εἶναι 00 b 31; ἐντεῦθεν [5ο. ἐκ τῶν τῆς γῆς περιόδων] 
γὰρ λαθεῖν ἔστιν τοὺς τῶν ἐθνῶν νόμους 60 a 35. 

ἔθος (τὸ), coutume, usage : τὰ μὲν δι’ ἔθος, τὰ δὲ δι᾽ ὄρεξιν 69 α 1; διὰ φύσιν, 
διὰ βίαν, δι᾽ ἔθος, διὰ λογισμόν κ. τ. α. 69 a 6; ὅμοιον γάρ τι τὸ ἔθος τῇ 
φύσει : ἐγγὺς γὰρ καὶ τὸ πολλάκις τῷ ἀεὶ, ἔστιν δ᾽ ἡ μὲν φύσις τοῦ ἀεί, τὸ 
δὲ ἔθος τοῦ πολλάκις 70 a 7-8; οὕτω δὲ τὸ ἔθος ποιεῖ ἡδύ 70 a 14: ἢ δι 
ἀνάγκην À διὰ φύσιν À δι’ ἔθος 72 b 17; ἔθει δὲ ὅ τι διὰ τὸ πολλάκις nero- 
κέναι ποιοῦσιν 69 b 6; τὰς πολιτείας ἁπάσας λαθεῖν καὶ τὰ ἑκάστης ἔθη 
καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διελεῖν 65 b 24; ... ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα 
καὶ συμφέροντα διαιρετέον 66 8 7; τὰ κατ᾽ αὐτὴν γιγνόμενα, καὶ τὰ ἔθη 
70 a 6. 

εἶ, si (voir ἂν, ἐὰν, εἴπερ, εἴτε) : 54 a 48, 25 (εἴ τις), 28; 54 b 16 (et δὴ); 55 a 24, 
39; 55 b 2; 57 Ὁ 11 (οἷον εἴ τις), 14 (id.), 18 (id.), 35; 59 a 1, 16; 
59 b 1, 26 (et nc), 27* (1d.) ; 60 a 10 (εἴτις); 60 b 19 (ei 5%), 25 ; 61 b 287; 
62 a 7 (οἷον εἰ), 9, 10, 24: 62 b 26, 32 (οἷον εἰ); 63 a 12 (εἰ καὶ); 63 b 4, 
2", 23, 24, 37; 64 a 17", 22; 64 Ὁ 35 (οἷον εἰ); 65 a 3 (ὡς ἂν εἰ), 21, 
22, 33; 66 a 34; 67 a 11 (αἱ : Sappho); 67 b 4, 5, 12, 14, 15, 33; 
68 a 10 (οἷον εἰ), 13, 15, 22; 69 a 9, 25, 27; 69 b 35 ; 70 a 30; 72 a 15 
(et δὲ un); 72 b 4 (οἷον εἰ); 73 a 12 (οἷον εἴ τις); 74 a 13, 14, 15, 16; 
74b 2, 34; 75 a 13 (εἴ γε), 14, 18; 75 Ὁ 8 (εἴ που), 11; 76 a 3 (οἷον 
εἴ τις), 14", 15*, 23, 26; 76 b 17, 24, 26, 29 (et που); 77 a 14, 16, 
21, 25, 30 (οἷον εἰ), 31, 32 ; 78 a 24, 32 ; 78 b 34 (ὡς et τιν’ : Homère); 
79 a 23 (εἰ δὲ un); 80 a 9; 80 b 24; 81 a 12**; 81 2 18 (εἰ δὲ μή), 
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31; 82 a 23 (οἷον εἰ), 27 (εἰ δὴ); 82 b 15 (εἰ καὶ), 21, 29 (εἰ δή ἐστιν) ; 
83 b 15 (id.); 84 b 27; 85 a 29 (εἰ δὲ μή); 85 b 7*, 9, 21; 87 a 8, 11*, 
14; 87 b 1* (εἰ δὲ μή... οἷον εἰ); 88 a 32; 88 b 10; 92 a 2 (εἴ τι), 12, 
13, 21, 22, 29, 8413: 92 b 1, 2, 3*, 4* (οἷον εἰ... καὶ εἰ...), 5, 10, 12, 
15", 17, 18, 19, 21*, 22, 24, 26, 27* (οἷον εἰ... καὶ εἰ...), 28, 30* (οἷον 
εἰ... καὶ εἰ...); 93 a 5, 6”, 7 (οἷον εἰ), 32 (ὥσπερ εἴ τις); 99 b 4 (οἷον εἴ 
τις), 5 (ὥσπερ ἂν εἴ τις), 15, 27; 94 b 7 (εἰ δή), 30 (οἷον εἴ τις), 35 (id.); 
95 a 24 (id.), 25, 28 (εἰ δὲ μή); 95 b 7 (οἷον εἴ τις); 96 a 8, 12, 20 (εἴ 
τι), 28 (id.), 29 (id.), 80 (id.), 82; 97 a 8, 9", 11, 13 (et περ), 17 (id.), 
23, 25, 26, 27, 29, 90; 97 b 12, 14 (οἷον εἰ), 15, 18, 19, 21, 22, 23, 27", 
28, 29, 30, 81; 98a 1, 2, 6, 9 (εἰ δὲ un), 10, 31 (οἷον εἰ); 98 b 6, 9, 
22" (εἰ..., εἰ δὲ μή), 27, 34; 99 a 37; 99 b 11, 17, 22 (οἷον εἰ), 37 (id.), 
38; 00 a 7, 8, 17 (εἴ τι), 39; 00 b 1, 7, 8* ; 04 a 15 (et τις), 32: 01 b 10 
(οἷον εἴ τις), 12 (εἴ τις), 16 (id.); 02 a 4 (id.), 14, 37 (οἷον si 02 b 3, 
4 (οἷον εἰ), 6 (id.), 9 (οἷον εἴ τις), 37* ; 03 α 7 (εἰ καὶ), 12, 21, 25 (οἷον 
εἰ), 26; 04 b 15; 05a 11 (εἰ δὲ μή); 06 b 17; 07 a 17 (οἷον εἰ); 08 a 14 
(εἰ δὲ μή), 15, 22 (εἰ καὶ); 08 b 8 (εἰ δὲ μή); 10 a 37; 10 b 25, 33; 11a 4 
(εἴ τις), 84; 12 a 15 (εἴ τις); 12 b 2, 14, 26, 32 (οἷον εἰ καὶ); 13 a 32 
(οὐδ᾽ εἴ μοι : Homère), 34; 14 a 5, 21 (et τις), 36 (id.); 14 Ὁ 16 (εἰ δὲ 
μή); 15 a 2; 164 12, 13, 20", 22, 23 (οἷον εἰ), 24, 27, 29, 35: 16 b 27 
(οἷον εἰ); 17 a 11 (id.), 26; 17 Ὁ 23 (οἷον, εἰ ὅτι), 25, 26, 29 (ὥσπερ 
ἂν εἴ τινες), 36 (εἴ τι); 18 α 7 (εἰ δὲ μή), 10 (id.), 36; 18 b 36; 19 a 4, 
10, 27, 31; 192.21; 20 8 3. — Voir εἴπερ. 


εἰδέναι, savoir, avoir la connaissance de : δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως 
εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 b 24; περὶ δὲ πολέμου καὶ εἰρήνης τὴν δύνα- 
μιν εἰδέναι τῆς πόλεως 59 b 33; οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως ἀλλὰ καὶ τῶν 
ὁμόρων ταῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι 50 b 38 ; ἀλλὰ καὶ τὸ πλῆθος εἰδέναι τῆς pv- 
λοκῆς καὶ τὸ εἶδος καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων 60 a 7; ἀναγκαῖον 
εἰδέναι πόσα τέ ἐστι πολιτειῶν εἴδη 60 a 20; ἀλλὰ καὶ τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις 
[νομοθεσίας] εἰδέναι, αἱ ποῖαι τοῖς ποίοις ἁρμόττουσιν 60 a 839; καὶ εἰδέ- 
ναι ἅπαντα οἴονται [οἱ νέοι] καὶ διϊσχυρίζονται 89 b 5; οἷον τὸ εἰδέναι ὅτι 
τριήρης ἐν Πειραιεῖ ἐστίν 01 a 28; ἄμφω δὲ ἀνάγκη εἰδέναι 13 b 5; « κού- 
δεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου φάνη » 73 b 13 (Sophocle); ἕκαστον γὰρ οἶδεν. Καὶ τὸν 
τὰ στοιχεῖα ἐπιστάμενον ὅτι τὸ ἔπος οἶδεν 01 a 29-30 ; «τίς δ᾽ οὐκ οἷδεν ; » 
08 a 34; ἤρετο εἰ οἶδεν αὐτός 19 a 4; περὶ ὧν γὰρ ἴσμεν καὶ κεκρίκαµεν, 
οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου 91 b 8; αἱ μὲν οὖν γλῶτται ἀγνῶτες, τὰ δὲ κύρια ἴσμεν 
10 b 13; περὶ ὧν γὰρ μηθὲν ἴσμεν, ὅμως λαμθάνομεν ὑπόληψίν τινα 17 b 10; 
καὶ ἄλλοι ὅσους ἴσασι, παράδειγμα πάντες γίγνονται τοῦ Διονυσίου, ὃν 
οὐκ ἴσασίν πω εἰ διὰ τοῦτο αἰτεῖ 57 b 33-34: παραδείγματα ἃ ἴσασιν οἱ 
κρίνοντες 77 a 6; ἴσασι γὰρ πάντες ὅτι ἀποθανοῦνται, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐγγύς, 
οὐδὲν φροντίζουσιν 82 a 26; καὶ οἴονται [οἱ πρεσθύτεροι], ἴσασι δ᾽ οὐδέν 
89 b 18; ἅμα δὲ καὶ διὰ τὴν ἐμπειρίαν ἴσασιν ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι 
καὶ ῥάδιον τὸ ἀποβαλεῖν 89 b 28; οἱ μὲν γὰρ τὰ κοινὰ καὶ καθόλου λέγου- 
σιν, οἱ δ᾽ ἐξ ὧν ἴσασι, καὶ τὰ ἐγγύς 95 b 31 ; οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ θεοὶ πάντα ἴσα- 
σιν, σχολῇ οἵ γε ἄνθρωποι 97 b 15; « ἅπαντες ἴσασιν » 08 a 34; καὶ γὰρ 
καὶ περὶ οὗ ἴσασι, καὶ οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα προοιμίου 15 b 34; ἴσασι 
γὰρ πάντες τὰς πράξεις 16 b 28; οὐ γὰρ πολλοὶ ἴσασιν... 16 b 29; καὶ 
ἃ ἴσασι 17 a 37; σύμβολα γίγνεται ταῦτα ἃ ἴσασιν ἐκείνων ὧν οὐκ ἴσασιν 
17 b 8"; ἔσται δὲ τοῦτο, ἂν εἰδῶμεν τί ἦθος ποιεῖ 17 a 17; εἰδὼς ὅτι δεῖ 
αὐτὸν ἀποθανεῖν 59a 4; εἴτε εἰδὼς εἴτε μὴ εἰδώς 85 b 4": à εἰ φαῦλα 
εἰδώς 85 b 9 ; «καὶ ταῦτ᾽ εἰδὼς ὡς οὐ δεῖ πιστεύειν » 18 a 19: καὶ ἢ ἀγνοοῦν- 
τος καὶ ἄκοντος À ἑκόντος καὶ εἰδότος 79 b 35; τὸ δὲ οἱ κύριοι καὶ οἱ el- 
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δότες 65 a 4 ; ἑκόντες δὲ ποιοῦσιν ὅσα εἰδότες καὶ μὴ ἀναγκαζόμενοι 68 b 10; 
ὅσα δὲ προαιρούμενοι, εἰδότες ἅπαντα 68 b 11; μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν 
πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν 81 b 7. 

εἶδος (τὸ), aspect, forme, espèce (εἴδη : prémisses ou lieux propres ἃ chacun 
des genres) : τὸ εἶδος τῆς ῥητορείας 56 b 19; ἴδια δὲ ὅσα ἐκ τῶν περὶ 
ἕκαστον εἶδος καὶ γένος προτάσεών ἐστιν 58 a 17; τὸ πλῆθος εἰδέναι τῆς 
φυλακῆς καὶ τὸ εἶδος καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων 60 à 8; ἔχει δὲ 
κοινὸν εἶδος ὁ ἔπαινος καὶ αἱ συµδουλαί 67 Ὁ 36; καθ᾽ ἕκαστον εἶδος τροφῆς 
εἶδος ἐπιθυμίας 70 a 22-23; καὶ εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν δυνατῶν γενέσθαι, 
καὶ τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος 92 b 1*; παραδείγματος εἶδος 
93 a 29; ἄλλο γὰρ εἶδος ἑκάτερον τούτων ἐστίν 95 b 22; ἔστι δ᾽ ὁ τόπος 
οὗτος τοῦ ἐνθυμήματος καὶ τὸ εἶδος ὅλη ἡ πρότερον Θεοδώρου τέχνη 00 b 17; 
οὐδὲ τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματος εἶδός τἰ ἐστιν 08 a 23; τὸ μὲν οὖν εἶδος τὸ 
αὐτὸ τῆς λέξεως τούτων 12 b 24: καὶ αἱ παροιμίαι δὲ μεταφοραὶ ἀπ᾽ εἴδους 
ἐπ᾽ εἶδος εἰσίν 13 a 17"; δεῖ δὲ εἶδός τί λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα τί- 
θεσθαι 14 Ὁ 15; τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀντίδικον οὐχ ἕτερόν τι εἶδος, ἀλλὰ τῶν 
πίστεων 18 b 5; ἀπ᾽ εἴδους ἐπ᾽ εἶδος 13 a 17* (supra); περὶ πολλῶν 
διαφερόντων εἴδει 58 a 14: καίτοι ταῦτα εἴδει διαφέρει 58 a 16; τῶν δὲ 
διὰ τοῦ λόγου ποριζομένων πίστεων τρία εἴδη ἐστίν 50 8 1; διαιρετέον 
τῶν ἐνθυμημάτων τά τε εἴδη καὶ τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον. Λέγω δ᾽ εἴδη 
μὲν τὰς καθ᾽ ἕκαστον γένος ἰδίας προτάσεις 58 a 30-31 ; ἔστιν δὲ τῆς ῥητο- 
ρικῆς εἴδη τρία τὸν ἀριθμόν 58 a 36; καὶ διαλαθεῖν εἰς εἴδη περὶ ὧν εἰώθασι 
χρηματίζειν 59 b 3; ἀναγκαῖον εἰδέναί πόσα té ἐστί πολιτειῶν εἴδη 60 a 21; 
ἐπεὶ δὲ τῶν δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων ἦν δύο εἴδη 74 α 18; τῶν δ᾽ ἀγράφων 
δύο ἐστὶν εἴδη 74 a 20; τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας 78 b 14: εἴδη δὲ pu- 
Alas ἑταιρεία, οἰκειότης, συγγένεια καὶ ὅσα τοιαῦτα 81 b 33; παραδειγ- 
μάτων δὲ εἴδη δύο 93 a 28; πόσα μὲν οὖν εἴδη παραδειγμάτων... εἴρη- 
ται 94a 17; ἀνάγκη τέτταρα εἴδη εἶναι γνώμης 94 b 7; πόσα τε εἴδη 
γνώμης 94 b 27; 95 b 18; ἔστιν γὰρ τῶν ἐνθυμημάτων εἴδη δύο 96 b 22; 
ἔστι γὰρ τὰ μὲν εἴδη τῶν ἐνθυμημάτων, τὰ δὲ τόποι 03 b 14: τῶν δὲ ὀνο- 
μάτων τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη ὅσα τεθεώρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως 04 Ὁ 27; 
πόσα εἴδη μεταφορᾶς 05 a 3; ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλή- 
λοις 09 a 12; ταύτης δὲ [λέξεως ἀγωνιστικῆς] δύο εἴδη ' ἡ μὲν γὰρ ἠθική, 
ἡ δὲ παθητική 13 b 10; τὰ δὲ ἄλλα εἴδη οἷς χρῶνται, ἰατρεύματα καὶ κοινά 
45 a 25; εἴρηται πόσα εἴδη γελοίων ἔστιν ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 19 b 6; 
τὰ πλεῖστα τῶν ἐνθυμημάτων ἐκ τούτων τῶν εἰδῶν 58 a 27; πρότερον 
οὖν εἴπωμεν περὶ τῶν εἰδῶν 58 a 33; τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς λόγοις 
68 a 26; σχεδὸν μὲν οὖν ἡμῖν περὶ ἕκαστον τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων καὶ 
ἀναγκαίων ἔχονται οἱ τόποι 96 b 27 ; τὸ δ᾽ εὐκαίρως ἢ μὴ εὐκαίρως χρῆσθαι 
κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν ἐστιν 08 b 2. 

εἰκάζειν, représenter, comparer : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ αὐλη- 
τήν 134 3; καὶ ὡς Θεοδάμας εἴκαΐεν ᾿Αρχίδαμον Εὐξένῳ γεωμετρεῖν 
οὐκ ἐπισταμένῳ 06 b 30 ; ἔστι γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως 13 a 6; 
καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαις 07 a 8; καὶ ὡς 
᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιθανωτῷ εἴκασεν 07 a 11; ὥσπερ 
εἴκασεν Θρασύμαχος 13 a 8. 

εἰκῇ, au hasard, sans méthode : τῶν μὲν οὖν πολλῶν οἱ μὲν εἰκῇ ταῦτα δρῶσιν, 
οἱ δὲ διὰ συνήθειαν ἀπὸ ἕξεως 54 a 6; ἀλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ μετρίου, 
ἐπεὶ μεῖζον ποιεῖ κακὸν τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 a 17. 

εἰκός (τὸ), vraisemblable : τὸ μὲν γὰρ εἰκός ἐστιν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γινόμενον, 
οὐχ ἁπλῶς δὲ καθάπερ ὀρίζονταί τινες, ἀλλὰ τὸ περὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως 
ἔχειν, οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο πρὸς ὃ εἰκός, ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ 
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μέρος 57 a 34-57 b 1; τί μέν οὖν εἰκός ἐστι... εἴρηται 57 b 21; εἰκὸς γὰρ 
ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθούς 67 b 30; μᾶλλον γὰρ εἰκὸς ἀληθεύειν τοὺς εἰρημένους 
τῶν ἐναντίων 71 a 13; εἰκὸς γὰρ τὸν μέλλοντα καὶ ποιῆσαι 92 b 25; οἷον 
εἰ συννεφεῖ, εἰκὸς ὅσαι, καὶ εἰ τὸ ἕνεκα τούτου γέγονε, καὶ τοῦτο εἰκὸς γενέσθαι, 
οἷον εἰ θεμέλιος, καὶ οἰκία 93 a 6-7; εἰ οὖν ἄπιστον καὶ μὴ εἰκός, ἀληθὲς 
ἂν εἴη * οὐ γὰρ διά γε τὸ εἰκὸς καὶ πιθανὸν δοκεῖ οὕτως 00 a 9-10 ; καίτοι 
οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανόν 00 a 13; παρὰ τὸ μὴ ἁπλῶς εἰκὸς ἀλλὰ τὶ εἰκός 
02 a 93: « τάχ᾽ ἄν τις εἰκὸς αὐτὸ τοῦτ᾽ εἶναι λέγοι, βροτοῖσι πολλὰ tvy- 
χάνειν οὐκ εἰκότα » 02 a 11-12 (Agathon); γίγνεται γὰρ τὸ παρὰ τὸ εἰκός, 
ὥστε εἰκὸς καὶ τὸ παρὰ τὸ εἰκός. Εἰ δὲ τοῦτο, ἔσται τὸ μὴ εἰκὸς εἰκός 02 a 13*- 
44331 καὶ ἐνταῦθα παρὰ τὸ εἰκὸς εἶναι μὴ ἁπλῶς ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 a 17"; 
οὐ γὰρ εἰκός... οὐ γὰρ εἰκός, ὅτι εἰκὸς ἔμελλε δόξειν 02 a 19-20" ; φαί- 
νεται μὲν οὖν ἀμφότερα εἰκότα, ἔστι δὲ τὸ μέν εἰκός, τὸ δὲ οὐχ ἁπλῶς ἀλλ᾽ 
ὥσπερ εἴρηταί 02 a 22-23; οὐκ ἀληθὲς ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός 02 a 27; 
τὰ τέτταρα [ἐξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα λέγεται] ταῦτ᾽ ἐστὶν εἰκός, παράδειγμα, 
τεκμήριον, σημεῖον 02 b 14; τὸ δὲ εἰκὸς οὐ τὸ ἀεί, ἀλλὰ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 
02 b 21; οὐ γὰρ ὅτι οὐκ εἰκός 02 b 24; ἔστι δὲ οὐ ταὐτὸ λῦσαι Ñ ὅτι οὐκ 
εἰκὸς Ñ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 27; οὐ γὰρ ἂν ἦν... εἰκός, ἀλλ᾽ ἀεὶ καὶ ἀναγ- 
καῖον 02 b 29; ... ἢ οὐκ εἰκὸς εἶναι ἣ οὐχ αὑτῷ κριτέον 02 b 30; ἀλλὰ 
δεῖ λύειν ὅτι οὐκ εἰκός 02 b 35; εἰ γὰρ τὰ πλείω καὶ πλεονάκις οὕτως, τοῦτ᾽ 
ἐστὶν εἰκὸς μᾶλλον 09 a 1; τὰ γὰρ τεκμήρια καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα 
προτάσεις εἰσὶν ῥητορικαί 59 a 8; καὶ ὅτι οὐκ ἔστιν ἐξαπατῆσαι τὰ εἰκότα 
ἐπὶ ἀργυρίῳ, καὶ ὅτι οὐχ ἁλίσκεται τὰ εἰκότα ψευδομαρτυριῶν... ὅτι οὐχ 
ὑπόδικα τὰ εἰκότα 76 a 20-21-22; ἣ γὰρ τὰ ὄντα À τὰ εἰκότα ὑπολαμδά- 
νουσιν 004 8; cf. 024 12, 22 (supra); πρὸς δὲ τὰ παραδειγματώδη ἡ 
αὐτὴ λύσις καὶ τὰ εἰκότα 03 α 6; λέγεται δὲ ἐνθυμήματα ἐξ εἰκότων καὶ 
ἐκ σημείων 57 a 32; ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν 76 a 18 ; συνηγμένα ἐνθυ- 
μήματα ἐκ τῶν εἰκότων 02 Ὁ 16; ὁ μὲν κατηγορῶν διὰ εἰκότων ἀποδείκ- 
νυσιν 02 b 26; οὐ γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων δεῖ αὐτὸν μόνον κρίνειν, ἀλλὰ 
καὶ ἐκ τῶν εἰκότων 02 b 33. — Voir ἐοικέναι. 


εἰκότως, à juste titre, avec vraisemblance, à bon droit : τοῦτ᾽ εἰκότως εἴρη- 
ται 70 Ὁ 28; ἅμα δὲ καὶ εἰκότως τοῦτο πάσχουσιν 91 a 7; τὸ δὲ δημηγο- 
ρεῖν χαλεπώτερον τοῦ δικάζεσθαι, εἰκότως 18 a 22. 


εἰκών (ἡ), image, comparaison, statue : ἔστι δὲ καὶ ἢ εἰκὼν µεταφορά > δια- 
φέρει γὰρ μικρόν 06 b 20; « ὡς δὲ λέων ἐπόρουσεν », εἰκών ἐστιν 06 b 22; 
χρήσιμον δὲ ἡ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλιγάκις δέ : ποιητικὸν γάρ 02 b 24; 
ἔστι γὰρ ἡ εἰκών, καθάπερ εἴρηται πρότερον, μεταφορὰ διαφέρουσα προ- 
θέσει 10 b 17; κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ ἱκετεύει ἡ εἰκών, τὸ ἄψυχον δὴ 
ἔμψυχον 11 Ὁ 9: «εἰ πρὶν ποιῆσαι ἠξίουν τῆς εἰκόνος τυχεῖν ἐὰν ποιήσω, 
ἔδοτε ἄν » 97 b 36; « οὐδὲ τὴν ἱκετηρίαν αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα 
τὴν χαλκῆν » 11 Ὦ 7; μέρη δέ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι..., προεδρίαι, τάφοι, 
εἰκόνες, τροφαὶ δημόσιαι... 61 a 36; εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων 
εἰς ᾿[δριέα 06 b 27; δῆλον ὅτι αὗταί καὶ εἰκόνες ἔσονται, καὶ αἱ εἰκόνες 
μεταφοραὶ λόγου δεόμεναι 07 a 14": ποιοῦσιν μὲν οὖν καὶ αἱ τῶν ποιητῶν 
εἰκόνες τὸ αὐτό 10 b 16; εἰσὶν δὲ καὶ αἱ εἰκόνες... αἱ εὐδοκιμοῦσαι τρόπον 
τινὰ μεταφοραί 12 b 34; καὶ τὰ τοιαῦτα πάντ᾽ εἰκόνες εἰσίν ' αἱ δ᾽ εἰκόνες 
ὅτι μεταφοραί, εἴρηται πολλάκις 13 a 15: ποιεῖ δὲ καὶ ἐν ταῖς εὐδοκι- 
μούσαις εἰκόσιν ἐπὶ τῶν ἀψύχων ταὐτά 12 à 8; πάσας δέ ταύτας καὶ ὡς 
εἰκόνας καὶ ὡς μεταφορὰς ἔξεστι λέγειν 07 α 12. --- Voir µεταφορά, παρά- 
δειγμα. 


εἰληφέναι : voir λαμθάνειν. 
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εἶναι, être : 

εἶναι 54 a 44: 54 b 14": 55 a 21; 56 a 40, 26; 56 b 11, 17; 57 a 10, 
11, 12, 13, 14, 33; 57 b 12, 19; 58 a 1, 11; 58 b 3; 59 a 33; 
59 b 6, 32; 60 a 30; 60 18, 19, 32; 61a5, 21*, 31; 641b 4, 
12, 37; 62 a 4, 12, 35; 62 b 3, 6, 8, 10, 16, 92: 63 b 20, 36; 
64 a 12, 17, 26: 64b 1, 17, 29, 37; 65 b 3, 5, 7", 10; 66 a 14, 
35 ; 66 b 3, 26, 30 ; 67 b 26, 31, 33 ; 68 a 2 ; 69 a 4, 9, 22: 69 b 4, 
31, 33; 70 a 3, 20, 33; 70 b 35; 71a 20; 71b 2, 6, 20, 22, 
27, 30, 31, 36; 72 a 6, 8, 11; 73 a 11: 73 b 29, 34: 74 a 10, 
94, 27; 75 a 16; 75 b 10, 24: 76 a 13; 76b6; =77 a 17, 23; 
78 a 6, 45 ; 78 b 13, 23; 79 a 34; 79 b 35; 80 a 23: 81 a 1, 2) 
4, 10, 18, 25; 81 5 6, 14, 283; 82 a 4, 45, 28; 82 b 3, 6; 83 α 33: 
83 b 17; 84 α 34; 84 b 14, 39; 85 b 33, 34 ; 86 α 1, 15, 33; 86 b 4; 
87 b 15, 35; 88 a 38; 88 b 6, 10, 11, 19) 25; 89 b 17, E? 37 ; 
90 a 21; 90 b 46: 91 a 3, 13, 17, 36, 34; 92 a 9, 10, 15, 17; 
92 b 11; 94 b 7, 15, 31 ; 95 a 2, 11, 24; 95 b 28 ; 96 a 2; 97 a 16 
(poét.); 98 a 12, 17, 18, 26; 99 α 15, 17; 99 b 1, 8, 22; 00 a 20 
(εἶναί με): 00b 30, ‘31, 34, 37, 38*, 39 ; 01 a 17, 14, 20, 21, 23, 
27, 32; 702 a 2, 11 (Agathon), 17, 22; 02 b 30, 36; 08 b 36: 
04 a 15, 32; 04 b 2, 23; 05 a 21; 06 b 98, 29; 07 b 1, 11, 15) 
08 a 9; 08» 4, 21; 09 a 19, 20, 22, 25; 09 b 12, 18; 1051, 
21; 11417; 11 b 16, 26; 12 a 4, 14, 16, 33; 12 b 2, 3, 5, 7, 
9, 16; 13 a 8, 23, 26; 14 a 20, 22, 24, 39; 14 b 30; 15a 7; 
16 a 17, 23; 16 b 30; 17 a 9, 16; 17 b 21, 28; 19 a 12, 29. 

εἰμί 65 α 30 (αὐτοδίδακτος δ᾽ εἰμί : Odyssée, XXII, 347). 

εἶ 00 b 22*; 12 a 35; a 35. 

ο. ἐστιν 54a 1, 13, 18, 19, 27 ; 54 b 27, 28; 55 a 4, 9, 12, 15, 18, 

, 26; 55 b 1, 4: 24, 96, 28; 56 a 8, 24, 27, 32: 56 b 1, 18, 38, 

a, 57 a 34. 57b 5, 9, 17, 21, 24, 26, 30: 58 a 3, 5, 18, 19, 22; 
58 b 1, 21; 59a9, 10, 59; 59 b 9, 17, 35; 60 α 21 . 60b b 1, 
5, 7, 18, 30, 31 ; 61'a 23, 24, 38; 61 b 1, 48, 23, 37, 39; 62 a 63) 
36:62 ὃν 9, 17, 97, 28, 99 ; 63 a 2, 43; 69 Ὁ πι 64 a 16:64 b 27: 
δα 4, ἃ; 65 b 27, 29; 66 a 1, 33, 35, 36; 66 b 28; 67 a 28, 
90: 67 b 32; 68 a 23; 69 b 13, 44; 70 a 1; 71 a 21, 33; 71b9; 
72b 1; 73 b 8, 21; 74b 4, 2", 9, 40, 31 ; 75 a 8, 23, 32; 75 b 3, 
6; 76 a 3, 33; 76 b 10, 22; 177 a 6-8]; ην 5, 21, 30; 78 α 7 
(Homère) : 80 à 1: 80 b 41; 814; 82 a 3, 31; 82 b 36, 26, 
29: 83 a 13, 15; 83 b 1, 16; 84 a 18; 86 a 17, 30; 86 b 40, 32; 
87a 8; 87b 5, 14, 18; 88 a 2, 32, EM 88 b 4, ER 89 α 21: 
89 b 6) 13, 33; 90 α 1, , 17; 90 b 13, 16, 24; 91 a 21; 91b 5, 
11; 93 a 11, 14, 11", 26, 28; 93 b 32; 94 a 5, 19, 25, 96. 32; 
94 b 6 (poét.) d 13 (Épicharme) ; 95 à 4; 95 b 18, 23: 96} 28; 
97 b 15; 98 à 13, 16, 22, 28; 99 a 17, 834; 99 b 36; 00 a 33; 
01 a 20, 31, 32, 33, 37, 38 (Théodecte) ; 02 a 8, 26, 30 ; 02 b 33; 
03a 4, 28: 03515, 25, 80: 04a 7, 21, 34; 04b 12; 06 a 3, 
36; 05 b 10; 06 a 14; 06 b 22; 07 a 7; 08 a 12; 08 b 2, 8, 29, 
33; 09 a 35; 10 b 11; 4112 15; 12 a 23; 12 b 19; 13 b 6, 23, 
24: 14 a 35; 14b 10, 19; 15 a 12, 23; 16 b 17, 35; 17 b 12, 
29; 18 a 5, 36; 18 b 29 (Archiloque), 40. 

ἐστὶ, ἐστὶν 54 a 3, 15; 54 b 32; 55 a 24; 56a 21; 56 b 12; 57 a 22; 
59 a 37, 38; 59 b 11, 21; 60 a 20; 60b 6; 61 a 25, 28; 61 b 15, 
27; 62a 2, 19; 65 b 37; 66 a 11, 36; 66b4, 20; 68 b 7, 14; 
69 b 19, 35; 70 a 18, 27, 28; 70b1; 71b3; 74 a 20, 21; 
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75 a 30; 75 b 24; 76 a 19; 76 b 7, 20; 78 a 6, 32; 78 b 11, 14, 
24: 1945; 82 a 2; 83 b 18; 84 a 17, 21, 22; 85 b6; 86 b 17; 
87 b 23; 88a 92; 88b 10; 90b 19; 91a 17; 91b 16, 30; 
92 a 26, 27; 98 b 10; 99a 26; Olai, 14; 0454, 7; 02a5; 
02 b 14; 03 a 1, 18, 20, 32; 03 b 6, 31; 05 a 8; 07 a 20; 09 a 6, 
13 ; 09 b 16; 10 a 21, 10b7;13 a 1,5; 15 a 1 ; 16 a 14 ; 16 b 21, 
36: 19 b 20, 25. 

ἐστί, ἐστίν 6456; 55a4; 56a 2; 57 a 26; 57 b 7, 17; 58 a 34; 
60 a 37; 61b 7; 62 a 17; 63 b 16; 67 b 29: 68 a 36, 37; 71 a 6, 
24, 29, 30; 71b 13; 72a 4; 73 a 38; 76 b 18 ; 76 Ὁ 24; 77 b 19, 
22; 82a 27; 82 b 28; 83 b 18;,87a 3; 88 a 3; 88 b 14; 89 a 28; 
89 b 12; 90 b 19 ; 91 à 14; 91 b 7; 92 a 23; 95 b 5, 23; 99 a 28; 
[99 b 12]; 01 a 29; 02 a 25, 34; 04 a 11, 29 ; 09 a 4, 28 ; 09 b 33; 
10 a 23, 24 ; 11 b 12, 21 ; 14 a 38 ; 15 b 15, 34 ; 18 a 38 ; 49 b 22. 

ἔστι, ἔστιν 54 a 28*; 55 a 6, 7; 55 b 8, 13; 56 a 30; 56 b 2; 57a 1; 
57 b 10, 27; 58 a 26, 36; 58b4; 59 a 33, 34, 35; 60 a 2, 35; 
60 b 26*, 39; 61 a 16; 61 b 28, 31, 36; 62 a 6; 62 b 37; 64 b 14; 
65 b 31; 66 a 4; 67 b 27; 69a 2, 32; 69 b 16; 70 a 8; 71 b 27; 
72a 33, 35; 72b 13; 7356, 21, 27, 33; 74a 9, 27; 74b6, 
27, 32; 76 a 14, 19, 26: 76 b 14, 21, 34; 77a8; 7756; Ἴδα 8, 
49: 78 b 18, 23; 82 a 10; 86 a 7; 86 b 17, 31; 87 a 27; 88 b 4, 
16 ; 89 a 34; 89 b 20; 90 a 8; 90 b 21, 32; 91 a 11, 27; 91b8; 
92a4, 25; 92b 31; 93a 31; 944 21; 94b 2 (Euripide), 4 
(id.); 95 a 23: 96 b 22, 29", 25; 97a7, 17, 28; 00a4, 26, 
31, 32; 00 b 2, 16; 01 a 8, 28; 02 a 6, 7, 9, 17, 23, 31; 02 b 14, 
22, 25, 27; 03 a 15, 16, 28*, 29; 03 b 14, 26; 04 a 15, 28, 37; 
04 b 17; 05a 9, 31; 05b 2, 4, 11, 21, 22, 28, 29; 06 b 19, 
20; 07 a 20; 07 b 12; 08 a 3 (Antimaque), 4; 09 a 1, 3, 8, 12, 
32; 09 b 11, 13; 10 b 1, 17; 12 a 19; 12 b 27: 13a 6; 15 0 8, 
21; 14 a 31; 15 29; SEH 16b21;17b4;18a1,7;18b6; 
19 a 11, 15*; 19b6, 

εἶσι, εἰσιν 54 a 3; 55 a 35: STE 56 a 2,57 a 23; 58 a 18 ; 60 b 11; 
61 b 33; 62» 4; 63 a 35; 66 b 11; 68 b 16; 70 a 18; ’ 72b 19; 
73 b 31; 75 b 26; 76 a 13; 76b5, 31, 34; 177 a 6-8]; 78 a 12: 
79 b 21; 80 a 7, 12; 80 b 3; 82 a 33; 82 b 24; 83 a 9, 15, 35; 
85 a 24: 87 a 14: 8705, 25, 29: 88 b 36; 89 a 5, 10, 12, 19, 
24, 31; 89 b 22, 31 ; 90 11, 12, 19, 22; 91 a 7, 22, 29; 91 b 2; 
92 a 24; 94 a 28; 94 b 9; 95 a 19; 96 b 29; 06 b 26. 

εἰσὶ, εἰσὶν 56 b 21; 58 a 12; 58 b 13; 59 a 8; 65 b 29; 70 a 20; 
724 21;,72b9;75 a 24; 75 Ὁ 29; 76 a 23; 79 a 9, 19; 81 a 26; 
85 a 4; 85 b 23; 88 a 18; 89 a 3; 90 b 5, 24; 91 b 24; 93 a 24; 
93 b 29; 94 a 2; 94 b 21; 95 a 7; 01 a 1, 24; 06 b 6, 27; 10b3; 
12 b 34; 13 a 21, 30. 

εἰσί, εἰσίν 56 a 21; 62 b 25; 64 b 5; 78 a 23; 79 a 30; 83 a 16, 
26; 85a 10; 87 a 13; 89b 20; SE 94 a 24: 94 b 17; 
03 b 10; 04 b 11; 13 a 16, 17 ; 14 b 2 

ἔστω 55 b 25; 60 b 14; 62a 21; ᾿6827; 9816; 78 a 30: 80 α 8 
80 b 36; 82 a 21; 783 b 12; 85 a 17; 785 b 13; 04b 1; 1029; 
19 a 24. 

À Le 57 b 14, 17, 20, 29, 30 ; 60 a 1, 61a 1,22; 62a 22; 63a 1, 

97, 30; θά a 3, 8*, 103: 64 b 14, 20, 241; 66 a 34"; ‘7045; 

HD Tia Τὰν ἂν 72 b 11, 14, 18; 73b 8; 74 a 30, 31, 
34; 74b 24; 75 a 28; 75 b 16; 76b 15, 28; ΤΊ b 3, 7; 78 a 3: 
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81 b 16; 83 a 8, 32; 84 a 14; 85 a 20 ; 90 b 26; 92 a 9; 95 a 23; 
99 b 5, 14, 31, 38; 02 a 18; 02 b 35; 03 a 3; 05 a 31; 06 a 13, 
36 ; 07 b 30 ; 08 a 5, 10, 16; 08 b 6, 32: 12 a 27: 13a 5; 14a 9; 
14b 3; 15 a 24; 15 b 7, 12; 16 b 21; 17 a 6, 28; 17 b 13, 16, 
33; 18 b 9, 14: 19a 1, 6”: 19 b 30; 20b 4. 

ὦσι, ὦσιν 69 b 32; 72 a 13, 14, 18, 20; 72 b 19; 73a 18; 76b 4, 
18; 77a 1; 79b8; 80 b 14; 83 a 20, 22", 23, 24, 28; 83b 3; 
84 b 35; 85a 6; 86 a 18; 87 b 11; 88 a 29; 95 a 11; 95 b 16; 
18 b 37. 

εἴη 54 a 8; 55 a 12; 58 b 6; 60 b 24, 30; 62 a 20; 65356; 65 b 31; 

; 69b 22; 77 a 18; 78a 25; 85b5; 91b 20; 92 b 16; 

99 b 21; 00a 9; 01b 2; 02 a 37; 03 a 27; 12 b 32. 

εἶεν 19 a 10. 

ὤν, öv 61 b 30; 64 a 25 ; 71 b 34 (Euripide) ; 86 b 16; 87 a 30 ; 94 b 23 
(poét.); 96517’; 98a8*; 00a 30; 02a 19, 20*; 04b 2; 
10 α 35; 19 a 5. 

οὖσα 67 b 20 (Simonide); 79 b 34. 

ὄν, öv (nom. ἃς acc.) 66 a 33, 34, 36; 67 b 10; 73 b 7 (var.), 11; 93 a 2; 
97512; 99 a 1; 01a 27; 02a 5, 6**; 02 b 20; 07 a 36. 

ὄντος 07 b 17 (ἐόντος : ο. 33. 

οὔσης 54 b 23, 25; 7616: 

ὄντος 86 a 25; 86 b 7; 96 a8; 02 b 19, 20. 

ὄντι 78 a 3 (τῷ μὲν ἐπιθυμοῦνηι καὶ εὐέλπιδι ὄντι). 

ὄντα 60049; 61b 9; 94» 25; 95 a 4; 98 b 12, 13, 16; 99 a 36; 
1 19, 21, 30 

οὖσαν 98 b 14. 

ὄντες 58 a 37; 68 b 16; 71 α 12; [77 a 6-8]; 80 a 3; 80b6; ὅδα 1; 
84a 1; 84 b 31; 85» 29: 87 b 6,8, 11; 98 b 16: 10 a 19; 14 b 38. 

οὖσαι 09 b 25. 

ὄντα (nom. ἃς acc.) 59 b 21; 67 a 23, 33; 83 a 20; 93 a 8; 00 a 8. 

ὄντων 86 b 3 (τῶν ἐν πάθει ὄντων). 

οὐσῶν 11 a 1. 

ὄντων 56 b 16; 66 a 18; 73 b 26; 83 a 18, 19*; 97a 3; 02 a 29; 
02 b 15; 04 b 26; 18 a 4* ; 19 b 24. 

οὖσιν 79 b 10 (καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ λόγῳ οὖσιν). 

οὖσι 58 b 21 (τρισὶν οὖσι τρία). 

ὄντας 67 b 2: 72b 32: 80a 4; 82 a 17"; 85 a 31; 86 b 5; 87 b 20; 
83 a 10; 95 a 15; 10 a 13 (Isocrate). 

οὔσας 58 a 7. 

ἦν 102 5 (« τόκα μὲν ἐν τήνων ἐγὼν ἣν » : Épicharme). 

ἦν 54a 19; 57213: 63a 9; 63 b 36; 64 a 2, 22; 65 a 1; 664 20, 
27; 70b 2, 28; 71a 25; 74a 18; 74b 16; 76 a 23; 77 a 16; 
80 b 18; 81 a 19; 85 b 2; 90 a 21; 91 b 22; 97 b 12; 99 a 37; 
00a 7*, 34; 00b 3; 02b5, 7, 29; 04b 37; 06 b 19; 09 a 3; 
11 a 31; 15 a 13, 21 (Sophocle); 19 a 30. 

ἦσαν 84 b 29: 02b 3; 05 b 28. 

ἔσεσθαι 54 b 14"; 57 a 6; 78 a 4"; 81 b 24. 

ἔσται 55 b 19; 57 a 31; 58 a 10, 15, 20, 26; 59 a 16, 33; 61 b 30; 
63 a 26; 63b 2; 68a8; 69b 14; 74a 36; 77 b 23; 82 a 20, 
23; 85 a 17; 86 b 21, 22, 25; 91 b 29; 93 a 2, 4, 21*; 94b 8; 
95 b4; 02 a 14; 03 a 11, 30; 04 b 35 ; 05 à 11 ; 06 b 31; 07b4; 
08 b 31*; 13 b 34; 14 b 13; 17 a 6, 16; 17 b 14, 32, 84, 35; 
18 a 13; 18 b 17. 


LEXIQUE ΡΕ LA { RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 129 


ἔσονται 90 a 28; 03 b 7; 07 a 14; 16a 28. 
ἐσόμενον 78 a 4 (ἐὰν ᾗ τὸ ἐσόμενον ἡδύ); 92 a 6 (τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσό- 
μενον). 
ἐσομένης 00 b 28 (Πενθεὺς ἐσομένης συμφορᾶς ἐπώνυμος : Chérémon). 
ἐσομένου 85 b 30 (ἀλόγιστα γὰρ τοῦ ἐσομένου ταῦτα); 93 a À (περὶ τοῦ 
ἐσομένου). 
ἐσόμενα 59 a 12 (οὐδὲ τὰ μὴ γενόμενα À μὴ ἐσόμενα) ; 86 α 30 (γενό- 
μενα À ἐσόμενα). 
ἐσομένων 58 b 14 (περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων); 62 a 15 (ὡς ἐσομένων A 
ὑπαρχόντων) ; 66 a 17 (ὡς ἐσομένων À ὄντων); 76a Ί (περὶ δὲ τῶν 
ἐσομένων) ; 18 α 25 (ἐκεῖνος γὰρ περὶ τῶν ἐσομένων οὐκ ἐμαντεύετο). 
ἐσομένους 88 a 11 (πρὸς δέ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας À πρὸς τοὺς ἔσο- 
μένους A τεθνεῶντας). 
εἰπεῖν, dire, parler, faire un exposé (ὡς εἰπεῖν, pour ainsi dire; ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, pour dire le mot) : ὡς εἰπεῖν 54 a 12 ; 55 b 32 ; 56 a 13; 82 b 27; 
ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς 554 7; 91 b 11; ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν 55 a 38; 60b8; 
82 b 25; 87 a 14; ὡς ἔπος εἰπεῖν 57 a 26; ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν 60 b 6; 
ὡς δὲ καθ᾽ èv εἰπεῖν 62 b 10; ἀνάγκη ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34; καθόλου εἰπεῖν 
74a 31; 954 8; ὡς δὲ καθόλου εἰπεῖν 90 b 6; ὥστε συλλαθόντι εἰπεῖν 
69 b 18: ἱκανὸν εἰπεῖν 57 a 20 ; ἐνθύμημα εἰπεῖν περὶ δικαίων... ἣ περὶ ὁτουοῦν 
58 a 15; λοιπὸν... δ᾽ εἰπεῖν 68 b 27; 93 a 23; 14 a 31; οἱ εἰπεῖν δυ- 
νάμενοι 72 a 12; καὶ τοὺς μὴ δεινοὺς εἰπεῖν À πρᾶξαι 73 a 5; «εἰπεῖν μοι 
(ραν. εἰπέμεναι) Κριτίᾳ πυρρότριχι πατρὸς ἀκούειν » 75 b 34 (Solon); περὶ 
τούτων εἰπεῖν 76 b 33; περὶ ἕκαστον εἶπεῖν ἰδίᾳ 77 Ὁ 20; ῥητορικὸς ἆδυ- 
νάτου εἰπεῖν 79 a 2; « πλούσιον » εἰπεῖν 91 a 10; πειραθῶμεν εἰπεῖν 92 a 2; 
περὶ ὧν ἀναγκαῖον εἰπεῖν πρῶτον 96 b 22; ὡς αἰσχρὸν ðv τἀναντία εἰπεῖν 
99 à 1; τὸ τελευταῖον εἰπεῖν 01 a 4; ἀντικειμένως εἰπεῖν 04 a 6; περὶ δὲ 
λύσεως... εἰπεῖν 02 a 31; τὸ εἰπεῖν δόξαν τινὰ 03 a 29; περὶ δὲ τῆς Aé- 
ξεως... εἰπεῖν 09 Ὁ 15: ὡς δεῖ εἰπεῖν 03 Ὁ 16; ὡδὶ ἣ ὡδὶ εἰπεῖν 04 a 10; 
περὶ αὐτῆς εἰπεῖν 04 a 14; ὅσα περὶ λέξεως ἔστιν εἰπεῖν 04 a 37; τόδε 
ἀντὶ τοῦδε εἰπεῖν 05 b 10; διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον... 05 b 19; πρέπει... 
εἰπεῖν 06 α 12; πελώριον εἰπεῖν 08 b 13; ταὐτὸ γάρ ἐστι τῷ εἰπεῖν... 
12 b 19; τὸ δ᾽ εἰπεῖν 13 a 2; τὸ αὐτὸ εἰπεῖν 13 b 20 ; καὶ μὴ... τῷ αὐτῷ 
ἤθει καὶ τόνῳ εἰπεῖν 13 b 31; ἀναγκαῖον γὰρ τό τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ 
οὗ 14 32; τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν κεφαλαιωδῶς 15 Ὁ 8 ; τὸ συμπέρασμα εἰπεῖν 
19 a 8; τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 a 26; πολλάκις εἰπεῖν 19 b 30; δεῖ τὸ πρᾶγμα 
εἰπεῖν, ἵνα μὴ λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ κρίσις 19 b 31; θέλω τι εἴπην 67 α 10 
(Alcée) ; καὶ μή τι εἴπην 67 a 12 (Sappho); ὥσπερ πρότερον εἶπον 55 a 2; 
« ὑπερεῖδεν ὅσα εἶπον y 14a 1; « ὦ φίλ᾽, ἐπεὶ τόσα εἶπες... » 18 a 8 
(= Odyssée, IV, 204); ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίθιον 76 a 11; ᾿Αντιφῶν 
ὁ ποιητὴς... εἶπεν 85 a 11; Στησίχορος μὲν... εἶπεν 93 b 12; ᾿Ιφικράτης... 
εἶτα εἶπεν 98 a 7; εἶπεν Αὐτοκλῆς 98 b 27; οἷον ὁ ᾿Ιφικράτης... εἶπεν 
ὅτι 99 a 37; οἷον εἴ τις ἐνθύμημα εἶπεν ὅτι 02 b 9; κόλλησιν τοίνυν εἶπεν 
τὴν τῆς σικύας προσβολήν 05 Ὁ 3; εἶπε γὰρ [ὁ Γοργίας] 06 b 17; « ἐπεί 
μοι εἶπεν » 07 a 27; καὶ ὃ εἰς Πειθόλαόν τις εἶπε 10 a 18 ; εἰ μὲν γὰρ εἶπεν 
11 a 34: καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης εἶπεν 11 Ὁ 2: καὶ « ἀρχὴν » οὐχ ὃ εἶπεν ἀπόφη- 
σιν 12 b 10; οὕτως τότε αὐτὸς εἶπεν 18 Ὁ 12; « οὗτος γὰρ τάδ᾽ εἶπεν, 
ἐγὼ δὲ τάδε » 20 a 2; καθάπερ καὶ ἀρχόμενοι εἴπομεν 56 a 31; ὅσα περὶ 
τὸ αὐτὸ ἄμφω εἶπον 19 b 35; ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς 07 b 21; ὅταν μὲν 
γὰρ εἴπῃ 06 b 21; ὅταν γὰρ εἴπῃ τὸ γῆρας 10 b 14; εἴπωμεν περὶ τῶν 
εἰδῶν 58 a 32; εἴπωμεν καὶ νῦν 59 b 18: εἴπωμεν καὶ περὶ τούτων 66 a 32; 
νῦν δὲ περὶ τῶν λοιπῶν εἴπωμεν πρῶτον 69 a 31 ; περὶ δὲ τοῦ ἡδέος εἴπωμεν 
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νῦν 69 b 31; πρῶτον μὲν οὖν περὶ νόμων εἴπωμεν 75 a 25; περὶ δ᾽ ἐνθυμη- 
μάτων καθόλου τε εἴπωμεν 95 b 21; πρῶτον δὲ εἴπωμεν περὶ ὧν ἀναγ- 
καῖον εἰπεῖν πρῶτον 96 b 21-22 (supra); εἴπωμεν οὖν καὶ διαριθμησώ- 
μεθα 10 b 9; οἷον εἴ τις εἴπειεν 57 b 11, 15, 18: καὶ ὅσα ἂν ἄλλα αὔξων 
τις εἴπειεν 77 b 11; εἰ... τοῦτό τις ἂν εἴπειεν 98 a 11 (var. εἴποιεν) ; καὶ 
εἰ εἴπειεν [ἄν] 08 α 15; οὐ γὰρ ταὐτὰ οὐδ᾽ ὡσαύτως ἀγροῖκος ἂν καὶ πεπαι- 
δευμένος εἴπειεν 08 a 32 (var. εἴποιεν) ` ὡς ἂν ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ φρόνησις 
εἴποι 64 Ὦ 16; οἷον εἴ τις εἴποι 94 Ὁ 30; εἰπὼν ὃ ἦν 06 b 19; περισσὰ 
εἰπὼν μᾶλλον Ἡ πόσα 07 b 3; εἰπόντος τοῦ ᾿Αλκαίου 67 a 9; εἰπόντος 
τινὸς 80 b 8; ἀποδέξαιτ᾽ ἂν τοῦ εἰπόντος 95 b 8: εἴτε εἰπόντοξ τινὸς εἴτε 
μή 16 α ὅ; εἰπόντος δὲ ὅτι οὐχ οἷον τε ἀτέλεστον ἀκούειν 19 a 3; ἐπεὶ 
ἐθορύδησαν αὐτῷ εἰπόντι 00 a 11: οἷον οὕτως εἰπόντα 95 a 29; πρὸς 
τὸν εἰπόντα 98 à 5; πρὸς Πλάτωνα... εἰπόντα 98 b 31 ; καθόλου εἰπόντα 
02 b 2; διὸ εἰπόντα μὴ ἀποδεῖξαι... ἀδύνατον 14 a 32: εὐθὺ εἰπόντα ἐνδοῦ- 
ναι καὶ συνάψαι 14 b 26. — Voir ἀγορεύειν, ἐρεῖν, λέγειν, φάναι. 

εἰπέμεναι, dire : 75 Ὁ 34 var. (Solon) : voir εἰπεῖν. 

εἴπερ, si toutefois, s’il est vrai que : 56 b 8 ; 66 a 8; 66 b 4; 71 a 17,84 b 8; 
87 b 23; 97 a 13 & 17 (εἴ περ : ροόϊ.); 05 b 9; 14 a 23. — Voir εἰ. 

εἴπην, dire (éol.) : 67 a 10 & 12 (Alcée, Sappho) : voir εἰπεῖν. 

εἴρειν, nouer, entrelacer : voir εἰρομένη λέξις. 

εἰρηκέναι, avoir dit ; εἰρῆσθαι, avoir été dit : voir ἐρεῖν. 

εἰρηνεύειν, vivre en paix : καὶ πρὸς οὓς ἐπίδοξον πολεμεῖν, ὅπως πρὸς μὲν τοὺς 
κρείττους εἰρηνεύηται [ἢ πόλις»], πρὸς δὲ τοὺς ἥττους ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾗ τὸ πολε- 
μεῖν 59 b 39. --- Voir πολεμεῖν. 

εἰρήνη (ἡ), paix : καὶ ἡ ἀναδολὴ καὶ ἡ τοιαύτη εἰρήνη 11 b 15; περί τε πόρων 
καὶ πολέμου καὶ εἰρήνης 59 Ὁ 22; περὶ δέ πολέμου καὶ εἰρήνης τὴν δύνα- 
μιν εἰδέναι τῆς πόλεως 59 b 33; « μετὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 
97 a 12 (Alcidamas); καὶ τὸ μετέχειν τῆς κοινῆς εἰρήνης 99 b 13; καὶ 
ἐν πολέμῳ καὶ ἐν εἰρήνῃ χρήσιμος ἄλλοις 66 b 7; ἀντίκειται πόλεμος εἰρήνῃ 
10 b 31; «καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην νομιζόντων τοῖς αὐτῶν ἰδίοις 
πόλεμον » 10 b 30 (Isocrate). --- Voir πόλεμος. 

εἰρομένη λέξις (ή), style continu (4 cousu, enfilé »), non périodique [09 a 25- 
35] : ἢ μὲν οὖν elpouévn λέξις ἡ ἀρχαία ἐστίν 09 a 28; ἡ μὲν οὖν εἰρομένη 
τῆς λέξεώς ἐστιν ἥδε, κατεστραμμένη δὲ ἡ ἐν περιόδοις 09 α 35; τὴν δὲ 
λέξιν ἀνάγκη εἶναι À εἰρομένην καὶ τῷ συνδέσμῳ μίαν... À κατεστραμμένην 
09 a 25; λέγω δὲ εἰρομένην ἣ οὐδὲν ἔχει τέλος καθ᾽ αὑτήν, ἂν μὴ τὸ πρᾶγμα 
τὸ λεγόμενον τελειωθῇ 09 a 31. — Voir κατεστραμμένη λέξις. 

εἴρων (ὁ), dissimulé, réticent, qui affecte |ἼρποταποῬ : φοδεροὶ... τῶν ἤδυκη- 
μένων καὶ ἐχθρῶν... οὐχ οἱ ὀξύθυμοι καὶ παρρησιαστικοί, ἀλλὰ οἱ πρᾶοι 
καὶ εἴρωνες καὶ πανοῦργοι 82 b 20. 

εἰρωνεία, (ἡ), ironie : καὶ τοῖς εἰρωνευομένοις πρὸς σπουδάζοντας : καταφρονη- 
τικὸν γὰρ ἡ εἰρωνεία 79 b 31; ἔστι δ᾽ ἡ εἰρωνεία τῆς βωμολοχίας ἔλευθε- 
ριώτερον : ὁ μὲν γὰρ αὑτοῦ ἕνεκα ποιεῖ τὸ γελοῖον, ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέ- 
ρου 1928; ἢ μετ εἰρωνείας, ὥσπερ Γοργίας 08 b 20; Ἡ ἐξ εἰρωνείας 
20 a 2 (opp. : καταντικρύ 19 b 35). 

εἰρωνεύεσθαι, feindre l'ignorance, user d'ironie : καὶ τοῖς εἰρωνευομένοις 
πρὸς σπουδάζοντας [ὀργίζονται] 79 b 80. 

εἰς, vers, à, dans, pour (avec lacc.) : 54 a 24; 56 a 14; 59 a 38; 59b 3, 
15; 60 a 17, 18, 26, 28; 60 b 9; 61 a 30, 31*; 61 b 34; 65 a 10, 
27; 66b 22; 6746; 67 b 11, 18, 29; 68 a 16, 17, 23; 69 b 34; 
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70a 3; 71a 26, 84; 72b 4, 5, 25; 73 a 35; 74b 20; 76 a 28, 29; 
77 b 29, 30; 78 a 22, 31; 79 a 38; 79 b 27; 80 a 13, 30; 80 b 11; 
81 a 19, 20; 82 a 29; 83 a 27; 83 b 13, 25; 84 a 16, 17, 18, 19; 
85 a 5, 28, 29; 88 a 23; 89a 16; 89 b 7; 90 a 18; 90 b 28; 91 a 19, 
31, 32; 93 b 24; 95 b 1; 96896, 7; 97 a 14; 98 a 1; 98 b 10, 27; 
99 a 9; 00 b 24; 01 a 8, 35; 01 b 15, 29; 03 a 17; 03 b 22; 04 a 31; 
05 a 29; 05 b 25; 06 a 21* ; 06 b 15, 27, 35, 36; 07 a 2, 4, 7 ; 07 b 26, 
28, 34; 08 a 4; 09 b 26, 30; 10 a 17; 11 a 8, 10, 21, 25; 12 a 34; 
13 a [4], 22; 15 a 14, 18 (ἐς : Homère), 37, 38; 15 b 27 (ἐς : Homère); 
16 a 2, 34; 16b 6; 17 a 3, 11; 18 b 23; 19 b 13, 24, 

εἷς, μία, ἓν, un, un seul, l’unité : μοναρχία δ᾽ ἐστὶν κατὰ τοὔνομα ἐν ᾗ εἷς ἁπάν- 
των κύριός ἐστιν 66 à 1; τὰ τοιαῦτα οἷα μηδ᾽ ἂν εἷς 72 a 26; οὐδὲν γὰρ 
ἧττον κριτὴς ὁ εἷς 91 b 11 ; μάρτυς γὰρ χρηστὸς καὶ εἷς χρήσιμος 94 a 16; 
εἷς οἰωνὸς ἄριστος 95 a 14 (= Iliade, ΧΙΙ, 243); εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς 
ἐκλογῆς πρῶτος οὗτος ὁ τοπικός 96 b 19; ἔστι δὲ εἷς μὲν τόπος 97 a 7; 
εἷς μὲν ὁ παρὰ τὴν λέξιν 01 α 2; μία μὲν οὖν αὕτη αἰτία, μία δὲ τὸ χρῆσθαι 
γλώτταις 06 a 5-6; ἓν à πλείω 60 b 17; καθ᾽ ἓν εἰπεῖν 02 b 10; ἓν μὲν... 
δεύτερον δὲ... 68 b 3; τὸ μὲν êv ἡ τὰ δύο 78 a 24: lv γάρ τι 89 b 27; ἓν 
δέ ἀκολουθεῖ 91 b 1; ἓν μὲν γάρ ἐστι... ἓν δὲ... τούτου δὲ ἓν μὲν... ἓν δὲ... 
93 a 28-29-30* ; καὶ ἓν ἱκανόν 94 α 15; v μὲν μέρος 01 a 2; ἓν δὲ τὸ 
παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν 01 a 13; καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ τὸ 
ἓν φάναι ὑγιεινὸν εἶναι + ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθὰ v κακόν ἐστιν 01 a 31- 
32; οὐ γάρ ἐστιν v ἀγαθὸν δύο κακά 04 a 33; ἕν τι οὐχ οὕτω 03a 6; 
ἓν μὲν... δεύτερον δὲ 03 Ὦ 7; ἓν μὲν δὴ 07 a 30; 17 à 17; τὰ πολλὰ καὶ 
ὀλίγα καὶ ἕν 07 b 10; καὶ τὸ v πολλὰ ποιεῖν 07 b 32; ὁ μὲν ἓν πρὸς ἕν, 
ὁ δὲ δύο πρὸς ἕν 09 a 5** ; ὧν τὸ μὲν ἓν 09 a 13: μὴ ὡς ἓν λέγοντα 13 b 30; 
ἓν ποιεῖ τὰ πολλά 13 b 33; ἔσται τὸ év πολλά 13 b 34; περὶ δὲ διαθδολῆς 
ἓν μὲν... 16 a 4; ἓν ψέξαι 16 Ὁ 6; ἑνὸς ὄντος λιμένος 07 b 33; μιᾶς τύχης 
110 18; ἑνός τινος γένους 55 b 8; πλείω τοῦ ἑνὸς... συναριθμουμένου 
τοῦ ἑνὸς... 09 b 18-19; πλείω γὰρ ἑνός 65 b 12; τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα 
90 b 11; οὐχ ἑνὸς σώματος 98 a 24; Ἡ ἑνὸς ἡ πλειόνων 02 b 17; ἑνὸς 
προσερωτηθέντος 19 α 1; τῷ évi παιᾶνι 09 a 10; ἑνὶ κριτῇ 14 a 12; 
ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους 54 a 34; πρὸς ἕνα 73 b 20 & 22; 91 b 9; à μίαν 
ἢ πλείους 68 b 15 ; βοήθειαν μεγάλην μίαν μὲν... 95 b 1 ; μίαν χρῆσιν 95 b 12 ; 
λέξιν... εἰρομένην καὶ τῷ συνδέσμῳ μίαν 09 a 26; τὴν μίαν πρότασιν 19 a 7. 

εἰσάγειν, importer (des denrées), introduire (quelqu'un) : οἷον ᾿Ισοκράτης 
ποιεῖ : ἀεὶ γάρ τινα εἰσάγει 18 a 34; καὶ εὐθὺς εἴσαγε xal σεαυτὸν ποιόν 
τινα, ἵνα ὡς τοιοῦτον θεωρῶσιν 17 b 7; τὸν μὲν γὰρ ἀπολογούμενον, ὅταν 
μέλλῃ εἰσάξειν αὑτόν, ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα 15 a 32; περί τε 
πόρων... καὶ τῶν εἰσαγομένων καὶ ἐξαγομένων 59 b 22; (πῶς δεῖ συμ- 
βουλεύειν περὶ τούτων : 60 a 12-17). 

εἰσαγωγή (ἡ), importation : καὶ τίνων τ᾽ ἐξαγωγῆς δέονται καὶ τίνων εἰσαγωγῆς 
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εἰσαγώγιμος, ος, ον, qu’on peut importer, qu’on se procure à l'étranger : 
ἔτι δὲ περὶ τροφῆς, πόση δαπάνη ἱκανὴ τῇ πόλει καὶ ποία, ἡ αὐτοῦ τε γιγνο- 
μένη καὶ εἰσαγώγιμος 60 a 13. 

εἶτα, ensuite : 66 b 7; 75 b 13; 76 b 19; 77 b 25; 87 a 7; 95 b 11, 97 b 1; 
98 a 7; 02 b 17; 07 b 24; 13 a 18; 18 a 36, 37, 

εἴτε, et si, ou si, soit... soit... : εἴτε τις... καὶ εἴ τις... 59 b 25; ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων 
A φυλακὴ προστεθῇ καὶ εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ 60 α 8; εἴτε... ἢ... ἢ... 

247; καὶ εἰ λαμθάνειν καὶ διδόναι θέλει εἴτε μηδέτερον 77 b 1; εἴτι 

εἰδὼς εἴτε μὴ εἰδώς 85 b 3-4; συλλογίζεσθαι εἴτε πολιτικῷ συλλογισμῷ 
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εἴθ᾽ ὁποιῳοῦν 96 a 5 ; ὁπότερον δεῖ δεῖξαι εἴθ᾽ ὅτι ὑπάρχει εἴθ᾽ ὅτι οὔ 97 Ὁ 22- 
23; 09 a 14 (poét. : Simonide)? ; 15 a 11 (poét.); εἴτε εἰπόντος τινὸς 
εἴτε uh 16 a 5-6. 

εἰωθέναι, avoir coutume, avoir l’habitude de : διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι δια- 
τρίδειν περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμαζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν 94 a 4; σκεπτέον 
δὲ ποῖα ποίοις εἴωθεν ἕπεσθαι 69 a 25; καὶ διαλαθεῖν εἰς εἴδη περὶ ὧν 
εἰώθασι χρηματίζειν 59 b 3 ; καὶ ἃ πάντες ἢ πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώθασιν 73 a 28; 
καὶ τίσιν εἰώθασιν ὀργίζεσθαι 78 a 24: ἅπαντες γάρ, ὅταν ὑπάρχῃ τι, πρὸς 
τοῦτο σωρεύειν εἰώθασιν 90 b 18: καὶ ὡς ἐν τοῖς τῶν θεῶν ἐπαίνοις εἰώ- 
θασι λέγειν 00 b 20; καὶ εἰ τὸ ὕστερον εἰωθὸς γίγνεσθαι γέγονεν, καὶ τὸ 
πρότερον γέγονεν 92 b 17; ἐξαλλάττει γὰρ τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικὴν ποιεῖ 
τὴν λέξιν 06 a 15; ἂν εὖ μιχθῇ τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικόν 14 a 27; ἐάν τις èx 
τῆς εἰωθυίας διαλέκτου ἐκλέγων συντιθῇ 04 b 24: λέγω δ᾽ οἷον εἴ τις τὸν 
εἰώθοτα ὑδρίζειν αἰκίσαιτο 73 a 13: πάντες γὰρ τὰ εἰώθοτα ὥσπερ ἀρρωστή- 
ματα φυλάττονται καὶ τἀδικήματα 72 a 26; ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη 
βουλεύεσται εἰωθότων 57 a 1; ὅταν τι τιοῦτον ἀἁδικηθῇ τις οἷον εἰώθει 
καὶ αὐτὸς ἀδικεῖ 73 a 12. 

ἐκ, ἐξ, au sortir de, de, hors de, depuis (avec le gén.) : 54 Ὁ 2 (ἐκ πολλοῦ 
χρόνου), 3; 55 Ὁ 11; 55b 23; 56 a 20, 24; 56 b 13, 36, 37: 57a8, 
9, 12, 16, 17, 22, 26, 29, 30, 32; 57 b5; 58 a 1, 9, 15, 17, 18, 20, 
28, 30, 38*; 58b6; 59 a 6, 9, 10, 26, 32; 59 b 10, 30; 60 a 31; 
60 b 1, 8, 33, 37; 61 b 21, 29; 63b4; 64 a 16; 64 b 34; 65 a 27, 
28, 33; 65 b 19: 66 a 18, 26, 27; 67 a 36; 67 b 4, 18, 21, 30; 68 a 9, 
12, 30, 33, 35, 37; 68 b 1, 25, 26, 35*; 69 a 34; 69 b 8; 70 a 19, 
25; 71a 30; 71b11; 72a 3; 73b 13, 31; 74 b 28, 30; 75a 7, 
17; 76 a 18, 23, 31, 32; 76 b 33; 77 b 1, 2, 16, 19; 78 a 16, 17; 
79 a 11, 28 ; 80 a 31 ; 80 b 22, 31, 82 a 1, 3, 16, 21 ; 83 a 14 ; 83 b 12; 
84 a 11; 85 a 15, 30; 86a4;,87a 8, 87 b 4, 16, 17; 88 b 29; 89 b 14 
(ἐκ τῶν ἐναντίων); 91 b 5, 24, 25; 92 a 3, 19; 92 b 13, 15, 31, 33; 
93 a 1, 10; 94 α 5; 94 b 27: 95 b 31, 32; 96 a 3, 7, 14, 16, 22, 27, 
32: 96 b 1, 5, 25, 29; 97a 7, 20, 23; 97 b 14, 17, 19, 34; 98 a 4, 
16, 29, 31, 34; 98 b 6, 21; 99 a 7, 8, 12, 32, 35; 99 b 5, 6, 9, 15, 
27, 30, 39; 00 a 1”, 2, 3, 6, 14, 17; 00 b 10; 01 a 11, 12; 0159; 
02 a 17, 32, 33, 36*** ; 02 b 13, 15, 16, 32"; 03 a 4, 11, 90: 03b 7, 
9", 19, 32; 04 a 31; 04 b 24, 26; 05 a 7, 11, 35; 05 b 4; 06 b 28, 
29 ; 07 a 15, 19; 07 b 28; 08 a 2, 7, 26; 09 a 15; 11 a 3, 4; 11 b 22; 
12 a 20, 23; 12 b 35; 14 a 28; 14 b 30, 39; 15 a 4, 5, 6***, 7, 26, 
35* ; 458 33; 16 a 4, 16, 26, 33, 36 ; 16 b 18, 20 (τὸ y ἐκ τῆς GEIER 
23, ES 17 a 30, 36; 17b4, 9; 18 a 3, 11 ; 19 a 24; 19 b 10*, 1 
458, 17, 729, 34 (ἐξ ἀντιπαραβολῆς) ; 20 α 1, 3, ‘4 (ἐξ εἰρωνείας... ἐξ ἐρωτή- 
σεως... ἐκ παραδολῆς). 

Ἑκάβη (ἡ), Hécube : καὶ ὡς ἡ Εὐριπίδου 'Ἑκάδη εἰς τὴν ᾿Αφροδίτην 00 b 24 
(= Troyennes, 990). 

ἕκαστος, η, ον, chaque, chacun : ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστος περὶ ἕκαστον 
τῶν ὑποκειμένων 68 b 243: μάλιστα δὲ αὐτὸς πρὸς ἑαυτὸν ἕκαστος τοῦτο 
πέπονθεν 71 b 19; προώδοποίηται γὰρ ἕκαστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν 
ὑπὸ τοῦ ὑπάρχοντος πάθους 79 a 24"; τῶν γὰρ ἄλλων ἑκάστη [τέχνη] 
55 b 27; κελεύει δὲ τὸ αὑτῆς ἑκάστη [ἐπιστήμη] 64 Ὁ 10; καὶ τῶν ἄλλων 
ἕκαστον μορίων 54 b 19; περὶ ἕκαστον 55 b 11, 25; 624 25; 68 b 24 
(supra); 77 Ὁ 20; 78 a 22: 96 b 2, 4, 27, 29 ; περὶ ἕκαστον εἶδος 58 a 17; 
περὶ ἕκαστον γένος 91 b 22; 14 a 30; καθ᾽ ἕκαστον 56 a 18; 59 b 2; 
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77 a 29; τὸ καθ᾽ ἕκαστον 56 b 30, 32, 33; 57 b 11; τῶν καθ᾽ ἕκαστον 
57 b 2; 94 α 22; καθ᾽ ἕκαστον γένος 58 a 381 ; καθ᾽ ἕκαστον εἶδος 70 a 22: 
τί τε ἕκαστόν ἐστιν τῶν παθῶν καὶ ποιόν τι 56 a 24: καὶ τούτων ἕκαστον 
τί ἐστιν 60 b 30; δεῖ ζητεῖν ἕκαστον ὑπάρχειν τῶν τοιούτων 64 a 9; δ... 
ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον θά b 18; καὶ ἕκαστον δ᾽ ἐκ τῶν παρακολουθούντων ἀεὶ 
κατὰ τὸ βέλτιστον 67 a 36; ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν οὐ τοῦ τυχόντος ἄξιον 
87 a 26; ποίων ἠθῶν ἕκαστόν ἐστιν 90 Ὁ 13; περὶ ποῖον ἕκαστον ἁρμότ- 
τει 94 b 28; ἕκαστον μὲν γὰρ τούτων ἐξ ἄλλων ἀπεδείχθη 04 a 11 ; ἕκαστον 
γὰρ οἶδεν 01 a 29; εἰ μηδὲ τούτων ἕκαστον ἐνθυμήματος τόπος 03 a 24: 
πῶς αὐτῇ δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος 03 b 28; τί μὲν οὖν τούτων 
ἕκαστόν ἐστιν 05 a 3; φανερὸν γίγνεται ἕκαστον ὅ ἐστιν 08 b 8; καὶ τῶν 
ἄλλων ἕκαστον τῶν τοιούτων 15 b 25; ἕκαστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν 
79 a 24 (supra); περὶ ἑκάστης [ἀρετῆς] καὶ τίς καὶ ποία χωρὶς ῥητέον 
62b5; τὰ ἑκάστης [πολιτείας] ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διελεῖν 
65 b 24; 66 a 3, 7, 12, 13; « νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον μέρος » 
71 b 33 (Euripide) ; ἀπὸ τῶν ἄλλων ἑκάστης τῶν τοῦ ἤθους κακιῶν 84 α 7; 
ἑκάστου τούτων 58 b 13; καὶ καθόλου καὶ περὶ ἑκάστου 59a 24; περὶ 
ἑκάστου τούτων 59 a 28; 69 b 32; ἐξ ἑκάστου 99b 9; καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ 
καὶ κοινῇ πᾶσι 60 b 4; καὶ ὅσα ὁ νοῦς ἂν ἑκάστῳ ἀποδοίη, καὶ ὅσα περὶ 
ἕκαστον νοῦς ἀποδίδωσιν ἑκάστῳ, τοῦτό ἐστιν ἑκάστῳ ἀγαθόν 62 a 24-25- 
26; διὰ τὸ γίγνεσθαι φαντασίαν ἑκάστῳ 71 a 9; καὶ ποῖα συμφέρει ἑκάστῃ 
[πολιτείᾳ] 60 a 21; ἑκάστῳ γένει 08 α 26; 13 b 3; ἑκάστῳ ἤθει 17 a 22; 
ἀνάγκη τὸν ὀργιζόμενον ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἔκαστόν τινι 78 a 33; 
ἡ γὰρ ὀργὴ πρὸς τὸν καθ᾽ ἕκαστόν ἐστιν 80 b 24: καθ᾽ ἕκαστον τῶν λόγων 
93 a 13; κάλλος δὲ ἕτερον καθ᾽ ἑκάστην ἡλικίαν ἐστίν 61 b 7; τὸ μὲν 
γὰρ ἑκάστης ἦθος πιθανώτατον ἀνάγκη πρὸς ἑκάστην εἶναι 66 a 13”; καὶ 
μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦτοι 63 b 1; τὰ αὑτῶν ἕκαστοι ἔχουσιν 66 b 10; 
καὶ ὡς ἕκαστοι ἔχοντες δεδίασι 83 α 14; καὶ ποῖα προαιροῦνται ἕκαστοι 
88 b 35; περὶ ἕκαστα 56 a 20; τὰ καθ᾽ ἕκαστα 82 a 5; 93 a 18; πρὸς 
ἕκαστα 03 b 30; δῶρα τὰ παρ᾽ ἑκάστοις τίμια 614 37; 67 a 27, 28; 
67 b 9; ἴδιον μὲν τὸν ἑκάστοις ὡρισμένον πρὸς αὑτούς 78 b 5; τέλος δὲ 
ἑκάστοις τούτων ἕτερόν ἐστι 58 b 21 ; τὸ εἰρημένον ἑκάστοις τέλος 58 b 30. 


ἑκάτερος, a, ον, chacun des deux ` ἀναγκαῖον ἑκάτερον αὐτῶν ἑκατέρῳ τούτων 


τὸ αὐτὸ εἶναι 56 b 10-11; ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ εἶδος τῆς ῥητορείας 
56 b 19; ἀνάγκη τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ εἶναι 57 a 33"; ἄλλο 
γὰρ εἶδος ἑκάτερον τούτων ἐστίν 95 b 22; καὶ μὴ ἐπιζευγνύναι, ἀλλ᾽ ἑκα- 
τέρῳ ἑκάτερον 07 Ὁ 36"; ἑκάτερον τὸ κῶλον 10 α 26; ἑκατέρῳ 56 b 11 
(supra); καὶ πῶς ἑκατέρῳ χρηστέον 56 b 26; 57 a 33 (supra); ὅταν δυοῖν 
ἐναντίοιν ἑκατέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἕπηται, ἐναντία ἑκάτερα ἑκατέροις 
99 a 28-29"; 07b 36 (supra); ἑκατέρῳ τῷ κώλῳ 09 b 36; ἑκάτερα 
99 a 29 (supra); μεταξὺ τούτων... ἑκατέρων 90 a 29: ἑκατέροις 99 a 29 
(supra). 


Ἕκατος (ὁ), dieu qui frappe au loin (épithète d’Apollon) : « χρυσεοκόµα 


Ἕκατε παῖ Διός... » 09 a 15 (Simonide?). 


ἐκβαίνειν, sortir : οὐ δυναμένην δὲ [τὴν ἀλώπεκα] ἐκβῆναι 93 b 25. 
ἐκδιδάσκεσθαι, faire instruire : « παῖδας περισσῶς ἐκδιδάσκεσθαι σοφούς » 


94 a 30 (= Euripide, Médée, 295). 


ἐκεῖ, là, là même : 55 a 2; 55 b 20; 56 b 13, 15, 18; 99a 21; 03 b 33; 


04 b 13; 16 a 34; 18 a 28; 19 b 30. 


ἐκεῖνος, η, ο, celui-là, celle-là, cela : ἐκεῖνος 08 a 2; 12 a 27; 16 b 25; 


18 a 24; ἐκείνη 56 b 35, 37 ; 58 a 26 ; 92 a 22 ; 04 a 12; ἐκεῖνο 57 a 36; 
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63 b 28, 31; 71b 9; 86 a 22; 92 a 21; 04b 20; 10 b 19; 17 a 11; 
ἐκείνου 77 a 11; 80 b 37; 86 Ὁ 25; ἐκείνης 54 b 25 ; 55 a 25; 04 a 39; 
ἐκείνου 92 b 26, 27 ; ἐκείνῳ (masc.) 61 b 37; 77 a 22; 78 b 20; 85 a 19; 
04 a 36; 07 b 23; 17 a 38 ; ἐκεῖνον 61 b 37 ; 70 b 27; 74 a 14: 81a5; 
98 a 9; 11 a 17; ἐκείνην 01 b 35; ἐκεῖνοι 84 a 30; 95 b 3; ἐκεῖνα 
04b 1; κἀκεῖνα 58 a 21; 66 a 25; ἐκεῖνά τε 06 b 28; ἐκείνων (neutr.) 
93 a 15; 09a5; 17 b 3, 14; ἐκείνους 77 a 25; 87 b 25; 15 b 4. 


ἐκείνως, de cetie manière : γίγνεται γὰρ οἷον μάθησις, ἐκείνως δὲ οὐδέτερον 


- 


ἐκκεῖσθαι, être exposé ` ὅθεν δὲ δεῖ αὔξειν καὶ ταπεινοῦν ἔιεκεινται οἱ τόποι 
πρότερον 19 b 23. 

ἐκκλησία (ἡ), assemblée : οἷον ἐποίησε Καλλίστρατος ἐν τῇ Μεσσενιακῇ ἐκκλη- 
oig 18 Ὁ 11: τὰς συνδρομὰς ἐκκλησίας 11 a 29 (νατ.). 

ἐκκλησιαστής (ὁ), membre d'une assemblée : ὁ δ᾽ ἐκκλησιαστὴς καὶ δικαστὴς 
ἤδη περὶ παρόντων καὶ ἀφωρισμένων κρίνουσιν 54b 7 (opp. ὁ νομοθέτης 
περὶ τοῦ καθόλου) ; ἔστιν δ᾽ ὁ μὲν περὶ τῶν μελλόντων κρίνων οἷον ἐκκλη- 
σιαστής, ὁ δὲ περὶ τῶν γεγενημένων οἷον ὁ δικαστής, ὁ δὲ περὶ τῆς δυνά- 
µεως ὁ θεωρός 58 b 4. 

ἐκκόπτειν, frapper pour effacer (une inscription) : ὅτι ἦν στηλίτης γεγονὼς 
ἐν τῇ ἀκροπόλει [ὁ Λεωδάμας], ἀλλ᾽ ἐκκόψαι ἐπὶ τῶν Τριάκοντα 00 α 35. 

ἐκκρούειν, repousser, chasser : ἣ γὰρ ἐκκρούσει τὸ πάθος À μάτην εἰρημένον 
ἔσται τὸ ἐνθύμημα : ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινήσεις ἀλλήλας αἱ ἅμα 18 a 13- 
14. 

ἐκκρουστικός, ή, óv, propre à chasser, à repousser : τὸ γὰρ δεινὸν ἕτερον τοῦ 
ἐλεεινοῦ καὶ ἐκκρουστικὸν τοῦ ἐλέου 86 a 23. 

ἐκλαμβάνειν, prendre, tirer de : κακοηθιστέον ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμβάνοντι 
16 b 11. — Voir κακοηθιστέον. 

ἐκλέγειν, choisir : κλέπτεται δ᾽ εὖ, ἐάν τις ἐκ τῆς εἰωθυίας διαλέκτου ἐκλέγων 
συντιθῇ 04 b 25; ὅσῳ τις ἂν βελτίω ἐκλέγηται τὰς προτάσεις 58 a 23; 
περὶ ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένα περὶ τῶν ἐνδεχομένων καὶ τῶν ἐπικαιρο- 
τάτων 96 b 4; ἐξειλεγμέναι γὰρ αἱ προτάσεις περὶ ἕκαστόν εἶσιν 96 Ὦ 29. 

ἐκλείπειν, abandonner, laisser aller : καὶ ἐπιθυμίαι αἱ μὲν ἐκλελοίπασιν, αἱ 
δὲ ἀσθενεῖς εἶσιν 90 a 132. 


ἐκλογή (ἡ), choix : εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς ἐκλογῆς πρῶτος οὗτος ὁ τοπικός 
96 b 19. 


ἐκλύεσθαι, défaillir : διόπερ ἐπὶ τοῖς καμπτῆρσιν ἐκπνέουσι καὶ ἐκλύονται 


09 a 34. 


ἑκούσιος, ος ou a, ον, qui agit ou que l’on fait volontairement, volon- 
taire : τὸ γὰρ ἀδικεῖν ὥρισται πρότερον ἑκούσιον εἶναι 73 Ὁ 29; ἑκού- 
σιον γὰρ τὸ ἀδικεῖν 77 Ὁ 4; ὀλιγωρία δ᾽ ἑκούσιον 80 a 10; τὰ γὰρ ἀγαθὰ 
καὶ τὰ κακὰ εἴρηται καθ) αὐτὰ πρότερον καὶ τὰ ἑκούσια 73 b 32; τὰ πολλὰ 
τῶν συναλλαγμάτων καὶ τὰ ἑκούσια κατὰ συνθήκας 76 b 12. 


ἐκπίνειν, boire complètement : ἕτεροι [κυνοραϊσταὶ] ἐλθόντες πεινῶντες ἐκπιοῦν- 
ταί μου τὸ λοιπὸν αἷμα 93 b 30. 

ἐκπίπτειν, tomber, échouer : ἐν οἷς μάλιστά τ᾽ ἐκπίπτουσιν οἱ ποιηταὶ ἐὰν 
un εὖ 13 a 10. 

ἐκπλήττειν, frapper (de stupeur) : οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγμένοι διὰ τὸ 
εἶναι πρὸς τῷ οἰκείῳ πάθει 85 b 33. — Voir καταπλήττειν. 


ἐκπνεῖν, perdre le souffle, haleter : διόπερ ἐπὶ τοῖς καμπτῆρσιν ἐκπνέουσι καὶ 
ἐκλύονται 09 a 34. 
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ἔκστασις (ἡ), changement de place, action de céder sa place : µέρη δὲ τιμῆς... 
τὰ βαρθαρικά, οἷον προσκυνήσεις καὶ ἐκστάσεις 61 a 37. 

ἔκτισις (ἡ), paiement total (d’une amende) : καὶ οἷς, ἐὰν γένηται ζημία, ἔστιν 
δίωσις τῆς ἐκτίσεως ἢ ἀναβολὴ χρόνιος 72 a 36; καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ 
διατρίθειν ἐπιτηροῦσιν À δίκην ἢ ἔκτισιν, οἷον οἱ ξένοι καὶ αὐτουργοί 73 a 8. 

ἐκτοπίζειν, s'écarter de son sujet, faire une digression : ἅμα δὲ καὶ ἐὰν ἐκτο- 
πίσῃ, ἁρμόττει καὶ μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδῆ εἶναι 14 Ὁ 29. 

ἐκτός. en dehors, à l’extérieur : τά τ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ τὰ ἐκτὸς ἀγαθά 60 b 25; 
οἱ μὲν μετέχοντες τοῦ κινδύνου, οἱ δ᾽ ἐκτός 75 Ὁ 28: δεῖ δὲ καὶ ὁρᾶν εἴ τι 
ψεύδεται ἐκτὸς τοῦ πράγματος 17 b 37. 


Ἕκτωρ (6), Hector : καὶ εἰ Πάτροκλον “Έκτωρ 97 b 28: διὸ εὖ περὶ τοῦ Ἕκτο- 
ρος ὁ ποιητής 80 Ὁ 28; οἷον τὸ ἀποκτεῖναι τὸν “Έκτορα τὸν ἄριστον τῶν 


Τρώων 96 b 15. 


ἐκχεῖν répandre, déverser : Αἰσίων δέ, ὅτι εἰς Σικελίαν τὴν πόλιν ἐξέχεαν : 
τοῦτο γὰρ μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 α 25. 

ἑκών, οῦσα, óv, qui agit de son plein gré : οὐδεὶς γὰρ ἑκὼν τὰ φαῦλα καὶ γιγνώσ- 
xav προαιρεῖται 00 b 2; ἔστι δὴ τὸ ἀδικεῖσθαι τὸ ὑπὸ ἑκόντος τὰ ἄδικα 
πάσχειν 73 Ὁ 28 ; καὶ à ἀγνοοῦντος καὶ ἄκοντος ἢ ἑκόντος καὶ εἰδότος 73 b 35; 
οὐ γὰρ ἑκόντι εἶναι αὑτῷ ἔτη ὀγδοήκοντα 16 α 16; ἔστω δὴ τὸ ἀδικεῖν 
τὸ βλάπτειν ἑκόντα παρὰ τὸν νόμον 68 b 6; ἀπιστοῦσι γὰρ ἄλλο τι πράτ- 
τειν ἑκόντα πλὴν τὸ συμφέρον 17 a 36; ἑκόντες δὲ ποιοῦσιν ὅσα εἰδότες 
καὶ μὴ ἀναγκαζόμενοι - ὅσα μὲν οὖν ἑκόντες, οὐ πάντα προαιρούμενοι 68 b 9- 
11; ἐπεὶ δ᾽ ὅσα δι᾽ αὑτούς, ἑκόντες πράττουσιν, οὐχ ἑκόντες δὲ ὅσα μὴ δι᾽ 
αὑτούς, παντ᾽ ἂν εἴη, ὅσα ἑκόντες πράττουσιν 69 b 21-22; συμβαίνει δὲ 
τοῦτο τὰ μὲν ἑκόντων, τὰ δὲ ἀκόντων τῶν νομοθετῶν, ἀκόντων μὲν ὅταν 
λάθῃ, ἑκόντων δ᾽ ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι 74 a 28-29; καὶ τὰ μὲν εἰς 
ἀκολασίαν καὶ ἑκόντα καὶ ἄκοντα 84 a 19, — Voir ἄκων, 

ἔλαιον (τὸ), huile : τὰ στέμφυλα [δεῖσθαι] ἐλαίου : καίτοι ἄπιστον, ἐξ ὧν ἔλαιον 
γίγνεται, ταῦτα δεῖσθαι ἐλαίου 00 a 14-15”, 

ἐλαττοῦσθαι, être en état d’infériorité : καὶ τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιαι À 
ἀνόμοιαι : ἔστιν γὰρ καὶ ταύτῃ πλεονεκτεῖν À ἐλαττοῦσθαι 60 a 3. 

ἐλάττων, wv, ον, plus petit, moindre : καὶ εἴ τις ἐλάττων αὐξηθῇ 59 b 26; 
καὶ εἴ τις μείζων ἐλάττων γένηται 59 b 28: ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων ἡ φυλακὴ 
προστεθῇ 60 a 9; καὶ οὗ μή ἐστιν ἴση τιμωρία, ἀλλὰ πᾶσα ἐλάττων 74 b 31; 
εἰ ἐλάττων ἡ ζημία τοῦ πράγματος 99 b 98; ἡ γὰρ ὑπόθεσις ἐλάττων 04 b 15; 
ἀπολογουμένῳ δὲ ἐλάττων ἡ διήγησις 17 a 8; οἷον τί μεῖζον ἀγαθὸν À ἔλατ- 
τον À ἀδίκημα À δικαίωμα 59 a 25; βούλονται δὲ ἣ μηδὲν κακὸν À ἔλαττον 
τοῦ ἀγαθοῦ 63 a 25; καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ καὶ πλεῖον πρὸς ἔλαττον 63 b 9; 
εἰ ἔλαττον μὴ ὑπηρέτησαν 85 Ὦ 7; ἔλαττον ποιεῖ 05 b 29; ἔλαττον εἶναι 
ἁμάρτημα 07 b 1; ἢ μεῖζον à ἔλαττον 15 b 37; καὶ τοῦ μείζονος καὶ τοῦ 
ἐλάττονος προτάσεις ἔχειν 59a 23; À μεῖζον ἀπ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα 
60 b 12; καὶ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττονος ἀγαθοῦ μείζονος λῆψις καὶ ἀντὶ μείζονος 
χακοῦ ἐλάττονος > ᾧ γὰρ ὑπερέχει τὸ μεῖζον τοῦ ἐλάττονος, τούτῳ γίνε- 
ται τοῦ μὲν λῆψις, τοῦ δ᾽ ἀποθολή 62 a 37-38-62 b 1; à ἀντὶ μείζονος 
ἐλάττονος 69 b 25; οὐ τιμήσειν ἔφη ἐλάττονος ἣ ὁ παθὼν ἑαυτῷ ἐτίμησεν 
75 4 1; περὶ μὲν οὖν ἀδικήματος μείζονος καὶ ἐλάττονος εἴρηται 75 a 20; 
περὶ... µεἰζονός τε καὶ ἐλάττονος 93 α 10: περὶ τοῦ μείζονος ἁπλῶς καὶ 
ἐλάττονος 93 α 13; ὅσῳ ἂν ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λέχθῃ 12 b 22; 
ἐλάττω τὴν ζημίαν εἶναι τοῦ κέρδους 72 à 8; καὶ ὃ οἱ πλείους À οἱ ἐλάτ- 
τους 64 b 38; ἐκ δὲ τῶν κοινῶν ἐλάττω 58 a 28; καὶ ἐξ ὀλίγων τε καὶ 
πολλάκις ἐλαττόνων 57 a 17; ἀνάγκη τά τε πλείω τοῦ ἑνὸς καὶ τῶν ἐλατ- 
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τόνων συναριθμουμένου τοῦ ἑνὸς À τῶν ἐλαττόνων μεῖζον ἀγαθὸν εἶναι 63b 19* ; 
ἧττον δὲ προσδεῖται τὸ ἐλαττόνων A ῥᾳόνων προσδεόμενον 64 a 6; ἀντὶ 
μειζόνων ἐλαττόνων 69 b 27; ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάτων 05 a 7; ἐν δὲ 
τοῖς ψιλοῖς λόγοις πολλῷ ἐλάττοσιν 04 b 14. — Voir μείζων, μικρός. 

ἔλαφος (ὁ), cerf :. ἐλθόντος δ᾽ ἐλάφου καὶ διαφθείροντος τὴν νομήν, βουλόμε- 
νος τιμωρήσασθαι τὸν ἔλαφον, ἠρώτα τινὰ ἄνθρωπον εἰ δύναιτ᾽ ἂν μετ᾽ að- 
τοῦ τιμωρήσασθαι τὸν ἔλαφον 93 b 13-14-15. 

ἐλάχιστος, η, ον, le plus petit, le moindre, très petit : οὐκ ἐλάχιστον δὲ περὶ 
νομοθεσίας ἐπαῖεν 60 a 19; ἐλάχιστον γὰρ ἔνεστι ῥητορικῆς τῇ δικανικῇ] 
144 12; καὶ ὅτι ἐλάχιστα καταλείπειν ἐπὶ τοῖς κρίνουσι δά a 33; διὸ 
τὰ ἐλάχιστα μέγίστα 74 b 25; δεῖ ὡς ἐλαχίστων ποιεῖν κύριον τὸν κριτήν 
54 b 12; « ἐν πλείσταις δὲ φροντίσι καὶ ἐν ἐλαχίσταις ἐλπίσιν » 10 α 34. 
— Voir μέγιστος, μικρός. 

Ἐλεᾶται (οἱ), les Éléates : οἷον Ξενοφάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν εἰ θύωσι τῇ 
Λευκοθέᾳ 00 b 7. 

ἐλεγεῖον (τὸ), mètre élégiaque, distique élégiaque : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Re 
τίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρήσατο 75 b 32; οἷον Διονύσιος προσαγο- 
ρεύει ὁ χαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλεγείοις κραυγὴν Καλλιόπης τὴν ποίησιν 05 α 33. 

ἐλεγκτικός, ή, όν, propre à convaincre ou à réfuter (enclin à la critique) : 
ἄλλος ὀλεγκτικός, τὸ τὰ ἀνομολογούμενα σκοπεῖν 00 a 46; τὸ δὲ éÂeyk: 
τικὸν τὰ ἀνομολογούμενα συνάγειν 96 b 26; διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναν- 
τίων εἶναι ἐν μικρῷ τὸ ἐλεγκτικὸν ἐνθύμημα 00 b 31; οὕτω μὲν οὖν ἐλεγκτι- 
κόν, ὧδε δὲ δεικτικόν 04 a 33; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ εὔκολοι καὶ μὴ ἐλεγκτικοὶ 
τῶν ἁμαρτανομένων 81 a 30; ἀμφότεροι γὰρ ἐλεγκτικοί 81 b 3; τῶν ἐνθυμη- 
μάτων εἴδη δύο : τὰ μὲν γὰρ δεικτικά ἐστιν... τὰ δ᾽ ἐλεγκτικά 96 b 24; 
εὐδοκιμεῖ δὲ μᾶλλον τῶν ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικά 00 b 29: 18 b 1; 
πάντων δὲ καὶ τῶν ἐλεγκτικῶν καὶ τῶν δεικτικῶν συλλογισμῶν θορυθεῖ- 
ται μάλιστα... 00 b 32; παρασημαινόμενοι τοὺς ἐλεγκτικοὺς καὶ τοὺς 
ἀποδεικτικοὺς [τόπους] 97 a 2. — Voir δεικτικός, ἀποδεικτικός, ἐπιδεικτι- 
κός. 

ἔλεγχος (ὁ), réfutation, contre-syllogisme ou contre-enthymème : καὶ δια- 
φέρει ὥσπερ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς ἔλεγχος καὶ συλλογισμός 96 b 25; ὁ γὰρ 
ἔλεγχος συναγωγὴ τοῖς ἀντικειμένων ἐστίν 10 α 28; διήγησις ἕτερον καὶ 
ἐπιδιήγησις καὶ προδιήγησις, καὶ ἔλεγχος καὶ ἐπεξέλεγχος 14 b 15; ὅσα 
ἔλεγχον ποιεῖ, μᾶλλον δῆλον ὅτι συλλελόγισται 18 b 2. 


ἐλεεῖν, éprouver de la pitié : ἀντίκειται δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν ὃ καλοῦσι 
νεμεσᾶν 86 Ὁ 8; δεῖ γὰρ ἐπὶ μὲν τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς συνάχθεσθαι 
καὶ ἐλεεῖν, τοῖς δὲ εὖ νεμεσᾶν 86 b 13; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν... 
ἀντικεῖσθαι 86 b 15; ἀδύνατον ἐλεεῖν 87 Ὁ 24: καὶ ὃ οἱ ἀκούοντες φο- 
θοῦνται μᾶλλον ἣ ἐλεοῦσιν 75 a 8: ποῖα δ᾽ ἐλεεινὰ καὶ τίνας ἐλεοῦσι 85 b 12 ; 
οὔτε οἱ παντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν 85 b 20 ; οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγ- 
μένοι 85 b 32; ὡς μὲν οὖν ἔχοντες ἐλεοῦσιν, εἴρηται, ἃ δ᾽ ἐλεοῦσιν, ἐκ τοῦ 
ὁρισμοῦ δῆλον 86 a Är: ἐφ᾽ οἷς μὲν οὖν ἐλεοῦσι, ... ἐλεοῦσι δὲ τούς τε γνωρί- 
μους... οὐ γὰρ ἔτι ἐλεοῦσιν ἐγγὺς αὐτοῖς τοῦ δεινοῦ ὄντος - καὶ τοὺς ὁμοίους 
ἐλεοῦσιν... ταῦτα ἐπ᾽ ἄλλων γιγνόμενα ἐλεοῦσιν... ἣ ὅλως οὐκ ἐλεοῦσιν À 
οὐχ ὁμοίως 86 a 17-18-24-25-29-31; τὸν μέλλοντα ἐλεήσειν 85 b 16; 
καὶ ὁ μὲν πολλῶν ἂν γενομένων ἐλεήσειεν, ὁ δ᾽ οὐδενός 82 a 14; τοὺς ἀξιοῦν- 
τας ἐλεεῖσθαι, καὶ ἐφ᾽ οἷς ἐλεεῖσθαι 87 b 203: οἱ δ᾽ ἐλεεῖσθαι À τυγχά- 
νειν τινὸς ἀγαθοῦ ἀξιούμενοι 88 a 28. 

ἐλεεινός, ή, όν, qui inspire la pitié, digne de pitié : τὸ διασπᾶσθαι ἀπὸ φίλων 
καὶ συνήθων ἐλεεινόν 86 a 11; τοῦτο μὲν γὰρ. ἐλεεινόν, ἐκεῖνο δὲ δεινόν 
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86 a 22; καὶ μάλιστα τὸ σπουδαίους εἶναι ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς ὄντας 
ἐλεεινόν 86 Ὁ 5: « δός μ᾽ ἐς Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεεινόν » 15 b 27 
(= Odyssée, VI, 327); τὸ γὰρ δεινὸν ἕτερον τοῦ ἐλεεινοῦ καὶ ἐκκρουστι- 
κὸν τοῦ ἐλέου 86 a 23; φοβερά ἐστιν ὅσα... ἐλεεινά ἐστιν 82 b 26; ποῖα 
δ᾽ ἐλεεινά 85 b 12; ὅσα τε... φθαρτικά, πάντα ἐλεεινά 86 α 6; ἐγγὺς φαι- 
νόμενα τὰ πάθη ἐλεεινά ἔστιν 86 a 30; πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν 87 a 4; 
ἐὰν δὲ ἐπαινετά, ἀγαμένως, ἐὰν δὲ ἐλεεινά, ταπεινῶς 08 α 18; καὶ yeyo- 
νότα ἄρτι À μέλλοντα διὰ ταχέων ἐλεεινότερα 86 b 1; τοὺς συναπεργα- 
ζομένους... ἐλεεινοτέρους εἶναι 830 α 38. 

ἐλεητικός, ή, óv, compatissant, accessible à la pitié : πάντα γὰρ οἴονται ἐγγὺς 
εἶναι αὑτοῖς παθεῖν, τοῦτο δ᾽ ἦν ἐλεητικόν 90 a 21; καὶ ἐλεητικοὶ [οἱ 
νέοι] διὰ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμβάνειν 89 b 8; ἐλεητι- 
κοὶ δὲ καὶ οἱ γέροντές εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ ταὐτὰ τοῖς νέοις 90 α 18. 


ἑλεῖν, enlever, arracher : 78 b 32; 80 b 14. — Voir αἱρεῖν. 

Ἑλένη (ἡ), Hélène : καὶ περὶ τῆς Ἑλένης ὡς ᾿Ισοκράτης ἔγραψεν ὅτι σπου- 
δαία 99 à 2; παράδειγµα τὸ τῆς ᾿Ισοκράτους 'Εἰλένης προοίμιον + οὐθὲν 
γὰρ οἰκεῖον ὑπάρχει τοῖς ἐριστικοῖς καὶ “Ἑλένῃ 14 b 27-28; οἷον ᾿Όδυσ- 
σέα ᾿Αθηνᾶ καὶ Ἑλένην Θησεύς 63 a 18; οἷον ὅτι δικαίως ᾿Αλέξανδρος 
ἔλαθε τὴν "Ἑλένην 01 b 35. 

Ἔλεοι (οἱ), Moyens d'exciter la pitié (ouvrage de Thrasymaque) : οἷον Θρα- 
σύμαχος ἐν τοῖς ᾿Ελέοις 04 α 15, 

ἔλεος (ὁ), pitié : διαθολὴ γὰρ καὶ ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα πάθη τῆς ψυχῆς 
54 a 17; οἷον ὀργή, ἔλεος, φόβος καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα 78 a 21; ἔστω 
δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ A λυπηρῷ τοῦ ἀναξίου tvy- 
χάνειν 85 b 13; ἔλεος καὶ δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος xal φθόνος καὶ ζῆλος 
καὶ ἔρις 19 b 25; τὸ γὰρ δεινὸν ἕτερον τοῦ ἐλεεινοῦ καὶ ἐχκρουστικὸν τοῦ 
ἐλέου 86 a 23; διὸ κωλυτικὰ μὲν ἐλέου πάντα ταῦτ᾽ ἐστί 87 α 3; δῆλον 
ὡς οὐ τεύξονται ἐλέου παρὰ τῶν κυρίων 88 a 20; διὰ τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαι 
μᾶλλον ποιεῖ τὸν ἔλεον 80 b 6; οὐδὲ γὰρ ἔλεοι ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις τούτων 
εἰσίν 87 a 12 (voir 04 a 15). 

ἐλευθερία (ἡ), liberté, indépendance : ἔστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἔλευθε- 
ρία 66 a 4; ὡς συγκαταθαπτοµένης τῇ ἀρετῇ αὐτῶν τῆς ἐλευθερίας 11 a 33 
(Lysias); τὸ δὲ « τῇ ἀρετῇ τῆς ἐλευθερίας » ἀντίθεσίν τινα ἔχει 11 b 1. 

ἐλευθέριος, os ου a, ον, libéral, généreux, digne d’un homme libre ou cul- 
tivé : οἷον τὸν θρασὺν ἀνδρεῖον καὶ τὸν ἄσωτον ἐλευθέριον 67 b 3; ἣ σώφρονα 
καὶ ἐλευθέριον 14 a 21; [κτήματα] καὶ ἐλευθέρια καὶ χρήσιμα... ἐλευθέρια 
δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν 61 a 16-17; διὸ τοὺς ἐλευθερίους xal ἀνδρείους 
τιμῶσι καὶ τοὺς δικαίους 81 a 20 ; ἔστι δ᾽ ἡ εἰρωνεία τῆς βωμολοχίας ἔλευ- 
θεριώτερον 19 b 9; καὶ κτήματα ἄκαρπα : ἐλευθεριώτερα γάρ 67 a 27. 

ἐλευθεριότης (ἡ), générosité, manières et sentiments d'un homme libre : 
µέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, ... μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, 
κ. τ. α. 66 b 2; εἶτα ἡ ἐλευθεριότης : προΐενται γὰρ καὶ οὐκ ἀνταγωνί- 
ζονται περὶ τῶν χρημάτων, ὧν μάλιστα ἐφίενται ἄλλοι 66 b 7; ἐλευθεριότης 
δὲ περὶ χρήματα εὐποιητική, ἀνελευθερία δὲ τοὐναντίον 66 b 15. 

ἐλεύθερος, a, ον, libre, de condition libre : « οὐκ ἔστιν ἀνδρῶν ὅς τις ἔστ᾽ ἐλεύ- 
θερος » 94 b 4 (= Euripide, Hécube, 864) ; « σὲ δ᾽ ὥσπερ ἄφετον [ἐλεύ- 
θέρον] » 11 Ὁ 29; ἐλευθέρου γὰρ σημεῖον 67 a 29; ἐλευθέρου γὰρ τὸ μὴ 
πρὸς ἄλλον ζῆν 67 b 32; ὧν τὸ μὲν ἁρμόττει ἐλευθέρῳ, τὸ δ᾽ οὔ 19 b 7; 
ἢ εἴ τις φαίη τὸ τύπτειν τοὺς ἐλευθέρους ὕθριν εἶναι 02 a 2. 

ἐλευθεροῦν, délivrer, libérer : ὅτι τοὺς μὲν ἔσωσε, τοῖς δ᾽ ἑτέροις ἐτιμώρησε, 
τοὺς δ᾽ “Έλληνας ἠλευθέρωσε 01 a 11. 
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ἐλθεῖν, aller, venir : « δός μ᾽ ἐς Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεεινόν » 15 b 27 
(= Odyssée, VI, 327); « ἦλθον, ἀπήντησα, ἐδεόμην » 13 b 29; « ἦλθον, 
διελέχθην, ἱκέτευσα » 13 b 34; ἢ εἰ μὴ ἦλθε μόνος ἀεὶ φοιτῶν 62 a 10; 
Κόνων... ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 6; ἦλθε γὰρ Κλέων δεόμενός τε καὶ 
ἀξιῶν 07 a 27: « ἦλθεν ἐς Εὐρώπην πόλεμος μέγας » 15 α 18 (Choerilos 
de Samos) ; ὅταν ἔλθῃ 04 a 13; « ἡ δ᾽ ἐλθοῦσα καὶ διαλεχθεῖσα ὤχετο » 
07b8; ἐλθόντος δ᾽ Déc 93 b 13; οἱ δὲ ἅπαξ ἐλθόντες διεφθάρησαν 
624 11; ἕτεροι ἐλθόντες πεινῶντες 93 b 30; « οἱ δ᾽ ἐλθόντες ἔτυπτόν 
ue » 07 b 10; « ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἐώνηνται » 10 a 19 (Lycophron); 
à ἐὰν πολλάκις ἐληλυθότες εἰς τὰ δεινά 83 a 27. — Voir ἔρχεσθαι, ἰέναι. 

ἕλκειν, tirer : καὶ ὀλίγον ἕλκουσιν αἷμα 93 Ὁ 29; ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον À 
ἕλκοντα ἢ ὠθοῦντα ἢ αἴροντα À πιέζοντα À αὐνθλίέοντα 612 16. 

Ἑλλάς (ἡ), Hellade, Grèce : Ἑλλάδος 97 b 26 var. ; μάρτυρες... πρὸς Ἑλλάδα 
99 b 29 (Antiphon); οὐκ ἂν περιϊδεῖν τὴν Ἑλλάδα ἑτερόφθαλμον γενομένην 
11 a 5 (Leptine); ὥστε βοῆσαι τὴν "Ἑλλάδα 11 a 27 (Aesion); ἐπὶ τῷ 
τάφῳ... κείρασθαι τὴν “Ελλάδα 11 a 32 (Isocrate). 

ἔλλειμμα (τὸ), manque, lacune : τὰ δὲ τοῦ ἰδίου νόµου καὶ γεγραμμένου ἕλλειμμα 
74 a 26. 


ἐλλείπειν, laisser de côté, négliger : καὶ ὧν ἐλλείπειν οἴονται καὶ ἂν μικρὰ 
ᾗ 63 a 29; καὶ οἷς μικροῦ ἐλλείπει τὸ μὴ πάντα ὑπάρχειν 87 b 28; ἢ ὧν 
τῇ κτήσει μικρῷ ὑπερέχουσιν À μικρῷ ἐλλείπουσιν 88 a 5; ὅσα δὲ ὑπερ- 
βάλλουσιν À ἐλλείπουσιν 90 b 8; καὶ ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, τὸ δὲ ἐλλεῖπον 
μικρόν 63 b 11. --- Voir λείπειν. 

ἔλλειψις (ἡ), omission, ellipse : εἴη δ᾽ ἂν καὶ παρὰ τὴν ἔλλειψιν 01 b 2; δια- 
φέρει δὲ τὸ πῶς : διὸ καὶ εἰς τὴν ἔλλειψιν ἔμπιπτει 01 b 29 ; ἄλλος [τόπος] 
παρὰ τὴν ἔλλειψιν τοῦ πότε καὶ πῶς 01 b 34. 


Ἕλληνες (οἱ), les Hellènes, les Grecs : « τοὐντεῦθεν οὖν “Έλληνες ἄξαντες ro- 
clv... » 11 b 30 (= Euripide, Iphigénie à Aulis, 80): ὦ ἄνδρες Ἑλλάδα 
14 b 32 (Gorgias); « εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς ὑμετέρας δόξης ἐπιμελεῖσθαι, 
καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν Ἑλλήνων » 97 b 33; ἠξίου γὰρ ὑπολαβεῖν τοὺς ᾿Αθη- 
ναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς Ἕλληνας 84 Ὁ 34; οἷον ὅτι τοὺς “Ελλλη- 
νας κατεδουλώσαντο 96 a 18: ὅτι τοὺς μὲν ἔσωσε, τοῖς δ᾽ ἑτέροις ἐτιμώρησε, 
τοὺς δ᾽ “Ελληνας ἠλευθέρωσε 01 α 11, 

ἑλληνίζειν, parler ou écrire correctement le grec : ἔστι δ᾽ ἀρχὴ τῆς λέξεως 
τὸ ἑλληνίζειν : τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐν πέντε... 07 α 20: τὸ μὲν γάρ ἐστιν ἕλλη- 
νίζειν ἐπίστασθαι 13 b 6. 

Ἑλλήσποντος (ὁ), Hellespont : « τὸν μὲν Ἑλλήσποντον ζεύξας, τὸν δ᾽ "Αθω 
διορύξας » 10 a 12 (= Isocrate, Ραπόρ., ἢ 89) 

ἑλλιπής, ds, és, incomplet, insuffisant, imparfait : ἡδύ... ἐστὶν... τὸ τὰ ἑλλιπῆ 
ἐπιτελεῖν 71 b 4; καὶ τὰ ἑλλιπῆ ἐπιτελεῖν ἡδύ 71 b 25. 

ἕλος (τὸ), marais : τὸ ἕλος πρίασθαι καὶ τοὺς ἅλας 99 α 27 (ρτον.). 

ἐλπίζειν, espérer : πάντα τὰ ἡδέα À ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι παρόντα À ἐν... 
ἡ ἐν τῷ ἐλπίζειν μέλλοντα 70 a 34; ἀνάγκη γὰρ ἐλπίζειν ὑπάρξαι ἂν ἅπερ 
τῷ ὁμοίῳ καὶ αὑτῷ 86 Ὁ 30; τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι μὲν οὐδὲν 
οἷόν τε, ἐλπίζειν δὲ πάντα 89 α 24: τό τε ἐλπίζειν ἀγαθόν τι θαρραλέον 
ἐστίν 89 a 27; κἀεὶ ἐν τῷ μεμνημένῳ καὶ τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουθοῖ ἂν φαν- 
τασία τις οὗ μέμνηται À ἐλπίζει 70 a 29-30; ἐλπίζουσι δὲ τὰ μέλλοντα 
70 a 35; ἐλπίζουσι γὰρ ῥᾳδίως [οἱ νέοι] 89 α 25; τῷ ἐλπίζοντι 70 a 29 
(supra); ἐλπίζοντες ὡς τεύξονται χαίρουσίν τινα ἡδονήν 70 b 16; ἐλπί- 
ζοντες πιεῖσθαι χαίρουσιν 70 b 18; ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 b 32; οὔτε 
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ἐλπίζοντες οὔτε μεμνημένοι 86 a 31; ἡδοναὶ ἅμα μεμνημένοις καὶ ἐλπί- 
ζουσιν 70 a 31; καὶ ἐλπίζοντας καὶ μεμνημένους 70 b 10; ὥστ᾽ ἀναμνη- 
σθῆναι... ἣ ἐλπίσαι γενέσθαι αὑτῷ ἢ τῶν αὑτοῦ 86 a 3. 

ἐλπίς (à), attente, espoir, espérance ` ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτη- 
plov ὡς ἐγγὺς ὄντων 83 a 18; ἡ μὲν γὰρ ἐλπὶς τοῦ μέλλοντός ἐστιν, ἡ δὲ 
μνήμη τοῦ παροιχομένου 89 a 21; 90 α 8; καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί τινα 
ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ τιμωρήσασθαι 78 Ὁ 2; τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι 
[ἡδέα] 70 b 8; ἐν ἐλπίδι ἐπιεικεῖ 80 b D; καὶ ζῶσι [οἱ νέοι] τὰ πλεῖστα 
ἐλπίδι 89 a 20; καὶ ζῶσι [οἱ πρεσθύτεροι] τῇ μνήμῃ μᾶλλον À τῇ ἐλπίδι 
90 a 7; ἀλλὰ δεῖ τινα ἐλπίδα ὑπεῖναι: σωτηρίας 83 a 5; « ἐν πλείσταις 
δὲ φροντίσι καὶ ἐν ἐλαχίσταις ἐλπίσιν » 10 α 34. 

ἐμβάλλειν, insérer, intercaler : ἀσαφῆ δὲ ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ 
μεταξὺ ἐμβάλλειν 07 b 22. 

ἐμμελῶς, avec mesure, convenablement : δυνάμενοί τε σκώπτεσθαι καὶ ἐμμε- 
λῶς σκώπτοντες 81 a 35. 

ἐμμένειν, rester dans, s’en tenir à : καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς τὸ τοῖς ἀγράφοις 
[νόμοις] À τοῖς γεγραμμένοις χρῆσθαι καὶ ἐμμένειν 75 Ὁ 8; « καὶ ὑμᾶς μὲν 
ἀξιοῦσιν ἐμμένειν οἷς ὀμόσαντες δικάζετε, αὐτοὶ δὲ οὐκ ἐμμένουσιν; » 
77 b 10’; ὅτι πάντα ἀναιρεῖ μὴ ἐμμένων οἷς ὤμοσεν 77 b 8; οἱ γὰρ ἐμμε- 
μενηκότες ἐν τοῖς νομίμοις ἐν τῇ ἀριστοκρατίᾳ ἄρχουσιν 65 b 35. 

ἔμμετρος, ος, ον, rythmé, mesuré, métrique : τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μῆτε 
ἔμμετρον εἶναι μήτε ἄρρυθμον 08 b 21. 

ἐμός, ή, óv, mon, mien : € οὐθὲν γὰρ μᾶλλον ἐμὸν ἢ ὑμέτερον » 15 b 13; «τὰ 
γοῦν ἔργα... τὰ ἐμὰ... ἣ τὰ σά » 98 22. 

᾿Εμπεδοκλῆς (ὁ), Empédocle : καὶ ὡς ᾿Εμπεδοκλῆς λέγει περὶ τοῦ μὴ κτεί- 
νειν τὸ ἔμψυχον : τοῦτο γὰρ οὐ τισὶ μὲν δίκαιον, τισὶ δ᾽ οὐ δίκαιον 73 b 14: 
οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν ποιήσει λέγουσι ταῦτα, οἷον ᾿Εμπεδοκλῆς 07 a 35. 

ἐμπειρία (ἡ), expérience, connaissance acquise par l'expérience : ταῦτα 
δ᾽ οὐ μόνον ἔκ τῆς περὶ τὰ ἴδια ἐμπειρίας ἐνδέχεται συνορᾶν 59 b 30; οἱ 
βοηθείας ἔχοντες διὰ τὴν ἐμπειρίαν 83 α 31; καὶ οἱ πρεσθύτεροι καὶ διὰ 
τὸ φρονεῖν καὶ δι᾽ ἐμπειρίαν 85 b 26: ἄπιστοι δὲ [οἱ πρεσθύτεροι] δι᾽ èure- 
ρίαν 89 b 22; ἅμα δὲ καὶ διὰ τὴν ἐμπειρίαν ἴσασιν ὡς χαλεπὸν τὸ κτή- 
σασθαι καὶ ῥάδιον τὸ ἀποθαλεῖν 89 b 28; καὶ δυσέλπιδες διὰ τὴν ἐμπει- 
ρίαν 90 a 4. 

ἔμπειρος, ος. ον, qui a l'expérience, expérimenté ` γνωμολογεῖν... περὶ δὲ 
τούτων ðv ἔμπειρός τίς ἐστιν 95 a 4; τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον μὴ ἔμπειρον ὄντα 
τῆς χώρας 60 à 9; καὶ πρὸς ἃ εὐφυεῖς εἶσιν καὶ ἔμπειροι : ῥᾷον γὰρ κα- 
τορθῶσαι οἴονται 63 a 35; καὶ οἱ πρακτικοὶ καὶ οἱ ἔμπειροι πολλῶν ἀγώ- 
νων 72 a 13. — Voir ἄπειρος. 

ἐμπεριλαμβάνειν, embrasser, comprendre : ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλοι ἔμπερι- 
λαμβάνονται οὓς ὁμολογοῦσι μὴ ἐνόχους εἶναι τῇ διαθολῇ 16 à 22; ἄλλος, 
εἰ ἐμπεριείληπται ὁ διαθάλλων, À νῦν À πρότερον, À αὐτὸς À τῶν ἐγγύς 
τις 16 21. 

ἐμπίπτειν, tomber dans, rentrer dans : διαφέρει δὲ τῷ πῶς + διὸ καὶ εἰς τὴν 
ἔλλειψιν ἐμπίπτει 01 b 29: ἔστιν γὰρ στοιχεῖον καὶ τόπος, εἰς ὃ πολλὰ 
ἐνθυμήματα ἐμπίπτει 03 a 17. 

ἐμποδίζειν, entraver, embarrasser, faire obstacle : τὰ δὲ φθείροντα [τὴν eù- 

δαιμονίαν] 9 ἐμποδίζοντα À τὰ ἐναντία ποιοῦντα μὴ πράττειν 60 b 13. 

ἐμποδισμός (ὁ), empêchement : ἔστιν γὰρ ὁ ἐπηρεασμὸς ἐμποδισμὸς ταῖς 
βουλήσεσιν, μὴ ἵνα τι αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἐκείνῳ 78 b 19. 
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ἐμποδών, de manière à empêcher : πάντες γάρ, ὅταν δυνάμενοι βουληθῶσι, 
πράττουσιν ἐμποδὼν γὰρ οὐδέν 92 b 20. 

ἐμποιεῖν, faire naître dans, provoquer, suggérer : ἀδύνατον ἂν εἴη τὴν ὀργὴν 
ἐμποιεῖν 78 a 26; διὸ δεῖ ἐμποιεῖν ὡς περὶ τοιούτων ὁ λόγος 15 b 2; 
οὖν τότε γινομένη φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 b 10; 
διὸ ποιητικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ τὸ γελοῖον καὶ τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσι, 
καὶ τὸ ἀσαφὲς διὰ τὴν ἀδολεσχίαν 06 α 33. 

ἔμπροσθεν, auparavant : A τοῦτο προειπόντα ἐπειπεῖν τὰ ἔμπροσθεν 94 b 33; 
πρὸς τὴν ἔμπροσθεν δόξαν 12 a 27. 

ἐμφαίνειν, faire paraître, manifester : εἰσὶν δ᾽ αὗται [αἱ γνῶμαι] ἐν ὅσαις ἐμ- 
φαίνεται τοῦ λεγομένου τὸ αἴτιον 94 b 21. 

ἐμφανής, ns, ἐς, manifeste, évident : ποιεῖ γὰρ ἐμφανεστέρους τὸ ἀξίωμα 
91 α 27 (var. σεμνοτέρους). 

ἐμφανίζειν, faire voir clairement, représenter : ὅπως ἐάν τε ὑπάρχειν ἐάν τε 
μὴ ὑπάρχειν βουλώμεθα δεικνύναι, ἔχωμεν ἐμφανίζειν τὸ δίκαιον 74 a 9; 
ἔστιν δ᾽ ἔπαινος λόγος ἐμφανίζων μέγεθος ἀρετῆς 67 Ὁ 27. 

ἔμφρων, ων, ον, doué de raison, habile, savant : κἀκεῖνα μὲν οὐ ποιήσει περὶ 
οὐδὲν γένος ἔμφρονα 58 a 22; διὰ τὸ μήτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης, 
ἀλλ᾽ ἐμφρονεστέρας καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς 59 b 6. 

ἔμψυχος, ος, ον, doué de vie, animé : καὶ ὡς ᾿Εμπεδοκλῆς λέγει περὶ τοῦ μὴ 
κτείνειν τὸ ἔμψυχον 73 b 14; κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ ἱκετεύει ἢ εἰκών, 
τὸ ἄψυχον δὴ ἔμψυχον 11 b 10: καὶ ὥς κέχρηται πολλαχοῦ "Όμηρος, τὸ 
τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς μεταφορᾶς 11 Ὁ 32; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις 
διὰ τὸ ἔμψυχα εἶναι ἐνεργοῦντα φαίνεται 12 a Δ. --- Voir ἄψυχος. 

ἐν, en, dans, sur (avec le datif) : 54 a 23; 54 b 19, 28, 31; 55 a 28, 90; 
55 b 11, 18; 56 a 2, 3, 7, 11, 36; 56 b 20, 21; 57 a 3; 57 b 24, 33; 
58 a 29,59 a 1 ; 60 a 19 ; 60 b 6, 25, 26, 27; 61 a 23, 34,62 b 29:63 a 
23; 63 b 30; 65 a 34, 36; 65 b 20, 32, 33, 55 ; 66 a 1, 21 ; 66 b 6, 12, 
18, 31; 67 a 29; 67 b 1, 2, 9, 10, 25, 37; 68 a 18, 23; 69 b 1, 15, 
17, 25, 27, 29; 70 a 27, 29, 32, 98”: 70 b 1, 7, 15, 17, 20, 25, 26; 
71a 1, 32, 33; 71 b 30; 72 a 2, 10, 14, 23, 24; 72 b 10; 73 a 32; 
73 b 18, 37; 74 a 11: 75 a 5, 13, 33; 75 b 24; 76 a 10, 11; 77 a 6-8, 
14; 77b 25; 78 a 18; 78 b 7, 9; 79 a 1, 2, 29; 79b 1, 2, 10, 18, 
25, 26; 80 D 3***+, Ai, 5; 81a 12, 2/33. 28; 82b 3, 5; 83 a 1, 29; 
84 a 1, ES 34 ; 84 b 1, 11, 14; 85 a 9, 20, 23, 24, 25, 27, 32, 33: 
85 b 18, 99, 30; 86 a 26, 33; 86 b 3, 4, 7; 87a 32; 90 b 4, 24, 25; 
91 a 13, 25; 91 b 15, 17, 19, 28; 92 a 26; 93 a 1, 2, 3, 11; 93 b 23; 
94 a 13, 21; 94b 21, 22, 34; 95a 1, 9; 95 b 13, 28; 96 a 12, 13; 
96 b 3, 24; 97a 11, 17, 28; 97b 2, 35; 98a 5, 23, 29; 98 b 28, 
33; 99a7; 99b 1, 4; 00 a 13, 28, 35; 00 b 11, 20, 30; 01a 3, 
5, 16, 29, 36; 01 b 18, 20, 21, 25, 32; 02 a 3, 5, 7, 27*, 35; 02 b 20; 
03a 3, 29; 03 b 27; 04a 9, 14, 39; 04 b 7, 14, 17, 28; 05 a 4, δ", 
6, 15, 17, 31, 32, 37; 05 b 7, 20, 31, 33, 35"; 06 a 10, 11, 12; 06 b 5, 
24, 31, 32; 07 a 7, 20, 21, 28, 31, 35; 07 b 3, 9, 16, 29, 30; 08 a 8; 
08 b 16, 20; 09 a 25, 35; 09 b 5, 13, 14, 15, 20, 33, 36; 10 a 8, 18, 
26, 29, 33"; 10 b 3, 5; 11 a 3, 22, 90, 31, 32; 11 b 8, 13, 17, 33, 
34; 12 a 2, 3, 7, 12, 13, 17, 18, 28, 30; 12 b 11, 25, 84; 13 a 10; 
13 b 15, 16, 17, 20, 21, 26, 27, 32; 14 a 2, 10, 15; 14 b 2, 17, 19, 
20, 24, 31; 15 a 12, 20, 30, 33; 15 b 11, 19, 23, 28, 31, 32"; 16 a 29; 
16 b 1, 17; 17 a 14, 15, 27, 28, 32; 17 b 11, 12, 18, 24, 27, 30, 31, 
34 ; 18 a 18", 26, 92", 33; 18 b 7*, 11, 17, 22, 26, 27, 28, 30 ; 19 a 23; 
19 b 3, 6, 29. 
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ἔναγχος, tout à l'heure, récemment, naguère : καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ 
τῷ Κορινθίῳ πρὸς Σιγειεῖς 75 b 31. 
ἔναιμος, ος, ον, sanglant, saignant : « χλωρὰ καὶ ἔναιμα τὰ πράγματα » 06 b 9 
(Gorgias); var. ἄναιμα. 
ἐναντίος, a, ον, contraire, opposé, adversaire : ἐὰν μὲν ἐναντίος ᾗ ὁ γεγραμ- 
μένος [νόμος] τῷ πράγματι 75 a 27; καὶ εἴ που ἐναντίος [νόμος] νόμῳ eù- 
δοκιμοῦντι À καὶ αὐτὸς αὑτῷ 75 Ὁ 8; ἐὰν δὲ γεγενημένος ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ 
ἐναντίος 77 b 3; ἐὰν ὁ ἐναντίος εὖ δοκῇ εἰρηκέναι 18 b 16; ᾧ τὸ ἐναν- 
τίον κακόν, τοῦτ᾽ ἀγαθόν - καὶ οὗ τὸ ἐναντίον τοῖς ἐχθροῖς συμφέρει 62 b 30- 
31; ... τοὐναντίον τούτου ὠφέλιμον φαίνεται 62 b 34; καὶ ᾧ τὸ ἐναντίον 
μεῖζον 64 a 31 ; δειλία δὲ τοὐναντίον 66 b 13 ; ἀκρασία δὲ τοὐναντίον 66 b 15; 
ἀνελευθερία δὲ τοὐναντίον 66 Ὁ 16; μικροψυχία δὲ τοὐναντίον 66 b 18; 
λύπην δὲ τοὐναντίον 69 b 35; καὶ οἷς τοὐναντίον τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαι- 
νόν τινα 72 b 83; καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μέν λυπηρὸν ἤδη ᾗ 72 b 14: ἐπὶ 
δικαιοσύνης δὲ τοὐναντίον 74 b 27; ἐπὶ δὲ τοῦ ἀμφισθητοῦντος τοὐναντίον 
76 b 2; τῷ δὲ μισοῦντι τοὐναντίον... τῷ δ᾽ ἀπαθεῖ καὶ δυσχεραίνοντί tob- 
ναντίον 78 a 3-5; τῷ ὀργίζεσθαι ἐναντίον τὸ πραύνεσθαι 80 α 6; τό τε 
γὰρ θάρσος τὸ ἐναντίον τῷ φόδῳ (var. φοδερῷ) 83 a 16; ἐναντίον γὰρ ζήλῳ 
καταφρόνησἰς ἐστι 88 Ὁ 22; ἐναντίον γὰρ τὸ ὀδυρτικὸν τῷ φιλογέλωτι 
90 a 22; ἂν δὴ τὸ ἐναντίον ᾗ δυνατὸν ἢ εἶναι ἣ γενέσθαι, καὶ τὸ ἐναντίον 
δόξειεν ἂν εἶναι δυνατόν 92 a θ᾽; οἷον ὅτι τὸ εὐθὺ τῷ καμπύλῳ ἐναντίον 
94 a 24: εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον ὑπάρχει 97 a 8* ; « νομίζειν χρή σε 
καὶ τοὐναντίον » 97 a 18 (= Euripide, Thyeste, fr. 396); à οἷς μὴ οἷόν 
τε ἐναντίον κρίνειν 98 b 25; ἄλλος [τόπος], ὅταν τι ἐναντίον μέλλῃ πράτ- 
τεσθαι τοῖς πεπραγμένοις 00 b 5; τοῦτο γὰρ πιθανόν, ἐκεῖνο δὲ τούναν- 
τίον 04 b 20; ταῦτα δ᾽ ἄμφω μεταφορά, ἡ μὲν ῥυπαινόντων, ἡ δὲ τούναν- 
τίον 05 α 25; εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα 07 b 28; 
ἐὰν δὲ συντόμως, τοὐναντίον 07 b 37; τοὐναντίον γὰρ ἔστιν ὑπολαδεῖν τῷ 
διαιρεῖσθαι 09 b 11; πρὸς ἐναντίῳ ἐναντίον συγκεῖται 10 a 1"; δῆλον 
ὅτι τοὐναντίον ἔσται τὸ ἓν πολλά 13 b 34; καὶ ἐνίοτε τὸ προσεκτικὸν A 
τοὐναντίον 15 a 36; ἕκ τε τοῦ λέγοντος καὶ τοῦ ἀκροατοῦ καὶ τοῦ πράγ- 
ματος καὶ τοῦ ἐναντίου 15 α 27; λέγεται δὲ ἐξ ἀντιπαραθολῆς τοῦ ἐναν- 
τίου 19 b 34; χωρὶς τὰ τοῦ ἐναντίου λόγου 20 b 2; τῆς ἐναντίας καταστά- 
σεως ποιητικὸν λυπηρόν 70a 2; ἢ αὐτῷ ὁμολογουμένης À τῷ ἀμφισθη- 
τοῦντι ἐναντίας [μαρτυρίας] 76 a 28; ἕτερος δ᾽ ἐξ ἐναντίας 09 a 15; καὶ 
ἔστιν τοῦ αὐτοῦ ἤθους ἅπαντα ταῦτα, τὰ δ᾽ ἐναντία τοῦ ἐναντίου 86 b 923: 
ἄλλος [τόπος] ἐκ κρίσεως περὶ τοῦ αὐτοῦ À ὁμοίου À ἐναντίου 98 b 22; 
À γὰρ ἐξ ἑαυτοῦ ἢ ἐκ τοῦ ὁμοίου Ñ ἐκ τοῦ ἐναντίου ἢ ἐκ τῶν κεκριμένων 02 a 36; 
ἀπὸ δὲ τοῦ ἐναντίου ἔνστασις φέρεται 02 Ὁ 4; τῷ δὲ ἐναντίῳ τὰ ἐναντία 
17 a 2-3; πολλάκις τῷ ἐναντίῳ χρήσιμον 86 a 24; 97 a 8 (supra); 10 a 1 
(supra); ἅπερ ἄν τις πρὸς νόμον ἐναντίον μαχέσαιτο 76 Ὁ 16; πρὸς τὸν 
ἐναντίον λόγον 18 b 13; εὖ τὸν ἀκροατὴν καὶ τὸν ἐναντίον φαύλως 19 b 11: 
τὸν δὲ ἐναντίον ψευδῆ 19 b 15; λαθητικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἵ τ᾽ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλή- 
μασιν 72 a 22; πλὴν οὐχ οἱ αὐτοί, ἀλλ᾽ οἱ ἐναντίοι τοῖς ἤθεσιν 72 b 8; 
τῷ δ᾽ ἀκολάστῳ αἱ ἐναντίαι [δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι] περὶ τῶν αὐτῶν τούτων 
[sc. τῶν ἡδέων] 69 a 23; ἔτι δὲ τἀναντία δεῖ δύνασθαι πείθειν 55 a 29; 
τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλλογίζεται 55 a 34; τὰ 
ἐναντία ποιοῦντα μὴ πράττειν 60 b 13 ; τὰ γὰρ ἐναντία τούτων ἐστίν 62 a 17; 
μυιροψυχία δὲ καὶ μικροπρέπεια τἀναντία 66 b 20; καὶ τὰ ἐναντία À ἐφ᾽ 
οἷς αἰσχύνονται 67 a 6; ἐχομένων γὰρ τούτων, τὰ ἐναντία τούτοις φανερά ' ὁ 
γὰρ ψόγος ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστίν 68 a 373: ἀλλ᾽ οἱ μὲν διὰ ἤθη καὶ πάθη 
χρηστά, οἱ δὲ διὰ τἀναντία 69 α 19; τὰ δ᾽ ἐναντία ἡδέα 70 α 14: ἂν δ᾽ 
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ἐναντία ἣ 76 Ὁ 15; εἰ ἐναντία ἐστί τινι 76 b 24; καὶ τὰ τούτοις ἐναντία 
78 a 22; ἔτι δ᾽ ἐὰν τἀναντία τύχῃ προσδεχόμενος 79 a 25; καὶ τοῖς té- 
ναντία ποιοῦσιν αὐτοῖς, ἐὰν ἥττους ὦσιν 79 b 8; καὶ ἔτι μᾶλλον ἐὰν τἆναν- 
tla 79b 14; καὶ τοῖς τἀναντία ὧν ἐποίησαν βουλομένοις 80 a 12; οἱ δὲ 
μαχόμενοι τἀναντία φαίνονται βούλεσθαι 81 α 32; δῆλον γὰρ ὅτι τἀναντία 
δοκεῖ τούτοις 84 b 2; καὶ τὰ ἐναντία πάθη τούτοις 86 b 24; 86 b 32 (su- 
pra); ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι 88 b 26; καὶ τἀναντία τούτοις 89 a 1; 
τὰ γὰρ ἐναντία τῶν εἰρημένων ἐκ τῶν ἐναντίων φανερά ἐστιν 94 Ὁ 5*; καὶ 
ἀναιρεῖν τὰ ἐναντία 91 b 14; ἡ γὰρ αὐτὴ δύναμις τῶν ἐναντίων, ğ ἐναν- 
tla 92a 11"; ἢ οἷς μὴ καλὸν ἐναντία κρίνειν 98 b 26; ὡς αἰσχρὸν ὃν τά- 
ναντία εἰπεῖν 99 a 1; ἐνταῦθα δὲ τἀναντία 99a 22; καὶ ἡ βλαίσωσις 
τοῦτο ἐστίν, ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν ἑκατέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἕπηται, ἔναν- 
τία ἑκάτερα ἑκατέροις 99 a 28-29; δοκοῦντα δὲ πολλὰ ἐναντία ἀλλήλοις 
ἐστίν 02 a 34; διὰ τὸ παρ᾽ ἄλληλα τὰ ἐναντία μάλιστα φαίνεσθαι 05 a 12 ; 
ἐπεὶ τὰ ἐναντία ἐν τῷ αὐτῷ γένει 05 a 17 ; ἂν μὴ τἀναντία προαιρῆται 07 a 33; 
ἐναντίᾳ ὑπομονὴ ἀκολούθησις, ἱκανὸν πλεῖον 10 α 5; ὅτι τἀναντία γνω- 
ριμώτατα καὶ παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα 10a 21; 17 a 3 (supra); 
παρ᾽ ἄλληλα γὰρ μᾶλλον τἀναντία γνωρίζεται 18 b 4; πρὸς τἀναντία ἆπαν- 
τᾶν λύοντα καὶ προδιασύροντα 18 b 8; ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἡ ἐναντίωσις, πρό- 
τερον τὰ ἐναντία 18 b 10 ; ἢ ἐναντία λέγοντα δείξειν À παράδοξον 19 a 132; 
πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα ἐναντία 19 a 21; μᾶλλον γὰρ εἰκὸς ἀληθεύειν τοὺς 
εἰρημένους τῶν ἐναντίων 71 a 14; καραφρονοῦσιν δὲ τῶν ἐναντίων 88 b 22; 
τὴν μὲν σπουδὴν διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι 19 b 5; χρήσιμος δέ 
ἐστιν ἡ ῥητορικὴ διά τε τὸ φύσει εἶναι χρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια τῶν 
ἐναντίων 55 a 22; ὁμοίως γάρ εἰσιν ἀμφότεραι τῶν ἐναντίων 55 a 36; 
καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας καὶ ἐναντίων 60 a 23; τῶν εἰς ταύτην συντει- 
νόντων καὶ τῶν ἐναντίων 60 b 10; καὶ τὰ κωλυτικὰ τῶν ἐναντίων καὶ τὰ 
φθαρτικά 62 a 29; ἕξει μέγεθος καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν καὶ δικαίων καὶ 
τῶν ἐναντίων 65 a 24; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐναντίων 68 a 19: 68 a 37 
(supra); ἐκ τῶν ἐναντίων 724 ὃ; 80 a 31; 8241; 85 a 15; 89 b 14; 
91b 5 (supra); 92 b 13, 33; 96 a 16; 97 a 7 (ἔστι δὲ εἷς μὲν τόπος 
τῶν δεικτικῶν ἐκ τῶν ἐναντίων); 00 à 1; γιγνομένων γὰρ ὧν βούλονται 
χαίρουσιν πάντες, τῶν ἐναντίων δὲ λυποῦνται 81 α 6; ἡ γὰρ αὐτὴ δύνα- 
μις τῶν ἐναντίων 92 a 11; διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναντίων εἶναι 00 b 30; 
A μὴ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις 82 Ὁ 24; καὶ τοῖς ἐναντίοις μᾶλ- 
λον 92 b 11; οὐδὲν γὰρ κωλύει ἐνίοτε ταὐτὸ συμφέρειν τοῖς ἐναντίοις 
62 b 38; ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις τούτων 87 a 12; ὡς γὰρ ἔχοντες λυποῦνται, 
οὕτως ἔχοντες ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἡσθήσονται 88 a 27; À πρὸς ἐναντίῳ ἐναν- 
τίον σύγκειται ἢ ταὐτὸ ἐπέζευκται τοῖς ἐναντίοις 10 a 1*-2; καὶ τοὺς ἐναν- 
rious τούτοις ἐνόχους ὄντας ἐφ᾽ οἷς ὀργίζονται 80 a 3; δυοῖν ἐναντίοιν 
99 a 28 (supra). — Voir ὅμοιος. 

ἐναντιοῦσθαι, s'opposer à : ἔτι δὲ τὸ συμφέρον ὁρᾶν, εἴ που ἐναντιοῦται τοῖς 
κριταῖς 76 Ὁ 20. 

ἐναντίως, contrairement, en opposition : καὶ ἔχοντες δὲ ἐναντίως τῷ ὀργί- 
ζεσθαι 80 Ὁ 2; ἐπὶ τοῖς ἐναντίως κακοπραγοῦσιν 86 Ὁ 26; 88 a 27 (var.); 
ἐναντίως γὰρ διάκεινται [οἱ πρεσθύτεροι] τοῖς νέοις 89 b 30; ἡδεῖα μὲν 
διὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν τῷ ἁπεράντῳ 09 b 2; ὅτι ἔμαθε παρὰ τὸ ἐναντίως 
ἔχειν 12 a 21. 

ἐναντίωσις (ἡ), opposition, argumentation adverse : ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἡ évav- 
τίωσις, πρότερον τὰ ἐναντία 18 b 10. 

ἐνάργεια (ἡ), clarté : δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσθαι τριῶν, μεταφορᾶς, ἀντιθέ- 
σεως, ἐναργείας 10 b 36 var. — Voir ἐνέργεια, 
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ἐνδεής, ns, és, qui est dáns le besoin, incomplet, insuffisant : καὶ ὅσοι ἂν 
ἐνδεεῖς ὦσιν : διχῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς - À γὰρ ὡς ἀναγκαίου, ὥσπερ οἱ πένητες, 
ἢ ὡς ὑπερθολῆς, ὥσπερ οἱ πλούσιοι 72 b 493; τοὺς ἔχοντας ὧν αὐτοὶ èv- 
δεεῖς 72 b 25; καὶ οὗ δὲ ἐνδεεῖς, τούτου μάλιστα ἐπιθυμεῖν 89 b 34. 

ἔνδεια (ἡ), manque, privation, besoin, pauvreté ` ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν... καὶ 
γῆρας καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια 86 a 9; πᾶσα ἔνδεια πονηρόν 02 b 2; 
φιλοχρήματοι δὲ ἥχιστα [οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω ἐνδείας πεπειρᾶσθαι 89 a 15; 
ἀλλὰ συμβέθηκε τοῖς μὲν πένησι διὰ τὴν ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν χρημάτων 69 a 12. 

ἔνδειξις (ἡ), ostentation, étalage : τρυφεροὶ μὲν [οἱ πλούσιοι] διὰ τὴν τρυφὴν 
καὶ τὴν ἔνδειξιν τῆς εὐδαιμονίας 91 α 8. 

ἐνδέχεσθαι, accueillir, admettre, accepter, comporter : βουλευόμεθα δὲ περὶ 
τῶν φαινομένων ἐνδέχεσθαι ἀμφοτέρως ἔχειν 57 a 5; ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέ- 
χεσθαι οἴωνται λῦσαι τὸ λεχθέν 57 b 7; εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται ὑπάρχειν 
τἀγαθά, δῆλον ὅτι καὶ τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 22; οὐκ 
ἐνδέχεσθαι ἔφη 00 a 36; ἐπεὶ δ᾽ ἀμφοτέρως ἐνδέχεται 54 a 8; τὴν αἰτίαν 
θεωρεῖν ἐνδέχεται 54 a 10; ὅσα ἐνδέχεται 54 a 32; μέχρι οὗ ἐνδέχεται, 
μέχρι τούτου προαγαγεῖν 55 b 13; ἐνδέχεται δέ συλλογίζεσθαι καὶ συ- 
νάγειν 57 a 7; ἐνδέχεται καὶ ἄλλως ἔχειν 57 a 24; ἐνδέχεται γὰρ καὶ μὴ 
πυρέττοντα πνευστιᾶν 57 b 20; ὅσα ἐνδέχεται καὶ γενέσθαι καὶ μή 59 a 32; 
ἔτι δ᾽ ὅσον ἐνδέχεται περὶ αὐτῶν διορίσαι κατὰ τὴν ἀλήθειαν 59 b 4; οὐ 
μόνον... ἐνδέχεται συνορᾶν 59 b 31; πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι... καὶ ἥ τις 
ἐνδέχεται προσγενέσθαι 59 b 34-36; οἷον ὅσων ἡ φύσις, ἐνδέχεται δὲ καὶ 
παρὰ φύσιν εἶναι 62 a 3; καὶ ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται ὑπάρχειν μᾶλλον À 
ζῶντι 67a 2; διόπερ ἐνδέχεται μὴ τὰ βέλτιστα συμβουλεύειν γιγνώσκον- 
τας 78 a 13; ὧν ἐνδέχεται ἅμα μετέχειν αὐτούς 81 b 17; ἐνδέχεται... ἀπο- 
δεικνύναι 82 a 16; ὅσα μὴ ἐνδέχεται ἅμα ὑπάρχειν ἀμφοῖν 82 Ὁ 13; ὅσα 
ἁμαρτάνουσιν ἐπανορθώσασθαι μὴ ἐνδέχεται 82 Ὁ 23; ὅθεν ἀφαιρεῖσθαι 
ἐνδέχεται τὴν χάριν 85 a 34; ἔτι δὲ ἐξ ὧν ἠθικοὺς τοὺς λόγους ἐνδέχεται 
ποιεῖν 91 b 26; ἐνδέχεται γὰρ τούτου ἕνεκα ποιῆσαι 99 b 32; ἄλλος [τό- 
πος], εἰ ἐνεδέχετο βέλτιον ἄλλως ἢ ἐνδέχεται 00 a 930"; ἐπεὶ δ᾽ ἐνδέχεται 
τὸν μὲν εἶναι συλλογισμόν, τὸν δὲ μὴ εἶναι μέν, φαίνεσθαι δέ 00 b 37; τὸ 
μὲν οὖν ἀντισυλλογίζεσθαι δῆλον ὅτι ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων ἐνδέχεται ποιεῖν 
02 a 33; ἐνδέχεται δὲ εἶναι τοιαύτην διχῶς 02 Ὁ 36; πῶς ἐνδέχεται εἶναι 
διήγησιν 14 a 39; τὸ αὐτὸ ἐνδέχεται πλειόνων ἕνεκα πραχθῆναι 16 b 10; 
καὶ οἷς ἂν ἐνδέχηται διὰ τύχην δόξαι πρᾶξαι 72 b 16; θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχό- 
μενον πιθανόν SÉ b 26; ὡς οὐκέτι ἐνδεχόμενον βουλεύσασθαι 73 a 22; τὰ 
συμβαίνοντα καὶ ἐνδεχόμενα 57 a 27; τὸ περὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν 
57 a 35; οὔκουν χαλεπὸν... εἰπεῖν τὰ ἐνδεχόμενα 76 b 33; περί τε τῶν 
ἐνδεχομένων ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως 57 a 14; περὶ τῶν ἐνδεχομένων 
59 a 34-36 ; ἀγαθῶν ἐντίμων καὶ ἐνδεχομένων αὐτῷ λαθεῖν 88 a 33; 88 b 1; 
ἐξειλεγμένα περὶ τῶν ἐνδεχομένων καὶ τῶν ἐπικαιροτάτων 96 b 4; ève- 
δέχετο 00 a 39 (supra) ; ἔσται τε ξενικὸν καὶ λανθάνειν ἐνδέξεται καὶ σαφη- 
νιεῖ 04 b 36. 

ἐνδιδόναι, exécuter une ouverture musicale — donner le ton d’un discours : 
δεῖ οὕτως γράφειν, 8 τι γὰρ ἂν βούληται εὐθὺ εἰπόντα ἐνδοῦναι καὶ συνά- 
de 14 b 26. — Voir ἐνδόσιμον. 

ἔνδοξος, ος, ον, conforme à l'opinion commune; τὰ ἔνδοξα, probabilités, 
propositions tirées des idées courantes : οὐδὲ ἡ ῥητορικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον 
ἔνδοξον θεωρήσει 56 b 34; διὸ πρὸς τὰ ἔνδοξα στοχαστικῶς ἔχειν τοῦ 
ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ἀλήθειάν ἐστιν 55 a 17;. δεομένων δὲ συλλο- 
γισμοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔνδοξα 57 a 10; τὰ δὲ μὴ πιθανὰ διὰ τὸ μὴ ἐξ ὁμο- 
λογουμένων εἶναι μηδ᾽ ἐνδόξων 57 a 13; οἱ μὲν γὰρ συλλογισμοὶ ἐκ τῶν 
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ἐνδόξων 02 α 33; δεῖ δὲ πρὸς ἐνδόξους συγκρίνειν 68 a 21; διὸ κἂν μὴ 
πρὸς τοὺς ἐνδόξους, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους δεῖ παραθάλλειν 68 a 24. --- 
Voir πιθανός, πιστός. 

ἐνδόσιμον (τὸ), prélude musical, et (par métaphore) ouverture d’un dis- 
cours : ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι [οἱ αὐληταί], τοῦτο προαυλήσαντες συνῆψαν 
τῷ ἐνδοσίμῳ 14 b 24; δεῖ δὲ ἢ ξένα ἢ οἰκεῖα εἶναι τὰ ἐνδόσιμα τῷ λόγῳ 
15 a 8. — Voir ἐνδιδόναι, προοίμιον. 

ἐνεγκεῖν, porter, apporter : ἐὰν προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ À 
μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ 12 b 12; δῆλον γὰρ ὅτι λύει μὲν ἢ δείξας À ἔνστα- 
σιν ἐνεγκών 03 a 24; ἔστιν δὲ λύειν À ἀντισυλλογισάμενον À ἔνστασιν ἐνεγ- 
κόντα 02 α 31. — Voir φέρειν. 

ἐνεῖναι, exister dans, être inné : ἐλάχιστον γὰρ ἔνεστι ῥητορικῆς 14 a 12; 
ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥκιστα ἀχρίθεια ἕνι 14 a 16; καὶ οὗ 
ἂν ἐπιθυμία ἐνῇ, καὶ ἅπαν ἡδύ 70 à 17; ὅταν μὴ ἐνῇ ἀλλ᾽ ἢ σοφιστικῶς 
ἀποκρινάμενον λῦσαι 19 a 13. 

ἕνεκα, à cause de, en raison de (avec le gén.) : οὗ ἕνεκα 62 a 22; 634 3; 
63 b 16, 17; 99 b 21; 15 a 24; 16 a 18; 17 a 20; ὧν ἕνεκα 7244; 
99 b 35; ἑαυτοῦ ἕνεκα 62 a 22: αὑτοῦ ἕνεκα 63 b 13; 64 a 2; 66 b 36; 
67 a 1, 2; 19 b 9; ἕνεκα αὐτοῦ 62 b 11 ; αὐτοῦ ἕνεκα 64 b 24: 81 b 36; 
αὐτῶν ἕνεκα 81 a 13: αὐτῶν ἕνεκα 85 Ὁ 1; ἕνεκα τούτου 93 a 7; tov- 
του ἕνεκα 644 23; 74b 22; 9230 29: 99b 22, 32; τούτων ἕνεκα 
15 b 39; ἐκείνου ἕνεκα 80 b 37; ἕνεκα ἐκείνου 92 b 26; ἄλλου ἕνεκα 
64a 4; τῶν ἄλλων ἕνεκα 67 α 3; ἡμῶν ἕνεκα 86 b 9: τίνων καὶ πόσων 
ἕνεκα 68 b 3; τίνος ἕνεκα 68 b 27; 14 a 24: τοῦδε ἕνεκα 98 a 32; ἕνεκά 
του 69 a 33; 74 a 14; 77 a 17; τοῦ πάσχοντος ἕνεκα 69 b 13: τοῦ παρὰ 
τὸν νόμον ἕνεκα 75 Ὁ 17; ἕνεκα κρίσεως 77 Ὁ 20; τοιούτου τινὸς ἕνεκα 
07 b 6; ἕνεκα τοῦ ἀποδεῖξαι 14 α 34; πλειόνων ἕνεκα 16 b 10. 

ἕνεκεν, à cause de, en raison de (avec le gén.) : ὧν ἕνεκεν 91 a 13; τριῶν 
ἕνεκεν ἀδικοῦσιν 98 a 31. 


ἐνέργεια (ἡ), acte, activité, exercice actif de la δύναμις : καὶ γὰρ ἢ ἐνέργειά 
ἐστι τῶν τοιούτων καὶ ἡ χρῆσις πλοῦτος 61 α 24; ἡ ὀλιγωρία ἐστὶν ἐνέργεια 
δόξης περὶ τὸ μηδενὸς ἄξιον φαινόμενον 78 b 11: ἀλλὰ τὸ... ἐνέργεια, καὶ 
τὸ... ἐνέργεια 11 b 28-29; τὸ 4 ἄξαντες » ἐνέργεια καὶ μεταφορά 11 b 31; 
τὸ... καὶ τὰ ἄλλα ἐνέργεια 12 à 5; κινούμενα γὰρ καὶ ζῶντα ποιεῖ πάντα, 
À δ᾽ ἐνέργεια κίνησις 12 a 10; δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσθαί τριῶν, peta- 
φορᾶς, ἀντιθέσεως, ἐνεργείας 10 b 96; ἄμφω γὰρ τέλεια, ἀλλ᾽ οὐ σημαί- 
νει ἐνέργειαν 11 b 27; ἐν πᾶσι δὲ τῷ ἐνέργειαν ποιεῖν εὐδοκιμεῖ 11 b 33; 
καὶ ἔχοι ἐνέργειαν 12 Ὁ 33. --- Voir ἐνάγρεια. 

ἐνεργεῖν, agir, accomplir, être « en acte » : λέγω δὴ πρὸ ὀμμάτων ταῦτα ποιεῖν, 
ὅσα ἐνεργοῦντα σηµαίνει 11 b 25; ἐν πᾶσί γὰρ τούτοις διὰ τὸ ἔμψυχα 
εἶναι ἐνεργοῦντα φαίνεται 12 a 4. 

ἐνθένδε, à partir d'ici, à partir de ceci : πῶς δὲ ἔχοντες ζηλοῦσι καὶ τὰ ποῖα 
καὶ ἐπὶ τίσιν, ἐνθένδ᾽ ἐστὶ δῆλον 88 a 31. 

ἔνθεος, ος, ον, inspiré par les dieux : ἔνθεον γὰρ ἡ ποίησις 80 b 19. 

ἐνθουσιάζειν, saisir d'inspiration, exciter l'enthousiasme : φθέγγονταί τε 
γὰρ τὰ τοιαῦτα ἐνθουσιάζοντες, ὥστε καὶ ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως 
ἔχοντες 08 b 17; καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς ἀκροατὰς καὶ ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι 
ἢ ἐπαίνοις À ψόγοις À ὀργῇ à φιλία 08 b 14. 

ἐνθύμημα (τὸ), enthymème, syllogisme dont les prémisses ne sont que pro- 
bables ou vraisemblables (ἔνδοξα, εἰκότα), ou fondé sur des signes (σημεῖα, 
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τεκμήρια) : ἔστι δ᾽ ἀπόδειξίς ῥητορικὴ ἐνθύμημα, καὶ ἔστι τοῦτο ὡς εἰπεῖν 
ἁπλῶς κυριώτατον τῶν πίστεων, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογγισμός τις 55 b 6-8; 
προσλαθὼν περὶ ποῖά τέ ἐστι τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας ἔχει διοφορὰς πρὸς 
τοὺς λογικοὺς συλλογισμούς 565 a 18; τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός, (τὸ δὲ 
φαινόμενον ἐνθύμημα φαινόμενος συλλογισμός). Καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα μὲν 
ῥητορικὸν συλλογισμόν, παράδειγµα δὲ ἐπαγωγὴν ῥητορικήν 50 b 3-4-5; 
ἐκεῖ μὲν συλλογισμός, ἐνταῦθα δὲ ἐνθύμημα καλεῖται 50 b 18; ὥστ᾽ ἀναγ- 
καῖον τό τε ἐνθύμημα εἶναι καὶ τὸ παράδειγμα περί τε τῶν ἐνδεχομένων 
ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως, τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγήν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα 
συλλογισμόν 57 a 13-16; συλλογίσασθαι À ἐνθύμημα εἰπεῖν 58 a 15; οὔτε 
ἐνθύμημα οὔτε συλλογισμός 58 a 19; ὅλως μὲν γὰρ συλλογισμὸς ἐκ rpo- 
τάσεών ἐστιν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός ἐστι συνεστηκὼς ἐκ τῶν εἰρη- 
μένων προτάσεων 59 a 9; εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις δύο τῷ γένει, napa- 
δειγµα καὶ ἐνθύμημα 93 a 25; προστεθείσης δὲ τῆς αἰτίας καὶ τοῦ διὰ τί, 
ἐνθύμημά ἐστιν τὸ ἅπαν 94 a 32; πρὸς δὲ τῷ ἐχομένῳ ἐνθύμημα 94 b 6; 
ὅτι μὲν οὖν τὸ ἐνθύμημα συλλογισμός ἐστιν, εἴρηται πρότερον 95 b 28; 
ἔστι δὲ τὸ μὲν δεικτικὸν ἐνθύμημα τὸ ἐξ ὁμολογουμένων συνάγειν, τὸ δὲ 
ἐλεγκτικὸν τὰ ἀνομολογούμενα συνάγειν 96 b 25; οἷον τόδε τὸ ἐνθύμημα 
99 b 16; διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναντίων εἶναι ἐν μικρῷ τὸ ἐλεγκτικὸν 
ἐνθύμημα 00 b 31; ἀνάγκη καὶ ἐνθύμημα τὸ μὲν εἶναι, τὸ δὲ μὴ εἶναι ἐν- 
θύμημα, φαίνεσθαι δέ, ἐπείπερ τὸ ἐνθύμημα συλλογισμός τις 00 b 38-39* .. 
καὶ ἐν τοῖς ἐνθυμήμασι τὸ συνεστραμμένον καὶ ἀντικειμένως εἰπεῖν φαί- 
νεται ἐνθύμημα + ἡ γὰρ τοιαύτη λέξις χώρα ἐστὶν ἐνθυμήματος 01 a 5-6-7; 
οὔκουν ἐστὶν ἐνθύμημα 01 b 7; ἐν τοῖς ῥητορικοῖς ἐστιν φαινόμενον ἐνθύ- 
unua παρὰ τὸ μὴ ἁπλῶς εἰκός, ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 α 8; οἷον εἰ περὶ ἔρωτος 
εἴη τὸ ἐνθύμημα ὡς σπουδαῖος 02 b Ί; οἷον εἰ τὸ ἐνθύμημα ἣν ὅτι ὁ ἆγα- 
θὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ 02 b 4; οἷον εἰ ἦν τὸ ἐνθύμημα ὅτι 
οἱ κακῶς πεπονθότες ἀεὶ μισοῦσιν 02 b 7; οἷον εἴ τις ἐνθύμημα εἶπεν ὅτι 
τοῖς μεθύουσι δεῖ συγγνώμην ἔχειν 02 b 9; ἡ δ᾽ ἔνστασις οὐκ ἔστιν èv- 
θύμημα 03 a 29; καὶ ὅταν πάθος ποιῇς, μὴ λέγε ἐνθύμημα + À γὰρ ἐκκρού- 
σει τὸ πάθος ἢ μάτην εἰρημένον ἔσται τὸ ἐνθύμημα 18 a 12-13 ; οὐδ᾽ ὅταν 
ἠθικὸν τὸν λόγον, οὐ δεῖ ἐνθύμημά τι ζητεῖν ἅμα 18 a 16; de δ᾽ ἐστὶν δια- 
φορὰ παραδείγματος καὶ ἐνθυμήματος, φανερὸν ἐκ τῶν Τοπικῶν 56 b 12; 
h γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμήματός ἔστιν 93 a 25; τῶν δὲ μετ᾽ ἐπιλόγου [γνω- 
μῶν] αἱ μὲν ἐνθυμήματος μέρος εἰσίν... αἱ δ᾽ ἐνθυμηματικαὶ μέν, οὐκ ἐνθυ- 
μήματος δὲ μέρος 94 b 17-20 ; στοιχεῖον δὲ λέγω καὶ τόπον ἐνθυμήματος 
τὸ αὐτό 96 b 21; ὁ τόπος οὗτος τοῦ ἐνθυμήματος 00 b 16; 01 a 7 (su- 
pra); τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν οὐκ ἔστιν ἐνθυμήματος στοιχεῖον 03 a 15; 
03 a 21 (infra) ; οὔτε τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματος εἶδός τί ἐστιν 03 a 22 ; πάντες 
δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ τοῦ δεικνύναι À παραδείγματα λέγοντες ἢ ἐν- 
θυμήματα 56 b 7; φανερὸν ὅτι ἐξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα λέγεται, τὰ μὲν ἀναγ- 
καῖα ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, λέγεται δὲ ἐνθυμήματα ἐξ elx6+ 
των καὶ σημείων, ὥστε ἀνάγκη τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ εἶναι 57 a 30- 
32; τὰ δ᾽ ἐνθυμήματα τοῖς δικανικοῖς 68 a 31; ἐξ olov περ καὶ τὰ ἐνθυ- 
μήματα λέγομεν 76 a 832; περὶ γὰρ τούτων xal ἐκ τούτων τὰ ἐνθυμήματα 
77 2 19; δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασι οὐκ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα 
94 a 9; ἐπεὶ τὰ ἐνθυμήματα ὁ περὶ τοιούτων συλλογισμός ἐστιν 94 a 26; 
ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα τόπων 96 b 30; πόθεν δεῖ πρὸς τὰ ἐνθυ- 
μήματα φέρειν 97 a 6; τὰ ἐνθυμήματα λέγεται ἐκ τεττάρων 02 b 13; τὰ 
μὲν... ἐνθυμήματα ἐκ τῶν εἰκότων, τὰ δὲ... 02 b 16; τὰ διὰ σημείου ἐν- 
θυμήματα εἰρημένα 03 4 2; τὰ δὲ τεκμήρια καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήματα 
03 α 10; εἰς ὃ πολλὰ ἐνθυμήματα ἐμπίπτει 03 α 17; 03 α 18 να».; ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶν πάντα περὶ ἃ οἱ συλλογισμοὶ καὶ τὰ ἐνθυμήματα, ὥστ᾽ εἰ μηδὲ τού- 
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των ἕκαστον ἐνθυμήματος τόπος, οὐδὲ τὸ αὔξειν καὶ μειοῦν 03 a 21*; ὅτι 
γὰρ οὐκ ἔστιν Ἡ ἔστιν, ἐνθυμήματα φέρουσιν 03 a 28: εἴρηται δὲ καὶ τὰ 
ἐνθυμήματα, πόθεν δεῖ πορίζεσθαι 03 b 183; ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐν- 
θυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα ὅσα ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν 10 b 20; 
ἔστι δὲ τὰ μὲν παραδείγματα δημηγορικώτατα, τὰ δ᾽ ἐνθυμήματα δικα- 
νικώτερα 18 a 2; οὐ δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνθυμήματα 18 a 6; καὶ μὴ 
περὶ πάντων ἐνθυμήματα ζητεῖν 18 a 9; ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς ἐνθυμήματα, ἠθικῶς 
18 a 39: δεῖ δὲ καὶ μεταθάλλειν τὰ ἐνθυμήματα καὶ γνώμας ποιεῖν ἐνίοτε 
18 b 34; διὸ καὶ τὰ ἐνθυμήματα ὅτι μάλιστα συστρέφειν δεῖ. 19 a 19; 
οἱ δὲ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων οὐδὲν λέγουσιν, ὅπερ ἐστὶ σῶμα τῆς πίστεως 
54 a 14; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ καὶ μάλιστα λεληθυῖα σχε- 
δὸν παρὰ πᾶσίν ἔστιν ἥπερ καὶ περὶ τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλο- 
γισμῶν 58 a 2; τὰ πλεῖστα τῶν ἐνθυμημάτων 58 a 27; καὶ ἐνταῦθα διαι- 
ρετέον τῶν ἐνθυμημάτων τά τε εἴδη καὶ τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον 58 a 30; 
περὶ τῶν ἐνθυμημάτων κοινῇ πειραθῶμεν εἰπεῖν 92 α 1; τὰ συμπεράσματα 
τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαί 94 a 27; περὶ δ᾽ ἐνθυμημάτων καθόλου τε 
εἴπωμεν 95 b 21; τὰ δὲ στοιχεῖα τῶν ἐνθυμημάτων λέγωμεν 96 b 20; 
ἔστιν γὰρ τῶν ἐνθυμημάτων εἴδη δύο : τὰ μὲν γὰρ δεικτικά ἐστιν... τὰ δ᾽ ἐλεγκ- 
τικά 96 b 22; καὶ τοὺς [τόπους] τῶν φαινομένων ἐνθυμημάτων, οὐκ ὄντων 
δὲ ἐνθυμημάτων, ἐπεί περ οὐδὲ συλλογισμῶν 97 a 3-4; εὐδοκιμεῖ δὲ μᾶλ- 
λον τῶν ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικὰ τῶν ἀποδεικτικῶν 00 b 29; τόποι 
δ᾽ εἰσὶ τῶν φαινομένων ἐνθυμημάτων 01 a 1: καὶ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων 
καὶ τῶν ὄντων καὶ τῶν φαινομένων εἴρηται 02 a 29: τὰ τοιαῦτα μὲν τῶν 
ἐνθυμημάτων ἀεὶ ἔστι λύειν φέροντα ἔνστασιν 02 b 22; ὑπὲρ μὲν παρα- 
δειγμάτων καὶ γνωμῶν καὶ ἐνθυμημάτων 03 a 33; ἔστι γὰρ τὰ μὲν εἴδη 
τῶν ἐνθυμημάτων, τὰ δὲ τόπων 03 b 14; διὸ οὔτε τὰ ἐπιπόλαια τῶν ἐν- 
θυμημάτων εὐδοκιμεῖ 10 b 22; τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ τῶν ἐνθυμημάτων 
10 b 28: τῶν δὲ ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικὰ μᾶλλον εὐδοκιμεῖ τῶν δεικτι- 
κῶν 18 Ὦ 1; ἔχοντα δὲ ὡς μαρτυρίοις, ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμήμα - 
σιν 94 a 11; 04 a 5 (supra). — Voir ἔνδοξος, εἰκός, παράδείγµα, σημεῖον, 
συλλογισμός, τεκμήριον, τόπος. 

ἐνθυμηματικός, ή, óv, en forme d’enthymème, capable de mener un rai- 
sonnement : τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅθεν ἄν τις γένοιτο ἐνθυμηματικός 54 b 22; 
δῆλον δ᾽ ὅτι ὁ μάλιστα τοῦτο δυνάμενος θεωρεῖν, ἐκ τίνων καὶ πῶς γίνεται 
συλλογισμός, οὗτος καὶ ἐνθυμηματικὸς ἂν εἴη μάλιστα 55 a 11; καὶ ῥήτορες 
ὁμοίως οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ δὲ ἐνθυμηματικοί 56 b 28; θορυ- 
θοῦνταί δὲ μᾶλλον οἱ ἐνθυμηματικοί 56 b 25; εἰσὶν γὰρ αἱ μὲν παραδειγ- 
ματώδεις ῥητορεῖαι, αἱ δὲ ἐνθυμηματικαί 56 b 22; αἱ δὲ [γνῶμαι] ἐνθυμη- 
ματικαὶ μέν, οὐκ ἐνθυμήματος δὲ μέρος 94 b 20. 

ἐνθυμηματικῶς, sous forme d’enthymème : δεῖ δὲ καὶ µεταθάλλειν τὰ ἐνθυμή- 
ματα... οἷον +. ἐνθυμηματικῶς δέ 18 b 36. 

ἐνιαυτός (ὁ), année : τὴν νεότητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ τὸ ἔαρ ἐκ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 α 33; ὥσπερ εἴ τις τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ 
ἐξέλοι 11 a 4. 

ἔνιοι, αι, a, quelques-uns ` ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων 56 a 11; οἷον ἔνιοι ἀπαι- 
τοῦσιν 07 a 22; ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσιν τῶν φιλοσοφούντων 18 a 10; ἔνιαι 
τῶν παροιμιῶν 95 a 19: καὶ φύσει ἔνια καὶ ἀπὸ τύχης 59 a 35; ἔνια γὰρ... 
συμφέροντα 69 b 9; ἔνια καὶ οὐχ ἡδέα 70 b 2; δεῖν ἀδικεῖν ἔνια 73 b 26; 
Ἡ πάντα ἢ ἔνια 96 à 6; ἕνια ἔλεγε 08 a 15; ἔνια περὶ αὑτοῦ λέγειν 18 b 24; 
αἰτία δ᾽ ἐστὶν ἢ τύχη ἐνίων [ἀγαθῶν] 62 4 2; ἐν ἐνίαις... τῶν πόλεων 
54 a 19; πρὸς ἐνίους 55 a 24. 


ἐνίοτε, parfois, quelquefois : ἐνίοτε οὐκ ἂν ἀμφισθητήσαιεν 58 b 30; ἐνίοτε 
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ταὐτὸ συμφέρειν 62 b 98; ἐνίοτε ὁ μὲν κελεύει 75 b 9; ἐνίοτε ἂν ᾗ ἀγαθὸν 
τὸ γένος 90 b 26; ἐνίοτε γὰρ διαφωνεῖ 97 b 1; καὶ ἐνίοτε τὸ προσεκτι- 
κόν 15 a 36; ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς 16 Ὁ 22; καὶ ἐνίοτε οὐκ ἐν ἀρχῇ 17 b 11; 
καὶ γνώμας ποιεῖν ἐνίοτε 18 Ὁ 34. 

ἐνιστάναι, installer, instaurer ; ἐνίστασθαι, s’opposer, faire une objection : 
ἐὰν γὰρ ἐνστῇ, κεκρατῆσθαι δοκεῖ 19 α 17; περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κα- 
κίας... εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν ἱκανῶς 66 Ὁ 24; οὐ γὰρ ὅτι οὐκ 
εἰκός, λύει ὁ ἐνιστάμενος, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 24. — Voir ἔνστα- 
σις. 

ἐννέπειν, raconter, célébrer : « "Ανδρά μοι, ἕννεπε, Μοῦσα... » 15 a 16 
(— Odyssée, I, 1). 

ἔνορκος, ος, ον. lié par un serment : καὶ ὅτι νεώτατος καὶ οὐκ ἔνορκος ὢν ἐστρά- 


τευσεν [ὁ ᾿Αχιλλεύς] 96 b 17. 

ἐνοχλεῖν, importuner, contrarier : ἐάν τε μὴ συμπράττῃ ἐάν τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ 
79 a 16. 

ἔνοχος, ος, ον, assujetti, exposé à, passible de : κατὰ μὲν τὸν γεγραμμένον 
νόμον ἔνοχος ἔσται καὶ ἀδικεῖ 74 a 36; ἄν τε γὰρ μὴ ἔνοχος ἢ τῇ αἰτίᾳ... 
κἂν ἔνοχος ὤν... 02 a 18-19: à γὰρ ἔνοχον ἀνάγχη À μὴ ἔνοχον εἶναι τῇ 
αἰτίᾳ 02 a 21-22; οἵ πεφήνασιν οὐκ ἔνοχοι 16 a 26; καὶ τοὺς ἐναντίους 
τούτοις ἐνόχους ὄντας ἐφ᾽ οἷς ὀργίζονται 80 a 4; καὶ τοὺς μὴ περὶ ταὐτὰ 
ἐνόχους 84 b 2; οὓς ὁμολογοῦσιν μὴ ἐνόχους εἶναι τῇ διαθολῇ 16 a 23. 


ἔνστοσις (ἡ), opposition, instance, objection à une prémisse d’enthymème 
ou à une question posée : ἡ ἔνστασις διχῶς ` ἣ γὰρ καθόλου... ἢ κατὰ pé- 
ρος... 02 Ὁ 1; ἀπὸ δὲ τοῦ ἐναντίου ἔνστασις φέρεται 02 b 4; ἔνστασις ὅτι 
οὔκουν ὁ Πιττακὸς αἰνετός 02 8 11; ἐὰν ἢ ἡ ἔνστασις μᾶλλον ὡς ἐπὶ τὸ 
πολύ 02 b 35; ἡ δ᾽ ἔνστασις οὐκ ἔστιν ἐνθύμημα, ἀλλὰ καθάπερ ἐν τοῖς 
Τοπικοῖς τὸ εἰπεῖν δόξαν τινὰ ἐξ ἧς... 03 a 28: ἔστι τὰ μὲν λῦσαι ἐνστάσει, 
τὰ δὲ συλλογισμῷ 18 b 6; ἔστιν δὲ λύειν À ἀντισυλλογισάμενον A ἔνστασιν 
ἐνεγκόντα 02 a 31; ἀεὶ ἔστι λύειν φέροντα ἔνστασιν 02 b 22; ἀεὶ δ᾽ ἔχει 
ἔνστασιν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 Ὁ 28: λύει μὲν À δείξας À ἔνστασιν ἐνεγκών 
03 a 24; αἱ δ᾽ ἐνστάσεις φέρονται καθάπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, τετραχῶς 
024 34; περὶ τῶν λύσεων καὶ ἐνστάσεων διορίσωμεν 97 a 5. 


ἐνταῦθα, là, ici (dans cette question, dans cet exposé) : ἐνταῦθα μὲν γὰρ ὁ 
κριτὴς περὶ οἰκείων κρίνει 54 b 29; πλὴν ἐνταῦθα μὲν... ἐκεῖ δὲ... 55 Ὁ 18; 
καὶ ἐνταῦθα ὁμοίως 56 b 2: 16 32; ἐκεῖ μὲν... ἐνταῦθα δὲ... 56 b 15 
& 18; 99 a 22; 19 b 31; καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, καὶ ἐνταῦθα 58 a 29; 
τὸ ἐνταῦθα καὶ οὕτω 61 a 20; Ἡ ὅλως ἢ ἐνταῦθα ἢ τότε 61 a 22; εἰ οὕτως 
ἢ ἐνταῦθα ἣ τότε 65 a 23; ὅπου γὰρ... ἐνταῦθα καὶ... 71 a 6; καὶ ἐνταῦθα 
71 a 19; 02 46: 04 D 15: ἐν ᾧ... ἐνταῦθα... 71 b 31 ; ἐνταῦθα οὗ 75 a 11; 
ἐνταῦθα οὖν συνακτέον 77 b 5 ; ὅλως γὰρ καὶ ἐνταῦθα δεῖ λαθεῖν ὅτι... 86 a 28; 
καὶ γὰρ ἐνταῦθα 87 a 22; ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα... ἐνταῦθα ἥκιστα... 14 α 16; 
οὐδὲ γὰρ ἐνταῦθά ἐστι 16 b 34. 

ἐντεῦθεν, à partir de là, par là : ἐντεῦθεν γὰρ λαθεῖν ἔστιν 60 a 34; ἀρξάμε- 
νοι πρῶτον ἐντεῦθεν 73 b 2; καὶ ἐντεῦθεν δικαίως ἐδυσχέραινον 02 a 25; 
τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν οἰστέον 05 b 17 ; τοὐντεῦθεν οὖν “Ελληνες ἄξαντες 
ποσίν 11 b 30 (= Euripide, Iphigénie à Aulis, 80). 

ἔντευξις (ἡ), rencontre, entretien, conversation : ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς 
ἐλέγομεν περὶ τῆς πρὸς τοὺς πόλλους ἐντεύξεως 55 a 29. 

ἔντεχνος, ος, ον, qui est du domaine de l’art (rhétorique) : ñ μὲν ἔντεχνος 
μέθοδος περὶ τὰς πίστεις ἐστίν 55 a 4; αἱ γὰρ πίστεις ἔντεχνόν ἐστι μόνον, 
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τὰ δ᾽ ἄλλα προσθῆκαι 54 a 13; τοῦτο γὰρ ἔντεχνον, τὸ δὲ καθ᾽ ἕκαστον 
ἄπειρον καὶ οὐκ ἐπιστητὸν 50 b 32; καὶ ἔστι φύσεως τὸ ὑποκριτικὸν εἶναι, 
καὶ ἀτεχνότερον, περὶ δὲ τὴν λέξιν ἔντεχνον 04 α 16; τῶν δὲ πίστεων αἱ 
μὲν ἄτεχνοί εἶσιν, αἱ δ᾽ ἔντεχνοι 55 b 35; ἔντεχνα δὲ ὅσα διὰ τῆς μεθόδου 
καὶ δι᾽ ἡμῶν κατασκευασθῆναι δυνατόν 55 b 37; περὶ δὲ τῶν ἐντέχνων 
πίστεων οὐδὲν δεικνύουσιν 54 b 24. --- Voir ἄτεχνος, τέχνη. 

ἔντιμος, ος, ον, estimé, honoré, honorable : καὶ ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς à 
οἰκεῖοι ἣ τὸ ἔθνος À ἡ πόλις ἔντιμοι 88 b 0; εἰ δ᾽ ἐστὶν ζηλωτὰ τὰ ἔντιμα 
ἀγαθά 88 b 10; ἃ τῶν ἐντίμων ἄξιά ἔστιν ἀνδρῶν 88 b 4; ἐπὶ-φαινομένῃ 
παρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων 88 a 33; ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν ὑπάρχῃ 
αὐτοῖς ἢ τύχη 88 b 27; διότι πόρρω ταὐτὰ μᾶλλον À ἐγγὺς γιγνόμενα ἐντι- 
μότερα καὶ εὐαλαζόνευτα 90 b 21. --- Voir ἄτιμος. 

ἐντιμότης (ἡ), valeur, mérite, honorabilité : ἢ δ᾽ εὐγένεια ἐντίμότης προγόνων 
ἐστίν 90 b 18, 

ἐντυγχάνειν, rencontrer, trouver par hasard : ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρχαῖς, οὐκέτι 
διαλεκτικὴ οὐδὲ ῥητορική, ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 25. 

᾿Ενυάλιος (ὁ), Enyalios : ξυνὸς ᾿Ενυάλιος 95 a 46 (= Iliade, XVIII, 309). 

ἐνυπάρχειν, exister dans : ἔστιν δὲ ταῦτα ἐκ τοῦ ἐνυπάρχειν τῇ δυνάμει 74 b 28; 
ἐνυπάρχει γὰρ ἡ χρῆσις ἡ τοῦ ἑπομένου ἐν τῇ θατέρου 63 b 29; ἔστω δὴ 
ὑπερέχον μὲν τὸ τοσοῦτον καὶ ἔτι, ὑπερεχόμενον δὲ τὸ ἐνυπάρχον 63 b 9; 
ὑπερέχει γάρ, τὸ δὲ ἐνυπάρχον ὑπερέχεται 63 b 20. 

ἐνύπνιον (τὸ), songe, rêve : ἡ οὖν τότε γινομένη φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ 
ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 b 10. 

ἐξαγγέλλειν, raconter, colporter des nouvelles : οὐδὲν γὰρ διαφέρει μὴ δο- 
κεῖν À μὴ ἐξαγγέλλειν 84 Ὁ 6. | 

ἐξαγγελτικός, ή, óv, enclin au bavardage, au commérage : ἐξαγγελτικοὶ 
δὲ of τε ἠδικημένοι διὰ τὸ παρατηρεῖν καὶ οἱ κακολόγοι 84 b 7; καὶ οἷς 
À διατριθὴ ἐπὶ ταῖς τῶν πέλας ἁμαρτίαις... κακολόγοι γάρ πως οὗτοι καὶ 
ἐξαγγελτικοί 84 b 11 ; καὶ [αἰσχύνονται] τοὺς ἐξαγγελτικοὺς πολλοῖς 84 b 5. 

ἐξάγειν, faire sortir (du pays), exporter : ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας, καὶ 
τῶν εἰσαγομένων καὶ ἐξαγομένων 59 b 25, — Voir εἰσάγειν. 

ἐξαγωγή (ἡ), sortie, exportation : καὶ τίνων τ᾽ ἐξαγωγῆς δέονται καὶ τίνων 
εἰσαγωγῆς 60 a 13. 

ἐξαιρεῖν, enlever, arracher : ὥσπερ el τις τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξέλοι 11 a 4; 
ὁ γὰρ σύνδεσμος èv ποιεῖ τὰ πολλά, ὥστε ἐὰν ἐξαιρεθῇ, δῆλον ὅτι τοὐναν- 
τίον ἔσται τὸ ἓν πολλά 13 b 33; ὥσπερ τὸ čap ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἔξαιρε- 
θείη 65 a 33. 


ἐξαλλάττειν, changer : ἐπὶ τὸ μεῖζον γὰρ ἐξαλλάττει τοῦ πρέποντος 04 b 31; 
ἐπεὶ δεῖ γε χρῆσθαι αὐτοῖς [δο. τοῖς ἐπιθέτοις], ἐξαλλάττει γὰρ τὸ εἰωθὸς 
καὶ ξενικὴν ποιεῖ τὴν λέξιν 06 α 15; τὸ γὰρ ἐξαλλάξαι ποιεῖ φαίνεσθαι 
σεμνοτέραν [τὴν λέξιν] 04 b 8. 

ἐξαμαρτάνειν, se tromper : ἂν μὴ ὀρθῶς κείμενοι ὦσιν [οἱ νόμοι] ἀλλ᾽ ἐξα- 
μάρτωσιν οἱ τιθέμενοι 70 b 18; διὰ γὰρ τὸ πολλὰ ἔτη βεδιωχέναι καὶ πλείω 
ἐξηπατῆσθαι καὶ ἐξημαρτηκέναι 89 b 16, 

ἑξάμετρον (τὸ), hexamètre : οὕτω καὶ τῶν ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ τὴν 
διαλεκτόν ἐστιν, οἷς δ᾽ οἱ πρῶτοι ἐκόσμουν, καὶ ἔτι νῦν οἱ τὰ ἑξάμετρα 
ποιοῦντες ἀφείκασιν 04 a 85. 

ἐξαπατᾶν, tromper complètement : ὅπερ δύναται καὶ τὰ παρὰ γράμμα σκώμ- 
ματα : ἐξαπατᾷ γάρ 124 30; προσποιεῖται γὰρ λέγειν... καὶ ἐξαπατᾷ 
122 1; οὐκ ἔστιν ἐξαπατῆσαι τὰ εἰκότα ἐπὶ ἀργυρίῳ 76 a 19; « οὗτός 
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ἔστιν ὁ ἐξαπατήσας » 13 Ὁ 24; συνθῆκαι δὲ γίγνονται καὶ ἐξαπατηθέντων 
καὶ ἀναγκασθέντων 76 b 23; καὶ εὔπιστοι [οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω πολλὰ 
ἐξηπατῆσθαι 89 a 18; διὰ γὰρ τὸ πολλὰ ἔτη βεθιωκέναι [οἱ πρεσθύτεροι] 
καὶ πλείω ἐξηπατῆσθαι καὶ ἐξημαρτηκέναι 89 b 16. 

ἐξαριθμεῖν, dénombrer, énumérer : αἱ δ᾽ ἀρεταὶ τῶν περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς 

Θεοδεκτείοις ἐξηρίθμηνται 10 b 8. 

ἔξεδρος, ος, ον, étrange, déplacé : καὶ « οὕτως ἔξεδρον τὴν τῆς μοχθηρίας 
ὑπερθολήν » 06 a 31 (Alcidamas). 

ἐξεῖναι, être permis : καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἔξεστιν οἰκεῖν ὅπου ἂν θέλωσιν 
04 b 26; διὸ ἔξεστι λέγειν τὸν ἀδικήσαντα μὲν ἁμαρτάνειν, τὸν δ᾽ ἁμαρτά- 
νοντα ἀδικῆσαι 05 b 26; πάσας δὲ ταύτας καὶ ὡς εἰκόνας καὶ ὡς peta- 
φορὰς ἔξεστι λέγειν 07 a 12; ἐξὸν ζῆν 59 a 4. 

ἐξελέγχειν, réfuter, confondre : ὅλως γὰρ βούλεται ὁ χατηγορῶν βελτίων εἶναι 
τοῦ φεύγοντος * τοῦτ᾽ οὖν ἐξελέγχειν δεῖ 98 a 13; ἂν ᾗ κατακορῆ [τὰ ènt- 
θετα], ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ φανερὸν ὅτι ποίησίς ἐστιν 06 a 13, 

ἐξελεῖν, arracher : εἴ τις... ἐξέλοι 11 a 4 : voir ἐξαιρεῖν. 

ἐξετάζειν, examiner, rechercher, interroger ` πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ ἐξε- 
τάζειν καὶ ὑπέχειν λόγον καὶ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν ἐγχείρουσιν 54 α 5. 

ἑξήκοντα, soixante : ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος, ὅτε πρὸς τὴν Πηνελόπην ἐν ἑξήκοντα 
ἔπεσιν πεποίηται 17 a 14. 

ἑξῆς, à la suite : διορισάµενοι οὖν τὸ ἀδικεῖν λέγωμεν ἑξῆς 68 b 5. 

ἐξιέναι, partir pour une expédition militaire : καὶ παρακαλῶν ποτὲ τοὺς 


᾿Αθηναίους εἰς Εὔδοιαν ἐπισιτισομένους ἔφη δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου 
ψήφισμα 11 a 10. 

ἕξις (ἡ), manière d’être, habitus, disposition durable : οἱ μὲν εἰκῇ ταῦτα 
δρῶσιν, οἱ δὲ διὰ συνήθειαν ἀπὸ ἕξεως 54 a 7; τὰ δ᾽ ἔργα σημεῖα τῆς ἕξεώς 
ἐστιν 67 b 32; τὸ γὰρ αὐτὸ ἀεὶ ὑπερθολὴν ποιεῖ τῆς καθεστώσης ἕξεως 
71a 27; ἡ ἁρμόττουσα [λέξις] ἑκάστῳ γένει καὶ ἕξει 08 a 27; ἐὰν οὖν 
καὶ τὰ ὀνόματα οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἕξει, ποιήσει τὸ ἦθος 08 a 34: οὐ γὰρ καθ᾽ 
ἅπασαν ἕξιν οἱ βίοι ποιοί τινες 08 a 30: δικαιοσύνη, ἀνδρεία, ... μεγαλο- 
πρέπεια καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦται ἕξεις 62 b 13; περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθη- 
μάτων καὶ ἕξεων 96 b 32; συμδαίνει μέντοι ταῖς μὲν τοιαύταις ἕξεσι τὰ 
τοιαῦτα ἀκολουθεῖν 69 a 20: τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι καθ᾽ ἡλικίαν À ἕξεις 
69 α 8; οἱ λεγόμενοι κατὰ τὰς ἕξεις πράττειν 69 a 17; κατὰ ἡλικίαν, κατὰ 
ἤθη, κατὰ ἕξεις, κ. τ. α. 86 à 26; 87 Ὁ 27; κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις 
καὶ τὰς ἡλικίας κ. τ. a. 88 b 831: ἕξεις δὲ ἀρετὰς καὶ κακίας 88 b 34; λέγω 
δὲ γένος μὲν... ἕξεις δέ, καθ᾽ ἃς ποιός τις τῷ βίῳ 08 a 29. 

ἐξιστάναι, émouvoir, mettre hors de soi; sortir (de son sujet), évoluer : 
τὸ μὲν γὰρ ἀπίθανον, πεπλάσθαι γὰρ δοκεῖ, καὶ ἅμα καὶ ἐξίστησι 08 b 23; 
καὶ οὐκ ἔχει πολλὰς διατριθάς, ... ἀλλ᾽ ἥκιστα πάντων, ἐὰν μὴ ἐξιστῇ 18 a 29; 
δεῖ δὲ σεμνότητα γενέσθαι, καὶ ἐκστῆσοι 08 b 36; πλέον γὰρ ἐξέστηκεν 
περὶ ἃ καὶ περὶ οὓς ὁ λόγος 04 Ὁ 13; ἔστι δὲ... γενναῖον δὲ κατὰ τὸ μὴ 
ἐξίστασθαι τῆς φύσεως 90 b 22; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς μα- 
νυκώτερα ἤθη 90 b 27. 

ἐξόν, alors qu’il est possible : εἰδὼς ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐξὸν ζῆν 59 a 4. 
--- Voir ἐξεῖναι, 

ἐξουσία (ἡ), liberté, faculté, pouvoir, ressources : ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράτ- 
τειν διὰ τὴν δύναμιν 91 a 24: à τρυφῶντες À ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες 84 à 1; 
τοῖς δὲ πλουσίοις διὰ τὴν ἐξουσίαν ἐπιθυμεῖν τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδον ῶν 


69 a 13. 
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ἔξω, hors de, en dehors de : ἔξω τοῦ πράγματος 54 a 15, 22 54 b 17, 27; 
55 a 2, 19; 15 Ὁ 6; οὐδέν ἔστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ πρᾶγμα ὅτι ἔστιν À οὐκ 
ἔστιν 54 a 27; ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας 60 a 23; ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῷ μὲν... 
ἔξω δὲ... 60 b 27: δι ἃ πιστεύομεν ἔξω τῶν ἀποδείξεων 78 a 7; εἰ ἐθού- 
Acto καὶ μηδὲν τῶν ἔξω ἐκώλυεν 92 b 21; τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περἰεργά 
ἐστιν 04 a 6; πάντα ἔξω τοῦ λόγου τὰ τοιαῦτα 15 b 5; καὶ τὰ ἔξω τοῦ 
πράγματος ἀκούοντα 15 Ὁ 6 (supra); ὥσπερ οἱ ἐξωτέρω ἀποκάμπτοντες 
τοῦ τέρματος 09 b 23. 

ἐξωτέρω, en dehors de : 09 b 29. --- Voir ἔξω. 


ἐοικέναι, avoir lair de, ressembler à : ἐοικέναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις 07 a 3; 
εἰ οὖν ὁ αἰσχυνόμενος μὴ φιλεῖ, ὁ μὴ αἰσχυνόμενος φιλοῦντι ἔοικεν 81 b 32; 
προτιθέμενα μὲν γὰρ ἔοικεν ἐπαγωγῇ 94 a 12; καὶ ἔοικε τὸ τοιοῦτον εἶναι 
παρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως 01 a 7; à μὲν γὰρ [Θεοδώρου φωνὴ] τοῦ λέγον- 
τος ἔοικεν εἶναι, αἱ δ᾽ ἀλλότριαι 04 Ὁ 283; καὶ ἡ [εἰκὼν] εἰς τὰ μέτρα τῶν 
ποιητῶν, ὅτι ἔοικε τοῖς ἄνευ κάλλους ὠραίοις 06 b 36; ἡδεῖα δὲ ἐστὶν ἡ 
τοιαύτη λέξις, ὅτι... καὶ ὅτι ἔοικε συλλογισμῷ 10a 22; καὶ ἔοικε λέγειν 
ἡ ψυχή 12 a 21; ἡ μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παντελῶς ἔοικεν τῇ σκιαγρα- 
φίᾳ 14a 8; ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ 
τοὺς λίθους δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 33. --- Voir εἰκός. 

ἑορτή (ἡ), fête : οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, ἐν ἑορτῇ, ἐν εὐημερίᾳ, κ. τ. α. 80 b 3. 


ἐπαγγέλλειν, annoncer, promettre : καὶ τὸ περὶ αὑτοῦ πάντα λέγειν καὶ ἐπαγ- 
γέλλεσθαι 84 a 5. 


ἐπάγγελμα (τὸ), déclaration, profession : δικαίως ἐδυσχέραινον οἱ ἄνθρωποι 
τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα 02 a 26. 

ἐπαγγελτικός, ή, óv, présomptueux : À ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα 
ἐπαγγελτικώτερόν τι εἰπόντα, ὡς ᾧετο 98 b 31. 

ἐπάγειν, introduire, induire : εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη ἢ συλλογιζόμενον À ἐπά- 
γοντα δεικνύναι ὁτιοῦν 56 b 0; οἷον ἄν τις ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος αὐτὸς 
ἐπαγάγηται 13 a 18. 


ἐπαγωγή (à), introduction (par le raisonnement), induction : τῶν δὲ διὰ 
τοῦ δεικνύναι À φαίνεσθαι δεικνύναι... τὸ μὲν ἐπαγωγή ἐστιν, τὸ δὲ συλλο- 
γισμός... ἔστιν γὰρ τὸ μὲν παράδειγµα ἐπαγωγή, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλο- 
γισμός 56 b 1-3; τὸ μὲν ἐπὶ πολλῶν καὶ ὁμοίων δείκνυσθαι ὅτι οὕτως ἔχει, 
ἐκεῖ μὲν ἐπαγωγή ἐστιν, ἐνταῦθα δὲ παράδειγμα 56 b 15; παράδειγµα δὲ 
ὅτι μέν ἐστιν ἐπαγωγὴ καὶ περὶ ποῖα ἐπαγωγή, εἴρηται 57 b 26"; ὅμοιον 
γὰρ ἐπαγωγῇ τὸ παράδειγμα, ἡ δ᾽ ἐπαγωγὴ ἀρχή 93 a 27"; προτιθέμενα 
μὲν γὰρ ἔοικεν ἐπαγωγῇ, τοῖς δὲ ῥητορικοῖς οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγὴ πλὴν év 
ὀλίγοις 94 a 12-13: ἐκεῖ γὰρ Ise, ἐν τοῖς Τοπικοῖς] περὶ συλλογισμοῦ καὶ 
ἐπαγωγῆς εἴρηται πρότερον 56 b 13; ἄλλος [τόπος] ἐξ ἐπαγωγῆς 98 a 34; 
τὰ δὲ δι ἐπαγωγῆς 02 b 16 var.; ἐπαγωγῇ 93 α 27 (supra); 94a 12 
(supra); καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα μὲν ῥητορικὸν συλλογισμόν, παράδειγμα δὲ 
ἐπαγωγὴν ῥητορικήν 50 b 5; τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγήν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα 
συλλογισμόν 57 a 15. — Voir ἐνθύμημα. 

ἐπαΐειν, entendre, prêter attention à, s'entendre à : οὐκ ἐλάχιστον δὲ περὶ 
νομοθεσίας ἐπαΐειν 60 a 19; ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέρει ἐκ τῶν παρελη- 
λυθότων θεωροῦντι 60 a 31. 

ἐπαινεῖν, approuver, louer, faire l’éloge de : ἐπεὶ δὲ συμθαίνει καὶ χωρὶς σπου- 
δῆς καὶ μετὰ σπουδῆς ἐπαινεῖν πολλάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον À θεὸν ἀλλὰ 
καὶ... 66 a 29; οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 67 Ὁ 9 = 
15 b 32; ὥστε ὅταν ἐπαινεῖν βούλῃ, ὅρα τί ἂν ὑπόθοιο, καὶ ὅταν ὑποθέσθαι, 
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ὅρα τί ἂν ἐπαινέσειας 68 a 7-8; καὶ πρὸς ποῖα δεῖ βλέποντας ἐπαινεῖν καὶ 
ψέγειν 68 a 35; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ... καὶ ἐπαινεῖν καὶ φέγειν 77 b 17; 
καὶ ἐπαινεῖν ἵνα δόξῃ αἰτεῖν 83 b 28; τὸ δ᾽ ἐπαινεῖν παρόντας κολακείας 
[σημεῖον] 89 b 30; πῶς ἂν δυναίμεθα... ἐπαινεῖν [τοὺς ᾿Αθηναίους], εἰ μὴ 
ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν 96 a 12; λέγω δὲ κοινὰ μὲν τὸ rar- 
νεῖν τὸν ᾿Αχιλλέα ὅτι ἄνθρωπος 96 b 11; ἄλλος [τόπος]... ἐκ τοῦ ἀκολου- 
θοῦντος... ἐπαινεῖν ἢ ψέγειν 99 a 14; οἷον εἰ θέλεις ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖν 16 b 28; 
οὕτω τὸ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ ἐπιχαλκεύειν 19 b 15; οὐδεὶς γὰρ τὸ μὴ 
ἀγαθὸν ἐπαινεῖ 63 α 10; οὐδὲν μᾶλλον ὁ τοιοῦτος τὸν ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖ 
Ἡ Διομήδην 96 b 14: ἐπαινεῖ γὰρ τοὺς τὰς πανηγύρεις συνάγοντας 14 b 32; 
δεῖ τοὺς ἀγαθοὺς τιμᾶν, διὸ καὶ αὐτὸς ᾿Αριστείδην ἐπαινεῖ 14 Ὁ 37: εἰ γὰρ 
Αχιλλέα λέγει, Πηλέα ἐπαινεῖ, εἶτα Αἰακόν, εἶτα τὸν θεόν 18 a 36; κατὰ 
γὰρ τὰ ὑπάρχοντα ἐπαινοῦσιν À ψέγουσιν πάντες 58 b 18; οἷον ᾿Αχιλλέα 
ἐπαινοῦσιν ὅτι ἐδοήθησε τῷ ἑταίρῳ Πατρόκλῳ εἰδὼς ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀπο- 
θανεῖν ἐξὸν ζῆν 59 α 3; καὶ ὃ οἱ ἐχθροὶ καὶ οἱ φαῦλοι ἐπαινοῦσιν 63 a 11: 
ἐκ γὰρ τῶν ὑπαρχόντων À δοκούντων ὑπάρχειν καλῶν ἐπαινοῦσι πάντες 
96 α 15; ἄλλος [τόπος], ἐπειδὴ οὐ ταὐτὰ φανερῶς ἐπαινοῦσι καὶ ἀφανῶς, 
ἀλλὰ φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα 99 a 30-31; 
ἐπαινοῖμεν ἂν καὶ μὴ πεπραγότα, εἰ πιστεύοιμεν εἶναι τοιοῦτον 67 b 32; 
οὗτοι γὰρ σκοποὶ τῷ ἐπαινοῦντι καὶ ψέγοντι 66 a 24; καὶ γὰρ συµθου- 
λεύοντα τῷ ᾿Αχιλλεῖ καὶ ἐπαινοῦντα καὶ ψέγοντα 96 a 25; ἄλλος [τόπος] 
τῷ διαθάλλοντι, τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς, ψέξαι μέγα συντόμως 16 b 5; 
ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἐπαινοῦντες καὶ οἱ ψέγοντες οὐ σκοποῦσιν εἰ... ἀλλὰ... 
58 b 38; ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ προτρέποντες κ. τ. α. 
594 17; χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες 
καὶ ἐπαινοῦντες A ψέγοντες κ. τ. a. 91 b 32; ἐπαινοῦντες À ψέγοντες εἴ 
τι καλὸν ἢ αἰσχρὸν ὑπάρχει 96 a 28 ; ἢ διαθάλλοντες À ἐπαινοῦντες 17 b 15; 
τοῖς δ᾽ ἐπαινοῦσιν καὶ ψέγουσιν τὸ καλὸν καὶ τὸ αἰσχρόν 58 b 27; καὶ 
τοὺς ἐπαινοῦντας τὰ ὑπάρχοντα ἀγαθά 81 α 35; ἐπαινέσειας 68 a 8 (su- 
pra); καὶ τὸ ᾿Αναξανδρίδου τὸ ἐπαινούμενον 12 b 17; καὶ ὅσα σημεῖά 
ἐστιν τῶν παρ᾽ ἑκάστοις ἐπαινουμένων 67 α 29; ὃ ἐν τοῖς ἐπαινουμένοις 
νόμοις ἀπαγορεύεται 75 b 24. --- Voir ψέγειν. 

ἐπαινετός, ή, óv, qu’on peut louer, digne de louange : καὶ τὸ ἐπαινετόν : 
οὐδεὶς γὰρ τὸ μὴ ἀγαθὸν ἐπαινεῖ 63 α 10: ὃ ἂν δι αὑτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαι- 
νετὸν ᾗ 66 à 33; ἀγαθὸν γὰρ ðv ἐπαινετόν ἐστιν 66 a 36; καὶ ἃ μηδεὶς 
φαῦλος : ἐπαινετὰ γὰρ μᾶλλον 63 a 37; ἐὰν δὲ ἐπαινετά, ἀγαμένως, ἐὰν 
δὲ ἐλεεινά, ταπεινῶς 08 a 18; καὶ τὰ ἐπαινετώτερα - καλλίω γάρ 65 a 6. 

ἔπαινος (ὁ), éloge, louange : ἐπιδεικτικοῦ δὲ τὸ μὲν ἔπαινος, τὸ δὲ ψόγος 58 b 12; 
σκοπεῖν δὲ καὶ παρ᾽ οἷς ὁ ἔπαινος 67 b 8; ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὁ ἔπαι- 
νος 67 b 21; ἔστιν δ᾽ ἔπαινος λόγος ἐμφανίζων μέγεθος ἀρετῆς 67 b 27; 
ἔχει δὲ κοινὸν εἶδος ὁ ἔπαινος καὶ αἱ συµθουλαί 67 b 36 ; ὅταν περὶ ἐπαίνου 
ποιώμεθα τὸν λόγον 62 a 14; τὰ τῶν ἐπιδεικτικῶν προοίμια ἐξ ἐπαίνου 
à ψόγου 14 b 30; ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, ἐκ προτροπῆς, κ. τ. æ. 15 α 6; 
καὶ ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασιν ὅτι... 59 a 1; ὡς ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς 
ἔπαινον καὶ πρὸς ψόγον 67 a 33; οὕτω μὲν οὖν λεχθὲν ὑποθήκην δύναται, 
ὡδὶ δ᾽ ἔπαινον 68 ab: καὶ οἷς τοὐναντίον τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαινόν 
τινα 72 Ὁ 4; ἐκ τίνων μὲν οὖν οἱ ἔπαινοι καὶ οἱ ψόγοι λέγονται σχεδὸν 
πάντες 68 a 33; ἐφ᾽ οἷς ὀνείδη καὶ ἔπαινοι καὶ ἀτιμίαι κ. τ. a. 74 a 22; 
καὶ ὧν ἔπαινοι καὶ ἐγκώμια λέγονται À ὑπὸ ποιητῶν À λογογράφων 88 b 21; 
καὶ ὡς ἐν τοῖς τῶν θεῶν ἐπαίνοις εἰώθασι λέγειν 00 b 20: ποιήσῃ ἔνθου- 
σιάσαι ἢ ἐπαίνοις à ψόγοις À ὀργῇ À φιλίᾳ 08 b 15; ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτι- 
κοῖς δεῖ τὸν λόγον ἐπεισοδιοῦν ἐπαίνοις, οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ 18 a 34; 
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περὶ δὲ ἀρετῆς ἐπείπερ οἰκειότατος ὁ περὶ τοὺς ἐπαίνους τόπος 62 a 13; 
πίπτει δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις ele τοὺς ἐπαίνους : ἐν ὑπεροχῇ γάρ ἐστιν, ἡ 
δ᾽ ὑπεροχὴ τῶν καλῶν 68 a 23. 

ἐπαίρειν, lever, élever : ὥστε κἂν δακτύλιον ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα À πα- 
τάξῃ... ἔνοχος ἔσται καὶ ἀδικεῖ 74 a 35. 


ἐπακολουθεῖν, suivre, accompagner : εὐθὺς γὰρ ἴσως τῷ μὲν σώφρονι διὰ τὸ 
σώφρονα εἶναι δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπακολουθοῦσι περὶ τῶν 
ἡδέων 69 a 22. 

ἐπαναφέρειν, faire remonter ἃ, faire référence à : δεῖ δὲ ἔχειν ἐπαναφέρειν 
ἐπὶ τοιαῦτα γεγενημένα παραδείγματα ἃ ἴσασιν οἱ κρίνοντες 77 a δ; τὰ 
δ᾽ ἄλλα καὶ οὗτοι πρὸς ταῦτα ἐπαναφέρουσιν 58 b 29; εἴπερ αἱροῦνται 
πρὸς τοῦτο ἐπαναφέροντες 66 a 8. 

ἐπάνοδος (ἡ), retour en arrière, répétition, récapitulation : προοίμιον δὲ καὶ 
ἀντιπαραδολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντιλο- 
yla ᾗ 14b 2. 

ἐπανορθοῦν, redresser, réparer : διὰ δὲ τὸ ἡδὺ εἶναι τὸ εὐποιητικόν, καὶ τὸ ἔπα- 
νορθοῦν ἡδὺ τοῖς ἀνθρώποις ἐστὶν τοὺς πλησίον 71 b 3; πάντα δὲ τὰ φοδερὰ 
φοθερώτερα ὅσα ἁμαρτάνουσιν ἐπανορθώσασθαι μὴ ἐνδέχεται 82 Ὁ 22; 
« μετὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 97 a 12 (Alcidamas). 

ἐπανόρθωσις (ἡ), redressement, correction : ἔστι δὲ θαρραλέα... καὶ ëma- 
νορθώσεις ἂν ὦσι καὶ βοήθειαι... 89 a 20. 


ἐπεὶ, puisque, étant donné que : 54 a 7; 55 a 3; 56 a 20 ; 56 b 28 ; 57 a 22; 
59 a 11, 16; 62 a 17; 63b5, 12; 65 a 19; 66a8, 28; 66 b 28; 
67 b 21, 32; 68a 1; 69 b 20; 70a 27; 70 b 34; 71a 14; 71b4, 
12, 18, 21, 26, 28, 35 ; 73 Ὁ 29, 38 ; 74 a 18 ; 74 b 36; 77 a 29; 77 b 20; 
78 b 10, 20; 80a6; 82b4; 83a 13; 84a 21; 85 a 29; 86 a 29; 
87 a 15, 26; 88 a 14; 90 a 25; 91b7, 22; 93 a 13, 23; 94 a 25; 
9744; 97 b 10; 00 à 11; 00 b 37; 01 a 26, 31; 01 b 23; 02 b 13, 
26 ; 03 a 32; 03 b 35; 04 a 3, 24: 04 b 15 ; 05 à 17; 05 b 25 ; 06 a 14, 
16; 06 b 15; 07 a 26; 08b4; 10b6; 12 b 2; 15 b 7, 26; 17 b 22; 
18 α 8 (Homère). — Voir ἐπειδάν, ἐπειδή, ἐπείπερ. 

ἐπείγειν, presser, pousser vivement : 4 κἀπὶ τοῦτ᾽ ἐπείγεται » 71 Ὁ 32 
(= Euripide, Antiope, fr. 183 Nauck). 

ἐπειδὰν, quand éventuellement, une fois que : ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα οἴωνται 
ὑπερέχειν ἐν τούτοις 79 b 4. — Voir ἐπεὶ... ἂν 67 Ὁ 32; 15 b 7. 

ἐπειδὴ, puisque, après que : ἐπειδὴ οὐ περὶ ἅπαντα [συμδουλεύει] 59 a 831; 
ἐπειδὴ οὔτε... οὔτε... 94 b 31; ὥστ᾽ ἐπειδὴ 96 a 33; ἄλλος [τόπος], ἐπειδὴ... 
99 a 11, 30; ἐπειδὴ τρία ἐστὶν... 03 b 6; ἐπειδὴ τὸ αὐτὸ ἐνδέχεται 16 b 9; 
ἐπειδὴ ἔνια περὶ αὑτοῦ... 18 Ὁ 23; ἐπειδή τινα δοκεῖ χρῆσιν ἔχειν 19 b 8. 


ἐπεῖναι, venir à la suite, s’ajouter à : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἔστιν ἐὰν μήτε... μηδ᾽ 
ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος : εἰ δὲ μή, κωμῳδία φαίνεται 08 a 14. 
ἐπειπεῖν, dire en outre, ajouter : À τοῦτο προειπόντα ἐπειπεῖν τὰ ἔμπροσθεν 


94 b 32. — Voir ἐπιλέγειν. 


ἐπείπερ, ἐπεί περ, puisqu’enfin, puisqu’en vérité ` ἐπείπερ οἰκειότατος ὁ 
περὶ τοὺς ἐπαίνους τόπος 62 a 13; ἐπείπερ ὡς τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί 64 a 35; 
ἐπείπερ γε δοκεῖ γειτνιᾶν 67 Ὁ 11; ἐπείπερ ἡ ὑπεροχὴ δοκεῖ μηνύειν ἀρε- 
τήν 68 a 25; ἐπείπερ καὶ αἴσθησις 70 a 31; ἐπεί περ εἴρηται περὶ τῶν 
ἰδίων 93 a 23; οὐκ ὄντων δὲ ἐνθυμημάτων, ἐπεί περ οὐδὲ συλλογισμῶν 
97 a 4; ἐπείπερ τὸ ἐνθύμημα συλλογισμός τις 00 b 39. 
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ἐπεισοδιοῦν, orner d'épisodes : ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς δεῖ τὸν λόγον ἐπεισο- 
διοῦν ἐπαίνοις, οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ 18 a 99. 

ἔπειτα, ensuite : πρῶτον μὲν... ἔπειθ᾽ αἱ μὲν... αἱ δὲ... 54 Ὁ 1; πρὸς δὲ tov- 
τοις σκοπεῖν εἰ... ἔπειτα εἰ... 76 Ὁ 26; κἄπειτα πάλιν ἀναδίδωσιν 90 b 27. 

ἐπεμβάλλειν, jeter contre (lancer au visage) : ὅταν γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμβάλλῃ, 
διαλύει τὸ σαφὲς τῷ ἐπισκοτεῖν 06 a 34. 

ἐπεξέλεγχος (6), post-réfutation, nouvelle preuve contre : ὅπερ ἐποίουν οἱ 
περὶ Θεόδωρον, διήγησις ἕτερον καὶ ἐπιδιήγησις καὶ προδιήγησις, καὶ ἔλεγχος 
καὶ ἐπεξέλεγχος 14 b 15. --- Voir ἔλεγχος. 


ἐπεξέρχεσθαι, poursuivre en justice : οἱ μὲν γὰρ φίλοι... προσκαταλλάττονται 
πρὶν ἐπεξελθεῖν 72 a 20; ἐπιμελοῦς γὰρ τὸ ἐπεξελθεῖν 72 b 30; καὶ τοὺς 
ὑπὸ πολλῶν ἀδικηθέντας καὶ μὴ ἐπεξελθόντας 72 b 32. --- Voir ἐπεξιέ- 
ναι, διώχειν, κατηγορεῖν. 

ἐπεξιέναι, poursuivre en justice : οἱ τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται ἐπεξιέ- 
ναι φοβούμενοι τοὺς κριτάς 72 b 36; ἣ γὰρ οὐκ ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι, À 
καταλλάττονται, À οὐδὲν περαίνουσιν 79 à 6; καὶ ὅσα φιλοδικεῖν δόξειεν 
ἂν ὁ ἐπεξιών 73 a 36. — Voir ἐπεξέρχεσθαι, διώκειν, κατηγορεῖν. 


ἐπεργάζεσθαι, « travailler au-delà », ο. à d. empiéter sur le terrain d’autrui : 
À ἐπεργάσασθαι μέν, ἀλλ᾽ οὐ δημοσίαν 74 a 5. 

ἐπερέσθαι, interroger de nouveau : ᾧ ἐχρήσατο ᾿]φικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, 
ἐπερόμενος εἰ προδοίη ἂν τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν 98 a 6; οἷον Περικλῆς 
Λάμπωνα ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν 19 α 2. — 
Voir ἐπερωτᾶν, ἐρέσθαι. 

ἐπερωτᾶν, interroger, demander en outre : διὸ οὔτε ἐπερωτᾶν δεῖ μετὰ τὸ 
συμπέρασμα, οὔτε τὸ συμπέρασμα ἐπερωτᾶν, ἐὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ 
ἀληθοῦς 19 b 1-2; καὶ 'Ηγησίπολις ἐν Δελφοῖς ἐπερώτα τὸν θεόν 98 b 33 
var.; τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει, πρὶν ἐπερωτῆσαι τὸ ἐπιὸν 
À συλλογίσασθαι 19 a 22. — Voir ἐπερέσθαι, ἐρωτᾶν. 

ἕπεσθαι, suivre, accompagner (comme conséquence) : σκεπτέον δὲ ποῖα 
ποίοις εἴωθεν ἕπεσθαι 69 a 25; καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί τινα ἡδονὴν τὴν 
ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ τιμωρήσασθαι 78 b 1; ἐπὶ τῶν πλείστων συμβαίνει 
ὥστε ἕπεσθαί τι τῷ αὐτῷ ἀγαθὸν καὶ κακόν 99 a 12: À ᾧ ἕπεται τὰ τοιαῦτα 
63 b 16; ἕπεται δὲ A τῷ ἅμα À τῷ ἐφεξῆς ἢ τῇ δυνάμει 63 b 28: ἕπεται 
δὲ ἅμα μὲν τῷ..., ὕστερον δὲ τῷ..., δυνάμει δὲ τῷ... 63 Ὦ 90: καὶ ἃ μὴ ζῶντι 
ἕπεται 67 a 25; οἷος ἕπεται λύπη καὶ ἡδονή 78 a 20; τῷ δὲ πλούτῳ ἃ 
ἕπεται ἤθη 90 Ὁ 92; καὶ ὅταν τόδε μὲν τῷδε ἕπηται, ἐκεῖνο δὲ τούτῳ μή 
63 b 28: ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν ἑκατέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἕπηται 99 a 29: 
καὶ τὸ ζῆν : εἰ γὰρ μηδὲν ἄλλο ἕποιτο ἀγαθόν, καθ’ αὑτὸ αἱρετόν ἐστιν 62 b 27; 
ἄλλος [τόπος] τὸ παρὰ τὸ ἑπόμενον 01 Ὁ 20; ἄλλα δ᾽ ἠθικὰ τὰ ἑπόμενα 
ἑκάστῳ ἤθει 17 a 22; λέγε διηγούμενος καὶ τὰ ἑπόμενα 17 a 97. --- Voir 
ἀκολουθεῖν. 

ἐπηρεάζειν, vexer, calomnier : ὅ τε γὰρ καταφρονῶν ὀλιγωρεῖ... καὶ ὁ ἐπηρεάζων 
φαίνεται καταφρονεῖν 78 b 18. 

ἐπηρεασμός (ὁ), vexation, diffamation : τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας, κατα- 
φρόνησίς τε καὶ ἐπηρεασμὸς καὶ ὕθρις 78 b 15: ἔστιν γὰρ ὁ ἐπηρεασμὸς 
ἐμποδισμὸς ταῖς βουλήσεσιν μὴ ἵνα τι αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἐκείνῳ 78 b 18; 
ποιητικὰ δὲ ἔχθρας ὀργή, ἐπηρεασμός, διαθολή 82 a 2. 

ἐπὶ, ἐπ’, ἐφ᾽, sur, vers, à propos de, à condition de, οἷο. : 
19 avec le génitif : 55 b 16 (ἐπὶ τῆς διαλεκτικῆς); 50 b 14 (ἐπὶ πολλῶν 

καὶ ὁμοίων); 58 a 21 (ἐπὶ πάντων); 60 b 35; 64 b 16; 66 b 32; 
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68 a 19; 74 b 27; 76 b 1; 78 a 26, 27 ; 79 a 39 ; 80 a 16; 80 b 11; 
82 b 25; 86a 28; 87a 24; 98 b 9 (ἐφ᾽ ἁπάντων); 99 a 11, 21 
(ἐπ᾽ ἀμφοῖν); 00 a 18, 20 Gi ἀμφοῖν); 00 α 18, 20 (ἐπ᾽ αὐτοῦ), 
21 (id.), 01 b 20 oer: 02a 15, 21; 04b 12; [07 a 16]; 
08 a 2, 4, αν 09 b 12; 10 a 26, 32; 12a 8; 
20 avec le datif : 54 a 33 [ἐπὶ τοῖς κρίνουσι) : 54 b 14 (ἐπὶ τοῖς κριταῖς) ; 
59 a 39 (ἐφ᾽ ἡμῖν); 60 a 1 (ἐπ᾽ αὐτοῖς); 60 b 33, 36; 61 a 20 (ἐφ᾽ 
αὑτῷ); 62 a 6 (ἐφ᾽ οἷς); 62 b 22 (id.), 84 (ἐφ᾽ ᾧ); 63 a 7; 66 b 34 
(ἐφ᾽ ὅσοις), 35 (id.); δη a 7 (ἐφ᾽ οἷς); 68a 4; 70 b 26; 71b8; 
73 a 9, 36 (Gei τ 74 a 16, 22 (ἐφ᾽ οἷς); πάν 4 (id.); 75 a 13 
(id.) ; 75 b 14 (id BE 76 a 20 ; 78 a 24; 78 b 24 (ἐφ᾽ οἷς); 79 a 37, 
38; 80a 4 (ἐφ᾽ οἷς), 15; 82b 6, 23”; 83 b 16; 84a 8 (ἐπὶ τού- 
τοις); 84 Ὁ 9; 85 a 16, 30 (ἐφ᾽ οἷς); 85 b 13; 86 a 17 (ἐφ᾽ οἷς), 
20, 21; 86 b 9, 11, 12, 18, 24, 25, 283: 87 a 1 (ἐφ᾽ ᾧ), 2, 7, 9, 
10, 12, 13; 87 b 16, 20 (ἐφ᾽ οἷς), 23, 23, 30, 33, 35 (ἐφ᾽ oc) : 
88 a 1(id.), 11, 25* (ἐφ᾽ οἷς... ἐπὶ τίσι), 26, 31, 32 ; 88 b 25; 89 b 33; 
91 a 11; 98 a 7; 00 b 35 (ἐφ᾽ αὑτοῖς) ; 05 b1 ἐπ᾽ ἀνέρι); 06 a 20 
(ἐπὶ δῆλοις : var. ἐπιδήλοις); 08 a 13, 21; 08 b 2, 16; 09 a 33; 
11 a 31; 
307. avec Paccusatif : 
ai ὡς ἐπὶ τὸ πολύ (« dans la plupart des cas ») : 56 b 17; 57 a 27, 
31, 34; 62 a 33; 62 b 21, 37; 69 a 34; 69b 1; 70a 4; 70b 10; 
714 32; 74b 14, 23, 29; Tha 31; 74 b 16; 82 b 5, 8; 90 b 23; 
92 a 24, 29; 92 b 22, 32; 93a 4; θ4α7; 96 a 3; 02b 15, 21, 
28, 29, 36; 
b) autres emplois : 66 a 20 (ἐφ᾽ ὅσον); 67 b 15; 71 b 32 (κἀπὶ : Eu- 
μες 5012; 77a6; 81 a 33 [ἐπὶ ταὐτὸ) ; 82 a 18 (ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ 
; 84 a 12 (ἐπὶ τοσοῦτον): 86 a 20; 89 b 3, 21 ; 90 a 5; 93 b 16; 
95 a 48, 15, 17; 96 b 12; 01 b 17; 04a 13 (ἐκ) ὀλίγον) ; 04 b 34 
(ἐπὶ τὸ μεῖζον); 07 a 16 ἐπὶ θάτερα); 09 b 20 (ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ 
τὸ μέτρον) ; 11b 34 (ἐπὶ δάπεδόνδε : Odyssée, XI, 598); 12 a 9 
(αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλα : Iliade, XIII, 799), 14 (ἐπ ἄμφω); 13 a 17 (ἐπ᾽ 
εἶδος); 16 b 11 & 12 (ἐπὶ τὸ χεῖρον... ἐπὶ τὸ βέλτιον). 
ἐπιβλέπειν, jeter les yeux sur, faire attention à : τὰς δ᾽ ἅμα λεγομένας [sc. 
τὰς γνώμας] δήλας εἶναι ἐπιβλέψασιν 94 b 15. 
ἐπιβουλεύειν, conspirer contre, former un complot, en vouloir à, aspirer 
ἃ : τούτου γὰρ ἕνεκα ἐπιθουλεύειν, ὅπως πράξωσιν 64 a 23; οἷον ὅτι émi- 
Βουλεύει τυραννίδι Διονύσιος αἰτῶν τὴν φυλακήν 57 b 90: καὶ γὰρ Me- 
σίστρατος πρότερον ἐπιβουλεύων frer τὴν φυλακήν 57 b 32; ὅτι ὁ ἐπι- 
δουλεύων τυραννίδι φυλακὴν αἰτεῖ 57 b 36; ὡς γὰρ πρὸς ἐπιβυυλεύοντα 
διαθάλλονται 04 b 20. 
ἐπίβουλος, ος, ον, intrigant, insidieux : « ἐπιβούλου γὰρ θάτερον » 95 a 30; 
οἷον τὸν εὐλαθῆ ψυχρὸν καὶ ἐπίβουλον 67 a 34. 
ἐπιγαμία (ἡ), mariage, alliance : οἷον ὄρχους, δεξιάς, πίστεις, ἐπιγαμίας 75 a 10. 
ἐπιγίγνεσθαι, survenir, s'ajouter à : καὶ ἐν πένθεσι καὶ θρήνοις ὡσαύτως ém- 
γίγνεταί τις ἡδονή 70 b 25. 
ἐπίγραμμα (τὸ), inscription, titre, épigramme : ὅθεν καὶ τὸ ἐπίγραμμα τῷ 
ὀλυμπιονίκῃ 65 a 24; ὁμολογοῦντες πολλάκις πεπραχέναι À τὸ ἐπίγραμμα 
οὐχ ὁμολογοῦσιν À περὶ ὃ τὸ ἐπίγραμμα 74 a 1-2. 
ἐπιγράφειν, inscrire, signer (un document) : ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες ὦσιν οἱ ἐπι- 
γεγραμμένοι à φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι πισταί εἰσιν 76 b 4. 
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᾿Επίδαυρος (ἡ), Épidaure : καὶ ᾿]φικράτης, σπεισαµένων ᾿Αθηναίων πρὸς Ἐπί- 
δαυρον καὶ τὴν παραλίαν, ἠγανάκτει 11 a 12. 

ἐπιδεικνύναι, démontrer, expliquer, faire voir : δεῖ οὖν τὰς πράξεις ἐπιδεικ- 
νύναι ὡς τοιαῦται 67 b 28: τὰς πίστεις φέρουσιν καὶ συμθουλεύοντες xal 
ἐπιδεικνύμενοι καὶ ἀμφισθητοῦντες 91 b 25. 

ἐπιδεικτικός, ή, óv, démonstratif, épidictique ; λόγος ἐπιδεικτικός, discours 
d'apparat (du genre démonstratif) : ἡ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ λέξις ypa- 
φικωτάτη 14a 18; τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συµθουλευτικόν, 
δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 58 b 8; ἐπιδεικτικοῦ δὲ [λόγου] καὶ δημηγορικοῦ 
πῶς ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέγουσιν; 14 à 38; ἐπιδεικτικοῦ δὲ 
[γένους] τὸ μὲν ἔπαινος, τὸ δὲ ψόγος 58 b 12; ἀναγκαῖον... τῷ ἐπιδεικ- 
τικῷ ἔχειν προτάσεις περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 α 15; τῷ δ᾽ ἐπιδεικ- 
τικῷ [γένει] κυριώτατος μὲν ὁ παρών 58 Ὦ 17; διαιρετέον ἰδίᾳ περὶ ἑκάστου 
τούτων, οἷον... περὶ ὧν οἱ ἐπιδεικτικοὶ λόγοι 59 α 29; τὸ μὲν οὖν προαύ- 
λιον ὅμοιον τῷ τῶν ἐπιδεικτικῶν προοιμίῳ 14 Ὁ 22; λέγεται δὲ τὰ τῶν 
ἐπιδεικτικῶν προοίμια ἐξ ἐπαίνου À ψόγου 14 b 830; τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπι- 
δεικτικῶν λόγων προοίμια ἐκ τούτων, ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, κ. τ. α. 15 8 5; 
ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 68 a 27; ἀναιρεῖν τὰ 
ἐναντία... ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 91 Ὁ 15; τὸ μὲν αὔξειν 
οἰκειότατον τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 92 a 5; καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λόγοις 
δεῖ οὕτως γράφειν 14 b 25; τὰ μὲν γὰρ [προοίμια] τῶν διθυράµδων ὅμοια 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 15 a 11: ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς οἴεσθαι δεῖ ποιεῖν ovv- 
επαινεῖσθαι τὸν ἀκροατήν, À αὐτὸν À γὲνος 39... 15 b 28; διήγησις δ᾽ ἐν 
μὲν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς ἐστιν οὐκ ἐφεξῆς ἀλλὰ κατὰ μέρος 16 b 17; ἐν δὲ 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς τὸ πολὺ ὅτι καλὰ καὶ ὠφέλιμα ἡ αὔξησις ἔσται 17 b 84: 
ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς δεῖ τὸν λόγον ἐπεισοδιοῦν ἐπαίνοις 18 a 33. — 
Voir ἀποδεικτικός, δεικτικός, δικανικός, συμθουλευτυκός. 

ἐπιδέκατος, η, ον, formé d’un entier plus un dixième (intérêts à dix pour 
cent) : ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτων τόκων πονηρεύεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπιδε- 
κάτων 11 a 18. --- Voir ἐπίτριτος. 

ἐπιδέξιος, ος, ον, adroit, habile : καὶ οἱ ἐπιδέξιοι καὶ τῷ παῖσαι καὶ τῷ ὑπο- 
μεῖναι 81 a 33. 

ἐπίδηλος, ος, ον, évident : οὐ γὰρ ὡς ἡδύσμασι χρῆται ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσμασι τοῖς 
ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπιδήλοις 06 α 20 var. (corr. ἐπὶ 
δήλοις). 

ἐπιδιδόναι, ajouter, accorder en outre : ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίθιον, ὅτι 
ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 76 a 11. 

ἐπιδιήγησις (ἡ), post-narration, récit sur lequel on revient : ὅπερ ἐποίουν 
οἱ περὶ Θεόδωρον, διήγησις καὶ ἐπιδιήγησις καὶ προδιήγησις, καὶ ἔλεγχος 
καὶ ἐπεξέλεγχος 14 b 14. 

ἐπίδοξος, os, ον, probable, vraisemblable : καὶ πρὸς οὓς ἐπίδοξον πολεμεῖν, 
ὅπως πρὸς μὲν τοὺς κρείττους εἰρηνεύηται, πρὸς δὲ τοὺς ἥττους... 59 b 39, 

ἐπιδραμεῖν, parcourir : 75 a 25. — Voir ἐπιτρέχειν. 

ἐπιείκεια (ἡ), convenance, équité, modération, bonté, indulgence : καὶ πρὸς 
οὓς ἔστιν ἐπιεικείας τυχεῖν 73 α 18; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι... τὴν ἐπιείκειαν 
τοῦ λέγοντος ὡς οὐδὲν συμθαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 11; ἀλλὰ περὶ 
τοῦ ἤθους ἢ αὐτοῦ εἰς ἐπιείκειαν ἢ τοῦ ἀμφισβητοῦντος εἰς φαυλότητα 76 a 28; 
« πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφόρους... διὰ τὴν ἐπιείκειαν ’ φυγάδας 
δ᾽ οὐ ποιήσετε... » 99 b 3. 

ἐπιεικής, de, és, convenable, honnête, équitable, indulgent : διὸ καὶ ἐπιει- 
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κῆς ἐστιν ὁ ζῆλος καὶ ἐπιεικῶν 88 a 35”; τὸ γὰρ ἐπιεικὲς δοκεῖ δίκαιον 
εἶναι, ἔστιν δὲ ἐπιεικὲς τὸ παρὰ τὸν γεγραμμένον νόμον δίκαιον 74 a 26- 
27; κατὰ δὲ τὸ ἀληθὲς οὐκ ἀδικεῖ, καὶ τὸ ἐπιεικὲς τοῦτό ἐστιν 74 Ὁ 1: εἰ 
δέ ἐστι τὸ εἰρημένον τὸ ἐπιεικές, φανερὸν ποῖά ἐστι τὰ ἐπιεικῆ καὶ οὐκ ἐπιεικῆ, 
καὶ ποῖοι οὐκ ἐπιεικεῖς ἄνθρωποι 74 b 2-93"; καὶ τὸ τοῖς ἀνθρωπίνοις 
συγγινώσκειν ἐπιεικές 74 Ὁ 11: ὁ γὰρ διαιτητὴς τὸ ἐπιεικὲς ὁρᾷ, ὁ δὲ δι- 
καστὴς τὸν νόμον : καὶ τούτου ἕνεκα διαιτητὴς εὑρέθη, ὅπως τὸ ἐπιεικὲς 
ἰσχύῃ 74 b 21-22; καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς ἀεὶ μένει καὶ οὐδέποτε ueta- 
βάλλει 75 a 31; καὶ οἷς ἂν ᾗ τοῦ ἐπιεικοῦς τυχεῖν 72 b 18; καὶ μᾶλλον 
τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει χρηστὸν φαίνεσθαι ἣ τὸν λόγον ἀκριθῆ 18 a A0: ἐν 
ἀλυπίᾳ καὶ ἡδονῇ μὴ ὑθριστικῇ καὶ ἐν ἐλπίδι ἐπιεικεῖ 80 b5; ἄμφω γὰρ 
δίκαια, καὶ ποιεῖ χαίρειν τὸν ἐπιεικῆ 86 b 30; εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα 
ἀνάξει... καὶ τὸ ἐπιεικῆ φαίνεσθαι 15 a 39; ᾧ δὴ πολλοὶ τοιοῦτοι, πολύ- 
φιλος, ᾧ δὲ καὶ ἐπιεικεῖς ἄνδρες, χρηστόφιλος 61 b 38; 74 b 3 (supra); 
ἢ φρόνιμοι μὲν καὶ ἐπιεικεῖς εἶσιν ἀλλ᾽ οὐκ εὖνοι 78a 12; οἱ μὲν φαῦλοι 
δι᾽ ἀκρασίαν, οἱ δ᾽ ἐπιεικεῖς ὅτι τῶν ἐπιεικῶν ἐπιθυμοῦσιν 92 b 24" ; ποῖά 
ἔστι τὰ ἐπιεικῆ καὶ οὐκ ἐπιεικῆ... ἐφ᾽ οἷς τε γὰρ δεῖ συγγνώμην ἔχειν, 
ἐπιεικῆ ταῦτα 74 b 3*-4; κἂν οἴωνταί τινας εἶναι τῶν ἐπιεικῶν 85 b 34; 
88 a 35 (supra); ὀνομάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν 11 a 17; περὶ μὲν οὖν τῶν 
ἐπιεικῶν διωρίσθω 74 b 28; 92 b 24 (supra); τοῖς γὰρ ἐπιεικέσι πιστεύο- 
μεν μᾶλλον καὶ θᾶττον 56 a 6; ἐκ τῶν εὖ ἠνιγμένων ἔστι μεταφορὰς λαθεῖν 
ἐπιεικεῖς 05 Ὁ 4; τῷ κοινῷ [νόμῳ] χρηστέον καὶ τοῖς ἐπιεικεστέροις 
καὶ δικαιοτέροις 75 a 29. 


ἐπιέναι, venir à la suite, survenir : πρὶν ἐπερωτῆσαι τὸ ἐπιὸν ἣ συλλογίσασθαι 
19 a 23; πάντα γὰρ ἀρχαὶ ταῦτ᾽ εἰσί, καὶ οἷον ὁδοποίησις τῷ ἐπιόντι 


14 b 21. — Voir μέλλειν. 


ἐπιζευγνύναι, attacher, relier : (εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμβάλλεται)... καὶ 
μὴ ἐπιζευγνύναι, ἀλλ᾽ ἑκατέρῳ ἑκάτερον 07 b 36; ἔτι τάδε ποιεῖ σολοι- 
κίζειν, τὸ μὴ ἀποδιδόναι, ἐὰν μὴ ἐπιζευγνύῃς ἀμφοῖν ὃ ἅρμοττει 07 b 19; 
ἀντικεϊμένη δὲ [λέξις], ἐν A. À ταὐτὸ ἐπέζευκται τοῖς ἐναντίοις 10 a 1. 

ἐπιζήμιος, ος, ον, nuisible, funeste, dommageable : κἂν ᾗ ἐπιζήμιον, εἰ 
ἑλάττων ἡ ζημία τοῦ πράγματος 99 b 38; ὁ γὰρ τὰ φοθερὰ ἀδικῶν καὶ 
τὰ ἐπιζήμια καὶ τὰ ἀζήμια ἀδικήσειεν ἄν 75 a 19. 

ἐπίθεσις (ἡ), addition, application (attribution d'une épithète) : καὶ ἐν τοῖς 
ἐπιθέτοις ἔστι μὲν τὰς ἐπιθέσεις ποιεῖσθαι ἀπὸ φαύλου Ἡ αἰσχροῦ 05 b 24. 

ἐπίθετον (τὸ), adjectif épithète (sens restreint), périphrase, formule déve- 
loppée (sens large) : τοῦτο δ᾽ ἅμα καὶ διπλοῦν καὶ ἐπίθετον, ὥστε ποίημα 
γίνεται 06 a 80; δεῖ δὲ καὶ τὰ ἐπίθετα καὶ τὰς μεταφορὰς ἁρμοττούσας 
λέγειν 05 α 10; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ διπλᾶ καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα 
μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 08 2 11; καὶ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις ἔστι 
μὲν τὰς ἐπιθέσεις ποιεῖσθαι ἀπὸ φαύλου À αἰσχροῦ 06 b 20; τὰ δὲ ψυχρὰ 
ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν λέξιν... τρίτον δ᾽ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις τὸ À μακροῖς 
ἢ ἀκαίροις À πυκνοῖς χρῆσθαι 06 α 11; οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆται ἀλλ᾽ 
ὡς ἐδέσμοτι τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ δήλοις 00 α 19; 
καὶ μεταφοραῖς δηλοῦν καὶ τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαβούμενον τὸ ποιητικόν 07 b 31. 

ἐπιθυμεῖν, désirer : συµθέθηκε τοῖς μὲν πένησι διὰ τὴν ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν xen- 
μάτων, τοῖς δὲ πλουσίοις διὰ τὴν ἐξουσίαν ἐπιθυμεῖν τῶν μὴ ἀναγκαίων 
ἡδονῶν 69 a 12-13 ; ἐν μὲν γὰρ τῷ θαυμάζειν τὸ ἐπιθυμεῖν ἐστιν 71 a 32; 
καὶ οὗ δὲ ἐνδεεῖς, τούτου μάλιστα ἐπιθυμεῖν 89 b 35; καὶ γὰρ ὁ κινδυνεύων 
ἐπιθυμεῖ καὶ ὁ λυπούμενος 85 a 25; ὑπεροχῆς γὰρ ἐπιθυμεῖ ἡ νεότης, ἡ 
δὲ νίκη ὑπεροχή τις 89 8 12; οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ οὐδὲ ἐπιθυμεῖ ὡς 
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ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 24; λέγω δὲ ἀλόγους ὅσας μὴ ἐκ τοῦ ὑπολαμθάνειν ἐπι- 
θυμοῦσιν 70 a 20; μετὰ λόγου δὲ ὅσα ἐκ τοῦ πεισθῆναι ἐπιθυμοῦσιν + πολλὰ 
γὰρ καὶ θεάσασθαι καὶ κτήσασθαι ἐπιθυμοῦσιν ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες 
70 a 25-26; οὗ πάντες ἐπιθυμοῦσιν οἱ αἰσθανόμενοι 71 a 20; τὸ μὲν γὰρ 
εὖ πάσχειν τυγχάνειν ὧν ἐπιθυμοῦσι 74 Ὦ 1; καὶ σφόδρα μὲν ἐπιθυμοῦσιν 
[οἱ veot], ταχέως δὲ παύονται 89 a 7; οὐδενὸς γὰρ μεγάλου οὐδὲ περιττοῦ, 
ἀλλὰ τῶν πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσιν [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 27; οἱ δ᾽ ἐπιει- 
κεῖς ὅτι τῶν ἐπιεικῶν ἐπιθυμοῦσιν 92 b 24; καὶ τῷ μὲν ἐπιθυμοῦντι καὶ 
εὐέλπιδι ὄντι 78 a 3; καὶ ὧν ἐπιθυμοῦντες τυγχάνουσιν, οὐ γὰρ μόνον 
ἡδὺ ἀλλὰ καὶ βέλτιον φαίνεται 63 a 37; ἐρῶντες, διψῶντες, ὅλως ἐπιθυ- 
μοῦντές τι καὶ μὴ κατορθοῦντες ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 a 18; 
καὶ τοὺς τῶν αὐτῶν ἐπιθυμοῦντας 81 b 17; καὶ εἰ ἐδύνατο καὶ ἐπέθυ- 


per 92 b 22; οἷοι ποιεῖν ἃ ἂν ἐπιθυμήσωσι 89 a 4. 
ἐπιθυμητικός, ή, óv, enclin à désirer, qui éprouve facilement des désirs : 


οἱ μὲν οὖν νέοι τὰ ἤθη εἰσὶν ἐπιθυμητικοί, καὶ οἷοι ποιεῖν ἃ ἂν ἐπιθυμήσωσι 
89 a 3; ὥστε οὔτ᾽ ἐπιθυμητικοί [οἱ πρεσθύτεροι], οὔτε πρακτικοὶ κατὰ τὰς 
ἐπιθυμίας, ἀλλὰ κατὰ τὸ κέρδος 90 à 13; εἰ γὰρ συμδέθηκεν τοῖς νέοις 
ὀργίλοις εἶναι A ἐπιθυμητικοῖς, οὐ διὰ τὴν νεότητα πράττουσι τὰ τοιαῦτα, 
ἀλλὰ δι᾽ ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν 69 a 9. 

ἐπιθυμητός, ή, óv, désiré, désirable : ἐν μὲν γὰρ τῷ θαυμάζειν τὸ ἐπιθυμεῖν 
ἔστιν, ὥστε τὸ θαυμαστὸν ἐπιθυμητόν 71 a 98. 

ἐπιθυμία (ἡ), désir, souhait, passion : ἄλογοι δ᾽ ὀρέξεις ὀργὴ καὶ ἐπιθυμία 69 a 4; 
καὶ οὗ ἂν ἡ ἐπιθυμία ἐνῇ, καὶ ἅπαν ἡδύ : ἡ γὰρ ἐπιθυμία τοῦ ἡδέος ἐστιν 
ὄρεξις 70 a 17"; καὶ ὧν ἢ. ἔρως À ἐπιθυμία φύσει ἐστίν 92 a 29; καὶ καθ᾽ 
ἕκαστον εἶδος τροφῆς εἶδος ἐπιθυμίας 70 α 23; τό τε γὰρ ἐν δυνάμει καὶ 
ἐν βουλήσει ὃν ἔσται, καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ xal ὀργῇ καὶ λογισμῷ μετὰ δυ- 
νάμεως ὄντα 93 a 2; διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι᾽ ἔθος, διὰ λογισμόν, 
διὰ θυμόν, δι᾽ ἐπιθυμίαν 69 a 7; δι᾽ ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν 69 α 11; οὐ διὰ 
πλοῦτον καὶ πενίαν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπιθυμίαν 69 a 15; βίᾳ δὲ ὅσα παρ᾽ èn- 
θυμίαν 69 2 6; δι᾽ ἐπιθυμίαν δὲ πράττεται ὅσα φαίνεται ἡδέα 69 b 15; 
οὗ πάντες ἔχουσιν ἐπιθυμίαν 3 ἠρέμα ἢ μᾶλλον 70 b 34; τὰ γὰρ δι᾽ èm- 
θυμίαν ἀπὸ πονηρίας 74 Ὁ 10; λέγω δὲ πάθη μὲν ὀργήν, ἐπιθυμίαν καὶ τὰ 
τοιαῦτα 88 b 33; διὰ τὸ τοῦ ἀπόντος εἶναι τὴν ἐπιθυμίαν 89 b 34; ὁμοίως 
δὲ καὶ πρὸς θυμὸν καὶ πρὸς ἐπιθυμίαν 90 b 3; καὶ « ἀντίμιμον τὴν τῆς ψυχῆς 
ἐπιθυμίαν » 06 a 30 (Alcidamas); καὶ ὧν αἱ ἐπιθυμίαι χαλλίους À βελ- 
τίους... καὶ τῶν καλλιόνων δὲ ἢ καὶ βελτιόνων αἱ ἐπιθυμίαι βελτίους καὶ 
καλλίους διὰ τὸ αὐτό 64 b 4-6; δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπακολου- 
θοῦσι 69 a 22; τοιαῦται δὲ αἱ ἐπιθυμίαι, οἷον ἔρως 85 a 23; καὶ ἔπιθυ- 
μίαι [τῶν πρεσθυτέρων] αἱ μὲν ἐκλελοίπασιν, αἱ δὲ ἀσθενεῖς εἰσιν... αἵ 
τε γὰρ ἐπιθυμίαι ἀνείκασι 90 a 11 & 15; τῶν δὲ ἐπιθυμιῶν αἱ μὲν ἄλογοί 
εἶσιν, αἱ δὲ μετὰ λόγου 70 a 18; καὶ τῶν περὶ τὸ σῶμα ἐπιθυμιῶν μάλιστα 
ἀκολουθητικοί εἰσιν [οἱ νέοι] ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια 89 a 4; καὶ ἐν ταῖς 
πλείσταις ἐπιθυμίαις ἀκολουθεῖ τις ἡδονή 70 b 15; εὐμετάδολοι δὲ [οἱ 
νέοι] καὶ ἀφίκοροι πρὸς τὰς ἐπιθυμίας 89 a 6; ὥστε οὔτ᾽ ἐπιθυμητικοὶ [οἱ 
πρεσθύτεροι] οὔτε πρακτιτοὶ κατὰ τὰς ἐπιθυμίας 90 α 13. 

ἐπίκαιρος, ος, ον, opportun, convenable : [πρὸς τὸ συλλογίζεσθαι xal ἀπο- 
δεικνύναι] φανερὸν ὅτι ἀναγκαῖον... πρῶτον περὶ ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένα 
περὶ τῶν ἐνδεχομένων καὶ τῶν ἐπικαιροτάτων 96 b 5. 

ἐπίκτητος, ος, ον, acquis ensuite, qui n'est pas inné : καὶ τὸ αὐτοφυὲς τοῦ 
ἐπικτήτου [αἱρετώτερον] > χαλεπώτερον γάρ 65 a 29. 

ἐπιλαμβάνεσθαι, mettre la main sur : οἱ γὰρ δακρύειν ἀρχόμενοι ἐπιλαμβά- 
νονται τῶν ὀφθαλμῶν 17 b 6, 
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ἐπιλανθάνεσθαι, oublier : καὶ εἰ τὸ ὕστερον εἰωθὸς γίγνεσθαι γέγονεν, καὶ 
τὸ πρότερον γέγονεν, οἷον εἰ ἐπιλέλησται, καὶ ἔμαθέ ποτε τοῦτο 92 b 18. 


ἐπιλέγειν, ajouter, dire en conclusion : δεῖ δὲ... τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 95 a 28; 
ἂν δ᾽ ἄπιστον ᾗ, τότε τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 17 a 29; διὸ καὶ προτιθέντι μὲν 
ἀνάγκη πολλὰ λέγειν, ἐπιλέγοντι δὲ καὶ ἓν ἱκανόν 94 a 15; ἐπιλεγόμενα 
δὲ [τὰ παραδείγματα] EE [ἔοικεν] 94 a 13; À τοῦτο προειπόντα 
ἐπειπεῖν τὰ ἔμπροσθεν 94 b 32. 

ἐπίλογος (ὁ), épilogue, péroraison : ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικανικοῦ παν- 
τός 14 b 5; ἴδια μὲν οὖν [τοῦ λόγου] ταῦτα, τὰ δὲ πλεῖστα προοίμιον, πρό- 
θεσις, πίστις, ἐπίλογος 14 Ὁ 9; ἀποδείκνυσι γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο, ἀλλ᾽ οὐ 
τὸ προοίμιον, οὐδ᾽ ὁ ἐπίλογος, ἀλλ᾽ ἀναμιμνῄσκει 14 Ὁ 12; ὁ δ᾽ ἐπίλογος 
σύγκειται ἐκ τεττάρων 19 b 10 (cf. l. 10-15); τελευτῇ δὲ... ὅπως ἐπίλογος 
ἀλλὰ μὴ λόγος A 20 b 3; ἀνάγκη τέτταρα εἴδη εἶναι γνώμης : À γὰρ μετ᾽ 
ἐπιλόγου ἔσται À ἄνευ ἐπιλόγου 94 b 8*; ὅσαι δὲ μηδὲν παράδοξον, ἄνευ 
ἐπιλόγου + τούτων δ᾽ ἀνάγκη τὰς μὲν διὰ τὸ προεγνῶσθαι μηδὲν δεῖσθαι 
ἐπιλόγου 94 b 10-12; τῶν δὲ μετ᾽ ἐπίλογου [γνωμῶν] 94 b 17; περὶ μὲν 
γὰρ τῶν ἀμφισθητουμένων À παραδόξων, μὴ ἄνευ ἐπιλόγου, ἀλλ᾽ À προ- 
θέντα τὸν ἐπίλογον γνώμῃ χρῆσθαι τῷ συμπεράσματι 94 b 29-30; èm- 
λόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμήμασιν 94 a 11; ἀπολογουμένῳ μὲν γὰρ πρῶτον 
τὰ πρὸς διαθολήν, κατηγοροῦντι δ᾽ ἐν τῷ ἐπιλόγῳ 15 α 90; τῷ δὲ διαδάλ- 
λοντι ἐν τῷ ἐπιλόγῳ διαθλητέον, ἵνα μνημονεύσωσι μᾶλλον 15 α 34; ἐπί- 
λογον 94 b 30 (supra); πῶς ἐνδέχεται εἶναι... ἐπίλογον τῶν ἀποδεωκτι- 
κῶν ; 14 Ὁ 1, 

ἐπιμέλεια (ἡ), soin, souci, sollicitude : καὶ εἰ ἄνευ τέχνης καὶ παρασκευῆς δυ- 
νατὸν γίγνεσθαι, μᾶλλον διὰ! τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν 92 b 6; καὶ 
σπουδαστικώτεροι [οἱ δυνάμενοι] διὰ τὸ ἐν ἐπιμελείᾳ εἶναι 91 α 25; τὴν 
ἐπιμέλειαν ποιητέον 04 a 3; τὰς δ᾽ ἐπιμελείας καὶ τὰς σπουδὰς καὶ τὰς 
συντονίας λυπηράς 70 a 12, 

ἐπιμελεῖσθαι, prendre soin de, s'occuper de : «εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς ὑμετέ- 
pos δόξης ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν "Ἑλλήνων » 97 b 32; « εἰ τοῖς 
κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων ἵππων οὐ παραδιδόασι τοὺς οἰκείους... 3 


98 b 6 (Théodecte). 

ἐπιμελής, ns, és, soigneux, attentif, diligent : ἐπιμελοῦς γὰρ τὸ ἐπεξελθεῖν 
72 b 30. 

Ἐπιμενίδης (ὁ), Épiménide : [τὸ δικάζεσθαι] περὶ τὸ γεγονός, ὃ ἐπιστητὸν 
ἤδη καὶ τοῖς μάντεσιν, ὡς ἔφη ᾿Επιμενίδης ὃ Κρής 18 a 24. 

ἐπιορκεῖν, se rendre coupable d’un faux serment, se parjurer : τὸ δ᾽ ἐπιορχεῖν 
ἀδικεῖν ἔστι 77 Ὁ 4; συνακτέον καὶ τὸ ἐπιορκεῖν, ὅτι ἔστι τὸ τῇ διανοίᾳ, 
ἀλλ᾽ οὐ τῷ στόματι 77 2 6; ὥσπερ Εὐριπίδης... ὡς ἀσεθῆς, ὅς γ᾽ ἐποίησε 
κελεύων ἐπιορκεῖν 16 α 31; οὐ δίδωσιν μὲν οὖν, ὅτι ῥᾳδίως ἐπιορκοῦσιν 
77 a 12; ἀλλ᾽ ἵνα, ἐὰν ἀγνοήσῃ τί λέγει ὁ νόμος, μὴ ἐπιορκῇ 75 b 18; 
« ἐπιορκήσαντας καὶ κατευορκήσαντας » 05 b 38 (Gorgias). — Opp. κα- 
τευορκεῖν, 

ἐπιορκία. (ἡ), faux serment, parjure : ὅτι οὐκ ἐπιορχία 77 b4; οὕτως δὲ δι’ 
ἀρετὴν ἂν εἴη, ἀλλ᾽ οὐ δι ἐπιορκίαν τὸ uh 77 a 18. 

ἐπίπεδον (τὸ), surface plane : τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ κύκλον, 
ἀλλ᾽ ἐπίπεδον τὸ ἐκ τοῦ μέσου ἴσον 07 b 27. 

ἐπιπέτεσθαι, voler vers : « ἐπιπτέσθαι μενεαίνων » 124 1 (= Iliade, IV, 
126). 

ἔπιπλα (τὰ), meubles, mobilier : ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις καὶ ἀνδραπόδων xal 
βοσκημάτων πλήθει καὶ κάλλει διαφερόντων 61 α 14. 
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ἐπιπόλαιος, ος, ον, qui est tout en surface, sans aucun sous-entendu, qui 
saute aux yeux, évident, superficiel : μεταφοράν... μήτ᾽ ἀλλοτρίαν, χαλε- 
πὸν γὰρ συνιδεῖν, μήτ᾽ ἐπιπόλαιον, οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν 10 b 33; 
εἰ τὸ λεγόμενον ἀληθὲς καὶ μὴ ἐπιπόλαιον 12 Ὁ 27: διὸ οὔτε τὰ ἐπιπόλαια 
τῶν ἐνθυμημάτων εὐδοχιμεῖ (ἐπιπόλαια γὰρ λέγομεν τὰ παντὶ δῆλα, καὶ 
ἃ μηδὲν δεῖ ζητῆσαι) 10 b 22". 

ἐπιπολῆς, à la surface, à l'évidence : ἐπιπολῆς ἰδεῖν ἔστιν 76 b 14; τῷ δὲ 
πλούτῳ ἃ ἕπεται ἤθη, ἐπιπολῆς ἔστιν ἰδεῖν ἅπασιν 90 Ὁ 32; τῶν συλλο- 
γισμῶν θορυθεῖται μάλιστα τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα προορῶσι μὴ τῷ ἐπι- 
πολῆς εἶναι 00 b 34. 

ἐπισιτίζεσθαι, se munir de vivres, s’approvisionner : τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς 
Εὔδοιαν ἐπισιτισομένους 11 a 10 (Céphisodote). 

ἐπισκευάζειν, préparer, disposer : τὴν διαλεκτικὴν... ἐπισκευάζων εἰς ἐπιστή- 
μας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων 59b 15. — 
Voir κατασκευάζειν. 


ἐπισκοπεῖν, examiner : 54 b 11 var. ; 06 a 35 var. : cf. suiv. 


ἐπισκοτεῖν, répandre l'obscurité sur, obscurcir : μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν 
ἱκανῶς τὸ ἀληθὲς, ἀλλ᾽ ἐπισκοτεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ ἢ λυπηρόν 54 b 11; 
ὅταν γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμθάλλῃ, διαλύει τὸ σαφὲς τῷ ἐπισκοτεῖν 06 a 35. 


ἐπίστασθαι, savoir, avoir la connaissance (scientifique) de : οἷον τῷ μὲν 
μανθάνειν τὸ ἐπίστασθαι ὕστερον 62 à 31; ὕστερον δὲ τῷ μανθάνειν τὸ 
ἐπίστασθαι 63 b 32; ἑλληνίζειν ἐπίστασθαι 13 Ὁ 6; « τὸ συγγενὲς γὰρ 
καὶ φθονεῖν ἐπίσταται » 88 a 8 (= Eschyle, fr. 610 Mette, Nauck p. 95); 
καὶ ὡς Θεοδάµας εἴκαζεν ᾿Αρχίδαμον Εὐξένῳ γεωμετρεῖν οὐκ ἐπιστα- 
μένῳ 06 b 31; ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον ἀλλὰ τὸν λαχόντα 93 b 8; 
καὶ τὸν τὰ στοιχεῖα ἐπιστάμενον, ὅτι τὸ ἔπος οἶδεν 01 a 30; ὅπερ πάσχου- 
σιν οἱ μὴ ἐπιστάμενοι γράφειν 13 b 8. 

ἐπιστήμη (ἡ), science, connaissance scientifique : περὶ οὐδενὸς γὰρ ὡρισμέ- 
vou οὐδετέρα αὐτῶν ἐστίν ἐπιστήμη, πῶς ἔχει, ἀλλὰ δυνάμεις τινὲς τοῦ πο- 
ρίσαι λόγους 56 a 32; ὡς γὰρ ἔχει ἡ ἐπιστήμη, καὶ τὸ ἀληθές 64 b 9; καὶ 
γὰρ τὶ καὶ ποσὸν καὶ ποιὸν οὕτως ἔχει ὡς ἂν ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ φρόνησις εἴποι 
64 b 16; ἔστιν δ᾽ ἡ σοφία πολλῶν καὶ θαυμαστῶν ἐπιστήμη 71 b 28; οὐ- 
δεμιᾶς ἐπιστήμης ἀφωρισμένης 54a ὃ; ἡ ῥητορικὴ σύγκειται μὲν ἔκ τε 
τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πολιτικῆς 59 b 10; ἔτι δ᾽ 
ὑπολείπει σκέψιν τῇ πολιτικῇ ἐπιστήμῃ 59 b 17; οὐδ᾽ εἰ τὴν ἀκριδεστάτην 
ἔχοιμεν ἐπιστήμην 55 a 25; διδασκαλίας γάρ ἐστιν ὁ κατὰ τὴν ἐπιστήμην 
λόγος 55 a 26; ἔσται 6 μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην, ὁ δὲ κατὰ τὴν προαίρεσιν 
ῥήτωρ 55 b 19; λήσει ποιήσας ἄλλην ἐπιστήμην τῆς διαλεκτικῆς καὶ ῥητο- 
ρικῆς 58 a 24: ποιητικαὶ γὰρ αὗται ἀγαθῶν αἱ δυνάμεις εἰσίν, ὁμοίως δὲ 
καὶ αἱ ἐπιστῆμαι πᾶσαι καὶ αἱ τέχναι 62 b 26; καὶ ὧν αἱ ἐπιστῆμαι καλ- 
λίους ἢ σπουδαιότεραι, καὶ τὰ πράγματα καλλίω καὶ σπουδαιότερα 64 b 7; 
καὶ τῶν σπουδαιοτέρων δὲ καὶ καλλιόνων αἱ ἐπιστῆμαι ἀνάλογον διὰ ταὐτά 
64 b 11: καὶ ὧν ἐπιστῆμαί εἰσι καὶ τέχναι, δυνατὰ ταῦτα καὶ ἔστι καὶ γίγνε- 
ται 92 a 24; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν τεχνῶν καὶ ἐπιστημῶν : ἡ δὲ 
ῥητορικὴ... 55 b 31; μὴ καθάπερ ἂν δυνάμεις ἀλλ᾽ ἐπιστήμας 59 b 13; 
ἐπισκευάζων εἰς ἐπιστήμας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον 
λόγων 59 b 15. — Voir δύναμις, προαίρεσις. 

ἐπιστητός, ἡ, óv, qui est objet de science ou de connaissance : τοῦτο γὰρ 
ἔντεχνον, τὸ δὲ καθ᾽ ἕκαστον ἄπειρον καὶ οὐκ ἐπιστητόν 56 b 33; καὶ 
ὅτι ἐπιστητὸν τὸ ἄγνωστον, ἔστιν γὰρ ἐπιστητὸν τὸ ἄγνωστον ὅτι. ἄγνωστον 
02 a 6-7; περὶ τὸ γεγονός, ὃ ἐπιστητὸν ἤδη καὶ τοῖς μάντεσιν, ὡς ἔφη Ἔπι- 
μενίδης ὁ Κρής 18 a 28. 
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ἐπισυστέλλειν, resserrer, contracter : ἀλλ᾽ ἔστι καὶ ἐν τούτοις ἐπισυστελλό- 
μενον καὶ αὐξανόμενον τὸ πρέπον 04 b 17. 

ἐπιτάφιος (ὁ), éloge funèbre, oraison funèbre : οἷον ἐν τῷ ᾿Επιταφίῳ, διότι 
ἄξιον ἣν ἐπὶ τῷ τάφῳ... 11 a 31 (Lysias); ὃ γὰρ λέγει Σωκράτης ἐν τῷ 
᾿Επιταφίῳ, ἀληθές, ὅτι οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 15b 31; 
οἷον Περικλῆς τὸν ἐπιτάφιον λέγων, τὴν νεότητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι 
65 a 31. H 

ἐπιτείνειν, tendre : ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας, αἱ ἄλλαι πᾶσαι καὶ ἀνιέμε- 
ναι καὶ ἐπιτεινόμεναι φθείρονται, οἷον δημοκρατία οὐ" μόνον ἀνιεμένη... 
ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 60 α 25-27. 

ἐπιτείχισμα (τὸ), rempart, fortification : καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας τὴν φιλοσοφίαν 
4 ἐπιτείχισμα τῶν νόμων » 06 b 11. 

ἐπιτελεῖν, mener à bien, parfaire : διὰ δὲ τὸ ἡδὺ εἶναι τὸ εὐποιητικόν, ... καὶ 
τὸ τὰ ἑλλιπῆ ἐπιτελεῖν 71 Ὁ 4; καὶ τὰ ἐλλιπῆ ἐπιτελεῖν ἡδὺ 71 b 25. 


ἐπιτήδειος, α, ον, convenable, approprié : ἵνα... τοὺς ἐπιτηδείους τόπους 
τηρῶσι μᾶλλον 60 a 10; ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 
68 a 27. 

ἐπιτηδεύειν, s’occuper de : καὶ τοὺς ὁμοίους καὶ ταὐτὰ ἐπιτηδεύοντας, ἐὰν μὴ 
παρενοχλῶσι 81 b 15. 

ἐπιτήδευμα (τὸ), occupation, genre de vie : « μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ 
᾿Ισοκράτους, ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ φιλοσοφεῖν » 99 b 11; 
δεῖ ποιεῖν συνεπαινεῖσθαι τὸν ἀκροατήν, ἣ αὐτὸν A γένος À ἐπιτηδεύματ᾽ 
αὐτοῦ à ἁμῶς yé πως 15 b 30. 

ἐπιτηρεῖν, observer attentivement, surveiller : καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ διατρί- 
θειν ἐπιτηροῦσιν À δίκην À ἔκτισιν 73 a 8. 


ἐπιτίθεσθαι, s'attaquer à, s’en prendre à : καὶ οἱ τοῖς ἥττοσιν αὐτῶν ἐπι- 
τιθέμενοι [φοθεροί] 82 b 18. 


ἐπιτιμᾶν, infliger un blâme, adresser un reproche, censurer : ἀνάγκη καὶ 
τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 71 b 29; καθόλου δὲ ἄτο- 
πός ἐστιν, ὅταν τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις ἃ αὐτὸς ποιεῖ ἣ ποιήσειεν ἄν 98 a 14. 

ἐπιτίμησις (ἡ), châtiment, reproche, blâme : τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἄξιον ἐπιτιμή- 
σεως 55 a 2 

ἐπιτρέπειν, remettre, confier, s’en remettre (aux dieux) : ὅτι εὐσεδὲς τὸ 
θέλειν τοῖς θεοῖς ἐπιτρέπειν 77 a 26. 


ἐπιτρεπτέον, il faut permettre : οὗτος ἐὰν λάθῃ, διαθήσεται, διὸ οὐκ ἐπι- 


τρεπτέον 93 b 3. 


ἐπιτρέχειν, parcourir, traiter rapidement de : περὶ δὲ τῶν ἀτέχνων καλου- 
μένων πίστεων ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων ἐπιδραμεῖν 75 a 28. 


` 


ἐπίτριτος, ος, ov, formé d’un entier plus un tiers (intérêts à trente-trois 
pour cent) : ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτων τόκων πονηρεύεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπι- 
δεκάτων 11 a 18. — Voir ἐπιδέκατος. 

ἐπίτροπος (ὁ), administrateur, patron : « τίνα αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπε- 
λευθερούµενος; » 08 b 25. 

ἐπιτυγχάνειν, rencontrer, atteindre : δι᾽ ὃ γὰρ ἐπιτυγχάνουσιν οἵ τε διὰ συνή- 
θειαν καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου 54 a 9; χαίρουσι γὰρ ἐάν τις καθόλου λέγων 
ἐπιτύχῃ τῶν δοξῶν ἃς ἐκεῖνοι κατὰ μέρος ἔχουσιν 95 b 8. --- Voir τυγχά- 
νεῖν, 

ἐπιφάνεια (ἡ), apparition, manifestation, apparence : καὶ τὸ ἀνωμαλίσθαι 
τὰς πόλεις ἐν πολὺ διέχουσιν ταὐτό, ἐν ἐπιφανείᾳ καὶ δυνάμεσι τὸ ἴσον 12 α 18, 
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ἐπιφανής, ns, és, manifeste, illustre ` καὶ ἡγεμόνας τοὺς πρώτους ἐπιφανεῖς 
καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς γεγονέναι ἐξ αὐτῶν 60 b 32-33; καὶ πολλοὺς ἐπι 
φανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ πρεσθυτέρου 
60 b 87; τὰς συμφορὰς... ἐπιφανεστέρας 99 b 26 (poét.). 

ἐπιφέρειν, porter sur, apporter : ἐκ τῶν στερήσεων γὰρ ἐπιφέρουσιν 08 a 7 

ἐπίφθονος, ος, ον, odieux, jaloux : ἔνια περὶ αὑτοῦ λέγειν À ἐπίφθονον : 
μακρολογίαν À ἀντιλογίαν ἔχει 18 b 24. 

ἐπιχαίρειν, se réjouir (du malheur d’autrui) : καὶ τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς ἀτυ 
χίαις καὶ ὅλως εὐθυμουμένοις ἐν ταῖς αὐτῶν ἀτυχίαις 79 b 17. 

ἐπιχαιρέκακος, ος, ον, qui se réjouit du malheur d'autrui : ὁ γὰρ αὐτός ἐστι 
ἐπιχαιρέκακος καὶ φθονερός 86 b 32. 

ἐπιχαλκεύειν, remettre sur l’enclume, forger à nouveau : οὕτω τὸ ἐπαινεῖν 
καὶ ψέγειν καὶ ἐπιχαλκεύειν 19 b 15. 


Ἐπίχαρμος (ὁ), Épicharme : καὶ τὸ συντιθέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν, ὥσπερ 
᾿Επίχαρμος 65 a 16; εἰσὶν δὲ καὶ ψευδεῖς ἀντιθέσεις, οἷον καὶ ᾿Επίχαρμος 
ἐποίει 10 b 4; cf. 94 b 13, 26; 10 b 5. 


ἐπιχειρεῖν, mettre la main à, entreprendre : αὐτοὶ μὲν οὖν οὕτως ἔχοντει 
ἐπιχειροῦσιν 72 b 23; καὶ ὅταν ἐπιχειροῦντες À μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ 
πείσεσθαι... οἴωνται 83 b 8; διὰ τὸ μὴ δοκεῖν ἂν ἐπιχειρῆσαι ;72 a 30: 
καὶ πάλιν Ξέρξης οὐ πρότερον ἐπεχείρησεν πρὶν ἔλαθεν 93 b 2; «οὗτος 
ὁ τὸ ἔσχατον προδοῦναι ἐπιχειρήσας » 13 b 25; ὃ δύναμιν μὲν ἔχει μεγίστην, 
οὕπω δ᾽ ἐπικεχείρηται, τὰ περὶ τὴν ὑπόκρισιν 03 b 21. — Voir ἐγχει- 
ρεῖν. 

ἐποικοδομεῖν, bâtir sur, accumuler, procéder par gradation : καὶ τὸ συντι- 
θέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν 65 a 16. 

ἐποποιός (ὁ), poète épique : αἱ δὲ γλῶτται τοῖς ἐποποιοῖς, σεμνὸν γὰρ καὶ 
αὔθαδες 06 b 3. 

ἐπορούειν, s'élancer vivement, bondir : ὅταν μὲν γὰρ εἴπῃ τὸν ᾿Αχιλλέα « ὡς 
δὲ λέων ἐπόρουσεν », εἰκών ἐστιν, ὅταν δὲ «λέων ἐπόρουσε», µεταφορά 06 b 21- 
22 (— Iliade, XX, 164). 

ἔπος (τὸ), mot, parole ; vers épique, poème épique : ὡς ἔπος εἰπεῖν 57 a 26; 
καὶ τὸν τὰ στοιχεῖα ἐπιστάμενον ὅτι τὸ ἔπος οἶδεν + τὸ γὰρ ἔπος τὸ αὐτό 
ἐστιν 01 α 30; τῶν δραμάτων οἱ πρόλογοι καὶ τῶν ἐπῶν τὰ προοίμια 
15 a 10; « δωρητοί τ᾽ ἐπέλοντο παράρρητοί τ᾽ ἐπέεσσιν » 10 a 81 (= Iliade, 
IX, 526); ἐν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι δεῖγμά ἐστιν τοῦ λόγου [τὸ προοί- 
pov] 15 a 12; 6 ᾿Αλκίνου ἀπόλογος, ὅτε πρὸς τὴν Πηνελόπην ἐν ἑξήκοντα 
ἔπεσιν πεποίηται 17 a 15. 

ἐπούρωσις (ἡ), coup de vent favorable (recherche du succès?) : οἷον Λικύ- 
μνιος ποιεῖ ἐν τῇ Τέχνῃ, ἐπούρωσιν ὀνομάζων καὶ ἀποπλάνησιν καὶ ὄζους 
14 b 17. 

ἑπτά, sept : ἀνάγκη πράττειν δι αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, 
δι᾽ ἔθος, διὰ λογισμόν, διὰ θυμόν, δι᾽ ἐπιθυμίαν 69 a 6. 

ἐπώνυμος, ος, ον, éponyme : « Πενθεὺς ἐσομένης συμφορᾶς ἐπώνυμος » 00 b 28 
(Chérémon). 

ἐρᾶν, aimer, éprouver de l’amour, être amoureux : οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ 
οὐδὲ ἐπιθυμεῖ 92 a 23; [ἐρῶσιν] 70 b 24 var.; ἐρῶν δὲ τοῖς πρὸς τὸν 
ἔρωτα 79 a 22; καὶ οἱ ἐρῶντες καὶ διαλεγόμενοι καὶ γράφοντες καὶ ποιοῦν- 
τές τι ἀεὶ περὶ τοῦ ἐρωμένου χαίρουσιν 70 Ὁ 19-20 ; διὸ κάμνοντες, πενό- 
μενοι, ἐρῶντες, κ. τ. æ. ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 α 18; οἷον οἱ 
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ἐρῶντες 84 a 31; οἷον εἴ τις λέγοι, ταῖς πόλεσι συμφέρουσιν οἱ ἐρῶντες 
04 b 11; διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίδειν περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμα- 
ζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν 91 a δ; περὶ τοῦ ἐρωμένου χαίρουσιν + ἐν ἅπασι γὰρ 
τοῖς τοιούτοις μεμνημένοι οἷον αἰσθάνεσθαι οἴονται τοῦ ἐρωμένου 70 b 20 
(supra)-22; καὶ οἷς χαριοῦνται À φίλοις À θαυμαζομένοις À ἐρωμένοις 
3 a 17. 

ἐραστής (ὁ), amant, passionné : 4 οὐδεὶς ἐραστὴς Be τις οὐκ ἀεὶ φιλεῖ » 94 b 16 
(= Euripide, Troyennes, 1051). 

ἐργάζεσθαι, travailler, exercer un métier : καὶ τὸ μηδεμίαν ἐργάξεσθαι βά- 
ναυσον τέχνην 67 a 31; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἀπὸ τοῦ ἐργάζεσθαι 81 a 22. 

ἔργον (τὸ), action, fonction, occupation, travail, œuvre : τέχνης ἔργον 54 a 11; 
ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς 55 b 10; οὐδεμιᾶς ἑτέρας ἐστὶ τέχνης ἔργον 
55 b 27; ἔστιν δὲ τὸ ἔργον αὐτῆς [= τῆς ῥητορικῆς] 57 a 1; ἅπαντα δὲ 
ταῦτα πολιτικῆς ἀλλ᾽ οὐ ῥητορικῆς ἔργον ἐστίν 60 a 37 ; οὐ γάρ ἐστιν κομῶντα 
ῥάδιον οὐδὲν ποιεῖν ἔργον θητικόν 67 a 30; αὐτῶν γὰρ ἔργον τὰ τέκνα - 
καὶ τὰ ἑλλιπῆ ἐπιτελεῖν ἡδύ - αὐτῶν γὰρ ἔργον ἤδη γίγνεται 71 Ὁ 25-26; 
οὐ γὰρ ποιεῖ τὸ ἔργον τὸ τοῦ νόμου 75 b 5; οἷον τί τὸ δαιμόνιόν ἔστιν ; ἄρ᾽ 
ἢ θεὸς À θεοῦ ἔργον ` καίτοι ὅς τις οἴεται θεοῦ ἔργον εἶναι, τοῦτον ἀνάγχη 
οἴεσθαι καὶ θεοὺς εἶναι 98 a 17”: ὁ λόγος, ἐὰν μὴ δηλοῖ, οὐ ποιήσει τὸ ἑαυ- 
τοῦ ἔργον 04 b 3; τὰ γὰρ Ἡρακλείτου διαστίξαι ἔργον, διὰ τὸ ἄδηλον 07 b 14; 
τὰ ὑποκριτικά, ἀφῃρημένης τῆς ὑποκρίσεως, οὐ ποιοῦντα τὸ αὑτῶν ἔργα, 
φαίνεται εὐήθη 18 b 19; τὸ γὰρ ἔργον αὐτῆς [= τῆς ἐπιδεικτικῆς] ἀνάγνω- 
σις 14 a 18; τὸ μὲν οὖν ἀναγκαιότατον ἔργον τοῦ προοιμίου καὶ ἴδιον τοῦτο 
15 a 22; ἀλλὰ τότε οὐ τὸ τοῦ συμβούλου ποιεῖ ἔργον 17 b 16: ἧττόν ἐστι 
πρὸ ἔργου τὰ ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν 54 b 27; ἀλλὰ πρὸ ἔργου ἐστὶν 
ἀναλαθεῖν τὸν ἀκροατήν 54 b 32; περὶ ὧν οὐδὲν πρὸ ἔργου τὸ συμθου- 
λεύειν 59 a 37; ὅσα πρὸ ἔργου μέν ἐστι διελεῖν 59 b 16; καὶ τὸ μᾶλλον 
λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσθαι À ἔργῳ 74 Ὁ 10; καὶ ὧν τὰ ἔργα καλλίω À αἰσχίω, 
μείζω αὐτά, καὶ ὧν αἱ κακίαι καὶ αἱ ἀρεταὶ μείζους, καὶ τὰ ἔργα μείζω θά a 33- 
34; τοιαῦτα δὲ τὰ σημεῖα τῆς ἀρετῆς καὶ τὰ ἔργα 66 b 27; ἀγαθοῦ ἔργα... 
ἀνδρείας ἔργα... 66 b 28-29: καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ δικαίως ἔργα 66 b 31; 
καὶ ὅσα ἔργα τῶν ἄλλων ἕνεκα 07 α 8; καὶ αἱ... ἀρεταὶ χαλλίους καὶ τὰ 
ἔργα 67 a 17; τὰ δ᾽ ἔργα σημεῖα τῆς ἕξεώς ἐστιν 67 Ὁ 32 ; τὰ αὑτῶν ἀνάγκη 
ἡδέα εἶναι πᾶσιν, οἷον ἔργα καὶ λόγους 71 b 23; ἀνάγκη καὶ τὰ γελοῖα 
ἡδέα εἶναι, καὶ ἀνθρώπους καὶ λόγους καὶ ἔργα 72a 1; ὅσα ἀπὸ κακίας 
ἔργα ἐστίν 83 b 18: τῶν τοῦ ἤθους κακιῶν τὰ ἔργα καὶ τὰ σημεῖα 84 a 7; 
καὶ ὅταν ἔχωσιν ἃ καταισχύνουσιν ἔργα καὶ πράγματα ἢ αὑτῶν À προγό- 
νων 85 a 2; 4 τὰ γοῦν ἔργα συγγενέστερά ἐστι τὰ ἐμὰ... ἥ τὰ σά » 98 a 21; 
«ἔργα δ᾽ ᾿Αθηναίῃ » 13 a 35 (= Iliade, IX, 390) ; ἀνδρεία δὲ δι᾽ ἣν πρακτι- 
κοί εἰσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις 66 b 12; τὸ δ᾽ ἐγκώμιον τῶν 
ἔργων ἐστίν 67 Ὁ 28; ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ εἰς ὑπηρετήσεις À σώματος À ἔργων 
αἰσχρῶν 84 a 18: διὰ τὸ ἐφίεσθαι ἔργων ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράττειν 91 a 23; 
τὸ ὑπόμνημα τῶν τῆς πόλεως ἔργων 11 b 10; ἐφ᾽ οἷς γὰρ φιλοδοξοῦσι καὶ 
φιλοτιμοῦνται ἔργοις À κτήμασι 88 a 1. — Voir πρᾶγμα, πρᾶξις. 

᾿Εργόφιλος (ὁ), Ergophilos : ὃ συνέδη ἐπὶ ᾿Εργοφίλου 80 b 11. 

ἔρδειν, faire, accomplir : « μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν γέροντα » 76 a 5 (ρτον.);; « μνησά- 
μενος ὅτε πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ ἐόργῃ » 70 b 6 (-- Odyssée, XV, 401). 

ἐρεῖν, dire, devoir dire ; εἰρηκέναι, avoir dit; ῥηθήσεσθαι, devoir être dit ; 
ῥηθῆναι, être dit ; εἰρῆσθαι, avoir été dit : ὁ δ᾽ ᾧετο πέδιλα ἐρεῖν 12 a 32; 
ὃ οὐκ ἂν ᾠήθη τις ἐρεῖν 12 Ὁ 8; δεῖ γὰρ τὰ πεπραγμένα ὁμολογεῖσθαι, 
εἰ μέλλει τὸ ποσὸν ἐρεῖν 19 Ὁ 21; ἐρῶ γὰρ ὑμῖν... 15 b 14; 4 ἄναξ, ἐρῶ 
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μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς ὕπο... » 15 b 20 (— Sophocle, Antigone, 223); 
τὴν δ᾽ αἰτίαν αὐτῶν... ἐροῦμεν ὕστερον 56 b 26; ταῦτα μὲν οὖν ὕστερον 
ἐροῦμεν 69 a 31; ὅπου δέ, ὕστερον ἐροῦμεν 04 b 30; ἃ γὰρ ἐροῦσι προαν- 
ελὼν οὕτως τότε αὐτὸς εἶπεν 18 b 11; ἐὰν ὁ ἐναντίος εὖ δοκῇ εἰρηκέναι 
18 b 16; « εἴρηκα, ἀκηκόατε, ἔχετε, κρίνατε » 20 b 4; ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀγαθῶν 
εἰρήκαμεν 64 b 17; λέγω δὲ πάθη... περὶ ὧν εἰρήκαμεν πρότερον 88 b 38; 
ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς ᾗ 19 a 1; Μελήτου οὐ φάσκοντος... εἰρηκότος δὲ 
ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι 19 α 9; ὅπερ γὰρ καὶ πρότερον εἰρηκότες τυγχά- 
νομεν, ἀληθές ἐστιν 50 Ὁ 8; ποῖα... δυνατὰ... καὶ ποῖα ἀδύνατα, ἐν τοῖς 
ὕστερον ῥηθήσεται 72 a 10; περὶ μὲν οὖν θυμοῦ ῥηθήσεται ἐν τοῖς περὶ 
τὰ πάθη 73 b 35; τὰ δ᾽ ἐκ τῶν περὶ τὰ πάθη ῥηθησομένων 68 b 26; μᾶλ- 
λον δὲ σαφὲς... διὰ πλειόνων ῥηθέν 58 a 10; περὶ δὲ γνωμολογίας, ῥηθέν- 
τος zl ἐστιν γνώμη... 94 8 10; αὐτὰ τὰ ῥηθέντα αἰσχυντηλά 84 b 17; 
ἀπὸ μόνου γὰρ οὐκ ἔστι μέτρον τῶν ῥηθέντων ῥυθμῶν 09 a 9; ἐν ἴσῳ γὰρ 
χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι 19 b 32; περὶ οὗ γὰρ πολλὰ λέγεται, ἀνάγκη 
καὶ πολλάκις εἰρῆσθαι 14 α 4; εἴρηται σχεδὸν ἱκανῶς 56 α 35; περὶ συλ- 
λογισμοῦ καὶ ἐπαγωγῆς εἴρηται πρότερον 56 b 14; καθάπερ γὰρ καὶ ἐν 
τοῖς Μεθοδικοῖς εἴρηται 56 b 20; τί μὲν οὖν εἰκός ἐστι... εἴρηται μὲν καὶ 
νῦν 57 b 22; παράδειγμα δὲ ὅτι μέν ἐστιν ἐπαγωγὴ... εἴρηται 57 b 27; 
ἐξ ὧν μὲν οὖν λέγονται αἱ δοκοῦσαι εἶναι πίστεις ἀποδεικτικαί, εἴρηται 58 α 2; 
` περὶ ὧν... δεῖ λαθεῖν τὰς προτάσεις, εἴρηται 59 a 27; διὸ εἴρηται 62 b 35; 
79 a 4; ὅθεν ταῦτ᾽ εἴρηται 63 a 5; ὅθεν καὶ τοῦτ᾽ εἴρηται 70 b 3; 87 a 92: 
99 b 23; διὸ καὶ τοῦτ᾽ εἰκότως εἴρηται 70 b 28: ὅθεν εἴρηται 71 a 27; 
88 a 7; 97 b 24; ὅθεν εἴρηται τὰ ἐν τῇ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνῃ 75 a 93: 
διὸ καλῶς εἴρηται περὶ θυμοῦ 78 b 5; διόπερ εἴρηται 88 a 16; ὀρθῶς εἴρη- 
ται 70 α 10; ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται 94 a 8; ὅθεν καὶ ᾿Αγάθωσι 
εἴρηται 92 b 7; τό τε διὰ τί εἴρηται 04 Ὁ 30; σχεδὸν εἴρηται 65 b 21; 
134 94: εἴρηται πολλάκις 13 a 16; ἐφ᾽ ὅσον ἦν τῷ παρόντι καιρῷ σύμ- 
µετρον, εἴρηται 66 a 241: περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς... εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα 
καιρὸν ἱκανῶς 66 Ὁ 24: εἴρηται πρότερον 09 b 30; 73 b 32 ἃ 38 ; 88 b 34; 
91 b 20; 95 b 24; 10 b 17; 12 a 11; περὶ ὧν μὲν οἱ νόμοι ἀγορεύου- 
σιν εἴρηται 74 a 20; περὶ μὲν οὖν ἁδικήματος... εἴρηται 75 a 21; ὡς εἴρη- 
ται 99 α 18; ὥσπερ εἴρηται 76 a 3; 92a 5; 95 b5; 024 23; 0625; 
12 b 34; ἅμα εἴρηται 80 a 2; 88 a 6; καθάπερ εἴρηται 04 à 7; 10 b 17; 
12 a 11: εἴρηται γὰρ ὅτι πρὸς τοὺς φίλους... 81 b 30; καὶ περὶ μὲν τῶν 
φοθερῶν καὶ θαρραλέων εἴρηται 83 b 10; καὶ περὶ μὲν τοῦ χαρίζεσθαι καὶ 
ἀχαριστεῖν εἴρηται 85 b 11; καὶ τοιοῦτο κακὸν οἷον εἴρηται 85 b 18; ὡς 
μὲν οὖν ἔχοντες ἐλεοῦσιν, εἴρηται 86 a 4; ἐφ᾽ οἷς δὲ φθονοῦσι, τὰ μὲν ἀγαθὰ 
εἴρηται 87 b 35; δι᾽ ὧν μὲν οὖν τὰ πάθη ἐγγίγνεται... εἴρηται 88 b 30; 
περὶ μὲν οὖν τῶν καθ᾽ ἡλικίαν καὶ τύχην ἠθῶν εἴρηται 94 b 4; εἴρηται γὰρ 
ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς 93 ą 11 ; ἐπεί περ εἴρηται περὶ τῶν ἰδίων 93 a 24; 
πόσα μὲν οὖν εἴδη παραδειγμάτων... εἴρηται 94 a 18: καὶ περὶ μὲν ἐνθυμη- 
μάτων... εἴρηται 02 a 30; περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρηται 03 b 9: εἴρηται 
δὲ καὶ τὰ ἐνθυμήματα 03 b 13; εἴρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 04 a 39; 
04» 7; 0545; 19 b 6; ὅτι μὲν οὖν εὔρυθμον δεῖ εἶναι... εἴρηται 09 a 24; 
ὅτι μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα... εἴρηται 11 b 23; ὃ οὐκ ἂν ᾠφήθη τις ἐρεῖν, τοῦτ᾽ 
εἴρηται 12 b 83: περὶ μὲν οὖν τῆς λέξεως εἴρηται 14 a 29; πόθεν δ᾽ εὔνους 
δεῖ ποιεῖν, εἴρηται 15 b 25; ὅθεν καὶ αἱ παροιμίαι εἴρηνται 71 b 15 ; εἴρην- 
ται οἱ τόποι 19 b 18 & 27; περὶ μὲν οὖν ἡδέων εἰρήσθω ταῦτα 72a 2; 
περὶ μὲν οὖν τῶν ἀτέχνων πίστεων εἰρήσθω τοσαῦτα 77 Ὁ 12; περὶ μὲν 
οὖν νεότητος καὶ γήρως καὶ ἀκμῆς... εἰρήσθω τοσαῦτα 90 Ὁ 13; περὶ μὲν 
οὖν δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου... εἰρήσθω ταῦτα 93 α 22: περὶ μὲν οὖν γνώμης... 
εἰρήσθω ταῦτα 95 b 19; εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 03 b 2; καὶ περὶ μὲν δια- 
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βολῆς εἰρήσθω τοσαῦτα 16 b 16; à παθητικῶς εἰρημένη 3 [ἡ γνώμη] 95 a 23; 
ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος 09 b 15 ; κἂν ἀληθὲς ᾗ τὸ εἰρημένον 57 b 14; 
τὸ εἰρημένον ἑκάστοις τέλος 58 Ὁ 29; εἰ δέ ἐστι τὸ εἰρημένον τὸ ἐπιεικές 
74b 2; καὶ [οἱ νέοι] εὐεξαπάτητοί εἰσι διὰ τὸ εἰρημένον 89 a 24; εἰ δή 
ἐστιν γνώμη τὸ εἰρημένον 94 b 7; τὸ εἰρημένον ἐστὶ ποιεῖν 05 a 19; ἅπαντα 
γὰρ ταῦτα ποιεῖ τὸ εἰρημένον 10 α 20; ἄμφω γὰρ τὸ εἰρημένον πεπόνθα- 
σιν 13 a 20; À μάτην εἰρημένον ἔσται 18 a 13; ἡδύ ἔστι τὸ ποιητικὸν 
τῆς εἰρημένης διαθέσεως 70 α 1; ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ εἰρημένου 09 b 12; 
καὶ τῷ πρότερον εἰρημένῳ τρόπῳ ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 20; Spé- 
ρουσαι τῷ εἰρημένῳ 06 b 26; διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 28; 
εἰσὶ δ᾽ οὗτοι οἱ εἰρημένοι 85 a 4; ἀξιούμενοι ὦσιν οἷοι οἱ εἰρημένοι 88 a 29; 
τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται 59 a 19; πράττειν τά τε εἰρημένα 63 a 20; 
καὶ οἷα παθεῖν τὰ εἰρημένα 85 b 29; ἔστι δὲ ταῦτα τὰ εἰρημένα 88 Ὁ 16; 
τὰ διὰ σημείου ἐνθυμήματα εἰρημένα 03 a 3 ; ἀπίθανα διὰ τὰ εἰρημένα 06 b 14: 
οἱ μὲν οὖν ἄλλοι [ῥυθμοὶ] διά τε τὰ εἰρημένα ἀφετέοι 09 a 7; οὔτε ὅσα εἰρη- 
μένα ἀγνοούμενα 10 b 24: τὸ δὲ ἡδεῖαν εἶναι ποιήσει δηλονότι τὰ εἰρημένα 
14 a 23; καὶ τὸ ἡδεῖαν εἰρημένα ποιήσει 14 a 27; ἔστι δὲ τρίτος [ῥυθμὸς] 
ὁ παιάν, καὶ ἐχόμενος τῶν εἰρημένων 09 a 4; ἐκ τῶν εἰρημένων προτά- 
σεων 59a 10; ἐκ τῶν εἰρημένων 69046; 64 a 16; 66 b 26; 69b8; 
7501 & 83; 87458; 87 b 18; 94b 27; 98 a 4; περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν 
τῶν εἰρημένων 66 b 22; τὰ μὲν ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς εἰρημένων, τὰ δ᾽ 
ἐκ τῶν περὶ τὰ πάθη ῥηθησομένων 68 b 26” ; ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων 
ἐπιδραμεῖν 75 a 23; ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαινομένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 87 b 24; 
κατὰ μόριά τε τῶν εἰρημένων ἔχει τὰ ἤθη 94 α 30; τὰ γὰρ ἐναντία τῶν 
εἰρημένων ἐκ τῶν ἐναντίων φανερά ἐστιν 91 Ὦ 5; καὶ ὅσων τοσοῦτον ὑστε- 
ρίζουσιν ὥσθ᾽ ἅμα εἰρημένων γνωρίζειν 00 b 36; περὶ δὲ λύσεως ἐχόμενόν 
ἐστιν τῶν εἰρημένων εἰπεῖν 02 a 30; ἂν αὐτοὶ ὦσιν ἐν τοῖς εἰρημένοις 
72a 44: èx τῶν ἐναντίων τοῖς εἰρημένοις 92 b 13 & 33; μᾶλλον γὰρ 
εἰκὸς ἀληθεύειν τοὺς εἰρημένους τῶν ἐναντίων 71 a 14; ὁμοίως δὲ οὐ τοὺς 
εἰρημένους μόνον αἰσχύνονται 84 b 20; φιλοτιμοῦνται γὰρ πρὸς τοὺς εἰρη- 
μένους 88 a 10; διαφέρει δὲ διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας 87 a4. — Voir 
ἀγορεύειν, εἰπεῖν, λέγειν, φάναι. 

ἐρείπιον (τὸ), ruine, débris : ἔστι γὰρ εἰκάσαι... τὸ ἐρείπιον ῥάκει οἰκίας 13 a 6. 

ἐρέσθαι demander, interroger : Περικλῆς Λάμπωνα... ἤρετο εἰ οἶδεν αὐτός 
19 a 4; Σωκράτης... ἤρετο εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἥτοι θεῶν παῖδες εἶεν 19 a 10; 
ἐρομένου δὲ διὰ τί 95 b 28; τῷ μάττοντι ἐρομένῳ πότερον σκληρὰν À 
μαλακὴν μάξῃ 16 b 31; ἐρομένης δὲ τῆς ᾿Αλφεσιδοίας πῶς 97 b 7; πρὸς 
τὴν γυναῖκα τὴν “Ἱέρωνος ἐρομένην πότερον γενέσθαι κρεῖττον πλούσιον 
ἢ σοφόν 91 a 9. — Voir ἐπερέσθαι, ἐρωτᾶν. 

ἐρίζειν, rivaliser, entrer en compétition : « οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ ᾿Αφροδίτῃ κάλλος 
ἐρίζοι » 13 a 34 (= Iliade, ΙΧ, 389). 

ἔρις (ἡ), querelle, discorde : ταῦτα δὲ [τὰ πάθη] ἐστὶν ἔλεος καὶ δείνωσις καὶ 
ὀργὴ καὶ μῖσος καὶ φθόνος καὶ ζῆλος καὶ ἔρις 19 b 26. 

ἐριστικός, ή, óv, éristique, qui est du domaine de la controverse, qui dis- 
pute à outrance [non pour la vérité, mais pour avoir le dernier mot] : 
διὸ καὶ ἡ δικανικὴ καὶ ἡ ἐριστικὴ ἡδεῖα τοῖς εἰθισμένοις καὶ δυναμένοις 
71 α 7; ψεῦδός τε γάρ ἔστιν, καὶ οὐκ ἀληθὲς ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός, καὶ ἐν 
οὐδεμιᾷ τέχνῃ ἀλλ᾽ ἐν ῥητορικῇ καὶ ἐριστικῇ 02 a 28; ὥσπερ καὶ ἐπὶ 
τῶν ἐριστικῶν τὸ κατὰ τί καὶ πρὸς τί χαὶ πῇ οὐ προστιθέμενα ποιεῖ τὴν 
συκοφαντίαν 02 a 15; ὥσπερ ἐν τοῖς ἐριστικοῖς παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ 
ἁπλῶς 02 a 3; οὐθὲν γὰρ οἰκεῖον ὑπάρχει τοῖς ἐριστικοῖς καὶ 'Ελένῃ 14 Ὁ 28; 
ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι τὰς μαχητικὰς καὶ τὰς ἐριστικάς 


7141. 
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Ἑρμῆς (ὁ), Hermès : καὶ τὸ κοινωνικὸν φάναι τὸν Ἑρμῆνἱ εἶναι μάλιστα τῶν 
θεῶν + μόνος γὰρ καλεῖται 4 κοινὸς Ἑρμῆς » 04 a 21-22 (prov.). 


ἐρυθροδάκτυλος, ος, ον, aux doigts rouges : διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον ῥοδοδάκτυ- 
λος ἠὼς μᾶλλον À φοινικοδάκτυλος, A ἔτι φαυλότερον ἐρυθροδάκτυλος 05 b 20. 


ἐρυθρός, á, óv, rouge, rougeâtre : ἐρυθρὸν γάρ τι τὸ ὑπώπιον 13 a 23. 


ἔρχεσθαι, aller, venir : οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχεται εἰς τὸ μέσον 60 a 28; ὡς 
ᾖεσαν διὰ τῶν πυλῶν 85 a 12. — Voir ἐλθεῖν, ἰέναι. 


ἔρως (ὁ), amour, passion amoureuse : τοιαῦται δὲ αἱ ἐπιθυμίαι, οἷον ἔρως 
85 a 23; καὶ ὧν À ἔρως ἢ ἐπιθυμία φύσει ἐστίν 92 a 23; ὁ γὰρ '᾿Αρμοδίου 
καὶ ᾿Αριστογείτονος ἔρως κατέλυσε τὸν τύραννον “ἵππαρχον 01 b 11: οὐκ 
ἂν ἐλέγετο Ιζαύνιος ἔρως, εἰ μὴ ἦσαν καὶ πονηροὶ ἔρωτες 02 b 9"; καὶ 
ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος αὕτη γίγνεται πᾶσιν 70 Ὁ 22; οἷον εἰ περὶ ἔρωτος 
εἴη τὸ ἐνθύμημα ὡς σπουδαῖος 02 α 37; ἐρῶν δὲ τοῖς πρὸς τὸν ἔρωτα 
79 a 22; ἔρωτες 02 b 3 (supra). — Voir ἐρᾶν. 

ἐρωτᾶν, demander, interroger : κατοικτείραντα ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι αὐτῆς τοὺς 
κυνοραϊστάς 93 b 27; οὐ γὰρ οἷόν τε πολλὰ ἐρωτᾶν, διὰ τὴν ἀσθένειαν τοῦ 
ἀκροατοῦ 19 a 18; οἷον Ξενοφάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν εἰ θύωσι τῇ Λευ- 
κοθέᾳ 00 Ὦ 7; ἵππος... ἠρώτα τινὰ ἄνθρωπον εἰ δύναιτ᾽ ἂν μετ᾽ αὐτοῦ 
τιμωρήσασθαι τὸν ἔλαφον 93 b 14; καὶ 'Ηγησίπολις ἐν Δελφοῖς ἠρώτα 
τὸν θεόν 98 b 33; ὅταν... τὸ δὲ ἐρωτήσαντι δῆλον ᾗ ὅτι δώσει 19 a 6; 
οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπὸ Πεισάνδρου εἰ ἔδοξεν αὐτῷ... καταστῆ- 
σαι τοὺς τετρακοσίους 19 α 26; καὶ ὥς ὁ Λάκων... ἐρωτώμενος εἰ δοκοῦ- 
σιν αὐτῷ δικαίως ἀπολωλέναι ἅτεροι 19 a 831: διὸ οἱ δοῦλοι οὐ τὰ ἐρωτώ- 
μενα λέγουσιν, ἀλλὰ τὰ κύκλῳ 15 b 24. — Voir ἐπερέσθαι, ἐρέσθαι, re- 
ρωτᾶν, 

ἐρώτημα (τὸ), question, interrogation : καὶ συμπεραινόμενον, ἐὰν ἐρώτημα 
ποιῇ τὸ συμπέρασμα, τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 a 25; ἐρωτήματα 19 a 19 var. 
(mss. ἐνθυμήματα). 

ἐρώτησις (ἡ), interrogation : περὶ δὲ ἐρωτήσεως 18 b 40; [πῶς δεῖ χρῆσθαι 
τῇ ἐρωτήσει : 18 b 40-19 b 2]; à ἐξ εἰρωνείας... À ἐξ ἐρωτήσεως 20 a 8. 

ἐσθής (ἡ), vêtement : οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ πρέπει ἐσθής [νέῳ À γέροντι] 05 a 14; 
τοὺς συναπεργαζομένους σχήμασί καὶ φωναῖς καὶ ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρί- 
σει 86 a 33; καὶ τὰ σημεῖα, οἷον ἐσθῆτάς τε τῶν πεπονθότων 86 b 2. 

ἐσθλός, ή, óv, noble : « αἱ δ᾽ ἦχες ἐσθλῶν ἵμερον À καλῶν » 67 a 11 (Sappho). 

ἔσχατος, η, ον, dernier, extrême : ὡς πεπονθόσι τε τὸ ἔσχατον καὶ οὐκ ἀλγή- 
σουσιν 80 b 26; « οὗτος ὁ τὸ ἔσχατον προδοῦναι ἐπιχειρήσας » 13 b 24; 
ἣ δὲ τελευτὴ τὰς ἐσχάτας συλλαδὰς ἢ τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος πτώσεις À τὸ 
αὐτὸ ὄνομα 10 α 27; παρομοίωσις δὲ ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχῃ ἑκάτερον 
τὸ κῶλον 10 α 25. 

ἑταιρεία (ἡ), association de compagnons : εἴδη δὲ φιλίας ἑταιρεία, οἰκειότης, 
συγγένεια καὶ ὅσα τοιαῦτα 81 b 34. 

ἑταῖρος (ὁ), compagnon : À ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα... ' ἀλλὰ μὴν 
ὅ γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν, ἔφη, οὐθὲν τοιοῦτον, λέγων τὸν Σωκράτην 98 b 32; 
οἷον ᾿Αχιλλέα ἐπαινοῦσιν ὅτι ἐβοήθησε τῷ ἑταίρῳ Πατρόκλῳ 59 a 4. 

ἕτερος, a, ον, l’un des deux, l’autre (le second) : ἕτερος δὲ (παιάν), ἐξ ἕναν- 
τίας 09 a 15; ἑτέρα λόγου καὶ ποιήσεως λέξις ἐστίν 04 a 28; ἕτερόν 
τι... συμβαίνειν 59 b 16: ὅταν... γνωριμώτερον δὲ θάτερον ᾗ θατέρου 57 b 80”; 
ἀεὶ γὰρ... τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 10; τέλος δὲ... ἕτερόν ἐστι 58 b 21; 
κάλλος δὲ ἕτερον 61 Ὦ 7; κινεῖν ἕτερον 61 b 15 & 46; θάτερον δὲ ἄνευ 
τούτου θά 8 8; μὴ διά τι ἕτερον 81 α 5: καὶ οὐ διά τι ἕτερον 81 b 37; 
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τὸ γὰρ δεινὸν ἕτερον τοῦ ἐλεεινοῦ 86 α 23; ἔστι δ᾽ ἕτερον 86 b 17; αὐτῷ 
τι συµθήσεται ἕτερον 86 Ὁ 19; ἕτερον ἦν τὸ τέλος 91 b 22: καὶ εἰ Odrte- 
ρον τῶν πρὸς ἄλληλα πεφυκότων [δυνατόν], καὶ θάτερον 92 b 3-4; « ἔπι- 
βούλου γὰρ θάτερον») 95 a 30 ; ἐκ τούτων πειρᾶσθαι συνάγειν θάτερον 99 a 33; 
εἴπερ καὶ θάτερον ἐποίησεν 00 b 16; τὸ ἕτερον μόριον 09 b 16; διήγησις 
ἕτερον καὶ ἐπιδιῆγησις 14 Ὁ 14: οὐχ ἕτερόν τι εἶδος 18 Ὁ 5; ὅταν τὸ ἕτε- 
ρον εἰρηκὼς ᾗ 19 a 1; παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω 80 b 7; καὶ τὸ 
ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πάσχειν 84 a 2; ἣ θατέρου κακίαν 17 α 5; ὁ μὲν γὰρ αὑτοῦ 
ἕνεκα ποιεῖ τὸ γελοῖον, ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέρου 19 b 9; τοῦτο γὰρ οὐδεμιᾶς 
ἑτέρας ἐστὶ τέχνης ἔργον 55 Ὁ 26; θατέρου 57 b 30 (supra); ἐνυπάρχει 
γὰρ ἡ χρῆσις ἡ τοῦ ἑπομένου ἐν τῇ θατέρου 63 b 30; καὶ τὸ ἧττον προα- 
δεόμενον θατέρου Ñ ἑτέρων θά a 5* ; δυοῖν δὲ θατέρου δεῖ στοχάζεσθαι 19 b 16; 
εἰ γὰρ θατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς ἢ δικαίως ποιῆσαι, θατέρῳ τὸ πεπονθέ- 
ναι 97 a 28-24; κἂν ἕτερόν τις κἂν ἑαυτὸν κατασκευάσειε τοιοῦτον 78 a 17; 
τὸν ἕτερον εἶναι πονηρόν 17 Ὁ 28: ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν 18 b 26; 
ταύτην τε δὴ ἔχει μίαν χρῆσιν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέραν κρείττω 95 b 12; 
ἢ ἐὰν ὦσιν ἕτεροι ὅμοιοι 85 a 6; ὥστε οἱ ἕτεροι οὐ τὰ αὑτῶν ἔχειν 87 a 26; 
ὧν ἕτεροι ἀνάξιοι ὄντες τυγχάνουσιν 87 b 11; ἕτεροι ἐλθόντες πεινῶντες 
93 b 30; ἕτεροι ἥξουσι πένητες 94 a 1; ὅπερ ἕτεροί τινες ἐπραγματεύθη- 
σαν 03 b 26; εἰ δοκοῦσιν αὐτῷ δικαίως ἀπολωλέναι ἅτεροι 19 a 32; ἀλλ᾽ À 
τὸ παράπαν ἕτερα ἢ κατὰ μέγεθος ἕτερα 77 Ὁ 32-78 a 1; οὐ γάρ πω καλὰ 
ἕτερα ὑπολαμβάνουσιν 89 a 28; ἀνταποδιδόναι καὶ ἐπὶ θάτερα 07 a 16; 
τοὺς μὴ ἀφ᾿ ἑτέρων ζῶντας 81 a 22; ὅσα ἐφ᾽ ἑτέρων γιγνόμενα 82 b 25; 
ὡς λεγόντων ἑτέρων 18 b 33; ἐκ τοιούτων ἀνάγκη ἑτέρων συλλογίζεσθαι 
57 a 28; 64 a 5 (supra); ὅτι τοὺς μὲν ἔσωσε, τοῖς δ᾽ ἑτέροις ἐτιμώρησε 
01 a 10; οἱ ἀξιοῦντες αὐτοὶ αὑτοὺς ὧν ἑτέρους μὴ ἀξιοῦσι 87 b 12, --- 
Voir ἄλλος. 


ἑτερόφθαλμος, ος, ον, borgne : διὸ καὶ οὐκ ἴση ζημία, ἄν τις τὸν ἑτερόφθαλ- 


NW 
ἔτι, 


μον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα 65 Ὁ 18; καὶ Λεπτίνης περὶ Λακεδαιμο- 
νίων, οὐκ ἂν περιϊδεῖν τὴν Ελλάδα ἑτερόφθαλμον γενομένην 11 a 6. 
encore, de plus : ἔτι δὲ 54 a 26; 55 a 24, 29; 59 a 16; 59 b 3 (ἔτι 
δ᾽ ὅσον), 17 (ἔτι δ᾽ ὑπολείπει) 22, 26, 36 ; 60 a 6, 12 ; 60 b 28; 61 a 13; 
65 b 26; 66 a 19; 76 b 11, 29; 79 a 25 (ἔτι δ᾽ ἐὰν); 89 b 21; 91 b 25, 
30; 93 a 21; 97a 1; 05a 34; 05b8; 14 a 11; 14 b 39 (ἔτι δ’ ἐκ); 
ἔτι τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς 60 b 21; ἔτι εὐφυΐα, κ. τ. α. 62 b 23; τὸ 
τοσοῦτον καὶ ἔτι 63 b 8; ἔτι ἐπεὶ φιλότιμοι 71 Ὁ 28: ὡς οὐκ ἂν ἔτι 72 b 35; 
ἔτι γὰρ μείζονι 74 b 35; ἔτι καὶ 76a 2; 9046; 91 a 32; 04 α 34 (καὶ 
ἔτι νῦν) ; 06 b 5; 10 a 7 ; ἔτι ἄλλως παρὰ ταῦτα 77 a 10; ἔτι ὑφ᾽ ὧν 79 a 8; 
ἔτι μᾶλλον 79 Ὁ 14: 84 Ὁ 8; ἔτι τοῖς ὀλιγωροῦσι 79 b 23; ἔτι κεχρονι- 
κότες 80 b 5; οὐ γὰρ ἔτι 80 b 17; 86 a 24; 86 Ὁ 20; οὔτε... οὔτε... ἔτι 
80 b 26; ἔτι τοὺς... 81 a 19, 28; οὐδὲν γὰρ ἂν ἔτι 85 b 20: οὐδὲν ἔτι 
93 b 31; ουδὲν ἔτι δεῖ λόγου 94 b 8; ἔτι... λέγε 17 a 36; ἔτι εἰ 92 b 20; 
97 b 23; 10 b 33; ἔτι ὅταν 19 12; ἔτι ζητεῖν 93 a 16; ἔτι ἔνιαι τῶν 
παροιμιῶν 95 a 19; ἔτι τίνας πολέμους 96 à 11; ἔτι καὶ νῦν 98 b 17; 
καὶ νῦν ἔτι 04 a 27 : καὶ ἔτι νῦν 04 a 34 ἔτι ὥσπερ ἐν τοῖς ἐριστικοῖς 02 a 3; 
ἔτι χρῶνται 04 a 30 ; ἔτι... μὴ... χρήσασθαι 08 b 4 ; ἔτι οὐχ ὁμοίως 05 b 12; 
ἔτι φαυλότερον 05 b 20; ἔτι τάδε ποιεῖ 07 Ὁ 18; ἔτι ὁρμῶν 09 b 20; 
αὐχμηρὸν ἔτι 183 α 10; ἔτι ἔχει ἴδιόν τι 13 Ὁ 31; ἀλλ᾽... ἔτι οὐδὲ 14 b 5; 
ἔτι τὸ... ποιεῖν 15 Ὁ 9; ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν 17 a 12. 


ἔτος (τὸ), an, année : τὰ δὲ μυριοστὸν ἔτος γενόμενα À ἐσόμενα 86 a 30; πρὸς 


δὲ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας À πρὸς τοὺς ἐσομένους 88 α 10; διὰ γὰρ τὸ 
πολλὰ ἔτη βεθιωκέναι 89 b 15; οὐ γὰρ ἑκόντι εἶναι αὑτῷ ἔτη ὀγδοήκοντα 
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16 a 17; ἀκμάζει δὲ τὸ μὲν σῶμα ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε 
καὶ τριάκοντα, ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα 90 b 10. --- Voir 
ἐνιαυτός. 

εὖ, bien, convenablement, justement, heureusement; τὸ εὖ, le bien, le 
bon droit ; εὖ ποιεῖν, faire du bien; εὖ πάσχειν, être bien traité, être 
heureux ` εὖ ἔχειν, être en bon état, en bonne condition, etc. : εὖ ppo- 
νοῦντας 54b 1; τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν 14 Ὁ 35; εὖ διάκειται 62 a 26; εὖ 
διάκεινται 62 b ὃ; εὖ ἔχειν θά α 4; εὖ ἔχει 84 Ὁ 15: εὖ ποιεῖν 65 b 3; 
6757; 714 34; ΤΊ Ὁ 1; 81 α 13 (ποιεῖν ed); 84 α 2; εὖ ποιεῖ 02 0 5; 
ὡς ἂν εὖ ποιῇ τις 04 b 35: εὖ ποιήσαντας 67 a 5; τῷ ποιήσαντι εὖ 74 a 23; 
τὸν εὖ ποιήσαντα 74 a 24: καὶ ὅτι οὐκ εὖ [ποιεῖ] 75 a 15; εὖ πεποίηκεν 
ἢ ποιεῖ 79 a 9: τοῖς μὴ ἀντιποιοῦσιν εὖ 79 b 7; ἐάν τε μὴ εὖ λέγωσιν ἢ 
ποιῶσιν 79 b 13; τοὺς πεποιηκότας εὖ 81 à 11; À πεποιηκότες εὖ ἢ re- 
πονθότες 83 a 24; εὖ ἐποίησεν 84 a 3; τοῖς δὲ εὖ [πράττουσι] 86 b 13 
& 29; « μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν γέροντα » 76 a 5 (proverbe); εὖ πάσχειν 65 b 2; 
71485’; 7949; 79 b 4 (πάσχειν εὖ); 84 a 2; εὖ πέπονθεν 75 a 14; 
εὖ παθόντας 98 a 26; οἱ εὖ πεπονθότες 02 b 8; εὖ ζῆν 65 b 9: εὖ Bov- 
λεύεσθαι 66 b 21; πᾶν ὃ ἂν εὖ μεμιμημένον ᾗ 71 Ὁ 7; διὸ εὖ Φιλοκράτης 
80 2 8: διὸ εὖ... ὁ Ποιητής 80 b 28: κρίνουσί τε γὰρ εὖ 87 b 9; ἂν... 
εὖ δράσῃ τινά 97 a 15 (ροέϊ.) ; κλέπτεται δ᾽ εὖ 04 b 24; ἐκ τῶν εὖ ἠνιγμένων 
06 b 4; καὶ τὰ εὖ ἠνιγμένα 12 a 24; εὖ μετενήνεκται 05 b 5: ἡ μὲν yàp 
οὐκ ἔχει τὸ εὖ, ἡ δὲ τὸ κακῶς 06 a 17; εὖ οὖν ἐλοιδόρησεν 06 b 18; τὸ 
εὖ ἐν τοῖς συνδέσµοις 07 a 31; διόπερ ἂν εὖ, ἀστεῖον φαίνεται 10 b 17; 
ἐὰν μὴ εὖ, καὶ ἐὰν εὖ 13 a 117: τότε τὸ εὖ 12 b 12: 13 a 5; εὖ λεχθέντες 
13 b 16; ἂν εὖ μιχθῇ 14 a 27; ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι 14 b 23; εὖ 
λέγεται 15 b 26; εὖ ἀδύνατον; 16 b 32; τὸ εὖ ἢ τὸ ταχύ 16 b 35; ἐὰν... 
εὖ δοκῇ εἰρηκέναι 18 b 16; κατασκευάσαι εὖ τὸν ἀκροατήν 19 b 11. — 
Voir ἀντευποιεῖν, καλῶς. 

Εὐαγόρας (ô), Évagoras : καὶ περὶ Εὐαγόρου, ὅτι σπουδαῖος, ὥσπερ ᾿Ισοκράτης 
φησίν 99 a 4; Κόνων γοῦν δυστυχήσας... ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 6. 
εὐαλαζόνευτος. ος, ον, dont on peut aisément se vanter : διότι πόρρω ταὐτὰ 

μᾶλλον À ἐγγὺς γιγνόμενα ἐντιμότερα καὶ εὐαλαζόνευτα 90 b 24. 
εὐανάγνωστος, ος, ον, facile à lire : ὅλως δὲ δεῖ εὐανάγνωστον εἶναι τὸ γεγραμ.- 
μένον καὶ εὔφραστον 07 b 11. 


εὐανάπνευστος, ος, ον, facile à prononcer d’un souffle : ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις μὲν 
λέξις ἡ τετελειωµένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανάπνευστος 09 b 15. 

εὐβάστακτος, ος, ον, facile à porter, à transporter : τοιαῦτα δὲ τὰ εὐθάστακτα 
καὶ ἐν μικροῖς τόποις ἀφανιζόμενα 73 a 832. 

Εὔξοια (ἡ), l’île d'Eubée : καὶ παρακαλῶν ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔβοιαν 
ἐπισιτισομένους 11 a 10. 

Εὔβουλος (ὁ), Eubule : οἷον Εὔθουλος ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἐχρήσατο κατὰ 
Χάρητος ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίθιον 76 a 9. 


εὐγένεια (ἡ), noblesse d’origine, bonne naissance : ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλο 
καὶ χρήματα καὶ τιμή 60 Ὁ 27; εὐγένεια μὲν οὖν ἐστιν ἔθνει μὲν καὶ πόλε 
τὸ αὐτόχθονας A ἀρχαίους εἶναι 60 b 31; ἰδίᾳ δὲ εὐγένεια ἡ ἀπ᾽ ἀνδρῶν 
À ἀπὸ γυναικῶν, καὶ γνησιότης ἀπ᾽ ἀμφοῖν 60 b 34; τὰ δὲ κύκλῳ εἰς πίστιν, 
οἷον εὐγένεία καὶ παιδεία 67 Ὁ 29; ἡ δ᾽ εὐγένεια ἐντιμότης προγόνων ἐστίν 
90 b 18; εὐγενείας μὲν οὖν ἦθός ἐστι τὸ φιλοτιμότερον εἶναι τὸν κεκτη- 
μένον αὐτήν 90 b 16; ἀνάγκη [εὐδαιμονίας] εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυ- 
φιλίαν, χρηστοφιλίαν, κ. τ. α. 60 Ὁ 20; τὰ φύσει ἀγαθά, οἷον εὐγένειαν καὶ 
κάλλος 87 a 15; τύχην δὲ λέγω εὐγένειαν καὶ πλοῦτον κ. τ. a. 89 a 4. 
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εὐγενής, ns, és, de bonne naissance, noble : ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν κατὰ τὴν 
τοῦ γένους ἀρετήν, γενναῖον δὲ κατὰ τὸ μὴ ἐξίστασθαι τῆς φύσεως 90 b 21; 
γάμοι διαφέροντες οὐ τοῖς νεωστὶ πλουσίοις, ἀλλὰ τοῖς εὐγενέσιν 87 a 830; 
ὅ περ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὐ συμβαίνει τοῖς εὐγενέσιν 90 b 23. 


ne (ἡ), belle vieillesse : εὐγηρία δ᾽ ἐστὶν βραδυτὴς γήρως μετ᾽ ἀλυπίας 
61 27; ἀνάγκη [εὐδαιμονίας] εἶναι μέρη... εὐτεκνίαν, πολυτεκνίαν, eüyn- 
ρίαν, κ. τ. α. 1. 


εὐγήρως, ως, ων, qui jouit d’une belle vieillesse : οὔτε γὰρ εἰ ταχὺ γηράσκει, 
εὐγήρως, οὔτ᾽ εἰ μόγις μέν, λυπηρῶς δέ 61 b 28. 

εὐδαιμονεῖν, être heureux, connaître le bonheur : ὅτι γὰρ τοῖς δοκοῦσιν εὐ- 
δαιμονεῖν ὑπάρχει ταῦτα, καὶ οἷς ταῦτα ὑπάρχει, δόξαιεν ἂν εὐδαιμονεῖν 
04 b 27-28; « οὐκ ἔστιν ὅς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ » 94 b 2 (= Eu- 
ripide, Sthénébée, fr. 661) ; ὅσοις γὰρ τὰ κατὰ γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακε- 
δαιμονίοις, σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ οὐκ εὐδαιμονοῦσιν 61 a 11; ὅτι ᾿Αθη- 
ναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις χρησάμενοι εὐδαιμόνησαν καὶ Λακεδαιμόνιοι 
τοῖς Λυκούργου, καὶ Θήβησιν ἅμα οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ 
εὐδαιμόνησεν ἡ πόλις 98 b 18-19. 

εὐδαιμονία (ἡ), bonheur, prospérité : καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν à 
τ᾽ εὐδαιμονία καὶ τὰ μόρια αὐτῆς... τί ἐστιν ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν ἡ εὐδαιμονία 
60 b 6-8; ἔστω δὴ εὐδαιμονία εὐπραξία μετ᾽ ἀρετῆς, À αὐτάρκεια ζωῆς, 
À ὁ βίος ὁ μετὰ ἀσφαλείας ἥδιστος, À εὐθενία κτημάτων καὶ σωμάτων μετὰ 
δυνάμεως φυλακτικῆς τε καὶ πρακτικῆς τούτων : σχεδὸν γὰρ τούτων ἓν 
ἢ πλείω τὴν εὐδαιμονίαν ὁμολογοῦσιν εἶναι ἅπαντες 60 b 14-18 ; εἰ δή ἔστιν 
ἣ εὐδαιμονία τοιοῦτον, ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, 
κ. τ.α. 60 b 19; ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι τάδε : εὐδαιμονία - καὶ γὰρ καθ᾽ αὑτὸ 
αἱρετὸν καὶ αὔταρκες 62 b 10; ὥσπερ ἡ εὐδαιμονία τὴν ἀρετήν, καὶ ὁ εὐ- 
δαιμονισμὸς περιέχει ταῦτα 67 Ὁ 35; τρυφεροὶ μὲν [οἱ πλούσιοι] διὰ τὴν 
τρυφὴν καὶ τὴν ἔνδειξιν τῆς εὐδαιμονίας 91 α 4; καὶ οἱ τιμώμενοι ἐπί τινι 
διαφερόντως, καὶ μάλιστα ἐπὶ σοφίᾳ à εὐδαιμονίᾳ 87 b 31; εὐδαιμονίαν 
60 b 18 (supra); περὶ ἀγαθῶν... τῶν εἰρημένων εἰς εὐδαιμονίαν 66 b 22. 

εὐδαιμονίζειν, estimer ou déclarer heureux : οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσειε 
τῆς ὑγιείας διὰ τὸ πάντων ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 64 b 5. 

εὐδαιμονικός, ή, óv, qui concerne le bonheur : εὐδαιμονικὸν γὰρ καὶ καλὸν 
καὶ τὸ προσεπικτᾶσθαι τιμήν 67 Ὁ 13. 

εὐδαιμονισμός (6), considération du bonheur d'autrui, félicitation : µακα- 
ρισμὸς δὲ καὶ εὐδαιμονισμὸς αὑτοῖς μὲν ταὐτά, τούτοις δ᾽ οὐ ταὐτά, ἀλλ᾽ 
ὥσπερ ἡ εὐδαιμονία τὴν ἀρετήν, καὶ ὁ εὐδαιμονισμὸς περιέχει ταῦτα 67 b 34- 
35. 


εὐδαίμων, ων, ον, heureux, fortuné : 4 Ἠλις, πόλις εὐδαίμων » 16 a 3 (Gor- 
gias) ; καὶ ὡς ἐν κεφαλαίῳ, ἀνοήτου εὐδαίμονος ἦθος πλούτου ἐστίν 91 α 14. 

εὐδιάβολος, ος, ον, qui prête facilement à la calomnie : καὶ τοὺς δια- 
θεθληµένους À εὐδιαβόλους 72 b 35. 

εὐδοκιμεῖν, être estimé, honoré, jouir de la considération : εὐδοκιμεῖ δὲ 
μᾶλλον τῶν ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγκτικὰ 00 b 29: εὐδοκιμεῖ γὰρ τοῦτο ἐν 
ταῖς μεταφοραῖς λεγόμενον ταῖς ἀνάλογον 08 a 8; διὸ οὔτε τὰ ἐπιπόλαια 
τῶν ἐνθυμημάτων εὐδοκιμεῖ... οὔτε ὅσα εἰρημένα ἀγνοούμενα 10 b 22; 
τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ τῶν ἐνθυμημάτων 10 b 28: ἐν πᾶσι δὲ τῷ ἐνέργείαν 
ποιεῖν εὐδοκιμεῖ [ὁ Όμηρος] 11 b 38; ὅσῳ ἂν ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως 
λεχθῇ, τοσούτῳ εὐδοκιμεῖ μᾶλλον 12 b 23; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγχτικὰ 
μᾶλλον εὐδοκιμεῖ τῶν δεικτικῶν 18 Ὁ 2; αἵ περ [τῶν γνωμῶν] καὶ μάλιστ᾽ 
εὐδοκιμοῦσιν 94 Ὁ 21; τῶν δὲ μεταφορῶν.., εὐδοκίμοῦσί μάλιστα αἱ κατ᾽ 
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ἀναλογίαν 11 a 1; ἐν οἷς μάλιστά τ᾽ ἐκπίπτουσιν οἱ ποιηταὶ ἐὰν μὴ εὖ, καὶ 
ἐὰν εὖ, εὐδοκιμοῦσιν 13 à 11: διὸ οὐχ οἱ αὐτοὶ ἐν πᾶσιν τούτοις εὐδοκι- 
μοῦσιν ῥήτορες 14 a 15; τοὺς τοιούτους ot μήτε εὐδοκιμοῦσιν μήτε φαῦ- 
λοι 14 2 37; ὅσαι ἂν εὐδοκιμῶσιν ὡς μεταφοραὶ λεχθεῖσαι, δῆλον ὅτι 
αὗται καὶ εἰκόνες ἔσονται 07 a 13 ; περὶ μάρτυρος ἢ φίλου ἢ ἐχθροῦ À μεταξύ, 
ἢ εὐδοκιμοῦντος ἢ ἀδοξοῦντος A μεταξύ 76 a 90; καὶ εἴ που ἐναντίος [νό- 
μος] νόμῳ εὐδοκιμοῦντι ἢ καὶ αὐτὸς αὑτῷ 75 b 9; οἷον ἐν τῷ αἰνίγματι 
τῷ εὐδοκιμοῦντι 05 a 37 ; καὶ οἱ σφόδρα εὐδοκιμοῦντες καὶ οἱ σφόδρα ἆδο- 
ξοῦντες 72 b 21; εἰσὶν δὲ καὶ αἱ εἰκόνες... αἱ εὐδοκιμοῦσαι τρόπον τινὰ 
μεταφοραί 12 b 35; εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκιμοῦσαι ὑπερβολαὶ μεταφοραί 13 a 21; 
πόθεν λέγεται τὰ ἀστεῖα καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα λεκτέον 10 b 7; διὸ À πρὸς 
πάντα, 3 τὰ μέγιστα, à τὰ εὐδοκιμοῦντα, À τὰ εὐέλεγκτα μαχεσάμενον οὕτω 
τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 Ὦ 18; ποιεῖ δὲ καὶ ἐν ταῖς εὐδοκιμούσαις 
εἰκόσιν ἐπὶ τῶν ἀψύχων ταὐτά 12 a 8; λύοντα καὶ ἀντισυλλογιζόμενον καὶ 
μάλιστα ἂν εὐδοκιμηκότα ÿ 18 b 14. 

εὐδόκιμος, ος, ον, qui a bonne réputation, estimé, honoré : οἵ τ᾽ ἀγαθοὶ 
κατ᾽ ἀρετὴν καὶ οἱ εὐδόκιμοι À ἐν ἅπασιν ἢ ἐν τοῖς βελτίστοις À ἐν τοῖς 
θαυμαζομένοις ὑφ᾽ αὑτῶν ἢ ἐν τοῖς θαυμάζουσιν αὐτούς 81 a 27. 

εὐδοξία (ἡ), bonne réputation, célébrité, gloire : εὐδοξία δ᾽ ἐστὶν τὸ ὑπὸ πάντων 
σπουδαῖον ὑπολαμθάνεσθαι À τοιοῦτόν τί ἔχειν οὗ πάντες ἐφίενται ἢ οἱ Tor- 
Aol À οἱ ἀγαθοὶ A οἱ φρόνιμοι 61 a 25; καὶ τιμὴ καὶ εὐδοξία τῶν ἡδίστων 
διὰ τὸ γίγνεσθαι φαντασίαν ἑκάστῳ ὅτι τοιοῦτος οἷος ὁ σπουδαῖος 71 a 8; 
τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς εὐδοξίας 61 α 28. 

εὐέλεγκτος, ος, ον, facile à réfuter ou à contredire : τὰ εὐέλεγκτα poys- 
σάμενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 18. 

εὔελπις, ις, ι, qui a bon espoir, animé de belles espérances : τὸ ἀξιοῦν αὖ- 
τὸν μεγάλων μεγαλοψυχία + τοῦτο δ᾽ εὐέλπιδος 89 a 32; καὶ τῷ μὲν ἐπι- 
θυμοῦντι καὶ εὐέλπιδι ὄντι, ἐὰν ᾗ τὸ ἐσόμενον ἡδύ, καὶ ἔσεσθαι xol ἀγαθὸν 
ἔσεσθαι φαίνεται 78 a 3; καὶ εὐέλπιδες [οἱ νέοι] 89 a 18: θυμώδεις γὰρ 
καὶ εὐέλπιδες, ὧν τὸ μὲν μὴ φοθεῖσθαι, τὸ δὲ θαρρεῖν ποιεῖ 89 a 26. 

εὐεξαπάτητος, ος, ον, facile à tromper : καὶ εὐεξαπάτητοί εἶσιν [οἱ νέοι] 
διὰ τὸ εἰρημένον + ἐλπίζουσι γὰρ ῥᾳδίως 89 a 24. 

εὐεπακολούθητος, ος, ον, facile à suivre [raisonnement] : τούτων τὸ μὲν 
"μὴ εἶναι εὐεπακολούθητον διὰ τὸ μῆκος [τὸ ἐκ συλλελογισμένων συλλε- 
λογισμένον] 57 a 11. 

εὐεργεσία (ἡ), action honnête, bienfait : εὐεργεσία δὲ ἢ εἰς σωτηρίαν καὶ ὅσα 
αἴτια τοῦ εἶναι, ἣ εἰς πλοῦτον, À εἴς τι τῶν ἄλλων ἀγαθῶν 61 a 30. 

εὐεργετεῖν, faire du bien : τιμῶνται δὲ δικαίως μὲν καὶ μάλιστα οἱ εὔεργετη- 
κότες, οὐ μὴν ἀλλὰ τιμᾶται καὶ ὁ δυνάμενος εὐεργετεῖν 61 α 29-30 ; τιμῶσι 
γὰρ τοὺς εὐεργετοῦντας καὶ τοὺς ἀγαθούς 88 b 12. 

εὐεργέτημα (τὸ), bienfait : [καλὰ] καὶ τὰ εὐεργετήματα ` οὐ γὰρ εἰς αὑτόν 
67 à 6; μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγάλων ποιητικὴ εὐεργετημάτων 66 b 17; 
καὶ τοὺς μὴ ὀνειδιστὰς μήτε τῶν ἁμαρτημάτων μῆτε τῶν εὐεργετημάτων 


εὐεργετικός, ή, óv, bienfaisant, qui fait le bien, qui est le fait d’un homme 
de bien : ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ... δύναμις εὐεργετικὴ πολλῶν καὶ μεγάλων, καὶ 
πάντων περὶ πάντα 66 a 38; ... εἴπερ ἐστὶν ἡ ἀρετὴ δύναμις εὐεργετική 
66 2 5; τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς εὐδοξίας 61 a 28; [ζηλωτὰ] 
ὅσα τοῖς ἄλλοις ὠφέλιμα καὶ εὐεργετικά 88 Ὁ 12, 

εὐήθης, ης, ες, de bon caractère, honnête, simple : καὶ] οὐ κακοήθεις ἀλλ 
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εὐήθεις [οἱ νέοι], διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκέναι πολλὰς πονηρίας 89 a 16; 
οἱ ποιηταί, λέγοντες εὐήθη, διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν πορίσασθαι τήνδε τὴν 
δόξαν 04 a 24; τὰ ὑποκριτικά, ἀφῃρημένης τῆς ὑποκρίσεως, οὐ ποιοῦντα 
τὸ αὐτῶν ἔργον, φαίνεται εὐήθη 13 b 19; ἐν τούτοις [ὁ ποιητὴς] ἥψατο 
πρῶτον τοῦ εὐηθεστάτου 18 b 22. 

εὐημερία (ἡ), belle journée, jour heureux : πρᾶοί εἶσιν, οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν 
γέλωτι, ἐν ἑορτῇ, ἐν εὐημερίᾳ, κ. τ. α. 80 Ὁ 3. 

εὐθεώρητος, ος, ον, facile à voir, à saisir : καὶ γὰρ ταῦτα εὐθεώρητα ὁμοίως 
76 b 30. H 

εὐθηνία (ἡ), abondance, plénitude (var. εὐθενία) : ἔστω δὴ εὐδαιμονία... à 
εὐθηνία κτημάτων καὶ σωμάτων μετὰ δυνάμεως φυλακτικῆς τε καὶ πρακτι- 
κῆς τούτων 60 b 46. 

Εὐθύδημος (ὁ), Euthydème : ἔστι δὲ τοῦτο Εὐθυδήμου λόγος, οἷον τὸ εἰδέναι 
ὅτι τριήρης ἐν Πειραιεῖ ἐστίν 01 a 28. 

εὐθυμεῖν, avoir bon courage : καὶ τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς ἀτυχίαις καὶ ὅλως 
εὐθυμουμένοις ἐν ταῖς αὐτῶν ἀτυχίαις 79 b 18. 

εὔθυνα (ἡ), correction, redressement, reddition de comptes : ἡ γὰρ εὔθυνα 
βλάθη τις δικαία ἐστίν 11 Ὁ 203: ὅτι καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων 
μεγάλας εὐθύνας διδόασιν 11 b 20" ; καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρη- 
τος εὐθύνας δοῦναι περὶ τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει, φάσκων εἷς 
πνῖγμα τὸν δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 11 a 7-9. 

εὐθύνειν, vérifier les comptes : καὶ ὡς ὁ Λάκων εὐθυνόμενος τῆς ἐφορίας, 
ἐρωτώμενος εἰ δοκοῦσιν αὐτῷ δικαίως ἀπολωλέναι ἅτεροι, ἔφη 19 a 31. 


Εὔθυνος (ô), Euthynos : ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης ἔφη δεινὸν εἶναι εἰ ὁ μὲν Eð- 
θυνος ἔμαθεν, αὐτὸς δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 92 Ὦ 12. 


εὐθύς, εὐθύ, aussitôt, tout de suite, tout droit : τὸ μὲν εὐθὺς ὑπάρχει δι᾽ αὑτὸ 
πιθανὸν καὶ πιστόν 56 b 28; εὐθὺς γὰρ ἴσως τῷ μὲν σώφρον. 69 a 21; 
αἱ μὲν γὰρ [παιδιαὶ] ἡδεῖαι γίγνονται, ἄν τις A συνήθης, αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι 
71 α 5; « εὐθὺς μὲν τῶν ἀριστείων ἠξιώθησαν » 10 a 9 (Isocrate); ὅ τι 
γὰρ ἂν βούληται εὐθὺ εἰπόντα, ἐνδοῦναι καὶ συνάψαι 14 b 25; κἂν μὴ εὐ- 
θὺς ὥσπερ Εὐριπίδης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που 15 a 19; εὐθὺς ἄρχε- 
ται 16 à 3; καὶ εὐθὺς εἴσαγε καὶ σεαυτὸν ποιόν τινα 17 Ὁ 7; ὑπισχνεῖσθαι 
δεῖ καὶ αἰτίαν λέγειν εὐθύς 17 Ὁ 17; τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρί- 
σει 19 a 22. 


εὐθύς, εἴα, ú, droit, direct : οἷον ὅτι τὸ εὐθὺ τῷ καμπύλῳ ἐναντίον 94 a 24. 


εὐθυωρία (ἡ), direction en ligne droite, chemin direct : ἐάν τε οὖν κατ’ eù- 
θυωρίαν ὁτιοῦν ἀντικρούσῃ τις, οἷον τῷ διψῶντι πρὸς τὸ πιεῖν 79 a 13. 

εὔκαιρος, ος, ον, opportun, favorable : περὶ δὲ ἐρωτήσεως, εὔκαιρόν ἐστι 
ποιεῖσθαι μάλιστα μὲν ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς 3 18 b 40. 

εὐκαίρως, à propos, opportunément : τὸ δ᾽ εὐκαίρως À μὴ εὐκαίρως χρῆσθαι 
κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν ἐστιν 08 b 1", 

εὐκατάλλακτος, ος, ον, facile à apaiser : καὶ τοὺς μὴ μνησικακοῦντας, μηδὲ 
φυλακτικοὺς τῶν ἐγκλημάτων, ἀλλ᾽ εὐκαταλλάκτους 81 b 5. 

εὐκατέργαστος, ος, ον, facile à travailler, d'exécution facile : καὶ τὰ εὖκα- 
τέργαστα - δυνατὰ γὰρ ὡς ῥάδια ' εὐκατέργαστα δὲ ἃ πάντες À οἱ πολλοὶ 
ἢ οἱ ὅμοιοι À οἱ ἥττους κατώρθωσαν 63 a 31-32. 

εὐκίνητος, ος, ον, facile à mouvoir, à porter vers : διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι 
καὶ διαθέσεις καὶ ἡλικίαι ἐκ τούτων φανεραί, ποῖαι εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν 
καὶ ποῦ καὶ πότε, καὶ ὅτε μᾶλλον ἐν τούτοις εἰσί, μᾶλλον καὶ εὐχίνητοι, Αὐ- 
τοὶ μὲν οὖν οὕτως ἔχοντες εὐκίνητοι πρὸς ὀργήν 79 a 29-30-31, 
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εὔκολος, ος, ον, accommodant, qui a bon caractère : ἔτι τοὺς ἡδεῖς συνδιαγα- 
γεῖν καὶ συνδιημερεῦσαι + τοιοῦτοι δ᾽ οἱ εὔκολοι καὶ μὴ ἐλεγκτικοὶ τῶν 
ἁμαρτανομένων 81 a 30. 

Εὐκτήμων (ὁ), Euctémon : οἷον Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτήμονος συνηγορῶν, ἐπεὶ 
ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ὑδρισθείς, οὐ τιμήσειν ἔφη ἐλάττονος À ὁ παθὼν ἑαυτῷ 
ἐτίμησεν 74 b 36. 

εὐλαβεῖσθαι, prendre garde à, se prémunir contre ` εὐλαβεῖσθαι δὲ δεῖ καὶ 
παρατηρεῖν ἐν ἀμφοῖν τὸ μέτριον 05 b 33; καὶ ὥσπερ Ιζηφισόδοτος εὖλα- 
θεῖσθαι ἐκέλευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς συνδροµάς 11 α 28; ὃ δὲ μηδείς 
πω ἠρρώστηκεν, οὐδεὶς εὐλαβεῖται 72 a 28; ἐὰν δὲ ἀσεδῆ xal αἰσχρά, 
δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαβουμένου καὶ λέγειν 08 a 17; καὶ μεταφοραῖς 
δηλοῦν καὶ τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαβούμενον τὸ ποιητικόν 07 b 31. 

εὐλαβής, Ae, ἐς, circonspect, prudent : ληπτέον δὲ καὶ τὰ σύνεγγυς... οἷον 
τὸν εὐλαβῆ ψυχρὸν καὶ ἐπίβουλον, καὶ τὸν ἠλίθιον χρηστόν 67 a 34; καὶ 
τοὺς μὴ εὐλαβεῖς μηδὲ φυλακτικούς, ἀλλὰ πιστευτικούς : ῥάδιον γὰρ πάν- 
τας λαθεῖν 72 Ὁ 28; [οἱ δὲ δειλοὶ καὶ εὐλαβεῖς 77 a 7-8]. 

εὐλόγιστος, ος, ον, qui raisonne bien, qui calcule juste : καὶ οἱ πεπαιδευ- 
μένοι + εὐλόγιστοι γάρ 85 b 27. 

εὐλόγως, raisonnablement, logiquement : πίπτει δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις εἰς 
τοὺς ἐπαίνους 68 a 23, 

εὐμάθεια (ἡ), docilité, facilité à apprendre : [ἀγαθὰ...] ἔτι εὐφυΐα, μνήμη, 
εὐμάθεια, ἀγχίνοια 62 b 24; εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα ἀνάξει, ἐάν τις βούλη- 
ται, καὶ τὸ ἐπιεικῆ φαίνεσθαι 15 α 38, 

εὐμαθής, ms, és, facile à apprendre ou à comprendre : ἡδεῖα δ᾽ ἡ τοιαύτη 
[ή ἐν περιόδοις λέξις] καὶ εὐμαθής 09 b 1; ἡδεῖα μὲν διὰ τὸ... εὐμαθὴς δὲ 
ὅτι εὐμνημόνευτος 09 b 4; ἵνα γὰρ εὐμαθὴς A, κελεύουσι πολλάκις εἰπεῖν 
192 30. 

εὐμετάβλητος, ος, ον, qui change facilement : ἣ τὰ εὐμετάβλητα σχήμασιν 
À χρώμασιν À κράσεσιν, À ἃ πολλαχοῦ ἀφανίσαι εὔπορον 73 a 90. 

εὐμετάβολος, ος, ον, qui change souvent : εὐμετάβολοι δὲ [οἱ νέοι] καὶ ἁψί- 
κοροι πρὸς τὰς ἐπιθυμίας 89 a 6. 

εὐμνημόνευτος, ος, ον, dont on se souvient facilement : εὐμαθὴς δὲ ὅτι 
εὐμνημόνευτος [ἡ ἐν περιόδοις λέξις] 09 b 5; ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικα- 
νικοῦ παντός, οἷον ἐὰν μικρὸς ὁ λόγος ἢ τὸ πρᾶγμα εὐμνημένευτον 14 Ὁ 6; 
καὶ τὰ μόνῳ ὑπάρχοντα καλλίω - εὐμνημονευτότερα γάρ 67 a 26; ἀριθμὸν 
ἔχει ἡ ἐν περιόδοις λέξις, ὃ πάντων εὐμνημονευτότατον 09 b 6. 

εὔνοια (ἡ), bienveillance : φρόνησις καὶ ἀρετὴ καὶ εὔνοια [αἴτια τοῦ πιστοὺς 
εἶναι τοὺς λέγοντας] 78 a 8; περὶ δ᾽ εὐνοίας καὶ φιλίας ἐν τοῖς περὶ τὰ 
πάθη λεκτέον 78 a 18; « πολλοῖς ὁ δαίμων οὐ κατ)εὔνοιαν φρενῶν » 99 b 24 
(poét.). 

εὐνομεῖσθαι, être soumis à une bonne législation : ἐν ἐνίαις... τῶν πόλεων 
καὶ μάλιστα ταῖς εὐνομουμέναις 54 a 20. 

εὔνους, ous, ουν, bienveillant : τῷ γὰρ ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα 
πιστεύομεν, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἂν ἀγαθὸς φαίνηται ἣ εὔνους ἣ ἄμφω 66 a 11; 
τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν ἔκ τε τοῦ εὔνουν ποιῆσαι καὶ ἐκ τοῦ ὀργίσαι 15 a 35; 
à φρόνιμοι μὲν καὶ ἐπιεικεῖς εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐκ εὔνοι 78 a 12; πόθεν δ᾽ εὔνους 
δεῖ ποιεῖν, εἴρηται 15 b 25. 

Εὔξενος (ὁ), Euxénos : καὶ ὡς Θεοδάµας εἴκαζεν ᾿Αρχίδαμον γεωμετρεῖν οὐκ 
ἐπισταμένῳ ἐν τῷ ἀνάλογον > ἔσται γὰρ καὶ ὁ EbEevos ᾿Αρχίδαμος yew- 
μετρικός 06 b 30-31. 
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εὔογκος, ος, ον, de grande importance, de gros volume : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν 
ἐὰν μήτε περὶ εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται, μήτε περὶ εὐτελῶν σεμνῶς 
08 a 12. 

εὐπαρόρμητος, ος, ον, facile à émouvoir, à exciter : ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι 
καὶ μὴ κατορθοῦντες ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 a 19. 

εὔπιστος, ος, ον, confiant : καὶ εὔπιστοι [οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω πολλὰ ἔξη- 
πατῆσθαι 89 a 17. 

εὐποιητικός, ή, ὀν, bienfaisant, porté à faire le bien : ἐλευθεριότης δὲ περὶ 
χρήματα εὐποιητική, ἀνελευθερία δὲ τοὐναντίον 66 b 16; διὰ δὲ τὸ ἡδὺ 
εἶναι τὸ εὐποιητικόν, καὶ τὸ ἐπανορθοῦν ἡδύ 71» 3; καὶ τοῖς τῶν ἄλλων 
εὐποιητικοῖς, ἐὰν μὴ καὶ αὐτῶν [ὀργίζονται] 79 b 81; ἔτι τοὺς εὐποιη- 
τικοὺς εἰς χρήματα καὶ εἰς σωτηρίαν [φιλοῦσιν] 81 a 19. 

εὐπορεῖν, avoir des ressources, trouver des arguments : κἂν μὴ καθ᾽ αὑτὸν 
εὐπορῇς, πρὸς ἄλλους ἀντιπαραθάλλειν 68 a 19; διὰ τίνων τε καὶ πῶς 
εὐπορήσομεν 66 a 20; δῆλον ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων εὐπορήσομεν 85 a 15; 

ὅθεν τε εὐπορήσομεν καὶ ὡς αὐτὰ λύσομεν, εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 03 b 1 

εὔπορος, ος, ον, riche en ressources, abondant, inventif, facile : ἢ ἃ moria- 
χοῦ ἀφανίσαι εὔπορον 73 a 31; καὶ οἷς ὁπάρχει EE À τρόποις À Tó- 
ποις à διαθέσεις εὔποροι 72 a 33: καὶ τὸ βοηθεῖσθαι παρὰ τῶν ἧττον εὖ- 
πόρων 83 b 26. 

εὐπραγεῖν, être heureux, réussir : τὸ νεμεσᾶν λυπεῖσθαι ἐπὶ τῷ φαινομένῳ 
ἀναξίως εὐπραγεῖν 87 α 9; ἐὰν νεωστὶ ἔχοντες τυγχάνωσι καὶ διὰ τοῦτο 
εὐπραγῶσι, μᾶλλον νεμεσᾶν 87 a 18. 

εὐπραγία (ἡ), bonheur, succès, habileté : ὁ φθόνος ἐστὶν καὶ ἐπὶ εὐπραγίᾳ, 
ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ἀναξίου 86 b 18: ἐστὶν ὁ φθόνος λύπη τις ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαι- 
νομένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 87 b 23; καὶ ὅσαι εὐπραγίαι περὶ ἄλλους, 
ἀλλὰ μὴ περὶ αὗτόν 67 a 4; τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις εὐπραγίαις 
86 b 11. 

εὐπραξία (ἡ), bonheur, bonne conduite, art de bien vivre : ἔστω δὴ εὖδαι- 
μονία εὐπραξία μετ᾽ ἀρετῆς 60 b 14; ὅτι αὐτῷ τι ἔσται φαῦλον ἀπὸ τῆς 
ἐκείνου εὐπραξίας 86 b 23. 

Εὐριπίδης (ὁ), Euripide : ὅπερ Εὐριπίδης ποιεῖ καὶ ὑπέδειξε πρῶτος 04 b 25; 
κἂν μὴ εὐθὺς ὥσπερ Εὐριπίδης 15 a 20; ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς "Ύγιαί- 
νοντα 16 a 29; διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Εὐριπίδου ἀπόχρισις πρὸς τοὺς Συρακο- 
σίους 84 b 45; καὶ ὡς ἡ Εὐριπίδου 'Ἠκάδη εἰς τὴν ᾿Αφροδίτην 00 b 24; 
τὸ δὲ ὡς ὁ Τήλεφος Εὐριπίδου φησίν 05 a 28. — Voir l’Index des 
citations. 

εὑρίσκειν, trouver, découvrir, inventer : τοῖς μὲν χρήσασθαι, τὰ δὲ εὑρεῖν 
55 b 39; αὐτὸς δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 92 Ὁ 12; πράγματα μὲν εὑρεῖν 
ὅμοια γεγενημένα χαλεπόν 94 a ὃ; ἔχοντα δὲ ἀρχὴν ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδει- 
Ew 18 a 27; ἢ οἱ ἄλλοι μὴ εἶδον τὸν θησαυρόν, ὁ δ᾽ εὗρεν 62 α 0; ἕως 
ἂν εὕρωμεν εἰ ἡμῖν δυνατὰ ἢ ἀδύνατα πρᾶξαι 59 Ὁ 1; εὕρηται καὶ κατεσ- 
κευάσθη 68 à 16; τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων 59 b 832; καὶ tov- 
του ἕνεκα διαιτητὴς εὑρέθη 74 b 22; καὶ δι’ ὃ ἂν ζητηθῇ καὶ εὑρέθῃ τὰ 
κωλύοντα καὶ ζημιοῦντα 75 a 4. 

εὔρυθμος, ος, ον, bien rythmé, eurythmique : ὅτι μὲν οὖν εὔρυθμον δεῖ εἶναι 
τὴν λέξιν καὶ μὴ ἄρρυθμον, καὶ τίνες εὔρυθμον ποιοῦσι ῥυθμοὶ καὶ πῶς ἔχοντες, 
εἴρηται 09 a 22-28; εὐρύθμων 08 b 32 var. 

εὐρυμέδων, ων, ον, dont le pouvoir s'étend au loin : « ἀλλὰ τὸ μὲν πάντων 
νόμιμον διά τ᾽ εὐρυμέδοντος αἰθέρος » 73 b 16 (Empédocle). 
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Εὐρώπη (ἡ), Europe : « ἦλθεν ἐς Εὐρώπην πόλεμος μέγας » 15 a 18 (Choerilos). 

Εὐσεβεῖς (ot), les Hommes pieux : καὶ ἐν τῷ προλόγῳ τῶν Εὐσεβῶν 13 b 27 
(comédie d’Anaxandride). 

εὐσεβής, ns, és, pieux, qui fait preuve de piété : καὶ τὸ τοῦ Ἐενοφάνους 
ἁρμόττει, ὅτι οὐκ ἴση πρόκλησις αὕτη ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεβῆ... ἂν ὁ μὲν ἀσεδὴς 
διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεβὴς ὀμνύῃ... ὅτι εὐσεβὲς τὸ θέλειν τοῖς θεοῖς ἐπιτρέπειν 77 
a 20, 24 ἃ 26. 

εὔστοχος, ος, ον, habile à viser, sagace, perspicace : οἷον καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ 
τὸ ὅμοιον καὶ ἐν πολὺ διέχουσι θεωρεῖν εὐστόχου 12 a 13. 

εὐσυλλόγιστος, ος, ον, qui se prête au raisonnement : ἀλλ᾽ ἀεὶ τἀληθῆ καὶ 
τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ πιθανώτερα ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν 
55 a 38. 

εὐσύνθετος, ος, ον, bien composé, qui se prête à la composition : οἱ δ᾽ ἄνθρωποι 
τοῖς διπλοῖς χρῶνται ὅταν ἀνώνυμον ᾗ καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος 06 a 36. 

εὐσύνοπτος, ος, ον, facile à embrasser d’un regard, facile à saisir : λέγω δὲ 
περίοδον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν καὶ μέγεθος 
εὐσύνοπτον 09 b 1; εὐσύνοπτον γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ πράγματος 
καὶ τὸ ἀλλότριον 14 a 12. 

εὐσχήμων, ων, ον, convenable, distingué, de bon ton : ἔστι δὲ ἡ σεμνότης 
μαλακὴ καὶ εὐσχήμων βαρύτης 91 a 28. 

εὐτεκνία (ἡ), bonheur d’avoir d'excellents enfants : εὐτεκνία δὲ καὶ πολυ- 
τεκνία οὐκ ἄδηλα + ἔστιν δὲ τῷ κοινῷ μὲν [εὐτεκνία], νεότης ἂν ἢ πολλὴ 
καὶ ἀγαθή 60 Ὁ 39-61 α 1 ; ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία καὶ πολυτεκνία τὸ τὰ ἴδια τέχνα 
πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα καὶ ἄρρενα 61 a 4; [ἀνάγκη εὐδαιμο- 
νίας εἶναι μέρη] εὐτεκνίαν, πολυτεχνίαν, εὐγηρίαν, κ. τ. α. 60 b 20; καὶ 
ἔτι εἰς εὐτεκνίαν καὶ τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθὰ παρασκευάζει ἡ εὐτυχία raco- 
νεκτεῖν 91 a 32. 

εὔτεκνος, ος, ον, qui a beaucoup d'enfants, heureux en enfants : ὁμοίως 
δὲ καὶ ἄρχοντες καὶ δυνάμενοι καὶ πολύφιλοι καὶ εὔτεκνοι καὶ ὁτιοῦν τῶν 
τοιούτων 87 a 20. 

εὐτελής, de, ἐς, commun, vulgaire, sans mérite : ὅ περ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὐ 
συμθαίνει τοῖς εὐγενέσιν, ἀλλ᾽ εἰσὶν οἱ πολλοὶ εὐτελεῖς 90 b 24: τὸ δ᾽ ἀνά- 
λογόν ἐστιν ἐὰν μήτε περὶ εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται phre περὶ εὖτε- 
λῶν σεμνῶς, μηδ᾽ ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος 08 a 13". 

εὐτραπελία (à), disposition à plaisanter, enjouement, plaisanterie : ἡ γὰρ 
εὐτραπελία πεπαιδευμένη ὕδρις ἐστίν 89 b 11. 

εὐτράπελος, ος, ον, qui aime la plaisanterie, enjoué : καὶ φιλογέλωτες, διὸ 
καὶ εὐτράπελοι 89 b 11; ὀδυρτικοί εἰσιν [οἱ πρεσθύτεροι], καὶ οὐκ εὐτρά- 
πελοι οὐδὲ φιλογέλοιοι 90 α 22. 

εὐτυχεῖν, avoir de la chance, être heureux, réussir, prospérer : ὅσα τῶν 
συμβαινόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων, οἷον... εὐτυχεῖν A ἆτυ- 
χεῖν 69 a 30 ; οἷον εἰ εὐτυχῶν μὲν μέτριος, ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος 67 b 15; 
διὸ οἱ μεγάλα πράττοντες καὶ οἱ εὐτυχοῦντες φθονεροί εἰσιν 87 Ὁ 29; διὸ 
πολλάκις καταφρονοῦσιν τῶν εὐτυχούντων, ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν 
ὑπάρχῃ αὐτοῖς ἡ τύχη 88 b 27; « χρὴ δὲ τὰς διαλλαγὰς ποιεῖν... εὐτυχοῦν- 
τας, ... εὐτυχοῦντας δεῖ καταλλάττεσθαι » 18 b 35 & 38. 

εὐτύχημα (τὸ), bonne chance, succès : πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα εὐτυχήματα 
δοκεῖ εἶναι 62 α 11; καὶ ὅσα εὐτυχήματά ἔστιν, σχεδὸν περὶ πάντα φθό- 
νος ἐστί 88 a 2 ; « πολλοῖς ὁ δαίμων... μεγάλα δίδωσιν εὐτυχήματ᾽...» 99 b 25 


(poét.). 
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εὐτυχής, de, ἐς, qui a de la chance : ἂν εὐτυχῆς 61 b 31 var. (corr. ἄνευ 
τύχης). 

εὐτυχία (ἡ), bonne chance, succès, bonheur : εὐτυχία δέ ἔστιν, ὧν ἡ τύχη &ya- 
θῶν αἰτία, ταῦτα γίγνεσθαι καὶ ὑπάρχειν À πάντα À τὰ πλεῖστα À τὰ μέγιστα 
61 b 39; ἡ δ᾽ εὐτυχία κατὰ μόριά τε τῶν εἰρημένων ἔχει τὰ ἤθη - εἰς γὰρ 
ταῦτα συντείνουσιν αἱ μέγισται δοκοῦσαι εἶναι εὐτυχίαι : καὶ ἔτι εἰς εὖτεκ- 
νίαν καὶ τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθὰ παρασκευάζει ἡ εὐτυχία πλεονεκτεῖν 91 a 830, 
31 & 35; [εὐδαιμονίας εἶναι μέρη]... τιμήν, εὐτυχίαν, ἀρετήν, κ. τ. α. 
60 b 23; τύχην δὲ λέγω... καὶ ὅλως εὐτυχίαν καὶ δυστυχίαν 89 a 2; ὑπερη- 
φανώτεροι μὲν οὖν καὶ ἀλογιστότεροι διὰ τὴν εὐτυχίαν εἰσίν, ἓν δὲ ἄκολου- 
θεῖ βέλτιστον ἦθος τῇ εὐτυχίᾳ, ὅτι φιλόθεοί εἰσι 94 b 1-2; εὐτυχίαι 91 a 31 
(supra) ; οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες 
καὶ δοκοῦντες 83 a 1. — Voir ἀτυχία, δυστυχία. 

εὐφραίνειν, réjouir, charmer : τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι, ὅσα παρόντα À εὐφραίνειν À 
ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα 70 b 8; τό γε δίκαιον μηδὲν πλείω ζητεῖν περὶ 
τὸν λόγον À ὡς μήτε λυπεῖν pr’ εὐφραίνειν 04 α 5; ὅλως δὲ ὅσα παρόντα 
εὐφραίνει καὶ ἐλπίζοντας καὶ μεμνημένους ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 70 b 9; καὶ 
ὡς ᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιθανωτῷ εἴκασεν, ὅτι ἀπολλύ- 
μενος εὐφραίνει 07 α 11. 

εὔφραστος, ος, ον, facile à exprimer, à expliquer : ὅλως δὲ δεῖ εὐανάγνωστον 
εἶναι τὸ γεγραμμένον καὶ εὔφραστον 07 b 12, 

εὐφυής, ns, és, bien doué, qui a d’heureuses dispositions : ποιεῖν μὲν οὖν 
[τὰ ἀστεῖα καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα] ἐστὶ τοῦ εὐφυοῦς À τοῦ γεγυμνασμένου, 
δεῖξαι δὲ τῆς μεθόδου ταύτης 10 b 8; καὶ πρὸς ἃ εὐφυεῖς εἶσιν καὶ ἔμπει- 
por > ῥᾷον γὰρ κατορθῶσαι οἴονται 63 a 35; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ 
γένη εἰς μανύκώτερα ἤθη 90 b 28. 

εὐφυΐα (ἡ), heureuse nature, dons naturels : ἔτι εὐφυΐα, μνήμη, εὐμάθεια, 
ἀγχίνοια [ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι] 62 b 24. 

εὔχεσθαι, prier, supplier : λέγω δ᾽ οἷον, ἐπεὶ τὰ ἐναντία ἐν τῷ αὐτῷ γένει, τὸ 
φάναι τὸν μὲν πτωχεύοντα εὔχεσθαι, τὸν δ᾽ εὐχόμενον πτωχεύειν, ὅτι ἄμφω 
αἰτήσεις 05 a 18", 

εὐχωλή (ἡ), sujet d'orgueil : « κάδ δέ κεν εὐχωλὴν Πριάμῳ » 63 a 6 (= Iliade, 
II, 160 & 176). 

εὐωδία (ἡ), bonne odeur : καὶ περὶ ὀσμὴν εὐωδίας καὶ ἀκοὴν καὶ ὄψιν 70 a 24. 


ἐφαρμόττειν, ajuster, adapter : καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À τὸ δίκαιον 
ἐφαρμόσει À τὸ συμφέρον 75 b 12. 

ἐφεξῆς, à la suite, en suivant : ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον 63 b 6; ἕπεται δὲ à 
τῷ ἅμα Ἡ τῷ ἐφεξῆς À τῇ δυνάμει 63 b 20; λέγωμεν ἐφεξῆς 90 b 16; 
διήγησις δ᾽ ἐν μὲν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς ἐστιν οὐκ ἐφεξῆς, ἀλλὰ κατὰ μέρος 
16 b 17; ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαι πάντα, ὅτι δυσμνημόνευτον τὸ 
δεικνύναι οὕτως 16 b 22; οὐ δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνθυμήματα, ἀλλ᾽ 
ἀναμίγνύναί : εἰ δὲ μή, καταθλάπτεί ἄλληλα 18 a 6. 

ἔφεσις (ἡ), élan, désir : καὶ τὸ μὲν λύπης ἔφεσις, τὸ δὲ κακοῦ 82 a 8. 

ἐφίεσθαι, désirer, se porter vers, tendre à : φιλοτιμότεροι... οἱ δυνάμενοι τῶν 
πλουσίων διὰ τὸ ἐφίεσθαι ἔργων ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράττειν διὰ τὴν δύ- 
ναμιν 91 a 23; καὶ οὗ ἐφίεται πάντα À πάντα τὰ αἴσθησιν ἔχοντα 62 a 23; 
πάντα γὰρ ἐφίεται τὰ ζῷα αὐτῆς [τῆς ἡδονῆς] τῇ φύσει 62 Ὁ 6; ἀγαθὸν 
λέγομεν... καὶ οὗ navt ἐφίεται 63 b 14; ἡδὺ μὲν γὰρ τὸ οἴεσθαι τεύξεσθαι 
ὧν ἐφίεται, οὐδεὶς δὲ τῶν φαινομένων ἀδυνάτων ἐφίεται αὑτῷ, ὁ δὲ ὀργι- 
ζόμενος ἐφίεται δυνατῶν αὑτῷ 78 b 9-4": ἐφίεται γάρ τινος ὁ λυπούμε- 
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νος 79 α 13; τοιοῦτόν τι ἔχειν οὗ πάντες ἐφίενται ἢ οἱ πολλοὶ À οἱ ἀγαθοὶ 
Ἡ οἱ φρόνιμοι 61 a 26; οἱ φιλοχρήματοι καὶ οἱ φιλότιμοι ἐφίενται αὐτῶν 
61 a 39; καὶ γὰρ κτῆμά ἐστιν, οὗ ἐφίενται οἱ φιλοχρήματοι, καὶ τιμὴν ἔχει, 
οὗ οἱ φιλότιμοι 61 Ὦ 1; καὶ οὗ οἱ πολλοὶ ἐφίενται... οὗ γὰρ πάντες ἐφίεν- 
ται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν 63 a 8-0; ἀγαθὸν γὰρ ἦν οὗ πάντες ἐφίενται, ὥστε 
καὶ μεῖζον οὗ μᾶλλον 65 α Ί; ὧν μάλιστα ἐφίενται ἄλλοι 66 b 9; τὸ δὲ 
εὖ ποιεῖν ἔχειν καὶ ὑπερέχειν, ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται 71 b 2: οὗ οἱ ὀργι- 
ζόμενοι ἐφίενται 80 b 27: πόσα καὶ ποῖα... ὧν ἐφιέμενοι πάντες τοὺς πλη- 
σίον ἀδικοῦσιν 68 Ὁ 31; πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς... καὶ ὅλως τοὺς τῶν αὖ- 
τῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται 88 a 15. 

ἐφόδιον (τὸ), provisions de route : φάσκων αὐτοὺς [τοὺς ᾿Αθηναίους] τὰ ἐφό- 
δια τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 13 (Iphicrate). 

ἐφορία (ἡ), fonction d’éphore, éphorat : καὶ ὡς ὁ Λάκων εὐθυνόμενος τῆς 
ἐφορίας, ἐρωτώμενος εἰ... 19 a 31. 

ἔχειν, avoir, tenir, posséder; ἔχειν avec un adverbe de manière : être dans 
telle ou telle condition, dans tel ou tel habitus (ἕξις) ; ἔχειν avec un in- 
finitif : pouvoir, avoir à, être en mesure de : τί δεῖ τὸ προοίμιον... ἔχειν 
54 b 18; στοχαστικῶς ἔχειν 55 α 17; ἔχειν τὸ τεχνικόν 55 Ὁ 34; ἀμφο- 
τέρως ἔχειν 57 a 5; ἄλλως ἔχειν 57 a 6, 15 (ἔχειν ἄλλως), 24, 36; ἔχειν 
τὰς προτάσεις 59 a 7, 15, 24 (προτάσεις ἔχειν); 60 a 38; τοιοῦτόν τι ἔχειν 
οὗ πάντες ἐφίενται 61 a 26; χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα 61 b 8; τὸ μηδὲν 
ἔχειν ὧν τὸ γῆρας λωθᾶται 64 Ὁ 14; τὸ μὴ ἔχειν τὸ κακὸν ἅμα... τὸ ἔχειν 
ἀγαθὸν ὕστερον 62 a 36-37 ; εὖ ἔχειν 64 a 5; οὕτως ἔχειν 64 b 13 ; 88 a 28, 
08 a 25: δέοι ἂν τὰ ἤθη τῶν πολιτειῶν ἑκάστης ἔχειν ἡμᾶς 66 a 12; τὸ 
μὴ ἔχειν κακόν 70 2 7 (cf. 62 a 36); τὸ δὲ εὖ ποιεῖν, ἔχειν καὶ ὑπερέχειν 
71 b 1; τὸ ἀπολογίαν ἔχειν 72 a 31 ; τὸ χάριν ἔχειν τῷ ποιήσαντι εὖ 74 a 23; 
δεῖ συγγνώμην ἔχειν 74 b 4; 02 b 10; ἔχειν δὲ δοκοῦσι τὸ πιστόν 76 b 31; 
δεῖ δὲ ἔχειν ἐπαναφέρειν ἐπὶ τοιαῦτα 77 ab: τὸν ἅπαντα δοκοῦντα ταῦτ᾽ 
ἔχειν 78 a 15; ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην 82 a 28; τῷ βοηθείας 
ἔχειν 83 a 29: χάριν ἔχειν 85 a 18; εἰς ταῦτα ἔχειν τὴν ὑπουργίαν 85 a 28: 
οἱ μὲν δοκοῦσι τὰ αὑτῶν ἔχειν, οἱ δ᾽ οὔ 87 a 24; τὸ γὰρ ἀεὶ οὕτω φαινό- 
μενον ἔχειν ἀληθὲς δοκεῖ, ὥστε οἱ ἕτεροι οὐ τὰ αὐτῶν ἔχειν 87 a 25-26; 
χαίρειν A ἁλύπως ἔχειν 87 b 17; ὧν αὐτοὶ A ὀρέγονται À οἴονται δεῖν αὖ- 
τοὺς ἔχειν 88 a 4; ὁ δὲ τὸν πλησίον μὴ ἔχειν διὰ τὸν φθόνον 88 a 38; ἔχειν 
γὰρ οἴονται ὧν ἕνεκεν ἄρχειν ἄξιον 91 α 12; καὶ φαυλότερα τὰ κακὰ ἔχειν 
τοὺς νεοπλούτους 19 α 16; διὰ τὸ γὰρ εἶναι κοινά... ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦσιν 
95 a 12; ἀναγκαῖον καὶ τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρχοντα 96 a 6; περὶ ἕκαστον 
ἔχειν ἐξειλεγμένα 96 b 4; οὐ γὰρ ἀπόχρη τὸ ἔχειν ἃ δεῖ λέγειν 03 b 16; 
διὸ ῥυθμὸν δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον δὲ μή 08 b 30; ἡδεῖα μὲν διὰ τὸ 
ἐναντίως ἔχειν τῷ ἀπεράντῳ, καὶ ὅτι ἀεί τι οἴεται ἔχειν ὁ ἀκροατὴς καὶ πεπε- 
ράνθαι τι αὐτῷ 09 b 2-5: ἀνάγκη δὲ ἢ ἐν ἀρχῇ ἢ ἐπὶ τελευτῆς ἔχειν 10 a 27; 
ἔστιν δὲ ἅμα πάντα ἔχειν ταὐτό 10 b Ί ; ἔμαθε παρὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν 12 a 21; 
ἔστι γὰρ ταῦτα χωρὶς ἔχειν 12 b 27 ; «οὐ σκέλη ἀλλὰ σέλινα ἔχειν» 13 a 29; 
ὥστε συγγνώμην ἔχειν 15 α 3; δοκεῖ χρῆσιν ἔχειν 19 b 3; οὕτως ἔχει 
54 2 16 ἃ 31; 56 b 15; 57 b 2; 64 b 16; 00 b 1; τίνας ἔχει διαφορὰς 
[τὸ ἐνθύμημα] 55 à 13; πῶς ἔχει 55 a 32; 56 a 33; 91 b 18; ὁμοίως 
ἔχει 55 a 37; 56b 21; 58 a 21; 74 a 17; κυριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ 
ἦθος 56 a 13; ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ εἶδος τῆς ῥητορείας 56 Ὁ 19: τέτο- 
κεν ὅτι γάλα ἔχει 57 b 16; ἐκείνη [ἐπιστήμη] ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 26; 
ἀμφοτέροις γὰρ ἔχει ὧν δέονται 61 Ὁ 1; καὶ τιμὴν ἔχει 61 Ὁ 2; αὐτάρκως 
ἔχει 62 a 27: ἔχει γὰρ ὡς βουλόμεθα 64 a 90; ὡς γὰρ ἔχει ἡ ἐπιστήμη 
64 b 9; ἅπαντα γὰρ ἔχει ταῦτα 65 b 11; τὸ γὰρ αὐτοῦ ἕνεκα μᾶλλον ἔχει 
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τὰ ζῶντι 67 a 3; ἔχει δὲ κοινὸν εἶδος ὁ ἔπαινος καὶ αἱ συµθουλαί 67 b 36; 
ἔχει γὰρ καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ καλόν 73 α 14: τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν 
ἔχει τιμήν 78 b 30; « ἠτίμησεν : ἑλὼν γὰρ ἔχει γέρας αὐτός » 78 b 32 
(= Iliade, I, 356) ; « ἀλλά τε καὶ μετόπισθεν ἔχει κότον » 79 a 7 (= Iliade, 
1, 82); ἀνάγκη τούτους αἰσχύνεσθαι ὧν λόγον ἔχει * λόγον δὲ ἔχει τῶν θαυ- 
μαζόντων 84 a 26"; διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Εὐριπίδου ἀπόκρισις 84 Ὁ 15: ὥσπερ 
τὸ Πιττακοῦ ἔχει ἀπόφθεγμα 89 α 15; τὰ αὐτὰ ἔχει δύναμις τῷ πλούτῳ 
91 a 21; ἡ δ᾽ εὐτυχία κατὰ μόριά τε τῶν εἰρημένων ἔχει τὰ ἤθη 91 a 30; 
ἔχει μίαν χρῆσιν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέραν κρείττω 95 b 12; καὶ τίνα 
ὠφέλειαν ἔχει [à γνώμη] 95 b 19; « οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι... » 00 a 20; 
ἀεὶ δ᾽ ἔχει ἔνστασιν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 Ὁ 28; διαφοράν γέ τινα ἔχει 03 a 9; 
αὐτὰ τὰ πράγματα ἐκ τίνων ἔχει τὸ πιθανόν 03 b 19: ὃ δύναμιν μὲν ἔχει 
μεγίστην 03 b 21; τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον 
ἐν πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 α 8; καὶ τὸ σαφὲς καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν ἔχει 
μάλιστα ἡ µεταφορά 05 a 9; ἡ μὲν γὰρ οὐκ ἔχει τὸ εὖ, ἡ δὲ τὸ κακῶς 06 a 17; 
Ἡ περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον À πόσα ἔχει 07 b 4; ἐξ ὧν μὴ ἔχει λέγειν 08 a 2; 
ὅπως οὐκ ἔχει 08 a 5; εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει ὡς ὁ λέγων 08 a 22; λέγω 
δὲ εἰρομένην ἣ οὐδὲν ἔχει τέλος καθ᾽ αὐτήν 09 a 34: ἀριθμὸν ἔχει ἢ ἐν περιό- 
Sous λέξις 09 2 5; ἀριθμὸν γὰρ ἔχει ᾧ μετρεῖται 09 Ὦ 7; τὸ μέτρον, οὗ 
ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον 09 b 20; ἀντίθεσίν τινα ἔχει 11 D 1: ἔτι ἔχει ἴδιόν τι 
τὰ ἀσύνδετα 13 b 31; ἔχει οὖν αὔξησιν 18 b 34; φύσει δὲ ἥκιστα ἔχει 
45 b 34; ἔχει γὰρ τὸ γεγονὸς ἀνάγκην 18 a 5; οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ἦθος οὔτε 
προαίρεσιν ἡ ἀπόδειξις 18 a 16; καὶ οὐκ ἔχει πολλὰς διατριδάς 18 a 27; 
περὶ αὑτοῦ λέγειν À ἐπίφθονον À μακρολογίαν À ἀντιλογίαν ἔχει 18 b 25; 
περὶ ὧν βουλευόμεθα καὶ τέχνας μὴ ἔχομεν 57 a 2; ἐπεὶ οὖν ἔχομεν ἃ δεῖ 
πράττειν 68 à 1; εἴ τι ἔχομεν 92 a 2; τὸν μὲν γὰρ χαλινὸν ἔχετε ἤδη 
93 b 20; « εἴρηκα, ἀκηκόατε, ἔχετε, κρίνατε » 20 Ὦ 4; καὶ πῶς ἔχουσι 
πρὸς ἀλλήλας 56 a 35 ; ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν 63 Ὁ 26; 
τὰ αὐτῶν ἕκαστοι ἔχουσιν 66 Ὁ 10; τὰς ἡδονὰς τὰς τοῦ σώματος οὕτως 
ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 14: οὗ πάντες ἔχουσιν ἐπιθυμίαν 70 b 34; 
καὶ πρὸς οὓς ἔχουσι πρόφασιν 73 a 1; τοιούτους οἷοι ὄντες ὀργίλως ἔχου- 
σιν 80 a 3; πρὸς τίνας πράως ἔχουσι 80 a 8; καὶ πρὸς οὓς οὕτως ἔχουσιν 
ὥστε... 81 Ὁ 19; ὅσοι τι ἔχουσιν ἀγαθὸν τῶν τιμίων 84 a 29; τίσιν δὲ 
χάριν ἔχουσι 85 à 16: ὥσπερ περὶ αὑτοὺς μέλλοντας ἔχουσιν 86 a 20; 
εἰ τὰ φύσει ἔχουσιν ἀγαθά 87 a 14; τοὺς ἀξιοῦντας αὑτοὺς ἀγαθῶν ὧν μὴ 
ἔχουσιν 88 b 1; ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι τῶν ἀγαθῶν τῶν ζηλωτῶν 
88 b 26: ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις τὰ πλεῖστα ἔχουσιν ἤθη 89 b 15; ταῦτα 
ἄμφω ἔχουσιν 90 b 8; φιλόθεοί εἰσι καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν πως 91 b 2; 
καὶ ἔχουσιν ἀγαθὸν τοῦτο, ὅτι... 94 a 2; « χωρὶς γὰρ ἄλλης ἧς ἔχουσιν ἀργίας » 
94 a 33 (= Euripide, Médée, 296) ; ἔχουσι δ᾽ εἰς τοὺς λόγους [αἱ γνῶμαι] 
βοήθειαν μεγάλην 95 b 1 ; τῶν δοξῶν ἃς ἐκεῖνοι κατὰ μέρος ἔχουσιν 95 Ὁ 3; 
ἦθος δὲ ἔχουσιν οἱ λόγοι ἐν ὅσοις SHAN à προαίρεσις 95 b 183: ὅπερ οἱ πὀλ- 
λοι σύνδεσμοι οὐκ ἔχουσιν 07 b 13; οὕτως ἔχουσιν ὥστ᾽ οἴονται 08 a 21; 
οὐκ ἔχουσιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι οὐδὲ προαίρεσιν - τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα 
οὐκ ἔχουσιν 17 a 19-21; ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίαν 17 a 34; ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς 
ἐνθυμήματα, ἠθικῶς 18 a 39; καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτοῖς καλῶς 
ἔχη 835 δ; καὶ ὅλως δὴ ὅταν ἔχῃ οὕτως ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι 86 a 1; 
ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόντων 96 b 0; καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς 
ἀκροατάς 08 b 14: ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχῃ 10 α 25; ἐὰν ἔχῃ μεταφοράν 
10 b 32; ἀλλ᾽ ἐὰν ἅμα ἄμφω ἔχῃ 12 b 30; ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ 
ἀστειότερον φαίνεται 12 b 31; ἵνα ἔχῃ ὥσπερ σῶμα κεφαλήν 15 b 8; 
ὡς αὐτοκάθδαλα φαίνεται ἐὰν μὴ ἔχῃ 16 a 1; ἐὰν ἄλλος αἰτίαν ἔχῃ 17 Ὁ 34; 
καὶ ὅπως... λύειν ἔχωμεν 55 a 33; ὅπως... ἔχωμεν ἐμφανίζειν τὸ δίκαιον 
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74a 9; ἐάν τε γὰρ ἔχωμεν ἕν τι οὐχ οὕτω, λέλυται 03 a 6; ἐὰν γάρ τινες 
ἔχωσιν μοχθηρίαν 68 b 14; ἕως ἂν οὕτως ἔχωσιν 80 a 33; ἂν δύναμιν 
ἔχωσιν 82 b 11; Ἡ μὴ ἔχωσιν δύναμιν 83 a 23; καὶ ὅταν ἔχωσιν ἃ κατ- 
αισχύνουσιν 85 a 2; ὅπερ ποιοῦσιν ὅταν μηθὲν μὲν ἔχωσι λέγειν 07 a 34; 
ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι 14 Ὁ 23; μηδὲν γὰρ ἔχων ἐξ οὐδενὸς ἂν ἔχοις 
συνάγειν 96 a 7’; οἷον εἰ καὶ τὰ ὀνόματα μεταφορὰ εἴη... καὶ ἔχοι ἐνέργείαν 
12 b 38; οὐδ᾽’ εἰ τὴν ἀκριβεστάτην ἔχοιμεν ἐπιστήμην 55 a 25; εἰ γὰρ 
τὸ μὲν ἓν ἢ τὰ δύο ἔχοιμεν τούτων 78 a 25; εἰ μὴ ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι 
ναυμαχίαν 96 a 12; « ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν ἄσιλλαν » 65 a 26 
ἃ 67 b 19 (= Simonide, fr. 163 Bergk); κἂν δακτύλιον ἔχων 74 a 35; 
ἔστω δὴ χάρις, καθ᾽ ἣν ὁ ἔχων λέγεται χάριν ἔχειν 85 a 18* ; ἔχων ἀκόν- 
τια 93 b 17; 96 a 7 (supra) ; ὅταν ὁ τὴν αἰτίαν ἔχων αὔξῃ 01 Ὁ 6; «ἔστειχε 
δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » 12 a 32 (ροέϊ.) ; σὐγκεύται γὰρ ἔχων ὁ λόγος 
τὸ μὲν ἄτεχνον... τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης 16 b 19; καὶ ἀδικία δύναμιν ἔχουσα 
82 a 34; καὶ ἀρετὴ ὑδριζομένη δύναμιν ἔχουσα 82 b 1; οὕτως ἔχον πρὸς 
ἐκεῖνο πρὸς ὃ εἰκός 57 a 36; τὸ δὲ ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος ἔχον 
57 b 18: 79 a 17 par. ; ἔτι οὐχ ὁμοίως ἔχον σημαίνει τόδε καὶ τόδε 05 b 13; 
À οὐκ αἰσχρὸν ἢ οὐκ ἔχον μέγεθος 16 a 9; « ἀνθοῦσαν ἔχοντος τὴν ἀκμήν » 
11 b 28 (Isocrate); τοῦ ὁμοίως ἔχοντος 55 a 18; οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος 
04 a 2; μάρτυρας μὲν μὴ ἔχοντι 76 a 18: ἔχοντι δὲ πρὸς μὴ ἔχοντα 76 a 21”; 
ἄν τις τὸν ἑτερόφθαλμον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα 65 Ὁ 19; 76 a 21 
(supra); οὕτως ἔχοντα 79 α 17; δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασι οὐκ 
ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα ὡς ἀποδείξεσιν... ἔχοντα δὲ ὡς μαρτυρίοις 94 a 9- 
10; εἰς πνῖγμα τὸν δῆμον ἔχοντα 11 α 8 par. (ἄγχοντα) ; ἔχοντα δὲ ἀρχὴν 
ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδειξιν 18 a 27: ἔχοντα μὲν οὖν ἀποδείξεις καὶ ἠθυκῶς λεκ- 
τέον καὶ ἀποδεικτικῶς 18 a 38; περίοδον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ τελευ- 
τὴν 09 a 837; οἱ ἔχοντες 62 b 4; ἀμφοτέρως ἔχοντες 72 Ὁ 7; πῶς ἔχοντες 
68 b 27;72a4;73b38;79a 11; 80 a 7 ; 82 à 20 ; 83 b 12; 87 b 22; 
88 a 26, 31; 09 a 24: καὶ πῶς αὐτοὶ ἔχοντες 85 a 16: 85 b 12; καὶ 
πῶς ἔχοντες αὐτοί 87 α 7; οὕτως ἔχοντες 72 b 23; 79 a 31; 81 a 2; 
83 a 25; 88 a 26; ὡς μὲν οὖν ἔχοντες 73 a 37; 86 a 4; ὡς ἔχοντες 80 a 1; 
ὡς γὰρ ἔχοντες 80 a 15; 88 a 26; ἔχοντες δὲ ἐναντίως 80 b 2; ὡς ἕκαστοι 
ἔχοντες 83 a 14; δύναμιν ἔχοντες 83 a 23; οἱ βοηθείας ἔχοντες 83 a 31; 
πρὸς αὐτοὺς ἔχοντες οὕτως 84 b 28; ἐὰν νεωστὶ ἔχοντες τυγχάνωσι καὶ 
διὰ τοῦτο εὐπραγῶσι 87 a 47: καλῶς δὲ πρὸς ἄμφω ἔχοντες 90 a 81; 
ὥσπερ γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται 90 b 34; μὴ ἔχοντες 
τίς ἡ δύναμις αὐτῶν 96 a 9; ὁμοίως ἔχοντες 08 b 18 ; οἱ πονηρὸν τὸ πρᾶγμα 
ἔχοντες 15 b 22; πάντα τὰ αἴσθησιν ἔχοντα ἢ νοῦν 62 α 24; τὰ μὲν ἐξ 
ἀνάγκης, τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὕτως ἔχοντα 92 b 32; πολλοὶ γάρ εἰσιν 
οἱ δεόμενοι τῶν ἐχόντων 91 a 8; καὶ ὅσων ἡ τύχη αἰτία κακῶν μέγεθος 
ἐχόντων 86 a 7; τῶν δὲ ὀνομάτων τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη ὅσα τεθεώρηται 
042 27; οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσιν, οὐδ᾽ ὀργιζομένοις 
καὶ πράως ἔχουσιν 77 Ὁ 32; καὶ οἷς καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς 
ἔχουσι 85 a 30; τοῖς ταὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθόν 87 a 17; καὶ τοῖς À ἔχουσι 
ταῦτα Ἡ κεκτημένοις ὅσα αὐτοῖς προσῆκεν 88 a 24: ὅτι προσῆκε τοῖς &ya- 
θῶς ἔχουσι 88 b 7; τοὺς ποίους καὶ πῶς ἔχοντας 68 b 5; τοὺς ἔχοντας 
ὧν αὐτοὶ ἐνδεεῖς 72 Ὁ 24; καὶ τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδαίως πως ἔχοντας 
81 b 14: τοὺς οὕτως ἔχοντας ὥστε ζηλῶσαί τινας ἢ ζηλοῦσθαι 88 Ὁ 24: 
τοὺς νοῦν ἔχοντας 18 b 35; «αἱ δ᾽ ἦχες ἐσθλῶν ἵμερον À καλῶν » 67 a 11 
(Sappho); « αἰδώς κέν σε οὐκ εἶχεν ὄμματ᾽ » 67 a 13 (Sappho) ; εἰ... καλῶς 
εἶχεν... δοῦναι τὰ δίκαια 98 b 28; οὐδὲν ἂν εἶχον ὅ τι λέγωσιν 54 a 20; 
οὐκ εἶχον δὲ λέγειν τίς ἣν 09 α 3; « À ζῶντας ἕξειν ἢ τελευτήσαντας κατα- 
λείψειν » 10 a 17 (Isocrate); ἔξει μέγεθος καὶ κακῶν καὶ ἀγαθῶν 65 a 23; 
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ἣ δι’ ἀπορίαν μηδὲν ἕξει 8 τί ἀπολέσῃ 72 a 36; ὀμόσας μὲν οὖν ἕξει, μὴ 
ὀμόσας δ᾽ οὔ 77 a 17; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν ᾗ παθητική τε καὶ ἠθικὴ 
καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 10. — Voir ἀνέχεσθαι, 
διέχειν, κατέχειν, μετέχειν, περιέχειν, προσέχειν, ὑπερέχειν, ὑπέχειν. 

ἔχεσθαι, être tenu par, tenir à, être attenant : καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσθαι 
αὐτῆς 93 b 26; ἔχεται δὲ τῶν λόγων τούτων ὁ ἡμιόλιος 09a5; περὶ 
ἕκαστον τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων καὶ ἀναγκαίων ἔχονται οἱ τόποι 96 b 28: 
ἔστι δὲ τρίτος ὁ παιάν, καὶ ἐχόμενος τῶν εἰρημένων 09 a 4; ἐχόμενον 
ἂν εἴη λέγειν 68 Ὁ 2; ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων ἐπιδραμεῖν 75 à 22; 
περὶ δὲ λύσεως ἐχόμενόν ἔστιν τῶν εἰρημένων εἰπεῖν 02 a 30; περὶ δὲ τῆς 
λέξεως ἐχόμενόν ἐστιν εἰπεῖν 03 b 15; ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν 
ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ 15 α 15; πρὸς δὲ τῷ ἐχομένῳ, 
ἐνθύμημα 94 b 5; οἷον οἵ d ἐν τοῖς πυρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς δίψαις 70 b 17; 
ἐχομένων γὰρ τούτων τὰ ἐναντία τούτοις φανερά 68 a 36. 

ἐχθές, hier : « οὐ γάρ τι νῦν γε κἀχθές, ἀλλ᾽ ἀεί ποτε» 73 b 12 & 7551 
(= Sophocle, Antigone, 456). 

ἔχθρα (ἡ), haine, inimitié, hostilité : ἔχθρα δὲ καὶ ἄνευ τοῦ πρὸς αὑτόν : ἂν 
γὰρ ὑπολαμθάνωμεν εἶναι τοιόνδε, μισοῦμεν 82 a 3; τοιαῦτα δὲ ἔχθρα τε 
καὶ ὀργὴ δυναμένων ποιεῖν τι 82 a 32 ; περὶ δ᾽ ἔχθρας καὶ τοῦ μισεῖν 82 a 1; 
ποιητικὰ δὲ ἔχθρας ὀργή, ἐπηρεασμός, διαθολή 82 a 2; « ἐγγεγραμμένης 
τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον » 00 à 37; οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέ- 
φειν εἰς ὀργὴν προάγοντας À φόδον À ἔχθραν 54 a 25; καὶ δι ὀργὴν À δι) 
ἔχθραν ἀμφισδητοῦντας 82 a 18, 

ἐχθρός, á, óv, παῖ, détesté, odieux, hostile, ennemi : καὶ οἷς μηδεὶς ἐχθρὸς 
À πολλοί 72 a 29; ὁ δὲ ὅτι ὁ πατὴρ ἐχθρὸς τῷ Πριάμῳ, ὁ Τελαμών 16 b 3; 
τὰ δ᾽ ἄλλα περὶ μάρτυρος ἢ φίλου À ἐχθροῦ ἢ μεταξύ 76 a 30; À γὰρ ἐχθροῦ 
ἢ ὀλιγωροῦντος σημεῖον 79 b 18; καὶ ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται À ἐφ᾽ 
ᾧ χαίρουσι, τοὐναντίον τούτου ὠφέλιμον φαίνεται 62 b 34; καὶ ὃ οἱ ἐχθροὶ ἐπαι- 
νοῦσιν 63 a 11 ; καὶ οὓς οἱ ἐχθροὶ μὴ ψέγουσιν 63 a 14 ; καὶ ὃ οἱ ἀμφισδητοῦντες 
ἢ οἱ ἐχθροὶ A οἱ κρίνοντες À οὓς οὗτοι κρίνουσιν 65 a 2; καὶ οἱ τοῖς αὐτοῖς 
φίλοί καὶ οἱ τοῖς αὐτοῖς ἐχθροί 81 a 9; καὶ πρόσοδοι τίνες À φίλοι καὶ ἐχθροί 
96 à 11; καὶ τῶν ἠδικημένων καὶ ἐχθρῶν À ἀντιπάλων 82 b 19; καὶ 
ἐπὶ τὸ ἀναιρεῖν τῶν ἐχθρῶν τὰ τέκνα καὶ μηδὲν ἀδικοῦντα 95 a 17; καὶ 
οὗ τὸ ἐναντίον τοῖς ἐχθροῖς συμφέρει : οἷον εἰ τὸ δειλοὺς εἶναι μάλιστα 
συμφέρει τοῖς ἐχθροῖς, δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς πολίταις 
62 b 31-32 ; καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθά 63 a 21; 
καὶ ἃ χαριοῦνται τοῖς φίλοις 3 ἃ ἀπεχθήσονται τοῖς ἐχθροῖς 63 a 34; ὅμοιοι 
γάρ εἰσιν Ἡ ὀλιγωροῦσιν À ἐχθροῖς 79 b 22; σημεῖον δὲ εἰ ἔλαττον μὴ ὑπη- 
ρέτησαν, καὶ εἰ τοῖς ἐχθροῖς À ταὐτὰ À ἴσα ἢ μείζω 85 Ὁ 8; οἷον εἰ δυνατὸν 
καὶ ῥᾷδιον καὶ ὠφέλιμον ἢ αὐτῷ ἢ φίλοις à βλαθερὸν ἐχθροῖς 99 Ὁ 38: καὶ 
τὸ τοὺς ἐχθροὺς τιμωρεῖσθαι μᾶλλον καὶ μὴ καταλλάττεσθαι 67 a 19; 
καὶ τοὺς ἐχθροὺς καὶ τοὺς φίλους : τοὺς μὲν γὰρ ῥάδιον, τοὺς δὲ ἡδύ 73 a 4; 
καὶ τοὺς τοῖς αὐτοῖς ἐχθροὺς καὶ μισοῦντας οὓς αὐτοὶ μισοῦσιν 81 a 16; 
ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας ἀποδεικνύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν καὶ φάσκον- 
τας διαλύειν 82 α 16. --- Voir φίλος. 

ἐχῖνος (ὁ), hérisson : ἐχῖνον δὲ πλανώμενον, ὡς εἶδεν αὐτήν [τὴν ἀλώπεκα], 
κατοικτείραντα ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι αὐτῆς τοὺς κυνοραϊστάς, τὴν δὲ οὐκ ἐᾶν 
93 b 26 (Ésope). 

ἐχομένως, immédiatement, à la suite : 68 a 36 (ναγ.). 

ἕως, jusqu'à ce que, tant que : ἕως ἂν εὕρωμεν εἰ ἡμῖν δυνατὰ À ἀδύνατα πρᾶ- 
ξαι 59 Ὁ 1; ἕως ἂν οὕτως ἔχωσιν, οὐκ ὀργίζονται 80 a 32 ; δεῖ δὲ ἕως µέμνη- 
ται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις 07 a 24, 
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ζευγνύναι, mettre sous le joug : « τὸν μὲν “Ἑλλήσποντον ζεύξας, τὸν δ᾽ "Αθω 
διορύξας » 10 a 12 (= Isocrate, Ραπέρ., $ 89). 

Ζεύς (ὁ), Zeus : « Ζεὺς γάρ οἱ νεμέσασχ᾽, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο » 87 a 34 
(= Iliade, XI, 543); « χρυσεοκόμα Ἕκατε παῖ Διός » 09 a 15 (Simo- 
nide?). 

ζῆλος (ὁ), émulation : εἰ γάρ ἔστιν ζῆλος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῃ παρουσίᾳ ἆγα- 
θῶν ἐντίμων καὶ ἐνδεχομένων αὐτῷ λαθεῖν περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ φύσει 88 a 32; 
διὸ καὶ ἐπιεικῆς ἐστιν ὁ ζῆλος καὶ ἐπιεικῶν, τὸ δὲ φθονεῖν φαῦλον καὶ φαύ- 
λων ’ ὁ μὲν γὰρ αὑτὸν παρασκευάζει διὰ τὸν ζῆλον τυγχάνειν τῶν ἀγαθῶν, 
ὁ δὲ τὸν πλησίον μὴ ἔχειν διὰ τὸν φθόνον 88 a 35 & 37 ; εἰς τὰ πάθη... ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶν ἔλεος καὶ δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος καὶ φθόνος καὶ ζῆλος καὶ 
ἔρις 19 b 26; ἐναντίον γὰρ ζήλῳ καταφρόνησίς ἐστι, καὶ τὸ ζηλοῦν τῷ 
καταφρονεῖν 88 b 22; ζῆλον 88 a 37 (supra). 

ζηλοῦν, éprouver de l’émulation, envier, ambitionner : ἐναντίον γὰρ ζήλῳ 
καταφρόνησἰς ἐστι, καὶ τὸ ζηλοῦν τῷ καταφρονεῖν. ᾿Ανάγκη δὲ τοὺς οὕτως 
ἔχοντας ὥστε ζηλῶσαί τινας A ζηλοῦσθαι καταφρονητικοὺς εἶναι τούτων 
τε καὶ ἐπὶ τούτοις ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι τῶν ἀγαθῶν τῶν ζηλωτῶν 
88 b 25-24" ; καὶ τὸ οἴεσθαι ζηλοῦν τοὺς ἄλλους ἃ καὶ αὐτοί 94 a 6; πῶς 
δὲ ἔχοντες ζηλοῦσι καὶ τὰ ποῖα καὶ ἐπὶ τίσιν, ἐνθένδ᾽ ἐστὶ δῆλον 88 a 31; 
ζηλοῦσι τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν 88 b 7; διὸ καὶ ὁρᾶσθαι ἀτυχοῦντες ὑπὸ 
τῶν ζηλούντων ποτὲ οὐ βούλονται 84 b 36; Ψηλῶσαι 88 b 24 (supra); 
καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται A ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσθαι βούλονται καὶ μὴ φθονεῖσθαι, 
τούτους À φιλοῦσιν À βούλονται φίλοι εἶναι 81 b 22; 88 b 24 (supra); 
καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς γεγονέναι ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τοῖς ζηλουμένοις 60 b 34. 

ζηλωτής (6), qui éprouve de l’émulation, rival : θαυμασταὶ γὰρ οἱ ζηλωταί 
85 α 1; τὰ ἐναντία κακὰ... τῶν ἀγαθῶν τῶν ζηλωτῶν 88 Ὁ 26. 

ζηλωτικός, ή, óv, enclin à émulation : καὶ ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς À οἰκεῖοι 
ἢ τὸ ἔθνος À ἡ πόλις ἔντιμοι, ζηλωτικοὶ περὶ ταῦτα 88 b 9; ἀνάγκη δὴ 
ζηλωτικοὺς μὲν εἶναι τοὺς ἀξιοῦντας αὑτοὺς ἀγαθῶν ὧν μὴ ἔχουσιν 88 a 38. 

ζηλωτός, ή, óv, qui excite l’émulation, digne d'envie : φανερὸν δὲ καὶ οἱ 
ηλωτοὶ τίνες : οἱ γὰρ ταῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα κεκτημένοι ζηλωτοί 88 b 15- 
16 ; εἰ δ᾽ ἐστὶν ζηλωτὰ τὰ ἔντιμα ἀγαθά 88 Ὁ 10. 

ζημία (ἡ), dommage, perte, peine, châtiment : διὸ καὶ οὐκ ἴση ζημία, ἄν τις 
τὸν ἑτερόφθαλμον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα 65 Ὁ 18; καὶ οἷς, ἐὰν γένη- 
ται ζημία, ἔστιν δίωσις τῆς ἐκτίσεως ἢ ἀναβολὴ χρόνιος 72 a 35; καὶ οἷς 
ἂν παραχρῆμα h τὸ ἡδύ, τὸ δὲ λυπηρὸν ὕστερον, À τὸ κέρδος, ἡ δὲ ζημία 
ὕστερον 72 b 12; καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπηρὸν ἤδη ᾗ À ἡ ζημία 
72 b 14; κἂν ἢ ἐπιζήμιον, εἰ ἐλάττων ἢ ζημία τοῦ πράγματος 99 b 39; 
ἢ δοῦναι μὲν ἀλλ᾽ ἐλάττω τὴν ζημίαν εἶναι τοῦ κέρδους αὑτοῖς À ὄν κήδον- 
ται 72 a 8; καὶ ὧν αἱ ζημίαι μείζους 05 a 8; καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ 
Ἡ μεγάλα ἢ ἐγγύς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ À ἀφανεῖς À πόρρω 72 a 37; καὶ 
ὅσοις τὰ μὲν ἀδικήματα λήμματα, αἱ δὲ ζημίαι ὀνείδη μόνον : καὶ οἷς τού- 
ναντίον τὰ μὲν ἀδυκήματα εἰς ἔπαινόν τινα... αἱ δὲ ζημίαι εἰς χρήμοτα À 
φυγὴν ἢ τοιοῦτόν τι 72 b 3 & 5; οὐ γὰρ ἂν μείζους Ψημίας ἐνομοθέτησεν 
ἐάν τις μεθύων ἁμαρτάνῃ 02 b 12. 

ζημιοῦν, causer du tort, infliger une amende : οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς 
ἂν φίλοι ὦσι, καὶ À ὅλως ἀφιᾶσιν À μικροῖς ζημιοῦσιν 72a 21; καὶ δι 
ὃ ἂν ζητηθῇ καὶ εὑρεθῇ τὰ κωλύοντα καὶ ζημιοῦντα, οἷον ἐν "Άργει ζημιοῦ- 
ται δι᾽ ὃν ἂν νόμος τεθῇ 75 à 4-5; ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ 
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δικαίως μᾶλλον À τὸ ἀδίκως 66 b 32; ζημιοῦται 75 a 5 (supra); καὶ οἱ 
πολλάκις À λεληθότες ἣ μὴ ἐζημιωμένοι 72 b 8. 


ζῆν, vivre; εὖ ζῆν, vivre dans de bonnes conditions : ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀποθα- 
νεῖν ἐξὸν ζῆν © τούτῳ δὲ ὁ μὲν τοιοῦτος θάνατος κάλλιον, τὸ δὲ ζῆν συμφέ- 
ρον 59 a 4-5; τῷ δὲ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν ἅμα 62 α 31: οἷον ἡ ὑγίεια καὶ ἡδονῆς 
καὶ τοῦ ζῆν 62 b 16; ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 18: καὶ τὸ ζῆν : εἰ γὰρ μηδὲν 
ἄλλο ἕποιτο ἀγαθόν, καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν ἐστιν 62 b 26; ἕπεται δὲ ἅμα μὲν 
τῷ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν, τούτῳ δὲ ἐκεῖνο οὔ 63 Ὁ 31; καὶ τὸ πρὸς πολλὰ χρη- 
σιμώτερον, οἷον τὸ πρὸς τὸ ζῆν καὶ εὖ ζῆν καὶ τὴν ἡδονὴν καὶ τὸ πράττειν 
τὰ καλά 65 b 93": ἐλευθέρου γὰρ τὸ μὴ πρὸς ἄλλον ζῆν 67 a 32: « ἀλλ᾽ 
ἀεί ποτε ff τοῦτο, κοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου φάνη » 73 Ὁ 13 (= Sophocle, 
Antigone, 457); καὶ οἷς χαριοῦνται À φίλοις ἡ θαυμαζομένοις À ἐρωμέ- 
νοις À κυρίοις A ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 73 a 17; καὶ ζῶσι [οἱ νέοι] τὰ 
πλεῖστα ἐλπίδι 89 a 20; τῷ γὰρ ἤθει ζῶσι μᾶλλον À τῷ λογισμῷ 89 a 33; 
καὶ πρὸς τὸ συμφέρον ζῶσιν [οἱ πρεσθύτεροι] ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ καλόν 89 b 36; 
καὶ ζῶσι τῇ μνήμῃ μᾶλλον ἢ τῇ ἐλπίδι 90 a6; καὶ μᾶλλον ζῶσι κατὰ λο- 
γισμὸν A κατὰ τὸ ἦθος 90 à 16: καὶ ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται ὑπάρχειν μᾶλ- 
λον À ζῶντι - τὸ γὰρ αὑτοῦ ἕνεκα μᾶλλον ἔχει τὰ ζῶντι 67 a 2-3; καὶ ἃ 
μὴ ζῶντι ἕπεται 67 a 24: « σὺ δ᾽ αὐτὸν καὶ ζῶντα ἔλεγες κακῶς καὶ νῦν 
γράφεις κακῶς » 10 a 36; καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν ζῶντες μόνον οὔτε πρὸς 
τὸ συμφέρον ἀλλὰ πρὸς ἄμφω 90 a 33; τοιούτους δ᾽ ὑπολαμδάνουσι τοὺς 
μὴ ἀφ᾽ ἑτέρων ζῶντας 81 a 23: « ἢ ζῶντας ἕξειν ἣ τελευτήσαντας xata- 
λείψειν 9’ 10 α 16 (— Isocrate, Panég., ἢ 186); κινούμενα γὰρ καὶ ζῶντα 
ποιεῖ πάντα 12 a 10. 

Ζήνων (ὁ), Zénon : καὶ οἷς τοὐναντίον τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαινόν τινα, οἷον 
εἰ συνέδη ἅμα τιμωρήσασθαι ὑπὲρ πατρὸς ἢ μητρός, ὥσπερ Ζήνωνι 72 b 5. 

ζητεῖν, chercher, rechercher : οὐ δεῖ κατὰ τὸν παρόντα καιρὸν ζητεῖν διὰ τὸ 
μήτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης 59 b5; ὁμοίως δὲ καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ 
κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ γυναῖκας δεῖ ζητεῖν ἕκαστον ὑπάρχειν τῶν τοιούτων 
61 a 9; καὶ ὅτι τὸ τῶν νόμων σοφώτερον ζητεῖν εἶναι, τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ ἐν τοῖς 
ἐπαινουμένοις νόμοις ἀπαγορεύεται 75 b 24: τὸ δὲ παρὰ ταῦτα ἔτι ζητεῖν 
περὶ μεγέθους ἁπλῶς καὶ ὑπεροχῆς κενολογεῖν ἐστιν 93 α 16; περὶ δ᾽ ἐνθυμη- 
μάτων καθόλου τε εἴπωμεν, τίνα τρόπον δεῖ ζητεῖν 95 Ὁ 22; περὶ δὲ τῶν 
ἐξ ὑπογυίου γιγνομένων ζητεῖν τὸν αὐτὸν τρόπον 96 b 6; ἐπεὶ τό γε δίκαιον 
μηδὲν πλείω ζητεῖν περὶ τὸν λόγον A ὡς μήτε λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραίνειν 04 a 4; 
καὶ μὴ περὶ πάντων ἐνθυμήματα ζητεῖν 18 a 9; οὐδ᾽ ὅταν ἠθικὸν τὸν λόγον, 
οὐ δεῖ ἐνθύμημά τι ζητεῖν ἅμα 18 a 16; καὶ οὐ λέγει ὡς τοῦτο ἐκεῖνο ' οὐ- 
κοῦν οὐδὲ ζητεῖ τοῦτο ἡ ψυχή 10 b 20; ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου 
τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 17 Ὁ 19; ἐπιπόλαια γὰρ λέγομεν τὰ παντὶ δῆλα, 
καὶ ἃ μηδὲν δεῖ ζητῆσαι 10 b 23; ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς ἐν 
τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων : τά τε γὰρ ἀμφισθητού- 
μενα ζητεῖται πῶς ἔχει 91 b 17-18; τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐζητήθη κατὰ 
φύσιν ὅπερ πέφυκε πρῶτον 03 b 18; καὶ δι᾽ ὃ ἂν ζητηθῇ καὶ εὑρεθῇ τὰ 
κωλύοντα καὶ ζημιοῦντα 75 a 4. 

ζυγομαχεῖν, se battre avec son compagnon de joug : « ὥσπερ Φιλάμμων 
ζυγομαχῶν τῷ κωρύκῳ » 13 14 & 25 (fragm. com. αποπ.). 

ζωή (ἡ), vie, moyens de vivre : ἔστω δὴ εὐδαιμονία εὐπραξία μετ ἀρετῆς, À 
αὐτάρκεια ζωῆς, à ὁ βίος ὁ μετὰ ἀσφαλείας ἥδιστος 60 b 15. — Voir βίος. 

ζῷον (τὸ), être vivant, animal : καὶ τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν εἶναι : πάντα γὰρ ἐφίε- 
ται τὰ ζῷα αὐτῆς τῇ φύσει 62 b 6; ἐπαινεῖν πολλάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον 
A θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα καὶ τῶν ἄλλων ζῴων τὸ τυχόν 66 a 30. 
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Ñ, certes : « A xev γηθήσαί Πρίαμος » 62 b 36 (= Iliade, I, 255). 

A en tant que, de la façon que, selon que : à ἁπλῶς À f κατὰ τὴν φρόνησιν 
64 Ὁ 14; ἢ ἁπλῶς ἢ f βελτίους... ἣ ἁπλῶς À f βελτίων 64 b 20 & 21; 
τῶν ἐναντίων, f ἐναντία 92 a 11: ἀλλ᾽ οὐχ ᾗ καλὸν À οὐχ αἰσχρόν 05 b 15”: 
καὶ γὰρ ᾗ κατηγορία καὶ { ἀπολογία πολλάκις, ἀλλ᾽ οὐχ f συμβουλή 14 b 3- 
A". 


ἡγεῖσθαι, conduire, guider : « ἥγεό poi λόγον ἄλλον... » 15 a 17 (Choerilos 
de Samos). 

ἡγεμών (δ), guide, chef : εὐγένεια μὲν οὖν ἐστιν ἔθνει μὲν καὶ πόλει τὸ aù- 
τόχθονας À ἀρχαίους εἶναι, καὶ ἡγεμόνας τοὺς πρώτους ἐπιφανεῖς 60 b 32. 

Ἡγησίπολις (ὁ), Hégésipolis : καὶ 'Ηγησίπολις ἐν Δελφοῖς ἠρώτα τὸν θεόν, 
πρότερον κεχρημένος ᾿Ολυμπίασιν, εἰ αὐτῷ τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί, 
ὡς αἰσχρὸν ὃν τἀναντία εἰπεῖν 98 b 33. 

Ἡγήσιππος (ὁ), Hégésippe : 98 b 33 var. 

ἠδέ, et : « φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεεινόν » 15 b 27 (= Odyssée, VI, 327). 

ἥδεσθαι, éprouver du plaisir : τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει, καὶ αὐτοῦ ἕνεκα 
τοῦ ἥδεσθαι ὀρέγονταί 64 Ὁ 24; ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν τὸ ἥδεσθαι ἐν τῷ αἰσθάνεσθαί 
τινος πάθους 70 a 27; ἀναμιμνῃσκόμενοι γὰρ ἥδονται 90 a 11; ὁ μὲν 
γὰρ λυπούμενος ἐπὶ τοῖς ἀναξίως κακοπραγοῦσιν ἠσθήσεται ἢ ἄλυπος ἔσται 
ἐπὶ τοῖς ἐναντίως κακοπραγοῦσιν 86 b 25; ὡς γὰρ ἔχοντες λυποῦνται, οὕτως 
ἔχοντες ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις :ἡσθήσονται 88 a 27; οἷον τοῦ ἀτιμάσαι ἐκεῖνον 
ἢ αὐτὸς ἡσθῆναι 74 a 15; μὴ ἵνα τι γίγνηται αὐτῷ ἄλλο À ὅτι ἐγένετο, 
ἀλλ᾽ ὅπως ἡσθῇ 78 b 25. 

ἡδέως, avec plaisir, agréablement : πολλὰ γὰρ καὶ τῶν φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν 
συνεθισθῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν 69 Ὦ 18. 

ἤδη, dès lors, maintenant, déjà : ἤδη πάντες ἂν ὁμολογήσαιεν 54 a 11; ἤδη 
περὶ παρόντων 54 b 7; καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν 54 b 8; περὶ δὲ 
αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πειρώμεθα λέγειν 55 b 22; ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν 
ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων 57 a 1; ὁπόση τε ὑπάρχει ἤδη 59 b 84; φαι- 
νόμενον γὰρ ἀγαθὸν ἤδη 63 a 4; ὥσπερ γὰρ πάντες ἤδη ὁμολογοῦσιν 63 a 12: 
εἰ δὲ... 3 δίκαιος ἢ ἄδικος ἤδη διαφέρει 69 a 27; καὶ γὰρ τὸ εἰθισμένον ὥσπερ 
πεφυκὸς ἤδη γίγνεται 70 α 6; αὐτῶν γὰρ ἔργον ἤδη γίγνεται 74 Ὁ 26; 
καὶ οἷς ἂν... τὸ μὲν λυπηρὸν ἤδη ᾗ ἢ ἡ ζημία, τὸ δὲ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον ὕστερα 
καὶ χρονιώτερα 72 Ὁ 14; φανερὸν οὖν ἐκ τούτων ἤδη 79 a 11; ἤδη γὰρ 
δοκεῖ δι᾽ ὕθριν 79 a 35; à γὰρ ἤδη φοθεροὶ À αὐξηθέντες 82 b 18: οἱ ἤδη 
πεπονθέναι πάντα νομίζοντες... ὥσπερ οἱ ἀποτυμπανιζόμενοι ἤδη 83 a 3 & 
5; αἰσχρὸν γὰρ ἤδη τὸ μὴ μετέχειν 84 a 11; οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ κακίας 
μᾶλλον 84 a 14; οἵ τε πεπονθότες ἤδη καὶ διαπεφευγότες 85 b 24: οἷον 
ἤδη τελευτώντων 86 b 4; τὸν μὲν γὰρ χαλινὸν ἔχετε ἤδη... δουλεύσετε ἤδη 
Φαλάριδι 93 b 21 & 22; οὗτοι μὲν... ἤδη µου πλήρεις εἰσί 93 b 29; ἅλυ- 
τον ἤδη γίγνεται τοῦτο : πάντα γὰρ γίγνεται ἀπόδειξις ἤδη φανερά 03 a 13- 
44: καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς ἀκροατάς 08 b 14; τὸ γεγονός, ὃ ἐπιστητὸν 
ἤδη καὶ τοῖς μάντεσιν 18 a 23; τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, δεδειγμένων ἤδη 19 b 20: 
20 a 4 var. 

ἥδιστος, η, ον, très agréable, le plus agréable : ἔστω δὴ εὐδαιμονία... ἣ ὁ βίος 
ὁ μετὰ ἀσφαλείας ἥδιστος 60 b 15 ; καὶ ἐπεὶ τὸ ἄρχειν ἥδιστον, καὶ τὸ σοφὸν 
δοκεῖν εἶναι ἡδύ 74 b 26; καὶ τιμὴ καὶ εὐδοξία τῶν ἡδίστων 71 a 8; ὥστε 
ὅσα τῶν ὀνομάτων ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν, ἥδιστα 10 b 12. 
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ἡδίων, ων, ον, plus agréable : καὶ τὸ ἥδιον τοῦ ἧττον ἡδέος... ἤδιον δὲ τό τε 
ἀλυπότερον καὶ τὸ πολυχρονιώτερον ἡδύ 64 b 23 & 25. — Voir ἡδύς. 

ἡδονή (ἡ), plaisir, agrément : ὥστε ὑπάρχει καὶ A ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ ἡ ἀλυ- 
πία 65 b 12; εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ τὸ τοιοῦτον, δῆλον ὅτι καὶ ἡδύ ἐστι τὸ mon- 
τικὸν τῆς εἰρημένης διαθέσεως, τὸ δὲ φθαρτικὸν... λυπηρόν 69 b 35; καὶ 
ἐν ταῖς πλείσταις ἐπιθυμίαις ἀκολουθεῖ τις ἡδονή 70 b 16; καὶ ἐν πένθεσι 
καὶ θρήνοις ὡσαύτως ἐπιγίγνεταί τις ἡδονή : ἡ μὲν γὰρ λύπη ἐπὶ τῷ μὴ 
ὑπάρχειν, ἡδονὴ δ᾽ ἐν τῷ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾶν πῶς ἐκεῖνον καὶ ἃ ἔπραττεν 
καὶ οἷος ἣν 70 Ὁ 26"; ἔστι δὲ τὰ πάθη δι ὅσα μεταθάλλοντες..διαφέρουσι 
πρὸς τὰς κρίσεις, οἷς ἕπεται λύπη καὶ ἡδονή 78 a 21; ἀκολουθεῖ γὰρ καὶ 
ἡδονή τίς διά τε τοῦτο καὶ διότι διατρίδουσιν ἐν τῷ τιμωρεῖσθαι τῇ διανοίᾳ 
78.2 8; τὰ μὲν γὰρ [ἡδέα καὶ τὰ καλὰ] ἡδονῆς ποιητικά 62 b 8; οἷον ἡ 
ὑγίεια [ποιητικὴ] καὶ ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν, διὸ καὶ ἄρίστον δοκεῖ εἶναι, ὅτι 
δύο τῶν τοῖς πολλοῖς τιμιωτάτων αἴτιόν ἐστιν, ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 16- 
17 ; εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον ἀγαθόν, καὶ ἡ ὑγίεια 
τῆς ἡδονῆς μείζων 69 b 98; αἴτιον δὲ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑθρίζουσιν, ὅτι οἵον- 
ται κακῶς δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον 78 b 27; « οἰκονόμος τῆς τῶν 
ἀκουόντων ἡδονῆς » 06 a 27; πρᾶοί εἶσιν, οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, κ. τ. α. 
ὅλως ἐν ἁλυπίᾳ καὶ ἡδονῇ μὴ ὑδριστικῇ καὶ ἐν ἐλπίδι ἐπιεικεῖ 80 b 4; καὶ 
τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν εἶναι : πάντα γὰρ ἐφίεται τὰ ζῷα αὐτῆς τῇ φύσει 62 b 6; 
καὶ τὸ ἥδιον τοῦ ἧττον ἡδέος - τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει, καὶ αὐτοῦ ἕνεκα 
τοῦ ἥδεσθαι ὀρέγονται 64 Ὁ 23; καὶ τὸ πρὸς πολλὰ χρησιμώτερον, οἷον 
τὸ πρὸς τὸ ζῆν καὶ εὖ ζῆν καὶ τὴν ἡδονὴν καὶ τὸ πράττειν τὰ καλά 65 b 9; 
ἔνια γὰρ καὶ οἱ ἀκόλαστοι συμφέροντα πράττουσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸ συμφέ- 
perv, ἀλλὰ δι ἡδονήν 69 b 11; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν ἡδονὴν κίνησίν 
τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν 
φύσιν, λύπην δὲ τοὐναντίον 69 b 33; À γὰρ μεμνημένοι ὡς ἔτυχον ἢ ἐλπί- 
ζοντες ὡς τεύξονται χαίρουσίν τινα ἡδονήν 70 b 17; καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί 
τινα ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ τιμωρήσασθαι 78 b 1; ἡ οὖν τότε γινο- 
μένη φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 Ὁ 10; εἰ δὲ τοῦτο, 
δῆλον ὅτι καὶ ἡδοναὶ ἅμα μεμνημένοις καὶ ἐλπίζουσιν, ἐπείπερ καὶ αἴσθη- 
σις 70 α 31; γιγνομένων γὰρ ὧν βούλονται χαίρουσιν πάντες, τῶν ἐναν- 
τίων δὲ λυποῦνται, ὥστε τῆς βουλήσεως σημεῖον αἱ λῦπαι καὶ αἱ ἡδοναί 
81 α 7; συµθέθηκε... τοῖς δὲ πλουσίοις διὰ τὴν ἐξουσίαν ἐπιθυμεῖν τῶν μὴ 
ἀναγκαίων ἡδονῶν 69 a 14; σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ δι ἣν πρὸς τὰς ἡδονὰς 
τὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 14; καὶ ἄδικοί 
εἶσιν, οἷον... ὁ δ᾽ ἀκόλαστος περὶ τὰς τοῦ σώματος ἡδονάς 68 b 17. 

ἡδύς, ἡδεῖα, ἡδύ, agréable, qui cause du plaisir, qui procure de l’agré- 
ment : καὶ τὸ κολακεύεσθαι καὶ ὁ κόλαξ ἡδύς 71 à 23; διὸ καὶ ἡ δικανικὴ 
καὶ ἡ ἐριστικὴ ἡδεῖα τοῖς εἰθισμένοις καὶ δυναμένοις 71 a 7; ἡδεῖα δ᾽ ἡ 
τοιαύτη [περίοδος] καὶ εὐμαθής ' ἡδεῖα μὲν διὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν τῷ åre- 
ράντῳ, καὶ ὅτι ἀεί τι οἴεται ἔχειν ὁ ἀκροατής 09 b 1-2; ἡδεῖα δὲ ἐστὶν ἡ 
τοιαύτη λέξις, ὅτι τἀναντία γνωριμώτατα καὶ παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα 
10a 20; ἀλλ᾽ ἐπισκοτεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ ἢ λυπηρόν 54 b 11; οὐ 
γὰρ μόνον ἡδύ, ἀλλὰ καὶ βέλτιον φαίνεται 63 a 38; ἥδιον δὲ τό τε ἀλυπό- 
τερον καὶ τὸ πολυχρονιώτερον ἡδύ 64 b 26; τὸ γὰρ καλόν ἐστιν ἤτοι τὸ 
ἡδὺ ἢ τὸ καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν 64 b 27; ἢ ὃ ἂν ἀγαθὸν ὃν ἡδὺ ᾗ, ὅτι ἀγαθόν 
66 a 34; εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ τὸ τοιοῦτον, δῆλον ὅτι καὶ ἡδύ ἐστι τὸ ποιητικὸν 
τῆς εἰρημένης διαθέσεως 70 à 1; ἀνάγκη οὖν ἡδὺ εἶναι τό τε εἰς τὸ κατὰ 
φύσιν ἰέναί ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 70 α 3; οὕτω δὲ τὸ ἔθος ποιεῖ ἡδύ 70 a 14; 
καὶ οὗ ἂν ἡ ἐπιθυμία ἐνῇ, καὶ ἅπαν ἡδύ 70 à 17; « ἀλλ᾽ ἡδύ τοι σωθέντα 
μεμνῆσθαι πόνων » 70 b 4 (= Euripide, Andromède, fr. 133); τούτου 
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δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡδὺ καὶ τὸ μὴ ἔχειν κακόν 70 b 7; διὸ καὶ τὸ ὀργίζεσθαι ἡδύ 
70 b 11; καὶ τὸ τιμωρεῖσθαι ἡδύ 70 b 30 ; οὗ γὰρ τὸ μὴ τυγχάνειν λυπηρόν, 
τὸ τυγχάνειν ἡδύ 70 b 31; καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, οὐ μόνον τοῖς φιλονίκοις, ἀλλὰ 
πᾶσιν 70 Ὁ 32; ἐπεὶ δὲ τὸ νικᾶν ἡδύ, ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι 
τὰς μαχητικὰς καὶ τὰς ἐριστικάς 70 b 895"; τό τε γὰρ φιλεῖν ἡδύ... καὶ τὸ 
φιλεῖσθαι ἡδύ 71 à 18 & 19: καὶ τὸ θαυμάζεσθαι ἡδὺ δι᾽ αὐτὸ τὸ τιμᾶσθαι 
71a 22; καὶ τὸ ταὐτὰ πράττειν πολλάκις ἡδύ + τὸ γὰρ σύνηθες ἡδὺ ἣν 
71 a 25*; καὶ τὸ μεταβάλλειν ἡδύ : εἰς φύσιν γὰρ γίγνεται μεταθάλλειν 
71 a 26; καὶ τὸ μανθάνειν καὶ τὸ θαυμάζειν ἡδὺ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71a 31; 
διὰ δὲ τὸ ἡδὺ εἶναι τὸ εὐποιητικόν, καὶ τὸ ἐπανορθοῦν ἡδὺ τοῖς ἀνθρώποις 
ἐστὶν τοὺς πλησίον, καὶ τὸ τὰ ἐλλιπῆ ἐπιτελεῖν 71 b 2-3; ἐπεὶ δὲ τὸ uav- 
θάνειν τε ἡδὺ καὶ τὸ θαυμάζειν, καὶ τὰ τοιάδε ἀνάγκη ἡδέα εἶναι οἷον τό 
τε μιμητικόν 71 Ὦ 5-6; κἂν ἢ μὴ ἡδὺ αὐτὸ τὸ μεμιμημένον 71 b 8; καὶ 
ἐπεὶ τὸ κατὰ φύσιν ἡδύ, τὰ συγγενῆ δὲ κατὰ φύσιν ἀλλήλοις ἐστίν, πάντα 
τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71 b 12-13; ἐπεὶ δὲ τὸ ὅμοιον 
καὶ τὸ συγγενὲς ἡδὺ ἑαυτῷ ἅπαν 71 b 18; καὶ τὰ ἐλλιπῆ ἐπιτελεῖν ἡδύ 71 b 25; 
καὶ ἐπεὶ τὸ ἄρχειν ἥδιστον, καὶ τὸ σοφὸν δοκεῖν εἶναι ἡδύ - ἀρχικὸν γὰρ τὸ 
φρονεῖν 71 b 27; ἀνάγκη καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 
71 b 30; καὶ οἷς ἂν παραχρῆμα ᾗ τὸ ἡδύ, τὸ δὲ λυπηρὸν ὕστερον 72 b 11; 
καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπηρὸν ἤδη ᾗ À ἡ ζημία, τὸ δὲ ἡδὺ καὶ dpt- 
λιμον ὕστερα καὶ χρονιώτερα 72 b 14; καὶ τοὺς ἐχθροὺς καὶ τοὺς φίλους : 
τοὺς μὲν γὰρ ῥάδιον, τοὺς δὲ ἡδύ 73 a 5; ἔχει γὰρ καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ καλόν 
73a 15; ἐὰν ἢ τὸ ἐσόμενον ἡδύ 78 a 4; ἡδὺ μὲν γὰρ τὸ οἴεσθαι τεύξεσθαι 
ὧν ἐφίεται 78 Ὁ 2; ἡδὺ δὲ τὸ θαυμαστόν ἐστιν 04 b 11; καὶ τὸ σαφὲς καὶ 
τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν ἔχει μάλιστα ἡ µεταφορά 05 a 8; τὸ γὰρ μανθάνειν 
ῥᾳδίως ἡδὺ φύσει πᾶσιν ἐστί 10 b 10 ; διὸ ἧττον ἡδύ, ὅτι μακροτέρως 10 b 18; 
διὸ μαθόντι ἡδύ 12 b Ί:; ἔστι δὲ καὶ ἐν ταῖς συλλαδαῖς ἁμαρτία, ἐὰν μὴ 
ἡδείας ᾗ σημεῖα φωνῆς 05 a 81; εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος 
καὶ μεῖζον ἀγαθόν 63 b 37; καὶ τὸ ἥδιον τοῦ ἧττον ἡδέος 64 b 283: περὶ 
δὲ τοῦ ἡδέος εἴπωμεν νῦν 69 b 30; ἡ γὰρ ἐπιθυμία τοῦ ἡδέος ἐστὶν ὄρεξις 
70 à 17; ἡδὺν ὄντα ἰδεῖν πρὸς ἀπόλαυσιν 61 b 9; ἡδὺν δ᾽ εἶναι δοκεῖ μετὰ 
φοθερότητος 61 b 12; τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι τὴν λέξιν, ὅτι ἡδεῖαν δεῖ 
εἶναι καὶ μεγαλοπρεπῆ, περίεργον 14 a 20; τὸ δὲ ἡδεῖαν εἶναι ποιήσει δηλο- 
νότι τὰ εἰρημένα 14 a 22; καὶ τὸ ἡδεῖαν τὰ εἰρημένα ποιήσει, ἂν εὖ μιχθῇ, 
τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικόν 14 a 26; περὶ ἃ μάλιστα βούλονται αὐτοὶ À θαυμά- 
ζεσθαι A σπουδαῖοι δοκεῖν εἶναι ἣ ἡδεῖς 81 b 14; αἱ μὲν γὰρ [παιδιαὶ] ἡδεῖαι 
γίγνονται, ἄν τις ᾗ συνήθης, αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι, οἷον κυνηγία καὶ πᾶσα θηρευ- 
τικῇ 71 a 4-5; ὥστε καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι 62 b 7; 
τῶν δὲ καλῶν τὰ μὲν ἡδέα, τὰ δὲ αὐτὰ καθ᾽ ἑαυτὰ αἱρετά ἐστιν 62 b 9; 
τιμή, δόξα : καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν 62 b 20; δι᾽ ἐπιθυμίαν 
δὲ πράττεται ὅσα φαίνεται ἡδέα 69 Ὁ 16; À ἀγαθὰ À φαινόμενα ἀγαθὰ 3 
ἡδέα ἣ φαινόμενα ἡδέα 69 b 20" & 29"; ληπτέον ἄρα τὰ συμφέροντα καὶ 
ἡδέα, πόσα καὶ ποῖα 69 b 28: τὰ δ᾽ ἐναντία ἡδέα 70 α 14; ὥστ᾽ ἀνάγκη 
πάντα τὰ ἡδέα ἢ ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι παρόντα À ἐν τῷ μεμνῆσθαι γεγενη- 
μένα ἢ ἐν τῷ ἐλπίζειν μέλλοντα 70 a 32; τὰ μὲν οὖν μνημονευτὰ ἡδέα ἐστὶν 
οὐ μόνον ὅσα ἐν τῷ παρόντι, ὅτε παρῆν, ἡδέα ἦν, ἀλλ᾽ ἔνια καὶ οὐχ ἡδέα, 
ἂν J ὕστερον καλὸν καὶ ἀγαθὸν τὸ μετὰ τοῦτο 70 b 1-2"; διὰ τοῦτο καὶ 
τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν, καὶ ἄνθρωποι καὶ πράγματα 71 a 29; 71 b 6 
(supra); 71 Ὁ 13 (supra); ἐπεὶ δὲ φίλαυτοι πάντες, καὶ τὰ αὑτῶν ἀνάγκη 
ἡδέα εἶναι πᾶσιν, οἷον ἔργα καὶ λόγους 71 Ὁ 22; καὶ τὰ εὖ ἠνιγμένα διὰ 
τὸ αὐτὸ ἡδέα 12 a 25; παραδιηγεῖσθαι δὲ... ὅσα ἡδέα τοῖς δικασταῖς 17 a 7; 
περὶ τῶν ἡδέων... περὶ τῶν αὐτῶν τούτων 69 a 23; πολλὰ γὰρ καὶ τῶν 
φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν συνεθισθῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν 69 b 17; ... καὶ αἱ 


184 LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 


παιδιαὶ καὶ αἱ ἀναπαύσεις καὶ ὁ ὕπνος τῶν ἡδέων 70 a 16; καὶ ὁ φίλος τῶν 
ἡδέων 71 a 17; καὶ τὸ εὖ ποιεῖν καὶ τὸ εὖ πάσχειν τῶν ἡδέων 71 α 35; 
ὁμοίως δὲ καὶ ἐπεὶ ἢ παιδιὰ τῶν ἡδέων καὶ πᾶσα ἄνεσις, καὶ ὁ γέλως τῶν 
ἡδέων, ἀνάγκη καὶ τὰ γελοῖα ἡδέα εἶναι 71 Ὁ 835-830" ; περὶ μὲν οὖν ἡδέων 
εἰρήσθω ταῦτα 72 a 2; ἔστιν δὲ καὶ τὸ σύνηθες καὶ τὸ ἐθιστὸν ἐν τοῖς ἧδέ- 
σιν 69 b 17; τίθημι γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν... ἀπαλλαγὴν... ἐν τοῖς ἡδέσι 
69 b 27; προσεκτικοὶ δὲ τοῖς μεγάλοις, τοῖς ἰδίοις, τοῖς θαυμαστοῖς, τοῖς 
ἡδέσιν 15 b 2; ἔτι δὲ τοὺς ἡδεῖς συνδιαγαγεῖν καὶ συνδιημερεῦσαι 81 a 29; 
ἠδείας 70 Ὁ 35 (supra). — Voir ἥδιστος, ἡδίων. e 


ἥδυσμα (τὸ), assaisonnement : διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται + οὐ γὰρ 
ὡς ἡδύσματι χρῆται, ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματί τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ 
ee καὶ ἐπὶ δήλοις 06 a 18. 


ἠθικός, ἡ, óv, propre à l'expression des caractères, moral, éthique : τὸ δὲ 
πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν ἢ παθητική τε καὶ ἠθικὴ καὶ τοῖς ὑποκειμένοις 
πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 11; καὶ ἠθικὴ δὲ αὕτη ἡ ἐκ τῶν σημείων δεῖξις, 
ὅτι ἀκολουθεῖ ἡ ἁρμόττουσα dont γένει καὶ ἕξει 08 α 25; ἡ μὲν γὰρ 
[ἀγωνιστικὴ λέξις] ἠθική, ἡ δὲ παθητική 13 b 10; οὐδ’ ὅταν ἠθικὸν τὸν 
λόγον, οὐ δεῖ ἐνθύμημά τι ζητεῖν ἅμα 18 a 15; γνώμαις δὲ χρηστέον καὶ 
ἔν διηγήσει καὶ ἐν πίστει ' ἠθικὸν γάρ 18 a 18 ; ἐπεὶ δὲ οὐ µόνον αἱ πίστεις 
γίνονται δι᾽ ἀποδεικτικοῦ λόγου, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἠθικοῦ 66 α 10; ἠθικὴν δὲ 
χρὴ τὴν διήγησιν εἶναι 17 a 16; ἄλλα δ᾽ ἠθικὰ τὰ ἑπόμενα ἑκάστῳ ἤθει 
17 a 22; οἷον περὶ φυσικῶν εἰσι προτάσεις e ὧν οὔτε ἐνθύμημα οὔτε συλ- 
λογισμός ἐστί περὶ τῶν ἠθικῶν 58 α 19: πῶς τε καὶ διὰ τίνων τοὺς λόγους 
ἠθικοὺς ποιητέον 91 b 21; ἔτι δὲ ἐξ) ὧν ἠθικοὺς τοὺς λόγους ἐνδέχεταί 
ποιεῖν 91 b 25; ἠθικοὺς γὰρ notet τοὺς λόγους [τὸ γνωμολογεῖν] 95 b 12. 


ἠθικῶς, avec un caractère moral : ἔχοντα μὲν οὖν ἀποδείξεις καὶ ἠθικῶς λεκ- 
τέον καὶ ἀποδεικτικῶς : ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς ἐνθυμήματα, ἠθικῶς 18 a 38-39. 


ἦθος (τὸ), caractère, comportement, habitude : ἀλλὰ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν κυ- 
ριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ ἦθος 56 a 13; τὸ μὲν γὰρ ἑκάστης [πολιτείας] ἦθος 
πιθανώτατον ἀνάγκη πρὸς ἑκάστην εἶναι 66 a 13; κἀκεῖνα δηλοῦν ἐξ ὧν 
notol τινες ὑποληφθησόμεθα κατὰ τὸ ἦθος 66 a 26; τὸ μὲν οὖν τῶν νέων 
τοιοῦτόν ἔστιν ἦθος 89 b 15; καὶ μᾶλλον ζῶσιν [οἱ πρεσβύτεροι] κατὰ λο- 
γισμὸν À κατὰ τὸ ἦθος : ὁ μὲν γὰρ λογισμὸς τοῦ συμφέροντος, τὸ δ᾽ ἦθος 
τῆς ἀρετῆς ἔστιν 90 a 16-17; οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες φανερὸν ὅτι μεταξὺ τούτων 
τὸ ἦθος ἔσονται ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερθολήν 90 a 28; εὐγενείας 
μὲν οὖν 066 ἐστι τὸ φιλοτιμότερον εἶναι τὸν κεκτημένον αὐτήν 90 b 16; 
ἓν δὲ ἀκολουθεῖ βέλτιστον ἦθος τῇ εὐτυχίᾳ, ὅτι φιλόθεοί εἰσι 91 b 2; οἷον 
πένητος καὶ ἀτυχοῦς ἦθος καὶ ἀδυνάτου 94 Ὁ 6; ὅταν Ἡ τὸ ἦθος φαίνεσθαι 
μέλλῃ βέλτιον 95 a 22; τὸ δὲ ἦθος βέλτιον, ὅτι οὐ δεῖ... φιλεῖν ὡς μισή- 
σοντας 95 a 26; ἦθος δὲ ἔχουσιν οἱ λόγοι ἐν ὅσοις δήλη ἡ προαίρεσις 95 b 13; 
ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματα οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἕξει, ποιῆσει τὸ ἦθος 08 a 31; ἠθικὴν 
δὲ χρὴ τὴν διήγησιν εἶναι + ἔσται δὲ τοῦτο, ἂν εἰδῶμεν τί ἦθος ποιεῖ : ἓν 
μὲν δὴ τὸ προαίρεσιν δηλοῦν, ποιὸν δὲ τὸ ἦθος τῷ ποιὰν ταύτην 17 a 17- 
48: οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ἦθος οὔτε προαίρεσιν ἡ ἀπόδειξις 18 a 17; εἰς δὲ τὸ 
ἦθος... ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν 18 b 23; διὰ μὲν οὖν τοῦ ἤθους [ἡ πίστις] 
ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 a 5; 
αἱ μαρτυρίαι... αἱ μὲν περὶ τοῦ πράγματος, αἱ δὲ περὶ τοῦ ἤθους 76 a 25; 
ἀλλὰ περὶ τοῦ ἤθους ἢ αὐτοῦ εἰς ἐπιείκειαν À τοῦ ἀμφισθητοῦντος εἰς pav- 
λότητα 76 a 28; ἀπὸ τῶν ἄλλων ἑκάστης τῶν τοῦ ἤθους κακιῶν 84 a 7; 
καὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἤθους τὸ λυπεῖσθαι 86 b 10; καὶ ἄμφω τὰ πάθη ἤθους 
χρηστοῦ 86 b 11; καὶ ἔστιν τοῦ αὐτοῦ ἤθους ἅπαντα ταῦτα, τὰ δ᾽ ἐναντία 
τοῦ ἐναντίου 86 b 31; τί γὰρ μᾶλλον À σώφρονα καὶ ἐλευθέριον καὶ εἴ τις 
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ἄλλη ἤθους ἀρετῆ; 14 a 22; δηλοῖ γὰρ θρασύτητα καὶ ἀγροικίαν ἥθους 
17 a 24; αἱ μὲν γὰρ [πίστεις] εἰσὶν ἐν τῷ ἤθει τοῦ λέγοντος, αἱ δὲ... αἱ δὲ... 
56 α 2; τῷ γὰρ ἤθει ζῶσιν [οἱ νέοι] μᾶλλον À τῷ λογισμῷ 89 a 33; ἐπεὶ 
ἀποδέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει λεγομένους λόγους 90 a 25; 
τῷ αὐτῷ ἤθει καὶ τόνῳ εἰπεῖν 13 Ὁ 31; ἄλλα δ᾽ ἠθικὰ τὰ ἑπόμενα ἑκάστῳ 
ἤθει 17 α 22; τοῦ συλλογίσασθαι δυναμένου καὶ τοῦ θεωρῆσαι περὶ τὰ ἤθη 
καὶ περὶ τὰς ἀρετὰς καὶ τρίτον τοῦ περὶ τὰ πάθη 56 a 23; ὥστε συμβαίνει 
τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη 
πραγματείας 56 a 26; ἡ ῥητορικὴ σύγκειται μὲν ἔκ τε τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστή- 
uns καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πολιτικῆς 59 b 10; καὶ τὰ ἑκάστης [πολιτείας] 
ἤθη 65 b 24 var. ; δέοι ἂν τὰ ἤθη τῶν πολιτειῶν ἑκάστης ἔχειν ἡμᾶς 66 a 12; 
τὰ μὲν γὰρ ἤθη φανερὰ κατὰ τὴν προαίρεσιν 66 α 15: ἀλλ᾽ οἱ μὲν διὰ ἤθη 
καὶ πάθη χρηστά, οἱ δὲ διὰ τἀναντία 69 4 18; καὶ ὅλως ὅσα τῶν συμθαι- 
νόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων 69 a 29; καὶ τοὺς ὁμοίους 
ἐλεοῦσιν κατὰ ἡλικίαν, κατὰ ἤθη, κατὰ ἕξεις κ. τ. α. 86 à 26; τὰ δὲ ἤθη 
ποῖοί τινες κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις καὶ τὰς ἡλικίας καὶ τὰς τύχας 88 b 31; 
οἱ μὲν οὖν νέοι τὰ ἤθη εἰσὶν ἐπιθυμητικοί 89 a 8: οἱ δὲ πρεσθύτεροι... oxe- 
δὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις τὰ πλεῖστα ἔχουσιν ἤθη 89 b 45: τῶν μὲν οὖν 
νέων καὶ τῶν πρεσθυτέρων τὰ ἤθη τοιαῦτα 90 à 24: καὶ τὰ ἤθη ποιὰ ἅττα 
συμβαίνει τοῖς ἀνθρώποις 90 b 15; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς μα- 
νικώτερα ἤθη 90 b 28; τῷ δὲ πλούτῳ ἃ ἕπεται ἤθη, ἐπιπολῆς ἔστιν ἰδεῖν 
ἅπασιν 90 b 32; διαφέρει δὲ τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ 
ἤθη 91 a 15; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα φανερά ἐστιν 
ἤθη 91 a 21; φιλοτιμότεροι γὰρ καὶ ἀνδρωδέστεροί εἶσιν τὰ ἤθη οἱ δυνά- 
μενοι τῶν πλουσίων 91 a 23; ἡ δ᾽ εὐτυχία κατὰ μόριά τε τῶν εἰρημένων 
ἔχει τὰ ἤθη 91 a 30; διὰ τοῦτο οὐκ ἔχουσιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι 
οὐδὲ προαίρεσιν 17 a 20; ἔτι δὲ περὶ τῶν περὶ τὰς πολιτείας ἠθῶν καὶ vo- 
μίμων 66 a 19; ποίων ἠθῶν ἕκαστόν ἐστιν 90 b 12; περὶ μὲν οὖν τῶν 
καθ) ἡλικίαν καὶ τύχην ἡθῶν εἴρηται 94 Ὁ 4; περὶ δὲ τῶν κατὰ τὰς πολι- 
τείας ἠθῶν... εἴρηται πρότερον 91 b 19: καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημάτων 
καὶ ἕξεων 96 b 31; πλὴν οὐχ οἱ αὐτοί, ἀλλ᾽ οἱ ἐναντίοι τοῖς ἤθεσιν 72 b 8. 
--- Voir ἔθος, πάθος. 

ἥκειν, arriver, venir, aboutir A : οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα 
γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 60 a 26; 
προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ, πότε πάλιν ἥξει 08 Ὁ 24: « ἐὰν δὲ τοῦτον 
ἀποκτείνητε, ἕτεροι ἥξουσι πένητες » 94 a 1 (Ésope). 

ἥκιστα, très peu, le moins, pas du tout : ὅσων δὲ ἥκιστα, μείζω κακά 64 b 30; 
τὰ δὲ μάλιστα κακὰ ἥκιστα αἰσθητά 82 α 11; φιλοχρήματοι δὲ ἥκιστα [οἱ 
νέοι] 89 a 14; ἥκιστα φιλόλογοι ὄντες [Λακεδαιμόνιοι] 98 b 15; ἀλλ᾽ ὅπου 
μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥκιστα ἀκρίδεια ἔνι 14 α 16; φύσει δὲ ἥκιστα 
ἔχει 15 b 34; ἐν δὲ δημηγορίᾳ ἥκιστα διήγησίς ἐστιν 17 Ὁ 12; à παθη- 
τικὸν ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἥκιστα πάντων, ἐὰν μὴ ἐξιστῇ 18 a 29. 

Ἠλεῖοι (οἱ), les Éléens : τοιοῦτον γὰρ τὸ Γοργίου ἐγκώμιον εἰς ᾿Ηλείους : 
οὐδὲν γὰρ προεξαγκωνίσας, οὐδὲ προανακινήσας, εὐθὺς ἄρχεται ' « "He, 
πόλις εὐδαίμων » 16 a 2. 

ἠλίθιος, a, ον, stupide, sot : οἷον τὸν εὐλαθῆ ψυχρὸν καὶ ἐπίδουλον καὶ τὸν ἠλί- 
θιον χρηστὸν À τὸν ἀνάλγητον πρᾶον 67 a 35; τὸ γνωμολογεῖν... καὶ τὸ 
μυθολογεῖν, περὶ δὲ ὧν ἄπειρος, ἠλίθιον καὶ ἀπαίδευτον 95 α 6; « οὐδὲν 
ἠλιθιώτερον τεκνοποιΐας » 95 b 9. 

ἡλικία (ἡ), Âge, saison, temps : τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα τῆς ἡλικίας 

a 96; τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ καὶ τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ φθονοῦ- 
σιν 88a 6; ἁρμόττει δὲ γνωμολογεῖν ἡλικίᾳ μὲν πρεσθυτέρων 95 a 3; 
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κάλλος δὲ ἕτερον καθ) ἑκάστην ἡλικίαν ἐστίν 61 Ὁ 7; εἰ γὰρ παρὰ δύναμιν 
καὶ παρὰ ἡλικίαν καὶ παρὰ τοὺς ὁμοίους 65 a 22; τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι 
καθ᾽ ἡλικίαν À ἕξεις À ἄλλ᾽ ἅττα τὰ πραττόμενα περίεργον 69 a 8; καὶ τοὺς 
ὁμοίους ἐλεοῦσιν κατὰ ἡλικίαν, κατὰ ἤθη, κατὰ ἕξεις, κ. τ. α, 86 a 25; 
περὶ μὲν οὖν τῶν καθ᾽ ἡλικίαν καὶ τύχην ἠθῶν εἴρηται 91 b 4; λέγω δὲ γένος 
μὲν καθ᾽ ἡλικίαν, οἷον παῖς ἢ ἀνὴρ À γέρων 08 a 27; καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ 
ἡλικίαν καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 20; 
διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ διαθέσεις καὶ ἡλικίαι ἐκ τούτων φανεραί, ποῖαι 
εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ ποῦ καὶ πότε 79 a 28; ἡλικίαι Sé. Glo νεότης καὶ 
ἀκμὴ καὶ γῆρας 88 b 36; καὶ φιλόφιλοι καὶ φιλέταιροι [οἱ νέοι] μᾶλλον τῶν 
ἄλλων ἡλικιῶν διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν 89 b 1; ὁμοίους δὲ λέγω κατὰ 
γένος, κατὰ συγγένειαν, καθ᾽ ἡλικίας, κατὰ ἕξεις, κατὰ δόξαν, κατὰ τὰ 
ὑπάρχοντα 87 b 27; τὰ δὲ ἤθη ποῖοί τινες κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις καὶ 
τὰς ἡλικίας καὶ τὰς τύχας 88 b 32. 

ἡλικιώτης (ὁ), qui est du même âge, contemporain ` ὁμοίους δὲ λέγω ὅμοε- 
θνεῖς, πολίτας, ἡλικιώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 10. 

ἡλίκος, η, ον, si grand, de si grande importance : Ἡ ἐὰν μὴ ἡλίκον βούλει 
ὑπολαμβάνωσιν 15 b 36; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ διαθολῆς κατηγορεῖν, ἡλί- 
xov, καὶ τοῦτο 16 a 36; ἢ τηλικαῦτα ἡλίκα βούλει 17 a 2; δήλων ὄντων 
καὶ οἷα καὶ ἡλίκα 19 Ὁ 24. 

ἡλιξ &, ἡ), qui est du même âge : ὅθεν καὶ αἱ παροιμίαι εἴρηνται, ὡς « HAE 
ἥλικα τέρπει » 71 b 15*. 

λις (ἡ), Élis : « Ἠλις, πόλις εὐδαίμων » 16 a ὃ (Gorgias). — Voir ᾿Ηλεῖοι. 

ἡμεῖς, nous ` voir ἐγώ. 

ἡμέρα (ἡ), jour, journée ` « νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον µέρος » 71 Ὁ 33 
(— Euripide, Antiope, fr. 183); τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι μὲν 
οὐδὲν οἷόν τε, ἐλπίζειν δὲ πάντα 89 a 23; καὶ φιλόζωοι, καὶ μᾶλλον ἐπὶ 
τῇ τελευταίᾳ ἡμέρᾳ διὰ τὸ τοῦ ἀπόντος εἶναι τὴν ἐπιθυμίαν 89 b 33. 

ἡμέτερος, a, ον, notre, le nôtre : καὶ μὴ ἐπιζευγνύναι, ἀλλ᾽ ἑκατέρῳ ἑκάτερον, 
«τῆς γυναικὸς τῆς ἡμετέρας 8 ` ἐὰν δὲ συντόμως, τοὐναντίον, « τῆς hue- 
τέρας γυναικός » 07 b 37". 

ἡμίθεος (ὁ), demi-dieu : λέγω δὲ κοινὰ μὲν τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλλέα ὅτι ἄνθρω- 
πος καὶ ὅτι τῶν ἡμιθέων καὶ ὅτι ἐπὶ τὸ "Ίλιον ἐστρατεύσατο 96 b 12. 

ἡμιόλιος, a, ον, formé d'un entier et demi, sesquialtère : ἔχεται δὲ τῶν λόγων 
τούτων ὁ ἡμιόλιος > οὗτος δ᾽ ἐστὶν ὁ παιάν 09 a 6. 


ἡμίονος (ὁ, ἡ), mulet, mule : καὶ ὁ Σιμωνίδης... οὐκ ἤθελε ποιεῖν, ὡς δυσχε- 
ραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν 05 b 25. 


ἥμισυς, ea, u, demi, qui forme la moitié; τὸ ἥμισυ, la moitié : ὅσοις γὰρ 


τὰ κατὰ γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακεδαιμονίοις, σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ 
οὐκ εὐδαιμονοῦσιν 61 a 11; καὶ εἰ θάτερον τῶν πρὸς ἄλληλα πεφυκότων, 
καὶ θάτερον, οἷον εἰ διπλάσιον, καὶ ἥμισυ, καὶ εἰ ἥμισυ, διπλάσιον 92 b 4-5. 

ἡμιωβέλιον (τὸ), demi-obole : οἷον ὃ Μελανώπου Καλλίστρατος κατηγόρει, 
ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωβέλια ἱερὰ τοὺς ναοποιούς... ὁ γὰρ τρία ἡμιω- 
θέλια ἱερὰ κλέψας κἂν ὁτιοῦν ἀδικήσειεν 74 b 26 & 28. 

ἠνεκέως, tout au long : «αἰθέρος ἠνεκέως τέταται διά τ᾽ ἀπλέτου αὖ γῆς» 78 Ὁ 17 
(= Empédocle, fr. B 135, D-K, I, p. 366). 

ἠνεμόεις, ὀεσσα, dev, battu des vents : « ἔστι τις ἠνεμόεις ὀλίγος λόφος » 
08 a 3 (= Antimaque, Thébaïde, fr. 2). 

ἤπειρος (à), continent, terre ferme : « πλεῦσαι μὲν διὰ τῆς ἠπείρου, πεζεῦσαι 
δὲ διὰ τῆς θαλάττης » 10 a 44 (= Isocrate, Panég., ἃ 89). 
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Ἥρα (ἡ), Héra : « ταῖς θεαῖσι πρῶτα σύμμαχος γενήσομαι - ἐγὼ γὰρ "Ἠραν... » 
(= Euripide, Troyennes, 971). 

Ἡρακλεῖδαι (ot), les descendants d'Héraclès, les Héraclides : εἰ μὴ ἔχοιμεν 
τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν ἢ τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην ἡ τὰ ὑπὲρ τῶν Ἥρακλει- 
δῶν πραχθέντα 96 α 14. 

Ἡράκλειος, ος ou a, ον, d'Héraclès [les « Colonnes d'Hercule »] : οὐδὲ [φιλο- 
τιμοῦνται] πρὸς τοὺς ἐφ᾽ 'Ἡρακλείαις στήλαις 88 a 11. 

Ἡράκλειτος (6), Héraclite : οὐδ᾽ ἃ μὴ ῥάδιον διαστίξαι, ὥσπερ τὰ Ἡρακλείτου. 
Τὰ γὰρ '“Ἠρακλείτου διαστίξαι ἔργον διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ πρόσκει- 
ται, τῷ ὕστερον À τῷ πρότερον, οἷον ἐν τῇ ἀρχῇ αὐτοῦ τοῦ συγγράμματος ` 
φησὶ γὰρ « τοῦ λόγου τοῦδ᾽ ἐόντος ἀεὶ ἀξύνετοι ἄνθρωποι γίγνονται » + ἄδηλον 
γὰρ τὸ ἀεί, πρὸς ποτέρῳ δεῖ διαστίξαι 07 b 13-14. 

ἠρέμα, doucement, paisiblement : φαντασία γὰρ ὑπεροχῆς γίγνεται, οὗ πάντες 
ἔχουσιν ἐπιθυμίαν ἣ ἠρέμα ἡ μᾶλλον 70 b 84. 


D 


ἠρέμησις (ἡ), apaisement, repos, calme, tranquillité : ἔστω δὴ πράῦνσις xa- 
τάστασις καὶ ἠρέμησις ὀργῆς 80 a 9 (syn. ἠρεμία). 

Ἡρόδικος (ὁ), Hérodicos : πολλοὶ γὰρ ὑγιαίνουσιν ὥσπερ 'Ἠρόδικος λέγεται, 
οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσειε τῆς ὑγιείας διὰ τὸ πάντων ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρω- 
πίνων Ἡ τῶν πλείστων 64 b 5; ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ ὀνόματος, οἷον... καὶ 
“Ἡρόδικος Θρασύμαχον ἀεὶ θρασύμαχος εἶ, καὶ Πῶλον ἀεὶ σὺ πῶλος el, 
καὶ Δράκοντα τὸν νομοθέτην, ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ νόμοι, ἀλλὰ δράκον- 


τος 00 b 24. — Voir Πρόδικος 15 Ὁ 15 (var. 'Ἠρόδικος). 
Ἡρόδοτος (ὁ), Hérodote : « ὁ δὲ ἀπεκρίνατό por ὅτι οὗ ἂν ᾗ αὐτός, ἔσται ἄλλα 


παιδία Ὁ, — ὃ τοὺς ἀφισταμένους Αἰγυπτίους ἀποκρίνασθαί φησιν ὁ 'Ηρό- 
δοτος 17 a 7 (= Hér., II, 30); ἡ μὲν οὖν εἰρομένη λέξις ἢ ἀρχαία ἐστίν : 
a Ἡροδότου Θουρίου ἥδ᾽ ἱστορίης ἀπόδεξις » 09 a 28. — Voir l'index 
des auteurs. 

ἠρῷος, ος, ον, de héros, héroïque : τῶν δὲ ῥυθμῶν ὁ μὲν ἡρῷος σεμνός, ἀλλὰ 
λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος 08 b 32. 

ἡσθῆναι, éprouver du plaisir : 74 a 45. — Voir ἥδεσθαι. 

Ἡσιόνη, Hésioné : τὸ σύμβολα λέγειν, οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ ὁ ᾿Οδυσσεὺς ὅτι ol- 
κεῖος τῷ Πριάμῳ : ἡ γὰρ 'Ησιόνη ἀδελφή 16 b 2. 

ἡσυχία (ἡ), calme, tranquillité : καὶ τὸ Πολυεύκτου εἷς ἀποπληκτικόν τινα Σπεύ- 
σιππον, τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ 
νόσῳ δεδεμένον 11 a 22. 

ἥτοι, ou en vérité : 64 b 27; 19 α 10. 

ἡττᾶσθαι, avoir le dessous, être vaincu : χρήσιμος δέ ἐστιν ἡ ῥητορικὴ διά 


τε τὸ φύσει εἶναι κρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια τῶν ἐναντίων, ὥστε ἐὰν 
μὴ κατὰ τὸ προσῆκον αἱ κρίσεις γίγνωνται, ἀνάγκη δι’ αὐτῶν ἡττᾶσθαι 55 a 23; 
καὶ ἀνδρείου τὸ μὴ ἡττᾶσθαι 67 a 22; ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν 
τὸν Νυεήρατον ἡττημένον ὑπὸ Ἡράτυος ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ 
αὐχμηρὸν ἔτί 13 a 9. 

ἥττων, ων, ον, moindre, plus petit, inférieur; ἧττον, moins : κἂν ὁπωσοῦν 
ὁ ἥττων τῷ κρείττονι, οἷον εἰ ὁ μουσικὸς τῷ δικαίῳ 87 b 1; ὅτι ὁ Διομήδης 
προείλετο ᾿Οδυσσέα οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ ἵνα ἥττων ᾗ ὁ ἀκολουθῶν 99 2 31; 
περὶ δὲ τοῦ δικάζεσθαι πάντες πειρῶνται τεχνολογεῖν, ὅτι ἧττόν ἐστι πρὸ 
ἔργου τὰ ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν ἐν τοῖς δημηγορικοῖς καὶ ἧττόν ἐστι 
κακοῦργον ἡ δημηγορία δικολογίας, ὅτι κοινότερον 54 b 27-28; πιθανοὶ 
μὲν οὐχ ἧττον οἱ λόγοι οἱ διὰ τῶν παραδειγμάτων, θορυθοῦνται δὲ μᾶλλον 
οἱ ἐνθυμηματικοί 56 b 24; οἷον ὁ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος 58 a 14: 
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οὐδὲν γὰρ ἧττον προαιροῦνται ταῦτα πράττειν 63 a 30; καὶ τὸ ἧττον προσ- 
δεόμενον θατέρου À ἑτέρων : αὐταρκέστερον γάρ + ἧττον δὲ προσδεῖται τὸ 
ἐλαττόνων ἣ ῥᾳόνων προσδεόμενον 64 a 5-6; καὶ τὸ ἥδιον τοῦ ἧττον ἡδέος 
64b 23 ; καὶ τὸ κάλλιον τοῦ ἧττον καλοῦ 64 b 27 ; καὶ ὅσα ἔργα τῶν ἄλλων ἕνεκα - 
ἧττον γὰρ αὑτοῦ 67 a 4; οὐδὲ τοῖς πολὺ ὑπὲρ αὐτοὺς τῇ δυνάμει À οὐκ ὀργί- 
ζονταί A ἧττον 70 b 15; ἀνάγκη πάντας φιλαύτους εἶναι À μᾶλλον ἢ ἧττον 
741 b 20; οὐδὲν γὰρ ἧττον ἀναγκαζόμενοι τὰ ψευδῆ λέγουσιν À τἀληθῆ 77 a 3; 
καὶ τοῖς δι᾽ ὀργὴν ποιήσασιν À οὐκ ὀργίζονται ἣ ἧττον ὀργίζονται 80 a 35; 
ἀγανακτοῦσιν γὰρ ἧττον κολαζόμενοι καὶ οἱ δοῦλοι 80 Ὁ 10: καὶ τὸ μὴ 
βοηθεῖν δυνάμενον εἰς χρήματα, ἣ ἧττον βοηθεῖν - καὶ τὸ βοηθεῖσθαι παρὰ 
τῶν ἧττον εὐπόρων 83 b 26”: καὶ τὸ ἀποτετυχηκότα μηδὲν ἧττον 89 b 29; 
οὔτε διαθεθαιοῦνται οὐδὲν [οἱ πρεσθύτεροι], ἧττόν τε ἄγαν ἅπαντα À δεῖ 
89 b 17; οὐδὲν γὰρ ἧττον κριτὴς ὁ εἷς 91 b 10; εἰ τὸ ἧττον γίγνεσθαι 
πεφυκὸς γέγονεν, γεγονὸς ἂν εἴη καὶ τὸ μᾶλλον 92 b 16; ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτε- 
ρον, τοσούτῳ οἰκειότερα καὶ ἧττον κοινά 96 b 10; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ 
μᾶλλον καὶ ἧττον 97 b 44: εἰ ᾧ μᾶλλον ἂν ὑπάρχοι μὴ ὑπάρχει, δῆλον ὅτι 
οὐδ᾽ ἧττον 97 b 16 ; εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, καὶ τὸ μᾶλλον... εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, 
καὶ τὸ μᾶλλον ὑπάρχει ’ τοὺς γὰρ πατέρας ἧττον τύπτουσιν A τοὺς πλησίον 
97 b 18-19-20; à εἰ ᾧ μᾶλλον ὑπάρχει, μὴ ὑπάρχει, À ᾧ ἧττον εἰ ὑπάρχει 
97 b 22; ἔτι εἰ μήτε μᾶλλον μήτε ἧττον 97 Ὁ 23; À ταῦτα μέν, ἀλλὰ μᾶλ- 
λον καὶ ἧττον 05 Ὁ 16; διὸ ἧττον ἡδύ, ὅτι μακροτέρως 10 b 18: καὶ τὸν 
ἥττω τῷ κρείττονι ἀμφισδητεῖν 87 a 31; καὶ τὸ τὸν ἥττω δὲ λόγον κρείττω 
ποιεῖν τοῦτ᾽ ἔστίν 02 a 24; εὐκατέργαστα δὲ ἃ πάντες 3 οἱ πολλοὶ À οἱ 
ὅμοιοι ἣ οἱ ἥττους κατώρθωσαν 63 a 33; καὶ τοῖς τἀναντία ποιοῦσιν aò- 
τοῖς, ἐὰν ἥττους ὦσιν 79 b 8; φαίνονται γὰρ ὁμολογεῖν ἥττους εἶναι, οἱ 
δ᾽ ἥττους φοθοῦνται 80 a 203: ἐπεὶ δ᾽ οἱ πολλοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ 
κερδαίνειν 82 b 4; καὶ ἥττους εἰσὶ τοῦ θυμοῦ [οἱ νέοι] 89 a 10; προσήκειν 
δὲ οἴονται πολυωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἡττόνων κατὰ γένος, κ. τ. æ. 78 b 36; 
καταφρονεῖν γὰρ πάντες οἱ τοιοῦτοι φαίνονται, καὶ οἱ μὲν ὡς ἡττόνων, οἱ 
δ᾽ ὡς παρὰ ἡττόνων 79 b 9-10: προσήκει δὲ τοῖς ἥττοσι μὴ ὀλιγωρεῖν 
79 b 12; καὶ οἱ τοῖς ἥττοσιν αὐτῶν ἐπιτιθέμενοι 82 b 17; καὶ ὅταν τοῖς 
ὁμοίοις φοθερὸν μὴ f, μηδὲ τοῖς ἥττοσι καὶ ὧν κρείττους οἴονται εἶναι 83 a 32; 
καὶ εἰ τοῖς χείροσι καὶ ἥττοσι καὶ ἀφρονεστέροις δυνατόν, καὶ τοῖς ἐναντίοις 
μᾶλλον 92 b 10; ὅπως πρὸς μὲν τοὺς κρείττους εἰρηνεύηται, πρὸς δὲ τοὺς 
ἥττους ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾗ τὸ πολεμεῖν 60 a 1; καὶ ἐπὶ τὸ ἥττους ὄντας 95 a 15. 
— Voir κρείττων. 

ἠώς (ἡ), aurore : διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον ῥοδοδάκτυλος ἠὼς μᾶλλον À φοινι- 
κοδάκτυλος 05 b 19. 


a 
. . 


θάλαττα᾽ (ἡ), mer : « κυανόχρων τὸ τῆς θαλάττης ἔδαφος » 06 a 4 (Alcida- 
mas); 4 εὐθὺς μὲν τῶν ἀριστείων ἠξιώθησαν, οὐ πολὺ δὲ ὕστερον τὴν ἀρχὴν 
τῆς θαλάττης ἔλαθον » + « πλεῦσαι μὲν διὰ τῆς ἠπείρου, πεζεῦσαι δὲ διὰ τῆς 
θαλάττης » 10 a 10 & 11 (= Isocrate, Panég., $ 72 δι 89) ; οἷον τὸ φάναι 
᾿Αθηναίοις τὴν τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 12 b5; 
ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις οἵ τε ἄπειροι χειμῶνος θαρροῦσι 
τὰ μέλλοντα 83 a 30. 

θάνατος (ὁ), mort, trépas : τούτῳ δὲ ὁ μὲν τοιοῦτος θάνατος κάλλιον, τὸ δὲ ζῆν 
συμφέρον 59 a 5; Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δηγηγορῶν κρινομένου δημαγωγοῦ 
περὶ θανάτου ἔφη... 93b 23: «καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον» 
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12 b 18 (Anaxandride); ... « μὴ θανάτου ἄξιον ὄντα », Ἡ ' « μὴ ποιοῦντα 
θανάτου ἄξια » 12 Ὁ 20-21; διὰ τὸ Ἐαλλισθένους τῇ προτεραίᾳ καταγνῶναι 
θάνατον 80 b 13; ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰκίαι 
σωμάτων καὶ κακώσεις καὶ γῆρας κ. τ. α. 86 a 8 


θανατοῦν, condamner à mort, mettre à mort : καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ στρατηγοὶ φαῦ- 
λοι ὅτι θανατοῦνται πολλάκις, οὐδ᾽ οἱ σοφισταί 97 b 31. 


θάπτειν, ensevelir, rendre les honneurs funèbres : ὅτι δίκαιον ἀπειρημένον 
θάψαι τὸν Πολυνείκη 73 Ὁ 10; ἀπολογεῖται γὰρ ὅτι ἔθαψε παρὰ τὸν τοῦ 
Κρέοντος νόμον, ἀλλ᾽ οὐ παρὰ τὸν ἄγραφον 75 a 34; καὶ Λαμψακηνοὶ ᾿Ανα- 
ξαγόραν ξένον ὄντα ἔθαψαν καὶ τιμῶσι ἔτι καὶ νῦν 98 b 16. 

θαρραλέος, a, ον, confiant, qui reprend assurance, qui rend assurance : 
τό τε γὰρ θάρσος τὸ ἐναντίον τῷ φόθῳ καὶ τὸ θαρραλέον τῷ φοθερῷ 83 a 17; 
θαρραλέον γὰρ ἡ ὀργή 83 b 6; τό τε ἐλπίζειν ἀγαθόν τι θαρραλέον ἐστίν 

a 28; φανερὸν ἐκ τούτων καὶ τὸ θαρρεῖν τί ἐστι, καὶ περὶ ποῖα θαρρα- 

λέοι εἰσὶ καὶ πῶς διακείμενοι θαρραλέοι εἰσίν 83 a 15-16; αὐτοὶ δ᾽ οὕτως 
ἔχοντες θαρραλέοι εἰσίν, ἂν πολλὰ κατωρθωκέναι οἴωνται καὶ... 83 a 25: 
ἔστι δὲ θαρραλέα τά τε δεινὰ πόρρω ὄντα Ἡ τὰ σωτήρια ἐγγύς 83 a 19; 
καὶ περὶ μὲν τῶν φοβερῶν καὶ θαρραλέων εἴρηται 89 b 10. 

θαρρεῖν, avoir confiance, reprendre assurance : φανερὸν ἐκ τούτων καὶ τὸ 
θαρρεῖν τί ἐστι 83 a 15; θυμώδεις γὰρ [οἱ νέοι] καὶ εὐέλπιδες, ὧν τὸ μὲν 
μὴ φοθεῖσθαι, τὸ δὲ θαρρεῖν ποιεῖ 89 a 26; καὶ τοὺς μὴ φοθερούς, καὶ οὓς 
θαρροῦμεν - οὐδεὶς γὰρ ὃν φοδεῖται φιλεῖ 81 b 33; ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ 
θάλατταν κινδύνοις οἵ τε ἄπειροι χειμῶνος θαρροῦσι τὰ μέλλοντα 83 a 30; 
οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες... οὔτε σφόδρα θαρροῦντες (θρασύτης γὰρ τὸ τοιοῦτον), 
οὔτε λίαν φοδούμενοι 90 a 30. 

θάρρος, θάρσος, confiance, assurance (recouvrée) : τό τε γὰρ θάρσος τὸ ἐναν- 
τίον τῷ φόθῳ καὶ τὸ θαρραλέον τῷ φοθερῷ 83 a 16; καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρείας 
πάθει ὄντες, οἷον ἐν ὀργῇ à θάρρει 85 b 30. 

θάτερον, l’un des deux : 57 b 30; 58 b 10; 64a 8; 920 3, 4; 95a 
99 a 33; 00 b 16; θατέρου 57 b 30; 63 b 30,64a5;17a565;19b 
θατέρῳ 97 a 23 & 24; θάτερα 07 a 16. — Voir ἕτερος. 

θᾶττον, plus vite, plus promptement : τοῖς γὰρ ἐπιεικέσι πιστεύομεν μᾶλλον 
καὶ θᾶττον 56 a 7 ; καὶ ῥᾳδίως καταψευδόμενοι ὥς παυσόμενοι θᾶττον 77 a 5; 
h μάθησις διὰ μὲν τὸ ἀντικεῖσθαι μᾶλλον, διὰ δὲ τὸ ἐν ὀλίγῳ θᾶττον γίνεται 
42 b 25. — Voir ταχύς. 

θαυμάζειν, admirer, éprouver un sentiment d’admiration : καὶ τὸ μανθάνειν 
καὶ τὸ θαυμάζειν ἡδὺ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ - ἐν μὲν γὰρ τῷ θαυμάζειν τὸ ἐπιθυ- 
μεῖν ἐστιν, ὥστε τὸ θαυμαστὸν ἐπιθυμητόν 71 a 31-32; ἐπεὶ δὲ τὸ μανθά- 
νειν τε ἡδὺ καὶ τὸ θαυμάζειν, καὶ τὰ τοιάδε ἀνάγκη ἡδέα εἶναι οἷον τό τε 
μιμητικόν 74 b 5; θαυμάζει 84 a 26 (infra); καὶ ὅσα οὓς θαυμάζουσι 
προαιροῦνται πράττειν 63 a 24: πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται, πρὸς οὓς θαυμά- 
ζουσιν, ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμάζεσθαι, À οὓς αἰσχύνονται 79 b 24-25; 
84 a 28 (infra) ; À οὓς πολλοὶ θαυμάζουσιν, À οὓς αὐτοὶ θαυμάζουσιν 88 b 203: 
ἦσαν δ᾽ οὗτοι ἣ θαυμαζόμενοι À θαυμάζοντες ἢ ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμά- 
ζεσθαι 84 Ὁ 29-30” ; λόγον δὲ ἔχει τῶν θαυμαζόντων, καὶ οὓς θαυμάζει, 
καὶ ὑφ᾽ dv βούλεσθαι θαυμάζεσθαι 84 a 25-26"; καὶ οἱ εὐδόκιμοι Ἡ ἐν ἅπα- 
σιν À ἐν τοῖς βελτίστοις ἢ ἐν τοῖς θαυμαζομένοις ὑφ᾽ αὐτῶν À ἐν τοῖς θαυ- 
μάΐουσιν αὐτούς 81 a 27-28; καὶ τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδαίως πως ἔχον- 
τας, οἷον θαυμάζοντας αὐτοὺς καὶ σπουδαίους ὑπολαμθάνοντας 81 b 11; 
« πολλάκις ἐθαύμασα τῶν τὰς πανηγύρεις συναγαγόντων καὶ τοὺς γυμνι- 
κοὺς ἀγῶνας καταστησάντων » 09 b 34 (— Isocrate, Panég., ἢ 1); καὶ 


30; 
16: 
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τὸ θαυμάζεσθαι ἡδὺ δι᾽ αὐτὸ τὸ τιμᾶσθαι 71 a 22; 79 b 25; 84 a 26 
ἃ 84 b 30 (supra); περὶ ἃ μάλιστα βούλονται αὐτοὶ Ἡ θαυμάζεσθαι À σπου- 
δαῖοι δοκεῖν εἶναι ἡ ἡδεῖς 81 Ὁ 14: θαυμάζεσθαι μὲν οὖν βούλονται ὑπὸ 
τούτων καὶ θαυμάζουσι τούτους ὅσοι τι ἔχουσιν ἀγαθὸν τῶν τιμίων 84 a 28"; 
ὑπὸ πολλῶν ἄξιοι θαυμάζεσθαι, ὦ ἄνδρες “Ἕλληνες » 14 b 32 (Gorgias); 
διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίβειν περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμαζόμενον 
ὑπ᾽ αὐτῶν 91 a 5; καὶ ἐν οἷς μηδὲν ἀποτετυχήκασιν ' ὥσπερ γὰρ θαυμα- 
ἵόμενοι διάκεινται 84 b 12; 84b 29 (supra); καὶ οἷς χαριοῦνται À φί- 
λοις ἣ θαυμαζομένοις À ἐρωμένοις À κυρίοις À ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 
73 a 16; 81 a 27 (supra). 

θαυμαστής (δ), admirateur : φαινόμενος γὰρ θαυμαστὴς καὶ φαινόμενος φίλος 
ὁ κόλαξ ἐστίν 71 a 23; θαυμασταὶ γὰρ οἱ ζηλωταί 85 a 1; θαυμασταὶ 
γὰρ τῶν ἀπόντων εἰσίν, ἡδὺ δὲ τὸ θαυμαστόν ἐστιν 04 b 11. 

θαυμαστός, A, óv, admirable, étonnant, extraordinaire : ὥστε τὸ θαυμαστὸν 
ἐπιθυμητόν 71 a 33; θαυμασταὶ γὰρ τῶν ἀπόντων εἰσίν, ἡδὺ δὲ τὸ θαυ- 
μαστόν ἐστιν 04 b 12; « ἐρῶ γὰρ ὑμῖν οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δεινὸν 
ἢ οὕτω θαυμαστόν » 15 b 15 ; καὶ αἱ περιπέτειαι καὶ τὸ παρὰ μυκρὸν σώζεσθαι 
ἐκ τῶν κινδύνων : πάντα γὰρ θαυμαστὰ ταῦτα 71 b 11; ἀρχικὸν γὰρ τὸ 
φρονεῖν, ἔστιν δ᾽ ἡ σοφία πολλῶν καὶ θαυμαστῶν ἐπιστήμη 71 b 28; 
προσεκτικοὶ δὲ τοῖς μεγάλοις, τοῖς ἰδίοις, τοῖς θαυμαστοῖς, τοῖς Hé- 
σιν 15b 2. 

θεά (ἡ), déesse : « μῆνιν ἄειδε, θεά... » 15 a 16 (= Tode, I, 1); «καὶ τοὔνομ᾽ 
ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς » 00 b 26 (— Euripide, Troyennes, 990); 
καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις... προέκρινεν, οἷον ᾿Οδυσσἑα ᾿Αθηνᾶ καὶ "Ἑιλένην 
Θησεὺς καὶ ᾿Αλέξανδρον αἱ θεαὶ καὶ ᾿Αχιλλέα Ὅμηρος 63 α 19; καὶ περὶ 
᾿Αλεξάνδρου ὃν αἱ θεαὶ προέκριναν 99 a 3; «εἰ ταῖς μὲν σεμναῖς θεαῖς καλῶς 
εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια, Μιξιδημίδῃ δ᾽ οὔ » 98 Ὁ 27: «ταῖς 
θεαῖσι πρῶτα σύμμαχος γενήσομαι » 18 b 20 (= Euripide, Troyennes, 
969): voir 00 b 8, 01 a 18 & 05 a 22 : θεός, déesse. 

θέα (ἡ), regard, point de vue : ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτερον ἡ θέα 
14 a 10. — Voir ὄψις. 

Θεαγένης (ἡ), Théagène : καὶ γὰρ Πεισίστρατος... ᾖτει φυλακὴν καὶ λαθὼν 
ἐτυράννευσε, καὶ Θεαγένης ἐν Μεγάροις 57 Ὁ 33. 

θεᾶσθαι, considérer, contempler, être spectateur : καὶ τοῖς à ἀκούουσι περὶ 
αὐτῶν À θεωμένοις τὰ αὐτῶν φαῦλα - ὅμοιοι γάρ εἰσιν À ὀλιγωροῦσιν À 
ἐχθροῖς : οἱ γὰρ φίλοι συναλγοῦσιν, θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες 
ἀλγοῦσιν 79 b 21-22; πολλὰ γὰρ κοὶ θεάσασθαι καὶ κτήσασθαι ἐπιθυ- 
μοῦσιν ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες 70 a 26; τοιοῦτοι δὲ οἱ ἄρτι βουλόμενοι 
φίλοι εἶναι - τὰ γὰρ βέλτιστα τεθέανται 84 b 15. 

θεῖος a, ον, divin : τὸ δὲ θεῖον ὑπολαμβάνεται βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις 83 b 7; 
φιλόθεοί εἰσιν [οἱ εὐτυχοῦντες] καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν πως 91 b 3; ἤρετο 
[ὁ Σωκράτης] εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἥτοι θεῶν παῖδες εἶεν À θεῖόν τι 19 a 11. 

θέλειν, consentir, accepter : δεινόν τε τὸ μὴ θέλειν αὐτόν, ὑπὲρ ὧν ἐκείνους 
ἀξιοῖ ὀμόσαντας δικάζειν 77 a 24; ὅτι εὐσεθὲς τὸ θέλειν τοῖς θεοῖς ἐπιτρέ- 
πειν 77 a 26; καὶ ὅτι ἄτοπον τὸ μὴ θέλειν ὀμνύναι περὶ ὧν ἄλλους ἀξιοῦσιν 
ὀμνύναι 77 a 28; «θέλω τι εἰπῆν, ἀλλά µε κωλύει αἰδώς » 67 a 10 (Alcée) ; 
διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται διηγήσεως, οἷον εἰ θέλεις ᾿Αχιλλέχ ἐπαινεῖν 
16 b 27; οἷον εἰ αὐτὸς μὲν θέλει λαμβάνειν, διδόναι δὲ μή, καὶ εἰ δίδωσι 
μέν, λαμβάνειν δὲ μὴ θέλει, καὶ εἰ λαμβάνειν καὶ διδόναι θέλει, εἴτε μηδέ- 
τερον 77 a 31-32 & 77 b 1; καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἔξεστιν οἰκεῖν ὅπου ἂν 
θέλωσιν 01 b 26, 
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θεμέλιος (ὁ), fondement : καὶ εἰ τὸ ἕνεκα τούτου γέγονε, καὶ τοῦτο εἰκὸς γενέσθαι, 
οἷον εἰ θεμέλιος, καὶ οἰκία 93 a 7. 


Θεμιστοκλῆς (ὁ), Thémistocle : περὶ δὲ τῶν ἐσομένων καὶ οἱ χρησμολόγοι 
[μάρτυρες], οἷον Θεμιστοκλῆς, ὅτι ναυμαχητέον, τὸ ξύλινον τεῖχος λέγων 
76 a 1. 

Θεοδάµας (ὁ), Théodamas : καὶ ὡς Θεοδάµας εἴκαζεν ᾿Αρχίδαμον Εὐξένῳ 
γεωμετρεῖν οὐκ ἐπισταμένῳ ἐν τῷ ἀνόλογον : ἔσται γὰρ καὶ ὁ Εὔξενος ᾿Αρχί- 
δάαμος γεωμετρικός 06 b 30. 

Θεοδέκτεια (τὰ), ouvrage de Théodecte ou d’Aristote sur (ou à partir de) 
Théodecte : αἱ δ᾽ ἀρεταὶ τῶν περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς Θεοδεκτείοις ἐξη- 
ρίθμηνται 10 b 8. 


Θεοδέκτης (ὁ), Théodecte : καὶ Θεοδέκτης ἐν τῷ Νόμῳ 99 b 1; ὥσπερ ἐν 
τῷ ᾽Αλκμαίωνι τῷ Θεοδέκτου 97 b 3; καὶ πάλιν ἐκ τοῦ Νόμου τοῦ Oeo- 
δέκτου 98 Ὁ 6; παράδειγµα ἐκ τοῦ Σωκράτους τοῦ Θεοδέκτου 99 a 9; 
καὶ τὸ ἐκ τοῦ Αἴαντος τοῦ Θεοδέκτου 99 b 90; καὶ οἷον ἐν τῷ Αἴαντι τῷ 
Θεοδέκτου ᾿Οδυσσεὺς λέγει πρὸς τὸν Αἴαντα διότι ἀνδρειότερος Öv τοῦ 
Αἴαντος οὐ δοκεῖ 00 à 29; ἢ τὸ ἐν τῷ ᾿Ορέστῃ τῷ Θεοδέκτου 01 a 36. 

Θεόδωρος (ὁ), Théodore (de Byzance) : καὶ ὃ λέγει Θεόδωρος, τὸ καινὰ λέ- 
γειν : γίγνεται δὲ ὅτον παράδοξον ᾗ, καὶ μή, ὡς ἐκεῖνος λέγει, πρὸς τὴν 
ἔμπροσθεν δόξαν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν τοῖς γελοίοις τὰ παραπεποιημένα 12 a 26; 
ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος τοῦ ἐνθυμήματος καὶ τὸ εἶδος ὅλη ἡ πρότερον Θεοδώρου 
τέχνη 00 b 17; τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν, ἀλλ᾽ ὃ µετα- 
στρέφει ὄνομα, οἷον τὸ Θεοδώρου εἰς Νίκωνα: τὸν κιθαρῳδόν : « Θρᾷττ᾽ εἶ 
σύ » 12 a 34; ἔσται οὖν, ἄν τις τὰ τοιαῦτα διαιρῇ, ὅπερ ἐποίουν οἱ περὶ 
Θεόδωρον, διήγησις ἕτερον καὶ ἐπιδιῆγησις καὶ προδιῆγησις, καὶ ἔλεγχος καὶ 
ἐπεξέλεγχος 14 b 14. 

Θεόδωρος (6), Théodore (acteur tragique) : καὶ οἷον ἡ Θεοδώρου φωνὴ 
πέπονθε πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ὑποκριτῶν + ἡ μὲν γὰρ τοῦ λέγοντος ἔοικεν 
εἶναι, αἱ δ᾽ ἀλλότριαι 04 b 22. 

θεός (6, ἡ), dieu, déesse, être de nature divine : ἄρ᾽ ἢ θεὸς ἢ θεοῦ ἔργον ; 98 a 17"; 
4 τὸν νοῦν ὁ Θεὸς φῶς ἀνῆψεν ἐν τῇ ψυχῇ » 11 b 12: ἢ κλέψαι μέν, ἀλλ᾽ 
οὐχ ἱεροσυλῆσαι, οὐ γὰρ θεοῦ τι 74 α 4; οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαι- 
μονίων ἢ ᾿Αθηναίων À ἀνθρώπου ἢ θεοῦ τὸ αὐτὸ τοῦτο δρᾶν 90 a 24; ἄλλος 
[τόπος] ἐξ ὀρισμοῦ, οἷον τί τὸ δαιμόνιόν ἐστιν; ἄρ᾽ ἣ θεὸς ἢ θεοῦ ἔργον ; 
καίτοι ὅς τις οἴεται θεοῦ ἔργον εἶναι, τοῦτον ἀνάγκη οἴεσθαι καὶ θεοὺς εἶναι 
98 a 1733-48: « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ κύνα παντοδαπὸν καλέου- 
σιν Ὀλύμπιοι » 01 a 18 (= Pindare, Parthénées, fr. 96 Snell, 111 Tu- 
ryn); ἐπαινεῖν πολλάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον à θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα καὶ 
τῶν ἄλλων ζῴων τὸ τυχόν 66 a 30; καὶ “Ηγησίπολις ἐν Δελφοῖς ἠρώτα 
τὸν θεόν 98 b 33; οἷον Ξενοφάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν εἰ θύωσι τῇ Λευ- 
κοθέᾳ καὶ θρηνῶσιν ἣ μή, συνεθούλευεν, εἰ μὲν θεὸν ὑπολαμβάνουσιν, μὴ 
θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 00 b 8; οὐ γὰρ ἂν μητραγύρτην αὐτὸν 
καλεῖν, ἀλλὰ δᾳδοῦχον - ἄμφω γὰρ περὶ θεόν, ἀλλὰ τὸ μὲν τίμιον, τὸ δὲ ἅτι- 
μον 05 a 22; εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγει, Πηλέα ἐπαινεῖ, εἶτα Λἰακόν, εἶτα 
τὸν θεόν 18 a 37; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον, οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ 
θεοὶ πάντα ἴσασιν, σχολῇ οἵ γε ἄνθρωποι 97 b 15; ἢ ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι 
τὸ ὀποθνῄσκειν κακόν + οἱ θεοὶ γὰρ οὕτω κεκρίκασιν : ἀπέθνῃσκον γὰρ ἄν 
98 b 29: οἷον ἱέρεια οὐκ εἴα τὸν υἱὸν δημηγορεῖν + ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη, τὰ 
δίκαια λέγῃς, οἱ ἄνθρωποι σε μισήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ θεοί. Δεῖ μὲν 
οὖν δημηγορεῖν : ἐὰν μὲν γὰρ τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ θεοί σε φιλήσουσιν, ἐὰν 
δὲ τὰ ἄδικα, οἱ ἄνθρωποι 99 a 24-25; «τίνας θεῶν οὐ τετίμηκεν ὧν ἢ πό- 
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λις νομίζει; » 99 α 9 (Théodecte, Socrate) ; καὶ ὡς ἐν τοῖς τῶν θεῶν ἐπαί- 
vous εἰώθασι λέγειν 00 b 20; καὶ τὸ κοινωνικὸν φάναι τὸν 'Ερμῆν εἶναι 
μάλιστα τῶν θεῶν 01 a 22; οἷον Σωκράτης, Μελήτου οὐ φάσκοντος αὐτὸν 
θεοὺς νομίζειν, εἰρηκότος δὲ ὡς δαἰμόνιόν τι λέγοι, ἤρετο εἰ οὐχ οἱ δαίμονες 
ἤτοι θεῶν παῖδες εἶεν ἣ θεῖόν τι, φήσαντος δέ - € ἔστιν οὖν, ἔφη, ὅστις θεῶν 
μέν παῖδας οἴεται, θεοὺς δὲ οὔ; » 19 a 9-10-11-12 ; ὅτι εὐσεδὲς τὸ θέλειν 
τοῖς θεοῖς ἐπιτρέπειν 77 a 26; ἄδικον γὰρ τὸ παρὰ τὴν ἀξίαν γιγνόμενον, 
διὸ καὶ τοῖς θεοῖς ἀποδίδομεν τὸ νεμεσᾶν 86 b 14; ἢ οἷς μὴ καλὸν ἐναντία 
κρίνειν, οἷον θεοῖς À πατρὶ À διδασκάλοις 98 b 26; καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς 
θεοὺς αὐτοῖς καλῶς ἔχῃ, τά τε ἄλλα καὶ τὰ ἀπὸ σημείων καὶ λογίων 83 b 5; 
98 a 18 (supra); οἷον Ἐενοφάνης ἔλεγεν ὅτι ὁμοίως ἀσεβοῦσιν οἱ γενέσθαι 
φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν : ἀμφοτέρως γὰρ συμβαίνει 
μὴ εἶναι τοὺς θεούς ποτε 99 b 7-9; 19 a 9 & 11 (supra). — Voir δαι- 
μόνίος, δαίμων, θεά, θεῖος (τὸ θεῖον : le divin, la divinité). 

θεραπεύειν, soigner (un malade), traiter (une maladie) : ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς 
ἀδυνάτους μεταλαδεῖν ὑγιείας ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 55 b 14. 

θεράπων (ὁ), serviteur : ὁμοίως δὲ οὐ τοὺς εἰρημένους μόνον αἰσχύνονται, ἀλλὰ 
καὶ τοὺς δηλώσοντας αὐτοῖς, οἷον θεράποντας καὶ φίλους τούτων 84 b 22. 

θερίζειν, moissonner, récolter : « σὺ δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν ἔσπειρας, κακῶς 
δὲ ἐθέρισας » 06 b 10 (Gorgias). 

θερμός, ή, óv, chaud, ardent, chaleureux : ἐναντίως γὰρ διάκεινται τοῖς νέοις 
[οἱ πρεσθύτεροι] : κατεψυγμένοι γάρ εἰσιν, οἱ δὲ θερμοί 89 b 31. — Voir 
διάθερμος. 

θετέον, il faut poser, établir : ἔτι οὐχ ὁμοίως ἔχον σημαίνει τόδε καὶ τόδε, ὥστε 
καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ αἴσχιον θετέον 05 b 14, 


Θετταλίσκος (ὁ), Thessaliscos : ᾿Ισμηνίου καὶ Στίλδωνος ἀμφισθητούντων ἡ 


Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν, καὶ διὰ τοῦτο Θετταλίσκον ᾿[Ισμη- 
vlov ἐνόμιζον 98 b 5. 


Θετταλός, ή, óv, de Thessalie, Thessalien : ὥσπερ ἔφη ᾿Ιάσων ὁ Θετταλὸς 
δεῖν ἀδικεῖν ἔνια, ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73a 26; λέγω 
δὲ γένος μὲν... καὶ γυνὴ À ἀνήρ, καὶ Λάκων À Θετταλός 08 a 28. 

θεωρεῖν, voir (en pensée), considérer, contempler : δι ὃ γὰρ ἐπιτυγχάνουσιν 
οἵ τε διὰ συνήθειαν καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, τὴν αἰτίαν θεωρεῖν ἐνδέχε- 
ται 54a 10; ὥστε μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54 b 10; 
δῆλον δ᾽ ὅτι ὁ μάλιστα τοῦτο δυνάμενος θεωρεῖν ἐκ τίνων καὶ πῶς γίνεται 
συλλογισμός, οὗτος καὶ ἐνθυμηματικὸς ἂν εἴη μάλιστα 55 a 10; ἡ δὲ ῥητο- 
pix) περὶ τοῦ δοθέντος ὡς εἰπεῖν δοκεῖ δύνασθαι θεωρεῖν τὸ πιθανόν 55 b 32; 
εἰς δ᾽ ἀσφάλειαν ἅπαντα μὲν ταῦτα ἀναγκαῖον δύνασθαι θεωρεῖν 60 a 18; 
περὶ δ᾽ ἔχθρας καὶ τοῦ μισεῖν φανερὸν ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστὶ θεωρεῖν 82 a 2; 
οἷον καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ τὸ ὅμοιον καὶ ἐν πολὺ διέχουσι θεωρεῖν εὐστόχου 12 a 13; 
καὶ εὐθὺς εἴσαγε καὶ σεαυτὸν ποιόν τινα, ἵνα ὣς τοιοῦτον θεωρῶσιν 17 b 8; 
χρήσιμον δὲ πρὸς τὰς νομοθεσίας τὸ μὴ μόνον ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέ- 
ρει ἐκ τῶν παρεληλυθότων θεωροῦντι ἀλλὰ καὶ... 60 à 32; οὐδὲ ἢ ῥητο- 
ρικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει 56 Ὁ 34; ἔστω δὴ ῥητορικὴ δύ- 
ναμις περὶ ἕκαστον τοῦ θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πιθανόν 55 b 25; ταύ- 
τας [τὰς πίστεις] ἐστὶν λαθεῖν τοῦ συλλογίσασθαι δυναμένου καὶ τοῦ θεωρῆ- 
σαι περὶ τὰ ἤθη καὶ περὶ τὰς ἀρετάς 56 a 22; καὶ ὅτι οὐδὲν ὃν ἔδει µαρτυ- 
ριῶν, εἰ ἐκ τῶν λόγων ἱκανὸν ἦν θεωρῆσαι 76 a 23; ἀναγκαῖον δὲ καὶ πρὸς 
ταῦτα μὴ μόνον τοὺς οἰκείους πολέμους τεθεωρηκέναι, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν 
ἄλλων 60 a 4; καὶ οὐ κακοήθεις [οἱ veol], ἀλλ᾽ εὐήθεις, διὰ τὸ μήπω τεθεωρη- 
κέναι πολλὰς πονηρίας 89 a 17; τῶν δὲ ὀνομάτων τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη 
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ὅσα τεθεώρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως 04 b 27; ἔστω οὖν ἐκεῖνα τεθεωρη- 
μένα καὶ ὡρίσθω λέξεως ἀρετὴ σαφῆ εἶναι 04 b 1. --- Voir ἰδεῖν, ὁρᾶν. 

θεώρημα (τὸ), spectacle, objet de contemplation, principe, théorème : πολλῷ 
τε πλείω δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ [τῇ ῥητορικῇ] τῶν οἰκείων θεωρημάτων 
59 b 8. 

θεωρός (ὁ), spectateur : ὁ δὲ περὶ τῆς δυνάμεως [κρίνων] ὁ θεωρός 58 b 6; 
ἀνάγκη δὲ τὸν ἀκροατὴν À θεωρὸν εἶναι À κριτήν 58 b 293 ὥσπερ γὰρ πρὸς 
κριτὴν τὸν θεωρὸν ὁ λόγος συνέστηκεν 91 b 16. 

Θηβαῖοι (οἱ), les Thébains : καὶ πάλιν πρὸς τὸ Θηβαίους διεῖναι Φίλιππον 
εἰς τὴν ᾿Αττικήν 97 b 38. 

Θήβησιν, à Thèbes : καὶ περὶ τοῦ Θήδησιν ἀποθανόντος, περὶ οὗ κελεύει κρί- 
νεσθαι εἰ δίκαιος ἦν ἀποθανεῖν 97 b 11; τοῦτο μὲν γὰρ ᾿Αθήνησι... τοῦτο 
δὲ Θήβησιν... ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν 98 b 3; καὶ Θήδησιν 
ἅμα οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ εὐδαιμόνησεν A πόλις 98 b 18. 

θήγειν, aiguiser ` « ἀκράτῳ τῆς διανοίας ὀργῇ τεθηγμένον » 06 α 10 (Alci- 
damas). 

θῆλυς, era, u, féminin, de sexe ou de genre féminin : ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία καὶ 
πολυτεχνία τὸ τὰ ἴδια τέκνα πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα καὶ ἄρρενα 
64 α 5; ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, ἄρρενα καὶ θήλεα 
καὶ σκεύη 07 Ὁ 7; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν κάλλος καὶ μέγεθος, 
ψυχῆς δὲ συφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 a 5*. 

θήρ (ὁ), bête, animal (sauvage) : καὶ « ἔγνω δὲ θὴρ θῆρα » 71 b 16" (ρτον.); 
4 οὐχ ἵνα κτάνωσι θῆρ᾽, ὅπως δὲ μάρτυρες ἀρετῆς γένωνται » 99 b 28 (= An- 
tiphon, Méléagre, fr. 2 Nauck p. 792, Snell p. 195). 

θηρεύειν, faire la chasse, pourchasser : ὃ δὲ λέγω, δῆλον ἔσται ὧδε, ἅμα δὲ 
καὶ πῶς δεῖ αὐτὰς [τὰς γνώμας] θηρεύειν 95 b 4. 

θηρευτικός, ή, óv, qui concerne la chasse : αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι [παιδιαί], οἷον 
κυνηγία καὶ πᾶσα θηρευτική [5ο. τέχνη] 71 a 5. 

θηρίον (τὸ), bête (sauvage), animal : οὐδεὶς γὰρ παιδία καὶ θηρία αἰσχύνε- 
ταί 84 Ὁ 24; ἐπεὶ ὧν τις πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παιδίων ἣ θηρίων, où- 
δὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς 71 a 15. { 

θηριώδης, ης, ες, sauvage, bestial : καὶ τὸ θηριωδέστερον ἀδίκημα μεῖζον 
75 a 6. 


θησαυρός (ὁ), trésor : οἷον εἰ... οἱ ἄλλοι μὴ εἶδον τὸν θησαυρόν, ὁ δ᾽ εὗρεν 
62 a 9. 

Θησεύς (ὁ), Thésée : καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις ἣ τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναικῶν 
προέκρινεν, οἷον... 'Ελένην (Θησεύς 63 a 18; καὶ ὅτι, εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκη- 
σεν, οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος 97 b 27; καὶ περὶ τῆς "Ελένης ὡς ᾿Ισοκράτης ἔγρα- 
ψεν ὅτι σπουδαία, εἴπερ Θησεὺς ἔκρινεν 99 a 2. 

θητικός, ή, óv, qui convient à un mercenaire : οὐ γάρ ἐστιν κομῶντα ῥάδιον 
οὐδὲν ποιεῖν ἔργον θητικόν 67 a 31. 

θλίβειν, serrer, presser, comprimer : ὁ δὲ θλίθειν καὶ κατέχειν [δυνάμενος] 
παλαιστικός 61 b 24. 

θνῄσκειν, mourir; τεθνάναι, être mort ` « τὴν μὲν θανεῖν ἔκριναν, ἐμὲ δὲ 
μὴ κτανεῖν » 97 b 8 (— Théodecte, Alcméon, Nauck fr. 2, p. 801 — 
Snell 72 F 2, p. 231); ὁ ποιητής, παῦσαί βουλόμενος τὸν ᾽Αχιλλέα τῆς 
ὀργῆς τεθνεῶτος 80 Ὁ 29; καὶ ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται ὑπάρχειν μᾶλλον 
ἣ ζῶντι 67 α 1; οἷον Διοπείθει τὰ παρὰ βασιλέως τεθνεῶτι κατεπέμφθη 
86 a 14; καὶ τὸ κερδαίνειν... ἀπὸ ἀδυνάτων, οἷον πενήτων À τεθνεώτων 
83 b 23 ; οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθάνονται ὀργίζονται, οὔτε τοῖς τεθνεῶ- 
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σιν ἔτι, ὡς πεπονθόσι τε τὸ ἔσχατον καὶ οὐκ ἀλγήσουσιν οὐδ᾽ αἰσθησομέ- 
νοις 80 b 26; διὸ καὶ τοὺς περὶ τοὺς τεθνεῶτας τοιούτους πάντες φιλοῦ- 
σιν 81 Ὁ 26; πρὸς δὲ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας À πρὸς τοὺς ἐσομένους 
ἢ τεθνεῶτας οὐδεὶς [φιλοτιμεῖται] 88 a 11; καὶ τὸ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ Πλά- 
τωνος, ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις 06 b 33. 
— Voir ἀποθνῄσκειν. 


θνητός, ή, óv, mortel : « ἀθάνατον ὀργὴν μὴ φύλασσε θνητὸς ὤν » 94 b 23 
(tragic. adesp., Nauck fr. 79, p. 854) ; τὸ μὲν γὰρ φάναι « μὴ δεῖν φυλάτ- 
τειν » γνώμη, τὸ δὲ προσκείμενον « θνητὸν ὄντα » τὸ διὰ τί 94 Ὁ 26: « θνατὰ 
χρὴ τὸν θνατόν, οὐκ ἀθάνατα τὸν θνατὸν φρονεῖν » 94 b 26** (-- Épicharme, 
fr. Β 20, D-K I, p. 201). 

θορυβεῖν, faire du tumulte, causer du trouble, se livrer à des manifesta- 
tions bruyantes, applaudir : ἐὰν γὰρ οὕτως ἀποκρίνηται... θορυβοῦσιν 
ὡς ἀποροῦντος 19 a 16; διὸ πολλοὶ καταπλήττουσι τοὺς ἀκροατὰς θορυ- 
βοῦντες 08 a 25; οἷον ᾿Ανδροκλῆς... ἐπεὶ ἐθορύβησαν αὐτῷ εἰπόντι 00 a 11; 
πάντων δὲ... συλλογισμῶν θορυβεῖται μάλιστα τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα 
προορῶσι μὴ τῷ ἐπιπολῆς εἶναι 00 b 33; θορυβοῦνται δὲ μᾶλλον οἱ ἐνθυμη- 
ματικοὶ [λόγοι] 56 Ὁ 24. 


θούριος, a, ον, de Thourioi (οι Thurium) : « Ἡροδότου Θουρίου (var. 'Αλι- 
καρνασσῆος) A8 ἱστορίης ἀπόδεξις » 09 a 29 (= Hérodote I, 1). 


Θρᾷξ (6), habitant de la Thrace : εἰ μὴ ὑπολαμθάνει Θρᾷκα elvai, οὐ δόξει 
ἀστεῖον εἶναι 12 b 2. 


θρασύβουλος, ος, ον, « qui a de hardis desseins » : καὶ ὡς Κόνων Θρασύδου- 
λον θρασύβουλον ἐκάλει 00 b 21. 


Θρασύβουλος (ὁ), Thrasybule : κατηγορήσαντος Θρασυβούλου ὅτι ἦν στηλίτης 
γεγονὼς ἐν τῇ ἀκροπόλει 00 α 34; ἱθρασύβουλον 00 b 21 : voir θρασύ- 
βουλος ` πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύθουλον, ὅτι τριάκοντα τυράννους 
κατέλυσε + συντἰθησἰ γάρ 01 a 35. 

θρασύμαχος, ος, ον, hardi dans le combat : καὶ 'Ἠρόδικος Θρασύμαχον : 
« ἀεὶ θρασύμαχος el » 00 b 22. 

Θρασύμαχος (ὁ), Thrasymaque : ἐγκεχειρήκασιν δὲ ἐπ᾽ ὀλίγον περὶ αὐτῆς 
Ise, τῆς ὑποκριτικῆς] εἰπεῖν τινές, οἷον Θρασύμαχος ἐν τοῖς ᾿Ελέοις 04 a 14; 
ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν τὸν Νικήρατον ἡττημένον ὑπὸ Πράτυος 
ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 13 a 8; λείπεται δὲ παιάν, ᾧ 
ἐχρῶντο μὲν ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξάμενοι, οὐχ εἶχον δὲ λέγειν τίς ἣν 09 α 2; 
Θρασύμαχον 00 b 21 : voir θρασύμαχος. 

θρασύς, εἴα, ú, hardi, audacieux, téméraire : καὶ τοὺς ἐν ταῖς ὑπερδολαῖς 
ὡς ἐν ταῖς ἀρεταῖς ὄντας, οἷον τὸν θρασὺν ἀνδρεῖον καὶ τὸν ἄσωτον ἐλευ- 
θέρίον 67 b 2; οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες 
καὶ δοκοῦντες, διὸ ὑθρισταὶ καὶ ὀλίγωροι καὶ θρασεῖς 83 α 2. 

θρασύτης (ἡ), hardiesse, audace : οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες... οὔτε σφόδρα θαρροῦντες 
(θρασύτης γὰρ τὸ τοιοῦτον) οὔτε λίαν φοδούμενοι 90 a 30; οἷον ὅτι « ἅμα 
λέγων ἐβάδιζε » + δηλοῖ γὰρ θρασύτητα καὶ ἀγροικίαν ἤθους 17 a 23. 

Θρᾷττα (ἡ), fille de Thrace : « Θρᾷττ᾽ εἶ σύ », προσποιεῖται γὰρ λέγειν τὸ « Opdr- 
τει σε » καὶ ἐξαπατᾷ 12 a 35. 

θράττειν, causer du trouble : « θράττει σε» 12 a 35-12 b 1 : voir Θρᾶττα. 


θρηνεῖν, chanter des thrènes, des lamentations : οἷον Ξενοφάνης 'Ελεάταις 
ἐρωτῶσιν εἰ θύωσιν τῇ Λευκοθέᾳ καὶ θρηνῶσιν À μή, συνεθούλευεν, εἰ μὲν 
θεὸν ὑπολαμθάνουσιν, μὴ θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 00 b 7-8. 
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θρῆνος (6), lamentation, chant funèbre, thrène : καὶ ἐν πένθεσι καὶ θρήνοις 
ὡσαύτως ἐπιγίγνεταί τις ἡδονή 70 b 25. 

θρυλεῖν, répéter, redire, ressasser : ἄκος δ᾽ ἐπὶ πάσῃ ὑπερδολῇ τὸ θρυλού- 
μενον : δεῖ γὰρ αὐτὸν αὑτῷ προεπιπλήττειν 08 b 2; εἰ περὶ παραδόξου 
λόγος A περὶ χαλεποῦ Ἡ περὶ τεθρυλημένου πολλοῖς, ὥστε συγγνώμην 
ἔχειν 15 α 2; χρῆσθαι δὲ δεῖ καὶ ταῖς τεθρυλημέναις καὶ κοιναῖς γνώμαις, 
ἐὰν ὦσι χρήσιμοι 95 α 10. 

θυγάτηρ (ἡ), fille : καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος ψέγει - ποιεῖ γὰρ τὸν πατέρα λέγοντα 
περὶ τῆς θυγατρὸς ἐν τῷ luby 18 b 28; καὶ ὁ Σιμωνίδης... ἐποίησε : 
« Χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων θύγατρες ἵππων - » καίτοι καὶ τῶν ὄνων θυγατέρες 
ἦσαν 05 b 27-28 (Simonide, fr. 7 Bergk = 37 Page); καὶ τὸ ᾿Αναξαν- 
δρίδου ἰαμθεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέρων πρὸς τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν 11 a 19, 

θύειν, offrir un sacrifice : εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 00 b 9; ᾿Ελεάταις ἐρωτῶ- 
σιν εἰ θύωσι τῇ Λευχοθέᾳ 00 b 7 (voir θρηνεῖν); οἷον παρακαλοῦντι ἐπὶ 
τὸ κινδυνεύειν μὴ θυσαμένους 95 α 13. 

θυμικός, ή, óv, ardent, irascible, bouillant : καὶ θυμικοὶ [οἱ νέοι] καὶ ὀξύθυ- 
μοι καὶ οἷοι ἀκολουθεῖν τῇ ὀργῇ 89 α 9, 

θυμός (ὁ), volonté, cœur, désir, colère, ardeur, emportement : « θυμὸς δὲ 
μέγας ἐστὶ διοτρεφέων βασιλῆων » 79 a 5 (= Iliade, II, 196); ὥσπερ 
καὶ "Όμηρος ἐποίησε περὶ τοῦ θυμοῦ 70 b 11; περὶ μὲν οὖν θυμοῦ ῥηθή- 
σεται ἐν τοῖς περὶ τὰ πάθη 73 Ὁ 96; διὸ καλῶς εἴρηται περὶ θυμοῦ 78 Ὁ 5; 
καὶ ἥττους εἰσὶ τοῦ θυμοῦ [οἱ νέοι] 89 a 10; πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη 
πράττειν δι’ αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι’ ἔθος, διὰ λογισμόν, 
διὰ θυμόν, δι ἐπιθυμίαν 69 a 7; διὰ θυμὸν δὲ καὶ ὀργὴν τὰ τιμωρητικά 
69 b 11; ὁμοίως δὲ καὶ πρὸς θυμὸν καὶ πρὸς ἐπιθυμίαν 90 b 2; καὶ οἱ 
θυμοὶ [τῶν πρεσθυτέρων] ὀξεῖς μέν, ἀσθενεῖς δέ εἰσιν 90 a 11. 

θυμοῦσθαι, s'irriter : πρὸς δὲ τοὺς ὁμολογοῦντας δικαίως κολάζεσθαι παυό- 
μεθα θυμούμενοι 80 a 19. 

θυμώδης, ns, ες, ardent, emporté : καὶ ἀνδρειότεροι [οἱ νέοι] © θυμώδεις 
γὰρ καὶ εὐέλπιδες, ὧν τὸ μὲν μὴ φοβεῖσθαι, τὸ δὲ θαρρεῖν ποιεῖ 89 a 25. 

θύρα (ἡ), porte : καὶ ἡ παροιμία δὲ τὸ «ἐπὶ θύραις τὴν ὑδρίαν » 63 à 7; «τοὺς 
σοφοὺς γάρ, ἔφη [ὁ Σιμωνίδης], ἔστιν ὁρᾶν ἐπὶ ταῖς τῶν πλουσίων θύραις 
διατρίδοντας » 91 a 11, 


e 


θυσία (ἡ), sacrifice, cérémonie rituelle : µέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν μέτροις 
καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, κ. τ. α. 61 a 34. 


* 
. x 


ἰαμβεῖον (τὸ), mètre iambique, vers iambique (trimètre) : ἀλλ᾽ ὥσπερ καὶ 

τῶν τετραμέτρων εἷς τὸ ἰαμθεῖον µετέθησαν διὰ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν 

μέτρων ὁμοιότατον εἶναι τῶν ἄλλων 04 a 81: καὶ τὸ ᾿Αναξανδρίδου ἰαμ- 

θεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέρων πρὸς τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν 11 α 19; διὸ 

µάλιστα πάντων τῶν µέτρων ἰαμβεῖα φθέγγονται λέγοντες 08 b 35; δεῖ 

δὲ τὴν περίοδον καὶ τῇ διανοίᾳ τετελειῶσθαι, καὶ μὴ διακόπτεσθαι ὥσπερ 

τὰ Σοφοκλέους ἰαμβεῖα 09 b 9; ἡ μεταφορὰ δὲ [χρησιμωτάτη] τοῖς ἰαμ- 
βείοις, τούτοις γὰρ νῦν χρῶνται, ὥσπερ εἴρηται 00 b 4. 

ἴαμβος (ὁ), iambe, rythme iambique : τῶν δὲ ῥυθμῶν 6 μὲν ἡρῷος σεμνός, 

— ὁ δ᾽ ἵαμθος αὐτή ἐστιν ἡ λέξις ἡ τῶν πολλῶν ` διὸ μάλιστα πάντων τῶν 


μέτρων ἰαμβεῖα φθέγγονται λέγοντες 08 b 33; ποιεῖ γὰρ [ὁ ᾿Αρχίλοχος] 
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τὸν πατέρα λέγοντα περὶ τῆς θυγατρὸς ἐν τῷ ἰάμβῳ... καὶ τὸν Χάρωνα τὸν 
τέκτονα, ἐν τῷ ἱάμθῳ οὗ ἀρχή - 4 οὔ μοι τὰ Γύγεω » 18 b 28 ἃ 30. 

ἰᾶσθαι, soigner, guérir (métaph. : réparer, corriger) : χαὶ οὓς ἀδικήσαντες 
δυνήσονται πολλὰ δίκαια πράττειν, ὡς ῥᾳδίως ἰασόμενοι 73 α 25. 

ἴασις (ἡ), guérison, remède : [ἀδίκημα δὲ μεῖζον]... καὶ οὗ μή ἐστιν ἴασις ' χαλε- 
πὸν γὰρ καὶ ἀδύνατον. Καὶ οὗ μὴ ἔστιν δίκην λαθεῖν τὸν παθόντα + ἀνίατον 
γάρ : ἡ γὰρ δίκη καὶ κὀλασίς ἴασις 74 b 31 & 33. 

᾿Ιάσων (ὁ), Jason (héros) : ἢ δὲ [Μήδεια] ἀπολογεῖται ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, 
ἀλλὰ τὸν ᾿Ιάσονα ἂν ἀπέκτεινεν 00 b 15. τ 

᾿Ιάσων (ὁ), Jason de Thessalie : ὥσπερ ἔφη ᾿Ιάσων ὁ Θετταλὸς δεῖν ἀδικεῖν 
ἕνια, ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 a 26. 

ἰατός, ή, óv, guérissable : καὶ τὸ μὲν [sc ἡ ὀργὴ] ἰατὸν χρόνῳ, τὸ δ᾽ ἀνίατον 
Ise, τὸ μῖσος] 82 a 7. 

ἰατρεύματα (τὰ), remèdes préventifs (ο. à d. précautions oratoires) : τὰ δὲ 
ἄλλα εἴδη οἷς χρῶνται, ἰατρεύματα καὶ κοινά 15 a 25. 

ἰατρικός, ή, óv, propre à la médecine; ἰατρικὴ τέχνη, lart de guérir : 
τῶν γὰρ ἄλλων ἑκάστη περὶ τὸ αὐτῇ ὑποκείμενόν ἐστιν διδασκαλικὴ καὶ 
πειστική, οἷον ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν 55 b 28; οὐδεμία δὲ τέχνη 
σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον, οἷον ἡ ἰατρικὴ τί Σωκράτει τὸ ὑγιεινόν ἐστιν À 
Καλλίᾳ, ἀλλὰ τί τῷ τοιῷδε À τοῖς τοιοῖσδε 56 b 31; οὐδὲ γὰρ ἰατρικῆς 
τὸ ὑγιᾶ ποιῆσαι, ἀλλὰ μέχρι οὗ ἐνδέχεται, μέχρι τούτου προαγαγεῖν 55 b 12. 

ἰατρός (ὁ), médecin : οὐ γὰρ τοσοῦτο βλάπτει ἡ ἁμαρτία τοῦ ἰατροῦ ὅσον τὸ 
ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 b 22. 

Ἴδα (ἡ), le mont Ida : οἷον ἐν τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι μεγαλόψυχος > ὑπεριδὼν 
γὰρ τὴν πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ Ἴδῃ διέτριβεν καθ᾽ αὑτόν 01 b 21, 

ἰδέα (ἡ), aspect extérieur, forme, beauté : οἷον... οἱ δ᾽ ἐπὶ τῇ ἰδέᾳ [φιλοτι- 
μούμενοι], ἐάν τις εἰς τὴν ἰδέαν [κακῶς λέγει] 79 a 38". 

ἰδεῖν, voir, examiner, comprendre : περὶ δὲ τοῦ συλλογισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος 
τῆς διαλεκτικῆς ἔστιν ἰδεῖν, Ἡ αὐτῆς ὅλης À μέρους τινός 55 a 9; τό τε γὰρ 
ἀληθὲς καὶ τὸ ὅμοιον τῷ ἀληθεῖ τῆς αὐτῆς ἐστι δυνάμεως ἰδεῖν 55 a 15; 
οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς [sc. τῆς ῥητορικῆς], ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα 
πιθανὰ περὶ ἕκαστον 55 b 10; Bei τῆς αὐτῆς τό τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινό- 
μενον ἰδεῖν πιθανόν 55 b 16; νέου μὲν οὖν κάλλος τὸ... ἡδὺν ὄντα ἰδεῖν πρὸς 
ἀπόλαυσιν 61 2 9; περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κακίας... εἴρηται... ἱκανῶς, 
περὶ δὲ τῶν ἄλλων οὐ χαλεπὸν ἰδεῖν 66 Ὁ 25; καὶ τἆλλα δὲ ὅσα ἁρμόττει, 
ἐπιπολῆς ἰδεῖν ἔστιν 76 Ὁ 14 ; [οἱ δὲ δειλοὶ καὶ εὐλαθεῖς πρὸ τοῦ τὰς ἀνάγκας 
ἰδεῖν αὐτῶν καταθαρροῦσιν 77 a 7-8]; τῷ δὲ πλούτῳ ἃ ἕπεται ἤθη, ἐπι- 
πολῆς ἔστιν ἰδεῖν ἅπασιν 90 b 32: « ἄνδρ᾽ εἶδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρι 
κολλήσαντα » 05 b 1 (Cléoboulina, fr. 1); « τί ἂν ἔπαθες δεινόν, εἰ ἄνδρ᾽ 
εἶδες ἀργόν; » 10 a 37; ἐχῖνον δὲ πλανώμενον, ὡς εἶδεν αὐτήν [δο. τὴν 
ἀλώπεκα] 99 b 26 (Ésope) ; À οἱ ἄλλοι μὴ εἶδον τὸν θησαυρόν, ὁ δ᾽ eð- 
pev 62 a 8; « ὅταν ἴδω ἄλλον διαθεθληµένον » 80 b 10; « À μὴ αὔριόν τις 
ὑμᾶς ἴδῃ τούτων; » 85 4 13; ἰδὼν τοὺς συναποθνῄσκειν μέλλοντας ἐγκα- 
λυπτομένους 85 a 11: οἷον ψόφῳ καὶ χρώματί τὸ μὲν ἰδὼν οὐ κοινόν, τὸ δ᾽ 
αἰσθόμενος κοινόν 07 b 20; ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν τὸν Νική- 
parov: ἡττημένον ὑπὸ Ἡράτυος ῥαψῳδοῦντα 13 a 9. — Voir θεωρεῖν, ὁρᾶν. 

ἴδιος, a, ον, particulier, qui appartient en propre à un individu (sans lui 
être essentiel); ἴδιον ὄνομα, nom désignant un individu (personne 
ou objet); ἰδίᾳ, en particulier, en privé : νόμος δ᾽ ἐστὶν ὁ μὲν ἴδιος, ὁ 
δὲ κοινός 08 b 7; ἢ γὰρ συνθήκη νόμος ἐστὶν ἴδιος καὶ κατὰ μέρος 76 b 7; 
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πρὸς οὓς καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον συμφέρον συνῄρηται 
πολλάκις, ὥστε μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές, ἀλλ᾽ ἐπισκο- 
τεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ À λυπηρόν 54b 9. & 11; ὃ μᾶλλον ἴδιόν ἐστιν 
ἀνθρώπου τῆς τοῦ σώματος χρείας Tee, ὁ λόγος] 55 b 1; διὸ καί φαμεν αὐτὴν 
[τὴν ῥητορικὴν] οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισμένον ἔχειν τὸ τεχνικόν 55 b 33; 
ἴδιον δὲ τοῦ σπουδαίου τὸ κατὰ προαίρεσιν 67 b 24: ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα 
τὰ ἐγκλήματα ἢ πρὸς τὸ κοινὸν A πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 73 b 34; ἔτι ἔχει ἴδιόν 
τι τὰ ἀσύνδετα 13 b 31; τὸ μὲν οὖν ἀναγκαιότατον ἔργον τοῦ προοιμίου 
καὶ ἴδιον τοῦτο, δηλῶσαι τί ἐστιν τὸ τέλος οὗ ἕνεκα ὁ λόγος 15 a 23; τὰ 
δὲ τοῦ ἰδίου νόμου καὶ γεγραμμένου ἔλλειμμα 74 a 25; ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ ἰδίᾳ 
συμβουλεύοντες καὶ οἱ κοινῇ δημηγοροῦντες τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 9; 
μετὰ δὲ ταῦτα διαιρετέον ἰδίᾳ περὶ ἑκάστου τούτων 59 a 28; σχεδὸν δὲ καὶ 
ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ κοινῇ πᾶσι σκοπός τἰς ἐστιν 60 b 4; ἰδίᾳ δὲ εὐγένεια À 
ἀπ᾽ ἀνδρῶν À ἀπὸ γυναικῶν, καὶ γνησιότης ἀπ᾽ ἀμφοῖν 60 b 34; ἰδίᾳ δὲ 
εὐτεκνία καὶ πολυτεχνία τὸ τὰ ἴδια τέκνα πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα 
καὶ ἄρρενα 61 a 4"; ὁμοίως δὲ καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ 
γυναῖκας 61 a 8; ὡς περὶ ἕκαστον εἰπεῖν ἰδίᾳ τὸ γένος τῶν λόγων 77 b 20; 
φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα, ἰδίᾳ δὲ τὰ συμφέ- 
ροντα μᾶλλον βούλονται 99 a 32 ; «ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρθάροις οἰκέταις χρῆσθαι, 
κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας » 10 a 15 (= Iso- 
crate, Panég., $ 181); περὶ μὲν οὖν τῆς λέξεως εἴρηται, καὶ κοινῇ περὶ 
ἁπάντων καὶ ἰδίᾳ περὶ ἕκαστον γένος 14 a 30; λέγω δὲ ἴδιον μὲν [νόμον] 
καθ᾽ ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμο- 
λογεῖσθαι δοκεῖ 68 b 8; λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν, ἴδιον 
μὲν τὸν ἑκάστοις ὡρισμένον πρὸς αὐτούς, καὶ τοῦτον τὸν μὲν ἄγραφον, τὸν 
δὲ γεγραμμένον, κοινὸν δὲ τὸν κατὰ φύσιν 73 b 4"; ἴδιαι γὰρ αὗται [αἱ 
ἄτεχνοι καλούμεναι πίστεις] τῶν δικανικῶν 75 a 23; ἴδια δὲ ὅσα ἐκ τῶν 
περὶ ἕκαστον εἶδος καὶ γένος προτάσεών ἐστιν 58 a 17; οὐ μόνον ἐκ τῆς 
περὶ τὰ ἴδια ἐμπειρίας ἐνδέχεται συνορᾶν 59 b 30; τὸ τὰ ἴδια τέκνα πολλὰ... 
εἶναι 61 a 4 (supra); καὶ τὰ ἴδια, καὶ ἃ μηδείς, καὶ τὰ περιττά 63 α 27; 
καὶ τὰ παρ᾽ ἑκάστοις δὲ ἴδια καλά 67 a 28; ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ ἄλλῳ ovp- 
θέθηκεν 96 b 14; ἀναγκαῖα ἄρα μόρια πρόθεσις καὶ πίστις ' ἴδια μὲν οὖν 
ταῦτα 14 b 8: καὶ ἃ ἴσασι, καὶ τὰ ἴδια À αὐτῷ ἢ ἐκείνῳ προσόντα 17 a 38; 
ἐπεί περ εἴρηται περὶ τῶν ἰδίων [πίστεων] 93 a 24; ἔστι δὲ τὰ πλεῖστα 
τῶν ἐνθυμημάτων ἐκ τούτων τῶν εἰδῶν λεγόμενα τῶν κατὰ μέρος καὶ ἰδίων, 
ἐκ δὲ τῶν κοινῶν ἐλάττω 58 a 28; δεύτερον δὲ τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν 
καὶ μὴ τοῖς περιέχουσιν 07 a 831; «καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην νομι- 
ζόντων τοῖς αὑτῶν ἰδίοις πόλεμον » 10 b 30 (cf. Isocrate, Philippe, ἢ 73); 
προσεκτικοὶ δὲ τοῖς μεγάλοις, τοῖς ἰδίοις, τοῖς θαυμαστοῖς, τοῖς ἡδέσιν 15 b 1; 
λέγω δ᾽ εἴδη μὲν τὰς καθ᾽ ἕκαστον γένος ἰδίας προτάσεις, τόπους δὲ τοὺς 
κοινοὺς ὁμοίως πάντων 58 a 81. --- Voir κοινός (opp.). 

ἰδιώτης (ὁ), simple particulier : καὶ ὅτι «εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς ὑμετέρας δόξης 
ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν Ἑλλήνων » 97 b 32. 

ἰδιωτικός, ή, óv, qui est d’un profane, d’un ignorant, d’un novice : οἱ δὲ τῶν 
ῥητόρων [λόγοι], εὖ λεχθέντες, ἰδιωτικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 Ὁ 16. 

Ἱδριεύς (ὁ), Idriée : εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων εἰς ᾿Ιδριέα, ὅτι ὅμοιος 
τοῖς ἐκ τῶν δεσμῶν κυνιδίοις : ἐκεῖνά τε γὰρ προσπίπτοντα δάκνειν, καὶ 
Ἱδριέα λυθέντα ἐκ τῶν δεσμῶν εἶναι χαλεπόν 06 b 27-29. 


ἱδρώς (ὁ), sueur, transpiration : διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται... οἷον 
οὐχ ἱδρῶτα, ἀλλὰ « τὸν ὑγρὸν ἱδρῶτα » 06 α 20-21. 
ἰέναι, aller, se rendre : ἀνάγκη οὖν ἡδὺ εἶναι τό τε εἰς τὸ κατὰ φύσιν ἰέναι ὡς 
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ἐπὶ τὸ πολύ 70 α 4; καὶ τὸ εἰς δίαιταν μᾶλλον ἢ εἰς δίκην βούλεσθαι ἰέναι 
74b 20; ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν 85 a 12. — Voir ἐλθεῖν, ἔρχεσθαι. 

ἱέρεια (ἡ), prêtresse : οἷον ἱέρεια οὐκ εἴα τὸν υἱὸν δημηγορεῖν - ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη, 
τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ ἄνθρωποί σε μισήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ θεοί 99 a 22. 

ἱερός, á, óv, sacré, consacré; τὸ ἱερόν, le sanctuaire, le temple; τὰ ἱερά, 
les mystères, les sacrifices : «εἰς ποῖον ἱερὸν ἠσέθηκεν; » 99 a 9; διὸ 
τὰ ἐλάχιστα μέγιστα, οἷον ὃ Μελανώπου Καλλίστρατος κατηγόρει, ὅτι παρε- 
λογίσατο τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ τοὺς ναοποιούς... ὁ γὰρ τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ 
κλέψας κἂν ὁτιοῦν ἀδικήσειεν 74 b 27 & 29; οἷον Περικλῆς Λάμπωνα 
ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν 19 a 3; ὅμοιον δὲ καὶ 
ὅτι ἐν τοῖς ἱεροῖς οἱ πτωχοὶ καὶ ἄδουσι καὶ ὀρχοῦνται 01 b 25. 

ἱεροσυλεῖν, piller les temples, voler les objets sacrés : ἕπεταί δὲ ἅμα μὲν τῷ 
ὑγιαίνειν τὸ ζῆν, ... δυνάμει δὲ τῷ ἱεροσυλεῖν τὸ ἀποστερεῖν ' ὁ γὰρ ἱερο- 
συλήσας κἂν ἀποστερήσειεν 63 b 32-33; ἢ κλέψαι μέν, ἀλλ᾽ οὐχ ἵεροσυ- 
λῆσαι (οὐ γὰρ θεοῦ τι) 74 a 4. 

Ἱέρων (ὁ), Hiéron : ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται περὶ τῶν σοφῶν καὶ πλου- 
σίων πρὸς τὴν γυναῖκα τὴν “Ἱέρωνος ἐρομένην πότερον γενέσθαι κρεῖττον 
πλούσιον à σοφόν 91 a 9. 

ἱκανός, ή, óv, suffisant, convenable, abondant : πόση δαπάνη ἱκανὴ τῇ πόλει 
καὶ ποία 60 a 12; ἐν δὲ τοῖς δικανικοῖς οὐχ ἱκανὸν τοῦτο, ἀλλὰ πρὸ ἔργου 
ἐστὶν ἀναλαθεῖν τὸν ἀκροατήν 54 b 32; ἱκανὸν εἰπεῖν ὅτι 57 a 20; καὶ 
ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει μαρτυριῶν, εἰ ἐκ τῶν λόγων ἱκανὸν ἦν θεωρῆσαι 76 a 28; 
διὸ καὶ προτιθέντι μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν, ἐπιλέγοντι δὲ καὶ ἓν ἱκανόν 
94 α 15; σημεῖον δὲ ἱκανόν : οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσί 
95 à 6; οὔκουν ἱκανὸν ἂν λύσῃ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον, ἀλλὰ δεῖ λύειν ὅτι οὐκ 
εἰκός 02 Ὁ 34; καὶ ὁ Σιμωνίδης... οὐκ ἤθελε ποιεῖν, ... ἐπεὶ δ᾽ ἱκανὸν ἔδωκεν, 
ἐποίησε 05 b 25; ἐναντία ὑπομονὴ ἀκολούθησις, ἱκανὸν πλεῖον 10 a 5; 
γέροντος δὲ [κάλλος] πρὸς μὲν πόνους τοὺς ἀναγκαίους ἱκανόν 61 2 13; 
4 τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς οἴκοι προσεκτήσαντο, τοῖς δ᾽ ἱκανὴν τὴν οἴκοι 
κατέλιπον » 10 a 4 (cf. Isocrate, Panég., ἢ 35); δεῖ δὲ νομίζειν ἱκανοὺς 
εἶναι τοὺς ὅρους, ἐὰν ὦσι περὶ ἑκάστου μήτε ἀσαφεῖς μήτε ἀκριθεῖς 69 b 31. 

ἱκανῶς, suffisamment, convenablement : ὥστε μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκα- 
νῶς τὸ ἀληθές 54 b 10 ; ἐκεῖ δ᾽ αὐτοὶ οἱ κριταὶ τοῦτο τηροῦσιν ἱκανῶς 55 a 8; 
οἱ ἄνθρωποι πρὸς τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ἱκανῶς 55 a 16; εἴρηται σχεδὸν 
ἱκανῶς 56 a 35 ; εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν ἱκανῶς 66 b 24; 98 b 28 
(var.). 

ἱκετεύειν, supplier, être suppliant : κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ ἱκετεύει ἡ 
εἰκών, τὸ ἄψυχον δὴ ἔμψυχον 11 Ὁ 9: «ἦλθον, διελέχθην, ἱκέτευσα » 14 a 1. 

ἱκετηρία (ἡ), rameau ou prière de suppliant : «οὐδὲ τὴν ἱκετηρίαν αἰσχυνθέντες 
αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν » 11 b 7 (Lycoléon). 

Ἴλιον (τὸ), Ilion : « Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται τὸ "Ίλιον » 63 a 16 (= Simo- 
nide, fr. 50 Bergk, 67 Page); τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλλέα ὅτι ἄνθρωπος... 
καὶ ὅτι ἐπὶ τὸ "Ιλιον ἐστρατεύσατο 96 b 12. 

ἱματιδάριον (τὸ), petit vêtement : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς 
Βαβυλωνίοις, ... ἀντὶ δ᾽ ἱματίου ἱματιδάριον 05 b 32 (= Aristophane, 
Babyloniens, fr. 90 Kock). 


ἱμάτιον (τὸ), vêtement : ἀντὶ δ᾽ ἱματίου 05 b 32 : voir ἱματιδάριον. 


Ἱμεραῖοι (οἱ), les habitants d’Himère : ἑλομένων στρατηγὸν αὐτοκράτορα 
τῶν “Ἱμεραίων Φάλαριν καὶ μελλόντων φυλακὴν διδόναι τοῦ σώματος 93 b 11. 


ἵμερος (ὁ), désir, désir passionné, passion : «αἱ δ᾽ ἦχες ἐσθλῶν ἵμερον ἢ καλῶν 8 
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67 a 14 (Sappho) ; « ὧς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὧρσε γόοιο » 50 b 29 
(= Iliade, XXIII, 108 & Odyssée, IV, 183). 

ἵνα, afin que, de façon à : 55 a 32; 60 a 9 (ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων), 14; 69 b 14; 
75 b 18; 78 Ὁ 19* (μὴ ἵνα τι αὐτῷ, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἐκείνῳ), 20, 25: 83 Ὁ 28; 
85 a 19* (μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ ὑπουργοῦντι, ἀλλ᾽ ἵνα τι ἐκείνῳ); 87 b 24; 
96 a 27 (ἵν᾽ ἐκ τούτων λέγωμεν); 99 2 23 (ἵν᾽ ἀφελόμενος λυπήσῃ), 25 
(trag.), 28 (Antiphon), 31 (ἀλλ᾽ ἵνα ἥττων ᾗ ὁ ἀκολουθῶν); 15 a 12, 34; 
15b8; 16 a 16; 17 b 7, 14; 19 b 29, 31. — Voir ὅπως, ὥστε. 

ἵνα, là où : « ἵν᾽ αὐτὸς τυγχάνει βἐλτίστος ὤν » 71 Ὁ 34 (= Euripide, Antiope, 
fr. 183, Nauck p. 413). 

Ἰοκάστη (ἡ), Jocaste : καὶ διατάττειν οἷς βούλονται, οἷον ἡ ᾿[οκάστη ἡ Καρκί- 
νου ἐν τῷ Οἰδίποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 


17 b 18 (cf. Carcinos, Œdipe, Nauck p. 798). 


“Ἵππαρχος (ὁ), Hipparque : οἷον εἴ τις λέγοι, ταῖς πόλεσι συμφέρουσιν οἱ 
ἐρῶντες : ὁ γὰρ “Αρμοδίου καὶ ᾿Αριστογείτονος ἔρως κατέλυσε τὸν τύραν- 
νον Ἵππαρχον 01 b 12. 

Ἱππίας (ὁ), Hippias : οὐδὲ ἡ ῥητορικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει, οἷον 
Σωκράτει ἢ "Lie, ἀλλὰ τὸ τοιοῖσδε 56 b 34. 

Ἱππόλοχος (ὁ), Hippolochos : καὶ εἰς ὃν πρῶτον ἐγκώμιον ἐποιήθη, οἷον εἰς 
Ἱππόλοχον 68 a 17 (conj. εἰς ᾿Ιππόλυτον). 

ἵππος (ὁ, ἡ), cheval, jument : καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον ἄνθρωπος 
ἀνθρώπῳ, ἵππος ἵππῳ καὶ νέος νέῳ 71 b 143: εἶπεν αὐτοῖς λόγον [ὁ Στησί- 
χορος] ὡς ἵππος κατεῖχε λειμῶνα μόνος 93 b 12; ἵππῳ 71 b 14 (supra); 
« ὁρᾶτε μὴ βουλόμενοι τοὺς πολεμίους τιμωρήσασθαι τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ 
ἵππῳ » 95 b 20; εἰ τοῖς κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων ἵππων οὐ 
παραδιδόασι τοὺς οἰκείους 98 Ὁ 7; « χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων θύγατρες ἵππων » 
05 b 27 (= Simonide, fr. 7 Bergk = 37 Page). 

Ἴσθμια (τὰ), les Jeux Isthmiques : διὸ τὰ ᾽Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φἀίνεται : 
… καὶ οὐκ εἰς "Ίσθμια, ἀλλ᾽ εἰς « τὴν τῶν ᾿Ισθμίων πανήγυρις » 06 a 241". 

᾿Ισμηνίας (ὁ), Isménias : ὅτι περὶ τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι 
τἀληθές + ... τοῦτο δὲ Θήδησιν ᾿Ισμηνίου καὶ Στίλθωνος ἀμφισθητούντων 


ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿]σμηνίου τὸν υἱόν, καὶ διὰ τοῦτο Θετταλίσκον ᾿[σμη- 
vlov ἐνόμιζον 98 b 3-4-5. 


Ἰσοκράτης (6), Isocrate : κἂν μὴ καθ᾽ αὑτὸν εὐπορῇς, πρὸς ἄλλους ἀντιπαρα- 
θάλλειν, ὅπερ 6 ᾿Ισοκράτης ἐποίει διὰ τὴν ἀσυνήθειαν τοῦ δικολογεῖν 68 a 20; 
ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης ἔφη δεινὸν εἶναι εἰ ὁ μὲν Εὔθυνος ἔμαθεν, αὐτὸς δὲ 
μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 92 b 11; καὶ περὶ τῆς “Ελένης ὡς ᾿Ισοκράτης ἔγραψεν 
ὅτι σπουδαία, εἴπερ Θησεὺς ἔκρινεν... καὶ περὶ Εὐαγόρου, ὅτι σπουδαῖος, 
ὥσπερ ᾿Ισοκράτης φησίν 99a 2 & 4; οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ 
Πανηγυρικῷ ἐπὶ τέλει « φήμην δὲ καὶ μνήμην » 08 b 15 (Ραπέρ., $ 186); 
καὶ ᾿Ισοκράτης πρὸς τοὺς συντρέχοντας ἐν ταῖς πανηγύρεσιν 11 a 29; à 
ὥσπερ ᾿Ισοκράτης τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 12 Ὁ 6; 
Ισοκράτης δὲ ψέγει ὅτι τὰς μὲν τῶν σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, 
τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίησαν 14 Ὁ 33; δεῖ οὖν ἀποροῦντα 
τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες ποιοῦσι καὶ ᾿Ισοκράτης 18 a 31; 
ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς δεῖ τὸν λόγον ἐπεισοδιοῦν ἐπαίνοις, οἷον ᾿Ισοκράτης 
ποιεῖ 18 a 34; ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν, ὅπερ ᾿[Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ 
Φιλίππῳ καὶ ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει 18 Ὁ 26 ; « μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ ᾿Ισοκρά- 
τους, ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ φιλοσοφεῖν 99 b 10 (cf. Sur D Échange, 
5 173); παράδειγμα τὸ τῆς ᾿Ισοκράτους “Ελένης προοίμιον 14 b 27. — 
Voir l’ Index des citations. 
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ἴσος, η, ον, égal ; τὸ ἴσον, égalité : διὸ καὶ οὐκ ἴση ζημία, ἄν τις τὸν ἑτερόφθαλ- 
μον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα 65 b 17; καὶ ὧν μή ἐστιν τιμωρία ἴση τῇ 
ὠφελείᾳ, οἷον δοκεῖ ἡ τυραννίς 72 Ὁ 1; καὶ οὗ μή ἐστιν ἴση τιμωρία, ἀλλὰ 
πᾶσα ἐλάττων 74 Ὁ 31; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει, ὅτι οὐκ lon πρόκλη- 
σις αὕτη ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεδῆ 77 a 20; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους µεταστρέ- 
ψαντα φατέον οὕτως ἴσον εἶναι ἂν ὁ μὲν ἀσεθὴς διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεδὴς ὀμνύῃ 
77 a 23; τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ κύκλον, ἀλλ ἐπίπεδον 
τὸ ἐκ τοῦ μέσου ἴσον 07 b 28 ; καὶ τὸ ἀνωμαλίσθαι τὰς πόλεις ἐν πολὺ διέχου- 
σιν ταὐτό, ἐν ἐπιφανείᾳ καὶ δυνάμεσι τὸ ἴσον 12 a 18; λύπη μὲν γὰρ ta- 
ραχώδης καὶ ὁ φθόνος ἐστὶν καὶ ἐπὶ εὐπραγίᾳ, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ἀναξίου, ἀλλὰ 
τοῦ ἴσου καὶ ὁμοίου 86 b 18; καὶ τὸ τὰ ἁμαρτήματα καὶ τὰ ἀδικήματα μὴ 
τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ ἀτυχήματα 74 Ὁ 5; ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, 
πολίτας, ἡλικιώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 11: ἔτι ἔχει ἴδιόν 
τι τὰ ἀσύνδετα ' ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι 13 b 32; καὶ 
τοῖς μὴ ἀντιποιοῦσιν εὖ μηδὲ τὴν ἴσην ἀνταποδιδοῦσιν 79 b 7; ἀνάγκη 
οὖν μάλιστα μὲν εἰς ταῦτα ἔχειν τὴν ὑπουργίαν, εἰ δὲ μή, εἰς ἴσα à μείζω 
85 a 29; καὶ εἰ τοῖς ἐχθροῖς ἣ ταὐτὰ ἢ ἴσα A μείζω 85 b 8; παρίσωσις 
δ᾽ ἐὰν ἴσα τὰ κῶλα 10 a 25. — Voir ὁ αὐτός. 

ἱστάναι, dresser; σταθῆναι, être érigé en statue, être « statufié » : « ἐν 
γαίῃ ἵσταντο λιλαιόμενα χροὸς ἆσαι » 12 à 2 (= Iliade, XI, 574); καὶ 
“Αρμόδιον καὶ ᾿Λριστογείτονα τὸ ἐν ἀγορᾷ σταθῆναι 68 a 18; πτώσεις 
δὲ ταὐτοῦ : « ἄξιος δὲ σταθῆναι χαλκοῦς, οὐκ ἄξιος ὢν χαλκοῦ; » 10 a 35. 
— Voir καθίσταναι, ἀφίστασθαι. 

ἱστορία (ἡ), enquête, recherche, information, histoire : « 'Ἠροδότου Oov- 
plou ἥδ᾽ ἱστορίης ἀπόδεξις » 09 a 29; πρὸς δὲ τὰς πολιτικὰς συμθουλὰς 
αἱ τῶν περὶ τὰς πράξεις γραφόντων ἱστορίαι 60 a 36. 

ἱστορικός, ή, óv, bon pour les recherches de l’histoire : ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον καὶ 
τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων ἱστορικὸν εἶναι πρὸς τὴν περὶ τούτων 


συμβουλήν 59 b 32. 

ἰσχύειν, avoir force ou puissance ` οἱ γὰρ γραφόμενοι λόγοι μεῖζον ἰσχύουσι 
διὰ τὴν λέξιν A διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 18: καὶ τούτου ἕνεκα διαιτητὴς εὑρέθη, 
ὅπως τὸ ἐπιεικὲς ἰσχύῃ 74 Ὁ 22. 

ἰσχυρός, á, óv, fort, robuste, vigoureux : ἰσχὺς δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις τοῦ κινεῖν 
ἕτερον ὡς βούλεται, ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον ἣ ἕλκοντα Ÿ ὠθοῦντα À αἴροντα 
ἢ πιέζοντα à συνθλίδοντα, ὥστε ὁ ἰσχυρὸς À πᾶσιν J τούτων τισίν ἔστιν ἴσχυ- 
ρός 64 Ὁ 17-18: καὶ γὰρ ὁ ταχὺς ἰσχυρός ἐστιν 61 Ὁ 22; μὴ ἄνοσος γὰρ 
dv μηδὲ ἰσχυρός, οὐκ ἔσται ἀπαθής 61 b 30; εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι 
ἢ πληγῆναι προκαλέσαιτο 77 a 21 ; κἂν ἔνοχος dv, οἷον ἂν ἰσχυρὸς ὤν 02 a 20; 
καὶ ἡ εἰς τὸν δῆμον [εἰκών], ὅτι ὅμοιος ναυκλήρῳ ἰσχυρῷ μέν, ὑποκώφῳ 
δέ 06 b 35 (cf. Platon, République, VI, p. 488 a-b). 

ἰσχυρῶς, avec force : ἐὰν ὑποπτεύσωσι μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς, ἢ ὅλως ἣ μὴ ἰσχυ- 
ρῶς, ἣ μὴ δοκεῖν + ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα οἴωνταϊ ὑπερέχειν ἐν τούτοις... 

9 a 40 

ἰσχύς (ἡ), force, vigueur, puissance : ἰσχὺς δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις τοῦ κινεῖν ἔτε- 
ρον ὡς βούλεται, ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον À ἕλκοντα A ὠθοῦντα à αἴροντα 
Ἡ πιέζοντα À συνθλίδοντα 61 b 15 (voir ἰσχυρός) ; καὶ τὸ αἱρετὸν καθ᾽ αὑτὸ 
τοῦ μὴ καθ᾽ αὑτό, οἷον ἰσχὺς ὑγιεινοῦ 64 α 1; διὸ ὑδρισταὶ καὶ ὀλίγωροι 
καὶ θρασεῖς, ποιεῖ δὲ τοιούτους πλοῦτος, ἰσχύς, πολυφιλία, δύναμις 83 α 3; 
ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς σωμάτων καὶ φίλων καὶ χώρας 
καὶ τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν 88 b 1; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων 
τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς, καὶ μάλιστα κατὰ τῶν χρησιμωτάτων, οἷον ἰσχύος, 
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ὑγιείας, πλούτου, στρατηγίας 55 b 5; ἀγωνιστικὴ δὲ σώματος ἀρετὴ σύγκει- 
ται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους 01 b 22; ἔστιν δέ τις καὶ χωρὶς 
ἰσχύος καὶ ὑγιείας ἄλλη δύναμις µακροθιότητος 61 b 32; καὶ τὸ τοῖς βελ- 
τίοσιν ὑπάρχον, À ἁπλῶς ἢ ᾗ βελτίους, οἷον ἡ ἀνδρεία ἰσχύος 64 b 20; ἔτι 
τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς [εὐδαιμονίας μέρη], οἷον ὑγίειαν, κάλλος, ἰσχύν, 
μέγεθος, δύναμιν ἀγωνιστικήν, κ. τ. α. 60 b 22; ἀγαθὴ δὲ [νεότης] κατ᾽ 
ἀρετὴν σώματος, οἷον μέγεθος, κάλλος, ἰσχύν, δύναμιν ἀγωνιστικήν 61 a 2. 

ἴσως, également, à égalité, peut-être : εὐθὺς γὰρ ἴσως τῷ μὲν σώφρονι διὰ 
τὸ σώφρονα εἶναι δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπακολουθοῦσι περὶ τῶν 
ἡδέων 69 a 21; καὶ ἀμφιδοξοῦντες [οἱ πρεσθύτεροι] προστιθέασιν ἀεὶ τὸ 
ἴσως καὶ τάχα 89 b 19; δικαίως πέπονθεν, ἀλλ᾽ ἴσως οὐχ ὑπὸ σοῦ 97 a 29; 
συντεθέντα γὰρ ἴσως οὐκέτι δίκαιον 04 b 1: οὐ γὰρ ἀεὶ ἴσως, ἀλλὰ τὸ πρῶ- 
τον 01 b 36; ἡ γὰρ ποιητικὴ [λέξις] ἴσως οὐ ταπεινή, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα 
λόγῳ 04 b 4. 

Ἰταλιῶται (οἱ), les Italiotes, « Italiens » de Grande-Grèce : καὶ ᾿Ιταλιῶται 
Πυθαγόραν [τετιμήκασιν] 98 b 15. 

Ἰφικράτης (ὁ), Iphicrate : καὶ ὁ ᾿Ιφυιράτης αὑτὸν ἐνεκωμίαζε λέγων ἐξ ὧν 
ὑπῆρξεν ταῦτα 65 a 28; ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ 
τῶν καθ᾽ ἕκαστον, οἷον ποῖός τις ᾿[φικράτης, ἀλλὰ καθόλου 94 a 25; ἄλλος 
[τόπος] ἐκ τοῦ τὸν χρόνον σκοπεῖν, οἷον ὡς ᾿Ιφικράτης ἐν τῇ πρὸς '᾿Αρμό- 
διον 97 b 34; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν εἰρημένων καθ᾽ αὑτοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα, 
… © ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, ἐπερόμενος εἰ προδοίη ἂν 
τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν - οὐ φάσκοντος δέ, εἶτα εἶπεν : « σὺ μὲν dv ᾿Αριστο- 
φῶν οὐκ ἂν προδοίης, ἐγὼ δ᾽ ὢν ᾿Ιφικράτης; » 98 α 6 & 8; καὶ ὡς ὁ ᾿Ιφικρά- 
της, ὅτι γενναιότατος ὁ βέλτιστος 98 a 18; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀνάλογον 
ταῦτα συμβαίνειν... οἷον ὁ ᾿Ιφικράτης τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα τῆς 
ἡλικίας, ὅτι μέγας ἣν, λειτουργεῖν ἀναγκαζόντων, εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγά- 
λους τῶν παίδων ἄνδρας νομίζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι 
ψηφιοῦνται 99 à 36; ὡς καὶ ᾿Ιφικράτης Ἐαλλίαν μητραγύρτην, ἀλλ᾽ οὐ 
δᾳδοῦχον, ὁ δὲ ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι 05 a 19; καὶ ᾿Ιφοιράτης σπεισα- 
μένων ᾿Αθηναίων πρὸς ᾿Επίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν ἠγανάκτει, φάσκων 
αὐτοὺς τὰ ἐφόδια τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 α 11; καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης 
εἶπεν + « ἡ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων 
ἐστίν », μεταφορὰ κατ᾽ ἀναλογίαν, καὶ τὸ 4 διὰ μέσου » πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 
112 1; ὥσπερ ᾽Ιφικράτης πρὸς Ναυσικράτην - ἔφη γὰρ ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν 
καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 10 à 10; τοιοῦτον δὲ τὸ τοῦ ᾿Ιφικράτους : 
« ἐξ οἵων εἰς οἷα » 67 b 18. 

ἰχθύς (ô), poisson : « δέονται οἱ νόμοι νόµου τοῦ διορθώσοντος, καὶ γὰρ οἱ ἰχθύες 
ἁλός, καίτοι οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανὸν ἐν ἅλμῃ τρεφομένους δεῖσθαι ἁλός... 3 
00 a 12 (Androclès de Pitthée); « πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τρα- 
χεῖαν ἄσιλλαν, ἰχθῶς ἐξ "Άργους εἰς Τεγέαν ἔφερον » 65 a 27 (Simonide, 
fr. 163 Bergk). 


3 
D . 
κάδ : 68 α 6 = κάδ δέ κεν... [λίποιεν] (= καταλίποιεν) : voir κατά 20, ο. 
κἀεί, et toujours : κἀεὶ ἐν τῷ μεμνημένῳ καὶ τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουθοῖ ἂν φαν- 
τασία τις 70 a 29. — Voir ἀεί. 
καθ᾽ : voir κατά. 
καθαιρεῖν, enlever, détruire, supprimer : περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη τῶν 
λόγων χρῆσίς ἐστιν ὅσον αὔξειν À καθαιρεῖν A πιστὰς ποιεῖν À ἀπίστους 76 a 34. 
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καθάπερ comme, de même que : ὥστ᾽ εἰ περὶ πάσας ἣν τὰς κρἰσείς καθάπερ 
ἐν ἐνίαις γε νῦν ἐστι τῶν πόλεων 54 a 19; καὶ κωλύουσιν ἔξω τοῦ πράγμα- 
τος λέγειν, καθάπερ καὶ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ 54 a 23; ἔτι δὲ τἀναντία δεῖ δύ- 
νασθαι πείθειν, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς συλλογισμοῖς 55 a 30; ὅτι μὲν οὖν 
οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος γένους ἀφωρισμένου D ῥητορική, ἀλλὰ καθάπερ 
ἡ διαλεκτική... 55 b 9; καθάπερ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις πάσαις 55 b 11; 
καθάπερ καὶ ἀρχόμενοι εἴπομεν 56 a 31; τῶν δὲ διὰ τοῦ δεικνύναι À φαί- 
νεσθαι δεικνύναι, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς τὸ μὲν ἐπαγωγή ἔστιν, 
τὸ δὲ συλλογισμός 50 a 36; καθάπερ γὰρ καὶ ἐν τοῖς μεθοδικοῖς εἴρηται 
56 b 20; οὐδὲ ἡ ῥητορικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει... ἀλλὰ τὸ 
τοιοῖσδε, καθάπερ καὶ ἡ διαλεκτική 56 b 35; οὐχ ἁπλῶς δὲ καθάπερ ὁρί- 
ζονταί τινες 57 a 35; καθάπερ οὖν καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, καὶ ἐνταῦθα διαι- 
ρετέον 58 a 29; ὅσῳ δ᾽ ἄν τις À τὴν διαλεκτικὴν ἢ ταύτην [56. τὴν ῥητο- 
ρικὴν] μὴ καθάπερ ἂν δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἐπιστήμας πειρᾶται κατασκευάζειν, 
λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας 59 b 13; αἱ δ᾽ ἐνστάσεις φέρονται xa- 
θάπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, τετραχῶς 02 a 35; ἀλλὰ καθάπερ ἐν τοῖς To- 
πικοῖς 03 α 29; καὶ καθάπερ ἐκεῖ μεῖζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκρι- 
ταί, καὶ κατὰ τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας 03 Ὁ 32; ἀλλ᾽ ὅμως μέγα δύναται, 
καθάπερ εἴρηται, διὰ τὴν τοῦ ἀκροατοῦ μοχθηρίαν 04 a 7; διὸ καὶ τοῖς 
τοῦτο δυναμένοις γίνεται πάλιν ἆθλα, καθάπερ καὶ τοῖς κατὰ τὴν ὑπόκρισιν 
ῥήτορσιν 04 α 17; ὡς γὰρ πρὸς ἐπιδουλεύοντα διαδάλλονται, καθάπερ πρὸς 
τοὺς οἴνους τοὺς μεμιγμένους 04 b 21; εἴρηται, καθάπερ ἐλέγομεν, ἐν τοῖς 
περὶ Ποιητικῆς 05 a 5; ἔστι γὰρ ἡ εἰκών, καθάπερ εἴρηται πρότερον, µετα- 
φορὰ διαφέρουσα προθέσει 10 b 17; δεῖ δὲ μεταφέρειν, καθάπερ εἴρηται 
πρότερον, ἀπὸ οἰκείων καὶ μὴ φανερῶν 12 a 11. — Voir ὥσπερ. 

καθ᾽ ἅ περ : voir καθάπερ. 

καθάριος, ος, ον, propre, élégant, raffiné : οἷον εἰ, ὅτι καθάριος ὁ μοιχός, 
καὶ ὁ δεῖνα ἄρα 16 α 23 (var. καθαρὸς) ; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς καθαρίους 
περὶ ὄψιν, περὶ ἀμπεχόνην, περὶ ὅλον τὸν βίον: δ4 b 1 (var. καθαρείους). 
— Voir καθαρός. a 

καθαρός, á, óv, pur, clair, serein : 16 a 23 ναγ.; καὶ ὁ ἀγὼν ἄπεστιν, ὥστε 
καθαρὰ ἡ κρίσις 14 a 14. — Voir καθάριος. 

καθαρῶς, avec netteté, purement et simplement : νῦν δὲ περὶ αὐτῶν τούτων 
μᾶλλον διορίσωµεν καθαρῶς 56 b 27. 


καθίζειν, s'asseoir : ὅτι δὲ πρὸς τοὺς ταπεινουμένους παύεται À ὀργή, καὶ οἱ 
κύνες δηλοῦσιν οὐ δάκνοντες τοὺς καθίζοντας 80 a 26. 


καθιστάναι, établir, instituer : οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος... εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, 
ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προδούλοις, καταστῆσαι τοὺς τετρακοσίους, ἔφη 
19 a 27; ὁ δ᾽ ἐπίλογος σύγκειται... καὶ èx τοῦ εἰς τὰ πάθη τὸν ἀκροατὴν 
καταστῆσαι 49 Ὁ 13; « τελεσφόρον τὴν πειθὼ τῶν λόγων κατέστησε » 
06 a 3 (Alcidamas); « πολλάκις ἐθαύμασα τῶν τὰς πανηγύρεις συναγα- 
γόντων καὶ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας καταστησάντων » 09 b 36 (-- Iso- 
crate, Panég., ἢ 1); ἐν δὲ τῷ μανθάνειν τὸ εἰς τὸ κατὰ φύσιν καθίστασθαι 
71 a 34; τὸ γὰρ αὐτὸ ἀεὶ ὑπερδολὴν ποιεῖ τῆς καθεστώσης ἕξεως 71 a 27. 
— Voir ἱστάναι, 

καθόλου, en général, universellement ; τὸ καθόλου, le général, l’idéal opp. 
à τὸ κατὰ μέρος, le particulier, le partiel : τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι à 
μὲν τοῦ νομοθέτου κρίσις οὐ κατὰ μέρος, ἀλλὰ περὶ μελλόντων τε καὶ καθό- 
λου ἐστίν 54 b 6; τῷ ταῦτα εἶναι À καθόλου à ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 56 b 17; 
[τὸ εἰκὸς] οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο πρὸς ὃ εἰκός, ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ 
μέρος ' τῶν δὲ σημείων τὸ μὲν οὕτως ἔχει ὡς τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τι πρὸς τὸ 
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καθόλου, τὸ δὲ ὡς τῶν καθόλου τι πρὸς τὸ κατὰ μέρος 57 b 1-2-3; ἔστιν 

δὲ τῶν σημείων τὸ μὲν ὡς τὸ καθ᾽ ἕκαστον πρὸς τὸ καθόλου ὧδε 57 b 11; 

τὸ δὲ ὥς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος ἔχον, οἷον εἴ τις εἴπειεν ὅτι... 57 Ὁ 18: 

πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτοῦ καθόλου 57 b 36; δῆλον ὅτι δέοι ἂν καὶ περὶ 

μεγέθους καὶ μικρότητος... προτάσεις ἔχειν, καὶ καθόλου καὶ περὶ ἑκάστου 

59 a 24; περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κακίας καθόλου καὶ περὶ τῶν μορίων εἴρη- 

ται... ἱκανῶς 66 b 23; ἑκόντων δ᾽ ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον 

μὲν ᾗ καθόλου εἰπεῖν, μὴ ᾗ δέ, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 74 α 90; ὡς δὲ καθό- 
λου εἰπεῖν 90 b 6; κυριώτερα γάρ ἐστιν πρὸς τὴν χρείαν τῶν καθόλου τὰ 
καθ᾽ ἕκαστα τῶν πραγμάτων 93 α 18: ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέν- 
τοι οὔτε περὶ τῶν καθ) ἕκαστον, οἷον ποῖός τις ᾿Ιφικράτης, ἀλλὰ καθόλου 

94 a 23; οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσὶ καὶ ῥᾳδίως ἀποφαί- 

νονται καθόλου 95 a 7 ; καθόλου δὲ μὴ ὄντος καθόλου εἰπεῖν μάλιστα ἁρμότ- 

τει ἐν σχετλιασμῷ καὶ δεινώσει 95 a 8*; χαίρουσι γὰρ ἐάν τις καθόλου λέγων 
ἐπιτύχῃ τῶν δοξῶν 95 Ὁ 2; ἡ μὲν γὰρ γνώμη, ὥσπερ εἴρηται, ἀπόφανσις 
καθόλου ἐστίν, χαίρουσι δὲ Ee λεγομένου ὃ κατὰ μέρος προὐπολαμθδά- 

νοντες τυγχάνουσι 95 b 5-6 ; εἴθ᾽ οὕτως περὶ τούτων καθόλου λέγειν 95 b 11; 

αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι τοῦτο ποιοῦσιν διὰ τὸ ἀποφαίνεσθαι τὸν τὴν γνώμην 

λέγοντα καθόλου περὶ τῶν προαιρέσεων 95 b 15; περὶ δ᾽ ἐνθυμημάτων 
καθόλου τε εἴπωμεν 95 Ὁ 21; οἱ μὲν γὰρ τὰ κοινὰ καὶ καθόλου λέγουσιν 
οἱ δ᾽ ἐξ ὧν ἴσασι καὶ τὰ ἐγγύς 95 Ὁ 30; ἔτι δὲ ἄλλον τρόπον καθόλου περὶ 
ἁπάντων λάθωμεν 97 a 1; καθόλου δὲ ἅτοπός ἐστιν, ὅταν τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις 

ἃ αὐτὸς ποιεῖ 98 a 13; ἔστιν δὲ τοῦτο οὐ καθόλου ὥσπερ καὶ ᾿Αγάθων λέγει 

0249; ἢ γὰρ καθόλου εἰπόντα ὅτι... ἣ κατὰ μέρος ὅτι... 02 b 1; ὅταν 

λαθὼν τὸ καθόλου, εἶτα συλλογίσηται τὰ κατὰ μέρος 02 b 17; τὰ δὲ διὰ 

τοῦ καθόλου ἢ τοῦ ἐν μέρει ὄντος 02 Ὁ 19; ὥστε τοῦτο καθόλου 16 a 6. 

— Voir ὅλος. 

καθ᾽ ὅλου : διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων καθ᾽ ὅλου τοῦ γένους τῶν βασάνων 77 a 2, 

— Voir καθόλου, ὅλος. 

καθορᾶν, voir, apercevoir : τὸ γὰρ τέλος πάντες βούλονται καθορᾶν 09 a 38. 
— Voir προορᾶν. 
καὶ (adverbial et « intensif »), même, aussi, justement, précisément, etc. : 

19) ἅμα δὲ καὶ: 55 a 15; 71 a 30 ; 89 a 19; 91 a 6; 95 b 4; (00 b 34; 
08 b 23); 14 b 28; 

20) διὸ καὶ: 54 a 3; 55 a 1; 55 b 33; 56 a 27; 57 b 6; 58 a 8; 61 a 38; 
65 b 2, 6, 17; 67 b 24, 31; 68 a 24; 70 b 10, 28; 71 a 7; 71 b 28; 
(73b 21; 79a 27): 79 b 20; 81b 25; 82 a 30; 84 b 12, 36; 
86 a 10, 20; 86 b 14; 87 b 13: 88 a 35; 89b 11; 94 α 14} 
01 b 39; 02 b 24; 04 α 16, 23; 08 b 18; 09b 6; 13 b 114, 17; 
14 b 36; 19 à 19; 

30) καθάπερ. καὶ : 54 a 23; 55 a 30; 55 b 11; 56 a 31, 36; 56 b 20; 
58 a 29; 02 a 35; 04 α 17; 

49) καὶ γὰρ : 61 a 24; 61 b 1, 22; 62 11, 19, 20; 64 a 17; 64 b 15; 
70a6; 71b17; 73a 20; 76 b 30; 77b 21; 78b 12; 79b5, 
32; 8349; 85 a 24; 85 b 23, 31; 87 a 22; 89 b 32; 93 a 33; 
964 25; 97 a 22; 98a 19; 00 a 12; 02a 1; 03b 22; 141 3, 
22; 15 b 34; 18 a 31: 19 b 22; 

50) ὅθεν καὶ : 65 a 11, 24, 30; 65 b 37; 70b 3; 83b 23; 84a 34; 
85 a 10; 87 a 32; 9148; 91b7; 99b 23; 08a6; 

60) ὁμοίως δὲ καὶ... : 55 b 31; 58 b 33, 38 ; 59 a 26; 62 b 26; 68 a 19; 
68 b 23; 69 a 16; 71b 34; 74 a 17; 78 a 26; 79 a 23, 39; 84a6; 
87 a 23; 90 b 2; 96 a 16, 81; 02 a 21; (08 a 15); 09 b 24 ; 
18 a 37; 
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70) οὐ μόνον... ἀλλὰ καὶ... : (59a 1); 59 a 19; 59b 29, 31, 38; 
60 a 4, (7), 27, 28, 32 ; 63 a 38 ; 66 a 10, 30 ; 70 b (2), 23 ; 77 b 23; 
84 b 18, 19, 20, 21; 796 a 3; 02 b 32 

80) ὥσπερ καὶ : 55 a 28: 55b 16; 58a5; OR 13; 71b 31; 74 a 17 
(78 a 27); 79 a 26; 92b 11; 98 a 27; 02a 40, 15 ; 703 b 25; 
04 a 31; 05b au, 09 a 13; 09 b 41, 15; (12b 34); 15a 21: 
19 a 27; 

90) autres emplois : 54a 8, 25 (κἂν); 55 a 11; 55 b 13; 56 a 9, 30; 
56 b 2, 8, 19”, 20*; 57 a 24, 29; 57 b 13 (κἂν), 3203. (κἂν), 22, 
23; 58 α 3, 29», 37; 582 28; 59 a 1; 59 b 7, 8, 18, 31; 60 a 2, 
3; 60 b 23; 62 à 2, 3, 4, 6; 63 a 12; 63 b 33 (κἂν), 84; 64 a 21, 
34, 35, 36; 64 b 2, 6, 8, 9, 14, 19, 35 ; 65a 1; 65 b 3 (κἂν), 28; 
66 a 31, 32; 67 a 32; 67 b 6, 7, 14, 32; 68 a 10, 11; 68 b 16, 
23; 69 a 14; 69 b 4, 10, 17; 70 a 7, 17, 32; 70 b 2, 5 (Homère), 
7, 95; 71 a 6, 19, 29; 71 Ὁ 3, 4, 5, 8 (κἂν), 22, 26, 34, 35; 72 a 13 
(κἂν), 26; 72 b 10; 73 a 24, 26; 73 b 8 (κἂν); 74a 7; 74b 29 
(κἂν); 75a 13; 75b 9; 76a 6, 16, 32; 77 a 20; 77b 2, 6, 9, 
28; 78a 27, 28; 78b8; 79a7 (Homère), 30; 79 b 32, 98", 
34, 35 ; 80 a 10, 13, 25; 80 b 7; 81 b 18, 29 ; 82 a 3, 6; 82 b 15; 
83 a 14; δά 8; 85 a 26 (κἂν), 35; 85 b 7, 14 (κἂν), 22; 86 b 4, 
15, 17, 28; 87 a 27; 88 a 5, 8 (Eschyle), 17 (?), 19, 25; 88 b 15; 
89b6; 90a 9, 18; 90 b 19; 91a6*; 91b 15, 26; 92 a 12, 
13, 14, 16, 18, 20, 21, 22", 28", 30, 9413: 92 b 1, 2", 3, 4*, 8 
(καὶ μὴν : Agathon), 10, 16, 17, 27, 28, 29, 30 ; 93 a 3, 7,8; 93 b 3, 
8 (Stésichore), 31 (Ésope); 94 a 4, 15, 16; 94 b 21; 95 a 17, 
19, 20; 95b 21; 9646, 31, 33; 96 b 12; 97 a 18 (Euripide), 
25, 28; 97 b 17, 18, 20, 32; 98 b 14, 17; 99 b 6; 00 b 34, 38; 
01 a 12; 01 b 2, 10; 02 a 7, 16; 02 b 3; 03 a 2, 7, 11; 03 b 13, 
16, 24, (26), 34, 35; 04 a 22, 33, 04 b 10, 15, 17; 05 a 10, 19, 
31; 05 b 13, 27; 06 b 6, 7, 20, 24, 31; 07 a 14; 071 8; 08 a 4, 
15, 18, 20, 22, 24 (κἂν), 30, 33; 08 b 18, 23, 29; 09 b 8, 17, 
24*, 30; 10b 16; 11b 19; 12 a 12, 13, 19, 29; 12b4, 15, 
16, 17, 34* ; 13a 21; 13 b 25; 14 a 3, 4, δ" ; 14b 29; 15 a 19 
(κᾶν), 39; 15b 34, 35; 16 a 24; 16 b 22; 17b 7-8 (?), 26, 33, 
36; 18a 4, 7, 33, 181 33; 19 a 34 ; 19 b 27. — Voir καίπερ, 
καίτοι, κἂν. 

καινός, ή, óv, nouveau, inédit : καὶ ὃ λέγει Θεόδωρος, τὸ καινὰ λέγειν 12 a 26. 


καίπερ, bien que, encore que : ᾿Αρχίλοχον καίπερ βλάσφημον ὄντα... Σαπφῶ 
καίπερ γυναῖκα οὖσαν 98 b 12 ἃ 13; «καὶ οὐ μεταμέλει μοι καίπερ ἠδικη- 
μένῳ » 18 a 20. --- Voir καί, καίτοι. 

καιρός (ὁ), circonstance, moment favorable, occasion : ὥστε ὅπου ἂν ἢ xar- 
ρός, λεκτέον + « καἰ pot προσέχετε τὸν νοῦν » 15 b 12; ἐφ᾽ ὅσον ἦν τῷ πα- 
ρόντι καιρῷ σύμμετρον, εἴρηται 66 a 21; οὐ δεῖ κατὰ τὸν παρόντα καιρὸν 
ζητεῖν 59 b 5; εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν ἱκανῶς 66 b 24; καὶ 
οἱ ἠδικημένοι À νομίζοντες ἀδικεῖσθαι : ἀεὶ γὰρ τηροῦσι καιρόν 82 b 10; 
διὰ τὸ μέγεθος τῆς ϑεήσεως καὶ τὸν καιρὸν κεχαρισμένοι 85 a 27; κατὰ 
καιρόν. 08 a 33 var. Σ πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα τιμῆς τυγχάνουσιν, 
ἀλλ᾽ οἱ τόποι καὶ οἱ καιροὶ αἴτιοι 61 a 34; καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλικίαι καὶ 
οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 20; καὶ τὰ ἐκ 
τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρῶν ' ταῦτα δὲ παρὰ τὸ προσῆκον oe a 19: ἢ εἰ 
μεγάλα, ἢ εἰ προθύμως, À εἰ ἐν τοιούτοις καιροῖς 81 α 12; μεγάλη δὲ ἂν 
J [χάρις] σφόδρα δεομένῳ, À μεγάλων καὶ χαλεπῶν, À ἐν καιροῖς τοιούτοις, 
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Ἡ μόνος Ἡ πρῶτος ἢ μάλιστα 85 a 20; καὶ μάλιστα τὸ σπουδαίους εἶναι 
ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς ὄντας ἐλεεινόν 86 b 5. 

καίτοι, toutefois, pourtant : καίτοι ταῦτα εἴδει διαφέρει 58 a 16; καίτοι oð- 
δεὶς βουλεύεται περὶ τῶν ἀνελπίστων 83 a 7; καίτοι ὅς τις οἴεται θεοῦ ἔργον 
εἶναι, τοῦτον ἀνάγκη οἴεσθαι καὶ θεοὺς εἶναι 98 a 17; καίτοι οὐκ εἰκὸς 
οὐδὲ πιθανὸν ἐν ἅλμῃ τρεφομένους δεῖσθαι ἁλός 00 a 13; καίτοι ἄπιστον, 
ἐξ ὧν ἔλαιον γίγνεται, ταῦτα δεῖσθαι ἐλαίου 00 a 14; καίτοι καὶ τῶν ὄνων 
θυγατέρες ἦσαν [αἱ ἡμίονοι] 05 b 28; καίτοι ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι ἐρο- 
μένῳ πότερον σκληρὰν À μαλακὴν μάξῃ 16 b 94. --- Voir καί, καίπερ, κἄν. 

κακία (ἡ), mauvaise qualité, mauvaise nature, vice : καὶ ἀρετὴ μὴ ἀρετῆς 
καὶ κακία μὴ κακίας μείζων + τὰ μὲν γὰρ τέλη, τὰ δ᾽ οὐ τέλη 64 a 92”; 
δι᾽ ἃ δὲ προαιροῦνται βλάπτειν καὶ φαῦλα ποιεῖν παρὰ τὸν νόμον, κακία ἐστὶν 
καὶ ἀκρασία 68 b 14; κακίας 64 a 32 (sugra); μετὰ δὲ ταῦτα λέγωμεν 
περὶ ἀρετῆς καὶ κακίας καὶ καλοῦ καὶ αἰσχροῦ 66 a 23; περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς 
καὶ χακίας καθόλου καὶ περὶ τῶν μορίων εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν 
ἱκανῶς 66 b 23; τὰ μὲν καθ᾽ ὑπερδολὴν ἀρετῆς καὶ κακίας 74 a 21; où- 
δὲν γὰρ λυπεῖ ἡ παρουσία τῆς κακίας 82 a 12; τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα ἀπὸ 
καχίας ἔργα ἐστίν, οἷον τὸ ἀποδαλεῖν ἀσπίδα Ἡ φυγεῖν 89 b 18; οὕτω γὰρ 
ἤδη ἀπὸ καχίας μᾶλλον 84 a 14; παραδιηγεῖσθαι δὲ ὅσα εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν 
φέρει... À θατέρου κακίαν 17 a 5; καὶ ὧν αἱ κακίαι καὶ αἱ ἀρεταὶ μείζους, 
καὶ τὰ ἔργα μείζω 64 a 34; ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἑκάστης τῶν 
τοῦ ἤθους κακιῶν τὰ ἔργα καὶ τὰ σημεῖα καὶ τὰ ὅμοια αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 
84 a 7; λέγω δὲ πάθη μὲν ὀργήν, ἐπιθυμίαν καὶ τὰ τοιαῦτα, ... ἕξεις δὲ dpe- 
τὰς καὶ κακίας 88 b 34. | 

κάκιστος, η, ον, très nuisible : « ἡ δὲ μακρὰ ἀναδολὴ τῷ ποιήσαντι κακίστη » 
09 b 29 (Démocrite de Chios). — Voir κακός. 

κακοήθεια (ἡ), mauvais caractère, méchanceté : ἔστι γὰρ κακοήθεια τὸ ἐπὶ 
τὸ χεῖρον ὑπολαμβάνειν πάντα 89 b 21. 


κακοήθης, ης, ες, de mauvais caractère, méchant : καὶ οὐ κακοήθεις [οἱ 
νέοι], ἀλλ᾽ εὐήθεις διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκέναι πολλὰς πονηρίας 89 a 16; 
καὶ κακοήθεις εἰσὶν [οἱ πρεσθύτεροι] ' ἔστι γὰρ κακοήθεια τὸ ἐπὶ τὸ χεῖρον 
ὑπολαμβάνειν πάντα 89 b 20. 

κακοηθιστέον, il faut déprécier, tourner en dérision : τῷ μὲν διαβάλλοντι 
κακοηθιστέον ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμθάνοντι, τῷ δὲ ἀπολυομένῳ ἐπὶ τὸ βέλτιον 


16 b 11. 


κακολόγος, ος, ον, qui dit du mal, médisant : ἐξαγγελτικοὶ δὲ οἵ τε ἠδικημέ- 
νοι διὰ τὸ παρατηρεῖν καὶ οἱ κακολόγοι 84 b 8; καὶ οἷς ἡ διατριθὴ ἐπὶ ταῖς 
τῶν πέλας ἁμαρτίαις, οἷον χλευασταῖς καὶ κωμῳδοποιοῖς : κακολόγοι γάρ 
πως οὗτοι καὶ ἐξαγγελτικοί 84 b 10; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς μὴ κακολόγους 
μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν, ἀλλὰ τἀγαθά 81 b 7. 

κακοπαθεῖν, souffrir, être en fâcheuse situation : οὐ δυναμένην δὲ [τὴν ἀλώπεκα] 
ἐκθῆναι, πολὺν χρόνον κακοπαθεῖν καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσθαι αὐτῆς 
93 b 25 (Ésope). 

κακοπραγεῖν, être malheureux, ne pas réussir ` ὁ μὲν γὰρ λυπούμενος ἐπὶ 
τοῖς ἀναξίως κακοπραγοῦσιν ἡσθήσεται A ἄλυπος ἔσται ἐπὶ τοῖς ἔναν- 
τίως κακοπραγοῦσιν, οἷον τοὺς πατραλοίας καὶ μιαιφόνους ὅταν τύχωσι 
τιμωρίας 86 b 25-26; φανερὸν δ᾽ ἔκ τούτων ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι καὶ xa- 
κοπραγοῦσιν À μὴ τυγχάνουσι χαίρειν ἣ ἀλύπως ἔχειν δεῖ 87 b 16. 

κακοπραγία (ἡ), malchance, insuccès, malheur : τῷ γὰρ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς 
ἀναξίαις κακοπραγίαις ἀντικείμενόν ἐστι τρόπον τινὰ καὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ 
ἤθους τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις εὐπραγίαις 86 b 9. 
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κακός, ή, óv, mauvais, méchant, pervers; τὸ κακόν, τὰ κακά, le mal : 


δυοῖν δὲ θατέρου δεῖ στοχάζεσθαι, À ὅτι τούτοις ἀγαθὸς À ὅτι ἁπλῶς, ὁ δ᾽ 
ὅτι κακὸς τούτοις ἢ ὅτι ἁπλῶς 19 b 17; ἀλλὰ καὶ ὅτι μέγα À μικρὸν τὸ 
ἀγαθὸν ἢ τὸ κακόν, ἢ τὸ καλὸν À τὸ αἰσχρόν, ἣ τὸ δίκαιον ἢ τὸ ἄδικον 59 a 20; 
ἀκολουθεῖ γὰρ τῷ μὲν τὸ μὴ ἔχειν τὸ κακὸν ἅμα, τῷ δὲ τὸ ἔχειν ἀγαθὸν ὕστε- 
ρον 62 a 86; ᾧ τὸ ἐναντίον κακόν, τοῦτ᾽ ἀγαθόν 62 b 31; καὶ ὃ μή ἐστιν 
ὑπερδολή, τοῦτο ἀγαθόν, ὃ δ᾽ ἂν 3 μεῖζον ἢ δεῖ, κακόν 63 a 3; βούλονται 
δὲ ἢ μηδὲν κακὸν À ἔλαττον τοῦ ἀγαθοῦ 63 a 25; τούτου δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡδὺ 
καὶ τὸ μὴ ἔχειν κακόν 70 b 7; καὶ ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν À 
οἱ ὀργιζόμενοι ἂν ἔδρασαν 80 b 14; οἴεσθαι παθεῖν ἄν τι κακὸν ἢ αὐτὸν 
ἢ τῶν αὑτοῦ τινα, καὶ τοιοῦτο κακὸν οἷον εἴρηται ἐν τῷ ὅρῳ À ὅμοιον À πα- 
ραπλήσιον 85 b 17-18; εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται ὑπάρχειν τἀγαθά, δῆλον ὅτι 
καὶ τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 23; καὶ τὸ ὅθεν προσῆκεν 
ἀγαθόν τι ὑπάρξαι, κακόν τι συμθῆναι 86 à 12; ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι pal- 
νεσθαι [τὸ κακὸν] πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες 86 a 34; à ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι 
τὸ ἀποθνῄσκειν κακόν 98 b 29; ὥστε ἕπεσθαί τι τῷ αὐτῷ ἀγαθὸν καὶ κακόν 
99 a 12; οἷον τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ χακόν, τὸ δὲ σοφὸν 
εἶναι ἀγαθόν 99 a 15; καὶ ἡ βλαίσωσις τοῦτο ἐστίν, ὅταν δυοῖν ἐναντίοιν 
ἑκατέρῳ ἀγαθὸν καὶ κακὸν ἕπηται, ἐναντία ἑκάτερα ἑκατέροις 99 α 28; 
ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθὰ ἓν κακόν ἔστιν 01 a 32; πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι 
μέγα À μικρόν, ὥσπερ καὶ ὅτι ἀγαθὸν À κακὸν À δίκαιον ἣ ἄδικον καὶ τῶν 
ἄλλων ὁτιοῦν 03 α 19: ἔστι δὲ ὁ ὑποκορισμὸς ὃς ἔλαττον ποιεῖ καὶ τὸ κακὸν 
καὶ τὸ ἀγαθόν 05 b 30; ἀλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ μετρίου, ἐπεὶ μεῖζον 
ποιεῖ κακὸν τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 à 16; συγγνώμη γὰρ ὀργιζομένῳ κακὸν 
φάναι οὐρανόμηκες 08 b 13; καὶ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττονος ἀγαθοῦ μείζονος λῆψις 
καὶ ἀντὶ μείζονος κακοῦ ἐλάττονος 62 a 38; τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδε- 
μίαν ἔχει τιμήν, οὔτε ἀγαθοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 31; καὶ τὸ μὲν λύπης ἔφεσις, 
τὸ δὲ κακοῦ 82 a 8; ἔστω δὴ φόθος λύπη τις À ταραχὴ ἐκ φαντασίας pér- 
λοντος κακοῦ φθαρτικοῦ Ἡ λυπηροῦ 82 a 231 ὁ γὰρ μηδένα οἰόμενος πάν- 
τας οἰήσεται ἀξίους. εἶναι κακοῦ 86 α 1; ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα 
τόπων περὶ ἀγαθοῦ À κακοῦ À καλοῦ À αἰσχροῦ ἢ δικαίου 3 ἀδίκου 96 b 30; 
ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ A λυπηρῷ τοῦ ἆνα- 
ξίου τυγχάνειν 85 b 13; τοῖς ἀγαθοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται, μιγνύντες 
αὐτὰ τῷ κακῷ 16 Ὁ 8; πρῶτον μὲν οὖν ληπτέον περὶ ποῖα ἀγαθὰ ἣ κακὰ 
ὃ συμθουλεύων συμβουλεύει 59 a 30; ὅθεν λέγεται ὡς τὰ χακὰ συνάγει 
τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν Ἱ ταὐτὸ βλαθερὸν ἀμφοῖν 63 a 1; προαιροῦνται δὲ 
πράττειν τά τε εἰρημένα καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθὰ 
καὶ τὰ δυνατά 63 α 21; καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοῖς ἣ φίλοις βούλονται αἴτιοι 
εἶναι μᾶλλον, ταῦτα μείζω ἀγαθά, ὅσων δὲ ἥκιστα, μείζω κακά 64 b 30; 
€ ὅσσα κάκ᾽ ἀνθρώποισι πέλει τῶν ἄστυ ἁλώῃ » 65 a 13 (= Iliade, IX, 
592) ; τὰ γὰρ ἀγαθὰ καὶ τὰ κακὰ εἴρηται καθ᾽ αὑτὰ πρότερον καὶ τὰ ἑκούσια 
73 b 32; καὶ γὰρ τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα σπουδῆς εἶναι, καὶ τὰ 
συντείνοντα πρὸς αὐτά 78 b 12; διὸ καὶ τοῖς κακὰ ἀγγέλλουσιν ὀργίζον- 
ται 79 b 20; καὶ οἷς δὴ ταὐτὰ ἀγαθὰ καὶ κακά 81 α 8; καὶ τοὺς μὴ κακο- 
λόγους μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν, ἀλλὰ τἀγαθά 
812 8; καὶ οἷς ἂν τἀγαθὰ συμπράττωσιν, ἐὰν μὴ μέλλῃ αὐτοῖς ἔσεσθαι 
μείζω κακά 81 b 24; ἔστι δὲ τὰ μὲν λυπηρὰ αἰσθητὰ πάντα, τὰ δὲ μάλιστα 
κακὰ ὕρειστα αἰσθητά, ἀδικία καὶ ἀφροσύνη 82 a 10; οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ 
φοδοῦνται, οἷον εἰ ἔσται ἄδικος A βραδύς, ἀλλ᾽ ὅσα λύπας μεγάλας À φθο- 
ρὰς δύναται 82 a 23; ἐπὶ τούτοις ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι τῶν ἀγαθῶν 
τῶν ζηλωτῶν 88 b 26; ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυλότερα τὰ κακὰ ἔχειν τοὺς 
νεοπλούτους 94 a 16; οὐ γάρ ἐστιν ἓν ἀγαθὸν δύο κακά 04 a 34; «οἷ τ᾽ αὐτῷ 
κακὰ τεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ τεύχων} 09 b 28” (Démocrite de Chios) ; ἀνάγκη 
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τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι καὶ τὰς τῶν κακῶν ἀποδολάς 62 a 35; 
περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν τῶν εἰρημένων εἰς εὐδαιμονίαν 66 b 21; τίθημι 
γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν ἢ φαινομένων κακῶν À ἀπαλλαγὴν À ἀντὶ μείζονος 
ἐλάττονος μετάληψιν ἐν τοῖς ἀγαθοῖς 69 b 243: καὶ τὸ μνημονεύειν μᾶλ- 
λον ὧν ἔπαθεν ἀγαθῶν 3 κακῶν [ἐπιεικές] 74 b 17; περὶ τὰ εἰς ἀδοξίαν 
φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν, ἣ παρόντων À γενονότων À μελλόντων 83 b 14; 
ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τῶν κακῶν ὅσα αἰσχρὰ δοκεῖ εἶναι 
ἢ αὐτῷ ἣ ὧν φροντίζει 83 b 17 ; καὶ ὅσων ἡ τύχη αἰτία κακῶν μέγεθος ἐχόν- 
των... ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν 86 à 7 ἃς 0; «εἰ γὰρ ὁ πόλεμος αἴτιος τῶν 
παρόντων κακῶν, μετὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 97 a 12 (Alci- 
damas) ; οἷον ὡς ὁ Δημάδης τὴν Δημοσθένους πολιτείαν πάντων τῶν κακῶν 
αἰτίαν ' μετ᾽ ἐκείνην γὰρ συνέθη ὁ πόλεμος 04 b 33; ἔστι δὲ τοῦτο καὶ 
ἐπὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν, ὅπως οὐκ ἔχει, ὁποτέρως ἂν ᾗ χρήσιμον 08 α 5; 
οἷον τὸ φάναι ᾿Αθηναίοις τὴν τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι κακῶν : 
ὄνασθαι γάρ ' à ὥσπερ ᾿Ισοκράτης τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 
12 b 6-7; καὶ « οὐδὲ τὸ μηδὲν ἄγαν : δεῖ γὰρ τούς γε κακοὺς ἄγαν μισεῖν » 
95 a 33. — Voir κάκιστος, χείρων ` opp. ἀγαθός, σπουδαῖος. 

κακουργεῖν, recourir à la ruse (dans la discussion) : τῶν δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν 
σοφιστῇ ὁμωνυμίαι χρήσιμοί - παρὰ ταύτας γὰρ κακουργεῖ 04 b 38. 

κακουργία (ἡ), méchanceté, perversité : καὶ τὰ ἀδικήματα ἀδικοῦσιν [οἱ νέοι] 
εἰς ὕδριν, οὐ κακουργίαν 89 b 8; καὶ τἀδικήματα ἀδικοῦσιν [οἱ πρεσθύ- 
τεροι] εἰς κακουργίαν, οὐχ ὕδριν 90 α 18. 

κακουργικός, ή, óv, qui caractérise le malfaiteur : καὶ ἀδικήματα ἁδικοῦ- 
σιν [οἱ πλούσιοι] οὐ κακουργικά, ἀλλὰ τὰ μὲν ὑδριστικά, τὰ δὲ ἀκρατευ- 
τικά, οἷον εἰς αἰκίαν καὶ μοιχείαν 91 a 18. 

κακοῦργος, ος, ον, pervers, malfaisant : καὶ ἧττόν ἐστι κακοῦργον ἡ δημηγο- 
ρία δικολογίας, ὅτι κοινότερον 54 b 28, 

κακῶς, mal, de mauvaise façon : εἰ καὶ οἱ κακῶς πεπονθότες 63 α 12; καὶ 
πρὸς οὓς ἔχουσι πρόφασιν ἣ προγόνων ἢ αὐτῶν ἢ φίλων À ποιησάντων κακῶς 
ἢ μελλησάντων À αὐτοὺς À προγόνους À ὧν κήδονται 73a 2; καὶ τοὺς À 
πεποιηκότας κακῶς À βουληθέντας À βουλομένους À ποιήσοντας 73 a 14; 
πλείω γὰρ ἀδικεῖ, ὅτι τε κακῶς ποιεῖ καὶ ὅτι οὐκ εὖ 75 a 15; αἴτιον δὲ τῆς 
ἡδονῆς τοῖς ὑβρίζουσιν, ὅτι οἴονται κακῶς δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλ- 
λον 78 b 27; καὶ τοῖς κακῶς λέγουσι καὶ καταφρονοῦσι περὶ ὧν αὐτοὶ μά- 
λιστα σπουδάζουσιν 79 α 36; δεῖ γὰρ ἐπὶ τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς 
συνάχθεσθαι καὶ ἐλεεῖν, τοῖς δὲ εὖ νεμεσᾶν 86 b 12; « εἴ περ γὰρ οὐδὲ τοῖς 
κακῶς δεδρακόσιν... » 97 α 18 (fr. tragic. adespot. 80, Nauck p 854); 
ὕθριν γὰρ ἔφη εἶναι [ὁ Σωκράτης] τὸ μὴ δύνασθαι ἀμύνασθαι καὶ εὖ παθὀόν- 
τας ὥσπερ καὶ κακῶς 98 a 27; εἰ τοῖς κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων 
ἵππων οὐ παραδιδόασι τοὺς οἰκείους 98 b 6; καὶ τοῖς κακῶς φυλάξασι τὴν 
ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν 98 b 9; ὅτι ὁ ἀγαθὸς 
ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ μοχθηρὸς κακῶς 02 b 6; 
ὅτι οἱ κακῶς πεπονθότες ἀεὶ μισοῦσιν, ὅτι ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἱ εὖ πεπονθότες ἀεὶ 
φιλοῦσιν 02 b 7; ἡ μὲν γὰρ οὐκ ἔχει τὸ εὖ, ἡ δὲ τὸ κακῶς 06 a 17; 4 σὺ 
δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν ἔσπειρας, κακῶς δὲ ἐθέρισας » 06 b 10 (Gorgias); 
€ οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν κακῶς ἀπώλοντο, οἱ δ᾽ αἰσχρῶς ἐσώθησαν » 10 a 14 
(= Isocrate, Ραπόρ., ἢ 149); « σὺ δ᾽ αὐτὸν καὶ ζῶντο ἔλεγες κακῶς καὶ 
νῦν γράφεις κακῶς » 10 a 86”. 

κάκωσις (ἡ), mauvais traitement : ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι 
καὶ αἰκίαι σωμάτων καὶ κακώσεις καὶ γῆρας καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια 
86 a 8; καὶ αἱ [ἐπιθυμίαι] ἐν ταῖς τοῦ σώματος κακώσεσιν καὶ ἐν κινδύ- 


νοις 85 a 24. 
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κάλαθος (ὁ), corbeille : « ᾠήθητε δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι συκαμίνων κάλαθον » 13 a 23 
(hyperbole : voir ὑπερθολή). 

καλάμη (ἡ), chaume, paille : ἡ δὲ μεταφορὰ ποιεῖ τοῦτο μάλιστα : ὅταν γὰρ 
εἴπῃ τὸ γῆρας καλάμην, ἐποίησε μάθησιν καὶ γνῶσιν διὰ τοῦ γένους + ἄμφω 
γὰρ ἀπηνθηκότα 10 b 14, 

καλεῖν, appeler, nommer, convier : ὁ δὲ ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι : οὐ γὰρ ἂν 
μητραγύρτην αὐτὸν καλεῖν, ἀλλὰ δᾳδοῦχον 05 a 21; καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα 
μὲν ῥητορικὸν συλλογισμόν, παράδειγμα δὲ ἐπαγωγὴν ῥητορικήν 56 b 4; 
ἀντίκειται δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν ὃ καλοῦσι νεμεσᾶν 86 b 8; ««ὦ μάκαρ, 
ὅν τε μεγάλας θεοῦ κύνα παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 01 α 19 (— Pin- 
dare, Parthénées, fr. 96 Snell, 111 Turyn); καὶ ὁ μὲν διονυσοκόλακας, 
αὐτοὶ δ᾽ αὑτοὺς τεχνίτας καλοῦσιν 05 a 23; καὶ οἱ μὲν λῃσταὶ αὑτοὺς ro- 
ριστὰς καλοῦσι νῦν 05 a 25; καὶ ὡς Κόνων Θρασύθουλον θρασύθουλον 
ἐκάλει 00 b 24: καὶ Ιζηφισόδοτος τὰς τριήρεις ἐκάλει μύλωνας ποικίλους, 
ὁ Κύων δὲ τὰ καπηλεῖα τὰ ᾿Αττικὰ φιδίτια 11 a 23 ; τῷ ταῦτα εἶναι À καθό- 
λου À ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἐκεῖ μὲν συλλογισμὸς ἐνταῦθα δὲ ἐνθύμημα καλεῖ- 
ται 56 b 18; μόνος γὰρ [τῶν θεῶν] καλεῖται « κοινὸς Ἑρμῆς » 01 a 22; 
περὶ δὲ τῶν ἀτέχνων καλουμένων πίστεων 75 a 22; ἢ εἴ τις φαίη τὸ ἐπὶ 
δεῖπνον κληθῆναι τιμιώτατον + διὰ γὰρ τὸ μὴ κληθῆναι ὁ ᾿Αχιλλεὺς ἐμήνισε 
τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν Τενέδῳ + ὁ δ᾽ ὡς ἀτιμαζόμενος ἐμήνισεν, συνέδη δὲ τοῦτο 
διὰ τὸ μὴ κληθῆναι 01 2 17*-19. 

Καλλίας (ὁ), Callias : οἷον à ἰατρικὴ τί Σωκράτει τὸ ὑγιεινόν ἐστιν À Καλλίᾳ 
56 b 31; καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ἀεὶ περὶ τὰ καθ᾽ ἕκαστα, οἷον Καλλίαν à Dox- 
ράτην 82 a 5; ὡς καὶ ᾿Ιφικράτης Ἰζαλλίαν μητραγύρτην ἀλλ᾽ οὐ δᾳδοῦχον 
[ἐκάλει] 05 α 19. 

καλλιεπεῖσθαι, parler avec élégance : εἰ δοῦλος καλλιεποῖτο A λίαν νέος, 
ἀπρεπέστερον 04 b 16. 


Καλλιόπη (ἡ), Calliope : οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ χαλκοῦς ἐν τοῖς ἔλε- 
γείοις « κραυγὴν Καλλιόπης » τὴν ποίησιν, ὅτι ἄμφω φωναί 05 a 33. 
Κάλλιππος (ὁ), Callippe : καὶ οἷς ἂν ἐγκεκληκότες ὥσιν καὶ προδιακεχωρη- 
κότες, οἷον Κάλλιππος ἐποίησεν τὰ περὶ Δίωνα : καὶ γὰρ τὰ τοιαῦτα ἐγγὺς 
τοῦ μὴ ἀδικεῖν φαίνεται 73 a 19; ὁ τόπος οὗτός ἐστιν ἡ Καλλίππου τέχνη 
προσλαθοῦσα τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα, ὡς εἴρηται 99 α 17; ἔστι δ᾽ ὁ τόπος 

οὗτος ὅλη τέχνη ý τε Παμφίλου καὶ ἡ Καλλίππου 00 a 5. 


Καλλισθένης (ὁ), Callisthène : πρᾶοι γὰρ γίγνονται ὅταν εἰς ἄλλον τὴν ὀργὴν 
ἀνολώσωσιν, ὃ συνέθη ἐπὶ ᾿Εργοφίλου : μᾶλλον γὰρ χαλεπαίνοντες ἣ Καλ- 
λισθένει ἀφεῖσαν διὰ τὸ Καλλισθένους τῇ προτεραίᾳ καταγνῶναι θάνατον 


80 b 12-13. 


κάλλιστος, η, ον, très beau, très honorable : « Νιρεὺς ὃς κάλλιστος » 14 α 3 
(= Iliade, IÍ, 673); διὸ οἱ πένταθλοι κάλλιστοι, ὅτι πρὸς βίαν καὶ πρὸς 
τάχος ἅμα πεφύκασιν 61 Ὦ 10; καὶ νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπαιδεύτων τοὺς 
τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι κάλλιστα 04 α 28. --- Voir καλλίων, κα- 
λός. 

Καλλίστρατος (ὁ), Callistrate : διὸ τὰ ἐλάχιστα μέγιστα, οἷον ὃ Μελανώπου 
Καλλίστρατος κατηγόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ τοὺς ναο- 
ποιούς 74 b 26; ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἡ ἐναντίωσις, πρότερον τὰ ἐναντία, οἷον 
ἐποίησε Καλλίστρατος ἐν τῇ Μεσσηνιακῇ ἐκκλησίᾳ : ἃ γὰρ ἐροῦσι προα- 
νελὼν οὕτως τότε αὐτὸς εἶπεν 18 b 10; ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν 
ἔφη Καλλιστράτου τὸν βουλεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδικεῖν 64 a 19. 

καλλίων, ων, ον, plus beau, plus honorable : καὶ ὧν ἡ ὑπεροχὴ αἱρετωτέρα 
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ἢ καλλίων 64 a 37; τούτῳ δὲ ὁ μὲν τοιοῦτος θάνατος κάλλιον, τὸ δὲ ζῆν 
συμφέρον 59 a 5; καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοὺ φιλοχρήματον μᾶλλον κάλ- 
λιον, ὥστε καὶ φιλεταιρία [καλλίων] φιλοχρηματίας 64 Ὁ 2; καὶ τὸ κάλλιον 
[αἱρετώτερον] τοῦ ἧττον καλοῦ 64 b 26; οἷον εἰ τὸ ἀνδρείως κάλλιον καὶ 
αἱρετώτερον τοῦ σωφρόνως 64 b 35; καὶ εἰ παρὰ τὸ προσῆκον δὲ ἐπὶ τὸ 
βέλτιον καὶ τὸ κάλλιον 67 b 15; ὥστε καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ 
αἴσχιον θετέον 05 b 14: καὶ τὸ τὰς συνθήκας φάναι τρόπαιον εἶναι πολὺ 
κάλλιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινομένων 11 Ὦ 16; τῆς αὐτῆς οὔσης μεθό- 
δου περὶ τὰ δημηγορικὰ καὶ δικανικὰ καὶ καλλίονος καὶ πολιτυκωτέρας 
τῆς δημηγορικῆς πραγματείας οὔσης À τῆς περὶ τὰ συναλλάγματα 54 b 23; 
καὶ ἀντικειμένως δὲ τῶν βελτιόνων αἱ ὑπερθολαὶ βελτίους καὶ καλλιόνων 
καλλίους 64 b 4; καὶ ὧν αἱ ἐπιθυμίαι καλλίους ἣ βελτίους 64 Ὁ 4*; καὶ 
τῶν καλλιόνων δὲ ἢ καὶ βελτιόνων αἱ ἐπιθυμίαι βελτίους καὶ καλλίους διὰ 
τὸ αὐτό 64 b 6-7; καὶ ὧν αἱ ἐπιστῆμαι καλλίους À σπουδαιότεραι, καὶ τὰ 
πράγματα καλλίω καὶ σπουδαιότερα 64 b 7-8; καὶ αἱ τῶν φύσει σπουδαιο- 
τέρων ἀρεταὶ καλλίους καὶ τὰ ἔργα, οἷον ἀνδρὸς À γυναικός 67 a 17; καὶ 
ὧν τὰ ἔργα καλλίω ἢ αἰσχίω, μείζω αὐτά 64 a 33; 64 b 8 (supra); καὶ 
τὰ ἐπαινετώτερα > καλλίω γάρ 65 à 7; καὶ τὰ μόνῳ ὑπάρχοντα καλλίω 
67 a 26; καλλιόνων (neut.) 64 b 4 & 6 (supra) ; καὶ τῶν σπουδαιοτέρων 
δὲ καὶ καλλιόνων αἱ ἐπιστῆμαι ἀνάλογον διὰ ταὐτά 64 Ὁ 10. — Voir καλός. 

κάλλος (τὸ), beauté (déf. 61 b 7-18) : ἔτι τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς, οἷον ὑγίειαν, 
κάλλος, ἰσχύν, μέγεθος, κ. τ. α. 60 b 22; ἀγαθὴ δὲ κατ᾽ ἀρετὴν σώματος, 
οἷον μέγεθος, κάλλος, ἰσχύν, κ. τ. α. 61 α 2; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος 
μὲν κάλλος καὶ μέγεθος 61 a 6; κάλλος δὲ ἕτερον καθ᾽ ἑκάστην ἡλικίαν 
ἐστίν. Νέου μὲν οὖν κάλλος τὸ πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα 
τούς τε πρὸς δρόμον καὶ πρὸς βίαν, κ. τ. a. 61 b 7-8 ἃ suiv.; καὶ ὑγίεια 
καὶ κάλλος καὶ τὰ τοιαῦτα : ἀρεταὶ γὰρ σώματος καὶ ποιητικαὶ πολλῶν 
62 Ὦ 14; τὰς γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμβάνουσιν [οἱ ἐπιδεικτίκοὶ 
λόγοι], ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 29; τὰ φύσει... 
ἀγαθά, οἷον εὐγένειαν καὶ κάλλος καὶ ὅσα τοιαῦτα 87 a 15; οἷον ὅπλων 
κάλλος οὐ τῷ δικαίῳ ἁρμόττει, ἀλλὰ τῷ ἀνδρείῳ 87 a 28; καὶ ὅσων ἀγαθῶν 
ἀπόλαυσις τοῖς πλησίον ἐστίν, οἷον πλοῦτος καὶ κάλλος μᾶλλον ὑγιείας 88 b 14; 
κάλλος δὲ ὀνόματος τὸ μὲν ὥσπερ Λικύμνιος λέγει, ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ onua- 
νομένῳ 05 b 6 ; «οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ ᾿Αφροδίτῃ κάλλος ἐρίζοι » 13 a 34(— Iliade, 
IX, 389); ὑγιείας μὲν γὰρ τέχνη αἰτία, κάλλους δὲ καὶ μεγέθους φύσις 
62 a 4; καὶ ἡ [εἰκὼν] εἰς τὰ μέτρα τῶν ποιητῶν, ὅτί ἔοικε τοῖς ἄνευ κάλ- 
λους ὡραίοις 07 α 1; πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, χωρίων 
κτῆσις πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διαφερόντων, ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις 
καὶ ἀνδραπόδων καὶ βοσκημάτων πλήθει καὶ κάλλει διαφερόντων 61 a 13-15. 

καλλωπιστής (6), qui se pare avec élégance : καὶ ἐπεὶ καλλωπιστὴς καὶ νύκτωρ 
πλανᾶται, μοιχός * τοιοῦτοι γάρ 04 b 28. 

καλός, ή, 6v, beau, bon, conforme à la morale; τὸ καλόν, le bien (déf. 
66 a 33-67 b 20) : τῶν παρὰ λόγον ἀγαθῶν αἰτία τύχη, olov εἰ οἱ ἄλλοι 
αἰσχροὶ ἀδελφοί, ὁ δὲ καλός 62 a 8; χαλεπώτερον γὰρ καλὴν οἰκίαν ἢ οἰκίαν 
εἶναι 92 a 15; τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς τοῦτο συμπαραλαμβάνει À δίκαιον À ἄδικον 
ἢ καλὸν À αἰσχρόν 58 b 25: τοῖς δ᾽ ἐπαινοῦσιν καὶ ψέγουσιν τὸ καλὸν καὶ 
τὸ αἰσχρόν 58 Ὁ 28; ὅτι ὀλιγωρήσας τοῦ αὐτῷ λυσιτελοῦντος ἔπραξεν ὅ 
τι καλόν 59 a 3; οὐ μόνον τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται, ἀλλὰ καὶ ὅτι 
μέγα À μικρὸν τὸ ἀγαθὸν Ἡ τὸ κακόν, À τὸ καλὸν À τὸ αἰσχρόν, À τὸ δίκαιον 
ἢ τὸ ἄδικον 59 a 20; καὶ τὸ κάλλιον τοῦ ἧττον καλοῦ + τὸ γὰρ καλόν ἐστιν 
ἤτοι τὸ ἡδὺ À τὸ καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν 64 Ὁ 27" ; καλὸν μὲν οὖν ἐστιν ὃ ἂν δι᾽ 
αὑτὸ αἱρετὸν ὃν ἐπαινετὸν f, À ὃ ἂν ἀγαθὸν ὃν ἡδὺ J, ὅτι ἀγαθόν 66 a 33; 


14 


210 


LEXIQUE DE LA 4 RHÉTORIQUE » D’ARISTOTE 


εἰ δὲ τοῦτό ἐστι τὸ καλόν, ἀνάγκη τὴν ἀρετὴν καλὸν εἶναι 66 a 35; οὐκ ἀεὶ 
τὸ δικαίως καλόν, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ δικαίως μᾶλλον ἣ 
τὸ ἀδίκως 66 b 32; διὸ τὸ δίκαιον καὶ ἡ δικαιοσύνη καλόν 67 α 19; τὸ 
δὲ δίκαιον καλόν 67 a 21 ; καὶ τὰ παρ᾽ ἑκάστοις δὲ ἴδια καλά, καὶ ὅσα σημεῖά 
ἐστιν τῶν παρ᾽ ἑκάστοις ἐπαινουμένων, οἷον ἐν Λακεδαίμονι; κομᾶν καλόν ` 
ἐλευθέρου γὰρ σημεῖον 67 a 28-29; εἰ γὰρ οὗ μὴ ἀνάγκη κινδυνευτικός, 
πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 Ὁ 5; καὶ ὅλως δὲ τὸ τίμιον ἄγειν 
εἰς τὸ καλόν, ἐπείπερ γε δοκεῖ γειτνιᾶν 67 b 11 ; εὐδαιμονικὸν γὰρ καὶ καλὸν 
καὶ τὸ προσεπικτᾶσθαι τιμήν 67 b 14; δεῖ δὲ πρὸς ἐνδόξους συγκρίνειν - αὐξη- 
τικὸν γὰρ καὶ καλόν, εἰ σπουδαίων βελτίων 68 a 22; ἂν ἢ ὕστερον καλὸν 
καὶ ἀγαθὸν τὸ μετὰ τοῦτο 70 b 3; ἔχει γὰρ καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ καλόν, καὶ 
ἐγγὺς τοῦ μὴ ἀδικεῖν φαίνεται 73 a 15; καὶ πρὸς τὸ συμφέρον ζῶσιν [of 
πρεσθύτεροι], ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ καλόν, μᾶλλον À δεῖ διὰ τὸ φίλαυτοι εἶναι : 
τὸ μὲν γὰρ συμφέρον αὐτῷ ἀγαθόν ἔστι, τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς 89 b 37-90 α 1; 
καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν ζῶντες μόνον [οἱ ἀκμάζοντες], οὔτε πρὸς τὸ συμφέ- 
ρον, ἀλλὰ πρὸς ἄμφω 90 a 98; καὶ εἰ τὸ σπουδαῖον καὶ καλὸν γενέσθαι 
δυνατόν, καὶ ὅλως δυνατὸν γενέσθαι 92 a 13; τὸ προκείμενον τέλος ἀγαθόν 
ἔστιν, οἷον τὸ συμφέρον καὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ δίκαιον 93 a 15 ; ἵν᾽ ἔκ τούτων 
λέγωμεν ἐπαινοῦντες ἣ ψέγοντες εἴ τι καλὸν À αἰσχρὸν ὑπάρχει 96 a 28; 
ἢ οἷς μὴ καλὸν ἐναντία κρίνειν, οἷον θεοῖς À πατρὶ À διδασκάλοις 98 b 25; 
ἄμφω μὲν γὰρ τὸ καλὸν Ἡ τὸ αἰσχρὸν σημαίνουσιν, ἀλλ᾽ οὐχ f καλὸν À 
οὐχ f αἰσχρόν ἢ ταῦτα μέν, ἀλλὰ μᾶλλον καὶ ἧττον 05 b 14-15; καὶ ὡς 
)Αλκιδάμας ...τὴν ᾿Οδύσσειαν « καλὸν ἀνθρωπίνου βίου κάτοπτρον » 06 b 12; 
« καλόν γ᾽ ἀποθανεῖν πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον » 12 b 18 (Anaxandride); 
Ἡ ἀντικαταλλάττεσθαί ἀδικοῦντα, εἰ βλαθερόν, ἀλλ᾽ οὖν καλόν, εἰ λυπηρόν, 
ἀλλ᾽ ὠφέλιμον 16 α 13; φρονίμου μὲν γὰρ ἐν τῷ τὸ ὠφέλιμον διώκειν, ἆγα- 
θοῦ δ᾽ ἐν τῷ τὸ καλόν 17 a 28; καλοῦ (neut.) 64 b 27 (supra); μετὰ δὲ 
ταῦτα λέγωμεν περὶ ἀρετῆς καὶ κακίας καὶ καλοῦ καὶ αἰσχροῦ 66 à 24; 
ἔστι δὲ 6 μὲν λογισμὸς τοῦ συμφέροντος, ἡ δὲ ἀρετὴ τοῦ καλοῦ 89 a 35; 
διὰ γὰρ τὸ μὴ φροντίζειν ὁμοίως τοῦ καλοῦ καὶ συμφέροντος, [οἱ πρεσθύ- 
τεροι] ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν 90 a 3; ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα τόπων 
περὶ ἀγαθοῦ À κακοῦ À καλοῦ À αἰσχροῦ ἢ δικαίου À ἀδίκου 96 b 30; ὥστε 
καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι 62 b 7; οἷον τὸ πρὸς τὸ ζῆν 
καὶ εὖ ζῆν καὶ τὴν ἡδονὴν καὶ τὸ πράττειν τὰ καλά 05 b 9; ἀνάγκη τά τε 
ποιητικὰ τῆς ἀρετῆς εἶναι καλά 66 b 26; ἐπεὶ δὲ τὰ σημεῖα καὶ τὰ τοιαῦτα 
ἅ ἐστιν ἀγαθοῦ ἔργα ἣ πάθη καλά, ἀνάγκη ὅσα τε ἀνδρείας ἔργα À σημεῖα 
ἀνδρείας À ἀνδρείως πἐπρακταί καλὰ εἶναι 66 b 29-30; καὶ ἐφ᾽ ὅσοις τὰ 
ἆθλα τιµή, καλά 66 b 835; 67 a 28 (supra) ; ἅπαντα γὰρ ταῦτα καλά 68 a 12; 
καὶ αἰσχυντηλοὶ [οἱ νέοι] οὐ γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμθάνουσιν, ἀλλὰ 
πεπαίδευνται ὑπὸ τοῦ νόμου μόνον 89 a 28; καὶ μᾶλλον αἱροῦνται πράτ- 
τειν τὰ καλὰ τῶν συμφερόντων 89 a 33; φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ 
καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα 99 a 31; ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς τὸ πολὺ ὅτι καλὰ 
καὶ ὠφέλιμα ἡ αὔξησις ἔσται 17 b 31; τῶν δὲ καλῶν τὰ μὲν ἡδέα, τὰ δὲ 
αὐτὰ καθ’ ἑαυτὰ αἱρετά ἐστιν 62 Ὁ 8; ἕξει μέγεθος καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν 
καὶ δικαίων καὶ τῶν ἐναντίων 65 a 28; ἀνδρεία δὲ [ἀρετὴ] δι᾽ ἣν πρακτικοί 
εἶσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις 66 b 12; « αἱ δ᾽ Avec ἐσθλῶν tue- 
ρον ἢ καλῶν » 67 a 11 (Sappho); καὶ νίκη καὶ τιμὴ τῶν καλῶν 67 a 22; 
À δ᾽ ὑπεροχὴ τῶν καλῶν 68 a 24; καὶ ἐπὶ τούτοις τὸ τῶν καλῶν ὧν πάντες 
μετέχουσιν... μὴ μετέχειν 84 a 9; ἐκ γὰρ τῶν ὑπαρχόντων À δοκούντων 
ὑπάρχειν καλῶν ἐπαινοῦσι πάντες 96 α 15; καὶ ἀπὸ καλῶν [δεῖ μεταφέ- 
ρειν] 05 5 6: τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν οἰστέον, ἀπὸ καλῶν À τῇ φωνῇ 
ἢ τῇ δυνάμει A τῇ ὄψει ἢ ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει 05 b 17. — Voir κάλλιστος, 
καλλίων. --- Opp. à αἰσχρός. 
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Καλυδών (ἡ), Calydon : καὶ μὴ διακόπτεσθαι ὥσπερ τὰ Σοφοκλέους ἰαμθεῖα : 
« Καλυδὼν μὲν ἤδε γαῖα, Πελοπίας χθονός... » (= Euripide, Méléagre, 
fr. 515, Nauck p. 526)’ τοὐναντίον γὰρ ἔστιν ὑπολαβεῖν τῷ διαιρεῖσθαι, 
ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ εἰρημένου τὴν Καλυδῶνα εἶναι τῆς Πελοποννήσου 
09 b 10-12. 


καλῶς, bien, comme il convient, conformément au beau ou au bien : χαλε- 
πὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον καλῶς τοὺς κρίνοντας 54 b 4; 
ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς ἀδυνάτους μεταλαθεῖν ὑγιείας ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 
55 b 14: πρὸς τὸ δύνασθαι πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν 65 b 23; διὸ 
καὶ καλῶς εἴρηται περὶ θυμοῦ 78 b 5; καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτοῖς 
καλῶς ἔχῃ 83 Ὁ 5; καὶ οὔτε σφόδρα θαρροῦντες... οὔτε λίαν φοδούμενοι, 
καλῶς δὲ πρὸς ἄμφω ἔχοντες 90 a 31; εἰ γὰρ θατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς 
Ἡ δικαίως ποιῆσαι, θατέρῳ τὸ πεπονθέναι 97 a 24: καὶ εἰ τῷ πεπονθότι 
τὸ καλῶς ἢ δικαίως ὑπάρχει, καὶ τῷ ποιήσαντι 97 a 27; εἰ ταῖς μὲν oep- 
ναῖς θεαῖς καλῶς εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια 98 b 28; καὶ δο- 
κεῖ φορτικὸν εἶναι, καλῶς ὑπολαμθανόμενον 04 a 4. --- Voir εὖ. 

κάμνειν, se fatiguer, être fatigué ou malade : προορῶντες γὰρ τὸ πέρας οὐ 
κάμνουσι πρότερον 09 a 35; μάλιστα μὲν [ὀργίζονται] πρὸς τοὺς τοῦ πα- 
ρόντος ὀλιγωροῦντας, οἷον κάμνων μὲν τοῖς πρὸς τὴν νόσον 79 a 20; διὸ 
κάμνοντες, πενόμενοι, ... ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι καὶ μὴ κατορθοῦντες ὀργίλοι 
εἰσί 79 a 17; ὀξεῖαι γὰρ αἱ βουλήσεις [τῶν νέων] καὶ οὐ μεγάλαι, ὥσπερ 
αἱ τῶν καμνόντων δίψαι καὶ πεῖναι 89 a 8. --- Voir νοσεῖν. 

καμπτήρ (ὁ), courbure, borne de stade : τὸ γὰρ τέλος πάντες βούλονται καθο- 
ρᾶν - διόπερ ἐπὶ τοῖς καμπτῆρσιν ἐκπνέουσι καὶ ἐκλύονται 09 a 84. — 
Voir τέρμα. 

καμπύλος, η, ον, courbe, recourbé : οὔτε περὶ πάντων [ἢ γνώμη], οἷον ὅτι τὸ 
εὐθὺ τῷ καμπύλῳ ἐναντίον, ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ πράξεις εἰσί 94 a 24. 

κἂν (-- καὶ ἂν, καὶ ἐὰν), même si le cas échéant, et si éventuellement : κἂν... 
ποιήσειε 54 a 25; κἂν ἀληθὲς ἢ 57 b 13 & 20; 63 a 30 var. ; κἂν ἀποστε- 
ρήσειεν 63 b 33; κἂν ᾗ τὸ μὲν τέλος, τὸ δὲ μὴ τέλος 64 a 3; κἂν ᾗ ἀρχή, 
ων κἂν ᾗ αἴτιον 64 a 10 ; τὸ μὲν γὰρ κἂν λανθάνῃ αἱρήσεται 65 b 3; κἂν 
μὴ καθ᾽ αὑτὸν εὐπορῇς 68 a 19: διὸ κἂν μὴ πρὸς τοὺς ἐνδόξους, ἀλλὰ πρὸς 
τοὺς ἄλλους 68 a 24; κἂν ᾗ μὴ ἡδὺ αὐτὸ τὸ μεμιμημένον 71 b 8; κἂν ro- 
λύφιλοι ὦσιν, κἂν πλούσιοι 72 a 193; κἂν ὑπάρχωσιν αὐτοῖς τοιοῦτοι φίλοι 
72 a 15; κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλήλους ᾗ 73 b 8; κἂν δακτύλιον 
ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα ἢ πατάξῃ 74 a 35; κἂν ὁτιοῦν ἀδικήσειεν 74 b 29; 
ἐκ γὰρ τῶν αὐτῶν κἂν ἕτερόν τις κἂν ἑαυτὸν κατασκευάσειε τοιοῦτον 78 a 177: 
κἂν ὁτιοῦν ἄλλο ὀλιγωρῇ τις 79 a 23; 83 b 24 ναν.; κἂν μικρὰ ὑπηρετή- 
σωσιν 85 a 26; ὃ κἂν αὐτὸς προσδοκήσειεν ἂν παθεῖν À τῶν αὑτοῦ τινα 
85 b 14: κἂν οἴωνταί τινας εἶναι τῶν ἐπιεικῶν 85 Ὁ 34; καὶ ὁπωσοῦν ὁ 
ἥττων τῷ κρείττονι 87 b 1 ; κἂν ἀδικῶσιν 91 a 28; κἂν ᾗ ἐπιζήμιον 99 b 38; 
κἂν μὴ ὑπαρχῇ 00 a 32; κἂν ἔνοχος ὤν, οἷον ἂν ἰσχυρὸς ὤν 02 α 19; κἂν 
ᾗ ὑπάρχοντα 09 a 3; κἂν μηθὲν λέγῃ 08 a 24; κἂν μὴ εὐθὺς ὥσπερ Eù- 
ριπίδης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που 15 a 19. — Voir ἂν, καὶ, 

κανών (6), règle, type, modèle, principe : ὅμοιον γὰρ κἂν εἴ τις ᾧ μέλλει χρῆσθαι 
κανόνι, τοῦτον ποιήσειε στρεθλόν 54 a 26. 

καπηλεῖον (τὸ), boutique, taverne : ὁ Κύων δὲ τὰ καπηλεῖα [ἐκάλει] τὰ 
᾿Αττικὰ φιδίτια 11 a 24. 

Καρκίνος (ὁ), Carcinos : οἷον ἐν τῇ Καρκίνου Μηδείᾳ οἱ μὲν κατηγοροῦσιν 
ὅτι τοὺς παῖδας ἀπέκτεινεν, οὐ φαίνεσθαι γοῦν αὐτούς : ἥμαρτε γὰρ ἡ Μήδεια 
περὶ τὴν ἀποστολὴν τῶν παίδων - ἡ δ᾽ ἀπολογεῖταί ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, 
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ἀλλὰ τὸν ᾿]άσονα ἂν ἀπέκτεινεν 00 b 11; οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρκίνου ἐν 
τῷ Οἰδίποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 17 b 18. 
Καρπάθιος (6), habitant de Carpathos : οἷον ἄν τις ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος 
αὐτὸς ἐπαγάγηται, εἶτα βλαθῇ, « ὡς ὁ Καρπάθιός, φασιν, τὸν λαγώ » 13 a 19. 
κάρπιμος, ος, ον, fertile, fructueux, productif : ἔστιν δὲ χρήσιμα μὲν μᾶλλον 
τὰ κάρπιμα, ἐλευθέρια δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν : κάρπιμα δὲ λέγω ἀφ᾽ ὧν 
αἱ πρόσοδοι, κ ρήμα δὲ ἀφ᾽ ὧν μηδὲν παρὰ τὴν χρῆσιν γίγνεται, ὅ τι 
καὶ ἄξιον 61 a 1 
Καρχηδόνιοι (ot), les ος : τῶν δ᾽ ἡ τιμωρία βραδεῖα, οἷον οἱ συλῶντες 
τοὺς Καρχηδονίους 72 b 28 par. : voir Χαλκηδόνιοι. 
κατά, κατ’, καθ’, du haut de, contre, selon, du point de vue de, etc. : 
1ο avec le génitif : 55 b 4-5 (κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν... καὶ μάλιστα 
κατὰ τῶν χρησιμωτάτων) ; 64 b 15 (κατὰ τῶν ἄλλων); 75 b 32 (καὶ 
Κλεοφῶν κατὰ Πριτίου); 70 α 40 (κατὰ Χάρητος ὃ Πλάτων εἶπε), 
27 (κατὰ τοῦ πράγματος) ; 77 a 2 (καθ᾽ ὅλου τοῦ γένους τῶν βασάνων) ; 
98 a 4 (ἐκ τῶν εἰρημένων καθ᾽ αὑτοῦ) ; 06 b 15 (κατ᾽ αὐτοῦ) ; 
20 avec l’accusatit : 
a) κατὰ μέρος : 54b 5; 57 b 1, 18; 58 a 28; 76b7; 95b 3, 6; 
02 b 2, 18; 16 b 18; 
b) καθ’ ἕκαστον ` 56 a 18; 56 b 30, 32, 33; 57 b 2, 11; 31 (καθ’ 
ἕκαστον γένος); 59 b 2; 70 a 22 (καθ) ἕκαστον εἶδος); 77 α 29; 
78 a 33; 80 b 21; 82 a 5 (τὰ καθ᾽ ος, 93 α 13 (καθ᾽ ἕκαστον 
τῶν λόγων), 18 (τὰ καθ) ἕκαστα) ; 94 a 
€) κατὰ φύσιν : 69 b 3; 70 a 3, 5; zk? 71b12; 73b6; 
75 a 32; 03 b 18; 19b 20; 20 b 1; 
d) kar’ ἀναλογίαν : 11 a 2; 11b 3; 12 a5; 
e) autres emplois : 55 a 22, 26; 55 b 19*-20-21* ; 57 b 5, 9;58a5*, 
(κατ᾽ ἄλλας τέχνας), 9: 58 b 18; 59 à 21 (καθ᾽ αὑτὰ); 59 2 4 
& 5; 61 a 2, 8*, 9, 10; 61 b 7 (καθ᾽ ἑκάστην ἡλικίαν), 19; 62 α 19; 
62 b 3, 9 (καθ᾽ ἑαυτὰ αἱρετά), 10 (καθ᾽ ἓν), 11 (καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν : 
id. 27; 64a 1’; 64b 28): 62 b 19 (καθ᾽ αὐτὸν αἱρετός); 63 a 6 
(κάδ δέ κεν εὐχωλὴν Πριάμῳ... [λίποιεν] = Iliade, II, 160 & 176, 
1.6, καταλίποιεν δ᾽ ἂν...); 63 a 29; 64 b 14; 65 b 27, 34, 37; 66a 2, 
15, 26; 66 b 20 (καθ᾽ ἣν), 24, 33; 67 a 36; 67 b 12, 22; 68 a 19 
(καθ᾽ αὑτὸν) ; 68 b 8 (καθ᾽ ὃν); 69 a 8, 17; 70a 5; 72 b 32; 73 b 32 
(καθ᾽ αὐτά); 74 a 21, 36; 74b 1; 76 b 9, 12; 78 a 1; 78 b 36** ; 
79 a 13; 81 a 1, 26; 83 a 29; 85 à 17 (καθ᾽ ἦν); 86 a 25*-26***; 
86 b 29 (xar ἀξίαν) ; 787 b 26*- 27*** ; 88 b 31; 89 b 23; 90 a 193, 
16”, 32; 90 b 21, 22, 25; 94a 30, 32; $1 b 4, 19; 97 b 18 
(καθ᾽ ὁπότερον); 99 b 24 (οὐ κατ᾽ εὔνοιαν φρενῶν : tragic. 'adespot.) ; 
04 b 22 (καθ᾽ αὑτόν); 02 a 15 (τὸ κατὰ τί); 03 a 10; 03 b 34 (κατὰ 
τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας); 04a 17; 05a 30 (κατ᾽ ἀξίαν); 05 b 35 
(κατὰ τὴν λέξιν) ; 08 a 28 (καθ᾽ ἡλικίαν : cf. 69 a 8; 86 a 25; 9124; 
08 a 27); 08 a 49” (καθ᾽ ἃς... καθ᾽ ἅπασαν) ; 09 a 31 (καϑ' αὐτήν), 
37 (id.); 10 b 27 & 28 (κατὰ μὲν οὖν τὴν διάνοιαν... κατὰ δὲ τὴν 
λέξιν). --- Voir καθάπερ, καθόλου. 
καταβλάπτειν, nuire ἃ : οὐ δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνθυμήματα, ἀλλ᾽ ἀναμιγνύ- 
vo: εἰ δὲ μή, καταθλάπτει ἄλληλα 18 a 7. 
καταγελᾶν, se moquer de : ὀργίζονται δὲ τοῖς τε καταγελῶσι xal χλευάζου- 
σιν καὶ σκώπτουσιν : ὑθρίζουσι γάρ 79 a 32. 


καταγιγνώσκειν, condamner : ὃ συνέθη ἐπὶ ᾿Εργοφίλου ' μᾶλλον γὰρ χαλεπαί- 
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νοντες À Καλλισθένει ἀφεῖσαν διὰ τὸ Καλλισθένους τῇ προτεραίᾳ karay- 
νῶναι θάνατον 80 b 13. 

καταδικάζειν, condamner : οὐ δίδωσιν μὲν οὖν, ὅτι ῥᾳδίως ἐπιορκοῦσιν, καὶ 
διότι ὁ μὲν ὀμόσας οὐκ ἀποδίδωσιν, τοὺς δὲ μὴ ὀμόσαντος οἴεται χαταδι- 
κάσειν 77 a 13. 

καταδουλοῦσθαι, réduire en esclavage : ὡς δ᾽ οὐκ ἄδικον τοὺς ἀστυγείτονας 
καταδουλοῦσθαι καὶ τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας, πολλάχις οὐδὲν φροντίζουσιν 
58 b 36; οἷον ὅτι τοὺς "Ελληνας κατεδουλώσαντο, καὶ τοὺς πρὸς τὸν βάρθα- 
ρον ἀριστεύσαντας καὶ συμμαχεσαμένους ἠνδραποδίσαντο 96 a 18. 

καταθαρρεῖν, faire preuve d'assurance : [οἱ δὲ δειλοὶ καὶ εὐλαθεῖς πρὸ τοῦ 
τὰς ἀνάγκας ἰδεῖν αὐτῶν καταθαρροῦσιν 77 a 7-8]. 

καταισχύνειν, déshonorer : καὶ ὅταν ἔχωσιν ἃ καταισχύνουσιν ἔργα καὶ πράγ- 
ματα À αὑτῶν A προγόνων A ἄλλων τινῶν πρὸς οὓς ὑπάρχει αὐτοῖς ἀγχιστεία 
τις 85 a 2. 

κατακόπτειν, couper, détruire : καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν]... εἷς Βοιωτούς, 
ὅτι ὅμοιοι τοῖς πρίνοις + τούς τε γὰρ πρίνους ὑφ᾽ αὑτῶν κατακόπτεσθαι, 
καὶ τοὺς Βοιωτοὺς πρὸς ἀλλήλους μαχομένους 07 a 5. 

κατακορής, de, és, excessif, employé à satiété : τὰ μὲν [ἐπίθετα] ἀπρεπέστερα, 
τὰ δέ, ἂν h κατακορῆ, ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ φανερὸν ὅτι ποίησίς ἔστιν [ὁ 
λόγος] 06 α 13. 

κατακόρως, à satiété, à l'excès : πάσχουσι δέ τι οἱ ἀκροαταὶ καὶ ᾧ κατακόρως 
χρῶνται οἱ λογογράφοι 08 α 33, 

καταλαμβάνειν, saisir, trouver : τὰ δὲ κατ᾽ ἄλλας τέχνας καὶ δυνάμεις, τὰς 
μὲν οὔσας, τὰς δ᾽ οὔπω κατειλημμένας 58 a 7. 

καταλείβεσθαι, couler goutte à goutte : « ὅς τε πολὺ γλυκίων μέλιτος κατα- 
λειβομένοιο 3 70 b 12 & 78 b 6 (= Iliade, XVIII, 109). 

καταλείπειν, laisser, abandonner : μάλιστα μὲν οὖν προσήκει τοὺς ὀρθῶς 
κειμένους νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, πάντα διορίζειν αὐτούς, καὶ ὅτι ἐλάχιστα 
καταλείπειν ἐπὶ τοῖς κρίνουσι 54 a 33; περὶ δὲ τοῦ γεγονέναι À μὴ yeyo- 
νέναι, ἣ ἔσεσθαι ἢ μὴ ἔσεσθαι, à εἶναι À μὴ εἶναι ἀνάγκη ἐπὶ τοῖς κριταῖς 
καταλείπειν 54 b 15 ; « νήπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς καταλείπει » 76 a 7 
& 95 a 18 (= Stasinos, Cypria); « ἣ ζῶντας ἕξειν À τελευτήσαντας kara- 
λείψειν » 10 a 17 (= Isocrate, Panég., § 186); « τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς 
οἴκοι προσεκτήσαντο, τοῖς δ᾽ ἱκανὴν τὴν οἴκοι κατέλιπον » 10 α 4 (— Iso- 
crate, Panég., ἢ 35). 


καταλλαγή (ἡ), règlement, traité : « ὅταν ὠφελιμώταται ὦσι καὶ πλεονεκτι- 
κώταται αἱ καταλλαγαί, τότε καταλλάττεσθαι » 18 b 37. — Voir διαλ- 
λαγή, καταλλάττεσθαι, 


καταλλακτικός, ή, óv, capable de réconcilier, d’esprit conciliant : οἷον 
εἰ εὐτυχῶν μὲν µέτρίος, ἀτυχῶς δὲ μεγαλόψυχος, ἢ μείζων γιγνόμενος βελ- 
τίων καὶ καταλλακτικώτερος 67 b 17. 

καταλλάττεσθαι, échanger, changer d'avis, se réconcilier : καὶ τὸ τοὺς 
ἐχθροὺς τιμωρεῖσθαι μᾶλλον καὶ μὴ καταλλάττεσθαι 67 a 20; ἐνθυμημα- 
τικῶς δέ : « εἰ γὰρ δεῖ, ὅταν ὠφελιμώταται ὦσι καὶ πλεονεκτικώταται αἱ 
καταλλαγαί, τότε καταλλάττεσθαι, εὐτυχοῦντας δεῖ καταλλάττεσθαι) 18 Ὁ 38" ; 
καὶ τοὺς μὴ δεινοὺς εἰπεῖν ἢ πρᾶξαι : A γὰρ οὐκ ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι, À 
καταλλάττονται, ἢ οὐδὲν περαίνουσιν 73 a 6. 

καταλύειν, détruire, renverser (un régime) : « Κροῖσος “Auv διαδὰς μεγάλην 
ἀρχὴν καταλύσει » 07 a 39 (oracle); πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύ- 
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θουλον, ὅτι τριάκοντα τυράννους κατέλυσε : συντίθησι γάρ 04 a 36; οἷον 
εἴ τις λέγοι ' « ταῖς πόλεσι συμφέρουσιν οἱ ἐρῶντες : ὁ γὰρ '᾿Αρμοδίου καὶ 
᾿Αριστογείτονος ἔρως κατέλυσε τὸν τύραννον "ἵππαρχον » 01 b 11. 


καταμαντεύεσθαι, conjecturer, augurer de : ἐκ γὰρ τῶν προγεγονότων τὰ 
μέλλοντα καταμαντευόμενοι κρίνομεν 68 a 31. — Voir μαντεύεσθαι. 


καταντικρύ, tout droit à l’opposé : παραβάλλειν δὲ à ὅσα περὶ τὸ αὐτὸ ἄμφω 
εἶπον, À μὴ καταντικρύ, ... ἣ ἐξ εἰρωνείας, … ἣ ἐξ ἐρωτήσεως 19 b 35. 


καταπαύεσθαι, cesser, faire cesser : ἐπὶ μικρῷ τε γὰρ διαλύονται καὶ ῥᾳδίως 
καταπαύονται [οἱ ξένοι καὶ αὐτουργοί] 73 a 9. 


καταπέμπειν, envoyer ` καὶ τὸ πεπονθότος γενέσθαι τι ἀγαθόν, οἷον Διοπείθει 
τὰ παρὰ Βασιλέως τεθνεῶτι κατεπέμφθη 86 α 14. 


καταπίνειν, avaler : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαις 
al τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 07 a 9. 


καταπλήττειν, étonner, frapper vivement : διὸ πολλοὶ καταπλήττουσι τοὺς 
ἀκροατὰς θορυβοῦντες 08 a 24. 


καταπραῦνειν, adoucir, ramener au calme : δῆλον οὖν ὅτι τοῖς καταπραύ- 
νειν βουλομένοις ἔκ τούτων τῶν τόπων λεκτέον 80 b 30. 


κατασιωπᾶν, garder le silence : τὸ μὲν γάρ ἐστιν ἑλληνίζειν ἐπίστασθαι, τὸ 
δὲ μὴ ἀναγκάζεσθαι κατασιωπᾶν ἄν τι βούληται μεταδοῦναι τοῖς ἄλλοις, 
ὅπερ πάσχουσιν οἱ μὴ ἐπιστάμενοι γράφειν 13 b 7. 


κατασκευάζειν, organiser, mettre en certaine disposition, construire (une 
argumentation) : ὅσῳ δ᾽ ἄν τις À τὴν διαλεκτικὴν À ταύτην [= τὴν ῥητο- 
ρικήν], μὴ καθάπερ ἂν δυνάμεις ἀλλ᾽ ἐπιστῆμας πειρᾶται κατασκευάζειν, 
λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας τῷ µεταθαίνειν ἐπισκευάζων εἰς ἐπιστή- 
µας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων 59 Ὁ 14; πρὸς 
μὲν οὖν τὸ πιστὰς ἢ ἀπίστους κατασκευάζειν οὐδὲν διαφέρει τῆς περὶ τοὺς 
μάρτυρας πραγματείας 76 b 3; ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁρᾶν, ὅπως 
ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν τινα καὶ τὸν κριτὴν 
κατασκευάζειν 77 Ὁ 24; δῆλον δ᾽ ὅτι δέοι ἂν κατασκευάζειν τῷ λόγῳ τοιού- 
τους οἷοι ὄντες ὀργίλως ἔχουσιν 80 a 2; ἄλλος δὲ τόπος τὸ δεινώσεί xa- 
τασκευάζειν À ἀνασχευάζειν 01 2 8; ἐξ ὧν δὲ δεῖ τοῦτο κατασκευάζειν, 
εἴρηνται οἱ τόποι πόθεν σπουδαίους δεῖ κατασκευάζειν καὶ φαύλους 19 b 18- 
49: δεῖ γὰρ σκοπεῖν εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον ὑπάρχει, ἀναιροῦντα μὲν εἰ 
μὴ ὑπάρχει, κατασκευάζοντα δὲ εἰ ὑπάρχει 97 a 9; ὁ δ᾽ ἐπίλογος σύγκει- 
ται ἐκ τεττάρων : ἔκ τε τοῦ πρὸς ἑαυτὸν κατασκευάσαι εὖ τὸν ἀκροατὴν 
καὶ τὸν ἐναντίον φαύλως 19 b 11; ἐκ γὰρ τῶν αὐτῶν κἂν ἕτερόν τις κἂν 
ἑαυτὸν κατασκευάσειε τοιοῦτον 78 a 18; ἔντεχνα δὲ ὅσα διὰ τῆς μεθόδου 
καὶ δι᾽ ἡμῶν κατασκευασθῆναι δυνατόν 55 b 38; καὶ εἰ τὰ προτρέποντα 
καὶ τιμῶντα διὰ τοῦτον εὕρηται καὶ κατεσκευάσθη 68 a 16. 


κατασκευαστικός, ἡ, óv, propre à la démonstration, à la confirmation ` 
οὐδὲ τὰ λυτικὰ ἐνθυμήματος εἶδός τί ἔστιν [ἄλλο τῶν κατασκευαστικῶν] 


03 a 23. 

κατάσκοπος (ὁ), espion : ὁ δὲ ὅτι ὁ πατὴρ ἐχθρὸς τῷ Πριάμῳ, ὁ Τελαμών, καὶ 
ὅτι οὐ κατεῖπε τῶν κατασκόπων 16 b 4. 

κατάστασις (ἡ), retour au juste milieu, apaisement, restauration : ἔστω 
δὴ πράῦνσις κατάστασις καὶ ἠρέμησις ὀργῆς 80 a 9; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν 
εἶναι τὴν ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθη- 
τὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν φύσιν... τὸ δὲ φθαρτικὸν À τῆς ἐναντίας καταστά- 
σεως ποιητικὸν λυπηρόν 69 b 34-70 a 2. 
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καταστρέφειν, retourner, tresser, impliquer : 09 a 26, 35 : voir κατεστραμ- 
μένη λέξις. 

καταφεύγειν, chercher refuge : ὥσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη ταὐτὸν εἶναι διαιτητὴν 
καὶ βωμόν - ἐπ᾽ ἄμφω γὰρ τὸ ἀδικούμενον καταφεύγει 12 a 15. 

καταφρονεῖν, mépriser, dédaigner : ὅ τε γὰρ καταφρονῶν ὀλιγωρεῖ (ὅσα γὰρ 
οἴονται μηδενὸς ἄξια, τούτων καταφρονοῦσιν, τῶν δὲ μηδενὸς ἀξίων ὀλιγω- 
ροῦσιν) καὶ ὁ ἐπηρεάζων φαίνεται καταφρονεῖν 78 b 15, 17 ὅς 18; καταφρο- 
νεῖν γὰρ πάντες οἱ τοιοῦτοι φαίνονται, καὶ οἱ μὲν ὡς ἡττόνων, οἱ δ᾽ ὡς παρὰ 
ἡττόνων 79 b 8; καταφρονοῦσιν δὲ τῶν ἐναντίων + ἐναντίον γὰρ ζήλῳ xa- 
ταφρόνησἰς ἐστι, καὶ τὸ ζηλοῦν τῷ καταφρονεῖν 88 b 22-23; ἐπεὶ ὧν τις 
πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παιδίων à θηρίων, οὐδὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς 
71 a 15; λόγον δὲ ἔχει τῶν θαυμαζόντων, ... καὶ ὧν μὴ καταφρονεῖ τῆς 
δόξης 84 α 27; ὧν γοῦν πολὺ καταφρονοῦμεν, οὐκ αἰσχυνόμεθα 80 a 21; 
καταφρονοῦσιν 78 b 17 (supra); ὅλως δὲ οὐκ αἰσχύνονται οὔθ᾽ ὧν πολὺ 
καταφρονοῦσι τῆς δόξης τοῦ ἀληθεύειν 84 b 23; 88 Ὁ 22 (supra); διὸ 
πολλάκις καταφρονοῦσιν τῶν εὐτυχούντων, ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν 
ὑπάρχῃ αὐτοῖς ἡ τύχη 88 b 27; καταφρονῶν 78 b 15 (supra); καὶ πρὸς 
οὓς οὕτως ἔχουσιν ὥστε μὴ αἰσχύνεσθαι τὰ πρὸς δόξαν, μὴ καταφρονοῦντες 
81 b 20; καὶ τοῖς κακῶς λέγουσι καὶ καταφρονοῦσι περὶ ὧν αὐτοὶ μάλιστα 
σπουδάζουσιν [ὀργίζονται] 79 a 36; καὶ τοῖς εἰθισμένοις τιμᾶν À φροντί- 
ζειν, ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν [ὀργίζονται] - καὶ γὰρ ὑπὸ τούτων otov- 
ται καταφρονεῖσθαι 79 b 6; καὶ τοῖς σπουδάζουσι πρὸς τοὺς σπουδά- 
ζοντας [πρᾶοί εἶσιν] δοκεῖ γὰρ σπουδάζεσθαι, ἀλλ᾽ οὐ καταφρονεῖσθαι 
80 α 27. i 

καταφρόνησις (ἡ), mépris : τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας, καταφρόνησίς τε καὶ 
ἐπηρεασμὸς καὶ ὕθρις 78 b 15; ἡ δ᾽ ἀναισχυντία ὀλιγωρία καὶ καταφρόνη- 
σις" ὧν γοῦν πολὺ καταφρονοῦμεν, οὐκ αἰσχυνόμεθα 80 a 21; καταφρο- 
νοῦσιν δὲ τῶν ἐναντίων + ἐναντίον γὰρ ζήλῳ καταφρόνησίς ἐστι, καὶ τὸ ζηλοῦν 
τῷ καταφρονεῖν 88 b 28. 

καταφρονητικός, ή, óv, enclin au mépris : καταφρονητικὸν γὰρ ἡ εἰρωνεία. 
Καὶ τοῖς τῶν ἄλλων εὐποίητικοῖς, ἐὰν μὴ καὶ αὐτῶν : καὶ γὰρ τοῦτο κα- 
ταφρονητικόν 79 b 81-32 ; καὶ καταφρονητικὸν καὶ τῶν ὁμοίων ἐστὶν τοῖς 
προγόνοις αὑτῶν [ἢ εὐγένεια], διότι πόρρω ταὐτὰ μᾶλλον À ἐγγὺς γιγνό- 
μενα ἐντιμότερα καὶ εὐαλαζόνευτα 90 b 19; ἀνάγκη δὲ τοὺς οὕτως ἔχον- 
τας ὥστε ζηλῶσαί τινας À ζηλοῦσθαι, καταφρονητικοὺς εἶναι τούτων τε 
καὶ ἐπὶ τούτοις ὅσοι τὰ ἐναντία κακὰ ἔχουσι τῶν ἀγαθῶν τῶν ζηλωτῶν 


88 b 25. 

καταψεύδεσθαι, mentir, faire un faux témoignage : καὶ ῥᾳδίως καταψευ- 
δόµενοι ὡς παυσόμενοι θᾶττον 77 α 4. 

κατάψυξις (ἡ), refroidissement : καὶ γὰρ ὁ φόδος κατάψυξίς ἐστιν 89 b 32. 

καταψύχειν, refroidir : ἐναντίως γὰρ διάκεινται τοῖς νέοις [οἱ πρεσδύτεροι] - 
κατεψυγµένοι γάρ εἰσιν, οἱ δὲ θερμοί 89 b 31. 

κατειπεῖν, parler contre, dénoncer : ὥστε οἱ συνειδότες πεποιηκότι δεινὸν 
φοβεροὶ À κατειπεῖν À ἐγκαταλιπεῖν 82 b 7; καὶ ὅτι οὐ κατεῖπε τῶν xa- 
τασκόπων 16 b 4. 

κατελθεῖν, revenir, rentrer ` οἷον τόδε τὸ ἐνθύμημα - «εἰ φεύγοντες μὲν ἐμα- 
χόμεθα ὅπως κατέλθωμεν, κατελθόντες δὲ φευξόμεθα ὅπως μὴ μαχώ- 
μεθα » 99 b 17". 

κατεστραμμένη λέξις, style périodique, implexe (syn.. : ἢ ἐν περιόδοις, opp. : 
ἡ εἰρομένη) : Ἡ μὲν οὖν εἰρομένη τῆς λέξεώς ἐστιν ἥδε, κατεστραμμένη δὲ 
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ἡ ἐν περιόδοις 09 a 36; τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι À εἰρομένην καὶ τῷ ouv- 
δέσμῳ μίαν, ὥσπερ αἱ ἐν τοῖς διθυράµθοις ἀναθολαί, À κατεστραμμένην 
καὶ ὁμοίαν ταῖς τῶν ἀρχαίων ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 α 26. 
κατευορκεῖν, jurer la vérité, se tenir à son serment : « ἐπιορκήσαντας καὶ 
κατευορκήσαντας » 05 b 38 (Gorgias, fr. 82 Β 15, D-K, t. 1], ρ. 304). 


κατέχειν, retenir, contenir, occuper : ὁ δὲ [δυνάμενος] θλίθειν καὶ κατέχειν 
παλαιστικός 61 b 24; Στησίχορος... εἶπεν αὐτοῖς λόγον ὡς ἵππος κατεῖχε 
λειμῶνα μόνος 93 b 13; « ὣς ἄρ᾽ ἔφη - γρηῦς δὲ κατέσχετο χερσὶ πρό- 
σώπα αὶ 17 b 5 (= Odyssée, XIX, 361). P 

κατηγορεῖν, accuser (devant un tribunal) : πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ ἑξετά- 
ζειν καὶ ὑπέχειν λόγον καὶ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν ἐγχειροῦσιν 54 a 6; 
ἔκ τίνων μὲν οὖν δεῖ καὶ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν καὶ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν 
καὶ κατηγορεῖν καὶ ἀπολογεῖσθαι... ταῦτ᾽ ἐστίν 77 Ὁ 17; ἄλλος [τόπος]... 
ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν ἣ ἀποτρέπειν καὶ κατηγορεῖν À ἀπολο- 
γεῖσθαι καὶ ἐπαίνεῖν À ψέγειν 99 α 18; ἄλλος τόπος τὸ ἐκ τῶν ἁμαρτη- 
θέντων κατηγορεῖν À ἀπολογεῖσθαι 00 b 10: ἐκεῖ γὰρ αὐτῶν δεδωκέναι 
λόγον, Ἡ δώσειν εἰ βούλεται κατηγορεῖν 16 a 35; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ δια- 
βολῆς κατηγορεῖν 16 a 36; περὶ γὰρ τῶν πεπραγμένων ἀεὶ ὁ μὲν κατηγο- 
ρεῖ, ὁ δὲ ἀπολογεῖται 58 b 16; δεῖ οὖν ἀποροῦντα τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ 
᾿Αθήνησι ῥήτορες ποιοῦσι καὶ ᾿Ισοκράτης, καὶ γὰρ συμβουλεύων κατηγο- 
pet 18 a 31: ὡς δ᾽ αὔτως καὶ οἱ κατηγοροῦντες καὶ οἱ ἀπολογούμενοι ἐκ 
τῶν ὑπαρχόντων σκοπούμενοι κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται 96 α 21 & 
28; ἐκ δὲ τῶν αὐτῶν τούτων καὶ κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται + ἐκ μὲν 
τῶν ἀποτρεπόντων ἀπολογοῦνται, ἐκ δὲ τῶν προτρεπόντων κατηγοροῦσιν 
00 a 2-3; οἷον ἐν τῇ Καρκίνου Μηδείᾳ οἱ μὲν κατηγοροῦσιν ὅτι τοὺς nat- 
δας ἀπέκτεινεν, οὐ φαίνεσθαι γοῦν αὐτούς 00 b 12; τὸ γὰρ τέλος μεῖζον 
καὶ οὐκ ἀρχή, ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη Καλλιστράτου τὸν Bov- 
λεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδικεῖν 64 a 19: ὅλως γὰρ βούλεται ὁ 
κατηγορῶν βελτίων εἶναι τοῦ φεύγοντος 98 a 12; οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν 
ὁ Πιτθεὺς κατηγορῶν τοῦ νόμου 00 a 11 ; ποιεῖ γὰρ φαίνεσθαι... ἣ ὡς πεποίη- 
κεν, ὅταν ὁ κατηγορῶν ὀργίζηται 04 b 7; διὸ καὶ ἀεὶ ἔστι πλεονεκτεῖν ἁπο- 
λογούμενον μᾶλλον À κατηγοροῦντα διὰ τοῦτον τὸν παραλογισμόν ' ἐπεὶ 
γὰρ ὁ μὲν κατηγορῶν διὰ εἰκότων ἀποδείκνυσιν... ὁ δὲ κριτὴς οἴεται κ. τ. α. 
02 b 25-26; δῆλον γὰρ ὡς τῷ μὲν κατηγοροῦντι πόσα καὶ ποῖα τούτων 
ὑπάρχει τῷ ἀντιδίκῳ σκεπτέον 68 b 29; ἀπολογουμένῳ μὲν γὰρ πρῶτον 
τὰ πρὸς διαθολήν, κατηγοροῦντι δ᾽ ἐν τῷ ἐπιλόγῳ 15 a 30; πρῶτον μὲν 
οὖν περὶ νόμων εἴπωμεν, πῶς χρηστέον καὶ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα 
καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολογούμενον 75 a 26; καὶ γὰρ συμθουλεύοντα 
τῷ ᾿Αχιλλεῖ καὶ ἐπαινοῦντα καὶ ψέγοντα καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολογού- 
μενον ὑπὲρ αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα À δοκοῦντα ὑπάρχειν ληπτέον 96 a 26; 
εἰ δὲ μή, γελοῖον ἂν φανείη, εἰ πρὸς ᾿Αριστείδην κατηγοροῦντα τοῦτό τις 
ἂν εἴπειεν ἄλλος πρὸς ἀπιστίαν τοῦ κατηγόρου 98 a 10; 02 b 25 (supra); 
ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς "Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ἀντιδόσει κατηγοροῦντα ὡς ἀσεθής, 
ὅς γ᾽ ἐποίησε κελεύων ἐπιορκεῖν 16 a 30; ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαι- 
νοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ προτρέποντες xal ἀποτρέποντες καὶ Sail - 
ροῦντες καὶ ἀπολογούμενοι οὐ μόνον τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται 59 a 18; 
χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπαι- 
νοῦντες À ψέγοντες καὶ κατηγοροῦντες A ἀπολογούμενοι 91 b 32; 96 a 21 
(supra); ἵν᾽ ἐκ τούτων λέγωμεν... κατηγοροῦντες δ᾽ À ἀπολογούμενοι εἴ 
τι δίκαιον À ἄδικον 96 a 29; διὸ τὰ ἐλάχιστα μέγιστα, οἷον ὃ Μελανώπου 
Καλλίστρατος κατηγόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ τοὺς 
ναοποιούς 74 b 26: οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε, κατηγορήσαντος 
Θρασυθούλου ὅτι ἣν στηλίτης γεγονὼς ἐν τῇ ἀκροπόλει 00 a 34. 
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κατηγορία (ἡ), accusation (devant un tribunal); catégorie : δίκης δὲ τὸ μὲν 
κατηγορία, τὸ δ᾽ ἀπολογία ' τούτων γὰρ ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς 
ἀμφισθητοῦντας 58 b 11; προοίμιον δὲ καὶ ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν 
ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντιλογία ᾗ ' καὶ γὰρ ᾗ κατηγορία καὶ 
A ἀπολογία πολλάκις, ἀλλ᾽ οὐχ  συμθουλή 14 b 8; περὶ δὲ κατηγορίας 
καὶ ἀπολογίας, ἐκ πόσων καὶ ποίων ποιεῖσθαι δεῖ τοὺς συλλογισμούς, ἐχό- 
μενον ἂν εἴη λέγειν 68 b 1; καὶ περὶ ἁπάσας τὰς κατηγορίας σκεπτέον : 
A γὰρ χάρις ἐστὶν ἢ ὅτι τοδὶ À τοσόνδε ἢ τοιόνδε À πότε À ποῦ 85 b 5. 

κατήγορος (6), accusateur : εἰ δὲ μή, γελοῖον ἂν φανείη, εἰ πρὸς ᾿Αριστείδην 
κατηγοροῦντα τοῦτό τις ἂν εἴπειεν ἄλλος πρὸς ἀπιστίαν τοῦ κατηγόρου 
98 a 11. 

κατοικτείρειν, s’apitoyer, se prendre de pitié : ἐχῖνον δὲ πλανώμενον, ὡς εἶδεν 
αὐτῆν (5ο. τὴν ἀλώπεκα), κατοικτείραντα ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι αὐτῆς τοὺς κυνο- 
ραϊστάς, τὴν δὲ οὐκ ἐᾶν 93 b 27 (Ésope). 

κατόμνυσθαι, prêter serment : οὐ λαμβάνει δ᾽, ὅτι ἀντὶ χρημάτων ὅρκος, καὶ 
ὅτι εἰ ἦν φαῦλος, κατωμόσατο ἄν 77 a 16. 

κάτοπτρον (τὸ), miroir : καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας... τὴν ᾿Οδύσσειαν « καλὸν ἀνθρω- 
πίνου βίου κάτοπτρον » 06 b 13. 

κατορθοῦν, tenir droit, redresser, réussir : « συμβαίνει πολλάκις ἐν ταύταις 
καὶ τοὺς φρονίμους ἀτυχεῖν καὶ τοὺς ἄφρονας κατορθοῦν » 40 a 9 (= Iso- 
crate, Panég., $ 48); ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι καὶ μὴ κατορθοῦντες ὀργίλοι 
εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 a 19; καὶ ὧν À κεκτημένων Ἡ κατορθούντων 
ὄνειδος αὐτοῖς 88 a 18; καὶ ὅταν ἐπιχειροῦντες À μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ 
πείσεσθαι ἣ κατορθώσειν οἴωνται [θαρραλέοι εἰσίν] 83 b 9; καὶ πρὸς ἃ 
εὐφυεῖς εἶσιν καὶ ἔμπειροι ῥᾷον γὰρ κατορθῶσαι οἴονται 63 a 36; εὖκα- 
τέργαστα δὲ ἃ πάντες ἢ οἱ πολλοὶ À οἱ ὅμοιοι À οἱ ἥττους κατώρθωσαν 63 a 33; 
αὐτοὶ δ᾽ οὕτως ἔχοντες θαρραλέοι εἰσίν, ἂν πολλὰ κατωρθωκέναι οἴωνται 
καὶ μὴ πεπονθέναι 83 a 26; καὶ εἰ πολλάκις τὸ αὐτὸ κατώρθωκεν ' μέγα 
γάρ, καὶ οὐκ ἀπὸ τύχης, ἀλλὰ δι᾽ αὑτὸν ἂν δόξειεν 68 a 14. 

κατόρθωσις (ἡ), réussite, succès : πρᾶοί εἶσιν, οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, ἐν 
ἑορτῇ, ἐν εὐημερίᾳ, ἐν κατορθώσει, κ. τ. α. 80 b 4. 

κάτωθεν, en bas, den bas : ÿ εἴ τις φαίη ἄγκυραν καὶ κρεμάθραν τὸ αὐτὸ εἶναι : 
ἄμφω γὰρ ταὐτό τι, ἀλλὰ διαφέρει τῷ ἄνωθεν καὶ κάτωθεν 12 a 17. 

Καύνιος ἔρως (ὁ), amour semblable à celui de Caunos (amour malheu- 
reux) : ἢ κατὰ µέρος ὅτι οὐκ ἂν ἐλέγετο Καύνιος ἔρως, εἰ μὴ ἦσαν καὶ πονηροὶ 
ἔρωτες 02 b 3. 

κἀχθές, hier (= καὶ ἐχθές) : 73 b 12 & 75 b 1 : voir ἐχθές. 

καχύποπτος, ος, ον, soupçonneux, défiant : ἔτι δὲ καχύποπτοί εἰσιν [οἱ 
πρεσδύτεροι] διὰ τὴν ἀπιστίαν, ἄπιστοι δὲ δι᾽ ἐμπειρίαν 89 b 22. 

κε, κεν, le cas échéant, éventuellement : « 3 κεν γηθῆσαι Πρίαμος » 62 b 36 
(= Iliade, I, 255); « κάδ᾽ δὲ κεν εὐχωλὴν Πριάμῳ » 63 a 6 (= Iliade, 
II, 176); « αἰδώς κέν σε οὐκ εἶχεν ὄμματ᾽, ἀλλ᾽ ἔλεγες περὶ τῷ δικαίω » 
67 a 13 (Sappho). 

κείρειν, tondre, couper les cheveux : καὶ οἷον ἐν τῷ ᾿Εἰπιταφίῳ, διότι ἄξιον 
ἦν ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν Σαλαμῖνι τελευτησάντων κείρασθαι τὴν 'Γλλάδα, 
ὡς συγκαταθαπτοµένης τῇ ἀρετῇ αὐτῶν τῆς ἐλευθερίας 11 α 32 (cf. Ly- 
sias, Oraison funèbre, $ 60). 

κεῖσθαι, être établi, être en usage (coutume, loi) : καὶ ὅτι οὐδὲν διαφέρει À 
μὴ κεῖσθαι A μὴ χρῆσθαι [τὸν νόμον] 75 b 20; παιδείαν δὲ λέγω τὴν ὑπὸ 
τοῦ νόμου κειμένην 65 b 35; ἄτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις, ἂν μὴ ὀρθῶς 
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κείμενοι ὦσιν, ἀλλ᾽ ἐξαμάρτωσιν οἱ τιθέμενοι, οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, 
ταῖς δὲ συνθήκαις ἀναγκαῖον 76 b 18; τούτων δὲ κειμένων, ἀνάγκη τάς 
τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν ἀγαθὰς εἶναι καὶ τὰς τῶν κακῶν ἀποδολάς 62 a 34; 
μάλιστα μὲν οὖν προσήκει τοὺς ὀρθῶς κειμένους νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, 
πάντα διορίζειν αὐτούς 54 a 32. 

κελεύειν, ordonner, inviter à : κελεύει δὲ τὸ αὑτῆς ἑκάστη [τῶν ἐπιστημῶν] 
64 b 9; καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 12; οὕτως ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κέλευει 
66 15; καὶ el που ἐναντίος νόμῳ εὐδοκιμοῦντι À καὶ αὐτὸς αὑτῷ, οἷον 
ἐνίοτε ὁ μὲν κελεύει κύρια εἶναι ἅττ᾽ ἂν συνθῶνται, ὁ δ᾽ ἀπαγορεύει μὴ συν- 
τίθεσθαι παρὰ τὸν νόμον 75 b 9; καὶ περὶ τοῦ Θήθησιν ἀποθανόντος, περὶ 
οὗ κελεύει κρίνεσθαι el δίκαιος ἦν ἀποθανεῖν 97 b 11; ἐν δὲ τοῖς δημηγο- 
ρικοῖς À ὡς οὐκ ἔσται ἀμφισθητήσειεν ἄν τις, ἣ ὡς ἔσται μὲν ἃ κελεύει, ἀλλ᾽ 
οὐ δίκαια ἢ οὐκ ὠφέλιμα À οὐ τηλικαῦτα 17 b 835; ἵνα γὰρ εὐμαθὴς ᾗ, κελεύουσι 
πολλάκις εἰπεῖν 19 Ὁ 30; ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς “Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ἀντι- 
δόσει κατηγοροῦντα ὥς ἀσεδής, ὅς γ᾽ ἐποίησε κελεύων ἐπιορκεῖν 16 a 30: 
καὶ ὥσπερ Κηφισόδοτος εὐλαθεῖσθαι ἐκέλευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς 
συνδρομάς 11 a 28; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν πρὸς ἄλληλα : εἰ γὰρ θατέρῳ 
ὑπάρχει τὸ καλῶς ἢ δικαίως ποιῆσαι, θατέρῳ τὸ πεπονθέναι, καὶ εἰ κελεῦ- 
σαι, καὶ τὸ πεποιηκέναι 97 α 25; καὶ Περικλῆς τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν ἐκέ- 
λευσε, τὴν λήμην του Πείραιέως 11 a 15. 


κενολογεῖν, parler pour ne rien dire, dire des riens : τὸ δὲ παρὰ ταῦτα ἔτι 
ζητεῖν περὶ μεγέθους ἁπλῶς καὶ ὑπεροχῆς κενολογεῖν ἐστιν 983 a 17. 

κενός, ή, óv, vide, vain, futile : δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα 
τίθεσθαι : εἰ δὲ μή, γίνεται κενὸν καὶ ληρῶδες, οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ 
Τέχνῃ, ἐπούρωσιν ὀνομάζων καὶ ἀποπλάνησίν καὶ ὄζους 14 Ὁ 17. 

κεραμεύς (ὁ),! potier : καὶ τοὺς ὁμοίους καὶ ταὐτὰ ἐπιτηδεύοντας, ἐὰν μὴ rape- 
νοχλῶσι μηδ᾽ ἀπὸ ταὐτοῦ h ὁ βίος + γίγνεται γὰρ οὕτω τὸ 4 κεραμεὺς kepa- 
pet » 84 b 463: ἐπεὶ δὲ πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς καὶ ἀντεραστὰς καὶ ὅλως 
τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται, ἀνάγχη μάλιστα τούτοίς φθο- 
νεῖν, διόπερ εἴρηται « καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ » 88 a 17" (prov.). 

κερδαίνειν, gagner, faire du profit : ἐπεὶ δ᾽ οἱ πολλοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ 
κερδαίνειν καὶ δειλοὶ ἐν τοῖς κινδύνοις, φοθερὸν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ 
αὐτὸν εἶναι 82 b 5; καὶ τὸ κερδαίνειν ἀπὸ μικρῶν À αἰσχρῶν Ἡ ἀπὸ ἀδυ- 
νάτων, οἷον πενήτων A τεθνεώτων, ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ ἀπὸ νεκροῦ pé- 
pew : ἀπὸ αἰσχροκερδείας γὰρ καὶ ἀνελευθερίας 83 b 22. 

κέρδος (τὸ), gain, profit, avantage : καὶ οἷς ἂν παραχρῆμα ᾗ τὸ ἡδύ, τὸ δὲ 
λυπηρὸν ὕστερον, À τὸ κέρδος, ἡ δὲ ζημία ὕστερον 72 b 12; ὥστε οὔτ᾽ ἐπι- 
θυμητικοὶ οὔτε πρακτικοὶ [οἱ πρεσθύτεροι] κατὰ τὰς ἐπιθυμίας, ἀλλὰ κατὰ 
τὸ κέρδος 90 a 14; « τούτῳ μὲν γὰρ περίεστι τὸ κέρδος, ἐμοὶ δὲ τὸ δίκαιον » 
18 a 21; ἢ δοῦναι μέν, ἀλλ᾽ ἐλάττω τὴν ζημίαν εἶναι τοῦ κέρδους αὑτοῖς 
ἢ ὧν κήδονται 72 α 8; καὶ τοὺς αἰσχυντηλοὺς [ἀδικοῦσι] + οὐ γὰρ µαχη- 
τικοὶ περὶ κέρδους 72 b 31; διὸ σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλικοῦτοι : o 
τε γὰρ ἐπιθυμίαι ἀνείκασι καὶ δουλεύουσι τῷ κέρδει 90 α 15; καὶ οἷς τὰ 
μὲν κέρδη φανερὰ À μεγάλα À ἔγγυς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ À ἀφανεῖς À πόρρω 
72 a 36. 

κεφάλαιον (τὸ), résumé, point capital : καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν 
3 τ᾽ εὐδαιμονία καὶ τὰ μόρια αὐτῆς 60 b 6; καὶ ὡς ἐν κεφαλαίῳ, ἀνοήτου 
εὐδαίμονος ἦθος πλούτου ἐστίν 91 α 13; ἔστι δὲ εἰς τὸ τῇ λέξει συλλογιστι- 
κῶς λέγειν χρήσιμον τὸ συλλογισμῶν πολλῶν κεφάλαια λέγειν 01 α 9. 


κεφαλαιωδῶς, sommairement, par têtes de chapitres ` οὐθὲν δεῖ προοιμίου, 
D 


ἀλλ᾽ ἢ ὅσον τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν κεφαλαιωδῶς, ἵνα ἔχῃ ὥσπερ σῶμα κεφαλήν 
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15 b 8; ἐκεῖ μὲν οὖν δεῖ τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν, ἵνα μὴ λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ κρί- 
σις, ἐνταῦθα δὲ δι᾽ ὧν δέδεικται, κεφαλαιωδῶς 19 b 32. 
κεφαλή (ἡ), tête : ἵνα ἔχῃ ὥσπερ σῶμα κεφαλήν 15 b 9 : voir κεφαλαιωδῶς. 
κεφαλίς (ἡ), couvre-chef, chapeau (ou partie supérieure d’une chaussure?) : 
εἰ γὰρ πρόσχισµα καὶ κεφαλὶς καὶ χιτὼν δύναται γενέσθαι, καὶ ὑποδήματα 
δυνατὸν γενέσθαι, καὶ εἰ ὑποδήματα, καὶ πρόσχισμα καὶ κεφαλίς 92 a 28-31, 


κήδεσθαι, prendre soin, avoir souci de : ἢ δοῦναι μέν, ἀλλ᾽ ἐλάττω τὴν ζημίαν 
εἶναι τοῦ κέρδους αὑτοῖς ἢ ὧν κήδονται 72 a 9; καὶ πρὸς οὓς ἔχουσι πρό- 
φασιν À προγόνων ἢ αὐτῶν À φίλων À ποιησάντων κακῶς ἢ μελλησάντων 
ἢ αὐτοὺς προγόνους ἣ ὧν κήδονται 79 α 2; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς πεποιη- 
κότας εὖ φιλοῦσιν À αὐτοὺς ἣ ὧν κήδονται 81 a 11; παράδειγµα τὸ ἐκ τῆς 
᾿Αντιγόνης, ὅτι μᾶλλον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο À ἀνδρὸς ἢ τέκνων 17 a 30. 

κῆρυξ (ô), héraut : ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων προλαμθάνουσι τὰ παιδία τὸ 4 τίνα 
αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος ; » — « Κλέωνα » 08 b 24. 


Κηφισόδοτος (ὁ), Céphisodote : καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρητος 
εὐθύνας δοῦναι περὶ τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει, φάσκων εἰς πνῖγμα 
τὸν δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 11 α 6; καὶ Ἐηφισόδο- 
τος τὰς τριήρεις ἐκάλει μύλωνας ποικίλους 11 a 283; καὶ ὥσπερ Κηφισό- 
δοτος εὐλαθεῖσθαι ἐκέλευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς συνδρομάς 11 a 28; 
καὶ ὡς ᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιδανωτῷ εἴκασεν, ὅτι ἀπολ- 
λύμενος εὐφραίνει 07 a 10. 

κίβδηλος, ος, ον, falsifié, mensonger, faux : καὶ ὅτι ὥσπερ ἀργυρογνώμων 
ὁ κριτής ἐστιν, ὅπως διακρίνῃ τὸ κίβδηλον δίκαιον καὶ τὸ ἀληθές 75 b 6. 

κιθαρῳδός (6), citharède, chanteur qui s'accompagne sur la cithare : οἷον 
τὸ Θεοδώρου εἰς Νίκωνα τὸν κιθαρῳδόν : « Θρᾶττ᾽ εἶ σύ » 12 a 35. 

Κίμων (6), Cimon : ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς μανυκώτερα ἤθη, ... τὰ 
δὲ στάσιμα εἰς ἀβελτερίαν καὶ νωθρότητα, οἷον οἱ ἀπὸ Κίμωνος καὶ Ie- 
ρικλέους καὶ Σωκράτους 90 b 30. 


κινδυνεύειν, être en danger, affronter un risque : οἷον παρακαλοῦντι ἐπὶ τὸ 
κινδυνεύειν μὴ θυσαμένους 95 a 18; καὶ γὰρ ὁ κινδυνεύων ἐπιθυμεῖ καὶ 
ὁ λυπούμενος 85 a 24; κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ ἱκετεύει ἡ εἰκών, τὸ ἄψυ- 
χον δὴ ἔμψυχον 11 b 9. 

κινδυνευτικός, ή, óv, enclin à s'exposer au danger : εἰ γὰρ οὗ μὴ ἀνάγκη xv- 
δυνευτικός, πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 b 4. 

κίνδυνος (ὁ), danger, risque : καὶ ὡς οὗτος ὁ κίνδυνος κρείττων ὁ ἐν τοῖς δι- 
κασταῖς + τοῖς μὲν γὰρ πιστεὐεί, τῷ δ᾽ οὔ 77 α 14; τοῦτο γάρ ἐστι xlv- 
δυνος, φοβεροῦ πλησιασμός 82 a 31; καὶ τούτων οἱ μὲν [μάρτυρες] μετέ- 
χοντες τοῦ κινδύνου, οἱ δ᾽ ἐκτός 75 b 28; καὶ οἱ μετέχοντες τοῦ κινδύ- 
νου, ἂν δόξωσι ψεύδεσθαι 76 a 12; καὶ [τῶν ἡδέων] αἱ περιπέτειαι καὶ τὸ 
παρὰ μικρὸν σώζεσθαι ἐκ τῶν κινδύνων - πάντα γὰρ θαυμαστὰ ταῦτα 71 b 11: 
ἀνδρεία δὲ [ἀρετὴ] δι᾽ ἣν πρακτικοί εἰσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις, 
καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 12; ἐπεὶ δ᾽ οἱ πολλοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ 
κερδαίνειν καὶ δειλοὶ ἐν τοῖς κινδύνοις, φοβερὸν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ 
αὐτὸν εἶναι 82 Ὁ 5; ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις οἵ τε ἄπειροι 
χειμῶνος θαρροῦσι τὰ μέλλοντα 83 a 30; [δεήσεις δέ εἰσιν] καὶ αἱ [ἔπιθυ- 
ular] ἐν ταῖς τοῦ σώματος κακώσεσιν καὶ ἐν κινδύνοις 85 a 24; 14 Ὦ ὅ 
(infra); καὶ ἄδικοί εἰσιν, οἷον ὁ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα, ... ὁ δὲ δει- 
λὸς περὶ τοὺς κινδύνους 68 b 18; καὶ τὸ φάναι παρακαλεῖν τοὺς κινδύ- 
νους τοῖς κινδύνοις βοηθήσοντας, πρὸ ὀμμάτων µεταφορά 11 Ὁ δ". 


κινεῖν, mettre en mouvement, mouvoir ` ἰσχὺς δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις τοῦ κινεῖν 
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ἕτερον ὡς βούλεται, ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον À ἕλκοντα À ὠθοῦντα 65 b 15- 
16 ; ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ πόρρω δρο- 
μικός 61 b 25; ἤρξαντο μὲν οὖν κινῆσαι τὸ πρῶτον, ὥσπερ πέφυκεν, οἱ 


ποιηταί 04 α 20: κινούμενα γὰρ καὶ ζῶντα ποιεῖ πάντα, ἡ δ᾽ ἐνέργεια 
κίνησις 12 a 10, 

κίνησις (ἡ), mouvement : ἄλλος [τόπος] Ex τῶν μερῶν, ὥσπερ ἐν τοῖς Tom- 
κοῖς ποία κίνησις ἡ ψυχή + ἥδε γὰρ À ἥδε 99 à 8; κινούμενα γὰρ καὶ ζῶντα 
ποιεῖ πάντα, ἡ δ᾽ ἐνέργεια κίνησις 12 a 10; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν 
ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν 
ὑπάρχουσαν φύσιν 69 b 33; ἐκκρούουσι γὰρ αἱ κινήσεις ἀλλήλας αἱ ἅμα, 
καὶ À ἀφανίζουσιν À ἀσθενεῖς ποιοῦσιν 18 a 14: ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν 
τὰς κινήσεις διὰ τὴν ὑπερβολήν 61 b 20, 

κλάδος (ὁ), rameau, branche arrachée : (διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαί- 
νεται) * … καὶ οὐ € κλάδοις », ἀλλὰ « τοῖς τῆς ὕλης κλάδοις » 06 a 27-28. 


κλαίειν, pleurer : καὶ ἡ Περικλέους εἰς Σαμίους, ἐοικέναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις 
ἃ τὸν ψωμὸν δέχεται μέν, κλαίοντα δέ 07 a 4. 

κλεινός, ή, óv, glorieux, illustre : « Οἰνεὺς δ᾽ ἄρ᾽ οὐχὶ κλεινὸν ἀπολέσας γόνον ; » 
97 b 26 (fr. tragic. adespot.). 

Κλεοφῶν, Cléophon : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρή- 
σατο, λέγων ὅτί πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία 75 b 31; εἰ δὲ uh, κωμῳδία pat- 
νεται, οἷον ποιεῖ Κλεοφῶν : ὁμοίως γὰρ ἔνια ἔλεγε καὶ εἰ εἴπειεν « πότνια 
συχῆ » 08 a 15. 

κλέπτειν, voler, dérober, dissimuler : « ἕτεροι ἥξουσι πένητες, of ὑμῖν ἀναλώ- 
σουσι τὰ λοιπὰ κλέπτοντες » 94 a 1 (Ésope); οἷον λαθεῖν μέν, ἀλλ᾽ οὐ 
κλέψαι... A κλέψαι μέν, ἀλλ οὐχ ἱεροσυλῆσαι 74 a 2 & 4; οὐδὲ πάντως, 
εἰ λάθρᾳ ἔλαθεν, ἔκλεψεν, ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάθῃ 74 a 15; ὁ γὰρ τρία ἡμιωθέλια 
ἱερὰ κλέψας κἂν ὁτιοῦν ἀδικήσειεν 74 b 29; « οὗτός ἔστιν ὁ κλέψας ὑμῶν, 
οὗτός ἐστιν ὁ ἐξαπατήσας » 19 b 23; διὸ ἔξεστι λέγειν τὸν ἀδικήσαντα 
μὲν ἁμαρτάνειν, τὸν δ᾽ ἁμαρτάνοντα ἀδικῆσαι, καὶ τὸν κλέψαντα καὶ λαθεῖν 
καὶ πορίσασθαι 05 a 27; κλέπτεται δ᾽ εὖ, ἐάν τις ἐκ τῆς εἰωθυίας διαλέκ- 
του ἐκλέγων συντιθῇ 04 b 24: ἔτι τοῖς ἀνάλογον μὴ πᾶσιν ἅμα χρήσασθαι : 
οὕτω γὰρ κλέπτεται ὁ ἀκροατῆς 08 b 5; ἀπρεπές, ὅτι μεῖζον τὸ ἀνάσσειν 
ἢ κατ᾽ ἀξίαν : οὐ κέκλεπται οὖν 05 a 30, 


κλέπτης (ὁ), voleur : ἢ εἴ τις λέγοι ὅτι κλέπτης Διονύσιος + πονηρὸς γάρ > ἀσυλ- 
λόγιστον γὰρ δὴ τοῦτο : οὐ γὰρ πᾶς πονηρὸς κλέπτης, ἀλλ᾽ ὁ κλέπτης πᾶς 
πονηρός 01 b 12-14*; τὸν γὰρ κλέπτην μισεῖ καὶ τὸν συκοφάντην ἅπας 
8246. 

Κλέων, Cléon : ... « ἦλθε γὰρ Κλέων δεόμενός τε καὶ ἀξιῶν » 07 a 27; ἀνάγκη 
τὸν ὀργιζόμενον ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τινι, οἷον Κλέωνι, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἀνθρώπῳ 78 a 34; ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων προλαμθάνουσι τὰ παι- 
δία τὸ « τίνα αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος ` » --- « Κλέωνα » 


08 b 26. 


κλῆρος (ὁ), tirage au sort : ἔστιν δὲ δημοκρατία μὲν πολιτεία ἐν ᾗ κλήρῳ δια- 
νέμονται τὰς ἀρχάς 65 b 32. 

κληροῦν, désigner par tirage au sort : ὅμοιον γὰρ ὥσπερ ἂν εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς 
κληροίη μὴ ol δύνανται ἀγωνίζεσθαι, ἀλλ᾽ of ἂν λάχωσιν, ἢ τῶν πλωτήρων 
ὅν τινα δεῖ κυθερνᾶν κληρώσειέν, ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον, ἀλλὰ τὸν 
λαχόντα 93 b 6-7. 

κληρουχία (ἡ), clérouquie (établissement de colons clérouques) : ὥσπερ Kv- 
δίας περὶ τῆς Σάμου κληρουχίας ἐδημηγόρησεν 84 b 32. 
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κληρωτός, ή, óv, tiré au sort, désigné par le sort : παραβολὴ δὲ τὰ Σωχρα- 
τικά, οἷον εἴ τις λέγοι ὅτι οὐ δεῖ κληρωτοὺς ἄρχειν 93 b 5. 

κλοπή (ἡ), vol, larcin : διὰ ταῦτα δέοι ἂν καὶ περὶ τούτων διωρίσθαι, τί κλοπή, 
τί ὕβρις, τί μοιχεία 74 a 7; ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ μοχθηρία καὶ τὸ ἀδι- 
κεῖν, τὰ δὲ τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων προσσημαίνει τὴν προαίρεσιν, οἷον ὕβρις 
καὶ κλοπή 74 a 18, 


κοινῇ (adv.), en commun, en public, au regard de la communauté : 58 b 10; 
60b4; 61a8; 62b 28; 92a1; 10 a 15 (Isocrate); 14 a 29. — 
Voir κοινός. 


κοινός, ή, óv, commun, public; κοινῇ (adv.), en commun, en public; τὰ 
κοινά, les notions communes : νόμος δ᾽ ἐστὶν ὁ μὲν ἴδιος, ὁ δὲ κοινός 68 b 7; 
καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς ἀεὶ μένει καὶ οὐδέποτε μεταθάλλει, οὐδ᾽ ὁ κοινὸς 
[νόμος] (κατὰ φύσιν γάρ ἐστιν), οἱ δὲ γεγραμμένοι πολλάκις 75 a 32; ἄλλος 
[τόπος] κοινὸς καὶ τοῖς ἀμφισθητοῦσιν καὶ τοῖς συμβουλεύουσι, σκοπεῖν 
τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα 99 b 33; μόνος γὰρ καλεῖται « κοινὸς 
Ἑρμῆς » 04 a 22; κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμδολα λέγειν 16 a 37; 
τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς 55 b 4: ἔστι 
δὲ τοῦτο κοινὸν καὶ κατὰ τῶν ἄλλων θά b 14; ἔχει δὲ κοινὸν εἶδος ὁ ἔπαι- 
νος καὶ αἱ συμβουλαί 67 b 36; φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον 73 b 7; 
ὥρισται γὰρ πρὸς τὸ κοινὸν À πρὸς ἕνα τῶν κοινωνούντων ἃ δεῖ πράττειν 
καὶ μὴ πράττειν 73 b 19; à γὰρ πρὸς ἕνα καὶ ὡρισμένον À πρὸς τὸ κοινόν 
79 b 28; ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος [ἀδικεῖ] τὸ κοινόν 79 b 24; καὶ τῶν μὲν 
ὄντων πρὸς τὸ κοινόν, τῶν δὲ πρὸς ἄλλον καὶ πρὸς ἄλλους 73 b 26; ὥστ᾽ 
ἀνάγκη πάντα τὰ ἐγκλήματα À πρὸέ τὸ κοινὸν À πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 73 b 34; 
ἔτι δὲ περὶ μεγέθους κοινὸν ἁπάντων ἐστι τῶν λόγων 91 b 830; οἷον ψόφῳ 
καὶ χρώματι τὸ μὲν ἰδὼν οὐ κοινόν, τὸ δ᾽ αἰσθόμενος κοινόν 07 b 20-21; 
τὸ δ᾽ εὐκαίρως ἢ μὴ εὐκαίρως χρῆσθαι κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν ἐστιν 08 b 1; 
οὐθὲν γὰρ κοινὸν ὑπάρχει τοῖς ἐριστικοῖς καὶ 'Ελένῃ 14 b 28 ναγ.; ἔτι τὸ 
προσεκτίκοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοινόν, ἐὰν δέῃ 15 b 10; κοινὸν 
δὲ τῷ διαθάλλοντι καὶ τῷ ἀπολυομένῳ 16 b 9; καὶ τὸ μετέχειν τῆς κοινῆς 
εἰρήνης ποιεῖν τὸ προσταττόμενον 99 b 13; φανερὸν γὰρ ὅτι, ἐὰν μὲν ἐναν- 
τίος ᾗ ὁ γεγραμμένος τῷ πράγματι, τῷ κοινῷ [νόμῳ] χρηστέον καὶ τοῖς 
ἐπιεικεστέροις καὶ δἰκαιοτέροις 75 a 28; ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ ἰδίᾳ συμθουλεύοντες 
καὶ οἱ κοινῇ δημηγοροῦντες τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 10; σχεδὸν δὲ 
καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ κοινῇ πᾶσι σκοπός τίς ἐστιν 60 Ὁ 4; ὁμοίως δὲ χαὶ 
ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ γυναῖκας 61 a 8; καὶ τὸ δίκαιον * 
συμφέρον γάρ τι κοινῇ ἐστιν 62 Ὁ 28: τούτων δὲ διορισθέντων περὶ τῶν 
ἐνθυμημάτων κοινῇ πειραθῶμεν εἰπεῖν 92 a 1: « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρθάροις 
οἰκέταις χρῆσθαι, κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας 
10 a 15 (= Isocrate, Ραπέρ., ἢ 181}: περὶ μὲν οὖν τῆς λέξεως εἴρηται, 
καὶ κοινῇ περὶ ἁπάντων καὶ ἰδίᾳ περὶ ἕκαστον γένος 14a 29; εὐτεκνία 
δὲ καὶ πολυτεκνία οὔκ ἄδηλα : ἔστιν δὲ τῷ κοινῷ μὲν... ἰδίᾳ δὲ... 60 b 39; 
λέγω δὲ ἴδιον μὲν [νόμον] καθ᾽ ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα 
ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δοχεῖ 68 b 8; λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν 
ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν : ἴδιον μὲν..., κοινὸν δὲ τὸν κατὰ φύσιν 73 b 4 & 6; 
« καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην νομιζόντων τοῖς αὑτῶν ἰδίοις πόλε- 
μον » 10 b 30 (cf. Isocrate, Philippe; § 78) ; οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ [τόποι] 
περὶ δικαίων καὶ φυσικῶν καὶ περὶ πολιτικῶν καὶ περὶ πολλῶν διαφερόντων 
εἴδει, οἷον ὁ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος 58 a 13: εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις 
δύο τῷ γένει, παράδειγμα καὶ ἐνθύμημα - ἡ γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμήμα- 
τός ἐστιν 93 a 24; ἀμφότεραι γὰρ [ἢ ῥητορικὴ καὶ ἡ διαλεκτική] περὶ Torov- 
των τινῶν εἶσιν ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ γνωρίζειν καὶ οὐδεμιᾶς 
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ἐπιστήμης ἀφωρισμένης 54 a 2; ποῖα μὲν οὖν δυνατὰ φαίνεται καὶ ποῖα 
ἀδύνατα, ἐν τοῖς ὕστερον ῥηθήσεται - κοινὰ γὰρ ταῦτα πάντων τῶν λόγων 
72 a 10; διὰ τὸ γὰρ εἶναι κοινά, ὡς ὁμολογούντων πάντων Jee, τὰς γνώμας], 
ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦσιν 95 α 11: οἱ μὲν γὰρ τὰ κοινὰ καὶ καθόλου λέγουσιν, 
οἱ δ᾽ ἐξ ὧν ἴσασι, καὶ τὰ ἐγγύς 95 b 30; ὅσῳ ἐγγύτερον, τοσούτῳ 
οἰκειότερα καὶ ἧττον κοινά * λέγω δὲ κοινὰ μὲν τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλ- 
λέα ὅτι ἄνθρωπος καὶ ὅτι τῶν ἡμιθέων, κ. τ. α. ..., ἴδια δὲ... 96 b 10-11; 
τὰ δὲ ἄλλα εἴδη οἷς χρῶνται, ἰατρεύματα καὶ χοινά 15 a 26; πρὸς δὲ τού- 
τοις σκοπεῖν εἰ ἐναντία ἐστί τινι τῶν γεγραμμένων νόμων A. τῶν κοινῶν 
76 b 25; λοιπὸν δὲ περὶ τῶν κοινῶν πίστεων ἅπασιν εἰπεῖν, ἐπεί περ εἴρη- 
ται περὶ τῶν ἰδίων + εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις δύο τῷ γένει 93 a 23-24 (voir 
supra); ἀνάγκη διὰ τῶν κοινῶν ποιεῖσθαι τὰς πίστεις καὶ τοὺς λόγους, 
ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ἐλέγομεν περὶ τῆς πρὸς τοὺς πολλοὺς ἐντεύ- 
ἕεως 55 a 27; ἔστι δὲ τὰ πλεῖστα τῶν ἐνθυμημάτων ἐκ τούτων τῶν εἰδῶν 
λεγόμενα τῶν κατὰ μέρος καὶ ἰδίων, Ex δὲ τῶν κοινῶν ἐλάττω 58 a 28: 
ὅλως δὲ τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς λόγοις ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 68 a 26; λοιπὸν ἡμῖν διελθεῖν περὶ τῶν κοινῶν 91 b 27; 
ἔστιν δὲ τῶν κοινῶν τὸ μὲν αὔξειν οἰκειότατον τοῖς ἐπιδεκτικοῖς, …, τὸ δὲ 
γεγονὸς..., τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσόμενον... 92 a 4; χρῆσθαι δὲ δεῖ καὶ ταῖς 
τεθρυλημέναις καὶ κοιναῖς γνώμαις, ἐὰν ὦσι χρήσιμοι ' διὰ τὸ γὰρ εἶναι 
κοινά, ὡς ὁμολογούντων πάντων, ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦσιν 95 a 11" (voir su- 
pra); λέγω δ᾽ εἴδη μὲν τὰς καθ᾽ ἕκαστον γένος ἰδίας προτάσεις, τόπους δὲ 
τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων 58 a 32; ἧττόν ἐστι κακοῦργον ἡ δημηγορία 
δικολογίας, ὅτι κοινότερον 54 b 29. --- Ορρ. ἴδιος. 


κοινωνεῖν, être, avoir ou agir en communauté : ὥρισταί γὰρ πρὸς τὸ κοινὸν 
ἢ πρὸς ἕνα τῶν κοινωνούντων ἃ δεῖ πράττειν καὶ μὴ πράττειν 73 b 20. 


κοινωνικός, ή, ὀν, disposé à mettre en commun, sociable : καὶ τὸ κοινωνικὸν 
φάναι τὸν "Ἑρμῆν εἶναι μάλιστα τῶν θεῶν ' μόνος γὰρ καλεῖται κοινὸς “Ἑρμῆς 
01 a 21. 


κοινωνία (ἡ), communauté, communication : ἔστι γὰρ ὃ μαντεύονταί τι πάντες, 
φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον, κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλήλους ᾗ 
μηδὲ συνθήκη 73 b 8. 

κοινωνός, ós, óv, associé, compagnon, complice : κἂν ὑπάρχωσιν αὐτοῖς 
τοιοῦτοι φίλοι À ὑπηρέται À κοινωνοί 72 a 16. 


κολάζειν, châtier, punir : σημεῖον δὲ ἐπὶ τῆς τῶν οἰκετῶν κολάσεως : τοὺς 
μὲν γὰρ ἀντιλέγοντας καὶ ἀρνουμένους μᾶλλον κολάζομεν, πρὸς δὲ τοὺς 
ὁμολογοῦντας δικαίως κολάζεσθαι παυόμεθα θυμούμενοι 80 a 18-19 ; καὶ εἰ 
ὁ παθὼν καὶ ἀδικηθεὶς αὐτὸς αὐτὸν μεγάλως ἐκόλασεν : ἔτι γὰρ μείζονι 
ὁ ποιήσας δίκαιος κολασθῆναι 74 b 34-35 ; κολάζεσθαι 80 a 19 (supra); 
καὶ τὸ ἐνταῦθα οὗ κολάζονται οἱ ἀδικοῦντες, ὅπερ ποιοῦσιν οἱ ψευδοµαρτυ- 
ροῦντες 75 α 11; διὸ δεῖ τῷ λόγῳ προκολάζειν : ἀγανακτοῦσιν γὰρ ἧττον 
κολαζόμενοι καὶ οἱ δοῦλοι 80 b 19; κολασθῆναι 74 b 35 (supra). 


D 


κολακεία (ἡ), flatterie, adulation : τὸ δ᾽ ἐπαινεῖν παρόντας κολακείας, καὶ 
τὸ τἀγαθὰ μὲν ὑπερεπαινεῖν, τὰ δὲ φαῦλα συναλείφειν, καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν 
ἀλγοῦντι παρόντα, καὶ τἆλλα πάντα ὅσα τοιαῦτα ' κολακείας γὰρ σημεῖα 


83 b 30-32. 

κολακεύειν, flatter, aduler : καὶ τὸ κολακεύεσθαι καὶ ὁ κόλαξ ἡδύς 71 a 22. 
— Voir κόλαξ. 

κόλαξ (ὁ), flatteur : καὶ τὸ κολακεύεσθαι καὶ ὁ κόλαξ ἡδύς φαινόμενος γὰρ 
θαυμαστὴς καὶ φαινόμενος φίλος ὁ κόλαξ ἐστίν 71 a 23-24, 
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κόλασις (ἡ), châtiment, punition : διαφέρει δὲ τιμωρία καὶ κόλασις + ἡ μὲν 
γὰρ κόλασις τοῦ πάσχοντος ἕνεκά ἔστιν, ἡ δὲ τιμωρία τοῦ ποιοῦντος, ἵνα 
ἀποπληρωθῇ 69 b 12-13; ἡ γὰρ δίκη καὶ κόλασις ἴασις 74 Ὁ 33; σημεῖον 
δὲ ἐπὶ τῆς τῶν οἰκετῶν κολάσεως 80 a 17 : voir κολάζειν. 

κολλᾶν, coller (appliquer une ventouse) : οἷον ἐν τῷ αἰνίγματι τῷ εὐδοκι- 
μοῦντι + « ἄνδρ᾽ εἶδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρι κολλήσαντα » 05 b 1 (Cléo- 
boulina? énigme : fr. 1). 

κόλλησις (ἡ), collage, soudure (application de ventouses) : κόλλησιν τοίνυν 
εἶπεν τὴν τῆς σικύας προσδολήν 05 b 3. 

κολοβός, ή, óv, tronqué, écourté, incomplet : οὗτος δὲ [ὁ παιὰν] τελευτὴν 
ποιεῖ + ἡ γὰρ βραχεῖα διὰ τὸ ἀτελὴς εἶναι ποιεῖ κολοβόν 09 a 19. 

κολοιός (ὁ), choucas [et non pas geai = κίττα] : ὡς ἡλιξ ἥλικα τέρπει, καὶ 
ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον, καὶ ἔγνω δὲ θὴρ θῆρα, καὶ γὰρ κολοιὸς παρὰ κολοιόν, 
καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα 71 b 17" (ρτον.). 

κομᾶν, porter les cheveux longs : οἷον ἐν Λακεδαίμονι κομᾶν καλόν : ἐλευθέ- 
ρου γὰρ σημεῖον * οὐ γάρ ἔστιν κομῶντα ῥάδιον οὐδὲν ποιεῖν ἔργον OnT- 
κόν 67 a 29-30; ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν τὸν Νικήρατον rry- 
μένον ὑπὸ Πράτυος ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 13 a 10. 

κόνις (ἡ), poussière : « οὐδ᾽ el μοι τόσα δοίη ὅσα ψαμαθός τε κόνις te » 13 a 32 
(= Iliade, IX, 385). 

Κόνων (ὁ), Conon : Κόνων γοῦν δυστυχήσας, πάντας τοὺς ἄλλους παραλιπών, 
ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 5; καὶ ὡς Κόνων Θρασύδουλον θρασύδουλον ἐκάλει 
00 b 21. 

Κόραξ (ὁ), Corax : ἔστι δ᾽ ἐκ τούτου τοῦ τόπου ἡ Κόρακος τέχνη συγκειµένη 
02 a 18, 

κορδακικός, ή, óv, qui convient à la danse du cordax, propre à cette danse : 
ὁ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος ' δηλοῖ δὲ τὰ τετράµετρα ' ἔστι γὰρ τροχε- 
ρὸς ῥυθμὸς τὰ τετράμετρα 08 b 36, 

Κορίνθιος, a, ον, Corinthien : καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ τῷ Κορινθίῳ 
[μάρτυρι ἐχρήσαντο] πρὸς Σιγειεῖς 75 b 94: διὸ λελοιδορῆσθαι ὑπέλαδον 
Κορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου ποιήσαντος « Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται τὸ 
"Ἴλιον » 63 a 15-16. 

κοσμεῖν, parer, orner (le discours) : καὶ ἐάν τε κοσμεῖν βούλῃ, ἀπὸ τοῦ βελ- 
τίονος τῶν ἐν ταὐτῷ γένει φέρειν τὴν μεταφοράν 05 α 14: οὕτω καὶ τῶν 
ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ τὴν διαλεκτόν ἐστιν, οἷς δ᾽ οἱ πρῶτοι ἐκόσ- 
μουν 04 a 34; μὴ ταπεινὴν δὲ ἀλλὰ κεκοσμημένην [τὴν λέξιν] τἆλλα ὀνό- 
ματα ὅσα εἴρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 04 b 7. 

κόσμιος, a, ον, honnête, modéré, modeste : καὶ ὡς ἐν τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι 
πάντες ἂν ὁμολογήσειαν τοὺς μὴ κοσμίους οὐχ ἑνὸς σώματος ἀγαπᾶν ἀπό- 
λαυσιν 98 a 24, 

κόσμος (ὁ), ornement (de style) : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε... μήτε... μηδ᾽ 
ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος 08 a 14; τούτων δὲ ἕνεκα προοιμίου 
δεῖται, À κόσμου χάριν, ὡς αὐτοκάδδαλα φαίνεται ἐὰν μὴ ἔχῃ 15 b 39. 

κότος (ὁ), ressentiment, rancune : 4 ἀλλά τε καὶ μετόπισθεν ἔχει κότον » 79 a 7 
(= Iliade, I, 82). 

κοττάβιον (τὸ), prix du vainqueur au jeu du cottabe : ὥσπερ λέγεται Alve- 
σίδημος Γέλωνι πέμψαι κοττάθια ἀνδραποδισαμένῳ 73 a 23. 

κούρη (ἡ), fille : « κούρην δ᾽ οὐ γαμέω ᾿Αγαμέμνονος ᾿Ατρεΐδαο » 13 a 33 
(= Iliade, IX, 388). 
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κρᾶσις (ἡ), mélange, composition (d’un mélange) : ἣ τὰ εὐμετάθλητα σχή- 
μασιν ἣ χρώμασιν À κράσεσιν, À ἃ πολλαχοῦ ἀφανίσαι εὔπορον 73 a 831. 

κρατεῖν, avoir l'avantage, l'emporter : οἴονται δὲ ὧν κεκρατήκασιν ἢ αὐτῶν 
ἣ τῶν κρειττόνων A τῶν ὁμοίων 83 a 33; ἄλλως δὲ μὴ ἐγχειρεῖν + ἐὰν γὰρ 
ἐνστῇ, κεκρατῆσθαι δοκεῖ 19 a 17. 

Κράτης (ὁ), Cratès : 18 a 24 να». 

κράτιστος, η, ον, le meilleur, le plus autorisé : καὶ ὃ κρίνειαν ἂν ἢ κεκρίκα- 
σιν οἱ φρόνιμοι À πάντες À οἱ πολλοὶ À οἱ πλείους À οἱ κράτιστοι ἀγαθὸν 
À μεῖζον, ἀνάγκη οὕτως ἔχειν 64 b 13. 7 

Κράτυλος (ὁ), Cratyle : καὶ ὡς περὶ Κρατύλου Αἰσχίνης, ὅτι διασίζων, τοῖν 
χεροῖν διασείων 17 b 1. 

κραυγή (ἡ), cri : οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ χαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλεγείοις 4 κραυ- 
γὴν Καλλιόπης » τὴν ποίησιν 05 a 33. 

κρείττων, meilleur, plus fort, préférable, supérieur, ayant plus d'autorité 
ou plus de poids : ὡς οὗτος 6 κίνδυνος κρείττων ὁ ἐν τοῖς δικασταῖς 77 a 14; 
κρεῖττον γὰρ ἂν ἕνεκά του φαῦλον εἶναι ἣ μηδενός 77 a 16; πρὸς τὴν γυναῖκα 
τὴν “Ἱέρωνος ἐρομένην πότερον γενέσθαι κρεῖττον πλούσιον À σοφόν 91 a 10; 
καὶ τὸν ἥττω τῷ κρείττονι ἀμφισθητεῖν, μάλιστα μὲν οὖν τοὺς ἐν τῷ αὐτῷ 
87 a 31; εἰ δὲ un, κἂν ὁπωσοῦν ὁ ἥττων τῷ κρείττονι, οἷον εἰ ὁ μουσικὸς 
τῷ δικαίῳ 87 Ὁ 1; καὶ τὸ τὸν ἥττω δὲ λόγον κρείττω ποιεῖν τοῦτ᾽ ἔστιν 
02 a 24; ταύτην τε δὴ ἔχει μίαν χρῆσιν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέραν κρείττω 
95 b 12; καὶ οὓς φοθοῦνται οἱ κρείττους αὐτῶν, διὰ ταὐτό 82 b 16; à 
ἂν πλείους ὦσιν οἷς ταὐτὰ συμφέρει, À κρείττους, À ἄμφω 83 α 25; καὶ 
ὅταν τοῖς ὁμοίοις φοθερὸν μὴ D. μηδὲ τοῖς ἥττοσι καὶ ὧν κρείττους οἴονται 
εἶναι 83 a 38; ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὧν κρείττους À κύριοι À φίλοι 92 a 27; χρήσι- 
μος δέ ἔστιν ἡ ῥητορικὴ διά τε τὸ φύσει εἶναι κρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια 
τῶν ἐναντίων 55 a 21; οἴονται δὲ ὧν κεκρατήκασιν ἣ αὐτῶν À τῶν κρειτ- 
τόνων à τῶν ὁμοίων 83 a 34; καὶ οἱ τοῖς κρείττοσιν αὐτῶν φοβεροί 82 b 14; 
καὶ πρὸς οὓς ἐπίδοξον πολεμεῖν, ὅπως πρὸς μὲν τοὺς κρείττους εἰρηνεύη- 
ται, πρὸς δὲ τοὺς ἥττους ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾗ τὸ πολεμεῖν 59 b 39; πρὸς δύο γὰρ 
διαφυλάττειν ἀναγκαῖον ἀνεγκλήτους τοὺς πολίτας, πρὸς τε τοὺς κρείττους 
καὶ πρὸς τοὺς εἰς ταῦτα χρησίμους 60 a 17 ; μᾶλλον γὰρ ἂν δύναιντο βλάπτειν 
αὐτούς, εἰ καὶ τοὺς κρείττους 82 b 16; καὶ οἱ τοὺς κρείττους αὐτῶν ἀνῃρη- 
κότες 82 b 17. 

κρεμάθρα (ἡ), corbeille suspendue (2), οτος : ἢ εἴ τις φαίη ἄγκυραν καὶ rpe- 
μάθραν τὸ αὐτὸ εἶναι ' ἄμφω γὰρ ταὐτό τι, ἀλλὰ διαφέρει τῷ ἄνωθεν καὶ 
κάτωθεν 12 a 15, 

κρέμασθαι, être en suspens : ἐν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι δεῖγμά ἐστιν τοῦ λό- 
vou, ἵνα προειδῶσι περὶ οὗ ἣν ὁ λόγος καὶ μὴ κρέµηται ἡ διάνοια 15 a 18. 

Κρέων (ὁ), Créon : ὅθεν εἴρηται τὰ ἐν τῇ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνῃ + ἀπολογεῖ- 
ται γὰρ ὅτι ἔθαψε παρὰ τὸν τοῦ Κρέοντος νόμον, ἀλλ᾽ οὐ παρὰ τὸν ἄγρα- 
φον 75 a 34. 

Κρής (ὁ), Crétois : ἐκεῖ δὲ περὶ τὸ γεγονός, ὃ ἐπιστητὸν ἤδη καὶ τοῖς μάντεσιν, 
ὡς ἔφη ᾿Επιμενίδης A Μρής : ἐκεῖνος γὰρ περὶ τῶν ἐσομένων οὐκ ἐμαν- 
τεύετο, ἀλλὰ περὶ τῶν γεγονότων μὲν ἀδήλων δέ 18 a 24. 

κρίνειν, juger (au tribunal), décider : ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν καὶ τοῦτ᾽ 
ἐστὶ τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ 76 a 18: διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν καὶ μήπω πρὸς 
τὸ συμφέρον κρίνειν μηδέν, ὥστε μηδὲ τοὺς φίλους 89 b 2: À οἷς μὴ οἷόν 
τε ἐναντίον κρίνειν, οἷον τοῖς κυρίοις, À οἷς μὴ καλὸν ἐναντία κρίνειν, οἷον 
θεοῖς à πατρὶ ἢ διδασκάλοις 98 b 25-26 ; « μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ ᾿Ισοκρά- 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE D D’ARISTOTE 225 


τους, ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ φιλοσοφεῖν » 99 b 10 (cf. Sur l’ Échange, 
§ 173) ; οὐ γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων δεῖ αὐτὸν μόνον κρίνειν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν 
εἰκότων - τοῦτο γάρ ἐστι τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ κρίνειν 02 b 32-33 ; ἐνταῦθα 
μὲν γὰρ ὁ κριτὴς περὶ οἰκείων κρίνει 54 Ὁ 30; ἐκ γὰρ τῶν προγεγονότων 
τὰ μέλλοντα καταμαντευόμενοι κρίνομεν 68 a 31; ὁ δ᾽ ἐκκλησιαστὴς καὶ 
δικαστὴς ἤδη περὶ παρόντων καὶ ἀφωρισμένων κρίνουσιν δά b 8; καὶ πρὸς 
χάριν ἀκροώμενοι διδόασι τοῖς ἀμφισθητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ κρίνουσιν 55 a 1; 
καὶ ὃ οἱ ἀμφισθητοῦντες À οἱ ἐχθροὶ À οἱ κρίνοντες A οὓς οὗτοι κρίνουσιν 
65 a 2-3; καὶ γὰρ τὰς συμθουλὰς κρίνουσι καὶ ἡ δίκη κρίσις ἐστίν 77 b 21: 
δεύτερον δέ, ἂν ὄντες ἀγαθοὶ καὶ σπουδαῖοι τυγχάνωσιν : κρίνουσί τε γὰρ 
εὖ, καὶ τὰ ἄδικα μισοῦσι 87 b 9; ἔστιν δ᾽ ὁ μὲν περὶ τῶν μελλόντων κρίνων 
οἷον ἐκκλησιαστής, ὁ δὲ περὶ τῶν γεγενημένων οἷον ὁ δικαστής, ὁ δὲ περὶ 
τῆς δυνάμεως ὁ θεωρός 58 b 4; ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς ἐν τοῖς 
πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων 91 b 17; εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτ- 
ταρες, δημοκρατία, ὀλιγαρχία, ἀριστοκρατία, μοναρχία, ὥστε τὸ μὲν κύ- 
ριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν εἴη μόριον ἣ ὅλον τούτων 65 b 31; rpi- 
νοντες 65 a 2 (supra); δεῖ δὲ ἔχειν ἐπαναφέρειν ἐπὶ τοιαῦτα γεγενημένα 
παραδείγματα ἃ ἴσασιν οἱ κρίνοντες 77 a 6; οὔτε πᾶσι πιστεύοντες, οὔτε 
πᾶσιν ἀπιστοῦντες, ἀλλὰ κατὰ τὸ ἀληθὲς κρίνοντες μᾶλλον [= οἱ ἀκμά- 
ζοντες] 90 a 32; À σοφοὶ ἡ πάντες À οἱ πλεῖστοι, À ἀγαθοί, καὶ αὐτοὶ οἱ 
κρίνοντες ἢ οὓς ἀποδέχονται οἱ κρίνοντες 98 b 243: À γὰρ τῷ αὐτοί τι πεπον- 
θέναι οἱ κρίνοντες, A τῷ ποιούς τινας ὑπολαμθάνειν τοὺς λέγοντας, À τῷ 
ἀποδεδεῖχθαι, πείθονται πάντες 03 b 11: καὶ ὅτι ἐλάχιστα καταλείπειν 
ἐπὶ τοῖς κρίνουσι 54 a 33; ὥστ᾽ οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν δοκούντων, ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν ὡρισμένων λεκτέον, οἷον À τοῖς κρίνουσιν À οὓς ἀποδέχονται 95 b 32; 
αἱ δὲ κρίσεις ἐξ ὑπογυίου, ὥστε χαλεπὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον καὶ τὸ ovu- 
φέρον καλῶς τοὺς κρίνοντας 54 b 4; καὶ περὶ τῆς Ἑλένης ὡς ᾿Ισοκράτης 
ἔγραψεν ὅτι σπουδαία, εἴπερ Θησεὺς ἔκρινεν 99 a 3; καὶ ὃ κρίνειαν ἂν ἢ 
κεκρίκασιν οἱ φρόνιμοι ἣ πάντες À οἱ πολλοὶ ἢ οἱ πλείους À οἱ κράτιστοι ἆγα- 
θὸν A μεῖζον, ἀνάγκη οὕτως ἔχειν, À ἁπλῶς À ᾗ κατὰ τὴν φρόνησιν ἔκριναν 
64 b 11-12-14 ; «τὴν μὲν θανεῖν ἔκριναν, ἐμὲ δὲ μὴ κτανεῖν » 97 b 8 (= Théo- 
decte, Alcméon, Nauck fr. 2, p. 801 = Snell 72 F 2, p. 231); « εἴρηκα, 
ἀκηκόατε, ἔχετε, κρίνατε » 20 b 4; κρίνειαν θά b 11 (supra); περὶ ὧν 
γὰρ ἴσμεν καὶ κεκρίκαμεν, οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου 94 b 8; κεκρίκασιν 64 b 12 
(supra); πρόσφατοι δὲ [μάρτυρες] ὅσοι γνώριμοί τι κεκρίκασιν 76 a 8; 
À ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι τὸ ἀποθνῄσκειν κακόν - οἱ θεοὶ γὰρ οὕτω κεκρίκα- 
σιν 98 b 30; καὶ τὸ μᾶλλον λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσθαι À ἔργῳ 74 b 19; καὶ 
περὶ τοῦ Θήβησιν ἀποθανόντος, περὶ οὗ κέλευει κρίνεσθαι εἰ δίκαιος ἦν ἆπο- 
θανεῖν 97 b 12; ὁτὲ μὲν δὴ οὕτω τὸ μεῖζον, ὁτὲ δ᾽ ἐκ τοῦ βλάδους κρίνε- 
ται 74b 30; Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δημηγορῶν κρινομένου δημαγωγοῦ 
περὶ θανάτου ἔφη... 93 Ὁ 23; ἐπεὶ γὰρ δικαίως ἐκρίθησαν ἀποκτεῖναι, 
δικαίως ἔδοξεν ἀποθανεῖν 97 b 10; αἱ δ᾽ ἐνστάσεις... τετραχῶς : À γὰρ 
ἐξ ἑαυτοῦ ἢ ἐκ τοῦ ὁμοίου ἢ ἐκ τοῦ ἐναντίου À ἐκ τῶν κεκριμένων 02 a 36. 
κρίσις (ἡ), jugement, décision : τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομο- 
θέτου κρίσις οὐ κατὰ μέρος, ἀλλὰ περὶ μελλόντων τε καὶ καθόλου ἐστίν 54 b 5; 
ἐν δὲ τοῖς δικανικοῖς... περὶ ἀλλοτρίων γὰρ ἡ κρίσις, ὥστε πρὸς τὸ αὑτῶν 
σκοπούμενοι καὶ πρὸς χάριν ἀκροώμενοι διδόασι τοῖς ἀμφισθητοῦσιν, ἀλλ᾽ 
οὐ κρίνουσιν 54 b 33; καὶ γὰρ τὰς συμδουλὰς κρίνουσι καὶ ἡ δίκη κρίσις 
ἐστίν 77 b 22; ἔστιν δὲ τῶν κοινῶν... τὸ δὲ γεγονὸς [οἰκειότατον] τοῖς δικα- 
νικοῖς + περὶ τούτων γὰρ ἡ κρίσις 92 a 6: καὶ ὁ ἀγὼν ἄπεστιν, ὥστε καθαρὰ 
ἡ κρίσις 14 a 14; ἄλλος [τόπος], εἰ γέγονεν κρίσις 16 a 29; ἐκεῖ μὲν οὖν 
[sc. ἐν τῷ προοιμίῳ] δεῖ τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν, ἵνα μὴ λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ xpl- 
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σις 19b 31; ἐπεὶ δὲ ἕνεκα κρἰσεώς ἔστιν ἡ ῥητορική 77b 21; ἄλλος 
[τόπος] ἐκ κρίσεως περὶ τοῦ αὐτοῦ À ὁμοίου ἢ ἐναντίου, μάλιστα μὲν εἰ πάντες 
καὶ ἀεί 98 b 21; ὥστε μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές, ἀλλ᾽ 
ἐπισκοτεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ À λυπηρόν 54 b 11 ; οἷον, εἰ ὅτι οὐ γέγο- 
vev ἀμφισβητεῖται, ἐν τῇ κρίσει δεῖ τούτου μάλιστα τὴν ἀπόδειξιν φέρειν 
47 b 24: καὶ ὅτι οὐδὲν δεῖ αὐτὸν ἄλλων δικαστῶν δεῖσθαι - τούτῳ γὰρ 
δίδωσι κρίσιν 77 a 28 ; τῷ μὲν γὰρ φιλοῦντι, περὶ οὗ ποιεῖταί τὴν κρίσιν, 
ἢ οὐκ ἀδικεῖν A μικρὰ δοκεῖ ἀδικεῖν 78 a 2; ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν πιθανῶν λόγων 
᾿χρῆσις πρὸς κρίσιν ἐστί (περὶ ὧν γὰρ ἴσμεν καὶ κεκρίκαμεν, οὐδὲν ἔτι δεῖ 
λόγου) 91 b 7; αἱ δὲ κρίσεις ἐξ ὑπογυίου [γίνονται], ὥστε χαλεπὸν čno- 
διδόναι τὸ Bixarov τὸ συμφέρον καλῶς τοὺς κρίνοντας δά b 3; ὥστε 
ἐὰν μὴ κατὰ τὸ προσῆκον αἱ χρίσεις γίγνωνται, ἀνάγκη δι αὐτῶν ἡττᾶσθαι 
55 a 23; τὰ γὰρ πολλὰ περὶ ὧν αἱ κρίσεις καὶ αἱ σκέψεις, ἐνδέχεται καὶ 
ἄλλως ἔχειν 57 a 23; λέγω δὲ παλαιοὺς μὲν [μάρτυρας] τούς τε ποιητὰς 
καὶ ὅσων ἄλλων γνωρίμων εἰσὶν κρίσεις φανεραί 75 b 29; πρόσφατοι δὲ 
[μάρτυρες] ὅσοί γνώριμοί ti κεκρίκασιν : χρήσιμοι γὰρ αἱ τούτων κρίσεις 
τοῖς περὶ τῶν αὐτῶν ἀμφισθητοῦσιν 76 a 9; αἱ δὲ κρίσεις αἱ ἀπὸ τῶν γνωρί- 
μων ἀνδρῶν 02 b 8; ὥστ᾽ εἰ περὶ πάσας ἦν τὰς κρίσεις καθάπερ ἐν ἐνίαις 
γε νῦν ἐστι τῶν πόλεων... οὐδὲν ἂν εἶχον ὅ τι λέγωσιν 54 a 19 ; οὐ γὰρ ὁμοίως 
ἀποδίδομεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες À φιλοῦντες καὶ μίσοῦντες 
56 a 15: ἔστι δὲ τὰ πάθη δι᾽ ὅσα μεταθάλλοντες διαφέρουσι πρὸς τὰς: κρί- 
σεις 78 a 20; ἔφη γὰρ αὐτὸν ἀδικεῖν τὰς ἐκ τοῦ Διονυσιακοῦ ἀγῶνος κρί- 
σεις εἰς τὰ δικαστήρια ἄγοντα 16 a 34; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ διαθολῆς κατηγο- 
ρεῖν, ἡλίκον, καὶ τοῦτο, ὅτι ἄλλας κρίσεις ποιεῖ, καὶ ὅτί οὐ πιστεύει τῷ πράγ- 
ματι 16 a 81. 

κριτέον, il faut juger : ὁ δὲ κριτὴς οἴεται, ἂν οὕτω λυθῇ, À οὐκ εἰκὸς εἶναι À 
οὐχ αὐτῷ κριτέον, παραλογιζόμενος 02 b 31. 

κριτής (ὁ), juge, celui qui apprécie, qui décide : ἐνταῦθα μὲν γὰρ ὁ κριτὴς 
περὶ οἰκείων κρίνει, ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ πλὴν ἀποδεῖξαι ὅτι οὕτως ἔχει ὥς 
φησιν ὁ συμβουλεύων 54 b 29; ὁ γὰρ κριτὴς ὑπόκειται εἶναί ἁπλοῦς 57 a 11: 
καὶ ὅτι ὥσπερ ἀργυρογνώμων ὁ κριτής ἐστιν, ὅπως διακρίνῃ τὸ κἰδδηλον 
δίκαιον καὶ τὸ ἀληθές 75 b 5; οὐδὲν γὰρ ἧττον κριτὴς ὁ εἷς + ὃν γὰρ δεῖ 
πεῖσαι, οὗτός ἐστιν ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς κριτῆς 91 b 11-12; ὥσπερ γὰρ πρὸς 
κριτὴν τὸν θεωρὸν ὁ λόγος συνέστηκεν, ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς 
ἐν τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων 91 b 15-17 ; ὁ δὲ κριτὴς 
οἴεται, ἂν οὕτω λυθῇ, À οὐκ εἰκὸς εἶναι ἣ οὐχ αὐτῷ κριτέον, παραλογιζό- 
μενος 02 b 30; ἡ δὲ δυιανικὴ ἀκριδεστέρα, ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ ἑνὶ κριτῇ 14 a 12; 
περὶ μὲν οὖν τῶν ἄλλων, ὥσπερ λέγομεν, δεῖ ὡς ἐλαχίστων ποιεῖν κύριον 
τὸν κριτήν, περὶ δὲ τοῦ γεγονέναι À μὴ γεγονέναι, ἣ ἔσεσθαι ἣ μὴ ἔσεσθαι, 
À εἶναι A μὴ εἶναι ἀνάγκη ἐπὶ τοῖς κριταῖς καταλεἰπείν 54 b 13-15 ; οὐδὲν 
γὰρ ἐν αὐτοῖς ἄλλο πραγματεύονται πλὴν ὅπως τὸν κριτὴν ποιόν τινα ποιή- 
σωσίν 54 b 20; ἀνάγκη δὲ τὸν ἀκροατὴν À θεωρὸν εἶναι Ἡ κριτήν, κριτὴν 
δὲ ἢ τῶν γεγενημένων A τῶν μελλόντων 58 b 3*; ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς 
τὸν λόγον ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν 
τινα καὶ τὸν κριτὴν κατασχευάζειν 77 b 24; 91 Ὁ 15 (supra); ὁ νόμος 
κωλύει λέγειν ἔξω τοῦ πράγματος : ἐκεῖ δ᾽ αὐτοὶ οἱ κριταὶ τοῦτο τηροῦσιν 
ἱκανῶς 55 a 3; οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς ἂν φίλοι ὦσι, καὶ À ὅλως ἀφιᾶ- 
σιν ἢ μικροῖς ζημιοῦσιν 72 α 20; καὶ ὅσοις μὴ λανθάνουσιν ἔστιν δίωσις 
δίκης À ἀναδολὴ χρόνου À διαφθοραὶ κριτῶν 72 a 34; κριταῖς 54 b 15 
(supra); καὶ ἐὰν φίλοι ὦσιν τοῖς ἀδικουμένοις À τοῖς κριταῖς ' οἱ μὲν γὰρ 
Φίλοι ἀφύλακτοί τε πρὸς τὸ ἀδικεῖσθαι 72 a 18; ἔτι δὲ τὸ συμφέρον ὁρᾶν, 
εἴ που ἐναντιοῦται τοῖς κριταῖς, καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα 76 b 29; καὶ τοὺς 
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διαθεθληµένους À εὐδιαθόλους - οἱ τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται ἐπεξιέ- 
ναι, φοβούμενοι τοὺς κριτάς 72 b 36; ὥστ᾽ ἐὰν τούς τε κριτὰς τοιούτους 
παρασκευάσῃ ὁ λόγος 87 b 19, 

Κριτίας (ὁ), Critias : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρή- 
σατο, λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία : οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐποίησε Σόλων : 
4 εἰπεῖν μοι Κριτίᾳ πυρρότριχι πατρὸς ἀκούειν » 75 Ὁ 32-34; ἐὰν δὲ Κρι- 
τίαν [θέλῃς ἐπαινεῖν], δεῖ [λέγειν τὰς πράξεις] - οὐ γὰρ πολλοὶ ἴσασιν 16 b 29. 

Κροῖσος (ὁ), Crésus : « Kpoïoos "Auv διαθὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει » 07 a 39 
(oracle). 

κρύπτειν, cacher, dissimuler : καὶ τὰ ῥάδια κρύψαι > τοιαῦτα δὲ ὅσα ταχὺ 
ἀναλίσκεται, οἷον τὰ ἐδώδιμα 73 a 29. 


κρύψις (ἡ), dissimulation, action ou moyen de cacher : καὶ οἷς ὑπάρχει κρύψις 
À τρόποις ἢ τόποις À διαθέσεις εὔποροι 72 a 32. 

κτᾶσθαι, acquérir, se rendre propriétaire : πολλὰ γὰρ καὶ θεάσασθαι καὶ κτή- 
σασθαι ἐπιθυμοῦσιν ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες 70 α 26; ἅμα δὲ καὶ διὰ 
τὴν ἐμπειρίαν ἴσασιν [οἷ πρεσθύτεροι] ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι καὶ ῥάδιον 
τὸ ἀποβαλεῖν 89 Ὁ 29 ; ὅρος δὲ ἀσφαλείας μὲν τὸ ἐνταῦθα καὶ οὕτω κεκτῆσθαι 
ὥστ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ εἶναι τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 a 20; ὅλως δὲ τὸ πλουτεῖν ἐστιν 
ἐν τῷ χρῆσθαι μᾶλλον À ἐν τῷ κεκτῆσθαι 61 a 23; εὐγενείας μὲν οὖν ἦθός 
ἔστι τὸ φιλοτιμότερον εἶναι τὸν κεκτημένον αὐτήν 90 b 17; αὐτοὶ δὲ 
νεμεσητικοί εἶσιν, ἐὰν ἄξιοι τυγχάνωσιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν καὶ 
ταῦτα κεκτημένοι 87 b 7; φανερὸν δὲ καὶ οἱ ζηλωτοὶ τίνες + οἱ γὰρ ταῦτα 
καὶ τὰ τοιαῦτα κεκτημένοι ζηλωτοί 88 b 15; καὶ ὧν À κεκτημένων ἢ κα- 
τορθούντων ὄνειδος αὐτοῖς 88 a 18; καὶ τοῖς À ἔχουσι ταῦτα ἢ κεκτη- 
μένοις ὅσα αὐτοῖς προσῆκεν À κέκτηντό ποτε 88 a 21-22; διαφέρει δὲ 
τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤθη τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυ- 
λότερα τὰ κακὰ ἔχειν τοὺς νεοπλούτους 94 a 15; κέκτηντο 88 a 22 (su- 
pra). 

κτείνειν, tuer, mettre à mort : καὶ ὡς ᾿Εμπεδοκλῆς λέγει περὶ τοῦ μὴ κτείνειν 
τὸ ἔμψυχον 73 b 14; « δίκαιόν ἐστιν, ἡ τις ἂν κτείνῃ πόσιν » 01 a 38 
(= Théodecte, Oreste, fr. 5, Nauck p. 803 = Snell 72 F 5, p. 232); 
«τὴν μὲν θανεῖν ἔκριναν, ἐμὲ δὲ μὴ κτανεῖν » 97 b 8 (= Théodecte, Alcméon, 
fr. 2, Nauck p. 801 = Snell 72 F 2, p. 231); « οὐχ ἵνα κτάνωσι θῆρ,᾽ 
ὅπως δὲ μάρτυρες... » 99 b 28 (— Antiphon, Méléagre, fr. 2, Nauck 
p. 792 = Snell 55 F 2, p. 195); « νήπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς xata- 
λείπει) 76a 7 ἃς 95 a 18 (= Stasinos, Cypria). 


κτῆμα (tò), bien de propriété : καὶ γὰρ κτῆμά ἐστιν, οὗ ἐφίενται οἱ φιλοχρή- 
ματοι, καὶ τιμὴν ἔχει, οὗ οἱ φιλότίμοι 61 b 1; καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστιν κτή- 
ματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον 61 a 98; καὶ κτήματα ἄκαρπα + ἔλευθε- 
ριώτερα γάρ 67 a 27; ἔστω δὴ εὐδαιμονία... ἢ εὐθενία κτημάτων καὶ 
σωμάτων μετὰ δυνάμεως φυλακτικῆς τε καὶ πρακτικῆς τούτων 60 b 16; 
ἐφ᾽ οἷς γὰρ φιλοδοξοῦσι καὶ φιλοτιμοῦνται ἔργοις À κτήμασι καὶ ὀρέγονται 
δόξης 88 a 1. 


κτῆσις (ἡ), acquisition, possession : πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, 
γῆς, χωρίων κτῆσις πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διαφερόντων, ἔτι δὲ ἐπίπλων 
κτῆσις καὶ ἀνδραπόδων καὶ βοσκημάτων πλήθει καὶ κάλλει διαφερόντων 
61 a 13-34; 61 a 24 (var.); εὐεργεσία δὲ à εἰς σωτηρίαν... ἣ εἰς πλοῦ- 
τον, Ñ εἴς τι τῶν ἄλλων ἀγαθῶν, ὧν μὴ ῥᾳδία ἡ κτῆσις À ὅλως À ἐνταῦθα 
ἢ τότε 64 a 32; μεῖζον γὰρ ἡ κτῆσις διὰ τὸ χαλεπωτέραν εἶναι 64 a 25; 
πλοῦτος - ἀρετὴ γὰρ κτήσεως καὶ ποιητικὸν πολλῶν 62 Ὁ 18; ὑδρισταὶ 
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γὰρ καὶ ὑπερήφανοι [οἱ πλούσιοι], πάσχοντές τι ὑπὸ τῆς κτήσεως τοῦ πλού- 
του 90 b 33; καὶ μάλιστα ὧν αὐτοὶ À ὀρέγονται À οἴονται δεῖν αὑτοὺς ἔχειν, 
ἡ ὧν τῇ κτήσει μικρῷ ὑπερέχουσιν À μικρῷ ἐλλείπουσιν 88 a 4; ἀπόλαυ- 
σις κτήσει ἀντίκειται 10 α 7. 

κυανόχρως, ως, ων, de couleur sombre : καὶ « κυανόχρων τὸ τῆς θαλάττης 
ἔδαφος » 06 a 4 (Alcidamas). 

κυβεία (ἡ), jeu de dés : ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι... καὶ ἀστραγαλί- 
σεις καὶ σφαιρίσεις καὶ κυβείας καὶ πεττείας 71 a 3, 

κυβερνᾶν, diriger un bateau, tenir le gouvernail : ὅμοιον γὰρ ὥσπερ ἂν el 
τις τοὺς ἀθλητὰς κληροίη... À τῶν πλωτήρων ὅν τινα δεῖ κυθερνᾶν κληρώ- 
σειεν, ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον, ἀλλὰ τὸν λαχόντα 95 b 7. 

Κυδίας (ὁ), Cydias : ὥσπερ Κυδίας περὶ τῆς Σάμου κληρουχίας ἐδημηγόρη- 

σεν : ἠξίου γὰρ ὑπολαθεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ελλη- 


νας 84 b 32. 

κυκᾶν, brouiller, troubler : «αἱ δ᾽ ἦχες ἐσθλῶν ἵμερον À καλῶν καὶ μή τι εἰπῆν 
γλῶσσ᾽ ἐκύκα κακόν » 67 a 12 (Sappho). 

κύκλος (ὁ), cercle, mouvement ou raisonnement circulaire : τὸ δ᾽ ἐγκώμιον 
τῶν ἔργων ἐστίν, τὰ δὲ κύκλῳ εἰς πίστιν, οἷον εὐγένεια καὶ παιδεία 67 b 29; 
τοὺς ᾿Αθηναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ἕλληνας 84 b 34; φενακίζει γὰρ 
τὸ κύκλῳ πολὺ ὄν, καὶ πάσχουσιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὰ τοῖς μάν- 
teow 07 a 36; διὸ οἱ δοῦλοι οὐ τὰ ἐρωτώμενα λέγουσιν, ἀλλὰ τὰ κύκλῳ, 
καὶ προοιμιάζονται 15 b 24: εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμβάλλεται τάδε : τὸ 
λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ κύκλον, ἀλλ᾽ ἐπίπεδον τὸ ἐκ τοῦ μέ- 
σου ἴσον 07 b 27; καὶ ὡς Φάθλλος τὸν Ιζύκλον 17 a 15. 

Κύκλωψ (ὁ), Cyclope : καὶ ὡς Φάῦλλος τὸν Κύκλωπα 17 α 15 var. 

Κύκνος (ὁ), Cycnos : ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ ἄλλῳ συμθέθηκεν À τῷ ᾿Αχιλλεῖ, οἷον 
τὸ ἀποκτεῖναι τὸν "Europa τὸν ἄριστον τῶν Τρώων καὶ τὸν Κύκνον, ὃς ἐκώ- 
λυσεν ἅπαντας ἀποθαίνειν ἄτρωτος ὤν 96 b 16. 

κυλίνδειν, rouler : « αὖτις ἐπὶ δάπεδόνδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδῆς » 11 b 34 
(= Odyssée, ΧΙ, 598). 

κυνηγία (ἡ), chasse : [αἱ παιδιαὶ] αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι, οἷον κυνηγία καὶ πᾶσα θηρευ- 
τική © ὅπου γὰρ ἅμιλλα, ἐνταῦθα καὶ νίκη ἐστίν 71 α 5. 

κυνίδιον (τὸ), petit chien : εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων εἰς ᾿Ἱδριέα, ὅτι 
ὅμοίος τοῖς ἐκ τῶν δεσμῶν κυνιδίοις : ἐκεῖνά τε γὰρ προσπίπτοντα δάκ- 
νειν, καὶ ᾿Ἱδριέα λυθέντα ἔκ τῶν δεσμῶν εἶναι χαλεπόν 06 b 28: καὶ τὸ 
ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ Πλάτωνος, ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι 
τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 33. 
— Voir κύων. 

κυνοραϊστής (ὁ), tique des chiens (— ixode, insecte) : Αἴσωπος δὲ... ἔφη 
ἀλώπεκα... πολὺν χρόνον κακοπαθεῖν, καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσθαι 
αὐτῆς, ἐχῖνον δὲ πλανώμενον... κατοικτείραντα ἐρωτᾶν εἰ ἀφέλοι αὐτῆς τοὺς 


κυνοραϊστάς, τὴν δὲ οὖν ἐᾶν 99 b 25 & 27. 


κύριος, a, ον, qui a autorité ου pouvoir, décisif, efficace, souverain; κύριον 
ὄνομα, nom (mot) consacré par l'usage : μοναρχία δ᾽ ἐστὶν κατὰ τοὔνομα 
ἐν f εἷς ἁπάντων κύριός ἔστιν 66 à 1; καὶ γὰρ ὁ πατὴρ μέχρι τούτου xý- 
proc 02 4 1; ἔτι δὲ κυρία μέν ἐστιν ἡ τοῦ κυρίου ἀπόφασις, τὰ δὲ κύρια 
διῄρηται κατὰ τὰς πολιτείας - ὅσαι γὰρ αἱ πολιτεῖαι, τοσαῦτα καὶ τὰ κύριά 
ἐστιν 65 b 26-27-28; εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες... ὥστε τὸ μὲν κύριον 
καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν εἴη μόριον À ὅλον τούτων 65 b 90: τὸ δὲ xv- 
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ριον [ὄνομα] καὶ τὸ οἰκεῖον καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν 
λόγων λέξιν 04 b 31; τοῦ κυρίου 65 b 27 (supra); δεῖ ὡς ἐλαχίστων 
ποιεῖν κύριον τὸν κριτήν 54 b 12; καὶ αἱ μὲν συνθῆκαι οὐ ποιοῦσι τὸν νό- 
μον κύριον, οἱ δὲ νόμοι τὰς κατὰ νόμους συνθήκας 76 Ὦ 8; τὸ μὲν γὰρ ὡς 
ἂν εἰ πάντες φαῖέν ἐστι, τὸ δὲ οἱ κύριοι καὶ οἱ εἰδότες 65 a 4; à παρ᾽ ὧν 
τυγχάνουσιν δεόμενοι σφόδρα τινὸς ὧν ἐκεῖνοι κύριοι 84 a 30; ταῦτα δ᾽ 
ἐστὶν ὧν κρείττους À κύριοι À φίλοι 92 à 27; αἱ γὰρ ὕστεραι [συνθῆκαι] 
κύριαι, ἢ αἱ πρότεραι ὀρθαί, αἱ δ᾽ ὕστεραι ἠπατήκασιν, ὁποτέρως ἂν ᾗ χρήσι- 
μον 76 b 27; κύρια 65 b 27 & 29 (supra); καὶ el που ἐναντίος νόμῳ 
εὐδοκιμοῦντι À καὶ αὐτὸς αὑτῷ, οἷον ἐνίοτε ὁ μὲν κελεύει κύρια εἶνχι ἅττ᾽ 
ἂν συνθῶνται, ὁ δ᾽ ἀπαγορεύει μὴ συντίθεσθαι παρὰ τὸν νόμον 75 b 10; 
τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων σαφῆ μὲν ποιεῖ τὰ κύρια 04 Ὦ 6; λέγω δὲ 
κύριά τε καὶ συνώνυμα οἷον τὸ πορεύεσθαι καὶ τὸ βαδίζειν : ταῦτα γὰρ ἁμφό- 
τερα καὶ κύρια καὶ συνώνυμα ἀλλήλοις 04 b 39-05 α 2; αἱ μὲν οὖν γλῶτ- 
ται ἀγῶντες, τὰ δὲ κύρια ἴσμεν 10 b 13; δῆλον ὡς οὐ τεύξονται ἐλέου παρὰ 
τῶν κυρίων 88 a 30; καὶ οἷς χαριοῦνται À φίλοις ἣ θαυμαζομένοις À ἐρω- 
μένοις À κυρίοις À ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 73 a 17; ἡ οἷς μὴ οἷόν τε 
ἐναντίον κρίνειν, οἷον τοῖς κυρίοις 98 b 25; πάντες γὰρ μεταφοραῖς δια- 
λέγονται καὶ τοῖς οἰκείοις καὶ τοῖς κυρίοις [ὀνόμασι] 04 b 35; περὶ δὲ τῶν 
συνθηκῶν τοσαύτη τῶν λόγων χρῆσίς ἐστιν ὅσον αὔξειν ἢ καθαιρεῖν À πιστὰς 
ποιεῖν Ἡ ἀπίστους, ἐὰν μὲν αὐτῷ ὑπάρχῃ, πιστὰς καὶ κυρίας, ἐπὶ δὲ τοῦ 
ἀμφισθητοῦντος τοὐναντίον 76 b 1; ἔστιν γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον καὶ 
ὡμοιωμένον μᾶλλον καὶ οἰκειότερον τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 
05 b 11; κυριώτερα γάρ ἐστιν πρὸς τὴν χρείαν τῶν καθόλου τὰ καθ) 
ἕκαστα τῶν πραγμάτων 934 17; περὶ μὲν γὰρ τῶν πεπραγμένων ἀεὶ ὁ 
μὲν κατηγορεῖ, ὁ δὲ ἀπολογεῖται, τῷ δ᾽ ἐπιδεικτικῷ κυριώτατος μὲν ὁ 
παρών 58 b 17 ; τῶν γὰρ παραδόξων οὗτος ô τόπος κυριώτατός ἐστιν 99 a 34; 
ἔστι δ᾽ ἀπόδειξις ῥητορικὴ ἐνθύμημα, καὶ ἔστι τοῦτο ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς κυριώ- 
τατον τῶν πίστεων 55 8 7; μέγιστον δὲ καὶ χυριώτατον ἁπάντων πρὸς 
τὸ δύνασθαι πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν τὰς πολιτείας ἁπάσας λαθεῖν 
65 b 22; ἀλλὰ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν κυριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ ἦθος 56 a 13; 
ἢ τῷ χρόνῳ ἢ τοῖς πράγμασιν, κυριώτατα δέ, εἰ ἀμφοῖν 02 b 37. 

κυρτός, (ή, óv, courbé, arrondi : « κυρτά, φαληρίδωντα ' πρὸ μέν τ᾽ ἄλλ᾽, 
αὐτὰρ ἐπ᾽ ἄλλα » {λα 9 (= Iliade, XIII, 799). 

κύων (ὁ, ἡ), chien, chienne : ἢ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων τὸν ἐν τῷ οὐρανῷ svp- 
παραλαμβάνοι ἢ τὸν Ilva, ὅτι Πίνδαρος ἔφησεν - « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας 
θεοῦ κύνα παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » (= Pindare, Parthen., fr. 96 
Snell), Ἡ ὅτι τὸ μηδένα εἶναι κύν᾽ ἀτιμότατόν ἔστιν, ὥστε τὸ χύνα δῆλον 
ὅτι τίμιον 01 a 15-18-20’; ὅτι δὲ πρὸς τοὺς ταπεινουμένους παύεται ἡ 
ὀργή, καὶ οἱ κύνες δηλοῦσιν οὐ δάκνοντες τοὺς καθίζοντας 80 a 25. --- Voir 
κυνίδιον. 

Κύων (6), le « Chien », le philosophe Cynique : ὁ Κύων δὲ [ἐκάλει] τὰ καπη- 
λεῖα τὰ ᾿Αττικὰ φιδίτια 11 a 24, 

κῶλον (τὸ), membre d’une période : περίοδος δὲ ἡ μὲν ἐν κώλοις, ἡ δ᾽ ἀφελής. 
"Ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις μὲν λέξις ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὖα- 
νάπνευστος, μὴ ἐν τῇ διαιρέσει ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη. 
Κῶλον δ᾽ ἐστὶν τὸ ἕτερον μόριον ταύτης. ᾿Αφελῆ δὲ λέγω τὴν μονόκωλον. 
Δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς περιόδους μήτε μυούρους εἶναι μήτε μακράς 
09 b 13-14-16-17; τῆς δὲ ἐν κώλοις λέξεως ἡ μὲν διῃρημένη ἐστίν, ἡ δὲ 
ἀντικειμένη ». - ἀντικειμένη δὲ ἐν 3 ἑκατέρῳ τῷ κώλῳ ἢ πρὸς ἐναντίῳ 
ἐναντίον ο σας ἢ ταὐτὸ ἐπέζευκται τοῖς ἐναντίοις 09 b 39 & & 36; ἀντί- 
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θεσις μὲν οὖν τὸ τοιοῦτον ἐστίν, παρίσωσις δ᾽ ἐὰν ἴσα τὰ κῶλα, παρομοίωσις 
δὲ ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχῃ ἑκάτερον τὸ κῶλον 10 a 25-26; κῶλα 09 b 17 
ἃ 10 a 25 (supra); κώλοις 09 b 13, 14 & 33 (supra). 

κωλύειν, empêcher, faire obstacle à : διὸ καὶ πολλαχοῦ... ὁ νόμος κωλύει λέγειν 
ἔξω τοῦ πράγματος 55 a 2; οὐδὲν γὰρ κωλύει ἐνίοτε ταὐτὸ συμφέρειν τοῖς 
ἐναντίοις 62 b 37; « θέλω τι εἰπῆν, ἀλλὰ με κωλύει αἰδώς » 67 a 10 (Al- 
cée); ὁ δὲ τὸν πλησίον κωλύει διὰ τὸν φθόνον 88 a 38 par. ; ἐνίοτε γὰρ δια- 
φωνεῖ τὸ τοιοῦτον καὶ οὐδὲν κωλύει, ὥσπερ ἐν τῷ... 97 b 2; οἱ δὲ καὶ χρῶν- 
ται καὶ κωλύουσιν ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν, καθάπερ καὶ ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ 
54 a 22; ἢ δὲ λέξις ἔσται ἀντικειμένη ἐξ ἀνάγκης, ὅταν τὸ μὲν κωλῦον, 
τὸ δὲ μὴ κωλῦον μετατεθῇ 68 a 93 ; καὶ δι’ ὃ ἂν ζητηθῇ καὶ εὑρεθῇ τὰ κωλύοντα 
καὶ ζημιοῦντα 75 a 4; ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα, ὥστε λυτέον πρῶτον 
τὴν διαθολήν 15 a 32; ἔτι εἰ ἐθούλετο καὶ μηδὲν τῶν ἔξω ἐκώλυεν 92 b 21; 
τὸ ἀποκτεῖναι... τὸν Kúxvov, ὃς ἐκώλυσεν ἅπαντας ἀποθαίνειν ἄτρωτος 


ὤν 96 b 16. 

κωλυτικός, ή, óv, capable d'empêcher : καὶ ᾧ ἀκολουθεῖ τὰ τοιαῦτα, καὶ τὰ 
κωλυτικὰ τῶν ἐναντίων καὶ τὰ φθαρτικά 62 α 29; διὸ κωλυτικὰ μὲν ἐλέου 
πάντα ταῦτ᾽ ἐστί, διαφέρει δὲ διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας 87 a 3. 

κωμῳδία (ἡ), comédie : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε... μήτε... μηδ᾽ ἐπὶ τῷ 
εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος > εἰ δὲ μή, κωμῳδία φαίνεται, οἷον ποιεῖ Keo- 
φῶν 08 a 14; καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι περὶ τὸ δρᾶμα, κἂν μὴ εὐθὺς... ἀλλ᾽ 
ἐν τῷ προλόγῳ γέ που... καὶ ἡ κωμῳδία ὡσαύτως 15 a 22. 

κωμῳδοποιός (ὁ), poète comique : χρῶνται γὰρ καὶ οἱ κωμωδοποιοὶ peta- 
φοραῖς 06 b 7 ; καὶ οἷς ἡ διατριθὴ ἐπὶ ταῖς τῶν πέλας ἁμαρτίαις, οἷον χλευασταῖς 
καὶ κωμῳδοποιοῖς : κακολόγοί γάρ πως οὗτοι καὶ ἐξαγγελτικοί 84 b 10. 

κώπη (ἡ), rame : « κώπης ἀνάσσων κἀποθὰς εἰς Μυσίαν » 05 a 29 (= Euri- 
pide, Télèphe, Nauck fr. 705, p. 583). 

κώρυκος (ὁ), sac de cuir, besace : « ὥσπερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ κωρύκῳ » 
13 a 14 (fr. com. anon., Kock, III, p. 448) = 13 a 26 ἃ 27. 

κωφός, ή, óv, muet, sourd, insensible : «κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν ἀεικίζει μενεαίνων » 
80 b 29 (= Iliade, XXIV, 54). 


* 
y4 + 


λᾶας (ὁ, ἡ), pierre : « αὖτις δάπεδόνδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδής » 11 Ὁ 34 (= Odys- 
sée, XI, 598). 

λαγχάνειν, obtenir par le sort : ὅμοιον γὰρ ὥσπερ dv εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς κλη- 
ροίη μὴ of δύνανται ἀγωνίζεσθαι, ἀλλ᾽ οἳ ἂν λάχωσιν, À τῶν πλωτήρων 
ὅν τινα δεῖ κυβερνᾶν κληρώσειεν, ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον, ἀλλὰ τὸν λα- 
Χόντα 93 b 7-8. 

λαγώς (ὁ), lièvre : οἷον ἄν τις ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος αὐτὸς ἐπαγάγηται, εἶτα 
βλαθῇ, « ὡς ὁ Καρπάθιός, φασιν, τὸν λαγώ » : ἄμφω γὰρ τὸ εἰρημένον mre- 
πόνθασιν 183 α 19. 

λαθητικός, ή, óv, qui se cache volontiers, qui aime à se cacher : λαθητικοὶ 
δ᾽ εἰσὶν οἵ τ᾽ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλήμασιν, οἷον ἀσθενεῖς περὶ αἰκίας καὶ ὁ πένης 
καὶ αἰσχρὸς περὶ μοιχείας 72 a 21. 

λάθρᾳ, en cachette : οὐδὲ πάντως, εἰ λάθρᾳ ἔλαθεν, ἔκλεψεν 74 a 15. 

Λακεδαιμόνιοι (οἱ), les Lacédémoniens : καὶ Λακεδαιμόνιοι Χίλωνα [τετιμή- 
κασιν] καὶ τῶν γερόντων ἐποίησαν ἥκιστα φιλόλογοι ὄντες... καὶ Λακεδαι- 
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μόνιοι τοῖς Λυκούργου [νόμοις χρησάμενοι εὐδαιμόνησαν] 98 b 14 & 18; 
οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαιμονίων À ᾿Αθηναίων À ἀνθρώπου À θεοῦ 
τὸ αὐτὸ τοῦτο δρᾶν 96 a 24; καὶ Λεπτίνης περὶ Λακεδαιμονίων, οὐκ ἂν 
περιϊδεῖν τὴν "Ἑλλάδα ἑτερόφθαλμον γενομένην 11 a 5; καὶ γὰρ συµδου- 
λεύων [ὁ ᾿Ισκοράτης] κατηγορεῖ, οἷον Λακεδαιμονίων μὲν ἐν τῷ Πανηγυ- 
ρικῷ 18 a 31; ὅσοις γὰρ τὰ κατὰ γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακεδαιμονίοις, 
σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ οὐκ εὐδαιμονοῦσιν 61 α 40: ὃ γὰρ λέγει Σωκράτης 
ἐν τῷ ἐπιταφίῳ, ἀληθές, ὅτι οὐ χαλεπὸν ᾿Ἀθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν, 
ἀλλ᾽ ἐν Λακεδαιμονίοις 15 b 32. 


Λακεδαίμων (ἡ), Lacédémone : καὶ τὰ παρ᾽ ἑκάστοις δὲ ἴδια καλά, καὶ ὅσα 
σημεῖά ἐστιν τῶν παρ᾽ ἑκάστοις ἐπαινουμένων, οἷον ἐν Λακεδαίμονι κομᾶν 


καλόν 67 a 29. 


Λάκων (ὁ), Laconien : λέγω δὲ γένος μὲν καθ᾽ ἡλικίαν, οἷον παῖς ἢ ἀνὴρ À γέρων, 
καὶ γυνὴ À ἀνῆρ, καὶ Λάκων ἢ Θετταλός 08 a 28: καὶ ὡς ὁ Λάκων εὐθυ- 
νόμενος τῆς ἐφορίας, ἐρωτώμενος ei δοκοῦσιν αὐτῷ δικαίως ἀπολωλέναι 
ἅτεροι, ἔφη 19 α 31: δεῖ δὲ τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τίμιον ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει, 
οἷον ἐν Σκύθαις à Λάκωσιν ἢ φιλοσόφοις 67 b 10. 


Λακωνικὰ ἀποφθέγματα, (τὰ), les apophtegmes des Lacédémoniens : ἁρμότ- 
τει δ᾽ ἐν τοῖς τοιούτοις καὶ τὰ Λακωνικὰ ἀποφθέγματα καὶ τὰ αἰνιγματώδη, 


οἷον gd τίς λέγει ὅ περ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι οὐ δεῖ ὑδριστὰς 
εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 94 b 35. 


λαμβάνειν prendre, admettre, recevoir; admettre comme postulat : καὶ 
ἐκ τίνων δεῖ τὰς περὶ τοῦ συμφέροντος πίστεις λαμβάνειν 66 a 19; οἷον 
εἰ αὐτὸς μὲν θέλει λαμβάνειν [ὅρκον], διδόναι δὲ μή, καὶ εἰ δίδωσι μέν, Axu- 
θάνειν δὲ μὴ θέλει, καὶ εἰ λαμθάνειν καὶ διδόναι θέλει, εἴτε μηδέτερον 77 a31- 
32* ; καὶ ὅλως δὲ τὸ συμβαῖνον ἐξ ἑκάστου λαμθάνεϊν ὡς τὸ αὐτὸ &el 99 b 9; 
περὶ δ᾽ ὅρκων τετραχῶς ἔστι διελεῖν ' ἢ γὰρ δίδωσι καὶ λαμβάνει, à οὐ- 
δέτερον, À τὸ μὲν τὸ δ᾽ οὔ, καὶ τούτων ἢ δίδωσιν μὲν οὐ λαμβάνει δέ, ἢ Axu- 
βάνει μὲν δίδωσιν δὲ οὔ 77 a 8-10"; οὐ λαμβάνει δ᾽, ὅτι ἀντὶ χρημάτων 
ὅρκος 77 a 15; εἰ δὲ λαμβάνει, ὅτι πιστεύει αὑτῷ, ἐκείνῳ δ᾽ οὔ 77 a 22; 
περὶ ὧν γὰρ μηθὲν ἴσμεν, ὅμως λαμβάνομεν ὑπόληψίν τινα 17 b 10; τὰς 
᾿γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμβάνουσιν [οἱ ἐπιδεικτικοὶ λόγοι], ὥστε 
λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 28; οὐ γὰρ ἐξ ἁπάντων λαμ- 
θάνουσιν, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν περὶ ἕκαστον ὑπαρχόντων 96 b 1; τὸ γὰρ « μετὰ 
τοῦτο » ὡς «διὰ τοῦτο 8 λαμβάνουσιν, καὶ μάλιστα οἱ ἐν ταῖς πολιτείαις 01 b 31; 
τὰ μὲν οὖν ἆθλα σχεδὸν ἐκ τῶν ἀγώνων οὗτοι λαμβάνουσιν, καὶ καθάπερ 
ἐκεῖ μεῖζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταί 03 b 32; πρῶτον δὲ 
λάβωμεν τὰ γένη τῆς ῥητορικῆς, ὅπως διελόμενοι πόσα ἐστίν, περὶ τούτων 
χωρὶς λαμβάνωμεν, τὰ στοιχεῖα καὶ τὰς προτάσεις 58 a 33:34; οὔτε γὰρ 
πόρρωθεν οὔτε πάντα δεῖ λαμβάνοντας συνάγειν 95 b 25: οὐ γὰρ εἰ SL 
καιος ἢ ἀνδρεῖος, ἢ εἰ ἀρετὴν λήψεται, νεμεσήσει τούτῳ 87 a 11; ὅπως 
τὸ ἁρμόττον αὑτῷ λήψεται 19 Ὁ 8; πρῶτον μὲν ὅτι ἕνα λαβεῖν καὶ ὀλίγους 
ῥᾷον À πολλοὺς εὖ φρονοῦντας καὶ δυναμένους νομοθετεῖν καὶ δικάζειν 54 a 34; 
ἐπεὶ δ᾽ αἱ πίστεις διὰ τούτων εἰσί, φανερὸν ὅτι ταύτας ἐστὶν λαθεῖν τοῦ συλ- 
λογίσασθαι δυναμένου 56 a 22; περὶ ὧν μὲν οὖν ἐξ ἀνάγκης δεῖ λαθεῖν τὰς 
προτάσεις, εἴρηται 59 a 27; ἐντεῦθεν γὰρ λαθεῖν ἔστιν τοὺς τῶν ἐθνῶν vő- 
μους 60 a 35; μέγιστον δὲ... τὰς πολιτείας ἁπάσας λαδεῖν 65 b 24; δεῖ 
δὴ λαθεῖν τρία [περὶ δὲ κατηγορίας καὶ ἀπολογίας] 68 b 3; οἷον λαθεῖν μέν, 
ἀλλ᾽ οὐ κλέψαι 74 a 2; καὶ οὗ μὴ ἔστιν δίκην λαθεῖν τὸν παθόντα : ἀνία- 
τον γάρ 74 b 32; ὅλως γὰρ καὶ ἐνταῦθα δεῖ λαθεῖν ὅτι... 86 a 28; ἀγαθῶν 
ἐντίμων καὶ ἐνδεχομένων αὐτῷ λαθεῖν περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ φύσει 88 a 33; 
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ἀγαθῶν ὧν μὴ ἔχουσιν (ἐνδεχομένων αὐτοῖς λαθεῖν) 88 b 2; πρῶτον μὲν 
οὖν δεῖ λαθεῖν ὅτι... 96 à 4; καὶ τὸ σαφὲς καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν ἔχει 
μάλιστα ἡ µεταφορά, καὶ λαβεῖν οὐκ ἔστιν αὐτὴν παρ᾽ ἄλλου 05 α 9; διὸ 
ἔξεστι λέγειν... τὸν κλέψαντα καὶ λαθεῖν καὶ πορίσασθαι 05 a 27; καὶ ὅλως 
ἐκ τῶν εὖ ἠνιγμένων ἔστί μεταφορὰς λαθεῖν ἐπιεικεῖς 05 b 4; τὰ δὲ τοῦ 
δικανικοῦ προοίμια δεῖ λαβεῖν ὅτι ταὐτὸ δύναται ὅπερ τῶν δραμάτων οἱ πρό- 
λογοι 15 α 9; πλεῖστα δὲ τοιαῦτα λαθεῖν ἐξ “Ὁμήρου ἔστιν 17 b 4; οὐδὲ 
πάντως, εἰ λάθρᾳ ἔλαβεν, ἔκλεψεν, ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάθῃ «τούτου ἀφ᾽ οὗ ἔλαθε» 
καὶ σφετερισμῷ ἑαυτοῦ 74 a 15-16; καὶ γὰρ πρότερον Δαρεῖος οὐ πρότε- 
ρον διέθη πρὶν Αἴγυπτον ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέδη, καὶ πάλιν Ξέρξης οὐ πρό- 
τερον ἐπεχείρησεν πρὶν ἔλαδεν, λαθὼν δὲ διέθη, ὥστε καὶ οὗτος ἐὰν λάθῃ, 
διαθήσεται, διὸ οὐκ ἐπιτρεπτέον 93 b 1*-2*-3; οἷον ὅτι δικαίως ᾿Αλέξαν- 
δρος ἔλαθε τὴν 'Ελένην 01 b 35; « ἀγρὸν γὰρ ἔλαθεν ἄργον παρ᾽ αὐτοῦ » 
10 à 29; « εὐθὺς μὲν τῶν ἀριστείων ἠξιώθησαν, οὐ πολὺ δὲ ὕστερον τὴν 
ἀρχὴν τῆς θαλάττης ἔλαβον » 10 a 40 (= Isocrate, Panég., $ 72); λάβῃ 
93 b 3 (supra); ὁ δ᾽ ἔφησεν, ἐὰν λάδῃ χαλινὸν καὶ αὐτὸς ἀναθῇ ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἔχων ἀκόντια 98 b 16 (Stésichore); λάβωμεν 58 a 33 (supra); ὥστε 
παραδείγματος χάριν λάθωμεν τί ἐστιν ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν ἢ εὐδαιμονία 60 b 7; 
λάθωμεν τοίνυν ὁμοίως καὶ τούτων ἕκαστον τί ἐστιν 60 b 30; ἔτι δὲ ἄλλον 
τρόπον καθόλου περὶ ἁπάντων λάδωμεν 97a 1: « ἀλλ᾽ ἵνα τὰς συμφορὰς 
λάβωσιν ἐπίφανεστέρας » 99 b 26 (fragm. tragic. adespot. Nauck n° 82, 
p. 855) ; καὶ οὗ ἐφίενται πάντα À πάντα τὰ αἴσθησιν ἔχοντα À νοῦν ἢ εἰ λάβοι 
νοῦν 62 a 24; καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιβουλεύων ἥτει φυλακὴν 
καὶ λαβὼν ἐτυράννευσε 57 b 32; 93 b 1 & 2 (supra); ὅταν λαθὼν τὸ κα: 
θόλου εἶτα συλλογίσηται τὸ κατὰ μέρος 02 b 17; ἀγαθὸν λέγομεν... καὶ 
ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνησιν λαβόντα ἕλοιτο 63 b 15; ὥρισται γὰρ ἀγαθὸν εἶναι 
ὃ λαβόντα τὰ πράγματα φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 b 17; πάντες γὰρ 
οὗτοι ὁρισάμενοι καὶ λαβόντες τὸ τί ἐστι, συλλογίζονται περὶ ὧν λέγουσιν 
98 a 27; « οἱ μὲν γὰρ χρήματα λαθόντες ταῦτα ἔπραξαν, ἐγὼ δὲ οὔ, ἀλλὰ 
γνώμῃ » 19 a 35; ὥσπερ εἰληφέναι γὰρ οἴονται τιμωρίαν 80 b 15; ἀνάγκη 
δὲ τούτους φαίνεσθαι ἀρίστους, ὅθεν καὶ τοὔνομα εἴληφεν τοῦτο 65 b 37; 
ἡ δ᾽ ἔνστασις... τὸ εἰπεῖν δόξαν τινα ἐξ ἧς ἔσται δῆλον ὅτι οὐ συλλελόγισται 
À ὅτι ψεῦδός τι εἴληφεν 09 a 31; ταῦτα δὲ ληφθήσεται διὰ τῶν αὐτῶν 
66 a 14; παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω ἡ παρ᾽ ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία 
πρότερον 80 Ὦ 7; καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημάτων καὶ ἕξεων ὡσαύτως 
εἰλημμένοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 32; περὶ ἁπάντων δ᾽ 
αὐτῶν εἰλημμέναι δόξαι καὶ προτάσεις εἰσὶν ἐξ ὧν τὰς πίστεις φέρουσιν 


91 b 23. 


Λάμια (ἡ), Lamia (ville) : ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν Λαμίᾳ τελευτησάντων 11 a 32 


var. 


Λάμπων (δ), Lampon : οἷον Περικλῆς Λάμπωνα ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς 


τῶν τῆς σωτείρας ἱερῶν, εἰπόντος δὲ ὅτι οὐχ οἷόν τε ἀτέλεστον ἀκούειν, 
ἤρετο εἰ οἶδεν αὐτός, φάσκοντος δέ : « καὶ πῶς, ἀτέλεστος &v; » 19 a 2. 


Λαμψακηνοί (oi), les habitants de Lampsaque : καὶ Λαμψακηνοὶ ᾿Αναξαγό- 


ραν ξένον ὄντα ἔθαψαν καὶ τιμῶσι. ἔτι καὶ νῦν 98 b 16. 


λανθάνειν, passer inaperçu, échapper à l'attention (de l’auditeur); λανθά- 


νεσθαι, oublier : ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας μὴ λανθάνειν πῶς φυλάτ- 
tetar 60 af: ὄρος δὲ τοῦ πρὸς δόξαν, ὃ λανθάνειν μέλλων οὐκ ἂν ἕλοιτο 
65 b 2; τὸ δὴ τέλος ἑκάστης πολιτείας οὐ δεῖ λανθάνειν + αἱροῦνται γὰρ τὰ 
πρὸς τὸ τέλος 66 à 3; διὰ γὰρ ταῦτα δύνανται καὶ πράττειν καὶ λανθάνειν 
καὶ μὴ δοῦναι δίκην 72 a 17; διὸ δεῖ λανθάνειν ποιοῦντας, καὶ μὴ δοκεῖν 
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λέγειν πεπλασμένως, ἀλλὰ πεφυκότως 04 b 18; ὥστε δῆλον ὡς ἂν εὖ ποιῇ 
τις, ἔσται τε ξενικὸν καὶ λανθάνειν ἐνδέξεται καὶ σαφηνιεῖ 04 b 36; ὥστε 
μάλιστα λανθάνειν 09 α 9; δεῖ δὲ μὴ λανθάνειν ὅτι πάντα ἔξω τοῦ λόγου 
τὰ τοιαῦτα 15 b 4; καὶ ἃ μὴ λανθάνει παρόντα 3 ἃ λανθάνει : πρὸς ἁλή- 
θειαν γὰρ τείνει ταῦτα 65 b 14": ὧν γὰρ φροντίζομεν οὐ λανθάνει 79 b 17; 
δοκεῖ γὰρ ἀληθὲς εἶναι, ἐπεὶ οὐ λανθάνει γε ὃ ποιεῖ τὸν λέγοντα 08 b 4; 
ἐὰν δὲ τὸ μὲν τὸ δὲ μή, λανθάνει ποιῶν τὸ αὐτό 08.2 9: διὸ καὶ λανθάνου- 
σίν τε τοὺς ἀκροατὰς καὶ μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον μεταθαίνουσιν 
ἐξ αὐτῶν 58 a 8: καὶ οἷς μηδεὶς ἐχθρὸς ἣ πολλοί : οἱ μὲν γὰρ οἴονται λήσειν 
διὰ τὸ μὴ φυλάττεσθαι, οἱ δὲ λανθάνουσι διὰ τὸ μὴ δοχεῖν ἂν ἐπιχειρῆσαι 
φυλαττομένοις 72 a 29-30; μὴ λανθανέτω δ᾽ ὅτι ἀναγκαῖον ἐν ταύτῃ τῇ 
ἀμφισθητήσει μόνῃ τὸν ἕτερον εἶναι πονηρόν 17 b 27; οὐχ ὅπως ἀμφότερα 
πράττωμεν... ἀλλ᾽ ἵνα μήτε λανθάνῃ πῶς ἔχει 55 α 32; τοῦτο δὲ ἔσται, 
ἐὰν Ἡ λανθάνῃ ἡ τιμωρία à μικρὰ ἢ 63 α 26; τὸ μὲν γὰρ (sc. εὖ πάσχειν) 
κἂν λανθάνῃ αἱρήσεται, ποεῖν δ᾽ εὖ λανθάνων οὐ δοκεῖ ἂν ἑλέσθαι 65 b 4"; 
ἐκεῖ μὲν οὖν δεῖ τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν, ἵνα μὴ λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ κρίσις 19 b 31; 
λανθάνων 65 b 4 (supra); λανθάνων δὲ ποίει 17 b 8: καὶ ὅσοις μὴ λαν- 
θάνουσιν ἔστιν δίωσις δίκης ἡ ἀναδολὴ χρόνου À διαφροραὶ κριτῶν 72 a 33; 
λήσειν 72 a 29 (supra); ταῦτα δὲ ὅσῳ τις ἂν βελτίω ἐκλέγηται, λήσει 
ποιῆσας ἄλλην ἐπιστήμην τῆς διαλεκτικῆς καὶ ῥητορικῆς 58 a 24; εἴτε ἂν 
λαθεῖν πράξαντες, à μὴ λαθόντες μὴ δοῦναι δίκην 72 a 7; καὶ τοὺς μὴ 
εὐλαθεῖς μηδὲ φυλακτικούς, ἀλλὰ πιστευτικούς : ῥάδιον γὰρ πάντας λαθεῖν 
72 b 29; ἀκόντων μὲν ὅταν λάθῃ, ἑκόντων δ᾽ ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι 
74 a 29; λαθόντες 72 a 7 (supra) ; δεῖ δὲ μὴ λεληθέναι ὅτι ἄλλη ἑκάστῳ 
γένει ἁρμόττει λέξις 132 3; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ καὶ 
μάλιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσιν 58 a 3; καὶ οἱ πολλάκις ἣ λεληθότες 
ἣ μὴ ἐζημιωμένοι, καὶ οἱ πολλάκις ἀποτετυχηκότες 72 b 8; ὅσῳ δ᾽ ἄν τις 
A τὴν διαλεκτικὴν ἣ ταύτην μὴ καθάπερ ἂν δυνάμεις, ἀλλ᾽ ἐπιστήμας πει- 
ρᾶται κατασκευάζειν, λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας τῷ μεταβαίνειν ... 


59 b 14. 


λαός (ὁ), le peuple, les gens : « λαοὶ μὲν φθινύθουσι, πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαθύνει 8 
65 a 14 (= Iliade, IX, 593). 

λέγειν, dire, parler, prendre la parole, prononcer un discours; ὁ λέγων, 
l’orateur : ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν 54 a 23; 54 Ὁ 27; 55 α 2; nepo- 
μεθα λέγειν 55 b 22; ἐὰν γὰρ ᾗ τι τούτων γνώριμον, οὐδὲ δεῖ λέγειν 57 a 18; 
δύναμις τοῦ λέγειν, τοῦ πράττειν 62 b 22; δεῖ δὲ τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τἰμίον 
ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει 67 Ὁ 10; ἐχόμενον ἂν εἴη λέγειν 08 b 2; καὶ ὅσα 
αἰσχύνονται οἱ ἀδικηθέντες λέγειν 73 a 34; καὶ διακαρτεροῦντες μὴ λέγειν 
τἀληθῆ 77 a 4; [δεῖ δὲ λέγειν ὡς οὐκ εἰσὶν ἀληθεῖς αἱ βάσανοι 77 a 6-7-8]; 
τὸ πράττειν καὶ λέγειν 78 b 24: ἐν τῷ λέγειν 79 à 2; καὶ τὸ περὶ αὑτοῦ 
πάντα λέγειν καὶ ἐπαγγέλλεσθαι 84 ab: τὸ λέγειν πράγματα προγεγενη- 
μένα 93 a 29; ἔστιν δὲ τὸ μὲν πράγματα λέγειν τοιόνδε τι 93 α 31; rpo- 
τιθέντι μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν 94 a 16: δεῖ δὲ τὰς γνώμας λέγειν 95 a 20; 
περὶ τούτων καθόλου λέγειν 95 b 11; τὸ δὲ ἀδολεσχία διὰ τὸ φανερὰ λέγειν 
95 b 27; τοὺς ἀπαιδεύτους παρ) ὄχλῳ μουσικωτέρους λέγειν 95 b 30; 
περὶ οὗ δεῖ λέγειν καὶ συλλογίζεσθαι 96 a 4: τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ πα- 
ραδόξου 00 a 25 ; καὶ ὡς ἐν τοῖς τῶν θεῶν ἐπαίνοις εἰώθασι λέγειν 00 b 20; 
εἰς τὸ τῇ λέξει συλλογιστικῶς λέγειν χρήσιμον τὸ συλλογισμῶν πολλῶν κεφά- 
λαια λέγειν 04 a 89-10; τὸ διῃρημένον συντιθέντα λέγειν 01 a 25; τὸ ἔχειν 
ἃ δεῖ λέγειν 03 b 16: καὶ μὴ δοκεῖν λέγειν πεπλασμένως, ἀλλὰ πεφυνότως 
04 b 19; τὰ ἐπίθετα καὶ τὰς μεταφορὰς ἁρμοττούσας λέγειν 05 a 11; 
ἔξεστι λέγειν τὸν ἀδικήσαντα μὲν ἁμαρτάνειν 05 a 26; μεῖζον ποιεῖ κακὸν 
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τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 α 17: καὶ ὡς εἰκόνας καὶ ὥς μεταφορὰς ἔξεστι λέγειν 
07 α 12; τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν 07 a 32; ὅταν μηθὲν μὲν ἔχωσι 
λέγειν, προσποιῶνται δέ τι Aéyeiv 07 a 834" ; ἐὰν μὲν ἐν τῷ λόγῳ ᾗ τὸ αἰσχρόν, 
τοὔνομα λέγειν 07 b 30; καὶ μετὰ συνδέσμου λέγειν 07 b 38; ἐξ ὧν μὴ ἔχει 
λέγειν 08 a 2; δυσχεραίνοντος καὶ εὐλαθουμένου καὶ λέγειν 08 a 18; οὐκ 
εἶχον δὲ λέγειν τίς ἦν 09 a 3; ἁρμόττει γὰρ τὸ τοιοῦτον καὶ εἰς τὰς µακροκώ- 
λους λέγειν 09 b 30; καὶ ἔοικε λέγειν ἡ ψυχή 12 a 21; ἐκ τοῦ μὴ ὅ φησι 
λέγειν 12 a 283; τὸ καινὰ λέγειν 12 a 26; οὐχ ὃ λέγει λέγειν 12 a 93; 
προσποἰεῖταί γὰρ λέγειν 12 a 35; διὸ πρεσθυτέρῳ λέγειν ἀπρεπές 13 b 1; 
τὸ σύμθολά λέγειν 16 b 1: οὐδὲ τὰς πίστεις λέγειν 16 Ὁ 34; τὸ λέγειν ὅσα 
δηλώσει τὸ πρᾶγμα 16 b 36; ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν {Τα 12; καὶ μὴ 
ὡς ἀπὸ διανοίας λέγειν 17 a 24; ὑπισχνεῖσθαι δεῖ καὶ αἰτίαν λέγειν εὐθύς 
17 b 17; παραδείγματα λέγειν 18 a 4; οὐ δεῖ δὲ ἐφεξῆς λέγειν τὰ ἐνθυμή- 
ματα 18 a 6; λέγειν τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον 18 b 7; ἔνια περὶ αὑτοῦ 
λέγειν À ἐπίφθονον ἣ μακρολογίαν A ἀντιλογίαν ἔχει. 18 Ὁ 24; ἄτεχνα δὲ 
λέγω ὅσα... 55 Ὁ 36; ἀναγκαῖα μὲν οὖν λέγω ἐξ ὧν γίνεται συλλογισμός 
57 b 5 ; λέγω δὲ διαλεκτικούς τε καὶ ῥητορικοὺς συλλογισμοὺς εἶναι... 58 a 10; 
λέγω δ᾽ εἴδη μὲν τὰς καθ᾽’ ἕκαστον γένος ἰδίας προτάσεις 58 a 31; τὸ 
τέλος πρὸς τοῦτόν ἔστιν, λέγω δὲ τὸν ἀκροατήν 58 b 2; λέγω δὲ τὸ ὑπὸ 
οἰκείων φθείρεσθαι, ὅτι... 60 a 23; κάρπιμα δὲ λέγω ἀφ᾽ ὧν οἱ πρόσοδοι 
61 a 18; λέγω δὲ ἀπαλλοτρίωσιν δόσιν καὶ πρᾶσιν 61 α 22; παιδείαν δὲ 
λέγω τὴν ὑπὸ τοῦ νόμου κειμένην 65 b 34; λέγω δὲ ἴδιον μὲν καθ᾽ ὃν [νό- 
μον] γεγραμμένον πολιτεύονται 68 b 7; λέγω δὲ ἀλόγους [ἐπιθυμίας] ὅσας... 
70 à 19: λέγω δ᾽ οἷον εἴ τις τὸν εἰωθότα ὑθρίζειν αἰκίσαιτο 79 a 12; λέγω 
δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν 73 Ὁ 4; λέγω δὲ παλαιοὺς μὲν τούς 
τε ποιητὰς καὶ ὅσων ἄλλων... 75 b 28: λέγω δ᾽ οἷον περὶ ὀργῆς 78 a 22; 
ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, ἡλικιώτας, κ. τ. α. 84 a 10; ὁμοίους 
δὲ λέγω κατὰ γένος, κατὰ συγγένειαν, κ. τ. α. 87 Ὁ 26; λέγω δὲ πάθη μὲν 
ὀργήν, ἐπιθυμίαν καὶ τὰ τοιαῦτα 88 b 32; τύχην δὲ λέγω εὐγένειον καὶ 
πλοῦτον κ. τ. α. 89 a 1; λέγω δὲ δεδημοσίευμένα οἷον τὸ « γνῶθι σαυτόν » 
καὶ « μηδὲν ἄγαν » 95 a 24: ὃ δὲ λέγω, δῆλον ἔσται ὧδε 95 b 4: λέγω δ᾽ 
οἷον πῶς ἂν δυναίμεθα... 96 a 7; λέγω δὲ κοινὰ μὲν τὸ ἐπαινεῖν τὸν ᾿Αχιλ- 
Aën ὅτι... 96 Ὁ 10; στοιχεῖον δὲ λέγω καὶ τόπον ἐνθυμήματος τὸ αὐτό 96 Ὁ 20; 
λέγω δὲ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ μέν, οἷον εἶ... 02 a 37; τὸ γὰρ αὐτὸ λέγω στοιχεῖον 
καὶ τόπον 03 a 16; λέγω δὲ κύριά τε καὶ συνώνυμα οἷον... 04 Ὁ 39; λέγω 
δ᾽ οἷον, ἐπεὶ τὰ ἐναντία ἐν τῷ αὐτῷ γένει... 05 a 16; λέγω δὲ γένος μὲν 
καθ᾽ ἡλικίαν 08 a 27: λέγω δὲ οἷον ἐὰν τὰ ὀνόματα σκληρὰ ἢ 08 b 6; λέγω 
δὲ εἰρομένην [λέξιν] À οὐδὲν ἔχει τέλος καθ᾽ αὑτήν 09 a 30; λέγω δὲ περίο- 
δον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ᾽ αὑτήν 09 a 36; ἀφελῆ 
δὲ λέγω τὴν μονόκωλον 09 b 17; λέγω δὴ πρὸ ὀμμάτων ταῦτα ποιεῖν, ὅσα 
ἐνεργοῦντα σημαίνει 11 b 24: λέγω δ᾽ ὅταν ἀποδιδῶσιν 183 α 11; καὶ περὶ 
οὗ λέγει καὶ πρὸς ὅν 58 b 1; ὃ μᾶλλον ἡ φρόνησις λέγει θά Ὁ 19; καὶ ὡς 
Ἐμπεδοκλῆς λέγει 73b 14: καὶ ὡς λέγει... ᾿Αλκιδάμας Τὸ Ὁ 18; ἐὰν 
ἀγνοήσῃ τί λέγει ὁ νόμος 75 b 18 ; διὸ λέγει ὀργιζόμενος ὁ ᾿Αχιλλεύς 78 b 831: 
οἷον εἴ τίς λέγει ὅ περ Στησίχορος 95 a 1; ᾿Οδυσσεὺς λέγει πρὸς τὸν Αἴαντα 
00 a 29 ; οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς 01 b 15: ὥσπερ καὶ ᾿Αγάθων 
λέγει 02 a 10; ὥσπερ Λὐιύμνιος λέγει 05 b 7; καὶ οὐ λέγει ὡς τοῦτο ἐκεῖνο 
40 b 19; ταχὺ γὰρ λέγει 11 b 31; καὶ ὃ λέγει Θεόδωρος... ὡς ἐκεῖνος 
λέγει 12 a 26-27 ; τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν 12 a 38’ ; ἄλλο 
γὰρ λέγει 12 Db 1; ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω λέγει 12 Ὁ 10; ὃ γὰρ λέγει Σωκράτης 
ἐν τῷ ᾿Επιταφίῳ 15 b 31 ; εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγεί, Πηλέα ἐπαινεῖ, εἶτα Λἰακόν 
18 a 36; ὥσπερ λέγομεν 54 b 12; περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν 58 a 12; 
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ἐπεὶ οὖν ἀγαθὸν λέγομεν 63 b 13; ἐξ οἵων περ καὶ τὰ ἐνθυμήματα λέγο- 
μεν 764 32; ἀλλ᾽ ὅσα περὶ τοιαύτης οἴας λέγομεν 04 a 38; ἐπιπόλαια 
γὰρ λέγομεν τὰ παντὶ δῆλα 10 Ὁ 23; λεκτέον δὲ τί λέγομεν πρὸ ὀμμάτων 
112 24; περὶ μὲν ἐκείνης οὐδὲν λέγουσιν 54 b 26; τὰ ψευδῆ λέγουσιν 
ἢ τἀληθῆ 77 a 3; περὶ ὧν λέγουσιν 78 a 9 ; οὐ τὰ δοκοῦντα λέγουσιν 78 a 12; 
καὶ πάντα λέγουσιν οὕτως 89 b 20; ὅσαι παράδοξόν τι λέγουσιν ἣ ἀμφισθη- 
τούμενον 94 b 9; οἱ μὲν γὰρ τὰ κοινὰ καὶ καθόλου λέγουσιν 95 b 30; συλ- 
λογίζονται περὶ ὧν λέγουσιν 98 α 28: οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν ποιήσει λέγουσι 
ταῦτα 07 a 35; διὰ τῶν γενῶν τοῦ πράγματος λέγουσιν οἱ μάντεις 07 b 2; 
ἑνὸς ὄντος λιμένος ὅμως λέγουσιν... 07 b 33; οὕτω μὲν οὖν λέγουσιν οὐχ 
ἁπλοῦν 13 a 2; διὸ ὀργιζόμενοι λέγουσιν μάλίστα 13 α 341; διήγησιν οἵαν 
λέγουσιν 14 a 39; οὐ τὰ ἐρωτώμενα λέγουσιν 15 b 24; περὶ τοιούτων 
γὰρ λέγουσιν 17 a 21; πιστότερα ἢ ἐξ ὧν λέγουσιν 18 a 12; ἔτι ἐκ τῶν 
παθητικῶν λέγε διηγούμενος 17 a 37 ; καὶ ὅταν πάθος ποίῃς, μὴ λέγε ἐνθύμημα 
18 a 12; ἐὰν μὲν γὰρ... τὰ δίκαια λέγῃς 99 a 23 & 25; ἐάν τε πρὸς ὑπό- 
θεσιν λέγῃ τις 91 b 13; κἂν μηθὲν λέγῃ 08 a 24: ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματα 
οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἕξει 08 a 81; λέγωμεν τὰ λοιπά 55 b 24; ὅταν περὶ τῶν 
παθῶν λέγωμεν 56 a 19; λέγωμεν πάλιν 60 b 2; μετὰ δὲ ταῦτα λέγωμεν 
περὶ ἀρετῆς 66 a 23; διορισάμενοι οὖν τὸ ἀδικεῖν λέγωμεν ἑξῆς 68 b5; 
πῶς δὲ ἔχονται καὶ τίνας, λέγωμεν νῦν 72 a 5; ἀναλαδόντες τί ἐστιν τὸ ἀδι- 
κεῖσθαι, λέγωμεν 73 b 27; τὴν φιλίαν καὶ τὸ φιλεῖν ὁρισάμενοι λέγωμεν 
80 b 36; ὡς δὲ διακείμενοι αὐτοὶ φοδοῦνται, νῦν λέγωμεν 82 b 29; ποῖα 
δ᾽ ἐλεεινὰ... λέγωμεν 85 b 12; πρῶτον μὲν οὖν περὶ τοῦ νεμεσᾶν λέγωμεν 
87 a 6; περὶ δὲ τῶν ἀπὸ τύχης γιγνομένων ἀγαθῶν... λέγωμεν ἐφεξῆς 90 b 15; 
πρῶτον μὲν οὖν περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου λέγωμεν 92 a 8; πρῶτον μὲν 
οὖν περὶ παραδείγματος λέγωμεν 93 α 26; ἵν᾽ ἐκ τούτων λέγωμεν ἐπαι- 
νοῦντες À ψέγοντες 96 à 28; τὰ δὲ στοιχεῖα τῶν ἐνθυμημάτων λέγωμεν 
96 b 20; καὶ λέγωμεν παρασημαινόμενοι τοὺς ἐλεγκτικοὺς καὶ τοὺς δεικ- 
τικούς 97 a 2; οὐδὲν ἂν εἶχον ὅ τι λέγωσιν 54 a 21; ἐάν τε μὴ εὖ λέγωσιν 
} ποιῶσιν 79 b 13; ὅταν γὰρ λέγωσιν ἀμφίδολα, συμπαρανεύουσιν 07 a 37; 
ὥσπερ εἴ τις λέγοι ὅτι δεῖ πρὸς βασιλέα παρασκευάζεσθαι 93 a 32; οἷον 
εἴ τις λέγοι ὅτι οὐ δεῖ κληρωτοὺς ἄρχειν 93 b 4; οἷον εἴ τις λέγοι ταῖς nó- 
λεσι συμφέρουσιν οἱ ἐρῶντες 01 b 10; ἢ εἴ τις λέγοι ὅτι κλέπτης Διονύ- 
cios 01 b 12; « τάχ᾽ ἄν τις εἰκὸς αὐτὸ τοῦτ᾽ εἶναί λέγοι » 02 a 11 (Aga- 
thon); οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει... ὅτε λέγοι 13 b 26; elpy- 
κότος δὲ ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι 19 α 10; καὶ ὁ ᾿Ιφικράτης αὑτὸν ἐνεκωμίαζε 
λέγων ἐξ ὧν ὑπῆρξεν ταῦτα 65 a 28; οἷον Περικλῆς τὸν ἐπιτάφιον λέγων 
65 a 32; καὶ Κλεοφῶν... λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία 75 b 32; οἷον 
Θεμιστοκλῆς... τὸ ξύλινον τεῖχος λέγων 76 a 2; διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων 
77a 2: ἐάν τις καθόλου λέγων ἐπιτύχῃ τῶν δοξῶν 95 b 3; λέγων τὸν 
Σωκράτην 98 b 32; εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει ὡς ὁ λέγων 08 a 22; οὐθὲν γὰρ 
αἴτιος ὁ λέγων τῶν πράξεων 16 b 20; ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων 17 a4; οἷον 
ὅτι ἅμα λέγων ἐθάδιζε 17 a 283; ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀγνοεῖς ἄπιστα λέγων 17 a 34; 
Γοργίας... ὀρθῶς λέγων 19 Ὦ 6; οἷον καὶ ἡ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνη φαίνε- 
ται λέγουσα 73 b 9; ἐν τῷ ἤθει τοῦ λέγοντος 56 α 2; τὴν ἐπιείκειαν τοῦ 
λέγοντος 56 a 12 ; ἔκ τε τοῦ λέγοντος καὶ περὶ οὗ λέγει καὶ πρὸς ὅν 58 α 38; 
ἣ μὲν γὰρ τοῦ λέγοντος ἔοικεν εἶναι 04 b 23; ὡς ἀληθῶς λέγοντος 08 a 21; 
Ex τε τοῦ λέγοντος καὶ τοῦ ἀκροατοῦ κ. τ. α. 15 a 26; καὶ συνομοπαθεῖ 
ὁ ἀκούων ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι, κἂν μηθὲν λέγῃ 08 a 24"; καὶ τὰ 
ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 08 b 12; ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆ- 
σαι τὸν λέγοντα 56 a 6; ποιόν τινα εἶναι τὸν λέγοντα 56 a 10; τῷ γὰρ 
ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα πιστεύομεν 66 à 10: τὸ ποιόν τινα φαί- 
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νεσθαι τὸν λέγοντα 77 Ὁ 26 & 29; τὸν τὴν γνώμην λέγοντα 95 b 15; καὶ 
χρηστοήθη φαίνεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 95 b 17; δοκεῖ γὰρ ἀληθὲς εἶναι, 
ἐπεὶ οὐ λανθάνει γε ὃ ποιεῖ τὸν λέγοντα 08 b 4; μὴ ὡς ἓν λέγοντα 13 b 831: 
δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα τίθεσθαι 14 Ὁ 16; ὕστερον δὲ 
λέγοντα πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον λεκτέον 18 b 12; ἕτερον χρὴ At- 
γοντα ποιεῖν 18 Ὁ 26; ποιεῖ γὰρ τὸν πατέρα λέγοντα περὶ τῆς θυγατρός 
18 b 28; ἢ ἐναντία λέγοντα δείξειν À παράδοξον 19 a 13: À παραδείγματα 
λέγοντες ἢ ἐνθυμήματα 56 b 7; ἢ καθ᾽ αὑτὰ λέγοντες À πρὸς ἄλληλα ἀντι- 
παραβάλλοντες 59 a 21; καὶ λέγοντες καὶ ποιοῦντες καὶ μέλλοντες 67 a 8; 
τοιοῦτοι δὲ οἱ καὶ τὰ φαῦλα τὰ ἑαυτῶν λέγοντες 81 b 30; καὶ οὐ μόνον 
ποιοῦντες τὰ αἰσχρά, ἀλλὰ καὶ λέγοντες 84 b 20; διατελοῦσι γὰρ τὰ γενό- 
μενα λέγοντες 90 a 10; οἱ ποιηταί, λέγοντες εὐήθη 04 α 24; διὸ ποιη- 
τικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ τὸ γελοῖον καὶ τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσι 06 a 32; 
διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμβεῖα φθέγγονται λέγοντες 08 b 35; 
οὐκ ὀρθῶς λέγοντες 19 b 20; καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν Αἵμονα ὑπὲρ τῆς ᾿Αντι- 
γόνης πρὸς τὸν πατέρα ὡς λεγόντων ἑτέρων 18 b 33; καὶ τοῖς κακῶς 
λέγουσι 79 α 36; ὁμοίως... τοῖς [τοὺς θεοὺς] ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 8; 
ῥάδιον ἀπ᾽ ἐκείνης πεῖσαι λέγοντας 55 a 26; περὶ τούτων λέγοντας κἀκεῖνα 
δηλοῦν ἐξ ἄν... 66 a 25; ταῦτα ὡς ὑποθήκας λέγοντας 68 a 2; τοῦ μὲν 
οὖν αὐτοὺς εἶναι πιστοὺς τοὺς λέγοντας 78 à 6; ἢ τῷ ποιούς τινας ὑπολαμ- 
θάνειν τοὺς λέγοντας 03 b 12; ἀνάγκη δὲ μεταβάλλειν τὸ αὐτὸ λέγοντας 
182 22; «ἀλλ᾽ ἔλεγες περὶ τῷ δικαίω » 67 a 14 (Sappho); « σὺ δ᾽ αὐτὸν 
καὶ ζῶντα ἔλεγες κακῶς... » 10 a 36; ὥσπερ γὰρ ὁ Σωκράτης ἔλεγεν, οὐ 
χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 67 b 8; οἷον Ξενοφάνης ἔλεγεν 
ὅτι ὁμοίως ἀσεθοῦσιν... 99 b 6; οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν ὁ Πιτθεὺς κατη- 
γορῶν τοῦ νόμου 00 a 10; οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε 00 a 34; 
ὁμοίως γὰρ ἔνια ἔλεγε καὶ εἰ εἴπειεν [ἂν] 08 α 15; ἔφη γὰρ ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν 
καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 16 a 14; καὶ ὃ ἔλεγεν Γοργίας, ὅτι οὐχ ὑπο- 
λείπει αὐτὸν ὁ λόγος 18 a 35 ; ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ἐλέγομεν 55 a 28; 
παραλογιζόμενος, ὥσπερ ἐλέγομεν 02 b 31; εἴρηται, καθάπερ ἐλέγομεν, ἐν 
τοῖς περὶ Ποιητικῆς 05 a 5; καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμόττει λέγεσθαι φιάλην 
"Άρεως 07 a 18; ἢ τὸ πρὸς ὃν λέγεται À τὸ ὀρθῶς λέγεσθαι 12 b 263: 
ἐξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα λέγεται, τὰ μὲν... τὰ δὲ... 57 a 30; λέγεται δὲ ἐνθυμή- 
ματα ἐξ εἰκότων 57 a 31; πολλοὶ γὰρ ὑγιαίνουσιν ὥσπερ 'Ἡρόδικος Atys- 
ται 61 Ὁ 5; ὅθεν λέγεται ὡς τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους 62 b 38; 
ὅθεν λέγεται « ἄριστον μὲν ὕδωρ » 64 α 27; ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος 
Γέλωνι πέμψαι κοττάδια ἀνδραποδισαμένῳ 73 a 22; ἃ γάρ τις αὐτὸς ποιεῖ, 
ταῦτα λέγεται τοῖς πέλας οὐ νεμεσᾶν 84 b 4; καθ’ ἣν ὁ ἔχων λέγεται χάριν 
ἔχειν 85 a 18; τὸ γὰρ « λόγου ἄξιον » οὐχ ἁπλῶς λέγεται 01 α 25; ἐπεὶ 
δὲ τὰ ἐνθυμήματα λέγεται ἐκ τεττάρων 02 b 13; πόθεν λέγεται τὰ ἀστεῖα 
καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα λεκτέον 10 b 6; 13 a 20; τὰ ἀστεῖα ἐκ μεταφορᾶς 
τε τῆς ἀνάλογον λέγεται 11 b 23; μάθησις γάρ, καὶ λέγεται μεταφορά 
12 a 25; δεῖ δ᾽ ἀεὶ προσεῖναι À τὸ πρὸς ὃν λέγεται À τὸ ὀρθῶς λέγεσθαι, 
εἰ τὸ λεγόμενον ἀληθὲς καὶ μὴ ἐπιπόλαιον 12 b 2633: περὶ οὗ γὰρ πολλὰ 
λέγεται, ἀνάγκη καὶ πολλάκις εἰρῆσθαι 14 α 4; λέγεται δὲ τὰ τῶν ἐπιδεικ- 
τικῶν προοίμια ἐξ ἐπαίνου À ψόγου 14 Ὁ 90; λέγεται δὲ ταῦτα ἔκ τε τοῦ 
λέγοντος κ. τ. α. 15 a 26"; ἐπεὶ δ᾽ εὖ λέγεταί 15 Ὁ 26; λέγεται δὲ ἐξ ἀντι- 
παραδολῆς τοῦ ἐναντίου 19 b 33; ἐξ ὧν μὲν οὖν λέγονται αἱ δοκοῦσαι 
εἶναι πίστεις ἀποδεικτικαί, εἴρηται 58 a 1; ἐκ τίνων μὲν οὖν οἱ ἔπαινοι 
καὶ οἱ ψόγοι λέγονται σχεδὸν πάντες 68 a 34; εἰσὶν δὲ τοιαῦται ὅσαι εἶναι 
λέγονται φύσει [ἐπιθυμίαι] 70 a 20; καὶ ὧν ἔπαινοι καὶ ἐγκώμια λέγονταί 
À ὑπὸ ποιητῶν À λογογράφων 88 b 21 : ἀεὶ γὰρ ἐκ δυοῖν λέγονται [αἱ εἰκόνες] 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE $ D’ARISTOTE 237 


12 b 36; ἐὰν μήτε περὶ εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται, μήτε περὶ εὐτελῶν 
σεμνῶς 08 a 12; ἐὰν δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ σκληρῶς καὶ τὰ σκληρὰ μαλακῶς 
λέγηται, ἀπίθανον γίγνεται 08 b 10; ἐὰν ἀντικειμένως λέγηται 10 b 29; 
μᾶλλον δὲ σαφὲς ἔσταί τὸ λεγόμενον διὰ πλειόνων ῥηθέν 58 a 10; « οὐκ 
ἀρέσκει δέ μοι τὸ λεγόμενον » 95 a 31 ; λείπεται δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει τὸ λεγό- 
μενον δεικνύναι 03 a 12; εὐδοκιμεῖ γὰρ τοῦτο ἐν ταῖς μεταφοραῖς λεγό- 
μενον ταῖς ἀνάλογον 08 a 8 ; ἂν μὴ τὸ πρᾶγμα τὸ λεγόμενον τελειωθῇ 09 a 32; 
εἰ τὸ λεγόμενον ἀληθὲς καὶ μὴ ἐπιπόλαιον 12 b 26 (supra); ἐν ὅσαις [γνώ- 
μαις] ἐμφαίνεται τοῦ Ἀεγομένου τὸ αἴτιον 94 b 22; χαίρουσι δὲ καθόλου 
λεγομένου ὃ κατὰ μέρος προὔπολαμθάνοντες τυγχάνουσι 95 b 6; κατὰ μὲν 
οὖν τὴν διάνοιαν τοῦ λεγομένου τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ τῶν ἐνθυμημάτων 
10 b 27; τούτου δ᾽ ἅμα λεγομένου δεῖ δῆλον εἶναι 12 a 32; τοῦτο δ᾽ ἐστὶ 
ταὐτὸ τῷ λεγομένῳ τὸ ἕλος πρίασθαι καὶ τοὺς ἅλας 99 a 27 ; καὶ οἱ ἄλλοι 
οἱ λεγόμενοι κατὰ τὰς ἕξεις πράττειν 69 a 16; ἔστι δὲ τὰ πλεῖστα τῶν 
ἐνθυμημάτων ἔκ τούτων τῶν εἰδῶν λεγόμενα τῶν κατὰ μέρος καὶ ἰδίων 
58 a 27; ἀλλ ὅσων À ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις γίνεται 10 Ὁ 24; ἀπο- 
δέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει Ἀεγομένους λόγους καὶ τοὺς ὁμοίους 
90 a 26; τὰς δ᾽ ἅμα λεγομένας [γνώμας] δήλας εἶναι ἐπιθλέψασιν 94 b 14; 
ὅτι οὐκ ἂν ἐλέγετο Καύνιος ἔρως, εἰ μὴ ἦσαν καὶ πονηροὶ ἔρωτες 02 b 2; 
δεῖ δὲ ἀμφότερα προσηκόντως λεχθῆναι 12 b 4; ὥσπερ ἐλέχθη ἐν τοῖς 
πρώτοις 03 a ὃ; ἔκ παραθολῆς À κατὰ φύσιν ὡς ἐλέχθη 20 b 1; ὅταν οὕτω 
λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 a 5; ἀλλ᾽ ὅσῳ ἂν 
ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λεχθῇ, τοσούτῳ εὐδοκιμεῖ μᾶλλον 12 b 23; 
ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαί οἴωνται λῦσαι τὸ λεχθέν 57 b 8; οὕτω μὲν οὖν 
λεχθὲν ὑποθήκην δύναται 68 a 5 ; ὃ λεχθέν, δῆλόν ἐστιν ὅτι συγγενές 05 a 36; 
λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου ἐλύθη ἡ διαθολή 00 a 28; οἱ δὲ τῶν ῥητόρων [λόγοι], 
εὖ λεχθέντες, ἰδιωτικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 b 16: ὅσαι [εἰκόνες] ἂν εὖδο- 
κιμῶσιν ὡς μεταφοραὶ λεχθεῖσαι 07 α 13. --- Voir ἀγορεύειν, εἰπεῖν, ἐρεῖν, 
λεκτέον, φάναι. 

λεία (ἡ), butin, proie : καὶ τοὺς ὑπὸ πολλῶν ἀδικηθέντας καὶ μὴ ἐπεξελθόντας 
ὡς ὄντας κατὰ τὴν παροιμίαν τούτους Μυσῶν λείαν 72 Ὁ 33 (prov.). 

λειμών (6), pré, prairie : εἶπεν αὐτοῖς λόγον [ὁ Στησίχορος] ὡς ἵππος κατεῖχε 
λειμῶνα μόνος 93 b 13. 

λείπειν, laisser ; λείπεσθαι, être laissé (en arrière), rester : οὐδ᾽ ὧν πολὺ olov- 
ται παρ᾽ αὐτοῖς À παρὰ τοῖς ἄλλοις λείπεσθαι, οὐδ᾽ ὧν πολὺ ὑπερέχειν 88 a 183; 
λείπεται δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει τὸ λεγόμενον διεκνύναι 03 a 12; λείπεται δὲ 
παιάν, ᾧ ἐχρῶντο μὲν ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξάμενοι, οὐκ εἶχον δὲ λέγειν τίς 
ἦν 09 α 2. — Voir ἐλλείπειν. 

λειτουργεῖν, exercer une « liturgie », se charger d’un service public : οἷον 
ὁ ᾿Ιφικράτης τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα τῆς ἡλικίας, ὅτι μέγας ἣν, λει- 
τουργεῖν ἀναγκαζόντων, εἶπεν ὅτι... 99 a 37. 

λεκτέον, il faut dire, il faut parler ou traiter de : ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον περὶ 
τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ καὶ τοῦ μᾶλλον συμφέροντος 63 Ὦ 6; τό τε « γνώμῃ 
τῇ ἀρίστῃ » λεκτέον ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν νόμον ἕνεκα δικάζειν ἐστίν, ... 75 b 17 ; 
ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων λεκτέον ἐξ οἵων περ καὶ τὰ ἐνθυμήματα λέγομεν 76 a 32; 
ἐπεὶ δὲ καθ᾽ ἕκαστον δῆλον ὅπως λεκτέον, καὶ συνδυαζομένων πῶς λεκτέον 
δῆλον, ... 77 a 30" ; περὶ δ᾽ εὐνοίας καὶ φιλίας ἐν τοῖς περὶ τὰ πάθη λεκτέον 
78 a 19; ἐκ τούτων τῶν τόπων λεκτέον 80 b 32; ὥστ᾽ οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν 
δοκούντων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὡρισμένων λεκτέον 95 b 32; πόθεν λέγεται τὰ 
ἀστεῖα καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα λεκτέον 10 b7; λεκτέον δὲ τί λέγομεν πρὸ 
ὁμμάτων, καὶ τί ποιοῦσι γίγνεται τοῦτο 11 b 23; ὥστε ὅπου ἂν ᾗ καιρός, 
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λεκτέον + « καί μοὶ προσέχετε τὸν νοῦν »... » 15 b 12; ἔχοντα μὲν οὖν éro- 
δείξεις καὶ ἠθικῶς λεκτέον καὶ ἀποδεικτικῶς 18 a 38; ὕστερον δὲ λέγοντα 
πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον λεκτέον 18 b 13; ἀρχὴ δὲ διότι ἃ ὑπέσχετο 
ἀποδέδωκεν, ὥστε ἅ τε καὶ δι ὃ λεκτέον 19 b 33. — Voir λέγειν. 

λεκτικός, ή, ὀν, qui convient au dialogue, à la conversation : τῶν δὲ ῥυθμῶν 
ὁ μὲν ἦρῷος σεμνός, ἀλλὰ λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος 08 b 98. 

λέξις (ἡ), parole, langage, style, expression, élocution, manière de ges: 
primer : ġ δὲ λέξις ἔσται ἀντικειμένη ἐξ ἀνάγκης, ὅταν τὸ μὲν κωλῦον, τὸ 
δὲ μὴ κωλῦον μετατεθῇ 68 a 8; ἡ γὰρ τοιαύτη λέξις χώρα ἐστὶν ἐνθυμή- 
ματος 01 a 7; διὰ τοῦτο ποϊητικὴ πρώτη ἐγένετο λέξις, οἷον ἡ Γοργίου, 
καὶ νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπαιδεύτων τοὺς τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι 
κάλλιστα. Τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἑτέρα λόγου καὶ ποιήσεως λέξις ἐστίν 
04 26-29; διὸ χρησιμωτάτη ἡ διπλῆ λέξις τοῖς διθυραμθοποιοῖς, οὗτοι 
γὰρ ψοφώδεις 06 b 2; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν παθητική τε καὶ 
Hix) καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 10; παθητικὴ δέ, 
ἐὰν μὲν ᾗ ὕθρις, ὀργιζομένου λέξίς, ἐὰν δὲ ἀσεδῆ καὶ αἰσχρά, κ. τ. α. 08 a 16; 
πιθανοῖ δὲ τὸ πρᾶγμα καὶ ἡ οἰκεία λέξις 08 α 20; ὁ δ᾽ ἵαμθος αὐτή ἐστιν 
A λέξις ἡ τῶν πόλλων 08 b 84; ἡ μὲν οὖν εἰρομένη λέξις ἡ ἀρχαία ἐστίν - 
«Ἡροδότου Θουρίου ἥδ᾽ ἱστορίης ἀπόδεξις » 09 à 28; κατεστραμμένη δὲ 
[λέξις] ἡ ἐν περιόδοις 09 a 36; τοῦτο δὲ ὅτι ἀριθμὸν ἔχει ἡ ἐν περιόδοις 
λέξις, ὃ πάντων εὐμνημονευτότατον 09 b 6; ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις μὲν λέξις 
ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανάπνευστος, μὴ ἐν τῇ διαιρέσει 
ὥσπερ καὶ à εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη 09 b 14: ἡδεῖα δὲ ἐστὶν ἡ τοιαύτη 
λέξις, ὅτι τἀναντία γνωριμώτατα καὶ παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα, καὶ ὅτι 
ἔοικε συλλογισμῷ 10 a 21; δεῖ δὲ μὴ. λεληθέναι ὅτι ἄλλη ἑκάστῳ γένει 
ἁρμόττει λέξις - οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ γραφικὴ καὶ ἀγωνιστική, οὐδὲ δημηγορυκὴ 
καὶ δικανική 13 Ὁ 4; ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν ἡ ἀκριδεστάτη, ἀγωνιστικὴ 
δὲ ἡ ὑποκρίτικωτάτη. Ταύτης δὲ δύο εἴδη ' ἡ μὲν γὰρ ἠθική, ἡ δὲ παθητική 
1308; à μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παντελῶς ἔοικεν τῇ σκιαγραφίᾳ : 
ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτερον Ἡ θέα, διὸ τὰ ἀκριδῆ περίεργα 
καὶ χείρω φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις ` ἡ δὲ δικανικὴ ἀκριβεστέρα, ἔτι δὲ μᾶλ- 
λον ἡ ἑνὶ κριτῇ 14 a 8-[11]; ἡ μὲν οὖν ἐπιδεικτικὴ λέξις γραφυκωτάτη : 
τὸ γὰρ ἔργον αὐτῆς ἀνάγνωσις > δευτέρα δὲ ἡ δικανικῆ 14 α 18; καὶ ἔοικε 
τὸ τοιοῦτον εἶναι παρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως 04 α 8; λοιπὸν δὲ διελθεῖν 
περὶ λέξεως καὶ τάξεως 03 b 2; περὶ δὲ τῆς λέξεως ἐχόμενόν ἐστιν εἰπεῖν 
03 b 15; τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως ἔχει τί μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν πάσῃ 
διδασκαλίᾳ 04 α 8; ὥστε φανερὸν ὅτι οὐχ ἅπαντα ὅσα περὶ λέξεως ἔστιν 
εἰπεῖν ἀκριθολογητέον ἡμῖν, ἀλλ᾽ ὅσα περὶ τοιαύτης οἵας λέγομεν 04 a 37; 
ὡρίσθω λέξεως ἀρετὴ σαφῆ εἶναι 04 b 1 ; ἔστι δ᾽ ἀρχὴ τῆς λέξεως τὸ ἑλληνί- 
ζειν - τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐν πέντε 07 a 20; εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμθάλ- 
λεται τάδε 07 Ὁ 26; τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι μήτε 
ἄρρυθμον 08 b 21; ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός ἔστιν, 
οὗ καὶ τὰ μέτρα τµητά 08 b 29; ἡ μὲν οὖν εἰρομένη τῆς λέξεώς ἐστιν ἥδε, 
κατεστραμμένη δὲ ἡ ἐν περιόδοις 09 a 35; τῆς δὲ ἐν κώλοις λέξεως ἡ μὲν 
διῃρημένη ἐστίν, à δὲ ἀντικειμένη 09 b 33; τὸ μὲν οὖν εἶδος τὸ αὐτὸ τῆς 
λέξεως τούτων, ἀλλ᾽ ὅσῳ ἂν ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λεχθῇ, τοσούτῳ εὖ- 
δοκιμεῖ μᾶλλον 12 b 22; τὸ δὲ ἡδεῖαν εἶναι [τὴν λέξιν] ποιήσει δηλονότι 
τὰ εἰρημένα, εἴπερ ὀρθῶς ὥρισται ἡ ἀρετὴ τῆς λέξεως 14 α 23; περὶ μὲν 
οὖν τῆς λέξεως εἴρηται, καὶ κοινῇ περὶ ἁπάντων καὶ ἰδίᾳ περὶ ἕκαστον γένος 
14 α 29; τελευτῇ δὲ τῆς λέξεως ἁρμόττει ἡ ἀσύνδετος, ὅπως ἐπίλογος, 
ἀλλὰ μὴ λόγος ᾗ 20 b 3; ἃ γὰρ ἐν τῷ συμβουλεύειν ὑπόθοιο ἄν, ταῦτα ueta- 
τεθέντα τῇ λέξει ἐγκώμια γίγνεται 68 a 1; ταῦτα ὡς ὑποθήκας λέγοντας 
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τῇ λέξει μετατιθέναι δεῖ καὶ στρέφειν 68 a 3; δεῖ δὲ τῇ λέξει τὴν προαί- 
ρεσιν συνδηλοῦν, εἰ δὲ μή, τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 95 a 28; ἔστι δὲ εἰς τὸ τῇ 
λέξει συλλογὶστικῶς λέγειν χρήσιμον τὸ συλλογισμῶν πολλῶν κεφάλαια 
λέγειν 04 a 8; δεύτερον δὲ τὸ ταῦτα τῇ λέξει διαθέσθαι 09 b 20; τὸ δὲ 
« ὥσπερ τὸ καὶ τό » ὑπερθολὴ τῇ λέξει διαφέρουσα 18 a 25 ; εἷς μὲν [τόπος] 
ὁ παρὰ τὴν λέξιν 01 a 2; ἓν μὲν ἐκ τίνων αἱ πίστεις ἔσονται, δεύτερον δὲ 
περὶ τὴν λέξιν, τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 09 b 8; τὸ περὶ 
τὴν λέξιν ὀψὲ προῆλθεν 03 b 36; καὶ ἔστι φύσεως τὸ ὑποκριτικὸν εἶναι, 
καὶ ἀτεχνότερον, περὶ δὲ τὴν λέξιν ἔντεχνον 04 a 16; οἱ γὰρ γραφόμενοι 
λόγοι μεῖζον ἰσχύουσι διὰ τὴν λέξιν ἢ διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 19; ἐπεὶ δ᾽ οἱ 
ποιηταί, λέγοντες εὐήθη, διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν πορίσασθαι τήνδε τὴν δόξαν, 
διὰ τοῦτο ποιητικὴ πρώτη ἐγένετο λέξις 04 α 25-26; ὥσπερ γὰρ πρὸς τοὺς 
ξένους οἱ ἄνθρωποι καὶ πρὸς τοὺς πολίτας, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν καὶ πρὸς τὴν 
λέξιν 04 2 10; τὸ δὲ κύριον καὶ τὸ οἰκεῖον καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα 
πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν λόγων λέξιν 04 b 33; τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνε- 
ται κατὰ τὴν λέξιν 05 b 35; ἐξαλλάττει γὰρ τὸ εἰωθὸς [τὰ ἐπίθετα] καὶ 
ξενικὴν noie? τὴν λέξιν 06 a 15; ὅτι μὲν οὖν εὔρυθμον δεῖ εἶναι τὴν λέξιν 
καὶ μὴ ἄρρυθμον... εἴρηται 09 a 22; τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι Ἡ εἰρομένην 
καὶ τῷ συνδέσμῳ μίαν, ... ἢ χατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταῖς τῶν ἀρχαίων 
ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 a 25; λέγω δὲ περίοδον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ 
τελευτὴν αὐτὴν καθ) αὐτὴν καὶ μέγεθος εὐσύνοπτον : ἡδεῖα δ᾽ ἡ τοιαύτη 
καὶ εὐμαθής 09 a 37; ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐνθυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα 
ὅσα ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν 10 b 20; κατὰ δὲ τὴν λέξιν [εὐδοκιμεῖ] 
τῷ μὲν σχήματι, ἐὰν ἀντικειμένως λέγηται 10 b 28; τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι 
τὴν λέξιν, ὅτι ἡδεῖαν δεῖ εἶναι καὶ μεγαλοπρεπῆ, περίεργον 14 a 20. 

Λεόφρων ou Λεώφρων, Léophron (5) : 75 b 31 var. 

Λεπτίνης (6), Leptine : καὶ Λεπτίνης περὶ Λακεδαιμονίων, οὐκ ἂν περιϊδεῖν 
τὴν Ελλάδα ἑτερόφθαλμον γενομένην 11 a 5. 

λεπτός, ή, óv, léger, mince : καὶ ὡς ᾿Αντισθένης Ιζηφισόδοτον τὸν λεπτὸν 
λἰδανωτῷ εἴκασεν, ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει 07 a 10. 

Λευκοθέα (ἡ), Leucothée : οἷον Ξενοφάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν el θύωσι τῇ 
Λευκοθέᾳ καὶ θρηνῶσιν ἢ μὴ, συνεβούλευεν, εἰ μὲν θεὸν ὑπολαμθάνουσιν, 
μὴ θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 00 b 7. 

λευκός, ή, óv, blanc : εἰ μὲν γὰρ λευκὸς Ñ μέλας À μέγας À μιιρός, οὐδὲν τέτακ- 
ται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 69 a 25; ἐν μὲν γὰρ ποιήσει πρέπει « γάλα 
λευκὸν » εἰπεῖν 06 a 12. 

Λεωδάμας (ὁ), Léodamas : ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη Ἰζαλλιστρά- 
του τὸν βουλεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδικεῖν - οὐ γὰρ ἂν πραχθῆναι 
μὴ βουλευσαμένου 64 a 19; οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε, κατη- 
γορήσαντος Θρασυδούλου ὅτι ἣν στηλίτης γεγονὼς ἐν τῇ ἀκροπόλει, ἀλλ᾽ 
ἐκκόψαι ἐπὶ τῶν Τριάκοντα : οὐκ ἐνδέχεσθαι ἔφη - μᾶλλον γὰρ ἂν πιστεύειν 
αὑτῷ τοὺς Τριάκοντα ἐγγεγραμμένης τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον 00 a 33. 

λέων (6), Don : ὅταν μὲν γὰρ εἴπῃ τὸν ᾿Αχιλλέα « ὡς δὲ λέων ἐπόρουσεν », εἰκών 
ἐστιν, ὅταν δὲ « λέων ἐπόρουσε », µεταφορά > διὰ τὸ γὰρ ἄμφω ἀνδρείους 
εἶναι, προσηγόρευσε μετενέγκας λέοντα τὸν ᾿Αχιλλέα 06 b 21-22-23 (cf. 
Iliade, XX, 164). 


λήθη (ἡ), oubli : ποιητικὸν δ᾽ ὀργῆς καὶ ἡ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνομάτων οὕτως 
οὖσα περὶ μικρόν : ὀλιγωρίας γὰρ δοχεῖ καὶ ἡ λήθη σημεῖον εἶναι - δι ἁμέ- 
λειαν μὲν γὰρ ἡ λήθη γίγνεται, ἡ δ᾽ ἀμέλεια ὀλιγωρία τίς ἐστιν 79 b 34- 
35-36. 
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λήμη (ἡ), chassie : καὶ Περικλῆς τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν ἐκέλευσε, τὴν λήμην τοῦ 
Πειραιέως 11 α 16. 

λῆμμα (τὸ), gain, profit, prise, acquisition : καὶ ὅσοις τὰ μὲν ἀδικήματα λήμ- 
ματα, αἱ δὲ ζημίαι ὀνείδη μόνον 72 b 2. 

ληπτέος, a, ον, qu’il faut prendre, définir, interpréter : ὁ δὲ παιὰν ληπτέος * 
ἀπὸ μόνου γὰρ οὐκ ἔστι μέτρον 09 a 8; καὶ ἐνταῦθα διαιρετέον τῶν ἐνθυμη- 
μάτων τά τε εἴδη καὶ τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον 58 a 30; πρῶτον μὲν 
οὖν ληπτέον περὶ ποῖα ἀγαθὰ À κακὰ ὁ συμβουλεύων συμβουλεύει 59 a 30; 
ληπτέον ἂν εἴη τὰ στοιχεῖα περὶ ἀγαθοῦ καὶ συμφέροντος ἁπλῶς 62 a 20; 
περὶ μὲν οὖν ἀγαθοῦ καὶ τοῦ συμφέροντος ἐκ τούτων ληπτέον τὰς πίστεις 
63 b 4; τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ περὶ τούτων ληπτέον τὰς προτάσεις 66 a 31; 
ληπτέον δὲ καὶ τὰ σύνεγγυς τοῖς ὑπάρχουσιν ὡς ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς ἔπαι- 
νον καὶ πρὸς ψόγον 67 a 32; διὸ καὶ τὰ συμπτώματα καὶ τὰ ἀπὸ τύχης 
ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον 67 Ὁ 25; ληπτέον ἄρα τὰ συμφέροντα καὶ ἡδέα, 
πόσα καὶ ποῖα 69 b 28; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι καὶ σπουδαῖοι φανεῖεν ἄν, 
ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς διῃρημένων ληπτέον 78 a 17; ληπτέον πῶς ἔχοντες 
πρᾶοί εἰσι καὶ πρὸς τίνας πράως ἔχουσι καὶ διὰ τίνων πραύνονται 80 a 7; 
φανερὸν ὅτι δι᾽ ἐκείνων ληπτέον τὰς αὐξήσεις πᾶσιν 93 a 15; τὰ ὑπάρχοντα 
ἢ δοκοῦντα ὑπάρχειν ληπτέον 96 a 27; ληπτέον δ᾽ ὁπότερον ἂν ᾗ χρήσι- 
μον 99 b 18. 


ληρώδης, ns, ες, bavard, radoteur : δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα 
τίθεσθαι : εἰ δὲ μή, γίνεται κενὸν καὶ ληρῶδες, οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ 
Τέχνῃ 14 b 17. 


λῃστής (ὁ), voleur, brigand, pirate : καὶ οἱ μὲν λῃσταὶ αὑτοὺς ποριστὰς κα- 
λοῦσί νῦν 05 a 25. 

λῆψις (ἡ), prise, acquisition : καὶ ἢ ἀντ᾽ ἐλάττονος ἀγαθοῦ μείζονος λῆψις καὶ 
ἀντὶ μείζονος κακοῦ ἐλάττονος + ᾧ γὰρ ὑπερέχει τὸ μεῖζον τοῦ ἐλάττονος, 
τούτῳ γίνεται τοῦ μὲν λῆψις, τοῦ δ᾽ ἀποδολή 62 a 38-62 b 2; τῶν μὲν 
γὰρ ἡ λῆψις ταχεῖα, τῶν δ᾽ ἡ τιμωρία βραδεῖα, οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Χαλκη- 
δονίους 72 b 27; τούτων δὲ κειμένων ἀνάγκη τάς τε λήψεις τῶν ἀγαθῶν 
ἀγαθὰς εἶναι καὶ τὰς τῶν κακῶν ἀποδολάς 62 a 35. 

λίαν, trop, à l'excès, tout à fait : καὶ τὰ λίαν ἐν φανερῷ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς 72 a 23; 
καὶ οὔτε σφόδρα θαρροῦντες, ... οὔτε λίαν φοδούμενοι 90 a 30; εἰ δοῦλος 
καλλιεποῖτο À λίαν νέος, ἀπρεπέστερον, À περὶ λίαν μικρῶν 04 2 16* ; αἵ 
τε λίαν βραχύκωλοι οὐ περίοδος γίνεται 09 b 31. 


λιβανωτός (6), encens : καὶ ὡς ᾿Αντισθένης Κηφισόδοτον τὸν λεπτὸν λιβανωτῷ 
εἴκασεν, ὅτι ἀπολλύμενος εὐφραίνει 07 a 11. 


Λιβυκοὶ λόγοι (οἱ), Fables Libyennes : τούτου δὲ ἕν μὲν παραδολή, ἓν δὲ λόγοι, 
οἷον οἱ Αἰσώπειοι καὶ Λιθυκοί 93 a 81. 

λιθόδερμος, ος, ον, qui a la peau dure comme pierre : [πολλοὶ μὲν γὰρ παχύ- 
φρονες οἱ καὶ λιθόδερµοι καὶ ταῖς ψυχαῖς ὄντες δυνατοὶ γενναίως ἐγκαρτε- 
ροῦσι ταῖς ἀνάγκαις 77 a 7-8]. 

λίθος (ὁ), pierre : ταῦτα δὲ προσῆψε διὰ τῆς κατ᾽ ἀναλογίαν μεταφορᾶς ' ὡς 
γὰρ ὁ λίθος πρὸς τὸν Σίσυφον, ὁ ἀναισχυντῶν πρὸς τὸν ἀναισχυντούμενον 
12 a 6; καὶ τὸ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ Πλάτωνος, ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυ- 
λεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ 


ἁπτόμενα 06 b 34. 

Λικύμνιος (ὁ), Licymnios : κάλλος δὲ ὀνόματος τὸ μὲν ὥσπερ Λικύμνιος λέγει, 
ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ σημαινομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως 05 b 6; βαστά- 
ζονται δὲ οἱ ἀναγνωστικοί, οἷον Χαιρήμων, ... καὶ Λικύμνιος τῶν διθυραµ- 
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θοποιῶν 13 b 14; δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα τίθεσθαι : 
εἰ δὲ μή, γίνεται κενὸν καὶ ληρῶδες, οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ Téxvn, ἐπούρω- 
σιν ὀνομάζων καὶ ἀποπλάνησιν καὶ ὄζους 14 b 17. 


λιλαίεσθαι, désirer vivement : « ἐν γαίῃ ἵσταντο Ἀιλαιόμενα χροὸς Zoe » 
12 2 (= Iliade, XI, 574). 

λιμήν (ὁ), port : καὶ τὸ ἓν πολλὰ ποιεῖν, ὅπερ οἱ ποιηταὶ ποιοῦσιν + ἑνὸς ὄντος 
λιμένος ὅμως λέγουσιν " « Λιμένας ἐς ᾿Αχαϊκούς » 07 b 33-34 (= Nauck, 
TGF, fragm. adespot. n° 88, p. 855). 

λιτός, ή, ὀν, uni, simple, sans apprêts : καὶ ἁπλούστερος ὁ λόγος οὗτος, ἐκεῖ- 
νος δὲ ποικίλος καὶ où λιτός 46 b 26. 

λογίζεσθαι, calculer, raisonner : ἔστιν δὲ τὸ ἔργον αὐτῆς [5ο. τῆς ῥητορικῆς] 
περί τε τοιούτων περὶ ὧν βουλευόμεθα καὶ τέχνας μὴ ἔχομεν, καὶ ἐν τοῖς 
τοιούτοις ἀκροαταῖς οἳ οὐ δύνανται διὰ πολλῶν συνορᾶν, οὐδὲ λογίζεσθαι 


πόρρωθεν 57 a 4, 


λογικός, ή, óv, qui convient au raisonnement, logique : προσλαδὼν περὶ ποῖά 
τέ ἐστι τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας ἔχει διαφορὰς πρὸς τοὺς λογικοὺς συλλογισ- 
μούς 55 a 13. 

λόγιον (τὸ), réponse d’oracle : καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτοῖς καλῶς ἔχῃ, 
τά τε ἄλλα καὶ τὰ ἀπὸ σημείων καὶ λογίων 83 b 6. 

λογισμός (ὁ), compte, calcul, raisonnement, réflexion : τῷ γὰρ ἤθει ζῶσιν 
[οἱ νέοι] μᾶλλον À τῷ λογισμῷ, ἔστι δὲ ὁ μὲν λογισμὸς τοῦ συμφέροντος, 
ἡ δὲ ἀρετὴ τοῦ καλοῦ 89 a 363; καὶ μᾶλλον ζῶσιν [οἱ πρεσθύτεροι] κατὰ 
λογισμὸν ἢ κατὰ τὸ ἦθος > ὁ μὲν γὰρ λογισμὸς τοῦ συμφέροντος, τὸ δ᾽ ἦθος 
τῆς ἀρετῆς ἐστιν 90 a 16’; λογισμῷ 89 a 34 (supra); tó τε γὰρ ἐν δυ- 
νάμει καὶ ἐν βουλήσει ὃν ἔσται, καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ καὶ ὀργῇ καὶ λογισμῷ 
μετὰ δυνάμεως ὄντα 93 a 3; ὥστε πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη πράτ- 
τειν δι᾽ αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι᾽ ἔθος, διὰ λογισμόν, 
διὰ θυμόν, δι᾽ ἐπιθυμίαν 69 a 6; À γὰρ διὰ λογισμὸν ἢ διὰ πάθος 69 a 18; 
διὰ λογισμὸν δὲ τὰ δοκοῦντα συμφέρειν ἐκ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν À ὥς τέλος 
ἢ ὡς πρὸς τὸ τέλος 69 b 7; 90 a 16 (supra); βίᾳ δὲ ὅσα παρ᾽ ἐπιθυμίαν 
À τοὺς λογισμοὺς γίγνεται δι᾽ αὐτῶν τῶν πραττόντων 69 b 5. 

λογιστικός, ή, óv, qui concerne le calcul ou le raisonnement, logique : τὰ 
μὲν δι᾽ ἔθος, τὰ δὲ δι᾽ ὄρεξιν, τὰ μὲν διὰ λογιστικὴν ὄρεξιν, τὰ δὲ δι᾽ ἄλο- 
γον 69 a 2. 

λογογράφος (6), logographe, prosateur, historien en prose : βαστάζονται 
δὲ οἱ ἀναγνωστικοί, οἷον Χαιρήμων, ἀκριδὴς γὰρ ὥσπερ λογογράφος 13 b 13; 
πάσχουσι δέ τι οἱ ἀκροαταὶ καὶ ᾧ κατακόρως χρῶνται οἱ λογογράφοι : 
«τίς δ᾽ οὐκ οἶδεν ; » + « ἅπαντες ἴσασιν » 08 a 34; καὶ ὧν ἔπαινοι καὶ ἐγκώ- 
µια Ἡ ὑπὸ ποιητῶν À λογογράφων 88 b 21. 

λόγος (6), récit, discours, fable, énoncé, exposé, argument, raison : διδασκα- 
λίας γάρ ἐστιν ὁ κατὰ τὴν ἐπιστήμην λόγος 55 a 26; διὰ μὲν οὖν τοῦ ἤθους, 
ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 a 5; 
σύγκειται μὲν γὰρ ἐκ τριῶν ὁ λόγος, ἔκ τε τοῦ λέγοντος καὶ περὶ οὗ λέγει 
καὶ πρὸς ὅν, καὶ τὸ τέλος πρὸς τοῦτόν ἐστιν, λέγω δὲ τὸν ἀκροατήν 58 a 38; 
ἔστιν δ᾽ ἔπαίνος λόγος ἐμφανίζων μέγεθος ἀρετῆς 67 b 27; ὥστ᾽ ἐὰν τούς 
τε κριτὰς τοιούτους παρασκευάσῃ ὁ λόγος 87 b 19; ὥσπερ γὰρ πρὸς κριτὴν 
τὸν θεωρὸν ὁ λόγος συνέστηκεν 94 b 16; λόγος δέ, οἷος ὁ Στησιχόρου περὶ 
Φαλάριδος καὶ Αἰσώπου ὑπὲρ τοῦ δημαγωγοῦ 93 b 8; ἀποθλέποντα μὴ εἰς 
ἀόριστα, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ὑπάρχοντα περὶ ὧν ὁ λόγος 96 b 7; ἔστι δὲ τοῦτο Ev- 
θυδήμου λόγος, οἷον τὸ εἰδέναι ὅτί τριήρης ἐν Πειραιεῖ ἐστίν 01 a 28; σημεῖον 
γὰρ ὅτι ὁ λόγος, ἐὰν μὴ δηλοῖ, οὐ ποιήσει τὸ ἑαυτοῦ ἔργον 04 b 2; πλέον 
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γὰρ ἐξέστηκεν περὶ ἃ καὶ περὶ οὓς ὁ λόγος 04 b 14; ὄντων δ᾽ ὀνομάτων 
καὶ ῥημάτων ἐξ ὧν ὁ λόγος συνέστηκεν 04 b 26; τοσούτῳ δ᾽ ἐν λόγῳ δεῖ 
μᾶλλον φιλοπονεῖσθαι περὶ αὐτῶν [τῶν μεταφορῶν], ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθη- 
μάτων ὁ λόγος ἐστὶ τῶν μέτρων 05 a 6-7; οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς διπλοῖς χρῶν- 
ται ὅταν ἀνώνυμον ᾗ καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος 06 a 36; ὁ μὲν οὖν λόγος συν- 
τίθεται ἔκ τούτων 07 a 19; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγος 
γίνονται καὶ ἀναβολῇ ὅμοιον 09 b 25; ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτί οὐδὲ δικανικοῦ 
παντός, οἷον ἐὰν μιιρὸς ὁ λόγος À τὸ πρᾶγμα εὐμνημόνευτον 14 b 6; εἰ 
περὶ παραδόξου λόγος À περὶ χαλεποῦ À περὶ τεθρυλημένου πολλοῖς 15 a 2; 
ἐν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι [τὸ προοίμιον] δεῖγμά ἐστιν τοῦ λόγου, ἵνα προει- 
δῶσι περὶ οὗ ἦν ὁ λόγος καὶ μὴ κρέμηται ἡ διάνοια 15 a 12:13; δηλῶσαι 
τί ἐστιν τὸ τέλος οὗ ἕνεκα ὁ λόγος 15 α 24; προσεκτικοὶ δὲ τοῖς μεγάλοις, 
τοῖς ἰδίοις, τοῖς θαυμαστοῖς, τοῖς ἡδέσιν - διὸ δεῖ ἐμποιεῖν ὡς περὶ τοιούτων 
ὁ λόγος 15 b 3; δεῖ μὲν γὰρ τὰς πράξεις διελθεῖν ἐξ ὧν ὁ λόγος ' σύγκει- 
rai γὰρ ἔχων ὁ λόγος τὸ μὲν ἄτεχνον, ... τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης 16 b 18:19 ; 
καὶ ἁπλούστερος ὁ λόγος οὗτος, ἐκεῖνος δὲ ποικίλος καὶ οὐ λιτός 16 b 25; 
καὶ ὃ ἔλεγεν Γοργίας, ὅτι οὐχ ὑπολείπει αὐτὸν ὁ λόγος 18 α 35; οὐ γὰρ 
χαλεπὸν προορᾶν ἐν chu ô λόγος 19 a 24; τελευτῇ δὲ τῆς λέξεως ἁρμότ- 
τει ἡ ἀσύνδετος, ὅπως ἐπίλογος, ἀλλὰ μὴ λόγος ᾗ 20 b 4; τῶν δὲ διὰ τοῦ 
λόγου ποριζομένων πίστεων τρία εἴδη ἐστίν 56 a 1; δεῖ δὲ καὶ τοῦτο συμ- 
βαίνειν διὰ τοῦ λόγου, ἀλλὰ μὴ διὰ τοῦ προδεδοξάσθαι ποιόν τινα εἶναι τὸν 
λέγοντα 56 à 9; διὰ δὲ τῶν ἀκροατῶν [πιστεύουσιν], ὅταν εἰς πάθος ὑπὸ 
τοῦ λόγου προαχθῶσιν 56 a 14; ἀλλ᾽ ἐκείνη μὲν [ἢ διαλεκτωκὴ] ἐκ τῶν λόγου 
δεομένων συλλογίζεται, ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων 
56 b 37; ἐπεὶ δὲ οὐ μόνον αἱ πίστεις γίνονται δι᾽ ἀποδεικτικοῦ λόγου, ἀλλὰ 
καὶ δι᾽ ἠθικοῦ... 66 à 9; τῶν δὲ ἐπιθυμιῶν αἱ μὲν ἄλογοί εἰσιν, αἱ δὲ μετὰ 
λόγου 70 a 19; μετὰ λόγου δὲ ὅσα èx τοῦ πεισθῆναι ἐπιθυμοῦσιν 70 a 25; 
οὔτε βλάψειν ὑπολαμβάνει... οὔτ᾽ ὠφελῆσαι ἂν οὐδὲν ἄξιον λόγου 78 b 22; 
περὶ ὧν γὰρ ἴσμεν καὶ κεκρίκαµεν, οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου 91 b 8: καὶ διὰ τοῦ 
λόγου δῆλον ὅτι ἀδύνατον ἄλλως δεικνύναι 96 b 2; καὶ τὸ τὸν λόγον εἶναι 
σπουδαιότατον, ὅτι οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ λόγου εἰσὶν ἄξιοι " 
τὸ γὰρ « λόγου ἄξιον » οὐχ ἁπλῶς λέγεται 04 a 283-24"; 03 b 8 (infra); 
τοῦτο δ᾽ οὐκ ἔστιν, ἀλλ᾽ ἑτέρα λόγου καὶ ποιήσεως λέξις ἐστίν 04 α 28; 
αὕτη δ᾽ ἦν ἡ τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετή 04 b 37; καὶ αἱ εἰκόνες μεταφοραὶ 
λόγου δεόμεναι 07 a 15; φησὶ γὰρ « τοῦ λόγου τοῦδ᾽ ἐόντος ἀεὶ ἀξύνετοι 
ἄνθρωποι γίγνονται » 07 b 16 (= Héraclite, fr. 22 À 4, D-K, τ. I, p. 144- 
145) ; εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα 07 Ὁ 29; ἔστι 
δὲ τοῦ λόγου δύο μέρη - ἀναγκαῖον γὰρ τό τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ οὗ, καὶ 
τοῦτ᾽ ἀποδεῖξαι 14 a 31; διήγησις γάρ που τοῦ δικανικοῦ μόνου λόγου ἐστίν, 
ἐπιδεὐκτικοῦ δὲ καὶ δημηγορικοῦ πῶς ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέγου- 
σιν, ἢ τὰ πρὸς τὸν ἀντίδικον, A ἐπίλογον τῶν ἀποδεικτικῶν; 14 a 38; τὸ 
μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν αὐλή- 
σει προαύλιον 14 b 19; 15 a 12 (supra); δεῖ δὲ μὴ λανθάνειν ὅτι πάντα 
ἔξω τοῦ λόγου τὰ τοιαῦτα 15 b 5; τὰ δὲ τοῦ δημηγορικοῦ [προοίμια] ἐκ 
τῶν τοῦ δικανικοῦ λόγου ἐστί, φύσει δὲ ἥκιστα ἔχει 15 b 33; οὕτως τὰ 
αὐτοῦ, καὶ πάλιν, ἐὰν βούλῃ, χωρὶς τὰ τοῦ ἐναντίου λόγου 20 b 2; πρὸς 
δὲ τούτοις ἄτοπον el τῷ σώματι μὲν αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν ἑαυτῷ, 
λόγῳ δ’ οὐκ αἰσχρόν 55 b 1; αἱ δὲ [πίστεις] ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ διὰ τοῦ δεικ- 
νύναι À φαίνεσθαι δεικνύναι 50 a 4; καὶ τὸ μᾶλλον λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσθαι 
À ἔργῳ 74 Ὁ 19 ; καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ λόγῳ οὖσιν [ὀργίζονται], ἄν τι ὀλιγωρῶσι, 
μᾶλλον 79 Ὁ 10; δῆλον δ᾽ ὅτι δέοι ἂν κατασκευάζειν τῷ λόγῳ τοιούτους 
οἷοι ὄντες ὀργίλως ἔχουσιν 80 a 2; διὸ δεῖ τῷ λόγῳ προκολάζειν 80 b 19; 
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ἐπεὶ δὲ ἢ τῶν πιθανῶν λόγων χρῆσις πρὸς κρίσιν ἐστί, ... ἔστι δ᾽ ἐάν τε πρὸς 
ἕνα τις τῷ λόγῳ χρώμενος προτρέπῃ Ἡ ἀποτρέπῃ 91 b 7-9; τῷ γὰρ λόγῳ 
ἀνάγκη χρῆσθαι καὶ ἀναιρεῖν τὰ ἐναντία, πρὸς ἃ ὥσπερ ἀμφισβητοῦντα τὸν 
λόγον ποιεῖταί, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 91 b 13-14; ἀλλ 
ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν τετραμέτρων εἰς τὸ ἰαμβεῖον µετέθησαν [οἱ τὰς τραγῳ- 
δίας ποιοῦντες] διὰ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι τῶν 
ἄλλων 04 a 32; ἡ γὰρ ποιητικὴ ἴσως οὐ ταπεινή, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ 
04 2 5; 05 α 6 (supra); ἐν μὲν γὰρ ποιήσει πρέπει « γάλα λευκὸν 9 εἰπεῖν, 
ἐν δὲ λόγῳ, τὰ μὲν ἀπρεπέστερα, τὰ δέ, ἂν ᾗ κατακορῆ, ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ 
φανερὸν ὅτι ποίησίς ἐστιν 06 à 12; χρήσιμον δὲ ἡ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλι- 
γάκις δέ : ποιητικὸν γάρ 06 b 24: εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμβάλλεται 
τάδε : τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ κύκλον, ἀλλ᾽ ἐπίπεδον τὸ 
ἐκ τοῦ μέσου ἴσον. Εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα. Kat 
ἐὰν αἰσχρὸν À ἀπρεπές, ἐὰν μὲν ἐν τῷ λόγῳ ἢ τὸ αἰσχρόν, τοὔνομα λέγειν, 
ἐὰν δ᾽ ἐν τῷ ὀνόματι, τὸν λόγον 07 b 26-29-30-31 ; οἷον Γοργίας μὲν ἐν 
τῷ ᾿Ολυμπικῷ λόγῳ 14 Ὁ 31; δεῖ δὲ ἡ ξένα ἢ οἰκεῖα εἶναι τὰ ἐνδόσιμα τῷ 
λόγῳ 15 a 8; ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον 
ἀκολουθεῖν τῷ λόγῳ 15 a 15; δεῖ οὖν χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ μέλ- 
λοντι λόγῳ 18 b 17; ἀποκρίνασθαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίβολα διαιροῦντα 
λόγῳ καὶ μὴ συντόμως 19 a 21; πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ ἐξετάζειν καὶ 
ὑπέχειν λόγον καὶ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν ἐγχειροῦσιν 54 a 5; διὰ 
δὲ τὸν λόγον πιστεύουσιν, ὅταν ἀληθὲς Ἡ φαινόμενον δείξωμεν ἐκ τῶν περὶ 
ἕκαστα πιθανῶν 56 a 19; ἔστιν δὲ καὶ τῶν παρὰ λόγον ἀγαθῶν αἰτία τύχη 
62 a 7; ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον 62 a 14; καὶ μὴ πρὸς τὸν 
λόγον, ἀλλὰ πρὸς τὴν διάνοιαν τοῦ νομοθέτου σκοπεῖν [ἐπιεικές] 74 Ὁ 12; 
ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, 
ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν τινα καὶ τὸν κριτὴν κατασκευάζειν 77 b 22; λόγον 
δὲ ἔχει τῶν θαυμαζόντων, καὶ οὓς θαυμάζει, καὶ ὑφ᾽ ὧν βούλεται θαυμά- 
ζεσθαι, κ. τ. α. 84 a 25; 91 b 14 (supra); τἆλλα διαλεχθεὶς εἶπεν αὐτοῖς 
λόγον [Στησίχορος] ὡς ἵππος κατεῖχε λειμῶνα μόνος 99 b 12; 041 a 23 
(supra); καὶ τὸ τὸν ἥττω δὲ λόγον κρείττω ποιεῖν τοῦτ᾽ ἐστίν 02 a 24; 
ἐπεὶ δὲ δὴ τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν λόγον 03 a 32; ἐπειδὴ 
τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν λόγον, ἓν μὲν ἐκ τίνων αἱ πίστεις 
ἔσονται, δεύτερον δὲ περὶ τὴν λέξιν, τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ 
λόγου 03 b 6-8; καὶ συμβάλλεται πολλὰ πρὸς τὸ φανῆναι ποιόν τινα τὸν 
λόγον 03 b 18; ἐπεὶ τό γε δίκαιον μηδὲν πλείω ζητεῖν περὶ τὸν λόγον À 
ὡς μήτε λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραίνειν 04 a 4; ἔτι δὲ τρίτον... ὃ λύει τὸν σοφιστι- 
κὸν λόγον 05 b 8; 07 b 31 (supra); διὸ ῥυθμὸν δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον 
δέ μή : ποίημα γὰρ ἔσται 08 b 30; καὶ μνήμην πεποίηκεν, οὐδαμοῦ ὕστερον 
αὐτοῦ λόγον ποιησάμενος 14 a 7; ἅμα δὲ καὶ ἐὰν ἐκτοπίσῃ, ἁρμόττει, καὶ 
μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδῆ εἶναι 14 b 29; « "Ἠγεό μοι λόγον ἄλλον, ὅπως 
᾿Ασίας ἀπὸ γαίης... » 15 a 17 (= Choerilos de Samos, Perséide, fr. 1); 
ἐκεῖ γὰρ αὐτῶν δεδωκέναι λόγον, À δώσειν el βούλεται κατηγορεῖν 16 a 35; 
οὐδ᾽ ὅταν ἠθικὸν τὸν λόγον, οὐ δεῖ ἐνθύμημά τί ζητεῖν ἅμα 18 a 16; ἐν δὲ 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς δεῖ τὸν λόγον ἐπεισοδιοῦν ἐπαίνοις, οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ 
18 a 33; καὶ μᾶλλον τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει χρηστὸν φαίνεσθαι À τὸν λόγον 
ἀκριθῆ 18 Ὁ 1; ὕστερον δὲ λέγοντα πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον λεκ- 
τέον 18 b 13; ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπον προδιαθεθληµένον οὐ δέχεται ἡ ψυχή, 
τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ λόγον 18 b 16; πιθανοὶ μὲν οὖν οὐχ ἧττον οἱ λόγοι 
οἱ διὰ τῶν παραδειγμάτων, θορυθοῦνται δὲ μᾶλλον οἱ ἐνθυμηματικοί 56 b 24; 
διαιρετέον... περὶ ὧν οἱ ἐπιδεικτικοὶ λόγοι 59 a 20; ἐπεὶ ἀποδέχονται πάντες 
τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει λεγομένους λόγους καὶ τοὺς ὁμοίους, οὐκ ἄδηλον πῶς 
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χρώμενοι τοῖς λόγοις τοιοῦτοι φανοῦνται καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ λόγοι 90 a 26- 
2731 τούτου δὲ èv μὲν παραθολή, ἓν δὲ λόγοι, οἷον Αἰσώπειοι καὶ Λιθυκοί 
93 a 30; εἰσὶ δ᾽ οἱ λόγοι δημηγορικοί, καὶ ἔχουσιν ἀγαθὸν τοῦτο, ὅτι πράγ- 
ματα μὲν εὑρεῖν ὅμοια γεγενημένα χαλεπόν, λόγους δὲ ῥᾷον 94 a 2-4; ἦθος 
δὲ ἔχουσιν οἱ λόγοι ἐν ὅσοις δήλη ἡ προαίρεσις 95 b 13 ; οἱ γὰρ γραφόμενοι 
λόγοι μεῖζον ἰσχύουσι διὰ τὴν λέξιν ἣ διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 19: καὶ παρα- 
βαλλόμενοι οἱ μὲν τῶν γραφικῶν (λόγοι) ἐν τοῖς ἀγῶσι στενοὶ φαίνονται, 
οἱ δὲ τῶν ῥητόρων, εὖ λεχθέντες, ἰδιωτικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 b 15: ἄτοπον 
γὰρ εἰ ὃς αὐτὸς ἄπιστος, οἱ τούτου λόγοι ἔσονται πιστοί 16 α 28: διὰ τοῦτο 
οὐκ ἔχουσιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι οὐδὲ προαίρεσιν (τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα 
οὐκ ἔχουσιν), ἀλλ᾽ οἱ Σωκρατικοί 17 a 20; νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν 
λόγων συντιθέντες οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορίκασιν αὐτῆς [τῆς τέχνης] μόριον 
54 a 12; εἰ δ᾽ ὅτι μεγάλα βλάψειεν ἂν ὁ χρώμενος ἀδίκως τῇ τοιαύτῃ δυ- 
νάμει τῶν λόγων... 55 b 3; τοσοῦτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων ὑπάρχου- 
σιν ὄντες 58 a 37; ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητο- 
ρικῶν, συμθουλευτικόν, δίκανικόν, ἐπίδευκτικόν 58 b 7; εἰς ἐπιστήμας ὑπο- 
κειμένων τινῶν πραγμάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων 59 b 16; κοινὰ γὰρ ταῦτα 
πάντων τῶν λόγων 72a 11; καὶ ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει μαρτυριῶν, εἰ ἐκ τῶν 
λόγων ἱκανὸν ἦν θεωρῆσαι 76 a 23; περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη τῶν 
λόγων χρῆσίς ἐστιν 76 a 33; ὡς περὶ ἕκαστον εἰπεῖν ἰδίᾳ τὸ γένος τῶν λόγων 
77 Ὁ 20; ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν πιθανῶν λόγων χρῆσις πρὸς κρίσιν ἐστι 91 b 7 
(supra) ; ἐπεὶ δὲ περὶ ἕκαστον μὲν γένος τῶν λόγων ἕτερον ἦν τὸ τέλος, περὶ 
ἁπάντων δ᾽ αὐτῶν... 91 b 22; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους κοινὸν ἁπάντων ἐστὶ 
τῶν λόγων 91 b 30; ἐπεὶ καθ᾽ ἕκαστον τῶν λόγων τὸ προκείμενον τέλος 
ἀγαθόν ἔστιν 93 α 13; ῥάω μὲν οὖν πορίσασθαι τὰ διὰ τῶν λόγων, χρη- 
σιμώτερα δὲ πρὸς τὸ βουλεύσασθαι τὰ διὰ τῶν πραγμάτων 94 a 6; εἴ τι 
ἀνομολογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 00 α 18; 
τὸ δὲ χύριον καὶ τὸ οἰκεῖον καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν 
λόγων λέξιν 04 b 33; « τελεσφόρον τὴν πειθὼ τῶν λόγων κατέστησε » 06 a 3 
(Alcidamas) ; ἔχεται δὲ τῶν λόγων τούτων ὁ ἡμιόλιος 09 a 6; καὶ ὣς ᾿Ιφικρά- 
της εἶπεν + « ἡ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων 
ἐστίν » 11 Ὁ 2; τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπιδείκτικῶν λόγων προοίμια ἐκ τούτων 
1585; καὶ ὅπως ἄλλου χρωμένου μὴ δικαίως [τοῖς λόγοις] αὐτοῖς λύειν 
ἔχωμεν 55 a 33; ὁμοία δ᾽ ἐστὶν [ἢ ῥητορικὴ] τὰ μὲν τῇ διαλεκτικῇ, τὰ δὲ 
τοῖς σοφιστικοῖς λόγοις 59 b 12; ὅλως δὲ τῶν κοἰνῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς 
λόγοις, ἣ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 68 a 27; 90 a 27 
(supra); πᾶσι γὰρ ἀναγκαῖον τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου προσχρῆσθαι 
ἐν τοῖς λόγοις 91 b 28; χρῆσθαι τῷ γνωμολογεῖν ἐν τοῖς λόγοις 94 a 21; 
ἐν δὲ τοῖς ψιλοῖς λόγοις πολλῷ ἐλάττοσιν 04 b 14: καὶ Bet τοῦτο πλεῖστον 
δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἐν λόγοις 05 a 5; καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λόγοις 
δεῖ οὕτως γράφειν 14 b 25; 15 a 12 (supra); ἀλλ᾽ ἀνάγκη διὰ τῶν κοινῶν 
ποιεῖσθαι τὰς πίστεις καὶ τοὺς λόγους 55 a 28; ἀλλὰ δυνάμεις τινὲς τοῦ 
πορίσαι λόγους 56 a 33; ἐπεὶ δὲ φίλαυτοι πάντες, καὶ τὰ αὑτῶν ἀνάγκη 
ἡδέα εἶναι πᾶσιν, οἷον ἔργα καὶ λόγους 71 b 23; ἀνάγκη καὶ τὰ γελοῖα 
ἡδέα εἶναι, καὶ ἀνθρώπους καὶ λόγους καὶ ἔργα 72a 1; ἐκ γὰρ τῶν eipn- 
μένων ἀνάγκη συγκεῖσθαι, ὥστε καὶ τοὺς λόγους συγκεῖσθαι ἐκ τῶν elpy- 
μένων 77 b 2; καὶ τὰς πράξεις καὶ λόγους καὶ ὅσα ἄλλα τῶν ἐν τῷ πάθει 
ὄντων [ἐλεεινότερα] 86 b 3; 90 a 26 (supra); ὥστε διωρισμένον ἂν εἴη 
πῶς τε καὶ διὰ τίνων τοὺς λόγους ἠθικοὺς ποιητέον 94 Ὁ 21; ἔτι δὲ ἐξ ὧν 
ἠθικοὺς τοὺς λόγους ἐνδέχεται ποιεῖν, καὶ περὶ τούτων διώρισται 94 b 26; 
94 a 4 (supra); ἔχουσι δ᾽ [αἱ γνῶμαι] εἰς τοὺς λόγους βοήθειαν μεγάλην 
μίαν μὲν διὰ τὴν φορτικότητα τῶν ἀκροατῶν 95 Ὦ 1; ἠθικοὺς γὰρ ποιεῖ 
τοὺς λόγους [τὸ γνωμολογεῖν] 95 b 18. 
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λοιδορεῖν, injurier, insulter : εὖ οὖν ἐλοιδόρησεν εἰπὼν ὃ ἣν, ἀλλ᾽ οὐχ ὃ ἔστιν 
06 b 18; διὸ λελοιδορῆσθαι ὑπέλαδον Κορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου ποιήσαν- 
τος © 4 Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται τὸ "Ίλιον » 63 a 14. 


λοιδορημάτιον, petite injure, insulte en miniature : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστο- 
φάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαθυλωνίοις... ἀντὶ δὲ λοιδορίας λοιδορημάτιον 05 b 32. 


λοιδορία (ἡ), diffamation, injure : ἀντὶ δὲ λοιδορίας λοιδορηµάτιον 05 b 32 
(Aristophane, Les Babyloniens) ; ἐπειδὴ ἔνια περὶ αὑτοῦ λέγειν Ἡ ἐπίφθο- 


νον À μακρολογίαν À ἀντιλογίαν ἔχει, καὶ περὶ ἄλλου ἣ λοιδορίαν À& γροι- 
κίαν 18 b 25. 


λοιπός, ή, óv, qui est de reste; λοιπόν..., il reste à : τὰς γὰρ πράξεις ὁμολο- 
γουμένας λαμβάνουσιν, ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 28: 
λοιπὸν δ᾽ εἰπεῖν τίνος ἕνεκα καὶ πῶς ἔχοντες ἀδικοῦσι καὶ τίνας 68 b 26; 
τοῦ γὰρ βίου τὸ μὲν λοιπὸν ὀλίγον [τοῖς πρεσθυτέροις], τὸ δὲ παρεληλυθὸς 
πολύ 90 a 7; λοιπὸν ἡμῖν διελθεῖν περὶ τῶν κοινῶν 91 b 27; λοιπὸν δὲ 
περὶ τῶν κοινῶν πίστεων ἅπασιν εἰπεῖν 93 a 23; ἕτεροι ἐλθόντες πεινῶντες 
ἐκπιοῦνταί pou τὸ λοιπὸν αἷμα 93 b 30 (Ésope); λοιπὸν δὲ διελθεῖν περὶ 
λέξεως καὶ τάξεως 09 b 2; λοιπὸν δὲ περὶ τάξεως εἰπεῖν 14 a 30; ὥστε 
λοϊπὸν ἀναμνῆσαι τὰ προειρημένα 19 b 27; οἷον ἰατρυκὴ περὶ ὑγιεινῶν καὶ 
νοσερῶν... καὶ ἀριθμητικὴ περὶ ἀριθμῶν, ὁμοίως δὲ καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν τεχνῶν 
καὶ ἐπιστημῶν 55 b 31; πάλιν οὖν οἷον ἐξ ὑπαρχῆς ὁρισάμενοι αὐτὴν τίς 
ἐστι, λέγωμεν τὰ λοιπά 55 b 24; ὅπως τὰ λοιπὰ προσθέντες ἀποδῶμεν 
τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν 92 a 3; « ἕτεροι ἥξουσι πένητες, of ὑμῖν ἀναλώσουσι 
τὰ λοιπὰ κλέπτοντες » 94a À (Esope); ταῦτα μὲν οὖν ὕστερον ἐροῦμεν, 
νῦν δὲ περὶ τῶν λοιπῶν εἴπωμεν πρῶτον 69 a 31, 


Λοκροί (οἱ), les Locriens : οἷον εἴ τις λέγει ὅ περ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, 
ὅτι οὐ δεῖ ὑδριστὰς εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 95 a À (voir 


12 a 23). 

λόφος (ὁ), colline, hauteur : « Ἔστι τις ἠνεμόεις ὀλίγος λόφος » 08 a 3 (= An- 
timaque, Thébaïde, fr. 2). 

λύειν, réfuter, apporter une solution, délivrer : καὶ ὅπως ἄλλου χρωμένου 
μὴ δικαίως [τοῖς λόγοις] αὐτοῖς λύειν ἔχωμεν 55 a 33; ἔστιν δὲ λύειν À 
ἀντίσυλλογισάμενον À ἔνστασιν ἐνεγκόντα 02 a 831 ; φανερὸν ὅτι τὰ τοιαῦτα 
μὲν τῶν ἐνθυμημάτων ἀεὶ ἔστι λύειν φέροντα ἔνστασιν 02 b 22; οὔκουν 
ἱκανὸν ἂν λύσῃ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον, ἀλλὰ δεῖ λύειν ὅτι οὐκ εἰκός 02 b 84"; 
οὐ γὰρ ὅτι οὐκ εἰκός, λύει ὁ ἐνιστάμενος, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 24; 
δῆλον γὰρ ὅτι λύει μὲν Ἡ δείξας À ἔνστασιν ἐνεγκών 03 a 24; ἔτι δὲ τρί: 
τον... ὃ λύει τὸν σοφιστικὸν λόγον 05 b 8; λύσῃ 02 b 34 (supra); ὕστε- 
ρον δὲ πρὸς τἀναντία ἁπαντᾶν λύοντα καὶ προδιασύροντα 18 b 9; λύοντα 
καὶ ἀντισυλλογιζόμενον 18 b 13 ; ὅθεν τε εὐπορήσομεν καὶ ὡς αὐτὰ λύσομεν 
03 b 2: ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται Aðrar τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἵον- 
ται τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπερασμένον 57 b 7; ἔστι δὲ οὐ ταὐτὸ 
λῦσαι À ὅτι οὐκ εἰκὸς À ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 02 b 27; τὰ δὲ τεκμήρια καὶ 
τεκμηριώδη ἐνθυμήματα κατὰ μὲν τὸ ἀσυλλόγιστον οὐκ ἔσται λῦσαι 03 a 11; 
περὶ αὐτοῦ μὲν καὶ τοῦ ἀντιδίκου ὅσα περὶ διαθολὴν λῦσαι καὶ ποιῆσαι 15 a 29; 
ἔστι τὰ μὲν λῦσαι ἐνστάσει, τὰ δὲ συλλογισμῷ 18 b 6; τέταρτον δὲ ὅταν 
μὴ ἐνῇ ἀλλ᾽ À σοφιστικῶς ἀποκρινάμενον λῦσαι 19 α 14; λύεται δὲ καὶ 
τὰ σημεῖα καὶ τὰ διὰ σημείου ἐνθυμήματα εἰρημένα, κἂν ῇ ὑπάρχοντα 03 a 2; 
λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου, ἐλύθη ἡ διαβολή 00 a 28; ὁ δὲ κριτὴς οἴεται, ἂν 
οὕτω λυθῇ, A οὐκ εἰκὸς εἶναι À οὐχ αὑτῷ κριτέον 02 b 30; καὶ ᾿Ἱδριέα 
λυθέντα ἐκ τῶν δεσμῶν εἶναι χαλεπόν 06 b 29; « καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδά- 
νεικε πώποτε οὐδέν, ἐγὼ δὲ καὶ πολλοὺς λέλυμαι ὑμῶν » 00 à 23; ἐάν 
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τε γὰρ ἔχωμεν (ἓν) τι οὐχ οὕτω, λέλυται, ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον 03 a 6. — 
Voir ἄλυτος, διαλύειν, λύσις, λυτέον, λυτικός, λυτός. 


Λύκειον (τὸ), le Lycée : οἷον ὁ ἐν Λυκείῳ τὸν φορμὸν δούς 85 a 27. 
Λυκία (ἡ), la Lycie : a Δαλογενὲς εἴτε Λυκίαν... » 09 à 15 (Simonide?). 


Λυκολέων (ὁ), Lycoléon : καὶ Λυκολέων ὑπὲρ Χαβρίου + « οὐδὲ τὴν ἱκετηρίαν 
αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν » 11 b 6. 

Λυκοῦργος (ὁ), Lycurgue : ὅτι ᾿Αθηναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις χρησάμενοι 
εὐδαιμόνησαν καὶ Λακεδαιμόνιοι τοῖς Λυκούργου 98 b 18. 

Λυκόφρων (6), Lycophron : τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν λέξιν, 
ëv τε τοῖς διπλοῖς ὀνόμασιν, οἷον Λυκόφρων +: « τὸν πολυπρόσωπον οὐρα- 
νόν », « τῆς μεγαλοκορύφου γῆς », καὶ « ἀκτὴν δὲ στενοπόρον » 05 b 36; 
μία δὲ [αἰτία] τὸ χρῆσθαι γλώτταις, οἷον Λυκόφρων Ξέρξην « πέλωρον ἄνδρα » 
06 a 6; καὶ ὃ εἰς Πειθόλαόν τις εἶπε καὶ Λυκόφρονα ἐν τῷ δικαστηρίῳ : 
« οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἐώνηνται 3 
40 a 18. 

λυπεῖν, affliger, causer du chagrin, faire de la peine (à) : τό γε δίκαιον μηδὲν 
πλείω ζητεῖν περὶ τὸν λόγον 3 ὡς μήτε λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραίνειν 04 a 5 ; λυπεῖ 
γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, ὥσπερ καὶ τέρπει τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, 
ἐὰν γένηται ὃ βούλεται 79a 26; οὐδὲν γὰρ λυπεῖ ἡ παρουσία τῆς κακίας 
824 11; μᾶλλον γὰρ λυποῦσιν οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες τῶν πάλαι καὶ διὰ 
γένος 87 a 18; καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλλον λυποῦσιν οἱ νεόπλουτοι ἄρχοντες 
διὰ τὸν πλοῦτον A οἱ ἀρχαιόπλουτοι 87 a 22; δῆλον γὰρ ὅτί παρ᾽ αὐτοὺς 
οὐ τυγχάνουσι τοῦ ἀγαθοῦ, ὥστε τοῦτο λυποῦν ποιεῖ τὸν φθόνον 88 a 20; 
οἷον εἰ δοίη ἄν τίς τινι ἵν᾽ ἀφελόμενος λυπήσῃ 99 Ὁ 23; καὶ τοῖς μὴ φρον- 
τίζουσιν ἐὰν λυπήσωσιν : διὸ καὶ τοῖς κακὰ ἀγγέλλουσιν ὀργίζονται 79 b 19; 
καὶ [πρᾶοί εἰσιν] τοῖς ὁμολογοῦσι καὶ μεταμελομένοις ' ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην 
τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς 80 a 15; τῷ γὰρ 
λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις κακοπραγίαις ἀντικείμενόν ἔστι τρόπον τινὰ 
καὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἤθους τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς ἀναξίαις εὐπραγίαις 86 b 9- 
10; εἰ γάρ ἐστι τὸ νεμεσᾶν λυπεῖσθαι ἐπὶ τῷ φαινομένῳ ἀναξίως còrpa- 
γεῖν 87 α 9; ὁ μὲν γὰρ ὀργιζόμενος λυπεῖται, ὁ δὲ μισῶν οὔ 82 a 13; 
ἐφ᾽ ᾧ γάρ τις λυπεῖται γιγνομένῳ καὶ ὑπάρχοντι, ἀναγκαῖον τοῦτον ἐπὶ τῇ 
στερήσει καὶ τῇ φθορᾷ τῇ τούτου χαίρειν 87 a 1; οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι λυποῦν- 
ται ἀνυπερθλήτως μὴ τιμωρούμενοι, ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 b 31; 
γιγνομένων γὰρ ὧν βούλονται χαίρουσιν πάντες, τῶν ἐναντίων δὲ λυποῦνται 
81 a 6; ὡς γὰρ ἔχοντες λυποῦνται, οὕτως ἔχοντες ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἡσθήσον- 
ται 88 a 26; αὐτοὶ μὲν γὰρ [ὀργίζονται], ὅταν λυπῶνται : ἐφίεται γάρ τινος 
ὁ λυπούμενος 79 a 12-13; καὶ γὰρ ὁ κινδυνεύων ἐπιθυμεῖ καὶ ὁ λυπού- 
μενος 85 α 25; ὁ μὲν γὰρ λυπούμενος ἐπὶ τοῖς ἀναξίως κακοπραγοῦσιν 
ἡσθήσεται À ἄλυπος ἔσται ἐπὶ τοῖς ἐναντίως κακοπραγοῦσιν 86 b 24: οὐ 
γὰρ ὁμοίως ἀποδίδομεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες À φιλοῦντες 
καὶ μισοῦντες 56 a 15; οἷον τοὺς πατραλοίας καὶ μιαιφόνους, ὅταν τύχωσιν 
τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 86 b 27. — Voir ἄλυπος, λύπη. 

λύπη (à), peine, chagrin : ὅταν μὴ μόνον παρόντος χαίρωσιν, ἀλλὰ καὶ μεμνη- 
μένοις [ἐρῶσιν] λύπη προσγένηται τῷ μὴ παρεῖναι »... ἡ μὲν γὰρ λύπη ἐπὶ 
τῷ μὴ ὑπάρχειν 70 b 24 & 26; ἔστι δὲ τὰ πάθη δι᾽ ὅσα μεταθάλλοντες 
διαφέρουσι πρὸς τὰς κρίσεις, οἷς ἕπεται λύπη καὶ ἡδονή 78 a 20; ἔστω 
δὴ φόδος λύπη τις À ταραχὴ èx φαντασίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτικοῦ À 
λυπηροῦ 82 a 21; ἔστω δὴ αἰσχύνη λύπη τις À ταραχὴ περὶ τὰ εἰς ἆδο- 
Elav φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν, À παρόντων À γεγονότων À μελλόντων 
83 b 12; ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ ἢ λυπηρῷ 
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τοῦ ἀναξίου τυγχάνειν 86 b 13; λύπη μὲν γὰρ ταραχώδης καὶ ὁ φθόνος 
ἐστὶν καὶ ἐπὶ εὐπραγία 86 b 17 ; οὐ γὰρ ἔτι ἔσται τὸ μὲν φθόνος, τὸ δὲ νέμε- 
σις, ἀλλὰ φόδος, ἐὰν διὰ τοῦτο ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ ἡ ταραχή 86 b 22; εἴπερ 
ἐστὶν ὁ φθόνος λύπη τις ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαινομένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 
87 b 28; εἰ γάρ ἐστιν ζῆλος λύπη τις ἐπὶ φαἰνομένῃ παρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων 
88 a 32; ῥῴδια δὲ ὅσα ἢ ἄνευ λύπης A ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ > τὸ γὰρ χαλεπὸν 
ὀρίζεται A λύπῃ À πλήθει χρόνου 63 a 23-24; τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι, ὅσα παρόντα 
À εὐφραίνειν À ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα, καὶ ἄνευ λύπης ὠφελεῖν 70 b 8; 
ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης τιμωρίας φαινομένης διὰ φαινομένην ὀλιγω- 
ρίαν 78 a 30; à μὲν γὰρ ὀλιγωρία ἄλυπον, ἡ δ᾽ ὀργὴ μετὰ λύπης 80 b 1; 
καὶ τὸ μὲν λύπης ἔφεσις, τὸ δὲ κακοῦ 82 à 8; καὶ τὸ μὲν μετὰ λύπης, τὸ 
δ᾽ οὐ μετὰ λύπης * ὁ μὲν γὰρ ὀργιζόμενος λυπεῖται, ὁ δὲ μισῶν οὔ 82 a 12- 
13; δεήσεις δέ εἰσιν αἱ ὀρέξεις, καὶ τούτων μάλιστα αἱ μετὰ λύπης τοῦ μὴ 
γιγνομένου 85 a 22; Ἀύπῃ 63 a 24 (supra); τοὺς μὲν δεικνύντας À ὄντας 
ἢ γεγενημένους ἐν τοιαύτῃ λύπῃ καὶ δεήσει, τοὺς δὲ... 85 a 33; ὑποκείσθω 
δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν ἡδονὴν χίνησίν τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ 
αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν φύσιν, λύπην δὲ τοὐναντίον 69 b 35; ἀνάγκη 
τὰ τοἰαῦτα φοθερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν 
Ἡ βλάπτειν βλάθας εἰς λύπην μεγάλην συντεἰνούσας 82 a 29: γιγνομένων 
γὰρ ὧν βούλονται χαίρουσιν πάντες, τῶν ἐναντίων δὲ λυποῦνται, ὥστε τῆς 
βουλήσεως σημεῖον αἱ λῦπαι καὶ αἱ ἡδοναί 81 α 7; οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ 
φοθοῦνται, ... ἀλλ᾽ ὅσα λύπας μεγάλας À φθορὰς δύναται 82 a 24. — Voir 
ἄλυπος, λυπεῖν. 


λυπηρός, á, óv, qui cause de la peine ou du chagrin, affligeant, fâcheux, 
pénible : ὥστε μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές, ἀλλ᾽ ἐπισκο- 
τεῖν τῇ κρίσει τὸ ἴδιον ἡδὺ À Ἀυπηρόν 54 b 11: εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ τὸ τοιοῦ- 
τον, δῆλον ὅτί καὶ ἡδύ ἐστι τὸ ποιητικὸν τῆς εἰρημένης διαθέσεως, τὸ δὲ 
φθαρτικὸν À τῆς ἐναντίας καταστάσεως ποιητικὸν λυπηρόν 70 a 8; διὸ τὸ 
ἀναγκαῖον λυπηρόν 70 a 10; οὗ γὰρ τὸ μὴ τυγχάνείν λυπηρόν, τὸ τυγχά- 
veiv ἡδύ 70 b 30; καὶ οἷς ἂν παραχρῆμα ᾗ τὸ ἡδύ, τὸ δὲ λυπηρὸν ὕστερον, 
ἢ τὸ κέρδος, ἡ δὲ ζημία ὕστερον 72 b 11 ; καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπη- 
ρὸν ἤδη ᾗ À ἡ ζημία, τὸ δὲ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον ὕστερα καὶ χρονιώτερα 72 b 14: 
ἐὰν δὲ μὴ προσεκτικούς, ὅτι μικρόν, ὅτι οὐδὲν πρὸς ἐκείνους, ὅτι λυπηρόν 
1554: ἢ ἀντικαταλλάττεσθαι ἀδικοῦντα, εἰ βλαθερόν, ἀλλ᾽ οὖν καλόν, εἰ 
λυπηρόν, ἀλλ᾽ ὠφέλιμον, Ἡ τι ἄλλο τοἰοῦτον 16 a 13; ἔστω δὴ φόδος λύπη 
τις À ταραχὴ ἐκ φαντασίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτἰκοῦ 3 λυπηροῦ 82 a 22; 
ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ À λυπηρῷ τοῦ ἀνα- 
Elou τυγχάνειν 85 Ὁ 14; περὶ μὲν οὖν ἡδέων εἰρήσθω ταῦτα, τὰ δὲ λυπηρὰ 
ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις φανερά 72 a 3; ἔστι δὲ τὰ μὲν λυπηρὰ αἰσθητὰ 
πάντα 82 a 10; τίθημι γὰρ... ἐν τοῖς ἀγαθοῖς... καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν À 
φαινομένων À ἀπαλλαγὴν ἢ μετάληψιν ἀντὶ μειζόνων ἐλαττόνων ἐν τοῖς ἡδέ- 
σιν ὡσαύτως 69 b 26: ὅσα τε γὰρ τῶν λυπηρῶν καὶ ὀδυνηρῶν φθαρτικά, 
πάντα ἐλεεινά 86 α 5; ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς 
καὶ συναλγοῦντα τοῖς λυπηροῖς μὴ διά τι ἕτερον ἀλλὰ δι’ ἐκεῖνον 81 a 5; 
τὰς δ᾽ ἐπιμελείας καὶ τὰς σπουδὰς καὶ τὰς συντονίας λυπηράς 70 a 42. --- 
Voir ἄλυπος, λύπη. 

λυπηρῶς, en causant de la peine ou du chagrin, tristement : εὐγηρία δ᾽ ἐστὶν 
βραδυτὴς γήρως μετ) ἁλυπίας - οὔτε γὰρ εἰ ταχὺ γηράσκει, εὐγήρως, οὔτ᾽ 
εἰ μόγις μέν, λυπηρῶς δέ 64 b 28. 

Λυσίας (ὁ), Lysias : voir l'index des citations. 

λύσις, solution d’une question, réfutation par une contre-argumentation : 
ἡ δὲ λύσις φαινομένη, ἀλλ᾽ οὐκ ἀληθὴς ἀεὶ 02 Ὁ 23; πρὸς δὲ τὰ παραδειγ- 


248 LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 


ματώδη ἡ αὐτὴ λύσις καὶ τὰ εἰκότα 03 α 5; περὶ δὲ λύσεως ἐχόμενόν ἐστιν 
τῶν εἰρημένων εἰπεῖν 02 a 30; ἀποκρίνασθαι δὲ δεῖ... πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα 
ἐναντία τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει 19 à 22; φανερὸν δ᾽ ἡμῖν 
ἔστω ἐκ τῶν Τοπικῶν καὶ τοῦτο καὶ αἱ λύσεις 19 a 25; δηλωθέντων δὲ 
τούτων, περὶ τῶν λύσεων καὶ ἐνστάσεων διορίσωμεν, πόθεν δεῖ πρὸς τὰ 
ἐνθυμήματα φέρειν 97 a 5. — Voir λύειν. 

λυσιτελεῖν, être utile, avantageux : καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ διατρίδειν ἐπιτη- 
ροῦσιν ἢ δίκην À ἔκτισιν, οἷον οἱ ξένοι καὶ αὐτουργοί 73 a 8; καὶ ὅτι ἐν ταῖς 
ἄλλαις τἐχναὶς οὐ λυσιτελεῖ παρασοφίζεσθαι τὸν ἰατρόν 75 b 21; ὅτι ὀλιγω- 
ρῆσας τοῦ αὐτῷ λυσιτελοῦντος ἔπραξεν ὅ τι καλόν 59 a 2. 

λυτέον, il faut dissiper, détruire : τὸν μὲν γὰρ ἀπολογούμενον, ὅταν μέλλῃ 
εἰσάξειν αὑτόν, ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα, ὥστε λυτέον πρῶτον τὴν 
διαδολήν 15 a 95. — Voir λὐείν, 


λυτικός, ή, óv, propre à la réfutation : οὐδὲ τὰ Ἀυτικὰ ἐνθυμήματος εἶδός τί 
ἐστιν [ἄλλο τῶν κατασκευαστικῶν] 09 α 22. --- Voir λύειν, 

λυτός, ή, ὀν, qui peut être résolu ou réfuté : τοῦτο μὲν οὖν σημεῖον, λυτὸν 
δέ, κἂν ἀληθὲς D τὸ εἰρημένον : ἀσυλλόγιστον γάρ 57 b 13; λυτὸν δὲ καὶ 
τοῦτο, κἂν ἀληθὲς ᾗ ' ἐνδέχεται γὰρ καὶ μὴ πυρέττοντα πνευστιᾶν 57 b 19. 
— Voir λύειν. 

λύχνος (δ), lampe : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ αὐλητήν, λύχνῳ paxa- 
ζομένῳ µύωπα ' ἄμφω γὰρ συνάγεται 13 a 4 (var. λύκῳ). 

λωβᾶσθαι, outrager, maltraiter : γέροντος δὲ [τὸ κάλλος] πρὸς μὲν πόνους 


τοὺς ἀναγκαίους ἱκανόν, ἄλυπον δὲ διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὧν τὸ γῆρας λωβᾶ- 
ται 61 b 14. 


* 
. . 


μαθηματικός, ή, óv, qui concerne les mathématiques : διὰ τοῦτο οὐκ ἔχου- 
σιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι οὐδὲ προαίρεσιν (τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα οὐκ 
ἔχουσιν) 17 α 19, 


μάθησις (ἡ), action d’apprendre, connaissance, intelligence d’une ques- 
tion : γίγνεται γὰρ οἷον μάθησις, ἐκείνως δὲ οὐδέτερον 10 Ὁ 26; καὶ τὰ 
εὖ ἠνιγμένα διὰ τὸ αὐτὸ ἡδέα : μάθησις γάρ, καὶ λέγεται µεταφορά 12 a 25; 
τὸ δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡ μάθησις διὰ μὲν τὸ ἀντικεῖσθαι μᾶλλον, διὰ δὲ τὸ ἐν ὀλίγῳ 
θᾶττον γίνεται 12 b 24: τὰ δὲ ὀνόματα σημαίνει τι, ὥστε ὅσα τῶν ὀνο- 
μάτων ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν, ἥδιστα 10 Ὁ 12; ὅταν γὰρ εἴπῃ τὸ γῆρας καλά- 
μην, ἐποίησε μάθησιν καὶ γνῶσιν διὰ τοῦ γένους : ἄμφω γὰρ ἀπηνθηκότα 
10 b 14; ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐνθυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα ὅσα ποιεῖ 
ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν 10 b 21. 

μαιμᾶν, être agité d’un vif désir : « αἰχμὴ δὲ στέρνοιο διέσσυτο μαιμώωσα » 
… διὰ τὸ ἔμψυχα εἶναι ἐνεργοῦντα φαίνεται ' τὸ ἀναισχυντεῖν γὰρ καὶ par- 
μᾶν καὶ τὰ ἄλλα ἐνέργεια 12 a 3 & 5 (— Iliade, XV, 542). — Voir ἐνέργεια. 

μάκαρ, μάκαιρα, μάκαρ, bienheureux : « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ κύνα 
παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 01 a 18 (= Pindare, Parthénée, fr. 96 
Snell = fr. 4 Puech). 

μακαρισμός (ὁ), célébration du bonheur d’autrui, « béatification » : yaxx- 
propòs δὲ καὶ εὐδαιμονισμὸς αὑτοῖς μὲν ταὐτά, τούτοις δ᾽ οὐ ταὐτά 67 b 98. 
— Voir ἐγκώμιον, ἔπαινος. 

µακρόβιος, ος, ον, qui vit longtemps : πολλοὶ γὰρ ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρε- 
τῶν μακρόβιοί εἰσιν 61 b 33. 
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µακροβθιότης (ἡ), longévité : ἔστιν δέ τις καὶ χωρὶς ἰσχύος καὶ ὑγιείας ἄλλη 
δύναμις μακροβιότητος : πολλοὶ γὰρ ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν μακρό- 
Bol εἰσιν 64 b 32. 

μακρόκωλος, ος, ον, aux membres longs : ἁρμόττει γὰρ τὸ τοιοῦτον καὶ εἰς 
τὰς μακροκώλους λέγειν 09 b 80. --- Ορρ. ἃ βραχύκωλος. 

μακρολογία (ἡ), prolixité : εἰς δὲ τὸ ἦθος, ἐπειδὴ ἔνια περὶ αὑτοῦ λέγειν À ἐπίφθο- 
νον ἣ μακρολογίαν ἢ ἀντιλογίαν ἔχει, καὶ περὶ ἄλλου ἢ λοιδορίαν Ù ἀγροι- 
κίαν, ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν 18 Ὁ 24, 

μακρός, à, óv, long : οὗτος δ᾽ ἐστὶν οὗ ἄρχει μὲν ἡ μακρά, τελευτῶσιν δὲ τρεῖς 
βραχεῖαι 09 a 14: ἕτερος δ᾽ ἐξ ἐναντίας, οὗ βραχεῖαι ἄρχουσιν τρεῖς, À 
δὲ μακρὰ τελευταία 09 α 16; « ἡ δὲ μακρὰ ἀναθολὴ τῷ ποιήσαντι κακίστη » 
09 b 29 (Démocrite de Chios); ἀλλὰ δεῖ τῇ μακρᾷ ἀποκόπτεσθαι, καὶ 
δήλην εἶναι τὴν τελευτὴν μὴ διὰ τὸν γραφέα... ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 a 19; 
δεῖ δὲ ἕως μέμνηται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις, καὶ μήτε μακρὰν ἀπαρτᾶν 
μήτε σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγκαίου 07 a 25; ὁμοίως 
δὲ καὶ αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγος γίνονται καὶ ἀνάθολῇ ὅμοιον 09 b 25; 
τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι ποιεῖ [τὸν ἀκροατήν] 09 b 22; τρίτον δὲ [τὰ 
ψυχρὰ γίγνεται] ἐν τοῖς ἐπιθέτοις τὸ À μακροῖς ἢ ἀκαίροις À πυκνοῖς χρῆσθαι 
06 a 11; δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς περιόδους μήτε μυούρους εἶναι μῆτε 
μακράς 09 b 18, --- Voir βραχύς. 

μακρῶς, longuement : ἄλλος [τόπος] τῷ διαδάλλοντι, τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν 
μακρῶς ψέξαι μέγα συντόμως 16 b 5: δεῖ γὰρ μὴ μακρῶς διηγεῖσθαι ὥσπερ 
οὐδὲ προοιμιάζεσθαι μακρῶς, οὐδὲ τὰς πίστεις λέγειν 16 b 33-34; ἔστι 
γὰρ ἡ εἰκὼν... μεταφορὰ διαφέρουσα προθέσει : διὸ ἧττον ἡδύ, ὅτι µακρο- 
τέρως 10 b 19. — Voir συντόμως. 

μαλακία (ἡ), mollesse : καὶ τὸ μὴ ὑπομένειν πόνους οὓς οἱ πρεσθύτεροι À τρυ- 
φῶντες A ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες À ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι ' πάντα γὰρ pa- 
λακίας σημεῖα 84 a 2, 

μαλακός, ή, óv, mou, efféminé, lâche : περὶ δὲ τοῦτο ὃ μοχθηροὶ τυγχάνου- 
σιν ὄντες, καὶ ἄδικοί εἰσιν, οἷον ὁ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα, ... ὁ δὲ 
μαλακὸς περὶ τὰ ῥάθυμα 68 b 18 ; ἔστι δὲ ἢ σεμνότης μαλακὴ καὶ εὐσχήμων 
βαρύτης 91 α 28: καίτοι ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι ἐρομένῳ πότερον σκληρὰν 
ἣ μαλακὴν μάξῃ 16 b 32; ἐὰν δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ [ὀνόματα] σκληρῶς καὶ 
τὰ σκληρὰ μαλακῶς λέγηται, ἀπίθανον γίγνεται 08 b 9; ἐάν τε ἀκριθέστε- 
ρον, ἐάν τε μαλακώτερον συλλογίζωνται 96 α 34. 


μαλακῶς, mollement, faiblement, avec douceur : ἐὰν δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ σκληρῶς 
καὶ τὰ σκληρὰ μαλακῶς λέγηται, ἀπίθανον γίγνεται 08 b 10, 


μάλιστα, le plus, surtout, au maximum, au plus haut point : ἐν ἐνίαις... 
τῶν πόλεων καὶ μάλιστα ταῖς εὐνομουμέναις 54a 20; μάλιστα μὲν οὖν 
προσήκει τοὺς ὀρθῶς κειμένους νόμους 54 a 31; τότε γὰρ πιστεύομεν μά- 
λιστα ὅταν ἀποδεδεῖχθαι ὑπολάδωμεν 55 a 5; δῆλον δ᾽ ὅτι ὁ μάλιστα τοῦτο 
δυνάμενος θεωρεῖν 55 a 10 ; οὗτος καὶ ἐνθυμηματικὸς ἂν εἴη μάλιστα 55 a 12; 
καὶ μάλιστα κατὰ τῶν χρησίμωτάτων 55 b 5; μεγίστη διαφορὰ καὶ ud- 
λιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσιν 58 a 3; τιμῶνται δὲ δικαίως μὲν xal 
μάλιστα οἱ εὐεργετηκότες 61 a 29; οἷον εἰ τὸ δειλοὺς εἶναι µάλιστο ovp- 
φέρει τοῖς ἐχθροῖς, δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς πολίταις 62 b 32- 
33 ; καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦτοι 63 a 38; διὰ τοῦτο τοὺς δικαίους 
καὶ ἀνδρείους μάλιστα τιμῶσιν 66 b 5; περὶ τῶν χρημάτων, ὧν μάλιστα 
ἐφίενται ἄλλοι 66 b 8; οἷον εἰ μόνος À πρῶτος ἣ uer! ὀλίγων A καὶ μάλιστα 
πεποίηκεν;θϑ[α 11 ;Ταϊτίαν γὰρ xal ἀπόδειξιν μάλιστα δέχεται τὸ γεγονὸς 
διὰ τὸ, ἀσαφές 68 a 32; καὶ μάλίστα ὅταν ἀπειληφότα τὴν ἑαυτῶν φύσιν 


250 


LEXIQUE DE LA 4 RHÉTORIQUE » D’ARISTOTE 


τὰ κατ᾽ αὐτὴν γιγνόμενα 70 à 4; μάλιστα δὲ αὐτὸς πρὸς ἑαυτὸν ἕκαστος 
τοῦτο πέπονθεν 74 b 18: πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα ὑπάρχει πρὸς αὑτὸν μά- 
λιστα 71 Ὦ 21; αὐτοὶ δ᾽ οἴονται δυνατοὶ εἶναι μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν οἱ 
εἰπεῖν δυνάμενοι 72 a 11; καὶ μάλιστα μὲν ἂν αὐτοὶ ὦσιν ἐν τοῖς εἰρημέ- 
νοις 724 14; καὶ ἐφ᾽ οἷς αἰσχύνη μάλιστα 75 a 43; πολὺ γὰρ διαφέρει 
πρὸς πίστιν, μάλιστα μὲν ἐν ταῖς συμθουλαῖς 77 Ὁ 25: εὐπαρόρμητοι, μά- 
λιστα μὲν πρὸς τοὺς τοῦ παρόντος ὀλιγωροῦντας 79 a 19; καὶ [ὀργίζον- 
ται] τοῖς κακῶς λέγουσι καὶ καταφρονοῦσι περὶ ὧν αὐτοὶ μάλιστα σπου- 
δάζουσιν 79 a 836; καὶ τούτων οἱ ἀπὸ γεωργίας καὶ τῶν ἄλλων οἱ αὐτουργοὶ 
μάλιστα 81 a 23; καὶ τούτων ἃ μάλιστα φοθοῦνται μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς 
81 a 36; καὶ ταῦτα μάλιστα πεπονθότας, περὶ ἃ μάλιστα βούλονται αὐτοὶ 
ἢ θαυμάζεσθαι ἣ σπουδαῖοι δοκεῖν εἶναι ἣ ἡδεῖς 81 b 13*; μάλιστα γὰρ 
φιλοῦσι τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλεῖν ἀγαθούς 81 b 27; τὰ δὲ μάλιστα κακὰ 
ἥκιστα αἰσθητά, ἀδικία καὶ ἀφροσύνη 82 a 10; Ἡ μόνος À πρῶτος À μά- 
λιστα 85 a 21; δεήσεις δέ εἰσιν αἱ ὀρέξεις, καὶ τούτων μάλιστα αἱ μετὰ 
λύπης τοῦ μὴ γιγνομένου 85 a 22; ἀνάγκη οὖν μάλιστα μὲν εἰς ταῦτα ἔχειν 
τὴν ὑπουργίαν, εἰ δὲ μή, εἰς ἴσα À μείζω 85 a 28; καὶ μάλιστα τὸ σπου- 
δαίους εἶναί ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς ὄντας ἐλεεινόν 86 Ὁ 4; ἀντίκειται 
δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν ὃ καλοῦσι νεμεσᾶν 86 b 8; καὶ τὸν ἥττω τῷ κρείτ- 
tovt ἀμφισθητεῖν, μάλιστα μὲν οὖν τοὺς ἐν τῷ αὐτῷ 87 a 31; καὶ μάλιστα 
περὶ ταῦτα φιλότιμοι ὦσιν ὧν ἕτεροι ἀνάξιοι ὄντες τυγχάνουσιν 87 b 10; 
καὶ οἱ τιμώμενοι ἐπί τινι διαφερόντως, καὶ μάλιστα ἐπὶ σοφίᾳ Ù εὐδαιμο- 
νίᾳ 87 b 31; σχεδὸν περὶ πάντα φθόνος ἐστί, καὶ μάλιστα ὧν αὐτοὶ À ὀρέ- 
Ύονται À οἴονται δεῖν αὑτοὺς ἔχειν 88 a 3; ἀνάγκη μάλιστα τούτοις φθο- 
νεῖν 88 a 16; καὶ τῶν περὶ τὸ σῶμα ἐπιθυμιῶν μάλιστα ἀκολουθητικοί εἰσιν 
[οἱ νέοι] ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια 89 a 4; καὶ οὗ δὲ ἐνδεεῖς, τούτου μάλιστα 
ἐπιθυμεῖν 89 b 35; ῥηθέντος τί ἐστιν γνώμη, μάλιστ᾽ ἂν γένοιτο φανερὸν 
περὶ ποίων 94 a 19; αἵ περ [γνῶμαι] καὶ μάλιστ᾽ εὐδοκιμοῦσιν 94b 21; 
οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσί 95 a 7; καθόλου δὲ μὴ ὄντος 
καθόλου εἰπεῖν μάλιστα ἁρμόττει ἐν σχετλιασμῷ καὶ δεινώσει 95 α 8; ud- 
λιστα μὲν εἰ πάντες καὶ ἀεί 98 Ὁ 22; ἀλλὰ φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ 
καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα 99 a 32; θορυδεῖται μάλιστα τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχό- 
μενα προορῶσι 00 b 33; καὶ τὸ κοινωνικὸν φάναι τὸν “Ερμῆν εἶναι μάλιστα 
τῶν θεῶν 04 a 22; τὸ γὰρ 4 μετὰ τοῦτο » ὥς 4 διὰ τοῦτο 8 λαμβάνουσιν, 
καὶ μάλιστα οἱ ἐν ταῖς πολιτείαις 01 b 31; καὶ τὸ σαφὲς καὶ τὸ ἡδὺ καὶ 
τὸ ξενικὸν ἔχει μάλιστα ἡ μεταφορά 05 a 9; εἰ δὲ μή, ἀπρεπὲς φανεῖται 
διὰ τὸ παρ᾽ ἄλληλα τὰ ἐναντία μάλιστα φαίνεσθαι 05 à 12; τὰ δὲ ὀνόματα 
τὰ διπλᾶ καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθη- 
τικῶς 08 b 12; διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμθεῖα φθέγγονται λέ- 
Ύοντες 08 b 34: ὥστε μάλιστα λανθάνειν 09 a 9; ἡ δὲ μεταφορὰ ποιεῖ 
τοῦτο [se. μάθησιν καὶ γνῶσιν] μάλιστα 10 b 13; τῶν δὲ μεταφορῶν tet- 
τάρων οὐσῶν εὐδοκιμοῦσι μάλιστα αἱ κατ᾽ ἀναλογίαν 14 a 1; ἐν οἷς μάλιστά 
τ᾽ ἐκπίπτουσιν οἱ ποιηταὶ ἐὰν μὴ εὖ, καὶ ἐὰν εὖ, εὐδοκιμοῦσιν 13 a 10; 
διὸ ὀργιζόμενοι λέγουσιν μάλιστα [τὰς ὑπερβολάς] 13 α 31; χρῶνται δὲ 
μάλιστα τούτῳ ᾿Αττικοὶ ῥήτορες 13 b 1; ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, 
ἐνταῦθα ἥκιστα ἀκρίβεια ἔνι : τοῦτο δὲ ὅπου φωνῆς, καὶ μάλιστα ὅπου μεγά- 
λης 14 α 15-17; διὸ γελοῖον ἐν ἀρχῇ τάττειν, ὅτε μάλιστα πάντες προσέ- 
χοντες ἀκροῶνται 15 b 11: ἐν τῇ κρίσει δεῖ τούτου μάλιστα τὴν ἀπόδειξιν 
φέρειν 17 b 24: καὶ μάλιστα ἂν εὐδοκιμηκότα 3 18 Ὁ 14: περὶ δὲ ἐρωτή- 
σεως, εὔκαιρόν ἐστι ποιεῖσθαι μάλιστα μὲν ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς ᾗ 18 b 40; 
διὸ καὶ τὰ ἐνθυμήματα ὅτι μάλιστα συστρέφειν δεῖ 19 a 19, 


μᾶλλον, davantage, plus, plutôt : μᾶλλον ἀπονενεύχασι πρὸς τὸ δικολογεῖν 
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55 α 20; ὃ μᾶλλον ἴδιόν ἐστιν ἀνθρώπου τῆς τοῦ σώματος χρείας 55 Ὁ 1; 
τοῖς γὰρ ἐπιεικέσι πιστεύομεν μᾶλλον καὶ θᾶττον 56 a 7; θορυθοῦνται δὲ 
μᾶλλον οἱ ἐνθυμηματικοὶ [λόγοι] 56 b 25; νῦν δὲ περὶ αὐτῶν τούτων μᾶλ- 
λον διορίσωμεν καθαρῶς 56 b 27; μᾶλλον δὲ φανερῶς καὶ περὶ τούτων... 
ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς 57 b 22; μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον µεταδαίνου- 
σιν ἐξ αὐτῶν 58 4 8; μᾶλλον δὲ σαφὲς ἔσται τὸ λεγόμενον διὰ πλειόνων 
ῥηθέν 58 a 9: οἷον ὁ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος : οὐδὲν γὰρ μᾶλλον ἔσται 
ἐκ τούτου συλλογίσασθαι A ἐνθύμημα εἰπεῖν 58 a 14-15; διὰ τὸ μήτε τῆς 
ῥητορικῆς εἶναι τέχνης, ἀλλ᾽ ἐμφρονεστέρας καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς 59 b 7; 
ἵνα... τοὺς ἐπιτηδείους τόπους τηρῶσι μᾶλλον 60 a 11; ἔστιν δὲ χρήσιμα 
μὲν μᾶλλον τὰ κάρπιμα, ἐλευθέρια δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν 61 a 16; ὅλως 
δὲ τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἐν τῷ χρῆσθαι μᾶλλον À ἐν τῷ κεκτῆσθαι 61 a 23 
τιμὴ γὰρ οὕτω μᾶλλον 63 a 28: καὶ ἃ μηδεὶς φαῦλος - ἐπαινετὰ γὰρ μᾶλ- 
λον 63 a 37; ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέρειν περὶ τοῦ μᾶλ- 
λον ἀμφισθητοῦσιν, ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον περὶ τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ καὶ 
τοῦ μᾶλλον συμφέροντος 63 b 6-7; τὸν βουλεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλ- 
λον ἀδικεῖν 64 a 20; καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοῦ φιλοχρήματον μᾶλλον 
κάλλιον 64 b 2; δῆλον οὖν ὅτι καὶ μεῖζον, ὃ μᾶλλον ἡ φρόνησις λέγει 64 b 19; 
οἷον τὸ ἀδικεῖσθαι μᾶλλον À ἀδικεῖν 64 b 22 ; καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοῖς À φίλοις 
βούλονται αἴτιοί εἶναι μᾶλλον, ταῦτα μείζω ἀγαθά 64 Ὁ 29; ὅταν γὰρ βού- 
λωνταί, ὑπάρχει μᾶλλον ἡ τοῦ βεδαίου 64 Ὁ 33; ἀγαθὸν γὰρ ἦν οὗ πάντες 
ἐφίενται, ὥστε καὶ μεῖζον οὗ μᾶλλον 65 a 2; τέλη γὰρ μᾶλλον τὰ πρὸς τῷ 
τέλει 65 a 37; καὶ ὅσα εἶναι μᾶλλον À δοκεῖν βούλονται - πρὸς ἀλήθειαν 
γὰρ μᾶλλον 65 b 5-6; ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ζημιοῦσθαι αἰσχρὸν τὸ « δικαίως » μᾶλ- 
λον Ἡ τὸ « ἀδίκως » 66 b 33; καὶ ἐφ᾽ ὅσοις τιμὴ μᾶλλον À χρήματα 66 b 35; 
καὶ ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται ὑπάρχειν μᾶλλον À ζῶντι : τὸ γὰρ αὑτοῦ ἕνεκα 
μᾶλλον ἔχει τὰ ζῶντι 67 a 2-3; καὶ αἱ ἀπολαυστικαὶ ἄλλοις μᾶλλον À αὐ- 
τοῖς 67 a 18; καὶ τὸ τοὺς ἐχθροὺς τιμωρεῖσθαι μᾶλλον καὶ μὴ καταλλάτ- 
τεσθαι 67 a 20; καὶ τὰ μνημονευτὰ [καλά] : καὶ τὰ μᾶλλον μᾶλλον 67 a 943: 
πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 b 5; οὗ πάντες ἔχουσιν ἐπιθυ- 
μίαν À ἠρέμα À μᾶλλον 70 b 34: καὶ μᾶλλον ὅταν φῶσιν οὓς οἴεται &An- 
θεύείν + τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω 71 a 10-11; μᾶλλον γὰρ 
εἰκὸς ἀληθεύειν τοὺς εἰρημένους τῶν ἐναντίων 71 a 13; ἀνάγκη πάντας 
φιλαύτους εἶναι À μᾶλλον À ἧττον 71 b 20; οἱ μὲν ὡς οὐ δόξοντες, οἱ δ᾽ 
ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξοῦντες 72 Ὁ 22; καὶ τὸ μνημονεύειν μᾶλλον ὧν ἔπαθεν 
ἀγαθῶν ἢ κακῶν, καὶ ἀγαθῶν ὧν ἔπαθε μᾶλλον À ἐποίησεν 74 b 17-18; 
καὶ τὸ μᾶλλον λόγῳ ἐθέλειν κρίνεσθαι À ἔργῳ 74 Ὁ 19: καὶ τὸ εἰς δίαιταν 
μᾶλλον À εἰς δίκην βούλεσθαι ἰέναι 74 Ὁ 20 ; καὶ ὃ ἐκ προνοίας μᾶλλον 75 a 7; 
καὶ ὃ οἱ ἀκούοντες φοθοῦνται μᾶλλον ἢ ἐλεοῦσιν 75 α 8; ὅτι οἴονται κακῶς 
δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον 78 Ὁ 28: λυπεῖ γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ 
δόξαν 79 a 26; καὶ ὅτε μᾶλλον ἐν τούτοις εἰσί, μᾶλλον καὶ εὐκίνητοι 79 a 29- 
30 ; ταῦτα δὲ πολλῷ μᾶλλον, ἐὰν ὑποπτεύσωσι μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς 79 a 39; 
καὶ τοῖς φίλοις μᾶλλον Ἡ τοῖς μὴ φίλοις : οἴονται γὰρ προσήκειν μᾶλλον 
πάσχειν εὖ ὑπ) αὐτῶν À μή 79 b 3*; καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ λόγῳ οὖσιν, ἄν τι 
ὁλιγωρῶσι, μᾶλλον 79 b 11: καὶ ἔτι μᾶλλον ἐὰν τἀναντία 79 b 14; ἄν 
τις ἐν τούτοις ὁλιγωρῇ, ὀργίζονται μᾶλλον 79 b 27; τοὺς μὲν γὰρ ἀντιλέ- 
Ύοντας καὶ ἀρνουμένους μᾶλλον κολάζομεν 80 a 18: μᾶλλον γὰρ χαλεπαί- 
νοντες [τῷ ᾿Εργοφίλῳ] À Καλλισθένει ἀφεῖσαν 80 b 12; μᾶλλον γὰρ ἂν 
δύναιντο βλάπτειν αὐτούς, εἰ καὶ τοὺς κρείττους 82 b 15; οἱ πρεσθύτεροι 
À τρυφῶντες À ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες À ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι 84 a 1; 
πάντα δὲ ταῦτα μᾶλλον, ἂν δι᾽ ἑαυτὸν φαίνηται : οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ κακίας 
μᾶλλον, ἂν αὐτὸς ᾗ αἴτιος τῶν ὑπαρξάντων ἢ ὑπαρχόντων À μελλόντων 84 a 13- 
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14; καὶ τὰ ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ τὰ ἐν φανερῷ μᾶλλον : … διὰ τοῦτο τοὺς ἀεὶ 
παρεσομένους μᾶλλον αἰσχύνονται 84 a 34 & 35: εἴπερ γὰρ καὶ τοὺς μὴ 
ἁμαρτάνοντας, ἔτι μᾶλλον τοὺς ἁμαρτάνοντας 84 Ὁ 8; καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι... 
αἰσχυντηλοὶ μᾶλλον εἰσίν 85 a 10; καὶ οἱ ἀσθενεῖς, καὶ οἱ δειλότεροι μᾶλ- 
λον 85 Ὁ 26; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις μᾶλλον φαίνεται καὶ αὐτῷ ἂν ὑπάρξαι 
86 a 27; ἅπαντα γὰρ ταῦτα διὰ τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαι μᾶλλον ποιεῖ τὸ ἔλεον 
86 Ὁ 6; μᾶλλον γὰρ λυποῦσιν οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες τῶν πάλαι καὶ διὰ 
γένος 87 a 18; καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλλον λυποῦσιν οἱ νεόπλουτοι ἄρχοντες 
διὰ τὸν πλοῦτον 87 a 22; καὶ ὅσων ἀγαθῶν ἀπόλαυσις τοῖς πλησίον ἐστίν, 
οἷον πλοῦτος καὶ κάλλος μᾶλλον ὑγιείας 88 b 14; καὶ φιλότιμοι μέν εἶσιν 
[οἱ νέοι], μᾶλλον δὲ φιλόνικοι 89 a 12 ; καὶ ἄμφω ταῦτα μᾶλλον À φιλοχρή- 
µατοι 89 a 14; καὶ μᾶλλον αἱροῦνται πράττειν τὰ καλὰ τῶν συμφερόντων : 
τῷ γὰρ ἤθει ζῶσι μᾶλλον À τῷ λογισμῷ 89 a 32-33; καὶ φιλόφιλοι καὶ 
φιλέταιροι μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν 89 a 35; καὶ ἅπαντα ἐπὶ τὸ μᾶλλον 
καὶ σφοδρότερον ἁμαρτάνουσι 89 b 3; καὶ φιλόζωοι [οἱ πρεσθύτεροι], καὶ 
μᾶλλον ἐπὶ τῇ τελευταίᾳ ἡμέρᾳ 89 b 33; καὶ φίλαυτοι μᾶλλον ἢ δεῖ 89 b 35; 
καὶ πρὸς τὸ συμφέρον ζῶσιν, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ καλόν, μᾶλλον À δεῖ διὰ τὸ 
φίλαυτοί εἶναι 89 b 37; καὶ ἀναίσχυντοι μᾶλλον ἢ αἰσχυντηλοί 90 a 2; 
καὶ ζῶσι τῇ μνήμῃ μᾶλλον ἢ τῇ ἐλπίδι 90 à 6; καὶ μᾶλλον ζῶσι κατὰ λο- 
γισμὸν À κατὰ τὸ ἦθος 90 à 15; ἀλλὰ κατὰ τὸ ἀληθὲς κρίνοντες μᾶλλον 
[οἱ ἀκμάζοντες] 90 a 32; διότι πόρρω ταὐτὰ μᾶλλον À ἐγγὺς γιγνόμενα 
ἐντιμότερα καὶ εὐαλαζόνευτα 90 b 20; τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυλότερα 
τὰ κακὰ ἔχειν 914.15; καὶ εἰ ἄνευ τέχνης καὶ παρασκευῆς δυνατὸν γίγνεσθαι, 
μᾶλλον διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν 92 Ὁ 6; καὶ εἰ τοῖς χείροσι καὶ 
ἥττοσι καὶ ἀφρονεστέροις δυνατόν, καὶ τοῖς ἐναντίοις μᾶλλον 92 b 11; 
εἰ τὸ ἧττον γίγνεσθαι πεφυκὸς γέγονεν, γεγονὸς ἂν εἴη καὶ τὸ μᾶλλον 92 b 16; 
ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεται μᾶλλον τὰ μέλλοντα À τὰ μὴ μέλλοντα 93 a 4; 
ὅτι οὐ δεῖ, ὥσπερ φασίν, φιλεῖν ὡς μισήσοντας, ἀλλὰ μᾶλλον μἰσεῖν ὡς piah- 
σοντας 95 a 27 ; ὥστε. οὐδὲν μᾶλλον ὁ τοιοῦτος τὸν ᾿Αχιλλέα ἐπαινεῖ À Διομή- 
δην 96 b 13; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον 97 Ὁ 14; τοῦτο γάρ 
ἐστιν, εἰ ᾧ μᾶλλον ἂν ὑπάρχοι μὴ ὑπάρχει, δῆλον ὅτι οὐδ᾽ ᾧ ἧττον 97 b 16; 
ἐκ τοῦ εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, καὶ τὸ μᾶλλον ὑπάρχει 97 b 18 ἃ 20; ἡ δὴ 
οὕτως ἢ εἰ ᾧ μᾶλλον ὑπάρχει, μὴ ὑπάρχει 97 b 21; ἔτι εἰ μῆτε μᾶλλον μήτε 
ἧττον 97 b 28; δεῖ δὲ ὑπάρχειν μᾶλλον ἂν δοκοῦντα ἀδυκῆσαι ἐκεῖνον 98 a 9; 
ἰδίᾳ δὲ τὰ συμφέροντα μᾶλλον βούλονται 99 α 82; καὶ ὅτι μᾶλλον [ἀληθὲς 
τὸ μὴ εἰκός] 00 a 8; «μᾶλλον γὰρ ἂν πιστεύειν αὑτῷ τοὺς Τριάκοντα ἐγγεγραμ- 
μένης τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον » 00 a 86; εὐδοκιμεῖ δὲ μᾶλλον τῶν ἔνθυμη- 
μάτων τὰ ἐλεγκτικὰ τῶν ἀποδεικτικῶν 00 b 29: παρ᾽ ἄλληλα δὲ φανερὰ 
εἶναι τῷ ἀκροατῇ μᾶλλον 00 Ὁ 32; διὸ καὶ ἀεὶ ἔστι πλεονεκτεῖν ἀπολογού- 
μενον μᾶλλον À κατηγοροῦντα 02 b 25; τοῦτο δὲ συμβήσεται, ἐὰν ᾗ ἢ ἔνστα- 
σις μᾶλλον ὥς ἐπὶ τὸ πολύ 02 b 35; εἰ γὰρ (τὰ πλείω καὶ} πλεονάκις οὕτως, 
τοῦτ᾽ ἐστὶν εἰκὸς μᾶλλον 03 α 1 ; τοσούτῳ δ᾽ ἐν λόγῳ δεῖ μᾶλλον Φφίλοπο- 
νεῖσθαι περὶ αὐτῶν, ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάθων ὁ λόγος ἐστὶ τῶν μέτρων 
05 a 6; ἔστιν γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον καὶ ὡμοιωμένον μᾶλλον καὶ οἰκειό- 
τερον τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 05 b 11; À ταῦτα μέν, ἀλλὰ μᾶλ- 
λον καὶ ἧττον 05 Ὁ 46; διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον ῥοδοδάκτυλος ἠὼς μᾶλλον 
Ἡ φοινικοδάκτυλος 05 b 19; τύχοι γὰρ ἄν τις μᾶλλον ἐν τοῖς ἀρτιασμοῖς 
ἄρτια À περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον À πόσα ἔχει 07 b 4-8; διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες 
μνημονεύουσι μᾶλλον τῶν χύδην 09 b 7; ὅτι τἀναντία γνωριμώτατα καὶ 
παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα 10 à 22; ὁρᾶν γὰρ δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλ- 
λον Ἡ μέλλοντα 10 b 34; μᾶλλον γὰρ γίγνεται δῆλον ὅτι ἔμαθε παρὰ τὸ 
ἐναντίως ἔχειν 12 a 20; καὶ « οὐκ ἂν γένοιο μᾶλλον À σε δεῖ ξένος » + 4 où 


LEXIQUE DE LA 4 RHÉTORIQUE αὶ D'ARISTOTE 253 


μᾶλλον ἤ σε δεῖ » τὸ αὐτὸ καὶ « οὐ δεῖ τὸν ξένον ξένον ἀεὶ εἶναι » 12 b 14- 
15; ἀλλ᾽ ὅσῳ ἂν ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λεχθῇ, τοσούτῳ εὐδοκίμεῖ μᾶλ- 
λον + τὸ δ᾽ αἴτιον ὅτι ἡ μάθησις διὰ μὲν τὸ ἀντικεῖσθαι μᾶλλον, διὰ δὲ τὸ 
ἐν ὀλίγῳ θᾶττον γίνεται 12 Ὁ 28-24; ἡ δὲ δικανικὴ [λέξις] ἀκριδεστέρα, 
ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ ἑνὶ κριτῇ '... εὐσύνοπτον γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ πράγµα- 
τος καὶ τὸ ἀλλότριον 14 à 11 & 13; τί γὰρ μᾶλλον À σώφρονα καὶ ἔλευ- 
θέριον καὶ el τις ἄλλη ἤθους ἀρετή; 14 a 21; τῷ δὲ διαθάλλοντι ἐν τῷ èn- 
λόγῳ διαθλητέον, ἵνα μνημονεύσωσι μᾶλλον 15 a 34; προσέχουσι γὰρ μᾶλ- 
λον τούτοις 15 b Ί; πανταχοῦ γὰρ ἀνιᾶσι μᾶλλον À ἀρχόμενοι 15 b 10; 
4 καί μοι προσέχετε τὸν νοῦν - οὐθὲν γὰρ μᾶλλον ἐμὸν à ὑμέτερον » 15 b 13; 
παράδειγµα τὸ ἐκ τῆς ᾿Αντιγόνης, ὅτι μᾶλλον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο ἣ ἀνδρὸς 
À τέκνων 17 a 30; ἡ δὲ περὶ ὄντων À μὴ ὄντων, οὗ μᾶλλον ἀπόδειξίς ἐστι 
καὶ ἀνάγκη 18 a 4; καὶ μᾶλλον τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττεί χρηστὸν φαίνεσθαι 
Ἡ τὸν λόγον ἀκριβῆ 18 a 40; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων τὰ ἐλεγχτικὰ μᾶλλον 
εὐδοκιμεῖ τῶν δεικτικῶν, ὅτι ὅσα ἔλεγχον ποιεῖ, μᾶλλον δῆλον ὅτι συλλε- 
λόγισται : παρ᾽ ἄλληλα γὰρ μᾶλλον τἀναντία γνωρίζεται 18 Ὁ 2-8. — 
Voir μάλιστα; opp, ἥκιστα, ἧττον. 

μανθάνειν, apprendre, comprendre : αὐτὸν δή που τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν 
καὶ οὐ μανθάνειν παρὰ τῶν ἀμφισθητούντων 54 a 31; οἷον τῷ μὲν μαν- 
θάνειν τὸ ἐπίστασθαι ὕστερον [ἀκολουθεῖ] 62 a 30; ἕπεται... ὕστερον δὲ 
τῷ μανθάνειν τὸ ἐπίστασθαι 63 b 31; καὶ τὸ μανθάνειν καὶ τὸ θαυμάζειν 
ἡδὺ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ : ἐν μὲν γὰρ τῷ θαυμάζειν τὸ ἐπιθυμεῖν [μαθεῖν] ἐστιν, 
ὥστε τὸ θαυμαστὸν ἐπιθυμητόν, ἐν δὲ τῷ μανθάνειν τὸ εἰς τὸ κατὰ φύσιν 
καθίστασθαι 71 a 31-[32]-33; ἐπεὶ δὲ τὸ μανθάνειν τε ἡδὺ καὶ τὸ θαυ- 
μάζειν 71 Ὁ 4; ἀλλὰ συλλογισμός ἐστιν ὅτι τοῦτο ἐκεῖνο, ὥστε μανθάνειν 
τι συμβαίνει 71 b 10; τὸ γὰρ μανθάνειν ῥᾳδίως ἡδὺ φύσει πᾶσιν ἐστί 10 b 10; 
[μαθεῖν 71 a 32 (supra)]; ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης ἔφη δεινὸν εἶναι εἰ ὁ μὲν 
Ἠὔθυνος ἔμαθεν, αὐτὸς δὲ μὴ δυνήσεται εὑρεῖν 92 b 12; καὶ εἰ τὸ ὕστερον 
εἰωθὸς γίγνεσθαι γέγονεν, καὶ τὸ πρότερον γέγονεν, οἷον εἰ ἐπιλέλησται, 
καὶ ἔμαθέ ποτε τοῦτο 92 b 18; μᾶλλον γὰρ γίγνεται δῆλον ὅτι ἔμαθε παρὰ 
τὸ ἐναντίως ἔχειν 12a 20; διὸ μαθόντι ἡδύ 12 b 1. 


μανυκός, ή, óv, insensé, extravagant, furieux : καὶ ἕκαστον δ᾽ ἐκ τῶν rapa- 
κολουθούντων ἀεὶ κατὰ τὸ βέλτιστον, οἷον τὸν ὀργίλον καὶ τὸν μανικὸν 
ἁπλοῦν 67 a 37; ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ γένη εἰς μανικώτερα ἤθη 
90 b 28. 

μαντεύεσθαι, se livrer à la divination, rendre des oracles : ἔστι γὰρ ὃ pav- 
τεύονταί τι πάντες, φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον, κἂν μηδεμία κοινωνία 
πρὸς ἀλλήλους 3 μηδὲ συνθήκη 73 Ὁ 7; ἐκεῖνος γὰρ [ὁ ᾿Επιμενίδης] περὶ 
τῶν ἐσομένων οὐκ ἐμαντεύετο, ἀλλὰ περὶ τῶν γεγονότων μέν, ἀδήλων δέ 
«18 a 25. — Voir καταμαντεύεσθαι. 

Mavrias (ὁ), Mantias : ὅτί περὶ τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι 
τἆληθές + τοῦτο μὲν γὰρ ᾿Αθήνησι Μαντίᾳ τῷ ῥήτορί ἀμφισθητοῦντί πρὸς 
τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν ἡ μήτηρ 98 b 2. 

μάντις (ὁ), devin : καὶ διὰ τὸ ὅλως ἔλαττον εἶναι ἁμάρτημα διὰ τῶν γενῶν τοῦ 
πράγματος λέγουσιν οἱ μάντεις 07 b 2; καὶ πάσχουσιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ 
οἱ πολλοὶ παρὰ τοῖς μάντεσιν ' ὅταν γὰρ λέγωσιν ἀμφίδολα, συµπαρα- 
νεύουσιν 07 a 37; ἐκεῖ δὲ περὶ τὸ γεγονός, ὃ ἐπιστητὸν ἤδη καὶ τοῖς μάν- 
τεσιν, ὡς ἔφη ᾿Επιμενίδης ὁ Κρής 18 a 24. 

Μαραθών (ὁ), Marathon : ἢ ἐπαινεῖν, εἰ μὴ ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι vauua- 
χίαν À τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην À τὰ ὑπὲρ τῶν 'Ηρακλειδῶν πραχθέντα 
ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων 96 a 13. 
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μαρτυρεῖν, témoigner : οἷον el τις συμβουλεύει μὴ ποιεῖσθαι φίλον γέροντα, 
τούτῳ μαρτυρεῖ ἡ παροιμία ' « μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν γέροντα » 76 a 4. 

μαρτυρία (ἡ), témoignage, action de témoigner : μαρτυρίας (gen.) 76 a 26 
(infra); εἰσὶ δὲ αἱ μαρτυρίαι αἱ μὲν περὶ αὑτοῦ, αἱ δὲ περὶ τοῦ ἀμφισδη- 
τοῦντος, καὶ αἱ μὲν περὶ τοῦ πράγματος, αἱ δὲ περὶ τοῦ ἤθους, ὥστε φανερὸν 
ὅτι οὐδέποτ᾽ ἔστιν ἀπορῆσαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 23-26; αἱ δὲ βάσα- 
νοι μαρτυρίαι τίνές εἶσιν, ἔχειν δὲ δοκοῦσιν τὸ πιστόν, ὅτι ἀνάγκη τις πρό- 
σεστιν 76 b 31; πιστώματα δὲ περὶ μαρτυριῶν μάρτυρας μὲν μὴ ἔχοντι, 
ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρινεῖν 76 α 17; καὶ ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει. μαρτυριῶν, 
εἰ ἐκ τῶν λόγων ἱκανὸν ἣν θεωρῆσαι 76 a 22; ὅτι ἀληθεῖς μόναι τῶν µαρτυ- 
ριῶν εἰσιν αὗται [αἱ βάσανοι] 76 b 34. — Voir ψευδομαρτυρία. 

μαρτύριον (τὸ), témoignage, preuve, pièce à conviction : ἔτι καὶ αἱ παροι- 
μίαι, ὥσπερ εἴρηται, μαρτύριά ἐστιν 76 a 3; δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παρα- 
δείγμασι οὐκ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα ὡς ἀποδείξεσιν, ... ἔχοντα δὲ ὡς µαρτυ- 
ρίοις, ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμήμασιν + προτιθέμενα μὲν γὰρ ἔοικεν 
ἐπαγωγῇ, ... ἐπιλεγόμενα δὲ μαρτυρίοις, ὁ δὲ μάρτυς πανταχοῦ πιθανός 
94 a 11 ἃ 18. 

μάρτυς (ὁ), témoin, témoignage : ὁ δὲ μάρτυς πανταχοῦ πιθανός. Διὸ καὶ προ- 
τιθέντι μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν, ἐπιλέγοντι δὲ καὶ ἓν ἱκανόν + μάρτυς γὰρ 
χρηστὸς καὶ εἷς χρήσιμος 94 a 14-15; τὰ δ᾽ ἄλλα περὶ μάρτυρος ἢ φίλου 
ἢ ἔχθρου À μεταξύ, À εὐδοκιμοῦντος À ἀδοξοῦντος À μεταξύ, καὶ ὅσαι ἄλλαι 
τοιαῦται διαφοραί, ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων λεκτέον ἐξ οἵων περ καὶ τὰ ἐνθυμή- 
ματα λέγομεν 76 a 90; οἷοι ᾿Αθηναῖοι 'Ομήρῳ μάρτυρι ἐχρήσαντο περὶ 
Σαλαμῖνος καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ τῷ Ἰζορινθίῳ πρὸς Σιγειεῖς 
75 b 30; ἄτεχνα δὲ [τῶν πίστεων] λέγω ὅσα μὴ δι᾽ ἡμῶν πεπόρισται, ἀλλὰ 
προὐπῆρχεν, οἷον μάρτυρες, βάσανοι, συγγραφαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα, ἔντεχνα 
δὲ... 55 b 37; εἰσὶν δὲ [αἱ ἄτεχνοί πίστεις] πέντε τὸν ἀριθμόν, νόμοι, μάρ- 
τυρες, συνθῆκαι, βάσανοι, ὅρχος 75 a 24; περὶ δὲ μαρτύρων, μάρτυρές εἶσιν 
διττοί, οἱ μὲν παλαιοί, οἱ δὲ πρόσφατοι, καὶ τούτων οἱ μὲν μετέχοντες τοῦ 
κινδύνου, οἱ δ᾽ ἐκτός 75 b 3263: περὶ μὲν οὖν τῶν γενομένων οἱ τοιοῦτοι 
μάρτυρες, περὶ δὲ τῶν ἐσομένων καὶ οἱ χρησμολόγοι 75 b 35; οἱ μὲν οὖν 
τοιοῦτοι τούτων μόνον μάρτυρές εἰσιν, εἰ γέγονεν À μή, εἰ ἔστιν À μή, περὶ 
δὲ τοῦ ποῖον οὐ μάρτυρες, οἷον εἰ δίκαιον À ἄδικον, el συμφέρον À ἀσύμφο- 
ρον 76 a 13-34; « οὐχ ἵνα κτάνωσι θῆρ᾽, ὅπως δὲ μάρτυρες ἀρετῆς γένων- 
ται » 99 b 28 (= Antiphon, Méléagre, fr. 2, Nauck p. 792 = Snell 
p. 195) ; μαρτύρων 75 b 26 (supra) ; πιστώματα δὲ περὶ μαρτυριῶν μάρτυ- 
pas μὲν μὴ ἔχοντι, ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν 76 a 18; πρὸς μὲν οὖν 
τὸ πιστὰς À ἀπίστους κατασκευάζεἰν [τὰς συνθήκας], οὐδὲν διαφέρει τῆς 
περὶ τοὺς μάρτυρας πραγματείας 76 b 8. 

μάτην, en vain : καὶ ὅταν πάθος ποιῇς, μὴ λέγε ἐνθύμημα : À γὰρ ἐκκρούσει 
τὸ πάθος À μάτην εἰρημένον ἔσται τὸ ἐνθύμημα 18 a 13. 

μάττειν, pétrir (la pâte) : καίτοι ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι ἐρομένῳ πότερον σκλη- 
ρὰν À μαλακὴν μάξῃ : « τί δ᾽; ἔφη, εὖ ἀδύνατον; » 16 b 31-32. 

μάχεσθαι, combattre, lutter (contre) : καὶ εἶ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐτέθη 
ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος, πειρατέον τοῦτο δηλοῦν καὶ μάχεσθαι ταύτῃ 
πρὸς τὸν νόμον 75 b 15; οἷον τόδε τὸ ἐνθύμημα + « εἰ φεύγοντες μὲν tua- 
χόμεθα ὅπως κατέλθωμεν, κατελθόντες δὲ φευξόμεθα ὅπως μὴ μαχώμεθα » - 
ὁτὲ μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ μάχεσθαι ἠροῦντο, ὁτὲ δὲ τὸ μὴ μάχεσθαι 
ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν 99 b 17-18-19; μαχώμεθα 99 b 18 (supra); « Ζεὺς 
γάρ οἱ νεμέσασχ᾽, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο » 87 a 34 (= Iliade, XI, 543); 
« φήθης δ᾽ ἂν αὐτὸν Φιλάμμωνα εἶναι μαχόμενον τῷ κωρύκῳ » 13 a 26; 
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πάντες γὰρ οἱ τοιοῦτοι μαχητικοί, οἱ δὲ μαχόμενοι τἀναντία φαίνονται Bov- 
λεσθαι 81 a 32; καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν]... εἰς Βοιωτούς, ὅτι ὅμοιοι τοῖς 
πρίνοις + τούς τε γὰρ πρίνους ὑφ᾽ αὑτῶν κατακόπτεσθαι, καὶ τοὺς Boro- 
τοὺς πρὸς ἀλλήλους μαχομένους 07 a 6; ἐμαχόμεθα 99 b 17 (supra); 
ἅπερ ἄν τις πρὸς νόμον ἐναντίον μαχέσαιτο, ταῦτα ἁρμόττει 76 b 16; 
διὸ Ἡ πρὸς πάντα, A τὰ μέγιστα, ἢ τὰ εὐδοκιμοῦντα, Y τὰ εὐέλεγχτα μαχεσά- 
μενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 10. 

μαχετέον, il faut combattre : ἐάν τε καὶ τὰ πλείω καὶ τὰ πλεονάκις οὕτω, μαχε- 
τέον À ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον À οὐχ ὁμοίως À διαφοράν γέ τινα ἔχει 05 a 8. 

μάχη (ἡ), combat, bataille : « Αἴαντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο » 87 a 33 
dÉ Iliade, XI, 542); ἢ ἐπαινεῖν, εἰ μὴ ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμα- 
χίαν A τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην À τὰ ὑπὲρ τῶν “Ἠρακλειδῶν πραχθέντα À 
ἄλλο τι τῶν τοιούτων 96 a 13. 

μαχητικός, ή, óv, enclin à se battre, batailleur; qui consiste en un com- 

at : καὶ τοὺς αἰσχυντηλοὺς [ἀδικοῦσιν] ΄ οὐ γὰρ μαχητικοὶ περὶ κέρδους 

72 b 31; πάντες γὰρ οἱ τοιοῦτοι μαχητικοί, οἱ δὲ μαχόμενοι τἀναντία pal- 
νονται βούλεσθαι 81 a 31; καὶ [φιλοῦσι] τοὺς μὴ ἀντιτείνοντας τοῖς ὀργι- 
ζομένοις À σπουδάζουσιν + μαχητικοὶ γὰρ οἱ τοιοῦτοι 81 b 10; ἐπεὶ δὲ τὸ 
νικᾶν ἡδύ, ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι τὰς μαχητικὰς καὶ τὰς 
ἐριστικάς 71 a 1. 

μεγαλάδικος, ος, ον, auteur de graves injustices : κἂν ἀδικῶσιν [οἱ δυνά- 
μενοι], οὐ μικραδικηταί εἶσιν, ἀλλὰ μεγαλάδικοι 91 a 29. 

μεγαλοκόρυφος, ος, ον, aux cimes élevées : τὰ δὲ ψυχρὰ... γίγνεται κατὰ 
τὴν λέξιν, ἔν τε τοῖς διπλοῖς ὀνόμασιν, οἷον Λυκόφρων : ... « τῆς µεγαλο- 
κορύφου γῆς » 05 b 37. 

μεγαλοπρέπεια (ἡ), générosité, magnificence : ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι τάδε - 
εὐδαιμονία, ... δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοψυχία, μεγαλοπρέ- 
πεια καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦται ἕξεις 62 Ὁ 13; μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, 
ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, 
φρόνησις, σοφία 66 b 2; μεγαλοπρέπεια δὲ ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους 
ποιητική, μικροψυχία δὲ καὶ µικροπρέπεια τἀναντία 66 b 18. 

μεγαλοπρεπής, de, és, magnifique, qui a grand air : καὶ ἕκαστον δ᾽ ἐκ τῶν 
παρακολουθούντων ἀεὶ κατὰ τὸ βέλτιστον, οἷον τὸν ὀργίλον καὶ τὸν μανικὸν 
ἁπλοῦν καὶ τὸν αὐθάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ σεμνόν 67 b 1; τὸ δὲ προσ- 


διαιρεῖσθαι τὴν λέξιν, ὅτι ἡδεῖαν δεῖ εἶναι καὶ μεγαλοπρεπῆ, περίεργον 
14 a 20. 


μεγαλοψυχία (ἡ), magnanimité, grandeur d’âme : ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι τάδε : 
εὐδαιμονία, ... δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, µεγαλοψυχία, μεγαλοπρέ- 
πεια καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦται ἕξεις 62 b 12; µέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, 
ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, 
φρόνησις, σοφία 66 b 2; μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγάλων ποιητικὴ εὐεργετη- 
μάτων, μικροψυχία δὲ τοὐναντίον 66 b 17; καὶ τὸ ἀξιοῦν αὑτὸν μεγάλων 
μεγαλοψυχία + τοῦτο δ᾽ εὐέλπιδος 89 α 32. 

μεγαλόψυχος, ος, ον, magnanime, qui a de la grandeur d'âme, libéral : 
καὶ el παρὰ τὸ προσῆκον δὲ ἐπὶ τὸ βέλτιον καὶ τὸ κάλλιον, οἷον εἰ εὐτυχῶν 
μὲν μέτριος, ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος, À μείζων γιγνόμενος βελτίων καὶ 
καταλλακτικώτερος 67 b 16; ἄλλος [τόπος] τὸ παρὰ τὸ ἑπόμενον, οἷον ἐν 
τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι μεγαλόψυχος : ὑπεριδὼν γὰρ τὴν πολλῶν ὁμιλίαν ἐν 
τῇ "Ἴδῃ διέτριδεν καθ᾽ αὑτόν + ὅτι γὰρ οἱ μεγαλόψυχοι τοιοῦτοι, καὶ οὗτος 


μεγαλόψυχος δόξειεν ἄν 01 b 21-22-23; διὸ οἱ νέοι καὶ οἱ μεγαλόψυχοι 
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τοιοῦτει 88 b 3; καὶ μεγαλόψυχοι [οἱ νέοι] - αὔτε γὰρ ὑπὸ τοῦ βίου πω teta- 
πείνωνται, ἀλλὰ τῶν ἀναγκαίων ἄπειροί εἶσιν, καὶ τὸ ἀξιοῦν αὑτὸν μεγάλων 
μεγαλοψυχία + τοῦτο δ᾽ εὐέλπιδος 89 a 80; 01 b 22 (supra). 

μεγάλως, grandement, considérablement : καὶ εἰ ὁ παθὼν καὶ ἀδικηθεὶς αὐ- 
τὸς αὑτὸν μεγάλως ἐκόλασεν 74 b 34. 

Μέγαρα (τὰ), Mégare : καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιδουλεύων fret φυ- 
λακὴν καὶ λαδὼν ἐτυράννευσε, καὶ Θεαγένης ἐν Μεγάροις 57 b 98. 

μέγας, μεγάλη, μέγα, grand, fort, important, grave : εἰ μὲν γὰρ λευκὸς 
ἢ μέλας Ἡ μέγας À μικρός, οὐδὲν τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 69 a 26: 
« θυμὸς δὲ μέγας ἐστὶ διοτρεφέων βασιλήων » 79 a 5 (= Iliade, II, 196); 
οἷον ὁ ᾿Ιφικράτης τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα τῆς ἡλικίας, ὅτι μέγας ἣν, 
λειτουργεῖν ἀναγκαζόντων, εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας 
νομίζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦνται 99 ο 37-38; 
« ἦλθεν ἐς Ἐὐρώπην πόλεμος μέγας » 15 a 18 (Choerilos de Samos, Per- 
séide) ; μεγάλη δὲ ἂν ᾗ [ἢ χάρις] σφόδρα δεομένῳ, À μεγάλων καὶ χαλεπῶν, 
À ἐν καιροῖς τοιούτοις, ἣ μόνος À πρῶτος ἣ μάλιστα 85 a 19-20 ; εἰ δὲ μέγα 
ἣ μυκρὸν À δίκαιον À ἄδικον, ὅσα μὴ ὁ νομοθέτης διώρικεν, αὐτὸν δή που 
τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν 54 a 29; ἀλλὰ καὶ ὅτι μέγα À μικρὸν τὸ ἀγαθὸν 
D τὸ κακόν, À τὸ καλὸν À τὸ αἰσχρόν, À τὸ δίκαιον À τὸ ἄδικον 59 a 19; 
καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ καὶ πλεῖον πρὸς ἔλαττον, μέγα δὲ καὶ μικρὸν καὶ πολὺ 
καὶ ὀλίγον πρὸς τὸ τῶν πολλῶν μέγεθος, καὶ ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, τὸ δὲ 
ἐλλεῖπον μικρόν, καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον ὡσαύτως 63 b 10-11; οἷον ὅτι οὐ 
δεῖ μέγα φρονεῖν ἐπὶ τοῖς διὰ τύχην, ἀλλὰ τοῖς δι’ αὑτόν, ... ὡδὶ δ᾽ ἔπαινον, 
μέγα φρονῶν où τοῖς διὰ τύχην ὑπάρχουσιν, ἀλλὰ τοῖς δι᾽ αὑτόν 68 a 4 ἃ 5; 
καὶ εἰ πολλάκις τὸ αὐτὸ κατώρθωχεν - μέγα γάρ, καὶ οὐκ ἀπὸ τύχης, ἀλλὰ 
δι᾽ αὑτὸν ἂν δόξειεν 68 a 14: καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ ἁμαρτάνειν [μέγα] 
75 a 3; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν ἐστὶν... πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι μέγα À μικρόν, 
ὥσπερ καὶ ὅτι ἀγαθὸν À κακὸν À δίκαιον À ἄδυκον καὶ τῶν ἄλλων ὁτιοῦν 03 a 18; 
ἀλλ᾽ ὅμως μέγα δύναται, καθάπερ εἴρηται, διὰ τὴν τοῦ ἀκροατοῦ μοχθη- 
ρίαν 04 a 7; À οὐκ ἄδικον À οὐ μέγα, ἢ οὐκ αἰσχρὸν À οὐκ ἔχον μέγεθος 
16 a 9; ἄλλος [τόπος] τῷ διαθάλλοντι, τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς ψέξαι 
μέγα συντόμως 16 b 5; « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ κύνα παντοδαπὸν 
καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 04 a 18 (Pindare, Parthénée, fr. 96 Snell = fr. 4 
Puech); ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥχιστα ἀκρίθεια ἔνι : 
τοῦτο δὲ ὅπου φωνῆς, καὶ μάλιστα ὅπου μεγάλης 14 a 17; καὶ τὸ μεγάλου 
μέγιστον μέρος 65 a 31; οὐδενὸς γὰρ μεγάλου οὐδὲ περιττοῦ, ἀλλὰ τῶν 
πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσι [οἱ πρεσθύτεροι] 89 Ὁ 26; ἔστιν δὲ αὐτὴ μὲν ἐν 
τῇ φωνῇ, πῶς αὐτῇ δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ 
καὶ πότε μικρᾷ καὶ μέσῃ 03 b 28; ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα φοβερὰ εἶναι ὅσα 
φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν ἡ βλάπτειν βλάθας εἰς λύπην 
μεγάλην συντεινούσας 82 a 29*; ἔχουσι δ᾽ [αἱ γνῶμαι] els τοὺς λόγους 
βοήθειαν μεγάλην μίαν μὲν διὰ τὴν φορτικότητα τῶν ἀκροατῶν 95 b 1; 
« Κροῖσος “Άλυν διαθὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει » 07 a 39 (oracle); καὶ 
ἐπανορθώσεις ἂν ὦσι καὶ βοήθειαι πολλαὶ ἣ μεγάλαι ἢ ἄμφω [θαρραλέα] 
83 a 21; ὀξεῖαι γὰρ αἱ βουλήσεις [τῶν νέων] καὶ οὐ μεγάλαι, ὥσπερ αἱ 
τῶν καμνόντων δίψαι καὶ πεῖναι 89 a 8; εἰ δ᾽ ὅτι μεγάλα βλάψειεν ἂν ὁ 
χρώμενος ἀδίκως τῇ τοιαύτῃ δυνάμει τῶν λόγων 55 b 2; καὶ οἱ καιροὶ καὶ 
αἱ ἡλικίαι καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσί μεγάλα 65 a 21; 
τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι [ἡδέα], ὅσα παρόντα À εὐφραίνειν ἣ ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα 
70 b 8; καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ À μεγάλα À ἐγγύς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ 
ἢ ἀφανεῖς ἣ πόρρω 72 a 37; καὶ τοὺς πεποϊηκότας εὖ φιλοῦσιν À αὐτοὺς 
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À ὧν κήδονται, À εἰ μεγάλα, À εἰ προθύμως, À εἰ ἐν τοιούτοις καιροῖς 81 a 12 ; 
διὸ οἱ μεγάλα πράττοντες καὶ οἱ εὐτυχοῦντες φθονεροί εἰσιν 87 Ὁ 29; καὶ 
οἱ μικρόψυχοι [φθονεροί] ' πάντα γὰρ μεγάλα δοκεῖ αὐτοῖς εἶναι 87 b 34; 
« μεγάλα δίδωσιν εὐτυχήματ᾽ [ὁ δαίμων] » 99 b 25 (fr. tragic. adespot. 
n° 82 Nauck p. 855); καὶ τὰ τῶν ὁμολογουμένων À φαινομένων μεγάλων 
μείζω 65 a 9; καὶ ὅτι ἀρχὴ φαίνεται μεγάλων καὶ αἴτιον 65 a 18; ἀρετὴ 
δ᾽ ἐστὶ... δύναμις εὐεργετικὴ πολλῶν καὶ μεγάλων, καὶ πάντων περὶ πάντα 
66 a 38; μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγάλων ποιητικὴ εὐεργετημάτων, μικρο- 
ψυχία δὲ τοὐναντίον 66 b 17; À μεγάλων À χαλεπῶν 85 a 20 (supra); 
καὶ τὸ ἀξιοῦν αὑτὸν μεγάλων μεγαλοψυχία 89 a 31: περὶ δὲ μεγέθους καὶ 
μικρότητος τῶν πραγμάτων... καὶ ὅλως μεγάλων καὶ μικρῶν ἐκ τῶν προειρη- 
μένων ἡμῖν ἔστιν φανερόν 93 a 10; οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὖ- 
τυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ δοκοῦντες, ... οὔτε οἱ... 89 a 1; προσεκτικοὶ 
δὲ τοῖς μεγάλοις, τοῖς ἰδίοις, τοῖς θαυμαστοῖς, τοῖς ἡδέσιν 15 Ὁ 1; εἰ τοὺς 
μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας νομίζουσι 99 a 38 (supra); οὐ γὰρ πάντα 
τὰ κακὰ φοθοῦνταί, οἷον εἰ ἔσται ἄδικος ἣ βραδύς, ἀλλ᾽ ὅσα λύπας μεγάλας 
ἢ φθορὰς δύναται 82 a 24; ὅτι καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων peyé- 
λας εὐθύνας διδόασιν 11 Ὁ 20; 

οἷον εἰ ὁ μέγιστος ἀνὴρ γυναικὸς τῆς μεγίστης μείζων, καὶ ὅλως οἱ 
ἄνδρες τῶν γυναικῶν μείζους : καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν γυναικῶν μείζους, 
καὶ ἀνὴρ ὁ μέγιστος τῆς μεγίστης γυναικὸς μείζων 63 Ὁ 23-24-25-26; 
οἷον εἰ εὐτυχῶν μὲν μέτριος, ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος, À μείζων γιγνόμενος 
βελτίων καὶ καταλλακτικώτερος 67 b 10: ἔτι δὲ τὰς δαπάνας τῆς πόλεως 
ἁπάσας [δέοι ἂν... εἰδέναι], ὅπως εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ καὶ εἴ τις μείζων 
ἐλάττων γένηται 59 b 27; καὶ ἡ ὑγίεια τῆς ἡδονῆς μείζων 63 b 38; καὶ 
ἀνάπαλιν δὲ δυοῖν ἀρχαῖν ἡ τοῦ μείζονος ἀρχὴ μείζων θά α 14-15; καὶ ᾧ 
τὸ ἐναντίον μεῖζον, καὶ οὗ ἡ στέρησις μείζων : καὶ ἀρετὴ μὴ ἀρετῆς καὶ 
κακία μὴ κακίας μείζων θά a 31*:32; οἷον τί μεῖζον ἀγαθὸν ἢ ἔλαττον 
ἢ ἀδίκημα À δικαίωµα 59 a 24; À μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα 60 b 12; 
ᾧ γὰρ ὑπερέχει τὸ μεῖζον τοῦ ἐλάττονος, τούτῳ γίνεται τοῦ μὲν λῆψις τοῦ 
δ᾽ ἀποδολή 62 b 1; καὶ ὃ μή ἔστιν ὑπερβολή, τοῦτο ἀγαθόν, ὃ δ᾽ ἂν à uet- 
ζον À δεῖ, κακόν 63 a 2; καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ καὶ πλεῖον πρὸς ἔλαττον 63 b 9; 
ἀνάγκη τά τε πλείω τοῦ ἑνὸς καὶ τῶν ἐλαττόνων συναρίθμουμένου τοῦ ἑνὸς 
ἢ τῶν ἐλαττόνων μεῖζον ἀγαθὸν εἶναι 63 b 19: καὶ οὗ τὸ ποιητικὸν μεῖζον, 
ὡσαύτως : εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον ἀγαθόν, 
καὶ ἢ ὑγίεια τῆς ἡδονῆς μείζων 63 b 97-38" ; αὐταρκέστερον δὲ τὸ μὴ δεό- 
μενον, ὥστε φαίνεταί μεῖζον ἀγαθόν 64 a 9; καὶ δυοῖν ἀρχαῖν τὸ ἀπὸ τῆς 
μείζονος ἀρχῆς μεῖζον, καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος αἰτίου μεῖ- 
Cov θά a 12-13** ; καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ τοῦ μείζονος αἴτιον μεῖζον 64 a 15* ; 
δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτί ἀμφοτέρως μεῖζόν ἐστιν φαίνεσθαι ` καὶ 
γὰρ εἰ ἀρχή, τὸ δὲ μὴ ἀρχή, δόξει μεῖζον εἶναι, καὶ εἰ μὴ ἀρχή, τὸ δὲ ἀρχή ` 
τὸ γὰρ τέλος μεῖζον καὶ οὐκ ἀρχή 64 α 16-17-18; μεῖζον γὰρ ἡ κτῆσις 
'διὰ τὸ χαλεπωτέραν εἶναι 64 a 25; καὶ ᾧ τὸ ἐναντίον μεῖζον, καὶ οὗ ἢ στέρη- 
σις μείζω 64 a 831" (supra); καὶ ὃ κρίνειαν ἂν À κεκρίκασιν οἱ φρόνιμοι 
Ἡ πάντες ἢ οἱ πολλοὶ À οἱ πλείους À οἱ κράτιστοι ἀγαθὸν À μεῖζον, ἀνάγκη 
οὕτως ἔχειν θά b 13; δῆλον οὖν ὅτι καὶ μεῖζον, ὃ μᾶλλον ἡ φρόνησις λέγει 
64 Ὁ 19; ἀγαθὸν γὰρ ἦν οὗ πάντες ἐφίενται, ὥστε καὶ μεῖζον οὗ μᾶλλον 
65 a 1; καὶ ὅτε μὲν οὗ πάντες μετέχουσι μεῖζον 65 a 5; ἐπεὶ δὲ τὸ χα: 
λεπώτερον καὶ σπανιώτερον μεῖζον, καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλικίαι... ποιοῦσι 
μεγάλα 65 a 19; καὶ δυοῖν ὃ τῷ αὐτῷ προστιθέμενον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ 
65 b 14: διὸ τὸ πλουτεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγαθὸν τῷ δοκεῖν 65 b 16; 
ἀδίκημα δὲ μεῖζον, ὅσῳ ἂν ἀπὸ μείζονος à ἀδικίας 74 Ὁ 24"; ὁτὲ μὲν δὴ 
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οὕτω τὸ μεῖζον, ὁτὲ δ᾽ ἐκ τοῦ βλάδους κρίνεται 74 Ὁ 30; καὶ τὸ θηριω- 
δέστερον ἀδίκημα μεῖζον 75 a 7; καὶ ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν 
ἣ οἱ ὀργιζόμενοι ἂν ἔδρασαν 80 b 14; καὶ καθάπερ ἐκεῖ μεῖζον δύνανται 
νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταί 03 2 33; οἱ γὰρ γραφόμενοι λόγοι μεῖζον 
ἰσχύουσί διὰ τὴν λέξιν ἣ διὰ τὴν διάνοιαν 04 a 18; ἐπὶ τὸ μεῖζον γὰρ ἐξαλ- 
λάττει τοῦ πρέποντος 04 Ὁ 31; ἀπρεπές, ὅτι μεῖζον τὸ ἀνάσσειν ἣ κατ᾽ 
ἀξίαν 05 a 90; ἀλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ μετρίου, ἐπεὶ μεῖζον ποιεῖ κακὸν 
τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 à 16; ἢ ἐὰν μὴ ἡλίκον βούλει ὑπολαμθάνωσιν, ἀλλ᾽ À 
μεῖζον À ἔλατιον 15 b 37; καὶ δυοῖν ἀρχαῖν τὸ ἀπὸ τῆς μείζονος ἀρχῆς 
μεῖζον 64 a 12-13 (supra); ὅσῳ ἂν ἀπὸ μείζονος ᾗ ἀδικίας 74 Ὁ 24 (su- 
pra); δῆλον ὅτι δέοι ἂν καὶ περὶ μεγέθους καὶ μικρότητος καὶ τοῦ μείζονος 
καὶ τοῦ ἐλάττονος προτάσεις ἔχειν 59 α 23; καὶ ἡ ἀντ᾽ ἐλάττονος ἀγαθοῦ 
μείζονος λῆψις καὶ ἀντὶ μείζονος κακοῦ ἐλάττονος [ἀνάγκη ἀγαθὸν εἶναι] 
62 a 38”; ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον περὶ τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ καὶ τοῦ μᾶλ- 
λον συμφέροντος 63 2 7; καὶ τὰ ὑπερέχοντα τοῦ αὐτοῦ μείζονι μείζω : 
ἀνάγκη γὰρ ὑπερέχειν καὶ τοῦἩμείζονος : καὶ τὰ, μείζονος ἀγαθοῦ ποιητικὰ 
μείζω + τοῦτο γὰρ ἣν τὸ μείζονος ποιητικῷ εἶναι 63 b 34*-35**-36; καὶ 
δυοῖν αἰτίοιν τὸ ἀπὸ τοῦ μείζονος αἰτίου μεῖζον 64 a 18" (supra); καὶ ἀνά- 
παλιν δὲ δυοῖν ἀρχαῖν ἡ τοῦ μείζονος ἀρχὴ μείζων, καὶ δυοῖν αἰτίοιν τὸ τοῦ 
μείζονος αἴτιον μεῖζον 64 a 14-15" (supra); τίθημι γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν 
ἢ φαινομένων κακῶν ἢ ἀπαλλαγὴν ἢ ἀντὶ μείζονος ἐλάττονος μετάληψιν 
ἐν τοῖς ἀγαθοῖς 09 b 25; περὶ μὲν οὖν ἀδικήματος μείζονος καὶ ἐλάττο- 
νος εἴρηται 75 α 20; περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος τῶν πραγμάτων 
καὶ µείζονός τε καὶ ἐλάττονος... ἡμῖν ἐστιν φανερόν 93 a 9; εἴρηται γὰρ... 
καὶ περὶ τοῦ μείζονος ἁπλῶς καὶ ἐλάττονος 93 a 12; καὶ τὰ ἐν χρείᾳ pel- 
ζονι χρήσιμα, οἷον τὰ ἐν γήρᾳ καὶ νόσοις 65 a 33; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ 
ὑπερέχειν... τοσούτῳ μείζονι ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς κινήσεις διὰ 
τὴν ὑπερβολήν 61 b 20; καὶ τὰ ὑπερέχοντα τοῦ αὐτοῦ μείζονί μείζω 63 b 34 
(supra); Bet γὰρ μείζονί ὁ ποιήσας δίκαιος κολασθῆναι 74 Ὁ 35; παύει δὲ 
καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω ἡ παρ᾽ ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία πρότερον 80 b 7; 
καὶ ὅλως οἱ ἄνδρες τῶν γυναικῶν μείζους - καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν γυναι- 
κῶν μείζους 69 b 24:25 (supra); Bet τοιοῦτοί εἶσιν οἷοι παθεῖν : καὶ γὰρ 
ἄλλοι μείζους ἔπαθον 83 α 10; καὶ ὧν τὰ ἔργα καλλίω ἢ αἰσχίω, μείζω 
αὐτὰ καὶ ὧν αἱ κακίαι καὶ αἱ ἀρεταὶ μείζους, καὶ τὰ ἔργα μείζω 64 a 33- 
34-35; αἱ γὰρ μείζους ὀρέξεις μειζόνων εἰσίν θά Ὁ δ᾽; καὶ ὧν αἱ τιμαὶ 
μείζους, ὥσαύτως »... καὶ ὧν αἱ ζημίαι μείζους 65 a 7 ἃ 8; καὶ τὰ ὑπε- 
ρέχοντα τοῦ αὐτοῦ μείζονι μείζω * … καὶ τὰ μείζονος ἀγαθοῦ ποιητικὰ μείζω 
63 b 34 ἃ 35 (supra); καὶ ὧν τὰ ἔργα καλλίω À αἰσχίω, μείζω αὐτὰ... 
καὶ τὰ ἔργα μείζω 64 a 33 & 35 (supra); καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοῖς À φίλοις 
βούλονται αἴτιοι εἶναι μᾶλλον, ταῦτα μείζω ἀγαθά, ὅσων δὲ ἥκιστα, μείζω 
κακά 64 b 28-80; καὶ τὰ τῶν ὁμολογουμένων À φαινομένων μεγάλων μείζω 
65 α 9; καὶ διαιρούμενα δὲ εἰς τὰ μέρη τὰ αὐτὰ μείζω φαίνεται 65 a 10; 
καὶ τοῖς μείζω κεχαρισμένοις [πρᾶοί εἰσιν] 80 α 28; καὶ οἷς ἂν τἀγαθὰ 
συμπράττωσιν, ἐὰν μὴ μέλλῃ αὐτοῖς ἔσεσθαι μείζω κακά 84 b 24; καὶ 
[θαρραλέοι εἰσὶν] ἂν ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται πλείω καὶ μείζω, οἷς ὑπερέ- 
χοντες φοβεροί εἰσιν 83 a 35; ἀνάγκη οὖν μάλιστα μὲν εἰς ταῦτα ἔχειν τὴν 
ὑπουργίαν, εἰ δὲ μή, εἰς ἴσα à μείζω 85 α 30; σημεῖον δὲ εἰ ἔλαττον μὴ 
ὑπηρέτησαν, καὶ εἰ τοῖς ἐχθροῖς ἢ ταὐτὰ ἣ ἴσα ἢ μείζω 85 Ὁ 8; αἱ γὰρ μεί- 
ζους ὀρέξεις μειζόνων εἰσίν 64 Ὁ δ᾽; καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν À φαινομένων 
ἢ ἀπαλλαγὴν À μετάληψιν ἀντὶ μειζόνων ἐλαττόνων ἐν τοῖς ἡδέσιν ὡσαύτως 
[τίθημι] 09 b 27; διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται ' οὐ γὰρ ὡς ἡδύσ- 
ματι χρῆται, ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι 
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καὶ ἐπὶ δήλοις 06 α 20; οὐ γὰρ ἂν μείζους ζημίας ἐνομοθέτησεν ἐάν τις 
μεθύων ἁμαρτάνῃ 02 b 12; 
οἷον εἰ ὁ μέγιστος ἀνὴρ γυναικὸς τῆς μεγίστης μείζων 68 b 23 
& 25 (infra); τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ καὶ μάλιστα λεληθυῖα 
σχεδὸν παρὰ πᾶσίν ἐστιν ἥπερ καὶ περὶ τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλ- 
λογισμῶν 58 a 2; τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομοθέτου κρί- 
σις... 54 b 5: καὶ ἐὰν τὸ μέγιστον τοῦ μεγίστου ὑπερέχῃ, καὶ αὐτὰ αὑτῶν : 
καὶ ὅσα αὐτὰ αὑτῶν, καὶ τὸ μέγιστον τοῦ μεγίστου, οἷον εἰ ὁ μέγιστος ἀνὴρ 
γυναικὸς τῆς μεγίστης μείζων, καὶ ὅλως οἱ ἄνδρες τῶν γυναικῶν μείζους : 
καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν γυναικῶν μείζους, καὶ ἀνὴρ ὁ μέγιστος τῆς μεγίστης 
γυναικὸς μείζων > ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν 
μεγίστων ἐν αὐτοῖς 63 b 21*-22*-23*-25-26-27 ; καὶ τὸ μεγάλου μέγιστον 
μέρος 65 a 31; μέγιστον δὲ καὶ κυριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ δύνασθαι 
πείθειν καὶ καλῶς συμθουλεύειν 65 b 22; μεγίστης 63 b 23 & 26 (su- 
pra); μεγίστου 69 b 21 & 22 (supra); τρίτον δὲ τούτων ὃ δύναμιν μὲν 
ἔχει μεγίστην, οὕπω δ᾽ ἐπικεχείρηται, τὰ περὶ τὴν ὑπόκρισιν 03 b 21; 
εἰς γὰρ ταῦτα συντείνουσιν αἱ μέγισται δοκοῦσαι εἶναι εὐτυχίαι 91 a 31; 
τούτοις γὰρ ἄν τις ὠφελήσειεν τὰ μέγιστα χρώμενος δικαίως καὶ βλάψειεν 
ἀδίκως 55 Ὦ 7; τὰ μέγιστα τυγχάνει πέντε τὸν ἀριθμὸν ὄντα 59 b 20; 
περὶ ὧν μὲν οὖν ἔχειν δεῖ «τὰς προτάσεις) τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν, τὰ 
μέγιστα τοσαῦτά ἐστιν 60 b 1; εὐτυχία δέ ἐστιν, ὧν ἡ τύχη ἀγαθῶν αἰτία, 
ταῦτα γίγνεσθαι καὶ ὑπάρχειν À πάντα À τὰ πλεῖστα À τὰ μέγιστα 62 a 2; 
διὸ ὁ πλοῦτος καὶ ἡ ὑγίεια μέγιστα δοκεῖ εἶναι 65 b 10; ἀδίκημα δὲ μεῖ- 
ον, ὅσῳ ἂν ἀπὸ μείζονος ᾗ ἀδικίας + διὸ τὰ ἐλάχιστα μέγιστα 74 b 25; 
τὰ μὲν οὖν φοβερὰ καὶ ἃ φοδοῦνται, σχεδὸν ὡς εἰπεῖν τὰ μέγιστα ταῦτ᾽ ἐστίν 
82 b 28; διὸ ἢ πρὸς πάντα, à τὰ μέγιστα, ἢ τὰ εὐδοκιμοῦντα, A τὰ εὐέλεγκτα 
μαχεσάμενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 18: « χρὴ δὲ τὰς διαλ- 
λαγὰς ποιεῖν τοὺς νοῦν ἔχοντας εὐτυχοῦντας ' οὕτω γὰρ ἂν μέγιστα πλεο- 
νεκτοῖεν » 18 b 36; καὶ τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν, À πασῶν À τῶν 
μεγίστων 83 b 3; ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν καὶ τῶν 
μεγίστων ἐν αὐτοῖς 63 b 27 (supra) ; αὐτοὶ δὲ νεμεσητικοί εἶσιν, ἐὰν ἄξιοι 
τυγχάνωσιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν καὶ ταῦτα κεκτημένοι 87 b 6; 
ἀνάγκη δὲ μεγίστας εἶναι ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμωτάτας, εἴπερ 
ἐστὶν à ἀρετὴ δύναμις εὐεργετική 66 b 3. — Voir ἐλάττων, ἐλάχιστος, 
μικρός. 
μέγεθος (τὸ), grandeur, ampleur, importance : ἔτι τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς 
[= µέρη τῆς εὐδαιμονίας], οἷον ὑγίειαν, κάλλος, ἰσχύν, μέγεθος, δύναμιν 
ἀγωνιστικήν, δόξαν, τιμήν, κ. τ. α. 60 Ὁ 22; νεότης ἂν ᾗ πολλὴ καὶ ἀγαθή, 
ἀγαθὴ δὲ κατ᾽ ἀρετὴν σώματος, οἷον μέγεθος, κάλλος, ἰσχύν, δύναμιν ἀγω- 
νιστικήν 61 α 2; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν κάλλος καὶ μέγεθος, ψυχῆς 
δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 à 6; μέγα δὲ καὶ μικρὸν 
καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον πρὸς τὸ τῶν πολλῶν μέγεθος 63 b 11; καὶ εἰ οὕτως 
ἢ ἐνταῦθα ἢ τότε, ἕξει μέγεθος καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν καὶ δικαίων καὶ τῶν 
ἐναντίων 65 a 23 ; ἔστιν δ᾽ ἔπαινος λόγος ἐμφανίζων μέγεθος ἀρετῆς 67 b 27; 
τὰς γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμβάνουσιν, ὥστε λοιπὸν μέγεθος περι- 
θεῖναι καὶ κάλλος 68 a 28: ἀλλ᾽ À τὸ παράπαν ἕτερα À κατὰ μέγεθος ἕτερα 
78 a 1: κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν, διὰ τὸ μέγεθος τῆς δεήσεως καὶ τὸν και- 
ρὸν κεχαρισμένοί 85 a 26; καὶ [ἐλεεινὰ] ὅσα ἀναιρετικά, καὶ ὅσων ἢ τύχη 
αἰτία κακῶν μέγεθος ἐχόντων 86 a 7 ; τρία γάρ ἐστι περὶ ἃ σκοποῦσιν ' ταῦτα δ᾽ 
ἐστὶ μέγεθος, ἁρμονία, ῥυθμός 03 b 31; λέγω δὲ περίοδον λέξιν ἔχουσαν 
ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν καὶ μέγεθος εὐσύνοπτον 09 b 1 ; ἄλλος 
τόπος... ἣ ὡς οὐκ ἔστιν... À οὐκ αἰσχρὸν À οὐκ ἔχον μέγεθος 16 a 9; δῆλον 
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ὅτι δέοι ἂν καὶ περὶ μεγέθους καὶ μικρότητος καὶ τοῦ μείζονος καὶ τοῦ ἐλάτ- 
τονος προτάσεις ἔχειν 59 a 25; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος 
καὶ βάθος καὶ πλάτος τῶν πολλῶν τοσούτῳ μείζονι ὥστε μὴ βραδυτέρας 
ποιεῖν τὰς κινήσεις διὰ τὴν ὑπερθολήν 61 Ὁ 18; ἀγωνιστικὴ δὲ σώματος 
ἀρετὴ σύγκειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους 61 b 22; ὑγιείας μὲν 
γὰρ τέχνη αἰτία, κάλλους δὲ καὶ μεγέθους φύσις 62 a 5; μεγαλοπρέπεια 
δὲ ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική, μικροψυχία δὲ καὶ μικροπρέ- 
πεια τἀναντία 66 b 19; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους κοινὸν ἁπάντων ἐστὶ τῶν λόγων 
91 b 30; περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος... 93 α 9; εἴρηται γὰρ ἐν τοῖς 
συμβουλευτικοῖς περί τε μεγέθους ἀγαθῶν καὶ περὶ τοῦ μείζονος ἁπλῶς 
καὶ ἐλάττονος 93 α 12; τὸ δὲ παρὰ ταῦτα ἔτι ζητεῖν περὶ μεγέθους ἁπλῶς 
καὶ ὑπεροχῆς κενολογεῖν ἐστιν 93 a 16; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους καὶ μυκρότη- 
τος τῶν πραγμάτων εἰρήσθω ταῦτα 93 α 21 ; πλούτου δὲ μέρη νομίσμα- 
τος πλῆθος, γῆς, χωρίων κτῆσις πλῆθει καὶ μεγέθει καὶ χάλλει διαφερόν- 
των 61 a 13; καὶ γεωμετρία περὶ τὰ συµθεθηκότα πάθη τοῖς μεγέθεσι 
καὶ ἀριθμητικὴ περὶ ἀριθμῶν 55 b 30. — Voir μέγας; opp. μικρός, µικρό- 
της. 

μέγιστος, η, ον, très grand, le plus important, très grave : voir μέγας. 

Μεθοδικἀ (τὰ), la Méthode (titre d’un ouvrage d’Aristote) : καθάπερ γὰρ 
καὶ ἐν τοῖς Μεθοδικοῖς εἴρηται, καὶ ἐν τούτοις ὁμοίως ἔχει 56 b 20, 


μέθοδος (ἡ), recherche scientifique, étude, méthode, science, traité : ἐπεὶ 
δὲ φανερόν ἔστιν ὅτι ἡ μὲν ἔντεχνος μέθοδος περὶ τὰς πίστεις ἐστίν, ἡ δὲ 
πίστις ἀπόδειξίς τις 55 à 4; διὰ γὰρ τοῦτο τῆς αὐτῆς οὔσης μεθόδου περὶ 
τὰ δημηγορικὰ καὶ δικανικά 54 b 283: περὶ δὲ αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πειρώ- 
μεθα λέγειν, πῶς τε καὶ ἐν τίνων δυνησόμεθα τυγχάνειν τῶν προκειμένων 
55 b 22; ἔντεχνα δὲ [λέγω] ὅσα διὰ τῆς μεθόδου καὶ δι᾽ ἡμῶν κατασκευασθῆ- 
ναι δυνατόν 55 b 38; ποιεῖν μὲν οὖν ἐστὶ τοῦ εὐφυοῦς Ἡ τοῦ γεγυμνασμέ- 
νου, δεῖξαι δὲ τῆς μεθόδου ταύτης 10 b 8; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη 
διαφορὰ καὶ μάλιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσίν ἐστιν ἥπερ καὶ περὶ τὴν 
διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν ' τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστι κατὰ τὴν 
ῥητορικὴν ὥσπερ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν, τὰ 
δὲ κατ᾽ ἄλλας τέχνας καὶ δυνάμεις 58 a 4-6. 

μεθύειν, s'enivrer, être ivre : οἷον εἴ τις ἐνθύμημα εἶπεν ὅτι τοῖς μεθύουσι 
δεῖ συγγνώμην ἔχειν, ἀγνοοῦντες γὰρ ἁμαρτάνουσιν, ἔνστασις ὅτι οὔκουν 
ὁ Πιττακὸς αἰνετός - οὐ γὰρ ἂν μείζους ζημίας ἐνομοθέτησεν ἐάν τις μεθύων 
ἁμαρτάνῃ 02 b 10-12. 

μείζων, ων, ον, plus grand, plus important, plus grave ` voir μέγας. 

μειοῦν, diminuer, amoindrir, déprécier : χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ 
αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπαινοῦντες À ψέγοντες καὶ κατηγοροῦντες 
ἢ ἀπολογούμενοι 91 b 31; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν οὐκ ἔστιν ἐνθυμήματος 
στοιχεῖον 03 α 15; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν ἐστὶν ἐνθυμήματα πρὸς τὸ δεῖ- 
Ear ὅτι μέγα ἢ μικρόν, ὥσπερ καὶ ὅτι ἀγαθὸν ἢ κακὸν κ. τ. α. 09 a 18; ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶν πάντα περὶ ἃ οἱ συλλογισμοὶ καὶ τὰ ἐνθυμήματα, ὥστ᾽ εἰ μηδὲ τούτων 
ἕκαστον ἐνθυμήματος τόπος, οὐδὲ τὸ αὔξειν καὶ μειοῦν 03 a 22; διὸ À dwa- 
βάλλειν À ἀπολύεσθαι ἀνάγκη, καὶ À αὐξῆσαι À μειῶσαι 15 b 38. — Opp. 
αὔξειν. 


μείουρος, ος, ον, qui a la queue écourtée, miure : δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς 
περιόδους μήτε μειούρους εἶναι μήτε μακράς 09 Ὁ 18 par. : voir μύου- 
ρος. 

μειράκιον (τὸ), jeune homme : οἷον ὑποδεθλημένης τινὸς τὸν αὑτῆς υἱὸν διὰ 
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τὸ ἀσπάζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι τῷ μειρακίῳ, λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου ἐλύθη 


ἡ διαθολή 00 a 27. 
μειρακιώδης, ns, es, de jeune homme, juvénile : εἰσὶ δ᾽ αἱ ὑπερβολαὶ perpa- 
κιώδεις : σφοδρότητα γὰρ δηλοῦσιν 13 a 90. 

Μελανιππίδης (ὁ), Mélanippide : ὥστε γίνεται ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος ὁ Χῖος 
εἰς Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων ἀναθολάς 09 b 26. 
Μελάνωπος (ὁ), Mélanopos : διὸ τὰ ἐλάχιστα μέγιστα, οἷον ὃ Μελανώπου 

Καλλίστρατος κατηγόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ τοὺς ναο- 


ποιούς 74 b 25. 

μέλας, awa, αν, noir : εἰ μὲν γὰρ λευκὸς À μέλας À μέγας À μικρός, οὐδὲν 
τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 69 a 26. 

Μελέαγρος (ὁ), Méléagre : καὶ τὸ ἐκ τοῦ Μελεάγρου τοῦ ᾿Αντιφῶντος `.. 
€ ὅπως δὲ μάρτυρες ἀρετῆς γένωνται Μελεάγρῳ πρὸς "Ἑλλάδα ν 99 b 27 
& 29 (Antiphon, Méléagre, fr. 2, Nauck p. 792 — Snell p. 195); καὶ 
ἐὰν μὴ αἰσθάνωνται δεομένων, ὥσπερ ὁ ᾿Αντιφῶντος Πλήξιππος τῷ Me- 
λεάγρῳ 79 b 15 (ibid.); ὅθεν καὶ ὁ Ποιητής φησι πεῖσαι τὸν Μελέαγρον 
ἀναστῆναι 65 a 12 (cf. Iliade, IX, 590 ss.). 


μέλειν, être objet de soin, de souci : ἐπεὶ ὧν τις πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παι- 
δίων À θηρίων, οὐδὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς ἢ τῆς δόξης, αὐτῆς γε τῆς 
δόξης χάριν, ἀλλ᾽ εἴπερ, δι᾽ ἄλλο τι 71 a 15, 

μελετᾶν, prendre soin de, s'exercer à : καὶ « πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν 
μελετῶντες » (— Isocrate, Panég., § 151) tò γὰρ μελετᾶν αὔξειν τι 
ἐστί 11 b 11-12. : 

Μέλητος (ὁ), Mélétos : οἷον Σωκράτης, Μελήτου οὐ φάσκοντος αὐτὸν θεοὺς 
νομίζειν, εἰρηκότος δὲ ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι, ἤρετο εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἤτοι 
θεῶν παῖδες εἶεν À θεῖόν τι, φήσαντος δέ + « ἔστιν οὖν, ἔφη, ὅστις θεῶν μὲν 
παῖδας οἴεταϊ εἶναι, θεοὺς δὲ οὔ; » 19 a 8. 

μέλι (τὸ), miel : διὸ καὶ τὸ ὀργίζεσθαι ἡδύ, ὥσπερ καὶ "Όμηρος ἐποίησε περὶ 
τοῦ θυμοῦ + « ὅς τε πολὺ γλυχίων μέλιτος καταλειδομένοιο » (= Iliade, 


XVIII, 109) 70 b 12 & 78 b 6. 


μέλλειν, être sur le point de, être destiné à, devoir, devoir arriver : καὶ ταῦτα 
ἐὰν μὴ πόρρω ἀλλὰ σύνεγγυς φαίνηται ὥστε μέλλειν 82 a 25; ὅμοιον γὰρ 
κἂν el τις ᾧ μέλλει χρῆσθαι κανόνι, τοῦτον ποιήσειε στρεθλόν 54 a 26; 
δεῖ γὰρ τὰ πεπραγμένα ὁμολογεῖσθαι, εἰ μέλλει τὸ ποσὸν ἐρεῖν 19 b 21; 
« μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ ᾿Ισοκράτους, ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ 
φιλοσοφεῖν » 99 b 10 (cf. Isocrate, Sur l Échange, $ 173); καὶ οἷς ἂν 
τἀγαθὰ συμπράττωσιν, ἐὰν μὴ μέλλῃ αὐτοῖς ἔσεσθαι μείζω κακά 81 Ὁ 24; 
ὅταν Ἡ τὸ ἦθος φαίνεσθαι μέλλῃ βέλτιον 95 à 22; ἄλλος [τόπος], ὅταν τι 
ἐναντίον μέλλῃ πράττεσθαι τοῖς πεπραγμένοις, ἅμα σκοπεῖν 00 b 5; τὸν 
μὲν γὰρ ἀπολογούμενον, ὅταν μέλλῃ εἰσάξειν αὐτόν, ἀναγκαῖον ἀνελεῖν τὰ 
κωλύοντα 15 a 32; ἔτι [ἐρωτᾶν] ὅταν μέλλῃ ἢ ἐναντία λέγοντα δείξειν À 
παράδοξον 19 a 12; ἢ ἂν πλησίον ὦσιν οἱ τοιοῦτοι, ἣ μέλλωσιν αἰσθήσεσθαι 
84 b 35; χρόνοι δὲ ἑκάστου τούτων εἰσὶ τῷ μὲν συμβουλεύοντι ὁ μέλλων, 
— τῷ δὲ δικαζομένῳ ὁ γενόμενος 58 b 14; ὅρος δὲ τοῦ πρὸς δόξαν, ὃ av- 
θάνειν μέλλων οὐκ ἂν ἕλοιτο 65 b 2; ὅτι ἔφθασεν ὡς καὶ αὐτὸς μέλλων 73 a 24; 
ὅθεν καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς μέλλων ἀποτυμπανίζεσθαι ὑπὸ Διονυσίου εἶπεν 
85 a 10; ἀσαφῆ δὲ ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ μεταξὺ ἐμθάλλειν, 
οἷον « ἔμελλον γὰρ διαλεχθεὶς ἐκείνῳ τάδε καὶ τάδε καὶ ὧδε πορεύεσθαι Ὁ, 
ἀλλὰ μὴ « ἔμελλον γὰρ διαλεχθεὶς πορεύεσθαι, εἶτα τάδε καὶ τάδε καὶ ὧδε 
ἐγένετο » 07 b 21-22-23; οὔτε οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα νομίζοντες τὰ, 
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δεινὰ καὶ ἀπεψυγμένοι πρὸς τὸ μέλλον 83 α 4; τοῖς δὲ νέοις τὸ μὲν μέλλον 
πολύ, τὸ δὲ παρεληλυθὸς βραχύ 89 α 22; ἡ μὲν γὰρ [δημηγορικὴ] περὶ τὸ 
μέλλον, ὥστ᾽ èx τῶν γενομένων ἀνάγκη παραδείγματα λέγειν 18 à 3; τὸ 
δὲ δημηγορεῖν χαλεπώτερον τοῦ δικάζεσθαι, εἰκότως, διότι περὶ τὸ μέλλον, 


-ἐκεῖ δὲ περὶ τὸ γεγονός 18 α 23; ἔστω δὴ φόθος λύπη τις À ταραχὴ ἐκ φαν- 


τασίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτικοῦ À λυπηροῦ 82 a 22; ἢ μὲν γὰρ ἐλπὶς 
τοῦ μέλλοντός ἐστιν, ἡ δὲ μνήμη τοῦ παροιχομένου 89 a 21 & 908; 
δεῖ οὖν χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ μέλλοντι λόγῳ 18 b 17; τὸν μέλ- 
λοντα συμβουλεύειν δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ 
πόσαι 59 b 24; περὶ ὧν μὲν οὖν ἔχειν δεῖ (τὰς προτάσεις) τὸν μέλλοντα 
συμβουλεύειν, τὰ μέγιστα τοσαῦτά ἔστιν 60 a 38; δῆλον γὰρ ὅτι ἀνάγκη 
τὸν μέλλοντα ἐλεῆσειν ὑπάρχειν τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι παθεῖν ἄν τι κακὸν 
ἢ αὑτὸν À τῶν αὑτοῦ τινα 85 b 16; καὶ εἰ ἔμελλε γίγνεσθαι καὶ ποιεῖν » 
εἰκὸς γὰρ τὸν μέλλοντα καὶ ποιῆσαι 92 b 25*; τὰ γὰρ αἰσχρὰ αἰσχύνον- 
ται καὶ λέγοντες καὶ ποϊοῦντες καὶ μέλλοντες 67 a 8; καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι 
καὶ ἐν φανερῷ ἀναστρέφεσθαι τοῖς συνειδόσιν αἰσχυντηλοὶ μᾶλλον εἰσίν 85 a 8: 
« μὴ τοίνυν μέλλοντες μὲν ὑπισχνεῖσθε, παθόντες δ᾽ ἀφαιρεῖσθε » 97 b 37; 
προσχρῶνται δὲ πολλάκις καὶ τὰ γενόμενα ἀναμιμνῄσκοντες καὶ τὰ μέλ- 
λοντα προεικάζοντες 58 b 20; ἐκ γὰρ τῶν προγεγονότων τὰ μέλλοντα 
καταμαντευόµενοι κρίνομεν 68 a 30; ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα τὰ ἡδέα À ἐν τῷ 
αἰσθάνεσθαι εἶναι πάροντα... ἣ ἐν τῷ ἐλπίζειν μέλλοντα > αἰσθάνονται μὲν 
γὰρ τὰ πάροντα... ἐλπίζουσι δὲ τὰ μέλλοντα 70 α 34 & 35; ὡς δ᾽ ἁπλῶς 
εἰπεῖν, φοθερά ἐστιν ὅσα ἐφ᾽ ἑτέρων γιγνόμενα À μέλλοντα ἐλεεινά ἐστιν 
82 b 25; ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις οἵ τε ἄπειροί χειμῶνος 
θαρροῦσι τὰ μέλλοντα καὶ οἱ βοηθείας ἔχοντες διὰ τὴν ἐμπειρίαν 83 a 81; 
ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι φαίνεσθαί τὸ κακὸν πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες, À ὡς μέλ- 
λοντα ἣ ὡς γεγονότα ' καὶ γεγονότα ἄρτι À μέλλοντα διὰ ταχέων ἐλεεινό- 
tepa 86 a 903: ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεται μᾶλλον τὰ μέλλοντα À τὰ μὴ 
μέλλοντα 93 a 5*; ὅμοια γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ μέλλοντα τοῖς γεγονό- 
σιν 94 8 8; ἔτι εἰ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ, ὁρᾶν γὰρ δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλλον 
ἢ μέλλοντα 10 b 35; ἄμφω γάρ ἐστι μέλλοντα, καὶ ἡ ἀναθολὴ καὶ ἡ τοιαύτη 
εἰρήνη 11 Ὁ 15; τοιοῦτοι δὲ [οὓς οἴεται ἀληθεύειν] οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν 
πόρρω, καὶ οἱ συνήθεις καὶ οἱ πολῖται τῶν ἄπωθεν, καὶ οἱ ὄντες τῶν μελ- 
λόντων, καὶ οἱ φρόνιμοι ἀφρόνων 71 a 12: ἑλομένων στρατηγὸν αὐτοκρά- 
topa τῶν "]μεραίων Φάλαριν καὶ μελλόντων φυλακὴν διδόναι τοῦ σώματος 
93 b 11; ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομοθέτου κρίσις οὐ κατὰ μέρος, ἀλλὰ περὶ μελ- 
λόντων τε καὶ καθόλου ἐστίν 54 Ὁ 6; ἀνάγκη δὲ τὸν ἀκροατὴν A θεωρὸν 
εἶναι À κριτήν, κριτὴν δὲ À τῶν γεγενημένων Ἡ τῶν μελλόντων : ἔστιν δ᾽ ὁ 
μὲν περὶ τῶν μελλόντων κρίνων οἷον ἐκκλησιαστής, ὁ δὲ περὶ τῶν γεγενη- 
μένων οἷον ὁ δικαστής 58 b 3-4; τῶν κακῶν, À παρόντων À γεγονότων 
ἢ μελλόντων 83 b 14; οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ κακίας μᾶλλον, ἂν αὐτὸς ᾗ αἴτιος 
τῶν ὑπαρξάντων 3 ὑπαρχόντων À μελλόντων 84 α 15; ἐν δὲ δημηγορίᾳ 
ἥκιστα διήγησίς ἔστιν, ὅτι περὶ τῶν μελλόντων οὐθεὶς διηγεῖται 17 b 13; 
καὶ [ἀδικοῦσι] τοὺς ὑπ᾽ ἄλλων μέλλοντας, ἂν μὴ αὐτοί, ὡς οὐκέτι ἐνδεχό- 
μενον βουλεύσασθαι 73 a 21; ᾿Αντιφῶν... ἰδὼν τοὺς συναποθνῄσκειν μέλ- 
λοντας ἐγκαλυπτομένους ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν 86 α 12; περὶ δὲ tov- 
τους ὥσπερ περὶ αὑτοὺς μέλλοντας ἔχουσιν 86 a 19; « ταῦτ᾽ οὖν ἐγὼ οὐκ 
ἔμελλον ἀνδρὸς οὐδενός... » 75 Ὁ 2 (= Sophocle, Antigone, 458); 07 b 22- 
23 (supra); καὶ ὅτι αὑτὸν ἣ τῶν αὐτοῦ τι πεποίηκεν ἣ ἤμελλεν 78 b 1; 
καὶ εἰ ἔμελλε γίγνεσθαι 92 b 25 (supra); κἂν ἔνοχος ὤν, οἷον ἂν ἰσχυρὸς 
ὤν : οὐ γὰρ εἰκός, ὅτι εἰκὸς ἔμελλε δόξειν 02 a 20; καὶ [ἀδικοῦσι] πρὸς 


a 
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à μελλησάντων ἢ αὐτοὺς προγόνους ἣ ὧν κήδονται 73 a 2. — Voir le 
futur du ν. εἶναι. 

μέλλησις (ἡ), attente, remise à plus tard : καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ καὶ ὀργῇ καὶ 
λογισμῷ μετὰ δυνάμεως ὄντα, ταῦτα καὶ ἐν ὁρμῇ τοῦ ποιεῖν À μελλήσει 
ἕσται 93 a 4. 

µέλος (τὸ), mélodie, chant : ὅθεν καὶ τὰ ὀνόματα ol ποιηταὶ φέρουσιν, τὸ ἄχορδον 
καὶ τὸ ἄλυρον μέλος : ἐκ τῶν στερήσεων γὰρ ἐπιφέρουσιν +... οἷον τὸ φάναι 
τὴν σάλπιγγα εἶναι μέλος ἄλυρον 08 α 7 & 9. 

μεμνημένον (τὸ), le souvenir : voir μιμνῄσκεσθαι, 

μεμνῆσθαι, avoir le souvenir de : voir μιμνῄσκεσθαι. 

μέμφεσθαι, adresser des reproches, blâmer : « Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται τὸ 
"Ἴλιον » 63 a 16 (= Simonide, fr. 50 Bergk = 67 Page). 

μὲν οὖν, ainsi donc, assurément ` bien plutôt, au contraire : 54 a 6, 11, 
31; 54b 11; 55a 19, 33; 55b 8; 56 a 4, 18, 34; 56 b 28; 57 b5, 
13, 21 ; 58 a 1, 32 var. ; 59 a 26, 30 ; 59 b 2 ; 60 a 38; 60 b 31, 61b7; 
62a 15; 62b 29; 63 b 3; 65 b 19; 66 a 17, 33; 66 b 23; 68 a 5, 
33; 68 b 10, 28, 34; 69 a 30; 69 b 14, 29; 70 b 1; 72 a 2, 4, 5, 9; 
72 b 23;73 a 37; 73 b 36; 74 b 23; 75 a 16, 20, 25 ; 75 b 35; 76 a 13; 
76b 2; 77a 12, 17; 77 b 11, 16, 28; 78a 6, 15; 79 a 31; 80 a 1; 
82 a 3; 82b 27; 84 a 21, 28; 85 a 14; 86a 4; 86 b 17; 87a 6, 32; 
87b4; 88 b 29; 89 a 3; 89 b 13; 90a 24; 90 b 12, 16; 91 a 33; 
9154: 92a8; 93a 20, 26; 9%a 6, 17, 31; 94 b 9, 31; 95 b 18, 
23 ; 96 a 4; 96 b 19, 27; 99 a 16, 24: 01 a 33; 02 a 22, 32; 03 b 18, 
31; 04a 8, 12, 20; 04b 12; 05a 3; 0646; 07 a 19; 09a7, 10, 
22, 27, 34; 10 a 24: 10 b 7, 12, 16, 27; 11 b 22; 12 b 21; 13 a 2, 
20; 14a 8, 18, 29; 14b 8, 19, 21; 15a5, 22; 16b 23; 18 a 38; 
18 b 23; 19 b 30. — Voir οὖν. 

μενεαίνειν, être en furie, irrité; désirer vivement : « κωφὴν γὰρ δὴ γαῖαν 
ἀεικίζει μενεαίνων » 80 b 29 (= Iliade, XXIV, 54); « ἐπιπτέσθαι pe- 
νεαίνων » 12 a 1 (= Iliade, IV, 126). 

μένειν, rester, demeurer : 4 αἰσχρόν τοι δηρόν τε μένειν » 63 a 6 (= Iliade, 
II, 298); ὁτὲ μὲν γὰρ τὸ μένειν ἀντὶ τοῦ μάχεσθαι ἠροῦντο, ὁτὲ δὲ τὸ μὴ 
μάχεσθαι ἀντὶ τοῦ μὴ μένειν 99 b 18-20; καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς ἀεὶ μένει 
καὶ οὐδέποτε µεταθάλλει 75 a 91; καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐτέθη 
ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος 75 b 14. — Voir ἐμμένειν. 

μένος (τὸ), cœur, colère : καὶ ὥς ᾿Αλκιδάμας + « μένους μὲν τὴν ψυχὴν πληρου- 
μένην, πυρίχρων δὲ τὴν ὄψιν γιγνομένην » 06 a 1. 

μέντοι, toutefois, pourtant, en vérité : τὰ μέντοι ὑποχείμενα πράγματα οὐχ 
ὁμοίως ἔχει 55 a 36; συμδαίνει μέντοι ταῖς μὲν τοιαύταις ἕξεσι τὰ τοιαῦτα 
ἀκολουθεῖν 69 a 19: ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν 
καθ᾽’ ἕκαστον 94 a 22; διαφέρει γάρ τι... οὐ μέντοι τοσοῦτον 04 a 10, 

μέρος (τὸ), part, partie, portion; τὸ κατὰ μέρος, le particulier (syn. καθ᾽ 
ἕκαστον, opp. καθόλου) : τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομοθέτου 
κρίσις οὐ κατὰ μέρος, ἀλλὰ περὶ μελλόντων τε καὶ καθόλου ἐστίν 54 b 5; 
ἀλλὰ τὸ περὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν, οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο πρὸς ὃ 
εἰκός, ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος : τῶν δὲ σημείων τὸ μὲν οὕτως 
ἔχει ὡς τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τι πρὸς τὸ καθόλου, τὸ δὲ ὡς τῶν καθόλου τι πρὸς 
τὸ κατὰ μέρος 57 b 1-3 ; τὸ δὲ ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος ἔχον 57 b 18; 
ἔστι δὲ οὔτε ὡς μέρος πρὸς ὅλον οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς 
ὅλον, ἀλλ᾽ ὡς μέρος πρὸς μέρος, ὅμοιον πρὸς ὅμοιον 57 b 27-28"" ; ἔστι 
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δὲ τὰ πλεῖστα τῶν ἐνθυμημάτων ἐκ τούτων τῶν εἰδῶν λεγόμενα τῶν κατὰ 
μέρος καὶ ἰδίων, ἐκ δὲ τῶν κοινῶν ἐλάττω 58 a 28 ; καὶ τὸ μεγάλου μέγιστον 
μέρος 65 a 31; « νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον μέρος » 71 b 33 (= Eu- 
ripide, Antiope, fr. 183 Nauck, p. 413); καὶ μὴ πρὸς τὸ μέρος [σκοπεῖν], 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ὅλον [ἐπιεικές] 74 Ὁ 15; ἡ γὰρ συνθήκη νόμος ἐστὶν ἴδιος καὶ 
κατὰ μέρος 76 b 7; ἡ γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμήματός ἐστιν 93 a 25; τῶν 
δὲ μετ᾽ ἐπιλόγου [γνωμῶν], αἱ μὲν ἐνθυμήματος μέρος εἰσίν, ... αἱ δ᾽ ἐνθυμη- 
ματικαὶ μέν, οὐκ ἐνθυμήματος δὲ μέρος 94 Ὁ 17 & 20; χαίρουσι γὰρ ἐάν 
τις καθόλου λέγων ἐπιτύχῃ τῶν δοξῶν ἃς ἐκεῖνοι κατὰ μέρος ἔχουσιν 95 b 3; 
χαίρουσι δὲ καθόλου λεγομένου ὃ κατὰ μέρος προὔπολαμθάνοντες τυγχά- 
νουσι 95 b 6; εἷς μὲν [τόπος] ὁ παρὰ τὴν λέξιν, καὶ τούτου ἓν μὲν μέρος... 
O1 a 2; à γὰρ καθόλου εἰπόντα ὅτι πᾶσα ἔνδεια πονηρόν, ἣ κατὰ μέρος 
ὅτι... 02 0 2; ὅταν λαθὼν τὸ καθόλου εἶτα συλλογίσηται τὰ κατὰ μέρος 
02 b 18; καὶ ἡ ἀντιπαραθολὴ αὔξησις τῶν αὐτοῦ, ὥστε μέρος τι τῶν πίστεων 
44 b 11: διήγησις δ᾽ ἐν μὲν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς ἐστιν οὐκ ἐφεξῆς, ἀλλὰ κατὰ 
μέρος 16 b 18; περὶ δὲ συλλογισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν 
ἰδεῖν, À αὐτῆς ὅλης ἣ μέρους τινός 55 a 10; τὰ δὲ [ἐνθυμήματα] διὰ τοῦ 
καθόλου À τοῦ ἐν μέρει ὄντος 02 b 20; εἰ δή ἐστιν ἡ εὐδαιμονία τοιοῦτον, 
ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, χρηστοφιλίαν, κ. τ. α. 
60 b 10; ἢ καὶ τὰ μέρη αὐτῆς Tee, τῆς ἀρετῆς] φρόνησιν, ἀνδρείαν, δικαιο- 
σύνην, σωφροσύνην 60 b 23; πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, 
χωρίων κτῆσις κ. τ. α. 61 a 12; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν μέτροις 
καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, κ. τ. α. 61 a 34; καὶ -διαιρούμενα δὲ εἰς 
τὰ μέρη τὰ αὐτὰ μείζω φαίνεται 65 a 10 ; μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, 
σωφροσύνη, κ. τ. α. 66 b 1; καὶ ὧν τὰ μέρη δυνατά, καὶ τὸ ὅλον, καὶ ὧν 
τὸ ὅλον δυνατόν, καὶ τὰ μέρη ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 28-29; τρίτον δὲ πῶς 
χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 03 b 8; ἔστι δὲ τοῦ λόγου δύο μέρη - ἀναγ- 
καῖον γὰρ cé τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ οὗ, καὶ τοῦτ᾽ ἀποδεῖξαι 14 a 31; ἄλλος 
[τόπος] ἐκ τῶν μερῶν, ὥσπερ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ποία κίνησις ἡ ψυχή ' ἥδε 
γὰρ À ἥδε 99 à 7; ἔτι τὸ προσεκτικοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοινόν, 
ἐὰν δέῃ 15 b 9. --- Voir μόριον. 

μέσος, η, ον, qui est situé au milieu, moyen, médian ; τὸ μέσον, le milieu : 
ὥσπερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιµότης οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχεται εἰς τὸ μέσον 
60 a 28; ἄν τε ἀδολεσχῇ, οὐ σαφής, οὐδὲ ἂν σύντομος, ἀλλὰ δῆλον ὅτι τὸ 
μέσον ἁρμόττει 14 a 26; τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ κύκλον, 
ἀλλ᾽ ἐπίπεδον τὸ ἐκ τοῦ μέσου ἴσον 07 b 28; καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης εἶπεν : 
« ἡ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων ἐστίν », 
μεταφορὰ κατ᾽ ἀναλογίαν, καὶ τὸ 4 διὰ μέσου » πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 11 b 2-4: 
πῶς αὐτῇ [τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ 
καὶ πότε μικρᾷ καὶ μέσῃ, καὶ πῶς τοῖς τόνοις, οἷον ὀξείᾳ καὶ βαρείᾳ καὶ 
μέσῃ, καὶ ῥυθμοῖς τίσι πρὸς ἕκαστα 03 b 28-29. 

Μεσσηνιακός, ἡ, ὀν, Messénien; ὁ Μεσσηνιακὸς [λόγος], discours Messé- 
niaque : καὶ ὡς ἐν τῷ Μεσσηνιακῷ λέγει ᾿Αλκιδάμας 79 b 18; à ὡς ἐν 
τῷ Μεσσηνιακῷ + « εἰ γὰρ ὁ πόλεμος αἴτιος τῶν παρόντων κακῶν, μετὰ 
τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 97 a 11 (= Alcidamas, fr. 1-2, Sauppe 
p. 154); ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἡ ἐναντίωσις, πρότερον τὰ ἐναντία, οἷον ἐποίησε 
Καλλίστρατος ἐν τῇ Μεσσηνιακῇ ἐκκλησίᾳ - ἃ γὰρ ἐροῦσι προανελὼν οὕτως 
τότε αὐτὸς εἶπεν 18 b 11 (— Callistrate, fr. 1, Sauppe p. 218). 

μετὰ, per’, μεθ᾽, avec, parmi, au milieu de (gén.); après (αοο.) : 

19 adverbe : « μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι τέρπεται ἀνῆρ » 70 b 5 (= Odys- 
sée, XV, 400). 
20 avec le génitif : 60 b 14-15-16 (μετ ἀρετῆς... μετὰ ἀσφαλείας... μετὰ 
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δυνάμεως); 61 b 12 (μετὰ φοθερότητος), 27 (μετ᾽ ἀλυπίας); 65 b 11 
(μεθ᾽ ἡδονῆς), 17 (μετ᾽ ἄλλων); 66 à 29 (μετὰ σπουδῆς); 68 a 11 
(μετ᾽ ὀλίγων); 70 a 19 (μετὰ λόγου), 25 (id.); 75 a 2 (μετ᾽ ὀλίγων); 
76 b 15 (μετὰ τῶν ἀμφισθητούντων); 77 a À (μετὰ τοῦ ἀμφιαθητοῦν- 
τος); 78 a 30 (μετὰ λύπης) ; 80 b 1 (id.) ; 82 à 12 & 13 (id.) ; 85 a 22 
(id.); 82 a 29 (μετὰ προσδοκίας) ; 83 a 17 (μετὰ φαντασίας); 90 b 3* 
(μετ᾽ ἀνδρίας καὶ... μετὰ σωφροσύνης); 93 a 8 (μετὰ δυνάμεως) ; 
93 b 15 (per αὐτοῦ); 94 Ὦ 8 (μετ᾽ ἐπιλόγου), 17 (id.); 97 a 12 
(μετὰ τῆς εἰρήνης); 07 Ὁ 38 (μετὰ συνδέσμου); 08 b 20 (μετ᾽ εἰρω- 
νείας) ; — opp. χωρὶς, ἄνευ. 

8ο avec laccusatif : 59 à 27 (μετὰ δὲ ταῦτα); 66 a 23 (id.); 19 b 24 
(id.); 70 b 9 (μετὰ τοῦτο); 01 b 30 & 31 (14): 19 b 19 (1d.) ; 87 a 7 
(μετὰ ταῦτα); 88 b 32 (id.); 95 b 22 (id.); 01 b 33 (μετ ἐκείνην) ; 
09 à 17 (« μετὰ δὲ γᾶν ὕδατα τ᾽... » = Simonide?); 19 b 1 (μετὰ 
τὸ συμπέρασμα); 19 b 14 (μετὰ τὸ ἀποδεῖξαι). 


μεταβαίνειν, passer d’un point à un autre, sortir de : λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν 
[50. τῆς διαλεκτικῆς καὶ τῆς ῥητορικῆς] ἀφανίσας τῷ μεταθαίνειν ἐπισκευάζων 
εἰς ἐπιστήμας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων 59 Ὦ 14: διὸ καὶ λανθάνουσίν 
τε τοὺς ἀκροατὰς καὶ μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον μεταβαίνουσιν ἐξ 
αὐτῶν [δο. τῆς διαλεκτικῆς καὶ τῆς ῥητορικῆς] 58 a 9; ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν 
τετραμέτρων εἰς τὸ ἰαμθεῖον μετέβησαν διὰ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν μέτρων 
ὁμοιότατον εἶναι τῶν ἄλλων 04 a 31. — Voir βαίνειν, διαβαίνειν. 

μεταβάλλειν, changer, transformer, se transformer, changer de rythme 
(dans le style) : καὶ τὸ μεταθάλλειν ἡδύ - εἰς φύσιν γὰρ γίγνεται µεταθάλ- 
λειν 71 a 25-26; ἀνάγκη δὲ µεταθάλλειν τὸ αὐτὸ λέγοντας, ὅπερ ὥσπερ 
ὁδοποιεῖ τῷ ὑποκρίνεσθαι 13 b 22; δεῖ δὲ καὶ µεταθάλλειν τὰ ἐνθυμήματα 
καὶ γνώμας ποιεῖν ἐνίοτε 18 b 33; καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς ἀεὶ μένει καὶ 
οὐδέποτε μεταβάλλει, οὐδ᾽ ὁ κοινὸς [νόμος] - κατὰ φύσιν γάρ ἐστιν 75 a 31; 
ἔστι δὲ τὰ πάθη δι᾽ ὅσα μεταβάλλοντες διαφέρουσι πρὸς τὰς χρίσεις, οἷς 
ἕπεται λύπη καὶ ἡδονή 78 α 19, 

μεταβολή (ἡ), changement : « μεταβολὴ πάντων γλυκύ » (= Euripide, Oreste, 
234) - διὰ τοῦτο καὶ τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν, καὶ ἄνθρωποι καὶ πράγματα ' 
ΠΠ γὰρ ἐκ τοῦ παρόντος ἐστίν, ἅμα δὲ καὶ σπάνιον τὸ διὰ χρόνου 71 a 28- 


μεταδιδόναι, communiquer, faire part : τὸ δὲ μὴ ἀναγκάζεσθαι κατασιωπᾶν 
ἄν τι βούληται μεταδοῦναι τοῖς ἄλλοις 13 b 7. 


μεταλαμβάνειν, prendre ou recevoir en échange, recouvrer : ἔστιν γὰρ καὶ 
τοὺς ἀδυνάτους μεταλαβεῖν ὑγιείας ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 55 b 14. 

μετάληψις (ἡ), changement, permutation : τίθημι γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν 
À φαινομένων κακῶν À ἀπαλλαγὴν À ἀντὶ μείζονος ἐλάττονος μετάληψιν 
ἐν τοῖς ἀγαθοῖς... καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν ἡ φαινομένων À ἀπαλλαγὴν ἢ μετάλη- 
ψιν ἀντὶ μειζόνων ἐλαττόνων ἐν τοῖς ἡδέσιν ὡσαύτως 69 b 25 & 27. 

μεταμέλειν, μεταμέλεσθαι, se repentir : ἐὰν δὲ παθητικῶς ` 4 xal οὐ pera- 
μέλει μοι καίπερ ἠδικημένφ... » 18 a 20; καὶ τοῖς ὁμολογοῦσι καὶ pera- 
μελομένοις [πρᾶοί εἰσιν] 80 α 14. 

μετανάστης (6), exilé, émigré : « ὡς εἴ τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην » 78 b 34 
(= Iliade, ΙΧ, 648). 

µεταξύ, dans l'intervalle, au milieu (de) : τὰ δ᾽ ἄλλα περὶ μάρτυρος à φίλου 
ἢ ἐχθροῦ À μεταξύ, A εὐδοκιμοῦντος À ἀδοξοῦντος ἣ μεταξύ 76 a 30-31; 
καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρίας πάθει ὄντες... μήτε ἐν ὑδριστικῇ διαθέσει... ἀλλ᾽ οἱ 
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μεταξὺ τούτων 85 b 82; οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες φανερὸν ὅτι μεταξὺ τούτων Tee, τῶν 
νέων καὶ τῶν πρεσθυτέρων] τὸ ἦθος ἔσονται ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερθο- 
λήν 90 à 28; ἐὰν δὲ πολὺ τὸ μεταξὺ γένηται..., ἀσαφές 07 a 30; ἀσαφῆ 
δὲ ἂν μὴ προθεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ μεταξὺ ἐμθάλλειν 07 b 22. 

μεταστρέφειν, détourner, faire changer : τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ 
λέγει λέγειν, ἀλλ᾽ ὃ μεταστρέφει ὄνομα 12 a 34; καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ 
ἔστιν μεταστρέψαι οὔτ᾽ ἀπάτῃ οὔτ᾽ ἀνάγκῃ (πεφυκὸς γάρ ἐστιν) 76 b 21; 
καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους μεταστρέψαντα φατέον οὕτως ἴσον εἶναι ἂν ὁ μὲν 
ἀσεδὴς διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεθὴς ὀμνύῃ 77 α 23. — Voir στρέφειν. =~ 

μετατιθέναι, changer, transformer : ταῦτα ὡς ὑποθήκας λέγοντας τῇ λέξει 
μετατιθέναι δεῖ καὶ στρέφειν 68 a 3; ἡ δὲ λέξις ἔσται ἀντικειμένη ἐξ ἀνάγκης, 
ὅταν τὸ μὲν κωλῦον, τὸ δὲ μὴ κωλῦον μετατεθῇ 68 a 9; ἃ γὰρ ἐν τῷ ovu- 
βουλεύειν ὑπόθοιο ἄν, ταῦτα µετατεθέντα τῇ λέξει ἐγκώμια γίγνεται 67 b 37. 

μεταφέρειν, signifier ou exprimer par métaphore : ἔτι δὲ οὐ πόρρωθεν δεῖ 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνομασ- 
μένως 05 a 36; δεῖ δὲ μεταφέρειν, καθάπερ εἴρηται πρότερον, ἀπὸ οἰκείων 
καὶ μὴ φανερῶν 12a 14; διὰ τὸ γὰρ ἄμφω ἀνδρείους εἶναι, προσηγόρευσε 
μετενέγκας λέοντα τὸν ᾿Αχιλλέα 06 b 23; μεταφοραὶ γὰρ αἰνίττονται, 
ὥστε δῆλον ὅτι εὖ μετενήνεκται 05 b 5. 


μεταφορά (ἡ), métaphore (transport ou transposition du sens propre au 
sens figuré); ai kar ἀναλογίαν μεταφοραί, les métaphores repo- 
sant sur une proportion, une analogie : τὸ δὲ κύριον καὶ τὸ οἰχεῖον καὶ 
μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν λόγων λέξιν 04 b 32; καὶ τὸ σαφὲς 
καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν ἔχει μάλιστα À μεταφορά, καὶ λαθεῖν οὐκ ἔστιν 
αὐτὴν παρ᾽ ἄλλου 05 α 9: καὶ ὁ μὲν διονυσοκόλακας, αὐτοὶ δ᾽ αὑτοὺς τεχνί- 
τας καλοῦσιν ταῦτα δ᾽ ἄμφω μεταφορά, ἡ μὲν ῥυπαινόντων, ἡ δὲ τούναν- 
τίον 05 a 24: φαύλη δὲ à μεταφορὰ ταῖς ἀσήμοις φωναῖς 05 a 34; ἢ ueta- 
φορὰ δὲ τοῖς ἰαμβείοις [χρησιμωτάτη], τούτοις γὰρ νῦν χρῶνται, ὥσπερ 
εἴρηται 06 b 3; ἔστι δὲ καὶ ἡ εἰκὼν µεταφορά - διαφέρει γὰρ μικρόν - ὅταν 
μὲν γὰρ εἴπῃ τὸν ᾿Αχιλλέα « ὡς δὲ λέων ἐπόρουσεν », εἰκών ἐστιν, ὅταν δὲ 
« λέων ἐπόρουσε », µεταφορά 06 b 20-22; αἱ μὲν οὖν γλῶτται ἀγνῶτες, 
τὰ δὲ κύρια ἴσμεν : ἡ δὲ μεταφορὰ ποιεῖ τοῦτο μάλιστα ' ὅταν γὰρ εἴπῃ 
τὸ γῆρας καλάμην... 10 b 13; ἔστι γὰρ ἡ εἰκών, καθάπερ εἴρηται πρό- 
τερον, μεταφορὰ διαφέρουσα προθέσει 10 b 18; Αἰσίων δέ, ὅτι εἰς Σικελίαν 
τὴν πόλιν ἐξέχεαν © τοῦτο γὰρ μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 26; καὶ 
« ὥστε βοῆσαι τὴν “Ελλάδα », καὶ τοῦτο τρόπον τινὰ μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμά- 
των 11 a 27; εἰ μὲν γὰρ εἶπεν ὅτι ἄξιον δακρῦσαι συγκαταθαπτοµένης τῆς 
ἀρετῆς, μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 35; καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης εἶπεν " 
« ἡ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων ἐστίν », 
μεταφορὰ κατ᾽ ἀναλογίαν, καὶ τὸ « διὰ μέσου » πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 11 b 3; 
καὶ τὸ φάναι παρακαλεῖν τοὺς κινδύνους τοῖς κινδύνοις βοηθήσοντας, πρὸ 
ὀμμάτων µεταφορά 44 b 6; καὶ Λυκολέων ὑπὲρ Χαθρίου : «οὐδὲ τὴν ἵκετη- 
ρίαν αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν »' μεταφορὰ γὰρ ἐν τῷ 
παρόντι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀεί, ἀλλὰ πρὸ ὀμμάτων 11 Ὁ 8; οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα 
φάναι εἶναι τετράγωνον μεταφορά : ἄμφω γὰρ τέλεια, ἀλλ᾽ οὐ σημαίνει 
ἐνέργείαν 11 b 26; τὸ « ἄξαντες » ἐνέργεια καὶ µεταφορά > ταχὺ γὰρ λέγει 
1412 831; καὶ τὰ εὖ ἠνιγμένα διὰ τὸ αὐτὸ ἡδέα ' μάθησις γάρ, καὶ λέγεται 
μεταφορά 12 a 25; ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειότερον φαίνεται, 
οἷον εἰ καὶ τὰ ὀνόματα μεταφορὰ εἴη καὶ μεταφορὰ τοιαδὶ καὶ ἀντίθεσις καὶ 
παρίσωσις, καὶ ἔχοι ἐνέργειαν 12 Ὁ 32"; 12 Ὁ 36 (infra); τὸ δ᾽ εὖ ἐστὶν 
ὅταν μεταφορὰ ᾗ 13 a 5; καὶ πόσα εἴδη μεταφορᾶς... εἴρηται... ἐν τοῖς περὶ 
Ποιητικῆς 05 a 3; δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσθαι τριῶν, μεταφορᾶς, ἀντι- 
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θέσεως, ἐνεργείας 10 b 35; ὅτι μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα ἐκ μεταφορᾶς τε τῆς 
ἀνάλογον λέγεται καὶ τῷ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν, εἴρηται 11 Ὁ 22; καὶ ὡς 
κέχρηται πολλαχοῦ “Όμηρος, τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς µεταφο- 
ρᾶς 11 Ὁ 33; ταῦτα δὲ προσῆψε διὰ τῆς κατ᾽ ἀναλογίαν μεταφορᾶς 12 a 6; 
ἔστιν δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα τὰ πλεῖστα διὰ μεταφορᾶς καὶ ἐκ τοῦ προσεξαπατᾶν 
12 a 19; ἐν ἅπασι δὲ τούτοις, ἐὰν προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὅὁμωνυ- 
μίᾳ À μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ 12 b 12; καὶ ἐάν τε κοσμεῖν βούλῃ, ἀπὸ τοῦ 
βελτίονος τῶν ἐν ταὐτῷ γένει φέρειν τὴν μεταφοράν, ἐάν τε ψέγειν, ἀπὸ 
τῶν χειρόνων 05 a 16; ἀεὶ δὲ δεῖ τὴν μεταφορὰν τὴν ἐκ τοῦ ἀνάλογον ἄντα- 
ποδιδόναι καὶ ἐπὶ θάτερα τῶν ὁμογενῶν 07 a 15; τοῖς δ᾽ ὀνόμασιν [ἀντί- 
κειται], ἐὰν ἔχῃ μεταφοράν, καὶ ταύτην μήτ᾽ ἀλλοτρίαν, χαλεπὸν γὰρ συνι- 
δεῖν, μήτ᾽ ἐπιπόλαιον, οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν 10 b 32; καὶ ὅτι τοῦτο 
πλεῖστον δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἔν λόγοις, --- αἱ μεταφοραί, — εἴρη- 
ται, καθάπερ ἐλέγομεν, ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 05 a 5; καὶ ὅλως ἐκ τῶν 
εὖ ἠνιγμένων ἔστι μεταφορὰς λαθεῖν ἐπιεικεῖς μεταφοραὶ γὰρ αἰνίττον- 
ται, ὥστε δῆλον ὅτι εὖ μετενήνεκται 05 b 43: καὶ ἔτι τέταρτον τὸ ψυχρὸν 
ἐν ταῖς μεταφοραῖς γίνεται + εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ ἀπρεπεῖς, αἱ μὲν διὰ 
τὸ γελοῖον (χρῶνται γὰρ καὶ οἱ κωμῳδοποιοὶ μεταφοραῖς), αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν 
ἄγαν καὶ τραγικόν - ἀσαφεῖς δέ, ἂν πόρρωθεν 06 b 5-6-7; χρήσιμον δὲ ἡ 
εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλιγάκις δέ ' ποιητικὸν γάρ > οἰστέαι δὲ ὥσπερ αἱ µετα- 
φοραί - μεταφοραὶ γάρ εἶσιν, διαφέρουσαι τῷ εἰρημένῳ 06 Ὁ 25*; πάσας 
δὲ ταύτας καὶ ὡς εἰκόνας καὶ ὡς μεταφορὰς ἔξεστι λέγειν, ὥστε ὅσαι ἂν 
εὐδοχιμῶσιν ὡς μεταφοραὶ λεχθεῖσαι, δῆλον ὅτι αὗται καὶ εἰκόνες ἔσονται, 
καὶ αἱ εἰκόνες μεταφοραὶ λόγου δεόμεναι 07 a 12-13-14; εἰσὶν δὲ καὶ αἱ 
εἰκόνες, ὥσπερ εἴρηται καὶ ἐν τοῖς ἄνω, αἱ εὐδοκιμοῦσαι τρόπον τινὰ µετα- 
φοραί + ἀεὶ γὰρ ἐκ δυοῖν λέγονται, ὥσπερ ἡ ἀνάλογον µεταφορά, οἷον « ἡ 
ἀσπίς, φαμέν, ἐστὶ φιάλη "Άρεως » 12 b 35-36: αἱ δ᾽ εἰκόνες ὅτι µεταφο- 
pal, εἴρηται πολλάκις 13 a 15: καὶ αἱ παροιμίαι δὲ μεταφοραὶ ἀπ᾽ εἴδους 
ἐπ᾽ εἶδος εἰσίν 13 a 17; εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκιμοῦσαι ὑπερδολαὶ μεταφοραί 
13 a 22; τῶν δὲ μεταφορῶν τεττάρων οὐσῶν εὐδοκιμοῦσι μάλιστα αἱ κατ᾽ 
ἀναλογίαν 11 a 1; πάντες γὰρ μεταφοραῖς διαλέγονται καὶ τοῖς οἰκείοις 
καὶ τοῖς κυρίοις 04 b 34; 06565 & 7 (supra); καὶ μεταφοραῖς δηλοῦν 
καὶ τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαθούμενον τὸ ποιητικόν 07 Ὁ 31; εὐδοκιμεῖ γὰρ τοῦτο 
ἐν ταῖς μεταφοραῖς λεγόμενον ταῖς ἀνάλογον, οἷον τὸ φάναι τὴν σάλπιγγα 
εἶναι μέλος ἄλυρον 08 a 8 ; δεῖ δὲ καὶ τὰ ἐπίθετα καὶ τὰς μεταφορὰς ἁρμοτ- 
τούσας λέγειν > τοῦτο δ᾽ ἔσται ἐκ τοῦ ἀνάλογον 05 a 10; 05 b 4 (supra); 
τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν οἰστέον, ἀπὸ καλῶν ἡ τῇ φωνῇ à τῇ δυνάμει À 
τῇ ὄψει À ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει 05 b 17; 07 a 12 (supra). — Voir εἰκών 
παράδειγµα. 

μετενεγκεῖν, transposer, exprimer par métaphore : voir μεταφέρειν. 

μετέχειν, participer, avoir part à : καὶ ὁτὲ μὲν οὗ πάντες μετέχουσι μεῖζον " 
ἀτιμία γὰρ τὸ μὴ μετέχειν - ὁτὲ δὲ οὗ μηδεὶς À οὗ ὀλίγοι : σπανιώτερον 
γάρ 6548 5*; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς τῶν αὐτῶν ἐπιθυμοῦντας, ἂν ἐνδέχεται 
ἅμα μετέχειν αὐτούς 841 b 17; καὶ ἐπὶ τούτοις [ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι] τὸ 
τῶν καλῶν ὧν πάντες μετέχουσίν Ÿ οἱ ὅμοιοι πάντες ἢ οἱ πλεῖστοι μὴ μετέ- 
χειν... αἰσχρὸν γὰρ ἤδη τὸ μὴ μετέχειν οἷον παιδεύσεως ἐπὶ. τοσοῦτον καὶ 
τῶν ἄλλων ὁμοίως 84 a 9-10 & 12: καὶ τὸ μετέχειν τῆς κοινῆς εἰρήνης 
ποιεῖν τὸ προσταττόμενον 99 b 12; διὸ καὶ πάντες τρόπον τινὰ μετέχου- 
σιν ἀμφοῖν [56. τῆς ῥητορικῆς καὶ τῆς διαλεκτικῆς] 54 a 4; 65 a 5 & 84 a 9 
(supra) ; ὁμολογεῖ γὰρ ὁ ἀκούων αἰσχυνόμενος, ὅπως μετέχῃ οὗπερ καὶ 
οἱ ἄλλοι πάντες 08 a 35; καὶ τούτων [sc. τῶν μαρτύρων] οἱ μὲν μετέχοντες 
τοῦ κινδύνου οἱ δ᾽ ἐκτός 75 Ὁ 27; πρόσφατοι δὲ... καὶ οἱ μετέχοντες τοῦ 
κινδύνου, ἂν δόξωσι ψεύδεσθαι 76 a 12. 


268 LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE Y D’ARISTOTE 


μετόπισθεν, plus tard, longtemps après : « ἀλλά τε καὶ μετόπισθεν ἔχει xó- 
τον » 79 a 7 (= Iliade, I, 82). 


μετρεῖν, mesurer : τῇ γὰρ αὑτῶν ἀκαχίᾳ τοὺς πέλας μετροῦσιν [οἱ νέοι], ὥστε 
ἀνάξια πάσχειν ὑπολαμβάνουσιν αὐτούς 89 b 9; διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες 
μνημονεύουσι μᾶλλον τῶν χύδην ' ἀριθμὸν γὰρ ἔχει ᾧ μετρεῖται 09 b 8. 

μετριάζειν, être modéré, se conduire avec modération : καὶ σεμνότεροι À 
βαρύτεροι [οἱ δυνάμενοι] - ποιεῖ γὰρ σεµνοτέρους τὸ ἀξίωμα, διὸ µετριά- 
ζουσιν 91 a 27. 

μετρικός, ή, ὀν, qui concerne la mesure du vers, métrique : οἱ μὲν οὖν ἄλλοι 
[ῥυθμοὶ] διά τε τὰ εἰρημένα ἀφετέοι, καὶ διότι µετρικοί - ὁ δὲ παιὰν ληπτέος 
09 α 8. 


μέτριος, a ou ος, ον, mesuré, modéré, moyen : οἷον εἰ εὐτυχῶν μὲν μέτριος, 
ἀτυχῶν δὲ μεγαλόψυχος 67 b 16; ὅσα δὲ ὑπερβάλλουσιν À ἐλλείπουσιν [ἢ 
νεότης καὶ τὸ γῆρας], τούτων τὸ μέτριον καὶ τὸ ἁρμόττον [ἔχουσιν οἱ ἀκμά- 
ζοντες] 90 b 9; εὐλαθεῖσθαι δὲ δεῖ καὶ παρατηρεῖν ἐν ἀμφοῖν τὸ μέτριον 
05 b 34; ἀλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ μετρίου, ἐπεὶ μεῖζον ποιεῖ κακὸν τοῦ εἰκῇ 
λέγειν 06 a 16. 


μετρίως, avec mesure, modérément : οὐδὲ γὰρ ἐνταῦθα Tee, ἐν τῇ διηγήσει] 
ἐστὶ τὸ εὖ ἢ τὸ ταχὺ À τὸ συντόμως, ἀλλὰ τὸ μετρίως + τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ λέγειν 
ὅσα δηλώσει τὸ πρᾶγμα, À ὅσα ποιήσει ὑπολαβεῖν γεγονέναι A βεθλαφέναι 
À ἠδικηκέναι 16 b 35. 

μέτρον (τὸ), mesure, mètre ; τὰ μέτρα, les vers : διὸ ῥυθμὸν δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, 
μέτρον δὲ μή > ποίημα γὰρ ἔσται 08 b 30; ὁ δὲ παιὰν ληπτέος - ἀπὸ μόνου 
γὰρ οὐκ ἔστι μέτρον τῶν ῥηθέντων ῥυθμῶν, ὥστε μάλιστα λανθάνειν 09 a 9; 
ἔτι ὁρμῶν [ὁ ἀκροατὴς] ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ τὸ μέτρον, οὗ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον 
09 Ὁ 20; τὸ δὲ ἄρρυθμον ἀπέραντον, δεῖ δὲ πεπεράνθαι μέν, μὴ μέτρῳ δέ : 
ἀηδὲς γὰρ καὶ ἄγνωστον τὸ ἄπειρον 08 b 27 ; καὶ ἡ εἰς τὰ μέτρα τῶν mow- 
τῶν [εἰκών], ὅτι ἔοικε τοῖς ἄνευ κάλλους ὥραίοις 06 b 36; περαίνεται δὲ 
ἀριθμῷ πάντα ' ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός ἐστιν, οὗ 
καὶ τὰ μέτρα τµητά 08 Ὁ 29: διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες μνημονεύουσι μᾶλ- 
λον τῶν χύδην ἀριθμὸν γὰρ ἔχει ᾧ μετρεῖται 09 b 6; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, 
μνῆμαι ἐν μέτροις καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, κ. τ. œ. 61 a 35*; ἀλλ᾽ 
ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν τετραμέτρων εἰς τὸ ἰαμθεῖον μετέθησαν διὰ τὸ τῷ λόγῳ 
τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι τῶν ἄλλων 04 a 32; ἐπὶ μὲν οὖν τῶν 
μέτρων πολλά τε ποιεῖ τοῦτο, καὶ ἁρμόττει ἐκεῖ 04 Ὁ 12; τοσούτῳ δ᾽ ἐν 
λόγῳ δεῖ μᾶλλον φιλοπονεῖσθαι περὶ αὐτῶν, ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάτων 
ὁ λόγος ἐστὶ τῶν μέτρων 05 a 8; διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμβεῖα 
φθέγγονται λέγοντες 08 b 34; μέτροις 61 a 35 (supra) ; καὶ ἐν τοῖς μέτροις * 
οὐ γὰρ ὥσπερ ὁ ἀκούων ὑπέλαδεν 12 a 30. 

μέχρι, jusque, jusqu’à : πάντες γὰρ μέχρι τινὸς... καὶ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγο- 
ρεῖν ἐγχειροῦσιν 54a 4; οὐδὲ γὰρ ἰατρικῆς τὸ ὑγιᾶ ποιῆσαι, ἀλλὰ μέχρι 
οὗ ἐνδέχεται, μέχρι τούτου προαγαγεῖν 55 b 183’ ; μέχρι γὰρ τούτου oxo- 
ποῦμεν, ἕως ἂν εὕρωμεν εἰ ἡμῖν δυνατὰ À ἀδύνατα πρᾶξαι 59 a 39; ἀκμά- 
ζει δὲ τὸ μὲν σῶμα ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα 
90 b 10; οὐ γὰρ ἀεὶ ἴσως, ἀλλὰ τὸ πρῶτον > καὶ γὰρ ὁ πατὴρ μέχρι Ttov- 
του κύριος 02 α 1; ῥυθμὸν δὲ μὴ ἀκριδῶς : τοῦτο δὲ ἔσται ἐὰν μέχρι του 
ῇ 08 b 32. 


μηδὲ, μηδ᾽, πο... plus, ni non plus, pas même : διὰ τὸ μὴ ἐξ ὁμολογουμένων 
εἶναι μηδ᾽ ἐνδόξων 57 a 13; ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 29; 
μὴ ἄνοσος γὰρ ὢν μηδὲ ἰσχυρὸς οὐκ ἔσται ἀπαθής 64 b 30; τὰ τοιαῦτα 
οἷα μηδ᾽ ἂν εἲς 72 a 25; καὶ τοὺς μὴ εὐλαβεῖς μηδὲ φυλακτικούς 72 b 28; 
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κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλήλους ᾗ μηδὲ συνθήκη 73 Ὁ 8; τὰ ἀδική- 
ματα μὴ τοῦ ἴσου ἀξιοῦν, μηδὲ τὰ ἀτυχήματα 74 b 6; μηδὲ ποῖός τις νῦν, 
ἀλλὰ ποῖός τις ἦν ἀεὶ À ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 74 Ὁ 15; καὶ τοῖς μὴ ἀντιποιοῦσιν 
εὖ, μηδὲ τὴν ἴσην ἀνταποδιδοῦσιν 79 b 7 ; καὶ τοῖς μὴ ὑθρισταῖς μηδὲ χλευασταῖς 
μηδ᾽ ὀλιγώροις εἰς μηδένα ἣ μὴ εἰς χρηστοὺς μηδ᾽ εἰς τοιούτους οἷοί περ 
αὐτοί 80 a 29-30": μὴ φιλόνικοι μηδὲ δυσέριδες 81 a 31; καὶ τοὺς μὴ 
μνησικακοῦντας, μηδὲ φυλακτικοὺς τῶν ἐγκλημάτων 81 b 4; καὶ τοὺς μὴ 
κακολόγους μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν 81 b 7; 
ἐὰν μὴ παρενοχλῶσι μηδ᾽ ἀπὸ ταὐτοῦ ᾗ ὁ βίος 81 b 15 ; καὶ ὅταν τοῖς ὁμοίοις 
φοβερὸν μὴ ᾗ, μηδὲ τοῖς ἥττοσι 83 a 32; à μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ πείσεσθαι 
ἢ κατορθώσειν 83 b 9: μὴ ἀντί τινος, μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ ὑπουργοῦντι 85 a 19; 
μήπω πρὸς τὸ συμφέρον κρίνειν μηδέν, ὥστε μηδὲ τοὺς φίλους 89 b 2; 
4 εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι ν 97 α 26; 
οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ θεοὶ πάντα ἴσασιν 97 b 14; εἰ μηδὲ Θησεὺς ἠδίκησεν, οὐδ᾽ 
᾿Αλέξανδρος, καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ Τυνδαρίδαι, οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος 97 b 27-28; 
καὶ εἰ μηδ᾽ ἄλλοι τεχνῖται φαῦλοι, οὐδ᾽ οἱ φιλόσοφοι 97 b 29; καὶ εἰ μηδ᾽ 
οἱ στρατηγοὶ φαῦλοι..., οὐδ᾽ οἱ σοφισταί 97 b 90; ἃ αὐτὸς μὴ ποιεῖ μηδὲ 
ποιήσειεν ἄν 98 a 15; καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ τὸ ἓν φάναι 
ὑγιεινὸν εἶναι 01 a 831: εἰ μηδὲ τούτων ἕκαστον... οὐδὲ τὸ αὔξειν καὶ μειοῦν 
034 21; μήτε... μήτε... μηδ᾽ ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ κόσμος 08 a 13; 
μὴ διὰ τὸν γραφέα, μηδὲ διὰ τὴν παραγραφήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 α 20; 
τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν μηδὲ ἀνύειν ἀηδές 09 b 4. — Voir μήτε, οὐδὲ, 
Μήδεια (ἡ), Médée : οἷον ἐν τῇ Καρχίνου Μηδείᾳ οἱ μὲν κατηγοροῦσιν ὅτι τοὺς 
παῖδας ἀπέκτεινεν, οὐ φαίνεσθαι γοῦν αὐτούς. “Ἤμαρτε γὰρ ἡ Μήδεια περὶ 
τὴν ἀποστολὴν τῶν παίδων : ἢ δ᾽ ἀπολογεῖται ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, ἀλλὰ 
τὸν ᾿]άσονα ἂν ἀπέκτεινεν : τοῦτο γὰρ ἥμαρτεν ἂν μὴ ποιήσασα, εἴπερ καὶ 


θάτερον ἐποίησεν 00 b 11-13. 


μηδείς, μηδεμία, μηδέν, personne, aucun, pas un, rien : καὶ τὰ ἴδια, καὶ 
ἃ μηδείς, καὶ τὰ περιττά 63 a 27; καὶ ἃ μηδεὶς φαῦλος 63 a 36; καὶ ὁτὲ 
μὲν οὗ πάντες μετέχουσι... ὅτε δὲ οὗ μηδεὶς 3 οὗ ολίγοι 65 a 6; (οἷα μηδ᾽ 
ἂν εἷς 72 a 25); ὃ δὲ μηδείς πω ἠρρώστηκεν, οὐδεὶς εὐλαθεῖται 72 a 28; 
καὶ οἷς μηδεὶς ἐχθρὸς A πολλοί 72 a 28; κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλή- 
λους ᾗ μηδὲ συνθήκη 79 b 8; τοὺς μηδὲν ἀδικοῦντας 58 b 37; μηδὲν παρὰ 
τὴν χρῆσιν 61 a 18; διὰ τὸ μηδὲν ἔχειν ὧν... 61 b 14: εἰ γὰρ μηδὲν ἄλλο 
ἔποιτο ἀγαθόν 62 b 27; βούλονται δὲ À μηδὲν κακὸν Ἡ ἔλαττον τοῦ ἀγαθοῦ 
63 α 25; ἢ δι᾽ ἀπορίαν μηδὲν ἕξει ὅ τι ἀπολέσῃ 72 a 36; ὅσα δὲ μηδέν 
τι ἢ μικρόν 78 b 13; τοῖς μηδὲν τούτων ποιοῦσιν 80 a 11; τῶν οἰομένων 
μηδὲν ἂν παθεῖν 82 b 31; à μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ πείσεσθαι 83 b 8; καὶ 
τὸ ἀποτετυχηκότα μηδὲν ἧττον 83 b 29: καὶ ἐν οἷς μηδὲν ἀποτετυχήκασιν 
84 b 11; τῶν πάλαι γνωρίμων οἱ μηδὲν συνειδότες 84 b 16; τὸ μὴ ἐνδέ- 
χεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 23; καὶ τὸ À μηδὲν γεγενῆσθαι ἀγαθόν 
86 a 15; καὶ μήπω πρὸς τὸ συμφέρον κρίνειν μηδέν 89 b 2; εἰ ἐβούλετο 
καὶ μηδὲν τῶν ἔξω ἐκώλυεν 92 b 21; ὅσαι δὲ μηδὲν παράδοξον, ἄνευ ἐπι- 
λόγου 94 b 10; διὰ τὸ προεγνῶσθαι μηδὲν δεῖσθαι ἐπιλόγου 94 b 11; τὰ 
τέκνα καὶ μηδὲν ἀδικοῦντα 95 α 17; « μηδὲν ἄγαν » 96 α 22 & 32; μηδὲν 
γὰρ ἔχων ἐξ οὐδενὸς ἂν ἔχοις συνάγειν 96 a 6; μηδὲν πλείω ζητεῖν περὶ τὸν 
λόγον 04 a 4; ὅπερ ποιοῦσιν ὅταν μηθὲν μὲν ἔχωσι λέγειν 07 a 33; κἂν 
μηθὲν λέγῃ 08 a 24; τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν μηδὲ ἀνύειν ἀηδές 09 b 4; καὶ 
ἃ μηδὲν δεῖ ζητῆσαι 10 b 23 ; « ἀποθνῄσκειν δεῖ μηθὲν ἁμαρτάνοντα » 12 b 28: 
περὶ ὧν γὰρ μηθὲν ἴσμεν, ὅμως λαμβάνομεν ὑπόληψίν τινα 17 b 9; κρεῖτ- 
τον γὰρ ἂν ἕνεκά του φαῦλον εἶναι À μηδενός 77 a 17; περὶ τὸ μηδενὸς ἄξιον 
φαινόμενον 78 b 11; ὅσα γὰρ οἴονται μηδενὸς ἄξια, τούτων καταφρονοῦσιν, 
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τῶν δὲ μηδενὸς ἀξίων ὀλιγωροῦσιν 78 b 16-17; τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐ- 
δεμίαν ἔχει τιμήν, οὔτε ἀγαθοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 30; καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ 
λόγῳ οὖσιν [ὀργίζονται], ἄν τι ὀλιγωρῶσι, μᾶλλον 79 b 10; ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ 
ἄλλῳ συµθέθηκεν ἡ τῷ ᾿Αχιλλεῖ 96 b 14: ἀφύλακτα γὰρ διὰ τὸ ὅλως μηδένα 
ἂν οἴεσθαι 72 α 24; καὶ τοῖς μὴ ὑθρισταῖς μηδὲ χλευασταῖς μηδ᾽ ὀλιγώ- 
ροις εἰς μηδένα 80 a 30; καὶ ἐὰν μὴ ἠδικηκότες ὦσιν μηδένα 83 b 3; ὁ 
γὰρ μηδένα οἰόμενος [ἐπιεικῆ] πάντας οἰήσεται ἀξίους εἶναι κακοῦ 85 b 34; 
Ἡ ὅτι τὸ μηδένα εἶναι κύν᾽ ἀτιμότατόν ἔστιν, ὥστε τὸ κύνα δῆλον ὅτι τίμιον 
04 a 20; καὶ τὸ μηδεμίαν ἐργάζεσθαι βάναυσον τέχνην [καλόν] 67 a 31. 
— Voir οὐδείς. 

μηδεπώποτε, jamais encore : καὶ τοὺς μηδεπώποτε [ἀδικηθέντας] καὶ τοὺς 
πολλάκις [ἀδικοῦσιν] 72 Ὁ 35. — Voir οὐδέποτε. 


μηδέτερος, a, ον, aucun des deux : καὶ εἰ δίδωσι μέν, λαμθάνειν δὲ μὴ θέλει, 
καὶ εἰ λαμθάνειν καὶ διδόναι θέλει, εἴτε μηδέτερον 77 b 1. — Voir οὐδέ- 
τερος. 


μηκέτι, ne... plus : ὥστε µηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54 b 10; 
καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐτέθη ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος, Ter 
ρατέον τοῦτο δηλοῦν 75 b 14. — Voir οὐκέτι. 

μῆκος (τὸ), longueur ` ἀνάγκη δὲ τούτων τὸ μὲν μὴ εἶναι εὐεπακολούθητον διὰ 
τὸ μῆκος 57 a 11; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος καὶ βάθος 
καὶ πλάτος τῶν πολλῶν τοσούτῳ μείζονι ὥστε... 61 b 19; τὸ μὲν γὰρ ἆσα- 
φὲς διὰ τὸ μῆκος, τὸ δὲ ἀδολεσχία διὰ τὸ φανερὰ λέγειν 95 b 26; ἀλλ᾽ ὁ 


ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικανικοῦ παντός, ... συμθαίνει γὰρ τοῦ μήκους ἀφαι- 
ρεῖσθαι 14 b 7. 


μήν, assurément : « καὶ μὴν τὰ μέν γε τῇ τέχνῃ πράσσει » 92 b 8 (Agathon); 
« ἀλλὰ μὴν 8 γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν... » 98 b 32 (Aristippe). — Voir οὐ μὴν 
ἀλλά. 
μηνίειν, se fâcher, éprouver du ressentiment : διὰ γὰρ τὸ μὴ κληθῆναι ὁ ᾿Αχιλ- 
` λεὺς ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐν Τενέδῳ - ὁ δ᾽ ὡς ἀτιμαζόμενος ἐμήνισεν, 
συνέθη δὲ τοῦτο διὰ τὸ μὴ κληθῆναι 04 b 18-10, | 
μῆνις (ἡ), colère, ressentiment : « Μῆνιν ἄειδε, θεά... » 15 a 16 (= Iliade, 
I, 1). 
μηνύειν, indiquer, signifier : ἐπείπερ ἡ ὑπεροχὴ δοκεῖ μηνύειν ἀρετήν 68 a 26. 


μήποτε, ne... jamais : « μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν γέροντα » 76 a 5 (prov.); cf. 99 b 9 
(ἀμφοτέρως γὰρ συμβαίνει μὴ εἶναι τοὺς θεούς ποτε). 

μήπω, ne... pas encore : καὶ τοῖς ταχὺ οἱ μήπω τυχόντες À μὴ τυχόντες φθο- 
νοῦσιν 88 α 24; φιλοχρήματοι δὲ ἥκιστα [οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω ἐνδείας πεπει- 
ρᾶσθαι 89 b 14; καὶ οὐ κακοήθεις, ἀλλ᾽ εὐήθεις διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκέ- 
ναι πολλὰς πονηρίας > καὶ εὔπιστοι διὰ τὸ μήπω πολλὰ ἐξηπατῆσθαι 89 a 16- 
17» καὶ φιλόφιλοι... διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν καὶ μήπω πρὸς τὸ συμφέρον 
κρίνειν μηδέν, ὥστε μηδὲ τοὺς φίλους 89 b 1. — Voir οὕπω. 

μήτε, μήτ᾽, μήθ᾽, ni, ni non plus : ἵνα μήτε λανθάνῃ πῶς ἔχει 55 a 32; διὰ 
τὸ μήτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης 59 b 6; ὅσων A τε αἰτία ἀόριστος καὶ 
μὴ ἕνεκά του γίγνεται καὶ pre ἀεὶ μήτε ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μήτε τεταγμένως 
69 a 33-34* ; ἐὰν ὦσι περὶ ἑκάστου μήτε ἀσαφεῖς μῆτε ἀκριδεῖς 69 b 32; 
ἀδικήματα δὲ ὅσα μήτε παράλογα ἀπὸ πονηρίας τέ ἐστιν 74 b 9; ἃ μήτε 
ἀντί τινος μήτ᾽ ὠφέλιμα 79 a 34-35; καὶ τοὺς μὴ ὀνειδιστὰς μήτε τῶν 
ἁμαρτημάτων pre τῶν εὐεργετημάτων 81 b 2-3; καὶ τοὺς μὴ κακολόγους 
μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ αὐτῶν 81 b 7-8; καὶ μήτε 
ἠδικημένοι μήτε ἠδυκηκότες ὦσιν 83 a 21"; καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρείας πάθει 
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ὄντες... μῆτε ἐν ὑδριστικῇ διαθέσει... μήτ᾽ αὖ φοθούµενοι σφόδρα 85 b 29- 
30-32 ; ἔτι εἰ μῆτε μᾶλλον μήτε ἧττον 97 b 28” ; μηδὲν πλείω... ἡ ὡς μήτε 
λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραίνειν 04 a 4-5; καὶ μήτε ταπεινὴν μῆτε ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα, 
ἀλλὰ πρέπουσαν 04 b 3": καὶ μήτε μακρὰν ἀπαρτᾶν μήτε σύνδεσμον πρὸ 
συνδέσμου ἀποδιδόναι 07 a 24-25; τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε περὶ 
εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται μήτε περὶ εὐτελῶν σεμνῶς 08 a 12-13; 
τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι μήτε ἄρρυθμον 08 b 21* ; 
δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς περιόδους μήτε μυούρους εἶναι μήτε μακράς 
09 b 18* ; µεταφοράν, καὶ ταύτην μήτ᾽ ἀλλοτρίαν, ... μήτ᾽ ἐπιπόλαιον 10 b 32- 
33 ol μήτε εὐδοκιμοῦσιν μήτε φαῦλοι, ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι 14 b 37- 
838. — Voir μηδέ, οὔτε. 

μήτηρ (ἡ), mère : τοῦτο μὲν γὰρ ᾿Αθήνησι Μαντίᾳ τῷ ῥήτορι ἀμφισθητοῦντι 
πρὸς τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν à μήτηρ 98 b 3; οἷον εἰ συνέδη ἅμα τιμωρήσασθαι 
ὑπὲρ πατρὸς À μητρός, ὥσπερ Ζήνωνι 72 b5; « μητρὸς δ᾽ ἐν “Αιδου καὶ 
πατρὸς βεθηκότων » 17 a 32 (= Sophocle, Antigone, 911); « μητέρα 
δὲ τὴν σὴν οὔ τις ἐστύγει βροτῶν; » 97 b 4 (= Théodecte, Alcméon, fr. 2 
Nauck, p. 801 -- Snell p. 231). 

μητραγύρτης (ὁ), prêtre de Cybèle : ὡς καὶ ᾿Ιφικράτης Καλλίαν μητραγύρτην, 
ἀλλ᾽ οὐ δᾳδοῦχον, ὁ δὲ ἔφη ἀμύητον αὐτὸν εἶναι - οὐ γὰρ ἂν μητραγύρτην 
αὐτὸν καλεῖν, ἀλλὰ δᾳδοῦχον 05 a 20-21. 

μητροφόντης (6), meurtier de sa mère : καὶ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις ἔστι μὲν τὰς 
ἐπιθέσεις ποιεῖσθαι ἀπὸ φαύλου À αἰσχροῦ, οἷον ὁ « μητροφόντης », ἔστι 
δ᾽ ἀπὸ τοῦ βελτίονος, οἷον ὁ 4 πατρὸς ἀμύντωρ » 05 b 22. 


μιαιφόνος, ος, ον, souillé d’un meurtre, meurtrier : οἷον τοὺς πατραλοίας 
καὶ μιαιφόνους, ὅταν τύχωσι τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 80 b 26. 
μιγνύναι, mêler, mélanger, unir : τοιοῦτοι δὲ οἱ τεχνυκώτατοι καὶ ἀδικώτα- 
τοι ' τοῖς ἀγαθοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται, μιγνύντες αὐτὰ τῷ κακῷ 16 b 8; 
καὶ τὸ ἡδεῖαν τὰ εἰρημένα ποιήσει, ἂν εὖ μιχθῇ, τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικόν 14 a 27; 
ὡς γὰρ πρὸς ἐπιδουλεύοντα διαθάλλονται, καθάπερ πρὸς τοὺς οἴνους τοὺς 


μεμιγμένους 04 b 24.. 


μικραδικητής (ὁ), auteur de petites injustices : κἂν ἀδικῶσιν [οἱ δυνάμενοι], 
οὐ µικραδικηταί εἰσιν, ἀλλὰ μεγαλάδικοι 94 a 28. 

µικροπρέπεια (ἡ), petitesse d’esprit, mesquinerie : μεγαλοπρέπεια δὲ ἀρετὴ 
ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική, μικροψυχία δὲ καὶ µικροπρέπεια τἆναν- 
τία 66 b 19. 

μικρός, á, όν, petit, faible, médiocre, de peu d'importance : εἰ μὲν γὰρ λευ- 
κὸς À μέλας À μέγας A μικρός, οὐδὲν τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 
69 a 26; ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικανικοῦ παντός, οἷον ἐὰν μικρὸς ὁ λόγος 
À τὸ πρᾶγμα εὐμνημόνευτον 14 Ὦ 5; ἐὰν À λανθάνῃ ἡ τιμωρία À μικρὰ 
ᾗ 63 a 26: εἰ δὲ μέγα À μικρὸν ἢ δίκαιον ἢ ἄδικον, ὅσα μὴ ὁ νομοθέτης 
διώρικεν 54 a 29; ἀλλὰ καὶ ὅτι μέγα ἢ μικρὸν τὸ ἀγαθὸν ἢ τὸ κακόν 59 a 20; 
μέγα δὲ καὶ μικρὸν καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον πρὸς τὸ τῶν πολλῶν μέγεθος, καὶ 
ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, τὸ δὲ ἐλλεῖπον μικρόν 63 Ὁ 10-12; διὸ καὶ τὴν δι- 
καιοσύνην φασὶ μικρὸν εἶναι, ὅτι δοκεῖν À εἶναι αἱρετώτερον 65 b 6; καὶ 
αἱ περιπέτειαι καὶ τὸ παρὰ μικρὸν σώζεσθαι ἐκ τῶν κινδύνων 71 Ὁ 11; 
ὅσα δὲ μηδέν τι ἣ μικρόν, οὐδενὸς ἄξια ὑπολαμθάνομεν 78 b 43: ποιητικὸν 
δ᾽ ὀργῆς καὶ ἡ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνομάτων οὕτως οὖσα περὶ μικρόν 79 b 34; 
πρὸς τὸ δεῖξαι ὅτι μέγα A μικρόν 03 α 18; τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως 
ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 a 9: ἔστι δὲ καὶ ἡ εἰκὼν 
µεταφορά > διαφέρει γὰρ μικρόν 06 Ὁ 20; τὸ μὲν γὰρ μικρὸν προσπταίειν 
πολλάκις ποιεῖ τὸν ἀκροατήν 09 b 19; καὶ εἰ μὴ πρότερον ὑπῆρχεν, À μικρὸν 
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ὑστερίζει ἡ διάνοια 10 b 25 ; καὶ « πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν μελετῶντες » 
11511 (= Isocrate, Ραπέρ., ἢ 151); διόπερ ἂν δῆλον ἢ καὶ μικρὸν τὸ 
πρᾶγμα, οὐ χρηστέον προοιμίῳ 15 a 24; ἐὰν δὲ μὴ προσεκτικούς, ὅτι μικρόν, 
ὅτι οὐδὲν πρὸς ἐκείνους, ὅτι λυπηρόν 15 b 3; ἄλλος [τόπος] τῷ διαθάλλοντι 
τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς, ψέξαι μέγα συντόμως 16 b 5; καὶ οἷς μικροῦ 
ἐλλείπει τὸ μὴ πάντα ὑπάρχειν 87 b 28; πῶς αὐτῇ [τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι 
πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ καὶ πότε μικρᾷ καὶ μέσῃ 03 b 28; 
ἐπὶ μικρῷ τε γὰρ διαλύονται καὶ ῥᾳδίως καταπαύονται [οἱ ξένοι καὶ αὐ- 
τουργοί] 73 a 9; ù ὧν τῇ κτήσεὶ μικρῷ ὑπερέχουσιν À μικρῷ- ἐλλείπουσιν 
88 a 4-5; διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναντίων εἶναι ἐν μικρῷ τὸ ἐλεγκτικὸν 
ἐνθύμημα 00 b 30; καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ À μεγάλα ἢ ἐγγύς, αἱ δὲ 
ζημίαι μικραὶ À ἀφανεῖς ἣ πόρρω 72 a 37; πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα 
τιμῆς τυγχάνουσιν 61 a 33; καὶ ὧν ἐλλείπειν οἴονται καὶ ἂν μικρὰ ᾗ 63 a 30; 
τοιαῦτα δὲ τὰ μικρὰ καὶ ἐφ᾽ οἷς συγγνώμη 78 a 36; À οὐκ ἀδικεῖν A μικρὰ 
δοκεῖ ἀδικεῖν 78a 2; κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν 85 a 26; καὶ τὸ κερδαί- 
νειν ἀπὸ μικρῶν ἢ αἰσχρῶν À ἀπὸ ἀδυνάτων, οἷον πενήτων À τεθνεώτων 
83 b 22; περὶ δὲ μεγέθους... καὶ ὅλως μεγάλων καὶ μικρῶν ἐκ τῶν προειρη- 
μένων ἡμῖν ἐστιν φανερόν 93 a 10 ; εἰ δοῦλος καλλιεποῖτο Ἡ λίαν νέος, ἀπρε- 
πέστερον, A περὶ λίαν μικρῶν 04 Ὁ 16; τὰ μὲν γὰρ ὑπὲρ μικρῶν καὶ μιᾶς 
τύχης 11 b 17; τοιαῦτα δὲ τὰ εὐθάστακτα καὶ ἐν μικροῖς τόποις ἀφανι- 
ζόμενα 73 a 32 ; οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς ἂν φίλοι ὦσι, καὶ ὅλως ἀφιᾶσιν 
ἢ μικροῖς ζημιοῦσιν 72 a 21; εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας voul- 
ζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦνται 99 a 38, --- Voir 
ἐλάττων, ἐλάχιστος, μέγας, μέγιστος, μείζων. 


μικρότης (ἡ), petitesse, médiocrité, brièveté : δῆλον ὅτι δέοι ἂν καὶ περὶ μεγέ- 
θους καὶ μικρότητος καὶ τοῦ μείζονος καὶ τοῦ ἐλάττονος προτάσεις ἔχειν 
59 a 283; περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος τῶν πραγμάτων... ἐκ τῶν προειρη- 
μένων ἡμῖν ἐστιν φανερόν 93 α 9; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους καὶ μικρότητος 
τῶν πραγμάτων εἰρήσθω ταῦτα 93 α 22. 

μικροψυχία (ἡ), petitesse d'esprit, mesquinerie : μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγά- 
λων ποιητικὴ εὐεργετημάτων, μικροψυχία δὲ τοὐναντίον : μεγαλοπρέπεια δὲ 
ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική, μικροψυχία δὲ καὶ µικροπρέπεια 
τἀναντία 66 b 18-19; καὶ φίλαυτοι [οἱ πρεσθύτεροι] μᾶλλον À δεῖ + µικρο- 
ψυχία γάρ τις καὶ αὕτη 89 b 35 ; καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πάσχειν, καὶ τὸ πολ- 
λάκις, καὶ ὃ εὖ ἐποίησεν ὀνειδίζειν ' μικροψυχίας γὰρ πάντα καὶ ταπει- 
νότητος σημεῖα. 84 α 4. 

μικρόψυχος, ος, ον, étroit d'esprit, mesquin : καὶ οἱ μικρόψυχοι [φθονε- 
pol] : πάντα γὰρ μεγάλα δοκεῖ αὐτοῖς εἶναι 87 b 94: καὶ μικρόψυχοι [οἱ 
πρεσθύτεροι] διὰ τὸ τεταπεινῶσθαι ὑπὸ τοῦ βίου: οὐδενὸς γὰρ μεγάλου 
οὐδὲ περιττοῦ, ἀλλὰ τῶν πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσι 89 b 25. 

Μιλτιάδης (ὁ), Miltiade : καὶ παρακαλῶν ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔδοιαν 
ἐπισιτισομένους ἔφη δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου ψήφισμα 11 a 11. 

μιμεῖσθαι, imiter : διὸ γελοῖον μιμεῖσθαι τούτους ol αὐτοὶ οὐκέτι χρῶνται ἐκείνῳ 
τῷ τρόπῳ 04 α 35; καὶ πᾶν ὃ ἂν εὖ μεμιμημένον A, κἂν ᾗ μὴ ἡδὺ αὐτὸ 
τὸ μεμιμημένον 71 b 7-8. — Voir μιμητικός. 

μίμημα (τὸ), imitation, copie : τὰ γὰρ ὀνόματα μιμήματά ἐστιν, ὑπῆρξε δὲ 
καὶ ἣ φωνὴ πάντων μιμητικώτατον τῶν μορίων ἡμῖν 04 a 21. 

μίμησις (ἡ), imitation : ἡ δ᾽ ἐνέργεια μίμησις 12 a 10 par. : voir κίνησις. 

μιμητικός, ή, óv, qui concerne limitation, imitatif, mimétique : ἐπεὶ δὲ 
τὸ μανθάνειν τε ἡδὺ καὶ τὸ θαυμάζειν, καὶ τὰ τοιάδε ἀνάγκη ἡδέα εἶναι οἷον 
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τό τε μιμητικόν, ὥσπερ γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιΐα καὶ ποιητική, καὶ 
πᾶν ὃ ἂν εὖ μεμιμημένον ᾗ, κἂν ᾗ μὴ ἡδὺ αὐτὸ τὸ μεμιμημένον 71 b 6; τὰ 
γὰρ ὀνόματα μίμήματά ἔστιν, ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητικώ- 
τατον τῶν μορίων ἡμῖν 04 α 22. 

μιμνῄσκεσθαι, chercher à se souvenir; μεμνῆσθαι, avoir le souvenir de : 
ὥστε ηὔξησεν, ἅπαξ µνησθείς, διὰ τὸν παραλογισμόν, καὶ μνήμην πεποίηκεν 
14 a 6; 4 μνησάμενος ὅτε πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ ἐόργῃ » 70 b 6 (= Odys- 
sée, XV, 401); ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα τὰ ἡδέα À ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι πα- 
ρόντα À ἐν τῷ μεμνῆσθαι γεγενημένα ἢ ἐν τῷ ἐλπίζειν μέλλοντα 70 a 33; 
4 ἀλλ᾽ ἡδύ τοι σωθέντα μεμνῆσθαι πόνων » 70 b 4 (= Euripide, Andro- 
mède, fr. 133 Nauck p. 199); ἡ μὲν γὰρ λύπη ἐπὶ τῷ μὴ ὑπάρχειν, ἡδονὴ 
δ᾽ ἐν τῷ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾶν πως ἐκεῖνον καὶ ἃ ἔπραττεν καὶ οἷος ἦν 70 b 27; 
τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι μὲν οὐδὲν οἷόν τε, ἐλπίζειν δὲ πάντα 89 α 23; 
κἀεὶ ἐν τῷ μεμνημένῳ καὶ τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουθοῖ ἂν φαντασία τις οὗ μέμνη- 
ται ἢ ἐλπίζει 70 a 29-30; δεῖ δὲ ἕως μέμνηται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις 
07 a 24; αἰσθάνονται μὲν γὰρ τὰ παρόντα, μέμνηνται δὲ τὰ γενόμενα 
70 a 36; ἐν τῷ μεμνημένῳ 70 a 29 (supra); À γὰρ μεμνημένοι ὡς ἔτυ- 
χον À ἐλπίζοντες ὡς τεύξονται χαίρουσίν τινα ἡδονήν, οἷον οἵ τ᾽ ἐν τοῖς nu- 
ρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς δίψαις καὶ μεμνημένοι ὡς ἔπιον καὶ ἐλπίζοντες πιεῖσθαι 
χαίρουσιν 70 b 16-18 ; ἐν ἅπασι γὰρ τοῖς τοιούτοις μεμνημένοι οἷον αἰσθά- 
νεσθαι οἴονται τοῦ ἐρωμένου 70 b 21; τὰ δὲ μυριοστὸν ἔτος γενόμενα ἢ ἐσό- 
µενα οὔτε ἐλπίζοντες οὔτε μεμνημένοι 86 a 31: εἰ δὲ τοῦτο, δῆλον ὅτι καὶ 
ἡδοναὶ ἅμα μεμνημένοις καὶ ἐλπίζουσιν, ἐπείπερ καὶ αἴσθησις 70 a 31; 
καὶ ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος... ὅταν μὴ μόνον παρόντος χαίρωσιν, ἀλλὰ καὶ ἀπόν- 
τος μεμνημένοις ἐρῶσιν λύπη προσγένηται τῷ μὴ παρεῖναι 70 b 24; ὅλως 
δὲ ὅσα παρόντα εὐφραίνει, καὶ ἐλπίζοντας καὶ μεμνημένους ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 
70 b 10. 

Μιξιδημίδης (ὁ), Mixidémidès : ὥσπερ τὸ εἰς Μιξιδημίδην εἶπεν Αὐτοκλῆς, 
εἰ ταῖς μὲν σεμναῖς θεαῖς καλῶς εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ δοῦναι τὰ δίκαια, 
Μιξιδημίδῃ δ᾽ οὔ 98 b 27-28. 

μισεῖν, haïr, détester : πρὸς οὓς καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον 
συμφέρον συνῄρηται πολλάκις 54 b 9; περὶ δ᾽ ἔχθρας καὶ τοῦ μισεῖν pave- 
ρὸν ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστὶ θεωρεῖν 82 à 1; τὸ δὲ ἦθος βέλτιον, ὅτι οὐ 
δεῖ, ὥσπερ φασίν, φιλεῖν ὡς μισήσοντας, ἀλλὰ μᾶλλον μισεῖν ὡς φιλήσον- 
τας 95 a 27"; καὶ « οὐδὲ τὸ μηδὲν ἄγαν : δεῖ γὰρ τούς γε κακοὺς ἄγαν µι- 
σεῖν » 95 a 33 ; «δίκαιον δὲ μισεῖν, εἰ ὅπως τοῦτο γένηται ἐποίουν » 16 a 20; 
τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη > τὸν γὰρ κλέπτην μισεῖ καὶ τὸν συκοφάντην 
ἅπας 82 a 7; ἔχθρα δὲ καὶ ἄνευ τοῦ πρὸς αὑτόν > ἂν γὰρ ὑπολαμθάνωμεν 
εἶναι τοιόνδε, μισοῦμεν 82 a 5 ; τίνας δὲ φιλοῦσι καὶ μισοῦσι, xal διὰ th... 
λέγωμεν 80 b 34; καὶ τοὺς τοῖς αὐτοῖς ἐχθροὺς καὶ μισοῦντας οὓς αὐτοὶ 
μισοῦσιν, καὶ τοὺς μισουμένους ὑπὸ τῶν αὐτῶν μισουμένων : πᾶσι γὰρ Ttov- 
τοις τὰ αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς 81 a 16*-17* ; ἂν ὄντες ἀγαθοὶ 
καὶ σπουδαῖοι τυγχάνωσιν + κρίνουσί τε γὰρ εὖ, καὶ τὰ ἄδικα μισοῦσι 87 b 9; 
πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν [οἱ νέοι] © φιλοῦσι γὰρ ἄγαν καὶ μισοῦσιν ἄγαν 
καὶ τἆλλα πάντα ὁμοίως 89 Ὦ 6; καὶ οὔτε φιλοῦσι σφόδρα οὔτε μισοῦσι 
διὰ ταῦτα, ἀλλὰ κατὰ τὴν Βίαντος ὑποθήκην καὶ φιλοῦσιν ὡς μισήσοντες 
καὶ μισοῦσιν ὡς φιλήσοντες 89 b 23-24-25; οἷον εἰ ἦν τὸ ἐνθύμημα ὅτι 
οἱ κακῶς πεπονθότες ἀεὶ μισοῦσιν, ὅτι ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἱ εὖ πεπονθότες ἀεὶ φιλοῦ- 
σιν 02 b 7; 6 μὲν γὰρ ὀργιζόμενος λυπεῖται, ὁ δὲ μισῶν οὔ 82 a 15; τῷ 
μὲν γὰρ φιλοῦντι, περὶ οὗ ποιεῖται τὴν κρίσιν, À οὐκ ἀδικεῖν À μικρὰ δοκεῖ 
ἀδικεῖν, τῷ δὲ μισοῦντι τοὐναντίον 78 α 2; οὐ γὰρ ὁμοίως ἀποδίδομεν 
τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες À φιλοῦντες καὶ μισοῦντες 56 a 16; 
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οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσι, οὐδ᾽ ὀργιζομένοις καὶ πράως 
ἔχουσιν 77 b 81; μισοῦντας 81 a 16 (supra); ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη [ἢ ἱέρεια], 
τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ ἄνθρωποί σε μισήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, οἱ θεοί 
99 α 24; μισήσοντες 89 b 24 (supra); μισήσοντας 95 a 27 (supra); 
οὔτε δύνανται πείθειν ὡς μισούμενοι καὶ φθονούμενοι 72 b 37; μισουμένων 
& μισουμένους 81 a 17" (supra). — Opp. φιλεῖν ; voir μῖσος. 

μισθός (6), salaire : καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νική- 
σας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε ποιεῖν, ὡς δυσχεραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν, 
ἐπεὶ δ᾽ ἱκανὸν ἔδωκεν, ἐποίησε 05 Ὁ 23. H 

μισθοφόρος (ὁ), salarié, mercenaire : καὶ Θεοδέκτης ἐν τῷ Νόμῳ, ὅτι « πολί- 
τας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφόρους... διὰ τὴν ἐπιείκειαν : φυγάδας δ᾽ οὐ 
ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μισθοφόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμένους; » 99 b 2 
ἃ 4. 

μῖσος (τὸ), haine : καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ἀεὶ περὶ τὰ καθ᾽ ἕκαστα, οἷον Καλλίαν ἣ Σωκρά- 
την, τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη ’ τὸν γὰρ κλέπτην μισεῖ καὶ τὸν συκο- 
φάντην ἅπας 82 a 6; εἰς τὰ πάθη ἄγειν τὸν ἀκροατήν > ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ἔλεος 
καὶ δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος καὶ φθόνος καὶ ζῆλος καὶ ἔρις 19 b 26. 
— Voir μισεῖν. 

Μιτυληναῖος, a, ον, Mitylénien : voir Μυτιληναῖος. 

μνήμενος, η, ον, qui se souvient ` « μνήμενος ὅστις πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ 
ἐόργῃ » 70 Ὁ 6 var. = Odyssée, XV, 400. 

μνήμη (ἡ), mémoire, souvenir, commémoration, mention : ἔτι εὐφυΐα, μνήμη, 
εὐμάθεια, ἀγχίνοια, πάντα τὰ τοιαῦτα [ἀγαθά] 62 b 24; ἡ μὲν γὰρ ἐλπὶς 
τοῦ μέλλοντός ἐστιν, ἡ δὲ μνήμη τοῦ παροιχομένου 89 a 21 ; ἔστι δὲ ἡ μὲν 
ἐλπὶς τοῦ μέλλοντος, ἡ δὲ μνήμη τῶν παροιχομένων 90 a 8; καὶ ζῶσιν [οἱ 
πρεσθύτεροι] τῇ μνήμῃ μᾶλλον à τῇ ἐλπίδι 90 a 6; οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης 
ποιεῖ ἐν τῷ Πανηγυρικῷ ἐπὶ τέλει « φήμην δὲ καὶ μνήμην » 08 b 16 (= Iso- 
crate, Panég., ἢ 196); καὶ μνήμην πεποίηκεν, οὐδαμοῦ ὕστερον αὐτοῦ λόγον 
ποιησάμενος 14 a 6; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν μέτροις καὶ ἄνευ 
μέτρων, γέρα, τεμένη, κ. τ. α. 61 a 34. 

μνημονεύειν, conserver dans sa mémoire : καὶ τὸ μνημονεύειν μᾶλλον ὧν 
ἔπαθεν ἀγαθῶν À κακῶν, καὶ ἀγαθῶν ὧν ἔπαθε μᾶλλον À ἐποίησεν [ἐπιεικές] 
74 Ὁ 16; διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες μνημονεύουσι μᾶλλον τῶν χύδην 09 b 7; 


τῷ δὲ διαθάλλοντι ἐν τῷ ἐπιλόγῳ διαθλητέον, ἵνα μνημονεύσωσι μᾶλλον 
15 a 34. 

μνημόνευμα (τὸ), ce dont on garde le souvenir : καὶ τὰ μνημονεύματα 
67 a 24 (ναγ.) : voir le suiv. 

μνημονευτός, ή, óv, mémorable, dont on garde le souvenir : καὶ τὰ uvnpo- 
νευτὰ [καλά ἐστι], καὶ τὰ μᾶλλον μᾶλλον 67 α 24; τὰ μὲν οὖν μνημονευτὰ 
ἡδέα ἐστὶν οὐ μόνον ὅσα ἐν τῷ παρόντι, ὅτε παρῆν, ἡδέα ἦν, ἀλλ᾽ ἔνια καὶ 
οὐχ ἡδέα, ἂν A ὕστερον καλὸν καὶ ἀγαθὸν τὸ μετὰ τοῦτο 70 b 1. 

μνησικακεῖν, garder rancune, avoir du ressentiment : καὶ [φιλοῦσι] τοὺς 
μὴ μνησικακοῦντας, μηδὲ φυλακτικοὺς τῶν ἐγκλημάτων, ἀλλ᾽ εὐκαταλ- 
λάκτους 81 b 4. 

μνησίκακος, ος, ον, qui éprouve du ressentiment, rancunier : καὶ [φιλοῦσι] 
τοὺς μὴ μνησικάκους, μηδὲ... κ. τ. α. 81 Ὁ 4 var. 

μόγις, à peine, peu à peu ` οὔτε γὰρ εἰ ταχὺ γηράσκει, εὐγήρως, οὔτ᾽ εἰ μόγις 
μέν, λυπηρῶς δέ 61 b 28. | 

Μοιροκλῆς (ὁ), Moeroclès : καὶ Μοιροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρότερος εἶναι, ὀνο- 
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μάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν : ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτων τόκων πονηρεύεσθαι, 
αὐτὸν δὲ ἐπιδεκάτων 11 a 16. 

μοιχεία (ἡ), crime d’adultère : διὰ ταῦτα δέοι ἂν καὶ περὶ τούτων διωρίσθαι, 
τί κλοπή, τί ὕδρις, τί μοιχεία 74 a 7; λαθητικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἵ τ᾽ ἐναντίοι τοῖς 
ἐγκλήμασιν, οἷον ἀσθενεῖς περὶ αἰκίας καὶ ὁ πένης καὶ ὁ αἰσχρὸς περὶ µοι- 
χείας 72a 23; καὶ ἀδικήματα ἀδικοῦσιν [οἱ πλούσιοι] οὐ κακουργικά, 
ἀλλὰ τὰ μὲν ὑθριστικά, τὰ δὲ ἀκρατευτικά, οἷον εἰς αἰκίαν καὶ μοιχείαν 


91 a 19. 


μοιχεύειν, commettre un adultère, corrompre une femme : ὁ γὰρ μοιχεύων 
καὶ τύπτων ἀδικεῖ τινα τῶν ὡρισμένων, ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος τὸ κοινόν 
73 b 28; οἷον λαθεῖν μέν, ἀλλ᾽ οὐ κλέψαι... καὶ συγγενέσθαι, ἀλλ᾽ οὐ por- 
χεῦσαι 74 a 4. 


μοιχός (ὁ), adultère, débauché : καὶ ἐπεὶ καλλωπιστὴς καὶ νύκτωρ πλανᾶται, 
μοιχός + τοιοῦτοι γάρ 01 b 24; οἷον εἰ, ὅτι καθάριος ὁ μοιχός, καὶ ὁ δεῖνα 
ἄρα 16 α 24. 

μοναρχία (ἡ), monarchie : εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες, δημοκρατία, ὀλιγαρχία, 
ἀριστοκρατία, μοναρχία, ὥστε τὸ μὲν κύριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν 
εἴη μόριον ἢ ὅλον τούτων 65 b 30; μοναρχία δ᾽ ἐστὶν κατὰ τοὔνομα ἐν ᾗ 
εἷς ἁπάντων κύριός ἐστιν ' τούτων δὲ ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, ἡ 
δ᾽ ἀόριστος τυραννίς 65 b 37. 

μονόκωλος, ος, ον, qui n’a qu’un seul membre : ἀφελῆ δὲ λέγω τὴν po- 
νόκωλον [περίοδον] 09 b 17. 

μόνος, η, ον, seul, unique; μόνον, seulement, uniquement : ἢ εἰ μὴ ἦλθε 
μόνος ἀεὶ φοιτῶν, οἱ δὲ ἅπαξ ἐλθόντες διεφθάρησαν 62 a 10; οἷον εἰ μό- 
νος À πρῶτος Y μετ᾽ ὀλίγων ἢ καὶ ὃ μάλιστα πεποίηκεν 68 a 10; καὶ ὃ uó- 
νος Ἡ πρῶτος À μετ᾽ ὀλίγων πεποίηκεν 75 a 2; ἡ ἐν καιροῖς τοιούτοις, À 
μόνος À πρῶτος À μάλιστα 85 α 21; ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς 
ἐν τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων 91 b 16; εἶπεν αὐτοῖς 
[ó Στησίχορος] λόγον ὡς ἵππος κατεῖχε λειμῶνα μόνος 93 b 13; μόνος 
γὰρ καλεῖται κοινὸς 'Ερμῆς 01 a 22; αἱ γὰρ πίστεις ἔντεχνόν ἐστι μόνον, 
τὰ δ᾽ ἄλλα προσθῆκαι 54 α 13: πρὸς ὃ καὶ μόνον πειρᾶσθαί φαμεν πραγ- 
ματεύεσθαι τοὺς νῦν τεχνολογοῦντας 56 a 16; ὅπερ τῶν σημείων τεκμήριον 
μόνον ἐστίν : μόνον γάρ, ἂν ἀληθὲς ᾗ, ἄλυτόν ἐστιν 57 b 16-17; οὐ μόνον 
τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται, ἀλλὰ καὶ ὅτι μέγα À μικρὸν τὸ ἀγαθὸν 
ἢ τὸ κακόν 59a 18; εἰς ἐπιστήμας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων, ἀλλὰ 
μὴ μόνον λόγων 59 b 16; οὐ γὰρ μόνον πρὸς τὰ ὑπάρχοντα προστιθέντες 
πλουσιώτεροι γίνονται, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν δαπανημάτων 59 b 28; 
ταῦτα δ᾽ οὐ μόνον ἐκ τῆς περὶ τὰ ἴδια ἐμπειρίας ἐνδέχεται συνορᾶν, ἀλλ᾽ 
ἀναγκαῖον καὶ τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων ἱστορικὸν εἶναι πρὸς τὴν 
περὶ τούτων συμβουλήν 59 b 30; οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως, ἀλλὰ 
καὶ τῶν ὁμόρων ταῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι 59 b 37; ἀναγκαῖον δὲ καὶ πρὸς 
ταῦτα μὴ μόνον τοὺς οἰκείους πολέμους τεθεωρηκέναι, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν 
ἄλλων, πῶς ἀποθαίνουσιν 60 a 3; οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἆσθε- 
νεστέρα γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 
60 a 25; ὥσπερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιμότης οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχεται 
εἰς τὸ μέσον, ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ γινόμενα À σιμὰ οὕτως διατίθεται ὥστε 
μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 28; χρήσιμον δὲ πρὸς τὰς νομοθεσίας τὸ 
μὴ μόνον ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέρει ἐκ τῶν παρεληλυθότων θεωροῦντι, 
ἀλλὰ καὶ τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις εἰδέναι, αἱ ποῖαι τοῖς ποίοις ἁρμόττουσιν 
60 a 31; καὶ ὧν ἐπιθυμοῦντες τυγχάνουσιν, οὐ γὰρ μόνον ἡδύ, ἀλλὰ καὶ 
βέλτιον φαίνεται 63 a 38; καὶ τὸ ἀγαπητὸν [μεῖζον ἀγαθόν], καὶ τοῖς μὲν 
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μόνον, τοῖς δὲ μετ᾽ ἄλλων 65 b 17; ἐπεὶ δὲ οὐ μόνον αἱ πίστεις γίνονται 
δι᾽ ἀποδεικτικοῦ λόγου, ἀλλὰ καὶ δι᾽ ἠθικοῦ 66 a 9; ἐπεὶ δὲ συμβαίνει... 
ἐπαινεῖν πολλάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον À θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα καὶ τῶν ἄλλων 
ζῴων τὸ τυχόν 66 α 29; τὰ μὲν οὖν μνημονευτὰ ἡδέα ἐστὶν οὐ μόνον ὅσα 
ἐν τῷ παρόντι, ὅτε παρῆν, ἡδέα ἦν, ἀλλ᾽ ἔνια καὶ οὐχ ἡδέα 70 Ὁ 1; ὅταν 
μὴ μόνον παρόντος χαίρωσιν, ἀλλὰ καὶ ἀπόντος μεμνημένοις ἐρῶσιν λύπη 
προσγένηται τῷ μὴ παρεῖναι 70 b 23; καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, οὐ μόνον τοῖς φι- 
λονίκοις, ἀλλὰ πᾶσιν 70 b 33; καὶ ὅσοις τὰ μὲν ἀδικήματα λήμματα, αἱ 
δὲ ζημίαι ὀνείδη μόνον 72 b 3; ὥσπερ γὰρ ἡ παροιμία, προφάσεως δεῖται 
μόνον à πονηρία 73 a 8: οἱ μὲν οὖν τοιοῦτοι τούτων μόνον μάρτυρές εἶσιν, 
εἰ γέγονεν A μή, εἰ ἔστιν ἣ μή 76 a 13; ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον 
ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν τινα καὶ 
τὸν κριτὴν κατασκευάζειν 77 b 22; αἰσχύνονται δὲ οὐ μόνον αὐτὰ τὰ ῥηθέντα 
αἰσχυντηλά, ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα, οἷον οὐ μόνον ἀφροδισιάζοντες, ἀλλὰ καὶ 
τὰ σημεῖα αὐτοῦ ’ καὶ οὐ μόνον ποιοῦντες τὰ αἰσχρά, ἀλλὰ καὶ λέγοντες * 
ὁμοίως δὲ οὐ τοὺς εἰρημένους μόνον αἰσχύνονται, ἀλλὰ καὶ τοὺς δηλώσοντας 
αὐτοῖς, οἷον θεράποντας καὶ φίλους τούτων 84 b 17-18-19-21; ὡς ὁρῶν- 
τας καὶ μὴ μόνον ἀκουσομένους ἃ ἂν ψηφίσωνται 84 b 34; καὶ αἰσχυντηλοὶ 
[οἱ νέοι] ' οὐ γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμβάνουσιν, ἀλλὰ πεπαίδευνται ὑπὸ 
τοῦ νόμου μόνον 89 a 29; καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν ζῶντες μόνον [οἱ ἀκμά- 
ζοντες], οὔτε πρὸς τὸ συμφέρον, ἀλλὰ πρὸς ἄμφω 90 a 33; καὶ μὴ μόνον 
συνάγειν ἐκ τῶν ἀναγκαίων, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 96 à 2; οὐ 
γὰρ ἐκ τῶν ἀναγκαίων δεῖ αὐτὸν μόνον κρίνειν, ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν εἰκότων 
02 b 32; τῷ δ᾽ ὅτι οὔ, ἀλλὰ διὰ τὸ μόνον μὴ ἀνταγωνιστεῖν ὡς φαῦλον 
16 b 14; ὁ δὲ παιὰν ληπτέος ` ἀπὸ μόνου γὰρ οὐκ ἔστι μέτρον τῶν ῥηθέν- 
των ῥυθμῶν 09 a 8; διήγησις γάρ που τοῦ δικανικοῦ μόνου λόγου ἐστίν 
14 a 38; καὶ τὰ μόνῳ ὑπάρχοντα καλλίω + εὐμνημονευτότερα γάρ 67 a 26; 
μὴ λανθανέτω δ᾽ ὅτι ἀναγκαῖον ἐν ταύτῃ τῇ ἀμφισθητήσει μόνῃ τὸν ἕτερον 
εἶναι πονηρόν 17 Ὁ 28; τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλ- 
λογίζεται, ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἢ ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν 55 a 35; 
ὅτι ἀληθεῖς μόναι τῶν μαρτυριῶν εἰσιν αὗται [αἱ βάσανοι] 76 b 34; ὅτι ἐκ 
τριῶν εἰσί, καὶ ταῦτα ποῖα, καὶ διὰ τί τοσαῦτα μόνα 03 b 10; τὸ δὲ κύριον 
καὶ τὸ οἰκεῖον καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν λόγων λέξιν : 
σημεῖον δ᾽ ὅτι τούτοις μόνοις πάντες χρῶνται 04 Ὁ 32-33. 


μόριον (τὸ), partie, portion, morceau : νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων 


συντιθέντες οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορίκασιν αὐτῆς [τῆς ῥητορικῆς] μόριον 54 a 18; 
ἔστι γὰρ μόριόν τι τῆς διαλεκτικῆς [ἢ ῥητορικὴ] καὶ ὁμοία, καθάπερ καὶ 
ἀρχόμενοι εἴπομεν 56 a 30; εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες... ὥστε τὸ μὲν xú- 
ριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν εἴη μόριον À ὅλον τούτων 65 b 31; κῶλον 
δ᾽ ἐστὶν τὸ ἕτερον μόριον ταύτης [τῆς περιόδου] 09 b 16; καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν 
ἐν κεφαλαίῳ εἰπεῖν ἡ τ᾽ εὐδαιμονία καὶ τὰ μόρια αὐτῆς... τί ἐστιν... ἡ cò- 
δαιμονία καὶ ἔκ τίνων τὰ μόρια ταύτης 60 b 6 & 8; ἡ δ᾽ εὐτυχία κατὰ μόριά 
τε τῶν εἰρημένων ἔχει τὰ ἤθη 91 a 30; ἀναγκαῖα ἄρα μόρια [τοῦ λόγου] 
πρόθεσις καὶ πίστις 14 b 7; οἷον τί δεῖ τὸ προοίμιον À τὴν διήγησιν ἔχειν, 
καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστον μορίων 54 Ὦ 19; τὰ μὲν γὰρ παρασκευάζοντα tæv- 
την Tee, τὴν εὐδαιμονίαν] À τῶν μορίων τι, ἣ μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα, 
δεῖ πράττειν 60 b 44: περὶ μὲν οὖν ἀρετῆς καὶ κακίας καθόλου καὶ περὶ 
τῶν μορίων εἴρηται κατὰ τὸν ἐνεστῶτα καιρὸν ἱκανῶς 66 Ὁ 23; τὰ γὰρ 
ὀνόματα μιμήματά ἐστιν, ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητικώτατον 
τῶν μορίων ἡμῖν 04 α 22. — Voir μέρος. 


μοῦσα (ἡ), muse : « "Ανδρά μοι, ἔννεπε, Μοῦσα... » 15 a 16 (= Odyssée, I, 
1 
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μουσεῖον (τὸ), don des Muses, inspiration : διὸ τὰ ᾽Αλκιδάμαντος ψυχρὰ pal- 
νεται... καὶ οὐχὶ « μουσεῖον », ἀλλὰ « τὸ τῆς φύσεως παραλαθὼν μουσεῖον » 


06 α 24-25. 

μουσικός, ή, óv, musicien, musical; A μουσικὴ [τέχνη], la musique : εἰ δὲ 
μή, κἂν ὁπωσοῦν ὁ ἥττων τῷ κρείττονι, οἷον εἰ ὁ μουσικὸς τῷ δικαίῳ - BEA- 
τιον γὰρ à δικαιοσύνη τῆς μουσικῆς 87 b 2*; ὥσπερ φασὶν οἱ ποιηταὶ τοὺς 
ἀπαιδεύτους παρ᾽ ὄχλῳ μουσικωτέρους λέγειν 95 Ὦ 29. 

μουσικωτέρως, plus musicalement : 95 b 29 (oar.). 

μοχθηρία (ἡ), vice, perversité : ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ μοχθηρία καὶ τὸ ἀδι- 
κεῖν 74 a 11; ἔστιν ἀτυχήματα μὲν ὅσα παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ μοχθηρίας, 
ἁμαρτήματα δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ πονηρίας, ἀδικήματα δὲ ὅσα 
μῆτε παράλογα ἀπὸ πονηρίας τέ ἐστιν 74 b 7; διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ 
φαίνεται... καὶ « οὕτως ἔξεδρον τὴν τῆς μοχθηρίας ὑπερθολήν » 06 a 31; 
ἐὰν γάρ τινες ἔχωσιν μοχθηρίαν ἢ μίαν ἢ πλείους, περὶ δὲ τοῦτο ὃ μοχθηροὶ 
τυγχάνουσιν ὄντες, καὶ ἄδικοί εἰσιν 68 b 14; À γὰρ δι᾽ ἀφροσύνην οὐκ ὀρθῶς 
δοξάζουσιν, ἣ δοξάζοντες ὀρθῶς διὰ μοχθηρίαν οὐ τὰ δοκοῦντα λέγουσιν 
78 a 11; καὶ κατὰ τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας, διὰ τὴν μοχθηρίαν τῶν πολι- 
τειῶν 03 Ὁ 34; ἀλλ᾽ ὅμως μέγα δύναται, καθάπερ εἴρηται, διὰ τὴν τοῦ 
ἀκροατοῦ μοχθηρίαν 04 α 8. --- Voir πονηρία. 

μοχθηρός, á, όν, méchant, pervers, vicieux : οἷον εἰ τὸ ἐνθύμημα ἣν ὅτι ὁ ἀγα- 
θὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ μοχθηρὸς κακῶς 02 b 6; 
ἐὰν γάρ τινες ἔχωσιν μοχθηρίαν À μίαν À πλείους, περὶ δὲ τοῦτο ὃ μοχθηροὶ 
τυγχάνουσιν ὄντες, καὶ ἄδικοί εἶσιν, οἷον ὁ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα, 
κ. τ. æ. 68 b 15. — Voir πονηρός, 

μυθολογεῖν, composer ou raconter des fables : ἁρμόττει δὲ γνωμολογεῖν 
ἡλυκίᾳ μὲν πρεσθυτέρων... ὡς τὸ μὲν μὴ τηλικοῦτον ὄντα γνωμολογεῖν ἀπρε- 
πὲς ὥσπερ καὶ τὸ μυθολογεῖν 95 a 5. 

μυκτήρ (ὁ), narine, nez : ὥσπερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιμότης οὐ μόνον ἀνιέ- 
μενα ἔρχεται εἰς τὸ μέσον, ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ γινόμενα À σιμὰ οὕτως 
διατίθεται ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 30. 

μυλών (ὁ), moulin : καὶ Κηφισόδοτος τὰς τριήρεις ἐκάλει μύλωνας ποικί- 
λους 11 a 24, 

μύουρος, ος, ον, en forme de queue de rat, mince, effilé : δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα 
καὶ τὰς περιόδους μήτε μυούρους εἶναι μῆτε μακράς 09 b 18, — Voir 
μείουρος. 

μυριοστός, ή, óv, dix-millième : τὰ δὲ μυριοστὸν ἔτος γενόμενα À ἐσόμενα 
οὔτε ἐλπίζοντες οὔτε μεμνημένοι À ὅλως οὐκ ἐλεοῦσιν À οὐχ ὁμοίως 86 a 30; 
φιλοτιμοῦνται γὰρ πρὸς τοὺς εἰρημένους, πρὸς δὲ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας 
À πρὸς τοὺς ἐσομένους ἢ τεθνεῶτας οὐδείς 88 a 10. 

μῦς (6, ἡ), rat, souris : ἓν δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, τὸ φάναι σπουδαῖον εἶναι 
μῦν, ἀφ᾽ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν τελετή ' τὰ γὰρ μυστήρια πασῶν 
τιμιωτάτη τελετή 01 a 14; ἄλλος [τόπος] διὰ τὸ συµθεθηκός, οἷον ὃ λέγει 
Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς, ὅτι ἐθοήθησαν διατραγόντες τὰς νευράς 01 b 15. 

Μυσία (ἡ), la Mysie : « κώπης ἀνάσσων κἀποδὰς εἰς Μυσίαν » 05 α 29 (-- Eu- 
ripide, T'élèphe, fr. 705 Nauck p. 583). 

Μυσός (ὁ), Mysien : καὶ τοὺς ὑπὸ πολλῶν ἀδικηθέντας καὶ μὴ ἐπεξελθόντας 
ὡς ὄντας κατὰ τὴν παροιμίαν τούτους « Μυσῶν λείαν » 72 b 33. 

μυστήρια (τὰ) les mystères : ἓν δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, τὸ φάναι σπου- 
δαῖον εἶναι μῦν, ἀφ᾽ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν τελετή ' τὰ γὰρ μυστή- 
ρια πασῶν τιμιωτάτη τελετή 04 α 45. 
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Μυτιληναῖοι (ol), les habitants de Mytilène : καὶ Μυτιληναῖοι Σαπφῶ καίπερ 
γυναῖκα οὖσαν [τετιμήκασιν] 98 b 13. 

μύωψ (ὁ), myope : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ αὐλητήν, λύχνῳ ψακα- 
ζομένῳ εἰς μύωπα : ἄμφω γὰρ συνάγεται 13 a 14. 


* 
D D 


ναί, oui : — « Οὐκοῦν σὺ ταῦτα ἔπραξας τὰ πονηρά; » — « Ναί, ἔφη, οὐ γὰρ 
ἦν ἄλλα βελτίω» 19 a 30. 

ναοποιός (ὁ), constructeur d’un temple : οἷον 8 Μελανώπου KaXlotparos 
κατηγόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωδέλια ἱερὰ τοὺς ναοποιούς 74 b 27. 

ναύκληρος (ὁ), pilote (d’un navire) : καὶ ἡ εἰς τὸν δῆμον [εἰκών], ὅτι ὅμοιος 
ναυκλήρῳ ἰσχυρῷ μὲν ὑποκώφῳ δέ 06 b 35 (cf. Platon, Resp., VI, 
488 a-b). 

ναυμαχητέον, il faut engager le combat naval : περὶ δὲ τῶν ἐσομένων καὶ οἱ 
χρησμολόγοι, οἷον Θεμιστοκλῆς, ὅτι ναυμαχητέον, τὸ ξύλινον τεῖχος λέγων 
76 a 2. 

ναυμαχία (ἡ), combat naval : ἢ ἐπαινεῖν, εἰ μὴ ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι vau- 
μαχίαν À τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην À τὰ ὑπὲρ τῶν 'Ηρακλειδῶν πραχθέντα 
ἢ ἄλλο τι τῶν τοιούτων 96 a 13. 

ναῦς (ἡ), navire, bateau : ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, ère- 
ρόμενος εἰ προδοίη ἂν τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν : οὐ φάσκοντος δέ, εἶτα εἶπεν : 
€ σὺ μὲν àv ᾿Αριστοφῶν οὐκ ἂν προδοίης, ἐγὼ δ᾽ dv ᾿Ιφικράτης; » 98 a 7; 
4 εἰ τοῖς κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων ἵππων οὐ παραδιδόασι ` τοὺς 
οἰκείους, οὐδὲ τοῖς ἀνατρέψασι τὰς ἀλλοτρίας ναῦς (τὰς οἰκείας) »... 98 b 8 
(Théodecte). — Voir πλοῖον, τριήρης. 

Ναυσικράτης (ὁ), Nausicratès : περὶ γὰρ τοιούτων ἡ ἀμφισθήτησις, ὥσπερ 
᾿Ιφικράτης πρὸς Ναυσικράτην - ἔφη γὰρ ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν καὶ βλάψαι, 
ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 16 α 10, 

ναυτιᾶν, avoir le mal de mer : καὶ ὃ Δημοσθένης εἰς τὸν δῆμον, ὅτι ὅμοιός ἐστιν 
τοῖς ἐν τοῖς πλοίοις ναυτιῶσιν 07 a 7 (Démosthène, fr. incert. 16, Sauppe II, 
p. 254). 

ναυτικός, ή, óv, naval, nautique : εἰ πολεμητέον... μὴ ἔχοντες τίς à δύναμις 
αὐτῶν, πότερον ναυτικὴ ἢ πεζικὴ A ἄμφω, καὶ αὕτη πόση 96 a 9. 

νεκρός, á, óv, mort ; subst. : cadavre : ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ 4 κἂν ἀπὸ νεκροῦ 


φέρειν » 83 b 24. 


νέμειν, administrer, distribuer, répartir : 4 νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον 
μέρος » 71 b 33 (= Euripide. Antiope, fr. 183, Nauck p. 413). 

νεμεσᾶν, éprouver de l’indignation, s'irriter : ἃ γάρ τις αὐτὸς ποιεῖ, ταῦτα 
λέγεται τοῖς πέλας οὐ νεμεσᾶν, ὥστε ἃ μὴ ποιεῖ, δῆλον ὅτι νεμεσᾷ 84 b 4-5; 
ἀντίκειται δὲ τῷ ἐλεεῖν μάλιστα μὲν ὃ καλοῦσι νεμεσᾶν 86 b 8; δεῖ γὰρ 
ἐπὶ μὲν τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς συνάχθεσθαι καὶ ἐλεεῖν, τοῖς δὲ εὖ 
νεμεσᾶν + ἄδικον γὰρ τὸ παρὰ τὴν ἀξίαν γιγνόμενον, διὸ καὶ τοῖς θεοῖς ἀπο- 
δίδομεν τὸ νεμεσᾶν 86 b 13-15; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν τὸν 
αὐτὸν ἀντικεῖσθαι τρόπον ὡς σύνεγγυς ὢν καὶ ταὐτὸν τῷ νεμεσᾶν, ἔστι δ᾽ 
ἕτερον 86 b 16; πρῶτον μὲν οὖν περὶ τοῦ νεμεσᾶν λέγωμεν, τίσι τε νεμεσῶσι 
καὶ ἐπὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες αὐτοί 87 a 6* ; εἰ γάρ ἐστι τὸ νεμεσᾶν λυπεῖσθαι 
ἐπὶ τῷ φαινομένῳ ἀναξίως εὐπραγεῖν, πρῶτον μὲν δῆλον ὅτι οὐχ οἷόν τ᾽ 
ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς νεμεσᾶν : οὐ γὰρ εἰ δίκαιος ἣ ἀνδρεῖος, À εἰ ἀρετὴν 
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λήψεται, νεμεσήσει τούτῳ, ... ἀλλὰ ἐπὶ πλούτῳ καὶ δυνάμει καὶ τοῖς τοιού- 
τοις 87 a 9-11-12; ἀνάγκη τοῖς ταὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθόν, ἐὰν νεωστὶ ἔχοντες 
τυγχάνωσι καὶ διὰ τοῦτο εὐπραγῶσι, μᾶλλον νεμεσᾶν 87 a 18; νεμεσᾷ 
84 b 5 (supra); νεμεσῶσι 87 a 6 (supra); οἷς μὲν οὖν νεμεσῶσι καὶ διὰ 
τί, ἐκ τούτων δῆλον 87 b 4; νεμεσήσει 87 a 12 (supra); « Ζεὺς γάρ οἱ 
νεμέσασχ᾽, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο » 87 a 34 (= Iliade, XI, 543 : 
var. νεμέσησ᾽). 

νεμεσητικός, ή, óv, enclin à l’indignation : αὐτοὶ δὲ νεμεσητικοί εἶσιν, ἐὰν 
ἄξιοι τυγχάνωσιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν καὶ ταῦτα κεκτημένοι 87 b 5; 
καὶ ὅλως οἱ ἀξιοῦντες αὐτοὶ αὑτοὺς ὧν ἑτέρους μὴ ἀξιοῦσι, νεμεσητικοὶ tov- 
τοις καὶ τούτων. Διὸ καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις καὶ φαῦλοι καὶ ἀφιλότιμοι οὐ 
νεμεσητικοί - οὐδὲν γάρ ἐστιν οὗ ἑαυτοὺς οἴονται ἀξίους εἶναι 87 b 13-14. 

νεμεσητός, ή, óv, propre à exciter l’indignation : ἂν οὖν ἀγαθὸς ðv μὴ τοῦ 
ἁρμόττοντος τυγχάνῃ, νεμεσητόν 87 a 31. 

νέμεσις (ἡ), indignation : οὐ γὰρ ἔτι ἔσται τὸ μὲν φθόνος, τὸ δὲ νέμεσις, ἀλλὰ 
φόβος, ἐὰν διὰ τοῦτο ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ ἡ ταραχή, ὅτι αὐτῷ τι ἔσται φαῦ- 
λον ἀπὸ τῆς ἐκείνου εὐπραξίας 86 b 21. 

νεόπλουτος, ος, ον, récemment enrichi, nouveau riche : νεόπλουτον 91 a 17 
infra; καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλλον λυποῦσιν οἱ νεόπλουτοι ἄρχοντες διὰ τὸν 
πλοῦτον Ÿ οἱ ἀρχαιόπλουτοι 87 a 22; διαφέρει δὲ τοῖς νεωστὶ κεκτημέ- 
νοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤθη τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυλότερα τὰ κακὰ ἔχειν 
τοὺς νεοπλούτους : ὥσπερ γὰρ ἀπαιδευσία πλούτου ἐστὶ τὸ νεόπλουτον 


εἶναι 91 α 16-17. 


νέος, α, ον, nouveau, jeune; subst. jeune homme (περὶ νέων : 89 a 3- 
89 b 12) : εἰ δὲ νέος ἣ πρεσθύτης À δίκαιος À ἄδικος, ἤδη διαφέρει 69 a 27; 
πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον ἄνθρωπος ἀνθρώπῳ 
ἵππος ἵππῳ καὶ νέος νέῳ 71 b 15* ; εἰ δοῦλος καλλιεποῖτο Ἡ λίαν νέος, ἆπρε- 
πέστερον 04 b 16; ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία νέου ἀρεταί 61 a 3; 
νέου μὲν οὖν κάλλος τὸ πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα τούς τε 
πρὸς δρόμον καὶ πρὸς βίαν, ἡδὺν ὄντα ἰδεῖν 64 Ὁ 7; νέῳ 71 b 15 supra; 
ἀλλὰ δεῖ σκοπεῖν, ὡς νέῳ φοινικίς, οὕτω γέροντι τί (οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ πρέπει 
ἐσθής) 05 a 13; διὸ οἱ νέοι καὶ οἱ πλούσιοι ὑβρισταί 78 b 28; διὸ οἱ νέοι 
καὶ οἱ μεγαλόψυχοι τοιοῦτοί 88 b 3; οἱ μὲν οὖν νέοι τὰ ἤθη εἰσὶν ἐπιθυμη- 
τικοί, καὶ οἷοι ποιεῖν ἃ ἂν ἐπιθυμήσωσι κ. τ. o. 89 à ὃ; ὥσπερ γὰρ οἱ οἴνω- 
μένοι, οὕτω διάθερμοί εἶσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως, κ. τ. α. 89 à 19; εἰσὶν 
γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι 90 b 5; τὸ μὲν οὖν τῶν νέων τοιοῦ- 
τόν ἐστιν ἦθος, οἱ δὲ πρεσθύτεροι καὶ παρηκμακότες σχεδὸν ἐκ τῶν ἐναν- 
τίων τούτοις τὰ πλεῖστα ἔχουσιν ἤθη 89 b 13; τῶν μὲν οὖν νέων καὶ τῶν 
πρεσθυτέρων τὰ ἤθη τοιαῦτα 90 a 24; εἰ γὰρ συµθέθηκεν τοῖς νέοις ὀργί- 
λοις εἶναι à ἐπιθυμητικοῖς 69 a 9; τοῖς δὲ νέοις τὸ μὲν μέλλον πολύ, τὸ 
δὲ παρεληλυθὸς βραχύ 89 a 22; ἐναντίως γὰρ διάκεινται τοῖς νέοις [οἱ πρεσ- 
θύτεροι] 89 b 830; ἐλεητικοὶ δὲ καὶ οἱ γέροντές εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ ταὐτὰ τοῖς 
νέοις 90 a 19; ἐν γὰρ τοῖς νέοις καὶ τοῖς γέρουσι διῄρηται ταῦτα 90 b 4; 
καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους 
καὶ πρεσθυτέρους 60 b 38; οἷον ὁ ᾿Ιφικράτης τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον 
ὄντα τῆς ἡλικίας, ὅτι μέγας ἦν, λειτουργεῖν ἀναγκαζόντων, εἶπεν ὅτι... 99 a 36; 
διὸ πρεσθύτεροί τε νεωτέροις [φθονοῦσιν] 88 a 22; καὶ ὅτι νεώτατος 
[ó ᾿Αχιλλεὺς] καὶ οὐκ ἔνορκος ðv ἐστράτευσεν 96 b 17. — Voir πρεσθύ- 
τερος. 

νεότης (ἡ), jeunesse : ἔστιν δὲ τῷ κοινῷ μὲν... νεότης ἂν ᾗ πολλὴ καὶ ἀγαθή, 
ἀγαθὴ δὲ κατ᾽ ἀρετὴν σώματος, ... ψυχῆς δὲ... 61 α 1; ἡλικίαι δέ εἰσι νεότης 
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καὶ ἀκμὴ καὶ γῆρας 88 b 36; καὶ φιλότιμοι μέν εἰσιν [οἱ νέοι], μᾶλλον δὲ 
φιλόνικοι + ὑπεροχῆς γὰρ ἐπιθυμεῖ ἡ νεότης, ἡ δὲ νίκη ὑπεροχή τὶς 89 a 13; 
ὅσα μὲν διῄρηται ἢ νεότης καὶ τὸ γῆρας τῶν ὠφελίμων, ταῦτα ἄμφω ἔχου- 
σιν [ot ἀκμάζοντες] 90 b 7; περὶ μὲν οὖν νεότητος καὶ γήρως καὶ ἀκμῆς, 
ποίων ἠθῶν ἕκαστόν ἐστιν, εἰρήσθω τοσαῦτα 90 b 12; οἷον Περικλῆς τὸν 
ἐπιτάφιον λέγων, τὴν νεότητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ τὸ Bop ἐκ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 a 32; ὥσπερ Περικλῆς ἔφη τὴν νεότητα τὴν 
ἀπολομένην ἐν τῷ πολέμῳ οὕτως ἠφανίσθαι ἐκ τῆς πόλεως ὥσπερ εἴ τις 
τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξέλοι 11 a 2. — Voir γῆρας, i 

νευρά (ἡ), corde d’arc : οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἷς τοὺς μῦς, ὅτι ἐδοήθησαν 
διατραγόντες τὰς νευράς 01 b 16. 

νεωστί, récemment : ἀνάγκη τοῖς ταὐτὸ ἔχουσιν ἀγαθόν, ἐὰν νεωστὶ ἔχοντες 
τυγχάνωσι καὶ διὰ τοῦτο εὐπραγῶσι, μᾶλλον νεμεσᾶν : μᾶλλον γὰρ λυποῦ- 
σιν οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες τῶν πάλαι καὶ διὰ γένος 87 a 17-18 ; καὶ γάμοι 
διαφέροντες οὐ τοῖς νεωστὶ πλουσίοις, ἀλλὰ τοῖς εὐγενέσιν 87 a 29; δια- 
φέρει δὲ τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤθη τῷ ἅπαντα μᾶλλον 
καὶ φαυλότερα τὰ κακὰ ἔχειν τοὺς νεοπλούτους 91 a 15. 

νεώτατος, très jeune; νεώτερος, plus jeune : voir νέος. 

νήπιος, a, ον, sot, insensé : € νῇπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς καταλείπει » 76 a 7 

a 18 = par. παῖδας pour υἱοὺς (= Stasinos, Chants Cypriens, 
fr. 2). 

νικᾶν, être vainqueur (à la guerre ou dans un concours) : καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, 
οὐ μόνον τοῖς φιλονίκοις, ἀλλὰ πᾶσιν "... ἐπεὶ δὲ τὸ νικᾶν ἡδύ, ἀνάγκη καὶ 
τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι τὰς μαχητικὰς καὶ τὰς ἐριστικάς : πολλάκις γὰρ 
ἐν ταύταις γίγνεται τὸ νικᾶν 70 b 32 & 35-71 a 2; καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε 
μὲν ἐδίδου μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νικήσας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε ποιεῖν 
05 b 24; οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκηκεν, ἱκανὸν εἰπεῖν ὅτι 
᾿ὈΟλύμπια γὰρ νενίκηκεν, τὸ δ᾽ ὅτι στεφανίτης τὰ ᾿Ολύμπια οὐδὲ δεῖ προσ- 
θεῖναι 57 α 19-20, 

Νικάνωρ (ὁ), Nicanor : καὶ ἡ περὶ Δημοσθένους δίκη καὶ τῶν ἀποκτεινάντων 
Νικάνορα - ἐπεὶ γὰρ δικαίως ἐκρίθησαν ἀποκτεῖναι, δικαίως ἔδοξεν ἀπο- 
θανεῖν 97 b 9. 

νίκη (ἡ), victoire (à la guerre ou au jeu) : καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦ- 
τοι, οἷον οἱ φιλόνικοι el νίκη ἔσται, οἱ φιλότιμοί εἰ tih, κ. τ. o 63 b 1; 
καὶ νίκη καὶ τιμὴ τῶν καλῶν + αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα, καὶ ὑπεροχὴν 
ἀρετῆς δηλοῖ 67 a 22; ὅπου γὰρ ἅμιλλα, ἐνταῦθα καὶ νίκη ἐστίν 71 a 6; 
ὑπεροχῆς γὰρ ἐπιθυμεῖ ἡ νεότης, ἡ δὲ νίκη ὑπεροχή τις 89 α 13; τὰ μὲν 
γὰρ ὑπὲρ μικρῶν καὶ μιᾶς τύχης, αὗται δ᾽ ὑπὲρ παντὸς τοῦ πολέμου : ἄμφω 
τ νίκης σημεῖα 11 b 19; καὶ ἄδικοί εἰσιν, οἷον... ὁ δὲ φἰλόνικος διὰ νίκην 
8 b 21. 


Νικήρατος (ὁ), Nicératos : καὶ τὸ τὸν Νικήρατον φάναι Φιλοκτήτην εἶναι 
δεδηγμένον ὑπὸ Πράτυος, ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν τὸν Νικήρατον 
ἡττημένον ὑπὸ Πράτυος ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 19 a 7-9. 

Νίκων (6), Nicon : τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν, ἀλλ᾽ ὃ µεταστρέ- 
φει ὄνομα, οἷον τὸ Θεοδώρου εἰς Νίκωνα τὸν κιθαρῳδόν : « Θρᾶττ᾽ εἶ σύ », 
προσποιεῖται γὰρ λέγειν τὸ 4 θράττει σε » καὶ ἐξαπατᾷ 12 a 34. 

Νιρεύς (6), Nirée : « Νιρεὺς αὖ Σύμηθεν..., Νιρεὺς ᾿Αγλαΐης..., Νιρεὺς ὃς κάλ- 
Motoc » 14 a 33** (= Iliade, 1, 671-673). 

νομή (ἡ), pâturage : ἐλθόντος δ᾽ ἐλάφου καὶ διαφθείροντος τὴν νομὴν 93 b 14 
(Stésichore). 
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vopifeiv, avoir en usage, penser, estimer : δεῖ δὲ νομίζειν ἱκανοὺς εἶναι τοὺς 
ὅρους, ἐὰν ὥσι περὶ ἑκάστου μήτε ἀσαφεῖς μήτε ἀκριθεῖς 69 b 31; εἰσὶ δὲ 
τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν οἵ τε πεπονθότες ἤδη καὶ διαπεφευγότες 
85 b 24; «νομίζειν χρή σε καὶ τοὐναντίον » 97 a 18 (= Euripide, fr. 396, 
Nauck p. 481); οἷον Σωκράτης, Μελήτου οὐ φάσκοντος αὐτὸν θεοὺς νομί- 
ζειν 19 a 9; « τίνας θεῶν οὐ τετίμηκεν ὧν ἡ πόλις νομίζει; » 99 a 10 
(Théodecte, Socrate); οὐ γὰρ ἔτι παρὰ τὸ προσῆκον νομίζουσι πάσχειν, 
ἡ δ᾽ ὀργὴ τοῦτο ἦν 80 b 18; εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας νομί- 
ζουσι 99 38; ὀρθῶς τοῦτο νομίζοντες 54 a 24; καὶ οἱ ἠδικημένοι À 
νομίζοντες ἀδικεῖσθαι [φοθεροί] 82 Ὁ 10; οὔτε οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα 
νομίζοντες τὰ δεινά 83 a 4; «καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην νομιζόν- 
των τοῖς αὑτῶν ἰδίοις πόλεμον 10 b 30 (= Isocrate, Philippe, § 73); 
ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν, καὶ διὰ τοῦτο Θετταλίσκον ᾿Ισμη- 
νίου ἐνόμιζον 98 b 5. --- Voir οἴεσθαι. 

νόμιμος, η, ον, conforme à l’usage, habituel; τὰ νόμιμα, usages légaux : 
«ἀλλὰ τὸ μὲν πάντων νόμιμον διά τ᾽ εὐρυμέδοντος αἰθέρος » 79 b 16 (= Al- 
cidamas, Discours Messéniaque); καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διελεῖν 
65 b 24; ἀριστοκρατίας δὲ [τέλος] τὰ περὶ παιδείαν καὶ τὰ νόμιμα 66 a 6; 
δῆλον οὖν ὅτι τὰ πρὸς τὸ τέλος ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διαι- 
ρετέον 66 α 7; ἔτι δὲ περὶ τῶν περὶ τὰς πολιτείας ἠθῶν καὶ νομίμων διὰ 
τίνων τε καὶ πῶς εὐπορήσομεν... εἴρηται 66 a 20; οἱ γὰρ ἐμμεμενηκότες 
ἐν τοῖς νομίμοις ἐν τῇ ἀριστοκρατίᾳ ἄρχουσιν 65 b 35. 

νόμισμα (τὸ), monnaie en usage : πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, 
γῆς, χωρίων κτῆσις κ. τ. a. 61 a 12, 

νομοθεσία (ἡ), établissement des lois, législation : ταῦτα δ᾽ ἐστὶν περί τε πόρων, 
καὶ πολέμου καὶ εἰρήνης, ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας, καὶ τῶν εἰσαγο- 
μένων καὶ ἐξαγομένων, καὶ νομοθεσίας 59 b 23; οὐκ ἐλάχιστον δὲ περὶ 
νομοθεσίας ἐπαΐειν 60 a 19; ὥστε δῆλον ὅτι πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ 
τῆς γῆς περίοδοι χρήσιμοι 60 à 34; ἔπειθ᾽ αἱ μὲν νομοθεσίαι ἐκ πολλοῦ 
χρόνου σκεψαμένων γίνονται 54 Ὁ 2; χρήσιμον δὲ πρὸς τὰς νομοθεσίας 
τὸ μὴ μόνον ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέρει ἐκ τῶν παρεληλυθότων θεωροῦντι, 
ἀλλὰ καὶ τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις εἰδέναι 60 a 30. 

νομοθετεῖν, légiférer : ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον À πολλοὺς εὖ φρονοῦντας 
καὶ δυναμένους νομοθετεῖν καὶ δικάζειν 54 Ὁ 4: οὐ γὰρ ἂν μείζους ζημίας 
ἐνομοθέτησεν ἐάν τις μεθύων ἁμαρτάνῃ 02 b 12; ἂν οὖν ᾗ ἀόριστον, δέῃ 
δὲ νομοθετῆσαι, ἀνάγκη ἁπλῶς εἰπεῖν 74 a 34. 

νομοθέτης (6), législateur : εἰ δὲ μέγα À μικρὸν À δίκαιον À ἄδικον, ὅσα μὴ ὁ 
νομοθέτης διώρίκεν, αὐτὸν δῆ που τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσκειν 54 a 29; 
τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομοθέτου χρίσις οὐ κατὰ μέρος, 
ἀλλὰ περὶ μελλόντων τε καὶ καθόλου ἐστίν 54 Ὁ 5 ; καὶ τὸ μὴ πρὸς τὸν νόμον, 
ἀλλὰ πρὸς τὸν νομοθέτην, καὶ μὴ πρὸς τὸν λόγον, ἀλλὰ πρὸς τὴν διάνοιαν 
τοῦ νομοθέτου σκοπεῖν [ἐπιεικές] 74 Ὁ 12-13; οὐ γὰρ δυνατὸν ταῦτα τὸν 
νομοθέτην προϊδεῖν 54 b 15; 74 Ὁ 12 (supra); καὶ Δράκοντα τὸν νομο- 
θέτην, ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ νόμοι, ἀλλὰ δράκοντος * χαλεποὶ γάρ 00 b 23; 
συμβαίνει δὲ τοῦτο τὰ μὲν ἑκόντων, τὰ δὲ ἀκόντων τῶν νομοθετῶν, ἀκόντων 
μὲν ὅταν λάθῃ, ἑκόντων δ᾽ ὅταν μὴ δύνωνται διορίσαι, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον μὲν 
ᾗ καθόλου εἰπεῖν 74 a 29. 

νόμος (6), règle, coutume, usage, loi : διὸ καὶ πολλαχοῦ, ὥσπερ πρότερον εἶπον, 
ὁ νόμος κωλύει λέγειν ἔξω τοῦ πράγματος 55 a 2; ἔστι δὲ δικαιοσύνη μὲν 
ἀρετὴ δι᾽ ἣν τὰ αὑτῶν ἕκαστοι ἔχουσι, καὶ ὡς ὁ νόμος, ἀδικία δὲ δι᾽ ἣν τὰ 
ἀλλότρια, οὐχ ὡς ὁ νόμος 66 b 10-11; ἀνδρεία δὲ δι᾽ ἣν πρακτικοί εἰσι 
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τῶν χαλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις, καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει, καὶ ὑπηρετικοὶ 
τῷ νόμῳ : δειλία δὲ τοὐναντίον 66 b 12:13; σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ δι᾽ ἣν 
πρὸς τὰς ἡδονὰς τὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κελεύει : ἆκρα- 
σία δὲ τοὐναντίον 66 b 15; νόμος δ᾽ ἐστὶν ὁ μὲν ἴδιος, ὁ δὲ κοινός : λέγω 
δὲ ἴδιον μὲν καθ᾽ ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα ἄγραφα παρὰ 
πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δοκεῖ 68 b 7; οἷον ἐν "Äerer ζημιοῦται δι ὃν ἂν νόμος 
τεθῇ καὶ δι᾽ οὓς τὸ δεσμωτήριον ᾠκοδομήθη 75 a 5; καὶ ὅτι τὸ δίκαιόν ἐστιν 
ἀληθές τε καὶ συμφέρον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν, ὥστ᾽ οὐ νόμος ὁ γεγραμμένος - 
οὐ γὰρ ποιεῖ τὸ ἔργον τὸ τοῦ νόμου 75 b 4-5; καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ 
οἷς ἐτέθη ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος, πειρατέον τοῦτο δηλοῦν καὶ μά- 
χεσθαι ταύτῃ πρὸς τὸν νόμον 75 Ὁ 147-15; ἐὰν δὲ ὁ γεγραμμένος [νόμος] 
ᾗ πρὸς τὸ πρᾶγμα, τό τε γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ λεκτέον ὅτι οὐ τοῦ παρὰ τὸν νόμον 
ἕνεκα δικάζειν ἐστίν, ἀλλ᾽ ἵνα, ἐὰν ἀγνοήσῃ τί λέγει ὁ νόμος, μὴ ἐπιορκῇ 
75 b 17-18; ἡ γὰρ συνθήκη νόμος ἐστὶν ἴδιος καὶ κατὰ μέρος, καὶ αἱ μὲν 
συνθῆκαι οὐ ποιοῦσί τὸν νόμον κύριον, οἱ δὲ νόμοι τὰς κατὰ νόμους συνθήκας * 
καὶ ὅλως αὐτὸς ὁ νόμος συνθήκη τίς ἐστιν, ὥστε ὅστις ἀπιστεῖ ἢ ἀναιρεῖ 
συνθήκην, τοὺς νόμους ἀναιρεῖ 76 b 7-8-0᾽-10-11: καὶ ὁ νόμος ὑπόθεσις 
ἐν τοῖς δικανικοῖς 18 a 26; παιδείαν δὲ λέγω τὴν ὑπὸ τοῦ νόμου χειμένην 
65 b 34; τὰ δὲ τοῦ ἰδίου νόµου καὶ γεγραμμένου ἔλλειμμα 74 a 25; 75 b 5 
(supra); οὐ γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμθάνουσιν [οἱ νέοι], ἀλλὰ πεπαίδευν- 
ται ὑπὸ τοῦ νόμου μόνον 89 a 29 ; οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν ὁ Πιτθεὺς κατηγο- 
ρῶν τοῦ νόμου, ἐπεὶ ἐθορύθησαν αὐτῷ εἰπόντι, « δέονται οἱ νόμοι νόμου τοῦ 
διορθώσοντος, καὶ γὰρ οἱ ἰχθύες ἁλός... » 00 à 11-12"; νόμῳ 66 b 13 
(supra); καὶ εἴ που ἐναντίος νόμῳ εὐδοκιμοῦντι à καὶ αὐτὸς αὑτῷ [ὁ νόμος] 
75 Ὁ 8; «καὶ φύσει πολίτας ὄντας, νόμῳ τῆς πόλεως στέρεσθαι » 10 a 13 
(= Isocrate, Panég., ἢ 105) ; ἔστω δὴ τὸ ἀδικεῖν τὸ βλάπτειν ἑκόντα παρὰ 
τὸν νόμον 68 b 7; δι᾽ ἃ δὲ προαιροῦνται βλάπτειν καὶ φαῦλα ποιεῖν παρὰ 
τὸν νόμον, κακία ἐστὶν καὶ ἀκρασία 68 Ὁ 13; λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, 
τὸν δὲ κοινόν, ἴδιον μὲν τὸν ἑκάστοις ὡρισμένον πρὸς αὑτούς, καὶ τοῦτον 
τὸν μὲν ἄγραφον, τὸν δὲ γεγραμμένον, κοινὸν δὲ τὸν κατὰ φύσιν 78 b 4; 
τὸ γὰρ ἐπιεικὲς δοκεῖ δίκαιον εἶναι, ἔστιν δὲ ἐπιεικὲς τὸ παρὰ τὸν γεγραμ- 
μένον νόμον δίκαιον 74 a 27; κατὰ μὲν τὸν γεγραμμένον νόμον ἔνοχος ἔσται 
καὶ ἀδικεῖ, κατὰ δὲ τὸ ἀληθὲς οὐκ ἀδικεῖ, καὶ τὸ ἐπιεικὲς τοῦτό ἐστιν 74 α 36; 
καὶ τὸ μὴ πρὸς τὸν νόμον, ἀλλὰ πρὸς τὸν νομοθέτην [ἐπιεικές] 74 à 11; 
ὁ γὰρ διαιτητὴς τὸ ἐπιεικὲς ὁρᾷ, ὁ δὲ δικαστὴς τὸν νόμον 74 b 21; ἀπο- 
λογεῖται γὰρ [ἡ ᾿Αντιγόνη] ὅτι ἔθαψε παρὰ τὸν τοῦ Κρέοντος νόμον, ἀλλ᾽ 
οὐ παρὰ τὸν ἄγραφον 75 a 35; καὶ εἴ που ἐναντίος νόμῳ εὐδοκιμοῦντι À 
καὶ αὐτὸς αὑτῷ, οἷον ἐνίοτε ὁ μὲν κελεύει κύρια εἶναι ἅττ᾽ ἂν συνθῶνται, 
ὁ δ᾽ ἀπαγορεύει μὴ συντίθεσθαι παρὰ τὸν νόμον 75 b 8-11; 75 b 15 (su- 
pra); 75 b 17 (supra); 76 Ὁ 8 (supra); ἅπερ ἄν τις πρὸς νόμον ἐναντίον 
μαχέσαιτο 76 b 16; ἀλλὰ τοὺς μὲν γνωρίμους τὰ πρὸς ἀλήθειαν δοκοῦντα, 
τοὺς δ᾽ ἅπωθεν τὰ πρὸς τὸν νόμον 84 b 26; περὶ ὧν μὲν οἱ νόμοι ἀγορεύου- 
σιν εἴρηται, τῶν δ᾽ ἀγράφων δύο ἐστὶν εἴδη 74 α 20; εἰσὶν δὲ πέντε τὸν 
ἀριθμόν [αἱ ἄτεχνοι καλούμεναι πίστεις], νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσα- 
νοι, ὅρκος 75 α 24; 76 b 9 (supra); 00 a 12 (supra); καὶ Δράκοντα τὸν 
νομοθέτην, ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ νόμοί ἀλλὰ δράκοντος : χαλεποὶ γάρ 
00 b 23; πρῶτον μὲν οὖν περὶ νόμων εἴπωμεν πῶς χρηστέον 75 α 25; 
καὶ ὅτι τὸ τῶν νόμων σοφώτερον ζητεῖν εἶναι, τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ ἐν τοῖς ἐπαι- 
νουμένοις νόμοις ἀπαγορεύεται. Kal περὶ μὲν τῶν νόμων οὕτως διωρίσθω 
75 b 23-24-25; πρὸς δὲ τούτοις σκοπεῖν εἶ ἐναντία ἔστί τινι τῶν γεγραμ- 
μένων νόμων À τῶν κοινῶν, καὶ τῶν γεγραμμένων ἢ τοῖς οἰκείοις À τοῖς 
ἀλλοτρίοις 75 b 25; καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας τὴν φιλοσοφίαν 4 ἐπιτείχισμα τῶν 
νόμων » 06 b 12; ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἐστὶν ἡ σωτηρία τῆς πόλεως, ὥστ᾽ 
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ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι πολιτειῶν εἴδη 60 a 19: 65 b 35 (var.); 
75 b 24 (supra); ἅτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις, ἂν μὴ ὀρθῶς κείμενοι ὦσιν 
ἀλλ᾽ ἐξαμάρτωσιν οἱ τιθέμενοι, οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, ταῖς δὲ συνθή- 
καις ἀναγκαῖον 76 b 17; διὰ γὰρ τοῦτο καὶ τοῖς νόμοις χρῶνται ὀμόσαντες 
77 Ὁ 9; ὅτι ᾿Αθηναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις χρησάμενοι εὐδαιμόνησαν καὶ 
Λακεδαιμόνιοι τοῖς Λυκούργου 98 b 17: ἅπαντες γὰρ οἱ μὲν οἴονται δεῖν 
οὕτω τοὺς νόμους ἀγορεύειν, οἱ δὲ καὶ χρῶνται καὶ κωλύουσιν ἔξω τοῦ πράγ- 
ματος λέγειν 54a 21; μάλιστα μὲν οὖν προσήκει τοὺς ὀρθῶς κειμένους 
νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, πάντα διορίζειν αὐτούς 54a 32; ὥστε δῆλον ὅτι 
πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ τῆς γῆς περίοδοι χρήσιμοι : ἐντεῦθεν γὰρ λαδεῖν 
ἔστιν τοὺς τῶν ἐθνῶν νόμους 60 a 35; ὥρισται δὴ τὰ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα 
πρός τε νόμους δύο καὶ πρὸς οὕς ἐστι διχῶς 79 b 3; 76 Ὁ 9 ἃ 11 (supra); 
διὸ τὰ )Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται :... καὶ οὐχὶ νόμους, ἀλλὰ « τοὺς τῶν 
πόλεων βασιλεῖς νόμους » 06 a 22-23. 

Νόμος, la Loi (ouvrage de Théodecte) : καὶ πάλιν ἐκ τοῦ Νόμου τοῦ Θεοδέκ- 
του 98 b 6; καὶ Θεοδέκτης ἐν τῷ Νόμῳ 99 b 1. 


νοσεῖν, être malade : τὸ δέ, οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον ὅτι νοσεῖ, πυρέττει γάρ 
57 b 15; καὶ τὸ ἐναντίον δόξειεν ἂν εἶναι δυνατόν, οἷον εἰ δυνατὸν ἄνθρωπον 
ὑγιασθῆναι, καὶ νοσῆσαι ` ἡ γὰρ αὐτὴ δύναμις τῶν ἐναντίων, ἢ ἐναντία 
92 a 11. — Voir κάμνειν. 

νοσερός, á, óv, qui concerne la maladie : τῶν γὰρ ἄλλων ἑκάστη περὶ τὸ αὐτῇ 
ὑποκείμενόν ἐστιν διδασκαλικὴ καὶ πειστική, οἷον ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινῶν 
καὶ νοσερῶν 55 b 29. ` 

νόσημα (τὸ), maladie : 05 b 33 (voir le suivant). 

νοσημάτιον (τὸ), maladie légère, petite maladie : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης 
σκώπτει ἐν τοῖς Βαθυλωνίοις... καὶ ἀντὶ νοσήματος νοσημάτιον 05 b 33. 

νόσος (ἡ), maladie : καὶ τὸ Πολυεύχτου εἰς ἀποπλητικόν τινα Σπεύσιππον, 
τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ νόσῳ δεδε- 
μένον 11 α 28; μάλιστα μὲν [ὀργίζονται] πρὸς τοὺς τοῦ παρόντος ὀλιγω- 
ροῦντας, οἷον κάμνων μὲν τοῖς πρὸς τὴν νόσον, πενόμενος δὲ τοῖς πρὸς τὴν 
πενίαν 79 a 24: ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰκίαι σωμά- 
των καὶ κακώσεις καὶ γῆρας καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια 86 à 9; καὶ τὰ 
ἐν χρείᾳ μείζονι χρήσιμα, οἷον τὰ ἐν γήρᾳ καὶ νόσοις 65 α 34. 

νοσώδης, ης, ες, malsain, maladif : καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ 
τὸ ἓν φάναι ὑγιεινὸν εἶναι - ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθά, ἓν κακόν ἐστιν 01 a 31. 


νουθετεῖν, avertir, réprimander, redresser : ἔστι δ᾽ ἐάν τε πρὸς ἕνα τις τῷ 
λόγῳ χρώμενος προτρέπῃ À ἀποτρέπῃ, οἷον οἱ νουθετοῦντες ποιοῦσιν ἢ 
πείθοντες 91 b 10; οἷον : « ἐγὼ δ᾽ ἐνουθέτουν, ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων, μὴ 
τὰ τέχνα ἐγκαταλείπειν » 17 a 4. 


νοῦς (ὁ), esprit, pensée, intelligence spéculative, attention : καὶ ὅσα ὁ νοῦς 
ἂν ἑκάστῳ ἀποδοίη, καὶ ὅσα ὁ περὶ ἕκαστον νοῦς ἀποδίδωσιν ἑκάστῳ, τοῦτό 
ἐστιν ἑκάστῳ ἀγαθόν 62 a 24-25: καὶ οὗ ἐφίεται πάντα À πάντα τὰ αἴσθησιν 
ἔχοντα A νοῦν ἢ εἰ λάθοι νοῦν 62 a 243: ἐπεὶ οὖν ἀγαθὸν λέγομεν... καὶ 
ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνησιν λαθόντα ἕλοιτο 63 b 14; καὶ ὅτι « τὸν νοῦν ὁ Θεὸς 
φῶς ἀνῆψεν ἐν τῇ ψυχῇ » 14 Ὁ 12 (cit. αἀθβροῖ.) ; ὥστε ὅπου ἂν ᾗ καιρός, 
λεκτέον + « xal μοι προσέχετε τὸν νοῦν » 15 b 13; «χρὴ δὲ τὰς διαλλαγὰς 
ποιεῖν τοὺς νοῦν ἔχοντας εὐτυχοῦντας » 18 b 35. — Voir διάνοια, φρόνη- 
σις. 

νύκτωρ, de nuit, nuitamment ` καὶ ἐπεὶ καλλωπιστὴς καὶ νύκτωρ πλανᾶται, 
μοιχός ' τοιοῦτοι γάρ 01 b 24. 
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νῦν, maintenant, aujourd’hui, pour l'instant : νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν 
λόγων συντιθέντες 54 a 11; τοὺς νῦν τεχνολογοῦντας 56 a 17; νῦν δὲ περὶ 
αὐτῶν τούτων μᾶλλον δἰορίσωµεν καθαρῶς 56 Ὁ 26; εἴρηται μὲν καὶ νῦν 
57 b 22; πολλῷ τε πλείω δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ [τῇ ῥητορικῇ] 59 b 7; 
εἴπωμεν καὶ νῦν 59 b 18: εἰς τὰ νῦν 61 b 34; ταῦτα μὲν οὖν ὕστερον ἐροῦ- 
μεν, νῦν δὲ περὶ τῶν λοιπῶν εἴπωμεν πρῶτον 69 a 31; περὶ δὲ τοῦ ἡδέος 
εἴπωμεν νῦν 69 b 31; πῶς δὲ ἔχοντες καὶ τίνας, λέγωμεν νῦν 72 à 5; «οὐ 
γάρ τι νῦν γε κἀχθές, ἀλλ᾽ ἀεί ποτε» 73 b 12 & 75 b 1 (— Sophocle, An- 
tigone, 456); μηδὲ ποῖός τις νῦν, ἀλλὰ ποῖός τις ἦν ἀεὶ ἣ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 
74 b 15; δύναται δὲ νῦν 82 b 2; ὡς δὲ διακείμενοι αὐτοὶ φοθοῦνται, νῦν 
λέγωμεν 82 b 28; καὶ τιμῶσι ἔτι καὶ νῦν 98 b 17; μεῖζον δύνανται νῦν 
τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριταί 03 b 33; καὶ νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπαιδεύτων 
04 α 26; καὶ ἔτι νῦν οἱ τὰ ἑξάμετρα ποιοῦντες ἀφείκασιν 04 a 35; καὶ 
οἱ μὲν λῃσταὶ αὑτοὺς ποριστὰς καλοῦσι νῦν 05 α 26; ἡ μεταφορὰ δὲ τοῖς 
ἰαμθείοις, τούτοις γὰρ νῦν χρῶνται 06 b 4; νῦν μὲν οὖν χρῶνται τῷ ἑνὶ παιᾶνι 
09 a 10; ταύτῃ γὰρ πρότερον μὲν ἅπαντες, νῦν δὲ οὐ πολλοὶ χρῶνταί 09 a 30; 
4 σὺ δ᾽ αὐτὸν καὶ ζῶντα ἔλεγες κακῶς καὶ νῦν γράφεις κακῶς » 10 a 36; 
«νῦν δ ὅτε πάντα δέδασται... » 15 α 4 (Choerilos de Samos, Perséide, 
fr. 1); εἰ ἐμπεριείληπται ὁ διαβάλλων, À νῦν À πρότερον 16 a 21; À ἄνευ 
διαθολῆς ὑπελαμθάνοντο ὥσπερ αὐτὸς νῦν 16 α 26; καὶ μὴ ὡς ἀπὸ δια- 
νοίας λέγειν, ὥσπερ οἱ νῦν, ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ προαιρέσεως 17 α 24. 

νῦν δέ, tandis qu’en réalité : οἷον ὅτι τὸ δίκαιον οὐ πᾶν ἀγαθόν : καὶ γὰρ ἂν 
τὸ δικαίως, νῦν δ᾽ οὐχ αἱρετὸν τὸ δικαίως ἀποθανεῖν 97 a 22; νῦν δὲ διαι- 


ροῦσι γελοίως 14 a 37; νῦν δὲ γελοίως τὴν διήγησίν φασι δεῖν εἶναι ταχεῖαν 
16 b 30. 


νύξ (ἡ), nuit : « μετὰ δὲ γᾶν ὕδατά τ᾽ ὠκεανὸν ἠφάνισε νύξ » 09 a 17 (= Si- 
monideP). 

νυστάζειν, s’assoupir, s’endormir : τοῦτο δ᾽ Zoch, ὥσπερ ἔφη Πρόδικος, ὅτε 
νυστάζοιεν οἱ ἀκροαταί, παρεμβάλλειν τῆς πεντηκονταδράχμου αὐτοῖς 15 b 16. 

νωθρότης (ἡ), lenteur, lourdeur, nonchalance : ἐξίσταται δὲ τὰ μὲν εὐφυᾶ 
γένη εἰς μανικώτερα ἤθη..., τὰ δὲ στάσιμα εἰς ἀβελτερίαν καὶ νωθρότητα, 
οἷον οἱ ἀπὸ Κίμωνος καὶ Περικλέους καὶ Σωκράτους 90 b 30. 


D 
D D 


ξενικός, ή, óv, étrange, insolite (ξενικὸν ὄνομα, mot rare, obsolète) : ὥστε 
δῆλον ὡς ἂν εὖ ποιῇ τις, ἔσται τε ξενικὸν καὶ λανθάνειν ἐνδέξεται xal σαφη- 
vet ` αὕτη δ᾽ ἣν ἡ τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετή 04 b 36; καὶ τὸ σαφὲς καὶ 
τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν ἔχει μάλιστα ἡ µεταφορά 06 a 8; καὶ τὸ ἡδεῖαν τὰ 
εἰρημένα ποιήσει, ἂν εὖ μιχθῇ, τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικόν, καὶ ὁ ῥυθμός, καὶ τὸ 
πιθανὸν ἐκ τοῦ πρέποντος 14 a 27; ἐπεὶ δεῖ γε χρῆσθαι αὐτοῖς [5ο. τοῖς 
ἐπιθέτοις], ἐξαλλάττει γὰρ τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικὴν ποιεῖ τὴν λέξιν 06 α 15. 

ξένος, η, ον, étranger, étrange (ξενὸν ὄνομα, mot insolite, rare) : καὶ 4 οὐκ 
ἂν γένοιο μᾶλλον ἤ σε δεῖ ξένος » " «οὐ μᾶλλον ἤ σε δεῖ » τὸ αὐτὸ καὶ 4 οὐ 
δεῖ τὸν ξένον ξένον ἀεὶ εἶναι » + ἀλλότριον γὰρ καὶ τοῦτο 12 b 15-16"; 
καὶ Λαμψακηνοὶ ᾿Αναξαγόραν ξένον ὄντα ἔθαψαν καὶ τιμῶσι ἔτι καὶ νῦν 
98 b 16; 12 b 16* (supra); ὥσπερ γὰρ πρὸς τοὺς ξένους οἱ ἄνθρωποι 
καὶ πρὸς τοὺς πολίτας, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν καὶ πρὸς τὴν λέξιν ' διὸ δεῖ ποιεῖν 
ξένην τὴν διάλεκτον : θαυμασταὶ γὰρ τῶν ἀπόντων εἰσίν, ἡδὺ δὲ τὸ θαυ- 
μαστόν ἐστιν 04 b 9-10; καὶ οἷς μὴ λυσιτελεῖ διατρίθειν ἐπιτηροῦσιν À 
δίκην À ἔκτισιν, οἷον οἱ ξένοι καὶ αὐτουργοί 73 a 8; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ διπλᾶ 
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καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 
08 b 11: δεῖ δὲ À ξένα ἢ οἰκεῖα εἶναι τὰ ἐνδόσιμα τῷ λόγῳ 15 α 7; ξένους 
04 b 9 (supra). 

Ξενοφάνης (ὁ), Xénophane : οἷον Ξενοφάνης ἔλεγεν ὅτι ὁμοίως ἀσεβοῦσιν οἱ 
γενέσθαι φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 6; οἷον Έενο- 
φάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν εἰ θύωσι τῇ Λευκοθέᾳ καὶ θρηνῶσιν À μή, συνε- 
βούλευεν, εἰ μὲν θεὸν ὑπολαμθάνουσιν, μὴ θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 
00 5 6; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει, ὅτι οὐκ ἴση πρόκλησις αὕτη 
ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεθῆ, ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι ἣ πληγῆναι 
προκαλέσαιτο 77 a 19; καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους μεταστρέψαντα φατέον οὕτως 
ἴσον εἶναι ἂν ὁ μὲν ἀσεβὴς διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεδὴς ὀμνύῃ 77 a 23. 

Ξέρξης (ὁ), Xerxès : καὶ γὰρ πρότερον Δαρεῖος οὐ πρότερον διέδη πρὶν Αἴγυπτον 
ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέδη, καὶ πάλιν Ἑέρξης οὐ πρότερον ἐπεχείρησεν πρὶν 
ἔλαδεν, λαθὼν δὲ διέθη, ὥστε καὶ οὗτος ἐὰν λάθῃ, διαβήσεται 93 b 2; μία 
δὲ τὸ χρῆσθαι γλώτταις, οἷον Λυκόφρων Ξέρξην « πέλωρον ἄνδρα » 06 a 7. 

ξύλινος, η, ον, de bois : οἷον Θεμιστοκλῆς, ὅτι ναυμαχητέον, τὸ ξύλινον τεῖχος 
λέγων 76 a 2. 

ξυνός, ή, óv, commun ` καὶ ἐπὶ τὸ ἥττους ὄντας - «ξυνὸς ᾿Ενυάλιος » 95 a 16 
(= Iliade, XVIII, 309). 


* 
M . 


ὀγδοήκοντα, quatre-vingts : οἷον Σοφοκλῆς ἔφη τρέμειν οὐχ ὡς ὁ διαθάλλων 
ἔφη, ἵνα δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης * οὐ γὰρ ἑκόντι εἶναι αὑτῷ ἔτη ὀγδοή- 
κοντα 16 a 17. 
ὄγκος (ὁ), ampleur, pompe : εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συµδάλλεται τάδε : τὸ 
λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, κ. τ. α. 07 b 26. --- Voir συντομία. 
ὅδε, ἥδε, τόδε, celui-ci, celle-ci, ceci : 
ñôe, 09 a 29, 36; 09 b 10; 
τόδε, 63 b 27; 64a 7; 99b 16; 05 b 10* (τόδε ἀντὶ τοῦδε) & 13* 
(τόδε καὶ τόδε); 16 a 18; 
τοδί, 85 b 6; 
τοῦδε (masc.), 07 b 17; 
τοῦδε (neut.), 64 a 7; 98 a 32**; 05 Ὁ 10 (supra); 
τῷδε (masc.), 97 a 16 (tragic. adespot.) ; 
τῷδε (neut.), 63 b 28; 
τήνδε, 04 a 25; 
atôe, 07 b 35; 
τάδε, 62 b 10; 83 b 12; 07 b 18, 29", 24", 26; 20 a 1, 2", 3; 
ταδί, 20 a 1, 3; 
τῶνδε (neut.), 62 b 30; 92 b 15; 16 b 24; 
τοῖσδε (neut.), 11 b 34. 
Voir ὧδε, ὡδί. 
ὁδοποιεῖν, frayer la route, tracer une méthode : ἐπεὶ δ᾽ ἀμφοτέρως ἐνδέχε- 
ται, δῆλον ὅτι εἴη ἂν αὐτὰ [δο, τὸ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν] καὶ ὁδο- 
ποιεῖν DÄ a 8; ἀνάγκη δὲ μεταβάλλειν τὸ αὐτὸ λέγοντας, ὅπερ ὥσπερ ὅδο- 
ποιεῖ τῷ ὑποκρίνεσθαι 13 b 23. 


ὁδοποίησις (ἡ), ouverture du chemin : πάντα γὰρ ἀρχαὶ ταῦτ᾽ εἰσί, καὶ οἷον 
ὁδοποίησις τῷ ἐπιόντι 14 Ὁ 21. 
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ὁδός (ἡ), route, chemin : καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης εἶπεν : « ἡ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων 
διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων ἐστίν », μεταφορὰ κατ᾽ ἀναλογίαν 


11b 2. 


ὀδυνηρός, á, óv, douloureux, atroce : ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνα- 
τοι καὶ αἰχίαι σωμάτων καὶ κακώσεις καὶ γῆρας καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια, 
ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν 86 à 7; ὅσα τε γὰρ τῶν λυπηρῶν καὶ ὀδυνηρῶν 
φθαρτικά, πάντα ἐλεεινά, καὶ ὅσα ἀναίρετικά 86 a 5. 

ὀδυρτικός, ή, óv, porté à se plaindre, à se lamenter : πάντα γὰρ οἴονται ἐγγὺς 
εἶναι αὑτοῖς παθεῖν, τοῦτο δ᾽ ἦν ἐλεητικόν, ὅθεν ὀδυρτικοί εἰσι," καὶ οὐκ 
εὐτράπελοι οὐδὲ φιλογέλοιοι : ἐναντίον γὰρ τὸ ὀδυρτικὸν τῷ φιλογέλωτι 


90 a 21-23. 


᾿Οδύσσεια (ἡ), l'Odyssée : καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας... τὴν ᾿Οδύσσειαν « καλὸν ἀνθρω- 
πίνου βίου κάτοπτρον » 06 b 12. 

᾿Οδυσσεύς (ὁ), Ulysse : καὶ οἷον ἐν τῷ Αἴαντι τῷ Θεοδέκτου ᾿Οδυσσεὺς λέγει 
πρὸς τὸν Αἴαντα διότι ἀνδρειότερος ðv τοῦ Αἴαντος où δοκεῖ 00 a 29 (= Théo- 
decte, Ajax, Nauck, p. 801 = Snell, fr. 1, p. 230); κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν 
ὁ τόπος τὸ σύμθολα λέγειν, οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ ὁ ᾿Οδυσσεὺς ὅτι οἰκεῖος τῷ 
Πριάμῳ : ἡ γὰρ 'Ἡσιόνη ἀδελφή 16 b 2 (= Sophocle, Teucer, Nauck 
p. 256); καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναικῶν προέ- 
κρινεν, οἷον Ὀδυσσέα ᾿Αθηνᾶ καὶ 'Βλένην Θησεύς, κ. τ. a. 63 a 18 ; «φάσθαι 
᾿Οδυσσῆα πτολιπόρθιον » 80 b 23 (-- Odyssée, ΙΧ, 504); καὶ τὸ ἐκ τοῦ 
Αἴαντος τοῦ Θεοδέκτου, ὅτι ὁ Διομήδης προείλετο ᾿Οδυσσέα οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ 
ἵνα ἥττων ᾗ ὁ ἀκολουθῶν ' ἐνδέχεται γὰρ τούτου ἕνεκα ποιῆσαι 99 b 31 
(= Théodecte, Ajax, Nauck, p. 801 = Snell, fr. 1, p. 230); οἷον ὅτι 
ὁ Διομήδης τὸν ᾿Οδυσσέα προείλετο, τῷ μὲν ὅτι διὰ τὸ ἄριστον ὑπολαμ- 
βάνειν τὸν ᾿Οδυσσέα, τῷ δ᾽ ὅτι οὔ, ἀλλὰ διὰ τὸ μόνον μὴ ἀνταγωνιστεῖν ὡς 


φαῦλον 16 b 12-14. 


ὄζος (ὁ), excroissance, superfétation : εἰ δὲ μή, γίνεται κενὸν καὶ ληρῶδες, 
οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ Τέχνῃ, ἐπούρωσιν ὀνομάζων καὶ ἀποπλάνησιν 


καὶ ὄζους 14 b 18, 


ὅθεν, d’où, de là vient que... : ὅθεν ἄν τις Yévoiro ἐνθυμηματικός 54 b 22; 
ὅθεν λέγεται ὡς τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους 62 b 98; ὅθεν ταῦτ᾽ εἴρη- 
ται 63 a 5; ὅθεν λέγεται 64 a 27; ὅθεν xal ὁ Ποιητής φησι 65 a 11 ἃ 
30; ὅθεν καὶ τὸ ἐπίγραμμα τῷ ὀλυμπιονίκῃ 65 a 24; ὅθεν καὶ τοὔνομα 
εἴληφεν τοῦτο 65 b 37; ὅθεν καὶ τοῦτο εἴρηται 70 b 3; 87 a 32; 99 b 23; 
ὅθεν εἴρηται 714 27; 75 a 33; 88α 7, 16 (var); 97b 25; ὅθεν καὶ 
αἱ παροιμίαι εἴρηνται 71 b 15; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι... φανεῖεν ἄν 78 a 15; 
ὅθεν καὶ ἡ παροιμία 83 Ὁ 23; 84 a 34; ὅθεν καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς... 
85 a 10; ὅθεν ἀφαιρεῖσθαι ἐνδέχεται τὴν χάριν 85 a 35; καὶ τὸ ὅθεν προσῆ- 
xev ἀγαθόν τι ὑπάρξαι, κακόν τι συμβῆναι 86 a 11; ὅθεν ὀδυρτικοί εἰσι 
90 a 24; ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται 91 a 8; ὅθεν καὶ ᾿Αγάθωνι εἴρη- 
ται 92 Ὁ 6; ὅθεν τε εὐπορήσομεν καὶ ὡς αὐτὰ λύσομεν 03 b 1; ὅθεν καὶ 
τὰ ὀνόματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν 08 a 6; ὅθεν μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα λέγεται 
καὶ διότι 13 α 20; ὅθεν δὲ δεῖ αὔξειν καὶ ταπεινοῦν ἔκκεινται οἱ τόποι πρό- 
τερον 19 b 28. 

οἶδα, je sais : voir εἰδέναι. 


Οἰδίπους (ὁ), Œdipe : οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρχίνου ἐν τῷ Οἰδίποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖ- 
ται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 17 b 19 (= Carcinos, Oedipe, 
Nauck, p. 798 -- Snell, fr. 1 f, p. 212). 

οἴεσθαι, penser, croire, présumer, s’imaginer, être d'avis : ἀφύλακτα γὰρ 
διὰ τὸ ὅλως μηδένα ἂν οἴεσθαι 72 a 25; ἡδὺ μὲν γὰρ τὸ οἴεσθαι τεύξεσθαι 
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ὧν ἐφίεται 78 b 2; τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι παθεῖν ἄν τι κακόν 85 b 17; oa- 
λάκωνες δὲ καὶ σόλοικοι [οἱ πλούσιοι] διὰ... τὸ οἴεσθαι ζηλοῦν τοὺς ἄλλους 
ἃ καὶ αὐτοί 94 a 6; καὶ τὸ οἴεσθαι ἀξίους εἶναι ἄρχειν 91 a 12; 98 α 18 
(infra); ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς οἴεσθαι δεῖ ποιεῖν συνεπαινεῖσθαι τὸν kupoa- 
τήν 15 b 29; ὅτι ἔστιν ὁ τοιοῦτος φίλος ὅς τις, ἃ οἴεται ἀγαθὰ εἶναι ἐκείνῳ, 
πρακτικός ἐστιν αὐτῶν δι᾽ ἐκεῖνον 64 Ὁ 36; καὶ μᾶλλον ὅταν φῶσιν οὓς 
οἴεται ἀληθεύειν 71. a 10; τοὺς δὲ μὴ ὀμόσαντος οἴεται καταδικάσειν 77 a 18; 
ἔτι ὑφ᾽ ὧν τις οἴεται εὖ πάσχειν δεῖν 79 α 8; ἕστω δὴ τὸ φιλεῖν τὸ Bov- 
λεσθαί τινι ἃ οἴεται ἀγαθά 80 b 36; καίτοι ὅς τις οἴεται θεοῦ ἔργον εἶναι, 
τοῦτον ἀνάγκη οἴεσθαι καὶ θεοὺς εἶναι 98 a 17-18; ὁ δὲ κριτὴς οἴεται, ἂν 
οὕτω λυθῇ, À οὐκ εἰκὸς εἶναι À οὐχ αὑτῷ κριτέον 02 b 830; καὶ ὅτι ἀεί τι 
οἴεται ἔχειν ὁ ἀκροατὴς καὶ πεπεράνθαι τι αὑτῷ 09 b 8: « ἔστιν οὖν, ἔφη 
[δ Σωκράτης], ὅστις θεῶν μὲν παῖδας οἴεται εἶναι, θεοὺς δὲ οὔ; » 19a 12; 
ἔτι δὲ προσήκειν οἰόμεθα δυνάμεις ὑπάρχειν καὶ τύχην 60 b 28; ἄτοπον 
γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις... οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, ταῖς δὲ συνθήκαις ἀναγ- 
καῖον 76 Ὁ 18; καὶ γὰρ τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα σπουδῆς εἶναι, 
καὶ τὰ συντείνοντα πρὸς αὐτά 78 b 12; ἅπαντες γὰρ οἱ μὲν οἴονται δεῖν 
οὕτω τοὺς νόμους ἀγορεύειν 54 a 21; ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται λῦσαι 
τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπερασμέ- 
νον 57 b 7-8; καὶ ὧν ἐλλείπειν οἴονται καὶ ἂν μικρὰ ᾗ 63 α 30; καὶ πρὸς 
ἃ εὐφυεῖς εἰσιν καὶ ἔμπειροι : ῥᾷον γὰρ κατορθῶσαι οἴονται 63 a 36; ἐν 
ἅπασι γὰρ τοῖς τοιούτοις μεμνημένοι οἷον αἰσθάνεσθαι οἴονται τοῦ ἐρωμέ- 
νου 70 b 21; αὐτοὶ δ᾽ οἴονται δυνατοὶ εἶναι μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν οἱ 
εἰπεῖν δυνάμενοι καὶ οἱ πρακτικοὶ κ. τ. α. 724 11; καὶ μάλιστα μὲν ἂν 
αὐτοὶ ὦσιν ἐν τοῖς εἰρημένοις, οἴονται δύνασθαι 72 a 15; καὶ οἷς μηδεὶς 
ἐχθρὸς À πολλοί : οἱ μὲν γὰρ οἴονται λήσειν διὰ τὸ μὴ φυλάττεσθαι, οἱ δὲ... 
724 29: καὶ ἃ πάντες À πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώθασιν ' συγγνώμης γὰρ otov- 
ται τεύξεσθαι 73 α 28; ὅσα γὰρ οἴονται μηδενὸς ἄξια, τούτων καταφρο- 
νοῦσιν 78 b 16; αἴτιον δὲ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑθρίζουσιν, ὅτι οἴονται κακῶς 
δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον. Διὸ οἱ veol καὶ οἱ πλούσιοι ὑδρισταί : 
ὑπερέχειν γὰρ οἴονται ὑδρίζοντες 78 b 27-29; προσήκειν δὲ οἴονται ro- 
λυωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἡττόνων κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ ἀρετήν 78 b 35; 
καὶ τοῖς φίλοις [ὀργίζονται] μᾶλλον À τοῖς μὴ φίλοις > οἴονται γὰρ προσή- 
κειν μᾶλλον πάσχειν εὖ ὑπ᾽ αὐτῶν à μή 79 Ὁ 3; καὶ γὰρ ὑπὸ τούτων οἴον- 
ται καταφρονεῖσθαι 79 Ὁ 6; ὥσπερ εἰληφέναι γὰρ οἴονται τιμωρίαν 80 b 15; 
οὐ γὰρ ἔτι παρὰ τὸ προσῆκον οἴονται πάσχειν 80 b 18 (var.) ; οἴονται δὲ 
φίλοι εἶναι οἱ οὕτως ἔχειν οἰομένοι πρὸς ἀλλήλους 81 α 2-3; οἵους γὰρ ἂν 
ὑπολαμβάνωσιν εἶναι πρὸς τοὺς ἄλλους, καὶ πρὸς αὑτοὺς οἴονται 81 b 6; 
φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοβεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν, οὐδὲ ταῦτα ἃ 
μὴ οἴονται παθεῖν, οὐδὲ τούτους ὑφ᾽ ὧν μὴ οἴονται, οὐδὲ τότε ὅτε μὴ olov- 
ται. ᾿Ανάγκη τοίνυν φοβεῖσθαι τοὺς οἰομένους τι παθεῖν ἄν, καὶ τοὺς ὑπὸ 
τούτων καὶ ταῦτα καὶ τότε. Οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις 
μεγάλαις ὄντες... οὔτε οἱ ἥδη πεπονθέναι πάντα νομίζοντες... 82 b 31*- 
32*-33-34; καὶ [θαρραλέοι εἰσὶν] ὅταν τοῖς ὁμοίοις φοθερὸν μὴ H, μηδὲ 
τοῖς ἥττοσι καὶ ὧν κρείττους οἴονται εἶναι ' οἴονται δὲ ὧν κεκρατήκασιν 
À αὐτῶν ἢ τῶν κρειττόνων À τῶν ὁμοίων 83 a 33* ; οὐδὲν γὰρ ἂν ἔτι na- 
θεῖν οἴονται > πεπόνθασι γάρ 85 b 20; οὔτε οἱ ὑπερευδαιμονεῖν οἰόμενοι, 
ἀλλ᾽ ὑδρίζουσιν : εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται ὑπάρχειν τἀγαθά, δῆλον ὅτι καὶ 
τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 21-22 ; οὐδὲν γάρ ἐστιν οὗ ἑαυ- 
τοὺς οἴονται ἀξίους εἶναι 87 b 15: πάντας γὰρ οἴονται τὰ αὑτῶν φέρειν 
87 b 30; καὶ μάλιστα ὧν αὐτοὶ À ὀρέγονται À οἴονται δεῖν αὑτοὺς ἔχειν 
88 a 4; οὐδ᾽ ὧν πολὺ οἴονται παρ᾽ αὐτοῖς A παρὰ τοῖς ἄλλοις λείπεσθαι 
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88 a 12; οἰκεῖα γὰρ οἴονται αὑτοῖς εἶναι, καὶ ἄξιοι τούτων 88 b 9: 89 α 23 
(var. : οἷόν τε) ; καὶ εἰδέναι ἅπαντα οἴονται καὶ διϊσχυρίζονται [οἱ νέοι] 89 b 6; 
καὶ οἴονται [oi πρεσθύτεροι], ἴσασι δ᾽ οὐδέν 89 b 18; πάντα γὰρ οἴονται 
ἐγγὺς εἶναι αὑτοῖς παθεῖν 90 a 20; ἔχειν γὰρ οἴονται [οἱ πλούσιοι] ὧν ἕνεκεν 
ἄρχειν ἄξιον 91 a 13; 98 b 25 (var. : οἷόν τε); καὶ νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν 
ἀπαιδεύτων τοὺς τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι κάλλιστα 04 a 27; ὥστ᾽ 
οἴονται... τὰ πράγματα οὕτως ἔχειν 08 a 22; 19 α 4 (par. : οἷόν τε); οἴων- 
ται 57 b 7 (supra); αὐτοὶ μὲν οὖν ὅταν οἴωνται δυνατὸν εἶναι τὸ πρᾶγμα 
πραχθῆναι καὶ αὑτοῖς δυνατόν 72 a 5; ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα οἴωνται ὑπε- 
ρέχειν ἐν τούτοις 79 b 1; καὶ ἐὰν ἀδικεῖν οἴωνται αὐτοὶ καὶ δικαίως πάσχειν 
80 b 16; καὶ ἐὰν μὴ αἰσθήσεσθαι οἴωνται ὅτι δι᾽ αὑτοὺς καὶ ἀνθ᾽ ὧν ἔπαθον 
80 b 20 ; ἢ οὓς ἂν οἴωνται βούλεσθαι ποιεῖν εὖ 81 a 13 ; ἂν πολλὰ κατωρθω- 
κέναι οἴωνται καὶ μὴ πεπονθέναι 83 a 26; xal ἂν ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται 
πλείω καὶ μείζω 83 a 35; καὶ ὅταν ἐπιχειροῦντες ἣ μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ 
πείσεσθαι À κατορθώσειν οἴωνται 83 b 9; κἂν οἴωνταί τινας εἶναι τῶν ἐπιει- 
κῶν : ὁ γὰρ μηδένα οἰόμενος πάντας οἰήσεται ἀξίους εἶναι κακοῦ 85 b 34*- 
86 a 1; ἀλλ᾽ -ἀγανακτοῦσιν ἂν οἴωνται ἀδικεῖσθαι [οἱ νέοι] 89 a 11; καὶ 
ἄρχειν ἄξιος οἰόμενος τοῦ ἄρχεσθαι ἀξίου 79 a3; 85b 34 (supra) ; ; oiópe- 
νοι 814 3 & 85b 21 (supra); οἰομένων 82 ο 31 (supra); οἰομένους 
82 b 33 (supra); à ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα ἐπαγγελτικώτερόν 
τι εἰπόντα, ὡς Berg 98 b 31 ; « … χίμεθλα » - ὁ δ᾽ ῴετο πέδιλα ἐρεῖν 12 a 32; 
καὶ τοὺς τοιούτους δεικνύναι πάσχοντας ἣ πεπονθότας, καὶ ὑπὸ τοιούτων 
ὑφ᾽ ὧν οὐκ ᾧοντο, καὶ ταῦτα καὶ τότε ὅτε οὐκ ῴοντο 83 a 11-12; οἰήσεσθαι 
85 b 17 (var.) ; οἰήσεται 86 a 1 (supra); « ᾠήθης ἂν αὐτὸν οὐ παιδίον 
τετοκέναι, ἀλλ᾽ αὐτὸν παιδίον ar » 10 a 32; « φήθης δ᾽ ἂν αὐτὸν 
Φιλάμμωνα εἶναι μαχόμενον τῷ κωρύκῳ » … « ᾠήθης δ᾽ ἂν οὐ σκέλη ἀλλὰ 
σέλινα ἔχειν, οὕτως οὖλα » 13 a 26 ἃ 29: « τελεσφόρον ᾠήθη τὴν προ- 
θυμίαν αὐτῶν γενήσεσθαι » 06a 2 (Alcidamas); ἀμφοτέρως γὰρ ὃ οὐκ 
ἂν ᾠήθη τις ἐρεῖν, τοῦτ᾽ εἴρηται, καὶ ἐγνώσθη ὅτι ἀληθές 4258: « ᾠήθητε 
δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι συκαμίνων κάλαθον » 13 α 22; οὐδεὶς γὰρ βούλεται ἀλλ᾽ 
À ὅταν οἰηθῇ εἶναι ἀγαθόν 69 a 4. --- Voir νομίζειν. Opp. εἰδέναι. 


οἰκεῖν, habiter : καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἔξεστιν οἰκεῖν ὅπου ἂν θέλωσιν 01 b 26. 


οἰκεῖος, α, ον, qui appartient en propre à, particulier, qui est de la famille; 
οἰκεῖον ὄνομα, mot propre, consacré à un seul objet : οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ 
ὁ ᾿Οδυσσεὺς ὅτι οἰκεῖος τῷ Πριάμῳ : ἡ γὰρ 'Ησιόνη ἀδελφή 16 b 2 (So- 
phocle, Teucer, Nauck p. 256) ; πιθανοῖ δὲ τὸ πρᾶγμα καὶ ἡ οἰκεία λέξις 
08 a 20 ; τοῖς δὲ ῥητορικοῖς οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγὴ πλὴν ἐν ὀλίγοις 94 a 18; 
τὸ δὲ χύριον καὶ τὸ οἰκεῖον [ὄνομα] καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν 
τῶν ψιλῶν λόγων λέξιν 04 b 32; εὐσύνοπτον γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ 
πράγματος καὶ τὸ ἀλλότριον 14 a 13 ; οὐθὲν γὰρ οἰκεῖον ὑπάρχει τοῖς ἐριστι- 
κοῖς καὶ “Ἠιλένῃ 14 Ὁ 28; οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως, ἀλλὰ καὶ τῶν 
ὁμόρων ταῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι 59 b 37; ὁμολογουμένης δ᾽ εἶναι τῆς συν- 
θήκης, οἰκείας μὲν οὔσης αὐξητέον 76 b 6; οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγ- 
μένοι διὰ τὸ εἶναι πρὸς τῷ οἰκείῳ πάθει 85 b 33 ; καὶ τοῖς κακῶς φυλάξασι 
τὴν ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν 98 b 10; καὶ 
ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς À οἰκεῖοι ἣ τὸ ἔθνος À ἡ πόλις ἔντιμοι, ζηλωτικοὶ 
περὶ ταῦτα + οἰκεῖα γὰρ οἴονται αὑτοῖς εἶναι, καὶ ἄξιοι τούτων 88 b 8-9; 
ἐξ ὧν ἐάν τε ὑπάρχωσιν οἰκεῖαι [αἱ μαρτυρίαι] αὔξειν ἔστιν 76 b 34; ταῦτα 
δὲ πάντα (οἰκεῖα) καὶ ἀσφαλῆ καὶ ἐλευθέρια καὶ χρήσιμα 61 a 15; ὅρος... 
τοῦ δὲ οἰκεῖα εἶναι ὅταν ἐφ᾽ αὑτῷ h ἁπαλλοτριῶσαι à μή 61 a 21: οἱ γὰρ 
φίλοι συναλγοῦσιν, θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες ἀλγοῦσιν 79 b 23; 
88 b 9 (supra); ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματα οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἔξει, ποιήσει τὸ 
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ἦθος 08 a 31; δεῖ δὲ À ξένα À οἰκεῖα εἶναι τὰ ἐνδόσιμα τῷ λόγῳ 15 a 7; 
καὶ ὅσα αἰσχύνονται οἱ ἀἁδικηθέντες λέγειν, οἷον γυναικῶν οἰκείων ὕδρεις 
ἢ εἰς αὑτοὺς ἢ εἰς υἱεῖς 73 a 35: ἐνταῦθα μὲν γὰρ ὁ κριτὴς περὶ οἰκείων 
κρίνει 54 b 30; πολλῷ τε πλείω δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ [τῇ ῥητορικῇ] τῶν 
οἰκείων θεωρημάτων 59 b 8; ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι πολι- 
τειῶν εἴδη, καὶ ποῖα συμφέρει ἑκάστῃ, καὶ ὑπὸ τίνων φθείρεσθαι πέφυκεν 
καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας καὶ ἐναντίων. Λέγω δὲ τὸ ὑπὸ οἰκείων φθείρεσθαι... 
60 a 22-28; ἐκ τῶν οἰκείων 08 a 26 (var.); δεῖ δὲ μεταφέρειν... ἀπὸ ol- 
κείων καὶ μὴ φανερῶν 12 à 11; σκοπεῖν εἰ ἐναντία ἐστί τινι τῶν γεγραμ- 
μένων νόμων ἢ τῶν κοινῶν, καὶ τῶν γεγραμμένων À τοῖς οἰκείοις À τοῖς 
ἀλλοτρίοις 76 b 26; πάντες γὰρ μεταφοραῖς διαλέγονται καὶ τοῖς οἰκείοις 
[ὀνόμασιν] καὶ τοῖς κυρίοις 04 b 34; ἀναγκαῖον... μὴ μόνον τοὺς οἰκείους 
πολέμους τεθεωρηχέναι, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν ἄλλων 60 a 4; εἰ τοῖς κακῶς 
ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων ἵππων οὐ παραδιδόασι τοὺς οἰκείους, οὐδὲ τοῖς 
ἀνατρέψασι τὰς ἀλλοτρίας ναῦς (τὰς οἰκείας»... 98 b 7-8; ἔστιν γὰρ ἄλλο 
ἄλλου κυριώτερον [ὄνομα] καὶ ὡμοιωμένον μᾶλλον καὶ οἰκειότερον τῷ ποιεῖν 
τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 05 b 12; ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτερον, τοσούτῳ οἰκειότερα 
[τὰ ὑπάρχοντα] καὶ ἧττον κοινά 96 b 10; περὶ δὲ ἀρετῆς ἐπείπερ οἰκειό- 
τατος ὁ περὶ τοὺς ἐπαίνους τόπος, ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον, 
τότε διοριστέον 62 α 13; ἔστιν δὲ τῶν κοινῶν τὸ μὲν αὔξειν οἰκειότατον 
τοῖς ἐπιδεικτικοῖς, τὸ δὲ γεγονὸς τοῖς δικανικοῖς, ... τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσό- 
μενον τοῖς συμβουλευτικοῖς 92 a 4. — Voir ἀλλότριος, κοινός. 


οἰκειότης (ἡ), appartenance à une même maison ` εἴδη δὲ φιλίας ἑταιρεία, 
οἰκειότης, συγγένεια καὶ ὅσα τοιαῦτα 81 b 34; ἐλεοῦσι δὲ τούς τε γνωρί- 
μους, ἂν μὴ σφόδρα ἐγγὺς ὦσιν οἰκειότητι - περὶ δὲ τούτους ὥσπερ περὶ 
αὑτοὺς μέλλοντας ἔχουσιν 86 a 19, 

οἰκέτης (6), serviteur, domestique : σημεῖον δὲ ἐπὶ τῆς τῶν οἰκετῶν κολά- 
σεως 80 a 17; « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρθάροις οἰκέταις χρῆσθαι, κοινῇ δὲ πολ- 
λοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας » 10 α 15 (-- Isocrate, Panég., 
§ 181). 

οἰκία (ἡ), maison : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρή- 
σατο, λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία 75 Ὁ 33; καὶ εἰ τὸ ἕνεκα τούτου 
γέγονε, καὶ τοῦτο εἰκὸς γενέσθαι, οἷον εἰ θεμέλιος, καὶ οἰκία 93 a 8: ἔστι 
γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως καὶ τὸ ἐρείπιον ῥάκει οἰκίας 13 a 7; 
χαλεπώτερον γὰρ καλὴν οἰκίαν À οἰκίαν εἶναι 92 a 15", 

οἰκοδομεῖν, bâtir, construire : οἷον ἐν "Äere ζημιοῦται δι᾽ ὃν ἂν νόμος τεθῇ 
καὶ δι᾽ οὓς τὸ δεσμωτήριον ᾠκοδομήθη 75 a 6. 

οἴκοι, chez eux, dans leur patrie : «τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς οἴκοι προσεκτή- 
σαντο, τοῖς δ᾽ ἱκανὴν τὴν οἴκοι κατέλιπον » 10 a 4* (= Isocrate, Ραπέβ., 
$ 35); « οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἑώνην- 
ται » 10 a 19 (Lycophron). 

οἰκονόμος (ὁ), administrateur : καὶ οὐ χάριτος, ἀλλὰ πανδήμου χάριτος δηµιουρ- 
γός, καὶ οἰκονόμος τῆς τῶν ὀκουόντων ἡδονῆς 06 a 26 (Alcidamas). 

οἶκτος (ὁ), compassion : ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν ὅσα μὴ πραττόμενα à οἶκτον 
ἢ δείνωσιν φέρει 17 α 13. 

οἰκτρός, á, óv, digne de pitié, misérable : « xal σὸς μὲν οἰκτρὸς παῖδας &ro- 
λέσας πατήρ » 97 b 25 (fr. trag. adesp. n° 81, Nauck p. 855). 

Οἰνεύς (ὁ), Œnée : « Οἰνεὺς δ᾽ ἄρ᾽ οὐχὶ κλεινὸν ἀπολέσας γόνον; » 97 b 26 (fr. 
trag. adesp.. n° 81, Nauck p. 855); καὶ ὁ ἐν τῷ Οἰνεῖ πρόλογος 17 a 16 
(οἵ. Euripide, Œnée, Nauck, p. 536-539). 
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οἶνος (ὁ), vin : οὐδεὶς γὰρ φίλοινος μὴ χαίρων οἴνῳ 71 a 18; καθάπερ πρὸς 
τοὺς οἴνους τοὺς μεμιγμένους 04 b 21. 
οἰνοῦσθαι, être légèrement pris de vin : ὥσπερ γὰρ οἱ οἰνωμένοι, οὕτω διά- 
θερμοί εἶσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως 89 a 18, 
οἷος, α, ον, quel, quelle, que; οἷον, comme, ainsi, par exemple; οἷός τε, 
` capable de, tel que; οἷόν re, [il est] possible : 
οἷος : 70 b 28 (καὶ ἃ ἔπραττεν καὶ οἷος ἦν); 71 a 9 (τοιοῦτος οἷος ὁ σπου- 
δαῖος); 93 b 8 (λόγος δέ, οἷος ὁ Στησιχόρου) ; 
οἷον : 54 b 18 (οἷον τί δεῖ τὸ προοίμιον... ἔχειν); 55 Ὁ 5, 24,-28, 36; 
56 a 25; 56 b 30, 34; 57 a 19; 57 2 11 (οἷον εἴ τις), 14 (id.), 18 
(id.), 30; 58 a 14, 18; 58 b 4, 5, 31; 59a 3, 11 & 13 (οἷόν τε... 
οἷόν τε...), 24 (οἷόν τί μεῖζον ἀγαθόν), 28 ; 60 a 25; 60 b 21; 61 a 2, 
36; 62 a 3, 7 (οἷον εἰ), 30; 62 b 15, 32 (οἷον εἰ); 63 a 18; 63 b 1, 
23 (οἷον εἰ); 64 a 1, 4, 24, 37; 64 b 20, 21, 35 (οἷον εἰ); 65 a 31, 
34; 65 b 8; 67 a 17, 29, 34, 37; 67 b 2, 10, 12 (οἷον εἰ), 15 (id.), 
29; 68 a 3, 10 (οἷον εἰ), 17; 68 b 16; 69 a 29; 70a 21; 70 b 17, 
21; 71a5; 71b6, 14, 22; 72a 22; 72b 1, 4 (οἷον εἰ), 27; 
73 a 8, 12* (οἷον... οἷον εἴ τις...), 19, 29, 84; 73 b 9; 74 a 2, 13, 
14, 29, 32; 74b 25, 36; 75a 5, 9; 75 b 9, 29; 76 a 1, 3 (οἷον 
εἴ τις...), 9, 15 (οἷον εἰ); 77 a 30 (οἷον εἰ); 78 a 24, 23, 34; 79 a 4, 
14, 20, 37; 79 b 28, 34; 80 b 3; 81 b 11; 82a 5, 23 (οἷον εἰ); 
83 b 18, 23; 84 a 12, 30; 84 b 10, 18, 21; 85 a 23, 27; 85 b 18 
(τοιοῦτο... οἷον), 29; 86 a 14; 86 b 1, 4, 26; 87 a 10 (ὅτι οὐχ οἷόν 
τ᾽ ἐπὶ πᾶσι), 15, 28; 87 b 1 (οἷον εἰ); 88 b 14, 16; 89 a 23 (οἷόν 
τε); 90 b 28, 30; 91 a 1, 19; 91 b 6, 10; 92 a 17, 20 E εἰ); 
92 b 2 (id.), 18 (id.), 27 (id.), 30 (id.); 93 a 6 (id.), 7 (id.), 14, 
30; 93 b 4 (οἷον εἴ τις); 94 a 22, 23, 28, 82; 94 b 12, 15, 22, 
30 (οἷον εἴ τις), 35 (id.) ; 95 a 12, 19, 21, 28 (οἷον εἴ τις), 29 ; 95 b 7 
(οἷον εἴ τις), 32 ; 96 a 7, 17, 31; 96 b 15 ; 97 a 10, 21, 25; 97 b 14 
(olov εἰ), 34; 98 a 5, 16, 29, 31 (οἷον εἰ), 34: 98 b 25" (οἷόν τε... 
οἵον...), 26; 99 a 14, 22, 36; 99 b 2, 6, 16, 22 (οἷον εἰ), 37 (id.); 
00 a 40, 18, 26, 28, 33; 00 b 6, 11, 18; 01 a 28; 04 Ὁ 10 (οἷον 
εἴ τις), 15, 20, 30, 32, 35; 02 a 5, 19, 20, 37 (οἷον εἰ); 02b 4 
(id.), 6 (id.), 9 (οἷον εἴ τις); 03 a 25 (οἷον εἰ); 03 b 28, 29; 04 a 14, 
26; 04 b 22; 05 a 1, 16, 32, 37; 05 b 19, 22", 36; 06 a 7, 20, 
36; 06b 9, 27; 074 17 (οἷον εἰ), 22, 35; 07 b 15, 20, 22, 27, 
39; 08a 9, 14, 27; 0856, 15; 09 b 21, 34; 10a 2; 10b4, 
26, 29; 11 a 94: 11 b 26, 34; 12 a 12, 23, 34; 12 b 4, 12, 27, 
32 (οἷον εἰ), 36; 13 a 4, 18, 22: 13 b 13, 19, 25; 14 b 5, 17, 21, 
81, 36; 15a 3; 15 b 14 (« οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δεινόν α); 
16 a 15, 23 (οἷον et); 16 b 1, 12, 27 (οἷον εἰ); 17 a 4, 11 (οἷον εἰ), 
22; 17 b 18, 28 (οἷον εἰ); 18 a 28, 31, 34; 18 b 10, 34; 19 a 2, 
4 (οὐχ οἷόν τε ἀτέλεστον ἀκούειν), 8, 18 (οὐ γὰρ οἷόν τε πολλὰ ἔρω- 
τᾶν), 26; 20 α 2; 
οἷας 04 α 38 (ἀλλ᾽ ὅσα περὶ τοιαύτης [λέξεως] οἵας λέγομεν ; 
οἷον 85 b 17 (τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι παθεῖν ἄν) ; 
οἵαν 14 α 39 (πῶς ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέγουσιν) ; 
οἷοι 72 b 10 (οἷοι ἀναμάχεσθαι); 80 a 3 (τοιούτους οἷοι ὄντες), 31 (εἰς 
τοιούτους οἷοί περ αὐτοί) ; 83 a 9 (τοιοῦτοί εἶσιν οἷοι παθεῖν) ; 85 b 24 
(εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἄν); 88 a 29 (olor οἱ εἰρημέ- 
νοι); 89 a 3 (οἷοι ποιεῖν ἃ ἂν ἐπιθυμήσωσι), 9 (οἷοι ἀκολουθεῖν τῇ 
ὀργῇ) ; 
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οἷα 67 b 18 (« ἐξ οἵων εἰς οἷα » : Iphicrate); 72 a 25 (τὰ τοιαῦτα. οἷα 
μηδ᾽ ἂν εἷς); 73 a 10 (ἢ τοιαῦτα οἷα ἀδικοῦνται); 85 b 28 (καὶ οἷα 
παθεῖν τὰ εἰρημένα); 19 b 24 (καὶ οἷα καὶ ἡλίκα) ; 
οἵων 76 a 32 (ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων λεκτέον ἐξ οἵων περ...) ; 
οἵων 67 b 18 (« ἐξ otav εἰς οἷα » : Iphicrate, supra); 
οἵοις 80 a 4 (καὶ τοιούτους οἵοις ὀργίζονται) ; 
οἵους 81 b 5 (οἵους γὰρ ἂν ὑπολαμθάνωσιν εἶναι...) ; 84 b 28 (οἵους ἔφα- 
μεν εἶναι οὓς αἰσχύνονται). 
οἰστέος, a, ον, qu'il faut porter, transporter : τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν 
οἰστέον, ἀπὸ καλῶν 05 b 17; οἰστέαι δὲ [αἱ εἰκόνες] ὥσπερ αἱ μεταφοραί 
06 b 25. --- Voir φέρειν. 
ὀϊστός (ὁ), trait, flèche : « ἕπτατ᾽ ὀϊστός » 12a 4 (= Iliade, V, 99 = XIII, 
587). 
οἴχεσθαι, s’en aller : « ἡ δ᾽ ἐλθοῦσα καὶ διαλεχθεῖσα ὤχετο» 07 b 9: « 6 δ᾽ 
ὤχετό µε ὑποθλέψας » 17 a 38. 
οἰωνός (ὁ), présage : « εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης » 95 a 14 
(= Iliade, XII, 243). 
ὀλιγάκις, rarement, peu de fois : τὸ γὰρ πολλάκις τοῦ ὀλιγάκις ὑπερέχει 64 a 27; 
τούτων γλώτταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ 
ὀλιγαχοῦ χρηστέον 04 b 29; χρήσιμον δὲ ἡ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλιγάκις 
δέ ποιητικὸν γάρ 06 b 24; ὀλιγάκις γὰρ καὶ τούτων ἀποδείξεις φέρουσιν 
17 b 32. 
ὀλιγαρχία (ἡ), oligarchie : εἰσὶν δὲ, πολιτεῖαι τέτταρες, δημοκρατία, ὀλιγαρχία, 
ἀριστοκρατία, μοναρχία 65 b 29; ὀλιγαρχία δὲ ἐν ᾗ [διανέμονται τὰς ἀρχάς] 
οἱ ἀπὸ τιμημάτων 65 b 33; ἔστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευθερία, ὁλι- 
γαρχίας δὲ πλοῦτος, ἀριστοκρατίας δὲ... 66 a 4; οἷον δημοκρατία οὐ μόνον 
ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ 
ἐπιτεινομένη σφόδρα 60 α 26. 


ὀλιγαχοῦ, en peu d’endroits : τούτων γλώτταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ 
πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ ὀλιγαχοῦ χρηστέον 04 b 29; καὶ μήτε μακρὰν 
ἀπορτᾶν ute σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγκαίου © ὀλιγα- 
χοῦ γὰρ ἁρμόττει 07 a 26. 
ὀλίγος, η, ον, peu nombreux ; ὀλίγον, peu, un peu : € ἔστι τις ἠνεμόεις ὀλίγος 
λόφος » 08 a 3 (= Antimaque, Thébaïde, fr. 2); μέγα δὲ καὶ μικρὸν καὶ 
πολὺ καὶ ὀλίγον πρὸς τὸ τῶν πολλῶν μέγεθος, καὶ ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, 
τὸ δὲ ἐλλεῖπον puxpôv, καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον ὡσαύτως 63 b 10-12; τοῦ γὰρ 
βίου τὸ μὲν λοιπὸν [τοῖς πρεσθυτέροις] ὀλίγον, τὸ δὲ παρεληλυθὸς πολύ 90 a 7; 
ἤδη µου πλήρεις εἰσὶ καὶ ὀλίγον ἕλκουσιν αἷμα 93 Ὁ 29; ἐγκεχειρήκασιν 
δὲ ἐπ’ ὀλίγον περὶ αὐτῆς εἰπεῖν τινές 04 a 14: ῥάδια δὲ ὅσα ἣ ἄνευ λύπης 
ἢ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 63 a 23; ἡ μάθησις διὰ μὲν τὸ ἀντικεῖσθαι μᾶλλον, διὰ 
δὲ τὸ ἐν ὀλίγῳ θᾶττον γίνεται 12 b 25; καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου 
μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νικῆσας τοῖς ὀρεῦσιν 05 b 23; ὁτὲ δὲ οὗ μηδεὶς À 
οὗ ὀλίγοι [μετέχουσι] 65 a 6; ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ὀλίγα μὲν τῶν ἀναγκαίων ἐξ 
ὧν οἱ ῥητορικοὶ συλλογισμοί εἰσι 57 a 22; καὶ οἱ πολλὰ δαπανήσαντες εἰς 
ταὐτὸ τοῖς ὀλίγα φθονοῦσιν 88 a 23; πέμπτον ἐν τῷ τὰ πολλὰ καὶ ὀλίγα 
. xal ëv ὀρθῶς ὀνομάζειν 07 b 9 ; οἷον εἰ μόνος à πρῶτος A μετ’ ὀλίγων 68 a 11; 
καὶ οἱ φρόνιμοι ἀφρόνων, καὶ πολλοὶ ὀλίγων [μᾶλλον οἴονται ἀληθεύειν] 
71a 13; καὶ ὃ μόνος À πρῶτος À μετ᾽ ὀλίγων πεποίηκεν 75a 2; καὶ ἐξ 
ὀλίγων τε καὶ πολλάκις ἐλαττόνων ἢ ἐξ ὧν ὁ πρῶτος συλλογισμός 57 a 16; 
τοῖς δὲ ῥητορικοῖς οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγὴ πλὴν ἐν ὀλίγοις 94 a 13; πρῶτον 
μὲν ὅτι ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον Ἡ πολλοὺς εὖ φρονοῦντας 54 a 34. 
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ὀλιγοφιλία (ἡ), petit nombre d'amis : [ὀδυνηρὰ καὶ φθαρτικὰ]... ὧν δ᾽ ἡ τύχη 
αἰτία κακῶν, ἀφιλία, ὀλιγοφιλία 86 a 10, 

ὀλιγοχρόνιος, ος, ον, qui dure peu, de brève durée : καὶ τὰ πολυχρονιώτερα 
τῶν ὀλιγοχρονιωτέρων [μείζω ἀγαθά] 64 b 30. 

ὀλιγωρεῖν, négliger, dédaigner, faire peu de cas de : τοῦ ὀλιγωρεῖν μὴ προσή- 
κοντος 78 a 32 (voir ὀλιγωρία); 78 Ὁ 18 par.; προσήκει δὲ τοῖς ἥττοσι 
μὴ ὀλιγωρεῖν 79b 12; οὐδεὶς γὰρ αὐτὸς αὐτοῦ δοκεῖ ὀλιγωρεῖν 80 a 14; 
ὅ τε γὰρ καταφρονῶν ὀλιγωρεῖ 78 b 16; ἐπεὶ οὖν οὐχ ἵνα αὑτῷ τι, ὀλιγω- 
pet 78 Ὁ 20; καὶ ὁ ὑδρίζων δὲ ὀλιγωρεῖ 78 Ὁ 23; ὁ δ᾽ ἀτιμάζων ὀλιγωρεῖ 
78 b 30; φοθούµενος δὲ οὐδεὶς ὀλιγωρεῖ 80 a 24; οὐδεὶς γὰρ ὀργιζόμενος 
ὀλιγωρεῖ 80 α 36; ὅσα γὰρ οἴονται μηδενὸς ἄξια, τούτων καταφρονοῦσιν, 
τῶν δὲ μηδενὸς ἀξίων ὀλιγωροῦσιν 78 b 17; ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν [οἱ 
πρεσθύτεροι] 90 a 3; κἂν ὁτιοῦν ἄλλο ὀλιγωρῇ τις 79a 23; ἄν τις ἐν 
τούτοις ὀλιγωρῇ, ὀργίζονται μᾶλλον 79 b 26; καὶ τοῖς ἐν μηδενὶ λόγῳ οὖσιν, 
ἄν τι ὀλιγωρῶσι, μᾶλλον [ὀργίζονται] 79 b 11; καὶ τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς 
ἀτυχίαις [ὀργίζονται]... ἣ γὰρ ἐχθροῦ À ὀλιγωροῦντος σημεῖον 79 b 18; 
ὅμοιοι γάρ εἰσιν À ὀλιγωροῦσιν ἢ ἐχθροῖς 79 Ὁ 22; ἔτι [ὀργίζονται] τοῖς 
ὀλιγωροῦσι πρὸς πέντε 79 b 23; καὶ τοῖς εἰς τὰ τοιαῦτα ὀλιγωροῦσιν ὑπὲρ 
ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν μὴ βοηθεῖν 79 b 27; εἰ οὖν ὀργίζονται τοῖς ὀλιγωροῦ- 
σιν, ὀλιγωρία δ᾽ ἑκούσιον... 80 α 10; ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι, μά- 
λιστα μὲν πρὸς τοὺς τοῦ παρόντος ὀλιγωροῦντας 79 a 20; ἐφοθεῖτο γὰρ 
ἂν καὶ οὐκ ὠλιγώρει 78 b 21; ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασιν ὅτι ὀλιγωρή- 
σας τοῦ αὐτῷ λυσιτελοῦντος ἔπραξεν ὅ τι καλόν 59a 2; διὰ γὰρ φιλοτι- 
μίαν οὐκ ἀνέχονται ὀλιγωρούμενοι [οἱ νέοι] 89 α 11, 

ὀλιγωρία (ἡ), dédain, mépris, indifférence : ἐπεὶ δὲ ἡ ὀλιγωρία ἐστὶν ἐνέργεια 
δόξης περὶ τὸ μηδενὸς ἄξιον φαινόμενον 78 Ὁ 11; καὶ τοῖς χάριν μὴ ἆπο- 
διδοῦσιν [ὀργίζονται] : παρὰ τὸ προσῆκον γὰρ ἡ ὀλιγωρία 79 b 30; ἡ δ᾽ 
ἀμέλεια ὀλιγωρία τίς ἔστιν 79 b 36; εἰ οὖν ὀργίζονται τοῖς ὀλιγωροῦσιν, 
ὀλιγωρία δ᾽ ἑκούσιον 80 a 10; ἡ δ᾽ ἀναισχυντία ὀλιγωρία καὶ καταφρόνη- 
σις 80 a 20; ἡ μὲν γὰρ ὀλιγωρία ἄλυπον, ἡ δ᾽ ὀργὴ μετὰ λύπης 80 a 36; 
À δ᾽ ἀναισχυντία ὀλιγωρία τις καὶ ἀπάθεια περὶ τὰ αὐτὰ ταῦτα 83 b 15; 
τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας, καταφρόνησἰς τε καὶ ἐπηρεασμὸς καὶ ὕδρις 
78 b 14; ὑπόκειται γὰρ ἡ ὀργὴ τῆς ὀλιγωρίας πρὸς τοὺς μὴ προσήκοντας 
79 b 11; ὀλιγωρίας γὰρ τὸ μὴ αἰσθάνεσθαι σημεῖον 79 b 15; ὀλιγωρίας 
γὰρ δοκεῖ καὶ ἡ λήθη σημεῖον εἶναι 79 b 35; ὁ δ᾽ ἀναίσχυντος δι᾽ ὀλιγωρίαν 
δόξης [ἄδικός ἐστιν] 68 b 23; ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης τιμωρίας 
φαινομένης διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν τῶν εἰς αὐτὸν À τῶν αὐτοῦ, τοῦ ὀλιγω- 
ρεῖν μὴ προσήκοντος 78 a 31 ; οὐ γὰρ δι᾽ ὀλιγωρίαν φαίνονται πρᾶξαι 80 a 35. 

ὀλίγωρος, ος, ον, méprisant, dédaigneux : οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν 
εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ δοκοῦντες, διὸ ὑδρισταὶ καὶ ὀλίγωροι καὶ 
θρασεῖς 83 a 2; καὶ τοῖς μὴ ὑθρισταῖς μηδὲ χλευασταῖς μηδ᾽ ὀλιγώροις 
εἰς μηδένα [πρᾶοί εἰσιν] 80 a 30. 

ὀλιγώρως, avec mépris, avec dédain : ὀλιγώρως ἔχουσιν 80 a 3 var. 

ὅλος, ὅλη, ὅλον, tout entier, qui forme un tout ; τὸ ὅλον, le tout, la somme : 
ὅλος δὲ ὁ τόπος παραλογιστικός 04 a 34: ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος ὅλη τέχνη 
fre Παμφίλου καὶ ἡ Καλλίππου 00 a 4; ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος τοῦ ἐνθυμή- 
ματος καὶ τὸ εἶδος ὅλη ἡ πρότερον Θεοδώρου τέχνη 00 b 17; ἔστιν δ᾽ ἐν 
κώλοις μὲν λέξις ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανάπνευστος, μὴ 
ἐν τῇ διαιρέσει ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη 09 Ὁ 16; ἔστι 
δὲ [τὸ παράδειγμα] οὔτε ὡς μέρος πρὸς ὅλον, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος, οὔθ᾽ 
ὡς ὅλον πρὸς ὅλον, ἀλλ᾽ ὡς μέρος πρὸς μέρος, ὅμοιον πρὸς ὅμοιον 57 Ὁ 27*- 
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28" ; καὶ δυοῖν ὃ τῷ αὐτῷ προστιθέμενον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ 65 b 14; 
εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες ... ὥστε τὸ μὲν κύριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι 
ἂν εἴη μόριον À ὅλον τούτων 65 b 31 ; καὶ μὴ πρὸς τὸ μέρος [ἐπιεικές], ἀλλὰ 
πρὸς τὸ ὅλον 74 b 15: καὶ ὧν τὰ μέρη δυνατά, καὶ τὸ ὅλον, καὶ ὧν τὸ ὅλον 
δυνατόν, καὶ τὰ μέρη ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 28"; καὶ εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν 
δυνατῶν γενέσθαι, καὶ τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος 92 b 1: περὶ 
δὲ συλλογισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν ἰδεῖν, À αὐτῆς ὅλης 
ἢ μέρους τινός 55 à 9; ἀλλ᾽ ὅλης οὔσης πρὸς δόξαν τῆς πραγματείας τῆς 
περὶ τὴν ῥητορικήν 04 8 1; διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων καθ᾽ ὅλου τοῦ 
γένους τῶν βασάνων 77 a 2; καὶ τοὺς καθαρίους περὶ ὄψιν, περὶ ἀμπεχόνην, 
περὶ ὅλον τὸν βίον [φιλοῦσιν] 81 b 2; ἁρμόττει καὶ μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδῆ 
εἶναι 14 Ὁ 29. --- Voir καθόλου, ὅλως. 

᾿Ολύμπια (τὰ), Jeux Olympiques : οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκη- 
κεν, ἱκανὸν εἰπεῖν ὅτι ᾿Ολύμπια γὰρ νενίκηκεν, τὸ δ᾽ ὅτι στεφανίτης τὰ ᾿Ολύμ- 
πια, οὐδὲ δεῖ προσθεῖναι : γιγνώσκουσι γὰρ πάντες 57 a 20-21. 

Ὀλυμπίασιν, à Olympie : καὶ 'Ἠγησίπολις ἐν Δελφοῖς ἠρώτα τὸν θεόν, πρό- 
τερον κεχρημένος ᾿Ολυμπίασιν, ἐν αὐτῷ τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί, ὡς 
αἰσχρὸν ὃν τἀναντία εἰπεῖν 98 b 34. 

ὀλυμπιονίκης (ὁ), vainqueur aux Jeux Olympiques : καὶ τὸ τοῦ ὀλυμπιο- 
νίκου > 4 πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν » 67 b 18; ὅθεν καὶ τὸ 
ἐπίγραμμα τῷ ὀλυμπιονίκῃ 65 a 25. 

᾿Ὀλυμπικὸς λόγος (ὁ), Discours Olympique : οἷον Γοργίας μὲν ἐν τῷ ’OAup- 
πικῷ λόγω 14 Ὁ 31. 

Ὀλύμπιος, a, ον, de Olympe, Olympien : « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ 
κύνα παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 04 a 19 (= Pindare, Parthénée, 


fr. 96 Snell = fr. 4 Puech). 


᾿Ὀλυνθιακός, ή, óv, d’Olynthe : καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρητος 
εὐθύνας δοῦναι περὶ τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει 11 a 7. 

ὅλως, en entier, complètement, tout à fait : εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη À συλ- 
λογιζόμενον À ἐπάγοντα δεικνύναι 56 b 8; ὅλως μὲν γὰρ συλλογισμὸς ἐκ 
ποτάσεών ἐστιν 59 a 8; ὅλως δὲ τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἐν τῷ χρῆσθαι 61 a 23; 
ἢ ὅλως ἢ ἐνταῦθα ἢ τότε 61 a 32; ὅλως δὲ τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν ἐστιν 
ἀπὸ τύχης, ἐφ᾽ οἷς ἔστιν ὁ φθόνος 62 a 5; καὶ ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται 
62 b 34; καὶ ὅλως τὰ προαιρετὰ [ἀγαθά] 63 a 19; καὶ ὅλως οἱ ἄνδρες τῶν 
γυναικῶν μείζους : καὶ εἰ οἱ ἄνδρες ὅλως τῶν γυναικῶν μείζους 63 Ὁ 24- 
25; καὶ ὅλως τὸ χαλεπώτερον τοῦ ῥάονος 64 a 29; καὶ ὅλως δὲ τὸ τίμιον 
ἄγειν εἰς τὸ καλόν 67 Ὁ 11; ὅλως δὲ τῶν κοινῶν εἰδῶν ἅπασι τοῖς λόγοις 
ἡ μὲν αὔξησις ἐπιτηδειοτάτη τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 68 a 26; καὶ ὅλως ὅσα 
τῶν συμβαινόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων 69 a 28; καὶ 
αἱ περὶ τὰ γευστὰ καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅλως τὰ ἁπτά 70 α 24; ὅλως δὲ ὅσα 
παρόντα εὐφραίνει 70 b 9; καὶ À ὅλως ἀφιᾶσιν à μικροῖς ζημιοῦσιν 72 a 21; 
ἀφύλακτα γὰρ διὰ τὸ ὅλως μηδένα ἂν οἴεσθαι 72 a 24: καὶ ὅλως ἁμαρτεῖν 
ἀλλὰ μὴ ἀδικεῖν 72 Ὁ 18; καὶ οἷς χαριοῦνται À φίλοις À θαυμαζομένοις 
ἢ ἐρωμένοις À κυρίοις À ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 73 a 17; καὶ ὅλως xù- 
τὸς ὁ νόμος συνθήκη τίς ἐστιν 76 Ὁ 9; κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ ἀρε- 
τήν, καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερέχῃ πολύ 79 α 1; ἐρῶντες, διψῶντες, ὅλως 
ἐπιθυμοῦντές τι 79a 18; ἐὰν ὑποπτεύσωσι μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς, À ὅλως 
3 μὴ ἰσχυρῶς 79 a 40; καὶ τοῖς ἐπιχαίρουσι ταῖς ἀτυχίαις καὶ ὅλως εὖθυ- 
μουμένοις ἐν ταῖς αὐτῶν ἀτυχίαις 79 b 17; ὅλως δ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων δεῖ 
σκοπεῖν τὰ πραύνοντο 80 a 31; ἐν κατορθώσει, ἐν πληρώσει, ὅλως ἐν ἀλυ- 
nig καὶ ἡδονῇ μὴ ὑθριστικῇ 80 b 4 ; καὶ ὅλως τοὺς σφόδρα φιλοφίλους 81 b 26: 
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ἀλλ᾽ À ὅλως ἀδύνατα ἢ μὴ ἐπ᾽ αὐτοῖς 82 b 23; ἀνταγωνισταί τε ἢ μὴ ὦσιν 
ὅλως ἣ μὴ ἔχωσιν δύναμιν 83 à 22; καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτοῖς 
καλῶς ἔχῃ 89 b 4; οἱ πρεσβύτεροι À τρυφῶντες ἢ ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες 
ἢ ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι 84 a 1; ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, ἡλι- 
κιώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 11; ὅλως δὲ οὐκ αἰσχύνονται 
οὔθ᾽ ὧν πολὺ καταφρονοῦσι... 84 b 22; καὶ ὅλως ὑπὲρ ὧν αἰσχύνονται αὖ- 
τοί 85 a 4; καὶ ὅλως δὴ ὅταν ἔχῃ οὕτως ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι 86 a 1; ὅλως 
γὰρ καὶ ἐνταῦθα δεῖ λαθεῖν ὅτι... 86 a 27 ; À ὅλως οὐκ ἐλεοῦσιν Ἡ οὐχ ὁμοίως 
86 a 31; καὶ φωναῖς καὶ ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρίσει 86 a 33; καὶ ὅλως 
οἱ ἀξιοῦντες αὐτοὶ αὑτοὺς ὧν ἑτέρους μὴ ἀξιοῦσι 87 b 12; καὶ ὅλως οἱ φι- 
λόδοξοι περί τι φθονεροὶ περὶ τοῦτο 87 b 33; ἐπεὶ δὲ πρὸς τοὺς ἀνταγω- 
νιστὰς καὶ ἀντεραστὰς καὶ ὅλως τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται 
88 a 15; καὶ τἀναντία τούτοις καὶ ὅλως εὐτυχίαν καὶ δυστυχίαν 89 α 2; 
ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν ἁπλῶς κριτὴς ἐν τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητού- 
µενα κρίνων 94 b 16; καὶ εἰ τὸ σπουδαῖον καὶ καλὸν γενέσθαι δυνατόν, 
καὶ ὅλως δυνατὸν γενέσθαι 92 à 14; περὶ δὲ... μείζονος καὶ ἐλάττονος καὶ 
ὅλως μεγάλων καὶ μικρῶν 93 a 10; ὅλως γὰρ βούλεται ὁ κατηγορῶν βελ- 
τίων εἶναι τοῦ φεύγοντος 98 a 12; καὶ ὅλως δὲ τὸ συμβαῖνον ἐξ ἑκάστου 
λαμβάνειν ὡς τὸ αὐτὸ ἀεί 99 b 9; ὑπὲρ μὲν παραδειγμάτων καὶ γνωμῶν 
καὶ ἐνθυμημάτων καὶ ὅλως τῶν περὶ τὴν διάνοιαν 03 b 1; καὶ ὅλως ἐκ τῶν 
εὖ ἠνιγμένων ἔστι μεταφορὰς λαβεῖν ἐπιεικεῖς 05 Ὁ 3; καὶ διὰ τὸ ὅλως ἕλατ- 
τον εἶναι ἁμάρτημα διὰ τῶν γενῶν τοῦ πράγματος λέγουσιν οἱ μάντεις 07 b 1; 
ὅλως δὲ δεῖ εὐανάγνωστον εἶναι τὸ γεγραμμένον καὶ εὔφραστον 07 b 11. 
— Voir καθόλου, ὅλος. 

"Όμηρος (ὁ), Homère : καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναι- 
κῶν προέκρινεν, οἷον ᾽Οδυσσέα ᾿Αθηνᾶ... καὶ ᾿Αχιλλέα "Όμηρος 63 a 19; 
διὸ καὶ τὸ ὀργίζεσθαι ἡδύ, ὥσπερ καὶ "Όμηρος ἐποίησε περὶ τοῦ θυμοῦ 70 b 141: 
καὶ ὡς κέχρηται πολλαχοῦ “Όμηρος, τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς 
μεταφορᾶς 11 b 32; τοῦτο δὲ βούλεται ποιεῖν καὶ "Όμηρος ἐν τῷ « Νιρεὺς 
αὖ Σύμηθεν... » 14 a 2; πλεῖστα δὲ τοιαῦτα λαθεῖν ἐξ Ὁμήρου ἔστιν 17 b 4; 
οἷον ᾿Αθηναῖοι Ὁμήρῳ μάρτυρι ἐχρήσαντο περὶ Σαλαμῖνος 75 b 30; καὶ 
Χῖοι Ὅμηρον [τετιμήκασιν] οὐκ ὄντα πολίτην 98 b 13. — Voir ποιητής 
& Index des citations. 

ὁμιλεῖν, être en relations, fréquenter : καὶ [ὀργίζονται] τοῖς εἰθισμένοις τιμᾶν 
à φροντίζειν, ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν 79 b 5. 

ὁμιλία (ἡ), compagnie, société : ὑπεριδὼν γὰρ τὴν πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ ”Iôn 
διέτριβεν καθ᾽ αὑτόν 04 b 21. 

ὄμμα (τὸ), œil, regard; πρὸ ὀμμάτων εἶναι, être mis devant les yeux, être 
l’objet d’une représentation, d’une peinture : « αἰδώς κέν σε οὐκ εἶχεν 
ὄμματ’, ἀλλ᾽ ἔλεγες περὶ τῶ δικαίω » 67 a 13 (= Sappho, fr.. 137, Lobel- 
Page, p. 94); ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι φαίνεσθαι πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες 
86 a 34; ἔστιν γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον καὶ ὡμοιωμένον μᾶλλον καὶ 
οἰκειότερον, τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα. πρὸ ὀμμάτων 05 b 12; ἔτι εἰ πρὸ ὀμμά- 
των ποιεῖ, ὁρᾶν γὰρ δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλλον À μέλλοντα 10 b 34; τοῦτο 
γὰρ μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 26, 28 & 35; καὶ τὸ « διὰ μέσου » 
πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 11 5 δ; πρὸ ὀμμάτων μεταφορά 11 b 6; μεταφορὰ 
γὰρ ἐν τῷ παρόντι, ἀλλ᾽ οὐκ gel, ἀλλὰ πρὸ ὀμμάτων 11 b 9: ὅτι μὲν οὖν 
τὰ ἀστεῖα ἔκ μεταφορᾶς τε τῆς ἀνάλογον λέγεται καὶ τῷ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν, 
εἴρηται + λεκτέον δὲ τί λέγομεν πρὸ ὀμμάτων, καὶ τί ποιοῦσι γίγνεται τοῦτο. 
Λέγω δὴ πρὸ ὀμμάτων ταῦτα ποιεῖν, ὅσα ἐνεργοῦντα σηµαίνει 11 b 23- 
24-25. 
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ὀμνύναι, prêter serment : καὶ ὅτι ἄτοπον τὸ μὴ θέλειν ὀμνύναι περὶ ὧν ἄλλους 
ἀξιοῦσιν ὀμνύναι 77 a 28-29; ἂν ὁ μὲν ἀσεδὴς διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεδὴς ὀμνύῃ 
77 a 24; ἐὰν δὲ τῷ ἀντιδίκῳ ᾗ ὑπεναντίος καὶ ὁμωμοσμένος, ὅτι πάντα 
ἀναιρεῖ μὴ ἐμμένων οἷς ὤμοσεν : διὰ γὰρ τοῦτο καὶ τοῖς νόμοις χρῶνται 
ὀμόσαντες 77 b 7-8-9; καὶ διότι ὁ μὲν ὀμόσας οὐκ ἀποδίδωσιν, τοὺς δὲ 
μὴ ὁμόσαντος οἴεται καταδικάσειν 77 a 12-13; ὀμόσας μὲν οὖν ἕξει, μὴ 
ὀμόσας δ᾽ οὔ 77 a 17-18 ; ὁμόσαντος 77 a 13 (supra); ὀμόσαντες 77 b 9 
(supra) ; καὶ ὑμᾶς μὲν ἀξιοῦσιν ἐμμένειν οἷς ὀμόσαντες δικάζετε, αὐτοὶ δὲ 
οὐκ ἐμμένουσιν; 77 Ὁ 10; δεινόν τε τὸ μὴ θέλειν αὐτόν, ὑπὲρ ὧν ἐκείνους 
ἀξιοῖ ὀμόσαντας δικάζειν 77 a 25; « ἡ γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμο- 
τος » 16a 32 (= Euripide, Hippolyte, 612); ἔτι ἄλλως παρὰ ταῦτα, 
εἰ ὀμώμοσται οὗτος à ὑπ᾽ αὐτοῦ A ὑπ᾽ ἐκείνου 77 a 11; ὁμωμοσμένος 
77 b 7 (supra). — Voir ἐπιορκεῖν, κατόµνυσθαι, συνομνύναι. 

ὁμογενής, ns, és, de même genre, de même espèce : ἀεὶ δὲ δεῖ τὴν μεταφορὰν 
τὴν ἐκ τοῦ ἀνάλογον ἀνταποδιδόναι καὶ ἐπὶ θάτερα τῶν ὁμογενῶν 07 a 16. 

ὁμοεθνής, de, ές, du même peuple : ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, 
ἡλυειώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 10. 

ὁμοειδής, ns, és, uniforme, ressemblant, monotone : ἅμα δὲ καὶ ἐὰν ἔκτο- 
nion, ἁρμόττει, καὶ μὴ ὅλον τὸν λόγον ὁμοειδῆ εἶναι 14 b 29; ἔτι δὲ οὐ 
πόρρωθεν δεῖ ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώ- 
νυμα ὠνομασμένως 05 a 35. 

ὅμοιος a, ον, semblable, conforme, égal : εἰσὶν δ᾽ εἰκόνες οἷον ἣν ᾿Ανδροτίων 
εἰς ᾿Ἱδριέα, ὅτι ὅμοιος τοῖς ἐκ τῶν δεσμῶν κυνιδίοις 06 b 27; καὶ ἡ εἰς τὸν 
δῆμον, ὅτι ὅμοιος ναυκλήρῳ ἰσχυρῷ μὲν ὑποκώφῳ δέ 06 b 35; καὶ ὃ Δη- 
μοσθένης εἰς τὸν δῆμον, ὅτι ὅμοιός ἐστιν τοῖς ἐν τοῖς πλοίοις ναυτιῶσιν 07 a 1: 
ἔστί γὰρ [ἡ ῥητορικὴ] μόριόν τι τῆς διαλεκτικῆς καὶ ὁμοία 65 a 31; ὁμοία 
δ᾽ ἐστὶν [ἢ ῥητορικὴ] τὰ μὲν τῇ διαλεκτικῇ, τὰ δὲ τοῖς σοφιστικοῖς λόγοις 
59 b 11; ὅτι οὐκ ἴση πρόκλησις αὕτη ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεθῆ, ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ 
εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι À πληγῆναι προκαλέσαιτο 77 a 20 ; ὅμοιον γὰρ κἂν 
εἴ τις ᾧ μέλλει χρῆσθαι κανόνι, τοῦτον ποιήσειε στρεθλόν 54 a 25 ; τό τε γὰρ 
ἀληθὲς καὶ τὸ ὅμοιον τῷ ἀληθεῖ τῆς αὐτῆς ἐστι δυνάμεως ἰδεῖν 55 α 14 ; [πα- 
ράδειγμα] ὡς... ὅμοιον πρὸς ὅμοιον 57 b 28-29; ὅμοιον γάρ τι τὸ ἔθος τῇ 
φύσει 70 a 7; ἐπεὶ δὲ τὸ ὅμοιον καὶ τὸ συγγενὲς ἡδὺ ἑαυτῷ ἅπαν 71 b 18; 
καὶ τοιοῦτο κακὸν οἷον εἴρηται ἐν τῷ ὅρῳ A ὅμοιον À παραπλήσιον 85 b 19: 
καὶ εἰ τὸ ὅμοιον δυνατόν, καὶ τὸ ὅμοιον 92a 12"; ὅμοιον γὰρ ἐπαγωγῇ 
τὸ παράδειγμα 93 a 26; ὅμοιον γὰρ ὥσπερ ἂν εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς κληροίη 
93 b 5; ἄν τις δύνηται τὸ ὅμοιον ὁρᾶν 94 a 5; ὅμοιον δὲ καὶ ὅτι ἐν τοῖς 
ἱεροῖς... 01 b 24: μαχετέον ἢ ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον À οὐχ ὁμοίως À δια- 
φοράν γέ τινα ἔχει 03 a 0; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγος 
γίνονται καὶ ἀναθδολῇ ὅμοιον 09 b 25; οἷον καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ τὸ ὅμοιον καὶ 
ἐν πολὺ διέχουσι θεωρεῖν εὐστόχου 12 a 12; τὸ μὲν οὖν προαύλιον ὅμοιον 
τῷ τῶν ἐπιδεικτικῶν προοιμίῳ 14 b 22; καὶ ὁ φθόνος ἐστὶν καὶ ἐπὶ còrpa- 
γία, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ ἀναξίου ἀλλὰ τοῦ ἴσου καὶ ὁμοίου 86 b 19; ἄλλος [τόπος] 
ἐκ κρίσεως περὶ τοῦ αὐτοῦ À ὁμοίου ἢ ἐναντίου 98 b 21; ἢ γὰρ ἐξ ἑαυτοῦ 
ἢ ἐκ τοῦ ὁμοίου À ἐκ τοῦ ἐναντίου ἢ ἐκ τῶν κεκριμένων 02 a 36; ἀπὸ δὲ 
τοῦ ὁμοίου, οἷον εἰ... 02 5 6; τὰ δὲ [ἐνθυμήματα] διὰ τοῦ ὁμοίου, À ἑνὸς 
ἢ πλειόνων 02 b 17; ἀνάγκη γὰρ ἐλπίζειν ὑπάρξαι ἂν ἅπερ τῷ ὁμοίῳ καὶ 
αὑτῷ 86 b 30; προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ, πότε πάλιν ἥξει 08 b 23; 
ὡς UE fuxa τέρπει, καὶ ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον, καὶ ἔγνω δὲ θὴρ θῆρα 71 b 16: 
τὴν δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι ἢ εἰρομένην... À κατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταῖς 
τῶν ἀρχαίων ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 a 27; εὐκατέργαστα δὲ ἃ πάντες À 
οἱ πολλοὶ à οἱ ὅμοιοι À οἱ ἥττους κατώρθωσαν 63 a 32; ὅμοιοι γάρ εἶσιν 
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ἢ ὀλιγωροῦσιν À ἐχθροῖς 79 b 21; τὸ τῶν καλῶν ὧν πάντες μετέχουσιν 
ἢ οἱ ὅμοιοι πάντες ἣ οἱ πλεῖστοι 84 a 9; À ἐὰν ὦσιν ἕτεροι ὅμοιοι 85 a 6; 
φθονήσουσι μὲν γὰρ οἱ τοιοῦτοι οἷς εἰσί τινες ὅμοιοι À φαίνονται 87 Ὁ 26: 
εἰσὶν δὲ καὶ οὗτοι οἱ ἐγγὺς καὶ ὅμοιοι 88 a 49; καὶ οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βού- 
λονται εἶναι 88 b 19; καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν]... εἰς Βοιωτούς, ὅτι ὅμοιοι 
τοῖς πρίνοις 07 a 4; καὶ τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιαι À ἀνόμοιαι 60 a 2; 
ἀπὸ γὰρ τῶν ὁμοίων τὰ ὅμοια γίγνεσθαι πέφυχεν 60 a 6”; ἂν γὰρ πολλὰ 
καὶ ὅμοια προφέρηται, σημεῖον ἀρετῆς εἶναι δόξει καὶ προαιρέσεως 67 b 25; 
πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71 b 13; καὶ οἷς ἀδιά- 
φορα καὶ ὅμοια πολλὰ προὐπῆρχεν τῷ ἀδικοῦντι 73 a 33; καὶ τὰ σημεῖα 
καὶ τὰ ὅμοια αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 84 a 8; ὅτι πράγματα μὲν εὑρεῖν ὅμοια 
γεγενημένα χαλεπόν 94 à 3; ὅμοια γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ μέλλοντα τοῖς 
γεγονόσιν 94 a 7; τὰ δὲ διαλυθέντα οὐχ ὅμοια φαίνεται 07 a 2; ἅπαντα 
δὴ ταῦτα ὅμοια, ὥστ᾽ ἂν μὴ τοιούτου τινὸς ἕνεκα, φευκτέον 07 b 5; παρο- 
μοίωσις δὲ ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχῃ ἑκάτερον τὸ κῶλον 10 α 25; τὰ μὲν 
γὰρ τῶν διθυράµθων [προοίμια] ὅμοια τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 15 a 11; οἴονται 
δὲ ὧν χεκρατήκασιν A αὐτῶν À τῶν κρειττόνων À τῶν ὁμοίων 83 a 34; 
καὶ καταφρονητικὸν καὶ τῶν ὁμοίων ἐστὶν τοῖς προγόνοις αὐτῶν 90 b 19; 
καὶ ὡς ἂν ἐκ τῶν συστοίχων xal τῶν ὁμοίων πτώσεων 64 b 34: ἄλλος 
[τόπος] ἐκ τῶν ὁμοίων πτώσεων 97 a 20; ὅτι τὸ μὲν ἐπὶ πολλῶν καὶ ὁμοίων 
δείκνυσθαι ὅτι οὕτως ἔχει ἐκεῖ 56 b 14; cf. 604 5* (supra); 87 2 7* 
(infra); καὶ ὅταν τοῖς ὁμοίοις φοθερὸν μὴ A. μηδὲ τοῖς ἥττοσι 83 a 32; 
εἰ γὰρ παρὰ δύναμιν καὶ παρὰ ἡλικίαν καὶ παρὰ τοὺς ὁμοίους 65 a 22; 
καὶ τοὺς ὁμοίους καὶ ταὐτὰ ἐπιτηδεύοντας [φιλοῦσιν] 81 b 15; ὁμοίους δὲ 
λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, ἡλικιώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 10; 
φιλοτιμοῦνται δὲ πρὸς τοὺς ὁμοίους 84 a 31; καὶ τοὺς ὁμοίους ἐλεοῦσιν 
κατὰ ἡλικίαν, κατὰ ἤθη, κατὰ ἕξεις, κατὰ ἀξιώματα, κατὰ γένη 86 a 25; 
τὸ γὰρ τῶν ὁμοίων ἠξιῶσθαι τοὺς μὴ ὁμοίους οὐ δίκαιον 87 Ὁ 7"; εἴπερ 
ἐστὶν ὁ φθόνος λύπη τις ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαινομένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν 
περὶ τοὺς ὁμοίους 87 b 24; εἰ γάρ ἐστιν ζῆλος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῃ πα- 
ρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων καὶ ἐνδεχομένων αὐτῷ λαθεῖν περὶ τοὺς ὁμοίους 
τῇ φύσει 88 a 34; ὥστ᾽ ἐπεὶ ἀποδέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει 
λεγομένους λόγους καὶ τοὺς ὁμοίους 90 α 26; ἐκ τῶν τετραμέτρων εἰς τὸ 
ἰαμβεῖον μετέβησαν διὰ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι 
τῶν ἄλλων 04 a 32. 


ὁμοιοτέλευτος, ος, ον, qui se termine de la même façon, « homéotéleute » : 
ἔστιν δὲ ἅμα πάντα ἔχειν ταὐτό, καὶ ἀντίθεσιν εἶναι τὸ αὐτὸ καὶ πάρισον 
καὶ ὁμοιοτέλευτον 10 b 2. — Voir παρίσωσις, παρομοίωσις. 


ὁμοιοῦν, assimiler, faire ressembler : ἔστι γὰρ ἄλλο ἄλλου κυριώτερον καὶ 
ὡμοιωμένον μᾶλλον καὶ οἰκειότερον, τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 


05 b 11. 

ὁμοίωμα (τὸ), objet ressemblant, image : ἔστι γὰρ [ἡ ῥητορικὴ] μόριόν τι 
τῆς διαλεκτικῆς καὶ ὁμοίωμα (var. ὁμοία), καθάπερ καὶ ἀρχόμενοι εἴπο- 
μεν 50 a 831. 

ὁμοίως, semblablement, pareillement, de la même façon : περὶ δὲ συλλο- 
γισμοῦ ὁμοίως ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν ἰδεῖν 55 α 9; διὸ πρὸς τὰ 
ἔνδοξα στοχαστικῶς ἔχειν τοῦ ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ἀλήθειάν ἐστιν 
55 a 18; ὁμοίως γάρ εἶσιν ἀμφότεραι τῶν ἐναντίων (se. ἡ διαλεκτικὴ καὶ 
À ῥητορική) - τὰ μέντοι ὑποκείμενα πράγματα οὐχ ὁμοίως ἔχει 55 a 35- 
37; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν τεχνῶν καὶ ἐπιστημῶν 55 b 30; οὐ γὰρ 
ὁμοίως ἀποδίδομεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες 50 α 15; καθάπερ 
καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς... καὶ ἐνταῦθα ὁμοίως 56 b 2; καθάπερ γὰρ καὶ 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE ὃ D’ARISTOTE 297 


ἐν τοῖς μεθοδικοῖς εἴρηται, καὶ ἐν τούτοις ὁμοίως ἔχει 56 Ὦ 21; καὶ ῥήτορες 
ὁμοίως οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ δὲ ἐνθυμηματικοί 56 b 22; ὁμοίως 
δὲ τοῦτ᾽ ἔχει ἐπὶ πάντων 58 a 21; τόπους δὲ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων 
58 a 32; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ συμβουλεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐεν- 
ται 58 b 33; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἐπαινοῦντες καὶ οἱ ψέγοντες 58 b 38; ὁμοίως 
δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων 59 a 25; λάθωμεν τοίνυν ὁμοίως καὶ τούτων ἕκαστον 
τί ἐστιν 60 b 30; ὁμοίως δὲ καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ κατὰ 
γυναῖκας δεῖ ζητεῖν 61 α 7; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ ἐπιστῆμαι πᾶσαι καὶ αἱ τέχ- 
ναι 62 b 25; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἐναντίων 68 a 18: ὁμοίως δὲ καὶ τῶν 
ἄλλων ἕκαστος περὶ ἕκαστον τῶν ὑποκειμένων 68 b 23; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 
δίκαιοι καὶ οἱ ἄδικοι 69 a 15 ; καὶ περὶ τὰς ἐσπουδασμένας δὲ παιδιὰς ὁμοίως 
71 α 4; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπεὶ ἡ παιδιὰ τῶν ἡδέων καὶ πᾶσα ἄνεσις 71 b 35; 
ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἔχει, ὥσπερ καὶ περὶ τούτων 74a 17; καὶ 
γὰρ ταῦτα εὐθεώρητα ὁμοίως 76 b 30 ; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 78 a 26; 
ὁμοίως ταὐτὸ φαίνεται ποιεῖν 79 a 15; ἐρῶν δὲ τοῖς πρὸς τὸν ἔρωτα, ὁμοίως 
δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις 79 a 22 ; οἷον οἱ ἐπὶ φιλοσοφίᾳ... οἱ δ᾽ ἐπὶ τῇ ἰδέᾳ... ὁμοίως 
δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 79 a 99; καὶ τοῖς ὁμοίως καὶ τοὺς ἀπόντας καὶ τοὺς 
παρόντας φιλοῦσιν 81. b 24; ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἑκάστης τῶν 
τοῦ ἤθους κακιῶν τὰ ἔργα καὶ τὰ σημεῖα καὶ τὰ ὅμοια αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 
84 a 6; αἰσχρὸν γὰρ ἤδη τὸ μὴ μετέχειν οἷον παιδεύσεως ἐπὶ τοσοῦτον καὶ 
τῶν ἄλλων ὁμοίως 84 a 12; ὁμοίως δὲ οὐ τοὺς εἰρημένους μόνον αἰσχύ- 
νονται, ἀλλὰ καὶ τοὺς δηλώσοντας αὐτοῖς 84 b 20; ἢ ὅλως οὐκ ἐλεοῦσιν 
ἢ οὐχ ὁμοίως 86 a 32; ἅπασιν ὁμοίως δεῖ ὑπάρχειν 86 b 20; ὥστε πρὸς 
τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ἅπαντα ὁμοίως χρήσιμα 87 a 5; ὁμοίως δὲ καὶ ἄρχοντες 
καὶ δυνάμενοι καὶ πολύφιλοι κ. τ. α. 87 a 19; ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
87 a 23; φιλοῦσι γὰρ ἄγαν καὶ μισοῦσιν ἄγαν καὶ τἆλλα πάντα ὁμοίως 
89 b 5; διὰ γὰρ τὸ μὴ φροντίζειν ὁμοίως τοῦ καλοῦ καὶ συμφέροντος ὀλιγω- 
ροῦσι τοῦ δοκεῖν 90 a 3; ὁμοίως δὲ καὶ πρὸς θυμὸν καὶ πρὸς ἐπιθυμίαν 
90 b 2; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα φανερά ἐστιν ἤθη 
91 a 20; ἐάν τε πρὸς ἀμφισθητοῦντα, ἐάν τε πρὸς ὑπόθεσιν λέγῃ τις, ὁμοίως 
94 b 13: ὁμοίως δὲ καὶ « θνατὰ χρὴ τὸν θνατὸν... φρονεῖν » 94 b 25 ; ὁμοίως 
δὲ καὶ ψέγουσιν ἐκ τῶν ἐναντίων 96 a 16; ὁμοίως δὲ τούτοις καὶ περὶ πράγ- 
ματος ὁτουοῦν 96 a 30; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν ὁμοίων πτώσεων : ὁμοίως 
γὰρ δεῖ ὑπάρχειν ἣ μὴ ὑπάρχειν 97 a 20; ὕθριν γὰρ ἔφη εἶναι τὸ μὴ δύ- 
νασθαι ἀμύνασθαι ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας ὥσπερ καὶ κακῶς 98 a 26; οὐ- 
κοῦν εἰ ὁμοίως ἐφ᾽ ἁπάντων 98 b 9; οἷον Ξενοφάνης ἔλεγεν ὅτι ὁμοίως 
ἀσεβοῦσιν οἱ γενέσθαι φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 7; 
ὁμοίως δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 02 a 21; μαχετέον ἢ ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον 
Ἡ οὐχ ὁμοίως À διαφοράν γέ τινα ἔχει 03 a 9; ἔτι οὐχ ὁμοίως ἔχον σημαί- 
νει τόδε καὶ τόδε 05 b 13; ὁμοίως γὰρ ἕνια ἔλεγε καὶ εἰ εἴπειεν « πότνια 
συκῆ » 08 α 15; ἐὰν δὲ ἐλεεινά, ταπεινῶς, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων δὲ ὁμοίως 
08 a 19; ὥστε καὶ ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως ἔχοντες 08 Ὁ 18; ὁμοίως 
δὲ καὶ αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγον γίνονται καὶ ἀναδολῇ ὅμοιον 09 b 24; 
ἔστιν δὲ οὐχ ὁμοίως 15 a 29; καὶ ἐνταῦθα ὁμοίως 16 Ὁ 33; Πηλέα ἔπαι- 
νεῖ, εἶτα Αἰακόν, εἶτα τὸν θεόν, ὁμοίως δὲ καὶ ἀνδρείαν 18 a 97. — Voir 
ἴσως, ὡσαύτως. 


ὁμολογεῖν, convenir, reconnaître, admettre, avouer; τὰ ὁμολογούμενα, 
ce qui est communément admis, les propositions sur lesquelles on s’ac- 
corde : ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 76 a 11: 
φαίνονται γὰρ ὁμολογεῖν ἥττους εἶναι 80 a 28; οὐδεὶς γὰρ ὁμολογεῖ δεῖσθαι 
φαύλων 85 b 9; ὁμολογεῖ γὰρ ὁ ἀκούων αἰσχυνόμενος, ὅπως μετέχῃ οὗπερ 
καὶ οἱ ἄλλοι πάντες 08 a 34; σχεδὸν γὰρ τούτων ἓν À πλείω τὴν εὐδαιμο- 
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νίαν ὁμολογοῦσιν εἶναι ἅπαντες 60 b 18; ὥσπερ γὰρ πάντες ἤδη ὁμολο- 
γοῦσιν, εἰ καὶ οἱ κακῶς πεπονθότες 63 a 12 ; ἐπεὶ δ᾽ ὁμολογοῦντες πολλάκις 
πεπραχέναι Ἡ τὸ ἐπίγραμμα οὐχ ὁμολογοῦσιν Ἡ περὶ ὃ τὸ ἐπίγραμμα, οἷον 
λαθεῖν μὲν ἀλλ᾽ οὐ κλέψαι 79 b 38-74 a 1; ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλοι ἐμπερι- 
λαμβάνονται οὓς ὁμολογοῦσι μὴ ἐνόχους εἶναι τῇ διαθολῇ 10 a 23; διὰ γὰρ 
τὸ φανερὸν ὁμολογοῖεν ἄν, ὥσπερ καὶ φαῦλοι οὓς οἱ φίλοι ψέγουσι 63 a 13; 
ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέρειν περὶ τοῦ μᾶλλον ἀμφισθη- 
τοῦσιν 63 b 5; 73 Ὁ 38 (supra); διὰ τὸ γὰρ εἶναι κοινά, ὡς ὁμολογούν- 
των πάντων, ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦσιν 95 a 12; καὶ τοῖς ὁμολογοῦσι καὶ 
μεταμελομένοις [πρᾶοί εἰσιν] 80 a 14; πρὸς δὲ τοὺς ὁμολογοῦντας δικαίως 
κολάζεσθαι παυόμεθα θυμούμενοι 80 a 18; ὅτι δ᾽ ἀδικεῖ, οὐδέ ποτ᾽ ἂν ὅμο- 
λογήσειεν : οὐδὲν γὰρ ἂν ἔδει δίκης 58 b 32; τὴν αἰτίαν θεωρεῖν ἐνδέχε- 
ται, τὸ δὲ τοιοῦτον ἤδη πάντες ἂν ὁμολογήσαιεν τέχνης ἔργον εἶναι 54 a 11; 
ὡς δὲ ἀσύμφορα συμβουλεύουσιν À ἀπ᾽ ὠφελίμων ἀποτρέπουσιν οὐκ ἂν ὁμο- 
λογήσαιεν 58 b 35; ὅτι πάντες ἂν ὁμολογήσειαν τοὺς μὴ κοσμίους οὐχ 
ἑνὸς σώματος ἀγαπᾶν ἀπόλαυσιν 98 a 23; λέγω δὲ ἴδιον μὲν [νόμον] καθ᾽ 
ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα ἄγραφα παρὰ πᾶσι ὁμολο- 
γεῖσθαι δοκεῖ 08 b 9; δεῖ γὰρ τὰ πεπραγμένα ὁμολογεῖσθαι, εἰ μέλλει τὸ 
ποσὸν ἐρεῖν 19 b 21; ὥστε περὶ τὸ ὁμολογούμενον οὐ διατριπτέον 17 a 10; 
εἰ μὴ γὰρ κατὰ τοῦ πράγματος À αὑτῷ ὁμολογουμένης [μαρτυρίας] ἢ τῷ 
ἀμφισθητοῦντι ἐναντίας 76 α 27; ὁμολογουμένης δ᾽ εἶναι τῆς συνθήκης, 
οἰκείας μὲν οὔσης αὐξητέον 76 Ὁ 6; ταῦτα μὲν οὖν σχεδὸν τὰ ὁμολογού- 
peva ἀγαθά ἐστιν 62 b 20; τὰ δὲ μὴ πιθανὰ διὰ τὸ μὴ ἐξ ὁμολογουμένων 
εἶναι μηδ᾽ ἐνδόξων 57 a 12 ; καὶ τὰ τῶν ὁμολογουμένων À φαινομένων μεγά- 
λων μείζω 65 a 9; ἔστι δὲ τὸ μὲν δεικτικὸν ἐνθύμημα τὸ ἐξ ὁμολογουμένων 
συνάγειν, τὸ δὲ ἐλεγκτικὸν τὰ ἀνομολογούμενα συνάγειν 96 b 36; ὁμολο- 
γουμένους 90 a 26 νατ.; τὰς γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμβάνουσιν 
[οἱ ἐπιδεικτικοὶ λόγοι], ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 28. 
-- Voir ἀνομολογούμενος, ἀμφισθητεῖν, ἀμφισθητήσιμος, ἀντιλέγειν, ἐνδέ- 
χεσθαι. 

ὅμορος, ος, ον, limitrophe, voisin : οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως, ἀλλὰ καὶ 
τῶν ὁμόρων ταῦτα ἀναγκαῖον εἰδέναι 59 b 38. 

ὁμωνυμία (ἡ), homonymie, similitude de nom : ἐν ἅπασι δὲ τούτοις, ἐὰν 
προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ ἢ μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ : οἷον 
a ᾿Ανάσχετος οὐκ ἀνασχετός » ὁμωνυμίαν ἀπέφησε, ἀλλὰ προσηκόντως, 
εἰ ἀηδής 12 b 12-13; čv δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, τὸ φάναι σπουδαῖον 
εἶναι μῦν, ἆφ᾽ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν τελετή : τὰ γὰρ μυστήρια... 
01 a 13: 122 13 (supra); τῶν δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σοφιστῇ ὁμωνυμίαι 
χρήσιμοι (παρὰ ταύτας γὰρ κακουργεῖ), τῷ ποιητῇ δὲ συνωνυμίαι 04 b 38. 
— Voir συνωνυμία, ὠνομασμένως. 

ὅμως, cependant, toutefois : ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς ἀδυνάτους μεταλαθεῖν ὑγιείας 
ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 55 b 14; ὅμως δὲ ὅσα πρὸ ἔργου μέν ἐστι διελεῖν... 
εἴπωμεν καὶ νῦν 59 b 16; ἀλλ᾽ ὅμως μέγα δύναται... διὰ τὴν τοῦ ἆκροα- 
τοῦ μοχθηρίαν. Τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν 
πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 a 7 & 8; ἑνὸς ὄντος λιμένος ὅμως λέγουσιν [οἱ ποιη- 
ταὶ]... 07 Ὁ 33; περὶ ὧν γὰρ μηθὲν ἴσμεν, ὅμως λαμθάνομεν ὑπόληψίν τινα 
17 b 10, 

ὀνειδίζειν, reprocher : καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πάσχειν, καὶ τὸ πολλάκις, καὶ ὃ 
εὖ ἐποίησεν ὀνειδίζειν + μικροψυχίας γὰρ πάντα καὶ ταπεινότητος σημεῖα 
84 a 3. 

ὀνειδιστής (ὁ), enclin au reproche, au blâme : καὶ τοὺς μὴ ὀνειδιστὰς μήτε 
τῶν ἁμαρτημάτων, µήτε τῶν εὐεργετημάτων [φιλοῦσιν] 84 b 2. 
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ὄνειδος (τὸ), blâme, reproche, opprobre : καὶ ὧν ἢ κεκτημένων À κατορθούν- 
των ὄνειδος αὐτοῖς [φθονοῦσιν] 88 a 18: καὶ ἐκ τίνων τὰ ἐγκώμια γίγνεται 
καὶ τὰ ὀνείδη, ταῦτ᾽ ἐστίν 68 a 36; καὶ ὅσοις τὰ μὲν ἀδικήματα λήμματα, 
αἱ δὲ ζημίαι ὀνείδη μόνον [ἀδικοῦσιν] 72 b 3; τὰ μὲν καθ᾽ ὑπερβολὴν ἀρε- 
τῆς καὶ καχίας, ἐφ᾽ οἷς ὀνείδη καὶ ἔπαινοι καὶ ἀτιμίαι καὶ τιμαὶ καὶ δωρεαί 
74a 22; πάσχοντες δὲ ἣ πεπονθότες À πεισόμενοι τὰ τοιαῦτα αἰσχύνονται 
ὅσα εἰς ἀτιμίαν φέρει καὶ ὀνείδη 84 α 17. 

ὀνίνασθαι, être utile, profitable, avantageux; ὄνασθαι, trouver son avan- 
tage à : « ἀμφοτέρους δ᾽ ὤνησαν, καὶ τοὺς ὑπομείναντας καὶ τοὺς ἆκο- 
λουθήσαντας » 10 a 2 (— Isocrate, Panég. $ 35); οὕτω δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα, 
οἷον τὸ φάναι ᾿Αθηναίοις τὴν τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν : 
ὄνασθαι γάρ 12 Ὁ 6; « ἐγὼ δὲ ἐδουλόμην : καὶ προειλόμην γὰρ τοῦτο : 
ἀλλ᾽ εἰ μὴ ὠνήμην, βέλτιον » 17 a 26. 

ὄνομα (τὸ), nom, mot, expression : ἀνάγκη δὲ τούτους φαίνεσθαι ἀρίστους, 
ὅθεν καὶ τοὔνομα [εο. « ἀριστοκρατία »] εἴληφεν τοῦτο. Μοναρχία δ᾽ ἐστὶν 
κατὰ τοὔνομα ἐν ᾗ εἷς ἁπάντων κύριός ἐστιν 65 b 37-66 a 1; « σαφῶς σιδήρῳ 
καὶ φοροῦσα τοὔνομα » 00 b 19 (= Sophocle, Tyré, fr. 597, Nauck p. 274); 
«καὶ τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς » 00 b 26 (— Euripide, Troyennes, 
990) ; εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου ὄνομα 07 b 29; καὶ 
ἐὰν αἰσχρὸν ἣ ἀπρεπές, ἐὰν μὲν ἐν τῷ λόγῳ ᾗ τὸ αἰσχρόν, τοὔνομα λέγειν, 
ἐὰν δ᾽ ἐν τῷ ὀνόματι, τὸν λόγον 07 b 830" ; καὶ ἀρχὴ μὲν ἀεὶ τὰ ὀνόματα, 
ἣ δὲ τελευτὴ τὰς ἐσχάτας συλλαθὰς À τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος πτώσεις ἢ τὸ αὐτὸ 
ὄνομα 10 a 27-28-20; ταὐτὸ δ᾽ ὄνομα 10 a 35; τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ 
οὐχ ὃ λέγει λέγειν, ἀλλ᾽ ὃ μεταστρέφει ὄνομα 12 a 34; ἐν ἅπασι δὲ tov- 
τοις, ἐὰν προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ ἣ μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ 
12 b 12; δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα τίθεσθαι 14 b 16; 
ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ ὀνόματος 00 b 48; κάλλος δὲ ὀνόματος τὸ μὲν ὥσπερ 
Λικύμνιος λέγει, ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ σημαινομένῳ 05 b 6; εἰς ὄγκον δὲ 
τῆς λέξεως συµθάλλεται τάδε - τὸ λόγῳ χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος, οἷον μὴ 
κύκλον, ἀλλ᾽ ἐπίπεδον τὸ ἐκ τοῦ μέσου ἴσον 07 b 27; 10 a 28 (supra); 
ὀνόματι 07 b 30 (supra); τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε... μήτε... μηδ᾽ 
ἐπὶ τῷ εὐτελεῖ ὀνόματι ἐπῇ χόσμος 08 a 13; τὰ γὰρ ὀνόματα μιμήματά 
ἐστιν, ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητικώτατον τῶν μορίων ἡμῖν 04 a 21; 
τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων σαφῆ μὲν ποιεῖ τὰ κύρια, μὴ ταπεινὴν δέ, 
ἀλλὰ κεκοσμημένην τἆλλα ὀνόματα ὅσα εἴρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 
04 b 5-7; ὅθεν καὶ τὰ ὀνόματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν, τὸ ἄχορδον καὶ τὸ ἅλυ- 
ρον μέλος 08 a 6; ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματα οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἕξει, ποιήσει τὸ 
ἦθος 08 a 30; λέγω δὲ οἷον ἐὰν τὰ ὀνόματα σκληρὰ ᾗ, μὴ καὶ τῇ φωνῇ καὶ 
τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς ἁρμόττουσιν 08 Ὁ 6; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ διπλᾶ καὶ 
τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 08 b 11: 
10 a 27 (supra); τὸ γὰρ μανθάνειν ῥᾳδίως ἡδὺ φύσει πᾶσιν ἐστί, τὰ δὲ 
ὀνόματα σημαίνει τι, ὥστε ὅσα τῶν ὀνομάτων ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν, ἥδιστα 
10 b 11": οἷον εἰ καὶ τὰ ὀνόματα μεταφορὰ εἴη καὶ μεταφυρὰ τοιαδὶ καὶ 
ἀντίθεσις καὶ παρίσωσις 12 b 32; τὰ δὲ τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων προσση- 
μαίνει τὴν προαίρεσιν, οἷον ὕδρις καὶ κλοπή 74 a 12; ποιητικὸν δ᾽ ὀργῆς 
καὶ ἢ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνομάτων οὕτως οὖσα περὶ μικρόν 79 b 34; 
οὕτω [οἱ τὰς τραγῳδίας ποιοῦντες] καὶ τῶν ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ 
τὴν διάλεκτόν ἐστιν, οἷς δ᾽ οἱ πρῶτοι ἐκόσμουν 04 a 33; 04b 5 (supra); 
ὄντων δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων ἐξ ὧν ὁ λόγος συνέστηκεν, τῶν δ᾽ ὀνομάτων 
τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη ὅσα τεθεώρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως, τούτων γλώτ- 
ταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ ὀλιγαχοῦ χρηστέον 
04 b 26-27-28; τῶν δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σοφιστῇ ὁμωνυμίαι χρήσιμοι, .. 
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τῷ ποιητῇ δὲ συνωνυμίαι 04 b 37; τέταρτον, ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν 
ὀνομάτων διῄρει, ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 7; 10 b 11 (supra); 
ὀνόμασι 04 Ὁ 29 (supra); τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν 
λέξιν, ἕν τε τοῖς διπλοῖς ὀνόμασιν, οἷον Λυκόφρων, κ. τ. α. 05 b 36; δεύ- 
τερον δὲ τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν καὶ μὴ τοῖς περιέχουσιν 07 a 31; 
τοῖς δ᾽ ὀνόμασιν [ἀντίκειται], ἐὰν ἔχῃ μεταφοράν 10 b 31. --- Voir γλῶττα, 
μεταφορά. 

ὀνομάζειν, nommer, appeler : πέμπτον ἐν τῷ τὰ πολλὰ καὶ ὀλίγα καὶ ἓν ὀρθῶς 
ὀνομάζειν : «οἱ δ᾽ ἐλθόντες ἔτυπτόν µε » 07 b 10; οἷον Λικύμνιος ποιεῖ 
ἐν τῇ Τέχνῃ, ἐπούρωσιν ὀνομάζων καὶ ἁποπλάνησιν καὶ ὅζους 14 b 18; 
καὶ ὡς Γοργίας ὠνόμαζεν : « πτωχομουσοχόλακας » 05 b 38; καὶ Mor- 
ροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρότερος εἶναι, ὀνομάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν 11 a 17. 
— Voir ὠνομασμένως. 

ὄνος (ὁ), âne : « Χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων θύγατρες ἵππων : » καίτοι καὶ τῶν ὄνων 
θυγατέρες ἦσαν 05 b 28. 


ὀξύθυμος, ος, ον, enclin ἃ s’emporter, irascible : ἄδικοί εἶσιν, οἷον... ὁ δ᾽ ὀξύ- 
θυµος δι᾽ ὀργήν 68 b 20; οὐχ οἱ ὀξύθυμοι καὶ παρρησιαστικοὶ [φοδεροί], 
ἀλλὰ οἱ πρᾶοι καὶ εἴρωνες καὶ πανοῦργοι 82 b 49; καὶ θυμικοὶ καὶ ὀξύ- 
θυµοι καὶ οἷοι ἀκολουθεῖν τῇ ὀργῇ [οἱ νέοι] 89 a 9. 

ὀξύς, εἴα, ú, aigu, vif, prompt : ἐν τῇ φωνῇ, πῶς αὐτῇ δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον 
πάθος, ... καὶ πῶς τοῖς τόνοις, οἷον ὀξείᾳ καὶ βαρείᾳ καὶ μέσῃ, καὶ ῥυθ- 
μοῖς τίσι πρὸς ἕκαστα 03 b 29; καὶ οἱ θυμοὶ [τῶν πρεσθυτέρων] ὀξεῖς 
μέν, ἀσθενεῖς δέ εἶσιν 90 a 11; ὀξεῖαι γὰρ αἱ βουλήσεις [τῶν νέων] καὶ 
οὐ μεγάλαι, ὥσπερ αἱ τῶν καμνόντων δίψα! καὶ πεῖναι 89 a 7. 

ὅπλον (τὸ), arme : οἷον ὅπλων κάλλος οὐ τῷ δικαίῳ ἁρμόττει, ἀλλὰ τῷ ἀνδρείῳ 
87 a 28. 

ὁποῖος, a, ον, quel, de quelle nature : ὁποῖα 74 b 2 (var.); ὁποῖοι γὰρ ἄν 
τινες ὦσιν ol ἐπιγεγραμμένοι ἣ φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι miotal 
εἰσιν 76 b 4. --- Voir ποῖος. 


ὁποιοσοῦν, aoûv, ονοῦν, quel qu'il soit : εἴτε πολιτικῷ συλλογισμῷ εἴθ᾽ 
ὁποιῳοῦν, ἀναγκαῖον καὶ τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρχοντα 96 a 5. 

ὁπόσος, η, ον, combien grand : τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πόλεως, ὁπόση τε 
ὑπάρχει ἤδη καὶ πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι 59 b 84, --- Voir πόσος. 

ὁπότερος, a, ον, lequel des deux : καθ᾽ ὁπότερον ἂν δέῃ δεῖξαι 97 b 18; 
ὁπότερον δεῖ δεῖξαι, εἴθ᾽ ὅτι ὑπάρχει εἴθ᾽ ὅτι οὔ 97 Ὁ 22; ληπτέον δ᾽ óró- 
τερον ἂν A χρήσιμον 99 b 13; ὁπότερον χρησιμώτερον, τοῦτο δεῖ ποιεῖν 
04 a 27; καὶ δι᾽ ὀργὴν À δι᾽ ἔχθραν ἀμφισθητοῦντας ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ ἂν προαι- 
ρῆταί τις ἄγειν 82 à 19. — Voir πότερος. 

ὁποτεροσοῦν, aoûv, ονοῦν, qui que ce soit des deux : δίκης δὲ τὸ μὲν κατη- 
γορία, τὸ δ᾽ ἀπολογία > τούτων γὰρ ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς 
ἀμφισβητοῦντας 58 b 11. 

ὁποτέρως, de laquelle des deux façons : ὁποτέρως ἂν ᾗ χρήσιμον 76 b 28: 
εἶτα χρῆσθαι ὁποτέρως ἁρμόττει 97 b 1; ἔστι δὲ τοῦτο καὶ ἐπὶ ἀγαθῶν 
καὶ κακῶν, ὅπως οὐκ ἔχει, ὁποτέρως ἂν ᾗ χρήσιμον 08 a 5. 

ὅπου, là où : πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 Ὁ 5; ὅπου γὰρ ἅμιλλα, 
ἐνταῦθα καὶ νίκη ἐστίν 71 a 6: καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἔξεστιν οἰκεῖν ὅπου 
ἂν θέλωσιν 01 b 26 ; ὅπου δέ, ὕστερον ἐροῦμεν, τό τε διὰ cl εἴρηται 04 b 90: 
ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἤκιστα ἀκρίθεια ἔνι ' τοῦτο δὲ ὅπου 
φωνῆς, καὶ μάλιστα ὅπου μεγάλης 14 a 15-16-17; ὥστε ὅπου ἂν ᾗ καιρός, 
λεκτέον... 15 b 12. 
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ὅπως, de la façon que, en sorte que : πλὴν ὅπως τὸν κριτὴν ποιόν τινα ποιήῆσω- 
σιν 54 b 20; οὐχ ὅπως ἀμφότερα πράττωμεν... καὶ ὅπως... λύειν ἔχωμεν 
55 a 31-32; ὅπως... λαμθδάνωμεν τὰ στοιχεῖα 58 a 34: ὅπως... προστεθῇ... 
ὅπως εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ 59 b 25 & 27; ὅπως... εἰρηνεύηται 59 b 39; 
τούτου γὰρ ἕνεκα ἐπιβουλεύειν, ὅπως πράξωσιν 64 a 23; ὅπως δύνηται 
καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73a 26; ὅπως... ἔχωμεν ἐμφανίζειν τὸ δίκαιον 
74 α 8; ὅπως τὸ ἐπιεικὲς ἰσχύῃ 74 b 22; ὅπως διακρίνῃ τὸ κίθδηλον δί- 
καιον καὶ τὸ ἀληθές 75 b 6; δῆλον ὅπως λεκτέον 77 a 29; ὅπως ἀποδεικ- 
τικὸς ἔσται καὶ πιστός 77 b 23; ἀλλ᾽ ὅπως ἡσθῇ 78 b 25; 87 a 7 νατ.; 
ὅπως... ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν 92 α ὃ; ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χα- 
μόθεν ἔδωσιν 95 a 2; εἰ φεύγοντες μὲν ἐμαχόμεθα ὅπως κατέλθωμεν, κατελ- 
θόντες δὲ φευξόμεθα ὅπως μὴ μαχώμεθα 99 b 17-18 ; « ὅπως δὲ μάρτυρες 
ἀρετῆς γένωνται... » 99 b 28 (— Antiphon, Méléagre, fr. 2 Nauck, p. 792); 
ὅπως οὐκ ἔχει 08 a 5; ὅπως μετέχῃ οὗπερ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες 08 a 35; 
« ἥγεό μοι λόγον ἄλλον, ὅπως ᾿Ασίας ἀπὸ γαίης... » 15 a 17 (= Choerilos 
de Samos, Perséide) ; « ἄναξ, ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς ὕπο... » 15 b 20 
(= Sophocle, Antigone, 223); « δίκαιον δὲ μισεῖν, εἰ ὅπως τοῦτο γένηται 
ἐποίουν » 16 a 20; ὅπως τὸ ἁρμόττον αὑτῷ λήψεται 19 b 7; ὅπως ἐπί- 
λογος ἀλλὰ μὴ λόγος h 20 b 3. — Voir ἵνα, ὡς. 

ὁπωσοῦν, d'une façon quelconque : κἂν ὁπωσοῦν ὁ ἥττων τῷ κρείττονι 87 b 1. 

δρᾶν, voir, observer, prendre garde : οἷον τὸ ἀκριδῶς ὁρᾶν αἱρετώτερον τοῦ 
ὀσφραίνεσθαι 64 a 38; ἡδονὴ δ᾽ ἐν τῷ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾶν πως ἐκεῖνον 
καὶ ἃ ἔπραττεν καὶ οἷος ἦν 70 b 27; καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À 
τὸ δίκαιον ἐφαρμόσει ἣ τὸ συμφέρον 75 b 12; ἔτι δὲ τὸ συμφέρον ὁρᾶν, 
εἴ που ἐναντιοῦται τοῖς κριταῖς 76 b 29; ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον 
ὁρᾶν... ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν τινα... 77 Ὁ 23; « τοὺς σοφοὺς γάρ, ἔφη [ὁ 
Σιμωνίδης], ἔστιν ὁρᾶν ἐπὶ ταῖς τῶν πλουσίων θύραις διατρίδοντας » 91 a 11; 
ἄν τις δύνηται τὸ ὅμοιον ὁρᾶν 94 α 5; ὁρᾶν γὰρ δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλ- 
λον À μέλλοντα 10 b 34; ὁρᾶν δεῖ ἐκ τῶν ἀπαγγελλόντων 17 b 9: δεῖ δὲ 
καὶ ὁρᾶν εἴ τι ψεύδεται ἐκτὸς τοῦ πράγματος 17 b 36; ὁ γὰρ διαιτητὴς 
τὸ ἐπιεικὲς ὁρᾷ, ὁ δὲ δικαστὴς τὸν νόμον 74 b 21; ὥστε ὅταν ἐπαινεῖν 
βούλῃ, ὅρα τί ἂν ὑπόθοιο, καὶ ὅταν ὑποθέσθαι, ὅρα τί ἂν ἑπαινέσειας 68 a 7-8; 
4 οὕτω δὲ καὶ ὑμεῖς, ἔφη [ὁ Στησίχορος], ὁρᾶτε μὴ βουλόμενοι τοὺς πολε- 
μίους τιμωρήσασθαι τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ ἵππῳ» 99 b 19 ; καὶ οὗτοι À ὁρῶντες... 
ἢ ἂν πλησίον ὦσιν οἱ τοιοῦτοι 84 b 32; ὡς ὁρῶντας καὶ μὴ μόνον &xou- 
σομένους 84 b 34; διὸ καὶ ὁρᾶσθαι ἀτυχοῦντες ὑπὸ τῶν ζηλούντων ποτὲ 
οὐ βούλονται 84 b 36; καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι καὶ ἐν φανερῷ ἀναστρέφεσθαι 
τοῖς συνειδόσιν αἰσχυντηλοὶ μᾶλλον εἰσίν 85 a 8. — Voir θεωρεῖν, ἰδεῖν. 


ὀργή (ἡ), colère, emportement : διαθολὴ γὰρ καὶ ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα 
πάθη τῆς ψυχῆς οὐ περὶ τοῦ πράγματός ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 a 17; 
ἄλογοι δ᾽ ὀρέξεις ὀργὴ καὶ ἐπιθυμία 69 a 4; τί μὲν οὖν ἐστιν ἡ ὀργή, δῆλον 
ἔσται ἐν τοῖς περὶ τῶν παθῶν 69 b 14: ἔστι δὲ τὰ πάθη δι ὅσα µεταθάλ- 
λοντες διαφέρουσι πρὸς τὰς κρίσεις, οἷς ἕπεται λύπη καὶ ἡδονή, οἷον ὀργή, 
ἔλεος, φόδος καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα 78 a 21; ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης 
τιμωρίας φαινομένης διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν τῶν εἰς αὐτὸν À τῶν αὐτοῦ, τοῦ 
ὀλιγωρεῖν μὴ προσήκοντος 78 a 30 ; εἰ δὴ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἡ ὀργή, ἀνάγκη τὸν ὀργι- 
ζόμενον ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τινι 78 a 32; ὑπόκειται γὰρ ἡ ὀργὴ 
τῆς ὀλιγωρίας πρὸς τοὺς μὴ προσήχοντας 79b 11; ἐπεὶ δὲ τῷ ὀργίζεσθαι 
ἐναντίον τὸ πραύνεσθαί καὶ ὀργὴ πραότητι 80 a 7; ὅτι δὲ πρὸς τοὺς taner- 
νουμένους παύεται ἡ ὀργή 80 a 25; ἡ μὲν γὰρ ὀλιγωρία ἄλυπον, ἡ δ᾽ ὀργὴ 
μετὰ λύπης 80 b 1; οὐ γίγνεται ἡ ὀργὴ πρὸς τὸ δίκαιον 80 b 17; οὐ γὰρ 
ἔτι παρὰ τὸ προσῆκον νομίζουσι πάσχειν, ἡ δ᾽ ὀργὴ τοῦτο ἦν 80 b 18: ἡ 
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Ὑὰρ ὀργὴ πρὸς τὸν καθ᾽ ἕκαστόν ἐστιν 80 b 21; ποιητικὰ δὲ ἔχθρας ὀργή, 


ἐπηρεασμός, διαβολή. ᾿Οργὴ μὲν οὖν ἐστιν ἐκ τῶν πρὸς αὑτόν, ἔχθρα δὲ καὶ 
ἄνευ τοῦ πρὸς αὑτόν 82 a 2-3; καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ἀεὶ περὶ τὰ καθ’ ἕκαστα, 
οἷον Καλλίαν ἣ Σωκράτην, τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη 82 a 5; τοιαῦτα 
δὲ ἔχθρα τε καὶ ὀργὴ δυναμένων ποιεῖν τι 82 a 32; θαρραλέον γὰρ ἡ ὀργή, 
τὸ δὲ μὴ ἀδικεῖν ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι ὀργῆς ποιητικόν 83 b 6-7; ταῦτα δὲ [εο. τὰ 
πάθη] ἐστὶν ἔλεος καὶ δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος καὶ φθόνος καὶ ζῆλος 
καὶ ἔρις 19 Ὁ 26; δεῖ δὲ διαιρεῖν περὶ ἕκαστον εἰς τρία, λέγω δ᾽ οἷον περὶ 
ὀργῆς, πῶς τε διακείμενοι ὀργίλοι εἰσί, καὶ τίσιν εἰώθασιν ὀργίζεσθαι, καὶ 
ἐπὶ ποίοις 78 a 23; ποιητικὸν δ᾽ ὀργῆς καὶ ἡ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνο- 
μάτων οὕτως οὖσα περὶ μικρόν 79 b 33; ἔστω δὴ πράῦνσις κατάστασις 
καὶ ἠρέμησις ὀργῆς 80 α 9; ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς 
πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς 80 a 16; διὸ εὖ περὶ τοῦ "Έκτορος ὁ ποιη- 
τής, παῦσαι βουλόμενος τὸν ᾿Αχιλλέα τῆς ὀργῆς τεθνεῶτος 80 b 29; 83 b 7 
(supra) ; καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί τινα ἡδονὴν τὴν ἀπὸ τῆς ἐλπίδος τοῦ τιμωρή- 
σασθαι 78 b 1; ἔτι κεχρονικότες καὶ μὴ ὑπόγυιοι τῇ ὀργῇ ὄντες [πρᾶοί εισιν] 
80 b 6; καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρίας πάθει ὄντες, οἷον ἐν ὀργῇ À θάρρει 85 b 29; 
καὶ θυμικοὶ καὶ ὀξύθυμοι καὶ οἷοι ἀκολουθεῖν τῇ ὀργῇ [οἱ νέοι] 89 a 9; καὶ 
τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ καὶ ὀργῇ καὶ λογισμῷ μετὰ δυνάμεως ὄντα 93 a 3 ; καὶ « ἀκράτῳ 
τῆς διανοίας ὀργῇ τεθηγμένον » 06 a 10 (Alcidamas); καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη 
τοὺς ἀκροατὰς καὶ ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι À ἐπαίνοις À ψόγοις À ὀργῇ À φιλίᾳ 
08 b 15; οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέφειν εἰς ὀργὴν προάγοντας À φόδον 
ἣ ἔχθραν 54a 24; καὶ ἄδικοί εἶσιν... ὁ δ᾽ ὀξύθυμος δι᾽ ὀργήν 68 b 20; 
οὐ διὰ τὴν νεότητα πράττουσι τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ δι᾽ ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν 
69 a 11; διὰ θυμὸν δὲ καὶ ὀργὴν τὰ τιμωρητικά 69 b 11: εἰ γὰρ τὸ μὲν 
ἓν ἢ τὰ δύο ἔχοιμεν τούτων, ἅπαντα δὲ μή, ἀδύνατον ἂν εἴη τὴν ὀργὴν ἐμποιεῖν 
78 a 26; προωδοποίηται γὰρ ἕκαστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν ὑπὸ τοῦ 
ὑπάρχοντος πάθους 79 a 24; διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ διαθέσεις καὶ 
ἡλικίαι Ex τούτων φανεραί, ποῖαι εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ ποῦ καὶ πότε 
79 a 29; αὐτοὶ μὲν οὖν οὕτως ἔχοντες εὐχίνητοι πρὸς ὀργήν 79 a 31; καὶ 
τοῖς δι᾽ ὀργὴν ποιήσασιν À οὐκ ὀργίζονται À ἧττον ὀργίζονται 80 a 34; 
παύει γὰρ ὀργὴν ὁ χρόνος 80 b 6; παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω ἡ παρ᾽ 
ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία πρότερον 80 Ὦ 7; πρᾶοι γὰρ γίγνονται ὅταν εἰς 
ἄλλον τὴν ὀργὴν ἀναλώσωσιν 80 b 11; καὶ δι ὀργὴν À δι ἔχθραν ἀμφισθη- 
τοῦντας ἐφ᾽ ὁπότερ᾽ ἂν προαιρῆταί τις ἄγειν 82 α 18; λέγω δὲ πάθη μὲν 
ὀργήν, ἐπιθυμίαν καὶ τὰ τοιαῦτα, περὶ ὧν εἰρήκαμεν πρότερον, ἕξεις δὲ... 
88 b 33; « ἀθάνατον ὀργὴν μὴ φύλασσε θνητὸς ὤν » 94 b 23 (fragm. trag. 
adespot. 79, Nauck, p. 854); « εἴ περ γὰρ οὐδὲ τοῖς κακῶς δεδρακόσιν 
ἀκουσίως δίκαιον εἰς ὀργὴν πεσεῖν » 97 a 14 (fragm. trag. adespot. 80, 
Nauck, p. 854). 


ὀργίζειν, irriter, exciter la colère ; ὀργίζεσθαι, s'irriter, se mettre en colère 


[voir 78 a 30-80 a 5 : livre II, ch. 2] : τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν ἔκ τε τοῦ 
εὔνουν ποιῆσαί καὶ ἐκ τοῦ ὀργίσαι, καὶ ἐνίοτε τὸ προσεκτικὸν À τοὐναντίον 
15 a 36; διὸ καὶ τὸ ὀργίζεσθαι ἡδύ 70 b 10; πῶς τε διακείμενοι ὀργίλοι 
εἰσί, καὶ τίσιν εἰώθασιν ὀργίζεσθαι, καὶ ἐπὶ ποίοις 78 α 24; εἰ δὴ τοῦτ᾽ 
ἐστὶν ἡ ὀργή, ἀνάγκη τὸν ὀργιζόμενον ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τίνι, 
οἷον Κλέωνι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀνθρώπῳ 78 a 33* ; ἐπεὶ δὲ τῷ ὀργίζεσθαι ἐναντίον 
τὸ πραύνεσθαι καὶ ὀργὴ πραότητι 80 à 6; ἀδύνατον γὰρ ἅμα φοθεῖσθαι 
καὶ ὀργίζεσθαι 80 a 34; καὶ ἔχοντες δὲ ἐναντίως τῷ ὀργίζεσθαι δῆλον ὅτι 
πρᾶοί εἰσιν 80 b 2; οὐθεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ ἀδυνάτῳ φαϊνομένῳ τιμω- 
ρίας τυχεῖν 70 Ὁ 13; καὶ ἐάν τε ἀντιπράττῃ τις, ἐάν τε μὴ συμπράττῃ, ἐάν 
τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ οὕτως ἔχοντα, πᾶσιν ὀργίζεται 79a 17; ὁ μὲν γὰρ ἀντι- 
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παθεῖν βούλεται ᾧ ὀργίζεται, ὁ δὲ μὴ εἶναι 82 a 15; οὐδὲ τοῖς πολὺ ὑπὲρ 
αὑτοὺς τῇ δυνάμει ἢ οὐκ ὀργίζονται à ἧττον 70 b 14; φανερὸν οὖν ἐκ τούτων 
ἤδη πῶς τε ἔχοντες ὀργίζονται αὐτοὶ καὶ τίσιν καὶ διὰ ποῖα 79 α 14: ὀργί- 
ζονται δὲ τοῖς τε καταγελῶσι καὶ χλευάζουσιν καὶ σκώπτουσιν 79 a 31; 
διὸ καὶ τοῖς κακὰ ἀγγέλλουσιν ὀργίζονται 79 b 20: ἄν τις ἐν τούτοις ὀλι- 
γωρῇ, ὀργίζονται μᾶλλον 79 b 26; οἷς μὲν οὖν ὀργίζονται καὶ ὡς ἔχοντες 
καὶ διὰ ποῖα, ἅμα εἴρηται 80 a 1; καὶ τοὺς ἐναντίους τούτοις ἐνόχους ὄντας 
ἐφ᾽ οἷς ὀργίζονται, καὶ τοιούτους οἵοις ὀργίζονται 80 a 4-5; εἰ οὖν ὀργί- 
ζονται τοῖς ὀλιγωροῦσιν, ὀλιγωρία δ᾽ ἑκούσιον 80 a 9; καὶ οὓς φοβοῦνται 
À αἰσχύνονται, ἕως ἂν οὕτως ἔχωσιν, οὐκ ὀργίζονται : ἀδύνατον γὰρ ἅμα 
φοθεῖσθαι καὶ ὀργίζεσθαι. Kal τοῖς δι᾽ ὀργὴν ποιήσασιν À οὐκ ὀργίζονται 
ἣ ἧττον ὀργίζονται 80 a 33:34*-35 ; ὥστε οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθά- 
νονται ὀργίζονται, οὔτε τοῖς τεθνεῶσιν ἔτι 80 b 25; αὐτοὺς μὲν παρασ- 
κευάζουσι τοιούτους οἷς δ᾽ ὀργίζονται à φοθεροὺς ñ ᾽αἰσχύνης ἀξίους 3. 
80 b 32; ὅταν ὁ κατηγορῶν ὀργίζηται 04 b 7; ὁ δὲ ὀργιζόμενος ek: 
δυνατῶν αὐτῷ 78 Ὁ 4; διὸ λέγει ὀργιζόμενος ὁ ᾿Αχιλλεύς 78 b 31; 
διὰ ταῦτα ὀργιζόμενος Kr 2 35; οὐδεὶς γὰρ ὀργιζόμενος ὀλιγωρεῖ 80 : 8 36: 
αἴσθεσθαι γὰρ βούλεται ó ὀργιζόμενος 82 a 9; ὁ μὲν γὰρ ὀργιζόμενος λυ- 
πεῖται, ὁ δὲ μισῶν οὔ 82 α 13; οὔτε γὰρ ὀργιζόμενος οὐδεὶς φοβεῖται, τό 
τε ἐλπίζειν ἀγαθόν τι θαρραλέον ἐστίν 89 a 27; ἔστι δὲ παθητικὴ μὲν [ἢ 
γνώμη] οἷον εἴ τις ὀργιζόμενος φαίη ψεῦδος εἶναι ὡς δεῖ γιγνώσκειν αὑτόν 
95 a 24; εἰπόντος τινὸς ὀργιζομένου τοῦ δήμου τί οὐκ ἀπολογεῖ; 80 b 8; 
παθητικὴ δέ, ἐὰν μὲν ᾗ ὕδρις, ὀργιζομένου λέξις 08 a 16; συγγνώμη γὰρ 
ὀργιζομένῳ κακὸν φάναι οὐρανόμηκες 08 b 12; ἀνάγκη τὸν ὀργιζόμενον 
ὀργίζεσθαι ἀεὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τινι 78 a 833"; ‘ot δ᾽ ὀργιζόμενοι λυποῦν- 
ται ἀνυπερθλήτως μὴ τιμωρούμενοι, ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 b 31; καὶ 
[πρᾶοι γίγνονται] ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν À οἱ μάνα ἂν 
ἕδρασαν 80 b 14; οὗ οἱ ὀργιζόμενοι ἐφίενται 80 b 27; διὸ ὀργιζόμενοι 
λέγουσι μάλιστα 49 α 31; οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσιν, 
οὐδ᾽ ὀργιζομένοις καὶ πράως ἔχουσιν 77 b 32; καὶ [φιλοῦσι] τοὺς μὴ 
ἀντιτείνοντας τοῖς ὀργιζομένοις ἡ σπουδάζουσιν 81 b 9: καὶ εἰ δυνατὸν 
καὶ ὠργίζετο 92 b 22. 

ὀργίλος, η, ον, irascible, emporté, enclin à la colère : καὶ ἕκαστον δ᾽ ἐκ τῶν 
παρακολουθούντων ἀεὶ κατὰ τὸ βέλτιστον, οἷον τὸν ὀργίλον καὶ τὸν μανικὸν 
ἁπλοῦν καὶ τὸν αὐθάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ σεμνόν 67 a 37 ; οἷον περὶ ὀργῆς, 
πῶς τε διακείμενοι ὀργίλοι εἰσί, καὶ τίσιν εἰώθασιν ὀργίζεσθαι, καὶ ἐπὶ ποίοις 
78 a 23; ἐρῶντες, διψῶντες, ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι καὶ μὴ κατορθοῦντες 
ὀργίλοι εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι 79 a 19 ; εἰ γὰρ συμθέθηκεν τοῖς νέοις ὀργί- 
λοις εἶναι Ἡ ἐπιθυμητικοῖς, οὐ διὰ τὴν νεότητα πράττουσι τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ 


δι᾽ ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν 69 a 9. 


ὀργίλως, avec colère, avec emportement : δῆλον δ᾽ ὅτι δέοι ἂν κατασκευά- 
ζειν τῷ λόγῳ τοιούτους οἷοι ὄντες ὀργίλως ἔχουσιν 80 a 8. 


ὀρέγεσθαι, tendre à, viser à ` ὧν μὲν οὖν δεῖ ὀρέγεσθαι προτρέποντας ὡς ἐσο- 
μένων À ὄντων.. εἴρηται 66 a 17; τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει, καὶ αὐτοῦ 
ἕνεκα τοῦ ἥδεσθαι ὁ ὀρέγονται θά b 24; ἔστιν δὲ ἀκρασία περὶ πάντα ὅσων ὀρέ- 
γονται 72 b 13; ἐφ᾽ οἷς γὰρ φιλοδοξοῦσι καὶ φιλοτιμοῦνται ἔργοις ἣ κτή- 
μασι καὶ ὀρέγονται δόξης, καὶ ὅσα εὐτυχήματά ἐστιν, σχεδὸν περὶ πάντα 
φθόνος ἐστί, καὶ μάλιστα ὧν αὐτοὶ ἣ ὀρέγονται À οἴονται δεῖν αὑτοὺς ἔχειν 
88 a 2-3; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολύ, ὧν ὀρέγονται, ἂν δύνωνται, ποιοῦσιν 92 b 28; 
πρῶτον μὲν οὖν διελώμεθα τίνων ὀρεγόμενοι καὶ ποῖα φεύγοντες ἐγχει- 
ροῦσιν ἀδικεῖν 08 Ὁ 28; καὶ ἐὰν φιλότιμοι καὶ ὀρεγόμενοί τινων πραγμάτων 
[νεμεσητικοί εἶσιν] 87 Ὁ 10. 
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ὄρεξις (ἡ), impulsion, désir instinctif, appétit : ἔστιν δ᾽ ἡ μὲν βούλησις 
ἀγαθοῦ ὄρεξις * οὐδεὶς γὰρ βούλεται ἀλλ᾽ À ὅταν οἰηθῇ εἶναι ἀγαθόν 69 a 3; 
ἡ γὰρ ἐπιθυμία τοῦ ἡδέος ἐστὶν ὄρεξις 70 α 18; ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ 
λύπης τιμωρίας φαινομένης διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν 78 a 30; ὅσα δὲ δι 
αὑτούς, καὶ ὧν αὐτοὶ αἴτιοι, τὰ μὲν δι᾽ ἔθος, τὰ δὲ δι᾽ ὄρεξιν, τὰ μὲν διὰ 
λογιστικὴν ὄρεξιν, τὰ δὲ δι᾽ ἄλογον 69 a 1-2; αἱ γὰρ μείζους ὀρέξεις per- 
ζόνων εἰσίν 64 b 5; ἄλογοι δ᾽ ὀρέξεις ὀργὴ καὶ ἐπιθυμία 69 a 4; δεήσεις 
δέ εἰσίν αἱ ὀρέξεις, καὶ τούτων μάλιστα αἱ μετὰ λύπης τοῦ μὴ γιγνομένου 
85 a 22 : var. διορέξεις (faute d’onciale). . 

Ορέστης (ὁ), Oreste (tragédie de Théodecte) : ἣ τὸ ἐν τῷ ᾿Ορέστῃ τῷ Θεο- 
δέκτου * ἐκ διαιρέσεως γάρ ἐστιν 01 a 36. 

ὀρεύς (ὁ), mulet : καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νική: 
σας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε ποιεῖν 05 b 24. 

ὀρθός, ή, óv, droit, juste, conforme au droit : αἱ γὰρ ὕστεραι [συνθῆκαι] xó- 
ριαι, ἣ αἱ πρότεραι ὀρθαί, αἱ δ᾽ ὕστεραι ἡπατήκασιν 76 b 28. 

ὀρθῶς, directement, correctement, à juste titre : ὀρθῶς τοῦτο νομίζοντες 
54 a 23; τοὺς ὀρθῶς κειμένους νόμους 54 a 32; 57 α 7 var.; ὀρθῶς εἴρη- 
ται 70 a 10; ἂν μὴ ὀρθῶς κείμενοι ὦσιν 76 b 17; À γὰρ δι ἀφροσύνην 
οὐκ ὀρθῶς δοξάζουσιν, ἣ δοξάζοντες ὀρθῶς διὰ μοχθηρίαν οὐ τὰ δοκοῦντα 
λέγουσιν 78 a 10-11: διὸ ὀρθῶς πεποίηται 80 b 22; ὀρθῶς ἔχειν δοκοῦ- 
σιν 95 a 12; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ποσαχῶς, οἷον ἐν τοῖς Τοπικοῖς περὶ 
τοῦ ὀρθῶς 98 α 30: « καὶ τοὔνομ᾽ ὀρθῶς ἀφροσύνης ἄρχει θεᾶς » 00 b 26 
(= Euripide, Troyennes,, 990); οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος, ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαίου 
04 a 2; δεῖ γὰρ ἀποδιδόναι καὶ ταῦτα ὀρθῶς 07 b 8: τὰ πολλὰ καὶ ὀλίγα 
καὶ ἓν ὀρθῶς ὀνομάζειν 07 b 10; δεῖ δ᾽ ἀεὶ προσεῖναι À τὸ πρὸς ὃν λέγεται 
ἢ τὸ ὀρθῶς λέγεσθαι 12 Ὁ 26; καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν τῇ Ypa- 
φυκῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμάζεται 13 b 20; εἴπερ ὀρθῶς ὥρισται À ἀρετὴ τῆς 
λέξεως 14 a 23; ὀρθῶς λέγων 19 b 5; οὐκ ὀρθῶς λέγοντες 19 b 29. 

ὁρίζειν, ὁρίζεσθαι, délimiter, déterminer, définir : τὸ γὰρ χαλεπὸν ὁρίζεται 
ἢ λύπῃ ἢ πλήθει χρόνου 63 a 24; οὐχ ἁπλῶς δὲ καθάπερ ὁρίζονταί τινες 
57 a 35; ὁριζομένου 08 a 16 var.; πάλιν οὖν οἷον ἐξ ὑπαρχῆς ὁρισά- 
μενοι αὐτὴν τίς ἐστιν, λέγωμεν τὰ λοιπά 55 b 24; τὴν φιλίαν καὶ τὸ φιλεῖν 
ὁρισάμενοι λέγωμεν 80 b 35; πάντες γὰρ οὗτοι ὁρισάμενοι καὶ λαθόντες 
τὸ τί ἐστι, συλλογίζονται περὶ ὧν λέγουσιν 98 a 27; τίσιν δὲ χάριν ἔχουσι 
καὶ ἐπὶ τίσιν καὶ πῶς αὐτοὶ ἔχοντες, ὁρισαμένοις τὴν χάριν δῆλον ἔσται 
85 à 17; εἰ δή ἐστιν αἰσχύνη ἡ ὁρισθεῖσα, ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι ἐπὶ τοῖς 
τοιούτοις... 83 b 16; ὥρισται γὰρ ἀγαθὸν εἶναι ὃ λαθόντα τὰ πράγματα 
φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 b 17; ὥρισται δὲ τούτοις τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ 
τέλος 64 b 24; ὥρισται δὴ τὰ δίκαια καὶ τὰ ἄδικα πρός τε νόμους καὶ πρὸς 
οὕς ἐστι διχῶς 73 Ὁ 2; ὥρισται γὰρ πρὸς τὸ κοϊνὸν À πρὸς ἕνα τῶν κοινω- 
νούντων ἃ δεῖ πράττειν καὶ μὴ πράττειν 73 b 19; τὸ γὰρ ἀδικεῖν ὥρισται 
πρότερον ἑκούσιον εἶναι 73 b 29: εἴπερ ὀρθῶς ὥρισται ἡ ἀρετὴ τῆς λέξεως 
14 a 23; ἔστω οὖν ἐκεῖνα τεθεωρημένα καὶ ὡρίσθω λέξεως ἀρετὴ σαφῆ 
εἶναι 04 b 1: εἰ δέ ἐστι τὸ ὡρισμένον τὸ ἐπιεικές 74 b 2 νατ.; τοῦ φίλου 
ὡρισμένου, ὅτι ἔστιν... 61 b 36; περὶ οὐδενὸς γὰρ ὡρισμένου οὐδετέρα 
αὐτῶν ἐστιν ἐπιστήμη 56 a 32; λέγω δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν, 
ἴδιον μὲν τὸν ἑκάστοις ὡρισμένον πρὸς αὑτούς 73 Ὁ 5; ἢ γὰρ πρὸς ἕνα καὶ 
ὡρισμένον À πρὸς τὸ κοινόν [ἀδικεῖν καὶ δύκαιοπραγεῖν] 73 b 22; ὁ γὰρ 
μοιχεύων καὶ τύπτων ἀδικεῖ τινα τῶν ὡρισμένων ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος 
τὸ xotvév 73 b 23; ὥστ᾽ οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν δοκούντων, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν pto- 
μένων λεκτέον 95 Ὁ 32. --- Voir διορίζειν. 
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ὁρισμός (ὁ), définition, délimitation : δῆλον δ᾽ ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ. τῆς τύχης περὶ 
τούτων 69 a 35; δῆλον δ᾽ ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ 80 b 22 ; ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ δῆλον 
8046; ἄλλος [τόπος] ἐξ ὁρισμοῦ, οἷον τί τὸ δαιμόνιόν ἐστιν; 98 α 16. 
--- Voir ὅρος. 

ὅρκος (ὁ), serment [voir 77 a 8-77 b 11] : εἰσὶν δὲ πέντε τὸν ἀριθμόν [αἱ ἄτεχ- 
νοι πίστεις] + νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσανοι, ὅρχος 75 a 25; ὅτι ἀντὶ 
χρημάτων ὅρχος 77 a 16; περὶ δ᾽ ὅρκων τετραχῶς ἔστι διελεῖν 77 α 8; 
οἷον ὅρκους, δεξιάς, πίστεις, ἐπιγαμίας 75 a 10. --- Voir ὀμνύναι. 

ὁρμᾶν, s'élancer : ὅταν [ὁ ἀκροατὴς] ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ τὸ μέτρον, 
οὗ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον, ἀντισπασθῇ παυσαμένου 09 b 20 

ὁρμή (ἡ), assaut, impulsion, élan : καὶ θυμικοὶ [οἱ νέοι] καὶ ὀξύθυμοι καὶ οἷοι 
ἀκολουθεῖν τῇ ὁρμῇ 89 a 9 var.; καὶ τὰ ἐν ἐπιθυμίᾳ καὶ ὀργῇ καὶ λογισμῷ 
μετὰ δυνάμεως ὄντα, ταῦτα καὶ ἐν ὁρμῇ τοῦ ποιεῖν ἣ μελλήσει ἔσται 93 a 3; 
καὶ οὐ δρόμῳ, ἀλλὰ « δρομαίᾳ τῇ τῆς ψυχῆς ὁρμῇ » 06 a 24 (Alcidamas). 

ὄρνις (ὁ, ἡ), oiseau : « αἰσχρόν γε, ὦ Φιλομήλα », ὄρνιθι μὲν γάρ, εἰ ἐποίησεν, 
οὐκ αἰσχρόν, παρθένῳ δὲ αἰσχρόν 06 b 17. 

ὀρνύναι, faire surgir, faire sourdre : ὣς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὦρσε 
γόοιο » 70 b 29 (= Iliade, XXIII, 108 & Odyssée, IV, 183). 

ὅρος (ὁ i) limite, détermination, définition : ὅρος δὲ ἀσφαλείας μὲν τὸ ἐνταῦθα 
καὶ οὕτω κεκτῆσθαι ὥστ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ εἶναι τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 α 19; ὅρος 
δὲ τοῦ πρὸς δόξαν, ὃ λανθάνειν μέλλων οὐκ ἂν ἕλοιτο 65 b 1; ἔστι γὰρ καὶ 
τοῦ ποσοῦ ὅρος 18 à 7; καὶ τοιοῦτο κακὸν οἷον εἴρηται ἐν τῷ ὅρῳ ἢ ὅμοιον 
ἢ παραπλήσιον 85 b 18; ὅταν [ὁ ἀκροατὴς] ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ 
τὸ μέτρον, οὗ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον, ἀντισπασθῇ παυσαμένου 09 b 21; δεῖ 
δὲ νομίζειν ἱκανοὺς εἶναι τοὺς ὅρους, ἐὰν ὥσι περὶ ἑκάστου μήτε ἀσαφεῖς 
μήτε ἀκριβεῖς 69 b 31. — Voir ὁρίζειν, ὁρισμός. 

ὀρχεῖσθαι, danser : ὅμοιον δὲ καὶ ὅτί ἐν τοῖς ἱεροῖς οἱ πτωχοὶ καὶ ἔδουσι καὶ 
ὀρχοῦνται 01 b 25. 

ὅς (dém.), celui-ci -- καὶ ὃς ἔφη 19 a 33. 

ὀσμή (ἡ), odeur, odorat : καὶ αἱ [ἐπίθυμίαί] περὶ τὰ γευστὰ καὶ ἀφροδίσια καὶ 
ὅλως τὰ ἁπτά, καὶ περὶ ὀσμὴν καὶ ἀκοὴν καὶ ὄψιν 70 α 24. 

ὅσος, η, ον, combien grand, combien nombreux; ὅσοι, ὅσαι, ὅσα, tous 
ceux qui, toutes celles qui, tout ce qui, tout ce que : 
ὅσον (nom. & acc., adv. « combien, autant que ») 59 b4; 66 a 20, 

32; 75 b 22; 76 a 94: 15b8; 

ὅσῳ (neut., adv.) 58 a 23; 59 b 12; 74 b 24,96 b 8,9; 05a 7,12b 22, 


31; 14a 9; 
ὅσοι 54 b 17; 72b 19; 76a8; 80 a 13; 80 b 25; 84 a 29; 88 b 25; 
14 b 


ὅσαι 65b οὐ, 67a 4; 70 a 20; 76 a 31; 94b 9, 10; 07 a 13; 

ὅσα (nom. & ace. , adv.) 54 a 29, 32; 55 b 36, 37, 38; ER 17; 59 a 332", 
38 ; 59 b 16; 61 a 30; 62 a 24, 25; 63 a 23, 34; 63 b 22; 65 a 13 
(ὅσσα : Homère) ; 65b5; 66 b 29, 36, 837; 67 a 1, 3, 28; 67 b 12; 
68 b 9, 10*, 11, 36, 38; 69 a 5, 28; 69 b 5, 16, 18, 20, 21, 22; 
70 a 25; 70 b 1, 8, 9; 71 b 17; 73 29, 34, 35; 73 b 88; 74 a 25, 
31; 74b6, 7, 9; 76 b 14, 30; 77b 11; 78 a 19, 21; 78 b 13, 
16; 79 a 33; 81 b 34; 82 a 23, 28; 82 b 13, 22, 25; 83 b 17, 
18, 32; 84 a 16; 86 a 5, 6, 28; 86 b 2, 3; 87 a 15, 88 a 2, 21; 
88 b 5, 11; 90 b 7, 8, 14; 91 a 23; 92 b 26, 28; 93 a 5; 96 a 20; 
96 b 18; 00 b 33; 04 a 33, 37, 38; 04 b 7, 27; 10 b 11, 21, 24; 


20 
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11b 25; 13 a 32 (Homère); 14 a 1; 15 a 28; 16 b 36; 17 a 1, 
3, 7, 12; 18 a 8 (Homère); 18 b 2; 19 b 34; 
ὅσων (masc.) 75 b 29; 
ὅσων (neut.) 59 a 37; 62 a 3; 64b 28, 29; 69 a 32, 35; 72 b 13; 
86 a 6; 87 a 13; 88 b 13; 92 a 25; 94a 24; 00 Ὁ 35; 10 b 24; 
ὅσοις οι E a 9; 724 33; 72 b 2: 95 b 13; 
ὅσαις 94 b 2 
ὅσοις (neut.) CG b 34, 35; 
ὅσους 57 b 33; x 
ὅσας 70 a 19. 
ὅσπερ, ἥπερ, ὅπερ, Se ou celle précisément qui, ce qui justement : 
ἥπερ 58 a 3; 0θα 
ὅπερ 54 a 15; 57 b 16; 59 b 8; 64 a 2; 66 a 27 var. ; 68 a 20; 75 a 11; 
81 a 19; 90a 9; 90 b 23; θά a 5: 95 a 1; 03 b 18, 25; 04 b 25; 
07 a 33, 36; 07 b 12, 32; 12a 29; 413b 7, 22; 14b 13, 19, 26; 
15 a 9; 18 a 10, 30; 18 b 26; 
οὗπερ (neut.) 08 a 35; 
ἧπερ (adv.) 15 b 17; 
αἵπερ 94 b 20; 
ἅπερ P 76 b 16; Βία 10 ; 86 b 30; 98 b 34. — Voir περ, ὥσπερ. 
ὅστις, ἥτις ὅ τι, selai qui, quicong que : 
ὅστις 61 Ὁ 36; 70 Ὁ 6 var.; 76 b 10; 94 a 29 (Euripide); 94 b 2 (id.), 
4 (id.), 16 (id.), 19 (id.); 98 a 17; 19a 11; 
ë τι 54a 20; 59a 3; 61 a 19; 12 a 30 var.; 14b 23, 25; 
ὅτου (masc.) 80 b 24; (neut.) 73 b 13 (ἐξ ὅτου : Sophocle) ; 80 b 25; 
ὄντινα 9857 
οἵτινες 08 b 16 (Isocrate). 
ὁστισοῦν, ὁτιοῦν, n'importe qui, n'importe quoi : 
ὁτιοῦν 56b 9; 74b 29; 79 a 14, 23; 87 a 20; 03 a 20; 
ὁτουοῦν (neut.) 58 a 16; 96 a 31; 98 b 11 par. g 
ὀντινοῦν 56 b 9 (?). 
ὀσφραίνεσθαι, flairer, sentir, avoir de l’odorat : καὶ ὧν ἢ ὑπεροχὴ αἱρετωτέρα 
ἢ καλλίων, οἷον τὸ ἀκριθῶς ὁρᾶν αἱρετώτερον τοῦ ὀσφραίνεσθαι θά a 
ὄσφρησις (ἡ), κ. olfaction : καὶ γὰρ ὄψις ὀσφρήσεως [αἱρετωτέρα καὶ 
καλλίων] 64 
ὅταν, quand ee :55 a 5 ; 56 a 5, 14, 18, 19 ; 57 b 7, 29 ; 61 21; 
62 a 14,63a 1; 63b 27; 64a 7; 64 b 33; 68 a 7*, 9; 69a 3; 609} 9, 
17, 70a 4; 70b 23; 71a 10; 72a 5; 73 a 11; 74 a 29, 30 ; 79 a 12; 
80 b 10; 82b 2, 9; 83a8, 82; 83b8; 85a1; 85b 15; 86a1; 
86 b 27; 88 b 27; 90 b 17; 92 b 19; 95 a 22; 98 a 13; 99 a 19, 28; 
00b5; 01 b 4, 6, 7; 02 a 3; 02 b 17; 04 a 12; 06 a 34, 35; 06 b 21, 
22; 07 a 98, 37; 08 b 13; 09 b 19; 10 b 14; 12 a 27; 13 a 5, 12; 
14b 3; 15 a 32; 18 a 12, 15; 18 b 37; 19 a 1, 5, 12, 18. 
ὅτε, ear au moment où : 70 b 2, (Homère): 79 a 29; 82 b 32; 83 a 12; 
83 b 21, 27", 28; 87 a 34 (Homère) ; 05 b 23; 13 b 26: 15 a "A (Choeri- 
los) ; 15b 11, 16; 17 a 14. 
ὁτὲ μὲν... ὁτὲ δὲ..., tantôt... tantôt... : 65 a 4-5; 74 b 29-30; 99 b 18-19. 
ὅτι, que, ee que, à savoir que, le fait Le 54 a 8, 27, 28, 33, 34; 54b 5, 
, 9, 30; 55 a 4, 10, 19; 55 b 2, 8, 9, 10, 15; 56 a 21; 56 b 14, 
15, 19 Ch 19, 20, 30: 57 b 12, 15, 16, 18, 26, 30, 36; 58 b 29, 
33; 59 α 2, 3, 4, 6, 19, ’22, 37; 59b 9; 760 a 23, 33; 61 b 10, 36; 
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62 a 33; 62 b 16, 33; 64 a 16, 26; 64 b 18; 65 a 18; 65 b 7; 66a6; 
66 b 25; 68 a 3,70 a 1,31, 70b7;71a9;71b9;72a 31;73 a 23; 
73 b 10, 32; 74 b 26; 75 a 9, 14, 15, 27, 29, 31, 34; 75 b 8, 5, 7, 
17, 19, 20, 21, 23, 32; 76 a 1, 11, 18, 19, 20, 21, 22, 26; 76 b 19, 
32, 34; 77 a 12, 15, 16, 19, 22, 26, 27, 28; 77 b 4, 6, 8; 78 a 34; 
78 b 20, 25, 21; 80 a 2, 10, 19, 24; 80 b 2, 20, 31; 81 a 24; 81 b 30; 
82 a 16, 26, 33: 82 b 1, 21, 30; 83 a 9; 84 b 2, 5; 85 a 30; 85 b 2, 
3, 6, 8, 16, 22; 86 a 28; 86 b 19, 22, 23; 87 a 10, 24: 88 a 19, 34; 
88b6; 90a 28; 91b2; 92b 13, 24; 93a 15, 32; 93b4, 28; 
94 a 3, 23; 95 a 1, 26, 29; 95 b 9, 23; 96 a 1, 4, 17; 96 b 2, 3, 8, 
11, 12, 17, 23; 97 a 10, 21; 97 b 16, 17, 19, 22, 23, 27, 831", 35; 
98 a 4, 19, 21, 23, 34; 98 b 11, 17, 29: 99 a 2, 4, 21, 37"; 99b 2, 
6, 7, 11, 30; 00 a 7, 8, 31, 32, 34; 00 b 1, 12, 14, 23; 04 a 10, 17, 
20, 21, ri KC 30, 35; 04 b 4, 8, 12, 16, 21, 22, 25, 26", 35; 02a 5, 
6, 7, 20, 3 Ò2 b 2" 5, 7*, 10, 11, 21, 23, 24, 27, 28, 34* ; 03 a 4, 
6, 8 13*, 1 19, 24, 25%, 26*, 28, 30* ; 03 b 9, 24: 04 a 37; 04 b 2, 
33; 05 a 4, 18, 30, 33, 37; 0555; 06α 14: 06b 27, 33, 35, 36; 
07 α 4, 7, 11, 14, 07b4; 08 a 21, 26; 08 b 18; 09 a 22; 09 b 2, 
5*; 10 a 21, 22; 10 b 19; 11 a 25, 34; 11 b 12, 19, 22; 12 a 20, 
24; 12b8, 24; 13 a 15; 13 b 3, 17, 34; 14 a 20, 26, 36; 14 b 34, 
36; 15 a 9; 15 b 3, 4*, 5, 17, 81; 16 a 18, 23, 36, 37; 16 b 2, 3, 4, 
12, 13, 14, 20, 21", 23; 17 a 5, 20, 22, 30, 34; 17 b 1, 8, 12, 23, 
25*, 26, 27, 31; 18 a 1, 35; 18 b 2, 3; 19 a 8, 6, 15, 19 (ὅτι μάλιστα); 
19 b 16, 17**. — Voir διότι, 

ὅ τι, ce qui : voir ὅστις. 

ὁτιοῦν, n'importe quoi : voir ὁστισοῦν, 

ὅτου : voir ὅστις. 

ὅτουοῦν : voir ὁστισοῦν. 

οὗ, là où (adv.) : 55 b 13; 67 b 4; 75 a 11; 83b 21; 17a6; 18a4. 

οὐ, οὐκ, οὐχ, ne... pas, non pas : 54 a 17, 24, 28", 30; 54b 5; 55 a 1, 31; 
etc. ; où μὴν ἀλλὰ, néanmoins : 61 a 29; où μόνον... ἀλλὰ καὶ..., non 
seulement... mais encore : 59 a 18; 59 b 28, 30, 37; 60 a 3, 25, 28, 
31; 63 a 38; 66 a 9, 29; 70 b 1, 23, 38; 77 b 22; 84 b 17, 18, 19, 
21; 96 α 2 (μὴ μόνον... ἀλλὰ καὶ...); 02 b 32. 

οὐδαμοῦ, nulle part : καὶ μνήμην πεποίηκεν, οὐδαμοῦ ὕστερον αὐτοῦ λόγον 
ποιησάμενος 14 a 6. 

οὐδὲ, pas même, οἵ... ne... pas, ni... non plus : 55 a 24 (οὐδ᾽ εἰ... ἔχοιμεν) ; 
55 b 12 (οὐδὲ γὰρ... ἀλλὰ); 55 b 33; 57 a 4 (οὐ δύνανται... συνορᾶν οὐδὲ 
λογίζεσθαι), 18 (οὐδὲ δεῖ λέγειν), 21 (οὐδὲ δεῖ προσθεῖναι); 58 a 25 (οὐ- 
κέτι διαλεκτικὴ οὐδὲ ῥητορική) ; 58 b 32 (οὐδέ ποτ᾽ ἂν); 59 a 12, 34; 
61 b 30 (οὐκ... ἀπαθής, οὐδ᾽ ἄλυπος); 69 a 11; 70 b 14; 74 a 15; 75 a 32 
(οὐδ᾽ ὁ κοινός) ; 76 b 32 (οὔκουν χαλεπὸν οὐδὲ Seck ebe εἰπεῖν); 77 b 31; 
80 b 27; 82 b 31- Air: 85 Ὁ 4 (οὐδ᾽ οὕτως), 8 (οὐδὲ ταῦτα); 87 a 12, 
14 (οὐδ᾽ εἰ): 88 a 11, 12, 13; 89 b 26 (οὐδενὸς γὰρ μεγάλου οὐδὲ περιτ- 
τοῦ); 90 α 32; 92 a 16, 94; 95 a 32 (« οὐδὲ τὸ μηδὲν ἄγαν »); 97 a 4, 
13 (tragic. adespot.), 15 (id.), 26 (μηδ᾽ ὑμῖν... οὐδ᾽ ἡμῖν); 97 Ὁ 16, 27 
(el μηδὲ... οὐδὲ), 28 (id.), 30 (id.), 31 (id.); 98 a 33; 98 b8; 00 α 13 
(οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανόν); 02 b 6, ἃ; 03 a 22* (εἰ μηδὲ... οὐδὲ... οὐδὲ...) ; 
04 a 29; 07b 13; 08 a 31 (οὐ γὰρ ταὐτὰ οὐδ᾽ ὡσαύτως); 10 b 19 (οὐ- 
κοῦν οὐδὲ); 11 b 6 (Lycoléon); 13 a 32 ἃ 34 (Homère); 13 b 4 (οὐ 
γὰρ... οὐδὲ); 14 a 25; 14b 5, 12; 16 à 2 (οὐδὲν γὰρ... οὐδὲ); 16 b 33, 
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34*; 17 a 20; 18 a 15 (οὐδ᾽ ὅταν... où δεῖ); 18 b 15, 29 (Archiloque). 
οὐδείς (οὐθείς), οὐδεμία, οὐδέν (οὐθέν), pas un, aucun, personne, rien; 
οὐδέν (adv.), en rien, nullement : περὶ γὰρ τῶν ἀδυνάτων... οὐδεὶς βου- 
λεύεται 57 a 6; οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσείε 61 b 5; οὐδεὶς γὰρ τὸ μὴ ἀγα- 
θὸν ἐπαινεῖ 63 a 10; οὐδεὶς γὰρ ὃ προαιρεῖται ἀγνοεῖ 68 b 12 ; οὐδεὶς γὰρ 
βούλεται ἀλλ᾽ A ὅταν οἰηθῇ εἶναι ἀγαθόν 69 a 3; οὐθεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ 
ἀδυνάτῳ φαινομένῳ τιμωρίας τυχεῖν 70 b 13; οὐδεὶς γὰρ φίλοινος μὴ xal- 
ρῶν οἴνῳ 71 a 18; ὃ δὲ μηδείς πω ἠρρώστηκεν, οὐδεὶς εὐλαθεῖται 72 a 28: 
« κοὐδεὶς οἶδεν ἐξ ὅτου φάνη » 73 Ὁ 13 (= Sophocle, Antigone, 457); 
καὶ ὅτι οὐ τὸ ἁπλῶς ἀγαθὸν αἱρεῖται οὐδείς, ἀλλὰ τὸ αὐτῷ 75 Ὁ 19; οὐδεὶς 
δὲ τῶν φαινομένων ἀδυνάτων ἐφίεται αὑτῷ 78 Ὁ 3; οὐδεὶς γὰρ αὐτὸς αὖ- 
τοῦ δοκεῖ ὀλιγωρεῖν 80 a 13; φοθούµενος δὲ οὐδεὶς ὀλιγωρεῖ 80 a 24; 
οὐδεὶς γὰρ ὀργιζόμενος ὀλιγωρεῖ 80 a 36; οὐδεὶς γὰρ ὃν φοθεῖταί φιλεῖ 
81 b 33; φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοδεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν 82 b 30; 
καίτοι οὐδεὶς βουλεύεται περὶ τῶν ἀνελπίστων 83 α 7; οὐδεὶς δὲ τῆς δόξης 
φροντίζει ἀλλ᾽ À διὰ τοὺς δοξάζοντας 84 a 23 ; οὐδεὶς γὰρ παιδία καὶ θηρία 
αἰσχύνεται 84 Ὁ 23; οὐδεὶς γὰρ ὁμολογεῖ δεῖσθαι φαύλων 85 b 9; ὅταν 
τύχωσι τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 86 b 27; πρὸς τοὺς ἐσομέ- 
νους ἢ τεθνεῶτας οὐδεὶς [φιλοτιμεῖται] 88 a 11: οὐδεὶς γὰρ ἀξιοῖ τὰ φαι- 
νόμενα ἀδύνατα 88 Ὁ 2; οὔτε γὰρ ὀργιζόμενος οὐδεὶς φοθεῖται 89 a 27; 
οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ οὐδὲ ἐπιθυμεῖ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 23; « οὐδεὶς 
ἐραστὴς ὅστις οὐκ ἀεὶ φιλεῖ » 94 b 16 (= Euripide, Troyennes, 1051); 
οὐδεὶς γὰρ ἑκὼν τὰ φαῦλα καὶ γιγνώσκων προαιρεῖται 00 b 1; διὸ οὐδεὶς 
οὕτω γεωμετρεῖν διδάσκει 04 a 12; ὅτι περὶ τῶν μελλόντων οὐθεὶς διηγεῖ- 
ται 17 Ὁ 183; τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλλογίζεται, 
ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἡ ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν 55 a 34; οὐδεμία δὲ 
τέχνη σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον 50 b 30 ; νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων 
συντιθέντες οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορίκασιν αὐτῆς μόριον 54a 12; οἱ δὲ περὶ 
μὲν ἐνθυμημάτων οὐδὲν λέγουσιν 54 a 14 ; οὐδὲν ἂν εἶχον ὅ τι λέγωσιν 54 a 20; 
οὐδέν ἐστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ πρᾶγμα ὅτι ἔστιν À οὐκ ἔστιν 54 a 27 ; οὐδὲν 
γὰρ... ἄλλο... πλὴν... 54 b 10; οὐδὲν δεικνύουσιν 54 b 21; περὶ μὲν ἐκείνης 
οὐδὲν λέγουσιν 54 b 25; ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ πλὴν ἀποδεῖξαι ὅτι οὕτως 
ἔχει 54 Ὁ 30; καὶ τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος ὡς οὐδὲν συμβαλλομένην 
πρὸς τὸ πιθανόν 56 à 12; καὶ παρὰ ταῦτα οὐδὲν 50 Ὁ 8; οὐδὲν γὰρ πλέον 
57 a 7; καὶ οὐδὲν ὡς ἔπος εἰπεῖν ἐξ ἀνάγκης τούτων 57 a 26; οὐδὲν γὰρ 
μᾶλλον ἔσται ἐκ τούτου συλλογίσασθαι 3 ἐνθύμημα εἰπεῖν 58 a 14; κακεῖνα 
μὲν οὐ ποιήσει περὶ οὐδὲν γένος ἔμφρονα : περὶ οὐδὲν γὰρ ὑποκείμενόν ἐστιν 
58 a 22"; οὐδὲν γὰρ ἂν ἔδει δίκης 58» 33; πολλάκις οὐδὲν φροντίζου- 
σιν 58 b 37; περὶ ὧν οὐδὲν πρὸ ἔργου τὸ συμβουλεύειν 59 a 36; ἀλλ᾽ οὐ- 
δὲν ἡ ἀκριθολογία χρήσιμος ἡ περὶ τούτων εἰς τὰ νῦν 61 b 34; οὐδὲν γὰρ 
κωλύει ἐνίοτε ταὐτὸ συμφέρειν τοῖς ἐναντίοις 62 Ὁ 37; οὐδὲν γὰρ ἧττον 
προαιροῦνται ταῦτα πράττειν 63 α 30; οὐ γάρ ἐστιν κομῶντα ῥάδιον οὐδὲν 
ποιεῖν ἔργον θητικόν 67 a 30; οὐδὲν τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 
69 α 26; τὰ γὰρ παρὰ φύσιν οὐδὲν δεῖ ἀκριβολογεῖσθαι 69 b 2; οὐδὲν γὰρ 
πρὸς ἀνάγκην τούτων 70 a 16; οὐδὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς 71 a 15; 
οἱ δ᾽ ὡς οὐδὲν μᾶλλον ἀδοξοῦντες 72 b 22; Ἡ καταλλάττονται À οὐδὲν nepal- 
νουσιν 73 a 7; καὶ ὅτί οὐδὲν διαφέρει À μὴ κεῖσθαι À μὴ χρῆσθαι 75 b 20; 
καὶ ὅτι οὐδὲν ἂν ἔδει μαρτυριῶν, εἰ ἐκ τῶν λόγων ἱκανὸν ἦν θεωρῆσαι 76 a 22; 
οὐδὲν διαφέρει τῆς περὶ τοὺς μάρτυρας πραγματείας 76 b 3; οὐδὲν γὰρ 
ἧττον ἀναγκαζόμενοι τὰ ψευδῆ λέγουσιν ἣ τἀληθῆ 77 à 3; [ὥστε οὐδέν 
ἐστι πιστὸν ἐν βασάνοις 77 a 7-8]; καὶ ὅτι οὐδὲν δεῖ αὐτὸν ἄλλων δικαστῶν 
δεῖσθαι 77 a 27; καὶ παρὰ ταῦτα οὐδέν 78 a 14; οὔτ᾽ ὠφελῆσαι ἂν οὐδὲν 
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ἄξιον λόγου 78 b 22; τῷ δ᾽ οὐδὲν διαφέρει 82 a 9; οὐδὲν γὰρ λυπεῖ ἡ πα- 
ρουσία τῆς κακίας 82 a 11; ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐγγύς, οὐδὲν φροντίζουσιν 82 a 27; 
οὐδὲν γὰρ διαφέρει μὴ δοκεῖν À μὴ ἐξαγγέλλειν 84 b 6; ὡς οὐδέν πω ἠδοξη- 
κότες 84 Ὦ 13; οὐδὲν γὰρ ἂν ἔτι παθεῖν οἴονται 85 b 20; οὐδὲν γάρ ἐστιν 
οὗ ἑαυτοὺς οἴονταί ἀξίους εἶναι 87 b 14; τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι 
μὲν οὐδὲν οἷόν τε 89 a 23; οὔτε διαθεβαιοῦνται οὐδέν, ... ἴσασι δ᾽ οὐδέν, 
-. παγίως δ᾽ οὐδέν [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 17, 18 & 20; περὶ ὧν γὰρ ἴσμεν 
καὶ κεκρίκαμεν, οὐδὲν ἔτι δεῖ λόγου 91 b 8; οὐδὲν γὰρ ἧττον κριτὴς ὁ εἷς 
94 b 10; οὐδὲν γὰρ γίγνεται οὐδ᾽ ἄρχεται γίγνεσθαι τῶν ἀδυνάτων 92 a 16; 
ἐμποδὼν γὰρ οὐδέν 92 b 20; « οὗτος μὲν οὐδὲν ἔτι βλάψει, πλούσιος γάρ 
ἐστιν » 93 b 31 (Ésope) ; « οὐδὲν γειτονίας χαλεπώτερον » À ὅτι € οὐδὲν 
ἠλιθιώτερον τεκνοποιΐας » 95 b 8-0; οὐδὲν δὲ διαφέρει περὶ Λακεδαιμονίων 
ἢ ᾿Αθηναίων... 96 a 23; ὥστε οὐδὲν μᾶλλον ὁ τοιοῦτος τὸν ᾿Αχιλλέα ἐπαι- 
νεῖ ἢ Διομήδην 96 b 13 ; καὶ οὐδὲν κωλύει... 97 b 2; οὐδὲν πρότερον ὑπῆρχεν 
γενναῖον 98 α 20; ἀλλὰ μὴν ὅ γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν, ἔφη, οὐθὲν τοιοῦτον, λέγων 
τὸν Σωκράτην 98 b 32 ; «καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδάνεικε πώποτε οὐδέν » 00 a 23; 
καὶ ἄνευ αἰτίου οὐθέν ἐστιν 00 a 33; « οὐδὲν τοιοῦτον ἄθυρμα τῇ ποιήσει 
προσφέρων » 06 b 13 (Alcidamas) ; λέγω δὲ εἰρομένην [λέξιν] ἣ οὐδὲν ἔχει 
τέλος καθ᾽ αὑτήν 09 α 31; οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν 10 b 33; καὶ Mot: 
ροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρότερος εἶναι 11 a 16; τό τε γὰρ τὴν ἀρχὴν φάναι 
ἀρχὴν εἶναι οὐθὲν σοφόν 12 b 9; οὐθὲν γὰρ οἰκεῖον ὑπάρχει τοῖς ἐριστικοῖς 
καὶ 'Ελένῃ 14 b 27; τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίησαν 14 b 35; 
ὅτι μικρόν, ὅτι οὐδὲν πρὸς ἐκείνους, ὅτι λυπηρόν 15 b 4; ἐπεὶ ἂν μὴ τοιοῦ- 
τος Ñ, οὐθὲν δεῖ προοιμίου 15 b 7; « οὐθὲν γὰρ μᾶλλον ἐμὸν ἢ ὑμέτερον » 
15 b 13; καὶ οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα προοιμίου 15 b 35; οὐδὲν γὰρ προεξ- 
αγκωνίσας οὐδὲ προανακινήσας εὐθὺς ἄρχεται 16 à 2; οὐθὲν γὰρ διαφέ- 
ρει εἴτε εἰπόντος τινὸς εἴτε μή 16 a 5; οὐθὲν γὰρ αἴτίος ὁ λέγων τῶν πρά- 
ξεων 16 b 19; διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται διηγήσεως 16 b 27; « χρημά- 
των δ᾽ ἄελπτον οὐθέν ἐστιν οὐδ᾽ ἀπώμοτον » 18 Ὁ 29 (Archiloque) ; « ταῦτ᾽ 
οὖν ἐγὼ οὐκ ἔμελλον ἀνδρὸς οὐδενός » 75 b 2 (— Sophocle, Antigone, 
458) ; ἀμφότεραι γὰρ Tac, ἡ ῥητορικὴ καὶ ἡ διαλεκτική] περὶ τοιούτων τινῶν 
εἰσιν ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ γνωρίζειν καὶ οὐδεμιᾶς ἐπιστήμης 
ἀφωρισμένης 54 a 3; τοῦτο γὰρ οὐδεμιᾶς ἑτέρας ἐστὶ τέχνης ἔργον 55 b 26; 
περὶ οὐδενὸς γὰρ ὡρισμένου οὐδετέρα αὐτῶν ἐστιν ἐπιστήμη πῶς ἔχει 56 a 32; 
ὅσα δὲ μηδέν τι ἣ μικρόν, οὐδενὸς ἄξια ὑπολαμθάνομεν 78 b 14; καὶ ὁ μὲν 
πολλῶν ἂν γενομένων ἐλεήσειεν, ὁ δ᾽ οὐδενός 82 a 14; οὐδενὸς γὰρ μεγά- 
λου οὐδὲ περιττοῦ, ἀλλὰ τῶν πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσιν [οἱ πρεσθύτεροι] 
89 b 26; μηδὲν γὰρ ἔχων ἐξ οὐδενὸς ἂν ἔχοις συνάγειν 96 a 7; ψευδός τε 
γάρ ἐστιν, καὶ οὐκ ἀληθές, ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός, καὶ ἐν οὐδεμιᾷ τέχνῃ 
ἀλλ᾽ ἐν ῥητορικῇ καὶ ἐριστικῇ 02 a 27: οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων οὐθένα 
αἰσχρολογεῖν 05 b 9; τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν ἔχει τίμήν, οὔτε 
ἀγαθοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 30; « οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι δεδικασμένον οὖδε- 
μίαν δίκην » 00 a 21, — Voir μηδείς. 

οὐδέποτε, jamais, ne... jamais : ὅτι δ᾽ ἀδικεῖ, οὐδέ ποτ᾽ ἂν ὁμολογήσειεν 58 b 32; 
καὶ τοὺς μηδεπώποτε καὶ τοὺς πολλάκις : ἀμφότεροι γὰρ ἀφύλακτοι, οἱ 
μὲν ὡς οὐδέποτε, οἱ δ᾽ ὡς οὐκ ἂν ἔτι 72 Ὁ 34: καὶ ὅτι τὸ μὲν ἐπιεικὲς ἀεὶ 
μένει καὶ οὐδέποτε μεταθάλλει, οὐδ᾽ ὁ κοινὸς [νόμος] 75 a 31; ὥστε pave- 
ρὸν ὅτι οὐδέποτ᾽ ἔστιν ἀπορῆσαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 26; ἄδηλοι γὰρ 
εἰ ἐγγύς, ὥστε οὐδέποτε φανεροὶ ὅτι πόρρω 82 b 21. --- Voir μηδεπώποτε, 
οὐδεπώποτε, πώποτε. 


οὐδεπώποτε, jamais encore : « ἐρῶ γὰρ ὑμῖν οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δει- 
νὸν À οὕτω θαυμαστόν » 15 b 14. — Voir μηδεπώποτε, πώποτε, 
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οὐδέτερος, a, ον, ni l'un ni l’autre, aucun des deux : περὶ οὐδενὸς γὰρ ὧρισ- 
μένου οὐδετέρα αὐτῶν ἐστιν ἐπιστήμη 56a 32; ἢ γὰρ δίδωσι καὶ Axy- 
βάνει, ἣ οὐδέτερον 77 a 9; γίγνεται γὰρ οἷον μάθησις, ἐκείνως δὲ οὐδέ- 
τερον 10 b 27. --- Voir μηδέτερος. 

οὐθείς, οὐθέν : voir οὐδείς, οὐδέν. 

οὐκέτι, πο... plus, pas encore : ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρχαῖς, οὐκέτι διαλεκτικὴ οὐδὲ 
ῥητορική, ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 25; ὡς οὐκέτι ἐνδε- 
χόμενον βουλεύσασθαι 73 a 21; συντεθέντα γὰρ ἴσως οὐκέτι δίκαιον 01 b 1; 
διὸ γελοῖον μιμεῖσθαι τούτους οἵ αὐτοὶ οὐκέτι χρῶνται ἐκείνῳ τῷ τρόπῳ 
04 a 36. — Voir μηκέτι. 

οὐκοῦν, donc, ainsi donc : οὐκοῦν εἰ ὁμοίως ἐφ᾽ ἁπάντων 98 b 9; οὐκοῦν ταῦτα 
καὶ πεπρᾶχθαι 01 Ὦ 1; οὐκοῦν οὐδὲ ζητεῖ τοῦτο ἡ ψυχή 10 b 19; « oð- 
κοῦν σὺ ταῦτα ἔπραξας τὰ πονηρά; » 19 a 29; « οὐκοῦν σὺ τούτοις ταὐτὰ 
ἔθου; ... οὐκοῦν δικαίως ἂν... καὶ σὺ ἀπόλοιο; » 19a 32 ἃ 33. 

οὔκουν assurément ne... pas, ainsi donc ne... pas : οὔκουν τοῦτο σκεπτέον, 
ἀλλ᾽ ὡς δικαιότερον 76 Ὁ 20; οὔκουν χαλεπὸν οὐδὲ περὶ τούτων εἰπεῖν τὰ 
ἐνδεχόμενα 76 b 32; οὔκουν ἐστὶν ἐνθύμημα 01 b 7; ἔνστασις ὅτι οὔκουν 
ὁ Πιττακὸς αἰνετός 02 b 11; οὔκουν ἱκανὸν ἂν λύσῃ ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον, 
ἀλλὰ δεῖ λύειν ὅτι οὐκ εἰκός 02 b 84; 10 b 19 var. 

οὗλος, η, ον, tordu, tors : « ὥσπερ σέλινον οὗλα τὰ σχέλη φορεῖ » 13 a 13 
& 28 (fragm. com. anon., fr. 208, Kock, t. III, 448); « φήθης δ᾽ ἂν οὐ 
σκέλη ἀλλὰ σέλινα ἔχειν, οὕτως ὀὖλα » 13 a 29. 

οὐ μὴν ἀλλά, néanmoins : 61 a 29. 

οὐ μόνον... ἀλλὰ καὶ..., non seulement... mais encore... : voir καὶ & οὐ. 

οὖν, donc, dans ces conditions : 55 b 23; 58 a 29, 32; 64 a 16; 64 b 18; 
66a6; 67 b 27; 68a1; 68b5; 70a 8; 74a 34; 75 a 17; 75b 2; 
77b5; 78 a 26; 78 b 9, 20; 79 a 11, 13; 80 a 9; 80 b 31; 81 b 31; 
82 a 16; 85 a 28; 87 a 30; 94 b 27; 96 b 3 var. ; 98 a 2, 13; 03 b 24; 
04b 1; 05 a 31; 06 b 16; 08 a 30; 08b9, 24; 09b 31; 10b 9; 
1158930; 13b 34; 1445; 14b13; 15a 14; 16a 13; 18 a 29; 
18 b 16; 19 a 11. — Voir γοῦν, μὲν οὖν. 

οὔποτε, οὔ... ποτε, ne... jamais : οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐποίησε Σόλων 75 b 33; «χρὴ 
δ᾽ οὔποθ᾽ ὅστις ἀρτίφρων πέφυκ᾽ ἀνήρ » 94 a 29 & 94 b 49 (= Euripide, 
Médée, 294); οὐκ ἄν ποτε στρατηγεῖν ἠξίωσε 95 a 25. — Voir ποτε. 

οὕπω, pas encore : τὰς μὲν οὔσας, τὰς δ᾽ οὕπω κατειλημμένας 58 a 7; € οὕπω 
γε », ἔφη 80 b 9; οὐ γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμβάνουσιν 89 a 28: 89 a 30 
par.; οὔπω δ᾽ ἐπικεχείρηται 03 b 21; οὕπω δὲ σύγκειται τέχνη περὶ aù- 
τῶν 03 b 35. — Voir πω. 

οὐπώποτε, jamais encore ` 4 καὶ οὗτος μὲν où δεδάνεικε πώποτε οὐδέν, ἐγὼ 
δὲ καὶ πολλοὺς λέλυμαι ὑμῶν » 00 a 22. 

οὐρανομήκης, ης, ες, vaste comme le ciel : συγγνώμη γὰρ ὀργιζομένῳ κακὸν 
φάναι « οὐρανόμηκες » 08 b 13 (— Odyssée, V, 239). 

οὐρανός (ὁ), ciel : ἢ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων τὸν ἐν τῷ οὐρανῷ συμπαραλαμ: 
θάνοι A τὸν Πᾶνα 01 a 16; οἷον Λυκόφρων - « τὸν πολυπρόσωπον οὐρα- 
νόν » 05 b 37. 

οὐσία (ἡ), biens de propriété ; essence (philos.) : καὶ ἀνελεύθεροι [οἱ πρεσθύ- 
τεροι] + ἓν γάρ τι τῶν ἀναγκαίων A οὐσία, ἅμα δὲ καὶ διὰ τὴν ἐμπειρίαν ἴσα- 
σιν ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι καὶ ῥάδιον τὸ ἀποθαλεῖν 89 b 28; καὶ εἰ τὸ 
ὕστερον τῇ οὐσίᾳ A τῇ γενέσει δυνατὸν γενέσθαι, καὶ τὸ πρότερον 92 a 20. 

οὔτε, οὔτ᾽, οὔθ᾽, πο... pas, οὔτε... οὔτε..., πὶ... ni... : ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστιν 
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οὔτε ἑνός τινος γένους ἀφωρισμένου ἡ ῥητορική 55 Ὁ 8; ἔστι δὲ οὔτε ὡς μέρος 
πρὸς ὅλον, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος, οὔθ᾽ ὥς ὅλον πρὸς ὅλον, ἀλλ᾽ ὡς μέρος 
πρὸς μέρος 57 b 271-238: οἷον περὶ φυσικῶν εἰσι προτάσεις ἐξ ὧν οὔτε 
ἐνθύμημα οὔτε συλλογισμός ἐστι περὶ τῶν ἠθικῶν 58 a 19*; ἐπεὶ δὲ οὔτε 
πραχθῆναι οἷόν τε οὔτε πραχθήσεσθαι τὰ ἀδύνατα 59 a 11": οὔτε γὰρ εἰ 
ταχὺ γηράσχει, εὐγήρως, οὔτ᾽ εἰ μόγις μὲν λυπηρῶς δέ 61 b 27-28; (voir 
61 b 31); οἱ τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται ἐπεξιέναι φοθούμενοι τοὺς 
κριτάς, οὔτε δύνανται πείθειν ὡς μισούμενοι καὶ φθονούμενοί 72 b 96”: 
καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστιν μεταστρέψαι οὔτ᾽ ἁπάτῃ οὔτ᾽ ἀνάγκῃ 76 b 22"; 
δῆλον γὰρ ὅτι οὔτε βλάψειν ὑπολαμθάνει, ... οὔτ᾽ ὠφελῆσαι ἂν οὐδὲν ἄξιον 
λόγου 78 b 20 & 21; τὸ γὰρ μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν ἔχει τιμήν, οὔτε ἀγα- 
θοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 831" : ὥστε οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθάνονται ὀργί- 
ζονται, οὔτε τοῖς τεθνεῶσιν ἔτι 80 b 25-26: οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε 
οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ δοκοῦντες, ... οὔτε οἱ ἤδη πεπονθέναι 
πάντα νομίζοντες τὰ δεινά 83 α 1 & 3; ὅλως δὲ οὐχ αἰσχύνονται οὔθ᾽ ὧν πολὺ 
καταφρονοῦσι τῆς δοξῆς τοῦ ἀληθεύειν, ... οὔτε ταὐτὰ τοὺς γνωρίμους καὶ 
τοὺς ἀγνῶτας 84 b 23 & 24; διὸ οὔτε οἱ παντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν... 
οὔτε οἱ ὑπερευδαιμονεῖν οἰόμενοι 85 b 19 & 21 ; οὔτε ἐλπίζοντες οὔτε pevn- 
μένοι 86 a 94”: οὔτε γὰρ ὀργιζόμενος οὐδεὶς φοθεῖται 89 a 26; οὔτε γὰρ 
ὑπὸ τοῦ βίου πω τεταπείνωνται [οἱ νέοι] 89 a 30; οὔτε διαθεθαιοῦνται où- 
δέν [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 17; καὶ οὔτε φιλοῦσι σφόδρα οὔτε μισοῦσι διὰ 
ταῦτα [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 29" : ὥστε οὔτ᾽ ἐπιθυμητικοὶ οὔτε πρακτικοὶ 
κατὰ τὰς ἐπιθυμίας [οἱ πρεσθύτεροι] 90 a 12-13; καὶ οὔτε σφόδρα θαρ- 
ροῦντες... οὔτε λίαν φοθούμενοι [οἱ ἀκμάζοντες], ... οὔτε πᾶσι πιστεύοντες 
οὔτε πᾶσιν ἀπιστοῦντες, ... καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν ζῶντες μόνον οὔτε πρὸς 
τὸ συμφέρον, ἀλλὰ πρὸς ἄμφω, καὶ οὔτε πρὸς φειδὼ οὔτε πρὸς ἀσωτίαν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ἁρμόττον 90 a 29-30-31*-33*-90 b 1"; οἷον τὸ σύμμετρον 
τὴν διάμετρον εἶναι οὔτ᾽ ἂν ἄρξαιτο γίγνεσθαι οὔτε γίγνεται 92 a 17-18; 
ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστον, ... οὔτε 
περὶ πάντων 94 a 22 & 23; « ἐγὼ μὲν οὖν, ἐπειδὴ οὔτε φθονεῖσθαι δεῖ 
οὔτ᾽ ἀργὸν εἶναι, οὔ φημι χρῆναι παιδεύεσθαι » 94 b 31"; οὔτε γὰρ πόρρω- 
θεν οὔτε πάντα δεῖ λαμθάνοντας συνάγειν 95 b 253: διὸ οὔτε τὰ ἐπιπόλαια 
τῶν ἐνθυμημάτων εὐδοκιμεῖ, ... οὔτε ὅσα εἰρημένα ἀγνοούμενα 10 b 22 & 
23; οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ἦθος οὔτε προαίρεσιν ἡ ἀπόδειξις 18 a 16-17; διὸ 
οὔτε ἐπερωτᾶν δεῖ μετὰ τὸ συμπέρασμα, οὔτε τὸ συμπέρασμα ἐπερωτᾶν, 
ἐὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ ἀληθοῦς 19 b 1”, --- Voir μήτε. 
οὗτος αὕτη, τοῦτο, ce, celui-ci, celle-ci, ceci, etc. : 
οὗτος 55 a 11; 77 a 11, 14; 94 b 11 (οὔτός ἐστιν); 93 b 3, 31; 95 a 25; 
96 b 19; 99 a 17 (οὗτός ἐστιν), 33; 00 a 4, 22; 00 b 16; 01 b 23; 
03 a 25, 26; 09a 6, 13, 18; 13 b 23 (οὗτό ἐστιν), 24" (οὗτός 
ἐστιν... οὗτος...); 14 b 39; 16 b 25; 19 b 35; 20 a 2, 4; 
αὕτη 61 b 3; 70 b 22; 77 a 20; 89 b 36; 96 a 10; 03 a 26; 04 b 36; 
06 a 6; 08 a 25; 10 b 10; 
τοῦτο (nom. & acc.) 54 a 23; 54 Ὁ 21, 22, 82; 55 a 3, 7, 10, 24, 27, 
35; 55 b 4 (τοῦτό γε), 26; 56 a 9; 56b 10, 32; 57 a 18; 57 b 13, 
20, 35; 58 a 21 (τοῦτ᾽ ἔχει); 58 b 24; 60 a 8; 62 a 26 (τοῦτό 
ἐστιν) ; 62 b 31 (τοῦτ᾽ ἀγαθόν), 37 ; 63 a 2, 9 (τοῦτ᾽ ἀγαθὸν), 26; 
63 b 35; 64 b 14, 22; 65 b 37; 66 a 8, 11, 35 (τοῦτό ἐστι); 66 b 5; 
67 a 16; ‘70 a 30 ; 70 Ὁ 8» (τοῦτ ? εἴρηται), 28 (τοῦτ᾽ εἰκότως) ; 71 a 29; 
7129, 49, 32 (τοῦτ᾽ ἐπείγεται ` Euripide) ; 73 b 11, 13 (Sophocle), 
15; 74 a 28; 74b 1 (τοῦτό eg 75 a 30 (τοῦτ᾽ ἐστὶν) ; 75 b 15, 
E (τοῦτ᾽ ἐστὶν) ; 76 a 19 (id.); 76b 20; 77b8; 78 a 32 (τοῦτ᾽ 
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ἐστὶν) ; 78 b 8; 79 b 32; 80 b 18: 82 a 27 (τοῦτ᾽ ἐστίν), 31 ; 84 a 35; 
85 b 2, 15, 23; 86 a 22; 86 b 1, 22; 87 a 17; 87 b 34; 88 a 30; 
89 a 32; 90 à 21; 90 b 18; 91 a 7; 92 b 18; 93 a 7; 9% a 3, 31; 
94» 32; 95 b 14, 27; 96 a 1, 24; 97 b 15; 98 a 11 (τοῦτό τις); 
98 b 2, 3, 5; 99 a 26; 00 b 2, 15; 01 a 27, 28; 04 b 4, 13, 19, 
30, 31*; 02 a 9, 11 (τοῦτ᾽ εἶναι : Agathon), 14, 24 (τοῦτ᾽ ἔστιν) ; 
02 b 33, 35; 03 a 1 (τοῦτ᾽ ἐστὶν), 11 (τοῦθ᾽ ἡμῖν), 14; 04 a 16, 
25, 28, 32; 04 b 13, 19; 05 a 4, 11; 05 b 10; 06 à 30; 07 a 20; 
08'a 4,8; 08 b 31; 09» 5; 10 b 13, 19, 20; 11 a 26, 27; 11b 24; 
12 b 8 (τοῦτ᾽ εἴρηται), 16; 14 a 2, 16, 32 (τοῦτ' ἀποδεῖξαι) ; 14b 12) 
23; 15a 1, 15, 23; 15b 15; 16a 6, 18, 20, 36; 16 b 20, 22 
(τοῦτ᾽ ἐνίοτε), 36 ; 17 a 17, 19, 26; 17 b 26; 18 a 30; 19 a 24; 
19 b 18, 19, 28 

bou ο σεις, 62 a 10; 74 a 16; 014 2; 02 a 17; 16 a 28; 

ταύτης 56 a 29; 60 b 9; 84 a 22; 89a5; 95 b 18; 09 b 16; 10b 9; 
13 b 10; 


τούτου (neut.) 55 b 13; 59 a 39; 62 b 35; 64 a 8, 23; 70 b 7; 74b 22; 
87a 2; 89b 34; 92b 29; 90847, 30; 99b 21, 32; 0241; 
12 a 32; 17 b 24, 25; 20 a 1; 

τούτῳ (masc.) 59a5; 76a4%; 77a 27; 814 10; 87a12; 16a8; 
18 a 20; 


ταύτῃ 60 a 2 (adv.); 60 b 10; 66b 31; 75 b 15 (adv.); 09 a 29; 
17 b 27; 

τούτῳ (neut.) 63 b 28, 31; 71b 9: 75b 13; 96 a 6; 97 a 28 ; 13 b 1; 
17 b 30; 


τοῦτον 54a 26; 58 b 1 (πρὸς τοῦτόν ἐστιν); 68 a 16; 73b5; 74b 23 
(τὸν τρόπον τοῦτον); 75 a 14; 87a 2; 93 b 32; 98a 18; 02 b 26; 

ταύτην 59b 13; 60 b 9, 11; 95b 11; 01 a 39; 10 b 32; 17 a 18; 

οὗτοι 58 a 12; 58 b 27, 28; 65 a 3; 66 a 24; 69 a 14; 79 a 9; 84 b 11, 
29, 31; 85 a 4; 85 b 31; 88 a 19, 93 b 28; 98 a 27; 03 b 32; 
06 b 2; 09 b 24 ; 10 a 18; 

αὗται 62 b 25; 75 a 28: 77 α 1; 94 b 21; 07α 14; 11 b 18; 

ταῦτα, ταῦθ᾽ (nom. & acc.) 54a 7; 54 b 15, 16 (ταῦθ᾽ οὕτως); 56 b 7, 
16, 17"; 57 b 35; 58 a 16, 23; 58 b 27, 29; 59a 27; 59b 21, 
30; 60 a 3, 17, 18, 37; 60 b 26; 61 a 15; 61 b 39; 62 a 19; 
62 b 29; 63 a 21, 30; 63 b 18; 64 b 29; 65a 29; 65 b 11, 15; 
66 a 14, 23; 67 b 35, 37; 68 2, 12, 13, 36 (ταῦτ᾽ ἐστίν) ; 69 a 17, 
30; 70a 13; 71b 12; 72 a 3, 4 (ταῦτ᾽ ἐστίν), 10, 16, 26; 73 a 38 
(ταῦτ᾽ ἐστίν); 74 a 6, 21; 74 Ὁ 4, 28; 75 b 2 (ταῦτ᾽ οὖν : Sophocle) ; 
76 b 16, 30; 77 a 11; 77 b 19 (ταῦτ᾽ ἐστίν); 78 a 8, 10, 14, 15 
(ταῦτ᾽ ἔχειν); 78 b 35; 79 a 1, 39; 81b 8, 12; 824 24; 82 Ὁ 28 
(ταῦτ᾽ ἐστίν), 31, 34; 83 a 12; 83 b 1, 15, 29; 84 a 13, 17, 21 
(ταῦτ᾽ ἐστὶ); 84 b 4; 85 a 14, 28; 85 b 9, 28, 30; 86 a 17, 28; 
86 b 5, 31; 87a 3 (ταῦτ᾽ ἐστί), 7, 21; 87 b 4, 6, 11; 88 a 21; 
88 b 4, 9, 15, 16, 32; 89 a 13; 89 b 28; 90b5, 8; 91a 31; 
92 a 25, 27; 93 a 3, 16, 22; 95 b 20, 22; 96 b 12; 99 a 35; 
99 b 35; 00 a 15; 01b 1, 27"; 02b 14 {ταῦτ᾽ ἐστὶν); 03 a 20; 
03 b 10, 16, 20, 31; 04a 11 (ταῦτ᾽ ἐστί); 05 a 1, 24; 05 b 16; 
06a5; 06 b 10, 14; 07 a 32, 35; 07b5, 8; 10 a 20; 10 b 21 
(ταῦτ᾽ εἶναι); 11 b 25; 12a 5; 12 21; 14 Ὁ 8, 21 (ταῦτ᾽ εἰσί); 
15 a 26; 17 b 3, 37; 18 a 19 (ταῦτ᾽ εἰδὼς); 18 b 23; 19 a 29, 35; 
19 b 24, 25; 20a 1; 
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τούτων (masc.) 56 b 26; 65 b 94”: 75 b 27; 76a8; 79b 6; 80 b 31; 
81 a 23; 82 b 34; 84 a 28; 84b 22; 85 a 13; 88 b 25; 09a6; 
τούτων (fém.) 66a 1; 785 a 22: 94b 11 
τούτων (neut.) 56 a 18, 21; 56 b 11; bo a 10, 18, 27, 32; 57 b 3, 
23; 58 a 27, 34; 58 b 10, 11, 14, 21; 59 a 6, 28, ‘83; 59 b 32: 
60 b 2, 11", 30; 61b 17, 34, 62 a 17, 28 (var), 34; 63 b 4; 
66 a 22, 25, 31, 32; 68 a 36; 68 b 25, 32; 69 a 24, 35; 70 a 16; 
74a 15; 73 b 35; 74a 7, 17; 76 a 13; 76 b 33; 77 a 9; 77 Ὁ 18, 
19*; 78 a 10, 25, 28; 78 b 16; 79 a 11, 28; 80 a 11; 81 a 1, 3, 
36; 82 a 16; 83 a 14; 85 a 31; 85 b 32; 87 a 12; 87b 4, 13, 
16; 88 b 10, 34; 90 a 28; 90 b 9; 91 b 26; 92a6; 92 b 31; 
94 à 10; 95 a 3; 95 b 11, 23; 96 a 27; 97 a 5; 99 a 32 ; 99 b 39; 
00 a 1; 01 a 11, 12 ; 03 a 21; 03 b 20 ; 04 b 28 ; 05 a 3; 07 a 19; 
10b6, 35; 12b 22; 14a 35; 15a5; 15 b 28, 38; 16 b 24; 
17 b 33; 19 b 27; 
ών. (masc.) 76 b 5; θα 9, 17; 84 b 2; 87 b 13; ὅδα 16; 15b 1; 
9a 33; 19b Se? 17 ; 
SO 71a1; 1048 
τούτοις (neut.) 85 a 39; 55 b 6,15; 56 b 21,64 b 25 ; 67 b 34; 68 a 37; 
72 a 3; 76 b 24; 77 b 28; 78 a 22; 79 a 30; 79» 1, 26 ; 80 a 4; 
84 α8; 86 a 27; 88 b 38; 89 a 1; 89 b 14 ; 92 à 26; 95a 9; 
96 a 31; 04 b 17, 33; 06 b 4; 07 a 28; 12 a 3; 12 b 11; 14 a 15; 
18 b 22; 
τούτους 60 a 14; 65 b 36; 72 b 33; 81b 22; 82 b 32; 83b4; 
84 a 24, 29; 86 a 19; 93 b 29; 04 a 36; 
ταύτας 56 a 21; 62 b 3; 04 b 38; 07 a 12. 
οὕτω, οὕτως, ainsi, de cette façon, à ce point (que) : δεῖν οὕτω τοὺς νόμους 
ἀγορεύειν 54 a 21; εἰ δὴ ταῦθ᾽ οὕτως ἔχει 54 b 46: ὅτι οὕτως ἔχει ὥς 
φησιν ὁ συμβουλεύων 54 b 31; ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον 
ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 a 5; δείκνυσθαι ὅτι οὕτως ἔχει ἐκεῖ 56 b 15; οὐ- 
δεὶς βουλεύεται οὕτως ὑπολαμθάνων 57 α 7; οὕτως ἔχον πρὸς ἐκεῖνο πρὸς 
ô εἰκός 57 a 36; τῶν δὲ σημείων τὸ μὲν οὕτως ἔχει ὡς τῶν καθ) ἕκαστόν 
τι πρὸς τὸ καθόλου 57 b 2; σφόδρα γρυπὰ γινόμενα À σιμὰ οὕτως διατίθε- 
ται ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 29; οὕτω γὰρ ἂν αὐταρχέστατος 
εἴη, εἰ ὑπάρχοι αὐτῷ... 60 b 24; οὕτω γὰρ ἂν ἀσφαλέστατος ὁ βίος εἴη 
60 b 29; ὅρος δὲ ἀσφαλείας μὲν τὸ ἐνταῦθα καὶ οὕτω κεκτῆσθαι ὥστ᾽ ἐφ᾽ 
αὑτῷ εἶναι τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 a 20; σώματος δὲ ἀρετὴ ὑγίεια, αὕτη δὲ 
οὕτως ὥστε ἀνόσους εἶναι χρωμένους τοῖς σώμασιν 61 b 3; 62 Ὁ 34 ναγ.; 
τιμὴ γὰρ οὕτω μᾶλλον 63 a 28; ἀνάγκη οὕτως ἔχειν θά b 13; καὶ γὰρ 
τὶ καὶ ποσὸν καὶ ποιὸν οὕτως ἔχει ὡς ἂν ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ φρόνησις εἴποι 
64 b 15; καὶ εἰ οὕτως À ἐνταῦθα ἣ τότε 65 a 22; οὕτως ἔχουσιν ὡς ὁ vó- 
μος κελεύει 66 b 14: εἰκὸς γὰρ ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθοὺς καὶ τὸν οὕτω τραφέντα 
τοιοῦτον εἶναι 67 b 30; οὕτω μὲν οὖν λεχθὲν ὑποθήκην δύναται 68 à 5; 
οὕτω δὲ τὸ ἔθος ποιεῖ ἡδύ 70 α 13; αὐτοὶ μὲν οὖν οὕτως ἔχοντες ἐπιχει- 
ροῦσιν 72 b 23; ὁτὲ μὲν δὴ οὕτω τὸ μεῖζον, ὁτὲ δ᾽ ἐκ τοῦ βλάθους κρίνε- 
ται 74 Ὁ 29; καὶ περὶ μὲν τῶν νόμων οὕτως διωρίσθω 75 b 25; οὕτως δὲ 
δι᾽ ἀρετὴν ἂν εἴη, ἀλλ᾽ οὐ δι᾽ ἐπιορκίαν τὸ μὴ 77 a 18; φατέον οὕτως ἴσον 
εἶναι 77 a 23; ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῶν προειρημένων διεγράψαμεν τὰς προ- 
τάσεις, οὕτω καὶ περὶ τούτων ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρό- 
πον 78 a 27; ἐάν τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ οὕτως ἔχοντα 79 α 16; αὐτοὶ μὲν οὖν 
οὕτως ἔχοντες εὐκίνητοι πρὸς ὀργήν 79 a 31: ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶ- 
σιν 79 b 5; ποιητικὸν δ᾽ ὀργῆς καὶ ἡ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνομάτων οὕτως 
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οὖσα περὶ μικρόν 79 b 34; καὶ οὓς φοθοῦνται À αἰσχύνονται, ἕως ἂν οὕτως 
ἔχωσιν, οὐκ ὀργίζονται 80 a 33; ἀγανακτοῦσιν γὰρ ἧττον οὕτως κολαζό- 
μενοι 80 b 19 par.; οἴονται δὲ φίλοι εἶναι οἱ οὕτως ἔχειν οἰόμενοι πρὸς 
ἀλλήλους 81 a 2; γίγνεται γὰρ οὕτω τὸ κεραμεὺς κεραμεῖ 81 b 16; εἰ δὲ 
μή, ταὐτὸ καὶ οὕτω συμθαίνει 81 b 18: καὶ πρὸς οὓς οὕτως ἔχουσιν ὥστε 
μὴ αἰσχύνεσθαι τὰ πρὸς δόξαν 81 Ὁ 19; αὐτοῦ γὰρ οὕτως ἕνεκα φαίνεται 
καὶ οὐ διά τι ἕτερον 81 b 36: αὐτοὶ δ᾽ οὕτως ἔχοντες θαρραλέοι εἰσίν 83 a 25; 
οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ καχίας μᾶλλον 84 a 13: πρῶτον μὲν εἰ ὑπάρχοιεν πρὸς 
αὐτοὺς ἔχοντες οὕτως τινὲς οἵους ἔφαμεν εἶναι οὓς αἰσχύνονται 84 b 28; 
ἀμφοτέρως γὰρ τὸ ἀντί τινος, ὥστε οὐδ᾽ οὕτως ἂν εἴη χάρις 85 b 5; καὶ 
ὅλως δὴ ὅταν ἔχῃ οὕτως ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι 86 a 2; τὸ γὰρ ἀεὶ οὕτω φαι- 
νόμενον ἔχειν ἀληθὲς δοκεῖ, ὥστε οἱ ἕτεροι οὐ τὰ αὑτῶν ἔχειν 87 a 25; ὡς 
γὰρ ἔχοντες λυποῦνται, οὕτως ἔχοντες ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις ἡσθήσονται, ὥστε 
ἂν αὐτοὶ μὲν παρασκευασθῶσιν οὕτως ἔχειν, ... 88 a 26-28; ἀνάγκη δὲ 
τοὺς οὕτως ἔχοντας ὥστε ζηλῶσαί τινας à ζηλοῦσθαι 88 b 24; ὥσπερ γὰρ 
οἱ οἰνωμένοι, οὕτω διάθερμοί εἶσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως 89 a 19; xal 
πάντα Aéyouoiv οὕτως [οἱ πρεσθύτεροι], παγίως δ᾽ οὐδέν 89 b 20; ὥσπερ 
γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται 90 b 34; τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης 
τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὕτως ἔχοντα 92 b 32; « οὕτω δὲ καὶ ὑμεῖς, ὁρᾶτε 
μὴ... » 93 b 18 (Stésichore) ; φαίνεται μὲν γὰρ τοῖς πολλοῖς οὕτω 94 b 14; 
οἷον οὕτως εἰπόντα ὅτι... 95 a 29: εἴθ᾽ οὕτως περὶ τούτων καθόλου λέγειν 
95 b 11; καὶ τοῦτο δὴ ὅτι οὕτως φαίνεται, δῆλον εἶναι ἅπασίν À τοῖς πλείστοις 
96 a 1; ὥστ᾽ ἐπειδὴ καὶ πάντες οὕτω φαίνονταί ἀποδείκνύντες 96 a 33; 
ἢ δὴ οὕτως Ἡ εἰ ᾧ μᾶλλον ὑπάρχει 97 Ὁ 21; οἱ θεοὶ γὰρ οὕτω κεκρίκασιν 
98 b 30; οὐ γὰρ διά γε τὸ εἰκὸς καὶ πιθανὸν δοκεῖ οὕτως 00 a 10 ; pave- 
ρὸν γὰρ ὅτι, εἰ μὴ οὕτως ἔχει, οὐ πέπραχεν 00 b 1; οὕτω μὲν οὖν ἐλεγκτι- 
κόν, ὧδε δὲ δεικτικὀν 04 a 33; οὕτως καὶ ἐν τοῖς ῥητορικοῖς ἐστιν φαινό- 
μενον ἐνθύμημα παρὰ τὸ μὴ ἁπλῶς εἰκὸς ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 a 7; ὁ δὲ κριτὴς 
οἴεται, ἂν οὕτω λυθῇ, À οὐκ εἰκὸς εἶναί À οὐχ αὑτῷ κριτέον 02 b 30; εἰ 
γὰρ τὰ πλείω καὶ πλεονάκις οὕτως, τοῦτ᾽ ἐστὶν εἰκὸς μᾶλλον 03 a 1; ἐάν 
τε γὰρ ἔχωμεν ἕν τι οὐχ οὕτω, λέλυται 03 a 6; ἐάν τε καὶ τὰ πλείω καὶ τὰ 
πλεονάκις οὕτω, μαχετέον... 03 a 8; διὸ οὐδεὶς οὕτω γεωμετρεῖν διδάσκει 
04 a 12; ἀλλ᾽ ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν τετραμέτρων... μετέθησαν..., οὕτω καὶ 
τῶν ὀνομάτων ἀφείκασιν ὅσα παρὰ τὴν διάλεκτόν ἐστιν 04 a 33; ἀλλὰ δεῖ 
σκοπεῖν, ὡς νέῳ φοινικίς, οὕτω γέροντι τί 05 a 13: ἔτι οὐχ ὁμοίως ἔχον 
σημαίνει τόδε καὶ τόδε, ὥστε καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ αἴσχιον 
θετέόν 05 b 13; τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ δήλοις 
06 a 19; καὶ « οὕτως ἕξεδρον τὴν τῆς μοχθηρίας ὑπερθολήν » 06 a 31 (AL 
cidamas); αὔξεται γὰρ οὕτως εἰς ἄπειρον 08 a 4; παραλογίἰζεταἰ τε γὰρ 
ἡ ψυχὴ ὡς ἀληθῶς λέγοντος, ὅτί ἐπὶ τοῖς τοιούτοις οὕτως ἔχουσιν, ὥστ᾽ 
οἴονται, εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει ὡς ὃ λέγων, τὰ πράγματα οὕτως ἔχειν 08 a 21- 
22-23; οὕτω γὰρ κλέπτεται ὁ ἀκροατής 08 b 5; ἢ δὴ οὕτως δεῖ, ἣ μετ 
εἰρωνείας 08 b 19; τὴν νεότητα τὴν ἀπολομένην ἐν τῷ πολέμῳ οὕτως hpa- 
νίσθαι ἐκ τῆς πόλεως ὥσπερ εἴ τὶς τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνίαυτοῦ ἐξέλοί 11 a 3; 
οὕτω δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα 12 Ὁ 4; ἀλλ᾽ οὐχ οὕτω λέγεί, ἀλλ᾽ ἄλλως 12 b 10; 
οὕτω μὲν οὖν λέγουσιν οὐχ ἁπλοῦν 13 a 2; καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον 
πιθήκῳ αὐλητήν 13 à 4; « φήθης δ᾽ ἂν οὐ σκέλη ἀλλὰ σέλινα ἔχειν, οὕτως 
οὗλα » 13 a 29 ; καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λόγοις δεῖ οὕτως γράφειν 14 b 25; 
«ἐρῶ γὰρ ὑμῖν οἷον οὐδεπώποτε ἀκηκόατε δεινὸν À οὕτω θαυμαστόν») 15 b 15; 
διὰ δὲ τοῦτ᾽ ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαί πάντα, ὅτι δυσμνημόνευτον 
τὸ δεικνύναι οὕτως 16 b 23; ἃ γὰρ ἐροῦσι προανελὼν οὕτως τότε αὐτὸς 
εἶπεν 18 b 11; ἡ τὰ εὐέλεγκτα μαχεσάμενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιη- 
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τέον 18 Ὁ 19; a οὕτω γὰρ ἂν μέγιστα πλεονεκτοῖεν » 18 b 35 ; ἐὰν γὰρ οὕτως 
ἀποκρίνηται, ὅτι ἔστι μὲν ἔστι δ᾽ οὔ, ... θορυθοῦσιν ὡς ἀποροῦντος 19 a 14; 
οὕτω τὸ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ ἐπιχαλκεύειν 19 b 15; À δὴ οὕτως ἐκ πα- 
ραθολῆς À κατὰ φύσιν ὡς ἐλέχθη, οὕτως τὰ αὐτοῦ, καὶ πάλιν, ἐὰν βούλῃ, 
χωρὶς τὰ τοῦ ἐναντίου λόγου 20 a 4-20 b 1. 

ὀφείλειν, devoir : « προσῆκον εἶναι τῷδ᾽ ὀφείλεσθαι χάριν » 97 a 16 (fr. 
trag. anon. 80, Nauck p. 854). 

ὀφθαλμός (ὁ), œil, regard : οἱ γὰρ δακρύειν ἀρχόμενοι ἐπιλαμθάνονται τῶν 
ὀφθαλμῶν 17 b 6; καὶ τὰ λίαν ἐν φανερῷ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς : ἀφύλακτα 
γὰρ διὰ τὸ ὅλως μηδένα ἂν οἴεσθαι 72 a 24; καὶ τὰ ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ τὰ 
ἐν φανερῷ μᾶλλον [αἰσχύνονται] + ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ ἐν ὀφθαλμοῖς εἶναι 
αἰδῶ 84 a 33-34; διὰ τοῦτο τοὺς ἀεὶ παρεσομένους μᾶλλον αἰσχύνονται 
καὶ τοὺς προσέχοντας αὐτοῖς, διὰ τὸ ἐν ὀφθαλμοῖς ἀμφότερα 84 Ὁ 1; καὶ 
ὡς ἀναξίου ὄντος καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς φαινομένου τοῦ πάθους 86 b 7. — Voir 
ὄμμα. 

ὄχλος (ὁ), foule, masse, multitude : ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτε- 
ρον ἡ θέα, διὸ τὰ ἀκριδῆ περίεργα 14 à 9: τοῦτο γὰρ αἴτιον καὶ τοῦ m- 
θανωτέρους εἶναι τοὺς ἀπαιδεύτους τῶν πεπαιδευμένων ἐν τοῖς ὄχλοις, ὥσπερ 
φασὶν οἱ ποιηταὶ τοὺς ἀπαιδεύτους παρ᾽ ὄχλῳ μουσικωτέρους λέγειν 95 b 28- 
29. 

ὀψέ, tard, tardivement : καὶ γὰρ εἰς τὴν τραγικὴν καὶ ῥαψῳδίαν ὀψὲ παρῆλθεν 
[ἡ ὑπόκρισις] 03 b 23; οὕπω δὲ σύγκειται τέχνη περὶ αὐτῶν, ἐπεὶ καὶ τὸ 
περὶ τὴν λέξιν ὄψε προῆλθεν 03 b 36. 

ὄψις (ἡ), vue, sens de la vue, aspect : καὶ γὰρ ὄψις ὀσφρήσεως [καλλίων καὶ 
αἱρετωτέρα] 64 a 38; τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν οἰστέον, ἀπὸ χαλῶν À 
τῇ φωνῇ À τῇ δυνάμει À τῇ ὄψει À ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει 05 b 18; καὶ αἱ [ἐπι- 
θυμίαι] περὶ τὰ γευστὰ καὶ ἀφροδίσια καὶ ὅλως τὰ ἁπτά, καὶ περὶ ὀσμὴν 
καὶ ἀκοὴν καὶ ὄψιν 70 α 25; καὶ τοὺς καθαρίους [φιλοῦσιν] περὶ ὄψιν, περὶ. 
ἀμπεχόνην, περὶ ὅλον τὸν βίον 81 2 1: καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας - « μένους μὲν 
τὴν ψυχὴν πληρουμένην, πυρίχρων δὲ τὴν ὄψιν γιγνομένην » 06 a 1. — Voir 
θέα, ὅμμα, ὀφθαλμός. 


* 
κ D 


παγίως, solidement, fermement : καὶ ἀμφιδοξοῦντες [οἱ πρεσθύτεροι] προστι- 
θἐασίν ἀεὶ τὸ ἴσως καὶ τάχα, καὶ πάντα λέγουσιν οὕτως, παγίως δ᾽ οὐδέν 
89 b 20. 

παγκρατιαστικός, ή, ÓV, exercé au pancrace : ... ὁ δὲ [δυνάμενος] θλίδειν 
καὶ κατέχειν παλαιστικός, ὁ δὲ ὦσαι τῇ πληγῇ πυκτικός, ὁ δ᾽ ἀμφοτέροις 
τούτοις παγκρατιαστικός, ὁ δὲ πᾶσι πένταθλος 61 b 26. 

πάθημα (τὸ), affection, passion, ce qu’on éprouve : καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ 
παθημάτων καὶ ἕξεων ὡσαύτως εἰλημμένοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ 
τόποι 96 b 31. --- Voir πάθος. 

παθητικός, ή, óv, propre à l'expression des passions, « pathétique » : ἔστι 
δὲ παθητικὴ μὲν [ἡ γνώμη] οἷον εἴ τις ὀργιζόμενος φαίη ψεῦδος εἶναι ὡς 
δεῖ γιγνώσκειν αὑτόν 95 a 283; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν ἢ παθητική 
τε καὶ ἠθικὴ καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 10; παθη- 
τικἡ δέ, ἐὰν μὲν h ὕδρις, ὀργιζομένου λέξις, ἐὰν δὲ ἀσεθῃ καὶ αἰσχρά, δυσχε- 
ραίνοντος καὶ εὐλαθουμένου καὶ λέγειν, ἐὰν δὲ ἐπαινετά, ἀγαμένως, ἐὰν δὲ 
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ἐλεεινά, ταπεινῶς, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων δὲ ὁμοίως 08 a 16; ἀγωνιστικὴ δὲ 
[λέξις] ἡ ὑποκριτικωτάτη + ταύτης δὲ δύο εἴδη : ἡ μὲν γὰρ ἠθική, ἡ δὲ παθη- 
τική 1832 10; καὶ οὐκ ἔχει [ὁ δημηγορῶν] πολλὰς διατριβάς, οἷον πρὸς 
ἀντίδικον À περὶ αὐτοῦ, ἣ παθητικὸν ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἥκιστα πάντων 18 a 28: 
ἔτι ἐκ τῶν παθητικῶν λέγε διηγούμενος καὶ τὰ ἑπόμενα, καὶ ἃ ἴσασι, καὶ 
τὰ ἴδια ἣ αὐτῷ À ἐκείνῳ προσόντα 17 a 36. 

παθητικῶς, avec passion, d'une façon pathétique : δεῖ δὲ τὰς γνώμας λέγειν 
καὶ παρὰ τὰ δεδημοσιευμένα... ὅταν A τὸ ἦθος φαίνεσθαι μέλλῃ βέλτιον, 
À παθητικῶς εἰρημένη ᾗ 95 a 28; (voir 95 a 23 par.) ; καὶ συνομοπαθεῖ ὁ 
ἀκούων ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι, κἂν μηθὲν λέγῃ 08 a 24; τὰ δὲ ὀνόματα 
τὰ διπλᾶ καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθη- 
τικῶς 08 b 12; ἐὰν δὲ παθητικῶς 18 a 19. 

πάθος (τὸ), ce qu’on éprouve, ce qu’on subit, affection, passion : διὰ δὲ τῶν 
ἀκροατῶν [πιστεύουσιν], ὅταν εἰς πάθος ὑπὸ τοῦ λόγου προαχθῶσιν 56 a 14; 
À γὰρ διὰ λογισμὸν [πράξουσιν] À διὰ πάθος - ἀλλ᾽ οἱ μὲν διὰ ἤθη καὶ πάθη 
χρηστά, οἱ δὲ διὰ τἀναντία 69 a 18’ ; καὶ ἢ ἀγνοοῦντος καὶ ἄκοντος Ἡ ἑκόν- 
τος καὶ εἰδότος, καὶ τούτων τὰ μὲν προελομένου, τὰ δὲ διὰ πάθος 73 b 36; 
εἰ δή ἐστιν ὁ φόθος μετὰ προσδοκίας τινὸς τοῦ πείσεσθαί τι φθαρτικὸν πά- 
θος, φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοθεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν 82 b 30; 
πῶς αὐτῇ [se. τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ 
καὶ πότε μικρᾷ καὶ μέσῃ 03 b 28; ἀνώνυμον γὰρ τὸ πάθος, ἔστι δ᾽ ἄμφω 
πρόσθεσίς τις 05 b 2; καὶ ὅταν πάθος ποιῇς, μὴ λέγε ἐνθύμημα - À γὰρ 
ἐκκρούσει τὸ πάθος À μάτην εἰρημένον ἔσται τὸ ἐνθύμημα 18 a 12-13; 
ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν τὸ ἥδεσθαι ἐν τῷ αἰσθάνεσθαί τινος πάθους, ἡ δὲ φαντασία 
ἐστὶν αἴσθησίς τις ἀσθενής 70 a 28; προωδοποίηται γὰρ ἕκαστος πρὸς τὴν 
ἑκάστου ὀργὴν ὑπὸ τοῦ ὑπάρχοντος πάθους 79 a 25; καὶ ὡς ἀναξίου ὄντος 
καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς φαινομένου τοῦ πάθους 86 b 7; καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρίας 
πάθει ὄντες, οἷον ἐν ὀργῇ Ἡ θάρρει, ... μήτε ἐν ὑδριστυκῇ διαθέσει, ... ἀλλ᾽ 
οἱ μεταξὺ τούτων 85 b 29; οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγμένοι διὰ τὸ εἶναι 
πρὸς τῷ οἰκείῳ πάθει 85 b 33; καὶ τὰς πράξεις καὶ λόγους καὶ ὅσα ἄλλα 
τῶν ἐν τῷ πάθει ὄντων 86 b 3 ; διαβολὴ γὰρ καὶ ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα 
πάθη τῆς ψυχῆς οὐ περὶ τοῦ πράγματός ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 a 17; 
καὶ γεωμετρία περὶ τὰ συµθεθηκότα πάθη τοῖς μεγέθεσι καὶ ἀριθμητικὴ 
περὶ ἀριθμῶν 55 b 30; περὶ τὰ ἤθη καὶ περὶ τὰς ἀρετὰς καὶ τρίτον τοῦ περὶ 
τὰ πάθη, τί τε ἕκαστόν ἐστιν τῶν παθῶν καὶ ποῖόν τι, καὶ ἐκ τίνων ἐγγί- 
νεται καὶ πῶς 56 a 23-24; 56 a 26 var. ; ἐπεὶ δὲ τὰ σημεῖα καὶ τὰ τοιαῦτα 
ἅ ἐστιν ἀγαθοῦ ἔργα A πάθη καλά 66 b 29; καὶ τὰ δίκαια καὶ τὰ δικαίως 
ἔργα : πάθη δὲ οὔ 66 b 31; ἀλλὰ περὶ μὲν τούτων δῆλον, τὰ μὲν ἔκ τῶν 
περὶ τὰς ἀρετὰς εἰρημένων, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν περὶ τὰ πάθη ῥηθησομένων 68 b 26; 
69 a 18 (supra) ; περὶ μὲν οὖν θυμοῦ ῥηθήσεται ἐν τοῖς περὶ τὰ πάθη 79 b 37; 
ἔστι δὲ τὰ πάθη δι᾽ ὅσα μεταδάλλοντες διαφέρουσι πρὸς τὰς κρίσεις, οἷς ére- 
ται λύπη καὶ ἡδονή, οἷον ὀργή, ἔλεος, φόδος καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα, καὶ τὰ 
τούτοις ἐναντία 78a 19; ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς φαινόμενα τὰ πάθη ἐλεεινά ἐστὸν 
86 a 29; καὶ ἄμφω τὰ πάθη ἤθους χρηστοῦ 86 b 11; φανερὸν δ᾽ ὅτι ἀκο- 
λουθήσει καὶ τὰ ἐναντία πάθη τούτοις 80 b 24 ; δι᾽ ὧν μὲν οὖν τὰ πάθη ἐγγίγνε- 
ται καὶ διαλύεται, ἐξ ὧν αἱ πίστεις γίγνονται περὶ αὐτῶν, εἴρηται 88 b 29; 
τὰ δὲ ἤθη ποῖοί τινες κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις καὶ τὰς ἡλικίας καὶ τὰς 
τύχας, διέλθωμεν «μετὰ ταῦτα 88 b 31; λέγω δὲ πάθη μὲν ὀργήν, ἐπιθυ- 
μίαν καὶ τὰ τοιαῦτα, περὶ ὧν εἱρήκαμεν πρότερον 88 b 32; καὶ ἐκ τοῦ εἰς 
τὰ πάθη τὸν ἀκροατὴν καταστῆσαι 19 b 13; μετὰ δὲ ταῦτα, δῆλων ὄντων 
καὶ οἷα καὶ ἡλίκα, εἰς τὰ πάθη ἄγειν τὸν ἀκροατήν 19 b 25; περὶ μὲν οὖν 
τούτων δηλωθήσεται καθ᾽ ἕκαστον, ὅταν περὶ τῶν παθῶν λέγωμεν 56 a 19; 
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56 a 24 (supra); τί μὲν οὖν ἐστιν ἡ ὀργή, δῆλον ἔσται ἐν τοῖς περὶ τῶν na- 
θῶν 69 b 15. 

παιάν (6), péon (mètre de trois brèves et une longue) : λείπεται δὲ παιάν, 
ᾧ ἐχρῶντο μὲν ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξάμενοι, οὐκ εἶχον δὲ λέγειν τίς ἦν. Ἔστι 
δὲ τρίτος ὁ παιάν, καὶ ἐχόμενος τῶν εἰρημένων. Τρία γὰρ πρὸς δύ᾽ ἐστίν, 
ἐκείνων δὲ ὁ μὲν ἓν πρὸς ἕν, ὁ δὲ δύο πρὸς ἕν, ἔχεται δὲ τῶν λόγων τούτων 
ὁ ἡμιόλιος : οὗτος δ᾽ ἐστὶν ὁ παιάν, ... ὁ δὲ παιὰν ληπτέος 09 a 2, ἃ, 6 & 8; 
ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις, ... 09 a 12; νῦν μὲν οὖν 
χρῶνται τῷ ἐνὶ παιᾶνι καὶ ἀρχόμενοι (καὶ τελευτῶντες», δεῖ δὲ διαφέρειν 
τὴν τελευτὴν τῆς ἀρχῆς 09 α 10, 

παιδεία (ἡ), éducation : τὸ δ᾽ ἐγκώμιον τῶν ἔργων ἐστίν : τὰ δὲ κύκλῳ εἰς πίστιν, 
οἷον εὐγένεια καὶ παιδεία : εἰκὸς γὰρ ἐξ ἀγαθῶν ἀγαθοὺς καὶ τὸν οὕτω τρα- 
φέντα τοιοῦτον εἶναι 67 b 29; ἀριστοκρατία δὲ [πολιτεία] ἐν A κατὰ τὴν 
παιδείαν. Παιδείαν δὲ λέγω τὴν ὑπὸ τοῦ νόμου κειμένην 65 b 34"; ἀρισ- 
τοκρατίας δὲ [τέλος] τὰ περὶ παιδείαν καὶ τὰ νόμιμα 66 α 5. 

παιδεύειν, éduquer, faire l'éducation de : « ἐγὼ μὲν οὖν, ἐπειδὴ οὔτε φθο- 
νεῖσθαι δεῖ οὔτ᾽ ἀργὸν elvai, οὔ φημι χρῆναι παιδεύεσθαι » 94 b 32; οἷον 
τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ κακόν, τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν ` 
οὐ τοίνυν δεῖ παιδεύεσθαι, φθονεῖσθαι γὰρ οὐ δεῖ - δεῖ μὲν οὖν παιδεύεσθαι, 
σοφὸν γὰρ εἶναι δεῖ 99 a 15-16; καὶ αἰσχυντηλοὶ [οἱ νέοι] - οὐ γάρ πω καλὰ 
ἕτερα ὑπολαμβάνουσιν, ἀλλὰ πεπαίδευνται ὑπὸ τοῦ νόμου μόνον 89 a 29; 
οὐ γὰρ ταὐτὰ οὐδ᾽ ὡσαύτως ἀγροῖκος ἂν καὶ πεπαιδευμένος εἴπειεν 08 a 32; 
καὶ φιλογέλωτες [οἱ νέοι], διὸ καὶ εὐτράπελοι > ἡ γὰρ εὐτραπελία πεπαι- 
δευμένη ὕδρις ἐστίν 89 b 11; φροντίζουσι δ᾽ ὡς ἀληθευόντων τῶν ppo- 
νίμων, τοιοῦτοι δ᾽ οἵ τε πρεσθύτεροι καὶ οἱ πεπαιδευμένοι 84 a 33; εἰσὶ 
δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν οἵ τε πεπονθότες ἤδη... καὶ οἱ πεπαι- 
δευμένοι : εὐλόγιστοι γάρ 85 b 27; τοῦτο γὰρ αἴτιον καὶ τοῦ πιθανωτέ- 
ρους εἶναι τοὺς ἀπαιδεύτους τῶν πεπαιδευμένων ἐν τοῖς ὄχλοις 95 Ὁ 28. 

παίδευσις (ἡ), éducation, instruction : αἰσχρὸν γὰρ ἤδη τὸ μὴ μετέχειν οἷον 
παιδεύσεως ἐπὶ τοσοῦτον καὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως 84 a 12; ἄλλος [τόπος]... 
ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος... οἷον τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ κακόν, 
τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν 99 α 14. 


παιδιά (ἡ), jeu (d'enfant), amusement : ὁμοίως δὲ καὶ ἐπεὶ ἡ παιδιὰ τῶν ἡδέων 
καὶ πᾶσα ἄνεσις, καὶ ὁ γέλως τῶν ἡδέων... 71 Ὁ 34; καὶ ἔχοντες δὲ ἐναν- 
τίως τῷ ὀργίζεσθαι δῆλον ὅτι πρᾶοί εἰσίν, οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, ἐν 
ἑορτῇ, κ. τ. α. 80 b 3; τὰ δ᾽ ἐναντία ἡδέα : διὸ αἱ ῥαθυμίαι καὶ αἱ ἀπονίαι 
καὶ αἱ ἀμέλείαι καὶ αἱ παιδιαὶ καὶ αἱ ἀναπαύσεις καὶ ὁ ὕπνος τῶν ἡδέων 
70 α 15; ἐπεὶ δὲ τὸ νικᾶν ἡδύ, ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι τὰς 
μαχητικὰς καὶ τὰς ἐριστικάς * (πολλάκις γὰρ ἐν ταύταις γίγνεται τὸ νικᾶν) 
καὶ ἀστραγαλίσεις καὶ σφαιρίσεις καὶ κυθείας καὶ πεττείας 70 b 35; καὶ 
περὶ τὰς ἐσπουδασμένας δὲ παιδιὰς ὁμοίως - αἱ μὲν γὰρ ἡδεῖαι γίγνονται, 
ἄν τις ᾗ συνήθης, αἱ δ᾽ εὐθὺς ἡδεῖαι, οἷον κυνηγία καὶ πᾶσα θηρευτική 71 a 4. 
παιδίον (τὸ), petit enfant : ἐπὶ τελευτῆς δὲ + « ᾠήθης ἂν αὐτὸν οὐ παιδίον teto- 
κέναι, ἀλλ᾽ αὐτὸν παιδίον γεγονέναι » 10 a 32-33; οὐδεὶς γὰρ παιδία καὶ 
θηρία αἰσχύνεται 84 b 24: καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς 
τίτθαις αἳ τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 
07 a 9; ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων προλαμθάνουσι τὰ παιδία τὸ « τίνα al- 
ρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος ` » — « Κλέωνα » 08 b 25; « ὁ δὲ 
ἀπεκρίνατό μοι ὅτι, οὗ ἂν ᾗ αὐτός, ἔσται ἄλλα παιδία » 17 a 6; ἐπεὶ ὧν τις 
πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παιδίων ἣ θηρίων, οὐδὲν μέλει τῆς τούτων τιμῆς 
ἢ τῆς δόξης 71 α 15; καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν] εἰς Σαμίους, ἐοικέναι ab- 
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τοὺς τοῖς παιδίοις ἃ τὸν ψωμὸν δέχεται μέν, κλαίοντα δέ 07 a 3. --- Voir 
παῖς, τέκνον. 


παίζειν, jouer, plaisanter : καὶ οἱ ἐπιδέξιοι καὶ τῷ παῖσαι καὶ τῷ ὑπομεῖ- 
αι ’ ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι τῷ πλησίον, δυνάμενοί τε σκώπ- 
τεσθαι καὶ ἐμμελῶς σκώπτοντες 81 a 33. 

παῖς (ὁ, ἡ), enfant : λέγω δὲ γένος μὲν καθ᾽ ἡλικίαν, οἷον παῖς À ἀνὴρ À γέρων 
08 a 27 ; « χρυσεοκόμα "Έκατε παῖ Διός...» 09 a 15 (= Simonide, fr. 26 
Bergk — anon. Diehl, Il, p. 303); οἷον εἰ ἄνδρα γενέσθαι δυνατόν, καὶ 
παῖδα : πρότερον γὰρ ἐκεῖνο γίγνεται, καὶ εἰ παῖδα, καὶ ἄνδρα '-(καὶ ἀρχὴ 
γὰρ ἐκείνη) 92 a 21-22; Σωκράτης... ἤρετο εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἤτοι θεῶν 
παῖδες εἶεν ἢ θεῖόν τι, φήσαντος δέ - 4 ἔστιν οὖν, ἔφη, ὅστις θεῶν μὲν nat- 
δας οἴεται εἶναι, θεοὺς δὲ οὔ; » 19 a 10-12; παίδων 99 a 38 (infra); 
00 b 14 (infra); « virtos ὃς πατέρα κτείνας παῖδας καταλείπει » 76 a 7 
var. & 95 18 (— Stasinos, Cypria, fr. 2); « παῖδας περισσῶς ἐκδι- 
δάσκεσθαι σοφούς » 94 a 80 (= Euripide, Médée, 294); « καὶ σὸς μὲν 
οἰκτρὸς παῖδας ἀπολέσας πατήρ » 97 b 25 (fr. trag. anon. n° 81, Nauck 
p. 855); εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας νομίζουσι, τοὺς 
μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦνται 99 a 38-99 b 1: οἷον ἐν τῇ 
Καρκίνου Μηδείᾳ οἱ μὲν κατηγοροῦσιν ὅτι τοὺς παῖδας ἀπέκτεινεν, οὐ φαί- 
νεσθαι γοῦν αὐτούς : ἥμαρτε γὰρ ἡ Μήδεια περὶ τὴν ἀποστολὴν τῶν nal- 
δων : ἡ δ᾽ ἀπολογεῖται ὅτι οὐκ ἂν τοὺς παῖδας, ἀλλὰ τὸν ᾿]Ιάσονα ἂν ἀπέκτει- 
νεν 00 b 12-14*. — Voir παιδίον, τέκνον. 


πάλαι, autrefois, depuis longtemps : λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς ἡ οἰκία 75 b 33; 
καὶ τῶν πάλαι γνωρίμων οἱ μηδὲν συνειδότες 84 b 16; μᾶλλον γὰρ λυποῦ- 
oiv οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες τῶν πάλαι καὶ διὰ γένος 87 a 19; διαφέρει δὲ 
τοῖς νεωστὶ κεκτημένοις καὶ τοῖς πάλαι τὰ ἤθη τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυ- 
λότερα τὰ κακὰ ἔχειν τοὺς νεοπλούτους 91 a 15. 

παλαιός, á, óv, ancien : μάρτυρές εἰσιν διττοί, οἱ μὲν παλαιοί, οἱ δὲ πρόσφα- 
τοι 75 b 27; πιστότατοι δ᾽ οἱ παλαιοί: ἁδιάφθοροί γάρ 76 a 17; λέγω 
δὲ παλαιοὺς μὲν τούς τε ποιητὰς καὶ ὅσων ἄλλων γνωρίμων εἰσὶν κρίσεις 
φανεραί 75 b 28. 

παλαιστικός, ἡ óv, exercé à la lutte, bon lutteur : ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη 
ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ πόρρω δρομικός, ὁ δὲ θλίδειν καὶ κατέχειν 
παλαιστικός 61 b 25. 


Παλαμήδης (ὁ), Palamède : οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει ἕν τε τῇ 
᾿Αναξανδρίδου Γεροντομανίᾳ, ὅτε λέγοι * « “Ῥαδάμανθυς καὶ Παλαμήδης » 
13 b 27. 


πάλιν, de nouveau, en sens inverse : πάλιν οὖν οἷον ἐξ ὑπαρχῆς ὁρισάμενοι 
αὐτὴν τίς ἐστι, λέγωμεν τὰ λοιπά 55 b 23; ἐξ ὧν δὲ δεῖ καὶ περὶ τούτων 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων προτρέπειν À ἀποτρέπειν, λέγωμεν πάλιν 60 b 3; πά- 
λιν δὲ καὶ Χαβρίου, τὸν πράξαντα τοῦ βουλεύσαντος 64 a 21; ἐὰν πάλιν 
μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν 79 b 5: ἐγγίνονται διά τινος χρόνου ἄνδρες περιττοί, 
κἄπειτα πάλιν ἀναδίδωσιν 90 b 27; καὶ πάλιν Ξέρξης οὐ πρότερον ère- 
χείρησεν πρὶν ἔλαδεν 93 b 2; καὶ πάλιν πρὸς τὸ Θηβαίους διεῖναι Φίλιππον 
εἰς τὴν ᾽Αττικήν 97 b 38; καὶ πάλιν ἐκ τοῦ Νόμου τοῦ Θεοδέκτου 98 b 6; 
πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύθουλον 01 a 34; διὸ καὶ τοῖς τοῦτο δυ- 
ναμένοις γίνεται πάλιν ἆθλα 04 a 17; προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ, πότε 
πάλιν ἥξει 08 b 23; οὕτως τὰ αὐτοῦ, καὶ πάλιν, ἐὰν βούλῃ, χωρὶς τὰ τοῦ 
ἐναντίου λόγου 20 b 2. 

Πάμφιλος (6), Pamphile : ... ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος ὅλη τέχνη ý τε Παμφίλου 
καὶ à Μαλλίππου 00 a 4. 
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Πάν (ὁ), le dieu Pan : ἢ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων τὸν ἐν τῷ οὐρανῷ συµπαρα- 
λαμβάνοι ἣ τὸν Πᾶνα, ὅτι Πίνδαρος ἔφησεν > « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας 
θεοῦ κύνα παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 04 a 16. 

πάνδημος, ος, ον, commun ἃ tout le peuple, public : καὶ οὐ χάριτος, ἀλλὰ 
« πανδήμου χάριτος δημιουργός » 06 a 26 (Alcidamas). 

Πανηγυρικός (ὁ) [λόγος], discours Panégyrique : οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ 
ἐν τῷ Πανηγυρικῷ 08 b 16; ὅπερ... καὶ ᾿Ισοκράτης καὶ γὰρ συµδου- 
λεύων κατηγορεῖ, οἷον Λακεδαιμονίων μὲν ἐν τῷ Πανηγυρικῷ, Χάρητος 
δ᾽ ἐν τῷ συμμαχικῷ 18 a 32. — Voir l’Index des citations. 

πανήγυρις (ἡ), assemblée de tout le peuple, panégyrie : καὶ οὐκ εἰς "Ίσθμια, 
ἀλλ᾽ «εἰς τὴν τῶν ᾿Ισθμίων πανήγυριν » 06 a 22 (Alcidamas) ; καὶ ᾿Ισοκρά- 
της πρὸς τοὺς συντρέχοντας ἐν ταῖς πανηγύρεσιν 41 α 30; « πολλάκις 
ἐθαύμασα τῶν τὰς πανηγύρεις συναγαγόντων... » 09 b 35 (= Isocrate, 
Panég., ἃ 1); ἐπαινεῖ γὰρ τοὺς τὰς πανηγύρεις συνάγοντας 14 b 33 (Gor- 
gias). 

πανοῦργος, ος, ον, apte à tout faire, fourbe : καὶ τῶν ἠδικημένων καὶ ἐχθρῶν 
ἢ ἀντιπάλων οὐχ οἱ ὀξύθυμοι καὶ παρρησιαστικοὶ [φοθεροί], ἀλλὰ οἱ πρᾶοι 
καὶ εἴρωνες καὶ πανουργοί > ἄδηλοι γὰρ εἰ ἐγγύς, ὥστε οὐδέποτε φανεροὶ 
ὅτι πόρρω 82 b 20. 

πανταχοῦ, partout : ὁ δὲ μάρτυς πανταχοῦ πιθανός 94 a 14; ὅτι περὶ τῶν τέκνων 
αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τἀληθές 98 b 1; πανταχοῦ γὰρ ἀνιᾶσι 
μᾶλλον À ἀρχόμενοι 15 b 10; πανταχοῦ γὰρ βέλτιον διατρίθειν À ἐν τῷ 
πράγματι 15 b 22. 

παντελῶς, complètement, entièrement : τοῖς γὰρ ἐπιεικέσι πιστεύομεν μᾶλ- 
λον καὶ θᾶττον, περὶ πάντων μὲν ἁπλῶς, ἐν -οἷς δὲ τὸ ἀκριδὲς μή ἐστιν ἀλλὰ 
τὸ ἀμφιδοξεῖν, καὶ παντελῶς 56 α 8; καὶ ὅτι τὸ γνώμῃ τῇ ἀρίστῃ τοῦτ᾽ 
ἐστὶν τὸ μὴ παντελῶς χρῆσθαι τοῖς γεγραμμένοις 75 α 30; διὸ οὔτε οἱ παν- 
τελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν 85 b 19; ἡ μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παν- 
τελῶς ἔοικεν τῇ σκιαγραφίᾳ 14 a 8. 

παντοδαπός, ή, óv, multiforme : « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ κύνα wav- 
τοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 04 a 18 (= Pindare, Parthénées, fr. 96 
Snell). 


πάντως, complètement, totalement, dans tous les cas : οὐ γὰρ εἰ ἐπάταξεν πάντως 
ὕδρισεν, ἀλλ᾽ εἰ ἕνεκά του, οἷον τοῦ ἀτιμάσαι ἐκεῖνον À αὐτὸς ἡσθῆναι. Οὐδὲ 
πάντως, εἰ λάθρᾳ ἔλαθεν, ἔκλεψεν, ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλά6ῃ τούτου ἀφ᾽ οὗ ἔλαθε 
καὶ σφετερισμῷ ἑαυτοῦ 74 a 13:15 ; οὐ γὰρ πάντως [ὕθριν εἶναι], ἀλλ᾽ ὅταν 
ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 2; ἀλλ᾽ ἂν πολύ, πάντως ποιητικόν 06 b 1. 


παρὰ, παρ᾽, auprès de, de la part de, venant de, contrairement à, etc. : 
19 avec le génitif : 54 a 31 (παρὰ τῶν ἀμφισθητούντων); 79 b 10 ; 80 b 7 
(παρ᾽ ἄλλου); 83b4, 26; 84 a 29; 86 a 14; 88 a 30; 94 a 34 
(παρ᾽ ἀστῶν ` Euripide); 01 b 36; 05 a 9 (παρ) ἄλλου); 10 a 30 
(παρ᾽ αὐτοῦ); 
29 avec le datif : 
a) παρὰ πᾶσιν : 58 a 3; 68 b 9; 
b) παρὰ τοῖς ἄλλοις : 59 b 31; 60 à 32; 88 a 12* (παρ) αὐτοῖς 
ἢ παρὰ τοῖς ἄλλοις) ; 
€) παρ᾽ ἑκάστοις : 61 a 37; 67 a 27 & 28; 6709; 
d) autres emplois : 67 b 7; 95 b 29; 07 a 37; 10 b 5 (Épicharme); 
80 avec l’accusatif : 
a) παρὰ ταῦτα : 56 b 7 & 17 ; 60 b 26; 77 a 11; 78 a 14; 93 à 16; 
b) παρὰ φύσιν : 62a 4; 69b 2; 70a9; 
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€) παρ᾽ ἄλληλα : 00 b 31; 05 a 12; 104 21; 18b 3; 
ἆ) παρὰ τὸν νόμον : 68 b 6 & 13; 74 a 27 (παρὰ τὸν γεγραμμένον 
νόμον); 75 b 11 ἃ 17; 
e) παρὰ τὸ προσῆκον : 67 b 14; 68 a 13; 
9 παρὰ τὸ εἰκός : 02 a 8, 13*, 16: 
g) autres emplois : 61 a 19 (παρὰ τὴν χρῆσιν) ; 62 a 7 (παρὰ λόγον) ; 
65 a 21:22*; 691 5: 71b 10, 17; 75 a 15, 18, 34, 35; 
79 a 26 (παρὰ δόξαν), 27 (id.); 79 b 29: 80 b 17; 86 b 14; 
88 a 19; 89b 3; 95 a 20; 01 a 2, 8, 13; 01 b 2, 20, 29, 
34; 02 a 4 (παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς); 04 a 33; 04 b 38; 
12 a 21 (παρὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν), 29 (παρὰ γράμμα), 38 (id.). 
παραβάλλειν, mettre à côté ou en parallèle, comparer : διὸ κἂν μὴ πρὸς τοὺς 
ἐνδόξους, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἄλλους δεῖ παραδάλλειν, ἐπείπερ A ὑπεροχὴ δοκεῖ 
μηνύειν ἀρετήν 68 a 25; παραθάλλειν δὲ ἣ ὅσα περὶ τὸ αὐτὸ ἄμφω εἶπον, 
À μὴ καταντικρύ 19 Ὁ 34; καὶ παραβαλλόμενοι οἱ μὲν τῶν γραφικῶν 
λόγοι ἐν τοῖς ἀγῶσι στενοὶ φαίνονται, οἱ δὲ τῶν ῥητόρων, εὖ λεχθέντες, ἰδιω- 
τικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 Ὁ 14. — Voir ἀντιπαραδάλλειν. 


παραβολή (ἡ), comparaison, rapprochement, parabole : τούτου δὲ [τοῦ πα- 
ραδείγματος] êv μὲν παραθολή, ἓν δὲ λόγοι, οἷον οἱ Αἰσώπειοι καὶ Λιδυκοί 
93 a 30; παραβολὴ δὲ τὰ Σωκρατικὰ οἷον εἴ τις λέγοι ὅτι οὐ δεῖ κληρω- 
τοὺς ἄρχειν 93 Ὁ 4; à δὴ οὕτως ἐκ παραβολῆς À κατὰ φύσιν ὡς ἐλέχθη, 
οὕτως τὰ αὐτοῦ 20 α 4; ποιῆσαι γὰρ δεῖ [λόγους] ὥσπερ καὶ παραβολάς, 
ἄν τις δύνηται τὸ ὅμοιον ὁρᾶν, ὅ περ ῥᾷόν ἐστιν ἐκ φιλοσοφίας 94 a 4, --- 
Voir ἀντιπαραδολή. 


παράγραμμα (τὸ), mot dénaturé par plaisanterie (par substitution ou in- 
terversion de lettres) : ὅπερ δύναται καὶ τὰ παραγράµµατα σκώμματα ` 
ἐξαπατᾷ γάρ 12 a 29 par.; τὰ δὲ παραγράμματα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν 
12 a 33 να». — Voir γράμμα. 

παραγραφή (à), signe de ponctuation : ἀλλὰ δεῖ τῇ μακρᾷ ἀποκόπτεσθαί, 
καὶ δήλην εἶναι τὴν τελευτὴν μὴ διὰ τὸν γραφέα, μηδὲ διὰ τὴν παραγρα- 
φήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 α 21. 

παράδειγµα (τὸ), exemple, modèle (induction propre à la rhétorique) : 
ἔστιν γὰρ τὸ μὲν παράδειγµα ἐπαγωγή, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός 56 b 3; 
καλῶ δ’ ἐνθύμημα μὲν ῥητορικὸν συλλογισμόν, παράδειγµα δὲ ἐπαγωγὴν 
ῥητορικήν 56 b 5; ὅτι τὸ μὲν ἐπὶ πολλῶν καὶ ὁμοίων δείκνυσθαι ὅτι οὕτως 
ἔχει ἐκεῖ μὲν ἐπαγωγή ἐστιν, ἐνταῦθα δὲ παράδειγμα 56 b 15; ὥστ᾽ ἀναγ- 
καῖον τό τε ἐνθύμημα εἶναι καὶ τὸ παράδειγμα περί τε τῶν ἐνδεχομένων 
ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως, τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγήν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα 
συλλογισμόν 57 a 14-15; παράδειγµα δὲ ὅτι μέν ἐστιν ἐπαγωγὴ καὶ περὶ 
ποῖα ἐπαγωγή, εἴρηται 57 b 26; ἔστι δὲ [τὸ παράδειγμα] οὔτε ὡς μέρος 
πρὸς ὅλον, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς ὅλον, ἀλλ᾽ ὡς μέρος 
πρὸς μέρος, ὅμοιον πρὸς ὅμοιον, ὅταν ἄμφω μὲν ᾗ ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος, γνω- 
ριμώτερον δὲ θάτερον ᾗ θατέρου, παράδειγμά ἐστιν 57 b 30; ... καὶ ἄλλοι 
ὅσους ἴσασι, παράδειγμα πάντες γίγνονται τοῦ Διονυσίου, ὃν οὐκ ἴσασίν 
πω εἰ διὰ τοῦτο αἰτεῖ 57 b 34; εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις δύο τῷ γένει, πα- 
ράδειγµα καὶ ἐνθύμημα : ἡ γὰρ γνώμη μέρος ἐνθυμήματός ἔστιν. Πρῶτον 
μὲν οὖν περὶ παραδείγματος λέγωμεν : ὅμοιον γὰρ ἐπαγωγῇ τὸ παράδειγμα, 
ἡ δ᾽ ἐπαγωγὴ ἀρχή 93 a 25-26-27 ; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν μερῶν... παρά- 
δειγµα ἐκ τοῦ Σωκράτους τοῦ Θεοδέκτου 99 α 8; ἐπεὶ δὲ τὰ ἐνθυμήματα 
λέγεται ἐκ τεττάρων, τὰ δὲ τέτταρα ταῦτ᾽ ἐστὶν εἰκός, παράδειγμα, τεκμή- 
ριον, σημεῖον 02 b 14: παράδειγμα τὸ τῆς ᾿Ισοκράτους “Ελένης προοί- 
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µιον 14 2 27; παράδειγµα: ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος 17 a 13; παράδειγμα 
τὸ ἐκ τῆς ᾽Αντιγόνης 17 a 29; vie δ᾽ ἐστὶν διαφορὰ παραδείγματος καὶ 
ἐνθυμήματος, φανερὸν ἐκ τῶν Tomxüv 56 b 12; ὥστε παραδείγματος χάριν 
λάθωμεν τί ἐστιν ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν ἡ εὐδαιμονία 60 b 7: ὥστε ὅσον παρα- 
δείγματος χάριν εἴπωμεν καὶ περὶ τούτων 66 a 32; 93 α 26 (supra); πα- 
ραδειγμάτων δὲ εἴδη δύο - ἓν μὲν γάρ ἔστιν παραδείγματος εἶδος τὸ λέγειν 
πράγματα προγεγενημένα, ἓν δὲ τὸ αὐτὸν ποιεῖν 93 a 28": ὅταν λαθὼν 
τὸ καθόλου εἶτα συλλογίσηται τὰ κατὰ μέρος, διὰ παραδείγματος, τὰ δὲ διὰ 
ἀναγκαίου καὶ ἀεὶ ὄντος διὰ τεκμηρίου, τὰ δὲ διὰ τοῦ καθόλου ἢ τοῦ ἐν μέρει 
ὄντος 02 b 18; πάντες δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ τοῦ δεικνύναι À mapa- 
δείγματα λέγοντες À ἐνθυμήματα, καὶ παρὰ ταῦτα οὐδέν 56 b 7; τὰ δὲ 
παραδείγματα [ἐπιτηδειότατα] τοῖς συμθδουλευτικοῖς 68 a 29; δεῖ δὲ ἔχειν 
ἐπαναφέρειν ἐπὶ τοιαῦτα γεγενημένα παραδείγματα ἃ ἴσασιν οἱ κρίνοντες 
77 α6; 93 a 31 ναγ.; ἔστι δὲ τὰ μὲν παραδείγματα δημηγορικώτατα, τὰ 
δ᾽ ἐνθυμήματα δικανικώτερα. "H μὲν γὰρ περὶ τὸ μέλλον, ὥστ᾽ ἐκ τῶν γενο- 
μένων ἀνάγκη παραδείγματα λέγειν 18 a 1-3; πιθανοὶ μὲν οὖν οὐχ ἧττον 
οἱ λόγοι οἱ διὰ τῶν παραδειγμάτων, θορυθοῦνται δὲ μᾶλλον οἱ ἐνθυμημα- 
τικοί 56 b 24; τούτων δὲ διορισθέντων περὶ τῶν ἐνθυμημάτων κοινῇ πει- 
ραθῶμεν εἰπεῖν, εἴ τι ἔχομεν, καὶ περὶ παραδειγμάτων, ὅπως τὰ λοιπὰ προσ- 
θέντες ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν 92a 2; 93 a 28 (supra); πόσα 
μὲν οὖν εἴδη παραδειγμάτων, καὶ πῶς αὐτοῖς καὶ πότε χρηστέον, εἴρηταί 
94 a 17; ἐπεὶ δὲ δὴ τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν λόγον, ὑπὲρ 
μὲν παραδειγμάτων καὶ γνωμῶν καὶ ἐνθυμημάτων καὶ ὅλως τῶν περὶ τὴν 
διάνοιαν, ὅθεν τε εὐπορήσομεν καὶ ὡς αὐτὰ λύσομεν, εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 
03 a 33; δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασιν οὐκ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα 
ὡς ἀποδείξεσιν, ... ἔχοντα δὲ ὡς μαρτυρίοις, ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμή- 
μασιν > προτιθέμενα μὲν γὰρ ἔοικεν ἐπαγωγῇ, ... ἐπιλεγόμενα δὲ μαρτυρίοις 
94 a 9. — Voir εἰκός, εἰκών, ἐνθύμημα, μαρτύριον, σημεῖον, συλλογισμός, 
τεκμήριον. 


παραδειγματώδης, ης, ες, qui peut fournir un exemple, susceptible de 
servir d'exemple : εἰσὶν γὰρ αἱ μὲν παραδειγματώδεις ῥητορεῖαι, αἱ δὲ 
ἐνθυμηματικαί, καὶ ῥήτορες ὁμοίως οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ δὲ ἐν- 
θυμηματικοί 56 b 21-23; πρὸς δὲ τὰ παραδειγματώδη [ἐνθυμήματα] 
ἡ αὐτὴ λύσις καὶ τὰ εἰκότα 03 a 5. 

παραδιδόναι, remettre, confier : εἰ τοῖς κακῶς ἐπιμεληθεῖσι τῶν ἀλλοτρίων 
ἵππων οὐ παραδιδόασι τοὺς οἰκείους, οὐδὲ τοῖς ἀνατρέψασι τὰς ἀλλοτρίας 
ναῦς «τὰς οἰκείας) 98 b 7. 

παραδιηγεῖσθαι, faire une narration accessoire : παραδιηγεῖσθαι δὲ ὅσα εἰς 
τὴν σὴν ἀρετὴν φέρει... À θατέρου κακίαν... À ὅσα ἡδέα τοῖς δικασταῖς 17 a 3. 

παράδοξος, ος, ον, contraire ἃ ce qu’on attendait, paradoxal : ἀποδείξεως 
μὲν οὖν δεόμεναί elow [αἱ γνῶμαι] ὅσαι παράδοξόν τι λέγουσιν À ἀμφισδη- 
τούμενον + ὅσαι δὲ μηδὲν παράδοξον, ἄνευ ἐπιλόγου 94 b 89-10; καὶ ὃ λέγει 
Θεόδωρος, τὸ καινὰ λέγειν : γίγνεται δὲ ὅταν παράδοξον ᾗ, καὶ μή, ὡς ἐκεῖ- 
νος λέγει, πρὸς τὴν ἔμπροσθεν δόξαν 12 a 27; ἔτι [ἐρωτᾶν] ὅταν μέλλῃ 
ἢ ἐναντία λέγοντα δείξειν ἣ παράδοξον 19 a 13; ἄλλος [τόπος] τοῖς mpo- 
διαθεθληµένοις... τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ παραδόξου 00 α 25; εἰ περὶ 
παραδόξου λόγος À περὶ χαλεποῦ À περὶ τεθρυλημένου πολλοῖς 15 a 2; 
περὶ μὲν γὰρ τῶν ἀμφισθητουμένων A παραδόξων, μὴ ἄνευ ἐπιλόγου 94 b 29; 
περὶ δὲ τῶν μὴ παραδόξων, ἀδήλων δέ, προστιθέντα τὸ διότι στρογγυλώτατα 
94 b 33; τῶν γὰρ παραδόξων οὗτος ὁ τόπος κυριώτατός ἐστιν 99 α 33. 
— Voir δόξα. 
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παραιρεῖσθαι, détruire, détourner, enlever : καὶ ᾿Ιφικράτης σπεισαμένων 
᾿Αθηναίων πρὸς ᾿Επίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν ἠγανάκτει, φάσκων αὐτοὺς 
τὰ ἐφόδια τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 13. 

παραιτεῖσθαι, demander : καὶ τοῖς δεομένοις καὶ παραιτουμένοις [πρᾶοί 

ο. εἰσιν] 80 a 28. 

παρακαλεῖν, inviter, exhorter, encourager à : καὶ τὸ φάναι παρακαλεῖν τοὺς 
κινδύνους τοῖς κινδύνοις βοηθήσοντας, πρὸ ὀμμάτων μεταφορά 11 b 4; 
καὶ παρακαλῶν ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔδοιαν ἐπισιτισομένους ἔφη 
[ον νων, δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου ψήφισμα 11 a 9; οἷον-παρακα- 
ovri ἐπὶ τὸ κινδυνεύειν μὴ θυσαμένους 95 a 12. 

παρακαταθήκη (ἡ), dépôt confié : καὶ τὸ ἀποστερῆσαι παρακαταθήκην à 
ἀδικῆσαι [αἰσχύνεσθαι] : ἀπὸ ἀδικίας γάρ 883 b 20. 

παρακμάζειν, avoir passé l’âge mûr, déchoir, vieillir : οἱ δὲ πρεσθύτεροι 
καὶ παρηκμακότες σχεδὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις τὰ πλεῖστα ἔχουσιν 


ἤθη 89 b 14. 


παρακολουθεῖν, suivre de près : παρακολουθοίη 70 a 29 var. ; καὶ ἕκαστον 
δ᾽ ἐκ τῶν παρακολουθούντων ἀεὶ κατὰ τὸ βέλτιστον 67 α 36. — Voir 
ἀκολουθεῖν. 


παραλαμβάνειν, recevoir (d'autrui), prendre : καὶ οὐχὶ μουσεῖον, ἀλλὰ « τὸ 
τῆς φύσεως παραλαβὼν μουσεῖον » 06 a 24 (Alcidamas); « ἐγὼ μέν, ἐπεί 
μοί εἶπεν, ... ἐπορευόμην παραλαθὼν αὐτούς » 07 a 28. — Voir λαμβά- 
νειν. 

παραλείπειν, laisser de côté, négliger, omettre : Κόνων γοῦν δυστυχήσας, 
πάντας τοὺς ἄλλους παραλιπών, ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 5; ὅπως εἴτε 
τις (πρόσοδος) παραλείπεται προστεθῇ καὶ εἴ τις ἐλάττων αὐξηθῇ 59 b 25. 
— Voir λείπειν, ὑπολείπειν. 

παραλείφειν, enduire, frotter : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς 
τίτθαις αἳ τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφου- 
σιν 074 10. 

παραληρεῖν, déraisonner, parler hors de propos : φαίνεται γὰρ ἅττα καὶ τοῖς 
παραληροῦσιν 56 b 36. 

παραλία (à), littoral, région côtière : καὶ ᾿Ιφικράτης σπεισαμένων ᾿Αθηναίων 
πρὸς ᾿Επίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν ἠγανάκτει, φάσκων αὐτοὺς τὰ ἐφόδια 
τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 12. 

παραλογίζεσθαι, faire un faux calcul ou un faux raisonnement, tromper, 
se tromper : οὔκουν ἐστὶν ἐνθύμημα - παραλογίζεται γὰρ ὁ ἀκροατὴς ὅτι 
ἐποίησεν A οὐκ ἐποίησεν, οὐ δεδειγμένου 041 b 7; παραλογίζεταί τε γὰρ 
à ψυχὴ ὡς ἀληθῶς λέγοντος 08 a 20; ὁ δὲ κριτὴς οἴεται, ἂν οὕτω λυθῇ, 
ἢ οὐκ εἰκὸς εἶναι À οὐχ αὐτῷ κριτέον, παραλογιζόμενος, ὥσπερ ἐλέγομεν 
02 b 31; ἔστι δ᾽ ἐν τούτῳ παραλογίσασθαι : εἰ γὰρ δικαίως ἔπαθέν τι, 
… ἄλλ᾽ ἴσως οὐχ ὑπὸ σοῦ 97 a 28; οἷον ὃ Μελανώπου Καλλίστρατος κατη- 
γόρει, ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωδέλια ἱερὰ τοὺς ναοποιούς 74 b 26. --- 
Voir συλλογίσασθαι. 

παραλογισμός (ὁ), raisonnement faux, paralogisme : διὸ καὶ ἀεὶ ἔστι πλεο- 
νεκτεῖν ἀπολογούμενον μᾶλλον ἣ κατηγοροῦντα διὰ τοῦτον τὸν παραλο- 
γισμόν 02 b 26; εἰ οὖν καὶ πολλάκις, καὶ πολλὰ δοκεῖ, ὥστε ηὔξησεν, 
ἅπαξ μνησθείς, διὰ τὸν παραλογισμόν, καὶ μνήμην πεποίηκεν 14 α 6. 

παραλογιστικός, ή, óv, qui concerne l’art de détourner un raisonnement : 
ὅλος δὲ ὁ τόπος παραλογιστικός 04 a 34; δόξει τε γὰρ τοῖς πολλοῖς, καὶ 
ἅμα παραλογιστικὸν ἐκ τῆς αἰτίας 67 b 4. 
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παράλογος, ος, ον, inattendu, inopiné, contraire à ce qu’on a calculé : 
ἔστιν ἀτυχήματα μὲν ὅσα παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ μοχθηρίας, ἁμαρτήματα 
δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ πονηρίας, ἀδικήματα δὲ ὅσα μήτε παρά- 
λογα ἀπὸ πονηρίας té ἐστιν Τά b 7-8-9; ἔστιν δὲ καὶ τῶν παραλόγων 
ἀγαθῶν αἰτία τύχη 62 a 7 par. 

πάραλος, ος, ον, proche de la mer; A Πάραλος, la.trière paralienne : καὶ 
Πειθόλαος τὴν Πάραλον ῥόπαλον τοῦ δήμου [ἐκάλει] 11 α 14. 

παραμπίσχειν, recouvrir, vêtir : καὶ οὐ τὸ σῶμα παρήμπισχεν, ἀλλὰ « τὴν 
τοῦ σώματος αἰσχύνην » 06 a 28 (Alcidamas). 


παράπαν, tout à fait : οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσιν, οὐδ᾽ ὀργι- 
ζομένοις καὶ πράως ἔχουσιν, ἀλλ᾽ ἣ τὸ παράπαν ἕτερα À κατὰ μέγεθος 
ἕτερα 77 b 32, 

παραπεποιηµένα (τὰ), mots inventés pour parodier, parodies : καὶ ὃ λέγει 
Θεόδωρος, τὸ καινὰ λέγειν : γίγνεται δὲ ὅταν παράδοξον J, καὶ μή, ὡς ἐκεῖ- 
νος λέγει, πρὸς ἔμπροσθεν δόξαν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν τοῖς γελοίοις τὰ παραπε- 
ποιηµένα 12 a 28, 

παραπλήσιος, a, ον, presque semblable, presque égal : καὶ τοϊοῦτο κακὸν 
οἷον εἴρηται ἐν τῷ ὅρῳ À ὅμοιον À παραπλήσιον 85 b 19. 


παραποιεῖσθαι, contrefaire, parodier : voir παραπεποιημένα, 


παραρρητός, ή, óv, qu’on peut fléchir ou persuader : « δωρητοί +’ ἐπέλοντο 
παράρρητοί τ᾽ ἐπέεσσιν » 10 a 31 (= Iliade, IX, 526). 


παρασημαίνειν, marquer d’un signe à côté, annoter : καὶ λέγωμεν παραση- 
μαινόμενοι τοὺς ἐλεγκτικοὺς καὶ τοὺς ἀποδεικτικοὺς καὶ τοὺς τῶν pawo- 
μένων ἐνθυμημάτων [τόπους] 97 a 2. 


παρασκευάζειν, préparer, procurer, disposer : ὥστε δεῖ τοιούτους παρασκευά- 
ζειν, ὅταν ἢ βέλτιον τὸ φοδεῖσθαι αὐτούς 83 a 8; ὁ μὲν γὰρ αὑτὸν mapa- 
σκευάζει διὰ τὸν ζῆλον τυγχάνειν τῶν ἀγαθῶν 88 a 36; καὶ ἔτι εἰς còrtex- 
νίαν καὶ τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθὰ παρασκευάζει ἢ εὐτυχία πλεονεκτεῖν 91 a 32; 
αὐτοὺς μὲν παρασκευάζουσι τοιούτους 80 b 31; τὰ μὲν γὰρ παρασκευά- 
ὅοντα ταύτην [τὴν εὐδαιμονίαν] A τῶν μορίων τυ H μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος 
ποιοῦντα, δεῖ πράττειν 60 b 11; ὥστ᾽ ἐὰν τούς τε κριτὰς τοιούτους πα- 
ρασκευάσῃ ὁ λόγος 87 b 19; ὥσπερ εἴ τις λέγοι ὅτι δεῖ πρὸς βασιλέα 
παρασκευάζεσθαι καὶ μὴ ἐᾶν Αἴγυπτον χειρώσασθαι 934 32; ὥστε ἂν 
αὐτοὶ μὲν παρασκευασθῶσιν οὕτως ἔχειν, οἱ δ᾽ ἐλεεῖσθαι ἣ τυγχάνειν τι- 
νὸς ἀγαθοῦ ἀξιούμενοι ὦσιν οἷοί οἱ εἰρημένοι 88 a 27. 


παρασκευαστέον, il faut préparer (l'argumentation) : ὥστε ἐπεὶ φανερὸν 
καὶ οἷς καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς ἔχουσι, δῆλον ὅτι ἐκ τούτων πα- 
ρασκευαστέον 85 a 32 


παρασκευή (ἡ), préparatifs, préparation : καὶ εἰ ἄνευ τέχνης καὶ παρασκευῆς 
δυνατὸν γίγνεσθαι, μᾶλλον διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν 92 b 5; καὶ 
φόδος τῶν δυναμένων τι ποιῆσαι ' ἐν παρασκευῇ γὰρ ἀνάγκη εἶναι καὶ τὸν 
τοιοῦτον 82 b 3; ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς σωμάτων καὶ 
φίλων καὶ χώρας καὶ τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν, ἣ πασῶν ἣ τῶν ue- 
γίστων 88 b 2, 

παρασοφίΐζεσθαι, surpasser en habileté (ou s’en convaincre!) : καὶ ὅτι ἐν 
ταῖς ἄλλαις τέχναις οὐ λυσιτελεῖ παρασοφίζεσθαι τὸν ἰατρόν : οὐ γὰρ το- 
σοῦτο βλάπτει ἡ ἁμαρτία τοῦ ἰατροῦ ὅσον τὸ ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 


75 b 21. 


παρατηρεῖν, observer, épier, être à l'affût : ἐξαγγελτικοὶ δὲ οἵ τε ἠδικημέ- 
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νοι διὰ τὸ παρατηρεῖν καὶ οἱ κακολόγοι 84 b 7; εὐλαθεῖσθαι δὲ δεῖ καὶ nas 
ρατηρεῖν ἐν ἀμφοῖν τὸ μέτριον 05 b 33. 


παραφυής, Ae, ἐς, qui croît auprès, qui forme une excroissance ou une 
ramification : ὥστε συμβαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς δια- 
λεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πραγματείας 56 α 25. 

παραχρῆμα, sur-le-champ, immédiatement : καὶ οἷς ἂν παραχρῆμα ᾗ τὸ ἡδύ, 
τὸ δὲ λυπηρὸν ὕστερον, À τὸ κέρδος, ἡ δὲ ζημία ὕστερον 72 b 11. 

παρεῖναι, être présent, se trouver auprès : μεμνημένοις ἐρῶσιν λύπη προσ- 
γένηται τῷ μὴ παρεῖναι 70 b 24; περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων... περὶ Ὑὰρ τῶν 
πεπραγμένων... τῷ δ᾽ ἐπιδεικτικῷ κυριώτατος μὲν ὁ παρὼν [χρόνος] 58 b 18; 
μαχετέον À ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον À οὐκ ὁμοίως À διαφοράν γέ τινα ἔχει 
03a 8; καὶ ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος αὕτη γίγνεται πᾶσιν, ὅταν μὴ μόνον πα- 
ρόντος χαίρωσιν, ἀλλὰ καὶ ἁπόντος μεμνημένοις... λύπη προσγένηται 70 b 23; 
ἔστω δὴ ἀγαθὸν... καὶ οὗ παρόντος εὖ διάκειται καὶ αὐτάρκως ἔχει 62 α 26; 
τὰ διὰ χρόνου ἡδέα... μεταθολὴ γὰρ ἐκ τοῦ παρόντος ἐστίν 71 α 30: μά- 
λιστα μὲν [ὀργίλοι] πρὸς τοὺς τοῦ παρόντος ὀλιγωροῦντας 79 a 20; ἐφ᾽ ὅσον 
ἣν τῷ παρόντι καιρῷ σύμμετρον 66 a 21: τὰ μὲν οὖν μνημονευτὰ ἡδέα 
ἐστίν, οὐ μόνον ὅσα ἐν τῷ παρόντι, ὅτε παρῆν, ἡδέα ἦν, ἀλλ᾽ Bus καὶ οὐχ 
ἡδέα 70 b 1-2; μεταφορὰ γὰρ ἐν τῷ παρόντι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀεί 11 b 8; où δεῖ 
κατὰ τὸν παρόντα καιρὸν ζητεῖν διὰ τὸ μήτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης 
59 2 5; καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν ἀλγοῦντι παρόντα 83 b 32; καὶ ἃ μὴ λανθά- 
νει παρόντα À ἃ λανθάνει 65 b 14: ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα τὰ ἡδέα ἢ ἐν τῷ 
αἰσθάνεσθαι εἶναι παρόντα À ἐν τῷ μεμνῆσθαί γεγενημένα À ἐν τῷ ἐλπί- 
ζειν μέλλοντα ' αἰσθάνονται μὲν γὰρ τὰ παρόντα, μέμνηνται δὲ τὰ γενό- 
μενα, ἐλπίζουσι δὲ τὰ μέλλοντα 70 a 33-34; τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι, ὅσα παρόντα 
À εὐφραίνειν À ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα, καὶ ἄνευ λύπης ὠφελεῖν. "Όλως 
δὲ ὅσα παρόντα εὐφραίνει, καὶ ἐλπίζοντας καὶ μεμνημένους ὣς ἐπὶ τὸ πολύ 
70 b 8-0; ὁ δ᾽ ἐκκλησιαστὴς καὶ δικαστὴς ἤδη περὶ παρόντων καὶ ἀφωρισ- 
μένων κρίνουσιν 54 b 7; ἔστω δὴ αἰσχύνη λύπη τις À ταραχὴ περὶ τὰ εἰς 
ἀδοξίαν φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν, À παρόντων ἣ γεγονότων Ù μελλόν- 
των 83 b 14; « εἰ γὰρ ὁ πόλεμος αἴτιος τῶν παρόντων κακῶν, μετὰ τῆς 
εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 97 a 44 (= Alcidamas, Messéniaque) ; καὶ 
τοῖς ὁμοίως καὶ τοὺς ἀπόντας καὶ τοὺς παρόντας φιλοῦσιν [φίλοι εἰσίν] 
81 b 25; τὸ δ᾽ ἐπαινεῖν παρόντας κολακείας 89 b 30; παρῆν 70 b 2 (su- 
pra); διὰ τοῦτο τοὺς ἀεὶ παρεσομένους μᾶλλον αἰσχύνονται καὶ τοὺς προ- 
σέχοντας αὐτοῖς 84 a 35. --- Voir ἀπεῖναι. 

παρελθεῖν : voir παρέρχεσθαι. 

παρεμβάλλειν, ajouter dans, intercaler : τοῦτο δ᾽ ἐστίν, ὥσπερ ἔφη Πρόδι- 
κος, ὅτε νυστάζοιεν οἱ ἀκροαταί, παρεμθάλλειν τῆς πεντηκονταδράχµου αὖ- 


τοῖς 15 b 16. 


παρενοχλεῖν, troubler, inquiéter, tourmenter : καὶ τοὺς ὁμοίους καὶ ταὐτὰ 
ἐπιτηδεύοντας [φιλοῦσιν], ἐὰν μὴ παρενοχλῶσι μηδ᾽ ἀπὸ ταὐτοῦ ᾗ ὁ βίος 
81 b 15. 

παρέρχεσθαι, παρελθεῖν, se glisser, passer, omettre, s’écouler : καὶ γὰρ εἰς 
τὴν τραγικὴν καὶ ῥαψῳδίαν dpe παρῆλθεν [ἢ ὑπόκρισις] 03 b 23; τοῖς 
δὲ νέοις τὸ μὲν μέλλον πολύ, τὸ δὲ παρεληλυθὸς βραχύ 89 a 22; καὶ ζῶσιν 
[οἱ πρεσθύτεροι] τῇ μνήμῃ μᾶλλον À τῇ ἐλπίδι + τοῦ γὰρ βίου τὸ μὲν λοι- 
mòv ὀλίγον, τὸ δὲ παρεληλυθὸς πολύ 90 α 7; χρήσιμον δὲ πρὸς τὰς νομο- 
θεσίας τὸ μὴ μόνον ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέρει ἐκ τῶν παρεληλυθότων 
θεωροῦντι, ἀλλὰ καὶ τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις εἰδέναι 60 a 81, — Voir na- 
ροίχεσθαι. 
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παρθένος (ἡ), jeune fille : τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα... elne γάρ - « αἰσχρόν 
γε, ὦ Φιλομήλα », ὄρνιθι μὲν γάρ, εἰ ἐποίησεν, οὐκ αἰσχρόν, παρθένῳ δὲ 
αἰσχρόν 06 b 18: καὶ τὸ ᾿Αναξανδρίδου ἰαμβεῖον ὑπὲρ τῶν θυγατέρων πρὸς 
τὸν γάμον ἐγχρονιζουσῶν +  ὑπερήμεροί μοι τῶν γάμων αἱ παρθένοι» 11 a 20. 
— Voir θυγάτηρ. 

παριδεῖν, négliger, dédaigner : καὶ τὰ ἁπλῶς ἀγαθά, ὅσα ὑπὲρ τῆς πατρίδος 
τις ἐποίησεν παριδὼν τὸ αὐτοῦ 66 b 37. 

Πάριοι (οἱ), les Pariens (habitants de l’île de Paros) : Πάριοι γοῦν ᾿Αρχί- 
λοχον καίπερ βλάσφημον ὄντα τετιμήκασιν 98 b 11. 


πάρισος, ος, ον, (membre de phrase) correspondant : ἔστιν δὲ ἅμα πάντα 
ἔχειν ταὐτό, καὶ ἀντίθεσιν εἶναι τὸ αὐτὸ καὶ πάρισον καὶ ὁμοιοτέλευτον 
10 b 2. — Voir παρίσωσις, παροµοίωσις. 

παρίστασθαι (s'approcher), assister, aider : διὸ οἱ ἐν πενίᾳ, παριστάμενοι 
καὶ φυγαῖς, κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν, διὰ τὸ μέγεθος τῆς δεήσεως καὶ τὸν 
καιρὸν κεχαρισμένοι 85 α 25. 

παρίσωσις (ἡ), correspondance de sons ou de membres de phrase sem- 


blables : ἀντίθεσις μὲν οὖν τὸ τοιοῦτον ἐστίν, παρίσωσις δ᾽ ἐὰν ἴσα τὰ κῶλα, 
παρομοίωσις δὲ ἐὰν ὅμοια τὰ ἔσχατα ἔχῃ ἑκάτερον τὸ κῶλον 10 a 24: ὅσῳ 
δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειότερον φαίνεται, οἷον εἰ καὶ τὰ ὀνόματα µετα- 
φορὰ εἴη καὶ μεταφορὰ τοιαδὶ καὶ ἀντίθεσις καὶ παρίσωσις, καὶ ἔχοι ἐνέργειαν 
12 b 33. — Voir παροµοίωσις. 

πάροικος, ος, ον, voisin : ἔτι ἔνιαι τῶν παροιμιῶν καὶ γνῶμαί εἰσιν, οἷον πα- 
ροιμία « ᾿Αττικὸς πάροικος » 95 a 20, 

παροιμία (ἡ), proverbe, dicton : καὶ ἡ παροιμία δὲ τὸ « ἐπὶ θύραις τὴν ὑδρίαν » 

a 7; ὥσπερ γὰρ ἡ παροιμία, « προφάσεως δεῖται μόνον ἡ πονηρία » 73 a 3; 

ἔτι καὶ αἱ παροιμίαι ὥσπερ εἴρηται, μαρτύριά ἐστιν, οἷον εἴ τις συµθου- 
λεύει μὴ ποιεῖσθαι φίλον γέροντα, τούτῳ μαρτυρεῖ ἡ παροιμία « μήποτ᾽ εὖ 
ἔρδειν γέροντα » 76 a 2-4; καὶ τὸ κερδαίνειν ἀπὸ μικρῶν À αἰσχρῶν À ἀπὸ 
ἀδυνάτων, οἷον πενήτων À τεθνεώτων, ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ « ἀπὸ νεκροῦ 
φέρειν » 83 b 24: καὶ τὰ ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ τὰ ἐν φανερῷ μᾶλλον + ὅθεν καὶ 
À παροιμία τὸ « ἐν ὀφθαλμοῖς εἶναι αἰδῶ » 84 a 84: ἔτι ἔνιαι τῶν rapor- 
μιῶν καὶ γνῶμαί εἶσιν, οἷον παροιμία « ᾿Αττικὸς πάροικος » 95 a 10"; καὶ 
τοὺς ὑπὸ πολλῶν ἀδυκηθέντας καὶ μὴ ἐπεξελθόντας ὡς ὄντας κατὰ τὴν wa- 
Ροιμίαν τούτους « Μυσῶν λείαν » 72 b 32; πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια 
ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον ἄνθρωπος ἀνθρώπῳ, ἵππος ἵππῳ καὶ νέος νέῳ, 
ὅθεν αἱ παροιμίαι εἴρηνται, ὥς ἧλιξ ἥλοια τέρπει, καὶ ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον, 
καὶ ἔγνω δὲ θὴρ θῆρα, καὶ γὰρ κολοιὸς παρὰ κολοιόν, καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα 
712 15; 76 a 2 (supra); καὶ αἱ παροιμίαι δὲ μεταφοραὶ ἀπ᾽ εἴδους ἐπ᾽ 
εἶδος εἰσίν + οἷον ἄν τις ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος αὐτὸς ἐπαγάγηται, εἶτα βλαθῇῃ, 
ὡς « ὁ Καρπάθιός, φασιν, τὸν λαγώ » 13 a 17; παροιμιῶν 95 a 19 (su- 
pra). — Voir l’Index des citations. 

παροίχεσθαι, passer, être passé : καὶ ζῶσιν [οἱ νέοι] τὰ πλεῖστα ἐλπίδι À 
γὰρ ἐλπὶς τοῦ μέλλοντός ἐστιν, ἡ δὲ μνήμη τοῦ παροιχομένου 89 a 21; 
καὶ ζῶσιν [οἱ πρεσθύτεροι] τῇ μνήμῃ μᾶλλον À τῇ ἐλπίδι - ... ἔστι δὲ ἡ μὲν 
ἐλπὶς τοῦ μέλλοντος, ἡ δὲ μνήμη τῶν παροιχομένων 90 a 9. — Voir rap- 
έρχεσθαι. 

παρομοίωσις (ἡ), correspondance de mots semblables (au commencement 
ou à la fin de deux membres de phrase consécutifs) : ἀντίθεσις μὲν οὖν 
τὸ τοιοῦτον ἐστίν, παρίσωσις δ᾽ ἐὰν ἴσα τὰ κῶλα, παρομοίωσις δὲ ἐὰν ὅμοια 
τὰ ἔσχατα ἔχῃ ἑκάτερον τὸ κῶλον 10 α 25. — Voir πάρισος, παρίσωσις. 
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παρορᾶν : voir παριδεῖν. 

παρουσία (ἡ), présence : οὐδὲν γὰρ λυπεῖ ἡ παρουσία τῆς κακίας 82 a 12; 
εἰ γάρ ἐστιν ζῆλος λύπη τις ἐπὶ φαινομένῃ παρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων καὶ 
ἐνδεχομένων αὐτῷ λαθεῖν περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ φύσει 88 a 33. 

παρρησιαστικός, ή, óv, franc : οὐχ οἱ ὀξύθυμοι καὶ παρρησιαστικοὶ [φοθε- 
ροί], ἀλλὰ οἱ πρᾶοι καὶ εἴρωνες καὶ πανοῦργοι 82 b 20, 

πᾶς, πᾶσα, πᾶν, tout, tout entier ; τὸ πᾶν, le tout, l’ensemble : οὐ γὰρ πᾶς 
πονηρὸς κλέπτης, ἀλλ᾽ 6 κλέπτης πᾶς πονηρός 01 b 13-14; αἱ δὲ [παι- 
διαὶ] εὐθὺς ἡδεῖαι, οἷον κυνηγία καὶ πᾶσα θηρευτική 71 a 5; ὁμοίως δὲ 
καὶ ἐπεὶ ἢ παιδιὰ τῶν ἡδέων καὶ πᾶσα ἄνεσις, καὶ ὁ γέλως τῶν ἡδέων 71 b 35; 
καὶ οὗ μή ἐστιν ἴση τιμωρία, ἀλλὰ πᾶσα ἐλάττων 74 b 31; À γὰρ καθόλου 
εἰπόντα ὅτι πᾶσα ἔνδεια πονηρόν, ἣ κατὰ μέρος 02 b 2; « πᾶν γὰρ ἀναγ- 
καῖον πρᾶγμ᾽ ἀνιαρὸν ἔφυ » 70 a 11 (Événus de Paros, fr. 8 Bergk); καὶ 
πᾶν ὃ ἂν ed μεμιμημένον ᾗ [ἡδύ] 71 Ὁ 7; οἷον ὅτι τὸ δίκαιον οὐ πᾶν ἆγα- 
θόν 97 a 21: ὅτι γὰρ ἀσυλλόγιστόν ἐστιν πᾶν σημεῖον 03 a 4; τὰ μὲν γὰρ 
ὑπὲρ μικρῶν καὶ μιᾶς τύχης, αὗται δ᾽ ὑπὲρ παντὸς τοῦ πολέμου 11 Ὁ 18; 
ἀλλ᾽ ὁ ἐπίλογος ἔτι οὐδὲ δικανικοῦ παντός, οἷον ἐὰν μικρὸς ὁ λόγος 14 b 5: 
ἐπιπόλαια γὰρ λέγομεν τὰ παντὶ δῆλα, καὶ ἃ μηδὲν δεῖ ζητῆσαι 10 b 23; 
καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί τινα ἡδονήν 78 b 4: τὸ μὲν οὖν τῆς λέξεως ὅμως 
ἔχει τι μικρὸν ἀναγκαῖον ἐν πάσῃ διδασκαλίᾳ 04 a 9; ἄκος δ᾽ ἐπὶ πάσῃ 
ὑπερθολῇ τὸ θρυλούμενον 08 b 2; καὶ « πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν µελε- 
τῶντες » 11 b 11 (= Isocrate, Panég., $ 151); διὸ καὶ πάντες τρόπον 
τινὰ μετέχουσιν ἀμφοῖν : πάντες γὰρ μέχρι τινὸς... 54 a 4*; πάντες ἂν ὁμο- 
λογήσαιεν τέχνης ἔργον εἶναι 54 a 11; περὶ δὲ τοῦ δικάζεσθαι πάντες πειρῶν- 
ται τεχνολογεῖν 54 b 26; πάντες δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται 56 b 6; γιγνώσ- 
κουσι γὰρ πάντες 57 a 21; παράδειγµα πάντες γίγνονται τοῦ Διονυσίου 
57 2 34; κατὰ γὰρ τὰ ὑπάρχοντα ἐπαινοῦσιν À ψέγουσιν πάντες 58 b 19; 
περὶ ὧν βουλεύονται πάντες 59 b 19; τοιοῦτόν τι ἔχειν οὗ πάντες ἐφίενται 
61 a 26; οὗ γὰρ πάντες ἐφίενται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν, οἱ δὲ πολλοὶ ὥσπερ πάντες 
φαίνονται 63 a 8-9; ὥσπερ γὰρ πάντες ἤδη ὁμολογοῦσιν 63 a 12; εὐκατ- 
έργαστα δὲ ἃ πάντες ἢ οἱ πολλοὶ ἢ οἱ ὅμοιοι À οἱ ἥττους κατώρθωσαν 63 a 32; 
οἱ φρόνιμοι À πάντες À οἱ πολλοὶ À οἱ πλείους ἣ οἱ κράτιστοι θά b 12; καὶ 
ὃ πάντες αἱροῦνται τοῦ μὴ ὃ πάντες 64 b 37-38; ἀγαθὸν γὰρ ἣν οὗ πάντες 
ἐφίενται 65 a 1; τὸ μὲν γὰρ ὡς ἂν εἰ πάντες φαῖέν ἐστι 65 a 3; καὶ ὁτὲ 
μὲν οὗ πάντες μετέχουσι μεῖζον 65 a 4; οἱ ἔπαινοι καὶ οἱ ψόγοι... σχεδὸν 
πάντες 68 a 34: ὧν ἐφιέμενοι πάντες τοὺς πλησίον ἀδικοῦσι 68 Ὁ 31 ; πάντες 
δὴ πάντα πράττουσι τὰ μὲν οὐ δι᾽ αὑτοὺς τὰ δὲ δι’ αὑτούς 68 b 32-33; οὗ 
πάντες ἔχουσιν ἐπιθυμίαν À ἠρέμα À μᾶλλον 70 b 34; οὗ πάντες ἔπιθυ- 
μοῦσιν οἱ αἰσθανόμενοι 71 a 20; ἐπεὶ δὲ φίλαυτοι πάντες, καὶ τὰ αὑτῶν 
ἀνάγκη ἡδέα εἶναι πᾶσιν, οἷον ἔργα καὶ λόγους 71 b 22": πάντες γὰρ τὰ 
εἰωθότα... φυλάττονται 72 a 26; καὶ ἃ πάντες ἣ πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώθα- 
σιν 734 27; ἔστι γὰρ ὃ μαντεύονταί τι πάντες 73 b 7; καταφρονεῖν γὰρ 
πάντες οἱ τοιοῦτοι φαίνονται 79 b 9; θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες 
ἀλγοῦσιν 79 b 23; γιγνομένων γὰρ ὧν βούλονται χαίρουσι πάντες 81 a 6; 
πάντες γὰρ οἱ τοιοῦτοι μαχητικοί 81 a 31; ἴσασι γὰρ πάντες ὅτι ἀποθα- 
νοῦνται 82 a 26; καὶ ἐπὶ τούτοις τὸ τῶν καλῶν ὧν πάντες μετέχουσι À οἱ 
ὅμοιοι πάντες À οἱ πλεῖστοι 84 a 0" ; πάντες οἱ τὰ τοιαῦτα δυνάμενοι 88 b 18; 
ἐπεὶ ἀποδέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει λεγομένους λόγους 90 a 25; 
χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν 91 b 31; πάντες γάρ, ὅταν δυ- 
νάμενοι βουληθῶσι, πράττουσιν 92 b 19; ἐκ γὰρ τῶν ὑπαρχόντων À δο- 
κούντων ὑπάρχειν καλῶν ἐπαινοῦσι πάντες 96 a 15; ὥστ᾽ ἐπειδὴ καὶ πάντες 
οὕτω φαίνονται ἀποδεικνύντες 96 a 33; ὅτι πάντες ἂν ὁμολογήσειαν 98 a 28; 
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πάντες γὰρ οὗτοι ὁρισάμενοι καὶ λαθόντες τὸ τί ἐστι 98 a 27 ; οἷον εἰ πάντες 
τριῶν ἕνεκεν ἀδικοῦσιν 98 a 31; ὅτι πάντες τοὺς σοφοὺς τιμῶσιν 98 b 11; 
μάλιστα μὲν εἰ πάντες καὶ ἀεί, εἰ δὲ uh, ἀλλ᾽ οἵ γε πλεῖστοι, À σοφοὶ À πάντες 
ἢ οἱ πλεῖστοι 98 Ὁ 22-23; πείθονται πάντες 03 b 12; σημεῖον δ᾽ ὅτι tov- 
τοις μόνοις πάντες χρῶνται - πάντες γὰρ μεταφοραῖς διαλέγονται 04 b 33-34; 
ὅπως μετέχῃ οὗπερ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες 08 α 36; τὸ γὰρ τέλος πάντες βού- 
λονται καθορᾶν 09 a 33; διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες μνημονεύουσι μᾶλλον 
τῶν χύδην 09 b 7; ὅπερ πάντες ποιοῦσιν 14 b 26; ὅτε μάλιστα πάντες 
προσέχοντες ἀκροῶνται 15 b 11; πάντες γὰρ ἢ διαθάλλουσιν ἣ φόδους ἀπο- 
λύονται ἐν τοῖς προοιμίοις 15 b 18: ἴσασι γὰρ πάντες τὰς πράξεις 16 b 28; 
ὅτι ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας αἱ ἄλλαι πᾶσαι καὶ ἀνιέμεναι καὶ ἐπιτει- 
νόμεναι φθείρονται 60 a 24; περὶ γὰρ ταύτης Jee, τῆς εὐδαιμονίας]... αἵ 
τε προτροπαὶ καὶ αἱ ἀποτροπαὶ πᾶσαί εἶσιν 60 b 11 ; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ ἐπιστῆ- 
μαι πᾶσαι καὶ αἱ τέχναι 62 Ὁ 26; αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι τοῦτο ποιοῦσιν 95 b 14; 
ὅσα ἐνδέχεται, πάντα διορίζειν 54 a 32; τὰ δὲ πραττόμενα πάντα torov- 
του γένους ἐστί 57 a 25; πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου 57 b 35; 
ταῦτα δὲ πάντα (οἰκεῖα) καὶ ἀσφαλῆ καὶ ἐλευθέρια καὶ χρήσιμα 61 a 15; 
ἢ πάντα ἢ τὰ πλεῖστα À τὰ μέγιστα 62 a 1; πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα εὐτυχή- 
ματα δοκεῖ εἶναι 62 a 11 ; καὶ οὗ ἐφίεται πάντα À πάντα τὰ αἴσθησιν ἔχοντα 
ἢ νοῦν À εἰ λάθοι νοῦν 62 a 283" ; πάντα γὰρ ἐφίεται τὰ ζῷα αὐτῆς τῇ φύσει 
62 2 6; ποιητικὰ γὰρ πάντα τὰ τοιαῦτα ἀγαθῶν : ἔτι εὐφυΐα, μνήμη, cò- 
μάθεια, ἀγχίνοια, πάντα τὰ τοιαῦτα 62 b 23-24 ; καὶ οὗ πάντ᾽ ἐφίεται 63 b 14; 
τὴν γὰρ ἡδονὴν πάντα διώκει 64 b 24; ἀρετὴ... δύναμις εὐεργετικὴ πολλῶν 
καὶ μεγάλων, xal πάντων περὶ πάντα 66 a 38-66 b 1; ὅσα μὲν οὖν ἑκόντες, 
οὐ πάντα προαιρούμενοι 68 b 11; 68 b 33 (supra); ὥστε πάντα ὅσα μὴ 
δι᾽ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ φύσει, τὰ δὲ βίᾳ 68 b 36: 
ὥστε πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη πράττειν δι αἰτίας ἑπτά 69 a 5; πάντ᾽ 
ἂν εἴη, ὅσα ἑκόντες πράττουσιν, À ἀγαθὰ À φαινόμενα ἀγαθά 69 b 21; ὥστ᾽ 
ἀνάγκη πάντα τὰ ἡδέα Ἡ ἐν τῷ αἰσθάνεσθαι εἶναι παρόντα 70 a 32: πάντα 
γὰρ θαυμαστὰ ταῦτα 71 b 11; πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ 
τὸ πολύ 71 b 13; πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα ὑπάρχει πρὸς αὑτὸν μάλιστα 71 b 20; 
ἔστιν δὲ ἀκρασία περὶ πάντα ὅσων ὀρέγονται 72 Ὁ 13; τὰ δ᾽ ἀδικήματα 
πάντα καὶ τὰ δικαιώματα διέλωμεν ἀρξάμενοι πρῶτον ἐντεῦθεν 79 b 1; 
ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα τὰ ἐγκλήματα À πρὸς τὸ κοινὸν À πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 
73 b 33; ἔστι δὲ πάντα τὰ τοιαῦτα περὶ τοῦ ἄδικον εἶναι 74 a 9; ὅτι πάντα 
ἀναιρεῖ μὴ ἐμμένων οἷς ὤμοσεν 77 b 8; ἔστι δὲ τὰ μὲν λυπηρὰ αἰσθητὰ 
πάντα 82 α 10; οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ φοθοῦνται 82 a 22; πάντα δὲ τὰ 
φοθερὰ φοδερώτερα 82 b 21; οὔτε οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα νομίζοντες τὰ 
δεινά 83 a 3; πάντα γὰρ ἀνελευθερίας ταῦτα σημεῖα 83 b 29; καὶ τἆλλα 
πάντα ὅσα τοιαῦτα > κολακείας γὰρ σημεῖα 83 Ὁ 32; πάντα γὰρ µαλα- 
κίας σημεῖα 84 a 2; μικροψυχίας γὰρ πάντα καὶ ταπεινότητος σημεῖα 84 a 4; 
πάντα δὲ ταῦτα μᾶλλον, ἂν δι ἑαυτὸν φαίνηται 84 a 13; ὅσα τε γὰρ τῶν 
λυπηρῶν καὶ ὀδυνηρῶν φθαρτικά, πάντα ἐλεεινά 86 a 6; διὸ κωλυτικὰ μὲν 
ἐλέου πάντα ταῦτ᾽ ἐστί 87 a 3; καὶ οἷς μικροῦ ἐλλείπει τὸ μὴ πάντα ὑπάρ- 
χείν 87 b 28; πάντα γὰρ μεγάλα δοκεῖ αὐτοῖς εἶναι 87 b 34; σχεδὸν περὶ 
πάντα φθόνος ἐστί 88 a 3; τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι μὲν οὐδὲν οἷόν 
τε, ἐλπίζειν δὲ πάντα 89 a 24: πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν : φιλοῦσι γὰρ 
ἄγαν καὶ μισοῦσιν ἄγαν καὶ τἆλλα πάντα ὁμοίως 89 b 4-5 ; τοῦτο γὰρ ἀἴτιόν 
ἔστιν καὶ τοῦ πάντα ἄγαν 89 b 7; καὶ πάντα λέγουσιν οὕτως 89 2 19; 
ἔστι γὰρ κακοήθεια τὸ ἐπὶ τὸ χεῖρον ὑπολαμθάνειν πάντα 89 b 21; καὶ 
δειλοὶ καὶ πάντα προφοθητικοἰ 89 b 30; πάντα γὰρ οἴονται ἐγγὺς εἶναι 
αὑτοῖς παθεῖν 90 a 20; « οὐκ ἔστιν ὅς τις πάντ᾽ ἀνὴρ εὐδαιμονεῖ » 94 b 2 
(= Euripide, Sthénébée, fr. 661, Nauck p. 568) ; οὔτε γὰρ πόρρωθεν οὔτε 
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πάντα δεῖ λαμθάνοντας συνάγειν 96 b 25; ἀναγκαῖον καὶ τὰ τούτῳ: ἔχειν 
ὑπάρχοντα, À πάντα À ἕνια 96 a 6; οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ θεοὶ πάντα ἴσασιν, σχολῇ 
οἵ γε ἄνθρωποι 97 b 15: πάντα γὰρ γίγνεται ἀπόδειξις ἤδη φανερά 03 α 14; 
ταῦτα δ᾽ ἐστὶν πάντα περὶ ἃ οἱ συλλογισμοὶ καὶ τὰ ἐνθυμήματα 03 α 20; 
πάντα ταῦτα γὰρ ποιητικὰ διὰ τὴν δίπλωσιν φαίνεται 06 a 4; περαίνεται 
δὲ ἀριθμῷ πάντα 08 b 28: ἔστιν δὲ ἅμα πάντα ἔχειν ταὐτό 10 b í; κινού- 
μενα γὰρ καὶ ζῶντα ποιεῖ πάντα 12 à 10; καὶ τὰ τοιαῦτα πάντ᾽ εἰκόνες 
εἰσίν 13 a 15; πάντα γὰρ ἀρχαὶ ταῦτ᾽ εἰσί 14 b 20; « νῦν δ᾽ ὅτε πάντα 
δέδασται... » 15 a 4 (Choerilos); δεῖ δὲ μὴ λανθάνειν ὅτι πάντα. ἔξω τοῦ 
λόγου τὰ τοιαῦτα 15 b 5; διὰ δὲ τοῦτ᾽ ἐνίοτε οὐκ ἐφεξῆς δεῖ διηγεῖσθαι 
πάντα 16 b 23; διὸ À πρὸς πάντα, À τὰ μέγιστα, À τὰ εὐδοκιμοῦντα, À τὰ 
εὐέλεγχτα μαχεσάμενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 48; εὐδοξία 
δ᾽ ἐστὶν τὸ ὑπὸ πάντων σπουδαῖον ὑπολαμθάνεσθαι À τοιοῦτόν τι ἔχειν οὗ 
πάντες ἐφίενται ἣ οἱ πολλοὶ À οἱ ἀγαθοὶ A οἱ φρόνιμοι 61 a 25-26; κοινὰ 
γὰρ ταῦτα πάντων τῶν λόγων 72 a 11; « ἀλλὰ τὸ μὲν πάντων νόμιμον διά 
τ᾽ εὐρυμέδοντος » 73 b 16 (Empédocle) ; ὡς ὁμολογούντων πάντων 95 a 12; 
πάντων δὲ καὶ τῶν ἐλεγκτικῶν καὶ τῶν δεικτικῶν συλλογισμῶν θορυθεῖται 
μάλιστα τὰ τοιαῦτα 00 b 32; πλῆθος... τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν, 
À πασῶν à τῶν μεγίστων 83 b 2; τὸ φάναι σπουδαῖον εἶναι μῦν, ἀφ᾽ οὗ 
Y ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν τελετή : τὰ γὰρ μυστήρια πασῶν τιμιωτάτη 
τελετή 01 α 14-15: τὸ δὲ πάντων μέγιστον, ὅτι ἡ μὲν τοῦ νομοθέτου κρί- 
σις οὐ κατὰ μέρος... 54 b 4; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν 
πλὴν ἀρετῆς 55 b 4; περὶ πάντων μὲν ἁπλῶς, ἐν οἷς δὲ τὸ ἀκριδὲς μή ἐστιν, 
ἀλλὰ τὸ ἀμφιδοξεῖν 56 à 7; ὁμοίως δὲ τοῦτ᾽ ἔχει ἐπὶ πάντων 58 a 21; 
τόπους δὲ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων 58 a 32; διὰ τὸ πάντων ἀπέχεσθαι 
τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 64 b 6; 66 α 38 (supra); « μεταβολὴ 
πάντων γλυκύ » 71 a 28 (= Euripide, Oreste, 2834) ; ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπό- 
Φανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν καθ᾽ ἕκαστον, ... οὔτε περὶ πάντων 94 a 23; 
οἷον ὡς ὁ Δημάδης τὴν Δημοσθένους πολιτείαν πάντων τῶν κακῶν αἰτίαν 
04 b 33; ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητικώτατον τῶν μορίων ἡμῖν 
04 a 22; διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμβεῖα φθέγγονται λέγοντες 
08 b 34; τοῦτο δὲ ὅτι ἀριθμὸν ἔχει ἡ ἐν περιόδοις λέξις, ὃ πάντων εὐμνη- 
μονευτότατον 09 b 6; ἔτι τὸ προσεκτικοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοι- 
νόν, ἐὰν δέῃ 15 b 9; καὶ μὴ περὶ πάντων ἐνθυμήματα ζητεῖν 18 a 9; ... à 
παθητικὸν ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἥκιστα πάντων 18 a 29; μεγίστη διαφορὰ καὶ μά- 
λιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσιν 58 a 3; σχεδὸν δὲ καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ 
κοινῇ πᾶσι σκοπός τίς ἐστιν 60 Ὦ 4: κοινὸν δὲ [νόμον] ὅσα ἄγραφα παρὰ 
πᾶσιν ὁμολογεῖσθαι δοκεῖ 68 Ὁ 9; καὶ ἀρχὴ δὲ τοῦ ἔρωτος αὕτη γίγνεται 
πᾶσιν 70 b 22; « ὃς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν úg’ ἵμερον ὥρσε γόοιο » 70 b 29 
(= Iliade, XXIII, 108 & Odyssée, IV, 183) ; καὶ τὸ νικᾶν ἡ δύ, οὐ μόνον τοῖς 
φιλονικοῖς, ἀλλὰ πᾶσιν 70 b 33; 71 b 22 (supra) ; πᾶσιν ὀργίζεται 79 a 17; 
πᾶσιν γὰρ τούτοις τὰ αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς 81 a 17; οὔτε 
πᾶσι πιστεύοντες, οὔτε πᾶσιν ἀπιστοῦντες [οἱ ἀκμάζοντες] 90 a 31-32; 
πᾶσι γὰρ ἀναγκαῖον τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου προσχρῆσθαι ἐν τοῖς 
λόγοις 91 b 27 ; φανερὸν ὅτι δι᾽ ἐκείνων ληπτέον τὰς αὐξήσεις πᾶσιν 93 a 16; 
τὸ γὰρ μανθάνειν ῥᾳδίως ἡδὺ φύσει πᾶσίν ἐστι 10 b 10; ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ 
ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ ἕκαστον, καθάπερ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις πά- 
oas 55 b 12 ; ὥστε ὁ ἰσχυρὸς À πᾶσιν à τούτων τισίν ἐστιν ἰσχυρός 61 b 17; 
— ὁ δὲ πᾶσι πένταθλος 61 b 26; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις μᾶλλον φαίνεται καὶ 
αὐτῷ ἂν ὑπάρξαι 86 a 26: ὅτι οὐχ οἷόν τ᾽ ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαθοῖς νεμεσᾶν 
87 a 10; ἔτι τοῖς ἀνάλογον μὴ πᾶσιν ἅμα χρήσασθαι 08 Ὦ 5; ἐν πᾶσι δὲ 
τῷ ἐνέργειαν ποιεῖν εὐδοκιμεῖ 11 b 33; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις διὰ τὸ ἔμψυχα 
εἶναι ἐνεργοῦντα φαίνεται 12 a 3; διὸ οὐχ οἱ αὐτοὶ ἐν πᾶσιν τούτοις eð- 
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δοκιμοῦσιν ῥήτορες 14 α 15; ὑπερθολὴ γὰρ ἀρετῆς τὸ πάντας εὖ ποιεῖν 
67 b 7; ἀνάγκη πάντας φιλαύτους εἶναι ἣ μᾶλλον ἣ ἧττον 71 Ὁ 20; ῥάδιον 
γὰρ πάντας λαθεῖν 72 b 29: καὶ γὰρ τοῦτο καταφρονητικόν, τὸ μὴ 
ἀξιοῦν ὧν πάντας καὶ αὐτόν 79 Ὁ 33; ὁ γὰρ μηδένα οἰόμενος πάντας 
οἰήσεται ἀξίους εἶναι κακοῦ 86 a 1; πάντας γὰρ οἴονται τὰ αὐτῶν φέρειν 
87 b 30; καὶ ἐλεητικοὶ διὰ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμθά- 
νειν 89 b 8; σαλάκωνες δὲ καὶ σόλοικοι διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίθειν 
περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμαζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν 91 a 4; Κόνων γοῦν δυστυχή- 
σας, πάντας τοὺς ἄλλους παραλιπών, ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a 5; οἷον εἰ 
τὸ ἐνθύμημα ἣν ὅτι ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ὁ μοχθηρὸς κακῶς 02 b 5; πάσας δὲ ταύτας καὶ ὡς εἰκόνας καὶ ὡς µετα- 
φορὰς ἔξεστι λέγειν 07 a 11, --- Voir ἅπας. 

πάσχειν, éprouver, sentir, être affecté (de telle ou telle façon), subir; εὖ 
πάσχειν, être bien traité, être heureux; κακῶς πάσχειν, être mal 
traité, être malheureux : διὸ καὶ τὸ εὖ πάσχειν τοῦ εὖ ποιεῖν δόξειεν ἂν 
αἱρετώτερον εἶναι 65 b 2; καὶ τὸ εὖ ποιεῖν καὶ τὸ εὖ πάσχειν τῶν ἡδέων : 
τὸ μὲν γὰρ εὖ πάσχειν τυγχάνειν ὧν ἐπιθυμοῦσι 71 a 365": ἔστι δὴ τὸ ἀδι- 
κεῖσθαι τὸ ὑπὸ ἑκόντος τὰ ἄδικα πάσχειν 73 b 28: ἔτι ὑφ᾽ ὧν τις οἴεται 
εὖ πάσχειν δεῖν 79 a 9; οἴονται γὰρ προσήκειν μᾶλλον πάσχειν εὖ ὑπ᾽ αὐτῶν 
ἢ μή 79 Ὦ 4; καὶ ἐὰν ἀδικεῖν οἴωνται αὐτοὶ καὶ δικαίως πάσχειν 80 b 16; 
οὐ γὰρ ἔτι παρὰ τὸ προσῆκον νομίζουσι πάσχειν 80 b 18; καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέ- 
ρου εὖ πάσχειν, καὶ τὸ πολλάκις καὶ ὃ εὖ ἐποίησεν ὀνειδίζειν 84 α 3; τῇ 
γὰρ αὑτῶν ἀκακίᾳ τοὺς πέλας μετροῦσιν, ὥστε ἀνάξια πάσχειν ὑπολαμέά- 
νουσιν αὐτούς 89 b 10; τοῖς δ᾽ ὀνόμασιν, ἐὰν ἔχῃ μεταφοράν, καὶ ταύτην 
μήτ᾽ ἀλλοτρίαν, χαλεπὸν γὰρ συνιδεῖν, μήτ᾽ ἐπιπόλαιον, οὐδὲν γὰρ ποιεῖ 
πάσχειν 10 Ὁ 39; περὶ γὰρ τῶν πρὸς δόξαν φερόντων ἀγαθῶν τοῦτο πάσχου- 
σιν 67 a 16: ἅμα δὲ καὶ εἰκότως τοῦτο πάσχουσιν 91 a 7; ὥσπερ γὰρ πρὸς 
τοὺς ξένους οἱ ἄνθρωποι καὶ πρὸς τοὺς πολίτας, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν καὶ πρὸς 
τὴν λέξιν 04 b 10; φενακίζει γὰρ τὸ κύκλῳ πολὺ ὄν, καὶ πάσχουσιν οἱ ἀκροα- 
ταὶ ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὰ τοῖς μάντεσιν 07 a 36; πάσχουσι δέ τι οἱ ἀκροαταὶ 
καὶ ᾧ κατακόρως χρῶνται οἱ λογογράφοι 08 a 32; τὸ δὲ μὴ ἀναγκάζεσθαι 
κατασιωπᾶν ἄν τι βούληται μεταδοῦναι τοῖς ἄλλοις, ὅπερ πάσχουσιν οἱ μὴ 
ἐπιστάμενοι γράφειν 13 b 8: ἡ μὲν γὰρ κόλασις τοῦ πάσχοντος ἕνεκά ἐστιν, 
ἡ δὲ τιμωρία τοῦ ποιοῦντος 69 b 13: ἔστι γὰρ ὕδρις τὸ πράττειν καὶ λέγειν 
ἐφ᾽ οἷς αἰσχύνη ἐστὶν τῷ πάσχοντι 78 b 24; πάσχοντες 84 a 15 infra; 
ὑδρισταὶ γὰρ καὶ ὑπερήφανοι [οἱ πλούσιρι], πάσχοντές τι ὑπὸ τῆς κτήσεως 
τοῦ πλούτου 90 b 33; πάσχοντας 83 a 10 (infra); εἰ δή ἐστιν ὁ p660c 
μετὰ προσδοκίας τινὸς τοῦ πείσεσθαί τι φθαρτικὸν πάθος 82 b 29; καὶ 
ὅταν ἐπιχειροῦντες à μηδὲν ἂν παθεῖν μηδὲ πείσεσθαι À κατορθώσειν οἴων- 
ταί 83 b 8-9; καὶ γὰρ οὗτοι ἀλόγιστοι τοῦ πείσεσθαί τι 85 b 31; οἷον ἄν 
τις ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος αὐτὸς ἐπαγάγηται, εἶτα βλαθῇ 13 a 18; πάσχοντες 
δὲ ἢ πεπονθότες Ἡ πεισόμενοι τὰ τοιαῦτα αἰσχύνονται ὅσα εἰς ἀτιμίαν φέρει 
καὶ ὀνείδη 84 a 15-46; φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοβεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν 
ἂν παθεῖν, οὐδὲ ταῦτα ἃ μὴ οἴονται παθεῖν, οὐδὲ τούτους ὑφ᾽ ὧν μὴ otov- 
ται, οὐδὲ τότε ὅτε μὴ οἴονται 82 b 34": ἀνάγκη τοίνυν φοβεῖσθαι τοὺς 
οἰομένους τι παθεῖν ἄν, καὶ τοὺς ὑπὸ τούτων καὶ ταῦτα καὶ τότε. Οὐκ olov- 
ται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ δοκοῦντες, ... οὔτε 
οἱ ἤδη πεπονθέναι πάντα νομίζοντες τὰ δεινά 82 b 33-34 & 89 a 3; ὅτι 
τοιοῦτοί εἶσιν οἷοι παθεῖν 83 α 9; 83 b 8 (supra); ὃ κἂν αὐτὸς προσδοκή- 
σειεν ἂν παθεῖν A τῶν αὑτοῦ τινα, καὶ τοῦτο ὅταν πλησίον φαίνηται * δῆλον 
γὰρ ὅτι ἀνάγκη τὸν μέλλοντα ἐλεήσειν ὑπάρχειν τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι ra- 
θεῖν ἄν τι κακὸν À αὑτὸν ἣ τῶν αὑτοῦ τινα 85 b 15-17 ; διὸ οὔτε οἱ παντελῶς 
ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν : οὐδὲν γὰρ ἂν ἔτι παθεῖν οἴονται : πεπόνθασι γάρ 
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85 b 20”; εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται ὑπάρχειν τἀγαθά, δῆλον ὅτι καὶ τὸ μὴ 
ἐνδέχεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 23; εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν πα- 
θεῖν ἂν οἵ τε πεπονθότες ἤδη καὶ διαπεφευγότες 85 b 24" ; αὐτοῦ τε γὰρ 
ταῦτα, καὶ οἷα παθεῖν τὰ εἰρημένα 85 b 28; πάντα γὰρ οἴονται ἐγγὺς εἶναι 
αὐτοῖς παθεῖν, τοῦτο δ᾽ ἣν ἐλεητικόν 90 a 21; διὸ δεῖ σκοπεῖν χωρὶς εἰ 
ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν καὶ ὁ ποιήσας ποιῆσαι 97 a 903: « τί ἂν ἔπαθες δει- 
νόν, εἰ ἄνδρ᾽ εἶδες ἀργόν ; » 10 a 37; καὶ τὸ μνημονεύειν μᾶλλον ὧν ἔπαθεν 
ἀγαθῶν ἢ κακῶν, καὶ ἀγαθῶν ὧν ἔπαθε μᾶλλον ἢ ἐποίησεν 74 b 17-18; 
el γὰρ δικαίως ἔπαθέν τι, δικαίως πέπονθεν, ἀλλ᾽ ἴσως οὐχ ὑπὸ σοῦ 97 a 207: 
καὶ ἐὰν μὴ αἰσθήσεσθαι οἴωνται ὅτι δι᾽ αὐτοὺς καὶ ἀνθ᾽ ὧν ἔπαθον 80 b 21; 
καὶ γὰρ ἄλλοι μείζους ἔπαθον : καὶ τοὺς τοιούτους δεικνύναι πάσχοντας à 
πεπονθότας, καὶ ὑπὸ τοιούτων ὑφ᾽ ὧν ὤοντο, καὶ ταῦτα καὶ τότε ὅτε οὐκ 
ᾧοντο 83 a 107-11; « μνησάμενος ὅτε πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ ἐόργῃ » 70 b 6 
(= Odyssée, XV, 7401); « ὁρᾶτε μὴ βουλόμενοι τοὺς πολεμίους τιμωρή- 
σασθαι τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ ἵππῳ » 93 b 20 (Stésichore) ; καὶ εἰ ὁ παθὼν 
καὶ ἀδικηθεὶς αὐτὸς αὑτὸν μεγάλως ἐκόλασεν 74 Ὁ 34; οὐ τιμήσειν ἔφη 
ἐλάττονος Ἡ ὁ παθὼν ἑαυτῷ ἐτίμησεν 75 a 1; 97 a 30 (supra); καὶ οὗ 
μὴ ἔστιν δίκην λαθεῖν τὸν παθόντα : ἀνίατον γάρ 74 b 33; « μὴ τοίνυν 
μέλλοντες μὲν ὑπισχνεῖσθε, παθόντες δ᾽ ἀφαιρεῖσθε » 97 b 37 (Iphicrate) ; 
ὕδριν γὰρ ἔφη εἶναι τὸ μὴ δύνασθαι ἀμύνασθαι ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας 
ὥσπερ καὶ κακῶς 98 a 26; πεπονθέναι 83 a 3 (supra); αὐτοὶ δ᾽ οὕτως 
ἔχοντες θαρραλέοι εἰσίν, ἂν πολλὰ κατωρθωκέναι οἴωνται καὶ μὴ πεπονθέ- 
ναί 83 a 26; εἰ γὰρ θατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς ἢ δικαίως ποιῆσαι, E 
τὸ πεπονθέναι 97 a 24; ἣ γὰρ τῷ αὐτοί τι πεπονθέναι οἱ κρίνοντες, ἣ τῷ.. 
À τῷ ἀποδεδεῖχθαι, πείθονται πάντες 03 b 11; μάλιστα δὲ αὐτὸς πρὸς ίσο. 
τὸν ἕκαστος τοῦτο πέπονθεν 71 b 19; καὶ εἰ, τοῦτον ὑφ᾽ οὗ εὖ πέπονθεν : 
πλείω γὰρ ἀδικεῖ, ὅτι τε κακῶς ποιεῖ xal Bet οὐκ εὖ 75 a 14; 97 a 29 (su- 
pra); καὶ οἷον ñ Θεοδώρου φωνὴ πέπονθε πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ὑποκριτῶν 
04 b 22; πεπόνθασι γάρ 85 b 20 (supra); « ὡς ὁ Καρπάθιός, φασιν, τὸν 
λαγώ  : ἄμφω γὰρ τὸ εἰρημένον πεπόνθασιν 13 a 20; αὐτῷ δὲ ἀγαθὸν τὸ 
πρὸς ταῦτα πεπονθός 63 b 18; καὶ τὸ πεπονθότος γενέσθαι τι ἀγαθόν 
86 a 13; καὶ εἰ τῷ πεπονθότι τὸ καλῶς ἣ δικαίως ὑπάρχει, καὶ τῷ roh- 
σαντι 97 a 27; ὥσπερ γὰρ πάντες ἤδη ὁμολογοῦσιν, εἰ καὶ οἱ κακῶς merov- 
θότες 63 a 12; καὶ ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν À οἱ ὀργιζόμενοι 
ἂν ἔδρασαν 80 b 14; À μὴ ἔχωσιν δύναμιν, À δύναμιν ἔχοντες ὦσι φίλοι 
ἢ πεποιηκότες εὖ A πεπονθότες 83 a 24: 84 α 15 (supra); 85 b 24 (su- 
pra); olov εἰ ἦν τὸ ἐνθύμημα ὅτι οἱ κακῶς πεπονθότες ἀεὶ μισοῦσιν, ὅτι 
ἀλλ᾽ οἱ εὖ πεπονθότες ἀεὶ φιλοῦσιν 02 b 7-8: διὰ τοῦτο καὶ τὰ σημεῖα, οἷον 
ἐσθῆτάς τε τῶν πεπονθότων καὶ ὅσα τοιαῦτα 86 Ὁ 2; οὔτε τοῖς τεθνεῶσιν 
ἔτι [ὀργίζονται], ὡς πεπονθόσι τε τὸ ἔσχατον καὶ οὐκ ἀλγήσουσιν οὐδ᾽ αἰσθη- 
σομένοις 80 b 26; καὶ [φιλοῦσι] τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδαίως ἔχοντας... καὶ 
ταῦτα μάλιστα πεπονθότας, περὶ ἃ μάλιστα βούλονται αὐτοὶ ἣ θαυμά- 
ζεσθαι ἣ σπουδαῖοι δοκεῖν εἶναι À ἡδεῖς 81 b 13; 83 a 11 (supra). 

πατάσσειν, frapper, battre, donner des coups : οἷον λαθεῖν μέν, ἀλλ᾽ οὐ κλέ- 
dert, καὶ πατάξαι πρότερον, ἀλλ᾽ οὐχ ὑβρίσαι 74 a ὃ; ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ 
ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι À πληγῆναι προκαλέσαιτο 77 a 21 ; οὐ γὰρ εἰ ἐπά- 
ταξεν πάντως ὕδρισεν, ἀλλ᾽ εἰ ἕνεκά του, οἷον τοῦ ἀτιμάσαι ἐκεῖνον ἣ αὖ- 
τὸς ἡσθῆναι 74 a 13; ὥστε κἂν δακτύλιον ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα À πατάξῃ, 
κατὰ μὲν τὸν γεγραμμένον νόμον ἔνοχος ἔσται καὶ ἀδικεῖ, κατὰ δὲ τὸ ἀληθὲς 
οὐκ ἀδικεῖ 74 a 35. 

πατήρ (ὁ), père : « καὶ σὸς μὲν οἰκτρὸς παῖδας ἀπολέσας πατήρ » 97 Ὁ 25 (fragm. 
trag. anon. n° 81, Nauck p. 855); 02 a 1 (infra); « ἐμοὶ πατὴρ ἦν Ió- 
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λνθος... » 15 a 21 (= Sophocle, Œdipe Roi, 774) ; ὁ δὲ ὅτι ὁ πατὴρ ἐχθρὸς 
τῷ Πριάμῳ, ὁ Τελαμών 16.b 3; Ἡ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς ἀδελφῶν τ᾽ οὖσα 
τυράννων » 67 b 20 (Simonide, fr. 111 Bergk); olov εἰ συνέθη ἅμα τιµω- 
ρήσασθαι ὑπὲρ πατρὸς À μητρός, ὥσπερ Ζήνωνι 72 Ὦ 5; « εἰπεῖν μοι Kpu- 
τίᾳ πυρρότριχι πατρὸς ἀκούειν » 75 b 34 (Solon, fr. 22 Bergk); οἷον ὅτι 
δικαίως ᾿Αλέξανδρος ἔλαθε τὴν 'Ελένην : αἴρεσις γὰρ αὐτῇ ἐδόθη παρὰ τοῦ 
πατρός. Οὐ γὰρ ἀεὶ ἴσως, ἀλλὰ τὸ πρῶτον : καὶ γὰρ ὁ πατὴρ μέχρι τούτου 
κύριος 01 b 36-02 a 1 ; καὶ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις ἔστι μὲν τὰς ἐπιθέσεις ποιεῖσθαι 
ἀπὸ φαύλου À αἰσχροῦ, οἷον ὁ μητροφόντης, ἔστι δ᾽ ἀπὸ τοῦ βελτίονος, οἷον 
ὁ πατρὸς ἀμύντωρ 05 b 22; « μητρὸς δ᾽ ἐν “Αιδου καὶ πατρὸς βεθηκότων » 
17 a 32 (= Sophocle, Antigone, 911); à οἷς μὴ καλὸν ἐναντία κρίνειν, 
οἷον θεοῖς À πατρὶ À διδασκάλοις 98 Ὁ 26; καὶ ‘Hynolronc ἐν Δελφοῖς 
ἠρώτα τὸν θεόν, ... εἰ αὐτῷ τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί, ὥς αἰσχρὸν ðv 
τἀναντία εἰπεῖν 99 a 1; a δίκαιόν ἔστιν, À τις ἂν κτείνῃ πόσιν, » ἀποθνῄσκειν 
ταύτην, καὶ τῷ πατρί γε τιμωρεῖν τὸν υἱόν 01 a 39; καὶ τὸ τοὺς υἱοὺς ἄναι- 
ρεῖν ὧν καὶ τοὺς πατέρας + € νήπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς (var. παῖδας) 
καταλείπει » 76 a 6-7 & 95 α 18 (= Stasinos, Chants Cypriens, fr. 2 
Kinkel); τὸ δ᾽ ὅτι τοὺς πλησίον τύπτει ὅς γε καὶ τὸν πατέρα 97 b 17 ; ποιεῖ 
γὰρ [᾿Αρχίλοχος] τὸν πατέρα λέγοντα περὶ τῆς θυγατρὸς ἐν τῷ idub% 18 b 28; 
καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν Αἵμονα ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης πρὸς τὸν πατέρα ὡς λεγόν- 
των ἑτέρων 18 b 33; πατέρας 76 a 6 (supra); τοὺς γὰρ πατέρας ἧττον 
τύπτουσιν À τοὺς πλησίον 97 b 20. 

πάτρα (ἡ), patrie : « εἷς οἰωνὸς ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πάτρης » 95 a 14 
(= Iliade, XII, 243). 

πατραλοίας (6), parricide : olov τοὺς πατραλοίας καὶ µιαιφόνους, ὅταν τύχωσι 
τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 86 b 26. 

πατρίς (ἡ), patrie : καὶ τὰ ἁπλῶς ἀγαθά, ὅσα ὑπὲρ τῆς πατρίδος τις ἐποίησεν 
παριδὼν τὸ αὑτοῦ 66 b 37. 


DH 


Πάτροκλος (ὁ), Patrocle : οἷον ᾿Αχιλλέα ἐπαινοῦσιν ὅτι ἐδοήθησε τῷ ἑταίρῳ 
Πατρόκλῳ εἰδὼς ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐξὸν ζῆν 59 a 4; καὶ ὅτι, εἰ μηδὲ 
Θησεὺς ἠδίκησεν, οὐδ᾽ ᾿Αλέξανδρος, ... καὶ εἰ Πάτροκλον “Έκτωρ, καὶ 
Αχιλλέα ᾿Αλέξανδρος 97 b 28. 

παύειν, faire cesser ` παύεσθαι, s'arrêter de : παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω 
ἡ παρ᾽ ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία πρότερον 80 b 6; διὸ εὖ περὶ τοῦ "Έκτο- 
ρος ὁ Ποιητής, παῦσαι βουλόμενος τὸν ᾿Αχιλλέα τῆς ὀργῆς τεθνεῶτος 80 b 28; 
ὅτι δὲ πρὸς τοὺς ταπεινουμένους παύεται ἡ ὀργή, καὶ οἱ κύνες δηλοῦσιν 
οὐ δάκνοντες τοὺς καθίζοντας 80 a 25; πρὸς δὲ τοὺς ὁμολογοῦντας δικαίως 
κολάζεσθαι παυόμεθα θυμούμενοι 80 α 19; ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην τὸ λυ- 
πεῖσθαι ἐπὶ τοῖς πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς 80 a 160; καὶ σφόδρα 
μὲν ἐπιθυμοῦσιν [οἱ νέοι], ταχέως δὲ παύονται 89 α 7; καὶ ῥᾳδίως xata- 
ψευδόμενοι ὡς παυσόμενοι θᾶττον 77 ab: ἀνάγκη γὰρ ὅταν... ἀντισπασθῇ 
παυσαμένου, οἷον προσπταίειν γίγνεσθαι διὰ τὴν ἀντίκρουσιν 09 b 21. 

παχύδερμος, ος ον, qui a la peau épaisse : [πολλοὶ μὲν γὰρ παχύδερμοι οἱ 
καὶ λιθόδερµοι 77 a 7-8 νατ.). — Voir le suivant. 

παχύφρων, qui a l’esprit épais : [πολλοὶ μὲν γὰρ παχύφρονες οἱ καὶ λίθό- 
δερµοι καὶ ταῖς ψυχαῖς ὄντες δυνατοὶ γενναίως ἐγκαρτεροῦσι ταῖς ἀνάγκαις 
77 a 7-8]. 

πέδιλον (τὸ), chaussure, sandale : « ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » ' ὁ 
δ᾽ ᾧετο πέδιλα ἐρεῖν 12 a 32. 

πεΐεύειν, aller à pied : « πλεῦσαι μὲν διὰ τῆς ἠπείρου, πεζεῦσαι δὲ διὰ τῆς 
θαλάττης » 10 a 11 (= Isocrate, Panég., ἢ 89 
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πεζικός, ή, óv, qui va à pied, d'infanterie : εἰ πολεμητέον... μὴ ἔχοντες τίς 
ἡ δύναμις αὐτῶν, πότερον ναυτικὴ ἣ πεζικὴ À ἄμφω, καὶ αὕτη πόση 96 a 10. 

πείθειν, persuader, convaincre; πείθεσθαι (πιογ.), obéir : ἔτι δὲ τἀναντία 
δεῖ δύνασθαι πείθειν, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς συλλογισμοῖς, οὐχ ὅπως ἀμφό- 
tepa πράττωμεν (οὐ γὰρ δεῖ τὰ φαῦλα πείθειν), ἀλλ᾽ ἵνα pire λανθάνῃ πῶς 
ἔχει 55 a 30-31; μέγιστον δὲ καὶ κυριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ δύνασθαι 
πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν τὰς πολιτείας ἁπάσας 65 b 23; οἱ τοιοῦ- 
τοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται (ἐπεξιέναι) φοθούμενοι τοὺς κριτάς, οὔτε δύναν- 
ται πείθειν ὡς μισούμενοι καὶ φθονούμενοι 72 b 37; πείθοντες- 91 Ὁ 10 
(infra); čte δὲ πρὸς ἐνίους οὐδ᾽ εἰ τὴν ἀκριδεστάτην ἔχοιμεν ἐπιστήμην, 
ῥάδιον ἀπ᾽ ἐκείνης πεῖσαι λέγοντας 55 a 25; καὶ ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον 
αὐτῆς, ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ ἕκαστον 55 b 10; ὅθεν καὶ 
ὁ Ποιητής φησι πεῖσαι τὸν Μελέαγρον ἀναστῆσαι 65 a 12; οἷον οἱ νουθε- 
τοῦντες ποιοῦσιν À πείθοντες (οὐδὲν γὰρ ἧττον κριτὴς ὁ εἷς : ὃν γὰρ δεῖ πεῖ- 
σαι, οὗτός ἐστιν ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς κριτής) 91 b 10-11; καὶ ὅσων ἡ ἀρχὴ 
τῆς γενέσεως ἐν τούτοις ἐστὶν ἃ ἡμεῖς ἀναγκάσαιμεν ἂν À πείσαιµεν 92 a 27; 
πείθονται γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέροντι, συμφέρειν δὲ τὸ σῷζον τὴν πολι- 
τείαν 65 a 25; À γὰρ τῷ αὐτοί τι πεπονθέναι οἱ κρίνοντες, À τῷ..., ἣ τῷ 
ἀποδεδεῖχθαι, πείθονται πάντες 03 b 12; μετὰ λόγου δὲ ὅσα ἐκ τοῦ πεισθῆ- 
ναι ἐπιθυμοῦσιν + πολλὰ γὰρ καὶ θεάσασθαι καὶ κτήσασθαι ἐπιθυμοῦσιν 
ἀκούσαντες καὶ πεισθέντες 70 a 25-27; ἄτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις... 
οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, ταῖς δὲ συνθήκαις ἀναγκαῖον 79 b 19. 

Πειθόλαος (ὁ), Pitholaos : καὶ Πειθόλαος τὴν Πάραλον ῥόπαλον τοῦ δήμου [ἐκάλει] 
11 a 13; καὶ ὃ εἰς Πειθόλαόν τις εἶπε καὶ Λυκόφρονα ἐν τῷ δικαστηρίῳ : 
« οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἐώνηνται » 
11 a 13. 

πειθώ (ἡ), persuasion, éloquence persuasive : καὶ « τελεσφόρον τὴν πειθὼ 
τῶν λόγων κατέστησε » 06 a 3 (Alcidamas). 

πεῖνα (ἡ), faim : ὥσπερ αἱ διὰ τοῦ σώματος [ἐπιθυμίαι] ὑπάρχουσαι, οἷον ἡ τροφῆς 
δίψα καὶ πεῖνα 70 α 22; ὀξεῖαι γὰρ αἱ βουλήσεις [τῶν νέων] καὶ οὐ μεγά- 
λαι, ὥσπερ αἱ τῶν καμνόντων δίψαι καὶ πεῖναι 89 α 9. 

πεινῆν, avoir faim : « ἕτεροι ἐλθόντες πεινῶντες ἐκπιοῦνται µου τὸ λοιπὸν 


αἷμα » 93 b 30 (Ésope). 


Πειραιεύς (ὁ), le Pirée : καὶ Πειθόλαος τὴν Πάραλον ῥόπαλον τοῦ δήμου [ἐκά- 
λει], Σηστὸν δὲ τηλίαν τοῦ Πειραιέως. Kat Περικλῆς τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν 
ἐκέλευσε, τὴν λήμην τοῦ Πειραιέως 11 a 15-16; ἔστι δὲ τοῦτο Εὐθυδήμου 


λόγος, οἷον τὸ εἰδέναι ὅτι τριήρης ἐν Πειραιεῖ ἐστίν + ἕκαστον γὰρ οἶδεν 
01 a 29. 


πειρᾶν, essayer, tenter ; πειρᾶσθαι, s'efforcer de, s’essayer à ` οἷον el ἤστραψε, 
καὶ ἐθρόντησεν, καὶ εἰ ἐπείρασε, καὶ ἔπραξεν... οἷον εἰ ἠδρόντησε, xal 
ἤστραψεν, καὶ εἰ ἔπραξεν, ἐπείρασεν 97 b 27 & 31; πρὸς ὃ καὶ μόνον πει- 
ρᾶσθαί φαμεν πραγματεύεσθαι τοὺς νῦν τεχνολογοῦντας 56 a 17; πᾶσι γὰρ 
ἀναγκαῖον τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου προσχρῆσθαι ἐν τοῖς λόγοις, 
καὶ τοὺς μὲν ὡς ἔσται, τοὺς δὲ ὡς γέγονε πειρᾶσθαι δεικνύναι 91 b 29; 
ἐκ τούτων πειρᾶσθαι συνάγειν θάτερον 99 a 33; καὶ Κηφισόδοτος... hya- 
νάκτει, φάσκων εἷς πνῖγμα τὸν δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦ- 
ναι 11 α 9; ὅσῳ δ᾽ ἄν τις À τὴν διαλεκτικὴν À ταύτην μὴ καθάπερ ἂν δυ- 
νάμεις, ἀλλ᾽ ἐπιστήμας πειρᾶται κατασκευάζειν, λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν 
59 b 13; περὶ δὲ τοῦ δικάζεσθαι πάντες πειρῶνται τεχνολογεῖν 54 b 26; 
οὗ μόνον τὰ εἰρημένα δεικνύναι πειρῶνται, ἀλλὰ καὶ ὅτι μέγα À μικρὸν τὸ 
ἀγαθὸν À τὸ κακόν 59 a 19; οὐ γὰρ ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν προσεκτικόν, διὸ 
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πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶνται προάγειν 15 a 38; τοιοῦτοι δὲ οἱ τεχνικώτα- 
τοι καὶ ἀδικώτατοι ' τοῖς ἀγαθοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται, μιγνύντες αὐτὰ 
τῷ κακῷ 16 b 8; περὶ δὲ αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πειρώμεθα λέγειν 55 b 22; 
περὶ τῶν ἐνθυμημάτων κοινῇ πειραθῶμεν εἰπεῖν, εἴ τι ἔχομεν, καὶ περὶ 
παραδειγμάτων 92 a 2; διχῶς γὰρ ἀπαθεῖς γίγνονται οἱ ἄνθρωποι, À τῷ 
μὴ πεπειρᾶσθαι À τῷ βοηθείας ἔχειν 83 a 29; φιλοχρήματοι δὲ ἥκιστα 
[οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω ἐνδείας πεπειρᾶσθαι 89 a 15. 

πειρατέον, il faut essayer : πειρατέον δεικνύναι πράττοντα κατὰ προαίρεσιν 
67 b 22 ; πειρατέον τοῦτο δηλοῦν καὶ μάχεσθαι ταύτῃ πρὸς τὸν νόμον 75 b 15. 


Πείσανδρος (ὁ), Pisandre : οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπὸ Πεισάνδρου εἰ 
ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προδούλοις, καταστῆσαι τοὺς τετρα- 
κοσίους, ἔφη 19 a 27. 


Πεισίστρατος (ὁ), Pisistrate : καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιδουλεύων 
ἥτει φυλακὴν καὶ λαθὼν ἐτυράννευσε 57 b 31. 

πειστικός, ή, óv, propre ἃ persuader (l’art de persuader) : τῶν γὰρ ἄλλων 
[τεχνῶν] ἑκάστη περὶ τὸ αὐτῇ ὑποκείμενόν ἐστιν διδασκαλικὴ καὶ πειστική, 
οἷον ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινῶν καὶ νοσερῶν 55 b 28. 

πέλας, près de, auprès ; οἱ πέλας, les proches : ἀνάγκη καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς 
πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 71 b 29; ἃ γάρ τις αὐτὸς ποιεῖ, ταῦτα λέγε- 
ται τοῖς πέλας οὐ νεμεσᾶν 84 Ὦ 4: καὶ οἷς ἡ διατριθὴ ἐπὶ ταῖς τῶν πέλας 
ἁμαρτίαις, οἷον χλευασταῖς xal κωμωδοποιοῖς [αἰσχύνονται] 84 b 9; τῇ γὰρ 
αὑτῶν ἀκακίᾳ τοὺς πέλας μετροῦσιν 89 b 9. 

πέλειν, être, se trouver : « ὅσσα κάκ᾽ ἀνθρώποισι πέλει τῶν ἄστυ ἁλώῃ » 65 a 13 
(= Iliade, IX, 592); « δωρητοί τ᾽ ἐπέλοντο παράρρητοί τ᾽ ἐπέεσσιν » 
10 a 31 (= Iliade, IX, 526). 

Πελόπιος, a, ον, de Pélops : « Καλυδὼν μὲν ἥδε γαῖα, Πελοπίας χθονός » 
09 b 10 (-- Euripide, Méléagre, fr. 515, Nauck p 525); var. Πελο- 
πείας. 

Πελοπόννησος (ἡ), le Péloponnèse : τοὐναντίον γὰρ ἔστιν ὑπολαθεῖν τῷ Set 
ρεῖσθαι, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τοῦ εἰρημένου τὴν Καλυδῶνα εἶναι τῆς Πελοποννή- 
σου 09 b 12. 

πελώριος, a, ον, monstrueux, énorme : συγγνώμη γὰρ ὀργιζομένῳ χκακὸν 
φάναι οὐρανόμηκες, ἣ πελώριον εἰπεῖν 08 b 13. 

πέλωρον (τὸ), prodige, monstre, ου πέλωρος, a, ον, énorme, prodigieux : 
μία δὲ τὸ χρῆσθαι γλώτταις, οἷον Λυκόφρων Ξέρξην « πέλωρον ἄνδρα » 
[ὀνομάζει] 06 a 7. 

πέμπειν, envoyer : ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψιαι κοττάθια ἀν- 
δραποδισαμένῳ 73 α 29. 

πέμπτος, η, ον, cinquième ` πέμπτον ἐν τῷ τὰ πολλὰ καὶ ὀλίγα καὶ ἓν ὀρθῶς 
ὀνομάζειν 07 b 9. 

πένεσθαι, être pauvre, vivre dans la pauvreté : καὶ ὅλως ὅσα τῶν συµδαι- 
νόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων, οἷον πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ 
ἢ πένεσθαι διοίσει τι, καὶ εὐτυχεῖν ἢ ἀτυχεῖν 69 a 29; διὸ κάμνοντες, πενό- 
μενοι, (πολεμοῦντες)... ὅλως ἐπιθυμοῦντές τι καὶ μὴ κατορθοῦντες ὀργίλοι 
εἰσὶ καὶ εὐπαρόρμητοι, μάλιστα μὲν πρὸς τοὺς τοῦ παρόντος ὀλιγωροῦντας, 
οἷον... πενόμενος δὲ τοῖς πρὸς τὴν πενίαν 79 a 19 ἃ 21. 

πένης (ὁ), pauvre, indigent : λαθητικοὶ δ᾽ εἰσὶν οἵ τ᾽ ἐναντίοι τοῖς ἐγκλήμασιν, 
οἷον ἀσθενεῖς περὶ αἰκίας καὶ ὁ πένης καὶ ὁ αἰσχρὸς περὶ μοιχείας 72 a 23; 
καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερέχῃ πολύ, οἷον ἐν χρήμασιν ὁ πλούσιος πένητος 
79a 2; τὰ γὰρ ἐναντία τῶν εἰρημένων ἐκ τῶν ἐναντίων φανερά ἐστιν, οἷον 
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πένητος καὶ ἀτυχοῦς ἦθος καὶ ἀδυνάτου 91 b 6; διχῶς δὲ εἶσιν ἐνδεεῖς : 
ἢ γὰρ ὡς ἀναγκαίου, ὥσπερ οἱ πένητες, À Óc ὑπερδολῆς, ὥσπερ οἱ πλού- 
σιοι 72 b 20; « ἐὰν δὲ τοῦτον ἀποκτείνητε, ἕτεροι ἥξουσι πένητες » 94 a 1 
(Ésope) ; καὶ τὸ κερδαίνειν ἀπὸ μικρῶν À αἰσχρῶν ἣ ἀπὸ ἀδυνάτων, οἷον 
πενήτων À τεθνεώτων 83 b 23; ἀλλὰ συµθέθηκε τοῖς μὲν πένησι διὰ τὴν 
ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν χρημάτων 69 a 12. 


Πενθεύς (ὁ), Penthée : « Ἠενθεὺς ἐσομένης συμφορᾶς ἐπώνυμος » 00 b 28 
(— Chérémon, Dionysos, fr. 4, Nauck p. 783 — Snell p. 218). 
πένθος (τὸ), deuil, douleur : καὶ ἐν πένθεσι καὶ θρήνοις ὡσαύτως ἐπιγίγνεταί 


τις ἡδονή 70 b 25. 


πενία (ἡ), pauvreté, indigence : διὸ οἱ ἐν πενίᾳ παριστάμενοι καὶ φυγαῖς, κἂν 
μικρὰ ὑπηρετήσωσιν, ... κεχαρισμένοι 85 a 25; οὐδὲ διὰ πλοῦτον καὶ πενίαν 
[πράττουσί τι], ἀλλὰ συµθέθηκε τοῖς μὲν πένησι διὰ τὴν ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν 
χρημάτων, τοῖς δὲ πλουσίοις... 69 a 11; ἀλλὰ πράξουσι καὶ οὗτοι οὐ διὰ 
πλοῦτον καὶ πενίαν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπιθυμίαν 69 a 15; οἷον κάμνων μὲν τοῖς 
πρὸς τὴν νόσον, πενόμενος δὲ τοῖς πρὸς τὴν πενίαν 79 a 24. 

πένταθλος (ó), athlète qui s'exerce au pentathle : ὁ δὲ ὦσαι τῇ πληγῇ πυκτι- 
κός, ὃ δ᾽ ἀμφοτέροις τούτοις παγκρατιαστικός, ὁ δὲ πᾶσι πένταθλος 64 b 26; 


διὸ οἱ πένταθλον κάλλιστοι, ὅτι πρὸς βίαν καὶ πρὸς τάχος ἅμα πεφύκασιν 
61 b 10. 


πέντε, cinq : τὰ μέγιστα τυγχάνει πέντε τὸν ἀριθμὸν ὄντα + ταῦτα δ᾽ ἐστὶν περί 
τε πόρων, καὶ πολέμου καὶ εἰρήνης, ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας, καὶ τῶν 
εἰσαγομένων καὶ ἐξαγομένων, καὶ νομοθεσίας 59 Ὦ 20; εἰσὶν δὲ πέντε τὸν 
ἀριθμόν [5ο. αἱ πίστεις ἄτεχνοι], νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσανοι, ὅρκος 
75 α 24; ἔτι [ὀργίζονται] τοῖς ὀλιγωροῦσι πρὸς πέντε, πρὸς οὓς φιλοτι- 
μοῦνται, πρὸς οὓς θαυμάζουσιν, ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμάζεσθαι, À οὓς αἰσχύ- 
νονται, Ñ ἐν τοῖς αἰσχυνομένοις αὐτούς 79 Ὁ 24; ἀκμάζει δὲ τὸ μὲν σῶμα 
ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα 90 b 10; ἔστι δ᾽ 
ἀρχὴ τῆς λέξεως τὸ ἑλληνίζειν : τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐν πέντε : πρῶτον μὲν ἐν 
τοῖς συνδέσμοις, κ. τ. α. 07 a 20. 

πεντεσύριγγος, ος, ον, qui paralyse les membres (comme par le carcan 
à cinq trous appelé πεντεσύριγγον) : καὶ τὸ Πολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν 
τινα Σπεύσιππον, τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντε- 
συρίγγῳ νόσῳ δεδεμένον 11 a 22. 

πεντήκοντα, cinquante : à δὲ ψυχὴ [ἀκμάζει] περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα 
90 b 11. 

πεντηκοντάδραχμος, ος, ον, qui coûte cinquante drachmes : τοῦτο δ᾽ ἐστίν, 
ὥσπερ ἔφη Πρόδικος, ὅτε νυστάζοιεν οἱ ἀκροαταί, παρεμθάλλειν τῆς πεντη- 
κονταδράχµου αὐτοῖς 15 b 16. 

Πεπαρηθία (ἡ), Péparéthienne, femme de l’île de Péparéthos (ou titre d’un 
discours?) : ἄλλος [τόπος] ἐξ ἐπαγωγῆς, οἷον ἐκ τῆς Πεπαρηθίας, ὅτι περὶ 
τῶν τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τάληθές 98 a 34. 

πεπλασμένως λέγειν, parler dans un langage recherché : διὸ δεῖ λανθά- 
νειν ποιοῦντας, καὶ μὴ δοκεῖν λέγειν πεπλασμένως, ἀλλὰ πεφυκότως : τοῦτο 
γὰρ πιθανόν, ἐκεῖνο δὲ τοὐναντίον 04 b 19. — Voir πλάττειν. 

πεπνῦσθαι, être inspiré, prudent : « ὦ φίλ᾽ ἐπεὶ τόσα εἶπες ὅσ᾽ ἂν πεπνυμέ- 
νος ἀνήρ » 18 a 8 (— Odyssée, IV, 204). 

περ, toutefois, d’ailleurs : voir εἴπερ, ἔπειπερ, καίπερ, ὅσπερ. — En outre : 
76 a 32 (ἐξ οἵων περ); 80 a 31 (οἷοί περ αὐτοί); 17 b 13 (ἀλλ᾽ ἐάν περ 
διήγησις À). 
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περαίνειν, achever, mener à terme (un discours, un raisonnement), dé- 
terminer : ἢ γὰρ οὐκ ἐγχειροῦσιν ἐπεξιέναι [οἱ μὴ δεινοὶ εἰπεῖν À πρᾶξαι], 

ἢ καταλλάττονται, Ἡ οὐδὲν περαίνουσι 73 a 7; περαίνεται δὲ ἀριθμῷ 

πάντα 08 b 28; δεῖ δὲ πεπεράνθαι μέν, μὴ μέτρῳ δέ 08 b 26; ἡδεῖα μὲν 

διὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν τῷ ἀπεράντῳ, καὶ ὅτι ἀεί τι οἴεται ἔχειν ὁ ἀκροατὴς 
καὶ πεπεράνθαι τι αὑτῷ 09 b 3; ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται λῦσαι 
τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον ὥς δεδειγμένον καὶ πεπερασμέ- 
νον 57 b 9, — Voir ἄπειρος, ἀπέραντος. 

πέρας (τὸ), terme, fin, extrémité : τὸ γὰρ τέκμαρ καὶ πέρας ταὐτόν ἐστι κατὰ 
τὴν ἀρχαίαν γλῶτταν 57 b 9; προορῶντες γὰρ τὸ πέρας οὐ κάμνουσι πρό- 

τερον 09 a 34. 

πέρθειν, détruire, mettre à sac : καὶ τὸ € βούλει αὐτὸν πέρσαι » 12 b 3 (οἵ. 
Eschyle, Perses, 178). 
περὶ, περί, au sujet de, à propos de, autour de, à l'égard de : 

19 avec le génitif : 54 a 2, 14, 15, 17 (περὶ τοῦ πράγματος, opp. ἔξω τοῦ 
πράγματος); 54 b 6, 7, 11, 13, 21, 25, 26, 30, 33; 55 a 8, 29; 
55 b 22, 28, 30, 32; 56a 7, 18, 32, 34; 56 b 13, 26; 57 a 1, 
2, 4, 5, 14, 23, 24; 57 b 23, 25; 58 11, 12, 13*, 16**, 18, 19, 
20*, 33, 34; 58 b 1, 4, 5, 6, 14, 16, 90: 59 a 6, 15, 22, 24, 26*, 
28", 29, 33, 34, 36, 37; 59 b 3, 4, 19, 21, 22, 23, 32, 33: 60 a 6, 
12, 19, 38; 60 b 2*, 9; 61 b 34; 62 a 13, 14, 18, 19, 21, 62b5; 
63 b 3, 6, 7; 66 a 18, 19, 22, 23, 25, 31, 32; 66 b 8, 21, 23*, 
24; 67 a 14 (περὶ τῷ δικαίω : Sappho), 15* ; 68 b 1, 25; 69 a 29", 
31, 35; 69 b 15, 29, 30, 32; 70 b 11, 20; 72 a 1, 2, 22, 23; 
72b 31; 73b 14, 36; 74 a 7, 10, 17", 19, 74 b 22; 75 a 20, 22, 
25; 75 b 25, 26, 30, 35; 76 a 9, 14, 16, 17, 24*, 25*, 28, 29, 
33; 76b 33; 774898, 28; 77 b 11, 19; 78 a 1, 9, 18, 23, 28; 
78 b 5; 79 a 36; 79 b 21 ; 80 b 28; 82 a 1; 83 a 6, 7, 13; 83b 9; 
84 a 5, 22; 84 b 32; 85 a 14": 85 b 11; 87 a 6, 8; 88 b 30, 33, 
34; 90 b 12, 14; 91 a 8, 20; 91 b 4, 7, 18, 19, 23, 26, 27, 28, 
30; 92a 1, 2, 6, 8; 92 b 12, 32; 93 a 1, 9, 12", 16, 20, 21, 
23, 24, 26; 93b 9, 23; 94 a 49, 20, 22, 23, 24, 26; 94 b 28, 
33; 95 a 3, δ, 14 (Homère); 95 b 11, 15, 18, 21; 96a 4, 23, 
31* ; 96 b 4, 5, 7, 21, 30, 31; 97 a 1, 5, 26; 97 b 9, 11: 98 a 28, 
30; 98 b 1, 21; 99 a 1, 3, 4, 19: 99 b 10, 11; 024 29, 30, 37; 
03 b 2, 9, 14, 35; 04 a 14, 37, 38, 39* ; 04 b 7, 16, 28; 05 a 6, 
7; 08a 12, 13; 10b6; 11a5; 14a 4, 29", 90, 32; 15 a 2**, 
13, 28; 15 b 2, 84; 16 a 4, 9; 16 b 16; 17 a 21; 17 b 1, 9, 12, 
15, 22", 26, 29; 18 a 4, 9, 24, 25, 28; 18 b 23, 24, 25, 28, 40; 
19 a 3; 19 b 3, 6, 31; 20a 1; 

20 avec l’aceusatif : 54 b 23; 55 a 4, 12; 55 b 11, 25, 27, 29, 33; 
56 a 20, 22, 23*, 26; 57 a 35; 57 b 26; 58 a 3, 17, 22* ; 59 a 30, 
31; 59 b 10, 19, 30; 60 a 36; 60 b 27; 62 a 13, 25; 66 a 5, 19; 
66 b 1, 16; 67 a 4,5; 68 b 15, 16, 17, 18", 22, 24, 25, 26; 70 a 23, 
24; 74a 3; 72b 13; 73 a 19; 73 b 37; 74 a 2; 76 b 3; 77 b 20; 
78 a 16, 19, 22; 78 b 11; 79 b 34; 81 b 1*, 2, 13, 26; 82a5; 
83 a 15; 83 b 13, 15; 84 b 2; 85 b 5; 86 a 19"; 87 b 10, 24, 33 
(περί τι), 34; 88 a 2, 14, 33; 88 b 9; 89 a 4, 5; 90 b 11; 91a5, 
26; 91 b 22; 96 b 1, 4, 27, 29; 00 b 13; 03 a 20, 32; 08 b 1, 
6, 7, 22, 24, 25, 30, 36; 04 a 2, 4, 16; 04b 13, 14; 05 a 22; 
11a7; 14 a 30; 14 b 14; 15 a 19, 28; 17 a 10; 18 a 3, 22, 23; 
19 b 35. 
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Περίανδρος (6), Périandre (de Corinthe) : καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ 
τῷ Κορινθίῳ [μάρτυρι ἐχρήσαντο] πρὸς Σιγειεῖς 75 b 31. 

περιγράφειν, délimiter, circonscrire : καὶ περιγράφοντα ὅτι πλεῖστα καὶ 
ἐγγύτατα τοῦ πράγματος 96 b 7. 

περιεῖναι, être de reste, résulter : « καὶ οὐ μεταμέλει μοι καίπερ ἠδικημένῳ : 
τούτῳ μὲν γὰρ περίεστι τὸ κέρδος, ἐμοὶ δὲ τὸ δίκαιον » 18 a 21; διὸ οὔτε 
ἐπερωτᾶν δεῖ μετὰ τὸ συμπέρασμα, οὔτε τὸ συμπέρασμα ἐπερωτᾶν, ἐὰν μὴ 
τὸ πολὺ περιῇ τοῦ ἀληθοῦς 19 b 2. 

περιεργία (ἡ), soin superflu ou excessif : 04 a 6 var.. 

περίεργος, ος, ον, superflu, minutieux, indiscret : ἔτι δὲ τὰς δαπάνας τῆς 
πόλεως ἁπάσας, ὅπως εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ καὶ εἴ τις μείζων ἐλάττων 
γένηται 59 b 27; ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων ἡ φυλακὴ προστεθῇ καὶ εἴ τις περίεργος 
ἀφαιρεθῇ καὶ τοὺς ἐπιτηδείους τόπους τηρῶσι μᾶλλον 60 α 10 ; τὸ δὲ προσ- 
διαιρεῖσθαι καθ) ἡλικίαν À ἕξεις À ἄλλ᾽ ἅττα τὰ πραττόμενα περίεργον 
69 a 8; τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι τὴν λέξιν, ὅτι ἡδεῖαν δεῖ εἶναι καὶ µεγα- 
λοπρεπῆ, περίεργον 14 a 21; ὥστε τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περίεργά 


ἐστιν 04 α 6; διὸ τὰ ἀκριβῆ περίεργα καὶ χείρω φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις 
14 a 10. 


περιέχειν, envelopper, embrasser, comprendre : ἀλλ᾽ ὥσπερ ἡ εὐδαιμονία 
τὴν ἀρετήν, καὶ ὁ εὐδαιμονισμὸς περιέχει ταῦτα 67 Ὁ 35; δεύτερον δὲ 
τὸ τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι λέγειν καὶ μὴ τοῖς περιέχουσιν 07 a 32. 

περιϊστάναι, se placer autour : ἠξίου [Kustas] γὰρ ὑπολαθεῖν τοὺς ᾿Αθηναίους 
περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ελληνας 84 b 33. 


Περικλῆς (ὁ), Périclès : οἷον Περικλῆς τὸν ἐπιτάφιον λέγων, τὴν νεότητα ἐκ 
τῆς πόλεως ἀνηρῆσθαι ὥσπερ τὸ ἕαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 a 31 ; 
ὥσπερ Περικλῆς ἔφη τὴν νεότητα τὴν ἀπολομένην ἐν τῷ πολέμῳ οὕτως 
ἠφανίσθαι ἐκ τῆς πόλεως ὥσπερ el τις τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐξέλοι 11 à 2; 
καὶ Περικλῆς τὴν Αἴγιναν ἀφελεῖν ἐκέλευσε, τὴν λήμην τοῦ Πειραιέως 11 a 15; 
οἷον Περικλῆς Λάμπωνα ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς σωτείρας ἱερῶν 
19 a 2; τὰ δὲ στάσιμα [γένη] εἰς ἀθελτερίαν καὶ νωθρότητα [ἐξίσταται], 
οἷον οἱ ἀπὸ Κίμωνος καὶ Περικλέους καὶ Σωκράτους 90 b 30; καὶ ἡ 
Περικλέους [εἰκὼν] εἰς Σαμίους, ἐοικέναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις ἃ τὸν ψωμὸν 
δέχεται μέν, κλαίοντα δέ, καὶ εἰς Βοιωτούς, ὅτι ὅμοιοι τοῖς πρίνοις 07 a 2. 

περιμάχητος, ος, ον, qui est l'enjeu d'un combat, d’une dispute : καὶ οὗ 
οἱ πολλοὶ ἐφίενται, καὶ τὸ περιμάχητον φαινόμενον ' οὗ γὰρ πάντες ἐφίεν- 
ται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν 63 a 8. 

περίοδος (ἡ), voyage; période : περίοδος δὲ ἡ μὲν ἐν κώλοις, ἡ δ᾽ ἀφελής - 
ἔστιν δ᾽ ἐκ κώλοις μὲν λέξις ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανά- 
πνευστος, μὴ ἐν τῇ διαιρέσει ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος, ἀλλ᾽ ὅλη 09 b 13- 
15; αἵ τε λίαν βραχύκωλοι [περίοδοι] οὐ περίοδος γίνεται 09 b 31; ἡ μὲν 
οὖν εἰρομένη τῆς λέξεώς ἐστιν ἥδε, κατεστραμμένη δὲ ἡ ἐν περιόδοις. Λέγω 
δὲ περίοδον λέξιν ἔχουσαν ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ’ αὑτὴν καὶ μέγε- 
006 εὐσύνοπτον : ἡδεῖα δ᾽ ἡ τοιαύτη καὶ εὐμαθής 09 a 36" ; δεῖ δὲ τὴν περίο- 
δον καὶ τῇ διανοίᾳ τετελειῶσθαι, καὶ μὴ διακόπτεσθαι 09 b 8; ὥστε δῆλον 
ὅτι πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ τῆς γῆς περίοδοι χρήσιμοι 60 a 34; ὁμοίως 
δὲ καὶ αἱ περίοδοι αἱ μακραὶ οὖσαι λόγος γίνονται καὶ ἀναθολῇ ὅμοιον 09 b 25; 
αἱ δ᾽ ἀρεταὶ τῶν περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς Θεοδεκτείοις ἐξηρίθμηνται 10 b 2; 
περιόδοις 09 a 36 (supra) ; τοῦτο δὲ ὅτι ἀριθμὸν ἔχει ἡ ἐν περιόδοις λέξις, 
ὃ πάντων εὐμνημονευτότατον 09 b 5: δεῖ δὲ καὶ τὰ κῶλα καὶ τὰς περιό- 
Sous μήτε μυούρους εἶναι ute μακράς 09 b 18. 
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περιορᾶν, voir avec indifférence : « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέταις χρῆσθαι, 
κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας » 10 α 46 (— Iso- 
crate, Panég., ἢ 181); καὶ Λεπτίνης περὶ Λακεδαιμονίων, οὐκ ἂν περιῖ- 
δεῖν τὴν 'Ελλάδα ἑτερόφθαλμον γενομένην 11 α 5. 

περιπέτεια (ἡ), événement imprévu, bonheur soudain (péripétie) : καὶ αἱ 
περιπέτειαι καὶ τὸ παρὰ μικρὸν σώζεσθαι ἐκ τῶν κινδύνων [ἡδέα] : πάντα 
γὰρ θαυμαστὰ ταῦτα 71 b 40. 

περισσῶς, supérieurement, à l'excès : 4 παῖδας περισσῶς ἐκδιδάσκεσθαι oo- 
φούς » 94 a 30 (= Euripide, Médée, 295). 

περιτιθέναι, mettre autour, attribuer : τὰς γὰρ πράξεις ὁμολογουμένας λαμ- 
βάνουσιν, ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 29, 

περιττός, M, óv, superflu, excessif, démesuré, extraordinaire : οὐδενὸς γὰρ 
μεγάλου οὐδὲ περιττοῦ, ἀλλὰ τῶν πρὸς τὸν βίον ἐπιθυμοῦσιν [οἱ πρεσθύ- 
τεροι] 89 b 26; καὶ ἐνίοτε ἂν ᾗ ἀγαθὸν τὸ γένος, ἐγγίνονται διά τινος χρό- 
νου ἄνδρες περιττοί, κἄπειτα πάλιν ἀναδίδωσιν 90 b 27; καὶ τὰ ἴδια, καὶ 
ἃ μηδείς, καὶ τὰ περιττά 63 a 27; καὶ ἃ μὴ ζῶντι ἕπεται, καὶ οἷς τιμὴ ἀκο- 
λουθεῖ, καὶ τὰ περιττά 67 a 25; τύχοι γὰρ ἄν τις μᾶλλον ἐν τοῖς ἁρτιασ- 
μοῖς ἄρτια À περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον À πόσα ἔχει 07 b 8. f 

περίττωμα (τὸ) excrément : τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, ἐπεὶ xat’ αὐτοῦ 
πετομένη ἀφῆκε τὸ περίττωμα, ἄριστα τῶν τραγικῶν 06 b 16. 

πέτεσθαι, voler : τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, ἐπεὶ κατ᾽ αὐτοῦ πετομένη 
ἀφῆκε τὸ περίττωμα 06 b 16; « ἕπτατ᾽ ὀϊστός » 11 b 94 (cf. Iliade, XIII, 
587). — Voir ἐπιπέτεσθαι. 


πεττεία, (ἡ), jeu de trictrac : ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι... καὶ ἀστρα- 
γαλίσεις καὶ σφαιρίσεις καὶ κυδείας καὶ πεττείας 71 a 3. 

πεφηνέναι, avoir paru, avoir éclaté : ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλους διέδαλεν À ἄλλος 
αὐτούς, ... of πεφήνασιν οὐκ ἔνοχοι 16 a 26. --- Voir φαίνεσθαι. 

πεφυκέναι, être par nature : voir φύεσθαι. 

πεφυκότως, par une aptitude naturelle : διὸ δεῖ λανθάνειν ποιοῦντας, καὶ μὴ 
δοκεῖν λέγειν πεπλασμένως, ἀλλὰ πεφυκότως : τοῦτο γὰρ πιθανόν 04 b 19. 

πῇ, de quelle façon : εἰ πῇ ἐναντιοῦται τοῖς κριταῖς 76 b 29 νατ.; τὸ κατὰ 
τί καὶ πρὸς τί καὶ πῇ 02 α 16; ὅτι ἔστι μὲν ἔστι δ᾽ οὔ, À τὰ μὲν τὰ δ᾽ οὔ, 
ἢ πῇ μὲν πῇ δ᾽ οὔ 19 a 15-16. 

Πηλεύς (ὁ), Pélée : καὶ ὃ ἔλεγεν Γοργίας... εἰ γὰρ ᾿Αχιλλέα λέγει, Πηλέα ἐπαι- 
νεῖ, εἶτα Αἰακόν, εἶτα τὸν θεόν 18 α 30. 

πηλίκος, η, ον, de quelle grandeur : καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι’ ἀπειρίαν, 
οἷον τὸ τρῶσαι σιδήρῳ πηλίκῳ καὶ ποίῳ τινί 74 a 32. 

Πηνελόπη (ἡ), Pénélope : ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος, ὅτε πρὸς τὴν Πηνελόπην ἐν 
ἑξήκοντα ἔπεσιν πεποίηται 17 a 14, 

πιέΐειν, serrer, presser : ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον À ἕλκοντα ἣ ὠθοῦντα À αἴροντα 
À πιέζοντα ἢ συνθλίθοντα 64 b 17. 


πιθανός, ή, ὀν, propre à persuader, persuasif, croyable, digne de foi : ὁ δὲ 
μάρτυς πανταχοῦ πιθανός 94 a 14; πρὸς δὲ τούτοις [φανερὸν] ὅτι τῆς αὐτῆς 
[sc. ῥητορικῆς] τό τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινόμενον ἰδεῖν πιθανόν 55 b 15-16; 
ἔστω δὴ ῥητορικὴ δύναμις περὶ ἕκαστον τοῦ θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πι- 
θανόν 55 b 26; ἡ δὲ ῥητορικὴ περὶ τοῦ δοθέντος ὡς εἰπεῖν δοχεῖ δύνασθαι 
θεωρεῖν τὸ πιθανόν 55 b 32; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι... τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέ- 
Ύοντος ὡς οὐδὲν συμθαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 12; ἐπεὶ γὰρ τὸ me- 
θανὸν τινὶ πιθανόν ἐστι, καὶ τὸ μὲν εὐθὺς ὑπάρχει δι αὐτὸ πιθανὸν καὶ πιστὸν 
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τὸ δὲ τῷ δείκνυσθαι δοκεῖν διὰ τοιούτων 56 b 28*-29 ; οὐ γὰρ διά γε τὸ 
εἰκὸς καὶ πιθανὸν δοκεῖ οὕτως 00 a 10; καίτοι οὐκ εἶκος οὐδὲ πιθανὸν ἐν 
ἅλμῃ τρεφομένους δεῖσθαι ἁλός 00 à 13; ὅπερ πέφυκε πρῶτον, αὐτὰ τὰ 
πράγματα ἐκ τίνων ἔχει τὸ πιθανόν 183 b 19; τοῦτο γὰρ πιθανόν, ἐκεῖνο 
δὲ τοὐναντίον 04 b 19; 08 b 10 var.; καὶ τὸ πιθανὸν ἐκ τοῦ πρέποντος 
14 a 28; πιθανοὶ μὲν οὖν οὐχ ἧττον οἱ λόγοι οἱ διὰ τῶν παραδειγμάτων, 
θορυβοῦνται δὲ μᾶλλον οἱ ἐνθυμηματικοί 56 b 23; οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς 
[τῆς ῥητορικῆς], ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ ἕκαστον 55 b 11; 
τὰ δὲ μὴ πιθανὰ διὰ τὸ μὴ ἐξ ὁμολογουμένων εἶναι μηδ᾽ ἐνδόξων. 57 a 12; 
€ ἀλλ᾽ εἴ περ ἔστιν ἐν βροτοῖς ψευδηγορεῖν πιθανά » 97 a 18 (= Euripide, 
Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481) ; πιθανὰ γάρ, διότι σύμθολα γίγνεται ταῦτα 
ἃ ἴσασιν ἐκείνων ὧν οὐκ ἴσασιν 17 2 2; ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν πιθανῶν λόγων 
χρῆσις πρὸς κρίσιν ἐστί 91 Ὦ 7; διὰ δὲ τὸν λόγον πιστεύουσιν, ὅταν ἀληθὲς 
À φαινόμενον δείξωμεν ἐκ τῶν περὶ ἕκαστα πιθανῶν 56 a 20;. ἀλλ᾽ ἀεὶ 
τἀληθῆ καὶ τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ πιθανώτερα ὡς ἁπλῶς 
εἰπεῖν 55 a 98; τοῦτο γὰρ αἴτιον καὶ τοῦ πιθανωτέρους εἶναι τοὺς ἀπαι- 
δεύτους τῶν πεπαιδευμένων ἐν τοῖς ὄχλοις 95 b 27; τὸ μὲν γὰρ ἑκάστης 
ἦθος πιθανώτατον ἀνάγκη πρὸς ἑκάστην εἶναι 66 a 13. — Voir ἄπιστος, 
ἀπίθανος, πιστεύειν, πιστός, ἔνδοξος. 

πιθανοῦν, rendre croyable : πιθανοῖ δὲ τὸ πρᾶγμα καὶ ἡ οἰκεία λέξις 08 a 19. 

πίθηκος (6), singe : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ αὐλητήν, λύχνῳ ψακα- 
ζομένῳ µύωπα : ἄμφω γὰρ συνάγεται 13 a 4. 

πικρός, á, óv, dur, irritable, vindicatif : καὶ ἄδικοί εἰσιν, οἷον... ὁ δὲ φιλό- 
νικος διὰ νίκην, ὁ πικρὸς δὲ διὰ τιμωρίαν, κ. τ. α. 68 b 21. 

Πίνδαρος (ὁ), Pindare : ὅτι Ἠίνδαρος ἔφησεν : « ὦ μάκαρ, ὅν τε μεγάλας θεοῦ 
κύνα παντοδαπὸν καλέουσιν ᾿Ολύμπιοι » 01 a 17 (Parthénées, fr. 96 Snéll = 
fr. 4 Puech). — Voir l’Index des citations. 

πίνειν, boire : οἷον οἵ d ἐν τοῖς πυρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς. δίψαις καὶ μεμνημένοι 
ὡς ἔπιον καὶ ἐλπίζοντες πιεῖσθαι χαίρουσιν 70 b 18"; ἐάν τε οὖν κατ᾽ 
εὐθυωρίαν ὁτιοῦν ἀντικρούσῃ τις, οἷον τῷ διψῶντι πρὸς τὸ πιεῖν 79 α 14. 

πίπτειν, tomber : πίπτει δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις εἰς τοὺς ἐπαίνους 68 a 22; 
4 εἴ περ γὰρ οὐδὲ τοῖς κακῶς δεδρακόσιν ἀκουσίως δίκαιον εἰς ὀργὴν πε- 
σεῖν... » 97 a 14 (fr. trag. anon. n° 80, Nauck p. 854). 


πιστεύειν, croire, se laisser convaincre, ajouter foi : « μᾶλλον γὰρ ἂν πιστεύειν 
αὑτῷ τοὺς Τριάκοντα ἐγγεγραμμένης τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον » 00 a 36 
(Léodamas) ; «καὶ ἐγὼ δέδωκα, καὶ ταῦτ᾽ εἰδὼς ὡς οὐ δεῖ πιστεύειν » 18 α 19; 
τοῖς μὲν γὰρ [δικασταῖς] πιστεύει, τῷ δὲ [ἀντιδίκῳ] οὔ 77 a 15; εἰ δὲ λαμ- 
βάνει, ὅτι πιστεύει αὑτῷ, ἐκείνῳ δ᾽ οὔ 77 a 22; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ δια- 
βολῆς κατηγορεῖν, ἡλίκον, καὶ τοῦτο, ὅτι ἄλλας κρίσεις ποιεῖ, καὶ ὅτι οὐ 
πιστεύει τῷ πράγματι 16 a 37; τότε γὰρ πιστεύομεν μάλιστα ὅταν ἆπο- 
δεδεῖχθαι ὑπολάθωμεν 55 8 5; τοῖς γὰρ ἐπιεικέσι πιστεύομεν μᾶλλον καὶ 
θᾶττον, περὶ πάντων μὲν ἁπλῶς, ἐν οἷς δὲ τὸ ἀκριδὲς μή ἐστιν, ἀλλὰ τὸ ἀμφι- 
δοξεῖν, καὶ παντελῶς 50 à 6; τῷ γὰρ ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα 
πιστεύομεν, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἂν ἀγαθὸς φαίνηται À εὔνους À ἄμφω 66 a 11; 
τοῦ μὲν οὖν αὐτοὺς εἶναι πιστοὺς τοὺς λέγοντας τρία ἐστὶν τὰ αἴτια + to- 
σαῦτα γάρ ἐστι δι ἃ πιστεύομεν ἔξω τῶν ἀποδείξεων 78 a 7; διὰ δὲ τὸν 
λόγον πιστεύουσιν, ὅταν ἀληθὲς ἢ φαινόμενον δείξωμεν ἐκ τῶν περὶ ἕκαστα 
πιθανῶν 56 8 19; τὰ δ᾽ ἔργα σημεῖα τῆς ἕξεώς ἐστιν, ἐπεὶ ἐπαινοῖμεν ἂν 
καὶ μὴ πεπραγότα, εἰ πιστεύοιμεν εἶναι τοιοῦτον 67 b 33; οὔτε πᾶσι 
πιστεύοντες, οὔτε πᾶσιν ἀπιστοῦντες, ἀλλὰ κατὰ τὸ ἀληθὲς κρίνοντες μᾶλ- 
λον [56. οἱ ἀκμάζοντες] 90 a 31; ὅτι φιλόθεοί εἰσι καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν 
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πως, πιστεύοντες διὰ τὰ γιγνόμενα ἀπὸ τῆς τύχης 91 b 3; « εἰ πρὶν βοηθῆ- 
σαι εἰς Φωκεῖς ἠξίου, ὑπέσχοντο ἄν - ἄτοπον οὖν εἰ διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευ- 
σεν μὴ διήσουσιν » 98a 2; τὰ γὰρ πράγματα δεῖ πιστεύεσθαι 17 b 32. 
— Voir ἀπιστεῖν. 


πιστευτικός, ή, όν, confiant, crédule : καὶ [ἀδικοῦσιν] τοὺς μὴ εὐλαθεῖς, μηδὲ 
φυλακτικούς, ἀλλὰ πιστευτικούς : ῥάδιον γὰρ πάντας λαθεῖν 72 b 29. 
πίστις (ἡ), persuasion, preuve, confirmation de la démonstration; πίστεις, 
modes de persuasion, preuves : ἡ δὲ πίστις ἀπόδειξίς τίς [ἐστιν] 55 a 5; 
κἀκεῖνα δηλοῦν ἐξ dv ποιοί τινες ὑποληφθησόμεθα κατὰ τὸ ἦθος, ἥπερ ἣν 
δευτέρα πίστις 66 a 27; δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασι οὐκ ἔχοντα μὲν 
ἐνθυμήματα ὡς ἀποδείξεσιν : ἡ γὰρ πίστις διὰ τούτων 94 a 10; τούτων 
δὲ τὸ μὲν πρόθεσίς ἐστι, τὸ δὲ πίστις, ὥσπερ ἂν εἴ τις διέλοι ὅτι τὸ μὲν πρόθληµα, 
τὸ δὲ ἀπόδειξις 14 a 30; ἀναγκαῖα ἄρα μόρια πρόθεσις καὶ πίστις. "]δια 
μὲν οὖν ταῦτα, τὰ δὲ πλεῖστα προοίμιον, πρόθεσις, πίστις, ἐπίλογος 14 b 8-8: 
οἱ δὲ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων οὐδὲν λέγουσιν, ὅπερ ἐστὶ σῶμα τῆς πίστεως 
54a 15; γνώμαις δὲ χρηστέον καὶ ἐν διηγήσει καὶ ἐν πίστει : ἠθικὸν γάρ 
18 a 18; ἀλλὰ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν κυριωτάτην ἔχει πίστιν τὸ ἦθος 56 a 13; 
τὸ δ᾽ ἐγκώμιον τῶν ἔργων ἐστίν, τὰ δὲ κύκλῳ εἰς πίστιν, οἷον εὐγένεια καὶ 
παιδεία 67 b 29; πολὺ γὰρ διαφέρει πρὸς πίστιν, μάλιστα μὲν ἐν ταῖς συμ- 
βουλαῖς, εἶτα καὶ ἐν ταῖς δίκαις τὸ ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα 77 b 25; 
αἱ γὰρ πίστεις ἔντεχνόν ἐστι μόνον, τὰ δ᾽ ἄλλα προσθῆκαι 54a 13; ἐπεὶ 
δ᾽ αἱ πίστεις διὰ τούτων εἰσίν, φανερὸν ὅτι ταύτας ἐστὶν λαθεῖν τοῦ συλλο- 
γίσασθαι δυναμένου καὶ τοῦ θεωρῆσαι κ. τ. α. 56 a 21: ἐξ ὧν μὲν οὖν Aé- 
γονται αἱ δοκοῦσαι εἶναι πίστεις ἀποδεικτικαί, εἴρηται 58 a 1; ἐπεὶ δὲ οὐ 
μόνον αἱ πίστεις γίνονται δι᾽ ἀποδευκτικοῦ λόγου, ἀλλὰ καὶ δι ἠθικοῦ 66 a 9; 
δι᾽ ὧν μὲν οὖν τὰ πάθη: ἐγγίγνεται καὶ διαλύεται, ἐξ ὧν αἱ πίστεις γίγνον- 
ται περὶ αὐτῶν, εἴρηται 88 b 30; εἰσὶ δ᾽ αἱ κοιναὶ πίστεις δύο τῷ γένει, 
παράδειγµα καὶ ἐνθύμημα 93 α 24: ἐκ τίνων αἱ πίστεις ἔσονται 03 b 7; 
περὶ δὲ τῶν ἐντέχνων πίστεων οὐδὲν δεικνύουσιν, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅθεν ἄν 
τις γένοιτο ἐνθυμηματικός 54 b 24: ἔστι δ᾽ ἀπόδειξις ῥητορικὴ ἐνθύμημα, 
καὶ ἔστι τοῦτο ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς κυριώτατον τῶν πίστεων 55 a 7; τῶν δὲ 
πίστεων αἱ μὲν ἄτεχνοί εἰσιν, αἱ δ᾽ ἔντεχνοι 55 b 35; τῶν δὲ διὰ τοῦ λόγου 
ποριζομένων πίστεων τρία εἴδη ἐστίν 56 à 1; περὶ δὲ τῶν ἀτέχνων καλου- 
μένων πίστεων ἐχόμενόν ἐστι τῶν εἰρημένων ἐπιδραμεῖν... εἰσὶν δὲ πέντε 
τὸν ἀριθμόν, νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσανοι, ὅρκος 75 α 22; περὶ μὲν 
οὖν τῶν ἀτέχνων πίστεων εἰρήσθω τοσαῦτα 77 b 12; λοιπὸν δὲ περὶ τῶν 
κοινῶν πίστεων ἅπασιν εἰπεῖν, ἐπεί περ εἴρηται περὶ τῶν ἰδίων 93 a 23; 
περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρηται, καὶ ἐκ πόσων 03 b 9; τὰ γὰρ πρὸς τὸν ἀν- 
τίδικον τῶν πίστεών ἐστι, καὶ ἡ ἀντιπαραθολὴ αὔξησις τῶν αὐτοῦ, ὥστε 
μέρος τι τῶν πίστεων 14 b 10-11 ; τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀντίδικον οὐχ ἕτερόν τι 
εἶδος, ἀλλὰ τῶν πίστεων 18 b 6; περὶ μὲν οὖν πίστεων ταῦτα 18 b 23; 
ἐπεὶ δὲ φανερόν ἐστιν ὅτι ἡ μὲν ἔντεχνος μέθοδος περὶ τὰς πίστεις ἐστίν, 
ἡ δὲ πίστις ἀπόδειξίς τις 55 a 4-5; ἀλλ᾽ ἀνάγκη διὰ τῶν κοινῶν ποιεῖσθαι 
τὰς πίστεις καὶ τοὺς λόγους 55 a 28; πάντες δὲ τὰς πίστεις ποιοῦνται διὰ 
τοῦ δεικνύναι A παραδείγματα λέγοντες Ἡ ἐνθυμήματα, καὶ παρὰ ταῦτα où- 
δέν 56 b 6; περὶ μὲν οὖν ἀγαθοῦ καὶ τοῦ συμφέροντος ἐκ τούτων ληπτέον 
τὰς πίστεις 63 b 4; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ τὰς πίστεις φέρειν ἐν τῷ προτρέ- 
πειν καὶ ἀποτρέπειν, σχεδὸν εἴρηται 65 b 20; καὶ ἐκ τίνων δεῖ περὶ τοῦ 
συμφέροντος πίστεις λαμβάνειν... εἴρηται 66 à 18; ὅτι πολλὰ ἀνῄρηκεν À 
ὑπερθέδηκεν, οἷον ὅρκους, δεξιάς, πίστεις, ἐπιγαμίας 75 a 10; καὶ ποῖαι 
δόξαι καὶ προτάσεις χρήσιμοι πρὸς τὰς τούτων πίστεις, ταῦτ᾽ ἐστίν 77 Ὁ 18; 
- ἐξ ὧν τὰς πίστεις φέρουσιν 94 b 24; δεῖ γὰρ μὴ μακρῶς διηγεῖσθαι ὥσπερ 
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οὐδὲ προοιμιάζεσθαι μακρῶς, οὐδὲ τὰς πίστεις λέγειν 16 b 34; τὰς δὲ πίστεις 
δεῖ ἀποδεικτικὰς εἶναι 17 b 21; δεῖ δὲ καὶ ἐν συμβουλῇ καὶ ἐν δίκῃ ἀρχό- 
μενον μὲν λέγειν τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον 18 b 8. 

πιστός, ή, óv, digne de foi, plausible, croyable : ἀνάγκη μὴ μόνον πρὸς τὸν 
λόγον ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, ἀλλὰ καὶ αὑτὸν ποιόν τινα 
καὶ τὸν κριτὴν κατασκευάζειν 77 b 23; μάρτυς γὰρ πιστὸς καὶ εἷς χρήσι- 
μος Ja 15 var.; ἐπεὶ γὰρ τὸ πιθανὸν τινὶ πιθανόν ἐστι, καὶ τὸ μὲν εὐθὺς 
ὑπάρχει δι᾽ αὐτὸ πιθανὸν καὶ πιστόν, τὸ δὲ τῷ δείκνυσθαι δοκεῖν διὰ Torov- 
των 56 b 29; αἱ δὲ βάσανοι μαρτυρίαι τινές εἰσιν, ἔχειν δὲ δοκοῦσι τὸ πιστόν, 
ὅτι ἀνάγκη τις πρόσεστιν 76 b 32; [... ὥστε οὐδέν ἐστι πιστὸν ἐν βασά- 
νοις 77 a 7-8]; ἀνάγκη ἄρα τὸν ἅπαντα δοχοῦντα ταῦτ᾽ ἔχειν εἶναι τοῖς 
ἀκροωμένοις πιστόν 78 a 15; ἄτοπον γὰρ εἰ ὃς αὐτὸς ἄπιστος, οἱ τούτου 
λόγοι ἔσονται πιστοί 16 a 28; ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες ὦσιν οἱ ἐπιγεγραμμέ- 
νοι ἣ φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι πισταί εἶσιν 76 b 5; διὸ À πρὸς 
πάντα, À τὰ μέγιστα... μαχεσάμενον οὕτω τὰ αὑτοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 19: 
τοῦ μὲν οὖν αὐτοὺς εἶναι πιστοὺς τοὺς λέγοντας τρία ἐστὶ τὰ αἴτια 78 α 6; 
περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη τῶν λόγων χρῆσίς ἐστιν ὅσον αὔξειν À xabar- 
ρεῖν À πιστὰς ποιεῖν À ἀπίστους, ἐὰν μὲν αὐτῷ ὑπάρχῃ, πιστὰς καὶ κυρίας, 
ἐπὶ δὲ τοῦ ἀμφισθητοῦντος τοὐναντίον. Πρὸς μὲν οὖν τὸ πιστὰς À ἀπίστους 
κατασκευάζειν οὐδὲν διαφέρει τῆς περὶ τοὺς μάρτυρας πραγματείας 76 a 34- 
76 b 1-2; ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσι τῶν φιλοσοφούντων, οἳ συλλογίζονται τὰ 
γνωριμώτερα καὶ πιστότερα ἢ ἐξ ὧν λέγουσιν 18 a 11; πιστότατοι 76 a 8 
vor, ; οἱ δ᾽ ἄπωθεν [μάρτυρες] καὶ περὶ τοιούτων πιστότατοι. Πιστότατοι 
δ᾽ οἱ παλαιοί + ἀδιάφθοροι γάρ 76 a 16". — Voir ἀπίθανος, ἀπιστεῖν, ἄπιστος, 
πιθανός, πιστεύειν, πίστις. 

πίστωµα (τὸ), preuve, ce qui fait foi, argument : πιστώματα δὲ περὶ µαρτυ- 
ριῶν μάρτυρας μὲν μὴ ἔχοντι, ὅτι ἐκ τῶν εἰκότων δεῖ κρίνειν 76 a 17. 

Πιτθεύς (ὁ), originaire du dème de Pitthée : οἷον ᾿Ανδροκλῆς ἔλεγεν ὁ Πιτθεὺς 
κατηγορῶν τοῦ νόμου... © 4 δέονται οἱ νόμοι νόµου διορθώσοντος 9, κ. τ. α. 


00 a 141, 

Πιττακός (ὁ), Pittacos : οἷον εἴ τις ἐνθύμημα εἶπεν ὅτι τοῖς µεθύουσι δεῖ ovy- 
γνώμην ἔχειν, ἀγνοοῦντες γὰρ ἁμαρτάνουσιν, ἔνστασις ὅτι οὔκουν ὁ Ilt- 
τακὸς αἰνετός ' οὐ γὰρ ἂν μείζους ζημίας ἐνομοθέτησεν ἐάν τις μεθύων 
ἁμαρτάνῃ 02 b 11; φιλοχρήματοι δὲ ἥκιστα [οἱ νέοι] διὰ τὸ μήπω ἐνδείας 
πεπειρᾶσθαι, ὥσπερ τὸ Πιττακοῦ ἔχει ἀπόφθεγμα εἰς ᾿Αμφιάραον 89 a 15. 

πλανᾶν, égarer, fourvoyer ; πλανᾶσθαι, errer, aller à l’aventure : τὸ γὰρ 
ἀόριστον πλανᾷ 15 α 14; καὶ ἐπεὶ καλλωπιστὴς καὶ νύχτωρ πλανᾶται, 
μοιχός : τοιοῦτοι γάρ 01 b 24; ἐχῖνον δὲ πλανώμενον, ὡς εἶδεν αὐτήν [βο. 
τὴν ἀλώπεκα] 93 b 26. 

πλάτος (τὸ), largeur : μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος καὶ βάθος 
καὶ πλάτος τῶν πολλῶν, τοσούτῳ μείζονι ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς 
κινήσεις διὰ τὴν ὑπερβολήν 61 b 19. 

πλάττειν, façonner, feindre : καὶ τοὺς μὴ πλαττομένους πρὸς αὐτούς [φιλοῦ- 
σιν] 81 b 29; τὸ μὲν γὰρ [ἔμμετρον] ἀπίθανον : πεπλάσθαι γὰρ δοκεῖ, 
καὶ ἅμα καὶ ἐξίστησι 08 b 22. — Voir πεπλασμένως. 

Πλάτων (ὁ), Platon : οἷον Εὔδουλος ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἐχρήσατο κατὰ Χάρη- 
τος ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίδιον, ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολο- 
γεῖν πονηροὺς εἶναι 76 α 10; καὶ τὸ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ Πλάτωνος, ὅτι 
οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, 
τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 32; à ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα 
ἐπαγγελτικώτερόν τι εἰπόντα, ὡς ᾧετο - 4 ἀλλὰ μὴν ὅ γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν, ἔφη, 
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οὐθὲν τοιοῦτον », λέγων τὸν Σωκράτην 98 b 31. — Voir l’Index des ci- 
tations. 


πλεῖν, naviguer : « πλεῦσαι μὲν διὰ τῆς ἠπείρου, πεζεῦσαι δὲ διὰ τῆς θαλάττης, 
τὸν μὲν 'Ελλήσποντον ζεύξας, τὸν δ᾽ "Αθω διορύξας » 10 α 10 (= Iso- 
crate, Panég., § 89). 


πλεῖστος, η, ον, très nombreux, le plus nombreux, le plus considérable ; 
τὰ πλεῖστα, le plus, le plus souvent : «νέμων ἑκάστης ἡμέρας πλεῖστον 
μέρος » 74 b 33 (= Euripide, Antiope, fr. 183, Nauck p. 413); καὶ 
ὅτι τοῦτο πλεῖστον δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἐν λόγοις 05 a 4; τὸ τῶν 
καλῶν ὧν πάντες μετέχουσιν ἣ οἱ ὅμοιοι πάντες À οἱ πλεῖστοι μὴ μετέ- 
xev 84 a 9; μάλιστα μὲν εἰ πάντες καὶ ἀεί, εἰ δὲ μή, ἀλλ᾽ οἵ γε πλεῖστοι, 
ἢ σοφοὶ à πάντες ἢ οἱ πλεῖστοι, À ἀγαθοί 98 b 283"; περὶ δὲ τῶν ἔξω τοῦ 
πράγματος τὰ πλεῖστα πραγματεύονται 54 a 16; ἐξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα 
λέγεται, τὰ μὲν ἀναγκαῖα ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 57 a 31; 
ἔστι δὲ τὰ πλεῖστα τῶν ἐνθυμημάτων ἐκ τούτων τῶν εἰδῶν λεγόμενα τῶν 
κατὰ μέρος καὶ ἰδίων 58 a 27; εὐτυχία δέ ἐστιν, ὧν ἡ τύχη ἀγαθῶν αἰτία, 
ταῦτα γίγνεσθαι καὶ ὑπάρχειν À πάντα ἢ τὰ πλεῖστα À τὰ μέγιστα 624 1; 
καὶ ζῶσι τὰ πλεῖστα ἐλπίδι [οἱ νέοι] 89 a 20; οἱ δὲ πρεσθύτεροι καὶ παρηκμα- 
κότες σχεδὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις Tee, τοῖς νέοις] τὰ πλεῖστα ἔχουσιν 
ἤθη 89 b 15: 90 a 4 par. ; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα 
φανερά ἐστιν ἤθη 91 α 20; καὶ περιγράφοντα ὅτι πλεῖστα καὶ ἐγγύτατα 
τοῦ πράγματος 96 b 8; ἔστιν δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα τὰ πλεῖστα διὰ μεταφορᾶς 
καὶ ἐκ τοῦ προσεξαπατᾶν 12 a 19; ἴδια μὲν οὖν ταῦτα, τὰ δὲ πλεῖστα προοί- 
prov, πρόθεσις, πίστις, ἐπίλογος 14 b 8; πλεῖστα δὲ τοιαῦτα λαθεῖν ἐξ 'Ὁμήρου 
ἔστιν 17 b 3; διὰ τὸ πάντων ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 
641 Ὁ 6; ἄλλος [τόπος], ἐπειδὴ ἐπὶ τῶν πλείστων συμδαίνει ὥστε ἕπεσθαί 
τι τῷ αὐτῷ ἀγαθὸν καὶ κακόν... 99 a 11; δῆλον εἶναι ἅπασιν A τοῖς πλείσ- 
τοις 96 a 2 ; καὶ ἐν ταῖς πλείσταις ἐπιθυμίαις ἀκολουθεῖ τις ἡδονή 70 b 15; 
« ἐν πλείσταις δὲ φροντίσι καὶ ἐν ἐλαχίσταις ἐλπίσιν » 10 a 33. — Voir 
πλείων, πολύς. 


πλείων, ων, ον, plus nombreux, plus abondant; πλείω, davantage (cf. 
μᾶλλον) : ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτερον ἡ θέα 14 α 9; οὐδὲν 
γὰρ πλέον 57 a 7; καὶ μεῖζον μὲν ἀεὶ καὶ πλεῖον πρὸς ἔλαττον 63 b 9; 
πλέον γὰρ ἐξέστηκεν περὶ ἃ καὶ περὶ οὓς ὁ λόγος 04 b 13; ἐναντία ὑπο- 
μονὴ ἀκολούθησις, ἱκανὸν πλεῖον 10 a 5; ἐπεὶ τό γε δίκαιον μηδὲν πλείω 
ζητεῖν περὶ τὸν λόγον À ὡς μήτε λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραίνειν 04 8 4; τοῖς μὲν 
γὰρ πλείω [χώραν] τῆς οἴκοι προσεκτήσαντο, τοῖς δ᾽ ἱκανὴν τὴν οἴκοι κατέ- 
λιπον » 10 a 3 (= Isocrate, Panég., ἢ 35); καὶ ὃ κρίνειαν ἂν À κεκρίκα- 
σιν οἱ φρόνιμοι A πάντες ἢ οἱ πολλοὶ À οἱ πλείους À οἱ κράτιστοι ἀγαθὸν 
À μεῖζον, ἀνάγκη οὕτως ἔχειν 64 b 12; καὶ ὃ [αἱροῦνται] οἱ πλείους [αἱρετώ- 
τερον] à οἱ ἐλάττους 64 b 38; ἢ ἂν πλείους ὦσιν οἷς ταὐτὰ συμφέρει, À κρείτ- 
τους, ἣ ἄμφω 83 a 24; ἅμα δὲ καὶ οἱ ἄνθρωποι πρὸς τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν 
ἱκανῶς καὶ τὰ πλείω τυγχάνουσι τῆς ἀληθείας 55 a 16; πολλῷ τε πλείω 
δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ τῶν οἰκείων θεωρημάτων 59 b 7; σχεδὸν γὰρ τούτων 
èv ἣ πλείω τὴν εὐδαιμονίαν ὁμολογοῦσιν εἶναι ἅπαντες 60 b 18; ἀνάγκη 
τά τε πλείω τοῦ ἑνὸς καὶ τῶν ἐλαττόνων... μεῖζον ἀγαθὸν εἶναι 63 b 18; 
πλείω γὰρ ἑνὸς [κρεῖττον] 65 Ὁ 12; πλείω γὰρ ἀδικεῖ 75 α 14; καὶ ἂν 
ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται πλείω καὶ μείζω, οἷς ὑπερέχοντες φοβεροί εἶσιν 
83 a 35; διὰ γὰρ τὸ πολλὰ ἔτη βεθιωκέναι καὶ πλείω ἐξηπατῆσθαι καὶ 
ἐξημαρτηκέναι, καὶ τὰ πλείω φαῦλα εἶναι τῶν πραγμάτων, οὔτε διαθεθαιοῦν- 
ται οὐδὲν [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 16* ; τὰ γὰρ πλείω τῶν γιγνομένων φαῦλά 
ἐστιν 90 a 4; ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόντων, τοσούτῳ ῥᾷον 
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δεικνύναι 96 b 9; εἰ γὰρ τὰ πλείω καὶ πλεδνάκις οὕτως, τοῦτ᾽ ἐστὶν εἰκὸς 
μᾶλλον 03 a 1; ἐάν τε γὰρ ἔχωμεν ἕν τι οὐχ οὕτω, λέλυται, ὅτι οὐκ ἀναγ- 
καῖον, εἰ καὶ τὰ πλείω À πλεονάκις ἄλλως > ἐάν τε καὶ τὰ πλείω καὶ τὰ πλεο- 
νάκις οὕτω, μαχετέον À ὅτι τὸ παρὸν οὐχ ὅμοιον A οὐχ ὁμοίως ἢ διαφοράν 
γέ τινα ἔχει 03 a 7-8; τὰ δὲ ὀνόματα τὰ διπλᾶ καὶ τὰ ἐπίθετα πλείω καὶ 
τὰ ξένα μάλιστα ἁρμόττει λέγοντι παθητικῶς 08 b 11; ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω 
ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειότερον φαίνεται 12 Ὁ 31; μᾶλλον δὲ σαφὲς ἔσται τὸ 
λεγόμενον διὰ πλειόνων ῥηθέν 58 a 10; καὶ διαιρούμενα δὲ εἰς τὰ μέρη 
τὰ αὐτὰ μείζω φαίνεται, πλειόνων γὰρ ὑπερέχειν φαίνεται 65 a 11; τὰ δὲ 
[ἐνθυμήματα] διὰ τοῦ ὁμοίου, À ἕνος ἢ πλειόνων 02 b 17; ἐπειδὴ τὸ αὐτὸ 
ἐνδέχεται πλειόνων ἕνεκα πραχθῆναι 16 b 10; ἐὰν γάρ τινες ἔχωσιν µοχθη- 
ρίαν ἣ μίαν à πλείους, περὶ δὲ τοῦτο ὃ μοχθηροὶ τυγχάνουσιν ὄντες, καὶ 
ἄδικοί εἰσιν 68 b 15. — Voir πλεῖστος, πολύς. 
πλέον, davantage : 57 a 7; 04 b 13. — Voir πλείων. 


πλεονάκις, plus souvent, un plus grand nombre de fois : εἰ γὰρ τὰ πλείω 
καὶ πλεονάκις οὕτως, τοῦτ᾽ ἐστὶν εἰκὸς μᾶλλον 03 b 1; ἐάν τε γὰρ ἔχωμεν 
ἕν τι οὐχ οὕτω, λέλυται, ὅτι οὐκ ἀναγκαῖον, εἰ καὶ τὰ πλείω ἢ πλεονάκις 
ἄλλως : ἐάν τε καὶ τὰ πλείω καὶ τὰ πλεονάκις οὕτω, μαχετέον ἢ ὅτι τὸ παρὸν 
οὐχ ὅμοιον ἣ οὐχ ὁμοίως À διαφοράν γέ τινα ἔχει 03 a 7-8. 

πλεονεκτεῖν, avoir plus, être en état de supériorité ` καὶ τὰς δυνάμεις, πότε- 
ρον ὅμοιαι À ἀνόμοιαι - ἔστιν γὰρ καὶ ταύτῃ πλεονεκτεῖν À ἐλαττοῦσθαι 
60 a 3; καὶ ἔτι εἰς εὐτεκνίαν καὶ τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθὰ παρασκευάζει 
ἡ εὐτυχία πλεονεκτεῖν 91 a 33; διὸ καὶ ἀεὶ ἔστι πλεονεκτεῖν ἀπολογού- 
μενον μᾶλλον À κατηγοροῦντα διὰ τοῦτον τὸν παραλογισμόν 02 b 25; γνώ- 
μας ποιεῖν ἐνίοτε, οἷον + « χρὴ δὲ τὰς διαλλαγὰς ποιεῖν τοὺς νοῦν ἔχοντας 
εὐτυχοῦντας : οὕτω γὰρ ἂν μέγιστα π'λεονεκτοῖεν » 18 b 36. 

πλεονεκτικός, ή, ὀν, avantageux, qui augmente la fortune : ἐνθυμηματικῶς 
δέ - « εἰ γὰρ δεῖ, ὅταν ὠφελιμώταται Got καὶ πλεονεκτικώταται αἱ κα- 
ταλλαγαί, τότε καταλλάττεσθαι, εὐτυχοῦντας δεῖ καταλλάττεσθαι » 18 b 37. 

πληγή (ἡ), coup : ὁ δὲ [δυνάμενος] ὦσαι τῇ πληγῇ πυκτικός 61 b 25. 

πλῆθος (τὸ), quantité, abondance, grand nombre : ἀλλὰ καὶ τὸ πλῆθος εἰδέ- 
ναι τῆς φυλακῆς καὶ τὸ εἶδος καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων 60 a 7; 
πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, χωρίων κτῆσις πλήθει καὶ μεγέ- 
θει καὶ κάλλει διαφερόντων, ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις καὶ ἀνδραπόδων καὶ Booxn- 
μάτων πλήθει κάλλει διαφερόντων 61 α 12-13-14; ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος 
χρημάτων καὶ ἰσχὺς σωμάτων xal φίλων καὶ χώρας καὶ τῶν πρὸς πόλεμον 
παρασκευῶν 83 Ὦ 1; πλήθει 61 a 13 & 14 (supra); τὸ γὰρ χαλεπὸν ὁρί- 
ζεται À λύπῃ ἢ πλήθει χρόνου 63 a 24, 

πληκτικός, ή, ὀν, expert dans l’art de frapper, batailleur : ὁ δὲ [δυνάμε- 
νος] ὦσαι τῇ πληγῇ πληκτικός 61 b 25 var.. 

πλήν, sauf, si ce n’est : οὐδὲν γὰρ ἐν αὐτοῖς ἄλλο πραγματεύονται πλὴν ὅπως 
τὸν κριτὴν ποιόν τινα ποιήσωσιν 54b 20; ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ πλὴν ἀπο- 
δεῖξαι ὅτι οὕτως ἔχει ὥς φησιν ὁ συμβουλεύων 54 b 830; τοῦτό γε κοινόν 
ἐστι κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς 55 b 4; πλὴν ἐνταῦθα μὲν ἔσται 
ὁ μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην, ὁ δὲ κατὰ τὴν προαίρεσιν ῥήτωρ 55 b 18; δι 
ἀμφότερα γὰρ ἀδικοῦσι καὶ ἀμφοτέρως ἔχοντες, πλὴν οὐχ οἱ αὐτοὶ ἀλλ᾽ οἱ 
ἐναντίοι τοῖς ἤθεσιν 72 b 7; τοῖς δὲ ῥητορικοῖς οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγὴ πλὴν 
ἐν ὀλίγοις 94 a 13; ἀπιστοῦσι γὰρ ἄλλο τι πράττειν ἑκόντα πλὴν τὸ ovu- 
φέρον 17 a 36. 

Πλήξιππος (ὁ), Plexippos : ὥσπερ ὁ ᾿Αντίφωντος Πλήξιππος τῷ Μελεάγρῳ 
79 b 15. 
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πλήρης, ης, ες, plein, comblé, rassasié : ὅτι οὗτοι μὲν φάναι ἤδη µου πλήρεις 
εἰσὶ καὶ ὀλίγον ἕλκουσιν αἷμα 93 b 29 (Esope). 

πληροῦν, remplir : καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας - « μένους μὲν τὴν ψυχὴν πληρουμένην, 
πυρίχρων δὲ τὴν ὄψιν γιγνομένην » 06 a 4 

πλήρωσις (ἡ), accomplissement (d’un devoir) : πρᾶοί εἰσιν, οἷον ἐν παιδιᾷ, 
ἐν γέλωτι, ἐν ἑορτῇ, ἐν εὐημερίᾳ, ἐν κατορθώσει, ἐν πληρώσει 80 b 4. 


pese (6), approche : τοῦτο γάρ ἐστι Χίνδυνος, φοθεροῦ πλησιασµός 

πλησίον (adv.), près, auprès : ὁ, οἱ πλησίον, le voisin, les proches : εἰ τοῦ 
πλησίον ἔτυχεν τὸ βέλος, τούτου δὲ μή 62 a 9; ὧν ἐφιέμενοι πάντες τοὺς 
πλησίον ἀδικοῦσι 68 b 31; καὶ τὸ ἐπανορθοῦν. ἡδὺ τοῖς ἀνθρώποις ἐστὶν 
τοὺς πλησίον 71 b 4 ; ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι τῷ πλησίον 81 a 34; 
καὶ τοὺς μὴ κακολόγους μηδὲ εἰδότας μήτε τὰ τῶν πλησίον κακὰ μήτε τὰ 
αὐτῶν, ἀλλὰ τἀγαθά 81 b 7; ἢ ἂν πλησίον ὦσιν οἱ τοιοῦτοι 84 b 35; καὶ 
τοῦτο ὅταν πλησίον φαίνηται 86 b 15; τὸ δὲ μὴ ὅτι αὐτῷ τι συμθήσεται 
ἕτερον, ἀλλὰ δι᾽ αὐτὸν τὸν πλησίον 86 b 20; ὁ δὲ τὸν πλησίον μὴ ἔχειν διὰ 
τὸν φθόνον 88 a 37 ; καὶ ὅσων ἀγαθῶν ἀπόλαυσις τοῖς πλησίον ἐστίν 88 b 13; 
τὸ δ᾽ ὅτι τοὺς πλησίον τύπτει ὅς γε καὶ τὸν πατέρα 97 b 17; τοὺς γὰρ πα- 
τέρας ἧττον τύπτουσιν À τοὺς πλησίον 97 b 21. 

πλήττειν, frapper : ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι À πληγῆναι προ- 
καλέσαιτο 77 a 21. — Voir πατάσσειν, τύπτειν. 

πλοῖον (τὸ), navire, bateau : καὶ εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν δυνατῶν γενέσθαι, καὶ 
τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος, οἷον εἰ πλοῖον γενέσθαι δυνατόν, καὶ 
τριήρη, καὶ εἰ τριήρη, καὶ πλοῖον 92 Ὦ 2-3; καὶ ὃ Δημοσθένης εἰς τὸν δῆμον 
[λέγει], ὅτι ὅμοιός ἐστιν τοῖς ἐν τοῖς πλοίοις ναυτιῶσιν 07 a 7. — Voir 
ναῦς, τριήρης. 

πλούσιος, a, ον, riche : οἷον ἐν χρήμασιν ὁ πλούσιος πένητος [ὑπερέχει] καὶ 
ἐν τῷ λέγειν ῥητορικὸς ἀδυνάτου εἰπεῖν 79 α 2; « ἀτὰρ καὶ ὑμᾶς, ἄνδρες 
Σάμιοι, οὗτος μὲν οὐδὲν ἔτι βλάψει, πλούσιος γάρ ἐστιν...» 99 b 32 (Ésope) ; 
ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται περὶ τῶν σοφῶν καὶ ον πρὸς τὴν γυ- 
ναῖκα τὴν “Ἱέρωνος ἐρομένην πότερον γενέσθαι κρεῖττον πλούσιον À σο- 
φόν : πλούσιον εἰπεῖν > € τοὺς σοφοὺς γάρ, ἔφη, ἔστιν ὁρᾶν ἐπὶ ταῖς τῶν 
πλουσίων θύραις διατρίδοντας » 94 a 9-10*-11; μάλιστα ἀζήμιοι... καὶ οἱ 
ἔμπειροι πολλῶν ἀγώνων, κἂν πολύφιλοι Zou, κἂν πλούσιοι 72 a 14; 
διχῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς : ἣ γὰρ ὡς ἀναγκαίου, ὥσπερ οἱ πένητες, À ὡς ὑπερ- 
βολῆς, ὥσπερ οἱ πλούσιοι 72 b 21; διὸ οἱ νέοι καὶ οἱ πλούσιοι ὑδρισταί : 
ὑπερέχειν γὰρ οἴονται ὑθρίζοντες 78 b 28; πλουσίων 91 a 9 & 11 (su- 
pra); φιλοτιμότεροι γὰρ καὶ ἀνδρωδέστεροί εἰσιν τὰ ἤθη οἱ δυνάμενοι τῶν 
πλουσίων διὰ τὸ ἐφίεσθαι ἔργων ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράττειν διὰ τὴν δύ- 
ναμιν 91 a 23; ἀλλὰ συμβέδηκε... τοῖς δὲ πλουσίοις διὰ τὴν ἐξουσίαν ἐπι- 
θυμεῖν τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδονῶν 69 a 13; καὶ Ὑάμοι διαφέροντες οὐ τοῖς 
νεωστὶ πλουσίοις ἀλλὰ τοῖς εὐγενέσιν 87 a 29; οὐ γὰρ μόνον πρὸς τὰ ὑπάρ- 
χοντα προστιθέντες πλουσιώτεροι γίνονται, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν δα- 
πανημάτων 59 b 29. — Voir ἀρχαιόπλουτος, νεόπλουτος. 

πλουτεῖν, s'enrichir, être riche : ὅλως δὲ τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἐν τῷ χρῆσθαι μᾶλ- 
λον À ἐν τῷ κεκτῆσθαι 61 a 23; διὸ τὸ πλουτεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγαθὸν 
τῷ δοκεῖν 65 b 15; οἷον πλουτεῖν δοκῶν ἑαυτῷ ἢ πένεσθαι διοίσει τι, καὶ 
εὐτυχεῖν À ἀτυχεῖν 69 a 29; μᾶλλον γὰρ λυποῦσιν οἱ νεωστὶ πλουτοῦντες 
τῶν πάλαι καὶ διὰ γένος 87 a 19; τοῖς νεωστὶ πλουτοῦσιν 87 a 29 var. 

πλοῦτος (6), richesse : ὅλως δὲ τὸ πλουτεῖν ἐστιν ἐν τῷ χρῆσθαι μᾶλλον À ἐν 
τῷ κεκτῆσθαι : καὶ γὰρ ἢ ἐνέργειά ἐστι τῶν τοιούτων καὶ ἡ χρῆσις πλοῦ- 
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τος 61 a 24; πλοῦτος [ἀγαθόν] ' ἀρετὴ γὰρ κτήσεως καὶ ποιητικὸν πολλῶν 
‘62 b 18; διὸ ὁ πλοῦτος καὶ ἡ ὑγίεια μέγιστα [ἀγαθὰ] δοκεῖ εἶναι - ἅπαντα 
γὰρ ἔχει ταῦτα 05 b 10; ἔστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευθερία, ὀλι- 
γαρχίας δὲ πλοῦτος 66 4 5; ποιεῖ δὲ τοιούτους [ὑθριστὰς καὶ ὀλιγώρους 
καὶ θρασεῖς] πλοῦτος, ἰσχύς, πολυφιλία, δύναμις 83 a 2; ἔστι δὲ ταῦτα 
πλοῦτος καὶ πολυφιλία καὶ ἀρχαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 88 b 5; καὶ ὅσων ἀγαθῶν 
ἀπόλαυσις τοῖς πλησίον ἐστίν, οἷον πλοῦτος καὶ κάλλος μᾶλλον ὑγιείας 88 b 14; 
ὁ δὲ πλοῦτος οἷον τιµή τις τῆς ἀξίας τῶν ἄλλων, διὸ φαίνεται ὤνια ἅπαντα 
εἶναι αὐτοῦ 91 a 1; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν 
ἀρετῆς, καὶ μάλιστα κατὰ τῶν χρησιμωτάτων, οἷον ἰσχύος, ὑγιείας, πλού- 
του, στρατηγίας 55 b 6; πλούτου δὲ μέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, χωρίων 
κτῆσις πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διαφερόντων, ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις 
κ. τ. α. 61 a 12; ὑδρισταὶ καὶ ὑπερήφανοι [οἱ πλούσιοι], πάσχοντές τι ὑπὸ 
τῆς κτήσεως τοῦ πλούτου 90 b 34; ὥσπερ γὰρ ἀπαιδευσία πλούτου ἐστὶ 
τὸ νεόπλουτον εἶναι 94 a 17; καὶ ὥσπερ ἐπὶ πόλεως τούς τε πρώτους γνωρί- 
μοὺς A ἐπ᾽ ἀρετῇ À πλούτῳ À ἄλλῳ τῳ τῶν τιμωμένων 60 b 36; ἀλλὰ 
[νεμεσήσει] ἐπὶ πλούτῳ καὶ δυνάμει καὶ τοῖς τοιούτοις 87 a 13 ; τῷ δὲ πλούτῳ 
ἃ ἕπεται ἤθη, ἐπιπολῆς ἔστιν ἰδεῖν ἅπασιν " ὑθρισταὶ γὰρ καὶ ὑπερήφανοι, 
πάσχοντές τι ὑπὸ τῆς κτήσεως τοῦ πλούτου 90 b 32-34; τὰ μὲν γὰρ τὰ 
αὐτὰ ἔχει δύναμις τῷ πλούτῳ, τὰ δὲ βελτίω 91 α 21: εἰ δή ἐστιν ἡ εὖδαι- 
μονία τοιοῦτον, ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, χρηστοφι- 
λίαν, πλοῦτον, εὐτεκνίαν, πολυτεκνίαν, εὐγηρίαν, κ. τ. α. 60 b 20; εὐεργε- 
σία δὲ Ἡ εἰς σωτηρίαν καὶ ὅσα αἴτια τοῦ εἶναι, Ἡ εἰς πλοῦτον, ἢ εἴς τι τῶν 
ἄλλων ἀγαθῶν, ὧν μὴ ῥᾳδία ἡ κτῆσις ἢ ὅλως À ἐνταῦθα À τότε 61 a 31; 
οὐδὲ διὰ πλοῦτον καὶ πενίαν [πράττουσιν], ἀλλὰ συµθέθηκε τοῖς μὲν πένησι 
διὰ τὴν ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν χρημάτων, τοῖς δὲ πλουσίοις διὰ τὴν ἐξουσίαν 
ἐπιθυμεῖν τῶν μὴ ἀναγκαίων ἡδονῶν : ἀλλὰ πράξουσι καὶ οὗτοι οὐ διὰ πλοῦ- 
τον καὶ πενίαν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπιθυμίαν 69 a 11-15: καὶ γὰρ ἐνταῦθα μᾶλ- 
λον λυποῦσιν οἱ νεόπλουτοι ἄρχοντες διὰ τὸν πλοῦτον ἣ οἱ ἀρχαιόπλουτοι 
87 a 23; τύχην δὲ λέγω εὐγένειαν καὶ πλοῦτον καὶ δυνάμεις καὶ τἀναντία 
τούτοις καὶ ὅλως εὐτυχίαν καὶ δυστυχίαν 89 a 1. 

πλωτήρ (δ), navigateur, marin : ὅμοιον γὰρ ὥσπερ ἂν εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς κλη- 
poln... ἣ τῶν πλωτήρων ὅν τινα δεῖ κυδερνᾶν κληρώσειεν, ὡς οὐ δέον τὸν 
ἐπιστάμενον ἀλλὰ τὸν λαχόντα 93 b 7. 

πνευστιᾶν, avoir la respiration haletante : λυτὸν δὲ καὶ τοῦτο, κἂν ἀληθὲς 
7 ἐνδέχεται γὰρ καὶ μὴ πυρέττοντα πνευστιᾶν 57 b 21. — Voir ἀναπνεῖν. 


πνῖγμα (τὸ), étouffement, suffocation (garrot) : καὶ Κηφισόδοτος... ἠγανάκ- 
τει, φάσκων εἰς πνῖγμα τὸν δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 
44 α 8. 

πόθεν, d’où, de quelle source : διορίσωμεν πόθεν δεῖ πρὸς τὰ ἐνθυμήματα pé- 
pen 97 a 5; εἴρηται δὲ καὶ τὰ ἐνθυμήματα πόθεν δεῖ πορίζεσθαι 03 b 13; 
πόθεν λέγεται τὰ ἀστεῖα καὶ τὰ εὐδοκιμοῦντα λεκτέον 10 Ὁ 6; πόθεν δ᾽ 
εὔνους δεῖ ποιεῖν, εἴρηται 15 Ὁ 25: εἴρηνται οἱ τόποι πόθεν σπουδαίους δεῖ 
κατασκευάζειν καὶ φαύλους 19 b 18. 

ποιεῖν, faire, fabriquer, composer, rendre (tel ou tel); εὖ ποιεῖν, faire du 
bien à qqn. ; κακῶς ποιεῖν, faire du mal à qqn. : δεῖ ὡς ἐλαχίστων ποιεῖν 
κύριον τὸν κριτήν 54b 12; τούτων γὰρ ὁποτερονοῦν ποιεῖν ἀνάγκη τοὺς 
ἀμφισβητοῦντας 58 b 11; ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς κινήσεις διὰ τὴν 
ὑπερθολήν 61 Ὁ 20; διὸ καὶ τὸ εὖ πάσχειν τοῦ εὖ ποιεῖν δόξειεν ἂν αἱρετώ- 
τερον εἶναι ' τὸ μὲν γὰρ κἂν λανθάνῃ αἱρήσεται, ποιεῖν δ᾽ εὖ λανθάνων οὐ 
δοκεῖ ἂν ἑλέσθαι 65 b 3-4; ἐκ τῶν αὐτῶν γὰρ ἡμᾶς τε καὶ ἄλλον ἀξιόπιστον 
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δυνησόμεθα ποιεῖν πρὸς ἀρετὴν 66 a 28; οὐ γάρ ἔστιν κομῶντα ῥάδιον oð- 
δὲν ποιεῖν ἔργον θητικόν 67 a 30; ὑπερθολὴ γὰρ ἀρετῆς τὸ πάντας εὖ ποιεῖν 
67 b 7; φαῦλα ποιεῖν παρὰ τὸν νόμον 68 b 13; καὶ τὸ εὖ ποιεῖν καὶ τὸ εὖ 
πάσχειν τῶν ἡδέων : τὸ μὲν γὰρ εὖ πάσχειν τυγχάνειν ὧν ἐπιθυμοῦσι, τὸ δὲ 
εὖ ποιεῖν ἔχειν καὶ ὑπερέχειν, ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται 71 a 34-71 b 1; 
δεῖν ἀδικεῖν ἕνια, ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 a 27; αὔξειν 
ἢ καθαιρεῖν [τὰς συνθήκας] ἣ πιστὰς ποιεῖν ἣ ἀπίστους 76 a 34; ὁμοίως 
ταὐτὸ φαίνεται ποιεῖν 79 a 15; ταὐτὰ γὰρ ἂν ποιεῖν 79 b 6; ἢ οὓς ἂν οἵων- 
ται βούλεσθαι ποιεῖν εὖ 81 a 13; καὶ ὄντας ἀποδεικνύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν 
82 a 17; τοιαῦτα δὲ ἔχθρα τε καὶ ὀργὴ δυναμένων ποιεῖν τι + δῆλον γὰρ 
ὅτι βούλονται, ὥστε ἐγγύς εἶσιν τοῦ ποιεῖν 82 a 32-33; ἀφαιρεῖσθαι... τὴν 
χάριν καὶ ποιεῖν ἀχαρίστους 85 a 35; ὥστε πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ἅπαντα 
ὁμοίως χρήσιμα 87 a 4; οἱ γὰρ ἄρχοντες πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν 88 b 17; 
καὶ οἷοι ποιεῖν ἃ ἂν ἐπιθυμήσωσιν [οἱ νέοι] 89 α 3; ἔτι δὲ ἐξ ὧν ἠθικοὺς 
τοὺς λόγους ἐνδέχεται ποιεῖν 94 b 26; καὶ εἰ ἔμελλε γίγνεσθαι καὶ ποιεῖν - 
εἰκὸς γὰρ τὸν μέλλοντα καὶ ποιῆσαι 92 b 25-26; ταῦτα καὶ ἐν ὁρμῇ τοῦ 
ποιεῖν A μελλήσει ἔσται 93 a 4; lv μὲν γάρ ἐστιν... τὸ λέγειν..., ἓν δὲ τὸ 
αὐτὸν ποιεῖν 99 α 30; καθόλου δὲ ἄτοπός ἐστιν, ὅταν τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις 
ἃ αὐτὸς ποιεῖ Ἡ ποιήσειεν ἄν, À προτρέπῃ ποιεῖν ἃ αὐτὸς μὴ ποιεῖ μηδὲ ποιή- 
σειεν ἄν 98 a 14*-15** ; καὶ τὸ μετέχειν τῆς κοινῆς εἰρήνης ποιεῖν τὸ προστατ- 
τόμενον 99 b 13; ὁπότερον χρησιμώτερον, τοῦτο δεῖ ποιεῖν 01 a 28; καὶ 
τὸ τὸν ἥττω δὲ λόγον κρείττω ποιεῖν τοῦτ᾽ ἐστίν 02 a 24; τὸ μὲν οὖν ἀν- 
τισυλλογίζεσται δῆλον ὅτι ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων ἐνδέχεται ποιεῖν 02 a 33; 
διὸ δεῖ ποιεῖν ξένην τὴν διάλεκτον 04 b 10; τὸ εἰρημένον ἐστὶ ποιεῖν 05 a 19; 
καὶ οἰκειότερον, τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 05 b 12; καὶ ὁ Σιµω- 
νίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ ὁ νικήσας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε 
ποιεῖν, ὡς δυσχεραίνων εἰς ἡμιόνους ποιεῖν, ἐπεὶ δ᾽ ἱκανὸν ἔδωκεν, ἐποίησε 
06 b 24-25-26; καὶ τὸ ἓν πολλὰ ποιεῖν, ὅπερ οἱ ποιηταὶ ποιοῦσιν 07 b 32- 
33; ποιεῖν μὲν οὖν [τὰ ἀστεῖα] ἐστὶ τοῦ εὐφυοῦς À τοῦ γεγυμνασμένου, δεῖ- 
Ent δὲ τῆς μεθόδου ταύτης 10 2 7; ὅτι μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα... λέγεται καὶ 
τῷ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖν, εἴρηται 11 b 23; λέγω δὴ πρὸ ὀμμάτων ταῦτα 
ποιεῖν, ὅσα ἐνεργοῦντα σημαίνει 11. b 25 ; καὶ ὡς κέχρηται πολλαχοῦ Ὅμηρος, 
τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς μεταφορᾶς ' ἐν πᾶσι δὲ τῷ ἐνέργειαν 
ποιεῖν εὐδοκιμεῖ 11 b 32-33 ; τοῦτο δὲ βούλεται ποιεῖν καὶ "Όμηρος 14 a 2; 
οὐ γὰρ ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν προσεκτικόν [τὸν ἀκροατήν] 15 a 37; ἔτι τὸ 
προσεκτικοὺς ποιεῖν πάντων τῶν μερῶν κοινόν, ἐὰν δέῃ 15 Ὁ 9; πόθεν δ᾽ 
εὔνους δεῖ ποιεῖν, εἴρηται 15 b 25; ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς οἴεσθαι δεῖ 
ποιεῖν συνεπαινεῖσθαι τὸν ἀκροατήν 15 b 29; À παθητικὸν ποιεῖν [τὸν λόγον] 
18 a 29; δεῖ οὖν ἀποροῦντα τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες ποιοῦσι 
18 a 90”: δεῖ οὖν χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ μέλλοντι λόγῳ 18 b 17; 
εἰς δὲ τὸ ἦθος... ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν, ὅπερ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ 
Φιλίππῳ 18 b 26”: δεῖ δὲ καὶ μεταδάλλειν τὰ ἐνθυμήματα καὶ γνώμας 
ποιεῖν ἐνίοτε, οἷον + « χρὴ δὲ τὰς διαλλαγὰς ποιεῖν τοὺς νοῦν ἔχοντας εὖτυ- 
χοῦντας » 18 b 34-35; τοῦτο δὲ ἁρμόττει ποιεῖν οὕτως ὥσπερ φασὶν ἐν 
τοῖς προοιμίοις 19 b 28; τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ 
ὑγίειαν 62 α 34; καὶ δυοῖν ὃ τῷ αὐτῷ προστιθέμενον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ 
65 b 14: καὶ ὅλως ὅσα τῶν συμδαινόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώ- 
πων 69 a 28; οὕτω δὲ τὸ ἔθος ποιεῖ ἡδύ 70 a 14: τὸ γὰρ αὐτὸ ἀεὶ ὑπερ- 
βολὴν ποιεῖ τῆς καθεστώσης ἕξεως 71 α 27; πλείω γὰρ ἀδικεῖ, ὅτι τε κακῶς 
ποιεῖ καὶ ὅτι οὐκ εὖ 75 α 15 ; οὐ νόμος [ἐστὶν] ὁ γεγραμμένος : οὐ γὰρ ποιεῖ 
τὸ ἔργον τὸ τοῦ νόμου 75 b Δ; ἔτι ὑφ᾽ ὧν τις οἴεται εὖ πάσχειν δεῖν - oð- 
τοι δ᾽ εἰσὶν οὓς εὖ πεποίηκεν à ποιεῖ 79 a 0"; ποιεῖ δὲ τοιούτους πλοῦτος, 
ἰσχύς, πολυφιλία, δύναμις 83 a 2; ὁ γὰρ φόβος βουλευτικοὺς ποιεῖ 83 a 7; 
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ἃ γάρ τις αὐτὸς ποιεῖ, ταῦτα λέγεται τοῖς πέλας οὐ νεμεσᾶν, ὥστε ἃ μὴ ποιεῖ, 
δῆλον ὅτι νεμεσᾷ 84 b 4-5; ἅπαντα γὰρ ταῦτα διὰ τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαι uğ- 
λον ποιεῖ τὸν ἔλεον 86 b 6; ἄμφω γὰρ δίκαια, καὶ ποιεῖ χαίρειν τὸν ἐπιεικῆ 
86 b 29; ὥστε τοῦτο λυποῦν ποιεῖ τὸν φθόνον 88 a 20; θυμώδεις γὰρ καὶ 
εὐέλπιδες [οἱ νέοι], ὧν τὸ μὲν μὴ φοβεῖσθαι, τὸ δὲ θαρρεῖν ποιεῖ 89 a 26; 
καὶ σεμνότεροι ἢ βαρύτεροι [οἱ δυνάμενοι] ’ ποιεῖ γὰρ σεµνοτέρους τὸ ἀξίωμα 
91 a 26; ἠθικοὺς γὰρ ποιεῖ τοὺς λόγους [τὸ γνωμολογεῖν] 95 b 13; 98 a 14- 
15 (supra); ποιεῖ γὰρ φαίνεσθαι [ἡ δείνωσις] ἢ ὡς οὐ πεποίηκεν, ὅταν ὁ τὴν 
αἰτίαν ἔχων αὔξῃ, ἣ ὡς πεποίηκεν, ὅταν ὁ κατηγορῶν ὀργίζηται 04 b 5-6* ; 
οὐ προστιθέμενα ποιεῖ τὴν συκοφαντίαν 02 a 16; ὅτι ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ πάν- 
τας τοὺς φίλους εὖ ποιεῖ 02 b 5; τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων σαφῆ μὲν 
ποιεῖ τὰ κύρια 04 Ὁ 6; τὸ γὰρ ἐξαλλάξαι ποιεῖ φαίνεσθαι σεμνοτέραν [τὴν 
λέξω] 04 b 8; ἐπὶ μὲν οὖν τῶν μέτρων πολλά τε ποιεῖ τοῦτο 04 b 12 ; ὅπερ 
Εὐριπίδης ποιεῖ καὶ ὑπέδειξε πρῶτος 04 b 25; ἔστι δὲ ὁ ὑποκορισμὸς ὃς 
ἔλαττον ποιεῖ καὶ τὸ κακὸν καὶ τὸ ἀγαθόν 05 b 29; τὰ μὲν [ἐπίθετα] ἀπρε- 
πέστερα, τὰ δέ, ἂν ἢ κατακορῆ, ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ φανερὸν ὅτι ποίησίς 
ἐστιν, ἐπεὶ δεῖ γε χρῆσθαι αὐτοῖς, ἐξαλλάττει γὰρ τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικὴν 
ποιεῖ τὴν λέξιν. ᾿Αλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ μετρίου, ἐπεὶ μεῖζον ποιεῖ κακὸν 
τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 a 14-15-46: ἔτι τάδε ποιεῖ σολοικίζειν, τὸ μὴ roði- 
δόναι 07 b 18 ; ὃ ἐκεῖνος ποιεῖ ἐπὶ τοῦ Τευμησσοῦ 08 a 2; εἰ δὲ μή, κωμῳδία 
φαίνεται, οἷον ποιεῖ Κλεοφῶν 08 a 14; δοκεῖ γὰρ ἀληθὲς εἶναι, ἐπεὶ οὐ 
λανθάνει γε ὃ ποιεῖ τὸν λέγοντα 08 b 4; οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ 
Πανηγυρικῷ 08 b 15; προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ, πότε πάλιν ἥξει 
08 b 23; οὗτος δὲ τελευτὴν ποιεῖ > ἡ γὰρ βραχεῖα διὰ τὸ ἀτελὴς εἶναι ποιεῖ 
κολοδόν 09 a 18-19; τὸ μὲν γὰρ μικρὸν προσπταίειν πολλάκις ποιεῖ τὸν 
ἀκροατήν 09 Ὦ 19; τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι ποιεῖ 09 b 22; ἅπαντα γὰρ 
ταῦτα ποιεῖ τὸ εἰρημένον 10 a 20; ὥστε ὅσα τῶν ὀνομάτων ποιεῖ ἡμῖν 
μάθησιν, ἥδιστα 10 b 12; ἡ δὲ μεταφορὰ ποιεῖ τοῦτο μάλιστα 10 b 13; 
ἀστεῖα ὅσα ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν ταχεῖαν 10 b 21 ; οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν 
10 b 33; ἔτι εἰ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 10 b 34; καὶ τὸ «διὰ μέσου ὺ πρὸ ὀμμά- 
των ποιεῖ 11 b Δ; ποιεῖ δὲ καὶ ἐν ταῖς εὐδοκιμούσαις εἰκόσιν ἐπὶ τῶν ἀψύχων 
ταὐτά 12 α 7; κινούμενα γὰρ καὶ ζῶντα ποιεῖ πάντα, ἡ δ᾽ ἐνέργεια κίνη- 
σις 12 a 10; τὰ δὲ παρὰ γράμμα ποιεῖ οὐχ ὃ λέγει λέγειν 12 a 33; ὁ γὰρ 
σύνδεσμος ἓν ποιεῖ τὰ πολλά 13 b 23; οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ Τέχνῃ 
14 b 17; ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον ἀκο- 
λουθεῖν τῷ λόγῳ 15 a 15; ὅτι ἄλλας κρίσεις ποιεῖ 16 a 37; ἔσται δὲ τοῦτο, 
ἂν εἰδῶμεν τί ἦθος ποιεῖ 17 a 17; ὥσπερ Σοφοκλῆς ποιεῖ 17 a 29; ἀλλὰ 
τότε οὐ τὸ τοῦ συμβούλου ποιεῖ ἔργον 17 b 16: οἷον ᾿Ισοκράτης ποιεῖ 18 a 34; 
ἢ τὰ καὶ τὰ ποιεῖ À τοιόνδε ἐστίν 18 a 37; ὅτι ὅσα ἔλεγχον ποιεῖ, μᾶλλον 
δῆλον ὅτι συλλελόγισται 18 b 2; 18 b 26 (supra); ποιεῖ γὰρ [᾿!Αρχίλο- 
χος] τὸν πατέρα λέγοντα περὶ τῆς θυγατρός 18 Ὁ 28; ὁ μὲν γὰρ αὑτοῦ ἕνεκα 
ποιεῖ τὸ γελοῖον, ὁ δὲ βωμολόχος ἑτέρου 19 b 9; ποιεῖσθε 99 b 2 (in- 
fra); ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἢ ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν [sc. τὸ τἀναντία 
συλλογίζεσθαι] 55 a 35; ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ ἰδίᾳ συμδουλεύοντες καὶ οἱ κοινῇ 
δημηγοροῦντες τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 10; καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλι- 
κίαι καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 21; 
ἑκόντες δὲ ποιοῦσιν ὅσα εἰδότες καὶ μὴ ἀναγκαζόμενοι 68 b 40: ἔθει δὲ 
ὅ τι διὰ τὸ πολλάκις πεποιηκέναι ποιοῦσιν 69 b 7"; πολλὰ γὰρ καὶ τῶν 
φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν συνεθισθῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν 69 b 18; ὅπερ ποιοῦ- 
σιν οἱ ψευδομαρτυροῦντες 75 a 12; καὶ αἱ μὲν συνθῆκαι οὐ ποιοῦσι τὸν vő- 
μον κύριον 76 b 8; πολλὰ γὰρ αἰσχυνόμενοι διὰ τοὺς τοιούτους καὶ ποιοῦσι 
καὶ οὐ ποιοῦσιν 85 a 8” ; ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι φαίνεσθαι πρὸ ὀμμάτων ποιοῦντες 
86 a 94": οἷον οἱ νουθετοῦντες ποιοῦσιν ἢ πείθοντες 91 b 10; ὡς γὰρ ἐπὶ 
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τὸ πολύ, ὧν ὀρέγονται, ἂν. δύνωνται, ποιοῦσιν 92 b 23; αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι 
τοῦτο ποιοῦσιν 95 b 14; καὶ χρηστοήθη φαίνεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 
95 b 17; ὅπερ ποιοῦσιν ὅταν μηθὲν μὲν ἔχωσι λέγειν 07 a 33; 07 b 33 
(supra) ; καὶ τίνες εὔρυθμον ποιοῦσι ῥυθμοὶ καὶ πῶς ἔχοντες, εἴρηται 09 a 23; 
ποιοῦσιν μὲν οὖν καὶ αἱ τῶν ποιητῶν εἰκόνες τὸ αὐτό 10 b 15: ὅπερ πάντες 
ποιοῦσιν 14 Ὁ 26; ὅπερ ἕνιοι ποιοῦσι τῶν φιλοσοφούντων 18 a 10; καὶ 
ἢ ἀφανίζουσιν A ἀσθενεῖς ποιοῦσιν 18 a 15; 18 a 30 (supra); καὶ εὐθὺς 
εἴσαγε καὶ σεαυτὸν ποιόν τινα, ἵνα ὡς τοιοῦτον θεωρῶσιν, καὶ τὸν ἀντίδι- 
xov : λανθάνων δὲ ποίει 17 b 8; καὶ ὅταν πάθος ποιῇς, μὴ λέγε ἐνθύμημα 
18 a 12; ὥστε δῆλον ὡς ἂν εὖ ποιῇ τις, ἔσται τε ξενικόν 04 b 35: ἐὰν 
ἐρώτημα ποιῇ τὸ συμπέρασμα, τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 a 25; ὅταν περὶ ἐπαί- 
νου ποιώμεθα τὸν λόγον, τότε διοριστέον 62 a 14; τοῖς δὲ φίλοις [ὀργί- 
ζονται], ἐάν τε μὴ εὖ λέγωσιν ἢ ποιῶσιν 79 b 13; ἐὰν δὲ τὸ μὲν τὸ δὲ μή, 
λανθάνει ποιῶν τὸ αὐτό 08 b 9; ἀποδείκνυσι γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο 14 b 11; 
ἢ μὲν γὰρ κόλασις τοῦ πάσχοντος ἕνεκά ἐστιν, ἡ δὲ τιμωρία τοῦ ποιοῦντος, 
ἵνα ἀποπληρωθῇ 69 b 13; « ἄξιόν γ᾽ ἀποθανεῖν... μὴ ποιοῦντα θανάτου 
ἄξια » 13 Ὁ 21; τὰ γὰρ αἰσχρὰ αἰσχύνονται καὶ λέγοντες καὶ ποιοῦντες 
καὶ μέλλοντες 67 a 8; καὶ οἱ ἐρῶντες καὶ διαλεγόμενοι καὶ γράφοντες καὶ 
ποιοῦντές τι ἀεὶ περὶ τοῦ ἐρωμένου χαίρουσιν 70 b 20 ; καὶ οὐ μόνον ποιοῦντες 
τὰ αἰσχρὰ [αἰσχύνονται], ἀλλὰ καὶ λέγοντες 84 b 19; 86 α 34 (supra); 
οὐδὲ γὰρ οἱ τὰς τραγῳδίας ποιοῦντες ἔτι χρῶνται τὸν αὐτὸν τρόπον 04 a 30; 
καὶ ἔτι νῦν οἱ τὰ ἑξάμετρα ποιοῦντες ἀφείκασιν 04 a 35; τὰ μὲν γὰρ πα- 
ρασκευάζοντα ταύτην ἣ τῶν μορίων τι, ἣ μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα, 
δεῖ πράττειν, τὰ δὲ φθείροντα À ἐμποδίζοντα Ἡ τὰ ἐναντία ποιοῦντα μὴ πράτ- 
τειν 60 b 12-13; οὐ ποιοῦντα τὸ αὑτῶν ἔργον φαίνεται εὐήθη 13 b 18; 
ἀνάγκη δὲ τοιαῦτα εἶναι ἃ μῆτε ἀντί τινος μήτ᾽ ὠφέλιμα τοῖς ποιοῦσιν 
79 a 35; καὶ τοῖς τἀναντία ποιοῦσιν αὐτοῖς [ὀργίζονται], ἐὰν ἥττους ὦσιν 
79 Ὁ 8; φανερὸν ὅτι καὶ τοῖς μηδὲν τούτων ποιοῦσιν ἢ ἀκουσίως ποιοῦσιν 
ἢ φαινομένοις τοιούτοις πρᾶοί εἰσιν 80 α 11” ; λεκτέον δὲ τί λέγομεν πρὸ 
ὀμμάτων, καὶ τί ποιοῦσι γίγνεται τοῦτο 11 b 24: διὸ δεῖ λανθάνειν ποιοῦν- 
τας, καὶ μὴ δοκεῖν λέγειν πεπλασμένως 04 Ὦ 18; « δίκαιον δὲ μισεῖν, εἰ 
ὅπως τοῦτο γένηται ἐποίουν » 16 a 20; ὅπερ ὁ ᾿Ισοκράτης ἐποίει διὰ τὴν 
ἀσυνήθειαν τοῦ δικολογεῖν 68 a 20; ὥσπερ Γοργίας ἐποίει 08 b 20; οἷον 
καὶ ᾿Επίχαρμος ἐποίει 10 b 4; οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει 13 b 25: 
« καὶ τί ἂν ἐποίει, εἰ τάδε ἔδειξεν, ἀλλὰ μὴ ταδί; » 20 à ἃ; ἔσται οὖν, ἄν 
τις τὰ τοιαῦτα διαιρῇ, ὅπερ ἐποίουν οἱ περὶ Θεόδωρον 14 b 13; καὶ μὴ 
περὶ πάντων ἐνθυμήματα ζητεῖν ' εἰ δὲ μή, ποιήσεις ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσι 
τῶν φιλοσοφούντων 18 a 10"; κακεῖνα μὲν Tee, τὰ κοινά] οὐ ποιήσει περὶ 
οὐδὲν γένος ἔμφρονα 58 a 21; ἐκείνη μὲν οὖν ὅταν ἔλθῃ ταὐτὸ ποιήσει τῇ 
ὑποκριτικῇ 04 α 13; ὁ λόγος, ἐὰν μὴ δηλοῖ, οὐ ποιήσει τὸ ἑαυτοῦ ἔργον 
04 b 3; ἐὰν οὖν καὶ τὰ ὀνόματα οἰκεῖα λέγῃ τῇ ἕξει, ποιήσει τὸ ἦθος 08 a 31; 
τὸ δὲ ἡδεῖαν εἶναι [τὴν λέξιν] ποιήσει δηλονότι τὰ εἰρημένα 14 a 22; καὶ 
τὸ ἡδεῖαν τὰ εἰρημένα ποιήσει 14 a 27; Ἡ ὅσα ποιήσει ὑπολαδεῖν γεγονέ- 
ναι A βεθλαφέναι à ἠδικηκέναι 17 a 1; « πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς µισθο- 
φόρους, οἷον Στράδακα καὶ Χαρίδημον, διὰ τὴν ἐπιείκειαν + φυγάδας δ᾽ οὐ 
ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μισθοφόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμένους ` » 99 b 2-3; 
καὶ [ἀδικοῦσι] τοὺς À πεποιηκότας κακῶς ἣ βουληθέντας ἢ βουλομένους A 
ποιήσοντας 73 a 13-14; οὐδὲ γὰρ ἰατρικῆς τὸ ὑγιᾶ ποιῆσαι, ἀλλὰ μέχρι 
οὗ ἐνδέχεται, μέχρι τούτου προαγαγεῖν 55 b 12; ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος 
ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι τὸν λέγοντα 56 a 6; ποιητικὰ δὲ φιλίας χάρις, 
καὶ τὸ μὴ δεηθέντος ποιῆσαι, καὶ τὸ ποιήσαντα μὴ δηλῶσαι 81 b 35-36; 
καὶ φόθος τῶν δυναμένων τι ποιῆσαι 82 b 3; εἰκὸς γὰρ τὸν μέλλοντα καὶ 
ποιῆσαι 92 b 26; ποιῆσαι γὰρ δεῖ ὥσπερ καὶ παραθολάς, ἄν τις δύνηται 
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τὸ ὅμοιον ὁρᾶν 94 α 4; εἰ γὰρ θατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς À δικαίως ποιῆ- 
σαι, θατέρῳ τὸ πεπονθέναι, καὶ εἰ κελεῦσαι, καὶ τὸ πεποιηκέναι 97 a 24- 
25 ; εἰ ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν καὶ ὁ ποιήσας ποιῆσαι 97 b 1"; 97 b 35 in- 
fra) ; ἐνδέχεται γὰρ τούτου ἕνεκα ποιῆσαι 99 b 32; ὅσα περὶ διαθολἠν λῦσαι 
καὶ ποιῆσαι 15 a 29; τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν ἔκ τε τοῦ εὔνουν ποιῆσαι 
καὶ ἐκ τοῦ ὀργίσαι 15 a 35; ἔφη γὰρ ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἀδικεῖν 16 a 11; καὶ οὐ τοῦτο ὃ διεθάλλετο ποιῆσαι, συνέδη δὲ βλαθῆ- 
ναι 16 a 19 ; ὅσα ὑπὲρ τῆς πατρίδος τις ἐποίησεν παριδὼν τὸ αὐτοῦ 66 b 37; 
ὥσπερ καὶ "Όμηρος ἐποίησε περὶ τοῦ θυμοῦ 70 11; οἷον Κάλλιππος 
ἐποίησεν τὰ περὶ Δίωνα 73 a 19; καὶ ἀγαθῶν ὧν ἔπαθε μᾶλλον À ἐποίη- 
σεν 74 Ὁ 18; οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐποίησε Σόλων 75 b 33; καὶ ὃ εὖ ἐποίησεν 
ὀνειδίζειν 84 α 3; τοῦτο γὰρ ἥμαρτεν ἂν μὴ ποιήσασα [ἡ Μήδεια], εἴπερ 
καὶ θάτερον ἐποίησεν 00 b 15-16; τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὅταν, μὴ δείξας ὅτι ἐποίη- 
σεν, αὐξήσῃ τὸ πρᾶγμα 04 2 6; παραλογίζεται γὰρ ὁ ἀκροατὴς ὅτι ἐποίη- 
σεν À οὐκ ἐποίησεν, οὐ δεδειγμένου 0128"; 05 b 26 (supra); ὄρνιθι μὲν 
γάρ, εἰ ἐποίησεν, οὐκ αἰσχρόν, παρθένῳ δὲ αἰσχρόν 06 b 18; ἐποίησε μάθη- 
σιν καὶ γνῶσιν διὰ τοῦ γένους 10 b 14; ὡς ἀσεθῆς [ὁ Εὐριπίδης], ὅς γ᾽ ἐποίησε 
κελεύων ἐπιορκεῖν 16 a 30; οἷον ἐποίησε Καλλίστρατος ἐν τῇ Μεσσηνιακῇ 
ἐκκλησίᾳ 18 b 10; κα τοῖς τἀναντία ὧν ἐποίησαν βουλομένοις [πρᾶοί 
εἰσιν] 80 α 12; καὶ Λακεδαιμόνιοι Χίλωνα καὶ τῶν γερόντων ἐποίησαν 
ἥκιστα φιλόλογοί ὄντες 98 b 15; τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίη- 
σαν 14 b 35; «εἰ πρὶν ποιῆσαι ἠξίουν τῆς εἰκόνος τυχεῖν ἐὰν ποιήσω, ἔδοτε 
ἄν : ποιήσαντι δ᾽ ἄρ᾽ οὐ δώσετε; » 97 b 35-36* ; καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς 
ἀκροατὰς καὶ ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι 08 Ὁ 14; οὕτω καὶ περὶ τούτων ποιή- 
σωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 28; οὐδὲν γὰρ ἐν αὐτοῖς 
ἄλλο πραγματεύονται πλὴν ὅπως τὸν κριτὴν ποιόν τινα ποιήσωσιν 54 b 20; 
καὶ ὥσπερ Κηφισόδοτος εὐλαθεῖσθαι ἐκέλευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς 
συνδροµάς AL a 29; ὅμοιον γὰρ κἂν εἴ τις ᾧ μέλλει χρῆσθαι κανόνι, τοῦ- 
τον ὑποιήσειε στρεθλόν 54 a 26; ποιεῖ à ποιήσειεν ἄν, ... μὴ ποιεῖ μηδὲ 
ποιήσειεν ἄν 98 a 14*-15* (supra); ταῦτα δὲ ὅσῳ τις ἂν βελτίω ἐκλέγη- 
ται, λῆσει ποιήσας ἄλλην ἐπιστήμην τῆς διαλεκτικῆς καὶ ῥητορικῆς 58 a 24; 
ἔτι γὰρ μείζονι ὁ ποιῆσας δίκαιος κολασθῆναι 74 b 35; καὶ ὁ ποιήσας LSC 
σαι 97 b 1* (supra) ; τοῦτο γὰρ ἥμαρτεν ἂν μὴ ποιήσασα [ἡ Μήδεια] 00 b 15 
(supra) ; διὸ λελοιδορῆσθαι ὑπέλαθον Κορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου ποιήσαντος 
63 a 15; οἷον τὸ χάριν ἔχειν τῷ ποιήσαντι εὖ καὶ ἀντευποιεῖν τὸν εὖ ποιή- 
σαντα 74 a 20-24: καὶ εἰ τῷ πεπονθότι τὸ καλῶς ἢ δικαίως ὑπάρχει, καὶ 
τῷ ποιήσαντι 97 a EE « ποιήσαντι δ᾽ Zei οὐ δώσετε; » 97 b 36 (supra); 
«ἡ δὲ μακρὰ ἀναθολὴ τῷ ποιήσαντι κακίστη} 09 b 19 (Démocrite de Chios) ; 
ποιήσαντα 74 a 24 (supra) ; 81 b 36 (supra); ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος 
ὁ Χῖος εἰς Μελανιππίδην ποιήσάντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων ἀναθολάς 09 b 27; 
καὶ πρὸς οὓς ἔχουσιν πρόφασιν ἣ προγόνων ἢ αὐτῶν À φίλων À ποιησάντων 
κακῶς A μελλησάντων ἣ αὐτοὺς A προγόνους A ὧν κήδονται 73 a 1; καὶ 
τοῖς δι᾽ ὀργὴν :ποιήσασιν 3 οὐκ ὀργίζονται A ἧττον ὀργίζονται 80 a 34: 
καὶ περὶ τοὺς εὖ ποιήσαντας : δίκαιον γάρ 67 a 5; διὰ τὸ πολλάκις πεποιη- 
κέναι 69 b 7 (supra); τὸ πεπονθέναι... καὶ τὸ πεποιηκέναι 97 a 25 (su- 
pra); ὥσπερ καὶ Σαπφὼ πεποίηκεν 67 88; οἷον εἰ μόνος ἣ πρῶτος ἢ 
μετ᾽ ὀλίγων ἢ καὶ μάλιστα πεποίηκεν 68 a 11 ; καὶ ὃ μόνος H πρῶτος À 
μετ᾽ ὀλίγων πεποίηκεν 75a ὃ; καὶ ὅτι αὑτὸν Ἡ τῶν αὑτοῦ τι πεποίηκεν 
ἢ ἥμελλεν 78 b 1; οὓς εὖ πεποίηκεν À ποιεῖ 79 a ο" (supra) ; à ὣς οὐ πεποίη- 
κεν... ἣ ὡς πεποίηκεν 04 b 63 (supra) ; καὶ μνήμην πεποίηκεν 14 a 6 (in- 
fra); ὥστε οἱ συνειδότες πεποιηκότι δεινὸν φοθεροὶ ñ κατειπεῖν ἢ ἐγκα- 
ταλιπεῖν 82 Ὁ 6; à δύναμιν. ἔχοντες ὦσι φίλοι W πεποιηκότες εὖ ἢ merov- 
θότες 83 a 23; H πεποιηκότας κακῶς... ἣ ποιήσοντας 73 α 13 & 14 (su- 
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pra); καὶ τοὺς πεποιηκότας εὖ φιλοῦσιν À αὐτοὺς À ὧν κήδονται 81 a 11; 
ἀλλ᾽ ἀνάγκη διὰ τῶν κοινῶν ποιεῖσθαι τὰς πίστεις καὶ τοὺς λόγους 55 a 27; 
ἐκ πόσων καὶ ποίων ποιεῖσθαι δεῖ τοὺς συλλογισμούς 68 Ὦ 2; οἷον εἴ τις 
συμβουλεύει μὴ ποιεῖσθαι φίλον γέροντα 76 a 4: τὰς ἐπιθέσεις ποιεῖσθαι 
ἀπὸ φαύλου À αἰσχροῦ 05 b 21; περὶ δὲ ἐρωτήσεως, εὔκαιρόν ἐστι ποιεῖσθαι 
μάλιστα μὲν ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς ᾗ 18 b 40: τῷ μὲν γὰρ φιλοῦντι, περὶ 
οὗ ποιεῖται τὴν κρίσιν 78 a 1; ἀναιρεῖν τὰ ἐναντία, πρὸς ἃ ὥσπερ ἀμφισθη- 
τοῦντα τὸν λόγον ποιεῖται 91 b 14: πάντες γὰρ τὰς πίστεις ποιοῦνται 
διὰ τοῦ δεικνύναι 56 b 6; ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον 62 a 14; 
καὶ εἰς ὃν πρῶτον ἐγκώμιον ἐποιήθη 68 α 17; ἅπαξ μνησθείς, διὰ τὸν παρα- 
λογισμόν, καὶ μνήμην πεποίηκεν, οὐδαμοῦ ὕστερον αὐτοῦ λόγον ποιησάμε- 
vos 14 a 6-7; διὸ ὀρθῶς πεποίηται 80 b 22; ὁ ᾿Αλκίνου ἀπόλογος, ὅτε 
πρὸς τὴν Πηνελόπην ἐν ἑξήκοντα ἔπεσιν πεποίηται 17 a 15; ὡς γὰρ ἔχοντες 
δίκην τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ τοῖς πεποιημένοις παύονται τῆς ὀργῆς 80 α 16; 
À ἄκοντας À ὑπεραλγοῦντας τοῖς πεποιημένοις 80 b 33; γλώτταις μὲν καὶ 
διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ ὀλιγαχοῦ χρηστέον 04 b 29. 
— Voir ἀντευποιεῖν, ἀντιποιεῖν, δρᾶν, ἐμποιεῖν, πράττειν, προσποιεῖσθαι. 


ποίημα (τὸ), poème, poésie : τοῦτο δ᾽ ἅμα καὶ διπλοῦν καὶ ἐπίθετον, ὥστε ποίημα 
γίνεται 06 a 31; διὸ ῥυθμὸν δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον δὲ μή > ποίημα γὰρ 
ἔσται 08 b 90, 

ποίησις (ἡ), poésie, création poétique : ἐν δὲ λόγῳ, τὰ μὲν [ἐπίθετα] ἀπρε- 
πέστερα, τὰ δέ, ἂν ᾗ κατακορῆ, ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ φανερὸν ὅτι ποίησίς 
ἐστιν 06 à 14; διὸ καὶ τῇ ποιήσει ἥρμοσεν [se. τὰ ὀνόματα τὰ διπλᾶ καὶ 
τὰ ἐπίθετα καὶ τὰ ξένα] - ἔνθεον γὰρ ἡ ποίησις 08 b 493: ἑτέρα λόγου καὶ 
ποιήσεως λέξις ἐστίν 04 α 29; τῶν δὲ ὀνομάτων τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη 
ὅσα τεθεώρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως 04 b 28; καὶ ὅτι τοῦτο πλεῖστον 
δύναται καὶ ἐν ποιήσει καὶ ἐν λόγοις, εἴρηται... ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 
05 a 4; « οὐδὲν τοιοῦτον ἄθυρμα τῇ ποιήσει προσφέρων » 06 a 9 ἃ 06 b 14 
(Alcidamas) ; ἐν μὲν γὰρ ποιήσει πρέπει « γάλα λευκὸν » εἰπεῖν 06 a 12; 
οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν ποιήσει λέγουσι ταῦτα 07 a 35; 08 b 19 (supra); τὸ 
μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν αὐλή- 
σει προαύλιον 14 b 20; οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ χαλκοῦς ἐν τοῖς 
ἐλεγείοις 4 κραυγὴν Καλλιόπης » τὴν ποίησιν 05 a 33. 


ποιητέον, il faut faire : ὥστε διωρισμένον ἂν εἴη πῶς τε καὶ διὰ τίνων τοὺς λό- 
youc ἠθικοὺς ποιητέον 94 b 21; ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαίου τὴν ἐπιμέλειαν ποιη- 
τέον 04 a 3; διὸ À πρὸς πάντα... ἢ τὰ εὐέλεγκτα μαχεσάμενον οὕτω τὰ ot: 
τοῦ πιστὰ ποιητέον 18 b 19, 

ποιητής (ὁ), poète, créateur de poésie; ὁ Ποιητής, le Poète, Homère : ὅθεν 
καὶ ὁ Ποιητής φησι πεῖσαί τὸν Μελέαγρον ἀναστῆναι 65 a 14: ὅθεν καὶ 
ὁ Ποιητής φησι 65 a 30; ὥσπερ καὶ ὁ ποιητής φησι 71 b 31 (Euripide); 
διὸ εὖ περὶ τοῦ "Exropoc ὁ Ποιητής, παῦσαι βουλόμενος τὸν ᾿Αχιλλέα τῆς 
ὀργῆς τεθνεῶτος 80 b 28; ὅθεν καὶ ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς μέλλων ἀποτυμ- 
πανίζεσθαι ὑπὸ Διονυσίου εἶπεν 85 a 10; τῶν δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σοφιστῇ 
ὁμωνυμίαι χρήσιμοι, ... τῷ ποιητῇ δὲ συνωνυμίαί 04 b 39; ὥσπερ φασὶν 
οἱ ποιηταὶ τοὺς ἀπαιδεύτους παρ᾽ ὄχλῳ μουσικωτέρους λέγειν 95 b 29; 
ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τὰς τραγῳδίας οἱ ποιηταὶ τὸ πρῶτον 03 b 24; ἤρξαντο 
μὲν οὖν κινῆσαι τὸ πρῶτον, ὥσπερ πέφυκεν, οἱ ποιηταί 04 a 21; ἐπεὶ δ᾽ 
οἱ ποιηταί, λέγοντες εὐήθη, διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν πορίσασθαι τήνδε τὴν 
δόξαν 04 α 24; καὶ τὸ ἕν πολλὰ ποιεῖν, ὅπερ οἱ ποιηταὶ ποιοῦσιν 07 b 33; 
ὅθεν καὶ τὰ ὀνόματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν 08 a 6; ἐν οἷς μάλιστά τ᾽ ἐκπίπτου- 
σιν οἱ ποιηταὶ ἐὰν μὴ εὖ, καὶ ἐὰν εὖ, εὐδοκιμοῦσιν 13 a 11 ; διὸ καὶ οἱ ὑποκρι- 
ταὶ τὰ τοιαῦτα τῶν δραμάτων διώκουσι, καὶ οἱ ποιηταὶ τοὺς τοιούτους 13 b 12; 
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καὶ [ζηλωτοὶ] ὧν ἔπαινοι καὶ ἐγκώμια λέγονται À ὑπὸ ποιητῶν ἢ λογογρά- 
φων 88 b 21; καὶ καθάπερ ἐκεῖ μεῖζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκρι- 
ταί, καὶ κατὰ τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας 03 b 33; καὶ ἡ [εἰκὼν] εἰς τὰ μέτρα 
τῶν ποιητῶν, ὅτι ἔοικε τοῖς ἄνευ κάλλους ὡραίοις - οἱ μὲν γὰρ ἀπανθήσαντες, 
τὰ δὲ διαλυθέντα οὐχ ὅμοια φαίνεται 06 b 36; ἢ εἰρομένην [τὴν λέξιν]... 
Ἡ κατεστραμμένην καὶ ὁμοίαν ταῖς τῶν ἀρχαίων ποιητῶν ἀντιστρόφοις 09 a 27; 
ποιοῦσιν μὲν οὖν καὶ αἱ τῶν ποιητῶν εἰκόνες τὸ αὐτό 10 b 16; λέγω δὲ 
παλαιοὺς μὲν [μάρτυρας] τούς τε ποιητὰς καὶ ὅσων ἄλλων γνωρίμων εἰσὶν 
κρίσεις φανεραί 75 Ὁ 28. E 


ποιητικός, ή, óv, productif, propre à la création ou à la poésie, poétique ; 
ἣ Ποιητική, l'Art Poétique : καὶ γὰρ καθ᾽ αὑτὸν αἱρετὸς ὁ φίλος καὶ ποιη- 
τικὸς πολλῶν 62 b 20; μεγαλοψυχία δὲ ἀρετὴ μεγάλων ποιητικὴ εὐεργετη- 
μάτων 66 b 17; μεγαλοπρέπεια δὲ ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι μεγέθους ποιητική 
66 b 19; καὶ τὰ τοιάδε ἀνάγκη ἡδέα εἶναι οἷον τό τε μιμητικόν, ὥσπερ 
γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιΐα καὶ ποιητική 71 b 7; διὰ τοῦτο ποιητικὴ πρώτη 
ἐγένετο λέξις, οἷον ἡ Γοργίου 04 α 26; ἡ γὰρ ποιητικὴ [λέξις] ἴσως οὐ τα- 
πεινῆ, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ 04 Ὦ 4; καὶ τὸ αὔταρκες [ἀγαθόν], καὶ τὸ 
ποιητικὸν À φυλακτικὸν τῶν τοιούτων 62 a 27; πλοῦτος [ἀγαθόν] : ἀρετὴ 
γὰρ κτήσεως καὶ ποιητικὸν πολλῶν 62 Ὁ 18; καὶ [ἀγαθὸν] ὃ νοῦν ἂν καὶ 
φρόνησιν λαθόντα ἕλοιτο, καὶ τὸ ποιητικὸν καὶ τὸ φυλακτικόν 63 b 15; 
καὶ οὗ τὸ ποιητικὸν μεῖζον, ὡσαύτως [μεῖζον] 69 b 36; εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ 
τὸ τοιοῦτον, δῆλον ὅτι καὶ ἡδύ ἐστι τὸ ποιητικὸν τῆς εἰρημένης διαθέσεως, 
τὸ δὲ φθαρτικὸν À τῆς ἐναντίας καταστάσεως ποιητικὸν λυπηρόν 70 a 1-3; 
ποιητικὸν δ᾽ ὀργῆς καὶ ἡ λήθη, οἷον καὶ ἡ τῶν ὀνομάτων οὕτως οὖσα περὶ 
μικρόν 79 b 33; θαρραλέον γὰρ ἡ ὀργή, τὸ δὲ μὴ ἀδικεῖν ἀλλ᾽ ἀδικεῖσθαι 
ὀργῆς ποιητικόν 83 Ὁ 7; ἀλλ᾽ ἂν πολὺ [τὸ τοῖς διπλοῖς χρῆσθαι], πάντως 
ποιητικόν 06 b 1; χρήσιμον δὲ ἡ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλιγάκις δέ : ποιητι- 
κόν γάρ 06 b 25; καὶ μεταφοραῖς δηλοῦν καὶ τοῖς ἐπιθέτοις, εὐλαθούμενον 
τὸ ποιητικόν 07 b 32; διώρισται δὲ περὶ γελοίων χωρὶς ἐν τοῖς περὶ Ποιη- 
τικῆς 72a 2; περὶ δ᾽ ἐκείνης εἴρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 04 a 39; 
μὴ ταπεινὴν δέ, ἀλλὰ κεκοσμημένην τἆλλα ὀνόματα ὅσα εἴρηται ἐν τοῖς 
περὶ Ποιητικῆς 04 b 7; [αἱ μεταφοραί]... καθάπερ ἐλέγομεν ἐν τοῖς περὶ 
Ποιητικῆς 05 α 6; εἴρηται πόσα εἴδη γελοίων ἔστιν ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 
49 Ὦ 6; καὶ τὰ μείζονος ἀγαθοῦ ποιητικὰ pelto + τοῦτο γὰρ ἣν τὸ μεί- 
ζονος πονητικῷ εἶναι 63 b 35-36; δῆλον οὖν ὅτι καὶ περὶ τὴν ῥητορικήν 
ἐστι τὸ τοιοῦτον ὥσπερ καὶ περὶ τὴν ποιητικήν 03 b 25; κατὰ γὰρ ταύ- 
τας εὖ τε διάκεινται οἱ ἔχοντες [τὰς ἀρετάς], καὶ ποιητικαὶ τῶν ἀγαθῶν 
εἰσι καὶ πρακτικαί 62 b 4; ἀρεταὶ γὰρ σώματος καὶ ποιητικαὶ πολλῶν, 
οἷον ἡ ὑγίεια καὶ ἡδονῆς καὶ τοῦ ζην 62 b 15; ποιητικαὶ γὰρ αὗται ἀγαθῶν 
αἱ δυνάμεις εἰσίν 62 Ὁ 25; καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς, tà μὲν ὡς τὸ ὑγιαί- 
νειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, ὅτι ὡς ἐπὶ 
τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 32; τὰ μὲν γὰρ ἡδονῆς ποιητικά, τῶν δὲ καλῶν 
τὰ μὲν ἡδέα, τὰ δὲ αὐτα καθ᾽ ἑαυτὰ αἱρετά ἐστιν 62 Ὁ 8; τιµή, δόξα - καὶ 
γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν... δύναμις τοῦ λέγειν, τοῦ πράττειν + mo- 
τικὰ γὰρ πάντα τὰ τοιαῦτα ἀγαθῶν 62 b 21 & 23; 69 Ὁ 35 (supra); pave- 
ρὸν γὰρ ὅτι ἀνάγκη τά τε ποιητικὰ τῆς ἀρετῆς εἶναι καλά 66 b 25; ποιη- 
τικὰ δὲ φιλίας χάρις 81 b 35; ποιητικὰ δὲ ἔχθρας ὀργή, ἐπηρεασμός, Sa- 
θολή 82 a 2; πάντα ταῦτα γὰρ ποιητικὰ διὰ τὴν δίπλωσιν φαίνεται 06 a 5. 
— Voir εὐποιητικός. 


ποιητικῶς, poétiquement, en poésie : διὸ ποιητικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ 
τὸ γελοῖον καὶ τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσι 06 a 32; εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ ἀπρε- 
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πεῖς, αἱ μὲν διὰ τὸ γελοῖον, ... αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν καὶ τραγικόν.’ ἆσα- 
φεῖς δέ, ἂν πόρρωθεν... ποιητικῶς γὰρ ἄγαν 06 Ὁ 10. 
ποικίλος, η, ον, varié, bigarré, colorié : καὶ ἁπλούστερος ὁ λόγος οὗτος, ἐκεῖ- 
νος δὲ ποικίλος καὶ οὐ λιτός 16 b 25; καὶ ᾿ζηφισόδοτος τὰς τριήρεις ἐκά- 
λει μύλωνας ποικίλους 11 a 24. 
ποῖος, α, ον, quel? de quelle sorte? de quelle nature? 
ποῖός τις 74b 15 & 16; 94 a 22; 
ποία τις 59 b 35; ποία 60 a 12 ; 62b5; 99 a 7; 
ποῖον (neut.) 76 a 14; 94 b 28; 799 a 9; ποῖόν τι 56 a 24; 
ποίῳ τινί (masc.) 74 a 33; 
ποῖόν τινα 68 a 2; 
ποῖοι 74 b 3; ποῖοί τινες 88 b 31; 
ποῖαι 60 a 33" (αἱ ποῖαι τοῖς ποίοις); 77 b 18; 79 a 28; 
ποῖα (nom. & acc.) 554 12; 57 b 26; 59 a 30; 604 21; 68 a 34; 
68 b 28, 30, 32 ; 69 a 25* (ποῖα roloic) ; 69 b 29; 72 a 9*; 73 a 37; 
73 b 37; 74b 2 (ποῖά ἐστι); 79 a 12; 80 a 1; Έλα 20; 83a 15; 
83 b 11; 85 b 11; 88 a 31; 88 b 35* (nota. .. καὶ ποίων); 95 b 10; 
03b 10: 
ποίων (neut.) 68 b 2; 88 b 35; 90 b 12; 94 a 20; 
ποίοις (masc.) 60 a 33* (αἱ ποῖαι τοῖς ποίοις); 69 a 25* (ποῖα ποίοις) ; 
87 b 16; 
ποίοις (neut.) 78 a 24; 
ποίους 68 b 4; 73 a 38. 
ποιός, à, óv, d'une certaine espèce, de telle ou telle qualité : 
ποιός τις 08 a 29; 
ποιά 17 a 19 (ἢ δὲ προαίρεσις ποιὰ τῷ τέλει); 
ποιόν (neut.) 64 b 15; 16 b 21; 17 a 18* ; 
ποιόν τινα (acc. masc.) 54 b 20; 56a 10; 66a 10; 68a 2; 77b 24, 
26, 29; 03 b 17; 17b 7; 
ποιάν 17 α 18* (ποιὸν δὲ τὸ ἦθος τῷ ποιὰν ταύτην) ; 
ποιοί τινες 66 a 26; 08 a 30; 
ποιά (neut.) 90 b 15 (καὶ τὰ ἤθη ποιὰ ἄττα) ; 
ποιούς τινας 03 b 11. 
πολεμεῖν, faire la guerre, entrer ou être en guerre : καὶ πρὸς οὓς ἐπίδοξον 
πολεμεῖν, ὅπως πρὸς μὲν τοὺς κρείττους εἰρηνεύηται, πρὸς δὲ τοὺς ἥττους 
ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾗ τὸ πολεμεῖν 59 b 39-60 α 1; ἀεὶ γὰρ πολεμοῦσι πρὸς τοὺς 
τοιούτους 82 b 14; οἷον... πολεμῶν δὲ τοῖς πρὸς τὸν πόλεμον 79 a 21; 


διὸ κάμνοντες, πενόμενοι, (πολεμοῦντες), κ. τ. α. ... ὀργίλοι εἰσὶ καὶ cò- 
παρόρμητοι 79 a 17; ἔτι δὲ πολέμους πῶς καὶ τίνας πεπολέμηκεν 59 b 37; 
ἔτι τίνας πολέμους πεπολεμήκασι καὶ πῶς 96 α 11. --- Voir εἰρηνεύειν. 


πολεμητέον, il faut faire la guerre : λέγω δ᾽ οἷον πῶς ἂν δυναίμεθα συμδου- 
λεύειν ᾿Αθηναίοις εἰ πολεμητέον À μὴ πολεμητέον μὴ ἔχοντες τίς ἡ δύνα- 
μις αὐτῶν 96 a 8-9 

πολέμιος, a, ον, ennemi (à la guerre) : H διειλέχθαι μὲν τοῖς πολεμίοις, ἀλλ᾽ 
οὐ προδοῦναι 74 a 6; «ὁρᾶτε μὴ βουλόμενοι τοὺς πολεμίους τιμωρήσασθαι 
τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ ἵππῳ » 93 b 19 (Stésichore). 

πόλεμος ὁ ), guerre, conflit, état de guerre : 4 εἰ γὰρ ὁ πόλεμος αἴτιος τῶν 
παρόντων κακῶν, μετὰ τῆς εἰρήνης δεῖ ἐπανορθώσασθαι » 97 a 11; μετ᾽ 
ἐκείνην γὰρ [sc. τὴν Δημοσθένους πολιτείαν] συνέδη ὁ πόλεμος 04 b 34; 
ἀντίκειται πόλεμος εἰρήνῃ 10 b 31; « ᾿Ασίας ἀπὸ γαίης ἦλθεν ἐς Εὐρώπην 
πόλεμος μέγας » 15 a 18 (Chærilos de Samos); ταῦτα δ᾽ ἐστὶν περί τε 
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πόρων, καὶ πολέμου καὶ εἰρήνης 59 b 21; περὶ δὲ πολέμου καὶ εἰρήνης 
τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πόλεως 59 b 33 ; καὶ ᾿Ιφικράτης... ἠγανάκτει, φάσκων 
αὐτοὺς τὰ ἐφόδια τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 13; τὰ μὲν γὰρ ὑπὲρ μικρῶν 
καὶ μιᾶς τύχης, αὗται δ᾽ ὑπὲρ παντὸς τοῦ πολέμου 11 b 18; ἡ μὲν γὰρ ἐν 
πολέμῳ, ἡ δὲ καὶ ἐν πολέμῳ καὶ ἐν εἰρήνῃ χρήσιμος ἄλλοις 66 b 6*; ὥσπερ 
Περικλῆς ἔφη τὴν νεότητα τὴν ἀπολομένην ἐν τῷ πολέμῳ... 11 a 3; οἷον... 
πολεμῶν δὲ τοῖς πρὸς τὸν πόλεμον 79 α 22; καὶ τῶν πρὸς πόλεμον πα- 
ρασχευῶν 88 b 2; « καὶ τὴν τοῖς ἄλλοις κοινὴν εἰρήνην νομιζόντων τοῖς 
αὑτῶν ἰδίοις πόλεμον » + ἀντίκειται πόλεμος εἰρήνῃ 10 b 31" (=. Isocrate, 
Philippe, $ 73); σπουδάζοντος Χάρητος εὐθύνας δοῦναι περὶ τὸν ᾿Ολυνθια- 
κὸν πόλεμον 11 a 7; καὶ τὸ τὰς συνθήκας φάναι τρόπαιον εἶναι πολὺ κάλ- 
λιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινομένων 11 b 17; ἔτι δὲ πολέμους πῶς καὶ 
τίνας [ἢ πόλις] πεπολέμηκεν 59 b 36; ἀναγκαῖον δὲ καὶ πρὸς ταῦτα μὴ μόνον 
τοὺς οἰκείους πολέμους τεθεωρηκέναι, ἀλλὰ καὶ τοὺς τῶν ἄλλων, πῶς ἆπο- 
βαίνουσιν 60 a 4; ἔτι τίνας πολέμους πεπολεμήκασι καὶ πῶς 96 à 11; 
4 οὐ γὰρ διαλυόμεθα τοὺς πολέμους, ἀλλ᾽ ἀναθαλλόμεθα » 11 b 14 (— Iso- 
crate, Panég., ἢ 172). — Voir εἰρήνη. 

πόλις (ἡ), la ville, la Cité, l’État : καὶ ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς ἢ οἰκεῖοι À τὸ 
ἔθνος À ἡ πόλις ἔντιμοί, ζηλωτικοὶ περὶ ταῦτα 88 b 9; καὶ Θήδησιν ἅμα 
οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ εὐδαιμόνησεν ἡ πόλις 98 Ὁ 20; « τίνας 
θεῶν οὐ τετίμηκεν ὧν ἡ πόλις νομίζει; » 99 a 10 (Théodecte) ; « Ἦλις, 
πόλις εὐδαίμων » 16 a 3 (Gorgias); δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως 
εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 b 24: ... ἔτι δὲ τὰς δαπάνας τῆς πόλεως ἁπά- 
σας 59 b 26; περὶ δὲ πολέμου καὶ εἰρήνης τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πόλεως 
59 b 34 ; οὐ μόνον δὲ τῆς οἰκείας πόλεως, ἀλλὰ καὶ τῶν ὁμόρων ταῦτα ἀναγ- 
καῖον εἰδέναι 59 b 37; ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἐστὶν ἡ σωτηρία τῆς πόλεως, 
ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι πολιτειῶν εἴδη 60 a 20; καὶ ὥσπερ 
ἐπὶ πόλεως τούς τε πρώτους γνωρίμους À ἐπ᾽ ἀρετῇ ἢ πλούτῳ À ἄλλῳ τῳ 
60 b 35; οἷον Περικλῆς τὸν ἐπιτάφιον λέγων, τὴν νεότητα ἐκ τῆς πόλεως 
ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ τὸ čap ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη 65 a 32 & 11α 4; 
« καὶ φύσει πολίτας ὄντας, νόμῳ τῆς πόλεως στέρεσθαι » 10 a 13 (= Iso- 
crate, Panég., § 105); 11 a 4; τὸ ἄψυχον δὴ ἔμψυχον, τὸ ὑπόμνημα τῶν 
τῆς πόλεως ἔργων 11 b 10: ἔτι δὲ περὶ τροφῆς, πόση δαπάνη ἱκανὴ τῇ 
πόλει καὶ ποία, ἡ αὐτοῦ τε γιγνομένη καὶ εἰσαγώγιμος 60 a 12; εὐγένεια 
μὲν οὖν ἐστὶν ἔθνει μὲν καὶ πόλει τὸ αὐτόχθονας À ἀρχαίους εἶναι 60 b 31; 
ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 76 a 11; À ὥσπερ 
Ισοκράτης τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει ἀρχὴν εἶναι τῶν κακῶν 12 Ὦ 7; « λαοὶ μὲν 
φθινύθουσι, πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαθύνει » 65 a 14 (= Iliade, ΙΧ, 593); 
Αἰσίων δὲ [ἔλεγεν] ὅτι εἷς Σικελίαν τὴν πόλιν ἐξέχεαν 11 α 25; ὅτι καὶ αἱ 
πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων μεγάλας εὐθύνας διδόασιν 11 b 19; ὥστ᾽ 
el περὶ πάσας ἣν τὰς κρίσεις καθάπερ ἐν ἐνίαις γε νῦν ἐστὶ τῶν πόλεων καὶ 
μάλιστα ταῖς εὐνομουμέναις, οὐδὲν ἂν εἶχον ὅ τι λέγωσιν 54 a 19; καὶ οὐχὶ 
νόμους, ἀλλὰ τοὺς τῶν πόλεων βασιλεῖς νόμους 06 a 22 (Alcidamas) ; οἷον 
el τις λέγοι ταῖς πόλεσι συμφέρουσιν οἱ ἐρῶντες 04 b 10: διαφυλάττειν 
ἀναγκαῖον ἀνεγκλήτους τὰς πόλεις 60 a 16 νατ.; καὶ τὸ ἀνωμαλίσθαι τὰς 
πόλεις ἐν πολὺ διέχουσιν ταὐτό 12 a 17. 

πολιτεία (ἡ), constitution, régime politique, administration : χρήσιμον δὲ 
πρὸς τὰς νομοθεσίας τὸ μὴ μόνον ἐπαΐειν τίς πολιτεία συμφέρει ἐκ τῶν πα- 
ρεληλυθότων θεωροῦντι, ἀλλὰ καὶ τὰς παρὰ τοῖς ἄλλοις εἰδέναι, αἱ ποῖαι 
τοῖς ποίοις ἁρμόττουσιν 60 a 31; ἔστιν δὲ δημοκρατία μὲν πολιτεία ἐν f 
κλήρῳ διανέμονται τὰς ἀρχάς, ὀλιγαρχία δὲ ἐν ᾗ οἱ ἀπὸ τιμημάτων, ἀριστοκρα- 
τία δὲ ἐν j κατὰ τὴν παιδείαν 65 b 32; καὶ [εἰδέναι] ὑπὸ τίνων φθείρεσθαι 
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πέφυκεν καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας καὶ ἐναντίων 60 a 22; λέγω δὲ τὸ ὑπὸ 
οἰκείων φθείρεσθαι, ὅτι ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας αἱ ἄλλαι πᾶσαι καὶ 
ἀνιέμεναι καὶ ἐπιτεινόμεναι φθείρονται 60 à 24; τὸ δὴ τέλος ἑκάστης πο- 
λιτείας οὐ δεῖ λανθάνειν 66 a ὃ; πείθονται γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέροντι, 
συμφέρει δὲ τὸ σῷζον τὴν πολιτείαν 65 b 26; οἷον ὡς ὁ Δημάδης τὴν 
Δημοσθένους πολιτείαν πάντων τῶν κακῶν αἰτίαν : μετ᾽ ἐκείνην γὰρ ov- 
νέδη ὁ πόλεμος 01 b 33; ὅσαι γὰρ αἱ πολιτεῖαι, τοσαῦτα καὶ τὰ κύριά 
ἐστιν 65 Ὁ 28; εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες, δημοκρατία, ὀλιγαρχία, ἀριστοχρα- 
τία, μοναρχία, ὥστε τὸ μὲν χύριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν εἴη μόριον 
À ὅλον τούτων 65 b 29; ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἐστὶν ἡ σωτηρία τῆς πόλεως, 
ὥστ᾽ ἀνάγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι πολιτειῶν εἴδη, καὶ ποῖα συμφέρει 
ἑκάστῃ, καὶ ὑπὸ τίνων φθείρεσθαι πέφυκεν καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας καὶ 
ἐναντίων 60 a 21-22; δέοι ἂν τὰ ἤθη τῶν πολιτειῶν ἑκάστης ἔχειν ἡμᾶς 
66 a 12; καὶ κατὰ τοὺς πολιτικοὺς ἀγῶνας, διὰ τὴν μοχθηρίαν τῶν πολι- 
τειῶν 03 b 35 (var. : τῶν πολιτῶν) ; τὸ γὰρ « μετὰ τοῦτο » ὡς «διὰ τοῦτο 8 
λαμβάνουσιν, καὶ μάλιστα οἱ ἐν ταῖς πολιτείαις 01 b 32; μέγιστον δὲ καὶ 
κυριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ δύνασθαι πείθειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν τὰς 
πολιτείας ἁπάσας λαθεῖν καὶ τὰ ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα 
διελεῖν 65 b 23; ἔτι δὲ κυρία μέν ἐστιν ἡ τοῦ κυρίου ἀπόφασις, τὰ δὲ κύρια 
διῄρηται κατὰ τὰς πολιτείας : ὅσαι γὰρ αἱ πολιτεῖαι, τοσαῦτα καὶ τὰ κύριά 
ἐστιν 65 b 283: ἔτι δὲ περὶ τῶν περὶ τὰς πολιτείας ἠθῶν καὶ νομίμων διὰ 
τίνων τε καὶ πῶς εὐπορήσομεν, ... εἴρηται 66 a 19; περὶ δὲ τῶν κατὰ τὰς 
πολιτείας ἠθῶν ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον 91 b 19. --- Voir 
ἀριστοκρατία, δημοκρατία, μοναρχία, ὀλιγαρχία, τυραννίς. 

Πολιτεία (ἡ), la République (de Platon) : καὶ τὸ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ Πλάτω- 
νος, ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους 
δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 32 (-- Platon, Resp. V, 469 d 5- 
e 2; et, plus bas [06 b 36-07 a 2], Resp. VI, 488 a-b, et X, 601 b 6-7). 


πολιτεύεσθαι, prendre part à la vie publique : λέγω δὲ ἴδιον μὲν [νόμον] 
καθ᾽ ὃν γεγραμμένον πολιτεύονται, κοινὸν δὲ ὅσα ἄγραφα παρὰ πᾶσιν ὁμο- 
λογεῖσθαι δοκεῖ 68 b 8. 


πολίτης (ὁ), citoyen, membre d’une « cité » : καὶ Χῖοι "Όμηρον [τετιμήκασιν] 
οὐκ ὄντα πολίτην 98 b 13; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω, καὶ 
οἱ συνήθεις καὶ οἱ πολῖται τῶν ἅπωθεν 71 a 44; καὶ κατὰ τοὺς πολιτι- 
κοὺς ἀγῶνας, διὰ τὴν μοχθηρίαν τῶν πολιτῶν 03 b 35 νατ.; οἷον εἰ τὸ 
δειλοὺς εἶναι μάλιστα συμφέρει τοῖς ἐχθροῖς, δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα 
ὠφέλιμον τοῖς πολίταις 62 2 33; πρὸς δύο γὰρ διαφυλάττειν ἀναγκαῖον 
ἀνεγκλήτους τοὺς πολίτας, πρός τε τοὺς κρείττους καὶ πρὸς τοὺς εἰς ταῦτα 
χρησίμους 60 a 16; ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, ἡλικιώτας, συγ- 
γενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ ἴσου 84 a 10; « πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφό- 
ρους, οἷον Στράδακα καὶ Χαρίδημον, διὰ τὴν ἐπιείκειαν : φυγάδας δ᾽ οὐ 
ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μισθοφόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμένους; » 99 b 2 
(Théodecte); ὥσπερ γὰρ πρὸς τοὺς ξένους οἱ ἄνθρωποι καὶ πρὸς τοὺς ro- 
λίτας, τὸ αὐτὸ πάσχουσιν καὶ πρὸς τὴν λέξιν 04 b 9; « καὶ φύσει πολίτας 
ὄντας, νόμῳ τῆς πόλεως στέρεσθαι » 10 α 183 (-- Isocrate, Panég., ἢ 105). 
--- Voir ξένος. 

πολιτικός, ή, óv, qui concerne l’État, politique; ἡ πολιτική, la science 
politique; τὰ Πολιτικά, la Politique (d’Aristote) : διὸ καὶ ὑποδύεται 
ὑπὸ τὸ σχῆμα τὸ τῆς πολιτικῆς ἡ ῥητορικῆ 56 a 28: ἡ ῥητορικὴ σύγχει- 
ται μὲν ἔχ τε τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πολιτικῆς 59 b 10; 
πρὸς δὲ τὰς πολιτικὰς συμθουλὰς αἱ τῶν περὶ τὰς πράξεις γραφόντων᾽ ἱστο- 
plar [χρήσιμοι] - ἅπαντα δὲ ταῦτα πολιτικῆς, ἀλλ᾽ οὐ ῥητορικῆς ἔργον ἐστίν 
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60 a 36-37; περὶ οὗ δεῖ λέγειν καὶ συλλογίζεσθαι εἴτε πολιτικῷ συλλο- 
γισμῷ, εἴθ᾽ ὁποιῳοῦν 96 a 5; ὅμως δὲ ὅσα πρὸ ἔργου μέν ἐστι διελεῖν, ἔτι 
δ᾽ ὑπολείπει σκέψιν τῇ πολιτικῇ ἐπιστήμῃ, εἴπωμεν καὶ νῦν 59 b 17; 
ὥστε συμθαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι xal 
τῆς περὶ τὰ ἤθη πραγματείας, ἣν δίκαιόν ἐστιν προσαγορεύειν πολιτικήν 
56 a 27; οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ περὶ δικαίων καὶ φυσικῶν καὶ περὶ πολι- 
τικῶν καὶ περὶ πολλῶν διαφερόντων εἴδει 58 a 13; ὅλως δὲ μόνος ἐστὶν 
ἁπλῶς κριτὴς ἐν τοῖς πολιτικοῖς ἀγῶσιν ὁ τὰ ζητούμενα κρίνων 91 b 17; 
διηκρίθωνται γὰρ ἐν τοῖς Πολιτικοῖς περὶ τούτων 66 a 22; καὶ κατὰ τοὺς 
πολιτικοὺς ἀγῶνας 03 b 34; πολιτικάς 60 à 36 (supra); τῆς αὐτῆς 
οὔσης μεθόδου περὶ τὰ δημηγορικὰ καὶ δικανικὰ, καὶ καλλίονος καὶ πολι- 
τικωτέρας τῆς δημηγορικῆς πραγματείας οὔσης À τῆς περὶ τὰ συναλλάγ- 
ματα, περὶ μὲν ἐκείνης οὐδὲν λέγουσιν 54 b 24. 


πολλὰ (τὰ), le pluriel : 07 b 10 & 32. — Voir πολύς. 
πολλάκις, souvent : πρὸς οὓς καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον ovu- 


φέρον συνῄρηται πολλάκις 54 b 9; καὶ ἐξ ὀλίγων τε καὶ πολλάκις ἐλαττόνων 
ἡ ἐξ ὧν ὁ πρῶτος συλλογισμός 57 a 17; προσχρῶνται δὲ πολλάκις καὶ τὰ 
γενόμενα ἀναμιμνῄσκοντες καὶ τὰ μέλλοντα προεικάζοντες 58 b 19; οἱ cvp- 
βουλεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐενται 58 Ὁ 34; πολλάκις οὐδὲν φρον- 
τίζουσιν 58 Ὁ 37; ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασιν ὅτι... 59 a 2; 
ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέρειν περὶ τοῦ μᾶλλον ἀμφισθη- 
τοῦσιν 63 b 5; τὸ γὰρ πολλάκις τοῦ ὀλιγάκις ὑπερέχει 64 a 27; ἐπεὶ δὲ 
συμβαίνει... ἐπαινεῖν πολλάκις 66 a 29; χρήσιμον δὲ τὸ πολλάκις φαίνεσθαι 
πεπραχότα 67 b 23; καὶ εἰ πολλάκις τὸ αὐτὸ κατώρθωκεν 68 a 13: ἔθει 


δὲ ὅ τι διὰ τὸ πολλάκις πεποιηκέναι ποιοῦσιν 69 b 6; ἐγγὺς γὰρ καὶ τὸ πολ- 


λάκις τῷ ἀεί, ἔστιν δ᾽ ἡ μὲν φύσις τοῦ ἀεί, τὸ δὲ ἔθος τοῦ πολλάκις 70 a 7-8; 
πολλάκις γὰρ ἐν ταύταις γίγνεται τὸ νικᾶν 71 a 1; καὶ τὸ ταὐτὰ πράττειν 
πολλάκις ἡδύ 71 a 25; καὶ οἱ πολλάκις À λεληθότες À μὴ ἐζημιωμένοι, 
καὶ οἱ πολλάκις ἀποτετυχηκότες 72 b 8-9; καὶ τοὺς μηδεπώποτε καὶ τοὺς 
πολλάκις [ἀδικηθέντας] 72 Ὁ 33; ἐπεὶ δ᾽ ὁμολογοῦντες πολλάκις πεπραχέ- 
ναι 73 b 38; καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ ἁμαρτάνειν 75 a 3; οἱ δὲ γεγραμ- 
μένοι [νόμοι] πολλάκις [μεταθάλλουσιν] 75 a 33; À ἐὰν πολλάκις ἐληλυθότες 
εἰς τὰ δεινὰ καὶ διαπεφευγότες ὦσι 83 α 27; καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πάσχειν, 
καὶ τὸ πολλάκις 84 α ὃ; καὶ τὸ πολλάκις τοιοῦτον 86 a 13; τὸ γὰρ δει- 
νὸν... καὶ ἐκκρουστικὸν τοῦ ἐλέου καὶ πολλάκις τῷ ἐναντίῳ χρήσιμον 86 a 23; 
διὸ πολλάκις καταφρονοῦσιν τῶν εὐτυχούντων 88 b 26; καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ στρατη- 
yol φαῦλοι ὅτι θανατοῦνται πολλάκις, οὐδ᾽ οἱ σοφισταί 97 b 31; πολλάκις 
γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἦν πρᾶξαι βέλτιον 00 b 3; ἐπεὶ γὰρ ταύ- 
τὸν δοκεῖ εἶναι οὐκ ὃν ταὐτὸ πολλάκις, ὁπότερον χρησιμώτερον, τοῦτο δεῖ 
ποιεῖν 01 a 27; τὸ μὲν γὰρ μικρὸν προσπταίειν πολλάκις ποιεῖ τὸν ἀκροατήν 
09 b 19; «πολλάκις ἐθαύμασα τῶν τὰς πανηγύρεις συναγαγόντων...» 09 b 34 
(= Isocrate, Panég., ἢ 1); « συμβαίνει πολλάκις ἐν ταύταις καὶ τοὺς ppo- 
νίμους ἀτυχεῖν καὶ τοὺς ἄφρονας κατορθοῦν » 10 a 7 (= Isocrate, Panég., 
a 48); αἱ δ᾽ εἰκόνες ὅτι μεταφοραί, εἴρηται πολλάκις 13 a 16; οἷον τά τε 
ἀσύνδετα καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμά- 
ζεται 13 Ὁ 19; περὶ οὗ γὰρ πολλὰ λέγεται, ἀνάγκη καὶ πολλάκις εἰρῆσθαι - 
εἰ οὖν καὶ πολλάκις, καὶ πολλὰ δοκεῖ 14 a 4-5; καὶ γὰρ ᾗ κατηγορία καὶ 
ᾗ ἀπολογία πολλάκις, ἀλλ᾽ οὐχ Ñ συμβουλή 14 Ὁ 4; ἵνα γὰρ εὐμαθὴς A 
κελεύουσι πολλάκις εἰπεῖν 19 b 30. 


πολλαχοῦ, en beaucoup d’endroits : διὸ καὶ πολλαχοῦ, ὥσπερ πρότερον εἶπον, 


ὁ νόμος κωλύει λέγειν ἔξω τοῦ πράγματος 55 a 1; ἢ τὰ εὐμετάθλητα σχήµα- 
σιν À χρώμασιν À κράσεσιν, ἢ ἃ πολλαχοῦ ἀφανίσαι εὔπορον 73 a 31; καὶ 
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ὡς κέχρηται πολλαχοῦ "Όμηρος, τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς µετα- 
φορᾶς 11 b 32; πολλαχοῦ δὲ δεῖ διηγεῖσθαι, καὶ ἐνίοτε οὐκ ἐν ἀρχῇ 17 b 10. 
Πόλυβος (ὁ), Polybe : a ἐμοὶ πατὴρ ἣν Ἠόλυθος » 15 a 21 (= Sophocle, Œdipe- 
Roi, 774). 
Πολύευκτος (ὁ), Polyeucte : καὶ τὸ Πολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν τινα Σπεύ- 
σιππον, τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ νόσῳ 
δεδεμένον 11 a 21. 


πολύθυρος, ος, ον, « aux portes multiples », pris au sens de o aux multiples 
tablettes » : « δέλτου μὲν αἴδε πολύθυροι διαπτυχαί » 07 b 35 (-- Euri- 
pide, Iphigénie en Tauride, 727). 

Πολυκράτης (6), Polycrate : οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς, ὅτι ἐδοήθη- 
σαν διατράγοντες τὰς νευράς 04 b 15; πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρα- 
σύδουλον, ὅτι τριάκοντα τυράννους κατέλυσε : συντίθησι γάρ 01 a 35. — 
Voir l’ Index des citations. 


Πολυνείκης (ὁ), Polynice : οἷον καὶ ἡ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνη φαίνεται λέγουσα, 
ὅτι δίκαιον ἀπειρημένον θάψαι τὸν Πολυνείκη, ὡς φύσει ὃν τοῦτο δίκαιον 


73 b 10. 


πολυπρόσωπος, ος, ον, qui présente plusieurs visages, plusieurs aspects : 
« τὸν πολυπρόσωπον οὐρανόν » 05 b 36 (Lycophron). 


πολύς, πολλή, πολύ, nombreux, considérable; πολύ, beaucoup; οἱ πολ- 
λοί, la plupart; τὰ πολλά, d'ordinaire (ou : le pluriel); etc. : 
πολλή : νεότης ἂν ᾗ πολλὴ καὶ ἀγαθή 61 a 1; 
πολύ : 1°) ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, la plupart du temps, probablement, se- 
lon toute vraisemblance (opp. à τὸ ἀληθές, le vrai) : ἢ καθόλου ἢ 
ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 56 b 17; τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συμβαίνοντα καὶ ἐνδε- 
χόμενα 57 a 27; τὰ μὲν ἀναγκαῖα ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 
57 a 31; τὸ μὲν γὰρ εἰκός ἐστιν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γινόμενον 57 a 34; 
ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 33; καὶ ἀκολουθεῖ αὐτοῖς ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ὑπάρχειν ἐφ᾽ οἷς τιμῶνται 62 b 21; ἔστι δ᾽ οὐκ ἀεὶ 
τοῦτο, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 62 b 37; καὶ μήτε ἀεὶ μήτε ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
μήτε τεταγμένως 69 a 34; à γὰρ ἀεὶ ἡ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὡσαύτως ἀπο- 
βαίνει 69 b 1; ἀνάγκη οὖν ἡδὺ εἶναι τό τε εἰς τὸ κατὰ φύσιν ἰέναι ὡς 
ἐπὶ τὸ πολύ 70 a 4; ὅλως δὲ ὅσα παρόντα εὐφραίνει, καὶ ἐλπίζοντας 
καὶ μεμνημένους ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 70 b 10; καὶ τὸ μανθάνειν καὶ τὸ 
θαυμάζειν ἡδὺ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71 a 32; πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια 
ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71 b 14; διὸ καὶ φιλοκόλακες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ. 
καὶ φιλερασταὶ καὶ φιλότιμοι καὶ φιλότεκνοι 71 b 23; ἔτι ἐπεὶ φιλό- 
τιµοι ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἀνάγκη καὶ τὸ ἐπιτιμᾶν τοῖς πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ 
τὸ ἄρχειν 71 b 20; ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον μὲν ᾗ καθόλου εἰπεῖν, μὴ ᾗ δέ, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 74 a 31; μηδὲ ποῖός τις νῦν, ἀλλὰ ποῖός τις ἦν 
ἀεὶ Ἡ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 74 b 16; φοβερὸν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ 
αὐτὸν εἶναι 82 Ὦ 5; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ ἀδικοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ὅταν 
δύνωνται 82 b 8; ὅ περ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὐ συμβαίνει τοῖς εὐγενέσιν 
90 b 28; οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ οὐδὲ ἐπιθυμεῖ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 24; 
καὶ ὧν τὸ ὅλον δυνατόν, καὶ τὰ μέρη ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 α 29: ὡς γὰρ 
ἐπὶ τὸ πολύ, ὧν ὀρέγονται, ἂν δύνωνται, ποιοῦσιν 92 Ὁ 22; ἔστι δὲ 
τούτων ἁπάντων τὰ μὲν ἐξ ἀνάγκης τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὕτως ἔχοντα 
92 b 32; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ γίγνεται μᾶλλον τὰ μέλλοντα À τὰ μὴ 
μέλλοντα 93 a 4; ὅμοια γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ μέλλοντα τοῖς yeyo- 
νόσιν 94 a 7; καὶ μὴ μόνον συνάγειν ἐκ τῶν ἀναγκαίων, ἀλλὰ καὶ Ex 
τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 96 α 3; ἔστι δὲ τὰ μὲν ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ À 
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ὄντων À δοκούντων συνηγμένα ἐνθυμήματα ἐκ τῶν εἰκότων 02 b 15; 
τὸ δὲ εἰκὸς οὐ τὸ ἀεὶ ἀλλὰ τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 b 21 ; ἀεὶ δ᾽ ἔχει ἔνστα- 
σιν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ : οὐ γὰρ ἂν ἦν (ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ) εἰκός, ἀλλ᾽ 
ἀεὶ καὶ ἀναγκαῖον 02 b 28-29; τοῦτο δὲ συμδήσεται ἐὰν A ἡ ἔνστασις 
μᾶλλον ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 02 b 36; 

20) autres emplois : μέγα δὲ καὶ μικρὸν καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον πρὸς 
τὸ τῶν πολλῶν μέγεθος, καὶ ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, τὸ δὲ ἐλλεῖπον μικρόν, 
καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον ὡσαύτως 63 b 10-12 ; « ὅς τε πολὺ γλυκίων μέ- 
λιτος καταλειδομένοιο » 70 b 12 & 78 b 6 (= Iliade, XVIII, 109); 
οὐδὲ τοῖς πολὺ ὑπὲρ αὑτοὺς τῇ δυνάμει 70 b 14; ἐπεὶ ὧν τις πολὺ 
καταφρονεῖ 71 a 14; πολὺ γὰρ διαφέρει πρὸς πίστιν 77 Ὁ 24: 78 b 6 
(supra); καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερέχῃ πολύ 79 a 1; λυπεῖ γὰρ 
μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, ὥσπερ καὶ τέρπει τὸ πολὺ παρὰ δόξαν 
79 α 26-27; ὧν γοῦν πολὺ καταφρονοῦμεν, οὐκ αἰσχυνόμεθα 80 a 21; 
ὅλως δὲ οὐκ αἰσχύνονται οὔθ᾽ ὧν πολὺ καταφρονοῦσι τῆς δόξης τοῦ 
ἀληθεύειν 84 b 23; οὐδ᾽ ὧν πολὺ οἴονται παρ᾽ αὐτοῖς À παρὰ τοῖς 
ἄλλοις λείπεσθαι, οὐδ᾽ ὧν πολὺ ὑπερέχειν [φιλοτιμοῦνται] 88 a 12-13; 
τοῖς δὲ νέοις τὸ μὲν μέλλον πολύ, τὸ δὲ παρεληλυθὸς βραχύ 89 α 22; 
τοῦ γὰρ βίου [τοῖς πρεσθυτέροις] τὸ μὲν λοιπὸν ὀλίγον, τὸ δὲ παρελη- 
λυθὸς πολύ 90 a 8; ἀλλ᾽ ἂν πολύ, πάντως ποιητικόν 06 b 1; ἐὰν δὲ 
πολὺ τὸ μεταξὺ γένηται τοῦ « ἐπορευόμην », ἀσαφές 07 a 30; peva- 
κἰζει γὰρ τὸ κύκλῳ πολὺ ὄν 07 a 36; « οὐ πολὺ δὲ ὕστερον τὴν ἀρχὴν 
τῆς θαλάττης ἔλαθον » 10 a 10 (= Isocrate, Panég., ἢ 72); τρό- 
παιον εἶναι πολὺ κάλλιον 11 b 16; τὸ ὅμοιον καὶ ἐν πολὺ διέχουσι 
θεωρεῖν εὐστόχου 12 a 13; ἐν πολὺ διέχουσιν ταὐτό 12 a 18; ἀλλὰ 
τὸ πολὺ σφόδρα 13 α 24: ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς τὸ πολὺ ὅτι καλὰ 
καὶ ὠφέλιμα ἡ αὔξησις ἔσται 17 b 31; ἐὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ ἆλη- 
θοῦς 19 b 2; 

πολλοῦ : αἱ μὲν νομοθεσίαι ἐκ πολλοῦ χρόνου σχεψαμένων γίνονται, αἱ δὲ 
κρίσεις ἐξ ὑπογυίου 54 b 2; 

πολλῷ ` πολλῷ τε πλείω δεδόσθαι καὶ νῦν αὐτῇ [sc. τῇ ῥητορικῇ] τῶν ol- 
κείων θεωρημάτων 59 b 7; πολλῷ μᾶλλον ἂν δόξειεν ὅπου καλόν 67 b 5; 
ταῦτα δὲ πολλῷ μᾶλλον, ἐὰν ὑποπτεύσωσι μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς 79 a 39; 
ἐν δὲ τοῖς ψίλοις λόγοις πολλῷ ἐλάττοσιν 04 b 14: 

πολύν : πολὺν χρόνον κακοπαθεῖν καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσθαι αὐτῆς 
[sc. τῆς ἀλώπεκος] 93 b 25 (Ésope) ; 

πολλήν : ἡ γὰρ σύνθεσις ὑπεροχὴν δείκνυσι πολλήν 65 a 18; 

πολλοί : πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα τιμῆς τυγχάνουσιν 61 a 32; πολ- 
λοὶ γὰρ ὑγιαίνουσιν ὥσπερ "Ἡρόδικος λέγεται 61 b 4; πολλοὶ γὰρ 
ἄνευ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν μακρόθιοί εἰσιν 61 b 33; ᾧ δὴ πολλοὶ 
τοιοῦτοι, πολύφιλος 61 b 37; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω, 
... καὶ οἱ φρόνιμοι ἀφρόνων, καὶ πολλοὶ ὀλίγων 71 a 13 ; καὶ οἷς μηδεὶς 
ἐχθρὸς À πολλοί 72 a 29; καὶ ἃ πάντες À πολλοὶ ἀδικεῖν εἰώθασιν 
73 a 27; [πολλοὶ μὲν γὰρ παχύφρονες... γενναίως ἐγκαρτεροῦσι ταῖς 
ἀνάγκαις 77 a 7-8]; καὶ [ζηλωτοὶ] οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βούλονται εἶναι, 
ἢ πολλοὶ γνώριμοι, À φίλοι πολλοί - À οὓς πολλοὶ θαυμάζουσιν, À οὓς 
αὐτοὶ θαυμάζουσιν 88 Ὁ 19*-20*; πολλοὶ γάρ εἶσιν οἱ δεόμενοι τῶν 
ἐχόντων 91 α 7; ἐν τούτοις γὰρ πολλοὶ πρὸ τοῦ ἀποδοθησομένου συν- 
δέσµου προεμθέθληνται σύνδεσμοι 07 a 28; ὅπερ οἱ πολλοὶ σύνδεσμοι 
οὐκ ἔχουσιν, οὐδ᾽ ἃ μὴ ῥάδιον διαστίξαι 07 b 12; διὸ πολλοὶ καταπλήτ- 
τουσι τοὺς ἀκροατὰς θορυβοῦντες 08 a 24; ταύτῃ γὰρ πρότερον μὲν 
ἅπαντες, νῦν δὲ οὐ πολλοὶ χρῶνται 09 α 30; διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα 
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πειρῶνται προάγειν 15 a 37; ἐὰν δὲ Κριτίαν, δεῖ + οὐ γὰρ πολλοὶ toa- 
σιν 16 b 29; 

οἱ πολλοί : οὗ πάντες ἐφίενται À οἱ πολλοὶ À οἱ ἀγαθοὶ À οἱ φρόνιμοι 61 a 26; 
καὶ οὗ (οἷ) πολλοὶ ἐφίενται, καὶ τὸ περιμάχητον φαινόμενον ' οὗ γὰρ 
πάντες ἐφίενται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν, οἱ δὲ πολλοὶ ὥσπερ πάντες φαίνον- 
ται 63 a 8-0: εὐκατέργαστα δὲ ἃ πάντες À οἱ πολλοὶ À οἱ ὅμοιοι À οἱ 
ἥττους κατώρθωσαν 63 a 32; καὶ ὃ κρίνειαν ἂν À κεκρίκασιν οἱ φρόνιμοι 
À πάντες ἢ οἱ πολλοὶ ἢ οἱ πλείους ἣ οἱ κράτιστοι ἀγαθὸν ἢ μεῖζον, ἀνάγκη 
οὕτως ἔχειν 64 b 12; ἐπεὶ δ᾽ οἱ πολλοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ κερ- 
δαίνειν καὶ δειλοὶ ἐν τοῖς κινδύνοις 82 b 4; ὅ περ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὐ 
συμβαίνει τοῖς εὐγενέσιν, ἀλλ᾽ εἰσὶν οἱ πολλοὶ εὐτελεῖς 90 b 24; καὶ 
νῦν ἔτι οἱ πολλοὶ τῶν ἀπαιδεύτων τοὺς τοιούτους οἴονται διαλέγεσθαι 
κάλλιστα 04 a 27; καὶ πάσχουσιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὰ 
τοῖς μάντεσιν 07 a 37; (voir 07 b 12); διὸ οἱ πολλοὶ οὐδὲν δέονται 
διηγήσεως 16 b 27; 

τ : Sr ἐπανορθώσεις ἂν ὦσιν καὶ βοήθειαι πολλαὶ À μεγάλαι ἣ ἄμφω 

8 21; 

πολλά : ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία καὶ πολυτεκνία τὸ τὰ ἴδια τέκνα πολλὰ καὶ τοιαῦτα 
εἶναι 64 a 5; καὶ ἕνεκα αὐτοῦ πολλὰ αἱρούμεθα 62 b 12; καὶ οὗ ἕνεκα 
πολλὰ πεπόνηται À δεδαπάνηται 63 a 3; καὶ τὸ πρὸς πολλὰ χρησιμώ- 
τερον 65 b 8; ἂν γὰρ πολλὰ καὶ ὅμοια προφέρηται 67 b 25; πολλὰ 
γὰρ καὶ τῶν φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν συνεθισθῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν 69 b 17; 
πολλὰ γὰρ καὶ θεάσασθαι καὶ κτήσασθαι ἐπιθυμοῦσιν ἀκούσαντες καὶ 
πεισθέντες 70 a 26; « μνησάμενος ὅτε πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ ἐόργῃ » 
70 b 6” (= Odyssée, XV, 401); καὶ τοὺς πολλὰ ἠδικηκότας [ἀδικοῦ- 
σιν] 73 a 10; καὶ οὓς ἀδικήσαντες δυνήσονται πολλὰ δίκαια πράττειν 
73 a 25; ὅπως δύνηται καὶ δίκαια πολλὰ ποιεῖν 73 a 27; καὶ οἷς 
ἀδιάφορα καὶ ὅμοια πολλὰ προὐπῆρχεν τῷ ἀδικοῦντι 73 a 33; ὅτι 
πολλὰ ἀνῄρηκεν ἢ ὑπερθέθηκεν 75 a 9; ἂν πολλὰ κατωρθωκέναι οἵων- 
ται καὶ μὴ πεπονθέναι 83 α 26; πολλὰ γὰρ αἰσχυνόμενοι διὰ τοὺς τοιού- 
τους καὶ ποιοῦσι καὶ οὐ ποιοῦσιν 85 α 7; καὶ οἱ πολλὰ δαπανήσαντες 
εἰς ταὐτὸ τοῖς ὀλίγα φθονοῦσιν 88 a 23; καὶ εὔπιστοι [οἱ νέοι] διὰ τὸ 
μήπω πολλὰ ἐξηπατῆσθαι 89 α 18; καὶ εὐέλπιδες... ἅμα δὲ καὶ διὰ 
τὸ μὴ πολλὰ ἀποτετυχηκέναι 89 a 20; διὰ γὰρ τὸ πολλὰ ἔτη βεθιω- 
κέναι 89 b 15; διὸ καὶ προτιθέντι μὲν ἀνάγκη πολλὰ λέγειν 94 a 15; 
4 ἄπιστ᾽ ἀληθῆ πολλὰ συμβαίνειν βροτοῖς » 97 a 19 (= Euripide, 
Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481); « βροτοῖσι πολλὰ τυγχάνειν οὐκ 
εἰκότα » 02 a 12 (= Agathon, fr. 9, Nauck p. 765); δοκοῦντα δὲ 
πολλὰ ἐναντία ἀλλήλοις ἐστίν 02 α 34: ἔστιν γὰρ στοιχεῖον καὶ τόπος, 
εἰς ὃ πολλὰ ἐνθυμήματα ἐμπίπτει 03 a 17; καὶ συμβάλλεται πολλὰ 
πρὸς τὸ φανῆναι ποἰόν τινα τὸν λόγον 09 b 17; ἐπὶ μὲν οὖν τῶν μέτρων 
πολλά τε ποιεῖ τοῦτο, καὶ ἁρμόττει ἐκεῖ 04 b 12; πέμπτον ἐν τῷ τὰ 
πολλὰ καὶ ὀλίγα καὶ Ev ὀρθῶς ὀνομάζειν 07 b 9; ἀσαφῆ δὲ ἂν μὴ προ- 
θεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ μεταξὺ ἐμθάλλειν 07 b 22; καὶ τὸ ἓν πολλὰ 
ποιεῖν, ὅπερ οἱ ποιηταὶ ποιοῦσιν 07 b 32; ἔτι ἔχει ἴδιόν τὶ τὰ ἀσύν- 
δετα - ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι + ὁ γὰρ σύνδεσμος ἓν 
ποιεῖ τὰ πολλά, ὥστε ἐὰν ἐξαιρεθῇ, δῆλον ὅτι τοὐναντίον ἔσται τὸ ἓν 
πολλά 13 b 32-33-34; πολλὰ δοκεῖ 14 a 1; περὶ οὗ γὰρ πολλὰ λέγε- 
ται, ἀνάγκη καὶ πολλάκις εἰρῆσθαι : εἰ οὖν καὶ πολλάκις, καὶ πολλὰ 
δοκεῖ 14 a 4-5; Ἡ πολλὰ ἀγαθὰ προθέντα 16 b 6; οὐ γὰρ οἷόν τε 
πολλὰ ἐρωτᾶν, διὰ τὴν ἀσθένειαν τοῦ ἀκροατοῦ 19 a 18; 

τᾶ πολλά : περί τε τῶν ἐνδεχομένων ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως 57 a 15; 

` τὰ γὰρ πολλὰ περὶ ὧν αἱ κρίσεις καὶ αἱ σκέψεις, ἐνδέχεται καὶ ἄλλως 
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ἔχειν 57 a 23; ἔτι δὲ πράττεται τὰ πολλὰ τῶν συναλλαγμάτων καὶ τὰ 
ἑκούσια κατὰ συνθήκας 76 b 11; ἀποδαίνει γὰρ τὰ πολλὰ ἐπὶ τὸ yet: 
ρον 90 a 5; (voir 07 b 9 ἃ 13 b 33); 

πολλῶν (masc.) : οἱ ἔμπειροι πολλῶν ἀγώνων 72 a 13; καὶ τοὺς ὑπὸ πολ- 
λῶν ἀδυκηθέντας 72 b 31; τὸ συλλογισμῶν πολλῶν κεφάλαια λέγειν 
04 a 9; ὑπεριδὼν γὰρ τὴν πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ "Iôn διέτριθεν καθ᾽ 
αὑτόν 04 b 21; « ὑπὸ πολλῶν ἄξιοι θαυμάζεσθαι » 14 b 32 (Gorgias, 
fr. 82 B7 = D-K, t. II, p. 287); 

τῶν πολλῶν : τῶν μὲν οὖν πολλῶν, οἱ μὲν εἰκῇ ταῦτα ὁρῶσιν, οἱ δὲ διὰ συνή- 
θειαν ἀπὸ ἕξεως 54 a 6; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος 
καὶ βάθος καὶ πλάτος τῶν πολλῶν 61 b 19; ὁ δ᾽ ἴαμθος αὐτῆ ἐστιν 
D λέξις ἡ τῶν πολλῶν 08 b 34; 

πολλῶν (neut.) : τὸ μὲν ἐπὶ πολλῶν καὶ ὁμοίων δείκνυσθαι 56 b 14; οὐ 
δύνανται [οἱ ἀκροαταὶ] διὰ πολλῶν συνορᾶν οὐδὲ λογίζεσθαι πόρρωθεν 
57 a 3; οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ περὶ δικαίων καὶ φυσικῶν καὶ περὶ 
πολιτικῶν καὶ περὶ πολλῶν διαφερόντων εἴδει 58 a 13; αἰτία δ᾽ ἐστὶν 
ἡ τύχη ἐνίων μὲν καὶ ὧν αἱ τέχναι, πολλῶν δὲ καὶ ἀτέχνων 62 a 3; 
ἀρεταὶ γὰρ σώματος καὶ ποιητικαὶ πολλῶν 62 b 15; πλοῦτος - ἀρετὴ 
γὰρ κτήσεως καὶ ποιητικὸν πολλῶν 62 b 18; φίλος καὶ φιλία > καὶ 
γὰρ καθ’ αὑτὸν αἱρετὸς ὁ φίλος καὶ ποιητικὸς πολλῶν 62 b 20; τιμή, 
δόξα - καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν 62 b 21; καὶ ὡς τέλος τὸ 
τοιοῦτον ὑπολαμβάνεται καὶ τέλος πολλῶν 63 a ὅ; ἀρετὴ... δύναμις 
εὐεργετικὴ πολλῶν καὶ μεγάλων 66 a 38; ἔστιν δ᾽ ἡ σοφία πολλῶν 
καὶ θαυμαστῶν ἐπιστήμη 7Ί b 28; πολλῶν γὰρ ἁδικημάτων ὑπεροχή 
75 a 10; καὶ ὁ μὲν πολλῶν ἂν γενομένων ἐλεήσειεν, ὁ δ᾽ οὐδενός 82 a 14; 

τῶν πολλῶν : μέγα δὲ καὶ μικρὸν καὶ πολὺ καὶ ὀλίγον πρὸς τὸ τῶν πολ- 
λῶν μέγεθος 63 b 11; 

πολλοῖς (masc.) : καὶ τοὺς ἐξαγγελτικοὺς πολλοῖς 84 b 6; ταῦτα γὰρ 
καὶ ἄλλοις ὑπάρχει πολλοῖς 96 b 13; « πολλοῖς ὁ δαίμων οὐ κατ᾽ εὔ- 
νοιαν φρενῶν » 99 b 24 (= fr. trag. anon. n° 82, Nauck p. 855); 
ἢ περὶ χαλεποῦ À περὶ τεθρυλημένου πολλοῖς 15 a 3; 

τοῖς πολλοῖς : ὅτι δύο τῶν τοῖς πολλοῖς τιμιωτάτων αἴτιόν ἔστιν 62 b 17; 
Ὃν Sp γὰρ τοῖς πολλοῖς 67 b 3; φαίνεται μὲν γὰρ τοῖς πολλοῖς οὕτω 

4» 14; 

πολλοῖς (neut.) : χρηστέον δὲ καὶ τῶν αὐξητικῶν πολλοῖς 68 a 10; 

πολλούς : ἕνα λαβεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον À πολλοὺς εὖ φρονοῦντας 54 a 34; 
καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς γεγονέναι ἐξ αὐτῶν 60 b 33; καὶ πολλοὺς ἐπι- 
φανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ πρεσθυ- 
τέρους 60 b 37; μηδένα À μὴ πολλοὺς À μὴ τούτους 83 b 4; οἱ γὰρ 
ἄρχοντες πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν 88 b 17; πολὺν χρόνον καχοπα- 
θεῖν καὶ κυνοραϊστὰς πολλοὺς ἔχεσθαι αὐτῆς [5ο. τῆς ἀλώπεκος] 93 b 26 
(Ésope) ; « καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδάνεικε πώποτε οὐδέν, ἐγὼ δὲ καὶ πολ- 
λοὺς λέλυμαι ὑμῶν » 00 a 23; « κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιο- 
ρᾶν δουλεύοντας » 10 α 16 (— Isocrate, Panég., ἃ 181); 

τοὺς πολλούς : ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ἐλέγομεν περὶ τῆς πρὸς τοὺς 
πολλοὺς ἐντεύξεως 55 a 29 ; πρὸς τοὺς πολλοὺς δεῖ παραθάλλειν 68 a 25 
par. ; 

πολλάς : καὶ οὐ κακοήθεις [οἱ νέοι], ἀλλ᾽ εὐήθεις διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκέναι 
πολλὰς πονηρίας 89 a 17; καὶ ὥσπερ Κηφισόδοτος εὐλαθεῖσθαί ἐκέ- 
λευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς συνδρομάς 11 a 29; καὶ οὐκ ἔχει πολ- 
λὰς διατριβάς 18 a 27. — Voir εἷς, ὀλίγος, πλείων, πλεῖστος. 

πολυτεκνία (ἡ), grand nombre d’enfants (bonheur d’avoir beaucoup d’en- 
fants) : εὐτεκνία δὲ καὶ πολυτεκνία οὐκ ἄδηλα 60 b 39; ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία 
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καὶ πολυτεκνία τὸ τὰ ἴδια τέκνα πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα καὶ 
ἄρρενα 61 a 5; εἰ δή ἐστιν ἡ εὐδαιμονία τοιοῦτον, ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι µέρη 
εὐγένειαν, πολυφιλίαν, χρηστοφιλίαν, πλοῦτον, εὐτεκνίαν, πολυτεκνίαν 


εὐγηρίαν 60 b 20. 


πολυφιλία (ἡ), grand nombre d'amis : πολυφιλία δὲ καὶ χρηστοφιλία οὐκ ἄδηλα 
τοῦ φίλου ὡρισμένου ὅτι ἔστιν ὁ τοιοῦτος φίλος ὅς τις, ἃ οἴεται ἀγαθὰ εἶναι 
ἐκείνῳ, πρακτικός ἐστιν αὐτῶν δι᾽ ἐκεῖνον 61 b 35; ποιεῖ δὲ τοιούτους 
πλοῦτος, ἰσχύς, πολυφιλία, δύναμις 83 α 3; ἔστι δὲ ταῦτα πλοῦτος καὶ πολυ- 
φιλία καὶ ἀρχαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 88 b 5; εἰ δή ἔστιν ἡ εὐδαιμονία τοιοῦτον, 
ἀνάγκη αὐτῆς εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, χρηστοφιλίαν, πλοῦτον, 
εὐτεκνίαν, πολυτεκνίαν, εὐγηρίαν 60 b 20. 


πολύφιλος, ος, ον, qui a beaucoup d'amis : ᾧ δὴ πολλοὶ τοιοῦτοι, πολύφιλος, 
ᾧ δὲ καὶ ἐπιεικεῖς ἄνδρες, χρηστόφιλος 61 b 38; καὶ οἱ ἔμπειροι πολλῶν 
ἀγώνων, κἂν πολύφιλοι ὥσιν, κἂν πλούσιοι 72 a 13; ὁμοίως δὲ καὶ ἄρχοντες 
καὶ δυνάμενοι καὶ πολύφιλοι καὶ εὔτεκνοι καὶ ὁτιοῦν τῶν τοιούτων 87 a 20. 

πολύχους, ους, ουν, multiple, très varié : ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἡ ἐναντίωσις, 
πρότερον τὰ ἐναντία [ἀπαντᾶν] 18 b 9. 

πολυχρόνιος, ος, ον, qui dure ou vit longtemps : μὴ ἄνοσος γὰρ ὢν μηδὲ 
ἰσχυρός, οὐκ ἔσται ἀπαθής, οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολυχρόνιος 61 b 30; ἤδιον 
δὲ τό τε ἀλυπότερον καὶ πολυχρονιώτερον ἡδύ 64 Ὁ 26; καὶ τὰ πολυχρο- 
νιώτερα τῶν ὀλιγοχρονιωτέρων καὶ τὰ βεβαιότερα τῶν ἀθεδαιοτέρων 64 b 30. 

πολυωρεῖν, respecter, honorer : προσήκειν δὲ οἴονται πολυωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν 
ἡττόνων κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ ἀρετήν 78 b 35. 

πονεῖν, se fatiguer, prendre de la peine : καὶ οὗ ἕνεκα πολλὰ πεπόνηται À 
δεδαπάνηται [τοῦτο ἀγαθόν] 63 a 3. 

πονηρεύεσθαι, agir de façon malhonnête : καὶ Μοιροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρό- 
τερος εἶναι, ὀνομάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν - ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτων τόκων 
πονηρεύεσθαι, αὐτὸν δὲ ἐπιδεκάτων 11 a 18. 


πονηρία (ἡ), perversité, méchanceté : ὥσπερ γὰρ ἡ παροιμία, προφάσεως δεῖ- 
ται μόνον ἡ πονηρία 73 a 4; ἔστιν ἀτυχήματα μὲν ὅσα παράλογα καὶ μὴ 
ἀπὸ μοχθηρίας, ἁμαρτήματα δὲ ὅσα μὴ παράλογα καὶ μὴ ἀπὸ πονηρίας, 
ἁδικήματα δὲ ὅσα μήτε παράλογα ἀπὸ πονηρίας τέ ἐστιν : τὰ γὰρ δι ἐπι- 
θυμίαν ἀπὸ πονηρίας 74 b 8-9-10; καὶ οὐ κακοήθεις, ἀλλ᾽ εὐήθεις [οἱ νέοι], 
διὰ τὸ μήπω τεθεωρηκέναι πολλὰς πονηρίας 89 α 17. --- Voir μοχθηρία. 
πονηρός, á, óv, mauvais, pervers : ἢ εἴ τις λέγοι ὅτι κλέπτης Διονύσιος + πονη- 
pòc γάρ ' ἀσυλλόγιστον γὰρ δὴ τοῦτο ' οὐ γὰρ πᾶς πονηρὸς κλέπτης, ἀλλ᾽ 
ὁ κλέπτης πᾶς πονηρός 04 b 19-14": ἡ γὰρ καθόλου εἰπόντα ὅτι πᾶσα 
ἔνδεια πονηρόν, À κατὰ μέρος ὅτι οὐκ ἂν ἐλέγετο Καύνιος ἔρως, εἰ μὴ ἦσαν 
καὶ πονηροὶ ἔρωτες 02 b 2-3; καὶ [προοιμιάζονται] οἱ πονηρὸν τὸ πρᾶγμα 
ἔχοντες À δοκοῦντες 15 b 22; ἀναγκαῖον ἐν ταύτῃ τῇ ἀμφισθητήσει μόνῃ τὸν 
ἕτερον εἶναι πονηρόν 17 b 28 ; πονηροί 02 b 3 (supra) ; — «Τί δέ; οὐ πονηρά 
σοι ταῦτα ἐδόκει εἶναι $ "Έφη. — « Οὐκοῦν σὺ ταῦτα ἔπραξας τὰ πονηρά ; » 
19 a 29-30; ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 
76 a 12; καὶ Μοιροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρότερος εἶναι, ὀνομάσας τινὰ 
τῶν ἐπιεικῶν 11 a 16, — Voir μοχθηρός. 
πόνος (ὁ), fatigue, peine, labeur : « ἀλλ᾽ ἡδύ τοι σωθέντα μεμνῆσθαι πόνων » 
01 4 (= Euripide, Andromède, fr. 133, Nauck p. 199); νέου μὲν οὖν 
κάλλος τὸ πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα τούς τε πρὸς δρόμον 
καὶ πρὸς βίαν 61 Ὁ 8: ἀκμάζοντος δὲ πρὸς μὲν πόνους τοὺς πολεμικούς... 
γέροντος δὲ πρὸς μὲν πόνους τοὺς ἀναγκαίους ἱκανόν 61 b 12 ἃ 13; καὶ 
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τὸ μὴ ὑπομένειν πόνους οὓς οἱ πρεσθύτεροι À τρυφῶντες À ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλ- 
λον ὄντες ἣ ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι 83 b 33, 

πορεύεσθαι, aller, marcher : λέγω δὲ κύριά τε καὶ συνώνυμα οἷον τὸ πορεύεσθαι 
καὶ τὸ βαδίζειν 05 a 1; « ἔμελλον γὰρ διαλεχθεὶς ἐκείνῳ τάδε καὶ τάδε καὶ 
ὧδε πορεύεσθαι », ἀλλὰ μὴ € ἔμελλον γὰρ διαλεχθεὶς πορεύεσθαι, εἶτα τάδε 
καὶ τάδε καὶ ὧδε ἐγένετο » 07 b 23-24; « ... ἐπορευόμην παραλαθὼν 
αὐτούς }... ἐὰν δὲ πολὺ τὸ μεταξὺ γένηται τοῦ 4 ἐπορευόμην », ἀσαφές 07 a 27 
& 30; καὶ μετὰ συνδέσμου λέγειν : ἐὰν δὲ συντόμως, ἄνευ μὲν συνδέσμου 
μὴ ἀσύνδετα δέ, οἷον « πορευθεὶς καὶ διαλεχθείς », « πορευθεὶς διελέχθην », 
07 2 39-08 a 1. 

πορίζειν, fournir, procurer : ἀλλὰ δυνάµεις τινὲς τοῦ πορίσαι λόγους 56 a 33; 
νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων συντιθέντες οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορί- 
κασιν αὐτῆς μόριον 54a 12; εἴρηται δὲ καὶ τὰ ἐνθυμήματα, πόθεν δεῖ 
πορίζεσθαι 03 b 13; τῶν δὲ διὰ τοῦ λόγου ποριζομένων πίστεων τρία 
εἴδη ἐστίν 50 α 1; ῥάω μὲν οὖν πορίσασθαι τὰ διὰ τῶν λόγων, χρησιμώ- 
tepa δὲ πρὸς τὸ βουλεύσασθαι τὰ διὰ τῶν πραγμάτων 94 4 6; ἐπεὶ δ᾽ οἱ 
ποιηταί, λέγοντες εὐήθη, διὰ τὴν λέξιν ἐδόκουν πορίσασθαι τήνδε τὴν δόξαν, 
διὰ τοῦτο ποιητικὴ πρώτη ἐγένετο λέξις 04 α 25; διὸ ἔξεστι λέγειν... καὶ 
τὸν κλέψαντα xal λαδεῖν καὶ πορίσασθαι 05 a 28: ἄτεχνα δὲ λέγω ὅσα μὴ 
δι ἡμῶν πεπόρισται, ἀλλὰ προὐπῆρχεν 55 b 36. 

ποριστής (ὁ), qui procure, qui fournit, qui se cherche des ressources : καὶ 
οἱ μὲν λῃσταὶ αὑτοὺς ποριστὰς καλοῦσι νῦν 06 α 25. 


ποριστικός, ή, óv, qui procure, qui concerne la fourniture ou l'approvi- 
sionnement : ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις ὡς δοκεῖ ποριστικὴ ἀγαθῶν καὶ 
φυλακτική 66 a 37. 

πόρος (ὁ), revenu, ressources : ταῦτα δ᾽ ἐστὶν περί τε πόρων, καὶ πολέμου καὶ 
εἰρήνης, κ. τ. α. … ὥστε περὶ μὲν πόρων τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν δέοι 
ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 b 24 ἃ 28. — 
Voir πρόσοδος. 


πόρρω, en avant, au loin : ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν 
ταχὺ καὶ πόρρω δρομικός 61 b 24; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω 
71 a 11; καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ À μεγάλα À ἐγγύς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ 
ἢ ἀφανεῖς À πόρρω 72 b 1; καὶ τοὺς πόρρω καὶ τοὺς ἐγγύς 72 Ὁ 26; καὶ 
ταῦτα ἐὰν μὴ πόρρω, ἀλλὰ σύνεγγυς φαίνηται ὥστε μέλλειν ' τὰ γὰρ πόρρω 
σφόδρα οὐ φοβοῦνται 82 a 24-25; ἄδηλοι γὰρ εἰ ἐγγύς, ὥστε οὐδέποτε 
φανεροὶ ὅτι πόρρω 82 b 21; ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων 
ὡς ἐγγὺς ὄντων, τῶν δὲ φοβερῶν À μὴ ὄντων ἣ πόρρω ὄντων : ἔστι δὲ θαρ- 
ραλέα τά τε δεινὰ πόρρω ὄντα À τὰ σωτήρια ἐγγύς 83 a 19’; διότι πόρρω 
ταὐτὰ μᾶλλον À ἐγγὺς γιγνόμενα ἐντιμότερα καὶ εὐαλαζόνευτα 90 b 20; 
ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ τὸ μέτρον 09 b 20. 

πόρρωθεν, de loin : [οἱ ἀκροαταὶ] of οὐ δύνανται διὰ πολλῶν συνορᾶν οὐδὲ λογί- 
ζεσθαι πόρρωθεν 57 a 4; οὔτε γὰρ πόρρωθεν οὔτε πάντα δεῖ λαμβάνοντας 
συνάγειν 95 b 25; ἔτι δὲ οὐ πόρρωθεν δεῖ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν 
ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνομασμένως 05a 35; ἀσαφεῖς δέ [αἱ 
μεταφοραί], ἂν πόρρωθεν 06 b 8. 

πορρώτερον, plus loin : ὅσῳ γὰρ ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτερον ἡ θέα 14 a 9. 

ποσαχῶς, de combien de sortes : ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ποσαχῶς, οἷον ἐν τοῖέ 

ο Τοπικοῖς περὶ τοῦ ὀρθῶς 98 a 29. 
πόσις (ὁ), époux : « δίκαιόν ἐστιν, ἥ τις ἂν κτείνῃ πόσιν » 01 a 38 (Théodecte, 


Oreste, fr. 5, Nauck p. 803). 
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πόσος η, ον, combien grand? combien nombreux? : ἔτι δὲ περὶ τροφῆς, πόση 
δαπάνη ἱκανὴ τῇ πόλει καὶ ποία 60 a 12 ; πότερον ναυτικὴ À πεζικὴ ἣ ἄμφω, 
καὶ αὕτη πόση 96 a 10; τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πόλεως, ὁπόση τε ὑπάρχει 
ἤδη καὶ πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι 59 b 34; δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς 
πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 b 25; ὅπως διελόμενοι πόσα ἐστίν 
[sc. τὰ γένη τῆς ῥητορικῆς] 58 a 34; ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι 
πολιτειῶν εἴδη 60 a 21; τῷ μὲν κατηγοροῦντι πόσα καὶ ποῖα τούτων ὑπάρχει 
τῷ ἀντιδίκῳ σκεπτέον... τῷ δὲ ἀπολογουμένῳ ποῖα καὶ πόσα τούτων οὐχ 
ὑπάρχει 68 b 30 & 32; ληπτέον ἄρα τὰ συμφέροντα καὶ ἡδέα, πόσα καὶ 
ποῖα 69 b 29; πόσα μὲν οὖν εἴδη παραδειγμάτων... εἴρηται 94 a 17; pave- 
ρὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων πόσα τε εἴδη γνώμης 94 b 27 ; περὶ μὲν οὖν γνώμης, 
καὶ τἰ ἐστι καὶ πόσα εἴδη ταύτης... εἰρήσθω ταῦτα 95 b 18; καὶ πόσα εἴδη 
μεταφορᾶς... εἴρηται... ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 05 a 3; ἐν τοῖς ἀρτιασμοῖς 
ἄρτια À περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον ἣ πόσα ἔχει 07 b 4; εἴρηται πόσα εἴδη γελοίων 
ἔστιν ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 19 b 6; ἐκ πόσων καὶ ποίων ποιεῖσθαι δεῖ 
τοὺς συλλογισμούς 68 b 1; δεῖ δὴ λαθεῖν τρία, ἓν μὲν τίνων καὶ πόσων ἕνεκα 
ἀδικοῦσι 68 b 3; περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρηται, καὶ ἐκ πόσων, ὅτι ἐκ τριῶν 
εἰσί, καὶ ταῦτα ποῖα 03 b 9. — Voir ὁπόσος, 

ποσός, ή, óv, qui est de quelque grandeur; τὸ ποσόν, la quantité : καὶ 
γὰρ τὶ καὶ ποσὸν καὶ ποιὸν οὕτως ἔχει ὡς ἂν ἡ ἐπιστήμη καὶ D φρόνησις 
εἴποι 04 Ὁ 15; À ὅτι ποιόν, A ὅτι ποσόν, À καὶ ἅπαντα 16 Ὁ 22; δεῖ γὰρ 
τὰ πεπραγμένα ὁμολογεῖσθαι, el μέλλει τὸ ποσὸν ἐρεῖν 19 Ὁ 21; ἔστι γὰρ 
καὶ τοῦ ποσοῦ ὅρος 18 a 7. 

ποταμός (ὁ), rivière, fleuve : ἔφη ἀλώπεκα διαθαίνουσαν ποταμὸν ἀπωσθῆναι 
εἰς φάραγγα 93 b 24 (Ésope). 

πότε, quand? à quel moment? : ποῖαι [ἡλικίαι] εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ ποῦ 
καὶ πότε 79 a 29; « Οὔπω γε », ἔφη. — « ᾿Αλλὰ πότε; » 80 b 9; à γὰρ 
χάρις ἐστὶν ἡ ὅτι τοδὶ À τοσόνδε À τοιόνδε Ἡ πότε À ποῦ 85 b 7; πόσα μὲν 
οὖν εἴδη παραδειγμάτων, καὶ πῶς αὐτοῖς καὶ πότε χρηστέον, εἴρηται 94 a 17; 
περὶ δὲ γνωμολογίας... περὶ ποίων τε καὶ πότε καὶ τίσιν ἁρμόττει χρῆσθαι 
τῷ γνωμολογεῖν 94 a 20; περὶ μὲν οὖν γνώμης... πότε χρηστέον αὐτῇ 95 2 19 
var, ἄλλος [τόπος] παρὰ τὴν ἔλλειψιν τοῦ πότε καὶ πῶς 04 b 34; πῶς 
αὐτῇ Lee, τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ καὶ 
πότε μικρᾷ καὶ μέσῃ 03 Ὁ 28"; καὶ τὸ ὅτι ἔσται À τὸ πότε, διὸ οἱ χρησμο- 
λόγοι οὐ προσορίζονται τὸ πότε 07 b 4-5; προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ, 
πότε πάλιν ἥξει 08 b 23, 

ποτε, un" Jour, une fois : ὅτι δ᾽ ἀδικεῖ, οὐδέ ποτ᾽ ἂν ὁμολογήσειεν 58 b 32; 
« οὐ γάρ τι νῦν γε κἀχθές, ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ τοῦτο» 73 b 12 ἃ 75 b 1 (— So- 
phocle, Antigone, 456); οὐ γὰρ ἄν ποτε ἐποίησε Σόλων 75 b 33; διὸ καὶ 
ὁρᾶσθαι ἀτυχοῦντες ὑπὸ τῶν ζηλούντων ποτὲ οὐ βούλονται 85 a 1; καὶ τοῖς 
À ἔχουσι ταῦτα ἢ κεκτημένοις ὅσα αὐτοῖς προσῆκεν À κέκτηντό ποτε 88 a 22; 
οἷον εἰ ἐπιλέλησται, καὶ ἔμαθέ ποτε τοῦτο 92 b 18; «χρὴ δ᾽ οὔ ποθ᾽ ὅς τις 
ἀρτίφρων πέφυκ᾽ ἀνήρ » 94 a 29 & 94 b 19 (= Euripide, Médée, 294); 
οὗτος γοῦν εἰ ἐγίγνωσκεν ἑαυτόν, οὐκ ἄν ποτε στρατηγεῖν ἠξίωσε 95 a 25; 
ἀμφοτέρως γὰρ συμβαίνει μὴ εἶναι τοὺς θεούς ποτε 99 b 9; καὶ παρακαλῶν 
ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους εἰς Εὔδοιαν ἐπισιτισομένους 11 a 9; « οὐκ ἔστ᾽ ἆδελ- 
φὸς ὅς τις ἂν βλάστοι ποτέ » 17 a 93 (= Sophocle, Antigone, 912). — 
Voir οὔποτε, οὐδέποτε, οὐδεπώποτε, μηδεπώποτε, μήποτε, πωποτε. 

πότερος, a, ον, lequel des deux? : καὶ τὰς δυνάμεις, πότερον ὅμοιαι À ἀνό- 
µοιαι 60 a 2; πότερον γενέσθαι κρεῖττον πλούσιον À σοφόν 91 α 9; καὶ 
πότερον γέγονεν À οὐ γέγονεν καὶ ἔσται À οὐκ ἔσται 93 a 20; πότερον 
ναυτικὴ ἢ πεζικὴ à ἄμφω 96 à 9; 00 b 4 par.; πότερον σκληρὰν À pa- 
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λακὴν μάξῃ 16 b 31; τὰ γὰρ Ἡρακλείτου διαστίξαι ἔργον διὰ τὸ ἄδη- 
λον εἶναι ποτέρῳ πρόσκειται, τῷ ὕστερον À τῷ πρότερον, οἷον... ἄδηλον 
γὰρ τὸ ἀεὶ, πρὸς ποτέρῳ δεῖ διαστίξαι 07 b 15 & 18; καὶ εἰ ἀμφίδολος 
[ὁ νόμος], ὥστε στρέφειν καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν ἢ τὸ δίκαιον 
ἐφαρμόσει ἣ τὸ συμφέρον, εἶτα τούτῳ χρῆσθαι 75 b 12; τὰ γὰρ παρὰ φύσιν 


οὐδὲν δεῖ ἀκριδολογεῖσθαι, πότερα κατὰ φύσιν τινὰ 3 ἄλλην αἰτίαν γίγνε- 
ται 69 b 3. 


Ποτιδαιᾶται (οἱ), les habitants de Potidée : [οἱ ᾿Αθηναῖοι] τοὺς πρὸς τὸν 
βάρθαρον ἀριστεύσαντας καὶ συμμαχεσαμένους ἠνδραποδίσαντο, Αἰγινήτας 
καὶ Ποτιδαιάτας 96 a 20. 

πότνια, (ἡ), souveraine : οἷον ποιεῖ ΕΚλεοφῶν > ὁμοίως γὰρ ἔνια ἔλεγε καὶ εἰ 
εἴπειεν : « πότνια συκῆ » 08 a 15. 


ποῦ, οὐ, à E endroit? : ποῦ γὰρ οὐκ ἂν ἀδικήσειεν, εἴ γε καὶ ἐν τῷ δικαστηρίω; 
75 a 12; ποῖαι [ἡλικίαι] εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ ποῦ καὶ πότε 79 a 29; 
ἡ γὰρ χάρις ἐστὶν ἣ ὅτι τοδὶ À τοσόνδε À τοιόνδε À πότε ἣ ποῦ 85 b 7. 
που, en quelque sorte : αὐτὸν δή που τὸν δικαστὴν δεῖ γιγνώσχειν δά a 30; 
καὶ εἴ που ἐναντίος νόμῳ εὐδοκιμοῦντι ἣ καὶ αὐτὸς αὑτῷ 75 b 8: ἔτι δὲ τὸ 
συμφέρον ὁρᾶν, εἴ που ἐναντιοῦται τοῖς κριταῖς 76 Ὁ 29; διήγησις γάρ που 
τοῦ δικανικοῦ μόνου λόγου ἐστίν 14 a 38; ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που 15 a 20. 
πούς (ὁ), pied : « τοὐντεῦθεν οὖν “Ἕλληνες ἄξαντες ποσίν » 11 b 30 (= Eu- 
ripide, Iphigénie à Aulis, 80); « ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » 
12 a 31 (parodie). 
πρᾶγμα (τὸ), affaire, fait en question, sujet traité : ἔτι δὲ φανερὸν ὅτι τοῦ 
μὲν ἀμφισθητοῦντος οὐδέν ἐστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ πρᾶγμα ὅτι ἔστιν ἣ οὐκ 
ἔστιν ἣ γέγονεν À οὐ γέγονεν 54 a 28; « πᾶν γὰρ ἀναγκαῖον πρᾶγμ’ ἀνιαρὸν 
ἔφυ » 70 a 11 (-- Événus de Paros, fr. 8 Bergk); αὐτοὶ μὲν οὖν [ἀδικοῦ- 
σιν] ὅταν οἴωνται δυνατὸν εἶναι τὸ πρᾶγμα πραχθῆναι καὶ αὑτοῖς δυνατόν 
72 846; ἐὰν δὲ ὁ γεγραμμένος [νόμος] ἣ πρὸς τὸ πρᾶγμα 75 b 16; τοῦτο 
δ᾽ ἐστὶν ὅταν, μὴ δείξας ὅτι ἐποίησεν, αὐξήσῃ τὸ πρᾶγμα 01 b 5; οἰκειό- 
τερον τῷ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ ὀμμάτων 05 b 12; πιθανοῖ δὲ τὸ πρᾶγμα 
καὶ ἡ οἰκεία λέξις 08 a 20 ; ἂν μὴ τὸ πρᾶγμα τὸ λεγόμενον τελειωθῇ 09 a 31; 
ἀναγκαῖον γὰρ τὀ τε πρᾶγμα εἰπεῖν περὶ οὗ, καὶ τοῦτ᾽ ἀποδεῖξαι 14 a 32; 
οἷον ἐὰν μικρὸς ὁ λόγος À τὸ πρᾶγμα εὐμνημόνευτον 14 b 6; διόπερ ἂν δῆλον 
ᾗ καὶ μικρὸν τὸ πρᾶγμα, οὐ χρηστέον προοιμίῳ 15 a 24; οὐθὲν δεῖ προοι- 
μίου, ἀλλ᾽ ἣ ὅσον τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν κεφαλαιωδῶς, ἵνα ἔχῃ ὥσπερ σῶμα 
κεφαλήν 15 b 8; καὶ [προοιμιάζονται] οἱ πονηρὸν τὸ πρᾶγμα ἔχοντες ἢ 
δοκοῦντες 15 b 22; καὶ οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα προοιμίου [ἐν τοῖς δημηγο- 
ρικοῖς λόγοις] 15 b 35; ἢ πολλὰ ἀγαθὰ προθέντα, ὃ εἰς τὸ πρᾶγμα rpo- 
φέρει ἓν ψέξαι 16 Ὁ 6 ; τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ λέγειν ὅσα δηλώσει τὸ πρᾶγμα 16 b 36; 
ἐκεῖ μὲν οὖν δεῖ τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν, ἵνα μὴ λανθάνῃ περὶ οὗ ἡ κρίσις 19» 31; 
οἱ δὲ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων οὐδὲν λέγουσιν, ὅπερ ἐστὶ σῶμα τῆς πίστεως, 
περὶ δὲ τῶν ἔξω τοῦ πράγματος τὰ πλεῖστα πραγματεύονται ` διαθολὴ 
γὰρ καὶ ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα πάθη τῆς ψυχῆς οὐ περὶ τοῦ πράγ- 
ματός ἐστιν, ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 a 15-18: οἱ δὲ καὶ χρῶνται καὶ 
κωλύουσιν ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν 54 a 22; φανερὸν ὅτι τὰ ἔξω τοῦ 
πράγματος τεχνολογοῦσιν ὅσοι τἆλλα διορίζουσιν 54 b 17; ὅτι ἧττόν ἐστι 
πρὸ ἔργου τὰ ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν ἐν τοῖς δημηγορικοῖς 54 b 27; 
διὸ καὶ πολλαχοῦ... ὁ νόμος κωλύει λέγειν ἔξω τοῦ πράγματος 55 a 2; ὅτι 
μὲν οὖν τὰ ἔξω τοῦ πράγματος οἱ ἄλλοι τεχνολογοῦσι... φανερόν 55 a 19; 
καὶ αἱ μὲν [μαρτυρίαι] περὶ τοῦ πράγματος, αἱ δὲ περὶ τοῦ ἤθους 76 a 25; 
εἰ μὴ γὰρ κατὰ τοῦ πράγματος À αὑτῷ ὁμολογουμένης À τῷ ἀμφισθητοῦντι 
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ἐναντίας 76 a 27; ὁμοίως δὲ τούτοις καὶ περὶ πράγματος ὁτουοῦν, οἷον 
περὶ δικαιοσύνης 96 a 31; καὶ περιγράφοντα ὅτι πλεῖστα καὶ ἐγγύτατα 
τοῦ πράγματος 96 b 8; κἂν ᾗ ἐπιζήμιον, εἰ ἐλάττων ἡ ζημία τοῦ πράγμα- 
τος 99 b 39; διὰ τῶν γενῶν τοῦ πράγματος λέγουσιν οἱ μάντεις 07 b 2; 
εὐσύνοπτον γὰρ μᾶλλον τὸ οἰκεῖον τοῦ πράγματος καὶ τὸ ἀλλότριον 14 a 13; 
λέγεται δὲ ταῦτα ἔκ τε τοῦ λέγοντος καὶ τοῦ ἀκροατοῦ καὶ τοῦ πράγματος 
καὶ τοῦ ἐναντίου 15 a 27; πρὸς φαῦλον γὰρ ἀκροατὴν καὶ τὰ ἔξω τοῦ πράγ- 
ματος ἀκούοντα 15 b 6; δεῖ δὲ καὶ ὁρᾶν el τι ψεύδεται ἐκτὸς τοῦ πράγμα- 
τος 17 b 37; φανερὸν γὰρ ὅτι, ἐὰν μὲν ἐναντίος ᾗ ὁ γεγραμμένος [νόμος] 
τῷ πράγματι, τῷ κοινῷ χρηστέον 75 a 28; καὶ οἱ πονηρὸν τὸ πρᾶγμα 
ἔχοντες ἣ δοκοῦντες : πανταχοῦ γὰρ βέλτιον διατρίθειν À ἐν τῷ πράγματι 
15 b 22-23; ὅτι ἄλλας κρίσεις ποιεῖ, καὶ ὅτι οὐ πιστεύει τῷ πράγματι 
16 a 37; τὰ μέντοι ὑποκείμενα πράγματα οὐχ ὁμοίως ἔχει 55 a 36; καὶ 
ὧν αἱ ἐπιστῆμαι καλλίους À σπουδαιότεραι, καὶ τὰ πράγματα καλλίω καὶ 
σπουδαιότερα θά 2 8; ὥρισται γὰρ ἀγαθὸν εἶναι ὃ λαθόντα τὰ πράγματα 
φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 b 18 ; διὰ τοῦτο καὶ τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν, 
καὶ ἄνθρωποι καὶ πράγματα 71 a 29; καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐτέθη 
ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος 75 Ὁ 14; καὶ ὅταν ἔχωσιν ἃ καταισχύ- 
νουσιν ἔργα καὶ πράγματα 85 a 2; ἓν μὲν γάρ ἐστιν παραδείγματος εἶδος 
τὸ λέγειν πράγματα προγεγενημένα, ἓν δὲ τὸ αὐτὸν ποιεῖν 93 α 29; ἔστιν 
δὲ τὸ μὲν πράγματα λέγειν τοιόνδε τι 93 a 31; ὅτι πράγματα μὲν εὑρεῖν 
ὅμοια γεγενημένα χαλεπόν 94 α 3; αὐτὰ τὰ πράγματα ἐκ τίνων ἔχει τὸ 
πιθανόν 08 b 19; « χλωρὰ καὶ ἕναιμα τὰ πράγματα » 06 b 9 (Gorgias); 
εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει ὡς ὁ λέγων, τὰ πράγματα οὕτως ἔχειν 08 α 22; τὰ 
γὰρ πράγματα δεῖ πιστεύεσθαι 17 b 32; λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἆφα- 
νίσας τῷ μεταβαίνειν ἐπισκευάζων εἰς ἐπιστήμας ὑποκειμένων τινῶν πραγ- 
μάτων, ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων 59 b 15; καὶ ἐὰν φιλότιμοι καὶ ὀρεγόμενοί 
τινων πραγμάτων 87 b 10; καὶ τὰ πλείω φαῦλα εἶναι τῶν πραγμάτων 
892 17; περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος τῶν πραγμάτων καὶ μείζονός 
τε καὶ ἐλάττονος 93 a 9; κυριώτερα γάρ ἔστιν πρὸς τὴν χρείαν τῶν καθό- 
λου τὰ καθ᾽ ἕκαστα τῶν πραγμάτων 93 a 18; ἔτι δὲ περὶ μεγέθους καὶ 
μικρότητος τῶν πραγμάτων εἰρήσθω ταῦτα 93 a 22; χρησιμώτερα δὲ πρὸς 
τὸ βουλεύσασθαί τὰ διὰ τῶν πραγμάτων 94 a 7; ἄλλος [τόπος] τοῖς mpo- 
διαθεθλημένοις καὶ ἀνθρώποις καὶ πράγμασιν, À δοκοῦσι, τὸ λέγειν τὴν 
αἰτίαν τοῦ παραδόξου 00 a 25; δίκαιον γὰρ αὐτοῖς ἀγωνίζεσθαι τοῖς πράγ- 
μασιν, ὥστε τἆλλα ἔξω τοῦ ἀποδεῖξαι περἰεργά ἐστιν 04 a 6; τὸ δὲ πρέπον 
ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν ᾗ παθητική τε καὶ ἠθικὴ καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμα- 
σιν ἀνάλογον 08 a 11, — Voir ἔργον, πρᾶξις. 

πραγματεία (ἡ), étude d’une question ou manière de la traiter, traité di- 
dactique : καλλίονος καὶ πολιτικωτέρας τῆς δημηγορικῆς πραγματείας 
οὔσης À τῆς περὶ τὰ συναλλάγματα 54 b 24; ὥστε συμβαίνει τὴν ῥητορικὴν 
οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πραγματείας 
56 a 26; πρὸς μὲν οὖν τὸ πιστὰς À ἀπίστους κατασκευάζειν [τὰς συνθή- 
κας] οὐδὲν διαφέρει τῆς περὶ τοὺς μάρτυρας πραγματείας 76 Ὁ 4; ἀλλ᾽ ὅλης 
οὔσης πρὸς δόξαν τῆς πραγματείας τῆς περὶ τὴν ῥητορικήν 04 a 2. 

πραγματεύεσθαι, traiter une question dans un ouvrage didactique : περὶ 
δὲ τῶν ἔξω τοῦ πράγματος τὰ πλεῖστα πραγματεύονται 54 a 16; οὐδὲν 
γὰρ ἐν αὐτοῖς ἄλλο πραγματεύονται πλὴν ὅπως τὸν κριτὴν ποιόν τινα ποιή- 
σωσιν 54 b 20; πρὸς ὃ καὶ μόνον πειρᾶσθαί φαμεν πραγματεύεσθαι τοὺς 
νῦν τεχνολογοῦντας 56 a 17; ἐπεὶ δὲ δὴ τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι 
περὶ τὸν λόγον, ὑπὲρ μὲν παραδειγμάτων καὶ γνωμῶν καὶ ἐνθυμημάτων καὶ 
ὅλως τῶν περὶ τὴν διάνοιαν... εἰρήσθω ἡμῖν τοσαῦτα 03 α 32; ἐπειδὴ τρία 
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ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν λόγον, ἓν μὲν ἐκ τίνων αἱ πίστεις ἔσον- 
ται, δεύτερον δὲ περὶ τὴν λέξιν, τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 
03 Ὁ 6; δῆλον οὖν ὅτι καὶ περὶ τὴν ῥητορικήν ἐστι τὸ τοιοῦτον ὥσπερ καὶ 
περὶ τὴν ποιητικήν, ὅπερ ἕτεροί τινες ἐπραγματεύθησαν καὶ Γλαύχων 


ὁ Thios 03 b 26. 


πρακτικός, ή, ὀν, qui a rapport à l’action, efficace, pratique (homme! d’ac- 
tion) : ὅτι ἔστιν ὁ τοιοῦτος φίλος ὅς τις, ἃ οἴεται ἀγαθὰ εἶναι ἐκείνῳ, πρακ- 
τικός ἐστιν αὐτῶν δι’ ἐκεῖνον 61 b 37; ἔστω δὴ τὸ φιλεῖν τὸ βούλεσθαί 
τινι. ἃ οἴεται ἀγαθά, ἐκείνου ἕνεκα ἀλλὰ μὴ αὐτοῦ, καὶ τὸ κατὰ δύναμιν πρακ- 
τικὸν εἶναι τούτων 81 a 1; ἔστω δὴ εὐδαιμονία... ἢ εὐθενία κτημάτων καὶ 
σωμάτων μετὰ δυνάμεως ᾿Φυλωκτικῆς τε καὶ πρακτικῆς τούτων 60 b 17; 
ἀνδρεία δὲ [ἡ ἀρετὴ] δι᾽ ἣν πρακτικοί εἶσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς xwv- 
δύνοις 66 b 11; αὐτοὶ δ᾽ οἴονται δυνατοὶ εἶναι μάλιστα ἀζήμιοι ἀδικεῖν οἱ 
εἰπεῖν δυνάμενοι καὶ οἱ πρακτικοὶ καὶ οἱ ἔμπειροι πολλῶν ἀγώνων 72 a 12; 
καὶ ποῖα προαιροῦνται ἕκαστοι, καὶ ποίων πρακτικοί 88 b 35; ὥστε οὔτ᾽ 
ἐπιθυμητικοὶ [οἱ πρεσθύτεροι], οὔτε πρακτικοὶ κατὰ τὰς ἐπιθυμίας, ἀλλὰ 
κατὰ τὸ κέρδος 90 a 13; καὶ τὰς ἀρετὰς δὲ ἀνάγκη ἀγαθὸν εἶναι... καὶ mo- 
τικαὶ τῶν ἀγαθῶν εἰσι καὶ πρακτικαί 62 b 4: à μείζων γιγνόμενος βελτίων 
καὶ πρακτικώτερος 67 b 17 var. — Voir ποιητικός. 

πρᾶξις (ἡ), action, acte, accomplissement : τὰ δ᾽ ἔργα σημεῖα τῆς πράξεώς 
ἐστιν 67 b 32 par.; καὶ μὴ πρὸς τὴν πρᾶξιν, ἀλλὰ πρὸς τὴν προαίρεσιν 
[ἐπιεικές] 74 Ὁ 14; ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη ἀπόφανσις, οὐ μέντοι οὔτε περὶ τῶν 
καθ’ ἕκαστον, ... ἀλλὰ καθόλου, οὔτε περὶ πάντων, ... ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ 
πράξεις εἰσί 94 a 24; ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὁ ἔπαινος 67 b 21; καὶ 
ἐὰν φιλότιμοι καὶ ὀρεγόμενοί τινων πράξεων 87 Ὦ 10 να».; εἴ τι ἀνομο- 
λογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 00 a 17; οὐθὲν 
γὰρ αἴτιος ὁ λέγων τῶν πράξεων 16 b 20; πρὸς δὲ τὰς πολιτικὰς συµθου- 
λὰς αἱ τῶν περὶ τὰς πράξεις γραφόντων ἱστορίαι [χρήσιμοι] 60 a 36; ταῦτα 
δ᾽ ἐστὶ τὰ συμφέροντα κατὰ τὰς πράξεις, τὸ δὲ συμφέρον ἀγαθόν 62 a 20; 
δεῖ οὖν τὰς πράξεις ἐπιδεικνύναι ὡς τοιαῦται 67 b 28; τὰς γὰρ πράξεις 
ὁμολογουμένας λαμθάνουσιν, ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 
68 a 28; καὶ τὰς πράξεις καὶ λόγους καὶ ὅσα ἄλλα τῶν ἐν τῷ πάθει ὄντων 
86 b 3; δεῖ μὲν γὰρ τὰς πράξεις διελθεῖν ἐξ ὧν ὁ λόγος 16 b 18; ἴσασι 
γὰρ πάντες τὰς πράξεις, ἀλλὰ χρῆσθαι αὐταῖς δεῖ 16 b 28. — Voir ἔργον, 
πρᾶγμα. 

πρᾶος, πραεῖα, πρᾶον, doux, bon, facile : οἷον τὸν εὐλαθῆ ψυχρὸν καὶ ἐπί- 
6ουλον καὶ τὸν ἠλίθιον χρηστὸν À τὸν ἀνάλγητον πρᾶον 67 a 35; ληπτέον 
πῶς ἔχοντες πρᾶοί εἰσι καὶ πρὸς τίνας πράως ἔχουσι 80 a 7; φανερὸν ὅτι 
καὶ τοῖς μηδὲν τούτων ποιοῦσιν... πρᾶοί εἰσιν 80 a 12 ; καὶ ἔχοντες δὲ væv- 
τίως τῷ ὀργίζεσθαι δῆλον ὅτι πρᾶοί εἰσιν, οἷον ἐν παιδιᾷ, ἐν γέλωτι, κ. τ. α. 
80 b 2; πρᾶοι γὰρ γίγνονται ὅταν εἰς ἄλλον τὴν ὀργὴν ἀναλώσωσιν 80 b 10: 
καὶ τῶν ἠδωκημένων καὶ ἐχθρῶν Ἡ ἀντιπάλων οὐχ οἱ ὀξύθυμοι καὶ παρρη- 
σιαστικοί, ἀλλὰ οἱ πρᾶοι καὶ εἴρωνες καὶ πανοῦργοι [φοδεροί] 82 b 20. 
— Voir πράως. | 

πραότης (ἡ), douceur, calme : µέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφρο- 
σύνη, μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, φρόνησις, σοφία 
66 b 2; ἐπεὶ δὲ τῷ ὀργίζεσθαι ἐναντίον τὸ πραύνεσθαι καὶ ὀργὴ πραότητι, 
ληπτέον πῶς ἔχοντες πρᾶοί εἰσι 80 a 7. 


πρᾶσις (ἡ), vente : λέγω δὲ ἀπαλλοτρίωσιν δόσιν καὶ πρᾶσιν 61 a 22. 
πράττειν, faire, agir, accomplir, pratiquer : τὰ μὲν γὰρ παρασκευάζοντα, 
ταύτην [5ο. τὴν εὐδαιμονίαν] À τῶν μορίων τι, ἢ μεῖζον ἀντ᾽ ἐλάττονος ποιοῦντα, 
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δεῖ πράττειν, τὰ δὲ φθείροντα À ἐμποδίζοντα ἣ τὰ ἐναντία ποιοῦντα μὴ πράτ- 
τειν 60 b 12-13; δύναμις τοῦ λέγειν, τοῦ πράττειν [ἀγαθά] 62 b 23; προαι- 
ροῦνται δὲ πράττειν τά τε εἰρημένα καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς 
φίλοις ἀγαθὰ καὶ τὰ δυνατά 63 a 20; οὐδὲν γὰρ ἧττον προαιροῦνται ταῦτα 
πράττειν 63 a 31; καὶ ὅσα οὓς θαυμάζουσι προαιροῦνται πράττειν 63 a 35; 
καὶ τὸ πρὸς πολλὰ χρησιμώτερον, οἷον τὸ πρὸς τὸ ζῆν καὶ εὖ ζῆν καὶ τὴν 
ἡδονὴν καὶ τὸ πράττειν τὰ καλά 65 Ὁ 9; ἐπεὶ οὖν ἔχομεν ἃ δεῖ πράττειν 
καὶ ποῖόν τινα εἶναι δεῖ 68 α 1; ὥστε πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη πράτ- 
τειν δι᾽ αἰτίας ἑπτά 69 α δ᾽; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ δίκαιοι καὶ οἱ ἄδικοι, καὶ 
οἱ ἄλλοι οἱ λεγόμενοι κατὰ τὰς ἕξεις πράττειν, διὰ ταῦτα πράξουσιν 69 a 173: 
καὶ τὸ ταὐτὰ πράττειν πολλάκις ἡδύ - τὸ γὰρ σύνηθες ἡδὺ ἦν 74 a 24; διὰ 
γὰρ ταῦτα δύνανται καὶ πράττειν καὶ λανθάνειν καὶ μὴ δοῦναι δίκην 72 α 17; 
καὶ οὓς ἁδικήσαντες δυνήσονται πολλὰ δίκαια πράττειν, ὡς ῥᾳδίως ἰασό- 
μενοι 73 a 25; ὥρισται γὰρ πρὸς τὸ κοινὸν À πρὸς ἕνα τῶν κοινωνούντων, 
ἃ δεῖ πράττειν καὶ μὴ πράττειν 73 Ὁ 20" ; ἔστι γὰρ ὕθρις τὸ πράττειν καὶ 
λέγειν ἐφ᾽ οἷς αἰσχύνη ἐστὶν τῷ πάσχοντι 78 Ὁ 24; καὶ μᾶλλον αἱροῦνται 
πράττειν τὰ καλὰ τῶν συμφερόντων [οἱ νέοι] 89 a 32; διὰ τὸ ἐφίεσθαι ἔργων 
ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς πράττειν διὰ τὴν δύναμιν 94 à 24: ἔστι δ᾽ ἡ γνώμη 
ἀπόφανσις... περὶ ὅσων πράξεις εἰσί, καὶ αἱρετὰ 3 φευκτά ἐστι πρὸς τὸ 
πράττειν 94 a 25; ταῦτα γάρ ἐστιν ἃ ἐὰν μὲν ὑπάρχῃ δεῖ πράττειν, ἐὰν 
δὲ μὴ ὑπάρχῃ, μὴ πράττειν 99 b 36-37; ἀπιστοῦσι γὰρ ἄλλο τί πράττειν 
ἑκόντα πλὴν τὸ συμφέρον 17 α 36; καὶ ὅσα μὴ αὑτοῦ ἕνεκα πράττει τις 
τῶν αἱρετῶν [ἀγαθὰ καὶ καλά] 66 b 36; « καὶ μὴν τὰ μέν γε τῇ τέχνῃ πράσ- 
σει (var. πράσσειν) » 92 b 8 (— Agathon, fr. 8, Nauck p. 765 -- Snell 
p. 163); ἄλλος [τόπος], εἰ ἐνεδέχετο βέλτιον ἄλλως ἢ ἐνδέχεται ὧν À ovp- 
βουλεύει À πράττει À πέπραχε σκοπεῖν 00 a 40”; περὶ ὧν μὲν γὰρ πράτ- 
τουσι, βουλεύονται καὶ σκοποῦσι, τὰ δὲ πραττόμενα πάντα τοιούτου γένους 
ἐστί 57 a 263: πάντες δὴ πάντα πράττουσι τὰ μὲν οὐ δι᾽ αὑτούς, τὰ δὲ δι᾽ 
αὑτούς ’ τῶν μὲν οὖν μὴ δι’ αὑτούς, τὰ μὲν διὰ τύχην πράττουσι, τὰ δ᾽ ἐξ 
ἀνάγκης, τῶν δ᾽ ἐξ ἀνάγκης τὰ μὲν βίᾳ, τὰ δὲ φύσει, ὥστε πάντα ὅσα μὴ 
δι᾽ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ φύσει, τὰ δὲ βίᾳ 68 b 33- 
34-36; 69 a 5 (supra); οὐ διὰ τὴν νεότητα πράττουσι τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ 
δι᾽ ὀργὴν καὶ ἐπιθυμίαν 69 a 10; Sue γὰρ καὶ οἱ ἀκόλαστοι συμφέροντα 
πράττουσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸ συμφέρειν, ἀλλὰ δι᾽ ἡδονήν 69 b 10; ὥστε συλ- 
λαβόντι εἰπεῖν, ὅσα δι᾽ αὑτοὺς πράττουσιν, ἅπαντ᾽ ἐστὶν À ἀγαθὰ À φαινό- 
μενα ἀγαθὰ 3 ἡδέα À φαινόμενα ἡδέα : ἐπεὶ δ᾽ ὅσα δι᾽ αὑτούς, ἑκόντες πράτ- 
τουσιν, οὐχ ἑκόντες δὲ ὅσα μὴ δι᾽ αὑτούς, πάντ᾽ ἂν εἴη, ὅσα ἑκόντες πράτ- 
τουσιν, A ἀγαθὰ À φαινόμενα ἀγαθὰ 3 ἡδέα À φαινόμενα ἡδέα 69 b 19-21- 
22; πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν [οἱ νέοι] 89 Ὁ 4; πάντες γάρ, ὅταν δυνά- 
μενοι βουληθῶσιν, πράττουσιν 92 Ὦ 20; σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀπο- 
τρέποντα, καὶ ὧν ἕνεκα καὶ πράττουσι καὶ φεύγουσιν 99 b 35; ἔτι δὲ τάναν- 
τία δεῖ δύνασθαι πείθειν... οὐχ ὅπως ἀμφότερα πράττωμεν, ... ἀλλ᾽ ἵνα 
μήτε λανθάνῃ πῶς ἔχει 55 a 31; πειρατέον δεικνύναι πράττοντα κατὰ 
προαίρεσιν 67 Ὁ 22; διὸ οἱ μεγάλα πράττοντες καὶ οἱ εὐτυχοῦντες φθο- 
νεροί εἶσιν 87 b 29; βίᾳ δὲ ὅσα παρ᾽ ἐπιθυμίαν À τοὺς λογισμοὺς γίγνεται 
δι᾽ αὐτῶν τῶν πραττόντων 69 b 6; δεῖ γὰρ ἐπὶ μὲν τοῖς ἀναξίως πράτ- 
τουσι κακῶς συνάχθεσθαι καὶ ἐλεεῖν, τοῖς δὲ εὖ νεμεσᾶν 86 b 12; δεῖ γὰρ 
χαίρειν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις, ὡς δ᾽ αὔτως καὶ ἐπὶ τοῖς εὖ πράττουσι κατ᾽ ἀξίαν 
86 b 29; ἡδονὴ δ᾽ ἐν τῷ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾶν πως ἐκεῖνον καὶ ἃ ἔπραττεν 
καὶ οἷος ἣν 70 b 27; ἀλλὰ πράξουσι καὶ οὗτοι οὐ διὰ πλοῦτον καὶ πενίαν, 
ἀλλὰ διὰ τὴν ἐπιθυμίαν 69 a 14; οἱ λεγόμενοι κατὰ τὰς ἕξεις πράττειν, 
διὰ ταῦτα πράξουσιν 69 a 17” (supra) ; οὐ γὰρ ἂν γενέσθαι, εἰ μὴ ἣν ὁ πράξων 
64 a 23; μέχρι γὰρ τούτου σκοποῦμεν, ἕως ἂν εὕρωμεν εἰ ἡμῖν δυνατὰ ἢ 
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ἀδύνατα πρᾶξαι 59 b 1; καὶ οἷς ἂν ἐνδέχηται διὰ τύχην δόξαι πρᾶξαι À 
δι’ ἀνάγκην À διὰ φύσιν À δι᾽ ἔθος 72 b 17; καὶ τοὺς μὴ δεινοὺς εἰπεῖν À 
πρᾶξαι [ἀδικοῦσιν] 73 a 6; οὐ γὰρ δι᾽ ὀλιγωρίαν φαίνονται πρᾶξαι 80 a 35; 
86 a 12 var. (corr. : ὑπάρξαι) ; καὶ γὰρ '᾿Αρμοδίῳ καὶ ᾿Αριστογείτονι οὐδὲν 
πρότερον ὑπῆρχεν γενναῖον πρὶν γενναῖόν τι πρᾶξαι 98 a 21; πολλάκις γὰρ 
ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἣν πρᾶξαι βέλτιον, πρότερον δὲ ἄδηλον 00 b 3; 
« Οὐκοῦν σὺ ταῦτα ἔπραξας τὰ πονηρά; » 19 a 830; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἐπαι- 
νοῦντες καὶ οἱ ψέγοντες οὐ σκοποῦσιν εἰ συμφέροντα ἔπραξεν À βλαθερά, 
ἀλλὰ καὶ ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασιν ὅτι ὀλιγωρήσας τοῦ αὐτῷ λυσιτε- 
λοῦντος ἔπραξεν ὅ τι καλόν 59 a 1-3; 75 a 84 νατ.; οἷον εἰ ἤστραψε, καὶ 
ἐδρόντησεν, καὶ εἰ ἐπείρασε, καὶ ἔπραξεν... οἷον εἰ ἐδρόντησε, καὶ ἤστραψεν, 
καὶ εἰ ἔπραξεν, ἐπείρασεν 92 b 28 & 30; « οἱ μὲν γὰρ χρήματα λαθόντες 
ταῦτα ἔπραξαν, ἐγὼ δὲ οὔ, ἀλλὰ γνώμῃ » 19 a 35; πράξωσιν 64 a 23 
(infra) ; ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη Καλλιστράτου τὸν βουλεύσαντα 
τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδικεῖν - οὐ γὰρ ἂν πραχθῆναι μὴ βουλευσαμένου - 
πάλιν δὲ καὶ Χαβρίου, τὸν πράξαντα τοῦ βουλεύσαντος : οὐ γὰρ ἂν γενέσθαι, 
εἰ μὴ ἦν ὁ πράξων : τούτου γὰρ ἕνεκα ἐπιβουλεύειν, ὅπως πράξωσιν 64 a 20*- 
21-28"; πράξαντα 64 a 21 (supra); αὐτοὶ μὲν οὖν ὅταν οἴωνται εἶναι 
τὸ πρᾶγμα πραχθῆναι καὶ αὑτοῖς δυνατόν, εἴτε ἂν λαθεῖν πράξαντες, ἢ 
μὴ λαθόντες μὴ δοῦναι δίκην 72 a 6-7; διὸ καὶ ἐγκωμιάζομεν πράξαντας 
67 b 31; ἐπεὶ δ᾽ ὁμολογοῦντες πολλάκις πεπραχέναι À τὸ ἐπίγραμμα οὐχ 
ὁμολογοῦσιν À περὶ ὃ τὸ ἐπίγραμμα 74 a 1; καὶ εἰ ἐδύνατο καὶ ἐβούλετο, 
πέπραχε ` πάντες γάρ, ὅταν δυνάμενοι βουληθῶσι, πράττουσιν 92 b 19-20; 
ὧν À συμθουλεύει À πράττει A πέπραχε σκοπεῖν ' φανερὸν γὰρ ὅτι, εἰ μὴ 
οὕτως ἔχει, οὐ πέπραχεν 00 a 407-00 b 1; χρήσιμον δὲ τὸ πολλάκις φαί- 
νεσθαι πεπραχότα 67 b 25; ἐπεὶ ἐπαινοῖμεν ἂν καὶ μὴ πεπραγότα (var. 
πεπραχότα), εἰ πιστεύοιμεν εἶναι τοιοῦτον 67 b 32; ἄλλος [τόπος], ὅταν τι 
ἐναντίον μέλλῃ πράττεσθαι τοῖς πεπραγμένοις, ἅμα σκοπεῖν 00 b 5-6; 
δι᾽ ἐπιθυμίαν δὲ πράττεται ὅσα φαίνεται ἡδέα 69 b 15; ἔτι δὲ πράττεται 
τὰ πολλὰ τῶν συναλλαγμάτων καὶ τὰ ἑκούσια κατὰ συνθήκας 76 b 11; 
ὅταν διὰ τὸ συμφέρειν πράττηται 69 b 9; τὰ δὲ πραττόμενα πάντα τοιού- 
του γένους ἐστί 57 a 25 (supra); τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι καθ᾽ ἡλικίαν À ἕξεις 
A ἄλλ᾽ ἅττα τὰ πραττόμενα περίεργον 69 α 8; ἔτι εἰ πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 
[ἃ µεταφορά], ὁρᾶν γὰρ δεῖ τὰ πραττόμενα μᾶλλον À μέλλοντα 10 b 84; 
ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν ὅσα μὴ πραττόμενα À οἶκτον À δείνωσιν φέρει 
17 a 12-13; πραχθήσεσθαι 59 a 11 & 13; ἐπεὶ δὲ οὔτε πραχθῆναι 
οἷόν τε οὔτε πραχθήσεσθαι τὰ ἀδύνατα, ἀλλὰ τὰ δυνατά, οὐδὲ τὰ μὴ γενό- 
μενα À μὴ ἐσόμενα οὐχ οἷόν τε τὰ μὲν πεπρᾶχθαι, τὰ δὲ πραχθήσεσθαι 59 a 11*- 
133: οὐ γὰρ ἂν πραχθῆναι μὴ βουλευσαμένου 64 a 20 (supra); δυνατὸν 
εἶναι τὸ πρᾶγμα πραχθῆναι 72 a 6 (supra) ; ἐπειδὴ τὸ αὐτὸ ἐνδέχεται πλειόνων 
ἕνεκα πραχθῆναι 46 b 10; εἰ μὴ ἔχοιμεν... τὰ ὑπὲρ τῶν 'Ἡρακλειδῶν πραχ- 
θέντα 96 a 14 ; πεπρᾶχθαι 59 a 13 (supra); οὐκοῦν ταῦτα καὶ πεπρᾶχθαι - 
συντεθέντα γὰρ ἴσως οὐκέτι δίκαιον 01 Ὦ 1; ἀνάγκη ὅσα τε ἀνδρείας ἔργα 
ἢ σημεῖα ἀνδρείας À ἀνδρείως πέπρακται καλὰ εἶναι 66 b 30; οἷον εἰ 
πέπρακται, ἀλλ᾽ οὐκ ἄδικον 17 a 11; ἔτι πεπραγμένα δεῖ λέγειν ὅσα... 
17 a 12 (supra); δεῖ γὰρ τὰ πεπραγμένα ὁμολογεῖσθαι, εἰ μέλλει τὸ ποσὸν 
ἐρεῖν 19 b 21; περὶ γὰρ τῶν πεπραγμένων ἀεὶ ὁ μὲν κατηγορεῖ, ὁ δὲ ἀπο- 
λογεῖται 58 b 16; « ñ γὰρ ὁδός μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πε- 
πραγμένων ἐστίν » 11 b 3 (Iphicrate); ὅταν τι ἐναντίον μέλλῃ πράττεσθαι 
τοῖς πεπραγμένοις 00 b 6 (supra). — Voir ποιεῖν. 


Πράτυς (ὁ), Pratys : καὶ τὸ τὸν Νικήρατον φάναι Φιλοκτήτην εἶναι δεδηγμέ- 


νον ὑπὸ Πράτυος, ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος ἰδὼν τὸν Νικήρατον ἡττη- 
μένον ὑπὸ Πράτυος ῥαψῳδοῦντα, κομῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 13 a 8-9. 
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πραῦνειν, apaiser, calmer, adoucir : δῆλον οὖν ὅτι τοῖς πραῦὔνειν βουλομέ- 
νοις ἐκ τούτων τῶν τόπων λεκτέον 80 b 30 par. (voir καταπραύνειν); ὅλως 
δ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων δεῖ σκοπεῖν τὰ πραὔνοντα 80 a 32; ἐπεὶ δὲ τῷ ὀργί- 
ζεσθαι ἐναντίον τὸ πραὔνεσθαι καὶ ὀργὴ πραότητι, ληπτέον πῶς ἔχοντες 


πρᾶοί εἶσι καὶ πρὸς τίνας πράως ἔχουσι καὶ διὰ τίνων πραῦνονται 80 a 6-8. 


πράῦνσις (ἡ), retour au calme, apaisement (après la colère) : ἔστω δὴ πράῦνσις 
κατάστασις καὶ ἠρέμησις ὀργῆς 80 a 9. 


πραῦντικός, ή, óv, propre à calmer, à adoucir : ὅλως δ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων δεῖ 
σκοπεῖν τὰ πραῦντικά 80 a 32 var. — Voir πραύνειν. 


πράως, avec douceur, avec calme; πράως ἔχειν, être dans un habitus de 
calme : οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσιν, οὐδ᾽ ὀργιζομένοις καὶ 
πράως ἔχουσιν 77 b 32; ληπτέον πῶς ἔχοντες πρᾶοί εἰσι καὶ πρὸς τίνας 
πράως ἔχουσι καὶ διὰ τίνων πραύνονται 80 a 8. 


πρέπειν, convenir, être convenable : οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ πρέπει ἐσθῆς 05 a 14; 
ἐν μὲν γὰρ ποιήσει πρέπει « γάλα λευκὸν » εἰπεῖν 06 α 12; καὶ μήτε τα- 
πεινὴν [τὴν λέξιν], μήτε ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα, ἀλλὰ πρέπουσαν ' ἡ γὰρ ποιητικὴ 
ἴσως οὐ ταπεινή, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ 04 b 4-5; πρέπουσαν 04 b 4 
(supra) ; τίνος γὰρ ἕνεκα δεῖ σαφῆ καὶ μὴ ταπεινὴν εἶναι [τὴν λέξιν], ἀλλὰ 
πρέπουσαν ` 14 a 25; ἀλλ᾽ ἔστι καὶ ἐν τούτοις ἐπισυστελλόμενον καὶ að- 
ξανόμενον τὸ πρέπον 04 b 18; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν ἢ παθητική 
τε καὶ ἠθικὴ καὶ τοῖς ὑποκειμένοις πράγμασιν ἀνάλογον 08 a 10; ἐπὶ τὸ 
μεῖζον γὰρ ἐξαλλάττει τοῦ πρέποντος 04 b 31: καὶ τὸ πιθανὸν ἐκ τοῦ 
πρέποντος 14 a 28; τὰ πρέποντα 68 a 15 var. 

πρεσβύτερος (ὁ), homme âgé, vieillard (voir 89 b 13-90 a 23) : διὸ πρεσ- 
βυτέρῳ λέγειν [ὑπερθολὰς] ἀπρεπές 13 b 1; καὶ τὸ μὴ ὑπομένειν πόνους 
οὓς οἱ πρεσβύτεροι À τρυφῶντες 83 b 33; τοιοῦτοι δ᾽ οἵ τε πρεσθύτεροι 
καὶ οἱ πεπαιδευμένοι 84 a 32; εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν... 
οἱ πρεσθύτεροι καὶ διὰ τὸ φρονεῖν καὶ δι᾽ ἐμπειρίαν 85 b 25; διὸ πρεσθύ- 
τεροί τε νεωτέροις, καὶ οἱ πολλὰ δαπανήσαντες εἰς ταὐτὸ τοῖς ὀλίγα φθο- 
νοῦσιν 88 α 22; τὸ μὲν οὖν τῶν νέων τοιοῦτόν ἐστιν ἦθος, οἱ δὲ πρεσθύ- 
τεροι καὶ παρηκµακότες σχεδὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις τὰ πλεῖστα ἔχου- 
σιν ἤθη 89 b 13 ; εἰσὶν γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι, οἱ δὲ πρεσ- 
θύτεροι σώφρονες καὶ δειλοί 90 b 6; τῶν μὲν οὖν νέων καὶ τῶν πρεσβυ- 
τέρων τὰ ἤθη τοιαῦτα 90 a 24; ἁρμόττει δὲ γνωμολογεῖν ἡλικίᾳ μὲν πρεσ- 
θυτέρων, περὶ δὲ τούτων ὧν ἔμπειρός τίς ἐστιν 95 a 3; ἰδίᾳ δὲ εὐγένεια... 
καὶ πολλοὺς ἐπιφανεῖς ἐκ τοῦ γένους καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας καὶ νέους καὶ 
πρεσβυτέρους 60 b 38, — Voir γέρων, νέος. 

πρεσβύτης (6), vieillard : εἰ δὲ νέος À πρεσθύτης ἣ δίκαιος A ἄδικος, ἤδη δια- 
φέρει 69 a 27. 

Πρίαμος (ὁ), Priam : « ἣ xev Υηθήσαι Πρίαμος » 62 b 36 (= Iliade, I, 255); 
ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι, ὥσπερ ᾿Αλέξανδρος ὁ Πριάμου 14 b 39; 
a κάδ δέ κεν εὐχωλὴν Πριάμῳ » 63 a 6 (= Iliade, II, 176); κοινὸς δ᾽ 
ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμβολα λέγειν, οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ ὁ ᾿Οδυσσεὺς ὅτι ol- 
κεῖος τῷ Πριάμῳ > ἢ γὰρ 'Ἡσιόνη ἀδελφή : ὁ δὲ ὅτι ὁ πατὴρ ἐχθρὸς τῷ 
Πριάμῳ, ὁ Τελάμων 16 b 2-3. 

πρίασθαι, acheter : « τὸ ἕλος πρίασθαι καὶ τοὺς ἅλας » 99 a 27 (proverbe). 


πρίν, avant de, avant que : πρὶν ἐπεξελθεῖν 72 a 20; οὐ πρότερον... πρὶν... 
ἔλαθεν 992 1 & 2; πρὶν ποιῆσαι 97 b 35; πρὶν βοηθῆσαι 98a 1; πρὶν 
γενναῖόν τι πρᾶξαι 98 a 20 ; πρὶν θανάτου δρᾶν ἄξιον 12 b 18; πρὶν ἐπερωτῆ- 
σαι 19 a 22. 
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πρῖνος (ὁ, ἡ), yeuse, chêne vert : καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν]... εἰς Βοιωτούς, 
ὅτι ὅμοιοι τοῖς πρίνοις > τούς τε γὰρ πρίνους ὑφ᾽ αὑτῶν κατακόπτεσθαι, 
καὶ τοὺς Βοιωτοὺς πρὸς ἀλλήλους μαχομένους 07 a 4-5. 

πρὸ, devant, avant, pour, en faveur de (ρτόρ. avec le génitif) : πρὸ ἔργου 
54b 27 ἃ 32; 59 a 36; 59 b 16; [πρὸ τοῦ τὰς ἀνάγκας ἰδεῖν 77 a 7- 
8]; πρὸ ὀμμάτων 86 a 34; 05 b 12; 10 b 34; 11 a 26, 27, 35; 11b 4, 
5, 8, 23, 24, 25; πρὸ ἐκείνου 92 b 26; σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου 07 a 25; 
πρὸ τοῦ ἀποδοθησομένου συνδέσμου 07 b 28; « πρὸ uév d ἀλλ᾽, αὐτὰρ ἐπ᾽ 
ἄλλα » 12 a 9 (= Iliade, XIII, 799). s 

προάγειν, faire avancer, exciter, pousser à : διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶν- 
ται προάγειν 15 a 38; οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέφειν εἰς ὀργὴν προά- 
γοντας ἢ φόθον À ἔχθραν 54 a 25; οὐδὲ γὰρ ἰατρικῆς τὸ ὑγιᾶ ποιῆσαι, ἀλλὰ 
μέχρι οὗ ἐνδέχεται, μέχρι τούτου προαγαγεῖν 55 b 13; διὰ δὲ τῶν ἀκροα- 
τῶν [τὸ πιθανόν], ὅταν εἰς πάθος ὑπὸ τοῦ λόγου προαχθῶσιν 56 α 14. 

προαιρεῖσθαι, élire, choisir après réflexion : τῷ προαιρεῖσθαι γὰρ ὁ ἄδικος 
ἄδικος 82 a 34; οὐδεὶς γὰρ ὃ προαιρεῖται ἀγνοεῖ 68 b 12; δῆλον γὰρ 
ὅτι προαιρεῖται μὲν ὅταν ὑθρίζηται, del, δύναται δὲ νῦν 82 b 1; οὐδεὶς γὰρ 
ἑκὼν τὰ φαῦλα καὶ γιγνώσκων προαιρεῖται 00 b 2; προαιροῦνται δὲ πράτ- 
τειν τά τε εἰρημένα καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθὰ καὶ 
τὰ δυνατά 63 a 20; οὐδὲν γὰρ ἧττον προαιροῦνται ταῦτα πράττειν 63 a 30; 
καὶ ὅσα οὓς θαυμάζουσι προαιροῦνται πράττειν 63 a 35; δι᾽ ἃ δὲ προαι- 
ροῦνται βλάπτειν καὶ φαῦλα ποιεῖν παρὰ τὸν νόμον κακία ἐστὶν καὶ ἀκρασία 
68 b 13; οἱ τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται (ἐπεξιέναι) φοβούμενοι τοὺς 
κριτάς 72 b 36; ποῖα δὲ προαιροῦνται καὶ πῶς ἔχοντες, εἴρηται πρότερον 
73 b 37; εἴρηται δὲ περὶ τούτων πρότερον, καὶ ποῖα προαιροῦνται ἕκαστοι, 
καὶ ποίων πρακτικοί 88 b 35; καὶ δι᾽ ὀργὴν À δι᾽ ἔχθραν ἀμφισθητοῦντας 
ἐφ᾽ ὁπότερ ἂν προαιρῆταί τις ἄγειν 82 à 19; ταῦτα δ᾽ ἂν μὴ τἀναντία 
προαιρῆται 07 a 33; ὅσα μὲν οὖν ἑκόντες, οὐ πάντα προαιρούμενοι, ὅσα 
δὲ προαιρούμενοι, εἰδότες ἅπαντα : οὐδεὶς γὰρ ὃ προαιρεῖται ἀγνοεῖ 68 b 11*- 
12; « ἐγὼ δὲ ἐδουλόμην : καὶ προειλόμην γὰρ τοῦτο» 17 a 25; ὅτι ὁ 
Διομήδης προείλετο ᾽Οδυσσέα οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ ἵνα ἥττων A ὁ ἀκολουθῶν 
99 b 30; οἷον ὅτι ὁ Διομήδης τὸν ᾽Οδυσσέα προείλετο 16 b 13 ; καὶ τούτων 
τὰ μὲν προελομένου, τὰ δὲ διὰ πάθος 73 b 36. 

προαίρεσις (ἡ), élection, intention, choix raisonné : τὰ μὲν γὰρ ἤθη φανερὰ 
κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἡ δὲ προαίρεσις ἀναφέρεται πρὸς τὸ τέλος 66 a 15"; 
ἦθος δὲ ἔχουσιν οἱ λόγοι ἐν ὅσοις δήλη Å προαίρεσις 95 b 14: ἓν μὲν δὴ τὸ 
προαίρεσιν δηλοῦν, ποιὸν δὲ τὸ ἦθος τῷ ποιὰν ταύτην, ἡ δὲ προαίρεσις ποιὰ 
τῷ τέλει 17 a 17-18; ἂν γὰρ πολλὰ καὶ ὅμοια προφέρηται, σημεῖον ἀρετῆς 
εἶναι δόξει καὶ προαιρέσεως 67 b 26; καὶ μὴ ὡς ἀπὸ διανοίας λέγειν, 
ὥσπερ οἱ νῦν, ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ προαιρέσεως 17 a 25; ἡ γὰρ σοφιστικὴ οὐκ ἐν 
τῇ δυνάμει, ἀλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέσει 55 b 18; διὸ καὶ τὰ συμπτώματα καὶ 
τὰ ἀπὸ τύχης ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον 67 b 25; ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ 
μοχθηρία καὶ τὸ ἀδικεῖν, τὰ δὲ τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων προσσημαίνει τὴν 
προαίρεσιν, οἷον ὕδρις καὶ κλοπή 74 a 11-13; ἐν προαιρέσει 07 a 35 var. ; 
πλὴν ἐνταῦθα μὲν ἔσται ὁ μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην, ὁ δὲ κατὰ τὴν προαί- 
ρεσιν ῥήτωρ, ἐκεῖ δὲ σοφιστὴς μὲν κατὰ τὴν προαίρεσιν, διαλεκτικὸς δὲ 
οὐ κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν δύναμιν 55 b 19-20-21; 66 a 15 
(supra) ; ἐπεὶ δ᾽ ἐκ τῶν πράξεων ὁ ἔπαινος, ἴδιον δὲ τοῦ σπουδαίου τὸ κατὰ 
προαίρεσιν, πειρατέον δεικνύναι πράττοντα κατὰ προαίρεσιν 67 b 22-23; 
κατὰ προαίρεσιν 67 b 24 νατ.; 74 a 13 (supra); καὶ μὴ πρὸς τὴν πρᾶξιν, 
ἀλλὰ πρὸς τὴν προαίρεσιν [ἐπιεικές] 74 Ὁ 14: δεῖ δὲ τῇ λέξει τὴν προαί- 
ρεσιν συνδηλοῦν 95 a 28; 17 a 17 (supra); διὰ τοῦτο οὐκ ἔχουσιν οἱ μαθη- 
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ματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι οὐδὲ προαίρεσιν (τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα οὐκ ἔχουσιν), ἀλλ᾽ 
οἱ Σωκρατικοί 17 α 20; οὐ γὰρ ἔχει οὔτε ἦθος οὔτε προαίρεσιν ἡ ἀπόδει- 
De 18 17; αἱ δὲ γνῶμαι πᾶσαι τοῦτο ποιοῦσιν διὰ τὸ ἀποφαίνεσθαι τὸν 
τὴν γνώμην λέγοντα καθόλου περὶ τῶν προαιρέσεων 95 b 15. 

προαιρετός, ή, óv, qu’on choisit librement, que l’on décide spontanément : 
καὶ ὅλως τὰ προαιρετά ` προαιροῦνται δὲ πράττειν τά τε εἰρημένα καὶ τὰ 
ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθὰ καὶ τὰ δυνατά 63 α 19; περὶ τῶν 
προαιρετῶν 95 b 15 par. --- Voir προαίρεσις. 

προαισθάνεσθαι, s'apercevoir d'avance : ἅμα γὰρ καὶ αὐτοὶ ἐφ᾽ αὑτοῖς yal- 
povot προαισθανόµενοι 00 b 35. 

προαναιρεῖν, réfuter d'avance : ἃ γὰρ ἐροῦσι προανελὼν οὕτως τότε αὐτὸς 
εἶπεν 18 b 11. 

προανακινεῖν, remuer (les bras) en guise de préambule : οὐδὲν γὰρ προεξαγχω- 
νίσας οὐδὲ προανακινήσας εὐθὺς ἄρχεται 16 a 2. 

προαυλεῖν, exécuter sur la flûte, en guise d'oueerture, un air de virtuo- 
sité : καὶ γὰρ οἱ αὐληταί, ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι, τοῦτο προαυλήσαντες 
συνῆψαν τῷ ἐνδοσίμῳ 14 Ὁ 23. 

προαύλιον (τὸ), prélude joué sur la flûte : τὸ μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ 
λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν αὐλήσει προαύλιον ... τὸ μὲν οὖν 
προαύλιον ὅμοιον τῷ τῶν ἐπιδεικτικῶν προοιμίῳ 14 b 20 & 22. 

πρόβλημα (τὸ), problème (dialectique) : τούτων δὲ τὸ μὲν πρόθεσίς ἐστι, τὸ 
δὲ πίστις, ὥσπερ ἂν εἴ τις διέλοι ὅτι τὸ μὲν πρόθληµα, τὸ δὲ ἀπόδειξις 14 a 36. 

πρόβουλος (ὁ), membre du Conseil : οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπὸ Me- 
σάνδρου εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προβούλοις, καταστῆσαι 
τοὺς τετρακοσίους, ἔφη 19 a 27. 

προγίγνεσθαι, se produire auparavant : καὶ el προγέγονε ὅσα πρότερον 
πεφύκει γίγνεσθαι, οἷον εἰ συννεφεῖ, εἰκὸς ὗσαι 93 α 5; ἐκ γὰρ τῶν προ- 
γεγονότων τὰ μέλλοντα καταμαντευόμενοι κρίνομεν 68 a 30; ἓν μὲν γάρ 
ἐστιν παραδείγματος εἶδος τὸ λέγειν πράγματα προγεγενημένα, ἓν δὲ τὸ 
αὐτὸν ποιεῖν 93 a 29. 

προγιγνώσκειν, connaître ou comprendre d'avance : τούτων δ᾽ ἀνάγκη τὰς 
μὲν διὰ τὸ προεγνῶσθαι μηδὲν δεῖσθαι ἐπιλόγου 94 b 11. 

πρόγονοι (oi), les ancêtres : καὶ ὧν πρόγονοι À συγγενεῖς ἣ οἰκεῖοι À τὸ ἔθνος 
A à πόλις ἔντιμοι, ζηλωτικοὶ περὶ ταῦτα 88 b 8; καὶ ὅσα κατὰ τὸ προσῆκον, 
οἷον εἰ ἄξια τῶν προγόνων καὶ τῶν προὐπηργμένων 67 b 13; καὶ πρὸς 
οὓς ἔχουσι πρόφασιν À προγόνων À αὐτῶν À φίλων ἣ ποιησάντων κακῶς 
À μελλησάντων A αὐτοὺς A προγόνους A ὧν κήδονται [ἀδικοῦσι] 73 a 1-2; 
καὶ ὅταν ἔχωσιν ἃ καταισχύνουσιν ἔργα καὶ πράγματα ἢ αὑτῶν À προγόνων 
À ἄλλων τινῶν πρὸς οὓς ὑπάρχει αὐτοῖς ἀγχιστεία τις [αἰσχύνονται] 85 a 2; 
ἡ δ᾽ εὐγένεια ἐντιμότης προγόνων ἐστίν 90 b 18; καὶ καταφρονητικὸν καὶ 
τῶν ὁμοίων ἐστὶν τοῖς προγόνοις αὑτῶν 90 b 19; προγόνους 73 a 2 
(supra). 

προδιαθάλλειν, accuser d'avance, prendre les devants pour accuser : 
ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπον προδιαβεβλημένον οὐ δέχεται ἡ ψυχή, τὸν αὐτὸν 
τρόπον οὐδὲ λόγον 18 b 14; ἄλλος [τόπος] τοῖς προδιαβεβλημένοις καὶ 
ἀνθρώποις καὶ πράγμασιν, À δοκοῦσι, τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ παραδόξου 

00 α 24. 

προδιασύρειν, décrier par avance, affaiblir d'avance une argumentation : 
ἀρχόμενον μὲν λέγειν τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον, ὕστερον δὲ πρὸς τάναν- 
τία ἀπαντᾶν λύοντα καὶ προδιασύροντα 18 b 9. 


24 
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προδιαχωρεῖν, se séparer le premier de quelqu'un : καὶ οἷς ἂν ἐγκεκλη- 
κότες ὦσιν καὶ προδιακεχωρηκότες [ἀδικοῦσιν] 73 a 19. 

προδιδόναι, livrer, trahir : ἢ διειλέχθαι μὲν τοῖς πολεμίοις, ἀλλ᾽ οὐ προδοῦ- 
ναι 74 a 6; « οὗτός ἐστιν ὁ ἐξαπατήσας, οὗτος ὁ τὸ ἔσχατον προδοῦναι ἐπι- 
χειρήσας » 13 b 24; ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, ἐπερό- 
μενος εἰ προδοίη ἂν τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν : οὐ φάσκοντος δέ, εἶτα εἶπεν : 
«σὺ μὲν ὢν ᾿Αριστοφῶν οὐκ ἂν προδοίης, ἐγὼ δ᾽ dv ᾿[φικράτης;; » 98 a 6-8. 

προδιήγησις (ἡ), pré-narration, narration préalable : ὅπερ ἐποίουν οἱ περὶ 
Θεόδωρον, διήγησις ἕτερον καὶ ἐπιδιήγησις καὶ προδιήγησις, καὶ ἔλεγχος 
καὶ ἐπεξέλεγχος 14 b 15. 

Πρόδικος (ὁ), Prodicos : τοῦτο δ᾽ ἐστίν, ὥσπερ ἔφη Πρόδικος, ὅτε νυστάζοιεν 
οἱ ἀκροαταί, παρεμθάλλειν τῆς πεντηκονταδράχμου αὐτοῖς 15 b 15. 

προδοξάζειν, juger d'avance, avoir une prévention : δεῖ δὲ καὶ τοῦτο ovp- 
βαίνειν διὰ τοῦ λόγου, ἀλλὰ μὴ διὰ τοῦ προδεδοξάσθαι ποιόν τινα εἶναι 
τὸν λέγοντα 56 a 10. 

προεδρία (ἡ), préséance, présidence : µέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν μέτροις 
καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, προεδρίαι, τάφοι, εἰκόνες, κ. τ. α. 61 a 35. 

προειδέναι, prévoir, connaître d'avance : ἐν δὲ τοῖς λόγοις καὶ ἔπεσι δεῖγμά 
ἐστιν τοῦ λόγου, ἵνα προειδῶσι περὶ οὗ ἣν ὁ λόγος καὶ μὴ κρέµηται ἡ διά: 
vow 15 a 19. — Voir προϊδεῖν, προορᾶν. 

προεικάζειν, conjecturer, présumer : προσχρῶνται δὲ πολλάκις καὶ τὰ γενό- 
μενα ἀναμιμνῄσκοντες καὶ τὰ μέλλοντα προεικάζοντες 58 b 20. 

προειπεῖν, dire d’abord, commencer par dire : A τοῦτο προειπόντα ἐπει- 
πεῖν τὰ ἔμπροσθεν 94 Ὁ 32; διὸ εἰπόντα μὴ ἀποδεῖξαι A ἀποδεῖξαι μὴ προει- 
πόντα ἀδύνατον 14 a 33. --- Voir προλέγειν. 

προελθεῖν, progresser : 03 b 36 : voir προέρχεσθαι, 

προεμβάλλειν, insérer auparavant : ἐν τούτοις γὰρ πολλοὶ πρὸ τοῦ ἀποδοθη- 
σομένου συνδέσμου προεμβέβληνται σύνδεσμοι 07 a 29. 

προεξαγκωνίζειν, faire de grands gestes en guise de préambule : οὐδὲν γὰρ 
προεξαγκωνίσας οὐδὲ προανακινήσας εὐθὺς ἄρχεται > « Ἦλις, πόλις εὐδαί- 
μων » 16 a 2 (Gorgias). 

προεπιπλήττειν, prendre les devants pour adresser un reproche : δεῖ γὰρ 
αὐτὸν αὐτῷ προεπιπλήττειν 08 b 3; var. προσεπιπλήττειν. 

προεπιχειρεῖν, entreprendre d’abord : καὶ ὅταν προεπιχειροῦντες ἣ μηδὲν 
ἂν παθεῖν μηδὲ πείσεσθαι ἣ κατορθώσειν οἴωνται 83 b 8 var. 

προέρχεσθαι, s’avancer, progresser : οὔπω δὲ σύγκειται τέχνη περὶ αὐτῶν, 
ἐπεὶ καὶ τὸ περὶ τὴν λέξιν ὄψε προῆλθεν 03 b 36. 

προετικός, ή, óv, qui laisse aller, qui dépense facilement : καὶ εἰ προετι- 
κὸς τοῖς τυχοῦσι, καὶ τοῖς φίλοις 67 b 6. 

πρόθεοις (à), proposition, projet, dessein : τούτων δὲ τὸ μὲν πρόθεσίς ἐστι, 
τὸ δὲ πίστις, ὥσπερ ἂν εἴ τις διέλοι ὅτι τὸ μὲν πρόδλημα, τὸ δὲ ἀπόδειξις 
14 a 35; ἀναγκαῖα ἄρα μόρια πρόθεσις καὶ πίστις. "Ίδια μὲν οὖν ταῦτα, 
τὰ δὲ πλεῖστα προοίμιον, πρόθεσις, πίστις, ἐπίλογος 14 Ὦ 7-8; ἔστι γὰρ 
ἡ εἰκών, καθάπερ εἴρηται πρότερον, μεταφορὰ διαφέρουσα προθέσει 10 b 18; 
ὅπως τὰ λοιπὰ προσθέντες ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθεσιν 92 α 3. 

προθυμία (ἡ), ardeur, empressement : « τελεσφόρον ᾠήθη τὴν προθυμίαν 
αὐτῶν γενήσεσθαι » 06 a 2 (Alcidamas). 

προθύμως, avec empressement : el μεγάλα, À εἰ προθύμως, ἣ εἶ ἐν τοιού- 
τοις καιροῖς, καὶ αὐτῶν ἕνεκα 81 a 12, 
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προϊδεῖν, prévoir : οὐ γὰρ δυνατὸν ταῦτα τὸν νομοθέτην προϊδεῖν 54 Ὁ 16; 
15 a 13 par. — Voir προειδέναι, προορᾶν. 

προϊέναι (προίημι), rejeter, abandonner, négliger : ὁμοίως δὲ καὶ οἱ συµδου- 
λεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐενται 58 b 34; εἶτα ἡ ἐλευθεριότης : 
προΐενται γὰρ καὶ οὐκ ἀνταγωνίζονται περὶ τῶν χρημάτων, ὧν μάλιστα 
ἐφίενται ἄλλοι 66 b 7; ἄτοπον οὖν εἰ διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευσεν μὴ διή- 
σουσιν 98 a 2. 


προκαλεῖσθαι, exciter, provoquer : ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι 
À πληγῆναι προκαλέσαιτο 77 a 21. — Voir πρόκλησις. 


προκεῖσθαι, être proposé; τὰ προκείµενα, le but fixé : ἐπεὶ δὲ πρόκειται 
τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ συμφέρον 62 a 17; ἐπεὶ καθ) ἕκαστον τῶν 
λόγων τὸ προκείμενον τέλος ἀγαθόν ἔστιν, οἷον τὸ συμφέρον καὶ τὸ καλὸν 
καὶ τὸ δίκαιον 93 a 14; περὶ δὲ αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πειρώμεθα λέγειν, 
πῶς τε καὶ ἐκ τίνων δυνησόμεθα τυγχάνειν τῶν προκειμένων 55 b 23. 


πρόκλησις (ἡ), provocation, défi : καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει, ὅτι οὐκ 
ἴση πρόκλησις αὕτη [δο. ἡ πρὸς ὄρχον] ἀσεθεῖ πρὸς εὐσεθῆ, ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ 
εἰ ἰσχυρὸς ἀσθενῆ πατάξαι A πληγῆναι προκαλέσαιτο 77 a 20. 

προκολάζειν, punir par avance ` διὸ δεῖ τῷ λόγῳ προκολάζειν : ἀγανακτοῦ- 
σιν γὰρ ἧττον κολαζόμενοι καὶ οἱ δοῦλοι 80 b 19. 

πρόκρινειν, préjuger, juger préférable, préférer : καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À 
τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν ἣ γυναικῶν προέκρινεν, οἷον ᾽Οδυσσέα ᾿Αθηνᾶ καὶ 
Ἑλένην Θησεύς 63 a 18; καὶ περὶ ᾿Αλεξάνδρου, ὃν αἱ θεαὶ προέκριναν, 
καὶ περὶ Εὐαγόρου, ὅτι σπουδαῖος 99 a 3. 


προλαμβάνειν, prendre en avant, prévenir : ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων rpo- 
λαμβάνουσι τὰ παιδία τὸ « τίνα αἱρεῖται ἐπίτροπον ὁ ἀπελευθερούμενος ; » 


— 4 Κλέωνα » 08 b 24. 


προλέγειν, déclarer d'avance, exposer un sujet; τὰ προειρημένα, ce qui 
a été dit plus haut, ce qui précède : καὶ ὁ προλέγων ἕνεκα τοῦ ἀποδεῖ- 
Eat προλέγει 14 a 34-35 ; ὥστε λοιπὸν ἀναμνῆσαι τὰ προειρημένα 19 b 28; 
ὥσπερ οὖν καὶ ἐπὶ τῶν προειρημένων διεγράψαμεν τὰς προτάσεις, οὕτω 
καὶ περὶ τούτων ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 27; 
περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος... ἐκ τῶν προειρημένων ἡμῖν ἐστιν φανε- 
ρόν 93 α 11, --- Voir προειπεῖν. 

πρόλογος (ὁ), exposition du sujet (dans un discours), prologue (d’un drame) : 
τὸ μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος καὶ ἐν 
αὐλήσει προαύλιον 14 b 20; καὶ ὁ ἐν τῷ Οἰνεῖ πρόλογος 17 a 16: καὶ ἐν 
τῷ προλόγῳ τῶν Εὐσεδῶν τὸ « ἐγώ» 13 b 27; καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι 
περὶ τὸ δρᾶμα, κἂν μὴ εὐθὺς ὥσπερ Εὐριπίδης, ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που, 
ὥσπερ καὶ Σοφοκλῆς 15 a 20; τὰ δὲ τοῦ δικανικοῦ προοίμια δεῖ λαθεῖν 
ὅτι ταὐτὸ δύναται ὅπερ τῶν δραμάτων οἱ πρόλογοι καὶ τῶν ἐπῶν τὰ προοί- 
µια 15 à 9. — Voir προοίμιον. 

προνοεῖν, pressentir, prévoir : τὸ δὲ μηδὲν προνοεῖν μηδὲ ἀνύειν ἀηδές 09 b 4. 

πρόνοια (ἡ), prévision, préméditation : καὶ ὃ ἐκ προνοίας μᾶλλον Tee, τὸ ἐκ 
προνοίας ἀδίκημα μεῖζον] 75 α 7. 

προοδοποιεῖν, frayer le chemin, ouvrir la route : ὅπερ ὥσπερ προοδοποιεῖ 
τῷ ὑποκρίνεσθαι 183 b 23 par.; κατεψυγμένοι γάρ εἰσιν [οἱ πρεσθύτεροι], 
οἱ δὲ [νέοι] θερμοί, ὥστε προωδοπεποίηκε τὸ γῆρας τῇ δειλίᾳ 89 b 31; 


προωδοποίηται γὰρ ἕκαστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν ὑπὸ τοῦ ὑπάρχοντος 
πάθους 79 α 24. 
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προοιμιάζεσθαι, dire en matière de préambule, s'étendre sur l’exorde : 
δεῖ γὰρ μὴ μακρῶς διηγεῖσθαι ὥσπερ οὐδὲ προοιμιάζεσθαι μακρῶς, οὐδὲ 
τὰς πίστεις λέγειν 16 b 33; διὸ οἱ δοῦλοι οὐ τὰ ἐρωτώμενα λέγουσιν, ἀλλὰ 
τὰ κύκλῳ, καὶ προοιμιάζονται 15 b 24. 


προοίμιον (τὸ), exorde : ὅσοι τἆλλα διορίζουσιν, οἷον τί δεῖ τὸ προοίμιον À τὴν 
διήγησιν ἔχειν 54 Ὦ 18; προοίμιον δὲ καὶ ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπάνοδος ἐν 
ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντιλογία ἢ 14 Ὁ 2; ἴδια μὲν οὖν ταῦτα, 
τὰ δὲ πλεῖστα προοίμιον, πρόθεσις, πίστις, ἐπίλογος 14 Ὁ 8; ἀποδείκνυσι 
γάρ τι ὁ ποιῶν τοῦτο, ἀλλ᾽ οὐ τὸ προοίμιον, οὐδ᾽ ὁ ἐπίλογος, ἀλλ᾽ ἀναμιμνῄσκει 
14 b 12; τὸ μὲν οὖν προοίμιόν ἐστιν ἀρχὴ λόγου, ὅπερ ἐν ποιήσει πρόλογος 
καὶ ἐν αὐλήσει προαύλιον 14 b 19; παράδειγµα τὸ τῆς ᾿Ισοκράτους “Ελένης 
προοίμιον 14 b 27; τὸ μὲν οὖν ἀναγκαιότατον ἔργον τοῦ προοιμίου καὶ 
ἴδιον τοῦτο, δηλῶσαι τί ἐστιν τὸ τέλος οὗ ἕνεκα ὁ λόγος 15 α 23; ἐπεὶ ἂν 
μὴ τοιοῦτος f, οὐθὲν δεῖ προοιμίου, ἀλλ᾽ À ὅσον τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν κεφα- 
λαιωδῶς 15 b 7; καὶ γὰρ καὶ περὶ οὗ ἴσασι, καὶ οὐδὲν δεῖται τὸ πρᾶγμα 
προοιμίου, ἀλλ᾽ À δι᾽ αὐτὸν À τοὺς ἀντιλέγοντας, À ἐὰν μὴ ἡλίκον βούλει 
ὑπολαμθάνωσιν... τούτων δὲ ἕνεκα προοιμίου δεῖται, À κόσμου χάριν, ὡς 
αὐτοκάθδαλα φαίνεται ἐὰν μὴ ἔχῃ 15 b 35 & 39; τὸ μὲν οὖν προαύλιον 
ὅμοιον τῷ τῶν ἐπιδεικτικῶν προοιμίῳ 14 b 22; διόπερ ἂν δῆλον ᾗ καὶ 
μικρὸν τὸ πρᾶγμα, οὐ χρηστέον προοιμίῳ 15 a 25; λέγεται δὲ τὰ τῶν ἐπι- 
δεικτικῶν προοίμια ἐξ ἐπαίνου à ψόγου 14 b 30; τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπιδεικ- 
τυκῶν λόγων προοίμια ἐκ τούτων, ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, ἐκ προτροπῆς, ἐξ 
ἀποτροπῆς, ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 a 5; τὰ δὲ τοῦ δικανικοῦ προοί- 
μια δεῖ λαθεῖν ὅτι ταὐτὸ δύνατοι ὅπερ τῶν δραμάτων οἱ πρόλογοι καὶ τῶν 
ἐπῶν τὰ προοίμια 15 a 8-10; ἔτι δ᾽ ἐκ τῶν δικανικῶν προοιμίων > τοῦτο 

δ᾽ ἐστὶν ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 α 1; πάντες γὰρ À διαβάλλουσιν À 

φόδους ἀπολύονται ἐν τοῖς προοιμίοις 15 b 19; οὕτως ὥσπερ φασὶν ἐν τοῖς 

προοιμίοις 19 b 29. — Voir πρόλογος. 

προορᾶν, prévoir : οὐ γὰρ χαλεπὸν προορᾶν ἐν τίνι ὁ λόγος 19 a 23; πάντων 
δὲ καὶ τῶν ἐλεγκτικῶν καὶ τῶν δεικτικῶν συλλογισμῶν θορυθεῖται μάλιστα 
τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα προορῶσι μὴ τῷ ἐπιπολῆς εἶναι 00 b 34; τὸ 
γὰρ τέλος πάντες βούλονται καθορᾶν... προορῶντες γὰρ τὸ πέρας οὐ κάμ- 
νουσι πρότερον 09 a 34; ἵνα προΐδωσι περὶ οὗ ἦν ὁ λόγος 15 α 13 var. 

--- Voir καθορᾶν, προειδέναι, προϊδεῖν. 

προπετής, de, ἐς, qui tombe en avant, précipité : αἵ τε λίαν βραχύκωλοι 
οὐ περίοδος γίνεται ' προπετῆ οὖν ἄγειν τὸν ἀκροατήν 09 b 31. 

προπετῶς, avec précipitation : 09 b 31 par. : voir προπετής. 

προπταίειν, heurter auparavant : 09 b 19 & 21 var. : voir προσπταίειν. 

πρὸς, πρός, vers, à, en direction de, en vue de, par rapport à, etc. : 

19 avec le datif : πρὸς δὲ τούτοις 55 a 38; 55 b 15; 76 b 24: 77 b 27; 
τὰ πρὸς τῷ τέλει 65 a 37; πρὸς τῷ οἰκείῳ πάθει 85 b 33; πρὸς δὲ 
τῷ ἐχομένῳ 94 Ὁ 5; πρὸς ποτέρῳ δεῖ διαστίξαι 07 b 18; πρὸς ἐναν- 
τίῳ 10a 1; 

20 avec l’accusatif : 

a) πρὸς [τὴν ] ἀλήθειαν 55 a 18; 65 b 1, 5, 15; 84 b 25; 

b) πρὸς τὸ Τέλος 62 a 19; 66 a 4, 7, 16; 69 b 9; 

c) πρὸς τὸν ἀκροατήν 04 a 14; 15 a 1, 7, 35; 15b 17; 

d) autres emplois : 54 a 18 (node τὸν δικαστὴν) ; δά b 8, 33, 34; 55 a 13, 
16 (πρὸς τὸ ἀληθές), 17, 20, 24, 29; 56 a 12 (πρὸς τὸ πιθανόν), 16, 
35; 57 a 36* ; 57 b 1, 2, 3, 11, 27*, 28*, 29; 58 b 1*, 24, 27, 
29 ; 59a 21; 59b 28, 32, 38, 39; 60 a 1, 3, 14, 15, 16, 17, 30, 
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34, 35; 61 a 17; 64 b 8, 9**, 10, 11*, 13; 63 a 34; 63 b 1, 9, 
10, 17; 65 b 1**, 8*, 22; 66 a 8, 28; 66 b 14, 26; 67 a 15, 32, 
33, 34; 68 a 19, 21, 24, 25, 34; 70 a 16 (πρὸς ἀνάγκην); 71 Ὁ 19, 
21,72 a 19; 72 b 37; 73 a 17* ; 73 b 3, 5, 8, 18, 19*, 22", 26**, 
34**; 74b 11, 12", 13, 14**, 15; 75 b 15, 16; 76 a 11, 21; 
76 b 2, 13, 16; 77 a 20; 77 Ὁ 18, 22 (πρὸς τὸν λόγον), 25, 27; 
78 a 20; 78 b 13: 79 a 14, 19, 20, 21, 22*, 24, 29, 31; 79 b 12, 
23, 24*, 30; 80 a 7, 18, 22, 24, 26; 80 b 17, 21 ; 81 a 3; 81 b 6”, 
10, 19*, 20, 21, 29, 30* ; 82 a 3, 4, 6; 82 b 14; 83a 4; 83 b 2, 
4, 11; 84 a 27, 31; 84 b 16, 26, 28; 85 a 3, 6; 87a4; 88 a 9, 
10*, 11, 14; 89a 6; 89 b 1, 27, 36*; 90 a 31, 33*; 90 D 1**, 
2**, 17; 91a 9; 91 b 2, 7, 9, 12", 14, 15 (πρὸς κριτήν); 92 b 3; 
93 a 18, 32; 94 a 6, 25 ; 96 a 18; 97 a 6, 23; 97 b 35, 38; 98 a 4 
(πρὸς τὸν εἰπόντα), 6, 10, 11; 98 b 3, 31, 99 b 29; 00 a 29, 37; 
02415; 03a5, 18; 03b 17, 27, 30; 04 a 1, 10; 04b 9*, 10 
es τὴν λέξιν), 20, 94, 22, 32 (πρὸς τὴν λέξιν); 0746; 09a4, 
11 a 42, 19, 30; 12 a 6, 7, 27; 121 25; 14b1 [πρὸς τὸν 
ο. 9 μά); 15" a 30; 15 b 4, 5 (πρὸς φαῦλον γὰρ ἀκροατήν); 
16 a 6, 10, 29; {7 a 14; 18 a 28 [πρὸς ἀντίδικον); 18 b 5 (ἰά.), 8 
12, 18, 32; 19 a 20, 21; 19 b 10. 
προσαγορεύειν, appeler, nommer : ὥστε συμβαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον mapos. 
φυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πραγματείας, ἣν δίκαιόν 
ἔστι προσαγορεύειν πολιτικήν 56 a 27; οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ 
χαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλεγείοις κραυγὴν Ἰζαλλιόπης τὴν ποίησιν 05 α 32; διὰ τὸ 
de KC ἀνδρείους εἶναι, προσηγόρευσε µετενέγκας λέοντα τὸν ᾿Αχιλλέα 
b 23. 
προσαιτεῖν, adresser une demande : διὸ καὶ ὁ "Άμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ ἀγο- 
μένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ ἐδάκρυσεν, ὡς φασίν, ἐπὶ δὲ τῷ φίλῳ προσαι- 
τοῦντι 86 a 21. 
προσάπτειν, attribuer, appliquer : ταῦτα δὲ προσῆψε διὰ τῆς κατ’ ἀναλο- 
γίαν μεταφορᾶς 12 a 5. 
προσβολή (ñ), application (d’une ventouse) : κόλλησιν τοίνυν εἶπεν τὴν τῆς 
σικύας προσβολήν 05 b 3 (Cléoboulina?). 
προσγίγνεσθαι, survenir, se produire en outre : « τὰ δὲ ἡμῖν ἀνάγκῃ καὶ 
τύχῃ προσγίγνεται» 92 b 9 (= Agathon, fr. 8, Nauck Ρ. 766 — Snell 
p. 163) ; καὶ ποία τις [δύναμις τῆς πόλεως] ἥ τε ὑπάρχουσά à ἐστιν καὶ Ἡ τις 
ἐνδέχεται προσγένεσθαι 59 b 36; ἀλλὰ καὶ ἀπόντος μεμνημένοις λύπη 
προσγένηται τῷ μὴ παρεῖναι 70 b 24. 
προσδεῖσθαι, avoir besoin en outre : καὶ τὸ ἧττον προσδεόμενον θατέρου 
À ἑτέρων > αὐταρκέστερον γάρ ' ἧττον δὲ προσδεῖται τὸ ἐλαττόνων À 
ῥᾳόνων προσδεόμενον 64 a 5-6-7. 
προσδέχεσθαι, s'attendre à : ἔτι δ᾽ ἐὰν τἀναντία τύχῃ προσδεχόμενος [ὀργί- 
ζεται] λυπεῖ γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν 79 a 25. 
προσδιαιρεῖσθαι, diviser, distinguer en outre : τὸ δὲ προσδιαιρεῖσθαι καθ’ 
ἡλυείαν À ἕξεις À ἄλλ᾽ ἅττα τὰ πραττόμενα περίεργον 69 a 7; τὸ δὲ προσ- 
διαιρεῖσθαι τὴν λέξιν, ὅτι ἡδεῖαν δεῖ εἶναι καὶ μεγαλοπρεπῆ, περίεργον 14 a 19. 
προσδοκᾶν, s'attendre à : ὃ κἂν αὐτὸς προσδοκήσειεν ἂν παθεῖν À τῶν αὖ- 
τοῦ τινα 85 b 14. 
προσδοκία (ἡ), attente, appréhension : εἶ δή ἐστιν ὁ φόδος μετὰ προσδοκίας 
τινὸς τοῦ πείσεσθαί τι φθαρτικὸν πάθος 82 b 29, 
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προσεῖναι, s'ajouter, être en plus : δεῖ δ᾽ ἀεὶ προσεῖναι τὸ πρὸς ὃν λέγεται 
ἢ τὸ ὀρθῶς λέγεσθαι 12 b 25; αἱ δὲ βάσανοι μαρτυρίαι τινές εἰσιν, ἔχειν 
δὲ δοκοῦσιν τὸ πιστόν, ὅτι ἀνάγκη τις πρόσεστιν 76 Ὁ 32; ἔτι ἐκ τῶν 
παθητικῶν λέγε διηγούμενος καὶ τὰ ἑπόμενα, καὶ ἃ ἴσασι, καὶ τὰ ἴδια À αὐτῷ 
ἢ ἐκείνῳ προσόντα 17 a 38. 

προσεκτικός, ή, óv, attentif : τὰ δὲ πρὸς τὸν ἀκροατὴν ἔκ τε τοῦ εὔνουν ποιῆ- 
σαι καὶ ἐκ τοῦ ὀργίσαι, καὶ ἐνίοτε τὸ προσεκτικὸν A τοὐναντίον + οὐ γὰρ 
ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν προσεκτικόν, διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶνται προά- 
γειν 15 a 36-37; προσεκτικοὶ δὲ τοῖς μεγάλοις, τοῖς ἰδίοις, τοῖς Bav- 
μαστοῖς, τοῖς ἡδέσιν 15 b 1; ἐὰν δὲ μὴ προσεκτικούς, ὅτι μικρόν, ὅτι 
οὐδὲν πρὸς ἐκείνους, ὅτι λυπηρόν 15 b 3; ἔτι τὸ προσεκτικοὺς ποιεῖν πάντων 
τῶν μερῶν κοινόν, ἐὰν δέῃ 15 b 9, 

προσεξαπατᾶν, tromper en outre ` ἔστιν δὲ καὶ τὰ ἀστεῖα διὰ μεταφορᾶς καὶ 
ἐκ τοῦ προσεξαπατᾶν 12 a 20. 


προσεπικτᾶσθαι, acquérir en outre : εὐδαιμονικὸν γὰρ καὶ καλὸν καὶ τὸ προσ- 
επικτᾶσθαι τιμήν 67 b 14. 

προσεπιπλήττειν, reprocher en outre : δεῖ γὰρ αὐτὸν αὑτῷ προσεπιπλήτ- 
τειν 08 b 3 var. : voir προεπιπλήττειν. 


προσερωτᾶν, demander en outre : πυθόμενον μὲν γὰρ δεῖ τὴν μίαν πρότασιν 
μὴ προσερωτᾶν τὸ φανερόν, ἀλλὰ τὸ συμπέρασμα εἰπεῖν 19 a 7; περὶ δὲ 
ἐρωτήσεως, εὔκαιρόν ἔστι ποιεῖσθαι μάλιστα μὲν ὅταν τὸ ἕτερον εἰρηκὼς f, 
ὥστε ἑνὸς προσερωτηθέντος συµθαίνει τὸ ἄτοπον 19 a 1 

προσέχειν, s'appliquer à, être attentif : προσέχειν γὰρ ποιεῖ τῷ ὁμοίῳ [τὸ 
ἔμμετρον], πότε πάλιν ἥξει 08 b 23; προσέχουσι γὰρ μᾶλλον τούτοις 
15 a 39; « καί μοι προσέχετε τὸν νοῦν » 15 Ὁ 13; διὸ γελοῖον ἐν ἀρχῇ 
τάττειν, ὅτε μάλιστα πάντες προσέχοντες ἀκροῶνται 15 Ὁ 11; διὰ τοῦτο 
τοὺς ἀεὶ παρεσομένους μᾶλλον αἰσχύνονται καὶ τοὺς προσέχοντας αὐτοῖς, 
διὰ τὸ ἐν ὀφθαλμοῖς ἀμφότερα 84 b 1. 

προσήκειν, convenir ; τὸ προσῆκον, ce qui convient, ce qui revient à quel- 
qu'un, ce pour quoi il est qualifié : ἔτι δὲ προσήκειν οἰόμεθα δυνάμεις 
ὑπάρχειν καὶ τύχην 60 b 28; προσήκειν δὲ οἴονται πολυωρεῖσθαι ὑπὸ τῶν 
ἡττόνων κατὰ γένος, κατὰ δύναμιν, κατ᾽ ἀρετήν... 78 b 35; οἴονται γὰρ 
προσήκειν μᾶλλον πάσχειν εὖ ὑπ᾽ αὐτῶν à μή 79 b 3; 88 b 9 var.; μά- 
λιστα μὲν οὖν προσήκει τοὺς ὀρθῶς κειμένους νόμους, ὅσα ἐνδέχεται, πάντα 
διορίζειν αὐτούς 54 a 32; ὑπόκειται γὰρ ἡ ὀργὴ τῆς ὀλιγωρίας πρὸς τοὺς 
μὴ προσήκοντας, προσήκει δὲ τοῖς ἥττοσι μὴ ὀλιγωρεῖν 79 2 12"; ἐὰν μὴ 
κατὰ τὸ προσῆκον αἱ χρίσεις γίγνωνται 55 a 28; καὶ ὅσα κατὰ τὸ προσῆ- 
κον 67 b 12; καὶ εἰ παρὰ τὸ προσῆκον δὲ ἐπὶ τὸ βέλτιον καὶ τὸ κάλλιον 
67 b 14: ταῦτα δὲ παρὰ τὸ προσῆκον 68 a 13; παρὰ τὸ προσῆκον γὰρ ἡ 
ὀλιγωρία 79 b 29; οὐ γὰρ Bet παρὰ τὸ προσῆκον νομίζουσι πάσχειν 80 b 17; 
ὡς γὰρ προσῆκον αὐτοῖς ἀγαθοῖς εἶναι, ὅτι προσῆκε τοῖς ἀγαθῶς ἔχουσι, 
ζηλοῦσι τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν 88 b Θ᾽ ; « προσῆκον εἶναι τῷδ᾽ ὀφείλεσθαι 
χάριν » 97 a 16 (fragm. trag. anon.); τοῦ ὀλιγωρεῖν μὴ προσήκοντος 
78 a 32; τοιαῦτα δὲ τά τε προσήκοντα κατὰ γένος καὶ δύναμιν 6 a 29; 
προσήκοντας 79 b 12 (supra); καὶ τὸ ὅθεν προσῆκεν ἀγαθόν τι ὑπάρ- 
Eat, κακόν τι συμθῆναι 86 a 12; καὶ τοῖς ἣ ἔχουσι ταῦτα À κεκτημένοις 
ὅσα αὐτοῖς προσῆκεν À κἐκτηντό ποτε 88 a 22; 88 b 6 (supra). 

προσηκόντως, convenablement, comme il faut : δεῖ δὲ ἀμφότερα προσηκόντως 
λεχθῆναι 12 Ὁ 3; ἐὰν προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ À μετα- 
φορᾷ, τότε τὸ εὖ olov « ᾿Ανάσχετος οὐκ ἀνασχετός » ὁμωνυμίαν ἀπέφησε, 
ἀλλὰ προσηκόντως, εἰ ἀηδής 12 b 11-14; voir 78 a 32 par. 
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πρόσθε, auparavant, autrefois : « πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν 
ἄσιλλαν » 65 a 26 & 67 b 19 (— Simonide, fr. 163 Bergk). 

πρόσθεσις (ἡ), addition, application : ἀνώνυμον γὰρ τὸ πάθος, ἔστι δ᾽ ἄμφω 
πρόσθεσίς τις ' κόλλησιν τοίνυν εἶπεν τὴν τῆς σικύας προσθολήν 05 b 2. 

προσθήκη (ἡ), addition, développement, élément accessoire : αἱ γὰρ πίστεις 
ἔντεχνόν ἐστι μόνον, τὰ δ᾽ ἄλλα προσθῆκαι 54 α 14. 

προσκαταλλάττεσθαι, se réconcilier en outre : οἱ μὲν γὰρ φίλοι ἀφυλακτοί 
τε πρὸς τὸ ἀδικεῖσθαι καὶ προσκαταλλάττονται πρὶν ἐπεξελθεῖν 72 a 19 
(προκαταλλ. var.) 

προσκεῖσθαι, s'ajouter, se rattacher : τὰ γὰρ “Ηρακλείτου διαστίξαι ἔργον 
διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ πρόσκειται, τῷ ὕστερον ἣ τῷ πρότερον 07 b 15; 
τὸ μὲν γὰρ φάναι μὴ δεῖν φυλάττειν » γνώμη, τὸ δὲ προσκείμενον « θνητὸν 
ὄντα » τὸ διὰ tt 94 b 24. 

πρόσκλησις (ἡ), citation en justice : οὐκ ἴση πρόσκλησις αὕτη ἀσεδεῖ πρὸς 
εὐσεβῆ 77 a 20 par. : voir πρόκλησις. 

προσκτᾶσθαι, acquérir en outre : « τοῖς μὲν γὰρ πλείω τῆς οἴκοι προσεκτή- 
σαντο, τοῖς δ᾽ ἱκανὴν τὴν οἴκοι κατέλιπον » 10 a 4 (= Isocrate, Panég., 
8 35). 

προσκύνησις (ἡ), prosternation : μέρη δὲ τιμῆς... τὰ βαρβαρικά, οἷον mpoo- 
κυνήσεις καὶ ἐκστάσεις 61 a 36. 

προσλαμβάνειν, prendre ou comprendre en outre : οὗτος καὶ ἐνθυμηματι- 
κὸς ἂν εἴη μάλιστα, προσλαβὼν περὶ ποῖά τέ ἐστι τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας 
ἔχει διαφορὰς πρὸς τοὺς λογικοὺς συλλογισμούς 55 a 12; ὁ τόπος οὗτός 
ἐστιν ἡ Καλλίππου τέχνη προσλαβοῦσα τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα, ὡς εἴρηται 
99 α 18. 

πρόσοδος (ἡ), revenu : κάρπιµα δὲ λέγω ἆφ᾽ ὧν αἱ πρόσοδοι 61 a 18; καὶ 
πρόσοδοι τίνες ἣ φίλοι καὶ ἐχθροί 96 a 10; τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν δέοι 
ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 b 24. --- Voir 
πόρος. 

προσορίζεσθαι, déterminer, définir en outre : διὸ οἱ χρησμολόγοι οὐ προ- 
σορίζονται τὸ πότε 07 b 5. 

προσπίπτειν, tomber sur, se jeter sur : ἐκεῖνά τε γὰρ [sc. τὰ κυνίδια] προσ- 
πίπτοντα δάκνειν 06 b 28. 

προσποιεῖσθαι, feindre : « Θρᾶττ᾽ el σύ », προσποιεῖται γὰρ λέγειν τὸ € Opdr- 
τει σε } καὶ ἐξαπατᾷ 12 a 35; ὅπερ ποιοῦσιν ὅταν μηθὲν μὲν ἔχωσι λέγειν, 
προσποιῶνται δέ τι λέγειν 07 α 34. 

προσποίησις (ἡ), affectation, feinte : οἱ γὰρ τοιοῦτοι ἐν προσποιήσει λέγουσι 
ταῦτα 07 a 35 var. : voir ποίησις. 

προσπταίειν, heurter contre, broncher : τὸ μὲν γὰρ μικρὸν προσπταίειν moh- 
λάκις ποιεῖ τὸν ἀκροατήν > ἀνάγκη γὰρ ὅταν, ἔτι ὁρμῶν ἐπὶ τὸ πόρρω καὶ 
τὸ μέτρον, οὗ ἔχει ἐν ἑαυτῷ ὅρον, ἀντισπασθῇ παυσαμένου, οἷον προσπταίειν 
γίγνεσθαι διὰ τὴν ἀντίκρουσιν 09 b 19-21. 

προσσημαίνειν, signifier en outre : ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ μοχθηρία καὶ τὸ 
ἀδικεῖν, τὰ δὲ τοιαῦτα τῶν ὀνομάτων προσσημαίνει τὴν προαίρεσιν 74 a 12. 

προστάτης (ὁ), chef, président, prostate (à Thèbes) : καὶ Θήδησιν ἅμα οἱ 
προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ εὐδαιμόνησεν ἡ πόλις 98 b 19. 

προστάττειν, commander, enjoindre : καὶ τὸ μετέχειν τῆς κοινῆς εἰρήνης 
ποιεῖν τὸ προσταττόμενον 99 b 13. 


προστιθέναι, appliquer, imposer, suppléer, ajouter : αὐτὸς γὰρ τοῦτο 
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προστίθησιν ὁ ἀκροατής, οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκηκεν, 
ἱκανὸν εἰπεῖν ὅτι Ολύμπια γὰρ νενίκηκεν, τὸ δ᾽ ὅτι στεφανίτης τὰ ᾿Ολύμπια, 
οὐδὲ δεῖ προσθεῖναι 57 a 19-21; καὶ ἀμφιδοξοῦντες [οἱ πρεσθύτεροι] προστι- 
θέασιν ἀεὶ τὸ ἴσως καὶ τάχα 89 Ὁ 49; περὶ δὲ τῶν μὴ παραδόξων ἀδήλων 
δὲ προστιθέντα τὸ διότι στρογγυλώτατα 94 b 33; οὐ γὰρ μόνον πρὸς 
τὰ ὑπάρχοντα προστιθέντες πλουσιώτεροι γίγνονται, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες 
τῶν δαπανημάτων 59b 28; προσθεῖναι 57 a 21 (supra); προσθείς 
07 b 21 ναγ.; ὅπως τὰ λοιπὰ προσθέντες ἀποδῶμεν τὴν ἐξ ἀρχῆς πρόθε- 
σιν 924 3; καὶ δυοῖν ὃ τῷ αὐτῷ προστιθέμενον μεῖζον τὸ ὅλον ποιεῖ 
65 b 13; ἐπὶ τῶν ἐριστικῶν τὸ κατὰ τί καὶ πρὸς τί καὶ πῇ οὐ προστιθέμενα 
ποιεῖ τὴν συκοφαντίαν 02 a 16; ὅπως εἴτε τις [πρόσοδος] παραλείπεται 
προστεθῇ καὶ εἴ τις ἐλάττων αὐξηθῇ 59 Ὦ 25; ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων ἡ φυλακὴ 
προστεθῇ καὶ εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ 60 a 10: τοῦτο μὲν οὖν γνώμη : 
προστεθείσης δὲ τῆς αἰτίας καὶ τοῦ διὰ τί, ἐνθύμημά ἔστιν τὸ ἅπαν 94 a 31. 
--- Voir προτιθέναι. 

πρόσφατος, ος, ον, récent, de fraîche date : μάρτυρές εἶσιν διττοί, οἱ μὲν πα- 
λαιοί, οἱ δὲ πρόσφατοι 75 Ὦ 27; πρόσφατοι δὲ ὅσοι γνώριμοί τι κεκρί- 
κασιν 76 a 8. 

προσφέρειν, apporter : «οὐδὲν τοιοῦτον ἄθυρμα τῇ ποιήσει προσφέρων » 06 b 14 
(Alcidamas). 


πρόσχημα (τὸ), appareil : 92 α 29 & 31 var. : voir le suiv. 

πρόσχισµα (τὸ), chaussure, sandale : εἰ γὰρ πρόσχισµα καὶ κεφαλὶς καὶ χιτὼν 
δύναται γενέσθαι, καὶ ὑποδήματα δυνατὸν γενέσθαι, καὶ εἰ ὑποδήματα, καὶ 
πρόσχισµα καὶ κεφαλίς 92 a 29-31. 


προσχρῆσθαι, se servir en outre : πᾶσι γὰρ ἀναγκαῖον τὸ περὶ τοῦ δυνατοῦ 
καὶ ἀδυνάτου προσχρῆσθαι ἐν τοῖς λόγοις 91 b 28 ; προσχρῶνται δὲ πολ- 
λάκις καὶ τὰ γενόμενα ἀναμιμνῄσκοντες καὶ τὰ μέλλοντα προεικάζοντες 


58 b 19. 


πρόσωπον (τὸ), visage : λέγω δὲ οἷον ἐὰν τὰ ὀνόματα σκληρὰ À, μὴ καὶ τῇ φωνῇ 
καὶ τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς ἁρμόττουσιν 08 b 7; « ὣς ἄρ᾽ ἔφη ' γρηὺς δὲ 
κατέσχετο χερσὶ πρόσωπα » 17 b 5 (-- Odyssée, ΧΙΧ, 361). 

πρότασις (ἡ), prémisse, première partie d’une période, protase : πυθόμε- 
νον μὲν γὰρ δεῖ τὴν μίαν πρότασιν μὴ προσερωτᾶν τὸ φανερόν, ἀλλὰ τὸ 
συμπέρασμα εἰπεῖν 19 a 7; οἷον περὶ φυσικῶν εἶσι προτάσεις ἐξ ὧν οὔτε 
ἐνθύμημα οὔτε συλλογισμός ἐστι περὶ τῶν ἠθικῶν 58 a 18: τὰ γὰρ τεκμήρια 
καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα προτάσεις εἰσὶν ῥητορικαί 59 a 8; καὶ ποῖαι 
δόξαι καὶ προτάσεις χρήσιμοι πρὸς τὰς τούτων πίστεις 77 Ὁ 18; περὶ ἁπάν- 
των δ᾽ αὐτῶν εἰλημμέναι δόξαι καὶ προτάσεις εἰσὶν ἐξ ὧν τὰς πίστεις φέρου- 
σιν 91 b 25; ἐξειλεγμέναι γὰρ αἱ προτάσεις περὶ ἕκαστόν εἰσιν 96 b 29; 
ὅλως μὲν γὰρ συλλογισμὸς ἐκ προτάσεών ἐστιν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλο- 
γισμός ἐστι συνεστηκὼς ἐκ τῶν εἰρημένων προτάσεων 59 a 9-10; ταῦτα 
δὲ ὅσῳ τις ἂν βελτίω ἐκλέγηται τὰς προτάσεις 58 a 23; λέγω δ᾽ εἴδη μὲν 
τὰς καθ᾽ ἕκαστον γένος ἰδίας προτάσεις, τόπους δὲ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάν- 
των 58 a 31; περὶ τούτων χωρὶς λαμθάνωμεν τὰ στοιχεῖα καὶ τὰς προτά- 
σεις 58 a 35; ἀνάγκη περὶ τούτων ἔχειν πρῶτον τὰς προτάσεις 59 a 7; 
ἀναγκαῖον... ἔχειν προτάσεις περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 a 15; δῆλον 
ὅτι δέοι ἂν καὶ περὶ μεγέθους καὶ μικρότητος καὶ τοῦ μείζονος καὶ τοῦ ἐλάτ- 
τονος προτάσεις ἔχειν 59 a 24; περὶ ὧν μὲν οὖν ἐξ ἀνάγκης δεῖ λαθεῖν τὰς 
προτάσεις, εἴρηται 59 a 27; περὶ ὧν μὲν οὖν ἔχειν δεῖ (τὰς προτάσεις) 
τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν, τὰ μέγιστα τοσαῦτά ἐστιν 60 a 38; τὸν αὐτὸν 
τρόπον καὶ περὶ τούτων ληπτέον τὰς προτάσεις 66 a 31; ὥσπερ οὖν καὶ 
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ἐπὶ τῶν προειρημένων διεγράψαμεν τὰς προτάσεις, οὕτω καὶ περὶ τούτων 
ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 27. 

προτεραῖος, a, ον, de la veille : διὰ τὸ (Καλλισθένους τῇ προτεραίᾳ καταγνῶ- 
ναι θάνατον 80 b 13. 

πρότερος, à, ον, premier (de deux), qui vient en premier ; πρότερον, d’abord, 
auparavant, plus haut : ὥσπερ πρότερον εἶπον 55 α Ί; ἐκεῖ γὰρ περὶ 
συλλογισμοῦ καὶ ἐπαγωγῆς εἴρηται πρότερον 56 b 14; τὰ μὲν ἐκ συλλε- 
λογισμένων πρότερον 57 a 9; καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιβουλεύων 
Beet φυλακήν 57 b 32; πρότερον οὖν εἴπωμεν περὶ τῶν εἰδῶν 58 a 32; 
ὅπερ γὰρ καὶ πρότερον εἰρηκότες τυγχάνομεν 59 b 8; περὶ μὲν οὖν τοῦ ovu- 
φέροντος ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον 69 b 30; τὸ γὰρ ἀδι- 
κεῖν ὥρισται πρότερον ἑκούσιον εἶναι 73 b 29; αἱ μὲν βλάδαι ἐκ τῶν πρό- 
τερον φανεραί εἰσιν : τὰ γὰρ ἀγαθὰ καὶ τὰ κακὰ εἴρηται καθ᾽ αὑτὰ πρότερον 
καὶ τὰ ἑκούσια 73 b 31-32; ποῖα δὲ προαιροῦνται καὶ πῶς ἔχοντες, εἴρη- 
ται πρότερον 73 b 38; καὶ πατάξαι πρότερον, ἀλλ᾽ οὐχ ὑθρίσαι 74 a 3; 
παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω ἡ παρ᾽ ἄλλου ληφθεῖσα τιμωρία πρότε- 
ρον 80 Ὁ 8; λέγω δὲ πάθη μὲν ὀργήν, ἐπιθυμίαν καὶ τὰ τοιαῦτα, περὶ ὧν 
εἱρῆκαμεν πρότερον, ἕξεις δὲ ἀρετὰς καὶ κακίας, εἴρηται δὲ περὶ τούτων 
πρότερον 88 Ὦ 33-35; περὶ δὲ τῶν κατὰ τὰς πολιτείας ἠθῶν ἐν τοῖς συμ- 
βουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον 91 b 20; καὶ εἰ τὸ ὕστερον... καὶ τὸ πρό- 
τερον... πρότερον γὰρ ἐκεῖνο γίγνεται 92 a 20 & 21; 92} 17; καὶ εἰ 
ὅσα ὕστερον... καὶ τὸ πρότερον καὶ τὸ τούτου ἕνεκα γέγονεν 92 b 29; καὶ 
εἰ προγέγονε ὅσα πρότερον πεφύκει γίγνεσθαι 93 a 5; καὶ γὰρ πρότερον 
Δαρεῖος οὐ πρότερον διέθη πρὶν Αἴγυπτον ἔλαθεν, λαδὼν δὲ διέδη, καὶ πάλιν 
Ἑέρξης οὐ πρότερον ἐπεχείρησεν πρὶν ἔλαθεν, λαθὼν δὲ διέθη 93 a 33-93 b 1- 
2; ὅτι μὲν οὖν τὸ ἐνθύμημα συλλογισμός ἐστιν, εἴρηται πρότερον 95 b 24; 
καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημάτων καὶ ἕξεων ὡσαύτως εἰλημμένοι ἡμῖν 
ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 32; καὶ γὰρ 'Αρμοδίῳ καὶ ᾿Αριστογεί- 
τονι οὐδὲν πρότερον ὑπῆρχεν γενναῖον πρὶν γενναῖόν τι πρᾶξαι 98 a 20; 
πρότερον κεχρημένος ᾿Ολυμπίασιν 98 b 34; καὶ τῷ πρότερον εἰρημένῳ 
τρόπῳ ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 20; ἄλλος [τόπος] Ἔκ τοῦ μὴ ταὐτὸ ἀεὶ 
αἱρεῖσθαι ὕστερον ἣ πρότερον, ἀλλ᾽ ἀνάπάλω 99 b 16; πολλάκις γὰρ ὕστερον 
γίγνεται δῆλον πῶς ἦν πρᾶξαι βέλτιον, πρότερον δὲ ἄδηλον 00 b 4; ὅλη 
ἡ πρότερον Θεοδώρου τέχνη 00 b 17: τὰ γὰρ 'Ηρακλείτου διαστίξαι ἔργον 
διὰ τὸ ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ πρόσκειται, τῷ ὕστερον À τῷ πρότερον 07 b 45; 
ταύτῃ γὰρ πρότερον μὲν ἅπαντες, νῦν δὲ οὐ πολλοὶ χρῶνται 09 a 30; προο- 
ρῶντες γὰρ τὸ πέρας οὐ κάμνουσι πρότερον 09 α 35; καθάπερ εἴρηται πρό- 
τερον 10 b 18; 12 a 11; καὶ εἰ μὴ πρότερον ὑπῆρχεν 10 b 25; ἢ νῦν à 
πρότερον 16 a 21; ἀρχόμενον μὲν λέγειν τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον, ὕστε- 
ρον δὲ... 18 b 8 ; ἂν δὲ πολύχους ᾗ ἢ ἐναντίωσις, πρότερον τὰ ἐναντία 18 Ὁ 10; 
ὅθεν δὲ δεῖ αὔξειν καὶ ταπεινοῦν ἔκκεινται οἱ τόποι πρότερον 19 b 23 ; εἴρην- 
ται δὲ καὶ τούτων οἱ τόποι πρότερον 19 b 27; καὶ οἱ ἀπὸ Διονυσίου τοῦ 
προτέρου 90 b 29; ἂν ἀποδιδῷ τις [τοὺς συνδέσμους] ὡς πεφύκασι πρό- 
τεροι καὶ ὕστεροι γίγνεσθαι ἀλλήλων 07 a 22; ἔπειτα εἰ À ἄλλαις συνθή- 
καις ὑστέραις À προτέραις > αἱ γὰρ ὕστεραι κύριαι, À αἱ πρότεραι ὀρθαί, 
αἱ δ᾽ ὕστεραι ἡπατήκασιν 76 b 27". --- Voir πρῶτος, ὕστερος. 

προτιθέναι, placer en avant, mettre en premier : διὸ καὶ προτιθέντι μὲν 
ἀνάγκη πολλὰ λέγειν, ἐπιλέγοντι δὲ καὶ ëv ἱκανόν 94 a 14; ἀσαφῆ δὲ ἂν 
μὴ προθεὶς εἴπῃς, μέλλων πολλὰ μεταξὺ ἐμθάλλειν 07» 21; ἀλλ᾽ ἢ mpo- 
θέντα τὸν ἐπίλογον γνώμῃ χρῆσθαι τῷ συμπεράσματι. 94 b 29; ἢ πολλὰ 
ἀγαθὰ προθέντα, ὃ εἰς τὸ πρᾶγμα προφέρει ëv ψέξαι 16 Ὁ 6; προτιθέμενα 
μὲν γὰρ ἔοικεν ἐπαγωγῇ 94 a 11, — Voir προστιθέναι. 
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προτρέπειν, conseiller, exhorter, amener à : ἐξ ὧν δὲ δεῖ καὶ περὶ τούτων 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων προτρέπειν À ἀποτρέπειν, λέγωμεν πάλιν 60 b 2; ἐκ 
τίνων μὲν οὖν δεῖ τὰς πίστεις φέρειν ἐν τῷ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν, σχε- 
δὸν εἴρηται 65 b 20; èx τίνων μὲν οὖν δεῖ καὶ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν 
καὶ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ κατηγορεῖν καὶ ἀπολογεῖσθαι... ταῦτ᾽ ἐστίν 77 b 16; 
ἄλλος [τόπος]... ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν À ἀποτρέπειν καὶ κατηγο- 
ρεῖν ἢ ἀπολογεῖσθαι καὶ ἐπαινεῖν À ψέγειν 99 a 13; ἄλλος [τόπος], ὅταν 
περὶ δυοῖν καὶ ἀντικειμένοιν ἣ προτρέπειν À ἀποτρέπειν δέῃ 99 a 20; ἐάν 
τε πρὸς ἕνα τις τῷ λόγῳ χρώμενος προτρέπῃ ἢ ἀποτρέπῃ 91 b 9; ὅταν 
τις ἐπιτιμᾷ ἄλλοις ἃ αὐτὸς ποιεῖ À ποιήσειεν ἄν, À προτρέπῃ ποιεῖν ἃ αὐτὸς 
μὴ ποιεῖ μηδὲ ποιήσειεν ἄν 98 a 14: περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων συμβουλεύει 
À προτρέπων À ἀποτρέπων 58 b 15; ὁ μὲν γὰρ προτρέπων ὡς βέλτιον 
συμβουλεύει, ὁ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖρον ἀποτρέπει 58 b 23; ὧν μὲν οὖν 
δεῖ στοχάζεσθαι προτρέποντα ὡς ἐσομένων ἢ ὑπαρχόντων, καὶ ὧν ἀπο- 
τρέποντα, φανερόν 62 a 15; πρῶτον μὲν οὖν περὶ νόμων εἴπωμεν, πῶς 
χρηστέον καὶ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολο- 
γούμενον 75 a 26; ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ 
προτρέποντες καὶ ἀποτρέποντες καὶ κατηγοροῦντες καὶ ἀπολογούμενοι οὐ 
μόνον... ἀλλὰ καὶ... 59 a 17; καὶ εἰ τὰ προτρέποντα καὶ τιμῶντα διὰ τοῦ- 
τον εὕρηται καὶ κατεσκευάσθη 68 a 15; ἄλλος [τόπος]... σκοπεῖν τὰ mpo- 
τρέποντα καὶ ἀποτρέποντα 99 b 34; ἐκ μὲν τῶν ἀποτρεπόντων ἀπολογοῦν- 
ται, ἐκ δὲ τῶν προτρεπόντων κατηγοροῦσιν 00 a 83; ὧν μὲν οὖν δεῖ ὀρέ- 
γεσθαι προτρέποντας ὡς ἐσομένων ἣ ὄντων... εἴρηται 66 a 17; καὶ mpo- 
τρέπονται δ᾽ ἐκ τούτων καὶ ἀποτρέπονται ἐκ τῶν ἐναντίων 99 b 39. --- 
Voir ἀποτρέπειν, συμθουλεύειν. 

προτροπή (ἡ), conseil, encouragement, impulsion (opp. ἃ ἀποτροπή) : ovu- 
βουλῆς δὲ τὸ μὲν προτροπή, τὸ δὲ ἁποτροπή 58 b 8; τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπι- 
δεικτικῶν λόγων προοίμια ἐκ τούτων, ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, ἐκ προτροπῆς, 
ἐξ ἀποτροπῆς, ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 a 6; περὶ γὰρ ταύτης [δο. τῆς 
εὐδαιμονίας] καὶ τῶν εἰς ταύτην συντεινόντων καὶ τῶν ἐναντίων ταύτῃ αἵ 
τε προτροπαὶ καὶ αἱ ἀποτροπαὶ πᾶσαί εἰσιν 60 b 10. 

προὐπάρχειν, exister auparavant, être au préalable : καὶ γὰρ ἡ τῶν σωμάτων 
αὔξησις ἐκ προὐπαρχόντων ἐστίν 19 b 22; ἄτεχνα δὲ λέγω ὅσα μὴ δι 
ἡμῶν πεπόρισται, ἀλλὰ προὔπῆρχεν 55 b 36; καὶ οἷς ἀδιάφορα καὶ ὅμοια 
πολλὰ προὐπῆρχεν τῷ ἀδικοῦντι 73 a 33; καὶ ὅσα κατὰ τὸ προσῆκον, οἷον 
εἰ ἄξια τῶν προγόνων καὶ τῶν προὐπηργμένων 67 b 13. 

προὐπολαμβάνειν, présumer, concevoir auparavant : χαίρουσι δὲ καθόλου 
λεγομένου ὃ κατὰ μέρος προῦπολαμβάνοντες τυγχάνουσι 95 b 6; ὥστε 
δεῖ στοχάζεσθαι πῶς τυγχάνουσι ποῖα προὐπολαμθάνοντες, εἶθ᾽ οὕτως περὶ 
τούτων καθόλου λἐγεῖν 95 b 10. 

πρόφασις (ἡ), prétexte, raison (bonne ou mauvaise) : καὶ πρὸς οὓς ἔχουσι 
πρόφασιν À προγόνων ἢ αὐτῶν À φίλων À ποιησάντων κακῶς κ. τ. α. [ἀδι- 
κοῦσι]... ὥσπερ γὰρ ἡ παροιμία, « προφάσεως δεῖται μόνον ἡ πονηρία » 
73 a 1 & 3. 

προφέρειν, porter en avant, produire : à πολλὰ ἀγαθὰ προθέντα, ὃ εἰς τὸ 
πρᾶγμα προφέρει v ψέξαι 46 b 6; ἂν γὰρ πολλὰ καὶ ὅμοια προφέρηται, 
σημεῖον ἀρετῆς luet δόξει καὶ προαιρέσεως 67 b 25. 

προφοβητικός, ή, óv, enclin à s'effrayer d'avance : καὶ δειλοὶ καὶ πάντα 
προφοβητικοὶ [οἱ πρεσθύτεροι] 89 Ὁ 30. 

Πρωταγόρας (6), Protagoras : ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, 
ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 6; καὶ ἐντεῦθεν δικαίως ἐδυσχέραινον οἱ 
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ἄνθρωποι τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα [sc. τὸ τὸν ἥττω λόγον κρείττω 
ποιεῖν] 02 a 26. 

πρῶτος, η, ον, premier; πρῶτον, d’abord, en premier lieu : καὶ ἐξ ὀλίγων 
τε καὶ πολλάκις ἐλαττόνων ἢ ἐξ ὧν ὁ πρῶτος συλλογισμός 57 a 17 ; χρηστέον 
δὲ καὶ τῶν αὐξητυκῶν πολλοῖς, οἷον εἰ μόνος ἣ πρῶτος ἣ μετ᾽ ὀλίγων 68 a 11; 
καὶ ὃ μόνος ἣ πρῶτος A μετ᾽ ὀλίγων πεποίηκεν 75 a 2; À μόνος À πρῶτος 
ἢ μάλιστα 85 a 21; εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς ἐκλογῆς πρῶτος οὗτος ὁ to- 
πικός 96 b 19; ὅπερ Εὐριπίδης ποιεῖ καὶ ὑπέδειξε πρῶτος 04 Ὁ 25; διὰ 
τοῦτο ποιητικὴ πρώτη ἐγένετο λέξις, οἷον ἡ Γοργίου 04 a 26; πρῶτον 
μὲν ὅτι ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον À πολλοὺς εὖ φρονοῦντας 54 a 34; πρῶ- 
τον δὲ λάθωμεν τὰ γένη τῆς ῥητορικῆς 58 a 33; ἀνάγκη περὶ τούτων ἔχειν 
πρῶτον τὰς προτάσεις 59 a 7; πρῶτον μὲν οὖν ληπτέον περὶ ποῖα ἀγαθὰ 
À κακὰ ὁ συμβουλεύων συμβουλεύει 59 a 830; καὶ εἰς ὃν πρῶτον ἐγκώμιον 
ἐποιήθη 68 a 17; πρῶτον μὲν οὖν διελώμεθα τίνων ὀρεγόμενοι καὶ ποῖα 
φεύγοντες ἐγχειροῦσιν ἀδικεῖν 68 Ὁ 28; νῦν δὲ περὶ τῶν λοιπῶν εἴπωμεν 
πρῶτον 69 a 31; τὰ δ᾽ ἀδικήματα πάντα καὶ τὰ δικαιώματα διέλωμεν ἀρξά- 
μενοι πρῶτον ἐντεῦθεν 73 b 2; πρῶτον μὲν οὖν περὶ νόμων εἴπωμεν 75 a 25; 
πρῶτον μέν, ... ταῦτα ἁρμόττει 76 Ὁ 15; διὸ καὶ τοὺς πρῶτον δεηθέντας 
τι αἰσχύνονται ὡς οὐδέν πω ἠδοξηκότες ἐν αὐτοῖς 84 b 13; πρῶτον μὲν 
εἰ ὑπάρχοιεν πρὸς αὐτοὺς ἔχοντες οὕτως 84 b 27; πρῶτον μὲν οὖν περὶ τοῦ 
νεμεσᾶν λέγωμεν 87 a 6; πρῶτον μὲν δῆλον ὅτι οὐχ οἷόν τ᾽ ἐπὶ πᾶσι τοῖς 
ἀγαθοῖς νεμεσᾶν 87 a 10 ; πρῶτον μὲν οὖν περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου λέγω- 
μεν 92 a 8; πρῶτον μὲν γάρ, εἰ τὸ ἧττον γίγνεσθαι πεφυκὸς γέγονεν, yeyo- 
νὸς ἂν εἴη καὶ τὸ μᾶλλον 92 b 15; πρῶτον μὲν οὖν περὶ παραδείγματος 
λέγωμεν 93 a 26; πρῶτον μὲν οὖν δεῖ λαθεῖν ὅτι... 96 a 4; πρῶτον περὶ 
ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένα 96 b 4; πρῶτον δὲ εἴπωμεν περὶ ὧν ἀναγκαῖον 
εἰπεῖν πρῶτον 96 b 21-22; οὐ γὰρ ἀεὶ ἴσως, ἀλλὰ τὸ πρῶτον 02 a 1; 
τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐζητήθη κατὰ φύσιν ὅπερ πέφυκε πρῶτον 03 b 18-19; 
ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τὰς τραγῳδίας οἱ ποιηταὶ τὸ πρῶτον 03 b 24: ἤρξαντο 
μὲν οὖν κινῆσαι τὸ πρῶτον, ὥσπερ πέφυκεν, οἱ ποιηταί 04 α 20; πρῶτον 
μὲν ἐν τοῖς συνδέσμοις 07 a 21; ἀπολογουμένῳ μὲν γὰρ πρῶτον τὰ πρὸς 
διαδολῆν 15 a 30; ὥστε λυτέον πρῶτον τὴν διαδολήν 15 a 33: ὕστερον δὲ 
λέγοντα πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον λεκτέον 18 b 12; ἐν τούτοις ἥψατο 
πρῶτον τοῦ εὐηθεστάτου 18 b 22; τῇ γὰρ πρώτῃ ἡμέρᾳ μεμνῆσθαι μὲν 
οὐδὲν οἷόν τε 89 a 23 ; οἷς δ᾽ οἱ πρῶτοι [ποιηταὶ] ἐκόσμουν 04 a 34; «ταῖς 
θεαῖσι πρῶτα σύμμαχος γενήσομαι » 182 20 (= Euripide, Troyennes, 
969); ὥσπερ ἐλέχθη ἐν τοῖς πρῶτοις 03 a 3; καὶ ἡγεμόνας τοὺς πρώτους 
ἐπιφανεῖς 60 b 32; καὶ ὥσπερ ἐπὶ πόλεως τούς τε πρώτους γνωρίμους À 
ἐπ᾽ ἀρετῇ ἣ πλούτῳ Ἡ ἄλλῳ τῷ τῶν τιμωμένων 60 b 36. --- Voir πρότε- 
ρος, ὕστερος. 

πτολιπόρθιος, ος, ον, destructeur de villes : « φάσθαι ᾿Οδυσσῆα πτολι- 
πόρθιον » 80 b 23 (-- Odyssée, IX, 504). 

πτῶσις (ἡ), chute, flexion grammaticale (cas d'un nom ou temps d’un 
verbe) : À τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος πτώσεις À τὸ αὐτὸ ὄνομα 10 a 28; πτώ- 
σεις δὲ ταὐτοῦ... ταὐτὸ δ᾽ ὄνομα 10 α 34: καὶ ὡς ἂν ἐκ τῶν συστοίχων καὶ 
τῶν ὁμοίων πτώσεων, καὶ τἆλλ᾽ ἀκολουθεῖ 64 b 34; ἄλλος [τόπος] ἐκ 
τῶν ὁμοίων πτώσεων 97 α 20. 

πτωχεύειν, mendier : τὸ φάναι τὸν μὲν πτωχεύοντα εὔχεσθαι, τὸν δ᾽ εὐχό- 
μενον πτωχεύειν [μεταφορά] 05 α 17-18. 

πτωχομουσοκόλακες (oi), flatteurs artistes en mendicité : καὶ ὡς Γοργίας 
ὠνόμαζεν - « πτωχοµουσοκόλακας » 05 b 38. i 
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πτωχόµουσος (ὁ), artiste en mendicité : καὶ ὡς Γοργίας ὠνόμαζεν : « πτωχό- 
µουσος κόλαξ » 05 b 38 var. 

πτωχός, ή, óv, pauvre, mendiant : ὅμοιον δὲ καὶ ὅτι ἐν τοῖς ἱεροῖς οἱ πτωχοὶ 
καὶ ἔδουσι καὶ ὀρχοῦνται 01 b 25. 

Πυθαγόρας (ὁ), Pythagore : καὶ ᾿Ιταλιῶται Πυθαγόραν [τετιμήκασι] 98 b 15. 

πυκνός, ή, óv, dru, serré, dense, compact ` πυρέττει... πυκνὸν γὰρ ἀναπνεῖ 
57 b 19; τρίτον δ᾽ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις τὸ À μακροῖς ἣ ἀκαίροις À πυκνοῖς 
χρῆσθαι [τὰ ψυχρὰ γίγνεται] 06 a 11; διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ palve- 
ται ' οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆται, ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω 
πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ δήλοις 06 α 19, 

πυκτικός, ή, óv, exercé au pugilat, bon pugiliste : ὁ δὲ [δυνάμενος] ὦσαι τῇ 
πληγῇ πυκτικός 61 b 25. 

πύλη (ἡ), porte (d’une ville) : ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς... ἰδὼν τοὺς συναποθνῄσκειν 
μέλλοντας ἐγκαλυπτομένους ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν 85 a 12. 

πυνθάνεσθαι, s’enquérir, chercher à savoir : οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρχίνου 
ἐν τῷ Οἰδίποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 
17 b 19; πυθόμενον μὲν γὰρ δεῖ τὴν μίαν πρότασιν μὴ προσερωτᾶν τὸ 
φανερόν, ἀλλὰ τὸ συμπέρασμα εἰπεῖν 19 a 6. 

πρ (τὸ), feu : λαοὶ μὲν φθινύθουσι, πόλιν δέ τε πῦρ ἀμαθύνει » 65 a 14 (= Iliade, 
IX, 593); « ἄνδρ᾽ εἶδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρι κολλήσαντα » 05 b 1 (Cléo- 
bouliné). 

πυρετός (ὁ), ardeur, accès de fièvre : οἷον οἵ τ᾽ ἐν τοῖς πυρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς 
δίψαις καὶ μεμνημένοι ὡς ἔπιον καὶ ἐλπίζοντες πιεῖσθαι χαίρουσιν 70 b 17. 

πυρέττειν, avoir de la fièvre : οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον ὅτι νοσεῖ, πυρέττει 
γάρ 57 b 15; οἷον εἴ τις εἴπειεν, ὅτι πυρέττει, σημεῖον εἶναι, πυκνὸν γὰρ 
ἀναπνεῖ... ἐνδέχεται γὰρ καὶ μὴ πυρέττοντα πνευστιᾶν 57 b 19 & 20. 

πυρίχαλκον (τὸ), sorte de ventouse : 05 b Ί var. (Cléobouliné) : voir πῦρ. 

πυρίχρως (ὁ, ἡ), qui a la couleur du feu : « μένους μὲν τὴν ψυχὴν πληρου- 
μένην, πυρίχρων δὲ τὴν ὄψιν γιγνομένην » 06 a 1 (Alcidamas). 

πυρρόθριξ (ὁ, ἡ), qui a les cheveux roux : «εἰπεῖν μοι Ἱριτίᾳ πυρρότριχι 
πατρὸς ἀκούειν » 75 b 34 (= Solon, fr. 22 Bergk). 

πω, en quelque manière : ὃν οὐκ ἴσασίν πω εἰ διὰ τοῦτο αἰτεῖ 57 b 35; ὃ δὲ 
μηδείς πω ἠρρώστηκεν 72 a 28; ὥς οὐδέν πω ἠδοξηκότες 84 Ὁ 13; οὐ 
γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμδάνουσιν 89 a 28; οὔτε γὰρ ὑπὸ τοῦ βίου πω 
τεταπείνωνται 89 a 90. — Voir οὕπω. 

πωλεῖν, vendre : «εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 
97 a 26 (Diomédon) ; « οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες 
δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἐώνηνται » 10 α 19 (Lycophron). 

Πῶλος (6), Polos (« poulain ») : voir le suiv. 

πῶλος (δ), poulain : καὶ 'Ἠρόδικος [ἐκάλει] Πῶλον - ἀεὶ σὺ πῶλος εἶ» 00 b 22". 

πώποτε, une fois = οὐ... πώποτε, ne... jamais : «καὶ οὗτος μὲν οὐ δεδάνεικε 
πώποτε οὐδέν, ἐγὼ δὲ καὶ πολλοὺς λέλυμαι ὑμῶν » 00 8 22. — Voir οὐ- 
δέποτε, οὐδεπώποτε, μηδεπώποτε. 

πως, en quelque sorte, d’une certaine façon : ἐν τῷ τὸν ἀκροατὴν διαθεῖναί 
πως 56 a 3; τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ πόρρω 61 b 23; 
αἱρετὰ γάρ πως 69 b 26; ἐν τῷ μεμνῆσθαι καὶ ὁρᾶν πως ἐκεῖνον 70 b 27; 
καὶ τὸ πρὸς αὑτοὺς ὑπολαμβάνειν πως διακεῖσθαι αὐτόν, πρὸς δὲ τούτοις 
ἐὰν καὶ αὐτοὶ διακείμενοί πως τυγχάνωσιν 77 b 27-28; τὸ δὲ διακεῖσθαί 
πως τὸν ἀκροατὴν εἰς τὰς δίκας 77 b 30; καὶ τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδαίως 
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πως ἔχοντας 81 b 11; κακολόγοι γάρ πως οὗτοι καὶ ἐξαγγελτικοί 84 b 11; 
ὅτι φιλόθεοί εἰσι καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν πως 91 b 3; ἢ αὐτὸν À γένος 
ἢ ἐπιτηδεύματ᾽ αὐτοῦ A ἁμῶς γέ πως 15 b 30. 

πῶς, comment, de quelle façon : ἐκ τίνων καὶ πῶς γίνεται συλλογισμός 55 a 11; 
ἀλλ᾽ ἵνα μήτε λανθάνῃ πῶς ἔχει 55 a 32; πῶς τε καὶ ἐκ τίνων δυνησόμεθα 
τυγχάνειν τῶν προκειμένων 55 b 22; καὶ ἐκ τίνων ἐγγίνεται καὶ πῶς 56 a 25; 
οὐδετέρα αὐτῶν ἐστιν ἐπιστήμη πῶς ἔχει D6 a 33; καὶ πῶς ἔχουσι πρὸς 
ἀλλήλας 56 à 34; καὶ πῶς ἑκατέρῳ χρηστέον 56 b 25; ἔτι δὲ πολέμους 
πῶς καὶ τίνας πεπολέμηκεν 59 b 36; τοὺς... πολέμους τεθεωρηκέναι... πῶς 
ἀποδαίνουσιν 60 a 4; μὴ λανθάνειν πῶς φυλάττεται 60 a 6; διὰ τίνων τε 
καὶ πῶς εὐπορήσομεν 66 a 20; δεύτερον δὲ πῶς αὐτοὶ διακείμενοι, τρίτον 
δὲ τοὺς ποίους καὶ πῶς ἔχοντας 68 b 4-5; τίνος ἕνεκα καὶ πῶς ἔχοντες ἀδι- 
κοῦσι καὶ τίνας 68 Ὁ 27; πῶς δὲ ἔχοντες καὶ τίνας [ἀδικοῦσιν] 72 a 4; 
ποῖα δὲ προαιροῦνται καὶ πῶς ἔχοντες 73 b 37; περὶ νόμων εἴπωμεν πῶς 
χρηστέον 75 a 25; πῶς λεκτέον 77 a 29 var. & 30; πῶς τε διακείμενοι 
ὀργίλοι εἰσί 78 a 23; πῶς τε ἔχοντες ὀργίζονται αὐτοὶ καὶ τίσιν καὶ διὰ 
ποῖα 79 a 11; ληπτέον πῶς ἔχοντες πρᾶοί εἰσι καὶ πρὸς τίνας πράως ἔχουσι 
80 α 7; ποῖα δὲ φοδοῦνται καὶ τίνας καὶ πῶς ἔχοντες 82 a 20; καὶ πῶς 
διακείμενοι θαρραλέοι εἰσίν 83 a 15: καὶ πρὸς τίνας καὶ πῶς ἔχοντες [αἰσχύ- 
νονται] 83 b 12; τίσιν δὲ χάριν ἔχουσι καὶ ἐπὶ τίσιν καὶ πῶς αὐτοὶ ἔχοντες 
85 a 16; καὶ οἷς καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς ἔχουσι 85 a 31; ποῖα 
δ᾽ ἐλεεινὰ καὶ τίνας ἐλεοῦσι, καὶ πῶς αὐτοὶ ἔχοντες 85 b 12; τίσιν τε vepe- 
σῶσι καὶ ἐπὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες αὗτοί 87 a 7; καὶ ἐπὶ τίσι φθονοῦσι καὶ 
τίσι καὶ πῶς ἔχοντες 87 b 22; καὶ ἐφ᾽ οἷς χαίρουσιν οἱ τοιοῦτοι καὶ ἐπὶ 
τίσι καὶ πῶς ἔχοντες 88 a 25; πῶς δὲ ἔχοντες ζηλοῦσι καὶ τὰ ποῖα καὶ ἐπὶ 
τίσιν 88 a 31; πῶς χρώμενοι τοῖς λόγοις τοιοῦτοι φανοῦνται 90 a 26; τά 
τε γὰρ ἀμφισθητούμενα ζητεῖται πῶς ἔχει 91 b 18; πῶς τε καὶ διὰ τίνων 
τοὺς λόγους ἠθικοὺς ποιητέον 91 Ὁ 20; καὶ πῶς αὐτοῖς [5ο. τοῖς mapa- 
δείγμασι] καὶ πότε χρηστέον 94 a 17; ἅμα δὲ καὶ πῶς αὐτὰς [5ο. τὰς γνώ- 
μας] θηρεύειν 95 Ὁ 4; στοχάζεσθαι πῶς τυγχάνουσι ποῖα προὐπολαμθά- 
νοντες 95 b 10; καὶ πῶς χρηστέον αὐτῇ Ise, τῇ γνώμῃ] καὶ τίνα ὠφέλειαν 
ἔχει 95 Ὁ 19; καὶ πῶς συλλογισμὸς [τὸ ἐνθύμημά ἐστιν] 95 Ὁ 24; πῶς 
ἂν δυναίμεθα συμβουλεύειν ᾿Αθηναίοις 90 a 7; ἔτι τίνας πολέμους πεπολεμή- 
κασι καὶ πῶς 96 a 11; ἐρομένης δὲ τῆς ᾿Αλφεσιδοίας - « πῶς; » 97 b 7; 
πολλάκις γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἦν πράξαι βέλτιον 00 b 3; δια- 
φέρει δὲ τῷ πῶς 04 Ὦ 28; ἄλλος [τόπος] παρὰ τὴν ἔλλειψιν τοῦ πότε καὶ 
πῶς 01b 34; τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 03 b 8; πῶς 
αὐτῇ [δο. τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος 08 b 27; καὶ πῶς τοῖς 
τόνοις 03 Ὁ 29; καὶ τίνες εὔρυθμον ποιοῦσι ῥυθμοὶ καὶ πῶς ἔχοντες 09 a 23; 
ἐπιδεικτικοῦ δὲ καὶ δημηγορικοῦ πῶς ἐνδέχεται εἶναι διήγησιν οἵαν λέγου- 
σι 14a 39; « καὶ πῶς, ἀτέλεστος Gu: » 19 a 5. 


E 
D D 


Ῥαδάμανθυς (ὁ), Rhadamanthe : οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει ἔν 
τε τῇ ᾿Αναξανδρίδου Γεροντομανίᾳ, ὅτε λέγοι : « “Ῥαδάμανθυς καὶ Παλαμή- 
δης » 13 b 26. 

ῥόδιος, a, ον, facile; ῥάων, ων, ον, plus facile (ῥᾷον, plus facilement) : ὧν 
μὴ ῥᾳδία 3 χτῆσις 61 a 32; οὐδὲ... ῥάδιον ἀπ᾽ ἐκείνης πεῖσαι λέγοντας 
55 a 25; οὐ γάρ ἐστιν κομῶντα ῥάδιον οὐδὲν ποιεῖν ἔργον θητικόν 67 a 30; 
ῥάδιον γὰρ πάντας λαθεῖν 72 b 29; τοὺς μὲν γὰρ ῥάδιον, τοὺς δὲ ἡδύ 73 a 4: 
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καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι᾽ ἀπειρίαν 74 a 32; ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι 
καὶ ῥάδιον τὸ ἀποβαλεῖν 89 b 29; οἷον εἰ δυνατὸν καὶ ῥάδιον καὶ ὠφέλιμον 
ἢ αὐτῷ ἢ φίλοις À βλαβερὸν ἐχθροῖς 99 b 37; οὐδ᾽ ἃ μὴ ῥάδιον διαστίξαι 
07 b 13; ὅτι δὲ ῥάδιον, ὁρᾶν δεῖ ἐκ τῶν ἀπαγγελλόντων 17 b 9; καὶ ὧν 
βοήθειαι μή εἰσιν à μὴ ῥῴδιαι 82 b 24; ῥῴδια δὲ ὅσα À ἄνευ λύπης À ἐν 
ὀλίγῳ χρόνῳ 63 a 23; καὶ τὰ εὐκατέργαστα + δυνατὰ γὰρ ὡς ῥῴδια 63 a 31; 
καὶ τὰ ῥάδια κρύψαι 73 a 28; ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον À πολλοὺς εὖ 
φρονοῦντας 54 a 34: καὶ πρὸς ἃ εὐφυεῖς εἰσιν καὶ ἔμπειροι - ῥᾷον γὰρ xa- 
τορθῶσαι οἴονται 63 a 36; καὶ ὅλως τὸ χαλεπώτερον τοῦ ῥῴονος + σπα- 
νιώτερον γάρ. "Αλλον δὲ τρόπον τὸ ῥᾷον τοῦ χαλεπωτέρου + ἔχει γὰρ ὡς 
βουλόμεθα 64 a 29-30 ; καὶ εἰ τὸ χαλεπώτερον δυνατόν, καὶ τὸ ῥᾷον 92 a 13: 
ὅτι πράγματα μὲν εὑρεῖν ὅμοια γεγενημένα χαλεπόν, λόγους δὲ ῥᾷον + ποιῆ- 
σαι γὰρ δεῖ ὥσπερ καὶ παραθολάς, ἄν τίς δύνηται τὸ ὅμοίον ὁρᾶν, ὅ περ ῥᾷόν 
ἐστιν ἐκ φιλοσοφίας 94 a 4-5; ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόντων, 
τοσούτῳ ῥᾷον δεικνύναι 96 b 9; ἔχοντα δὲ ἀρχὴν ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδειξιν 
18 a 27; ῥάονος 64 a 29 (supra); ἧττον δὲ προσδεῖται τὸ ἐλαττόνων 
À ῥᾳόνων προσδεόμενον 64 a 7; ῥᾷω μὲν οὖν πορίσασθαι τὰ διὰ τῶν λόγων, 
χρησιμώτερα δὲ πρὸς τὸ βουλεύσασθαι τὰ διὰ τῶν πραγμάτων 94 a 5. 

ῥᾳδίως, facilement : τά τε γενόμενα ἂν καὶ τὰ ῥᾳδίως γιγνόμενα 63 a 22; 
ἐπὶ μικρῷ τε γὰρ διαλύονται καὶ ῥᾳδίως καταπαύονται 73 α 9; ὡς ῥᾳδίως 
ἰασόμενοι 73 a 25 ; καὶ ῥᾳδίως καταψευδόμενοι ὥς παυσόμενοι θᾶττον 77 a 4; 
οὐ δίδωσιν μὲν οὖν [τὸν ὅρκον], ὅτι ῥᾳδίως ἐπιορκοῦσιν 77 a 12; ἐλπίζουσι 
γὰρ ῥαδίως [οἱ νέοι] 89 a 25; οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσὶ 
καὶ ῥᾳδίως ἀποφαίνονται καθόλου 95 α 7; τὸ γὰρ μανθάνειν ῥᾳδίως ἡδὺ 
φύσει πᾶσίν ἐστιν 10 b 10. 

ῥᾳθυμεῖν, être insouciant : καὶ τοὺς ῥᾳθυμοῦντας [ἀδικοῦσι] 72 Ὁ 29 par. : 
voir ῥάθυμος. 

ῥᾳθυμία (ἡ), insouciance, aise : τὰ δ᾽ ἐναντία ἡδέα : διὸ αἱ ῥᾳθυμίαι καὶ αἱ 
ἀπονίαι καὶ αἱ ἀμέλειαι... τῶν ἡδέων 70 a 44, 

ῥάθυμος, ος, ον, facile, insouciant : ὁ δὲ μαλακὸς περὶ τὰ ῥάθυμα [ἄδικός 
ἐστι] 68 b 18; καὶ τοὺς ῥᾳθύμους [ἀδικοῦσι] : ἐπιμελοῦς γὰρ τὸ ἐπεξελ- 
θεῖν 72 b 29. 

ῥάκος (τὸ), déchirure, haillon : ἔστι γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως 
καὶ τὸ ἐρείπιον ῥάκει οἰκίας 13 a 7. 

ῥαψωδεῖν, prendre part à un concours de rhapsodes : ὥσπερ εἴκασεν Θρα- 
σύμαχος ἰδὼν τὸν Νικήρατον ἡττημένον ὑπὸ Πράτυος ῥαψῳδοῦντα, xo- 
μῶντα δὲ καὶ αὐχμηρὸν ἔτι 13 α 9. 

ῥαψῳδία (ἡ), rhapsodie : διὸ καὶ αἱ τέχναι συνέστησαν ἥ τε ῥαψῳδία καὶ ἡ 
ὑποκριτικὴ καὶ ἄλλαι γε 04 a 28; καὶ γὰρ εἰς τὴν τραγικὴν καὶ ῥαψνῳ- 
δίαν ὀψὲ παρῆλθεν [ἢ ὑπόκρισις] 03 b 22. 

ῥάων, ων, ον, plus facile : voir ῥάδιος. 

ῥηθῆναι, être dit; ῥηθήσεσθαι, devoir être dit : voir ἐρεῖν. 

ῥῆμα (τὸ), mot, parole, verbe (opp. à nom) : τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων 
σαφῆ μὲν ποιεῖ τὰ κύρια 04 b 5; ὄντων δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων ἐξ ὧν 
ὁ λόγος συνέστηκεν 04 Ὁ 26. — Voir ὄνομα. 

ῥητέον, il faut dire : περὶ ἑκάστης δὲ καὶ τίς καὶ ποία χωρὶς ῥητέον 62 b 5. 
— Voir ἐρεῖν. 

ῥητορεία (ἡ), discours d'orateur ou de rhéteur, discours d'école : φανερὸν 
δὲ καὶ ὅτι καὶ ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ εἶδος τῆς ῥητορείας -... εἰσὶν γὰρ 
αἱ μὲν παραδειγματώδεις ῥητορεῖαι, αἱ δὲ ἐνθυμηματικαί 56 b 20 & 21. 
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ῥητορικός, ή, óv, rhétorique, qui concerne l’art oratoire; habile à parler; 
ἡ Ῥητορική, l’art de la Rhétorique : οἷον ἐν χρήμασιν ὁ πλούσιος πένη- 
τος [ὑπερέχει] καὶ ἐν τῷ λέγειν ῥητορικὸς ἀδυνάτου εἰπεῖν καὶ ἄρχων ἀρχο- 
μένου κ. τ. α. 79a 2; ἡ Ῥητορική ἐστιν ἀντίστροφος τῇ διαλεκτικῇ : 
ἀμφότεραι γὰρ περὶ τοιούτων τινῶν εἰσιν ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ 
γνωρίζειν καὶ οὐδεμιᾶς ἐπιστήμης ἀφωρισμένης DÄ a 1; ἔστι δ᾽ ἀπόδειξις 
ῥητορικὴ ἐνθύμημα, καὶ ἔστι τοῦτο ὡς εἰπεῖν ἁπλῶς κυριώτατον τῶν πίστεων 
55 a 6; χρήσιμος δέ ἐστιν ἡ Ῥητορικὴ διά τε τὸ φύσει εἶναι κρείττω τἀληθῆ 
καὶ τὰ δίκαια τῶν ἐναντίων, ὥστε ἐὰν μὴ κατὰ τὸ προσῆκον αἱ κρίσεις γίγνων- 
ται, ἀνάγκη δι᾽ αὐτῶν ἡττᾶσθαι 55 a 21; τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν où- 
δεμία τἀναντία συλλογίζεται, ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ ἡ “Ρητορικὴ μόναι τοῦτο 
ποιοῦσιν : ὁμοίως γάρ εἰσιν ἀμφότεραι τῶν ἐναντίων 55 a 35; ὅτι μὲν οὖν 
οὐκ ἔστιν οὔτε ἑνός τινος γένους ἀφωρισμένου ἡ “Ρητορική, ἀλλὰ καθάπερ 
ἡ διαλεκτική..., καὶ ὅτι χρήσιμος, φανερόν, καὶ ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς, 
ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ ἕκαστον 55 b 9; ἔστω δὴ ἛῬητο- 
ρικὴ δύναμις περὶ ἕκαστον τοῦ θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πιθανόν 55 b 25; 
ἡ δὲ Ῥητορικὴ περὶ τοῦ δοθέντος ὡς εἰπεῖν δοκεῖ δύνασθαι θεωρεῖν τὸ πιθα- 
νόν, διὸ καί φαμεν αὐτὴν οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισμένον ἔχειν τὸ τεχ- 
νικόν 55 b 31; διὸ καὶ ὑποδύεται ὑπὸ τὸ σχῆμα τὸ τῆς πολιτικῆς ἡ 'Ῥητο- 
pix) καὶ οἱ ἀντιποιούμενοι ταύτης τὰ μὲν δι᾽ ἀπαιδευσίαν, τὰ δὲ δι᾽ ἆλαζο- 
νείαν, τὰ δὲ καὶ δι᾽ ἄλλας αἰτίας ἀνθρωπικάς : ἔστι γὰρ μόριόν τι τῆς δια- 
λεκτικῆς καὶ ὁμοία 50 α 28; οὐδεμία δὲ τέχνη σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον, 
.. οὐδὲ ἡ “Ρητορικὴ τὸ καθ) ἕκαστον ἔνδοξον θεωρήσει, οἷον Σωκράτει À 
᾿Ιππίᾳ, ἀλλὰ τὸ τοιοῖσδε, καθάπερ καὶ ἡ διαλεκτική : καὶ γὰρ ἐκείνη συλ- 
λογίζεται οὐκ ἐξ ὧν ἔτυχεν... ἀλλὰ... ἐκ τῶν λόγου δεομένων, ἡ δὲ 'Ρητο- 
ρικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων 56 b 33 & 37; ταῦτα δὲ ὅσῳ τις 
ἂν βελτίω ἐκλέγηται τὰς προτάσεις, λήσει ποιήσας ἄλλην ἐπιστήμην τῆς 
διαλεκτικῆς καὶ “Ῥητορικῆς : ἂν γὰρ ἐντύχῃ ἀρχαῖς, οὐκέτι διαλεκτικὴ οὐδὲ 
“Ρητορική, ἀλλ᾽ ἐκείνη ἔσται ἧς ἔχει τὰς ἀρχάς 58 a 24-25; ἀληθές ἔστιν 
ὅτι ἡ 'Ῥητορικὴ σύγκειται μὲν ἔκ τε τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ 
τὰ ἤθη πολιτικῆς, ὁμοία δ᾽ ἐστὶν τὰ μὲν τῇ διαλεκτικῇ, τὰ δὲ τοῖς σοφιστι- 
κοῖς λόγοις 59 b 9; ἐπεὶ δὲ ἕνεκα κρἰσεώς ἐστιν ἡ “Ρητορική, ... ἀνάγκη 
μὴ μόνον πρὸς τὸν λόγον ὁρᾶν, ὅπως ἀποδεικτικὸς ἔσται καὶ πιστός, ἀλλὰ 
καὶ αὑτὸν ποιόν τινα καὶ τὸν κριτὴν κατασκευάζειν 77 b 21; αὕτη δ᾽ ἣν 
ἡ τοῦ ῥητορικοῦ λόγου ἀρετή 04 b 37; ‘Pnropwñs 58 a 24 (supra); 
πρῶτον δὲ λάδωμεν τὰ γένη τῆς “Ῥητορικῆς 58 a 33; ἔστιν δὲ τῆς ‘Pnro- 
ρυκῆς εἴδη τρία τὸν ἀριθμόν ' τοσοῦτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων ὑπάρχου- 
σιν ὄντες 58 α 36; οὐ δεῖ κατὰ τὸν παρόντα καιρὸν ζητεῖν διὰ τὸ μήτε τῆς 
ῥητορικῆς εἶναι τέχνης, ἀλλ᾽ ἐμφρονεστέρας καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς 59 b 6; 
ἅπαντα δὲ ταῦτα πολιτικῆς ἀλλ᾽ οὐ 'Ῥητορικῆς ἔργον ἐστίν 60 a 37; ἡ δὲ 
δικανικὴ ἀκριθεστέρα, ἔτι δὲ μᾶλλον ἡ ἑνὶ κριτῇ > ἐλάχιστον γὰρ ἕνεστι Ῥητο- 
ρικῆς 14 à 12; ψεῦδός τε γάρ ἐστιν [τὸ Πρωταγόρου ἐπάγγελμα], καὶ οὐκ 
ἀληθές, ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός, καὶ ἐν οὐδεμιᾷ τέχνῃ, ἀλλ᾽ ἐν 'Ῥητορικῇ 
καὶ ἐριστικῇ 02 a 27; καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα μὲν ῥητορικὸν συλλογισμόν, πα- 
ράδειγμα δὲ ἐπαγωγὴν ῥητορικήν 56 b 5-6; ὥστε συμδαίνει τὴν Ῥητο- 
ρικὴν οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πραγμα- 
τείας, ἣν δίκαιόν ἐστιν προσαγορεύειν πολιτικήν 56 a 25; τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν 
[τῶν ἐνθυμημάτων] ἐστὶ κατὰ τὴν “Ρητορικὴν ὥσπερ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτι- 
κὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν, τὰ δὲ κατ᾽ ἄλλας τέχνας καὶ δυνάμεις 58 a 5; 
δῆλον οὖν ὅτι καὶ περὶ τὴν “Ῥητορικήν ἐστι τὸ τοιοῦτον ὥσπερ καὶ περὶ τὴν 
Ποιητικήν, ὅπερ ἕτεροί τινες ἐπραγματεύθησαν καὶ Γλαύκων ὁ Thios 03 b 24: 
ἀλλ᾽ ὅλης οὔσης πρὸς δόξαν τῆς πραγματείας τῆς περὶ τὴν Ῥητορικήν, οὐκ 
ὀρθῶς ἔχοντος ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαίου τὴν ἐπιμέλειαν ποιητέον 04 a 2; ἐπεὶ 
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δ᾽ ἐστὶν ὀλίγα μὲν τῶν ἀναγκαίων ἐξ ὧν οἱ ῥητορικοὶ συλλογισμοί εἰσι 57 a 23; 
τὰ γὰρ τεκμήρια καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα προτάσεις εἰσὶν ῥητορικαί 
59 a 8; καὶ τὰ μὲν ῥητορικά ἐστι τοιαῦτα, ὅτι πολλὰ ἀνῄρηκεν À ὑπερθέθη- 
κεν, οἷον ὅρκους, δεξιάς, κ. τ. α. 75 a 8: ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη 
τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συμδουλευτικόν, δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 58 b 7; 
τοῖς δὲ ῥητορικοῖς οὐκ οἰκεῖον ἐπαγωγή, πλὴν ἐν ὀλίγοις 94 a 12; οὕτως 
καὶ ἐν τοῖς ῥητορικοῖς ἐστιν φαινόμενον ἐνθύμημα παρὰ τὸ μὴ ἁπλῶς εἰκός, 
ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 a 8; λέγω γὰρ διαλεκτικούς τε καὶ ῥητορικοὺς συλλο- 
γισμοὺς εἶναι περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν 58 a 11. — Voir διαλεκτικός, 
ἐνθύμημα, πολιτικός, συλλογισμός, τόπος. 

ῥήτωρ (6), celui qui prononce un discours, orateur (rhéteur) : πλὴν ἐνταῦθα 
μὲν ἔσται ὁ μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην, ὁ δὲ κατὰ τὴν προαίρεσιν ῥήτωρ, ἐκεῖ 
δὲ σοφιστὴς μὲν κατὰ τὴν προαίρεσιν, διαλεκτικὸς δὲ οὐ κατὰ τὴν προαίρε- 
σιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν δύναμιν 55 Ὁ 20; τοῦτο μὲν γὰρ ᾿Αθήνησι Μαντίᾳ τῷ 
ῥήτορι ἀμφισθητοῦντι πρὸς τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν ἡ μήτηρ 98 b 2; εἰσὶν γὰρ 
αἱ μὲν παραδειγματώδεις ῥητορεῖαι, αἱ δὲ ἐνθυμηματικαί, καὶ ῥήτορες ὁμοίως 
οἱ μὲν παραδειγματώδεις, οἱ δὲ ἐνθυμηματικοί 56 b 22; οἱ γὰρ ἄρχοντες 
πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν, στρατηγοί, ῥήτορες, πάντες οἱ τὰ τοιαῦτα δυ- 
νάμενοι 88 b 18; χρῶνται δὲ μάλιστα τούτῳ Tee, ταῖς ὑπερβολαῖς] ᾿Αττικοὶ 
ῥήτορες 13 Ὁ 2; οἷον τά τε ἀσύνδετα καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν 
τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμάζεται, ἐν δὲ ἀγωνιστικῇ οὔ, καὶ οἱ ῥήτορες 
«χρῶνται 13 b 21; διὸ οὐχ οἱ αὐτοὶ ἐν πᾶσιν τούτοις εὐδοκιμοῦσιν ῥήτορες 
14 α 15; δεῖ οὖν ἀποροῦντα τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες ποιοῦσι 
καὶ ᾿Ισοκράτης 18 a 30; οἱ δὲ τῶν ῥητόρων [λόγοι], εὖ λεχθέντες, ἰδιωτικοὶ 
ἐν ταῖς χερσίν 13 b 16; διὸ καὶ τοῖς τοῦτο δυναμένοις γίνεται πάλιν ἆθλα, 
καθάπερ καὶ τοῖς κατὰ τὴν ὑπόκρισιν ῥήτορσιν 04 a 18; καὶ ὡς Δημοχρά- 
της εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαις al τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ 
σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 07 8 8. 

ῥιπτεῖν, jeter, lancer : ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ 
καὶ πόρρω δροµικός 61 b 28. 

ῥοδοδάκτυλος, ος, ον, aux doigts de rose : διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον ῥοδοδάκτυ- 
λος ἠὼς μᾶλλον À φοινικοδάκτυλος, Ù ἔτι φαυλότερον ἐρυθροδάκτυλος 05 b 19. 

ῥόπαλον (τὸ), massue : καὶ Πειθόλαος τὴν Πάραλον [ἐκάλει] ῥόπαλον τοῦ δήμου 
11 a 14. 

ῥυθμός (ὁ), mesure, cadence, proportion, rythme : τρία γάρ ἐστι περὶ ἃ σκο- 
ποῦσιν : ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μέγεθος, ἁρμονία, ῥυθμός 05 b 31; ὁ δὲ τοῦ σχήμα- 
τος τῆς λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός ἐστιν, οὗ καὶ τὰ μέτρα τμητά 08 b 29; 
ὁ δὲ τροχαῖος [ῥυθμὸς] κορδακικώτερος + δηλοῖ δὲ τὰ τετράμετρα - ἔστι 
γὰρ τροχερὸς ῥυθμὸς τὰ τετράμετρα 09 8 1; καὶ τὸ ἡδεῖαν τὰ εἰρημένα 
ποιήσει, ἂν εὖ μιχθῇ, τὸ εἰωθὸς καὶ ξενικόν, καὶ ὁ ῥυθμός 14 a 28; διὸ ῥυθμὸν 
δεῖ ἔχειν τὸν λόγον, μέτρον δὲ μή ' ποίημα γὰρ ἔσται. 'Ῥυθμὸν δὲ μὴ ἀκρι- 
θῶς - τοῦτο δὲ ἔσται ἐὰν μέχρι του ᾗ 08 b 90-91 ; καὶ δήλην εἶναι τὴν τελευ- 
τὴν μὴ διὰ τὸν γραφέα, μηδὲ διὰ τὴν παραγραφήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 α 21; 
καὶ τίνες εὔρυθμον ποιοῦσι ῥυθμοὶ καὶ πῶς ἔχοντες, εἴρηται 09 a 23; τῶν 
δὲ ῥυθμῶν ὁ μὲν ἡρῷος σεμνός, ἀλλὰ λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος, ὁ δ᾽ ἴαμδος 
αὐτή ἐστιν ἡ λέξις ἡ τῶν πολλῶν... ὁ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος... 08 b 32; 
ὁ δὲ παιὰν ληπτέος + ἀπὸ μόνου γὰρ οὐκ ἔστι μέτρον τῶν ῥηθέντων ῥυθμῶν, 
ὥστε μάλιστα λανθάνειν 09 a 9; πῶς αὐτῇ [βο. τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι πρὸς 
ἕκαστον πάθος... καὶ ῥυθμοῖς τίσι πρὸς ἕκαστα 03 b 30. 

ῥυπαίνειν, salir, souiller, outrager : καὶ ὁ μὲν διονυσοκόλακας, αὐτοὶ δ᾽ αὑτοὺς 
τεχνίτας καλοῦσιν + ταῦτα δ᾽ ἄμφω µεταφορά, Ἡ μὲν ῥυπαινόντων, ἡ δὲ 
τοὐναντίον 05 a 24, 
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σαλάκων (6), qui se donne de grands airs, fanfaron : καὶ τρυφεροὶ καὶ σα- 
λάκωνες [οἱ πλούσιοι], τρυφεροὶ μὲν διὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν ἔνδειξιν τῆς 
εὐδαιμονίας, σαλάκωνες δὲ καὶ σόλοικοι διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίθειν 
περὶ τὸ ἐρώμενον καὶ θαυμαζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν 91 a 2-4. 

Σαλαμίς (ἡ), Salamine : οἷον ᾿Αθηναῖοι Ὁμήρῳ μάρτυρι ἐχρήσαντο περὶ Σαλα- 
μῖνος 75 b 30; ἢ ἐπαινεῖν, εἰ μὴ ἔχοιμεν τὴν ἐν Σαλαμῖνι ναυμαχίαν à 
τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην 96 a 12; καὶ οἷον ἐν τῷ ᾿Επιταφίῳ, διότι ἄξιον 
ἣν ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν Σαλαμῖνι τελευτησάντων κείρασθαι τὴν “Ελλάδα 


11 a 32. 

σάλπιγξ (à), trompette : ἐν ταῖς μεταφοραῖς... ταῖς ἀνάλογον, οἷον τὸ φάναι 
τὴν σάλπιγγα εἶναι µέλος ἄλυρον 08 α 9. 

Σάμιοι (οἱ), les Samiens : « ἀτὰρ καὶ ὑμᾶς, ἄνδρες Σάμιοι, οὗτος μὲν οὐδὲν ἔτι 
βλάψει...» 93 b 81 (Ésope) ; καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν] εἰς Σαμίους, ἐοικέ- 
ναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις ἃ τὸν ψωμὸν δέχεται μέν, κλαίοντα δέ 07 α 2. 

Σάμος (ἡ), Samos : ὥσπερ Μυδίας περὶ τῆς Σάμου κληρουχίας ἐδημηγόρησεν 
84 b 32; Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ δημηγορῶν 93 b 23. 

Σαπφώ (ἡ), Sappho : ὥσπερ καὶ Σαπφὼ πεποίηκεν, εἰπόντος τοῦ ᾿Αλκαίου 
67 a 8; ἢ ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι τὸ ἀποθνῄσκειν κακόν ` οἱ θεοὶ γὰρ οὕτω κεκρί- 
κασιν ἀπέθνῃσκον γὰρ ἄν 98 b 29; καὶ Μυτιληναῖοι Σαπφῶ [τετιμήκασι] 
καίπερ γυναῖκα οὖσαν 98 b 13. 

σαφηνίζειν, rendre clair, expliquer nettement : ἔσται τε ξενικὸν καὶ λανθά- 
νειν ἐνδέξεται καὶ σαφηνιεῖ 04 b 36. 

σαφής, ns, ἐς, clair : ἄν τε γὰρ ἀδολεσχῇ, οὐ σαφής, οὐδὲ ἂν σύντομος, ἀλλὰ 
δῆλον ὅτι τὸ μέσον ἁρμόττει 14 a 25; μᾶλλον δὲ σαφὲς ἔσται τὸ λεγό- 
μενον διὰ πλειόνων ῥηθέν 58 a 9; καὶ τὸ σαφὲς καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ ξενικὸν 
ἔχει μάλιστα ἡ µεταφορά 05 α 8; ὅταν γὰρ γιγνώσκοντι ἐπεμθάλλῃ, δια- 
λύει τὸ σαφὲς τῷ ἐπισκοτεῖν 06 α 34; ὡρίσθω λέξεως ἀρετὴ σαφῆ εἶναι 
04 Ὦ 2; τῶν δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων σαφῆ μὲν ποιεῖ [τὴν λέξιν] τὰ κύ- 
ρια 04 b 6; τίνος γὰρ ἕνεκα δεῖ σαφῆ καὶ μὴ ταπεινὴν εἶναι [τὴν λέξιν] ἀλλὰ 
πρέπουσαν ` 14 a 24. — Voir ἀσαφῆς. 

σαφῶς, clairement : « σαφῶς σιδήρῳ καὶ φοροῦσα τοὔνομα » 00 b 19 (= So- 
phocle, Tyré, fr. 597, Nauck p. 274). 

σεαυτόν où σαυτόν, toi-même : τὸ « γνῶθι σαυτόν » καὶ « μηδὲν ἄγον » 95 a 21; 
καὶ εὐθὺς εἴσαγε καὶ σεαυτὸν ποιόν τινα, ἵνα ὡς τοιοῦτον θεωρῶσιν 17 b 7. 

σέλινον (τὸ), persil : « ὥσπερ σέλινον οὗλα τὰ σκέλη φορεῖ» 13 a 13 & 28 [ναν. : 
φορεῖν] (= fragm. com. anon., Kock, III, 448, fr. 208) ; « hans δ᾽ ἂν οὐ 
σκέλη, ἀλλὰ σέλινα ἔχειν, οὕτως οὖλα » 13 a 29. 

σεμνός, ή, óv, vénérable, imposant, distingué : τῶν δὲ ῥυθμῶν ὁ μὲν ἡρῷος 
σεμνός, ἀλλὰ λεκτικῆς ἁρμονίας δεόμενος 08 b 32; αἱ δὲ γλῶτται τοῖς ἐπο- 
ποιοῖς [χρησιμώταται], σεμνὸν γὰρ καὶ αὔθαδες 06 Ὁ 3 ; εἰσὶν γὰρ καὶ peta- 
φοραὶ ἀπρεπεῖς, αἱ μὲν διὰ τὸ γελοῖον, ... αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν καὶ τρα- 
γικόν 06 b 8; ἀεὶ κατὰ τὸ βέλτιστον, οἷον... τὸν αὐθάδη μεγαλοπρεπῆ καὶ 
σεμνόν 67 b 1; «εἰ ταῖς μὲν σεμναῖς θεαῖς καλῶς εἶχεν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ 
δοῦναι τὰ δίκαια, Μιξιδημίδῃ δ᾽ οὔ; » 98 b 27; τὸ γὰρ ἐξαλλάξαι ποιεῖ 
φαίνεσθαι σεμνοτέραν [τὴν λέξιν] 04 Ὁ 8; καὶ σεμνότεροι À βαρύτεροι 
[οἱ δυνάμενοι] - ποιεῖ γὰρ σεµνοτέρους τὸ ἀξίωμα, διὸ μετριάζουσιν 91 a 26". 


D 


σεμνότης (ἡ), dignité, gravité, distinction : ἔστι δὲ ἡ σεμνότης μαλακὴ καὶ 
25 
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εὐσχήμων βαρύτης 91 a 27; δεῖ δὲ σεμνότητα [τῆς λέξεως] γενέσθαι καὶ 
ἐκστῆσαι 08 b 35. 

σεμνῶς, avec gravité, dans un style imposant : τὸ δ᾽ ἀνάλογόν ἐστιν ἐὰν μήτε 
περὶ εὐόγκων αὐτοκαθδάλως λέγηται, μῆτε περὶ εὐτελῶν σεμνῶς 08 a 13. 

σημαίνειν, désigner, signifier, avoir tel ou tel sens : οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων 
οὐθένα αἰσχρολογεῖν, εἴπερ τὸ αὐτὸ σημαίνει τόδε ἀντὶ τοῦδε εἰπεῖν + τοῦτο 
γάρ ἐστι ψεῦδος 05 Ὁ 10; ἔτι οὐχ ὁμοίως ἔχον σημαίνει τόδε καὶ τόδε, ὥστε 
καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ αἴσχιον θετέον 05 b 13; τὰ δὲ ὀνόματα 
σημαίνει τι 10 b 11; λέγω δὴ πρὸ ὀμμάτων ταῦτα ποιεῖν, ὅσα ἐνεργοῦντα 
σημαίνει : οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι τετράγωνον µεταφορά ' ἄμφω 
γὰρ τέλεια, ἀλλ᾽ οὐ σημαίνει ἐνέργειαν 11 Ὦ 25-27; ἄμφω μὲν γὰρ τὸ κα- 
λὸν ἢ τὸ αἰσχρὸν σημαίνουσιν, ἀλλ᾽ οὐχ ᾗ καλὸν ἢ οὐχ ᾗ αἰσχρόν 05 b 15; 
κάλλος δὲ ὀνόματος τὸ μὲν ὥσπερ Λικύμνιος λέγει, ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ σημαι- 
νομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως 05 b 7. 

σημεῖον (τὸ), signe, indice (accompagnement ordinaire d'une chose) : ἔστιν 
δὲ τῶν σημείων τὸ μὲν ὡς τὸ καθ᾽ ἕκαστον πρὸς τὸ καθόλου ὧδε, οἷον εἴ 
τις εἴπειεν σημεῖον εἶναι ὅτι οἱ σοφοὶ δίκαιοι, Σωκράτης γὰρ σοφὸς ἦν χαὶ 
δίκαιος. Τοῦτο μὲν οὖν σημεῖον, λυτὸν δέ, κἂν ἀληθὲς ᾗ τὸ εἰρημένον : ἀσυλ- 
λόγιστον γάρ. Τὸ δέ, οἷον el τις εἴπειεν σημεῖον ὅτι νοσεῖ, πυρέττει γάρ, 
ἢ τέτοκεν ὅτι γάλα ἔχει, ἀναγκαῖον. Ὅπερ τῶν σημείων τεκμήριον μόνον 
ἐστίν : μόνον γάρ, ἂν ἀληθὲς ᾗ, ἄλυτόν ἐστιν. Τὸ δὲ ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ 
κατὰ μέρος ἔχον, οἷον εἴ τις εἴπειεν, ὅτι πυρέττει, σημεῖον εἶναι, πυκνὸν 
γὰρ ἀναπνεῖ 57 b 10-12-13-15-16-19 ; τί μὲν οὖν εἰκός ἐστι καὶ τί σημεῖον 
καὶ τεκμήριον, καὶ τί διαφέρουσιν, εἴρηται μὲν καὶ νῦν 57 b 21; σημεῖον 
δ᾽ ὅτι τὸ εἰρημένον ἑκάστοις τέλος : περὶ μὲν γὰρ τῶν ἄλλων ἐνίοτε οὐκ ἂν 
ἀμφισθητήσαιεν 58 b 29; τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς εὐδοξίας 
61 a 28; καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστιν κτήματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον 61 a 38; 
οἷον ἐν Λακεδαίμονι κομᾶν καλόν : ἐλευθέρου γὰρ σημεῖον 67 a 30; ἂν 
γὰρ πολλὰ καὶ ὅμοια προφέρηται, σημεῖον ἀρετῆς εἶναι δόξει καὶ προαι- 
ρέσεως 67 b 26; ὀλιγωρίας γὰρ τὸ μὴ αἰσθάνεσθαι σημεῖον 79b 16; à 
γὰρ ἐχθροῦ ἢ ὀλιγωροῦντος σημεῖον 79 b 19; ὀλιγωρίας γὰρ δοκεῖ καὶ ἡ 
λήθη σημεῖον εἶναι 79 b 35; σημεῖον δὲ ἐπὶ τῆς τῶν οἰκετῶν κολάσεως 
80 a 16: ὥστε τῆς βουλήσεως σημεῖον αἱ λῦπαι καὶ αἱ ἡδοναί 81 a 7; σημεῖον 
δέ + ὁ γὰρ φόβος βουλευτικοὺς ποιεῖ 83 a 6 ; σημεῖον δὲ εἰ ἔλαττον μὴ ὑπηρέτη- 
σαν, καὶ εἰ τοῖς ἐχθροῖς À ταὐτὰ À ἴσα À μείζω 85 Ὁ 7; σημεῖον δὲ ἱκανόν : 
οἱ γὰρ ἀγροῖκοι μάλιστα γνωμοτύποι εἰσὶ καὶ ῥᾳδίως ἀποφαίνονται καθό- 
λου 96 a 6; ἐπεὶ δὲ τὰ ἐνθυμήματα λέγεται ἐκ τεττάρων, τὰ δὲ τέτταρα 
ταῦτ᾽ ἐστὶν εἰκός, παράδειγμα, τεκμήριον, σημεῖον 02 b 14; ὅτι γὰρ ἆσυλ- 
λόγιστόν ἐστιν πᾶν σημεῖον, δῆλον ἡμῖν ἐκ τῶν ᾿Αναλυτυκῶν 03 a 4; σημεῖον 
γὰρ ὅτι ὁ λόγος, ἐὰν μὴ δηλοῖ, οὐ ποιήσει τὸ ἑαυτοῦ ἔργον 04 b 2; σημεῖον 
δ᾽ ὅτι τούτοις μόνοις [sc. μεταφοραῖς καὶ τοῖς οἰκείοις καὶ τοῖς κυρίοις] πάντες 
χρῶνται 04 Ὁ 33; ἄλλος [τόπος] τὸ ἐκ σημείου > ἀσυλλόγιστον γὰρ καὶ 
τοῦτο 01 b 9: λύεται δὲ καὶ τὰ σημεῖα καὶ τὰ διὰ σημείου ἐνθυμήματα elpn- 
μένα, κἂν ᾗ ὑπάρχοντα, ὥσπερ ἐλέχθη ἐν τοῖς πρώτοις 03 a 2"; τὰ γὰρ 
τεκμήρια καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα προτάσεις εἰσὶν ῥητορικαί 59 a 8; 
τοιαῦτα δὲ τά τε σημεῖα τῆς ἀρετῆς καὶ τὰ ἔργα - ἐπεὶ δὲ τὰ σημεῖα καὶ τὰ 
τοιαῦτα ἅ ἐστιν ἀγαθοῦ ἔργα À πάθη καλά, ἀνάγκη ὅσα τε ἀνδρείας ἔργα À 
σημεῖα ἀνδρείας ἣ ἀνδρείως πέπρακται καλὰ εἶναι 66 Ὁ 27-28-29 ; καὶ τὰ 
παρ᾽ ἑκάστοις δὲ ἴδια καλά, καὶ ὅσα σημεῖά ἐστιν τῶν παρ᾽ ἑκάστοις ἐπαι- 
νουμένων 67 a 28; τὰ δ᾽ ἔργα σημεῖα τῆς ἕξεώς ἐστιν 67 b 32; καὶ [ὀργί- 
ζονται] τοῖς τὰ τοιαῦτα βλάπτουσιν ὅσα ὕθρεως σημεῖα 79 α 34; διὸ καὶ 
τὰ σημεῖα τῶν τοιούτων φοθερά 82 a 30; πάντα γὰρ ἀνελευθερίας ταῦτα 
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σημεῖα 83 b 30; κολακείας γὰρ σημεῖα 83 b 33; πάντα γὰρ μαλακίας 
σημεῖα 84 a 2; μικροψυχίας γὰρ πάντα καὶ ταπεινότητος σημεῖα 84 a 4; 
ὁμοίως δὲ καὶ ἀπὸ τῶν ἄλλων ἑκάστης τῶν τοῦ ἤθους κακιῶν τὰ ἔργα καὶ 
τὰ σημεῖα καὶ τὰ ὅμοια αἰσχρὰ καὶ ἀναίσχυντα 84 a 7; αἰσχύνονται δὲ οὐ 
μόνον αὐτὰ τὰ ῥηθέντα αἰσχυντηλά, ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα, οἷον οὐ μόνον ἀφρο- 
δισιάζοντες, ἀλλὰ καὶ τὰ σημεῖα αὐτοῦ 84 Ὁ 18-10: καὶ γεγονότα ἄρτι À 
μέλλοντα διὰ ταχέων ἐλεεινότερα - διὰ τοῦτο καὶ τὰ σημεῖα 86 b 1: 03 α 2 
(supra); ἔστι δὲ καὶ ἐν ταῖς συλλαθαῖς ἁμαρτία, ἐὰν μὴ ἡδείας ᾗ σημεῖα 
φωνῆς 05 a 32; ἄμφω γὰρ νίκης σημεῖα 44 b 19; λέγεται δὲ ἐνθυμήματα 
ἐξ εἰκότων καὶ ἐκ σημείων, ὥστε ἀνάγκη τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ 
εἶναι 57 a 32; τῶν δὲ σημείων τὸ μὲν οὕτως ἔχει ὡς τῶν καθ᾽ ἕκαστόν τι 
πρὸς τὸ καθόλου, τὸ δὲ ὡς τῶν καθόλου τι πρὸς τὸ κατὰ μέρος 57 Ὦ 1; διὸ 
καὶ τεκμήριον τὸ τοιοῦτον τῶν σημείων ἐστίν 57 b 7; 57 Ὦ 10 (supra); 
καὶ ὅλως ἂν πρὸς τοὺς θεοὺς αὐτοῖς καλῶς ἔχῃ, τά τε ἄλλα καὶ τὰ ἀπὸ σημείων 
καὶ λογίων 83 b 5; τὰ δὲ [ἐνθυμήματα] διὰ τοῦ καθόλου À τοῦ ἐν μέρει ὄντος, 
ἐάν τε ὃν ἐάν τε μή, διὰ σημείων 02 Ὦ 20 ; καὶ ἠθικὴ δὲ αὕτη ἢ ἐκ τῶν σημείων 
δεῖξις, ὅτι ἀκολουθεῖ ἡ ἁρμόττουσα ἑκάστῳ γένει καὶ ἕξει 08 α 26. --- Voir 
εἰκός, παράδειγμα, τεκμήριον. 


Σηστός (ἡ), Sestos : καὶ Πειθόλαος... Σηστὸν δὲ τηλίαν τοῦ Πειραιέως [ἐκά- 
λει] 11 a 14. 


σίαλον (τὸ), salive : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαις at 
τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 07 α 9. 


Σιγειεύς (ὁ), habitant de Sigée : καὶ Τενέδιοι ἔναγχος [μάρτυρι ἐχρήσαντο] 
Περιάνδρῳ τῷ Κορινθίῳ πρὸς Σιγειεῖς 75 b 31. 


σίδηρος (6), fer : καὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου [βέλτιον], οἷον χρυσὸς σιδή- 
pou, ἀχρηστότερος ὤν 64 a 24; καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι ἀπειρίαν, 
οἷον τὸ τρῶσαι σιδήρῳ πηλίκῳ καὶ ποίῳ τινι 74 α 32; 4 σαφῶς σιδήρῳ 
καὶ φοροῦσα τοὔνομα » 00 b 19 (= Sophocle, Τητό, fr. 597, Nauck p. 274). 


Σιδηρώ, Sidèrô (héroïne) : jeu de mot avec σίδηρος, le fer : voir le lemme 
précédent. 


Σικελία (ἡ), la Sicile : Αἰσίων δὲ [ἔλεγεν] ὅτι εἰς Σικελίαν τὴν πόλιν ἐξέχεαν : 
τοῦτο γὰρ μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 25. 


σικύα (ἡ), ventouse : κόλλησιν τοίνυν εἶπεν τὴν τῆς σικύας προσθολήν 05 b 3. 


σιμός, ή, óv, camus (nez) : σφόδρα γρυπὰ γινόμενα A σιμὰ οὕτως διατίθεται 
ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 29. 

σιμότης (ἡ), aplatissement d'un nez camus : οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιε- 
μένη ἀσθενεστέρα γίνεται ὥστε τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτει- 
νομένη σφόδρα, ὥσπερ καὶ ἡ γρυπότης καὶ ἡ σιµότης οὐ μόνον ἀνιέμενα ἔρχε- 
ται εἰς τὸ μέσον, ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ γινόμενα À σιμὰ οὕτως διατίθεται 
ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν εἶναι 60 a 27. 

Σιμωνίδης (ὁ), Simonide : καὶ ὁ Σιμωνίδης, ὅτε μὲν ἐδίδου μισθὸν ὀλίγον αὐτῷ 
ὁ νικήσας τοῖς ὀρεῦσιν, οὐκ ἤθελε ποιεῖν 05 b 23; διὸ λελοιδορῆσθαι ὑπέ- 
λαθον Κορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου ποιήσαντος : « Κορινθίοις δ᾽ οὐ μέμφεται 
τὸ "Ίλιον » 63 a 15; καὶ τὸ τοῦ Σιμωνίδου : « ἣ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς ἆδελ- 
φῶν τ᾽ οὖσα τυράννων » 67 b 20; ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται περὶ τῶν 
σοφῶν καὶ πλουσίων 91 α 8. — Voir l’Index des citations ὅ' des allu- 
sions. 

σίνις (ὁ), dévastateur (calamité) : καὶ Σκίρων 4 σίνις ἀνήρ » (var. σίννις) 06 a 8 
(Lycophron). 
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Σίσυφος (6), Sisyphe : ὡς γὰρ ὁ λίθος πρὸς τὸν Σίσυφον, ὁ ἀναισχυντῶν πρὸς 
τὸν ἀναισχυντούμενον 12 a 6. 

σιτία (τὰ), aliments, nourriture : καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς, τὰ μὲν ὡς τὸ ὑγιαί- 
νειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι 62 α 33. 

σκέλος (τὸ), jambe : ὁ γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ 
πόρρω δρομικός 61 b 23; « ὥσπερ σέλινον οὗλα τὰ σκέλη φορεῖ » 13 a 13 
& 28 [ναν. : φορεῖν] (= fragm. com. anon., Kock, III, 448, fr. 208); 
« ᾠήθης δ᾽ ἂν οὐ σκέλη, ἀλλὰ σέλινα ἔχειν, οὕτως οὗλα » 13 a 29. 


σκεπτέον, il faut examiner : δῆλον γὰρ ὡς τῷ μὲν κατηγοροῦντι πόσα καὶ ποῖα 
τούτων ὑπάρχει τῷ ἀντιδίκῳ σκεπτέον 68 Ὁ 30; διὸ τὰς μὲν τοιαύτας διαι- 
ρέσεις ἐατέον, σκεπτέον δὲ ποῖα ποίοις εἴωθεν ἕπεσθαι 09 a 24; οὔκουν 
τοῦτο σκεπτέον, ἀλλ᾽ ὡς δικαιότερον 76 b 20; καὶ περὶ ἁπάσας τὰς κατη- 
γορίας σκεπτέον : ἡ γὰρ χάρις ἐστὶν À ὅτι τοδὶ ἣ τοσόνδε À τοιόνδε À πότε 
ἢ ποῦ 85 b 5; εἰ δὲ γέγονεν, ἐκ τῶνδε σκεπτέον 92 b 15. 


σκέπτεσθαι, examiner : ἔπειθ᾽ αἱ μὲν νομοθεσίαι ἐκ πολλοῦ χρόνου σκεψαµένων 
γίνονται, αἱ δὲ κρίσεις ἐξ ὑπογυίου 54 Ὁ 2. --- Voir σκοπεῖν. 

σκεῦος (τὸ), mot (nom, adjectif, pronom) neutre : τέταρτον, ὡς Πρωταγόρας 
τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, ἄρρενά καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 8. 

σκέψις (ἡ), observation, examen, réflexion : ὅμως δὲ ὅσα πρὸ ἔργου μέν ἐστι 
διελεῖν, ἔτι δ᾽ ὑπολείπει σκέψιν τῇ πολιτικῇ ἐπιστήμῃ, εἴπωμεν καὶ νῦν 


59 b 17; τὰ γὰρ πολλὰ περὶ ὧν αἱ κρίσεις καὶ αἱ σκέψεις, ἐνδέχεται καὶ 
ἄλλως ἔχειν 57 a 24. 


σκιαγραφία (ἡ), dessin en ombres et lumières, dessin en perspective : ἡ 
μὲν οὖν δημηγορικὴ λέξις καὶ παντελῶς ἔοικεν τῇ σκιαγραφίᾳ : ὅσῳ γὰρ 
ἂν πλείων ᾗ ὁ ὄχλος, πορρώτερον $ θέα 14 a 9. 

Σκίρων (ὁ), Sciron : καὶ Σκίρων « σίνις ἀνήρ » 06 a 8 (Lycophron). 

σκληρός, á, óv, dur : ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι ἐρομένῳ πότερον σκληρὰν À para- 
κὴν μάξῃ 16 b 31; λέγω δὲ οἷον ἐὰν τὰ ὀνόματα σκληρὰ ῇ 08 b 6; ἐὰν 


δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ σκληρῶς καὶ τὰ σκληρὰ μαλακῶς λέγηται, ἀπίθανον γίγνε- 
ται 08 b 10, 


σκληρῶς, durement : ἐὰν δ᾽ οὖν τὰ μαλακὰ σκληρῶς... λέγηται 08 b 10 : voir 
le lemme précédent. 

σκοπεῖν, examiner, considérer : σκοπεῖν δὲ παρ᾽ οἷς ὁ ἔπαινος 67 b 7; καὶ 
μὴ πρὸς τὸν λόγον, ἀλλὰ πρὸς τὴν διάνοιαν τοῦ νομοθέτου σκοπεῖν [ἐπιει- 
πές] 74 b 13; πρὸς δὲ τούτοις σκοπεῖν εἰ ἐναντία ἐστί τινι τῶν γεγραμμένων 
νόμων À τῶν κοινῶν 76 b 24; ὅλως δ᾽ ἐκ τῶν ἐναντίων δεῖ σκοπεῖν τὰ πραύ- 
νοντα 80 a 31; ἀναγκαζόμενοι σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν δύναμιν [οἱ δυνάμενοι] 
91 α 25; δεῖ γὰρ σκοπεῖν εἰ τῷ ἐναντίῳ τὸ ἐναντίον ὑπάρχει 97 α 8; διὸ 
δεῖ σκοπεῖν χωρὶς εἰ ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν καὶ ὁ ποιήσας ποιῆσαι 97 α 30; 
4 ἀλλὰ διαλαθόντα χρὴ σκοπεῖν » 97 b 6 (= Théodecte, Alcméon, fr. 2, 
Nauck p. 801 = Snell, p. 281); ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ τὸν χρόνον σκοπεῖν 
97 b 34; ἄλλος [τόπος]... σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα, καὶ 
ὧν ἕνεκα καὶ πράττουσι καὶ φεύγουσιν 99 b 34; ἄλλος [τόπος] ἐλεγκτικός, 
τὸ τὰ ἀνομολογούμενα σκοπεῖν 00 a 16; ἄλλος [τόπος], εἰ ἐνεδέχετο βέλ- 
τιον ἄλλως À ἐνδέχεται ὧν ἢ συμθουλεύει A πράττει À πέπραχε σκοπεῖν 00 a 40; 
ἄλλος [τόπος], ὅταν τι ἐναντίον μέλλῃ πράττεσθαι τοῖς πεπραγμένοις, ἅμα 
σκοπεῖν 00 b 6; ἀλλὰ δεῖ σκοπεῖν, ὡς νέῳ φοινικίς, οὕτω γέροντι τί 05 α 13; 
οὐδεμία δὲ τέχνη σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον 56 b 30; μέχρι γὰρ τούτου oko- 
ποῦμεν, ἕως ἂν εὕρωμεν εἰ ἡμῖν δυνατὰ À ἀδύνατα πρᾶξαι 59 b 1; περὶ 
ὧν μὲν γὰρ πράττουσι, βουλεύονται καὶ σκοποῦσι 57 a 25; ὁμοίως δὲ καὶ 
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οἱ ἐπαινοῦντες καὶ οἱ ψέγοντες οὐ σκοποῦσιν εἰ συμφέροντα ἔπραξεν À Baa- 
θερά 58 b 38; τρία γάρ ἐστι περὶ ἃ σκοποῦσι - ταῦτα δ᾽ ἐστὶ μέγεθος, ἁρμο- 
vla, ῥυθμός 03 b 830; ὁμοίως δὲ καὶ ψέγουσιν ἐκ τῶν ἐναντίων, σκοποῦντες 
τί ὑπάρχει τοιοῦτον αὐτοῖς À δοκεῖ ὑπάρχειν 96 a 16; πρὸς τὸ αὑτῶν oko- 
πούμενοι καὶ πρὸς χάριν ἀκροώμενοι 54 b 33; καὶ οἱ κατηγοροῦντες καὶ 
οἱ ἀπολογούμενοι ἐκ τῶν ὑπαχόντων σκοπούμενοι κατηγοροῦσι καὶ ἀπολο- 
γοῦνται 96 a 22. --- Voir σκέπτεσθαι. 

σκοπός (ὁ), but : σχεδὸν δὲ καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ κοινῇ πᾶσι σκοπός τίς ἐστιν, 
οὗ στοχαζόμενοι καὶ αἱροῦνται καὶ φεύγουσιν 60 b 4; ἐπεὶ δὲ πρόκειται 
τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ συμφέρον 62 a 18; μετὰ δὲ ταῦτα λέγωμεν 
περὶ ἀρετῆς καὶ κακίας καὶ καλοῦ καὶ αἰσχροῦ > οὗτοι γὰρ σκοποὶ τῷ ἐπαι- 
νοῦντι καὶ ψέγοντι 66 a 24. 

Σκύθης (ὁ), Scythe : δεῖ δὲ τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τίμιον ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει, οἷον 
ἐν Σκύθαις ἣ Λάκωσιν à φιλοσόφοις 67 b 10. 

σκυθρωπός, ós, óv, d'humeur sombre, triste : καὶ « σκυθρωπὸν τὴν ppov: 
τίδα τῆς ψυχῆς » 06 α 25 (Alcidamas). 

σκυλεύειν, dépouiller, piller : ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες ἐοίκασι τοῖς 
κυνιδίοις ἃ τοὺς λίθους δάκνει, τοῦ βάλλοντος οὐχ ἁπτόμενα 06 b 33 (voir 
Platon, République, V, p. 469 e). 

σκῦλον (τὸ), dépouille d’un ennemi tué : « διὰ σὲ καὶ τεὰ δῶρα εἴτε σκῦλα » 
15 a 11 (— Timothée, Scylla (5), fr. 3 Bergk = Page, fr. 18, p. 415). 

σκῶμμα (τὸ), raillerie, plaisanterie : ὥσπερ ἐν τοῖς γελοίοις τὰ παραπεποιη- 
μένα > ὅπερ δύναται καὶ τὰ παρὰ γράμμα σκώμματα - ἐξαπατᾷ γάρ 12 a 29. 

σκώπτειν, railler, se moquer : ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς 
Ῥαθυλωνίοις, ἀντὶ μὲν χρυσίου χρυσιδάριον, ἀντὶ δ᾽ ἱματίου ἱματιδάριον, 
κ. τ. a. 05 b 30; ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι τῷ πλησίον, δυνά- 
μενοί τε σκώπτεσθαι καὶ ἐμμελῶς σκώπτοντες 81 a 34-35; ὀργίζονται 
δὲ τοῖς τε καταγελῶσι καὶ χλευάζουσιν καὶ σκώπτουσιν 79 a 32 ; ὃ ἔσκωψεν 
Δημόκριτος ὁ Χῖος εἰς Μελανιππίδην ποιήσαντα ἀντὶ τῶν ἀντιστρόφων 
ἀναδολάς 09 b 26; σκώπτεσθαι 81 a 34 (supra); ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα 
οἴωνται ὑπερέχειν ἐν τούτοις, ἐν οἷς σκώπτονται, οὐ φροντίζουσιν 79 b 2. 

σολοικίζειν, commettre une faute contre la grammaire, un « solécisme » : 
ἔτι τάδε ποιεῖ σολοικίζειν, τὸ μὴ ἀποδιδόναι, ἐὰν μὴ ἐπιζευγνύῃς ἀμφοῖν 
ὃ ἁρμόττει 07 b 18. 

σόλοικος, ος, ον, grossier, qui manque à la bienséance : σαλάκωνες δὲ καὶ 
σόλοικοι [οἱ πλούσιοι] διὰ τὸ πάντας εἰωθέναι διατρίδειν περὶ τὸ ἐρώμενον 
καὶ θαυμαζόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν 94 a 4. 

Σόλων (ὁ), Solon : καὶ Κλεοφῶν κατὰ Κριτίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις xph- 
σατο, λέγων ὅτι πάλαι ἀσελγὴς à οἰκία - οὐ γὰρ ἄν.ποτε ἐποίησε Σόλων - 
« εἰπεῖν μοι Μριτίᾳ πυρρότριχι πατρὸς ἀκούειν » 75 b 32-33; ὅτι ᾿Αθη- 
ναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις χρησάμενοι εὐδαιμόνησαν 98 b 17. 

σός, σή, σόν, ton, ta : « καὶ σὸς μὲν οἰκτρὸς παῖδας ἀπολέσας πατήρ» 97 b 25 
(fragm. trag. anon., Nauck p. 855, fr. 81); « μητέρα δὲ τὴν σὴν οὔ τις 
ἐστύγει βροτῶν ; » 97 b 4 (= Théodecte, Alcméon, fr. 2, Nauck p. 801 = 
Snell, p. 231); παραδιηγεῖσθαι δὲ ὅσα εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν φέρει... À θατέ- 
ρου κακίαν 17 a 3; « τὰ γοῦν ἔργα συγγενέστερά ἐστι τὰ ἐμὰ... ἣ τὰ σά » 
98 α 29. --- Voir τεός. 

σοφία (ἡ), habileté, savoir, science, sagesse (spéculative) : μέρη δὲ ἀρετῆς 
δικαιοσύνη, ἀνδρεία, ..., πραότης, φρόνησις, σοφία 66 b 3; ἀρχικὸν γὰρ τὸ 
φρονεῖν, ἔστιν δ᾽ ἡ σοφία πολλῶν καὶ θαυμαστῶν ἐπιστήμη 71 b 28; ἔστι 
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δὲ ταῦτα τὰ εἰρημένα, οἷον ἀνδρία, σοφία, ἀρχή 88 b 17; καὶ οἱ τιμώμενοι 
ἐπί τινι διαφερόντως, καὶ μάλιστα ἐπὶ σοφίᾳ ἢ εὐδαιμονίᾳ 87 b 31; καὶ οἱ 
δοξόσοφοι : φιλότιμοι γὰρ ἐπὶ σοφίᾳ 87 b 33. 

σοφιστής (ὁ), qui est habile dans une technique, maitre d’éloquence, so- 
phiste : πλὴν ἐνταῦθα μὲν ἔσται ὁ μὲν κατὰ τὴν ἐπιστήμην, ὁ δὲ κατὰ τὴν 
προαίρεσιν ῥήτωρ, ἐκεῖ δὲ σοφιστὴς μὲν κατὰ τὴν προαίρεσιν, διαλεκτικὸς 
δὲ οὐ κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἀλλὰ κατὰ τὴν δύναμιν 55 b 20; τῶν δ᾽ ὀνο- 
μάτων τῷ μὲν σοφιστῇ ὁμωνυμίαι χρήσιμοι, ... τῷ ποιητῇ δὲ συνωνυμίαι 
04 b 38; καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ στρατηγοὶ φαῦλοι ὅτι θανατοῦνται πολλάκις, οὐδ᾽ 
οἱ See 97 b 31. 

σοφιστικός, ή, óv, qui relève de l’art des sophistes ; ἡ σοφιστικὴ (τέχνη), 
la sophistique : ἡ γὰρ σοφιστικὴ οὐκ ἐν τῇ δυνάμει, ἀλλ᾽ ἐν τῇ προαιρέσει 
55 b 17; ἔτι δὲ τρίτον... ὃ λύει τὸν σοφιστικὸν λόγον 05 b 8; ὁμοία δ᾽ 
ο. [ἡ ῥητορικὴ] τὰ μὲν τῇ διαλεκτικῇ, τὰ δὲ τοῖς σοφιστικοῖς λόγοις 

bi 


σοφιστικῶς, dune façon sophistique : τέταρτον δὲ [ἐρωτᾶν δεῖ] ὅταν μὴ ἐνῇ 
ἀλλ᾽ À σοφιστικῶς ἀποκρινάμενον λῦσαι 19 α 14. 


Σοφοκλῆς (6), Sophocle (poète tragique) : ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ ὀνόματος, 
οἷον ὡς ὁ Σοφοκλῆς ' «σαφῶς σιδήρῳ καὶ φοροῦσα τοὔνομα») 00 b {8(-- Τηνό, 
fr. 597, Nauck p 274); ἀλλ᾽ ἐν τῷ προλόγῳ γέ που, ὥσπερ καὶ Σοφο- 
κλῆς : « ἐμοὶ πατὴρ ἣν ΤΠόλυδος » 15 a 21 (Œdipe Roi, 774) ; ἄλλος τόπος 
ὡς ἐστὶν ἁμάρτημα, À ἀτύχημα, À ἀναγκαῖον, οἷον Ξοφοκλῆς ἔφη τρέμειν 
οὐχ ὥς ὁ διαθάλλων ἔφη, ἵνα δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης : οὐ γὰρ ἑκόντι 
εἶναι αὐτῷ ἔτη ὀγδοήκοντα 16 a 15; ἂν δ᾽ ἄπιστον ᾗ, τότε τὴν αἰτίαν èr- 
λέγειν, ὥσπερ Σοφοκλῆς ποιεῖ ' παράδειγµα τὸ ἐκ τῆς ᾿Αντιγόνης, ὅτι μᾶλ- 
λον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο A ἀνδρὸς ἢ τέκνων 17 a 29; καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν 
Αἵμονα ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης πρὸς τὸν πατέρα ὡς λεγόντων ἑτέρων 18 b 92: 
οἷον καὶ ἡ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνη φαίνεται λέγουσα ὅτι δίκαιον ἀπειρημέ- 
νον θάψαι τὸν Πολυνείκη, ὡς φύσει ὃν τοῦτο δίκαιον 73 b 9; ὅθεν εἴρηται 
τὰ ἐν τῇ Σοφοκλέους ᾿Αντιγόνῃ 75 a 33; δεῖ δὲ τὴν περίοδον καὶ τῇ δια- 
volg τετελειῶσθαι, καὶ μὴ διακόπτεσθαι ὥσπερ τὰ Σοφοκλέους ἰαμβεῖα 09 b 9; 
οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρκίνου... καὶ ὁ Αἵμων ὁ Σοφοκλέους 17 b 20. — Voir 
F Indez des citations d des allusions. 

Σοφοκλῆς (ὁ), Sophocle (orateur) : ἔτι γὰρ μείζονι ὁ ποιῆσας δίκαιος κολασθῆ- 
ναι, οἷον Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτήμονος συνηγορῶν, ἐπεὶ ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν 
ὑδρισθείς, οὐ τιμήσειν ἔφη ἐλάττονος A ὁ παθὼν ἑαυτῷ ἐτίμησεν 74 Ὁ 36; 
καὶ συμπεραινόμενον, ἐὰν ἐρώτημα ποιῇ τὸ συμπέρασμα, τὴν αἰτίαν εἰπεῖν, 
οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπὸ Πεισάνδρου εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς 
ἄλλοις προθούλοις, καταστῆσαι τοὺς Τετρακοσίους, ἔφη > ... --- « Ναί, ἔφη, 
οὐ γὰρ ἣν ἄλλα βελτίω » 19 α 26. 


σοφός, ή, óv, habile, savant, sage : οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον εἶναι ὅτι οἱ σο- 
φοὶ δίκαιοι, Σωκράτης Ye σοφὸς ἦν καὶ δίκαιος 57 Ὁ 12* ; ἔκ μὲν οὖν tov- 
των ἀνδρεῖος, ἐκ δὲ τῶνδε σοφὸς À δίκαιος 16 b 24; τό τε γὰρ τὴν ἀρχὴν 
φάναι ἀρχὴν εἶναι οὐθὲν σοφόν 12 b 9; καὶ ἐπεὶ τὸ Ἔρχειν ἥδιστον, καὶ τὸ 
σοφὸν δοκεῖν εἶναι ἡδύ 71 b 27; ὅθεν καὶ τὸ Σιμωνίδου εἴρηται περὶ τῶν 
σοφῶν καὶ πλουσίων πρὸς τὴν γυναῖκα τὴν “Ἱέρωνος ἐρομένην πότερον γε- 
νέσθαί κρεῖττον πλούσιον À σοφόν : πλούσιον εἰπεῖν > « τοὺς σοφοὺς γάρ, 
ἔφη, ἔστιν ὁρᾶν ἐπὶ ταῖς τῶν πλουσίων θύραις διατρίθοντας » 91 a 8-10- 
11; οἷον τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ κακόν, τὸ δὲ σοφὸν εἶναι 
ἀγαθόν : δεῖ μὲν οὖν παιδεύεσθαι, σοφὸν γὰρ εἶναι δεῖ 99 à 15 & 17; 
raol 57 b12 (supra) ; μάλιστα μὲν εἰ πάντες καὶ ἀεί, εἰ δὲ μή, ἀλλ᾽ οἵ γε 
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πλεῖστοι, À σοφοὶ à πάντες ἢ οἱ πλεῖστοι, ἢ ἀγαθοί 98 Ὁ 23; σοφῶν 91 a 8 
(supra); σοφούς 91 a 11 (supra); « παῖδας περισσῶς ἐκδιδάσκεσθαι co- 
φούς » 94 a 30 (— Euripide, Médée, 295) ; καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας, ὅτι πάντες 
τοὺς σοφοὺς τιμῶσιν 98 b 11; καὶ ὅτι τὸ τῶν νόμων σοφώτερον ζητεῖν 
εἶναι, τοῦτ᾽ ἐστὶν ὃ ἐν τοῖς ἐπαινουμένοις νόμοις ἀπαγορεύεται 75 b 24. 

σπάνιος a, ον, rare, peu fréquent, peu abondant : μεταθολὴ γὰρ ἐκ τοῦ πα- 
ρόντος ἐστίν, ἅμα δὲ καὶ σπάνιον τὸ διὰ χρόνου 71 a 30; σπανίου 64 a 26 
(infra); καὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου [βέλτιον], οἷον χρυσὸς σιδήρου 
ἀχρηστότερος ὤν > μεῖζον γὰρ ἡ κτῆσις διὰ τὸ χαλεπωτέραν εἶναι. "Αλλον 
δὲ τρόπον τὸ ἄφθονον τοῦ σπανίου, ὅτι ἡ χρῆσις ὑπερέχει 64 a 24-26; καὶ 
ὅλως τὸ χαλεπώτερον τοῦ ῥάονος : σπανιώτερον γάρ 64 à 29; ὁτὲ δὲ οὗ 
μηδεὶς ἢ οὗ ὀλίγοι : σπανιώτερον γάρ 65 a 6; ἐπεὶ δὲ τὸ χαλεπώτερον καὶ 
σπανιώτερον μεῖζον, καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλικίαι καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρόνοι 
καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 19. 

σπείρειν, semer, ensemencer : € σὺ δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν ἔσπειρας, κακῶς 
δὲ ἐθέρισας » 06 b 10 (Gorgias). 

σπένδεσθαι, conclure une trêve : καὶ ᾿Ιφικράτης σπεισαµένων ᾿Αθηναίων 
πρὸς ᾿Επίδαυρον καὶ τὴν παραλίαν ἠγανάκτει, φάσκων αὐτοὺς τὰ ἐφόδια 
τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 11. 


σπεύδειν, s'empresser, faire effort : ἐπὶ ταὐτὸ γὰρ ἀμφότεροι σπεύδουσι τῷ 
πλησίον 81 a 34. 


Σπεύσιππος (ὁ), Speusippe : καὶ τὸ Πολυεύκτου εἰς ἀποπληκτικόν τινα Σπεύ- 
σιππον τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν, ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ 
νόσῳ δεδεμένον 11 α 21. 

σπουδάζειν, être sérieux, s'appliquer, s'intéresser à : καὶ [ὀργίζονται] τοῖς 
κακῶς λέγουσι καὶ καταφρονοῦσι περὶ ὧν αὐτοὶ μάλιστα σπουδάζουσιν 
79 a 37: καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρητος εὐθύνας δοῦναι περὶ 
τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει 11 α 6; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς μὴ ἀντι- 
τείνοντας τοῖς ὀργιζομένοις ἣ σπουδάζουσιν 81 b 9; καὶ [ὀργίζονται] τοῖς 
εἰρωνευομένοις πρὸς σπουδάζοντας 79 b 30; καὶ [πρᾶοί εἰσιν] τοῖς σπου- 
δάζουσι πρὸς τοὺς σπουδάζοντας : δοκεῖ γὰρ σπουδάζεσθαι, ἀλλ᾽ οὐ xa- 
ταφρονεῖσθαι 80 a 26-27 ; καὶ περὶ τὰς ἐσπουδασμένας δὲ παιδιὰς ὁμοίως 
71 a 3. 

σπουδαῖος, a, ον, empressé, actif, zélé, sérieux, honnête : καὶ τιμὴ καὶ εὐ- 
δοξία τῶν ἠδίστων διὰ τὸ γίγνεσθαι φαντασίαν ἑκάστῳ ὅτι τοιοῦτος οἷος ὁ 
σπουδαῖος 71 a 9; καὶ περὶ Εὐαγόρου, ὅτι σπουδαῖος, ὥσπερ ᾿Ισοκράτης 
φησίν 99 a 4; λέγω δὲ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ μέν, οἷον εἰ περὶ ἔρωτος εἴη τὸ ἐνθύμημα 
ὡς σπουδαῖος, ἡ ἔνστασις διχῶς 02b 1; καὶ περὶ τῆς 'Ελένης ὡς ᾿Ισοκρά- 
της ἔγραψεν ὅτι σπουδαία, εἴπερ Θησεὺς ἔκρινεν 99 a 2; καὶ εἰ τὸ σπου- 
δαῖον καὶ καλὸν γενέσθαι δυνατόν, καὶ ὅλως δυνατὸν γενέσθαι 92 a 13; 
ἴδιον δὲ τοῦ σπουδαίου τὸ κατὰ προαίρεσιν 67 b 24: εὐδοξία δ᾽ ἐστὶν τὸ 
ὑπὸ πάντων σπουδαῖον ὑπολαμβάνεσθαι 61 a 25; τὸ φάναι σπουδαῖον 
εἶναι μῦν 01 α 13; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι καὶ σπουδαῖοι φανεῖεν ἄν, ἐκ τῶν 
περὶ τὰς ἀρετὰς διῃρημένων ληπτέον 78 a 16; περὶ ἃ μάλιστα βούλονται 
αὐτοὶ ἢἣ θαυμάζεσθαι A σπουδαῖοι δοχεῖν εἶναι ἡ ἡδεῖς 81 Ὁ 14; ἂν ὄντες 
ἀγαθοὶ καὶ σπουδαῖοι τυγχάνωσιν [νεμεσητικοί εἰσιν] 87 Ὁ 8; δεῖ δὲ πρὸς 
ἐνδόξους συγκρίνειν : αὐξητικὸν γὰρ καὶ καλόν, εἰ σπουδαίων βελτίων 
68 a 22 ; οἷον θαυμάζοντας αὐτοὺς καὶ σπουδαίους ὑπολαμβάνοντας 84 b 11 
(voir σπουδαίως); καὶ μάλιστα τὸ σπουδαίους εἶναι ἐν τοῖς τοιούτοις και- 
ροῖς ὄντας ἐλεεινόν 86 Ὁ 4; εἴρηνται οἱ τόποι πόθεν σπουδαίους δεῖ κα- 
τασκευάζειν καὶ φαύλους 19 b 18; καὶ ὧν αἱ ἐπιστῆμαι καλλίους À σπου- 
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δαιότεραι, καὶ τὰ πράγματα καλλίω καὶ σπουδαιότερα 64 b 8*; καὶ αἱ 
τῶν φύσει σπουδαιοτέρων ἀρεταὶ καλλίους καὶ τὰ ἔργα, οἷον ἀνδρὸς ἣ Yv- 
ναικός 67 a 17; καὶ τῶν σπουδαιοτέρων δὲ καὶ καλλιόνων αἱ ἐπιστῆμαι 
ἀνάλογον διὰ ταὐτά 64 b 10; καὶ τὸ τὸν λόγον εἶναι σπουδαιότατον, ὅτι 
οἱ ἀγαθοὶ ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ λόγου εἰσὶν ἄξιοι 01 α 23. 


σπουδαίως, avec empressement : καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς πρὸς αὐτοὺς σπουδαίως 
πως ἔχοντας, οἷον θαυμάζοντας αὐτοὺς καὶ σπουδαίους ὑπολαμθάνοντας καὶ 
χαίροντας αὐτοῖς 81 b 11. 

σπουδαστικός, ή, óv, sérieux, diligent : καὶ σπουδαστικώτεροι [οἱ δυνάµε- 
νοι] διὰ τὸ ἐν ἐπιμελείᾳ εἶναι, ἀναγκαζόμενοι σκοπεῖν τὰ περὶ τὴν δύναμιν 
91 a 24. 

σπουδή (ἡ), hâte, empressement, soin, sérieux ` ἐπεὶ δὲ συμθαίνει καὶ χωρὶς 
σπουδῆς καὶ μετὰ σπουδῆς ἐπαινεῖν πολλάκις οὐ μόνον ἄνθρωπον A θεόν, 
ἀλλὰ καὶ ἄψυχα... 66 à 209"; καὶ γὰρ τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα 
σπουδῆς εἶναι 78 b 12; « ἄναξ, ἐρῶ μὲν οὐχ ὅπως σπουδῆς ὕπο... » 15 b 20 
(= Sophocle, Antigone, 223); καὶ δεῖν ἔφη Γοργίας τὴν μὲν σπουδὴν 
διαφθείρειν τῶν ἐναντίων γέλωτι, τὸν δὲ γέλωτα σπουδῇ, ὀρθῶς λέγων 


19 b 4-5; τὰς δ᾽ ἐπιμελείας καὶ τὰς σπουδὰς καὶ τὰς συντονίας λυπηράς 
70 a 12. 

στάσιμος, ος, ον, sérieux, posé : ἐξίσταται... τὰ δὲ στάσιμα [γένη] εἰς ἆθελτε- 
ρίαν καὶ νωθρότητα 90 b 29. 

στείχειν, s’avancer : ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » 12 a 31 (ρατο- 
die de vers épique). 

στέμφυλον (τὸ), marc d'olives : καίτοι οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανὸν ἐν ἅλμῃ τρεφο- 
μένους [τοὺς ἰχθύας] δεῖσθαι ἁλός, καὶ τὰ στέμφυλα ἐλαίου 00 α 14. 

στενόπορος, ος, ον, dont le passage est étroit : καὶ « ἀκτὴν δὲ στενόπορον » 
05 b 37 (Lycophron). 

στενός, ή, óv, étroit, mince, étriqué : καὶ παραθαλλόμενοι οἱ μὲν τῶν γραφι- 
κῶν (λόγοι) ἐν τοῖς ἀγῶσι στενοὶ φαίνονται 13 b 15. 

στέρεσθαι, être privé de : « καὶ φύσει πολίτας ὄντας, νόμῳ τῆς πόλεως στέ- 
ρεσθαι » 10 a 13 (= Isocrate, Panég., ἃ 105). 

στέρησις (à), privation, spoliation, négation : καὶ ᾧ τὸ ἐναντίον μεῖζον, καὶ 
οὗ ἡ στέρησις μείζων 64 a 31; ἐφ᾽ ᾧ γάρ τις λυπεῖται γιγνομένῳ καὶ ὑπάρ- 
χοντι, ἀναγκαῖον τοῦτον ἐπὶ τῇ στερήσει καὶ τῇ φθορᾷ τῇ τούτου χαίρειν 
87 a 2; ὅθεν καὶ τὰ ὀνόματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν, τὸ € ἄχορδον » καὶ τὸ 
4 ἄλυρον μέλος » ` ἐκ τῶν στερήσεων γὰρ ἐπιφέρουσιν 08 a 7. 

στέρνον (τὸ), poitrine : « αἰχμὴ δὲ στέρνοιο διέσσυτο μαιμώωσα » 12 a 2 
(= Îliade,, XV, 542). 

στεφανίτης (ô), dont le prix est une couronne, et : vainqueur couronné 
(aux Jeux Olympiques) : οἷον ὅτι Δωριεὺς στεφανίτην ἀγῶνα νενίκηκεν, 
ἱκανὸν εἰπεῖν ὅτι ᾿Ολύμπια γὰρ νενίκηκεν, τὸ δ᾽ ὅτι στεφανίτης τὰ ᾿Ολύμπια, 
οὐδὲ δεῖ προσθεῖναι : γιγνώσκουσι γὰρ πάντες 57 a 19-20, 

στῆθος (τὸ), cœur, poitrine : « ἀνδρῶν ἐν στήθεσσιν ἀέξεται » 78 b 7 (= Iliade, 
ΧΥΠΙ, 110). 

στήλη (ἡ), stèle, colonne : οὐδὲ [φιλοτιμοῦνται] πρὸς τοὺς ἐφ᾽ 'Ηρακλείαις στή- 
Aas 88 a 12. 

στηλίτης (6), affiché, inscrit (sur une stèle) comme infâme : olov Λεωδά- 
μας... κατηγορήσαντος Θρασυθούλου ὅτι ἦν στηλίτης γεγονὼς ἐν τῇ ἀκρο- 


πόλει 00 a 84. 
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Στησίχορος (ὁ), Stésichore : λόγος δέ, οἷος ὁ Στησιχόρου περὶ Φαλάριδος καὶ 
Αἰσώπου ὑπὲρ τοῦ δημαγωγοῦ : Στησίχορος μὲν γὰρ ἑλομένων στρατηγὸν 
αὐτοκράτορα τῶν “Ιμεραίων Φάλαριν... 93 b 9-10: οἷον εἴ τις λέγει ὅ περ 
Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι οὐ δεῖ ὑδριστὰς εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες 
χαμόθεν ἄδωσιν 95 a 1; Στησιχόρου 93 b 9 (supra); οἷον τὸ Στησιχό- 
pou, Art οἱ τέττιγες ἑαυτοῖς χαμόθεν ἄσονται 12 a 23. 

Στίλβων (6), Stilbon : τοῦτο δὲ Θήθησιν ᾿Ισμηνίου καὶ Στίλβωνος ἀμφισθη- 
τούντων ἡ Δωδωνὶς ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν 98 b 4. 

στοιχεῖον (τὸ), élément, lettre de l’alphabet, prémisse d'un enthymème : 
τὰ δὲ στοιχεῖα τῶν ἐνθυμημάτων λέγωμεν * στοιχεῖον δὲ λέγω καὶ τόπον 
ἐνθυμήματος τὸ αὐτό 96 b 20" ; τὸ δ᾽ αὔξειν καὶ μειοῦν οὐκ ἔστιν ἐνθυμή- 
ματος στοιχεῖον : τὸ γὰρ αὐτὸ λέγω στοιχεῖον καὶ τόπον ' ἔστιν γὰρ στοι- 
χεῖον καὶ τόπος, εἰς ὃ πολλὰ ἐνθυμήματα ἐμπίπτει 03 a 15-16" ; περὶ tov- 
των χωρὶς λαμβάνωμεν τὰ στοιχεῖα καὶ τὰς προτάσεις 58 a 35; ληπτέον 
ἂν εἴη τὰ στοιχεῖα περὶ ἀγαθοῦ καὶ συμφέροντος ἁπλῶς 62 a 20; 96 b 20 
(supra) ; καὶ τὸν τὰ στοιχεῖα ἐπιστάμενον ὅτι τὸ ἔπος οἶδεν ' τὸ γὰρ ἔπος 
τὸ αὐτό ἐστιν 04 a 90. 


στόμα (τὸ), bouche (de celui qui parle) : ἐνταῦθα οὖν συνακτέον καὶ τὸ ἐπιορ- 
κεῖν, ὅτι ἔστι τὸ τῇ διανοίᾳ, ἀλλ᾽ οὐ τῷ στόματι 77 b 7. — Voir γλῶττα. 


στοχάζεσθαι, viser, avoir en vue, conjecturer : ὧν μὲν οὖν δεῖ στοχάζεσθαι 
προτρέποντα ὡς ἐσομένων A ὑπαρχόντων, καὶ ὧν ἀποτρέποντα, φανερόν 
62 a 15; ὥστε δεῖ στοχάζεσθαι πῶς τυγχάνουσι ποῖα προὐπολαμθάνοντες, 
εἶθ᾽ οὕτως περὶ τούτων καθόλου λέγειν 95 b 10; ἀλλὰ δεῖ στοχάζεσθαι τοῦ 
μετρίου, ἐπεὶ μεῖζον ποιεῖ κακὸν τοῦ εἰκῇ λέγειν 06 a 16; δεῖ ἄρα τούτων 
στοχάζεσθαι τριῶν, μεταφορᾶς, ἀντιθέσεως, ἐνεργείας 10 b 35; τούτων δεῖ 
δύο στοχάζεσθαι 15 b 28; δυοῖν δὲ θατέρου δεῖ στοχάζεσθαι, À ὅτι τού- 
τοις ἀγαθὸς À ὅτι ἁπλῶς, ὁ δ᾽ ὅτι κακὸς τούτοις À ὅτι ἁπλῶς 19 b 16; oxe- 
δὸν δὲ καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ κοινῇ πᾶσι σκοπός τίς ἔστιν, οὗ στοχαζόμενοι 
καὶ αἱροῦνται καὶ φεύγουσιν 60 b 5. 

στοχαστικῶς, d'une façon conjecturale : διὸ πρὸς τὰ ἔνδοξα στοχαστικῶς 
ἔχειν τοῦ ὁμοίως ἔχοντος καὶ πρὸς τὴν ἀλήθειάν ἐστιν 55 a 17. 

Στράβαξ (ó), Strabax : « πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφόρους, οἷον Στρά- 
Caka καὶ Χαρίδημον, διὰ τὴν ἐπιείκειαν... » 99 b 2 (= Théodecte, De 
la Loi, fr. 2, Sauppe, p. 247). 

στρατεύειν, être soldat, faire campagne ` καὶ ὅτι νεώτατος καὶ οὐκ ἔνορχος 
dv ἐστράτευσεν [ὁ ᾿Αχιλλεύς] 96 b 18; ὁ γὰρ μοιχεύων καὶ τύπτων ἀδι- 
κεῖ τινα τῶν ὡρισμένων, ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος τὸ κοινόν 79 b 24; καὶ 
ὅτι τῶν ἡμιθέων καὶ ὅτι ἐπὶ τὸ "Ίλιον ἐστρατεύσατο 96 b 12. 

στρατηγεῖν, remplir la fonction de stratège : οὗτος γοῦν εἰ ἐγίγνωσκεν ἑαυ- 
τόν, οὐκ ἄν ποτε στρατηγεῖν ἠξίωσε 95 a 25. 

στρατηγία (ἡ), commandement militaire, stratégie : τοῦτό γε κοινόν ἐστι 
κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς, ... οἷον ἰσχύος, ὑγιείας, πλούτου, 
στρατηγίας 55 b 6. 

στρατηγός (ὁ), général, stratège : ἑλομένων στρατηγὸν αὐτοκράτορα τῶν 
“Ἱμεραίων Φάλαριν 93 Ὦ 10; « τὸν μὲν χαλινὸν ἔχετε ἤδη, ἑλόμενοι στρατη: 
γὸν αὐτοκράτορα » 93 b 21; οἱ γὰρ ἄρχοντες πολλοὺς δύνανται εὖ ποιεῖν, 
στρατηγοί, ῥήτορες, πάντες οἱ τὰ τοιαῦτα δυνάμενοι 88 b 18; καὶ εἰ μηδ᾽ 
οἱ στρατηγοὶ φαῦλοι ὅτι θανατοῦνται πολλάκις, οὐδ᾽ οἱ σοφισταί 97 b 30. 

στρεβλός, ή, ὀν, tourné, tordu, vicieux : ὅμοιον γὰρ κἂν εἴ τις ᾧ μέλλει χρῆσθαι 
κανόνι, τοῦτον ποιήσειε στρεβλόν 54 a 26. 
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στρέφειν, faire tourner, retourner : ταῦτα ὥς ὑποθήκας λέγοντας τῇ λέξει 
μετατιθέναι δεῖ καὶ στρέφειν 68 a 3; καὶ εἰ ἀμφίβολος [ὁ νόμος], ὥστε στρέ- 
φειν καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À τὸ δίκαιον ἐφαρμόσει À τὸ συμφέ- 
ρον, εἶτα τούτῳ χρῆσθαι 75 b 11. 

στρογγύλος, η, ον, ramassé, précis, concis [style] : περὶ δὲ τῶν μὴ παραδό- 
ξων, ἀδήλων δέ, προστιθέντα τὸ διότι στρογγυλώτατα 94 b 34. 

στυγεῖν, haïr, détester : « μητέρα δὲ τὴν σὴν οὔ τις ἐστύγει βροτῶν; » 97 b 4 
(= Théodecte, Alcméon, fr. 2 Nauck p. 801 = Snell p. 231). 

σύ, σὺ, toi; ὑμεῖς, vous ` « σὺ μὲν ὢν ᾿Αριστοφῶν..., ἐγὼ δ᾽ ὢν ᾿Ιφικράτης; » 
98 a 7; Πῶλον 4 ἀεὶ σὺ πῶλος εἶ » 00 b 22; « σὺ δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν 
ἔσπειρας... » 06 b 9 (Gorgias); « σὺ δ᾽ αὐτὸν καὶ ζῶντα ἔλεγες κακῶς... D 
10 α 36; « οὐκοῦν σὺ ταῦτα... οὐκοῦν σὺ τούτοις... οὐκοῦν... καὶ σὺ ἀπό- 
λοιο; » 19 a 29, 33 & 34; ἀλλ᾽ ἴσως οὐχ ὑπὸ σοῦ 97 a 30; a οὐ πονηρά 
σοι ταῦτα ἐδόκει εἶναι) 19 a 20; «νομίζειν χρή σε καὶ τοὐναντίον » 97 a 18 
(Euripide, Thyeste, fr., 396); « οἱ ἄνθρωποί σε μισήσουσιν... οἱ θεοί σε 
φιλήσουσιν » 99 a 24 & 25; « σὲ δ᾽ ὥσπερ ἄφετον » 11 b 28: « οὐ... μᾶλ- 
λον ἤ σε δεῖ » 12 Ὁ 14 & 15; «διὰ σὲ καὶ τεὰ δῶρα εἴτε σκῦλα » 15 à 11; 
« οὕτω δὲ καὶ ὑμεῖς, ὁρᾶτε... » 93 b 19 (Stésichore); «ἐγὼ δὲ καὶ πολλοὺς 
λέλυμαί ὑμῶν » 00 a 28; « οὗτός ἔστιν ὁ κλέψας ὑμῶν...» 13 Ὁ 24: «ol 
ὑμῖν ἀναλώσουσι τὰ λοιπὰ κλέπτοντες » 94 à 1; «εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν 
τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 26: « ἐρῶ γὰρ ὑμῖν...» 15 b 14: 
«καὶ ὑμᾶς μὲν ἀξιοῦσιν ἐμμένειν... » 77 b 9: « À μὴ αὔριόν τις ὑμᾶς ἴδῃ 
τούτων; » 85 a 18; « ἀτὰρ καὶ ὑμᾶς... » 93 b 31; « εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς 
ὑμετέρας δόξης ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν “Ἑλλήνων » 97 b 32; « καὶ 
φησὶ μὲν φιλεῖν ὑμᾶς, συνώμοσεν δὲ τοῖς Τριάκοντα » 00 a 19; « οὗτοι δ᾽ 
ὑμᾶς οἴκοι μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἑώνηνται » 10 a 19», 

συγγένεια (ἡ), parenté, appartenance à une même famille : εἴδη δὲ φιλίας 
ἑταιρεία, οἰκειότης, συγγένεια καὶ ὅσα τοιαῦτα 81 b 34; ὁμοίους δὲ λέγω 
κατὰ γένος, κατὰ συγγένειαν, καθ᾽ ἡλικίας, κατὰ ἕξεις, κατὰ δόξαν, κατὰ 


τὰ ὑπάρχοντα 87 b 26. 


συγγενής, de, ἐς, de même famille, de même genre, analogue : ἐπεὶ δὲ τὸ 
ὅμοιον καὶ τὸ συγγενὲς ἡδὺ ἑαυτῷ ἅπαν, μάλιστα δὲ αὐτὸς πρὸς ἑαυτὸν 
ἕκαστος τοῦτο πέπονθεν 71 b 18; «τὸ συγγενὲς γὰρ καὶ φθονεῖν ἐπίσταται » 
88 a 8 (= Eschyle, Nauck, fr. 305, p. 95 = Mette, fr. 610, p. 219); 
05 a 37 (infra); καὶ ὧν πρόγονοι ἢ συγγενεῖς À οἰκεῖοι ἢ τὸ ἔθνος À ἡ πό- 
λις ἔντιμοι, ζηλωτικοὶ περὶ ταῦτα 88 b 8; καὶ ἐπεὶ τὸ κατὰ φύσιν ἡδύ, τὰ 
συγγενῆ δὲ κατὰ φύσιν ἀλλήλοις ἐστίν, πάντα τὰ συγγενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα 
ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, οἷον ἄνθρωπος ἀνθρώπῳ, ἵππος ἵππῳ, κ. τ. α. 71 b 12- 
13 ἔτι δὲ οὐ πόρρωθεν δεῖ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν ὁμοειδῶν peta- 
φέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνομασμένως ὃ λεχθὲν δῆλόν ἐστιν ὅτι συγγενές 05 a 35- 
37 ; ὁμοίους δὲ λέγω ὁμοεθνεῖς, πολίτας, ἡλικιώτας, συγγενεῖς, ὅλως τοὺς ἐξ 
ἴσου 84 a 11: καὶ ὅτι συγγενέστερος αὐτός + «τὰ γοῦν ἔργα συγγενέστερά 
ἐστι τὰ ἐμὰ τοῖς ᾿Αρμοδίου καὶ ᾿Αριστογείτονος À τὰ σά » 984 21", 

συγγίγνεσθαι, fréquenter, avoir des rapports avec : καὶ συγγενέσθαι, ἀλλ᾽ 
οὐ μοιχεῦσαι, ἣ κλέψαι μέν, ἀλλ᾽ οὐχ ἱεροσυλῆσαι 74 α 3; καὶ τὸ συγγε- 
νέσθαι οἷς οὐ δεῖ ἢ οὗ οὐ δεῖ À ὅτε μὴ δεῖ : ἀπὸ ἀκολασίας γάρ 83 b 21. 

συγγιγνώσκειν, être indulgent, pardonner : καὶ τὸ τοῖς ἀνθρωπίνοις ovy- 
γινώσκειν ἐπιεικές 74 b 11, 

συγγνώμη (à), indulgence, pardon : καὶ ὅσα φιλοδικεῖν δόξειεν ἂν ὁ ἐπεξίων : 
τοιαῦτα δὲ τὰ μικρὰ καὶ ἐφ᾽ οἷς συγγνώμη 73 a 37; συγγνώμη γὰρ ὀργι- 
ζομένῳ κακὸν φάναι « οὐρανόμηκες » 08 b 12; καὶ ἃ πάντες À πολλοὶ ἀδι- 
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κεῖν εἰώθασιν > συγγνώμης γὰρ οἴονται τεύξεσθαι 73 α 28; ἐφ᾽ οἷς τε 
γὰρ δεῖ συγγνώμην ἔχειν, ἐπιεικῆ ταῦτα 74 b 4; ὅτι τοῖς μεθύουσιν δεῖ 
συγγνώμην ἔχειν 02 b 10; εἰ περὶ παραδόξου λόγος À περὶ χαλεποῦ À περὶ 
τεθρυλημένου πολλοῖς, ὥστε συγγνώμην ἔχειν 15 a 3. 

συγγνωμονικός, ή, όν, indulgent : καὶ τοὺς μὴ συγγνωμονικοὺς τοῖς par- 
νομένοις ἁμαρτάνειν 84 b 8. 

σύγγραμμα (τὸ), ouvrage, traité : οἷον ἐν τῇ ἀρχῇ αὐτοῦ [sc. τοῦ 'Ἡρακλεί- 
του] τοῦ συγγράμματος 07 b 16. 

συγγραφή (ἡ), écrit, document : ἄτεχνα δὲ λέγω ὅσα μὴ δι᾽ ἡμῶν πεπόρισται, 
ἀλλὰ προὐπῆρχεν, οἷον μάρτυρες, βάσανοι, συγγραφαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα 
55 b 37. 

συγκαταθάπτειν, ensevelir en même temps : καὶ οἷον ἐν τῷ ᾿Ἠπιταφίῳ, διότι 
ἄξιον ἣν ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν Σαλαμῖνι τελευτησάντων κείρασθαι τὴν 
Ἑλλάδα, ὡς συγκαταθαπτοµένης τῇ ἀρετῇ αὐτῶν τῆς ἐλευθερίας ` εἰ μὲν 
γὰρ εἶπεν ὅτι ἄξιον δακρῦσαι συγκαταθαπτοµένης τῆς ἀρετῆς, μεταφορὰ 
καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 a 33-34 (cf. Lysias, Oraison funèbre, ἢ 60) 

συγκεῖσθαι, être composé de, consister en, être convenu : ἐκ γὰρ τῶν εἰρη- 
μένων ἀνάγκη συγκεῖσθαι, ὥστε καὶ τοὺς λόγους συγκεῖσθαι ἐκ τῶν εἰρη- 
μένων 77 b 2*; σύγκειται μὲν γὰρ ἐκ τριῶν ὁ λόγος, ἔκ τε τοῦ λέγοντος 
καὶ περὶ οὗ λέγει καὶ πρὸς ὅν 58 a 37; ἀληθές ἐστιν ὅτι ἡ ῥητορικὴ σύγχει- 
ται μὲν ἕκ τε τῆς ἀναλυτικῆς ἐπιστήμης καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη πολιτικῆς 59 b 9; 
ἀγωνιστικὴ δὲ σώματος ἀρετὴ σύγκειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τά- 
χους 61 b 21; οὕπω δὲ σύγκειταί τέχνη περὶ αὐτῶν [se. τῶν ὑποκριτικῶν], 
ἐπεὶ καὶ τὸ περὶ τὴν λέξιν ὀψὲ προῆλθεν 083 b 35; σύγκειται γὰρ ἔχων ὁ 
λόγος τὸ μὲν ἄτεχνον... τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης 16 b 19; 6 δ᾽ ἐπίλογος σύγκει- 
ται ἐκ τεττάρων 19 b 10: ἔστι δ᾽ ἐκ τούτου τοῦ τόπου ἡ Κόρακος τέχνη 
συγκειμένη 02 a 18; ἄλλος [τόπος] τὸ διῃρημένον συντιθέντα λέγειν À 
τὸ συγκείμενον διαιροῦντα 01 α 26. 

συγκινδυνεύειν, affronter ensemble le danger : τοὺς γὰρ συγκινδυνεύοντας 
ἐγκαταλιμπάνουσι διὰ τὸν φόδον [οἱ δειλοί] 68 b 19. 

συγκρίνειν, rapprocher, comparer : δεῖ δὲ πρὸς ἐνδόξους συγκρίνειν 68 a 21. 
— Voir ἀντιπαραθάλλειν. 

συζῆν, vivre ensemble : καὶ φιλόφιλοι καὶ φιλέταιροι μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλι- 
κιῶν, διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν [οἱ νέοι] 89 b 1. 

συκάμινον (τὸ), mûre : εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκιμοῦσαι ὑπερθολαὶ μεταφοραί, οἷον 
εἰς ὑπωπιασμένον : A φήθητε δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι συκαμίνων κάλαθον » 13 a 28. 

συκῆ (ἡ), figue : οἷον ποιεῖ Κλεοφῶν : ὁμοίως γὰρ ἕνια ἔλεγε καὶ εἰ εἴπειεν : 
4 πότνια συκῆ » 08 a 16. 

συκοφάντης (ὁ), sycophante : τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη ’ τὸν γὰρ κλέπτην 
μισεῖ καὶ τὸν συκοφάντην ἅπας 82 a 7. 

συκοφαντία (ἡ), délation, tromperie : ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἐριστικῶν τὸ κατὰ 
τί καὶ πρὸς τί καὶ πῇ οὐ προστιθέμενα ποιεῖ τὴν συκοφαντίαν 02 a 16. 

συλᾶν, piller, dépouiller : τῶν μὲν γὰρ ἡ λῆψις ταχεῖα, τῶν δ᾽ ἡ τιμωρία βρα- 
δεῖα, οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Χαλκηδονίους 72 b 27. — Voir σκυλεύειν. 

συλλαβή (ἡ), syllabe : ἀπὸ συλλαβῆς δέ Tee, ἡ παρομοίωσις] 10 a 37; ἔστι 
δὲ καὶ ἐν ταῖς συλλαβαῖς ἁμαρτία, ἐὰν μὴ ἡδείας ἢ σημεῖα φωνῆς 05 a 31; 
καὶ ἀρχὴ μὲν ἀεὶ τὰ ὀνόματα, ἡ δὲ τελευτὴ τὰς ἐσχάτας συλλαβὰς ἢ τοῦ 
αὐτοῦ ὀνόματος πτώσεις À τὸ αὐτὸ ὄνομα 10 a 28. 

συλλαμβάνειν, rassembler, réunir, résumer : συλλαβόντι εἰπεῖν 69 b 18. 
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συλλογίζεσθαι, raisonner par syllogisme, conclure d’un syllogisme (ou d’un 
enthymème) : ἐνδέχεται δὲ συλλογίζεσθαι καὶ συνάγειν τὰ μὲν ἐκ συλλε- 
λογισμένων πρότερον, τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίστων μέν, δεομένων δὲ συλλογισ- 
μοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔνδοξα 57 a 8*; τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συμβαίνοντα καὶ 
ἐνδεχόμενα ἐκ τοιούτων ἀνάγκη ἑτέρων συλλογίζεσθαι, τὰ δ᾽ ἀναγκαῖα ἐξ 
ἀναγκαίων 57 α 28; περὶ οὗ δεῖ λέγειν καὶ συλλογίζεσθαι εἴτε πολιτικῷ 
συλλογισμῷ εἴθ᾽ ὁποιῳοῦν, ἀναγκαῖον καὶ τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρχοντα 96 a 4; 
02 a 32 ναγ.; τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλλογίζεται, 
ἡ δὲ διαλεκτικὴ καὶ A ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν 55 a 34 ; καὶ γὰρ ἐκείνη 
[sc. ἡ διαλεκτικὴ] συλλογίζεται οὐκ ἐξ ὧν ἔτυχεν, ... ἀλλ᾽... ἐκ τῶν λόγου 
δεομένων, ἡ δὲ ῥητορικὴ ἐκ τῶν ἤδη βουλεύεσθαι εἰωθότων 56 b 35; πάντες 
γὰρ οὗτοι ὁρισάμενοι καὶ λαβόντες τὸ τί ἔστι, συλλογίζονται περὶ ὧν é- 
γουσιν 98 a 28: ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσι τῶν φιλοσοφούντων, of συλλογίζονται τὰ 
γνωριμώτερα καὶ πιστότερα ἢ ἐξ ὧν λέγουσιν 18 a 11; ἐάν τε ἀκριβέστε- 
ρον, ἐάν τε μαλακώτερον συλλογίζωνται 96 a 34; εἴπερ καὶ ὅλως ἀνάγκη 
ἢ συλλογιζόμενον ἢ ἐπάγοντα δεικνύναι ὁτιοῦν 56 b 8; 18 b 13 oo: 
ἐπεὶ δ᾽ αἱ πίστεις διὰ τούτων εἰσί, φανερὸν ὅτι ταύτας ἐστὶν λαθεῖν τοῦ συλ- 
λογίσασθαι δυναμένου καὶ τοῦ θεωρῆσαι περὶ τὰ ἤθη καὶ περὶ τὰς ἀρετὰς 
καὶ τρίτον τοῦ περὶ τὰ πάθη 56 a 22; οὐδὲν γὰρ μᾶλλον ἔσται ἐκ τούτου 
συλλογίσασθαι ἢ ἐνθύμημα εἰπεῖν περὶ δικαίων À περὶ φυσικῶν À περὶ ὁτουοῦν 
58 a 15; πρὶν ἐπερωτῆσαι τὸ ἐπιὸν À συλλογίσασθαι 19 a 23; ὅταν λαδὼν 
τὸ καθόλου εἶτα συλλογίσηται τὰ κατὰ μέρος 02 Ὦ 17; ὥσπερ ἐν τοῖς 
διαλεκτικοῖς τὸ μὴ συλλογισάμενον συμπερασματικῶς τὸ τελευταῖον εἰπεῖν 
01 α 3; ἡ δ᾽ ἔνστασις οὐκ ἔστιν ἐνθύμημα, ἀλλὰ... τὸ εἰπεῖν δόξαν τινὰ ἐξ 
ἧς ἔσται δῆλον ὅτι οὐ συλλελόγισται ἢ ὅτι ψεῦδός τι εἴληφεν 03 a 30; 
ὅσα ἔλεγχον ποιεῖ, μᾶλλον δῆλον ὅτι συλλελόγισται 18 Ὁ 3; καὶ διὰ τιν᾽ 
αἰτίαν τὰ μὲν ἀσυλλόγιστά ἐστι, τὰ δὲ συλλελογισμένα, ἐν τοῖς ᾿Αναλυ- 
τικοῖς διώρισται περὶ αὐτῶν 57 b 24; συλλελογισμένων 57 a 8 (supra). 
— Voir ἀντισυλλογίζεσθαι, ἀσυλλόγιστος. 

συλλογισμός (6), syllogisme, raisonnement déductif (au sens large : en- 
thymème) : τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός τις, περὶ δὲ συλλογισμοῦ ὁμοίως 
ἅπαντος τῆς διαλεκτικῆς ἐστιν ἰδεῖν 55 α 83: ὁ μάλιστα τοῦτο δυνάμενος 
θεωρεῖν, ἐκ τίνων καὶ πῶς γίνεται συλλογισμός, οὗτος καὶ ἐνθυμηματικὸς 
ἂν εἴη μάλιστα, προσλαθὼν περὶ ποῖά τέ ἐστι τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας ἔχει 
διαφορὰς πρὸς τοὺς λογικοὺς συλλογισμούς 55 a 11-14: τῶν δὲ διὰ τοῦ 
δεικνύναι Ἡ φαίνεσθαι δεικνύναι, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς, τὸ μὲν 
ἐπαγωγή ἐστιν, τὸ δὲ συλλογισμός, τὸ δὲ φαινόμενος συλλογισμός, καὶ ἐν- 
ταῦθα ὁμοίως - ἔστιν γὰρ τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγή, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλ- 
λογισμός, (τὸ δὲ φαινόμενον ἐνθύμημα φαινόμενος συλλογισμός) 56 b 1-2- 
3-4; τὸ δὲ τινῶν ὄντων ἕτερόν τι διὰ ταῦτα συμδαίνειν παρὰ ταῦτα τῷ ταῦτα 
εἶναι ἢ καθόλου A ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἐκεῖ μὲν συλλογισμός, ἐνταῦθα δὲ ἐνθύ- 
unua καλεῖται 56 b 18; περί τε τῶν ἐνδεχομένων ὡς τὰ πολλὰ ἔχειν ἄλλως, 
τὸ μὲν παράδειγμα ἐπαγωγήν, τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμόν, καὶ ἐξ ὀλίγων 
τε καὶ πολλάκις ἐλαττόνων À ἐξ ὧν ὁ πρῶτος συλλογισμός 57 a 16-17; 
ἀναγκαῖα μὲν οὖν λέγω ἐξ ὧν γίνεται συλλογισμός 57 b 6; οἷον περὶ φυσι- 
κῶν εἰσι προτάσεις ἐξ ὧν οὔτε ἐνθύμημα οὔτε συλλογισμός ἐστι περὶ τῶν 
ἠθυκῶν 58 α 19; ὅλως μὲν γὰρ συλλογισμὸς ἐκ προτάσεών ἐστιν, τὸ δ᾽ èv- 
θύμημα συλλογισμός ἐστι συνεστηκὼς ἐκ τῶν εἰρημένων προτάσεων 59 a 9- 
10; οὐ γὰρ ἐπὶ τούτῳ χαίρει, ἀλλὰ συλλογισμός ἐστιν ὅτι τοῦτο ἐκεῖνο, 
ὥστε μανθάνειν τι συμβαίνει 71 b 9; ὥστ᾽ ἐπεὶ τὰ ἐνθυμήματα ὁ περὶ torov- 
των συλλογισμός ἔστιν, σχεδὸν τὰ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ 
ἀρχαὶ ἀφαιρεθέντος τοῦ συλλογισμοῦ γνῶμαί εἰσιν 94 a 26-28; ὅτι μὲν 
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οὖν τὸ ἐνθύμημα συλλογισμός ἐστιν, εἴρηται πρότερον, καὶ πῶς συλλογισ- 
μός, καὶ τί διαφέρει τῶν διαλεκτοιῶν 95 b 23-24; τὰ μὲν γὰρ δεικτικά 
ἐστιν ὅτι ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν, τὰ δ᾽ ἐλεγκτικά, καὶ διαφέρει ὥσπερ ἐν τοῖς δια- 
λεκτικοῖς ἔλεγχος καὶ συλλογισμός 96 b 25; ἐπεὶ δ᾽ ἐνδέχεται τὸν μὲν εἶναι 
συλλογισμόν, τὸν δὲ μὴ εἶναι μὲν φαίνεσθαι δέ, ἀνάγκη καὶ ἐνθύμημα τὸ 
μὲν εἶναι, τὸ δὲ μὴ εἶναι ἐνθύμημα φαίνεσθαι δέ, ἐπείπερ τὸ ἐνθύμημα συλ- 
λογισμός τις 00 b 37-39; ἔτι... παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς, ἀλλὰ τί, 
γίγνεται φαινόμενος συλλογισμός 02 α 5; συλλογισμοῦ 55 α 8 (supra); 
ἐκεῖ γὰρ [sc. ἐν τοῖς Τοπικοῖς] περὶ συλλογισμοῦ καὶ ἐπαγωγῆς εἴρηται 
πρότερον 56 b 13; ἐνδέχεται δὲ συλλογίζεσθαι καὶ συνάγειν τὰ μὲν ἐκ συλ- 
λελογισμένων πρότερον, τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίστων μέν, δεομένων δὲ συλλο- 
γισμοῦ διὰ τὸ μὴ εἶναι ἔνδοξα 57 a 9; 94 α 28 (supra); περὶ οὗ δεῖ λέγειν 
καὶ συλλογίζεσθαι εἴτε πολιτικῷ συλλογισμῷ εἴθ᾽ ὁποιφοῦν, ἀναγκαῖον καὶ 
τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρχοντα, À πάντα ἢ ἔνια 96 a 5; ἡδεῖα δὲ ἐστὶν ἡ τοιαύτη 
λέξις, ὅτι τἀναντία γνωριμώτατα xal παρ᾽ ἄλληλα μᾶλλον γνώριμα, καὶ 
ὅτι ἔοικε συλλογισμῷ + ὁ γὰρ ἔλεγχος συναγωγὴ τῶν ἀντικειμένων ἐστίν 
10 a 22; τὰ δὲ πρὸς τὸ ἀντίδικον οὐχ ἕτερόν τι εἶδος, ἀλλὰ τῶν πίστεων ` 
ἔστι τὰ μὲν λῦσαι ἐνστάσει, τὰ δὲ συλλογισμῷ 18 b 6; τῆς αὐτῆς [5ο. τῆς 
Ῥητορικῆς] τό τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινόμενον ἰδεῖν πιθανόν, ὥσπερ καὶ ἐπὶ 
τῆς διαλεκτικῆς συλλογισμόν τε καὶ φαινόμενον συλλογισμόν 55 b 16-17; 
καλῶ δ᾽ ἐνθύμημα μὲν ῥητορικὸν συλλογισμόν, παράδειγμα δὲ ἐπαγωγὴν 
ῥητορικήν 56 b 5; τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμόν 57 a 16 (supra); 00 b 37 
(supra) ; ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ὀλίγα μὲν τῶν ἀναγκαίων ἐξ ὧν οἱ ῥητορικοὶ συλλογισ- 
μοί εἰσι 57 a 283; ἐν δὲ τοῖς ἀμφισθητησίμοις ἐκ τῶνδε οἱ συλλογισμοί 
62 b 30; οἱ μὲν γὰρ συλλογισμοὶ ἐκ τῶν ἐνδόξων, δοκοῦντα δὲ πολλὰ ἐναν- 
τία ἀλλήλοις ἐστίν 02 à 33; ταῦτα δ᾽ ἐστὶν πάντα περὶ ἃ οἱ συλλογισμοὶ 
καὶ τὰ ἐνθυμήματα 03 α 20; τῶν δὲ ἐνθυμημάτων μεγίστη διαφορὰ καὶ 
μάλιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσίν ἐστιν ἥπερ καὶ περὶ τὴν διαλεκτικὴν 
μέθοδον τῶν συλλογισμῶν : τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστι κατὰ τὴν 'Ρητορικήν, 
ὥσπερ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτικὴν μέθοδον τῶν συλλογισμῶν 58 a 4-6; καὶ 
τοὺς τῶν φαινομένων ἐνθυμημάτων, οὐκ ὄντων δὲ ἐνθυμημάτων, ἐπεί περ 
οὐδὲ συλλογισμῶν 97 a 4; πάντων δὲ καὶ τῶν ἐλεγχτικῶν καὶ τῶν δεικτι- 
κῶν συλλογισμῶν θορυθεῖται μάλιστα τὰ τοιαῦτα ὅσα ἀρχόμενα προορῶσι, 
μὴ τῷ ἐπιπολῆς εἶναι 00 b 33; ἔστι δὲ εἰς τὸ τῇ λέξει συλλογιστικῶς λέγειν 
χρήσιμον τὸ συλλογισμῶν πολλῶν κεφάλαια λέγειν 01 a 9; ἔτι δὲ τἀναντία 
δεῖ δύνασθαι πείθειν, καθάπερ καὶ ἐν τοῖς συλλογισμοῖς 55 à 30; προσ- 
λαθὼν περὶ ποῖά té ἐστι τὸ ἐνθύμημα καὶ τίνας ἔχει διαφορὰς πρὸς τοὺς 
λογικοὺς συλλογισμούς 55 α 14; λέγω γὰρ διαλεκτικούς τε καὶ ῥήτορι- 
κοὺς συλλογισμοὺς εἶναι περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν 58 a 11; περὶ δὲ 
κατηγορίας καὶ ἀπολογίας, ἔκ πόσων καὶ ποίων ποιεῖσθαι δεῖ τοὺς συλλο- 
γισμούς, ἐχόμενον ἂν εἴη λέγειν 68 Ὁ 2. --- Voir ἀντισυλλογίζεσθαι, ἆσυλ- 
λόγιστος, ἐνθύμημα, παράδειγμα, συλλογίζεσθαι. 

συλλογιστικῶς, sous forme de syllogisme, par voie de raisonnement dé- 
ductif : ἔστι δὲ εἰς τὸ τῇ λέξει συλλογιστικῶς λέγειν χρήσιμον τὸ συλλο- 
γισμῶν πολλῶν κεφάλαια λέγειν 04 α 8. 

σύλλογος (ὁ), réunion : οὗ δεῖ λέγειν καὶ συλλογίζεσθαι εἴτε πολιτικῷ συλ- 
λόγῳ εἴθ᾽ ὁποιῳοῦν 96 a 5 var. 

συμβαίνειν, se produire, survenir, résulter (d’un syllogisme ou d’un en- 
thymème) : δεῖ δὲ καὶ τοῦτο συμβαίνειν διὰ τοῦ λόγου, ἀλλὰ μὴ διὰ τοῦ 
προσδεδοξάσθαι ποιόν τινα εἶναι τὸν λέγοντα 56 à 9: τὸ δὲ τινῶν ὄντων 
ἕτερόν τι διὰ ταῦτα συμθαίνειν παρὰ ταῦτα 56 b 16; « ἄπιστ᾽ ἀληθῆ πολλὰ 


συμδαίνειν βροτοῖς » 97 a 19 (= Euripide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481) ; 
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ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀνάλογον ταῦτα συμβαίνειν 99 a 35; ὥστε συμβαίνει 
τὴν 'Ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς διαλεκτικῆς εἶναι καὶ τῆς περὶ τὰ ἤθη 
πραγματείας 56 a 25; ἐπεὶ δὲ συμβαίνει... ἐπαινεῖν πολλάκις 66 a 28; 
συμβαίνει μέντοι ταῖς μὲν τοιαύταις ἕξεσι τὰ τοιαῦτα ἀκολουθεῖν, ταῖς δὲ 
τοιαῖσδε τὰ τοιάδε 69 a 19: ἀλλὰ συλλογισμός ἐστιν ὅτι τοῦτο ἐκεῖνο, ὥστε 
μανθάνειν τι συμθαίνει 71 b 10; συμδαίνει δὲ τοῦτο τὰ μὲν ἑκόντων, τὰ δὲ 
ἀκόντων τῶν νομοθετῶν 74 a 28; εἰ δὲ μή, ταὐτὸ καὶ οὕτω συμβαίνει 81 b 18: 
δι᾽ ὅσα αὐτῶν καὶ τὰ ἤθη ποιὰ ἅττα συμβαίνει τοῖς ἀνθρώποις 90 b 15; 
ὅ περ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὐ συμδαίνει τοῖς εὐγενέσιν 90 Ὦ 28; ἐπειδὴ ἐπὶ τῶν 
πλείστων συμβαίνει ὥστε ἕπεσθαί τι τῷ αὐτῷ ἀγαθὸν καὶ κακόν 99a 11; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ τὸ συμβαῖνον ἐὰν ᾗ ταὐτόν, ὅτι καὶ ἐξ ὧν συμδαίνει 
ταὐτά '... ἀμφοτέρως γὰρ συμβαίνει μὴ εἶναι τοὺς θεούς ποτε 99 b 5-6 ἃ 
8; 4 συµθαίνει πολλάκις ἐν ταύταις καὶ τοὺς φρονίμους ἀτυχεῖν καὶ τοὺς 
ἄφρονας κατορθοῦν » 10 a 7 (= Isocrate, Panég., $ 48); συμβαίνει γὰρ 
τοῦ μήκους ἀφαιρεῖσθαι 14 Ὁ 6; ὥστε ἑνὸς προσερωτηθέντος συμδαίνει τὸ 
ἄτοπον 19 a 2; συμβαῖνον 99 b 5 (supra); καὶ ὅλως δὲ τὸ συμδαῖνον 
ἐξ ἑκάστου λαμβάνειν ὡς τὸ αὐτὸ ἀεί 99 b 9: δηλοῖ δὲ τὸ συμβαῖνον 04 a 29; 
τὰ δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ συμβαίνοντα καὶ ἐνδεχόμενα ἐκ τοιούτων ἀνάγκη ἑτέ- 
ρων συλλογίζεσθαι, τὰ δ᾽ ἀναγκαῖα ἐξ ἀναγκαίων 57 a 27; καὶ ὅλως ὅσα 
τῶν συμβαινόντων ποιεῖ διαφέρειν τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων 69 a 28; συμ- 
θήσεται γὰρ ἅμα περὶ τούτων λέγοντας κἀκεῖνα δηλοῦν... 66 a 25; τὸ δὲ 
μὴ ὅτι αὐτῷ τι συμβήσεται ἕτερον, ἀλλὰ δι᾽ αὐτὸν τὸν πλησίον, ἅπασιν ὁμοίως 
δεῖ ὑπάρχειν 86 b 19; τοῦτο δὲ συμθήσεται, ἐὰν ᾗ ἡ ἔνστασις μᾶλλον ὡς 
ἐπὶ τὸ πολύ 02 b 35; [ὀδυνηρὸν καὶ φθαρτικόν]... τὸ ὅθεν προσῆκεν ἀγαθόν 
τι ὑπάρξαι, κακόν τι συμβῆναι 86 a 12; οἷον εἰ συνέβη ἅμα τιμωρήσασθαι 
ὑπὲρ πατρὸς À μητρός 72 b 4: πρᾶοι γὰρ γίγνονται ὅταν εἰς ἄλλον τὴν ὀργὴν 
ἀναλώσωσιν, ὃ συνέβη ἐπὶ ᾿Εργοφίλου 80 b 11; συνέδη δὲ τοῦτο διὰ τὸ 
μὴ κληθῆναι 041 Ὁ 19; μετ᾽ ἐκείνην γὰρ συνέδη ὁ πόλεμος 04 b 33; ὅτι 
οὐ βλάψαι ἐδούλετο, ἀλλὰ τόδε... συνέθη δὲ βλαθῆναι 16 α 19; εἰ γὰρ συμ- 
βέβηκεν τοῖς νέοις ὀργίλοις εἶναι À ἐπιθυμητικοῖς 69 α 9; ἀλλὰ συµθέθηκε 
τοῖς μὲν πένησι..., τοῖς δὲ πλουσίοις... 69 a 12; ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ ἄλλῳ 
συμβέδηκεν à τῷ ᾿Αχιλλεῖ 96 b 14; ἄλλος [τόπος] διὰ τὸ συμβεβηκός, 
οἷον ὃ λέγει Πολυκράτης εἰς τοὺς μῦς 04 b 15; οἷον... γεωμετρία περὶ τὰ 
συμβεβηκότα πάθη τοῖς μεγέθεσι 55 b 29; καὶ ὅλως δὴ [ἐλεοῦσιν] ὅταν 
ἔχῃ οὕτως ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι τοιαῦτα συμβεβηκότα À αὑτῷ À τῶν αὑτοῦ, 
ἢ ἐλπίσαι γενέσθαι αὑτῷ À τῶν αὑτοῦ 86 a 2. 

συμβάλλεσθαι, contribuer : ἀνάγκη καὶ ταῦτα ὡς δεῖ εἰπεῖν, καὶ συμβάλλεται 
πολλὰ πρὸς τὸ φανῆναι ποιόν τινα τὸν λόγον 03 Ὁ 17; εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέ- 
ἕεως συμβάλλεται τάδε 07 b 26; καὶ τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος ὡς οὐ- 
δὲν συμθαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 12. 

συμβεβηκός (τὸ), ce qui survient, accident : 55 b 29; 86 a 2; 04 b 15 : 
voir συμβαίνειν. 

συμβολή (à), convention, contrat : ἵνα πρὸς τούτους καὶ συνθῆκαι καὶ oup- 
ολαὶ γίγνωνται 60 a 15. 

σύμβολον (τὸ), signe de reconnaissance (tessère d’hospitalité), symbole : 
κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμβολα λέγειν 16 Ὁ 1; πιθανὰ γάρ, διότι 
σύμβολα γίγνεται ταῦτα ἃ ἴσασιν ἐκείνων ὧν οὐκ ἴσασιν 17 Ὁ 2. 

συμβουλεύειν, conseiller : ἔστιν γὰρ καὶ φύσει ἔνια καὶ ἀπὸ τύχης γινόμενα 
ἀγαθὰ τῶν ἐνδεχομένων καὶ γίγνεσθαί καὶ μή, περὶ ὧν οὐδὲν πρὸ ἔργου τὸ 
συμβουλεύειν 59 a 37; τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν δέοι ἂν τὰς προσόδους 
τῆς πόλεως εἰδέναι τίνες καὶ πόσαι 59 Ὦ 24; περὶ ὧν μὲν οὖν ἔχειν δεῖ «τὰς 
προτάσεις» τὸν μέλλοντα συμβουλεύειν, τὰ μέγιστα τοσαῦτά ἐστιν 60 b 1; 
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64 a 23 var.; μέγιστον δὲ καὶ κυριώτατον ἁπάντων πρὸς τὸ δύνασθαι πεί- 
θειν καὶ καλῶς συμβουλεύειν τὰς πολιτείας ἁπάσας λαθεῖν 65 Ὁ 283; ἃ γὰρ 
ἐν τῷ συμδουλεύειν ὑπόθοιο ἄν, ταῦτα μετατεθέντα τῇ λέξει ἐγκώμια γίγνε- 
ται 67 b 37; À φρόνιμοι μὲν καὶ ἐπιεικεῖς εἶσιν, ἀλλ᾽ οὐκ εὖνοι, διόπερ èv- 
δέχεται μὴ τὰ βέλτιστα συμθουλεύειν γιγνώσκοντας 78 a 13; λέγω δ᾽ οἷον 
πῶς ἂν δυναίμεθα συμβουλεύειν ᾿Αθηναίοις εἰ πολεμητέον... μὴ ἔχοντες τίς 
ἡ δύναμις αὐτῶν 96 a 8; περὶ γὰρ τῶν ἐσομένων συμβουλεύει À προτρέ- 
πων À ἀποτρέπων 58 b 15; ὁ μὲν γὰρ προτρέπων ὡς βέλτιον συμβουλεύει, 
ὁ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖρον ἀποτρέπει 58 b 23; πρῶτον μὲν οὖν ληπτέον 
περὶ ποῖα ἀγαθὰ ἣ κακὰ ὁ συμβουλεύων συμθουλεύει 59 a 31"; οἷον εἴ 
τις συμβουλεύει μὴ ποιεῖσθαί φίλον γέροντα, τούτῳ μαρτυρεῖ ἡ παροιμία 
76 a 3; ἄλλος [τόπος], εἰ ἐνεδέχετο βέλτιον ἄλλως ἢ ἐνδέχεται ὧν À ovu- 
βουλεύει À πράττει ἣ πέπραχε σκοπεῖν 00 a 40; καὶ ἀπὸ συμβουλῆς - οἷον 
ὅτι δεῖ τοὺς ἀγαθοὺς τιμᾶν... οὗτος γὰρ συμβουλεύει 14 b 39; ὡς δὲ ἀσύμφορα 
συμβουλεύουσιν ἢ ἀπ᾽ ὠφελίμων ἀποτρέπουσιν οὐκ ἂν ὁμολογήσαιεν 58 b 34; 
διαψεύδονται γὰρ περὶ ὧν λέγουσιν À συμβουλεύουσιν 78 a 9; ὥστ᾽ οὐδὲν 
ἄλλο δεῖ πλὴν ἀποδεῖξαι ὅτι οὕτως ἔχει ὥς φησιν ὁ συμβουλεύων 54 b 831; 
59 a 31 (supra); δεῖ οὖν ἀποροῦντα τοῦτο ποιεῖν ὅπερ οἱ ᾿Αθήνησι ῥήτορες 
ποιοῦσι καὶ ᾿Ισοκράτης ' καὶ γὰρ συμβουλεύων κατηγορεῖ 18 α 31; χρό- 
νοι δὲ ἑκάστου τούτων εἰσὶ τῷ μὲν συμβουλεύοντι ὁ μέλλων 58 b 14; 
τέλος δὲ ἑκάστοις τούτων ἕτερόν ἐστι, ... τῷ μὲν συμβουλεύοντι τὸ συμφέ- 
ρον καὶ βλαθερόν 58 b 22; ἀναγκαῖον καὶ τῷ συμθουλεύοντι καὶ τῷ δικα- 
ζομένῳ καὶ τῷ ἐπιδεικτικῷ ἔχειν προτάσεις περὶ δυνατοῦ καὶ ἀδυνάτου 59 a 14: 
ἐπεὶ δὲ πρόκειται τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ συμφέρον 62 a 17; καὶ γὰρ 
συμβουλεύοντα τῷ ᾿Αχιλλεῖ καὶ ἐπαινοῦντα καὶ ψέγοντα κ. τ. α. 96 a 25; 
συμθουλῆς δὲ τὸ μὲν προτροπή, τὸ δὲ ἀποτροπή ' ἀεὶ γὰρ καὶ οἱ ἰδίᾳ sup- 
βουλεύοντες καὶ οἱ κοινῇ δημηγοροῦντες τούτων θάτερον ποιοῦσιν 58 b 9; 
ὁμοίως δὲ καὶ οἱ συμδουλεύοντες τὰ μὲν ἄλλα πολλάκις προΐενται, ὡς δὲ 
ἀσύμφορα συμδουλεύουσιν ἢ ἀπ᾽ ὠφελίμων ἀποτρέπουσιν οὐκ ἂν ὁμολογή- 
σαιεν 58 b 33-34; περὶ ὧν βουλεύονται πάντες καὶ περὶ ἃ ἀγορεύουσιν οἱ 
συμβουλεύοντες 59 b 20: δόξαι καὶ προτάσεις εἰσὶν ἐξ ὧν τὰς πίστεις pé- 
ρουσιν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπιδεικνύμενοι καὶ ἀμφισθητοῦντες 91 b 24; 
χρῶνται γὰρ πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπαινοῦντες 
ἢ ψέγοντες κ. τ. α. 94 b 31; συμβουλεύοντες δ᾽ εἴ τι συμφέρον À βλαδερόν 
96 a 30; ἄλλος [τόπος] κοινὸς καὶ τοῖς ἀμφισθητοῦσιν καὶ τοῖς συμβου- 
λεύουσι, σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα 99 b 33; οἷον Ἔενο- 
φάνης ᾿Ελεάταις ἐρωτῶσιν εἰ θύωσι τῇ Λευκοθέᾳ καὶ θρηνῶσιν À μή, συνε- 
βούλευεν, εἰ μὲν θεὸν ὑπολαμβάνουσιν, μὴ θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρωπον, μὴ θύειν 
00 b 8; συμβουλεύσαντος 64 a 22 par. 


συμβουλευτικός, ή, ὀν, qui concerne la délibération, délibératif (genre) : 
ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συμβουλευ- 
τικόν, δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 58 Ὁ 7; τὰ δὲ παραδείγματα τοῖς συμβου- 
λευτικοῖς [ἐπιτηδειότατα] 68 α 30; περὶ μὲν οὖν τοῦ συμφέροντος ἐν τοῖς 
συμθουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον 69 b 30; περὶ δὲ τῶν κατὰ τὰς πολι- 
τείας ἠθῶν ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον 91 b 19; ἔστιν δὲ 
τῶν κοινῶν τὸ μὲν αὔξειν οἰκειότατον τοῖς ἐπιδεικτικοῖς, ... τὸ δὲ γεγονὸς 
τοῖς δικανικοῖς, ... τὸ δὲ δυνατὸν καὶ ἐσόμενον τοῖς συμβουλευτικοῖς 92 a 7; 
εἴρηται γὰρ ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς περί τε μεγέθους ἀγαθῶν καὶ περὶ τοῦ 
μείζονος ἁπλῶς καὶ ἐλάττονος 93 α 11, --- Voir ἀποδεικτικός, δεικτικός, 
δικανικός, ἐπιδευκτικός. 


συμβουλή (ἡ), conseil, délibération : διαιρετέον ἰδίᾳ περὶ ἑκάστου τούτων, οἷον 
περὶ ὧν συμβουλὴ καὶ περὶ ὧν οἱ ἐπιδεικτικοὶ λόγοι 59 a 28; ὅσα δὲ ἐξ 
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ἀνάγκης A ἔστιν À ἔσται À ἀδύνατον À εἶναι À γενέσθαι, περὶ δὲ τούτων οὐκ 
ἔστι συμβουλή 59 a 34; καὶ γὰρ ğ κατηγορία καὶ A ἀπολογία πολλάκις, 
ἀλλ᾽ οὐχ f συµθουλή 14 Ὁ 4; συμβουλῆς δὲ τὸ μὲν προτροπή, τὸ δὲ ἀπο- 
τροπή 58 b 8; καὶ ἀπὸ συμβουλῆς [τὰ προοίμια] 14 b 35; δεῖ δὲ καὶ ἐν 
συμβουλῇ καὶ ἐν δικῇ ἀρχόμενον μὲν λέγειν τὰς ἑαυτοῦ πίστεις πρότερον 
1807; ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον καὶ τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων ἱστορικὸν 
εἶναι πρὸς τὴν περὶ τούτων συμβουλήν 59 b 32; ἔχει δὲ κοινὸν εἶδος ὁ 
ἔπαινος καὶ αἱ συμβουλαί 67 b 36; πολὺ γὰρ διαφέρει πρὸς πίστιν, μά- 
λιστα μὲν ἐν ταῖς συμβουλαῖς, εἶτα καὶ ἐν ταῖς δίκαις τὸ ποιόν. τινα φαί- 
νεσθαι τὸν λέγοντα 77 b 25; πρὸς δὲ τὰς πολιτικὰς συμβουλὰς αἱ τῶν 
περὶ τὰς πράξεις γραφόντων ἱστορίαι [χρήσιμοι] 60 a 36; καὶ γὰρ τὰς ovp- 
βουλὰς κρίνουσι καὶ ἡ δίκη κρίσις ἐστίν 77 b 21; τὸ μὲν οὖν ποιόν τινα pæl- 
νεσθαι τὸν λέγοντα χρησιμώτερον εἰς τὰς συμβουλάς ἐστιν 77 b 90. 

σύμβουλος (ὁ, ἡ), conseiller : ἢ διαθάλλοντες À ἐπαινοῦντες + ἀλλὰ τότε οὐ τὸ 
τοῦ συμβούλου ποιεῖ ἔργον 17 b 16; ἢ ὧν διδάσκαλοι À σύμβουλοι γεγό- 
νασιν 85 a 6. 

Σύμηθεν, de Symé : « Νιρεὺς αὖ Σύμηθεν..., Νιρεὺς ᾿Αγλαΐης.... Νιρεὺς ὃς 
κάλλιστος » 14 a 8 (= Iliade, II, 671-673). 

συμμάχεσθαι, combattre avec, être allié de guerre : καὶ τοὺς πρὸς τὸν βάρδα- 
ρον ἀριστεύσαντας καὶ συμμαχεσαμένους ἠνδραποδίσαντο 96 a 19. 

συμμαχικός, ή, óv, qui concerne les alliés : καὶ γὰρ συμδουλεύων κατηγο- 
pet [ὁ ᾿Ισοκράτης], οἷον... Χάρητος δ᾽ ἐν τῷ συμμαχικῷ [λόγῳ] 18 a 32. 

σύμμαχος, ος, ον, allié : 4 ταῖς θεαῖσι πρῶτα σύμμαχος γενήσομαι » 18 b 20 
(= Euripide, Troyennes, 969) ; « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρδάροις οἰκέταις χρῆσθαι, 
κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας » 10 a 16 (= Iso- 
crate, Panég., ἢ 181). 

σύμμετρος, ος, ον, de même mesure, qui en harmonie avec : ἐφ᾽ ὅσον ἣν 
τῷ παρόντι καιρῷ σύμμετρον 66 4 21; οἷον τὸ σύμμετρον τὴν διάμετρον 
εἶναι οὔτ᾽ ἂν ἄρξαιτο γίγνεσθαι οὔτε γίγνεται 92 a 17. 

συμπαραλαμβάνειν, prendre en outre en même temps : τὰ δ᾽ ἄλλα πρὸς 
τοῦτο συμπαραλαμβάνει ἢ δίκαιον À ἄδικον, À καλὸν À αἰσχρόν > τοῖς δὲ 
δικαζοµένοις τὸ δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον, τὰ δ᾽ ἄλλα καὶ οὗτοι συµπαρα- 
λαμβάνουσι πρὸς ταῦτα 58 b 24-27; ἢ εἴ τις κύνα ἐγκωμιάζων, τὸν ἐν 
τῷ οὐρανῷ συμπαραλαμβάνοι ἢ τὸν Πᾶνα 04 a 16. 

συμπαρανεύειν, donner ensemble son assentiment : ὅταν γὰρ λέγωσιν ἀμφί- 
Gora [οἱ μάντεις], συμπαρανεύουσιν [οἱ πολλοί] 07 a 38. 


συμπεραίνειν, conclure : καὶ συμπεραινόμενον, ἐὰν ἐρώτημα ποιῇ τὸ συμ- 
πέρασμα, τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 α 25. 


συμπέρασμα (τὸ), terminaison, conclusion (d’un raisonnement) : πυθόμενον 
μὲν γὰρ δεῖ τὴν μίαν πρότασιν μὴ προσερωτᾶν τὸ φανερόν, ἀλλὰ τὸ συμπέ- 
ρασμα εἰπεῖν 19 α 8; καὶ συμπεραινόμενον, ἐὰν ἐρώτημα ποιῇ τὸ συμπέ- 
pasua, τὴν αἰτίαν εἰπεῖν 19 à 26; διὸ οὔτε ἐπερωτᾶν δεῖ μετὰ τὸ συμπέ- 
ρασμα, οὔτε τὸ συμπέρασμα ἐπερωτᾶν, ἐὰν μὴ τὸ πολὺ περιῇ τοῦ ἀληθοῦς 
19 b 1’; ἀλλ᾽ ἢ προθέντα τὸν ἐπίλογον γνώμῃ χρῆσθαι τῷ συμπεράσματι 
94 b 30; σχεδὸν τὰ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαί, ἀφαι- 
ρεθέντος τοῦ συλλογισμοῦ, γνῶμα! εἰσι 94 a 27. 


συμπερασματικῶς, sous forme de conclusion : ὥσπερ ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς 
τὸ μὴ συλλογισάμενον συμπερασματικῶς τὸ τελευταῖον εἰπεῖν 04 a 3. 


συμπεριπατεῖν, circuler ensemble : τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι ποιεῖ, ὥσπερ 
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οἱ ἐξωτέρω ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρµατος, ἀπολείπουσι γὰρ καὶ οὗτοι τοὺς 
συμπεριπατοῦντας 09 b 24. 

συμπίπτειν, tomber ensemble, survenir : ἢ ὅτι ἀπὸ τύχης συνέπεσεν À ouvn- 
ναγκάσθησαν 85 b 2. 

συμπράττειν, assister, aider, secourir : καὶ ἐάν τε ἀντιπράττῃ τις ἐάν τε μὴ 
συμπράττῃ ἐάν τε ἄλλο τι ἐνοχλῇ οὕτως ἔχοντα, πᾶσιν ὀργίζεται 79 a 16; 
καὶ οἷς ἂν τἀγαθὰ συμπράττωσιν ἐὰν μὴ μέλλῃ αὐτοῖς ἔσεσθαι μείζω κακά 
81 b 23. 

σύμπτωμα (τὸ), événement fortuit, coïncidence : διὸ καὶ τὰ συμπτώματα 
καὶ τὰ ἀπὸ τύχης ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον 67 b 24. 

συμφέρειν, être utile, avantageux; τὸ συμφέρον, ce qui est utile, Pavan- 
tage : οὐδὲν γὰρ κωλύει ἐνίοτε ταὐτὸ συμφέρειν τοῖς ἐναντίοις 62 b 38; 
ἐπεὶ δὲ πολλάκις ὁμολογοῦντες ἄμφω συμφέρειν περὶ τοῦ μᾶλλον ἀμφισθη- 
τοῦσιν, ἐφεξῆς ἂν εἴη λεκτέον περὶ τοῦ μείζονος ἀγαθοῦ καὶ τοῦ μᾶλλον 
συμφέροντος 63 b 5-7; διὰ λογισμὸν δὲ τὰ δοκοῦντα συμφέρειν ἐκ τῶν elpy- 
μένων ἀγαθῶν ἢ ὡς τέλος À ὡς πρὸς τὸ τέλος, ὅταν διὰ τὸ συμφέρειν πράττη- 
ται + ἔνια γὰρ καὶ οἱ ἀκόλαστοι συμφέροντα πράττουσιν, ἀλλ᾽ οὐ διὰ τὸ ovp- 
φέρειν, ἀλλὰ δι᾽ ἡδονήν 69 b 8-9-10-11:; ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἐστι 
πολιτειῶν εἴδη, καὶ ποῖα συμφέρει ἑκάστῃ 60 a 21; ἐπαΐειν τίς πολιτεία 
συμφέρει ἐκ τῶν παρεληλυθότων θεωροῦντι 60 a 31; καὶ οὗ τὸ ἐναντίον 
τοῖς ἐχθροῖς συμφέρει + οἷον el τὸ δειλοὺς εἶναι μάλιστα συμφέρει τοῖς ἐχθροῖς, 
δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς πολίταις 62 b 31-32; πείθονται 
γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέροντι, συμφέρει δὲ τὸ σῷζον τὴν πολιτείαν 65 b 25- 
26 ; À ἂν πλείους ὦσιν οἷς ταὐτὰ συμφέρει, À κρείττους, A ἄμφω... 83 a 24; 
οὐ γὰρ ἀεὶ συμφέρει ποιεῖν προσεκτικόν, διὸ πολλοὶ εἰς γέλωτα πειρῶνται 
προάγειν 15 a 37; οἷον εἴ τις λέγοι © ταῖς πόλεσι συμφέρουσιν οἱ ἐρῶντες 
01 b 10; ὥστε χαλεπὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον καὶ τὸ συμφέρον καλῶς τοὺς 
κρίνοντας 54 b 4; πρὸς οὓς καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον 
συμφέρον συνῄρηται πολλάκις 54b 9; τέλος δὲ... τῷ μὲν συμδουλεύοντι τὸ ovu- 
φέρον καὶ βλαθερόν 58 b 22 ; τούτῳ δὲ ὁ μὲν τοιοῦτος θάνατος κάλλιον, τὸ δὲ 
ζῆν συμφέρον 59 a 5; ἐπεὶ δὲ πρόκειται τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ συμφέ- 
ρον, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ συμφέροντα κατὰ τὰς πράξεις, τὸ δὲ συμφέρον, ἀγαθόν, 
ληπτέον ἂν εἴη τὰ στοιχεῖα περὶ ἀγαθοῦ καὶ συμφέροντος ἁπλῶς 62 a 18- 
19-20-21; καὶ τὸ δίκαιον " συμφέρον γάρ τι κοινῇ ἐστιν 62 Ὁ 28; καὶ 
ὅτι τὸ δίκαιόν ἐστιν ἀληθές τε καὶ συμφέρον, ἀλλ᾽ οὐ τὸ δοκοῦν 75 b 3; 
ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À τὸ δίκαιον ἐφαρμόσει À τὸ συμφέρον 75 b 13; 
περὶ δὲ τοῦ ποῖον οὐ μάρτυρες, οἷον εἰ δίκαιον ἢ ἄδικον, εἰ συμφέρον À ἀσύμφο- 
ρον 76 a 15 ; ἔτι δὲ τὸ συμφέρον ὁρᾶν, εἴ που ἐναντιοῦται τοῖς κριταῖς 76 b 29; 
καὶ μήπω πρὸς τὸ συμφέρον κρίνειν μηδέν 89 b 2; καὶ πρὸς τὸ συμφέρον 
ζῶσιν [οἱ πρεσθύτεροι], ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ καλόν 89 b 36; τὸ μὲν γὰρ συμ- 
φέρον αὐτῷ ἀγαθόν ἐστι, τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς 90 a 1; καὶ οὔτε πρὸς τὸ καλὸν 
ζῶντες μόνον, οὔτε πρὸς τὸ συμφέρον, ἀλλὰ πρὸς ἄμφω [οἱ ἀκμάζοντες] 
90 a 33; ἐπεὶ καθ) ἕκαστον τῶν λόγων τὸ προκείμενον τέλος ἀγαθόν ἐστιν, 
οἷον τὸ συμφέρον καὶ τὸ καλὸν καὶ τὸ δίκαιον 93 a 14: συμβουλεύοντες 
δ᾽ εἴ τι συμφέρον 3 βλαθερόν 96 a 30; ἀπιστοῦσι γὰρ ἄλλο τι πράττειν ἑκόντα 
πλὴν τὸ συμφέρον 17 a 36; συμφέροντος 62 a 21 (supra); περὶ μὲν οὖν 
ἀγαθοῦ καὶ τοῦ συμφέροντος ἐκ τούτων ληπτέον τὰς πίστεις 63 b 3; 63 b 7 
(supra) ; καὶ ἐκ τίνων δεῖ τὰς περὶ τοῦ συμφέροντος πίστεις λαμβάνειν 66 a 18; 
περὶ μὲν οὖν τοῦ συμφέροντος ἐν τοῖς συμβουλευτικοῖς εἴρηται πρότερον, 
περὶ δὲ τοῦ ἡδέος εἴπωμεν νῦν 69 b 29; ἔστι δὲ ὁ μὲν λογισμὸς τοῦ συμ- 
φέροντος, ἡ δὲ ἀρετὴ τοῦ καλοῦ 89 a 34; διὰ γὰρ τὸ μὴ φροντίζειν ὁμοίως 
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τοῦ καλοῦ καὶ συμφέροντος ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν [οἱ πρεσθύτεροι] 90 α 3; 
ὁ μὲν γὰρ λογισμὸς τοῦ συμφέροντος, τὸ δ᾽ ἦθος τῆς ἀρετῆς ἐστιν 90 α 17 
(voir 89 a 34 supra); πείθονται γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέροντι 65 b 25 
(supra); ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἐπαινοῦντες καὶ οἱ ψέγοντες οὐ σκοποῦσιν εἰ oup- 
φέροντα ἔπραξεν À βλαθερά 59 a 1; 62 a 19 (supra); καὶ τὰ ἑκάστης 
[πολιτείας] ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διελεῖν 65 b 24; δῆλον οὖν ὅτι 
τὰ πρὸς τὸ τέλος ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διαιρετέον 66 a 7; 
69 b 10 (supra); ληπτέον ἄρα τὰ συμφέροντα καὶ ἡδέα, πόσα καὶ ποῖα 
69 Ὁ 28: φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα, ἰδίᾳ δὲ 
τὰ συμφέροντα μᾶλλον βούλονται 99 a 32; καὶ μᾶλλον αἱροῦνται πράττειν 
τὰ καλὰ τῶν συμφερόντων [οἱ νέοι] 89 a 33. 

συμφορά (ἡ), malheur : a Πενθεὺς ἐσομένης συμφορᾶς ἐπώνυμος » 00 b 28 
(= Chérémon, Dionysos, fr. 4, Nauck p. 783 = Snell p. 218); « ἀλλ 
ἵνα τὰς συμφορὰς λάθωσιν ἐπιφανεστέρας » 99 b 26 (fragm. trag. anon., 
Nauck p. 855). 

[σύν, avec : la préposition σύν, fort peu employée par Aristote, ne se ren- 

` contre dans la Rhétorique qu’en composition.] 

συνάγειν, rassembler, déduire, conclure : ἐνδέχεται δὲ συλλογίζεσθαι καὶ 
συνάγειν τὰ μὲν ἐκ συλλελογισμένων πρότερον, τὰ δ᾽ ἐξ ἀσυλλογίστων μέν, 
δεομένων δὲ συλλογισμοῦ 57 a 8; οὔτε γὰρ πόρρωθεν οὔτε πάντα δεῖ λαμ- 
θάνοντας συνάγειν 95 b 26; καὶ μὴ μόνον συνάγειν ἐκ τῶν ἀναγκαίων, ἀλλὰ 
καὶ ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 96 a 2; μηδὲν γὰρ ἔχων ἐξ οὐδενὸς ἂν ἔχοις ouv- 
άγειν 96 α 7; ἔστι δὲ τὸ μὲν δεικτικὸν ἐνθύμημα τὸ ἐξ ὁμολογουμένων 
συνάγειν, τὸ δὲ ἐλεγκτικὸν τὰ ἀνομολογούμενα συνάγειν 96 b 26-27; ἄλλος 
[τόπος]... ἐκ τούτων πειρᾶσθαι συνάγειν θάτερον 99 a 33; ὅθεν λέγεται ὡς 
τὰ κακὰ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν ταὐτὸ βλαβερὸν ἀμφοῖν 63 a 1; 
ἐπαινεῖ γὰρ τοὺς τὰς πανηγύρεις συνάγοντας 14 b 33; « πολλάκις ἐθαύ- 
µασα τῶν τὰς πανηγύρεις συναγαγόντων καὶ τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας κα- 
ταστησάντων » 09 b 35 (= Isocrate, Panég., ἢ 1) ; καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, 
οἷον πιθήκῳ αὐλητήν, λύχνῳ ψακαζομένῳ μύωπα : ἄμφω γὰρ συνάγεται 
13 a 5; ἔστι δὲ τὰ μὲν ἐκ τῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ À ὄντων À δοκούντων συνηγ- 
μένα ἐνθυμήματα ἐκ τῶν εἰκότων 02 b 15. 


συναγωγή (ἡ), rapprochement : 6 γὰρ ἔλεγχος συναγωγὴ τῶν ἀντικειμένων 
ἐστίν 10 α 28; διὰ τὸ συναγωγὴν μὲν ἐναντίων εἶναι ἐν μικρῷ τὸ ἔλεγκτι- 
κὸν ἐνθύμημα 00 b 30. 

συναιρεῖν, établir (des rapports personnels) : πρὸς οὓς [δικαστὰς] καὶ τὸ φι- 
λεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον συμφέρον συνῄρηται πολλάκις, ὥστε 
μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54 b 9. 

συνακτέον, il faut déduire, conclure : ἐνταῦθα οὖν συνακτέον καὶ τὸ ἐπιορκεῖν, 
ὅτι ἔστι τὸ τῇ διανοίᾳ, ἀλλ᾽ οὐ τῷ στόματι 77 Ὁ 6. 

συναλγεῖν, partager la peine ou la souffrance de quelqwun : οἱ γὰρ φίλοι 
συναλγοῦσιν, θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες ἀλγοῦσιν 79 b 22; 
ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ συναλγοῦντα τοῖς 
λυπηροῖς μὴ διά τι ἕτερον, ἀλλὰ δι ἐκεῖνον 81 a 4. 

συναλείφειν, effacer (sens figuré : « passer l'éponge sur ») : [αἰσχρὸν ]τὸ δ᾽ 
ἐπαινεῖν παρόντας κολακείας καὶ τὸ τἀγαθὰ μὲν ὑπερεπαινεῖν, τὰ δὲ φαῦλα 
συναλείφειν, καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν ἀλγοῦντι παρόντα 83 b 31. 

συνάλλαγμα (τὸ), contrat, convention, échange : καλλίονος καὶ πολιτικω- 
τέρας τῆς δημηγορικῆς πραγματείας οὔσης À τῆς περὶ τὰ συναλλάγματα 
54 Ὁ 25; ἔτι δὲ πράττεται τὰ πολλὰ τῶν συναλλαγμάτων καὶ τὰ ἑκούσια 
κατὰ συνθήκας 76 b 12. 
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συναναγκάζειν, contraindre en même temps : ἢ ὅτι ἀπὸ τύχης συνέπεσεν À 
συνηναγκάσθησαν 85 b 3. 


συναπεργάζεσθαι, venir en aide (achever l'effet de la parole par le geste 
et la diction) : ἀνάγκη τοὺς συναπεργαζοµένους σχήμασι καὶ φωναῖς καὶ 
ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρίσει ἐλεεινοτέρους εἶναι 86 a 32. 

συναποθνῄσκειν, mourir avec : ᾿Αντιφῶν ὁ ποιητὴς... ἰδὼν τοὺς συναποθνῄσ- 
xev μέλλοντας ἐγκαλυπτομένους ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν 85 a 11. 

συνάπτειν, rattacher, relier : καὶ γὰρ οἱ αὐληταί, ὅ τι ἂν εὖ ἔχωσιν αὐλῆσαι, 
τοῦτο προαυλήσαντες συνῆψαν τῷ ἐνδοσίμῳ, καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς λό- 
γοις δεῖ οὕτως γράφειν, ὅ τι γὰρ ἂν βούληται εὐθὺ εἰπόντα ἐνδοῦναι καὶ συν- 
άψαι, ὅπερ πάντες ποιοῦσιν 14 b 24-26. 

συναριθμεῖσθαι, se compter ensemble, s’additionner : ἀνάγκη τά τε πλείω 
τοῦ ἑνὸς καὶ τῶν ἐλαττόνων συναριθμουμένου τοῦ ἑνὸς Ἡ τῶν ἐλαττόνων 
μεῖζον ἀγαθὸν εἶναι 63 b 19. 

συνάχθεσθαι, partager l’affliction, la peine de quelqu'un : δεῖ γὰρ ἐπὶ μὲν 
τοῖς ἀναξίως πράττουσι κακῶς συνάχθεσθαι καὶ ἐλεεῖν, τοῖς δὲ εὖ vepe- 


σᾶν 86 b 13. 

σύνδεσμος (6), conjonction ou particule de liaison, lien (au plur. : membres 
de phrase liés par une conjonction ou une particule de liaison) : 6 γὰρ 
σύνδεσμος ἓν ποιεῖ τὰ πολλά, ὥστε ἐὰν ἐξαιρεθῇ, δῆλον ὅτι τοὐναντίον ἔσται. 
τὸ Èv πολλά 13 b 33; δεῖ δὲ ἕως μέμνηται ἀνταποδιδόναι ἀλλήλοις, καὶ 
µήτε μακρὰν ἀπαρτᾶν μῆτε σύνδεσμον πρὸ συνδέσμου ἀποδιδόναι τοῦ ἀναγ- 
καίου : ὀλιγαχοῦ γὰρ ἁρμόττει 07 a 25"; ἐν τούτοις γὰρ πολλοὶ πρὸ τοῦ 
ἀποδοθησομένου συνδέσμου προεμθβέθληνται σύνδεσμοι 07 a 20"; καὶ μετὰ 
συνδέσμου λέγειν : ἐὰν δὲ συντόμως, ἄνευ μὲν συνδέσμου, μὴ ἀσύνδετα δέ, 
οἷον 4 πορευθεὶς καὶ διαλεχθείς », « πορευθεὶς διελέχθην » 07 b 38-39; τὴν 
δὲ λέξιν ἀνάγκη εἶναι A εἰρομένην καὶ τῷ συνδέσμῳ μίαν, ... A χατεστραμ- 
μένην 09 a 25; σύνδεσμον 07 a 25 (supra); σύνδεσμοι 07 a 29 (su- 
pra); ὅπερ οἱ πολλοὶ σύνδεσμοι οὐκ ἔχουσιν [sc. τὸ εὐανάγνωστον καὶ εὔ- 
φραστον εἶναι] 07 b 12; πρῶτον μὲν ἐν τοῖς συνδέσμοις [τὸ ἑλληνίζειν 
ἐστίν] 07 a 21; ἓν μὲν δὴ τὸ εὖ ἐν τοῖς συνδέσµοις 07 a 31. 

συνδιάγειν, passer sa vie avec : ἔτι τοὺς ἡδεῖς συνδιαγαγεῖν καὶ συνδιηµε- 
ρεῦσαι [φιλοῦσιν] 81 a 29. 

συνδιημερεύειν, passer la journée avec : ἔτι τοὺς ἡδεῖς συνδιαγαγεῖν καὶ συν- 
διημερεῦσαι [φιλοῦσιν] 81 a 29. 

συνδρομή (ἡ), concours, réunion : καὶ ὥσπερ Ἰηφισόδοτος εὐλαβεῖσθαι ἐκέ- 
λευεν μὴ πολλὰς ποιήσωσιν τὰς συνδρομάς 11 a 29. 

συνδυάζειν, unir deux à deux (pass. : être pris deux par deux) : καὶ συνδυα- 
Υομένων πῶς λεκτέον δῆλον 77 a 30. 

σύνεγγυς, tout proche, tout près de (lieu & temps) : ληπτέον δὲ καὶ τὰ σύν- 
εγγυς τοῖς ὑπάρχουσιν ὡς ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς ἔπαινον καὶ πρὸς ψόγον 
67 a 33; καὶ ταῦτα ἐὰν μὴ πόρρω, ἀλλὰ σύνεγγυς φαίνηται ὥστε μέλλειν 
[φοβοῦνται] 82 a 25; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν τὸν αὐτὸν ἀντι- 
κεῖσθαι τρόπον ὡς σύννεγγυς dv καὶ ταὐτὸν τῷ νεμεσᾶν 86 b 16. 

συνεθίζειν, accoutumer, habituer : πολλὰ γὰρ καὶ τῶν φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν 
συνεθισθῶσιν, ἡδέως ποιοῦσιν 69 b 18, 

συνειδέναι, « savoir avec » (être complice) : ὥστε οἱ συνειδότες πεποιηκότι 
δεινὸν pobepol ἢ κατειπεῖν A ἐγκαταλιπεῖν 82 b 6; διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Eù- 
ριπίδου ἀπόκρισις... καὶ τῶν πάλαι γνωρίμων οἱ μηδὲν συνειδότες 84 b 17; 
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καὶ μέλλοντες ὁρᾶσθαι καὶ ἐν φανερῷ ἀναστρέφεσθαι τοῖς συνειδόσιν αἰσ- 
χυντηλοὶ μᾶλλον εἰσίν 85 α 9, 

συνεῖναι, avoir des rapports avec quelqu'un : οἷον ὑποδεθλημένης τινὸς τὸν 
αὑτῆς υἱὸν διὰ τὸ ἀσπάζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι τῷ μειρακίῳ, λεχθέντος δὲ 
τοῦ αἰτίου ἐλύθη ἡ διαθολή 00 α 27. 


συνεπαινεῖν, louer en même temps : ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτικοῖς οἴεσθαι δεῖ ποιεῖν 
συνεπαινεῖσθαι τὸν ἀκροατήν 15 b 29. 


συνεστραμμένως, d’une manière serrée, concise : 01 a 5 var. : voir συστρέ- 
φειν. 


συνηγορεῖν, parler pour, plaider en faveur de : οἷον Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτή- 
μονος συνηγορῶν 74 b 36; Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ συνηγορῶν 93 b 23 var. 


συνήδεσθαι, partager la joie de guelauiun : ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνη- 
δόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ συναλγοῦντα τοῖς λυπηροῖς 81 a 4. 

συνήθεια (ἡ), habitude, accoutumance : τῶν μὲν οὖν πολλῶν οἱ μὲν εἰκῇ ταῦτα 
δρῶσιν, οἱ δὲ διὰ συνήθειαν ἀπὸ ἕξεως 54 a 7; δι’ ὃ γὰρ ἐπιτυγχάνουσιν 
οἵ τε διὰ συνήθειαν καὶ οἱ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, τὴν αἰτίαν θεωρεῖν ἐνδέχε- 
ται 54 a 9; διὰ συνήθειαν 68 a 21 par. — Voir ἀσυνήθεια, 

συνήθης, ης, ες, habituel, accoutumé, familier : καὶ περὶ τὰς ἐσπουδασμένας 
δὲ παιδιὰς ὁμοίως : αἱ μὲν γὰρ ἡδεῖαι γίγνονται, ἄν τις 3 συνήθης 71 a 5; 
ἔστιν δὲ καὶ τὸ σύνηθες καὶ τὸ ἐθιστὸν ἐν τοῖς ἡδέσιν 69 Ὦ 16; καὶ τὸ ταὐτὰ 
πράττειν πολλάκις ἡδύ - τὸ γὰρ σύνηθες ἡδὺ ἦν 71 a 25; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ 
ἐγγὺς μᾶλλον τῶν πόρρω, καὶ οἱ συνήθεις καὶ οἱ πολῖται τῶν ἄπωθεν 71 a 11; 
διὸ καὶ τὸ διασπᾶσθαι ἀπὸ φίλων καὶ συνήθων ἐλεεινόν 86 α 11. 


σύνθεσις (ἡ), combinaison, arrangement, synthèse : ἡ γὰρ σύνθεσις ὑπεροχὴν 
δείκνυσι πολλήν 65 a 17. 


συνθήκη (ἡ), arrangement, convention, traité : ἔστι γὰρ ὃ μαντεύονταί τι 
πάντες, φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον, κἂν μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλή- 
λους ᾗ μηδὲ συνθήκη 73 b 8; ἡ γὰρ συνθήκη νόμος ἐστὶν ἴδιος καὶ κατὰ 
μέρος, καὶ αἱ μὲν συνθῆκαι οὐ ποιοῦσι τὸν νόμον κύριον, οἱ δὲ νόμοι τὰς κατὰ 
νόμους συνθήκας. Καὶ ὅλως αὐτὸς ὁ νόμος συνθήκη τίς ἐστιν, ὥστε ὅστις 
ἀπιστεῖ À ἀναιρεῖ συνθήκην, τοὺς νόμους ἀναιρεῖ 76 Ὁ 7-8-9-10* ; ὁμολο- 
γουμένης δ᾽ εἶναι τῆς συνθήκης, οἰκείας μὲν οὔσης αὐξητέον 76 b 6; συνθή- 
κην 76 b 10 (supra); ἵνα πρὸς τούτους καὶ συνθῆκαι καὶ συμθολαὶ γίγνων- 
ται 60 a 15; εἰσὶν δὲ πέντε τὸν ἀριθμόν, νόμοι, μάρτυρες, συνθῆκαι, βάσα- 
νοι, ὅρκος [αἱ ἄτεχνοι καλούμεναι πίστεις] 75 α 24; ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες 
ὦσιν οἱ ἐπιγεγραμμένοι À φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι motal εἰσιν 
76 Ὦ 5; 70 Ὁ 8 (supra); καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστιν μεταστρέψαι οὔτ᾽ 
ἀπάτῃ οὔτ᾽ ἀνάγκῃ (πεφυκὸς γάρ ἐστιν), συνθῆκαι δὲ γίγνονται καὶ ἐξα- 
πατηθέντων καὶ ἀναγκασθέντων 76 b 22; περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη 
τῶν λόγων χρῆσίς ἐστιν 76 a 33; ἄτοπον γὰρ εἰ τοῖς μὲν νόμοις, ἂν μὴ ὀρθῶς 
κείμενοι ὦσιν ἀλλ᾽ ἐξαμάρτωσιν οἱ τιθέμενοι, οὐκ οἰόμεθα δεῖν πείθεσθαι, 
ταῖς δὲ συνθήκαις ἀναγκαῖον 76 b 19; πρὸς δὲ τούτοις σκοπεῖν... ἔπειτα 
εἰ À ἄλλαις συνθήκαις ὑστέραις À προτέραις 76 b 26; συνθήκας 76 b 9 
(supra); ἔτι δὲ πράττεται τὰ πολλὰ τῶν συναλλαγμάτων καὶ τὰ ἑκούσια 
κατὰ συνθήκας 76 b 12; καὶ τὸ τὰς συνθήκας φάναι τρόπαιον εἶναι πολὺ 
κάλλιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινομένων 11 b 16. — Voir νόμος. 

συνθλίβειν, presser, comprimer : ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον à ἕλκοντα À ὠθοῦντα 
ἢ αἵροντα À πιέζοντα À συνθλίβοντα, ὥστε ὁ ἰσχυρὸς À πᾶσιν À τούτων τισίν 


ἐστιν ἰσχυρός 61 b 17. 
συνιδεῖν, comprendre : 10 b 33 : voir συνορᾶν. 
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συνιστάναι, réunir, retenir, se composer de : διὸ καὶ αἱ τέχναι συνέστησαν, 
h τε ῥαψφδία καὶ ἡ ὑποκριτικὴ καὶ ἄλλαι γε 04 a 23; ὥσπερ γὰρ πρὸς κριτὴν 
τὸν θεωρὸν ὁ λόγος συνέστηκεν 91 b 16; ὄντων δ᾽ ὀνομάτων καὶ ῥημάτων 
ἐξ ὧν 6 λόγος συνέστηκεν 04 b 26; τὸ δ᾽ ἐνθύμημα συλλογισμός ἐστι ouv- 
εστηκὼς ἐκ τῶν εἰρημένων προτάσεων 59 a 10. 

συννεφεῖν, se couvrir de nuages ` καὶ εἰ προγέγονε ὅσα πρότερον πεφύκει γίγνε- 
σθαι, οἷον εἰ συννεφεῖ εἰκὸς ὅσαι 98 a 6. 


συνομνύναι, prêter serment avec ` οἷον «καὶ φησὶ μὲν φιλεῖν ὑμᾶς, συνώμοσεν 
δὲ τοῖς Τριάκοντα » 00 α 19. --- Voir ὀμνύναι. 

συνομολογεῖν, convenir de, s’accorder : συνομολογήσαντος δὲ [τοῦ ἀνθρώ- 
που] καὶ ἀναθάντος ἀντὶ τοῦ τιμωρήσασθαι αὐτὸς [ὁ ἵππος] ἐδούλευσε τῷ 
ἀνθρώπῳ 93 b 17. 

συνομοπαθεῖν, être affecté de la même manière : καὶ συνομοπαθεῖ ὁ ἀκούων 
ἀεὶ τῷ παθητικῶς λέγοντι, κἂν μηθὲν λέγῃ 08 a 23 (var. συνομοιοπαθεῖ). 


συνορᾶν, avoir une vue d'ensemble : καὶ ἐν τοῖς τοιούτοις ἀκροαταῖς ot οὐ 
δύνανται διὰ πολλῶν συνορᾶν οὐδὲ λογίζεσθαι πόρρωθεν 57 a 4; ταῦτα δ᾽ 
οὐ μόνον ἐκ τῆς περὶ τὰ ἴδια ἐμπειρίας ἐνδέχεται συνορᾶν, ἀλλ᾽ ἀναγκαῖον 
καὶ τῶν παρὰ τοῖς ἄλλοις εὑρημένων ἱστορικὸν εἶναι πρὸς τὴν περὶ τούτων 
συμβουλήν 59 b 31; καὶ ταύτην [μεταφορὰν] μήτ᾽ ἀλλοτρίαν, χαλεπὸν γὰρ 
συνιδεῖν, μήτ᾽ ἐπιπόλαιον, οὐδὲν γὰρ ποιεῖ πάσχειν 10 b 33. 

συντείνειν, tendre ensemble vers, contribuer à la tension : εἰς γὰρ ταῦτα 
[sc. τὸν πλοῦτον καὶ τὴν δύναμιν] συντείνουσιν αἱ μέγισται δοκοῦσαι εἶναι 
εὐτυχίαι 91 a 831; ὥστε περὶ τὸ ὁμολογούμενον οὐ διατριπτέον, ἐὰν μή τι 
εἰς ἐκεῖνο συντείνῃ, οἷον εἰ πέπρακται, ἀλλ᾽ οὐκ ἄδικον 17 α 11; καὶ γὰρ 
τὰ κακὰ καὶ τἀγαθὰ ἄξια οἰόμεθα σπουδῆς εἶναι, καὶ τὰ συντείνοντα πρὸς 
αὐτά 78 b 13; περὶ γὰρ ταύτης [τῆς εὐδαιμονίας] καὶ τῶν εἰς ταύτην συν- 
τεινόντων καὶ τῶν ἐναντίων ταύτῃ αἵ τε προτροπαὶ καὶ αἱ ἀποτροπαὶ πᾶ- 
σαί εἰσιν 60 b 9; ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα φοβερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν 
ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν à βλάπτειν βλάθας εἰς λύπην μεγάλην ouvrer- 
νούσας 92 a 30. 

συντιθέναι, composer (une œuvre littéraire), réunir les éléments, accumu- 
ler, conclure un accord : καὶ τὸ συντιθέναι δὲ καὶ ἐποικοδομεῖν, ὥσπερ 
᾿Επίχαρμος, διά τε τὸ αὐτὸ τῇ διαιρέσει 65 a 16; πάλιν τὸ Πολυκράτους 
εἰς Θρασύθουλον, ὅτι τριάκοντα τυράννους κατέλυσε ' συντίθησι γάρ 01 a 36; 
κλέπτεται δ᾽ εὖ [ἢ τέχνη], ἐάν τις ἐκ τῆς εἰωθυίας διαλέκτου ἐκλέγων ouv- 
τιθῇ 04 Ὁ 25; ἄλλος [τόπος] τὸ διῃρημένον συντιθέντα λέγειν À τὸ ovy- 
κείμενον διαιροῦντα 01. a 25; νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων συντι- 
θέντες οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορίκασιν αὐτῆς μόριον 54 a 12; οἷον ἐνίοτε 8 
μὲν κελεύει κύρια εἶναι ἅττ᾽ ἂν συνθῶνται, ὁ δ᾽ ἀπαγορεύει μὴ συντίθεσθαι. 
παρὰ τὸν νόμον 75 b 10”: ὁ μὲν οὖν λόγος συντίθεται ἐκ τούτων 07 a 19; 
συντεθέντα γὰρ ἴσως οὐκέτι δίκαιον 01 Ὁ 1; ἕκαστον μὲν γὰρ τούτων ἐξ 
ἄλλων ἀπεδείχθη, συντεθέντων δὲ φαίνεται καὶ ἐκ τούτων τι γίγνεσθαι 
01 a 12; συνθῶνται 75 b 10 (supra). 

συντομία (ἡ), concision, brièveté : εἰς δὲ συντομίαν τὸ ἐναντίον, ἀντὶ τοῦ λόγου 
ὄνομα 07 b 28. --- Ορρ. ὄγκος. 

σύντομος, ος, ον, concis, court : ἄν τε γὰρ ἀδολεσχῇ, οὐ σαφής, οὐδὲ ἂν σύν- 
τοµος, ἀλλὰ δῆλον ὅτι τὸ μέσον ἁρμόττει 14 a 25. 

συντόμως, en peu de mots, avec concision : καὶ μὴ ἐπιζευγνύναι, ἀλλ᾽ ἑκα- 
τέρῳ ἑκάτερον, « τῆς γυναικὸς τῆς ἡμετέρας D» ' ἐὰν δὲ συντόμως, τούναν- 
τίον, « τῆς ἡμετέρας γυναικός » 07 b 37; καὶ μετὰ συνδέσμου λέγειν : ἐὰν 
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δὲ συντόμως, ἄνευ μὲν συνδέσμου, μὴ ἀσύνδετα δέ, οἷον « πορευθεὶς καὶ δια- 
λεχθείς », « πορευθεὶς διελέχθην » 07 b 38; ἄλλος [τόπος] τῷ διαβάλλοντι, 
τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς, ψέξαι μέγα συντόμως 16 b 5; οὐδὲ γὰρ èv- 
ταῦθά ἐστι τὸ εὖ τὸ ταχὺ À τὸ συντόμως, ἀλλὰ τὸ μετρίως 16 b 35; ἀποκρί- 
νασθαι δὲ δεῖ πρὸς μὲν τὰ ἀμφίθδολα διαιροῦντα λόγῳ καὶ μὴ συντόμως 19 a 24. 
-- Voir μακρῶς. 

συντονία (ἡ), tension de l’esprit, application intense : τὰς δ᾽ ἐπιμελείας καὶ 
τὰς σπουδὰς καὶ τὰς συντονίας λυπηράς > ἀναγκαῖα γὰρ καὶ βίαια ταῦτα, 
ἐὰν μὴ ἐθισθῶσιν 70 α 12. d 

συντρέχειν, courir ensemble : καὶ ᾿]σοκράτης πρὸς τοὺς συντρέχοντας ἐν ταῖς 
πανηγύρεσιν 11 a 30 (Isocrate, Philippe, ἃ 12). 

œuvovupia (ἡ), similitude de sens, synonymie ` τῶν δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σο- 
φιστῇ ὁμωνυμίαι χρήσιμοι, … τῷ δὲ ποιητῇ δὲ συνωνυμίαι 04 b 39. 

συνώνυμος, ος, ον, de même sens, synonyme : λέγω δὲ κύριά τε καὶ συνώ- 
νυμα οἷον τὸ πορεύεσθαι καὶ τὸ βαδίζειν : ταῦτα γὰρ ἀμφότερα καὶ κύρια 


καὶ συνώνυμα ἀλλήλοις 04 b 39-05 α 2. 


Συρακόσιοι (oi), les Syracusains : τὰ γὰρ βέλτιστα τεθέανται + διὸ εὖ ἔχει ἡ 
τοῦ Εὐριπίδου ἀπόκρισις πρὸς τοὺς Συρακοσίους 84 b 16. 


σύστοιχος, ος, ον, qui est sur la même ligne ; au plur. : termes d'une même 
série : καὶ ὡς ἂν ἐκ τῶν συστοίχων καὶ τῶν ὁμοίων πτώσεων, καὶ τἆλλ᾽ 
ἀκολουθεῖ 64 b 34. 

συστρέφειν, resserrer, condenser, exposer dans un langage concis : διὸ καὶ 
τὰ ἐνθυμήματα ὅτι μάλιστα συστρέφειν δεῖ 19 α 19: καὶ ἐν τοῖς ἐνθυμή- 
μασι τὸ συνεστραμμένον καὶ ἀντικειμένως εἰπεῖν φαίνεται ἐνθύμημα 01 a 5. 

σφαίρισις (ἡ), jeu de balle : ἀνάγκη καὶ τὰς παιδιὰς ἡδείας εἶναι... καὶ ἀστρα- 
γαλίσεις καὶ σφαιρίσεις καὶ κυθείας καὶ πεττείας 71 α 2. 


€ 


σφετερισμός (ὁ), action de s’approprier (le bien d'autrui) : οὐδὲ πάντως, 
el λάθρᾳ ἔλαθεν, ἔκλεψεν, ἀλλ᾽ εἰ ἐπὶ βλάθῃ (τούτου ἀφ᾽ οὗ ἔλαδε) καὶ ope- 
τερισμῷ ἑαυτοῦ 74 a 16. 

σφέτερος, a, ον, leur : ὥστ᾽ ἐπεὶ ἀποδέχονται πάντες τοὺς τῷ σφετέρῳ ἤθει 
λεγομένους λόγους καὶ τοὺς ὁμοίους 90 a 26. 

σφόδρα, fortement, vivement, tout à fait : ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 
[δημοκρατία] 60 a 27; ἀλλὰ καὶ σφόδρα γρυπὰ γινόμενα 60 a 29; καὶ οἱ 
σφόδρα εὐδοκιμοῦντες καὶ οἱ σφόδρα ἀδοξοῦντες 72 b 21"; ἐπειδὰν γὰρ 
σφόδρα οἴωνται ὑπερέχειν 79 b 1; καὶ ὅλως τοὺς σφόδρα φιλοφίλους 81 b 27; 
τὰ γὰρ πόρρω σφόδρα οὐ φοδοῦνται 82 a 25; À παρ᾽ ὧν τυγχάνουσιν δεό- 
μενοι σφόδρα τινὸς ὧν ἐκεῖνοι κύριοι 84 a 30 ; μεγάλη δὲ [χάρις] ἂν D σφόδρα 
δεομένῳ 85 α 20; μήτ᾽ αὖ φοδούμενοι σφόδρα 85 b 32; ἂν μὴ σφόδρα 
ἐγγὺς ὦσιν οἰκειότητι 80 a 18; καὶ σφόδρα μὲν ἐπιθυμοῦσι, ταχέως δὲ παύον- 
ται [οἱ νέοι] 89 a 7; καὶ οὔτε φιλοῦσι σφόδρα, οὔτε μισοῦσι διὰ ταῦτα [οἱ 
πρεσθύτεροι] 89 b 23; καὶ οὔτε σφόδρα θαρροῦντες, ... οὔτε λίαν φοθού- 
μενοι [οἱ ἀκμάζοντες] 90 a 29; ἐρυθρὸν γάρ τι τὸ ὑπώπιον, ἀλλὰ τὸ πολὺ 
σφόδρα 13 a 24. 

σφοδρός, à, óv, fort, violent : καὶ ἅπαντα ἐπὶ τὸ μᾶλλον καὶ σφοδρότερον 
ἁμαρτάνουσί παρὰ τὸ Χιλώνειον [οἱ νέοι] 89 b 3. 

σφοδρότης (ἡ), véhémence, impétuosité : εἰσὶ δ᾽ αἱ ὑπερδολαὶ μειρακιώδεις : 
σφοδρότητα γὰρ δηλοῦσιν 13 a 30. 

σχεδόν, presque, à peu près, peu s’en faut : ἀλλὰ σχεδὸν ὡς εἰπεῖν κυριωτάτην 
ἔχει πίστιν τὸ ἦθος 56 a 13; εἴρηται σχεδὸν ἱκανῶς 56 a 35; διαφορὰ καὶ 
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μάλιστα λεληθυῖα σχεδὸν παρὰ πᾶσιν 58 à 3; σχεδὸν γάρ, ..., τὰ μέγιστα 
τυγχάνει πέντε τὸν ἄριθμον ὄντα 59 b 19; σχεδὸν δὲ καὶ ἰδίᾳ ἑκάστῳ καὶ 
κοινῇ πᾶσι σκοπός τίς ἐστιν 60 b 4; σχεδὸν γὰρ τούτων ἓν ἢ πλείω τὴν 
εὐδαιμονίαν ὁμολογοῦσιν εἶναι ἅπαντες 60 b 17; σχεδὸν κατὰ τὸ ἥμισυ 
οὐκ εὐδαιμονοῦσιν 61 a 10; ταῦτα μὲν οὖν σχεδὸν τὰ ὁμολογούμενα ἀγαθά 
ἐστιν 62 b 29; σχεδὸν εἴρηται 65 b 20; ἐκ τίνων μὲν οὖν οἱ ἔπαινοι καὶ 
οἱ ψόγοι λέγονται σχεδὸν πάντες 68 a 34; σχεδὸν ταῦτ᾽ ἐστίν 73 α 38; 
σχεδὸν ὡς εἰπεῖν τὰ μέγιστα ταῦτ᾽ ἐστίν 82 Ὦ 27; σχεδὸν περὶ πάντα φθό- 
νος ἐστί 88 α 2; σχεδὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις τὰ πλεῖστα 89 b 14: 
ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα φανερά ἐστιν ἤθη 91 α 20; 
σχεδὸν τὰ συμπεράσματα τῶν ἐνθυμημάτων καὶ αἱ ἀρχαὶ ἀφαιρεθέντος τοῦ 
συλλογισμοῦ γνῶμαί εἰσιν 94 a 26; σχεδὸν μὲν οὖν ἡμῖν περὶ ἕκαστον τῶν 
εἰδῶν... ἔχονται οἱ τόποι 96 b 27; τὰ μὲν οὖν ἆθλα σχεδὸν ἐκ τῶν ἀγώνων 
οὗτοι λαμβάνουσιν 03 b 32; αἱ δ᾽ ἀρεταὶ τῶν περιόδων σχεδὸν ἐν τοῖς Θεο- 
δεκτείοις ἐξηρίθμηνται 10 b 3; ὅθεν μὲν οὖν τὰ ἀστεῖα λέγεται καὶ διότι, 
σχεδὸν εἴρηται τὸ αἴτιον 13 a 21. 


σχετλιασμός (ὁ), mécontentement, plainte : καθόλου δὲ μὴ ὄντος καθόλου 
εἰπεῖν μάλιστα ἁρμόττει ἐν σχετλιασμῷ καὶ δεινώσει 95 a 9. 

σχῆμα (τὸ), figure, contour, extérieur : διὸ καὶ ὑποδύεται ὑπὸ τὸ σχῆμα τὸ 
τῆς πολιτικῆς ἡ ῥητορική 56 a 28 ; καὶ ἔοικε τὸ τοιοῦτον εἶναι παρὰ τὸ σχῆμα 
τῆς λέξεως 01 a 8; τὸ δὲ σχῆμα τῆς λέξεως δεῖ μήτε ἔμμετρον εἶναι μήτε 
ἄρρυθμον 08 b 21; ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριθμὸς ῥυθμός ἐστιν 
08 b 28; κατὰ μὲν οὖν τὴν διάνοιαν τοῦ λεγομένου τὰ τοιαῦτα εὐδοκιμεῖ 
τῶν ἐνθυμημάτων, κατὰ δὲ τὴν λέξιν τῷ μὲν σχήματι, ἐὰν ἀντικειμένως 
λέγηται 10 b 29; ἢ τὰ εὐμετάθλητα σχήμασιν À χρώμασιν À κράσεσιν, 
À ἃ πολλαχοῦ ἀφανίσαι εὔπορον 73 a 90; ἀνάγκη τοὺς συναπεργαζομένους 
σχήμασι καὶ φωναῖς καὶ ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρίσει ἐλεεινοτέρους εἶναι 


86 a 32. 


σχολῇ, encore moins (adverbe en apodose) : ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ 
ἧττον, οἷον εἰ μηδ᾽ οἱ θεοὶ πάντα ἴσασιν, σχολῇ οἵ γε ἄνθρωποι 97 b 15. 


σῴΐειν, sauver, sauvegarder : πείθονται γὰρ ἅπαντες τῷ συμφέροντι, συμφέρει 
δὲ τὸ σῴζον τὴν πολιτείαν 65 b 26: ὅτι τοὺς μὲν ἔσωσε, τοῖς δ᾽ ἑτέροις 
ἐτιμώρησε, τοὺς δ᾽ “Έλληνας ἠλευθέρωσε 04 α 10; καὶ αἱ περιπέτειαι καὶ 
τὸ παρὰ μικρὸν σῴζεσθαι ἐκ τῶν κινδύνων : πάντα γὰρ θαυμαστὰ ταῦτα 
74 b 11; «ol μὲν γὰρ αὐτῶν κακῶς ἀπώλοντο, οἱ δ᾽ αἰσχρῶς ἐσώθησαν » 
10 a 14 (= Isocrate, Ραπέρ., ὃ 149); « ἀλλ᾽ ἡδύ τοι σωθέντα μεμνῆσθαι 
πόνων » 70 b 4 (= Euripide, Andromède, fr. 133, Nauck, p. 199). 


Σωκράτης (ὁ), Socrate : οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον εἶναι ὅτι οἱ σοφοὶ δίκαιοι, 
Σωκράτης γὰρ σοφὸς ἦν καὶ δίκαιος 57 b 12; ὥσπερ γὰρ ὁ Σωκράτης ἔλε- 
γεν, οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 67 Ὁ 8: καὶ δι᾽ ὃ Σωκρά- 
της οὐκ ἔφη βαδίζειν ὡς ᾿Αρχέλαον - ὕδριν γὰρ ἔφη εἶναι τὸ μὴ δύνασθαι 
ἀμύνασθαι ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας ὥσπερ καὶ κακῶς 98 α 25; ὃ γὰρ λέγει 
Σωκράτης ἐν τῷ ᾿Επιταφίῳ, ἀληθές, ὅτι οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις 
ἐπαινεῖν, ἀλλ᾽ ἐν Λακεδαιμονίοις 15 b 34: οἷον Σωκράτης, Μελήτου οὐ 
φάσκοντος αὐτὸν θεοὺς νομίζειν, εἰρηκότος δὲ ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι, ἤρετο 
εἰ οὐχ οἱ δαίμονες ἤτοι θεῶν παῖδες εἶεν À θεῖόν τι, φήσαντος δέ : « ἔστιν 
οὖν, ἔφη, ὅστις θεῶν μὲν παῖδας οἴεται εἶναι, θεοὺς δὲ οὔ; » 19 α 8; τὰ δὲ 
στάσιμα [γένη] εἰς ἀθελτερίαν καὶ νωθρότητα [ἐξίσταται], οἷον οἱ ἀπὸ Kiuw- 
νος καὶ Περικλέους καὶ Σωκράτους 90 b 31; παράδειγμα ἐκ τοῦ Σωχρά- 
τους τοῦ Θεοδέκτου ' « ele ποῖον ἱερὸν ἠσέδηκεν ` τίνας θεῶν οὐ τετίμηκεν 
ὧν ἡ πόλις νομίζει; » 99 a 8; οἷον ἡ ἰατρικὴ τί Σωκράτει τὸ ὑγιεινόν ἐστιν 
ἢ Καλλίᾳ, ἀλλὰ τί τῷ τοιῷδε ἢ τοῖς τοιοῖσδε > τοῦτο γὰρ ἔντεχνον, τὸ δὲ 
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καθ᾽ ἕκαστον ἄπειρον καὶ οὐκ ἐπιστητόν : οὐδὲ ἡ Ῥητορικὴ τὸ καθ᾽ ἕκαστον 
ἔνδοξον θεωρήσει, οἷον Σωκράτει à ᾿Ιππίᾳ, ἀλλὰ τὸ τοιοῖσδε, καθάπερ καὶ 
ἡ διαλεκτική 56 b 31-84: καὶ ἡ μὲν ὀργὴ ἀεὶ περὶ τὰ καθ᾽ ἕκαστα, οἷον 
Καλλίαν ἣ Σωκράτην, τὸ δὲ μῖσος καὶ πρὸς τὰ γένη 82 a 6; à ὥσπερ ᾿Αρίστιπ- 
πος πρὸς Πλάτωνα ἐπαγγελτικώτερόν τι εἰπόντα, ὡς ὤετο : « ἀλλὰ μὴν 
ὅ γ᾽ ἕταιρος ἡμῶν, ἔφη, οὐθὲν τοιοῦτον », λέγων τὸν Σωκράτην 98 b 33. 

Σωκρατικοὶ λόγοι (οἱ), Σωκρατικά (τὰ), les Dialogues Socratiques, les 
« Dits de Socrate » : διὰ τοῦτο οὐκ ἔχουσιν οἱ μαθηματικοὶ λόγοι ἤθη, ὅτι 
οὐδὲ προαίρεσιν (τὸ γὰρ οὗ ἕνεκα οὐκ ἔχουσιν), ἀλλ᾽ οἱ Σωκρατυχοί ' περὶ 
τοιούτων γὰρ λέγουσιν 17 α 21; παραδολὴ δὲ τὰ Σωκρατικὰ οἷον εἴ τις 
λέγοι ὅτι οὐ δεῖ κληρωτοὺς ἄρχειν 93 b 4. 

σῶμα (τὸ), corps, personne, dispositions physiques : οἱ δὲ περὶ μὲν ἐνθυμη- 
μάτων οὐδὲν λέγουσιν, ὅπερ ἐστὶ σῶμα τῆς πίστεως 54 a 15; νέου μὲν οὖν 
κάλλος τὸ πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα τούς τε πρὸς δρόμον 
καὶ πρὸς βίαν 61 b 8; τὸ μὲν γὰρ ἄλλου ἕνεκα, τὸ δὲ αὑτοῦ, οἷον τὸ γυμνά- 
ζεσθαι τοῦ εὖ ἔχειν τὸ σῶμα 64 ab: καὶ τῶν περὶ τὸ σῶμα ἐπιθυμιῶν ud- 
λιστα ἀκολουθητικοί εἶσιν [οἱ νέοι] ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια 89 a 4; ἀκμάζει 
δὲ τὸ μὲν σῶμα ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα, 
ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα 90 b 9; καὶ ἔτι εἰς εὐτεκνίαν καὶ 
τὰ κατὰ τὸ σῶμα ἀγαθὰ παρασκευάζει ἡ εὐτυχία πλεονεκτεῖν 91 a 832; 
καὶ οὐ τὸ σῶμα παρήμπισχεν, ἀλλὰ « τὴν τοῦ σώματος αἰσχύνην » 06 a 28- 
29 (Alcidamas) ; ἐπεὶ ἂν μὴ τοιοῦτος ᾗ, οὐθὲν δεῖ προοίµίου, ἀλλ᾽ À ὅσον 
τὸ πρᾶγμα εἰπεῖν κεφαλαιωδῶς, ἵνα ἔχῃ ὥσπερ σῶμα κεφαλήν 15b 8; 
πρὸς δὲ τούτοις ἄτοπον εἰ τῷ σώματι μὲν αἰσχρὸν μὴ δύνασθαι βοηθεῖν ἑαυτῷ, 
λόγῳ δ᾽ οὐκ αἰσχρόν > ὃ μᾶλλον ἴδιόν ἐστιν ἀνθρώπου τῆς τοῦ σώματος 
χρείας 55 a 39-55 b 2; ἔτι τὰς τοῦ σώματος ἀρετάς, οἷον ὑγίειαν, κάλλος, 
ἰσχύν, κ. τ. a. 60 b 21; νεότης ἂν ᾗ πολλὴ καὶ ἀγαθή, ἀγαθὴ δὲ κατ᾽ ἀρετὴν 
σώματος, οἷον μέγεθος, κάλλος, ἰσχύν, κ. τ. α. 61 α 3; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ 
σώματος μὲν κάλλος καὶ μέγεθος, ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ 
ἀνελευθερίας 61 a 6; σώματος δὲ ἀρετὴ ὑγίεια, αὕτη δὲ οὕτως ὥστε ἀνό- 
σους εἶναι χρωμένους τοῖς σώμασιν 61 b 3-4; ἀγωνιστικὴ δὲ σώματος ἀρετὴ 
σύγκειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους 61 b 21; ἔστιν δὲ καὶ ἐκ τῶν 
τοῦ σώματος ἀρετῶν καὶ τύχης 61 b 29; πολλοὶ γὰρ ἄνευ τῶν τοῦ σώμα- 
τος ἀρετῶν μακρόθιοί εἶσιν 61 b 33; ἀρεταὶ γὰρ σώματος καὶ ποιητικαὶ 
πολλῶν, οἷον ἡ ὑγίεια καὶ ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 15; σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ 
δι᾽ ἣν πρὸς τὰς ἡδονὰς τὰς τοῦ σώματος οὕτως ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κελεύει 
66 b 14; καὶ ἄδικοί εἰσιν... ὁ δ᾽ ἀκόλαστος περὶ τὰς τοῦ σώματος ἡδονάς 
68 b 17; ὥσπερ αἱ διὰ τοῦ σώματος ὑπάρχουσαι [ἐπιθυμίαι], οἷον ἢ τροφῆς 
δίψα καὶ πεῖνα 70 a 24: τοῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ εἰς ὑπηρετήσεις À σώματος à ἔργων 
αἰσχρῶν, ὧν ἐστιν τὸ ὑβρίζεσθαι 84 a 17; καὶ αἱ ἐν ταῖς τοῦ σώματος κακώσε- 
σιν καὶ ἐν κινδύνοις [δεήσεις] 85 a 24; τῶν “Ἱμεραίων... μελλόντων φυλακὴν 
διδόναι τοῦ σώματος 93 b 12; ὅτι πάντες ἂν ὁμολογήσειαν τοὺς μὴ κοσ- 
μίους οὐχ ἑνὸς σώματος ἀγαπᾶν ἀπόλαυσιν 98 a 24; 06 α 29 (supra); 
σώματι 55 a 39 (supra) ; ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῷ μὲν τὰ περὶ ψυχὴν καὶ τὰ ἐν σώματι, 
ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλοι καὶ χρήματα καὶ τιμή 60 b 27; ἔστω δὴ εὐδαι- 
μονία... A εὐθενία κτημάτων καὶ σωμάτων μετὰ δυνάμεως φυλακτικῆς τε 
καὶ πρακτικῆς τούτων 60 b 16; ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς 
σωμάτων καὶ φίλων καὶ χώρας κ. τ. α. 83 Ὦ 1: ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ 
φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰκίαι σωμάτων καὶ κακώσεις καὶ γῆρας καὶ νόσοι 
καὶ τροφῆς ἔνδεια 86 a 8; ᾿Ισοκράτης δὲ ψέγει ὅτι τὰς μὲν τῶν σωμάτων 
ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίησαν 14 Ὁ 34; 
καὶ γὰρ ἡ τῶν σωμάτων αὔξησις ἐκ προὐπαρχόντων ἐστίν 19 b 22; σώμα- 
σιν 61 b 4 (supra). 
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σωρεύειν, entasser, amonceler : ἅπαντες γάρ, ὅταν ὑπάρχῃ τι, πρὸς τοῦτο 
σωρεύειν εἰώθασιν 90 Ὁ 18. 


Σώτειρα (ἡ), déesse Salutaire : οἷον Περικλῆς Λάμπωνα ἐπήρετο περὶ τῆς τελε- 
τῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν 19 α 3. 

σωτηρία (ἡ), conservation, préservation, salut : ἐν γὰρ τοῖς νόμοις ἐστὶν ἡ 
σωτηρία τῆς πόλεως 60 à 20; ἀλλὰ δεῖ τινα ἐλπίδα ὑπεῖναι σωτηρίας, 
περὶ οὗ ἀγωνιῶσιν 83 a 6; 19 a 3 var. : voir Σώτειρα; εὐεργεσία δὲ ἢ 
εἰς σωτηρίαν καὶ ὅσα αἴτια τοῦ εἶναι, ἢ εἰς πλοῦτον, A εἴς τι τῶν ἄλλων 
ἀγαθῶν 61 a 30; ἔτι τοὺς εὐποιητικοὺς εἰς χρήματα καὶ εἰς σωτηρίαν [φι- 
λοῦσιν] 81 a 20; καὶ τοῖς κακῶς φυλάξασι τὴν ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν 
εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν 98 b 10. 

σωτήριος, ος, ον, secourable, qui assure le salut : ἔστι δὲ θαρραλέα τά τε δεινὰ 
πόρρω ὄντα À τὰ σωτήρια ἐγγύς 83 a 20; ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς 
τῶν σωτηρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων, τῶν δὲ φοβερῶν A μὴ ὄντων À πόρρω ὄντων 
83 a 18. 

σωφρονεῖν, être sage, modéré, tempérant : καὶ ἀνδρεία σωφροσύνης αἱρετω- 
τέρα καὶ τὸ ἀνδρεῖον εἶναι τοῦ σωφρονεῖν 64 b 37; οἷον ὅτι τὸ σωφρονεῖν 
ἀγαθόν : τὸ γὰρ ἀκολασταίνειν βλαβερόν 97 a 40. 

σωφρονικός, ή, óv, modéré, tempérant : διὸ σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλι- 
κοῦτοι [οἱ πρεσθύτεροι] - αἵ τε γὰρ ἐπιθυμίαι ἀνείκασι καὶ δουλεύουσι τῷ 


κέρδει 90 a 14. 


σωφρόνως sagement, avec modération : οἷον εἰ τὸ ἀνδρείως κάλλιον καὶ αἱρε- 
τώτερον τοῦ σωφρόνως 64 b 36. 


σωφροσύνη (ἡ), sagesse, bon sens, prudence, modération : ψυχῆς δὲ σωφρο- 
σύνη καὶ ἀνδρεία νέου ἀρεταί 61 a 3; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν κάλ- 
λος καὶ μέγεθος, ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 a 7; 
δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοψυχία, μεγαλοπρέπεια xal αἱ ἄλλαι 
αἱ τοιαῦται ἕξεις 62 b 12; μέρη δὲ ἀρετῆς δικαιοσύνη, ἀνδρεία, σωφρο- 
σύνη, μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, πραότης, φρόνησις, σοφία 
66 b 1; σωφροσύνη δὲ ἀρετὴ δι᾽ ἣν πρὸς τὰς ἡδονὰς τὰς τοῦ σώματος οὕτως 
ἔχουσιν ὡς ὁ νόμος κελεύει : ἀκρασία δὲ τοὐναντίον 66 b 13; καὶ ἀνδρεία 
σωφροσύνης αἱρετωτέρα καὶ τὸ ἀνδρεῖον εἶναι τοῦ σωφρονεῖν 64 b 36; 
καὶ σώφρονες μετ᾽ ἀνδρίας καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ σωφροσύνης [οἱ ἀκμάζοντες] 
90b 4; ἀρετήν... À καὶ τὰ μέρη αὐτῆς φρόνησιν, ἀνδρείαν, δικαιοσύνην, 
σωφροσύνην 60 b 24. 

σώφρων, ων, ον, sain d'esprit, modéré, simple, tempérant : εὐθὺς γὰρ ἴσως 
τῷ μὲν σώφρονι διὰ τὸ σώφρονα εἶναι δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπα- 
κολουθοῦσι περὶ τῶν ἡδέων, τῷ δ᾽ ἀκολάστῳ αἱ ἐναντίαι περὶ τῶν αὐτῶν 
τούτων 69 a 21”: τί γὰρ μᾶλλον À σώφρονα καὶ ἐλευθέριον καὶ εἴ τις ἄλλη 
ἤθους ἀρετή; 14 a 21; καὶ σώφρονες μετ᾽ ἀνδρίας καὶ ἀνδρεῖοι μετὰ 
σωφροσύνης [οἱ ἀκμάζοντες]. ᾿Εν γὰρ τοῖς νέοις καὶ τοῖς γέρουσι διῄρηται 
ταῦτα + εἰσὶν γὰρ οἱ μὲν νέοι ἀνδρεῖοι καὶ ἀκόλαστοι, οἱ δὲ πρεσθύτεροι 
σώφρονες καὶ δειλοί 90 b 3-6; καὶ τοὺς σώφρονας [φιλοῦσιν], ὅτι οὐκ ἄδι- 
κοι 81 a 24. 


* 
D D 


τάλαρος (ὁ), panier, corbeille : συκαμίνων τάλαρον 13 a 23 var. : voir xé- 
λαθος. 


τάξις (ἡ), rang, place, ordre des parties dans le discours : λοιπὸν δὲ διελθεῖν 
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περὶ λέξεως καὶ τάξεως 03 b 3; περὶ μὲν οὖν λέξεως εἴρηται... λοιπὸν δὲ 
περὶ τάξεως εἰπεῖν 14 a 30; μοναρχία δ᾽ ἐστὶν κατὰ τοὔνομα ἐν ᾗ εἷς ἁπάν- 
των κύριός ἐστιν : τούτων δὲ ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, ἡ δ᾽ ἀόριστος 
τυραννίς 66 a 2. 

ταπεινός, ή, ὀν, bas, humble, modeste : ἡ γὰρ ποιητικὴ [λέξις] ἴσως οὐ τα- 
πεινή, ἀλλ᾽ οὐ πρέπουσα λόγῳ 04 Ὁ 4; ταπεινόν 14 a 24 & 28 νατ.; 
καὶ μῆτε ταπεινὴν te ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα, ἀλλὰ πρέπουσαν [τὴν λέξιν] 04 b 3; 
μὴ ταπεινὴν δὲ ἀλλὰ κεκοσμημένην [ποιεῖ] τἆλλα ὀνόματα ὅσα εἴρηται ἐν 
τοῖς περὶ Ποιητικῆς 04 Ὁ 6; τίνος γὰρ ἕνεκα δεῖ σαφῆ καὶ μὴ ταπείνὴν 
εἶναι, ἀλλὰ πρέπουσαν ; ἄν τε γὰρ ἀδολεσχῇ, οὐ σαφής 14 a 24; καὶ τοῖς 
δεομένοις καὶ παραιτουμένοις [πρᾶοί εἰσιν] ' ταπεινότεροι γάρ 80 a 29. 


ταπεινότης (à), bassesse, platitude : καὶ τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου εὖ πάσχειν, καὶ τὸ πολ- 
λάκις, καὶ ὃ εὖ ἐποίησεν ὀνειδίζειν - μικροψυχίας γὰρ πάντα καὶ ταπεινότη- 
τος σημεῖα 84 a 4. 

ταπεινοῦν, déprécier, ravaler, humilier : τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, δεδειγμένων Ίδη, 
αὔξειν ἐστὶν κατὰ φύσιν À ταπεινοῦν : ... ὅθεν δὲ δεῖ αὔξειν καὶ ταπεινοῦν, 
ἔκκεινται οἱ τόποι πρότερον 19 b 20 & 23; ὁ δ᾽ ἐπίλογος σύγκειται ἐκ 
τεττάρων : ... καὶ ἐκ τοῦ αὐξῆσαι καὶ ταπεινῶσαι 19 b 12; καὶ τοῖς ταπει- 
νουμένοις πρὸς αὐτοὺς καὶ μὴ ἀντιλέγουσιν [πρᾶοί εἰσιν] 80 α 22; ὅτι δὲ 
πρὸς τοὺς ταπεινουμένους παύεται ἢ ὀργή, καὶ οἱ κύνες δηλοῦσιν οὐ δάκ- 
νοντες τοὺς καθίζοντας 80 a 24; καὶ μικρόψυχοι [οἱ πρεσθύτεροι] διὰ τὸ 
τεταπεινῶσθαι ὑπὸ τοῦ βίου 89 b 25; καὶ μεγαλόψυχοι [οἱ νέοι] + οὔτε 
γὰρ ὑπὸ τοῦ βίου πω τεταπείνωνται, ἀλλὰ τῶν ἀναγκαίων ἄπειροί εἶσιν 
89 a 30. --- Voir αὔξειν, μειοῦν. 

ταπεινῶς, avec humilité : παθητικὴ δέ, ἐὰν μὲν Ἱ ὕδρις, ὀργιζομένου λέξις, .. 
καὶ λέγειν, ἐὰν δὲ ἐπαινετά, ἀγαμένως, ἐὰν δὲ ἐλεεινά, ταπεινῶς, καὶ ἐπὶ 
τῶν ἄλλων δὲ ὁμοίως 08 α 19, 

ταραχή (ἡ), trouble, agitation : ἔστω δὴ φόδος λύπη τις ἣ ταραχὴ ἐκ φαντα- 
σίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτικοῦ À λυπηροῦ 82a 21; ἔστω δὴ αἰσχύνη 
λύπη τις À ταραχὴ περὶ τὰ εἰς ἀδοξίαν φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν 83 b 13; 
οὐ γὰρ ἔτι ἔσται τὸ μὲν φθόνος, τὸ δὲ νέμεσις, ἀλλὰ φόδος, ἐὰν διὰ τοῦτο 
ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ ἡ ταραχή, ὅτι αὐτῷ τι ἔσται φαῦλον ἀπὸ τῆς ἐκείνου 
εὐπραξίας 86 b 22. 

ταραχώδης, ης, ες, qui cause du trouble : λύπη μὲν γὰρ ταραχώδης καὶ ὁ φθό- 
νος ἐστὶν καὶ ἐπὶ εὐπραγίᾳ 86 b 17. 

τάττειν, disposer avec ordre, mettre à sa place : διὸ γελοῖον ἐν ἀρχῇ τάττειν, 
ὅτε μάλιστα πάντες προσέχοντες ἀκροῶνται 15 b 11; τρίτον δὲ πῶς χρὴ 
τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 03 b 8; εἰ μὲν γὰρ λευκὸς ἢ μέλας À μέγας À μικρός, 
οὐδὲν τέτακται τῶν τοιούτων ἀκολουθεῖν 69 a 26; φύσει δὲ ὅσων ἡ τ᾽ 
αἰτία ἐν αὐτοῖς καὶ τεταγμένη - ἢ γὰρ ἀεὶ À ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὡσαύτως ἀπο- 
βαίνει 69 b 1. — Voir τεταγμένως. 

ταῦτα ` voir οὗτος, celui-ci. 

ταὐτά, ταὐτό, ταὐτόν : voir αὐτὸς (ὁ), le même. 

ταύτῃ (adv.), par là, par ce moyen : 60 a 2; 75 b 15 : voir οὗτος. 

ταυτότης (ἡ), identité : ταὐτότητι 12 a 16 var. 

τάφος (6), tombeau, sépulture : ἄξιον ἦν ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν Σαλαμῖνι 
τελευτησάντων κείρασθαι τὴν “Ἑλλάδα 11 α 31; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, 
.. τεμένη, προεδρίαι, τάφοι, εἰκόνες, κ. τ. α. 61 a 35. 

τάχα, vraisemblablement, peut-être : καὶ ἀμφιδοξοῦντες [οἱ πρεσθύτεροι 
προστιθέασιν ἀεὶ τὸ ἴσως καὶ τάχα, καὶ πάντα λέγουσιν οὕτως, παγίως δ᾽ 
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οὐδέν 89 b 19 ; « τάχ᾽ ἄν τις εἰκὸς αὐτὸ τοῦτ᾽ εἶναι λέγοι » 02 a 44 (= Aga- 
thon, fr. 9, Nauck, p. 765 = Snell, p. 164), 

ταχέως, promptement, vite : καὶ σφόδρα μὲν ἐπιθυμοῦσιν [οἱ νέοι], ταχέως 
δὲ παύονται 89 a 7. — Voir ταχύς. 

τάχος (τὸ), vitesse, rapidité : διὸ οἱ πένταθλοι κάλλιστοι, ὅτι πρὸς βίαν καὶ 
πρὸς τάχος ἅμα πεφύκασιν 61 b 11; ἀγωνιστικὴ δὲ σώματος ἀρετὴ σύγ- 
κειται ἐκ μεγέθους καὶ ἰσχύος καὶ τάχους : καὶ γὰρ ὁ ταχὺς ἰσχυρός ἐστιν 
61 b 22. 

ταχύς, εἶα, ú, rapide, prompt, vite; ταχύ, rapidement, vite : καὶ γὰρ ὁ ταχὺς 
ἰσχυρός ἐστιν 61 Ὁ 22 (voir τάχος); τῶν μὲν γὰρ ἡ λῆψις ταχεῖα, τῶν 
δ᾽ ἡ τιμωρία βραδεῖα, οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Χαλκηδονίους 72 Ὁ 27; ὁ 
γὰρ δυνάμενος τὰ σκέλη ῥιπτεῖν πως καὶ κινεῖν ταχὺ καὶ πόρρω δρομικός 
61 Ὁ 24; οὔτε γὰρ εἰ ταχὺ γηράσκει, εὐγήρως, οὔτ᾽ εἰ μόγις μὲν λυπηρῶς 
δέ 61 Ὁ 28; τοιαῦτα δὲ ὅσα ταχὺ ἀναλίσκεται, οἷον τὰ ἐδώδιμα 73 a 29; 
καὶ τοῖς ταχὺ οἱ μήπω τυχόντες À μὴ τυχόντες φθονοῦσιν 88 a 24; τὸ 
a ἄξαντες » ἐνέργεια καὶ µεταφορά ' ταχὺ γὰρ λέγει 11 b 31; οὐδὲ γὰρ 
ἐνταῦθά ἐστι τὸ εὖ À τὸ ταχὺ À τὸ συντόμως, ἀλλὰ τὸ μετρίως 16 b 35; 
ἀνάγκη δὴ καὶ λέξιν καὶ ἐνθυμήματα ταῦτ᾽ εἶναι ἀστεῖα ὅσα ποιεῖ ἡμῖν μάθη- 
σιν ταχεῖαν 10 Ὁ 21; νῦν δὲ γελοίως τὴν διήγησίν φασι δεῖν εἶναι ταχεῖαν 
16 b 30; καὶ γεγονότα ἄρτι À μέλλοντα διὰ ταχέων ἐλεεινότερα 86 b 1. 

ταχύποπτος, ος, ον, prompt à se méfier : ἔτι δὲ ταχύποπτοί εἰσι διὰ τὴν 
ἀπιστίαν [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 22 var. : voir καχύποπτος. 

Τεγέα (ἡ), Tégée : « ἰχθῦς ἐξ "Άργους εἰς Τεγέαν ἔφερον » 65 a 27 (— Simo- 
nide, fr. 163 Bergk). 

τεθνάναι, être mort : voir θνῄσκειν. 

τείνειν, tendre, étendre, déployer : καὶ ἃ μὴ λανθάνει παρόντα ἣ ἃ λανθά- 
νει * πρὸς ἀλήθειαν γὰρ τείνει ταῦτα 65 b 15; « αἰθέρος ἠνεκέως τέταται 
διά τ᾽ ἀπλέτου αὖ γῆς » 73 b 17 (Emapédocle). 

Τείσανδρος (ὁ), Tisandre : 19 a 27 par. : voir Πείσανδρος. 

τεῖχος (τὸ), rempart : οἷον Θεμιστοκλῆς, ὅτι ναυμαχητέον, τὸ ξύλινον τεῖχος 
λέγων 76 a 2. 

τέκμαρ (τὸ), borne, terme, fin : τὸ γὰρ τέκμαρ καὶ πέρας ταὐτόν ἐστι κατὰ τὴν 
ἀρχαίαν γλῶτταν 57 b 9. 

τεκμήριον (τὸ), signe convaincant, preuve (accompagnement invariable 
d’une chose) : τούτων δὲ [τῶν σημείων] τὸ μὲν ἀναγκαβ τεκµήριον, τὸ 
δὲ μὴ ἀναγκαῖον ἀνώνυμόν ἐστι κατὰ τὴν διαφοράν. ᾿Λναγκαῖα μὲν οὖν λέγω 
ἐξ ὧν γίνεται συλλογισμός. Διὸ καὶ τεκμήριον τὸ τοιοῦτον τῶν σημείων 
ἐστίν : ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται λῦσαι τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται 
τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπερασμένον 57 b 4-6-8; ... ἀναγκαῖον : 
ὅπερ τῶν σημείων τεκμήριον μόνον ἐστίν + μόνον γάρ, ἂν ἀληθὲς ᾗ, ἄλυτόν 
ἐστιν 57 b 16; τί μὲν οὖν εἰκός ἐστι καὶ τί σημεῖον καὶ τεκμήριον, καὶ τί 
διαφέρουσιν, εἴρηται μὲν καὶ νῦν 57 Ὁ 22; ἐπεὶ δὲ τὰ ἐνθυμήματα λέγεται 
ἐκ τεττάρων, τὰ δὲ τέτταρα ταῦτ᾽ ἐστὶν εἰκός, παράδειγμα, τεκμήριον, σημεῖον 
02 b 14; εἰ δὲ φανερὸν καὶ ὅτι ὑπάρχει καὶ ὅτι τεκμήριον, ἄλυτον ἤδη γίγνε- 
ται τοῦτο 03 a 13; τὰ δὲ [ἐνθυμήματα] διὰ ἀναγκαίου καὶ (ἀεὶ) ὄντος διὰ 
τεκμηρίου 02 b 19; τὰ γὰρ τεκμήρια καὶ τὰ εἰκότα καὶ τὰ σημεῖα προ- 
τάσεις εἰσὶν ῥητορικαί 59 a 7; τὰ δὲ τεκμήρια καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήματα 
κατὰ μὲν τὸ ἀσυλλόγιστον οὐκ ἔσται λῦσαι 03 α 9; τεκμήρια γὰρ ταῦτα 
φαίνεται καὶ τῶν ἄλλων ὅτι ψεύδεται 17 b 37. --- Voir εἰκός, παράδειγµα, 
σημεῖον. 
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τεκμηριώδης, ης, ες, qui peut servir de preuve ou de fondement (à une in- 
duction) : τὰ δὲ τεκμήρια καὶ τεκμηριώδη ἐνθυμήματα κατὰ μὲν τὸ ἀσυλ- 
λόγιστον οὐκ ἔσται λῦσαι 03 a 10. 

τέκνον (τὸ), enfant, progéniture : ἰδίᾳ δὲ εὐτεκνία καὶ πολυτεκνία τὸ τὰ ἴδια 
τέκνα πολλὰ καὶ τοιαῦτα εἶναι, καὶ θήλεα καὶ ἄρρενα 61 a 4; « τέκνα δέ 
τ᾽ ἄλλοι ἄγουσιν » 65 a 15 (= Iliade, IX, 594); διὸ καὶ φιλοκόλακες... 
καὶ φιλότεκνοι - αὐτῶν γὰρ ἔργον τὰ τέκνα 74 b 25; ὑπὲρ ὧν αὐτοῖς αἰσχρὸν 
μὴ βοηθεῖν, οἷον γονεῖς, τέκνα, γυναῖκας, ἀρχομένους 79 b 28; καὶ οἷς 
ὑπάρχουσι γονεῖς À τέχνα À γυναῖκες 85 b 28; καὶ ἐπὶ τὸ ἀναιρεῖν τῶν 
ἐχθρῶν τὰ τέκνα καὶ μηδὲν ἀδικοῦντα 95 a 17; οἷον : « ἐγὼ δ᾽ ἐνουθέτουν, 
ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων, μὴ τὰ τέχνα ἐγκαταλείπειν » 17 a 4; ὅτι περὶ τῶν 
τέκνων αἱ γυναῖκες πανταχοῦ διορίζουσι τἀληθές 98 b 1; παράδειγμα τὸ 
ἐκ τῆς ᾿Αντιγόνης, ὅτι μᾶλλον τοῦ ἀδελφοῦ ἐκήδετο À ἀνδρὸς À τέκνων : 
τὰ μὲν γὰρ ἂν γενέσθαι ἀπολόμενα 17 a 31 ; οἷον εἴ τις γείτοσι τύχοι κεχρη- 
μένος À τέκνοις φαύλοις 95 b 8 : voir le suivant. 


τεκνοποιΐα (ἡ), procréation d'enfants : οἷον εἴ τις γείτοσι τύχοι κεχρημένος 
ἢ τέκνοις φαύλοις, ἀποδέξαιτ᾽ ἂν τοῦ εἰπόντος - « οὐδὲν γειτονίας χαλεπώ- 
τερον » À ὅτι « οὐδὲν ἠλιθιώτερον τεκνοποιῖας » 95 b 9. 


τέκτων (ó), charpentier : καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος ψέγει + ποιεῖ γὰρ... καὶ τὸν Χάρωνα 
τὸν τέκτονα, ἐν τῷ ἰάμθῳ οὗ ἀρχή * € OÙ μοι τὰ Γύγεω... » 18 b 30 (= Ar- 
chiloque, éd. Lasserre, fr. 15, p. 7). 


Τελαμών (ὁ), Télamon : ὁ δὲ ὅτι ὁ πατὴρ ἐχθρὸς τῷ Πριάμῳ, ὁ Τελαμών, καὶ 
ὅτι οὐ κατεῖπε τῶν κατασκόπων 16 b 8. --- Voir Τεῦκρος. 

Τελαμωνιάδης (ô), fils de Télamon (Ajax) : « Αἴάντος δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμω- 
νιάδαο » 87 a 33 (= Iliade, XI, 542). 


τέλειος, a ou ος, ον, achevé, accompli, parfait : οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι 
εἶναι τετράγωνον µεταφορά ' ἄμφω γὰρ τέλεια, ἀλλ᾽ οὐ σηµαίνει ἐνέργειαν 
11 b 27. ' 

τελειοῦν, achever, accomplir : λέγω δὲ εἰρομένην [λέξιν] ἣ οὐδὲν ἔχει τέλος 
καθ᾽ αὑτήν, ἂν μὴ τὸ πρᾶγμα (τὸ) λεγόμενον τελειωθῇ 09 a 832; δεῖ δὲ 
τὴν περίοδον καὶ τῇ διανοίᾳ τετελειῶσθαι, καὶ μὴ διακόπτεσθαι 09 b 8; 
ἔστιν δ᾽ ἐν κώλοις μὲν λέξις ἡ τετελειωμένη τε καὶ διῃρημένη καὶ εὐανά- 
πνευστος 09 b 14. 


τελεσφόρος, ος, ον, qui porte au but : καὶ « τελεσφόρον ᾠήθη τὴν προθυμίαν 
αὐτῶν γενήσεσθαι », καὶ « τελεσφόρον τὴν πειθὼ τῶν λόγων κατέστησε » 


06 a 2-3 (Alcidamas). 


τελετή (ἡ), célébration de mystères, rite d'initiation : êv δὲ τὸ παρὰ τὴν ὅμωνυ- 
μίαν, τὸ φάναι σπουδαῖον εἶναι μῦν, ἀφ᾽ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν 
τελετή > τὰ γὰρ μυστήρια πασῶν τιμιωτάτη τελετή 01 a 14-15; οἷον Περι- 
κλῆς Λάμπωνα ἐπήρετο περὶ τῆς τελετῆς τῶν τῆς Σωτείρας ἱερῶν 19 α 8. 
--- Voir ἀτέλεστος. 

τελευταῖος, a, ον, qui est au terme, dernier : ἕτερος δ᾽ ἐξ ἐναντίας, οὗ βρα- 
χεῖαι ἄρχουσιν τρεῖς, ἡ δὲ μακρὰ τελευταία 09 α 16 (voir παιάν); τὸ μὴ 
συλλογισάμενον συμπερασματικῶς τὸ τελευταῖον εἰπεῖν 01 a 4; καὶ φιλό- 
ζωοι [οἱ πρεσδύτεροι], καὶ μᾶλλον ἐπὶ τῇ τελευταίᾳ ἡμέρα διὰ τὸ τοῦ ἀπόν- 
τος εἶναι τὴν ἐπιθυμίαν 89 b 33. 

τελευτᾶν, finir, mourir : οὗτος δ᾽ ἐστὶν οὗ ἄρχει μὲν ἡ μακρά, τελευτῶσιν δὲ 
τρεῖς βραχεῖαι 09 a 14 (voir παιάν); νῦν μὲν οὖν χρῶνται τῷ ἑνὶ παιᾶνι 
καὶ ἀρχόμενοι (καὶ τελευτῶντες», δεῖ δὲ διαφέρειν τὴν τελευτὴν τῆς ἀρχῆς 
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09 a 11: καὶ τὰς πράξεις καὶ λόγους καὶ ὅσα ἄλλα τῶν ἐν τῷ πάθει ὄντων, 
οἷον ἤδη τελευτώντων 86 b 4; διότι « ἄξιον ἣν ἐπὶ τῷ τάφῳ τῷ τῶν ἐν 
Σαλαμῖνι τελευτησάντων κείρασθαι τὴν Ἑλλάδα » 11 a 32 (= Lysias, 
Oraison funèbre, $ 60); « à ζῶντας ἕξειν À τελευτήσαντας καταλείψειν » 
104 17 (= Isocrate, Bande, . § 186). 

τελευτή (ἡ), fin, terme (clausule), mort : [παρομοίωσις...] καὶ ἀρχὴ μὲν ἀεὶ 
τὰ ὀνόματα, ἡ δὲ τελευτὴ τὰς ἐσχάτας συλλαθὰς ἢ τοῦ αὐτοῦ ὀνόματος πτώ- 
σεις Ἡ τὸ αὐτὸ ὄνομα 10 a 27; ἀνάγκη δὲ ἢ ἐν ἀρχῇ ἣ ἐπὶ τελευτῆς ἔχειν 
10 a 26; ἐν ἀρχῇ μὲν... ἐπὶ τελευτῆς δέ - « hns ἂν αὐτὸν οὐ παιδίον τετο- 
κέναι, ἀλλ᾽ αὐτὸν παιδίον γεγονέναι » 10 α 82; τελευτῇ δὲ τῆς λέξεως 
ἁρμόττει ἢ ἀσύνδετος, ὅπως ἐπίλογος ἀλλὰ μὴ λόγος ᾗ 4 εἴρηκα, ἀκηκόατε, 
ἔχετε, κρίνατε » 20 b 2; δεῖ δὲ διαφέρειν τὴν τελευτὴν τῆς ἀρχῆς 09 a 11; 
οὗτος δὲ τελευτὴν ποιεῖ 09 a 18 (voir παιάν) ; ἀλλὰ δεῖ τῇ μακρᾷ ἀποκό- 
πτεσθαι, καὶ δήλην εἶναι τὴν τελευτὴν μὴ διὰ τὸν γραφέα, μηδὲ διὰ τὴν πα- 
ραγραφήν, ἀλλὰ διὰ τὸν ῥυθμόν 09 a 20; λέγω δὲ περίοδον λέξιν ἔχουσαν 
ἀρχὴν καὶ τελευτὴν αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν καὶ μέγεθος εὐσύνοπτον 09 à 36. — 
Υοὶτ ἀρχή, τέλος. 

τέλος (τὸ), fin, achèvement, but (atteint ou à atteindre) : καὶ τὸ τέλος [τοῦ 
λόγου] πρὸς τοῦτόν ἐστιν, λέγω δὲ τὸν ἀκροατήν 58 b 1; τέλος δὲ ἑκάστοις 
τούτων ἕτερόν ἐστι 58 b 20; σημεῖον δ᾽ ὅτι τὸ εἰρημένον ἑκάστοις τέλος 
58 b 30; οἷον δημοκρατία οὐ μόνον ἀνιεμένη ἀσθενεστέρα γίνεται ὥστε 
τέλος ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν, ἀλλὰ καὶ ἐπιτεινομένη σφόδρα 60 a 26; ἐπεὶ δὲ 
πρόκειται τῷ συμβουλεύοντι σκοπὸς τὸ συμφέρον, βουλεύονται γὰρ οὐ περὶ 
τοῦ τέλους, ἀλλὰ περὶ τῶν πρὸς τὸ τέλος, ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ συμφέροντα κατὰ 
τὰς πράξεις 62 a 18-19 ; φαινόμενον γὰρ ἀγαθὸν ἤδη, καὶ ὡς τέλος τὸ τοιοῦ- 
τον ὑπολαμθάνεται καὶ τέλος πολλῶν, τὸ δὲ τέλος ἀγαθόν 63 a 4-5*; τὸ 
δ᾽ οὗ ἕνεκα τό τέλος ἐστίν, τέλος δέ ἐστιν οὗ ἕνεκα τὰ ἄλλα 63 b 16"; κἂν 
ᾗ τὸ μὲν τέλος, τὸ δὲ μὴ τέλος 64 a 3*; τὸ γὰρ τέλος μεῖζον καὶ οὐκ ἀρχή 
64 a 18; ὥρισται δὲ τούτοις τὸ ἀγαθὸν καὶ τὸ τέλος 64 Ὁ 25; τὸ δὴ τέλος 
ἑκάστης πολιτείας οὐ δεῖ λανθάνειν : αἱροῦνται γὰρ τὰ πρὸς τὸ τέλος. "Ἔστι 
δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευθερία, ὀλιγαρχίας δὲ πλοῦτος, ἀριστοκρατίας 
δὲ τὰ περὶ παιδείαν καὶ τὰ νόμιμα, (...», τυραννίδος δὲ φυλακή. Δῆλον οὖν 
ὅτι τὰ πρὸς τὸ τέλος ἑκάστης ἔθη καὶ νόμιμα καὶ συμφέροντα διαιρετέον, 
εἴπερ αἱροῦνται πρὸς τοῦτο ἐπαναφέροντες 66 a 3-4*-7; τὰ μὲν γὰρ ἤθη 
φανερὰ κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἡ δὲ προαίρεσις ἀναφέρεται πρὸς τὸ τέλος 66 a 16; 
διὰ λογισμὸν δὲ τὰ δοκοῦντα συμφέρειν ἐκ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν À ὡς τέλος 
ἢ ὡς πρὸς τὸ τέλος, ὅταν διὰ τὸ συμφέρειν πράττηται 69 b 8-9; ἐπεὶ δὲ 
περὶ ἕκαστον μὲν γένος τῶν λόγων ἕτερον ἦν τὸ τέλος... 91 b 23; καὶ οὗ 
ἡ ἀρχὴ δύναται γενέσθαι, καὶ τὸ τέλος, ... καὶ οὗ τὸ τέλος, καὶ ἡ ἀρχὴ δυ- 
vath : ἅπαντα γὰρ ἐξ ἀρχῆς γίγνεται 92 a 16 & 18 ; ὥστε ἐπεὶ καθ᾽ ἕκαστον 
τῶν λόγων τὸ προκείμενον τέλος ἀγαθόν ἐστιν, οἷον τὸ συμφέρον καὶ τὸ καλὸν 
καὶ τὸ δίκαιον 93 a 14; λέγω δὲ εἱρομένην [λέξιν] Ἡ οὐδὲν ἔχει τέλος καθ᾽ 
αὑτήν, ἂν μὴ τὸ πρᾶγμα τὸ) λεγόμενον τελειωθῇ. "Bon δὲ ἀηδὴς διὰ τὸ 
ἄπειρον - τὸ γὰρ τέλος πάντες βούλονται καθορᾶν 09 a 30-32; τὸ μὲν οὖν 
ἀναγκαιότατον ἔργον τοῦ προοιμίου καὶ ἴδιον τοῦτο, δηλῶσαι τί ἐστιν τὸ 
τέλος οὗ ἕνεκα ὁ λόγος 15 α 23; τέλους 62 a 18 (supra); καὶ δυοῖν τὸ 
ἐγγύτερον τοῦ τέλους 65 a 35; καὶ τὰ ἐν τέλει τοῦ βίου : τέλη γὰρ μᾶλλον 
τὰ πρὸς τῷ τέλει 35 a 37** ; οἷον καὶ ᾿]Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ Πανηγυρικῷ 
ἐπὶ τέλει 08 b 16; ἡ δὲ προαίρεσις ποιὰ τῷ τέλει 17 α 19; καὶ ἀρετὴ μὴ 
ἀρετῆς καὶ κακία μὴ κακίας μείζων + τὰ μὲν γὰρ τέλη, τὰ δ᾽ οὐ τέλη 64 a 839": 
65 a 37 (supra); οἷον ὡς ὁ τελώνης Διομέδων περὶ τῶν τελῶν (« impôts ») 
97 a 26. — Voir ἀρχή. 
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τελώνης (ὁ), percepteur d'impôts : οἷον ὡς ὁ τελώνης Διομέδων περὶ τῶν τελῶν : 
«εἰ γὰρ μηδ᾽ ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 25. 

τέμενος (τὸ), terrain réservé, sanctuaire : μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι ἐν 
μέτροις καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, προεδρίαι, τάφοι, κ. τ. α. 61 a 35. 

Τενέδιοι (οἱ), les habitants de Ténédos : οἷον ᾿Αθηναῖοι Ομήρῳ μάρτυρι ἐχρή- 
σαντο περὶ Σαλαμῖνος καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ τῷ Ἰορινθίῳ πρὸς 
Σιγειεῖς 75 b 30. 

Τένεδος (ἡ), Ténédos : διὰ γὰρ τὸ μὴ κληθῆναι ὁ ᾿Αχιλλεὺς ἐμήνισε τοῖς ᾿Αχαιοῖς 
ἐν Τενέδῳ 01 b 18. 

τεός, ή, óv, ton, tien : « διὰ σὲ καὶ reà δῶρα εἴτε σκῦλα » 15 a 11 (= Timo- 
thée, Scylla (9), fr. 3 Bergk = Page fr. 18, p. 415). 

τέρμα (τὸ), but, borne : τὰ δὲ μακρὰ ἀπολείπεσθαι ποιεῖ, ὥσπερ οἱ ἐξωτέρω 
ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρματος, ἀπολείπουσι γὰρ καὶ οὗτοι τοὺς συμπερι- 
πατοῦντας 09 b 23. — Voir καμπτήρ. 

τέρπειν, charmer, réjouir ; τέρπεσθαι, se réjouir : « ἡλιξ ἥλικα τέρπει » 71 b 16 
(proverbe); λυπεῖ γὰρ μᾶλλον τὸ πολὺ παρὰ δόξαν, ὥσπερ καὶ τέρπει τὸ 
πολὺ παρὰ δόξαν, ἐὰν γένηται ὃ βούλεται 79 a 26; 4 μετὰ γάρ τε καὶ ἄλγεσι 
τέρπεται ἀνήρ, μνησάμενος ὅτε πολλὰ πάθῃ καὶ πολλὰ ἐόργῃ » 70 b 5 
(= Odyssée, XV, 400-401). 

τεταγμένως, régulièrement, en ordre : ἔστι δ᾽ ἀπὸ τύχης μὲν τὰ τοιαῦτα γιγνό- 
μενα, ὅσων ἥ τε αἰτία ἀόριστος καὶ μὴ ἕνεκά του γίγνεται καὶ μῆτε ἀεὶ μῆτε 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ µήτε τεταγμένως 69 a 94. --- Voir τάττειν. 


τέταρτος, η, ον, quatrième : καὶ ἔτι τέταρτον τὸ ψυχρὸν ἐν ταῖς μεταφοραῖς 
γίνεται 06 Ὦ 5; τέταρτον, ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ὀνομάτων διῄρει, 
ἄρρενα καὶ θήλεα καὶ σκεύη 07 b 6; τέταρτον δὲ [ἐρωτᾶν] ὅτον μὴ ἐνῇ ἀλλ᾽ 
À σοφιστικῶς ἀποκρινάμενον λῦσαι 19 a 13. 

τετράγωνος, ος, ον, quadrangulaire, carré : οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι 
τετράγωνον µεταφορά ' ἄμφω γὰρ τέλεια, ἀλλ᾽ οὐ σηµαίνει ἐνέργειαν 11 b 26. 

Τετρακόσιοι (οἱ), 168 Quatre- -Cents : οἷον Σοφοκλῆς, ἐρωτώμενος ὑπὸ Ier- 
σάνδρου εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προθούλοις, καταστῆσαι 
τοὺς Τετρακοσίους, ἔφη 49 α 28. 

τετράμετρον (τὸ), vers téiramètre (tétramètre trochaïque) : ὁ δὲ τροχαῖος 
κορδακικώτερος ` δηλοῖ δὲ τὰ τετράµετρα : ἔστι γὰρ τροχερὸς ῥυθμὸς τὰ 
τετράμετρα 09 a 1"; ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν τετραμέτρων εἰς τὸ ἰαμθεῖον ue- 
τέδησαν διὰ τὸ τῷ λόγῳ τοῦτο τῶν μέτρων ὁμοιότατον εἶναι τῶν ἄλλων, 


οὕτω... 04 a 31. 


τετραχῶς, de quatre façons : περὶ δ᾽ ὅρκων τετραχῶς ἔστι διελεῖν 77 a 8; 
αἱ δ᾽ ἐνστάσεις φέρονται καθάπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, τετραχῶς 02 a 35. 

τέτταρες, ες, a, quatre : εἰσὶν δὲ πολιτεῖαι τέτταρες, δημοκρατία, ὀλιγαρχία, 
ἀριστοκρατία, μοναρχία 65 b 29; εἰ δή ἔστιν γνώμη τὸ εἰρημένον, ἀνάγκη 
τέτταρα εἴδη εἶναι γνώμης 94 b 7; ἐπεὶ δὲ τὰ ἐνθυμήματα λέγεται èx tert- 
τάρων, τὰ δὲ τέτταρα ταῦτ᾽ ἐστὶν εἰκός, παράδειγμα, τεκμήριον, σημεῖον 
02 b 8’; τῶν δὲ μεταφορῶν τεττάρων οὐσῶν εὐδοκιμοῦσι μάλιστα αἱ κατ᾽ 
ἀναλογίαν 11 a 1; τεττάρων (neut.) 02 b 13 (supra); ἀποδεικνύναι δὲ 
χρή, ἐπεὶ περὶ τεττάρων ἡ ἀμφισθῆτησις, περὶ τοῦ ἀμφισθητουμένου φέροντα 
τὴν ἀπόδειξιν 17 b 22; 6 δ᾽ ἐπίλογος σύγκειται ἐκ τεττάρων 19 b 10; 
τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνεται κατὰ τὴν λέξιν 05 b 35. 

τέττιξ (ὁ), cigale : οἷον εἴ τις λέγει ὅ περ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι οὐ 
δεῖ ὑθριστὰς εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 95 a 2; καὶ τῶν 
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ἀποφθεγμάτων δὲ τὰ ἀστεῖά ἐστιν ἐκ τοῦ μὴ ὅ φησι λέγειν, οἷον τὸ Στησι- 
χόρου, ὅτι οἱ τέττίγες ἑαυτοῖς χαμόθεν σονται 12 a 24. 

Τεῦκρος (ὁ), Teucer (tragédie de Sophocle) : ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν εἰρημένων 
καθ᾽ αὑτοῦ πρὸς τὸν εἰπόντα : διαφέρει δὲ ὁ τρόπος, οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ 
98 a 5; κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμβολα λέγειν, οἷον ἐν τῷ Τεύκρῳ 
ὁ ᾿Οδυσσεὺς ὅτι οἰκεῖος τῷ Πριάμῳ - ἡ γὰρ "Ἡσιόνη ἀδελφή ’ ὁ δὲ ὅτι ὁ 
πατὴρ ἐχθρὸς τῷ Πριάμῳ, ὁ Τελαμών, καὶ ὅτι οὐ κατεῖπε τῶν κατασκόπων 


Τευμησσός (6), Teumessos : καὶ τὸ ᾿Αντιμάχου χρήσιμον, ἐξ ὧν μὴ ἔχει λέγειν, 
ὃ ἐκεῖνος ποιεῖ ἐπὶ τοῦ Τευμησσοῦ - « Ἔστι τις ἠνεμόεις ὀλίγος λόφος » 
08 a 2. 

τεύχειν, faire, préparer, créer : « ol d αὐτῷ κακὰ τεύχει ἀνὴρ ἄλλῳ κακὰ 
τεύχων » 09 b 28* (Démocrite de Chios); τεύξεσθαι : voir τυγχάνειν. 

τέχνη (ἡ), métier, activité technique, art, traité (sur l’art oratoire) : οὐδε- 
μία δὲ τέχνη σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον 50 b 90; ὑγιείας μὲν γὰρ τέχνη αἰτία, 
κάλλους δὲ καὶ μεγέθους φύσις 62 a 4; ὁ τόπος οὗτός ἐστιν ἡ Ιαλλίππου 
τέχνη, προσλαθοῦσα τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα, ὡς εἴρηται 99 a 17; ἔστι δ᾽ ὁ 
τόπος οὗτος ὅλη τέχνη ý τε Παμφίλου καὶ ἡ Καλλίππου 00 a 4; ἔστι δ᾽ ὁ 
τόπος οὗτος τοῦ ἐνθυμήματος καὶ τὸ εἶδος ὅλη ἡ πρότερον Θεοδώρου τέχνη 
00 b 17; ἔστι δ᾽ ἐκ τούτου τοῦ τόπου ἡ Képaxoc τέχνη συγκειμένη 02 a 18; 
οὔπω δὲ σύγκειται τέχνη περὶ αὐτῶν [5ο. περὶ τῆς ῥαψῳδίας καὶ τῆς ὑποχρι- 
τικῆς], ἐπεὶ καὶ τὸ περὶ τὴν λέξιν ὀψὲ προῆλθεν 03 b 35; τὴν αἰτίαν θεωρεῖν 
ἐνδέχεται, τὸ δὲ τοιοῦτον ἤδη πάντες ἂν ὁμολογήσαιεν τέχνης ἔργον εἶναι 
54 a 11; τοῦτο γὰρ [5ο. θεωρῆσαι τὸ ἐνδεχόμενον πιθανόν] οὐδεμιᾶς ἑτέρας 
ἐστὶ τέχνης ἔργον 55 b 27; διὰ τὸ μήτε τῆς ῥητορικῆς εἶναι τέχνης, ἀλλ᾽ 
ἐμφρονεστέρας καὶ μᾶλλον ἀληθινῆς 59 b 6; καὶ εἰ ἄνευ τέχνης καὶ ma- 
ρασκευῆς δυνατὸν γίγνεσθαι, μᾶλλον διὰ τέχνης καὶ ἐπιμελείας δυνατόν, 
ὅθεν καὶ ᾿Αγάθωνι εἴρηται : « καὶ μὴν τὰ μέν γε τῇ τέχνῃ πράσσει, τὰ δὲ 
ἡμῖν ἀνάγκῃ καὶ τύχῃ προσγίγνεται » 92 b 5-6-8; σύγκειται γὰρ ἔχων ὁ 
λόγος τὸ μὲν ἄτεχνον, ... τὸ δ᾽ ἐκ τῆς τέχνης 16 b 20; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι 
τῶν τεχνολογούντων τιθέασιν ἐν τῇ τέχνῃ καὶ τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος 
ὡς οὐδὲν συμδαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 11; 92 b 8 (supra : Aga- 
thon); καὶ ἐν οὐδεμιᾷ τέχνῃ, ἀλλ᾽ ἐν ῥητορικῇ καὶ ἐριστικῇ 02 a 27; εἰ 
δὲ μή, γίνεται κενὸν καὶ ληρῶδες, οἷον Λικύμνιος ποιεῖ ἐν τῇ τέχνῃ 14 b 17; 
καὶ τὸ μηδεμίαν ἐργάζεσθαι βάναυσον τέχνην ἐλευθέρου γὰρ τὸ μὴ πρὸς 
ἄλλον ζῆν 67 a 31; αἰτία δ᾽ ἐστὶν ἡ τύχη ἐνίων μὲν καὶ ὧν αἱ τέχναι 62 a 2; 
ὁμοίως δὲ καὶ αἱ ἐπιστῆμαι πᾶσαι καὶ αἱ τέχναι καὶ τὸ ζῆν εἰ γὰρ μηδὲν 
ἄλλο ἔποιτο ἀγαθόν, καθ᾽ αὑτὸ αἱρετόν ἐστιν 62 b 26; καὶ ὧν ἐπιστῆμαί 
εἰσι καὶ τέχναι, δυνατὰ ταῦτα καὶ ἔστι καὶ γίγνεται 92 a 25; διὸ καὶ αἱ 
τέχναι συνέστησαν ý τε ῥαψῳδία καὶ ἡ ὑποκριτικὴ καὶ ἄλλαι γε 04 a 23; 
τῶν μὲν οὖν ἄλλων τεχνῶν οὐδεμία τἀναντία συλλογίζεται, ἡ δὲ διαλεκτικὴ 
καὶ ἡ ῥητορικὴ μόναι τοῦτο ποιοῦσιν 55 a 94; ὁμοίως δὲ καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν 
τεχνῶν καὶ ἐπιστημῶν 55 b 31; καθάπερ καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις πά- 
σαις 55 b 12; καὶ ὅτι ἐν ταῖς ἄλλαις τέχναις οὐ λυσιτελεῖ « παρασοφίζεσθαι 
τὸν ἰατρόν » 75 b 21; νῦν μὲν οὖν οἱ τὰς τέχνας τῶν λόγων συντιθέντες 
οὐδὲν ὡς εἰπεῖν πεπορίκασιν αὐτῆς μόριον 54 a 12; ἔστιν δὲ τὸ ἔργον αὐτῆς 
[sc. τῆς ῥητορικῆς] περί τε τοιούτων περὶ ὧν βουλευόμεθα καὶ τέχνας μὴ 
ἔχομεν 57 a 2; τὰ δὲ κατ᾽ ἄλλας τέχνος καὶ δυνάμεις, τὰς μὲν οὔσας, τὰς 
δ᾽ οὕπω κατειλημμένας 58 a 6. --- Voir δύναμις, ἐνέργεια, ἐπιστήμη. 

τεχνικός, ή, óv, qui a rapport à un art, à une technique, versé dans une tech- 
nique ` διὸ καί φαμεν αὐτὴν οὐ περί τι γένος ἴδιον ἀφωρισμένον ἔχειν τὸ 
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τεχνικόν 55 b 34; τοιοῦτοι δὲ οἱ τεχνικώτατοι καὶ ἀδικώτατοι : τοῖς 
ἀγαθοῖς γὰρ βλάπτειν πειρῶνται, μιγνύντες αὐτὰ τῷ κακῷ 16 b 7. — Voir 
ἄτεχνος, ἔντεχνος. 

τεχνίτης (ὁ), artisan, technicien, spécialiste : καὶ εἰ μηδ᾽ ἄλλοι τεχνῖται 
φαῦλοι, οὐδ᾽ οἱ φιλόσοφοι 97 b 29; καὶ ὁ μὲν διονυσοκόλακας, αὐτοὶ δ᾽ 
αὑτοὺς τεχνίτας καλοῦσιν [οἱ ὑποκριταί] - ταῦτα δ᾽ ἄμφω µεταφορά, À μὲν 
ῥυπαινόντων, ἡ δὲ τοὐναντίον 05 a 28. 

τεχνολογεῖν, disserter sur un art ou une spécialité, être l’auteur d’un ou- 
vrage technique : περὶ μὲν ἐκείνης οὐδὲν λέγουσι, περὶ δὲ τοῦ δικάζεσθαι 
πάντες πειρῶνται τεχνολογεῖν 54 b 26; φανερὸν ὅτι τὰ ἔξω τοῦ πράγματος 
τεχνολογοῦσιν ὅσοι τἆλλα διορίζουσιν 54 b 17; ὅτι μὲν οὖν τὰ ἔξω τοῦ 
πράγματος οἱ ἄλλοι τεχνολογοῦσι, καὶ διότι μᾶλλον ἀπονενεύκασι πρὸς τὸ 
δικολογεῖν, φανερόν 55 a 19; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων 
τιθέασιν ἐν τῇ τέχνῃ καὶ τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος ὡς οὐδὲν συµθαλλο- 
μένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 α 11; πρὸς ὃ καὶ μόνον πειρᾶσθαί φαμεν πραγ- 
ματεύεσθαι τοὺς νῦν τεχνολογούντας 56 a 17. 

Τήλεφος (ὁ), Télèphe : τὸ δὲ ὡς ὁ Τήλεφος Εὐριπίδου φησίν : « κώπης ἀνάσσων 
κἀποδὰς εἰς Μυσίαν », ἀπρεπές 05 a 28 (-- Euripide, Télèphe, fr. 705, 
Nauck p. 583). 

τηλία (ἡ), planche à pain, huche : καὶ Πειθόλαος τὴν Πάραλον ῥόπαλον τοῦ 
δήμου [ἐκάλει], Σηστὸν δὲ τηλίαν τοῦ Πειραιέως 11 a 14. 

τηλικοῦτος, αύτη, οὔτο(ν), aussi grand, aussi important, aussi âgé : À ὡς 
οὐκ ἔστιν, ἣ ὡς οὐ βλαθερόν, À οὐ τούτῳ, À ὡς οὐ τηλικοῦτον, À οὐκ ἄδι- 
xov κ. τ. a. 16a 8; ἢ μὴ γεγονέναι, ἣ μὴ βλαθερὸν εἶναι, À μὴ ἄδικον, À 
μὴ τηλικοῦτον 17 a 10; ὡς τὸ μὲν μὴ τηλικοῦτον ὄντα γνωμολογεῖν ἄπρε- 
πὲς ὥσπερ καὶ τὸ μυθολογεῖν 95 a 4; διὸ σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλι- 
κοῦτοι [sc. οἱ πρεσθύτεροι] 90 a 14; καὶ τὰ τηλικαῦτα καὶ τὰ τοιαῦτα 
οἷα μηδ᾽ ἂν εἷς [ἀφύλακτα] 72 a 25; À τηλικαῦτα ἡλίκα βούλει 17 a 2; 
ἀλλ᾽ οὐ δίκαια A οὐκ ὠφέλιμα À οὐ τηλικαῦτα 17 b 830. 

τῆνος, τήνα, τῆνο, celui-là : « τόκα μὲν ἐν τήνων ἐγὼν ἦν, τόκα δὲ παρὰ τήνοις 
ἐγών » 10 b 5 (— Épicharme, fr. 23 B 30 a D-K, I, p. 201). 

τηρεῖν, observer, épier, veiller à qqch. : ἐκεῖ δ᾽ αὐτοὶ οἱ κριταὶ τοῦτο τηροῦσιν 
ἱκανῶς 55 a 3; καὶ οἱ ἠδικημένοι À νομίζοντες ἀδικεῖσθαι [φοβεροί] > ἀεὶ 
γὰρ τηροῦσι καιρόν 82 b 10: ἵνα... τοὺς ἐπιτηδείους τόπους τηρῶσι μᾶλ- 
λον 60 a 11, 

τιθέναι, poser, placer, établir : τίθημι γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν À φαινομένων 
κακῶν À ἀπαλλαγὴν ἢ... μετάληψιν ἐν τοῖς ἀγαθοῖς κ. τ. æ. 69 b 23; οὐ 
γὰρ ὥσπερ ἔνιοι τῶν τεχνολογούντων τιθέασιν ἐν τῆ τέχνῃ καὶ τὴν ἐπιεί- 
κειαν τοῦ λέγοντος ὡς οὐδὲν συμθαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 11; ἀλλὰ 
καὶ ἐν ἐπαίνῳ πολλάκις τιθέασιν ὅτι ὀλιγωρήσας τοῦ αὐτῷ λυσιτελοῦντος 
ἔπραξεν ὅ τι καλόν 59 a 2; δεῖ δὲ εἶδός τι λέγοντα καὶ διαφορὰν ὄνομα 
τίθεσθαι 14 b 16; ἂν μὴ ὀρθῶς κείμενοι ὦσιν [οἱ νόμοι], ἀλλ᾽ ἐξαμάρτω- 
σιν οἱ τιθέμενοι 76 Ὁ 18; « οὐκοῦν σὺ τούτοις ταὐτὰ ἔθου; » 19 a 33; 
καὶ εἰ τὰ μὲν πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐτέθη ὁ νόμος μηκέτι μένει, ὁ δὲ νόμος 75 b 14; 
οἷον ἐν "Αργει ζημιοῦται δι᾽ ὃν ἂν νόμος τεθῇ καὶ δι οὓς τὸ δεσμωτήριον 
ᾠκοδομήθη 75 α 5. 

τίκτειν, engendrer, enfanter : « ᾠήθης ἂν αὐτὸν οὐ παιδίον τετοκέναι, ἀλλ᾽ 
αὐτὸν παιδίον γεγονέναι » 10 a 32; οἷον εἴ τις εἴπειεν σημεῖον ὅτι νοσεῖ, 
πυρέττει γάρ, À τέτοκεν ὅτι γάλα ἔχει, ἀναγκαῖον 57 b 15. 


τιμᾶν, honorer, estimer : καὶ [ὀργίζονται] τοῖς εἰθισμένοις τιμᾶν À φροντίζειν, 
ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν 79 b 4; καὶ ἀπὸ συμβουλῆς : οἷον ὅτι δεῖ 
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τοὺς ἀγαθοὺς τιμᾶν 14 b 36; διὰ τοῦτο τοὺς δικαίους καὶ ἀνδρείους μάλιστα 
τιμῶσιν 66 b 6; διὸ τοὺς ἐλευθερίους καὶ ἀνδρείους τιμῶσι καὶ τοὺς δι- 
καίους 81 a 21; τιμῶσι γὰρ τοὺς εὐεργετοῦντας καὶ τοὺς ἀγαθούς 88 b 12; 
καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας, ὅτι πάντες τοὺς σοφοὺς τιμῶσιν : Πάριοι γοῦν ᾿Αρχί- 
λοχον καίπερ βλάσφημον ὄντα τετιμήκασι, καὶ Χῖοι "Όμηρον οὐκ ὄντα ro- 
λίτην, καὶ Μυτιληναῖοι Σαπφῶ καίπερ γυναῖκα οὖσαν, κ. τ. α., … καὶ Λαμ- 
ψακηνοὶ ᾿Αναξαγόραν ξένον ὄντα ἔθαψαν καὶ τιμῶσι ἔτι καὶ νῦν 98 b 11- 
12 ἃ 16; ὅτι ὁ Διομήδης προείλετο ᾿Οδυσσέα οὐ τιμῶν, ἀλλ᾽ ἵνα ἥττων 
ᾗ ὁ ἀκολουθῶν 99 b 31; καὶ εἰ τὰ προτρέποντα καὶ τιμῶντα διὰ τοῦτον 
εὕρηται καὶ κατεσκευάσθη 68 a 16; οἷον Σοφοκλῆς ὑπὲρ Εὐκτήμονος συνη- 
γορῶν, ἐπεὶ ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ὑδρισθείς, οὐ τιμήσειν ἔφη ἐλάττονος À ὁ 
παθὼν ἑαυτῷ ἐτίμησεν 75 a 1-2; ᾿Ισοκράτης δὲ ψέγει ὅτι τὰς μὲν τῶν 
σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίη- 
σαν 14 b 34; « τίνας θεῶν οὐ τετίμηκεν ὧν ἡ πόλις νομίζει; » 99 a 10; 
τετιμήκασι 98 b 12 (supra); καὶ τὸ θαυμάζεσθαι ἡδὺ δι᾽ αὐτὸ τὸ τιμᾶσθαι 
71 a 22; τιμᾶται 61 a 29 infra : τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς 
εὐδοξίας, τιμῶνται δὲ δικαίως μὲν καὶ μάλιστα οἱ εὐεργετηκότες, οὐ μὴν 
ἀλλὰ τιμᾶται καὶ ὁ δυνάμενος εὐεργετεῖν 61 a 28-29: τιμή, δόξα : καὶ 
γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν, καὶ ἀκολουθεῖ αὐτοῖς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ 
ὑπάρχειν ἐφ᾽ οἷς τιμῶνται 62 Ὁ 22; καὶ οἱ τιμώμενοι ἐπί τινι διαφερόντως, 
καὶ μάλιστα ἐπὶ σοφίᾳ À εὐδαιμονίᾳ [φθονεροί εἰσιν] 87 b 30; τούς τε πρώ- 
τους γνωρίμους A ἐπ᾽ ἀρετῇ À πλούτῳ À ἄλλῳ τῳ τῶν τιμωμένων 60 b 37. 
--- Voir ἀτιμάζειν. 

τιμή (ἡ), estimation, honneur, estime, considération, honneurs : ἔστι δ᾽ 
ἐν αὐτῷ μὲν τὰ περὶ ψυχὴν καὶ τὰ ἐν σώματι, ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλοι καὶ 
χρήματα καὶ τιμή 60 b 28; τιμὴ δ᾽ ἐστὶν μὲν σημεῖον εὐεργετικῆς εὖδο- 
ξίας 61 a 28; τιμή, δόξα [ἀγαθά] - καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν 62 b 20; 
καὶ τὰ ἴδια, καὶ ἃ μηδείς, καὶ τὰ περιττά : τιμὴ γὰρ οὕτω μᾶλλον 63 a 27; 
καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦτοι, οἷον οἱ φιλόνικοι εἰ νίκη ἔσται, οἱ φι- 
λότιμοι εἰ τιμή, κ. τ. α. 63 b 2; καὶ ὧν αἱ τιμαὶ μείζους, ὡσαύτως ' ἡ γὰρ 
τιμὴ ὥσπερ ἀξία ce ἐστίν 65 a 7-8 ; καὶ ἐφ᾽ ὅσοις τὰ ἆθλα τιµή, καλά + καὶ ἐφ᾽ 
ὅσοις τιμὴ μᾶλλον À χρήματα 66 b 35"; καὶ νίκη καὶ τιμὴ τῶν καλῶν : 
αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα, καὶ ὑπεροχὴν ἀρετῆς δηλοῖ 07 α 22; καὶ ἃ μὴ 
ζῶντι ἕπεται, καὶ οἷς τιμὴ ἀκολουθεῖ, καὶ τὰ περιττά 67 α 25; καὶ τιμὴ 
καὶ εὐδοξία τῶν ἡδίστων διὰ τὸ γίγνεσθαι φαντασίαν ἑκάστῳ ὅτι τοιοῦτος 
οἷος ὁ σπουδαῖος 71 a 8; ὁ δὲ πλοῦτος οἷον τιμή τις τῆς ἀξίας τῶν ἄλλων, 
διὸ φαίνεται ὤνια ἅπαντα εἶναι αὐτοῦ 94 a 1; πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα 
τιμῆς τυγχάνουσιν, ἀλλ᾽ οἱ τόποι καὶ οἱ καιροὶ αἴτιοι. Μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, 
μνῆμαι ἐν μέτροις καὶ ἄνευ μέτρων, γέρα, τεμένη, προεδρίαι, τάφοι, εἰκόνες, 
τροφαὶ δημόσιαι, τὰ βαρθαρικά, οἷον προσκυνήσεις καὶ ἐκστάσεις, δῶρα τὰ 
παρ᾽ ἑκάστοις τίμια. Καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἔστι κτήματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον, 
διὸ καὶ οἱ φιλοχρήματοι καὶ οἱ φιλότιμοι ἐφίενται αὐτῶν 61 a 33-34-38; 
ἐπεὶ ὧν τις πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παιδίων A θηρίων, οὐδὲν μέλει τῆς Tov- 
των τιμῆς ἢ τῆς δόξης αὐτῆς γε τῆς δόξης χάριν, ἀλλ᾽ εἴπερ, δι’ ἄλλο τι 71 a 16; 
[εὐδαιμονίας μέρη] εὐγένειαν, πολυφιλίαν, ... δόξαν, τιμήν, εὐτυχίαν, κ. τ. α. 
60 b 22; καὶ γὰρ κτῆμά ἐστιν, οὗ ἐφίενται οἱ φιλοχρήματοι, καὶ τιμὴν ἔχει, 
οὗ οἱ φιλότιμοι 64 b 2; εὐδαιμονικὸν γὰρ καὶ καλὸν καὶ τὸ προσεπικτᾶσθαι 
τιμήν 67 b 14; ὁ δὲ φιλότιμος διὰ τιμήν [ἄδικός ἐστιν] 68 b 20: τὸ γὰρ 
μηδενὸς ἄξιον οὐδεμίαν ἔχει τιμήν, οὔτε ἀγαθοῦ οὔτε κακοῦ 78 b 30; τιμαί 
65 a 7 (supra); ἐφ᾽ οἷς ὀνείδη καὶ ἔπαινοι καὶ ἀτιμίαι καὶ τιμαὶ καὶ δωρεαί 
74 a 22. — Voir ἀτιμία. 


τίμημα (τὸ), cens, impôt : ἔστιν δὲ δημοκρατία μὲν πολιτεία ἐν A κλήρῳ δια- 
27 
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νέμονται τὰς ἀρχάς, ὀλιγαρχία δὲ ἐν ᾗ οἱ ἀπὸ τιμημάτων, ἀριστοκρατία 
δὲ ἐν ῇ κατὰ τὴν παιδείαν 65 b 33. 


τιμητέον, il faut estimer : οὐ τιμητέον ἔφη ἐλάττονος À ὁ παθὼν ἑαυτῷ ἐτίμη- 


σεν 75 a À par. : voir τιμᾶν. 


τίμιος, α, ον, qui a du prix, honorable, précieux, qui fait honneur : δεῖ δὲ 


τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τίμιον ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει, οἷον ἐν Σκύθαις ἣ Λάκωσιν 
ἢ φιλοσόφοις. Καὶ ὅλως δὲ τὸ τίμιον ἄγειν εἰς τὸ καλόν, ἐπείπερ γε δοκεῖ 
γειτνιᾶν 67 b 9-11; À ὅτι τὸ μηδένα εἶναι κύν᾽ ἀτιμότατόν ἐστιν, ὥστε τὸ 
κύνα δῆλον ὅτι τίμιον 01 α 21; ἄμφω γὰρ περὶ θεόν, ἀλλὰ τὸ μὲν τίμιον 
τὸ δὲ ἄτιμον 05 α 22; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, μνῆμαι, ..., τὰ βαρθαρικά, 
…, δῶρα τὰ παρ᾽ ἑκάστοις τίμια 61 a 37; θαυμάζουσι τούτους ὅσοι τι ἔχου- 
σιν ἀγαθὸν τῶν τιμίων 84 a 29; ëv δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν, τὸ φάναι 
σπουδαῖον εἶναι μῦν, čo’ οὗ γ᾽ ἐστὶν ἡ τιμιωτάτη πασῶν τελετή : τὰ γὰρ 
μυστήρια πασῶν τιμιωτάτη τελετή 01 a 14-15 ; ἡ εἴ τις φαίη τὸ ἐπὶ δεῖπνον 
κληθῆναι τιμιώτατον 01 b 17; ὅτι δύο τῶν τοῖς πολλοῖς τιμιωτάτων αἴ- 
τιόν ἐστιν, ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 17. — Voir ἄτιμος. 


τιμωρεῖν (τινι), secourir quelqu'un; τιμωρεῖσθαι, se venger : καὶ τῷ πατρί 


γε τιμωρεῖν τὸν υἱόν [καλόν] 04 a 39; ὅτι τοὺς μὲν ἔσωσε, τοῖς δ᾽ ἑτέροις 
ἐτιμώρησε, τοὺς δ᾽ “Ἕλληνας ἠλευθέρωσε 01 α 10; καὶ τὸ τοὺς ἐχθροὺς 
τιμωρεῖσθαι μᾶλλον καὶ μὴ καταλλάττεσθαι 67 a 20; καὶ τὸ τιμωρεῖσθαι 
ἡδύ 70 b 30; ἀκολουθεῖ γὰρ καὶ ἡδονή τις διά τε τοῦτο καὶ διότι διατρί- 
δουσιν ἐν τῷ τιμωρεῖσθαι τῇ διανοίᾳ 78 b 9; οἱ γὰρ ἀντιποιοῦντες οὐχ ὑθρί- 
ζουσιν, ἀλλὰ τιμωροῦνται 78 b 26; οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι λυποῦνται ἀνυπερθλή- 
τως μὴ τιμωρούμενοι, ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 Ὁ 832; καὶ οἷς τοὐναν- 
τίον τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαινόν τινα, οἷον εἰ συνέδη ἅμα τιμωρήσασθαι 
ὑπὲρ πατρὸς ἣ μητρός 72 b 4; καὶ πάσῃ ὀργῇ ἕπεσθαί τινα ἡδονὴν τὴν ἀπὸ 
τῆς ἐλπίδος τοῦ τιμωρήσασθαι 78 b 2; βουλόμενος [ὁ ἵππος] τιμωρήσασθαι 
τὸν ἔλαφον ἠρώτα τινὰ ἄνθρωπον εἰ δύναιτ᾽ ἂν μετ᾽ αὐτοῦ τιμωρήσασθαι 
τὸν ἔλαφον 93 b 14-15 ; συνομολογήσαντος δὲ καὶ ἀναδάντος ἀντὶ τοῦ τιµω- 
ρήσασθαι αὐτὸς ἐδούλευσε τῷ ἀνθρώπῳ - « Οὕτω δὲ καὶ ὑμεῖς, ἔφη, ὁρᾶτε 
μὴ βουλόμενοι τοὺς πολεμίους τιμωρήσασθαι τὸ αὐτὸ πάθητε τῷ ἵππῳ... » 
93 b 18-19 ; ὡς οὐ τετιμωρημένος εἰ μὴ ἤθετο καὶ ὑφ᾽ ὅτου καὶ ἀνθ᾽ ὅτου 
80 b 24. 


τιµωρητικός, ή, óv, enclin à la vengeance, vindicatif : διὰ θυμὸν δὲ καὶ ὀργὴν 


τὰ τιµωρητικά [πράττεται] 69 b 12. 


τιμωρία (ἡ), vengeance, secours, protection : τοῦτο δὲ ἔσται, ἐὰν ἣ λανθάνῃ 


τίς; 


à τιμωρία À μικρὰ ᾗ 63 a 26; διαφέρει δὲ τιμωρία καὶ κόλασις : À μὲν γὰρ 
κόλασις τοῦ πάσχοντος ἕνεκά ἐστιν, ἡ δὲ τιμωρία τοῦ ποιοῦντος, ἵνα ἀπο- 
πληρωθῇ 69 b 12-13; καὶ ὧν μή ἔστιν τιμωρία ἴση τῇ ὠφελείᾳ, οἷον δοκεῖ 
ἡ τυραννίς 72 b 1; τῶν μὲν γὰρ ἡ λῆψις ταχεῖα, τῶν δ᾽ ἡ τιμωρία βραδεῖα, 
οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Χαλκηδονίους 72 b 27; καὶ οὗ μή ἐστιν ἴση τιμωρία, 
ἀλλὰ πᾶσα ἐλάττων 74 b 31; παύει δὲ καὶ ἑτέρου ὀργὴν μείζω ἡ παρ᾽ ἄλλου 
ληφθεῖσα τιμωρία πρότερον 80 b 7; οὐθεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ ἀδυνάτῳ φαι- 
νομένῳ τιμωρίας τυχεῖν 70 b 13; ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης τιµω- 
ρίας φαινομένης διὰ φαινομένην ὀλιγωρίαν 78 a 30; οἷον τοὺς πατραλοίας 
καὶ μιαιφόνους, ὅταν τύχωσι τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 86 b 27; 
καὶ ἄδικοί εἰσιν... ὁ δὲ φιλόνικος διὰ νίκην, ὁ πικρὸς δὲ διὰ τιμωρίαν, κ. τ. α. 
68 b 21; καὶ ἐὰν μεῖζον κακὸν πεπονθότες ὦσιν À οἱ ὀργιζόμενοι ἂν ἔδρα- 
σαν : ὥσπερ εἰληφέναι γὰρ οἴονται τιμωρίαν 80 b 15. 

τίς; τί; qui? quel? lequel? (interrog. direct ou indirect) : 

τίς (πια5ο.) : 08 a 34 (τίς δ᾽ οὐκ οἶδεν;); 09 a 3 (οὐκ εἶχον δὲ λέγειν τίς 

ἦν) 
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τίς (fém.) : 55 b 24 (τίς ἐστι, sc. ἡ “Ῥητορική); 56 b 12; 60a 34 (τίς 
πολιτεία) ; 62 b 5; 96 α 9 (τίς ἡ δύναμις); 
τί (neut.) : a) διὰ ri : 73 a 98; 80 b 35; 87b 4; 93 b 28; 94b 25; 
03b 10; 04b 30; 
» autres emplois : 54b 18; 56 a 23; 56b 81"; 57b 21", 
22; 59a 24; 60 b 7, 30; 68 a 7, 8; 69 b 14; 73 b 21; 74a7**; 
75 b 18; 80b9; 83 a 13, 15; 85 a 12; 9,4 a 19, 32; 95 b 18; 
95 b 24; 96 a 11; 98 a 16, 28; 02 a 4, 15* ; 05 a 3, 14: 10 a 37; 
a b 23, 24; 14a 21; 15 a 23; 15 b 21 (Éuripide) ; 46 b 32 (τί 
ôé ;) ; 17 a 17; 19 a 28 (τί δέ;); 720 a 2, 3, 4; 
τίνος (masc.) : 68 b 27 (τίνος ἕνεκα) ; 
τίνος (neut.) : 14 a 24 (τίνος γὰρ ἕνεκα) ; 
τίνι (neut.) : 19 a 23 (προορᾶν ἐν τίνι ὁ λόγος) ; 
τίνα (masc.) : 95 b 21 (τίνα τρόπον); 08 b 25 (τίνα... ἐπίτροπον) ; 
τίνα (fém.) : 57 b 23 (διὰ τίν᾽ αἰτίαν); 95 b 19 (τίνα ὠφέλειαν) ; 
τίνες (masc.) : 88 b 15; 96 a 10; 09 a 23; 
rives (fém.) : 59 b 25 ; 
τίνων (neut.) : 8) ἐκ τίνων : 55 a 11; 55 b 23; δν a 24; 60 b8; 65 b 19; 
66 a 18; 68 a 33, 35; 77b 16; 03b 7, 
b) autres emplois : 60 a 13, 14, 22; ἐδ; a 20 (διὰ τίνων) ; 68 b 3, 
28 ; 80 α 8 (διὰ τίνων); 94 b 21 (id.) ; 
τίσιν (masc.) : 78 a 23; 79 a 12; 85 a 16; 8746; 87b 22; 88a 25; 
94 a 20; 03 b 30; 
τίσιν (neut.) : 85 a 16; 87 a 7; 87 b 22; 88 a 31; 
τίνας (masc.) : 59 Ὦ 36 (τίνας πολέμους); 68 b 27; 72a5; 80a8; 
80 b 35; 82 a 20; 83b 11; 85b 12; 96 a 14 (τίνας πολέμους) ; 
99 a 9 (τίνας θεῶν) ; 
τίνας (fém.) : 55 a 13 (τίνας ἔχει διαφοράς). 
τίτθη (ἡ), nourrice : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας ταῖς τίτθαις 
αἳ τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλείφουσιν 07 a 9 
τιτρώσκειν, blesser : καὶ ὅσα μὴ ῥῴδιον διορίσαι δι᾽ ἀπειρίαν, οἷον τὸ τρῶσαι 
σιδήρῳ πηλίκῳ καὶ ποίῳ τινί : ὑπολείποι γὰρ ἂν ὁ αἰὼν διαριθμοῦντα 74 a 32. 
τλῆναι, oser : οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ Πανηγυρικῷ ἐπὶ τέλει... 4 οἵτινες 
ἔτλησαν » 08 b 17 (-- Isocrate, Panég. ο. § 96 
τμῆμα (τὸ), morceau coupé, Section, part : ῥυθμός ἐστιν, οὗ καὶ τὰ µέτρα τμή- 
para 08 b 29 var. : voir le suivant. 
τμητός, ή, óv, coupé, divisé, divisible : ὁ δὲ τοῦ σχήματος τῆς λέξεως ἀριθμὸς 
ῥυθμός ἐστιν, οὗ καὶ τὰ μέτρα τµητά 08 b 29. 
τόδε : voir ὅδε. 
τοιαδί, telle que voici : καὶ μεταφορὰ τοιαδί 12 b 32 : voir τοιόσδε. 
τοίνυν, donc, ainsi donc : λάθωμεν τοίνυν 60 b 30; ἀνάγκη τοίνυν 82 b 33; 
μὴ τοίνυν μέλλοντες 97 b 37; οὐ τοίνυν δεῖ 99 a 15; κόλλησιν τοίνυν εἶπεν 
05 b 3. 
τοιόσδε, τοιάδε, τοιόνδε, tel que voici : 
τοιαδί (fém.) 12 b 32; 
τοιόνδε (neut.) 85 b 6; 93 a 31; 18 a 38; τοιονδί 85 b 6 var. ; 
τοιῷδε (masc.) 56 b Ge 
τοιόνδε (masc.) 82 a 4 
τοιάδε (neut.) 69 a 21: 71b5; 
τοιοῖσδε (masc.) 56 b 32 & 34; 
τοιαῖσδε 69 a 20; τοιαισδί 69 a 20* var 
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τοιοῦτος, τοιαύτη, τοιοῦτον (τοιοῦτο), tel, tel que voici, de ce genre-ci : 
τοιοῦτος 59 a 5; 61 b 36, 71 a 9; 96 b 13; 15 b 7; 17 a 35; 
τοιαύτη 01 a 6; 09 b 1; 10 a 21; 11 b 15; 
τοιοῦτο (nom. & acc.) 82b 12; 85 b 18; 
τοιοῦτον (neut., nom. & acc.) 54a 10; 57b6; 60b 19; 61 a 26; 
63a4; 67 b 17; 70α!1; 72b6 (τοιοῦτόν τι); 73 a 11; 85 a 33 
(τοιοῦτόν τι); 86 a 13; 89 b 13 (τοιοῦτόν ἐστιν); 90 a 30; 96 a 17, 
21; 97b2; 98b32; 0147; 03b 25; 06 b 13 (Alcidamas) : 
09 b 30; 10 a 24; 16 a 1, ERR ; 
τοιαύτης 04 a 38; 
τοιούτου (neut.) 57 a 26; 07b 6; 
τοιαύτῃ 55 b 3 (τῇ τοιαύτῃ δυνάμει) ; 85 a 32 & 33 (ἐν τοιαύτῃ λύπῃ καὶ 
δεήσει... ἐν τοιαύτῃ χρεία) ; 
τοιοῦτον (acc. masc.) 67 b 31, 33; 78 a 18; 82 b 4; 85 b 17; 1757; 
τοιαύτην 02 b 36; 
τοιοῦτοι 61 b 38; 63b 1; 71410; 72 a 15; 72 b 13, 35; 75 b 35; 
76a 13; 79b 9; 80a 13; 81 a 22, 26, 29, 31; 81 b 10, 29; 
83 a 9 (τοιοῦτοί εἰσιν); 84 a 32; 84 Ὁ 14, 35; 85 b 24; 87 b 25; 
88 a 25; 88 b 3; 90 a 27; 01 b 22, 24; 07 a 34; 1657; 
τοιαῦται 62 b 13; 67 b 28; 70 a 20; 76 a 31; 85 a 23; 
τοιαῦτα (nom. & acc.) 54 a 17; 55 b 37; 59 a 38; 61a 5; 62 a 5, 11, 
28; 62b 14, 23, 24; 63 a 28; 63 b 16; 66 b 27, 28; 67 a 1; 
69 a 10, 20, 32; 71 b 17, 21; 72 a 25; 72 b 16, 24; 73 a 10, 20, 
29, 31, 36; 74 a 10, 12, 25; 75 a 9; 76 b 30; 77a6; 78 a 21; 
79'a 33, 34; 79 b 27; 81» 34; 82 a 28, 32; 83 b 18, 32; 84 a 16, 
21; 86a 2, 17 (τοιαῦτά ἐστιν) : 86 b 2; 87 a 15; 87 b5 (τοιαῦτά 
ἐστιν) ; 88 a 14; 88 b 3, 5, 7, 15, 18, 33; 90 α 24; 96 a 12, 20; 
96 b i8; 00 b 33; 02b 22; 08 b 17; 10 a 29; 10} 28; 13 à 45: 
13 b 11, 28; 14b 13; 15b 5; 17b 3; 18 a 9: 
τοιούτων ten 783 a 11; 
τοιούτων (neut.) 54 a 2; 56 b 30; 57 a 2, 28; 61 a 9, 24; 62 a 28; 
69 a 26; 69b 4; 76 a 16; 82 a 30; 87 a 21; 94a 26; 96a 14; 
15 b 3, 36; 16 a 10; 17 a 21 
τοιούτοις (masc.) 57 a 3; 780 a 12; οι a 12; 85 a 21; 8655; 
τοιαύταις 69 a 20: 
τοιούτοις (neut.) 70 b 21;72 b 10;83 b 17;86b 28 ; 87 a 13;94b 34; 
08 a 21; 
τοιούτους 72 b 24; 80 a 3, 4, 30 ; 80 b 32; 81 a 21; 81 b 26; 82 b 14; 
3 a 2, 8, 10; 85 a 7; 87 b 19; 04 a 27; 13 b 12; 14 b 37; 
τοιαύτας 69 a 24; 88 b 11. 
Tóka... τόκα..., tantôt... tantôt... : « τόχα μὲν ἐν τήνων ἐγὼν ἦν, τόκα δὲ παρὰ 
τήνοις ἐγών» 10 b 5 (= Épicharme, fr. 23 B 30 a, D-K, t. I, p. 201). 
τόκος (ὁ), revenu, intérêts : καὶ Μοιροκλῆς οὐθὲν ἔφη πονηρότερος εἶναί, ὀνο- 
μάσας τινὰ τῶν ἐπιεικῶν * ἐκεῖνον μὲν γὰρ ἐπιτρίτων τόκων πονηρεύεσθαι, 
αὐτὸν δὲ ἐπιδεκάτων 11 a 18. 
τόνος (4), tension, ton, accent : ἀνάγκη γὰρ ὑποκρίνεσθαι καὶ μὴ ὡς ἓν λέγοντα 
τῷ αὐτῷ ἤθει καὶ τόνῳ εἰπεῖν 13 b 31; οἷον πότε μεγάλῃ [φωνῇ] καὶ πότε 
μικρᾷ καὶ μέσῃ, καὶ πῶς τοῖς τόνοις, οἷον ὀξείᾳ καὶ βαρείᾳ καὶ μέσῃ 03 b 29. 
τόξον (τὸ), arc : καὶ 4 (τὸ) τόξον φόρμιγξ ἄχορδος »... τὸ δ᾽ εἰπεῖν τὸ τόξον φόρ- 
μιγγα A τὴν ἀσπίδα φιάλην ἁπλοῦν 13 a 1 & 2. 
τοπικός, ή, ὀν, qui est à sa place, qui convient à un lieu, qui concerne 165 
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lieux communs ` τὰ Τοπικά, les Topiques : εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς ἐκλογῆς 
πρῶτος οὗτος ὁ τοπικός, τὰ δὲ στοιχεῖα τῶν ἐνθυμημάτων λέγωμεν 96 b 19; 
τίς δ᾽ ἐστὶν διαφορὰ παραδείγματος καὶ ἐνθυμήματος, φανερὸν ἐκ τῶν Το- 
πικῶν 56 b 13; φανερὸν δ᾽ ἡμῖν ἔστω ἐκ τῶν Τοπικῶν καὶ τοῦτο καὶ αἱ 
λύσεις 19 a 24; ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ἐλέγομεν περὶ τῆς πρὸς τοὺς 
πολλοὺς ἐντεύξεως 55 a 28; καθάπερ οὖν καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, καὶ ἐνταῦθα 
διαιρετέον τῶν ἐνθυμημάτων τά τε εἴδη καὶ τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον 58 a 29; 
φανερὸν ὅτι ἀναγκαῖον, ὥσπερ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, πρῶτον περὶ ἕκαστον ἔχειν 
ἐξειλεγμένα 96 b 3; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ποσαχῶς, οἷον ἐν τοῖς Τοπικοῖς 
περὶ τοῦ ὀρθῶς 98 α 29; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν μερῶν, ὥσπερ ἐν τοῖς To- 
πικοῖς ποία κίνησις ἡ ψυχή 99 à 7; αἱ δ᾽ ἐνστάσεις φέρονται καθάπερ καὶ 
ἐν τοῖς Τοπικοῖς, τετραχῶς 02 a 35; ἡ δ᾽ ἔνστασις οὐκ ἔστιν ἐνθύμημα, 
ἀλλὰ καθάπερ ἐν τοῖς Τοπικοῖς τὸ εἰπεῖν δόξαν τινὰ ἐξ ἧς ἔσται δῆλον ὅτι 
οὐ συλλελόγισται À ὅτι ψεῦδός τι εἴληφεν 03 a 29. 


τόπος (ὁ), lieu, passage (d’un ouvrage), développement; au plur. : lieux 
prémisses probables de l’enthymème; κοινοὶ τόποι, lieux communs 
aux trois genres littéraires : οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ [τόποι]... οἷον ὁ τοῦ 
μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος 58 a 14: περὶ δὲ ἀρετῆς ἐπείπερ οἰκειότατος ὁ περὶ 
τοὺς ἐπαίνους τόπος, ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον, τότε διοριστέον 
62 a 13; πρῶτος οὗτος ὁ τόπος 96 b 19 var. : voir τοπικός; ἔστι δὲ εἷς 
μὲν τόπος τῶν δεικτικῶν ἐκ τῶν ἐναντίων 97 a 7; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν 
ὁμοίων πτώσεων 97 a 20; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν πρὸς ἄλληλα 97 a 23; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον 97 b 14; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ τὸν 
χρόνον σκοπεῖν 97 b 34; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν εἰρημένων καθ᾽ αὑτοῦ πρὸς 
τὸν εἰπόντα 98 a 4; ἄλλος [τόπος] ἐξ ὁρισμοῦ 98 a 16; ἄλλος [τόπος] ἐκ 
τοῦ ποσαχῶς 98 a 29; ἄλλος [τόπος] ἐκ διαιρέσεως 98 a 31 ; ἄλλος [τόπος] 
ἐξ ἐπαγωγῆς 98 a 34; ἄλλος [τόπος] ἐκ κρίσεως περὶ τοῦ αὐτοῦ À ὁμοίου 
ἢ ἐναντίου 98 b 21; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν μερῶν 99 a 7; ἄλλος [τόπος]... 
ἐκ τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν ἣ ἀποτρέπειν καὶ κατηγορεῖν ἢ ἀπολο- 
γεῖσθαι καὶ ἐπαινεῖν ἣ ψέγειν... ὁ τόπος οὗτός ἐστιν ἡ Καλλίππου τέχνη 
προσλαβοῦσα τὸ δυνατὸν καὶ τἆλλα 99 α 11 & 17; ἄλλος [τόπος], ὅταν περὶ 
δυοῖν καὶ ἀντικειμένοιν ἣ προτρέπειν À ἀποτρέπειν δέῃ, καὶ τῷ πρότερον 
εἰρημένῳ τρόπῳ ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 19; ἄλλος [τόπος], ἐπειδὴ οὐ 
ταὐτὰ φανερῶς ἐπαινοῦσι καὶ ἀφανῶς... ἐκ τούτων πειρᾶσθαι συνάγειν θά- 
τερον ` τῶν γὰρ παραδόξων οὗτος ὁ τόπος κυριώτατός ἐστιν 99 a 30 ἃ 34; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀνάλογον ταῦτα συμβαίνειν 99 a 35; ἄλλος [τόπος] 
ἔνε τοῦ τὸ συμβαῖνον ἐὰν ᾗ ταὐτόν, ὅτι καὶ ἐξ ὧν συμβαίνει ταὐτά 99 2 5; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μὴ ταὐτὸ ἀεὶ αἱρεῖσθαι ὕστερον À πρότερον, ἀλλ᾽ ἀνά- 
παλιν 99 b 15; ἄλλος [τόπος] τὸ οὗ ἕνεκ᾽ ἂν εἴη Ἡ γένοιτο, τούτου ἕνεκα 
φάναι εἶναι ἣ γεγενῆσθαι 99 b 21; ἄλλος [τόπος] κοινὸς καὶ τοῖς ἀμφισθη- 
τοῦσιν καὶ τοῖς συμθουλεύουσι, σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα, 
καὶ ὧν ἕνεκα καὶ πράττουσι καὶ φεύγουσιν... ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος ὅλη τέχνη 
h τε Παμφίλου καὶ ἡ Καλλίππου 99 b 33 & 00 α 4; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν 
δοκούντων μὲν γίγνεσθαι, ἀπίστων δέ, ὅτι οὐκ ἂν ἔδοξαν, εἰ μὴ ἣν ἢ ἐγγὺς 
ἦν 00 α 6; ἄλλος [τόπος] ἐλεγκτικός, τὸ τὰ ἀνομολογούμενα σκοπεῖν, εἴ 
τι ἀνομολογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 00 α 16- 
17; ἄλλος [τόπος] τοῖς προδιαδεθλημένοις καὶ ἀνθρώποις καὶ πράγμασιν, À 
δοκοῦσι, τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ παραδόξου 00 α 24; ἄλλος [τόπος] ἀπὸ 
τοῦ αἰτίου, ἄν τε ὑπάρχῃ, ὅτι ἔστι, κἂν μὴ ὑπάρχῃ, ὅτι οὐκ ἔστιν 00 a 31; 
ἄλλος [τόπος], εἰ ἐνδέχετο βέλτιον ἄλλως ἢ ἐνδέχεται ὧν À συμθουλεύει À 
πράττει À πέπραχε σκοπεῖν 00 a 39; ἄλλος [τόπος], ὅταν τι ἐναντίον μέλλῃ 
πράττεσθαι τοῖς πεπραγμένοις, ἅμα σκοπεῖν 00 b ὅ; ἄλλος τόπος τὸ ἐκ 
τῶν ἁμαρτηθέντων κατηγορεῖν À ἀπολογεῖσθαι... ἔστι δ᾽ ὁ τόπος οὗτος τοῦ 
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ἐνθυμήματος καὶ τὸ εἶδος ὅλη ἣ πρότερον Θεοδώρου τέχνη 00 b 10 & 16; 
ἄλλος [τόπος] ἀπὸ τοῦ ὀνόματος 00 b 18: τόποι δ᾽ εἰσὶ τῶν φαινομένων 
ἐνθυμημάτων : εἷς μὲν [τόπος] ὁ παρὰ τὴν λέξιν, καὶ τούτου ἓν μὲν μέρος, 
— ἓν δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν 00 a 1-2 οἷο, ; ἄλλος [τόπος] τὸ διῃρημέ- 
νον συντιθέντα λέγειν ἣ τὸ συγκείμενον διαιροῦντα... ὅλος δὲ ὁ τόπος napa- 
λογιστικός 01 a 25 & 34; ἄλλος δὲ τόπος τὸ δεινώσει κατασκευάζειν À 
ἀνασκευάζειν 01 b 3; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ σημείου 01 b 9; ἄλλος [τόπος] 
διὰ τὸ συµθεθηκός 01 b 15; ἄλλος [τόπος] τὸ παρὰ τὸ ἑπόμενον 04 b 20; 
ἄλλος [τόπος] παρὰ τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον 01 b 29; ἄλλος [τόπος] παρὰ τὴν 
ἔλλειψιν τοῦ πότε καὶ πῶς 04 Ὦ 34; ἔτι [-- τόπος ἄλλος] ὥσπερ ἐν τοῖς 
ἐριστικοῖς παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς, κ. τ. α. 02 a 3; τὸ γὰρ αὐτὸ λέγω 
στοιχεῖον καὶ τόπον ' ἔστιν γὰρ στοιχεῖον καὶ τόπος, εἰς ὃ πολλὰ ἐνθυμή- 
ματα ἐμπίπτει 03 a 16-17; ταῦτα δ᾽ ἐστὶν πάντα περὶ ἃ οἱ συλλογισμοὶ 
καὶ τὰ ἐνθυμήματα, ὥστ᾽ el μηδὲ τούτων ἕκαστον ἐνθυμήματος τόπος, οὐδὲ 
τὸ αὔξειν καὶ μειοῦν 03 a 22; περὶ δὲ διαθολῆς ἕν μὲν τὸ ἐξ ὧν ἄν τις ὑπόλη- 
ψιν δυσχερῆ ἀπολύσαιτο : ... ἄλλος τόπος ὥστε πρὸς τὰ ἀμφισθητούμενα 
ἀπαντᾶν, A ὡς οὐκ ἔστιν, ἣ ὡς οὐ βλαθερόν, À οὐ τούτῳ, À ὡς οὐ τηλικοῦ- 
τον, à οὐκ ἄδικον ἢ οὐ μέγα, À οὐκ αἰσχρὸν À οὐκ ἔχον μέγεθος 16 a 4 ἃς 
6; ἄλλος τόπος ὡς ἐστὶν ἁμάρτημα, ἢ ἀτύχημα, Ἡ ἀναγκαῖον 16 a 14; ἄλλος 
[τόπος], εἰ ἐμπεριείληπται ὁ διαθάλλων, ἣ νῦν À πρότερον, À αὐτὸς À τῶν 
ἐγγύς τις 16 a 20; ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλοι ἐμπεριλαμθάνονται οὓς ὅμολο- 
γοῦσι μὴ ἐνόχους εἶναι τῇ διαθολῇ, οἷον εἰ, ὅτι καθάριος ὁ μοιχός, καὶ ὁ δεῖνα 
ἄρα 16 a 22; ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλους διέθαλεν À ἄλλος αὐτούς, À ἄνευ δια- 
βολῆς ὑπελαμθάνοντο ὥσπερ αὐτὸς νῦν, οἵ πεφήνασιν οὐκ ἔνοχοι 16 α 24; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ ἀντιδιαδάλλειν τὸν διαθάλλοντα + ἄτοπον γὰρ εἰ ὃς að- 
τὸς ἄπιστος, οἱ τούτου λόγοι ἔσονται πιστοί 16 a 26; ἄλλος [τόπος], εἰ 
γέγονεν κρίσις 16 a 28; ἄλλος [τόπος], ἐκ τοῦ διαδολῆς κατηγορεῖν, ἡλίκον, 
καὶ τοῦτο, ὅτι ἄλλας κρίσεις ποιεῖ, καὶ ὅτι οὐ πιστεύει τῷ πράγματι 16 a 35; 
κοινὸς δ᾽ ἀμφοῖν ὁ τόπος τὸ σύμθολα λέγειν 16 b 1; ἄλλος [τόπος] τῷ δια- 
θάλλοντι, τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς ψέξαι μέγα συντόμως, ἢ πολλὰ ἀγαθὰ 
προθέντα, ὃ εἰς τὸ πρᾶγμα προφέρει ëv ψέξαι 16 b 4; ἔστι δ᾽ ἔκ τούτου τοῦ 
τόπου ἡ Κόρακος τέχνη συγκειμένη 02 a 18; τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ 
καὶ τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ «καὶ γένει) φθονοῦσιν 88 a 6; στοιχεῖον δὲ 
λέγω καὶ τόπον ἐνθυμήματος τὸ αὐτό 96 b 21; τὸ γὰρ αὐτὸ λέγω στοι- 
χεῖον καὶ τόπον 03 a 16; κοινὸν δὲ [τόπον] τῷ διαβάλλοντι καὶ τῷ ἀπολυο- 
μένῳ, ... τῷ μὲν διαθάλλοντι κακοηθιστέον ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμθάνοντι, τῷ 
δὲ ἀπολυομένῳ ἐπὶ τὸ βέλτιον 10 b 9; πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα τιμῆς 
τυγχάνουσιν, ἀλλ᾽ οἱ τόποι καὶ οἱ καιροὶ αἴτιοι 61 α 33; ἐπεὶ δὲ τὸ χαλεπώ- 
τερον καὶ σπανιώτερον μεῖζον, καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ Axlar καὶ οἱ τόποι καὶ 
οἱ χρόνοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 20; σχεδὸν μὲν οὖν ἡμῖν 
περὶ ἕκαστον τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων καὶ ἀναγκαίων ἔχονται οἱ τόποι : 
ἐξειλεγμέναι γὰρ αἱ προτάσεις περὶ ἕκαστόν εἰσιν, ὥστε ἐξ ὧν δεῖ φέρειν 
τὰ ἐνθυμήματα τόπων περὶ ἀγαθοῦ À κακοῦ ἢ καλοῦ À αἰσχροῦ À δικαίου 
A ἀδίκου, καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημάτων καὶ ἕξεων ὡσαύτως εἰλημμέ- 
νοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 28-30-32; τόποι δ᾽ εἰσὶ τῶν 
φαινομένων ἐνθυμημάτων 01 a 4 (supra); ἔστι γὰρ τὰ μὲν εἴδη τῶν ἐνθυμη- 
μάτων, τὰ δὲ τόποι 03 b 14: εἴρηνται οἱ τόποι πόθεν σπουδαίους δεῖ xa- 
τασκευάζειν καὶ φαύλους 19 b 18: ὅθεν δὲ δεῖ αὔξειν καὶ ταπεινοῦν ἔκκειν- 
tat οἱ τόποι πρότερον 19 b 23; εἴρηνται δὲ καὶ τούτων οἱ τόποι πρότερον 
49 b 27; τὰ δ᾽ ἄλλα περὶ μάρτυρος... καὶ ὅσαι ἄλλαι τοιαῦται διαφοραί, 
ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων λεκτέον ἐξ οἵων περ καὶ τὰ ἐνθυμήματα λέγομεν 764 32; 
δῆλον οὖν ὅτι τοῖς καταπραύνειν βουλομένοις ἐκ τούτων τῶν τόπων λεκτέον 
80 b 31; ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα τόπων 96 b 30 (supra); el τι 
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ἀνομολογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 00 a 17 
(supra); τὸ μὲν οὖν ἀντισυλλογίζεσθαι δῆλον ὅτι ἐκ τῶν αὐτῶν τόπων ἐν- 
δέχεται ποιεῖν 02 a 33; καὶ οἷς ὑπάρχει κρύψις ἣ τρόποις À τόποις ἢ Sıx- 
θέσεις εὔποροι 72 a 32; τοιαῦτα δὲ τὰ εὐθάσταοκτα καὶ ἐν μικροῖς τόποις 
-ἀφανιζόμενα 73 a 32; λέγω γὰρ διαλεκτικούς τε καὶ ῥητορικοὺς συλλογισ- 
μοὺς εἶναι περὶ ὧν τοὺς τόπους λέγομεν - οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ [τόποι] 
περὶ δικαίων καὶ φυσυκῶν καὶ περὶ πολιτικῶν καὶ περὶ πολλῶν διαφερόντων 
εἴδει, οἷον ὁ τοῦ μᾶλλον καὶ ἧττον τόπος 58 a 127-14: καθάπερ οὖν καὶ 
ἐν τοῖς Τοπικοῖς, καὶ ἐνταῦθα διαιρετέον τῶν ἐνθυμημάτων τά τε εἴδη καὶ 
τοὺς τόπους ἐξ ὧν ληπτέον. Λέγω δ᾽ εἴδη μὲν τὰς καθ᾽ ἕκαστον γένος ἰδίας 
προτάσεις, τόπους δὲ τοὺς κοινοὺς ὁμοίως πάντων 58 a 30-32; τὸ πλῆθος 
εἰδέναι τῆς φυλακῆς καὶ τὸ εἶδος καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων... ἵνα... 
τοὺς ἐπιτηδείους τόπους τηρῶσι μᾶλλον 60 a 8 & 11; περὶ δ᾽ ἐνθυμημάτων 
καθόλου τε εἴπωμεν, τίνα τρόπον δεῖ ζητεῖν, καὶ μετὰ ταῦτα τοὺς τόπους 
95 b 22. — Voir ἐνθύμημα, συλλογισμός. 


τόσος, η, ον, aussi grand (que) : « οὐδ᾽ εἴ μοι τόσα δοίη ὅσα ψάμαθός τε χόνις 
τε» 13 a 32 (= Iliade, IX, 385); « ὦ φίλ᾽, ἐπεὶ τόσα εἶπες ὅσ᾽ ἂν πεπνυ- 
μένος ἀνήρ... » 18 a 8 (~= Odyssée, IV, 204). 

τοσόσδε, τοσήδε, τοσόνδε, aussi grand (que) : ἡ γὰρ χάρις ἐστὶν À ὅτι τοδὶ 
ἢ τοσόνδε A τοιόνδε ἣ πότε ἢ ποῦ 85 b 6 (var. τοσονδὶ) ; καὶ ὅτι οὐ τοσόνδε 


Ἡ ὅτι δικαίως 17 b 25. 


τοσοῦτος, τοσαύτη, τοσοῦτο(ν), aussi grand, aussi important (que) : περὶ 
δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη τῶν λόγων χρῆσίς ἐστιν ὅσον αὔξειν À καθαι- 
ρεῖν à πιστὰς ποιεῖν à ἀπίστους 76 a 33; ἔστω δὴ ὑπερέχον μὲν τὸ τοσοῦτον 
καὶ ἔτι, ὑπερεχόμενον δὲ τὸ ἐνυπάρχον 63 b 8; οὐ γὰρ τοσοῦτο βλάπτει 
ἡ ἁμαρτία τοῦ ἰατροῦ ὅσον τὸ ἐθίζεσθαι ἀπειθεῖν τῷ ἄρχοντι 75 b 22 ; αἰσχρὸν 
γὰρ ἤδη τὸ μὴ μετέχειν οἷον παιδεύσεως ἐπὶ τοσοῦτον καὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως 
84 12; καὶ ὅσων τοσοῦτον ὑστερίζουσιν ὥσθ᾽ ἅμα εἰρημένων γνωρίζειν 
00 b 35; καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ τὸ Ev φάναι ὑγιεινὸν εἶναι 
04 a 31; διαφέρει γάρ τι πρὸς τὸ δηλῶσαι ὡδὶ À ὡδὶ εἰπεῖν, οὐ μέντοι to- 
σοῦτον 04 a 10; μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος καὶ βάθος καὶ 
πλάτος τῶν πολλῶν τοσούτῳ μείζονι ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς κινή- 
σεις διὰ τὴν ὑπερδολήν 61 b 19 ; ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόντων, 
τοσούτῳ ῥᾷον δεικνύναι, ὅσῳ δ᾽ ἐγγύτερον, τοσούτῳ οἰκειότερα καὶ ἧττον 
κοινά 96 b 9-10 ; τοσούτῳ δ᾽ ἐν λόγῳ δεῖ μᾶλλον φιλοπονεῖσθαι περὶ αὐτῶν, 
ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάτων ὁ λόγος ἐστὶ τῶν μέτρων 05 α 6; ὅσῳ ἂν 
ἐλάττονι καὶ ἀντικειμένως λεχθῇ, τοσούτῳ εὐδοκιμεῖ μᾶλλον 12 b 23; ὅσῳ 
δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειότερον φαίνεται 12 b 31 ; ἔστιν δὲ τῆς 'Ρητο- 
ρικῆς εἴδη τρία τὸν ἀριθμόν : τοσοῦτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων 
ὑπάρχουσιν ὄντες 58 a 36; τὰ μέγιστα τοσαῦτά ἐστιν 60 b 1; ὅσαι γὰρ 
αἱ πολιτεῖαι, τοσαῦτα καὶ τὰ κύριά ἐστιν 65 b 28: εἰρήσθω τοσαῦτα 72 a 3 
var.; ΤΊ b 12; 90 b 13; 95 b 20 eo: 08 b 2 & 16 b 16; τοῦ μὲν οὖν 
αὐτοὺς εἶναι πιστοὺς τοὺς λέγοντας τρία ἐστὶ τὰ αἴτια > τοσαῦτα γάρ ἔστι 
δι᾽ ἃ πιστεύομεν ἔξω τῶν ἀποδείξεων + ἔστι δὲ ταῦτα φρόνησις καὶ ἀρετὴ 
καὶ εὔνοια 78 a 7; περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρηται, καὶ ἐκ πόσων, ὅτι ἐκ τριῶν 
εἰσί, καὶ ταῦτα ποῖα, καὶ διὰ τί τοσαῦτα μόνα 03 b 10; τῶν δὲ ὀνομάτων 
τοσαῦτ᾽ ἐχόντων εἴδη ὅσα τεθεώρηται ἐν τοῖς περὶ Ποιήσεως 04 b 27. 


τότε, alors : τότε γὰρ πιστεύομεν μάλιστα ὅταν ἀποδεδεῖχθαι ὑπολάθωμεν 55 a 5; 
ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴωνται λῦσαι τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται τεκμῆ- 
ριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπερασμένον 57 b 8; ὧν μὴ ῥᾳδία ἡ κτῆσις À ὅλως 
ἢ ἐνταῦθα ἣ τότε 61 a 32; ὅταν περὶ ἐπαίνου ποιώμεθα τὸν λόγον, τότε 
διοριστέον 62 a 14: καὶ εἰ οὕτως À ἐνταῦθα À τότε 65 a 23; ἡ οὖν τότε 
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γινομένη φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 b 9: φανερὸν 
ὅτι οὐδεὶς φοθεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν, οὐδὲ ταῦτα ἃ μὴ οἴονται, 
οὐδὲ τούτους ὑφ᾽ ὧν μὴ οἴονται, οὐδὲ τότε ὅτε μὴ οἴονται. ᾿Ανάγκη τοίνυν 
φοθεῖσθαι τοὺς οἰομένους τι παθεῖν ἄν, καὶ τοὺς ὑπὸ τούτων καὶ ταῦτα καὶ 
τότε 82 b 32-34; καὶ ὑπὸ τοιούτων ὑφ᾽ ὧν οὐκ Φοντο, καὶ ταῦτα καὶ τότε 
ὅτε οὐκ ᾧοντο 89 a 12; ἐὰν προσηκόντως τὸ ὄνομα ἐνέγκῃ ὁμωνυμίᾳ À 
μεταφορᾷ, τότε τὸ εὖ 12 b 12; προοίμιον δὲ καὶ ἀντιπαραθολὴ καὶ ἐπά- 
νοδος ἐν ταῖς δημηγορίαις τότε γίνεται ὅταν ἀντιλογία ᾗ 14 Ὁ 3; ἂν δ᾽ ἄπιστον 
J, τότε τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν 17 a 29; À διαθάλλοντες À ἐπαινοῦντες + ἀλλὰ 
τότε οὐ τὸ τοῦ συμβούλου ποιεῖ ἔργον 17 b 16: ἃ γὰρ ἐροῦσι προανελὼν 
οὕτως τότε αὐτὸς εἶπεν 18 b 12: «εἰ γὰρ δεῖ, ὅταν ὠφελιμώταται ὦσι καὶ 
πλεονεκτικώταται αἱ καταλλαγαί, τότε καταλλάττεσθαι, εὐτυχοῦντας δεῖ 
καταλλάττεσθαι » 18 b 38. 


τοὐναντίον, le contraire : 62 b 34; 66 b 13, 15, 16, 18; 69 b 35; 72 b 3, 
14; 74b 27; 76b 2; 78 a 3, 5; 97 a 18; 04 b 20; 05 a 25; 07 b 37; 
09 b 11; 13 b 34; 15 a 36 : voir ἐναντίος. 

τοὐντεῦθεν, à partir de là : 11 Ὁ 30 (Euripide) : voir ἐντεῦθεν. 

τραγικός, ή, ὀν, tragique : εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ ἀπρεπεῖς, αἱ μὲν διὰ τὸ 
γελοῖον..., αἱ δὲ διὰ τὸ σεμνὸν ἄγαν καὶ τραγικόν 06 b 8; καὶ γὰρ εἰς τὴν 
τραγικὴν [τέχνην] καὶ ῥαψῳδίαν ὀψὲ παρῆλθεν [ἢ ὑπόκρισις] 03 Ὁ 22; 
καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι περὶ τὸ δρᾶμα, κἂν μὴ εὐθὺς ὥσπερ Εὐριπίδης, 
ἀλλ᾽ Èv τῷ προλόγῳ γέ που, ὥσπερ Σοφοκλῆς 15 α 19; τὸ δὲ Γοργίου εἰς 
τὴν χελιδόνα, ... ἄριστα τῶν τραγικῶν 06 b 16. 

τραγῳδία (ἡ), tragédie : καὶ γὰρ εἰς τὴν τραγικὴν καὶ ῥαψφδίαν ὀψὲ παρῆλθεν - 
ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τὰς τραγῳδίας οἱ ποιηταὶ τὸ πρῶτον 03 b 23; 
οὐδὲ γὰρ οἱ τὰς τραγῳδίας ποιοῦντες ἔτι χρῶνται τὸν αὐτὸν τρόπον [τῇ ξενικῇ 
λέξει] 04 α 30. 

τραχύς, εἴα, ú, rude, dur : « πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν ἅσιλ- 
λαν » 65 a 26 ἃ 67 b 19 (= Simonide, fr. 163 Bergk = 110 Diehl). 

τρεῖς, τρεῖς, τρία, trois : ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις, ... οὗ- 
τος δ᾽ ἐστὶν οὗ ἄρχει μὲν ἡ μακρά, τελευτῶσιν δὲ τρεῖς βραχεῖαι, ... ἕτερος 
δ᾽ ἐξ ἐναντίας, οὗ βραχεῖαι ἄρχουσιν τρεῖς, ἡ δὲ μοικρὰ τελευταία 09 a 14 
& 16; τῶν δὲ διὰ τοῦ λόγου ποριζομένων πίστεων τρία εἴδη ἐστίν 56 a 1; 
[τὰ τρία 56 a 21]; ἔστιν δὲ τῆς 'Ῥητορικῆς εἴδη τρία τὸν ἀριθμόν 58 a 36; 
ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν, συμθουλευ- 
τικόν, δικανικόν, ἐπιδεικτικόν 58 b 7; τέλος δὲ ἑκάστοις τούτων ἕτερόν 
ἐστι, καὶ τρισὶν οὖσι τρίο, τῷ μὲν συμθουλεύοντι τὸ συμφέρον καὶ βλαβερόν, 
κ. τ. α, 58 b 21"; δεῖ δὴ λαθεῖν τρία, ἓν μὲν..., δεύτερον δὲ..., τρίτον δὲ... 
68 b 3; ὅτι παρελογίσατο τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ... ὁ γὰρ τρία ἡμιωθέλια ἱερὰ 
κλέψας κἂν ὁτιοῦν ἀδικῆσειεν 74 b 26 & 28; τοῦ μὲν οὖν αὐτοὺς εἶναι πιστοὺς 
τοὺς λέγοντας τρία ἐστὶ τὰ αἴτια 78 α 6; δεῖ δὲ διαιρεῖν περὶ ἕκαστον εἰς 
τρία 78 a 22; τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας, καταφρόνησίς τε καὶ ἐπηρεασ- 
μὸς καὶ ὕθρις 78 b 14; ἐπεὶ δὲ δὴ τρία ἐστὶν ἃ δεῖ πραγματευθῆναι περὶ τὸν 
λόγον 03 a 32 ἃ 03 b 6; τρία γάρ ἐστι περὶ ἃ σκοποῦσιν 03 b 30; τρία 
γὰρ πρὸς Su” ἐστίν 09 a 4; σύγκειται μὲν γὰρ ἐκ τριῶν ὁ λόγος 58 a 38; 
οἷον εἰ πάντες τριῶν ἕνεκεν ἀδικοῦσιν 98 a 31; περὶ μὲν τῶν πίστεων εἴρη- 
ται, καὶ ἐκ πόσων, ὅτι ἐκ τριῶν εἰσί 03 b 9; δεῖ ἄρα τούτων στοχάζεσθαι 
τριῶν, μεταφορᾶς, ἀντιθέσεως, ἐνεργείας 10 b 35; τρισίν 58 b 21 (supra). 

τρέμειν, trembler : οἷον Σοφοκλῆς ἔφη τρέμειν οὐχ ὡς ὁ διαθάλλων ἔφη, ἵνα 
δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης ' οὐ γὰρ ἑκόντι εἶναι αὑτῷ ἔτη ὀγδοήκοντα 
16 a 15. 
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τρέφειν, nourrir, éduquer, élever ` καίτοι οὐκ εἰκὸς οὐδὲ πιθανὸν ἐν ἄλμῃ τρε- 
φομένους [τοὺς ἰχθύας] δεῖσθαι ἁλός 00 α 13; εἰκὸς γὰρ ἐξ ἀγαθῶν ἀγα- 
θοὺς καὶ τὸν οὕτω τραφέντα τοιοῦτον εἶναι 67 b 30. 

τριάκοντα, trente ; οἱ Τριάκοντα, les Trente : ἀκμάζει δὲ τὸ μὲν σῶμα ἀπὸ 
τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι τῶν πέντε καὶ τριάκοντα, ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς 
δεῖν πεντήκοντα 90 b 10": « καὶ φησὶ μὲν φιλεῖν ὑμᾶς, συνώμοσεν δὲ τοῖς 
Τριάκοντα » 00 a 19; οἷον Λεωδάμας ἀπολογούμενος ἔλεγε, κατηγορήσαν- 
τος Θρασυβούλου ὅτι ἦν στηλίτης γεγονὼς ἐν τῇ ἀκροπόλει, ἀλλ᾽ ἐκκόψαι 
ἐπὶ τῶν Τριάκοντα : οὐκ ἐνδέχεσθαι ἔφη : μᾶλλον γὰρ ἂν πιστεύειν αὑτῷ 
τοὺς Τριάκοντα ἐγγεγραμμένης τῆς ἔχθρας πρὸς τὸν δῆμον 00 a 35-37; 
πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύθουλον, ὅτι τριάκοντα τυράννους κατέλυσε : 
αυντίθησι γάρ 04 a 35. 

τριήρης (ἡ), trière : ἔστι δὲ τοῦτο Εὐθυδήμου λόγος, οἷον τὸ εἰδέναι ὅτι τριήρης 
ἐν Πειραιεῖ ἐστίν : ἕκαστον γὰρ οἶδεν 04 α 29: καὶ εἰ τὸ γένος ὅλον τῶν 
δυνατῶν γενέσθαι, καὶ τὸ εἶδος, καὶ εἰ τὸ εἶδος, καὶ τὸ γένος, οἷον εἰ πλοῖον 
γενέσθαι δυνατόν, καὶ τριήρη, καὶ εἰ τριήρη, καὶ πλοῖον 92 b 2-3; καὶ 
Κηφισόδοτος τὰς τριήρεις ἐκάλει μύλωνας ποικίλους 11 α 25. — Voir 
ναῦς, πλοῖον. 

τρίτος, η, ον, troisième : ἔστι δὲ τρίτος [ῥυθμὸς] ὁ παίαν, καὶ ἐχόμενος τῶν εἰρη- 
μένων 09 a 3; καὶ τρίτον τοῦ περὶ τὰ πάθη 56 à 23; τρίτον δὲ περὶ ὧν 
αἱ δίκαι 59 a 29; τρίτον δὲ τοὺς ποίους καὶ πῶς ἔχοντας 68 b 4; διὰ δὲ 
τὸ τρίτον οὐδ᾽ αὐτοί φασιν 98 a 33; τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ 
λόγου 03 b 8; τρίτον δὲ τούτων ὃ δύναμιν μὲν ἔχει μεγίστην, οὕπω δ᾽ ἐπι- 
κεχείρηται, τὰ περὶ τὴν ὑπόκρισιν 03 b 20: ἔτι δὲ τρίτον... ὃ λύει τὸν σο- 
φιστικὸν λόγον 05 b 8; τρίτον δ᾽ ἐν τοῖς ἐπιθέτοις 06 α 10; τρίτον μὴ ἀμφι- 
βόλοις 07 a 32. — Voir πρῶτος, δεύτερος. 

τριχῶς, de trois sortes, sous trois formes : καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς, τὰ μὲν 
ὡς τὸ ὑγιαίνειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, 
ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 32. 

τρόπαιον (τὸ), trophée : καὶ τὸ τὰς συνθήκας φάναι τρόπαιον εἶναι πολὺ κάλ- 
λιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινομένων 11 Ὦ 16. 

τρόπον τινὰ, d’une certaine façon, à certains égards : 54 a 2, 4; 86 b 10; 
11 a 27: 12 b 35 : voir le suivant. 

τρόπος (ὁ), tour, manière, méthode : εἷς μὲν οὖν τρόπος τῆς ἐκλογῆς πρῶτος 
οὗτος ὁ τοπικός 96 b 19; ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν εἰρημένων καθ᾽ αὑτοῦ πρὸς 
τὸν εἰπόντα + διαφέρει δὲ ὁ τρόπος 98 a 5; καὶ τῷ πρότερον εἰρημένῳ τρόπῳ 
ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 24: διὸ γελοῖον μιμεῖσθαι τούτους of αὐτοὶ οὐ- 
κέτι χρῶνται ἐκείνῳ τῷ τρόπῳ 04 a 36; ἃ κοινὰ τρόπον τινὰ ἁπάντων ἐστὶ 
γνωρίζειν 54 a 2; πάντες τρόπον τινὰ μετέχουσιν ἀμφοῖν [sc. ῥητορικῆς 
καὶ διαλεκτικῆς] 54a 4; μᾶλλον ἁπτόμενοι κατὰ τρόπον µεταθαίνουσιν ἐξ 
αὐτῶν 58 a 9; ἄλλον δὲ τρόπον τὸ ἄφθονον τοῦ σπανίου, ὅτι ἡ χρῆσις ὑπερ- 
έχει 64 a 26; ἄλλον δὲ τρόπον τὸ ῥᾷον τοῦ χαλεπωτέρου © ἔχει γὰρ ὡς 
βουλόμεθα 64 a 30; τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ περὶ τούτων ληπτέον τὰς προ- 
τάσεις 66 a 31; περὶ μὲν οὖν τῶν ἐπιεικῶν διωρίσθω τὸν τρόπον τοῦτον 
74 b 23; ἄλλον δὲ τρόπον, εἰ παρὰ τὰ γεγραμμένα 75 a 18; οὕτω καὶ περὶ 
τούτων ποιήσωμεν καὶ διέλωμεν τὸν εἰρημένον τρόπον 78 a 29; ἀντικείμενόν 
ἐστι τρόπον τινὰ 86 b 10; τὸν αὐτὸν ἀντικεῖσθαι τρόπον 86 b 16; τίνα 
τρόπον δεῖ ζητεῖν 95 b 21; ζητεῖν τὸν αὐτὸν τρόπον 96 b 6; ἔτι δὲ ἄλλον 
τρόπον καθόλου περὶ ἁπάντων λάθωμεν 97 a 1; οὐδὲ γὰρ οἱ τὰς τραγῳδίας 
ποιοῦντες ἔτι χρῶνται τὸν αὐτὸν τρόπον 04 a 30; καὶ τοῦτο τρόπον τινὰ 
μεταφορὰ καὶ πρὸ ὀμμάτων 11 α 27; καὶ « πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν 
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μελετῶντες » 11 b 11 (-- Isocrate, Panég., $ 151); αἱ εὐδοκιμοῦσαι τρό- 
πον τινὰ μεταφοραί 12 b 35; ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπον προδιαθεθληµένον οὐ 
δέχεται ἡ ψυχή, τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ λόγον 18 b 15; ἀλλ᾽ οἱ τρόποι καὶ 
οἱ καιροὶ αἴτιοι 64 a 33 να».; καὶ οἷς ὑπάρχει κρύψις À τρόποις À τόποις 
Ἡ διαθέσεις εὔποροι 72 a 32. 


τροφή (à), nourriture : ἔτι δὲ περὶ τροφῆς, πόση δαπάνη ἱκανὴ τῇ πόλει καὶ 
ποία, ἡ αὐτοῦ τε γιγνομένη καὶ εἰσαγώγιμος 60 a 12; οἷον ἡ τροφῆς δίψα 
καὶ πεῖνα, καὶ καθ᾽ ἕκαστον εἶδος τροφῆς εἶδος ἐπιθυμίας 70 a 22": ἔστι 
δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι... καὶ νόσοι καὶ τροφῆς ἔνδεια, κ. τ. α. 
86 a 9; μέρη δὲ τιμῆς θυσίαι, ... εἰκόνες, τροφαὶ δημόσιαι, κ. τ. α. 61 a 36. 


τροχαῖος EA trochée : ὁ δὲ τροχαῖος κορδακικώτερος - δηλοῖ δὲ τὰ τετράμετρα 
08 b 36. 


τροχερός, á, óv, courant, cursif : ἔστι γὰρ τροχερὸς ῥυθμὸς τὰ τετράμετρα 
09 a 1. 
τρυφᾶν, vivre dans le luxe, faire le délicat : καὶ [αἰσχυντηλὸν] τὸ μὴ ὑπομέ- 
` wem πόνους οὓς οἱ πρεσθύτεροι À τρυφῶντες à ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες À 
5. ὅλως οἱ ἀδυνατώτεροι 84 a 1. 
τρυφερός, á, óv, délicat, tendre, voluptueux : καὶ τρυφεροὶ καὶ σαλάκωνες 
[οἱ πλούσιοι], τρυφεροὶ μὲν διὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν ἔνδειξιν τῆς εὐδαιμονίας, 
σαλάκωνες δὲ... 91 a 2-3. 
τρυφή (ἡ), noblesse : τρυφεροὶ μὲν [οἱ πλούσιοι] διὰ τὴν τρυφὴν καὶ τὴν ἔνδει- 
ἕξιν τῆς εὐδαιμονίας 91 a 38. 
Τρῶες (οἱ), les Troyens : ἴδια δὲ ἃ μηδενὶ ἄλλῳ συµθέθηκεν ἢ τῷ ᾿Αχιλλεῖ, οἷον 
τὸ ἀποκτεῖναι τὸν "Έκτορα τὸν ἄριστον τῶν Τρώων 96 b 16. 
τρῶσαι, blesser : 74 a 32 : voir τιτρώσκειν. 


τυγχάνειν, rencontrer, trouver, obtenir : περὶ δὲ αὐτῆς ἤδη τῆς μεθόδου πειρώ- 
μεθα λέγειν πῶς τε καὶ ἐκ τίνων δυνησόμεθα τυγχάνειν τῶν προκειμένων 
55 b 23; οὗ γὰρ τὸ μὴ τυγχάνειν λυπηρόν, τὸ τυγχάνειν ἡδύ 70 b 30-31; 
τὸ μὲν γὰρ εὖ πάσχειν τυγχάνειν ὧν ἐπιθυμοῦσι 71 a 35; ἔστω δὴ ἔλεος 
λύπη τις ἐπὶ φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ À λυπηρῷ τοῦ ἀναξίου τυγχάνειν 
85 Ὁ 14: ὥστ᾽ ἐὰν... ὁ λόγος... τοὺς ἀξιοῦντας ἐλεεῖσθαι καὶ ἐφ᾽ οἷς ἐλεεῖσθαι 
δείξῃ ἀναξίους ὄντας τυγχάνειν, ἀξίους δὲ μὴ τυγχάνειν, ἀδύνατον ἐλεεῖν 
87 Ὁ 20-21 ; ὥστε ἂν αὐτοὶ μὲν παρασκευασθῶσιν οὕτως ἔχειν, οἱ δ᾽ ἐλεεῖσθαι 
D τυγχάνειν τινὸς ἀγαθοῦ ἀξιούμενοι ὦσιν οἷοι οἱ εἰρημένοι, δῆλον ὡς οὐ 
τεύξονται ἐλέου παρὰ τῶν κυρίων 88 a 28-29 ; ὁ μὲν γὰρ αὑτὸν παρασχευά- 
ζει διὰ τὸν ζῆλον τυγχάνειν τῶν ἀγαθῶν 88 a 37; τὰ μέγιστα τυγχάνει 
πέντε τὸν ἀριθμὸν ὄντα 59 b 20; « ἵν᾽ αὐτὸς αὑτοῦ τυγχάνει βέλτιστος du » 
712 34 (= Euripide, Antiope, fr. 183, Nauck p. 413); ὅπερ γὰρ καὶ 
πρότερον εἰρηκότες τυγχάνομεν, ἀληθές ἐστιν 59 b 9; οἱ ἄνθρωποι πρὸς 
τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ἱκανῶς καὶ τὰ πλείω τυγχάνουσι τῆς ἀληθείας 55 α 16; 
πολλοὶ γὰρ διὰ μικρὰ δοκοῦντα τιμῆς τυγχάνουσιν, ἀλλ᾽ οἱ τόποι καὶ οἱ xar- 
pol αἴτιοι 61 a 33; καὶ ὧν ἐπιθυμοῦντες τυγχάνουσιν, οὐ γὰρ μόνον ἡδύ, 
ἀλλὰ καὶ βέλτιον φαίνεται 63 a 37; περὶ δὲ τοῦτο ὃ μοχθηροὶ τυγχάνουσιν 
ὄντες, καὶ ἄδικοί εἰσίν 68 b 15; [θαυμάζεσθαι βούλονται καὶ θαυμάζουσι]... 
ἢ παρ᾽ ὧν τυγχάνουσιν δεόμενοι σφόδρα τινὸς ὧν ἐκεῖνοι κύριοι 84 a 29; 
καὶ μάλιστα περὶ ταῦτα φιλότιμοι ὦσιν ὧν ἕτεροί ἀνάξιοι ὄντες τυγχάνου- 
σιν 87 b 11; δῆλον γὰρ ὅτι παρ᾽ αὐτοὺς οὐ τυγχάνουσιν τοῦ ἀγαθοῦ, ὥστε 
τοῦτο λυποῦν ποιεῖ τὸν φθόνον 88 a 20; χαίρουσι δὲ καθόλου λεγομένου ὃ 
κατὰ μέρος προὐπολαμθάνοντες τυγχάνουσι 95 b 7; ὥστε δεῖ στοχάζεσθαι 
πῶς τυγχάνουσι ποῖα προὐπολαμθάνοντες, εἶθ᾽ οὕτως περὶ τούτων καθόλου 
λέγειν 95 b 10; ἂν οὖν ἀγαθὸς ὢν μὴ τοῦ ἁρμόττοντος τυγχάνῃ, νεµεση- 
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τόν 87 α 80; ἐὰν καὶ αὐτοὶ διακείμενοί πως τυγχάνωσιν 77 b 28; ἐὰν 
νεωστὶ ἔχοντες τυγχάνωσι καὶ διὰ τοῦτο εὐπραγῶσι 87 a 17; αὐτοὶ δὲ νεµεση- 
τικοί εἶσιν, ἐὰν ἄξιοι τυγχάνωσιν ὄντες τῶν μεγίστων ἀγαθῶν καὶ ταῦτα 
κεκτημένοι... δεύτερον δέ, ἂν ὄντες ἀγαθοὶ καὶ σπουδαῖοι τυγχάνωσιν 87 b 6 
& 8; φανερὸν δ᾽ ἐκ τούτων ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι καὶ κακοπραγοῦσιν À μὴ 
τυγχάνουσι χαίρειν À ἀλύπως ἔχειν δεῖ 87 b 17: καὶ ἃ πάντες À πολλοὶ 
ἀδικεῖν εἰώθασιν : συγγνώμης γὰρ οἴονται τεύξεσθαι 73 a 28; ἡδὺ μὲν γὰρ 
τὸ οἴεσθαι τεύξεσθαι ὧν ἐφίεται 78 b 3; τεύξονται 70 b 16 (infra); à 
ὧν δέονταί τινα χρείαν ὧν μὴ τεύξονται ἄδοξοι ὄντες 84 Ὁ 31; 88 a 29 
(supra); οὐθεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ ἀδυνάτῳ φαινομένῳ τιμωρίας τυχεῖν 
70 b 13; καὶ οἷς ἂν ᾗ τοῦ ἐπιεικοῦς τυχεῖν 72 b 19; καὶ πρὸς οὓς ἔστιν 
ἐπιεικείας τυχεῖν 73 a 18; « εἰ πρὶν ποιῆσαι ἠξίουν τῆς εἰκόνος τυχεῖν ἐὰν 
ποιήσω, ἔδοτε ἄν...) 97 b 36; καὶ γὰρ ἐκείνη συλλογίζεται οὐκ ἐξ ὧν ἔτυχεν 
56 b 36; ἢ εἰ τοῦ πλησίον ἔτυχεν τὸ βέλος, τούτου δὲ μή 62 a 9; À γὰρ 
μεμνημένοι ὡς ἔτυχον A ἐλπίζοντες ὡς τεύξονται χαίρουσίν τινα ἡδονήν 
70 b 463; ὅταν τύχωσι τιμωρίας 86 b 27; τύχοι 95 b 7 (supra); τύχοι 
γὰρ ἄν τις μᾶλλον ἐν τοῖς ἀρτιασμοῖς ἄρτια À περισσὰ εἰπὼν μᾶλλον À πόσα 
ἔχει 07 b 2; οὐ μόνον ἄνθρωπον À θεόν, ἀλλὰ καὶ ἄψυχα καὶ τῶν ἄλλων 
ζῴων τὸ τυχόν 66 α 31; καὶ ἐπεὶ ἕκαστον τῶν ἀγαθῶν οὐ τοῦ τυχόντος 
ἄξιον 87 a 27; καὶ τοῖς ταχὺ οἱ μήπω τυχόντες À μὴ τυχόντες φθονοῦσιν 
88 a 24*; διαφέρει δέ, ὅτι ἐκεῖ μὲν τὰ τυχόντα ἀντιτίθεται, ἐνταῦθα δὲ 
τἀναντία 99 a 22; καὶ εἰ προετικὸς τοῖς τυχοῦσι, καὶ τοῖς φίλοις 67 b 6. 
-- Voir ἐπιτυγχάνειν, στοχάζεσθαι. 

Τυνδαρίδαι (οἱ), les Tyndarides : καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ Τυνδαρίδαι [ἠδίκησαν], οὐδ᾽ 
᾿Αλέξανδρος 97 b 28. 

τύπτειν, frapper, donner des coups : ἢ εἴ τις φαίη τὸ τύπτειν τοὺς ἐλευθέρους 
ὕθριν εἶναι : οὐ γὰρ πάντως, ἀλλ᾽ ὅταν ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 2; τὸ 
δ᾽ ὅτι τοὺς πλησίον τύπτει ὅς γε καὶ τὸν πατέρα τύπτει, ... τύπτει (ἐκ τοῦ) 
ὅτι εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, καὶ τὸ μᾶλλον ὑπάρχει : τοὺς γὰρ πατέρας ἧττον 
τύπτουσιν À τοὺς πλησίον 97 b 17" & 19-20; ὁ γὰρ μοιχεύων καὶ τύπτων 
ἀδικεῖ τινα τῶν ὡρισμένων, ὁ δὲ μὴ στρατευόμενος τὸ κοινόν 73 b 23; 
πέμπτον ἐν τῷ τὰ πολλὰ καὶ ὀλίγα καὶ ἓν ὀρθῶς ὀνομάζειν : «οἱ δ᾽ ἐλθόντες 
ἔτυπτόν ue » 07 b 10. 

τυραννεύειν, exercer la tyrannie : καὶ γὰρ Πεισίστρατος πρότερον ἐπιθουλεύων 
ἤτει φυλακὴν καὶ λαθὼν ἐτυράννευσε 57 b 32. 


τυραννίς (ἡ), pouvoir absolu, « tyrannie » : μοναρχία δ᾽ ἐστὶν κατὰ τοὔνομα 
ἐν f εἷς ἁπάντων κύριός ἐστιν : τούτων δὲ ἡ μὲν κατὰ τάξιν τινὰ βασιλεία, 
A δ᾽ ἀόριστος τυραννίς 66 a 2; καὶ ὧν μή ἐστιν τιμωρία ἴση τῇ ὠφελείᾳ, 
οἷον δοκεῖ ἡ τυραννίς 72 Ὁ 2; ἔστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευθερία, 
ὀλιγαρχίας δὲ πλοῦτος, ἀριστοκρατίας δὲ τὰ περὶ παιδείαν καὶ τὰ νόμιμα 
<...>, τυραννίδος δὲ φυλακή 66 a 6; οἷον ὅτι ἐπιβουλεύει τυραννίδι Διο- 
νύσιος αἰτῶν τὴν φυλακήν 57 b 31; πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου, 
ὅτι ὁ ἐπιδουλεύων τυραννίδι φυλακὴν αἰτεῖ 57 b 36. 

τύραννος (ó), maître absolu, « tyran » : ὁ γὰρ ᾿Αρμοδίου καὶ ᾿Αριστογείτονος 
ἔρως κατέλυσε τὸν τύραννον Ίππαρχον 01 b 12; « ἣ πατρός τε καὶ ἀνδρὸς 
ἀδελφῶν τ᾽ οὖσα τυράννων » 67 b 20 (— Simonide, fr. 111 Bergk); 
πάλιν τὸ Πολυκράτους εἰς Θρασύδουλον, ὅτι τρίακοντα τυράννους κατέ- 
λυσε : συντίθησι γάρ 04 a 35. 

τυφλοῦν, aveugler, rendre aveugle : διὸ καὶ οὐκ ἴση ζημία, ἄν τις τὸν ἑτε- 
ρόφθαλμον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα : ἀγαπητὸν γὰρ ἀφῄρηται 65 b 18. 

τυχεῖν, obtenir ` voir τυγχάνειν. 
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τύχη (ἡ), hasard, sort, circonstance fortuite, chance : εὐτυχία δέ ἐστιν, ὧν 
Ἡ τύχη ἀγαθῶν αἰτία, ταῦτα γίγνεσθαι καὶ ὑπάρχειν À πάντα À τὰ πλεῖστα 
ἢ τὰ μέγιστα, Altria δ᾽ ἐστὶν ἡ τύχη ἐνίων μὲν καὶ ὧν αἱ τέχναι, πολλῶν δὲ 
καὶ ἀτέχνων, οἷον ὅσων ἡ φύσις, ἐνδέχεται δὲ καὶ παρὰ φύσιν εἶναι 61 b 39- 
62 a 2; ἔστιν δὲ καὶ τῶν παρὰ λόγον ἀγαθῶν αἰτία τύχη, οἷος εἰ οἱ ἄλλοι 
αἰσχροὶ ἀδελφοί, ὁ δὲ καλός 62 a 7; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ἡ τύχη αἰτία εἶναι τῶν 
τοιούτων [5ο, τῶν παρὰ φύσιν] 69 b 4; καὶ ὅσων ἡ τύχη αἰτία κακῶν μέγε- 
θος ἐχόντων [ἐλεεινά] 86 a 7; ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ φθαρτικὰ θάνατοι..., 
ὧν δ᾽ ἡ τύχη αἰτία κακῶν, ἀφιλία, ὀλιγοφιλία, κ. τ. a, 86 a 9; διὸ πολλάκις 
καταφρονοῦσιν τῶν εὐτυχούντων, ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἀγαθῶν ὑπάρχῃ 
αὑτοῖς ἡ τύχη 88 b 28; ἔστιν γὰρ καὶ φύσει Bue καὶ ἀπὸ τύχης γινόμενα 
ἀγαθά 59 a 35; ἔστιν δὲ καὶ ἐκ τῶν τοῦ σώματος ἀρετῶν καὶ τύχης : μὴ 
ἄνοσος γὰρ ðv μηδὲ ἰσχυρὸς οὐκ ἔσται ἀπαθῆς, οὐδ᾽ ἄλυπος καὶ πολυχρό- 
νιος ἄνευ τύχης διαμείνειεν ἄν 61 b 29-31; ὅλως δὲ τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγα- 
θῶν ἐστιν ἀπὸ τύχης, ἐφ᾽ οἷς ἐστιν ὁ φθόνος 62 a 6; διὸ καὶ τὰ συμπτώ- 
ματα καὶ τὰ ἀπὸ τύχης ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον 67 b 24: καὶ εἰ πολλάκις 
τὸ αὐτὸ κατώρθωχεν > μέγα γάρ, καὶ οὐκ ἀπὸ τύχης ἀλλὰ δι᾽ αὑτὸν ἂν δό- 
červ 68 a 15; ὥστε πάντα ὅσα μὴ δι’ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, 
τὰ δὲ φύσει, τὰ δὲ βίᾳ 68 b 37; ἔστι δ᾽ ἀπὸ τύχης μὲν τὰ τοιαῦτα γιγνό- 
μενα, ὅσων ἥ τε αἰτία ἀόριστος καὶ μὴ ἕνεκά του γίγνεται, καὶ μῆτε ἀεὶ μήτε 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ pre τεταγμένως ' δῆλον δ᾽ ἐκ τοῦ ὁρισμοῦ τῆς τύχης περὶ 
τούτων 69 a 32-35; À ὅτι ἀπὸ τύχης συνέπεσεν ἣ συνηναγκάσθησαν 85 b 2; 
περὶ δὲ τῶν ἀπὸ τύχης γιγνομένων ἀγαθῶν, δι᾽ ὅσα αὐτῶν καὶ τὰ ἤθη ποιὰ 
ἅττα συμβαίνει τοῖς ἀνθρώποις, λέγωμεν ἐφεξῆς 90 b 14: ὅτι φιλόθεοί εἶσι 
καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν πως, πιστεύοντες διὰ τὰ γιγνόμενα ἀπὸ τῆς τύχης 
94 2 8; « à χρημάτων γὰρ δοῦλός ἐστιν À τύχης » 94 b 6 (= Euripide, 
Hécube, 866); ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ νόσῳ δεδεμένον 11 a 22; 
τὰ μὲν γὰρ ὑπὲρ μικρῶν καὶ μιᾶς τύχης 11 b 18; ἔτι δ᾽ ἐὰν τἀναντία τύχῃ 
προσδεχόμενος [ὀργίζεται] 79 a 25; « τὰ δὲ ἡμῖν ἀνάγκῃ καὶ τύχῃ προσ- 
γίγνεται » 92 b 9 (= Agathon, fr. 8, Nauck p. 765 = Snell p. 163); 
ἔτι δὲ προσήκειν οἰόμεθα δυνάµεις ὑπάρχειν καὶ τύχην 60 b 29: olov ὅτι 
οὐ δεῖ μέγα φρονεῖν ἐπὶ τοῖς διὰ τύχην, ἀλλὰ τοῖς δι᾽ αὑτόν. Οὕτω μὲν οὖν 
λεχθὲν ὑποθήκην δύναται, ὡδὶ δ᾽ ἔπαινον, μέγα φρονῶν οὐ τοῖς διὰ τύχην 
ὑπάρχουσιν, ἀλλὰ τοῖς δι᾽ αὑτόν 68 a 4-8; τῶν μὲν οὖν μὴ δι᾽ αὑτούς, τὰ 
μὲν διὰ τύχην πράττουσι, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης 68 b 34; ὥστε πάντα ὅσα πράτ- 
τουσιν ἀνάγκη πράττειν δι᾽ αἰτίας ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι᾽ 
ἔθος, διὰ λογισμόν, διὰ θυμόν, δι᾽ ἐπιθυμίαν 69 α 6; καὶ οἷς ἂν ἐνδέχηται 
διὰ τύχην δόξαι πρᾶξαι 3 δι᾽ ἀνάγκην ἢ διὰ φύσιν À δι’ ἔθος 72 b 17; τύχην 
δὲ λέγω εὐγένειαν καὶ πλοῦτον καὶ δυνάμεις καὶ τἀναντία τούτοις καὶ ὅλως 
εὐτυχίαν καὶ δυστυχίαν 88 Ὁ 36; περὶ μὲν οὖν τῶν καθ’ ἡλικίαν καὶ τύχην 
ἠθῶν εἴρηται 94 Ὁ 4; τὰ δὲ ἤθη rotol τινες κατὰ τὰ πάθη καὶ τὰς ἕξεις 
καὶ τὰς ἡλικίας καὶ τὰς τύχας, διέλθωμεν μετὰ ταῦτα 88 b 32. — Voir 
δυστυχία, εὐτυχία, 


τωθάζειν, railler, se moquer de : καὶ οἱ ἐπιδέξιοι καὶ τῷ τωθάσαι καὶ τῷ ὑπο- 
μεῖναι [τοιοῦτοι οἷοι φιλεῖσθαι] 81 a 33 var. 


* 
. x 


ὑθρίζειν, insulter, outrager, agir avec violence, orgueil ou démesure : λέγω 
δ᾽ οἷον εἴ τις τὸν εἰωθότα ὑθρίζειν αἰκίσαιτο 73 a 183: οἱ γὰρ ἀντιποιοῦντες 
οὐχ ὑβρίζουσιν, ἀλλὰ τιμωροῦνται 78 b 26; ὀργίζονται δὲ τοῖς τε καταγε- 
λῶσι καὶ χλευάζουσιν καὶ σκώπτουσιν : ὑθρίζουσι γάρ 79 a 33; διὸ οὔτε 
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οἱ παντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν..., οὔτε οἱ ὑπερευδαιμονεῖν οἰόμενοι, ἀλλ᾽ 
ὑθρίζουσιν 85 b 21; καὶ ὁ ὑβρίζων δὲ ὀλιγωρεῖ 78 b 23; διὸ οἱ νέοι καὶ 
οἱ πλούσιοι ὑβρισταί + ὑπερέχειν γὰρ οἴονται ὑβρίζοντες 78 b 29; αἴτιον 
δὲ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑβρίζουσιν, ὅτι οἴονται κακῶς δρῶντες αὐτοὺς ὑπερέ- 
χειν μᾶλλον 78 b 27; καὶ πατάξαι πρότερον, ἀλλ᾽ οὐχ ὑβρίσαι 74 a 3; 
οὐ γὰρ εἰ ἐπάταξεν πάντως ὕβρισεν, ἀλλ᾽ εἰ ἕνεκά του, οἷον τοῦ ἀτιμάσαι 
ἐκεῖνον A αὐτὸς ἡσθῆναι 74 a 14: ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ εἰς ὑπηρετήσεις À σώμα- 
τος ἢ ἔργων αἰσχρῶν, ὧν ἐστιν τὸ ὑβρίζεσθαι 84 a 18; καὶ ἀρετὴ ὑβριζο- 
μένη δύναμιν ἔχουσα : δῆλον γὰρ ὅτι προαιρεῖται μὲν ὅταν ὑβρίζηται, ἀεί, 
δύναται δὲ νῦν 82 Ὦ 1-2; ἐπεὶ ἀπέσφαξεν ἑαυτὸν ὑβρισθείς 75 α 1. --- Voir 
καταγελᾶν, ὀλιγωρεῖν, σκώπτειν, χλευάζειν. 

ὕβρις (ἡ), outrage, violence, excès, démesure : διὰ ταῦτα δέοι ἂν καὶ περὶ τού- 
των διωρίσθαι τί κλοπή, τί ὕδρις, τί μοιχεία, ὅπως... ἔχωμεν ἐμφανίζειν τὸ 
δίκαιον 74 a 7; ἐν γὰρ τῇ προαιρέσει ἡ μοχθηρία καὶ τὸ ἀδικεῖν, τὰ δὲ τοιαῦτα 
τῶν ὀνομάτων προσσημαίνει τὴν προαίρεσιν, οἷον ὕδρις καὶ κλοπή 74 a 13; 
τρία δ᾽ ἐστὶν εἴδη ὀλιγωρίας, καταφρόνησίς τε καὶ ἐπηρεασμὸς καὶ ὕδρις 
78 b 15; καὶ ὁ ὑθρίζων δὲ ὀλιγωρεῖ - ἔστι γὰρ ὕδρις τὸ πράττειν καὶ λέγειν 
ἐφ᾽ οἷς αἰσχύνη ἐστὶν τῷ πάσχοντι, μὴ ἵνα τι γίγνηται αὐτῷ ἄλλο À ὅτι ἐγέ- 
vero, ἀλλ᾽ ὅπως ἡσθῇ 78 b 23; ἡ γὰρ εὐτραπελία πεπαιδευμένη ὕθρις ἐστίν 
89 a 12; παθητικὴ δέ, ἐὰν μὲν ᾗ ὕδρις, ὀργιζομένου λέξις 08 a 16; ὕβρεως 
δὲ ἀτιμία, ὁ δ᾽ ἀτιμάζων ὀλιγωρεῖ 78 b 29; καὶ τοῖς τὰ τοιαῦτα βλάπτου- 
σιν ὅσα ὕβρεως σημεῖα [ὀργίζονται] ... Ίδη γὰρ δοκεῖ δι ὕβριν 79 a 34 
& 35; καὶ τὰ ἀδικήματα ἀδικοῦσιν [οἱ νέοι] εἰς ὕθριν, οὐ κακουργίαν 89 b 7; 
καὶ τἀδικήματα ἀδικοῦσιν [οἱ πρεσθύτεροι] εἰς κακουργίαν, οὐχ ὕδριν 90 a 18; 
ὕθριν γὰρ ἔφη εἶναι τὸ μὴ δύνασθαι ἀμύνασθαι ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας ὥσπερ 
καὶ κακῶς 98 a 25; ἢ εἴ τις φαίη τὸ τύπτειν τοὺς ἐλευθέρους ὕθριν εἶναι : 
οὐ γὰρ πάντως, ἀλλ᾽ ὅταν ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 2; καὶ ὅσα αἰσχύνονται 
οἱ ἀδικηθέντες λέγειν, οἷον γυναικῶν οἰκείων ὕβρεις ἢ εἰς αὑτοὺς À εἰς υἱεῖς 
73 a 35. 

ὑβριστής (ὁ), violent, orgueilleux, enclin à la démesure, coupable d’excès : 
διὸ οἱ νέοι καὶ οἱ πλούσιοι ὑβρισταί : ὑπερέχειν γὰρ οἴονται ὑδρίζοντες 
78 b 28; οὐκ οἴονται δὲ παθεῖν ἂν οὔτε οἱ ἐν εὐτυχίαις μεγάλαις ὄντες καὶ 
δοκοῦντες, διὸ ὑδρισταὶ καὶ ὀλίγωροι καὶ θρασεῖς 83 α 2; ὑβρισταὶ γὰρ καὶ 
ὑπερήφανοι [οἱ πλούσιοι], πάσχοντές τι ὑπὸ τῆς κτήσεως τοῦ πλούτου 90 b 33; 
καὶ τοῖς μὴ ὑβρισταῖς μηδὲ χλευασταῖς μηδ᾽ ὀλιγώροις εἰς μηδένα [πρᾶοί 
εἰσιν] 80 a 29; οἷον εἴ τις λέγει ὅ περ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι 
οὐ δεῖ ὑβριστὰς εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 95 α 1. 

ὑβριστικός, ή, óv, violent, insolent, porté à l'excès : πρᾶοί εἶσιν, οἷον ἐν παι- 
διᾷ, ἐν γέλωτι, ... ὅλως ἐν ἁλυπίᾳ καὶ ἡδονῇ μὴ ὑβριστικῇ καὶ ἐν ἐλπίδι 
ἐπιεικεῖ 80 b 5; καὶ οἱ μήτε ἐν ἀνδρείας πάθει ὄντες, ... μήτε ἐν ὑθριστικῇ 
διαθέσει [τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἄν] 85 b 30; καὶ ἀδικήματα ἀδι- 
κοῦσιν [οἱ πλούσιοι] οὐ κακουργίκά, ἀλλὰ τὰ μὲν ὑβριστικά, τὰ δὲ ἀκρα- 
τευτικά, οἷον εἰς αἰκίαν καὶ μοιχείαν 91 a 18. 

ὑγιάζειν, guérir : ὑγιασθῆναι 82 a 10 : voir le suivant. 

ὑγιαίνειν, être en bonne santé : ἀκολουθεῖ δὲ διχῶς : À γὰρ ἅμα ἣ ὕστερον, 
οἷον τῷ μὲν μανθάνειν τὸ ἐπίστασθαι ὕστερον, τῷ δὲ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν ἅμα. 
Καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς, τὰ μὲν ὡς τὸ ὑγιαίνειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, 
τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 31-32: 
ἕπεται δὲ ἅμα μὲν τῷ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν, τούτῳ δὲ ἐκεῖνο οὔ 63 Ὁ 31; διὸ 
καὶ τὴν δικαιοσύνην φασὶ μικρὸν εἶναι, ὅτι δοκεῖν ἢ εἶναι αἱρετώτερον > τὸ 
δὲ ὑγιαίνειν οὔ 65 b 7; « ἀνδρὶ δ᾽ ὑγιαίνειν ἄριστόν ἐστιν, ὥς γ᾽ ἡμῖν δοκεῖ » 
94 b 13 (= Épicharme, fr. B 19, D-K I, p. 201); πολλοὶ γὰρ ὑγιαί- 
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νουσιν ὥσπερ 'Ἡρόδικος λέγεται, οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσειε τῆς ὑγιείας, 
διὰ τὸ πάντων ἀπέχεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 61 Ὦ 4; οἷον εἰ 
δυνατὸν ἄνθρωπον ὑγιασθῆναι, καὶ νοσῆσαι 92 a 10. 

Ὑγιαίνων (6), Hygiénon : ἄλλος [τόπος], εἰ γέγονεν κρίσις, ὥσπερ Εὐριπίδης 
πρὸς Ὑγιαίνοντα ἐν τῇ ἀντιδόσει κατηγοροῦντα ὡς ἀσεβής, ... ἔφη γὰρ 
αὐτὸν ἀδικεῖν τὰς ἐκ τοῦ Διονυσιακοῦ ἀγῶνος κρίσεις εἰς τὰ δικαστήρια 
ἄγοντα 16 a 29, 

ὑγίεια (ἡ), santé, bonne santé : σώματος δὲ ἀρετὴ ὑγίεια, αὕτη δὲ οὕτως ὥστε 
ἀνόσους εἶναι χρωμένους τοῖς σώμασιν * πολλοὶ γὰρ ὑγιαίνουσιν ὥσπερ 'Ηρό- 
δικος λέγεται, οὓς οὐδεὶς ἂν εὐδαιμονίσειε τῆς ὑγιείας διὰ τὸ πάντων ἀπέ- 
χεσθαι τῶν ἀνθρωπίνων À τῶν πλείστων 61 b 3-5; καὶ ὑγίεια καὶ κάλλος 
καὶ τὰ τοιαῦτα [ἀγαθά] - ἀρεταὶ γὰρ σώματος καὶ ποιητικαὶ πολλῶν, οἷον 
ἣ ὑγίεια καὶ ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν, διὸ καὶ ἄριστον δοκεῖ εἶναι, ὅτι δύο τῶν 
τοῖς πολλοῖς τιμιωτάτων αἴτιόν ἐστιν, ἡδονῆς καὶ τοῦ ζῆν 62 b 14-15; 
εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον ἀγαθόν, καὶ ἡ ὑγίεια 
τῆς ἡδονῆς μείζων 63 b 38; διὸ ὁ πλοῦτος καὶ ἡ ὑγίεια μέγιστα δοκεῖ εἶναι : 
ἅπαντα γὰρ ἔχει ταῦτα 65 b 10; κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς, 
καὶ μάλιστα κατὰ τῶν χρησιμωτάτων, οἷον ἰσχύος, ὑγιείας, πλούτου, στρατη- 
γίας 55 b 6; ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς ἀδυνάτους μεταλαθεῖν ὑγιείας ὅμως θερα- 
πεῦσαι καλῶς 55 b 14; 61 b 5 (supra); ἔστιν δέ τις καὶ χωρὶς ἰσχύος καὶ 
ὑγιείας ἄλλη δύναμις µακροθιότητος 61 b 32; ὑγιείας μὲν γὰρ τέχνη αἰτία, 
κάλλους δὲ καὶ μεγέθους φύσις 62 a 4; καὶ τὰ ποιητικὰ τριχῶς, τὰ μὲν ὡς 
τὸ ὑγιαίνειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς τὸ γυμνάζεσθαι, ὅτι 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 α 32-33-34; καὶ ὅσων ἀγαθῶν ἀπόλαυσις 
τοῖς πλησίον ἐστίν, οἷον πλοῦτος καὶ κάλλος μᾶλλον ὑγιείας 88 b 14; ἀνάγκη 
αὐτῆς [8ο. εὐδαιμονίας] εἶναι µέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, κ. τ. α. ... ἔτί τὰς 
τοῦ σώματος ἀρετάς, οἷον ὑγίειαν, κάλλος, ἰσχύν, μέγεθος, κ. τ. α. 60 b 21; 
62 a 34 (supra). 

ὑγιεινός, ή, óv, qui concerne la santé, qui procure la santé, qui est en bonne 
santé : οὐδεμία δὲ τέχνη σκοπεῖ τὸ καθ᾽ ἕκαστον, οἷον ἡ ἰατρικὴ τί Σωκρά- 
τει τὸ ὑγιεινόν ἐστιν ἣ Καλλίᾳ, ἀλλὰ τί τῷ τοιῷδε À τοῖς τοιοῖσδε 56 b 31; 
εἰ γὰρ τὸ ὑγιεινὸν αἱρετώτερον τοῦ ἡδέος καὶ μεῖζον ἀγαθόν, καὶ ἡ ὑγίεια 
τῆς ἡδονῆς μείζων 63 b 37; καὶ ἐπεὶ τὸ δὶς τοσοῦτον νοσῶδες, μηδὲ τὸ ἓν 
φάναι ὑγιεινὸν εἶναι ' ἄτοπον γὰρ εἰ τὰ δύο ἀγαθὰ ἓν κακόν ἐστιν 01 a 32; 
καὶ τὸ αἱρετὸν καθ᾽ αὑτὸ τοῦ μὴ καθ᾽ αὑτό [μεῖζον], οἷον ἰσχὺς ὑγιεινοῦ - 
τὸ μὲν γὰρ οὐχ αὑτοῦ ἕνεκα, τὸ δὲ αὑτοῦ θά a 1; οἷον ἰατρικὴ περὶ ὑγιεινῶν 
καὶ νοσερῶν 55 b 29. 

ὑγιής, de, és, sain, en bonne santé : οὐδὲ γὰρ ἰατρικῆς τὸ ὑγιᾶ ποιῆσαι, ἀλλὰ 
μέχρι οὗ ἐνδέχεται, μέχρι τούτου προαγαγεῖν : ἔστιν γὰρ καὶ τοὺς ἀδυνά- 
τους μεταλαθεῖν ὑγιείας ὅμως θεραπεῦσαι καλῶς 55 b 12. 

ὑγρός, á, óv, humide, mouillé : διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται... οἷον 
οὐχ ἱδρῶτα, ἀλλὰ € τὸν ὑγρὸν ἱδρῶτα » 06 a 20. 

ὑδρία (ἡ), vase à puiser, cruche, hydrie : καὶ ἢ παροιμία δὲ τὸ « ἐπὶ θύραις τὴν 
ὑδρίαν » 63 a 7. 

ὕδωρ (τὸ), eau : « ἄριστον μὲν ὕδωρ » θά α 28 (— Pindare, Olympique, I, 1); 
καὶ ὅτι τὸ διδόναι γῆν καὶ ὕδωρ δουλεύειν ἐστίν 99 b 12; à μετὰ δὲ γᾶν 
ὕδατά τ᾽ ὠκεανὸν ἠφάνισε νύξ... » 09 a 17 (= Simonide, fr. 26 b Bergk, 
ou fr. lyr. anon., Page, n° 950, p. 511). 

ὕειν, pleuvoir : καὶ εἰ προγέγονε ὅσα πρότερον πεφύχει γίγνεσθαι, οἷον εἰ συν- 
νεφεῖ, εἰκὸς ὅσαι, 93 a 6. 

υἱός (6), fils : διὸ καὶ ὁ "Άμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ ἀγομένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ 
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ἐδάκρυσεν, ὡς φασίν, ἐπὶ δὲ τῷ φίλῳ προσαιτοῦντι 86 a 20; τοῦτο μὲν γὰρ 
᾿Αθήνησι Μαντίᾳ τῷ ῥήτορι ἀμφισθητοῦντι πρὸς τὸν υἱὸν ἀπέφηνεν ἡ μήτηρ, 
τοῦτο δὲ Θήδησιν ᾿Ισμηνίου καὶ Στίλθωνος ἀμφισθητούντων ἡ Δωδωνὶς 
ἀπέδειξεν ᾿Ισμηνίου τὸν υἱόν, καὶ διὰ τοῦτο Θετταλίσκον ᾿Ισμηνίου ἐνόμι- 
ζον 98 b 3-5; οἷον ἱέρεια οὐκ εἴα τὸν υἱὸν δημηγορεῖν 99 a 23; οἷον ὁ 
᾿Ιφικράτης τὸν υἱὸν αὐτοῦ νεώτερον ὄντα τῆς ἡλικίας, ὅτι μέγας ἦν, λει- 
τουργεῖν ἀναγκαζόντων, εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας νο- 
μίζουσι, τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦνται 99 a 36; οἷον 
ὑποθεθλημένης τινὸς τὸν αὑτῆς υἱὸν διὰ τὸ ἀσπάζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι τῷ 
μειρακίῳ, λεχθέντος δὲ τοῦ αἰτίου ἐλύθη ἡ διαδολή 00 a 27; δίκαιόν ἐστιν... 
καὶ τῷ πατρί γε τιμωρεῖν τὸν υἱόν 04 a 39; οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρκίνου 
ἐν τῷ Οἰδίποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἷόν 17 b 20; 
καὶ ὅσα αἰσχύνονται οἱ ἀδικηθέντες λέγειν, οἷον γυναυκῶν οἰκείων ὕθρεις J 
εἰς αὑτοὺς ἢ εἰς υἱεῖς 73 a 35; καὶ τὸ τοὺς υἱοὺς ἀναιρεῖν ὧν καὶ τοὺς πα- 
τέρας * « νήπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς καταλείπει » 76 a 6-7 (= Stasi- 
nos, Chants Cypriens, fr. 2 : voir 95 a 18, var. παῖδας). 

ὕλη (ἡ), bois, forêt : καὶ οὐ κλάδοις, ἀλλὰ « τοῖς τῆς ὕλης κλάδοις » 06 a 28 
(Alcidamas). 

ὑμεῖς, vous ` voir σύ. 

ὑμέτερος, a, ον, votre : 4 καί μοι προσέχετε τὸν νοῦν : οὐθὲν γὰρ μᾶλλον ἐμὸν 
ἢ ὑμέτερον » 15 b 13; καὶ ὅτι «εἰ δεῖ τὸν ἰδιώτην τῆς ὑμετέρας δόξης 
ἐπιμελεῖσθαι, καὶ ὑμᾶς τῆς τῶν "Ἑλλήνων » 97 b 32. 

ὑπάρχειν, commencer, résulter, exister, être : ἔτι δὲ προσήκειν οἰόμεθα δυνά- 
μεις ὑπάρχειν καὶ τύχην 60 b 29; καὶ ἰδίᾳ καὶ κοινῇ καὶ κατ᾽ ἄνδρας καὶ 
κατὰ γυναῖκας δεῖ ζητεῖν ἕκαστον ὑπάρχειν τῶν τοιούτων 61 a 9; ταῦτα 
γίγνεσθαι καὶ ὑπάρχειν À πάντα Ἡ τὰ πλεῖστα ἣ τὰ μέγιστα 62 8 1; τιμή, 
δόξα : καὶ γὰρ ἡδέα καὶ ποιητικὰ πολλῶν, καὶ ἀκολουθεῖ αὐτοῖς ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ τὸ ὑπάρχειν ἐφ᾽ οἷς τιμῶνται 62 b 22; καὶ ὅσα τεθνεῶτι ἐνδέχεται 
ὑπάρχειν μᾶλλον ἢ ζῶντι 67 a 2; ἡ μὲν γὰρ λύπη ἐπὶ τῷ μὴ ὑπάρχειν 70 b 26; 
φαντασία γὰρ καὶ ἐνταῦθα τοῦ ὑπάρχειν αὐτῷ ἀγαθὸν εἶναι 71 a 19; ὅπως 
ἐάν τε ὑπάρχειν ἐάν τε μὴ ὑπάρχειν βουλώμεθα δεικνύναι 74 a 8" ; ἐὰν ὑποπτεύ- 
σωσι μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς 79 a 40; 79 Ὁ 1 par. : voir ὑπερέχειν; καὶ τοὺς 
ἐπαινοῦντας τὰ ὑπάρχοντα ἀγαθά, καὶ τούτων ἃ μάλιστα φοθοῦνται μὴ ὑπάρ- 
χειν αὐτοῖς 81 a 35-36; καὶ οἱ τῶν αὐτῶν ἀνταγωνισταί, ὅσα μὴ ἐνδέχεται 
ἅμα ὑπάρχειν ἀμφοῖν 82 b 13; καὶ ἂν ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται πλείω καὶ 
μείζω 83 a 34; ἀνάγκη τὸν μέλλοντα ἐλεήσειν ὑπάρχειν τοιοῦτον οἷον οἴεσθαι 
παθεῖν ἄν ri κακὸν À αὑτὸν ἣ τῶν αὑτοῦ τινα 85 b 16: εἰ γὰρ ἅπαντα οἴονται 
ὑπάρχειν τἀγαθά, δῆλον ὅτι καὶ τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι παθεῖν μηδὲν κακόν 85 b 22; 
ἅπασιν ὁμοίως δεῖ ὑπάρχειν 86 b 20; καὶ οἷς μικροῦ ἐλλείπει τὸ μὴ πάντα 
ὑπάρχειν 87 b 28; ἐκ γὰρ τῶν ὑπαρχόντων À δοκούντων ὑπάρχειν καλῶν 
ἐπαινοῦσι πάντες 96 a 15" ; σκοποῦντες τί ὑπάρχει τοιοῦτον αὐτοῖς A δοκεῖ 
ὑπάρχειν 96 a 17"; τὰ ὑπάρχοντα À δοκοῦντα ὑπάρχειν ληπτέον 96 a 27"; 
ὁμοίως γὰρ δεῖ ὑπάρχειν À μὴ ὑπάρχειν, οἷον ὅτι τὸ δίκαιον οὐ πᾶν ἀγαθόν 
97 a 21"; δεῖ δὲ ὑπάρχειν μᾶλλον ἂν δοκοῦντα ἀδικῆσαι ἐκεῖνον 98 a 9; 
καὶ τὸ μὲν εὐθὺς ὑπάρχει δι᾽ αὑτὸ πιθανὸν καὶ πιστόν, τὸ δὲ τῷ δείκνυσθαι 
δοκεῖν διὰ τοιούτων 50 b 29; τὴν δύναμιν εἰδέναι τῆς πόλεως, ὁπόση τε 
ὑπάρχει ἤδη καὶ πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι, καὶ ποία τις A τε ὑπάρχουσά 
ἐστιν καὶ ἤ τις ἐνδέχεται προσγενέσθαι 59 b 94-80": ὅταν γὰρ βούλωνται, 
ὑπάρχει μᾶλλον ἡ τοῦ βεδαίου [χρῆσις] 64 Ὁ 33 ; πλείω γὰρ ἑνός, ὥστε ὑπάρχει 
καὶ ἡ ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ ἡ ἁλυπία 65 b 12; δεῖ δὲ τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τίμιον 
ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει 67b 10 ; δῆλον γὰρ ὡς τῷ μὲν κατηγοροῦντι πόσα καὶ ποῖα 
τούτων ὑπάρχει τῷ ἀντιδίκῳ σκεπτέον, ὧν ἐφιέμενοι πάντες τοὺς πλησίον ἀδι- 
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κοῦσι, τῷ δὲ ἀπολογουμένῳ ποῖα καί πόσα τούτων οὐχ ὑπάρχει 68 b 30- 
32; πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα ὑπάρχει πρὸς αὑτὸν μάλιστα 71 b 21; καὶ οἷς 
ὑπάρχει κρύψις À τρόποις Ἡ τόποις À διαθέσεις εὔποροι 72 a 32; πρὸς οὓς 
ὑπάρχει αὐτοῖς ἀγχιστεία τις 85 a 3; καὶ οἷς ὑπάρχει τοιαῦτα ἀγαθὰ ἃ τῶν 
ἐντίμων ἄξιά ἐστιν ἀνδρῶν 88 b 3; περὶ δὲ ἀδυνάτου δῆλον ὅτι ἐκ τῶν ἐναν- 
τίων τοῖς εἰρημένοις ὑπάρχει 92 b 14: 96 α 17 (supra); καὶ εἴ τι ἄλλο 
τοιοῦτον ἁμάρτημα ὑπάρχει αὐτοῖς 96 α 21; τὰ ὑπάρχοντα ἣ δοκοῦντα 
ὑπάρχειν ληπτέον, ἵν᾽ ἐκ τούτων λέγωμεν ἐπαινοῦντες À ψέγοντες εἴ τί καλὸν 
ἢ αἰσχρὸν ὑπάρχει, κατηγοροῦντες δ᾽ À ἀπολογούμενοι εἴ τι δίκαιον À ἅδι- 
xov, συμβουλεύοντες δ᾽ εἴ τι συμφέρον À βλαδερόν 96 a 27"-28: ταῦτα 
γὰρ καὶ ἄλλοις ὑπάρχει πολλοῖς 96 b 13: δεῖ γὰρ σκοπεῖν εἰ τῷ ἐναντίῳ 
τὸ ἐναντίον ὑπάρχει, ἀναιροῦντα μὲν εἰ μὴ ὑπάρχει, κατασκευάζοντα δὲ εἰ 
ὑπάρχει 97 a 8-0": εἰ γὰρ θατέρῳ ὑπάρχει τὸ καλῶς ἢ δικαίως ποιῆσαι, 
θατέρῳ τὸ πεπονθέναι 97 a 23; καὶ εἰ τῷ πεπονθότι τὸ καλῶς À δικαίως 
ὑπάρχει, καὶ τῷ ποιήσαντι 97 a 28; τοῦτο γάρ ἐστιν, εἰ ᾧ μᾶλλον ἂν ὑπάρ- 
χοι μὴ ὑπάρχει, δῆλον ὅτι οὐδ᾽ ᾧ ἧττον. Τὸ δ᾽ ὅτι τοὺς πλησίον τύπτει ὅς 
γε καὶ τὸν πατέρα τύπτει, ἐκ τοῦ εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, καὶ τὸ μᾶλλον ὑπάρ- 
χει, καθ᾽ ὁπότερον ἂν δέῃ δεῖξαι, τύπτει ἐκ τοῦ ὅτι εἰ τὸ ἧττον ὑπάρχει, 
καὶ τὸ μᾶλλον ὑπάρχει * τοὺς γὰρ πατέρας ἧττον τύπτουσιν À τοὺς πλησίον. 
“H δὴ οὕτως ἢ εἰ ᾧ μᾶλλον ὑπάρχει, μὴ ὑπάρχει, à ᾧ ἧττον el ὑπάρχει, ὁπό- 
τερον δεῖ δεῖξαι, εἴθ᾽ ὅτι ὑπάρχει εἴθ᾽ ὅτι οὔ 97 b 16*-18*-19-20-21*- 
22-23; ὅτι γὰρ τοῖς δοκοῦσιν εὐδαιμονεῖν ὑπάρχει ταῦτα, καὶ οἷς ταῦτα 
ὑπάρχει, δόξαιεν ἂν εὐδαιμονεῖν 01 b 27-28; λείπεται δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει 
τὸ λεγόμενον δεικνύναι. El δὲ φανερὸν καὶ ὅτι ὑπάρχει καὶ ὅτι τεκμήριον, 
ἄλυτον ἤδη γίγνεται τοῦτο 03 a 12-13; οὐθὲν γὰρ οἰκεῖον ὑπάρχει τοῖς 
ἐριστικοῖς καὶ 'Ελένῃ 14 Ὁ 28; τοσοῦτοι γὰρ καὶ οἱ ἀκροαταὶ τῶν λόγων 
ὑπάρχουσιν ὄντες 58 a 37; καὶ οἷς ὑπάρχουσι γονεῖς À τέχνα À γυναῖκες 
85 b 27; ὡσαύτως εἰλημμένοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 32; 
ἐὰν μὲν αὐτῷ ὑπάρχῃ, πιστὰς καὶ κυρίας [τὰς συνθήκας] 76 b 1; ἐὰν διὰ 
τοῦτο ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ ἡ ταραχή 86 b 22: ὅταν ἄνευ τῶν ἐντίμων ἆγα- 
θῶν ὑπάρχῃ αὐτοῖς ἡ τύχη 88 b 28; ἅπαντες γάρ, ὅταν ὑπάρχῃ τι, πρὸς 
τοῦτο σωρεύειν εἰώθασιν 90 b 17; ταῦτα γάρ ἐστιν ἃ ἐὰν μὲν ὑπάρχῃ δεῖ 
πράττειν, (ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ, μὴ πράττειν» 99 b 963: ἄλλος [τόπος] ἀπὸ 
τοῦ αἰτίου, ἄν τε ὑπάρχῃ, ὅτι ἔστι, κἂν μὴ ὑπάρχῃ, ὅτι οὐκ ἔστιν 00 a 31- 
32 ; κἂν ὑπάρχωσιν αὐτοῖς τοιοῦτοι φίλοι À ὑπηρέται À κοινωνοί 72 a 15; 
ἐξ ὧν ἐάν τε ὑπάρχωσιν οἰκεῖαι αὔξειν ἔστιν, ὅτι ἀληθεῖς μόναι τῶν μαρτυ- 
ριῶν εἰσιν αὗται 76 b 33; οὕτω γὰρ ἂν αὐταρκέστατος εἴη, εἰ ὑπάρχοι 
αὐτῷ τά τ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ τὰ ἐκτὸς ἀγαθά 60 b 25; 97 b 16 (supra); αὐτοὶ 
δὲ ὧδε διακείμενοι αἰσχυνθεῖεν ἄν, πρῶτον μὲν εἰ ὑπάρχοιεν πρὸς αὐτοὺς 
ἔχοντες οὕτως τινὲς οἵους ἔφαμεν εἶναι οὓς αἰσχύνονται 84 Ὁ 28; ὑπάρχουσα 
59 b 35 (supra); καὶ τὸ τοῖς βελτίοσιν ὑπάρχον, ἣ ἁπλῶς À ἢ βελτίους 
64 b 20; προωδοποίηται γὰρ ἕκαστος πρὸς τὴν ἑκάστου ὀργὴν ὑπὸ τοῦ 
ὑπάρχοντος πάθους 79 a 25; ἐφ᾽ ᾧ γάρ τις λυπεῖται γιγνομένῳ καὶ ὑπάρ- 
Χοντι, ἀναγκαῖον τοῦτον ἐπὶ τῇ στερήσει καὶ τῇ φθορᾷ τῇ τούτου χαίρειν 
87 a 1; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς ψυχῆς καὶ 
κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν φύσιν, λύπην δὲ toù- 
νάντίον 69 b 34; ὥσπερ αἱ διὰ τοῦ σώματος ὑπάρχουσαι [ἐπιθυμίαι], οἷον 
ἡ τροφῆς δίψα καὶ πεῖνα 70 a 21; καὶ ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς, ἀλλὰ 
τὸ ἰδεῖν τὰ ὑπάρχοντα πιθανὰ περὶ ἕκαστον 55 b 10; κατὰ γὰρ τὰ ὑπάρ- 
χοντα ἐπαινοῦσιν À ψέγουσιν πάντες 58 b 18; οὐ γὰρ μόνον πρὸς τὰ ὑπάρ- 
χοντα προστιθέντες πλουσιώτεροι γίνονται, ἀλλὰ καὶ ἀφαιροῦντες τῶν δαπανη- 
μάτων 59 0 28; καὶ τὰ μόνῳ ὑπάρχοντα καλλίω : εὐμνημονευτότερα γάρ 
67 a 26; 81 a 35 (supra); ὁμοίους δὲ λέγω κατὰ γένος, κατὰ συγγένειαν, 
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καθ᾽ ἡλικίας, κατὰ ἕξεις, κατὰ δόξαν, κατὰ τὰ ὑπάρχοντα 87 b 27; ἀναγ- 
καῖον καὶ τὰ τούτῳ ἔχειν ὑπάρχοντα, À πάντα ἢ Bue 96 a 6; 96 a 27 (su- 
pra); ἀποβλέποντα μὴ εἰς ἀόριστα, ἀλλ᾽ εἰς τὰ ὑπάρχοντα περὶ ὧν ὁ λόγος 
96 b 7; λύεται δὲ καὶ τὰ σημεῖα καὶ τὰ διὰ σημείου ἐνθυμήματα εἰρημένα, 
κἂν ᾗ ὑπάρχοντα, ὥσπερ ἐλέχθη ἐν τοῖς πρώτοις 03 α 3; ὧν μὲν οὖν δεῖ 
στοχάζεσθαι προτρέποντα ὥς ἐσομένων À ὑπαρχόντων, καὶ ὧν ἀποτρέ- 
ποντα, φανερόν 62 a 16; οὕτω γὰρ ἤδη ἀπὸ κοκίας μᾶλλον, ἂν αὐτὸς ᾗ αἴτιος 
τῶν ὑπαρξάντων À ὑπαρχόντων À μελλόντων 84 a 14-15; 96 a 15 (supra); 
ὡς δ᾽ αὔτως καὶ οἱ κατηγοροῦντες καὶ οἱ ἀπολογούμενοι ἐκ τῶν ὑπαρχόντων 
σκοπούμενοι κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται 96 à 22; οἷον περὶ δικαιο- 
σύνης, εἰ ἀγαθὸν ἣ μὴ ἀγαθόν, ἐκ τῶν ὑπαρχόντων τῇ δικαιοσύνῃ καὶ τῷ 
ἀγαθῷ 96 a 32; οὐ γὰρ ἐξ ἁπάντων λαμθάνουσιν, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν περὶ ἕκαστον 
ὑπαρχόντων 96 b 2; ὅσῳ μὲν γὰρ ἂν πλείω ἔχῃ τῶν ὑπαρχόντων, τοσούτῳ 
ῥᾷον δεικνύναι 96 b 9; ληπτέον δὲ καὶ τὰ σύνεγγυς τοῖς ὑπάρχουσιν ὡς 
ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς ἔπαινον καὶ πρὸς ψόγον 67 a 33; μέγα φρονῶν οὐ τοῖς 
διὰ τύχην ὑπάρχουσιν, ἀλλὰ τοῖς δι᾽ αὑτόν 68 af: καὶ γὰρ ᾿Αρμοδίῳ καὶ 
᾿Αριστογείτονι οὐδὲν πρότερον ὑπῆρχεν γενναῖον πρὶν γενναῖόν τι πρᾶξαι 
98 α 20; ὅσων... ἅμα λεγομένων ἡ γνῶσις γίνεται, καὶ εἰ μὴ πρότερον ὑπῆρχεν 
10 b 25; ὁπόση τε ὑπάρχει ἤδη καὶ πόσην ἐνδέχεται ὑπάρξαι 59 b 34- 
35 (supra); καὶ τὸ ὅθεν προσῆκεν ἀγαθόν τι ὑπάρξαι, κακόν τι συμβῆναι 
86 a 12 ; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις μᾶλλον φαίνεται καὶ αὐτῷ ἂν ὑπάρξαι 86 a 27; 
ἀνάγκη γὰρ ἐλπίζειν ὑπάρξαι ἂν ἅπερ τῷ ὁμοίῳ καὶ αὑτῷ 86 b 30; καὶ ὁ 
᾿Ιφικράτης αὐτὸν ἐνεκωμίαζε λέγων ἐξ ὧν ὑπῆρξεν ταῦτα 65 a 28; τὰ 
γὰρ ὀνόματα μιμήματά ἐστιν, ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ πάντων μιμητυκώτα- 
τον τῶν μορίων ἡμῖν 04 a 21; ὑπαρξάντων 84 a 14 (supra). — Voir 
ἐνυπάρχειν. 

ὑπαρχή (ἡ), commencement : πάλιν οὖν οἷον ἐξ ὑπαρχῆς ὁρισάμενοι αὐτὴν 
τίς ἔστι, λέγωμεν τὰ λοίπά 55 b 24, 

ὑπεῖναι, être au fond, subsister : ἀλλὰ δεῖ τινα ἐλπίδα ὑπεῖναι σωτηρίας, περὶ 
οὗ ἀγωνιῶσιν 83 a 5. 

ὑπεναντίος, ος, ον, contraire, opposé : ἐὰν δὲ τῷ ἀντιδίκῳ ᾗ ὑπεναντίος καὶ 
ὀμωμοσμένος 77 Ὦ 7; ἐάν τε ὑπεναντίαι ὦσιν [αἱ βάσανοι] καὶ μετὰ τοῦ 
ἀμφισβητοῦντος, διαλύοι ἄν τις τἀληθῆ λέγων 77 a 4. 

ὑπὲρ, au-dessus de, au-delà de, en faveur de : 

19) avec le génitif : ὑπὲρ τῆς πατρίδος 66 b 37 ; ὑπὲρ πατρὸς À μητρός 
72 Ὁ 5; ὑπὲρ Εὐκτήμονος 74 b 36; ὑπὲρ ὧν 77 a 25: 79 b 27; 85a4; 
ὑπὲρ τοῦ δημαγωγοῦ 93 b 9; ὑπὲρ τῶν 'Ἡρακλειδῶν 96 a 13; ὑπὲρ αὐτοῦ 
96 a 26; ὑπὲρ μὲν παραδειγμάτων καὶ γνωμῶν κ. τ. α. 03 a 33; ὑπὲρ 
τῶν θυγατέρων 11 α 19; ὑπὲρ Χαθρίου 11 b 6; ὑπὲρ μικρῶν 11 b 17; 
ὑπὲρ παντὸς τοῦ πολέμου 11 b 18; ὑπὲρ τῆς ᾿Αντιγόνης 18 b 32; 
90) avec l’accusatif : ὑπὲρ αὑτοὺς 70 Ὦ 14; ὑπὲρ τὸ ἀξίωμα 04 b 3. 

ὑπεραλγεῖν, s'affliger profondément, se désoler : καὶ τὸ ὑπεραλγεῖν ἀλγοῦντι 
παρόντα... κολακείας γὰρ σημεῖα 83 b 31; ἢ κεχαρισμένους À ἄκοντας À 
ὑπεραλγοῦντας τοῖς πεποιημένοις 80 b 34. 

ὑπερβαίνειν, passer outre, transgresser : καὶ τὰ μὲν ῥητορικά ἐστι τοιαῦτα, 
ὅτι πολλὰ ἀνῄρηκεν À ὑπερβέβηκεν, οἷον ὅρκους, δεξιάς, x. τ. α. 75 a 9. 

ὑπερβάλλειν, dépasser : ὅσα δὲ ὑπερβάλλουσιν ἢ ἐλλείπουσιν 90 b 8. 

ὑπερβολή (ἡ), dépassement, surabondance, excès, hyperbole : καὶ ὃ μή ἔστιν 
ὑπερβολή, τοῦτο ἀγαθόν, ὃ δ᾽ ἂν A μεῖζον ἢ δεῖ, κακόν 63 a 2; ὑπερβολὴ 
γὰρ ἀρετῆς τὸ πάντας εὖ ποιεῖν 67 b 6; τὸ δὲ « ὥσπερ τὸ καὶ τό 8 ὑπερθολὴ 
τῇ λέξει διαφέρουσα 13 a 24: διχῶς δέ εἰσιν ἐνδεεῖς : ἣ γὰρ ὡς ἀναγκαίου, 
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ὥσπερ οἱ πένητες, À ὡς ὑπερβολῆς, ὥσπερ οἱ πλούσιοι 72 b 20; ἄκος 
δ᾽ ἐπὶ πάσῃ ὑπερβολῇ τὸ θρυλούμενον + δεῖ γὰρ αὐτὸν αὐτῷ προεπιπλήτ- 
τειν 08 b 2; ὥστε μὴ βραδυτέρας ποιεῖν τὰς κινήσεις διὰ τὴν ὑπερβολήν 
61 b 21; τὸ γὰρ αὐτὸ ἀεὶ ὑπερθολὴν ποιεῖ τῆς καθεστώσης ἕξεως 71 a 27: 
ταῦτα δ᾽ ἐστὶν τὰ μὲν καθ᾽ ὑπερθολὴν ἀρετῆς καὶ καχίας 74 a 24: οἱ δ᾽ 
ἀκμάζοντες φανερὸν ὅτι μεταξὺ τούτων [sc. τῶν νέων καὶ πρεσθυτέρων] 
τὸ ἦθος ἔσονται ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερθολήν 90 a 29: καὶ « οὕτως 
ἔξεδρον τὴν τῆς μοχθηρίας ὑπερδολήν » 06 a 32 (Alcidamas) ; καὶ ἀντικει- 
μένως δὲ τῶν βελτιόνων αἱ ὑπερβολαὶ βελτίους καὶ καλλιόνων -καλλίους 
64 b 3; εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκιμοῦσαι ὑπερβολαὶ μεταφοραί 13 a 22; εἰσὶ δ᾽ 
αἱ ὑπερθολαὶ μειρακιώδεις 13 α 90; καὶ τοὺς ἐν ταῖς ὑπερβολαῖς ὡς ἐν 
ταῖς ἀρεταῖς ὄντας 67 b 1. 


Ὑπερείδης (ὁ), Hypéride : τὰ γὰρ βέλτιστα τεθέανται + διὸ εὖ ἔχει ἡ τοῦ Ὕπερ- 


είδου ἀπόκρισις πρὸς τοὺς Συρακοσίους 84 b 15 par. : conjecture de 
Ruhnken (mss. Εὐριπίδου). 


ὑπερεπαινεῖν, louer à l’excès, outre mesure : τὸ δ᾽ ἐπαινεῖν παρόντας xora- 


κείας καὶ τὸ τἀγαθὰ μὲν ὑπερεπαινεῖν, τὰ δὲ φαῦλα συναλείφειν... κολακείας 
γὰρ σημεῖα 83 b 31, 


ὑπερευδαιμονεῖν, connaître un degré suprême de bonheur, ou un bonheur 


excessif : διὸ οὔτε οἱ παντελῶς ἀπολωλότες ἐλεοῦσιν, ... οὔτε οἱ ὑπερευδαι- 
μονεῖν οἰόμενοι, ἀλλ᾽ ὑθρίζουσιν 85 Ὁ 21. 


ὑπερέχειν, dépasser, surpasser : μεγέθους δὲ ἀρετὴ τὸ ὑπερέχειν κατὰ μῆκος καὶ 


βάθος καὶ πλάτος τῶν πολλῶν 61 Ὦ 18: καὶ τὰ ὑπερέχοντα τοῦ αὐτοῦ μείζονι 
μείζω : ἀνάγκη γὰρ ὑπερέχειν καὶ τοῦ μείζονος 63 b 33-34; καὶ διαιρού- 
μενα δὲ εἰς τὰ µέρη τὰ αὐτὰ μείζω φαίνεται : πλειόνων γὰρ ὑπερέχειν pat- 
νεται 65 a 11; τὸ δὲ εὖ ποιεῖν ἔχειν καὶ ὑπερέχειν, ὧν ἀμφοτέρων ἐφίενται 
71 Ὦ 1; ἔστιν δὲ ταῦτα ἐκ τοῦ ὑπερέχειν τῇ δυνάμει 74 b 28 par. : voir 
ἐνυπάρχειν ; αἴτιον δὲ τῆς ἡδονῆς τοῖς ὑθρίζουσιν, ὅτι οἴονται κακῶς δρῶντες 
αὐτοὺς ὑπερέχειν μᾶλλον. Διὸ οἱ νέοι καὶ οἱ πλούσιοι ὑθρισταί : ὑπερέχειν 
γὰρ οἴονται ὑβρίζοντες 78 b 28-29: ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα οἴωνται ὑπερέχειν 
ἐν τούτοις ἐν οἷς σκώπτονται, οὐ φροντίζουσιν 79 b 1; οὐδ᾽ ὧν πολὺ οἴονται 
παρ᾽ αὐτοῖς À παρὰ τοῖς ἄλλοις λείπεσθαι, οὐδ᾽ ὧν πολὺ ὑπερέχειν [φιλοτι- 
μοῦνται] 88 a 13; ᾧ γὰρ ὑπερέχει τὸ μεῖζον τοῦ ἐλάττονος, τούτῳ γίνεται 
τοῦ μὲν λῆψις, τοῦ δ᾽ ἀποθολή 62 Ὁ 1; ὑπερέχει γάρ, τὸ δὲ ἐνυπάρχον ὑπερ- 
έχεται 63 b 20"; ἄλλον δὲ τρόπον τὸ ἄφθονον τοῦ σπανίου, ὅτι ἡ χρῆσις 
ὑπερέχει : τὸ γὰρ πολλάκις τοῦ ὀλιγάκις ὑπερέχει 64 a 27" ; ὑπερέχει γὰρ 
ἡ χρῆσις τῶν μὲν τῷ χρόνῳ, τῶν δὲ τῇ βουλήσει 64 b 32 ; πλείω γὰρ ἑνός, 
ὥστε ὑπερέχει καὶ ἡ ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ ἡ ἁλυπία 65 b 12 var. : voir ὑπάρ- 
χειν; σχεδὸν περὶ πάντα φθόνος ἐστί, καὶ μάλιστα ὧν... À ὧν τῇ κτήσει 
μικρῷ ὑπερέχουσιν À μικρῷ ἐλλείπουσιν 88 a 4; καὶ ἐὰν τὸ μέγιστον τοῦ 
μεγίστου ὑπερέχῃ, καὶ αὐτὰ αὑτῶν 63 b 21; καὶ ὅλως ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερ- 
έχῃ πολύ 79 a 1; ἔστω δὴ ὑπερέχον μὲν τὸ τοσοῦτον καὶ ἔτι, ὑπερεχόμενον 
δὲ τὸ ἐνυπάρχον 63 b 8” ; καὶ ὑπερέχον μὲν τὸ μέγα, τὸ δὲ ἐλλεῖπον μικρόν 
63 b 11; καὶ ἂν ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται πλείω καὶ μείζω, οἷς ὑπερέχοντες 
φοβεροί εἶσιν 83 b 35; τὰ ὑπερέχοντα 63-b 33 (supra); ὑπερέχεται 
63 b 20 (supra); ὑπερεχόμενον 63 b 8 (supra). — Voir ἐλλείπειν, ἐνυ- 
πάρχειν, ὑπάρχειν. 


ὑπερήμερος, ος, ον, qui a laissé passer le jour ou le temps : « ὑπερήμεροί 


μοι τῶν γάμων αἱ παρθένοι » 11 a 20 (= Anaxandride, Kock fr. 68). 


ὑπερήφανος, ος, ον, orgueilleux, méprisant : ὑθρισταὶ γὰρ καὶ ὑπερήφανοι 


[οἱ πλούσιοι], πάσχοντές τι ὑπὸ τῆς κτήσεως τοῦ πλούτου 90 b 33; ὑπερη- 
φανώτεροι μὲν οὖν καὶ ἀλογιστότεροι διὰ τὴν εὐτυχίαν εἰσίν 91 a 838. 
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ὑπερορᾶν, dédaigner : « ὑπερεῖδεν ὅσα εἶπον » 14 a 1; ἄλλος [τόπος] τὸ παρὰ 
τὸ ἑπόμενον, οἷον ἐν τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι μεγαλόψυχος - ὑπεριδὼν γὰρ τὴν 
πολλῶν ὁμιλίαν ἐν τῇ "1δῃ διέτριδεν καθ᾽ αὑτόν 01 b 21. 
ὑπεροχή (ἡ), supériorité, excellence, excès : καὶ ὧν ἢ ὑπεροχὴ αἱρετωτέρα A 
καλλίων, οἷον τὸ ἀκριβῶς ὁρᾶν αἱρετώτερον τοῦ ὀσφραίνεσθαι 64 a 37; 
65 a 11 νατ.; πίπτειν δ᾽ εὐλόγως ἡ αὔξησις εἷς τοὺς ἐπαίνους : ἐν ὑπεροχῇ 
γάρ ἐστιν, ἡ δ᾽ ὑπεροχὴ τῶν καλῶν. Διὸ κἂν μὴ πρὸς τοὺς ἐνδόξους, ἀλλὰ 
πρὸς τοὺς ἄλλους δεῖ παραθάλλειν, ἐπείπερ ἡ ὑπεροχὴ δοκεῖ μηνύειν ἀρετήν 
68 a 23-24-25; πολλῶν γὰρ ἀδικημάτων ὑπεροχή 75 α 11; ὑπεροχῆς γὰρ 
ἐπιθυμεῖ ἡ νεότης, ἡ δὲ νίκη ὑπεροχή τις 89 a 12-13; καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, 
. φαντασία γὰρ ὑπεροχῆς γίγνεται 70 b 33; 89 a 12 (supra); τὸ δὲ 
παρὰ ταῦτα ἔτι ζητεῖν περὶ μεγέθους ἁπλῶς καὶ ὑπεροχῆς κενολογεῖν ἐστιν 
93 a 17; ὑπεροχῇ 68 a 23 (supra); ἡ γὰρ σύνθεσις ὑπεροχὴν δείκνυσι 
πολλήν 65 a 17; καὶ νίκη καὶ τιμὴ τῶν καλῶν : αἱρετά τε γὰρ ἄκαρπα ὄντα, 
καὶ ὑπεροχὴν ἀρετῆς δηλοῖ 67 a 23; τοὺς ἔχοντας ὧν αὐτοὶ ἐνδεεῖς ἢ εἰς 
τἀναγκαῖα À εἰς ὑπεροχὴν À εἰς ἀπόλαυσιν 72 b 25; ἀγανακτοῦσι γὰρ διὰ 
τὴν ὑπεροχήν 79 a 8; ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν αἱ ὑπεροχαὶ τῶν γενῶν καὶ 
τῶν μεγίστων ἐν αὐτοῖς 63 b 26. — Voir ὑπερέχειν. 
ὑπέχειν, soutenir (une opinion ou une thèse) : πάντες γὰρ μέχρι τινὸς καὶ 
ἐξετάζειν καὶ ὑπέχειν λόγον καὶ ἀπολογεῖσθαι καὶ κατηγορεῖν ἐγχειροῦσιν 


54 α 5. 

ὑπηρετεῖν, servir, assister, aider : ἢ γὰρ ὅτι αὑτῶν ἕνεκα ὑπηρετοῦσιν À 
ὑπηρέτησαν 85 b 1’; σημεῖον δὲ εἰ ἔλαττον μὴ ὑπηρέτησαν, καὶ εἰ τοῖς 
ἐχθροῖς à ταὐτὰ À ἴσα À μείζω 85 b 7; κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν 85 a 26; 
τοὺς δὲ ὑπηρετηκότας ἐν τοιαύτῃ χρείᾳ τοιοῦτόν τι A ὑπηρετοῦντας 
85 α 33-34. --- Voir ὑπουργεῖν. 

ὑπηρέτης (ὁ), serviteur : κἂν ὑπάρχωσιν αὐτοῖς τοιοῦτοι φίλοι À ὑπηρέται À 
κοινωνοί 72 a 16. 

ὑπηρέτησις (ἡ), service : ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ εἰς ὑπηρετήσεις À σώματος À ἔργων 
αἰσχρῶν, ὧν ἐστιν τὸ ὑδρίζεσθαι 84 a 17. 

ὑπηρετικός, ή, óv, qui concerne le service, apte à servir : ἀνδρεία δὲ δι᾽ ἣν 
πρακτικοί εἰσι τῶν καλῶν ἔργων ἐν τοῖς κινδύνοις, καὶ ὡς ὁ νόμος κελεύει, 


καὶ ὑπηρετικοὶ τῷ νόμῳ 66 b 13. 


ὑπισχνεῖσθαι, promettre : ἂν δ᾽ ᾗ ἄπιστον, ὑπισχνεῖσθαι δεῖ καὶ αἰτίαν λέγειν 
εὐθύς, καὶ διατάττειν οἷς βούλονται, οἷον ἡ ᾿Ιοκάστη ἡ Καρκίνου ἐν τῷ Οἰδί- 
ποδι ἀεὶ ὑπισχνεῖται πυνθανομένου τοῦ ζητοῦντος τὸν υἱόν 17 b 17-19; 
4 μὴ τοίνυν μέλλοντες μὲν ὑπισχνεῖσθε, παθόντες δ᾽ ἀφαιρεῖσθε » 96 b 37; 
ἀρχὴ δὲ διότι ἃ ὑπέσχετο ἀποδέδωκεν, ὥστε ἅ τε καὶ δι᾽ ὃ λεκτέον 19 b 33; 
«εἰ πρὶν βοηθῆσαι εἰς Φωκεῖς ἠξίου, ὑπέσχοντο ἄν » 98 a 2. 


ὕπνος (6), sommeil : διὸ αἱ ῥαθυμίαι καὶ αἱ ἀπονίαι καὶ αἱ ἀμέλειαι καὶ αἱ παι- 
διαὶ καὶ αἱ ἀναπαύσεις καὶ ὁ ὕπνος τῶν ἡδέων 70 α 16. 

ὑπὸ, ὑπ’, ὑφ᾽, sous, sous l’influence de, par l'effet de, par : 

19) avec le génitif : 56 a 14 (ὑπὸ τοῦ λόγου); 60 a 21, 23; 61a 25; 

63 a 15 (ὑπὸ Σιμωνίδου); 65 b 834: 72 Ὁ 31; 73 a 21 (ὑπ᾽ ἄλλων); 73 b 28; 

~ 75 a 14 (ὑφ᾽ οὗ εὖ πέπονθεν); 77 a 11* (ἢ ὑπ’ αὐτοῦ ἢ ὑπ᾽ ἐκείνου); 77 b ἃ 

(ὑπ᾽ αὐτοῦ); 78 b 36; 79 a 8 (ὑφ ἄν), 24; 79 b 4 (ὑπ᾽ αὐτῶν), 5, 24 

(óp ἄν); 80 b 24 (ὑφ᾽ ὅτου); 81 a 15, 17, 28 (ὑφ᾽ αὐτῶν); 81 b 21 (ὑφ᾽ 

ὧν); 82 b 32 (id.), 34; 83 α 11 (ὑφ᾽ ἄν); 84 α 2 (ὑφ᾽ ἑτέρου), 26 (ὑφ᾽ 

ὧν), 28; 84 b 30 (ὑφ᾽ ἄν), 36 ; 85 a 11 (ὑπὸ Διονυσίου) ; 88 b 21 ; 89 a 19 

29, 30; 89 b 26; 90 b 33; 91 a 5 (ὑπ) αὐτῶν); 97 a 30; 01b 2; 07a 5 
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(ὑφ᾽ αὐτῶν); 11 α 22; 13 α 8 (ὑπὸ Πράτυος), 9 (id.); 14 b 31; 15 b 20 
(σπουδῆς ὕπο : Sophocle, Antigone, 228); 19 a 27 (ὑπὸ Πεισάνδρου) ; 
20) avec le datif : « ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » 12 a 31 
(parodie de vers épique); 
30) avec l’aceusatif : 56 a 28 (ὑπὸ τὸ σχῆμα); 57 b 29 (ὑπὸ τὸ αὐτὸ 
γένος), 35 (ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου) ; 
4) emploi adverbial : « ὃς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὧρσε γόοιο » 
70 b 29 (= Iliade, XXIII, 108 ὅς Odyssée, IV, 183). 
ὑποβάλλειν, jeter dessous, renverser : οἷον ὑποβεθλημένης τινὸς τὸν αὐτῆς 
υἱὸν διὰ τὸ ἀσπάζεσθαι ἐδόκει συνεῖναι τῷ μειρακίῳ 00 a 
ὑποβλέπειν, regarder d’un air défiant : ὁ δ᾽ ᾠχετό µε ὑποβλέψας » 17 a 38. 
ὑπόγυιος, ος, ον, qui est sous la main, imminent, proche, récent : αἱ μὲν 
νομοθεσίαι ἐκ πολλοῦ χρόνου σκεψαμένων γίνονται, αἱ δὲ κρίσεις ἐξ ὑπο- 
γυίου 54b ὃ; περὶ δὲ τῶν ἐξ ὑπογυίου γιγνομένων ζητεῖν τὸν αὐτὸν τρό- 
πον 96 b 5; ἔτι κεχρονικότες καὶ μὴ ὑπόγυιοι τῇ ὀργῇ ὄντες : παύει γὰρ 
ὀργὴν ὁ χρόνος 80 b 6. 
ὑποδεικνύναι, montrer, proposer : κλέπτεται δ᾽ εὖ, ἐάν τις ἐκ τῆς εἰωθυίας 
διαλέκτου ἐκλέγων συντιθῇ ' ὅπερ Εὐριπίδης ποιεῖ καὶ ὑπέδειξε πρῶτος 
04 b 25. | 
ὑπόδημα (τὸ), chaussure : εἰ γὰρ πρόσχισµα καὶ κεφαλὶς καὶ χιτὼν δύναται 
γενέσθαι, καὶ ὑποδήματα δυνατὸν γενέσθαι, καὶ εἰ ὑποδήματα, καὶ πρόσ- 
χισμα καὶ κεφαλίς 92 a 30-31. 
ὑπόδικος, ος, ον, responsable, soumis à décision de justice : ὅτι οὐχ ὑπό- 
δικα τὰ εἰκότα 76 a 22. 
ὑποδύεσθαι, se glisser sous, prendre le masque de : διὸ καὶ ὑποδύεται ὑπὸ 
τὸ σχῆμα τὸ τῆς πολιτικῆς ἢ “Ρητορική 56 a 27. 
ὑπόθεσις (ἡ), base, donnée, fondement : ἐν δὲ τοῖς ψιλοῖς λόγοις πολλῷ ἐλάτ- 
τοσιν : ἡ γὰρ ὑπόθεσις ἐλάττων 04 Ὦ 15; καὶ ὁ νόμος ὑπόθεσις ἐν τοῖς δι- 
κανικοῖς + ἔχοντα δὲ ἀρχὴν ῥᾷον εὑρεῖν ἀπόδειξιν 18 a 26: ἐάν τε πρὸς 
ἀμφισθητοῦντα, ἐάν τε πρὸς ὑπόθεσιν λέγῃ τις, ὁμοίως 91 b 12. 
ὑποθήκη (à), principe, règle de conduite, conseil : οὕτω μὲν οὖν λεχθὲν ὑπο- 
θήκην δύναται, ὡδὶ δ᾽ ἔπαινον 68 a 5; κατὰ τὴν Βίαντος ὑποθήκην καὶ pi- 
λοῦσιν ὡς μισήσοντες καὶ μισοῦσιν ὡς φιλήσοντες [οἱ πρεσθύτεροι] 89 b 24; 
ἐπεὶ οὖν ἔχομεν ἃ δεῖ πράττειν καὶ ποῖόν τινα εἶναι δεῖ, ταῦτα ὡς ὑποθήκας 
λέγοντας τῇ λέξει μετατιθέναι δεῖ καὶ στρέφειν 68 a 2. — Voir ὑποτιθέναι. 
ὑποκεῖσθαι, être par hypothèse, être admis, être proposé; τὸ ὑποκείμενον, 
le sujet, le substrat : ὁ γὰρ κριτὴς ὑπόκειται εἶναι ἁπλοῦς 57 a 11; óró- 
κειται γὰρ ἡ ὀργὴ τῆς ὀλιγωρίας πρὸς τοὺς μὴ προσήκοντας 79 b 11: ὑπο- 
κείσθω δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν ἡδονὴν κίνησίν τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν 
ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν φύσιν 69 b 33; τῶν γὰρ ἄλλων 
[τεχνῶν] ἑκάστη περὶ τὸ αὐτῇ ὑποκείμενόν ἐστιν διδασκαλικὴ καὶ πειστική 
55 b 27; κακεῖνο μὲν οὐ ποιήσει περὶ οὐδὲν γένος ἔμφρονα : περὶ οὐδὲν 
γὰρ ὑποκείμενόν ἐστιν 58a 22; τὰ μέντοι ὑποκείμενα πράγματα οὐχ 
ὁμοίως ἔχει, ἀλλ᾽ ἀεὶ τἀληθῆ καὶ τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ 
πιθανώτερα ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν 55 a 36; λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας 
τῷ μεταβαίνειν ἐπισκευάζων εἰς ἐπιστήμας ὑποκειμένων τινῶν πραγμάτων, 
ἀλλὰ μὴ μόνον λόγων 59 b 15; ὁμοίως δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἕκαστος περὶ ἕκασ- 
τον τῶν ὑποκειμένων 68 b 24; τούτων δὲ ὑποκειμένων ἀνάγκη φίλον εἶναι 
τὸν συνηδόμενον... καὶ συναλγοῦντα 81 a 3; τὸ δὲ πρέπον ἕξει ἡ λέξις, ἐὰν 
ñ παθητική τε καὶ houch καὶ τοῖς ὑποκειμένοις ΠΝ ἀνάλογον 08 a 11; 
ὑπέκειτο γὰρ τὸ τοιοῦτο φοθερόν 82 b 12. 
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ὑποκορίζεσθαι, désigner par un diminutif : ἔστιν αὖ τὸ ὑποκορίζεσθαι 05 b 28: 
voir le suivant. 


e 


ὑποκορισμός (6), diminutif affectueux : ἔστι δὲ 6 ὑποκορισμὸς ὃς ἔλαττον 
ποιεῖ καὶ τὸ κακὸν καὶ τὸ ἀγαθόν, ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει... 


05 b 29, 

ὑποκρίνεσθαι, donner la réplique (au théâtre), jouer : ἀνάγκη δὲ μεταθάλ- 
λειν τὸ αὐτὸ λέγοντας, ὅπερ ὅσπερ ὁδοποιεῖ τῷ ὑποκρίνεσθαι 13 b 23; 
ἀνάγκη γὰρ ὑποκρίνεσθαι καὶ μὴ ὡς ἓν λέγοντα τῷ αὐτῷ ἤθει xal τόνῳ εἰπεῖν 
13 b 30; ἐὰν γάρ τις τὰ τοιαῦτα μὴ ὑποκρίνηται, γίγνεται € ὁ τὴν δοκὸν 
φέρων » 13 b 28; καὶ γὰρ εἰς τὴν τραγικὴν καὶ ῥαψῳδίαν ὀψὲ παρῆλθεν : 
ὑπεκρίνοντο γὰρ αὐτοὶ τὰς τραγῳδίας οἱ ποιηταὶ τὸ πρῶτον 03 b 23. 

ὑπόκρισις (ἡ), action oratoire, jeu de l’acteur : διὸ καὶ τὰ ὑποκριτικά, Gene: 
μένης τῆς ὑποκρίσεως, οὐ ποιοῦντα τὸ αὐτῶν ἔργον, φαίνεται εὐήθη 13 b 18; 
ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥκιστα ἀκρίθεια Év 14 a 16; ἀνάγκη 
τοὺς συναπεργαζομένους σχήμασι καὶ φωναῖς καὶ ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρί- 
σει ἐλεεινοτέρους εἶναι 86 a 33; τρίτον δὲ τούτων, ὃ δύναμιν μὲν ἔχει με- 
γίστην, οὕπω δ᾽ ἐπικεχείρηται, τὰ περὶ τὴν ὑπόκρισιν 09 b 22; διὸ καὶ 
τοῖς τοῦτο δυναμένοις γίνεται πάλιν ἆλθα, καθάπερ καὶ τοῖς κατὰ τὴν ὑπόκρι- 


σιν ῥήτορσιν 04 a 17. 


ε € 


ὑποκριτής (ὁ), acteur : οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει 13 b 25; καὶ 
καθάπερ ἐκεῖ μεῖζον δύνανται νῦν τῶν ποιητῶν οἱ ὑποκριτοί, καὶ κατὰ τοὺς 
πολιτικοὺς ἀγῶνας 03 b 33; καὶ οἱ ὑποκριταί 04 a 23 ναγ.; διὸ καὶ οἱ 
ὑποκριταὶ τὰ τοιαῦτα τῶν δραμάτων διώκουσι, καὶ οἱ ποιηταὶ τοὺς τοιού- 
τους 13 b 11: καὶ οἷον ἡ Θεοδώρου φωνὴ πέπονθε πρὸς τὴν τῶν ἄλλων 
ὑποκριτῶν ἡ μὲν γὰρ τοῦ λέγοντος ἔοίκεν εἶναι, αἱ δ᾽ ἀλλότριοι 04 b 22. 

ὑποκριτικός, ή, ὀν, propre à l’action oratoire ou au jeu de l'acteur : διὸ καὶ 
αἱ τέχναι συνέστησαν 3 TE ῥαψῳδία καὶ ἡ ὑποκριτικὴ καὶ ἄλλαι γε 04 a 23; 
καὶ ἔστι φύσεως τὸ ὑποκριτικὸν εἶναι, καὶ ἀτεχνότερον, περὶ δὲ τὴν λέξιν 
ἕντεχνον 04 a 15; ἐκείνη μὲν οὖν ὅταν ἔλθῃ ταὐτὸ ποιῆσει τῇ ὑποκριτικῇ, 
ἐγκεχειρήκασιν δὲ ἐπ᾽ ὀλίγον περὶ αὐτῆς εἰπεῖν τινές, οἷον Θρασύμοχος 
ἐν τοῖς ᾿Ελέοις 04 a 13; διὸ καὶ τὰ ὑποκριτικά, ἀφῃρημένης τῆς ὑποκρί- 
σεως, οὐ ποιοῦντα τὸ αὑτῶν ἔργον, φαίνεται εὐήθη, οἷον τά τε ἀσύνδετα 
καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν ἐν τῇ γραφικῇ ὀρθῶς ἀποδοκιμάζεται, ἐν 
δὲ ἀγωνιστικῇ οὔ, καὶ οἱ ῥήτορες χρῶνται : ἔστι γὰρ ὑποκριτικά 19 b 17- 
22; ἔστι δὲ λέξις γραφικὴ μὲν ἢ ἀκριθεστάτη, ἀγωνιστικὴ δὲ ἡ ὑποκρι- 
τικωτάτη 199 9 


ὑπόκυφος, ος, ον, un peu bossu : 06 b SC par. : voir le suivant. 
ὑπόκωφος, ος, ον, un peu sourd : καὶ ἡ εἰς τὸν δῆμον [εἰκών], ὅτι ὅμοιος 
ναυκλήρῳ ἰσχυρῷ μὲν ὑποκώφῳ δέ 06 Ὁ H (voir Platon, Resp., VI, 488 a-b). 

ὑπολαμβάνειν, surprendre, supposer, admettre. comprendre : λέγω δὲ 
᾿ἀλόγους [ἐπιθυμίας] ὅσας μὴ ἐκ τοῦ ὑπολαμθάνειν ἐπιθυμοῦσιν 70 α 19; 
καὶ τὸ πρὸς αὑτοὺς ὑπολαμβάνειν πως διακεῖσθαι αὐτόν 77 b 27; καὶ Ges, 
τικοὶ [οἱ νέοι] διὰ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμβάνειν - τῇ γὰρ 
αὑτῶν ἀκακίᾳ τοὺς πέλας μετροῦσιν, ὥστε ἀνάξια πάσχειν ὑπολαμβάνουσιν 
αὐτούς 89 b 9-10; καὶ κακοήθεις εἰσὶν [οἱ πρεσθύτεροι] - ἔστι γὰρ κακοή- 
θεια τὸ ἐπὶ τὸ χεῖρον ὑπολαμβάνειν πάντα 89 b 24: ἢ τῷ ποιούς τινας ὑπο- 
λαμβάνειν τοὺς λέγοντας 03 b 141: τῷ μὲν ὅτι διὰ τὸ ἄριστον ὑπολαμθάνειν 
τὸν Ὀδυσσέα 16 b 13; δῆλον γὰρ ὅτι οὔτε βλάψειν ὑπολαμβάνει 78 b 21; 
ὅσα δὲ μηδέν τι ἢ μικρόν, οὐδενὸς ἄξια ὑπολαμβάνομεν 78 b 14; torov- 
τους δ᾽ ὑπολαμβάνουσι τοὺς μὴ ἀφ᾽ ἑτέρων ζῶντας 81 α 21; καὶ αἰσχυν- 
τηλοὶ [οἱ νέοι] ' οὐ γάρ πω καλὰ ἕτερα ὑπολαμθάνουσιν, ἀλλὰ πεπαίδευνται 
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ὑπὸ τοῦ νόµου μόνον 89 a 28; 89 b 10 (supra); À γὰρ τὰ ὄντα À τὰ εἰκότα 
ὑπολαμβάνουσιν 00 a 8; el μὲν θεὸν ὑπολαμβάνουσιν, μὴ θρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνθρω- 
πον, μὴ θύειν 00 5 8; ἂν γὰρ ὑπολαμβάνωμεν εἶναι τοιόνδε, μισοῦμεν 
82 a 4; οἵους γὰρ ἂν ὑπολαμβάνωσιν εἶναι πρὸς τοὺς ἄλλους, καὶ πρὸς 
αὐτοὺς οἴονται 81 Ὦ 5: à ἐὰν μὴ ἡλίκον βούλει ὑπολαμβάνωσιν, ἀλλ᾽ À μεῖ- 
ζον À ἔλαττον 15 b 36; περὶ γὰρ τῶν ἀδυνάτων ἄλλως À γενέσθαι À ἔσεσθαι 
ἢ ἔχειν οὐδεὶς βουλεύεται οὕτως ὑπολαμβάνων 57 a 7; ὑπολαμβάνοντες 
95 b 6 var.; οἷον θαυμάζοντας αὐτοὺς καὶ σπουδαίους ὑπολαμβάνοντας 
καὶ χαίροντας αὐτοῖς 81 b 12; [Kustas] ἠξίου γὰρ ὑπολαβεῖν τοὺς ᾿Αθη- 
ναίους περιεστάναι κύκλῳ τοὺς “Ἕλληνας 84 b 33; τοὐναντίον γὰρ ἔστιν 
ὑπολαθεῖν τῷ διαιρεῖσθαι 09 b 11: Ἡ ὅσα ποιήσει ὑπολαθεῖν γεγονέναι À 
βεθλαφέναι À ἠδικηκέναι 17 a 1; οὐ γὰρ ὥσπερ ὁ ἀκούων ὑπέλαβεν 12 a 31; 
διὸ λελοιδορῆσθαι ὑπέλαβον Ἰζορίνθιοι ὑπὸ Σιμωνίδου 63 a 15; τότε γὰρ 
πιστεύομεν μάλιστα ὅταν ἀποδεδεῖχθαι ὑπολάβωμεν 55 a 6; ἐρομένης 
δὲ τῆς ᾿Αλφεσιδοίας πῶς, ὑπολαβών φησιν 97 Ὁ 7; εὐδοξία δ᾽ ἐστὶν τὸ 
ὑπὸ πάντων σπουδαῖον ὑπολαμβάνεσθαι 61 a 25; καὶ ὡς τέλος τὸ τοιοῦ- 
τον ὑπολαμβάνεται καὶ τέλος πολλῶν, τὸ δὲ τέλος ἀγαθόν 63 a 4; τὸ δὲ 
θεῖον ὑπολαμβάνεται βοηθεῖν τοῖς ἀδικουμένοις 83 Ὁ 7; καὶ δοκεῖ φορτι- 
κὸν εἶναι, καλῶς ὑπολαμβανόμενον 04a 1; ἣ ἄνευ διαθολῆς ὑπελαμβά- 
νοντο ὥσπερ αὐτὸς νῦν 16 α 25; κακεῖνα δηλοῦν ἐξ ὧν ποιοί τινες ὕπο- 
ληφθησόμεθα κατὰ τὸ ἦθος, ἥπερ ἦν δευτέρα πίστις 66 a 26. 

ὑπολείπειν, laisser en arrière, laisser de côté : ὅμως δὲ ὅσα πρὸ ἔργου μέν 
ἐστι διελεῖν, ἔτι δ᾽ ὑπολείπει σκέψιν τῇ πολιτικῇ ἐπιστήμῃ, εἴπωμεν καὶ 
νῦν 59 b 17; καὶ ὃ ἔλεγεν Γοργίας, ὅτι οὐχ ὑπολείπει αὐτὸν ὁ λόγος 18 a 35; 
καὶ ὅσα μὴ ῥάδιον διορίσαι δι᾽ ἀπειρίαν... ὑπολείποι γὰρ ἂν ὁ αἰὼν δια- 
ριθμοῦντα 74 a 833. 

ὑπόληψις (ἡ), supposition, présomption, idée : περὶ δὲ διαθολῆς ἓν μὲν τὸ 
ἐξ ὧν ἄν τις ὑπόληψιν δυσχερῆ ἀπολύσαιτο 16 à 4; περὶ ὧν γὰρ μηθὲν 
ἴσμεν, ὅμως λαμβάνομεν ὑπόληψίν τινα 17 b 10. 

ὑπομένειν, soutenir, supporter, endurer : καὶ τὸ μὴ ὑπομένειν πόνους οὓς οἱ 
πρεσθύτεροι À τρυφῶντες À ἐν ἐξουσίᾳ μᾶλλον ὄντες À ὅλως οἱ ἀδυνατώ- 
τεροι 83 b 33; καὶ οἱ ἐπιδέξιοι καὶ τῷ παῖσαι καὶ τῷ ὑπομεῖναι 81 a 33; 
« ἀμφοτέρους δ᾽ ὤνησαν, καὶ τοὺς ὑπομείναντας xal τοὺς ἀκολουθήσαν- 
τας » 10 a 2 (= Isocrate, Panég., ἃ 35). 

ὑπόμνημα (τὸ), monument commémoratif : κινδυνεύοντος γὰρ αὐτοῦ ἱκετεύει 
ἣ εἰκών, τὸ ἄψυχον δὴ ἔμψυχον, τὸ ὑπόμνημα τῶν τῆς πόλεως ἔργων 11 b 10. 

ὑπομονή (ἡ), résistance, endurance : ἀπὸ ἀνανδρίας γὰρ ἢ δειλίας ἡ ὑπομονὴ 
καὶ τὸ μὴ ἀμύνεσθαι 84 α 20; ἐναντία ὑπομονὴ ἀκολούθησις, ἱκανὸν πλεῖον 


10 a 5. 

ὑποπτεύειν, soupçonner, suspecter : ταῦτα δὲ πολλῷ μᾶλλον, ἐὰν ὑποπτεύσωσι 
μὴ ὑπάρχειν αὐτοῖς, ἣ ὅλως À μὴ ἰσχυρῶς, À μὴ δοκεῖν 79 a 40. 

ὑπορνύναι, exciter peu à peu, faire naître insensiblement : « ὣς φάτο, τοῖσι 
δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον ὧρσε yóoro » 70 b 29 (= Iliade, XXIII, 108 & Odys- 
sée, IV, 183). 

ὑποτιθέναι, soumettre, supposer, proposer : ἃ γὰρ ἐν τῷ συμβουλεύειν ὑπό- 
θοιο ἄν, ταῦτα μετατεθέντα τῇ λέξει ἐγκώμια γίγνεται 67 b 37; ὥστε ὅταν 
ἐπαινεῖν βούλῃ, ὅρα τί ἂν ὑπόθοιο, καὶ ὅταν ὑποθέσθαι, ὅρα τί ἂν ἐπαι- 
νέσειας 68 a 7-8, 

ὑπουργεῖν, rendre service, se montrer secourable : μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ ὑπουρ- 
γοῦντι, ἀλλ᾽ ἵνα τι ἐκείνῳ 85 a 19. — Syn. ὑπηρετεῖν. — Voir le sui- 
vant. 
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ὑπουργία (ἡ), secours, assistance : ἔστω δὴ χάρις, καθ᾽ ἣν ὃ ἔχων λέγεται χάριν 
ἔχειν, ὑπουργία δεομένῳ μὴ ἀντί τινος, μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ ὑπουργοῦντι, ἀλλ᾽ 
ἵνα τι ἐκείνῳ 85 a 18 ; ἀνάγκη οὖν μάλιστα μὲν εἰς ταῦτα ἔχειν τὴν ὑπουρ- 
γίαν, εἰ δὲ μή, εἰς ἴσα À μείζω 85 a 28. 

ὑπωπιάζειν, frapper sous l’œil, pocher Toi : εἰσὶ δὲ καὶ εὐδοκιμοῦσαι ὑπερ- 
θολαὶ μεταφοραί, οἷον εἰς ὑπωπιασμένον - « φήθητε δ᾽ ἂν αὐτὸν εἶναι συκα- 
μίνων χάλαθον » 13 α 22. --- Voir le suivant. 

ὑπώπιον (τὸ), coup sur l’œil, contusion sur le visage : ἐρυθρὸν γάρ τι τὸ ὑπώ- 
πιον, ἀλλὰ τὸ πολὺ σφόδρα 13 a 23. 

ὑστερίζειν, être en retard : τῶν ἐνθυμημάτων εὐδοκιμεῖ... ὅσων À ἅμα λεγο- 
μένων ἡ γνῶσις γίνεται, καὶ εἰ μὴ πρότερον ὑπῆρχεν, À μικρὸν ὑστερίζει 
ἡ διάνοια 10 Ὁ 25; τῶν... συλλογισμῶν θορυθεῖται μάλιστα... ὅσων τοσοῦ- 
τον ὑστερίζουσιν ὥσθ᾽ ἅμα εἰρημένων γνωρίζειν 00 b 36. 

ὕστερος, a, ον, qui vient après ` ὕστερον, plus tard, plus bas (dans le texte) : 
ἐροῦμεν ὕστερον 56 b 26; ἀκολουθεῖ δὲ διχῶς - À γὰρ ἅμα À ὕστερον, 
οἷον τῷ μὲν μανθάνειν τὸ ἐπίστασθαι ὕστερον, τῷ δὲ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν ἅμα 
62 a 30-31; ἀκολουθεῖ γὰρ τῷ μὲν τὸ μὴ ἔχειν τὸ κακὸν ἅμα, τῷ δὲ τὸ 
ἔχειν ἀγαθὸν ὕστερον 62 a 37; ἕπεται δὲ ἅμα μὲν τῷ ὑγιαίνειν τὸ ζῆν, … 
ὕστερον δὲ τῷ μανθάνειν τὸ ἐπίστασθαι 63 b 31; ταῦτα μὲν οὖν ὕστερον 
ἐροῦμεν 69 a 30; ἂν ᾗ ὕστερον καλὸν καὶ ἀγαθὸν τὸ μετὰ τοῦτο 70 b 3; 
ἐν τοῖς ὕστερον ῥηθήσεται 72 a 40; καὶ οἷς ἂν παραχρῆμα A τὸ ἡδύ, τὸ 
δὲ λυπηρὸν ὕστερον, À τὸ κέρδος, ἡ δὲ ζημία ὕστερον 72 b 12"; καὶ εἰ τὸ 
ὕστερον τῇ οὐσίᾳ À τῇ γενέσει δυνατὸν γενέσθαι, καὶ τὸ πρότερον 92 α 19; 
καὶ εἰ τὸ ὕστερον εἰωθὸς γίγνεσθαι γέγονεν, καὶ τὸ πρότερον γέγονεν 92 b 17; 
καὶ εἰ ὅσα ὕστερον πεφύκει γίγνεσθαι ἣ οὗ ἕνεκα γίγνεται γέγονε, καὶ τὸ 
πρότερον καὶ τὸ τούτου ἕνεκα γέγονεν 92 b 28; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ μὴ 
ταὐτὸ ἀεὶ αἱρεῖσθαι ὕστερον À πρότερον, ἀλλ᾽ ἀνάπαλιν 99 b 15; πολλάκις 
γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἦν πρᾶξαι βέλτιον, πρότερον δὲ ἄδηλον 
00 b 3; ὅπου δέ, ὕστερον ἐροῦμεν, τό τε διὰ τί εἴρηται 04 Ὁ 30; διὰ τὸ 
ἄδηλον εἶναι ποτέρῳ πρόσκειται, τῷ ὕστερον À τῷ πρότερον 07 b 15; « οὐ 
πολὺ δὲ ὕστερον τὴν ἀρχὴν τῆς θαλάττης ἔλαθον » 10 α 10 (-- Isocrate, 
Panég., $ 72); καὶ μνήμην πεποίηκεν, οὐδαμοῦ ὕστερον αὐτοῦ λόγον ro- 
σάμενος 14 a 7; ἵνα ἀναμνησθέντες ἐκείνων βέλτιον βουλεύσωνται περὶ τῶν 
ὕστερον 17 b 15; ὕστερον δὲ πρὸς τἀναντία ἀπαντᾶν λύοντα καὶ προδιασύ- 
ροντα 18 b 8; ὕστερον δὲ λέγοντα πρῶτον πρὸς τὸν ἐναντίον λόγον λεκτέον, 
λύοντα καὶ ἀντισυλλογιζόμενον 18 b 12; πρῶτον μὲν ἐν τοῖς συνδέσμοις, 
ἂν ἀποδιδῷ τις ὡς πεφύκασι πρότεροι καὶ ὕστεροι γίγνεσθαι ἀλλήλων, 
οἷον ἔνιοι ἀπαιτοῦσιν 07 a 22; ἔπειτα εἰ ἢ ἄλλαις συνθήκαις ὑστέραις À 
προτέραις ` αἱ γὰρ ὕστεραι κύριαι, à αἱ πρότεραι ὀρθαί, αἱ δ᾽ ὕστεραι hrath- 
κασιν 76 b 26-27-28 ; καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπηρὸν ἤδη à À ἡ ζημία, 
τὸ δὲ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον ὕστερα καὶ χρονιώτερα 72 b 15; ὑστέραις 76 b 26 
(supra). — Voir ἅμα, πρότερος, πρῶτος. 


* 
. . 


Φαῖδρος (6), le Phèdre, dialogue de Platon : à δὴ οὕτως δεῖ, ἣ μετ᾽ εἰρωνείας, 
ὥσπερ Γοργίας ἐποίει καὶ τὰ ἐν τῷ Φαίδρῳ 08 b 20. 


φαιδρότης (ἡ), éclat radieux : ἡδὺν δ᾽ εἶναι δοκεῖ μετὰ φαιδρότητος 61 b 12 
par. 


Φαίηκες (oi), les Phéaciens : « δός μ᾽ ἐς Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεεινόν » 
15 b 27 (= Odyssée, VI, 327). 
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φαίνεσθαι, être visible, apparaître, se montrer à l'évidence : αἱ δὲ [πίστεις] 
ἐν αὐτῷ τῷ λόγῳ διὰ τοῦ δεικνύναι A φαίνεσθαι δεικνύναι 56 a 4; τῶν δὲ 
διὰ τοῦ δεικνύναι ἣ φαίνεσθαι δεικνύναι 56 a 36; δῆλον οὖν ἐκ τῶν εἰρη- 
μένων ὅτι ἀμφοτέρως μεῖζόν ἐστιν φαίνεσθαι 64 a 16; ἀνάγκη δὲ τούτους 
φαίνεσθαι ἀρίστους, ὅθεν καὶ τοὔνομα εἴληφεν τοῦτο 65 b 36; τῷ γὰρ ποιόν 
τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα πιστεύομεν, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἂν ἀγαθὸς φαίνηται 
Ἡ εὔνους à ἄμφω 66 a 10-11; χρήσιμον δὲ τὸ πολλάκις φαίνεσθαι πεπρα- 
χότα 67 b 23; εἶτα καὶ ἐν ταῖς δίκαις τὸ ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα 
77 Ὁ 26; τὸ μὲν οὖν ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα χρησιμώτερον εἰς 
τὰς συμβουλάς ἐστιν 77 Ὁ 29; ἐγγὺς γὰρ ποιοῦσι φαίνεσθαι πρὸ ὀμμάτων 
ποιοῦντες, X ὡς μέλλοντα ἣ ὡς γεγονότα 80 a 34; ἅπαντα γὰρ ταῦτα διὰ 
τὸ ἐγγὺς φαίνεσθαί μᾶλλον ποιεῖ τὸν ἔλεον 86 b 6; ὅταν À τὸ ἦθος φαίνεσθαι 
μέλλῃ βέλτιον 95 a 22; ἂν χρησταὶ ὦσιν αἱ γνῶμαι, καὶ χρηστοήθη φαί- 
νεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 95 b 17; οἱ μὲν κατηγοροῦσιν ὅτι τοὺς παῖδας 
ἀπέκτεινεν, οὐ φαίνεσθαι γοῦν αὐτούς 00 b 12; ἐπεὶ δ᾽ ἐνδέχεται τὸν μὲν 
εἶναι συλλογισμόν, τὸν δὲ μὴ εἶψαι μὲν φαίνεσθαι δέ, ἀνάγκη καὶ ἐνθύμημα 
τὸ μὲν εἶναι, τὸ δὲ μὴ εἶναι ἐνθύμημα φαίνεσθαι δέ, ἐπείπερ τὸ ἐνθύμημα 
συλλογισμός τις 00 b 38-39; ποιεῖ γὰρ [ἡ δείνωσις] φαίνεσθαι À ὡς οὐ 
πεποίηκεν; ... ἣ ὡς πεποίηκεν 01 b 5; τὸ γὰρ ἐξαλλάξαι ποιεῖ φαίνεσθαι 
σεμνοτέραν [τὴν λέξιν] 04 Ὦ 8; τοῦτο δ᾽ ἔσται ἐκ τοῦ ἀνάλογον : εἰ δὲ μή, 
ἀπρεπὲς φανεῖται διὰ τὸ παρ᾽ ἄλληλα τὰ ἐναντία μάλιστα φαίνεσθαι 05 a 12- 
13; εἰς δὲ εὐμάθειαν ἅπαντα ἀνάξει, ἐάν τις βούληται, καὶ τὸ ἐπιεικῆ oal- 
νεσθαι 15 a 39 ; καὶ μᾶλλον τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει χρηστὸν φαίνεσθαι À τὸν 
λόγον ἀκριβῆ 18 α 40; φαίνεται γὰρ ἄττα καὶ τοῖς παραληροῦσιν 56 b 36; 
καὶ ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται ἢ ἐφ᾽ ᾧ χαίρουσιν, τοὐναντίον τούτου ὠφέ- 
λιμον φαίνεται 62 b 35; καὶ ὧν ἐπιθυμοῦντες τυγχάνουσιν, οὐ γὰρ μόνον 
ἡδύ, ἀλλὰ καὶ βέλτιον φαίνεται 63 a 38; αὐταρκέστερον δὲ τὸ μὴ δεόμενον, 
ὥστε φαίνεται μεῖζον ἀγαθόν θά a 9; καὶ διαιρούμενα δὲ εἰς τὰ μέρη, τὰ 
αὐτὰ μείζω φαίνεται © πλειόνων γὰρ ὑπερέχειν φαίνεται 65 a 10-11; καὶ 
ὅτι ἀρχὴ φαίνεται μεγάλων καὶ αἴτιον 65 a 18; δι᾽ ἐπιθυμίαν δὲ πράττεται 
ὅσα φαίνεται ἡδέα 69 b 16: τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι, ὅσα παρόντα À εὐφραίνειν À 
ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα, καὶ ἄνευ λύπης ὠφελεῖν 70 b 8; ποῖα μὲν οὖν 
δυνατὰ φαίνεται καὶ ποῖα ἀδύνατα, ἐν τοῖς ὕστερον ῥηθήσεται 72 a 9; ἔχει 
γὰρ καὶ τὸ ἡδὺ καὶ τὸ καλόν, καὶ ἐγγὺς τοῦ μὴ ἀδικεῖν φαίνεται 73 α 15; 
καὶ γὰρ τὰ τοιαῦτα ἐγγὺς τοῦ μὴ ἀδικεῖν φαίνεται 73 a 20; οἷον καὶ ἡ Σοφο- 
κλέους ᾿Αντιγόνη φαίνεται λέγουσα 73 b 9; οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι 
καὶ μισοῦσιν, οὐδ᾽ ὀργιζομένοις καὶ πράως ἔχουσιν 77 b 31; ἐὰν ᾗ τὸ ἐσό- 
μενον ἡδύ, καὶ ἔσεσθαι καὶ ἀγαθὸν ἔσεσθαι φαίνεται 78 a 4; καὶ ὁ ἐπηρεάζων 
φαίνεται καταφρονεῖν 78 b 18: ὁμοίως ταὐτὸ φαίνεται ποιεῖν 79 a 15; 
ὥστε ἅ περ αὑτῷ καὶ ἄλλῳ βουλόμενος, τούτῳ φαίνεται φίλος εἶναι 81 a 10; 
πᾶσιν γὰρ τούτοις τὰ αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς 81 a 18; αὐτοῦ 
γὰρ οὕτως ἕνεκα φαίνεται καὶ οὐ διά τι ἕτερον 81 Ὁ 36; ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα 
φοθερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν ἣ βλάπτειν 
82 a 28; ἐγγὺς γὰρ φαίνεται τὸ φοβερόν 82 a 31; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις 
μᾶλλον φαίνεται καὶ αὐτῷ ἂν ὑπάρξαι 86 a 27; ἐπεὶ δὲ τὸ ἀρχαῖον ἐγγύς 
τι φαίνεται τοῦ φύσει 87 a 16; διὸ φαίνεται ὤνια ἅπαντα εἶναι αὐτοῦ 91 α 2; 
φαίνεται μὲν γὰρ τοῖς πολλοῖς οὕτω 94 b 14: καὶ τοῦτο δὴ ὅτι οὕτως φαί- 
νεται, δῆλον εἶναι ἅπασιν ἣ τοῖς πλείστοις 96 a 1; τὸ λέγειν τὴν αἰτίαν τοῦ 
παραδόξου - ἔστιν γάρ τι δι᾽ ὃ φαίνεται 00 a 26; καὶ ἐν τοῖς ἐνθυμήμα- 
σιν τὸ συνεστραμμένον καὶ ἀντικειμένως εἰπεῖν φαίνεται ἐνθύμημα 01 a 6; 
συντεθέντων δὲ φαίνεται καὶ ἐκ τούτων τι γίγνεσθαι 04 α 12; φαίνεται 
μὲν οὖν ἀμφότερα εἰκότα 02 a 22 ; πάντα ταῦτα γὰρ ποιητικὰ διὰ τὴν δίπλω- 
σιν φαίνεται 06 ab: διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται 06 a 18; οἱ 
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μὲν γὰρ ἀπανθήσαντες, τὰ δὲ διαλυθέντα οὐχ ὅμοια φαίνεται 07 8 2; εἰ 
δὲ μή, κωμῳδία φαίνεται, οἷον ποιεῖ Ιζλεοφῶν 08 a 14; διόπερ ἂν εὖ, ἀστεῖον 
φαίνεται 10 b 17; ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις διὰ τὸ ἔμψυχα εἶναι ἐνεργοῦντα φαί- 
νεται 12 a 4; ὅσῳ δ᾽ ἂν πλείω ἔχῃ, τοσούτῳ ἀστειότερον φαίνεται 12 b 31; 
οὐ ποιοῦντα τὸ αὑτῶν ἔργον φαίνεται εὐήθη 13 b 19 ; διὸ τὰ ἀκριδῆ περίεργα 
καὶ χείρω φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις 14a 10; ὡς αὐτοκάθδαλα φαίνεται ἐὰν 
μὴ ἔχῃ [προοίμιον] 16 à 1; τεκμήρια γὰρ ταῦτα φαίνεται καὶ τῶν ἄλλων 
ὅτι ψεύδεται 17 b 37; οὗ γὰρ πάντες ἐφίενται, τοῦτ᾽ ἀγαθὸν ἦν, οἱ δὲ πολ- 
λοὶ ὥσπερ πάντες φαίνονται 63 a 9; καταφρονεῖν γὰρ πάντες οἱ τοιοῦτοι 
φαίνονται, καὶ οἱ μὲν ὡς ἡττόνων, οἱ δ᾽ ὡς παρὰ ἡττόνων 79 b 9; φαίνονται 
γὰρ ὁμολογεῖν ἥττους εἶναι 80 a 23; οὐ γὰρ δι ὀλιγωρίαν φαίνονται πρᾶ- 
Ear 80 a 35 ; οἱ δὲ μαχόμενοι τἀναντία φαίνονται βούλεσθαι 81 a 32 ; φθονή- 
σουσι μὲν γὰρ οἱ τοιοῦτοι οἷς εἰσί τινες ὅμοιοι À φαίνονται 87 Ὁ 26; διὸ 
σωφρονικοὶ φαίνονται οἱ τηλικοῦτοι 90 a 14: ὥστ᾽ ἐπειδὴ καὶ πάντες οὕτω 
φαίνονται ἀποδεικνύντες 96 a 33; καὶ παραθαλλόμµενοι οἱ μὲν τῶν γραφικῶν 
(λόγοι) ἐν τοῖς ἀγῶσι στενοὶ φαίνονται, οἱ δὲ τῶν ῥητόρων, εὖ λεχθέντες, 
ἰδιωτικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 b 15; ἂν ἀγαθὸς φαίνηται 66 a 11 (supra); 
καὶ ταῦτα ἐὰν μὴ πόρρω, ἀλλὰ σύνεγγυς φαίνηται ὥστε μέλλειν 82 a 25; 
πάντα δὲ ταῦτα μᾶλλον ἂν δι ἑαυτὸν φαίνηταί 84 a 13; καὶ τοῦτο ὅταν 
πλησίον φαίνηται 85 b 15; καὶ οἷς βουλόμεθα φίλοι εἶναι, ἂν φαίνωνται 
βουλόμενοι 81 a 25; τὸ μὲν ἐπαγωγή ἐστιν, τὸ δὲ συλλογισμός, τὸ δὲ par- 
νόμενος συλλογισμός, ... ἔστιν γὰρ τὸ μὲν παράδειγµα ἐπαγωγή, τὸ δ᾽ 
ἐνθύμημα συλλογισμός, (τὸ δὲ φαινόμενον ἐνθύμημα φαινόμενος συλλογισμός) 
56 b 2 & 3-4; φαινόμενος γὰρ θαυμαστὴς καὶ φαινόμενος φίλος ὁ κόλαξ 
ἐστίν 71 a 23-24; παρὰ τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἁπλῶς, ἀλλὰ τί, γίγνεται φαινό- 
μενος συλλογισμός 02 a 4; ἡ δὲ λύσις φαινομένη, ἀλλ᾽ οὐκ ἀληθὴς ἀεί 
02 b 28; ὅτι τῆς αὐτῆς Tee, τῆς 'Ῥητορικῆς] τό τε πιθανὸν καὶ τὸ φαινό- 
μενον ἰδεῖν πιθανόν, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῆς διαλεκτικῆς συλλογισμόν τε καὶ 
φαινόμενον συλλογισμόν 55 b 15-17; ὅταν ἀληθὲς ἢ φαινόμενον δείξωμεν 
56 a 20; 56 b 3 (supra); καὶ οὗ ἕνεκα πολλὰ πεπόνηται À δεδαπάνηται * 
φαινόμενον γὰρ ἀγαθὸν ἤδη 63 a 4; καὶ οὗ οἱ πολλοὶ ἐφίενται, καὶ τὸ περι- 
μάχητον φαινόμενον 63 a 8; ἡ ὀλιγωρία ἐστὶν ἐνέργεια δόξης περὶ τὸ μηδε- 
νὸς ἄξιον φαινόμενον 78 b 11; τὸ γὰρ ἀεὶ οὕτω φαινόμενον ἔχειν ἀληθὲς 
δοκεῖ 87 a 25; ἐν τοῖς ῥητορικοῖς ἔστιν φαινόμενον ἐνθύμημα παρὰ τὸ μὴ 
ἁπλῶς εἰκός, ἀλλὰ τὶ εἰκός 02 8 8; καὶ οὐκ ἀληθές, ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός 
02 a 27; ἔστω δὴ ὀργὴ ὄρεξις μετὰ λύπης τιμωρίας φαινομένης διὰ par- 
νομένην ὀλιγωρίαν τῶν εἰς αὐτὸν ἣ τῶν αὐτοῦ, τοῦ ὀλιγωρεῖν μὴ προσήκον- 
τος 78 a 30-31; καὶ ὡς ἀναξίου ὄντος καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς φαινομένου τοῦ 
πάθους 86 Ὁ 7; οὐθεὶς γὰρ ὀργίζεται τῷ ἀδυνάτῳ φαινομένῳ τιμωρίας 
τυχεῖν 70 b 13; εἰ γάρ ἐστι τὸ νεμεσᾶν λυπεῖσθαι ἐπὶ τῷ φαινομένῳ ἀνα- 
Elos εὐπραγεῖν 87 a 9; εἴπερ ἐστὶν ὁ φθόνος λύπη τις ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαινο- 
μένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν περὶ τοὺς ὁμοίους 87 Ὁ 23; εἰ γάρ ἐστιν ζῆλος 
λύπη τις ἐπὶ φαινομένῃ παρουσίᾳ ἀγαθῶν ἐντίμων καὶ ἐνδεχομένων αὐτῷ 
λαβεῖν περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ φύσει 88 a 32; ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ 
φαινομένῳ κακῷ φθαρτικῷ À λυπηρῷ τοῦ ἀναξίου τυγχάνειν 85 b 13; 
φαινομένην 78 a 31 (supra); ὅσα δι αὑτοὺς πράττουσιν, ἅπαντ᾽ ἐστὶν 
ἢ ἀγαθὰ ἢ φαινόμενα ἀγαθὰ ἢ ἡδέα ἢ φαινόμενα ἡδέα, ᾿Επεὶ δ᾽ ὅσα δι᾽ ad- 
πούς, ἑκόντες πράττουσιν, οὐχ ἑκόντες δὲ ὅσα μὴ δι αὑτούς, πάντ᾽ ἂν εἴη, 
ὅσα ἑκόντες πράττουσιν, A ἀγαθὰ À φαινόμενα ἀγαθὰ À ἡδέα À φαινόμενα 
ἡδέα 69 b 19-20-22-23; ἔστω δὴ αἰσχύνη λύπη τις À ταραχὴ περὶ τὰ εἰς 
ἀδοξίαν φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν 83 b 13; ἐπεὶ δ᾽ ἐγγὺς φαινόμενα τὰ 
πάθη ἐλεεινά ἐστιν 86 a 29 ; οὐδεὶς γὰρ ἀξιοῖ τὰ φαινόμενα ἀδύνατα 88 b 2; 
βουλευόμεθα δὲ περὶ τῶν φαινομένων ἐνδέχεσθαι ἀμφοτέρως ἔχειν 57 a 5; 
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καὶ τὰ τῶν ὁμολογουμένων À φαινομένων μεγάλων μείζω 65 α 9; τίθημι 
γὰρ καὶ τὴν τῶν κακῶν À φαινομένων κακῶν ἢ ἁπαλλαγὴν À ἀντὶ μείζονος 
ἐλάττονος μετάληψιν ἐν τοῖς ἀγαθοῖς... καὶ τὴν τῶν λυπηρῶν À φαινομένων 
D ἀπαλλαγὴν À μετάληψιν ἀντὶ μειζόνων ἐλαττόνων ἐν τοῖς ἡδέσιν ὡσαύ- 
τως 69 b 24 & 26; οὐδεὶς δὲ τῶν φαινομένων ἀδυνάτων ἐφίεται αὑτῷ 78 b 3; 
καὶ λέγωμεν παρασημαινόμενοι τοὺς ἐλεγκτικοὺς καὶ τοὺς ἀποδεικτικοὺς καὶ 
τοὺς τῶν φαινομένων ἐνθυμημάτων 97 a 3; τόποι δ᾽ εἰσὶ τῶν φαινομένων 
ἐνθυμημάτων 01 al: καὶ περὶ μὲν ἐνθυμημάτων καὶ τῶν ὄντων καὶ τῶν 
φαινομένων Εἴρηται 02 a 29; φανερὸν ὅτι καὶ τοῖς μηδὲν τούτων. ποιοῦσιν 
À ἀκουσίως ποιοῦσιν À φαινομένοις τοιούτοις πρᾶοί εἰσιν 80 a 11; καὶ 
τοὺς μὴ συγγνωμονικοὺς τοῖς φαινομένοις ἁμαρτάνειν 84 b 3 ; ἀπρεπὲς φανεῖ- 
ται 50 a 12 (supra); οὐκ ἄδηλον πῶς χρώμενοι τοῖς λόγοις τοιοῦτοι þa- 
νοῦνται καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ λόγοι 90 a 27; καὶ συμβάλλεται πολλὰ πρὸς τὸ 
ψανῆναι ποιόν τινα τὸν λόγον 30 b 17; « ἀλλ᾽ ἀεί ποτε ζῇ τοῦτο, κοὐδεὶς 
οἶδεν ἐξ ὅτου φάνη » 73 b 13 (= Sophocle, Antigone, 457) ; διὸ τὸ πλου- 
τεῖν φανείη ἂν μεῖζον ἀγαθὸν τῷ δοκεῖν 65 b 16; εἰ δὲ uh, γελοῖον ἂν φα- 
νείη 98 a 10 ; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι καὶ σπουδαῖοι φανεῖεν ἄν, ἐκ τῶν περὶ 
τὰς ἀρετὰς διῃρημένων ληπτέον 78 a 16; ἄλλος [τόπος], εἰ ἄλλους διέδαλεν 
À ἄλλος αὐτούς, ἣ ἄνευ διαθολῆς ὑπελαμθάνοντο ὥσπερ αὐτὸς νῦν, οἳ πεφή- 
νασιν οὐκ ἔνοχοι 16 a 26. --- Voir ἀποφαίνειν, δεικνύναι. 


Φάλαρις (ὁ), Phalaris : λόγος δέ, οἷος ὁ Στησιχόρου περὶ Φαλάριδος... ἕλο- 
μένων στρατηγὸν αὐτοκράτορα τῶν “Ἱμεραίων Φάλαριν καὶ μελλόντων 
φυλακὴν διδόναι τοῦ σώματος... « ἐὰν δὲ φυλακὴν δῶτε... δουλεύσετε ἤδη 
Φαλάριδι» 93 b 9, 11 ë 22. 

φοληριᾶν, être blanc d'écume : «κυρτά, φαληριόωντα > πρὸ μέν τ᾽ ἄλλ᾽, αὐτὰρ 
ἐπ᾽ ἄλλα » 124 9 (= Iliade, XIII, 799). 

φάναι, φάσθαι, dire, affirmer, déclarer; où φημι, je nie; ἔφη, dit-il : ὅτι 
οὗτοι μὲν φάναι ἤδη µου πλήρεις εἰσὶ 93 b 28: τὸ μὲν γὰρ φάναι « μὴ δεῖν 
φυλάττειν » γνώμη 84 Ὦ 24; ἄλλος [τόπος] τὸ οὗ ἕνεκ᾽ ἂν εἴη À γένοιτο, 
τούτου ἕνεκα φάναι εἶναι Ἡ γεγενῆσθαι 99 b 22; ἓν δὲ τὸ παρὰ τὴν ὁμωνυ- 
μίαν, τὸ φάναι σπουδαῖον εἶναι μῦν 04 α 13; καὶ τὸ κοινωνικὸν φάναι τὸν 
Ἑρμῆν εἶναι μάλιστα τῶν θεῶν 01 α 21; μηδὲ τὸ ἓν φάναι ὑγιεινὸν εἶναι 
04 α 34: τὸ φάναι τὸν μὲν πτωχεύοντα εὔχεσθαι, τὸν δ᾽ εὐχόμενον πτω- 
χεύειν 05 a 17; οἷον τὸ φάναι τὴν σάλπιγγα εἶναι μέλος ἄλυρον 08 a 9; 
συγγνώμη γὰρ ὀργιζομένῳ κακὸν φάναι οὐρανόμηκες 08 b 13; καὶ τὸ φά- 
ναι παρακαλεῖν τοὺς κινδύνους τοῖς κινδύνοις βοηθήσοντας 11 b 4; καὶ τὸ 
τὰς συνθήκας φάναι τρόπαιον εἶναι πολὺ κάλλιον τῶν ἐν τοῖς πολέμοις γινο- 
μένων 14 b 16; οἷον τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φάναι εἶναι τετράγωνον μεταφορά 
41 b 26; οἷον τὸ φάναι ᾿Αθηναίοις τὴν τῆς θαλάττης ἀρχὴν μὴ ἀρχὴν εἶναι 
τῶν κακῶν 12 b 4; τό τε γὰρ τὴν ἀρχὴν φάναι ἀρχὴν εἶναι οὐθὲν σοφόν 
12 b 9; καὶ τὸ τὸν Νικήρατον φάναι Φιλοκτήτην εἶναι δεδηγμένον ὑπὸ 
Πράτυος 13 α 7; 4 οὔ φημι χρῆναι παιδεύεσθαι » 94 Ὁ 32; ὅτι οὕτως ἔχει 
ὥς φησιν ὁ συμθουλεύων 54 b 31; ὅθεν καὶ ὁ ποιητής φησι 65 α 11 & 
30; 717 32; φησὶ δὲ καὶ ἀποκρινόμενος, ... ὑπολαθών φησι 97 Ὁ 5 ἃς 
7; ὥσπερ ᾿Ισοκράτης φησίν 99 a 4; « καὶ φησὶ μὲν φιλεῖν ὑμᾶς... », « καὶ 
φησὶ μὲν εἶναι φιλόδικον... » 00 à 19 & 20; τὸ δὲ ὡς ὁ Τήλεφος Εὐριπί- 
δου φησίν 05 a 28; φησὶ γὰρ 07 b 16; τὰ ἀστεῖά ἔστιν ἐκ τοῦ μὴ ὅ φησι 
λέγειν 12 a 23; δ... ἀποκρίνασθαί φησιν ὁ 'Ἠρόδοτος 17 a 7; διὸ καί φαμεν 
αὐτὴν οὐ περί ti γένος ἴδιον ἀφωρισμένον ἔχειν τὸ τεχνικόν 55 b 33; πρὸς 
ὃ καὶ μόνον πειρᾶσθαί φαμεν πραγματεύεσθαι τοὺς νῦν τεχνολογοῦντας 56 a 17; 
οἷον « ἡ ἀσπίς, φαμέν, ἐστὶ φιάλη "Άρεως » 13 α Ί; διὸ καὶ τὴν δικαιοσύνην 
φασὶ μικρὸν εἶναι 65 Ὁ 6; ὡς φασίν 86 α 21; ὥσπερ φασίν 95 a 26 ἃ 
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29; 95 b 29; οὐδ᾽ αὐτοί φασιν 98 a 33; « ὡς ὁ Καρπάθιός, φασιν, τὸν 
λαγώ » 13 a 19; τὴν διήγησίν φασι δεῖν εἶναι ταχεῖαν 16 b 30; οὕτως 
ὥσπερ φασὶν ἐν τοῖς προοιμίοις 19 b 29; καὶ μᾶλλον ὅταν φῶσιν οὓς οἴεται 
ἀληθεύειν 71 a 10; εἴ τις ὀργιζόμενος φαίη 95 a 24; à εἴ τις φαίη 04 b 16; 
0241; 12 a 15; τὸ μὲν γὰρ ὡς ἂν εἰ πάντες φαῖέν ἐστι 65 a 3; φάσκων 
11 a 8 & 12 : voir φάσκειν; ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη 64 a 19; 
ὥσπερ ἔφη ᾿Ιάσων ὁ Θετταλὸς δεῖν ἀδικεῖν ἔνια 73 a 25; οὐ τιμήσειν ἔφη 
ἐλάττονος 75 a 1; «οὔπω γε», ἔφη 80 b 9; «τί ἐγκαλύπτεσθε », ἔφη 85 α 13; 
« τοὺς σοφοὺς γάρ, ἔφη, ἔστιν ὁρᾶν... » 91 a 11; ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης 
ἔφη δεινὸν εἶναι... 92 b 11; «οὕτω δὲ καὶ ὑμεῖς, ἔφη, ὁρᾶτε μὴ...» 93 b 19; 
Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ... ἔφη ἀλώπεκα... 93 b 28; καὶ δι’ ὃ Σωκράτης οὐκ 
ἔφη βαδίζειν ὡς ᾿Αρχέλαον ' ὕδριν γὰρ ἔφη εἶναι... 98 a 25-26; « ἀλλὰ 
μὴν ὅ γ᾽ ἑταῖρος ἡμῶν, ἔφη, οὐθὲν τοιοῦτον » 98 b 32; «ἐὰν μὲν γάρ, ἔφη, 
τὰ δίκαια λέγῃς...» 99 a 23; οὐκ ἐνδέχεσθαι ἔφη 00 a 36; ὁ δὲ ἔφη ἀμύη- 
τον αὐτὸν εἶναι 05 a 20; ὡς ἔφη Βρύσων 05 b 9; ὥσπερ Περικλῆς ἔφη 
114 2; ἔφη δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου ψήφισμα 11 a 10; οὐθὲν ἔφη rovn- 
ρότερος εἶναι 14 a 16; ὥσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη 12 a 14; ὥσπερ ἔφη Πρόδι- 
κος 15 b 15: ἔφη γὰρ ποιῆσαι ὃ ἔλεγεν καὶ βλάψαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἀδικεῖν 16 a 11: 
οἷον Σοφοκλῆς ἔφη τρέμειν οὐχ ὡς ὁ διαθάλλων ἔφη, ἵνα δοκῇ γέρων, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἀνάγκης 16 a 15-16; ἔφη γὰρ αὐτὸν ἀδικεῖν 16 a 33; « τί δ᾽; ἔφη, εὖ 
ἀδύνατον: » 16 b 32; « ὣς ἄρ᾽ ἔφη ' γρηῦς δὲ κατέσχετο χερσὶ πρόσωπα » 
17 b5 (= Odyssée, XIX, 361); ὡς ἔφη ᾿Επιμενίδης ὁ Κρής 18 a 24; 
φήσαντος δέ + « ἔστιν οὖν, ἔφη, ὅστις θεῶν μὲν παῖδας οἴεται εἶναι, θεοὺς 
δὲ οὔ; » 19 a 11* ; ἔφη 19 a 28-29-30-32-33-34* ; καὶ δεῖν ἔφη Γοργίας 
τὴν μὲν σπουδὴν διαφθείρειν ... γέλωτι 19 b 4; ὁ δ᾽ ἔφησεν 93 b 16; ὅτι 
Πίνδαρος ἔφησεν 01 a 17; οἵους ἔφαμεν εἶναι οὓς αἰσχύνονται 84 b 28; 
φήσαντος 19 α 11 (supra); « φάσθαι ᾿Οδυσσῆα πτολιπόρθιον » 80 b 23 
(= Odyssée, IX, 508); « ὣς φάτο, τοῖσι δὲ πᾶσιν ὑφ᾽ ἵμερον Gpoe γόοιο » 
70 b 29 (= Iliade, XXIII, 108 & Odyssée, IV, 183). — Voir ἐρεῖν, 
λέγειν, φάσκειν, φατέον. 

φανερός, á, óv, visible, manifeste, évident : πάντα γὰρ γίγνεται ἀπόδειξις 
ἤδη φανερά 03 α 14; ἔτι δὲ φανερὸν ὅτι τοῦ μὲν ἀμφισθητοῦντος οὐδέν 
ἐστιν ἔξω τοῦ δεῖξαι τὸ πρᾶγμα ὅτι ἔστιν ἣ οὐκ ἔστιν DÄ a 27; φανερὸν 
ὅτι τὰ ἔξω τοῦ πράγματος... 54 Ὁ 16: ἐπεὶ δὲ φανερόν ἐστιν ὅτι ἡ μὲν ἔντεχ- 
νος μέθοδος περὶ τὰς πίστεις ἐστίν 55 a 3; ὅτι μὲν οὖν τὰ ἔξω τοῦ πράγμα- 
τος οἱ ἄλλοι τεχνολογοῦσι, καὶ διότι μᾶλλον ἀπονενεύκασι πρὸς τὸ δικολογεῖν, 
φανερόν 55 a 20; ὅτι μὲν οὖν οὐκ ἔστιν... ἡ “Ρητορική, ἀλλὰ..., καὶ ὅτι 
χρήσιμος, φανερόν, καὶ ὅτι οὐ τὸ πεῖσαι ἔργον αὐτῆς, ἀλλὰ τὸ ἰδεῖν... 55 b 9; 
φανερὸν ὅτι ταύτας [τὰς πίστεις] ἐστὶν λαθεῖν. τοῦ συλλογίσασθαι δυναμένου 
56 a 21; τίς δ᾽ ἐστὶν διαφορὰ παραδείγματος καὶ ἐνθυμήματος, φανερὸν ἐκ 
τῶν Τοπικῶν 56 b 12: φανερὸν δὲ καὶ ὅτι καὶ ἑκάτερον ἔχει ἀγαθὸν τὸ 
εἶδος τῆς ῥητορείας 56 b 18: φανερὸν ὅτι ἐξ ὧν τὰ ἐνθυμήματα λέγεται, 
τὰ μὲν ἀναγκαῖα ἔσται, τὰ δὲ πλεῖστα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 57 a 30; φανερὸν 
δὲ ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι ἀνάγκη περὶ τούτων ἔχειν πρῶτον τὰς προτάσεις 
59 a 6; ὧν μὲν οὖν δεῖ στοχάζεσθαι προτρέποντα ὡς ἐσομένων À ὑπαρχόν- 
των, καὶ ὧν ἀποτρέποντα, φανερόν 62 a 16; διὰ γὰρ τὸ φανερὸν ὁμολογοῖεν 
ἄν 63 a 13; φανερὸν γὰρ ὅτι ἀνάγκη τά τε ποιητικὰ τῆς ἀρετῆς εἶναι καλά 
66 b 25; φανερὸν ποῖά ἐστι τὰ ἐπιεικῆ καὶ οὐκ ἐπιεικῆ 74 Ὁ 2; φανερὸν 
γὰρ ὅτι... τῷ κοινῷ χρηστέον 75 a 27; ὥστε φανερὸν ὅτι οὐδέποτ᾽ ἔστιν 
ἀπορῆσαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 25; φανερὸν οὖν ἐκ τούτων ἤδη πῶς τε 
ἔχοντες ὀργίζονται αὐτοὶ καὶ τίσιν καὶ διὰ ποῖα 79 a 11; εἰ οὖν ὀργίζονται... 
φανερὸν ὅτι καὶ... πρᾶοί εἰσιν 80 a 10 ; περὶ δ᾽ ἔχθρας καὶ τοῦ μισεῖν pave- 
ρὸν ὡς ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστὶ θεωρεῖν 82 a 1; φανερὸν οὖν ἐκ τούτων ὅτι 
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ἐνδέχεται ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας ἀποδεικνύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν 
82 α 16; ποῖα δὲ φοθοῦνται καὶ τίνας καὶ πῶς ἔχοντες, ὧδ᾽ ἔσται φανερόν 
82 a 21; φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοθεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν 82 b 30; 
ἐπεὶ δὲ περὶ φόδου φανερὸν τί ἐστιν, καὶ τῶν φοβερῶν, καὶ ὡς ἕκαστοι ἔχοντες 
δεδίασι, φανερὸν ἐκ τούτων καὶ τὸ θαρρεῖν τί ἐστιν 83 a 13-14; ὥστε ἐπεὶ 
φανερὸν καὶ οἷς καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς ἔχουσι, δῆλον ὅτι ἐκ τού- 
των παρασκευαστέον 85 a 30; φανερὸν δὲ καὶ ὅθεν ἀφαιρεῖσθαι ἐνδέχεται 
τὴν χάριν καὶ ποιεῖν ἀχαρίστους 85 a 33; φανερὸν δ᾽ ὅτι ἀκολουθήσει καὶ 
τὰ ἐναντία πάθη τούτοις 86 b 23; φανερὸν δ᾽ ἐκ τῶν εἰρημένων 87 a 8; 
φανερὸν δ᾽ ἐκ τούτων ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι καὶ κακοπραγοῦσιν A μὴ τυγχά- 
νουσι χαίρειν À ἀλύπως ἔχειν δεῖ 87 b 16; φανερὸν δὲ καὶ οἷς φθονοῦσιν 
88 a 5; φανερὸν δὲ καὶ οἱ ζηλωτοὶ τίνες 88 b 14; οἱ δ᾽ ἀκμάζοντες φανερὸν 
ὅτι μεταξὺ τούτων τὸ ἦθος ἔσονται ἑκατέρων ἀφαιροῦντες τὴν ὑπερθολήν 
90 a 28; περὶ δὲ τοῦ μὴ γεγονέναι φανερὸν ἐκ τῶν ἐναντίων τοῖς εἰρημέ- 
νοις 92 b 33; περὶ δὲ μεγέθους καὶ μικρότητος τῶν πραγμάτων... ἐκ προειρη- 
μένων ἡμῖν ἐστιν φανερόν 93 α 11; φανερὸν ὅτι δι᾽ ἐκείνων ληπτέον τὰς 
αὐξῆσεις πᾶσιν 93 a 15; περὶ δὲ γνωμολογίας, ῥηθέντος τί ἐστιν γνώμη, 
μάλιστ᾽ ἂν γένοιτο φανερὸν... 04 a 20; φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων πόσα 
τε εἴδη γνώμης, καὶ περὶ ποῖον ἕκαστον ἁρμόττει 94 b 27; φανερὸν ὅτι 
ἀναγκαῖον... πρῶτον περὶ ἕκαστον ἔχειν ἐξειλεγμένα 96 b 3; φανερὸν γὰρ 
ὅτι, εἰ μὴ οὕτως ἔχει, οὐ πέπραχεν 00 Ὦ 1; φανερὸν ὅτι τὰ τοιαῦτα μὲν τῶν 
ἐνθυμημάτων ἀεὶ ἔστι λύειν φέροντα ἔνστασιν 02 b 21 ; (φανερὸν τὰ 02 b 22 
par.) ; εἰ δὲ φανερὸν καὶ ὅτι ὑπάρχει καὶ ὅτι τεκμήριον, ἄλυτον ἤδη γίγνεται 
τοῦτο 03 a 13; ὥστε φανερὸν ὅτι οὐχ ἅπαντα ὅσα περὶ λέξεως ἔστιν εἰπεῖν 
ἀκριδολογητέον ἡμῖν 04 a 37; τὰ δέ, ἂν  κατακορῆ, ἐξελέγχει καὶ ποιεῖ 
φανερὸν ὅτι ποίησίς ἔστιν 06 a 14; εἰ δὲ μή, φανερὸν γίγνεται ἕκαστον ὅ 
ἔστιν 08 b 8; δεύτερον δὲ ὅταν τὸ μὲν φανερὸν A. τὸ δὲ ἐρωτήσαντι δῆλον 
ᾗ ὅτι δώσει > πυθόμενον μὲν γὰρ δεῖ τὴν μίαν πρότασιν μὴ προσερωτᾶν τὸ 
φανερόν, ἀλλὰ τὸ συμπέρασμα εἰπεῖν 19 a 6-7; φανερὸν δ᾽ ἡμῖν ἔστω ἐκ 
τῶν Τοπικῶν καὶ τοῦτο καὶ αἱ λύσεις 19 a 24; τιμωρίας φανερᾶς 78 a 30 
ρα». ; καὶ τὰ λίαν ἐν φανερῷ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς ' ἀφύλακτα γὰρ διὰ τὸ ὅλως 
μηδένα ἂν οἴεσθαι 72 a 23; καὶ τὰ ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ τὰ ἐν φανερῷ μᾶλλον * 
ὅθεν καὶ ἡ παροιμία τὸ ἐν ὀφθαλμοῖς εἶναι αἰδῶ 84 α 39; καὶ μέλλοντες 
ὁρᾶσθαι καὶ ἐν φανερῷ ἀναστρέφεσθαι τοῖς συνειδόσιν αἰσχυντηλοὶ μᾶλλον 
εἰσίν 85 a 9 ; ἄδηλοι γὰρ εἰ ἐγγύς, ὥστε οὐδέποτε φανεροὶ ὅτι πόρρω 82 b 21; 
ἐπεὶ δ᾽ ἀνάγκη τὸν ἀδικούμενον βλάπτεσθαι καὶ ἀκουσίως βλάπτεσθαι, αἱ 
μὲν βλάδαι ἐκ τῶν πρότερον φανεραί εἰσιν 73 b 31; λέγω δὲ παλαιοὺς μὲν 
τούς τε ποιητὰς καὶ ὅσων ἄλλων γνωρίμων εἰσὶν κρίσεις φανεραί 75 Ὁ 29; 
διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ διαθέσεις καὶ ἡλικίαι ἐκ τούτων φανεραί, ποῖαι 
εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ ποῦ καὶ πότε 79 a 28; τὰ μὲν γὰρ ἤθη φανερὰ 
κατὰ τὴν προαίρεσιν, ἡ δὲ προαίρεσις ἀναφέρεται πρὸς τὸ τέλος 66 a 15; 
ἐχομένων γὰρ τούτων τὰ ἐναντία τούτοις φανερά 68 α 37; περὶ μὲν οὖν 
ἡδέων εἰρήσθω ταῦτα, τὰ δὲ λυπηρὰ ἐκ τῶν ἐναντίων τούτοις φανερά 72 a 3; 
καὶ οἷς τὰ μὲν κέρδη φανερὰ À μεγάλα À ἐγγύς, αἱ δὲ ζημίαι μικραὶ À ea- 
vels À πόρρω 72 a 87; αἴτιον δ᾽ ὅτι ἀναισχυντία τὸ τὰ φανερὰ ἀρνεῖσθαι 
80 a 20; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ δυνάμεως σχεδὸν τὰ πλεῖστα φανερά ἐστιν 
ἤθη 94 α 20; τὰ γὰρ ἐναντία τῶν εἰρημένων ἐκ τῶν ἐναντίων φανερά ἐστιν 
94 5 5; τὸ μὲν γὰρ ἀσαφὲς διὰ τὸ μῆκος, τὸ δὲ ἀδολεσχία διὰ τὸ φανερὰ 
λέγειν 95 b 27; παρ᾽ ἄλληλα δὲ φανερὰ εἶναι τῷ ἀκροατῇ μᾶλλον 00 b 31; 
πάντα γὰρ γίγνεται ἀποδείξει ἤδη φανερά 03 a 14 (voir ἀπόδειξις) ; δεῖ δὲ 
μεταφέρειν... ἀπὸ οἰκείων καὶ μὴ φανερῶν 12 a 12. — Voir δῆλος. 
φανερῶς, manifestement, à l'évidence : μᾶλλον δὲ φανερῶς καὶ περὶ τούτων 
57 b 23; ἄλλος [τόπος), ἐπειδὴ οὐ ταὐτὰ φανερῶς ἐπαινοῦσι καὶ ἀφανῶς, 
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ἀλλὰ φανερῶς μὲν τὰ δίκαια καὶ τὰ καλὰ ἐπαινοῦσι μάλιστα, ἰδίᾳ δὲ τὰ ovu- 
φέροντα μᾶλλον βούλονται 99 a 30-31. 

φαντασία (ἡ), représentation, imagination, idée qui s'offre à l'esprit : ἐπεὶ 
δ᾽ ἐστὶν τὸ ἥδεσθαι ἐν τῷ αἰσθάνεσθαί τινος πάθους, ἡ δὲ φαντασία ἐστὶν 
αἴσθησίς τις ἀσθενής, κἀεὶ ἐν τῷ μεμνημένῳ xal τῷ ἐλπίζοντι ἀκολουθοῖ 
ἂν φαντασία τις οὗ μέμνηται à ἐλπίζει 70 a 28-30; καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, οὐ 
μόνον τοῖς φιλονίκοις, ἀλλὰ πᾶσιν > φαντασία γὰρ ὑπεροχῆς γίγνεται, οὗ 
πάντες ἔχουσιν ἐπιθυμίαν À ἠρέμα ἣ μᾶλλον 70 b 33; τό τε γὰρ φιλεῖν ἡδύ... 
καὶ τὸ φιλεῖσθαι ἡδύ : φαντασία γὰρ καὶ ἐνταῦθα τοῦ ὑπάρχειν αὐτῷ ἀγαθὸν 
εἶναι, οὗ πάντες ἐπιθυμοῦσιν οἱ αἰσθανόμενοι 71 a 19; ἡ οὖν τότε γινομένη 
φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 b 10; ἐπεὶ δὲ περὶ 
ἀδοξίας φαντασία ἐστὶν ἡ αἰσχύνη 84 a 22; διαφέρει γάρ τι πρὸς τὸ δηλᾶ- 
σαι ὡδὶ A ὡδὶ εἰπεῖν, οὐ μέντοι τοσοῦτον, ἀλλ᾽ ἅπαντα φαντασία ταῦτά [sc. 
τὰ τῆς λέξεως] ἐστι, καὶ πρὸς τὸν ἀκροατήν 04 a 11 ; ἔστω δὴ φόδος λύπη 
τις À ταραχὴ ἐκ φαντασίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτικοῦ ἢ λυπηροῦ 82 a 21; 
ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων, τῶν δὲ pobe- 
ρῶν À μὴ ὄντων À πόρρω ὄντων 83 a 17; καὶ τιμὴ καὶ εὐδοξία τῶν ἡδίστων 
διὰ τὸ γίγνεσθαι φαντασίαν ἑκάστῳ ὅτι τοιοῦτος οἷος ὁ σπουδαῖος 71 a 9. 


φάραγξ (ἡ), gouffre, précipice, trou : Αἴσωπος δὲ ἐν Σάμῳ... ἔφη ἀλώπεκα 
διαθαίνουσαν ποταμὸν ἀπωσθῆναι εἰς φάραγγα, οὐ δυναμένην δὲ ἐκθῆναι 
93 b 24. 

φάσκειν, dire, affirmer, déclarer : καὶ τὸ τἀλλότρια αὑτοῦ φάσχειν ` ἀλαζο- 
νείας γάρ 84 a 6; καὶ Κηφισόδοτος... ἠγανάκτει, φάσκων εἰς πνῖγμα τὸν 
δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 11 a 8; καὶ ᾿[φικράτης... 
ἠγανάκτει, φάσκων αὐτοὺς τὰ ἐφόδια τοῦ πολέμου παρῃρῆσθαι 11 a 12; 
οὐ φάσκοντος δέ, εἶτα εἶπεν 98 a 7; ἤρετο εἰ οἶδεν αὐτός, φάσκοντος δέ - 
«καὶ πῶς, ἀτέλεστος dv; » 19 à 4; Μελήτου οὐ φάσκοντος αὐτὸν [sc. τὸν 
Σωκράτην] θεοὺς νομίζειν 19 α 9; οἷον Ξενοφάνης ἔλεγεν ὅτι ὁμοίως &os- 
βοῦσιν οἱ γενέσθαι φάσκοντες τοὺς θεοὺς τοῖς ἀποθανεῖν λέγουσιν 99 b 7; 
ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας ἀποδεικνύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν καὶ φάσκον- 
τας διαλύειν 82 α 17. — Voir φάναι. 

φατέον, il faut dire : καὶ τὸ τοῦ Ξενοφάνους μεταστρέψαντα φατέον οὕτως ἴσον 
εἶναι ἂν ὁ μὲν ἀσεθὴς διδῷ, ὁ δ᾽ εὐσεβὴς ὀμνύῃ 77 a 28. 


Φάῦλλος (6), Phaÿllos : καὶ ὡς Φάῦλλος τὸν Κύκλον 17 a 15. 


φαῦλος, η, ον, mauvais, défectueux, méchant, immoral : καὶ ἃ μηδεὶς φαῦ- 
λος + ἐπαινετὰ γὰρ μᾶλλον 63 a 36; οὐ λαμβάνει δ᾽, ὅτι ἀντὶ χρημάτων 
ὅρκος, καὶ ὅτι εἰ ἦν φαῦλος, κατωµόσατο ἄν + κρεῖττον γὰρ ἂν ἕνεκά του 
φαῦλον εἶναι Ἡ μηδενός : ὀμόσας μὲν οὖν ἕξει, μὴ ὀμόσας δ᾽ οὔ 77 a 16- 
17; φαύλη δὲ ἡ μεταφορὰ ταῖς ἀσήμοις φωναῖς 05 a 34; ἔστι δὲ πάντα 
τὰ τοιαῦτα περὶ τοῦ ἄδικον εἶναι καὶ φαῦλον ἢ μὴ ἄδικον ἡ ἀμφισθήτησις 
74 a 10; ὅτι αὐτῷ τι ἔσται φαῦλον ἀπὸ τῆς ἐκείνου εὐπραξίας 86 b 22; 
τὸ δὲ φθονεῖν φαῦλον καὶ φαύλων [ἐστίν] 88 a 36" ; ἔστι μὲν τὰς ἐπιθέσεις 
ποιεῖσθαι ἀπὸ φαύλου ἢ αἰσχροῦ 05 b 21; φαῦλον masc. 77 a 17 (supra); 
πρὸς φαῦλον γὰρ ἀκροατὴν καὶ τὰ ἔξω τοῦ πράγματος ἀκούοντα 15 b 5; 
ἀλλὰ διὰ τὸ μόνον μὴ ἀνταγωνιστεῖν ὡς φαῦλον 16 b 15: καὶ ὃ οἱ ἐχθροὶ 
καὶ οἱ φαῦλοι ἐπαινοῦσιν 63 a 11 ; ὥσπερ καὶ φαῦλοι οὓς οἱ φίλοι ψέγουσι 
καὶ ἀγαθοὶ οὓς οἱ ἐχθροὶ μὴ ψέγουσιν 63 a 13; διὸ καὶ οἱ ἀνδραποδώδεις 
καὶ φαῦλοι καὶ ἀφιλότιμοι οὐ νεμεσητικοί 87 b 14; ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολύ, 
ὧν ὀρέγονται, ἂν δύνωνται, ποιοῦσιν, οἱ μὲν φαῦλοι δι’ ἀκρασίαν, οἱ δ᾽ ἐπιει- 
κεῖς ὅτι τῶν ἐπιεικῶν ἐπιθυμοῦσιν 92 b 23; καὶ εἰ μηδ᾽ ἄλλοι τεχνῖται 
φαῦλοι, οὐδ᾽ οἱ φιλόσοφοι. Καὶ εἰ μηδ᾽ οἱ στρατηγοὶ φαῦλοι ὅτι θανατοῦνται 
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πολλάκις, οὐδ᾽ οἱ σοφισταί 97 b 3903: À τοὺς τοιούτους of μήτε εὐδοκιμοῦσιν 
μῆτε φαῦλοι, ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι 14 b 38; οὐ γὰρ δεῖ τὰ φαῦλα 
πείθειν 55 a 31; ὅσοις γὰρ τὰ κατὰ γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακεδαιμονίοις 
61 a 10; δι᾽ ἃ δὲ προαιροῦνται βλάπτειν καὶ φαῦλα ποιεῖν παρὰ τὸν νόμον, 
κακία ἐστὶν καὶ ἀκρασία 68 b 13; καὶ τοῖς À ἀκούουσι περὶ αὐτῶν À θεω- 
μένοις τὰ αὐτῶν φαῦλα 79 b 21; θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες ἀλγοῦ- 
σιν 79 b 23; τοιοῦτοι δὲ οἱ καὶ τὰ φαῦλα τὰ ἑαυτῶν λέγοντες 81 b 29; 
καὶ τὸ τἀγαθὰ μὲν ὑπερεπαινεῖν, τὰ δὲ φαῦλα συναλείφειν... κολακείας γὰρ 
σημεῖα 83 b 31; ἢ εἰ φαῦλα εἰδώς : οὐδεὶς γὰρ ὁμολογεῖ δεῖσθαι φαύλων 
85 b 9-10; καὶ τὰ πλείω φαῦλα εἶναι τῶν πραγμάτων 89 b 16; τὰ γὰρ 
πλείω τῶν γιγνομένων φαῦλά ἔστιν 90 a5; οὐδεὶς γὰρ ἑκὼν τὰ φαῦλα καὶ 
Ὑιγνώσκων προαιρεῖται 00 b 2; φαύλων masc. 88 a 36 (supra); φαύλων 
neut. 85 b 10 (supra); οἷον εἴ τις γείτοσι τύχοι κεχρημένος ἢ τέκνοις φαύ- 
λοις 95 b8; εἴρηνται οἱ τόποι πόθεν σπουδαίους δεῖ κατασκευάζειν καὶ 
φαύλους 19 b 19; οἷον ῥοδοδάκτυλος ἠὼς μᾶλλον À φοινικοδάκτυλος, ἢ 
ἔτι φαυλότερον ἐρυθροδάκτυλος 05 b 20; τῷ ἅπαντα μᾶλλον καὶ φαυλό- 
Tepa τὰ κακὰ ἔχειν τοὺς νεοπλούτους 91 a 16. 

φαυλότης (ἡ), méchanceté, perversité : ἀλλὰ περὶ τοῦ ἤθους À αὐτοῦ εἰς ἐπιεί- 
κειαν À τοῦ ἀμφισθητοῦντος εἰς φαυλότητα 76 a 29. 

φαύλως, défavorablement : ἔκ τε τοῦ πρὸς ἑαυτὸν κατασκευάσαι εὖ τὸν ἀκροα- 
τὴν καὶ τὸν ἐναντίον φαύλως 19 b 12. 

φειδώ (ἡ), modération, parcimonie : καὶ οὔτε πρὸς φειδὼ οὔτε πρὸς ἀσωτίαν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ἁρμόττον 90 b 1. 

φενακίζειν, tromper, duper : ... οἷον ᾿Εμπεδοκλῆς - φενακίζει γὰρ τὸ κύκλῳ 
πολὺ ὄν, καὶ πάσχουσιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ οἱ πολλοὶ παρὰ τοῖς μάντεσιν 07 a 35. 

φέρειν, porter, apporter, fournir (une preuve) : ὅταν γὰρ μὴ ἐνδέχεσθαι οἴων- 
ται λῦσαι τὸ λεχθέν, τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πε- 
περασμένον 57 b 8; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ τὰς πίστεις φέρειν ἐν τῷ προτρέ- 
mew καὶ ἀποτρέπειν, σχεδὸν εἴρηται 65 b 20; ἔστω δὴ αἰσχύνη λύπη τις 
À ταραχὴ περὶ τὰ εἰς ἀδοξίαν φαινόμενα φέρειν τῶν κακῶν 83 b 13; ὅθεν 
καὶ ἡ παροιμία τὸ 4 ἀπὸ νεκροῦ φέρειν » 83 b 24; πάντας γὰρ οἴονται τὰ 
αὑτῶν φέρειν [οἱ φθονεροί] 87 b 30; ὥστε ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα 
τόπων περὶ ἀγαθοῦ ἢ κακοῦ κ. τ. x. 96 b 29; δηλωθέντων δὲ τούτων περὶ 
τῶν λύσεων καὶ ἐνστάσεων διορίσωμεν πόθεν δεῖ πρὸς τὰ ἐνθυμήματα φέρειν 
97 a 6; καὶ ἐάν τε κοσμεῖν βούλῃ, ἀπὸ τοῦ βελτίονος τῶν ἐν ταὐτῷ γένει 
φέρειν τὴν μεταφοράν, ἐάν τε ψέγειν, ἀπὸ τῶν χειρόνων 05 a 15; οἷον, εἰ 
ὅτι οὐ γέγονεν ἀμφισθητεῖται, ἐν τῇ κρίσει δεῖ τούτου μάλιστα τὴν ἀπόδει- 
ἕξιν φέρειν 17 Ὁ 25; ὅσα εἰς ἀτιμίαν φέρει καὶ ὀνείδη 84 a 16; παραδιη- 
γεῖσθαι δὲ ὅσα εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν φέρει... À θατέρου κακίαν 17 a ὃ; ἔτι 
πεπραγμένα δεῖ λέγειν ὅσα μὴ πραττόμενα ἢ οἶκτον À δείνωσιν φέρει 17 a 13; 
περὶ ἁπάντων δ᾽ αὐτῶν εἰλημμέναι δόξαι καὶ προτάσεις εἰσὶν ἐξ ὧν τὰς πίστεις 
φέρουσιν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπιδεικνύμενοι καὶ ἀμφισθητοῦντες 91 b 24; 
τοῖς αὐτοῖς γὰρ χρῶνται ἀμφότεροι ' ὅτι γὰρ οὐκ ἔστιν À ἔστιν, ἐνθυμή- 
ματα φέρουσιν 08 a 28; ὅθεν καὶ τὰ ὀνόματα οἱ ποιηταὶ φέρουσιν 08 a 6; 
ὀλιγάκις γὰρ καὶ τούτων ἀποδείξεις φέρουσιν, ἐὰν ἄπιστα ἢ À ἐὰν ἄλλος 
αἰτίαν ἔχῃ 17 b 33; φέρων 99 b 24 να». : voir φρήν ; 4 ὁ τὴν δοκὸν φέρων » 
19 b 29 (proverbe); φανερὸν. ὅτι τὰ τοιαῦτα μὲν τῶν ἐνθυμημάτων ἀεὶ 
ἔστι λύειν φέροντα “ἔνστασιν 02 b 22; ἀποδεικνύναι δὲ χρὴ... περὶ τοῦ 
ἀμφισθητουμένου φέροντα τὴν ἀπόδειξιν 17 b 23; ἀποκρίνασθαι δὲ δεῖ... 
πρὸς δὲ τὰ δοκοῦντα ἐναντία τὴν λύσιν φέροντα εὐθὺς τῇ ἀποκρίσει 19 α 22; 
περὶ γὰρ τῶν πρὸς δόξαν φερόντων ἀγαθῶν τοῦτο πάσχουσιν 67 a 16; 
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ἰχθῦς ἐξ "Άργους εἰς Τεγέαν ἔφερον » 65 a 27 (= Simonide, fr. 163 
Bergk); ἀπὸ δὲ τοῦ ἐναντίου ἔνστασις φέρεται 02 b 4; αἱ δ᾽ ἐνστάσεις 
φέρονται καθάπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς, τετραχῶς 02 a 35. — Voir ἐνεγ- 
κεῖν, οἰστέος. 

φεύγειν, s'enfuir, éviter, être poursuivi (en justice) : πᾶσι σκοπός τίς ἐστιν, 
οὗ στοχαζόμενοι καὶ αἱροῦνται καὶ φεύγουσιν 60 b 5; άλλος [τόπος]... 
σκοπεῖν τὰ προτρέποντα καὶ ἀποτρέποντα, καὶ ὧν ἕνεκα καὶ πράττουσι καὶ 
φεύγουσιν 99 b 35; ἄν τε γὰρ μὴ ἔνοχος ᾗ τῇ αἰτίᾳ, οἷον ἀσθενὴς ðv αἰκίας 
φεύγῃ ` οὐ γὰρ εἰκός 02 a 19; ὅλως γὰρ βούλεται ὁ κατηγορῶν βελτίων 
εἶναι τοῦ φεύγοντος 98 a 12; πρῶτον μὲν οὖν διελώμεθα τίνων ὀρεγόμενοι 
καὶ ποῖα φεύγοντες ἐγχειροῦσιν ἀδικεῖν 68 Ὁ 28; οἷον τόδε τὸ ἐνθύμημα, 
εἰ φεύγοντες μὲν ἐμαχόμεθα ὅπως κατέλθωμεν, κατελθόντες δὲ φευξόμεθα 
ὅπως μὴ μαχώμεθα 99 b 17-18; τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα ἀπὸ κακίας ἔργα 
ἐστίν, οἷον τὸ ἀποθαλεῖν ἀσπίδα à φυγεῖν - ἀπὸ δειλίας γάρ 88 b 19. — 
Voir διώκειν, κατηγορεῖν. 


φευκτέον, il faut éviter : ἅπαντα δὴ ταῦτα ὅμοια, ὥστ᾽ ἂν μὴ τοιούτου τινὸς 
ἕνεκα, φευκτέον 07 b 6. 

φευκτός, ή, óv, qui est à éviter : ἀλλὰ περὶ ὅσων αἱ πράξεις εἰσί, καὶ αἱρετὰ 
ἢ φευκτά ἐστι πρὸς τὸ πράττειν 94 a 26. 

φήμη (ἡ), réputation, gloire : οἷον καὶ ᾿Ισοκράτης ποιεῖ ἐν τῷ Πανηγυρικῷ 
ἐπὶ τέλει « φήμην δὲ καὶ γνώμην » 08 b 16 var. : φήμην δὲ καὶ μνήμην (Iso- 
crate, Panég., ἃ 186). 

φθάνειν, devancer, prévenir : ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος Γέλωνι πέμψαι κοτ- 
τάθια ἀνδραποδισαμένῳ..., ὅτι ἔφθασεν, ὡς καὶ αὐτὸς μέλλων 73 α 23. 

φθαρτικός, ή, óv, propre à corrompre, capable de détruire : εἰ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ 
τὸ τοιοῦτον, δῆλον ὅτι καὶ ἡδύ ἐστι τὸ ποιητικὸν τῆς εἰρημένης διαθέσεως, 
τὸ δὲ φθαρτικὸν ἢ τῆς ἐναντίας καταστάσεως ποιητικὸν λυπηρόν 70 α 2; 
εἰ δή ἔστιν ὁ φόδος μετὰ προσδοκίας τινὸς τοῦ πείσεσθαί τι φθαρτικὸν πά- 
Oos 82 b 30; ἔστω δὴ φόδος λύπη τις À ταραχὴ ἐκ φαντασίας μέλλοντος 
κακοῦ φθαρτικοῦ À λυπηροῦ 82 a 22; ἔστω δὴ ἔλεος λύπη τις ἐπὶ φαινο- 
μένῳ κακῷ φθαρτικῷ À λυπηρῷ τοῦ ἀναξίου τυγχάνειν 85 b 13; καὶ τὸ 
ποιητικὸν A φυλακτικὸν τῶν τοιούτων, καὶ ᾧ ἀκολουθεῖ τὰ τοιαῦτα, καὶ τὰ 
κωλυτικὰ τῶν ἐναντίων καὶ τὰ φθαρτικά 62 α 29; ὅσα τε γὰρ τῶν λυπηρῶν 
καὶ ὀδυνηρῶν φθαρτικά, πάντα ἔλεεινά 86 α 6; ἔστι δὲ ὀδυνηρὰ μὲν καὶ 
φθαρτικὰ θάνατοι καὶ αἰχίαι σωμάτων καὶ κακώσεις κ. τ. α. 86 8 8. — 
Opp. ποιητικός. Voir φθείρειν. 


φθέγγεσθαι, parler : φθέγγονταί τε γὰρ τὰ τοιαῦτα ἐνθουσιάζοντες 08 b 17; 
διὸ μάλιστα πάντων τῶν μέτρων ἰαμθεῖα φθέγγονται λέγοντες 08 b 35. 
φθείρειν, détruire, corrompre : εἰ δὴ ὁ φόδος τοῦτ᾽ ἐστίν, ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα 
φοθερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν À βλάπτειν 
βλάδας εἰς λύπην μεγάλην συντεινούσας 82 a 29; τὰ δὲ φθείροντα [τὴν 
εὐδαιμονίαν] ἣ ἐμποδίζοντα À τὰ ἐναντία ποιοῦντα μὴ πράττειν 60 b 13; 
καὶ ὑπὸ τίνων φθείρεσθαι πέφυκεν καὶ οἰκείων τῆς πολιτείας καὶ ἐναντίων. 
Λέγω δὲ τὸ ὑπὸ οἰκείων φθείρεσθαι, ὅτι ἔξω τῆς βελτίστης πολιτείας αἱ 
ἄλλαι πᾶσαι καὶ ἀνιέμεναι καὶ ἐπιτεινόμεναι φθείρονται 60 α 22-23-25. 

φθινύθειν, périr, se consumer : « λαοὶ μὲν φθινύθουσι, πόλιν δέ τε πῦρ ἁμα- 
θύνει » 65 a 14 (= Iliade, IX, 593, où le texte reçu est ἄνδρας μὲν κτεί- 
νουσι, πόλιν δέ τε κ. τ. α.). 


φθονεῖν, envier : ὅθεν εἴρηται - {τὸ συγγενὲς γὰρ καὶ φθονεῖν ἐπίσταται » 88 a 8 
(= Eschyle, Nauck fr. 305, p. 95 = Mette, fr. 610, p. 219); ἐπεὶ δὲ 


πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς καὶ ἀντεραστὰς καὶ ὅλως τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμέ- 
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νους φιλοτιμοῦνται, ἀνάγκη μάλιστα τούτοις φθονεῖν 88 α 16; διὸ καὶ ἔπιει- 
κής ἔστιν ὁ ζῆλος καὶ ἐπιεικῶν, τὸ δὲ φθονεῖν φαῦλον καὶ φαύλων 88 a 36; 
δῆλον δὲ καὶ ἐπὶ τίσι φθονοῦσι καὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες, εἴπερ ἐστὶν ὁ φθό- 
νος... 87 b 22; ἐφ᾽ οἷς δὲ φθονοῦσι, τὰ μὲν ἀγαθὰ εἴρηται 87 b 35; φανε- 
ρὸν δὲ καὶ οἷς φθονοῦσιν ' ἅμα γὰρ εἴρηται ' τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ καὶ 
τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ (καὶ γένει) φθονοῦσιν 88 a 5-7; διὸ πρεσθύτεροί 
τε νεωτέροις, καὶ οἱ πολλὰ δαπανήσαντες εἰς ταὐτὸ τοῖς ὀλίγα φθονοῦσιν. 
Καὶ τοῖς ταχὺ οἱ μήπω τυχόντες À μὴ τυχόντες φθονοῦσιν 88 α 23-24; 
φθονήσουσι μὲν γὰρ οἱ τοιοῦτοι οἷς εἰσί τινες ὅμοιοι À φαίνονται 87 b 25; 
καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται, À ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσθαι βούλονται καὶ μὴ φθονεῖσθαι, 
τούτους A φιλοῦσιν À βούλονται φίλοι εἶναι 81 b 22; οἷον εἴ τις εἴποι : 
4 ἐγὼ μὲν οὖν, ἐπειδὴ οὔτε φθονεῖσθαι δεῖ, οὔτ᾽ ἀργὸν εἶναι, οὔ φημι χρῆναι 
παιδεύεσθαι » 94 b 31; οἷον τῇ παιδεύσει τὸ φθονεῖσθαι ἀκολουθεῖ κακόν, 
τὸ δὲ σοφὸν εἶναι ἀγαθόν ' οὐ τοίνυν δεῖ παιδεύεσθαι, φθονεῖσθαι γὰρ οὐ 
δεῖ : δεῖ μὲν οὖν παιδεύεσθαι, σοφὸν γὰρ εἶναι δεῖ 99 a 14-16; οὔτε δύ- 
νανται πείθειν ὡς μισούμενοι καὶ φθονούμενοι 72 b 37. 

φθονερός, à, óv, envieux, jaloux : ὁ γὰρ αὐτός ἐστιν ἐπιχαιρέκακος καὶ φθο- 
νερός 87 a 1; διὸ οἱ μεγάλα πράττοντες καὶ οἱ εὐτυχοῦντες φθονεροί εἶσιν 
87 Ὁ 29; καὶ οἱ φιλότιμοι φθονερώτεροι τῶν ἀφιλοτίμων... καὶ ὅλως οἱ 
φιλόδοξοι περί τι φθονεροὶ περὶ τοῦτο 87 b 32 & 33, 

φθόνος (6), envie, jalousie : ὅλως δὲ τὰ τοιαῦτα τῶν ἀγαθῶν ἐστιν ἀπὸ τύχης, 
ἐφ᾽ οἷς ἔστιν ὁ φθόνος 62 a 6; δόξειε δ᾽ ἂν καὶ ὁ φθόνος τῷ ἐλεεῖν τὸν αὐτὸν 
ἀντικεῖσθαι τρόπον ὡς σύνεγγυς ὢν καὶ ταὐτὸν τῷ νεμεσᾶν, ἔστι δ᾽ ἕτε- 
ρον : λύπη μὲν γὰρ ταραχώδης καὶ 6 φθόνος ἐστὶν καὶ ἐπὶ εὐπραγίᾳ, ἀλλ᾽ 
οὐ τοῦ ἀναξίου, ἀλλὰ τοῦ ἴσου καὶ ὁμοίου 86 b 15-17; οὐ γὰρ ἔτι ἔσται 
τὸ μὲν φθόνος, τὸ δὲ νέμεσις, ἀλλὰ φόδος, ἐὰν διὰ τοῦτο ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ 
À ταραχή, ὅτι αὐτῷ τι ἔσται φαῦλον ἀπὸ τῆς ἐκείνου εὐπραξίας 86 b 21; 
δῆλον δὲ καὶ ἐπὶ τίσι φθονοῦσι καὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες, εἴπερ ἐστὶν ὁ φθό- 
νος λύπη τις ἐπὶ εὐπραγίᾳ φαινομένῃ τῶν εἰρημένων ἀγαθῶν περὶ τοὺς ὁμοίους, 
μὴ ἵνα τι αὑτῷ, ἀλλὰ δι᾽ ἐκείνους 87 Ὁ 23; καὶ ὅσα εὐτυχήματά ἐστιν, σχε- 
δὸν περὶ πάντα φθόνος ἐστίν 88 a 3; ταῦτα δὲ Ise, τὰ πάθη] ἐστὶν ἔλεος καὶ 
δείνωσις καὶ ὀργὴ καὶ μῖσος καὶ φθόνος καὶ ζῆλος καὶ ἔρις 19 b 26; δῆλον 
γὰρ ὅτι παρ᾽ αὐτοὺς οὐ τυγχάνουσι τοῦ ἀγαθοῦ, ὥστε τοῦτο λυποῦν ποιεῖ 
τὸν φθόνον 88 a 21; ὁ μὲν γὰρ αὑτὸν παρασκευάζει διὰ τὸν ζῆλον τυγχά- 
νειν τῶν ἀγαθῶν, ὁ δὲ τὸν πλησίον μὴ ἔχειν διὰ τὸν φθόνον 88 a 38 ; « φθό- 
νον παρ᾽ ἀστῶν ἀλφάνουσι δυσμενῆ » 94 a 34 (= Euripide, Médée, 297). 

φθορά (ἡ), destruction, ruine : ἐφ᾽ ᾧ γάρ τις λυπεῖται γιγνομένῳ καὶ ὑπάρχοντι, 
ἀναγκαῖον τοῦτον ἐπὶ τῇ στερήσει καὶ τῇ φθορᾷ τῇ τούτου χαίρειν 87 α 2; 
οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ φοβοῦνται, οἷον εἰ ἔσται ἄδικος A βραδύς, ἀλλ᾽ ὅσα 
λύπας μεγάλας À φθορὰς δύναται 82 a 24. 

φιάλη (ἡ), coupe : οἷον εἰ ἡ φιάλη ἀσπὶς Διονύσου, καὶ τὴν ἀσπίδα ἁρμόττει 
λέγεσθαι φιάλην "Άρεως 07 a 17-18; οἷον « ἡ ἀσπίς, φαμέν, ἐστὶ φιάλη 
"Άρεως » 13 a 1; τὸ δ᾽ εἰπεῖν... τὴν ἀσπίδα φιάλην ἁπλοῦν 13 9 3; τὸ δ᾽ 
εὖ ἐστὶν ὅταν μεταφορὰ A ' ἔστι γὰρ εἰκάσαι τὴν ἀσπίδα φιάλῃ "Άρεως 13 a 6. 

φιδίτιον (τὸ), repas commun des Spartiates : ὁ Κύων δὲ τὰ καπηλεῖα [ἐκάλει] 
τὰ ᾿Αττικὰ φιδίτια 11 α 25 (var. φειδίτια). 


ιλάγαθος, ος, ον, qui aime le bien ou les gens de bien : μάλιστα γὰρ φιλοῦσι 
Y 205, OV, q g Ύαρφ 
τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλαγάθους 81 b 28 par. 


ιλαίτιος, ος, ον, querelleur, chicaneur : καὶ φιλαίτιοι μᾶλλον ἢ δεῖ [oi πρεσ- 
H H DH q H 


θύτεροι] 89 b 35 var. 
Φιλάμμων (6), Philammon : « ὥσπερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ κωρύκῳ » 13 α 14 
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& 25 ; «ῴήθης δ᾽ ἂν αὐτὸν Φιλάμμωνα εἶναι μαχόμενον τῷ κωρύκφ) 13 a 26. 

φιλανδρώδης, ης, ες, ami du courage : φιλοτιμότεροι γὰρ καὶ φιλανδρω- 
δέστεροί εἰσιν τὰ ἤθη 91 α 22 var. 

φιλανθρωπία (ἡ), amour de l’humanité : ἐλεητικοὶ δὲ καὶ οἱ γέροντές elow, 
ἀλλ᾽ οὐ διὰ ταὐτὰ τοῖς νέοις : οἱ μὲν γὰρ διὰ φιλανθρωπίαν, οἱ δὲ δι᾽ ἀσθέ- 
νειαν 90 a 20, 

φίλαυτος, ος, ον qui s’aime soi-même, égoïste : ἀνάγκη πάντας φιλαύτους 
εἶναι À μᾶλλον À ἧττον : πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα ὑπάρχει πρὸς αὑτὸν μάλιστα. 
Ἐπεὶ δὲ φίλαυτοι πάντες, καὶ τὰ αὑτῶν ἀνάγκη ἡδέα εἶναι πᾶσιν, οἷον ἔργα 
καὶ λόγους 71 b 20-21; καὶ φίλαυτοι μᾶλλον Ἡ δεῖ [οἱ πρεσθύτεροι] ' px- 
ροψυχία γάρ τις καὶ αὕτη. Καὶ πρὸς τὸ συμφέρον ζῶσιν, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τὸ 
καλόν, μᾶλλον ἢ δεῖ διὰ τὸ φίλαυτοι εἶναι ' τὸ μὲν γὰρ συμφέρον αὐτῷ ἀγαθόν 
ἐστιν, τὸ δὲ καλὸν ἁπλῶς 89 b 35-37. 

φιλεῖν, éprouver de l’affection (sens large) ou de l’amitié (sens restreint), 
aimer (une chose) : πρὸς οὓς καὶ τὸ φιλεῖν ἤδη καὶ τὸ μισεῖν καὶ τὸ ἴδιον 
συμφέρον συνῄρηται πολλάκις δά Ὦ 8; καὶ ὁ φίλος τῶν ἡδέων - τό τε γὰρ 
φιλεῖν ἡδύ (οὐδεὶς γὰρ φίλοινος μὴ χαίρων οἴνῳ) καὶ τὸ φιλεῖσθαι ἡδύ 71 a 18- 
19; 80 b 36 (infra); μάλιστα γὰρ φιλοῦσι τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλεῖν ἀγα- 
θούς 81 b 28* ; τὸ δὲ ἦθος βέλτιον, ὅτι οὐ δεῖ, ὥσπερ φασίν, φιλεῖν ὡς μισή- 
σοντας, ἀλλὰ μᾶλλον μισεῖν ὥς φιλήσοντας. Δεῖ δὲ τῇ λέξει τὴν προαίρεσιν 
συνδηλοῦν, εἰ δὲ un, τὴν αἰτίαν ἐπιλέγειν, οἷον οὕτως εἰπόντα, ὅτι « δεῖ δὲ 
φιλεῖν οὐχ ὥσπερ φασίν, ἀλλ᾽ ὥς ἀεὶ φιλήσοντα : ἐπιδούλου γὰρ θάτερον », 
À ὧδε « οὐκ ἀρέσκει δέ μοι τὸ λεγόμενον - δεῖ γὰρ τὸν ἀληθινὸν φίλον ὡς 
φιλήσοντα ἀεὶ φιλεῖν » 95 a 26-27-29-30-32* ; οἷον « καὶ φησὶ μὲν φιλεῖν 
ὑμᾶς, συνώμοσεν δὲ τοῖς Τριάκοντα » 00 a 19; εἰ οὖν ὁ αἰσχυνόμενος μὴ 
φιλεῖ, ὁ μὴ αἰσχυνόμενος φιλοῦντι ἔοικεν 81 b 31-32; οὐδεὶς γὰρ ὃν φο- 
θεῖται φιλεῖ 81 b 33 ; « οὐδεὶς ἐραστὴς ὅς τις οὐκ ἀεὶ φιλεῖ» 94 b 16 (= Eu- 
ripide, Troyennes, 1051); τίνας δὲ φιλοῦσι καὶ μισοῦσι, καὶ διὰ τί, ... τὴν 
φιλίαν καὶ τὸ φιλεῖν ὁρισάμενοι λέγωμεν 80 b 35-36; καὶ τοὺς πεποιηκότας 
εὖ φιλοῦσιν A αὐτοὺς A ὧν κήδονται 81 a 11; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς τῶν φίλων 
φίλους καὶ φιλοῦντας οὓς αὐτοὶ φιλοῦσιν - καὶ τοὺς φιλουμένους ὑπὸ τῶν 
φιλουμένων αὐτοῖς... 84 a 14*-15*; καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται, A ὑφ᾽ 
ὧν ζηλοῦσθαι βούλονται καὶ μὴ φθονεῖσθαι, τούτους À φιλοῦσιν À βούλονται 
φίλοι εἶναι 81 b 22; καὶ τοῖς ὁμοίως καὶ τοὺς ἀπόντας καὶ τοὺς παρόντας 
φιλοῦσιν > διὸ καὶ τοὺς περὶ τοὺς τεθνεῶτας τοιούτους πάντες φιλοῦσιν 81 b 25- 
26; μάλιστα γὰρ φιλοῦσι τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλεῖν ἀγαθούς 81 b 28"; φι- 
λοῦσι γὰρ ἄγαν [οἱ νέοι] καὶ μισοῦσιν ἄγαν καὶ τἆλλα πάντα ὁμοίως 89 b 4; 
καὶ οὔτε φιλοῦσι σφόδρα [oi πρεσθύτεροι] οὔτε μισοῦσι διὰ ταῦτα, ἀλλὰ κατὰ 
τὴν Βίαντος ὑποθήκην καὶ φιλοῦσιν ὡς μισήσοντες καὶ μισοῦσιν ὡς φιλή- 
σοντες 89 b 28-24-25; οἷον εἰ ἣν τὸ ἐνθύμημα ὅτι οἱ κακῶς πεπονθότες 
ἀεὶ μισοῦσιν, [ἢ ἔνστασις] ὅτι ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἱ εὖ πεπονθότες ἀεὶ φιλοῦσιν 02 b 8; 
οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς ἂν φιλῶσι 72 a 20 να”. φίλος δέ ἐστιν ὁ φιλῶν 
καὶ ἀντιφιλούμενος 81 a 1; τῷ μὲν γὰρ φιλοῦντι, περὶ οὗ ποιεῖται τὴν κρί- 
σιν, A οὐκ ἀδικεῖν À μικρὰ δοκεῖ ἀδικεῖν 78 a 1; 81 b 32 (supra); οὐ γὰρ 
ὁμοίως ἀποδίδομεν τὰς κρίσεις λυπούμενοι καὶ χαίροντες ἣ φιλοῦντες καὶ 
μισοῦντες 56 a 16; οὐ γὰρ ταὐτὰ φαίνεται φιλοῦσι καὶ μισοῦσι, οὐδ᾽ ὀργιζο- 
μένοις καὶ πράως ἔχουσιν 77 b 31; 84 Ὁ 25 (supra); φιλοῦντας 81 a 14 
(supra) ; ἐὰν μὲν γὰρ τὰ δίκαια λέγῃς, οἱ θεοί σε φιλήσουσιν, ἐὰν δὲ τὰ ἄδικα, 
οἱ ἄνθρωποι 99 a 26; φιλήσοντα 95 a 30 E 32 (supra); φιλήσοντες 
89 b 25 (supra); φιλήσοντας 95 a 27 (supra); καὶ τὸ φιλεῖσθαι ἡδύ ` 
φαντασία γὰρ καὶ ἐνταῦθα τοῦ ὑπάρχειν αὐτῷ ἀγαθὸν εἶναι, ... τὸ δὲ φι- 
λεῖσθαι ἀγαπᾶσθαί ἐστιν αὐτὸν δι᾽ αὑτόν 71 α 19 & 21; καὶ τοὺς φιλου- 
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μένους ὑπὸ τῶν φιλουμένων αὐτοῖς 81 α 15* (supra). — Voir ἀγαπᾶν, 
ἐρᾶν, μισεῖν, 

φιλεραστής (ὁ), qui aime ses amis (ou ses amants) : διὸ καὶ φιλοκόλακες ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ φιλερασταὶ καὶ φιλότιμοι καὶ φιλότεκνοι [πάντες] 71 b 24. 

φιλεργία (ἡ), amour du travail : θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν κάλλος καὶ 
μέγεθος, ψυχῆς δὲ συφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 a 7. 

φιλεταιρία (ἡ), affection pour les amis : καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοῦ φιλοχρή- 
µατον μᾶλλον κάλλιον, ὥστε καὶ φιλεταιρία φιλοχρηματίας 64 b 2. 

φιλέταιρος, ος, ον, qui aime ses amis : καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοῦ φιλοχρή- 
µατον μᾶλλον κάλλιον θά b 1 (voir le précédent) ; καὶ φιλόφιλοι καὶ φιλέ- 
ταιροι [οἱ νέοι] μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν 89 a 35. 

φιλευτράπελος, ος, ον, qui aime la plaisanterie et l’enjouement : καὶ φιλο- 
γέλωτες [οἱ νέοι], διὸ καὶ φιλευτράπελοι ἡ γὰρ εὐτραπελία πεπαιδευ- 
μένη ὕδρις ἐστίν 89 b 11 var. 

Φιλήμων (ὁ), Philémon : οἷον καὶ Φιλήμων ὁ ὑποκριτὴς ἐποίει ἕν τε τῇ ᾿Ανα- 
ξανδρίδου Γεροντομανίᾳ... καὶ ἐν τῷ προλόγῳ τῶν Εὐσεθῶν 13 b 25. 
φιλία (à), affection (sens large), amitié (sens restreint) : ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι... 
φίλος καὶ φιλία 62 b 19; περὶ δ᾽ εὐνοίας καὶ φιλίας ἐν τοῖς περὶ τὰ πάθη 
λεκτέον 78 α 18; εἴδη δὲ φιλίας ἑταιρεία, οἰκειότης, συγγένεια καὶ ὅσα 
τοιαῦτα. Ποιητικὰ δὲ φιλίας χάρις, καὶ τὸ μὴ δεηθέντος ποιῆσαι, καὶ τὸ 
ποιήσαντα μὴ δηλῶσαι 81 b 34-35; καὶ ὅταν ἔχῃ ἤδη τοὺς ἀκροατὰς καὶ 
ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι À ἐπαίνοις À ψόγοις à ὀργῇ À φιλίᾳ 08 Ὁ 15; τὴν φιλίαν 

καὶ τὸ φιλεῖν ὁρισάμενοι λέγωμεν 80 b 35. 

Φίλιππος (ὁ), Philippe; le Philippe, discours d’Isocrate : ὅπερ ᾿Ισοκράτης 
ποιεῖ ἐν τῷ Φιλίππῳ καὶ ἐν τῇ ᾿Αντιδόσει 18 b 27; καὶ πάλιν πρὸς τὸ 
Θηβαίους διεῖναι Φίλιππον εἰς τὴν ᾿Αττικήν 97 b 38, 

φιλογέλοιος, ος, ον, qui aime rire et plaisanter : ὅθεν ὀδυρτικοί εἶσιν [οἱ 
πρεσθύτεροι], καὶ οὐκ εὐτράπελοι οὐδὲ φιλογέλοιοι ' ἐναντίον γὰρ τὸ ὀδυρτι- 
κὸν τῷ φιλογέλωτι 90 a 22. 

φιλόγελως (6), qui aime ἃ rire, rieur : ἐναντίον γὰρ τὸ ὀδυρτικὸν τῷ φιλο- 
γέλωτι 90 a 23; καὶ φιλογέλωτες [οἱ νέοι], διὸ καὶ εὐτράπελοι 89 b 11. 
— Voir φιλευτράπελοςι 

φιλοδικεῖν, aimer les procès, se complaire dans la procédure : καὶ ὅσα φιλο- 
δικεῖν δόξειεν ἂν ὁ ἐπεξιών : τοιαῦτα δὲ τὰ μικρὰ καὶ ἐφ᾽ οἷς συγγνώμη 
73 a 35. 

φιλόδικος. ος, ον, qui aime les procès : 4 καὶ φησὶ μὲν εἶναί µε φιλόδικον, 
οὐκ ἔχει δὲ ἀποδεῖξαι δεδικασμένον οὐδεμίαν δίκην » 00 a 20. 

φιλοδοξεῖν, aimer la gloire, soigner sa renommée : ἐφ᾽ οἷς γὰρ φιλοδοξοῦσι 
καὶ φιλοτιμοῦνται ἔργοις ἣ κτήμασι καὶ ὀρέγονται δοξῆς... σχεδὸν περὶ πάντα 
φθόνος ἐστί 88 a 1 

φιλόδοξος, ος, ον, avide de gloire (ou : attaché à une opinion particulière) : 
καὶ ὅλως οἱ φιλόδοξοι περί τι φθονεροὶ περὶ τοῦτο 87 b 33. 

φιλοεργία (ἡ), amour du travail : 64 a 7 var. : voir φιλεργία. 

φιλόζωος, ος, ον, qui aime la vie, qui tient à la vie : καὶ φιλόζωοι [oi πρεσθύ- 
τεροι], καὶ μᾶλλον ἐπὶ τῇ τελευταίᾳ ἡμέρᾳ διὰ τὸ τοῦ ἀπόντος εἶναι τὴν ἐπι- 
θυμίαν 89 b 33. 

φιλόθεος, ος, ον, qui aime les dieux, pieux : ἓν δὲ ἀκολουθεῖ βέλτιστον ἦθος 
τῇ εὐτυχίᾳ, ὅτι φιλόθεοί εἰσι καὶ ἔχουσιν πρὸς τὸ θεῖόν πως 94 2 2. 


φιλοίκειος, ος, ον, qui aime les siens : 89 a 35 var. : voir φιλόφιλος. 
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φίλοινος, ος ον, qui aime le vin : οὐδεὶς γὰρ φίλοινος μὴ χαίρων οἴνῳ 71 a 18. 

φιλοκόλαξ (ὁ), qui aime la flatterie : διὸ καὶ φιλοκόλακες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
καὶ φιλερασταὶ καὶ φιλότιμοι καὶ φιλότεκνοι [πάντες] 71 b 23. 

Φιλοκράτης (6), Philocrate : διὸ εὖ Φιλοκράτης, εἰπόντος τινὸς ὀργιζομένου 
τοῦ δήμου τί οὐκ ἀπολογεῖ; — « Οὔπω γε », ἔφη. — 4 ᾿Αλλὰ πότε; » — 
« Ὅταν ἴδω ἄλλον διαθδεθλημένον » 80 b 8. 

Φιλοκτήτης (6), Philoctète : καὶ τὸ τὸν Νικήρατον φάναι Φιλοκτήτην εἶναι 
δεδηγμένον ὑπὸ Ἡράτυος 13 a 7. 

φιλόλογος, ος, ον, qui a du goût pour les Lettres : καὶ Λακεδαιμόνιοι Χίλωνα 
καὶ τῶν γερόντων ἐποίησαν ἥκιστα φιλόλογοι ὄντες 98 b 15. 


Φιλομήλα (ἡ), Philomèle : τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα... ἄριστα τῶν τραγι- 
κῶν - εἶπε γὰρ 4 αἰσχρόν γε, ὦ Φιλομήλα » 06 b 17. 

φιλόνεικος, ος, ον, qui aime la dispute, querelleur : 63 b 1 var.; 68 b 21 
par. ; 89 a 12 par., etc. : voir φιλόνικος. 


` 


φιλόνικος, os, ον, qui aime à vaincre, qui veut avoir le dernier mot : καὶ 
ἄδικοί εἰσιν, οἷον... ὁ δὲ φιλόνικος διὰ νίκην 68 b 21; καὶ μάλιστα ἕκαστοι 
πρὸς ἃ τοιοῦτοι, οἷον οἱ φιλόνικοι εἰ νίκη ἔσται 63 b 1; ἔτι τοὺς ἡδεῖς συν- 
διαγαγεῖν καὶ συνδιημερεῦσαι : τοιοῦτοι δ᾽ οἱ εὔκολοι καὶ μὴ ἐλεγκτικοὶ 
τῶν ἁμαρτανομένων καὶ μὴ φιλόνικοι μηδὲ δυσέριδες 81 a 31; καὶ φιλό- 
τιµοι μέν εἰσιν [οἱ νέοι], μᾶλλον δὲ φιλόνικοι ' ὑπεροχῆς γὰρ ἐπιθυμεῖ ἡ νεότης, 
ἡ δὲ νίκη ὑπεροχή τις 89 α 42; καὶ τὸ νικᾶν ἡδύ, οὐ μόνον τοῖς φιλονίκοις, 
ἀλλὰ πᾶσιν 70 b 33. 
φιλοπονεῖσθαι, aimer le travail : τοσούτῳ δ᾽ ἐν λόγῳ δεῖ μᾶλλον φιλοπονεῖσθαι 
περὶ αὐτῶν [56. τῶν μεταφορῶν], ὅσῳ ἐξ ἐλαττόνων βοηθημάτων ὁ λόγος 
ἐστὶ τῶν μέτρων 05 a 6. 
φίλος, η, ον, ami : πολυφιλία δὲ καὶ χρηστοφιλία οὐκ ἄδηλα τοῦ φίλου ὡρισμέ- 
νου, ὅτι ἔστιν ὁ τοιοῦτος φίλος ὅς τις ἃ οἴεται ἀγαθὰ εἶναι ἐκείνῳ, πρακτι- 
κός ἐστιν αὐτῶν δι᾽ ἐκεῖνον 61 b 35-36; ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι... φίλος καὶ 
φιλία - καὶ γὰρ καθ᾽ αὑτὸν αἱρετὸς ὁ φίλος καὶ ποιητικὸς πολλῶν 62 b 19- 
20 ; καὶ ὁ φίλος τῶν ἡδέων : τό τε γὰρ φιλεῖν ἡδύ... καὶ τὸ φιλεῖσθαι ἡδύ 
741 α 17; φαινόμενος γὰρ θαυμαστὴς καὶ φαινόμενος φίλος ὁ κόλαξ ἐστίν 
71 a 24; ἐφρόντιζε γὰρ ἂν ὥστε φίλος εἶναι 78 b 23; φίλος δέ ἐστιν ὁ 
φιλῶν καὶ ἀντιφιλούμενος 81 a 1; ὥστε & περ αὑτῷ καὶ ἄλλῳ βουλόμενος, 
τούτῳ φαίνεται φίλος εἶναι 81 a 10; « ὦ φίλ᾽, ἐπεὶ τόσα εἶπες ὅσ᾽ ἂν πεπνυ- 
μένος ἀνήρ » 18 a 8 (— Odyssée, IV, 204); φίλου 61 b 35 (supra); τὰ 
δ᾽ ἄλλα περὶ μάρτυρος À φίλου À ἐχθροῦ À μεταξύ 76 a 30; πᾶσιν γὰρ tov- 
τοις τὰ αὐτὰ ἀγαθὰ φαίνεται εἶναι καὶ αὐτοῖς, ὥστε βούλεσθαι τὰ αὐτοῖς 
ἀγαθά, ὅ περ ἦν τοῦ φίλου 81 a 19: διὸ καὶ ὁ "Άμασις ἐπὶ μὲν τῷ υἱεῖ ἀγο- 
μένῳ ἐπὶ τὸ ἀποθανεῖν οὐκ ἐδάκρυσεν, ὡς φασίν, ἐπὶ δὲ τῷ φίλῳ προσαι- 
τοῦντι 86 a 21; οἷον εἴ τις συμβουλεύει μὴ ποιεῖσθαι φίλον γέροντα 76 a 4; 
ἀνάγκη φίλον εἶναι τὸν συνηδόμενον τοῖς ἀγαθοῖς καὶ συναλγοῦντα τοῖς λυπη- 
ροῖς μὴ διά τι ἕτερον, ἀλλὰ δι ἐκεῖνον 81 a 3; δεῖ γὰρ τὸν ἀληθινὸν φίλον 
ὡς φιλήσοντα ἀεὶ φιλεῖν 95 a 31; « δός μ᾽ ἐς Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾽ ἐλεει- 
νόν » 15 b 27 (— Odyssée, VI, 327); ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῷ μὲν τὰ περὶ ψυχὴν 
καὶ τὰ ἐν σώματι, ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλοι καὶ χρήματα καὶ τιμή 60 b 27; 
ὥσπερ καὶ φαῦλοι οὓς οἱ φίλοι ψέγουσι 63 a 13; ... κἂν ὑπάρχωσιν αὐτοῖς 
τοιοῦτοι φίλοι ἣ ὑπηρέται À κοινωνοί > διὰ γὰρ ταῦτα δύνανται καὶ πράτ- 
τειν καὶ λανθάνειν καὶ μὴ δοῦναι δίκην. Καὶ ἐὰν φίλοι ὦσιν τοῖς ἀδικουμέ- 
νοις D τοῖς κριταῖς * οἱ μὲν γὰρ φίλοι ἀφυλακτοί τε πρὸς τὸ ἀδικεῖσθαι καὶ 
προσκαταλλάττονται πρὶν ἐπεξελθεῖν, οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς ἂν φίλοι 
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ὦσιν, καὶ ἣ ὅλως ἀφιᾶσιν ἣ μικροῖς ζημιοῦσιν 72 a 16-17-18-20; οἱ γὰρ 
φίλοι συναλγοῦσιν, θεώμενοι δὲ τὰ οἰκεῖα φαῦλα πάντες ἀλγοῦσιν 79 b 22; 
φίλος δέ ἐστιν ὁ φιλῶν καὶ ἀντιφιλούμενος : οἴονται δὲ φίλοι εἶναι οἱ οὕτως 
ἔχειν οἰόμενοι πρὸς ἀλλήλους 81 a 1-2; καὶ οἷς δὴ ταὐτὰ ἀγαθὰ καὶ κακά, 
καὶ οἱ τοῖς αὐτοῖς φίλοι καὶ οἱ τοῖς αὐτοῖς ἐχθροί 81 a 8; καὶ οἷς βουλό- 
μεθα φίλοι εἶναι, ἂν φαίνωνται βουλόμενοι 81 a 25; καὶ πρὸς οὓς φιλοτι- 
μοῦνται, A ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσθαι βούλονται καὶ μὴ φθονεῖσθαι, τούτους À φιλοῦ- 
σιν A βούλονται φίλοι εἶναι 81 b 23; À [ἐὰν] δύναμιν ἔχοντες ὦσι φίλοι À 
πεποιηκότες εὖ A πεπονθότες 83 a 23; τοιοῦτοι δὲ οἱ ἄρτι βουλόμενοι φίλοι 
εἶναι 84 b 14; καὶ [ζηλωτοὶ] οἷς πολλοὶ ὅμοιοι βούλονται εἶναι, ἣ πολλοὶ 
γνώριμοί, À φίλοι πολλοί 88 b 19; ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὧν κρείττους À κύριοι 
À φίλοι 92 a 27; τίς ἡ δύναμις αὐτῶν, πότερον ναυτικὴ À πεζικὴ À ἄμφω, 
καὶ αὕτη πόση, καὶ πρόσοδοι τίνες À φίλοι καὶ ἐχθροί 96 a 11; καὶ [ἀδι- 
κοῦσιν] πρὸς οὓς ἔχουσι πρόφασιν ἢ προγόνων ἢ αὐτῶν À φίλων A ποιησάντων 
κακῶς À μελλησάντων À αὐτοὺς À προγόνους À ὧν κήδονται 73a 1; καὶ 
[φιλοῦσιν] τοὺς τῶν φίλων φίλους καὶ φιλοῦντας οὓς αὐτοὶ φιλοῦσιν 81 a 143: 
ταῦτα δέ ἔστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς σωμάτων καὶ φίλων καὶ χώρας 
καὶ τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν 83 b 2; διὸ καὶ τὸ διασπᾶσθαι ἀπὸ φίλων 
καὶ συνήθων ἐλεεινόν 86 a 40; προαιροῦνται δὲ πράττειν τά τε εἰρημένα 
καὶ τὰ τοῖς ἐχθροῖς κακὰ καὶ τὰ τοῖς φίλοις ἀγαθὰ καὶ τὰ δυνατά 63 a 21; 
καὶ [ἀγαθὰ] ἃ χαριοῦνται τοῖς φίλοις, À ἃ ἀπεχθήσονται τοῖς ἐχθροῖς 63 a 33; 
καὶ ὅσων αὐτοὶ αὑτοῖς Ἡ φίλοις βούλονται αἴτιοι εἶναι μᾶλλον, ταῦτα μείζω 
ἀγαθά, ὅσων δὲ ἤκιστα, μείζω κακά 64 b 28 ; καὶ εἰ προετικὸς τοῖς τυχοῦσι, 
καὶ τοῖς φίλοις 67 Ὁ 6; καὶ [ἀδικοῦσιν] οἷς χαριοῦνται À φίλοις à θαυμα- 
ζομένοις À ἐρωμένοις À κυρίοις À ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 73 α 16; καὶ 
βοηθητικὸν εἶναι τοῖς φίλοις 74 α 25; καὶ [ὀργίζονται] τοῖς φίλοις μᾶλλον 
Ἡ τοῖς μὴ φίλοις : οἴονται γὰρ προσήκειν μᾶλλον πάσχειν εὖ ὑπ᾽ αὐτῶν À 
un 79 b 2-8; τοῖς δὲ φίλοις, ἐάν τε μὴ εὖ λέγωσιν À ποιῶσιν, καὶ ἔτι μᾶλ- 
λον ἐὰν τἀναντία, καὶ ἐὰν μὴ αἰσθάνωνται δεομένων 79 b 13; οἷον εἰ δυ- 
νατὸν καὶ ῥάδιον καὶ ὠφέλιμον À αὐτῷ À φίλοις À βλαθερὸν ἐχθροῖς 99 b 38; 
καὶ [ἀδικοῦσιν] τοὺς ἐχθροὺς καὶ τοὺς φίλους - τοὺς μὲν γὰρ ῥάδιον, τοὺς 
δὲ ἡδύ 73 a 14; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς τῶν φίλων φίλους 81 a 143 (supra); 
εἴρηται γὰρ ὅτι πρὸς τοὺς φίλους τὰ πρὸς δόξαν οὐκ αἰσχυνόμεθα 81 b 30; 
φανερὸν οὖν ἐκ τούτων ὅτι ἐνδέχεται ἐχθροὺς καὶ φίλους καὶ ὄντας ἀποδεικ- 
νύναι καὶ μὴ ὄντας ποιεῖν καὶ φάσκοντας διαλύειν 82 a 16; ὁμοίως δὲ οὐ 
τοὺς εἰρημένους μόνον αἰσχύνονται, ἀλλὰ καὶ τοὺς δηλώσοντας αὐτοῖς, οἷον 
θεράποντας καὶ φίλους τούτων 84 b 22; καὶ φιλόφιλοι [οἱ νέοι] καὶ φιλέ- 
ταίροι μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν καὶ μήπω πρὸς 
τὸ συμφέρον κρίνειν μηδέν, ὥστε μηδὲ τοὺς φίλους 89 b 2 ; οἷον εἰ τὸ ἐνθύμημα 
ἦν ὅτι ὁ ἀγαθὸς ἀνὴρ πάντας τοὺς φίλους ποιεῖ, [ἢ ἔνστασις] ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ µοχθη- 
ρὸς κακῶς 02 b 5. — Opp. ἐχθρός. 


φιλοσοφεῖν, philosopher, se cultiver : « μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ ᾿Ισοκρά- 


τοὺς ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύματος, εἰ χρὴ φιλοσοφεῖν » 99 b 11 (— Isocrate, 
Sur D Echange, ὃ 173); καὶ μὴ περὶ πάντων ἐνθυμήματα ζητεῖν : εἰ δὲ μή, 
ποιῆσεις ὅπερ ἔνιοι ποιοῦσι τῶν φιλοσοφούντων, of συλλογίζονται τὰ γνωριμώ- 
tepa καὶ πιστότερα ἢ ἐξ ὧν λέγουσιν 18 a 10. 


φιλοσοφία (ἡ), philosophie, culture de l'esprit : ποιῆσαι γὰρ δεῖ ὥσπερ καὶ 


παραθολάς, ἄν τις δύνηται τὸ ὅμοιον ὁρᾶν, ὅ περ ῥᾷόν ἐστιν ἐκ φιλοσοφίας 
94 a 5; οἷον οἱ ἐπὶ φιλοσοφίᾳ φιλοτιμούμενοι [ὀργίζονται] ἐάν τις εἰς τὴν 
φιλοσοφίαν [κακῶς λἐγῃ] 79 a 37-38 ; οἷον καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ τὸ ὅμοιον καὶ 
ἐν πολὺ διέχουσι θεωρεῖν εὐστόχου 12 8 12; φιλοσοφίαν 79 a 38 (supra); 
καὶ ὡς ᾽Αλκιδάµας τὴν φιλοσοφίαν «ἐπιτείχισμα τῶν νόμων } [ἐκάλει] 06 b 11. 
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φιλόσοφος (ὁ), philosophe : καὶ εἰ μηδ᾽ ἄλλοι τεχνῖται φαῦλοι, οὐδ᾽ οἱ φιλόσοφοι 
97 b 30; καὶ Θήδησιν ἅμα οἱ προστάται φιλόσοφοι ἐγένοντο καὶ εὖδαι- 
μόνησεν ἡ πόλις 89 b 49: δεῖ δὲ τὸ παρ᾽ ἑκάστοις τίμιον ὃν λέγειν ὡς ὑπάρχει, 
οἷον ἐν Σκύθαις À Λάκωσιν À φιλοσόφοις 67 b 10. 


φιλότεκνος, ος, ον, qui aime ses enfants : διὸ καὶ φιλοκόλακες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
καὶ φιλερασταὶ καὶ φιλότιμοι καὶ φιλότεκνοι [πάντες] > αὐτῶν γὰρ ἔργον 


τὰ τέχνα 71 b 24, 


φιλοτιμεῖσθαι, aimer l'honneur, rechercher la considération, avoir de lam- 
bition : λόγον δὲ ἔχει τῶν θαυμαζόντων, καὶ οὓς θαυμάζει, καὶ ὑφ᾽ ὧν βού- 
λεται θαυμάζεσθαι, καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμεῖται, καὶ ὧν μὴ καταφρονεῖ τῆς 
δόξης 84 α 27; ἔτι [ὀργίζονται] τοῖς ὀλιγωροῦσι πρὸς πέντε, πρὸς οὓς φιλο- 
τιμοῦνται, πρὸς οὓς θαυμάζουσιν, ὑφ᾽ ὧν βούλονται θαυμάζεσθαι, κ. τ. α. 
79 b 24: καὶ πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται, À ὑφ᾽ ὧν ζηλοῦσθαι βούλονται καὶ 
μὴ φθονεῖσθαι, τούτους À φιλοῦσιν À βούλονται φίλοι εἶναι 81 b 21; φιλο- 
τιμοῦνται δὲ πρὸς τοὺς ὁμοίους 84 α 31; À ἐὰν ὦσιν ἕτεροι ὅμοιοι, πρὸς 
οὓς φιλοτιμοῦνται 85 a 7; ἐφ᾽ οἷς γὰρ φιλοδοξοῦσι καὶ φιλοτιμοῦνται ἔργοις 
Ἡ κτήμασι καὶ ὀρέγονται δόξης, καὶ ὅσα εὐτυχήματά ἐστιν, σχεδὸν περὶ 
πάντα φθόνος ἐστί 88 al: καὶ [φθονοῦσι] πρὸς οὓς φιλοτιμοῦνται : pro- 
τιμοῦνται γὰρ πρὸς τοὺς εἰρημένους, πρὸς δὲ τοὺς μυριοστὸν ἔτος ὄντας... 
οὐδείς 88 a 9”: ἐπεὶ δὲ πρὸς τοὺς ἀνταγωνιστὰς καὶ ἀντεραστὰς καὶ ὅλως 
τοὺς τῶν αὐτῶν ἐφιεμένους φιλοτιμοῦνται, ἀνάγκη μάλιστα τούτοις φθονεῖν 
88 a 15 ; οἷον οἱ ἐπὶ φιλοσοφίᾳ φιλοτιμούμενοι [ὀργίζονται] ἐάν τις εἰς τὴν 
φιλοσοφίαν [κακῶς λέγῃ] 79 a 37. 

φιλοτιμία (ἡ), amour de l’honneur, ambition : καὶ ἥττους εἰσὶ τοῦ θυμοῦ [οἱ 
νέοι] + διὰ γὰρ φιλοτιμίαν οὐκ ἀνέχονται ὀλιγωρούμενοι 89 a 10. 

φιλότιμος, ος, ον, ami des honneurs, ambitieux : καὶ ἄδικοί εἶσιν, οἷον... ὁ 
δὲ φιλότιμος διὰ τιμήν 68 b 20; καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστι κτήματος δόσις καὶ 
τιμῆς σημεῖον, διὸ καὶ οἱ φιλοχρήματοι καὶ οἱ φιλότιμοι ἐφίενται αὐτῶν ` 
ἀμφοτέροις γὰρ ἔχει ὧν δέονται * καὶ γὰρ κτῆμά ἐστιν, οὗ ἐφίενται οἱ φιλοχρή- 
partot, καὶ τιμὴν ἔχει, οὗ οἱ φιλότιμοι 61 a 39-61 b 2; καὶ μάλιστα ἕκαστοι 
πρὸς ἃ τοιοῦτοι, οἷον οἱ φιλόνικοί εἰ νίκη ἔσται, οἱ φιλότιμοι εἰ τιμή... 63 b 2; 
διὸ καὶ φιλοκόλακες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ καὶ φιλερασταὶ καὶ φιλότιμοι καὶ φιλό- 
τεχνοι [πάντες] 71 b 24; ἔτι ἐπεὶ φιλότιμοι ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἀνάγκη καὶ τὸ 
ἐπιτιμᾶν τοῖς πέλας ἡδὺ εἶναι καὶ τὸ ἄρχειν 71 b 28; καὶ [νεμεσητικοί εἶσιν] 
ἐὰν φιλότιμοι καὶ ὀρεγόμενοί τινων πραγμάτων, καὶ μάλιστα περὶ ταῦτα 
φιλότιμοι ὥσιν ὧν ἕτεροι ἀνάξιοι ὄντες τυγχάνουσιν 87 b 10-11; καὶ οἱ 
φιλότιμοι φθονερώτεροι τῶν ἀφιλοτίμων. Καὶ οἱ δοξόσοφοι : φιλότιμοι γὰρ 
ἐπὶ σοφίᾳ 87 b 32-33; καὶ φιλότιμοι μέν εἰσιν [οἱ νέοι], μᾶλλον δὲ φιλό- 
vxor 89 a 12; εὐγενείας μὲν οὖν ἦθός ἔστι τὸ φιλοτιμότερον εἶναι τὸν 
κεκτημένον αὐτήν 90 b 16; φιλοτιμότεροι γὰρ καὶ ἀνδρωδέστεροί εἰσιν τὰ 
ἤθη οἱ δυνάμενοι τῶν πλουσίων διὰ τὸ ἐφίεσθαι ἔργων ὅσα ἐξουσία αὐτοῖς 
πράττειν διὰ τὴν δύναμιν 94 α 22, 

φιλοτοιοῦτος, ος, ον, qui aime telle ou telle chose : καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς 
ἃ φιλοτοίουτοι, οἷον οἱ φιλόνικοι εἶ νίκη ἔσται 63 b 1 var. : conj. de Vahlen 
(τοιοῦτοι mss.). 

φιλόφιλος, ος, ον, qui aime [bien] ses amis : καὶ φιλόφιλοι καὶ φιλέταιροι [οἱ 
νέοι] μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλικιῶν διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν 89 a 35; καὶ ὅλως 
[φιλοῦσιν] τοὺς σφόδρα φιλοφίλους καὶ μὴ ἐγκαταλείποντας ` μάλιστα γὰρ 
φιλοῦσι τῶν ἀγαθῶν τοὺς φιλεῖν ἀγαθούς 81 b 27. 

φιλοχρηματία (ἡ), amour de l’argent : καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοῦ φιλοχρή- 
µατον μᾶλλον κάλλιον, ὥστε καὶ φιλεταιρία φιλοχρηματίας 64 b 2, 
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φιλοχρήματος, ος, ον, ami de l'argent, cupide : καὶ τὸ φιλέταιρον εἶναι τοῦ 
φιλοχρήματον μᾶλλον κάλλιον, ὥστε καὶ φιλεταιρία φιλοχρηματίας 64 b 1; 
καὶ γὰρ τὸ δῶρόν ἐστι κτήματος δόσις καὶ τιμῆς σημεῖον, διὸ καὶ οἱ φιλοχρή- 
µατοι καὶ οἱ φιλότιμοι ἐφίενται αὐτῶν + ἀμφοτέροις γὰρ ἔχει ὧν δέονται * 
καὶ γὰρ κτῆμά ἐστίν, οὗ ἐφίενται οἱ φιλοχρήματοι, καὶ τιμὴν ἔχει, οὗ οἱ φιλό- 
τιμοι 61 a 39-61 b 2; καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦτοι, οἷον οἱ φιλό- 
νικοι εἰ νίκη ἔσται, ... οἱ φιλοχρήματοι εἰ χρήματα, καὶ οἱ ἄλλοι ὡσαύτως 
63b 2; καὶ ἄμφω ταῦτα [oi νέοι, se, φιλότιμοι καὶ φιλόνικοι] μᾶλλον À 


Φλοχρήματοι φιλοχρήματοι δὲ ἥκιστα διὰ τὸ μήπω ἐνδείας πεπειρᾶσθαι 
89 a 443 


φοβεῖσθαι, PEER de la crainte, avoir peur, redouter : ἀδύνατον γὰρ ἅμα 
φοθεῖσθαι καὶ ὀργίζεσθαι 80 a 33; ἀνάγκη τοίνυν φοθεῖσθαι τοὺς οἶομέ- 
νους τι παθεῖν ἄν, καὶ τοὺς ὑπὸ τούτων καὶ ταῦτα καὶ τότε 82 b 33; ὥστε 
δεῖ τοιούτους παρασκευάζειν, ὅταν ᾗ βέλτιον τὸ φοθεῖσθαι αὐτούς, ὅτι. τοιοῦ- 
τοί εἶσιν οἷοι παθεῖν 83 a 9; καὶ ἀνδρειότεροι [οἱ νέοι] " θυμώδεις γὰρ καὶ 
εὐέλπιδες, ὧν τὸ μὲν μὴ φοβεῖσθαι, τὸ δὲ θαρρεῖν ποιεῖ 89 a 26; οὐδεὶς γὰρ 
ὃν φοβεῖται φιλεῖ 81 b 33; ; φανερὸν Bet οὐδεὶς φοθεῖται τῶν -οἰομένων μηδὲν 
ἂν παθεῖν, οὐδὲ ταῦτα ἃ μὴ οἴονταί παθεῖν, οὐδὲ τούτους ὑφ᾽ ὧν μὴ οἴονται, 
οὐδὲ τότε ὅτε μὴ οἴονται 82 b 30: οὔτε γὰρ ὀργιζόμενος οὐδεὶς φοβεῖται, 
τό τε ἐλπίζειν ἀγαθόν τι θαρραλέον ἐστίν 89 a 27; καὶ ὃ οἱ ἀκούοντες φο- 
βοῦνται μᾶλλον ἢ ἐλεοῦσιν 75 a 8; φαίνονται γὰρ ὁμολογεῖν ἥττους εἶναι, 
οἱ δ᾽ ἥττους φοθοῦνται, φοβούμενος δὲ οὐδεὶς ὀλιγωρεῖ 80 a 23-24; καὶ 
οὓς φοβοῦνται À αἰσχύνονται, ἕως ἂν οὕτως ἔχωσιν, οὐκ ὀργίζονται : ἀδύ- 
vatov γὰρ ἅμα φοβεῖσθαι καὶ ὀργίζεσθαι 80 a 32-33; καὶ [φιλοῦσιν] τοὺς 
ἐπαινοῦντας τὰ ὑπάρχοντα ἀγαθά, καὶ τούτων ἃ μάλιστα φοθοῦνται μὴ ὑπάρ- 
χειν αὐτοῖς 81 a 36; ποῖα δὲ φοβοῦνται καὶ τίνας καὶ πῶς ἔχοντες, ὧδ᾽ 
ἔσται φανερόν 82 a 20; οὐ γὰρ πάντα τὰ κακὰ φοθοῦνται, ... ἀλλ᾽ ὅσα λύπας 
μεγάλας Ἱ φθορὰς δύναται 82 α 23; τὰ γὰρ πόρρω σφόδρα οὐ φοβοῦνται 
82 a 26; καὶ οὓς φοδοῦνται οἱ κρείττους αὐτῶν, διὰ ταὐτό 82 b 16; τὰ 
μὲν οὖν φοδερὰ καὶ ἃ φοδοῦνται, σχεδὸν ὡς εἰπεῖν τὰ μέγιστα ταῦτ᾽ ἐστίν, 
᾿ ὡς δὲ διακείμενοι αὐτοὶ φοδοῦνται, νῦν λέγωμεν 82 b 27-28; καὶ [θαρρα- 
λέοι εἰσίν] ἐὰν μὴ ἠδικηκότες ὥσιν μηδένα À μὴ πολλοὺς À μὴ τούτους παρ᾽ 
ὧν φοθοῦνται 83 b 4; ὅσα ἐφ᾽ αὑτῶν φοβοῦνται, ταῦτα ἐπ᾽ ἄλλων γιγνό- 
μενα ἐλεοῦσιν 86 a 28; φοβούμενος 80 a 24 (supra); καὶ περὶ ὧν ἀγωνιῶσι 
μὴ φοβούμενοι 67 a 15; οἱ τοιοῦτοι γὰρ οὔτε προαιροῦνται (ἐπεξιέναι) 
φοβούμενοι τοὺς κριτάς, οὔτε δύνανται πείθειν 72 b 36; μήτ᾽ αὖ φοβούμενοι 
σφόδρα : οὐ γὰρ ἐλεοῦσιν οἱ ἐκπεπληγμένοι διὰ τὸ εἶναι πρὸς τῷ οἰκείῳ 
πάθει 85 b 32; καὶ οὔτε σφόδρα θαρροῦντες... οὔτε λίαν φοθούμενοι, καλῶς 
δὲ πρὸς ἄμφω ἔχοντες [οἱ ἀκμάζοντες] 90 a 30; ἐφοθεῖτο γὰρ ἂν καὶ οὐχ 
GEET 78 b 21. 


φοβερός, à, ὀν, effrayant, qui suscite la crainte (sens actif), craintif (sens 
passif) : διὸ καὶ τὰ σημεῖα τῶν τοιούτων φοβερά - ἐγγὺς γὰρ φαίνεται τὸ 
φοβερόν - τοῦτο γάρ ἐστι κίνδυνος, φοθεροῦ πλησιασμός 82 a 30-31* ; 
φοθερὸν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ αὐτὸν εἶναι, ὥστε οἱ συνειδότες πεποιη- 
κότι δεινὸν φοδεροὶ À κατειπεῖν À ἐγκαταλιπεῖν 82 b 5-7; ὑπέκειτο γὰρ 
τὸ τοιοῦτο φοθερόν 82 b 12; 82 b 21 var.; καὶ ὅταν τοῖς ὁμοίοις φοβερὸν 
μὴ ᾗ, μηδὲ τοῖς ἥττοσι καὶ ὧν κρείττους οἴονται εἶναι 83 a 32; φοβεροῦ 
82 a 31 (supra); τό τε γὰρ θάρσος τὸ ἐναντίον τῷ (φόθῳ καὶ τὸ θαρραλέον 
τῷ) φοβερῷ 83 a 17; φοβεροί 82 b 7 (supra); καὶ οἱ ἠδικηκότες, ἂν δύ- 
ναμιν ἔχωσι, φοθεροί,. δεδιότες τὸ ἀντιπαθεῖν 82 b 11; καὶ οἱ τοῖς κρείτ- 
τοσιν αὐτῶν φοβεροί : μᾶλλον γὰρ ἂν δύναιντο βλάπτειν αὐτούς, εἰ καὶ τοὺς 
κρείττους 82 b 15; καὶ οἱ τοῖς ἥττοσιν αὐτῶν ἐπιτιθέμενοι ': A γὰρ ἤδη 
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φοθεροὶ ἢ αὐξηθέντες 82 b 18; καὶ ἂν ὑπάρχειν αὑτοῖς οἴωνται πλείω καὶ 
μείζω, οἷς ὑπερέχοντες φοδεροί εἶσιν 83 a 35; ὁ γὰρ τὰ φοβερὰ ἀδικῶν 
καὶ τὰ ἐπιζήμια καὶ τὰ ἀζήμια ἀδυκήσειεν ἄν 75 a 18; ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα 
φοθερὰ εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν À βλάπτειν 
βλάδας 82 a 28; 82 a 30 (supra); πάντα δὲ τὰ φοθερὰ φοβερώτερα ὅσα 
ἁμαρτάνουσιν ἐπανορθώσασθαι μὴ ἐνδέχεται... 82 b 22"; ὡς δ᾽ ἁπλῶς 
εἰπεῖν, φοθερά ἐστιν ὅσα ἐφ᾽ ἑτέρων γιγνόμενα À μέλλοντα ἐλεεινά ἐστιν 
82 b 25; τὰ μὲν οὖν φοβερὰ καὶ ἃ φοθοῦνται, σχεδὸν ὡς εἰπεῖν τὰ μέγιστα 
ταῦτ᾽ ἐστίν 82 b 27 ; ἐπεὶ δὲ περὶ φόδου φανερὸν τί ἐστιν, καὶ τῶν φοβερῶν, 
… 83 a 13; ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων, 
τῶν δὲ φοθερῶν ἡ μὴ ὄντων À πόρρω ὄντων 83 a 18; καὶ περὶ μὲν τῶν φοθε- 
ρῶν καὶ θαρραλέων εἴρηται 83 b 10; οἷς δ᾽ ὀργίζονται, à φοβεροὺς à αἰσχύνης 
ἀξίους À κεχαρισμένους À ἄκοντας À ὑπεραλγοῦντας τοῖς πεποιημένοις 80 b 32; 
καὶ [φιλοῦσι] τοὺς μὴ φοθερούς, καὶ οὓς θαρροῦμεν + οὐδεὶς γὰρ ὃν φοθεῖταί 
φιλεῖ 81 b 32; φοβερώτερα 82 b 22 (supra). 

φοβερότης (à), crainte, frayeur (qu’inspire une personne) : ἀκμάζοντος δὲ 
[κάλλος] πρὸς μὲν πόνους τοὺς πολεμικούς, ἡδὺν δ᾽ εἶναι δοκεῖ μετὰ φοβε- 
Ρότητος 61 b 12. 

Φόβος (6), crainte, frayeur, peur : ἔστι δὲ τὰ πάθη... οἷς ἔπεται λύπη καὶ ἡδονή, 
οἷον ὀργή, ἔλεος, φόθος καὶ ὅσα ἄλλα τοιαῦτα, καὶ τὰ τούτοις ἐναντία 78 a 21; 
ἔστω δὴ φόδος λύπη τις À ταραχὴ ἐκ φαντασίας μέλλοντος κακοῦ φθαρτικοῦ 
ἢ λυπηροῦ 82 a 21; εἰ δὴ ὁ φόθος τοῦτ᾽ ἐστίν, ἀνάγκη τὰ τοιαῦτα φοθερὰ 
εἶναι ὅσα φαίνεται δύναμιν ἔχειν μεγάλην τοῦ φθείρειν à βλάπτειν βλάδας 
εἰς λύπην μεγάλην συντεινούσας 82 a 27; καὶ φόδος τῶν δυναμένων τι ποιῆ- 
σαι 82 b 2; εἰ δή ἐστιν ὁ φόθος μετὰ προσδοκίας τινὸς τοῦ πείσεσθαί τί 
φθαρτικὸν πάθος, φανερὸν ὅτι οὐδεὶς φοθεῖται τῶν οἰομένων μηδὲν ἂν παθεῖν, 
οὐδὲ... 82 b 29; ὁ γὰρ φόθος βουλευτικοὺς ποιεῖ, καίτοι οὐδεὶς βουλεύεται 
περὶ τῶν ἀνελπίστων 83 a 6; οὐ γὰρ ἔτι ἔσται τὸ μὲν φθόνος, τὸ δὲ νέμεσις, 
ἀλλὰ φόβος, ἐὰν διὰ τοῦτο ἡ λύπη ὑπάρχῃ καὶ ἡ ταραχή 86 b 21; καὶ γὰρ 
ὁ φόδος κατάψυξίς ἐστιν 89 Ὁ 32; ἐπεὶ δὲ περὶ φόβου φανερὸν τί ἐστιν 
83 a 13; τό τε γὰρ θάρσος τὸ ἐναντίον τῷ (φόβῳ καὶ τὸ θαρραλέον τῷ) 
φοβερῷ 83 a 17; οὐ γὰρ δεῖ τὸν δικαστὴν διαστρέφειν εἰς ὀργὴν προάγον- 
τας À φόβον À ἔχθραν 54 a 25; τοὺς γὰρ συγκινδυνεύοντας ἐγκαταλιμπά- 
νουσιν [οἱ δειλοὶ] διὰ τὸν φόδον 68 b 19 ; πάντες γὰρ ἣ διαθάλλουσιν À φόβους 
ἀπολύονται ἐν τοῖς προοιμίοις 15 b 18, 


οινικίς (ἡ), vêtement de pourpre : ἀλλὰ δεῖ σκοπεῖν, ὡς νέῳ φοινικίς, οὕτω 
pourp ᾿ | 
γέροντι zl: οὐ γὰρ ἡ αὐτὴ πρέπει ἐσθής 05 a 48, 
φοινικοδάκτυλος, ος, ον, aux doigts de pourpre : διαφέρει δ᾽ εἰπεῖν, οἷον ῥοδο- 


δάκτυλος ἠὼς μᾶλλον À φοινικοδάκτυλος, À ἔτι φαυλότερον ἐρυθροδάκτυλος 
05 b 19, 
φοιτᾶν, fréquenter, venir souvent : ἔστιν δὲ καὶ τῶν παρὰ λόγον ἀγαθῶν αἰτία 
τύχη, οἷον εἰ... À εἰ μὴ ἦλθε μόνος ἀεὶ φοιτῶν, οἱ δὲ ἅπαξ ἐλθόντες διεφθάρη- 
σαν 62 a 10, 
ορά (ἡ), production, récolte (bonne ou mauvaise) : φορὰ γὰρ τίς ἐστιν ἐν 
φορά (ἡ), p ; φορ 
τοῖς γένεσιν ἀνδρῶν ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ τὰς χώρας γιγνομένοις 90 b 24. 
φορεῖν, porter : « ὥσπερ σέλινον οὖλα τὰ σκέλη φορεῖ » 13 a 13 & 28 (var. 
φορεῖν en 28) (fragm. com. anon., Rock, III, p. 448, fr. 207); « σαφῶς 
σιδήρῳ καὶ φοροῦσα τοὔνομα » 00 b 19 (= Sophocle, Tyrô, fr. 597, Nauck 
p. 274). 
ὀρμιγξ (ἡ), lyre, harpe : ὥσπερ ἢ ἀνάλογον μεταφορά, οἷον... 4 τὸ τόξον φόρ- 
Ρμιγ μεταφορᾶ, pop 
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μιγξ ἄχορδος ». Οὕτω μὲν οὖν λέγουσιν οὐχ ἁπλοῦν, τὸ δ᾽ εἰπεῖν τὸ τόξον 
φόρμιγγα... ἁπλοῦν 18 a 1-3. 

φορμός (6), natte, tapis de jonc : οἱ ἐν πενίᾳ παριστάμενοι... κεχαρισµένοι, 
οἷον ὁ ἐν Λυκείῳ τὸν φορμὸν δούς 85 a 27. 

φορτικός, ή, óv, grossier, vulgaire : καὶ [τὸ περὶ τὴν ὑπόκρισιν] δοκεῖ φορτικὸν 
εἶναι, καλῶς ὑπολαμθανόμενον 03 b 36. 

φορτικότης (ἡ), grossièreté, manque de culture : ἔχουσι δ᾽ [αἱ γνῶμαι] εἰς 
τοὺς λόγους βοήθειαν μεγάλην μίαν μὲν διὰ τὴν φορτικότητα τῶν ἀκροατῶν 
95 b 2. 

φρήν (ἡ), cœur, sentiment, esprit : a ἡ γλῶσσ᾽ ὁμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος » 
16 a 32 (= Euripide, Hippolyte, 612) ; « πολλοῖς ὁ δαίμων οὐ κατ᾽ εὔνοιαν 
φρενῶν » (conj. de Schneidewin : mss. φέρων) 99 b 24 (= fr. trag. anon. 82, 
Nauck p. 855). 


φροιμιάΐεσθαι, préluder, dire en manière de préambule : « Τί φροιμιάζῃ; » 
15 b 21 (= Euripide, lphigénie en Taur., 1162). — Voir προοίμιον. 

φρονεῖν, réfléchir, penser juste, avoir du bon sens; μέγα φρονεῖν, s’enor- 
gueillir : οἷον ὅτι οὐ δεῖ μέγα φρονεῖν ἐπὶ τοῖς διὰ τύχην, ἀλλὰ τοῖς δι’ aý- 
τόν 68 a 4; ἀρχικὸν γὰρ τὸ φρονεῖν, ἔστιν δ᾽ ἡ σοφία πολλῶν καὶ θαυμαστῶν 
ἐπιστήμη 71 b 27; εἰσὶ δὲ τοιοῦτοι οἷοι νομίζειν παθεῖν ἂν... οἱ πρεσθύ- 
τεροι καὶ διὰ τὸ φρονεῖν καὶ δι᾽ ἐμπειρίαν 85 b 25; 4 θνατὰ χρὴ τὸν θνατόν, 
οὐκ ἀθάνατα τὸν θνατὸν φρονεῖν » 94 b 26 (-- Épicharme, fr. B 20, D-K, 
I, p. 201) ; καὶ «πάντα τρόπον μικρὸν φρονεῖν μελετῶντες» 11 b 11 (= Iso- 
crate, Panég., ἃ 151}; ὡδὶ δ᾽ ἔπαινον, μέγα φρονῶν οὐ τοῖς διὰ τύχην ὑπάρ- 
χουσιν, ἀλλὰ τοῖς δι αὐτόν 68 a 6; ᾿Ισοκράτης δὲ ψέγει ὅτι τὰς μὲν τῶν 
σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, τοῖς δ᾽ εὖ φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίη- 
σαν 14 b 35 (= Isocrate, Ραπόρ., ἃ 1 ss.); ἕνα λαθεῖν καὶ ὀλίγους ῥᾷον 
ἢ πολλοὺς εὖ φρονοῦντας καὶ δυναμένους νομοθετεῖν καὶ δικάζειν 54b 1. 


φρόνησις (ἡ), réflexion, prudence, sagesse pratique : καὶ γὰρ τὶ xal ποσὸν 
καὶ ποιὸν οὕτως ἔχει ὡς ἂν ἡ ἐπιστήμη καὶ ἡ φρόνησις εἴποι 64 Ὦ 16: δῆλον 
οὖν ὅτι καὶ μεῖζον ὃ μᾶλλον D φρόνησις λέγει 64 Ὁ 19; μέρη δὲ ἀρετῆς δι- 
καιοσύνη, ἀνδρεία, σωφροσύνη, μεγαλοπρέπεια, μεγαλοψυχία, ἐλευθεριότης, 
πραότης, φρόνησις, σοφία 66 b 3: φρόνησις δ᾽ ἐστὶν ἀρετὴ διανοίας, καθ᾽ 
ἣν εὖ βουλεύεσθαι δύνανται περὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν τῶν εἰρημένων εἰς εὐ- 
δαιμονίαν 66 b 20; ἔστι δὲ ταῦτα φρόνησις καὶ ἀρετὴ καὶ εὔνοια 78 a 8; 
ἀρετήν, ἢ καὶ τὰ μέρη αὐτῆς φρόνησιν, ἀνδρείαν, δικαιοσύνην, σωφροσύνην 
60 b 23: καὶ ὃ νοῦν ἂν καὶ φρόνησιν λαθόντα ἕλοιτο [τοῦτο ἀγαθόν] 63 b 14; 
ἢ ἁπλῶς äh κατὰ τὴν φρόνησιν ἔκριναν 64 b 14: ὥρισται γὰρ ἀγαθὸν εἶναι 
ὃ λαθόντα τὰ πράγματα φρόνησιν ἕλοιτ᾽ ἂν ἕκαστον 64 Ὁ 18. --- Voir διά- 
νοια, νοῦς. 

φρόνιμος ος, ον, sensé, prudent, doué de sagesse pratique : τὸ μὲν γὰρ φρο- 
νίμου, τὸ δὲ ἀγαθοῦ : φρονίμου μὲν γὰρ ἐν τῷ τὸ ὠφέλιμον διώκειν, ἀγαθοῦ 
δ᾽ ἐν τῷ τὸ καλόν 17 a 273: εὐδοξία... τοιοῦτόν τι ἔχειν οὗ πάντες ἐφίενται 
À οἱ πολλοὶ ἢ οἱ ἀγαθοὶ ἢ οἱ φρόνιμοι 61 a 27; καὶ ὃ κρίνειαν ἂν À κεκρί- 
κασιν οἱ φρόνιμοι À πάντες ἢ οἱ πολλοὶ Ἡ οἱ πλείους ἢ οἱ κράτιστοί ἀγαθὸν 
À μεῖζον, ἀνάγκη οὕτως ἔχειν 64 Ὁ 12; τοιοῦτοι δ᾽ οἱ ἐγγὺς μᾶλλον τῶν 
πόρρω, καὶ οἱ συνήθεις καὶ οἱ πολῖται τῶν ἄπωθεν, καὶ οἱ ὄντες τῶν μελλόν- 
των, καὶ οἱ φρόνιμοι ἀφρόνων, καὶ πολλοὶ ὀλίγων 71 α 12; ἣ φρόνιμοι μὲν 
καὶ ἐπιεικεῖς εἶσιν ἀλλ᾽ οὐκ εὖνοί 78 a 12; ὅθεν μὲν οὖν φρόνιμοι καὶ σπου- 
δαῖοι φανεῖεν ἄν, ἐκ τῶν περὶ τὰς ἀρετὰς διῃρημένων ληπτέον 78 a 16; 
καὶ ὃ τῶν φρονίμων τις À τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν À γυναικῶν προέκρινεν 63 a 17; 
φροντίζουσι δ᾽ ὡς ἀληθευόντων τῶν φρονίμων, τοιοῦτοι δ᾽ οἵ τε πρεσθύτε- 
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por καὶ οἱ πεπαιδευμένοί 84 a 32; « συμβαίνει πολλάκις ἐν ταύταις καὶ τοὺς 
φρονίμους ἀτυχεῖν καὶ τοὺς ἄφρονας κατορθοῦν » 40 a 8 (— Isocrate, 
Panég.. § 48); οἱ γὰρ ἐγκρατεῖς καὶ φρονιμώτεροι τὰ τοιαῦτα διώκουσιν 
72 b 16. — Opp. ἄφρων. 

φροντίζειν, réfléchir, se préoccuper de, se soucier de : καὶ [ὀργίζονται] τοῖς 
εἰθισμένοις τιμᾶν ἣ φροντίζειν, ἐὰν πάλιν μὴ οὕτως ὁμιλῶσιν 79 b 5; καὶ 
ἀναίσχυντοι μᾶλλον À αἰσχυντηλοὶ [οἱ πρεσθύτεροι] : διὰ γὰρ τὸ μὴ φρον- 
τίζειν ὁμοίως τοῦ καλοῦ καὶ συμφέροντος ὀλιγωροῦσι τοῦ δοκεῖν 90 α 2; 
ἀνάγκη αἰσχύνεσθαι ἐπὶ τοῖς τοιούτοις τῶν κακῶν ὅσα αἰσχρὰ δοκεῖ εἶναι 
ἢ αὐτῷ A ὧν φροντίζει 83 b 18; οὐδεὶς δὲ τῆς δόξης φροντίζει ἀλλ᾽ À διὰ 
τοὺς δοξάζοντας 84 a 24; ὧν γὰρ φροντίΐζομεν οὐ λανθάνει 79 b 16; ὡς 
δ᾽ oùx ἄδικον τοὺς ἀστυγείτονας καταδουλοῦσθαι καὶ τοὺς μηδὲν ἀδικοῦν- 
τας, πολλάκις οὐδὲν φροντίζουσιν 58 b 37; ἐπειδὰν γὰρ σφόδρα οἴωνται 
ὑπερέχειν ἐν τούτοις ἐν οἷς σκώπτονται, οὐ φροντίζουσιν 79 b 2; ἴσασι 
γὰρ πάντες ὅτι ἀποθανοῦνται ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἐγγύς, οὐδὲν φροντίζουσιν 82 α 27; 
φιλοτιμοῦνται δὲ πρὸς τοὺς ὁμοίους, φροντίζουσι δ᾽ ὡς ἀληθευόντων τῶν 
φρονίμων 84 a 831; καὶ [ὀργίζονται] τοῖς μὴ φροντίζουσιν ἐὰν λυπήσωσιν 
79 b 19; ἐφρόντιζε γὰρ ἂν ὥστε φίλος εἶναι 78 b 22. 

φροντίς (ἡ), souci, inquiétude : καὶ € σκυθρωπὸν τὴν φροντίδα τῆς ψυχῆς » 
06 a 25 (Alcidamas) ; ἐπὶ τελευτῆς δέ + ... « ἐν πλείσταις δὲ φροντίσι καὶ 
ἐν ἐλαχίσταις ἐλπίσιν » 10 a 33. 


φυγάς (ὁ), banni, exilé : καὶ ὅτι τοῖς φυγάσιν ἕξεστιν οἰκεῖν ὅπου ἂν θέλωσιν 

12 26; « πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφόρους... διὰ τὴν ἐπιείκειαν : 

φυγάδας δ᾽ οὐ ποιήσετε τοὺς ἐν τοῖς μισθοφόροις ἀνήκεστα διαπεπραγμέ- 
νους; » 99 b 3 (= Théodecte, De la Loi, fr. 2, Sauppe p. 247). 


φυγή (ἡ), exil, fuite : καὶ οἷς τοὐναντίον τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαινόν τινα... 
αἱ δὲ ζημίαι εἰς χρήματα ἣ φυγὴν À τοιοῦτόν τι 72 b 6; διὸ οἱ ἐν πενίᾳ πα- 
ριστάμενοϊ καὶ φυγαῖς, κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν, ... χεχαρισμένοι 85 a 26. 

φύεσθαι, être par nature ; πεφυκέναι, avoir telle ou telle qualité naturelle : 
« πᾶν γὰρ ἀναγκαῖον πρᾶγμ᾽ ἀνιαρὸν ἔφυ » 70 a 11 (= Événus de Paros, 
fr. 8 Bergk); τοιαῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα πέφυκεν ἀνάγεσθαι εἰς ἡμᾶς, καὶ ὧν 
ἡ ἀρχὴ τῆς γενέσεως ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν 59 a 38; ἀπὸ γὰρ τῶν ὁμοίων τὰ ὅμοιο 
γίγνεσθαι πέφυκεν 60 a 5; καὶ ὑπὸ τίνων φθείρεσθαι πέφυκεν καὶ οἰκείων 
τῆς πολιτείας καὶ ἐναντίων 60 a 22; «χρὴ δ᾽ οὔ ποθ᾽ ὅς τὶς ἀρτίφρων πἐφυκ᾽ 
ἀνήρ » 94 α 29 (-- Euripide, Médée, 294); τὸ μὲν οὖν πρῶτον ἐζητήθη 
κατὰ φύσιν ὅπερ πέφυκε πρῶτον 03 b 18 ; ἤρξαντο μὲν οὖν κινῆσαι τὸ πρῶτον, 
ὥσπερ πέφυκεν, οἱ ποιηταί 04 a 20; πέφυκε γάρ, μετὰ τὸ ἀποδεῖξαι αὑτὸν 
μὲν ἀληθῆ, τὸν δὲ ἐναντίον ψευδῆ 19 b 14: ἅμα δὲ καὶ οἱ ἄνθρωποι πρὸς 
τὸ ἀληθὲς πεφύκασιν ἱκανῶς καὶ τὰ πλείω τυγχάνουσι τῆς ἀληθείας 55 a 16; 
διὸ οἱ πένταθλοι κάλλιστοι, ὅτι πρὸς βίαν καὶ πρὸς τάχος ἅμα πεφύκασιν 
61 b 11; πρῶτον μὲν ἐν τοῖς συνδέσμοις, ἂν ἀποδιδῷ τις ὡς πεφύκασι πρό- 
τεροι καὶ ὕστεροι γίγνεσθαι ἀλλήλων 07 a 24: καὶ γὰρ τὸ εἰθισμένον ὥσπερ 
πεφυκὸς ἤδη γίγνεται 70 a 6; καὶ τὸ μὲν δίκαιον οὐκ ἔστιν μεταστρέψαι 
οὔτ᾽ ἀπάτῃ οὔτ᾽ ἀνάγκῃ : πεφυκὸς γάρ ἐστιν 76 Ὁ 22; πρῶτον μὲν γάρ, 
εἰ τὸ ἧττον γίγνεσθαι πεφυκὸς γέγονεν, γεγονὸς ἂν εἴη καὶ τὸ μᾶλλον 92 b 16; 
καὶ εἰ θάτερον τῶν πρὸς ἄλληλα πεφυκότων, καὶ θάτερον, οἷον εἰ διπλάσιον, 
Ral ἥμισυ, καὶ εἰ ἥμισυ, διπλάσιον 92 b 3; καὶ εἰ γέγονεν ὅσα A πεφύκει 
πρὸ ἐκείνου ἣ ἕνεκα ἐκείνου 92 b 26: καὶ εἰ ὅσα ὕστερον πεφύχει (var. 
πέφυκε) γίγνεσθαι ἢ οὗ ἕνεκα γίγνεται γέγονε, καὶ τὸ πρότερον καὶ τὸ tov- 
του ἕνεκα γέγονε 92 b 28; καὶ εἰ προγέγονε ὅσα πρότερον πεφύκει (var. 
πέφυχε) γίγνεσθαι, οἷον εἰ συννεφεῖ, εἰκὸς ὗσαι 93 α 6. — Voir πεφυκό- 
τῶς. 
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φυλακή (ἡ), garde, surveillance, protection : ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάττων ἡ φυλακὴ προστεθῇ 
60 a 9 (infra); ἔστι δὲ δημοκρατίας μὲν τέλος ἐλευθερία, ... τυραννίδος δὲ 
φυλακή 66 α 6; ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας 59 Ὁ 22; ἔτι δὲ περὶ pv- 
λακῆς τῆς χώρας μὴ λανθάνειν πῶς φυλάττεται, ἀλλὰ καὶ τὸ πλῆθος εἰδέναι 
τῆς φυλακῆς καὶ τὸ εἶδος καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων... ἵν᾽ εἴτ᾽ ἐλάτ- 
των ἡ φυλακὴ προστεθῇ καὶ εἴ τις περίεργος ἀφαιρεθῇ καὶ τοὺς ἐπιτηδείους 
τόπους τηρῶσι μᾶλλον 60 a 6-7-9; 60 b 16 να». : voir φυλακτικός ; οἷον 
ὅτι ἐπιδουλεύει τυραννίδι Διονύσιος αἰτῶν τὴν φυλακήν : καὶ γὰρ Πεισίστρα- 
τος πρότερον ἐπιδουλεύων fret φυλακὴν καὶ λαθὼν ἐτυράννευσε 57 b 31-32; 
πάντα δὲ ταῦτα ὑπὸ τὸ αὐτὸ καθόλου, ὅτι ὁ ἐπιδουλεύων τυραννίδι φυλακὴν 
αἰτεῖ 57 b 36; ἑλομένων στρατηγὸν αὐτοκράτορα τῶν "]μεραίων Φάλαριν 
καὶ μελλόντων φυλακὴν διδόναι τοῦ σώματος 93 b 11: « ἐὰν δὲ φυλακὴν 
δῶτε καὶ ἀναθῆναι ἐάσητε, δουλεύσετε ἤδη Φαλάριδι » 93 Ὁ 21 (Stésichore). 
— Voir τηρεῖν. 

φυλακτήριον (τὸ), poste de garde : τὸ πλῆθος εἰδέναι τῆς φυλακῆς καὶ τὸ εἶδος 
καὶ τοὺς τόπους τῶν φυλακτηρίων 60 a 8. 


φυλακτικός, ή, óv, capable de conserver ou de préserver; circonspect, qui 
se tient sur ses gardes : ἀρετὴ δ᾽ ἐστὶ μὲν δύναμις ὡς δοκεῖ ποριστικὴ ἀγαθῶν 
καὶ φυλακτική 66 a 37; καὶ τὸ ποιητικὸν À φυλακτικὸν τῶν τοιούτων 
62 α 28; καὶ τὸ ποιητικὸν καὶ τὸ φυλακτικὸν [τοῦ ἀγαθοῦ] 63 b 15; à 
εὐθενία κτημάτων καὶ σωμάτων μετὰ δυνάμεως φυλακτικῆς τε καὶ πρακ- 
τικῆς τούτων 60 b 16; καὶ [ἀδικοῦσι] τοὺς μὴ εὐλαδεῖς μηδὲ φυλακτικούς, 
ἀλλὰ πιστευτικούς 72 Ὁ 28; καὶ [φιλοῦσι] τοὺς μὴ μνησικακοῦντας, μηδὲ 
φυλακτικοὺς τῶν ἐγκλημάτων, ἀλλ᾽ εὐκαταλλάκτους 81 b 4. 


φυλάττειν, veiller, garder, conserver, surveiller ; φυλάττεσθαι, se garder de, 
être sur ses gardes, prendre ses précautions contre : πρὸς δύο γὰρ φυλάτ- 
τειν ἀναγκαῖόν ἀνεγκλήτους τοὺς πολίτας 60 a 15 νατ.; 94 b 24 (infra); 
οἷον ἐν τῷ « ἀθάνατον ὀργὴν μὴ φύλασσε θνητὸς ὤν } ' τὸ μὲν γὰρ φάναι 
« μὴ δεῖν φυλάττειν ) γνώμη, τὸ δὲ προσκείμενον « θνητὸν ὄντα » τὸ διὰ τί 
94 b 23-24 (fr. trag. anon.); ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες ὦσιν οἱ ἐπιγεγραμμέ- 
νοι À φυλάττοντες, τούτοις αἱ συνθῆκαι moral εἶσιν 76 b 5; καὶ τοῖς κακῶς 
φυλάξασι τὴν ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν 98 b 9; 
οἱ μὲν γὰρ οἴονται λήσειν διὰ τὸ μὴ φυλάττεσθαι 72 a 29; ἔτι δὲ περὶ pv- 
λακῆς τῆς χώρας μὴ λανθάνειν πῶς φυλάττεται 60 α 7; πάντες γὰρ τὰ 
εἰωθότα ὥσπερ ἀρρωστήματα φυλάττονται καὶ τἀδικήματα 72 a 27; 
οἱ δὲ λανθάνουσι διὰ τὸ μὴ δοκεῖν ἂν ἐπιχειρῆσαι φυλαττομένοις 72 a 81. 


φυσικός, ή, óv, qui a trait à la nature, physique : φυσικὸν ὃν δίκαιον καὶ 
ἄδικον 78 b 7 var. ; οὗτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ κοινοὶ [τόποι] περὶ δικαίων καὶ φυσικῶν 
καὶ περὶ πολιτικῶν καὶ περὶ πολλῶν διαφερόντων εἴδει 58 α 13; συλλο- 
γίσασθαι À ἐνθύμημα εἰπεῖν περὶ δικαίων À περὶ φυσικῶν A περὶ ὁτουοῦν 
58 a 16; οἷον περὶ φυσυκῶν εἰσι προτάσεις ἐξ ὧν οὔτε ἐνθύμημα οὔτε συλ- 
λογισμός ἐστι περὶ τῶν ἠθικῶν, καὶ περὶ τούτων ἄλλαι ἐξ ὧν οὐκ ἔσται περὶ 
τῶν φυσικῶν 58 a 18-20. 


φύσις (ἡ), nature, caractères naturels; φύσει, par nature : αἰτία δ᾽ ἐστὶν 
ἡ τύχη ἐνίων μὲν καὶ ὧν αἱ τέχναι, πολλῶν δὲ καὶ ἀτέχνων, οἷον ὅσων À φύσις, 
ἐνδέχεται δὲ καὶ παρὰ φύσιν εἶναι : ὑγιείας μὲν γὰρ τέχνη αἰτία, κάλλους 
δὲ καὶ μεγέθους φύσις 62 a 3-4-5; ὅμοιον γάρ τι τὸ ἔθος τῇ φύσει : ἐγγὺς 
γὰρ καὶ τὸ πολλάκις τῷ ἀεί, ἔστιν δ᾽ ἢ μὲν φύσις τοῦ ἀεί, τὸ δὲ ἔθος τοῦ πολ- 
λάκις 70 a 7-8; ὥσπερ γὰρ οἱ οἰνωμένοι, οὕτω διάθερμοί εἶσιν οἱ νέοι ὑπὸ 
τῆς φύσεως 89 a 19 ; ἔστι δὲ εὐγενὲς μὲν κατὰ τὴν τοῦ γένους ἀρετὴν, yev- 
ναῖον δὲ κατὰ τὸ μὴ ἐξίστασθαι τῆς φύσεως 90 b 23; καὶ ἔστι φύσεως τὸ 
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ὑποκριτικὸν εἶναι, καὶ ἀτεχνότερον, περὶ δὲ τὴν λέξιν ἔντεχνον 04 a 15; 
καὶ « τὴν τῆς φύσεως ἀτασθαλίαν » 06 a 9 (Lycophron) ; καὶ οὐχὶ uov- 
σεῖον, ἀλλὰ € τὸ τῆς φύσεως παραλαθὼν μουσεῖον » 06 a 24 (Alcidamas); 
φύσει εἶναι κρείττω τἀληθῆ καὶ τὰ δίκαια τῶν ἐναντίων 55 a 21; ἀεὶ τἀληθῆ 
καὶ τὰ βελτίω τῇ φύσει εὐσυλλογιστότερα καὶ πιθανώτερα 55 a 37; ἔστιν 
γὰρ καὶ φύσει ἔνια καὶ ἀπὸ: τύχης γινόμενα ἀγαθά 59 a 35; πάντα γὰρ ἐφίε- 
ται τὰ ζῷα αὐτῆς [se. τῆς ἡδονῆς] τῇ φύσει 62 b 7; καὶ τὰ τῇ φύσει ἀγαθά, 
καὶ ἃ μὴ αὐτῷ ἀγαθά 66 b 38; καὶ αἱ τῶν φύσει σπουδαιοτέρων ἀρεταὶ 
καλλίους καὶ τὰ ἔργα 67 a 16; τῶν μὲν οὖν μὴ δι᾽ αὐτούς, τὰ μὲν διὰ τύχην 
πράττουσι, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγκης, τῶν δ᾽ ἐξ ἀνάγκης, τὰ μὲν βίᾳ, τὰ δὲ φύσει, 
ὥστε πάντα ὅσα μὴ δι᾽ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ φύσει, 
τὰ δὲ βίᾳ 68 b 35-37; φύσει δὲ ὅσων ἥ τ᾽ αἰτία ἐν αὐτοῖς καὶ τεταγμένη 
69 a 35; πολλὰ γὰρ καὶ τῶν φύσει μὴ ἡδέων, ὅταν συνεθισθῶσιν, ἡδέως 
ποιοῦσιν 69 b 17; 704 7 (supra); εἰσὶν δὲ τοιαῦται [ἐπιθυμίαι ἄλογοι] 
ὅσαι εἶναι λέγονται φύσει, ὥσπερ αἱ διὰ τοῦ σώματος ὑπάρχουσαι 70 a 21; 
ἔστι γὰρ ὃ μαντεύονταί τι πάντες, φύσει κοινὸν δίκαιον καὶ ἄδικον 79 b 7; 
ὅτι δίκαιον ἀπειρημένον θάψαι τὸν Πολυνείκη, ὡς φύσει ðv τοῦτο δίκαιον 
73 b 10; οὐδ᾽ εἰ τὰ φύσει ἔχουσιν ἀγαθά 87 a 14: ἐπεὶ δὲ τὸ ἀρχαῖον ἐγγύς 
τι φαίνεται τοῦ φύσει 87 a 16; περὶ τοὺς ὁμοίους τῇ φύσει 88 a 34; καὶ 
[δυνατὰ] ὧν À ἔρως À ἐπιθυμία φύσει ἐστίν : οὐδεὶς γὰρ ἀδυνάτων ἐρᾷ οὐδὲ 
ἐπιθυμεῖ ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 92 a 283; « καὶ φύσει πολίτας ὄντας, νόμῳ τῆς 
πόλεως στέρεσθαι » 10 a 18 (= Isocrate, Panég., § 105); τὸ γὰρ pav- 
θάνειν ῥᾳδίως ἡδὺ φύσει πᾶσιν ἐστίν 10 b 10; φύσει δὲ ἥκιστα ἔχει 15 b 34; 
ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃς αἰτίαν, ἀλλ᾽ ὅτι οὐκ ἀγνοεῖς ἄπιστα λέγων, ἀλλὰ φύσει τοιοῦ- 
τος el 17 a 35; λήσεται τὴν φύσιν αὐτῶν ἀφανίσας τῷ μεταδαίνειν 59 b 14; 
62 a 4 (supra); ὥστε πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη πράττειν δι αἰτίας 
ἑπτά, διὰ τύχην, διὰ φύσιν, διὰ βίαν, δι᾽ ἔθος, διὰ λογισμόν, διὰ θυμόν, δι 
ἐπιθυμίαν 69 à 6; τὰ γὰρ παρὰ φύσιν οὐδὲν δεῖ ἀπριθολογεῖσθαι, πότερα 
κατὰ φύσιν τινὰ ἣ ἄλλην αἰτίαν γίγνεται 69 b 2-3; εἰς τὴν ὑπάρχουσαν 
φύσιν 09 b 35; ἀνάγκη οὖν ἡδὺ εἶναι τό τε εἰς τὸ κατὰ φύσιν ἰέναι ὡς ἐπὶ 
τὸ πολύ, καὶ μάλιστα ὅταν ἀπειληφότα τὴν ἑαυτῶν φύσιν τὰ κατ᾽ αὐτὴν 
γιγνόμενα 70 a 4-5; καὶ τὸ μὴ βίαιον : παρὰ φύσιν γὰρ ἡ βία 70 α 9; καὶ 
τὸ μεταβάλλειν ἡδύ : εἰς φύσιν γὰρ γίγνεται μεταβάλλειν 71 α 26; ἐν δὲ 
τῷ μανθάνειν (τὸ) εἰς τὸ κατὰ φύσιν καθίστασθαι 71 a 34; καὶ ἐπεὶ τὸ 
κατὰ φύσιν ἡδύ, τὰ συγγενῆ δὲ κατὰ φύσιν ἀλλήλοις ἐστίν, πάντα τὰ συγ- 
γενῆ καὶ ὅμοια ἡδέα ὡς ἐπὶ τὸ πολύ 71 b 12-18; καὶ οἷς ἂν ἐνδέχηται διὰ 
τύχην δόξαι πρᾶξαι À δι᾽ ἀνάγκην À διὰ φύσιν Ἡ δι᾽ ἔθος 72 b 17; λέγω 
δὲ νόμον τὸν μὲν ἴδιον, τὸν δὲ κοινόν, ... κοινὸν δὲ τὸν κατὰ φύσιν 73 b 6; 
οὐδ᾽ ὁ κοινὸς [νόμος μεταθάλλει] ' κατὰ φύσιν γάρ ἔστιν 75 a 32; τὸ μὲν 
οὖν πρῶτον ἐζητήθη κατὰ φύσιν ὅπερ πέφυκε πρῶτον, αὐτὰ τὰ πράγματα 
ἐκ τίνων ἔχει τὸ πιθανόν 08 b 18; τὸ δὲ μετὰ τοῦτο, δεδειγμένων ἤδη, αὔ- 
ξειν ἐστὶν κατὰ φύσιν À ταπειποῦν 19 b 20; À δὴ οὕτως ἐκ παραθολῆς À 
κατὰ φύσιν ὡς ἐλέχθη 20 b 1. 
Φωκεῖς (οἱ), les Phocidiens : 4 εἰ πρὶν βοηθῆσαι εἰς Φωκεῖς ἠξίου, ὑπέσχοντο 
ἄν + ἄτοπον οὖν εἰ διότι προεῖτο καὶ ἐπίστευσεν μὴ διήσουσιν » 98 a 1. 
φωνή (ἡ), voix, son : τὰ γὰρ ὀνόματα μιμήματά ἐστιν, ὑπῆρξε δὲ καὶ ἡ φωνὴ 
«πάντων μιμητικώτατον τῶν μορίων ἡμῖν 04 a 22; καὶ οἷον ἡ Θεοδώρου 
φωνὴ πέπονθε πρὸς τὴν τῶν ἄλλων ὑποκριτῶν : ἡ μὲν γὰρ τοῦ λέγοντος 
ἔοικεν εἶναι, αἱ δ᾽ ἀλλότριαι 04 Ὦ 22 ; ἔστι δὲ καὶ ἐν ταῖς συλλαθαῖς ἁμαρτία, 
ἐὰν μὴ ἡδείας ἢ σημεῖα φωνῆς, οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ χαλκοῦς ἐν 
τοῖς ἐλεγείοις κραυγὴν ᾿Καλλιόπης τὴν ποίησιν, ὅτι ἄμφω φωναί : φαύλη 
δὲ ἡ μεταφορὰ ταῖς ἀσήμοις φωναῖς 06 α 32-33-34; ἀλλ᾽ ὅπου μάλιστα 
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ὑποκρίσεως, ἐνταῦθα ἥκιστα ἀκρίθεια ἕνι : τοῦτο δὲ ὅπου φωνῆς, καὶ ud- 
λιστα ὅπου μεγάλης 14 a 17; ἔστιν δὲ αὐτὴ μὲν [5ο. ἡ ὑπόκρισις] ἐν τῇ φωνῇ, 
πῶς αὐτῇ δεῖ χρῆσθαι πρὸς ἕκαστον πάθος, οἷον πότε μεγάλῃ καὶ πότε μικρᾷ 
καὶ μέσῃ, καὶ πῶς τοῖς τόνοις, οἷον ὀξείᾳ καὶ βαρείᾳ καὶ μέσῃ, καὶ ῥυθμοῖς 
τίσι πρὸς ἕκαστα 08 b 27; τὰς δὲ μεταφορὰς ἐντεῦθεν οἰστέον, ἀπὸ καλῶν 
ἢ τῇ φωνῇ ἢ τῇ δυνάμει À τῇ ὄψει À ἄλλῃ τινὶ αἰσθήσει 05 b 17; λέγω δὲ 
οἷον ἐὰν τὰ ὀνόματα σκληρὰ ᾗ, μὴ καὶ τῇ φωνῇ καὶ τῷ προσώπῳ καὶ τοῖς 
ἁρμόττουσιν 08 b 7; φωναί 05 a 33 (supra); ἀνάγκη τοὺς συναπεργαζομέ- 
vous σχήμασι καὶ φωναῖς καὶ ἐσθῆσι καὶ ὅλως ἐν ὑποκρίσει ἐλεεινοτέρους 
εἶναι 86 a 32; ἀσήμοις φωναῖς (sons sans signification, syllabes déta- 
chées) 05 a 34 (supra). 

φώς (ὁ), mortel : « Ζεὺς γάρ οἱ νεμέσασχ᾽, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο » 87 a 34 
(= Iliade, XI, 543). 

φῶς (τὸ), lumière : καὶ ὅτι « τὸν νοῦν ὁ Θεὸς φῶς ἀνῆψεν ἐν τῇ ψυχῇ » : ἄμφω 
γὰρ δηλοῖ τι 11 b 12 (citation d’auteur inconnu). 


* 
x x 


Χαβρίας (ὁ), Chabrias : ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη Ιζαλλιστράτου τὸν 
βουλεύσαντα τοῦ πράξαντος μᾶλλον ἀδικεῖν... πάλιν δὲ καὶ Χαβρίου, τὸν 
πράξαντα τοῦ βουλεύσαντος 64 a 21: καὶ Λυκολέων ὑπὲρ Χαδρίου - « οὐδὲ 
τὴν ἱκετηρίαν αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν » 11 b 6. 

Χαίρειν, se réjouir, éprouver de la joie : δεῖ γὰρ χαίρειν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις, 
ὡς δ᾽ αὔτως καὶ ἐπὶ τοῖς εὖ πράττουσι κατ᾽ ἀξίαν : ἄμφω γὰρ δίκαια, καὶ 
ποιεῖ χαίρειν τὸν ἐπιεικῆ 86 b 28-29; ἐφ᾽ ᾧ γάρ τις λυπεῖται γιγνομένῳ 
καὶ ὑπάρχοντι, ἀναγκαῖον τοῦτον ἐπὶ τῇ στερήσει καὶ τῇ φθορᾷ τῇ τούτου 
χαίρειν 87 a 3; φανερὸν δ᾽ ἐκ τούτων ἐπὶ ποίοις ἀτυχοῦσι καὶ κακοπραγοῦ- 
σιν À μὴ τυγχάνουσι χαίρειν À ἀλύπως ἔχειν 87 Ὁ 17; καὶ φιλόφιλοι καὶ 
φιλέταιροι [οἱ νέοι] μᾶλλον τῶν ἄλλων ἡλυκιῶν διὰ τὸ χαίρειν τῷ συζῆν 89 b 1; 
οὐ γὰρ ἐπὶ τούτῳ χαίρει, ἀλλὰ συλλογισμός ἐστιν ὅτι τοῦτο ἐκεῖνο, ὥστε 
μανθάνειν τι συμβαίνει 71 b 9; καὶ ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται À ἐφ᾽ ᾧ xai- 
pouci, τοὐναντίον τούτου ὠφέλιμον φαίνεται 62 b 34; ἢ γὰρ μεμνημένοι 
ὡς ἔτυχον À ἐλπίζοντες ὡς τεύξονται χαίρουσίν τινα ἡδονήν, οἷον οἵ τ᾽ ἐν 
τοῖς πυρετοῖς ἐχόμενοι ταῖς δίψαις καὶ μεμνημένοι ὡς ἔπιον καὶ ἐλπίζοντες 
πιεῖσθαι χαίρουσιν, καὶ οἱ ἐρῶντες καὶ διαλεγόμενοι καὶ γράφοντες καὶ ποιοῦν- 
τές τι ἀεὶ περὶ τοῦ ἐρωμένου χαίρουσιν 70 b 17-19-20 ; οἱ δ᾽ ὀργιζόμενοι 
λυποῦνται ἀνυπερθλήτως μὴ τιμωρούμενοι, ἐλπίζοντες δὲ χαίρουσιν 70 b 32; 
γιγνομένων γὰρ ὧν βούλονταί χαίρουσιν πάντες, τῶν ἐναντίων δὲ λυποῦνται 
81 a 6; δῆλον δὲ καὶ ἐφ᾽ οἷς χαίρουσιν οἱ τοιοῦτοι καὶ ἐπὶ τίσι καὶ πῶς ἔχοντες 
88 α 25; χαίρουσι γὰρ ἐάν τις καθόλου λέγων ἐπιτύχῃ τῶν δοξῶν ἃς ἐκεῖνοι 
κατὰ μέρος ἔχουσιν 95 b 2; χαίρουσι δὲ καθόλου λεγομένου ὃ κατὰ μέρος 
προὐπολαμθάνοντες τυγχάνουσι 95 b 6; ἅμα γὰρ καὶ αὐτοὶ ἐφ᾽ αὑτοῖς yal- 
ρουσι προαισθανόμενοι 00 b 35; « χαίρετ᾽ ἀελλοπόδων θύγατρες ἵππων » 
05 b 27 (= Simonide, fr. 7 Bergk = fr. 10, Page, p. 247); καὶ ἀρχὴ 
δὲ τοῦ ἔρωτος αὕτη γίγνεται πᾶσιν, ὅταν μὴ μόνον παρόντος χαίρωσιν, ἀλλὰ 
καὶ ἁπόντος μεμνημένοις λύπη προσγένηται 70 b 23; οὐδεὶς γὰρ φίλοινος 
μὴ χαίρων οἴνῳ 71 a 18; οὐ γὰρ ὁμοίως ἀποδίδομεν τὰς χρίσεις λυπού- 
μενοι καὶ χαίροντες A φιλοῦντες καὶ μισοῦντες 56 a 16; οἷον θαυμάζοντας 
αὐτοὺς καὶ σπουδαίους ὑπολαμβάνοντας καὶ χαίροντας αὐτοῖς [φιλοῦσιν] 


81 b 12. 
Χαιρήμων (ὁ), Ghérémon : καὶ ὥς Χαιρήμων : « Πενθεὺς ἐσομένης συμφορᾶς 
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ἐπώνυμος » 00 b 27 (= Chérémon, Dionysos, fr. 4, Nauck, p. 785 = 
Snell, p. 218); βαστάζονται δὲ οἱ ἀναγνωστικοί, οἷον Χαιρήμων > ἀκριθῆς 
γὰρ ὥσπερ λογογράφος 13 b 43. 

Χαλεπαίνειν, se fâcher, s'irriter : ὃ συνέθη ἐπὶ ᾿Εργοφίλου : μᾶλλον γὰρ χαλε- 
παίνοντες à Καλλίσθένε ἀφεῖσαν διὰ τὸ Ἐαλλισθένους τῇ προτεραίᾳ xa- 
ταγνῶναι θάνατον 80 b 12. 

Χαλεπός, ή, ὀν, difficile, malaisé, pénible : ὥστε χαλεπὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον 
καὶ τὸ συμφέρον καλῶς τοὺς κρίνοντας 54 b 3; τὸ γὰρ χαλεπὸν ὁρίζεται 
ἢ λύπῃ à πλήθει χρόνου 63 a 24 ; περὶ δὲ τῶν ἄλλων οὐ χαλεπὸν ἰδεῖν 66 b 25: 
οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν 67 b 8: καὶ οὗ μή ἐστιν ἴασις > 
χαλεπὸν γὰρ καὶ ἀδύνατον 74 Ὁ 32 ; οὔκουν χαλεπὸν οὐδὲ περὶ τούτων εἰπεῖν 
τὰ ἐνδεχόμενα 76 b 32; ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι καὶ ῥάδιον τὸ ἀποθα- 
λεῖν 89 Ὁ 29; πράγματα μὲν εὑρεῖν ὅμοια γεγενημένα χαλεπόν, λόγους δὲ 
ῥᾷον 94 a 3; χαλεπὸν γὰρ συνιδεῖν 10 b 32; ὅτι οὐ χαλεπὸν ᾿Αθηναίους 
ἐν ᾿Αθηναίοις ἐπαινεῖν, ἀλλ᾽ ἐν Λακεδαιμονίοις 15 Ὁ 31 ; οὐ γὰρ χαλεπὸν 
προορᾶν ἐν τίνι ὁ λόγος 19 a 23 ; el περὶ παραδόξου λόγος À περὶ χαλεποῦ 
ἢ περὶ τεθρυλημένου πολλοῖς 15 a 2; καὶ ᾿Ἱδριέα λυθέντα ἐκ τῶν δεσμῶν 
εἶναι χαλεπόν 06 b 29; ὅτι οὐκ ἂν ἀνθρώπου οἱ νόμοι [τοῦ Δράκοντος], 
ἀλλὰ δράκοντος ' χαλεποὶ γάρ 00 b 24; μεγάλη δὲ [χάρις] ἂν ᾗ σφόδρα 
δεομένῳ, 3 μεγάλων καὶ χαλεπῶν, A ἐν καιροῖς τοιούτοις 85 a 20; καὶ 
ὅλως τὸ χαλεπώτερον τοῦ ῥάονος > σπανιώτερον γάρ. "Αλλον δὲ τρόπον 
τὸ ῥᾷον τοῦ χαλεπωτέρου : ἔχει γὰρ ὡς βουλόμεθα 64 a 29-30; ἐπεὶ δὲ 
τὸ χαλεπώτερον καὶ σπανιώτερον μεῖζον 65 a 19; καὶ τὸ αὐτοφυὲς τοῦ 
ἐπικτήτου © χαλεπώτερον γάρ 65 a 29; καὶ εἰ τὸ χαλεπώτερον δυνατόν, 
καὶ τὸ ῥᾷον. Καὶ εἰ τὸ σπουδαῖον καὶ καλὸν γενέσθαι δυνατόν, καὶ ὅλως δυ- 
νατὸν γενέσθαι : χαλεπώτερον καλὴν οἰκίαν A οἰκίαν εἶναι 92 a 12-14; 
« οὐδὲν γειτονίας χαλεπώτερον » 96 b 9; τὸ δὲ δημηγορεῖν χαλεπώτερον 
τοῦ δικάζεσθαι, εἰκότως 18 a 22; χαλεπωτέρου 64 a 30 (supra); καὶ 
τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου, οἷον χρυσὸς σιδήρου ἀχρηστότερος dv : μεῖζον 
γὰρ ἡ κτῆσις διὰ τὸ χαλεπωτέραν εἶναι 64 α 25. --- Opp. ῥάδιος. 

Χαλινός (ὁ), frein, mors : ... « ἐὰν λάθῃ χαλινὸν καὶ αὐτὸς ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτὸν ἔχων 
ἀκόντια... τὸν μὲν γὰρ χαλινὸν ἔχετε ἤδη, ἑλόμενοι στρατηγὸν αὐτοκρά- 
τορα... » 93 b 16 & 20 (Stésichore). 

Χαλκηδόνιοι (οἱ), les Chalcédoniens : οἷον οἱ συλῶντες τοὺς Χαλκηδονίους 
(var. Καρχηδονίους) 72 b 28. 

χαλκός (δ), cuivre, airain : πτώσεις δὲ ταὐτοῦ : « ἄξιος δὲ σταθῆναι χαλκοῦς, 
οὐκ ἄξιος ðv χαλκοῦ ; » 10 a 35; « ἄνδρ᾽ εἶδον πυρὶ χαλκὸν ἐπ᾽ ἀνέρι κολλή- 
σαντα » 05 b 1 (énigme de Cléoboulina). 

Χαλκοῦς, ἢ, οὖν, d’airain : οἷον Διονύσιος προσαγορεύει ὁ χαλκοῦς ἐν τοῖς ἐλε- 
γείοις κραυγὴν Καλλιόπης τὴν ποίησιν 05 α 832; « ἄξιος δὲ σταθῆναι χαλ- 
κοῦς, οὐκ ἄξιος ðv χαλκοῦ ; » 10 a 35 ; καὶ Λυκολέων ὑπὲρ Χαδρίου : «οὐδὲ 
τὴν ἱκετηρίαν αἰσχυνθέντες αὐτοῦ, τὴν εἰκόνα τὴν χαλκῆν » 11 b 7. 

χαμόθεν, à terre, de par terre : ὅ περ Στησίχορος ἐν Λοκροῖς εἶπεν, ὅτι οὐ δεῖ 
ὑθριστὰς εἶναι, ὅπως μὴ οἱ τέττιγες χαμόθεν ἄδωσιν 95 a 2; οἷον τὸ Στησι- 
χόρου, ὅτι οἱ τέττιγες ἑαυτοῖς χαμόθεν ἄσονται 12 α 24. 

Χάρης (6), Charès : οἷον Εὔθουλος ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἐχρήσατο κατὰ Χάρη- 
τος ὃ Πλάτων εἶπε πρὸς ᾿Αρχίθιον, ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολο- 
γεῖν πονηροὺς εἶναι 76 a 10; καὶ Κηφισόδοτος, σπουδάζοντος Χάρητος 
εὐθύνας δοῦναι περὶ τὸν ᾿Ολυνθιακὸν πόλεμον, ἠγανάκτει, φάσκων ele πνῖγμα 
τὸν δῆμον ἄγχοντα τὰς εὐθύνας πειρᾶσθαι δοῦναι 44 α 7; ᾿Ισοκράτης... 
συμβουλεύων κατηγορεῖ, οἷον Λακεδαιμονίων μὲν ἐν τῷ Πανηγυρικῷ, Χάρη- 
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τος δ᾽ ἐν τῷ συμμαχικῷ 18 a 22; καὶ ὡς Ἰφικράτης εἶπεν - « ἡ γὰρ ὁδός 
μοι τῶν λόγων διὰ μέσων τῶν Χάρητι πεπραγμένων ἐστίν 8, μεταφορὰ 
κατ᾽ ἀναλογίαν, καὶ τὸ « διὰ μέσου » πρὸ ὀμμάτων ποιεῖ 11 b 2. 

Χαρίδημος (ὁ), Charidème : « πολίτας μὲν ποιεῖσθε τοὺς μισθοφόρους, οἷον 
Στράδακα καὶ Χαρίδημον, διὰ τὴν ἐπιείκειαν...» 99 b 3 (= Théodecte, 
De la Loi, fr. 2, Sauppe p. 247). 

χαρίζεσθαι, être agréable, faire plaisir à : καὶ περὶ μὲν τοῦ χαρίζεσθαι καὶ 
ἀχαριστεῖν εἴρηται 85 Ὁ 11; οἱ δὲ κριταὶ χαρίζονται οἷς ἂν φίλοι ὦσι, καὶ 
ἢ ὅλως ἀφιᾶσιν ἢ μικροῖς ζημιοῦσιν 72 a 20; καὶ ἃ χαριοῦνται τοῖς φίλοις, 
Ἡ ἃ ἀπεχθήσονται τοῖς ἐχθροῖς 63 a 33; καὶ οἷς χαριοῦνται À φίλοις À θαυ- 
μαζομένοις ἣ ἐρωμένοις À κυρίοις À ὅλως πρὸς οὓς ζῶσιν αὐτοί 73 a 16; 
διὸ οἱ ἐν πενίᾳ παριστάμενοι καὶ φυγαῖς, κἂν μικρὰ ὑπηρετήσωσιν, διὰ τὸ 
μέγεθος τῆς δεήσεως καὶ τὸν καιρὸν κεχαρισμένοι 85 a 27; καὶ [πρᾶοί 
εἰσι] τοῖς μείζω κεχαρισμένοις 80 a 28; ἢ φοθεροὺς A αἰσχύνης ἀξίους 
ἢ κεχαρισμένους À ἄκοντας A ὑπεραλγοῦντας τοῖς πεποιημένοις 80 b 33. 

Χάρις (ἡ), grâce, reconnaissance, obligeance; χάριν (acc. postpos.), en fa- 
veur de, à cause de : ποιητικὰ δὲ φιλίας χάρις 81 Ὁ 35; 85 a 17 (infra); 
ὥστε ἐπεὶ φανερὸν καὶ οἷς καὶ ἐφ᾽ οἷς γίγνεται χάρις καὶ πῶς ἔχουσι, δῆλον 
ὅτι ἐκ τούτων παρασκευαστέον 85 a 31; À γὰρ ὅτι αὑτῶν ἕνεκα ὑπηρετοῦ- 
σιν ἢ ὑπηρέτησαν : τοῦτο δ᾽ οὐκ ἦν χάρις 85 b 2; ... ἀμφοτέρως γὰρ τὸ 
ἀντί τινος, ὥστε οὐδ᾽ οὕτως ἂν εἴη χάρις 85 b 5 ; καὶ περὶ ἁπάσας τὰς κατηγο- 
ρίας σκεπτέον ' Ἡ γὰρ χάρις ἐστὶν À ὅτι τοδὶ ἣ τοσόνδε À τοιόνδε ἢ πότε À 
ποῦ 85 b 6; καὶ οὐ χάριτος, ἀλλὰ « πανδήμου χάριτος δημιουργός » 06 a 263 
(Alcidamas); πρὸς χάριν ἀκροώμενοι διδόασι τοῖς ἀμφισθητοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ 
κρίνουσιν 54 b 34; παραδείγματος χάριν 60 b 7; 66 a 32; οὐδὲν μέλει 
τῆς τούτων τιμῆς À τῆς δόξης αὐτῆς γε τῆς δόξης χάριν 71 a 16; οἷον τὸ 
χάριν ἔχειν τῷ ποιήσαντι εὖ 74 α 25; καὶ [ὀργίζονται] τοῖς χάριν μὴ ἀπο- 
διδοῦσιν 79 b 29; περὶ ἀδοξίας... καὶ ταύτης αὐτῆς χάριν 84 a 23; τίσιν 
δὲ χάριν ἔχουσι καὶ ἐπὶ τίσιν καὶ πῶς αὐτοὶ ἔχοντες, ὁρισαμένοις τὴν χάριν 
δῆλον ἔσται, "Ἔστω δὴ χάρις, καθ᾽ ἣν ὁ ἔχων λέγεται χάριν ἔχειν, ὑπουργία 
δεομένῳ μὴ ἀντί τινος, μηδ᾽ ἵνα τι αὐτῷ ὑπουργοῦντι, ἀλλ᾽ ἵνα τι ἐκείνῳ 
85 a 16-17"-18: φανερὸν δὲ καὶ ὅθεν ἀφαιρεῖσθαι ἐνδέχεται τὴν χάριν καὶ 
ποιεῖν ἀχαρίστους 85 a 35 ; « προσῆκον εἶναι τῷδ᾽ ὀφείλεσθαι χάριν » 97 a 16 
(fr. tragic. anon.) ; τούτων δὲ ἕνεκα προοιμίου δεῖται, ἣ κόσμου χάριν 15 b 39. 

Χάρων (ὁ), Charon : καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος ψέγει : ποιεῖ γὰρ τὸν πατέρα... καὶ 
τὸν Χάρωνα τὸν τέκτονα, ἐν τῷ ἰάμθῳ... 18 b 30. 

Χειμών (ὁ), tempête, gros temps : ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις οἵ 
τε ἄπειροι χειμῶνος θαρροῦσι τὰ μέλλοντα 83 a 30. 

χείρ (ἡ), main : ὥστε κἂν δακτύλιον ἔχων ἐπάρηται τὴν χεῖρα À πατάξῃ 74 a 35; 
ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα τὴν ἀρχὴν ποιεῖ ἐχόμενον ἀκολουθεῖν τῷ 
λόγῳ 15 α 14; οὐ γὰρ πάντως, ἀλλ᾽ ὅταν ἄρχῃ χειρῶν ἀδίκων 02 a 3; 
οἱ δὲ τῶν ῥητόρων [λόγοι], εὖ λεχθέντες, ἰδιωτικοὶ ἐν ταῖς χερσίν 13 b 16; 
« ὣς ἄρ᾽ ἔφη ' γρηῦς δὲ κατέσχετο χερσὶ πρόσωπα » 17 b 5 (= Odyssée, 
XIX, 361); καὶ ὡς περὶ Κρατύλου Αἰσχίνης, ὅτι διασίζων, τοῖν χεροῖν 
διασείων 17 b 2. 

χειροῦσθαι, mettre la main sur, s'emparer de : ὥσπερ εἴ τις λέγοι ὅτι δεῖ πρὸς 
βασιλέα παρασκευάζεσθαι καὶ μὴ ἐᾶν Αἴγυπτον χειρώσασθαι 93 α 38, 

Χείρων, ων, ον, plus mauvais, pire, plus fâcheux : ὁ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖρον 
ἀποτρέπει 58 b 24; ἔστι γὰρ κακοήθεια τὸ ἐπὶ τὸ χεῖρον ὑπολαμβάνειν 
πάντα 89 b 21; ἀποβαίνει γὰρ τὰ πολλὰ ἐπὶ τὸ χεῖρον 90 α 5; τῷ μὲν δια- 
θάλλοντι κακοηθίστέον ἐπὶ τὸ χεῖρον ἐκλαμθάνοντι 16 b 11; ἐπεὶ δ᾽ οἱ ror- 
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λοὶ χείρους καὶ ἥττους τοῦ κερδαίνειν καὶ δειλοὶ ἐν τοῖς κινδύνοις, φοδερὸν 
ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸ ἐπ᾽ ἄλλῳ αὐτὸν εἶναι 82 Ὁ 4; διὸ τὰ ἀκριδῆ περίεργα 
καὶ χείρω φαίνεται ἐν ἀμφοτέροις 14 a 10; ἐάν τε ψέγειν [βούλῃ], ἀπὸ τῶν 
χειρόνων [φέρειν τὴν μεταφοράν] 05 a 16; καὶ εἰ τοῖς χείροσι καὶ ἥττοσι 
καὶ ἀφρονεστέροις δυνατόν, καὶ τοῖς ἐναντίοις μᾶλλον 92 b 10. 

χελιδών (ἡ), hirondelle : τὸ δὲ Γοργίου εἰς τὴν χελιδόνα, ἐπεὶ κατ᾽ αὐτοῦ reto- 
μένη ἀφῆκε τὸ περίττωμα, ἄριστα τῶν τραγικῶν : εἶπε γὰρ « αἰσχρόν γε, 
ὦ Φιλομήλα 9, ὄρνιθι μὲν γάρ, εἰ ἐποίησεν, οὐκ αἰσχρόν, παρθένῳ δὲ αἰσχρόν 
06 b 15. 

χθών (ἡ), terre, pays : « Καλυδὼν μὲν ἥδε γαῖα, Πελοπίας χθονός...» 09 b 10 
(= Euripide, Méléagre, fr. 515, Nauck p. 525 : vers cité par Aristote 
sous le nom de Sophocle). 

Χίλων (ὁ), Chilon : καὶ Λακεδαιμόνιοι Χίλωνα καὶ τῶν γερόντων ἐποίησαν 
ἥκιστα φιλόλογοι ὄντες 98 b 14, 

Χιλώνειον (τὸ), le précepte de Chilon (5ο. « μηδὲν ἄγαν ») : καὶ ἅπαντα ἐπὶ 
τὸ μᾶλλον καὶ σφοδρότερον ἁμαρτάνουσιν [οἱ νέοι] παρὰ τὸ Χιλώνειον : 
πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν 89 b 3 

χίµεθλον (τὸ), engelure : « ἔστειχε δ᾽ ἔχων ὑπὸ ποσσὶ χίμεθλα » : ὁ δ᾽ ᾧετο 
πέδιλα ἐρεῖν 12 α 31 (parodie de vers épique). 

Χῖος (ὁ), habitant de Chio, Chiote : ὃ ἔσκωψεν Δημόκριτος ὁ Χῖος εἰς Mera- 
νιππίδην 09 b 26; καὶ Χῖοι Ὅμηρον [τετιμήκασιν] οὐκ ὄντα πολίτην 98 b 12. 

Χιτών (6), semelle de soulier : εἰ γὰρ πρόσχισµα καὶ κεφαλὶς καὶ χιτὼν δύναται 
γενέσθαι, καὶ ὑποδήματα δυνατὸν γενέσθαι 92 a 30; ... καὶ πρόσχισμα καὶ 
κεφαλὶς καὶ χιτών 92 a 831 var. 

Χλευάζειν, railler, se moquer de : ὀργίζονται δὲ τοῖς τε καταγελῶσι καὶ χλευά- 
ἕουσιν καὶ σκώπτουσιν - ὑθρίζουσι γάρ 79 a 32. 

Χλευαστής (ὁ), railleur, moqueur : καὶ [πρᾶοί εἰσι] τοῖς μὴ ὑδρισταῖς, μηδὲ 
Χλευασταῖς μηδ᾽ ὀλιγώροις εἰς μηδένα 80 a 29; καὶ οἷς ἡ διατριδὴ ἐπὶ 
ταῖς τῶν πέλας ἁμαρτίαις, οἷον χλευασταῖς καὶ χωμῳδοποιοῖς : κακολόγοι 
γάρ πως οὗτοι καὶ ἐξαγγελτικοί 84 b 10. 

Χλωρός, à, óv, vert, frais, neuf : οἷον Γοργίας « χλωρὰ καὶ ἔναιμα τὰ πράγ- 
ματα » ... ποιητικῶς γὰρ ἄγαν 06 b 9. 

Χοιρίλος (ὁ), Choerilos : οἷον Χοιρίλος  « Nüv δ᾽ ὅτε πάντα δέδασται... » 15 a 3 

(= Choerilos de Samos, Perséide, fr. 1 Kinkel). 

χρᾶσθαι, consulter l’oracle : κεχρημένος 98 b 34 : voir χρῆσθαι. 

χρεία (ἡ), usage, emploi, service, relations : ὥστε ἀχύρων γιγνομένων [τῶν 
συνθηκῶν] ἀναιρεῖται ἡ πρὸς ἀλλήλους χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 13; ὃ 
μᾶλλον ἴδιόν ἐστιν ἀνθρώπου τῆς τοῦ σώματος χρείας 55 b 2; καὶ τὰ ἐν 
χρείᾳ μείζονι χρήσιμα, οἷον τὰ ἐν γήρᾳ καὶ νόσοις 65 a 33; τοὺς δὲ ὑπη- 
ρετηκότας ἐν τοιαύτῃ χρείᾳ τοιοῦτόν τι À ὑπηρετοῦντας 85 a 33; ἢ ὧν δέον- 
ταί τινα χρείαν ὧν μὴ τεύξονται ἄδοξοι ὄντες 84 b 31; κυριώτερα γάρ ἐστιν 
πρὸς τὴν χρείαν τῶν καθόλου τὰ καθ᾽ ἕκαστα τῶν πραγμάτων 93 α 18. 

χρήματα (τὰ), biens, richesses, argent : ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῷ μὲν τὰ περὶ ψυχὴν καὶ 
τὰ ἐν σώματι, ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλοι καὶ χρήματα καὶ τιμή 60 b 28; 

- καὶ μάλιστα ἕκαστοι πρὸς ἃ τοιοῦτοι, οἷον... οἱ φιλοχρήματοι εἰ χρήματα 
63 b 2; ἐλευθεριότης δὲ περὶ χρήματα εὐποιητική, ἀνελευθερία δὲ τοὐναν- 
τίον 66 b 16; καὶ ἔφ᾽ ὅσοις τιμὴ μᾶλλον A χρήματα 66 b 35; καὶ ἄδικοί 
εἶσιν, οἷον ὁ μὲν ἀνελεύθερος περὶ χρήματα 68 b 16; καὶ οἷς τοὐναντίον 
τὰ μὲν ἀδικήματα εἰς ἔπαινόν τινα... αἱ δὲ ζημίαι εἰς χρήματα A φυγὴν À 
τοιοῦτόν τι 72 Ὦ 6; ἔτι [φιλοῦσι] τοὺς εὐποιητικοὺς εἰς χρήματα καὶ εἰς 
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σωτηρίαν 81 a 20; καὶ τὸ μὴ βοηθεῖν δυνάμενον: εἰς χρήματα, ἣ ἧττον βοη- 
θεῖν 83 b 25; « οἱ μὲν γὰρ χρήματα λαθόντες ταῦτα ἔπραξαν, ἐγὼ δὲ οὔ, 
ἀλλὰ γνώμῃ » 19 a 34; εἶτα ἡ ἐλευθεριότης : προΐενται γὰρ καὶ οὐκ ἀνταγω- 
νίζονται περὶ τῶν χρημάτων, ὧν μάλιστα ἐφίενται ἄλλοι 66 b 8; ἀλλὰ 
συμδέδηκε τοῖς μὲν πένησι διὰ τὴν ἔνδειαν ἐπιθυμεῖν χρημάτων 69 a 132; 
οὐ λαμβάνει δ᾽, ὅτι ἀντὶ χρημάτων ὅρκος, καὶ ὅτι εἰ ἦν φαῦλος, κατωµόσατο 
ἄν 77 a 15; ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς σωμάτων καὶ φίλων 
κ. T. x. 83 b 1; « À χρημάτων γὰρ δοῦλός ἐστιν ἢ τύχης » 94 b 6 (= Euri- 
pide, Hécube, 866); καὶ τὸ τὸν λόγον εἶναι σπουδαιότατον, ὅτι οἱ ἀγαθοὶ 
ἄνδρες οὐ χρημάτων, ἀλλὰ λόγου εἰσὶν ἄξιοι 01 α 23; « ὥστε καὶ τοῖς χρη- 
μάτων δεομένοις καὶ τοῖς ἀπολαῦσαι βουλομένοις » 10 α 6 (-- Isocrate, 
Panég., ἃ 41); «χρημάτων δ᾽ ἄελπτον οὐθέν ἐστιν οὐδ᾽ ἀπώμοτον » 18 b 29 
(= Archiloque, fr. 74 Bergk, 82 Lasserre); ἐν ᾧ ἂν ταῦτα ὑπερέχῃ πολύ, 
οἷον ἐν χρήμασιν ὁ πλούσιος πένητος καὶ ἐν τῷ λέγειν ῥητορικὸς ἀδυνάτου 
εἰπεῖν 79a 1; ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, ἐπερόμενος εἰ 
προδοίη ἂν τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν 98 α 7. 

χρηματίζειν, s'occuper d’affaires, négocier, délibérer : καθ᾽ ἕκαστον μὲν οὖν 
ἀκριδῶς διαριθμήσασθαι xal διαλαθεῖν εἰς εἴδη περὶ ὧν εἰώθασι χρηματί- 
ζειν 59 b 3. 


χρῆναι, falloir ; χρή, il faut : « ἐγὼ μὲν οὖν, ἐπειδὴ οὔτε φθονεῖσθαι δεῖ, οὔτ᾽ 
ἀργὸν εἶναι, οὔ φημι χρῆναι παιδεύεσθαι » 94 b 32; «χρὴ δ᾽ οὔ ποθ᾽ ὅς 
τις ἀρτίφρων πέφυχ᾽ ἀνήρ » 94 a 29 (— Euripide, Médée, 294); 94 b 19 
(id.) ; « θνατὰ χρὴ τὸν θνατόν, οὐκ ἀθάνατα τὸν θνατὸν φρονεῖν » 94 b 26 
(= Épicharme, fr. B 20, D-K, I, p. 201); « νομίζειν χρή σε καὶ τούναν- 
τίον » 97 a 18 (= Euripide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481); « ἀλλὰ 
διαλαθόντα χρὴ σκοπεῖν » 97 b 6 (— Théodecte, Alcméon, fr. 2, Nauck 
p. 801); « μέλλετε δὲ κρίνειν οὐ περὶ ᾿Ισοκράτους, ἀλλὰ περὶ ἐπιτηδεύμα- 
τος, εἰ χρὴ φιλοσοφεῖν » 99 b 11 (= Isocrate, Sur l’ Echange, ἃ 176); 
τρίτον δὲ πῶς χρὴ τάξαι τὰ μέρη τοῦ λόγου 03 b 8; ἠθικὴν δὲ χρὴ τὴν διήγη- 
σιν εἶναι 17 a 16; ἀποδεικνύναι δὲ χρή, ... περὶ τοῦ ἀμφισθητουμένου φέ- 
ροντα τὴν ἀπόδειξιν 17 b 22; ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν 18 b 26; « χρὴ 
δὲ τὰς διαλλαγὰς ποιεῖν τοὺς νοῦν ἔχοντας εὐτυχοῦντας » 18 b 34. — Voir 
δεῖ. 

χρῆσθαι, utiliser, se servir, avoir recours à : ὅμοιον γὰρ κἂν el τις ᾧ μέλλει 
χρῆσθαι κανόνι, τοῦτον ποιήσειε στρεθλὀν 54a 26; ὅλως δὲ τὸ πλουτεῖν 
ἐστιν ἐν τῷ χρῆσθαι μᾶλλον À ἐν τῷ κεκτῆσθαι 61 a 23 ; καὶ ὅτι τὸ « γνώμῃ 
τῇ ἀρίστῃ » τοῦτ᾽ ἐστὶν τὸ μὴ παντελῶς χρῆσθαι τοῖς γεγραμμένοις [νόμοις] 
75 a 30; καὶ ὅτι βελτίονος ἀνδρὸς τὸ τοῖς ἀγράφοις À τοῖς γεγραμμένοις 
χρῆσθαι καὶ ἐμμένειν 75 Ὁ 8; καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν À τὸ òl- 
καιον ἐφαρμόσει À τὸ συμφέρον, εἶτα τούτῳ χρῆσθαι 75 b 13; καὶ ὅτι où- 
δὲν διαφέρει À μὴ κεῖσθαι À μὴ χρῆσθαι 75 Ὁ 20; τῷ γὰρ λόγῳ ἀνάγκη 
χρῆσθαι καὶ ἀναιρεῖν τὰ ἐναντία 91 Ὁ 13: δεῖ δὲ χρῆσθαι τοῖς παραδείγ- 
μασι οὐκ ἔχοντα μὲν ἐνθυμήματα ὡς ἀποδείξεσιν, ... ἔχοντα δὲ ὡς µαρτυ- 
plors, ἐπιλόγῳ χρώμενον τοῖς ἐνθυμήμασιν 94 9 & 11; περὶ ποίων τε 
καὶ πότε καὶ τίσιν ἁρμόττει χρῆσθαι τῷ γνωμολογεῖν ἐν τοῖς λόγοις 94 a 21; 
ἀλλ᾽ À προθέντα τὸν ἐπίλογον γνώμῃ χρῆσθαι τῷ συμπεράσματι 94 b 30; 
χρῆσθαι δὲ δεῖ καὶ ταῖς τεθρυλημέναις καὶ κοινοῖς γνώμαις, ἐὰν ὦσι χρήσι- 
μοι 95 a 10; διὸ δεῖ σκοπεῖν χωρὶς εἰ ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν καὶ ὁ ποιήσας 
ποιῆσαι, εἶτα χρῆσθαι ὁποτέρως ἁρμόττει 97 Ὦ 1; καὶ τῷ πρότερον elpy- 
μένῳ τρόπῳ ἐπ᾽ ἀμφοῖν χρῆσθαι 99 a 21 ; πῶς αὐτῇ [sc. τῇ φωνῇ] δεῖ χρῆσθαι 
πρὸς ἕκαστον πάθος 03 b 27; τὸ χρῆσθαι γλώτταις 06 α 7; ἐν τοῖς ἐπι- 
θέτοις τὸ À μακροῖς À ἀκαίροις À πυκνοῖς χρῆσθαι 06 a 11 ; ἐπεὶ δεῖ γε 
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χρῆσθαι αὐτοῖς 06 a 14; εἰς ὄγκον δὲ τῆς λέξεως συμβάλλεται... τὸ λόγῳ 
χρῆσθαι ἀντ᾽ ὀνόματος 07 b 27; τὸ δ᾽ εὐκαίρως À μὴ εὐκαίρως χρῆσθαι 
κοινὸν ἁπάντων τῶν εἰδῶν ἐστιν 08 b 1: « ἰδίᾳ μὲν τοῖς βαρβάροις οἰκέ- 
ταις χρῆσθαι, κοινῇ δὲ πολλοὺς τῶν συμμάχων περιορᾶν δουλεύοντας» 10 α 45 
(= Isocrate, Panég., ἃ 181); ἴσασι γὰρ πάντες τὰς πράξεις, ἀλλὰ χρῆσθαι 
αὐταῖς δεῖ 16 b 28; οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆται [ὁ ᾿Αλκιδάμας], ἀλλ᾽ ὡς 
ἐδέσματι τοῖς ἐπιθέτοις οὕτω πυκνοῖς καὶ μείζοσι καὶ ἐπὶ δήλοις 06 α 19; 
οἱ δὲ καὶ χρῶνται καὶ κωλύουσιν ἔξω τοῦ πράγματος λέγειν 54 a 22; διὰ 
γὰρ τοῦτο καὶ τοῖς νόμοις χρῶνται ὀμόσαντες 77 b 9; χρῶνται γὰρ πάντες 
τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπαινοῦντες A ψέγοντες κ. τ. α. 
94 b 31; τοῖς αὐτοῖς γὰρ χρῶνται ἀμφότεροι 03 α 27; οὐδὲ γὰρ οἱ τὰς 
τραγῳδίας ποιοῦντες ἔτι χρῶνται τὸν αὐτὸν τρόπον 04 a 30; διὸ γελοῖον 
μιμεῖσθαι τούτους of αὐτοὶ οὐκέτι χρῶνται ἐκείνῳ τῷ τρόπῳ 04 a 36; σημεῖον 
δ᾽ ὅτι τούτοις μόνοις πάντες χρῶνται 04 Ὁ 34; οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς διπλοῖς 
χρῶνται ὅταν ἀνώνυμον ᾗ καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος 06 a 35; ἡ μεταφορὰ 
δὲ τοῖς ἰαμδείοις [χρησίμη], τούτοις γὰρ νῦν χρῶνται 06 b 4; χρῶνται γὰρ 
καὶ οἱ κωμῳδοποιοὶ μεταφοραῖς 06 b 7; πάσχουσι δέ τι οἱ ἀκροαταὶ καὶ 
ᾧ κατακόρως χρῶνται οἱ λογογράφοι 08 a 33; νῦν μὲν οὖν χρῶνται τῷ 
ἑνὶ παιᾶνι καὶ ἀρχόμενοι «καὶ τελευτῶντες) 09 a 10; ἔστιν δὲ παιᾶνος δύο 
εἴδη ἀντικείμενα ἀλλήλοις, ὧν τὸ μὲν ἓν ἀρχῇ ἁρμόττει, ὥσπερ καὶ χρῶνται 
09 a 13; ταύτῃ γὰρ [5ο. τῇ εἰρομένῃ λέξει] πρότερον μὲν ἅπαντες, νῦν δὲ 
οὐ πολλοὶ χρῶνται 09 a 30; χρῶνται δὲ μάλιστα τούτῳ ᾿Αττικοὶ ῥήτορες 
13 b 1; οἷον τά τε ἀσύνδετα καὶ τὸ πολλάκις τὸ αὐτὸ εἰπεῖν... καὶ οἱ ῥήτορες 
χρῶνται 13 b 21 ; τὰ δὲ ἄλλα εἴδη οἷς χρῶνται, ἰατρεύματα καὶ κοινά 15 a 25; 
εἰ δ᾽ ὅτι μεγάλα βλάψειεν ἂν ὁ χρώμενος ἀδίκως τῇ τοιαύτῃ δυνάμει τῶν 
λόγων 55 b 3; τούτοις γὰρ ἄν τις ὠφελήσειεν τὰ μέγιστα χρώμενος δικαίως 
καὶ βλάψειεν ἀδίκως 55 Ὦ 7; ἔστι δ᾽ ἐάν τε πρὸς ἕνα τις τῷ λόγῳ χρώμενος 
προτρέπῃ À ἀποτρέπῃ 91 b 9; ἄλλου χρωμένου μὴ δικαίως [τοῖς λόγοις] 
55 a 32; Χρώμενον 94 a 11 (supra) ; οὐκ ἄδηλον πῶς χρώμενοι τοῖς λόγοις 
τοιοῦτοι φανοῦνται καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ λόγοι 90 α 26; ὑγίεια... οὕτως ὥστε 
ἀνόσους εἶναι χρωμένοις τοῖς σώμασιν 61 b 4; λείπεται δὲ παιάν, ᾧ ἐχρῶντο 
μὲν ἀπὸ Θρασυμάχου ἀρξάμενοι 09 a 2; ὥστε δεῖ τούτων τοῖς μὲν χρήσασθαι, 
τὰ δὲ εὑρεῖν 55 Ὁ 39; ἔτι τοῖς ἀνάλογον μὴ πᾶσιν ἅμα χρήσασθαι 08 b 5; 

καὶ KAcopüv κατὰ Ἱξριτίου τοῖς Σόλωνος ἐλεγείοις ἐχρήσατο 75 b 32) 
οἷον Εὔθουλος ἐν τοῖς δικαστηρίοις ἐχρήσατο κατὰ Χάρητος ὃ Πλάτων εἶπε 
πρὸς ᾿Αρχίθιον, ὅτι ἐπιδέδωκεν ἐν τῇ πόλει τὸ ὁμολογεῖν πονηροὺς εἶναι 
76 a 10; ᾧ ἐχρήσατο ᾿Ιφικράτης πρὸς ᾿Αριστοφῶντα, ἐπερόμενος εἰ mpo- 
δοίη! ἂν τὰς ναῦς ἐπὶ χρήμασιν 98 a 5; οἷον ᾿Αθηναῖοι Ὁμήρῳ μάρτυρι 
ἐχρήσαντο περὶ Σαλαμῖνος καὶ Τενέδιοι ἔναγχος Περιάνδρῳ τῷ Κορινθίῳ 
πρὸς Σιγειεῖς 75 b 30; ὅτι ᾿Αθηναῖοι τοῖς Σόλωνος νόμοις Χρησάμενοι 
εὐδαιμόνησαν καὶ Λακεδαιμόνιοι τοῖς Λυκούργου 98 b 17; καὶ ὡς κέχρηται 
πολλαχοῦ Ὅμηρος, τὸ τὰ ἄψυχα ἔμψυχα ποιεῖν διὰ τῆς μεταφορᾶς 11 b 32; 

οἷον εἴ τις γείτοσι τύχοι κεχρημένος ἢ τέχνοις φαύλοις 95 b 7; καὶ Hyn- 
σίπολις ἐν Δελφοῖς ἠρώτα τὸν θεόν, πρότερον κεχρημένος ᾿Ολυμπίασιν, εἰ 
αὐτῷ τὰ αὐτὰ δοκεῖ ἅ περ τῷ πατρί 98 b 34. 


χρήσιμος, ος, ον, utile, avantageux, profitable : µάρτυς γὰρ χρηστὸς καὶ εἷς 


κ 


χρήσιμος 94 a 16; χρήσιμος δέ ἐστιν ἡ “Ρητορική 55 a 21; καὶ ὅτι χρήσι- 
μος [ἢ Ῥητορική], φανερόν 55 b 9: ἀλλ᾽ οὐδὲν ἡ ἀκριδολογία χρήσιμος à 
περὶ τούτων εἰς τὰ νῦν 61 b 34; d δὲ [δικαιοσύνη]. καὶ ἐν πολέμῳ καὶ ἐν 
εἰρήνῃ χρήσιμος ἄλλοις 66 b 7; χρήσιμον. δὲ πρὸς τὰς νομοθεσίας 60 a 30; 
τὸ πρὸς τοὺς πόνους χρήσιμον ἔχειν τὸ σῶμα 61 b 8; χρήσιμον δὲ τὸ τῶ. 
λάκις φαίνεσθαι πεπραχότα 67 b 23; ὁποτέρως ἂν ᾗ χρήσιμον 76 b 28; 
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08 a 5; τὸ γὰρ δεινὸν... πολλάκις τῷ ἐναντίῳ χρήσιμον 86 a 24; ληπτέον 
δ᾽ ὁπότερον ἂν ᾗ χρήσιμον 99 b 14; χρήσιμον τὸ συλλογισμῶν πολλῶν 
κεφάλαια λέγειν 01 a 9; χρήσιμον δὲ ἢ εἰκὼν καὶ ἐν λόγῳ, ὀλιγάκις δέ 06 b 24: 
καὶ τὸ ᾿Αντιμάχου χρήσιμον 08 a 1; ὥστε φανερὸν ὅτι οὐδέποτ᾽ ἔστιν ἀπορῆ- 
σαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 26; πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ τῆς γῆς 
περίοδοι χρήσιμοι 60 a 34; χρήσιμοι γὰρ αἱ τούτων κρίσεις τοῖς περὶ τῶν 
αὐτῶν ἀμφισθητοῦσιν 76 a 8; καὶ ποῖαι δόξαι καὶ προτάσεις χρήσιμοι πρὸς 
τὰς τούτων πίστεις 77 b 18; ἐὰν ὦσι χρήσιμοι [αἱ γνῶμαι] 95 α 11; τῶν 
δ᾽ ὀνομάτων τῷ μὲν σοφιστῇ ὁμωνυμίαι χρήσιμοι, ... τῷ ποιητῇ δὲ συνωνυ- 
μίαι 04 b 88; ταῦτα δὲ πάντα (οἰκεῖα) καὶ ἀσφαλῆ καὶ ἐλευθέρια καὶ χρήσιμα. 
"Ἔστιν δὲ χρήσιμα μὲν μᾶλλον τὰ κάρπιµα, ἐλευθέρια δὲ τὰ πρὸς ἀπόλαυσιν 
61 a 16* ; καὶ τὰ ἐν χρείᾳ μείζονι χρήσιμα, οἷον τὰ ἐν γήρᾳ καὶ νόσοις 65 a 34; 
ὥστε πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ἅπαντα ὁμοίως χρήσιμα 87 a 5; τὸ δὲ κύριον 
καὶ τὸ οἰκεῖον καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν λόγων λέξιν 
04 b 32; περὶ ἕκαστον τῶν εἰδῶν τῶν χρησίμων καὶ ἀναγκαίων 96 b 28; 
πρός τε τοὺς κρείττους καὶ πρὸς τοὺς εἰς ταῦτα χρησίμους 60 α 17; καὶ 
τὸ πρὸς πολλὰ χρησιμώτερον, οἷον τὸ πρὸς τὸ ζῆν καὶ εὖ ζῆν 65 b 8; τὸ 
μὲν οὖν ποιόν τινα φαίνεσθαι τὸν λέγοντα χρησιμώτερον εἰς τὰς συμθουλάς 
ἐστιν 77 b 29; ὁπότερον χρησιμώτερον, τοῦτο δεῖ ποιεῖν 04 α 27; ῥάω 
μὲν οὖν πορίσασθαι τὰ διὰ τῶν λόγων, χρησιμώτερα δὲ πρὸς τὸ βουλεύ- 
σασθαι τὰ διὰ τῶν πραγμάτων 94 a 6; διὸ χρησιμωτάτη ἡ διπλῆ λέξις τοῖς 
διθυραμθοποιοῖς, ... αἱ δὲ γλῶτται τοῖς ἐποποιοῖς, … ἡ μεταφορὰ δὲ τοῖς 
ἰαμθείοις 06 b 1 ; τοῦτό γε κοινόν ἐστι κατὰ πάντων τῶν ἀγαθῶν πλὴν ἀρετῆς, 
καὶ μάλιστα κατὰ τῶν χρησιμωτάτων, οἷον ἰσχύος, ὑγιείας, πλούτου, 
στρατηγίας 55 b 5 ; ἀνάγκη δὲ μεγίστας εἶναι ἀρετὰς τὰς τοῖς ἄλλοις χρησιμω- 
τάτας 66 b 4. 


Χρῆσις (ἡ), usage, utilisation, emploi : καὶ γὰρ ἢ ἐνέργειά ἐστι τῶν τοιούτων 


καὶ ἢ χρῆσις πλοῦτος 61 a 24; ἐνυπάρχει γὰρ ἡ χρῆσις ἡ τοῦ ἑπομένου ἐν 
τῇ θατέρου 63 b 29; ἄλλον δὲ τρόπον τὸ ἄφθονον τοῦ σπανίου, ὅτι ἡ χρῆσις 
ὑπερέχει 64 a 26; ὑπερέχει γὰρ Å χρῆσις τῶν μὲν τῷ χρόνῳ, τῶν δὲ τῇ 
βουλήσει 64 b 32; περὶ δὲ τῶν συνθηκῶν τοσαύτη τῶν λόγων χρῆσίς ἐστιν 
ὅσον αὔξειν ἢ καθαιρεῖν À πιστὰς ποιεῖν À ἀπίστους 76 a 33; ἐπεὶ δὲ ἡ τῶν 
πιθανῶν λόγων χρῆσις πρὸς κρίσιν ἐστίν 91 b 7; ἀπολαυστικὰ δὲ ἀφ᾽ ὧν 
μηδὲν παρὰ τὴν χρῆσιν γίγνεται, ὅ τι καὶ ἄξιον 61 α 19; οὕτω κεκτῆσθαι 
ὥστ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ εἶναι τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 α 21; ταύτην τε δὴ ἔχει μίαν 
χρῆσιν τὸ γνωμολογεῖν, καὶ ἑτέραν κρείττω - ἠθικοὺς γὰρ ποιεῖ τοὺς λόγους 
b 12; περὶ δὲ τῶν γελοίων, ἐπειδή τινα δοκεῖ χρῆσιν ἔχειν ἐν τοῖς ἀγῶσι 
9 b 3. 


Χρησμολόγος (ὁ), interprète d’oracles : περὶ μὲν οὖν τῶν γενομένων ob τοιοῦ- 


τοι μάρτυρες, περὶ δὲ τῶν ἐσομένων καὶ οἱ χρησμολόγοι, οἷον Θεμιστοκλῆς, 
ὅτι ναυμαχητέον, τὸ ξύλινον τεῖχος λέγων 76 a Ί; ... καὶ τὸ ὅτι ἔσται À 
τὸ πότε, διὸ οἱ χρησμολόγοι οὐ προσορίζονται τὸ πότε 07 b 4. 


χρηστέον, il faut avoir recours à, on doit utiliser : καὶ πῶς ἑκατέρῳ χρηστέον 


56 b 26; χρηστέον δὲ καὶ τῶν αὐξητικῶν πολλοῖς 68 α 10; περὶ νόμων 
εἴπωμεν πῶς χρηστέον 75 a 26; ἐὰν μὲν ἐναντίος ᾗ ὁ γεγραμμένος... τῷ 
κοινῷ χρηστέον 75 a 28 ; καὶ πῶς αὐτοῖς καὶ πότε χρηστέον εἴρηται 94 a 18; 
καὶ πῶς χρηστέον αὐτῇ Tee, τῇ γνώμῃ]... εἰρήσθω ταῦτα 95 b 19; καὶ τοῖς 
κακῶς φυλάξασι τὴν ἀλλοτρίαν οὐ χρηστέον ἐστὶν εἰς τὴν οἰκείαν σωτηρίαν 
98 b 10; γλώτταις μὲν καὶ διπλοῖς ὀνόμασι καὶ πεποιημένοις ὀλιγάκις καὶ 
ὀλιγαχοῦ χρηστέον 04 b 830; διόπερ ἂν δῆλον ğ καὶ μικρὸν τὸ πρᾶγμα, οὐ 
χρηστέον προοιμίῳ 15 à 25; 17 b 30 par.; γνώμαις δὲ χρηστέον καὶ ἐν 
διηγήσει καὶ ἐν πίστει + ἠθικὸν γάρ 18 a 17, 
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Χρηστοήθης, ης, ες, d’un caractère bon et honnête : ἂν χρησταὶ ðo αἱ γνῶμαι, 
καὶ Χρηστοήθη φαίνεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 95 b 16. 


Χρηστός, ή, ὀν, de bonne qualité, honnête, honorable : οἷον τοὺς πατραλοίας 
καὶ μιαιφόνους, ὅταν τύχωσι τιμωρίας, οὐδεὶς ἂν λυπηθείη χρηστός 86 b 27; 
μάρτυς γὰρ χρηστὸς καὶ εἷς χρήσιμος 94 a 15; καὶ ἄμφω τὰ πάθη ἤθους 
χρηστοῦ 86 b 12; οἷον τὸν εὐλαδῆ ψυχρὸν καὶ ἐπίβουλον καὶ τὸν ἠλίθιον 
Χρηστὸν ἢ τὸν ἀνάλγητον πρᾶον 67 a 35; καὶ μᾶλλον τῷ ἐπιεικεῖ ἁρμόττει 
χρηστὸν φαίνεσθαι À τὸν λόγον ἀκριβῆ 18 a 40; εὐθὺς γὰρ ἴσως τῷ μὲν 
σώφρονι διὰ τὸ σώφρονα εἶναί δόξαι τε καὶ ἐπιθυμίαι χρησταὶ ἐπακολου- 
θοῦσι περὶ τῶν ἡδέων 69 a 22; ἂν χρησταὶ ὦσιν αἱ γνῶμαι 95 b 16; ἀλλ᾽ 
οἱ μὲν διὰ ἤθη καὶ πάθη χρηστά, οἱ δὲ διὰ τἀναντία 69 a 19; καὶ [πρᾶοί 
εἰσιν] τοῖς μὴ ὑθρισταῖς μηδὲ χλευασταῖς μηδ᾽ ὀλιγώροις εἰς μηδένα À μὴ 
εἰς χρηστοὺς μηδ᾽ εἰς τοιούτους οἷοί περ αὐτοί 80 a 30; καὶ ἐλεητικοὶ 
[οἱ νέοι] διὰ τὸ πάντας χρηστοὺς καὶ βελτίους ὑπολαμβάνειν 89 b 8. 


Χρηστοφιλία (ἡ), excellence des amis, amitié pour les gens de bien : πολυ- 
φιλία δὲ καὶ χρηστοφιλία οὐκ ἄδηλα τοῦ φίλου ὡρισμένου 64 b 35; ἀνάγκη 
αὐτῆς Tee. τῆς εὐδαιμονίας] εἶναι μέρη εὐγένειαν, πολυφιλίαν, χρηστοφι- 
λίαν, πλοῦτον κ. τ. o. 60 b 20. 

Χρηστόφιλος, ος, ον, qui a des amis excellents, qui aime les gens de bien : 
ᾧ δὴ πολλοὶ τοιοῦτοι, πολύφιλος, ᾧ δὲ καὶ ἐπιεικεῖς ἄνδρες, χρηστόφιλος 
61 b 38. 

Χρονίζειν, durer longtemps, prolonger : ἔτι [πρᾶοί εἰσιν] κεχρονικότες καὶ 
μὴ ὑπόγυιοι τῇ ὀργῇ ὄντες : παύει γὰρ ὀργὴν ὁ χρόνος 80 b 5. — Voir ἐγχρο- 
νίζειν. 

χρόνιος, ος ou a, ον, d’un temps ancien ou long, tardif, qui prend du temps : 
καὶ οἷς, ἐὰν γένηται ζημία, ἔστιν δίωσις τῆς ἐκτίσεως À ἀναθολὴ χρόνιος 
72 a 35; τὸ δὲ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον ὕστερα καὶ χρονιώτερα 72 b 15. 

χρόνος (ὁ), temps, durée, intervalle de temps : παύει γὰρ ὀργὴν ὁ χρόνος 8056: 
ἔπειθ᾽ αἱ μὲν νομοθεσίαι ἐκ πολλοῦ χρόνου σκεφομένων γίνονται, αἱ δὲ κρί- 
σεις ἐξ ὑπογυίου 54 b 2; ῥάδια δὲ ὅσα À ἄνευ λύπης ἢ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ + τὸ 
γὰρ χαλεπὸν ὁρίζεται ἣ λύπῃ A πλήθει χρόνου 63 a 23-24; διὰ τοῦτο καὶ 
τὰ διὰ χρόνου ἡδέα ἐστίν, καὶ ἄνθρωποι καὶ πράγματα : μεταδολὴ γὰρ ἐκ 
τοῦ παρόντος ἐστίν, ἅμα δὲ καὶ σπάνιον τὸ διὰ χρόνου 71 a 29-31; καὶ 
ὅσοις μὴ λανθάνουσιν ἔστιν δίωσις δίκης ἢ ἀναθολὴ χρόνου ἢ διαφθοραὶ κρι- 
τῶν 72 a 34; ἐγγίνονται. διά τινος χρόνου ἄνδρες περιττοί, κἄπειτα πάλιν 
ἀναδίδωσιν 90 b 26; Χρόνῳ 63 a 23 (supra); ὑπερέχει γὰρ ἡ χρῆσις τῶν 
μὲν τῷ χρόνῳ, τῶν δὲ τῇ βουλήσει 64 b 32; καὶ τὸ μὲν ἰατὸν χρόνῳ, τὸ δ᾽ 
ἀνίατον 82 a 8; τοῖς γὰρ ἐγγὺς καὶ χρόνῳ él τόπῳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ δόξῃ 
Οιαὶ γένει) φθονοῦσιν 88 a 6; ἐνδέχεται δὲ εἶναι τοιαύτην [sc. τὴν ἕνστα- 
σιν] διχῶς, À τῷ χρόνῳ À τοῖς πράγμασιν, κυριώτατα δέ, εἰ ἀμφοῖν 02 b 37; 
ἔτι ἔχει ἴδίον τι τὰ ἀσύνδετα : ἐν ἴσῳ γὰρ χρόνῳ πολλὰ δοκεῖ εἰρῆσθαι 19 b 32 ; 
πολὺν χρόνον κακοπαθεῖν 93 b 25; ἄλλος [τόπος] ἐκ τοῦ τὸν χρόνον σκο- 
πεῖν 97 b 84; χρόνοι δὲ ἑκάστου τούτων εἰσὶ τῷ μὲν συμβουλεύοντι ὁ μέλ- 
λων, ... τῷ δὲ δυκαζομένῳ ὁ γενόμενος, ... τῷ δ᾽ ἐπιδεικτικῷ κυριώτατος 
μὲν ὁ παρών 58 b 13; καὶ οἱ καιροὶ καὶ αἱ ἡλικίαι καὶ οἱ τόποι καὶ οἱ χρό- 
νοι καὶ αἱ δυνάμεις ποιοῦσι μεγάλα 65 a 20; διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ 
διαθέσεις καὶ ἡλικίαι ἔκ τούτων φανεραί, ποῖαι εὐκίνητοι πρὸς ὀργὴν καὶ 
ποῦ καὶ πότε 79 a 28; καὶ τὰ ἐκ τῶν χρόνων καὶ τῶν καιρῶν ` ταῦτα δὲ 
παρὰ τὸ προσῆκον 68 a 12; ἄλλος [τόπος]... τὸ τὰ ἀνομολογούμενα oxo- 
πεῖν, εἴ τι ἀνομολογούμενον ἐκ τόπων καὶ χρόνων καὶ πράξεων καὶ λόγων 


00 a 17. 
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Χρονοτριβεῖν, faire traîner en longueur, tuer le temps : οἱ δ᾽ ἄνθρωποι τοῖς 
διπλοῖς χρῶνται ὅταν ἀνώνυμον ᾗ καὶ ὁ λόγος εὐσύνθετος, οἷον τὸ 4 xpo- 
νοτριθεῖν » 06 a 36. 


Χρύσειος, a, ον, d'or, brillant comme Tor : « οὐδ᾽ εἰ χρυσείῃ ᾿Αφροδίτῃ κάλ- 
λος ἐρίζοι » 13 a 34 (= Iliade, IX, 389). 


Χρυσεοκόμης (ὁ), aux cheveux d’or : « χρυσεοκόμα Ἕκατε παῖ Διός... » 09 a 15 
(= Simonide, fr. 26 b Bergk = Anonyme, Diehl II, p. 303). 


Χρυσιδάριον (τὸ), très petite quantité d'or, & χρυσίον (τὸ), petit morceau 
‘or : ὥσπερ καὶ ᾿Αριστοφάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαθυλωνίοις, ἀντὶ μὲν χρυ- 
σίου χρυσιδάριον 05 b 31. 


Χρυσός (ὁ), οτ : καὶ τὸ σπανιώτερον τοῦ ἀφθόνου, οἷον χρυσὸς σιδήρου ἀχρηστό- 
τερος ὤν 64 a 24. 

Χρῶμα (τὸ), couleur : οἷον ψόφῳ καὶ χρώματι τὸ μὲν ἰδὼν οὐ κοινόν, τὸ δ᾽ αἰσθό- 
μενος κοινόν 07 b 20; À τὰ εὐμετάθλητα σχήμασιν À χρώμασιν À κρά- 
σεσιν 73 a 30, 

χρώς (6), chair : a ἐν γαίῃ ἵσταντο λιλαιόµενα χροὸς ἆσαι » 12 a 2 (= Iliade, 
XI, 574 & XV, 317). 

χύδην, confusément, sans ordre, 4 en prose » : διὸ καὶ τὰ μέτρα πάντες μνημο- 
νεύουσι μᾶλλον τῶν χύδην 09 b 7. 

χώρα (ἡ), place, pays, territoire : ἡ γὰρ τοιαύτη λέξις χώρα ἐστὶν ἐνθυμήμα- 
τος 04 a 7; ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς τῆς χώρας 59 b 22; ἔτι δὲ περὶ φυλακῆς 
τῆς χώρας μὴ λανθάνειν πῶς φυλάττεται... τοῦτο δ᾽ ἀδύνατον μὴ ἔμπειρον 
ὄντα τῆς χώρας 60 à 6 & 9; ταῦτα δέ ἐστι πλῆθος χρημάτων καὶ ἰσχὺς 
σωμάτων καὶ φίλων καὶ χώρας καὶ τῶν πρὸς πόλεμον παρασκευῶν 83 b 2; 
δεῖ οὖν χώραν ποιεῖν ἐν τῷ ἀκροατῇ τῷ μέλλοντι λόγῳ 18 b 16; φορὰ γὰρ 
τίς ἐστιν ἐν τοῖς γένεσιν ἀνδρῶν ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ τὰς χώρας γιγνομέ- 
νοις 90 b 25. 

Χωρίον (τὸ), place, terrain : πλούτου δὲ µέρη νομίσματος πλῆθος, γῆς, Χωρίων 
κτῆσις πλήθει καὶ μεγέθει καὶ κάλλει διαφερόντων, ἔτι δὲ ἐπίπλων κτῆσις, 
x.t. a. 61 a À 

Χωρίς, séparément, à part : περὶ τούτων χωρὶς λαμθάνωμεν τὰ στοιχεῖα καὶ 
τὰς προτάσεις 58 a 34; χωρὶς ἰσχύος καὶ ὑγιείας ἄλλη δύναμις µακροθιότη- 
τος 61 b 32; περὶ ἑκάστης δὲ καὶ τίς καὶ ποία χωρὶς ῥητέον 62 b 5; καὶ 
χωρὶς σπουδῆς καὶ μετὰ σπουδῆς 66 a 29; διώρισται δὲ περὶ γελοίων χωρὶς 
ἐν τοῖς περὶ Ποιητικῆς 72 a 2; «χωρὶς γὰρ ἄλλης ἧς ἔχουσιν ἀργίας » 94 a 33 
(= Euripide, Médée, 296) ; διὸ δεῖ σκοπεῖν χωρὶς εἰ ἄξιος ὁ παθὼν παθεῖν 
καὶ ὁ ποιήσας ποιῆσαι 97 a 30; χωρὶς μὲν ἐπὶ τοῦ ἀμφισθητοῦντος, ... χωρὶς 
δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῦ, ... χωρὶς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοῦ καὶ τοῦ ἀμφισθητοῦντος 00 a 18, 19 
& 21; ἔστι γὰρ ταῦτα χωρὶς ἔχειν 12 b 27; καὶ πάλιν, ἐὰν βούλῃ, χωρὶς 
τὰ τοῦ ἐναντίου λόγου 20 b 2. --- Voir ἄνευ. 


. D 
D 


ψακάζειν, mouiller, détremper : καὶ εἰκάζουσι δὲ οὕτως, οἷον πιθήκῳ αὐλητήν, 
λύχνῳ ψακαζομένῳ μύωπα : ἄμφω γὰρ συνάγεται 13 a 4. 

ψάμαθος (ἡ), sable : a οὐδ᾽ εἴ μοι τόσα δοίη ὅσα ψάμαθός τε κόνις τε » 13 a 32 
(= Iliade, IX, 385). 

ψέγειν, blâmer, censurer : καὶ πρὸς ποῖα δεῖ βλέποντας ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν 
68 a 35; ἐκ τίνων μὲν οὖν δεῖ καὶ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν καὶ ἐπαινεῖν 
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καὶ ψέγειν καὶ κατηγορεῖν καὶ ἀπολογεῖσθαι 77 b 17; ἄλλος [τόπος]... ἐκ 
τοῦ ἀκολουθοῦντος προτρέπειν À ἀποτρέπειν καὶ κατηγορεῖν ἣ ἀπολογεῖσθαι 
καὶ ἐπαινεῖν A ψέγειν 99 a 14; καὶ ἐάν τε κοσμεῖν βούλῃ, ἀπὸ τοῦ βελτίονος 
τῶν ἐν ταὐτῷ γένει φέρειν τὴν μεταφοράν, ἐάν τε ψέγειν, ἀπὸ τῶν χειρόνων 
05 a 16; οὕτω τὸ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ ἐπιχαλκεύειν 19 b 16; ᾿Ισοκράτης 
δὲ ψιέγει ὅτι τὰς μὲν τῶν σωμάτων ἀρετὰς δωρεαῖς ἐτίμησαν, τοῖς δ᾽ εὖ 
φρονοῦσιν οὐθὲν ἆθλον ἐποίησαν 14 b 33 (= Isocrate, Panég. § 1 ss.); 
ἕτερον χρὴ λέγοντα ποιεῖν... καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος ψέγει 18 b 27; κατὰ γὰρ 
τὰ ὑπάρχοντα ἐπαινοῦσιν À ψέγουσι πάντες 58 b 18; ὥσπερ καὶ ᾿φαῦλοι 
οὓς οἱ φίλοι ψέγουσι καὶ οὓς οἱ ἐχθροὶ μὴ ψέγουσιν 68 a 14": ὁμοίως δὲ 
καὶ ψέγουσιν ἐκ τῶν ἐναντίων 96 a 16; οὗτοι γὰρ σκοποὶ τῷ ἐπαινοῦντι 
καὶ ψέγοντι 66 a 24; καὶ γὰρ συμβουλεύοντα τῷ ᾿Αχιλλεῖ καὶ ἐπαινοῦντα 
καὶ ψέγοντα καὶ κατηγοροῦντα καὶ ἀπολογούμενον ὑπὲρ αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα 
ἢ δοκοῦντα ὑπάρχειν ληπτέον, ἵν᾽ ἐκ τούτων λέγωμεν ἐπαινοῦντες ἣ ψέγοντες 
εἴ τι καλὸν À αἰσχρὸν ὑπάρχει 96 α 26-28; ὁμοίως δὲ καὶ οἱ ἐπαινοῦντες 
καὶ οἱ ψέγοντες οὐ σκοποῦσιν εἰ συμφέροντα ἔπραξεν à βλαβερά 58 b 38; 
ἔτι δὲ ἐπεὶ ἅπαντες καὶ ἐπαινοῦντες καὶ ψέγοντες καὶ προτρέποντες καὶ ἀπο- 
τρέποντες καὶ κατηγοροῦντες καὶ ἀπολογούμενοι 59 a 17; χρῶνται γὰρ 
πάντες τῷ μειοῦν καὶ αὔξειν καὶ συμβουλεύοντες καὶ ἐπαινοῦντες À ψέγοντες 
καὶ κατηγοροῦντες ἣ ἀπολογούμενοι 91 b 32; 96 a 28 (supra); τοῖς δ᾽ 
ἐπαινοῦσιν καὶ ψέγουσιν τὸ καλὸν καὶ τὸ αἰσχρόν 58 b 28; ἄλλος [τόπος] 
τῷ διαθάλλοντι, τὸ ἐπαινοῦντα μικρὸν μακρῶς ψέξαι μέγα συντόμως, À 
πολλὰ ἀγαθὰ προθέντα, ὃ εἰς τὸ πρᾶγμα προφέρειν ἓν ψέξαι 16 b 5-7. — 
Opp. ἐπαινεῖν. 

ψεύδεσθαι, mentir, témoigner faussement : καὶ οἱ μετέχοντες τοῦ κινδύνου, 
ἂν δόξωσι ψεύδεσθαι 76 a 13; δεῖ δὲ καὶ ὁρᾶν εἴ τι ψεύδεται ἐκτὸς τοῦ 
πράγματος : τεκμήρια γὰρ ταῦτα φαίνεται καὶ τῶν ἄλλων ὅτι ψεύδεται 17 b 37- 
18 a 1. — Opp. ἀληθεύειν. — Voir διαψεύδεσθαι. 

ψευδηγορεῖν, dire des mensonges : « ἀλλ᾽ εἴ περ ἔστιν ἐν βροτοῖς ψευδηγο- 
ρεῖν » 97 a 17 (= Euripide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481). 

ψευδής, ns, és, menteur, trompeur, faux : πέφυκε γάρ, μετὰ τὸ ἀποδεῖξαι 
αὑτὸν μὲν ἀληθῆ, τὸν δὲ ἐναντίον ψευδῆ, οὕτω τὸ ἐπαινεῖν καὶ ψέγειν καὶ 
ἐπιχαλκεύειν 19 b 15; εἰσὶν δὲ καὶ ψευδεῖς ἀντιθέσεις, οἷον καὶ ᾿Επίχαρμος 
ἐποίει + « τόκα μὲν ἐν τήνων ἐγὼν ἦν, τόκα δὲ παρὰ τήνοις ἐγών » 10 b 4; 
οὐδὲν γὰρ ἧττον ἀναγκαζόμενοι τὰ ψευδῆ λέγουσιν À τἀληθῆ 77 à 8. — 
Όρρ. ἀληθής. 

ψευδολογεῖν, dire des mensonges : « ἀλλ᾽ εἴ περ ἔστιν ἐν βροτοῖς ψευδολο- 
γεῖν » 97 a 17 var. (= Euripide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481). 

ψευδομαρτυρεῖν, rendre un faux témoignage : καὶ τὸ ἐνταῦθα οὗ κολάζον- 
ται οἱ ἀδικοῦντες, ὅπερ ποιοῦσιν οἱ ψευδομαρτυροῦντες 75 a 12. 

ψευδομαρτυρία (ἡ), faux témoignage : καὶ ὅτι οὐκ ἔστιν ἐξαπατῆσαι τὰ εἰκότα 
ἐπὶ ἀργυρίῳ, καὶ ὅτι οὐχ ἁλίσκεται τὰ εἰχότα ψευδομαρτυριῶν 76 a 21. 

ψευδομάρτυς (6), faux témoin : ὅπερ ποιοῦσιν οἱ ψευδοµάρτυρες 75 a 12 var. 

ψεῦδος (τὸ), mensonge, fausseté : ἔστι δὲ παθητικὴ μὲν [γνώμη] οἷον εἴ τις 
ὀργιζόμενος φαίη ψεῦδος εἶναι ὡς δεῖ γιγνώσκειν αὑτόν 95 a 24; ἔστιν δὲ 
τοῦτο ψεῦδος : πολλάκις γὰρ ὕστερον γίγνεται δῆλον πῶς ἣν πρᾶξαι βέλ- 
τιον, πρότερον δὲ ἄδηλον 00 b 3; τὸ Ilpwræyépou ἐπάγγελμα - ψεῦδός τε 
γάρ ἐστιν, καὶ οὐκ ἀληθές, ἀλλὰ φαινόμενον εἰκός 02 a 26; δόξαν τινὰ [5ο. 
τὴν ἔνστασιν] ἐξ ἧς ἔσται δῆλον ὅτι οὐ συλλελόγισται À ὅτι ψεῦδός τι εἴλη- 
φεν 03 a 30; οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων οὐθένα αἰσχρολογεῖν... τοῦτο γάρ 
ἐστι ψεῦδος 05 b 10. --- Ορρ. ἀλήθεια. 
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ψηφίζεσθαι, voter : εἶπεν ὅτι εἰ τοὺς μεγάλους τῶν παίδων ἄνδρας νομίζουσι, 
τοὺς μικροὺς τῶν ἀνδρῶν παῖδας εἶναι ψηφιοῦνται 99 b 1; ὡς ὁρῶντας 
καὶ μὴ μόνον ἀκουσομένους ἃ ἂν ψηφίσωνραι 8ά Ὦ 85. 

ψήφισμα (τὸ), décret : καὶ []ἑηφισόδοτος] παρακαλῶν ποτὲ τοὺς ᾿Αθηναίους 
εἰς Εὔθοιαν ἐπισιτισομένους ἔφη δεῖν ἐξιέναι τὸ Μιλτιάδου ψήφισμα 11 a 11 
(proverbe?). 


ψιλός, ή, ὀν, simple, dégarni ; ψιλὸς λόγος, prose : τὸ δὲ κύριον καὶ τὸ οἰκεῖον 
καὶ μεταφορὰ μόνα χρήσιμα πρὸς τὴν τῶν ψιλῶν λόγων λέξιν 04 b 33; 
ἐν δὲ τοῖς ψιλοῖς λόγοις πολλῷ ἐλάττοσιν (opp. τὰ μέτρα) 04 b 14. 

ψόγος (5), blâme, reproche : ἐπιδευετικοῦ δὲ τὸ μὲν ἔπαινος, τὸ δὲ ψόγος 58 b 18; 
ὁ γὰρ ψόγος ἐκ τῶν ἐναντίων ἐστίν 68 a 37 ; λέγεται δὲ τὰ τῶν ἐπιδεικτικῶν 
προοίμια ἐξ ἐπαίνου À ψόγου 14 b 81; τὰ μὲν οὖν τῶν ἐπιδεικτωκῶν λόγων 
προοίμια ἐκ τούτων, ἐξ ἐπαίνου, ἐκ ψόγου, ἐκ προτροπῆς, ἐξ ἀποτροπῆς, 
ἐκ τῶν πρὸς τὸν ἀκροατήν 15 α 6; ὅτι καὶ αἱ πόλεις τῷ ψόγῳ τῶν ἀνθρώπων 
μεγάλας εὐθύνας διδόασιν 11 b 19 ; ληπτέον δὲ καὶ τὰ σύνεγγυς τοῖς ὑπάρχου- 
σιν ὡς ταὐτὰ ὄντα καὶ πρὸς ἕπαινον καὶ πρὸς ψόγον 67 a 34; ἐκ τίνων μὲν 
οὖν οἱ ἔπαινοι καὶ οἱ ψόγοι λέγονται σχεδὸν πάντες 68 a 34; καὶ ὅταν ἔχῃ 
ἤδη τοὺς ἀκροατὰς καὶ ποιήσῃ ἐνθουσιάσαι À ἐπαίνοις À ψόγοις À ὀργῇ À 
φιλίᾳ 08 b 15, --- Opp. ἔπαινος. 

ψόφος (6), son, bruit : οἷον ψόφῳ καὶ χρώματι τὸ μὲν ἰδὼν οὐ κοινόν, τὸ δ᾽ αἰσθό- 
μενος κοινόν 07 b 20; κάλλος δὲ ὀνόματος τὸ μὲν ὥσπερ Λικύμνιος λέγει, 
ἐν τοῖς ψόφοις à τῷ σημαινομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως 05 b 7. 

ψοφώδης, ns, es, sonore, bruyant : διὸ χρησιμωτάτη ἡ διπλῆ λέξις τοῖς διθυ- 
ραμθοποιοῖς, οὔτοι γὰρ ψοφώδεις 06 b 2. 

ψυχή (ἡ), âme, esprit : ἀκμάζει δὲ τὸ μὲν σῶμα ἀπὸ τῶν τριάκοντα ἐτῶν μέχρι 
τῶν πέντε καὶ τριάκοντα, ἡ δὲ ψυχὴ περὶ τὰ ἑνὸς δεῖν πεντήκοντα 90 b 11; 
ἄλλος [τόπος] ἐκ τῶν μερῶν, ὥσπερ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ποία κίνησις ἡ ψυχή : 
ἥδε γὰρ À ἥδε 99 α 8; παραλογίζεταί τε γὰρ ἡ ψυχὴ ὡς ἀληθῶς λέγοντος 
08 a 20; οὐκοῦν οὐδὲ ζητεῖ τοῦτο ἡ ψυχή 10 b 20; μᾶλλον γὰρ γίγνεται 
δῆλον ὅτι ἔμαθε παρὰ τὸ ἐναντίως ἔχειν, καὶ ἔοικε λέγειν ἡ ψυχή * «ὡς ἀληθῶς, 
ἐγὼ δὲ ἥμαρτον » Ίλα 21; ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπον προδιαθεθληµένον où 
δέχεται ἡ ψυχή, τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ λόγον 18 b 15; Sabor) γὰρ καὶ 
ἔλεος καὶ ὀργὴ καὶ τὰ τοιαῦτα πάθη τῆς ψυχῆς οὐ περὶ τοῦ πράγματός ἐστιν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸν δικαστήν 54 α 17; ψυχῆς δὲ σωφροσύνη καὶ ἀνδρεία νέου 
ἀρεταί 61 a 3; θηλειῶν δὲ ἀρετὴ σώματος μὲν κάλλος καὶ μέγεθος, ψυχῆς 
δὲ σωφροσύνη καὶ φιλεργία ἄνευ ἀνελευθερίας 61 à 6; δικαιοσύνη, ἀνδρεία, 
σωφροσύνη, μεγαλοψυχία, μεγαλοπρέπεια καὶ αἱ ἄλλαι αἱ τοιαῦται ἕξεις : 
ἀρεταὶ γὰρ ψυχῆς 62 Ὁ 14; ὑποκείσθω δ᾽ ἡμῖν εἶναι τὴν ἡδονὴν κίνησίν 
τινα τῆς ψυχῆς καὶ κατάστασιν ἀθρόαν καὶ αἰσθητὴν εἰς τὴν ὑπάρχουσαν 
φύσιν 69 b 34; καὶ οὐ δρόμῳ, ἀλλὰ « δρομαίᾳ τῇ τῆς ψυχῆς ὁρμῇ », ... καὶ 
€ σκυθρωπὸν τὴν φροντίδα τῆς ψυχῆς », ... καὶ 4 ἀντίμιμον τὴν τῆς ψυχῆς 
ἐπιθυμίαν » 06 a 23, 25 ἃ 30; καὶ ὅτι « τὸν νοῦν ὁ Θεὸς φῶς ἀνῆψεν ἐν 
τῇ ψυχῇ » : ἄμφω γὰρ δηλοῖ τι 11 Ὁ 13; ἔστι δ᾽ ἐν αὐτῷ μὲν τὰ περὶ ψυχὴν 
καὶ τὰ ἐν σώματι, ἔξω δὲ εὐγένεια καὶ φίλοι καὶ χρήματα καὶ τιμή 60 b 27; 
καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας : « μένους μὲν τὴν ψυχὴν πληρουμένην, πυρίχρων δὲ 
τὴν ὄψιν γιγνομένην » 06 a 1; [πολλοὶ μὲν γὰρ παχύφρονες οἱ καὶ λιθόδερ- 
μοι καὶ ταῖς ψυχαῖς ὄντες δυνατοὶ γενναίως ἐγκαρτεροῦσι ταῖς ἀνάγκαις 
77 a 7-8]. 

ψυχρός, à, óv, fade, froid : διὸ ποιητικῶς λέγοντες τῇ ἀπρεπείᾳ τὸ γελοῖον καὶ 
τὸ ψυχρὸν ἐμποιοῦσι, καὶ τὸ ἀσαφὲς διὰ τὴν ἀδολεσχίαν 06 a 38; καὶ ἔτι 
τέταρτον τὸ ψυχρὸν ἐν ταῖς μεταφοραῖς γίνεται εἰσὶν γὰρ καὶ μεταφοραὶ 
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ἀπρεπεῖς... 06 b 5; οἷον τὸν εὐλαθῆ ψυχρὸν καὶ ἐπίδουλον καὶ τὸν ἠλίθιον 
χρηστὸν À τὸν ἀνάλγητον πρᾶον 67 a 34; τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν τέτταρσι γίγνε- 
ται κατὰ τὴν λέξιν 05 b 35; διὸ τὰ ᾿Αλκιδάμαντος ψυχρὰ φαίνεται 06 a 18. 

ψώμισμα (τὸ), morceau, bouchée : καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν τοὺς ῥήτορας 
ταῖς τίτθαις αἳ τὸ ψώμισμα καταπίνουσαι τῷ σιάλῳ τὰ παιδία παραλεί- 
φουσιν 07 a 9. 

ψωμός (ὁ), bouchée, petit morceau : καὶ ἡ Περικλέους [εἰκὼν] εἰς Σαμίους, 
ἐοικέναι αὐτοὺς τοῖς παιδίοις ἃ τὸν ψωμὸν δέχεται μέν, κλαίοντα δέ 07 a 3. 


* 
D D 


ὦ, Ô: « ὦ Φιλομήλα » 06 b 17 (Gorgias); « ὦ ἄνδρες “Έλληνες » (Gorgias); 
« ὦ φίλ᾽, ἐπεὶ... » 18 a 8 (Homère). 

ὧδε, ainsi, de cette façon : ὧδε, οἷον εἴ τις εἴπειεν 57 b 11; ὧδ᾽ ἔσται pave- 
ρόν 82 a 20; ὧδε διακείμενοι 84 b 27; ὅτι... ἡ ὧδε 95 a 30; ὃ δὲ λέγω, 
δῆλον ἔσται ὧδε 95 Ὁ 4; οὕτω μὲν οὖν ἐλεγκτικόν, ὧδε δὲ δεικτικόν 01 a 33; 
« τάδε καὶ τάδε καὶ ὧδε » 07 b 23 & 24. 

ὡδί, ainsi, de cette façon-ci : οὕτω μὲν οὖν λεχθὲν ὑποθήκην δύναται, ὡδὶ δ᾽ 
ἔπαινον 68 a 5; διαφέρει γάρ τι πρὸς τὸ δηλῶσαι ὡδὶ ἢ ὡδὶ εἰπεῖν, οὐ μέν- 


τοι τοσοῦτον 04 a 40”. 


ὠθεῖν, pousser, bousculer : ἀνάγκη δὲ κινεῖν ἕτερον À ἕλκοντα À ὠθοῦντα à 
αἴροντα À πιέζοντα À συνθλίθοντα 61 b 16; ὁ δὲ [δυνάμενος] ὦσαι τῇ πληγῇ 
πυκτικός 61 b 25. 

Ὠκεανός (ὁ), l'Océan : « μετὰ δὲ γᾶν ὕδατά τ᾽ ᾿Ὠκεανὸν ἠφάνισε νύξ.., » 09 a 17 
(= Simonide, fr. 26 b Bergk = Anonyme, Diehl, II, p. 303). 

ὦμος (ὁ), épaule : « πρόσθε μὲν ἀμφ᾽ ὤμοισιν ἔχων τραχεῖαν ἄσιλλαν » 65 a 26 
& 67 b 19 (= Simonide, fr. 163 Bergk). 

ὠνεῖσθαι, acheter : οἷον ὡς ὁ τελώνης Διομέδων περὶ τῶν τελῶν : « εἰ γὰρ μηδ᾽ 
ὑμῖν αἰσχρὸν τὸ πωλεῖν, οὐδ᾽ ἡμῖν τὸ ὠνεῖσθαι » 97 a 27; καὶ ὃ εἰς Mer- 
θόλαόν τις εἶπε καὶ Λυκόφρονα ἐν τῷ δικαστηρίῳ > « οὗτοι δ᾽ ὑμᾶς οἴκοι 
μὲν ὄντες ἐπώλουν, ἐλθόντες δ᾽ ὡς ὑμᾶς ἐώνηνται » 10 α 19, 

ὤνιος, ος, ον, qui peut s'acheter : ὁ δὲ πλοῦτος οἷον τιµή τις τῆς ἀξίας τῶν 
ἄλλων, διὸ φαίνεται ὤνια ἅπαντα εἶναι αὐτοῦ 94 α 

ὠνομασμένως, nommément, en nommant par son nom : ἔτι δὲ οὐ πόρρωθεν 
δεῖ, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν συγγενῶν καὶ τῶν ὁμοειδῶν μεταφέρειν τὰ ἀνώνυμα ὠνο- 
μασμένως : ὃ λεχθὲν δῆλόν ἐστιν ὅτι συγγενές 05 a 36. 

ὥρα (ἡ), saison, moment : διὸ καὶ ὧραι καὶ χρόνοι καὶ διαθέσεις καὶ ἡλικίαι 
ἔκ τούτων φανεραί, ποῖαι εὐκίνητοι πρὸς ὀργήν, καὶ ποῦ καὶ πότε 79 a 27. 

ὡραῖος, α, ον, qui est dans la fleur de l’âge : καὶ ἡ [εἰκὼν] εἰς τὰ μέτρα τῶν 
ποιητῶν, ὅτι ἔοικε τοῖς ἄνευ κάλλους ὡραίοις : οἱ μὲν γὰρ ἀπανθήσαντες, 
τὰ δὲ διαλυθέντα οὐχ ὅμοια φαίνεται 07 α 1 (voir Platon, République, 
Χ, 601 b 6-7). 

ὡς, vers (prép. avec l’accusatif) : Σωκράτης οὐκ ἔφη βαδίζειν ὡς ᾿Αρχέλαον 
98 a 25; Κόνων γοῦν δυστυχήσας... ὡς Εὐαγόραν ἦλθεν 99 a5; ἐλθόντες 
δ᾽ ὡς ὑμᾶς 10 a 19. 

ὡς (adv. & conj.), comme, selon que, dans l’idée que, en tant que : 

19) ὡς ἐπὶ ro πολύ : voir ἐπὶ & πολύς; 
20) avec l’infinitif : ὡς εἰπεῖν 54 a 12:06 a 7,55 Ὁ 32,56 a 13; 82 b27; 
ὡς ἁπλῶς εἰπεῖν 55 a 38; 60 b 7; 87 α 14: ὡς ἔπος εἰπεῖν 57 a 26; 
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ὡς δὲ καθ’ ἓν εἰπεῖν 62 Ὁ 10; ὡς περὶ ἕκαστον εἰπεῖν ἰδίᾳ 77 b 20; 
ὡς δ᾽ ἁπλῶς εἰπεῖν 82 Ὁ 24; ὡς δὲ καθόλου εἰπεῖν 90 b 6; ὡς εἰπεῖν 
ἁπλῶς 91 b 11; ὡς ἐν κεφαλαίῳ [5. ent. εἰπεῖν] 91 a 13; à ὡς μήτε 
λυπεῖν μήτ᾽ εὐφραινεῖν 04 a 4; 


830) avec l'indicatif : οὕτως ἔχει ὥς φησιν ὁ συμβουλεύων δά b 31; οἷον 


ὁ δικαζόμενος ὡς οὐ γέγονεν ἣ οὐκ ἔβλαψεν 58 b 31; ὡς βούλεται 
61 b 15; καὶ ἐὰν ὡς βούλονται 63 a 25; ὡς γὰρ ἔχει ἡ ἐπιστήμη, 
καὶ τὸ ἀληθές 64 b 9; ὡς δοκεῖ 66 a 37; ὡς ὁ νόμος... οὐχ ὡς ὁ vő- 
μος... ὡς ὁ νόμος κέλευει... ὡς ὁ νόμος κελεύει 66 b 10, 11, 12 ἃ 15; 
ὡς ὑπάρχει 67 b 10: ὡς ᾿Εμπεδοκλῆς λέγει 73 b 14: καὶ ὡς... λέγει 
᾿Αλκιδάμας 73 b 18; ὡς ἤεσαν διὰ τῶν πυλῶν 85 a 12; ὡς φασίν 
86 α 21; ὡς εἶδεν αὐτήν 93 b 26: ὥς γ᾽ ἡμῖν δοκεῖ 94 b 13; οἷον 
ὡς ὁ τελώνης Διομέδων 97 a 25; οἷον ὡς ᾿Ιφικράτης... ὅτι... 97 b 34; 
καὶ ὡς ὁ ᾿Ιφικράτης, ὅτι... 98 a 18: καὶ ὡς ἐν τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ, ὅτι... 
98 a 23; καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας, ὅτι... 98 Ὁ 11; ὡς ᾧετο 98 b 31; ὡς 
Ισοκράτης ἔγραψεν ὅτι... 99 α 2; ὡς εἴρηται 99 α 18; οἷον ὡς ὁ 
Σοφοκλῆς 00 b 18; καὶ ὡς... εἰώθασι λέγειν... καὶ ὡς Κόνων... ἐκά- 
λει 00 b 20"; καὶ ὡς ἡ Εὐριπίδου 'Εκάδη 00 b 24; καὶ ὡς Χαιρή- 
µων 00 b 27; οἷον ὡς ὁ Δημάδης 01 b 32; ὡς αὐτὰ λύσομεν 08 b 1; 
ὡς δεῖ 03 b 16; ὡς καὶ ᾿Ιφικράτης 05 α 19: 11 2 1; ὡς ὁ Τήλεφος 
Εὐριπίδου φησίν 05 a 28; οὐ γὰρ ὡς ἔφη Βρύσων 05 b 9; καὶ ὡς 
Γοργίας ὠνόμαζεν 05 b 38; καὶ ὡς ᾿Αλκιδάμας 05 b 39; 06 b 11; 
καὶ ὡς Θεοδάμας 06 b 30: καὶ ὡς Δημοκράτης εἴκασεν 07 α 8; καὶ 
ὡς ᾿Αντισθένης... εἴκασεν 07 a 10; ὡς πεφύκασιν πρότεροι καὶ ὕστε- 
por γίγνεσθαι ἀλλήλων 07 a 21; ὡς Πρωταγόρας τὰ γένη τῶν ôvo- 
μάτων διῄρει 07 b 6; εἰ καὶ μὴ οὕτως ἔχει ὡς ὁ λέγων [λέγει] 08 a 22; 
καὶ ὡς ᾿Ιφικράτης εἶπεν 11 Ὁ 1; καὶ ὡς κέχρηται πολλαχοῦ "Όμηρος 
11b 31; (12460); ὡς ἐκεῖνος λέγει 12 a 21; (134 9); ὡς αὐ- 
τοκάθδαλα φαίνεται 15 b 39; οὐχ ὡς ὁ διαδάλλων ἔφη 16 a 15; καὶ 
ὡς Φάῦλλος τὸν ΜΚύκλον 17 à 15; καὶ ὡς περὶ Ιἐρατύλου Αἰσχίνης 
17 Ὦ 1; ὡς ἔφη ᾿Επιμενίδης ὁ Kpñc 18 a 24; καὶ ὡς ᾿Αρχίλοχος 
ψέγει 18 b 27; καὶ ὡς Σοφοκλῆς τὸν Αἵμονα 18 Ὁ 32 ; καὶ ὡς ὁ Λάκων... 
ἔφη 19 α 31: ὡς ἐλέχθη 20 b 1; 


49) avec le participe : τὴν ἐπιείκειαν... ὡς οὐδὲν συμδαλλομένην 52 a 12; 


τεκμήριον ὡς δεδειγμένον καὶ πεπερασμένον 57 2 8; ὡς ἐσομένων À 
ὑπαρχόντων 62 a 15; ὡς ἐσομένων A ὄντων 66 a 17; ὡς ταὐτὰ ὄντα 
67 a 33; ὡς... ὄντας 67 b 1; οἱ μὲν ὡς οὐ δόξοντες, οἱ δ᾽ ὡς οὐδὲν 
μᾶλλον ἀδοξοῦντες 72 b 22": ὡς ὄντας 72 b 32; οἱ μὲν ὡς οὐδέ- 
ποτε, οἱ δ᾽ ὡς οὐκ ἂν ἔτι [ἀδικηθέντες] 72 b 84" ; ὡς μισούμενοι καὶ 
φθονούμενοι 72 b 37; ὡς οὐκέτι ἐνδεχόμενον βουλεύσασθαι 73 a 21; 
ὡς καὶ αὐτὸς μέλλων 73 α 24; ὡς ῥᾳδίως ἰασόμενοι 73 a 25; ὡς μὲν 
οὖν ἔχοντες ἀδικοῦσι 73 a 37; ὡς φύσει ὃν τοῦτο δίκαιον 73 b 10; 
ὡς παυσόμενοι θᾶττον 77 a 5; ὡς διὰ ταῦτα ὀργιζόμενος 78 b 35; 
ὡς ἔχοντες 80 a 1; ὡς γὰρ ἔχοντες δίκην 80 a 15; ὡς οὐ τετιμωρη- 
μένος 80 b 24: ὡς πεπονθόσι 80 b 26: ὡς δὲ διακείμενοι αὐτοὶ φοθοῦν- 
ται 82 b 28: ὡς ἕκαστοι ἔχοντες δεδίασι 83 a 14: ἡ ἐλπὶς τῶν σωτη- 
ρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων 83 α 18; φροντίζουσι δ᾽ ὡς ἀληθευόντων τῶν 
φρονίμων 84 a 32; ὡς οὐδέν πω ἠδοξηκότες 84 b 13; ὡς ὁρῶντας 
84 b 34; ὡς μὲν οὖν ἔχοντες 86 α 4; À ὡς μέλλοντα ἡ ὡς γεγονότα 
86 a 35"; καὶ ὡς ἀναξίου ὄντος 86 Ὁ 6; ὡς σύνεγγυς ὤν 86 b 16; 
ὡς γὰρ ἔχοντες 88 a 26; ὡς γὰρ προσῆκον αὐτοῖς 88 b 5; ὡς μισή- 
σοντες... ὡς φιλήσοντες 89 2 24 & 25; ὡς οὐ δέον τὸν ἐπιστάμενον 
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93 b 8; ὡς... ἀπρεπὲς [ὄν] 95 α 4; ὡς ὁμολογούντων πάντων 95 a 11; 
ὡς μισήσοντας... ὡς φιλῆσοντας 95 a 27"; ὡς ἀεὶ φιλήσοντα... ὡς 
φιλήσοντα ἀεί 95 a 30-31; ὡς οὐκ ἄδικον ὄν 97 b 12; ὡς αἰσχρὸν 
ὃν τἀναντία εἰπεῖν 99 α 1: ὁ δ᾽ ὥς ἀτιμαζόμενος ἐμήνισεν 01 b 18; 
οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος ἀλλ᾽ ὡς ἀναγκαίου 04 a 3; ὡς δυσχεραίνων 05 b 24; 
ὡς ἀληθῶς λέγοντος 08 a 21; ὡς συγκαταθαπτομένης... τῆς ἐλευθε- 
ρίας 11 a 33; ὡς ἀγαθὸν πεισόμενος αὐτός 13 α 18; μὴ ὡς ἓν λέγοντα... 
εἰπεῖν 13 b 30 ; ὡς λέγόντων ἑτέρων 18 b 33; ὡς ἀποροῦντος 19 a 16; 
6°) sens complétif (proche de ὅτι) : ὡς οὐ γέγονεν A οὐκ ἔθλαψεν 58 b 31; 
ὡς δὲ ἀσύμφορα συμβουλεύουσιν... οὐκ ἂν ὁμολογήσαιεν 58 b 34; ὡς 
δ᾽ οὐκ ἄδικον... οὐδὲν φροντίζουσιν 58 b 36; ὅθεν λέγεται ὡς 62 b 38; 
δῆλον γὰρ ὡς 68 b 29; ἢ γὰρ μεμνημένοι ὡς ἔτυχον ἢ ἐλπίζοντες ὡς 
τεύξονται 70 b 16"; μεμνημένοι ὡς ἔπιον 70 b 18; [λέγειν ὡς 77 a 7- 
8]; καὶ ὡς οὗτος ὁ κίνδυνος 77 α 14; φανερὸν ὡς 82 α 1; δῆλον ὡς 
85 a 15; 88 a 29; ἴσασιν ὡς χαλεπὸν τὸ κτήσασθαι 89 b 28; καὶ 
τοὺς μὲν ὡς ἔσται, τοὺς δὲ ὡς γέγονε πειρᾶσθαι δεικνύναι 91 b 29"; 
εἶπεν αὐτοῖς λόγον ὡς... 93 b 12; ef τις... φαίη ψεῦδος εἶναι ὡς... 
95 a 24; λαμβάνειν ὡς τὸ αὐτὸ ἀεί 99 b 10; ποιεῖ γὰρ φαίνεσθαι À 
ὡς οὐ πεποίηκεν, ... ἣ ὡς πεποίηκεν 01 b 5-6; οἷον εἰ περὶ ἔρωτος 
εἴη τὸ ἐνθύμημα ὡς σπουδαῖος 02 b 1; λείπεται δ᾽ ὡς οὐχ ὑπάρχει 
τὸ λεγόμενον δεικνύναι 03 a 12; δῆλον ὡς... ἔσται τε ξενικόν 04 b 35: 
καὶ οὐ λέγει ὡς τοῦτο ἐκεῖνο 10 b 19; διὸ δεῖ ἐμποιεῖν ὡς περὶ τοιού- 
των ὁ λόγος 15 b 2; ἢ ὡς οὐκ ἔστιν, A ὡς οὐ βλαβερόν, ... ἣ ὡς οὐ 
τηλικοῦτον... 16 a 7*-8; ἄλλος τόπος, ὡς ἐστὶν ἁμάρτημα 16 a 14; 
ἢ ὡς οὐκ ἔσται... A ὡς ἔσται 17 b 34 & 35; «καὶ ταῦτ᾽ εἰδὼς ὡς οὐ 
δεῖ πιστεύειν » 18 à 19; εἰρηκότος δὲ ὡς δαιμόνιόν τι λέγοι 19 α 9; 
60) emplois divers (comme, en tant que, de même que): ὡς ἐλαχίστων 
54 b 12; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι... τὴν ἐπιείκειαν τοῦ λέγοντος ὡς οὐδὲν 
συμθαλλομένην πρὸς τὸ πιθανόν 56 a 12; ὡς τὰ πολλά 57 a 15; οὕτως 
ἔχον... ὡς τὸ καθόλου... τὸ μὲν οὕτως ἔχει ὥς... τὸ δὲ ὡς... 57 b 1- 
2-3; τότε φέρειν οἴονται τεκμήριον ὡς δεδειγμένον 57 b 8 (voir 40); 
τὸ δὲ ὡς τὸ καθόλου πρὸς τὸ κατὰ μέρος ἔχον 57 b 17; ἔστι δὲ οὔτε 
ὡς µέρος πρὸς ὅλον, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς μέρος, οὔθ᾽ ὡς ὅλον πρὸς ὅλον, 
ἀλλ᾽ ὡς μέρος πρὸς μέρος 57 b 27-28"; ὁ μὲν γὰρ προτρέπων ὡς 
βέλτιον συμβουλεύει, ὁ δὲ ἀποτρέπων ὡς χεῖρον ἀποτρέπει 58 b 29"; 
τὰ μὲν ὡς τὸ ὑγιαίνειν ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς σιτία ὑγιείας, τὰ δὲ ὡς τὸ γυμ- 
νάζεσθαι, ὅτι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ποιεῖ ὑγίειαν 62 a 32-38” ; καὶ ὡς τέλος 
τὸ τοιοῦτον ὑπολαμβάνεται 63 a 4; δυνατὰ γὰρ ὡς ῥάδια 63 a 31; 
ἐπείπερ ὡς τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί, καὶ τὰ ἀποθαίνοντα, καὶ ὡς τὰ ἀπο- 
αίνοντα, καὶ τὰ αἴτια καὶ αἱ ἀρχαί 64 a 35-36; οὕτως ἔχει ὡς ἂν... 
εἴποι 64 b 16; καὶ ὡς ἂν ἐκ τῶν συστοίχων... καὶ τἆλλ᾽ ἀκολουθεῖ 
64 b 34; τὸ μὲν γὰρ ὡς ἂν εἰ πάντες φοῖέν ἐστι 65 a 3; καὶ τοὺς ἐν 
ταῖς ὑπερθολαῖς ὡς ἐν ταῖς ἀρεταῖς ὄντας 67 b 1; καὶ τὰ ἀπὸ τύχης 
ὡς ἐν προαιρέσει ληπτέον 67 b 24: ὡς τοιαῦται 67 b 28; ταῦτα ὡς 
ὑποθήκας λέγοντας 68 a 2; ἢ ὡς τέλος ἢ ὡς πρὸς τὸ τέλος 69 b 8; 
ὃς φάτο 70 b 29 (Homère); αἱ παροιμίαι... ὡς ZE ἥλικα τέρπει, 
καὶ ὡς αἰεὶ τὸν ὁμοῖον 71 b 15-16: ἢ γὰρ ὡς ἀναγκαίου... A ὡς ὑπερθο- 
λῆς 72 b 203: οὔτε δύνανται πείθειν, ὡς μισούμενοι καὶ φθονούμενοι 
72 b 37 (voir 49) ; οὔκουν τοῦτο σκεπτέον, ἀλλ᾽ ὡς δικαιότερον 76 b 21; 
« ὡς εἴ τιν᾽ ἀτίμητον μετανάστην » 78 b 34 (Homère); καὶ οἱ μὲν ὡς 
ἡττόνων, οἱ δ᾽ ὡς παρὰ ἡττόνων 79 b 9-10 ; À ὡς μέλλοντα À ὡς yeyo- 
νότα 86 a 35* ; ὡς δ᾽ αὔτως 86 b 28 ; 96 a 21; ὡς γὰρ ἔχοντες λυποῦν- 
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ται, οὕτως ἔχοντες... ἡσθήσονται 88 a 26 (voir 40); ὡς ἐν κεφαλαίῳ 
91 a 13 (voir 20); χρῆσθαι τοῖς παραδείγμασιν... ὡς ἀποδείξεσιν... ὡς 
μαρτυρίοις 94 a 10 ὅς 14: ὡς τὸ μὲν... γνωμολογεῖν ἀπρεπές 95 a 4; 
ὡς τὸ αὐτὸ ἀεί 99 2 10; παρὰ τὸ ἀναίτιον ὡς αἴτιον 04 2 30; τὸ 
γὰρ μετὰ τοῦτο ὡς διὰ τοῦτο λαμβάνουσιν 01 b 31 ; καὶ ὡς αὐτὰ λύσο- 
μεν 03 b 1; ταῦτα ὡς δεῖ εἰπεῖν 03 b 16; οὐκ ὀρθῶς ἔχοντος, ἀλλ᾽ 
ὡς ἀναγκαίου 04 a 3; μηδὲν πλείω ζητεῖν... ἣ ὡς μήτε λυπεῖν μήτ᾽ 
εὐφραίνειν 04 a 4; ὡς γὰρ πρὸς ἐπιβουλεύοντα διαθάλλονται 04 Ὁ 20; 
ὡς νέῳ φοινιείς, οὕτω γέροντι τί 05 a 13; οὐ γὰρ ὡς ἡδύσματι χρῆ- 
ται, ἀλλ᾽ ὡς ἐδέσματι 06 a 18-19 ; « ὡς δὲ λέων ἐπόρουσεν » 06 b 21; 
καὶ ὡς εἰκόνας καὶ ὡς μεταφοράς 07 α 12; ὡς μεταφοραὶ λεχθεῖσαι 
07 a 13; ὡς ἀληθῶς λέγοντος 08 a 24: ὡς γὰρ ὁ λίθος πρὸς τὸν Σίσυ- 
φον 12 a 6; 4 ὡς ἀληθῶς, ἐγὼ δὲ ἥμαρτον » 12 a 21; « ὡς ὁ Καρπά- 
θιος τὸν λαγώ » 13 à 19; μὴ ὡς ἓν λέγοντα τῷ ἀὐτῷ ἤθει καὶ τόνῳ 
εἰπεῖν 13 b 30; ὡς αὐτοκάθδαλα φαίνεται ἐὰν μὴ ἔχῃ 15 b 39; κατηγο- 
ροῦντα ὡς ἀσεθῆς 16 a 30; διὰ τὸ μόνον μὴ ἀνταγωνιστεῖν ὥς að- 
λον 46 b 15; καὶ μὴ ὡς ἀπὸ διανοίας λἐγείν, ... ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ προαι- 
ρέσεως 17 a 24-25; ὣς ἄρ᾽ ἔφη 17 b 5 (Homère); ἵνα ὡς τοιοῦτον 
θεωρῶσιν 17 b 7. — Voir ἵνα, ὅπως, οὕτως. 


ὥς, ainsi : « ὃς φάτο} 70 b 29 (= Iliade, XXIII, 108); « ὃς ἄρ᾽ ἔφη» 17 b 5 


(— Odyssée, XIX, 361). 


ὡσαύτως, ainsi, de la même manière : καὶ οἱ ἄλλοι ὡσαύτως 63 b 3; καὶ πολὺ 


καὶ ὀλίγον ὡσαύτως 63 b 12 ; καὶ οὗ τὸ ποιητικὸν μεῖζον, ὡσαύτως 63 b 37; 
καὶ ὧν αἱ τιμαὶ μείζους, ὡσαύτως 65 a 7; καὶ κατὰ τὰς ἄλλας δὲ ἀρετὰς 
ὡσαύτως 66 b 34; Ἡ γὰρ ἀεὶ À ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ὡσαύτως ἀποβαίνει 69 b 2; 
καὶ... ἐν τοῖς ἡδέσιν ὡσαύτως 69 b 28: καὶ ἐν πένθεσι καὶ θρήνοις ὡσαύτως 
ἐπιγίγνεταί τις ἡδονή 70 Ὁ 25; καὶ τοὺς πρὸς αὐτοὺς ὡσαύτως ἔχοντας 
81 b 11 ναγ.; καὶ ἂν διὰ ταῦτα ἄλλο τι ἀγαθὸν γίγνηται αὐτοῖς, ὡσαύτως 
87 a 22; ὡσαύτως καὶ πρὸς τοὺς περὶ τὰ τοιαῦτα 88 a 13; ὡσαύτως δὲ 
καὶ ἐν τοῖς ἐπιδεικτικοῖς 91 b 15; καὶ περὶ τῶν ἠθῶν καὶ παθημάτων καὶ 
ἕξεων ὡσαύτως εἰλημμένοι ἡμῖν ὑπάρχουσι πρότερον οἱ τόποι 96 b 32; 
κάλλος δὲ ὀνόματος... ἐν τοῖς ψόφοις À τῷ σημαινομένῳ, καὶ αἶσχος δὲ ὡσαύτως 
05 b 8; οὐ γὰρ ταὐτὰ οὐδ᾽ ὡσαύτως ἀγροῖκος ἂν καὶ πεπαιδευμένος εἴπειεν 
084 32; καὶ τὰ ἀσύνδετα ὡσαύτως 13 b 29; καὶ οἱ τραγικοὶ δηλοῦσι 
περὶ τὸ δρᾶμα... καὶ ἡ κωμῳδία ὡσαύτως 15 a 22; ὡσαύτως καὶ εἰ περὶ 
τοῦ γενέσθαι τοῦτο ἡ ἀμφισθήτησις 17 b 26. --- Voir le suivant. 


ὡς δ᾽ αὔτως, justement ainsi, de cette façon-ci : δεῖ γὰρ χαίρειν ἐπὶ τοῖς torov- 


τοις, ὡς δ᾽ αὔτως καὶ ἐπὶ τοῖς εὖ πράττουσι κατ᾽ ἀξίαν 86 b 28 ; ὡς δ᾽ αὔτως 
καὶ οἱ κατηγοροῦντες καὶ οἱ ἀπολογούμενοι ἐκ τῶν ὑπαρχόντων σκοπούμενοι 
κατηγοροῦσι καὶ ἀπολογοῦνται 96 a 21. 


ὥσπερ, comme, de même que, pour ainsi dire : ὥσπερ λέγομεν 54 b 12; 


ὥσπερ πρότερον εἶπον 55 a 1; ὥσπερ καὶ ἐν τοῖς Τοπικοῖς ἐλέγομεν 55 a 28; 
ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῆς διαλεκτικῆς συλλογισμόν 55 b 16; οὐ γὰρ ὥσπερ ἔνιοι 
56 a 10; κατὰ τὴν “Ρητορικὴν ὥσπερ καὶ κατὰ τὴν διαλεκτικήν 58 ab: 
ὥσπερ καὶ h γρυπότης καὶ ἡ σιµότης 60 a 27; καὶ ὥσπερ ἐπὶ πόλεως 60 b 35; 
ὅσοις γὰρ τὰ κατὰ γυναῖκας φαῦλα ὥσπερ Λακεδαιμονίοις 61 à 10; ὥσπερ 
Ἡρόδικος λέγεται 61 Ὁ 4; οἱ δὲ πολλοὶ ὥσπερ πάντες φαίνονται 63 a 9; 
ὥσπερ γὰρ πάντες ἤδη ὁμολογοῦσιν 63 α 11; ὥσπερ καὶ φαῦλοι οὓς οἱ φίλοι 
ψέγουσι 63 a 13; ὥσπερ ὁ Λεωδάμας κατηγορῶν ἔφη 64 a 19; ἡ γὰρ τιμὴ 
ὥσπερ ἀξία τἰς ἐστιν 65 a 8; ὥσπερ ᾿Επίχαρμος 65 a 16; τὴν νεότητα ἐκ 
τῆς πόλεως ἀνῃρῆσθαι ὥσπερ τὸ ἔαρ ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ 65 a 32; ὥσπερ καὶ 


Σαπφὼ πεποίηκεν 67 a 8; ὥσπερ γὰρ ὁ Σωκράτης ἔλεγεν 67 b 8; ἀλλ᾽ 
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ὥσπερ ἡ εὐδαιμονία τὴν ἀρετήν [περιέχει] 67 b 34; καὶ γὰρ τὸ εἰθισμένον 
ὥσπερ πεφυκὸς ἤδη γίγνεται 70 α 6; ὥσπερ αἱ διὰ τοῦ σώματος ὑπάρχου- 
σαι [ἐπιθυμίαι] 70 a 21 ; ὥσπερ καὶ “Όμηρος ἐποίησε περὶ τοῦ θυμοῦ 70 b 11; 
ὧν τις πολὺ καταφρονεῖ, ὥσπερ παιδίων À θηρίων 71 a 15: οἷον τό τε prunte- 
κόν, ὥσπερ γραφικὴ καὶ ἀνδριαντοποιΐα καὶ ποιητική 74 Ὁ 6; ὥσπερ καὶ ὁ 
ποιητῆς φησι 71 b 31; πάντες γὰρ τὰ εἰωθότα ὥσπερ ἀρρωστήματα φυλάτ- 
τονται καὶ τἀδικήματα 72 a 27; οἷον εἰ συνέβη... ὥσπερ Ζήνωνι 72 b 5; 
ὥσπερ ἐν τοῖς πολεμικοῖς 72 b 10; ἐνδεεῖς, ἣ γὰρ ὡς ἀναγκαίου, ὥσπερ 
οἱ πένητες, ἣ ὡς ὑπερθολῆς, ὥσπερ οἱ πλούσιοι 72 b 20"; ὥσπερ γὰρ ἡ 
παροιμία 73 a 3; ὥσπερ λέγεται Αἰνεσίδημος 73 a 22; ὥσπερ ἔφη ᾿Ιάσων 
ὁ Θετταλός 73 a 25; ὁμοίως δὲ καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἔχει, ὥσπερ καὶ περὶ 
τούτων 74 a 17; καὶ ὅτι ὥσπερ ἀργυρογνώμων ὁ κριτής ἐστιν 75 b 5; ἔτι 
καὶ αἱ παροιμίαι, ὥσπερ εἴρηται, μαρτύριά ἐστιν 76 α ὃ; ἡ οὖν τότε γινο- 
μένη φαντασία ἡδονὴν ἐμποιεῖ, ὥσπερ ἡ τῶν ἐνυπνίων 78 b 10; ὥσπερ xal 
τέρπει τὸ πολὺ παρὰ δόξαν 79 α 26; ὥσπερ ὁ ᾿Αντιφῶντος Πλήξιππος τῷ 
Μελεάγρῳ 79 b 15; ὥσπερ εἰληφέναι γὰρ οἴονται τιμωρίαν 80 b 15; ὥσπερ 
οἱ ἀποτυμπανιζόμενοι ἤδη 83 a 4; ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ θάλατταν κινδύνοις 
83 a 29; ὥσπερ γὰρ θαυμαζόμενοι διάκεινται 84 b 12; ὥσπερ Ἰυδίας 
περὶ τῆς Σάμου κληρουχίας ἐδημηγόρησεν 84 b 32; περὶ δὲ τούτους ὥσπερ 
περὶ αὑτοὺς μέλλοντας ἔχουσιν 86 a 19; ὥσπερ αἱ τῶν καμνόντων δίψαι καὶ ret- 
ναι 89 a 8; ὥσπερ τὸ Πιττακοῦ ἔχει ἀπόφθεγμα εἰς ᾿Αμφιάραον 89 a 15; 
ὥσπερ γὰρ οἱ οἰνωμένοι, οὕτω διάθερµοί εἰσιν οἱ νέοι ὑπὸ τῆς φύσεως 89 a 18; 
ἐν τοῖς γένεσιν ἀνδρῶν ὥσπερ ἐν τοῖς κατὰ τὰς χώρας γιγνομένοις 90 b 25; 
ὥσπερ γὰρ ἔχοντες ἅπαντα τἀγαθὰ οὕτω διάκεινται [οἱ πλούσιοι] 90 b 34; 
ὥσπερ γὰρ ἀπαιδευσία πλούτου ἐστὶ τὸ νεόπλουτον εἶναι 91 a 16; πρὸς ἃ 
ὥσπερ ἀμφισθητοῦντα τὸν λόγον ποιεῖται, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν τοῖς ἐπιδειχτι- 
κοῖς ' ὥσπερ γὰρ πρὸς κριτὴν τὸν θεωρὸν ὁ λόγος συνέστηκεν 91 b 14- 
15; ὥσπερ εἴρηται 92 a 5; ὥσπερ καὶ ᾿Ισοκράτης ἔφη 92 b 11; ὥσπερ 
εἴ τις λέγοι ὅτι 93 a 32; ὅμοιον γὰρ ὥσπερ ἂν εἴ τις τοὺς ἀθλητὰς κληροίη 
93 b 5; ποιῆσαι γὰρ δεῖ ὥσπερ καὶ παραθολάς [τοὺς λόγους] 94 a 4; ὥσπερ... 
94 b 18; τὸ... γνωμολογεῖν ἀπρεπὲς ὥσπερ καὶ τὸ μυθολογεῖν 95 a 6; 
ὥσπερ φασίν 95 a 26; ... « οὐχ ὥσπερ φασίν » 95 a 29; ὥσπερ εἴρηται 
95 b 5; ὥσπερ φασὶν οἱ ποιηταί 95 b 29; καὶ διαφέρει ὥσπερ ἐν τοῖς δια- 
λεκτικοῖς ἔλεγχος καὶ συλλογισμός 96 b 24; ὥσπερ ἐν τῷ ᾿Αλκμαίωνι τῷ 
Θεοδέκτου 97 b 2; ὁμοίως καὶ εὖ παθόντας ὥσπερ καὶ κακῶς 98 a 27; 
ὥσπερ τὸ εἰς Μιξιδημίδην εἶπεν Αὐτοκλῆς 98 b 26: à ὥσπερ Σαπφώ, ὅτι 
τὸ ἀποθνῄσκειν κακόν 98 b 29; à ὥσπερ ᾿Αρίστιππος πρὸς Πλάτωνα 98 b 30; 
ὥσπερ ᾿Ισοκράτης φησίν 99 à 4; ὥσπερ ἐν τοῖς Τοπικοῖς 99 a 7; ὥσπερ 
ἐν τοῖς διαλεκτικοῖς 01 a 3; ἔτι ὥσπερ ἐν τοῖς ἐριστικοῖς 02 a 3; ὥσπερ 
καὶ ᾿Αγάθων λέγει 02 a 10: ἀλλ᾽ ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἐριστικῶν 02 a 15: 
ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται 02 a 23; ὥσπερ ἐλέγομεν 02 b 31; ὥσπερ ἐλέχθη 
ἐν τοῖς πρώτοις 09 a 3; ὥσπερ καὶ ὅτι ἀγαθὸν À κακὸν κ. τ. α. 03 a 19; 
ὥσπερ καὶ περὶ τὴν ποιητικήν 03 b 25; ὥσπερ πέφυκεν 04 α 20; ἀλλ᾽ 
ὥσπερ καὶ ἐκ τῶν τετραμέτρων..., οὕτω καὶ... 04 à 31: ὥσπερ γὰρ πρὸς 
τοὺς ξένους 04 b 8; ὥσπερ Λικύμνιος λέγει 05 b 6; ὥσπερ καὶ ὁ ᾿Αριστο- 
φάνης σκώπτει ἐν τοῖς Βαδυλωνίοις 05 b 30 ; ὥσπερ εἴρηται 06 b 4 ; οἰστέαι 
δὲ [αἱ εἰκόνες] ὥσπερ αἱ μεταφοραί 06 b 25; ὥσπερ ὁ μὲν... ἀπαιτεῖ τὸν 
δέ 07 a 23; ἃ μὴ ράδιον διαστίξαι, ὥσπερ τὰ 'Ἠρακλείτου 07 b 13; ὥσπερ 
Γοργίας ἐποίει καὶ τὰ ἐν τῷ Φαίδρῳ 08 b 20; ὥσπερ οὖν τῶν κηρύκων 
προλαμθάνουσι τὰ παιδία 08 b 24; ὥσπερ καὶ χρῶνται 09 a 13; ὥσπερ αἱ 
ἐν τοῖς διθυράμδοις ἀναδολαί 09 a 26; καὶ μὴ διακόπτεσθαι ὥσπερ τὰ Σοφο- 
κλέους ἰαμβεῖα 09 b 9: ὥσπερ καὶ... τὴν Καλυδῶνα εἶναι τῆς Ἡελοποννή- 
σου 09 b 11; ὥσπερ καὶ ἡ εἰρημένη περίοδος 09 b 15: ὥσπερ οἱ ἐξωτέρω 
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ἀποκάμπτοντες τοῦ τέρματος 09 b 23; ὥσπερ Περικλῆς ἔφη 11 a 2; ὥσπερ 
εἴ τις τὸ ἔαρ... ἐξέλοι 11 a 4; καὶ ὥσπερ Ιζηφισόδοτος... ἐκέλευεν 11 a 28; 
4 σὲ δ᾽ ὥσπερ ἄφετον » 44 b 28; ὥσπερ ᾿Αρχύτας ἔφη 12 a 13; ἀλλ᾽ ὥσπερ 
ἐν τοῖς γελοίοις τὰ παραπεποιηµένα 12 a 28; οὐ γὰρ ὥσπερ ὁ ἀκούων ὑπέ- 
λαδεν 12 a 30; Ἡ ὥσπερ ᾿Ισοκράτης τὴν ἀρχὴν τῇ πόλει ἀρχὴν εἶναι τῶν 
κακῶν 12 b 6; ὥσπερ εἴρηται καὶ ἐν τοῖς ἄνω 12 b 34; ὥσπερ ἡ ἀνάλογον 
µεταφορά 12 b 36; ὥσπερ εἴκασεν Θρασύμαχος 13 à 8; 4 ὥσπερ σέλινον 
οὖλα τὰ σχέλη φορεῖ » 13 13 & 28; « ὥσπερ Φιλάμμων ζυγομαχῶν τῷ 
κωρύκῳ » 13 a 14 & 25; τὸ δὲ « ὥσπερ τὸ καὶ τό » 13 a 24; οἷον Χαιρή- 
μων * ἀκριβὴς γὰρ ὥσπερ λογογράφος 13 b 13; ὅπερ ὥσπερ ὁδοποιεῖ τῷ 
ὑποκρίνεσθαι 13 b 23; ὥσπερ ἂν εἴ τις διέλοι 14 a 36; ὥσπερ ἐν ποιήσει 
πρόλογος 14 b 19 par.; ἀλλ᾽ ὅσοι ἀγαθοὶ ὄντες ἄδηλοι, ὥσπερ: Αλέξανδρος 
ὁ Πριάμου 14 b 38; ὁ δοὺς οὖν ὥσπερ εἰς τὴν χεῖρα 15 a 14; κἂν μὴ εὐ- 
θὺς ὥσπερ Εὐριπίδης, ἀλλ᾽... ὥσπερ καὶ Σοφοκλῆς 15 a 20" ; ἵνα ἔχῃ ὥσπερ 
σῶμα κεφαλήν 15 Ὁ 8; ὥσπερ ἔφη Πρόδικος 15 Ὦ 15; ὥσπερ ᾿Ιφικράτης 
πρὸς Ναυσικράτην θα 10; ὑπελαμθάνοντο ὥσπερ αὐτὸς νῦν 16 a 26; 
ὥσπερ Εὐριπίδης πρὸς 'Ὑγιαίνοντα 16 29; καὶ ὥσπερ ὁ τῷ μάττοντι 
ἐρομένῳ 16 b 31; ὥσπερ οὐδὲ προοιμιάζεσθαι μακρῶς 16 b 33; καὶ μὴ 
ὡς ἀπὸ διανοίας λέγειν, ὥσπερ οἱ νῦν 17 a 24; ὥσπερ Σοφοκλῆς ποιεῖ 17 a 29: 
ὥσπερ ἂν εἴ τινες περὶ τοῦ δικαίου ἀμφισθητοῖεν 17 b 29 ; ὥσπερ γὰρ ἄνθρω- 
πον προδιαθεθλημένον οὐ δέχεται ἡ ψυχή, τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ λόγον 18 b 14; 
εἰ ἔδοξεν αὐτῷ, ὥσπερ καὶ τοῖς ἄλλοις προδούλοις 19 a 27; οὕτως ὥσπερ 
φασὶν ἐν τοῖς προοιμίοις 19 b 29. 

ὥστε, ὥστ᾽, ὥσθ᾽, de manière ἃ, si bien que, au point de : ὥστ᾽ εἰ περὶ πάσας 
ἣν τὰς κρίσεις 54 a 18; ὥστε χαλεπὸν ἀποδιδόναι τὸ δίκαιον 54 Ὁ 3; ὥστε 
μηκέτι δύνασθαι θεωρεῖν ἱκανῶς τὸ ἀληθές 54 b 10; ὥστ᾽ οὐδὲν ἄλλο δεῖ 
πλὴν... 54 b 30; ὥστε πρὸς τὸ αὑτῶν σκοπούμενοι... διδόασιν... ἀλλ᾽ οὐ 
κρίνουσιν 54 b 33; ὥστε ἐὰν μὴ κατὰ τὸ προσῆκον αἱ κρίσεις γίγνωνται, 
ἀνάγκη δι’ αὐτῶν ἡττᾶσθαι 55 a 22; ὥστε δεῖ τούτων τοῖς μὲν χρήσασθαι, 
τὰ δὲ εὑρεῖν 55 b 39; ὅταν οὕτω λεχθῇ ὁ λόγος ὥστε ἀξιόπιστον ποιῆσαι 
τὸν λέγοντα 56 a 5; ὥστε συμβαίνει τὴν ῥητορικὴν οἷον παραφυές τι τῆς 
διαλεκτικῆς εἶναι 56 à 25; ὥστ᾽ εἴπερ καὶ..., ἀναγκαῖον... 56 b 8; ὥστ᾽ 
ἀναγκαῖον 57 a 13; ὥστε ἀνάγκη τούτων ἑκάτερον ἑκατέρῳ ταὐτὸ εἶναι 
57 a 832; ὥστ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἂν εἴη τρία γένη τῶν λόγων τῶν ῥητορικῶν 58 b 6; 
ὥστε περὶ μὲν πόρων... δέοι ἂν τὰς προσόδους τῆς πόλεως εἰδέναι 59 b 23; 
ὥστ᾽ ἀναγκαῖον εἰδέναι πόσα τέ ἔστι πολιτειῶν εἴδη 60 a 20; ὥστε τέλος 
ἥξει εἰς ὀλιγαρχίαν 60 a 26; οὕτως διατίθεται ὥστε μηδὲ μυκτῆρα δοκεῖν 
εἶναι 60 a 29; ὥστε δῆλον ὅτι πρὸς μὲν τὴν νομοθεσίαν αἱ τῆς γῆς περίοδοι 
χρήσιμοι 60 α 33; ὥστε παραδείγματος χάριν λάθωμεν τί ἐστιν... ἡ εὐδαι- 
μονία 60 b 7; οὕτω κεκτῆσθαι ὥστ᾽ ἐφ᾽ αὑτῷ εἶναι τὴν χρῆσιν αὐτῶν 61 a 20; 
αὕτη δὲ [ἢ ὑγίεια] οὕτως ὥστε ἀνόσους εἶναι 61 b 3; ὥστε ὁ ἰσχυρὸς À πᾶσιν 
ἢ τούτων τισίν ἐστιν ἰσχυρός 64 b 17; τοσούτῳ μείζονι ὥστε 64 b 20; 
ὥστε καὶ τὰ ἡδέα καὶ τὰ καλὰ ἀνάγκη ἀγαθὰ εἶναι 62 b 7; ὥστε φαίνεται 
μεῖζον ἀγαθόν θά a 9; ὥστε καὶ φιλεταιρία φιλοχρηματίας [καλλίων] 64 b 2; 
ὥστε καὶ μεῖζον οὗ μᾶλλον 65 a 1; ὥστε ὑπάρχει καὶ ἢ ἡδονὴ ἀγαθὸν καὶ 
ἡ ἁλυπία 65 b 12; ὥστε τὸ μὲν κύριον καὶ τὸ κρῖνον τούτων τι ἂν εἴη μό- 
ριον À ὅλον τούτων 65 b 30; ὥστε ὅσον παραδείγματος χάριν εἴπωμεν καὶ 
περὶ τούτων 66 a 32 ; ὥστε ὅταν ἐπαινεῖν βούλῃ, ὅρα τί ἂν ὑπόθοιο 68 a 7; 
ὥστε λοιπὸν μέγεθος περιθεῖναι καὶ κάλλος 68 a 28; ὥστε πάντα ὅσα μὴ 
δι᾽ αὑτοὺς πράττουσι, τὰ μὲν ἀπὸ τύχης, τὰ δὲ φύσει, τὰ δὲ βίᾳ 68 b 36; 
ὥστε πάντα ὅσα πράττουσιν ἀνάγκη πράττειν δι αἰτίας ἑπτά 69 a 5; ὥστε 
συλλαθόντι εἰπεῖν, ὅσα δι᾽ αὑτοὺς πράττουσιν 69 b 18; ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα 
τὰ ἡδέα 70 α 32; ὥστε τὸ θαυμαστὸν ἐπιθυμητόν 71 a 33; ὥστε μανθά- 
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νειν τι συμβαίνει 71 b 9; ὥστ᾽ ἀνάγκη πάντα τὰ ἐγκλήματα À πρὸς τὸ xor- 
νὸν A πρὸς τὸ ἴδιον εἶναι 73 b 33; ὥστε κἂν δακτύλιον ἔχων ἐπάρηται τὴν 
χεῖρα {4 α 35; ὥστ᾽ οὐ νόμος ὁ γεγραμμένος 75 b 4; καὶ εἰ ἀμφίβολος, 
ὥστε στρέφειν καὶ ὁρᾶν ἐπὶ ποτέραν τὴν ἀγωγὴν... 75 b 11; ὥστε φανερὸν 
ὅτι οὐδέποτ᾽ ἔστιν ἀπορῆσαι μαρτυρίας χρησίμης 76 a 25 ; ὥστε ὅστις ἀπιστεῖ 
À ἀναιρεῖ συνθήκην, τοὺς νόμους ἀναιρεῖ 76 b 10; ὥστε ἀκύρων γιγνομένων 
ἀναιρεῖται ἡ πρὸς ἀλλήλους χρεία τῶν ἀνθρώπων 76 b 12; [ὥστε οὐδέν 
ἐστι πιστὸν ἐν βασάνοις 77 a 7-8]; ὥστε δὲ δι᾽ ἀρετὴν ἂν εἴη 77 a 18 
par. ; ὥστε καὶ τοὺς λόγους συγκεῖσθαι ἐκ τῶν εἰρημένων 77 b 2; ἐφρόντιζε 
γὰρ ἄν ὥστε φίλος εἶναι 78 b 22; ὥστε οὔτε τοῖς ἄλλοις ὅσοι μὴ αἰσθάνον- 
ται ὀργίζονται, οὔτε τοῖς τεθνεῶσιν 80 b 25; ὥστε τῆς βουλήσεως σημεῖον 
αἱ λῦπαι καὶ αἱ ἡδοναί 81 α 7; ὥστε ἅ περ αὑτῷ καὶ ἄλλῳ βουλόμενος, τούτῳ 
φαίνεται φίλος εἶναι 81 α 9; ὥστε βούλεσθαι τὰ αὐτοῖς ἀγαθά 81 a 18; 
καὶ πρὸς οὓς οὕτως ἔχουσιν ὥστε μὴ αἰσχύνεσθαι τὰ πρὸς δόξαν 81 b 19; 
καὶ ταῦτα ἐὰν μὴ πόρρω, ἀλλὰ σύνεγγυς φαίνηται ὥστε μέλλειν 82 a 25; 
δῆλον γὰρ ὅτι βούλονται, ὥστε ἐγγύς εἰσιν τοῦ ποιεῖν 82 a 33; ὥστε οἱ 
συνειδότες πεποιηκότι δεινὸν φοδεροί 82 b 6; ἄδηλοι γὰρ εἰ ἐγγύς, ὥστε 
οὐδέποτε φανεροὶ ὅτι πόρρω 82 b 21; ὥστε δεῖ τοιούτους παρασκευάζειν 
83 a 8; ὥστε μετὰ φαντασίας ἡ ἐλπὶς τῶν σωτηρίων ὡς ἐγγὺς ὄντων 83 a 17; 
ὥστε ἃ μὴ ποιεῖ, δῆλον ὅτι νεμεσᾷ 84 b 5; ὥστε ἐπεὶ φανερὸν..., δῆλον 
ὅτι... 85 α 30; ἀμφοτέρως γὰρ τὸ ἀντί τινος, ὥστε οὐδ᾽ οὕτως ἂν εἴη χάρις 
95 b 4; καὶ ὅλως δὴ ὅταν ἔχῃ οὕτως ὥστ᾽ ἀναμνησθῆναι τοιαῦτα συµθεθη- 
κότα 86 a 2; ὥστε πρὸς τὸ μὴ ἐλεεινὰ ποιεῖν ἅπαντα ὁμοίως χρήσιμα 87 a 4; 
τὸ γὰρ ἀεὶ οὕτω φαινόμενον ἔχειν ἀληθὲς δοκεῖ, ὥστε οἱ ἕτεροι οὐ τὰ αὐτῶν 
ἔχειν 87 a 25; ὥστ᾽ ἐὰν ... παρασκευάσῃ ὁ λόγος, ... ἀδύνατον ἐλεεῖν 87 b 18: 
ὥστε τοῦτο λυποῦν ποιεῖ τὸν φθόνον 88 α 20; ὥστε ἂν αὐτοὶ μὲν παρασ- 
κευασθῶσιν οὕτως ἔχειν 88 a 27; τοὺς οὕτως ἔχοντας ὥστε ζηλῶσαί τινας 
ἢ ζηλοῦσθαι 88 b 24; κρίνειν μηδέν, ὥστε μηδὲ τοὺς φίλους 89 b 2; ὥστε 
ἀνάξια πάσχειν ὑπολαμβάνουσιν αὐτούς 89 b 10; ὥστε προωδοπεποίηκε τὸ 
γῆρας τῇ δειλίᾳ 89 b 31; ὥστε οὔτ᾽ ἐπιθυμητικοὶ οὔτε πρακτικοὶ κατὰ 
τὰς ἐπιθυμίας, ἀλλὰ κατὰ τὸ κέρδος 90 a 12 ; ὥστ᾽ ἐπεὶ ἀποδέχονται πάντες..., 
οὐκ ἄδηλον πῶς... 90 a 25; ὥστε διωρισμένον ἂν εἴη πῶς τε καὶ διὰ τίνων 
τοὺς λόγους ἠθικοὺς ποιητέον 94 b 20; ὥστε ἐπεὶ..., φανερὸν ὅτι... 93 α 13; 
ὥστε καὶ οὗτος ἐὰν λάθῃ, διαθήσεται 95 b 3; ὥστ᾽ ἐπεὶ τὰ ἐνθυμήματα ὁ 
περὶ τοιούτων συλλογισμός ἐστιν 94 a 25; ὥστε δεῖ στοχάζεσθαι πῶς τυγχά- 
νουσι... 95 b 10; ὥστε, ἂν χρησταὶ ὦσιν αἱ γνῶμαί, καὶ χρηστοήθη φαί- 
νεσθαι ποιοῦσι τὸν λέγοντα 95 b 16; ὥστ᾽ οὐκ ἐξ ἁπάντων τῶν δοκούντων, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ὡρισμένων λεκτέον 95 b 31; ὥστ᾽ ἐπειδὴ καὶ πάντες οὕτω 
φαίνονται ἀποδεικνύντες 96 a 33; ὥστε οὐδὲν μᾶλλον ὃ τοιοῦτος τὸν ᾿Αχιλ- 
λέα ἐπαινεῖ ἣ Διομήδην 96 b 13; ὥστε ἐξ ὧν δεῖ φέρειν τὰ ἐνθυμήματα 
τόπων 96 b 29; ἐπειδὴ ἐπὶ τῶν πλείστων συμβαίνει ὥστε ἕπεσθαί τι τῷ 
αὐτῷ ἀγαθὸν καὶ κακόν 99 a 11: καὶ ὅσων τοσοῦτον ὑστερίζουσιν ὥσθ᾽ 
ἅμα εἰρημένων γνωρίζειν 00 b 36; ὥστε τὸ κύνα δῆλον ὅτι τίμιον 01 a 20; 
γίγνεται γὰρ τὸ παρὰ τὸ εἰκός, ὥστε εἰκὸς καὶ τὸ παρὰ τὸ εἰκός 02 α 183; 
ὥστ᾽ εἰ μηδὲ τούτων ἕκαστον ἐνθυμήματος τόπος, οὐδὲ τὸ αὔξειν καὶ μειοῦν 
03 a 21; ὥστε αὕτη μὲν οὐκ ἂν εἴη ἡ διαφορά 03 a 26; ὥστε τἆλλα ἔξω 
τοῦ ἀποδεῖξαι περίεργά ἐστιν 04 a 6; ὥστε φανερὸν ὅτι οὐχ ἅπαντα ὅσα 
περὶ λέξεως ἔστιν εἰπεῖν ἀκριδολογητέον ἡμῖν 04 a 37; ὥστε δῆλον ὡς ἂν 
εὖ ποιῇ τις, ἔσται τε ξενικὀν 04 b 35; μεταφοραὶ γὰρ αἰνίττονται, ὥστε 
δῆλον ὅτι εὖ μετενήνεκται 05 b 5; ὥστε καὶ οὕτως ἄλλου ἄλλο κάλλιον καὶ 
αἴσχιον θετέον 05 b 13; τοῦτο δ᾽ ἅμα καὶ διπλοῦν καὶ ἐπίθετον, ὥστε ποίημα 
γίνεται 06 a 31; ὥστε ὅσαι ἂν εὐδοκιμῶσιν ὡς μεταφοραὶ λεχθεῖσαι, δῆλον 
ὅτι αὗται καὶ εἰκόνες ἔσονται 07 a 13; ἅπαντα δὴ ταῦτα ὅμοια, ὥστ᾽ ἂν 
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μὴ τοιούτου τινὸς ἕνεκα, φευκτέον 07 b 5; οὕτως ἔχουσιν ὥστ᾽ οἴονται... 
τὰ πράγματα οὕτως ἔχειν 08 a 22; ὥστε καὶ ἀποδέχονται δηλονότι ὁμοίως 
ἔχοντες 08 Ὁ 18; ὥστε μάλιστα λανθάνειν 09 a 9; ὥστε γίνεται ὃ ἔσκωψεν 
Δημόκριτος ὁ Χῖος 09 b 26; « ὥστε καὶ τοῖς χρημάτων δεομένοις καὶ τοῖς 
ἀπολαῦσαι βουλομένοις » 10 a 5 (= Isocrate, Ραπέρ., ἃ 41); ὥστε ὅσα 
τῶν ὀνομάτων ποιεῖ ἡμῖν μάθησιν, ἥδιστα 10 2 11; « ὥστε βοῆσαι τὴν 
Ἑλλάδα » 11 α 26 (— Aesion, Sauppe, II, p. 318); ὥστε ἐὰν ἐξαιρεθῇ 
[ó σύνδεσμος], δῆλον ὅτι τοὐναντίον ἔσται τὸ v πολλά 13 b 33; καὶ πολλὰ 
δοκεῖ, ὥστε ηὔξησεν, ἅπαξ μνησθείς 14 a 5; καὶ ὁ ἀγὼν ἅπεστιν, ὥστε 
καθαρὰ ἡ κρίσις 14 α 14: καὶ ἡ ἀντιπαραθολὴ αὔξησις τῶν αὐτοῦ, ὥστε 
μέρος τι.τῶν πιστέων 14 b 11; ὥστε συγγνώμην ἔχειν 15 α 3; ἀναγκαῖον 
ἀνελεῖν τὰ κωλύοντα, ὥστε λυτέον πρῶτον τὴν διαθολήν 15 a 33; ὥστε 
ὅπου ἂν ᾗ καιρός, λεκτέον 15 b 12: οὐθὲν γὰρ διαφέρει εἴτε εἰπόντος τινὸς 
εἴτε μή, ὥστε τοῦτο καθόλου 16 a 6; ἄλλος τόπος, ὥστε πρὸς τὰ ἀμφισδη- 
τούμενα ἀπαντᾶν 16 a 6 (bis); ὥστε περὶ τὸ ὁμολογούμενον οὐ διατριπτέον 
17 a 10; ὥστ᾽ ἐν τούτῳ χρονιστέον, ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις, οὔ 17 b 30; ἡ μὲν 
γὰρ περὶ τὸ μέλλον, ὥστ᾽ ἐκ τῶν γενομένων ἀνάγκη παραδείγματα λέγειν 
18 a 3; ὥστε ἑνὸς προσερωτηθέντος συμβαίνει τὸ ἄτοπον 19 a 1: ὥστε 
λοιπὸν ἀναμνῆσαι τὰ προειρημένα 19 2 27: ἀρχὴ δὲ διότι ἃ ὑπέσχετο ἀπο- 
δέδωκεν, ὥστε ἅ τε καὶ δι ὃ λεκτέον 19 b 33. --- Voir ἵνα, ὅπως, οὕτως. 

ὠφέλεια (ἡ), aide, avantage, utilité : καὶ ὧν μή ἐστιν τιμωρία ἴση τῇ ὠφελείᾳ, 
οἷον δοκεῖ ἡ τυραννίς 72 b 1; περὶ μὲν οὖν γνώμης, καὶ τί ἐστι καὶ πόσα 
εἴδη ταύτης καὶ πῶς χρηστέον αὐτῇ καὶ τίνα ὠφέλειαν ἔχει, εἰρήσθω ταῦτα 
95 b 19, — Ορρ. βλάδη. 

ὠφελεῖν, être utile, aider, secourir : τὰ δ᾽ ἐν ἐλπίδι [ἡδέα], ὅσα παρόντα à εὐφραί- 
νεῖν ἣ ὠφελεῖν φαίνεται μεγάλα, καὶ ἄνευ λυπῆς ὠφελεῖν 70 b 8-0: δῆλον 
γὰρ ὅτι οὔτε βλάψειν ὑπολαμβάνει, ... οὔτ᾽ ὠφελῆσαι ἂν οὐδὲν ἄξιον λόγου, 
ἐφρόντιζε γὰρ ἂν ὥστε φίλος εἶναι 78 b 22; τούτοις γὰρ ἄν τις ὠφελήσειεν 
τὰ μέγιστα χρώμενος δικαίως, καὶ βλάψειεν ἀδίκως 55 b 6. — Opp. βλά- 
πτειν. 

ὠφέλιμος, ος, ον, utile, avantageux, profitable : οἷον εἰ τὸ δειλοὺς εἶναι ud- 
λιστα συμφέρει τοῖς ἐχθροῖς, δῆλον ὅτι ἀνδρεία μάλιστα ὠφέλιμον τοῖς 
πολίταις. Kai ὅλως ὃ οἱ ἐχθροὶ βούλονται À ἐφ᾽ ᾧ χαίρουσι, τοὐναντίον tov- 
του ὠφέλιμον φαίνεται 62 b 33-35; καὶ οἷς ἂν τοὐναντίον τὸ μὲν λυπηρὸν 
ἤδη A À ἡ ζημία, τὸ δὲ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον ὕστερα καὶ χρονιώτερα 72 b 15; 
οἷον εἰ δυνατὸν καὶ ῥάδιον καὶ ὠφέλιμον À αὐτῷ À φίλοις À βλαβερὸν ἐχθροῖς 
99 b 87; ἢ ἀντικαταλλάττεσθαι ἀδικοῦντα, εἰ βλαθερόν, ἀλλ᾽ οὖν καλόν, εἰ 
λυπηρόν, ἀλλ᾽ ὠφέλιμον, ἤ τι ἄλλο τοιοῦτον 16 a 13; φρονίμου μὲν γὰρ 
ἐν τῷ τὸ ὠφέλιμον διώκειν, ἀγαθοῦ δ᾽ ἐν τῷ τὸ καλόν 17 a 27; ἀνάγκη δὲ 
τοιαῦτα εἶναι ἃ μήτε ἀντί τινος, μήτ᾽ ὠφέλιμα τοῖς ποιοῦσιν 79 a 35; εἰ 
δ᾽ ἐστὶν ζηλωτὰ τὰ ἔντιμα ἀγαθά, ἀνάγκη τάς τε ἀρετὰς εἶναι τοιαύτας, 
καὶ ὅσα τοῖς ἄλλοις ὠφέλιμα καὶ εὐεργετικά 88 b 12; ἐν δὲ τοῖς ἐπιδεικτι- 
κοῖς τὸ πολὺ ὅτι καλὰ καὶ ὀφέλιμα ἢ αὔξησις ἔσται 17 b 31; ἐν δὲ τοῖς 
δημηγορικοῖς À ὡς οὐκ ἔσται ἀμφισθητήσειεν ἄν τις, À ὡς ἔσται μὲν ἃ κελεύει, 
ἀλλ᾽ οὐ δίκαια ἣ οὐκ ὠφέλιμα À οὐ τηλικαῦτα 17 b 36; ὡς δὲ ἀσύμφορα 
συμβουλεύουσιν À ἀπ᾽ ὠφελίμων ἀποτρέπουσιν οὐκ ἂν ὁμολογήσαιεν 58 b 35; 
ὅσα μὲν διῄρηται ἣ νεότης καὶ τὸ γῆρας τῶν ὠφελίμων, ταῦτα ἄμφω ἔχου- 
σιν [οἱ ἀκμάζοντες] 90 b 7; «εἰ γὰρ δεῖ, ὅταν ὠφελιμώταται ὦσι καὶ πλεο- 
νεκτυκώταται αἱ καταλλαγαί, τότε καταλλάττεσθαι, εὐτυχοῦντας δεῖ καταλ- 


λάττεσθαι » 18 b 87, — Opp. βλαδερός. 
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SOMMAIRE DU LIVRE Í 


(Bekker 1354 a 11377 b 12 = 54 a 1-77 b 12) 
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Analogie de la Rhétorique et de la Dialectique. Possibilité de tracer une mé- 
thode pour la Rhétorique et d'en composer la techné 1354 a 1-11. 

Critique des techniques antérieures : elles ne traitent que des preuves extra- 
techniques 54 a 11-26. Elles dépassent le rôle du plaideur 54 a 26-54 b 16. Elles 
s'attachent de préférence au genre judiciaire 54 b 16-55 a 3. 

La démonstration technique se fait par l’enthymème. Rapport de l’enthy- 
mème au syllogisme 55 a 3-19. 

La Rhétorique est utile aux plaideurs; à ceux qui veulent approcher les véri- 
tés scientifiques 55 a 19-29, Comme elle doit pouvoir conclure les contraires, elle 
pérmet de réfuter l'adversaire 55 a 29-38. Grâce à elle, l'homme peut se défendre 
par la parole, sa propriété distinctive. L'abus est commun à tous les biens, la vertu 
exceptée 55 a 38-55 b 6. 

La Rhétorique n'appartient pas à un genre déterminé 55 b 7-14. C'est la fa- 
culté de découvrir pour tout sujet les moyens de persuasion réels et apparents 
55 b 14-21. 

Nécessité de reprendre la question pour une définition plus complète 55 b 22- 
24. 
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Définition de la Rhétorique 55 b 25-34. Deux sortes de preuves : extra-tech- 
niques et techniques 55 b 95-59. 

Preuves techniques : autorité de l'orateur, disposition de l’auditoire, argu- 
mentation démonstrative en réalité ou en apparence 56 a 1-4. 

Autorité de l’orateur, due au caractère qu'il se prête ; efficacité de cette preuve 
56 α 4-18. 

Passion inspirée à Uauditoire : preuve préférée par les techniciens 56 a 14-19. 

Argumentation tirée du sujet 56 a 19-20. 

Par l'invention logique, la Rhétorique est une ramification de la Dialectique ` 
par la connaissance des caractères et des passions, c'est une dépendance de l’ Éthique 
ou Politique 56 a 20-33. 

Preuves démonstratives : exemple (induction), enthymème (syllogisme) ; 
exemples et enthymèmes réels ou apparents 56 a 34-56 b 11. 

Définitions de l'exemple et de l’enthymème. Succès de l’un et de l’autre 56 b 11- 
27. 

Définition du persuasif. Les raisonnements de la Rhétorique portent sur des 
sujets ordinaires de délibération 56 b 27-57 a 1. | 
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Les questions dont elle traite peuvent recevoir deux solutions opposées, pour 
lesquelles il n’y a point de technique, et les auditeurs sont incapables d'induire 
et de conclure après un long raisonnement 57 a 1-7. 

Ou les propositions sur lesquelles on se fonde ont déjà été démontrées, et le 
raisonnement peut être long, ou elles n’ont pas été démontrées et la conclusion 
ne s'impose pas 57 a 7-15. Les prémisses évidentes peuvent être sous-entendues 
57 a 15-21. 

Peu de prémisses des enthymèmes sont nécessaires ` la plupart ne sont que 
fréquentes. Vraisemblances et indices présentent ces deux caractères 57 a 21-33. 

Relations du probable et des indices au sujet à démontrer; l'indice néces- 
saire est le tekmérion 57 a 34-57 b 10. Exemples illustrant ces relations 57 b 10-22. 
Transition 57 b 22-25. 

De l'exemple : relations au sujet à démontrer 57 b 26-36. 

Différence entre les lieux et les espèces 58 a 1-32. Nécessité de classer les es- 
pèces selon les genres de la Rhétorique 58 a 32-85. 
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Trois genres sont à distinguer selon les auditeurs, qui sont ou spectateurs 
ou juges soit de l’avenir, soit du passé, le délibératif, le judiciaire, l’épidictique 
58 a 36-58 b 8. | 

Le délibératif conseille ou déconseille; le judiciaire accuse ou défend ; l'épi- 
dictique loue ou blâme 58 b 8-13. 

Différence entre les temps : (avenir pour le délibératif, le passé pour le judi- 
ciaire, le présent pour l’épidictique 58 b 13-20. 

Différence entre les fins : l'utile et le nuisible pour le délibératif, le légal et 
l'illégal pour le judiciaire, le beau et le laid pour l’épidictique 58 b 20-29. Modèles 
confirmant cette différence 58 b 29-59 a 5. 

Les tekméria, les indices, les vraisemblances, prémisses des enthymèmes se 
tirent de lieux communs aux trois genres, possible et impossible, grand et petit, 
plus ou moins, universel et individuel 59 a 5-26. 

Les espèces doivent être classées selon les genres 59 a 26-29. 
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Lieu du possible ou de l'impossible appliqué aux sujets des délibérations : 
on ne délibère ni sur l'inévitable, ni sur l'impossible, ni sur le possible naturel, 
ni sur le possible fortuit 59 a 30-59 b 1. 

La rhétorique ne peut prétendre à l'exactitude de la science, et l’on a tort 
den trop étendre le domaine 59 b 2-18. 

Il y a cinq sujets de délibération 59 b 19-23. 

Revenus 59 b 23-32. 

Guerre et paix 59 b 33-60 a 5. 

Protection du territoire 60 a 6-11. 

Importation et exportation 60 a 12-17. 

Législation 60 a 18-37. 

Il faut considérer la fin des délibérations 60 a 30-60 b 3. 
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Toutes les délibérations ont pour fin le bonheur 60 b 4-13. 

Définition du bonheur 60 b 14-18. Énumération de ses parties constitutives 
60 b 19-29. 

Noblesse 60 b 30-37. 

Enfants 60 b 38-61 a 11. 

Richesse 61 a 12-24. 

Réputation 61 a 25-27. 

Honneurs 61 a 28-61 b 2. 

Vertus corporelles 61 b 3-26. 

Belle vieillesse 61 b 27-34. 

Amis 61 b 35-38. 

Chance 61 b 39-62 a 12. 

Il sera traité de la vertu morale à propos du genre épidictique 62 a 13-14. 
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A la définition de la fin doivent succéder celles des moyens d'y atteindre, 
le bien et l'utile 62 a 15-21. Définition des biens 62 a 21-29. Deux sortes de con- 
sécutions 62 a 29-31. Trois sortes de production 62 a 31-34. 

Application des consécutions à l'acquisition des biens et la perte des maux 
62 a 34-62 b 2. Production du bonheur par les vertus 62 b 2-5. Production du plai- 
sir par l’agréable et le beau 62 b 5-9. 

Énumération des biens incontestés 62 b 10-28. Prémisses relatives aux biens 
contestables 62 b 29-63 b 8. 

Conclusion 63 b 3-4. 
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Lieu du plus et du moins appliqué au bon et à l'utile : définition de la rela- 
tivité 63 b 5-12. 

Relativité dans le même genre 63 b 12-21; entre deux genres 63 b 21-27. 
Consécutions 63 b 27-33. Comparaisons de deux termes 63 b 33-64 a 9. Origines et 
causes 64 a 10-23. 

Autres comparaisons 64 a 23-64 b 34. 

Consécutions 64 b 34-37. 

Autres comparaisons 64 b 37-65 b 19. 

Résumé 65 b 19-21. 


Nécessité de connaître coutumes, institutions, intérêts, corps souverains des 
diverses constitutions 65 b 22-29. 


Il y a quatre constitutions : démocratie, oligarchie, aristocratie, monarchie 
65 b 29-31. 

Définitions des constitutions 65 b 31-66 a 2. 

Fins de ces constitutions 66 a 2-8. 


31 
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L'orateur doit affecter un caractère différent selon ces constitutions 66 a 8-16. 
Résumé sur le genre délibératif 66 a 17-22. 
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Sujets du genre épidictique : beau et laid, vertu et vice. Cette étude indi- 
quera les moyens par lesquels l'orateur peut se prêter tel ou tel caractère 66 a 23- 
28. Le genre épidictique peut être sérieux ou badin 66 a 28-32. 

Définitions du beau et de la vertu 66 a 33-66 b 1. 

Énumération des vertus ; leur importance 66 b 1-9. 

Définitions de ces vertus 66 b 9-22. 

Causes, œuvres, indices, attributs de la vertu 66 b 22-27. 

Actes louables 66 b 27-67 a 16. 

Lieu du plus ou du moins 67 a 16-32. 

Approximations et paralogismes 67 a 32-67 b 7. 

Goûts et préjugés de l'auditoire 67 b 7-12. 

Rapports de conformité 67 b 12-20. 

Intentions 67 b 21-26. 

Différences de l’éloge, du panégyrique, de la béatification, de la félicitation 
67 b 27-35. 

Conversion réciproque de l’éloge et du conseil 67 b 36-68 a 9. 

Moyens d'amplifier 68 a 10-26. 

Arguments usités dans les trois genres 68 a 26-33. 

Résumé 68 a 33-37. 
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Sources des prémisses nécessaires à l'accusation et à la défense ` causes qui 
font commettre l'injustice, habitus de (agent, habitus du patient 68 b 1-5. 
Caractères de l’acte injuste : illégalité et responsabilité 68 b 6-12. 
Causes générales des intentions délictueuses : vice et intempérance 68 b 12-28. 
Causes particulières : trois extérieures : chance, nature, contrainte 68 b 28-37; 
quatre intérieures : habitude, réflexion, colère, désir 68 a 37-69 a 7. Les autres 
causes ne sont qu'apparentes 69 a 7-31. 
Définitions : chance 69 a 32-35, 
nature 69 a 35-69 b 5, 
contrainte 69 b 5-6, 
habitude 69 b 7-11, 
colère 69 b 11-15, 
désir 69 b 15-18. 
Résumé 69 b 18-32. 
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Définitions du plaisir, de l’agréable et du pénible 69 b 33-70 a 3. 
Plaisirs conformes à notre nature 70 a 3-16. 

Désirs corporels et intellectuels 70 a 16-27. 

Plaisirs intellectuels dus à l’imagination et à la mémoire 70 a 27-71 a 31. 
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Autres plaisirs intellectuels et moraux 71 a 31-72 a 2. 
Résumé 72 a 2-3. 
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Restent à étudier les habitus de l’agent et du patient 72 a 4-5. 
Agents 72 a 5-72 b 22. 

Lieu du possible particulier 72 a 5-11. 

Agents enclins à l'injustice 72 a 11-72 b 22. 

Patients exposés à l'injustice 72 b 23-73 a 37. 

Résumé 73 a 37-38. 
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La culpabilité doit être appréciée selon deux sortes de lois et deux sortes de 
personnes 73 b 1-3. 

Différence entre la loi particulière écrite et la loi universelle non écrite 73 b4-18. 

Différence entre les délits contre un individu et les délits contre une com- 
munauté 73 b 18-24. 

Le délit est intentionnel 73 b 25-38. C’est donc par l'intention, non par l'acte 
que doit être apprécié le délit 73 b 38-74 a 17. 

Délits non prévus par la loi écrite et relevant de la loi universelle 74 a18-26. 

Définition de l’équité 74 a 26-74 b 10. 

Comment juge l’homme équitable 74 b 10-22. 

Résumé 74 b 22-23. 
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Circonstances aggravantes : valeur morale du délit 74 b 24-29; importance 
du dommage 74 b 29-75 a 2; rareté et nouveauté du délit 75 a 2-8. 

Amplifications rhétoriques du délit 75 a 8-20. 

Résumé 75 a 20-21. 


15 


Preuves extra-techniques utiles au genre judiciaire 75 a 22-25. 

10 Textes de lois 75 a 25-75 b 25 : comment les combattre 75 a 27-75 b15; 
comment les défendre 75 b 16-25. 

20 Témoins 75 b 26-76 a 32 : témoins anciens 75 b 28-76 a7; témoins nou- 
veaux 76 a 8-17; discussion des témoignages 76 a 17-23; objets des témoignages 
76 a 23-32. 

30 Conventions 76 a 33-76 b 30 : favorables 76 b 6-14 ; défavorables 76 b 15-30. 

40 Déclarations obtenues par la torture 76 b 31-77 a 7 bis. 

50 Serments 77 a 8 bis-77 b11 : on ne défère pas le serment 77 a 11-15; on 
n'accepte pas de prêter serment 77 a 15-21; on accepte 77 a 21-25 ; on défère le 
serment 77 a 25-29; cas doubles 77 a 29-77 b 11. 

[Résumé 77 b11-12.] 
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SOMMAIRE DU LIVRE Il 


(Bekker 1377 b 16-1403 b 2 = 77 b 16-03 b 2) 


Résumé du livre I : 1377 b 16-20. 

L’orateur doit se montrer sous un jour favorable 77 b 21-29. 

Il doit mettre ses auditeurs en certaines dispositions 77 b 29-78 a 5. 

Causes subjectives de la crédibilité de l'orateur 78 a 6-15. 

Les moyens de se prêter tel ou tel caractère doivent se tirer des distinctions 
précédemment faites sur les vertus 78 a 15-19. 

Les passions doivent maintenant être décrites 78 a 19-22. 

Comment se divise la description de chaque passion. Il faut pour chacune 
posséder tous les traits de chacune 78 a 22-26. 

Ces traits ne sont pas les éléments d'une Éthique, mais des protases pour l’ar- 
gumentation 78 a 26-29. 


Définition de la colère selon l'opinion 78 a 30-32. 

La colère s'émeut non contre une personne morale, abstraction ou collecti- 
vité, mais contre un individu. Elle est accompagnée d'un plaisir, dû à l'espoir 
d'obtenir une revanche 78 a 32-78 b 11. 

Le dédain, cause de la colère, comprend trois variétés : le mépris, la vexa- 
tion et l’outrage 78 b 13-29. Dans l'outrage rentre l'irrespect à l'égard des supé- 
rieurs : conditions de la supériorité 78 b 29-79 a 10. 

Habitus propres à la colère 79 a 11-90. 

Personnes envers lesquelles et objets à propos desquels s'émeut la colère 79 a 31- 
79 b 37. 

Comment faut-il utiliser ces prémisses 80 a 1-80 a 5. 
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Le calme, le retour au calme, est l'inverse de la colère; c’est le juste milieu 
par rapport à la colère, qui est un excès 80 a 6-8. 

Personnes à l'égard desquelles on reste calme 80 a 8-80 b 1. 

Habitus favorables au calme 80 b 2-29. Il y a ensuite une lacune : Aristote 
ne traite pas des objets propres à ramener au calme. 

Par quels arguments on peut rétablir le calme dans l’âme des auditeurs 80 b 30- 
33. 


4 


Définition de l'amitié 80 b 34-81 a 2. 
Personnes que l'on aime : les causes et les habitus sont indiqués avec les per- 
sonnes 81 a 2-81 b 33. 
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Espèces de l'amitié 81 b 33-34. 

Facteurs de l’amitié 81 b 35-37. 

Définition de la haine, contraire de l'amitié 82 a 1-2. 
Facteurs de la haine 82 a 2-8. 

Discrimination de la haine et de la colère 82 a 3-15, 
Comment utiliser ces arguments 82 a 16-19. 


Définition de la crainte 82 a 20-27. 

Choses propres à inspirer la crainte 82 a 27-32. 
Personnes à craindre 82 a 32-82 b 21. 

Degrés de la crainte 82 b 21-26. 

Habitus favorables à la crainte 82 b 27-83 a 8. 
Parti à tirer de ces prémisses 83 a 8-12. 
Définition de l'assurance 83 a 13-19. 

Choses rassurantes 88 a 19-25. 

Habitus de l'assurance 83 a 25-83 b 9. 

Résumé 83 b 9-10. 


Définition de la honte 83 b 11-45. 

Sujets de honte 83 b 15-84 a 20. 

Personnes devant lesquelles on l’éprouve 84 a 21-84 b 26. 

Habitus dans lesquels on la ressent 84 b 27-85 a 13. 

La définition de l’impudence et les arguments relatifs à cette passion sont 
les contraires des précédents 85 a 14-15. 


7 


Définition de l'obligeance 85 a 15-21. 

Définition des besoins que satisfait l’obligeance 85 a 21-30. 

Sources des arguments relatifs à l’obligeance et à son contraire 85 a 30-85 b 5. 
Catégories de l’obligeance 85 b 5-7. 

Indices de la désobligeance 85 b 7-10. 


Définition de la pitié 85 b 11-19. 

Habitus de la pitié 85 b 19-86 a 8. 

Objets de la pitié : 10 choses 86 a 4-16. 

Objets de la pitié : 20 personnes 86 a 17-86 b 7. 


9 


L'indignation diffère de la pitié 86 b 8-15. 
L'indignation diffère de l'envie 86 b 15-20. 
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Le désintéressement condition de ces émotions 86 b 20-23. 
Consécutions 86 b 23-87 a 5. 

Personnes et objets excitant l’indignation 87 a 5-87 b 5. 

Habitus de l’indignation 87 b 5-15. 

Conclusion : applications au discours de ces distinctions 87 b 16-21. 


10 


Définition de l'envie 87 b 22-25. 

Habitus de l'envie 87 Ὁ 25-35. 

Objets de l'envie 87 b 35-88 a 5. 

Personnes enviées 88 a 5-24. 

Applications de ces distinctions 88 a 24-30. 


11 


Définition de l’émulation 88 a 31-88 b 2. 

Habitus et sujets de l'émulation 88 b 2-14. 

Personnes qui excitent l'émulation 88 b 14-22. 

Le contraire de l'émulation est le mépris : personnes qui l'éprouvent et per- 
sonnes qui en sont l'objet 88 b 22-28. 

Résumé 88 b 29-30. 


12 


Les caractères : de quels points de vue il faut en traiter 88 b 30-89 a 2. 
Les caractères d'après les âges : 1° la jeunesse 89 a 3-89 b 12. 


13 


20 la vieillesse 89 b 13-90 a 23. 
Il faut approprier ses discours, sa personne et ses paroles aux deux portraits 
qui viennent d'être tracés 90 a 24-27. 


14 


La maturité est le milieu entre la jeunesse et la vieillesse 90 a 28-90 b 4. 
Caractère tempéré de la maturité 90 b 4-9, 
Période de la maturité 90 b 9-11. 


15 


Transition 90 b 12-16. 

Caractère de la noblesse : ambition, tendance au mépris 90 b 16-21. 
Différence avec la générosité 90 b 21-27. 

Comment les familles dégénèrent 90 b 27-31. 
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16 


Caractères des riches 90 b 32-91 a 14. 
Différence entre les nouveaux et les anciens riches 91 a 14-17. 
Injustices commises par les riches 91 a 17-19. 


17 


Caractères de ceux qui possèdent le pouvoir 91 a 20-29. 
De la chance 91 a 30-91 b 3. 
Comment inférer les contraires 91 b 4-7. 


18 


Résumé de ce qui précède : dans les trois genres oratoires l'auditeur est un 
juge 91 b 7-21. 

Il y a des lieux communs aux trois genres 91 b 22-27. 

Énumération de ces lieux 91 b 27-92 a 4. 

Importance de ces lieux dans les genres 92 a 4-7. 


19 


Lieu de la possibilité et de l'impossibilité 92 a 8-92 b 14. 

Exécution et non-exécution : 1° dans le passé 92 b 15-33; 2° dans l'avenir 
93 a 1-8. 

Amplification et atténuation 93 a 9-19. 

Résumé sur les lieux 93 a 20-22. 


20 


Il y a deux preuves communes, l’enthymème et l'exemple. On traitera d’abord 
de l'exemple, qui est une induction 93 a 23-27. 
Il y a deux sortes d'exemples : l'exemple historique et l'exemple inventé : 
19 exemples historiques 93 a 28-93 b 4; 20 deux sortes d'exemples inventés : 
a) la parabole 93 b 4-8; 
b) la fable 93 b 8-94 a 2. 
Comparaison et appropriation des fables et des exemples 94 a 2-8. 
Emploi des exemples 94 a 9-18. 


21 


Définition de la maxime, prémisse ou conclusion d'un enthymème, sans le 
syllogisme 94 a 19-94 b 6. | 

Différences entre les maximes : quand l'épilogue est-il nécessaire 94 b 7-26. 

Place de l’épilogue 94 b 27-95 a 2. 
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Quand faut-il employer les maximes 95 a 2-20. 

Contradiction avec les maximes courantes 95 a 20-33. 

Services rendus par les maximes : 19 elles plaisent aux auditeurs peu cultivés 
95 b 1-11; 20 elles confèrent au discours un caractère éthique 95 b 11-17. 

Résumé 95 b 18-20. 


22 


Division 95 b 20-22. 

Reprise de la définition de l'enthymème 95 b 22-96 a 2. 

Il faut avoir à sa disposition les arguments afférents à chaque sorte de su- 
jet 96 a 3-28. 

Cette nécessité s'applique à tous les genres 96 a 23-30 ; à tous les sujets 96 a 30- 
33. 

Il faut avoir un choix préalable d'arguments 96 a 33-96 b 18. 

On parlera d'abord des éléments ou lieux d’enthymèmes 96 b 19-22. 

Différence entre les enthymèmes démonstratifs et réfutatifs 96 b 22-27. 

Résumé de ce qui précède et division des chapitres qui suivent 96 b 27-97 a 6. 


23 


Lieux des contraires 97 a 7-19, 
des flexions semblables 97 a 20-22, 
des relations réciproques 97 a 23-97 b 13, 
du plus et du moins 97 b 14-33, 
de la considération du temps 97 b 34-98 a 2, 
des paroles prononcées contre nous et retournées contre l'adversaire 
98 a 3-15, 
de la définition 98 a 16-28, 
des différents sens 98 a 29-80, 
de la division 98 a 31-33, 
de l'induction 98 a 34-98 b 20, 
du jugement antérieur 98 b 21-99 a 6, 
des parties 99 a 7-10, 
de la consécution 99 a 11-18, 
de l’antithèse 99 a 19-29, 
de la contrariété du langage et du désir 99 a 30-34, 
des rapports proportionnels 99 a 35-99 b 4, 
de l’antécédent et du conséquent 99 b 5-14, 
de la préférence 99 b 15-20, 
de la fin 99 b 21-32, 
des motifs 99 b 33-1400 a 5, 
de l’inattendu 00 a 6-15, 
des raisons du désaccord 00 a 16-23, 
de l'explication du malentendu 00 a 24-30, 
de la cause 00 a 31-88, 
de la possibilité d’agir mieux 00 a 39-00 b 4, 
de l'examen simultané 00 b 5-9, 
des erreurs 00 b 10-17, 
du nom 00 b 18-36. 


LEXIQUE DE LA 4 RHÉTORIQUE 8 D’ARISTOTE 489 


24 


Des enthymèmes seulement apparents 00 b 37-40. 
Lieux des enthymèmes apparents, de l'expression 01 a 1-01 a 25, 
de la synthèse et de la division 01 a 25-01 b 3, 
de l’exagération 01 b 3-9, 
de l'indice 01 b 9-14, 
de l'accident 01 b 14-20, 
de la consécution 01 b 20-29, 
de la cause 01 b 29-34, 
de l’omission du quand et du comment 01 b 34-02 a 3, 
de l'absolu et du particulier 02 a 9-28. 


25 


Deux modes de réfutation : contre-enthymème et instance 02 a 29-37. 
Lieux des contre-enthymèmes : ils se tirent de l’enthymème contesté 02 a 37- 
02b3, 
du contraire 02 b 3-6, 
du semblable 02 b 6-8, 
des jugements antérieurs 02 b 8-12. 
Des quatre modes de réfutation 02 b 13-24 : 
du vraisemblable 02 b 24-03 a 2, 
de l'indice 03 a 2-5, 
de l'exemple 03 a 5-9, 
du tekmérion 03 a 9-14. 


26 


Eerreurs à éviter : sur l’amplification et l’atténuation 03 a 15-21, 
sur la réfutation 03 a 21-28, 
sur l'instance 03 a 28-31. 

Résumé et transition 03 a 32-03 b 2. 
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ΘΟΜΜΑΙΒΕ DU LIVRE III 


(Bekker 1408 b 6-1420 b 4 = 08 b 6-20 b 4) 


1 


La rhétorique comprend trois parties 1403 b 6-14. 

Le sujet à traiter : du style et de l'action 03 b 14-22. 

Rôle de l'action 03 b 22-26. 

Définition de l'action 03 b 26-35. 

L'art de l’action n'est pas encore constitué 1408 b 35-1404 a 19. 
Aperçu sur l'histoire du style 04 a 20-39. 


2 


Qualités du style : clarté, convenance, caractère insolite 04 b 1-12. 
Langage poétique 04 b 12-25. 

Mots insolites et mots courants 04 b 26-37. 

Homonymes et synonymes 04 b 37-05 a 2. 

La métaphore 05 a 3-10. 

Convenance des métaphores 05 a 10-28. 

Disconvenance des métaphores 05 a 28-05 b 20. 

Des périphrases 05 b 20-28. 

Des diminutifs 05 b 28-34. 


3 


La froideur du style : mots composés 05 b 35-06 a 6. 
Glossèmes 06 a 6-10. 

Périphrases 06 a 10-06 b 5. 

Métaphores 06 b 5-19. 


4 


Définition de la comparaison 06 b 20-24. 

Son emploi 06 b 24-26. 

Exemples de comparaison 06 b 27-07 a 11. 

La comparaison, développement d'une métaphore 07 a 11-15. 
Métaphores par analogie 07 a 15-19. 


Correction du langage 07 a 19-20. 

Emploi des conjonctions ou particules 07 a 20-31. 
Emploi du mot propre 07 a 31-32. 

Éviter les mots ambigus 07 a 32-07 b 6. 
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Genre des noms 07 b 6-9. 
Nombre des noms 07 b 9-10. 
Ponctuation 07 b 11-15. 


6 


De la pompe ou de l'ampleur du style : emploi de la définition à la place du 
nom 07 b 26-32. 

Pluriel pour le singulier 07 b 82-85. 

Disjonction 07 b 36-38. 

Conjonction 07 b 38-08 a 1. 

Amplification 08 a 1-9. 


7 


De la convenance du style 08 a 10-11. 
Proportion 08 a 11-16. 

Expression des passions 08 a 16-25. 
Peinture des caractères 08 a 25-36. 
Opportunité des effets 08 b 1-20. 


Du rythme : la phrase doit avoir un rythme 08 b 21-32. 
Seul le rythme péonique convient à la prose 08 b 32-09 a 3. 
Rapport sesquialtère du péon 09 a 3-9. 

Péon premier et péon quatrième 09 a 10-21. 

Résumé 09 a 22-24. 


9 


De la composition : style coordonné et style implexe 09 a 24-27. 
Style coordonné 09 a 27-34. 

Style implexe 09 a 34-09 b 13. 

Période simple et période complexe 09 b 13-32. 

Juxtaposition et antithèse 09 b 33-1410 a 23. 

Parisose et paromoiose 10 a 24-10 b 5. 


10 


Les bons mots et les mots célèbres 10 b 6-12. 
Avantage de la métaphore 10 b 12-15. 

De la comparaison 10 b 15-27. 

Du style antithétique 10 b 27-36. 

Métaphores par analogie 11 a 1-11 b 21. 
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11 


Suite de l'étude du style : le style pittoresque 11 b 22-12 a 10. 
La métaphore exige de la perspicacité 12 a 11-18. 
Le bon mot dissipe une erreur préalable 12 a 18-22. 
Apophtegmes 12 a 22-24. 

Énigmes 12 a 24-96. 

Mots inattendus et contrefaits 12 a 26-12 b 4. 
Retour sur les bons mots 12 b 4-11. 

Homonymie 12 b 11-33. 

Comparaisons 12 b 34-13 a 16. 

Proverbes 13 a 17-20. 

Hyperboles 13 a 20-13 b 2. 


12 


Des genres de style : chaque genre a son style 13 b 3-8. 
Discours écrits et discours parlés 13 b 8-22. 

Répétitions 18 b 22-29. 

Asyndètes 13 b 29-14 a 7. 

Style des débats 14 a 8-17. 

Style du genre épidictique 14 a 18-19. 

Agrément du style 14 a 19-28. 

Transition 14 a 29-31. 


13 


Des parties du discours : nécessité de l'exposition et de la démonstration 
14 a 31-37. 
Abus des divisions 14 a 37-14 Ὁ 18. 


14 


Définition de l'exorde 14 b 19-21. 

Exorde-prélude 14 b 21-30. 

Matières de l’exorde dans le genre épidictique : éloge ou blâme 14 b 30-35. 

Conseil 14 b 35-39. 

Emprunts au genre judiciaire 14 b 39-15 a 8. 

Matières de l’exorde dans le genre judiciaire : comparaison avec le drame 
et l'épopée 15 a 8-22. 

L'exorde indique l’objet du discours 15 a 22-26. 

Plaideur et adversaire : de l'accusation 15 a 26-34. 

De l’auditeur : bienveillance, attention, docilité 15 a 34-15 b 17. 

Exordes dilatoires 15 b 17-28. 

Mêmes préceptes pour le genre épidictique 15 b 28-32. 

Exorde dans la harangue 15 b 33-16 a 3. 
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15 


De l'accusation : conseils pour la défense 16 a 4-16 b 4. 
Pour l’accusation 16 b 4-16. 


16 


De la narration dans le genre épidictique 16 b 16-26. 

Actions à narrer 16 b 26-29 {+ développement sur l'éloge : 1367 b 27-1368 a 9: 
voir la note). 

Genre judiciaire : 1° pour l'accusation, mesure de la narration 16 b 30-17 a 3. 

Narrations accessoires 17 a 3-8. 

29 pour la défense 17 a 8-12. 

Narrations réduites 17 a 12-16. 

Caractère éthique de la narration 17 a 16-36. 

Caractère pathétique de la narration 17 a 36-17 b 6. 

Précautions à prendre 17 b 7-10. 

Place de la narration 17 b 10-11. 

Genre délibératif 17 b 12-20. 


17 


De (emploi des preuves : 19 dans le genre judiciaire 17 b 21-80. 
25 dans le genre épidictique 17 b 31-34. 

3ο dans le genre délibératif 17 b 34-18 a 1. 

Exemples 18 a 1-5. 

Enthymèmes 18 a 6-12. 

Passions 18 a 12-15. 

Caractère moral 18 a 15-21. 

Comparaison des trois genres 18 a 21-18 b &. 

De l'adversaire 18 b 5-23. 

Ne pas trop parler en son nom 18 b 23-33. 
Transformer les enthymèmes en maximes 18 b 33-39. 


18 


De l'interrogation : quand faut-il interroger? Premier cas 18 b 39-19 a 5. 
Deuxième cas 19 a 5-12. 

Troisième cas 19 a 12-13. 

Quatrième cas 19 a 13-19. 

Comment faut-il répondre? 19 a 20-19 b 2. 

Des plaisanteries 19 b 3-9. 


19 


De la péroraison : en quoi elle consiste 19 b 10-15. 
Caractères 19 b 16-19. 

Amplification et dépréciation 19 b 19-24. 

Passions 19 b 24-27. 

Récapitulation 19 b 27-20 b 4. 


INDEX ALPHABÉTIQUE 
DES AUTEURS, CITATIONS ET ALLUSIONS 


[Bekker 1354 a 1-1420 b 4 = 54 a 1-20 b 4] 


Achille ( Éloge d'-) : voir Gorgias. 

Aeschylus : voir Eschyle. 

Aesion : 11 a 25-28. 

Aesopus : voir Ésope. 

Achéens ( Rassemblement des —) : voir Sophocle. 

Agathon : fr. 8 : 92 b 8-9; fr. 9 : 02 a 11-12. 

Ajax : voir Théodecte. 

Alcée : 67 a 10-11. 

Alcidamas : Messénienne ou discours Messéniaque, fr. 1-2 : 73 b18; 97 a 11-42; 
Mouseion, fr. 2 : 98 b 11 ss. ; fr. incert 1,5 & 6:06 a 1,8, 9 & 20 ; voir 06 b 12. 

Alcméon : voir Théodecte. 

Alexandre (Eloge d —) : voir Polycrate. 

Alexandre (Sur le traité avec —) : voir Démosthène. 

Analytiques : voir Aristote. 

Anaxandride : Eusebeis : 13 b 27-28 ; Folie des Vieillards : 13 b 26-27 ; voir 11 a19- 
20: 12 b 17-18. 

Androclès : 00 a 10-16. 

Andromède : voir Euripide. 

Androtion : 06 b 27. 

Antigone : voir Sophocle. 

Antimaque de Colophon : Thébaïde, fr. 2 : 08 a 8. 

Antiope : voir Euripide. 

Antiphon : Méléagre, fr. 2 : 79b15 & 99b 28-29; voir 85 a 10; 97 b 25-26. 

Antisthène : 07 a 10. 

Apologie de Socrate : voir Platon, Simonide. 

Apophtegmes : voir Proverbes, Simonide, Stésichore. 

Archidamos : voir Isocrate. 

Archiloque : 18 b 29 ἃ 31. 

Archytas : 12 a 13. 

Aristippe de Cyrène : 98 b 30-33. 

Aristophane : les Babyloniens 05 b 30; voir 10 a 29 & 19b 15. 

Aristote : Analytiques Premiers : 56 b 10 ; 57a17 & 29; 57 b 24; 9658; 02 a 34- 
35; 03a4-5, 12 & 29; Analytiques Seconds : 56 b10; Éthique à Nicomaque : 
62b10; Éthique à Eudème : 94 b16; Métaphysique : 55 b 18; 70 a 11 ; Poé- 
tique : 7243; 86a12; 044899, 0457 & 28; 0546; 07a17-18; 19b6; 
voir 12 b 36; Politique : 60 a 29; 61 a 10; 66a 21; Réfutations Sophistiques : 
58 a 29; 01a3; 02 a 34-35; 03 a 29; T'opiques : 51 a 1 55.; 55 a 38; 55 b18; 
56 b 13 & 20 ; 58 a 29 ; 63 b 23 ; 96 b 3, 24 ; 98 a 29 ; 99 a 7 ; 02 a 84-85; 03 a 29; 
19 a 24. 

Autoclès : 98 b 27-29. 


Babyloniens : voir Aristophane. 
Banquet : voir Platon. 
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Bias de Priène : 89 b 24 ; 95 a 29-80. 
Bryson : 05b9. 


Callimachos (Contre —) : voir Isocrate. 

Callipe : Techné : 99417; 00 a4. 

Callistrate : Discours Messéniaque (Messénienne) : 18 b 10-42: Contre Mélanopos 
74 b 24-27. 

Carcinos : Médée : 00 b 11 ; Œdipe : 17 b18. 

Céphisodote : fr. 1-2, 8 & 4 : 11 a 6-11, 23-24 & 28-29. 

Chants Cypriens : voir Stasinos. 

Chérémon : Dionysos : 00 b 28; voir 13 b 13. 

« Chien » = Diogène le Cynique : 11 a 24-25. 

Chilon : 89 b 3. 

Choerilos, poète épique : Perséide : 15a 4 & 17. 

Citharède (Le) : voir Nicon. 

Cléoboulina (?) : 05 b1. 

Cléophon : 75 b 31-34 ; 08 a 11-16. 

Conon : 00 b 21. 

Convives (Les) : voir Sophocle. 

Convivium : voir Platon (Banquet). 

Corax : Techné : 02 a 18. 

Critias : 16 b 27. 

Cydias : 84 b 27-36. 

Cynique (Diogène le —) : 11 a 24-25. 

Cypria : voir Stasinos. 


Démade : 01 b 32. 

Démocratès : 07 a 8-10. 

Démocrite de Chios : 09 b 28-29. 

Démosthène : allusion au Contre Boeotos : 98 b 2 ; Sur le traité avec Alexandre (XVII), 
$ 30 : 99b 12; fr. incert. 16 : 07 a 6-8; voir 04 b 32. 

Dictons : voir Proverbes. 

Diogène le Cynique : 11 a 24-25. 

(Diogénianus : 76 a 5.) 

Diomédon : 97 a 25. 

Dionysios le « bronzier : 05 a 32. 

Dionysos : voir Chérémon. 


Échange (Sur P —) : voir Isocrate. 

Éléens (Éloge aux —) : voir Gorgias. 

Eleoi (Moyens d'exciter la pitié) : ouvrage de Thrasymaque : 04 a 15. 
Éloge d'Achille (?) : voir Gorgias. 

Éloge d'Alexandre : voir Polycrate. 

Éloge aux Éléens : voir Gorgias. 

Éloge d'Hélène : voir Isocrate. 

Éloge des rats : voir Polycrate. 

Empédocle : 73 b 16-17; 07 a 35. 

Épicharme : 94 b13 & 26; 10b5; voir 65 a 16. 
Épiménide de Crète : 18 a 24-26. 

Épitaphios : voir Lysias. 

Ératosthène (Contre —) : voir Lysias. 
Ergophilos : 80 b 11. 
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Eschine le Socratique : 17 b1. 

Eschyle : Les Perses, v. 178 : 1228; fr. 305 N (610 M) : 88a8. 

Ésion (Aesion) : 14 a 25-28. 

Ésope : 93 a 30; 93 b 22 ss. 

Eubule : 76 a 8-12. 

Euripide : Andromède, fr. 133 N : 70 b 4; Antiope, fr. 183 N : 71 b 32-34; Hécube, 
v. 864 : 94 b 4; v. 866 : 94 b 6 ; Hippolyte, v. 612 : 16 a 32 ; v. 988-989 : 95 b 29- 
30; Iphigénie à Aulis, v. 80 : 11 b 30; Iphigénie en Tauride, v. 727 : 07 b 36; 
v. 1162 : 15 b 21; Médée, v. 294 : 94 b 19; v. 294-295 : 94 a 29-30; v. 296- 
297 : 94 a 33-34; Méléagre, fr. 515 N : 09 b 9-10; Œnée, fr. 558 N :17 a15- 
16; Oreste, v. 234 : ΤΊ a 28 ; v. 1587-1588 : 05 b 22; Sthénébée, fr. 661 N : 94 b 2; 
Télèphe, fr. 705 N : 05 a 29; Thyeste, fr. 396 N : 97 a 17-19 ; Troyennes, v. 969 
& 971 : 18 b 20-21 ; v. 990 : 00 b 26 ; v. 1051 : 94 b 16. — Voir 84 b 15 ; 16 a 29. 

Eusebeis (Les Hommes pieux) : voir Anaxandride. 

Euthydème : 01 a 28. 

ÆEuthynos (Contre —) : voir Isocrate. 

Évagoras : voir Isocrate. 

Événus : 70 a 11. 


Fables : voir Ésope, Libyennes, Stésichore. 

Folie des Vieillards : voir Anaxandride. 

Fragments : 10 adespot. : 10 a 32-37; 11 b 4-5; 11 b 12-13; 29 Comic. adespot. : 
12b15; 12b 29; 18418 & 14; 30 Lyr. adespot. : 13 α 1 (voir Théognis); 
49 Poet. adespot. : 15 b 14 ; voir 12 a 31 ; 5ο Tragic. adespot. : fr. 79 N : 94 b 28; 
fr. 80 N : 97 a 13-16 ; fr. 81 N : 97 b 25-26 ; fr. 82 N : 99 b 24-26 ; fr. 83 N : 
07 b 34. 

Funèbre (Oraison —) : voir Lysias (Épitaphios). 


Gérontomanie ` voir Anaxandride (Folie des Vieillards). 

Glaucon de Téos : 08 b 26. 

Gorgias : Discours Olympique : 14 Ὁ 31 ; Éloge aux Éléens : 16 a 3 ; Techné : 05 Ὁ 38; 
06 b 9; 19 b 3-4; Éloge d'Achille (?) : 18 a 85; voir 04 a 36; 06 b 16; 08 b 20: 
οἳ. 54 a 11 ss. 


Harmodios (Contre —) : voir Lysias. 

Hécube : voir Euripide. 

Hélène : voir Théodecte (Isocrate). 

Hélène (Éloge d’ —) : voir Isocrate. 

Héraclite : 07 b 16-17. 

Hérodicos : 61 b5; 00 b 21. 

Hérodote : I, 1 : 09 a 28 ; 1,53 & 91 : 07 a 39 (oracle) ; II, 30 : 17 a 7 ; III, 14: 86 a 20- 
25; VII, 143 : 76a2; VII, 162 : voir 65a 32; 11a84. 

Hésiode : Travaux d Jours (Opera d Dies) : v. 25 : 81 b16; v. 28 : 88 a 17; voir 
88 a 35. — Parodie des v. 265-266 : 09 b 28-29. 

Hippolyte : voir Euripide. 

Hommes Pieux (Les —) : voir Anaxandride (Eusebeis). 

Homère : Iliade : 1,1 :15a16; 82: 79a 7; 255 : 62 Ὁ 36 ; 356 : 78 b 32; II, 160 
& 176 : 63a6; 196 : 79a5; 298 : 0346; 557 : 75 b 30; 671-673 : 14a3; 
IV, 126 : 12a1; 434 : 06a12; V, 99 (= XIII, 587) : 12 a 1 ; IX, 385, 388- 
390 : 13 a 32-85 ; 526 : 10 a 31 ; 592-594 : 65 a 13-15 ; 648 : 78 b 34; X, 249 ss. : 
16 b 12-15: ΧΙ, 542-543 : 87 a 33-34; 574 (= XV, 317) : 12a2; XII, 243 : 
95 a 14; XIII, 587 (= V, 99) : 1241; 799 : 12a9; XV, 317 : 12a 2; 542 : 
1343; XVIII, 79-126 : 59 a 3-5; 109 : 70543; 109-110 : 78b 6-7; 309 : 


LEXIQUE DE LA ( RHÉTORIQUE } D’ARISTOTE 497 


95416, XX, 164 : 06 b 21 ; XXIII, 108 (= 153) : 70 b 29; XXIV, 54 : 80 b 30; 
Odyssée : I, 1 : 15 a 16 ; IV, 183 : 70 b 29 ; 204 : 18a8; VI, 327 : 15 b 27; IX, 
504 : 80 b 23; IX-XII : 17 a13; XI, 598 : 11 b34; XIV, 29-31 : 80 a 25-36; 
214 : 10 b14; XV, 400-401 : 70 b 5-6; XIX, 361 : 17 b 5; XXII, 347 : 65 a 30; 
XXIII, 264-284 & 810-848 : 17 a 14-15. 


Iliade : voir Homère. 

Ion (?) : Teucer : 98 a 4-5 ἃ 16 b1 (ou Sophocle?). 

Iphicrate : Contre Nausicrate : 16 a 10 ; fr. incert. : 67 b18; 99 a 85; 05a19 ἃ 
11 a 11. 

Iphicrate (Pour —) : voir Lysias. 

Iphigénie à Aulis, Iphigénie en Tauride : voir Euripide. 

Isocrate : Archidamos (VI), $ 51 : 18 b 34-38 ; Contre Callimachos (XVIII), § 15 : 
92 b 11 (9); Sur l Échange (XV), § 132-139 & 141-149 : 18 b 26 ; $ 173 : 99 b 10- 
11 ; Contre Euthynos (XXI) : cité en 92 b 11; Évagoras (IX), ἢ 52 ss. : 99a84; 
§ 65-69 : 01 a 10-11; Éloge d'Hélène (X), ἢ 1-13 : 14 b27; § 18-38 & 41 ss. : 
99a2; 18a34; Sur la Paix (VIII), $ 27 : 18483; § 101 : 12b6; § 120 : 
11 b 19-20 ; Panégyrique (IV), 81 : 09 b 34-36 & 14 b 33-35; § 35 : 10 a 2-4; 
$41:10a5-6; § 48:10 a 7-9; § 72 : 10 a 9-10 ; $ 89 : 10 a 10-12 ; $ 96 : 08b16- 
17; $ 105 : 10 a 12-18 ; § 110-1184 : 18 a 31-32; § 119 : 126; $ 149 : 10 a 13- 
14; $ 151 : 11 b 11 ; $ 172 : 11 b 13-14; $ 180 : 11 b 16-17 ; $ 181 : 10 a 15-16 ; 
$ 186 : 08 b 16-17 & 10 a 16-17; Philippe (V), $ 4-7 : 18 b 26; § 10 : 11 b 27- 
28; $ 12 : 11 a 29-30 ; § 40 : 12a 17; $ 61 :12b6; $ 73 : 10 b 29-31; 8127: 
11 b 28-29. 


Léodamas, orateur : 00 a 33. 

Léodamas d'Acharnes, orateur : 64 a 19. 

Leptine : 11 a 5. 

Libyennes (Fables) : 93 a 31. 

Licymnios : Techné : 18 Ὁ 14 & 14 b17-18; voir 05 b 6. 

Loi (De la —) : voir Théodecte (Nomos). 

Lycoléon : 11 b 6-7. 

Lycophron, sophiste : 05 b 36-37 (à distinguer du personnage cité en 10 a 18). 

Lysias : Épitaphios (Oraison funèbre), disc. II, ἃ 60 : 11 a 31-33; Contre Éra- 
tosthène, disc. XII, $ 100 : 20 b 4; Contre Harmodios (disc. attribué à Lysias), 
fr. 1 & 2: 97 b 35-38 & 98 a 21-23; Pour Iphicrate, fr. 1 : 98 a 7-8; fr. 2 : 
11 b 2-3; Contre une Proposition..., dise. XXXIV, § 11 : 99 b 17-18. 


Médée : voir Carcinos, Euripide. 

Mélanopos (Contre —) : voir Callistrate. 

Méléagre : voir Antiphon, Euripide. 

Ménexène : voir Platon. 

Messéniaque (Discours —) ou Messénienne : voir Alcidamas, Callistrate. 
Moeroclès : 11 a 16-18. 

Mouseion : voir Alcidamas. 

Muôn Encomion : voir Polycrate (Éloge des rats). 


Nausicrate (Contre —) : voir Iphicrate. 
Nicon : le Citharède (3) : 12 a 35. 
Nomos : voir Théodecte (De la Loi). 


Odyssée : voir Homère. 
Œdipe : voir Carcinos. 


32 
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Œdipe-Roi : voir Sophocle. 

Œnée (Oineus) : voir Euripide. 

Olympique (Discours) : voir Gorgias. 
Olympiques (Épinicies) : voir Pindare. 

Opera d Dies : voir Hésiode (Travaux d Jours). 
Oreste : voir Euripide, Théodecte. 


Paix (Sur la —) : voir Isocrate. 

Pamphile : Techné : 00 a 4 (art rhétorique). 

Panégyrique : voir Isocrate. 

Parménide : 18 a 10-11 (allusion?). 

Parodie de vers épique : 12 a 31 ; parodie d'Hésiode : 09 b 28-29. 

Paroimia : voir Proverbes. 

Parthénées : voir Pindare. 

Péparéthienne (?) : 98 a 34. 

Périclès : 65 a 32-34 ; 07 a 2-4 ; 11 a 2-4 & 15 ; 19 a 2-5. 

Perséide : voir Choerilos. 

Perses : voir Eschyle. 

Phaÿyllos, poète cyclique : 17 a 15. 

Phèdre : voir Platon. 

Philippe : voir Isocrate. 

Philocrate : 80 b 8-11. ᾽ 

Pieux (Les Hommes —) : voir Anaxandride (Eusebeis). 

Pindare : Olympique I, 1 : 64a 28; Parthénées, fr. 96 Snell : 01 a 18-19. 

Pitholaos : 11 a 13-15. 

Pitié (Sur la —) : ouvrage de Thrasymaque : 04 a 15. 

Pittacos : 89 a 15. 

Platon : Apologie de Socrate : 59 a 3-5 ; 98 a 17-18 ; 19 a 11 ; Banquet (Convivium) : 
59a3-5; 01b10-12; Cratyle : 15 Ὁ 15-17; Criton (allusion) : 98 a 25-26; 
Ménexène : 67 b 8-9; 15 b 31-32; Phèdre : 08 b 20; République, V : 06 b 33- 
34; VI : 06 b 35-36; X : 06 b 36-07 a 2; Sophiste : 02a 5 ss. 

Platon le comique (9) : 76 a 10. 

Poétique : voir Aristote. 

Politique : voir Aristote. 

Polycrate : Éloge d'Alexandre (1), fr. 1-5 : 97 b 27; 98 a 23; 99a14; 01 b20 ἃ 
35; Éloge des rats : 01 a 13-15; 01 515; Thrasybule : 01 a 35. 

Polyeucte : fr. incert. 1 : 14 a 21-23. 

Prodicos : 15 b 15. 

Proposition (Contre une —) : voir Lysias. 

Protagoras : 02 a 25; 07b 6. 

Proverbes, dictons et sentences : ᾧ μέλλει χρῆσθαι κανόνι, τοῦτο ποιεῖ στρεθλόν 
5136 (5); ἐπὶ θύραις τὴν ὑδρίαν 63 a 7; ἐξ οἵων εἰς οἷα 67 Ὁ 18; μεταδολὴ 
πάντων γλυκύ 71 a28; ἧλιξ ἥλικα τέρπει 71 b 15; αἰεὶ τὸν ὁμοῖον 71 Ὁ 16; 
ἔγνω θὴρ θῆρα 71 b 16; κολοιὸς παρὰ κολοιόν 71 b 17; Μυσῶν λείαν 72 b 33; 
προφάσεως δεῖται μόνον ἡ πονηρία 78 a 8; παρασοφίζεσθαι τὸν ἰατρόν 75 b 21; 
μήποτ᾽ εὖ ἔρδειν γέροντα 76 a ὅ; νήπιος ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς καταλείπει 76 a 7; 
οἱ κύνες οὐ δάκνουσι τοὺς καθίζοντας 80 a 25; κεραμεὺς κεραμεῖ [κοτέει] 81 b 16 
& 88a17; ἀπὸ νεκροῦ φέρειν 88 2 24: ἐν ὀφθαλμοῖς αἰδῶς 84 α 84; ᾿Αττικὸς 
πάροικος 95 a 20; γνῶθι σαυτόν 95 a 22; μηδὲν ἄγαν 95 a 22 & 32 (voir 89 b 8 : 
τὸ Χιλώνειον); οὐδὲν γειτονίας χαλεπώτερον 95 b 8; οὐδὲν ἠλιθιώτερον τεχνο- 
ποιΐας 95 Ὁ 9; τὸ ἕλος πρίασθαι καὶ τοὺς ἅλας 99 α 27; διδόναι γῆν καὶ ὕδωρ 
99 b 12; κοινὸς “Ειρμῆς 01 a 22; Καύνιος ἔρως 02 b 8; τὸ Μιλτιάδου Ῥήφισμα 
41411; ὡς ὁ Καρπάθιος τὸν λαγώ 18 a 19; ὁ τὴν δοχὸν φέρων 18 b 29. 
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Rassemblement des Achéens : voir Sophocle. 

Rats ( Éloge des —) : voir Polycrate. 

Réfutations Sophistiques : voir Aristote. 

République : voir Platon. 

Rhétorique (Traité de —, ou Techné) : voir Callipe, Corax, Gorgias, Licymnios, 
Pamphile, Théodecte, Théodore, T'hrasymaque. 


Sappho : 67 a 12-15; 98 b 29-30. 

Scylla (?) : voir Timothée. 

Sentences : voir Proverbes. 

Simonide : 63 a 16 ; 65 a 26-27 = 67 b 19 ; 67 b 20-21 ; 05 b 27 ; 09 a 14-17 ; 11 b 26; 
Apophtegmes : 91 a 8. 

Socrate (Apologie de —) : voir Platon, Théodecte. 

Solon : 75 b 34. 

Sophocle, poète tragique : Antigone, v. 223 : 15 b 20; v. 456-457 : 73 b 12-13; 
v. 456 & 458 : 75 b 1-21 v. 635-638 : 17 b 20 ; v. 688-700 : 18 b 32; v. 911-912 : 
17 a 32; Convives : voir Rassemblement des Achéens; Œdipe-Roi : v. 774 : 
15a21; Le Rassemblement des Achéens ou Les Convives (Nauck, p. 161) : 
01 517-18; Teucer (Nauck, p. 256) : 98 a 4-5 ; 16 b 1 ; Tyr6 (fr. 597 N) : 00 b 19. 
-- Sophocle est cité par erreur en 09 b 9-10 : le vers appartient au Méléagre 
d'Euripide, voir Nauck p. 525. : 

Sophocle, orateur : 74 b 36 ; 19 a 26. 

Stasinos : Chants Cypriens (Cypria), fr. 2 : 76a7; 95a18. 

Stésichore : Apophtegmes : 93 b 8-11 ; 95 a 1-2 ; 12 a 24. 

Sthénébée : voir Euripide. 

Techné, art rhétorique ou oratoire : voir Callipe, Corax, Gorgias, Licymnios, Pam- 
phile, Théodecte, Théodore, Thrasymaque. 

Télèphe : voir Euripide. 

Teucer : voir Sophocle. 

Thébaïde : voir Antimaque. 

Théodamas : 06 b 30-32. 

Théodecte : Ajax (Nauck, p. 801) : 99 b 30 ; 00 a 28-80; Alcméon, fr. 2 N : 97 b 3- 
8; Apologie de Socrate : 98 a 25-26; 99 a 9-10: Art oratoire : voir Techné; 
Hélène : 01 b 35 ; Nomos (De la Loi) : 98 b 6 ; 99 b 1-4 ; Oreste, fr. 5 N : 01 a 37; 
Socrate : voir Apologie de Socrate; Techné ou Art oratoire connu sous le nom 
de Théodecte : 10 b 8. 

Théodecteia : art oratoire cité par Aristote : 10 b 8. 

Théodore, acteur et poète tragique : 04 b 22. 

Théodore de Byzance, rhéteur : Techné : 00 b17; 12 a 26 ; 14 b14. 

Théognis, poète tragique (?) : 08 a 6-7; 13 a1. 

Thrasybule : voir Polycrate. 

Thrasymaque : T'echné (art oratoire) : 04 a 14; 09a2; 13 a 8. 

Thyeste : voir Euripide. 

Timothée : Scylla (?) : 15 a 11 ; fr. incert. : 07 a 17-18 ; 12 b 36-13 a 1. 

Topiques : voir Aristote. 

Tragic. adespot. : voir Fragments. 

Traité avec Alexandre (Sur le —) : voir Démosthène. 

Travaux & Jours : voir Hésiode. 

Troyennes : voir Euripide. 

Tyré : voir Sophocle. 
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Vieillards (Folie des —) : voir Anaxandride. 
Xénophane : 77 a 19-21 ; 99 b 5-9; 00 b 5-8. 


(Zénobius : 95 a 20.) 
Zénon : 72b5. 


INDEX ANALYTIQUE 
DES AUTEURS, CITATIONS ET ALLUSIONS 


1354 a 1 ss. : voir Platon, Gorgias 464 b; République VII, 522 a; Aristote, To- 
piques I, 1, 100a18; cf. Rhét. 1356 a 25. 

1354 b 6 : voir Aristote, Éthique à Nicomaque V, 14, 1137 b 18 ss. 

1355 a 28 : Aristote, Topiques I, 2, 101 a 26-27, 80-84; cf. Rhét. 1417 a 19. 

1355 b 18 : Aristote, Topiques 1, 1, 100 a 25 β6.; XII, 105 a 13; cf. Métaphysique 
ΤΙ, 2, 1004 b 17. 

1356 b 10 : Aristote, Analytiques Premiers II, 23-24, 68 Ὁ 13 ss.; Analytiques Se- 
conds I, 1, 71a5 ss.; cf. Rhét. 1368 b 18. — 1356 b 13 : Aristote, Topiques 
I, 1, 100 a 25 ; 12, 105 a 18. — 1356 b 20 : Aristote, Topiques I, 12, 105 a 16; 
VIII, 2, 157 a 18. 

1857 a 17 : voir Aristote, Analytiques Premiers I, 4, 25 Ὁ 32 ss. — 1357 a 19 : voir 
Pindare, Olympique VII. — 1357 a 29 : Aristote, Analytiques Premiers I, 12, 
82a10; 27, 43 b 33. 

1357 b 3 ss. : voir Rhét. 1402 b 14-1403 a 16. — 1357 b 24 : Aristote, Analytiques 
Premiers II, 27, 70 a 68. 

1358 a 29 : Aristote, Topiques I, 10, 14, 19; II, 9; III, 5; VIII, 12; Réfutations 
Sophistiques IX. 

18359 a 8 : voir Homère, Iliade XVIII, 97-126 ; Platon, Apologie de Socrate 28 b-c ; 
Banquet 179 ο; Isocrate, Panégyrique, $ 53; Eschine, Contre Timarque, ἃ 145, 
150. 

1360 a 29 : Aristote, Politique V, 9, 1909 b 24 ἃ 33 (cf. I, 1301 b 17). 

1360 b 23 : Platon, Lois XII, 964 b. 

1361 a 10 : voir Aristote, Politique II, 9, 1269 513; Euripide, Andromaque 595- 
600. 

1361 b 5 : Hérodicos : cf. Platon, République III, 406 b. 

1362 b 10 : cf. Aristote, Éthique à Nicomaque I, 5, 1097 b 20-21. — 1362 b 36 : 
Homère, Iliade I, 255. 

1363 a 6 : Homère, Iliade II, 160 & 176: puis II, 298. — 1363 a 16 : Simonide, 
fr. 50 Bergk (-- 67 Page, 36 Diehl). 

1363 b 23 : cf. Aristote, Topiques III, 2, 117 b 23 ss. 

1364 a 19 : Léodamas d'Acharnes, orateur (Sauppe, p. 244-245). — 1364 a 28 : 
Pindare, Olympique I, 1. 

1365 a 13-15 : Homère, Iliade IX, 592-594. — 1365 a 16 : Épicharme (G. Kai- 
bel, Comicorum Graecorum fragmenta I, 1, p. 118); cf. Aristote, De la géné- 
ration des animaux I, 18, 724 a 28. — 1365 a 26-27 : Simonide, fr. 163 Bergk 
(= 110 Diehl); cf. 1867 b 19. — 1365 α 30 : Homère, Odyssée XXII, 347. 
1365 a 31 : Périclès : cf. Gélon, dans Hérodote VII, 162. 

1366 a 21 : Aristote, Politique III ἃ IV. 

1367 a 10-11 : Alcée, fr. 55, 2-8 Bergk (δ). — 1367 a 12-14 : Sappho, fr. 28 Bergk 
(= 149 Diehl); cf. fr. 197 (incert. 20), Lobel-Page, Poetarum Lesbiorum frag- 
menta, p. 94. 

1367 b 8-9 : Platon, Ménexène 235 d. — 1367 b 18 : Iphicrate, fr. incert. 1 (Sauppe, 
p. 219). — 1867 b 19 : Simonide, fr. 163 Bergk (= 110 Diehl); cf. 1365 a 26. 
— 1367 b 20 : Simonide, fr. 111 Bergk (= 85 Diehl). 
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1368 a 6 : voir Isocrate, Évagoras, $ 45; Panathénaïque, ἢ 32. 

1369 a 35 : voir Aristote, Physique II, chap. 5 & 6. 

1370 a 11 : Événus de Paros, fr. 8 Bergk (-- fr. 8 Diehl, p. 93), cité par Aristote, 
Métaphysique IV, 5, 1015 a 29; cf. Théognis 472. 

1370 b4 : Euripide, Andromède, fr. 198, Nauck p. 399. — 1370 b 5-6 : Homère, 
Odyssée XV, 400-401. — 1870 b 12 : Homère, Iliade XVIII, 109. — 1370 b 29 : 
Homère, Iliade XXIII, 108 ἃ 153 = Odyssée IV, 183. 

1371 a 28 : Euripide, Oreste 234. 

1871 b 16 : Homère, Odyssée XVII, 218. — 1971 b 16-17 : voir Épicharme, fr. 5, 
D-K I, p. 198-199. — 1871 b 32-34 : Euripide, Antiope, fr. 183, Nauck p. 413. 

1372 a 2 : Aristote, Poétique, partie perdue. 

1372 b 5 : Zénon, fr. A 5, D-K I, p. 249. 

1373 b 12-13 : Sophocle, Antigone 456-457. — 1878 b 16-17 : Empédocle, fr. 31 B 
135, D-K I, p. 366. — 1878 b 18 : Alcidamas, discours Messéniaque, fr. 1-2 
(Sauppe, p. 154); cf. 1397 a 11. 

1874 b 24 : Callistrate, Contre Mélanopos (Sauppe, p. 218); cf. Xénophon, Hellé- 
niques VI, 3, 2-3 & Plutarque, Démosthène 13. — 1374 Ὁ 36 : Sophocle, ora- 
teur (Sauppe, p. 165). 

1375 b 1-2 : Sophocle, Antigone, 456 ἃς 458. — 1375 Ὁ 30 : voir Homère, Iliade 
II, 557 55. — 1375 b 31-34 : Cléophon, fr. 88 A 8, D-K II, p. 373; Sauppe, 
p. 154, fr. 1. — 1375 b 84 : Solon, fr. 22 Bergk (= 18 Diehl). 

1376 a 2 : Hérodote VII, 142-148. — 1376 a 5 : voir Diogénianus III, 89 & VI, 
61, dans Leutsch-Schneidewin, Corp. Paroemiographorum Graecorum I, p. 231 
& 279. — 1376 a 7 : Stasinos, Chants Cypriens (Cypria), fr. 2 Kinkel. — 
1376 a 8-12 : Eubule, orateur (Sauppe, p. 308-309) & Platon (le comique?). 

1377 a 19 : Xénophane, fr. 21 A 14, D-K I, p. 115. 

1377 b 7 : Euripide, Hippolyte 612; cf. 1416 a 32. 

1378 b 6-7 : Homère, Iliade XVIII, 109-110. — 1378 b 32 : id., I, 856. — 1378 b 84: 
id., IX, 648. 

1379 a5 : Homère, Iliade II, 196. — 1379 a 7 : id., I, 82. 

1379 b 15 : Antiphon, Méléagre, fr. 2, Nauck p. 792 = Snell p. 195; cf. 1399 b 27. 

1380 a 25-26 : voir Odyssée XIV, 29-31 (cf. Pline, Hist. Nat. VIII, 40, 146). 

1380 b 8: Philocrate (Sauppe, p. 310-311). — 1380 b 11 : Ergophilos : voir Démos- 
‘thène, Ambassade, ἢ 180. — 1380 b 23 : Homère, Odyssée IX, 504. — 1380 b 30 : 
Homère, Iliade XXIV, 54. 

1381 b 16 : Hésiode, Travaux dë Jours, 25. 

1384 b 15 : Euripide, fr. 2 dans Sauppe p. 216. — 1384 b 32 : Cydias (Sauppe, 

p. 318). 

1385 eng, Antiphon (9), Nauck p. 792. 

1385 b 5 : voir Aristote, Catégories IV, 1 b 25 ss. 

1386 a 12 : voir Aristote, Poétique XI, 1452 a 22 ss. — 1386 a 20-25 : Hérodote 
III, 14 ss. (Psamménit, plutôt que Diopeithès). 

1387 a 33-34 : Homère, Iliade XI, 542-548. 

1388 a 8 : Eschyle, fr. 305, Nauck p. 95 = fr. 610 Mette, p. 219. — 1388 a 17 : 
Hésiode, Travaux d Jours, 28 (voir 1381 b 16). — 1388 a 35 : voir Hésiode, 
Travaux & Jours, 225 ss. 

1389 a 15 : Pittacos : voir D-K I, p. 64. 

1389 b 3 : Chilon : voir D-K I, p. 63. — 1389 b 24 : Bias de Priène : voir D-K I, 
p. 65; cf. 1395 a 24, 

1391 a 8 : Simonide, Apophtegmes : voir Platon, République VI, 489 b-c. 

1392 b 8 : Agathon, fr. 8, Nauck p. 765 = Snell p. 163. — 1392 b 11 : Isocrate, 
Contre Callimachos (XVIII), 615 (?) ou citation du Contre Euthynos? —1392 b 30 
Fables d'Ésope et fables libyennes. 
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SNCH 10 ss. : Stésichore, Apophtegmes, éd. Page, fr. 104, p. 140. — 1393 b 22 ss. : 

sope. 

1394 a 29-30 : Euripide, Médée, 294-295. --- 1394 a 33-34 : id., 296-297. 

1394 b 2 : Euripide, Sthénébée, fr. 661, 1, Nauck p. 568. — 139 b4 ἃ 6 : Euri- 
pide, Hécube, 864 & 866. — 1394 b 13 : Épicharme, fr. 23 B 19, D-K I, p. 201 ; 
ou Simonide? — 1394 b16 : Euripide, Troyennes, 1051 (cité par Aristote, 
Éthique à Eudème, 1235 b 21). — 1394 b 19 : Euripide, Médée, 294. — 1394 b 23 : 
Fr. trag. adespot. 79, Nauck p. 854. — 1394 b 26 : Épicharme, fr. 23 B 20, 
D-K I, p. 201. i 

1395 a 2 : Stésichore, Apophtegmes, éd. Page, fr. 104, p. 140. — 1395 a 14 : Ho- 
mère, Iliade XII, 243. — 1395 a 16 : id., XVIII, 309. — 1395 a 18 : Stasinos, 
Chants Cypriens (Cypria), fr. 2. Kinkel. — 1395 a 20 : Proverbe : Leutsch- 
Schneidewin, I, p. 40 (Zénobius). — 1395 a 29 : Bias de Priène : voir D-K 1, 
p- 65; cf. 1389 b 24. 

1395 b 9 : voir Hésiode, Travaux d Jours, 346 ; Démosthène, Contre Calliclès, ἃ 1. 
— 1395 b 29 : voir Euripide, Hippolyte, 989. 

1396 b 3 : Aristote, Analytiques Premiers I, 30, 46 a 10 ; Topiques I, 14, 105 a 34 ss. 
& II, 7, 112 b 25. — 1396 b 17 : voir Euripide, Iphigénie à Aulis, 49-65. — 
1396 b 24 : Aristote, Topiques I, 14, 105 a 32 ss. 

1397 a 11-12 : Alcidamas, Discours Messéniaque, fr. 2 (Sauppe, p. 154) ; cf. 1878 b 18. 
— 1397 a 13-16 : Fr. trag. adespot. 80, Nauck p. 854 (Agathon? Théodecte?). 
— 1397 a 17-19 : Euripide, Thyeste, fr. 396, Nauck p. 481. — 1397 a 25 : Dio- 
médon. 

1397 b 4-8 : Théodecte, Aleméon, fr. 2, Nauck p. 801 = Snell p. 231. — 1397 b 25- 
26 : Fr. trag. adespot. 81, Nauck p. 855 (Méléagre d'Antiphon? ou d'Euri- 
pide?). — 1397 b 27 ss. : Polycrate, Alexandre, fr. 1 (Sauppe, p. 223). — 
1397 b 35 ss. : Lysias, Sur Iphicrate ou Contre Harmodios, fr. 1 (Sauppe, p. 179 = 
éd. Gernet-Bizos, II, p. 259). 

1398 a 4-5 : Sophocle (?), Teucer, Nauck p. 255-256, ou Ion (δ), Nauck p. 738 = 
Snell p. 105. — 1398 a 6-7 : Lysias, Pour Iphicrate, ἵν. 1 (Sauppe, p. 191 = 
Gernet-Bizos, 1, p. 255). — 1398 a 17-18 : Platon, Apologie de Socrate, 27 b-d. 
— 1398 a 21-23 : Lysias, Sur Iphicrate, fr. 2 (Sauppe, p. 179 = Gernet-Bizos, 
TI, p. 255). — 1398 a 23 : Polycrate, Alexandre, fr. 2 (Sauppe, p. 223). — 
1398 a 25-26 : allusion au Criton de Platon ou au Socrate de Théodecte. — 
1398 a 29 : Aristote, Topiques I, 15, 106 a 4 ss. & II, 3, 110 a 22 ss. — 1398 a 34 : 
« Péparéthienne » : titre d'un discours? 

1398 b 2 : allusion au Contre Boeotos de Démosthène. — 1398 b 6 : Théodecte, 
De la Loi (Nomos), fr. 1 (Sauppe, p. 247). — 1398 b 11 ss. : Alcidamas, Mou- 
seion, fr. 2 (Sauppe, p. 155). — 1398 b 27 : Autoclès (Sauppe, p. 220). — 
1398 b 29-30 : Sappho, fr. 137 Bergk = Lobel-Page, fr. 201 (incert. 84), p. 105. 
— 1398 b 30-33 : Aristippe de Cyrène (Mullach, Fragmenta Philosophorum 

Graecorum II, p. 398 a). 

1399 a 1 : Polycrate, Alexandre, fr. 3 (Sauppe, p. 223). — 1399 a 2 : Isocrate, Éloge 
d'Hélène, § 18-38, 41 ss. — 1399 a 4 : Isocrate, Évagoras, § 52 ss. — 1399 a 7 : 
Aristote, Topiques 11, 4, 111 a 33 ss. & IV, 1, 121 a 38 ss. — 1399 a 9 : Théo- 
decte, Apologie de Socrate, fr. 1 (Sauppe p. 247). — 1399 a 17 : Callippe, Techné 
(cf. 1400 a 5). — 1399 a 85 : Iphicrate, fr. incert. 1 (Sauppe, p. 219). 

1399 b 2: Théodecte, De la Loi (Nomos), fr. 2 (Sauppe, p. 247). — 1399 b 6 : Xéno- 
phane, fr. 21 A 12, D-K I, p. 115. — 1399 b 10-11 : Isocrate, Sur l'échange, 
§ 173. — 1999 b 13 : Démosthène, Sur le traité avec Alexandre (XVII, ἃ 80). 
— 1399 b17 : Lysias, Contre une proposition... (XXXIV), 8 11 (éd. Gernet- 
Bizos, II, p. 212). — 1399 b 24-26 : Fr. trag. adespot. 82. Nauck p. 855. — 
1399 b 28-29 : Antiphon, Méléagre, fr. 2, Nauck p. 792 = Snell p. 195 (cf. 
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1379 b 15). — 1399 b 30 : Théodecte, Ajaz Nauck p. 801 = Snell p. 230 (cf. 
1400 a 28). 

1400 ak : Pamphile, Techné. — 1400 a 5 : Callippe, Techné : cf. 1399 a 17. — 
1400 a 10 : Androclès (Sauppe, p. 153). — 1400 a 28 : Théodecte, Ajaz, Nauck 
p. 801 = Snell p. 230 (cf. 1399 b 10). — 1400 a 32 : Léodamas (Sauppe, p. 216- 
217). 

1400 b 6 : Xénophane, fr. 21 A 13, D-K I, p. 115. — 1400 b 11 : Carcinos, Médée, 
Nauck p. 798 -- Snell p. 212. — 1400 b 17 : Théodore de Byzance, Techné 
(Sauppe, p. 164 ; éd. Spengel, p. 98-103). — 1400 b 19 : Sophocle, Tyrô, fr. 597, 
Nauck p. 274. — 1400 b 21 : Conon. — 1400 b 21 : Hérodicos. — 1400 b 26 : 
Euripide, Troyennes, 990. — 1400 b 28 : Chérémon, Dionysos, fr. A, Nauck 
p- 783 = Snell p. 218. 

1401 a 3 : Aristote, Réfutations Sophistiques, 4, 165 b 23 ss. — 1401 a 10-11 : Iso- 
crate, Évagoras, § 65-69. — 1401 a 13-15 : Polycrate, Éloge des rats (Sauppe, 
p. 221). — 1401 a 18-19 : Pindare, Parthénées, fr. 96 Snell (= fr. 4 Puech). 
— 1401a28 : Euthydème, chez Platon. — 1401 a35 : Polycrate, Thrasy- 
bule (Sauppe, p. 221). — 1401 a 38 : Théodecte, Oreste, îr. 5, Nauck p. 803 = 
Snell p. 232. 

1401 b 11 : voir Platon, Banquet, 182 ο. — 1401 b 15 : Polycrate, Éloge des rats, 
ir. 1 (Sauppe, p. 221). — 1401 b 18 : voir Sophocle, Rassemblement des Achéens, 
Nauck p. 161. — 1401 b 20 : Polycrate, Alexandre, fr. 4 (Sauppe, p. 223). 
— 1401 b 32 : Démade, fr. 2 (Sauppe, p. 315). — 1401 b 35 : Théodecte, Hé- 
lène, Nauck p. 801 = Snell p. 231; ou Polycrate, Alexandre, fr. 5 (Sauppe, 
p. 223) ou Thrasybule (id., p. 221). 

1402 a 5 : allusion au Sophiste de Platon. — 1402 a 11-12 : Agathon, fr. 9, Nauck 
p. 765 = Snell p. 164. — 1402 a 18 : Corax, Techné. — 1402 a 25 : Protagoras, 
chez Platon : cf. fr. 80 A 21, D-K II, p. 260. — 1402 a 34-35 : Aristote, Ana- 
lytiques Premiers 11, 26, 69 a 37 ss.; Topiques I, 10, 14; VIII, 4-10, etc. ; Ré- 
futations Sophistiques, 9, 170 α 20 ss. 

1403 a 4-5 & 12 : Aristote, Analytiques Premiers, II, 27, 70 a ss. — 1403 a 29 : 
Aristote, Analytiques Premiers, id.; Topiques I, 10, 14, VIII, 10; Réfutations 
Sophistiques, 9. 

1403 b 26 : Glaucon de Téos. 

1404 a 14 : Thrasymaque, Techné (art rhétorique), fr. 85 B 5, D-K II, p. 325 ; voir 
Sauppe, p. 164. — 1404 a 26 : Gorgias, fr. 82 A 29, D-K II, p. 278. — 1404 a 39: 
Aristote, Poétique, 20-21, p. 1456 b 20-1458 a 17. 

4404 b 7 : Aristote, Poétique, 21-22, p. 1457 a 31-1459 a 16. — 1404 b 22 : Théo- 
dore, acteur et poète tragique. — 1404 b 28 : Aristote, Poétique, 21-22. 

1405 a 6 : Aristote, Poétique, 21-22. — 1405 a 19 : Iphicrate, fr. incert. 2 (Sauppe, 
p. 219). — 1405 a 29 : Euripide, Télèphe, fe. 705, Nauck p. 583. — 1405 a 32 : 
Dionysos le « bronzier », fr. 7 Bergk (fr. 7 Diehl, p. 90). 

1405 b 1 : Cléoboulina, fr. 1 Bergk (fr. 1 Diehl, p. 180). — 1405 b 6 : Licymnios, 
Techné (éd. Spengel, p. 88). — 1405 b 9 : Bryson. — 1405 b 22 : Euripide, 
Oreste, 1587-1588. — 1405 b 27 : Simonide, fr. 7 Bergk (fr. 19 Diehl, fr. 10 
Page, p. 247). — 1405 b 30 : Aristophane, Babyloniens, îr. 90 Kock. — 1405 b 36- 
87 : Lycophron le sophiste, fr. 83, 5, D-K II, p. 308. — 1405 b 38 : Gorgias, 
fr. 82 B 15, D-K II, p. 304; Sauppe, p. 131. 

1406 a 1 : Alcidamas, fr. incert. 1 (Sauppe, p. 156). — 1406 a 8 : id., fr. incert. 5. 
—-1406 a 9 : id., fr. incert. 6. — 1406 a 12 : Homère, Iliade ΤΝ, 434. — 1406 a 18 
ss. : Alcidamas, fr. incert. 6 (Sauppe, p. 156). 

1406 b 9 ss. : Gorgias, fr. 82 B 16, D-K II, p. 304; Sauppe, p. 131. — 1406 b 11 : 
Alcidamas, fr. incert. 6 (Sauppe, p. 156). — 1406 b 15 : Gorgias, fr. 82 À 23, 
D-K II, p. 277. — 1406 b 21 : Homère, Iliade, XX, 164. — 1406 b 27 : An- 
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drotion (Sauppe, p. 245). — 1406 b 30-32 : Théodamas. — 1406 b 32-34 : 
Platon, République, V, 469 ἃ 5-e 2. — 1406 b 35-36 : id., VI, 488 a-b. 

1407 a1-2 : id., X, 601 b 6-7. — 1407 a 2 : Périclès. — 1407 a 6 : Démosthène, 
fr. incert. 16 (Sauppe, p. 254). — 1407 a 8 : Démocratès, fr. 1 (Sauppe, p. 320). 
1407 a 10 : Antisthène. — 1407 a 17-18 : Timothée, fr. incert. 16 Bergk = 
Page fr. 797, p. 416; voir Aristote, Poétique 21, 1457 b 20-28. — 1407 a 35 : 
Empédocle, fr. 31 À 25, D-K I, p. 287. — 1407 a 39 : Hérodote, I, 53 & 91 
(oracle). 

1407 b 6 : Protagoras, fr. 80 A 27, D-K II, p. 262. — 1407 b 13 ss. : Héraclite, 
fr. 22 A 4 & 22 B 1, D-K I, p. 144-145 & 150. — 1407 b 34 : Fr. trag. ades- 
pot. 83, Nauck p. 855. — 1407 b 36 : Euripide, Jphigénie en Tauride, 727. 

1408 a . : Antimaque, Thébaïde, fr. 2 Kinkel = éd. B. Wyss, fr. 2, p. 1-2. — 1408 a 6- 
7 : Théognis le tragique (δ), Nauck p. 769. — 1408 a 15 : Cléophon, fr. 2, Nauck 
p. 962 = Snell p. 246-247; voir Sauppe, p. 154, fr. 2. 

4408 b 16 : Isocrate, Panégyrique, ἃ 186. — 1408 b 17 : id., $ 96. — 1408 b 20 : 
Gorgias, chez Platon; voir Sauppe, p. 129 ss. — 1408 b 20 : Platon, Phèdre, 
238 d 1-3, 241 e 1-2. 

1409 a 2 : Thrasymaque, Techné (art rhétorique), fr. 85 A 11, D-K ΙΙ, p. 320; 
Sauppe, p. 164, fr. 2. — 1409 a 14-17 : Simonide, fr. 26 b Bergk — anonyme 
Diehl II, p. 303 & Page, fr. 950, p. 511. — 1409 a 28 : Hérodote I, 1. 

1409 b 10 : Euripide (et non Sophocle), Méléagre, fr. 515, Nauck p. 525. — 1409 b 28: 
Démocrite de Chios (voir Diogène Laërce, IX, 49). — 1409 b 28-29 : parodie 
d'Hésiode, Travaux dë Jours, 205-266. — 1409 b 34-36 : Isocrate, Panégyrique, 
$ 1. 

1410 a 2 : Isocrate, Panégyrique, ἢ 35 ss. — 1410 a 5 : id., § 41. — 1410 a 7 : id., 
§ 48. — 1410 a 9 : id., $ 72. — 1410 a 10 : id., 8 89. — 1410 a 12 : id., § 105. 
— 1410 a 18 : id., § 149. — 1410 a 16 : id., § 181. — 1410 a 16 : id., $ 186. 
— 1410 a 18 : Anonyme, fr. incert. 1, Sauppe, p. 346 ; cf. D-K II, p. 308, fr. 83, 
5 (Lycophron?). — 1410 a 29 : Aristophane, fr. 649 Kock I, p. 553. — 1410 a 81: 
Homère, Iliade, IX, 526. — 1410 a 32-37 : Fragment anonyme. 

1410 b 3 : Théodecte, Techné (art oratoire), Sauppe, p. 247 (ou Aristote lui-même?). 
— 1410 b 5 : Épicharme, fr. 23 B 20 a, D-K I, p. 301. — 1440 b 14 : Homère, 
Odyssée, XIV, 214. — 1410 b 29-31 : Isocrate, Philippe, $ 73. 

1411 a 2 : Périclès : voir Gélon, dans Hérodote, VII, 162. — 1411 a 5 : Leptine 
(Sauppe, p. 250). — 1411 a 6 : Céphisodote, fr. 1 (Sauppe, p. 220). — 1411 a 11 : 
Iphicrate, fr. incert. 4 (Sauppe, p. 219). — 1411 a 18 : Pitholaos (Sauppe, 
p. 318). — 1411 a 16 : Moeroclès (Sauppe, p. 275). — 1411 a 20 : Anaxandride, 
Folie des Vieillards, fr. 60 Kock II, p. 162. — 1411 a 21 : Polyeucte, fr. in- 
cert. 1 (Sauppe, p. 274). — 1411 a 28 : Céphisodote, fr. 8 (Sauppe, p. 250). 
— 1411 a 24 : le e Chien », c'est-à-dire Diogène le Cynique. — 1411 a 25 : Aesion 
(Sauppe, p. 318). — 1411 a 28 : Céphisodote, fr. 4 (Sauppe, p: 220). — 1411 a 29 : 
Isocrate, Philippe, ἃ 12. — 1411 a 31 : Lysias, Oraison funèbre, ἃ 60. 

4411 b 2 : Lysias, Apologie pour Iphicrate (3), fr. 2 (Sauppe, p. 191, n° 129 = Ger- 
net-Bizos, II, p. 255). — 1411 b 4-5 : Fragment anonyme. — 1411 b 6 : Ly- 
coléon (Sauppe, p. 249). — 1411 b11 : Isocrate, Panégyrique, $ 151. — 1411 b12 : 
Fragment anonyme. — 1411 b 13 : Isocrate, Panégyrique, § 172. — 1411 b 16 : 
id., § 80. — 1411 b 19-20 : Isocrate, Sur la Paiz, § 120. — 1411 b 26 : Simo- 
nide, fr. 5, 1-2 Bergk (fr. 4 Diehl; fr. 542, 3 Page, p. 282). — 1411 b 27-28 : 
Isocrate, Philippe, ἃ 10. — 1411 b 28-29 : id., $ 127. — 1411 b 30 : Euripide, 
Iphigénie à Aulis, 80. — 1411 b 34 : Homère, Odyssée, ΧΙ, 598. 

1412 a 1 : Homère, Iliade, XIII, 587 (= V, 99), IV, 126 & XI, 574 (= XV, 317). 
— 1412 a 2 : id., XV, 542. — 1412 a 9 : id., XIII, 799. — 1412 a 13 : Archy- 
tas, fr. 47 a 12, D-K I, p. 435. — 1412 a 17 : Isocrate, Philippe, § 40. — 
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1412 a 24 : Stésichore;, Apophtegmes, éd. Page, fr. 104, p. 140 ; cf. 1395 a 1-2. 

— 1412 a 26 : Théodore de Byzance, rhéteur, Sauppe, p. 164. — 1412 a 91 : 

parodie de vers épique. — 1412 a 35 : Nicon, Le Citharède (δ), voir Kock, 
. Comic. Attic. fr. III, p. 389. 

1412 b 3 : Eschyle, Perses, 178. — 1412 b 6 : Isocrate, Philippe, § 61 ; Panégyrique, 
$ 119; Sur la Paix, $ 101. — 1412 b 15 : Fr. com. adespot. 209, Kock III, 
p. 448. — 1412 b 18 : Anaxandride, fr. 64, Kock II, p. 161. — 1412 b 29 : 
Fr. com. adespot. 206, Kock III, p. 447. — 1412 b 36 : Timothée, fr. 16 Bergk 
(Page, fr. 797, p. 416); voir Aristote, Poétique, 21, 1457 Ὁ 20-28. 

1413 a 1 : Fr. lyr. adespot. 127 Bergk (Page fr. 951, p. 512), ou Théognis le tra- 
gique (1), Nauck p. 769 = Snell p. 146. — 1418 a ἃ : Thrasymaque le rhé- 
teur, fr. 85 À 5, D-K II, p. 320 (voir Sauppe, p. 162). — 1413 a 13-14 : Fr. 
com. adespot. 207-208, Kock III, p. 448. — 1413 a 82 ss. : Homère, Iliade, 
IX, 385 & 388-390. 

1413 b 13 : Chérémon, Nauck p. 781-792. — 1418 b 14 : Licymnios, Techné (éd. 
Spengel, p. 88). — 1415 b 26 : Anaxandride, Folie des Vieillards, ἵν. 10 Kock 
ΤΙ, p. 199. — 1413 b 28 : Anaxandride, Eusebeis (Les Hommes pieux), Kock 
11, p. 140. 

1414 a 3 : Homère, Iliade, II, 671-673. 

1414 b 14 : Théodore de Byzance (Sauppe, p. 164). — 1414 b 17 : Licymnios, Techné 
(éd. Spengel, p. 88); cf. D-K II, p. 363, η. 4. — 1414 b 27 : Isocrate, Éloge 
d'Hélène, § 1-13. — 1414 b 31 : Gorgias, Discours Olympique, fr. 82 B 7, D-K 
II, p. 287; Sauppe, p. 129. — 1414 b 33-35 : Isocrate, Panégyrique, ἃ 1. 

1415 a 4 : Choerilos, Perséide, fr. 1 (Kinkel, p. 266). — 1415 a 11 : Timothée (Skylla?), 
Page fr. 18, p. 415 (ou Bergk, fr. adespot. 124?). — 1415 a 16 : Homère, Jliade, 
I, 1; Odyssée, 1, 1. — 1415 a 17 : voir Choerilos, Perséide (δ), fr. 1 a Kinkel, 
p. 266. — 1415 a 21 : Sophocle, Œdipe-Roi, 774. 

1415 b 14 : Fr. poet. adespot. — 1416 b 15 : Prodicos, fr. 84 A 12, D-K II, p. 310. 
— 1415 b 15-17 : voir Platon, Cratyle, 384 b. — 1415 b 20 : Sophocle, Anti- 
gone, 228. — 1415 b 21 : Euripide, Iphigėnie en Tauride, 1162. — 1415 b 27 : 
Homère, Odyssée, VI, 327. — 1415 b 32 : Platon, Ménerème, 235 d. 

1416 a 1 : Gorgias, Éloge aux Éléens, fr. 82 B 10, D-K I, p. 287; Sauppe, p. 190. 
— 1416 a 10 : Iphicrate, Contre Nausicrate (Sauppe, p. 219). — 1416 a 15 : 
Sophocle (Sauppe, p. 165), ou Vie de Sophocle, $ 13 (2). — 1416 a 29 : Euri- 
pide, fr. 1 (Sauppe, p. 216). — 1416 a 32 : Euripide, Hippolyte, 612. 

1416 b 1 : Sophocle, Teucer, Nauck p. 255-256, ou Ion (2), Nauck p. 738 = Snell 
p. 105. — 1416 b 12-15 : Homère, Iliade, X, 242 ss. — 1416 b 27 : Critias, 
fr. 88 A 14, D-K II, p. 374. 

1417 a 7 : Hérodote, II, 30. — 1417 a 13-15 : Homère, Odyssée, résumé des chants IX- 
XII; XXIII, 264-284 (?) & 310-343. — 1417 a 15 : Phaÿllos, poète cyclique. 
— 1317 a 15-416 : Euripide, Œnée, fr. 558, Nauck p. 536-537. — 1417 a 32- 
33 : Sophocle, Antigone, 911-912. 

1417 b1 : Eschine le Socratique : voir Cratyle, fr. 65, 2, D-K 11, p. 69. — 1417 b 5 : 
Homère, Odyssée, XIX, 361. — 1417 b18 : Carcinos, Œdipe, Nauck p. 798 = 
Snell p. 212. — 1417 b 20 : Sophocle, Antigone, 635-638, 701 ss. 

1418 a 8 : Homère, Odyssée, IV, 204. — 1418 a 10-11 : allusion à Parménide? — 
1418 a 24 : Épiménide de Crète, fr. 3 B 4, D-K I, p. 33. — 1418 a 31 : Isocrate, 
Panégyrique, $ 110-114. — 1418 a 32 : Isocrate, Sur la Paix, ἃ 27. — 1418 a 34 : 
Isocrate, Éloge d'Hélène, ἃ 22-38, 41-48 ; Busiris, ἃ 21, 38-40; Panathénaïque, 
6 72-84. — 1418 a 35 : Gorgias, Éloge d'Achille (?), fr. 82 B 17, D-K, p. 305; 
οἵ. Sauppe, p. 190. 

1418 b 10 : Callistrate, Messénienne, fr. 1 (Sauppe, p. 218). — 1418 b 20 : Euri- 
pide, Troyennes, 969 & 971. — 1418 b 26 : Isocrate, Philippe, $ 4-7; Sur 
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l Échange, $ 183-139 ἃς 141-149. — 1418 b 29 : Archiloque, fr. 74, 1 Bergk 
(= Lasserre fr. 82, p. 27). — 1418 b 31 : id., fr. 25, Bergk 1 (= Lasserre fr. 15, 
p. 7). — 1418 b 32 : Sophocle, Antigone, 683-709. — 1418 b 34-38 : Isocrate, 
Archidamos, $ 51. 

1419 a 2-5 : Périclès. — 1419 a 11 : Platon, Apologie de Socrate, 27 b-d. — 1419 a 24 : 
Aristote, Topiques, VIII, chap. 4-10. — 1419 a 26 : Sophocle, orateur (Sauppe, 
Ρ. 165). 

1419 b 4 : Gorgias, Techné, fr. 82 B 12, D-K II, p. 303 ; Sauppe, p. 131. — 1419 b 6: 
Aristote, Poétique, partie perdue. — 1419 b 15 : Aristophane, Nuées, 422. 

1420 Ὁ & : Lysias, Contre Ératosthène, ἃ 100. 
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